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PRAEFATIO.

Bohemia et Moravia quo multis aliis regionibus praestant
hoc imprimis est quod, etsi modicis continentur finibus, at quum
a vicinis Germaniae partibus continuo montium et saltuum tractu
separatae in unum coaluerint, antiquo juri slavico excolendo et
augendo quasi domicilium ac sedem praebuerunt, ubi illud pau
latim per varios aetatum gradus ad tantam amplitudinem et
copiam adductum est, ut perpetuae historiae contexendae largam
praebere materiem possit. Ibi praesertim evenit, ut varia quoque
juris germanici genera nec non jus canonicum atque romanum
cum patrio Slavorum jure conflueret, unde novae juris formae
exortae sunt.

Illius juris igitur fontes et capita ut in unum colligantur
atque edantur, omnes qui ad historiam Bohemiae et Moraviae
stu'dium operamque conferunt, summe exoptant, haud ignari fore,
ut tali juris codice confecto non solum fontes unde uberrima
juris cognitio emanet, aperiantur, sed progressiones quas ad
cultum humanum civilemque singulae aetates fecerunt, velut in
tabula depictae conspiciantur.

Praecipui autem potissimique fontes juris bohemici. cognos
cendi sunt 1. tabulae terrae, 2. libri qui leges et jura vel juris
consultorum commentarios complectuntur, praeterea 3. syngraphae
et aliae id genus literae. Et Bohemiae quidem tabulae incendio
a. 1541 maximam partem sunt absumptae; at tabulae Moravi
enses et Silesiacae usque ad hunc diem incolumes conservantur.
Nihilo tamen secius id videtur posse praestari, ut combustae
tabulae bohemicae ex aliis quae ad nostra tempora manserunt
literis et ex libris qui de jure exstant, aliqua saltem ex parte
reficiantur et reconcinnentur.



Librorum autem de jure, et de legibus bona copia suppetit,
qui tamen nondum omnes typis descripti sunt. Eorum partim
sunt a juris peritis privato consilio conscripti, ut Liber domini
a Bosenberg; domini Andreae a Duba juris boliemici explanatio;
Cornelii a Vsehrd de Bohemiae legibus tabulisque libri novem-;
liber domini Ctibor a Cimburk, jus moravicum exhibens etc.;
partim leges publice latae legumque codices auctoritate publica
conscripti atque editi, uti Ordo judicii terrae, Majestas Caro
lina, complures libri quibus jura singularum civitatum continen
tur, Jura et constitutiones terrae, pactio sic dicta Venceslaica,
et id genus alia. Tabularum denique et literarum ad jus publicum
pertinentium permagnus numerus exstat.

Libros igitur de jure et de legibus conscriptos, codices
legum nec non syngraphas, instrumenta et omnia id genus
literamm monumenta (exceptis tamen regni sive terrae tabulis)
ut in unum corpus congeramus nobis propositum est, qua de
re. quum eorum sodalium Regiae scientiarum societatis, qui
historiae se dederunt, consessus Pragae haberetur, die 17. Octo
bris 1864 tunc primum exposuimus.

Ordo in iis proferendis observabitur chronologicus ita ut
praemittantur leges temporibus Pï'emyslidarum latae, sequantur
leges ejus aetatis qua reges familiae Luceburgensis regnarunt,
eodemque modo reliquae aetates succedant.

Tomus primus destinabiturmonumentis Premyslidarum, quae
quidem ab antiquissimis temporibus usque ad aetatem qua
inclyta illa gens exstincta est, colligere licuit.

Singulis monumentis, sive libri sunt sive diplomata, prooe
mium historicum et literatorium annectetur. Orationis contextus
aut in paragraphos digeretur aut eo ordine qui rebus maxime
conveniet, describetur.

Singulis tomis et summaria accuratissime perscripta ad
jungemus. 

Vindobonae, mense Aprili 1866.

E. Jireeek.
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Carminum antiquorum fragmenta. duo.
(Manuscriptum a. d. Viridomontanum).

Mense Novembri 1818 Franciico comiti de Kolovrat, summo tuni "regni
Bohemiae burggravin, traditum est volumen quatuor foliorum membraneo-uin
manu scriptum, quo continebantur fragmenta duorum carminum monumentis
antiquitatis bobemicae vetustissimis adnumeranda. Volumini illi ex argu
mento alterius fragmenti inditum nomen ,,Libussae Judicio-' (Libuüin Soud).
R—permm autem est jam anno 1817 in Monte Viridi, quod est arx prope
Nepomnk in Bobemia sita, et quidem in cella ubi id temporis repositorium
crat. Detectoris nomen est Franciscus Koväï', qui tim in dicione arcis Viri
domontani munere quodam publico minori fungebatur, atque is fuit, qui illa
folia manu scrip'a comiti de Kolovrat tradenda curavit. .

Manuscriptum ipsum ex loco ubi repertum est Viridomontanum nunc
appellatur et in Museo rrgni Bohemiae assorvatur.

ui autem accuratius cognoscere volunt, quonam modo repertum sit,
quae sit exterior ejus facies, qmbns rationibus auctoritas cjus impugnata et
quibus argumentis vindicata sit: ens delognmus ad libros qui inscribuntur:
Die ältesten Denkmäler der böhmischen Gprache, kriti ch bcl-«uchtet von P.
J. Safai'ik u d Fr. Palacky (Prag 1840); Svedectvio nalezeni Litusina Snudu,
restavil V. V. Tomek (Cas. ö. Musea 1859); Die Grünberger Handschrift.
Zeugnisse über die Auffindung des Libuäin Seu-l (Prag 1859); Die Grün
b'rgcr Handschrift (in opusculo: Die Echtheit der Königinhofu-rHandschrift,
kritisch nachgewiesen von J. und H. Jireöck, Absatz X. Prag 1862); vy
mösky o dediönem präve v Cecbach co pï'ispövek k vysvetleni zlomku Zele
nohorskeho, cteui J. P.Safaiika (Sebranä spisy III. V Praze 1864). Com—
plura etiam in utramque partem conscripta per ephemerides dispersa leguntur.

Orationis contextui, quem exhibuimus, addidimus interpretationem lati
nam & Stfaf'ikio et Palackio institutam, nonnullis quidem mutatis, quae soller
tia recentiorum in has res diligentissime inqnirentium emendaverat,'attamen
ordine quo archetypi vocabula sese excipiunt accuratissime conservato.

(Fragmentum primnm).

1. väiak ot svej öelödi vojevodi;
2. muzie pääü, icny ruby strojä,
3. i umrö-li glava öelediua,

1. quivis pater suae familiae imperat;
2. viri colunt agros, feminae vestes parant,
3. et si moritur caput familias,

Ju-eeek: Codex 1. 1
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. deti väe tu sboiiem v jedno vladü,
. vladyku si z roda vyberüce

ky pleznä- dle v snemy slavny chodi,
. chodl s kmetmi, s lechy, vladykami. -—

Vstachu kmätie, leäi i vladyky,
. pochvalichu pravdu po zakonu.

. liberi omnes tunc facultatibus in unum dominantur,

. vladykam sibi ex familia eligentes,

. qui utilitatis causa comitia celebria adit,

. adit- cum kmetonibus, cum lechis'vladycisque.
Adsurrexere kmetones, lechi "et vladycae,

. sanxcre jus secundum legem.

(Fragmentum secundum).

. Ai Vletavo, öö muti-ii vodu,

. eæ mutiäi vodu sträbropönu?

. Za te luta rozvläjaäe buria,

. sesypaväi tuäiu sira neba,

. oplakaväi glavy gor zelenych,

. vyplakaväi zlatopiesku glinu? -—

. Kako bych jaz vody nemutila,

. kegdy se vadita rodna bratry,

. rodna bratry o dediny otne!

. Vadita se kruto mezu sobü

. [ut)" Chrudoä na Otavä kriVö,
. na Otave krive zlntonosne,
. Stiaglav chi-aber na Radbuze chladnö,
. oba bratry, oba Klenovica,

. En Vltava, quid turbas aquam,

. quid turbas aquam argento-spumeam?
An te saeva exasperavit procella,

. deturbans nimbos late-patentis coeli,

. abluens capita montium viridium,

. eluens auroarenosum limum? —

. Qui ego aquam non turbem,

. dum invicem litigant germani fratres,

. germani fratres de hereditatibus paternis!

. Litigant acriter inter sese

. saevus Chrudoä super Otava curva,

. super Otava curva aurifera,

. Stiaglav fortis super Radbuza gelida,

. ambo fratres, ambo Klenidae,
[
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. roda stara TetVï' Popelova,. jon-ie pride s p e
. v sie-ie iir-ne vlasti pres tri röky.

ky s Cechovymi

Priletieäe .druina vlastovica,
. priletieäe ot Otavy krivy,
. sede na. okenceflrozloiito .
. v Lubuäinö etnö zlate'siedle,
. siedle otnö, svetö Vy's'egrade,
. böduje i naricaje mutuo. . .
. Kdy sie slyse jejü rodna sestra',
. rodna sestra v Lubuäine dVOrö:
. sprosi kneZnu utr' Vyäegradä,
. na popravu ustaviti pravdu,
. i pognati bratry jeja oba,
. i süditi ima po zakonu.

KäZe kneina vypraviti- pios-ly
o Svatoslav ot Lubice biele,

. ide-ie su dubraviny une, .

. po Lutobor s Dobroslavska cblemcia .

. ide-le Orliciu Labe pije, '
po Ratibor ot gor Krekonoäi

. ide-ie Trut pogubi saü lutu,

. gentis priscae Tetvae Popelidpe,
. qui venit cum.,tribubus cum Cecbicis
. in hasce opimas regiones trans tres amnes.

Advolabat socia hirundo,
. advolabat. ab Otava curva,
. consedit in fenestra patula"
. in Liubussae patria aurea sede,
. sede patria, sacra Acropoli,
. ejulat et lamentatur mocste.
. Audiens .id illorum germana soror,
. germana soror in Liubussae aula,

. rogat ducissam intra. Acropolin,. a

. et citare fratres ejus ambos

. et judicare illis secundum legem.

corrigendum perducere jus,

Jubet ducissa expediri nuntios
. ad Svatoslaum de. Liubica alba,
. ubi sunt querceta juvenantia,
. ad Liutoborumcx Dobroslaviö monte,

ubi OrlicamlAlbis haurit,
. ad Ratiborum de montibus Krkonoäi,

. ubi Trut delevit hydram saevam-; "
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. po Radovan ut Kamena mosta,
. po Jaroiir ot Bred vletoreönych,
. po Sträzibor ot Sazavy ladny,
. po Samorod se Mzæ strebronosne,
. po vsie kmeti, lechy i vladyky,
. i po Chrudoä i po Stiaglav bratry,
. rozvadema o dediny otne.

Kda se snecliu lesi i vladyky
. v Vyäegrade . . .
. prokni stüpi rozenia-dle svego,
. stupi knezna v belestvüci rizö,
. stupi na sto] oten v slavne snemö;
. . . . dve vöglasne deve
. vyuöene veäcbam vitezovym:
. u jednej su desky pravdodatne,
. u vtorej meö krivdy karnjuci,
. protiv ima. plamen pravdozvösten,
. i pod ima svatocudna voda.

Poöe knöäna s otna zlata stola:
. Moji kmetie, les'i i vladyky!
. Se, bratroma rozres'ite pravdu,
. ja-le vadita se o dediny,

. ad Radovan de Lapideo ponte,

. ad Jaroiirum de Brdis unditluis,

. ad Streziborum de Sazava limpida,

. ad Samorodum ex Misa argentifera,

. ad onmes kmetones, lechos et vladycas, ,

. sicut et ad Chrudossum et ad Stiaglav fratres,

. litigantes de hereditatibus paternis.
Postquam convenere leclii ct vladycae

. in Acropoli . .
'. quilibet intrat secundum nativitatem suam
. ascendit ducissa in alba. candente palla,
. ascendit solium patrium in celcbricomitio;
. . . . duae sagaces virgines,
. edoctae scientiis vatum (sapientum);
. ad unam sunt tabulae legislatoriae,
. ad alteram ensis, injuriarum ultor,
. ex adverso illis flamma, veri proditor,
. et sub illis sacrocasta aqua.

Occipit ducissa de patrio aureo solio-.
. Mei kmetones, lechi et vladycae!
. En, fratribus decernite jus,
. qui litigant de hereditatibus,
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o dediny otne mezu sobü.

. Po zäkonu vökoäiznych bogov

. budeta im oba v jedno viasti,

. ei se-rozdelita rovnu meni.

. Moji kmetie, lcäi i vlädyky!
. rozresite moje vypovödi,
. budete—li u ves po rozumu;

'. nebudete-l' u vais po rozumu,
. ustnvite ima novy nälez,
. ky by amici-ii rozvadena bratry!

Klanöohu se leii i vladyky,
. i poöechu ticho govoriti,
. govoriti ticho mczu sobü
. i chvaliti vypovedi jeje.

Vsta Lutobor s Dobrosiavska chlemcia,
. je se tako slovo govoriti:
. Siavna kneino s otna zlata stola,
. vypovedi tvoje rozmyslöchom:
. seber' glasy po närodu svemu.

I sebrastö glasy deve südne,
. sbierastä je u osudie svate,
. i das-te je lechom provolati.

. de hereditatibus paternis irter sese.

. Secundum legem aeterne-viventium deorum

. illis ambo in unum dominabuntur,

. aut inter se divident aequali portione..

. Mei kmetones, lechi et vladycae,

. decernite mea edicta,

. si fuerint ad vos secundum mentem;

. atsi non fuerint ad vos secundum men tem
. statuite illis novam sententiam,
. quae conciliet litigantes fratres.

Adclinarunt se lechi et vladycae,
. et coeperunt submisse colloqui,
. colloqui submisse intersese
. et comprobare edicta ejus.

Adsurrexit Liutobor ex Dobroslario monte,
. coepit tale dictum effari:
. Inclita ducissa de patrio aureo solio,
. edicta tua perpendimus:
. collige sufïragia per populum tuum.

Et collegere suffragia virgines judiciales,
. collegare ea in urnam sacram,
. et dedere ea lecbis promulgari-da.
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Vsta Radovan ot Kamena mosta

. je se glasy öislem prägledati,

. i vööinu provolati v narod,

. v narod k rozsüzeniu na snöm sboren:

. Oba r.odna bratry Klenovica,

. roda stara Tetvy Popelo'va,

. jen—ie pride s pleky s Cechovymi

. v sie ie iir-ne vlasti' pres tri reky,
. emerita se tako o dediny:
. Budeta im oba v jedno vlasti.

Vstanu Chrudoä ot Otavy krivy,f
. ileö se jemu rozli po utrobe,
. triasecbu se lutostiü väi üdi,
. machnu ruku, zarve jarym turem:
. G-orü ptencem, k nim-ie zmija vnori,
. gore muiem, im-ie iena vlade,
. muiiu vlasti muiem zapodobno!
. prevenciu dödi'nu dati pravda!

Vsta Lubuäia s otna zlata stola,
. vece: Kmätie, le's'i i vlädyky!
. Slys'este zde poganänie moje!
. sudte sami po zakonu pravdu-,

Assur-rexit 'Ra'dovaw de Lapideo ponte,
. coepit suffragia numero perspicere,

et major-itatem provocare in populum,
in populum ad judicandum in comitio collqctu'mt

. Ambo germani fratres Klenidae

. gentis priscae Tetvae Popelidae,

. qui venit cum tribubus cum Cechicis

. in'-"hasce opimas regiones trans tres amnes,

. convenietis ita de hereditatibus: .'

. Ambo illis in- unum dominabimini.
Exsurrexit Chr'udoä de Otava curva,

bilis ei perfunditur per viscera,
. tremunt prae furore omnes artus,
. quassat manum,-fremit validi instar tauri-:
. Vae aviculis, ad- quas vipera penetrat,
. vae viris, quibus femina imperat!
. viro imperare viris decet!
. primogenito hereditatem dare jus!

Exsurgit Liubussa de patrio aureo solio,
. inquit: Kmetones, lecbi et vladyeae!
. audistis hic contumeliam meam,
. judicate ipsi juxta, legem jus; -'
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103: u nebudu vam suditi stdy, "
104. volte muiia mozu sob1'1rovna,
105. ky by vladl vam po Zelözu:
106. devöie ruka na vy k vladö slabal
107. Vsta Ratibor ot gor Krekonosi,
108. je se tako slovo govoriti: .
109. Nechvalno nam vöNämcöch iskati pravdu:
110. u nas pravda po zakonu 'svatii,
111. iu-ie prinesechu otci naäi
112. v sie-ie . . . .

103. jam non vobis dijudicabo lites;
104. eligite virum inter vos aequalem,
105. qui regat vos ferro;
106. virginea manus in vos ad imperium debilis!
107. Exsurrexit Ratibor de montibus Krkonoäi,
108. occipit tale verbum effa1i: '
109. Non decet nos apud Nemetes quaerere jus,
110. apud nos jus secundum legem sacram,
111. quod attulere patres-. nostri
112. in hasce . .. .

2.

Charta divisionis Francorum regni.
817.

Slavi Bohemi quum essent Francorum regni confines, fieri non potuit,
quin cum Carolo, cui nomen Magno inditum est, armis couüigereut. Et
primum quidem contra eos exercitum Carolus ipse in expeditionem eduxit,
quum Avares bello persequeretur, quod factum est certe ante annum 800, ut
memoriae prodidit Monachus Sangallensis (II. 12). Alterum exercitum per
magnum a. 806 ductu et auspiciis Caroli filii sui, ter-tium tandem anno pro
ximo in Bohemiam misit (Einh. Ann.). Ad haec 'bella sine dubio refertur
carmen Manuscripti Aulae Reginae: O velikem pobiti (de clade magna), quod
etiam Z1'1bojinscribitur, ubi ipsum Carqli nomen in Kral (Karl : Kral)
immutatum legitur. Unde et hoc patet,-, bohem'icum kral (rex) ex nomine
magni Francorum regis esse ortum, et verisimile est, eo adhuc regnante
Bohemos etsi nunquam eodem modo quo Langobardi, Saxones, Bavari et Avares
subacti sunt, tributarios Caroli imperio esse factos.. Quod quidem non ante
a. 806 eveuisw videtur, quum in divisione regni eodem anno confecta nulla
de Bohemie fiat mentio. Scribit rerum a Carolo gestarum narrator atque
laudator Einbardus, Carolum Bohemos (Boemannos) tributarios effecisse, et
Cosmae annalium scriptoris temporibus rei memoria apud Bohemos exstabat,
tributum, qnod imperatoribus pendebant, a Caroli aetate exordium ducere:
Semper salvo tenore uostrae legis fuimus et hodie sumus sub imperio Caroli
regis; et ejus successoribus uostra gens nunquam exstitit rebellis, et tibi in
omnibus bellis mansit et semper manebit fidelis, si justitiam nobis tantum
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facere velis. Talcm enim nobis legem instituit Pipinus, magni Karoli rogis
filius, ut annuatim imperatorum successoribus 120 boves electos et 500 marcas
sol-ramus (Cosm. ad a.. 1040). Quodsi in Charta divisionis anno 817 fat-tac
Slavi Bobemi Ludovico Ludovici Pii filio adduntur, hoc ita accipiendum lHl,
eum fuisse, ad quem illius stipendii perceptio redierit.

(Pertz Mon. Germ. III. p. 198. — Erben Regesta I. 18.)

In nomine Domini Dei et Salvatoris nostri Jesu Christi.
Hludowicus, divina ordinante providentiaimperatoraug s

tus. Cum nos in Dei nomine anno incarnationis Domini octin
gentesimo septimo decimo, indictione decima, annoque i:: pt'l'il
nostri quarto mense Julio, Aquisgrani palatio nostro tnm-o o
lito sacrum conventum et generalitatem populi DOStI'Iproptcr
ecclesiasticas vel totius imperii nostri utilitates pertractandas
congregassemus . . .

I. Volumus ut Pippinus habeat Aquitaniam et WVast-oniam
et marchiam Tolosanam totum,etinsuoer comitatos qnatuor ccc.

II. Hludowicus volumus ut habeat Baioariam et Caron
tanos et Beheimos et Avaros atque Sclavos qui ab orientali
parte Bajoariae sunt, et insuperduas villas dominicales ad suum
servitium in pago Nortgaoe, Lnthraof et Ing-rlulestat.

III. Volumus, ut hi duo fratres qui regi- nomine censen
tur, in cunctis honoribus intra. suam potestatem distribuendis
propria potestate potiantur; tantum ut lll episcopatibus et ab
batiis ecclesiasticis ordo teneatur et in caeteris honoribus dau
dis honestas et utilitas servetur . . .

Literas Hadriani II. papae de ritu slavico.
2561).

Hadrianus II. papa., quum episcopatum Sirmiens am (Pannoniensem) restau
raret. adquiescens petitionibus a Constantino Philosopho et Methodiohac de re
prolatis Slavis illarum regionum incolis concessit ut iis in liturgia. idi- "litt,
slavivo uti "('et'-'i. L terae pontificales hac de re editae inscrip'ac sunt ducibus
Rosti-dao Moraviensi et Kocelo Blatensi (Pannonicnsi), quibus missae sunt per
Methodïutn pritnum dioecesis Pannoniensis restauratae opiecopum.

Leguntur hae literae in Vita Sti Methodii (Logenda sic dicta Pannonica),
quae exstat in codice chat-taceo manns ripto format-.maximae seculi XVI, asser
wato in bibliotheca clrriealis academiae Moscovicnsis. Fideslitorarum Hadriani,
etsi latinum earum exemplum nusquam reperitur. si universum argumentum
earum respicimus, in dubium vocari nequit, quod tamen de singulis quibus
conscriptae sunt verbis minime aHirmax-erim. Cognitae jam erant N-stori
annalium russicornm scriptori, qui quidem autor gravissimus quum verba
ipsa de literis Hadriani deprompta afferat, omnem de earum tide dubitationem
tollere vidctttr. Nec literae Joannis VIII. (n. 4) satis intelligi possent, nisi
annis superioribus de usu linguat- Slaï'it'nc in ritibus sat-ris aliquid CSSUtconcessum.
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Vita Sti Methodii sermone palneoslax'iuo conscripta primum Num-aviae

a.. 1843 in lucem edita est in actis quae Moskvitjauin iuscribm'ur, iter-un
versione bohemica in actis Muspi bohemici (Cas. öesk. Museri 1846), tertium
tandem in libro a. celeberrima P. J. Safai-ikio a. 1851 Pragae edito, qui in
titulatur: Pamitky dfevniho pisemnictvi Jihos!ovanüv. Cf. Emesti Dümmlerii

diminutionem: Die pannonische Legende vom heil. Methodiua (Archiv fiir
Kunde österr. Geschichtsquellen. XIII. Band. Wien 1854).

Andröjan cpiskOp i rab boïji k Rostislavu i Kocclju.

Slava v vyänich Boga i na. zemli mir vöelovöcöch blago
volenie. Jako o vas duchovnaa slyäachom, na niaZe iazdachom
s lelaniem i molitvnju, vaäego radi spasenija, kakojest vzdvigl
gospod serdca vaäja, iskati ego, i pokazal vam, iako netokmo
vöroju, no i blagymi döly dostoit sluziti Bogu. Vöra bo bez
döl mer-tvajest, i otpadajut ti, iie sja mujat Boga znajuäöe,
'a döly sja jego odmetajut. Netokmo bo u sego sviatitelskago
stola. prosïste uöitelja, no i u blagovörnagn carja Michaila, da.
posia vam blaiennago filusnfa Konstïantina i s bratom, don
dcie my nedosPöchoin. Oui-ie, uvädöväe apostolskago stola
dostojaäöa vaäja strany, kromö kanona nestvoriste niösoZe, no
k nam priidoste i svjatago Kli'menta moäöi nesu's'öe. My-ie
trögubu radost priimäe, umyslycbom ispytaväe poslati Metho
'dia, svjaäöäe i s uöeniky, syna-Ze naäego, na. strany vaäja, mu
ia-ie veräena razumom i pravovöma.

(I.) Da vy nauöit, jakoZejeste prosili, skazaja knigy v jazyk
vaä, po vsemu cerkovnomu öinu ispolüissvjatoiumäeju, rekäe

- s sluiboju i kreäöeniem.
(II.) Jakoie jest filosof Konstjantin naöal boiieiu blago

djetiju, i za sviatago Klimenta molitvy : takoäe aäöe in kto vzmo
Zet dostoino i pravovärno skazati, svjato i blagoslovenno Bogom
i nami i vseju katolikiejuiapostolskoju cerkovju budi,da byste
udob zapovödi boiia navykli.

(III.) Sei-ie jediu chranite obyöaj, da na. mäi prvoe ötut
apostol i evangelio rimsky, taöe slovenskij, da.sjaispolnit slovo
knilnoje, jako: Vschvaljat Gospoda vsi jazyci, i drugoici:
Vsi vzgiagoljut jazyky razliöny veliöija bozia, jakoie dast im
duch svjatyi otvääöevati.

(IV.) AEöe-Zektootsbrannycb vam uöitelislyäaäöich sluchy
i ot istinny otvraäöajuäöich na bljadi, naönet drznuv inako
rozvraäöati vy, gadja knigy jazyka vaäego: da budet otluöen,
no tokmo v sud dany cerkvi, dondeze sja ispravit; ti bo aut
volci, 3 ne ovca, ja-ie dostoit ot plod ich znati i chraniti
aja ich.

Vy-ie, öada vzljublennaja, posluäajta uöenia boiia i ne
otrinete kazania cerkovnagn, da sja obriaäöete istinnii pnklon
nici bozii, Otcu naäemu nebeanomu, s vsämi svjatymi. Amin.



( Versz'o latina.)

Andrianus episcopus et servus Dei Rostislao et Kocelo.
Gloria in altissimis Deo et in terra pax hominibus bonae

voluntatis. Audivimus de vobis spiritualia, quae sitiebamus
cum desiderio et precibus vestrae salutis gratia, quoniam exper
gefeeit Dominus corda vestra, ut eum quaereretis, et monstravit
vobis, quomodo non solum fide, verum etiam bonis operibus
oporteret Deo servire. Fides enim sine operibus mortua est, et
falluntur ii, qui putant, Deum se cognoscere, in operibus autem
ab eo desciscunt. Non enim apud hunc episcopalem thronum
tantum rogastis doctorem, sed etiam ab orthodoxo imperatore
Michaele, misitque vobis beatum philosophum Constantinum
cum fratre, cum nobis occasio deesset. Illi vero, .jure sedis
apostolicae in vestras partes cognito, contra canonem nihil
fecerunt, sed ad nos venerunt, S. Clementis reliquias ferentes.
Nos autem triplici gaudio repleti, statuimus re considerata, Me
thodium in partes vestras mittere, filium nostrum, postquam
eum cum discipulis ordinavimus, virum perfectum intellectu et
orthodoxam, '

(I.) Ut vos edoceret, quemadmodum rogastis, libros in
vestram linguam interpretans secundum omnia ecclesiae prae.
;cepta plene cum sacra missa id est cum liturgia et baptismo.

(II.) Sicuti Constantinus philosOphusdivina gratia et S. Cle
mentis invocatione coepit: item si quis alius potuerit digne
et orthodoxe docere, sit sanctum et benedictum aDeo et nobis
et omni catholica et apostolica eeclesia, ut facile praecepta di
vina dicentis.

(III.) Hunc unum servate morem, ut in missa primo le
gant apostolum et evangelium romane, dein slovenice, ut exple
atur- verbum scripturae: Laudate Dominum omnes gentes;

.atque alio loco: Omnes loquentur variis linguis magnalia Dei,
prout spiritus sanctus dabat loqui illis.

(IV.) Si quis vero ex doctoribus, ad vos venientibus, et
ex discipulis, aures suas a veritate avertentibus , ausus fuerit,
aliter. ves in errores seducere, vituperans literas linguae vestrae,
sit excommunicatus, sed tantum in judicium detur ecclesiae,
donec se correxerit; isti enim sunt lupi et non.oves, quos con
venit a fructibus eorum cognoscere et cavere ab' illis.

Vos autem filii carissimi, audite praecepta Dei, nec repu
dietis institutionem ecclesiae, ut inveniamini veri adoratoreis
Dei Patris nostri coelestis cum omnibus sanctis. Amen.
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4. )..

Literas Joannis VIII. papae de ecclesiae Mora
viensis- statu.

880.

Joannes VIII. papa quum audisset quae ab adversariis in Methodinm
PannoniaeMoraviaeque archiepiscopum varia et diversa proferebantur, audita
etiam Methodii defensione. a. 880 ad Svatoplulr'um, Moraviae ducem, literas
dedit, quibus res ad constituendam ecclesiam Moraviensem gravissimae con
tinentur, ut haud sciam an "proaltero fundationis" diplomate habendae sint;

' certe quidem videntur esse -,,Privilegium" illud "ecclesiae Moraviensis," "cujus
mentio fit in Cosmae Chronicis (Script; rer. Bob. I. pag. 37).

Literaeautographae in Tabulis Vatic. leguntur. Typis hisce eas descri
, bendas curavimis ad exemplum in Museo bohemica repositum, cujus fides
. publica auctoritate est consignata.

Joannes episcopus servus servorum Dei, dilecto filio Sphen
topulcho, glorioso comiti.

Industriae tuae notum esse volumus, quoniam 'confratre
. nostro Methodio, reverendissimo archiepiscopo sanctae ecclesiae
Marabensis, una cum Semisisno fideli tuo, ad limina ss. aposto

"lorum Petri et 'Pauli nostramque pontificalem praesentiam ve
niente atque s'ermOne'luctiHuoreferente, didicimus tuae devotionis
sinceritatem et totius populi tui desiderium , quod circa sedem
apostolicam et nostram patern-itatemvihabetis. Nam divina gratia

' inspirante-Contemptis aliis seculi principibus, b. Petrum, apostolici
ordinis principem vicariumque illius habere'patronum et in omni

' bus' adjutOrum ac defensorem, pariter cum ;nobilibus viris iide
libus tuis et cum omni populo terrae -tuae,'.amore üdelissimo

'el'egisti :jet'usque !ad finem sub-'ipsius rec.-vicarii ejus de
*fensi0ne' dolia submittens, pio affectu cupis'auxiliante Domino
ihtpote filius devotissimus permanere. Pro, qua scilicet tanta fide
"ac idevotione 'tua -et" populi - tui. apestolatus nostri ulnis ex
-'tensis te. quasi unicumï tiliumamore ingenti? amplectimur, et
eam omnibus fidelibusztuis-paternitaüs 'nostrae gremio veluti

'oves' Domini nobis commissae recipimus, vitaeque pabulo cle
mentei-"nutrireoptamus atque nostris assiduis precibus omni

potenti t'e Domino commendare studemus: quatenus sanctorum
apostolorum suffragantibus meritis et --in hoc seculo adversa
omnia supera-re et-in coelesti postmodum regione cum Christo,

' nostro ,Deo, valeas triumphare. '
(I.) Igitur 'hunc Methodium , venerabilem archiepiscopum

vestrum,-interrogavimus coram positis fratribus nostris episco
pis, si orthodoxae fidei. symbolum ita crederet et 'inter sacra

'missarum solemnia caneret, sicuti S. Romanam ecclesiam te-
' nere .et in sanctis universalibus-synodis a ss. patribus secundum
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evangelicam Christi Dei nostri auctoritatem promulgatum atque
traditum constat. Ille autem professus e.—t,se juxta evange
licam et apostolicam doctrinam sicuti S. Romana ecclesia docet
et a patribus traditum, est, tenere et psallere.

(II.) Nos autem illum in omnibus ecclesiasticis doctrinis
et utilitatibus orthodoxum et proficuum esse reperientes, vobis
iterum ad regendam commissam sibi Dei ecclesiam remisimus,
quem veluti pastorem proprium ut digno honore et reverentia
laetaque mente recipiatis, jubemus: quia nostrae apostolicae
auctoritatis praecepto, ejus archiepiscopatus ei privilegium confir
mavimus et in perpetuum Deo juvante, firmum manere statui
mus; sicut antecessorum nostrorum auctoritate, omnia ecclesi

-arum Dei jura et privilegia statuta et firmata consistunt, ita
sane ut juxta canonicam traditionem omnium negotiorum eccle
siasticorum curam habeat ipse, et ea, velut Deo contemplante
dispenset. Nam populus Dei illi commissus est, et pro anima
bus eorum hic redditurus erit rationem.

(HI.) Ipsum quoque presbyterum nomine Vichinum, quem
nobis direxisti, electum episcOpum consecravimus s. ecclesiae
Nitriensis; quem suo archiepiscopo in omnibus obedientem, sicuti
s. canones docent, esse jubemus; et volumus, ut pariter cum
ipsius archiepiscopi consensu et providentia et alterum nobis apto
tempore utilem presbyterum aut diaconum dirigas, quem simi
liter in alia ecclesia, in qua episcopalem curam noveris esse
necessariam, ordinemus episcopum, ut cum his duobus, anobis
ordinatis episcopis praefatus archiepiscopus vester juxta decre
tum apostolicum per alia loca, in quibus episcopi honorifice
debent et possunt existere, postmodum valeat ordinare.

(IV.) Presbyteros vero, diacones seu cujuscunque ordi
nis clericos, sive Sclavos sive cujuslibet gentis, qui intra pro
vinciae tuae fines consistunt, praecipimus esse subjectos et
obedientes in omnibus jam dicto confratri nostro, archiepiscopo
vestro, ut nihil omnino praeter ipsius conscientiam agant.
Quodsi contumaces et inobedientes existentes scandalum ali

-quod vel schisma facere praesumserint, et post primam et secunam admonitionem se minime correxerint, quasi zizaniorum
seminatores, ab ecclesiis et. finibus vestris auctoritate nostra
praecipimus procul esse abjiciendos, secundum auctoritatem ca
pitulorum, quae illi dedimus et vobis direximus.

(V.) Literas-denique slaviniscas, a Constantino quondam
philosopho repertas, quibus Deo laudes debite resonent, jure
laudamus, et in eadem lingua Christi Domini nostri preconia,
et opera ut enarrentur, jubemus: neque enim tribus tantum,
sed omnibus linguis Dominum laudare auctoritate sacra mone
mur, quae praecipit, dicens: Laudate Dominum omnes gentes;



laudate eum omnes populi. Et apostoli repleti Spiritu sancto
locuti sunt omnibus linguis magnalia Dei. Hinc et Paulus,
Coelestis quo ue tuba, insonat monens: Omnis lingua confi
teatur, quia eminus noster Jesus Christus in gloi-ia est Dei
Patris. De quibus etiam in prima ad Corinthios epistola satis
et manifeste nos admonet, quatenus linguis loquentes eccle
siam Dei aedificemus.

(VI.) Nec sanae fidei vel doctrinae aliquid obstat, sive
missas in eadem sclavinica lingua canere, sive sacrum evan
gelium vel lectiones divinas novi et veteris testamenti, bene
translatas et interpret'atas, legere aut alia horarum officia
omnia psallere: quoniam qui fecit tres linguas principales,
hebream scilicet, graecam et latinam, ipse creavit et alias
omnes ad laudem et gloriam suam.

(VII.) Jubemus tamen, ut in omnibus ecclesiis terrae ve
strae propter majorem honorificentiam evangelium latine legatur,
et postmodum sclavinica lingua translatum in auribus populi,
latina verba non intelligentis, adnuncietur, sicut in quibusdam
ecclesiis fieri videtur. Et si tibi et judicibus tuis placet,
missas latina lingua magis audire, praecipimus, ut latine
missarum tibi solemnia celebrentur.

Data mense Junio, Indict. XIII.

5.

Joannis XIII. papae literae de condendo episcopatu
Pragensi.

Cc. 971.

Cosmas in Chronieis suis exhibet summam literarum,quas Joannes XIII.
papa ad Bohemiae ducem Boleslaum II. dedit eique per Mladam (Mariam)
sororem misit. Quibus literis omnino conceditur, ut sedem episcopalem ad
ecclesiam S. Viti in castro Pragensi constituere liceat; ipsum autem epi
scopatum a. 973 conditum esse scimus; diploma quidem fundationis notum
est e confirmatione Henrici IV. imperatoris facta a. 1086 (n. 13).

Literae istae apud Cosmam non autographae, sed tantum summatim ex—
scriptaeleguntur, quodsignificatur verbis: Literae quarum formulahujusmodi fuit.

Johannes episcopus, servus servorum Dei, Boleslao, ca
tholicae fidei alumno, apostolicam benedictionem.

Justum est, benivolas aures justis accommodare petitioni
bus, quia Deus estjustitia, et qui diligunt Deum, justificabuntur,
et omnia diligentibus Dei justitiam cooperantur in bonum.

Filia nostra, tua relativa, nomine Mlada, quae et Maria.,
inter ceteras haud abnegandas petitiones cordi nostro dulces

..P——-^
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intulit ex parte tui preces, scilicet ut nostro assensu in tuo
principatu ad laudem et gloriam Dei ecclesiae liceret fieri
episcopatum. Quod nos utique laeto animo suscipientes, Deo
gratias retulimus, qui suam ecclesiam semper et ubique dila
tat et magnificat in omnibus nationibus. Unde apostolica
auctoritate et sancti Petri principis apostolorum potestate,
cujus licet indigni tamen sumus vicarii, annuimus et collau
damus atque incanonizamus, quo ad ecclesiam sancti Viti,
Wencezl-ai fiat sedes episcopalis, ad ecclesiam vero S. Geor
gii martyris sub regula sancti Benedicti et obedientia filiae
nostrae, abbatissae Mariae, constituatur congregatio sanctimo
nialium.

Verum tamen non secundum ritus aut sectam Bulgariae
gentis vel Ruziae aut Sclauonicae linguae. sed magis sequens,
instituta et decreta apostolica, unum potiorem totius ecclesiae
ad placitum eligas in hoc opus clericum, latinis adprime lite-.
ris eruditum, qui verbi vomere novalia cordis gentilium scin
dere et triticum bonae operationis serere, atque manipulos
frugum vestrae fidei Christo reportare sufficiat. Vale.

6.

Edictum Boleslai II'. ducis.
992.

E codice monasterii St. Crucis'iexcuhum in opusculo Quil.Wattenbachii:'
Beiträge zur Geschichte der christlichen Kirche in Mähren und Böhmen.'
(Wien 1849).

Anno Dominicae incarnationis DCCCCLXXXXII Domino
Johanne XV. Papa in sacratissima sede beati Petri apostoli,
imperante Domino Ottone III. rege augusto, ortante Dei'nutu.
Domino episcopo II. sanctae Pragensis ecclesiae Adalberto'
monach'n, -'

Dux Bolezlaus praesentibus omnibus primatibus suis de
dit praefato episcopo

(I.).xsccundum statuta canonum separare ea conjugia,
quae infra parentelam contra sacram legem conjuncta. esse
reperirentur, "

(II.) nec non etiam ecclesias per loca opportuna con
struendi,

(III.) et decimas congregandi *) licentiam dedit.

*) De decimis cf. Cosmae Chron. ad a. 1028.
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7.

' Decreta Brecislai I. ducis.
1039.

Brecislaus I. Bohemiae dux (1037-1056), quum in expeditione ad
"versus Polonos anno 1039 suscepta castrum Gncïzdno vi expugnasset, ubi in
basilica S. Dei genitricis corpus Adalberti episcopi et martyris servabatur,
ardua suorum ingenia mitigaturus, occasione sibi oblata uti constituit ut suos
in hac expeditione comites eorumque auctoritate ceteros Bohemos ad quae
dam decreta amplectenda adduceret, quibus quae in disciplina ecclesiastica
erant depravata, corrigerentur. Quae decreta ab ipso Severo Pragensi epi
scopo, qui ducem in hac expeditione comitabatur, esse profecta videntur.
" Continentur autem in Cosmae Chron. ad a. 1039.

1. Hoc meum proximum (maximum) et primum sit de
cretum, ut vestra connubia quae hactenus habuistis ut lupa
naria et ceu brutis» animalibus communia, a modo juxta ca
nonum scita sint legitima, sint privata, sint insolubilia, ita
duntaxat ut una vir conjuge ct coniunx viro uno contenti vivant.

2. Si autem coniunx virum, aut vir conjugem spreverit,
et rixa-'inter eos usque ad discidium eiï'erbuerit, qui ex eis in
priorem copulam legitime celebratam redire noluerit, uolo ut
secundum ritum nostrae terrae hujus rei violator in servitu
tem redigatur, sed potius nostri immutabilis decreti per anga
riam, qualiscunque sit persona, redigatur in Ungariam, et ne

uaquam liceat ut pretio se redimat, aut in hanc terram re
deat, ne unius contagio oviculae totum Christi serpat per ovile.

3. Eadem sententia sint plectendae virgines et viduae et
adulterae, quae nomen bonum amississe et pudorem corru
pisse ac per scortum concepisse dignoscuntur; nam cum li
berum nubendi habeant arbitrium, cur committunt adulte
rium et conceptus suos abortivant, quod est pessimum scelus
scelerum.

4. Si vero mulier proclamaverit pari vice non amari, sed
inclementer a viro suo affligi et profligari, detur inter eos
judicium Dei, et qui inventus fuerit reus, solvat poenas rei.

5. Similiter et de his qui homicidiis infamantur, archi
presbyter comiti illius civitatis nomina eorum asscribat et co
mes eos conveniat; et si sunt rebelles, in carcerem redigat,
donec aut poenitentiam dignam agant, aut si negant, ignito
ferro sive 'adjurata aqua utrum culpabiles sint, examineutur.

6. Fratricidas autem et parricidas sive sacerdotum inter
fectores et hujusmodi capitalibus criminibus irretitos, archi
presbyter assignet eos comiti vel duci, sive er manus et ven
trem ferratos de regno ejiciat, ut ad instar (gain vagi et pro
fugi circumeant terram. '
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7. Tabernam, quae est radix omnium malorum, unde pro

deunt furta, homicidia, adulteria et caetera mala, et qui parat
et qui paratam comparat, anathema sit.

8. Qui comprehensus fuerit hujus violator decreti taber
narius, in medio fere ad palum suspensus et usque ad fasti
dium praeconis caesus depiletur; res tamen ejus non infiscen
tur, sed potus tantum in terram projiciatur, ne quis exsecra
bili Iiaustu polluatur.

9. Potatores autem si deprehensi fuerint, non prius de
carcere exeant, quam in fiscum ducis unusquisque ccc num
mos componat.

lO. Fora autem dominicis diebus omnino ne fiant, inter
dicimus, quae ideo maxime in his celebrantur regionibus, ut
caeteris diebus suis vacent operibus.

ll. Si quis autem quam dominicis, tam festis diebus pu
blice ad ecclesiam feriari indictis in aliquo servili opere in
ventus fuerit, ipsum opus et quod in opere est inventum,
archipresbyter tollat jumentum et ccc ducis in fiscum solvat
nummos.

12. Similiter et qui in agris sive in silvis suos sepeliunt
mortuos, hujus rei praesumptores archidiacono bovem et ccc
in fiscum ducis solvant nummos; mortuum tamen in poliandro
fidelium humi condunt denuo.

8.

Lex Polonica Geddanorum in Bohemiam perductorum
1039.

Dux Brecislaus I. incolis castri Gdec in Polonia siti, ut ipsi flagita
verunt, in Bohemiam perducis, dedit partem silvae quae vocabatur Cirnin
(ad fiuvium Litavam prope Zriici) non modicam; simnl eis unum ex ipsis
praefectum et judicem constitnit., decrevitque, ut sub eadem lege qua in Po
lonia usi sunt, quum ipsi tum eorum posteri viverent (Cosmae Chron).

9.

Brecislai I. constitutio de successione.
1055.

Brecislaus I. dux, a. 1055 exercitum in Pannoniam ducens. gravi in
castro Clirudimensi pulsatus est aegritudine, quam ut sensit magis magis
que irgravesnere, convocavit eos qui forte aderant, primates, novumque coram
eis instituit successionis in solio ducali ordinem, quem senioratum dicunt.
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Factum id Cosmas in suis Chronicis ensrrans, dictam constitutionem

Brecislai suo modo adornat. 

Dux, primatibus astantibus, verbis fatur talibus:
Quia me mea, fata. vocant et atra mors jam prae oculis

volat, volo vobis assignare et vestrae iidei commendare, qui
post me debeat rempublicam gubernare. Vos scitis, quia nostra
principalis genealogia partim sterilitate, partim pereuntibus in
immatura aetate, me usque ad imum fuit redacta. Nunc autem,
ut ipsi cernitis, sunt mihi a Deo dati quin ue nati, inter quos
dividere regnum Bohemiae non videtur mil-iiesse utile, quia
omne regnum in se ipsum divisum desolabitur. Quia vero
ab origine mundi et ab initio Romani Imperii et usque ad haec
tempora fuerit fratrum gratia rara, testantur nobis exempla rata;
nam Cayn et.'Abel, Romulus et Remus, et mei atavi, Boleslaus
et sanctus Wenceslaus, si spectes, quid fecerint fratres bini,
quid facturi sunt quini? H'os ego quanto potiores ac potenti-.
ores intueor, tanto mente praesaga pejora augurior. Heu mens
semper.:p'avida genitorum de incertis fatis natorum! Unde pro-;
videndum est, ne post mea fata aliqua inter eos oriatur dis
cordia prcpter obtinenda regni" gubernacula. Qua de re rogo.
vos per .Dominum et obtestor üdei vestrae per sacramentum,,
quatenus inter meos natos sive nepotes semper major. natu
summum jus et solium obtineat in principatu, omnesque fra-.
tres sui sive qui sunt orti herili de tribu, sint sub eius do-'
minatu. Credite mihi, nisi monarchos hunc regat ducatum, vobis
principibus ad jugulum, populo ad magnum deveniet damnum.,

Ad hanc referuntur constitutionem ," quae Cosmas in aliis locis sui
Chronici affert, ut: Justitia erat Bohemorum, ut- semper inter principes
eorum major natu solio potiretur in principatu (ad a. 1100); Odalricus increpat
comites et minatur eis, jactat se esse aetate majorem et secundum patriae
morem debitum'sibi injuste sublatum per fratrem juniorem poscit prineipalis
sedis honorem-(dd a. 11101); Volo, ut cognoscat atque sui posteri discant, quod
terra Moraviaet ejus dominatores semper Bohemorum prineipis sint sub pote-.
state,.sicut avus noster piae memoriae Braczislaus ordinavit., qui eam primus
dominio suo subjugavit (ad a. 1110). .

10.

Literas Alexandri II. papae de ,ecclesiae Visse
gradensi erectione

Cc. 1070.

Vratislaus II. dux (1061—1092) temporibus Alexandri ILpapae (1061—
1073) ecclesiam collegiatam in castro Vissegradensi condidit, quae ipsi sedi
apostolicae subdita est, ex quo titulo quotannis XII marcae e camera ducis
Romam pendebantur . .

Jlreeek: Codex. 2
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Literas quae ad fundationem hujus ecclesiae referuntur et in Cosmae

Chronicis editionis Freherianae ad a. 1070 allegatae leguntur,genuinse qui
dem non sunt, at tenor earum congruit cum literis regis Vratislai anno
circiter 1088 datis, in quibus iisdem fere verbis redduntur ea quae de ecclesiae
Vissegradensis patrocinio scribuntur (Erben Reg. I. 175.).

Alexander servus servorum Dei.
Urbis Romae episcopis et papis, suis successoribus, nec non

cath'oiicis episcopis sanctaeque Romanae Ecclesiae subiectis
cunctis, utriusque vitae prosperitatem et apostolicam benedicti
onem a summo Deo cum omnibus Sanctis.

Ea, quae Dominus Deus suam per clementiam ad aug
mentum Apostolicae sedis condonare dignatus est, ad agniti

onem omnigenarum linguarum hoc sub chirographo progagarivolumus, primum quidem misericordiam Dei super nos di usam
liquide annunciamus. Boheinorum dux Wratizlaus, vir christi
anus, fidei integerrimus amator, rebus in bellicis magnificus
triumphator, quod serenissime ubique terrarum claruit, limina
apostolorum Petri et Pauli honestos per nuntios cotidie visi
tans, nos ceterosque in Dei servitio devotissimos omni bene
ficio non minime praeteriens piae mentis devotione innotuit:
,,Multa ante tempora votum Deo vovi, quod adhuc nequaquam
implevi. Ecclesiam in honorem Salvatoris nostri, cujus ubique
protectione munitus, vestrae pietatis auxilio aedificare cupio."

Dictis talibus auditis, pontificalis apex ut adcresceret, sanc
torum patrum numero septuaginta duorum communi consilio
penitus collaudavimus. Igitur ad haec perficienda Johannem
episcopum Tusculanensem fundamentum dare misimus, cujus
in praesentia ipse praefatus dux cophinos terra onustatos duo
decim propriis humeris portasse videbatur. Locus ergo in quo
est erecta, Wissegrada cognominatur, quod sonat litteraliter:
Altior civitatibus. Quam sacrosanctam ecclesiam totius provin
ciae caput dici, venerari sanximus, praediis, mancipiis, auro,
argento, caeterisque ornamentis decenter ditatam com erimus.
E iscopi ejus sub dominio suis de decimis trecentos liomines
ad) eandem ecclesiam segregaverunt: Praesul Pragensis ducen
tos, Olomucensis centum, fratrum suorum Conradi, Ottonis con
sensu.

.Hoc itidem asylum tutamini beati Petri principis aposto
lorum cunctisque in ejus sede sessuris firmiter commendavit.
Marcas XII de eadem ecclesia ad pedes universalis papae,

quicunque erit, omni anno offerendas sub Christi testimonioestinavit.
Hujus vero conditionis gratia cunctis celsior in eadem re

gione ut videretur ecclesiis, qualicunque apparamento septem
cardinales altari sancti Petri ministrare student, mitra, sanda
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liis, simili modo ipsius ecclesiae praepositum, presbyterum, dia
conum, subdiaconum incedere praecipimus. — Laudes, quae
sub diademate statutis diebus proclamare solemus, solummodo
in ista-ecclesia astante duce summa diligentia Christum col
laudare permittimus. -— Chrisma baptizandi, consecrationem
clericorum,.episcopus loci illius invidia diaboli attactus abne
gare "si praesumpserit, nostri decreti indicio apud quemlibet
episcopum inueni-at et accipiat, .nemine autem praepediente
omnem injuriam in romana synodo libere proclamet.

Scripta istarum litterarum sigillo impresso, supra vene
randum corpus beati Petri apostoli posuimus; maxime ea pro
causa, ut si quis Dei inimicus mandatorumque ejus contemptor
hoc divellere voluerit, sciat se ab omnipotenti Deo in per
petuum condemnatum, ac cum coetibus Sanctorum nil commune?
fore, sed cum diabolo inextinquibili gehennae incendio aeter
naliter concremari.

Data haec in manus Petri praepositi sancti Georgii in Pa
latio lateranensi sub Henrico rege, filio Henrici gloriOsissimi
Imperatoris, VII idus Maii.

11.

Literae Gregorii VII. papae super usu mitrae.
1073.

Jam de Spitigneo II. duce qui ab a. 1055 usque ad a. 1061 Bohemiae
praeerat, memoriae proditum est, eum a Nicolao II. papa 1058—1061) hoc
tum insigni honore esse ornatum, ut ei caput miträ operire iceret. (Spicineus
dux Boemiae accepit licentiam a P. Nicolao sibi portandi mitram et promisit
se daturum omni anno centum libras argenti de terra sua sub nomine censu.
Cenc. camer.). Vratislao II. Alexander II. papa (1061—1073) usum mitrae
concessit eodem modo, quo superior pontifex Spitigneo permiserat , quod te
stantur literae Gregorii VIL, quas hic omissis locis ad rem non pertinentibus
allegamus. '

Regest. Greg. VII. L. 1. ep. 27, Cf. Erben Reg'. V. 142.

Gregorius episcOpus, servus servorum Dei.
Wratislao duci Boemiae, salutem et apostolicam bene

dictionem.. .
Longa jam temporis intervalla transacta sunt, ex quo et

nobilitas tua beato Petro apostolorum pringþi non modicae de
votionis animum spopondit, et tibi in apostolica sede inter cae
teros rincipes larga benignitas, prae multis etiam singularis et
egregia fuit adstricta caritas. Cujus rei fidem et indicium ex
benevolentia. domini et antecessoris nostri , Alexandri papae,
satis percepisse potes, qui petitionibus tuis non unquam sine

2!"
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sua et filiorum sanctae Romanae ecclesiea sollicitudine et labore"
condescendit, et ad signum intimae dilectionis (quodlaicae per
sonae tribui non consuevit), mitram, quam postulasti, direxit.
Neque vero nos in nostris temporibus tantae dilectionis gratiam
providente Deo labefactari volumus, imo, si quid est, in quo
comitante justitia ürmius conglutinari valeat, hoc nostrum apud
Deum sollicitudo impetrare valde desiderat. At te quidem erga
apostolicam reverentiam quam sis in votis constans, quam in
promissis perseverans, non modo pro dignitate, verum etiam

pro salute tua fideliter oportet attendere. Scriptum est enim:ovete et reddite! Quae autem illa vel qualia sunt,atui ipsius
conscientia. satis te commonitum esse putamus -- — —

Deus autem omnipotens, qui bonorum omnium dator est,
talem vos in votis vestris et actibus esse faciat, ut cum ante
coelestes judices, videlicet Petrum et Paulum, in futuro examine
veneritis, nulla vos in illorum oculis nisi quae remuneratione
digna "sit, conscientia denotare et ostentare valeat.

Data Romae XVI. Kal. Januarii Indictione XII.
——

12.

Literae Gregorii VII. papae de ritu slavico
in Bohemie.

1080.

Vratislaus II per omne tempus quo principatum tenebat (1061—1092)
monasterium Sazaviense, in quo liturgiam slavicam viguisse seimns, favore
et beneficiis tuebatur. Monachos temporibus Spieignei II. (1055—1061) dissi
patos in coenobium revocavit, eorumque abbatem Boietecbum virum omnibus
rebus praecellentem liberalissime atque honorificentissime tractavit. Attamen
opera quam hic princeps insumpsit ut liturgiae slavicae comprobationem sedis
apostolicae conciliaret, secus ac sperabatur cecidit. Literas quas exhibemus
testantur, quid sedes apostolica hac de re senserit. Atque jam Vratislai II.
successor, Bretislaus II., cum adversariis monasterii Sasaviensis stetit.

Regesta Greg. VII. L. VII. ep. 11.
Gregorius, servus servorum Dei.
Wratislao, Bohemorum duci, salutem et apostolicam bene

dictionem.
Hujusmodi salutationis nostrae consuetudinem, scilicet a

postolicae benedictionis, eam tibi mittentes non sine haesita
tione, modo servavimus, propterea quod videris excommunicatus

ipse communicare, quicunque nimirum bona ecclesiarum invaunt, id est, sine certa licentia episcoporum vel abbatum di
ripiunt, vel ab aliqua persona accipiunt, non solum ab aposto

'lica sede hoc tempore, verum etiam a multis sanctis patribus
sicut in scripturis eorum reperimus. ,
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Verum, utcunque se res habeat, saluti tuae internae pro

videre non modo ex antiqua tui dilectione movemur, verum
etiam ex suscepti honoris, imo laboris intuitu profecto
compellimur, eo magis, quod multorum profectui tua sub
limitas esse potest exemplum. Neque enim tui relinquitur
dicere vel cogitare: Meum non est, alienam vitam vel mores
in spiritualibus exquirere sive distringere -- — —

Haec itaque nostra monita sive mandata volumus, imo
jubemus, ut ante suae mentis oculos excellentia tua saepius
ponat et crebrius legendo, audiendo meditetur, non quod ele
gantius scripta nequeas in sanctorum paginis invenire, sed
quia haec ad te specialiter ex nobis, imo ex beato Petro missa
sunt, et ista frequentius recogitando poteris Deo pro itiatore
ad potiora cognoscenda exsurgere. Quia vero nobi itas tua
postulavit, quo secundum Sclavonicam linguam a ud vos divi
num celebrari annueremus officium, scias, nos uic petitioni
tuae nequaquam posse favere. Ex hoc nempe saepe volvent
tibus liquet, non immerito sacram scripturam omnipotenti Deo
placuisse quibusdam locis esse occultam, ne, si ad liquidum
cunctis pateret, forte vilesceret et subiaceret despectui, aut
prave intellecta a mediocribus in errorem induceret. Neque
enim ad excusationem juvat, quod quidam religiosi viri hoc
quod simpliciter populus quaerit, patienter tulerunt seu incor
rectum dimiserunt; cum primitiva ecclesia multa dissimula
verit,- quae a sanctis patribus postmodum firmata christianitate
et religione crescente subtili examinatione correcta sunt.

Unde ne id fiat, quod a vestris imprudenter exposcitur',
auctoritate beati Petri inhi-bemus, teque "ad honorem omnipo—
tentis Dei huic vanae temeritati viribus totis resistere praeci
pimus.

Datum Romae quarto nonas Januarii, indictione tertia.

13.

Privilegium episcopatus Prag-ensis renovatum.
1086;

Episcopatus Pragensis anno 973 conditus, non solum Bohemiam quibus
tum erat finibus, sed etiam Moraviam nec non aliquot regiones in orientem
solem spectantes Bohemiae et Moraviae confines complectebatur. Severo epi
scopale munus tenente datum est conatibus precibusque ducis Vratislai II.,
ut Moravia ex ambitu et, dicione dioecescos Prag-ensis eximeretur atque ut
Olomucii sedes episcopalis erigeretur (a. 1063). At Severi in episcopatu suc
eessor, Jaromirus-Gebhardus, Vratislai ducis frater, simulac sedem epi



...22—
scopalem occupavit, de hac constitutione abolenda contendere et elaborare coepit
et omne fere tempus sui episcopatus huic incepto perficiendo insumpsit.
Tandem in synodo habita Moguntiaci a. 1086 obtinuit ut promulgaretur di
oecesi Pragensi fines antiquos restitui debere atque Bohemiam et Moraviam
unius dioeceseos esse.

Teste Cosma,annalium Bohemicorumscriptore, qui rebus hisce ipse inter
fuit, Jaromirus ad causam suam probandam adtulit privilegium Pragensis episco
patus saeculi decimi, quod respicit alio quoque loco Chronici sui, ubi de
Boleslao Il. hisce verbis scribit: In quantum Boleslaus ampliando dilataverit
ferro sui terminos ducatus, apostolica testatur auctoritas in Privilegio Pragen
sis episcopatus. Num privilegium a Jaromiro in medium prolatum illnd fuerit
quod a S. Wolfgango Ratisbonensis ecclesiae episcopo compositum fuisse fer
tur, nec affirmari nec denegari potest.

Privilegii episcopatus Pragensis a. 1086 renovati formam Cosmas Chro
nicis suis inseruit, adjiciens, aut hunc aut hujusmodi textum illud continere:

In nomine sanctae et individuae Trinitatis.
Henricus tertius divina favente clementia Romanorum Im

perator augustus.
Regio nomini et imperatoriae dignitati congruere novimus,

ut ecclesiarum Dei utilitatibus ubique opitulantes, damna vel
injurias earum quacunque necesse fuerit, propulsemus. Qua
propter universis Dei nostrique regni fidelibus, tam futuris
quam praesentibus, notum esse volumus, qualiter fidelis noster
Pragensis episcopus Gebhardus saepe confratribus suis et coepi
scopis caeterisque principibus nostris ac novissime nobis con

uestus est, quod Pragensis epiSCOpatus, qui ab initio per totum
äobemiae ac Moraviae ducatum unus et integer constitutus
et tam a. papa Benedicto, quam a primo Ottone Imperatore
sic confirmatus est, postea antecessorum suorum consensu, sola
dominantium potestate subinthronizato intra terminos ejus novo
episcopo divisus esset et imminutus. Qui cum Magontice coram

legatis apostolicae sedis, praesentibus nobis ac plerisque mininostri optimatibus, eandem querimoniam intulisset: ab arc i
episcopis Wezlone Magontino, Sigevino Coloniensi, Egilberto
Treveriensi, Liemaro Bremensi, ab episcopis quoque Tiederico
Virdunensi, Conrado Trajectensi, Odalrico Eistetensi, Ottone
Ratisponensi, cum assensu laicorum, ducis Bohemorum Wrati
slai et fratris ejus Conradi, ducis Fridrici, ducis Lutoldi, pa
latini comitis Rapotonis et omnium, qui ibidem convenerant,

rimitiva illa parochia cum omni terminorum suorum ambitu
Pragensi sedi est adjudicata.

Termini autem ejus occidentem versus hii sunt: Tugozc,
uae tendit ad medium fluminis Chub, Zedlicane, Lucsane,
aciane, Lutomirici, Lemuzi usque ad mediam silvam, qua

Bobemia limitatur. Deinde ad aquilonem hii sunt termini:
Psouane, Crouati et altera Chrouati, Zlasane, Trebouane, Bo
borane, Dedosesi, usque ad mediam silvam, qua Milcianorum
occurrunt termini. Inde ad orientem hos fluvios habet termi
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nos: Bog scilicet et Ztir cum Krakoua civitate provinciaque
(cui Wag nomen est), cum omnibus regionibus ad praedictam
urbem pertinentibus, quae Krakoua est. Inde Ungaroruü'
limitibus additis usque ad montes, quibus nomen est Tatri, di
latata procedit. Deinde in ea parte, quae meridiem respicit,
addita regione Morauia usque ad fluvium, cui nomen est Weg,
et ad mediam silvam cui nomen est Muore, et ejusdem montis
eadem parochia tendit, qua Bauaria limitatur.

Mediantibus itaque nobis et communi principum aspirante
suii'ra io, peractum est, ut dux Bohemiae Wratislaus et frater
e'us onradus supradicto Pragensi episcopo, fratri suo, paro
c iam iudiciario ordine requisitam ex integro reproiiterentur
et redderent. Proinde nos rogatu ejusdem episcopi rationa
biliter inducti, Pragensis episcopatus reintegrationem nostrae
imperialis auctoritatis edicto illi et successoribus ejus confir
mamus et stabilimus, inviolabiliter decernentes, ne ulla post
hac cujuslibet conditionis ersona vel ulla societas hominum,
Pragensi ecclesiae quiequi sui juris in praenotatis terminis
alienare praesumat. '

Cujus redintegrationis et confirmationis auctoritas ut
omni aevo stabilis et inconvulsa permaneat, hanc cartam inde
conscribi, quam, sicut infra apparet, manu propria laborantes
impressione signi nostri jussimus insi niri'

Data III. Kal. Ma'i anno ab ncarnatione Dom. Mill,
LXXXVI, indictione I . Anno autem Domini Henrici regni
quidem XXXII, imperii vero III.

(Signum Henrici Tertii Romanorum Imperatoris).
-——--—-—

14.

Memoria ad Laetam curiam in suburbio Pragensi
attmens.
Cc. 1101.

Dux Boi-ivo] 11. qui annis 1100—1107 Boemiae praeerat, ministris episco
palis ecclesiae Pragensis vectigalia quaedam ad cameram ducis spectantia ex
emporio suburbii Pragensis percipienda assignavit, quod emporium latine Laeta
Curia, Curia hospitum, Curia hospitum mercatorum, bohemioe Tyn appel
labatur.

Literae hanc donationem involventes, temporibus Boï'ivoji II. nuilo qui
dem modo aequales sunt; ipsa quoque extrema earum pars declarat ea quae
ibi statuuntar, ita esse conscripta, prout a viris antiquitatis memoriamtenen
tibus essent prodita; attamen donationem ipsam a Boi'ivojo II. factam esse
testantur literae anno 1298 capitulo Pragensi a rege Wenceslao II. datae,
nbi scribitur, ,,quod recordationis inclytae idominus Boriwoy dux Boemiae,
praedecessor noster, pro suoram peccatorum remedio Curiam hospitum quae
Tjn seu Laeta Curia vulgariter nuncupatur, in civitate nostra Pragensi inter
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claustrum S. Jacobi fratrum minorum et ecclesiam B. Mariae, cum redditibus,
proventibus, libertatibus etjuribus pertinentibus ad eandem ecclesiae saepe dictae
munifica largitione donavit." — Ipse quoque Carolus IV. jura antiqna capi
tulo confirmavit diplomate a. 1349 dato, quod authographum in tabulario ca
pituliPrageusis asservatur: ,,Intentionis nostrae non fuit neque adhuc existit,
honorabiles canonicos matris ecclesiae Pragensis in suo thelonio ad Laetam
Curiam pertinente, sinere sive permittere defraudari." -- Benessius de, XVait
mile tandem, ecclesiae Pragensis canonicus et. annalium Bohemicorum tem
pore Caroli IV. scriptor, meminit, Boiivojum Laetam curiam cum suis liber
tatibus ecclesiae et capitulo Pragensi dedisse (ad a. 1374).

Carolus IV. literas donationem saepe dictam comprehendentes, quum
autographas non deprehenderet, ex regestris ac breviariis librorum ecclesiae
Pragensis excerptas ac innovatas majestatibus anno 1352 datis conürmavit.
Quas majestales Pessina in Phosphoro Septicorni (Rad. II. p. 61) excudendas
curavit. Verba hujusce diplomatis, quibus donatio Bofivoji inducitur, haec
sunt: ,,Istam donationem dedit ecclesiae Pragensi Borziwogius beatae memo
riae secundus, dux Boemorum, pro remedio animae suae et animarum ante
cessorum suorum et successorum suorum.u Testes in fine c0mmemorantur his
verbis: ,,Radco ita testatus est coram istis, qui subscribentur: Benessius, Ma
theus presbyteri de Sancta Maria in Praga, Nicolaus presbyter de Blatna,
Heincz, Moria, Petrus, Janeck, Gilges, Bobdal, Witek, Jacobus civis Pragen
sis, Radozlaus, Georgius, Andreas, Johannes."

1. Curiam hospitum in medio civitatis Pragensis, et pon
dus et tynam et judicium ad curiam pertinens, quatinus mi
nistri ecclesiae Pragensis ex redditibus curiae annuatim prove
nientibus singulis septimanis duos solidos percipiant, in hac or
dinatione, ut presbyter XI, diaconus VII, subbdiaconus IV,
campanarii [I in ordine vicis suae recipiant, reliquum vero
usibus canonicorum.

2. De lastone XX denarii et XL allecia, de husone, de
luceis, de carpionibus, de sturis XL. pars.

3. Si husones venduntur pro argento, de qualibet marca
IV denarii; si pro panno, de quolibet panno IV denarii.

4. De uniformi plaustro humilityna datur, de duplicato duae.
5. Mercatores de extraneis partibus si vendunt cutes sive

mel sive ceram sive vinum sive boves pro argento, pro qua
libet marca IV denarii; si pro pannis, de quolibet panno II
denarii.

6. Quicunque venit cum pecunia pro equis aut aliis rebus
emendis, de marca argenti dat IV denarios, de auro secundum
valorem argenti; si fraudem fecerit, omnibus spoliatur.

7. De XL paribus calceorum aut caligarum unum par,
de XL cautibus salis similiter, de peplis similiter, de stamine
linei panni duos.

8. Mercatores si extra curiam occultaverint sua praeter
licentiam, aut" lineos pannos simul per fraudem censuerint,
pretium quod dare debuerant, accipiant et omnibus spolientur.

9. Si quis alium vulnerat, solvit tres marcas; si occidit,
omnibus spoliatur.
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- 10. Si quis vulneratus antiqui vulnerat alium, aut pernic

ciosus quocun ue modo fuerit. in curia, non a camerario aut
richterio aut a alio quocunque invadiatur. .

11. Depreliensus in fornicatione solvit LXXII marcas-.
. 12. Quandocunque cum mercibus vadit extra civitatem,
solvit. marcam piperis, chirotc'cas et calcaria. ' '

13. Nullus extra curiam maneat, nisi per licentiam, soluta".
tamen eadem justitia. 

14. Si quis in civili jure debet jurare solus, in curia jurat
ipse unus; si ibi ipse unus, in curia ipse XXunus; si ibi ipse
XXunus, in nostro jure ipse LXXIII.

15. Hospites conveniuntu'r coram nostro judice, cives ab
hospitibus :coramïricbterio vel camerario'. " ,- ' . . .' 

16. Ista sunt jura domestici: De reyfone unum denarium
accipit, de tyna unum, de pensa unum, "de quolibet equo
unum. Domestici interest fimum educere, et domus tecta et
caetera custodire.

15.

De electionis Bohemiae principum conilrmatione.
1126.

Anno ll26 conquestus est Otto coram rege Lothario, Sobeslaum thronum
principalem Bohemiae sibi hereditario iure debitum et ab omnibus Bohemiae
primatibus designatum et sacramento confirmatum, occupasse per violentiam.
Ad quae rex Lotharius his verbis dicitur usus esse:

Boemiae ducatus, sicut ab antecessoribus nostris didici
mus, in potestate Romani Imperatoris ab initio constitit, nec faa
fuit unquam electionem aut promotionem cujusquam ducis in
terra illa iieri , nisi quam imperialis Majestas suae auctoritatis
gratia initiaret, consulmmaret et confirmaret; unde, qui contra
hanc constitutionem praesumere nisus est, nostrae Majestatis
contemptorem esse, satis evidens est, nec tibi soli, sed et no
bis, totique regno contumeliam non modicam esse irrogatam.

BobEsIaus dux, audiens regem bella parare contra Bohemos nisi citius
Sobäslao depulso, Ottonem sibi ducem intbronizari consentiant, jamque cum
valida manu Boemicis appropiare terminis, exercitu collecto festinavit ei oc
currere. ad castrum quod Chlumec dicitur, legatosque suos misit ad regem'
haec .verba deferentes:

Haec dicit Sobeslaus: Discretionem tuam, bone Imperator,
scire convenit, quod electio ducis Boemiae, sicut ab anteces
soribus nostris accepimus, nunquam in Imperatoris, semper
autem in Boemiae principum constitit arbitrio, in tua vero po
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state electionis sola confirmatio. Sine causa novae legis jugo
nos constringere conaris. Scias, nos nullatenus ad id consen—

tire, magisque pro iustitia ie velle occumbere, quam iniustisdecretis ce ere.

In acri pugna quae iequebstur, dux Otto vitam amisit exercitusque Lo
tharii regis prostratus est. Lotharius Sobeslao omni haesitatione postposita,
,,per manum transdidit insigne ducatus, vexillum."

Cosmae Continuatores ad a. 1126.

16.

Literae Friderici I. imperatoris dignitatem regalem
duci Vladislao H. impertientis.

11:38 18. Jan.

Ducem Wratislaum II. pro servitiis imperatori Henrico IV. exhibitis co
ronam regiam ex concessione dicti imperatoris retulisse, constat. In conventu
Moguntiae a. 1086 celebrato caesar omnibus sui regni optimatibus, ducibus,
marchionibus, satrapis et episcopis assentientibus et collaudantibus ducem Wra
tislaum tam Bohemiae quam Poloniae praefecit et imponens capiti cjus manu
sua regalem circulum, jussit archiepiscopum Treveriensem ut eum in sede
sua metropoli Praga in regem ungat et diadema capiti ejus imponat.

Engilbertus Treverensis archiepiscopus, jussis obtemperans imperatoris,
adveniens Pragam XVII. Kal. Julii inter sacra missarum solemnia regalibus
fascibus indutum unxit Wratislaum in regem et imposuit diadema super ea
put tam ipsius quam ejus conjugis Suatavae. cyclade regia amictae. (Cosmae
ad a. 1086).

Simili modo etiam lVladislaus II. coronam regalem adeptus est; Fride—
ricus I. imperator perpendens egregia quae ei dictus dux et populus Bohe
morum praebuerant, servitia, VVladislaojus circulum regalem gestandi con
cessit. Quod factum est in curia Ratisbonae mense Januario 1158 habita, uti
aequalis illis temporibus auctor Vincentius canonicus Pragensis, in Chronico
luo enarrat: ,,Eodem anno 1158 Wladislaus dux Bohemiae Ralisbonam ad
curiam Imperatoris cum suis venit principibus, ubi D. Imperator ducem ob
fidele ejus servitium coram omnibus suis principibus III. Idus Januarii regio
ornat diademate et de duce regem faciens tanto exornat decore."

Quod factum Cosmae Continuatores fusius enarrant, his verbis: Impe
rator jam anno MCLVIII. initiato, quid Boemico duci pro labore suo recom
pensationis exhibere debuisset, cum principibus regni consilium habuit. Dum
igitur plures eorum assererent, dignum sibi videri, optimis muneribus auri et
argenti juxta imperatoriam munificentiam ipsum remunerari debere: imperator
liheriori usus consilio, ducem ad se accersitum hujus verbi nobilitate allo
quitur: ,Virtutis tuae constantia nobis optime complacuit, nam et fidelitatis
tuae erga nos sinceritas toti regno evidenter innotuit, quam fideliter, quam
devote et quam intime nostrum, immo totius regni integrum secundum Deum
diligas statum, cum in nostris necessitatibus et totius regni reipublicae tui
ipsius, tuorumque vitam periculo objicere nunquam haesitaveris. Hanc igitur
egregiam virtutem in te considerantes ac diligentes, et de caetero te erga
nostram serenitatem fidelem et incommutabilem haberi cupientes, honore quo
ipse volueris, te secundum nostram liberalitatem honorare decrevimus. Atta
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men quod terram tuam auro et argento et omnium pretiosarumrerum eopia
scimus redundare, et nihil in talibus tibi rarum existere, accipe exDei gratia
et nostra benevolentia, tibi quam tradimus, regni coronam, et regiae potestatis
et honoris dignitatem in regno tuo.« Et haec dicens, jussit proferri coronam
auream gemmis pretiosis lapidibus mire adornatam, qua videlicet ipse impe
rator in summis festivitatibus uti ferebatur.

Ipsis quidem literis imperialibus annus MCLVII. est inscriptus, quod si
caetera quae ibi suppeditantur indicia respexeris, errore factum esse intelliges,
quodDobnerus demonstrat commentatione quam inscripsit: Historischer Beweis
dass VVladislans zu Anfang 1168 zu Regensburg geirrönt worden ecc. (Abhandl
einer Privatgesellschat't. Prag. V. Bd. 1782). .

Quae in hisce literis de censu Poloniae allegantur, ad ea quae tempore
Brecislai I. a. 1054 stipulata sunt, respectum habent; eodem anno teste Cosma
urbs Wratislaw et aliae civitates : duce Brecislao redditae sunt Poloniis, ea
conditione, ut quam sibi tam suis successoribus quingentas marcas argenti
et XXX auri annuatim solverent.

Literas Friderici I. Pulkavae chronico suo loco insertasreperimus;exem
plar autem autographum in Archive e. r. aulico Vindobonae servatur, ubi
etiam diploma CaroliIIV. imp. repositum est, quo illae confirmantur, datum
Pragae VII. Idus Aprilis 1348.

C. In nomine sanctae et individuae Trinitatis.
Fridericus, divina favente clementia Imperator Romano

rum augustus.
Cum tam lege naturae quam scripta bonum operari mo

neamur ad omnes, praecipue eos, qui in aministratione Imperii
et rei publicae veraci consilio et indefesso laboris studio nobis
assistunt, et pro gloria Imperii propaganda strenuissime decer
tando omnibus inimicorum incursibus et quibuslibet periculis
sese objiciunt, specialis praerogativa honoris sublimare dignum
duximus, ut de virtutum praemiis et gloriae corona diidere
non debeant, qui legitime ccrtaverint.

Noverit igitur omnium Christi imperiique nostri fidelium
tam praesens aetas quam successura posteritas:

(I,) Qualiter nos Wadizlao, illustri et strenuissimo duci
Boemorum, ob insignia servitii ac devotionis tam ejus, quam
omnium Boemorum merita, honoris insigne quo avus et ceteri
progenitores ejus, duces Boemiae, beneficio imperialis excellentiae
ceteris ducibus praeeminebat, circulum videlicet gestandi conces
simus, et per eum omnibus successoribus suis in perpetuum.

(II.) Decernimus itaque et inrefragabili lege statuimus, ut
liceat praefato duci Boemiae Wadizlao illis temporibus, quibus
nos coronam et diadema gloriae portamus, in Nativitate Do
mini videlicet, et in Pascha, et in Penthecosten circulum por
tare, etamplius in festivitatibus videlicet Sancti Venzelai et Sancti
Adelberti, eo quod illas solempnitates propter patronos suos
majori reverentia et celebritate tota Boemia veneretur.

(III.) Sicut itaque celebratio et impositio coronae nostrae
non debet fieri nisi per manus archiepiscoporum et episcopo
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rum: ita praefato duci Boemiae a nullo hominum circulus
imponatur, nisi a dilecto nostro Daniele venerabili Pragense
Episcopo, Johanne Olomuceuse episcopo, eorumque succes
soribus.

(IV.) Quod si forte Olomucensis defuerit, nichilominus
Pragensis pro sede et dignitate excellentiori vices compleat
amborum. Similiter autem Olomuccnsis, si forte Pragensis
defuerit.

(V.) Ad haec praedicto duci Boemiae et successoribus ejus
addimus et concedimus censum de terra Poloniae, quem ante
cessores eius, duces Boemiae, a Polonia retro temporibus
accipere solebant.

Ut autem haec nostra donatio et constitutio supra nomi
nato duci Wadizlao carissimo nostro ejusque successoribus,
omni tempore rata et inconvulsa permaneat, praesentem inde
paginam conscribi et sigillo nostro insigniri iussimus, adhibitis
idoneis testibus, quorum nomina haec sunt: Eberhardus Salzbur
gensis archiepiscopus, Wicmannus Magdeburgcnsis archiepi
scopus, Hertvicus Ratisponensis episcopus, Eberhardus Bamber
gensis episcopus, Cuonradus Pataviensis episcopus, Otto Frisin
gensis episcopus, Daniel Pragensis episcopus, Heinricus dux
Austriae , Fridricus dux Suevorum , Ludevicus lantgravius
Duringiae, Adebertus marchio Saxoniae, Otto marchio Misse
nensis, Otto et Fridricus palatini comites.

Signum Dom. Friderici Romanorum imperatoris invictissimi.
Ego Rainaldus cancellarius vice Arnaldi Magonti i ar

chiepiscopi et archicancellari recognovi. Dat. Ratisbonae XV.
Kal. Febr. indictione V. anno dominicae incarnationis MCLII,
regnante domino Fridericho VI. Rom. Imperatore gloriosissimo,
anno regni ejus VI., imperii vero III.

17.

.Privilegium Theutonicorum in suburbio Pragensi
manentium.

Cc. 1178".

' Prima in terra Bohemia Theutonicorum colonia, de qua memoriae pro
dltum est, erat in suburbio Pragensi, in regione ecclesiae Sti Petri contigua,
nunc Poi-ic dicta. Num Theutonici quos Spitigneus II. principatum adeptus
a. 1055 6 Bohemia excedere jussit (quotquot inventi sunt de gente theutonica
sive dives si e pauper sive peregrinus, omnes simul in tribus diebus jussit
eliminari de terra Boemia. Cosm.) jam in suburbio habitaverint, parum quidem
constat; at certum est, eos sub Vratislao Il. (1061—1092), Spitignei in priu
eipatu successore, secundum legem et justitiam suam Pragae vixisse; in pri
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vilegioenim quod allegamns, haec verba leguntur: ,,Concedo eisdem Theuto
nicis qui manent in suburbio Pragensi, vivere secundum legem et justitiam
Theutonicorum, quam habent a tempore avi mei, regis NVratislai." In literis
Laetam Curiam spectantibus, aetate Boi-ivoji II. ducis (1100—1107) judex
Theutonicorum ,,richteriusu commemoratur.

Temporibus ducis Sobäslai II., "principis" dicti ,,rusticorum," (1173—1178)
coloniaTheutonicorum magnitudine satis creverat, jam enim plurium vicorum
mentio fit (per vicos Theutonicorum); qui dux liberam eorum conditionem
singulari confirmavit privilegio, quod literis Wenceslai I., PremislaiII., Joan
nisque regis insertum reperitur.
. Ego Sobislaus dux Boemorum, notum facio omni
bus praesentibus et futuris, quod in gratiam meam et defen
sionem suscipio Theutonicos, qui manent in suburbio Pragensi,
et placet mihi, quod sicut iidem Theutonici sunt a Boemis
natione diversi, sic etiam a Boemis eorumque lege et consue
tudine sint divisi.

2. Concedo itaque eisdem Theutonicis vivere secundum
legem et justitiam Theutonicorum, quam habent a tempore
avi mei, regis Wraczlai (Wratizlai).

3. Plebanum, quem ipsi libenter eligerint, ad ecclesiam
eorum concedo, et judicem similiter, et episcopus petitioni
eorum nullo modo contradicat.

4. Debent jurare septem manibus pro furto vel pro eo,
quoddicitur nadwore.

5. Ad nullam expeditionem pergere debent, nisi sit pu
gnandum pro patria.

6. Si dux est extra Bohemiam in expeditione, tunc debent
Theutonici Pragam custodire circa quamlibet valvam cum duo
decim scutis. '

7..De homicidio judicare pertinet ad principem, pro quo
scil. homicidio solvantur principi decem talenta denariorum
Ratisbonensis monetae, vel dextra manu interfectoris, vel se
cundum gratiam ordinetur.

8. Qui pacem inter eos fregerit, decem talenta principi
solvat, qui reus est.

9. Si causam habet Boemus cum Theutonico, quae testi
bus debeat comprobari, Boemus habeat erga Theutonicum Theu
tonicos duos et unum Boemum, fideles omnes.

10. Similiter, si causam habet Theutonicus cum Boemo,
tunc Theutonicus habeat erga Boemum duos Boemos et unum
Theutonicum, sed fideles.

11. De Romanis et Judaeis similiter.
12. Item, si Boemus vel Romanus vel quiscunque incul

paverit Theutonicum, tunc camerarius summus debet mittere
nunciumsuum ad judicem Theutonicorum, et ipse judex Theu
tonicorum judicabit causam illam, et ibi nihil plus pertinet
ad camerarium.
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13. Et etiam concedo Theutonicis, quod liberi aint ab
hospitibus et peregrinis et advenis. Noveritis, quod Theuto
nici liberi homines sunt.

14. Quicunque advena vel hospes, de quacunque terra
veniens, cum Theutonicis'voluerit manere in civitate, legem
et consuetudinem Theutonicorum habeat.

15. Furtum si ad Theutonicum est, debet excipi praesente
judice Theutonicorum.

16. Si fur Theutonicus est, tunc princeps eum judicabit.
17. Si .fur in nocte capitur, suspenditur. Si in die capi

tur, excoriatur in publico et civitatem abjuravit; postea si ea
pitur, suspenditur.

18. Quidquid faciunt Theutonici, non capiuntur, nec in
carcerem ponuntur, si habuerint fidejussores vel domum
propriam.

19. In quacunque re culpabiles erunt vel rei Theutonici,
nihil damni vel verecundiae patiantur eorum pueri et uxores.

20. Si per vicos Theutonicorum aliquis iret in nocte et
facem non habuerit, si ille occiditur, Tbeutonici sint incul
pabiles. .

21. Si falsa moneta vel ferra inventa fuerint in cista
Theutonici, reus est ille, cujus est cista. Si vero in curia vel
in domo inveniuntur, inculpabilis est, cujus est domus vel
curia, propter iniquos et malignos homines, qui talia solent
projicere in domos vel in curias.

22. Si furtum equi apud Theutonicum fuerit recognitum,
ille qui equum cognoscit, praesens (primus) jurabit, se ami
sisse equum furtive; postea Theutonicus jurabit, stans in cir
culo facto cum gladio in terra, se non furatum esse equum
vel rem illam, sed emisse et se non congnoscere illum vendi
torem vel domum (dominum) ejus.

23. Nusquam jurare debent Theutonici, nisi ante ecclesiam
Sti. Petri, nisi principis sit mandatum.

24. Si taberna occulta fuerit in domo Theutoniei inventa,
ipse dominus domus capiatur praesente judice Theutonicorum
vel ejus nuncio, et nullus alter.

18.

Deiinitio terminorum inter Austriam et Bohemiam.
1179. I. Jul.

Regio V'itoradensis, quae ex Vitoradi civitate (nunc VVeitra vocata)
nomen traxit, ad fontes fiuvii Luänic posita, antiquitus Bohemiae pars fuit;
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jah anno 857 scribitur de comitibus Francorum: ,,In Boemannos missi civi-
tatem Wiztrachi ducis occupavere."
. Quae regio quum silvis maximis esset consita, accidit, ut nec posteriori

aetate quum dicionis bohemicae esse desiisset, confinia Bohemiae et Austriae
satis censtaremt. A. 1176 Sobäslaus II. dux. hac de re controversiam cum
Austriae duce movit., quae in bellum satis grave exarsit. ,,Anno 1076 Sobieslaus
instinctu Boemornm , missa legatione ad ducem tunc Austriae Henricum no
mine, quaestionem movet de terris super magnam et finalem silvam cultis,
quam mediam et—interjacentem silvam Boemi dicunt esse totaliter suam, Austri
acis e contra ahin-mentibus,quod ad eos pertineat ex parte sua, sicut' nad
nos ex nostra occ." (Chron. Sil.). Anno tandem 1179 Fridericus ]. imperator
in curia apud Egaram celebrata sententiam de confiniistulit, suntque ii limites
terminati, qui in literis quas hicce allegamus, constituuntur. Clarior iit haec
deHnitio et ad intelligendum apertior diplomate, quo Fridericus I. Bohemiae
dux bohemiam partem regionis Vitoradensis Hadmaro de Chuenring veluti
beneficiariam dedit (Bauch. scr. rer. Austr. II. p. 207, Erben Reg. I. 385).
Etiam saeculo XIII. Henrico seniori de Chuenring cognomen slavicumiupano
fuisse legimus (Dominus H. senior Chunring de Weitra dictus Supan. Zwettler
Stiftungsbuch). Nec XVIII. quidem saeculo limites Bohemiae atque Austriae
iis in Quibus satis fuisse determinatos, testatur Meiller (Reg. Babenb. 234),
dein usque ad hunc diem pars antiquae regionis Vitoradensis nunc cum Au
stris. inferiori oontributae incolas habet Bohemos, et quidem in pagis: Rab
äach (Rottenschachen), Lomy (Brand), Schwarzbach', Nomecke (Beinhöfen),
Halamky (Witscbkoberg), Tipnouze (Tannenbruck), Krabonoü (Zuggers), Nova
Ves (Erdweis, Hlinna), Gundüachy. "

(Bauch se:-spe rer. Austr. II. 205. — Hormayr Ost. Archiv 1829 p.
631—"Bodek Codex I. 326. — Meiller Reg. Babenb. — Erben, Reg. I. 367.)

In nomine sanctae et individuae Trinitatis.
Fridericus, divina. favente clementia Romanorum imperator

augustus.
' Ad imperatoriae dignitatis spectare dignoscitur vigilan

tiam, eis quae ad pacis et justitiae observationem conducunt
intendere, et. seditionum occasiones "prudenti cautela praecidere.
Nihil vero reperitur eti'icacius magnas lites suscitare, quam
viros potentes suae potestatis et proprii dominii terminos igno
rare vel ultra debitum extendere.

Ea propter agitatam diu inter duces Boemiae et Austriae
de suorum terminis ducatuum controversiam, dignum duximus
tandem. amputare, et utrique ducatui jurisdictionis suae termi
nos certis limitibus assignare.

Evocatis ergo ad nostrae majestatis praesentiam eorundem
ducatuum possessoribus, consanguineis nostris, Leupoldo sci
licet duce Austriae, et Friderico duce Boemiae, sic ex consilio.
principum .Imperii nostri in curia nostra apud Egaram eosdem
ducatus disterminavimus, et institutis ublice metis distinximus,
ut haec distinctio prudentibus et majoriïius utriusque terrae tam
quam omnino congrua placeret, et eam uterque assensu pia-'
cido approbaret, ipsamque sibi et successoribus suis perpetua
lege servandam reciperet, et ambo juri, quod secundum anno
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tatam contentionem super hac causa in alterutrum habere vi
debantur, spontanea et manifesta resignatione abdicarent.

Ne super his ergo deinceps oriatur ambiguitas. ob firmam
definitae rei cognitionem-et memoriam nomina et situs termi
norum eorundem praesenti pagina fecimus annotari.

In superiori itaque parte utriusque terrae, Boemiae sci
licet et Austriae, terminus est mons, qui dicitur Altus; ab illo
monte terminus dirigitur usque ad concursus duorum rivu
lorum, quorum unus vocatur Schremelize, alter Luuzenize;
inde porrigitur usque in proximum vadum, quod est juxta
Segor; ab illo vado recta aestimationis linea terminus idem
extenditur usque ad ortum Postice (Gestice) fluminis; ab ortu
vero ejusdem fluminis usque in Ugruch (urgrube).

Hanc ergo praedictorum ducatuum disterminationem aucto
ritate imperiali coniirmamus, et omni deinceps aevo ratam ha
beri statuimus, praecipientes sub poena imperialis gratiae. ut
nullius unquam praesumptione violetur; et si quis eam infrin
gere attentaverit . . . . . centum libras auri, medietatem fisco
regio et medietatem injuriam passo componat, irrita tamen
ipsius praesumptione.

In cujus rei argumentum praesens privilegium jussimusconscribi et majestatis nostrae sigillo ro orari, annotatis te
stibus, qui huic interfuerunt ordinationi, qui sunt: Cuno Ratis
ponensis episcopus, Diepoldus marchio de Vohenburc, Fride
ricus et frater ejus Henricus burggravii Ratisponenses, Con
radus comes de Bilstcin, Otto minor, palatinus de Vitelines
bach, Rudolphus comes de Phullendorf, Cunradus burggravius
de Nuerberch, Otto de Lengenbach, Diepoldus comes de Lech
segmund, Cunradus de Bokesbcrch, Rupertus de Durna, Hein
ricus de Altendorf et frater eius Fridericus, Diepoldus de Luz
zenberc, Otto de Asliein, Rudiger de Minndebach, Otto comes
de Moravia, Bohut Boemus, Pillunc de Tudeliep et frater ejus,
Primezla marggravius de Moravia, Albertus Trozenei, Udal
ricus de Sizengou et alii uam plures.

Actum dom.Friderici, (liomanorum imperatoris invictissimi.
Ego Gotfridus cancellarius vice Christiani Moguntinensis

archiepiscopi et totius Germaniae archicancellarii, recognovi.
Acta sunt haec anno Dominicae incarnationis millessimo

centesimo septuagesimo nono, indictione XII. apud Egram.
Regnante domino Friderico Romanorum imperatore gloriosis
simo, anno regni ejusdem vigesimo octavo, imperiiautem XXV.
Et datum in civitate Magdeburg in kalendis Julii mensis feli
citer. Amen.
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19.

Privilegium super libertate episcopi Pragensis.
1182.

A. 1182 controversia inter episcopum Pragensem, Henricum, gentis Pre
myslidarum, et inter Fridericum ducem ad judicium Friderici I. imperatoris
delata est. Vocabatur autem in controversiam, num episcopi Pragenses ca
pellani sint ducum Bohemiae? Advocatus episcopi erat marchio nomine Dedo,
vir eloquentissimus, qui pro episcopo agens contra ducem, dum multas ab
eo expostularet injurias, fertur ille ita respondisse per procuratorem suum:
Cum sit, inquit, omnibus notum, Pragensem episcopum meum fore capellanum,
sicut omnes praedecessores sui patrum et avorum meorum fuerunt capellani,
decernite, quaeso, si liceat ei agere contra dominum suum, vel si tenear ex
aequo respondere capellano meo? Quod dictum statim est ab omnibus con
tradictum, maxime ab archiepiscopis et episcopis, decernentibus, quod Pragen
sis episcopus more Teutonicorum episcoporum ab omni subjectione ducis de
beat esse liberrimus, soli tantum imperatori subjectus, cujus imperii est prin
ceps, cujus visitat curias, a quo suscipit sceptrum et investituram.

Super qua libertate petivit episcopus accepitque sacrum pragmaticum
h. e. regale privilegium, aurea bulla munitum.

Scribit autem Chronographus Siloensis, harum rerum relator, privile
gium illud diebus illius episcopi multum valuisse, postea vero nihil. Gerlachus
porro in Chronico suo ad a. 1197 de Daniele episcopo haec refert: Daniel
episcopatu investitus flexo poplite fecit ominium duci Wladislao, in praejudi
cium antiquae liberatatis et in derogationem privilegiorum imperialium quae
investituram Pragensis et Olomucensis episcoporum ad imperatorem pertinere,
sed et Pragensem episcopum principem fore testantur imperii, quod usque ad
istum episcopum antiquitas transmisit, sed in isto periit.

Contextus ipsius privilegii ignotus manet.

20.

Literae Innocentii III. papae super privilegiis regni
Bohemiae.

1204. 15. Apr.

Notum est, Premyslaum I. qui et Otacarus, a Philippo Romanorum
rege dignitate reg-ia esse ornatum, quod factum est anno 1198, simulac
Philippus ipse insigne regium accepit. ,,Et venientes Moguutiam, ibi Philip
pus consecratur in regem Romanorum, simul et ducem nostrum creat regem
Bohemiae.u (Gerlach. Chron. 1198.) ,,Quem -— Premyslaum — in praesentia
sua consecratum, Bopardiae coronari consentit" (Godefrid. Coloniensis Chron.).

Simul Philippus privilegio, quo gravissima jura continebantur, novum
regem donavit, qua. de re edocemur literis a Friderico II. imp. a. 1212 datis,
quibus privilegium illud est insertum (vid. n. 24.).

At Premyslaus Philippi causa deserta ad societatem Ottonis, cujus
partibus etiam sedes apostolica favebat, sese applicuit. Quam ob rem Inno
centius III. papa privilegia regni Bohemiae novissime ab Ottone approbata
auctoritate apostolica confirmavit.

(Brequigny et Du Theil. II. 488.).
Jlreöek:Codex 1. 3



.—34..
(Regestum).

Sic sibi spiritualis et materialis gladius mutuae mutuant
subventionis auxilium et vicissim communicant vires suas, ut
defectus ope vicaria suppleant et uterque alterius perüciat im
perfectum. Decet enim ut sibi ad invicem suiïragentur et apud
eos qui gladium spiritualem non timent, jus i sius armis gla
dius materialis alleget, et spiritualis temporali , cum necesse
fuerit, auctoritatis suae robur impendat et tribuat super his
quaeminus essent valida sine ipso, valorem. Cum igitur caris
simus in Christo filius noster illustris rex Otto, in Romanorum
imperium electus, jura et privilegia, quae ab antiquo tibi et
tuis raedecessoribus ab imperatoribus fuere concessa, suo
tibi (l)uxerit privilegio confirmanda, et tam libertates, quam
terras et castra et alia tibi concesserit, ut dispositioni regiae
auctoritatis pontificatus accedat, concessiones ipsas, sicut ad
honorem tam ecclesiae quam imperii sunt, auctoritate aposto
lica conlirmamus etc. Nulli ergo etc.

Dat. Laterani XVII. Kal. Maji.

21.

Literae Innocentii III. papae Super regali dignitate
Premyslai I.
1204. 19. Apr.

Altero diplomate Innocentii III. Premyslaus I. Otacarus regia 'dignitate
esse agnoscitur et quod ei tum primum ex parte sedis apostolicae contigit,
rex appellatur. Interea Premyslaus jam anno 1203 ab Ottone corona regia
ornatus est: ,,Boemus fidelitate promissa ab Ottone coronatur et in festo S.
Bartholomaei ap. a Guidone ecclesiaeRomanae legato, apud Mersburg in regem
solempniter consecratur" (Godefrid. Coloniensis Chron. .

(Brequigny VII. 49.)

Innocentius servus servorum Dei.
Illustri. . .regi Bohemorum, salutem et apostolicam bene

dictionem.
Licet ante tnae promotionis tempora multi fuerint in Bo

hemia regio diademate insigniti, nunquam tamen potuerunt a
praedecessoribus nostris, Romanis pontificibus, obtinere, ut reges
eos in suis literis nominarint. Nos quoque tum praedeces
sorum nostrorum vestigiis inhaerentes, tum considerantes sol
licite, quod a nobili viro Philippo duce Sueviae, te feceras
coronari, qui cum coronatus legitime non fuisset, nec te, nec
alium poterat legitime coronare, regem te hactenus non duxi
mus nominandum.
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Verum cum ad commonitionem apostolicae sedis et nostram

relicto duce Sueviae ad charissimum in Christo filium nostrum,
illustrem regem Othonem, in Romanorumimperatorem electum,
te converteris, usus consilio saniori, et ipse habet te pro rege,
tam intuitu precum ejus, quam tuae devotionis obtentu, regem
te de cetero reputare volumus et vocare.

Tu igitur taliter gratiam tibi factam agnoscas, et sic in
gratitudinis vitium studeas evitare, ut tua devotio mereatur,
quodet gratia tibi detur ex gratia, et data gratis perpetuo
conservetur, provisurus attentius, ut quanto citius poteris, ab
eodemrege Othone te facias sollemniter coronari.

Datum Laterani XIII. Kalendas Maji, anno septimo.

22.

Jus Theutonicorum in villis concessum.
Cc. 1204.

Wladislaus marchio Moraviae, fratribus ordinis S. Joannis Hierosolymi
tani contulit libertatem, ut eis in villas suas vocare liceat quos voluerint vo
catique ut jure Theutonicorum utantur.

Originale hujus privilegii, ab Innocentio III. papa. 24. apr. 1206 con
firmati, in archivo Melitensium Pragae servatur.

In nomine sanctae trinitatis et individuae unitatis. Ego
Watizlaus Dei gratia marchio Moraviae. Cum in praesenti laus
sit principum et gloria, quotiens religiosorum bona libertate
gaudent et sumunt incrementa, inde tamen post hujus vitae
cursum eorum perpetuantur tituli et fulget memoria, eo quod
pro libertate ad momentum concessa datur libertas perpetua,
et pro tantillo semine redditur fructus cum usura. Cum igitur
inclytae memoriae pater noster, illustris rex Boemorum, religi
osas domos libenter fundaverit et semper provexerit: tenentur
lilii industriiboni atris imitari vestigia et suis post se succes
soribus pietatis relinquere exempla.

Noverint ita ue tam praesentes quam futuri, quod ego
Watiszlaus, marccliioMoraviae, fratribus domus hospitalis Sancti
Johannis Baptistae tantam in principatu nostro contulimus liber
tatem, ut liceat eis in quascunque hereditates suas locare quos
voluerint, ita ut vocati jure Theutonicorum quiete et sine ve
xationeutantur. Exactiones in tributo terrae et omnes alias ad
usus nostros spectantes indulgemus, sed habeant in omnibus,
sicut habent Theutonici, securam libertatem, jus stabile et
firmum, secundum quod fratres cum eis ordinaveript.3
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Ut autem istud futuris temporibus ratum et inconcussum

permaneat, fecimus hanc paginam nostro sigillo insigniri et,
multis testibus, quorum nomina sunt subscripta, muniri. Qui
cunque autem in praesenti vel in futuro fratres super hoc tur
baverit, Deum, cujus sunt servi, cum beato Johanne et omni
bus sanctis sibi sentiat adversum.

Isti sunt testes: Ruobertus episcopus Olomucensis, Vul
cech camerarius, Detrich Grutowich, frater ejusdem Sdislaus,
Vers, Prebor Onsouic, Veliz, Ratibor, Oldrich Oldricbouich,
Smil Ondrejouich, Vyssata, Sdon, Tui-ata cum filio.

Ut autem praemissa rata permaneant, ego Robertus, Olo
mucensis episcopus, ex petitione D. marchionis auctoritate omni
potentis Dei et sanctorum apostolorum Petri et Pauli et nostra
quemcumque super hoc fratres hospitalis turbantem excommu
nicavimus, ad horum testimonium praesenti scripto nostrum si
gillum inprimentes et per omnia supradicta confirmantes.

23.

Privilegium episcopatus Olomucensis,
1206.

Hujus privilegii originalia duo exstant, quorum primum in archivo
archiepiscopali Cremsirii, alterum in archivo capituli Olomucensis asservatur.
Innocentius III. papa libertates et immunitates ecclesiae Olomucensis a Pre
myslao rege hoc privilegio concessas confirmavit, privilegium ipsum literis
suis, Romae apud S. Petrum VI. Idus Januarii 1207 datis et in archivo ca
pituli Olomucensis reconditis, inserendo.

(Boqzek Dipl. II. 31, 32.)
In nomine sanctae et individuae Trinitatis.
Ego Premyssl Dei gratia rex Boemorum tertius.
Venerabili episco o Olomucensi Ruberto suisque succes

soribus et Olomucensi ecclesiae in perpetuum.
Cum regiae dignitati cedat ad gloriam , quotiens sanctam

veneratur et sublimat ecclesiam, nostrae placuit serenitati, ejus
rovidere necessitati ita, ut nostrae benignitatis experiatur

beneficia et nobis inde proveniant divini muneris emolumenta.
Nouerit itaque tam praesens aetas quam futura posteritas,
1. quod antiqua Olomucensis ecclesiae renovantes privi

legia omnes possessiones ejus habitas vel habendas, sive sint
in Boemia sive in Moravia, ab omni genere tributorum, vecti
galium, collectarum, aliarumque omnium exactionum esse ab
solutas decrevimus, adjicientes, ut nullus pro castrorum aedifi
catione vel raedificatione sive pro aliqua ingruenti expeditione,



secundum quod in antiquis continetur privilegiis, homines epi
scopatus et ecclesiae audeat inquietare.

2. Jus quod datur pro capite sive pro fure vel pro swod
principi vel ejus inbeneiiciatis, venerabili patri nostro Ruberto
e iscopo et ejus successoribus et ecclesiae concessimus perpetuo
o tinendum.

3. Hoc statuentes de fure, si in maleficio fuerit deprehen
sus, manens in praediis ecclesiae, sive capiatur et coram iudi
cio convincatur, eius bona furis remaneant, ipse vero secundum
quod placuerit rincipi, puniatur.

4. Si vero liomines episcopatus et ecclesiae in aliquo co
ram judicio culpabiles inveniuntur, nec nobis nec judicibus
nostris, curialibusque vel inbeneficiatis aliquid inde roveniat
utilitatis, sed apud episcopum et ejus successores cu pae per
severet satisfactio, nisi in quo tenetur satisfacere adversario.

5. Cetera ut omnia breviter comprehendamus, omne jus
quod spectat ad usus principum, eis remittimus, ut plena et
perfecta gaudeant libertate, nec ullus ejus novas conditiones
audeat in onere vel eorum jura mutare. '

6. Vi lam Cromezir cum foro et omni jure suo, quam
uasi episcopo Olomucensi obligatam praecedentium principum
atebatur invidia, cum felicis memoriae Johannes episcopus

(eam, ut coram nobis probatum est) a reverendo patre nostro
Ruberto, qui in praesentiarum est decimus, a principe Mora
viae Ottone nigro pro CCC marcis emerit, ab omni impetiti
one nostra et successorum nostrorum absolvimus, sanctientes,
quod episcopus Olomucensis et ejus successores plenam in ea
habeant omni impedimento remoto, pro velle suo disponendi
facultatem.

7. Cum autem omni juri divino contraria inoleverat con
svetudo quod decedente episcopo bona illius in usus principum
vendicabantur, visum fuit nostrae pietati, istam abolere abu
sionem, hoc decernendo, quod ultima fata decedentis episcopi
ecclesiae non cedant ad detrimentum, cum ejus patroni beatus
Petrus apostolus et Paulus et felix martyr Wencezlaus aput
Deum vivant in aeternum. Decedente ergo episcopo omnia
episcopatus et ecclesiae bona sub manu decani et praepositi
ecclesiae illius integra ejus successori reserventur, nec aliquis
ea audeat occupare et minuere vel in usus principum vendicare.

8. Contigit etiam, quod ab antiquis temporibus ecclesia
illa praeposito carebat; unde visum fuit patri nostro Ruberto
in ea praepositum ordinare, qui fratribus illius ecclesiae debito
modo provideret et eorum necessitati responderet. Sed cum
deceat regiam manum ubique pluere beneficia, praepositurae
ilii cancellariam nostram cum villa, quae vocatur Uherchi , ad



quam decimus denarius cum decima aratrorum nostrorum spec
tat, et omnium rerum ad utilitatem nostram pertinentium con
tulimus, interdicentes ut nullus haec audeat inmutare.

9. Libertatem etiam in episcoporum electione, quam quidem
]principes inpedire solebant, canonicis i sius ecclesiae secundum
gura canonum libere et absoluteconce 'mus et ne in posterum
irritetur, prohibemus.

Ut autem haec omnia rata et inconcussa permaneant, hanc
nostrae serenitatis paginam nostro sigillo fecimusroborari et a ve
nerabili patre nostro Rubertoin die Paschae publice excommuni
cari. Si quis autem contra hanc nostram venerit constitutionem,
rerum suarum gravi multetur dispendio, et Deum cum sanctis
suis sibi adversum in extremo sentiat 'udicio.

Hujus rei sunt testes: Walterus decanus Olomucensis et
archidiaconus Znoemensis, Radosslaus archidiaconus Olomu
censis, Bozko archidiaconus Prerowensis, Esau archidiaconus
Brecizlauensis, Hermanus abbas Gradiscensis , Arnust came
rarius, Willalmus Usszicli, Zlauko, Bogusslaus Odoleni,Boguta
et Henricus frater eius judex Olomucensis, Medlo castellanus
Olomucensis, Sudomirus, Petrus ross, Predbor hebky, Sdisslaus
Grutowich , Sudiwoy , Donatus, Sulizlaus cum filio Slawata,
Johannes cum fratre Hren, Odolen, Rohhche, Radosslaus, Pri
bizlaw swarouich cum fratre Sdislao, Semizlaus cum filiis, Koh
hanus, Budisslaus, Pomnen Jarognewich, Bludo, Doben cum
fratre Nedamiro, Jacobus, Lutek, Zbrazlaw, Weliz, Velen, Buz,
Bicen, Rathmir, Predbor cenakovich, Voysslaw, Sezema, Luder,
Neplah, Skyrben, Sudek, Sobehyrd de Clobuch, Voyteh cum
fratre Domamiro, Smil , cum fratre Andrea, Gron, Ondreiek,
Boruth filius Wok, Prebor filius Bun, Stanimir filius Wlassin.
Canonici Olomucenses: Wratek , Vtessen , Zbignew, Andreas,
Chuzcray, Bogusslaus, Petrus, Jacobus, Ziffridus, Stephanus.

Acta sunt haec in Olomuc. Anno ab incarnatione domini
Millesimo CC. VII. (sic.) Datum per manus Rappotonis notarii.

24.

Friderici II. imp. privileäium super libertatibusregni Bo emiae.
1212. 26 Sept.

Inter eos qui a. 1211 primi elaborarunt, ut Fridericus II. imperator
crearetur, Premyslaus I. rex Bohemiae in tantum enituit, ut Fridericus eum
praemiis amplissimis adiceret. Ante cetera omnia publice literas dedit.,
quibus et confirmavit Philippi regis privilegium a. 1198 Boemiae datum
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(vide n. 20.) et complura alia jura concessit. Hae literae per se gravissimae
inter privilegia terrae custodiebantur, atque illae erant, quarum auctoritate poste
rioribus temporibus regni immunitas libertasque saepenumero defendebatur.
In indice privilegiorum terrae in arce Karlstein repositarum primum locum
tenent sub inscriptione. ,,Na svobody zemööeske privilegia." (privilegia, quae
libertates terrae Boemiae respiciunt).

Literae autographae ex arce Karlstein in tabularium e. r. aulicum Vin—
dobonam sunt translatae, ubi ad hunc usque diemasservantur. Totae autem
receptae sunt in diploma Caroli IV. imperatoris, datum VII d. Aprilis 1348.

Fredericus divina. favente clementia Romanorum imperator
electus et semper augustus, rex Siciliae, ducatus Apuliae et
principatus Capuae.

Cum decor et potestas Imperii nostrum praecesserit statum,
ut non solum ceterorum principum dignitates, verum etiam
sceptra regalia a nostra conferantur Majestate, gloriosum repu
tamus et magniücum, quod in tanto nostrae largitatis beneficio
et aliis crescit regiae dignitatis augmentum, nec ob hoc emi
nentia nostra ali uod patitur detrimentum. Inde est, quod nos
attendentes praeäara devotionis obsequia, quae universa Boemo
rum gens ab antiquo tempore Romano exhibuit imperio , tam
tideliter quam devote, et quod illustris rex eorum Ottacharus
a primo inter alios principes specialiter prae ceteris in impe
ratorem nos elegit, et nostrae electionis perseverantiae dili
genter et utiliter astiterit, sicut dilectuspatruus noster piae me
moriae rex Philippus omnium principum habito consilio per
suum privilegium constituit,

(I.) Ipsum regem constituimus, confirmamus, et tam
sanctam et dignam constitutionem approbamus.

(II.) Regnumque Boemiae liberaliter et absque omni pe
cuniae exactione et consueta curiae nostrae justitia sibi suis
que successoribus in perpetuum concedimus.

(III;) Volentes ut quicumque ab ipsis in regem electusfuerit, a nos vel successores nostros accedat , regalia debito
modo recepturus.

(IV.) Omnes etiam terminos qui praedicto regno attinere
videntur, quocumque modo alienati sint, ei et successoribus
ejus possidendos indulgemus.

(V.) Jus quoque et auctoritatem investiendi episcopos regni
sui, integraliter sibi et heredibus suis concedimus, ita tamen, quod

ipsi ea gaudeant libertate et securitate , quam a nostris praeecessoribus habere consueverunt.
(VI.) De nostrae autem liberalitatis munificentia statuimus,

quod rex praedictus vel heredes sui ad'nullam curiam nostram
venire teneantur, nisi quam nos apud Babenberc vel Nuren
berc celebrandam indixerimus, vel si apud Merseburc curiam
celebrare decreverimus, ipsi sic venire teneatur.
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(VII-) Quodsi dux Poloniae vocatus accesserit, ipsi sibi

ducatum praestare debeant, sicut antecessores sui quondam Boe
miae reges facere consueverunt.

(VIII.) Sic tamen , ut spatium sex ebdomadarum veni
endi ad praedictas curias eis ante praefigatur.

(IX.) Salvo tamen, quodsi nos vel successores nostros Ro
mae coronari contigerit, ipsius praedicti regis Ottachari vel suc
cessorum suorum relinquimus arbitrio, utrum ipsi trecentos
armatos nobis transmittant, vel trecentas marchas persolvant.

Ad hujus autem constitutionis et confirmationis nostrae
memoriam et robur erpetuo valiturum praesens privilegium
per manus Heinrici e Parisius, notarii et iidelis nostri, scribi
et bulla nostra aurea jussimus communiri. Anno, mense et
indictione subscriptis.

Hujus rei testes sunt isti: Archiepiscopus Barensis, epi
scopus Tridentinus, episcopus Basiliensis, episcopus Constan
tiensis, episcopus Curiensis, abbas Augensis, abbas Sancti
Galli, abbas de Wiceburc, Bertoldus de Nifphe, regalis curiae
prothonotarius, comes Ulricus de Chiburc, comes Rudolphus
de Habechesburc et landgrauius de Alsacia, comites Lodui
cus et Hermanus de Froburc, comes VVarnerus de Hohen
burc, Arnoldus nobilis de Wart, Rodulphus advocatus de
Rapehteshiwilare, Rodulphus de Ramensberc, Albero de Tha
nehuse camerarius et alii uam plures magnates et nobiles
et liberi, quorum testimonio oc privilegium constat esse con
firmatum.

Acta sunt hoc anno dominicae incarnationis Millesimo
ducentesimo duodecimo, mensis Septembris, uintaedecimae
indictionis, regni vero domini nostri Friderici il ustrissimi Ro
manorum imperatoris electi et semper augusti, regis Siciliae
quintodecimo.

Datum in nobili civitate Basiliensi per manus Ulrici pro
thonotarii VI. Kalendas Octobris feliciter. Amen.

25.

Donationes regi Bohemiae a Friderico II. imp. factae.
1212. 26. Sept.

Praeter jura et privilegia in superioribus literis perscripta Fridericus II.
regem Bohemiae aliquot castris et regionibus Bohemiae confinibus donavit.

Literae autographae olim inter Bohemiae privilegia in arce Karlstein
custoditae, nunc in archivo o. r. aulico Vindobonae asservantur.
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In nomine sanctae et individuae Trinitatis. Amen.
Fredericus divina favente clementia Romanorum im crater

electus et semper augustus, rex Siciliae, ducatus Apu iae et
principatus Capuae.

Ad extollendos regiae celsitudinis titulos eorum votis nos
uberius acclinare decrevimus, quorum fidem et devotionem
circa universa negotia nostra promovenda integram et incon
vulsam certiori experientia didicimus. Dignum enim et hone
stum arbitramur fore, ut eorum qui promotioni nostrae ab ex
ordio assistere non dubitaverunt, tanto solertius obsequiis re
spondeamus, ut etiam eorum exemplo plerosque alios ad favo
rem nostrum facilius allicere valeamus.

Nos itaque animadvertentes praeclara devotionis obsequia,
quae illustris rex Boemorum Ottacharus intimo cordis aiïectu
cum universa Boemorum gente hactenus nobis exhibuit ac
etiam Domino largiente in perpetuum est exhibiturus, suis ad
praesens in quantum possumus, respondere cupientes obsequiis,
notum facimus tum praesentibus quam futuris,

(I.) Quod nos eidem regi Boemiae donamus et confirma
mus ac in perpetuam possessionem tradimus proprietatem no
stram Vlozze cum ministerialibus servis cujuscumque fuerint
conditionis, omniquejuris integritate quarumlibet possessionum,
prout avus noster Fridericus, piae memoriae gloriosus Roma
norum imperator augustus , emit a domina Adleida comitissa
de Clewen.

(II.) Item donamus ei et confirmamus castrum , quod di
citur Svarcenberc, cum ministerialibus servis cujuscunque sint
conditionis, omnique juris integritate quarumlibet possessionum,
ut dictus avus noster emit a duce Henrico de Medelic.

(III.) Item donamus ei et confirmamus provinciam, quae
Milin dicitur, cum Richenbach et omnibus pertinentiis suis.

(IV.) Item donamus ei et confirmamus castrum Lichtem
stein cum omnibus pertinentiis suis.

(V.) Eidem etiam regi concedimus in pheodum ac con
firmamus possessiones Mantile et Lue, cum omnibus perti
nentiis suis.

(VI.) Praeterea castrum Donin cum suis pertinentiis dona
mus et confirmamus, si illud a marchione Missenense absolvere
poterimus; si vero ipsum castrum absolvere non poterimus, quic
quid;tres ab eodem rege electiIm perii principes, quituncin gratia
nostra fuerint, cum tribus supanis decreverint, facere satagemus.

Ut autem nostrae liberalitatis donatio, concessio et con
firmatio majori innitatur robori, et evidentiore futurae succes
sioni pateat veritate, praesens privilegium per manus Henrici
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de Parisius, notarii et fidelis nostri, scribi et bulla. nostra aurea
iussimus communiri, anno et indictione subscriptis.

Hujus rei testes sunt: Archiepiscopus Barensis, episcopus
Tridentinus, ep. Basiliensis, ep. Constantiensis, ep. Curiensis,
abbas Augensis, abbas Sancti Galli, abbas de IViceburc, Bert
holdus de Nifphe, regalis curiae prothonotarius, comes Ulricus
de Chiburg, comes Rudolphus de Habechesburc et landgravius
de Alsatia, comites Ludvicus et Hermannus de Froburc, comes
Warnerus de Hohenburc, Arnoldus nobilis dc Wart, Rodulfus
advocatus de Rapehteshiwilare, Albero de Tanehuse, Rodul
phus de Kamesberc et alii quam plures.

Acta sunt haec anno Dominicae Incarnationis MCCXII
mense Septembris, XVI. Indictionis, regni vero domini nostri
Friderici illustrissimi Romanorum imperatoris electi et sem
per augnsti, regis Siciliae XV.

Datum in nobili civitate Basiliensi per manus Ulrici vice
prothonotarii sexto Kalendas Octobris feliciter. Amen.

26.

Donatio marchioni Moraviao aFriderico II. imp. facta..
1212. 26. Sept.

Wladislaus, qui et Henricus, marchio Moraviae, propter sua de Fri
derico lI. merita duobus praediis ejusdem nominis, Mocran et Mocram, do
natus est, quae ubi sita fuerint, ignoratur.

Literae autographae olim in arce Karlstein sub inscriptione: ,.,Listy
na zemi moravsku" custodiebantur, nunc in archivo c. r. aulico Vindobo
nae asservantur.

In nomine Sanctae et individuae Trinitatis. Amen.
Fredericus divina favente clementia Romanorum imperator

electus et semper augustus, rex Siciliae, ducatus Apuliae ct
principatus Capuae.

Cum decor et potestas Imperii nostrum praecesserit sta
tum, dignum tamen ac honestum arbitramur fore, eorum votis
uberius acclinare, quorum fidem ac devotionem circa universa
negotia nostra promovenda integram ac inconvulsam certiori
experientia didicimus. Inde est quod nos advertentes grata et

Haeclara devotionis obsequia, quae Henricus nobilis marchiooraviae, hactenus tam fideliter quam devote nobis exhibuit,
ac etiam domino largiente in antea est exhibiturus, suis ad
praesens in quantum possumus respondere cupientes obsequiis:
notum facimus tam praesentibus quam in aevum successuris,
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Quod nos eidem marchioni et heredibus suis de nostrae

liberalitatis munificentia concedimus et confirmamus Mocran
et Mocram cum omni jure et pertinentiis suis, salvo servitio,
quod inde curiae nostrae debetur.

Ad huius autem coniirmationis et concessionis nostrae me
moriam et robur perpetuo valiturum, praesens privilegium per
manus Henrici de Parisius notarii et fidelis nostri scribi et bulla
nostra aurea jussimus communiri.

Anno, mense et indictione subscriptis.
Hujus rei testes sunt: ArchiepiscOpus Barensis, episcopus

Tridentinus, episcopus Basiliensis, episcopus Constantiensis,
episcopus Curiensis, abbas Augensis, abbas Sancti Galli, abbas
de Viceburc, Bertoldus de Nifphe, regalis curiae prothonotarius,
comes Ulricus de Chiburc, comes Rodulfus de Habecbesburc et
langravius de Alsatia, comesLodvicus et Hermannus de Froburc,
comes Warnerus de Hohenburc, Arnoldus nobilis de Wart, Ro
dulfus advocatus de Rapehteshiwilare et alii quam plures.

Acta sunt hoc anno dominiae incarnationis Millesimo ducen
tesimo XII, mense Septembris, uintaedecimae indictionis, regni
vero domini nostri Friderici, illustrissimi Romanorum impera
toris electi et semper augusti, regis Siciliae, quintodecimo.

Datum in nobili civitate Basilea per manus Vlrici vice
prothonotarii, sexto Kal. Octobr. feliciter. Amen.

27.

Conflrmatio electionis Wenceslai I.
1216, 26. Jul.

Hujus diplomatis originale, cum bulla aurea appensa., olim inter pri
vilegia. regni Bohemiae in arce Karlstein, nunc in archivo e. r. aulico Vindo
bonae servatur.

Fredericus secundus divina favente clementia Romanorum
rex semper augustus et rex Siciliae.

Si specialibus et expertis fidelibus et dilectis nostris gra
tiam facimus specialem, non est indignum, sed consonat omni
modis aequitati. Ea propter universis Imperii fidelibus tam
praesentibus uam futuris imperpetuum notum esse volumus,

uod misso ad praesentiam nostram Benedicto venerabili archi
iacono Belinensi, exposuerunt celsitudini nostrae dilecti iideles

nostri, Henricus marchio Moraviae et universitas magnatum
et nobilium Boemiae, quod communi voluntate et assensu di
lecti nostri Odacrii, illustris regis Boemiae, elegerunt in regem
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! eorum Vencezlaum, filium ipsius regis Boemiae primogenitum;
! propter quod Majestati nostrae attentius supplicarunt, ut elec

tionem ipsius Vencezlai ratam haberemus et firmam, et eidem
nostrum benignum impertiremur assensum.

Nos autem, quia votivae supplicationis hujus affectum ex
magnae fidelitatis ardore novimus provenire, considerantes sin
ceritatem fidei et purae devotionis ipsius Odacrii, regis Boe
miae, quam erga Majestatem nostrem hactenus habuisse digno
scitur, attendentes etiam obsequia filii sui Vencezlaii , dilecti
sororii nostri, quae nobis et imperio fideliter poterit exhibere,
de solita gratia nostra et consilio principum et magnatum im

perii, qui tunc circa nos existebant, electionem praefatam ratamabemus et firmam, et concedimus eidem Venceslao totum
regnum Boemiae, cum terminis et omni jure et honore ac ra
tionibus eidem regno pertinentibus, sicut ipsum regnum pater
suus et alii praedecessores sui, tam duces, quam reges, umquam
melius tenuerunt et possederunt.

Mandamus itaque et firmiter statuimus, ut quaecunque per
sona ecclesiastica vel secularis hanc nostram confirmationem
et concessionem infringere vel evacuare praesumpserit, mille
libras auri puri componat, quarum medietas curiae nostrae,
altera vero injuriam passis persolvatur.

Ut autem haec rata et firma in perpetuum perseverent, prae
sens privilegium scribi et bulla aurea typario nostrae Majestatis
impressa praecepimus communiri.

Hujus rei testes sunt: Syffridus Augustensis episcopus, Vl
ricus abbas Sancti Galli, Cono abbas Elwacensis, Henricus
abbas Campidonensis, Radulfus palatinus comes de Twingen,
comes Hartemannus de Wirtenberc, comes Lodowicus frater
ejus, Hermannus marchio de Baden, Hugo junior, palatinus
comes de Twingen, comes Lodowicus de Ottyngen, Bertoldus
de Nyphen, Anselmus de Justingen marescalcus, Walterus de
Syph. pincerna et alii quum plures.

Ego Conradus Metensis et Spirensis episcopus, imperialis
aulae cancellarius, vice domini Siff'ridi Mogunt. sedis archiepi—
scopi et totius Germaniae archicancellarii, recognovi.

Acta sunt haec anno dominicae incarnationis millesimo du
centesimo sextodecimo, septimo Kalendas Augusti, Indictione
quarta. Regnante domino nostro Friderico secundo Dei gratia
Romanorum rege semper Augusto et rege Siciliae. Anno romani
regni ipsius quarto et Siciliae octavo decimo feliciter. Amen.

Dat. apud Vlmam, per manus Bertoldi de Nyphcn, impe
rialis aulae prothonotarii. Anno mense et indictione praetitulatis.
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28.

Compositio et concordia. de statu ecclesiae in Bohemie.
1221—1223.

A. 1214 factus est episcopus Pragensis Andreas, ecclesiae Pragensis prae
positus et regis cancellarius. Qui quum lapsis in Bohemia ecclesiae rebus
ceusulere vellet, neque id per regem Premyslaum Otacarum I. eificere posset,
Romam se contulit atque rem cleri bohemi summo pontifici Honorio III. tu
endam tradidit. Secuta est disceptatio molestissima inter sedem apostolicam
atque Bohemiae regem, quae per plures annos ducebatur, donec utraque pars
depacta est die 2. Julii 1221 in monte Scac prope confinium Austriae atque
Moraviae.

Literae hac de re scriptae atque in unum collectae eüïcinnt pacti
onem et concordiam, quae inter curiam Romanam et Bohemiae regnnm
convenit; sunt autem illae:

A) Literae Honorii III. papae universo clero Bohemiae datae, quibus
notam facit compositionem et concordiam inter episcopum Pragensem ex una
et procuratorem regis baronnmque regni Bohemiae parte ex altera factam,
ddo. 11. Januarii 1221 (quae leguntur insertae bullae ejusdem papae ddo.
Signiae 22. Junii 1223, asservatae in archivo capituli Pragensis).

B) Literae Honorii III. papae, quibus legato suo, cardinali Gregorio
praescribit formam cautionis a rege et baronibus praestandae, ddo. 23. Januarii
1221 (inclusae bullae supradictae).

C) Literae Premyslai I. Otakari regis et baronum, quibus rata haben
tur ea quae procurator eorum, mag. Joannes de Scacario, in curia Romana
cum episcopo Pragensi pactus est, ddo. mens. Aprilis 1221 (itidem inclusae
bullae supradictae).

D) Privilegium ecclesiae Pragensi a rege datum 2. Julii 1221 in monte
Scac, cujus originale in archivo capituli Pragensis servatur, insertum quoque
bullae Honorii III papae ddo. 11. Maji 1223, reconditae in eodem archivo,
confirmatumque a Carolo IV. imp. literis datis quarto Idus Maji 1362. Se
qunntur

E) Literae Premyslai I. Otakari, ddo. 10. Martii 1222 super immuni
tatibus monasteriorum (Originale duplum iu archivo capituli Pragensis).
Additur in fine

F) Formula literarum super immunitatibus ecclesiarum per Bohemiae
regnum.

A.

Honorius episco us servus servorum Dei.
Dilectis üliis, a batibus, praepositis, decanis et universis

Clericis per Boemiam constitutis salutem et apostolicam bene
dictionem.

Quaestione super jurisdictione, decimis et aliis diversis
articulis inter venerabilem fratrem nostrum Andream Pragen
.sem episcOpum et dilectum filium magistrum Johannem pro
curatorem illustris regis et baronum Boemiae, coram nobis diu
tius agitata, idem procurator regis et baronum nomine reco
gnovit et dimisit episcopo eidem et ecclesiae suae omnem liber
tatem et omnem jurisdictionem, quae sunt ecclesiae Boemiae
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'sive de jure sive per privilegia sive per approbatam consue
tudinem acquisitae, et Specialiter illas, quas iste rex per pri
vilegia sua ecclesiae jam dictae concessit, promittens quod de
jurisdictione rusticorum ad ecclesias suae dioecesis pertinen
tium coram dilecto filio nostro G. sancti Theodori diacono
cardinali, apostolicae sedis legato, vel alio, cui hoc commi
tendum duxerimus, exhibebitur justitiae complementum. Di
misit etiam et recognovit memorato episcopo et ecclesiae
Boemiae omnia spiritualia, institutiones, salvo patronorum jure
patronatus, et destitutiones, correctiones et judicia clericorum
et omnia alia spiritualia, inter quae visitationem intelligimus
et volumus comprehendi, eo salvo, quod de Bolezlavensi,
Melnicensi et Lutomericensi praeposituris exhibebitur justitiae

lenitudo coram legato ipso vei alio, cui fuerit ab Aposto
lica sede commissum. De decimis vero promisit regis no
mine ac baronum, quod plene ac integre solvent eas praefato
episcopo et ecclesiae suae ac aliis ecclesiis et personis eccle
siasticis, sicut de jure debentur; justitia de populi decimis
tam de praeteritis quam futuris coram eodem legato vel alio
cui haec commiserimus facienda. Omnia quaeque privile
gia tam Romanorum pontificum, quam imperatorum et re
gum Boemiae ac ducum vel aliorum 'ecclesiis concessa boe
micis, si extant, restituentur eis, quorum fuisse noscuntur cum
possessionibus, quae ad Pragensem et alias ecclesias et per
sonas ecclesiasticas pertinere et esse ablatae noscuntur. Quodsi
privilegia. ipsius regis vel praedecessorum suorum non extant
vel sunt forte deperdita, rex ante relaxationem sententiarum
excommunicationis et, interdicti, quae sunt in ipsum et barones
ac regnum ejus prolatae, eidem restaurabit secundum tenorem
quem dictus episcopus suo expresserit juramento. Si vero ea,
quae non sunt sua vel praedecessorum suorum, sunt deperdita
vel destructa, dabit operam bona fide, ut eadem restaurentur.

Pro his autem in perpetuum observandis ante relaxationem
sententiarum ipsarum praestabitur ex parte regis et baronum
sufficiens cautio secundum mandatum nostrum, quod legato
fecimus saepedicto, qua praestita dictae sententiae relaxentur.

Nos autem habentes rata praedicta, ne quid eis desit ad robur
plenariae firmitatis, de consilio fratrum nostrorum auctoritatem
nostram adjecimus, decernentes ea in perpetuum valitura. Nulli
ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostrae constituti
onis infringere, vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem
hoc attentare praesumserit, indignationem omnipotentis Dei et
beatorum Petri et Pauli apostolorum cjus se noverit incursurum.

Datae Laterani 3. Idus Januarii, Pontificatus nostri anno
quinto.
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B.

Honorius episcopus servus servorum Dei.
Dilecto filio Gregorio sancti Theodori diacono cardinali,

apostolicae sedis legato, salutem et apostolicam benedictionem.
Formam cautionis, quam a rege et baronibus Boemiae

a te recipi volumus pro quaestione, quae inter ipsos et Pra
gensem episcopum super jurisdictione ac aliis articulis ver
titur, tibi praesenti pagina duximus exprimendam. Rex et
frater ac primogenitus ejus praestabunt corporaliter jura
mentum et sub certa poena dabunt fidejussores de regno et
extra regnum. Majores vero barones regni praestabunt simi
liter pro 'se ac pro aliis juramentum, et nihilominus sub certa
poena dabunt üdejussores in regno. Et si forsitan rex vel suc
cessores ipsius per se vel per submissos aliquos contravene
rint et requisiti non emendaverint infra certum terminum, eis
dem a te vel alio legato seu delegato sedis apostolicae assig
nandum; vel si barones vel successores eorum contravenerint
per se vel etiam per submissos, et ipse rex vel successores
eius requisiti eos ad satisfaciendum infra certum terminum,
sicut supra dictum est assignandum eisdem, non compulerint
juxta posse: poena continuo committatur. Quodsi vel poenam
solvere vel ea. soluta satisfacere recusaverint: post primam vel
secundum admonitionem excommunicationis in ipsos et in terram
interdicti sententiae proferantur. Eadem lege servanda circa ba
rones, qui fuerint in ipso negotio transgressores. Hanc autem
cautionem convocatis episcopis vicinis et praelatis cum ea
solemnitate recipies, quam ipsum negotium videris postulare.

Datae Laterani X. Cal. Februarii Pontificatus nostri
anno quinto.

C.

Otacarus, Dei gratia rex, et barones Boemiae.
Universis praesentem paginam inspecturis salutem in

Domino.
Universitati vestrae tenore praesentium facimus manife

stum, quod nos approbamus et rata habemus omnia, quae a
procuratore nostro magistro Johanne de Scacario in Romana
curia cum episcopo Pragensi sunt acta, quae in tenore compo
sitionis subscriptae plenius continentur, cujus tenor est talis:

(Sequuntur literae Honorii papae, quae supra leguntur sub lit. A)
Parati etiam sumus, cautiones pro praedicta compositione

servanda praestare, quae in literis Romani Pontificis confectis
exinde continentur, quorum tenor est talis:
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(Sequuntur literae Honorii papae, quae supra leguntur sub litera B).

Concessimus etiam integram securitatem et plenam epi
scopo praedicto et suis omnibus ac rebus eorum data fide in
manibus venerabilis patris nostri, domini Gregorii, sancti Theo
dori diaconi cardinalis, apostolicae sedis legati, et pacis
osculo vice et nomine juramenti. Possessionem autem te
tius episcopatus Pragensis cum abbatis omnibus a die com

ositionis praefatae restitui fecimus in manus domini car:
äinalis, ad cujus rei perpetuam firmitatem has literas conscribi
fecimus, et nostrorum sigillorum munimine roborari.

D.

In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti amen.
Nos Ottocarus Dei gratia Bohemorum rex, universis

Christi fidelibus "praesentis privilegii literas inspecturis.
Humanae naturae conditio semper trahit ad se hominis

miseriam et defectum, et quanto plus homo in hoc mundo foris
transitoriis rebus involvitur, tanto magis virtus interior ener
vatur. Unde veram credimus salubris consilii medicinam, ut
sicut quis cadit per vitium, sic assuescat resurgere per vir
tutem, maxime jus restituens alienum, quod nullum posse abs
.que peccato et mortis interitu detinere, credere pure possumus
et debemus. Hinc est igitur, quod universos volumus non la—
tere, quod cum inter nos et venerabilem patrem dominum An
dream, Pragensem episco um, super libertate Pragensis eccle
siae et aliis articulis apu examen sedis apostolicae quaestio
verteretur, per sanctissimi patris, domini Honorii tertii, summi

pontificis, providentiam de voluntate partium est statutum , uteperdita privilegia nostra et antecessorum nostrorum, quorum
tenorem idem episcOpus suo juramento probaret, nos restau
rare Pragensi episcopatui et ecclesiae deberemus. Pro quo si
quidem et aliis adimplendis cum venerabilis pater, dominus
Gregorius de Crescentio, sancti Theodori diaconus cardinalis,
in regno Boemiae legationis oiiicio fungeretur, et idem epi
scopus in ipsius venerabilis patris domini legati praesentia, multis
adstantibus episcopis, abbatibus, aliis ecclesiarum praelatis et
majoribus baronibus regni nostri, secundum tenorem infra po
situm praestiterit juramentum, nos omnia, quae juravit, adim
plere volentes, episcopatui et ecclesiae Pragensi privilegium
deperditum taliter restauramus:

(I.) Ad honorem igitur Dei patris et beatorum martyrum
Viti, Wenceslai et Adalberti, patronorum nostrorum, pro re
missione peccatorum et antecessorum nostrorum omnium ani
mabus, concedimus et donamus Pragensi episcopatui et eccle
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siae et hominibus tam ipsius episcopi quam ecclesiae omnem
libertatem, et remittimus ipsi episcopatui et ecclesiae et homi
nibus eorundem omnem exactionem, sive'inquietationem, ven
ditionem,naroc, zwod, hlauam, wrez, collectasgenerales,
aediücationes castrorum, fossata, presecu, prouod, narez
et omnia alia gravamina.

(II.) Et si quis de hominibus episcopatus vel ecclesiae Pra
gensis furtum vel rapinam vel aliam hujuscemodi grandem
culpam perlpetraverit, perpetrator criminis sententiae regiae po
testatis subjaceat, et Pragensis ecclesia vel episcopatus cuius
homo erit, ipsius vendicet facultates.

(III.) Si quis etiam in bonis episcopatus vel ecclesiae Pra
gensis homicidium praesumserit perpetrare et homicida eva
serit, consanguinei interfecti reum jure terrae perquirant, ita
tamen, quod homines ecclesiae et episcopatus conserventur in
dempnes.

(IV.) Podivin etiam, quod aliquando fuit ejusdem eccle
siae, cum omnibus juribus suis, accessionibus et pertinentiis de
regia munificentia eidem ecclesiae concedimus et donamus.

Ad hujus igitur nostrae restaurationis, concessionisxet do
nationis notitiam et inviolabile firmamentum, coram infrascrip
tis testibus praesens privilegium per manum Hermanni nota
rii et capellani nostri, fecimus fieri et ipsum sigillum muni
mine nostro mandavimus insigniri.

Anno incarnationis MCCXXI, nono Julii Indict. IX. in
monte Scac, praesidente Romanorum ecclesiae Domino Hono
rio Tercio, regnante vero in im erio domino Friderico, in
praesentia domini Gregorii de rescencio, S. Theodori di
aconi cardinalis, apostolicae sedis legati.

Testes autem sunt hi:
Dominus Robertus episcopus Olomucensis, Dominus Jo

annes Nitriensis episcopus, Dominus Laurentius Wratizlauensis
episcopus, Dom. Lupoldus Austriae et Stiriae dux, comes Con
radus de Ardek, dominus Poppo praepositus Bambergensis,
Dluhomil abbas de Breunov, Hermannus abbas de Wilalmov,
Rinerius abbas de Insula, Johannes abbas de Gradist, Bertoldus
abbas de Stragov, Gerlacus abbas de Mileusk, Gwilelmus abbas
de Siloa, Hermannus abbas de Lutomizl, Bonifacius abbas de
Gradist, Florianus abbas de Luca, Wernerus abbas Sanctae
Crucis, Valterus praepositus Numburgensis, Veclo abbas de
Cotuico, Gerardus abbas de Linuelde, Marquardus abbas de
Zuetla, Henricus ducis Austriae notarius, Marquardus praepo
situs Sancti Ipoliti, Bauarus, Budiuoy, Boruta , Jaros, Witco,
Henricus frater ejus, Bohuzlaus, Suatozlaus, Sulizlaus, Holac,
Divis, barones Boemiae.

Jlreöek: Codex.:. 4
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E.

In nomine Sanctae ac individuae Trinitatis. Amen.
Notum esse volumus universis tam praesentibus quam fu

turis, quod nos Ottacarus qui et Premisl, Dei gratia tertius
Boemorum rex, de consilio suppanorum nostrorum ad petitionem
ac preces nec non mandatum venerabilis patris et domini Gre
gorii de Crescencio, sanctiTheodori diaconi cardinalis, aposto
licae sedis legati, patris utique honesti, providi et discreti, pro
salute animae nostrae et antecessorum nostrorumque succes
sorum, universis monasteriis et conventualibus ecclesiis Pra
gensis dioecesis remittimus, concedimus et donamus omnia quae
inferius sunt expressa:

1. Inprimis siquidem remittentes volumus et praecipimus
observari, ut homines omnium ecclesiarum et ecclesiasticarum
personarum, qui de furto vel aliquo alio maleficio incusantur,
nonnisi per vicinatus testimonium se expurgent, et falsus accusa
tor nobis in CCC denariis condempnetur.

2. Et ut nullus hominum ecclesiarum a judicibus provin
cialibus, sed a nobis vel summo judice curiae nostrae vel can
cellario, si non fuerit causa sanguinis, judicetur.

3. Concedimus etiam et donamus, ut omnes clerici et eccle
siasticae personae liberum habeant usum silvarum suarum ad
omnia sua necessaria facienda.

4. Praeterea remittimus, concedimus et donamus , ut ho
mines ecclesiarum et ecclesiasticarum personarum fugientes
servitutem debitam ecclesiis, a villicis regalibus seu aliis lai—
calibus ersonis non recipiantur.

5. lum etiam abusum volumus aboleri, qui non longo tem
pore inolevit, quod monasteria seu aliae ecclesiae currus victu
alibus honeratos nobis ad expeditonem proficiscentibus seu col
loquium celebrantibus ministrabant.

6. Et ne barones vel alii milites in domibus elaustralium
hospitentur contra voluntatem ipsorum; quod si quis facere
praesumpserit, quod ibi consumpsit, in duplo restituat, et nobis
mille CC denarios persolvat; mediocris vero persona similiter
expensas ibi factas in duplo restituat, nobisque in sexcentis
denariis condempnetur.

7. Illud etiam penitus inhibemus, ne marscalcus noster ju
nior pauperes, in foro vendentes res suas, in aliquo audeat
molestare, excepto quod a quolibet homine panem, pisum, mi
lium et salem vendente, semel in septimana, scilicet VI. feria,
unum denarium vel aequipollens recipiat, et non ulcra.

8. Illam etiam consuetudinem homines ecclesiasticos vo
lumus retinere, quod ad succidendum silvam, quod pre seca
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dicitur, vel castrum aedificandum vel ad facienda fossata, cum
hominibus nostris et baronum laborent (laboretur).

9. Et ut (ea) quae privilegiis regum et ducum Boem(iae)
probari poterunt esse sua, volumus quod habeant et possi
deant sine lite, et uti aliis testibus non cogantur.

10. Et quando aliquis pro aliqua causa convenitur, liceat
ei uti testimonio quorumcunque.

11. Volumus etiam et praecipimus (firmiter) observari, ne
' aliquis villicus seu beneficiarius vel officialis noster sine judi

cio nostro vel cancellarii seu majoris judicis curiae nostrae
homines ecclesiarum audeant molestare, et ne quis ad judicium
venire cogatur, nisi sub testimonio sit citatus.

12. Et quia ab antiquo propter vilitatem monetae a quo
libet citato ad causam XXX denarii camerario solvebantur,
volumus ut XV denariis camerarius sit contentus.

13. Et quia abbates et alii ecclesiarum raelati ad alium,
quam ad nos, pro causis suis refugium nu lum habent, ubi
cunque generale colloquium debuerit celebrari, ad audien
das causas eorum ante vel infra vel una die post (post, una
die) cum paucis Boemis et cum cancellario promittimus eis
audientiam nos daturos.

14. Illam denique pravam et perversam consuetudinem
abolemus, qua clerici censebantur peiores esse Judaeis, videlicet
in teloneis in exitu terrae nostrae; nam ubi Judaeus unum,
clericus XXX denarios persolvebat. Si quis vero contra hoc
venire praesumpserit, dominus telonei malefactorem statuat coram
nobis vel beneficio careat, in quo clericos molestavit.

15. Et quandocunque fur capitur in aliqua villa, sola domus
in qua furtum invenitur, publicetur, vicinae vero domus in pace
permaneant, poenam tamen, scilicet 000 denarios , cum aliis
persolvant.

16. Hanc autem poenam alleviare volumus, qua quando
quis interficiebatur in aliqua villa et interfector non capiebatur,
quilibet rusticus in CC denariis condempnari solebat; nunc nos
mitius agentes cum eis, volumus ut tota villa in CC denariis
condempnetur.

17. Item quia nobiles terrae contra voluntatem abbatum
et praelatorum et clericorum aliorum equos suos pascendos in
curiis eorum ponunt, qui nisi resipiscant, equos ipsos ad usum
nostrum recipi faciemus.

18. Statuimus insuper et volumus esse firmum, ut quicun
que contra remissiones, concessiones et donationes praedictas
aliquid praesumpserit attemptare, in X marcis auri continuo
condempnetur, quinque injuriam passo et quinque nostro aera
rio componat.

4I'
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Ut autem praesens privilegium sit in perpetuum valiturum,
nostris sigillis fecimus roborari.

Acta sunt haec coram his testibus: Dalcbor judex, Martinus
pincerna, Jaros, Bohuslaus , Zdeslau, Cesta , Wsebor, Zauise

judex, Nicholaus, Hridebor, Iwan, Cresislau, Heinricus dapi
fer, Coiata subdapifer, Heinricus filius Bohutae, Olricus filius
Juric, Zbramir judex de Plizen.

Datum Pragae per manus fidelis cancellarii nostri Bene
dicti et praepositi Lutomiricensis. Anno dominicae incarnati
onis M.CC.XXH, anno vero regni nostri XXV., Indictione X.
mense Martii die X.

(Sigillum de cera rubea pendens.)

A) Paa: regis Ottacafrz' in manu sci. Wenceslai.
R) Sanctus Wenceslaus Boemomm duæ.

/ F. (Formula).L.,-""""
Libertas autem haec est, quam a pietate nostra statuimus

et sancimus firmiter observari, scilicet:
1. Omnes villas et possessiones, quas modo ecclesia (illa)

possidet vel postea est possessura, ubicunque in regno nostro
sitae sunt, sive in Boemia, sive in Moravia, ab omni onere tri
butorum, vectigalium, collectarum, seu etiam forestariorum no
strorum qui vulgo lovchi appellantur, aliisque exactionibus
sive in quatuordecim ad principem vel beneficiurios spectan
tibus, quocumque modo nominentur, esse absolutas,

2. adjicientes, ut nullus principum successorum nostrorum
vel baronum nobis vel eis subjectorum, pro castrorum aediti
catione vel reaedificatione vel aliqua ingruenti expeditione bo
mines (praefati) monasterii audeat inquietare.

3. Jus autem quod datur pro capite, eis concedimus,
4. hoc de fure statuentes: Si in eorum habitat ossessi

onibus, et deprehensus fuerit in furto manifesto, vel ealiquo
occulto accusetur, videlicet quoad judicium ferri candentis, vel
aquae, vel vomeres calcandos vel duelli, et convincatur in
aliquo istorum in judicio seculari, eidem monasterio bona furis
sive rei integraliter remaneant, judices autem quorum interest,
faciant de eo quod eis justum videbitur.

5. Si autem homines ejusdem monasterii coram judicibus
nostris culpabiles inveniantur, nec nobis nec judicibus nostris
curialibus vel beneficiariis aliquid inde utilitatis proveniat, sed
apud idem coenobium culpae perseveret satisfactio, nisi in eo,
in quo tenentur satisfacere adversario.

6. Ceterum ut omnia breviter comprehendamus, omnem
utilitatem quae spectat ad usus nostros vel successorum no
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strorum vel beneficiarios nostros a nobis infeudatos, ei remit

timus, ut plena et perfecta gaudeat libertate, et ut nullus eisnovas con itiones contra nostra statuta audeat imponere vel
ejus iura mutare.

7. Statuimus etiam, ut nullus camerarius intret villas mo
nasterii ad aliquem citandum vel ad aliquid ibidem faciendum,
sed significet procuratori domus illius cui abbas cum fratribus
commisit procurationem in temporalibus, ut eos citari faciat,
qui sunt citandi, quatinus die et loco determinato eos coram
judicibus statuat, quorum interest causas et negotia regni nostri
tractare et diffinire. '

8. Si quis vero alicui personae religiosae infra septa mo
nasterii constitutae manus injecerit violentas ad aliquem ibi
dehonestandum, vel aliquid inde abstulerit ausu temerario mani
feste, bannum nostrum quoad XXX marcas componat, et mo
nasterio dampnis suis resarcitis in totidem satisfaciat.

9. Prohibemus etiam, ne venatores nostri vel caniductores
in abbatia vel eorum villis sine abbatis et fratrum consensu
pernoctent vel aliquid ibi inferant violentiae, et hoc sub poena
X librarum monetae provincialis, nisi placuerit abbati et fra
tribus, eis ali uid gratiae in victualibus impendere; id etiam
addentes, quod si exstiterint eis injuriosi, liceat eis ipsos sine
offensa nostra de domibuset possessionibussuis violenter expellere .

10. Insuper statuimus, quod quicunque nobilium vel po
tentum 'm(praefati) monasterii curiis vel villis pernoctando vel
intrando eidem exstiterint injuriosi, bannum nostrum in X mar
cis componant, et eidem monasterio dampna illata in duplum
restituant.

11. Adjecimus etiam, ut homines (praefati) coenobii per
telonea transeuntes in rebus, quae spectant ad opus vel usus
ecclesiae, ad eam in necessitatibus ejus deferendis vel trans
ducendis, sint a pedagiis et teloneis absoluti; mercatores vero
solvant quod sui juris est.

12. Huius autem libertatis a nobis concessae et regali mu
nificentia donatae, (praefatae) domus heredes nostros et succes
sores tutores constituimus et defensores.

29.

Statuta ducis Ottonis.
(Jura iupanorum, Jus Conradi.)

1222.

Sic inscribuntur leges et instituta, sub duce Conrado äupis i. 0. pro
vinciis, in quae terra Bohemia ac Moravia distribuebautur, editae, quae Pre
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myslao I. Otacaro et Wenceslao I. regnantibus relata et renovata nec non
ex aliqua parte aucta sunt; quorum exstant exempla tria:

Primum apographum, teste Boczekio in bibliotheca ecclesiae parochi
alis ad S. Nicolaum Znoymae servatum (n. 29),

alterum autographum, in registratura e. r. gubernii terrae Moraviae
Brunae repositum (n. 33),

tertium olim coenobii Welegradensis, quod Pelzelius describendum cu
ravit descriptumque nunc in Museo Bohemico Pragae asservatur (n. 36).

Si quaeris quisnam auctor earum legum fuerit, ad ducem Conradum
nec non ad alios Premyslai I. Otacari regis praedecessores eas esse refe
rendas constat; quaeritur tantum, uter Conradus intelligendus sit, num
Conradus Brecislail. filius tertiogenitus, qui postquam provinciam Brinensem
in Moravia principis privati nomine tenuerat, a. 1092 dux Bohemiae factus
est, an Conradus, cui cognomen erat Otto, qui quum Znoymensis provin
ciae dux fuisset, regnum Bohemiae a. 1189 adeptus est atque biennio post
in Apulia. iter cum exercitu faciens a. 1191 diem supremum obiit?

Habrichius quidem, ex ordine S. Benedicti monachus Rajgradensis,
cujus propria laus est quod Conradi leges primus edidit, Conradum Brecislai
I. filium tertiogenitum auctorem earum fert; nos tamen minime a veritate
aberrare nobis videmur, quum arbitramur Conradum Ottonem auctorem earum
fuisse, neque eas diversas esse a ,,statutis," quae in literis a. 1189 scriptis
commemorantur: ,,Actum est hoc in Sazka, anno D. I. MCLXXXIX anno
primo ducis Ottonis, quo positus est in sedem Boemiae; hi sunt testes qui
affuerunt: Dux Otto Boemiae etc. et alii multi abbates, clerici, monachi,
milites tam de Morauia quam de Boemia, qui convenerant ad Sazka ad audi

. enda statuta ducis Ottonis." (Ex arch. Melit. Prag. Dobner Ann. VI. 590,
' Boöek Dipl. I. 349, Erben Reg. I. 401.)

Qui autem dubitat, num Conrado cognomen Ottoni fuerit, edoceri hoc
poterit a Chronographo Siloensi ejusdem ducis aequali, quieum aliquoties ap—
pellat Conradum Moraviensem qui et Otto, Conradus qui et Otto, de quo
supra diximus, Conradus qui etiam Otto (Dobner Mon. I. 96, 121.)

Statuta ducis Ottonis, alio nomine Jura iupanorum vel Jus Conradi
dicta, primum edita sunt in Habrichii libro: Jura primaeva Moraviae (Bru
nae 1781), ad contextum exempli in tabulis Moraviae tunc asservati, quod
cum exemplo in regestis e. r. gubernii terrae Moraviae reposito, si non idem
est, plane convenit; iterum in Boczekii Dipl. Mer.; dein a nobis in disser
tatione, quam inscripsimus: Ueber Eigenthumsverletzungen und deren Rechts
folgen nach dem altböhmischen Rechte (Wien 1865), in qua orationis con
textus in paragraphos digestus est.

Dissertationes :
Jura primaeva Moraviae (auctore Habrichio. Brunae 1781.)
Abhandlungen der böhm. Gesellschaft der Wissenschaü'ten. Prag 1786

(p. 476).
A. Voigt Ueber den Geist der böhmischen Gesetze. Dresden 1788 (70—79).
H. Jireöek, Ueber Eigenthumsverletzungen (Wien 1856).
J. A. Tomaschek, Deutsches Recht in Oesterreich im XIII. Jahrh.

Wien 1859 (1—16).

In nomine sanctae et individuae Trinitatis.
Otacarus qui et Premisl, Dei gratia Boemorum rex, omni

bus generaliter Znoymensis provinciae militibus inperpetuum.
Aequitati est consentaneumiet regiae conveniens excellen

tiae pariter et honori, modis omnibus ad hoc intendere atque
niti, ut nemo contra. juris ordinem aggravetur, sed jura. omnia
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conserventur unicuique penitus inconvulsa; juris enim obser
vantia et temporalis honoris gloria conservatur et animae a
Deo in coelesti patria praemium tribuetur.

Ne autem ea jura quae prius a nostris praedecessoribus,
ut a bonae memoriae duce Conrado et ab aliis, postmodum
autem a nobis in tota Znoymensi provincia sunt 'statuta,
processu temporis per quemquam possint hominum immutari,
sed perpetuo stabilia permaneant atque firma: noverit tam
praesens aetas quam eius sequens posteritas, quod nos habito
diligenti tractatu cum fidelibus nostris suppanis Boemis pariter
et Moravia, volentes ab omnibus perpetuo inviolabiliter obser
vari, jura statuimus in hunc modum:

1. Omnes hereditates quas viri nobiles tam minores quam
majores tempore ducis Conradi sine querela juste et pacifice
hucusque possederunt, in bona tranquillitate pacis ammodo
possideant.

2. Item nullus camerarius citet aliquem nisi certo sub testi
monio eorum quorum interest, et nominatim quilibet eorum
debetducere castellani nuntium, et alium judicis, et insuper duos
kmetones de circumsedentibus villis; et si camerarius vadit
ipse secundus aut tertius sine nuntiis beneficiariorum, si inter
ficitur, nihil de eo respondeatur.

3. Si fuerit fur apud aliquem nobilem vel apud ali uem,
cujus est villa, et dederit eum curiae, omnia bona sua sint et
collum ejus in potestatem principis detur.

4. Insuper si fur capitur in aliquo loco et suspenditur,
omnia sua sunt principis, praeter fruges quae adhuc reman
serunt in terra.

5. Item quod dicitur narok, hoc non debet esse nisi ubi
constet sub certo testimonio, sua bona amisisse, nisi acciderit
in via, in silva vel in aliquo loco secreto vel alicui hospiti, et
antequam admittatur, debet notificari curiae quorum interest,
scilicet judici, castellano et ceteris.

6. Quando aliquis pauper venit de propria re conque—
rendo, allium sibi nullatenus deponatur.

7. ullus zoch aliquem accuset nisi certo sub testimonio
vicinorum constet de damno ejus; et si fuerit zoch convictus
testimonio fori communis, lapidetur.

8. Quando aliquis subit judicium aquae, nullus demittat
eum in aquam nisi sacerdos cum suo cooperatore; si deus ju
verit eum, judici det duos denarios et sacerdoti XIIII. Si nu
daverit se et judicium voluerit subire, solvat capellano VII de
narios et vetulae duos.
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9. Si aliquis nobilis vir et non derho habuerit super se
narok, puer pro ipso subeat judicium, et si non fuerit adju
tus, solvat pro eo CLXXX denarios.

- 10. Quando ducitur quod dicitur zuode , debet adesse
nuntius castellani, judicis et villici et camerarii, et unus vel
duo de vicinatu illo, et ultra tres non ducatur, sed in tertio
remaneat; et si convictus fuerit, CLXXX denarios in cameram
regis reddat et illi qui dicitur pouod, satisfaciat.

11. Si quis equum vel equos, boves vel vaccas vel aliqua
majora subtraxerit, quantitas damni aestimetur sub certa fide
et sacramento eorum, quibus jurisdictio est commissa, et secun
dum hoc accusatores admittantur.

12. Item fures cum sociis et fautoribus suis pari poena
puniantur.

13. Si subtrahuntur aliquae res, pallium aut aliquid tale,
hoc curiae non notificetur, sed si bos vel jumentum subtra
þlmr, curia.-e.notificetur.

14. Et si quando aliquis vulneratur in via veniendo de
foro vel alibi, notificetur curiae.

15. Item uando aliquis nobilis capitur in furto et suspen
ditur et non habet prolem, hereditas ipsius regi cedat, et si ali
quis capitur in manifesto furto, uxor ejus tertiam partem habeat.

16.Quicumque nobilis vel rusticus occiderit aliquem, CLXXX
denarios curiae solvat et alias recedat et quaerat gratiam, et
uxor sua domi in pace et indemnis sedeat.

17. Si quis autem non habuerit filium et habuerit filias,
ad illas deveniat hereditas ae ualiter; et si non sint, here
ditas deveniat ad proximos here es.

18. Si alicui subtrahuntur jumenta aut famuli, apes furan
tur, debent subire judicium ferri, scilicet vomeres.

19. Insuper si quis spoliatus per wybog, incuset quos
vult, et de herdost nominet quos voluerit, et antiquae con
suetudines serventur.

20. Praeterea nullus de illis qui custodiunt silvam, debet
spoliare aliquem in via vel in foro, nisi illum spoliet, quem
invenerit arborem secantem; ad hoc nunquam judex judicet
in CCC denariis, nisi LX.

21. Insuper judex nunquam debet judicare solus nisi prae
sente castellano vel aliquibus nobilibus; et quando villicusju
dicat, non debet ire ad capiendum consilium de judicio, sed
judicet sedens cum militibus.

22. Item quando tempus est ire ad judicium et sunt omnes
et villicus non vult venire, judex judicet cum militibus.

23. Praeterea semper de mane et nunquam hora serotina
a judice et a villico judicium habeatur.
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24. Quando aliquis interlicitur in via, sive militis sive ju

dicis seu villici, inde fit magna. confusio; solent ap oni denarii,
aurum, argentum; ille quis accusat, non dominus, Habet jurare
super sancta sanctorum.

25. De debito non debet aliquis vendi, nisi in tertio termino.
26. Insuper nullus de hominibus nobilium, qui vadunt in

propria vel in aliqua legatione sive ad forum, nunquam in
novo, nisi in antiquo thelonio solvat.

27. Item nullus ad judicium accedat, nisi de domo secun
dum jus prius citetur.

28. Insuper si villicusregis sine judicio impignoraverit
aliquem, rex jure suocorrigat; si estvillicus camerarii, marcam
auri solvat, si dominus, beneficio careat.

29. Ad haec omnes communiter tabernas habeant.
30. Praeterea campiones non habeant nisi contra extraneos.
31. Interea provincia Betouiensis in eodem statu perma

neat, in quo Znoymensis.
32. In his omnibus excipimus privilegia virorum religio

sorum a principibus eis concessa, et jura clericorum cum do
tibus ecclesiarum, qui reguntur secundum jus canonicum.

Ut autem haec omnia rata et inconvulsa permaneant et ma
jori nitantur robore ac evidentiori in posterum pateant veri
tate, praesentem paginam eis fecimus conscribi et sigilli nostri
impressione roborari, testibus subnotatis, quorum nomina sunt
haec: Filii regis Wenceslaus et Wladislaus, Robertus Olomu
censis e iscopus, Eppo praepositus Pragensis, Bohuta praepo
situs Bo eslauiensis, Engelsscalcus regis prothonotarius, Beness
castellanus de Budissin, Jaros, Budiwoj castellanus de Cladsco,
Divis castellanus de Prachen, Bohussius castellanus de Netolic,
Cojata subdapifer, Holach subpincerna, Prossimir de Prawlen,
Ingrammus, Depolt, Pomnenus Howoriz , Welen, Gothardus
et Hartlebus fratres, Henricus, Lupus, Rugerus, Vlricus, Bra
nizlaus, Bohdanez, Wilhelmus, Lupolt, castellani Znoymenses,
Lewa camerarius, Theodricus de Chnesiz, Stephanus castel
lanus de Jewiczki, Ratibor judex, Wolframus et filii sui de
Branissowicz.

Acta sunt haec anno D. Inc. MCCXXII in Znoym rege
et regina cum praenotatis testibus ibidem feliciter existentibus.
Datum per manum Hermanni regis Boemiae notarii.



Coniirmatio diplomatis de civitate Nova.Villa (Unisov)
condita.

1223.

Wladislaus qui et Henricus, marchio Moraviae (1197—1222), earum
Moraviae civitatum in quae coloni Theutonici deducti sunt, conditor vere
appellari potest. Civitatem Freudenthalensem (postea Silesiae adnumeratam)
et condidit et jure Magdeburgensi constituit. Idem fecit in Uniäovio, villa an
tiqua moravica, quae postquam civitas facta est, et Nova Villa (Neustadt
prope Olomueium) appellabatur. Diplomate quod hic exhibemus, Premyslaus
Otacarus I. rex fundationem Novae Villae confirmavit..

Archetypum asservatur in curia civitatis Novae Villae. Typis exscrip
tum est in Boczekii Dipl. II. 145.

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen.
Quoniam ea quae pie ac laudabiliter a praedecessoribus

ordinata dinoscuntur esse vel rite concessa a regia munificen
tia, immutari debent aut . . . sed conservari potius et augeri,
ideo ego Othacarus qui et Premizl, Dei gratia rex Bohemorum,
cum meis liberis notum facimus universis tam praesentibus
quam futuris, quod nos idem ius et eandem per omnia liber
tatem quam frater noster Wadizlaus piae memoriae quondam
marchio Moraviae concessit dilectis civibus nostris de Unisov,
quae est Nova Villa, in eodem oppido vel extra oppidum ean
dem i sis regia clementia duximus liberaliter concedendam et
in scripto autentico sollempniter redigendam, videlicet:

1. Ut quaelibet area in raedicto Oppido, sive parva sive
magna, sex denarios et quilibet mansus terrae arabilis ferto
nem argenti et tres mensuras annonae, unam scilicet de tri
tico, alteram de siligine, tertiam de avena, singulis annis in
festo sancti Martini persolvere teneantur.

2. lt. silvam quam acceperunt exstirpandam ad XXX
annos, de quibus jam decem praeterierunt, eisdem concedimus
esse liberam, prout quilibet eorum poterit exsti are.

3. It. terminos circuitus ipsorum tam in si vis quam in
campis et pascuis a praedicto fratre nostro marchione sibi juste
primitus deputatos, liberos eis ac pacificas auctoritate regia
praecipimus conservari.

4. It. omnes culpas secundum quod hactenus inter se et
apudi sosjudicarunt, fratre nostro concedente, concedimus ipsis
secun um suas consuetudines iudicare, nisi fuerit gravis et
magna culpa, quae coram nobis aut nostris merito debeat
ventilari.
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5. It. in summa idem jus Meidb ense et easdem con

suetudines, quas habent cives nostri e Froudental, eisdem
misericorditer volumus indulgere.

6. Ad haec villicationem seu advocatiam, uam praefatus
frater noster Theodorico advocato et ejus heredi us di noscitur
contulisse, ipsi Theodorico et suis heredibus sicut co lata est.
in pace cupimus possidere.

Ut autem haec concessio nostra stabilis habeatur et rata,
praesenti pagina eandem et sigillorum nostrorum munimine ro
boramus, rogantes venerabilem patrem Ruobertum Olomucen
sem episcopum, qui et praesens fuit, ut ad' maiorem huius con
cessionis firmitatem suum sigillum apponeret, quod et fecit.

- - Acta sunt haec sollempniter in Brunna. Anno dominicae
incarnationis Millessimo CC. XXIII. Indictione XI. per manum
Wigberti inotarii nostri, praesentibus multis testibus, .quorum
nomina sunt haec: 'Zdizlaus praepositus sancti Petri in Bruma,
Conradus scriba in Brunna, Stephanus de medlow, Henricus
filius Victoris et frater ejus Victor junior, Divis, Zvatoalaus,
Holasc, Coiata, Zemislaus, castellani Olomucenses, Bawarus,
camerarius Olomucensis, Zavisse, Ztibor, Welis judex Olo
mucensis, Zpitata, Petrus de Loziz, et frater eius Nicolaus.

31.

Diploma Constantiae reginae de locatione civitatis
Hodonin.

1228.

Civitas Hodonin (G-ödiug) in ea Moraviae parte quae ad meridiem
vergit sita, erat antiquitus castrum lupae Hodoninensis, cujus äupani vel ea
stellani in antiquis documentis commemorantur: A. 1169 Twrdiüe, a 174
Ratibor. ' '

Zupa Hodoninensis dotis nomine Constantiae, regis Premyslai Otacari
I. uxori, tradita est cum aliis Mox-aviaeprovinciis. Factum est autem, ut vil
licus reginae in castro Hodonin residens a plebe sit occisus; quo regina per
mota est 'ut in area castri civitatem conderet eoque habitatores ut videtur
ex Austrie. accitos deduceret. Eodem tempore civitati leges constituit, quas
ex Joannis regis diplomate quo confirmantur, novimus.

lbi-plana in tabulario civitatis Hodonin asservatur, atque typis exscriptum
est in Boczekii Dipl. II. 189 nec non, in- Endlicherii Monum. Axpad.v424.

Argumentum ejus ab Eudlicherio in 20, a nobis in 23 paragraphos di
gestum est. "

C(onstantia Dei gratia Bohemorum regina.
Universis" hristi fidelibus praesentem paginam inspecturis

salutem in vero salutari.
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Sciant praesentes et posteri, quod cum villicum nostrum
Petrum fures et latrones et alii malefici interfecissent in Go
dingen super regale civileque ius nostrum, convocavimus
viros honestos Theutonicos et locavimus in civitate nostra tali
Jure:

1. Ut nulli dominio subditi essent, nec ulli servirent, nisi
mihi et filiis meis.

2. Item talem potestatem eis etiam tradidimus, quod nullus
judex dominaretur eis, nisi quem ipsi voluntarie eligerent.

3. Et haec jura censualia sunt: XXX denarii de laneo,
de subside agrum habente XII denarii, de subside agro ca
rente VI.

4. Quicunque braxaverit cerevisiam, XII de qualibet bra
xatione.

5. In lite cum aliquis se defendendo afïugerit ad propriam
domum, si aliquem occiderit, tenetur mortuus (mortuis) talem
culpam solvere.

6. Infra rastam unam nullus praesumat cerevisiam bra
xare, et si quis praesumpserit, abjudicatus est bonis suis et
collo suo.

7. Fur sive falsarius si inventus fuerit, non alias nisi ibi
dem suffocetur.

8. Et si quis aliquem interfecerit, caput pro capite pon
deretur.

9. Quicunque temerarius intraverit domum alicujus et
aliquem occiderit, solvat in domo VI solidos et extra VI.

10. Et si velit dampnificare aliquem violenter, solvat ite
rum VI solidos in domo et extra VI.

11. Si alapam dederit, manu careat, aut V talenta solvat
et judici LXXII.

12. Infra miliare faber, textor, calcifex, aut qualiscunque
artifex non eumpareat, nisi in eadem civitate.

13. Molendinum solvat VIII modios siliginis et (aut) IV
tritici et III solidos denariorum.

14. Si non sufficit molendinum reddere ista, quae prae
diximus, pendeat in gratia reginae et in consilio civium.

15. Item molendinum debet habere XX jugera agri et III
subsides et piscatorem.

16. Mercatores domos habentes nullum theloneum solvant,
sed in transitu aquae dimidium.

17. Item kletska, sicca ligna, libere herbasque habeant,
excepta viridi quercu.

18. Pastor cum grege vadat libere in eadem silva.
19. Insuper nulli judicio subjaceant pro vita et bonis, qui

meruerint, nisi in eadem civitate.
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20. Et illi qui Petrum occiderunt, omnium habeant inimi

citiam, et pro malefactoribus habeantur.
21. Omnis homo in via pergens, infra rastam pacem ha

tbeat de manu mea et filiorum meorum, qui pergendo quaeritorum.
22. Civibus nostris in eadem civitate talem libertatem da

mus, quod nullum theloneum solvant per totam terram Mora
viae et Bohemiae.

23. Hanc etiam libertatem eis concedimus, quod nullum
tributum solvant infra X annos.

Hujus rei testes sunt: Pardus , Twridse, Zudomir , Bun,
Ninco, capellani praedilecti: Schedron, Marquardus.

Datum anno domini MCCXXVIII.

32.

Literae super jure consecrationis coronationisque
regum Bohemiae archiepiscopo Moguntinensi com

petente.
1228.

Excusae apud Gudenum , Cod. Dipl. Moguut., I. 500. Cf. Vincentii
Chron. ad a. 1297: Et consueverunt reges Boemiae suis coronatoribus Cmar
cas assignare. (Cap. X.)

In nomine Domini. Amen.
Odacbarus et Wencezlaus reges inclyti.
Universis Christi fidelibus praesens scriptum intuentibus

salutem in perpetuam.
Confitemur et publice protestamur, quod tam nos, quam

omnes successores nostri, consecrationem regalem et diade
matis impositionem de sacrosanctae sedis Moguntiae archiepi
scopo, terrae nostrae metropolitano, in perpetuum tenemur re
cipere.

Si vero idem archiepiscopus requisitus se pro motu animi
sui subtraxerit, alteri episcopo, quem nos vel successores nostri
postulaverint, vicem suam ad exequendum committet.

Ut autem hoc ratum et inconvulsum permaneat, hanc pa
ginam de consensu venerabilium et dilectorum Pragensis et
Olomucensis episcoporum et supanorum nostrorum appensione
Sigillorum nostrorum roboravimus.

Data Pragae, anno Dominicae incarnationis MCCXXVIII.
Indictione prima.
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33.

Statuta ducis Ottonis
secundum coniirmationem provinciae Brunensi datam.

1229.

In nomine Sanctae et individuae Trinitatis. Amen.
Otacarus qui et Primuzl, Dei gratia Boemorum rex, suppa

nis et omnibus nobilibus atque vulgo provinciae Brennensis per
petuo.

Aequitati est consentaneum et regiae conveniens excellen
tiae pariter et honori, modis omnibus ad hoc intendere atque
niti, ut nemo contra juris ordinem aggravetur, sed jura omnia
conserventur unicuique penitus inconvulsa; juris enim obser
vantia et temporalis honoris gloria conservatur, et animae a Deo
in coelesti patria praemium tribuetur.

Ne autem ea jura, quae prius a nostris praedecessoribus,
ut a bonae memoriae duce Conrado et ab aliis postmodum
aut a nobis in tota Brennensi provincia sunt statuta,
processu temporis per quemquam hominum possint immutari,
sed perpetuo stabilita permaneant atque firma: noverit tam
praesens aetas quam ejus sequens posteritas , quod nos habito
diligenti tractatu cum fidelibus nostris suppanis, Boemis pa
riter et Moravis, volentes ab omnibus perpetuo inviolabiliter
observari, jura statuimus in hunc modum:

1. Omnes hereditates, quas viri nobiles tam majores quam
minores tempore ducis Conradi sine querela juste et pacifice
hucusque possederunt, in bona tranquillitate pacis ammodo
possideant.

2. Item nullus camerarius citet aliquem nisi certo cum te
stimonio eorum quorum interest, et nominatim quilibet eorum
debet ducere castellani nuntium, et alium judicis, insuper duos
probos viros de circumsedentibus villis; et si camerarius vadit
ipse secundus aut tertius sine nuntiis beneficiatorum, si inter
ficitur, nihil de eo respondeatur.

3. Si fuerit fur apud aliquem nobilem vel apud aliquem,
cujus est villa, et dederit eum curiae, omnia bona sua sint,
et collum ejus in potestatem principis detur.

4. Insuper si fur capitur in aliquo loco et suspenditur,
omnia sua principis sunt, praeter fruges, quae adhuc reman
serunt in agro.

5. Item quod dicitur narok, hoc non debet esse nisi ubi
constet sub certo testimonio, sua bona amisisse, nisi acciderit
in silva vel in aliquo loco secreto vel alicui hospiti; et ante
quam admittatur, debet notificari curiae, quorum interest, sci
licet judici, castellano cum ceteris.
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6. Quando aliquis pauper venit de propria re conquerendo,
pallium sibi nullatenus deponatur.

7. Nullus aok aliquem accuset, nisi certo sub testimonio
vicinorum constet de damno; et si fuerit zok convictus testi
monio fori communis, lapidetur.

8. Quando aliquis judicium aquae debet subire, nullus eum
in aquam dimittat nisi sacerdos et ejus cooperator; si deus
juverit eum, judici det duos denarios et sacerdoti XIV; si
nudaverit se et judicium noluerit subire, solvat capellano VII
denarios et vetulae duos.

9. Si aliquis nobilis vir et non druho super se habuerit
narok , puer pro ipso subeat judicium; et si non fuerit ad
jutus, solvat pro eo CC denarios.

10. Quando ducitur quod dicitur zuod , debet adesse ca
stellani nuntius, judicis et villici et camerarii, et unus.vel duo
de vicinatu illo, etultra tres non ducatur, sed in tertio rema
neat; et si convictus fuerit, 00 in cameram regis reddat de
narioset illi qui dicitur powod, satisfaciat.

11. Si quis equos, equas vel boves, vel vaccas vel aliqua ma
jora subtraxerit, quantitas damni aestimetur sub certa lide et
sacramento eorum, quibus jurisdictio est commissa, et secundum
hoc accusatores admittantur.

12. Item fures cum sociis et fautoribus eorum pari poena
puniantur.

13. Si subtrahuntur aliquae res, pallium aut aliquid tale,
hoc curiae non notiücetur, sed si bos vel jumentum subtra
hitur, curiae notiticetur.

14. Et quando aliquis vulneratur de foro veniendo vel
alibi, notificetur curiae.

15. Item quando aliquis nobilis capitur in furto et sus
penditur, et non habet prolem , hereditas ipsius regi cedat; et
sialiquis capitur in manifesto furto, uxor ejus habet tertiam partem.

16. Quicunque nobilis vel rusticus occiderit aliquem, CC
denarios solvat curiae et alias recedat et quaerat gratiam , et
uxor sua in pace sedeat et indempnis.

17. Si quis non habuerit :lilium vel filios et habuerit fi
lias, ad illas deveniat hereditas aequaliter; et si non fuerint,
hereditas deveniat ad proximos heredes.

18. Si alicui subtrahuntur jumenta aut famuli, apes fu
rantur, debet subire iudicium ferri, scilicet vomeres.

19. Insuper si quis spoliatus fuerit per wiboy, incuset
quos vult, et de hirdozt nominet quos vult, et antiquae con
suetudines conserventur.

20. Quisquis theloneum pertransierit, a theloneario licentia
non obtenta, neque tbeloneo persoluto, non aliter puniatur nisi
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jus thelonei duplicabit et praeter hoc pro poena solvet LX de
namos.

21. Si quis equum proprium currum aliquem trahentem
recognoverit, non plus quam LX denarios pro curru et rebus
in eo existentibus judici persolvat.

22. Item si quis equum apud aliquem invenerit vulneratum
(oneratum ?), non equum vendicet sibi judex, nisi solummodo
LX denariis sit contentus.

23. Item si quis citatus fuerit et obtinuerit jus suum in
judicio, neque wrez ne ue pohonce, sed solummodo dena
rios duos persolvat, quo pomocne vulgaliter appellatur.

24. Item ad clamorem communem qui nestoyte vulga
riter nominatur, nullus currere teneatur nisi de propria volun

. tate hoc facere voluerit.
25. Item si quis super rebus propriis mobilibus vel immo

bilibus in judicio convenitur, eadem bona de quibus iit quae
stio, neque judex neque domini terrae vilicus sibi vendicet
possidenda, .sed idem qui super eisdem bonis convenitur, eadem
bona pacifice possideat, donec eadem quaestio per sententiam
decidaturJ/

26. Item, si vestigia rei furtivae secus aliquam villam de
perierint, eadem villa occasione ejusdem furti nullatenus puniatur.

27. Praeterea nullus de illis qui custodiunt silvam, debet
spoliare aliquem in via vel in foro, nisi tunc illum spoliet,
quando invenit arborem secantem; ad hoc judex nunquam ju
dicet in CCC denariis, nisi LX.

28. Insuper nunquam judex debet judicare solus nisi prae
sente castellano aut aliquibus nobilibus; et quando villicus ju
dicat, non debet ire ad capiendum consilium de judicio, sed
judicet sedens cum militibus.

29. Item, quando tempus est ire ad judicandum et omnes
sunt et villicus non vult venire, judex judicet cum militibus.

30. Et de mane sem er et nunquam hora vespertina, a
judice et villico judicium abeatur.

31. Quando aliquis interficitur in via, sive homo militis
sive judicis sive villici fuerit, confusio magna inde fit; solent
ap oni denarii, aurum et argentum; ille quis accusat et dominus
de et jurare su er sancta sanctorum.

32. Pro de ito si quis citatus fuerit, et in primo termino
non astiterit judicio, vendatur, nisi legitimum probare possit
impedimentum.

33. Insuper nullus de hominibus nobilium, qui vadit in
aliqua vel in propria legatione sive ad forum, nunquam in
novo, nisi in antiquo theloneo solvat.
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34. Item ad judicium nullus accedat, nisi de domo secun—
dum jus primo citetur.

35. Insuper, si villicus regis sine judicio aliquem impi
gnoraverit, rex suo jure corrigat; si villicus camerarii, marcam
auri solvat; si dominus, beneficio careat.

36. Praetera duellum quod in vulgari dicitur kiy, non ha
beant nisi ad extraneos.

37. In his omnibus excipimus privilegia religiosorum vi
rorum a principibus eis concessa, et jura clericorum cum de
tibus ecclesiarum, quibus reguntur secundum jus canonicum.

Ad hujus igitur institutionis imitationem et debitam secundum
juris ordinem observantiam assurgimus, et ne in eis quo prae
scripta sunt, veritati falsitas valeat novercari, et ne aliquo vi
deantur scrupulo posse: obfuscari nostra qua debemus poten
tia, sanximus et nostri testimonio sigilli munimus et privile
giamus per eum qui nosjustitia et veritate filio suo rivilegiavit.

Actum in Brenna anno gratiae MCCXXIX, X I Kalendas
Aprilis.

34.

Wenceslai I. in regem coniirmatio imperialis.
1231.

Ex originali cum bulla aurea appensa olim inter privilegia regni Bo
hemiae in arce Karlstein, nunc in c. r. archivo aulico Vindobonae asservato
descriptum edidit Bociek in Dipl. II. 212. I

0. In nomine sanctae et individuae Trinitatis.
Fridericus secundus divina favente clementia Romanorum

imperator semper augustus, Jerusalem et Siciliae rex.
Tum imperiale fastigium sua rutitat dignitate, ac poten

tiae suae sceptra clarificat, cum ad reges et principes, suo sub
jectos imperio, suae radios claritatis effundit, et ipsis paterna
regna munifica largitione confirmat. Hinc est igitur, quod per
praesentem augustalem paginam notum esse volumus tam mo
dernis quam posteris universis:

Quod cum olim vivente dilecto principe nostro Oda
karo illustri Boemorum, rege recepto a dilecto principe et affine
nostro, Vatizlao juniori rege, filio ejus, homagio juxta morem,
concesserimusei, tamquam primogenito, de innata libe
ralitate nostra, regnum Bohemiae post ejusdem patris sui obitum
ab Im erio possidendum, attendentes ad praesens rege prae

dicto S(dacaro) patre ipsius rebus humanis exemqtio, qualiteripse dum vixit, nobis, illustri Romanorum regi enrico ca
Jlreöek: Codex.].
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rissimo filio nostro et Imperio devotus extiterit, et memoratus
filius ejus Watizlaus, rex junior, paternae devotionis erga Nos,
dictum regem, filium nostrum, et Imperium, imitator et successor
existat, atque jugiter grata et ardua servitia exhibet et inan
tea exhibere poterit gratiora, nec non etiam ob majoris dilec
tionis gratiam, qua suo incremento tenemur, cum illustrem re
ginam C(unigundim), dilectam consobrinam nostram, habeat
feliciter in consortem: concessionis dudum habitae munera li
beraliter persequentes, regnum Boemiae cum omni honore ac
dignitate, civitatibus, castris, villis et terris eidem regno per
tinentibus et cum omni jure, quo dictus rex, pater ejus, idem
regnum rationabiliter noscitur possedisse, imperialis auctoritatis
munimine confirmamus praefato Watizlao, juniori regi, tenen
dum et possidendum, sicut tenere debet a nobis et Imperio.

Praesentis privilegii auctoritate mandamus, quatinus nullus
princeps, dux, marchio, comes, legatus, nullaque sublimis
persona vel humilis, ecclesiastica vel mundana, contra prae
sentis contirmationis nostrae divalem paginam venire prae
sumat, quod qui praesumpserit, poena mille librarum auri se
composituram agnoscat, quarum medietatem curiae nostrae et
reliquam parti passae injuriam se noverit soluturum.

Ad hujus itaque nostrae confirmationis memoriam et robur
perpetuo valiturum praesens privilegium fieri et bulla aurea.
typario nostrae majestatis impressa jussimus communiri.

Hujus autem rei testes sunt: Lande Reginus, Ja. Capu
anus et Marinus Barensis archiepiscopi, familiares et fideles
nostri . . . Salernitanus et Pe. Brundusinus archiepiscopi, R.
Melfiensis et P. Rauellensis episcopi, frater Hermannus magister
hospitalis Sanctae Maria Theutonicorum in Jerusalem, Pebardus
de Arneysten, legatus in Italia . . . langravius de Luckimber.,
comes Perardus de Saumes, Fridericus de Karo et Conradus
de Smidiluelt, Manfridus marchio Lanzensis, Th. comes Acer
rarum, Riccardus marescalcus, Piccardus camerarius, Henricus
magnae imperialis curiae magister justiciarius, et alii quam plures.

Signum domini nostri Friderici secundi Dei gratiainvictia
simi Romanorum imperatoris semper augusti, Jerusalem et Si
ciliae regis.

Acta sunt haec anno Dominicae incarnationis millesimo
ducentesimo tricesimo primo, mense Julii, quartae indictionis,
imperante Domino nostro Friderico Dei gratia illustrissimo Ro
manorum imperatore semper augusto, Jerusalem et Siciliae
rege, anno imperii ejus undecimo, regni Jerusalem sexto, regni
vero Siciliae tricesimo quarto, feliciter. Amen.

Datum in civitate Melfio anno, mense et indictione prae
titulatis.
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35.

Privilegii Theutonicorum Pragensium renovatio.
Cc. 1231.

Theutonici, ut V. V. Tomek historicus Pragensis arbitratur, sedibus
suis ultra terminos antiqui sui vici (n. 17.) prolatis, jam Premyslao Ota
caro I. regnante (1- 1230, 15. dec.) reliquum suburbium in dextera Moldaviae
ripa occupavere; etenim S. Petri ecclesia cui plebanus Theutonicus praefu
erat, jam anno circiter 1215 a fratribus hospitalis S. Mariae de domo Theu
tonica tenebatur. Nihilominus regio S. Petri nomen vici Theutonicorum per
totum XIII saeculum retinuit (1233 ecclesia S. Petri in vico Theutonicorum,
1233 coenobiumS. Petri Pragae in vico Th., 1282 ad S. Petrum in vico Theu
tonicorum).

Confirmatum et auctum est Theutonicorum Pragensium privilegium,
olim a duce Soböslao II. datum (n. 17), jam sub rege Premyslao Otacaro I.,
dein sub rege Wenceslao I., ubi primum regnare coepit, quod factum est
a. 1230. Beneticio regio aucti a Wenceslao jam ,,oives nostri" appellantur;
in literis publicis autem nomen ,,civis" a. 1232 primum apparet, dein iterum
iterumque legitur. Quum vero rex Wenceslaus tantummodo nomine ,,sub
urbiumu utatur nec ,,civitatisu ullam mentionem faciat, patet inde, confirma
tionem factam esse, antequam ista pars antiqui suburbii in dextera ripa siti
atque postea "civitatis" nomine appellati moenibus cincta est, vel ut idem
aliis verbis dicam, ante annum 1235, quo ut Tomek conjicit, moenia aedifi
cari coepta sunt.

NVenceslao etiam tum regnante, atque ideo ante a. 1253 quo rex ille
vita decessit, intra pomoerium civitatis nova urbis regio exstitit, in qua.
media S. Galli aedes erat; haec urbis regio ,.nova civitas circa sanctum Gal
lum" appellabatur.

Suburbium in sinistra ripa castro Pragensi contiguum, his quoque
temporibus ab incolis indigenis tenebatur, usque ad annum 1257, quo rex
Premysl Otacarus II. novam civitatem alienigenis frequentatam condidit.

E confirmatione Joannis regis.
In nomini Domini Dei. Amen.
Wenceslaus Dei gratia Boemorum rex IVus, omnibus iide

libus regni sui, quibus hae litterae ostensae fuerint, gratiam et
omne bonum.

Noverint universi tam praesentes quam futuri, quod Theo
tunici Pragenses, cives nostri, ad praesentiam nostram acce
dentes, praedecessorum nostrorum, vid. Sobizlai illustris ducis
Boemiae, et atris nostri recolendae memoriae ejusdem regni
inclyti regis rimizil, privilegia demonstrantes, a. nobis humi
liter postularunt, ut ea, quae in privilegiis ipsis fuerant indulta
et concessa, sub regimine nostri temporis dignaremur renovare
et similiter confirmare.

Nos vero statuta antecessorum nostrorum dignoscentes ex

pia deliberatione et gratia processisse, precibus eorum humiibus exauditis, nihil de his immutantes nec dementes, quae
a prima ipsorum vocatione in Boemiam obtinere per principes
meruerunt, de litera ad literam, de verbo ad verbum faciemus
renovari.

5*
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(Sequitur contextus privilegii sub n. "17. excusi.)

Ad haec nos Wenceslaus praedictus rex Boemorum conce
dimus et irrefragabiliter decernimus observandum, ut eandem
libertatem nostris temporibus obtineant, quam hactenus ba
buerunt.

25. Possessionis emptas vel expositas seu etiam a princi
pibus eis collatas, quas tribus annis et tribus diebus absque
querimonia tenuerunt, eas libere omni contradictione postposita
possideant cum quiete.

26. Domos eorum et strata, seu in suburbio sive in villis,
si aliquam culpam inciderint, nullus ausu temerario invadere
vel diripere audeat nec attemptet, ut (nec) in ipsos manus vio
lentas quisquam injiciat, sed fidejussoribus exquisitis coram no
bis vel nostro camerario compareant judicandi.

27. Tributum quod mir vocatur, et alias exactiones, quae
terrae incolis inferri consueverunt, et pernoctationes, sicut eis
a primordio sunt concessa, sic eis in perpetuum indulgemus.

Qui vero concessiones nostras ausus fuerit forsitan violare,
praefatos Theutonicos ultra jura statuta contumaciter aggra
vando, tanquam reum laesae Majestatis regiae se noverit puni
endum, insuper maledictionem Dei omnipotentis cum Dathan
et Abiron obtineat sempiternam.

36.

Statuta ducis Ottonis
secundum confirmatmnem provmclae Brecsla

vens1 datam.

1237.

In nomine sanctae et individuae Trinitatis. Amen.
Ego Ulricus, dono dei filius ducis Karinthiae ac nepos

nobilissimi et incliti regis Boemorum, tam modernis quam eorum
successoribus, suppanis, militibus, totique vulgo Brecizlavensis
provinciae ex utraque parte Moravae constitutis in perpetuum.

Quoniam res quae multorum utilitati deserviunt, a morta
lium memoria oblivionis nubilo facillime subducuntur, nisi
scripti fuerint tenacitate firmatae, eapropter ad nostri honoris
amplitudinem et animae nostrae perpetuam salutem ac omnium
sub nostro districtu commanentium pacis et quietis inviola
bilem plenitudinem, ne quis proprio libitu ant ausu temerario,
dolis aut calumpnia in parem subditum et inferiorem utrius
que sexus quasi licitus efferatur: talia ponimus obstacula et
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ei uae in multis scaturire' solet negotiis, obviare cupimus in
pro itati.

Notum sit ergo universis, quod illustris Boemorum rex,
avunculus noster, de sua regali auctoritate et potentia princi
pali, quando provinciam Brecizlauensem nobis contradidit re
gendam ac possidendam, ad violentiae et erroris omnimodam
abolitionem , praefatam provinciam nostro nostrorumque nobi
lium rogatu secundum jura provinciae Brunensis regi et or
dinari disposuit, ac de sua regali plenitudine nostro commisit
arbitrio, eadem jura distendere et ampliare, ita tamen, ut exinde
praesens aetas proficeret et futura, si nostrae placeret discre
cioni. Legentibus ergo et audientibus nec non raefatis uten
tibus jusjurandis ut nostra deposcit serenitas, dubitationis scru
pulum et nubilum suspicionis removere cupientes, ipsa iura
et venerandorum Boemorum regum gubernatorum, piae videlicet
memorie ducis Conradi nec non inclitae recordationis quondam
Boemorum regis, avi nostri Ottakari, et nobilissimi avunculi
nostri, Boemorum regis Wenceslai, beneplacito et regali sere
nitate Brunensi provinciae contradita et ipsorum auctoritate
ürmiter roborata, de verbo ad verbum praesenti paginae du
ximus inserenda hoc modo:

5. 1. Omnes hereditates quas viri nobiles tam majores
quam minores tempore ducis Conradi sine querela juste et
pacifice hucusque possederunt, in bona tranquillitate pacis
ammodo possideant.

&. 2. Item nullus camerarius citet aliquem nisi certo sub
testimonio eorum quorum interest, et nominatim quilibet eorum
debet ducere castellani nuntium, et alium judicis, insuper duos
probos viros de circumsedentibus villis; et si camerarius vadit
ipse secundus aut tertius sine nuntiis beneficiariorum, si inter
iicitur, nihil de eo respondeatur.

&. 3. Si fuerit fur apud aliquem nobilem vel apud ali
quem, cujus est villa, et dederit eum curiae, omnia bona sua
sint et collum ejus detur in potestatem principis.

&. 4. Insuper si fur capitur in aliquo loco et suspenditur,
omnia sua principis sunt praeter fruges, quae adhuc in agro
remanserunt.

5. 5. Item quod dicitur narok , hoc non debet esse nisi
ubi constet sub certo testimonio, sua bona amisisse, nisi acci
derit in silva vel in aliquo loco secreto vel alicui hospiti, et
antequam admittatur, debet notificari curiae quorum interest,
scilicet judici, castellano cum ceteris.

9. 6. Quando aliquis pauper venit de propria re conque
rendo, pallium sibi nullatenus deponatur.
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5. 7. Nullus zok aliquem accuset nisi certo sub testimonio

vicinorum constet de damno; et si fuerit zok convictus testi
monio fori communis, lapidetur.

5. 8. Quando aliquis judicium aquae debet subire, nullus
eum in aquam dimittat nisi sacerdos et ejus cooperator; si Deus
juverit eum, judici det duos denarios ut sacerdoti XIV; si nu
daverit se et judicium noluerit subire, solvat capellano VII
denarios et vetulae duos.

5. 9. Si aliquis nobilis vir et non druho super se ha
buerit narok, puer pro ipso subeat judicium , et si non fu
erit adjutus, solvat pro eo CC denarios.

5. 10. Quando ducitur quod dicitur zuod, debet adesse
castellani nuntius, judicis et villici et camerarii, et unus vel
duo de vicinatu illo, et ultra tres non ducatur, sed in tertio
remaneat; et si convictus fuerit,QC in cameram regis reddat
denarios et illi qui dicitur powo d, satisfaciat.

5. 11. Si quis equos, equas vel boves, v ccas vel ali ua
majora subtraxerit, quantitas damni aestimetur sub certa de
et sacramento eorum, quibus jurisdictio est commissa, et secun
dum hoc accusatores admittantur.

5. 12. Item fures cum sociis et fautoribus eorum pari
poena puniantur.

'. 5. 13. Illud etiam quod dicitur zlubni zud, habeant
*inter se libere et absolute; scilicet de capra et ove et ceteris
"hujusmodi, praeter vaccam, bovem equum ceteraque majora.

5. 14. Si subtrahuntur aliquae res, pallium aut aliquid tale,
hoc curiae non notificetur, sed si bos vel jumentum subtrahitur,
curiae notificetur.

5. 15. Et quando aliquis vulneratur de foro veniendo, vel
alibi, notificetur curiae.

5. 16. Item quando aliquis nobilis vir capitur in furto et
suspenditur et nen habet prolem, hereditas ipsius regi cedat,
et si aliquis capitur in manifesto furto, uxor ejus habet tertiam
partem.

5. 17. Quicunque nobilis vel rusticus occiderit aliquem,
CC denarios solvat curiae et alias recedat et quaerat gratiam,
et uxor sua in pace sedeat et indemnis.

5. 18. Si quis non habuerit filios vel filium et filias habu
erit, ad illas deveniat hereditas aequaliter; et si non fuerint,
hereditas deveniat ad proximos heredes.

5. 19. Si alicui subtrahuntur jumenta. aut famuli, apes fu
rantur, debet subire judicium ferri, scilicet vomeres.

5. 20. Insuper siquis spoliatus fuerit per wiboy, incusöt
quos vult, et de hirdozt nominet quosvult, et antiquae con
suetudines conserventur.
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5. 21. Quisquis theloneum pertransierit, a theloncario li

centia non obtenta ne ue theloneo persoluto, non aliter punia
tur nisi jus thelonei duplicabit et praeter hoc pro poena solvat
LX Benarios.

5. 22. Si quis equum proprium currum aliquem trahentem
recogngverjt, non plus quam LX denarios pro curru et rebus
in eo existentibus judici persolvat.

5. 23. Item si quis equum apud aliquem invenerit vulne
ratum, non equum vindicet sibi judex, nisi solummodo LX de
nariis sit contentus.

5. 24. Item si quis citatus fuerit et obtinuerit jus suum
in judicio neque wrez neque pohonce, sed solummodo de
narios duos persolvat, quod pomocne vulgariter appellatur.

5. 25. Item ad clamorem communem qui nestoite! vul
gamter nominatur, nullus currere teneatur nisi de propria vo- 
luntate hoc facere voluerit.

5. 26. Item si quis super rebus propriis mobilibus sive im
mobilibus in judicio convenitur, eadem bona de quibus fit quae
stio, neque judex neque domini terrae villicus sibi vendicet

possidenda, sed idem qui super eisdem bonis convenitur, eademona pacifice possideat, donec eadem quaestio per sententiam
decidatur.

5. 27. Item si vestigia rei furtivae secus aliquam villam
deperierint, eadem villa occasione ejusdem furti nullatenus
puniatur.

5. 28. Praeterea nullus de illis qui custodiunt silvam, de

bet qpoliare aliquem in via vel in foro nisi tunc illum spoliet,uan o invenit arborem secantem; ad hoc judex nunquam ju
icet in 000 denariis, nisi LX.

5. 29. Insuper nunquam judex debet judicare solus nisi
praesente castellano aut aliquibus nobilibus; et quando villicus
judicat, non debet ire ad capiendum consilium de judicio, sed
judicet sedens cum militibus.

5. 30. Item quando tempus est ire ad judicandum et om
nes, sunt et villicus non vult venire, judex judicet eum militibus.

5. 31. Et de mane semper et nunquam hora vespertina a
judice vel vilico judicium habeatur.

5. 32. Quando aliquis interficitur in via, sive homo militis
sive judicis sive villici fuerit, confusio magna inde fit; solent
apponi denarii, aurum et argentum; ille quis accusat et domi
nus, debet jurare super sancta sanctorum.

g. 33. Pro debito si quis citatus fuerit, et in primo ter
mino non astiterit judicio, vendatur, nisi legitimum probare
possit (testimonium) impedimentum.
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5. 34. Insuper nullus de hominibus nobilium, qui vadit in
aliqua vel in propria legatione, sive ad forum, nunquam in novo,
nisi in antiquo theloneo solvat.

5. 35. Item ad judicium nullus accedat, nisi de dom se
cundum jus primo citetur.

5. 36. Insuper si villicus regis sine judicio aliquem impig
noraverit, rex suo jure corrigat; si villicus camerarii, marcam
auri solvat, si dominus, beneficio careat.

5. 37. Praeterea duellum quod in vulgari diciturkiy, non
habeant nisi ad extraneos.

5. 38. In hiis omnibus excipimus privilegia religiosorum vi
rorum a principibus eis concessa, et jura clericorum cum do
tibus ecclesiarum, quibus reguntur secundum jus canonicum.

Ne autem ad praesens vel in posterum error aut calump
nia sive contemptus ebulliat in praedictis et ut res dicta iir
mitatem obtineat in perpetuum, omni novercandi occasione

ropulsa praesentem paginam nostri sigilli munimine inviola
biliter duximus corroborandam.

Acta sunt haec anno gratiae MCCXXXVII. in Bizinze,
pridie Idus Julii.

37.

Jura et libertates civitatis Brunensis.
(Jura originalis.)

1243.

Bruna civitas e numero earum est quae conditae sunt in suburbiis .ca
strorum slavicorum, quorum unum etiam castrum Brunense fuisse constat.
Civitas primum a.1210 ,,burgus Brunensis" appellatur. Incolis tenebatur a. 1222
Slavis moraviensibus, Theutonicis, Italis Franconibusque; legitur in diplomate
ab a. 1222: Ecclesia S. Jacobi quae est sita in burgo Brunensi , debet ha
bere limites quos tempore Wladislai — marchionis 1197—1222 - consueve
rat habere, vid. quod omnes Theutonici et Gallici ecclesiae cum decimatione
et omni jure ecclesiastico debeant subjacere; in alioque ab a. 1231: Quia
cives circa ecclesiam S. Jacobi maxime erant Romani et linguam Moravorum
vel Theutonicorum non intelligebant, ideo facta fuit capella. S. Nicolai et
consecrata. — A. 1229 primum commemoratur judex Brunensis, a. 1238 ,,ci
vium" quoque mentio fit (omnes cives Brunenses, cives de Brenna.)

A. 1243 rex Wenceslaus I. civibus Brunensibus edidit libertates etjura,
quod quidem in Moravia et Bohemia primum amplius corpus est juris muni
cipalis. Bipartito dividitur; altera pars, eaque prior, in ipso scripti contextu
"Privilegium majus,u nominatur, altera minor inde aptissime "Privilegium
minus" nuncupari potest, attamen utraque unius corporis est.

Pars prior continet jus municipale illi quod in terris theutonicis meri
dianis usurpabatur consimile; altera complectitur instituta singularia ad
usum et consuetudinem gentis et loci accomodata. '
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Autograpbum in tabulario civitatis Brunae asservatur, unde primum

typis exscriptum est in Habrichii libro: Jura primaeva Moraviae, iterum in
Boczekii Dipl. III. 22, 23; tertium in libro Röszlerii, qui inscribitur: Stadt
rechte von Brünn (Prag. 1853), quartum in Regestia Erbenii I.

(A. Privilegium majus.)

In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen.
Nos Wenceslaus Dei gratia Rex Bohemiae quartus.
Omnibus posteris tam quam modernis salutem.
Gloria principum per pacem et subditorum quietem lar

gius elucescit, cum fama clementiae ac diligentia protectionis
eorum extenditur in posteros, et memoria nominis eorum, quam
continuo studio virtutis acquirunt, apud homines permanet im
mortalis; salutem uoque perpetuam a Domino promerentur,
cum subjectos, qui us possunt, bonis consuetudinibus et insti
tutis honestis ab enormitatibus, quibus non solum corpora, sed
etiamanimae intolerabilia pericula sustinerent, retrahunt et at
justiciae tramitem conversationemque robatam et acceptam
et utilem universis juris severitate per ucunt.

Hinc est, quod nos dilectorum civium nostrorum de Bruna
devotionem precesque affectuosas et assiduas advertentes,liber
tates et jura subscripta, per uae tranquilitati et communi uti
litati eorum decrevimus provi endum, ipsis et eorum heredibus
et posteris de regia clementia indulgemus, quas de gratia spe
cialinihilominus eisdem scripti praesentis testimonio confirmamus.

1. Statuimus igitur, ut quicunque civium habens infra ci
vitatis ambitum, hoc est infra fossatum et "murum,valens quin
quaginta talenta, quemquam occiderit, nulla pro se fidejussi
on'e indigat, sed judex ipsum citet tribus edictis, hoc est tri
bus vicibus infra VI ebdomadas, ita quod cui homicidium im
pingitur, neget, se idem commisisse, et si se innocentem osten
derevoluerit, expurget se VII viris credibilibus et honestis, inter
quos videlicet VII sit unus de juratis principis; quem si ha
bere ne uierit, acquirat eum per Dei iustitiam, id est per aquam.

2. tem, quicunque aliquem de homicidio vel de invasi
one domus, hoc est heymsvoche, vel de quocunque reatu
consimili culpaverit, prius met-secundus juret corem judicio,
quod nec invidiae nec inimicitiae causa, nisi de culpabili con
queratur; quodsi non fecerit, actor ipse quaeremoniae suae re
nunciabit coram judicio, uam contra suspectum habebat.

Si vero suspectus VIil se viris praefatis expurgaverit, in
nocens erit a judice et actore.

. Si vero talem expurgationem habere nequierit, capite pu
niatur vel secundum gratiam judicis et juratorum civitatis
emendetur.
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3. Si autem homicida deprehensus fuerit in ipso actu

cum gladio cruentato, et si judex hoc probare poterit cum VI.
idoneis et honestis personis et uno jurato, capite puniatur.

Si vero judex praedictas personas non habuerit ad pro
bandum, probet met-quintus, duobus videlicet juratis et aliis
duobus honestis viris, ita ut de praedictis VI viris vel de

puatuor sequentibus, nullus inimicus vel aemulus extiteritinterecti, capite puniatur.
4. Si autem homicida legitimis ter vocatus edictis, coram

judicio non comparuerit, judex eum proscriptum denunciet, et
prima pars bonorum suorum judici, altera pars actoribus, ter
tia vero cedat liberis et uxori.

Verum si liberis et uxore careat homicida, qui proscrip
tione damnatur, prima pars bonorum suorum judici, altera
actoribus, tertia vero ecclesiis, egentibus et ad vias reforman
das de communi consilio impendatur.

5. Igitur quicunque pro homicidio in proscriptionem deve
nerit, in ipsa per annum et diem, omnium interventu destitu
tus et auxilio, permanebit.

Decrevimus etiam, ut quicunque propter homicidium
dampnetur exilio, linito anno et die nequaquam civitatem in
trabit, antequam marcam argenti civitati assignet.

6. Sane si homicida non habet infra muros valens quinqua
ginta talenta, et nihilominus fidejussorem pro se poterit inve
nire, idem iidejubeat pro eo in summa quinquaginta talento
rum, de quibus quinquaginta talentis tertia pars judici, tertia
pars actori, tertia vero civitati solvetur.

Si fidejussorem non habuerit, judex ipsum capiat et te
neat, quousque de ipso judicet, sicut justum fuerit et ordo po
stulat rationis.

7. Insuper, si filius aut amicus alicujus quemquam occi
dat, et pater vel amicus ejus absens fuerit vel praesens ma
num non apposuerit, si met-tertius virorum fidelium hoc pro
bare poterit, ab omniculpaetpoena ipsum decernimus absolutum.

8. Item, si quis de homicidio incusatus confessus fuerit,
quod id fecerit vim vi repellendo, id est notwernde, si hoc
ipsum probaverit met-septimus probabilium virorum , intel:
quos VII sit unus de juratis prineipis, innocens erit; et si
juratum habere non poterit, acquirat eum per Dei justitiam,
id est, per judicium aquae; si vero in aqua processum non
habuerit, sed defectum, acquirat eum per ignitum ferrum, et
talis expurgatio sive judicium cuilibet indulgetur, qui in ho
micidio inpulsatur.

9. Nunc de vulneribus duximus annectendum. Si quis
civium alicui manum amputaverit, vel pedem, aut nasum, aut
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aliquod nobile membrum abstulerit: judici pro poena quinque
talenta solvet, passo dampnum X talenta componet.

Si vero qui dampnum fecit, denarios habere non poterit,
secundus legem judicetur de ipso: oculum pro oculo, manum
pro manu, et sic de ceteris membris.

Si fieri vult inculpabilis, probet innocentiam suam met
secundus probabilium virorum et uno iurato; et si non po
terit hos habere, probet met-septimus probabilium virorum, et
liber 'sit.

10. Item, quicunque alteri amputaverit digitum vel ita
vulneraverit, quod membrorum patiatur detrimentum, id est
lidschert, judici duo talenta, passo dampnum quinque ta
lenta persolvat.

Si vero denarios non habuerit, eo quo praedictum est or
dine, puniatur.

Si vero fieri voluerit innocens, probet innocentiam suam
met-quintus probabilium virorum; et si hos habere non pote
rit, probet met—tertius,inter quos de juratis principis erit unus.

11. Si quis autem aliquem temerarie citaverit, poena talis
judicio principis reservetur.

12. Si quis aliquem vulneraverit ita, quod vulneratus con
valescatsine detrimentomembrorum, id est lytschert-wun
den: judici unum talentum, vulnerato duo talenta persolvat.
Si denarios non habuerit, septimanis sex detineatur pro poena
captivus, vel expurget se met-tertius probabilium virorum.

13. Si quis citatus legitime convenitur, quod aliquem plano
vulneraverit vulnere sine laesione membrorum nobilium, et
ille vice versa proponat, hoc se defendendo fecisse: hoc met
tertius probabilium virorum testimonio comprobabit; sin autem,
judici talentum, vulnerato duo talenta persolvat.

14. Si vero uia quocunque tempore fuerit vulneratus,
ipsi de quibus hacbetur suspicio, quod eundem vulneraverint,
si bona non habuerint uae sufficiant ad emendandum, vel
lidejussoribus careant, a judice usque in crastinum teneantur,
et mane facto vulneratus coram judicio suspectos conveniat,
juramento ab ipso actore prius praestito met-secundo.

Et si vulneratus prae nimia debilitate corporis ad judi
ciumvenire nequierit, duae idoneae personae cum nuntio judi
cisad eum veniant, et in lecto aegritudinis ab eo met-secundo
recipiant calumpniae juramentum, quod a nullo recipitur nisi
juret met-secundus.

15. Nulli quoque praestabitur idem juramentum, id est
voreit, extra judicium, sed in judicio tantum; praeterquam,
llt supra dictum est, ille qui debet jurare, sit adeo debilis,
quodad judicium venire non possit, tunc judex mittet ad illum
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duos vel plures honestos viros, coram quibus idem met
secundus praebeat sacramentum.

16. Pro vulnere vero, si quem contigerit proscriptione damp
nari, in ipsa extra civitatem sex ebdomadis permanebit; per
quod spatium si de causa et culpa sua non composuerit cum
judice et actore, sex aliis ebdomadis extra civitatem commo
rabitur iterato; et si quidem adhuc componere neglexerit cum
eisdem, annum et diem extra civitatem manebit.

Si vero versa vice se suspectus facere voluerit innocez
tem, expurget se met-quintus probabilium virorum. Quodsi pro
cessum non habuerit, intrans domum Xtalenta, egrediens domum
X talenta persolvet, quorum prima pars judici, altera pars
actori, tertia vero civitati solvetur, et si pecuniam non habu
erit, manum amittat.

17. Volumus quoque, ut quicunque manens in civitate cum
civibus jura tenuerit universa tam in judicio, quam in colec
tis, ab omni teloneo debeat esse liber.

18. Praecipimus etiam, quod quicunque ad pugnam vel
rixam tenso arcu vel ballista accesserit, judici tria talenta, ci
vitati vero duo solvat.

19. Omnis quoque, qui die forensi in foro cum forensi po
pulo, quod gladium ad gravamen alicujus nudaverit, convictus
fuerit, judici duo talenta, civitati tria componet; si pecuniam
non habuerit, manus ipsius transfodiatur cultello.

20. Si quisquam civium alicui in debito teneatur, tres dies
peremptorios solvendi habeat, vel absolvatur.

21. Item quicunque i naliquo furto deprebrensus fuerit, quod
sexaginta denarios valeat, suspendium patietur; si vero mino
ris valoris fuerit, non suspendetur, sed ad notam infamiae
ferro ignito consignabitur in facie, ut est moris.

22. Si quis vulneratus fuerit adeo, ut ad judicium venire
non possit et posse evadere non putatur et res hujus facti
ad judicium venerit: judex teneat ipsum qui fecit captivum
donec, si vulneratus possit evadere, videatur; si vero quis pro
ipso voluerit fidejussionem praestare, fidejubeat pro talentis

quia uaginta,donec vel ille convalescat vel moriatur, et secunum oc emendet.
23. Statuimus etiam firmissime, quod quicunque mulierem

honestam vel virginem vi oppresserit vel rapuerit, et illa infra
quatuordecim dies testimonio duorum credibilium virorum se
probaverit exclamasse: ille igniti ferri se judicio expurgavit;
si vero ille se non expurgaverit, sententiam capitalem subibit.

Praetera, si illa infra dies quatuor decim testimonio sep
tem credibilium virorum illum convicerit, nulla sibi conceditur
expurgatio, sed capitali sententia punietur.
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24. Si vero mulier communis se conqueritur vi oppressam, et

si constiterit, judex ei satisfaciat de oppressore juxta consilium
et sententiam juratorum; in potestate quoque judicis erit, illum
si voluerit, puniendi.

25. Si quis convictus fuerit per VII viros credibiles et
honestos, quod falsum testimonium perhibuerit, et vel Deum
vel sanctos blasphemaverit: excindetur lingua illius, vel redi
met eam quinque talentis.

26. Item, apud quemcunque infra ambitum civitatis cul
tellus longus, qui dicitur "misericors," stechmezzir, cin
gulo suspensus deprehensus fuerit: dabit judici unum talentum
et assignabit cultellum, vel manus ipsius transfodietur cultello;
qui vero cultellum talem in caliga latenter portaverit et
furtive, judici det quinque talenta, vel manum amittat.

Sunt et aliae leges, libertates et jura necessariaci
vitati, quae quoniam praesens pagina fuit insufficiens conti
nere, in hoc etiam dilectorum civium nostrorum de Brunna
de gratia speciali preces decrevimus admittendas, ut ea, quae
restant, sub nostris possint sigillis in alio volumine plenius
annotare. Ut autem conscripta et nihilominus conscribenda
robur habeant perpetuae firmitatis, nec heredum aut successo
rum nostrorum quispiam in praedictae civitatis praejudicium
et gravamen ea cassare, vel quidpiam de ipsis constitutioni
bus nostris debeat immutare: praesentem paginam praedictis
civibus nostris et eorum heredibus ac posteris cum testimonio
subscriptorum in earundem confirmationem duximus exhiben
dam, nostrorum sigillorum munimine roboratam et perhenniter
valituram.

Testes: Withko camerarius de Prybinich, Withko senior,
Withko de Novo Castro, Bochko burchravius Znoymensis, Cryho
Dapifer, Ratiborius cum liliis Archlevo et Jenchone, Victor, Si
fridus et Codoldus orphani et alii quam plures.

Acta sunt haec anno Dominicae incarnationis MCCXLIII.
Mense Jan. Indictione secunda.

Datum Pragae per manum curiae nostrae notarii Rembo
thonis. Anno, mense et indictione praescriptis.

(B. Privilegium minus.)
Hae sunt libertates, leges et jura, quae in majori privile

gio non poterant contineri, quae tamen nihilominus volumus
per omnia rata esse et ut praescripta inviolabiter observari.

1. Volumus igitur et irrefragabiliter statuimus, ne quis
quam baronum aut nobilium terrae potestatem habeat in civi
tate Brunensi, vel in ipsa violentiam exerceat, vel aliquem te
neat sine 'lincentia et nuncio judicis civitatis.
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2. Si quidem volumus, ut quicunque civium homines et
possessiones extra civitatem habeant, nullam (in) ipsis judex
provincialis vel etiam alii beneficarii provinciae, ita, ut ab eis
nec citentur, nec etiam judicentur, habeant potestatem, sed ju
dicentur a judice civitatis.

3. Item, statuimus, ut quemcunque post revocationem mone
tae infra XII ebdomadas invenerint monetarii nostri aurum vel
argentum ementem ad aestimationem duarum marcarum argenti:
eandem tollant pecuniam, gratia mediante, nec ulterius in per
sona emptoris nec in aliqua substantia ejusdem habeant po
testatem. *"

4. Decrevimus etiam, ut in civitate proprietates habens, possit
easdem vendere absque impedimento quoslibet personae neces
sitate cogente.

5. Sane praecipimus, ne de cetero sint in civitate aridaria
braziorum; alioquin volumus, ut possessores eorum de dampnis

quibuslibet, quae ipsorum occasione emerserint, laesis satisaciant, ut est justum.
6. Inhibemus etiam, ne de cetero sint tabernae extra

civitatem ad miliare in bonis alicuius praeter bona et posse 1
siones notarii Brunensis qui capellam S. Procopii habuerit et
monetam.

7. Prohibemus etiam, ne quis aliquem proprio pane ca
rentem in ludo deciorum dampniiicet, ultra quam sit ejus
valor vestium.

8. Item, civibus indulgemus, ut quicunque mercimonia
deferentes ad nundinas Brunnenses venerint, tribus ante pen
tecosten et postea totidem septimanis cum suis mercibus mo
rabuntur.

9. Statuimus insuper, quod quicunque civium moriatur,
si uxorem habuit vel liberos, judex vel advocatus nequaquam
intromittat se de bonis ipsorum, sed sint in potestate uxoris
et liberorum.

10. In arbitrio quoque sit viduae, non nubere vel nubere,
cuicunque velit, absque quolibet impedimento; idem quoque sta
tuimus de filia vel nepte cujuslibet civium, quod et de vidua.

11. Si autem is, qui moritur, non habuerit uxorem velli—
beros, et sine testamento et ordinatione rerum suarum decedit;
bona, quae relimquit, proximo heredi suo cedant.

12. Item, volumus, ut advena hospes in civitate moriens
de rebus suis quidquid ordinaverit, ratum et firmum volumus
permanere; si vero moriens nihil ordinaverit, cives custodiant
res defuncti per annum et diem, infra quod spatium, si venerit
aliquis, qui se socium vel heredem vel creditorem defuncti met
tercius honestorum virorum probaverit, eidem absque contra
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dictione assignentur omnia, que contigunt defunctum; sin autem,
pars bonorum illorum tertia pro anima defuncti, tertia judici
tertia vero cedet in usus civitatis.

13. Liberum quoque habebit arbitrium advena, ubicunque
voluerit sepeliri.

14. Placuit etiam celsitudini nostrae, ne advena contra civem,
nec civis contra advenam inducat testimonium illorum, qui
dicuntur litcoufe r, nisi viros honestos habeat cum illis.

15. Volumus etiam, ut nullus hospes ad vena super debito vel
quacunque causa possit inducere testimonium advenarum con
tra cives, nisi cum advenis habeat unum civem vel plures.

16. Decrevimus etiam, ut XXIIII civium jurati de mer
catu et aliis, quae ad honorem et utilitatem pertinent civitatis,
pro ingenio suo debeant fideliter ordinare, quorum ordinationem
nec judex nec cives nec alter quispiam irritabit, quod qui prae
sumpserit attemptare, solvat judici poenam ab eisdem statutam.

17. Praecipimus insuper, ut apud quemcunque inventa
fuerit injusta mensura vel injusta ulna vel aliquod injustum
genus ponderis, judici solvat V talenta.

18. Item, volumus, ut quicunque de altero in civitate mo
vens quaeremoniam de quacunque hereditate, sive de domo
vel agro, vel molendino vel vinea, fidejussores exhibeat judici
pro X talentis, quod eandem quaerimoniam prosequatur.

19. Quicunque bonum hominem, qui non fuit de honestio
ribus civitatis, caedat fustibus, judici talentum, fustigato II
per-solvet, vel expurget se met-tertius honestorum virorum.

20. Si aliquis infra septa muri habens XXX talenta, fustibus
caesus fuerit, suspectus det judici duo talenta, caeso Vtalenta,
vel expurget, se met-quartum honestorum civium.

21. Si aliqua levis vel inhonesta persona verberata fuerit,
quae hoc ipsum forte sua meruit insolentia: si suspectus hoc
probare poterit met-tertius viris credibilibus, liber erit a judice
et actore.

22. Item si, aliquis cuiquam civium, qui tamen non est de
honestioribus unus, percusserit ala am: judici det dimidium
talentum, percusso talentum; et si laesus testimonium produ
cere voluerit contra illum, et si versa vice alter sese voluerit
expurgare, expurget sc met-tertius credibilibus viris.

23. Quicunque domum alterius armis, ballistis vel arcubus
temerarie invadere presumpserit, et si ipsam invasionem pas
sus injuriam cum vicinis suis honestis probaverit: rei tanquam
de homicidio puniantur; si vero quaerimoniam suam testibus
non poterit comprobare, judici II talenta, unum civitati per
rolvet; si vero de invasione domus quaerimoniam plane move
sit, suspectus duabus digitis se expurgabit.
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Haec itaque universa praescripta, sicut a nobis, ita etiam
a nostris heredibus et successoribus volumus intemerata per
henniter observari.

Acta sunt hoc anno Dominicae incarnationis MCCXLIII
mense Januario, Indictione secunda.

Datum Pragae per manum curiae nostrae notarii Rem
bothonis.

38.

. Literas Wenceslai I.
super deeimls per dioeces1m Olomucensem.

1248.

E codicibus Cremsiriensi et Olomucensi excusae in Codice dipl. Mo
raviae III. 129.

Wencezlaus, Dei gratia quartus Boemorum rex, dilecto
fideli suo, venerabili in Christo patri, .Brunoni Olomucensi
episcopo, ejusque successoribus in perpetuum.

Ad promerendam aeternae vitae beatitudinem tanto de
bent regnorum rectores et provinciarum principes studiosius
anhelare, quanto in terris a rege regum aeterno prae ceteris
sunt temporalibus divitiis praediti et excellentioris potentiae
titulis insigniti; quia dum a suo creatore quam habent poten
tiam, devote recognoscunt, sua felicitius altissimi virtute regni
possident gubernacula et ad regni coelestis gloriam divina
suffulti clementia, possunt facilitius pervenire. Inter hujus
modi sane nostrarum considerationum curas, quibus semper
altissimo creatori nostro placere praeponimus, pietatis operi
bus, prout ipsius misericordia nobis permittit, altiori mente
revolvimus, qualiter ecclesias divino cultui deputatas et viros
ecclesiasticos, ui in ipsis ecclesiis Christi sanguine libertate
donatis velut splendor fulgent firmamenti, beneficiorum nostro
rum munificentiis honoremus, ut tempore messionis extremae
cum multiplicato fructu recolligamur in coelis, quod in terris
piae devotionis affectu ab aeterni regis reverentiam semina
mus. Sane et si catholicus quilibet universa legis praecepta
diligenter attendere debeat, multo fortius hoc facere tenentur
principes, qui in se ipsis debent ostendere, qualiter eorum
subditi in oculis possint divinae majestatis complacere, et sic
per bona transire temporalia, ut aeternae gloriae fructu non
priventur.

Cum igitur divinae legis sit praeceptum: Honora Deum
de sua substantia, quod de solutione decimarum iore dictum
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evidenter intelligit, qui prudenter attendit; Dominus enim ac
redemptornoster, qui suis universa misericorditer tribuit creatu
ris, sibi decimas in signum universalis dominii reservavit,
quas per totum orbem terrarum in suorum personis servito
rum a populo sine contradictione qualibet recipit christiano.
Sunt enim decimae tributa egentium animarum et subsidia
extollentium organa divinae laudis, quas qui clericis, immo
verius ipsi Deo subtrahit vel solvere contradicit, sacrilegium
evidenter incurrit et improbum furti crimen non evadit, quia
rem contrectat alienam invito Domino dominorum.

Nos igitur, qui ex susceptae dignitatis officio universis
ecclesiis in districtu dominii nostri constitutis, debitam ser
vare tenemur libertatem et nostros a sceleratis actibus sub
ditos cohibere, vobis et successoribus vestris in perpetuum jus
Olomucensis ecclesiae ac omnium aliarum declarando, per
praesentes litteras indulgemus, ut per totam dioecesim Olo
mucensem decimas secundum formam canonum recipiatis et
exigatis ex integro, invocato ad hoc si necesse fuerit, auxilio
nostrae potestatis, quam ex nunc vobis et successoribus vestris
per nos et heredes ac successores nostros dare in fide, qua
Deo tenemur, promittimus, quotienscumque fuerimus requisiti,
non obstante prava et perversa consuetudine Morauorum, qua
se dicunt ad solutionem decimarum non teneri, quia longo tem
pore non solverunt, non attendentes quod talis consuetudo est
perversa corruptela, quia christiani numen et signum christia
nitatis abolet, nec temporis in delictis prodest diuturnitas, quia
tanto graviora sunt crimina, quanto diutius infelices animas
detinent alligatae.

Hanc autem nostrae concessionis et declarationis seriem,
inspectis vestrae devotionis servitiis, quae nobis et coronae
nostraenec non sanctae Romanae ecclesiae in persona nostra in
cessanter exhibetis, ut de rebus penitus taceatur, vitae vestrae
pro nobis non parcentes, volumus et petimus ad evidentiorem
cautelam per sedem apostolicam confirmari.

Acta sunt haec in Brunna, praesentibus hiis testibus: Al
berto praeposito S. Petri in Brunna, Erkenberto burcrauio de
Starkenbercb, Borsone marscalco nostro, Jeros pincerna nostro,
Jeros et Hugone fratribus de Waldenberch, Hirzone coquinae
nostrae magistro, et aliis quam pluribus.

Datum per manum magistri Dyonisii Wissegradensis prae
positi,regni nostri cancellarii. Anno domini M. CC. XL. VIII.,
III. Idus Decembris, indictione secunda.

Jlreöek: Codex.!. 6



-82—

39.

Jus Iglaviense.
Cc. 1249.

Iglavia (Jiglava) nomen fluminis antiquitus erat, quod dein translatum
est in castrum ad Humen aedificatum. Castrum illud, totius lupae i. e. pro
vinciae caput, in solo quidem terrae Moraviae sed ad ipsa confinia erat situm
juxta. viam quae a Zelivo et Habr e Bohemia in Moraviam fert. upani sive
praefecti aut castellani provinciae Iglaviensis, quorum nomina novimus, sunt:
Stanimir praefectus de Iglavia 1174, Budiü praefectus de Igia 1214. Erat
igitur Iglavia castrum universi pagi seu äupae; neque enim poterant esse äu
pani praefecti, ubi non erat iupa.

Premyslao Otacaro I. regnante argentifodinae ibi sunt institutae, atque
jam a. 1227 commemoratur "magister montium de Igla," a. 1234 autem ,,ju
dex, urborarius ceterique jurati montium in Igla.,u neque dubium est, quin
primi praeeipuique fossores Thcutonici fuerint. Sub WVenceslaoI. rege ,,cives
montani" appellabantur, neque cuipiam nisi ipsis Bohemiae regibus, aquibus
illuc acciti erant, parebant. Iisdem temporibus fratres hospitalis S. Mariae
de domo Theutonica sacellum S. Joannis Baptistae in sinistra Iglaviae Bu
minis ripa tenebant.

Ipsa civitas commemoratur iis demum temporibus, quum jam et vita et
regimen WVenceslaiI. regis ad finem vergeret; tum et nova civitas aedifi
cata moenibusque munita et parochia a sacello S. Joannis B. ad ecclesiam
S. Jacobi translata est.

In notissimo illo discidio quod ortum est inter regem Wenceslaum et
ilium ejus Premyslaum, qui deinde rex ejus nominis secundus in patris locum
successit, cives Iglavienses a rege NVenceslao steterunt, cui in oppugnando
castro Pragensi a. 1249 quod erant bellicorum tormentorum operumque ma
chinatores sollertissimi, egregiam operam navarunt. Pace autem quae paulo
post inter patrem filiumque die 16. Augusti 1249 pacta atque confecta est,
plurima commoda civibus Iglaviensibus parta sunt, quorum hoc erat vel ma
ximum, quod uterque princeps Wenceslaus rex et Premyslaus marchio jura ab
ipsis conscripta confirmarunt, unde postea plurium civitatum per Bohemiam at
que Moraviam nec non regiones finitimas jura legesque ad rem civilem
simul ac metallicam pertinentes quasi e fonte quodam emanarunt.

E prooemio quo uterque princeps jura illa additis insuper aliis liber
tatibus commodisque confirmat, patet literas quadriennio inter annum 1249
(quo pax inter principes convenit) et annum 1253 (quo rex Wenceslaus I.
mortuus est) interjecto esse confectas, fortasse brevi posteaquam Iglavia ma
xima ex parte Premyslao marchioni concessa est, quod factum est inter diem
16. et 20. Augusti 1249, quo rex marchiam Moraviae cum omnibus attinen
tiis filio concesserat, media dumtaxat moneta J iglaviae sibi retenta (Cosm. Cont.).

Jus Iglaviense tribus partibus constat, quae sunt:
Privilegium regis Wenceslai et marchionis Premyslai, complectens li

bertates civium (I et II). .
Statuta civilia (III).
Jura montium et montanorum (IV).
Optimus orationis contextus exstat in autographo quod in tabulario ci

vitatis Iglaviensis asservatur. Ejus exemplum ad fidem autographi accuratis
sime descriptum legitur in libro Tomaschekii: Deutsches Recht in Oesterreieh
im XIII. Jh. auf Grundlage des Stadtrechtes von Iglau (Wien 1859), qui
liber etiam copiosam et perdiligentem juris municipalis explicationem com
plectitur.
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Hunc contextum, cum editione 'l'omaschekiana, partim etiam cum
editione Sternbergiana et Boczekiana collatum, sub litera A exhibentes, ad
jecimus ei contextum in alio diplomate tabularii Iglaviensis asservatum, li
tera B inscriptum, originis quidem recentioris et prolixiorem, attamen adhuc
ante finem saeculi XIII vel ineunte saeculo XIV conscriptum, quem typis
ediderunt Habrichius in libro qui intitulatur: Jura primaeva Moraviae, Do
bnerus in Monumentis historicis Boemiae IV. ecc.

I.

(Privilegium regis Wenceslai ]. et Premyslai marchionis.)

In nomine Domini (B. Domini nostri). Amen.
Nos Wencezlaus Dei gratia rex Bohemiae et (B. et mar

chio) Moraviae. Omnibus praesentem paginam inspecturis sa
lutem in perpetuum.

Cum regalis dignitas et honestas tanto diligentius suis fide
libus adesse teneatur, quanto differentius prae ceteris, quibus
regimen (B. regnum) atque (B. et) culmen terreni dominii est
donatum, clare praefulget dignitatis nomine et honore: unde
nos ui nostrorum fidelium cavere volumus et tenemur indem
nitati us et periculis onerosis, ex plenitudine gratiae nostrae
et favoris ad memoriam iieri volumus sempiternam, tam viven
tibus quam victuris, quod nos regia auctoritate nostra et libera
voluntate dilectis civibus nostris in Iglavia et montanis ubique
in regno nostro constitutis, singulis et universis, libertates, jura
nec non et statuta subscripta, per quae tranquillitati et com
muni utilitati eorum et paci decrevimus providendum, ipsis
nihilominus et eorum heredibus, successoribus (B. successivis)
et posteris, regia providentia et hilaritate concedimus, indul
gemus et confirmamus.

Insuper cum nos dilecto filio nostro Primizloni principatum
Moraviae contulissemus (B. principatum contulissemus), dictos
cives et montanos nostros sibi paterne donavimus, et in gra
tiam suae dignitatis speciali dilectionis affectu fideliter et rega
liter de manu ad manum commisimus conservandos, et super
his omnibus confirmandis et conservandis praesentem paginam
sigilli nostri munimine fecimus roborari.

Nos Primicil (B. Primislaus) Dei gratia marchio Moraviae,
regiam benivolentiam et favorem patris nostri, illustrissimi
regis Bohemiae, erga suos fideles cives et montanos et erga
alios regiae dignitati obsequium praestantes, suae voluntati et

paternitati per omnia decrevimus obedire et praesentem pa—ginam sigili nostri munimine fecimus consignari.

6.
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IL

(Libertates civium.)

Ne igitur libertas et gloria Majestatis regiae per aliquos
praesumptuosos debeat impugnari vel irritari, una cum ülio
nostro volumus et mandamus sub obtentu gratiae nostrae et
re i:

(I.) Quatinus nullus baronum, nobilium vel militum aut
provincialium sive curialium regni nostri aliquam praesumpti
onem vel violentiam exercere praesumat in aliqua civitate nostra,
nec aliquem hominem invadat nec capiat nec in aliquo nega
tio suo impediat, sine licentia et scitu judicis civitatis et ju
ratorum. .

(II.) Et quicumque cives et montani habent homines (B.
habuerint homines subsedes) et possessiones extra civitatem vel
infra (B. intra) , nullam de ipsis judex provincialis vel bene
ficiarii terrae habeant judiciariam potestatem vel aliquod jus
terrae; sed si de aliquo cive vel de aliquo homine civis habent
aliquid conqueri, coram judice et judicio civitatis conquerantur,
sicut ceteri homines justitiam suam exquirentes.

(III.) Et si aliquis civium alicui baroni sive militi bona
sua vel merces suas concesserit sub conditione alicujus diei
vel temporis coram juratis vel aliis probis viris, et si dictus
baro vel miles illo die vel tempore non solverit: extunc pos
sit ille civis illum baronem vel nobilem aliquem libere pro
suis debitis inpignorare (B. impugnare.)

(IV.) Ceterum volumus et mandamus , ut quicquid jurati
civitatis nostrae et jurati montanorum (B. quicquid judex civi
tatis nostrae et jurati cum juratis montanorum) pro bono
communi ordinaverint et statuerint, inviolabiliter ab omnibus
observari.

(V.) (B. Insuper volumus et mandamus districtius obser
vari, quod si aliquis civium committens homicidium vel alium
excessum enormem quemcun ue, nec camerarius noster nec
provincialis nec aliquis oificiafiiumnostrorum nec judex civitatis
seu jurati in bonis suis tam mobilibus quam immobilibus ali
quam exerceat violentiam, quamvis reus profugus factus fuerit,
sed uxor sua cum heredibus rebus suis pacifice perfruantur.)

III.

(Statuta civilia).

I. De gloriosorum princi- I. De gloriosorum princi
pum gratia et benivolentia do- pum gratia et benivolentia do



minorum nostrorum, videlicet
regis Bohemiae et marchionis
Moraviae, nos jurati Iglavien
ses statuimus: 5. 1. Ut quicum
que nostrum moritur et uxo
rem reliquerit et heredes, judex
sive advocatus nec aliquis alius
de bonis suis se aliquatenus
intromittat, sed sint in potestate
uxoris et heredum. $. 2. Si au
tem uxor statum suum mutare
voluerit, de consilio faciat ami
corum; quodsi non fecerit, de
bonis illis minus habebit. 5. 3.
Et in arbitrio sit uniuscuius
que mulieris et virginis, nubere
vel,—continere,quia coacta con
jugia raro placent. 5. 4. Si au
tem aliquis moritur sine uxore
et liberis et testamentum suum
non fecit, omnia bona sua pro
ximo cedent suo heredi. 5. 5.
Et si heredem non habuerit,"
fiat de rebus suis et de bonis
suis in hunc modum: Una pars
cedat pro anima sua, alia ad
vias et pontes, tertia ad nego
tia civitatis, et hocjurati aliqui
facere teneantur. 5. 6. (Demorte)
Et ubicumque locorum aliquis
moritur compos rationis, quic
quid de rebus suis ordinaverit,
ratum erit. 5. 7. Si autem ali
quis alienus homo moritur in
testatus et de rebus suis nihil
ordinaverit, jurati res suas et
bona sua sub sigillo civitatis
per anni spatium observari fa
cient, ut (et) si medio tempore
aliquis amicorum vel sociorum
suorum cum certis indiciis vc
nerit, bona illius obtinebit jure
civitatis. 5. 8. Si autem nullus
infra anni spatium venerit et
ultra, bona sua in tria divi
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minorum nostrorum, videlicet
regis Boemiae et marchionis
Moraviae, nos jurati Iglavien
ses statuimus: 5. 1. Ut quicun
que nostrum moritur et uxorem
reliquerit et heredes, judex sive
advocatus nec aliquis alius de
bonis suis se aliquatenus intro
mittat, sed sint in potestate
uxoris et heredum. 5. 2. Si au
tem uxor statum ejus mutare
voluerit, de consilio faciat ami
corum; quod si non fecerit, de
bonis quartam tantum obtine
bit partem, cum de jure ter
tiam deberet obtinere. 5. 3. Et
in arbitrio sit uniuscujusque
mulieris et virginis nubere vel
continere, quia coacta conju
gia raro placcnt. 5. 4. Si au
tem aliquis moritur sinc uxore
et liberis et testamentum non
fecerit, omnia bona sua pro
ximo cedent suo heredi. 5. 5.
Et si heredem non habu
erit, tiat de rebus suis et de
bonis suis in hunc modum: Di
vidantur in tres partes, quarum
prima cedet pro anima sua, alia
ad vias et pontes instaurandos,
tertia ad negotia civitatis; et
hoc fiat aliquibus mediantibus
juratis. 5. 6. Item ubicunque
locorum aliquis moritur compos
rationis, quicquid de rebus suis
ordinaverit coram viris idoneis
fide dignis vel juratis vel suo
plebano, ratum erit. &. 7. Si
autem aliquis alienus homo mo
ritur intestatus et de rebus suis
nihil ordinaverit, jurati res suas
et bona sua sub sigillo civita
tis per anni spatium observari
facient, ut (et) si medio tempore
aliquis amicorum vel sociorum



dentur, sicut ante dictum est.
5. 9. Omnis homo, hospes et
indigena, cujuscumque generis,
liberum arbitrium habeat ubi
cumque voluerit sepeliri.

II. (De testz'mom'o.) 5. 1
Volumus etiam, ne aliquis homo
extraneus contra aliquem civem
vel civis contra eum cum tru
celariis vel truffatoribus testi
monium producat, sed cum vi
ris idoneis et fide dignis, duo
bus vel tribus. 5. 2. Et nullus
cum viro extraneo super ali
quem civem pro debitis indu
cat testimonium, nisi ad minus
unum probum virum hujus ci
vitatis secum habeat pro suo
testimonio confirmando.

III. 5. 1. Jurati unius cu
jusque civitatis teneantur de
mercato et mercibus et men
suris et aliis quibuscum ue ne
gotiis, quae ad commune onum
et pacem pertinent, tideliter or
dinare, cum judicis adjutorio.
5. 2. Quicquid autem ordinave
rint praedicto mc.-do,nulli alii se
ullatenus intromittant mutando
nec contradicendo; et quam—
cumque poenam super his po
suerint, illa persolvatur.

IV. 5. 1. Quod quilibet
homo rationis capax cum bonis
suis poterit facere, quidquid vo
luerit; et licet uxor reclamet
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suorum cum certis indiciis ve
nerit, bona illius obtinebit jure
civitatis. &. 8. Si autem nullus
infra anni spatium venerit et
ultra: bona sua in tria divi
dantur et fiat cum eis, sicut
ante dictum est. 5. 9. Omnis
homo hospes et indigena cujus
cumque generis liberum arbi
trium habeat ubicumque volu
erit sepeliri.

II. 5. 1. Volumus etiam,
ne aliquis homo extraneus con
tra aliquem civem vel civis
contra ipsum cum trucelariis
vel truphatoribus testimonium
producat, sed cum viris ido
neis et fide dignis, duobus vel
tribus. 5. 2. Item nullus cum
viro extraneo super aliquem
civem pro debitis inducat testi

.monium, nisi ad minus unum
probum virum hujus civitatis
secum habeat pro suo.testimo
nia confirmando.

III. De mercibus et mea'
suris. 5. ]. Jurati uniuscujus
que civitatis teneantur de mer
cato et mercibus et mensuris

et aliis (quibuscumque negotiis,quae a commune bonum et
pacem pertinent, fideliter ordi
nare cum judicis adjutorio.
5. 2. Quicquid autem ordinave
rint praedicto modo,nulli alii se
aliquatenus intromittant inmu
tando nec contradicendo; et
quamcumque poenam super hiis
statuerint, haec a statutorum
transgressoribus persolvatur.

IV. De libero arbitrio ho
mz'n'isrationabilis. 5. 1. Quili
bet homo rationis capax cum
bonis suis juxta libitum pote



et pueri contradicant, tamen
dominium in suo stabit arbitrio.

V. (De mensuris.) Item vo
lumus, ut quicumque hominum
virorum vel mulierum cum in
justa mensura inventus fuerit,
vel mensuram statutam arido
rum vel humidorum, vel cum
injusta ulna, pondere vel libra:
unam marcam dabit juratis;
si secundario inventus fuerit,
dabit duas; si tertio, manu ca
rebit vel ipsam si vult redime
(re), det decem marcas, de qui
bus duae partes cedent judici,
tertia juratis.

VI. (Libertas domus.) 5. 1.
Decrevimus etiam, ne aliquis
magister monetae vel aliquis
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rit facere; et licet uxor re
clamet et pueri contradicant,
tamen dominium in suo stabit
arbitrio; 5. 2. si autem uxori
suae coram probis viris patri
monium assignavit, quod vul
go morgengabe dicitur,hoc
sibi vendere vel alteri dare
sine uxoris consensu non lice
bit; 5. 3. verum tamen si ma—
ritus infortunio compellente ad
tantam devenerit inopiam, quod
nihil habeat prae manibus, quo
se et uxorem et pueros suos
nutriat, ne mendicare compel
latur, cum scitu parentum uxo
ris dictum patrimonium pote
rit ad tempus obligare, licet
uxor reluctetur &. 4. Item si
quis hominum voluerit profi
cisci ad limina sanctorum, vi
delicet Sancti Petri, Pauli, vel
Jacobi, seu alias:uxor sua si
voluerit, iter suum impedire po
terit, voto Ierosolomitano dum
taxat excepto.

V. De mensura etpondere.
Item volumus, ut quicumque
hominum virorum vel muli
erum cum injusta mensura
inventus fuerit, vel mensuram
statutam aridorum vel humi
dorum, vel cum injusta ulna,
pondere vel libra: unam mar
cam dabit juratis; si secun
dario inventus fuerit, dabit
duas marcas; si tertio, manu
carebit, vel ipsam si voluerit
redimere, det decem marcas,
de quibus duae partes cedent
judici, tertiajuratis, si non reus
veniam consequitur.

VI. De modoquaerendi fal
sarios in domo vel alias ubicum
que. 5. 1. Decrevimus etiam, ne



hominum in domo alicujus civis
aliquid quaerat vel quaerere fa
ciat,5. 2. (De falsis denariis)
nec etiam falsarios et falsos
denarios, nec etiam pro hujus
modi causis domum alicujus
intret, nisi mediante judice et
aliquo juratorum; potest tamen,
si aliquid talium est, adhibere
custodiam, donec judex veniat
et jurati.

SR

aliquis magistrorum monetae,
vel aliquis hominum in domo
alicujus civis aliquid quaerat
vel quaeri faciat, 5. 2. nec etiam
falsarios vel falsos denarios,
nec etiam pro hujusmodi cau
sis domum alicujus intret, nisi

"mediante judice, vel aliquo ju
ratorum; potest tamen, si ali
quid talium est, adhibere cu
stodiam donec judex veniat et
jurati. 5. 3. Si autem magister
monetae vel aliquis suorum
contra formam praescriptam ali
quid in domo alicujus talium
invenerit, vel servi sui :nec reus
nec hospes sibi in aliquorespon
debunt; 5. 4. si autem quem
quam in foro deprehenderit, et
juratos habere non poterit:
unum probum hominem vel
duos assumat, per eos custo
diam adhibendo, ne quid de
se projiciat suspectus, vel quid
sibi adjiciatur per alios, donec
judex seu iurati adducantur;
5. 5. si autem in campis vel
silvis magister monetae quem
quam deprehenderit, de quo
habuerit mali suspicionem, et
juratos habere non poterit, sed
aliquem alium probum virum
vel duos, cum his custodiam
adhibeat, sicut dictum est ante;
5. 6. si vero suam tantum fa
miliam circa se habuerit, illum
quem im etere nititur, ad ci
vitatem uci faciat, et a ju
dice sibi postulet duos concedi
juratos, qui verba illius argute
audiant, et quicquid coram il
lis juratis idem deprehensus
professus fuerit, in irritum non
poterit revocari. 5. 7. Et sic
fiat de qualibet causa, cum ju



...89—

VII. 5. 1. Quodsi falsi de
narii apud aliquem probum bo
minem inventi fuerint, et si
idem homo dicit, quod alter
probus homo dedit ei illos de
narios: ille alter homo melius
potest se metseptimus expur
gare, quam ille primus homo
possit eum metseptimus con
vincere. 5. 2. Si autem dicit
quod monetarius dederit ei:
tunc ipse metseptimus melius
potest monetarium convincere,
quam monetarius metseptimus
se defendere.

VIII. (De judice.) No
bis civibus expedire videtur,
5.Luc in aliqua civitate regni
pluressint judices nisi unus,pro
pter concordiam et pacem. 5.
2. Si iurati in matutino collo
quioaliquem accusaverint, et
si judex cum ipsis judicare no
luerit: jurati innocentes erunt

etjudex in culpa remanebit.5. . Si autem mora procedente
adhucjudicare noluerit, debent
Juratiipsum monere, ut judicet

rati per preces alicujus indu
cuntur vel a judice mittuntur
ad audiendum aliqua promissa
vel verba alicujus; quicquid se
audivisse protestantur, revo
cari non poterit; si vero non
vocati nec postulati, in foro
seu taberna, quicquam audie
rint: accusatus ab eis dicta sua
coram judicio poterit revocare.
5. 8. Si autem enormes actus
alicubi viderint, ut vulneratio
nes, baculationes sive capilla
tiones et evaginatos gladios
vel cultellos vel aliquid talium:
accusatus ab eis convicetur.

VII. Item, de falsis dena
riis. 5. 1. Si falsi denarii apud
aliquem honestum hominem in
venti fuerint, et si idem dixerit,
sibi tales denarios esse datos
ab alio viro illaesae famae: re
spondens melius potest se met
septimus expurgare, quam ac
tor possit eum met-septimus
convicere. 5. 2. Si autem pro
fessus fuerit, se ab monetario
tales recepisse denarios: ex
tunc met-septimus melius po
terit monetarium convincere,
quam monetarius se possit met
septimus expurgare.

VIII. Deforma maniloquz'f
orum. Nobis civibus expedire
videtur, 5. 1. ne in aliqua ci
vitate regni plures sint judi
ces, quam unus, propter con
cordiam et pacem, et quam diu
aliquis judicio utitur, si ante
juratus fuerit, locojuratinullum
poterit accusare. 5.2. Item, sta
tim sumpto judicio juramen
tum in sanctuario praestabit,
quod justum judicium , nec
propter personas nec pr0pter



et satisfaciat conquerentibus, ne
facilitas veniae pariat incenti
vum delinquenti.

IX. (Deemenda.)51. Ubicum

que judici cedit aliqua emena, parva vel magna , induci
are debet quatuordecim diebus ;
et transactis illis diebus cum ali
quo jurato accipiat emendam
suam ; quod "si non fecerit, nul
lam emendam postea superad
dere debet. 5. 2. Et semper co
ram aliquo jurato accipiat emen
dam suam.
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munera corrumpat, sed pauperi
sicut diviti judicet secundum
formam legis institutam. 5. 3.
Si jurati in matutino colloquio
aliquem accusaverint, et si ju
dex in judicando negligens ex
stiterit, jurati innocentes erunt,
et judex in culpa remanebit;
5. 4. Si autem mora procedente
adhucjudicare noluerit,ajuratis
moueatur ut judicet et satis
faciat conquerentibus, ne faci
litas veniae pariat incentivum
delinquenti ;5. 5. Item tertia vice
moueatur judex a juratis; si
tunc judicare noluerit, et causa
ad superiorem 'udicem, ut ad
camerarium ve ad regem vo
lutetur, et judex pro negligen
tia accusatus fuerit: sive parva
vel magna causa fuerit, judex
pro reo punietur. 5. 6. Item
si quis accusatus fuerit in ma
niloquio, judex causam dili
genter experiatur, et si talis
fuerit, quod accusatus puniri
meruit in pecunia, sic intitu
letur; si in manu puniri me
ruit, sic inscribatur; si in collo
puniri meruit, sic inscribatur,
secundum excessum sui enor
mitatem. '

IX. De modo recipiendi emen
dam. 5. 1. Ubicumque judici
cedit aliqua emenda, sive parva
vel magna fuerit , induciare
debet reum quatuordecim die
bus; quibus finitis aliquo jura
torum praesente accipiat emen
dam suam; quod si neglexerit,
illi emendae non tenebitur
aliam accumulare. 5. 2. Et sem
per coram aliquo juratorum
accipiat emendam suam.
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X. S'. 1. Si contingat ali
quemhominem de aliquo judice
querimoniam facere, judex ali
quemjuratum ponat in loco suo,
et de omni querimonia respon
deat sicut alter homo; si au
tem respondere noluerit, tunc
iuratiteneantur dicere sibi,quod
ipsum super his coram majori
judicio accusabunt, secundum
verbum legis: Tu legem patere,
quam ipse tuleris. 5. 2. (De
querimonia in genere.) Omnes
querimoniae, quae tiunt ubi
cum ue, revocari possunt, prae
ter ilas, quae coram quatuor
sedilibus vel banccis judici
ariis proponuntur. 5. 3. Et in
omni querimonia, in ua
homo astat verbis sui prolo
eutoris, interrogatus a judice
dicit: ,,Haec sunt verba mea:"
haec querimonia habebitur
rata. 5. 4. Et quicumque que
rimoniam super aliquem fece
rit pro dimidia marca et infra,
et si citatus fuerit semel-, et si
negaverit: ab illo die per dies
uatuordecim juramento con
mabit negativam suam; si

autemfassus fuerit,per dies qua
tuordecimdebitori (sic) solvet;
quod si non fecerit, gravius
punietur, scilicet judici in di
midio fertone. 5. 5. Et si ali
qua querimonia pro debitis
super aliquem proposita fuerit,
ipse melius potest se in cruce
excusare, quam accusator eum
convincere. 5. 6. Sic de omni
simplici querimonia. 5. 7.
Duo conquerentes currunt si
mul ad iudicem et nemo scit
quis illorum primus fuerit;
unde cuicumque judex asti

X. De judicis obedientia.
ä. ]. Si contingat aliquem ho
minem de aliquo judice que
rimonia in judicio movere, ju
dex aliquem ex juratis ponat
loco suo et de omni queri
monia respondeat sicut alter
homo; si autem respondere no
luerit, jurati dicant sibi, quod
ipsum super his coram majori
judicio velint accusare secun
dum verbum Legis: Tu patere
legem, quam ipse tuleris. 5. 2.
Omnes querimoniae, quae Hunt
ubicumque, revocari possunt,
praeter illas, quae coram4se
dilibus vel banccis judiciariis
proponuntur. 5. 3. Et in omni
querimonia, in qua homoadstat
verbis sui prolocutoris, et in
interrogatus a judice dixerit:
,,Haec sunt verba mea:" haec
querimonia habebitur rata. 5.
4. Et quicumque querimoniam
super aliquem fecerit pro di
midia marca vel infra, et si ei
tatus fuerit semel, et si negave
rit: ab illo die per dies quatuor
decim juramento confirmabit
negationem suam; si autem
fassus fuerit, per dies quatuor
decim creditori solvet; quod si
non fecerit, gravius punietur,
videlicet judici in dimidio fer
tone. 5. 5. Et si aliqua. queri
monia pro debitis super ali
quem posita fuerit, respondens
melius poterit se in cruce ex
cusare, quam eum possit con
vincere j uramento. 5. 6. Et idem
fiat de omni simplici querimo
nia. &. 7. Duo con uerentes
currunt simul ad judicem, et
nemo scit, quis illorum primus
fuerit; unde cuicunque judex
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terit, illius querimonia prae
valebit.

XI. (De hereditate.) 5. 1.
Item si aliquis homo obligatus
debitis onerosis alicui, et non
habens unde solvat praeter he
reditatem suam, et si illam he
reditatem obligabit pro dictis
debitis coram judicio ad spa
tium anni et diei, et si debitor
tunc non exsolvit: creditor ex
tunc eam coram judicio ter pro
clamabit. 5. 2. Et si post trinam
proclamationem debitor non
exsolverit: postea judex here
ditatem illam creditori coram
judicio vel aliquibus juratis
libere assignabit, qui eam ven—
dere poterit vel exponere se
cundum conditionem praetaxa
tam. 5. 3. Et si aliquis homo
extraneus in aliqua civitate
querimoniam fecerit pro be
reditate aliqua: pro tribus mar
cis fidejussores ponat, ut que—
rimoniam suam exsequatur, et
si defecerit, culpabilis in tribus
marcis erit.

astiterit, illius querimoniaprae
valebit; item si judicem domi
non invenerit, seduxoremsuam,
per ejus testimonium primam
querimoniam obtinebit.

XI. De obligata debitis. 5. 1.
Item, si aliquis homo obligatus
debitis onerosis alicui, non ha
bens unde solvat praeter he
reditatem suam, et si illam he
reditatem obligaverit pro dictis
debitis coram judicio: creditor
ipsam ad spatium unius anni
et diei tenebit, et si debitor
tunc non exsolverit obligata:
creditor ex tunc coram judi
cio ter et in tribus judiciis
successive proclamabit. 5. 2. Et
si post trinam proclamationem
debitor non exsolverit: judex
hereditatem illam creditori co
ram judicio vel aliquibus ju
ratis libere assignabit, qui eam
vendere poterit vel exponere
secundum conditionem praeta
xatam. 5. 3. Item si aliquis
homo extraneus in aliqua ci
vitate querimoniam fecerit pro
hereditate aliqua: pro tribus
marcis fidejussores ponat, ut
querimoniam suam exsequatur,
et si defecerit in sua causa
vel non exequendo uerimo
niam, culpabilis in tri us mar
cis erit. 5. 4. Item si aliquis
extra terminos regales resi
deus in civitate nostra pro
debitis super aliquem ueri
moniam moverit, infra tri uum
sibi fiat justitiae complemen
tum. 5. 5. Item nullus aliquam
hereditatem obligare alteri vel
resignare tenetur, nisi coram
judice et juratis; si vero ju
dex obierit, alio succedente:
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XII. Si. quis vero al
teri hereditatem suam coram
judicio rite resignaverit, recep
tor tenetur dare judici XII de
narios, juratis totidem, scrip
tori duos.

XIII. 5. 1. Si quis que
rimoniam suam ad juratos de
duxerit, et si sibi coram ju
diceveljuratis astiterint, que
rimonia sua praevalebit.

5. 3. (Haec estforma jura
menti): ,,Ego cum iuramento
comprehendo, quod feci Do
mino Deo et domino nostro
regi et vobis, domine judex,
et meis conjuratis, quod verba
illa justa sunt et vera!"

XIV. De omni juramento
quod coram judicio jurari de
bet, si de gratia dimittitur: ju
dlCi cedent XII denarii, scrip
tori duo,ab illo quijurare debuit.

per juratos illos nihilominus,
qui obligationem recipit, justi
tiam suam obtinebit.

XII. De resignatione here
ditatum alicujus. Si quis al
teri hereditatem suam coram
judicio rite resignaverit, re
ceptor tenetur dare judici XII
denarios, juratis totidem, scrip
tori duos.

XIII. 5. 1. Si quis que
rimoniam suam ad juratos de
duxerit, et sibi coram judice
vel juratis asstiterint, queri
monia sua praevalebit, sic vi
delicet: Si fuerit de actibus
enormibus vel de promissis
factis coram juratis a judice
missis vel precibus obtentis,
sed non quibuslibet verbis
otiosis in foro vel in tabernis ca.
sualiter ventilatis; item si re
spondens carere noluerit: opor
tebit juratos obtinere jura
mento, quod testantur. 5. 2.
Item si quis juratorum inter
rogatus pro sententia illam
induciare ad maniloquium ve
lit, juramento obtineat, quod
illa vice talem sentenciam ne
queat invenire, et ad hoc a
juratis vel a movente queri
moniam vel a judice compella
tur. 5. 3. (Modus et forma ju
randi ajuratis): ,,Ego;cumjura
mento comprehendo, quod feci
Domino Deo, domino nostro
regi et vobis, domine judex,
et meis conjuratis, quod ver
ba illa justa sunt et vera!"

XIV. De. remissione jura
menti. De omni juramento,
quod coram judicio iieri de
bet, si de gratia dimittitur,
judici cedunt XII denarii,



XV. In omni .'uramento
quilibet homo erliolunge
habere potest, nisi in judicio
peremptorio, quod semel fit in
anno post festum pascae.

XVI. Si quis homo jura
mento de aliqua causa vel culpa
se expurgare debuerit cum te
stibus , et si adversarius suus
contra aliquem ,illorum exci
pere voluerit vel aliquem re
jicere: hoc debet facere, ante
quam manus in cruce ponant;
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scriptori vero duo, ab eo qui
jurare tenebatur.

XV. De eo, quod dicitur
erholunge. 5. 1. In omnibus
causis, quae coram judiciis
tractantur, a festo nativitatis
Domini usque post octavae
paschae proxima feria sexta,
qua die judicio peremptorie
praesidendum est, quilibet ho
mo iterationem suae causae,
quod vulgo erholunge dicitur,
habere poterit; quam in die
judicii peremptorii nullus ha
bere poterit. 5. 2. Quatuor au
tem causas excipimus ab hoc
rigore juris,. videlicet homici
dium, stuprum sive violatio
nem virginum, vitium falsitatis
denariorum vel argenti, inva
sionem domus, quae vulgariter
heimsuch dicitur; pro quarum
qualibet causarum si homo
convictus fuerit, in vita damp
natur; si aliqua harum causa
rum in diem judicii peremp
torii judicanda ceciderit, reus
causam suam induciare pote
rit usque in diem proximam
sequentem, et iterum ab illa
die usque in terciam diem,
in quo nullo ulteriori obtento
termino oportet vel gratia com
positionis vel juris rigore cau
sam terminari. 5. 3. Omnes
causas hiis similes eodem jure
volumus terminari.

XVI. De vigore testantz'um.
Si quis hominum juramento de
aliqua causa vel culpa se ex
purgare debuerit cum testibus,
et si adversarius ejus contra
aliquem eorum excipere habu
erit, velfaliquem eorum rejicere:
hoc faciat, antequam manus
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quod si non fecerit, juramen—
tum illorum stabit.

XVII. 5. 1. Si quis jura
torum in aliquo deliquerit-'coram
judice vel judicio: sicut alter
homo respondebit, nec amplius
quam secundum suum delictum
cum justitia punietur. 5. 2. Et
nullus iuratorum ab aliquo ho
mineinterrogatus per juramen
tum suum vel per tidem suam
teneatur respondere nisi solo
domino regi, praeter in causis
judiciariis a suo judice requi
siti. 5. 3. Si vero aliquis jura
torum alicui pro quacumque
causa coram judicio astare vo
luerit cum suo juramento, ap
ponantur ei custodes duo ju
rati vel plures, qui verba. sua
audiant et dijudicent, et secun
dum quod ipsi confirmabunt,
verba sua sic rata habeantur.

XVIII. Quicumque coram
juratis et judicio aliquam sen
tentiam latam reclamaverit et
dixerit, se meliorem velle inve
nire vel inducere, et si non
fecerit: qualescumque expen
sae excrescent super hoc ne
gotio, ipse solvet; insuper sta
bit judici poena LX solidorum
et cuilibet jurato in XXX. Isti
solidi debent esse breves.

XIX. Cuicumque coram
judicio ct juratis abundans ju
stitia facta fuerit et illam con
tem serit, appellans indebite
ad ominum regem : stabit in
poena X talentorum; si autem
Judex et jurati ipsi non satis
faciunt: ex tunc libere se tra

cruci imponat; quod si non
fecerit,juramentum ejus stabit.

XVII. De juratis. 5. 1. Si
quis juratorum in aliquo deli
querit vel excesserit coram ju
dicio: sicut alter homo respon
debit, nec amplius quam suum
delictum requirat, cum justi
cia puniatur 5. 2. Item nullus
juratorum, interrogatus per
(juramentum) suum, vel per ii
dem suam, alicui alteri respon
dere tenetur, nisi solo domino
regi; sed in causis judiciariis
a suo judice requisitus, testi
monium compellitur perhibere.
5. 3. Item si quis juratorum
alicui pro quacumque causa
coram judicio astare voluerit
cum suo juramento, apponan
tur ei custodes duo iurati, qui
verba sua et formam verborum
audiant, et dijudicent, et se
cundum eorum confirmationem
verba sua rata habeantur.

XVIII. De arguente senten
tiam. Quicumque coram jura
tis et judicio aliquam senten
tiam latam reclamaverit, dicens
se meliorem velle invenire vel
inducere, et si non fecerit in
instanti: qualescumque expen
sae excrescent super hoc ne
gotio, ipse solvet etpraeterea sta
bit suo judici in poena LX
solidorum, et cuilibet jurato in
XXX, et hi solidi sint breves.

XIX. De appellante contra
jus. Cuicumque coram judicio
et juratis babundans justicia
facta fuerit, et illam contem
nens appellet indebite ad do
minum regem: stabit in poena
X talentorum; si autem judex
et jurati sibi non satisfecerint,



hat, ubicumque voluerit, post
quam sibi justitiam contradi
xerint; de praedicta autem pe
cunia duae partes cedent judici,
tertia juratis.

XX. Volumus, ut nul
lus coram aliquo judicio de
aliquibus causis incusari possit,
quam de tribus.

XXI., 5. 1. Si quis aliquem
hominem in judicio pro debitis
suis obtinuerit et'non habens
unde solvat, et si creditor ca
rere noluerit: judex eum cui
solvere tenetur, manu propria
creditori tradat; et sic tenebit
eum nec in frigore nec in ea
lore, sed ferro manuali, et pas
cet eum quarta parte panis,
qui emptus est prodenario, et
ciffoaquae. 5. 2. Si vero furtim
effugerit, ex tunc creditor ubi
cumque ipsum rapuerit, cum
scitu judicis ipsum captivum
tenebit.

XXII. Item volumus,quod
duo fratres non possint esseju
rati simul, nec pater et filius
simul; nec frater fratri in te
stimonio astabit, nec filius patri
suo astare poterit, nec-etiam
pater suo filio astabit.

XXIII. Si aliquis conque
stus fuerit coram judicio non
sub recto nomine respondentis,
respondens autem propterea
liberari non potest, sed prolo
cutor poenae subjacebit minori,
scilicet XII denariorum.

XXIV. &. 1. Si quis pro
aliqua causa praeconi praesenta
tus fuerit vel suo debitori, ne
mini medio tempore pro aliqua
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extunc libere ad aliquodjudi
cium appellabit, postquam sibi
justicia fuerit denegata; de prae
dicta autem pecunia duae par
tes cedent judici, tertia ju
ratis.

XX. De numero causarum.
Volumus, ut nullus coram ali
quo judicio de pluribus causis

incusari lpossit quam de tribus.XX . De debitore. 5. 1.
Si quis alium in judicio pro de
bitis suis detinuerit, non ha
bentem, unde solvat: si cre
ditor carere noluerit, judex
debitorem manu propria cre
ditori tradat, quem tenebit nec
in frigore nec in calore dis
pemperato, sed ferro manuali,
et pascet eum quarta parte pa
nis empti pro uno denario, et
ciffo aquae. 5. 2. Si vero fur
tim efïugerit, ex tunc credi
tor, ubicumque ipsum rapu
erit, cum scitu judicis captivum
detinebit.

XXIII. De movente gueri
mom'am. Si aliquis conquestus
fuerit coram judicio non sub
recto nomine respondentis, re
spondens propterea liberari non
potest, sed prolocutor poenae
subjacebit minori, videlicet XII
denariorum.

XXIV. De jure praeconis.
5. 1. Si quis pro aliqua causa
praeconi praesentatus fuerit vel
suo debitori, nemini medio tem
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causa respondebit, et si effu
gerit illos, quicumque actor
ipsum primus rapuerit, illi uti
que respondebit.

XXVI. Expedit enim, ut
quicumquefaber alicui viro vel
mulieri falsas claves vel uncos
velclavos fecerit, et si cum tribus
testibus victus fuerit, manu ca
rebit, ut supradictum est; et
si expurgare voluerit, metter
tius in cruce se expurgabit; de
ista poena cedet tertia pars
actori, tertia judici, tertia ju
ratis.

XXVII. Deinde ab univer
sis ratum babeatur: Si alicui
privilegium aliquod fuerit da
tumsuper quidcumque, hoc est
81privilegium rectum fuerit,
utatur; si autem falsum fuerit,
nihil plus perditur, nisi illud
super quo privilegium illud est
donatum.

Jirec'ek: Codex.

pore pro aliqua causa respon
debit, et si effugerit illos, qui
cumque actor ipsum primus
deprehenderit, illi utique re
spondebit. &. 2. Item, quilibet
praeco testimonium perhibere
poterit, si aliquem pro debitis
vel res alicujus in domo alte
rius interdixerit. &. 3. Item si
aliquem citaverit interrogatus a
judice, de hoc testimonium per
hibebit.

XXV. Dejure notarii. Item
quilibet juratus notarius civi
tatis quidquid in tabulis suis
collegerit, sive sit juramentum,
sive proscriptio alicujus vel
aliquis incusatus pro vulneri
bus vel pro aliis causis: inter
rogatus de his testimonium
Jerhibere poterit, sicut alter
"uratus nisi tunc ab aliquo
juratorum suum testimonium
cassum et vanum comprobetur.

XXVI. De fabro faciente
falsas claves. Expedit etiam, ut
quicumque fabrorum alicui viro
vel mulieri falsas claves vel
uncos fecerit, et si cum tribus
testibus victus fuerit, manu pri
vetur, veleam redimet cum X
marcis; sed si se expurgare
voluerit, met-tertius in cruce
praestabit juramentum; de ista.
poena cedet tertia pars actori,
tertia judici, tertia iuratis.
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XXVIII. Omnes decrevi

mus unanimiter et devote, ut
quicumque Dominum Deum vel
Dominum Ihesum Christum vel
beatam Mariam vel sanctos Dei
vel sacramenta ecclesiae blas
phemaverit, statuto papali u
niatur, videlicet, septem die us
dominicis cum corrigia circa
collum nudipes trahatur ante
processionem circa ecclesiam
parochialem et his diebus, sex
diebus jejunet in pane et aqua,
nullam ecclesiam medio tem
pore ingressurus; si autem poe
nitentiam contempserit, sepul
tura carebit; si autem se red
imere voluerit, det ad opus
ecclesiae XXXX solidos vel
triginta vel secundum posse
suum.

XXIX. Item volumus,
5. 1. ut quicumque aliquem
judicem vel juratum coramju
dicio arguerit, stabit in poena
judici in LX solidis, cuilibet
jurato in XXX, tribus testibus
convictus vel solo jurato. 5. 2.
Si autem judicem vel juratum
aliquem praesumptuose vitu
peraverit, dicendo eum vilis
simum vel traditorem vel he
reticum: tunc tribus dominicis
ibit ad parochiam in publica
statione stans in alto coram
omnibus, dicet: ,,Si talia dixi
de judice vel de jurato, men
titus sum sicut vilissimus", per
cutiendo se manu propria tri
bus vicibus in os suum. 5. 3.
Si autem aliquis alicui suo pari
vel suo concivi feceritzpoenae
solidorum subiacebit convictus,
sicut ante dictum est. 5. 4. Si
autem scurro vel lotarus alicui

.Lurato

XXVIII. De blasphemantes.
Omnes decrevimus unanimiter
et devote, ut quicumque Deum
vel beatam Mariam vel sanctos
Dei vel sacramenta ecclesiae
blasphemaverit, statuto papali,
videlicet septem dominicis cum
corrigia circa collum nudipes
trahatur ante processionem
circa ecclesiam parochialem, et
his sex diebus jejunet in pane
et aqua, nullam ecclesiam me
dio tempore ingressurus; si
autem hanc contempnens mo
riatur, sepultura carebit; si
vero pecunia satisfacere vo
luerit, det ad 0 us ecclesiae
XXXXsolidos, ve triginta vel
secundum posse suum.

XXIX. De arguente judi
cemveljumtum. Item volumus,
5. 1. ut quicumque aliquem vel
judicem vel juratum coram ju
dicio arguerit, stabit in poena
judici in LX solidis, cuilibet
' in XXX, tribus testi
us convictus vel solo jurato.

5. 2. Si autem judicem vel ju
ratum aliquem praesumptuose
vituperaverit, dicendo eum vil
lissimum vel traditorem vel
hereticum: tunc tribus domi
nicis ibit ad parochiam in pu
blica statione stans in alto co
ram omnibus, dicet: ,,Si talia
dixi dejudice vel de jurato, men
titus sum sicut villissimus,"
percutiendo se manu propria
tribus vicibus in os suum; si
talem satisfactionem contem
pserit, si judici et juratis pla
cuerit: super collum suum pro
scribatur. 5. 3. Si autem aliquis



fecerit, ad statuam üagelletur
et de civitate et de terminis
ejus pellatur.

XXX. &. 1. Si quis de spe
lio vel de furto incusatus fu
erit, et nihil apud (i sum) in
ventum fuerit: simplici jura
mento expurgabitur; si autem
secundo, met-tertius; si tertio
metquartus; si quarto, accu
santium testimonio subjacebit.
5. 2. Si aliquis praeconi prae
sentatus 'fuerit et ibidem per
noctaverit, dabit praeconi qua
tuordecim denarios, et nihil de
rebus suis amplius accipiet ;-si
autem non pernoctabit, dabit ei
sex denarios et libere exibit.

XXXI. 5. 1. Pro incendio
si quis captus fuerit, igne per
ibit; si vero incendium fecerit
et recesserit, et si postea de
prehensus fuerit et si minas
incensionis antea fecit: cum
septem viris convincetur; si
autem in judicio comparuerit,
met-septimus expurgabitur; si
vero in fuga detentus fuerit,
iterum cum septem viris con
vincetur. 5. 2. In incendio si quis
furtum fecerit valens LX dena
rios,suspendatur. 5. 3. Et si quis
factoincendio alium vulnerave
rit, victus tribus testibus de
collabitur; si quis vero evagi
nato gladio in incendio aliquem
vulnerare voluerit, victus du
obus testibus . manu carebit.
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alicui suo pari vel suo convici
fecerit, poenae solidorum sub
jacebit, convictus sicut ante
dictum est. 5. 4. Si autem
scurro vel lotarus alicui fece
rit, ad statuam Hagelletur, et
de civitate et de terminis ejus
pellatur.

XXX. De incusata spoliis.
&. 1. Si quis de spolio et furto
incusatus fuerit, et nihil apud
ipsum inventum fuerit.- simplici
juramento expurgabitur; si
autem secundo, met-tercius, si
tertio, met-quartus, si quarto,
actorum testimonio subjacebit
&. 2. Si quis praeconi praesen
tatus fuerit, et apud ipsum per
noctaverit, dabit praeconi XIV
denarios, et nihil de rebus suis
amplius accipiet praeco; si au
tem non pernoctaverit, dabit
ei sex denarios et libere exi
bit, nullam in rebus suis sus
tinens laesionem.

XXXI. De incensorz'bus. 5. 1.
Pro incendio, si quis captus
fuerit, igne peribit; si vero in
cendium fecerit, et effugerit, et
postea deprehendatur, et si mi
nas incensionis antea fecit: cum
septem viris convincetur; si
autem judicio voluntarie asti
terit, met-septimus expurgabi
tur; et si in fuga detentus fu
erit, iterum cum septem viris
convincetur. 5. 2. In incendio
si quis furtum fecerit, valens
LX denarios, suspendatur. 5. 3.
Et si quis facto incendio ali
quem vulneraverit, victus tribus
testibus decolletur ; si quis vero
evaginato gladio in incendio
aliquem vulnerarc voluerit, vic
tus duobus testibu: manu pri
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5. 4. Et si aliquis alicui minatur
incendium coram honestis viris
qui audiunt, ille cuiminas fecit,
si vult, potest eum convincere
met-tertius; si autem non vult,
quia non audivit, per alios tres
viros qui audiverunt, potest
eum convmcere.

XXXII. Item omnis sa
crilegus qui in ecclesia furtum
fecerit, rotali poena subjacebit.

XXXIII. Statuimus , ut
nullus mercator, institor, taber
nator vel Judaeus nec aliquis,
aliquas res ecclesiasticas in pi
gnore vel ad servandum reci
piat, nisi sub certo testimonio;
et si quis contra fecerit, poena
condecenti punietur.

XXXIV. 5. 1. Si quis
alicui indignanter alapam de
derit, vel in dentes percusserit:
tribus testibus convictus, mar
cam argenti dabit; tres fer
tones laeso, judici cedet unus.

vetur. 5. 4. Et si quis alteri mina
tur incendium coram honestis
viris, qui audiunt, ille cui minas
incussit, si vult, potest eum
convincere met-tertius; si au
tem non vult, quia non audivit,
per alios tres viros, qui audi
verint, potest eum convicere.

XXXII. De sacrilego ju
dicium. Item omnis sacrilegus,
qui in ecclesia furtum fecerit,
rotali poenae subiaceat.

XXXIII. De rebus ecclesiae.
Statuimus, ut nullus mercator,
institor, tabernator vel Judaeus
nec aliquis alter aliquas res
ecclesiasticas in pignore vel ad
servandum recipiat, nisi sub
certo testimonio, et si quis contra
hoc fecerit, poena punietur; si
res fuerit juxta valorem unius
marcae, marcam solvet; sijuxta
X marcas, illas solvet vel manu
privetur; si ultra X marcas,
collo privetur; de X autem
marcis tertia pars cedet eccle
siae, tertia judici, tertia juratis.

XXXIV. De alapizante ali
um. 5. 1. Si quis alteri indig
nanter alapam dederit, vel ad
dentes percusserit: tribus con
victus testibus marcam argenti
dabit (tres fertones) laeso, ju
dici marcam, juratis mediam
marcam. 5. 2. De vigore pacis
indictae. Qui pacem sibi a ju
dice indictam verbis violaverit,
actori in LX solidis respondebit.
&. 3. De gladio evaginato. Qui
gladium coram juratis evagi
naverit super aliquem, convic
tus, actori cedet una marca.
5. 4. De vulnere facto a pari.
Si quis alium vulnaverit, et
eidem satisfacere non poterit,
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5. 5. Si uis ali uem homi
nem bacuis et ustibus per
cusserit, vel crinibus ad terram
projecerit et conculcaverit:
victus duobus testibus manu
carebit.

XXXV. 5. 1. Districte
volumus, ut si quis virginem
velmulierem aliquam violenter
oppresserit, decollabitur 5. 2.
Tali autem modo vincetur: Si
virgo vel mulier conquesta fu
erit, se oppressam in campo,
sufficit ei unus testis, sive sit
pastor sive alter homo; in civi
tate vero duo suiïiciunt. 5. 3. Si
autem virgo vel mulier laniata
vestibus et sanguinolenta con
questa fuerit, non habens te
stes aliquos: incusatus coram
iudicio duobus testibus expur
gabit; si autem non laniata
vestibusnec sanguinolenta con
questafuerit, incusatus se solus
expurgabit. 5. 4. Et si mulier
communisse oppressam conque
ritur, et Oppressor comparucrit:
judex ei satisfaciat de consi
lio ali uorum.

X XVI. 5. 1. Si quis alteri
uxorem suam legitimam dedu
xerit et si cum septem testibus
victusfuerit: sententia pali sub
jacebit. 5. 2. Et si aliquis ali
quem juxta uxorem suam de

prehenderit et si ambosinterecerit: vocatis judice et jura
tis ambo ita mortui palo truci
dentur. 5. 3. Si autem unus illo
rum interfectus fuerit, sive vir
sivemulier, et alter effugerit: in
terfectorhocmet-tertius in cruce
probabitet nulli exinde poenae

pro vulnere duelli amputetur
sibi manus. 95. De baculante.
Si quis alium baculis aut fu
stibus percusserit, vel crinibus
ad terram projecerit, vel e
dibus conculcaverit: victus u
obus testibus manu privetur,
vel ipsamredimatcumearcis.

XXXV. De violatione vir
ginum et stupro. 5. l. Districte
volumus, ut si quis virginem aut
mulierem violenter oppresserit,
dccolletur. 92. Tali autem modo
vincetur: Si virgo vel mulier
conquesta fuerit se oppressam,
in campis, sufficit ei unus testis,
sive sit pastor sive alter homo;
in civitate vero duo sufficiunt.
5. 3. Si autem virgo vel mulier
laniata vestibus velsanguinolen
ta conquesta. fuerit, non habens
testes aliquos: incusatus coram
judicio duobus testibus expur
gabit; si autem non laniata
vestibus nec sanguinolenta con
questa fuerit, incusatus se so
lus expurgabit. &. 4. Sed si
mulier communis se oppressam
conqueritur, et oppressorcom
paruerit: judex ei satisfaciat
de consilio aliquorum.

XXXVI. De adulterante
cum alia muliere. 5. 1. Si quis
alteri uxorem suam legitimam
deduxerit et si cum septem tes
tibus convictus fuerit: senten
tiae pali subjacebit. 5. 2. Et si
aliquis alium juxta uxorem
suam legitimam deprehenderit
et si utrumque interfecerit : vo
cato judice et juratis ambo sic
mortui palo trucidantur. 5. 3. Si
autem una ersonarum inter
fecta fuerit, a tera efl'ugiente:in
terfectorhoc met-tertius in cruce
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postea subjacebit. 94. Si vero
vir aut mulier cum vulnere
effugerit et postea aliquis illo
rum detentus fuerit: si septem
testibus victus fuerit, convictus
vero capitali sententia subja
cebit. 5. 5. Si aliquis legitimam
habuerit et ipsa vivente in aliis
locis aliam superduxerit: si
convictus fuerit, decollabitur.
5. 6. Et si quis legitimam suam
sine justo judicio interfecerit:
spirituali judicio, respondebit.

XXXVII. Si quis infama
tus fuerit quod nocivos homi
nes teneat, fures et latrones et
alios qualescumque: prima vice
ammonitus solus excusabitur,
secunda mettertius, tertia met
quartus, quarta si inventus fu
erit, consimili sententia puni
atur.

XXXVIII. Si quis alicui
filiam suam deduxerit, et cum
ipsa. detentus fuerit, tali modo
judicabitur: Judex vocatis ju
ratis civibus et amicis, filia in
medio statuetur libera, nullis
sibi minis impositis, viro tamen
praesente, ut cum voluntate
sua vadat ad quem voluerit;
si ad virum ibit, nullum erit
judicium, si autem ad amicos
ierit, vir decollabitur.

XXXIX. Si filius vel fi
lia alicujus hominis religionem
intraverit et professus fuerit:
post mortem parentum de bo
nis ipsorum nihil habebit, nisi
sicut alii pauperes Jesu Christi.

XL. Quicumque filium
vel filiam vel amicum alicu

probabit, et nulli exinde poenae
subjacebit. 94. Si vero viraut
aliqua personarum cum vulnere
effugerit, et postea detenta fue
rit: septem testibus convicta, ca
pitali sententiae subjacebit. &.5.
Item si quis legitimam habu
erit, et ea. vivente in alio loco
aliam superduxerit, convictus
decolletur 5. 6. Item si quis
legitimam suam sine justo ju
dicio interfecerit, spiritualiju
dicio respondebit.

XXXVII. De malo infa
mato. Si quis infamatus fuerit,
quod nocivos homines teneat,
fures et latrones et) alios qua
lescumque: prima vice admo
nitus, solus expurgabitur, se
cundo met-tertius, tertio met
quartus, quarto si inventus fu
erit, consimili sententia puni
atur.

XXXVIII. De recessufiliae
alicujus. Si quis alteri filiam
suam deduxerit, et cum ea de
tentus fuerit, tali modo judi
cetur: Judex vocatisjuratis ci
vibus et amicis, filia in medio
statuetur libera, nullis sibi mi
nis impositis, viro tamen prae
sente; et propria voluntate
vadat ad quem voluerit; si ad
virum ierit, nullum sequitur
judicium; si ad amicos ierit,
vir decolletur. .

XXXIX. De intrante re
ligionem. Si filius vel tilia ali
cujus religionem intraverit, et
professus fuerit: post mortem
parentum de bonis eorum ni
hil habebit, nisi sicut alii pau
peres Jesu Christi.

XL. De seductoribus.
Quicumque filium vel filiam,



jus seduxerit ad vendendum
vel alio modo alienaverit: ro
tali poenae subjacebit.

XLI. 5. 1. Nullius ho
minis filius, servus et amicus,
qui suo pane vescitur, plus de
tesserare possit, quam sub suo
cingulocontinetur; et qui plus

in ipso aliquo ludo lucrabitur,nihi habebit. 5. 2. Et si aliquis
cumfalsis tesseribus vel aliquo
falso ludo lucratus fuerit ali
quid ab aliquo, et convinci po
terit duobus testibus: et ille
qui perdidit, in nullo sibi re
spondebit, sed pro deceptore
amplius habebitur et judici in
X solidis respondebit.

XLII. (De equis.) 5. 1. Si
quis equum suum cum justitia
apud aliquem detinuerit, quod
dicituraneuanc, judici ce
dent triginta denarii, scriptori
duo. 5. 2. Si autem ille dicit,
se equum apud alium emisse,
etad illum vult deducere, quod
diciturin vulgari schuben:
sicdeducetur, donec verus ven
ditor inveniatur, et tunc cum
justitia equus obtinebitur. 5. 3.
Et si quis in aliquo loco
equum suum obtinere voluerit,
ipse-met cum duobus vicinis
suis juramento super equum
facto obtinebit. 5. 4. Si autem
aliquiscivis equum suum obti
nere voluerit, cum solo concivi
suo et alio probo viro met-ter
tius obtinebit, consimili jura
mento.

XLIII. (De invasere do
mus). Omnes unanimiter ra
tum habere volumus, 5. 1. ut
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vel amicnm alicujus seduxerit
ad vendendum, vel alio modo
alienaverit: rotali poenae sub
jacebit.

XLI. De tesserantibus. 5.
1. Nullus hominis filius, ser
vus et amicus, qui suo pane
vescitur, plus detesserare po
test, quam sub suo cingulo
continetur; et qui plus in ipso
aliquo ludo lucrabitur, nihil
habebit. 5. 2. Et si aliquis cum
falsis tesseribus vel alio falso
luso lucratus fuerit aliquid ab
alio, convictus duobus testibus:
hic qui perdidit, in nullo sibi
respondebit, sed pro deceptore
amplius habebitur, et judici in
X solidis respondebit.

XLII. De aneuanc equorum
perditorum. 5. 1. Si quis equum
suum apud aliquem detinuerit
cum jure, quod dicitur ane
u a nc, judici cedent triginta de
narii, scriptori duo. 5. 2. Si
autem ille dixerit, se equum
apud alium emisse, et ad illum
vult deducere, quod dicitur
in vulgari schuben: sic
de uno ad alium deducetur,
donec verus venditor invenia
tur, et tunc cum justitia equus
obtinebitur. &.3. Et si quis in
aliquo loco equum suum obti
nere voluerit, ipse-met cum duo
bus vicinis suis juramento su
per equum praestito obtinebit.
5. 4. Si autem aliquis civis
equum suum obtinere voluerit,
eum cum solo concivi suo et alio
probo viro, met-tercius obtine
bit consimili juramento.

XLIII. De hoc quod dicitur
heimsuche. Omnes unanimiter
ratum haberi volumus, 5. 1. ut



omnis invasor domus capite pu
niatur. 5. 2. Tali autem modo
vincetur: Domesticus qui in
vasus est, ex utraque parte
domus suae duos vicinos suos
habebit testes; quos si habere
non potest, unum habeat trans
viam, alium vero vicinum suum
et alios probos viros. &.3. Et
si eundem invasorem vivum vel
mortuum hospes in domo sua
retinuerit: praedictis testibus
convictus vel uno jurato, capi
tali sententia puniatur. 5. 4.
Si autem invasor quoquo modo
effugerit, et post haec innocens
esse voluerit, cum probis viris
in cruce se metseptimus expur
gabit, vel uno jurato. 5. 5. Si
vero simplex querimonia de
aliquo invasore facta fuerit,
solus in cruce se poterit ex
purgare.

XLIV. (De homicidio.) &.
1. Quicum ue pro homicidio
incusatus (inerit cum simplici
quaerimonia, in cruce se solus
expurgabit. 5. 2. Et quicumque
civium habet infra murum ci
vitatis de hereditate ad triginta
marcas, pro homicida fideju
bere potest. 5. 3. Si quis autem
pro homicidio incusatus fuerit
et se expurgare voluerit, met
septimus in cruce se cum viris
idoneis expurgabit; tamen in
hunc modum. 5. 4. (Juramenti
modus.) Accusatus primo jura
bit, se esse innocentem, alii
tres jurabunt, se vidisse inno
centiam suam; ultimi tres ju
rabunt, illos quatuor juste ju
rasse. 5. 5. Similiterjurabunt,
qui vitam suam defendendo ali
um occidunt. 5. 6. Et si accusa
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omnis invasor domus capite pri
vetur. 5. 2. Tali autem modo
vincetur: Domestieus, qui in
vasus est, ex utraque parte
domus suae duos vicinis suos
habebit testes; quos si habere
non potest, unum habeat trans
viam, alium vero vicinum suum
et alios probos viros. 5. 3. Et
si eundem invasorem vivum vel
mortuum, hospes in domo reti
nuerit: praedictis testibus con
victus vel uno jurato, sibi in
ferat sententiam capitalem 5.4.
Si autem invasor quocumque
modo effugerit et post hoc in
nocens esse voluerit, cum pro
bis viris in cruce se met-sep
timus expurgabit, vel uno ju
rato. 5. 5. Si vero simplex que
rimonia de aliquo invasore pro
posita fuerit, solus in cruce se
expurgabit.

XLIV. De simpliciter accu
sato. 5. 1. Quicumque pro homi
cidio incusatus fuerit per simpli
cem querimoniam, in cruce seso
lus expurgabit. 5. 2. thuicum
que civium habet infra muros
civitatis de hereditate ad XXX
marcas, pro homicidio fideju
bere potest. 5. 3. Si quis de
homicidio incusatus fuerit, vo
lens se expurgare: met-septi
mus suam innocentiam com
probabit cum viris fide dignis
in hunc modum: &. 4. Fomw
jurandi. Accusatus primo jura
bit se esse innocentem, alii tres
jurabunt se videsse innocen
tiam suam, ultimi tres jura
bunt, illos uatuor juste ju
rasse. 5. 5. imiliter jurabunt
qui vitam propriam defenden
do aliquem occidunt. 5. 6. Et
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tus fugam dederit, vel compa
rere noluerit, de praedictis tri
ginta marcis cedent inimicis
XXIII marcae, judici quinque
marcae, juratis duae marcae.

XLV. (Deproscriptis.) 5. 1.
Pro homicidio si quis proscrip
tus fuerit, sine omni contra
dictione civitatem anno et die
vitabit. 5. 2. Si vero trans
acto anno gratiam inimicorum
habuerit, antequam civitatem
intret, juratis marcam argenti
dabit et judici dimidiam. 5. 3.
Quicumque in una civitate do
mini regis proscriptus fuerit
vel in alio aliquo loco,in omni
bus civitatibus et locis regni et
terris proscriptus habeatur, et
nullus baro vel nobilis vel miles
regni vel provincialis ipsum te
nere vel defendere praesumat
&. 4. Et si quis proscriptus fu
erit et postea detentus, justo ju
dicio condemnabitur.

XLVI. (De duello.) 5. 1.
De duello pro vulnere judici
cedet dimidia marca; si autem
ille qui vulneratus est, duellum
indixerit et adversarius suus
componere voluerit: judici ce
det una marca; si autem cir
culum intraverint et super se
des sederint et adhuc placari
voluerint: judici cedent duae
marcae; si vero ad arbores vel
ad valangas pervenerint et gla
dios super eas posuerint et si
adhuc componere voluerint:
judex tres marcas habebit; si
autem gladios suos extenderit
et contra se pugnaverint, et si
adhuc adversarius componere
voluerit: judici quatuor marcis
respondebit. 5. 2. De duello

si accusatus fugam dederit,
nolens comparere, de praedic
tis XXX marcis cedent actori
bus XXIII marcae, judici V
marcae, juratis 2 marcae.

XLV. De proscriptis. 5. ].
Pro homicidiosi quis proscriptus
fuerit, sine omni contradictione
civitatem anno et die vitabit.
5. 2. Si autem transacto anno
gratiam inimicorum habuerit,
antequam civitatem intret, iura
tis marcam dabit etjudici dimi
diam. 5. 3. Quicumque in una
civitate domini regis proscrip
tus fuerit vel in alio aliquo
loco, in omnibus civitatibus et
locis regni et terris roscrip
tus habeatur; et nul us baro
vel nobilis, vel miles regni,
vel rovincialis ipsum tueri
vel efendere praesumat, 5. 4.
Et si quis proscriptus fuerit,
et postea detentus, justo judi
cio condemnabitur.

XLVI. De vulnere duelli.
5. 1. Pro vulnere duellijudici
cedet dimidia marca; si autem
vulneratus coram judicio duel
lum indixerit, et adversarius
componere voluerit :. judici ce
det marca; si vero circulum
intraverint, et ad sedes vene
rint, et adhuc componere vo
luerint, judici cedent duae mar
cae; si vero super Hangas perve
nerint adhuc componere vo
lentes: judex tres marcas ha
bebit; si autem flangis extrac
tis pugnantes congressi fuerint
adhluc componere volentes: ju
dici in III marcis reus respon
debit. 5. 2. Pro homicidio ante
quam duellum indictum fuerit,
judici cedet marca; si autem
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pro morte, antequam duellum
indictum fuerit, judici cedet
una marca; si autem indictum
fuerit, judici cedent duae; si
autem circulum intraverint et
super sedes sederint et ad
huc placari voluerint, judici
cedent tres marcae; si vero
super arbores vel valangas gla
dios posuerint, et si adhuc com
ponere voluerint, judex qua
tuor marcas habebit; si autem
pugnaverint aliquo tempore et
adhuc componere voluerint,ju
dici cedent quinque marcae.

indictum fuerit, judex II mar
cas habebit; si circulum in
gressi ad sedes venerint com
ponentes adhuc, judici cedent
tres marcae; si ad flangas ve
nerint, et adhuc compositionem
admittant, judex IV marcas
habebit; si Hangisextractis pug
nando congressi fuerint, com
positionem adhuc admittentes,
judici cedent V marcae. 5. 3.
De forma indicendz' duellum.
Postquam vulnus aut homici
dium a juratis rationabiliter
accusatum fuerit,duellum sic est
inducendum: Causidicus actoris
sic dicat: ,,Con ueror Deo et
domino regi etvo is, domine ju
dex, et juratis civibus univer
sis, tam pauperibus quam di
vitibus, omnibus qui pace et
gratia uti desiderant, quod
(talis vel talis) venit ad locum
illum, ubi meus amicus (talis
vel talis) pacem et gratiam
habere debuerit, et in eo vio
lavit pacem Dei, regis et ter
rae, et percussit eimanifestum
vulnus duelli, quod iurati per
viderunt, et pro vulnere duelli
accusaverunt." Si autem ius

rit (pro homicidio, sic est dicen um: ,,Percussit eimanife
stum vulnus duelli, per quod
de vita migravit ad mortem,
quod jurati perviderunt, et
pro vulnere duelli accusave

runt; quod si (profiteri voluerit, a vobis ju icium super eo
requiritur; sed si negaverit,
ipsum profiteri compellet cum
suo corpore contra corpus ejus;
cum suo propugnatore contra
suum, cum omnibus attinentiis,
quod de jure ad duellum perti



XLVII. 5. 1. Quicumque
alicuialiquod membrum nobile
praeciderit vel amputaverit vel
ejecerit, videlicet oculum, na
sum, linguam, manum, pedem
vel aliquod membrum occul
tum, et si incusatus fuerit: met
quartus cum viris idoneis se
in cruce expurgabit; si autem
ceciderit, poenae quatuordecim
marcarumsubjacebit; laeso ce
dent X marcae, judici tres,
juratis una marca. &. 2. Et si
quis alicui membrum aliquod
inhabile fecerit, uod dicitur
lemede, gladio ve cultello vel
fuste vel lapide vel aliquo alio
instrumento, et si se expurgare
voluerit, met-tertius se expur
gabit.5. 3. Et si pro volleist
incusatus fuerit, in cruce se
solus expurgabit,

XLVIII. Et si quis super
aliquem vulnus quod dicitur
blutrunst, in judicio obti
nuerit, laeso in dimidia marca
respondebit, judici et juratis
in dimidia.

XLIX. 5. 1. Si quis pro
volleist alicujus interfecti
incusatusfuerit,solus in cruce
se poterit excusare; et si ceci
derit, conquerenti marcam da
bit, judici et juratis dimidiam
5. 2. Si quis vero vulneratus
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net ipsum profiteri compellat,
hodie, die et judicio secundum
quod iurati dictaverint et con
sules consenserint, et requirit
a vobis, dominejudex, justam
sententiam sibi fieri: Si duel
lo taliter ipsum salutaverit,
quod duello sibi respondere
teneatur."

XLVII. De eo, quod dici
tur lemde. 5. 1.Quicumque alteri
aliquod membrum nobile de
ciderit vel amputaverit vel
ejecerit, videlicet oculum, na
sum, linguam, manum, pedem,
vel aliquod membrum occul
tum, si incusatus fuerit: met
quartus cum viris idoneis se
in cruce expurgabit; si autem
iurando defecerit, poenae qua
tuordecim marcarum subjace
bit; laeso cedentX marcae, ju
dici tres, juratis una marca.
&. 2. Et si quis alicui mem-
brum aliquod inhabile fecerit,
quod dicitur lemedc, gladio
vel cultello vel fuste aut la
pide vel aliquo alio instru
mento, et si se expurgare volu
erit, met-tertiusjurabit. 5. 3. Et
si pro volleist incusatusfu
erit,in cruce se solus expurgabit.

XLVIII. De eo quod dici
tur blutrunst. Si uis super ali
um vulnus, quod icitur b 1u t
run st, in judicio obtinuerit,
laeso in dimidia marca respon
debit,-judicietjuratis indimidia.

XLIX. De volleist inter
fecti. 5. 1. Si quis pro volleist
alicujus interfecti incusatus fu
erit, solus in cruce se poterit
expurgare; et si ceciderit, con
querenti marcam dabit, judici
et juratis dimidiam. 5. 2. Si
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vel alio modo laesus fuerit, et
infra. triduum neminem nec

pro vulnere nec pro vo leist accusaverit, postea ne
minem de tali facto incusare
potest. 5. 3. Si quis aliquem
praesumptuose vel arroganter
invaserit ct laeserit vel vulne
raverit vel alio modo male
tractaverit, et si invasus se et
sua defendens invasorem inter
fecerit in domo vel extra: ve
ritatem invasionis et defensi
onis met-septimus approbabit.
5. 4. De omni vulnere vel lae
sione, de quibuscumque jurati
super fidem suam dixerint, quod
sit lemede, ratumhabeatur;
si autem percussor se excusare
voluerit, met-tertius in cruce
se poterit excusare.

L. 5. 1. Item si alicui
vel aliquibus pro aliquo ex
cessu vel quacumque causa. a
judice coram juratis coram ju
ratis vel aliis probis viris pax
data fuerit vel edicta: si quis
illam infregerit vulnere vel vul
neribus vel alio quocumque
modo, protestantibus probis vi
ris vel uno 'urato, capite unie
tur. 5. 2. iautem prae ictam
pacem verbis infregerit contu
meliosis et inhonestis, pecunia
punietur, videlicet judici LX
solidos, et cuilibet jurato XXX
solidos pagabit; subiutellige
breves solidos. 5. 3. Eidem poe
nae subiacebit, qui concivem
suum verbis aüïciet vituperosis;
laeso autem satisfaciet secun
dum consilium judicis et ju
ratorum.

LI. &.1.(De pace.) Item qui
cumque pacem in die forensi in

quis vulneratus vel alio modo
laesus fuerit, et infra triduum
neminem nec pro vulnere nec
pro volleist accusaverit, post
modum neminem de tali facto
accusare poterit. 5. 3. Si quis
alium praesumptuose vel arro
ganter invaserit, et laeserit, vel
vulnerarit, vel alio modo male
tractaverit, et si invasus se et
sua defendens invasorem inter
fecerit, in domo vel extra: ve
ritatem invasionis et defensi
onis met-septimus probabit. &.
4. De omni vulnere et laesi
one, de quibuscumque jurati
super fidem suam dixerint,
quodsit lemede, ratumhabe
atur; si autem percussor se

- excusare voluerit, met-tertius
in cruce se poterit excusare.

L. Depace servanda. 51. Si

quis pacem sibi indictam a juice in directis operibus, sicut

vulnere aut verberibus, protestantibus probis viris ve uno
jurato, capitalem subibit sen
tentiam, si hanc praesumpserit
violare. 5. 2. Si verbis eandem
violaverit inhonestis, pecunia
punietur, videlicet judici LX
solidos, et cuilibet jurato XXX
solidos, qui sint breves; 5. 3.
Eidem poenae subjacebit, qui
cumque concivem suum verbis
offenderit vituperosis, laeso au
tem satisfaciet duplici poena
solidorum, quos judici persol
vebat

LI. De pace dieiforemis. 5.
]. Quicumque pacem in die fo
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fregerit, victus tribus testibus
manu carebit vel redimet eam
cumXmarcis ; et si quis eadem
diegladium evagiuaverit et ne
minemlaeserit, si tribus testibus
viclus fuerit, poenae unius mar
cae subjacebit, judici in 1],
marca et juratis in 1/2marca;
si autem unus juratorum vide
rit, convictus erit et gratiam
illius inveniet quem offendit,
sicut potest. 5. 2. Item si quis
gladium suum coram juratis
vel aliquo juratorum evagina
verit, solvat l/2 marcam; ju
dicicedent duac partes et tertia
juratis. 5. 3. Si quis cum praea
cuto gladio detentus fuerit, in
marca argenti punietur et gla
dius judici remanebit; si vero
fuerint tres gladii, duo cedent
judici etjuratis unus; si autem
communis gladius post inter
dictum apud aliquem inven
tus fuerit, ille respondebit in
1/, fertone; si autem prae
acutus cultellus fuerit, respon
debit in fertone. 5. 4. Si ali
quis pauper aliquem vulne
raverit vel laeserit, cui satis—
facere non poterit, sex septi
manis in trunco punietur.

LII. (De aneuanc.) 5. 1. De
jure quod dicitur an e ua nc,
judici cedent XII denarii de
bove vel de vacca, et de quo
libet pecore minori quatuor de
narii. 5. 2. Si aliquis bovem
vel vaccam vel porcum vel
aliquod simile furtim mactave
rit, si deprehensus fuerit et da
torem suum monstrare non po
terit: met-tertius se purgabit,

rensi vulneribus infregerit aut
vulnere, victus tribus testibus
manu privetur, "vel redimat
eam cum X marcis; et siquis
eadem die gladium evagina
verit ad malum alterius, sed
tamen non laedat, poenae uni
us marcae subjacebit, judici
in dimidia marca etjuratisin
dimidia marca; si autem unus
juratorum viderit, convincetur,
et gratiam ejus inveniet quem
laedere voluit, sicut potest.
5. 2. Item si quis gladium suum
coram juratis vel aliquo jura
torum evaginaverint, solvat di
midiam marcam ; judici cedent
duae partes ettertiajuratis. 93.
Si quis cum interdicto praea
cuto gladio detentus fuerit, in
marca punietur, et gladius ju
dici remanebit; si vero fuerint
tres gladii, cedent duo judici,
tertius juratis; si autem com
munis gladius post interdictum
apud aliquem detentus fuerit,
ille respondebit in dimidio fer—
tone; si praeacutus cultellus
fuerit, respondebit in fertone.
54. Si aliquis pauper aliquem
vulneraverit aut laeserit, cui sa
tisfacere non poterit, sex sep
timanis in trunco punietur.

LII. De aneuanc pecorum. &.
1.Siquis alterius bovem vel vac
cam aut taurum magnum im
petierit jure, quod dicitur an e
uan c,j udici dabit XII denarios;
item de uolibet parvo animali
IV. 5. 2. tem si quis aliquod
animal parvum vel magnum fur
tim mactaverit, et deprehensus
datorem suum ostendere ne
quiverit: met-tertius in cruce
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et- si ceciderit, pro qualitate
culpae judicio punietur.

LIII.. Quicumque carnes
ad forum duxerit vel portave
rit, ejusdem carnis cutem se
cum ducat; quod si non fece
rit, in XII denariis respondebit.

LIV. 5. 1. Siquis manipulos
cujuscumque segetis de agris
alienis violenter vel furtim ac
ceperit: si deprehensus fuerit,
illi cujus agri sunt, in fertone
respondebit, judici vero in I,",
fertone; si autem nocturno
tempore aliquis deprehensus
fuerit in facto simili, pro fure
condemnabitur. 5. 2. Et quot
cumque pecora in segetibus
aligenis inventa fuerint, quot
pedes pecorum, dominus eorum
in tot denariis respondebit do
mino segetum. 5.3. In prato vero
qui deprehensus fuerit nocte
vel die cum pondere graminum,
ad judicem vel ad judicium
duci debet et statim de civi
tate fugari, nec ictibus nec jac
tibus, in anno non reversurus;
et si cum equo raptus fuerit
cum pondere graminum, judici
res ondebit in lotone et laeso
in uobus. &. 4. Si quis autem
tempore nocturno in civitate
vel extra civitatem inven
tus fuerit evagari, judici prae
sentetur, et si justam causam
non habuerit, de consilio ju
ratorum puniatur.

se expurgabit, et si ceciderit,
pro qualitate culpae judicio
puniatur.

LIII. De carnibus dieifori.
Quicunque carnes ad forum du
xerit aut portaverit, ejusdem
carnis cutem secum recipiat;
quod si non fecerit, judici in
XII denariis respondebit.

LIV. De manipulis. 51.
Si quis manipulos cujuscum
que segetis de agris alienis vi
olenter vel furtim acceperit: si
deprehensus fuerit, domino
agri in fertone respondebit,
judici vero in dimidio fertone;
si vero nocturno tempore de
prehensus fuerit in facto si
mili, pro fure condcmpnetur;
&. 2. Item si alicujus pecora
in agro et in fructibus aut se
getibus alterius deprehensa fu
erint, quot pedes pecorum, in
tot denariis respondebit. 5. 3. In

prato vero alterius, si quis deprefensus fuerit nocte vel die cum
pondere graminum,ad judicium
ducatur, et statim de civitate
pellatur nec ictibus nec jac
tis , infra annum non re
versurus; et si cum pondere
graminum in equo ducto rap
tus fuerit, judici respondeat in
lotone et laeso in I fertone;
g. 4.Item si quis tempore noc
turno in civitate vel extra vaga
bundus inventus fuerit, judici
praesentetur, et si justam cau
sam non habuerit, consilio ju
ratorum puniatur. .

LV. Dejure silvarum. 5. 1.
In silvis alterius, si quis violen
ter aut furtim ligna secuerit,
raptus et judicio convictus su
per quemlibet truncum magna
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rum arborum actori LXXII de
narios ponet et 'udici in LX de
nariis responde it. 5. 2. Si vero
ramos aut virgas in curru ab
ducere voluerit, raptor deten
tus equos aut boves currum
trahentes pro dimidio fertone
redimat, aut qualiter apudac
torem oterit, gratiam invenire.

I. De jure theolonarei.
Quicumque theolonareorum in
justum accipit theoloneum,
duobus honestis viris convic
tus judici LX solidos, et cui
libet jurato XXX solvet, et
pecuniam contra jus acceptam
vero restituet possessori; se
cunda vice convictus judici et
juratis X talenta. solvet, et
illi personaliter ducet pecuni
am, cui accepit, ubicumque
terrarum terminis commoretur;
tertio vero convictus se et sua
redimat, secundum quod gra
tiam a judice et juratis inve
niet, et ab eo, quem contra
justitiam condemnavit.

LVII. De tributario alicujus.
5. ]. Quilibet homo sine ju
dice et juratis in sua heredi
tate pignora recipiet. 5. 2. Si au
tem tributarius vadiumlredimere
noluerit, dominus judici et
uni juratorum significet, se
pro (tali) censu (tale) vadium ac
cepisse, et extunc libere ven
dat et ad usus suos conver
tat, et hoc ea de causa, ut si
post ela sum temporis spa
tium tri utarius pro majore
pignore aut valore dominum
impetere voluerit, per judicem
et juratum causam possit an
nihilare. 5. 3. Item si tribu
tarius tres census dare negle
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xerit, de hereditate sua do
minus se libere intromittat. 5.
4. Si vero legitima terrae ne
cessitas tributarium fugaverit,
dominus secundum gratiam et
animae necessitatem et pro
borum virorum consilium cum
tributario complanabit.

LVIII. De Judaeis. 5. 1.Nullus
Judaeorum in parascheve quic
quam communionis cum chri
stianis habere tenetur toto die.
5.2.Et si aliquis Judaeorum cum
christiana muliere adulteratus
fuerit, raptus et duobus Viris
convictusambovivisepeliantur.
&.3. Similiter üat, si christia
nus cum Judaea commisceatur,
et raptus convincatur uno
christiano et duobus Judaeis.

LIX. Item de falsis dena
riis deprehensis. Si aliquis vi
rorum vel mulierum cum fal
sis denariis deprehendatur, et
coram judice et juratis profi
teatur, alium sibi dedisse tales
denarios, et si ille super quem
fatetur, profugus factus fuerit:
culpabilem se reddit, et hic
vel haec absolvitur jure civi
tatis.

LX. Statuta et sententiae
communes. 5. 1. Item volu
mus, ut quicumque judiciaria
frui desiderat dignitate in ci
vitate Iglaviensi, quod sit
civis civitatis habens here
ditatem, et hoc ideo, ut pro
fectum civitatis eo melius
prosequatur, et propter unum
annum vel duos non con
rodat cives et pauperes ci
vitatis.

5. 2. Item nullus homo
communis aliquem accusare
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potest, nisi tunc ajudice etjura
tis eligantur duo vel tres vel
quatuorin aliquo vico civitatis,
quorum fidei committatur, ut
quaelibet civitatis nociva com
pescatur; illi quoslibet exces
sus accusare possunt, sed eo
rum potestas accusandi nisi
sex durabit hebdomadis, et
hoc ideo, ne loco juratorum
tales habeantur; sex autem
hebdomadis finitis tales judici
et juratis suum resignent offi
cium, et si necesse fuerit, alii
vel iterum illi pristino officio
instaurentur; et si in officio
suo ab aliquo indecenter red
arguti fuerint, qualemcunque

poenam illi electi statuerint,anc ab eis accusatus patiatur.
LXI. Dediejudicii perempto

ria. 5. 1. Cuicumque dies per
emptoria pro aliqua causa fu
eritassignatacoramjudiciocom
parendi, si non comparuerit, te
stante judice et juratis,adver
sarius ejus jus suum obtinebit.
&.2.Si autem absentiam suam le
gitima necessitate praepeditam
probare voluerit, tali modo pro
cedet: Si fuerit residens infra
terminos terrae, in primo suo
adventu judicem et juratos
adeat, causam suae absentiae
ipsis lucidius declarando. Cui
judex diem proximam judicii
statuet et suo adversario, in
quo judicio causam absentiae
(per evidens testimonium) te
netur comprobare. Si vero te
stimonium quo procedere ni
titur, propter vias remotas illo
die habere non poterit, iterum
ad proximam diem judicii in
duciabitur, et ibi finaliter cau
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(IV. Jura montium

I. Statuimus, 5. 1. ut quic
quid urborarii de consilio jura
torum Iglaviensium in monti
busvelin stolloniþu s aliqui
bus concesserint vel dederint
sub sigillo eorum et urbari
orum: ratum habeatur absque
ulla quaestione.

5. 2. Et ubicumque mons
vel stollo inventus vel elabo—
ratus fuerit: de jure habebit in
eo quod dicitur h a ngh en (]e,
quartum dimidium, laneum, et
in eo quod diciturlighende,
unum laneum, altitudo et pro
fundum in aequali statura.

&. 3. Si quis autem novum

sam suae absentiae (vel jus
suum) tenetur comprobare. Si
autem residens fuerit extra
terrae terminos, infra VI sep
timanasprotestabitur legitimam
causam absentiae suae, vel ius
suum perdet, omni dubio procul
moto. 5.3.Haec autem sunt cau
sae, quibus necessitas legitima
probari habetur, primo: Prin
ceps terrae vel potens ejus ca
merarius impedit. Secundo:
Ignis vel diluvium.Tertio: Gene
ralis guerra terrarum. Quarto:
Captivitas vel spolium infravi
am procedendi factum. Quinto:
Infirmitas non ficta. Sexto : Mors
uxoris legitimae vel patris.

LXII. Praeter haec praedicta
quidquid iurati civitatis Igla
viae pro commodo et profectu
civitatis invenerint et prola
tum in judicio vel in colloquio
confirmatum fuerit, ratum ab
omnibus teneatur.

et montanorum).

I. De jure montanorum et
montium. Statuimus, 5. ]. ut
quicquid urborarii de consilio
juratorum Iglaviensium in mon
tibus vel stollonibus aliquibus
concesserint vel contulerint sub
sigillo eorum et urborariorum:
ratum habeatur absque ulla
quaestione. 5. 2. Et ubicum
que mons vel stollo inventus
vel elaboratus fuerit, de jure
habebit in eo, quod dicitur b a n
gundez vulgaliter, IIII,2la
meum,et in eo, quod dicitur li e
gundez, unum laneum, alti
tudo et profundum in aequali
statura. 5. 3. Si quis autem



montem invenerit: mensuren
tur ei septem lanei ex utraque
parte, domino regi unus ex
utraque parte,burgensibus unus.

5. 4. Inventores vero mon
tis dabunt hiis qui mensurant
montem, VII solidos breves.

II.
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novum montem invenerit, men
surentur ei septem lanei ex
utraque parte, domino regi unus
ex utraque parte, burgensibus
unus. 5. 4. Inventores vero
montis dent mensuratoribus
VII solidos breves.

II. Hanc tamen mensuram
his praemissis conditionibus
quilibet novus mons obtinebit:
5. 1. Si montis inventor mea
tum suum a concessore jure
debito susce it: licet alii circa
ipsum metal um inveniant vel
habeant, tamen primus mea
tuum susceptor jus suum ob
tinebit, in eo videlicet, quod
meatus ejus primo a juratis
secabitur. 5. 2. Sed si meatus
ejus mensura dignus non fue
rit, extunc secundo meatuum
susceptori, vel tertio in eodem
minere laborantibus, eodem
jure, quo primo, secabitur mea
tus. 5. 3. Et quicunque illo
rum plures foveas in fundo
per amfractus contiguatas ha
buerit: si laborantes contra
ipsum carere noluerint jus et
ille qui est loco urborariorum,
ipsum compellent juramento
in medio instrumento, quod di
citur ru n b 0 u m praestito, ob
tinere, quod illum meatum ex
tali fovea suscepit, et per hoc
obtinebit, quod jurati secent
meatum suum. 5. 4. Et si ju
rati super fidem suam recepe

rint, (ind in profunditate etin stol one tale metallum vide
rint et reliquerint, quod sit
mensura dignum et examina
tum super omnes expensas
casae det ad minus una cale

e*
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5. 8. Item quicumque la
boraverit in meatu, in eo quod
dicitur stollo, et metallum in
venerit: mensurabuntur ei de
ipso loco ubi metallum inve
nit, VII lanei et ius aliorum
montium.

5. 9. Si vero ex consensu
et de scitu judicis et illius qui
montes porrigit, aliquis labo
rare incoeperit in eo quod di
citur stollo, et metallum inve
nerit: ab illo loco nemo ipsum
per tres laneos et dimidium
ante eum vel post eum impe
dire debet.

III. Item si mons vel stollo
qui mensurati fuerint et postea
deserti, sex diebus dominicis
proclamari debet, ut hi quo
rum montes sunt, laborent; si
vero sexto die dominico trans
acto non laboraverint, tunc
urborarii assumptis juratis pro
clamatos montes ascendere de
bent, et si ipsos desertos inve
nerint, praedicti urborarii mon
tes illos libere porrigere pos
sunt cui volunt.

factio unum fertonem: extunc
mensuram, sicut dictum est an
te, debitam obtinebit. 5. 5. Item
quilibet mons mensuratus XVI
areas de jure obtinebit. 5. 6.
Item quilibet mons in VII la
neis ad minus tres foveas, in
quolibet laneo tres acies, in
qualibet concessione unam aci
em pro jure suo requirit, nec
ulterius compellatur. 5. 7. Et

haec iura serventur in novismonti us et stollonibus non
hereditariis. 5. 8. Item quicun
que laboraverit in latere unius
stollonis non hereditarii, et me
tallum invenerit: mensurentur
ei de ipso loco inventionis me
talli VII. lanei ad jus aliorum
montium. 5. 9. Si vero ex con
sensu et scitu porrectoris me
atuum et montium aliquis la
borare incoeperit in eo quod
dicitur stollo, et metallum in
venerit: ab illo loco nemo ip
sum per tres laneos et dimi
dium ante eum et post eum
impedire potest.

III. De stollonibus dereli
ctis. Item, mons vel stollo, qui
mensurati fuerint et postea
deserti visi fuerint, sex diebus
Dominicis proclamari debent,
ut hi, quorum montes fuerint,
laborent in eis; si vero VIl.
die dominico transacto non
inventi fuerint laborantes: ex
tunc urborarii assumptis jura
tis proclamatos montes ascen
dant, et si ipsos desertos inve
nerint, urborarii montes illos
libere porrigere possunt, 0111
volunt, absque omni impedi
mento.
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IV.

5. 2. Item si quis mons
alium montem per aquam im
pediverit, judici tribus diebus
pronuntiari dehet; illis tribus
diebus finitis secundum justi
tiam mons impediens impedito
monti resignetur.

&. 3. Item si quis in stol
lone de consensu judicis et ci
vium laboraverit et ad mensu
ratum montem sive laneum ci
vium pervenerit, et ibidem la
borantes invenerit: sine' con
sensu ipsorum non transibit.

&. 4. 'Si autem consense
rint, ad mensuram unius claf
ter transibit, salvo tamenjure
suo, videlicet quantum ipse
cum stollone suo in laneo ci
vium super se secaverit et
quantum eo lucri habuerit, ab
solute tenebit.

5. 5. Ita si prius in prae
dicto laneo fuerit laboratum,
in medio etiam lanei super pro
fundius sedebit, et quicquid
lucri ferro mediocri subtus se
contrahere poterit, ad usus suos
cedet. 5. 6. Item si burgenses
postmodum vel quicumque stol

IV. Modus obtinendi stol
lonem. 5. 1. Tali autem modo
stollo hereditarius jus suum
obtinebit: Si cultor stollonis
aquaeductum, quod volgo w a 2
zerseige dicitur, sui stollonis
rationabiliter elaboret, et fo
veas suas debito modo purga
verit, et infra anni spatium ad
quantitatem unius mensurae,
quod claffter dicitur, in ca ite
stollonis sui laboraverit, et oc
demonstrare testibus poterit:
extunc stollonem suum omni
jure obtinebit. 5. 2. Item, si
quis mons alium montem per
aquam impediverit, judici et
magistro montis tribus diebus
continue pronuncietur; quibus
finitis, si non fuerit intercep
tum, mons impediens impedito
monti approprietur justitia re
quirente. &. 3. 'Item si uis in
stollone de consensu Judicis
civium et magistri montis sive
porrectoris meatuum laborave
rit, et ad mensuratum montem,
sive ad laneum civium perve
nerit, et ibidem laboratores in
venerit: sine consensu eorum
non transibit. &. 4. Si autem
consenserint, ad mensuram uni
us lachter transeat,salvota
men jure suo, videlicet quan
tum ipse in laneo civium cum
stollone suo super secaverit, et
quantum eo lucri habuerit, ab
solute tenebit. 5. 5. Ita si "rius
in praedicto laneo fuerit rabo
ratum, in medio etiam lanei su
per profundius sedebit, et quic
quid lucri ferro mediocri sub
tus se contrahere poterit, ad
usus suos cedet. 5. 6. Item si
burgenses postmodum stollo
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lonem suum necessarium habu
erit: quartam partem expensis
elaborabit et obtinebit.

5. 7. Item ubicumque mons
mensurandus fuerit, impediente
laneo montis civium, quod ad
minus tres laneos et dimidium
obtinere non poterit: praedicta
mensura novi montis in metis
lanei civium sumet initium, et
sic mensuram debitam obtine
bit septem laniorum ; postea do
mino regi duos, juratis duos
mensurabunt.

&. 8. Si autem infra duos
montes mensuratos novus mons
mensurabitur et debitam men
suram obtinere poterit, scilicet
omnium laniorum, tunc men
suretur; et si habita mensura alii
quid superfuerit, scilieet duobus
laneis quod dicitur u b e r s c a r,
ad usus cedet burgensium.

5. 9. Item si quis ut su
perius dictum est, per consen
sum judicis et juratorum et
illius qui montes porrigit, stol
lonem initiaverit, et alter su
perveniens ante ipsum extra
debitam mensuram trium la
niorum et dimidii per alium
stollonem vel per quamcumque
foveam prior metallum inve
nerit: datis testibus et exami
natis causis mensuram VII la
niorum rior obtinebit.

V. olumus etiam, ut qui
cunque inventor novi montis
mentum et metallum primus
debito modo judici praesenta
verit vel qui montes porrigit:
nemo ante ipsum vel postipsum
in spatio unius lanei laborare
praesumat; qui autem contra
fecerit, omnis lucri expers erit

nem suum necessarium habu
erint, vel quicumque alii, quar
tam partem expensis suis ela
borans obtinebit. &. 7. Item
ubicunque mons mensurandus
fuerit, impediente laneo civium,
quod ad minus tres laneos et
dimidium obtinere non poterit:
praedicta mensura novi mon
tis in metis lanei civium sumat
initium, et sic mensuram de
bitam "obtinebit septem lanc
orum; postea domino regi duo,
juratis duo mensurentur. 5. 8
Si autem infra duos montes
mensuratos novus mons inve
niatur, et debitam mensuram
obtinere possit, scilicet omnium
laneorum, tunc mensuretur; et
si habita mensura aliquid su
perfuerit, scilicet duobus laneis
civium, quod dicitur oberscliar,
ad usus cedat civium. 5. 9.
Item si quis, ut dictum est
supra, de consensu judicis, ju
ratorum et porrectoris monti
um stollonem initiaverit, et al
ter superveniens ante ipsum
extra debitam mensuram trium
laneorum et dimidii 'per alium
stollonem vel per quamcumque
foveam prior metallum inve
nerit: datis testibus et exami
natis causis mensuram VII la
neorum prior obtinebit.

V. De mensura angulari.
5. 1. Si circa aliquem montem
vel stollonem in ea parte, quae
dicitur hangundez aut ligun
dez, metallum inventum fuerit,
de quo sit dubium, utrum in
fra mensuram VII laneorum,
vel extra fuerit, et inter utros
que cultores suboriatur con



-—119-—

et primus in omni jure suo et
in justitia manebit.

VI. Item quicquid urbo
rarii cum scitujuratorum deju
ris (sic) montium disposuerint,
hoc ratum babeatur.

(Sigilla appensa duo, minus Wen
ceslai]. regis bilaterale, circumscrip
tum in averso: IN MANU SANCTI
WENCESLAI PAX WENCESLAI,in
reverso: SANCTUS WENCESLAUS
BOEMORUM DUX; alterum majus
Ptemyslai marchionis cum inscripti
one: S. PREMISL FILII REGIS
BOEMORUM MARCHIONIS MORA

certatio de illo metallo obti
nendo : 'eligi debent III honesti
viri, qui nec hiis nec illis in
partibus communicent, et quar
tus ex parte urbariorum, et
hi 1111 in cespite superius
mensuram angularem deferant
et justa discernant, si litem sub
ortam discutere possint. 5. 2.
Quod si fieri non poterit, Opor
tebit, quod circa profundius
illi duo meatus contiguentur
per anfractum, et illo anfractu
per dictos IV electos mensura
trahatur angularis, et secundum
eorum judicium illorum cul
torum concertatio terminetur.
5. 3. Medio autem tempore
tam novi metalli inventores,
quam alii pro metallo laborent,
quod tamen reservari debet sub
custodia, ut quibuscunque jure
per saepedictos electos adju
dicatum fuerit, illi obtineant,
lite qualibet posttergata.

VI. 1. Item civi
tatis Iglaviensis jus exstat,
ut quicquid in montibus cir
cumquaque contigerit, judex
montis in causis parvis judi
care habet. 5. 2. Si autem
quisquam vulneratus fuerit vel
interfectus, judex montis gla
diis aut cultellis tantum accep
tis, alias omnes causas civitati
resignabit iudicandas. 5. 3.
ltem quicquid jurati montis
iuramentis suisjudici et juratis
civitatis coniirmaverint (prae
sentaverint), efficaciam obtine
bit. 5. 4. Item urborarii in aliquo
stollone hereditario sine con
sensu et scitu cultorum magi
strum montis non instaurant.
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40.

Locatio villarum in formam lhotarum.
1250.

Exeunte saeculo XII. in Bohemia Moraviaque coloniae novae condi
coeptae sunt, quae lhotac vocabantur, a libertatibus quae conditoribus a do
minis in locatione concedebantur. Literae bic appositae de isto coloniarum
genere agunt, quod postmodum celebrabatur adeo ut etiam apud confines Bohe
miae populos, in Polonia atque Hungaria, frequentaretur, ut testatur maximus
numerus villarum quae Lbota, Lgota, Elgota, Lebota, Na Lhote, Ve Lbote,
dicuntur.

Lhota quam ex literarum monumentis primam novimus, est Lhota
cum ecclesia S. Georgii, condita a. 1199 prope Altam Mutam.

(Boczek Dipl. Mor. III. 158. ex Ann. Gradic.)
In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti. Amen.
Notum sit omnibus, praesentem aginam inspecturis, quod

nos Robertus, abbas sancti monasterii eati Stephani in Gradiss,
contulimus jure hereditario duobus fratribus uterinis Welizio
et Stedroni in Uhrez villa residentibus, silvam quandam circa
Huvium qui vocatur Skrypouy, jacentem, pro qua videlicet
silva saepissime certavimus cum domino Hermanno de Le
touicz; et ne ulterius certamen oriretur, dedimus auxiliante
divina misericordia, ]. ut praedicti duo servi nostri locarent
ibidem villam, ipsis, ipsorum filiis et posteris ad utilitatem, et
ut eadem villa Veliczyna-Lhota nuncuparetur, 2. et ut libe
tatem haberet villa supradicta annis triginta minus duobus,
3. et uotquot ibidem laneos compararent, semper decimus la
neus iber esset et non censuaret.

4. Si autem noster successor, quem Deus eligeret, villam sibi
vellet usurpare, tunc pro quolibet libero laneo quinque mar
cas eisdem servis vel ipsorum posteris reddet, et ipsi servirent
cui libere vellent.

Et hoc fecimus de consilio conventus nostri et fratrum et
testium qui nunc nominabuntur: Andreas prior, subprior Zirak,
Twrczan sacrista, Swatosius claviger, Gregorius camerarius,
Thomas plebanus de Naklis, Bohdalcius laicus camerarius,
Simon pincerna, Mathias carpentarius.

Datum in claustro Gradiscz, anno Domini MCCL.

41.

De terris antiquae Srbiae super Albim commemoratio.
Regio hodierni Saxoniae regni quae in utraque Albis numinis ripa

inter Salam et Bobravam panditur, a Bohemis sacc. XI. et XII. Srbia appel
labatur, etsi non soli Srbi (Surbi, Sorbi), sed aliae quoque gentes slavicae
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eam tenebant, veluti Glomaöi vel Daleminci cum castro Glomaöi et altero
recentiori Miseni, Milöani cum castro Budisin et Niäani, qui propius fontes
fluminis Nisae in utraque ejus ripa sedebant (diversi a Niiicis, inferiorem
partem Mlidavae accolentibus.)

Bohemos totam illam regionem Srbiam appellasse, testatur Cosmas Pra
gensis, Chronographus Siloensis, testanturque diplomata: Altera via qua itur
perZribiam et est exitus de silva in illam terram per castrum Hlumec (Cosm.
1041); rex Wratislaus collecto exercitu intrat Zribiam et quoddam castrum no
mine Guozdec prope urbem Missen reaedificat (1087); iterum rex )Vr. intrat
Zribiam cum suo exercitu (1088); Boziej de gente IVrseuici relegatus est in
Zribiam et inde perexit in Poloniam (1096); Sobeslaus tenuit viam volens per
Zribiam transire in Poloniam (1113); Conradus jussu regis Henrici Zyrbiam
vastavit et fere totam delevit (Chron. Sil. 1189); Henricus dux profectus
est in Zyrbiam jussu imp. Henrici, qui offensus fuerat marchioni illius ter
rae Alberto (Id. 1196): navem per Albiam in Swrbiam educant et reducant
(Dipl. 1226 Erb. Reg. I. 705).

Tempore quo episcopatus Pragensis Misnensisque conditus est, Bohe
miae et Srbiae sive utriusque dioeceseos confinia tractum montium sequeban
tur; saeculo X. et XI. Srbia. erat in dicione principum Theutonicorum;jam
que eodem saeculo XI. singulae partes ejus cum Bohemia pro se quaeque
consociari incipiebant. Quam rem si nobis plane liquere volumus, memineri
mus oportet, nomina istarum regionum saeculo XI. et XII. esse immutata,
ita ut regio Glomaöorum vel Daleminciorum ,,Misnia", regio Milöanorum
,,terra Budissinensis", et regio Niäanorum ex parte ,,Zagozd" nuncuparetur.

Srbia quum et Misniam et regiones Milöanorum (Budiüinensem), Nisa
norumque (Zagozd) complecteretur, in dicionem Wratislai II. Bohemiae ducis
venit, idque donatione Henrici IV. imperatoris: Duci Boemorum Misnam ci
vitatem cum omnibus ad eam pertinentibus promisit imperator Henricus,
et sic eum et suis partibus adjutor esset, adscivit (Bruno de bello Sax.).
At Egbertus lI. marchionis Egberti I. filius, ab imperatore propter infide
litatem remotus, a. 1077 urbem Misen suis militibus occupavit. Wra
tislaus nihilominus a. 1086 Felicem episcopum Misnensem in locum Benonis
ex auctoritate sedis apostolicae substituit, exiguoque temporis spatio interpo
sito bis regionem Misnae civitati contiguam visit, anno nempe 1087 et 1088,
quo collecto exercitu intravit ,,Zribiam quam olim imp. Henricus in perpe
tuum sibi habendam tradiderat" (Cosm.), etcastrum Guoadec aedificavit ,,in
ripa Mlidavae fiuminis prope urbem Missen." (Cosm.)

A. 1123 Henricus V. imp. "marchiam in Misne Wigberto comiti Groi
censi, Juditbae Wratislai II. filiae marito, tradidit" (Ann. Saxo), vel ut Cos
mas Prag. ait, "marchionis Dedii extrema stirpe fato exstirpata, Dedii mar
chionatum dederat Wigberti sub potentiam", Conrado Saxonibusque defenden
tibus, qui quidem Wigbertus jam anno proximo sequenti 1124 vita defunctus est.

Ille tractus antiquae Srbiae qui ab Albi fluvio occidentem versus ad
Mlidavamporrigitur atque a castro Donin regio Doninensis appellari po
test, post Wratislai II. regis obitum iterum sub potestate caesarum erat.
Prima ejus castri mentio fit in Cosmae Chronicis ad a. 1107 et 1113. (Metati
sunt castra circa castellum Donin, Erkembertus praefectus caesaris in castro
Donin.) Attamen jam Wladislaus I. dux a. 1121 dominium in castro Donin
adeptus est, quod et successores ejus tenuerunt: 1121 Wladislaus reaedificat
OppidumDonin; 1126 Sobeslaus cepit Bracislaum catenatumque duxit in ea
stellum nomine Donin; 1139 idem dux uxori Wigberti contulit tertium de
narium in castro Donin (Cosm.); 1160 Henricus praefectus urbis Donin in
comitatu Wladislai II. regis fuit (Erb. Reg. I. 306). Subsequenti tempore
Donin castrum de novo in dicionem caesaris pervenit, marchionique Misse
nensi obligatum est, ut testantur literae Friderici II. imp. regi Premyslao I.
a. 1212 datae (n. 25, VI.).
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Regio castro Lapidi Regio adjacens,pars Bobemiaeconstitutiva per
mansit et finibus dioeceseos Pragensis eodem modo includebatnr, ut regio Ni
ianorum Zitaviensis; I,apis Regius, Königstein, a rege Wenceslao I. ut vids
tur, conditus,Reinardivilla (Reinharts), Henrici-villa (Hennersdorf), Rosentbal,
Markersbacb, Oleänä. (Oelsen), Btrupin et Gottlenbe decanatui Ustensi adnu
merata leguntur.

Alia bohemiciterritorii trans montes pars fuit regio Zavidovensis, äu
pae Belinensi contigua, ubi a. 1209 iupanus seu comes Belinensis Slavko qui
coenobium Oscccnse condiderat, eidem coenobio ,,decimam septimanam in
Zawidow" (Erb. Reg. 1207, I. 504), ,,in Zawidow telonei et judicii decimam"
(lb. 1209, I. 509), ,.,ncc non jus patronatus Zawidowensis parochiae" contulit
habendumque statuit (Ib. 1209). Ibi sita erat villa Fridbacb, ubi duos man
sos Slavko contulit coenobio, ibi arx Borsenstein, cujus nomen nos reducit
in memoriam Boressii comitis, sive illius qui Slavkonis pater (1188—1209)
sive illius qui ejusdem frater patruelis fuit (1231—1250). Anno 1251 rex
Wenceslaus Henrico I. marchioni Misnensi Agnetis filiae suae (quae nupse
rat a. 1244) marito, regionem Zavidovensem concessit, ut testantur literae
Alberti regis Romanorum a. 1300 hunc in modum conscriptae: Quondam rex
Boemiae oppidum Sadoviae et castrum Borscbenstein, sita in terra Misnensi,
in recompensam quorundam bonorum terrae Austriae, super quibus actionem
marchio Misnensis tunc temporis sibi petiit, a regno suo alienavit.

egem Premyslaum I. a Friderico II. a. 1212 aliquot castris et regio
nibus in partibus antiquae Srbiae intra Mlidavam et Elstram fluvios, ut
.castro Schwarzenberg, provincia Milin, castro Richenbacb, castro Lichten-'
stein donatum esse, ex literis sub n. 25 a nobis allatis patet.

Nunc ad regionem Niäanorumet Milöanorumrevertamur. Nisanorum
regio adjacebat ad superiorem alveum Nisae Huvii, eratque silvis horrida et
tantum ad ripas Nisae incolis aliquanto frequentior. Prima ejus mentio lit
in antiquissimis literis episcopatus Misueusis: A capite Albeae deorsum in
occidentalem partem, ubi divisio confinium duarum regionum est, Bebem et
Nisenen. In ejus finibus erant villae Brochotina sedla, Liubitovo, Kosobodi,
Jaselice, Vosice, Lusevice, Hermannivilla, Nikradevice, Pulzice, Ludgerovice,
etc. Niüanorum territorium pertinebat usque ad castrum Drenov (Zgorölica),
quod jam in terra Milöanorum sive in agro Budisinensi erat (in partibus Mi
lesko 1126). Villa Sifridesdorf juxta oppidum Ostritz, cum coenobio Cisterci
ensis ordinis monialium, Vallis S. Mariae dicto ann01238 dioecesi Misnensi,
anno 1245 autem jam dioecesi Pragensi adscribebatur (Erb. Reg. I. 935 et
1132). —

Milöanorum provincia pone Nisanos pandebatur; in ea media cs—
strum Budiäin erat, a quo regio Budisinensis saeculo Xll.nomen duxit. Apris
cis Boboranis Milöanos sejungebat latissima silva (Boborane, Dedosesi usque
ad mediam silvam qua Milöanorum occurrunt termini, 1089), quam etiam anno
1124 inter Saxoniam et Poloniam fuisse legimus (Cosm.). Septemtrionem ver
sus regio Budisinensis usque ad Lusatiam i. 0. ad Slavos Luiici dictos per
tinebat; a. 1245 confinia tendebant per ea loca ubi nunc vicos Königswartam
(Konecy) et Wartam (Strbia) reperimus. Provincia Mildanorum seu Budisi
nensis in univerfum complectebatur castra villasque Godov, Ostriuzna,Trebiste
1006, 1071, Drenov postea Izgorelic appellatum 1131, Prezez (in pago Mil
zana 1165, inpagoBudisin 1160), Zockowa 1238, Dobranovice, Koblice, Ka
novici-Konecy 1245, Mysleäovici, Kupäici 1249.

,,Pagos Nisen et Budessin" Wratislaus II. rex Wigberto genero suo
dotis nomine tradidit, Wigberti autem filius, Henricus, anno 1128 in exitu
vitae suae promisit totum feudum suum Soböslao filio Soböslai I. Bohemorum
ducis, astantibus ibidem primatibus Saxonum, favente rege Lothario, qui eun
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dem filium de fonte baptismatis levaverat" (Cosm. Cont.). A. 1131 dux 80
beslaus aedificavit castrum ,,in partibus Milesko juxtaflumenNisa appellavit
que nomine Izgorelic (i. e. urbs combusta), quod antea et Drenov vocabatur"
(Cosm. Cont.). A. 1139 ab uxore Wigberti aliquot castra DCC marcis argenti
redemit confirmavitque milites qui castra custodierunt. (Id.) — Wladislaus II.
dux a. 1142 misit fratrem suum Henricum in regionem Budisin pro colli
gendo exercitu contrat Conradum Moraviensem. — A. 1157 Fridericus I. imp.
Wladislaum quodsi et in persona. sua et militia sua. ad obsequiendum Me
diolanum auxilium praebere promiserit., regio diademate decorare eique in
augmentum honoris castrum Budisin in beneficium reddere promittit (Vinc.
Chr.); quod et factum est, nam Wladislaus a. 1160 ecclesiae Misncnsi villam
Prezez in pago Budisin sitam in proprium tradidit, cui donationi Fridericus
imp. assensum suum non denegavit. 1165 (Erb. Reg. I. 306, 312).

Ex hoc tempore castellani a ducibus regibusque Bohemiae creati in
castro Budisinensi sedem habuerunt: 1175 Wolr praefectus de Budisin, 1195
Jaroslaus castellanus de B., 1217 Benes, 1234 Henricus, 1245 Benisius.

Anno 1224Wenceslaus, lilius Otakaris I. natu maximus, dux Budesen
sis est appellatus, qui postquam patri suo in regno successit, regia potestate
provinciam Budiüinensem gubernavit. Regnante demum Premyslao Otacaro II.
provincia Budisinensis et Zgorelicensis sub dicionem marchionum Brandebur
gensium pervenerunt.

itaviensis autem regio i. e. antiqua sedes Nisanorum (Zagozd), cum
nova civitate Zitavia, a. 1238 primum commemorata, Bohemiae adnexa esse
non desiit. Civitati regionique Zitaviensi praefuerunt castellani: 1238 Casto
laus, 1241 Henricus, 1249 Henricus junior, 1249 Smil de Zitavia.

Ejus regionis finibus saec. XIV. continebatur decanatus Zitaviensis, di
oecesi Pragensi adscriptus, cum hisce pagiszHennersdorf (Weisskirch), Hron
burg ('Rumburk), Warnsdorf, Reichenberg, Rokytnica (Rochlitz), Wetzwalde,
Chrastava, Schönlinde, Gradek (Grottau), Zitava (Zittau); Heunersdorf, Seifers
dorf, Ruppersdorf, Hennewalde, Herwigsdorf, Friedersdorf, Gross-Scbönau,
Witchendorf, Ostritz, Grüuau, Königsbaiu, Seitendorf, Klein-Schönau, Weta
wia, Bertrami, Villa, Conradi-Villa, Odrenovici, Sirchow, Advocati - Villa
(Vogtsdorf), Henrici-Villa Scriptoris (Schreibersdorf).

42.

Systema feudale Brunonis episcopi Olomucensis.
1251.

Bruno comes a Schaumburg et Holstein quum autea praepositus Lube
censis et capellanus papae Innocentii IV. fuisset, a. 1245 episc. Olomucensis
factus est et dioecesi isti usque ad annum 1281 praefuit. Ejus tempore in
praediis episcopatus Olomucensis et orta et stabilita sunt instituta feudalia,
quorum ille et auctor et ampliticator acerrimus fuit, qua in re secutus est
jus vasallorum ecclesiae Magdeburgensis. Primi vasalli maximam partem Thou
tonici erant, populare episcopi e Germania septemtrionali oriundi.

(Bocsek Cod. Mor. e cod. arch. Cremsir. III. 166.)

Bruno Dei gratia episcopus Olomucensis,dilecto sibi Ber
tholdo, famulo suo et- heredibus suis, in perpetuum.

Digne agimus et ratione movemur, ut eorum qui se nobis
serviles exhibent et fideles, recompensemus servitia favore ac
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gratia speciali, ut ferventius nostris insistant servitiis, dum
favorem nostrum sibi senserint affuisse.

Hinc est, quod inspectis sinceritatis tuae servitiis, quae
nobis in ecclesiae nostrae necessitatibus et utilitatibus non par
cendo rebus et personae, promptitudine grata jam diutius in
pendisti et intendas in hujusmodi persistere servitiis inces
santer: quoniam ergo in primo introitu episcopatus nostri, cum
intraremus Moraviam, te in cujusdam villae possessione dic
tae Hirsitz, quae octo laneos obtinet, invenimus et eandem vil
lam ostendisti per sufficiensdocumentum te rationabiliter possi
dere: nos tibi qui te tam fidei puritate, quam servitiorum exi
gentia retributionis praemio dignum reddis, damus et confe
rimus liberaliter et libenter in feodum, capituli nostri acce
dente consensu, praedictam villam in Hirsitz cum octo laneis,
cum omnibus juribus, censu, decimis, judicio, tewris, vecturis,
proventibus, attinentiis, silvis, pratis, pascuis etutilitatibus, quae
eisdem bonis insunt vel inesse poterunt in futurum, et eandem
villam nullo diminuto vel excepto per te ac heredes tuos, filios
dumtaxat et non tilias, titulo feodi teneas et possideas, ac ra
tione ipsius feodi jus vassallorum ecclesiae Magdeburgensis
habeas in omnibus indistinetum, quod omnibus infeodatis a
nobis concedimus, quodque heredes tui, filii tantum sicut prae
missum est, gaudeant ipso jure.

Datis etiam in recognitionem bonorum eorundem annis
singulis canonicis nostris Olomucensibus de quolibet manso tibi
serviente mensuram tritici, quemadmodum alii infeodati dare
tenentur.

Non dabis etiam mensuram tritici de agris quos ad usus
tuae agriculturae ac famulorum tuorum duxeri deputandos.

Quod autem omnia praemissa robur obtineant perpetuae
firmitatis, nos ad rei memoriam sem iternam praesentem pa
ginam inde conscribi, nostrique sigil i jussimu munimine ro
borari, testibus ad cautelam nichilominus subnotatis.

Testes autem qui aderant sunt: Herbordus dapifer noster
de Wllmsteyn, Johannes filius ipsius, Hellembertus marschalcus
noster, Gebhardus de Gels, Ludwicus de Meduiz,Radslaus ad
vocatus noster de Hozenpla, Albertus Snypir Conradus de
Bruks, cives Opavienses.

Et nos capitulum Olomucense: Bartolomeus decanus, Her
bordus praepositus, Stephanus archidiaconus, Conradus scola
sticus, Symon custos et alii praesentes, praemissis omnibus
consensum nostrum praesentibus expressum liberaliter adhiben
tes sigillo nostri capituli ad majorem evidentiam appendi fe
cimus huic scripto.
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Datum in Hocemploz, anno Domini millesimo ducente
simo quinquagesimo primo, Kalendis Augusti.

Recht der Dynstmanne to Magdeborch.
(Jus vassallorum vel ministerialium ecclesiae Magdeburgensis).

Dyt is der dynstmanne recht des godes- huses to Mag
deborch.

1. Dyt ys dat erste, dat dy dinstlude van Magdeborch
g'ewunnen hebben, dat nemen ordele vppe sy vinden en mach,
he sy to dem herscilde geboren.

2. Afft jennich ordel wert besculden, dat schal men bren
gen an dy palentze, vnd dy biscop scal dat scheiden med den
vyr amethmannen.

3. Dy dinstman scal geuen dem biscope to wedde eyn
pund, vd dy dinstmenne scholen vnder ein geuen dry punde
to bute.
. 4. Dat houe-leen schal eruen vppe den sonen, dochter,
bruder, auster vader vnd muder.

5. Uppe dat houe-leen der dinstlude heft dy biscop neyn
angevelle.

6. Aft eyn dinstman sterue, sin negeste des swerdes schal
syner kinder vormunder sin.

7. Dy bisscop mach nenen dinstman voruesten, he en
hebbe irsten verloren sin houerecht med rechte.

8. Afït yennich dinstman vppe den anderen heft eyne ge
meyne clage, dy bisscop schal jenem bescheiden eynen dach
ouer virceyn nacht, in welke stad he wil, dy des biscopes is.

9. Afft dy bisscop sprykt Vppe jennich gut, dat dy dinst
man vnder em heft, vnde in syner walt, dy bisscop scal em
besceiden eynen dach yn eyne stad vor to komende.

10. Afft eyn dinstman gud heft in siner walt, dy bisscop
mach des em nicht nemen ane ordele.

11. Ayn dinstman dy-wyle he eyn kint is, mach nicht
vorkopen sin gut ane synes vormunders willen.

12. Afl't jennich dinstman wyf nymmet, dy dinstwyf ys,
id sy to Magdeborch eder to Alslleue edder to Engeres edder
to Beuera edder to Berga: dy kindere volgen dem vadere
vnd behalden doch in beyden halucn ere recht.

Gaupp, Das alto Magcleburgischo uud Hallische Recht. Breslau 1863;
Fiirth, Die Ministerialen. Cöln. 1836.
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43.

Looatio monetae regni Bohemiae.
Cc. 1253.

Bobemia atque Moravia post hominum memoriam generosorum me
tallorum auri argentique uberrimae erant. Ars monetam cudendi ibi a longa
antiquitate repeti potest, quod primitivum nomen ,,ob-razu de nummo (münze)
usurpatum demonstrat. Primus nummus cum aperta notatione temporis prn
cussus est sub Wratislao I. duce. Saeculo X. signati sunt nummi aurei (de
narii aurei) atque argentei. Aurum pendebatur libris sive grivnis, grivna au
tem idem est quod marca. Temporibus Cosmae annalium scriptoris sive ex
eunte saeculo XI. et ineunte XII. e grivna duceni nummi uidebantur (mar
cam nostrae monetae CC nummos dicimus).

Nummos cudendi jus arbitriumque penes principes terrae erat, quorum
camerae "moneta" erat adjuncta. (XII marcae de moneta nostrae provinciae
1088, addo a moneta marcam 1136. dux dedit ducenos denarios de moneta
1143 .

) Saeculo XIII. haec nummorum genera commmorantur: Obolus l'ra
gensis monetae 1249, solidi 1249, solidi breves 1250 denarii 1278. In magna.
mercatura grivnis seu marcis numerabatur; argentum autem Pragae ponderis
examine banc ad rem instituto pendebatur, inde dicebatur: 20 marcas argenti
et fertonem ad pondus Pragense 1222, 27 marcas boni argenti in pondere
Pragensi 1253.

Primi quorum nomina exstant monetarii, sunt aetatis Premyslai I., et.
quidem: Drilotb monetarius 1207, dein temporibus Wenceslai I. Brumo mo
netarius regis Brunae 1234. nisi hoc nomine negotiatores argentarii intelli
gendi sunt, cujus generis ,,monetarii opulentissimi" saeculi XI. in suburbio
Pragensi et vico Wyssegradensi erant.

ui magistri monetae proprie vocantur, primum apparent sub rege
Wenceslao I. et quidem: 1247 Henricus dictus Cruciburgensis, magister
monetae, 1253 Eberlinus seu Eherhardus montarius, magister mone
tae per Bohemiam, civis Prag-ensis, 1253 Henricus Crancburgarius vel Cruz
bnrgarius (idem qui iste Crueiburgensis), civis Pragensis.

Eberlinus regnante etiamtunc Otacaro II. vixit annoque circiter 1270
diem supremum obiit, duobus filiis Jarossio et Ekhiarto relictis. Vir ille non
solum praefectus seu magister monetae, sed etiam mandator seu porreetor
argentariorum in Boemia erat (1259), regibusque quum NVenceslao I. t .m
Otacaro II. multam operam et utilem praebuit, summam autem claritudinem
sibi paravit nova civitate circa S. Gallum condita, quae nunc Pragae Ma
joris seu Veteris pars est.

Isti igitur Eberlino rex Wenceslaus I. monetam regni Bohemiae in duos
annos locavit, ut testantur literae infra allegatae quae in libro comitis dc
Sternberg: ,,Urkundenbuch zur Geschichte der böbm. Bergwerke" ccodiee formu
larum Zdenkonis de Trebecz depromptae, sub n. 13 leguntur. Hisce literis
edocemur, quomodo res monetaria priori dimidio saeculi XIII. instituta fuerit.

Nos Wenceslaus Dei gratia rex Bohemiae et marchio Mo
raviae.

Notum iieri cupimus evidenter:
1.Quod monetam regni Bohemiae Eberlino magistro monetae

locavimuspro quatuordecim millibus marcarum argenti, afesto
beati Petri nunc venturo per annum, judiciis nostris in (loco)
et m (loco) pariter inclusis.
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2. Dabit autem nobis dietus magister monetae in quatuor
anni temporibus mille talenta denariorum in parata pecunia
de summa superius annotata, et residuam partem in equis, ve
stibus, victualibus ac aliis servitiis nobis solvet; in vestimen
tis vero solvet taliter vel serviet: In festo paschae LX milites
et in festo S. Jacobi quinquaginta milites debet in vestibus
expedire.

3. Item si denarii Pragenses in (loco) cursum non habu
erint, suo jure concessimus ipsi, ut ibidem ratum denarium de
beat fabricare.

4. Item statuimus, quod idem E. viginti sex solidos bre
ves et quatuor denarios de marca argenti usque ad festum.. .
operari debeat sine vara; sed post festum dictum XXX soli
dos breves et quatuor denarios operabitur sine vara.

5. Item in Praga de voluntate magistri monetae quatuor
examinatoria tantum erunt, in quibus et per totam terram exa
minabitur argentum, et non aliud quoque modo.

6. Statuimus etiam, ut expensae causarum atque montium
de monetae nostrae denariis solummodo comparentur; quicum
que vero secus fecerit, rebus et persona in gratia nostra stabit.

7. Ad haec volumus, ut nullus nobilium aut civium jura
torum magistrum monetae nostrae vel suos provisores de pravis
denariis convincere valeat, nisi iidem denarii in camera vel
juxta ferrum monetati fuerint; judicium et emenda de talibus
pertineat ad nostrum dominium speciale.

8. Praeterea. nullus in aurifodinis debet cambium exercere
vel aliquem campsorem substituere, nisi qui de voluntate ma
gistri monetae nostrae ad hoc officium fuerit deputatus.

9. Promittimus insuper praefato magistro monetae, si quid
campsoribus seu provisoribus in cambiis violentiae illatum fu
erit, quod probare poterit evidenter, quod pro iisdem denariis
vadia aequivalentia assignabimus, vel de summa nostra taxatio
damni hujuscemodi rescindetur.

10.Item statuimus, quod omne genus negotiandi de nostrae
monetae denariis tantum fiat, et nemo marcham argenti per
circulum anni carius quam pro talento emere seu vendere au
deat vel attentet; si quis vero miles vel civis vel mercator
nostro mandato contrarius extiterit in hac parte, viginti mar
chas argenti nostrae camerae assignabit; si vero servus vel
humilis persona eandem culpam inciderit, nostrae dabit came
rae decem marchas argenti.

11. Ad haec si nobilis vel aliquis judex seu aliqua persona
quaecumque ceperit falsarium, tertia pars de rebus capti ei
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qui ipsum ceperit, cedet, et reliquae duae partes camerae no
strae cedent; sin autem quemquam falsarium magister mone
tae nostrae vel sui provisores ceperint, omnis ejus facultas
mobilis et immobilis ipsi cedet.

12. Item volumus, ut nullus ex parte nostra affundat, nisi
Ho . . . . et id ipsum quod effusum fuerit, de nostra. summa
modo debito rescindatur.

Et ut haec rata permaneant ac robur obtineant debitae
firmitatis, saepedicto magistro monetae dedimus praesentem
paginam, sigillorum nostrorum munimine consignatam, testibus
qui aderant subnotatis, qui sunt . . .

Datum . . .

44.

Confirmatio libertatum ecclesiae Pragensis.
1253.

Excusum apud Pontanum et Balbinum (Misc. hist. Bohem. VI. 15).

Przemysl Dei gratia heres regni Bohemiae, dux Austriae,
dominus Styriae, Moraviae marchio, ad rei memoriam sempi
ternam.

Pro humani redemptione generis aeterni regis filius ab
altis coelorum ad ima descendens, ne sententiam erpetuae
damnationis exciperet homo, incarnari de virgine vo uit glori
osa et ex innata pietate suae compatiens creaturae quam ce
teris fecerat digniorem, crucis subire tormentum et mortis
amaritudinem non expavit. Post suam itaque resurrectionem a
mortuis per mundum instituit ecclesias universum, quibus ad
remedium schismatis praefecit unum, super quem aedificavit
ecclesiam et ipsum Petrum a petra nominavit, dans ei in tra
ditione clavium regni coelestis in signum dilectionis specialis
simae singularis privilegii potestatem, ut quoscum ue ligaret
vel solveret super terram, ligati haberentur in coe is vel so
luti; cujus etiam dicioni praefatas commisit ecclesias effusione
sui pretiosissimi sanguinis, per etuae donatas libertati. Ad
quarum conservationem tanto debent regnorum rectores et ter
rarum principes universi studiosius anhelare, quanto damna
bilius est coelestis regis gratiam homini violare christiano, tali

praecipue, cui a Deo gladii est potestas in terris collata, adaudem bonorum et perversorum juxta suorum exigentium me
ritorum ultionem, ac ratione dominicae potestatis humanam
tenentur audaciam coercere. Nam etsi cujuslibet christiani
sit hominis, finalis diem judicii formidare, praecipue tamen po—
tentes terreri debent, cum plus exigatur ab eo cui plus com
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mittitur et gradus altitudinem sequi casus gravitas soleat. In
ter hujusmodi sane nostrarum considerationum curas, quibus
altissimo creatori-nostro, de cujus misericordia vitam et omnes
dignitates nostras seu honores, quibus temporaliter fungimur,
possidemus et aeterna speramus placere, quantum ipsius per
mittitgratia, laetantes proponimus, suprema mente revolvimus
et devotione debita cogitamus: qualiter inprimis matrem
fidei, magistram divinae legis, sacrosanctam Romanam eccle
siam, quam cultu sacro corde pariter et corpore veneramur,
honore debito et dignis in dominio servitiis honoremus, deinde
ceteras in nostro praecipue dominio constitutas congruis fa
voribus tanquam princeps catholicus attollamus.

Sane ad honorem Dei omnipotentis, cujus spiritu totum
corpus ecclesiae regitur, et beatorum martyrum Viti, Wence
slai, Adalberti, in quorum honore sancta Pragensis ecclesia epi
scopali cathedra decorata fundata dinoscitur, de cujus etiam
corpore suscepturi sumus Deo propitio nostri capitis diadema,
et plenam regiae dignitatis adepturi potestatem; nec non hono
rabilem Wissegradensem ecclesiam, capellam nostram s eci
alem, nullo medio in spiritualibus ecclesiae Romanae subjec
tam, ad honorem beati Petri apostolorum principis a nostris
pia devotione progenitoribus institutam et nobilibus munitam
privilegiis; ecclesiam etiam sacratissimae virginis Mariae
matris Domini nostri Jesu Christi, per quam post Deum
totus vivit orbis terrarum, in monte Syon tideliter institutam
et venerabili Praemonstratensi ordini deputatam; pium insuper
Brzewnovense monasterium ordinis Sancti Benedicti in vicinis
campis feliciter constructum et dotatum, ac omnes alias eccle
sias regni Bohemiae, tam seculares quam religiosas, quocumque
nomine censeantur, perpetua et irrefragabili gaudere volumus
libertate, ita videlicet, ut ab omnibus sordidis muneribus sint
exemptae, ab angariis et parangariis universis immunes, ab ex
actionum vexationibus alienae.

Ceterum ut illa, ad quae sunt divinitus institutae, quietius
peragerevaleant et telam prolixi narratus texat sermo brevis:
sic cunctas Domini nostri ecclesias ab omnibus esse volumus
vexationibus immunes, ut ipsarum orationibus, quae pro nobis
jugiter interpellant apud Deum, et mundi cursus pacifice no
stris actibus dirigatur et earum meritis in aeterni regis pa
latio desiderata nobis mansio praeparetur.

Omnia etiam eis privilegia a nostris antecessoribus pia
consideratione concessa., sive sint realia sivo personalia, ad
res seu jura pertinentia, dummodo appareant in prima figura
et authenticis sigillis sigillata, non vitiata, non cancellata, non
aliqua sui parte abolita, rata habemus et firma et ea authori

Jircöek: Codex.[.
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tate praesentis scri ti confirmamus, nolentes illa tractu temporis
a malevolis aliqui us ausu temerario violari. '

In cujus rei testimonium praesentes de communi consilio
baronum nostrorum universis venerabilibus ecclesiis seu qui
buslibet aliis piis locis concedimus literas pro memoria prae
fatorum omnium sempiterna, sigillorum nostrorum munimine
roboratas.

Ad majorem vero fidem et evidentiorem cautelam hujua
nostrae donationis seu confirmationis seriem per dominum et
patrem nostrum sanctissimum Petri successorem et Jesu Christi
vicarium, confirmari volumus et rogamus.

Actum Pragae anno Domini MCCLIII., XII. Kal. Decem
bris, praesentibus his testibus: DominoConrado venerabili Fri
singensi episcopo, fratre Velasco de ordine minorum, papae
poenitentiario et nuntio, Borsone camerario regni Bohemiae,
Jarossio burgravio Pragensi, Vitcone de Novo Castro, Bavaro
et Conrado castellanis de Klingeberk, Borzuta castellano Lu
thomericensi, Jarozlao castellano de Netolicz, Gallo de Lem
berg,01rico castellano de Loketh, Czech pincerna aulae regiae,
Marquardo subcamerario, Pomneno summo aulae regiae
judice.

Datum per manum Magistri Gwilhelmi prothonotarii, Pra
gensis ecclesiae canonici, die et loco praefatis.

45.

Lex Judaeorum.
1254.

Judaei jam antiquissimis temporibus, quorum aliqua memoria ad nos
propagata est, in Bohemia atque Moravia sedes stabiles et domicilia habu
erunt. Jam in diplomate Raffolstettensi anno circa 903 conscripto mentio
eorum fit, ubi mercaturam facere dicuntur: ,,Judaei et ceteri mercatores,
undecumque venerint de ista. patria vel de aliis patriis (ut de Baemanis vel
Moravie), justum theloneum solvant tam de mancipiis, quam de aliis rebus,
sicut semper in prioribus temporibus regum fuit." De S. Wenceslao duce nec
non de S. Adalberto episcopo vitarum quae vulgo legendae appellantur, scrip
tores praedicant, plurimos tenerae aetatis pueros puellasque quae in servi
tutem ad Judaeos devenerant, ab illis esse redemptas: ,,Væicslavkupuje däti
krstiese" (Dalimil); ,,pohanske a porobne deti kupuje Bohu je dedi!" (Leg.);
,,captivos et mancipia christianorum, quos mercator Judaeus infelici auro eme
rat emptosque tot episcopus Adalbertus redimere non potuit;" "mancipia chri
stiana perfidis et Judaeis vendebant" (Vita). Auctore Cosma existimare licet,
Podivin oppidum uti ad hunc diem, ita ante mille annos sedem Judaeorum
fuisse: ,,Castrum Podiuin dictum a conditore suo Podiua Judaeo, sed postea
catholico." Praecipuae autem eorum sedes erant suburbia Pragense et'Vysse
gradense: ,,Ibi in suburbio Pragensi et vico Wissegradensi Judaei auro et
argento plenissimi" (Cosm. 1091.) In diplomate ecclesiae Lutomericensis a



-..--.,..-.,.

—131—-.

1057inter mercatores in Albi negotiantes una cum Graecis Judaei commemo
rantur: "Quicumque nobilis sive ignobilis, servus et ingenuus, Graecus aut
Judaeus, sal sive alia quaecumque adduxerit, de theloneo — decernimus."

Judaeorum erat colonia in suburbio castri Pragensis in dextra ripa
Vltavaeluminis, ubi eam hodie quoque esse videmus; synagoga eorum, cujus
jam ad a. 1124 apud Cosmam tit mentio, a. 1142 combusta est. Judaei Pra
gensesa majoribus natu gentis suae secundum leges suas regebantur..

Ex opinione medii aevi uti apud ceteras gentes, in Bohemia quoque
Judaei servi esse regiae camerae et regis captivi putabantur. Inde exstitit pa
trociniumsingulare, quod iis principes praestabant, quamquam nec hoc quidem
modoneque ab exactionibus principum neque ab odio plebis tuti erant.

De Judaeis bohemis et moraviensibus optime est meritus Premyslaus
OtacarusII. edita lege, quam Judaeis illis Chartae magnae instar aestimandam
fuisse arbitramur.

Lex ista constat duabus partibus quae sunt:
A) Duae bullae Innocentii II. papae (1243—1254) in favorem Judae

orumeditae, quas rex per omnes terras dicionis suae ratas esse jubet.
B) Statuta Judaeis in Austria data a. 1244 Friderici II. ducis tempo

ribus, quae et sub rege Bela (1235—1270) Judaeis hungaricis edita funt; id
eirco potissimum memorabilia, quod ea primas leges fuisse apparet, quae
communesessent terris nunc imperii Austriaci: Austriae, Hungariae nec non
Bohemiae Moraviaeque.

Legem Premyslai Otacari II. novimus ex literis Caroli IV. a. 1356
datis, quibus illa confirmatur. Statuta Judaeis Brunensibus separatim a. 1268
edita conservata sunt in tabulario civitatis Brunensis.

In uostra editione primum exhibetur paginis per longitudinem dimidiatis,
exemplumStatutorum Friderieianorum ad verba legis in Hungaria editae ad
ornatum, quibus adjungnntur Statuta Otacarensia ad verba legis Brunensis
conformata.

Ottakarus, qui et Przyemysl, Dei gratia dux Austriae et
marchio Moraviae, universis hanc paginam inspecturis in per
etuum.Recognoscimus et praesentibus publice protestamur, quod
iteras summi pontificis sub sigillo reverendi patris et domini
Hermanni venerabilis Erbipolensis episcOpi, Judaeis concessas,

nonvitiatas, non cancellatas, ut asseruit, necin aliqua sui partediminutae, de verbo ad verbum vidimus et audivimus in uno
modum continentes.

A.
Constitutiones papales.

Innocentius episcopus, servus servorum Dei, dilectis in
Christo liliis fidelibus christianis salutem et apostolicam'bene
dictionem.

1. Sicut Judaeis non debet esse licentia in synagogis suis
ultra quam permissum est lege, praesumere: ita in his quae
cencessa sunt, nullum debent praejudicium sustinere. Nos ergo,
licetin sua magis velint duritia perdurare quam prophetarum
verba et suarum scripturarum arcana cognoscere atque ad

christianae lidei et salutis notitiam pervenire, qui9a*tamen de
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fensionem nostram et auxilia postulant, et christianae pietatis
mansuetudinem praedecessorum nostrorum, felicis memoriae Ca
lixti, Eugenii, Alexandri, Clementis, Coelestini, Innocentii, Ho
norii et Gregorii,*) Romanorum pontificum, vestigiis inhaeren

tes, ipsorum petitionem admittimus, eisque protectionis nostraeclypeum indu gemus.
2. Statuimus etiam, ut nullus christianus invitos vel no

lentes ad baptismum venire compellat; sed si eorum quilibet
sponte ad christianos fidei causa confugerit, postquam volun
tas ejus fuerit patefacta, christianus absque aliqua efficiatur calum
pnia; veram quippe christianitatis tidem habere non creditur,
qui ad christianorum baptisma non spontaneus, sed invitus
cognoscitur pervenire.

3. Nullus etiam christianus eorum personas sine judicio
potestatis terrae vulnerare aut occidere vel suas illis pecunias
auferre praesumat, aut bonas quas hactenus in ea in qua ha
bitant regione habuerunt consuetudines immutare.

4. Praeterea in festivitatum suarum celebratione quisquam
fustibus vel lapidibus eos nullatenus non perturbet, neque ali
quis ab eis coacta servitia exigat, nisi ea, quae ipsis praete
ritis facere temporibus consueverunt.

5. Ad hoc malorum hominum pravitati, avaritiae obviantes,
decrevimus, ut nemo cimiterium Judaeorum inutilitare vel mi
nuere audeat, sub obtentu pecuniae corpora humata effodere.
i 6. Nec etiam aliquis eis objiciat, quod in ritu suo humano
Putantur sanguine, cum tamen in veteri testamento praeceptum
,sit eis, ut de humano sanguine taceamus, quod quolibet san
guine non utantur; cum apud Fuldam et in pluribus aliis 10
(is propter hujusmodi suspicionem multi Judaei sint occisi, quod
auctoritate praesentium ne deinceps fiat, districtius inhibemus.

7. Si quis autem decreti hujus tenore cognito, temere quod
basit, contrarie temptaverit, honoris et officiisui periculum pa
tiatur ac excommunicationis ultione plectatur, nisi praesumpti
onem suam digna satisfactione correxerit.

Nos autem dumtaxat hujus protectionis praesidio volumus
communiri, qui nihil machinari praesumpserint in subversionem
fidei christianae.

II.

Innocentius episcoPus, servus servorum Dei, dilecto filio
decano Erbipolensi, salutem et apostolicam benedictionem.

*) Calixtus II. (1119—1124) Eugenius III. (1145— 1163), Alexander III.
(1169—1181), Clemens 111. (1187—1191), Coelestinus m. (1191—1196),
Innocentius III. (1198—1216), Honorius III. (lilii—1227), Gregorius IX.
(1227—1241), Innocentius IV. (1143—1154.)
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]. Obviare non credimus ecclesiasticae honestati, si sedes
apostolica, pia mater, Judaeos, quos inter filios sui uteri sub
propriis ritibus, eorundem salutem expectans, misericorditer

patitur, conversari, sui expertes favoris et praesidii non reinquat.
2. Sane sicut Judaeorum civitatis et diocceseos Herbipo

lensis petitio nobis exhibita continebat, venerabilis frater no
ster Herbipolensis episcopus, considerans quod nonnulli.chri
stianorum ejusdem civitatis et diocceseos dictos Judaeos inde
bitis molestiis et exactionibus contra indulta privilegii dictae
sedis inhumaniter aifligebant, ac pia super hiis gestans viscera
erga eos, volensque ipsorum quieti consulere in hac parte ac
dictorum christianorum providere saluti in civitate et dioecesi
praedictis, per subdictorum suorum loca duxit generaliter
statuendum ac etiam inhibendum:

3. Ne aliquis subditorum suorum, clericus vel laicus, in
quos ipse spiritualem vel temporalem jurisdictionem obtinet,
Judaeos ipsos in parte aliqua, in personis, rebus vel familiis
eorundem aliquatenus audeat laedere, invadere, vel etiam in
aliquo molestare, prout in literis confectis exinde ac ipsius
episcopi sigillo munitis plenius dicitur contineri.

4. Nos itaque praedictorum Judaeorum partibus inclinati,
quod ab eodem episcopo super hoc proinde factum est, ratum
habentes, discretioni tuae per apostolica scripta mandamus,
quatenus eosdem Judaeos contra praedictorum statuti et inhi
bitionis tenorem, non permittas super hiis ab aliquibus
indebite molestari;

5. Molestatores hujusmodi per censuram ecclesiasticam,
appellatione postposita, compescendo; non obstante, si aliqui
bus a sede apostolica sit indultum, quod absque nostro spe
ciali mandato excommunicari aut interdici nequeant aut
suspendi.

Datum Asissii VII0 Kalend. Octobris, pontificatus nostri
anno undecimo.

Igitur cum sanctorum patrum eoncessiones et statuta no
bis, qui titulos dignitatis nostrae sub principio hujus paginae
duximus ex rimendos, documenta certa sint merito et exempla
universis fi elibus regni nostri per Bohemiam baronibus, su
panis, villicis, judicibus et aliis a nobis habentibus judicia
riam potestatem, damus gratiae nostrae sub obtentu, rerum
quo et personarum conservatione firmiter in praeceptis, ut et
ipsi una nobiscum firmiter custodiant et observent. universa
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et singula, quae in hac pagina sunt expressa de Judaeis in
praedicto regno nostro constitutis et cimiterns eorum, synago
gis, rebus quoque et personis perpetuo indebite non laedendis.

Ut autem quae in hac pagina continentur, perpetua sint et
firma, ipsa sigillorum nostrorum munimine roborari mandan
mus, cum testibus subnotatis, quisunt: Bavarus summus cams
rarius regni nostri, Witko de Novadomo, Smilo de Lucbtem—
burch, Jerossius burgrauius Pragensis, Sdeslaus dapifer Mora
viae, Chadoldus Orphanus, Marquardus subcamerarius, An
dreas subdapifer et alii quam plures. Actum in Satesca anno
gratiae MCCLIV, decimo Kalendas Novembris.

B.

Statuta Judaeorum.

(ConteætusFridericianus et Be- (Conteætus Otacarensz's et .Bru
laenus.) nensis.)

In nomine sanctae et in
dividuae Trinitatis. Amen.

Nos Otakarus Dei gratia
rex Boemiae, dux Austriae et
Styriae et marchio Moraviae
omnibus in perpetuum.

Quum uniuscujusque con
ditionis homines in nostro do
minio commorantes volumus
gratiae et benevolentiae parti
cipes inveniri, universis J udae
is in regno nostro et dominio
constitutis haec jura statuimus
inviolabiliter observari:

1. Statuimus itaque primo, 5. 1. Primum quidem
ut pro pecunia mobili aut pro statuimus, ut pro pecunia
re immobili aut in causa que
rimoniali quae tangit perso
nam aut res Judaei, nullus
christianus contra Judaeum
nisi cum christiano et Judaeo
in testimonium admittatur (Be
la: nisi factum adeo sit noto
rium et manifestum, ut in du
bium nequeat revocari et nulla
egeat probatione, et istud tem
peramentum in quolibet capi
tulo hujus privilegii volumus
observari).

mobili aut pro re immobili,
aut in causa criminali, quae
tangit personam aut res Ju
daei, nullus christianus contra
Judaeum nisi cum christiano
et Judaeo in testimonium ad
mittatur.



2. Item, si christianus Ju
daeum impetit, asserens, quod
ei sua pignora obligavit, et Ju
daeus hoc difiitetur: si chri
stianus Judaeo sim lici verbo
fidem adhibere no uerit, Ju
daeus jurando super aequiva
lente sibi oblato suam inten
tionem probabit et transiet
absolutus.

3. Item, si christianus obli
gaverit pignus Judaeo, affir
mans, quod J udaeo pro minori
pecunia obligavit, quam Ju
daeus confiteatur: jurabit Ju
daeus super ignore sibi obli
gato, et quod) jurando proba
verit, christianus ei solvere non
recuset.

4. Item, si Judaeus christi
ano testibus non assumptis di
cat se pignus mutuasse (Bala:
se pignus obligasse), et ille ne
gaverit: super hoc christianus
sui soliusjuramento se expurgat.

5. Item, Judaeus recipere
poterit nomine pignoris omnia
quae sibi fuerint obligata, quo
cum ue nomine vocentur, nulla
de hiis requisitione facta, ex
ceptis sanguinolentis et made

factis, (ejluasnullatenus acceptabit. (B a: exceptis indumentis
ecclesiasticis, nisi obligantur
per praelatum ecclesiae et sa
cris vestibus . .)

6. Item, si christianus im
petiverit Judaeum, quod pignus
quod Judaeus habet, ei furtim
aut per violentiam sit ablatum:
Judaeus juret super illo pigno
re, quod cum recepit, furtim
esse ablatum aut raptum igno
ravit, hoc in suojuramento im
pbcito , quanto sit ei pignus

135

5. 2. Item, si christianus
J udaeum impetit asserens, quod
ei ignora sua obligaverit, et
Judaeus hoc diffitetur: si chri
stianus Judaei simplici verbo
fidem noluerit adhibere, J udae
us jurando super aequivalente
sibi oblato (obligato) pignore
suam intentionem probabit et
transeat absolutus.

5. 3. Item, si christianus
obligaverit ignus Judaeo, afür
mans, quodPJudaeo pro minori
pecunia obligaverit, quam Ju
daeus confiteatur: jurabit Ju
daeus super pignore sibi oblato
(obligato), et quodjurando pro
baverit, christianus ei solvere
non recuset.

5. 4. Item, si Judaeus chri
stiano non assumptis testibus
dicat se pignora mutuasse, et
ille negaverit: super hoc chri
stianus solius sui juramento so
expurgat.

5. 5. Item, Judaeus reci
pere poterit nomine pignoris,
omnia, quae sibi fuerint oblata,
quocunque nomine vocentur,
nulla de his requisitione facta,
exceptis vestibus sanguino len
tis et madefactis et sacris ve
stibus quas nullatenus accep
tabit.

&. 6. Item si christianus
impetierit Judaeum, quod pi
gnus, quod Judaeus habet, ei
furtive vel per violentiam sit

ablatum (Br. ablatum vel raptum): Judaeus juret super ilo
pignore, quod cum recepit, fur
tim ablatum vel raptum igno
raverit, hoc suo juramento
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hujusmodi obligatum, et sic
probatione facta, christianus
sortem et usuras ei persolvet
medio tempore accrescentes
(Bela: christianus debitum pro
quo obligatur, sine diminutio
ne persolvat.)

7. Item, si aut'per casum
incendii, aut per furtum aut
per vim res suas cum obli
gatis sibi pignoribus amiserit
et hoc constiterit, et christia
nus, quod obligavit, nihilomi
nus eum impetit: Judaeus ju
ramento proprio absolvatur.
(Bala: absolvatur, nisi fac
tum fuerit notorium et mani
festum, ut est ante dictum.)

8. Item, si Judaei de fac
to inter se discordiam move
rint aut guerram: judex civi
tatis nostrae nullam sibi juris
dictionem vendicet in eosdem,
sed ipse dux aut summus ter
rae suae camerarius judicium
exercebit (Bela: sed nos aut
summus noster cancellarius);
si autem vergit in personam:
soli duci (Bela: soli nostrae

personae) hic casus observaitur judicandus.
9. Item, si christianus Ju

daeo vulnus qualecumque in
Hixerit: reus duci solvat duo
decim marcas (Bela: reus no
bis solvat poenam secundum
consuetudinem regni, XII mar
cas) auri suae camerae defe
rendas, vulnerato XII marcas
argenti et expensas, quas pro
suimet curatione impenderit
medicinae.

10. Item, si christianus
Judaeum interemcrit, morte di
gno judicio puniatur et omnia

implicita, quanto sit ei pignus
obligatum hujusmodi, probabit,
et sic expurgatione facta, chri
stianus sortem et usuras ei
persolvet, quae medio tem
pore accreverint.

5. 7. Item, si aut per ca
sum incendii aut per furtum
aut per vim res suas cum
obligatis sibi pignoribus ami
serit et hoc constiterit, et chri
stianus quihoc obligaverit, ni
hilominus impetit eum :Judaeus
juramento proprio se absolvet.

5. 8. Item, si Judaei inter
se discordiam de facto move
rint aut guerram, judex civi
tatis nostrae nullam jurisdic
tionem sibi vendicet in eos
dem, sed rex aut dux aut
summus terrae vel regni ca
merarius judicium exercebit;
si autem reatus vergit in per
sonam, soli regi sive duci ca
sus reservabitur judicandus.

5. 9. Item, si christianus
Judaeo vulnus qualecunque
inHixerit, reus regi vel duci
solvat XII marcas auri suae
camerae deferendas, et vulne
rato XII marcas argenti et
expensas, quas pro sua cura
tione impenderit medicinae.

ä. 10. Item, si christianus
Judaeum occiderit, digno ju-0
dicio puniatur, et omnia rel



rei mobilia et immobilia in
ducis transeant proprietatem.

11. Item si christianus
Judaeum ceciderit, ita tamen,
quod sanguinem ejus non ef
fuderit: solvet duci IIII mar
cas auri, percusso IIII mar
cas argenti (Bela: solvet no
bis judicium secundum con
suetudinem regni); si pecuni
am habere non potuerit, per
detruncationem manus satisfa
ciat pro commisso (Bela: si
pecuniam habere non potue
rit, alia poena, quae nobis
videbitur, puniatur).

12. Item, ubicumquae Ju
daeusdominium nostrum trans
ierit, nullus ei aliquod impe
dimentum praeparabit, nec
molestiam inferat, nec grava
men; sed si aliquas merces
aut alias res duxerit, de qui
bus muta debeat provenire,
per omnia mutarum loca (Bela:
per omnia tributorum loca)
nonnisi debitam solvat mutam,
quam solveret unus civium
illius civitatis, in qua Judaeus
eo tempore demoratur.

13. Item, si Judaei juxta
suam consuetudinem aliquem
ex mortuis suis aut de civi
tate ad civitatem, aut de pro
vincia ad provinciam, aut de
una terra in aliam deduxerint:
nihil ab eis a mutariis nostris
(Bela: ab eis per tributarios
nostros) volumus extorqueri;
si autem mutarius aliquid ex
torserit, ut praedatio mortui,
qui vulgariter reraub dicitur,
puniatur (Bala: ut praedo mor
tui puniatur).

mobilia et immobilia in regis
sive ducis potestatem trans—
eant. .

511. Item, si christianus
Judaeum ceciderit, ita tamen
quod sanguinem non effundat,
solvat regi vel duci IIII mar
cas auri, et percusso seu laeso
IIII marcas argenti; si vero
pecuniam habere non poterit,
per detruncationem manus sa
tisfaciat pro commisso.

512. Item, ubicunque Ju
daeus dominium nostrum trans
ierit, nullus ei ali uod impe
dimentum praesta it aut mo
lestiam inferat nec gravamen;
sed si aliquas merces autalias
res duxerit, de quibus muta
debeat provenire: per omnia
mutarum loca nonnisi debi
tam solvat mutam, quam sol
veret unus civium civitatis il
lius, in qua Judaeus eo tem
pore commoratur.

5. 13. Item si Judaei juxta
suam consuetudinem aliquem
ex mortuis suis aut de civi
tate ad civitatem, aut de pro
vincia ad provinciam, aut de
una terra ad aliam terram de
duxerint: nihil ab eis per mu
tarios nostros volumus extor
queri; si autem mutarius ali
quid (Br. ab eis) extorserit,
ut praedo qui vulgariter be
r a w b e r (sic) dicitur , pu
niatur.



—138—

14. Item, si christianus
cimiterium Judaeorum qua
cumque temeritate dissipave
rit aut invaserit: in forma ju
dicii moriatur, et omnia sua
proveniant camerae ducis, quo
cumque nomine nuncupentur.
(In Belae edicto hic articulus
decst.)

15. Item, si aliquis teme
rarie jactaverit su er scolas
Judaeorum: judici Judaeorum
duo talenta volumus ut per
solvat.

16. Item, si Judaeus ju
dici suo in poena pecuniari,
quae dicitur wandel reus in
ventus fuerit: nonnisi XII de
narios solvat ei (in Belae a
dicto verba: ,,quae dicitur wan
del" desunt).

17. Item, si Judaeus per
edictum sui judicis primo et
secundo non venerit: pro utra
que vice solvet judici IIII
denarios; si ad tertium edic
tum non pervenerit, solvat
XXXVI denarios judici me
morato.

18. Item, si Judaeus Ju
daeum vulneravit, suo judici
duo talenta in poenam quae
wandel dicitur, solvere non
recuset.

19. Item, statuimus, ut
nullus Judaeus juret super
rodali (Bela: ut nullus Ju
daeus pro re modica juret su
per librum Moysi, qui rodale
appellatur), praeterquam ad
nostram praesentiam evocatus.

5. 14. Item, si christianus
cimiterium eorum quacumque
temeritate dissipaverit aut in
vaserit: in forma judicii mo
riatur, et omnia sua perve
niant camerae regis sive du
cis, quocunque nomine nun
cupentur.

5. 15. Item, si aliquis te
merarie jactaverit super sco
las Judaeorum, duo talenta
volumus ut persolvat.

5. 16. Item, si Judaeus
judici suo in poena pecunia
ria (poenitentiaria) quae wan
del dicitur, reus inventus fu
erit, nonnisi XII denarios ei
solvat.

5. 17. Item, si Judaeus
per edictum sui judicis voca
tus ad judicium, primo et se
cundo non venerit: pro utra
que vice judici IIII denarios
solvet; si ad tertium edictum
non venerit, solvat XXXVI
denarios judici memorato.

5. 18. Item, si Judaeus
J udaeum vulneraverit, suo ju
dici in poenam quae wan
dicitur, duo talenta solvere
non recuset.

&. 19. Item statuimus, quod
nullus Judaeus juret super
rodali, nisi sit pro magnis
causis quae se extendunt
L marcas argenti, praeterquam
ad nostram praesentiam evo
catus; pro minoribus vero cau
sis jurare debet ante. scolas
ad ostium dictae scolae. (Br.:
Item statuimus, quod nullus
Judaeus juret super rodale,
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20. Item, si Judaeus clam
fuerit interemptus, ut per te
stimonium constari non posset
amicis suis, quis eum inter
emerit: si post inquisitionem
factam aliquem suspectum ha
bere coeperint, nos Judaeis
contra suspectum pugilem vo
lumus exhibere (Bela: hujus
modi negotium duello volumus
terminare).

21. Item, si christianus
alicui Judaeae manum inje
cerit violentam: manum illius
volumus detruncari.

22. Item, judex Judaeo
rum nullam causam ortam
inter Judaeos in judicium de
ducat, nisi per querimoniam
fuerit invitatus.

23. Item, si christianus a
Judaeo pignus absolverit ita,
quod usuras non persolverit
(Bela: ita quod pecuniam im
positam non persolverit), si
easdem usuras infra mensem
non dederit, illis usuris ac
crescant usurae.

24. Item, in domo Judaei
nullum volumus hospitari.

25. Item, si Judaeus su
per possessiones aut literas
magnatum terrae pecuniam mu
tuaverit, et hoc per suas lite
ras et sigillum probaverit:
nos Judaeo possessiones as
signabimus obligatas, et ei
eas contra violentiam defen
demus (Bela: defendemus et
faciemus eum percipere fruc
tus provenicntes, donec chri
stianus appareat, qui velit re
dimere vel omnes possessiones

praeterquam ad nostram-prae
sentiam evocatus.

5. 20. Item, si Judaeus
clam fuerit interemptus, ut
per testimonium contestari(con
stare) non possit amicis suis,
quia eum interemerit: si post
inquisitionem factam aliquem
suspectum habere coeperint
Judaei (Br.: Judaei deest), Ju
daeis pugilem contra suspec
tum volumus exhibere-.

5. 21 Item, si christiani
alicui Judaeo manum injece
rint violentam, manum illorum
volumus detruncari.

5. 22. Item, judex Judae
orum nullam causam ortam
inter Judaeos ad judicium de
ducat, nisi per querimoniam
fuerit invitatus.

5. 23. Item, si christianus
a Judaeo pignus suum absol
verit, ita quod usuras non
persolverit, easdem usuras si
infra mensem non dederit,
illis usuris accrescant usurae.

5. 24. Item, nullum in domo
Judaei volumus hospitari.

5. 25. Item, si Judaeus
super possessiones aut literas
magnatum terrae pecuniam
mutuaverit, et hoc per suas
literas et "sigillum probaverit:
nos Judaeo jure aliorum igno
rum possessiones assigna imus
obligatas, et eis eas contra
violentiam defendamus.
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stianis tamen in eisdem poses
sionibus existentibus Judaeum
aliquam jurisdictionem nolu
mus exercere).

26. Item, si aliquis vel
aliqua puerum Judaei abdu
xerit, ut fur volumus con
dempnari.

27. Item, si Judaeus re
ceptum a christiano pignus
per spatium unius anni tenu
erit, si pignoris valor mutua
tam pecuniam et usuram (Be
la: et poenam) non excesse
rit: Judaeus judici suo pignus
demonstrabit, et postea ven
dendi habeat libertatem; si

quod pignus per annum etiem apud Judaeum reman
serit, nulli super hoc postea
respondebit (Bala: si uod pi
gnus apud Judaeum u tra ter
minum conventionis absque
protestatione remanserit, nulli
super hoc postea respondebit).

28. Item, volumus, ut nul
lus Judaeum super solutione
pignorum in sua feriali die
audeat coercere.

29. Item, quicumque chri
stianus Judaeo per vim abstu
lerit pignus suum, aut violen
tiam in domo eius exercuerit,
ut dissipator camerae nostrae
graviter puniatur.

30. Item, contra Judaeum
nisi coram suis scolis, nus
quam in judicio procedatur,
nobis exceptis, qui eos possu
mus ad nostram praesentiam
evocare (Bela: Contra Judae
um super causis inter se ex
ortis, nusquam - nisi? — per

5. 26. Item, si aliquis vel
aliqua puerum Judaei abdu
xerit, ut fur volumus con
dempnetur.

5. 27. Item, si Judaeus
receperit a christiano pignus
et per spatium unius anni te
nuerit, si pignoris valor mu.
tuatam pecuniam non exces
serit: Judaeus pignus judici
suo demonstrabit et postea
habeat vendendi libertatem; si
quod (Br.: sed postquam) pi
gnus apud Judaeum diem et
annum remanserit, nulli poe
stea super eo respondebit.

5. 28. Item, volumus, ut
nullus Judaeum super solu
tione pignorum in sua fetiali
die audeat coarctare.

&. 29. Item, quicunque
christianorum Judaeo (Br.:
christianus per vim) per vim
abstulerit pignus suum aut
violentiam in domo sua exer
cuerit: ut dissipator nostne
camerae graviter punietur.

&.30. Item, contra Judaeam
nonnisi in scolis in judicio
procedatur, nobis exceptis, qui
eos possumus ad nostram prae.
sentiam evocare.
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suum judicem in judicio pro
cedatnr).

31. Item, statuimus ut et
Judaei de talento per singulas
hebdomadas nonnisi octo de
narios participant in usuris.

(Bala: Statuimus etiam quod
si iudex civitatis in qua Ju
daei morantur, noluerit eosdem
secundum tenorem hujusmodi
nostri privilegii judicare, sed
contra statuta consuetudinis
et libertatum ipsorum hacte
nus observatas aggravare vo—
luerit: priusquam nobis per
ipsos innotuerit, removeatur et
alius de nostra scientia con
stituatur.)

5. 31. Item, juxta consti
tutiones papae in nomine
sancti patris nostri districtius
prohibemus, ne de cetero Ju
daei singuli in nostro dominio
constituti culpari debeant, quod
humano utantur sanguine, cum
juxta praeceptum legis ab omni
prorsus sanguine se Judaei
contineant universi. Sed si
aliquis Judaeus de occisione
alicujus pueri christiani per
christianum fuerit inculpatus,
tribus christianis et totidem
Judaeis convinci debet; et
postquam convictus fuerit, tunc
ipse Judaeus tantummodo poe
na quae sequitur, puniatur
crimine pro commisso; 81vero
ipsum testes supradicti et sua
innocentia expurgabit, poenam
christianus quam Judaeus pati
debuerat, non immerito su
stinebit.

5. 32. Item statuimus, ut
quocquid Judaeus mutuaverit,
sive aurum fuerit, denarii vel
argentum: idem ipsi solvi et
reddi debeat cum usura de
bita, quae accrescit.

(Br. 5. 33. Nullus Judaeus
moram trahens in civitate Bru
nensi pignus quodcunque post
occasum solis et personis qui
buscunque, notis vel ignotis,
recipiat, etiam de die nec de
equis, bobus, vaccis seu rebus
aliis de quibus suspicio sub
tractionis habetur, se nullate
nus intromittat, nisi sub duo
rum civitatis testimonio ju
ratorum.)
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(Br.: 5. 34. Judaei etiam
pro reparatione murorum et
fossati civitatis debent contri
buere quartam partem.)

Et ut omnia quae prae
missa sunt, perpetuae obtine
ant tirmitatis robur, praesens
instrumentum cum testium an
notatione ipsos dedimus, cum
sigilli nostri caractere pro
cautela.

Testes vero sunt hii: Be
nessius camerarius Moraviae,
Jenczo de Doblin, Hartlebus
frater suus, Cuno marscbalcus
de Welbezin, Smilo de Bru
mowe, Dietricus filius Hruto
nis, Bsnata dapifer, Nezamysl
pincerna, Bohussius lilius Chi
ronis, Bohussius de Tasow,
Nicolaus frater Bononia,Hymlo
de Belcowe, Jeroscius frater
suus, Markwardus Longus,
Wikardus de Tyrna, Milota
frater Benessii, Laczlaus, Hart
lebus tilius Wyerene, Johan
nes do Wssczenow, Radslaus
de Herolticz, Andreas frater
Benessii, Woczlaus de Lu
blieb.

Item servientes: Ratibo
rius frater Nezamyslini, Un
cones de Tasow ambo, Przied
bor et Radmir lilii ydiconis,
Wilhelmus tilius Slawiborii,
Marquardus de Byelkow, Un
ssik Drahoslaus, Wolbramus,
Kaytynarius, Wilhelmus filius
Wolbrami, Mertlo frater suus,
Hersso cognatus Wicardi, E
berhardus frater suus, Par
dicz, Lutschmannus, Woless,
Wenez, Seboth et alii quam
plures.
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Actum in Praga anno Do

mini MCCLIIIIO. Datum Vien
nae per manum nostri protho
notarii, magistri Arnoldi IIIl.,
Kalend. Aprilis.

46.

Privilegium episcopatus Olomucensis conürmatum
et auctum.

1256.

Privilegium quod hic exhibemus, duabus partibus constat; complectitur
nenipe diploma. Premyslai I. regis a. l206 episcopatui Olomucensi superli
bertatibus ecclesiae collatum et a papa Innocentio III. a. 1207 confirmatum
('l- 23), adjectis quibusdam constitutionibus, quae in "primo diplomate desi
derantur(A); accedunt constitutiones a Premyslao II. noviter collatae (B).

Boczekio, hocce privilegium a Premyslao II. a. 1256 confirmatum at
qu? Implificatnm in Codice sno III. 234. exhibenti, ignotum fuit, diploma,
mi'-18originale in archivo archiepiscopali Cremsirii extat, introductione o
mnino carere.

— — — — —. -— —— —- — .— —- —— 

(AJ
In nomine sanctae et individuae Trinitatis.
EgoPremizl Dei gratia rex Bohemorum tertius, venera

bili cpiscopo Olomucensi Roberto ejusque successoribus et Olo
mucensi ecclesiae in perpetuum.

Cum regiae dignitati cedat ad gloriam, quotiens sanctam
veneratur et sublimat ecclesiam, nostrae placuit serenitati ejus

providere necessitati, ita ut nostrae benignitatis experiatureneficia et nobis inde proveniant divini muneris emolumenta.
1.Noverit itaque tam praesens aetas quam futura posteritas,

quod antiqua Olomucensis ecclesiae renovantes privilegia,
omnes possessiones ejus, habitas vel habendas, sive sint in
Bohemia sive in Moravia, ab omni genere tributorum, vecti
galium, collectarum, aliarumque omnium exactionum esse ab
solutas decrevimus, adjicientes, ut nullus pro castrorum aedi
ficationevel reaedificatione sive pro aliqua ingruenti expedi
tione, secundum quod in antiquis continetur privilegiis, homi
nes episcopatus et ecclesiae audeat inquietare, seu ad fossata
circa castra vel oppida facienda, seu etiam pontes aedifican
dos violenta coactione compellere, praecipue cum a gravami
nibushujusmodi, privilegiorum beneficio ex antecessorum nostro



—144—

rum et nostro tali liberalitatis munere sibi collato, ecclesia
Olomucensis penitus sit exonerata.

2. Jus quod datur pro capite sive pro fure vel pro swod
vel pro eo quod vulgo dicitur chistotn e, principi sive ejus in
beneficiatis, venerabili patri nostro Ruberto episco o et ejus
successoribus et ecclesiae concessimus perpetuo o tinandum.

3. Hoc statuentes de fure, si in maleficio fuerit depre
hensus, manens in praediis ecclesiae, sive capiatur et coram
judicio convincatur, eius bona, sc. furis, remaneant ecclesiae,
ipse vero secundum quod placuerit principi, puniatur.

4. Si vero homines episcopatus et ecclesiae in aliquo co
ram judicio culpabiles inveniuntur, nec nobis nec judicibus
nostris curialibus ne vel inbeneficiatis aliquid inde proveniat
utilitatis, sed apud episcopum et ejus successores culpae per
severet satisfactio, nisi in quo tenetur satisfacere adversario.

5. Inhibentes ürmiter, venditionem illam ab hominibus
episcopatus exigi, quae fieri solet propter viae gravis dispen
dia, ubi de communi strata disgressio fit secus viam propter
evitationem mali transitus, nec spolia ab ipsis recipi.

6. Similiter in occupatione metarum, si aliqui in judicium
fuerint vocati et judicati, ad ecclesiam venditio redeat simul
cum eo quod vulgo dicitur mezni wol, et conquerenti satis
faciat. —

(Sequuntur ea quae in superiori privilegio N. 23. sub 5, 6, 7, 8, 9
leguntur, hicce loci statuentes 7, 8, 9, 10, 11.)

(H)
12. ,,Et quia dominus papaconfirmavit privilegium avi no

stri et transgressores excommunicavit, nos illud volumus ha
bere ratum et firmum tenere; ampliori autem nostrae devo
tionis affectu matrem nostram Olomucensem venerari eccle
siam omnimodis cu ientes, hanc gratiam eidem, ex mera. no
strae benignitatis li eralitate conferimus, ut quascunque pos
sessiones emerunt episcopi vel canonici nomine ecclesiae, prae
scripta gaudeant libertate; si vero episcopus vel aliqui ex ca
nonicis emerunt in usus proprios, respondeant principi secun
dum jus terrae. Quod si temporis processu per illorum bonam
voluntatem qui eas emerant, contigerit, ut ecclesiae assignen
tur, decrevimus eas subjacere praefatae libertati et volumus
ut ecclesia in ipsarum gaudeat tranquilla possessione.

13. Habentes praeterea in animae nostrae desiderio, ad
plenum ecclesiam Dei, a quo et per quem nobis universa pro
speritatis manant commoda, ab impetitionibus indebitis exo
nerare et paci canonicorum providere: hanc libertatem ipsis
concedendo statuimus, ut nullus camerariorum vel quorum
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libet nuntiorum per beneficiarios transmissorum audeat villas
canonicorum et ecclesiae ingredi, ad judicium evocandos ipso
rum homines seu pro aliqua culpa gravandos; non enim vo
lumus admittere, ut domus pauperum ipsorum ervideantur
a camerariis vel a quibuslibet per judicem seu eneüciarios
a castro ad hoc deputatis; sed si ex eventu contigerit, coram
judicio, ut accusentur, decrevimus, ut ad dominos ipsorum mit
tantur beneficiarii, quatinus per eos citentur, qui fuerint accu
sati, et judicio assistant tempore et loco determinato, per ju
dicemvel beneficiarios super sibi objectis responsuri. In promptu
autem causa est, quare violentias hujusmodi fieri prohibemus,
quia sine gravi pauperum laesione exerceri non possunt, et
praecipue cum omnis venditio hominum ecclesiae ad episcopum
permaneat et canonicorum transeat utilitatem, et nihil nobis
commodi importet vel beneficiariis augeat aliquid emolumenti.

13. Ceterum quia beneficia assecuti per principem noviter
vel ex antiquo soliti sunt interrumpere decimam episcopalem
septimanam et canonicorum detrahentes utilitati ecclesiam
damnificant, in periculum animarum suarum jus decimale im
pedientes: firmiter hanc violentiam fieri inhibentes per nobiles
nostros statuimus, ut quisquis hanc fecerit violentiam ecclesiae,
sinenostra offensa ecclesiasticae subjaceat ultioni quam meruit,
nec dedecus quod incurrit, audeat coram nobis per inanem
querimoniam propulsare, sed sciat se tanquam nostri transgres
sor mandati privandum beneficii honore, nisi festinet delictum
suum corrigere digna satisfactione pro ea, quam fecit ecclesiae,
gravi laesione.

(Sequuntur donationes praediorum et villarnm.)
14. Inhibemus etiam, a canonicorum plaustris in theloniis

cum vina sua vel salem, segetem vel humulum seu alia quae
libet deducunt, sine quibus substistere non possunt, ne ab ipsis
thelonium exigatur vel aliqua violentia inferatur eis indebitae
exactionis, statuentes hanc poenam, ut quicumque mandati
nostri statutum violaverint et non statim satisfecerint super il
lato gravamine, extunc vindictam in eos debitam exerceat ec
clesia, et carceris nostri maceretur gravi custodia.

15. Decrevimus etiam hoc observari secundum jura ca
nonum, ut clerici non trahantur ad judicium seculare, nec ju
dicentur per seculares personas, sed ecclesia cujus interest, dis
cutiat clericorum judicia et eorum, qui contra ipsos procedunt
in qualicumque querimonia,

16. adjicientes hoc, ut benefici(arii) nostri nihil habeant
judicare de divortio vel de matrimonio discutere inter virum
et mulierem, cum omne tale judicium soli sit ecclesiae speci

Jirecok: Codex.[. 10
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aliter auctoritate apostolica concessum; hujusmodi enim ju
dicia venditione non indigent, sed poenitia et spirituali justitia..— ————-——-—-——

Ut autem haec omnia rata et inconcussa permaneant, hanc
nostrae serenitatis paginam nostro sigillo fecimus roborari et
a venerabili patre nostro Roberto (sic) in die Pasche publice ex
communicari. Si quis autem contra hanc nostram venerit con
stitutionem, rerum suarum gravi multetur dispendio, et Deum
cum sanctis suis sibi adversum in extremo sentiat judicio.

Hujus rei testes sunt: Pardus camerarius Olomucensis,
Egidius castellanus Olomucensis, Johannes sudarius Olomucen—
sis, Beneda lowchi, Marquardus camerarius Bohemiae, Wolkma
rus camerarius reginae, Benesius camerarius Moraviae, Sudo
mirus camerarius Brecbyslauiensis, Smilo castellanus Prerovi
ensis, Jenchzo castellanus Gradicensis, Kuno camerarius Brun
nensis, Radozlaus de Heraltich, Johannes de Wisnow, Budi
slaus judex Oppaviensis, Zlauiborius, Bohuslaus filius Rathmiri,
Ulricus filius Protivae, Chastolaus cum Harthmanno fratre suo,
Milota et Rupertus filii Wokkonis, Wilhelmus filius Slaviborii,
Nezamizl et frater ejus Rathiborius de Bamur, Gallus dc Levm-.
berk, Bohuzlaus dapifer cum fratre suo Predborio, Ruzs et
Wilhelmus filiusProthivae, Theodoricus Albus, Weseborius et Gra
bisse filii Egidii, Dominus Gregorius custos Olomucensis,Ale
xius et Davit canonici ejusdem ecclesiae et alii quam plures.

Acta sunt hoc anno gratiae MCCLVI et publicata in col
loquio generali in Oppauia celebrato .XVII. Kal. Augusti.

Data per manus notariorum domini Wilhelmi et domini
Arnoldi virorum illustrium et proborum, et qui hanc nostram
libertatem sancto factam et traditam VVenceslaoimpugnaverit,
anathema sit. Amen.

47.
Immunitates civitatis monasterialis.

' 1259.

In castro äupae Litomyülensis conditum est saec. XII. monasterium
ordinis S. Benedicti, quod paulo post transformatum est in coenobium ordi
nis Praemonstratensium.

Suburbium veteris castri ex concessione Premyslai I. in formam civi
tatis, monasterio subditae, redactum est, quod tunc primum evenit.

(Boczek Cod. Dipl. Mor. ex orig. mon. Litomyäl. III. 281.)
In nomine Sanctae et individuae Trinitatis. Amen.
Nos Othacarus qui et Premisl, Dei gratia dominus regni

Boemiae, dux Austriae ct marchio Moraviae, omnibus per re
gnum Boemiae constitutis gratiam suam et omne bonum.
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Licet illius favente clementia, per quem reges regnant et
principes imperant, ad hoc terreni principatus suscepimus mo
deramen, ut ex nostrae serenitatis officio debeamus universa
pia et religiosa loca, sub nostro dominio constituta, nostrae
protectionis dextera defensare ac eorum jura et libertates, ne
a malignantibus infringantur, cura pervigili conservare: illis
tamen ecclesiis, quas progenitorum nostrorum sincera funda
vit devotio, sumus et esse volumus specialis beneficentiae de
bitores, quatinus ipsarum libertatem liberaliter ampliando
ampliatamque conservando, post amministrationcm terrenae
dignitatis ascribi numero supernorum civium mereamur.

Noverint igitur universi tam moderni temporis quam fu
turi Christi fideles, quod nos consilio pietatis inducti, pro re
medio animarum parentum nostrorum ac nostrae, ecclesiae
Luthomisslensi nec non et abbati et fratribus, ibidem Deo et
beatae Mariae famulantibus, talem concedimus libertatem,
videlicet:

1. Quod civitas ipsorum, quae Luthomisl dicitur, quae et
ipsi ecclesiae adjacet, jure fori, jure civili, jure judicii cete
risque juribus ac libertatibus gaudeat, quibus civitas nostra
Grecz et aliae civitates nostrae per regnum Bohemiae sunt
contentae.

2. Et quod homines dictae civitatis et ubique per abba
tiam constituti nullius castri nullorumque judicum vel officia
lium seu beneficiariorum astcnt judicio, sed Pragae coram no
bis vel nostro vicario judicentur.

3. Et sint liberi et exempti ab omni jugo servitutis seu
exactionis et gravaminis, tam ab his quae vulgariter dicuntur
narok seu swode, quam ab hiis quae vocantur narez aut
nozleh et a retibus ad venationem ducendis et a victualibus
canibus dandis ac ipsorum custodibus, qui holoti vocantur;
ab eo etiam quod dicitur ozzep atque ab sex denariis quod
dicitur seztne, qui dari debent magistro vcnatoriae digni
tatis.

4. Statuimus etiam, ne homines memoratae ecclesiae gra
ventur in hoc, quando aliquis occisus seu strangulatus fuerit,
quod materna lingua hlaua nuncupatur, sive se invicem
seditiose vulneraverint, sive a latronibus vulnerentur, quod
dicitur rannik, liberi sint et absoluti, abbati tamen de cul
pis hujusmodi responsuri.

5. Si vero aliquis hominum dictae civitatis et ecclesiae
suapensus fuerit vel suspendendus, quod wiselec dicitur
boemice, ipsos penitus decernimus absolutos, arbitrio abbatis
nihilominus relinquentes, ut pro hiis et aliis culpis homines10
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suos poena debita puniat, in usus monasterii, quicquid ex
culpa provenerit, convertendo. ,

6. Decernimus etiam, quod quicquid emolumenti vel utili
tatis de molendinis praefatae ecclesiae provenerit, abbas dum
taxat et nullus alter recipere teneatur.

Ad majorem praeterea nostrae liberalitatis concessionem
omnia privilegia praedictae ecclesiae a nostris antecessoribus
'pia consideratione concessa, sive sint realia sive personalia,
ad res seu jura pertinentia, dummodo appareant in prima ii—
gura et authenticis sigillis sigillata, non vitiata, non cancellata,
non in aliqua sui parte abolita, rata habemus et firma, et ea
auctoritate praesentis scripti confirmamus, nolentes illa tractu
temporis a malivolis aliquibus ausu temerario violari.

In cujus rei testimonium praesentes literas supra dictae
ecclesiae pro memoria praefatorum omnium sempiterna conce
dimus, sigillorum nostrorum munimine roboratas, testibus, qui
aderant subnotatis: Bawarus camerarius regni Boemiae, Ge
rossius castellanus Pragensis, Chez judex terrae, Cezama de
Costumlath, Poto de Bodenstein, Ulricus de Dudleu, Stiborius
de Loschan, Zawicz et alii quam plures.

Actum Pragae, anno Domini MCCLVIIII. Datum per
manus magistri Arnoldi prothonotarii, sexto Kalendas Augusti
apud Pragam.

48.

Literae Alexandri IV. papae super coronatione
Premyslai Otacari II.

1260.

Premyslaus Otacarus II., qui patri suo Wenceslao I. a. 1253 in Bo
hemiae regno successit, anno demum 1262 coronam regum Bohemiae capiti
suo imponi curavit. Quia tunc temporis archiepiscopus Moguntinus, qui hoc
munere de jure fungi solebat, usu sacrorum prohibitus erat et in custodia
tenebatur, suü'raganis autem archiepiscopi jus coronam imponendi non erat.
Alexander papa episcopis Pragensi et Olomucensi potestatem coronae regi
imponendae tribuit, ita vero, ne hac re archiepiscopi Moguntini quidquam
praejudicii paterentur.

Nihilominus tamen festo Nativitatis Domini regern corona ornavit ipse
archiepiscopus, quum impedimenta quibus antea prohibebatur, essent remota

(Boczck Cod. Dipl. Mor. III. 292 ex tab. Vatic.).

Alexander episcopus, servus servorum Dei, venerabilibus
fratribus . . . . . Pragensi et . . . . . Olomucenal
episcopis, salutem et apostolicam benedictionem.
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Quoniam ad subsistentiam multorum et regimen praeesse
Oportet unum singulare praecipuum, quia pluralitas in persi
stentia scissuram induceret et solidam gubernaculi disrumpe
ret firmitatem: praeminent quidem ob hoc singulis regnis et
mundi provinciis singula regnantium solia et singulae princi
pantium potestates; quia dum reges populisimperant et populi
regibus reverenter intendunt, dum hi humiliter subsunt et illi
benigne praesunt, dum congruis illi praceunt jussibus et de
votis isti animis obsequuntur, viget ex hoc in eisdem populis
concordium unitas animorum, misericordia et veritas! sibi ob
viant et justitia et pax se ad invicem complectuntur.

Ideo namque a summo illo rege, per quem singuli reges
regnant et principes principantur, temporalis gladii ad malo
rum vindictam laudemque bonorum terrenis est regibus attri
buta potestas, ut assumpto ab eis dominandi ofi'iciojudicent
in aequitate populos et dirigant in terris subjectae sibi gen
tium nationes, quatenus sit voluntas eorum in executione ju
stitiaeac meditatio in lege rectitudinis et observantia sanctae
pacis. Ad quae utique perfectius exercenda iidem reges unc
tionis sacrae virtute, quam per venerabiles Christi ministros
antiquo more suscipiunt, donum gratiae recipiunt potioris, ut
et in prosecutione justi regiminis fortius convalescant et tam
in se quam in eorum subditis prudentiori et sanctiori spiritu
dirigantur. Nam etsi differat principis unctio a pontificis unc
ti0ne, quia in capite pontifex ungitur, princeps autem in bra
chio sive humero vel in armo, in quibus principatus congrue
designatur, quia etiam illius caput consecratur crismate, bra
chium vero istius oleo delinitur: vehemens tamen est in ipsis
regibus huius efficacia sacramenti, quoniam inuncto Saule in
siliitspiritus Domini super eum et in virum alterum est mutatus,
et in David unctione suscepta spiritus Domini est directus;
ad insinuandum quoque, quod in regibus esse debeat pleni
tudo virtutum, quodque in eis est integra dominii temporalis
auctoritas, capiti princi is honorabile ac venerabile sub eir
culari forma imponitur iadema; a quo siquidem principe, qui
talibus decoratur insigniis et titulis praesignitur, tamquam a
capite subditis velut membris recte vivendi modus indicitur
et modestiae regula componitur et dictatur.

Sane carissimus in Christo filius noster illustris rex
Boemiae, devotissimus ecclesiae filius, praemissa veluti prin
ceps catholicus diligenter attendens, ac sperans per hujus
modi unctionem spiritualis gratiae rore perfundi, nobis hu
militer supplicavit, ut cum progenitores sui, reges Boemiae,
inuncti et coronati in rcges exstiterint per archiepiscopos
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Maguntinos, qui fuere pro tempore, ac ipse per dilectum fili
um . . . Maguntinum electum pro eo quod nondum est ejus
electio per sedem apostolicam confirmata, inungi et coronari
non possit, eum in regem inungi et regale diadema suo im
poni capiti faceremus.

Nos igitur dicti regis devotionem multimodam attendentes
et considerantes, quod progenitoribus suis, qui fuerunt arden
tes catholicae üdei zelatores, non solum derivatione sanguinis,
sed et puritatis ac bonitatis imitatione succedit, ac cupientes
ob hoc eum in his specialiter honorari, ipsius supplicationibus
benignius inclinati, fraternitati vestrae mandamus, quate
nus vos alter vestrum, adhibito vobiscum decenti episcoporum
numero tum propter ejusdem regis honorificentiam, tum pro
pter reverentiam sacramenti, sibi auctoritate nostra hujusmodi
unctionem impendere et capiti ejus imponere regale diadema
curetis.

Volumus autem atque statuimus, ut nullum ex hoc in
posterum pontificibus Maguntinis qui erunt pro tempore, et
ecclesiae Maguntinae praejudicium generetur, quin circa ipsius
regis successores exequantur libere, quod ad eos pertinet in
hac parte. Ea vero quae exhibiturus esset idem rex archi
episcopo Maguntino, si inungeret et coronaret eundem, inte
gre ab eodem rege recipiatis, illa dicto electo, si eum confir
mari contingat, alioquin ei, qui praedictae Maguntinae eccle
siae regimini praefuerit, fideliter transmissuri.

Actum Anagniae II. Nonas Octobris, pontificatus nostri
anno sexto.

49.

Literas Premyslai II. regis libertates ecclesiae
Pragensis confirmantis.

1262.

Premyslaus Otacarus II. paulo post coronationem suam in die Nati
vitatis Dominicae 1262 factam de novo confirmavit libertates ecclesiae Pra
gensis literis hicce exhibitis, quorum tenor paucis exceptis, congruit cum
confirmatione a. 1253 data et sub n. 44 allata.

(Pontanus Bohemia Pia, Balbinus Misc. hist. Boh. VI. 16.)

Ottogarus Dei gratia V. rex Boemorum, dux Austriae,
Moravme marchio, ad rei memoriam sempiternam.
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Pro humani redemptione generis aeterni regis filius ab
altis coelorum ad ima descendens, ne perpetuae damnationis
sen entiam exciperet homo, incarnari de Virgine voluit glo
rio et ex illibata pietate suae compatiens creaturae, quam
cetïis fecerat digniorem, crucis subire tormenta et mortis
amaritudinem non expavit. Post suam itaque resurrectionem
a mortuis per mundum instituit ecclesias universum, quibus
ob remedia schismatis praefecit unum, super quem aedificavit
ecclesiam, et ipsum Petrum a petra nominavit, dans ei in
traditione clavium regni coelestis in signum dilectionis specia
lissimae singularis privilegii potestatem, ut quoscum ue ligaret
vel solveret super terram, ligati haberentur in coe is vel se
luti; cujus etiam dicioni praefatas commisit ecclesias effusione
pretiosissimi sanguinis perpetuae donatas libertati. Ad qua
rum consummationem tanto debent regnorum rectores et ter
rarum principes universi studiosius anhelare, quanto damna
bilius est coelestis regis gratiam homini violare christiano,
tali praecipue, cui a Deo gladii est potestas in terris collata,
ad laudem bonorum et perversorum juxta suam exigentiam
meritorum, ,ultionem, ac ratione dominicae potestatis huma
nam teneatur audaciam coörcere. Nam etsi cujuslibet chri
stiani sit hominis, finalis diem judicii formidare, praecipue
tamen potentes terreri debent, cum plus exigatur ab eo, cui
plus committitur et gradus altitudinem sequi soleat casus
gravitas.

Inter hujusmodi sane nostrarum considerationum curas, qui
busaltissimo creatori nostro, de cujus misericordia vitam et omnes
dignitates nostras seu honores, quibus temporaliter fungimur,
possidemus et aeterna speramus placere, quantum ipsius per
mittitgratia, laetantes proponimus, suprema mente revolvimus
et devotione debita cogitamus: qualiter inprimis matrem
fidei, magistram divinae legis, sacrosanctam Romanam eccle
siam, quam cultu sacro corde pariter ac corpore veneramur,
honore debito et dignis in Dominio servitiis honorcmus, deinde
ceteras in nostro praecipue dominio congruis favoribus tan
quam princeps catholicus attollamus.

Sane ad honorem Dei omnipotentis, cujus spiritu totum
corpus ecclesiae regitur, et beatorum martyrum Viti, Wence
slai, Adalberti, in quorum honore sancta Pragensis ecclesia epi
scopalicathedra decorata fundata dignoscitur; de cujus etiam
corpore suscepimus Deo propitio nostri capitis diadema, et
plenamlregiae dignitatis adepti sumus potestatem, perpetua et
irrefragabili gaudere volumus libertate. Ita videlicet, ut ab
omnibussordidis muneribus sit exempta, ab angariis ct paran
gariis universis immunis, ab exactionum vexationibus aliena.
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Ceterum ut illa, ad quae est divinitus instituta, quietius
peragere valeat et telam prolixi narratus texat sermo brevis:
sic ipsam venerabilem Pragensem ecclesiam ab omnibus esse
volumus vexationibus immunem, ut ipsius orationibus, quae pro
nobis jugiter interpellant apud Deum, et mundi cursus pacifice
nostris actibus dirigatur et ejus meritis in aeterni regis pa.
latio desiderata nobis mansio praeparetur.

Omnia enim ei privilegia a nostris antecessoribus pia
consideratione concessa, sive sint realia sive personalia, ad
res seu jura pertinentia, dummodo appareant in prima figura
et authenticis sigillis sigillata, non vitiata, non caneellata, nec
in aliqua sui parte abolita, rata habemus et firma et ea authori
tate praesentis scripti confirmamus, nolentes illa tractu temporis
a malevolis aliquibus ausu temerario violari.

In cujus rei testimonium praesentes de communi consilio
baronum nostrorum eidem Pragensi ecclesiae concedimus literas
projmemoria praesentium omnium sempiterna, sigillorum nostro
rum munimine roboratae.

Ad majorem vero fidem et evidentiorem cautelam hujus
nostrae donationis seu confirmationis seriem per dominum et
patrem nostrum sanctissimum Petri successorem et Jesu Christi
vicarium, confirmari volumus et rogamus.

Actum Pragae anno Domini millesimo ducentesimo sexa
gesimo secundo, Idibus Januarii, praesentibus his testibus:
D. Joanne ven. episcopo, Jacobo praeposito, Prziznoborio scho
lastico Pragensibus, D. Andrea aulae regiae summocamerario,
D. Jarossio burgravio Pragensi, D. Checone judice, D. Her
manno subcamerario, Olrico bürgravio de Loket, Olrico de
Nevadomo, Wilhelmo de Podiebrad, Zezema de Kostomlat,
Sdislao submarscalco, Zdeslao Sternberch, Jaroslao castellano
de Boleslaw, Benessio subcamerario Moraviensi.

Datum per manus magistrorum Arnoldi et Wilhelmi pro
thonotariorum, Pragensis eccl. canonicorum, die et loco praefatis.

50.

Investitura regis Premyslai II.
1262.

Insigni rogio ornatus rcx Premyslaus Otacarus II. literis Richardi
Romanorum regis, nona die Augusti 1262 Aquisgrani perscriptis, accupit
infeudationem de regno Bohemiae, de Moravia, Austria ct Styria.
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Istarum literamm auctoritate utitur Carolus IV. imperator, quum in

diplomatemarchionatus Moraviae quod VII. Idus Aprilis datum 1348 est, ait:
,,Literae divi Richardi olim Romanorum regis, qui auctoritate sua sicut pro
testatur in literis, regem Ottakarum proavum nostrum, dum adhuc vitam
ageret in humanis, de regni Boemiae et marchionatus Moraviae principatibus
et omnibus feudis ad eadem spectantibus investivitu (Chytil Cod. Dipl. Mor.
VII. 775), nnde colligamus oportet, Richardi literas in tabulario publico regni
Bohemiaefuisse asservatas neque ut quidam historici afiirmaverunt, suppositas
et subditicias esse.

Insuper Carolus IV. literas Richardi regis ddo. Aquisgrani nona die
Augusti 1262 in optima forma juris confirmavit, eas literis suis ddo 7. Apri
lis 1348 inserendo, quarum contextum exhibet Goldastius in Append. Docu
mentorum n. XXXIII.

Richardus Dei gratia Romanorum rex, semper augustus,
universis Christi et sacri imperii romani fidelibus, ad quos
praesentes literas pervenire contigerit, habere notitiam rei
gestae.

Cum regalis dignitas potestatis quandam quodammodo
divinae in terris majestatis imaginem repraesentet, et quanto
quis divinae voluntati magis innititur, tanto copiosioribus gra
tiae suae donis et insignioribus illustratur: decens et con
gruum aestimamus, ut ad imitationem illius, qui omnibus dat
et nulli improperat, illi nostra benignitas gratiosior atque be
nignior semper illuceat, qui nostrae beneplacito voluntatis cum
majori liberalitate et promtitudine se conformat. Hinc est,
quod cum illustris Ottogarus Bohemorum rex, nullius gratifi
cationis muneribus, sed propriae duntaxat virtutis et liberali
tatis instinctu pellectus, liberaliter ad nostri cultum dominii
sit conversus et promittat legaliter deinceps nostrae devotio
nis obsequiis et mandatis constanter et fideliter adhaesurum:
nos ipsum ob hoc condignioribus honoribus et gratiosioribus
beneficiis prosequi cupientes, nosse nos volumus universos,
quod eundem regem de principatibus regni Bohemiae et mar
chionatus Moraviae ac omnibus teudis, dictis duobus princi
patibus attinentibus, quos et quae clarae memoriae pater et
progenitores ejusdem juste et rationabiliter ab imperio tenu
erunt, authoritate praesentium investimus, eique dictos princi
patus et feuda simpliciter authoritate regia confirmamus.

Et quia non multum gratiae tantae potentiae et claritatis
viro per ista videmur impendere, quae constat claros progeni
tores suos officiosis laboribus et gloriosis actibus meruisse,
nos ipsum ro suae devotionis meritis, plenius et insignius
honorare volbntes, eidem regi et suis legitimis heredibus, qui
ei in bonis feudalibus secundum jus et consuetudinem sacri
imperii de jure poterunt et habebunt succedere, pro nobis et
nostris successoribus, imperatoribus et regibus Romanorum,
illos duos nobiles principatus, ducatum vid. Austriae et mar
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ehionatum Styriae ad manum imperii et ad nostram de jure
libere devolutos, cum omnibus feudis ad dictos duos perti
nentibus principatus, ab imperio debitis et consuetis teneri,
integraliter et simpliciter in feudum concedimus, eique et hu
jusmodi suis heredibus in perpetuum praesentis scripti patro
cinio stabilimus, ab ipso et suis heredibus quemadmodum est
praescriptum, jure et titulo feudali perpetuo possidendos.

Nulla igitur persona sublimis vel humilis, ecclesiastica
vel mundana, praesumat hujus nostrae investionis, confirma
tionis et concessionis nostrae paginam infringere, vel ei ausu
temerario contraire. Quod qui fecerit, ipso facto se noverit
bannum imperii et nostrae offensam celsitudinis incurrisse.

In istorum autem omnium testimonium et evidentiam ple
niorem, praesens scriptum exinde conscribi et sigillo majesta
tis nostrae jussimus communiri.

Datum Aquisgrani, nona die Augusti, Indictione quarta,
Anno Domini Millesimo ducentesimo sexagesimo secunde,
regni vero nostri sexte.

51.

Forma locationis civitatum regiarum.
Cc. 1262.

Regem Premyslaum Otacarum II. plurimas civitates condidisse notum
est, qui ideo civitatum conditor auctorque jurc appellandus est. Quo autem
planius fiat atque intellectu facilius, quibus juris conditionibus primitus usae
sint civitates regiae, diploma de civitate Cbrudim Nova condenda c Co
dice formularum Regiomontano exhibemus.

(Voigt, Urk. Formclbuch, 113.)

Inter multas et arduas sollicitudinis curas et mordaces
instantias, quae continuo in nostri pectoris aula versantur,
illud nos attigit potissime, illud praecipue nos compellat, ad
illud maxime nos dirigimus aciem mentis nostrae, huie solerti
studio intendimus et vaeamus, qualiter regnum nostrum Bo
hemiae, nostrae majestatis hereditas pretiosa, stabilis firmita
tis robore fulciatur, ut dum in suis membris decenti disposi
tione componitur, variis et decoris praeradiet ornamentis.

In praesentis igitur instantia temporis hac sollicitudinis
commoniti ratione, cum tempus se ultro afferat, subsit causari
magnifica nostri potentia culminis nostrae serenitatis aequl
polleat voluntati: ad ipsius regni nostri decus perpetuum et
decorem ipsius stabilemque iirmitatem:
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]. Civitatem novam apud Crudin antiquam, eidem loco
proximitate contiguam et vicinam, fundare volumus et man
damus.

2. Universos et singulos qui suas contraxerint mansiones
ibique fixerint incolatum, tamquam fideles et devotos celsitu
dinisnostrae cives sub alis nostri favoris et gratia salubriter
protegentes, longaevae usibus consuetudinis approbatis et de
mumjure yglawiensi vivere decernimus, praesentis tenore pri
vilegii firmiter et statuimus.

3. De habundatiori etiam gratia et benegnitatis cumulo
plenioriomnes ipsius civitatis cives ad tempus libertatis sola
tio volumus congaudere, illo modo videlicet, ut a. festo beati
Michaelis usque per duos annos ab omni census onere sint
inmunes; in quorum fine annorum exspiranti census cedet
solutio libertati, pro modo, quo eam civitates solent aliae
facienda.

4. Eisdem etiam civibus, qui dictam habitaverint civita
tem, centum duximus laneos concedendos, pro quibus hiidem
cives mille marcas argenti certis et distinctis temporibus ca
merae nostrae solvent, videlicet, quod modo statim XX marcas
dabunt, in festo Martini primo futuro CLXXX, in pascha CCC,
m festo Johannis quadringentas nostro aerario applicabunt.

5. Et quum rationi consonat et congruit aequitati, ut di

gnis(praemientur stipendiis laborantes et maxime qui fuerintagon is regalibus onerati, cum Conradus pondus ipsius ordi
nationis civitatis et status susceperit suis humeris hoc geren
dum, ut injunctum sibi onus alleviari sentiat: ex honore
Ipsum in praedicta nova civitate statuimus iudicem perpetuum
8 praesenti, duos etiam laneos inter illos C minime numeran
dos, unam archam in ipsa civitate, unum balneum, macella
duo, duas mensas panis eidem Conrado et heredibus suis de
(limus, et concessimus de gratia speciali ut ipse Conradus et
heredes sui teneant et possideant dicta bona libere et quiete
et sit eis licitum et facultas libera, posse dicta bona vendere,
dOnare, alienare, ac de ipsis omnibus facere, quidquid eorum
placuerit voluntati.

6. Et quia nos, qui aliorum jura illaesa et intemerata
servari volumus, non decet fisci nostri compendia sub silentio
praeterire, quod nobis placuerit eligere inter alia molendina,
abere unum volumus molendinum, ceteris aliis censum sol

ventibus constitutum.
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52.

Decretum comitiorum regni Bohemiae.
Cc. 1266.

Lex quam bicce exhibemus, decreto comitiorum quae circiter festum
S. Andreae Pragae sunt habita, nititur atque de rebus quatuor agit: I. De
iis, qui monetam adulterinam exercebant, II. De damnis in expeditionibus
bellicis ab exercitu illatis, III. De proscriptis, IV. De onerosa coenobiorum
hospitatione.

Annum in quem hae comitia atque pOpuli scita. cadant, facile con
stitui possc arbitramur, quum meminerimus, &. 1265 et 1266 ab exercitu
regio eontra Bavaros proficiscente damna ingentia in agris vicisque esse
facta. (cf. Cosmae Cont.), illud autem populi scitum eo pertinere videtur, ut
talis militum licentia in posterum cohibeatur.

Contextus in Codice formularum Regiomontano, Henrico ltalio nota
rio regum Bohemiae adscripto, legitur, quem typis exscriptum dedit Joh.
Voigt: Das urkundliche Formelbuch des k. Notar-s Heinricus Italicus aus
der Zeit der K. Ottokar II. und W'enzel II. von Böhmen, 136 (Archiv zur
Kunde öst. Gesch. Quellen XXIX. Band CXXXVI).

Otakarus dei gratia rex Bohemiae omnibus in perpetuum.
Regiae nobis dignitatis claritate fulgentibus illud praeci

pue cedere non imprudenter opinamur ad gloriam, si ad ea
diligenter nostrae mentis dirigimus aciem, per quae regni no
stri habenas rationis liberamine moderandas, non casibus, fe
lici valeamus regimine salubriter gubernare. Provida igitur
meditatione pensantes, quod hoc laudabilius in actum produci
non potest, quam si falce justitiae hominum sceleratorum reci
datur perversitas, qui communes excessibus in statu tran
quilli pernitiem moliuntur, et illa effrenis temeritas, quae dum
hactenus quasi dormiente vindicta vagabatur inpunis, facinora
libere perpetrabat enormia, strictis poenarum limitibus arcea
tur, ut sic quasi evulsis radicitus degeneris conditionis vitibus,
quae terram inutiliter occupantes perniciose luxuriabant in
palmitum dispendia electorum, appareat nostrae reipublicae
facies fertilis et decora: regni nostri barones ad nostram eon
vocari praesentiam fecimus et ab ipsis in beati Andreae nunc
instante Pragae coram nostrae majestatis culmine praesentia
liter constitutis diligentius quaesivimus, quibus poenarum talio
nibus esset falsariorum detestanda nequitia, qui in generale
regni nostri dispendium adulterinam peeuniam fabricant et
alias falsitates committunt, ac noxia. proscriptorum malignitas
punienda, nec non et quibus obviandum esset cursibus dam
norum calamitatibus, quas illi nostris infestant subditis, quos
ad expeditionem procedere contingebat.

-.-—-l-—u—.——.J——-—..'.....4--4..
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I. Qui siquidem barones habito perpensae deliberationis
consilio, in falsarz'os primitus proferentes sententiam, contra
ipsos procedi debere taliter decreverunt: 5. 1. Quod si fama
forsan aut suspicio haberetur seu comperiretur aliquomodo,
in bonis seu hereditate alicujus baronis falsam monetaripecu
niam, vel aliqua alia falsitas exerceri: ille baro in cu'us bo
nis hujusmodi falsitas diceretur, per septem barones sibi com
pares debet convinci, qui jurati deponent, quod in bonis ejus
id scelus fuerit perpetratum; et tunc postquam illi septem ju
raverunt contra ipsum, statim de persona et bonis omnibus
ipsius convicti tamquam jam dampnati disponemus et facie
mus, nostrae potestatis exequentes officium, pro nostrae arbi
trio voluntatis. 5. 2. Quodsi miles vel alicujus baronis servus
de falsitatis crimine suspectus habitus fuerit, et eiusmodi reus
sceleris impetatur, per septem viros, etiam in conditione ipsis
accusatis aequales, sive miles accusatus fuerit sive servus, qui
quidem viri etiam de veritate dicenda iuraverint, convinci debet,
et quod vera sit de ipsis accusatis suspicio excitata, probari;
ettunc statim de personis et bonis ipsorum convictorum faciemus
juxta nostrae beneplacitum voluntatis. 5. 3. Hoc specialiter expres
80,quod per humilioris conditionis homines quam sint accusati,
probatio ipsius suspicionis vel accusationis non debet fieri vel ad
mitti; et si per altioris conditionis viros fiet, eo magis efficax
mota contra reos suspicio est habenda. 5. 4. Eodem jure
vslituro in cive quolibet, qui suspectus vel infamis de simili
crimine haberetur, scilicet, ut per septem aequales sibi vincatur
conpares et de ipsius convicti persona et bonis, quidquid nobis

placuerit, faciamus. 5. 5. Nec non et in examinatione quoliet argenti similiter observando. 5. 6. De magistris autem
monetae per Bohemiam sic est specialiter diffinitum, quod si
magister monetae deprehensus fuerit in aliqua falsitate argenti,
vel in falsitate excessus numerum denariorum, qui fabricari
rectius de marca argenti diceretur super marcam argenti, vel
plures scilicet quam concessum sit, faciat fabricari: camera
rius et subcamerarius regni nostri, qui pro tempore fuerint,
tractabunt de causa hujus et discernent.

II. De hominibus Bohemiae, qui ad eæpedz'tz'onemproces
serunt, taliter est decretum: 5. 1. Quod nullus ad expeditio
nem procedens in prima dieta procinctus sui, in loco vicini
ori domui suae quam ad duorum miliarium spatium, audeat
pernoctare, nec pullos nec anseres, equos pro curribus suis
vel pro aliis utilitatibus quibuscunque, boves, porcos, oves,
capras vel aliquod animal, vestes vel alias res aliquibus in
viaresidentibus auferre praesumat, et omnino nihil praeter pa
bulum tantummodo pro equis 'suis violenter attemptet. 5. 2. Si
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vero aliquis in temeritatis prorumpens audaciam aliquid ultra
pabulum, quod sibi pro equis libere recipere est permissum,
auferre attemptaverit alicui et illud quod violenter acce—
pit, aestimatione competenti babita ad X marcarum argenti
summam se in tantum extendet vel circa ipsius summae
resedit quantitatem, et tunc ille cui hoc ablatum fuerit,
ad vicioniores sibi beneficiarios et judices pro consequenda ju
stitia de illata sibi violentia ire debet et coram ipsis illum
qui sibi violentiam intulerit, convenire. 5. 3. Beneficiarii au
tem causa vel intentione illius qui passus est violentiam, in
tellecta, eum qui talia praesumpsit facere, et de quo passus
violentiam exigit sibi fieri rationem, uno edicto tantummodo
pro omnibus peremptorie citari faciant, ut coram eis facturus
rationem de hiis super quibus impellitur, debeat comparere.
5. 4. Qui siquidem conventus, si se ac suos homines coram
eisdem beneficiariis expurgaverit per proprium juramentum ab
impetitione hujusmodi, absolvatur; verum si probabitur, quod
sacramentum ab ipso reo praestitum falsum fuerit, tunc nobis
adjudicabitur et rebus condemnabitur et persona. 5. 5. Si au
tem reus vel accusatus ad expurgandum se vel suos homines
praestare noluerit sacramentum, actori condempnabitur ad in
tegralem restitutionem eorum omnium, pro quibus conventus
fuerit ab actore. &. 6. Praeterea tamen idem solvet ipsis be
neficiariis pro offensa et nihilominus nostrum intrabit carce
rem, in quocumque loco sibi deputaverimus, ibidem per octo
septimanarum spatium detinendus. 5. 7. Sed si quae recepta
fuerunt, se ultra X marcarum quantitatem extendunt, tunc
reus ad praesentiam beneüciariorum Pragensium uno tantum
modo edicto pro omnibus citabitur peremptorie responsurus,
et de ipso simili modo fiet judicium et vindicta sumetur, prout
superius est expressum.

III. De proscriptis vero sententiatum est taliter et decre
tum: 5. 1.Quod quicumque sive baro sive miles sive qualiscum
que, proscriptum aliquem receptaverit, foverit, sive victualia
ei ministraverit, secum equitaverit, vel homines suos miserit,
aut in aliquo ipsum promoverit, (et) de ipsius receptatione, fo
mento seu victualium ministratione, equitatione atque promo
tione, baronem, militem vel alium qualemcumque civitatum
consules profitendo criminabuntur: ille cui praemissa vel prae
missorum aliquod opponetur, per civitatum consules ut est dic
tum, nobis addicetur vel adjudicabitur in persona et rebus
suis omnibus, ut de ipso ac de bonis omnibus ipsius pro no
strae faciamus arbitrio voluntatis.

IV. Praeterea quum non videtur esse sufficiens solum
modo, quae aliquo causentur ex scelere, obice cautelae reme
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dio ad salutem rei publicae obviare, nisi et in aliis communi
utilitati circumspecte ac provide consulatur, per eosdem ba
rones nostros decretum est hoc etiam et statutum: 5. 1. Ut
nullus in claustris aut in bonis elaustralibus aliqua placita vel
venationes cervorum, leporum, avium aut qualiumcumque fe
rarum audeat exercere, sed si aliquis voluerit placitare, ea in
nostris civitatibus celebret et pertractet.

53.

Primordia juris vinctorum.
1266.

Vitium cultura in Bohemie. Moraviaque ab antiquissimis, quorum me
moria aliqua exstat, repeti potest temporibus. Etenimj am coenobiumBrewnowense
:. 993 conditum, donatum est vico Vcleslavin prope Pragam sito ,,cumomni
familia ad vincas excolendas"; saeculo XI. mercatura vinaria per naves in
Albi tiuvio navigantes exercebatur (de vino quod ducitur superius sive infe
rius 1057).

Vineae erant in Bohemie circa castrum Pragense, circa castrum Vy
üegradeuse (in vico Psary 1178), circa castrum Lutomiricenss (Zasadi, Po
kratici, Zitenici 1057, 1088), circa. burgum Pontem 1207, in Moravia apud
Znoymam castrum et Lukam villam 1222, 1252, ad villam Miroslava 1222,
ad castrum 1253, circa castrum Straehotin 1252(in Skalice, Puzdran, Zajeei,
Paulovic, Naderadic, Pfitluk, Stiboric, Popovic), in confiniis castri olim Ve
logradsnsis 1261 (Poleäovic, Brestek, Maratici 1253).

Primordia. juris montium i. e. vinearum in.Moravia temporibus Bru
nonis episcopi Olomucensis reperiuntur, ut testantur literae hic allatas.

(Boczek Cod. Mor. e cod. Kremsir. III. 377.)

Bruno Dei gratia episcopus Olomucensis, omnibus hanc
paginam inspecturis in perpetuum.

Cum rerum gestarum certissima repraesentatio sit scrip
tura, quae de verborum serie redactorum in eam nihil minuit
aut mutat, notum esse cupimus praesentium tenore tam poste
ris quam modernis, quod apud oppidum nostrum Cremsyr vi
neas locandas dedimus et plantandas ac omnibus qui vineas
ibidem receperint et plantaverint, per decem annorum spatium
conferimus libertatem, quibus completis solvent nobis de ipsis
vineis, ut in locis aliis, in quibus etiam habentur vineae , ob
tinet consuetudo, eodemque gaudebunt jure, quo et alii qui
vineasin Moravia tenent et possident, gaudere noscuntur et ad
Conradum de Landisberg, famulum nostrum dilectum, oppida
num nostrum in Cremsyr, cui locationem vinearum commisi
mus, quemque erkmaister fecimusibidem et constituimus,
in quo et here es sui succedant eidem, in suscipiendis vineis
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et super juribus suis respectum habebunt in omnibus et re
cursum.

Quod autem super praemissis nullus processu temporis
dubietatis vel calumpniae scrupulus emel-gat, praesentem pa
ginam ad rei memoriam sempiternam inde conscribi nostrique
sigilli jussimus munimine roborari.

Datum apud Modericz in die circumcisionis Domini, anno
incarnationis suae MCCLXVI, praesentibus IIeydolfo praepo
sito de Cremsyr, Heydenrico decano, magistro Heinrico de
Kalcowe custode, canonico in Cremsyr, Conrado notario no
stro, Arnoldo advocato nostro in Cremsyr et aliis quam
pluribus.

54.

Literae Premyslai II. super privilegiis civium
Egrensmm.

1266.

Slavi Bohemi sacculo IX. ipsos Ograc fluminis fontes accolebant, ita
ut reg-io posterioribus temporibus "regio Egire" ,dicta Bohemorum esset;
indc Slavi in regiones Moeno adjacentes usque ad coenobium Milicense ex
cursiones faciebant (cc. a. 800); ibi vicinum habuerunt Tacholfum "comitem
de Boemia", Sorabiei limitis custodem, ,.,cui prae ceteris credebant quasi
scienti leges et consuetudines Sclavicae gentis."

Tacholii temporibus regio ista Bohemiae adempta et regno Franco
rum atque dioecesi Ratisbonensi adjuncta est, unde etiam christiana religione
est imbuta.

Saeculis X, XI et XII usque ad saec. XIII. regio Egrcnsisin dicione
Germanorum mansit; praefuerunt ei primum comites palatini de Vohburg,
dein saec. XII. eam obtinuit Fridericus Suevicus ducta in matrimonium
Adelaida, e gente comitum de Vohburg. Fridericus I. imp. Egram curiam
suam (curia nostra apud Egare 1179), Philippus rex civitatem suam (civitas
nostra l-lgra) appellat; Fridericus II. irequenter ibi commorabatur (1213,
1214, 1215); annis insequentibus regionem lügrensem tenuit Conradus Fri
derici II. filius, Conradi autem filius, sororius ducis Bavariac, a. 1265 una
cum duce Bavarico eam possedit.

Novae necessitudines inter dictam regionem et inter Bohemiae regnum
intercedere coeperunt, quum rcx chnceslaus I., qui Cunignndam Philippi
regis filiam a. 1207 uxorem habebat, eam regionem tanquam uxoris dotem
ad se vindicaret, unde etiam Pï'emysl Otacarns II. regionis Egrcusis posses
sionem repetebat, ut apparet ex epistola ejus ad Rudolphum I. regem a.
1276 missa.

Utcumque se ea res habuit, Bohemi Moravique a. 1265 ,,Egram civi
tatem cum suis pertinentiis duci Bavariac et sororio suo, filio Conradi, Elii
Friderici II. quondam imperatoris, hostiliter abstulerunt et eam cum suis
incolis possidendam regi Boemiae tradiderunt" (Pulkava).

Otacarus II. rex non cunctatus est quin Egrcnsibus eorumque civitati
varia. jura confirmaret, ut diploma quod hicce exhibemus demonstrat, neque
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tamen Egrensis regionis ad Bohemiam adjunctio inde stabilis et per
petua erat.

Hicce legentem admoneamus oportet, regionem, quae nunc Aschensis
dicitur,saeculoqueXII. iupa Sedlecensi praetexebatur, maximis ad caput Elstrae
Huvii silvis tum consitam fuisse et a. 1165 sub Wladislao II. Bohemiae par
tem esse habitam: Ultra provinciam Sedlec ambitus quod sclavonice Ujezd
dicitur 1181, ambitus Ujezd boemice appellatus, theutonice vero meringen,
1196,ultra provinciam Sedliz provinciam meringen cum villis, silvis et omni
bus terminis suis. — Dioecesis Pragensis in hac regione, usque ad hunc
diem duos habet pagos in Saxonia sitos, qnorum alteri Rait, alteri Stuhl
nomen est.

Ceterum secnnda uxor Wladislai I. Richsa, marchionis a Vohburg
filia, dotis nomine possessionem quandam in iupa Scdlecensi accepit,
eodem modo, ut postea Ludmila, Friderici I. ducis filia, marito suo comiti
de Bogen curiam Snöice vel Schüttenhofen pro dote adtulit (v. 63.). Quum
autem possessiones Vohburgenses ad Fridericum I. imp. pervenissent, factum
est, ut imperatores gentis Hohenstaufensis dominium in parte iupae Sedle
cansis quae Bohemiae pars erat, exercerent.

Literae regis Premyslai Otakari II., quibus libertates civium Egren
sium confirmantur, insertae sunt literis Caroli IV. imp., ad hunc diem in
archivo civitatis Egrae asservatis, quarum contextum primus typis edidit Pel
zelius in libro: K. Karl d. Vierte (Urk. XLVIII.)

In nomine Domini. Amen.
Nos Ottokarus Dei gratia Boemiae rex, dux Austriae et

Styriae ac marchio Moraviae , omnibus in perpetuum.
Ad memoriam gestorum regalium exemptis calumniarum

auarumlibet scrupulis perpetuo observandam expedit, ut eaem iuxta consuetudinem approbatam antiquitus et inductam
scripturarum vocabulis mancipentur. Hinc est, quod scire
volumus universos et singulos, tam posteros quam praesentes:

(I.) Quod fidelibus nostris civibus Egrensibus universis,
omnes libertates et iura, quibus temporibus inclytae recorda
tionis imperatorum regumque Romanorum hactenus sunt ga
visi, quae possunt rationabiliter edocere, immutabilia volumus
conservare.

(II.) It. infeodationes ipsis civibus factas titulo infeodati
onis quocumque per imperatores, reges Romanos, palatinum
Rheni, comitem Ludwicum et Chunradum filium regis Chun
radi, eisdem immutatas conservabimus et intactas.

(III.) It. dictos cives nostros gratia speciali ipsis facta per
nos, videlicet quod per regnum nostrum et omnium terrarum
nostrarum districtus cum suis mercimoniis quibuscum ne sine
theloneorum et mutarum solutionibus et exactionibus li ere de
beant pertransire, volumus libere congaudere.

(IV.) It. thelonea, statuta indebite ac de novo, pariter et
conductus pronunciamus irrita atque cassa.

Et ut praemissa singula robur perpetuae teneant firmita
tis, et ne infringi valeant ut in aliqua sui parte, praesens

Jlroöek: Codex.!. 11
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scriptum privilegium sigillorum nostrorum munimine fecimus
communiri.

Actum in Egra anno Domini millesimo ducentesimo se
xagesimo sexto, nona Indictione, testibus qui praesentes hiis
aderant, annotatis: Jerossio de thch, Zimelone de Luchten
burg, Jeroslao fratre Galli, Andrea camerario, Ulrico de Nova
Domo camerario, Gallo pincerna. et aliis pluribus fide dignis.

Datum ibidem Nona Maji, per manus magistri Petri, prae
positi Wissegradensis, regni nostri cancellarii, regni nostri
anno quinto.

55.

Premyslai II. regis in heredem Ulrici ducisconstitutio.
1267, 4. Dec.

Ulricus Carinthiae dux, ex KVcnceslai I. regis sorore natus, ideoque
Premyslai Otacari II. regis consanguineus, qui ex donatione Wenceslai I.
tenuit posseditque provinciam Brecslavcnsem in Moravia, quum heredibus ca
rebat, Premyslaum regem in eventum heredem sui constituit.

Litcrae super hoc negotio confectae apud Balbinum in Miscellaneis
hist. Boem. VIII. 15. leguntur.

Nos Ulricus Dei gratia dux Carinthiae, dominus Carniolae
et Brzecslaviae etc.

Cum ex divina. dispositione heredibus careamus, dominum
Ottocarum serenissimum regem Bohemorum, ducem Austriae,
Styriae ac marchionem Moraviae etc., praesertim cum sit nobis
consanguinitatis vinculo alligatus, multaque amicitiae benefi
cia ac indefessae diligentiae argumenta perceperimus ab eodem,
heredem nostrum constituimus, ita quod post mortem nostram,
si sine filiis et filiabus decesserimus, per noslegitime generatis,
terras nostras, proprietates ac feuda seu alia bona nostra quae
cumque nunc possidemus, possidere debeat libere et quiete etc.

In cujus rei testimonium ipsi dedimus praesentes literas
sigilli nostri munimine roboratas.

Testes autem sunt: Albericus comes Goritiae et Tirolis,
magister Petrus praepositus Wissehradensis , regni Bohemiae
cancellarius, Ulricus comes de Hornenberg, Henricus comes
de Hardek, Ulricus de Rosenberg, Jaroslaus frater Galli, Smilo
de Brumov, Harchleb camerarius Moraviae, Conratus praeposi
tus Brunensis et alii lures fide digni.

Datum in Podie rad Anno millesimo ducentesimo sexa
gesimo septimo, pridie Nonas Decembris, Indictione XI.
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Literæ civium de Igla de jure montanorum.
'- Cc. 1267.

Archetypum harum literarum simul eum literis confirmatoriis ducis
Boleslaiab a. 1268 asservantur in archivo provinciali silesiaco Wratislaviae,
unde exscriptum typis edidit comes a Sternberg in libro qui inscribitur: Urken
danbueh nur Geschichte der Bergwerko.

Reverendo in Christo patri ae domino suo N., abbati Lu
bensi, M. judex et jurati cum universitate civium in Igla
atque urborarii domini nostri regis in Boemia. et Moravia,
promptam in omnibus serviendi voluntatem.

Dominationi vestro tenore praesentium innotescat, quod
nos secundum justitiam nostram atque nobilium terrae quam
habemus in montibus de illustrissimo domino nostro rege, vobis
remandamus:

1. Ubicumque in hereditate domini abbatis uniuscujusque
claustri vel aliorum nobilium terrae novus mons inventus
fuerit, si est in hereditate domini abbatis, in primis se tem
laneis mensuratis, tricesimam secundam partem dominus a bas
obtinebit, quod in vulgari ackers-teil nuncupatur.

Ex urbura quae datur domino terrae, datur sibi
tertia pars metalli.

3. Et in laneo domini regis de urbura tertiam partem de
minus abbas obtinebit.

4. Item in laneo domini abbatis datur sibi tertia ars de
ubura, et de septima parte tertiam partem metalli o tinebit
in eodem laneo et non in aliis tantum.

5. Insuper de judicio ipsius montis et de aliis diversis,
quae sunt in monte, dominus ipsius terrae se intromittit.

' 6. Et silvam ipsorum fratrum montanis ad ipsorum ne
cessaria nequaquam inhibere debent praedicti fratres nec do
minus .ipsius terrae.

57.

Pactio de confinio inter Moraviam et ducatum
Opoliensem.

Cc. 1267.

Regio quae nunc Tessinensis vocatur, fluminibus Ostravica et Ostrava
a Moraviadirimitur atque saeculo XIII. pars ducatus Opoliensis erat, adhuc

*11
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autem ad episcopatum Wratislaviensem pertinet. Regnante rege Otacaro ll.
pactio de confinio super Ostravam, ne in posterum ambigatur, cum Wladislao
duce Opolensi facta est, cujus tenorem literae a nobis allatae exhibent. At
jam a. 1297 inter episcopum Olomucensem, qui praedia in sinistra Ostravas
ripa possidebat, et inter Mescouem Tessinensem alia facta est pactio ,,super
metis et terminis apud Ostraviam in finibus bonorum episcomtus Olomucensis
et ducatus Tessynensis pro eo, quod fluvius idem Ostravia'qui deberet metas
Poloniae et Moraviae distinguere, non perpetuo cursu per unam viam du
citur, sed fluctuans aliquando, antiquum locum sui transitus deserens, inve
nit novum cursum, et aliquotiens agros, campos, prata et rubos aut silvas
spectantes in Moraviam vel Poloniam derelicto antiquo meatu et transitu cir
cumambit, ita quod frequenter ex hoc non solum provinciarum, sed et posses
sionum termini confunduntur, et magnae portiones terrae cum dampnoso
praejudicio dominorum accedent alteri et perduntur priori, et possessionis
commodum alteratur."

Pactionis de confinio inter Otacarum et Wladislaum factae exemplum
anno incerto conscriptum legitur in libro Formularum reginae Cunegundis
(Palacky Formelbiicher 89).

In nomine Domini. Amen.
Nos Otthacarus Dei gratia Bohemiae rex etc.
Omnibus in perpetuum.
Ut inter nos et illustrem principem, dominum V. incly

tum ducem de Opol, carissimum compatrem nostrum, vigeat
debitae dilectionis sinceritas, concordiae unio, perpetuaeque
pacis stabilitas, omni rancoris ac dissensionis symptomate
resecato: ecce limites sive metas terrarum, super quibus inter
nos et ipsum et clarissimos progenitores utriusque .nostrum,
jam dudum vertebatur materia quaestionis, taliter duximus di
stinguendas, videlicet:

Quod metae terrae Moraviae et ducatus Opoliensis a ter
minis episcopatus Wratizlaviensis, scilicet in villa quae Lypa
nuncupatur, incipiunt, et abinde usque in villam Bogun no
minatam praedicti ducis Opoliae protenduntur. A qua siquidem
villa eaedem metae fluvium qui Odra dicitur, transeunt versus
villam Grussene, et abinde in Ostravam fluvium, qui usque
ad terminos terrae Ungariae protenditur, discurrentes.

Et licet hujusmodi metarum distinctio cujuslibet dissen
sionis scrupulos sufficienter inter nos et dictum dominum du
cem sopire videatur, tamen ad superabundantem cautelam et
rerum gestarum clariorem (lacuna) atque etiam ut concordiae unio
qua cum raedicto principe sumus invicem couniti, stabilibus
amicitiae igamentis ad utriusque nostrum posteros transferatur:
villas quas metae continent supradictae, propriis vocabulis
duximus exprimendae. Quae sunt hae etc. et aliae plures vil

lae, qiuas distinguunt limites supradicti.etas equidem supradictas inviolabiliter intendimus ser
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vare, juxta quod ipsas distinguit et specilicat series prac
scriptorum.

In cujus rei testimonium etc.

58.

Locatio monetæ per Moraviam.
Cc. 1267.

Monetam Moraviae rex Otacarus circa a. 1267 Eberhardo vel Eber
lino, magistro quondam monetae per Bohemiam, demum circa a. 1270 mor
tuo, locavit, ut apparet ex literis in Codice formularum (Sternberg Urkunden
buch I. 28) contentis.

Notum facimus etc., quod dilecto fideli nostro E (berbardo),
magistro quondam monetae per Bobemiam, monetam Mo
raviae cum juribus et judiciis pertinentibus ad eandem, loca
vimus a dato praesentium usque ad festum beati Petri primo
futurum et a festo beati Petri usque per unius anni circulum
revolutum, pro quinque millibus talentorum (Cod. Zdenk. pro
decem millibus marcarum) nostrae camerae in subscriptis
quatuor anni temporibus exsolvendis: Dabit enim in festo
Pentecostes rimo venturo ducenta et quinquaginta talenta
(Cod. Zd. mi le marcas), in festo Nativitatis Dominicae succe
dente etc. Dabit insuper in carnisprivio proxime affuturo
decem (Cod. Zd. duos) husiones, in festo autem Paschae
secuturo decem (Cod. Zd. quatuor) vasa vini et duo stamina
de skarleto rubeo et octo baldekinos, et Dominae reginae,
carissimae conjugi nostrae, unum stamen de skarleto et duos
baldekinos.

Conditiones autem locationis ipsius sunt tales, videlicet:
1. Quod idem E. emendet et emendare teneaturargentum

taliter, ut facta comparatione istius argenti quod modo currit,
ad illud argentum quod curret anno sequenti, marca illius
argenti quod tunc curret vel currere debebit, sit melior quam
marca quae nunc currit, uno lotone, ita quod argentum futuri
anni in ea quantitate bonitatis per depurationis remedium
seu correctionem nunc currente argento sit melius, quod marca
cursuri argenti uno lotone sit melior marca in instanti cur
rentis.

.2. Volumus etiam quod super marcam argenti fabricetur
tertium dimidium talentum denariorum moravicalium et duo
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decim denarii; et si ultra istius numeri quantitatem aliquid
fabricatum fuerit, pro falso debeat opere reputari.

3. Bis autem infra annum renovabuntur denarii, vide
licet in ipsius anni principio, hoc est in festo beati Petri, et
in festo Purificationis tuno proxime aü'uturo; et quod omnes
emptiones et venditiones fieri debeant cum denariis monetae
praedictae, et non cum auro vel argento.

4. Volumus etiam, ut nulli liceat habere pondera ad au
rum vel argentum ponderandum sine voluntate ipsius magistri
monetae, et si quis praeter ipsius voluntatem pondera ha
buerit, in viginti talentis eum volumus condempnari.

5. Placet etiam nobis, quod nullus audeat auri vel ar
enti cambium exercere praeter praedicti magistri monetae
icentiam et mandatum; specialiter inhibentes, ne quis audeat

cum antiquis denariis metere, sed cum novis.
6. Volumus-etiam quod hi qui fabricas monetae a nobis

tenuerint vel comparaverint jure hereditario possidendas, nihil
amplius juris quam prius in moneta habuerint, sibi usurpare
praesumant, et magistris monetae obediant in licitis et ho
nestis.

7. Et generaliter omnibus juribus quibus magistri mo
netae Moraviae hactenus sunt usi, qui eandem monetam con
duxerint a nobis, et quae ad ipsam monetam spectare noscun
tur rationabiliter, ipsum uti volumus et gaudere , strictis
sime prohibentes, ne quis eundem magistrum monetae vel

campsores ipsius in juribus vel agendis monetae impedirepraesumat a iquatenus vel gravare.
8. Promittimus praeterea eidem magistro monetae, quod

si guerrae aliquae emerserint in Moravia, pro ter quas dic
tus magister monetae lucrum de ipsa moneta ba ere non pos
set, sibi pro modo vel quantitate damni quod occasione guer
rarum pateretur, volumus de debitis quibus nobis tenetur, sicut
expediens fuerit et nobis videbitur, defalcare.

59.

Renovatio ponderum et mensurarum.
1268.

Rex Otacarus a. 1268, testantibus Cosmae Continuatoribus,
praecepit renovari pondera et mensuras et insigniri signo

suo, quod antea non fuerat.
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60.

Creatio principatus Oppaviensis.
Cc. 1269.

In diplomate Caroli IV. imp. ddo. 7. Aprilis 1348, quo marchionatus
Moraviae, episcopatus Olomucensis et ducatus Oppaviae feudum coronae regni
Bohemiaepromulgantur, inter alia commemoratur ,,Donatio clarae memoriae
illustris Ottakari secundi, quondam Boemiae reg-is, quam patri illustris Ni
colai ducis Oppaviae praesentis, fecisse dinoscitur, dum terram Moraviae di

.videns ducatum sive principatum Oppaviensem creavit ex novo, ipsumque
ducem Oppaviae, quem de mera sua benignitatis gratia sublimavit in prin
cipem, heredes et successores suos una cum ducatu seu principatu praefato,
sibi, heredibus et successoribus suis Boemiae regibus et ejusdem regni coro
nae voluit immediate subesse."

Quae quidem donatio minime commenticia est; rex enim Premyslaus
Ottacarus II. dederat Oppaviam filio suo Nicolao suscepto extra matrimoni
um ex filia domini a Cbuenring, dicta Palcel'ik, quem circa annum 1256 na
tum, fecit (ut Pulkava in Chron. suo ad a. 1252 affert) ,,ducem Oppaviensem"
(uam antea spectavit Oppavia ad Moraviam). Data autem fuit Nicolao, ut a
regno Boemiae in feudum dependeat perpetuis temporibus affuturis.

Id factum est circiter a. 1269, nam in literis inde ab a. 1269 Nico
laus ,dominus Oppaviae" appellatur. Mortuo Premyslao superstes ejus vidua
Cunegundis a. 1279 et 1280 Oppaviam possedit, at Nicolaus ab anno 1281
usque ad a. 1290 ,,Oppaviae dux" nominatur.

Anno 1290 rex Wenceslaus II. Oppaviam recepit, teste Pulkava, qui
scribit: ,,Rex Wenceslaus ducatum Oppaviae quam olim Premysl rex pater
ejus, de parte marchionatus Moraviae creaverat et Nicolao suo ilio naturali
in insigne vasallag-ium dederat, ab eodem Nicolao repetiit et ipso depulso
pro se ducatum retinuit supradictum." Antecesserant a. 1286 quidam cona
tus, ut rex atque dux inter se conciliarentur, qui tamen quantum ex rebus
deinde consecutis judicare licet, ad irritum ceciderunt (vid. 78).

Post obitum Wenceslai III. regis, postremi regis ex stirpe Premyslida
rum, Nicolaus de novo possessionem Oppaviae adeptus est, scripsitque sese:
,,Dei gratia dux, dominus et verus heres terrae Oppaviae" (1306, 18. Dec.).

Territorium Oppaviense antequam ducatus Oppaviensis estconstitutus,
pars Moraviae antiquitus fuit, iupasque Golasicensem et Gradeceusem cum
castris ejusdem nominis complectebatur.

Ducatus Oppaviensis a Oppavia civitate nomen traxit, quae in tran
situ Opavae duvii posita jam a. 1198 emporium teloniumque erat, donec initio
saeculi XIII. oppidum vel civitas facta est. Ducatus Oppaviensis anno 1306
complectebatur civitates Oppaviam, Hlubüic (Lobsyzc), Jaegerdorf et Freu
deuthal (Vrowdintal).
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61.

Jus Hluböicense.
1270, 28. Aug.

Moraviae fines septemtrionem sive Polonos Silesiacos versus usquead
alveum (luminis Pätina (Zinna) pertinuerunt, ubi ad ipsum confinium in pro
vincia Golasicensi juxta viam quae ab Oppavia ad castrum Glogoviam su
periorem fert, a. 1183 coloniam Gluböicie fuisse constat. A. 1224 theloneum
in Gluböicie (in Lupechiz) commemoratur.

Illis temporibus Glnböicii civitatem esse constitutam testatur antiquum
privilegium, cujus in hisce literis mentio fit. Antiquum illud privilegium dum1
taxat prima novem capita quae in hisce literis leguntur, continebat; re
liqua a rege Premyslao Otacaro II. addita esse videntur.

Gluböicie vel Hluböic-c facta est oppidum soli regi subjectum, cujus in
colae majori ex parte Theutonici erant. Jus Hluböicense existimatores docti
praecipuum fontem municipalis juris germanici esse autumant.

Arcbetypum repositum est in tabulario civitatis Hluböicensis (Leob
schitz); typis exscriptum est in Tschoppe und Stenzel Urkunden p. 371.

(Boczek Cod. dipl. Mor. IV. 43)

Otakarus dei gratia. rex Boemiae, dux Austriae, Styriae,
Karinthiae, marchio Moraviae, dominus Carniolae, Marchiae,
Egrae ac Portus-Naonis, omnibus in perpetuum.

Regalis excellentiae majestatem petitiones fidelium con
gruas et honestas audire benigne decet et eas auditas beni
gnius exaudire; sic enim aequitas exsolvit debitum, sic fideles
in lide corroborat, sic alios ad sibi serviendum allicit et
inducit.

Praesentis igitur tenore privile ii noscat tam praesens
aetas quam successura posteritas aliorum, quod nos, justis
supplicationibus universorum civium in Lubsiz, fidelium no
strorum, de consueta mansuetudinae annuentes, antiquatum
quoddam ipsorum privilegium et jam prae senio maceratum
eis a nostris concessum praedecessoribus, renovari fecimus et
ipsum de speciali gratia duximus confirmandum.

Erat autem ipsius antiqui privilegii continentia talis:
1. Inprimis statutum est ipsis civibus,-ut de quolibet

manso ipsius civitatis solvere teneantur dimidium fertonem
argenti.

2. Item quod de quatuor grauibus frumenti, tritico scili
cet, siligine, avena et ordeo decimam in ipsis agris nobis sol
vere teneantur.

?). Item quilibet mansus debet apud eos habere triginta
sex jugera. .

4. Item de qualibet curia sex denarios in festo Sti. Mar
tini nobis dicti cives quolibet anno solvent vel poenam quin
que solidorum luet, quicunque non dederit ipso die.
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6. Item ut in eodem festo omnes stantes ad forum et ven

dentes res super mensas, in alveolis, vel capisteriis, vel men
suris quibuscunque, solvant in censu tres denarios.

6. Item, ut quatuor molendina, civitati adjacentia, in eo
dem festo solvant talem censum: Unum fertonem et dimidium
argenti, aliud fertonem unum, tertium dimidium fertonem,
quartum lotonem.

7. Item ut silvas et pascua eidem attinentia civitati ipsi
cives cum omni possideant libertate.

8. Item, ut infra milliare circa Lubsiz nullus audeat bra
seum praeparare, vel bracseare, vel aliquod manuale officium
exercere.

9. Item, quod scolas, officium campanatoris et pastoris
pecorum cum consilio civium semper conferat advocatus.

10. In judiciis autem haec jura teneant judicando.
11. Primo quidem, si quis pacem Dei et domini regis et

ipsius civitatis violando, quenquam vulneraverit: expur
gare se non poterit, sed potius legitimum contra se testimo
nium sustinebit. Si laesus cum septem viris idoneis se laesum
ab illo probaverit, ille sic convictus debet decollari. Sin au
tem laesus quod objicit, probare non poterit, reus liber erit,

serii-pro vulnere met-tertius jurabit vel satisfaciet laeso etju ici.
12. Si quis autem eandem pacem violando, pugno, baculo,

clava, cultello vel gladio extracto cuiquam fuerit comminatus,
et per tres testes idoneos de hoc convictus: vel manu trun
cabitur, vel judici solvet poenam decem talentorum, et nihil
ominus placare debet laesum.

13. Si quis autem verbo probroso pacem infregerit et de
hoc legitime convictus fuerit, solvat poenam triginta solidorum.

14. Si quis autem manu armata cujusquam domum vi
olenter invaserit, et de hoc per septem vicinos idoneos con
vincitur, debet decollari; quodsi de hoc non convincitur, et
nullus ab eo fuerit vulneratus, reus se purgabit proprio jura
mento; sin autem fuerit aliquis ibi vulneratus, licet actor non
possit probare, reus se tamen expurgavit jure vulnerum
supradicto.

15. Si uis autem stupraverit virginem, vel vi oppresserit
aliquam mulierem, et deprehensus fuerit in facto cum clamore
stupratae, debet decollari. Sin autem effugerit, et ad man
datum judicis vocatus non comparuerit, statim proscribetur.
Sin autem comparuerit, et clamore convictus non fuerit, pro—
pria se manu expurgabit.

16. Si quis hominem interfecerit, et inventum fuerit in
manu ejus instrumentum, per quod mortem intulit, decolletur;



—l70— 1

si autem apud ipsum non fuerit inventum tale instrumentum,
jure suo fruatur pars utraque.

17. Quodsi per duellum amici occisi reum negantem vo
lunt convincere, et pervenerunt ad annos viriles, prOpria manu
pugnabunt; si vero minores annis fuerint, pugilem poterunt
pro se dare. '

18. Quodsi amici occisi non per pugnam, sed per que-:
relam simplicem procedant contra reum, et ipse reus cum
septem viris idoneis se poterit expurgare, liber erit; sed si
defecerit, insufficienter se expurgando, decollabitur.

19. Item si quis aliquem membro mutilaverit, et muti
latus non provocet ad pugnam, reus se septima manu viro
rum idoneorum expurgavit; in quo si defecerit, manu trum.
cabitur, vel decem marchas exsolvet pro emenda, cujus emenda
duae partes cedunt judici et tertia. laeso, et reus emendabil
ipso laeso ad arbitrium proborum virorum.

20. Item si vulnus indixerit, quod est dignum pugna: vel
tertia manu se reus expurgabit, vel jura vulnerum praedicti
patietur. 

21. Item si quis aliquod membrum fregerit cujusquam"
sine sanguinis effusione, et ipsum membrum fuerit ostmm
dum resanatum: cum tribus viris idoneis reus se purgabit, vel
judicem et actorem debito modo complacabit. :

22. Item si vulneratus a quocunque prae superbia non
conqueritur laesionem suam in proximo judicio post acceptum
vulnus: eo ipso suam perdet in posterum actionem, et satis-;
faciet judici, prout ipse laesor et reus facere debuisset con-Z
victus. *

23. Item si quis aliquem baculaverit vel colaphizaverit
aut aliter male tractaverit sine sanguinis effusione, et laesus
in primo judicio non conqueritur: totam in posterum perdidit;
actionem. :

24. Item si quis aliquem ex proposita malitia debacula
verit, vel aliter male tractaverit, et actor probare non potes
rit, sed reus negaverit: propria manu se purgabit; sed si con
victus fuerit a tribus idoneis testibus, quinque talenta solverq
debet judici et satisfaciet laeso. '

25. Item in quacunque honesta causa vir ali uis vita vel
rebus meruerit condempnari: tertia pars omnium ouorum sul,
orum legitimae cedet suae uxori, IV criminibus exceptis:
praeda, seu incendio, homicidio et crimine falsi. !

26. Item sunt in anno tria judicia publica, quae pro-',
nunciabuntur in ecclesia et in foro; primum post Natales Do-I

minii-secundum post Pascha, tertium post festum Sancti Mi-fc ae ls.
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27. Ad quae judicia si quis non venerit, si nulla contra
eum movetur querimonia, viginti denarios dabit pro poena;
si vero aliqua contra eum querimonia fuerit, IV solidos da
bit judici.

28. Si quis verbis excesserit in eisdemjudiciis, VIII solidosin poenam abit. 
29. Omnes autem poenae, quae dantur in istis et in omni

bus judiciis, mediae relaxabuntur, et mediae judici persol
ventur.

30. Item in die forensi tanta est libertas fori publici in
Lubsicz:

31. Ut quicquid emerit quisquam in hoc foro et hoc po
terit legitime comprobare, etiam si illa res im etatur ab ali
quo nomine furti vel rapinae: ipsi emptori nihi ex hoc depe
riet in rebus suis aut honore;

32. Sed si in platea vel in domo extra forum aut non
in die forensi quicquam emerit sub testimonio honesto: ipse
quidem innocens erit in fama, si res illa impetatur et etiam
convincatur, sed perdet res suas, quas dedit pro eadem.

33. Si vero non probaverit, se talem rem emisse: de
furto tenebitur respondere, si res evincatur, et poenam le
gitimam sustinebit.

34. Item si fur ali uis capitur cum re furtiva, dimidium
fertonem valente vel u tra, et ille qui furem insequitur, de
ipsa sit provincia: cum tribus viris idoneis ipsum convincet;
si autem de terra fuerit aliena, cum septem viris idoneis
ipsum prosequetur.

35. De praedonibus vero idem fiat.
36. Si autem res furtiva minus quam dimidium fertonem

valuerit, et reus antea non fuit infamis: non suspendatur, sed
juxta statuam in publico virgis caedetur.

37. Si vero antea fuit infamis, suspendatur.
38. Item si quis a sua hereditate discesserit, et nullam

inde justitiam fecerit ut tenetur: si judex eum provocaverit
ut satisfaciat, et ipse hoc neglexerit, ad rimum praeceptum
tenebitur judici ad poenam quinque solidbrum; si vero se
cundo jussus non satisfecerit, dabit VIII solidos; si vero nec
tertio satisfecerit, triginta solidos dabit. Tandem judex prae
cipiet ei, venire infra annum et diem, et satisfacere; quod si
neglexerit, ipsa hereditas adiudicabitur nobis et iste cadet ab
omni deinceps actione.

39. Item si quis prosequitur equum sibi sublatum, et
ipsumvoluerit sententialiter obtinere: ipsum equum usque ad

septimum guaranditorem prosequetur, et tunc equum perdet,e sententialiter obtinebit.
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40. Item compromissio, facta per viros idoneos et soluta,
praejudicat omni juri, dummodo contra justitiam non fiat vel
communem honestatem.

41. Praeterea civibus ejusdem civitatis de speciali gratia
duximus concedendum, quod si quando advocatus eorum et

consules, qui pro tempore ipsi praefuerint civitati, aliquamsententiam tulerint de aliquo articulo, qui non sit prae ictis
insertus, sed de novo emerserit ex ignota causa: volumus eam
sententiam ratam et illibatam servari, ac si superius esset
scripta, dummodo eadem sententia non sit contra justitiam
vel contra communem honestatem; alioquin si contra justi
tiam fuerit vel communem honestatem, eam irritam esse volu
mus et inanem.

In cujus renovationis, confirmationis et concessionis nostrae
testimonium et robur perpetuo valiturum, praesens privile
gium fieri et sigillis Majestatis nostrae jussimus communiri.

Actum et datum in Krenenhicz anno Domini millesimo
ducentesimo Septuagesimo, V. Kalendas Septembris, IV. in
dictionis.

62.

Tractatus pacis inter Premyslaum Boemiae et Ste
phanum Ungariae regem.

1271, 14. Jul.

E Regesto Gregorii X. in tabulariis Vaticanis. (Boczek Dipl. IV. 62.)
Otacharus Dei gratia rex Boemiae, dux Austriae, Styriae,

Carinthiae, marchioque Moraviae, dominus Carniolae, Marchiae,
Egrae et Portus Naonis.

Universis praesentium notitiam habituris salutem in sa
lutis auctore.

Licet aeterni regis imperio generali post coeli et terrae
transitum teste veritate evangelica duraturo parere deceat
universos, specialius tamen personas sublimitate regia deco
ratas ipsius praeceptum in pace, quae caritatis est vinculum,
observanda mentis suae habere continue convenit in archivis,
subtili considerationis liberamine attendendo, quod ex ea et
per-eam eisdem quies corporis, animi tranquillitas et subjec
tis votiva opulentia praebeatur; praesertim cum aeterni regis
lilius in sinum patris unde venerat, regressurus apostolici or
dinis coetui, per quem orbem instrui voluit universum, post
salutaria praecepta pacem servandam reliquerit et tenendam,
quae etsi ex mandati coelestis latitudine ad universos et in
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universos intentionis suae extendere soleat incrementa, tamen
eo ampliori sinceritate inter eos eandem decet esse radicatam,
quos multiplicis attinentiae unio copulat et connectit.

Proinde noverint universi, quod post longa guerrarum discri
mina, quae inter dominum Stephanum regem Ungariae illu
strem,Dalmatiae, Croatiae, Ramae, Serviae, Galiciae,Lodome
riae, Cumaniae et Bulgariae, ducem totius Sclavoniae, caris
simum cognatum nostrum, ex una parte, et Nos ex altera sus
citata fuerant, suggerente humani generis inimico, cum nos pro
votivae pacis puritate reformanda dilectos fideles nostros, D.
Brunonem venerabilem episcopum Olomucensem, fratrem Hart
ernum ministrum ordinis fratrum Minorum per Austriam,

Eartlibum camerarium, Bohuschonem marschalcum, Nezami
slonem pincernam Moraviae, barones regni nostri, misissemus,
dato eisdem pleno, sufficienti et legali mandato, ut conveni
entes cum praelatis et baronibus regni Ungariae, D. Paulo
venerabili episcopo Vesprimiensi, Egidio summo camerario,
Rolando bano et M. Benedicto praeposito Oradiensi vicecan
cellario, a praedicto rege Ungariae similiter cum pleno mandato
destinatis, tractare, ordinare et diffinire possent omnia ad re
formationem pacis facientia, quae nos ipsi, si praesentialiter
cum ipso rege Ungariae convenissemus, ordinare et diffinire
possemus, pro uostri quiete animi et nostrorum tranquillitate
subjectorum :

Iidem barones nostri, considentes cum praedictis baroni
bus regni Ungariae, ordinaverunt et assumpserunt juxta man
dati traditi sibi formam:

I.

Ut de cetero perpetua pax inter regem Ungariae ac nos
debeat observari; nec eidem regi vel suis turbationes vel mo
lestias inferemus, vel inferri per nostros pateremur.

Includentes eisdem paci et eadem vallentes regnum
nostrum Boemiae, terrasque nostras Austriam, Styriam,
Carinthiam, Moraviam, Carniolam, Marchiam, Egram et Por
tum Naonis cum omnibus attinentis eorundem, secundum signa,
distinctiones et metas antiquas prout etiam progenitores nostri
reges Boemiae et marchiones Moraviae, nec non antecessores
nostri, duces Austriae, Styriae et Carinthiae, domini Carni:
olae, Marchiae, Egrae ac Portus Naonis usque tempus vitae
D. Belae inclytae recordationis patris dicti D. Stephani regis
Ungariae possederunt ac tenuerunt.

Verum si termini hinc inde fuissent avulsi vel mutati,
venerabiles patres D. archiepiscopus Strigoniensis et episcopus
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Olomucensis, Deum et justitiam habentes prae oculis, super
ipsis terminis et limitibus cognoscent, et id, quod legitime de
finiverint, per censuram ecclesiasticam partes facient obser
vare.

Hoc adjecto, ut occasione terminorum seu limitum, de qui
bus dicti archiepiscopus et episcopus cognoscent,pacis puritas
inter regem Ungariae et nos non turbabitur, nec nos cum
eodem rege relabemur in guerrarum discrimina recidiva.

II.

Pace igitur hujusmodi inter ipsum regem et nos refor
mata et cautionibus tam literarum authenticarum quam juris
jurandi religione firmata, ut eadem robore subsistere valeat
firmiori, infra terminum inter illustrem regem Ungariae et nos
statuendum seu moderandum pro pacis multiplici firmitate
eidem regi Ungariae dari procurabimus et faciemus literas
magnificorum virorum D. Henrici Misenensis et D. Ottonis
Brandburgensis inclytorum marchionum, cognatorum et amico
rum nostrorum, praesenti pace ex parte nostra inclusorum,
super eo quod eidem paci, conventioni seu compositioni nunc
factis per nos et barones adhibebunt consensum, conniventiam
et opitulationem omnimodam inviolabiter observandam.

Eo expressim cauto, tam in literis marchionis Henrici Mi
senensis, quam D. Ottonis marchionis Brandburgensis prae
dictorum, ut si nos pacem contigat, uod absit, infringere vel
turbare, ex tunc iidem marchiones no is non assistent auxilio,
consilio vel favore, sed se a nobis penitus separabunt.

Rex autem Ungariae sub eadem seu consimili forma no
bis dari faciet literas magnifici D. Caroli illustris regis Siciliae,
ducatus Apuliae, principatus Capuae et comitis Fulcalquerii;
nec non literas D. Heinrici inclyti ducis Bavariae amicorum
suorum, sub ea forma, ut si rex Ungariae aliquid contra pacem
fecerit vel attentarit, violando seu infringendo eandem, ex
tunc iidem rex et dux a societate et amicitia regis Ungariae
se penitus retrahentes eidem contra nos non impertientur con
silium, auxilium et favorem, et hoc expressim continebitur in
eorundem regis et ducis patentibus literis, sigillis eorum au
thenticis pendentibus consignatis, quae ut dictum est, infra ter
minum per D. regem Ungariae et nos moderandum nobis de
bent similiter assignari.

III.

Ceterum quaedam castra. intra limites regni Ungariae
constituta, quorum principale dominium ad ipsum regem per
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tinet, Keuwzeg videlicet, de Monte S. Viti, Zloymuk, Pern
staeyn, de Kertus ac castrum Farcasii de Zaguria, quae Hen
ricus, et duo castra Strigo vocata, quae Johannes filius ejus
dem Henrici, ac castrum Dobra, quod Nicolaus et Stephanus
tilii Pauli, et castrum Row vocatum quod Merk filius Gyanwr,
qui a rege Ungariae transfugientes, se ad nos transtulerunt,
detinent occupata, juxta ordinationem baronum nostrorum et,
ipsius regis Ungariae recuperanda ct habenda dennostra bona
voluntate deseruimus.

Adjiciendo et expresse cavendo, quod detentores praedic
torum castrorum nec per Teutonicos nec per Boemos juva
bimus, nec juvari aliquatenus permittemus, palam vel occulte,
et nominatim non patiemur eos juvari contra regem Ungariae
in ipsis castris detinendis per homines, quos i sis Henrico sci
licet et Johanni filio ejusdem, Nicolao et Stephano filiis Pauli
et Laurentio filio Petri concessimus, postquam se a rege Un
gariae ad nos cum ipsis castris transtulerunt.

Promittendo firmiter juxta eorundem baronum ordinati
onem, quod de castris nostris nullum nocumentum hominibus
regni Ungariae inferri patiemur per supradictos Henricum, Jo
hannem filium ejusdem, Nicolaum et Stephanum filios Pauli
et socios eorundem ac adhaerentes eisdem.

Hoc expresse declarato, quod si iidem damna, injurias,
insultus vel depraedationes aliquas hominibus regni Ungariae
quolibet ingenio, fraude vel machinamento inferre praesum
pserit, et super hoc nobis per Hartlibum camerarium nostrum,
qui secundum formam compositionisimpraesentiarum factae ad
investigandum et inquirendum hominem suum, cui super rae
missis credi possit, transmittere tenetur, facta fuerit certa des:
extunc eosdem omnibus possessionibus in quacumque parte
regni nostri et terrarum nostrarum a nobis concessis et datis
spoliabimus et privabimus, nullo regressu ipsis ad possessio
nes easdem reservato.

Et ut expresse appareat, eosdem per nos in sua malitia
non foveri, ipsos sic privatos praedictis possessionibus ubicum
que a nobis datis et concessis de regni et ducatuum nostrorum
terrarumque nobis adhaerentium partibus excludere tenebimur,
utpote pacis necessariae turbatores.

Promisit etiam rex Stephanus sae edictus secundum ordi
nationem praedictorum baronum, uo (non) recipiet in gra
tiam suam Henricum, Johannem, tephanum Nicolaum et Lau
rentium filium Petri ac complices eorundem supradictos cum
castris et munitionibus a nobis eisdem traditis et concessis in
regno et terris nostris vel in posterum concedendis.
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IV.

Sane quia per infideles et transfugas huc illucque inter
mundi principes discurrentes seminari solent pestifera, pacis
turbantia puritatem, quae interdum ipsis principibus non tam
temporalis tranquillitatis commodum, quam vitae futurae sub
sidia per guerrarum discrimina adimunt opportuna: promitti
mus juxta ordinationem praedictam non receptare infideles ex
parte ipsius regis Ungariae ad nos transfugientes, nec eis sub
sidium vel benignitatem aliquam impertiemur, sed ipsos potius
tamquam male meritos excludemus, nec per amicos nostros ve
subditos receptari vel foveri aliquatenus patiemur.

V.

Porro quia multiplex tam consanguinitatis quam aüïnitatis
affectio ad correlativum amorem nos possunt et debent mutuo
incitare, pro observatione pacis nunc factae et in posterum du
raturae promittimus et assumimus, ut si aliqua temporum pro
cessibus successivis contingeret suboriri hinc inde, quae tur
bare possent pacis et concordiae unionem: pace eadem nunc
facta in suo robore permanente super gravioribus quae ex parte
hominum nostrorum contra homines regis Ungariae attentata
fuerint sive facta, episcopus Olomucensis tam ex ordi
naria jurisdictione quam ex ipsius iurisdictionis in eos, qui
eidem episcopo subjecti non sunt, prorogatione nunc facta co
gnoscet, et quae judiciaria maturitate servata invenerit perpe
ram attentata seu facta in praejudicium regis Ungariae et ho
minum suorum, prolata diffinitiva sententia reformabit, post

quam de causae meritis cognoverit, ut est juris; et quae difniverit, per censuram ecclesiasticam faciet observari, cumid
ipsius regis Ungariae et nostri barones ordinaverint juxta tra
ditam sibi formam, et ipse rex Ungariae ac nos assumpseri
mus, approbaverimus et emologaverimus praemissa omnia et
singula spontanea voluntate.

Si vero aliqua graviora per homines regis Ungariae vel
barones ejusdem attentata fuerint sive facta, per quae nobis
et hominibus regni terrarumque nostrarum posset praejudicium
generari: super iis venerabilis pater D. Ph. Strigoniensis archi
episcopus ex ordinaria jurisdictione, quam omnes barones et
homines regni Ungariae in se prorogaverunt, cognoscet juxta
formam articuli proxime expressi, et quod difiïniverit, execu
tioni mandabit, contradictores per censuram ecclesiasticam di
strictus eompeseendo.

Et in hujusmodi cognitionibus, diffinitionibus et executi
onibus causarum procedent iidem archiepiscopus et episcopus,
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Deumetjustitiam habentes prae oculis, postpositis gratia, timore,
odio et favore.

Iidem quoque archiepiscopus et episcopus in personam
regis Ungariae atque nostram singuli singillatim promulgandi
excommunicationis sententiam plenam habeant facultatem, cum
ipse et nos in praemissis subjecerimus personas nostras juris
dictionibus eorundem. '

In minoribus vero causis, quae hinc inde inter ipsius
regis et nostros homines emerserint circa confinia Moraviae:
duo ex parte ipsius regis Ungariae, videlicet comes Posonien
sis et comes Nitriensis, ex parte nostra camerarius Moraviae
et purchravius de Brumove; circa conünia Austriae ex parte
regis Ungariae comites Supruniensis et Musuniensis, ex parte
nostra castellanus de Haselowe et castellanus Novae Civitatis
judices provinciales; circa confinia Styriae ex parte regis Un—
gariae comites Castri Ferrei et de Zala, ex arte nostra ca
pitaneus et notarius Styriae; circa confinia arinthiae, Car
niolae, Marchiae ex parte regis Ungariae banus totius Scla
voniae, ex parte nostra. capitaneus Karinthiae, Carniolae
deputabuntur, qui querelantibus hinc inde justiciae facient
complementum; et id quod fecerint, tam ipsius regis Ungariae
quam nostra auctoritate facient observari.

Quod si aliqui ex ipsis fuerint diem functi, successores
ipsorum dignitatis hereditarii vel per alterutrum regum sub
stituti fungentur vice et partibus eorundem.

VI.

Item si inter amicos regis Ungariae et nostros aliqua
fuerit discordia suscitata pro causa hujusmodi: contra pacem
promittimus non venire, sed discordantes studebimus, si pote
rimus, ad pacem et concordiam revocare; alioquin causa inter
ipsos discordantes exorta archiepiscoporum et episcoporum ju
dicio vel ordinationi reliquetur, quam ipsi recipient et eidem
parebunt sive stabunt.

Quodsi amici nostri haec renuerint. adimplere, nullum
consilium et auxilium eisdem impendemus contra regem Un
gariae supradictum.

Si vero (quod absit) rex Ungariae pacis violator ex.qua
cumque causa propria vel amicorum suorum ac hominum
regni sui inventus fuerit vel turbator: ipso facto incidet in
sententiam excommunicationis, quam ex nunc venerabiles pa
tres archiepiscOpi Strigoniensis et Colocensis, eorumque suffra
ganei episcopi Ungariae tulerunt in scriptis solemniter, et
quod eadem sententia teneat et astringat violatorem pacis et

Jirc r',-(:li: (Emit-x.!. 12
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concordiae cum effectu, ipse rex Ungariae subjecit se juris
dictioni ipsorum archiepiscoporum et episcoporum, non obstan
tibus aliquibus literis, indulgentiis seu privilegiis a sede apo
stolica impetratis vel in posterum impetrandis.

VII.

Praeterea ut multiplicatus funiculus pacem faciat plenio
rem, venerabiles patres electus Salzeburgensis, Pataviensis,
Frisingensis,Ratisponensis, Pragensis, Olomucensis et Seccovi
ensis, episcopi regni terrarumque nostrarum, juraverunt, quan
tum in eis est, pacem praesentem inter ipsum regem et nos
ordinatam tenere ac servare et nos inducere juxta promissio
nis a se factae formam, ad eandem mutuo observandam et
tenendum ea, quae inpraesentiarum promisimus et promitti
mus, spopondimus et spondemus, sicut in ipsorum literis ple
nius continetur.

Promiserunt etiam per idem juramentum et promittunt,
quod si nos (quod absit) pacem infringere contingeret vel ea,
quae in praesens placitum sunt deducta, violare: iidem Salze
burgensis electus ecclesiae et episcopi nominati regnique no
stri barones nos deserent et regi Ungariae adhaerebunt ex
debito praestiti juramenti.

Verum si regem Ungariae pacem vel ea quae in placitum
devenerunt, infringere contigerit vel turbare: archiepiscopi et
episcopi regni sui et barones ac comites ejusdem juxta for
mam praesentis compositionis et ordinationis eum deserent
et nobis adhaerebunt similiter ex debito praestiti juramenti,
sicut in ipsorum patentibus literis continetur. "

Item electus Salzeburgensis et venerabiles patres Patavi
ensis, Frisingensis,Ratisponensis, Pragensis, Olomucensis, Sec
coviensis episcopi de nostra et baronum nostrorum voluntate
ex nunc sententiam excommunicationis promulgarunt, quam si
nos (quod absit) pacem transgredi contigerit, ipso facto incur
remus, et nihilominus iidem electus et episcopi totum regnum
terrasque nostras ecclesiastico subjicient in suis dioecesibus
interdicto, non obstantibus literis seu indulgentiis impetratis
vel imposterum impetrandis.

Archiepiscopus etiam Strigoniensis, qui ordinarius regis
Ungariae existit, et archiepiscopus Colocensis ipsius cancella
rius ac suffraganei eorundem, praelati regni Ungariae, consi
milem excommunicationis sententiam in scriptis solemniter
tulerunt, quam ipse rex Ungariae ipso facto incurret, si trans
gressor pacis existeret vel turbator.
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Et si in hac parte archiepiscopi et episcopi praedicti tam
regnorum, regni Ungariae quam regni nostri et terrarum no
strarum negligentes in exequendis praemissis exstiterint vel
remissi,punientur a dominis cardinalibus, quorum jurisdictioni
se in hac parte subjecerunt, tanquam juramenti praestiti trans
gressores.

VIII.
Barones insuper regni nostri, videlicet camerarius Boe

miae, yeroscbius de Vvhsberch, Jaroslaus de Lewnberch,
Borssode Risemburch, Zbizlaus purchravius Pragensis, Iarrso
de Waldemberch, Dytricus subcamerarius Boemiae, Bawarus
de Straconicz, Hynko de Luhtemburch, Stenko frater Zmy
lonis,Zlavko filius Borscbonis, Hartlibus camerarius Moraviae;
Bohuscbmareschalcus, aneta dapifer, Nezamizlaus pincerna
Moraviae, Milota frater Benessii, Chuno frater Zmizlonis,
Otto de Haselowe, Otto de Perhtoltsdorf, Heutef de Howuelde*).
et alii quam plures juraverunt, quantum in eis est, pacem
nunc factam fideliter observare et nos inducere juxta posse,
bona fide, ad promissa nostra et sua servanda, suis super

P.hoc regi Ungariae literis traditis et concessis.
IX,

Ad haec ut concordiae et amoris dulcedo inter ipsum
regem Ungariae et nos propagines suas faciat largiores, ordi
natum exstitit a praedictis baronibus regis Ungariae et no
stris ad tractatum praesentis pacis specialiter deputatis, ut

* idem rex Ungariae Philippum electum Aquilegensem et nos
Stephanum Lombardum nepotem marchionis Estensis exclu
dere a nostra societate et amicitia deberemus. Nos itaque
juxta placitum et ordinationem baronum nostrorum, juramento
firmata excludimus et exclusimus a nostra societate et ami
citia omnimodis eundem Stephanum, promittentes eum non
receptare nec fovere in nostris et amicorum nostrorum finibus
sive terris, sed excludere et excludi facere penitus de eisdem,
cum rex Ungariae Philippum electum similiter excluserit de

*) Ex parte regis Ungariae barones hi nominantur: Mois palatii comes,
comes Supruniensis et judex Comanorum, Egidius summus camerarius
aulae regiae, comes Simigiensis, Joachimus banus totius Sclavoniae,
Matheus woywoda Transsilvanus et comes de Sonuz et Laurentius
banus de Zeurino et comes de Doboka, Rolandus banus, Petrus ma
gister dapiferorum, comes de Sweke, Albertus magister agazonum, co
mes Szibiniensis, Philippus magister pincernarum, Ernerius banus, co
mes Worosdiensis, Porach banus, comes Zaladiensis, Michael comes
Nitricnsis, Paulus banus, comes Bachiensis, Dionysius comes de Mo
rocha, magister Andreas comes de Reuche et Petrus comes de Zana.

12*
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sua societate, familiaritate et amicitia omnimodis, non obstan
tibus literis concessis eidem et promissionibus sibi factis, imo
penitus removerit, et omnino et specialiter assumpserit non
receptare vel fovere eundem in suis et amicorum suorum fini
bus sive terris, promittens eum excludere et excludi facere
de eisdem.

Exclusit etiam rex Ungariae supradictus Wilhelmum de
Scharfenberch et Nicolaum de Leumberch, terrarum nostrarum
profugos, a suo servitio, gratia et favore, promittens in defen
dendis et detinendis castris ipsorum eos contra nos et nostros
homines non juvare.

X.

Insuper D. Stephanus rex Ungariae renuntiavit omni juri
et actioni, quod et quae sibi videbantur competere seu etiam
competebant in ducatibus Styx-iae, Karinthiae et dominiis Car
niolae, Marchiae, nullam de cetero suo vel heredum suorum
nomine contra nos et heredes nostros super illis moturus ma
teriam quaestionis.

Renuntiavit etiam rex Stephanus Ungariae saepedictus
juri et actioni sibi et suis heredibus competentibus de insi
gniis regalibus, corona videlicet, gladio, monili, sella, scutellis
et aliis clenodiis ac thesauro, delatis per D. Annam socrum
nostram, in regnum Bohemiae.

XI.

Item praedictae ordinationi et paci includi volumus et
includimus excellentes dominos et illustres regem Hispaniae
regem An'gliae, D. Richardum fratrem regis Angliae, electum
Romanorum in imperatorem, cum filiis eorundem; venerabiles,
patres dominos archiepiscopum Maguntinum cum suis suffra
ganeis, archiepisco um Magdeburgensem cum suis sufFraganeis,
archiepiscopum Sa zeburgensem cum suis sufFraganeis, D. Lu
dovicum comitem palatinum Rheni, D. Henricum marchionem
Misnensem, D. ducem Saxoniae cum fratribus et filiis suis,
ducem Brunsvicensem et fratrem suum, D. ducem Brabantiae,
D. ducem de Lympurch, D. Albertum landgravium Turingiae,
D. Theodoricum marchionem de Lantsberg, D. Ottonem mar
chionem de Brandburg cum fratribus suis carissimis avunculis
nostris, filios D. Joannis marchionis, videlicet D. Joannem
marchionem Brandburgensem cum fratribus et filiis suis, D.
Woleslaum ducem Silesiae et suum, ducem (sic) Henricum ac
alios filios suos, D. Chunradum ducem Slesiae cum pueris
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suis, D. Henricum filium ducis Henrici de Wratislavia, D.
Lezkonem et fratrem ejus duces Cuiaviae, aliosque fideles,
fautores et familiares nostros, cum filiis omnibus, terris, reg
nis, ducatibus, juribus ac possessionibus eorundem *).

XII.

Insuper promisimus et promittimus juxta ipsorum baro
num nestrorum ordinationem, quod a dominis cardinalibus
vacante nunc sede apostolica obtinebimus transmissis nostris
nunciis confirmationem pacis nunc factae, hoc adjecto, uod
ipsius regis Ungariae et nostri nuntii circa festum S. Miciliae
lis nunc venturum iter arripient et in festo Omnium Sanc
torum proxime subsequenti se dominorum cardinalium con
spectui praesentabunt, et confirmationem nostris sumptibus et
expensis obtentam faciemus ipsi regi Ungariae assignari.

Idem etiam rex per suos proprios nuncios impetrabit
consimiles confirmationis literas, suis expensis et sumptibus
nobis dandas.

Creato vero papa confirmationem eandem sub simili vi
cissitudinealterutri nostrum dandam faciemus largiente Domino
impetrari.

XIII.

Damna autem illata hinc inde compensatione mutua sunt
sublata, juxta ordinationem saepius memoratam.

Ut igitur praemissa universa et singula per nos inviola
biliter ebserventur nec successivorum temporum mutatione
infringi valeant vel aliqualiter vacillare, juravimus et jura
mus tactis corporaliter sacrosanctis evangeliis, multorum sanc
torum reliquiis et vivificae crucis ligno, adjicientes ut trans
grosser praemissorum praeter infamiae notam, quam ex trans
gressionejuramenti incurret, divinae acrimoniam sentiat ultionis

*) Eidem paci ex parte regis Ungariae inclusi hi nominantur: Philippus
Francorum et Karulus Siciliae reges, Karulus junior primogenitus
ipsius regis Karuli gener Stephani regis, Michaelis Angelus Paleolo
gus imperator Graecorum, Andronicus junior imperator Graecorum
gener Stephani regis, Bouslaus Cracoviae et Sandomeriae, Beislaus
majoris Poloniae, Heinricus Bavariae duces, generi Stephani regis,
Bela dux de Machow et de Bosna frater regis, Urossius rex Serviae
et Stephanus filius ejus junior rcx Serbiae gener Stephani regii, Swe
tizlaus imperator Bulgarorum et Leo gener Stephani regis, Ruteno
rum dux, Mitislaus frater ejusdem et Wazul tilius Wazulae ducis Ru
tenorum, aliique fideles, fautores et familiares regis.
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et cum Chore, Datan et Abiron recipiat portionem, Dei omni
potentis et gloriosissimae Virginis ac sanctorum omnium suf
fragiis destitutus.

In cujus rei testimonium et perpetuam memoriam ac
munimen praesentes concessimus literas duplicis sigilli nostri
munimine roboratas.

Datum et actum Pragae Anno Domini MCCLXXI., coro
nationis nostrae anno decimo, II. Idus Julii.

63.

Pactum de bonis comitum olim de Bogen.
1273.

Ludmila, Friderici Bohemorum ducis filia, in matrimonium data est
Adalberto III. comiti de Bogen; dein postquam hic a. 1198 mortuus est, Ludo
vico, Bavariae duci, nupsit. Ex priori matrimonio natus est Adalbertus IV.co
mes de Bogen, ex altero Otto dux Bavariae et palatinus comes Rheni.

Quum comiti de Bogen nuberet, Ludmila aliquot praedia in Boemia
sita dotis nomine accepit, quorum enumero erat villa Suäice (Schüttenhofen)
et, quae ad eam pertinebant, praedia de Podmokel. Schüttenhofen in posses
sione Adalberti IV. permansit, qui ecclesiam ibidem cum villa adjacente Pod
mokel dicta. ecclesiae Windbergensi, cujus advocatus erat, testamento suo
a. 1233 contulit (Erb. Reg. I. 796, 807.)

Postquam gens comitum de Bogen a. 1242 exstincta est, Otto ex po
steriori matrimonio ortus istam hereditatem appetivit, atque certe reperitur
eundem Ottonem a. 1246 monasterio de Altaich inferiori donasse "decimas
omnium bonorum in cellariis et granariis Sehiittenhofen perpetuo colligendas"
(Erb. Reg. I. 1150.

Ipsa Ludmila a. 1240 mortua est. Jam sub rege Wenceslao I., ma
jorem autem in modum regnante Premyslao Otacaro II. gravissimae lites
inter Bavariam et Boemiam, partim propter possesiones, quas olim comitum
de Bogen in Bavaria fuerant, exortae sunt; Otacarus quidem pace Cham
bensi a. 1257 oppidis et castris Ried, Schärding, Neuburg et Schüttenhofeu
renuntiaverat, at litis compositio demum a. 1273, ut Palacky affert, facta est.

Forma hujus compositionis legitur in Codice Regiomontano (Voigt
Urk. Formelbuch LXI.), unde locum, ad controversiam de castris et villis
spectantem, depromptum hicce exhibemus.

———-— — —— ——
Praeterea ut fecus, fermentum et fomentum discordiarum

inter nos hactenus habitarum evacuetur penitus seu etiam ex
purgetur, renuntiamus et renuntiavimus omni juri et actioni
nobis et heredibus nostris competentibus in comitatibus Po
gen, Tekkendorf et in castris Scherdingen, Flosz, Barten
steyn et in omnibus aliis castris, bonis et possessionibus ab
ipso domino duce Bawariae nunc possessis.

Item quoque dominus dux renuntiavit et renuntiat omni
juri et actioni sibi et heredibus suis competentibus in castris;
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Eossessionihus atque bonis dictis Shutenhoven, Gresensteyn,rensprune et aliis omnibus juribus sibi heredibusque suis
. competentibus in regno Bohemiae, ducatibus Austriae, Styriae

et Karinthiae, marchionatu Moraviae, dominatu Carniolae
S

!: atque Marchia, Egra, exceptis dumtaxat quibusdam posses
sionibus in Wachov in Austria situatis.

64.

ei 'Coniirmatio systematis feudalis episcopi Brunonis.
1274, 8. Jan.

. .. Rex Premyslaus Otacarus II. systemati feudali ab episcopo Brunone
Ja. 1251 in bonis episcopatus Olomucensis introducto, literis anno 1274 datis
bauseusum suum regalem praebuit; omnia fere bona episcopatus et capituli
' Olomucensis, quae in hunc diem jure feudali gaudent, snb temporibus Bru

Eg-nonis hoc jure constituta sunt; a. 1251 Hirsice, a. 1256 Glesin, Thomaz,'... Budolfeswald, Godefridesdorf, Slavkov, &. 1256 Slaviöin, Bllovice, Biskupice,
£??rsküice,-a. 1263 Chorir'i, Milotice, a. 1268 Zeleö, Zatöany, Modi-icc, a. 1270

þV-rxomarovice,Nova Vos , Braneö, Babice, Tuöapy , Paöetluky; Spiöky, Nova
' Vosdraba; Tlustomosty; Kovalovice; a. 1272 But; 1273 Krakovice, Mo

lany; Ket'r'e etc. etc.
(Ex originali in arch. capituli Olomuc.Boczek Cod. Dipl. Mor. IV. 78.)

Otacarus Dei gratia Boemiae rex quintus, dux Austriae,
Styriae, Karinthiae, marchio Moraviae, dominus Carniolae,
Marchiae, Egrae ac Portus Naonis.

Omnibus praesentem paginam inspecturis in perpetuum.
Pium est et honestum ac consentaneum rationi, ut quo

rum devotionis constantia, fideique puritas tam probabilibus
argumentis, quam veris experiri potest indiciis, eorum spe
ciali praerogativa favoris et gratiae coronetur fidelitas , ut
ubi fides est per operis evidentiam, ibi remunerationis dignis
simae praemium sit paratum, ceterique ipsorum exemplo ad
devotionis et fidelitatis constantiam fortius invitentur.

Cum igitur venerabilis in Christo pater, dominus Bruno
episcopus Olomucensis, ad honorem et utilitatem ecclesiae
suae indefessa sollicitudine diligenter intendens, statum ejus
quibus potest promotionibus erigendo, militibus et famulis suis,
qui tam nobis in defensione terrarum nostrarum et ad resi
stendum inimicis nostris, quam etiam ipsi domino episcopo,
nobis semper exposito et parato, jam multis retroactis tem
poribus non sine magnis laboribus et personarum periculis,
fideliter servierunt et serviunt incessanter, de bonis et pos
sessionibus episcopalibus unicuique juxta suorum exigentiam
obsequiorum, nomine feodi bona duxerit aliqua conferenda,

".'Pï'

£?.-n.,
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pleno capituli sui accedente consensu: nos considerantes ab"
plenius advertentes, quod eidem ecclesiae Olomucensi non.
modicus in hoc facto profectus et honor accrescit, quodq .
dominus Bruno episcopus tam per industriam suam qua!!!
per nostram etiam largitionem Olomucensi ecclesiae — 44
temporibus suis bona plurima conquisivit, tales etiam qui min-;
litaria nobis praestent obsequia, pro defensione terrarum nil-'?!
strarum et ad resistendum adversariis nostris, ut temporis.-ï
conditio praesentis exposcit, volentes habere mansione sta-'.",
bili infra dominii nostri rete, consensum nostrum super infe
dationibus hujusmodi favorabiliter et liberaliter adhibem

Et ut praefati milites ac famuli, necnon et heredes
dictorum feodorum, prout in privilegiis episcOpi et capit
Olomucensis, sibi concessis, plenius est eXpressum, stabili '

perpetua gaudeant ürmitate, ipsique et eorum posteri, quionis eisdem feodalibus de jure successerint, episcopo qui p
tempore fuerit et ecclesiae Olomucensi obsequiis militarib

erpetuo sint astricti: nos adjicientes celsitudinis nostrae
ur, quod per eundem dominum Brunonem episcopum et

pitulum suum in hac parte factum est, ratum habentes
ürmum, id potestate regia confirmamus, inhibentes districte ac..

iirmiter ex nostrae plenitudine potestatis, ne quis dictam 'infeodationem pie ac provide factam, praesumat in ringere, v.,.
ei aliqualiter contraire. Si quis autem hoc attemptare pr
sumpserit, indignationem regiam se noverit graviter incursuru .

Datum Pragae per manum magistri Petri Wissegradensu,
praepositi, regni nostrii cancellarii. Anno Domini Millesimo-.;.
ducentesimo LXXIIII. VI. Idus Januarii, Indictione secund .'" 11'

"r

. 'l.'

65. ä
Privilegium Theutonicorum Pragensium confirmatum

1274, 26. Nov. [
Regnante Premyslao Otacaro II. Theutonicorum qui Pragae degebant-;

numerus novis advenis auctus est, quippe quum rex dictus anno 1257novall '.
civitatem in suburbio ad ripam sinistram posito condidit, ubi antiqui incolae-.
Bohemi novis colonis cedere coacti sunt (Premysl dominus regni Bohemo—.'."
rum tertio anno sui ducatus 1257 in principio veris pepulit Bohemos de sub- 
urbio et locavit alienigenas. Cosm. Cont.). Castrum Pragense munivit dili
genter et civitatem etiam minorem Pragensem muris et fossatis firmando lll-.
ipsum castrum continuavit (Franc.). Arcae monasterii S. Georgii in suburbio;
Pragensi sitae, cum nova civitas plantaretur, per cives ejusdem civitatis in
debite fuerant occupatae (Dipl. 1262). ,

Civitas haec primo ,,nova civitas sub castro Pragensiu appellabatur
(1262—1310), postea demum nomen ,,minoris civitatis" increbruit. Uttcsll'



lu..

—185—

tur diploma a. 1312 scriptum, civitas haec usum juris Magdeburgensis obti
nuit, quo etiam civitas Lutomericensis jam inde a temporibus Wenceslai I.
utebatur.

Urbs quae in dextera ripa erat, quo a nova civitate quae ripam sini
stram occupabat, distingueretur, vulgo ,,civitas major" dicebatur; ,,civitatis
antiquae" nomen a. 1282 primum apparet.

Antiquum privilegium quod Soböslaus II. Theutonicis in vico Theuto
nicorumhabitantibus dederat (n. 17.) quodque dein rex Wenceslaus I. iisdem
incolis,cives jam eos appellans (n. 35.) conürmaverat, rex Premysl Otaca
rus II. ,,civibus majoris" illius ,,civitatis Pragensisu confirmavit; isti enim
erant, qui hoc privilegium possederunt, ut testatur confirmatio, quae ei postea
aregeJoanne Lucemburgensi accessit: ,,Nostri cives majoris civitatis nostrae
Pragensis nobis exhibuerunt quoddam privilegium illustris domini Ottakari
quondamregis Boemiae, praedecessoris nostri, cum instantia postulantes, ut
privilegium ipsum et singula contenta sub ipso dignaremur confirmare.u

E confirmatione Joannis regis.)

NosOttakarus, Dei gratia rex Boemiae, dux Austriae, Ka
rinthiae, marchio Moraviae, dominus Carniolae et Portus
Naonis. Tenore praesentium devenire cupimus in publicam
notionem, quod nos quoddam privilegium Theotunicorum Pra
gensium a patre olim nostro domino Wenceslao, illustri quon
dam rege Boemiae, concessum vidimus in haec verba:

(Sequitur privilegium Wenceslai I. regis cc. 1231 renovatum et auc'
ctum. N. 35-)i

Nos autem Ottakarus, Dei gratia rex Boemorum, hoc
privilegium jam praescriptum sicut rite et rationabiliter fac
tum est, sic ipsum auctoritate regia confirmamus. In cujus
confirmationis nostrae testimonium et robur praesens scriptum
fieri etc. .

Actum et datum Pragae per manus magistri Henrici
prothonotarii regni nostri et plebani in Chors. Anno Domini
millesimo CCXXIIII., VI. Kal. Decembris, III. indictionis.

66.

Infeudatio Premyslai Otacari H. de Bohemia. et
Moravia.

1276, 25. Nov.

Belli quod Rudolphus Romanorum rex atque Otacarus rex Bohemiae
a. 1276 summa contentione inter se gesserunt, eventus is fuit, ut Otacarus
Austria,Styria,Carinthia,Carniola decedere sit coactus, eique tantum Bohemia
et Moravia possidendae a rege romano ritu solenni traditae sint, quod factum
est die 26. nov. 1276 in castris ante Viennam: ,,Rex Otacarus Rudolpho electo
obtulit vexilla quinque in signum subjectionis.u - ,,Rudolphus regi Ota
caro vexilla duo restituit cum terris Bohemiae et Moraviae."
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Rudolphi literae super hoc confectae in e. r. archivo aulico Vindo
bonae asservantur.

Rudolphus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Universis sacri Romani imperii fidelibus praesentes lite

ras inspecturis, gratiam suam et omne bonum.
Tenore praesentium recognoscimus, publice profitentes,

quod nos illustrem Ottacarum Bohemiae regem, principem
nostrum charissimum, de regno Bohemiae suisque attinentiis,
nec non de marchionatu Moraviae, ceterisque omnibus, quae
a nobis et imperio in feudum obtinere de jure dinoscitur, ex
regali dignitate consueta investimus, ac eidem principatus
praedictos cum omnibus ipsorum obtinentiis duximus concen
dendos a nobis et imperio in feodum perpetuo obtinendum.

In cujus rei testimonium praesens scriptum Majestatis
nostrae sigillo jussimus communiri.

Datum in castris ante Viennam, VII Kalendas Decem
bris, Indictione V., Anno Domini MCCLXXVI, regni vero
nostri anno IV.

67.

Depactio inter Rudolphum et Otacarum facta
1277, 6. Maji.

Eodem die quo Otaoarus rex a Rudolpho in' castris prope Viennam
super regno Boemiae atque marchionatu Moraviae est investitus, qui dies
fuit VI. ante Cal. Dec. a. 1276, pacis quoque pactio, quae jam XI. ante Cal.
Dec. inter utrumque regem convenerat, confirmata est. Neque tamen id pac
tum diuturnum fuit, quippe cum jam anno post alius pactionis necessitas
exorta est, quam rem a Rudolpho Fridericus burgravius Norimbergensis, ab
Otacaro Bruno episcopus Olomucensis, Smil a Bielkov atque Ulricus cance
larius transegerunt. Quod pactum die VI. pridie Nonas Majas 1277 Vindobonae
confirmatum est.

Ejus pacti argumentum ad exemplum Vindobonense ut in Pertzii Mon.
IV. nec non apud Boczekium in Cod. dipl. Mor. IV. 139 et 140 literis ex
seriptum est, exhibemus.

Nos Ottacharus, Dei gra
tia Boemiae rex, notum faci
mus universis praesentes lite
ras inspecturis, simpliciter et
publice nihilominus profitentes,
quod formam pacis inter se
renissimum dominum nostrum
Rudolphum illustrem Roma

Nos Rudolphus, Dei gra
tia Romanorum rex semper
augustus, notum facimus uni
versis, praesentes literas in
specturis, simpliciter et publice
nihilominus profitentes, quod
formam pacis inter nos ex
una et inclytum Otacarum re
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norum regem semper augu
stum, ex una et nos ex altera
parte, per venerabilem Olo
mucensem episcopum, Zmylo
nem purcbravium Vetovien
sem, magistrum Ulricum no
tarium nostrum et nobilem
virum dominum Fridericum
purchravium de Nurnberch,
provide ordinatam, in omni
sui parte et singulis suis arti
culis inviolabiliter observare
promittimus, prout est inferius
annotata:

I. In primis siquidem ob
sides. et captivi, ab utraque
parte ante pacem ordinatam
et post dati mutuo et detenti,
a proxima die dominica nunc
instante infra quindecim dies
debent restitui pristinae liber
tati, ab omni prorsus obliga
tione, fidejussione seu exac
tione pecuniae indempnes pe
nitus et immunes, nisi fortas
sis pro eis vel aliquibus eo
rum ante pacis ordinationem
aliquid sit solutum, ad cujus
restitutionem is cui solutio
facta fuit, minime obligatur.

II. Item ut inter praedic
tum dominum nostrum et nos
specialis amicitiae foedera for
tiori vinculo solidentur, filium
nostrum carissimum ejusdem
regis filiae dare promittimus
in maritum, cui idem rex ci
vitatem imperii, Egram scili
cet, cum omnibus attinentiis
suis, castris, possessionibus,
hominibus et aliis quibuscum
que, quae nos ad praesens te
nere dinoscimur, pro decem
millibus marcarum argenti no
mine dotalitii sive dotis, titu
lo pignoris obligabit.

gem Boemiae ex altera parte,
per venerabilem Olomucensem
episcopum, Zmilonem purclira
vium Vetoviensem, et magi
strum Ulricum notarium ejus
dem regis, et nobilem Frideri
cum purchravium de Nuren
berch provide ordinatam, in
omni sui parte et singulis suis
articulis inviolabiliter obser
vare promittimus, prout est in
ferius annotata:

I. In primis si uidem ob
sides et captivi, a utraque
parte ante pacem ordinatam
et post dati mutuo et detenti,
a proxima die dominica nunc
instante, infra quindecim dies
debent restitui pristinae liber
tati, ab omni prorsus obligati
one, fidejussione seu exactione
pecuniae indempnes penitus et
inmunes, nisi fortassis pro eis
vel aliquibus eorum ante pacis
ordinationem aliquid sit solu
tum, ad cujus restitutionem is
cui solutio facta fuit, minime
obligatur.

II. Item ut inter nos et
regem praedictum specialis ami
citiae foedera fortiori vinculo
solidentur , filiam nostram
ejusdem regis Boemiae filio
dare promittimus in uxorem,
et ei civitatem Im erii, Egram
scilicet, cum omni us attinen
tiis suis, castris, possessionibus,
hominibus et aliis quibuscum
que, quae dictus Bohemiae rex
ad praesens tenere dinoscitur,
pro decem millibus marcarum
argenti, nomine dotalitii sive
dotis, titulo pignoris obligamus.
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III. Praeterea ea omnia

castra, munitiones, possessio
nes et oppida, ad ducatum
Austriae pertinentia, quae per
nos vel fautores seu adjuto
res nostros hactenus occupata
fuerunt, restituemus ipsi do
mino nostro, regi et suis fau
toribus et etiam adjutoribus,
cum integritate plenaria, me
tis Boemiae, Moraviae et Au
striae in eo statu manentibus,
quo tempore clarae memoriae
regum Boemiae et marchio
num Mor-aviae, nec non Leu
poldi et Friderici, ducum Au
striae, ab eisdem dominis sunt
possessae.

IV. Ipse etiam dominus
noster rex similiter omnia ea
stra, munitiones, possessiones
et oppida, ad regnum Boemiae
et marchionatum Moraviae
spectantia, quae per ipsum vel
suos nobis et nostris per in
juriosam violentiam sunt sub
tracta seu occupata, nobis et
nostris restituet integre et fa
ciet restitui vice versa, ex
cepto dumtaxat Nykolspurcb,
in cujus possessione Fr. de
Liehtenstayn cujus feudum esse
dinoscitur, permanebit paci
fice etquiete ; praeterea. Chrum
nowe ei ad quem de jure perti
net, assignari debebit; insuper
castrum Mertenycz Alexio
militi nostro, et nobis castrum
Durrenholtz debet restitui sive
reddi; si quam tamen nos pe
cuniam debemus Hainrico de
Chunring marschallo Austriae
vel ipsius uxori, filiae nostrae
dilectae, illam exsolvemus eis
dem, et si idem H. vel uxor

III. Praeterea omniacastra,
munitiones, possessiones et cp
pida, ad ducatum Austriae per
tinentia, quae per ipsum regem
Boemiae vel fautores seu ad
jutores ipsius hactenus occu
pata fuerint, restituentur nobis
et nostris fautoribus et etiam
adjutoribus cum integritate ple
naria, metis Boemiae, Mora
viae et Austriae in eo statu
manentibus, quo tempore cla
rae memoriae Leupoldi et Fri
derici, ducum Austriae, ab iis
dem ducibus sunt possessae.

IV. Nos etiam similiter
omnia castra, munitiones, pos-'
sessiones et oppida ad regnum
Boemiae et marchionatum Mo
raviae de jure spectantia, quae
per nos vel nostros eidem regi
et suis per injuriosam violen
tiam sunt subtracta seu occu
pata, ipsi regi et suis restitu
emus integre, et faciemus resti
tui vice versa; excepto dum
taxat Nicolspurch, in cujus
possessione F. de Liebtenstain,
cujus feudum esse dinoscitur,
permanebit pacifice et quiete;
praeterea Cbrumenaw ei, ad
quem de jure pertinet, assig
nari debebit; insuper castrum
Maertnitz Alexio militi ipsius
regis Boemiae, et castrum Dur
renholz debet restitui ipsi regi;
si quam tamen praedictus rex
Boemiae ecuniam debet Hein
rico de C unringen, marscalco
nostro per Austriam vel ipsius
uxori, illam exsolvet eisdem,
et .iidem Heinricus vel uxor



l

."11.—'

;..

[(

-— 159 —

ipsius contra nos super jam
dicto castro Durrenholtze ha
buerit aliquam actionem, nos
ad dictum Olomucensis epi
sc0pi et purchravii praedicto
rum, qui sub juramenti debito
quaestionem hujusmodi diffi
nient, exhibebimus eisdem ju
stitiae complementum.

V. Praeterea hujusmodi
compositioni et paci genera
liter includimus quoslibet ser
vitores nostros et adjutores,
et nostris de Austria, Styria,
Karinthia, Carniola et Marchia.
adjutoribus et servitoribus,

;eompositioni praesenti includi
: et stare volentibus, saepedic

tus dominus noster rex resti
tuet omnia, quae ante guer
ram vel post de eorum here
ditatibus, alodiis et feudis no
torie occupavit. — Si vero
hujusmodi injuriosa occupatio
dubia fuerit, per praedictos
Olomucensem episcopum et
purehravium sub juramenti
debito, decidetur hujusmodi
quaestio justitia vel amore.
— Ipsos etiam nostros de
praedictis terris Austria, Sty
ria, Karinthia, Carniola et
Marchia servitores et quosli
bet nostros alios adjutores
ipse dominus rex plene gra
tiae suae restituet et donabit.
— Nos etiam vice versa
omnibus adjutoribus et servi
toribus domini nostri regis
per Boemiam et Moraviam
plenae nostrae gratiae restitu
tis, omnia quae in hereditati
bus, feudis .et alodiis ipsis no
torie per nos vel nostros abs

ipsius contra praedictum re
gem super jam dicto castro
Durrinholz habuerint aliquam
actionem, idem rex ad dictum
Olomucensis episcopi et .purch
ravii praedictorum, qui sub
juramenti debito quaestionem
hujusmodi diffinient, exhibebit
eisdem justitiae complemen
tum.

V. Praeterea hujusmodi
compositioni et paci genera
liter includimus quoslibet ser
vitores nostros et adjutores,
et nostris de Bohemia et Mo
ravia adjutoribus et servito
ribus, compositioni praesenti
includi et stare volentibus
saepedictus rex Boemiae re
stituet omnia, quae ante guer
ram vel post de eorum here
ditatibus, alodiis et feudis no
torie occupavit. —- Si vero
hujusmodi injuriosa occupatio
dubia fuerit, per praedictos Olo
mucensem e iscopum et pur
chravium sub juramenti de
bito, decidetur hu'usmodi quae
stio justitia ve amore.
Ipsos etiam nostros de Boe
mia et Moravia servitores et
quoslibet alios nostros adju
tores ipse rex Boemiae ple
ne gratiae suae restituet et
donabit. — Nos etiam vi
ce versa omnibus adjutoribus
et servitoribus dicti regis Bo
emiae per Austriam, Styriam,
Karinthiam, Carniolam et Mar
chiam, plenae nostrae gratiae
restitutis, omnia quae in he
reditatibus, feudis et alodiis
ipsis notorie per nos vel no
stros abstulimus, plene resti
tuemus et restitui faciemus.



tulimus, plene restituemus et
restitui faciemus. In dubio vero
quicquid Olomucensis episco—
pus et purchravius saepedicti,
nos facturos, sub juramenti de
bito pronuntiaverint, faciemus.

VI. Praeterea si, quod
absit, nostrorum aliquis ser
vitorum per ipsum dominum
nostrum regem vel adjutores
ipsius gravabitur, ipsum do
minum nostrum, si grava
men notorium et evidens fue
rit, per nuntios nostros super
revocatione et retractatione
hujusmodi gravaminis inter
pellare tenebimur. -— Qui
dominus noster rex, si inter
pellatus gravamen hujusmodi
notorium et per rei eviden
tiam manifestum non revoca
verit nec fecerit retractari,
nos adjutores nostros bujus
modi passos injuriam, possu
mus et tenebimus juvare.
— Quod in casu converso
circa servitores serenissimi
regis Romanorum, domini no
stri, erit per omnia observan
dum. — Si vero gravamen
nostris illatum dubium fuerit,
Olomucensis episcopus et pur
chravius supradicti super hoc a
nobis interpellati perquirent
causae plenius veritatem. Qui
si sub juramenti debito dixe
rint, ipsum dominum nostrum
vel adjutores ipsius gravamen
vel injuriam nostris servitori
bus nullatenus intulisse, nihil
ipsi domino nostro vel suis
imputabimus. — Si autem
invenerint dominum nostrum
regem vel suos culpabiles, et
rex ipse requisitus ab ipsis

lem — *

— In dubio vero qui
Olomucensis et purchJ
saepedicti, nos facturos
juramenti debito pron
verint, faciemus.

VI. Praeterea si,.
absit, nostrorum aliquis
torum per ipsum regem
miae vel adjutores ipsiu
vabitur, ipsum regem si
vamen notorium et ev
fuerit, per nuntios nostr

per revocatione et retractiujusmodi gravaminis
pellare tenebimur. —
rex, si interpellatus grav
hujusmodi notorium et
rei evidentiam manifestum
revocaverit, non fecerit rc
tari, nos adjutores nostro
jusmodi passos injuriam,
sumus et tenebimur ju
— Quod in casu con
circa servitores regis Boq
erit per omnia observa:
-— Si vero gravamen n
illatum dubium fuerit, (
censis et purchravius s
dicti super hoc a nobis
pellati perquirent causae
nius veritatem. -— Q1
sub juramenti debito dix
ipsum regem vel adjutor
sius gravamen vel inji
nostris servitoribus nulla
intulisse, nihil ipsi reg
suis imputabimus. — &
tem invenerint eum vel
culpabiles et rex ipse re
tus ab ipsis, Olmucensi e*
chravio, non emendaverit
jutores nostros juvabimuu
ut est expressum. Quod
nos Vice versa per omni
servari debebit.
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Olomucensi episcopo et pur
chravio,non emendaverit: adju
toresnostros juvabimus, prout
superius est expressum. Quod
circa regem Romanorum, do
minumnostrum, vice versa per
omnia observari debebit.

VII. Praeterea, si Olomucen
sem episcopum vel purgbra
vium saepedictos migrare con
tigerit ab hac luce, ipse do
minus noster vel nos alium in
defuncti locum subrogabimus,
qui omnia et singula., quae su
perius sunt expressa, fideliter
exequatur.

VIII.Insuper inclytus rex Un
gariae et ipsius frater sic in
cluduntur in pace, quod quic
quid in castris, munitionibus
sive praediis circa metas reg
norum hactenus fuit hinc
inde injuriose occupatum, in
tegre debeat utrobique resti

. tui; sic quod alteruter plene

tgaudeat suo jure.IX. Praeterea nulli notario
rum, capellanorum seu cleri
corum nostrorum super bene
ficiis, quae in terris praedic
tis Austria, Styria et Karin
thia possident, laesionem seu
injuriosam molestiam dominus
noster inferet; et si ab aliis
violentiam patientur, si de
hoc ad ipsum dominum no
strum delata quaestio fuerit,
faciet, quod de jure fuerit fa
ciendum.

X. Insuper quicquid praeter
praemissa universa et singula
venerabiles Herwipolensis et
Olomucensis episcopi et illu
stres L. comes palatinus Reni,
O. marchio Brandenburgensis

VII. Praeterea si Olmucensem
episco um vel purchravium
sae e ictos migrare contigerit
ab ac luce, ipse rex vel nos,
alium in defuncti locum sub

rogabimus, qui omnia et singua, quae superius sunt ex
pressa, fideliter exequatur.

VIII. Insuper inclytus rex
Un ariae et ipsius frater sic in
clu untur in pace, quod quic
quid in castris, munitionibus
sive praediis circa metas reg
norum hactenus fuit hinc inde
injuriose occupatum, integre
debeat utrobique restitui, sic
alteruter plene gaudeat jure
suo.
IX. Praeterea nulli notariorum,

capellanorum seu clericorum

praefati regis super beneficiisquae possident, aesionem seu
injuriosam molestiam infere
mus; et si ab aliis violentiam
patiantur, si de hoc ad nos
delata quaestio fuerit, faciemus,
quod de jure fuerit faciendum.

X. Insuper quicquidpraeter
praemissa universa et singula
venerabiles Erbipolensis et
Olomucensis episcopi et illu
stres L. comes palatinus Rehni,
O. marchio Brandburgensis et
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et lancravius llassyae vel si

eorum c0pia haberi non (poterit, omnium hii de prae ictis
vel alii, quos praefati Olomu
censis episcopus et purchra
vius de Nurnberch ad hoc
elegerint, inter nos et regem
praefatum dominum nostrum,
infra proximum festum bea
ti Michaelis pro solidanda
firmius inter dominum nostrum
et nos concordiae unione sta
tuerint vel decreverint, bo
na tide servabimus inconcus
sum. Pronuntiatione vero ab
ipsis principibus inter domi
num nostrum et nos facta,
dictorum Olomucensis episc0pi
et purchravii auctoritas et ju
risdictio exspirabit.

Quod autem haec omnia
et singula supra scri ta domi
nus noster et nos debeamus
inviolabiliter observare, Olo
mucensis episcopus, Zmylo et
magister Ulricus praedicti,
pro nobis ex mandato nostro,
purchravius vero super hoc
plenum habens mandatum, in
animam domini nostri regis
fide data sollemptniter promi
serunt.

In quorum testimonium et
perpetuam firmitatem praesenti
scripto sigilla nostra antiqua,
cum nova nondum fabricari
fecerimus, apponenda duxi
mus, protestantes, quod ex
aliis titulis in eodem sigillo
contentis, praeter titulos regni
Boemiae et marchionatus Mo
raviae nihil juris possumus
nobis aut intendimus vendicare.

Datum Viennaepridie No
nas Maji, indictione V, anno
Domini MCCLXX septimo.

lantgrauius Hassiae, princi es
dilecti, vel si eorum copia 
beri non poterit, omnium hii
de praedictis vel alii, quos
praefati Olmucensis episco
pus et purchravius de Nuren
berch ad hoc elegerint, inter
nos et regem praefatum infra
proximum festum beati Mi
chahelis ordinaverint, et etiam
pro firmius solidanda inter
nos et ipsum regem concor
diae statuerint vel decreverint
unione, bona fide servabimus in
concussum.Pronuntiatione vero
ab ipsis principibusinter nos et
dictum regem Boemiae facta,
dictorum Olmucensis episcopi
et purchravii auctoritas et ju
risdictio exspirabunt.

Quod autem haec omnia
et singula supra scripta, nos
et ipse rex Boemiae debea
mus inviolabiliter observare,
purchravius mandato nostro
pro nobis, Olmucensis vero-!;
Zmilo et magister Ulrich
praedicti, super hoc plenum
habentes mandatum, in ani
mam ipsius regis Boemiae fide
data sollempniter promiserunt.

In quorum testimonium
sigillum nostrum praesentibus
est appensum.

Datum Viennae, pridie
Nonas Maji, indictione V. an-
no Domini MCCLXX septimo,
regni vero nostri anno quarto.
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68.

Pacis conventio inter Rudolphum et Otacarum
renovata.

1277, 12. Sept.

Ex autographo e. r. archivi aulici Vindobonae (Mon. Germ. Hist.
IV. Boczek Cod. Dipl. Mor. IV. 146.)

Otacarus Dei gratia rex Boemiae. Universis praesentes
literas inspecturis notitiam subscriptorum.

Tenore praesentium recognoscimus et publice proütemur,
quod nos juxta praeceptum dominicum diligentes pacem et
ejus observantiam cum quibuslibet christianae religionis cul
toribus, et praecipue cum serenissimo Domino nostro, domino
Rudolfo, inclyto Romanorum rege semper augusto, omni promp
titudineoperis affectantes: per pacem et concordiam inter ipsum
dominum nostrum regem ex una et nos ex parte altera, do
mino B(runone) venerabili Olomucensi episcopo, Zmilone pur
chravio de Vetow, magistro Ulrico prothonotario nostro, et
nobile viro domino Friderico purchravio de Nuremberch, no
vissime ordinatam, conscriptam et etiam a praefato domino
nostro rege atque a nobis approbatam, pro solidiori et pu
riori ipsius pacis et concordiae fundamento formam assumpsi
mus infrascriptam:

I. Inprimis quidem promittimus, quod promissam pacis
ordinationem inter dictum dominum nostrum regem et nos
per praedictos Olomucensem episcopum, Zmilonem, magistrum
Ulricum et purchravium de Nuremberch initam seu statutam,
in singulis suis articulis servabimus illibatam.

Salvis tamen omnium terrarum nostrarum limitibus sive
juribus, ut easdem terras et homines earundem, sub eisdem
omnino teneamus juribus et conditionibus, sicut umquam nos
vel progenitores nostri tenuerunt eosdem.

Hoc idem praefatus dominus noster rex quantum ad
pacem pertinet, faciet vice versa.

II. Insuper etiam ipse dominus noster rex nos contra quos
libetnobis molestiam inferentes seu irrogare volentes, manutene
bit ac etiam defensabit; et nos in sincerae devotionis evidens
argumentum, contra quoslibet dicto domino nostro regi prout
de jure tenemur, cum nostro auxilio eguerit, sibi exhibebi
mus auxilium manuale.

III. Praeterea, si pro imperii necessitate. dictus dominus
noster rex, nostrum auxilium petiverit, illud sibi exhibebimus,

Jtreöek: Codex.!.
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prout nos decuerit. Si vero, ut cum ampliori militiae comitiva
ipsi domino nostro regi pro imperii necessitate serviamus, nos
interpellaverit dictus dominus noster rex, extunc nobis con
sideratis servitii nostri meritis, prout aliis principibus faciet,
respondebit.

IV. Item si pro recipiendo imperialis fastigii diademate
dictus dominus noster, ut eum associemus, nos requisiverit,
nos eum associabimus, prout ad hoc juris debito obligamur;
quodsi causa rationabili seu legitima praepediti hoc facere ne
quiverimus, sibi pro nobis nostros, prout honorem nostrum
decuerit, curabimus destinare.

V. Ipse autem dominus noster rex nobis hanc gratiam
faciet, quod nos infra terminum, quem praedicti Olomucensis
episcopus et F. purchravius fuerint moderati, invitos ad cu
riam suam indictam solemniter, non compellet.

VI. Praeterea supradictae paci et concordiae omnes terras
nostras, adjutores, consanguineos, servitores, homines et ami
cos nostros, et praecipue dominum Al. inclytum lantgravium
Thuringiae, et dominum Th. inclytum marchionem de Lan
desperch, comites, barones, milites et ministeriales, nobiles et
alios servitores et adjutores nostros includimus. Specialiter
autem includimus dominum L. inclytum regem Ungariae,
nostrum consanguineum et affinem, et dominum H. inclytum
ducem Wratislaviae, ac ceteros principes Poloniae, qui nostri
sunt consanguinei et amici.

VII. Circa restitutionem quoque gratiae et jurium suorum,
omnia secundum tenorem priorum privilegiorum, super con—
cordia editorum, adjutoribus et servitoribus ipsius domini nostri
regis et nostris plene fient.

VIII. Praeterea illos qui de terris nostris domino nostro
praedicto, durante praesentis guerrae tempore astiterunt et au
xilium praebuerunt, plene nostrae restituimus gratiae et
favori, et promittimus, praestito juramento, quod hujusmodi
culpam, quam in nos commiserunt, nunquam ad animum re
vocabimus temporibus vitae nostrae, nec eisdem aliquam vio
lentiam contra justitiam inferemus; verum si in posterum ex
cesserint, extunc contra ipsos non aliter quam contra alios
regni nostri homines, jure praevio procedemus, juxta jura et
consuetudinem regni nostri.

IX. Ut autem praedicta omnia et singula et pax etiam
inter dictum dominum nostrum regem et nos ordinata, in sin
gulis suis juxta praefatum tenorem articulis inviolabiliter ob
serventur, pro parte dicti domini nostri clarissimus dominus
Albertus primogenitus ejus pro ipso domino nostro rege, no
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mine et mandato ipsius domini nostri regis et in animam ejus
juravit, et nos corporale praestitimus juramentum.

X. Praeterea dictus dominus noster rex suas et nos nostras
metas sic custodiemus et observabimus, quod hinc inde idem
dominus noster rex et nos, terrarum nostrarum incolae, dispen
diosis injuriis non graventur. Et si per nostros homines, quos
in metis habemus vel alibi, ipsi domino regi vel ejus homini
bus dampna aliqua inferentur, post monitionem ipsius domini
nostri regis infra quindenam, eos qui dampna hujusmodi in
tulerunt, ad satisfaciendum per coactionem suorum bonorum
et juri-umatque occupationem compellemus, et de bonis ipsorum
laesis integre dampna sua resarciemus et nihilominus ipsos
temeratores et castra ipsorum obsidebimus, et si necesse fuerit,
nos mox proscriptionis et loci episcopus excomunicationis sen
tentias, infra sex septimanas a dampni dati tempore nume
randas, proferemus in eos, nullatenus relaxandas, nisi prius
laesis de dampnis satisfecerint, et pro banno centum libras
Pragenses camerae nostrae solverint. Hoc etiam saepedictus
dominus noster rex Romanorum, si per suos nos et nostri
turbati fuerimus vel gravati, per omnia observabit. Quod si
nonfecerit, fideles ejus, comes (nomina) La intrabunt, ante satis
factionem plenariam abinde nullatenus recessuri. Verum si per
nossteterit, quominusillata per nos injuria juxta modum expres
sum superius retractetur, tunc fideles nostri Bavarus (nomina)
Znoymam pro nobis intrabunt, exinde ante satisfactionem ple
nariam nullatenus recessuri. Et de his fideliter observandis et
etiam faciendis tam ipsius domini nostri regis, quam nostri
fidelespraedicti praestiterunt corporaliter juramentum.

XI. Et haec ita procedent, si in communibus, ut in prae
dis, s oliis parvis et aliis minutis, et non in .principalibus
articu is, pax a nostrum aliquo sive nostris fuerit violata. Si
vero in ma'oribus, ut in occupationibus munitionum seu ca
strorum soiennium et insignium, et similium, vel occisione

plersonae solennis et gravis, per ipsum dom. nostrum regemomanorum vel ipsius homines pacis ordinatio fuerit vio
lata, nec idem dominus rex illata infra terminum expressum
superius emendaverit vel retractaverit juxta modum supra
notatum: extunc ven. Pataviensis episcopus et illustres prin
cipes, D. L. comes palatinus Reni, dux Bavaria et D. Al. dux
Saxoniae, ac alii duodecim, quos de ipsius domini nostri regis
comitibus, nobilibus et ministerialibus dictus Olomucensis epi
scOpus elegerit, postquam per nos moniti fuerint per lite
ras vel per nuntios nostros, Nuremberch intrabunt, abinde
nullatenus recessuri, nisi prius per ipsum dominum regem
plenaria satisfactio impendatur. Et super eo praedicti tres
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principes domini nostri regis se jam datione fidei et literis
astrinxerunt, et ad hoc cum principes qui pro parte nostra sunt

nominati, juraverint super casu consimili, se juramenti vinculocorporaliter praestito o ligabunt. De aliis etiam duodecim vid.
adjungendis a dicto domino nostro rege jam novem, sc. F.
(nomina) juraverunt; tres vero residui hoc idem jurabunt, post
quam per dom. Olomucensem nostro nomine fuerint nominati.
Si autem per nos et nostros in dictis gravibus et majoribus
articulis pacis ordinatio fuerit violata, extunc praedictus Olo
mucensis epiSCOpuset illustres principes, D. Otto marchio Bran
denburgensis et H. dux Wratislaviae, et duodecim, quos prae
dictus purchravius dicti nostri regis nomine de servitoribus
nostris elegerit, postquam per dictum dominum nostrum regem
moniti fuerint, Egram infra quatuor septimanas intrabunt, abinde
nullatenus ante satisfactionem commissorum plenariam reces
suri; de quibus jam juraverunt octo, vid. Bavarus (nomina),
quatuor vero residui, qui tunc non erant in nostra prae
sentia constituti, vid. Theodoricus (nomina) similiter juramen
tum praestabunt.

XII. Item nec dictus dom. rex nostros sine nostro be
neplacito et consensu, nec nos dicti dom. regis servitores aut
homines sine ejus consensu, fovebimus et recipiemus.

XIII. Praeterea si de dicto domino rege nobis talia refe
rentur contraria vel sinistra, quae merito animum nostrum mo
veant et ad credulitatem inducant, nos relatorem hujusmodi et
quid nobis retulerit, nuntiabimus ipsi regi, quod et ipse do
minus noster rex nobis faciet vice versa.

XIV. Praeterea quicquid infra epiphaniam Domini, Herbi
polensis et supradictus Olomucensis episcopi et illustres prin
cipes D. L. comes palatinus Reni, dux Bavariae, D. Otto mar
chio Brandenburgensis praedicti, H. lantgravius Hassiae et
dictus F. de Nuremberch, vel si dicti principes aut eorum
aliqui haberi non potuerint, quos ex illis vel aliis iidem Olo
mucensis et purchravius pro solidiori et utiliori amicitia et
concordia firmiori inter dictum dominum nostrum regem et nos
invenerint, similiter dictus dom. noster rex et nos tenebimur
inviolabiliter observare.

In quorum omnium testimonium et robur praesens scrip
tum fieri et sigillis nostris fecimus communiri.

Dat. Pragae A. D. millesimo CC Septuagesimo septimo,
pridie Idus Septembris, sextae Indictionis.
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69.

Infeudatio castri Friedland.
1278, 7. Febr.

Corona regni Bohemiae plurima feuda possidebat, quod literae olim
in arce Karlstein inter privilegia terrae asservatae testantur, quarum anti
quissimaead tempora. regis Premyslai Otacari II. referuntur. Literis a. 1278
datis Bulco de Biberstein castrum Friedland in septemtrionali plaga Bohe
miae situm feudi nomine accepit (Balb. Misc. VIII.)

Citatur quidem jam a. 1277 Niclasburg Moraviae castellum ut feudum
Henrici a Lichtenstein, at non erat illud primitus feudum, sed beneficium,
vysluha dictum, quod ex consuetudine juris bohemici a rege tribui iis sole
bat, qui de eo Optime erant meriti, uti aperte demonstrant literae, quibus
Premyslai marchionis donatio continetur, a. 1249 perscriptae (Dobner Mon.
IV. 262.).

Ego Bulco de Biberstein, istius tenore paginae notum fa
cio universis, tam praesentibus quam futuris, quod castrum
Friedland cum omnibus juribus et attinentiis ipsius castri
emi a serenissimo domino nostro, domino Ottogaro illustri rege
Boemiae, pro octingentis marchis Nürnbergensis ponderis et
argenti hereditarie possidendum; ita tamen, quod ego et he
redes mei legitimi teneamus et possideamus dictum castrum
a domino rege Bohemiae praetaxato ad jura et constitutiones
regni Boemiae, et quod ego et heredes mei de dicto castro
dicto domino regi et heredibus suis fideliter serviamus et obse
quiadevotaimpendamus et jura exsolvamus quaelibet secundum
consuetudinem regni Boemis et quod ego et heredes mei ad expe
ditiones ipsius' domini regis vel heredum suorum veniamus
et venire teneamur, muniti armis, equis et ceteris armorum
necessariis sicut decet, quoties ipsum dominum regem eas
facere contigerit vel ejus heredes, contra provincias vel ho
mines qualescunque, et breviter universa alia quaecunque in
judiciis, steuris et expeditionibus ac aliis conditionibus qui
buslibet juxta regni ipsius consuetudinem impenduntur et sol
vuntur ab aliis fidelibus ipsius regni, eadem et singula ego
et heredes mei dicto regi et heredibus suis impendamus et
impendere teneamur.

Testes autem, qui interfuerunt, sunt isti: Dominus Nico
laus iilius dicti domini regis, Damaczlaus camerarius Boe
miae,Mstidruzius burggravius Pragensis; Theodoricus Spatz
manus camerarius Boemiae; Hinco de Liechtenburg; Hinco
dapifer; Czenco de Lippa; Wilsz de Luticz; Hinco de Duba;
Jeros de Waldenberg; Gregorius camerarius dominae reginae,
et alii quam plures.
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In cujus rei testimonium et robur praesens scriptum fieri
et sigillo meo feci muniri.

Actum Pragae Anno Domini 1278. Septimo Idus Februarii,
sextae indictionis. 

70.

Libertates et jura civium in Broda.
1278, 8. Jun.

Semita antiquissima quae a castro öaslaviensi per Habr ad castrum
Iglaviense ferebat, Sazavam flumen in mediis silvis densissimis, ubi saeculo
XIII. condita est civitas Brod Smilonis seu Theutonicalis, transgrediebatur.
Ipsum nomen brod, i. e. vadum, demonstrat, duminis transitum ibi fuisse.

Priore dimidio saeculi XIII. in finibus Brodensibus lapis argentarius
inventus est. jamque a. 1234 urburarius in Broda, a. 1258 Eberhardus ma
gister monetae super argentifodinas in Broda commemoratur. Regio mon
tium Brodensium erat potentissimae gentis Hronidarum, qui jam saeculo
XIII. arce Lichtenburg a. 1251 in Montibus Ferreis condita, sese a Lich
tenburg nuncupabant, quo factum est, ut civitas a metallicis in praedilero
nidarum condita a dominis de Lichtenburg possideretur, rei metallicae stu
diosissimis.

Quatuor fratres Hronidae a. 1278 jura et immunitates conürmarunt.
quibus metallici Brodenses praedicabant se praeditos esse jam a domino
Smilone, illoram patre, cujus nomen temporibus 1243-1269 notum est et
ex quo ipsa civitas primum ,,Brod Smilonis" appellabatur, donec nomen
,,Broda Tbeutonicalisu increbruit (alia est Broda Hungaricalis in Moravia,
alia Broda Boemicalis in interiori Bohemie).

Literarum quas hic exhibemus, autographum ad nostros dies in tabu
lario civ.'tatis Teutobrodensis exstat; typis accuratissime exscriptum est in
libro comitis de Sternberg: Urkundenbuch aut Geschichte der böhmischen
Bergwerke.

Heiman a Lichtenburg jura civitatis Brodae confirmavit anno incerto
inter a. 1278 et 1290 interjecto (Boöek Codex dipl. Mor. V. 270).

Detrimentum pati poterint gesta sive pactio mortalium,
nisi valido litterarum et testium vigore fulcita roborentur. Nos
igitur Heinricus, Zmilo et Ulricus nec non Reinmundus, ger

mani sive fratres de Luchtenburch, innotescere volumus (praesentibus et victuris, praesens scriptum inspecturis, quo nos
dilectorum civium nostrorum in Broda preces aifectuosas ad
vertentes et assiduas: libertates et jura subscripta, quibus ex
antiquo concedente dilecto domino et patre nostro Zmilone.
felicis memoriae, et aliis nostris praedecessoribus annuentiblu
gavisi sunt, per quae et nos communi eorum utilitati decre
vimus providendum perpetuo, ipsis et eorum posteris ex nostri

rovidentia aucta et emendata pio prosequimur favore et in:
ulgemus, nihilominus eisdem eadem conscripta sigilli nostri

caractere tradimus consignata.
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1. 5. 1. Si quis pro violatione convictus fuerit, decollabitur;
tali vero modo convincetur: 5. 2. Si fuerit virgo detiorata
sive mulier violata in campo, uno teste, in civitate, duobus
indigebit. 5. 3. Si vero conquesta fuerit virgo sive mulier
pro violatione, et testes non habuerit, sed sanguinolenta et
vestibus laniata, incusatus expurgabitur duobus testibus ido
neis. 5. 4. Si autem nec sanguinolenta nec vestibus laniata,
solus in cruce se expurgabit. 5. 5. Si autem convictus fuerit,
judici satisfaciat in quinque marcis argenti, inimicis vero
placatis.

2. 5. 1. Qui convictus fuerit pro invasione domus, d'e
collabitur; tali vero modo convincetur: 5. 2. Testibus duobus
idoneis ex utraque parte domus vicinis suis, quos si habere
non potest, causa obstante legitima, trans viam unum habeat,
sivealios honestos cives civitatis aut unum juratum; hii autem
testes in cruce jurabunt: Invasus primo, postea testes sepa
ratim, salvo tamen jurejurati. &. 3. Si autem invasor ibidem
interfectus fuerit, quamvis mortuus, decollabitur. &. 4. Si au
tem convictus fuerit, inimicis placatis, judici, ut supra.

3. 5. 1. Qui accusatus fuerit pro interfecto, posito coram
judicio, si duello, sex testibus eXpurgabitur, sive uno jurato;
si autem jurato incusatur, reus erit. 5. 2. Si vero nec iurato
nec duello incusatur, solus juramento expurgabitur.

4. 5. 1. Qui judici emendare voluerit, pro interfecto tres
marcas solvet, inimicis primo placatis. 5. 2. Si autem aliquis
prae superbia duello se excusare voluerit, et ad pugnandum
circulum intraverit, quatuor marcas. 5. 3. Si aliquis pugna
verit, quinque marcas dabit judici, inimicis primo placatis.

5. 5. 1. Qui aliquem vulneraverit vel vulnerare voluerit
et ille econtrario se defendendo aliquem vulneraverit, aut in
terfecerit, teste idoneo, hospite civitatis aut aliis duobus civi
bus viris idoneis, non judicabitur. 5. 2. Si autem ille super
bus illum vulneraverit, convictus, manu truncabitur. 5. 3. Si
autem interfecerit, decollabitur, testibus tamen praemissis,
inimicis placatis, judici ut supra.

6. 5. 1. Qui aliquem pro defloratione virginis vel violatione
mulieris vel invasione domus vel homicidio vel pro hiis simi
libus, coram judicio in querimoniam traxerit, et in ipsum
praedictos articulos probare non poterit testimonio antedicto:
judici in poena LX solidorum subjaeebit, respondenti in XXX
solidorum, cuilibet juratorum in XV sol., nihil rclaxandum.
5. 2. Si autem sine testimonio querimoniam praedictorum arti
culorum quis in alium moverit, respondens se una manu ex
purgabit, actor quoque nulli poenae subjacebit.
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?. 5. 1. Qui aliquem vulneraverit vel interfecerit et fugam

dederit et judicio astare noluerit, a judice legitimo vocatus,
proscribatur; bona vero sua nec judex nec magister monetae
auferet, sed si redire noluerit, uxor ejus et pueri sui ven
ditis bonis suis ipsum sequentur. 5. 2. Si vero uxorem et
pueros non habuerit, proximi heredes se intromittent de bonis
suis absque omni impedimento. 5. 3. Si autem heredes non
habuerit, de praedictis bonis secundum consilium juratorum
dispensetur.

8. Nemo aliquem duello potest incusare, nisi jurati vide
rint mortuum aut vulnus. '

9. 5. 1. Si quis aliquem vulneraverit et fugam dederit in
domum aliquam, amici vulnerati domum non intrabunt sine
judice et juratis, sed stando ante domum mittent pro judice
et quaerent fidejussores; quos si non habuerit, judici praesen
tetur. 5. 2. Si autem inimici eundem in domo vulneraverint
temerarie, rei erunt sicut de invasione domus, judici ut supra.
5. 3. Et si ille cujus domum intravit, eum potenter aut aliquo
alio subtili modo coram judice tuebitur, donec effugerit, con
victus tribus idoneis testibus loco ipsius respondebit; sed ipse
melius approbabit suam innocentiam met tertius, quam possit
convmci.

10. 5. ]. Si quis aliquem vulneraverit quinque aut sex
vulneribus, solo tantum duello respondebit; pro aliis vulne
ribus solo respondebit jurnamento. 5. 2. Si autem pro eisdem
vulneribus alii inculpantur, quot sunt personae, tot duellis
respondebunt.

11. 5. 1. Si quis querimoniam pro homicidio moverit,
primo die incusatum proclamabit, secundo die judicii si non
comparuerit, iterum eum proclamabit, et proclamatus tertio
die judicii si non comparuerit, proscribatur.

12. Siquis pro vulnerato amico suo conquestus fuerit, trium
dierum spatium obtinebit, et si tertio die non comparuerit,
proscribatur.

13. 5. 1. Si quis proscriptus fuerit, infra anni spatium non
emendabit. 5. 2. Si vero placatis inimicis anno transacto ju
dici emendare voluerit, pro homicidio dabit tres marcas, pro
vulnere quod dicitur lemde, duas marcas, pro vulnere duel
lari unam marcam, juratis unam marcam.

14. 5. 1. Si quis pro homicidio fidejussor esse debet, he
reditatem debet habere triginta marcarum infra munitiones
civitatis. 5. 2. Si autem ille pro quo fideijussio facta est,
subterfugerit, iidejussor placabit ini-ücos cum triginta marcis,
judicem in quinque. 5. 3. Ille vero proscribatur ex parte
iidejussoris.
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15. 5. 1. Si quis tidejusserit pro vulnere duellari, et si ille

proquo tidejussit, subterfugerit, fidejussor placabit inimicos cum
decem marcis, judicem vero cum tribus marcis. 5. 2. Si pro
scriptus redire voluerit, termino statuto placatis inimicis et
lidejussore, salvo jure civium, sane revertatur.

16. 5. 1. Quicumque pacem in die forensi violaverit, manu
truncabitur aut poenae decem marcarum subjacebit, habito testi
monioduorum vel trium testium; de praedicta pecunia cedent
duae partes judici, juratis vero tertia.

17. Si quis accusatus fuerit pro furto, et conquerens
ipsum convincere noluerit nec collo suo quidquam ligatum ante

judicium ductus fuerit, sed simpliciter conqueratur: (prima vicemcusatus una se manu poterit expurgare; secun a vice in
casu simili accusatus, met tertius expurgabitur; si tertia
vice in casu simili accusatur, met septimus se expurgabit;
si quarta vice, omni postposita Occasione furis sententiam pa
tietur.

18. Omnis homo fide dignus nullius vitii passus im
properium, si fuerit culpatus de homicidio vel de quacum ue
causa accusatus, melius se cum probis hominibus expurga it
quam convincatur, praeter incendiarios et monetarios et adul
teros, legitimis concumbentes, easque de viris suis abducen
tes, qui potius convincuntur, quam cum hominibus se defendant.

19. Quicumque de aliquo crimine convictus quod pertinet
ad dampnationem corporis, et de consensu judicis et civium
liberatus fuerit pecunia, ulterius juris careat honore; accusa
tus autem postmodum de aliquo crimine suspendatur.

20. Si quis pro hospitalitate furum accusatus fuerit, prima
vice una se manu expurgabit; secunda vice accusatus, met
tertius se expurgabit; tertia vice accusatus, sententiam furis
patietur.

21. Nec magister monetae nec judex sine juratis nec in
campo nec in domibus quaerent falsos denarios nec furtum.

22. 5. 1. Si vendentis alicu'us argentum cupro aut stagno
fuerit mixtum, idem poenae falsarii subjacebit, de praedicto
autem falso duae partes cedent judici, tertia vero juratis. 5. 2.
Quicumque falso denario deprehensus fuerit rationabiliter,
omni semota occasione poenae ignis subjacebit.

23. 5. 1. Quicumque hospitum in domibus burgensium
hospitati fuerint, et si in auro vel in argento vel in falso de
nario deprehensi fuerint in civitate vel in campo, poenae ignis
subjacebunt. 5. 2. Si autem falsarius idem ex instinctu alicu
jus professus fuerit hospitem suum in cujus domo mansit, de
eodem falso aliquam partem reservasse: judex assumptis jura
tis domum praedicti civis accedat, cive ad se vocato dicat,
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praedictum falsarium confessum fuisse, sibi partem ejusdem
falsi commisisse. 5. 3. Si tunc civis ille rationabiliter requi
situs de praedictis, et professus fuerit eandem partem pecuniae
in custodia se habere, immunis erit ab omnia poena. 5. 4. Si
vero negaverit et pars pecuniae ejusdem quaesita apud eum
inventa fuerit, poenae falsarii subjacebit, ita scilicet, si eadem
pecunia falsa fuerit; si autem munda, poenae LX solidorum
subjacebit. 5. 5. Si vero burgense absente hospita quaesita
fuerit et negaverit, salvo jure hospitis immunis permanebit.

24. Pro vulnere duellari justitia judicis est una marca et
pro vulnere quod dicitur lemde, justitia judicis duae marcae,
pro duello, si uo modo jurati deliberaverunt.

25. 5. 1. .i quis aliquod pondus sive gravius sive levius
habuerit quam in moneta. manu truncabitur aut poenae X
marcarum subjacebit. 5. 2. Si quis victus fuerit cum falsa
ulua vel cum mensura quae dicitur strich, manu vel poena
X marcarum punietur, et duae partes hujusmodi judici, tertia
cedet juratis.

26. Qui gladium coram juratis evaginaverit, solvet me
diam marcam judici absolute.

27. De omnibus gladiis quos acceperit judex rationabiliter,
semper tertius cedet civitati.

28. Si quis juratorum culpabilis fuerit pro aliquo excessu,
sicut alter homo punietur.

29. Si duo properaverint ad conquerendum judici, qui pri
mum ad domum judicis familiae pronuntiaverit, primam queri
moniam obtinebit, uamvis alter in monte coram magistro
montis conquestus ?uerit, vel si judicem in foro vel in via
vel in quacumque domo praeterquam in propria invenerit, ille
tamen obtinebit ratione juris praecedente.

30. Qui pro aliqua querimonia judici praesentatus fuerit,
et fideiussores non habuerit, infra captivitatem pro aliis que
rimoniis nulli respondebit.

31. Qui aliquem pro homicidio vel pro vulnere quod cedit
ad duellum, in querimoniam traxerit, et si conquerens in eum
probare non poterit, judici satisfaciet in LX solidorum et
cuilibet juratorum in XV et liber dicatur.

32. 5. 1. Pro quibuslibet LX solidis judex placabitur in
dimidio fertone in minoribus causis, et si satisfaciens fuerit
certus, sinatur abire:, sin autem, requirantur ab eo fidejus
sores. 5.2. Transactis autem quatuordecim diebus si placatus non
fuerit judex, poena praedictae culpae non duplicetur nec tri
plicetur, sed assumptis secum juratis impi noretur reus sive
fidejussor. 5. 3. Quicumque autem in praedictis articulis re
bellus extiterit, judici in poena LX sol. subjacebit, cuilibet
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juratorum in XV solid., gratia non sequente. 5. 4. Si autem
rebellus ille evaginato gladio vel vulnere ercusso visus fue
rit, non pecuniae poena, sed capite trunca itur.

33. Omnes articuli in cruce confirmandi holunge obti
nebunt.

34. 5. 1. Qui conquestus fuerit coram judice non sub justo
nomine conquerentis vel respondentis: respondens propterea
liberari non potest, advocatus vero ejus poenae minori subja
cebit, scilicet XIIII denariorum. 5. 2. Si autem prolocutoris sive
advocati verbum processit ex ore conquerentis, conquerens
praedictae poenae subjacebit, salvo tamen jure suo.

35. Sub quocumque nomine respondens respondere vo
luerit, sub eodem nomine causa liniatnr.

36. Si quis aliquem pro debitis parvis aut magnis in que
rimoniam coram judice traxerit, et respondens confessus fue
rit, spatium XIIII dierum ad solvendum eadem debita obtine
bit; si tunc non solverit, tres dies obtinebit; si tunc non sol
verit, omni semota occasione quarto die judice praesente de—
bita persolvat creditori et judici poenam, videlicet dimidium
fertonis.

37. 5. 1. Quicumque spreto judice nostro et judicio civitatis
nostrae coram nobis querulatus fuerit, nobis et judici et ju
ratis in X talentis respondebit. 5. 2. Et si judex et jurati
nostri alicui justitiam negaverint, ita quod eundem coram no
bis oportet querelari, idem judex cum juratis nobis in X
talentis respondebunt.

38. Quicumque vel propter multitudinem hospitum aut
qualitercumque mensuram pabuli vel vini vel cujuscumque rei
vendibilis infregerit, convictus judici in X talentis teneatur.

39. 5. 1. Si aliquis praeconi praesentetur ibique pernocta
verit, dabit praeconi XIIII denarios, et de rebus suis nihil am
plius accipiet. 5. 2. Si autem non pernoctaverit, dabit tantum
VI denarios.

40. 5. 1. Pro incendio si quis captus fuerit, igne peribit.
5. 2. Si vero incendium fecerit et recesserit et postea deten
tus fuerit, et si minas incendii antea fecit: cum VII viris con
vincetur. 5. 3. Si autem in judicio comparuerit, met septi
mus expurgabitur. 5. 4. Si in fuga detentus fuerit, cum VII
vms convincatur.

41. 5. 1. Si quis infraincendium furtum commiserit, valens
LX denar., suspendatur 5. 2. Et si quis facto incendio aliquem
vulneraverit, victus tribus testibus decollabitur. &. 3. Si quis
vero evaginato gladio infra incendium vulnerare voluerit,
victus duobus testibus manu carebit.
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42. 5. 1. Qui alteri minatur incendium coram honestis
viris, qui audiunt: ille cui minas facit, si vult, potest eum
convincere met tertius. 5. 2. Si autem non vult, quia forte non
audivit, per alios tres viros qui audierunt, ipsum convincet

43. Qui alicui alapam indignanter dederit vel ad dentes
percusserit, tribus testibus convictus actori dabit marcam,
judici marcam, juratis dimidiam marcam.

44. Si quis habens legitimam, in alia terra aliam super
duxerit, convictus decollabitur.

45. Si filius aut filia alicujus religionem intraverint et

professi fuerint, post mortem parentum de bonis suis nihilabebunt.

46. Nullus hominis filius, servus vel amicus, qui suo ves
citur pane, plus non potest detesserare, uam quod sub cin
gulo suo continetur; et qui plus in ipso riliquo ludo lucrabi
tur, nihil habebit.

47. Qui cum falsis tesseribus vel cum aliquo falso ludo
aliquid lucratus fuerit ab aliquo, victus duobus testibus, ille
qui perdidit, in nullo sibi respondebit, et habebitur amplius
pro deceptore, et judici in X solidis respondebit.

48. 5. 1. Si quis equum suum apud aliquem detinuerit
cum justitia quae dicitur anevanc: judici dabit XXX denar.
5. 2. Si autem ille dicit, se equum apud alium emisse, et
ad illum vult deducere, quod vulgariter dicitur schieben, tam
diu deducetur, donec verus venditor inveniatur, et tunc cum
justitia equus obtinebitur. 5. 3. Et qui sic equum suum ob
tinere voluerit, ipse met cum duobus vicinis suis juramento
super equum facto obtinebit; si fuerit civis cum solo suo
concive et alio probo viro, met tertius obtinebit simili ju
ramento.

49. Si quis contra aliquem vulnus, quod dicitur blut
runst, obtinuerit in judicio, laeso in dimidia marca, judici
in LX solidis, et cuilibit juratorum in XV solidis respondebit.

50. Si quis pro volleist alicujus interfecti incusatus
fuerit, solus se in cruce expurgabit, et si ceciderit, conquerenti
marcam, judici et juratis dimidiam marcam.

51. 5. 1. Si uis diurno tempore manipulos cujuscumque
segetis de agris silienis violenter vel furtim acceperit, si rap
tus fuerit, illi cujus agri sunt, in fertone, et judici in dimidio
fertone responde it. &. 2. Si autem nocturno tempore depre
hensus simili facto fuerit, pro fure judicabitur.

52. 5. 1. Qui in prato deprehensus fuerit nocte vel die,
ad 'udicem vel ad judicium ducetur, et statim de civitate nec
icti us nec jactibus fugabitur, infra annum non reversurus.
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g. 2. Et si cum equo raptus fuerit cum pondere gramiuum,
judici respondebit in lot. et laeso in dimidio fertone.

53. Nullus baronum vel nobilium aut militum aut pro
vincialium sive curialium aliquam violentiam vel praesumptio
nem in eadem civitate nostra contra aliquem exercere prae
sumat nec capiat sine scitu judicis nostri et juratorum.

54. Quilibet homo sui compos cum bonis suis faciet quid
quid vult, quamvis uxor sua contradicat et pueri reclament.

55. Propter concordiam et bonum pacis unus tantum erit
judex in eadem nostra civitate et non plures.

56. Si jurati in maniloquio aliquem accusaverint et si
judex cum ipsis judicare noluerit, jurati innocentes erunt et
judex erit in culpa.

57. 5. 1. Si quis honerosis implicatus debitis non valens
rebus mobilibus persolvere, et si habet hereditatem quam illi
pro debito obligabit: ille cui obligat, infra sex septimanas
coram judicio eandem hereditatem ter proclamabit, et post
trinam proclamationem si non exsolverit, judex sibi ad an
num et ad unum diem tenendum praesentabit. 5. 2. Quo
linito si nullum inde fructum percepit, judex sibi eam proprie
subjugabit; si autem aliquem inde fructum percepit , tamdiu
tenebit donec debitor liberabit.

58. 5. 1. Cui debitor suus cum manu per judicem fuerit
praesentatus, tenebit eum in temperato nec frigore nimio nec
calore, ferro manuali, et pascet eum quarta parte panis pro
denario empti et cipho aquae. 5. 2. Si autem talem evaserit
ca tivitatem, in quocumque loco ipsum invenerit, mediante
ju icio ipsum tenebit. 5. 3. Si autem cum suo consensu cap
tivitatem evaserit, nisi judicio mediante amplius si vult de eis
dem debitis sibi non respondebit, et juramento si vult se post
modum expurgabit pro eodem debito.

59. Omnes montes qui in hereditate nostra et in bonis
militum et aliorum hominum nostrorum inventi fuerint, ad
eandem civitatem et cives nostros pertineant cum mensura et
jure totali, praeterquam in tribus civitatibus nostris, scilicet
Slapans, Bela et Chotebors, ad quos omnes montes inventi in
laneis ipsorum quod vulgariter dicitur hueben, qui eis sunt
mensurati, cum mensura et omni jure suo pertinebunt.

60. 5. 1. Qui pracsumptuose tabernam aliquam intraverit
ratione rixae, et si ibidem moverit aliquam insolentiam, ante

quam portato sibi potu semel biberit, convictus pro invasioneomus judicabitur. 5. 2. Si autem intrans requisito potu semel
biberit, et postea insolens fuerit, non judicabitur pro inva
sore domus.
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61.5. 1.Statuimus, ut de omnibus agris mensuratis perti
nentibus ad nostram civitatem, de quolibet laneo nobis dimi

dia marca (puri argenti pro censu persolvatur. Hii vero suntagri qui a eandem nostram pertinent civitatem, videlicet
Shenkeldorf, Hrushenstein, curia Wernheri ibidem, curia Han
manni Ruü, curia Heinrici Bihusshen, curia Pabonis, unus
laneus Eccehardi, alter dimidius laneus Arnoldi Ganchower,
quatuor lanei Wernheri Etch, curia Cunradi albi, agri domini
Eberhardi antiqui, curia Conradi Herstul et villa nomine Poy
wa, curia Wernheri in Wezzels, et curia Beronis ibidem, Go
belsdorf cum agris Claritii, scilicet quartomedio laneo et di
midio quartali, et curiae Ulmanni et relictae Wilhelmi, et unus
laneus Lesshers, et curia Reinoldi in Gerungestorf. Isti et
omnes agri mensurati et non mensurati ad nostram civitatem
pertinentes in omnibus collectis et aliis servitiis communibus
servient cum civitate.

62. Insuper omnes piscaturae statuimus liberas, et qui
cumque eas fecerit censuales, solvat tria talenta.

63. Praeterea omnes aliae hereditates sive in civitate,
sive extra civitatem, quas possident iidem cives nostri, in do
mibus, molendinis et macellis carnium sive panis, in apothecis
institarum et in ortis, liberae sint ab omni censu, praeterquam
cum incumbit necessitas civitati generalis; tunc secundum ta
xationem juratorum debent subvenire civitati in collecta et
in aliis servitiis opportune.

64. 5. 1. Si quis de militibus aut de familia nostra excesserit,
usque ad nostram praesentiam detineatur, quia salvo jure jn
dicis nostri tales personaliter mediantibus juratis nostris vo
lumus judicare. 5. 2. Et si judex vel jurati nostri aut aliquis de
familia nostra offensus aut laesus vel occisus fuerit, salvo
jure judicis, mediantibus juratis personaliter hujusmodi causam
rite volumus judicare.

65. Volumus, ut nullus aliquam hereditatem alicui eccle
siae conferat pro animae suae remedio, sed solum de rom-.
tis et mobilibus rebus suis unusquis ue prout Deus si i in
spiraverit, pro salute animae suae de eat ordinare.

66. 5. l. Quicumque uxorem suam legitimam contumaciter et
innocenter sine causa legitima vulneraverit, aut aliquo gravi
modo laeserit aut occiderit: coram judicio-judicabitur seculari.
&.2. Si autem propter aliquem excessum gravem aut causam evi:
dentem, sicut est fornicatio, adulterium et hiis similia, in
praedictos articulos quis inciderit, judicio judicetur spirituali:

67. Si quis invenerit novum montem, mensurantur sibi
septem lanei et ex utraque parte mensuretur domino regi la
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neus, postea. domino Henrico et fratribus suis primo dictis,
postea juratis laneus unus sicut regi.

68. Mensuratoribus montis dabuntur quatuor solidi pro
pretio mensurationis.

69. In jure mensurati montis volumus habere in eo quod
dicitur imme hangenden, tres laneos et dimidium, in eo
quoddicitur immeligenden, unum laneum, altitudinem et
profundum in aequali statura.

70. Quicumque laboraverit in eo quod dicitur stollo et
metallum invenerit, mensurabuntur ei septem lanei de ipso
loco et jus aliorum montium; si vero ex consensu et de scitu
judicis vel illius qui montes porrigit, in eo quod dicitur stollo,
quis laboraverit: nemo per tres laneos et dimidium ante eum
et post eum impedire praesumat.

71. Si mons vel stollo qui fuerint mensurati, deserti relin
quuntur, die dominico coram populo proclamabitur, ut hii quorum
sunt partes, laborent; quod si non fecerint, transactis XIV
diebus iterum proclametur. Si vero tunc non laboraverint,
die dominico sexto pro jure domini regis detur tali modo,
si nemo dictum montem pro quarta vel quinta vel sexta vel
septima parte suscipere voluerit.

72. Si quis mons alium montem per aquam impedit, post
tres dies mons impediens impedito monti praesentetur, judici
ante ter pronunciato.

73. Si quis de consensu et seitu judicis laboraverit in eo
quod dicitur stollo et in monte mensurato et deserto, si ad
laneum burgensium sine consensu ipsorum pervenerit, tran
situs ipsius stollonis in voluntate burgensium consistit.

74. Si autem de consensu ipsorum illuc pervenerit, sub
mediocri hominis statura qui nec longus nec brevis possit ad
verti, apposita longitudine manus pertransibit, salvo jure vide
licet, quantum transeundo super de se secare potuerit, sine ex
pensis absolute tenebit.

75. Ita si in praedicto laneo fuerat prius laboratum.
76. In medio etiam lanei super profundius sedebit et quid

quid lucri ferro mediocri subtus se habere potuerit, ad usus
suos cedet absque omni impedimento.

77. Si autem burgenses postmodum vel quicumque sit,
stollonem suum necessarium habuerit, quartam partem expen
sis suis elaborabit et obtinebit.

78. Ubicumque mons aliquis mensurae adjudicatus fuerit,
impediente mensura alterius montis, videlicet laneo burgen
sium, ita quod tres laneos et dimidium ad minus obtinere non
possit, praedicta mensura novi montis in metis lanei burgen
sium sumet initium et sic mensuram debitam obtinebit VH
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laneorum, postea regi duos, domino Heinrico cum fratribus
suis antedictis duos, juratis duos mensurabunt.

79. Si autem inter duos montes mensuratos novus mons
mensurae adjudicatus fuerit. et debitam mensuram habere po
tuerit, scilicet omnium laneorum, mensuretur. Si autem habita
mensura aliquid superfuerit, scil. minus duobus laneis uod
dicitur vbershar, ad usus cedat juratorum. Si vero duo anoi
aut plures, inventores quiin eis laborant, libere possideant men
sura prius habita.

80. Si uis per consensum judicis et illius qui montes
porrigit, sto lonem initiaverit, et alter superveniens ante ipsum
extra debitam mensuram, sc. trium laneorum et dimidium, per
alium stollonem vel er quamcumque foveam prior metallum
invenerit: datis testibus et examinatis mensuram VII lane
orum prior obtinebit.

81. Quicumque inventorum novi montis metallum et me
atum debito modo judici primus praesentaverit, nemo ante
ipsum vel post ipsum in spatio unius lanei laborare prae
sumat. Qui autem contra hujusmodi statutum infra praedic
tam mensuram laborare praesumpserit, omnis lucri illius
foveae expers permanebit, primus autem omnem justitiam ob
tinebit.

Cujus rei testes sunt: Gallus de Lipoltiz, Buslaus de Zo
biduch, Jursicus de Jenicow, Petrus de Hay, Wintherus de
Mahlec, Budislaus de Crumatshingen, Beneda de Marquartitl,
Benek de Dlussin, Natshawei de Tupadel.

Acta vero 'sunt haec anno gratiae MCCLXXVIIL Vl
Idus Junij.

70.

Pactio inter Rudolphum regem et Boemos facta
1278, m. Oct.

Mense Octobri anni 1278 inter Rudolphum regem qui Premislao H.
in acie caeso cum exercitu usque ad urbem öaslaviam in Boemia accesserat.
ex una et Boemorum barones parte ex altera pax est pacta, cujus qui
dem perscriptionem ignoramus, summam vero hanc fuisse in Palackii Histo
riis legimus: 1. Wenceslai II. tutelam et Boemiae administrationem Otto
marchio Brandeburgensis cui cognomen erat Longo, in quinquennium reee
pit. 2. Rudolpho regi ad sumptus belli sarciendos marchionatus Mor-aviaein
idem quinquennium est concessus. 3. Henrico Wratislaviae duci provinciae
Gladcensis libera dum viveret, possessio tradita est. 4. Wenceslao II. Guth
Rudolphi filia, Rudolphi autem filio Agnes Wenceslai soros desponsa est
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5. Hedwica Rudolfi lilia altera, desponsa est Otticone, qui Ottonis marchio
nis frater natu minor erat.

Ad hanc pactionem referenda sunt, quae apud Cosmae Continuatores
in hunc modum scripta leguntur: ,,Circa Wilelmow monasterium rex Rudol

phus cum omni sua potentia bis stetit et Brandeburgensis marchio et ducesoloniae convenerunt. Facta est autem distractio regni Boemiae et divisio
juxta placitum et voluntatem regis Rudolphi electiRomanorum. Bramburien
sis marchio obtinuit Pragense castrum cum majori parte Boemiae, dux Po
loniae Kladsko provinciam, regina partem cu- filio Wenceslao; Moravia
etiam in plures partes fertur esse distracta."

72.

Privilegium Rudolphi Romanorum regis civitati
Egrensi datum.

1279, 7. Junii.

Supra (sub n.54) retulimus, Bohemos a. 1265 regionem Egrensem suae
ditionisfecisse, dein (sub n. 63) Bavariae ducem jus suum quod in regionem
Egrensem habuit, regi Otacaro II. cessisse. Neque ideo lis de regione illa
ad finem est perducta. Ludovicus comes palatinus Rheni apud regem Ru
dolphumcommodis Premyslai Otacari II. maxime adversabatur; res tandem

. ita peracta est, ut Rudolphus pactione Vindobonensi (n. 67, II.) pollicitus
sit se oppignoratnrum esse regionem Egrensem ab Otacaro ei traditam pro
dote filiae suae filio Otacari desponsae, quam regionem tamen utprovinciam
Romanorum regni mortuo Otacaro occupavit.

A. 1279 Rudolphus rex jura civitatis Egrensis confirmavit, ut edoce
mur literis in tabulario civitatis asservatis et a Gauppio in libro "Deutsche
Btadtrechte des Mittelalters" accuratissime typis exscriptis.

Rudolphus, Dei gratia Romanorum rex semper augustus,
omnibus imperpetuum.

Regalis throni sublimitas sublimatur sublimius et in sa
lutarium solio solidius solidatur, quotiens in subjectos exube
rat gratia pietatis ipsis se exhibens et in justitia facile et in
gratia liberale. Noverit igitur praesens aetas et futuri tempo
ris successura posteritas, quod nos fidei purae zelum et sin
cerae devotionis constantiam dilectorum fidelium nostrorum,

civium de Egra, qui fidei naturalis qua nobis et Imperio
constringuntur, fervore succensi, ad nostrum et Romani Imperii
suave dominium sunt reversi, benignius intuentes et propter
hoc magnopere cupientes eorum tranquillitati et commodo
liberaliter aspirare: universas gratias, privilegia, libertates
et jura ipsis a divis Imperatoribus Romanis et regibus, du
cibus et aliis imperii principibus indulta benignius et concessa,
auctoritate praesentis decreti de benignitate regia confirma
mus, quasdam tamen ex gratiis et libertatibus ipsis indultis
confirmatas praesentibus annotantes.

Jlroöok: Codex.I. 14
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1. Primum quidem statuimus, ut quicumque se ad alias
terras transferre voluerit, absque coactione et impedimento
rerum et corporis libere transeat et secure; bona sua in civi
tate et in partibus Egrensibus habita ipsi liberaliter servienda.

2. Quicumque civium ab aliquo quocumque feoda anobis
sibi porrecta vel a successoribus suis conquisiverit, si ante
judicem civitatis in resignatione susceperit, ita firma manebunt,
tamquam a nobis personaliter sint porrecta.

3. Universa, quae a nobis et imperio in feodo ossident,
tam a filiis quam a filiabus et consanguineis suis ereditali
justitia non carebunt.

4. Nullus extraneorum aliquem civium super duello pul
set, sed ipsi cives omnem extraneum de duello peroptime
infestabant.

5. Nullus judicum civem nominatum nisi super sola mor
tis occasione captivitatis vinculo detinebit.

6. Si aliquis pro homicidio vel manifesto vulnere accu
satus fuerit, et si in veritate facti deprehensus non fuerit,
ulterius non infestabitur, nisi quod cum septem viris nominatis
innoxium se probabit.

7. Quicumque alium ad judicium septem virorum compellit,
actor per se jurabit primitus, quod in reum propriam non
exerceat voluntatem.

8. Si aliquis in homicidio absque negatione deprehensus
fuerit, facultatum suarum tertia pars uxori suae, reliquae duae
partes judici adhaerebunt, quas ipse non infestet, quousque
videat, si ad compositionem dignam secum studeat et laboret.

9. Pro omni vulnere manco laeso quinque talenta et tria
talenta judici persolvantur.

10. Pro omni vulnere simplici laeso sex solidos et dimi
dium talentum judici et unicuique senatorum duodecim denarii
persolventur.

11. Pro omni querela sine homicidio et vulnere reus se
duobus digitis expurgabit. Et si reus convictus fuerit, hospiti
vel hospitae gravatae septuaginta duos denarios, servienti vel
ancillae triginta sex denarios, judici vero sexaginta denarios
retribuet et exsolvet.

12. Pro omni contumacia in praesentia judicis et a sexta
feria post meridiem usque ad vespertinum tempus Sabbati
perpetrata solutio duplicatur.

13. Si quis alium contumaciter in domo sua quaesierit,
decem solidos judici in domum et extra domum, et se tua
ginta duos denarios in domum et extra domum persolvet;
et si de tali inquisitione negaverit, semet septimus expur
gabit.
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14. Adversus nominatum et ap robatum virum nullus
poterit in detrimentum honoris sui ve corporis approbare.

15. Quando judex provincialis judicio praesidet, primo
monachis, deinde civibus judicabit.

16. Quicumque proprius alicujus domini civitatem subin
traverit, quamdiu in civitate manere voluerit, dominus suus
ipsum de proprietate minime infestabit.

17. Quicunque civitatem mansurus ingreditur per spatium
unius anni, non erit dominorum servitiis obligatus.

18. Quicumque civium aliquem extraneum nobilem vel
ministerialem seu alium cujuscumque conditionis uocumque
loco, tamen coram suo judice convenerit, ibidem sibi tenetur
respondere; et si forte ipsum civem reconvenerit, nisi forte
voluerit, coram judice civitatis sibi tenetur tantummodo re
spondere, nisi forte de feodalibus bonis querimonia sit exorta.

19. Ubicumque civis debitorem, praeterquam in ecclesia,
balneo et taberna, convenerit, judex tenetur sibi ibidem pro
debitis judicare, ipsum fidejussoribus vel quocumque modo
certificando.

20. Quicumque extranei, nobiles seu ministeriales, vassalli
vel alii inferioris status, civi pignus licentiaverit, idem pignus
absque licentia judicis poterit occupare. '

21. Omnes causae in civitate exortae ad judicem civitatis
spectant dijudicandae, nisi forte quaedam inter nobiles, mini
steriales et tales extraneos causae specialiter ventilentur.

22. Aedificia ad indigentiam civium spectantia in nemo
ribus nostris resecent, quos forestarii minime infestabunt.

23. Quicumque super stratam provincialem cum curru
suo venerit, nullus forestarius ipsius pignora detinebit.

24. Quicumque lignorum congeriem, ue dicitur flos,
a nemore duxerit, persolvet sex denarios t(iltra quodlibet fir
mamentum.

25. Hospites non tenentur pannos incidere neque potum
in mensuris propinare, nisi forte apud Egram dominorum
curiae celebrentur.

26. Hospes ab hospite non minus quam centum pelles
aspiolinas et totidem vulpinas et leporinas vel alias quascum
que totidem in numero pariter et quartale corii emere prae
sumat; et si quis in hoc transgressor exstiterit, civitati dimi
dium talentum retribuet et exsolvet.

27. Ex affluentia quoque gratiae specialis memoratis no
stris civibus liberaliter indulgemus, ut' ubique per terras et
districtus Imperii nostri cum suis mercimoniis quibuscumque
a cujuslibet exactione thelonei sive mutae liberi transeant et
immunes.

14.
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28. Praeterea infeodationes Imperatorum et Regum Ro
manorum ac aliorum quorumlibet principum ipsis factas, ra
tas tenentes et gratas, ipsas de benignitate regia confirmamus,
innovamus et praesentis decreti munimine communimus.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostrae
confirmationis, concessionis et innovationis infringere vel eidem
in aliquo ausu temerario contraire. Quod qui fecerit, gravem
nostrae Majestatis offensam se noverit incursurum.

In cujus rei testimonium et robur perpetuo valiturum
praesens scriptum exinde conscribi et Majestatis nostrae si
gillo jussimus communiri.

Datum Viennae VII. Idus Junii, Indictione septima, anno
Domini millesimo ducentesimo septuagesimo nono, Regni vero
nostri anno VI.

73.

Tractatus inter Cunegundim dominam Oppaviae et
Wladislaum ducem Opoliensem.

1279.

Post funestum proelium in campo Marchensi commissum, in quo Pre
myslaus II. rex fortissime pugnans ceciderat (26. Aug. 1278), Nicolaus ejus
dem regis filius legitimatus, Oppaviae dux (v. u. 60) captus et cum
aliis captivis baronibus, comitibus et militibus in Hungariam abductus est.
Brevi autem postea, mense Octobri 1278 pactione Rosiceusi inter Cunegun
dim, regis Premyslai II. viduam, et inter Rudolphum regem bello victorem
ita convenit, ut regina vidua Oppaviam ad victum cultumque suum teneret,
cujus regionis annui reditus ternis millibus marcarum sunt aestimati.
Regina quum ex arce Bandes, ubi ab Ottone marchione Brandeburgensi in
custodia habebatur, evasisset (quod ineunte vero a. 1279 factum est), primum
in Moraviam, inde aestate in provinciam Oppaviensem se contulit, ubi Hra
dec castrum antiquissimum, quod olim lupae caput fuerat, sedem sibi elegit.

Eodem tempore Cunegundis regina Boemiae et domina terrae Oppaviae
pactionem fecit cum Wladislao duce Opoliensi, quam hicce exhibemus ex
scriptam ex libro formularum reginae Cunegundis (Palackj Formelbücher
p. 314.). Non ita multo post (a. 1281) Oppavia ad Nicolaum recidit.

Noverint universi et singuli, praesentem paginam inspec
turi, quod nos Ch(unigundis) Dei gratia ecc. post diversas et
varias ordinationes habitas cum compatre nostro carissimo
domino W(ladislao), inclyto duce Opoliensi, taliter ad concor
diae venimus unionem:

1. Quod ex nunc dictus compater noster nec aliquis filio
rum suorum seu baronum vel militum sibi subjectorum, nos
et terram nostram non debent aliquatenus conturbare, sed
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potius ejusdem terrae nostrae quemadmodum terrae suimet,
pro viribus fidelis debet esse gubernator.

2. Et si, quod absit, quispiam in nostro residens dominio,terram ipsius affecerit spo iis seu rapinis clandestinis vel apertis

quandocunque er nuntios dicti ducis ammonitae fuerimus,e ipsis maleficis secundum terrae nostrae consuetudinem h. e.
post ternae citationis edictum, quodlibet continens duas sep
timanas, faciemus justitiae complementum.

3. Si autem is qui accusatus fuerit, juri parere noluerit,
ipso proscripta, quemadmodum ipse dux eum perse uendum
decrevit, persequamur; et si munitionibus propriis vell alienis
se incluserit, juri parere subterfugiens, tam ipse dux suis ho
minibus, quam etiam nos nostris hominibus ipsum debemus
hostiliter impugnare.

4. Insuper de . . . . . . saepedictus compater noster spo
pondit, quod quarto die post receptionem praesentium ubi
cumque eum nostro condixerit nuntio, nobis circa metas ter
rae utriusque nostrum faciet justitiae complementum, secun
dum quod principes ab aeterno servare consueverunt.

5. Omnes autem causae, quae emergere videbantur ante
festum pascbatis, priusquam treugae per dominum H. Wrati
slaviensem ducem, ponerentur inter nos et compatrem nostrum
saepius nominatum, mediante ipso duce Wr(atislaviensi) inter
nos et ipsum amicabiliter decidantur; nam ipsius arbitrio in

praemissis ex utra ue parte nos decrevimus committendos.6. Ceterum a ro ur amplioris firmitatis mutuo spopon
dimus bona fide, quod nullus militum nostrorum nec etiam
ducis jam praetacti, castrum novum ex nunc construere per
mittatur, ut sic latronum insidiis eo melius obvietur; nos
autem si placuerit, in dominio nostro ubi voluerimus, con
struemus, sed illa nostris militibus debemus committere gu
bernanda. Et id i sum dux saepius adnotatus de castris novis,
si quae facienda dpecreverit, cum suis omnibus liliis sicut etiam
et universa annotata observabit.

7. Demum neuter ex nobis proscriptum alterius in con
temptum sui, postquam sufficienter intimatum fuerit, in suo
morari dominio permittat.

Et ut haec omnia praebabita perhenniter maneant incon
vulsa, praesentem ecc.
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74.

Sententia Rudolphi regis de exactionibus ab Ottone
marchione Brandeburgensi in Boemia vi extortis.

1283, 23. Aug.

In colloquio infra Nativitatem Domini et circumcisionem 1281Pragae
celebrato inter Ottonem marchionem Brandeburgensem, tutorem Wenceslai II.
et nobiles terrae Boemiae foedus fuit initum sub hac forma, videlicet, quod
in festo Apostolorum Philippi et Jacobi ejusdem anni nobiles Boemiae de
collecta generali totius terrae deberent dare marchioni XV millia marcarum
argenti ponderis Pragensis et marchio reducto ducello Wenceslao in Pragense
castrum ad sedem patris sui committat ipsum ad custodiendum episcopo
Pragensi et aliis nobilibus terrae.

Marchie finito officio tutoris et dudum accepta pecunia XV millium
marcarum argenti de collecta generali, adbuc stimulo cupiditatis accensus,
eae it a rege Boemorum XX millia marcarum argenti pro absolutione suae
tuitionis, detinuitque pro eadem summa pecuniae ratione pignoris munitio
nes firmissimas, vid. Drenov, Diecaiu, Ustie, Pontem, Ronow, Besdiezie cum
civitatibus, donee praedictae pecuniae summa solveretur ex integro (Cosm.
Cont.) Kralevice a Bas dobycbu, vle miesta adlabska i brady maiiaastaviclm
(Dalemili Chron.).

Wenceslaus ll. Ottonem de hac violenta pecuniarum exactione apud
Rudolphum regem accusavit, rogans simul ut dijudicaret, utrum ipse prse
stare deberet ea quae Otto ab ipso et a Boemiae regno exigeret.

Rudolphi sententia continetur literis, quas hic edimus, quae olim
cum aliis regni privilegiis in arce Karlsteiu depositae erant, teste indice pri
vilegiorum, ubi literae Rudolpbi hisce verbis commemorantur: O cavaaciecb
pI-inucenjcb lr väseni. List Rudold'a kräle I'imskeho, kterii ualeat se vii
Hii, le ktoiby pfinueenim k comu pfinnoen byl, le tobo povineu drleti
nenie, a drubj v tal slova, a tieti dvou jest. Datum anno MCC (sic). .

Literas Rudolpbi ex libro qui "Privilegia regni" inscribebatur, a Bil
bino depromptae in Misc. Regni Boem. VIII. leguntur.

Rudolphus Dei gratia Romanorum rex semper Angustus.
Universis sacri Romani Imperii fidelibus praesentes literas

inspecturis gratiam suam et omne bonum.
Ad universitatis vestrae notitiam volumus ervenire, quod

Nobis 'udicio praesidentibus in vigilia Bartholomaei apostoli
apud riburgam in Orlandia nuntii illustris regis Wenceslai
Bohemiae Nostram celsitudinem acceserunt, cum instantia po
stulantes, ut per sententiam vellemus inquirere, utrum prin
ceps aliquis vel alius cujuscunque conditionis vi vel metu
inductus, expers propriae libertatis, iidejussionibus, stipulati
onibus vel quibuscunque aliis obligationibus se posset cou
stringere vel arctare, ita quod in posterum super hujusmodi
obligationibus extortis oä'eät'iïnpöti vel aliquatenus conveniri
tamquam efficaciter ob igatus.

Quod ad instantiam dictorum nuntiorum per sententiam
postulavimus definiri, et sententiatum extitit a principibus, co
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mitibus, nobilibus et aliis Imperii fidelibus, qui ipsi judicio
praesentes aderant, quod princeps vel quilibet alius ad ea,
quae vi metuve coactus promitteret vel quibuscunque factis
obligatoriis se adstingeret, factus sui compos, nullatenus te
neretur et tales pactiones obligatoriae qualescunque censen
dae forent irritae penitus et inanes.

Qua vero sententia nostra approbatione sequente prolata,
praedicti nuntii ad speciem descendentes Nostro culmini
supplicarunt, si inclytus Wenceslaus, heres regni Bohemiae
praenotatus, quem illustris Otto marchio de Brandeburg aliquo
tempore contra propriam detinuit voluntatem, deinde fretus
propria libertate ad complectionem illorum pactorum taliter
extortorum atque consummationem obligationum uarumcun
que, sub quibus eidem marchioni pro viginti millibus marca
rum obligavit civitatem Sitaviae et castrum Trenovv cum eorum
pertinentiis, castrum Scharfenstein et civitatem cum omnibus
aliis attinentiis, castrum Bezdezi cum suis pertinentiis, castrum
Deczein cum suis pertinentiis, civitatem Ust et castrum cum
eorum attinentiis, civitatem Brüx et castrum cum eorum atti
nentiis nec non castrum Ronowe cum suis pertinentiis uni
versis, sub quibus etiam promissionibus taliter extortis, nisi
marchioni pro duobus millibus marcarum iidejussores per me
dum extorsionis coactus posuit, et pro quinque millibus mar
carum, quas se daturum promisit — aliqualiter teneatur. Ma
xime cum inter nos et dictum marchionem, cum ejus curae
ante heredem Bohemiae cum suo regno usque ad certum
tempus committeremus, intercessit certa conventio digna in
suo robore observari, videlicet, quod exspirante certo tempore,
quod conventioni adjectum fuerat, praenominatum heredem regni
Bohemiae una cum suo regno sine quolibet damno vel dispen
dio vel quantalibet injuria, sine petitione quarumlibet expensarum
juxta legem conventionis restitueret pleno jure. Cuius tamen con
ventionis legibus dictus marchio obvians minus juste pactiones,
obligationes, tidejussiones extorquens indebite, quae promisit
penitus violavit.

Ad que singula superius. expressa principes, comites et
nobiles, qui eodem aderant judicio per nos requisiti senten
tiando protulerunt, quod saepe dictus heres regni Bohemiae
ad complectionem dictorum pectorum, promissionum, fide
jussionum nec non quarumcunque obligationum ab eo tali
ter extortarum per dictum marchionem nullatenus sit astric
tus, sed a praedictis omnino per sententiam debeat liberari et
utique penitus absolvi, obligationes et dictorum bonorum pro
missiones, tidejussiones ipso jure nullae debent pro cassis et
irritis aestimari.
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Unde nos videntes et provida meditatione pensantes ipsam
sententiam de bono et aequo jure subnixam eam auctoritate
regia a probantes, obligationes dictorum bonorum seu pigno
rum, fi ejussiones, promissiones prout superius expensum" exi
stit, cum contra jus et aequum sint extortae a dicto marchione
in dicti heredis praejudicium ac gravamen, per sententiam prout
coram nobis extitit sententiatum, irritantes, fidejussores a suis
promissionibus absolventes, cives Brüxenses et alios quos
cunque homines dictorum castrorum, oppidorum seu civitatum
a sacramentis seu promissionibus dicto marchioni ad manda
tum dicti heredis vel alio quocunque modo praestitis, etiam
absolvendo: mandamus vobis universis et singulis, quatenus
ipsum heredem regni Bohemiae, quem mediante dicta senten
tia ab obligationibus dictorum bonorum et aliis pactis fide
jussoribus cum tidejussionibus datis, absolvimus et denunci
amus absolutum a praedictis omnibus et singulis dicto modo
praestitis, habeatis penitus absolutum; scientes eum ad perfec
tionem seu consummationem dictarum obligationum aliqualiter
non teneri.

Testes qui praemissae sententiae interfuerunt, sunt: Wenc:
Ar ont., H. Basilien. episcopi Romanae nostrae aulae can
cel arius; nobiles viri H. marchio Hohperck burggravius de
Nurmberg, Al. de Hohenberch. Eg: Fürstemberch. Comites de
Nifen. B. de Geroldsecke, nobiles et alii quam plures.

Datum et actum Friburg in Orlandia, decimo Calend.
Septemb. Indictione undecima. Anno Domini MCCLXXXIII,
Regni vero nostri anno decimo.

75.

Permutatio bonorum inter Joannem de Michelsberg
et Wenceslaum II. facta.

1283, 28. Aug.

Ex Libro privilegiorum typis vulgavit Balbinus in Miscell. Bohem.
VIII. 117.

Ego Joannes de Michelsberg notum facio universis tam
praesentibus quam futuris:

Quod ego pro datione castrorum Weleschin, Scharfen
stain et Devin cum civitatibus et villis pertinentibus ad es
dem, nec non villae Weczovvicz cum aliis villis ad eandem
villam pertinentibus, quam dationem illustris dominus meus,
dominus Wenceslaus, inclytus dominus et heres ,regniBohe
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miae et marchionatus Moraviae, ad preces et propter servitia,
amicorum meorum, dominorum Sdislai summi camerarii Bo
hemiae, b'urggravii in Burglino , Burchardi de Winterberg
magistri curiae regiae, Sdislai burggravii Pragensis, Zesemae
de Krasovv dapiferi dicti domini Wenceslai, Benessii de
Wartenberg pincernae ejusdem et Jaroslai de Levvenberg,
fecit mihi —, tam pro me, uam heredibus meis libera et
spontanea voluntate eidem dlomino Wenceslao et heredibus
suis de villa Tuchlovvicz et duabus villis Hoynicz et Zerbi
cum omnibus juribus et attinentiis earundem, et renuncians
sponte ac libere tam pro me quam successoribus meis et he
redibus, omni 'uri et actioni, quod vel uam ego, pater, avus,
atavus atque eredes mei habemus vel habere possemus in
dictis villis Tuchlovicz, Hoynicz et Zerbi, nec non et in civi
tate Gechin ac ipsarum attinentiis dejure vel de facto aliqua
ratione seu causa— transfero ex nunc in eundem dominum Wen

ceslaum et heredes ejus tam pro me quam pro heredibus meisomne jus et omnem potestatem, quod ve quam habeo vel
habere possum in dictis villis et civitate et attinentiis earun
dem. Insuper dabo eidem domino meo Wenceslao octingentas
marchas argenti in illis terminis et infra illud temporis spa
tium, qui vel quod sunt in rationibus regalibus annotati.

Ad haec praedictorum bonorum datione mihi a domino
praedicto facta, obligo me et heredes meos eidem domino
meo Wenceslao et heredibus ejus omni tempore fideliter ac
devote servire, velut alter terrigena suus, et nun uam contra
eum vel ejus heredes aliquid facere vel tentare. auodsi forte
ego vel heredes mei dicto domino meo Wenceslao vel ejus heredi
bus fideliter et devote non serviverimus, vel contra eum vel ejus
heredes facere quidquam tentaverimus et de hoc in judicio con
victi fuerimus: volumus ex tunc et debemus perjuri et exleges
ab omnibus reputari et ipso facto dictis castris, civitatibus et
villis ad ipsa pertinentibus et villa Weczovic et villis ad
ipsam spectantibus abjudicati esse volumus, tam ego quam he
redes et successoros mei, et quod dicta castra, dictae civitates
et villae omnes ad manus curiae regiae libere revertantur.

Dans ex nunc dicto domino meo Wenceslao et heredibus
suis pro me et heredis meis plenam et liberam facultatem in
tromittendi se et heredes suos de castris, civitatibus et villis
praefatis et omnibus pertinentibus ad eadem, promitto pro me
et heredibus meis veraciter sine dolo et omni captione contra
dictas obligationem et cessionem praedictorum bonorum nun
quam venire, sed semper ratam et firmam tenere, renuntians
omni exceptioni et omni juris auxilio, quod vel quam possem
opponere de jure vel de facto, et quod mihi posset ferre suf
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fragium, ut ego vel heredes mei venire possemus contra prae
dicta vel aliquod praedictorum.

Quae omnia sicut superius scripta sunt, ut vigorem ob
tineant validae iirmitatis, praesens instrumentum fieri et sigil
lis dictorum Sdislai burggravii Pragensis, Bennessii de War
temberg, Jaroslai de Levvenberg et meo procuravi et feci ex
certa. mea scientia communiri.

Datum Pragae anno MCCLXXXIII, Quinto Calend. Sept.
Indictione II.

76.

Locatio monetae et nrborae per Bohemiam.
Cc. 1286.

Literae istae quae in Libro formularum Regiomontano Zdencouisque
de Trebeca ab interitu sunt conservatae, ad tempora Wenceslai II. regis re
femntur. Quod primum monetae ratio (talenta denariorum) testatur, nam
Wenceslao I. regnante rationes tantum per marcas (grivny) computabantur;
dein confirmant verba ,,per unius anni circulum revolutum,u quae etiam in
Statutis sex juratorum Pragensium a. 1287 scriptis leguntur.

Nos W(enceslaus) Dei gratia etc.
Quod nos dilectis nobis (a. b. c.) monetam nostram per

regnum nostrum Bohemiae, cui hoc anno specialiter ferrum
in Broda inclusimus, a festo beati Petri proxime affuturo per
unius anni circulum revolutum cum urbora locavimus pro
duobus millibus marcarum et quingentis marcis nostrae cab
merae per eosdem in terminis ipsis ad hoc deputatis finaliter
praesentandis.

In hujus autem locationis contractu tales conditiones du
ximus inserendas, videlicet:

1. Quod dicti magistri monetae argentum omnino depu
rare debent, ita ut denarii de puro argento fabricari debeant
atque cudi.

2. Et ne de numero denariorum de qualibet marca cu
dendorum dubium aliquod valeat suboriri, ipsum praesentibus
duximus exprimendum? Sarcient itaque dicti magistri monetae
et eorum subditi de qualibet marca ex mera nostra licentia
II talenta denariorum, et super praedictum tertium medium
ta entum XXX denarios sarcient sine vara; volentes ut de
praedictis denariis tertium dimidium talentum dare debeant pro
una marca examinati argenti, nec dictus numerus cudendorum
denariorum sive pro una marca. dandorum per spatium prae
fati anui diminui debet aliqualiter vel augeri.
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3. Sed ut praedictum argentum melius et commodius va

leat depurari, volumus, ut ubicumque dicti magistri monetae
a festo Petri nunc venturo usque ad octavam sancti Michaelis
proximo subsequentem antiquum argentum circa aliquem de
prehenderint, illud depurare debeant, et quantum de ipso exa
minati argenti resultaverit, id cum denariis novis secundum
modum supra positum debent persolvere possessori.

4. Si vero post octavam beati Michaelis praedictam per
praefatos magistros monetae circa aliquem antiquum argentum
fuerit deprehensum, volumus ut circa quem argentum prae
dictum inventum vel deprehensum fuerit, ipsum sine spe re
stitutionis amittat, in tanto, quantum circa ipsum inventum
fuerit, nihilominus condemnandus; de quo argento praefatis
magistris monetae duae partes cedere debent, parte tertia
nostrae camerae deputata.

5. Eundemque modum in falsis denariis, si circa quem
quam inventi et deprehensi fuerint, volumus observari.

6. Si vero dictum falsarium nobis super ipsius delicto
contingeret convenire, et nos tam denarios quam poenam,

quam pro commisso daret, tolleremus in totum, ex tunc partemictis magistris monetae contingentem faciemus refundi.
In cujus etc.

77.

Locatio monetae per Moraviam.
Cc. 1286.

In libris formularum Regiomontano et Zdenconis de Trebeca exstant
literae, quibus "Wenceslaus rex Bohemiae et marchio Moraviae" monetam
per Moraviam Tiloni de Brod Ungaricali, Berthol-lo de Iglavia et Ulrico de
Bruna locavit, idque eo tempore quum bellum vel guerra per Moraviam ge
reretur, rege ipso Pragae residente. Ex his indiciis autumare licet, eas literas
regnante Wenceslao II. esse datas. —-Tilonis nomen apparet in actis a. 1281:
Tylo de Cracovia, 1288 Tylo civis de Lupzicz, 1297 Chisling gener Tylonis
scabinus de Broda; nomen Brodae Ungaricalis primum comparet in actis
anni 1273; Ulricus autem de Bruna idem est qui Ulricus 1288 vicem gerens
judicum in Bruna, qui filius esse videtur inclyti atque opulentis Ulrici Nigri
civis Brunensis, cujus nomen in actis a. 1241—1251 legitur. Quod autem
bellum in Moravia gestum commemoratur, id ad bellum quod rex Wences
laus I. a 1241 cum Tartarorum gente gessit, referatur necesse non est, tum
enim ipse rex Praga abfuit et in Moravia versabatur; de bello quidem a.
1253 gesto cogitari nequit, nam eo anno Premyslaus Moraviae marchio fuit;
verba quae ex formularum libro Zdenconis de Trebecz citavimus, intelligi
possunt solummodo de expeditione in Moravia adversus seditiosos aliquos
a. 1286 suscepta. Tandem appellatio Wenceslai nomini adscripta: Wences
laus Dei gratia rex Bohemiae et marchio Moraviae, aperte demonstrat, nemi
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nem significari nisi Wenceslaum II., quum Wenceslaus I. nunquam ita sit
appellatus.

Literae quas hic "exhibemus, e Codice formularum Regiomontano et
ex altero Zdenconis de Trebecz, primus typis exscriptas dedit comes a Stem
berg in libro qui intitulatur: ,,Urkundenbuch zur Geschichte der böhmischen
Bergwerke" (p. 45.).

Nos Wenceslaus, Dei gratia rex Bohemiae et marchio
Moraviae, constare volumus universis praesentem paginam in
specturis, quod nos monetam per Moraviam locavimus Tiloni
de Brod Ungaricali, Bertholdo de Iglavia et Ulrico de Brunna,
cum judiciis Znoymensibus et Iglaviensibus regendam et te
nendam a data praesentium usque ad festum beati Petri (Re
giom. festum purificationis B. Mariae Virg.) primo futurum,
et ab eodem festo usque per unius anni circulum revolutum
pro mille talentis denariorum, duobus scarletis, duobus sta
minibus de Gent et septem tunicis in quatuor annitemporibus
persolvendis, ita quod quolibet quatuor temporum CC et
quinquaginta talenta nobis solvere tenebuntur, scarleti vero
et de Gent stamina cum tunicis solvent, cum per nos fuerint
requisiti. .

Hanc autem monetam tenebunt et regent sub juribus et
conditionibus infra scriptis, videlicet:

1. Quod ad marcam puri argenti addetur dimidia marca
cupri, et de marca hujusmodi argenti fabricabunt et fabricare
tenebuntur per totum praesentis locationis tempus duo talenta
et dimidium et XII denarios; quidquid autem ultra boc fabri
cabitur aut fabricatum inventum fuerit, pro falso debet opere
reputari.

?. Si forsan magistri fabricarum vel monetarii ad man
datum praedictorum magistrorum monetae noluerint per ma
litiam vel captionem aliquam denarios fabricare, volumus ut
secundum justitiam per camerarium Moraviae, si praesens
fuerit, vel per civitatis judicem ad monetandum denarios com
pellantur, et quod nullus ex eis gladium fixoralem, cultellum
vel aliqua arma portare in domum, in qua fabricentur denarii,
audeat vel praesumat sine magistrorum monetae licentia spe
ciali. Si quis eorum contrafecerit, in decem talentis denariorum
pro vice qualibet condemnetur.

3. Si etiam aliquis monetariorum vel fabricarum magister
vel nobilis, vel quicunque alter, cujuscunque conditionis, sive
prius accusatus de falso vel proscriptus fuit, vel in posterum
accusatus fuerit, volumus, quod de ipso fiat magistris monetae
justitia, ita, quod reus pecuniario puniatur; inhibentes expresse,
ne quis aliquem infamem, qui sciat fabricare denarios, servet
vel tueatur in domo sua, sed volumus, quod ad requisitionem
magistrorum monetae jurati et judex civitatis oxpellant eum
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de civitate, sicut suspicionis notam et quinquaginta talentorum
poenam, cui eos, si contrafecerint, obnoxios esse volumus,
cupiverint evitare.

4. Et quia volumus, quod falsarii de terra nostra penitus
exstirpentur nec sit locus eis vel occasio commorandi, damus
tenore praesentium praefatis magistris monetae plenam et libe
ram facultatem intrandi cum duobus vel tribus juratis civi
tatis vel aliis idoneis viris, domum, de qua habetur suspicio,

uod in ea falsum argentum fudatur vel comburatur, vel
alsi denarii fabricentur, et perquirendi falsarios et falsariorum

instrumenta, et captivandi eos in ipsa, ut de ipsis fiat justitia,
et poena pecuniaria condemnentur.

5. Si quis vero ex juratis vel aliis quibuslibet, praedictos
magistros monetae comitari ad praedicta exequendum recusa
verit requisitus, vel si aliquis contradixerit, ut domum non
intret, seu defenderit: tunc volumus, quod camerarius de ipso
tanquam de falsario pecuniarum poenam sumat.

6. Ad haec si apud aliquem vel macellarium vel caupo
nem vel quemcunque alium rei cujuslibet venditorem falsi
fuerint inventi denarii, et se quod pro mercimoniis suis eos
receperit, non poterit rationabiliter excusare: praecipimus, ut
illum, qui sibi dedit eos, magistris monetae vel nominet vel
ostendat, alioquin in viginti denariis pro vice qualibet eum
volumus condemnari.

7. Volumus etiam, quod nullus emat vel vendat res mo
biles, aut se moventes metat, aut vineas colat, nisi cum de
nariis de moneta, Wienensibus et cujuslibet alterius regionis
penitus interdictis; si quis autem contrarium fecerit, in decem
talentis pro vice qualibet puniatur.

8. Volumus insuper, quod nulli liceat habere stateram vel
pondus ad argentum vel aurum ponderandum, nisi de ma
gistrorum monetae licentia et favore, sicut praedictam decem
talentorum poenam cupiverint evitare.

9. Praeterea inhibemus expresse, ne aliquis, sive baro sive
alter quicunque, magistros monetae vel suos procuratores aut
nuntios in foris, villis, civitatibus molestet vel offendere au
deat seu praesumat, sicut quinquaginta (Cod. Zd. viginti) ta
lentorum poenam cupiverint evitare. Sed si forsan per aliquem
denarii falsi apud magistrorum monetae procuratorem vel nun
tium fuerint deprehensi, tunc volumus, quod ipse denarios illos
examinare non faciat, sed comprehensum et denarios magistris
monetae et camorario praesentet, ut et denarii coram eis exa
minentur, et deprehenso fiat justitia, ut pecuniarie puniatur.

10. Item volumus, quod nullus judicum aut baronum aut
nobilium sibi juris usurpet aliquid in moneta, neque in ma
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gistros monetae vel procuratores, homines vel servientes ipso
rum aliquam habeant vel exerceant potestatem; sed si quia
aliquid contra magistros monetae vel ipsorum procuratores et
homines proponere vel agere habuerit, id coram camerario Mo
raviae prosequi studeat justitia mediante.

11. Praecipimus etiam, quod Judaei per Moraviam singulis
septimanis recipiant denarios de moneta, sicut fuit hactenus
consuetum. Si vero gwerra talis in Moravia, (C. Zd. qualis
nunc est per Moraviam) quod absit, exorta fuerit, ut ejus oc
casione monetae utilitas minuatur, tunc ad proborum virorum
arbitrium de praefatis mille talentis pro damni uantitate, quod
magistri monetae suscepisse probabuntur, eis voilumus defalcare,
nec non et si casu aliquo alterum praefatorum judiciorum vel
ambo forsitan non obtinent per praefati temporis spatium pos
sidenda.

13. De cambio vero in Broda Smilonis taliter praesentibus
diffinimus, quod si cambium ipsum ad monetam Moraviae spec
tavit et debet, tunc volumus, quod dicti magistri ipsum tene
ant atque regant; si non, tunc ad magistros monetae Bohemiae
volumus ertinere.

14. uidquid etiam de poenis pro culpis et excessibus
praetaxatis dictis magistris monetae infra praescriptum tempus
evenire contigerit, volumus, quod nobis medietas ejus et ipsis
reliqua cedat medietas absolute, et de hoc teneantur nobis
reddere rationem.

15. Inhibemus etiam, quod nulli liceat habere pondus aut
libram ad ponderandum argentum sine licentia et favore ms
gistrorum monetae, sicut viginti talentorum poenam cupiunt
evitare.

16. Item volumus et penitus observari jubemus, ut una
mensura, videlicet ulna, ondus et alia quaelibet mensura in
singulis rebus, quae ven i debent et consueverunt ad mensu
ram, per totum regnum nostrum haberi debeat et servari; et
quod illa mensura habeatur atque servetur, quam magistri mo
netae cum juratis civitatis duxerint statuendam; si vero aliquis
inventus fuerit alia mensura uti, quam illa, quae per magistros
monetae statuta fuerit, ipsam falsam volumus reputari, et ne
bis in viginti talentis denariorum volumus condemnari.

17. Item si, quod absit, gwerra in regno nostro exorta fuerit
unde monetae nostrae lucrum tolleretur, super compensationelu
damni hujusmodi promittimus, quod quantum iidem magistn
monetae probare poterunt damni occasione gwerrae se reee
pisse, ipsis faciemus gratiam competentem.

18. Item volumus, quod si quis ex his, quibus locata sunt
ferramenta per magistros monetae, deprehensus fuerit cum
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falsis denariis vel falso argento, ipse qui deprehensus fuerit,
debet pro eadem falsitate pecuniali poena uniri, et magistri
monetae nihil inde damni vel vitu erii vel ispendii patientur.

19. Item prohibemus, quod nu lus judicum sibi juris usur
pet aliquid in moneta; sed si aliquis contra magistros monetae
vel subditos eorum aliquid habuerit quaestionis, hoc coram ca
merario regni, vel coram ipsis magistris monetae, si querulanti
placuerit, secundum juris ordinem prosequatur.

20. Item quod illi, qui habent fabricas monetae in qua
cunque civitate, et monetarii eorum non teneantur fundere
argentum, quod fabricari debet, nisi coram provisoribus mo
netae, et non alias; quodsi forsan alias, quam coram monetae
provisoribus argentum fuderint fabricandum, denarios, qui ex
illo argento fient, pro falsis volumus reputari et detineri, et
eosdem, qui fuderint, in viginti talentis insuper condemnari;
harum vero poenarum duas partes magistris monetae cedere vo
lumus, tertiam vero nobis.

In cujus rei testimonium etc. Datum Pragae etc.

78.

Statuta judicii Pragensis sex juratorum.
1287, 4. Sept.

Domestica discidia, quae Ottone Brandeburgensi tutelam regis Wen
ceslai imperio nondum maturi gerente, Pragae exorta multos dein per annos,
praesertim primoribus civium familiis inter se digladiantibus, civitatem dis
trahebant, regem Wenceslaum II. permoverunt, ut re cum Zavissio a Fal
kenstein et Jaroslao a Sternberg consiliariis suis deliberata judicium sex
juratorum ex omni civium numero delectorum, constituerit qui lites inter
factiones componerent animosque invicem alienatos reconciliarent. Eum ad
ünem constitutae sunt leges quas hic exhibemus, quibus judicium sex jura
torum tamquam regula uteretur.

Exemplum istorum statutorum genuino verborum contextu legitur in
Formulis notarii Henrici Italici quae Regiomonti asservantur, nec non in
Vindobonensi codice qui inscribitur Liber a missionibus regum per manus
Zdenconis de Trebecz.

Literis exscriptum est a Röszlerio in libro: Altprager Stadtrecht; dein
in Voigtii libro: Urkundliches Formelbucli des k. Notars Heinricus Italicus
(CXLVI); uterque autem editor exemplum Regiomontanum secutus est.

Wenceslaus Dei gratia rex Bohemiae et marchio Mora
viae etc.

Ad exstinguendum perniciosa discordiarum incendia, ui
bus hucusque nostra Pragensis civitas aestuarat, et ut mu to
rum temerita , quae post obitum patris nostri se supra se ni
mis arroganier erigens, ut nullius quasi dominii jugum ferens,
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etïrenata quadam licentia perpetravit quod voluit, non diva
getur inpunis: cunctos ejusdem civitatis cives a festo beati
Michaelis primo futuro per anni unius circulum revolutum
sub hujusmodi statutorum norma ex deliberato consiliariorum
nostrorum consilio vivere volumus et manere:

1. Ut, si aliquis ex civibus antedictis adversus alium ini
micitias gesserit vel habuerit occultas, ille contra quem ge
rentur, coram Symone dicto Stuk, Cunrado J unossu, Lutolfo
filio Bernhardi nigri, Theodorico filio Wolflini, Nicolao Cri
stinae et Petro dicto Sceilero, civibus Pragensibus juratis
electis a nobis de aliorum consilio civium et statutis et ordi
natis ad hoc, ut observentur et observari faciant universa et
singula infrascripta, et ad faciendum et ad ordinandum sin
gula quae paci dictae civitatis et honori nostro viderint expe
dire,— debet proponere accusare illum qui gerit occultas inimi
citias contra ipsum, et tunc praedicti sex jurati accusatoinsi
nuabunt, quod adversus praetaxatum accusantemoccultas gerit
inimicitias, praecipient, ut vel dimittat eas vel quod non habeat,
se legitime debeat expurgare.

2. Quod si forsan idem vel per superbiam vel per ali
quam calliditatem noluerit vel neglexerit adimplere: post pri—
mam monitionem X talenta denariorum nobis, et judici ac
civitati quinque talenta persolvet. Secundo monitus si non adim
pleverit idem, X talenta denariorum nobis et quinque judici
et civitati sine mora solvere compellatur. Tertio vero monitus
nec adimplens, nobis et judici et civitati simili et aequali
prioribus talentorum mulctabitur quantitate. Post tertiam vero
monitionem si pertinacia perseveraverit in incoepta, sit ex hoc
statim judicatus nobis rebus pariter et persona.

3. Quemlibet etiam cujuscumque conditionis existat, haben
tem inimicitias manifestas, dicti sex jurati mouebunt, ut cum
inimicis suis debeat concordare. Qui vero concordare non po
terit, adversariorum protervia respuente, vel ipse refutaverit
dedignanter, monebitur, ut coram ipsis juratis jus de ipsis
inimicitiis juxta quod sibi competit, adversus adversarios pro
sequatur. Quod si ter monitus non curaverit effectum man
cipare, in decem talentis denariorum nobis, et judici et civitati
in quinque pro monitione qualibet puniatur. Sed si post ter
tiam monitionem pertinax inventus fuerit, nobis sit persona
adjudicatus et omnibus rebus suis.

4. Praeterea cum regis sit, omnes difficultates causarum
resolvere, si praedicti sex et jurati alii civitatis in determi
nandis et sententiandis quaestionibus dissentient, et in eisdem
non poterint vel noluerint sententiae consonantiam convenire:
ad nos, quid unaquaeque pars sententiat, deferetur, et cujus
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deliberationem collaudaverimus, juxta ipsius sententiam tiua
lem causa exitum sortietur.

5. Statuimus etiam, quod nullus civis aliquem proscrip
tum aut famulum qui muntle yt dicitur, in ipsa civitate Pra
gensi fovere audeat vel tenere, et quod omnes gladios fixu
rales, acutos, lanceas, loricas et alia cujuscumque generis arma,
nullus civis aut famulus die vel nocte ferre audeat vel prae
sumat. '

6. Si quis vero ex civibus vel servis ipsorum in prae
dictis articulis vel praedictorum aliquo secundum .jus civi
tatis probabitur esse culpabilis: decem talenta denariorum
nobis, judici autem et civitati quinque cogatur culpa sol
vere pro eadem. Si secundo probabitur esse culpabilis,
XX talenta denariorum nobis, judici autem et civitati X sol
vere compellatur. Si tertio, XXX talentis nobis, judici et civi
tati in XV punietur. Ac si probabitur esse culpabilis quarta
vice, tunc adjudicatus sit nobis rebus suis omnibus et
persona.

7. Hoc verumtamen observando moderamine in paupe
ribus civibus atque servis, qui in praefatis articulis vel prae
fatorum aliquo culpabiles probabuntur, ut si quis ex eis sta
tutae poenae non poterit solvere quantitatem, tunc praedicti
sex jurati punient eum sicut expedire videbitur, verumtamen
justitiae mediante.

8. Volumus quoque atque praecise mandamus, ut obliga
tione et pacto, quibus se invicem vel cum aliis quibuscumque
obligarunt cives Pragenses, sive eaedem obligationes fide aut
juramento aut litteris aut quo modo libet fuerint vallatae, re
nuntient, a data praesentium infra quatuordecim dies continue
numerandos, absolvantque se enitus ab eisdem et litteras super
ipsiseditas nobis assignant in ra quatuordecim dierum spatium
praetaxatum.

9. Et de hiis per praedictos sex juratos monitihabebuntur;

quod si primam monitionem non fecerit qui monitus fuerit,talenta nobis, et judici et civitati quinque solvere te
nebitur sine mora; post secundam, viginti nobis, et decem ta
lenta solvet judici. et etiam civitati; post tertiam in tri
ginta nobis et in quindecim judici et civitati multae nomine
punietur; ac si post quartam monitionem non curaveri tfacere,
tunc nobis adjudicatus sit rebus pariter et persona.

10. Statuimus etiam, quod si tumultus aliquis bellicus ex
citatus fuerit in civitate, ad quem aliquis praeter mandatum
dictorum sex juratorum armatus cucurrerit, idem decem ta
lenta nobis, et quinque judici et civitati pro qualibet vice sol
vet. Si autem solvere non poterit, tunc praedicti sex jurati pu

Jlreeek: Codex.[. 15
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nient eum juxta quod expedire videbitur, justitia verumtamen
mediante.

11. Et quia dignum est, ut cuilibet subjectorum nostrorum
justitiam conservemus: si aliquis fuerit accusatus vel infama
tus nobis, eidem accusata vel infamato expurgationem conce
demus debitam et infamantem nominabimus vel etiam accu
santem; ac si se expurgaverit prout decet, infamator vel accu
sator eadem (poena) puniatur, quam accusatus vel infamatus
subire debuerat, si per expurgationem suam condignam inno
centiam non probasset.

12. Statuimus insuper et dictis sex juratis expresse inan
damus, quod justum forum de victualibus, vino et quolibet po
tus genere atque de qualibet re alia, quae venditur ad men
suram, justum forum et mensura debita secundum valorem
denarii statuatur, et hiidem sex jurati faciant hoc strictius
observari.

13. Haec autem omnia et singula prout superius descri
buntur, dicti sex jurati sollicite atque fideliter adimplebunt,
et praecipimus eis, quod executioni debitae sine dolo et capti
one qualibet debeant emendare.

14. Sed si forte praedicti sex jurati praefata vel aliquid
praefatorum per se exsequi non valebunt, tunc judicis et ali
orum juratorum auxilium implorabunt, et hiidem judex et ju
rati omne ipsis consilium et auxilium inparticientur fideliter et
sincere, et ideo scripti praesentis tenore mandamus dictis ju
dici et juratis civitatis quicumque pro tempore illo fuerint,
quod dictis sex juratis assistant consilio et auxilio tideliter
in omni articulo, quotienscunque per eos fuerint requisiti.

15. Si vero aliquis ex praedictis sex juratis vel judex aut
aliquis ex juratis civitatis prece, pretio, odio vel amore, dolo
vel quocumque malo ingenio praedicta omnia et singula quae
praescripta sunt, effectui non curaverit mancipare: post primam
monitionem, cum casus exegerit, viginti talenta denariorum
nobis, et decem judici et civitati sine cujuslibet dispendio
morae solvet; post secundam monitionem, quadraginta nobis
talenta, viginti vero judici ac etiam civitati; post tertiam in
sexaginta talenta nobis mulctabitur, et civitati et judici in tri
ginta; post has autem monitiones si adhuc perseverare perti
nentia contumaciter enitetur, tunc perjurus et infamis debet
ab omnibus judicari et insuper adjudicatus erit nobis rebus
pariter et persona.

16. Statuimus ad hoc, quod judex Pragensis, quicumque
pro tempore fuerit, causas omnes determinet et judicet secun
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dum jus civitatis et de consilio juratorum civitatis; de rae
scriptis autem nihil attemptet per se judicare sine prae icto
rum sex juratorum arbitrio et voluntate, decernentes irritum
et inane, quidquid per eum contra hoc edictum fuerit judi
catum.

In quorum statutorum stabilem firmitatem praefati anni
unius spatium inviolabiliter duraturam, praesentem paginam
continentiae statuta nostris Zawissii de . . . ., Jaroslay de,
Sternberch pincernae Bohemiae et purgravii in Vethau
consiliariorum nostrorum, et quia sex dicti jurati de consilio
aliorumcivium Pragensium et voluntate a nobis electi fuerunt,
ut diximus, et quia hiidem jurati libera voluntate promise
runt nobis, corporali praestito juramento, eadem statuta obser
vare et efficaciter facere observari, praedictae civitatis et eorun
dem sex juratorum sigillis de ipsorum voluntate spontanea
muniri fecimus in testimonium veritatis.

Datum Pragae, anno Dominicae incarnationis millesimo du
centesimo octo esimo septimo, pridie Nonas Septembris, per
manus Wenceslai prothonotarii regni nostri.

.—-————..-—.

79.

Concordiae unio super principatu Oppaviensi.
1286—-1287.

A. c. 1286 facta est concordiae unio inter Wenceslaum II. regem Boe
miae ex una, et Nicolaum ducem Oppaviae parte ex altera, super principatu
Oppaviensi (vid. n. 60 et 73).

E cod. formul. Regiomontano apud Voigt n. LXIV.

W(enceslaus) Dei gratia etc.
Digne satis praeconiae commendationis attollitur, alum

nam pacis, concordiam, cum quibuslibet inviolabiliter obser
vare; sed qui violatore scandalo passa fuerit scissurae et di
spendium resarcientis ope studii solempnius renodare et cum
hiis praecipue ad unionem remeare pacificam, quos naturalis
junctura foederis et mutuus conglutinat sanguinis internexus,
longe dignius praefertur titulis et favoris.

Noverint igitur universi tam praesentes quam futuri, quod
nos Operum prosecutioni, quae commendabilia magis existunt,
pronis affectionibus aspirantes, cum domino duce Nicholao,
sopita dissentionis materia, ad sincerae pacis et concordiae
devenimus unionem, et sibi tenore praesentium sine omni cap
tione mala, malo ingenio, vcra. tide, tam pro nobis quam

15*
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pro universis et singulis, baronibus, nobilibus et aliis quibus
cumque hominibus nostris cujuscumque conditionis, quos nunc
habemus et in nostra habituri erimus potestate, promittimus
a. data praesentium usque ad festum beati Georgii primo
venturum, et ab eodem festo usque tres annos continuo nu
merandos, ipsum ducem Nicolaum plene assecuramus, ut idem
ad nos, curias nostras, expeditiones et alia quaelibet obsequia
nobis impendente, et negotia sua etiam peragenda per praefa
tum tempus veniat, stet nobiscum, ubique per districtus nostri
dominii sibi placuerit, et ad locum, a quo ad nos venit, redeat,
salvis honore, rebus suis et ipsum comitantium pariter et
personis.

Promittentes eidem domino duci Nicholao, quod tam pro
parte nostra quam baronum, nobilium et aliorum quorumlibet
superius notatorum fideliter, intentione pura et mente non
ficta., quod in veniendo ad nos, curias nostras, expeditiones
et alia nobis obsequia impendenta et negotia sua peragenda,
sibi et eum comitantibus per nos aut per illos, quos habe
mus et tunc in nostra tenebimus potestate, nullum malum,
nullum dispendium, nullaque violentia in honore, personis aut
rebus ipsorum aliquatenus inferetur per temporis spatium
praetaxatum.

Gratum quoque gerimus et acceptum, quod idem dux
Nicholaus a data praesentium usque ad festum beati Georgii
primo venturum, et ab eodem festo usque per trium annorum
spatium continue numerandorum, teneat et possideat terram
Opaviensem, ita tamen, quod nullum novum jus et nulla nova
actio per hoc et ex hoc emergat, proveniat vel nascatur aut
vendicari valeat ipsi duci Nicholao, sed jus et actio quod
vel quae nobis vel ipsi domino Nicholao nunc. competit
vel competere potest in ipsa terra, inviolabiliter con
servetur. .

Promittentes ei sub fide atque conditionibus praefatis,
quod super praefata terra vel ipsius jure infra scriptum tem
pus nullam per nos aut per interpositam personam movebi
mus aut moveri patiemur vel procurabimus quaestionem, sed
ipsum possidere promittemus eandem pacifice et quiete, et ab
solventes eum ab impetitione cujuslibet baronis vel nobilis et
alterius cujuslibet, cujuscumque conditionis fuerit, qui super
aliquibus bonis in dicta terra Opaviensi suis vellet seu nite
retur contra dominum Nicholaum vel aliquem ex baronibus
vel servitoribus suis actionem aliquam intemptare.

Volumus quod ad faciendum aliquod judicium impotenti
vel actionem contra ipsum intentanti per praefatum temporis
spatium nullatenus teneatur, quia eum ad faciendum aliquod
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judicium non cogemus, nec etiam inducemus, nisi per bonam
voluntatem ab ipso valeat obtineri.

Hoc autem cauto specialiter et expresse, quod jus et po
testas arbitrandi super dicta terra Opaviensi, quod vel quam
nos et dictus dux Nicholaus dedimus de bona voluntate do
mino Rudolpho serenissimo Romanorum regi, carissimo patri
nostro, per praesentes concordiam et promissiones nulla
tenus irritetur, sed stabilis vigeat robore firmitatis, et si infra
praedictum tempus cum domino N. duce non faceremus gra
tiam, et nos cum dicto domino Romanorum rege infra idem
tempus non contingeret convenire, liceat eidem domino regi
super dicta terra praesentibus concordia vel promissione non
obstantibus, prout sibi visum fuerit, libere arbitrari.

Sub tide quoque atque conditionibus promittimus praeta
xatis, quod si nos nostri, quod absit, honoris immemores infra
praefatum tempus dictum ducem N(icolaum) de persona' cape
remus, aut terra Opaviensi, civitate vel civitatibus, castro vel
castris, munitione vel munitionibus, quocumque modo destitu
eremus vel privaremus eundem, et coram illustribus principibus
dominis H(enrico) marchione Misnensi et Orientali et H(einrico)
duce Bavariae de consensu utriusque nostrum ad hoc judici
bus statutis et ordinatis, convicti mediante justitia fuerimus,
nos praefato duci praesentes promissiones vel ex eis aliquam
violasse vel non observare, et in termino, qui nobis a prae
dictis praetixus fuerit judicibus, praefato duci N. de ipsis
violatione vel observatione ipsorum judicum arbitrium con
dignam satisfactionem non exhibuerimus, vel forte praedicto
duci N. aut procuratoribus suis legitimis coram praedictis
judicibus nollemus de justitia respondere: extunc subjecti esse
volumus

(abbreviatum et confumam: et contra et supra (usque)
remittimus etiam sub praedictis conditionibus, antequam sit

Fscribatur) et fuerit satisfactum)
Promittentes eidem duci N. bona fide, quod si praedic

torum principum ante festum beati Johannis Baptistae primo
venturum litteras obtinebimus, per quas se judices ad prae
dicta statuant et obligent, quod eidem duci N., cum per eum
requisiti fuerint, debeant de nobis exhibere justitiam.

Deinde promittimus fide bona, quod si nos nostri, quod
absit (ut supra) : ex tunc subjecti esse volumus excommunicationi
dominorum Pragensis et Olomucensis episcoporum, et utraque
terra subjiciatur ecclesiastico interdicto, non absolvendi a prae
dicta excommunicatione et praefato interdicto minime rela
xande, nisi prius dictus dux Nicholaus sine omni laesione ac
dampno libertati restituatur pristinae, vel terra Opaviensis, civi
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tas vel civitates, castrum vel castra, munitio vel munitiones
qua vel quibus destitutus esset, sibi sint vel fuerint integra
liter restitutae, sub praedictis conditionibus.

Promittentes in ura fide, quod si dictus dominus dux
N. per aliquem vel aliquos terrigenas nostros fuerit captivatus,
vel sibi castrum vel castra, munitio vel munitiones fuerint
occupatae, occupatores a praefatis episcopis excommunicentur et
debent finaliter abjudicari et patria atque bonis, et quod ipsum
ducem Nicholaum juvabimus fideliter toto posse, ut a capti
vitate liberetur, vel quod sibi quidquid occupatum fuerit,
valeat rehabere, nec occupatores absolvi ab excommunicatio
nis vinculo permittemus, vel gratiae nostrae aut patriae resti
tuemus, donec duci de illata injuria. sit condigne ac honoriüce
satisfactum; nec non et quod eidem duci Nicholao contra
quemlibet principem vel alium quemcumque, qui eum invaserit
vel impugnaverit , assistemus fideliter totis nos tris viribus
et sicut fidelem nostrum curabimus studiosius dispensare.

Datum Brunnae etc.

80.

Oblatio ducatus Opoliensis regi Boemiae.
1289, 10. Januar.

Anno 1289 dux Opoliensis, Kazimirus, Wenceslao heredi regni Boe—
miae ejusque successoribus principatum et terras suas subdidit et submisit,
prout testantur literae, a Pulkava in Chronico sno asservatae et a Bal
bino (Misc. VIII. p. 214.) repetitae.

Magnifico etillustri Domino, Domino suo, Wenceslao sere
nissimo regi Boemiae et marchioni Moraviae, Casimirus Dei
gratia dux Opuliensis et dominus in Beuthum cum prompta.
devotione suae fidelitatis servitium indefessum.

Cum naturae ingeniosae artificio creaturam suam summus
opifex in propagandarum rerum omnium origine sicque for
maverit sicque disposuerit, ut quaelibet res votivae conserva
tionis locum ibi appetant ibique auxiliaris operis adminiculum
quaerant, ubi in suae stabilitatis permanentia melius et faci
lius se tueatur, et amititiae vigor sic in creatis suas osten
dat propagines, ne diversis potestatibus mundialis machinae
dissidentia veniat, et res rebus concordi subjiciat unione: mor
talium quoque conditio, cum naturalium rerum disponsitionem
a Deo progressam opifice non immerito etiam imitetur, ut ibi
homines locum quaerant refugii, ubi auxiliare praesidium abs
que spe refuga salubrius invenitur, et illorum se submittant
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libentius potestati, qui dilectionis et amicitiae puritate a retro

actis temporibus per progenitores tanquam radicitus praeooncepta eos favora ilius prosequuntur;
Imitans equidem praemissa et attendens subsequentia,

quod ex favore quondam domini Ottacari regis Boemiae,
memoriae recolendae pater meus, recordationis felicis quon
dam Wladislaus, dux Opuliensis, propter devotionem et
obsequia, quibus se totum cum prompta benevolentia eidem
dederat, multa promotionis et honoris beneficia suis temporibus
sit sortitus:

Ego qui in bonis et utilibus actibus sequor libenter ve
stigia patris mei, considerato et evidenter agnito, quod boni
tas, favor et potentia Vestrae dominationis, quae clarae indolis
insignibus renitescentes et paternae prudentiae nanciscentes ve
stigia non lentescitis subditorum vestrorum commoda procu
rare plurima, mihi, filiis, heredibus, ducatui, etiam homini
bus meis in ipso ducato meo existentibus, honoris, pacis et
profectuum aiïerre poterunt incrementa, maxime cum per Vos
et successores vestros melius, quam per alium a meis violen
tis et meorum fidelium oppressoribus, a quibus hucusque op
pressi fuimus et opprimimur, cum eisdem meis fidelibus po
tero defensari;

De consilio deliberato ac bona voluntate ex consensu filio
rum meorum Boleslai et Wladislai ac propinquorum amicorum,
baronum et aliorum meorum ac i sine ducatus mei nobilium,
neo coactus, nec vi nec metu inductus, sed bona spontanea
et libera voluntate mea, volens in hoc meam, filiorum, here
dum et successorum meorum conditionem facere meliorem:
Vestrae, heredum, et successorum Vestrorum omnium, regum
Boemiae potestati et dominio me, filios et heredes et succes
sores meos et successorum meorum heredes, ducatum, castra,
civitates, oppida et universas possessiones meas, omnium ba
ronum, nobilium et aliorum terrigenarum meorum in ipso
ducatu meo degentium sive manentium ac ipsos barones, no
biles et terrigenas meo de unanimi eorum consensu, nonnullis
etiam ipsorum praesentibus, subjeci et in hiis scriptis subjicio,
et manere volo erpetue sic subjectos.

Eosdem nihi eminus barones, nobiles, terrigenas, alios cives
et universos ducatus mei incolas seu habitatores a fidelitate
et homagio, quibus mihi et meis heredibus, filiis ac universis
successoribus sunt astricti, ex nunc sine difficultate qualibet
absolvendo, rcsignavi et etiam ex nunc resigno publice per
vexillum meum eundem meum ducatum et omnia jura ejusdem
ducatus cum juribus et dominio, quod mihi, filiis, heredibus
et successoribus meis universis in hoc ducatu competunt, meo,
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liliorum meorum, ui nati sunt et si qui nascentur in poste
rum, omnium here um et successorum meorum nomine ad
manus, potestatem et dominium Vestrum, qui recipitis a me
resignationem eandem pro Vobis et heredibus Vestris ac here
dibus et successoribus, a Vobis in perpetuum descendentibus,
universis in praesentia subscriptorum testium, ad hoc per me,
filios, barones et nobiles ducatus mei praedictos specialiter ro
gatorum, et renuntians expresse meo, filiorum meorum, here
dium et successorum meorum quorumlibet nomine , omnium
privilegiorum patrociniis et libertatibus, quae mihi et eisdem
filiis, heredibus et successoribus meis, si quae ducatui ipso et
juribus ejus competunt vel possunt competere in futurum.

Et specialiter illi libertati renuntians, quam mei praede
cessores duces Opulienses habuerunt in antea et quam ego
hucusque habui, et mei filii, heredes et successores in futurum
habuissent ex consuetudine aliqua vel de jure in eo, quod nulli
alteri princi i poterant subjici vel debeant: do Vobis, domino
meo, in feo um et jure feodi praedictum ducatum, dignitatem,
titulum et honorem ejusdem ducatus, ac omnia alia jura du
catus praedicti recepi et ex nunc recipio, Vobis tanquam meo
et feodi domino homagium feci et facio, et vobis fidelitatem,
devotionem et obedientiam perpetuas promisi et nunc promitto,
corporali interposito juramento in praesentia testium eorun
dem, ordinando et omnia iieri volendo, ut filii, heredes et suc
cessores mei universi in ipso feodo mihi de cetero succeden
tes de manibus Vestris et successorum Vestrorum idem feodum
sive ducatum recipere et Vobis, vestrisque successoribus homa
gium, fidelitatem et obedientiam, interposito etiam juramento
promittere, ac similiter facere in perpetuum teneantur.

Obligando nihilominus me, filios, heredes et successores
meos, solemni stipulatione interposita, Vobis et successoribus
Vestris, Boemiae regibus, ut quotiescunque et quandocunque
Vos jusseritis vel Vestri jusserint successores, Vos et eos
'uvaho et 'uvare volo per successores meos contra omnem
ominem ii eliter, toto posse, tanquam Vester vasallus quilibet

sive baro regni Vestri, nec non ad omnia et singula in per e
tuum, quae jura feodi exigunt et requirunt, et etiam ad illa
quae quisque vasallus suo vero domino facere potest atque debet.

Promitto insuper, et promisi pro me, heredibus, et succes
soribus meis raedictis, sub praestito juramento, praedicta
omnia et singuïa praedictorum rata et firma tenere et adim
plere ac servare perpetuo, nec unquam contra eadem vel
eorum aliquando venire, vel facere, per me, vel per alios, vel
alium quoquo modo, et renuntiavi expresse at ue renuntio tenore
praesentium in omnibus praemissis et quo ibet praemissorum
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pro me, filiis heredibus, et successoribus meis omnibus, omni
actioni et defensioni rei cuilibet, et omni auxilio juris cano
nici vel civilis, consuetudinibus, constitutionibus, et statutis,
gratiis, privilegiis seu indulgentiis, uibus a sede apostolica,
vel a Romano Imperio, quibuscunque iis vel alio Poloniae prin
cipibus est provisum, ne alienarent vel aliis principibus subji
ciant et eis homagium faciant, et aliis quibuscunque tam ge
neralibus, quam specialibus privilegiis seu indulgentiis, quas
ego vel heredes mei possemus contra praedicta vel aliquod
praedictorum de jure objicere vel de facto, quo mihi vel suc
cessoribus, ut contra omnia praemissa vel eorum aliquod ego,
filii, heredes et successores mei venire possemus, et ea non
teneremus vel non observaremus, possent competere et ali
qualiter suffragari.

In cujus rei testimonium et robur perpetuo valiturum

praesensïprivilegium voluntarie et libenter Vobis trado, sigilorum mei proprii et venerabilium patrum, dominorum Thobiae
Pragensis, Theodorici Olomucensis episcoporum ac illustrium
principum dominorum Bolkonis ducis Sleziae et domini de
Lewenberg, atque Nicolai ducis Opaviensis, nec non honora
bilium personarum Cristanni Brevnoviensis sancti Benedicti,
Jordani Montis Sion Praemonstratensis, Reynberi Cladrubien
sis Sancti Benedicti et Henrici de Ossek Cisterciensis ordinum
abbatum, Pragensis dioecesis, et virorum venerabilium magi
strorum Ulrici Pragensis, Johannis Sadscensis, Ulrici Mielni
censis et Pardi Boleslaviensis ecclesiarum praepositorum, ma
gistri Gregorii Pragensis, domini Budislai Olomucensis, et
domini Bartholomaei Wyssegradensis ecclesiarum decanorum,
ad mearum petitionum instantiam appensione in testimonium
evidens roboratum.

Acta sunt haec Pragae in palatio regio in praesentia per
sonarum superius expressarum, et in praesentia baronum et
nobilium meorum, videlicet Sobieslai 'udicis terrae meae, Jessko

nis burggravii Beuthumensis, Branisllai dapiferi mei, Michaelismaresca ci mei, Andrae dicti Brek, Bernhardi et Theodrici
militum, Leonhardi, Pauli, Jesconis, Stephani et Stephani, Bu
diwoi domicellorum, nobilium meorum et terrae meae prae
dictae, et in praesentia nobilium virorum Wogeri de Lompnicz
summi camerarii regni Boemiae, Alberti de Seberg marescalci
ejusdem regni Boemiae, Sdislai de Sternberg Pragensis purg
gravii, Benessii de Wartemberg camerarii ejusdem Domini mei
regis Boemiae Wenceslai, Bavarii de Strakonicz burggravii de
Klingenberg, Protiwen de Borovsko camerarii serenissimae
Dominae meae reginae Boemiae, Alberti dapiferi, et Johannis
de Michelsberg pincernae ejusdem regni, Burghardi de Win
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terberg, Theodrici Spacsmani, in Vriemberg burggravii, Pottonis e Pottenstein burgravii in Thusta, Hynconis de Leuch
tenburg, Hynconis de Duba, Mutinae de Kostemlath, Zdislai
de Trziebon, Ffriderici deSchonburg, Ottonis de Lemburg, Bo
huslai de Bor, Dluhomil de Wessele, Ulrici de Nova Domo,
et in praesentia multorum aliorum tam religiosorum, quam
saecularium, clericorum et nobilium, popularium et civium, qui'
propter hoc specialiter de omnibus regni Boemiae finibus pro
testimonio fuerant convocati. Anno Domini MCCLXXXIX.
IIII. Idus Januarii, Indictione II.

Et nos Theodricus, Dei gratia episcopus Olomucensis, ro
gati per dictum dominum Kasimirum, praesenti instrumento per
magistrum Ambrosium canonicum ecclesiae nostrae Olom'ucen
sis nostrumque notarium, nostroque nomine subscribi et sigil
lum nostrum fecimus appendi.

81.

Permutstio terrarum et bonorum inter Fridericum
marchlonem Missnensem et Wenceslaum II.

1289, 6. Febr.

Fridericus marchio Missusnsis, filius Henrici marchionis Misniae ex
impari conjuge Elisabetha de Malticz susceptus, terras quas possedit, Wen
ceslao II. regi Boemiae obtulit commutandas cum castris, praediis et tributis
quibusdam, in orientali parte Boemiae sitis.

Quod etsi literis Rudolphi regis (vid. 83) ratum est habitum, tamen
ipsa illa permutatio propter quasdam ditïicultates ad eü'ectum perducta
non est.

Literae super illa permutatione confectae, Vindobonae in arcano caes.
tabulario asservantur; editae sunt primum in commentatione Pelzelii quae
inscribitur: ,,Ueber die Herrschaft der Böhmen in dem Marggrafthum Meis
sen (Abhandl. der böbm. Gesellsch. der Wissenschaften 1787).

De re ipsa ut gesta est, vido Palackii Geschichte von Böhmen II. 1.
(p. 357—360).

In nomine Domini. Amen.
Notum sit in perpetuum universis et singulis, tenorem

praesentium inspecturis,
(I.) Quod ego Fridericus, Dei gratia Misnensis et Orien

talis marchio, princeps et heres terrae Lusatiae, ma ifici
quondam domini Heinrici, Misnensis et Orientalis marcïlilonis

iunior filius, de maturo et deliberato meo, amicorum et fideium meorum consilio, eosdem meos marchionatus et ipsum
principatum et terram Lusatiae ac specialiter terram meam
Misenensem, per praedictum dominum et patrem meum de ex
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ressa voluntate et consensu fratrum meorum, domini Alberti,
antgravii Thuringiae, et domini uondam Theoderici, feli

cis memoriae marchionis de Landedlmerc, specialiter mihi tra
ditam et donatam, nec non titulum et dignitatem et honorem
ipsorum marchionatuum et terrarum, et de nomine: Castrum
Scharfenberc, civitatem et castrum Dresden, castrum et civi
tatem Perne, castrum Donin infeudatum cum suis attinentiis,
castrum Tharant cum foresta et suis pertinentiis, castrum Bor
senstein, oppidum Dypoldeswalde, castrum Vrowensteininfeu
datum, castrum Lewenstein, castrum et civitatem Saydowe,
civitatem Hain et omnia bona et possessiones in districtu seu
judicio ejusdem civitatis Hain sita, infeudata et non infeudata;
item castrum Satim infeudatum, castrum Tyfenowe, villam Surne
wytcz cum suis pertinentiis infeudatam, castrum Radeberc infen
datum, castrum Lybental, castrum Wylin, oppidum Radeburg,
munitionem Lusenytz, castrum Nussin infeudatum, castrum Lych
tenwalde infeudatum, castrum Sachsenberc infeudatum; item
omnia bona illa, castra videlicet et civitates, oppida et villas, quas
ipse dominus pater meus,clarae memoriae, ab ecclesia Herueldensi
tenuit, et quae mihi in feudum ab eadem ecclesia sunt collata,
et omnia alia castra, civitates, oppida, villas, nemora, montes,
argentifodinas, Humina, lacus, valles in eisdem marchionatibus,
Lusatiae ac Missenensi terris, contenta seu situata, cum ca
stris, civitatibus, oppidis, villis ac aliis locis ac bonis inter
mediis, et cum judiciis, juribus, utilitatibus, proventibus et
pertinentiis universis, ad dictos marchionatus, terras, castra,
civitates, nominatas et non nominatas, et loca praedicta spec
tantes, qui et quae mihi debentur, et quantum ad me et he
redes meos pertinent, tam ex successione et donatione pa
terna., quam ex quocumque alio jure mihi super his et eorum
aliquo, specialiter vel generaliter acquisito, et generaliter cum
omni jure alio, quod mihi et heredibus meis competit et in
futurum posset competere vel deberet in praedictis marchio
natibus, terris, castris, civitatibus et aliis omnibus supradic
tis et ipsorum quolibet, sentiens in hoc conditionem meam
posse fieri meliorem ——

(II.) do, trado et permuto jure proprio in perpetuum,
meo et omnium heredum meorum nomine, serenissimo domino
Wencezlao, regi Bohemiae praeclaro et marchioni Moraviae,
et cum eo recipiente a me in permutationem pro se et uni
versis hcredibus suis, marchionatus, terras, castra, civitates et
omnia alia praenotata, ad habendum, tenendum, ossidendum,
et quid uid deinceps sibi, suisque heredibus de ipsis vel
eorum aiquo placuerit, perpetuo faciendum;

(III.) transferens his scriptis in eundem dominum regem
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et ejus heredes omne jus et dominium, potestatem et omnem
jurisdictionem, quae mihi et heredibus meis competunt, com
petebant et possent in futurum de consuetudine competere vel
de jure in ipsis marchionatibus, terris, castris, civitatibus, op

pidis, villis et aliis praedictis, et in ipsarum terrarum baronius, ministerialibus, militibus, infeudatis et non infeudatis, et
in aliis habitatoribus, tam nobilibus, quam popularibus uni
versis,

(IV.) tradens sibi et promittens tradere omnia privilegia
et instrumenta, tam excellentissimi domini mei, domini Ru
dolphi regis Romanorum, quam fratrum meorum, et omnia
alia mea privilegia, mihi super praedictis principatibus, terris,
dominiis, et aliis omnibus et singulis, quae continentur supe
rius, a quibuscumque vel a quocumque acquisita, concessa,
tradita et donata, sibi ex nunc suisque heredibus cedens
libere de praemissis omnibus et de ipsis privilegiis et instru
mentis; ita ut eisdem privilegiis et instrumentis et jure meo et
heredum meorum, quod sibi et heredibus suis in praedictis
marchionatibus, terris, castris, civitatibus et aliis omnibus
dedi, tradidi et in eum ac suos heredes transtuli, sicut su
perius est expressum, tam in iudicio quam extra judicium
ipse dominus rex Bohemiae et heredes sui contra quemlibet
hominem et specialiter contra eundem fratrem meum, Alber
tum Thuringiae lantgravium, Fridericum et Thycemannum
ejus filios, et contra fratruelem meum Fridericum, praedicti
quondam Theoderici, fratris mei, marchionis de Landesberc,
filium, et ipsorum heredes libere uti possint.

(V.) Promittens nihilominustraditionem, donationem et per
mutationem praedictas, domino regi Romanorum innotescere
per me vel per litteras meas, et ejus consensum et confir
mationem super eisdem traditione, donatione et permutatione
cum diligentia implorare.

(VI.) Et hoc nominatim pro castris et munitionibus Fur
stenberg, Polytz, Landescrone, Landesberc, Orthe, Muta, Se
bin Wyschonis et Zkuts, Hoenstein, Hoenstadt, Zwythavia, et
pro annuis reditibus, assignandis et deputandis mihi per eun
dem dominum regem, aut alios vel alium, quos vel quem
idem dominus rex loco sui et nomine ad hoc duxerit desti
nandos, ad quantitatem quatuor millium et quingentarum mar
carum argenti usualis et ponderis Pragensis, in eisdem castris
et munitionibus, possessionibus ac aliis bonis, rebus et juribus,
ac in omnibus et singulis proventibus, fructibus, reditibus,
utilitatibus, judiciis, officiis et aliis, ad castra, munitiones, bona

et ossessiones (praedictas spectantibus et provenientibus deeis em, recipien is, habendis et recognoscendis perpetuo, per
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me et meos heredes legitimos sexus masculini in feudum et
jure feudi, ab ipso domino rege et a regno Bohemiae ac a
suis heredibus et heredum successoribus ab ipso in perpetuum
descendentibus universis.

(VII.) Eo proviso nihilominus et expresso, quod quilibet
laneus possessionum, in quibus mihi sunt praedicti reditus as
signandi, talis mihi per ipsum dominum regem, vel per illos
aut illum, quibus vel cui super hoc commiserit vices suas,
pro unius marcae argenti reditibus deputetur et assignetur,
de quo marca argenti annuatim nunc provenit, vel retroactis
proveniebat temporibus, aut ante quadriennium poterit provenire.

(VIII.) Proviso etiam, quod si in castris, munitionibus, bo
nis, possessionibus, judiciis, oii'iciis, utilitatibus et aliis prae
dictis, quatuor millium et quingentarum marcarum argenti redi
tus non poterunt deputari aut assignari, servato modo de
laneis assignandis proxime jam expresso: ex tunc ipse do
minus rex de vicinioribus possessionibus aut bonis cum ipsa

rum gossessionum aut bonorum munitionibus, quae bona tidesine olo nominaverint et assignaverint arbiter, videlicet Zde
zlaus de Sternberc purgravius Pragensis et Heneco de Duba
pro parte ipsius domini regis, pro mea vero parte nobilis vir
Otto burgravius de Donin et Otto de Ileburg, et pro utraque

parte communiter frater Hermannus de Holo, prior domorumospitalis sancti Johannis Baptistae Jerosolimitani er Bohe
miam, Poloniam et Moraviam, ad hoc electi, et a ipsorum
arbitrium vel majoris partis mihi faciet praedictorum redi
tuum supplementum.

(IX). Si vero plures reditus, quam quatuor millium et quin
gentarum marcarum argenti in castris, munitionibus, bonis,
possessionibus et aliis praedictis poterunt deputari vel haberi:
ex tunc illud domino regi Bohemiae de praedictis castris, inu
nitionibus, possessionibus, reditibus et aliis praedictis rema
nebit, quod praedictus arbiter vel eorum major pars jusserint
vel jusserit remanendum, silvis ad castra, munitiones et pos
sessiones spectantibus, in quibus magnarum ferarum venati
ones sunt habitae ab antiquo dumtaxat exceptis, quae non
debent mihi in praedictos reditus computari.

(X.) Praeterea hominibus et habitatoribus bonorum et pos
sessionum praedictarum, quae ad me per commutationem hu
jusmodi devolventur, jus si quod deinceps dedero, illud ipse
dominus rex dignabitur approbare.

(XI.) Contulit mihi insuper et heredibus meis advocatiam
in Lutemusehel in idem concambium, et promisit nulla ser
vitia aut petitiones graves contra abbatis et fratrum ejusdem
monasterii voluntatem exigere ab eisdem.
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(XII). Volens igitur, atïirmans et protestans tenore prae
sentium, permutatione hujusmodi me fore contentum, plene
pagatum et bene solutum, et absolvens et absolutos esse
volens omnes et singulos, barones, ministeriales, milites et
alios omnes, et singulos, nobiles et populares ipsarum ter
rarum, civitatum et castrorum, infeudatos et non infeudatos,
a fidelitate et homagio, quibus mihi et heredibus meis te
nentur, tenebantur vel tenerentur, et mandans eis et eorum
cuilibet, ut ipsi domino regi et heredibus suis tanquam do
minis eorum de cetero intendere debeant et obedire: pro
mitto in his scriptis, jurando in ligno crucis dominicae et ju
rantibus ac promittentibus mecum et pro me praedicto Ottone
de Ileburg et Adolpho notario meo, quod decimo die intrante
proxima quadragesima, eidem domino regi vel suis nuntiis ad
hoc per eum specialiter destinatis, tradam, assignabo, dis
brigabo et auctorizabo terras, castra, civitates et alia, quae
per me in permutationem hujusmodi sunt deducta, sibique vel
suis possessionem assignabo plenariam eorundem, excusatione
et dilatione qualibet procul motis; Hain et Perne civitatibus,
et Tyfenove castro et aliis castris infeudatis exceptis, in qui
bus sibi possessionem facti non valeo assignare in termino me
morato; jus tamen et dominium, quod mihi et heredibus meis
in eisdem castris et civitatibus competit, competebat vel com

petere poterat in futurum, eidem domino regi et suis heredius dedi, tradidi, do et trado et a me ac a meis heredibus
transtuli et transfero in eosdem, sicut superius de eisdem et
aliis est expressum.

(XIII.) Promitto etiam stipulatione solemni, sub praestito
juramento, contra praedictas donationem, traditionem, permu
tationem et cessionem meas, et omnia alia et singula, quae
in praesenti continentur contractu, non venire nec facere, per
me aut alium vel alios, tempore ullo unquam, sed tenere et
firmiter adimplere.

(XIV.) Ipse quoque dominus rex, a me prius et per me
terrarum, castrorum et civitatum ac aliorum omnium bono
rum meorum, quae sibi per commutationem praedictam dedi et
tradidi, plene possessione recepta, statim de Dresden cum do
mina et matre mea Benesium camerarium dc Warthenberc
vel alium baronem suum, ad assignandum et praesentandum,
dictae dominae et matri meae, loco et vice mei possessionem
castrorum, munitionum et redituum praedictorum diriget et
transmittet.

(XV.) Qui assignabit et praesentabit eidem dominae et
matri meae loco mei et mihi, postquam de Dresden cum
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eodem domino rege vel sine eo rediero, castra, munitiones et
reditus raedictos debite disbrigatos.

(XäIJ Quos si ante pasea Domini rimo venturum, ipse
dominus rex vel Benesius camerarius vel) alter, quem ad hoc
transmiserit, non assignaverit vel praesentaverit mihi vel matri
meae, proinde civitatem Gretz, et si non sufficit ipsa civitas
Gretz pro quantitate et valore castrorum , munitionum et
redituum assignandorum, tunc Crudim civitatem cum eadem ci
vitate Gretz mihi aut matri meae, nomine meo, in pignore ipse
dominus rex statim post pasca proximum obligabit; quam vel
quae usque ad assecutionem castrorum, munitionum et pos
sessionum, in quibus sunt praedicti reditus deputandi, mihi
loco ignoris retinebo.

XVH.) Ad haec si ipse dominus rex nec civitates rae
dictas dare in pignore, nec castra, munitiones et possessiones
praedictas, quae mihi debentur, vellet sicut tractatum et ordi
natum est assignare et praesentare: extunc viri nobiles, Alber
tus de Seberc, marscallus regni Bohemiae, cum castro et
civitate Cadano, et Ranuoldus de Nymans, purgravius in
Lapide, cum eodem castro Lapide etcastro Raten, qui proinde
et pro domino rege, ut adinpleret praedicta, jurando in
ligno Domini corporaliter promiserunt, mihi obedire et in
tendere tenebuntur, quousque ea, quae per ipsum dominum
regem iieri et adim leri debuerant, rout tractata sunt de
bite compleantur; dezlaus etiam e Sternberc, Pragensis
burgravius, et Heneco de Duba pro observandis et adin len
dis praedictis per ipsum dominum regem, jurando in ligno
crucis dominicae, pro ipso domino rege promiserunt.

(XVIII.) Ceterum ipsum dominum regem ex nunc in do
minum meum recipio, et sibi ac heredibus suis, tamquam
meis et feudi dominis, obedire et intendere promitto, i sumque
et heredes ejus juvare et sibi assistere contra quemli et prin
cipem, et quemlibet hominem fideliter omni posse, quando
cumque et quotiescumque per ipsum vel heredes suos fuero requi
situs; hoc expresso, quodsi infra. terminos terrarum suarum
in suo ero constitutus servitio, mihi tunc et meis in suo ma
nentibus servitio, expensas et necessaria tribuere non tenetur;
si vero extra terras suas cum meis et in ejus subsidium et
ad ejus servitia, cum eodem dom-ino rege, vel ad mandatum
ejus processero sine eo, tunc mihi ipse dominus rex subvenict
in expensis.

(XIX.) Hoc ipsum heredes mei ipso domino regi et he
redibus suis facere tenebuntur, quandocumque et quotiescum
que fuerint-requisiti. Damna quoque si quae ego vel here
des mei, aut homines in servitiis suis receperimus, eadem ipse
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dominus rex, prout suae gratiae placuerit et visum sibi fuerit,
dignabitur compensare.

(XX). Insuper si sine filiis legitimis masculini sexus,
quod absit, decedere me continget, castris, munitionibus et pos
sessionibus meis aliis praedictis ex tunc ad ipsum dominum
regem et suos heredes redeuntibus, ipse dominus rex dotem,
quae lipgedinge vulgariterdicitur, matriset uxorismearum,
quam eis in bonis et munitionibus praedictis assignavero et
dimisero, patietur eas per vitae ipsarum tempora pacifice pos
sidere; feuda etiam quae in eisdem bonis meis hominibus con
tulero, ipse dominus rex etiam post mortem meam non cas
sabit nec indebite violabit.

(XXI.) Hoc mihi promisso specialiter per eundem do
minum regem, si eum, quod absit, mihi sine heredibus prae
mori contigeret, quod mihi et heredibus meis in amplioribus
reditibus et bonis, prout in ejus gratia fuerit et sibi pla
cuerit, gratiam faciet largiorem.

(XXII.) Praeterea si ipse dominus rex castra et muni
tiones, quae mihi ab eo debentur ex permutatione praedicta,
omnes ante pasca Domini proximum sicut tractatum est, mihi
praesentare nequiverit, pro eo forsitan, quia per alios detinen
tur: ad illarum tamen praesentationem tenebitur, quas nunc
habet vel quas in ipso termino pascae nunc proximo in sua
habuerit potestate; pro aliis autem, quas praesentare non poterit,
Gretz et Crudim civitates suas juxta formam super obliga
tione ipsarum expressam superius loco mihi pignoris obligabit.

(XXIII.) Promisit insuper ipse dominus rex, de bonis
praedictis ad me per commutationem hujusmodi devolutis,
creare et facere principatum sibi et regno suo ac ejus here
dibus perpetuo subditum et subjectum, meque facere suum
principem ad eundem principatum, et de ipso princi atu me
suum et sibi ac regno suo subjectum principem ad) jura et
conditiones feudi ac in feudum et ad servitia expressa su
perius investirc, recepto prius a me per eundem dominum
regem de homagio et fidelitate, sibi et suis heredibus piae
standis et tenendis, corporali denuo sacramento.

(XXIV.) Admisit etiam dominus rex praedictus et liberam
mihi tribuit facultatem, munitiones praedictas murandi et me
lius firmandi, sicut expediens fuerit et mihi placuerit, et no
vas si placuerit construendi.

(XXV.) Item si burgravii de Borsenstein et Saydowe,
contra fidem mihi praestitam veniendo, ex quacunque causa
nollent, mihi eadem castra reddere ipsi domino regi sicut pro
misi et tenor praesentanda, ex tunc quidquid Otto de Ile
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burg, Heneco de Duba et Ranouldus de Nymans, me su er
eo er a dominum regem facere jusserint, faciam et tene 0.

VI. Praemissis quoque completis, de castrorum per me
domino regi, et per ipsum dominum regem mihi assignan
dorum, privilegia hincinde data praesentia, amputatis his quae
de fidejussoribus, obligationibus et aliis superfluis dicta sunt
et conscripta, volumus renovari.

XXVII. Praedicta quoque omnia et singula promisit ipse
dominus rex tenere et adinplere bona fide, sicut per me ea,
quae sibi promisimus, fuerint adinpleta.

In quorum omnium testimonium et robur praesentes exinde
iieri fecimus literas, et eas meo consueto sigillo sigillatas ipse
domino regi tradidi ad cautelam.

Actum et datum Pragae anno domini MCCLXXX nono,
octavo Idus Februarii, Indictione secunda.

82.

Literas Rudolil regis de ofncio pincernatus et de
jure electorali regibus Boemiae competente.

1289, 4. Marc.

Quum ambigeretur, num Boemiae reges pincernae Imperii existimandi
essent atque id quod cum illa dignitate erat conjunctum, eodem quo ceteri
electores jure, regem Romanum deligere possent, Budolphus rex literis anno
1289 datis controversiam secundum Boemos dijudicavit.

Quodsi ,,Auctor vetus de bcueüciis," qui initio saeculi XIII. vixit,
aliquid auctoritatis habet, apud quem legitur: Rex quem eligunt Teutonici,
cum Romam vadit ordinari, secum ibunt de jure sex principes qui primi
sunt in ejus electione, ut pateat Apostolico regis justa electio (cap. 1. 5. 12.),
quocum Sachsenspiegel Lehnrecht (art. 4. 5. 2.) ad verbum congruit: Svenne
aber die diideschen enen koning kiesen, unde he to Rome vert, to der
wienge, se sint plichtich ses vorsten mit ime te varene, die de ersten in
des rikes kore sin — principes electores tunc non plures numero quam sex
fuerunt, inter quos princeps Boemiae numerandus non est.

At jam Wenceslaus 1. rex (1230—1253) ut qui maxime electioni in
terfuit, in bulla autem Urbani IV. papae, 31. Augusti 1263 data, jam sep
tem electores commemorantur, inter quos etiam Boemiae princeps, qui tum
rex erat (Premyslaus Ottacarus II.), enumeratur: "Quasdam consuetudines
circa electionem novi regis Romanorum in imperatorem postea promovendi
apud prineipes vocem hujusmodi in electione habentes, qui sunt septem nu
mero, pro jure servari etc."

Quaestioni, num Boemiae principes ex electorum numero fuerint, quam
maxime connexa est quaestio alia, quando iidem pincernarum oflicium obti
nuerint. Wladislaus II. Boemiae principum primus pincernae officio vide
tur fuisse ornatus, idem qui a. 1166 ,,a rege Friderico in maximam receptus
est gratiam," atque jam anno 1166 inter principes Germaniae primum
locum tenuit.

Jlreöek: Codex.!. 16
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Dignae quae legantur, de illis quaestionibus commentationes sunt: De

archipincernatn, et O. Lorenzii: Die siebente Kurstimme.
Literae quas hicce protulimus, non eae quidem in Chroniois'Pnlkavae

leguntur, sed Balbino teste libro manuscripto, &? "Privilegia regni Boemiae"erat inscriptus, continebantur, unde cita in "me". VIII. 21 typis exscri
bendas curavit. Index autem privilegiorum binas de archipincernatu et de
dignitate electorali literas a. 1348 a Carolo IV. confirmatas esse demonsu'at.
(Cf. n. 85.)

Rudolfus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Ad universorum Sacri Romani Imperii üdelium notitiam

cupimus pervenire, quod Nos ex officio nostrae celsitudini
divinitus injuncto, cupientes jura quorumlibet salva (nain
verae justitiae virtus haec est, alterum non laedere, unicuique
tribuere quod est suum), maxime tamen virorum illustrium
dispendiis praecaventes, quorum insudare nos semper perde
cet commodis et honori, inquisitionis circumspectae praeha
bito scrutinio, quid quantumve juris in Romanorum competat
imperio inclyto regi Bohemiae Wenceslao, principi nostro et
filio charissimo, nec non suis heredibus, licet de ipsius
juribus verissima notitia nobis constet, ad majorem tamen
cautelam et evidentiam indagantes ac indagari facientes, ut
dicti regis jura lucidius patefierent, universis communi tesli
monio et assertione comperimus assonante:

I. Quod rex supradictus jus ac officium pincernatus pa
riter et ejus heredes in Romano obtineat imperio,

II. Nec non in Romanorum regis electione instar aliorum
principum, in ipsa electione habentium jus et vocem, quoad
idem jus et vocem eligendi, potestate pari potiantur.

III. Quae jura ipsis competere profitemur praesentibus et
auctoritate regia approbamus, praesentium testimonio literarum.

Datum Egrae quarto Nonas Martii, Indictione secunda,
Anno Domini Millesimo ducentesimo octogesimo nono, regni
nostri anno sexto decimo.

83.

Cassio terrae Misnensis a Rudolpho rege ratiücata
1289. 13. Mart.

Inter Privilegia regni Boemiae in arce Karlstein asservabantur literae
quibus Rudolphns rex cessionem Friderici Misnonsis anno 1289 regi Boe
miae factam (cf. 11.81) ratam habet: List Rudolii'a hräle flmslreho, jlmi
vyznava, ie Fridrich hrabä Mläenske, pfedsttipil pï'ed nöho a prosil i v muc
dal sboii sve, ktereä mel v Luäicke semi, krali Rudolfovi, 'aby mu rici!
diti leno na ta sboii (sic) a jmenovany Rudolfus dal jest krali Vllcslavovi
jakäto krali öeskemu to pod manstvie. Datum MCCLXXXIX." (Balb. Misc
VIII. p. 267.)
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Rudolfus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Universis sacri Romani imperii fidelibus praesentes literas

inspecturis gratiam suam et omne bonum.
Ad universitatis vestrae notitiam cupimus pervenire, quod

veniens ad celsitudinis nostrae praesentiam illustris Fridericus,
Mimensis et Orientalis marchio, heres terrae Lusatiae, illustris
quondam Henrici marchionis Misnensis junior filius, fidelis
noster dilectus, nobis humiliter supplicavit, quatenus suarum
precum intuitu omnium bonorum suorum feudalium, quae tenet
ab Imperio, ubicunque sitorum, resignationem ad manus no
stras recipere dignaremur. Nos suis devotis precibus inclinati
dictam resignationem ad manus nostras recipere dignabamur,
dictoque marchioni sinceris haec affectibus de recanti, dicta
bona nobis resignata, inclyto Wenceslao regi gohem—iae,prin
cipi et filio nostro, concessimus jure feudali; quibus sic or
dine peractis idem marchio denuo nostro culmini supplicavit,

?uod permutationes factas de terris, oppidis, castris, argentiodinis seu quibuscunque aliis rebus ad ipsum jure proprie
tatis pertinentibus, sive ex paterna vel materna successione,
seu donatione, vel quocunque titulo ad ipsum pervenerint,
ratificaremus; cujus votis favorabiliter annuentes dictas per
mutationes ratificamus et approbamus per omnia praesentium
testimonio literarum.

Testes hujus rei sunt: Venerabilis Conradus Argentinen
sis episcopus; illustres Rudolfus dux Austriae, filius noster
charissimus, et nobiles viri: Ludovicus de Oettingen et Emicho
de Leiningen comites, Joannes de Leuchtenberg et Valerius
de Geroldseck. Strenui viri: Otto burggravius de Horin; Ra
nuoldus de Nemans; Hermannus de Grünpach; Hermannus
de Malticz et Hermannus notarius alius et alii quam lures.

Cujus rei praesens testimonium et scriptum Majestatis
nostrae sigillo jussimus communiri. Datum Egrae, tertio Idus
Martis, Indictione 2, anno MCCLXXXIX, anno regni nostri XIV.

84.

Literas Rudolphi regis super terra et principatu

Wratis21æviensi.1 .

Vivente Premyslao II. rege inter eum et Henricum IV., ducem Silesiae,
conceptum extitit dictum et tractatum, anno nondum explorato, ut decedente
duce praedicto sine liberis masculis ducatus totus Silesiae deberet ad regem
et regnum Boemiae devenire jure hereditario possidendus, et vice versa post
mortem regis Premyslai praefatus dux Silesiae Glacensem civitatem et pro
vinciam obtineret easdem (Pulkavas Chron. ad a. 1279).

16*
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Cujus quidem pactionis perscriptio non exstat; attamen post Premy

slai obitum Henricus dux protinus Glacium occupavit. Cui postea, pace
apud Caslaviam composita ut Glacium quoad viveret teneret, concessum est

v. 71. .

( gicut Premyslaus II., etiam ejus in regno successor Wenceslaus II.
rex cum Henrico IV. Wratislaviae duce, pactionem confecit, ut Wratislaviae
principatus, si Henricus prior de vita migraret, Boemiae regno adjungeretur.
Henricus quum liberis careret, mortuus est 23. Junii 1290.

Tria quae hic exhibemus literarum publicarum exempla, ad principa
tui-n Wratislaviae jure feodali a regibus Boemiae obtinendum refemntur. Ne
que tamen subinde Wratislaviensis regio sub potestatem ditionemque Wen
ceslai regis subjuncta est.

Literae primae (A) sunt, quibus Rudolphus rex Wratislaviae principa
tum jure beneficiario imperii Romani Wenceslao ejusque heredibus tribuit.
Quae quidem in arce Karlstein inter privilegia regni erant depositae, uti
patet ex Inventario privilegiorum, ubi legitur: ,,Llst Rudolffakrnle flmskeho,
jimä vysnava, te krali Vacslavovi ceskemu ddva na knieäetstvie Vratislav
ske sve prävo i budücim kralöm ('Eesle'm.u Datum MCCXC. Confirmatae
autem sunt literis Caroli IV. datis 7. Aprilis 1348.

Alterae literae (B), quibus Rudolphus rex pactionem inter Henricum
IV. et inter Wenceslaum II. factam sanxit, chronicis Pulkavae continentur
atque a Carolo IV. confirmatae sunt literis datis 7. Apr. 1348. 

Tertiae denique literae (C), quibus Rudolphusrex denuo sanxit ut Wrati
slaviae principatus jure imperii Romani in feodum a rege lVenceslao II. te
neretur, inter privilegia regni asservabantur: ,,List Rudolffa krale Hmskeho,
jimi vyznava, ie krali Vacslavovi öeskemu diva viecka manstvie Jindficha
nekdy knieiete Vratislavsheho, se väim jich pfisluäenstvr'm MCCXC." Quae
quidem literas jam Pulkava novit; imperator autem Carolus IV. ratas esse
jussit literis datis 7. Apr. 1348.

A.

1290. 22. Jul.

Rudolphus Dei gratia Romanorum rex sem er augustus.
Ad universorum sacri Romani Imperii fidelium notitiam

cupimus (praesenti pagina pervenire:Quo nos attendentes multiformia meritorum insignia,
virtutum et fidei praemia" pretiosa, quibus illustris Wen
ceslaus rex Boemiae, princeps ,et filius noster charissimus, erga.
nos et Romanorum imperium se constituit multiformiter gra
tiosum, omnia feuda nobis et imperio per mortem illustris
ducis Wratislaviae vacantia dicto regi Boemiae nec non suis
heredibus tenenda, habenda, possidenda titulo feudali duximus
conferenda.

In cujus rei testimonium praesentes literas conscribi et
nostrae Magestatis sigillo jussimus roborari.

Datum Erfordiae XI. Kalend. Augusti Anno Domini
MCCXC, indictione III., regni vero nostri anno septimo
decimo.
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B.

1290, 25. Sept.

Rudolphus Dei gratia Romanorum rex, semper augustus.
Universis sacri Romani imperii fidelibus, praesentes litteras

inspecturis, gratiam suam et omne bonum.
Universitatis vestrae notitiae innotescat, quod nos ordi

nationem seu promissionem de terra et principatu Wratisla
viae et Slesiae, quae a nobis et imperio habentur in feodum,
quam illustris quondam Henricus dux Wratislaviae , noster
princeps, cum illustri et praeclaro W. rege Boemiae, filio et
principe nostro carissimo, videlicet quod idem rex Boemiae
in terra et principatu Wratislaviae et Slesiae, si ipsum Hen
ricum ducem praemori contingeret, sibi deberet succedere,
iniisse dinoscitur et fecisse, habemus ratam et gratam, eam
de plenitudine potestatis regiae confirmantes et dantes has
litteras nostras sigillo nostro munitas, in testimonium super eo.

Datum Erfordiae VII. Kalend. Octobris, Indictione tertia,
Anno Domini Millesimo CCLXXXX, regni vero nostri anno
decimo septimo.

C.

1290. 26. Sept.

Rudolphus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Universis sacri imperii Romanifidelibus, praesentes litteras

inspecturis, gratiam suam et omne bonum.
' Licet munificentiae nostrae dexteram ad cunctos fideles,

quos Romanum ambit imperium, ex officii debito nobis de
super recommissi porrigere teneamur: maxime tamen illustres
principes, qui velut aurora stellis praerutilans, virtutum in
signiis ceteris praestantiores, imperialem gloriam reddunt ra
diantius illustratam, nos delectat gratiosius gratiosa dulcedine
praevenire. Attendentes itaque inclytum Wenczlaum regem
Boemiae, principem et filium nostrum carissimum, utpote
bene meritum, condignis praemiis praemiandum: principatum
Wratislaviae et Slesiae quem a nobis etimperio illustris quon
dam Henricus dux Wratislaviae recepit in feodum, necnon
omnia feoda vacantia ex morte ejusdem Henrici quondam
ducis Wratislaviae, ad nos et imperium pertinentia, cum om
nibus suis attinentiis, possessionibus, jurisdictionibus et juribus
universis quocumque nomine censeantur, dicto regi Boemiae
et suis heredibus habenda, possidenda, a nobis et imperio te
nenda titulo feodali duximus conferenda. Siquid autem dimi
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nutionis vel calumpniae, uod non credimus, circa raedicta
cavillose, malitiose vel su dole posset opponi, supp emus de
plenitudine regiae Majestatis.

In cujus rei testimonium praesens scriptum nostrae Ma
jestatis sigillo fecimus communiri.

Datum Erfordiae VI. Kalend. Octobris, Indictione IIl.
Anno Domini Millesimo ducentesimo nonagesimo, regni vero
nostri anno septimo decimo.

85.

Literae confirmatoriae Rudolphi regis de jure pin
cernatus et electoratus regi Boemiae competente.

1290, 26. Sept.

Rudolphus literis Erfordiae 26. Sept. 1290 datis denuo ratum fecit
jus pincernatus atque electoratus regibus Boemiae in imperio Romano anti
quitus competens (vid. n. 82); quas literas iisdem quibus perscriptae erant
verbis, Carolus IV. inseruit literis datis 7. Apr. 1348, Pulkavaque, historia
rum scriptor, Chronicis suis ad annum 1290.

Rudolphus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Universis sacri Imperii Romani fidelibus, praesentes lit

teras inspecturis, gratiam suam et omne bonum.
Quanto jura personarum prodeunt in lucem notitia cla

riori, tanto liquidius posteritati successurae materia tollitur
altercandi. Inquisitionis igitur circumspectae praehabita in
dagine, scrutinioque solerti scire desideravimus, quid quan
tumve juris in Romano competat Imperio et in electione Ro
manorum regis, futuri Imperatoris, inclyto regi Boemiae, prin
cipi et filio nostro carissimo, et heredibus ipsius. Quo facto
principum, baronum, nobilium et procerum Imperii nec non
veteranorum communi assertione et concordi testimonio com
perimus assonante:

I. Ipsum regem Boemiae Imperii debere pincernam exi
stere et jus ac officium pincernatus apud eum necnon ejus
heredes jure hereditario residere.

II. Extitit etiam dilucide declaratum, praedictum regem
Boemiae et suos heredes in electione regis Romanorum, futuri
Imperatoris, cum ceteris electoribus habere debere ad simili
tudinem aliorum electorum eligendi plenarium jus et vocem.

III. Haec vero jura pincernatus et electionis nedum dicto
regi et suis heredibus didicimus competere, sed etiam suis
progenitoribus, abavis, atavis, proavis et avis jure plenissimo
competebant.
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IV. Volentes itaque dictiregis et heredum suorum dispen
diis praecavere, jus et officium pincernatus in Imperio sibi et
heredibus suis et non alii competere, et in electione regis Ro
manorum, futuri Imperatoris, habere jus et vocem, clare reco
gnoscimus, approbamus et praesentium testimonio profitemur.

V. Si quid autem diminutionis vel calumniae, quod non
credimus, circa praedicta cavillose, malitiose vel subdole pos
set opponi, supplemus de plenitudine regiae potestatis.

In cujus rei testimonium praesens scriptum Majestatis
nostrae sigillo fecimus communiri.

Datum Erfl'ordiae Sexto Kalendas Octobris, Indictione ter
tia, anno domini Millesimo ducentesimo nonagesimo, regni
vero nostro anno septimo decimo.

86.

Wenceslaus II. dux Cracoviae factus.
Mortuo Lescone duce Cracoviae sine heredibus, majores natu ejusdem

ducatus unanimiter convenerunt. et quomodo vacanti terrae utiliter provide
rent, de domino cogitare coeperunt, qui eos ab insultibus vicinarum gentium
puta Ruthenorum, potenter defenderet et pacis zelator sedulus in suo jure
quemlibet conservaret.

Matura deliberatione praevia Wenceslaum, Boemiae regem Moraviae
que marchionem, pro domino elegerunt et ut ad ipsos dignaretur descen
dere, missis nuntiis, concorditer rogaverunt; rex autem nonnullis regni sui
negotiis praepeditus personaliter ad eos venire non potuit, sed breviter se
venturum promittens dominum Thobiam Pragensem episcopum, cum copiosa
multitudine anno 1291 in Cracoviam destinavit, quatenus se nomine suo de
terra intromitteret. Sic rex Wenceslaus dominus factus est Cracoviae, atque
dux exinde Cracoviae Sandomiriaeque nominabatur.

Ipse rex anno subsequenti de Praga egressus est, Cracoviam petiturus,
ubi ab universis ejusdem ducatus nobilibus cum ingenti laetitia susceptus
est (Chron. Aulae Regiae).

87.

Infeudatio et investitura Wenceslai II. per Adol
' phum regem.

1292.

Anno 1292 post Rudolphi mortem Adolphus comes de Nassau in regem
Romanorum electus est, praesertim Wenceslao principe Boemiae procurante.

Wenceslaum rcx Adolphus de regno Boemiae infeudavit et investivit,
ut testantur literae hic allatae, quae in Goldastii Append. Document. typis
exscriptae leguntur.
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A.

1292, 13. Maji.

Adolphus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Inclyto chceslao, re i Bohemiae, principi suo dilecto,

salutem et sincerae regiae benignitatis affectum cum desiderio
complacendi.

Multarum virtutum amica societas, morum ac vitae lau
dabilis conversatio et commendabilis fidei Tuae praesentia,
quibus Te praeeminenter adornari comperimus, nos inducunt,
ut Te tanquam principem imperii praeinsignem amplioribus
prae ceteris nostrae beneficentiae radiis illustremus. Hinc est,
quod ex speciali favore ad provehenda Tui honoris auspicia,
omnia feuda quae a nobis et imperio debes suscipere et te
nere, per virum dominum spectabilem Rubinum de Coronee,
affinem et fidelem nostrum dilectum, Tibi transmittenda duxi
mus et transmittimus praesentium serie literarum; volentes
tamen, ut cum commodius nostris possis praesentari conspec
tibus, a Nobis personaliter suscipere debeas feuda memorata.

In praemissorum igitur omnium testimonium ac evidentiam
praesentes litteras nostrae Majestatis sigillo fecimus communiri.

Datum Francfurt III. Idus Maji, Indictione V., anno Do
mini MCCXCII, regni vero nostri anno primo.

B.
1292, 10. Maji.

Adolphus Dei gratia Romanorum rex, semper augustus.
Universis sacri Imperii fidelibus, gratiam suam et omne

bonum.
Ob suorum meritorum insignia gloriosa, quibus erga nos

et Imperium sacrum illustris dominus Wenceslaus rex Bohe
miae, inclytus princeps noster et pincerna, multipliciter relu
cet, suis cupientes parcere laboribus et expensis, omnia feuda
quocumque sita, seu quocunque nomine censeantur, quae a no
bis et sacro Romano imperio dictus rex habet, tenet, possidet
vel possidere debet, eidem regi per nobilem virum Rubinum de
Toverna afiinem nostrum, exhibiorem praesentium, ex speciali
gratia nostrae regiae majestatis quamquam absenti duximus
porrigenda. Volumus tamen et annectimus hanc formam, ut
rex illustris jam praedictus, cum commode nostri praesentiam
habere poterit personalem, personaliter nos accedat, jura
suorum feudorum prout mos expostulat, accepturus.

Datum apud Francfort VI. Idus Maji anno Domini
MCCXCII, Indictione V., regni nostri anno primo.
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88.

Terrae Plisnensis et Egirensis oppignoratio.
1292, 11. Maji.

E codice diplomatum boemioorum Norimbergensi exscriptum dedit
Petrus de Ludewig in libro: Reliquiae manuscriptorum omnis aevi diploma
tum ac monumentorum. Tom. V. p. ' .

Adolphus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Recognoscimus et tenore praesentium protestamus, quod

cum illustris Wenceslaus rex Boemiae, marchio Moraviae,
dux Cracoviae et Santomeriae , decem millia marcarum ar
genti, quae pro dote filiae suae inclyto Ruperto filio nostro
dare tenetur, ratione amicitiae, praeveniendo solutionis tempus
debitum, in festis Assumptionis beatae Virginis Mariae et Epi
phaniae Domini proxime nunc venturis, proportionaliter sol
vere promiserit et pagare: nos terram Plisnensem, videlicet
castrum et oppidum Aldenburgk, Kemnitz, Zuickav et totam
terram Plisnensem cum omnibus vasallis, hominibus, bonis
feodatis seu non feodatis, judiciis, theoloneis, juribus et ho
noribus ac aliis pertinentiis ad eam spectantibus, eo jure, quo
ad regem Romanorum spectare seu pertinere noscuntur; nec
non Egram civitatem et castrum cum suo territorio, castris,
hominibus, bonis feodatis seu non feodatis, vasallis, judiciis,
theloneis et omnibus solutionibus ac juribus universis, quam
ad regem Romanorum spectare seu pertinere noscuntur, hy
pothecamus et inpignoramus et hypothecata et inpignorata prae
sentibus assignamus, tradimusque dicto domino Wenceslao,

regi Boemiae, et heredibus suis pro pecunia praelibata.Quae tamen inpignoratio seu 0 ligatio evanescet et pe—
nitus dissolvetur nuptiis, inter nostrum filium et ipsius regis
filiam celebratis.

Hoc pacto expresso, quodsi regi Boemiae de dominio Egrae
praedicto aliquid juris competere videbitur seu competit, et
id poterit legitime edocere literis seu instrumentis ac aliis
praeconibus competentibus, illud sibi dimittemus sine molestia
cujuslibet et pressura.

In hujus rei testimonium praesentes literas scribi fecimus

et sigilli nostri munimine roborari.atum apud Frankenfurt, V. Idus Maji anno Domini
MCCXCII, regni vero nostri anno primo.
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89.

Infeudatio oppidi Dresdae atque castri Radeburg.
1294.

Inter privilegia.regni Boemiae in arce Karlsteiu servata reperiebantur,
ut edocemur inventario dictorum privilegiorum atque diplomatum, litterae epis
copi Bernhardi Missuensis de infeudatione oppidi Dresdae atque castri Rade
burk, regi Boemiae VVenceslao ejusdemque heredibus a. 1294 facta: ,,Na
Draidany mesto a dvuor a hrad Rademburg. List od biskupa Miüeüskeho
Lenharda (sic), kdei vyznüva, ie kräli Vicslavovi öeskemu a jeho dädi
cöm, budiicim kralöm ('Feskym,Draid'any mesto a dvuor a Rademburg hrad
pod manstvie diva. Datum MCCXCIIII." (Cf. n. 97.)

90.

Literae Bonifacii VIII. papae su er subsidiisaclero
Boemlae pro coronatione Wences al II. praestandis.

1297, 31. Mart.

Ex Raynaldo exscriptum dedit Balbinus in Miscellaneis VI. 18.

Charissimo in Christo filio, Wenceslao regi Boemiae illustri.
Exhibita nobis celsitudinis Tuae petitio continebat, quod

cum disponas in proximo coronationis tuae solemnia cele
brare, ac ad id inevitabiliter concurrere habeat importabilis
tibi quasi Huvius expensarum: tam ecclesiasticorum quam se
cularium locorum et personarum tui regni subsidium est tibi
ad hoc plurimum opportunum, nec in tuum et ejusdem regni
dispendium te propter hoc gravia subire oporteat onera de
bitorum; quare nobis humiliter supplicasti, ut ad hujusmodi
tua et ejusdem regni dispendia evitanda, universis praelatis,
ecclesiis et personis ecclesiasticis ejusdem regni, cujuscunque
eminentiae, conditionis, ordinis, sive status, impendendi tibi
subventionem congruam pro hujusmodi tuis praefatae coro
nationis expensarum oneribus relevandis, tibique subventionem
ipsam recipiendi absque transgressione constitutionis nostrae,
super hoc editae, licentiam concedere dignaremur; maxime
cum in tali casu praedecessoribus tuis Boemiae regibus a
praelatis, ecclesiis et personis ecclesiasticis dicti regni fuerit
ab antiquo subventum. '

Profecto licet constitutionem illam ediderimus pro ec
clesiastica libertate, nostrae mentis non tamen habuit intentio,
tibi ac aliis principibus secularibus in strictae necessitatis arti
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culis viam subventionis excludi, quominus ipsi praelati, ec
clesiae ac personae sponte liberoque arbitrio de licentia nostra
pro communis honoris, utilitatis et necessitatis articulis prin
cipibus, ac per hoc sibi ipsis, juxta suarum modum provi
deant facultatum. Regiis itaque supplicationibus inclinati prae
sentium auctoritate concedimus, ut cum te huiusmodi tuae
coronationis contigerit solemnia celebrare, liceat eisdem prae
latis, ecclesiis ac personis ecclesiasticis, absque constitutionis
nostrae praedictae transgressione, pro hujusmodi tuae corona
tionis subsidio expensarum subventionem congruam prout eis
seu majori parti eorum videbitur voluntariam, liberalem et libe
ram, non coactam, absque omni concussione, exactione ac exe
cutione temporali vel laicali exigendam hac vice praesenti
nostra freti licentia impertiri, eamque similiter sit tibi recipiendi
licite attributa facultas. Volumus autem, quod si subventionem

hujusmodi praestari tibi contingxat, formam et modum et quanti
tates etiam, ac quicqluidsuper oc factum extiterit, iidem praelati et personae ecc esiasticae nobis per eorum literas serio
sius intimare procurent, ut quam discrete vel indiscrete, mo
derate vel immoderate praemissa processerint, et si accepta
tionem vel moderationem exegerint, clarius videamus.

Te quoque acipsos volumus scire, quod nostrae intentionis
existit, ut sine nostra iterata licentia hujusmodi subventio annu
alem terminum non excedat. Et ecce praelibatis praelatis ac per
sonis ecclesiasticis consimiles super hoc nostras litteras desti
nemus.

Datum Romae apud S. Petrum II. Kal. Aprilis, Anno III.

91.

Distinctio metarum inter Moraviam et ducatum
Tessmensem.

1297, 2. Aug.

Ex originali in archivo archiepiscop. Cremsiriensi recondito primus
edidit Boczek in Cod. Dipl. Mor. V. 73. (Cf. Codicis nostri n. 57.)

Universis praesentes litteras inspecturis Theodericus Dei
gratia Olemucensis episcopus. sempiternam in Domino cha
ritatem.

Aequitas rationis et approbata consuetudo requirunt, ut
jurgantinm quaestiones quae gratae pacis limite terminantur,
ad cautelam praesentium et notitiam posterorum redigi de
beant in scripturam, ne lites dampnosas certo line decisas
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incertitudo succedens quandoque resuscitet, quas intercedens
concordia. sepelivit.

Proinde nos Theodericus Dei gratia Olomucensis episco
pus, vestrae universitati facimus manifestum, quod orta jam
dudum inter nos ex una parte, et inter illustrem dominum
Meskonem ducem Tessynensem materia quaestionis, ex gravi
discordia suscitata super metis et terminis apud Ostraviam
in finibus bonorum episcopatus nostri et ducatus Tessynensis
pro eo, quod fluvius idem Ostravia qui deberet metas Poloniae
et Moraviae distinguere, non perpetuo cursu per unam viam
ducitur, sed fluctuans aliquando, antiquum locum sui transitus
deserens, invenit novum cursum, et aliquotiens agros, campos,

rata vel rubos aut silvas spectantes in Moraviam vel Po
oniam, derelicto antiquo meatu et transitu circumambit, ita

quod frequenter ex hoc non solum provinciarum, sed et pos
sessionum termini confunduntur, et magnae portiones terrae
cum dampnoso praejudicio dominorum accedunt alteri et per
duntur priori et possessionis commodum alteratur.

Volentes itaque, ut super hiis de cetero inter nos et prae
fatum ducem cujuslibet discordiae materia praecidatur, cum
praedicto duce de communi beneplacito et unanimi volun
tate, mediante quoque illustri duce domino Bolyzlao Op
puliensi, germano ipsius domini Tessynensis, composuimus
et convenimus, concordantes amicabiliter et pariter ordinan
tes, ut ab hac die inantea inter nos et ipsum, fines epi
scopatus nostri et ducatus sui hoc modo distinguantur,
videl—icetz' '

(I.) Quod ab aqua Odra sub Landek Huente et ubi Ostra
via inHuit in ipsam Odram, incipiendo et ascendendo superius
usque ad metas Ungariae, is sit limes et meta bonorum nostro
rum et suorum, ubicunque ipse fluvius Ostravia nunc decurrit,
et si membratim alicubi est divisus, ubi nunc major aqua "sive
alveus cursum habet.

(II.) Et ne in posterum ipso fluvio novum inveniente
transitum, hujusmodi limitis distinctio deleatur vel in errorem
aut oblivionem tradatur, fecimus Heri aggeres, cumulos sive
struges, per totum ipsum fluvium Ostraviam ab Odra incipiendo,
ubi influit, per ascensum usque ad metas Ungariae procedendo,
ita videlicet, quod in littore versus Poloniam ab Odïral sur
sum per Ostraviam ascedendo, ipse dominus dux Tessynensis
cumulos suos poni faciat, et nos ex opposito in littore versus
Moraviam nostros similiter per ascensum cumulos faciemus,
sic quoque, ut deinceps quidquid ab illo littore versus .Po
loniam in pratis, agris vel silvis aut qualicumque terrae spa
tio adjacet, id pertineat ad ducatum, et e contrario, quidquid
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a parte nostra versus Moraviam nostro littori adjacet de terrae
spatio qualicunque, id ad episcopatum nostrum et non duca
tum similiter pertinebit.

(III.) Et si ipse fluvius Ostravia in posterum littora mo
derna ruperit et relicto praesenti meatu per alium locum
cursum invenerit, agros, prata vel arbusta seu nemora a parte
Poloniae vel Moraviae avellendo aut quomodolibet rescin
dendo, quod semper non ad flexum ejus, sed ad cumulorum
et metarum hujusmodi positionem terminorum distinctio de
notetur, nec propter hoc possessori possessionis commodum
ammittatur.

(IV.) Ceterum illud exceptum est communiter et expres
sum, uod in Grabow et in Paskow et illic ubique contra
bona arutonis, quia ex parte altera fluvii Ostraviae versus
Poloniam quidam agri episcopatus nostri jacent et silvae, qui
quondam ab ista arte Moraviae jacebant, cum dictus fluvius

lus accedens PoIoniae decurrebat priori meatu et loco ac
'ctos agros et silvas a parte littoris versus Moraviam relin

quebat: quod-'dicti agri et silva episcopatui nostro salvi rema
neant, sicut et nunc possidentur a nobis et possessi sunt a
praedecessoribus nostris a multis temporibus retroactis. Et ibi
dicti cumuli sive strages non per moderna littora ejusdem
fluvii nunc currentis, sed per terram juxta fines agrorum et
silvarum dictarum ad nos spectantium, ubi etiam adhuc anti
qua apparent littora, iterum usque in decursum fluvii, agris
praedictis et silva inclusis, taliter construentur.

(V). Consensimus etiam ordinantes et utrinque aequaliter
acceptantes, ut ripa sive litus dicti fluvii a parte Moraviae
inter bona episcopalia et ducalia semper et ubique ad nos
pertineat, et alia ripa sive litus versus Poloniam pertineat ad
ducatum.

(VI.) Et usus fluvii et piscationes absque alterna impedi
tione qualibet sint communes, qualitercumque meatus fluvii
varietur,..ut metae per aggeres sint distinctae.

"-Ut autem haec ordinatio et compositio et terminorum di
stinctio inter nos et ducem praedictum et successores ejus
perpetuo perseveret, ipsam nostro et capituli nostri sigillis in
signum consensus providimus roborandam.

Testes etiam hujus rei sunt domini Olomucenses: Fride
ricus archidiaconus Olomucensis, magister Ambrosius archi
diaconus Preroviensis et Andreas canonici Olomucenses, et
milites nostri Borsutba de Ceniz, Nycolaus de Kelcz, Lupus
de Nascedl, Hermannus de Lobensteyn, Sifridus de Engels
perc, Gotfridus de Gebynstete, et fideles nostri comites de



—254—

Vriburch, Bludo et Henomannus, et alii quam plurimi fide
digni. *)

Datum in Ostravia anno Domini MCC nonagesimo sep
timo. IIII. Nonas Augusti.

92.

Promissio de terra. Plisnensi et Egrensi in eventum
facta.

1298, 12. Febr.

Inter Albertum ducem Austriae et Wenceslaum II. regem, postquam
sibi invicem reconciliati fuerant, conventio de terra .Plisnensi, Egreusi nec
non de castris Floss et Parkstein in eventum facta est, nempe si Albertum
in regem Romanorum eligi contigerit.

(E codice Norimbergensi in libro Petri de Ludewig: Reliquiae ma
nnscriptorum diplomatum Tom. V. p. 442.) -— Cf. n. 88.

Nos Albertus, Dei gratia dux Austriae et Styriae, domi
nus Carniolae, Marchiae et Portus Naonis.

Ad universorum notitiam volumus tenore praesentium

ervenire, uod nos magnifico domino Wenceslao, illustri regioemiae, a fini nostro carissimo sive fratri, non dolo et frau e
seducti, promittimus bona fide, quod quam cito nos in regem
Romanorum eligi continget, statim ei regi et heredibus ejus
terras Imperii, Egrensem videlicet et Plisfnensem, cum civita
tibus, oastris, munitionibus et hominibus ibidem, nec non
castra dicta Flozz et .Parkstain ac oppidum Widenum, sita in
Bavaria circa metas Boemiae, cum ipsorum districtibus, eidem
regi et heredibus suis titulo pignoris obligabimus in quinqua
ginta millibus marcarum argenti puri, Pragensis ponderis, *et

super obligatione praedicta dabimus ipsi regi patentes nostrasliteras sigillo regali muniendas, ipsasque lin erius annotatas
et alias quascumque literas super eodem negotio, quae ipse
rex per se vel per suos nuntios duxerit requirendae, et ad

*) Testes ex parte ducis Tessinensis 'in litteris congruentibus (Boöak.,
Cod. Dipl. V. 74) et a duce ipso et fratre ipsius Bolconede Opols
sigillatis hi nominatur: Comes Adalbertus subcamerarins Tesinensis,
comes Nicolaus castellanus Oswentinensis, comes Johannes castellanus
Tessinensis, comesHermannus dictus Bpeher, castellanus Osh'aviensis, co
mes Swessodapifer, comes Jasco dietus de Corniz, com. Wlodsimir dictus
Kacza. subjudex curiae, comes Borco judex curiae principis Opoliensis,
comes Henricus dictus Miculez, comes Bludo dictus de Hycin, Andreas
dictus Brus, Sobco dictus Strela et Boreutu-domicelli ducis Opoliensis
et alii quam multi.
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acquirendam seu adipiscendam possessionem pacificam ter
rarum, castrorum, civitatum, oppidorum et districtuum prae
dictorum eidem regi assistemus eumque juvabimus consilio et
auxilio tam per nos quam per homines nostros efficaciter et po
tenter, quandocumque et quotiescumque per eum vel ejus nun
tios fuerimus requisiti, quousque ipse rex dictam possessionem
omnium praedictorum pacifice assequatur. Promittimus etiam
eflïcere et eHicaciter ordinare, quod principes electores ipsius
Imperii praedictae obligationi nostrae consentient et super
assensu suo ipsi regi patentes literas suas dabunt. Forma
autem literarum quas praedicto regi dabimus, talis est:

,,Albertus Dei gratia Romanorum rex semper augustus,
universis sacri imperii fidelibus praesentes literas inspecturis,
gratiam suam et omne bonum. Ad apicem regalis dignitatis
rovidentia nuper divina vocati, dum statum bonorum praedicti
mperii diligenti scrutinio considerationis attenti revolvimus

invenimusque, plurima bonorum ipsorum praedecessorum no
strorum temporibus in grave nostrum et ipsius Imperii prae
judicium alienata indebite ac distracta; cumque ad recupe
randa praedicta, ut tenemur ex debito commissi nobis regi
minis, cottidianae nos ad id sollicitudinis instantia excitante,
procedere intendamus et id sine magnis laboribus magnis
que sumptibus de bonorum ipsorum proventibus, quos tene
mus, aggredi et perficere non possimus: diligenti cum prin
cipibus aliisque fidelibus nostris praesentibus habita delibera
tione, providimus de aliis bonis praedicti Imperii aliqua obli—
garo, ut recuperare possimus detenta indebite alia potiora.
Eapropter harum serie notum esse volumus tam praesentibus
quam futuris, quod nos pro nunc praedictas terras nostras
et ipsius Im erii, Egrensem videlicet cum civitate et castro
ibidem, ac liznensem cum civitatibus et castris Altenburgk,
Kemnitz et Czwikaw, nec non castra dieta Flozz et Parken
stein ac oppidum Waitenum sita in Bavaria circa metas
Boemiae, eum ipsorum districtibus, cum civitatibus et Oppidis,
castris, munitionibus, villis, hominibus, nobilibus, popularibus
et aliis, infeudatis et non infeudatis, judiciis, jurisdictionibus,
tbeoloneis, dignitatibus, officiis, honoribus, censibus, fructibus,
proventibus, reditibus, ceterisque utilitatibus, juribus ac per
tinentiis terrarum, castrorum, civitatum, oppidorum et distric
tuum ;praedictorum, titulo pignoris obligamus illustri Wence
slao regi Boemiae, duci Cracoviae et Sandomeriae, marchio
nique Moraviae, principi et afl'ini nostro carissimo, in uin
quaginta millibus marcarum argenti puri, Pragensis pon eris,
quas nomine mutui pro recuperandis praedictis bonis aliena
tis, ab eodem rege integre recepisse et convertisse fatemur,
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volentes, ut dictus rex ac ipsius heredes terras praedictas,
castra, civitates et oppida et districtus in omnibus supradictis
teneant et utifruantur eis, quousque per nos vel successores
nostros Romanorum reges vel Imperatores eisdem regi Boe
miae ac heredibus ejus de praedictis quinquaginta millibus
marcarum ejusdem ponderis et argenti fuerit integre satisfac
tum, fructibus ipsarum terrarum, castrorum, civitatum, oppi
dorum et districtuum, quos ipsi percipient, non computandis
in sortem, quos ei damus ex speciali gratia per donationem,
quae dicitur inter vivos, propter grata multipliciter et accepta
servitia, quae nos et dictum Imperium a rege recepimus me
morato. Et quod burggravii sive castellani tenentes castra
ipsa, aliique nobiles et incolae universi, feudati et non infeu
dati terrarum et districtum praedictorum, raefatum regem Boe
miae ac heredes ipsius, durante praedicta obligatione, pro
suis dominis habere, ipsisque juramentum fidelitatis praestare
et reverenter obedire, ac feuda, quae tenent, ab eo recipere
ac deservire fideliter teneantur. In his autem omnibus et sin
gulis nostro et successorum nostrorum praedictorum nomine
expresse renunciamus exceptionibus non numeratae pecuniae,
non ponderati, non soluti, non recepti, non electi et in rem
non versi argenti, doli mali, actioni in factum et condictioni
sine causa ac beneficio cuilibet alterius juris, canonici vel
civilis, quod nobis et praedictis successoribus nostris contra
praedictas obligationem et donationem nostras de jure vel de
facto ad praesens competit vel possit competere in futurum.
In quorum omnium testimonium et praedictorum regis ac he
redum suorum cautelam praesentes literas fieri et sigillo Ma
jestatis nostrae jussimus communiri. (Actum et datum ponen
tur sicut debent et in loco tempore ubi fiet)"

Super praemissis autem omnibus et singulis per nos facien
dis et adimplendis praesentes literas damus praedicto regi, no
stro sigillo consueto munitas.

Datum Wiennae, Anno Domini MCCXCVIII, secundo
Idus Februarii, XI. Indictione.

93.

Promissio de libertatibus regi Boemiae in
eventum facta.

1298. 14. Mart.
Idem Albertus dux Austriae electionem suam in regem Romanorum

appetiens, Wenceslao lI. electori varias libertates se impertiturum aut confir
maturum promisit.
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(P. de Ludewig Reliquiae manuscriptornm diplomatum, tom. V. pag.
439, e codice Norimbergensi).

Albertus Dei gratia dux Austriae et Styriae, dominus
Carniolae, Marchiae et Portus Naonis.

Tenore praesentium promittimus bona tide, quam cito
favente Domino in regem Romanorum eligi nos contingit,
statim illustri domino Wenceslao, regi Boemiae, affini nostro,
tamquam fratri carissimo, nostras patentes literas, sigillo no
stro regali munitas, dabimus in hac forma:

,,Albertus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Universis et singulis sacri imperii Romani fidelibus praesentes
literas inspecturis, gratiam suam et omne bonum. Habet
haec rationis ordo laudabilis et forma justitiae, ut quo magis
bene meruisse quis cernitur, eo majoris gratiae sublevetur
honoribus et servitiorum oneribus non prematur, quin imo
liberalitatis amplioris munere gaudeat, qui majora-nosci
tur obsequia praestitisse. Magna. itaque ac accepta valde ser
vitia per illustrem Wenceslaum regem Boemiae, ducem Cra
coviae et Sandomeriae, marchionemque Moraviae, carissimum
affinem et principem nostrum, ab olim sacro Romano imperio,
nobis constanter et graviter exhibita, per quae ipsius imperii
nostrumque favorem et gratiam multipliciter meruit, conside
rationis attento studio diligenter attendentes ac volentes eum
propterea. prosequi liberalius praerogativa nostri favoris et
gratiae specialis:

(i.) Eundem regem ac successores ipsius ab omni servi
tiorum onere, quocumque censeantur nomine, per eos ratione
feudorum, quae nunc tenent seu tenebunt inposterum a nobis
et eodem imperio, vel alia quacumque ratione nobis et dicto
imperio debitorum, de speciali gratia in perpetuum absolvi
mus et eximimus ac esse volumus liberos et exemtos, nisi
quantum ipse de bona. voluntate voluerit exhibere.

(2). Ordinantes ac statuentes harum serie, ut antedictus
rex et heredes ac successores ipsius ad nullam nostram vel
successorum nostrorum, regum seu imperatorum Romanorum,
ex editionem, convocationem, curiam seu colloquia generaliter
ver specialiter indicenda, quaecunque et ubicunque et quocun
que negotio seu causa jussi vel requisiti, personaliter venire
vel nuntios aut homines aliquos mittere, aliquatenus te
neantur.

(3). Privilegia quoque omnia super donationibus, liberta
tibus et gratiis quibuscunque, praedicto regi et progenitori
bus ejus a divae memoriae Romanorum imperatoribus seu
regibus, raedecessoribus nostris, data seu concessa sub qua
cumque orma vel conceptione verborum, rata et grata habe

Jlrcöek: Codex.I.



—258
mus et ea de speciali gratia confirmamus — In quorum omnium
testimonium et ipsius regis ac heredis ac successorum suorum
cautelam et robur perpetuo valiturum praesens privilegium
fieri et sigillo Majestatis nostrae jussimus communiri. (Actum
et datum ponantur in loco et tem ore ubi fiet)"

Super praemissis autem omnibus et singulis per nos fa
ciendis praesentes literas damus praedicto regi, nostro sigillo
consueto munitas.

Datum Viennae anno Domini MCCXCVIII, secundo Idus
Martii, XI. Indictione.

94.

Literae Alberti regis de corona. a rege Boemiae
'in curia. imperiali debite non gestanda.

1298, 17. Nov..
A. 1298 Albertus Romanorum rex curiam celebravit solemnem in Nu

remburg, electoribus et aliis principibus Imperii praesentibns, ubi tam amice
regem Wenceslaum tractavit, quod prae ceteris ab eo diligi credebatur.

Unde ad majorem regis Romanorum gloriam dictus rex Boemiae in
regali corona Romano regi in pincernatus officio ministravit-, licet non tene
retur de jure; nam rex Boemiae simpliciter ut princeps elector non rega
libus insignitus in solennibus curiis Romanis imperatoribus vel regibus debet
in pincernatus officio ministrare (ut addit Pulkava, hoc factum enarrans).
Quod autem actus hujusmodi ministerii Boemiae regibus non debeat prae
judicium generare, cum eum rex Boemiae non fecerit ex debito, sed amore
sui sororii, clare hujusmodi tenor literae manifestat, quam secundum con
textum a Pulcava in Chronico et a Balbino in Miscellaneis Bohemiae (VIII.
p. 26.) allatum hicce loci cum lectore commnnicamus.

Alberti regis literae servabantur inter privilegia regni Boemiae in arce
Karlstein; quarum summa in inventario reproducitur in haec verba: ,,List
Albrechta kräle fimskebo, kteryz'to clava svobodu a vysadu krali öeskemn,
ie pod korunii nenie povinen slüiiti v iif-adu svem arciäenkovskem, nei. pri
komnovani ciesafe ma pod korum'i sedeti podle ciesaf'e na avem miestö.
Datum anno 1298." '

Confirmatio Caroli IV. a. 1348.

Albertus Dei gratia rex Romanorum semper augustus.
Universis sacri Romani Imperii fidelibus praesentes lite

ras inspecturis gratiam suam et omne bonum.
Sic nos decet urincipum et amicorum nostrorum spon

taneis uti servitiis, ut si quid per eos nobis honoris vel ob
sequii praeter debitum de prompta benevolentia exhibetur,
eis vel eorum heredibus vel successoribus in suis juribus nul
lum per hoc in posterum praejudicium generetur. Eapropter
scire vos facimus et tenore praesentium protestamur, quod
licet illustres reges Boemiae, dum rogati vel per reges vel
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imperatores Romanorum, eos ad solennem eorum curiam ve
nire contingit, praedictis rege vel imperatore coronam regalem
gestantibus, cum eisdem et eis praesentibus corona regia
uti possint: non tamen in corona regia debent praedicti reges
Boemiae praedictis regi vel imperatori ministrare in officio
pincernatus. Quod autem magnificus Wenceslaus rex Boe
miae, princeps et frater carissimus, nobis apud Nurembcrg
in solenni nostra curia proximo die Dominico post festum
Sancti Martini sedentibus in corona coronatus ad preces no
stras ministravit in officio pincernatus, hoc non de jure, sed
de mera dilectione, quam ad nostram gerit personam, eum
fecisse dicimus et ad serviendum sive ministrandum in eodem
officio sub corona regia nobis vel successoribus nostris regi
bus vel imperatoribus Romanorum praedictum regem et omnes
successores suos reges Boemiae testamur et volumus de cetero
non teneri, nec aliquod'eis exinde praejudicium generari.

In cujus rei testimonium et praedicti regis Boemiae et
heredum ac successorum suorum cautelam praesentes iieri
literas et sigillo nostro regio jussimus communiri.

Actum et datum in Nuremberg anno Domini MCCXCVIII

XV. IIialendas Decembris, Indictione duodecima, regni nostrianno .

95.

Emtio venditio civitatis Pernae ratihabita.
1298, 22. Nov.

In curia Norimbergae a. 1298 celebrata, Albertus, Romanorum rex,
contractum emptionis et venditionis civitatis Pern et pertinentiarum suarum,
nec non incorporationis ejus factae regno Boemiae approbavit per suum
privilegium, quod teste Pulkava (Chron. ad a. 1298) legitur in hunomodum:

Albertus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Ad universorum notitiam tenore praesentium volumus per

venire, quod nos venditionem civitatis episcopatus Misnensis
dictae Pirn cum castro et attinentiis suis sitae in terra Mis
nensi circa metas Boemiae, factam per episcopum et capitu
lum Misnense illustri Wenceslao regi Boemiae, duci Craco
viae et Sandomiriae, marchionique Moraviae, principi et fratri
nostro carissimo, ac heredibus ejus, prout in literis inde con
fectis et dictorum episcopi et capituli sigillis munitis plenius
continetur, ratam et gratam habentes, ei nostrum benigne
praestamus assensum et ordinamus, atque statuimus, ut dicta

civitas, quam ad preces dicti regis regnoque hai-lulii:serie uni
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mus, unitam esse volumus, ut ad regnum ipsum de cetero de
beat perpetuo pertinere;

In cujus rei testimonium praesentes literas fieri et sigillo
Majestatis nostrae jussimus communiri.

Datum in Nurember , anno Domini M.CC.XCVIII X Ka
lendas Decembris. XII. ndictione, regni nostri anno primo.

96.

Wenceslai II. in ca itaneum terrae. Misnensis, Ori
entalls et hsnens1s constltutlo.

1298.

E codice formularum Alberti regis (Palacky Formelbiicher n. 116.)

Albertus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Illustri Wenceslao, regi Boemiae, duci Cracoviae et

Sandomeriae, marchionique Moraviae etc. gratiam suam et
omne bonum.

Dum excelsum regis Romani fastigium, quo sumus no
viter divina gratia sublimati, diligenti meditatione discutimus:
ad onera tantae curae sicut expedit supportanda salubriter,
humeros nostros, quos ad hoc imbecilles esse cognoscimus,
plene sufficere non putamus, nisi cum his, qui nobiscum solli
cimo (? vocati sunt, hujusmodi onera partiamur; nam quo
plures abemus terras et populos gubernare: et plurium am
miniculis indigemus.

Inter alias qui pe sacri Romani imperii subditas nobis
curas, Misnensis, (grientalis et Plisnensis terrae curis prae
cipue assidue studia nostra sollicitant, qualiter eas, quibus
praesentiam nostram aliis arduis et urgentibus imperii prae
dicti negotiis occupati exhibere non possumus, per alios gu
bernemus in pacis optatae solatiis et a futuris, quae possent
accidere, tnrbationibus laudabiliter praeservemus. Consideran
tes ergo diligenter, quodTu, praedicti im erii membrum nobile
ac fidele, qui praeemines potentia, pru entia atque fide, ter
risque praedictis vicinior, tam armis tuae potentiae, quam
tuae circumspectionis industria, terras ipsas laudabiliter inter
alios ubernare poteris melius et defensare, quamquam sciamus
te mu tis et magnis propriis negotiis occupatum, quod tamen
ob tidem, quod ad praedictum habes imperium et dilectionis
purae constantiam, quam ad nos geris, obsecuturum te confi
dimus nostris beneplacitis in hac parte: memoratas terras tibi
committimus, teque nostrum et ipsius imperii capitaneum et
vicarium constituimus harum serie in eisdem.
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Concedentes tibi auctoritatem plenariam et liberam dispo
nendi, statuendi, judicandi, praecipiendi, proventus, servitia.
et jura omnia de terris ipsis et earum hominibus nobis et
eidem imperio debita requirendi, exigendi et recipiendi, cau
sas criminales et civiles ac appellationes, etiamsi quas in eis
ad nos interponi contigerit, audiendi et terminandi, facino
rosos puniendi, contradictores et rebelles quoslibet poena
debita coercendi, justitiam petentibus ministrandi, ac alia
omnia et singula faciendi, quae in praemissis et circa prae
missa videris expedire. Sciturus, quod quicunque de terris
ipsis tibi et tuo vicario obedientes fuerint, illos nostri prose
quemur praerogativa favoris et ad promotiones ac exaltationes
ipsorum munificentiae nostrae dexteram liberaliter extende
mus; si qui vero eorum in contrarium, quod non credimus,
facerent, nostram et ipsius imperii indignationem incurrent,
et nos nihilominus, quascunque sententias seu processus vel
banna contra tales inobedientes tuleris vel feceris, aut ferri
vel fieri mandaveris, illa omnia rata habebimus et faciemus
inviolabiliter observari.

97.

Wenceslai II. de Dresda, Radeberg et Donin inve
stitura.

1300, 19. Aprilis.

Archetypum hujus diplomatis in archivo principali regio-saxonico as
servatur; typis novissime exscriptum in Gersdorfii ,,Urkundenhuch des I-loch
stiftes Meissen" I. N. 335 legitur (Cf. supra num. 89.).

Nos Wenceslaus Dei gratia rex Boemiae, dux Cracoviae
et Sandomeriae, marchioque Moraviae.

Notum facimus universis praesentes literas inspecturis,
quod nos civitatis Dresden, castri ibidem cum judicio, homi
nibus ac silva ceterisque pertinentiis ad eam spectantibus, nec
non castri Radberch, Fridwald silvae ac Donyn castri infeu
dati cum hominibus, villis ac aliis utilitatibus, juribus et per
tinentiis eorundem ac aliorum bonorum omnium ubicumque
in terra Misnensi sistentium, quae ab episcopatu et ecclesia
Misnensi suo et ipsius ecclesiae nomine pro nobis et illustri
Wenceslao filio nostro carissimo, prout juris et moris est, re
quisivimus, petivimus et recipimus, praesentialiter eodem epi
scopo nos investiente per suum capucium de eisdem, adhibitis
solempnitatibus aliis in talibus consuetis.
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In cujus rei testimonium praesentes litteras fieri et sigil
lis Majestatis nostrae jussimus communiri.

Actum et datum in monasterio Aulae Regiae ordinis Cister
ciensis prope Pragam, anno Domini millesimo trecentesimo,
XIII. Kal. Maji, tertia decima Indictione, regni nostri anno
tertio.

98.

Territorii Sadoviensis recuperatio.
1300, 29. Junii.

E codice dipl. Norimbergensi apud P. de Ludewig (Reliquiae manu
scriptorum diplomatum. Tom. V. p. 438.)

Albertus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Universis futuris praesentium inspecturis notum esse vo

lumus, quoniam cum consensu nostro (sic) quondam magnificus
princeps, Ottocarus rex Boemiae illustris, oppidum Sadoviae
et castrum Birchenstain, sita in terra Misnensi, in recom
pensam quorundam bonorum terrae Austriae, super quibus
actionem marchio Misnensis tunc temporis sibi petiit, a regno
suo alienaverit cum suis juribus et pertinentiis universis, et
nunc illustris Wenceslaus rex Boemiae, princeps et frater no
ster dilectus, tanquam verus heres dicti Ottocari, oppidum
et castrum reemerit, absolverit seu redemerit memorata: nos
dictam reemtionem, absolutionem seu redemtionem ratam et
gratam habentes, cum auctoritate praesentium confirmamus.

Datum Moguntiae III. Kalendas Julii anno Domini MCCC,
Indictione XIII., regni nostri secundo.

99.

Wenceslai II. in regem Poloniae vocatio.
1300.

Anno 1300 Wenceslaus II. in regem Poloniae vocatus coronam
regni Poloniae accepit. Post mortem nempe Premyslai Kalissiensis, qui
nullum heredem masculinum superstitem reliquerat, majores natu convene
runt et de principe alio, cui se terramque securius subjicere valeant, solli
cite tractaverunt. Omnes communiter in Wenceslaum regem Boemiae ut
regeret super eos, dirigunt sua vota; dixerunt enim: Rex iste inclytus prae
potens est, auctor et amator pacis est, thesauros plurimos habet, terras fere
in circuitu nostro omnes possidet, unde optime ab hostium incursibus nos
defendet; regi etiam isti quia mortis morsu primam suum perdidit thori con
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sortem (Guttam), Elisabeth virginem, nostri regis unicam filiam et heredem
offeremus uxorem; sic erit Bohemie et nobis unus rex et communis convi
vendi amicabilis lex; convenient enim in rege et sub uno gaudebunt prin
cipe, qui non multum dissonant in idiomate slavicae liuguae; nam qui
idem linguagium loquuntur, plerumque amoris se areioris nexibus com
plectuntur.

Ad novum regem a. 1300 versus Guesnam cum militia proficiscentem
venerunt de Opulia, de Totschiu, de Cuyavia ac plures alii de Polonia du
ces ac principes, qui se regalibus servitiis applicuerunt, iidemque et homa
gium regi praestiterunt; cumque terram Kalissieusem, Gnezdensem, Pome
raniam ac omnia illa loca confinia obtinuisset, al Gnesnam civitatem me
tropolin pervenit, ubi petentibus universis Poloniae nobilibus ac principibus,
qui tunc aderant, per Petrum Guesnensem archiepiscopum regni Poloniae
diademate solemniter est insignitus (Chron. Aulae Regiae).

Goldastius in Supplemento actorum publicorum affert diploma Al
berti Romanorum regis, quibus formaliter concedit Wenceslao potestatem
aubjugandi terras ducis Majoris Poloniae (n. 100).

100.

Concessio de Majori Pologia.subjuganda Wenceslao H.ata.
1300. 29. Junii.

Diploma quod hic sequitur, Goldastius in ,,Supplemento actorum pu
blicorum" sub n. XIX. exhibuit.

Albertus Dei gratia Romanorum rex semper augustus.
Magnifico principi Wenceslao regi Boemiae illustri, fratri

suo carissimo, gratiam et omne bonum.
In aliqualis tuae sinceritatis et fidei restitutionem, quibus

prae ceteris regibus et imperii Romani principibus erga nos
et ipsum imperium dignosceris clarius pracclarare, non imme
rito nos indicunt, ut universis et singulis quae honoris et
status tui incrementa respiciunt, ferventibus desideriis inten
damus. Quod attendens nostra. Serenitas, tibi ex gratia spe
ciali concedimus, ut quicquid de terra illustrissimi Ladislai
ducis Majoris Poloniae quam occupat, tibi subjugare poteris,
a nobis et dicto Romano imperio a te et tuis heredibus teneri
volumus perpetuo titulo feodali.

In cujus rei testimonium praesentes literas tibi tradimus
sigilli nostri robore communitas.

Datum Moguntiae tertio Calendas Julii, Indictione decima
tertia, anno MCCC, regni nostri secundo.
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101.

Novae monetae per Wenceslaum II. institutio.
1300.

A primaeva terrae Bohemicalis origine usus confusus fuit in numis
mate, qui adhuc temporibus Petri abbatis Aulae Regiae, harum rerum rela
toris (Chron. Aulae Regiae) in plerisque regionibus solebat esse; quibuslibet
quippe annis in urbibus et civitatibus Bohemiae singulis transfigurabat for
mam denarii moneta, semel aut his, ita ut qui heri et nudius tertius fuerat
saepe denarius bonus et datilis, post breve dierum spatium esse desineret
uenalis (Cf. locationes monetae, n. 58, 76, 77).

Quam damnosa et exosa haec frequens monetae variatio toti regno
fnerit, facile perpend? potest. Raro tunc denarius nominabatur, sed rerum
quarumlibet forensis commutatio per marcam, fertonem, lothonem, sextinum
aut quentinum communiter habebatur; haud dubium, quin multociens per
haec pondera facta fuerit pluribus et maxime simplicibus aut pauperibus in
juria satis magna.

Quibus malis Wenceslaus II. ut commune bonum per amplius dilata
ret, occurrere sagaciter cogitabat; ipse enim multorum praecavere cupiens
periculo, disposuit, ut populus in uno sibi communicet numismate mutuo,
qui in uno rege participant et regno. Mittit itaque Florentiam, virosque
industriosos, Reinhardum scilicet, Alphardum et Tynonem Lombardum, ad
vocat, qui in talibus negotiis tantam habebant experientiam, quod utiliter
dirigere poterant rem tam magnam. Qui cum advenerant, in celeberrima
tunc civitate montana, Chutna, novum numisma argenteum cudere coepe
runt (A. D. 1300 mense Julii sex experti viri ad vocationem D. Wenceslai
regis veniunt de Florentia et in montibus Chutnis ad mandatum regis novas
cudunt monetas, grossos Pragenses videlicet et parvulos, quorum XII gros

sum solvebant. Pulk. Chron.) Exstat adhuc hodiedum domus perantiqua,ubi ab illis Italis moneta cudebatur, vocaturque ,,Cnria Italica." (Boz sal
kral Väcslav leta Pane 1300 näkterakym Vlachuom groäe najprve u Hory
delati a kovati, od nichä i podnes slove n Hory Vlasky dvuor. Msc
saec. XVI.). '

Anno igitur 1300menseJnlio monemgrossorum Pragensium et parvarum,
quorum XII grosso aeqnivalebant, instituta est. Dictos socios de Florentia,
novae monetae fabricatores, rex Wenceslaus, continuam obsequiorum prom
ptitudinem, quam illi in ejus servitiis exercuerunt, diligentius attendens, literis
Pragae IV. Kal. Maji 1301 datis, domo regia in civitate Brunensi nec non
duobus molendinis ante dictam civitatem sitis, de gratia speciali donavit
(Boö. Dipl. Mor. V. 122.).

Reynherius a. 1304 nominatur ,,civis Brunensis et mercator florenti
nus," qui molendinum in flumine Swarczavia situm cum villa Dorneho dicta
ipsi molendino adjacente, pro 140 marcarum Brunensis ponderis et argenti
ab Heynnigo civi Brunense per emptionem comparavit (Ib. 164.).

Anno proxime subsequente Reinherus appellatur "capitaneus Cracoviae,"
Appardus de Nigromonte "camerarius regni Boemiae," qui ambo, una cum
tertio socio suo Cynone de Florentia, omnem hereditatem suam ante Bru
nam Joanni carnifici civi Brunensi pro 340 marcis grossorum Pragensium
Moraviealis ponderis hereditarie possidendam vendiderunt (lb. 169 et 174).



102.

lus regale montanorum.
(Constitutiones juris metallici.)

1300.

Wenceslaus II. Boemiae rex praeclarus, cum non posset pervincere, ut
codex legum civilium quibus omnes regni incolae tenerentur, jussu ejus
conscriptus comitiis probaretur, leges saltem quibus metallici uterentur, con
scribendas curavit. Inde ortum est ,,Jus regale montanorum" seu ,,Consti-
tutiones juris metallici,u argentifodinarum Chutnensium cultoribus prae
primis institutae atque editae. Quod quidem juris corpus exemplo a Instituti
onibus Justiniani petito in quatuor libros distributum est, singulis libris in
capitula vel titulos digestis.

Qui codicem hunc Juris metallici conscripsit, absque dubio nullus
alius est, quam ille ,,vir sapiens et providus, magister Gozzius de Urbe Ve
tere, utriusque juris tam canonici quam civilis professor idoneus," quem Wen
ceslaus rex ad conficiendas et conscribendas leges civiles cardinali Matheo
Rubeo mediante in Boemiam vocaverat,

Codex manuscriptus antiquissimus saec. XIV., membranaceae pro
miscue et chartaceus, in archivo celeberrimae regiae montanae civitatis Mon
tis Kutnae asservatur, cujus contextum diligenter exscriptum hic exhibemus.

In eodem codice manuscripto reperitur versio germanica, a magistro
Johanne de Gelhawsen temporibus Caroli IV. confecta.

Prävo krälovskä hormöie.
(Knihy prav horniköm vydanich.)

Jus re gale montanorum vergente saeculo XV. in sermonem boemicum
accuratissim " esttran'slatum. Exemplum quod exstat antiquissimum, reperitur
in bibliotheca Musei regni Boemiae; datum autem est anno 1478; alterum
ab anno 1490, servabatur apud Josephum Jungmannium: tertium ab anno
1528, reconditum est in bibliotheca c. r. universitatis Pragensis.

In exscribenda interpretatione secuti sumus exemplar bibliothecae uni—
versitatis Pragensis, paucis novationibus exceptis cum exemplare Museali
congruum.

Jlreöek: Codex.[. 18



Jus Regale Montanorum incipit.

Wenceslaus Dei gratia secundus, rex Bohemiae, qui primo
regnum Poloniae Deo auxilium parante ipsi regno Bohemiae
coadjunxit, montanis suis per regnum Bohemiae universis,
gratiam suam, et hunc librum, et in eo veram juris monta
norum cognoscere veritatem.

Sequitur prooemium libri hujus.
Pater ingenite, fons totius bonitatis, qui ut humanum

genus perfecte uniretur, leges sacratissimas per ora princi
pum divinitus protulisti, auge in nobis supplicibus Tuis ejus
dem gratiaevirtutem, ut sic fidelibus montanis nostris (quo
rum non solum regnum nostrum, immo universus orbis ter
rarum jam laboribus consolatur) leges edere valeamus, quod
nobis ad salutem ipsisque proficiat ad quietem et inefïabili
nomini Tuo ad gloriam et honorem; sic enim Oportet prius
animas, deinde linguas iieri eruditas. Ergo more solito ejus
auxilio invocato, qui Pater est luminum et omnium lumina
tionum principium et a quo omnia data optima fluunt, donaque
perfecta descendunt: statuimus, cunctos montanos, quos Magni
ficenciae Nostrae regit judicium, sub hiis j'uris praeceptis, sci
licet honeste vivere, alterum non laedere, jus suum unicuique
tribuere, honeste conversari. Sed tamen cum cottidie contra
leges agitur et mali male facere non verentur, ideo ne male
ficia maneant impunita neque facti perversitas praesumtoribus
transeat in exemplum, necessitate constringimur, noxios appe
titus sub juris regulis limitare, ut mali metu poenae boni efli
ciantur, ac boni juris praemio meliores; nihil enim obedientia
prodesset humilibus, si contemptus contumacibus non obes
set; sic ergo nbstrum propositum inchoemus. Quam intentionem



(Poöina'i se knihy präv horniköm vydanych od slavne
pamäti Väcs ava. druheho, mezi kräli öeskymi v poötu äesteho,
kräle öeskeho.)

Kra'lovske' pozdravem'e.

Väcslav druhy, Boii milosti äesty kräl Cesky, kteryi naj
prve krälovstvie polske moci Bohem puojöenü temui krälovstvie
öeskemu pï'ivinul neb pfis ojil jest, horniköm svym väechnem
po krälovstvie öeskem mi ost svü, a. tyto knihy, a v nich
pravü präva. horniöieho poznati pravdu.

Pfedmluva km'h prdva hornid'z'eho.

Otöe nerozeny, studnice v's'ie dobroty, kterylto aby lid
skjr närod dokonale Ziv byl, präva pï'eposvätnä skrze üata
kniiat bonky vydal jsi. pï'iapoï-iivnäs poddanych Tvych tei
Tve milostive moci, abychom tak vernym naäim horniköm
(jichito pracemi neb dielem netoliko krälovstvie naäe, ale i ve
äken okrälek zemö teäi se) apravedlive präva. mohli vydati,
aby näm napï'ed k spasenie a. jim ku pokoji prospievalo a.
nevymluvnemu jmenu Tvemu ke cti a slävö; neb tak maji
dfieve duäe a. potom jazykove byti nauöeni. ProtoZ obyöejnü
väüni jeho poiädajice pomoci, jenZ jest Otec svätel a. osve
cenie väech poöätek & od nöho'z'to väecka dänie najlepäie

Elovü a. darove dokonali sstupuji: ustanovujem, aby väichniornici, kteräzto Velebnosti Naäie moc zpravuje, tato prava
podnikli: najprve aby poöestne Zivi byli, druh druhu neäko
dili, prävo jeho coi komu sluäie, kaidemu dävali, pï'iznivö
s sebü obcovali, jeden druheho neuräieje. Aväak Zeüstavnö proti

prävöm döje se & zli zle öiniti nest di se, protoz abä'r zlä.denie neostala bez pomsty, ani skut u pï'evräcenost zym
neb smölym üla. ku pï-ikladu, potfebü byväme snuzeni, äko
dlive lädosti pod pravidlem präva. sevi-icti, aby zli strachem
pomsty dobH b li uöinöni, a. dobH odplatü priva. polepäeni;

nebt by nic posïuäenstvie pokornym platno nebylï, byt po18
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hanc semper ponimus: Omne quidquid prius imperfectum aut
confusum videbatur, hoc expurgare et perfectum ex inperfecto
lucidius declarare. Cumque ex pluribus nobis quaestionibus
per nostros montanos conquerendo propositis, instanter justi
tiam postulantes, multa collegerimus, tam propter juris igno
rantiam quam propter defectum jurisque confu ionem correc
tione digna, sed legislatione clariore utique non indigna. Vo
lentes ergo in hoc libro, cui nomen speciale adscribimus
,,Jus Regale Montanorum," omnemjurissupplere defec
tum, et quidquid in jure veteri dubietatis fuerit, apertius
enodare ac illuminatam omnibus desiderantibus doctrinam
juris tradere montanorum; subtiliter intuendo, quod omnis res
per divisionem melius aperitur, eo quod divisio cujuscunque
operis animum legentis incitat, mentemque intelligentis prae
parat, memoriamque artificiose reformat: idcirco hoc opus
nostrum ad intelligentiam ampliorem in hos quatuor libros
duximus distingendum, ut omnes, quorum interest scire haec
jura, veteribus obmissis ambagibus, veram in eis juris pru
dentiam montanorum speculentur, et quoddeinceps nostri ju
ris illuminati beneficio per legitimos ipsius juris tramites ad
justitiam faciendam sine devio salubriter gradiantur.

Omne autem jus montanum, uo utimur, aut pertinet ad
personas, aut ad argentifodinas, ve ad concessiones, petitiones
et eorum coherentias. '

Iiilie r l)r1in1u.s
Cap. [.

Sed primo de personis videamus; parum est enim jus
nosse, BI personae, quorum statutum est intuitu, ignorentur.

Cap.!L
De personis in argentifodinis opportunis.

Superest primo videre propter notitiam juris montanorum
de singulis personis in argentifodio opportunis.

5. 1. Et sunt principales personae urburarii, jurati, judices
et magistri montium, habentes a Nostra Regia Majestate pote
statem reosjudicandi; demum sunt scriptores urburao. 5. 2. Sunt
et aliae personae mediocres, ut scansores, mensores, carpentarii
et custodes, qui etiam ab hoc jurati dicuntur, ut utilia faciant
et inutilia praetermittant, et quidquid infra terminos ipsis com
missos sinistri viderint vel audierint, magistris montium et
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tupa neposluänym neükodila; protoz lakto nää ümysl poöneme.
Jedno umönie toto vidy poklädAme: väecko, coZkoli dï-ie
ve nedokonalä heb smie's'enä a zmatenö zdälo se, to vyöistiti
neb zpraviti a dokonalä z nedokonaläho jasnöji v liöiti. A
kdyi. ze mnohych ialob, skrze naäe horniky taloinö mim
vypravenych, "snäinö lädajicich spravedlnosti, mnohäjsme byli
prava sebrali tak pro umänie präva, jakoito pro nedostatek
a. präva. smieäenie hodnä Opravovänie a. präva jasnöjäiho dü
nie oväem nenehodnä: protoz chtöjice vtöchto knihäch, jimito
jmöno zvläätnie pï'ipisujeme ,,Pra'vo kra'lovske' homiöz'e," kai
däho präva doplniti nedostatek , a coikoli v staräm prävä
bylo pochybenie, otvofitöjie vypraviti a. osviecenä nob jasnä
väem zädajicim nauöenie prava horniöieho vydati; vtipnö vze- «. .
vfeväe, ie kaidä. väc akrze rozdölenie ldpe byvä oznämenanggj'ypäfu
a. ie rozdölenie kaidöho diela. ümysl ötüciho zbuzuje, myslhïmiïäkrfi
rozumnäho pï'ipravuje & pamöt umöläho napravuje: protoi toto 0" 0"
dielo naäe ]: rozumnosti üiräi na tyto ötvery knihy umie
nili jsme rozdöliti, aby väichni, jimi pfisluäie tato priva umäti,
stat-6 Opustice omyly, pravü opatrnost präva horniho v nich
spatfovali, a. aby potom osvieceni jsüce dobrodinim präva na
äeho, po uph'mych tohoto pr./wa stezkäch k öinönie spravedl
nosti bez pochybenie chodili.

A ponövadi väelikä prävo horniöie, jehoi poiiväme, nebt
pï-isluäie k osobäm, neb k dolöm a. propojiökäm neb po
dänie, a. ku poäädänie neb Zalobäm a jich pï'isluänostem:

Prvnie knihy.
Kap.-I.

Protoi najprvä o osobäch vizme; neb malät by vöc byla

goznati prävo, kdyiby osoby, jictho se prävo dotyöe, neyly poznäny.

Kap. ".
O osobdch t. üfedm'cich potfebny'ch pii kor/nim dielu.

Kto slovü prProtol najprvö poäebie jes vödöti pro poznänie prava. vomiosoby
horniho o väech i o kaidych osobäch pï-i dielu stfiebra doby- nahoräch.
vänie potï'ebnycb.

5. 1. A jsüt pï'edni osoby t. urburäfz', nömecsky jeni
obecnä slovü mincmajstrovä, üï'ednici diela krälovskäho, pï'iseini
t. kongele', südce neb rychtdf'i a pergmistü', majice moc od Naäi
Krälovekä Velebnosti, jine': süditi; potomf jsü pis'aïovä urburm'.
5. 2. Jsüt pak i jinö osoby-pï-ednie, jakoito lezcz',jeni obytöejnö
slovü ätajgeffi nebo pfihledaöi, mäfFid'z',tesan', jenZ obecnö slovü
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colonis denuncient et accusent, quorum testimonum in hiis sufs
ficiens atque validum approbatur. 5. 3. Sunt postea coloni prin-g.
cipales, qui vulgariter gewerken dicuntur, et secundam,
et tertii, et deinceps, qui vulgariter lehenhewer dicuntur
ad quos lucrum et dampnum illarum argentifodinarum, qu
excolunt, principaliter dinoscitur pertinere. 5. 4. Praeterea sunt .
aliae multae personae, quorum coloni utuntur opera supradicti,
de quibus infra suis locis plenius edicetur.

Cap. III.

De urburariz's et regimine ipsorum.

Tractaturi divina favente gratia de urburariis, de quibus
parum vel nihil usque ad haec tempora scriptum est, cum
tamen nihil sit de contingentibus obmittendum , luculentam
trademus doctrinam.

5. ]. Urburarii autem dicuntur ab urbura, quam i sis
tota fide committimus gubernandam, ut universum popu um
montanum nobis acceptabilem reddant atque gratum (cujus
defensorem nos constituit Oriens ex alto), ab omni injuria con
servent, a quibuslibet noxis defendendo, discordiasque sedent
inter suos subditos, ubique concordiam reformando; cur enim
ad arma et ad rixas procedere patiantur, quos possunt sua
jurisdictione compescere in quiete, ut dictus populus suis
laboribus et nostrae rei publicae utiliter valeat insudare, ar
gentifodium nostrum in omni parte liberaliter excolenda, et
unusquisque pacifice possideat et quiete, quod sibi sors de
derit divina; de suis itaque possint laboribus sub regali pro
tectione merito jocundari, non, ut quod quisque vigilans labo
ransque lucri invenerint, alterque dormiens negligensque sine
ratione occupet violenter, quia laborantibus, et non negligen
tibus nostris intendimus legibus subvenire, nec quemquam
alterius locupletari jactura juxta legitimas sanctiones jus pa
titur naturale. Sed cum homo dignissima sit creaturarum, eo
quod sibi competit uti ratione, optamus omnia haec fieri prae
via ratione, quae virtutum omnium dicitur esse mater, prout
auctoritate eminentissimi moralis philosophi Senecae recep
tum est dicentis: quod virtus est filia rationis, iterumque scri
bentis imperatori Neroni, a rationis regimine exorbitanti: si
vis omnia tibi subjicere, te subjice rationi; multos enim re
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cz'mrmane', a stra'Em' t. hutmanove', kteHito proto slovü pï'iseini,
aby uäiteönö vöci öinili a. neuiiteönä opüätöli, a. coikoli mezi
mezemi jim poruöenymi scestnöho vidöli-by neb slyäeli, to
aby hormiatröm a. gverköm zvöstovali a. obialovali, jichito ,
svödecstvie v töch vöcech dostateönö a. hodnä tvrdi se. 5. 3. 59:332]:
Jst'lf potom täafi homi prvotni, jenZ obecnö kve-rkove' slovü, b;; 1:322?"
& druzi i tfetie a. däle, jenä obecnö slovü länhaväïi a öesky
podani, k nimito zisk a. zträta töch doluov stï'iebra, kteräz
dülaji, prvotnö sluäie a. pfednö. 5. 4. Potomtjsü jinä osoby
mnohä, jichito homi töiaï'i pfedpovödöni poiivaji, o nicht
doleji na svych miestech plnöji vypovime.

Kap. III.

0 urbure'ü'ch, t. starostdch diela. Iardlovske'ho a 0 jich südne'm
prdvu a ziiadu.

Chtöjice popï'ieniem Boiskä milosti o urburöfich, totjiito
diela krälovskäbo starostäcb, praviti, o nichito mälo a tämöï'
nic ai do töchto öasuov psäno jest, ponövadi z pï'ibod nic
nemi byti Opuätäno, svötlö vydati nauöenie.

. 1. Slovüc zajistä urburöï-i od urbury, to jest dielu, P;?guää"
dielu krälovsköho, kterüito celü vierü porüöime (jim) k spra
vovänie. aby veäkeren lid horniöie, näm liby a vzäctny, (je
holto obrangi näs z vysosti Vyäly ustanovil jest), ode väeho
bezpravie bez ürazu zachovali, ode väech äkodlivych vöci je
obraüujice a sväry mezi poddanymi ukrocovali, väudy svor
nost napravujice; nebo proöby se jim dopüätöli utiekati k
brani a. 11 südöm, kterää mohü moci uklidu priva. (sväho) u
krocovati, aby feöeny lid dila sväho a naäebo obecnöho do
bröho uiiteönö mohl pilen byti, doly stï'iebrnä naäe se väech
stran svobodnö dölaje, & aby jeden kaidy pokojnä vlädl tiem
a (; odpoöinutiem, co! by jemu dalo Boiskä ütästie, a z praci
robot svych mohl by se pod krälovskü obranü hodnö töäiti; ale
ne tak, kdyi kdokoli bdö a pracuje co ziätnäho nalezl by,
jiny zmeäkaly spö bez rozumu aby sobä to oaobil näsiliem;
nebo töm, jeni pracuji, ale ne zahäleööm minime prävy na.
äimi pomähati; anii komu, aby zbohacen byl cizi Ekodü, ve- , .
dle ï-ädnych ustanovenie prävo pfirozenä strpi. Ale ponä-ääffäädää
vadi ölovök najduostojnöjäi jest stvofenie, protoze jemu pfi
sluäie rozumu poiivati, äädäme, aby ty väecky väci byly jednäny
s pfedchäzejici rozumnostf, kterääto slove mätä väech ctnostf, ja
koZto z ï-eöi zveliöenäho mravnäho mudrce Seneky vzato jeat,
ï'küciho, ie ctnoat jest dcera rozumnosti; aopöt kdeit piäek Ne
rovi ciesaï-i äimskömu, vystupujicimu od sprävy rozumnOBtl
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ges, si ratio te reget. Patet ergo, quod cum ratione regentes
veri regiminis tramite nequeunt deviare. Expedit itaque bonis
rectoribus diligenter in omni regimine custodire, ne nimium
humiliter cum suis subditis conversando, ipsorum vilescat
auctoritas, eo quod ex aequali conversatione contemtus na
scitur dignitatis; neque ex nimia autoritate sibi reddant po
pulum onerosum, cum importuna asperitas ab obedientia po
pulum exorbitare compellat; sic omnia, quae cum ratione prae
videntur, feliciori exitu terminentur. Postremo autem prae
cipimus omnibus nostris officialibus hanc curam esse prae
cipuam, ut libertatem, quam sibi a suis superioribus conser
vare desiderant, etiam suis inferioribus bona custodiant vo
luntate. Ne autem inferiores ex eo contra superiores in aliquo
se extollant, regalis gratiae praecipimus sub obtentu, qua
tenus ipsi honorando ac obediendo superiores omni reverentia
revereantur, ita ut inferior gradus agnoscat .meritum potioris,
quia ordo rationis confunditur, si unicuique honor debitus
non servatur. Hoc enim edictum summam continet aequitatem
et sine cujuscumque indignatione justum; quis enim sper
nabitur idem jus sibi fieri, quod alteri facturus est?

Cap. IV.

De oficz'o urburariorum.

&.1. Ad officiumurburariorum principaliter dinoscitur perti
nere, de omnibus utilitatibus et circumstantiis montium prospicere
vigilanter, utilitatemque regiam praecipue tamquam pupillam
oculi summa providentia custodire, ne per desidiam, dolum
vel versutiam cujusquam in praejudicium publicae utilitatis
aliquid machinetur. 5. 2. Pertinet etiam ad officium eorum, fere
omnia jura montium conferre, cum distinctione tamen, quam
infra de magistris montium plene dicemus. 5. 3. Habent etiam
ex suo officio potestatem, omnibus magistris montium more
solito statuere juramenta, et ipsos si in suo officio negligen
tes fuerint, removere, si coloni in ea parte inventi fuerint de
sides et remissi. 5. 4. Est etiam eorum officii cum juratis montium
de victualibus, aliisque rebus in montibus necessariis pro
vide ordinare, prout communi utilitati melius noverint expe
dire, corrigendo diligenter omnia, ex quibus culturae mon
tium posset impedimenti aliquid exoriri, ita [ut fidelitatis

ipsorum constantia possit in Nostrae Serenitatis praesentiaignis favoribus merito commendari.
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ï-ka: Chceäli väecky vöci pobö podrobiti, podrob se samöho
rozumnosti; neb mnoho budeä spravovati, bude-li tö rozumnost
apravovati. Protoi vödomöt jest, ie ti, ktoi se rozumnoati spra
vuji, od stezky pravö sprävy nemohü poblüditi. A tak uii
teönot jest dobrym sprävciem pilnö mieru v kaidä sprävö za
chovati, aby pï'iliä pokornö a poddanymi svimi obcujice svö
moci nezlehöili; neb z öelednieho a rovmäho obcovanie po
tupa. se zarozuje duostojegstvie; anii takä pï-iliänym ukru
tenstviem öiüte sobölid obtieieny; neb nehodnä. ukrutnost pfi
puzuje lidzposluäenstvie vystüpati; a tak väechny vöci, kteräi
jsü :; rozumnosti pfezvödöny, s ätastnäjäim pröchodem konaji
se. A posläze pfikazujem väem naäim üïedniköm o to zvläätö
peöovati, aby svobodu, kterül sobä od svych vyääich zädaji
zachovati, taktäü svym niiäim a poddanym dobrü vuolf zacho
vävali. Ale aby niläi z toho proti svym vyüäfm v niöemi se
nepozdvlhali, pod zachovänim krälovskä milosti pfikazujeme,
aby oni svä vyääi ctice a. jich poslüchajice väi poctivostf ve
cti möli, tak aby niääi stupeü poznal zaslüienie & hodnoat
pofädku vyääiho; neb fäd rozumnosti byvä pohanön, kdyz
jednomu kaädämu dlu'z'näpoctivoat nebyvä zachoväna. To zaji
stä ustavenie svrchovanä dräi v sobö rovenstvie a spravedlnost
bez kaidö nelibosti, kto zajistä vzhledä, aby se jemu tei prävo
dälo, kteräl on mä. öiniti jinömu?

l(ap. IV.

0 üfadä mincmajstruo-vneb urburäfuov a hquz'struov, co na
jich üfad pHsluä'z'.

5. 1. K in'-adu pak urburäfuov pfednö a prvotnö pfialuäi,
ab 0 väech uiitcioh a pï'isluänostech horniech bedlivö opatro
va i a. zvläätö uiitku krälovsköho, jakoito zï-ietedlnice oka, svr
chovariü opatrnosti ostï'iehali, aby akrze jich'obmeäkänie niää
dny lati neb chytrosti k äkodä obecnämu uiitku nöco nepö
sobil. &. 2. Sluäft tala—':na jich üï'ad, aby boz mäl väecka prä
va hornie rozdävali, aväak s rozdielem, jakolto potom o perg
mistfich a propuojiökäch plnöji povime. 5. 3. Majit takä z
sväho lii-adu väem pergmiatröm obyöejem zvyklym vydüvati
pfisahy, a. je, aö budü v sväm üï'adu zmeäkanlivi, ssazovati;
aöby kverkovä s tö strany, totjtiito skrze jich netbänie nale
zeni lönf a netbanlivi byli. 5. 4. Jestit takö üï-ad jich, aby
s pHseZnymi hornimi o ztraväch a 0 jinych vöcech na. horäch
potï'ebnych opatrnö zjednävali, jakoz poznaji, ieby se läpe
obecnämu uiitku hodilo, opravu'ice s pilnosti väecky vöci,
jimiby dielo hornie mohlo kudygzoli miti pfekäiku; tak aby
ustaviönost jich vörnoati Naäi Jasnosti mohla hodnymi pï'izni
vostmi pochvälena byti.
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Cap. V.

De jurisdictione urburariorum.

Nam juxta sanctiones .Romanorum principum receptum
est, jus dicentis esse officium latissimum, quod quandoque
exercetur extra judicium, quoniam judex debet resistere vio
lentiis hominum; ideoque vigor judiciarius est in medio con
stitutus, ne quis auctoritate prOpria sumere valeat ultionem,
sed apud judices suam injuriam juris rationibus prosequatur.
De hoc autem officio quod exercetur extra judicium, satis
dictum est supra ,,de regimine et officio urburariorum." Quan
doque etiam judicis officium exercetur in judicio, et tunc ur
burariorum jurisdictionem respicit contentiosam, quod judicium
redditur invitum in vitium; de qua jurisdictione in praesenti
titulo est dicendum.

5. 1. Est autem haec jurisdictio potestas judicandi a No
stra Regia Serenitate concessa. Sed certe ubi majus imminet
periculum, ibi cautius est agendum. Unde volumus firmiter
statuendo, ut urburarii quicunque pro tempore fuerint, nulla
excusatione aliquali suffragante, coram viro clarissimo came
rario nostro et juratis montium praestent publice juramentum,
quod nostras leges, statuta et constitutiones pro omnibus suis
viribus manuteneant et defendant; nihil enim valet jus, in aliquo
esse loco, nisi sunt personae, quae jura tueantur; et quod non
aliter quam secundum ea in omnibus causarum processibus
judicent et procedant. &. 2. Sane urburariorum jurisdictio
est judicare solum ea, quae ad montanum dinoscuntur judicium
pertinere; de forensi autem judicis jurisdictione in hoc libro
nihil dicemus, sed tantum ea, quae montani sunt judicii, pro
sequemur. 5. 3. Sancimus etiam deinceps firmiter observari,
ne urburarii vel judex quem sibi substituerint, judicio prae
sideant montano, nisi ad minus praesto fuerint duo jurati.
Tutius tamen erit, ut quando plures habere poterint, advocare,
nam firmum et integrum est judicium, quod plurimorum sen
tentiis confirmatur. Et secundum sententias juratorum tenen
tur urburarii judicare, a quibus legitime non fuerit provoca
tum. 5. 4. Item debent esse a violentia et a cupiditate remoti,
eo quod violentia est legibus inimica, et acceptio munerum
est praevaricatio veritatis. 5. 5. Merito etiam commendantur
urburarii, quibus nec furor, nec ira, sed ratio dominatur; non
enim ira viri Dei justitiam operatur. Nec enim judex debet
judicare furoris tempore, sed cum est in mentis tranquilli
tate. Laudabilis est ergo in judicantibus illa cautela, in qua
totum ratio agit, et ira et furor nihil sibi vendicat; nam re
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Kap. V.

0 scidnäm prdvu urburöFuov a hofrm'stmov.

Ale ponövadi podle ustavenie Rimskych knieäat pï'ijato
ject, 26 üad toho, ktoä prävo vyï'ikä, jest najäiräi; eo se
druhdy döje kromö saudu, nob dluien jeat saudce opï'iti se
nhilie lidskämu; a protoi moc aüdcova ieat v proatfedce
uatanovena, aby äädny svü moci aebe nematil, ale aby pï'ed
aüdcemi svöho bezpravie duovodem priva dovedl. Ale o tom Ergälljgä'j
ühdu, kteröboi poäivaji kromö saudu, doati povödiono jeat
svrchu: ,,0 üfadu a spra'vö'urbure'Fuov." Druhdy takä ill'-ad
südce däje se v aaudu, a tak moc südnd urburäï'uov znamenü
rozaüzenie o aaudu väelijakä pï-e na. nö aluäne; neb saud ne
sluäny obraci se v hfiech. A 0 tö moci saudnä tuto mi. byü
praveno.

5. ]. Jeatit pak ta. südnä moc süzenie od Naäi Krälovskö Coifiïüf'wc
Jasnosti puojöenä. Ale zajistö kteit viece naatüvä nebezpe
öenatvie, tut sluüi opatrnä'i öiniti. Protoz chceme pevnä usta- U;:"ää?
novujice, aby urburöfi, tefiito za. öasu budü, bez pomoci ypgncnseiatlra
väelijakö vymluvy pfed mulam ï'evzäctnym komornikem na- " lepm'y'
äim a pHseZnymihorakymi nebo ionäely öinili pï'iaahu zjevnä,
aby naüe priva a ustanovenie väemi mocmi svymi rukü drieli,
totjiäto zpravovali a jich branili; nic zajiatö platno noni, leby
prüvo bylo na nöktoröm mieatö, leöby osoby byly, litorei by
weh präv häjily; a aby nejinak nei podle nich ve viech Ceylgiirzgid-ü

övodiech pri südily a. vedly. 5. 2. Moc zajistä südnä. ur- "u '
Euröfuov jest süditi toliko ty vöci, kteröi sluäeji k horniemu
saudu, nebo o südnö moci trhovö, totjitoi möstskä, niöehoi
nic v töchto knihäch nepovime, nei jedine o töch väcech,
kteröl ]: aüdu horniemu pfisluäeji. vypravieme. 5. 3. Uata- gg'gugïtgügg
novujom take, aby potom zachoväno bylo pevnö, aby ani ur- bezkonäel
buröï'i, ani aüdce, kteröhoä by oni miesto sebe ustanovili, ne
sedali na. südö südit horniecb pfie, leöby pï'i najmonäim pï'i
tom dva pHseinä byla. Jistöjit väak bude, öim by jich viece gf'jgääsgg;
'mieti mohli, aby jich pï'ivolali; nebo pevny a. cely jeat saud, seinychmi

teryi smysly mnohych jest potvrzen. A vedle smysluov nob ""ov'

nälezuov pï'iseinä'ch dluini jaü urburöï'i süditi, od nicht senestane lädnö o volänie. 5. 4. Taköf maji od näsilö a lakom- ægfom'ämi
stvie bj'ti zdäleni, protoie näsilä jeat nepï'ietelkynö prävöm, Bidini-hue,"
a pfijimänie daruov jestit prestüpenie pravdy. 5. 5. Hodnö 3336;"233;
takö chväleni byvaji urburöï'i, jimito ani hnäv ani nählost, dnm"
ale rozumnost panuje; nebo hnöv muze Boiie spravedlnosti
neöini. Anil take südce süditi ma v 5ch nählosti, ale kdyi
mä. mysl uklizenü. Protoi chvalitebnät jest opatrnost v täch,
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stringonda est sub ratione potestas, nec quidquam agendum.
priusquam concitata ad tranquillitatem mens redeat, eo quod
commotionis tempore justum putat esse omne id quod fecerit.
Ideoque deliberatio omnibus est necessaria, quae indiscussos
hominum calores poterit refrenare. Et sic boni urburarii com
mendationem Dei ac hominum promerendo ab omnibus illicitis
se temperent, solumque aequitati et justitiae studeant inhaerere,
litigantibus aequitatem in omnibus suis processibus obser
vando. 5. 6. Illud etiam pluries recepimus nostrorum voce lacri
mabili montanorum, quod urburarii, quibus nostram urburam
certis conditionibus et pro certa locavimus pensione, ipsos
pro suo metallo et laboribus sudore plenis angariarunt preci
bus inportunis, quibus propter ipsorum potentiam resistere
non audebant; cum iidem urburarii affirmarent, se hoc velle
in subsidium obtinere magnae perditionis, quam illo anno in
urbura paterentur ac pro magnis servitiis, quae Nostrae com
pellerentur impendere Majestati. Unde cum inportunae preces
potentum pro manifesta violentia judicentur, tales urburarii
in ipsorum dampnis lucra sectantes quaerunt praedam potius
quam subsidium in subjectis. Ne illud de cetero fiat, penitus
prohibemus, volentes, ut quicunque urburariorum deinceps
alium quiquam commisisse fuerint manifeste convicti, integra
liter laesis ablata restituant, et tantundem nomine poenae per
nostrum camerarium virum clarissimum dare ad nostram ca
meram compellantur, ut quos provisus modus aequitatis non
arcet, severitatis rigor compescat regiae ultionis. 5. 7. Bonae
discretioni convenit urburariorum, in suo officio tales judices
et officiales habere, quorum sibi fidem et industriam aestiment
approbatam, et qui non sint hominibus onerosi; alioquin
ipsis inproperabitur verecunde, quod malorum hominum usi
sunt opera, et praecipue, quod non carent scrupulo societatis
occultae, sed cum possint, manifesto facinori desinunt obviare;
unde caute sibi consulant in hac parte, quia semper dominus
bonus vel malus secundum suam familiam judicatur.

Cap. VI.

De officio juratorum.

Nostrae benignitatis sollicitudo remediis invigilat subjec
torum, nec cessamus inquirere, si quid sit in nostro argenti
fodio corrigendum; ideoque labores voluntarios appetimus, ut
quietem aliis praeparemus. Consideratione exactissima perlu
strantes, omnem ordinationem pacis et tranquilli status in
montibus maxime juratorum ex officio dependere, et ideo quid
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jeüto aüdie, v nichito v's'ecky vöci je'dnä. rozumnost, a. hnöv
ani nählost nic sobe nepï'ivlaatiiuje; nebot sluäie snuziti moc
pod rozumnost a v hnövö nic nejednati, leö prve mysl popu
zenä k svemu üklidu bude navräcena; neb v öae rozhnevänie
mnie ölovek, coä koli öini, by spravedlive bylo. A protoi
rozm ülenie kaidemu jest potï'ebno, kterezto nerozsüzene lid
ake iorlivosti muoie ukrotiti. A tak dobï'i urbureï'i Boiieho 533: rig
i lidskeho pochvälenie- zaslüäice, ode väech nesluänych veoi horskypch.
maji se zdrieti & toliko rovenstvie & spravedlnosti pilnö se
pï'idrieti mezi stranami, kterez se südie, rovenstvie ve v's'ech
jich pövodech neb südiechþzachovajice. 5. 6. Toto jsme take nïgnmjïäi
slychali mnobokrät naäich horm'kuov blasem plaötivym , ie byl!näjemni
urburei'i, jimito urburu naäi pronajimali jsme pod uröen'm m'
näjmem, snuzovali jsü je pro jich atï'iebro a roboty potup ne
prosbami näsilnymi, jimito pro jich moc nesmöli jsü se opï'ieti;
nebo ti urbureï-i. jistili jsü, ie by to chteli jmieti na pomoc
velike zträty, kterüi jsü toho leta. na urbuï'e trpäli, a za.velike
sluib , ktereito pï'ipuzeni jsü naloäiti Naäi Velebnosti. A po- quutagasig
neva ?.näsilne prosby mohütnych za.zï'ieme näsile byvaji süzeny, Mag.-ïnu"
takovi ulbureï'i o svj'ch äkodäch zisk postibajice hledaji viece
lüpeie neili pomoci poddanycb. To aäy se potom nedälo, oväem
pl'isnä zapoviedüme, chtejice, aby, kteï'ii by koli z urbureï'uov
potom öeho takoveho se dopustili a. zï'ejme byli usvödöeni,
üplne tem, kterei jsü utiskli, pobrane vöci navrätili, a. tolikei
jmenem pokuty skrze naäeho komornika, mnie pï'eslavneho,
dati do naüie komory bud'te pfipuzeni, aby töch, jichi pozna
leho rovenstvie obytöej nekroti, krutost krälovske pï'isnosti . '
pomstü akrotila. 5. 7. Dobï-et rozäafnosti urbureï-ske pfileli 32:333).
v avem üï'adu takove üï'edniky jmieti, jichito viere. a opatr—3:230ij
nost pfed nimi byla. dokäzäna, a kteï'ii by nebyli naäim lidem horldäLm
töici; jinak budet jim porokoväno hanebne, ie zlych lidi po
sluhovänie poiivali jsü, a. zvlä's'teiet nejsü bez domnenie tova
I'istvie tajneho, protoie mohüce se zjevnemu hï-iechu opi-icti,
i neo n'l se; rotoz pI-itom sobö opatrne rad'te; nebo vidycky
pan obry ne o zly po sve öeledi süzen byvä.

Kap. VI.

0 üfadu a südne'm pra'vu pfiseängjch a konsïaluov horskych.

Naäie dobrotivosti peölivost bedliväjest vzdycky k opatro
vänie poddanych, aniä pfestäväme uptdvati se, bylo-liby co na.
naüich horäch opraviti hodne; a. protoZ praei dobrovolnych ää
däme, abychom odpoöinutie jinym pï'ipravili. Spatfoväniem
pie ilnym obchäzevüe poznali jsme, ie kaide zI'iezenie pokoje
a k idneho stavu na. horäch najviece z ufadü pï'iseZnych po
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quid eis contrarii fuerit in hac parte Nostrae secure referant
Majestati; nam relationes juratorum nostrorum libenter audi:
mus, ne ex eo eorundem decrescere videatur auctoritas, si
preces eorum a Nostris aditibus repellamus. Sed illud aegre
non recipiant, quod eos quandoque pro sua voluntate arduis
ac diversis prae editi negociis in continenti expedire non. va
lemus, sed pru enter advertant, quod etiam juxta legitimas
sanctiones convenit, unumquemque secundum sua tempora ex
pectare, ut possit pro suis negociis responsum congruum re
portare.

5. 1. Qualiter autem jurati in suo ordine se habere debeant,
cordi nobis est, propter bonum statum montium, plene in sub
sequentibus declarare. Dicuntur autem jurati a juramento,

guod nobis praestant pro omni fidelitate et 'ustitia facienda.ed quia grave est fidem fallere, unde ad oc officium me
liores et justiores, qui ex omni populo haberi poterint, volu
mus ordinari solummodo per nostram vel viri clarissimi ca
merarii nostri providentiam specialem, nec etiam per aliquos
alios deponantur, neque in suis processibus aut defectibus
ad alios recursum habeant vel respectum, et tot eligantur,
quot populum sibi subditum possint regere eleganter. 5. 2. Non
enim pater cum filio, vel frater cum fratre, aut socer cum
genero simul sint in ordine juratorum; nihil enim contrarii
infert diversitas personarum, ubi est fidei unitas. Sed enume

ratae saeplius personae diversitatem faciunt inter juratos propter sui co aerentiam pullulare, et ideo praecavendum est futu
ris periculis, ne unitas dictarum personarum diversitatem ge
neret inter juratos. Eya quam pretiosa res est, uniuscujus
que universitatis juratos unanimes et unius esse voluntatis
ad omnem justitiam exequendam, quia unita virtus quam plu
rimum potest, et certe ad pugnam unanimiter aggredi, victo
riam parit; plus enim quandoque proficit collectio paucorum
in unum, quam singularis divisio plurimorum. 5. 3. Item nec
nefantes, qui ab omnibus legitimis actibus excluduntur, volu
mus aliqualiter ordinari, quia loco ignominiae est apud indig
num dignitas; cum utique unum quemque criminosum non
dignitas, sed poena non debeat concomitari. Et si ignoranter
ordinati fuerint, aut infamiam jam contraxerint ordinati, eos
in hoc casu praecipimus per suos conjuratos vel camerarium
nostrum, virum clarissimum, ratione cognita, subito removeri,
ne una morbida ovis totum gregem inficiat; et vere turpis
est pars, quae suo non congruit universo. Unde universi dili
genter attendant, quia dicit lex humana: infamiam quae tibi
abominanda sit, ut casum oculorum vitare debes, quia non
potest justitia cum scelerato homine habere commercium.
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chazi; a protoz coz by 'im koli odporneho pï-i tom bylo, to K::jil'gïfgfi
aby bezpeöne vznesli na aäi Velebnost; nebo vznaäenie pfi- brgua ia:
annych naäich radi slyäime, aby z toho jich moc nezdala lof,.333"

se byti umenäena, kdyäbyehom prosby jich od naäich (?!-istü- mihiii-"de'penie otehnali. Nel toho at neberü neduiive, ie jich ruhd
k jich vuoli, pilnymi a rozliönymi zamestnani jsüce neprazä

nostmi, naspecb nemuoieme odbyti; ale opatrnö at äozoruji, zetake podle pravych ustanovenie sluäiejednomu kai emu podle
jeho öasuov seökati, aby mahl-o svych potiebach hodm'l odpoved"
zase pï'inesti.

5. 1. Ale kterak pï'iseZm' v avem üfadu maji se jmietiwägggïämï;

v srdci 'nam jest, pro (10be stav hor üälnö v podepsanychjmxegnsvefnï'eöech vyliöiti. I slovüt pï-iseini od pHsa , kterüi nam öini, ngfgggäem
aby väicku vieru cel1'1zachovali a spravedülost dokonalü öi- slovtïnrlffisei
nili. Ale ie teike jest vieru zklamati, protoz [: tomu üfadu '
lepäl a spravedliväjäi, kteï'ii mohü byti ze väeho lidu, chceme
aby byli usazeni toliko skrze naäi aneb pfeslovütneho mnie, ääfäjïï
komornika naäeho, zvläätni obmyslnost; ani take skrze koho x "di"to mfi. moc
jineho maji byti ssazovani; anii v svych bözich a. nedostat- ssaditi..,
cich k jinym maji se utiekati neb zï'enie jmieti; a aby jich 12:333?
tolik bylo vyvoleno, kolikoz by jich lid sobe poddany mohli
zpravovati vybornö. 5. 2. A v tom voleni otec s synem, ani Kplllgojich
bratr s bratrem, ani synovec s strycem, ani sestï'enecs ujeem, '"*'b£1',ko"'
ani test a zetöm, ani Eife s svakem maji spolu byti v üï'adu
pfiseinych; neb iadneho protivenstvie odporneho nepï'inaüi
rozliönost osob, kdelt jest viery jednota; ale ji'z jmenovane
osoby öasto rozliönost öinie mezi pï'iseZnymi pro svü pruz
nost zruosti. A protoi sluäiet se vystï'iehati budücich zlych ORsylva?"
pfihod, aby jednota osob ï'eöenyeh rozliönosti neöinila mezi ones '

EHseZnymi. O kterak pï-edraha vec jest jedne kazde obci,dyi ma pï'iseine jednomyslne a jedne vuolekvyvedenie väe
lijake spravedlnosti; neb jednostajna moc mnobo muoie; k
boji zajiste jednomyslne jiti plodiet vitözstvie, nob viece
druhdy prospieva mala jednota neili zvlaätnie rozdölenie pï'e
mnohych. 5. 3. Take lide zle povösti, kteh'äto ode väech pra- O'zlopoveat
vych skutkuov jsü odlüöeni, nechcem, aby kterakkoli na ten ""*,iäfnäe'
üfad byli usazeni; neb miesto ohavnosti jestit duostojenstvie
u nehodneho; ponövadz jednohokaädeho prohfeäileho ne duo
stojnost, ale radäe pomsta ma nasledovati. A pakli nevödome o ssazegle

usazeni budü aneb zle poveati dogusti se, jiz jsüce usazeni; "2:333."tehda pï'ika'zujem v te pï'ihodö je & rze sve spolupHseZne nebo
komomika naäeho,muZe pfeslovütneho, pfiöinu poznajice, ihned
ssaditi, aby jedna neduziva ovce vieho stada nenakazila; a za
jiste hanebnyt jest die], kteryzt se neajednäva s svü celesti.
Protoi väickni pozorujte pilne, iet die prävo lidake: Zle po
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5. 4. Ad officium autem juratorum inter cetera dinoscitur perti
nere, omnes dictare sententias et proferre ac prolatas, nisi
legitime appellatum fuerit, per judicem executioni mandare,

qui in hac parte per (juratos regitur, sicut cardine ostium gubernatur. Unde in ictandis sententiis solum Deum habeant
prae oculis, nulli contra justitiam parcendo, sed sine exceptione
personarum unicuique tribuant, quod suum est. 5. 5. Non sint
in malis casibus vel causis pauperibus misericordes, quibus
si parcunt, tanto ipsos nequiores reddunt, quanto justiores
sibi in malo favere sentiunt. Si autem simus pauperibus in
justitia debitores, ne aliis injustitiam faciamus, nam aequalitas
est in judicio litigantibus observanda, et sic non debemus in
malis causis pauperibus in aliorum praejudicium misereri.
&. 6. Cavent sibi jurati summopere, ne levitate, amore, odio,
favore, praemio, metu, furore, aut alio aliquo casu ducti justam
sententiam pervertant, et fructum illius commutent in damp
nationis amaritudinem. &.7. Nec in dicendis sententiis debent
esse praecipites, eo quod grave nimis est in re dubia certam
ferre sententiam, sed semper inquirant cum instantia verita
tem. Nam veritas saepius exagitata magis splendescit in lu
cem; fructus enim divinus est justitiam saepius recenseri.
&.8. Sane ad ampliorem veritatis illuminationem in arduis et
magnis negotiis cum imminet necessitas, debent jurati montis
juratos civitatum et seniores de populo advocare, nam quod
a pluribus inquiritur, facilius invenitur, nec hoc pro injuria
sibi adscribant, quod quandoque unius deterioris consilium
excessit consilium multorum meliorum; non enim omnes in
omnibus, sed certi pro certa meliores ct deteriores inveniun
tur; et sic debent inquirere veritatem cum instantia studiosa,
quae semper perficit, quod optat. &.9. Sed tamen ex certis di
dicimus argumentis, totum jus montanum esse per contrarias
interpretationum sententias conturbatum, eo quod fragilis est
memoria hominum, nec adeo valitura, ut possit juris sapien
tiam tenaciter sine scriptis memoriae commendare. Et ideo
frequentius accidit in judicio, ut illud, quod hodie judici et
juratis placet, cras in similibus casibus statim incipit displi
cere. Et ita magis de voluntate hominum, quam de juris
praeceptis dependent judicia, in magnum ipsorum salutis pe
riculum et animae detrimentum. Nam qui recte judicat, non
suae voluntati obtemperet. Secundum vero jus scriptum bo
nus judex et jurati nihil ex proprio faciunt arbitrio, sed se
cundum leges et jura pronunciant, nam in judicando cordi
magis debet esse custodia veritatis, quam voluntatis obedien
tia. 5. 10. Unde desiderantes huic in morbo salubre remedium
adhibere, statuimus hoc edicto in perpetuum valituro, urbu
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vösti, kteräz tobä v ohavnosti bude, varovati se mää jakoito
zbavenie oöi; nebt nemuoz spravedlnost s ölovökem prohfeäi- Comu m
lym öiniti spoleönosti. 5. 4. K üfadu pak pHseänych mezi kggäääïi
jinymi vöcmi toto mä pï'isluüeti: Väecky nälezy tvoï'iti &.vy- zdm.
nääeti, a.vyneöenö skrze rychtäf'e akuteönö dovösti, leöby skrze
odvolänie hodnö byli zastaveni; ktertho rychtäï' v tä vöci
akrze pfiseinä spravuje se, jakoi dväfe stöieji zpravuji se;
protoi v tvoï'enie nälezuov samäho Boha möjte pfed oöima,
iAdnömu proti :; ravedlnosti neodpüätöjice, ale beze väeho vy- Romæ ne
nimänie osob jeaïnomu kaidämu dajte, coZ jest jeho. ä. 5. Ne- lehdotepfi.
byvajte takö ve zlych pfech chudym milosrdni, jimïtojestliie
odpüätöji, tiem je neälechetnöjäi öini, öimz spravedliväjäich
pfizeü sobö ve zlöm öiji. Ale my jsmo chudym povinni spra
vedlnosti, tak vüak, abychom jinym negpravedlnosti neöinili ;
nebo töm, jenz se aüdio, mät rovenstvie zachoväno byti; a
tak nemame ve zlych pfech nad chudymi k äkodö jinych se
qlitovati. ä. 6. Nade väecko pï'iseäni vystï'ihajte se, aby leh- 23:353"
kosti, milovänim, nenävistf, pfizni, odplatü, bäzm', milosti probagen&
aneb kterü jinü pfihodü vedeni jsüce, spravedliväho nälezu p" pmeh'
nepï'evracovali a uiitku jeho nezmöüovali v hofkostzatracenie
svöho. 5. 7. Aniä u vypoviedänie nälezuov maji byti kvapni, K:"iäläe-ï'
protoie pfiliä töikä jest, v nejistä pï'i jisty vynästi nälez. Ale .väe ärto
vidycky a pilnosti ptajte se na. pravdu; nebo pravda. öastäji "'o"
pfemietanä viece se bläti v svötlo; uiitek zajistö Boäsky
jeat spravedlnost öastöjie pï'eöitati. &. 8. A zajistä k äiräimu Koäelöhv

ravdy uptänie a pfesvödöenie u velikych & vyaokych pfech, lai-etc;äävg
gdyäby nastala. poti-oba, maji pfiseim' hory pï'iseinö z möst 233 3213;
&atarüi zlidu pfivolati; neb coit se od mnohych hledä, snäzet- stäräich2
se nalezä. Anii sobö toho za bezpravie pï-ipisujte, ie druhd "'
jednoho niäüiho rada pfesähne radu mnohych vyääich; nei
zajiatö ne vüichni ve väech väcech, ale uröeni v uröenycb vö
cech lepäi a. box-Ei byvaji nalezeni. A tak maji se uptävati

Eravdy s snaznü pilnoati , kterääto vidycky dokonävä , öeoi lidi. 5. 9. Ale väak z jistych duovoduov 'sme nauöeni,gonldellfwg;
Ze väecko privo horniöie skrze odpornö smyafy vykladuov psïgychïne
zarmüoeno .est, protoie kfehkä jest pamöt lidskä, anii tak Poæzolg."
jeat stateöna, aby mohla prava müdrost pevnö bez pisem v
pamäti se zachovati, a. protoz öasto se pï-ihäzi v saudu, ie
to, coä se dnes aüdci a. pHseZnym libi, zitra v tychä pH
hodöch poöinä se nelibiti, a. tak viece od vuole lidskä neili od
pï'ikäzanie priva. pochäzeji saudovä na. velikö nebezpeöenstvie
jich spasenie i äkodu nenabytü jich duäi. Nebo ktoz saudi,
nemät svä vuole poäivati aneb näaledovati; ale podle präva
psanöho mat süditi. A tak dobry südce a pfisoiny nic z vlast
niho ümyalu neöini, ale podle präv nälezy vynääeji ; nebo

19Jireöok :Codex I.
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rarios, juratos, judices et magistros montium non aliter judi
care, quam nostris legibus est expressum et bonis moribus,
qui nostris non contrariantur legibus, hactenus est servatum;
nam diuturni mores consensu utentium approbati legem me
rito imitantur. 5. 10. Querelis enim frequentius subditorum no
strorum et querulosis clamoribus excitati compellimur, in hac
parte praeterita emendare, et in quantum possumus, adversus
futura cavere, ne nostrae fiant leges ludibrio, debitoque fru
strentur effectu, si nostri subditi ob defectum justitiae priscis
gravarentur angariis, cum in ipsorum perturbemur incommo
dis et prosperitatibus utique prosperemur. Adjicientes cum
deliberatione matura, ab omnibus inviolabiliter observari, ut
quotiescunque a sententia urburariorum, juratorum vel judi
cum, executione aut a quocun ue gravamine fuerit appella
tum provocatumve, quod ad nu lum alium aliosve, quam ad
Nostrae Serenitatis vel viri clarissimi camerarii regni nostri
audientiam de cetero appelletur provoceturve; eo, quod de
cetero jura montanorum decrevimus decentius, quam alicubi,
in nostra camera remanere, et ad nostram regalem providentiam
omnem juris editionem, interpretationem et declarationem am
modopertinere, nulli personae in hac parte vel civitati praeju
dicium et injuriam irrogantes, eoquod nulli facit injuriam, qui
utitur jure suo. Sicut enim in subjectorum nostrorum com
modis nos decet esse sollicitos, ita etiam nostris juribus in
vigilare nos convenit, ne dum ipsorum dispendiis providemus,
in nostri regni videamur juribus negligentes. Ex qua re
judicum ambiguitates, quas ex causarum quaestionibus evenit
exoriri, aures recipiunt nostrae, si non a nobis juris inter
pretatio mera procedit? Vel quis legum aenigmata solvere et
omnibus aperire videtur idoneus, nisi is, cui soli post Impe
ratoriam Majestatem per regnum nostrum legis esse latorem
concessumest? 511. Eradicatis igitur hujusmodi ridiculosis am
biguitatibus, nobis solis competit, cum simus lex animata,
in regno nostro leges condere ac conditas declarare. Quis
enim tantae superbiae fastidio tumidus est, ut regalem in hac
parte sensum contempnat, nobis invitis sibi tantam regiae di
gnitatis gloriam usurpando? Sed nos, qui sumus aequitatis
et justitiae amatores, ut unusquisque suis terminis sit conten
tus, nolumus esse in hac parte in nostri regni honoribus ne
gligentes, generaliter omnibus nobis in eo contradicentibus
hoc edicto perpetuum silentium imponendo. 5. 12. Item jurati
sententias ad ipsorum maniloquium suspensas, debent celeri
tate, qua poterunt, expedire, nec simulent sub virtute prae
stiti juramenti propter odium vel favorem aut metum se du
bitare, ubi non dubitant ac dubitandum non est, imo tenentur
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v süzenio viece mb. byti !: mysli ostï-ibänie a zachovänie prav
dy nelli posluäenstvie vuole. Protoz Zädajice tomu neduhu Imma

. adravä läkaï'stvie pfiloiiti, ustanovili jsme tüto vypovödi na.-uatepodio
vöky sstälü astateönü, aby urburäï'i, pï-iseim',südce, hormistï'i '" "'
neb pergmistï'i jinak nesüdili, nei jaki jest naäimi prävy vy
praveno, a. dobrymi obyöeji, kteï'izto naäim prävuom se ne
protivie, ai dosavad jest zachoväno; nebo dävni obytöejovö
pï'ivolenim töcb, jeäto jich poiivaji, potvrzeni, s prävem ho
dnö se sjednävqji. 5. 10. Zalobami takö poddanych naäich gaoüïgghs:
& inlobnymi pokfiky jsüce zbuzeni, pï'ipuzeni jsme v tä stranö homicimaji
minulö vöci opravitia jaki muozeme, proti budücim se ostfieci, Sfæïlïïtïyï
aby naäe priva v posmöch nebyla. a. hodnöho nebyla zbavena. klädüyiepf'ï'
üöinka, jestliäeby naäi poddani pro nedostatek spravedlnosti '
dï'evnimi byli obtöZoväni ütisky; ponävadi v jich nehodäch
byväme zamüceni a v ätästie oväem ätastni byväme. Pï'idäva
jice :; dospölyvmrozmyslem, aby ode viech bylo zachoväväno:
aö kolikrät koli od nälezu urburäï'uov, priseinycb, südci,
vzvodu neb od kterähoä koli obtieienie stalo by se odolänie,
aby k nizadnömn jinämu aneb k jinym nei k Naäie Jas
nosti- nebo mulo pfeslovütnäho, komornika krälovstvie naäeho,
pfeslyäenie potom dälo se odolänie; nebt jsme usüdili, aby jii
potom prava. horniköm sluänöji neZli kde jinde v naäie ko
moï'e zuostala, a. aby k Naäie krälovskä obmyslnosti väeho
präva. vydänie, vyklädänie a. vyliöenie od nynöjäiho öasu po
tom dey pfisluäelo, niiädnä osobö v tä miei-eneb möstu äkody
neb bezpravie neöiniece; neboiiädnemu bezpravie neöini, ktoz
poiivä. präva sväho. Neb jakoi zajistö o pohodlnostech naäich
poddanych sluäie näm peölivym byti, täz takö prävöm naäim
pobdieti nam pï'isluäie, abychom, kdyZ jich äkody opatrujem,
v nas'eho krälovstvie präviech nebyli bychom vidieni obme
Ekali. I proöby südci omylnosti, kteräi z pohädek pï'i pï'ihäzeji
se vychäzeti, uäi naäe pï'i'iemale, jestliieby od näs pravy vy
klad priva nepochäzel? &neb kto by nesnäzky präv rozplösti
mohl a. väem vidien byl oznämiti hodnöjäi, nei jedno ten, jemui

Eo ciesaï'skö velebnosti po krälovstvie naäem puojöeno jestyti zäkonitelem, totjiito zäkonuov neb präv ustanovitelem?
5. 11.Protoi rozpletüce takovä posmöänö omylnosti, na. näs samt-S
sluäie, ponövadz jsme prävo iivä, v krälovstvie naäem präva tvo
ï'iti a. tvoï'enä. vyliöovati. Neb kto zajistä jest tak velikä pychy
stydkostl naduty, aby v tä miefe krälovskj' ümysl potupil,
bez naEie dieky sobö tak velikä duostojnosti slävu osobuje?
Ale my, jenä jsme rovenstvie &.spravedlnosti milovnici, aby
jeden kaidy na svych mezech dosti möl, nechcem byti v tom
v naäeho krälovstvie poctivostech zmeäkali, obecnö väem, kteï'ii
nam v tom odmlüvaji, tiemto ustanoveniem väönä mlöenie usta—

19*
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dare operam efficacem, ut lites finem debitum sortientur, par
cendo in hac parte litigatorum laboribus et expensis. 913. Si
autem ipsos ex necessitate et causa rationabili non immerito
dubitaro contigerit, ex tunc sententia suspensa ad manilo
quium statim in figura ejusdem judicii in praesentia ibidem
omnium juratorum, antequam motum suum ad alios actus di
vertant, districte de verbo ad verbum per notarium judicis
conscribantur, ne obscurare possit oblivio veritatem, et sic
eadem legatur sententia juratis a maniloquio universis. Et
sententia sic scripta diligenter in tabula dicti notarii reser
vetur, ne aliqua dubitatio, sicut pluries accidit, ex eo in po
sterum oriatur. Si vero sententiam sic suspensam jurati ne
cessario deficiunt declarare, tunc sicut jam dictum est, ad no
stram aut camerarii nostri praesentiam prorogetur. 514. Spec
tat insuper ad officium juratorum, urburariorum et judicum,
cum omni pietate, quae mater est boni operis, pauperes de
fensare ab insultibus superborum; alioquin in obprobrium ju
stitiae ac ipsorum sine misericordia frequentius opprimerentur,
et nos ex eo regimen eorum correctione condigna arguere
compelleremur. &.15. Item curare debent praedicti, ut de victua
libus et aliis rebus omnibus ad montem necessariis justum sit
pretium et mensura, ita ut propter debitam ordinationem sub
regimine ipsorum manere populus merito delectetur. 5. 16.
Debent etiam curare de aedificiis, ne quid fiat in viis publi
cis, praeterquam ad utilitatem montium, quo homines cum
curribus, eques vel pedes pejus valeant ertransire, et quod
decenter aedificia ordinentur. 517. Nec il ud pertranseat otio
sum, quatenus exacta diligentia prcpter montium statum per
fectum et sui famam laudabiliorem statuant rigide et procu
rent, prohibita et illicita sine exceptione qualibet personarum
(ubi nulla subest necessitas) uniformiter ab omnibus homini
bus evitari, referendo se ad bonarum consuetudinem civita
tum. Nam omnis decor cujusque civitatis praecipue in his
tribus consistit, ut sit populosa, aedificiis decorata, foederum
que tenacissima. Sed cum mons in Cbutna prae ceteris
montibus argentifodii propter sui excellentiam in multis prae
rogativa gaudeat civitatum, volumus juratos ibidem esse plu
rimum sollicitos et intentos ad augmentum populi et ad aedi
ficiorum decorem, sed ad hoc potissime, ut statuta ipsorum
sine spe alicujus veniae tenacissime observentur. Latum enim
pandet delinquentibus sinum, qui errata non corrigit, ut juxta
canonicas sanctiones quaedam sunt culpae, in quibus culpa
est, relaxare vindictam. 5. 18. Speramus, quod deinceps ad ea
juratorum nostrorum discretionis procedat examen, quae utili
tatemjustitia fecundent(et justitiam utilitate decorent), ut utilitas
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novujice anebo uklädajice. 5. 12. Takä pï-iseïni nälezy do jich
ranöho mluvenie odloäenö maji rychlosti, kterüi mobü, vypö
sobiti, ani'z' zamyälejte pod moci uöinänä pfisahy pro nenävist,
nebo pro. pfiezeii, nebo pro stracb by v tom mäli pochybenie,
v öemz nepocbybuji, aneb kdei nemä byti pochyboväno;
näbri dluini jsü stateänost pï'iöiniti skuteönü, aby pï'e k sluä
nämu konci byly pï'ivedeny, hovöjice v tom süpeï'uov südicich
se pracem a näkladöm. 5. 13. Pakliby se jim z nüze a 2 pfi
öiny rozumnä v nejiatö väci pocbybovati pï'ibodilo, tehdy
nälez odloiice do ranäbo rozmluvenie, ibned v spuosobu tähoi
saudu vpï'itomnosti tudieä väech pï'iseänycb dï-ieve nei bnutie
svä. k jinym öinöm obrätie, pilnä slovo od slova skrze pisaï'e
südcova butï popsän, aby zapomenutie nezatmölo pravdy, a. tak
tyi list neb nälez öten bud pilnö pï-iseinym väem v ranä radö,
a. nälez tak napsany pilnö ve dskäch ï'eöenäbo pisafe zacbovän
bucï, aby iiädnö pocbybenie, jakoi se öasto pï'ihäzi, z tobo
potom nevzniklo. Pnkliby nälezu tak odloienäho pfiseini
nemobli nikoli vyliöiti, tebdä, jakoi jii jest povädieno, do
naäie neb komornika. naäebo pï-itomnosti buä prodleno. 5.14.
Sluäit nad to k üfadu pï'iseinych, urburäï'uov a südci se väi
milostivosti, kteräito jest mätö dobräho skutku, chudych brä
niti od nätiskuov mocnycb lidi, jinak na. pobanönie spravedl
nosti i jich, bez milosrdenstvie öastöji by byli utiskoväni,
a my proto jich spravu nebodnü opravovänim hodnym mu
aili bycbom treaktati. 5. 15. Taköt maji peöovati dï-ieve ï-eöeni
o ztraväch i o jinych viech vöcech ]; hoi-e potfebnycb, aby
cena. spravedlivä. byla, i vaha, i miera; tak aby pro jich
hodnä fiezenie pod jich zpravü lid bydlel v utääenie hodnö.
5. 16. Majit takö peöovati o stavenie, aby nätco nebylo sta
veno na. cestäcb obecnicb, na silnicich, jimiz by vozovä, jiezdni
i pöäi, mäli pï'ekäiku (leöby to stavenie bylo k uiitku hor);
a. to stavenie aby sluänö zfiezeno bylo. 5. 17. Aniz tuto bud

Eräzdnä pominuto, aby snainü pilnosti pro dokonaly stavory a. pro svä jmäno a. povöst chvalitebnöjäi ustanovili krutö
a. zpuosobili, aby od zapovädönych a. nesluänycb vöci bez v's'e
lijakäbo osob pï'ijiemänie, kdezt neni zädnä. poti-ebnost aneb
nüze, väichni 'ednostajnö a. pilnä se vystï'ihali, tabnüce se
k obyöejöm do wych möst; nebo väecka okrasa kaidäho mästa.
pfednä na töcbto tfech väcech zäleäi, aby bylo lidnä, sta.
veniem ozdobnä a. smluv pfedrielivä. Ale ponävadi hora.
v Kutnö nad jinä hory atï'iebrnych (bor) doluov pro velebnost
sväho povyäenie ve mnohych väcech pfedävnymi nad jinä.
mösta raduje se: protoi cbceme, aby pfiseini tudiei byli
velmi pilni a snaini ku pï'ispoï-enie lidu a k okrase stavenie,
a. II: tomu najstateönöjie, aby ustanovenie jich bez nadöje väe
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fecunda et justitia sit decora,.et universus populus montanus
felici ipsorum ductus regimine preservetur a noxiis et optatis
semper proficiat incrementis.

Cap. VI].

De officio et jurisdictione judicis montani.
Nunc de officio et potestate judicis montani videamus.

Judex dicitur, ut ait Isidorus, quasi jus dicens pOpulo, sive
quod jure disceptat. Jure autem disceptare est juste judicare.
Non est judex, si non est in eo justitia. Unde qui recte ju
dicat, stateram in manibus gestat, lances aequo libramine
appendendo, ne quidquam judicium verum subvertat, sed tan
tum secundumjura pronuntiet; magis enim legibus, quam suae
voluntati judex obtemperare debet, quoniam non est solidum
aediücium, ubi voluntas posuit fundamentum.

51. Sedoportetjudicem cuncta rimari, et ordinem rerum
plena inquisitione discutere, quousque sibi rei veritas ap er
tius declaretur. Et ideo cautus sit judex, ne absolven um
condempnet, aut condempnandum dimittat, nam utrumque
malum est; sed tamen magis est insontem perimere, quam
nocentem dimittere. 5. 2. Sed quia veritas rerum gestarum er
roribus non viciatur, et ideo judex id sequitur, quod plene
apparet ex fide eorum, quae coram eo probantur, et sic judex
secundum allegata secure pronunciet et robata. 5. 3. Illud
etiam observandum est judici, ut in eun o facile se praebeat,
divitibus et pauperibus in suis necessitatibus aequaliter auscultan
do. Ita placatur Deus, et ipsius judicantis üdelitas in conspectum
principis et omnis populi virtutum radiis elucescet, nam
summatim jus reddere debet, ut suo ingenio auctoritatem au
geat dignitatis. 5. 4. Requiritur etiam in judice moralis matu
ritas et constantia perfectorum, quia quanto quis majoribus
praeest, tanto honestior esse debet. 95. Nunquam etiam debet
judex vultu sui animi motum litigantibus revelare; non est
constans judex et perfectus, cujus animi notum vultus detegit.
5. 6. Insuper debetesse judex pacificus, et tantam in se ordi
nationem habere, quod omnes motus ipsius obediant rationi,
quae universa recte disponit et nihil inordinatum relinquit.
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lijake milosti pï'epevnö byla zachoväväna. Siroke zajistö "33:533"
otvierä. pfestupitelöm löno, kdoit poblüzenych öinuov neo- '
pravuje, a podle duchovnich ustanovenie nektere jsü viny,
v nichito vina. jest oslabiti pomstu. 5. 18. Nadäjem se, ie
potom ]: tem väcem pï'iseinych naäich opatrnosti prochäzeti
bude zkuäenie, ktereä by uiitek spravedlnosti plodny öinily
a. spravedlnost uiitkem ozdobovaly, aby uiitek byl plodny a.
apravedlnost okräälenä, a veäkeren lid horsky Etastnym jich
veden jsa zpravoväniem zachovän byl od äkodlivych vöci a
iädanymi vidy prospieval pflsporky.

Kap. VII.

0 üFadu a popravä südce nebo rychtdfe horsköho.
Jiï nynie o fii-adu a moci horskeho südce neb rych- Cojeutsüd

täï'e vizme. A saudce, jakoi die Isiodorus, slovet jakoito saud gfgvfggäf
aneb prävo prave lidu, anebo ie prävem saudie. Prävem pak "dixd-"n""
süditi, jestif spravedlivö süditi; protoz neniet südce, v nemi vfmid?
nenie spravedlnosti. A protoz ktoi prävö südie, nosit vähu v
rukü, miaky vainei rovnym väienim priveäuje neb pfevaiuje,
aby iiädnä vec saudu praveho nepodvrätila; ponövadä mä.
toliko vedle präva nälezy vynääeti; neb südce mä viece präv
neili svä vuole näsledovati, nebt to neni celistve stavenie,
kdeit sama vuole zäklad poklädä.

5. 1. Ale mät südce väecky väci zvädöti a fäd vöci nebo Eäïiïvï;
pH pilnym rozeznati uptänim, dokudi jemu te pï'e pravda ne- püngïzdvy
bylaby otevï'enäjie vyliöena. A protoZ opatren buä südce, aby m'
toho, ktoä mä. byti zproätön, nepotupoval, potupenebo neb od
süzeneho nepropüätöl aneb nezproätoval; neb jest obe zle,
aväak vetäi zlejest, nevinneho odsüditi neZli vinneho propustiti.
5. 2. Ale ie pravda dälych vöcibludy cizimi se neposkvrüuje, Südceaut!
a rotoi südce toho näsleduj, coZ üplnä dokäie se z viery "malam"
töcïi veoi, kterez jsü pï'ed nim dovedeny, a tak südce podle
duovoduov a liöenie bezpeönö nälez vynääej. 5. 3. Totot take dece *qu
sluäie südci zachovävati, aby v jitie snaden se vydal bohatym foäïdäfï
i chudym, v jich potï'ebäch zäroveü je vyslychaje; nebt tak bude bolmämu
hnöv Boäie ukrocen a värnost südce pï'ed obliöejem knielete
i väeho lidu ctnostnymi paprölky se proavieti, neb jednosta'
ne chudym i bohatym präva dapomähänie a nedlenie ho 
nym duomyslem pï'ispoï-uje südci moci duostojenstvie. 5. 4. Südceþud
Taket na südci pï'isluäie mravnä dospölost a stälost dokona- mg; "
lych vöci; nebo öimi kto nad vötäimi vöcmi usazen jest, tiem
poctivöjäi byti dluien jest. 5. 5. Nikdy südce tväï'i ümysla Nebfïjünä
sveho hnutie nemä süpeföm, totjii südicim-se zjeviti, nebt nenie y'
atäly a dokonaly südce, jehoä ümyslu hnutie tväï' odkrj'vä.
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5. 7. Item debet esse cautus judex, ut omnia, quae coram eo
aguntur, in actis de verbo ad verbum sub bono testimonio
juratorum praesentium per notarium redigantur, et praecipue
sententias, quae ad juratorum nianiloquium prorogantur, con
scribi faciant diligenter. Sit etiam cautus, ut omnia acta origina
lia remaneant apud ipsum. 5. 8. In eo etiam sit cautus judex,
ut in omni causa, priusquam in ea procedat, de facto plenius
instruatur, quia ignorantia facti quandoque in judicio facit
peritissimos deviare. 99. Volumus, utomnia, quae supra dicta
sunt de urburariis quoad processum judiciorum, judex etiam
in sua persona studeat adimplere; et si quid ibi minus dictum
sit de jurisdictione urburariorum, per hunc titulum supplea
tur, ut utrobique tractatus eo completior habeatur. 9. 10. Nec
illud possumus pertransire, quando judicem in principio in
troitus sui ad judicium coram juratis montium jurare opor
teat, sicut dictum est su ra de urburariis, et omnes illos ar
ticulos in juramento urburariorum expressos manutenere et
inviolabiliter observare. 5. 11. Statuimus etiam, ut sijudex cum
aliquo aliquibusve causam habeat, vel pater judicis materve
ejus, aut frater, sororve ejus, non ipse judex tunc judicio
praesideat, quia periculosum est sub suspecto litigare; sed
debet sibi substituere aliquem ex juratis, qui nullatenus parti
alteri sit suspectus, per quem aequa lance inter eos litigium.
terminetur.

Cap. vm.
De magistris montium.

5. 1. Magistri montium dicuntur eo, quod super omnes offi
ciales et laboratores in montibus sibi commissis curam gerunt
et magisterium principale. 5. 2. Unde prospicimus firmitersta
tuendo, ut nullus deinceps magister montium nisi ex colonis
ejusdem montis et per ipsos colonos fidelis, expertus et ido
neus eligatur, qui ad minus XXXII. partem monte habeat in
eodem. &.3. Cui urburarii ad omnem utilitatem nobis colonis
ue fideliter faciendam debent statuere juramentum, et si non
requenter, quod saltem semel qualibet septimana personaliter

intret foveas, argentifodinas sibi commissae, nisi legitime tunc
fuerit praepeditus; quidque ibidem fuerit, defectus vel errores
utiliter corrigendo. 5. 4. Et de futurae septimanae laboribus cum
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5. 6. Nad to südce ma: byti pokojny a tak velikü na. sob?! ääicealenäää
zï'iezenost jmieti, aby väecka jeho hnutie poslüchala rozum- poxojny.
nosti, kteräi väecky vöci prävö pösobie, ani"z'öeho nezh'zenäho äi'iïääääää
pozuostavuje a nefäduöho. 5. 7. Takä südce bud' opatren, aby vy'noaem,.
väecky pfe, kteröi se pfed niem döji, od alova do slova pod 5:332:th
dobrym svödectviem pfiseinych pfltomnycb skrze pisafe ka

zal vörnöv knibg' popsati, a zvlaätö nälezy, kteröi do ranö radyod pï'iseinycb yvaji odkladany. Bud' takä opatren, atby vie
cka acta, totjiito popsanä prvotnö, u nöbo byla zuostavena fgfdggedugïf
pro zprävu jehoiobranu. &.8. V tom take buä südce opatren, uonempünä
ab v kaidä pï'i dfieve, neili ji bude süditi, kterak se jeut
(laa, üplnä byl nauöen; nebo nepoznanie skutku drubdy vomufäich
südu uöinie, ie najdospölejäl poblüdie. 5. 9. A cbcemet, aby
ty väecky vöci avrchupovödönö o urburäï-icb, jelikoäto k pö—
vodöm süduov, südce tak-ä o svä osobö pilen byl naplniti; a
aöby to tam mänö povödieno bylo o südnöm prävu urburä
fuov, tiemto praveniem buä doplnöno, aby v obojiem jeden
üfad drubäho nauöenie poiival vedle fadu sväbo, aby obojiïggztggïgfij
möli zprävu dokonalejäl. 5. 10. AniZ toho muoäeme pomi- sahu.
miti, ie südce neb rycbtaf na poöätku pï'ijetie toho üfadu
pfed pfiseinymi bor pï'isabati musi, tak jakoi povödieno jest
svrcbu o urburäflcb, a väeoky ty kusy v pï-isaze urburäï-uov 353?3533
vypovödäne, rukü drieti a zacbovavati neporuüitedlnö. 5. 11.äh$';:äffn?uf
Ustanovujem takö, jestliieby südce nebo rychtäï' s kym nebo ocuidit!
: kterymi pï'i möl, neb otec, matö, uestra, stryc nebo ujec
jeho, ten südce aby vtom aüdö neaedöl; neb nebezpeönät jest
pfed zle domnölym aüdci süditi se; ale miesto sebe mit
ustanoviti nökoho z pï'lseZnycb, kteryi by nebyl zle domnöly
nökterö stranö, akrze nöhoito rozaüzeniem rovnym mezi nimi
aaud dokonän byl by. '

Kap. VIII.

0 hormz'sth'ech, to jest o pergmz'st'Fz'ech.

5. 1. Hormistfi nebo pergmistï-i slovüt od toho, ie nade
väemi üï'edniky & dälniky na horacb jim poruöenymi pööi nästi
maji & mistrovstvie prvotnö. 5. 2. Protoi pï'ikazujem evnö 53:323;
ustanovujice, aby potom iiadny nebyval ergmistrem, eöbyntojeimei
: kverkuov neb z töiaï'uov tä hory byl), & skrze kverky vom
vörny, zkuäeny a bodny byl vyvolen, kteryi by najmönä
druhy a tficaty diel möl v tä hoï'e neb v tom dolu. &. 3. Je- Rex-Emi!"u
muito urburäï'i naäi ke väemu jednanie uiitkuov naäich i jehofg'z1äï'a'ää':
spolukverkuov maji vydati pflsahu o vörnä öinönie, a aby, 1333;-3333
aö ne öasto, ale aspoü jedm'x na kaidy tyden vchazel do oda'muy
doluov stï'iebrnycb sobö poruöenych osobnö, leöby tehda hodnü
pflöinü byl zanepraidnän; a. tu coi by koli vidöl nedoatatku
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suis ofücialibus debet provide ordinare, et in omnibus suum
officium ad utilitatem colonorum legaliter exercere, ita quod
in argentifodio sibi commisso nibil inordinatum penitus relin
quatur. 5. 5. Ceterum si in his deses inventus fuerit et remis
sus, volumus, ut statim eo ammoto coloni alium ex eis ido
neum eligant et legalem. Porro si coloni circa haec in
veniantur voluntarie negligentes, errorem magistri montium
sua negligentia approbando, quia error, cui non resistitur,
approbari videtur: tunc urburarii per se ibidem magistrum
montis statim instituant, quem melius nostris et colonorum
utilitatibus noverint expedire, dantes eidem juramentum ad
omnia, quae supra dicta sunt, fideliter peragenda. 5. 6. Prohi
bemus etiam, ne ipsi magistri montium in argentifodinis sibi
commissis deinceps alicubi concedant aliquas concessiones vel
fines, qui vulgariter dicuntur orter, sine colonorum licentia
speciali, nec ultra per eosdem sibi terminum deputatum ex
cedant aliquo modo. Quidquid autem contra dictam formam
concesserint, ipso jure nullius penitus firmitatis existat, quia
lines mandati diligenter sunt servandi. 5. 7. Nostri autem ar

entifodii ammonitio nos ammonet, unam odibilem consuetu
inem, imo potius corruptelam circa magistros montium sa

lubriter emendare, qui in magnum prae'udicium totius ar
gentifodii et non inmodicam nostrae reipu licae laesionem, in
omni concessione aliquam partem seu frequentius octavam
sibi retinent, illorum de eadem concessione colonorum sump
tibus et laboribus excolendam, dicentes coram hominibus in
publico, se velle dictas partes excolere suis sumptibus et ex

ensis, ut eo melius possint in hac parte suam versutiam pal
iare. Sed astuta vulpes non fallit in hoc ingenium venatoris;

unde cupientes talem vulpinam astutiam penitus submovere,
statuimus, ut nullus magistrorum montium de cetero ullam
partem in omnibus concessionibus, ubi concedunt, etiam suis
expensis aut alienis, aut alio quocunque modo i sis alios in
eadem parte substituendo sibi recipiant excolen am, ne sub
praetextu liciti aliquid illiciti committatur, et ne propter tales
novas adinventiones nostrum argentifodium desoletur. Si quid
vero contra hanc sanctionem nostram attemptatum fuerit,
omni jure careat et effectu. Magister autem montis incidens
hoc edictum, cum infamia deponatur, nunquam ad aliquem
magistratum vel aliquod aliud officium in montibus spem de
cetero habiturus; nam maliciis hominum occurrendum est, ne
videantur de suis iniquitatibus gloriari. 5. 8. Porro cum unum
sit necessarium, ut agentes et consentientes pari poena con
stringantur, mandamus eos, qui concessiones receperint eo
modo in praejudicium libertatis omnium montanorum, per hanc
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neb pobll'xzenie,aby uiiteönö opatï'il. 5. 4. Ont take mä.o dälänich
budüciho tehodne s svymi üfedniky opatrnö zjednävati a ve
viech vöcech svuoj üï-ad k uiitku kverkuov spravedlive pö
sobiti; tak aby v dole jemu poruöenem niöehoi nezï'iezeneho
oväem nebylo pozuostaveno. &. 5. Pakliby v töch vöcechleny Email)??
nalezen byl a netbanlivy, chceme, aby ihned jej ssadiece mim.
kverkove jineho z nich hodneho k tomu vyvolili a. apravedli
veho. Byli-li by pak kverkove pï'i tom nalezeni dobrovolne zmeä- 20:833?"
kanlivi, poblüzeni aneb nestateönosti pergmistra. sveho svou ""
netbanlivosti posilüujice, ponövadi netbanlivost, kterei se o obnovö
neodpirä, potvrzuje se: tehdy urbureï'i aami tudiei ihned peremi-tra.
pergmiatra maji ustanoviti, kterehoi lepe naäim & kverkov
skym uiitköm poznali by byti hodnäjäiho, dadüce jemu pfi
sahu ke väem vecem, kterez jsü svrchu povedieny, vömö öi
nönie. 5. 6. Take za oviedäme, aby pergmistï'i v dolech jim ramum
poruöenych potom ni dy iädnych propojiöek nepropojiöeli egggmggoggv
neb mezi, kterei nämecsky ort slovü, sami bez zvläätniebo be: Vidomie
vödomie kverkuov, anii däle mimo cil od nich jemu ukäzany "' m'
vystup zädnym obyöejem. A oöby pak koli preti ï'eöene
spuosobö pro uojöil, tiem prävem iädne oväem pevnosti ne
mi byti; ne?) pfikäzanie mezi maji pilnö byti zachovävänaqohu.
5. 7. Naäich take hor napomenutie mis napomienä ustaviöne,
jeden neliby a obyzdny obyöej, nebri viece poruäenie pri

äergmistï-iech napraviti , kteï-ii k velikemu bezprävie väe- Chytroato dolu a k nemale naäeho obecneho dobreho uräice, vpï'ägää
kaäde propojiöce, kdeito propojiöeji nektery diel, ale öasteji mn
diel osmy aobö zachovävajf, tak väak, aby v tei propojiöce
näklady töch kverkuov a pracemi vydelän byl, praviece
pfed lidmi zjevnö, ie sami cbtie feöene diely delati näklady
svymi a ztravami, aby tiem lepe a te 'strany avü cbytrost
pfikryti mobl. Ale chyträ. liäka nezklamät v tom lovce svebo.
Protoi iadajice takovü liäöi chytrost oväem odlüöiti,ustanovu
jem, aby iiädny pergmistr potom iäädneho dielu ve väech
pro ojiökäch, kdei propojiöi, take svymi näklady neb cizimi,
ane jinym kterymkoh obyöejem sebe miesto jinym a te
strany porüöeje, sobö nepï'ijimal k vydelänie, aby pod omlu
vix a. pfikrytiem sluäneho nötco nesluäneho nebylo uöineno,
&aby pro takove nove nälezy naäe bory nebyly opuätöny.
Pakliby co proti tomuto naäemu ustanovenie bylo uöinöno Polin"
aneb se poküäeno, prava. oväem präzdno bud? i skutku. Amnon,,m
pergmistr pï-eatüpe to ustanovenie a. upadaje v ten nälez, : "æui"
pohanöniem I'll-adu sveho buä zbaven, nikdy k Zädnemu perg- y'
miatrstvie ani k kteremu jinemu ill'-adu na. horäch mej na.
deje budücnö; nebo zlostem lidskym sluäiet se opi-icti, aby
nebyly vidieny chlubiti se z svych nepravosti. 5. 8. Däle
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nostram saluberrimam constitutionem eisdem concessionibus,
sive bonae sive viles fuerint, ipso jure esse privatos, omne
que luorum quod exinde habuerit idem magister montium,
tam ab ipsis colonis, quam magistro montium per virum cla
rissimum, camerarium nostrum, cum duplo extorquendum et
nostrae camerae irrogandum, ut poena docente discant, quam
grave sit, regalem offendere majestatem. 5. 9. Sed ubicunque
fuerit concedendum, colonis multitudine expensarum se nolen
tibus onerare, quia tutius est paucis idonee interesse, quam
multis se ingerere periculose: tunc magister montis in unnm
omnes suos convocet colonos, die et loco eis assignatis, in
quibus commode valeant interesse; et si omnes tunc venerint
vel ad minus de duabus schichtis, et una XXXII. parte
excipientes in monte vel laneo illo vel etiam concessione, si
adeo magna fuerit, quantum pro sua voluerint retinere cul
tura: quidquid tunc superfuerit ibidem sine colonorum de
trimento aut periculo excolendum, illud magister montis se
cure concedat, proprietate sibi a colonis statuta, et ad termi
num deputatum. 5. 10. Si autem nollent vel neglexerint con
venire, vel si convenientes in concedendo, aut de roprietate
eis danda, aut ad quem terminum, concedatur, no uerint vel
nequiverint concordare,. eo quod naturaliter negligitur, quod
communiter possidetur: ex tunc urburarii nostri vel magister
montis ibidem illa concedenda pro majori proprietate et ad
breviorem quem potuerint terminum audacter concedant; in
terest enimnostra, ne quis nostro argentifodio abutatur. 511.
Sane si aliquis, vel aliqui colonorum in eodem loco praesentes
non fuerint, quod ad dictum tractatum merito fuerint evo
candi, nec vocentur: quidquid tunc vocati illis absentibus sta
tuerint, absentibus non vocatis, in suis partibus nullum prae
judicium generabit, si ordinationi ipsorum noluerint consentire,
quia, quod omnes tangit, ab omnibus approbandum est, et
ideo plus obstat contemptus unius absentis in hac parte, quam
multorum contradictio in praesenti. 5. 12. Si autem unus vel
plures ex colonis quibuscunque modis fuerint absentes, ita
quod commode vocari non possint, vel difficilis sit eorum
vocatio: volumus taliter se absentantibus legitimos statuere
procuratores, qui in omnibus tractatibus argentifodinarum ubi
cumque coloni fuerint, suppleant vices eorum, ut si univer
sitas suorum colonorum agat, vel ab aliquo conventa se de
fendat, quod cum eisdem intersint, ne argentifodium nostrum
ob alicujus absentiam retardetur; unde talium deinceps ab
sentia non obstante, judices et magistri montium in omni
tractatu et judicio procedant, in quantum de jure fuerit pro
cedendum. &.13. Porro si legitimo quis detentus fuerit impedi
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ponövadü jednohojest potfebie, aby öinicie i povolujlcie rovnä.
pomsta skrotila, pï-ikazujeme, aby ti, kteï-iito jsü ty ropo
jiöky pï'ijali tiem obyöejem na. bezpravie svobody vöec hor
nikuov, akrze toto naäe pï'espasitedlnä ustanovenie töcb pro
pojiöek, buäte drahä neb lacinia, tymz prävem aby byli zba
veni; a. veäkeren ziuk, kteryi by odtad möl ten pergmistr
od töcb kverkuov, jakoito i od pergmistrstvie, skrze mnie
pï'eslovütnäho komornika naäeho dvänäsobnä mb. byti pobrän
a do naäie komory obräcen, atby pomstü byli nauöeni, jak . .
töikö jest, rozhnävati krälovskü velebnost. 5. 9. Ale kdeäby gigäläfj;
se koli mölo dieti prOpuojöenie, kdei by kverkovä mnoi—svohgiver
stvim näkladuov 'sebe nechtöli obtieiiti, ponövadi bezpeö— 7"
nöji jeat v male a. nemnohd vöci se uväzati: tehdä. pergmistr
v jednotu väecky ave kverky avolaj, den a miesto jim uloie,
v nümito podobnö mohli by se sjiti; a. jestliieby tehdy väichni
pï'iiili, aneb najmänö jich ze dvü Eichtü, a tak vynmüce
druhy & tï'icäty diel v hoï'o neb v tom lönu, nebo takö v
propojiöce, aöby tak velikä. byla, col by k svämu chtäli osta
viti dälänie a. zachovati: coZ koli v ta. doba ostane tudiei
bez töch kverkuov Ekody nebo ujmy k dälänie, to pergmistr
bezpeönö propuojiö podle vlastnosti jemu od kverkuov usta
venä k cili uröene'mu. 5. 10. Pakliby nechtöli aneb zmeäkali kïgfäägü'ï
ae sjiti, aneb aö by ae aejdüce v propojiöce nebo o zvläätnosti, ohe-mnie.
kteräi by jim mäla däna byti, nebo k kterämu cili propuoj
öena, nechtöliby nebo nemohliby se srovnati, protoie od pfi
rozenie byvä. obmeäkäno, 002 se od mnohych vuobec vlädne:
tehdä urburäï'i naäi nebo pergmistr tudiel ty propojiöitedlnoati
kvätäivlastnosti jaki mohü a k kratäimu cili propüjöte; sluäit c .dl
zajistä na näs, aby hor naäich izädny zle nepoiival. 5. 11.kvefxä$eïa
Pakliby kteï'i z kverkuov na tom mieatä pfitomnö nebyli, kte- ;ych'gegä-f
Hlby k ï'oöenämu jednänie hodnö möli povoläni bytia nobyliby "616
povoläni: tehdä coikoli povolani bez nich by ustanovili, ne
pfitomnych nepovolajice, v jich dielech iäadnö bezpravie neb
äkoda se nestane, nebudü-li chtieti pfivoliti k jich zjednänie;
nebo coit se väech työe, ode väecht mä. byti pochväleno neb
po'iätöno; a protoi viecet pï'ekääie potupa jednoho nepï'itom
nä o s tö strany, neili odpor mnohych v pï'itomnosti. 5.12.205?169*E$$j
Pakliby jeden z kverkuov nebjich vice kterymiz koli obyöeji NOV
nebyli pï-itomni, tak Zeby podobnö nemohli pfivoläni byti aneb
nesnadnö bylo-by jich povolänie : chceme, aby tak se pokryvajicim
zvläätnö ustanovili poruöniky, kteï'l'ä by ve väech jednäniecb
atfiebrnych doluov, kdei koli kverkove byli by, naplnili jich
miesto, aby, kdyäby obec 'ich spolukverkuov co vedla aneb
od nöho jsüc naröena bränifla se, aby s nimi pfitom byli, aby
hora. naäe pro nööi nepï'itomnost nebyla. zmeäkäna; proto!

Pokuta.
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mento, et mittat nuntium idoneum, apud judicem vel magi
strum montis suam absentiam expurgando, illi solum suffra
getur necessitas excusandi. Non enim negligentibus subve
nitur, sed rerum necessitatibus praepeditis, cum ab omni lege
urgens necessitas sit excepta. Quoad judicia hoc quod dicitur,
hic locum habere sanccimus, sed quoad tractatus, qui habentur
pro utilitate montium promovenda, in quibus mora consuevit
esse periculosa, nullius absentia, dummodo vocatus aut vo
cati fuerint, excusetur; non enim debet in his absentia pau
corum redundare in dispendia plurimorum. 5. 14. Ad aeternam
etiam statuimus memoriam, ad multasque discordias evitan
das, ut omnes deinceps concessiones cum-proprietate et ter
mino sub bono testimonio conscribantur; nam magistri mon
tium sine scriptura non possunt quandoque omnium quae
faciunt recordari; omnium enim habere memoriam, et in nullo
penitus peccare, magis divinitatis est, quam humanitatis. Itaque
magistrorum montium fides salvatur, litigantium jure in hac
parte integro permanente. Quorum omnium clarior intellectus
infra libro tertio de concessionibus Deo propitio nobis adven
turus est. 5. 15. Debent insuper magistri montium prospicere
diligenter, ut sub ipsis laborantibus pretium debitum et de
bito tempore persolvatur; alioquin ipsis laborantibus in ipso
rum praesentia pretio requisito, aut coram ipsorum nuntio et
uno colono, ad hoc per ipsos magistros montium legitime desti
natis, solutionem celeri instantia studeant ordinare vel partes,
pro quibus laboraverint, more solito appropriare; summa dili
gentia praecavendo, ne alicui pro aliquibus debitis suum me
tallum occupent, quam pro communi expensa montana. 5. 16.
Item sciant universi urburarii, magistri montium et coloni,
nullos de cetero cum metallo penitus remunerandos, exceptis
refectoribus bul garum, divisoribus et separatoribus metalli
et horarum pronuntiatoribus; hos solos remunerari volumus
cum metallo. Verumtamen a magistris montium omnibusque
aliis donatoribus, in his et aliis omnibus donationibus haec
temperamenti aequitas observetur, ut quibus tribuunt, compe
tens subsidium conferant, et quibus tollunt, gravia dampna non
inferant. 5. 17. Imo etiam esse debet consideratio pietatis, ut
pauperibus laboratoribus tale pretium computetur, de quo valeant
sustentari, ne prcpter defectum alimentorum necesse cogantur,
rapere aliena; et utique alimentorum administratio deflectiva
familiares fures efficit et latrones, a quibus magistri montium
sibi custodiant studiose. Non obmittentes de omnibus circum
stantiis montium septimanis singulis a. custodibus, carpentariis
et a quibuscunque poterint, inquirere veritatem, et errores cor
rigant et manuteneant utiliter ordinata, expedite providendo
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takovych potom nepfitomnosti bez pfekääky südce a. perg
mistï-i ve v's'em jednänie a südu jednajte, jakoi z präva me.
jednäno b ti. &. 13. Pakliby hodnü kto zadriän jsa pfe- n&ggmfnïx
käzkü posa poslal hodneho, pfed südci nebo pergmistrem ny.
avü nepfitomnost vymlüvaje, tomut samemu zpomoci me. po
tfebnost vymluvy; nebt zmeäkalym nebyvä apomoieno, ale
potfebami hodnymi zanepräzdnönym, ponövadz pilnä potï'eba.
od kaideho prava. jest vyüata. Jelikoito k südöm tomu, 002,
se tuto pravi, miesto ustanovujem, ale ve väech svoläniech,
kteräz mievaji pro vypösobenie uiitka herskeho, v nichzto
dlenie zvyklo jest byti Ekodlive, aby Zädneho nepfitomnost,
kdyi jedno povolän neb povoläni byli by, nebyla. vymlü
vina.; nemät zajiste v töch väcech nepï-itomnost mails. obrä- ,
titi se na Ekodu mnohych. 5. 14. K vööne take ustanovu—Kääïnä'
jem pameti a k uvarovänie mnohych sväruov a süduov, aby äjo'iuïjgäï:
väecky potom propojiökyszvläätnosti i cilem pod dobrym svö- zapsati.
dectviem popaäny byly; nebo pergmistï'i bez pisma nemohü
drubdy viech vöci, kterei öinie, pamatovati. Väecb zajiste
väci jmieti pamet a. v niöemz oväem nepohï'eäiti neb nepo
chybiti, viece sluäie na Boha neäli na. äloväka. A tak viera.
pergmistruov zachoväna. byvä tiem popsäniem & prävo süpe
ï'uov, totjiito südicich-se, v te miefe vcele zuostävä. Jicbito
väech jasnejäi rozum dole v tfetiech knihäcb o propojiökäcb
Boiskym smiloväniem näm mä. pfijiti. 5. 15. Majit nadtooïäfof"
pergmistï'i epatrovati pilnö, aby tem, ktol pod jicb zpravü a
moci dölaji, mzda dluinä. a.v öas uloZeny byla placena; jinak
kdyiby delnici pï'ed nimi poiädali sve mzdy aneb pï'ed jich
poslem a jedniem kverkem, kterähoi knim poäli pergmistrove,
majit pilnü rycblosti tem delm'köm mzdu jicb zaplatiti, aneb
tale, v nichäto delaji, jim vzdäti zvyklym obyöejem; aväak
maji se vystï'iebati svrchu psam'l pilnosti, aby iäädnemu pro
jeho dluh jeho rudy nestavili, kromö pro obecni näklad
horaky. 5. 16. Take vözte väichni urbureï'i, pergmistfi akver
kove, aby iädnemu rudü neplatili, kromä opravitelöm huti
vodnycb mechuov, rozdölitelöma rudy pï'eböraööm a hodin
oblasitelöm; chceme, aby ti sami daroväni byli rudü. Aväak
od pergmistruov a väech jinych daï-iteluov v täcb i v jinych
ve väech daroväniech tato rovnost skrovnosti buä zachoväna,
aby, komui dävaji, sluänü pomoc dävali, a. jimito berü, aby
teikych äkod neöinili. 5. 17. Nebri mät byti milostivä opa- Dälnlköm
trovano, aby chudym dälniköm takovä. mzda byla. uloienaaggäzïääeäz
jiäto mohli by se vydrieti a iiviti, atby pro nedostatek poe mdli
krmuov pï'ipuzeni nebyli nuznö cbvätati cizicb vöci; a zajiste Euam h
nedostateöne pï'idavänie pokrmuov öini öelediny zlodeje acenonlugnö,
lotry, od nichito pergmistï'i vystï'ibajte se snaine. Ne-abymmm"
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de lignis, ferramentis, funibus et omnibus aliis rebus in argenti
fodio opportunis, et ubicunque rotae fuerint, omnem providen
tiam adhibeant, ut nulla negligentia necessarios labores retar
det. 5. 18. Est etiam coram eis omnium ex ensarum compu
tatio facienda, ne inutilis fiat expensa, ve utilis aut neces
saria obmittatur. 5. 19. Ad ipsorum autem spectat judicium,
leves injurias circa effusionem sanguinis in locis sibi com
missis irrogatas inter suos subditos judicare. Et de con
cessionibus potestas ad ipsos pertinet judicandi, nisi tunc
propter difficultatem causarum et personarum eminentiam"
majus requirant tribunal. 5. 20. Item quicunque aliquas
partes quocunque modo alienaverit, ipsis magistris mon
tium eas resignet, ut accipientem de eisdem partibus in
vestiant, prout ordo juris expostulat et requirit; alioquin
investiendus illarum partium possessione carebit, ne aliquid
juris sibi esse acquisitum sine resignatione et investitura po
terit allogare. 5. 21. Bene ergo convenit magistros mon
tium, tot ac diversis laboribus oneratos, dignis praemiis con?
solari, nam omne opus levius fieri solet, dum ejus praemium
cogitatur, cum vere spes praemii solatium sit laboris. Vo
lumus singulis magistris montium septimana qualibet septem
denarios grossos, prout veteribus dudum jam placuit, compu
tari; insuper in solemnibus festivitatibus more consueto juxta
lucrum argentifodinarum, quibus praesunt, contenti, ut prae
dictum est, subsidio, non in metallo, sed in denariis conso
lentur. Hoc ideo, quia magistri montium cum ceteris offici
alibus in his festivitatibus consueverunt cum magna avaritia
totum enucleare metallum, veris colonis tantum furfura relin
quendo. Itaque gaudium istorum in moerorem convertebatur
colonorum, quod de jure stare non debuit. Sed Nostrae Sereni
tatis provisio semper invigilans commodis subjectorum, decre
vit urburioros una cum scriptoribus urburae has donationes
aequali aequitatis temperamento utrobique ordinare, ut nulla
de hiis quaestio vel disceptatio amplius hebeatur. &. 22. Plu
ries etiam auribus nostris innotuit, per lapides manuales dic
tarum festivitatum urburae nostrae non modicum decrevisse,
quibus urburarii una cum scriptoribus urburae contra fidem
nobis debitam dicebantur (quamvis forte sic non esset in no
strum dispendium) amisisse. Sed cum nobis innata pietas in
odore bonae famae magis, quam infamia delectetur, suos sub
ditos quaerens praesenti constitutione in hac parte immaculatos
a tali falsae suggestionis infamia conservare: hoc edicto etiam
statuit inviolabiliter observandum, quod nullus magistrorum
montium plura officia vel plures quam unum habeant magi
stratum, ne dum ad utrumque festinet, neutrum bene peragat;
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opüätöjice niöehoï ze väech okolkuov a pï-isluänosti horskych,
na.may tyden od sträinych neb hutmanuov, od tesafuov neb
cimrmanuov a. od kterychz koli mohli by se pravdy uptati,
aby bludy a nedostatky napravovali a uiiteönö zjednanä rukü
drieli, t. zpravovali, snainä obmyälejice a dobyvajice lesu,
ielez, provazuov i väech jinych väci k dolöm potï'ebnych, a.
kdeZtkoli kola budü, väicku opatrnost pfiöiüte, aby iädnä
zmeäkalost potfebnäho diela. nezme's'kala. 5. 18. A mät pfed nimi
veäken poöet näkladuov byti vydävän, aby daremni näkla
dove nebyli öinöni a potfebni opüätöni. 5. 19. Pfisluäiet take Pokudmeji
!: jich soudu viny, kdyito druhämu z jich poddanych lehkä Nigri?»
bezpravie uöini aneb bez krve prolitie urazi. Semt takö
pfisluäie moc o propojiökäch süditi, leöby pro nesnäz pfe a. .
osob ovy's'enie vyääi stolice möla hledäna byti. &. 20. Takö ? 3:233?
ktoZ Eoli z kverkuov täluov svych kterymkoli obytöejem chce wluov
odbyti, tehdy ty täle mä vzdäti pergmiström, aby toho, ktoZ
chce pfijieti, uvedli, jakoä toho poï'ädek präva iädä. Jinak
uvedeny ten, ktoi je mä. pï'ijieti, töch täluov byl by zbaven,
aniz co präva sobö dobytäho bez odevzdänie a uvedenie sobö
moci bude' dovesti. 5. 21. Protoi dobï-et pï'isluäie pergmiatröm, o zapgateza
jeni jsü tak mnohymi a. rozliönymi pracemi obtieZeni, at l'imag
by hodnymi odplatami byli utöäeni; neb vüelikä. präce leh
öeji nösti se obvykä, kdyi se na. jeji odplatu mysli. A po
növadi nadöje odplaty utöäenie jest präce, protoz chceme,
aby kaidämu pergmistru tyden kaädy sedmdesätnych groäuov,
jakoä se starym dävno libilo, bylo üctöno a däväno, a nadto
na slavnö sväteönie body obyöejem zvyklym vedle uiitkuov
neb ziskuov doluov stï'iebrnycb, kterymii pergmistï'i vlädnü,
sluänü, jakoi pfedpovödieno jest, pomoci maji byti utöüeni,
ne na rudö, ale na. penözich. A to proto pravime, nebo perg
mistï'i s 'inymi üï'edniky hornimi na ty hody zvykli jsü s ve
likym la omstvim najlepäivylupovati neb vybierati rudu, pra
vym kverköm toliko otrusky ostavujice, a. tak radost töchto
v ialost obraCOVala ae kverköm, a. to z prava. stäti nemohlo
'est. Ale Naäie Jasnosli obmyslnost, vidy jsüc bedlivä. po-xtoapokud
odlnostem poddanych, ustanovila jest, aby urburäï'i spolu pämäüä,

: pisafi urbury ta. dävänie stfidmosti rovnä rovnosti s obü
stranü sjednävali, aby izädnä sväda. neb hädänie o töch vö
cech potom nebyvalo. 5. 22. öasto take uäima naäima oznä- 13:233:
meno jest, ie na. ty body skrz'e rozdävänie hantätanuov naäie peremiström
urbuï-e nemälo schazelo, jimäto urburöï-i i s piesaï'i urbury
proti viefe näm dluZnä praveny jsü povolovati, aö toho snad
nebylo s naäie äkodü. Ale ponövadi näm pï-irozenä. miloati
vost radäji u vuoni dobrö povösti & 'mäna dobräho svych
üï'ednikuov kochä se, neili v jich po anönie, sve poddanö

Jlroüak: Codex.I. 20
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absurdum est namque juxta legitimas sanctiones, si promiscuis
actibus rerum turbentur officia. Et quoad hunc articulum, prae
sentem constitutionem ad omnes montium officiales volumus cum
omnibus suis conditionibus prorogari.

Cap. IX.
De scriptoribus urburae.

Juxta ordinem jam praemissum de scriptorum officio summe
necessario nostram urburam scribentium videamus, quorum
assertioni propter juramentum per ipsos nobis praestitum
fides exactissima adhibetur.

5. 1. Unde bene congruit rationi, ut non solum boni, sed
meliores nobis ad hoc officium ordinentur, et ipsis juramentum
in praesentia camerarii nostri, viri clarissimi, nostro nomine
statuatur, quod legaliter suum exerceant ofticium, et procu
rent, quod tam nos, quam nostri montani in omnibus sibi
sommissis conserventur indempnes; nec cuiquam ex eorum of
flCiOpraejudicii aliquid generetur, sed justorum roborati con
stantia, nulliusque errore concussi, aut favore, aut blandimento
seducti a veritatis devient ratione, salubriter animadvertendo,
melius esse pro veritate pati supplicium, quam capere pro
adulatione praemium, sed solum ad Nostram respectum habeant
Majestatem. 5. 2. Ideoque summis vigiliis studeant insudare
memoriae praeteritorum, scientiae praesentium et providentiae
futurorum, ut in hiis omnibus circumspecti, quotienscunque
ad ipsos tamquam ad regale registrum quaestio deferatur, de
omni metallo suis temporibus sublato in montibus et ex ensis
montium sciant nos, et alios, quorum interest, indubita iliter
expedire, ut et ipsi, quorum assiduis laboribus tam utiliter,
quam decenter nostra respublica procuratur, per nostram mu
nificentiam tamquam virtutum praemia merentes, dignis bene
ficiis consolentur, ita quod de regia provisione merito-glorien
tur. 5. 3. Volumus insuper, firmiter statuendo, quotiens
cunque in montibus specialis vel nobis in subsidium indicitur
contributio generalis, juratos nostros scriptores habentes expe
rientiam plenam omnium montium et lucrorum per argenti
fodium universum, cum juratis montium ipsis contributionibus
interesse, fideliter praecavendo, non ut secundum odium vel
favorem, sed ut unusquisque juxta suam contribuat faculta
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hledajice tiemto ustanoveniem v te miei-e neposkvrnöne od
takoveho faleäneho ponuknutie a. zle povösti zachovati: tüto

vgpovädi ustanovila jest, aby bylo bez poruäenie zachovano,a y iiadny z pergmistruov viece üf'aduov neb pergmistrstvie
nei jednoho nemieval; aby, kdyiby k oböma kvapil, iiad
nebo dobï'e nezpuosobil. Ohavne zajiste jest podle pravych
ustanovenie, kdyiby smieäenymi öiny zamüceni byli üfadove.
A jelikoZto k tomuto ustanovenie chceme, aby väickni horäti
üï'ednici se väemi jeho povahami zavazani byli pfisluäeti.

Kap. IX.
0 üfadu pisafe urbury, to jest dielu krdlovske'ho.

Podle ï'adu jii povödänäho o üfadu piaaï-uov velmi po- gazäjüïjï
tï'ebnem, kteï'iz naäi urburu popisuji, vizme, jichzto svädectvie "ihe
pro pï'isahu od nich nam uöinenü viera pï'eplna pï'idana byva. m a b,!

5. 1. ProtoZ dobï'et pï'isluäie rozumnosti, aby netoliko pingi-el;::
dobï'x', ale i lepäi nam k tomu ili-adu byli zjednani, a jim ;,ghmgïügzg
pï'isaha v pfitomnosti komornika naäeho, muZe pï'eslovütneho,
naäim jmenem buä ustavepa, tak aby ï'adnö svuoj üi'ad vedli 06äfeöo'
a zpuosobovali, aby tak nas, jakoito i naäe horniky ve väech
väcech jim poruöenych bez äkody zachovävali; a aby iiäd
nemu z jich üfadu izadne bez rävie se nedalo, nei aby s ra.
vedlivych jsüce posilneni sta osti, iiadnym bludem ne yli
utiskoväni, aneb pï'ieznianeb pochlebenstviem svedeni od roz
umnosti pravdy nepochybovali, spasitedlne anebo zdrave sna.
bdöjice, ie lepe jest pro pravdu trpäti muka, neili pï'ijiemati me .e. m
za pochlebenatvi odplatu; a tolikot k Naäie Velebnosti maji voprajvävati.
zï'enie jmieti. 5. 2. A protoä svrchovanymi bedlivostmi pilni
pracovati buäte o pamet minulych veoi, vidomie pï-itomnych a
obmyslnost budücich, aby v töch ve väech vöcechjsüce opatrni,
kolikratby koli knim, jakoito kkrälovskemu pravidlu otäzka
byla pfinesena, o väelike rude za jich öasu zdviZene na ho
rach a 0 näkladiech hor umäli by nas i jine, na nöZto sluäie,
bez pochyby zpraviti, atby oni i ti, jichito ustaviönymi pra
cemi tak uiiteönö, jakoito sluäie, naäe obecne dobre jednä.
se, skrze naäe obdarovanie, jakoZto svych ctnosti mzdy za
Bluhujice, hodnymi dobrodinstvimi byliutüäeni, tak aby z kra
lovske obmyslnosti hodne se chlubili. 5. 3. Chceme mammæ-laainam;
pevnö ustanovujice, aby kolikrät koli na horach zvlaätnö nebo beäbäïaäo
nam na pomoc vzpovödiena byla bernä obecnä, pfiseäni naäi 'm
pisaï'ove, kteï'ii maji plnü znamost väech bor i uiitkuov po
viech dolech, :; pï'iseinymi horskymi ï-i töch berniech by
vali, vernö se vystï'iehajice, aby ne podFe nenavisti aneb pï-ie

zni, ale aby jeden kaidy vedle sveho statku bääaiedal, nebo
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tem; nam ab universis aequale pondus facilius toleratur. Unde
cauti sint in hac parte scriptores, quatenus unus ex ipsis
a principio istis intersit contributionibus usque in ünem; per
ipsos enim de omnibus hiis, ut aequaliter ordinentur, perfecte
scire volumus veritatem. Ideoque hoc statuitur, quia certe
caret suspicione negotium plurimorum consiliis confirmatum.
5. 4. Verum quia omnibus placere non possunt, cum ex officio
suo teneantur, multos non solum arguere, sed etiam increpare:
quare ipsos in nostram protectionem digne recipimus specia
lem, firmiter praecipientes regiae gratiae sub obtentu, ne ali
quis ipsos, cujuscunque praeeminentiae fuerit aut dignitatis, in
rebus vel personis praesumat aliqualiter perturbare. 5. 5. Sunt
et alii simplices scriptores, solum montium scribentes expen
sas in diversis locis hinc inde sibi commissis, quorum insti
tutionem, praeter in hereditariis montanis, ad nostros volumus
urburarios pertinere, praedictorum tamen juratorum scriptorum
consilio requisito, quibus illi tenentur subesse propter rationem
expensarum montium septimanis singulis faciendam.

Cap. X.
De ojfz'cz'oscansorum.

Cordi nobis est, omnem onerosam multitudinem juris be
neficio refrenare, quae nihil confert commodi vel honoris, sed
solum rebus necessariis insudare, proferentibus fructum suis
temporibus honorosum.

&. 1. Unde decrevimus, nullos de cetero nisi nostros ge
nerales in montibus esse scansores; illos quorum abusus ante
constitutionem hanc in diversis pauperum oppressionibus fre
quentabatur, penitus abolentes. Generales vero volumus esse
scansores, quos urburarii pro communi utilitate nomine nostro
statuent, ad magis duos, nisi tunc assiduitas laborum et dila
tatio argentifodinarum, de necessitate unum, vel duos ipsis
adjungi requirant; super quo urburariorum conscientiam one
ramus, quatenus hic et alibi inutili multitudine resecata, no—
strorum montium cultores relevent in sumptibus expensarum;
peccatum est, fieri per plura, quod expediri poterit per pau—
ciora. 5. 2. Dicuntur autem scansores, propter scandendi fre
quentiam, quia ofiicium eorum est, diu noctuque perscandere
montana. universa, sub virtute praestiti juramenti in argenti
fodinis corrigere ad communem utilitatem omnia corrigenda.
Et ubique concessiones aut ünes invenerint concedendos, ma
gistrum montis ibidem vel custodes loco ipsius (si copiam
ejus haberenon poterint) admoneant manifeste, quatenus illa.
concedenda infra quartam horam diei noctisque proxime ve
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ode väcch rovnä bernö snäze se snääejf. Protoi opatrni vtom
buäte pisaï-ovä, aby jeden z nich pï'i tä berni byval od po
öätku ai do skonänie; neb skrze nö o väech töch vöcech
aby rovnä ï'iezeny byly, chceme dokonalü zvädöti pravdu.
A protoZ toto jest ustanoveno, nebo nemä zläho domnänie, coi
üöinku mnohj'rcbsvolem'm potvrzuje. 5. 4. Ale Zet se väem libiti
nemohü, ponävadi z üï'adu sväho mnohö diuini jsü netoliko
tresktati, ale i jim zläti: protoi je vnaäi obranu zvläätni pï'i- fgiïbodgrgäï
jimäme, pï'ikazujice pod zachoväm'm krälovskö milosti, aby nihouastat;
iäädny, kterähoä by koli byl povyäenie nebo duostojenstvie, "'"""be'
jich na statcich nebo na osobäch nesmäl kterak koli zamü
covati. 5. 5. Jsüt i jim' sprostni pisaï'i, toliko horni popisu- Odolgiech
jice näklady na rozliänych mistech onde i onde jim poruöe- mmm"
nych, jicbito usazovänie kromä na. dödiönych horäch chceme
aby na urburäï'e naäe sluäalo, s radü väak pfedï'eöenych pï'i
seänych pisaï'uov, pod näito oni maji sluäeti a. jich dluini jsü
poslüchati pro poöet näkladuov horm'ch, kteryz maji na. ka
zdy tyden öiniti.

Kap. X.
0 zii-'adu lezcuov neb dolm'ech pfihledaäuov, jai slosz ätajyefi.

V srdci näm jest, väecko töikä mnoästvie dobrodinim
präva skrotiti nebo staviti, kteräito nic nepï'inääie pohodlö
ani poöestnosti, ale toliko o vöcech potï'ebnyoh pilnost jmieti,
kteräz plnj'r uiitek öasy avymi pfinääejf poctivosti. .

5. l. Protoï ustanovili jsme, aby iZädnych 'potom kromö siïgejge'gä'
naäich obecnich na horäch nebyvalo ätajgeï'uov; ty, jichäto bud'tïüta,ne
zlj'r uiitek pï'ed tiemto ustanovenim v rozliönych utiskovä- " ""
niech chudycb obecen byl jest, oväem zahlazujice; nei chceme
aby obecni byli 's'tajgeï'i, kteräïto urburäï-i pro obecni uiitek mOj-evom
jmänem naäim ustanovie, a najviece dva, leöby tehdy ustaviönost used;-nökgy
praei a rozäiï'enie doluov z potï'ebnosti jednoho neb dva jim äcemäf,
pï'idati poiädaly; a v tom urburäï'uov naäich obtäiujeme svä
domie, aby zde ijinde neuiiteönö mnontvie ujmüce neb ode
tnüce, naäich hor kverky oblehöili na näkladiech ztrav; neb
hï'iech jest zajistä, aby se dälo skrze mnohä, coi muoä spö
sobeno byti nemnohymi. 5. 2. A slovüt Eta'geï'i nebo lezci 23gaza??
pro öastä lezenie, neb na jich fii-ad sluäie, nem i uoci väe- '
cky hory prolezti, pod moci uöinönä pï'isahy v dolech opra
vovati k obecnämu dobrämu väecky väci, kterää maji o ra
veny byti. A kdeï koli meze neb propojiöky propuojöiteglnö 0563?!Pe
nalezli by, tehdä pergmistra tudieä aneb sträinä miesto näho '
(kdyz pï'ltomnosti jeho jmieti nemohü) napomeüte zï'ejmö,
aby ty vöci, kteräi maji propuojöeny byti, ve ötvrti dne a
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nientem concedant. Alioquin ipsi scansores de licentia urbu
rariorum dictos fines concessionesque laboratoribus conferant
expeditius pro majori proprietate, qua poterint, ac termino
breviore, ne nostrum argentifodium ulla parte vacuum rema
neat et incultum; nullas partes sibi, ubicunque concesserint,
ali uatenus reservando, ut sic ab ipsis omnis mala suspicio
sub evetur. &. 3. Est etiam eorum officii, ad mandatum urbu
rariornm de confiniis quaestiones inter conterminarios exor
tas, tribuendo unicuique, quod suum est, mensura debita de
tinere, veritatem sine opinione summa prudentia ponderando,
ne de falsa mensura, sicut visum est alias, inposterum argu
antur, sibi et aliis quorum interest, dampnum cum infamia
contrahentes; nunquam vero confinia vel aquam per lapidem
divinando aestiment judicare. 5. 4. Item ut audacia in hac
arte auctoritate temere litigantium compescatur, volumus ur

' urarios ex utraque parte compellere litigantes, de sua pecu
nia, non cum metallo, scansorum laboribus aequaliter respon
dere. 5. 5. In uno autem casu, quem infra de mensoribus
ponemus, nullascansoribus potestas competit cognoscendi, prout
ibi plenius edicemus. 5. 6. Sed cum officium scansorum gra
ves et assiduos requirat labores, 'ad hoc eligantur personae
habiles expertae, quae possint per se ipsas et sciant ipsum
officium, prout status montium requirit, utiliter exercere, qui
bus urburarii ad omnem fidelitatem, utilitatemque sicut ceteris
officialibus statuent juramentum.

Gap. XI.
De oficio mensarum.

5. ]. Officium mansorum a sapientibus introductum est,
de confiniis quaestiones inter conterminarios mitigandas, quae
nisi per mensores poterant mensura debita diffiniri. 5. 2. Sed
omnes de terminis vel confiniis diftinire ad officium scanso
rum pertinent, ut jam dictum est, quaestiones; praeterquam in
hoc casu, si quis in pendenti vel jacenti alicujus montis m'en
surati meatum invenerit alienum, et dubitetur, an idem meatus
sit extra mensuram in campo libero, an infra mensuram mon
tis ejusdem; in (quo) casu litigantes adinvicem unanimiter tres
eligant viros communes idoneos et discretos, et quartum ur
burarii superadd'ant eisdem, qui neutrobi ullas partes lifa
beant, ad istam discordiam finiendam. 5. 3. Si vero "'isti ua:
tuor sic "electi praestito juramento quid faciant, hincinde de
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noci (t. v Sesti hodinäch najprv pHütiech) pmpuojöili. Jinak Sichpfïgjw;
ti sami ätajgeI-i s dopuätäniem urburöï'uov feöenö meze a pro- luter-ïkun,-ji
pojiöky dölniköm sluänym budü moci podati aneb propuoj- " kon'u'
öiti, vypösobice !: vätäi zvläätnosti & k cili kratäimu, jaki
budü moci,laby naäe hory na. iiädnä stranö präzdnö aneb
pustä nezuoataly bez täienie, t. bez pavovänie; a. v täch po
däniech neb propojiökäch aby nikoli sobä dielu t. täluov ne
zachovävali, aby tudy a tak od nich väecko zlä domnäriie
bylo odh'xöeno. 5. 3. Sluäiet takö na jich üfad, abykpï'ikäzanie Comajimoc
urburäï'uov o steku mezi neb o konöinäch pI-e mezi spolu- """""U'
mezniky vzniklä hodnü rozeznajic skonali, jednomu kaidömu
dävajice, coi jeho jest, pravdu svrchovanü opatmosti bez
domnivänie vääice, aby z kï'ivä neb faleänö miery, jakoi
jinde jest vidieno, potom nebyli tresktäni, sobö i jinym, jichä
se dotyöe, Ekody se zlü povösti neb pohanönie dobudüce; ni- Cano-eïn;-ji
kdy take konci mezi nebo vody skrze kämen cely domni- mm 1'
vajte se prävä süditi. 5. 4. Takä aby smälost s tä strany v's'e- 'Olzüglatä
teönö se sväficich t. südicich byla ukrocena, chceme, aby "memo"
urburäï'i s obü stranü pï'ipudili sväHcie, to jest ktoä se pï-e
o sve pomezie, tak aby lezcuov neb ätajgeï'uov penözi, ale .
ne rudü za jich präci odbyvali. 5. 5. Ale v jednä pfihodöfgeffääæ'
kterüä dole o möï'iöiech povieme, iiädnä moci ätajgeï'i nemaji maji.
rozsuzovati, jakoi tam plnöji vypovieme. 5. 6. A ponövadi thmpjijïy'ti
üï'ad ätajgefuov töikych a. ustaviönych poti-ebuje praei, pro- tam"
toi k tomu vyvoleny bud'te osoby hodnä a zkuäenä, kteräi .
by mohly a umöly samy od sebe ten üï-ad, jakz iädä stav 32:230?"
horsky, uiiteönö västi; jimito urburäï-i ke väi viefe a. uiitku,
jakoito i jinym üï'edniköm, ustanovie pï'isahu.

Kap. XI.
0 üFadu dolovych mäfiöuov.

51. Ufad möï'iöuov od müdrych uveden jest, jimiäto pï'e
o konöinäch neb o spolumezniciech mezi pomezniky byvaji
ukrocoväny, kteräz pfe nic jinak nei skrze möï'iöe hodnü
mierü mohü konäny byti. 5. 2. A tak väecky pï'e o mezech
nob konöinächapomezich konatina tif-adEtajgefuov,jakoi jil
jest povödieno, ph'sluäie; kromö v täto pfihodö, aöby kto
z visutä nebo leiatä strany pfi hoï'e möï'enä, kterül dälaji,
jeni obecnö v lintu neb hantu slove, jiny gank t. pramen
nalezl, a bylo by pochybenie, jestli ten gank neb pramen
kromö miery v poli svobodnäm öili v miefe tö hory; v tä!
pï'ihodä süpefovö, t. sväï'ici-se, jednomyslnö ma'i sobö tï'i
muie voliti, obecnä hodnä & müdrä, a. ötvrtäho ur uräï'i maji
k nim pfidati, kteï'iito s iädnä strany Zädnych täluov ne
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liter mensurando, unicuique litigantium justitiae complemen
tum, trahentes zonam ipsius superius in cespite ab altiori
parte meatum; et si sic per talem mensuram non possint eli
cere veritatem: tunc in profunditate argentifodinarum illarum
facto transitu de meatu ad meatum, quidquid tunc dicti qua
tuor mensores per mensuram directam vel angularem elicita
veritate inter litigantes sententiando, aut ipsos amicabiliter

concordando duxerint statuendum, ab ipsis partibus sine qualibet contradictione inviolabiliter observetur. g. 4. Metal um
autem, si quod medio tempore fuerit sublatum apud commu
nem hominem, sequestretur, ut lite finita victrici parti detur,
prout juris ratio exigit et requirit.

Cap. XII.
De carpentariz's.

5. 1. Carpentariorum usum approbamus in montibus esse
quam plurimum op ortunum; quorum officium est, de peri
.culo, quod ex casu apidum, cistarum, aut compressione mon
tium vel modo posset alio quolibet imminere, cum omni in
genio sagaciter, providere robustis firmando sustentaculis, quid
quid in argentifodinis ruinosum appareat et caducum, ita ut
periculum imminens tam personis, quam montibus ipsorum
diligentia evitetur, et omnia pro utilitate colonorum, quorum
in hac parte sint oculus, ordinent et disponent. 5. 2. Sed
inter cetera tamquam indagatores seduli praecaventes, ne me
atus jam inventi vel metallum, ut mali homines facere con
sueverunt, cujusquam dolo vel astutia occultetur. 5. 3. De
bent etiam carpentarii per urburarios ad hoc vocati interesse
cum scansoribus ad quaestiones confiniorum aequo judicio
decidendas; nam ipsorum experientia plurimum in hiis quae
stionibus operatur. 5. 4. Juramentum autem ipsis carpentariis
ab urburariis statuetur, quia nolumus alicujus jurati officialis
autenticum esse testimonium, nisi ab urburariis receperit jura
mentum. 5. 5. Omniaque displicentia debent magistris montium
accusare, et quotienscunque per urburarios requisiti fuerint,
sicut alii officiales, de omnibus montium displicentiis meram
debent dicere veritatem.
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möli by, aby tu pH konali. 5. 3. Pakliby ti ötyï'i tak voleni uöi
niece pï'isabu, aby uöinili : obü stranü värnö mäf'ice jednomu
kaidämu z sväï'icicb a dopomohli plnosti spravedlnosti, a kdyi
by svrchu po drnu tähnüce proväzek neb änuoru od vyääie
strany pramene nebo ganku, tak skrze to nemohli zvädöti
pravdy: tehdy v hlubinö töcb doluov uöinice pruochod od
pramene do pramene, neb od ganku do ganku, ooi koli pak
ti ötyï'ie möï'iöi skrze mieru upï'iemü neb übelnü zvödüce
pravdu, mezi tömi süpeï'i pravym nälezem neb pfätelskü
smluvü uloZie, tot ma od jicb stran bez väelijakä odpory bez
poruäenie byti zacboväno. 5. 4. Bude-li pak kterä ruda v tom
öase zdviZena u obecnäho ölovöka. mat byti k vörnö ruce
sloiena, aby po skonänie pï'e svitözilä stranö byla dana, ja
koä rozum präva. tobo iädä a. chce.

Kap. XII.
0 wifadu tesaïïuov, tog'z'ä cimrmanuov.

51. Tesaï'sky üfad Zejest velmipobodlny na horäcb, cbvä
lime neb dokazujem; jictho üï'ad jest, o nejistotö, kteräi
z padänie kameni, kaäten neb tarasuov neb opaiovänie neb
stiätönie hor aneb obytöejem jinym kterym koli mohla by
uastati nebezpeönost, se väim vtipem müdï'e opatï'iti, pevnymi
utvrzujice podporami, coikoli v dolech boï'itedlnöbo zdälo by
se a padläho, tak aby nebezpeönost nastävajici täz osobäm
aneb dälniköm, jako i boräm, jich bedlivü opatrnosti pfed
pädem a. 's'kodü byla se vyvaroväna, aby väecky vöci k uiitku
kverkuov, jichito v te' mieï'e jsü oko, fiedili a pösobili. &. 2.
Nei mezi jinymi opatrnostmi tuto maji jako vörni opatï'o
vatelä a. pï'ehledaöi zvläätni jmieti opatrnost, aby pramen neb
ruda nalezenä. niiädnü lsti, ükladem neb cbytrosti nebyla
skryta, jakoito zli lide zvykli jsü öiniti. 5. 3. Majit takä
cimrmanö akrze urburäï'e k tomu jsüce povoläni, spolu s ätajgePi
(pfitomni byti), kdyi pï'e o pomezie maji südem jednäny a
konäny byti; neb jich svädomost v praväm rozeznänie töch pï'i
velmi spomäbä a. mnoho jednä. 5. 4. Pï'isaba pak töm tesaï'öm
od urburöfuov bud' vydäna, neb sic necbceme, by kteräho (nï-ed
nika pI-ijemnä bylo svödecstvie, jednä leöby od urburöfuov
pï'ijali pï'l'sabu. &. 5. Ti takö tesaï'i majit v's'ecky vöci nehodnö
na pergmistry vznääeti, a. kolikrät koli od urburäï'uov byli
b otäzäni, jakoito i jini üï'ednici, o väecb nebodäch hornicb
p n1'1a jistü maji povödöti pravdu.

0 rudö ac
kane v ea:

metente.

Kradenie
rudy aneb za

farovünie.

Cimmane
povolani sed
te na aoudu.

Piisnha cimr
manuov.

O öem maji
peöovau.
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Cap. XIII.

De custodibus.

5. 1. Custodes dicuntur a custodia, quam jurant urburariis
in primo ipsorum introitu, omnia utiliter exercere. 5. 2. Eli
gantur autem per colonos habiles ad hoc officium fideque di
gni; et quicunque colonorum aliquem custodem urburariis ad
juramentum praesentaverit faciendum, unam tricesimam secun
dam .partem pro ipso in eodem argentifodio, in quo custodiet,
obligabit; eo quod longe tutius est pingnori incumbere, quam
in personam agere; ut si ille custos in aliquo deliquerit vel
officium suum exercuerit negligenter, et ipsum pro noxia non
praesentaverit, ex tunc perdita sit pars taliter obligata; ipsum
autem custodem praesentando, partem suam sine diminutione
aliqua liberabit. 5. 3. Volumus etiam, ne aliquis recipiatur
ad aliquam custodiam, nisi eum idonea cautione. 5. 4. Sunt
custodes argentifodinarum superius et inferius; sunt custodes
etiam fabricarum, de quibus per ordinem dicamus vel vide
amus. 5. 5. Primo ad curam custodum super argentifodinas

pertinet, custodire omnia, que in caverna sunt, et ut omnesabores ibidem decenter fiant, adhibere operam diligentem, in
introituque sectorum omnes operarios numerare, si eorum nu
merus habeatur completus, et in exitu eorum apud quemlibet
quaerere cum effectu, ne metalli aliquid educatur; statim quid
quid negligentiae viderit, aut dampni, vel erroris, magistris
montium accusando, ut provideant, ne amplius talia commit
tantur. 5. 6. Custodes intra argentifodinas circa eis eom
missa, sicut jam dictum est de custodibus superioribus, dili
gentem custodiam adhibeant et cautelam maxime, ut completus
numerus laborantium habeatur, ut negligentibus tantum defal
cetur in pretio, quantum temporis neglexerint in labore'; quii
secundum leges humanas tam pretium, quam tempus recipit
divisionem. ä. 7. Videant etiam, ut laboratores ad deputata
opera mittantur habiles, satisque fortes, ne'coloni in hac parte
per aliquid defraudentur. 5.8. Neque duabus schichtis con
tinuo permittant aliquem laborare, ne continuatione temporis
cogatur deficere in labore. 5. 9. Tenenturque omnem laborem
in argentifodinis modo debito ordinare, universos operarios ad
continuum laborem incitando. 5. 10. Volumus fabricarum ou:
stodes sicut superiores, de quibus jam dictum est, cum omm
fidelitate suum officium exercere, et ut caveant, ue acuetu
ribus, qui vulgariter sch erp dicuntur, ferra montana ad fabri
cas deferentibus, a fabris, sicut consueverunt, aliqua penitus
violentia inferatur, sed pauperibus ut divitibus pro utilitate
montium aequaliter fabricentur. 5. 11. Provideant etiam, ne
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Kap. xm.
O üfadu stra'äny'ch neb hutmanuov a 0 jich umkovdnie.

5. 1. Sträinit slovü od ostï'iehänie, kteröito v prvnim
sväm pfistupu pï'isahaji urburöï'öm, tu ostrahu uiiteönö vesti
vörnö, prävö a. pilnö. 5. 2. Maji! k tomu üï'adu voleni byti ägmuggï
od kverkuov sluäni a viery hodni; a kterylkoli z kverkuov liti.
kteröho hutmana podal by neb pfivedl urburöï'öm k uöinönie
pï'isaby, tehdy ten kverk mä. diel druhy a. tï'icäty, t. jednu
tï'idcätü za. toho hutmana neb sträänöho zastaviti v tom dolu,
kdei sträinym bude; protoie mnohembezpeönäji jest, na zä
kladu spolehnüti neZli na osobö postihati, aby, jeatlizeby ten
sträiny v nööem zbï'eäil nebo üfad svuoj puosobil netbanlivö,
a. ten kverk nepostavil jeho ku prävu pro zavinönie. aby
proto ibned ztracen byl diel zastaveny; pakli jeho postavi,
tehdy ten svuoj diel bez meükänie vysvobodl. 5. 3. Protoi
chceme, aby iZAdny nebyl pï-ijat k iäädnä sträii leö s hodnym lm,-Um
zaruöenim. 5. 4. Jsüt pak rozliöni sträïni doluov, t. svrch'ni Paa-3:309"
dolui; jsüt takä sträinl kovären, o nichi poi-Adpovieme. 56. vati.
Najprvö ku pööi aträinych u dolü neb nad doly pï'isluäie,
ostï'iehati väech väci, kteröito v kavnäcb jsü, a aby väeckna
diela tudiei aluänö däla. se, pfihledati :; snaïnoati; a. kdyi
haväï'i lezü do dolu, väecky dölniky zölsti, jestli jicb poöet
plny; a kdyä tii dölnici z dolu lezü, kazdäbo pilnä pï'ehle
dati, atby niöehuoä rudy nebylo odneseno; a 002 koli zme
äkalosti uzfel by a äkodnöho neb poblüzenie, to ihned mä.
vznästi na. pergmistry, aby opatï-ili tak, aby se töch väci viece '
nedälo. 5. 6. Strääni pak dolejäi, kteï'iito v dolech jsü, maji ?.mäï'äiï'ä"
vörnö a pilnö opatrovati, coi jim jest poruöeno, jakoi jiZ po
vödieno jest o sträinych vyääich ; zvläätö pak a nade väecko

gilnü sträl pï'iöiüte a. äöi, aby plny poöet dölnikuov jmienyl, aby zmeäkalym toliko sraioväno bylo na mzdö, kterak
mnoho öasu zmeäkali by na präci; nebo podle präv lidskych
tak mzda jakoäto öas pï'ijimä. rozmäï'enie. 5. 7. Vizte take, 3:320?"
aby najimäni byli dölnlci rozumni, silui a pilni k uröenym mquemaji
dielöm, aby kverkovä s tä strany iiädnym böhem nebyli vmum!"
zklamäni. &. 8. Anii po dvö äichtö ustaviönö dopüätöjte izäd- ffgäijägä
nömu dölati, aby ustaviönosti öasu dielem se ne femohl dï'ieve dvduehet
öasu. 5. 9. Dluini jaü takä väecko dielo v do ech obytöejem
sluänym ï'editi a. väech dölnikuov k ustavnömu dielu usta
viönä ponükati. 5. 10. Chceme pak, aby sträini kovären omgïïovï't'
nädobäch hornich jakoito boï-ejäi, o nichi ji! jest povödieno,
se vii pilnosti svuoj üï'ad vedli a. aby se varovali, aby ostï-i
ööm, kteï'ii nämecky äerfer slovü, zeleza hornie do kovären
nosiclm od kovaï'uov, jakoZto obvykli jsü, iiddnä oväem nä
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carbones inutiliter consumantur, considerando diligenter, quot
currus carbonum septimanis singulis in fabrica deponantur; et
quod fabri, qui ad fabricandum mittuntur, ad hoc sint habiles
et experti, nullusque fabrorum per duas schichtas laborare
continue permittatur. g. 12. Tenentur insuper custodes, omnes
negligentiae fabrorum suis superioribus accusare, ut tantum
eis pretii defalcetur, quantum debiti temporis neglexerunt.

Cap. XIV.
De colonis.

5. 1. Sunt coloni principales, secundarii et tertii et sic
deince s. 5. 2. Principales vero colentes sunt montes, laneos
et stolones, quos ab urburariis susceperunt. 5. 3. Qui autem
ab istis aliquem laneum vel concessionem suscipiunt, secun
darii coloni vocantur. 15.4. Tertii autem coloni sunt, qui a
secundariis colonis laneos vel concessiones suscipiunt, et sic
deinceps. 5. 5. Coloni autem a colendo dicuntur, eo quod
montes colunt, de quorum jure infra de concessionibus trac
tatus clarior apparebit.

Cap. XV.
De procuratoribus.

5. 1. Procuratores sunt, qui negotia aliena mandato do
minorum administrant. &. 2. Et sunt procuratores partium,
et procuratores solummodo expensarum. 5. 3. Procuratores
partium sunt, habentes plenum mandatum omnia faciendi de
partibus, quae veri domini facere possi-nt, si in personis pro

riis essent praesentes; et tales procuratores ordinari debent
in praesentia magistri montis et ad minus duorum concolono
rum. 5. 4. Sed sunt procuratores tantummodo expensarum,
ui vulgariter besteller dicuntur; isti veroprocuratores pro

dominis suis non solvendo expensarum, non possunt eis per
dere suas partes, nisi hii, quibus debetur expensa, ipsam re
quirant in praesentia magistri montis vel per nuntium ejus, et
unum concolonum, ad hoc per ipsum magistrum montis spe
cialiter deputatos.
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silö se nedälo, ale aby tak chudym jako ibohatym jedno
stajnö pro obecni uiitek byla. koväna. 5. 11. Opatï-ujte takö,
atby uhlö neuiiteönö nebylo päleno, snabdöjice neb zname

najice pilnä, koliko vozuov uhlö na väakz tyden u kovärnysloiilo b se; a. aby koväï'i, kteï'ii na. ovänie byvaji po
aläni, byfi umöli, hodni a zkuäeni; a iiädnömu z koväfuov
nebudf dopuätäuo, by ke dvöma Eichtoma ustaviönä dälal.
&. 12. Pilnost nadto möjte strääni, vüecky zmeäkalosti ijinä
nehody koväï'skö svym vyääim zvöstovati, aby toliko jich
mzdy na. penöziech bylo sräZeno, kterak jsü mnoho dluinöho
öaau zmeäkali.

Kap. XIV.
0 tääafz'ch homich, jenä obecfnäslosz kverkove', jichäto na'klady

how-yse de'lajz' neb zpravuji.

5. 1. Jsüt kverkovä, to jest töiaï'i prvotni, druzi i tï'etie.
5. 2. Prvotni zajistöjsü, jichito näklady dälaji se hory, lenovä
neb ätoly, kteröito od urburäï'uov pï-ijali jsü. 5. 3. Kteï'ii

ak od täch nöktery län neb län neb propojiöku pï'ijmü, druzi
iverkovä slovü. &. 4. Tï'etie pak kverkovä slovü, kteï-ii od
drubych kverkuov läny neb propojiöky pï'ijimaji, a tak däle.
&. 5. A slovüt kverkovä neb töiaï-i od täienie, jako sedläci
töiie dödiny, täz tito hory, o jictho prävä ï-eö potom jasnöji
ae dole okääe, kdyä o propojiökäch bude praveno.

Kap. XV.
0 poruönicz'ech dieluov nebo ta'luov a 0 jich na'kladech.

5. 1. Poruönici jsü, kteHZto cizie väci pï'ikäzänim pä
nuov jednaji, a jsü dvoji. &. 2. Jedni jsü poruönici dieluov
aneb täluov, druzi jsü poruönici toliko näkladuov. 5. 3..Po
ruönici dieluov jsü, kteï'iz maji plnä pfikäzänie, aby uöinili
o tälech väecko tel, coä by mohli vlastni pänitöch täluov uöi
niti, kdylby tu svymi osobami byli pfltomni; a. ti poruönici
majit byti ustavoväni pfed pergmistry a pï'i najmenäiem v pfi
tomnosti dvü spolukverkü te' hory. 5. 4. Poruönici pak nä
kladuov, kteröz nömecky slovü besteller, tit toliko maji miesto
pänuov vydävati näklady na. dielo täluov svych pänuov; a ti
poruönici, jestliieby za. sve päny näkladuov nezaplatili, pro
tot pänöm svym täluov nemohü ztratiti, leöby ten, jemui
dluzen jest ten näklad, toho näkladu dobyval pfed perg
mistrem neb skrz posla jeho a jednoho apolukverka, k tomu
od töhoi pergmiatra zvläätö vydanych.

Peöi o uhle.

Od Eeho
alovü hvor

kove.

Dvoji jani po
ruönicl.

0 poruäni
ciech nima.

duov.
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'Cap. XVI.
De fabn's.

5. 1. Fabros principales, quondam totius nostri argenti
fodii turbatores, praesenti constitutione compescere cupientes,
de inutilibus turbatoribus per nos efficere argentifodii promo
tores, iirmiter statuendo, ut ipsis fabris omne pretium deser
vitum singulis septimanis semper feria tertia subsequentissep
timanae ante meridiem persolvatur. &. 2. Alioquin inpigno
rare poterunt tantum pro illius septimanae et adhuc unius
proxime praecedentis pretio deservito, si ipsorum magistri,
quorum interest, haec intercipere noluerint et sedare. 5. 3. Et
hunc articulum ad omnes operarios montium esse volumus
generalem, ut tantum pro pretio deservito duarum septima
narum continue praecedentium valeant inpignorare, non alias,
quam in septimana proxime subsequenti. 5. 4. Illud autem
de cetero nullatenus admittentes, ut fabri vel alii montium
operarii alicui potenti, vel qui solvendo non est aptus, vel
etiam suo amico, per quartam partem unius anni, et quando
que magis aut minus exspectent de pretio deservito, credentes
tunc ipsum pretium eis in certum inpignoratione nostrorum
montium obtinere; quod iieri non patimur, quia negligentia
unius in dampnum alterius redundare non debet. 5. 5. Cujuscum
que autem negligentia. fit justa impignoratio, ille suis concolonis
tenebitur omne dampnum, quod inde sustinuerint, restaurare,
et magister montis ibidem auctoritate praesentis constitutionis
se de omnibus partibus suis, ubicunque eas habuerit, intro
mittat, de ipsis tam fabris, quam colonis satisfaciendo, ut
poena docente discant universi, quam grave sit regiam oiïen
dere sanctionem. 5. 6. Idem fiat de nona parta fabrili (sci
licet, quae cedebat ipsis loco totius retii, sed jam est immu
tatum), si cujus negligentia facta (Fuerit impignoratio supra
dicta. 5. 7. Volumus etiam, in festivitatibus consuetis fabris,
ut eo sint in laboribus proniores, non in metallo, sed in de
nariis, laute dari lapides manuales. 5. 8. Quidquid insuper
eis contrarietatis emerserit aut defectus, urburarios aut jura
tos vel simul utrosque pro eo accedant, rationabiliter exhor
tando, quatenus infra quatuordecim dies ipsis omnes defectus
suos studeant emendare; sin autem, quod sibi in aliis fabris
provideant, cum ipsi sub talibus defectibus non possint am
plius nec valeant laborare. 5. 9. Magistri autem fabrorum
caute sibi provideant in hac parte, tales fabros assumendo,
per quos nec conventiculae, neque conspirationes contra
nostram rempublicam aliquibus machinationibus celebren
tur; in his sic de cetero se habentes, ne offensam paucorum
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Kaþ. XVI.
0 kova'iïech, jenl obecnä slomi pergämidove'.

5. 1. Koväï'e prvotni, nökdy väech naäich hor buï'iöe, pH
tomnym uatanovenim skrotiti iädajice a. 2 neuiiteönych hui-i
öuov skrze nds hor naäich spomocniky uöiniti, pevnö usta
novujeme, aby töm koväï-ömväecka mzda zaslüienä na kaidy
tyden vzdycky v ütery najprv pfiätiho druhäho tähodne pfed
polednem byla zaplacena. 5. 2. Jinäk zäklady brätimoci budü Fntäovifinie
pro toho töbodne mzdu zaslüienü i jednoho pfednieho töbodne, wem uov'
jeatliieby jich mistfi, na. nöi pfisluäie, toho sstaviti nechtöli
a. krotiti. 5. 3. A tohoto ustanovenie tento artikul chceme, lætam-a
aby ke väem dölniköm borskym byl obecen, aby toliko za prorami-lf;.
mzdu zaslüienü dvü tydnü poï'äd minulych mohli brüti zä- ("mm
klady a jinak nic, neili v tämdni najprv näsledujiciem. 5. 4.
Toho väak chceme, aby otom nikoli nebylo dopuätöno, aby
koväï'i nob jini borm' dä uici kterämu mocnämu neb komu,
jeEtot nemuoz platiti, nebo takö svömu pfiteli za ötvrt leta
a. druhdy däle a. druhdy mänö öekali mzdy zaslüienö, vöï'ice,
ieby tehdy tu mzdu sobö na. jisto zäkladuov branim naüich
hor mohli obdrieti. Tohot my necbcem strpöti, nebo zmeäkänie
jednoho na äkodu druhöbo nemä. byti obraceno. 5. 5. A kohoi isaiam?!
koli pak zmeäkänim apravedlivä se stane zäkladuov bränie,a &hod-mi.
ten svym spolukverköm dluZen bude väecku Ekodu, kterüi
by pro to trpöli, nahraditi, a pergmistr tudiei moci toboto
pï'itomnäho ustavenie ve väecky jeho täle, kdeä by je koli
möl, bude se moci uväzati, a z töch taktöi koväföm, jakozto
i spolukverköm dosti uöini; at pokuty uöinönim nauöi se väi
ckni, kterak töikä jest krälovskö pfestüpiti pï'ikäzänie. 5. 6.
A-täi buä a döj se z devätäho dilu koväfskäho, stane-li se
jeho zmeükänim zäkladu bränie svrchu dotöenä. 5. 7. Chceme o oblepiovä
take, aby na body sväteönie obyöejnö koväï'öm, aby tiem pefäämwägä.
hotovöjäi byli k dielu, ne na rudä, ale na. penöziech Etödï'e
däni jim byli hantätanovä. 5. 8. A nad to coi by se jim pro- 33:522
tivnäho pï'ibodilo aneb ktery'v nedostatek, tehdä k urburäföm doatatkuov.
nebo k pfiseinym aneb k obojim pfistupte spolu, o to roz
umnö napomanüce, aby ve ötrnäcti dnecb jim väeck jich
nedostatky byli pilnö opraveni; pakliby toho neuöiniï'i, ale
at sobö jinych koväfuov dobudü, ponävadz by oni pod tako
vymi nedostatky nemohli viece anii chtöli dälati. 5. 9. Mistfingwfgï'gifh
pak koväï'äti opatrnöt maji ï'iediti s tä strany, aby takov
koväfe pï'ijimali, akrze näZto by ani zrocenie ani kterä äibal
stva nebyla jednäna protinaäemu obecnämu dobrämu kterymi
koli üklady; v täch vöcech tak se majice, atby pfestüpenie
nemnohych nemusilo byti rozäifono na pomstu mnohych;
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extendi oporteat in plurium ultionem; nam manifestum est,
quantum dampni negligentia ex talibus orta conspirationibus
jam obtulerit et offert in posterum, si duraverit in futurum,
tracta de praeterita conjectura. 5. 10. Unde omnes conventi
culas et conspirationes illicitas non solum inter fabros, sed
inter quaslibet societates regiae gratiae sub obtentu ac no
strae mansuetudinis lege penitus prohibemus. 5. 11. Ejusdem
gratiae sub obtentu urburariis, judicibus et juratis montium
firmiter injungentes, ut omnes fabrorum magistros ipsosque
fabros et quoslibet alios, istius aequissimae constitutionis teme
rarios transgressores, quas invenire poterunt, nostro camerario
viro clarissimo, sine dilatione qualibet studeant praesentare.
5. 12. Quodsi ipsius copiam habere non poterint, tunc in pro
ximiore munitione nostris montibus ipsi malefactores sub ti la
custodia, donec ad praesentiam camerarii observentur; incon
gruum est enim Nostrae Magnificentiae a talibus talia sustinere.
&. 13. Si quis vero fabrorum sine aliqua conventione fabrica
verit camporum cultoribus XIV diebus, adhuc, si ipsis visum
fuerit expedire, possunt sibi de alia fabrica providere, perso
luto prius primis fabris pretio deservito; et quod haec faciant
sine omni dolo et animo defraudandi. &. 14. Si autem ultra
XIV dies apud primos fabros sibi permiserint fabricari, post
modum ab eis non possunt cedere legitima sine causa, no
nam partem fabrilem, si ad lucrum pervenerint, de jure ubi
cunque postmodum fabricaverint, persolvendo. 5. 15. Sed si
inter diversos camporum cultores hoc inito pacto, ut cui
primo mons fuerit mensuratus, ceteri pro certa proprietate
apud suos laneos remaneant, fabri etiam nonam partem fa
brilem per montem universum sic mensuratumjure obtinebunt,
fabricantes ad laneum principalem; semper enim fabricae re
manet nona pars fabrilis fabricanti laneo, de quo mons fuerit
mensuratus. Nam res inter alios acta aliis non praejudicat,
sicque juri fabrorum pactum non praejudicat colonorum. &.16.
Fabris autem hereditariis, qui quandoque lucrum habuerunt,
nunc autem lucro cessante pro sua voluntate jus fabricandi
non permittimus resignare; merito ubi quandoque emolumen
tum fuit, et nunc oneris sarcina residebit.

Cap. XVII.
De metalli divisoribus.

&. 1. Est autem officium divisorum, sublevationis tempore
totum metallum in unum vel plures cumulos comportatum,
in debitas partes dividere. 5. 2. Primo autem ponendo ante
omnia urburae partem octavam, secundo nonam partem fabrilem
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nebot zjevnö jest, kterak mnoho äkody zmeäkalost z takovych
vzniklä äibalstvie jil pï'ineslajest a pfinesti by potom mohla,
aöby trvala. budücnö, jakoz se domnievämez öasuov minulycb.
5. 10. Protoi väecka rotnä. scbäzenie a äibalstva nesluänä. ne
toliko mezi koväI-i, ale mezi jinymi väelijakymi tovafiäi pod
zachovänim naäie krälovskä milosti tiemto naäim krotkosti
prävem oväem zapoviedäme. ä. 11. Tel milosti pod zachovänim
urburöföm a südciem a. fiseänym horskym pfisnä pfikazu

iiec, aby väecky mistry ioväfskä i ty koväï'e i väecky jinö,tei-iz by toto pï'espravedlivä naüe ustanovenie väeteönö pfe
ruäili, kteröi mohli by nalezti, aby naäemu komomiku mu'z'i
pï'eslovütnömu pilni byli vydati bez prodlenie väelijaköho.
5. 12. Pakliby jeho pfitomnosti jmieti nemohli, tehdy na. nej
blizäi tvrzi od hor naäich ti zloöince pod vörnü sträii az do pI-i
tomnosti komornika buäte zachovani; nebt nenizajistä sluänö
Naäie Velebnosti od takovych takovä vöci trpöti. 5. 13. Pakliby
ktery koväï' bez väelijakeho näjmu neb ükolu koval täiaföm
poli neb kverköm za. ötrnäcte dni, jeätö, bude-li se jim zdäti
uiiteönö, mohüt sobö i jinü kovärnu zjednati, prvä zaplatice
prvnim koväï'öm mzdu zaslüienü; a. to aby öinili beze väie
lati a. bez ümysla zklamänie. 5. 14. Pakliby pfes ötrnäcte dni
u prvnich koväï'uov dopustili sobö kovati, potom od nich nebudü

moci odstüpiti bez pfiöiny hodnö; deväty diel koväï'sky, aöby ]: zisku pfiäel, z präva, kdei by koli potom kovali, zap atice.
5. 15. Pakli mezi rozliönymi poli täiafi tato veäla by smlüva, ko
mui by najprvä hora byla. möï-ena, jini za jiatü zvläätnost pï'i
svych läniech aby zuostali; koväfi take koväï'sky devüty diel po
väie hofe tak möï-enö obdriie, kteï-it kuji k länu prvotnimu;
nebo vidy kovärni zuostane deväty diel koväf-sky, ktoi kuje
länu, od nähoito hora. byla. by möfena; nebo väc mezi jinymi
jednanä jinym neäkodi, a tak prävu koväfskämu nepï-ekäiie
amlüva kverkuov, t. hornich töiaï'uov. 5. 16. Koväï'öm pak
dödiönym, ktefiz druhdy zisk möli jsü, ale nynie jiZ Ze zisk
pfestal, i chtäli by k svö vuoli prava. kovänie vzdäti, tohot
nedopüätime; nebot hodnä jest, kdei jest nökdy byl uiitek,
atby i nynie tölkost bï'emene osedla.

Kap. XVII.

0 rozdä'litelech rudy a üFadu jz'ch.

5. 1.Jestit pak üï'ad rozdöliteluov rudy, kdyl jest öas rudy
zdvihänie, aby oni väecku rudu na. jednu neb na mnohä hro
mady snesenü na hodnä diely rozdölovali. &. 2. Najprvä
prede väim odloZice osmy diel urbuï'e, druhä deväty diel ko

Jlreöek:'Codex I. 21
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quae ex concessionibus nobis debetur, quarto proprietas si
quae sit, residuumque metallum in quatuor schichtas colonis
aequaliter dividatur. 5. 3. Si autem defuerit sedecima pars
et proprietates, statim post nonam fabrilem residuum metal
lum in quatuor schicbtas , ut dictum est, dividatur sub vir
tute praestiti juramenti; nihil magis aut minus in multitudine
vel in bonitate metalli propter odium vel favorem alteri par
tium, quam debitum, tribuendo. 5. 4. Si quis vero divisorum
transgressor hujus constitutionis inventus fuerit, ab officiosuo
cum infamia perpetua deponatur. 5. 5. Volumus etiam divi
sores sportas divisionis habere per totum argentifodium aequa
les et ab antiqua consuetudine approbatas. 5. 6. Ac tempus
et horam divisionis, prout requirit ipsorum officium, cum omni
diligentia observare, ita ut nihil possit ipsorum negligentiae
imputari. &. 7. Qualiter autem divisores cum metallo remune
randi sint, supra de officiomagistrorum montium satis dictum est.

Cap. xvm.
De bulgariam refectoribus.

Nullum argentifodium, etiamsi existat hereditarium, bul
garum refectorem habeat specialem, sed solum illum, quem
urburarii toti argentifodio praefecerint generalem, ne propter
diversa officia confusio oriatur; qui praestito juramento fide
liter suum adimpleat officium et perfecte; istum etiam remu
nerari volumus cum metallo.

Cap. XIX.

De horarum pronuntiatoribus.
5. 1. Ad evidentiam istius tituli pleniorem sciendum,

omnes horas diei noctisque apud montanos in quatuor horas
tantummodo distinguendas. ä. 2. Item prima hora (ern)—tagschicht;
secunda vero hora lesern-tagschicht, tertia vero (eam)-nacht
schz'cht, quarto vero lesern-nachtschicht etiam vulgariter ap
pellatur. 5. 3. Et initium istarum cujus ue quatuor horarum
per universum montem pronuntiator proc amat ipsas omnibus
publicando, ut tam diurni, quam nocturni actus apud labora
tores universos in omnibus aequaliter observentur. 5. 4. Et

prohibemus, ne quis laborantium continue per duas schichtasaboret, ne deficiat in labore, et haec tenentur custodes argenti
fodinarum cum omni diligentia praecavere; et similiter ipse
appretiandus est cum metallo.
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väï'sky, tï'etie äestnacty diel, kteryi z propuojöek na näa
sluäie; ötvrtö, jsü-li kterä zvläätnosti, a oatatek rudy na ötyI-i mum mh.
Eichty kverköm rovnä bud' rozdäleno. 5. 3. Pakliby se nedostalo
äestnactäho dielu a zvlaätnosti, ihned po devatäm dielu ko
vaï'skäm ostatek rudy na ötyfi "s'ichty,jakoi feöeno jest, bucf
rozdöleno od moci pfijatä pHsahy; nic viece ani mänö na
dobrotä neb na mnoistvie rudy pro nenavist neb pro pfiezeü
druhä stranö, nei co ma byti, davajte. &. 4. Pakli ktery roz
dölitel bude shledän pfestupitelem toho ustavenie, s üï'adu Et"? ö"?"
sväho & pohanönim a se 216. povästi vöönö bud ssazen. 5. 5. rot;:ostaijnä
Chceme takö, aby rozdälitelä koäe rozdölovanie mäli rovnä po casrudy
viech dolech a starodavnim obytöejem potvrzenä. &. 6. as 'immo"
take i hodinu rozdälovänie, jakoito iada jich üï'ad, se väi il
nosti aby zachovavali, tak aby nic jich zmeäkanie nemo lo Ojicbzü
byti pï'ipsano. 5. 7. Kterak pak rozdälitelä rudü möli by ob- "me'
darovani byti, povödieno jest jiZ o üï'adu pergmistruov.

Kap. XVIII.
0 opravitelech vodnych mächuov.

Niäädny takö duol, by byl pak dädiöny, möcbuov opra
vitele nemi-Ejzvlaätnieho, ale tobo toliko, kterähoi by urburäï'i . .,
v's'em dolöm ustanovili obecnieho, aby pro rozliönä üi'ady smie- 3:32 22."
"s'enina.nevznikla. Kteï'iito pfisahu uöinice maji svuoj üfad P'W
plniti vörnö a pravö. A chceme,aby takö ten obdarovän byl rudü.

Kap. XIX.
0 zvästovad'z'ech hodz'n horsky'ch.

5. 1. K pilnöj's'imu oznämenie tohoto napisu mat byti vö
djeno, ie väecky hodiny dne a noci u hornikuov na. ötyï'i
hodiny dölniköm toliko maji däleny byti; tak ie, jakoä fee
den a noc jest ötyrmezcietma hodin, a v täch jest ötyï'ikrat
Eest hodin, taktää dälufci v töch ötyï'mezcietma hodinäch
ötyï'ikrät se mänie, neb se dostane kaidym dölniköm jedno
za. Eest hodin dölati. 5. 2. A tak prvnihodinu Nämci jmenuji
erntageschz'cht,t. ctitele dennieho dielu; druhü pak hodinu jme
nuji lesemtageschz'cht,t. vyplatitele dennieho dielu; tf-etie ho
dinu ernnachtschz'cht, t. ctitele noönieho dielu; ötvrtü jmenujinVDfïlod'nl
lesernnachtschicht, t. vyplatitele noönieho dielu. 5. 3. A poöätek
kaidä töch ötyr hodin po väie hoï'e zvöstovaö provola, väem Dum.
je oznamuje, aby tak denni, jakoäto noöni diela pï'i väech'rfeuo.
dölniciech ve vEech vöcech rovnö vöasech byla zachovaväna. (3me
5. 4. A za oviedame, aby iadny z dölnikuov ustaviönö dvü 2ng,-.md.-,
Eichtü, t. vü ötvrti dne a noci nedölal, aby brzo nesäel na "3&??th
diele; a tohot se sträini maji viii pilnosti vystï'iehati; a tomut '
take mzda ma byti rudü placena.

21*
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Cap. XX.

De metalli separatorz'bus.

Metalli vero separatores dicuntur, qui metallum concu
tiendo in partes minutas separant sive enucleant bonum a
malo; quos magistri montium et coloni eligant, quos sibi no
verint meliores, satisfaciendo ipsorum laboribus cum metallo.

Cap. XXI.
De juvenibus.

Statuimus, ut juvenibus in cornu vertibuli laborantibus
certum pretium in denariis sicut ceteris laborantibus statua
tur, non quantum ipsi rapere seu subtrahere poterunt, per
mittantur; omnibus magistris montium et colonis suarum
partium sub obtentu firmiter injungentes, quatenus hanc no
stram constitutionem de cetero inviolabiliter manuteneant et
observent.

Cap. XXII.
De metalli emptoribus.

5. 1. Reprobamus unam detestabilem conspirationem, quam
quidam ex metalli emptoribus contra nostram rempublicam
retroactis temporibus sic frequentius injecerunt, ut quidquid
primus ipsorum in emptione metalli a debito longe distans
pretio exhibeat, tunc secundus superveniens tamquam exhibi
tionis illius ignarus exhibuit statim minus, et sic de aliis. Ita
que veri emptores istorum versutia dubii eH'ecti recesserunt
nihil emendo. Ipsi autem venditores affecti tedio compelleban
tur ipsum venale metallum pro multo minori, quam valebat,
pretio venundari, in non modicum nostrae urburae ac totius
argentifodii praejudicium et gravamen. 5. 2. Ne hoc de ce
tero fiat, hac nostrae mansuetudinis lege sub obtentu nostrae
gratiae prohibemus, et transgressores omnium bonorum suo
rum publicationem cum infamia patiantur, irrevocabiliter ipsa
bona nostrae-camerae irroganda, quatenus poena ipsorum alii
terreantur similia perpetrare. Gaudeant boni et electi, ab ipso
rum consortio reprobos sic evelli, ne talium ignominia macu
lentur. 5. 3. Insuper metalli emptoribus omne jus et judicium
confirmamus, quod in gazis seu conHatoriis suis ex antiqua
et approbata. consuetudine usque ad haec tempora habuerunt,
dummodo argentum, si quod conflaverint, ad cambiendum de
ferant ad monetam.
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Kap. XX.
0 pfebäraäech rudy.

Rudy pak pfebäraöi neb odmös'itelä ulovüt, kteïii rudi:
ztluküce na drobnö kusy rozdöluji dobrü od 216; kteräito
pï'eböraöe pergmistï'i a. kverkovö maji moc voliti, kteï'iiby se
jim zdäli byti lepäi, a majit jim rudi: platiti.

Kap. XXI.
O pacholcz'ech t. hasþleF-iech na toö'z'dlet. j. rumpa'le dälajz'ciech.

Ustanovujem takö, aby pacholköm na. rohu rumpälu dö
lajicim uröenä t. jistä. mzda na. penöziech jakoZto jinym däl
niköm byla uloiena, ne tak, aby sobö co kto z nich mohl
uchvatnüti neb ukrästi, kdyl by mezi nö vrieno bylo; neb
toho nechceme dopustiti, vs'em pergmiström i kverköm pod
zachoväniem jich taluov pevnä pï'ikazu'ice, aby toto naäe
ustanovenie potom vädy neporuäitedlnö ärieli a zachovävali.

Kap. XXII.
0 rudokupcz'ech t. o erckafe'Fz'ch.

5. 1. Zamietäme 'edno ohyzdnä Eibalstvo, kteräito proti
naäemu obecnämu doimämu näkteï'i z erckaffeï'uov v öasech
minulych takto öastäji 'sü vedli, aby, coikoli prvni z nich
v kupovänie rudy dale o od hodnö ceny podal by, tehdy
druhy pï-istüpö jako podänie toho nevöda podal ihned mönö,
a tak i o jinych. Pro nöito pravi erckaffef'i, chytrosti onäch
mylni, to Jest pochybujici jsüce uöinöni, öästokrät jsü odchä
zeli nic nekupujice. A tak ti prodavaöi tak velikü tra
peni jsüce tesknosti byvali jsü pï-ipuzeni tu prodajnü xfudu
za. mnoho menäi cenu, ,neili jest stäla, prodati, na. velikö
naäie urbury a. väeho dolnieho diela. bezpravie a obtieienie.
5. 2. I aby se toho potom nedälo, tiemto naäie krotkostiprävem
pod zachovänim naäie milosti zapoviedäme, a. ti, ktoz to pï'e
ataupie, aby svych väech statkuov byli zbaveni s vöönym po
hanönim, a ti statkovö bez nadöje navräcenie' do naäie ko

mory obräccni buäte, aby jich pokutü jini zdääeni bgli a. takovych zlosti nesmöli pächati. Protoz radujte se z to o dobï'i
a vyvoleni, ie od jich tovaï'iästva neälechetni budü odlüöeni,
aby jich pohanönim nebyli poskvrnäni. &. 3. Nadto erckaf
feï'öm väeho präva. a. südu potvrzujem, kterüito v hutech neb
v zdymadlech svych z dävnäho pochvälenäho obytöeje ai do
töchto öasuov möli jsü, kdyi toliko stï'iebro, kteräi by ady
mali, totjiz spustili neb sehnali, do vecbsle pfinesü do mince,

(Konec prvnich knöh präva krälovsköho horniöieho.)
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IncipitLibersecundus
gloriosissimi Principis et Domini Regis Wenceslai

munifici Regis Bohemiae.

Cap. I.

De jure argentzfodinarum.
Hic nos vocat alio ratio, ut post primum librum, quem

Deo propitio de jure edidimus personarum, librum secundum
juxta formam promissi de jure argentifodinarum similiter pro
sequamur. Unde rem in praesenti non minimam aggredimur,
imo in omni pene Corpore juris montanorum effusam, et tam
montium, quam stollonum plene materiam explicantem. Ideo
que primo nosci oportet, uod jus montanum aut consistit in
acquirando, vel in retinen 0, aut in recuperando, vel in mi
nuendo, de quibus singulis per ordinem videamus.

5. 1. Sed primo de modo acquirendi, scilicet quomodo
quis quid acquirat. Et certe jus acquiritur per occupatio
nem, concessionem, emptionem, locationem, donationem,
cessionem, et per omnem actum, per quem in personam trans
fertur dominium alienum, prout manifestius in sequentibus
apparebit. &. 2. Per occupationem hoc modo jus acquiri
tur. Cum quis spe ductus montanorum, quae solum montes'
excolit et montanos ad laborem incitat, in campo libero, in
quo ubilibet et cuilibet est licitum laborare et metallum quae
rere, spatium ad argentifodinam occupat faciendam, statim
hoc jure montanorum suum facit et adeo forte in eo jus ac
quirit, quod ab eo non poterit, dummodo ibidem continue la
boret, sine juris ordine amoveri. &. 3. Idemque jus omnibus
ibidem vel in alio quocunque campo libero laborantibus con
cessum est, ita tamen, uod argentifodinae ad minus per
unam mensuram, quae vu gari montanorum lachter dicitur,
distent ab invicem, sic ut utrobique vertibulum, quod vulga
riter rum bawm dicitur, commode verti possit. 5. 4. Con
cessione vero sic jus acquiritur, ut quicunque laborantium
primo fortuna sibi favente meatum invenit, ipsum ab urbu
rariis vel a meatuum concessore suscipiat, dando eisdem
tantum unam XXXII. partem more consueto, nec ultra ad

artes aliquas coarctetur; statimque scribi se cum die et hora
diei procuret, dando scriptori unum grossum denariorum, nec
sub obtentu nostrae gratiae ad aliquod aliud donarium com
pellatur. 5. 5. Quod si quaerens meatum suspicere, non pos
sit habere copiam concessoris: tunc ab uxore sua, aut filiis,
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Poöinajf se

d r 11h 6 k n i h y
prava. kralovskeho horniköm daneho.

Kap. ].

O prdvu horskgich doluov.

Jiz näs nynie voläjiny rozum, abychom po prvniech kni
häch, kteräl milosti Boii sloiili jsme o prävu horskych osob,
jii knihy druhä vedlö zpuosobu zaslibenie o pra'vu horsky'ch
doluov taktäi vypösobili. Protoi nynie k nemalö väci pï'istu
pujeme, näbrä ve väem takmäf töle präva horskäho roztrü
Eenä, & takäi hor jakoäto i ätol üplnö zpuosob vypravujice.
A protoä sluäiet najprvä vödöti pilnö, ie prävo horskä nebot
zäleii na doby'va'm'e, anebo na. zachova'm'e, nebo na. naby'vdm'e,
neb na. umenäenie, o nichi kaidäm poï'äd vizme.

5. 1. A naj rvä ale o obytöeji doby'va'm'e t. kterak kto
öeho dobyvä. K dobyvät se zajistä prävo skrze oeobenie,
t. osazenie, skrze propöjöenie, skrze küpenie, skrze najetie,
skrze dänie,-postüpenie, smönönie, a obecnö skrze väeliky
üöinek, akrze kteryito na. osobu cizi, totjiz jinü, pï'evedeno
byvä panstvie, jakoito dole zjevnöji se okäie. 5. 2. Skrzeowi'u do
osobem'e pak neb osazem'e tiemto obyöejem prävo se dobyvä:
Kdyz näkto z hornikuov nadäji veden jsa, kteräito sama.
hora. täii a. horniky k dielu zbuzuje, na. poli svobodnöm,
kdeito kaidömu i väady dopuätäno jest delati'a rudy hle
dati, miesto k uöinönie dolu sobö osobie, a. ihned to prävem
horniöim svä öini a tak silnäho präva na tom sobö dobu
de, 20 od nöho nebude moci, kdyZ jedno ustaviönö dölal
by, bez priva. ï-ädu odlüöeno byti. 5. 3. A töz prävo väem
tudiei neb na jinäm kterömkoli poli svobodnäm dälajicim jest
puojöeno, tak väak, aby dolovä pfinajmenäim na. jednu mieru,
jeäto nömecsky slove lachtr, to jest la'tr, vzdäleni byli od sebe,
tak aby s obü stranü rumpäl sluänö mohl se toöiti. 5. 4. Pro
pojz'd'kzipak takto se prävo dobyväz Kdyä ktoZ koli z dölni
kuov najprvä ätästim jemu pï'ejicim gank, t. pfl-amennalezl by,
ten od urburäï'uov, totjiito od propöjöitele pramenuov pfijieti
mb,, dada jim toliko druhy a. tï'icäty diel obytöejem zvyklym,
aniZ viece mä k dielom kterym nucen byti. A tent ma hned
zpösobiti, aby napsän byl se dnem a. hodinü dne, dada. pie
saï'i toliko jeden groä desätny; aniä ten !: jinömu dänie mä.

suzen byti pod zachoväniem naäie milosti. &. 5. Pakliby hleajici ten pramen pï-ijieti nemohlby jmieti pfitomnosti pro
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vel a quocunque, quem loco sui concessor domi relinquet,
meatum suscipiat, sic jus suum integre confirmando. 5. 6. Sed
si nullus dictorum appareat, tunc de jure suo coram aliquibus
juratis aut etiam aliis fide dignis publice protestetur; et nul
lum periculum sibi tunc generabitur, cum non sit in mora,
juxta illam regulam juris: Quod per me non stat, mihi im
putari non debet; sed tamen meatum suspicere tenetur,
quando citius habere poterit copiam concesseris. 5. 7. Sint
tamen in hoc cauti urburarii vel quicunquc loco ipsorum fue
rint in hac parte, ad dimittendum cum inventore illius meatus
nuntium expertum, qui lide videat oculata, an eundem in sua
argentifodina meatum habeat, quem suscepit. 5. 8. Qui autem
argentum primo redactum cx metallo suscepti meatus obtule
rit concessori: si primus inventor fuerit in illo campo, ex
utraque parte argentifodinae suae integer laneus emensuretur,
ut haec praerogativa alios incitet ad laborem; et in illis duo
bus laneis nullus alius sine permissu ejus laborare praesumat,
nisi tunc spes sit de meatibus alienis, et velit quis praestito
juramento sine omni dolo ac fraude, et praecipue sine primi
inventoris praejudicio pro alienis meatibus laborare'; et si in
venerit eundem meatum jam susceptum, quod ibidem labo
rare sine omni contradictione cesset, ammodo et recedat. 5. 9.
Sed secundo, tertio et quarto, vel deinceps meatum suscepto
ribus in qualibet parte argentifodinae medius tantum laneus
mensuretur, cum conditionibus jam praemissis. 5. 10. Consue
tum est etiam inter istos meatuum inventores conterminarios
inseri tale pactum: ut si cui primo mons fuerit mensuratus,
quod alii apud suos laneos pro certa, sicut inter ipsos conve
nit, remaneant proprietate, quia pacta ex conventione legem
accipiunt. Vel sic quandoque conveniunt: quod plures vicinae
argentifodinae uni inter eas, de qua major spes montem men
surandi habeatur, subjiciantur hoc modo, ut remaneant apud
suos laneos pro certa proprietate, ut dictum est, ubicunque,
sive in principali sive in subjectis ei argentifodinis, primo
mons fuerit mensuratus; nam difficile est, gravibus acquisita
laboribus sine spe aliqua meliorationis relinquere. Has autem
conventiones sic approbamus, ne per ipsas urburae nostrae
praejudicium aliquod generetur, neque ullus aliquam proprie
tatem ratione dictarum conventionum, antequam ibidem mons
mensuretur, audeat extorquere. g. 11. Et caveant universi
sub amissione omnium suarum partium diligenter, ne aliquod
metallum sublevent vel educant, antequam mons eis mensu
retur, sine urburariorum licentia speciali. 5. 12. Sed et hoc
sciendum est, quod per illum, qui meatum primo suscepit,
aliis suis concolonis acquiri jus adeo firmum, ac si meatum
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puojöitele: tehdä od äeny jeho nebo synuov neb od kterähoä
kolivök, kohoi by propöjöitel miesto sebe doma pozuostavil,
pramen t. gank pï'ijmi, tak pravo avd cele zachovaje. 5. 6.
Pakliby Zädny z töch se neukäzal, tebdä. o svöm pr./wu pï'ed
nökterymi pï'fseZnymi aneb takä pfed jinymi viery hodnymi
zjevnö mä se osvödöiti; a tak iiädnä nebezpeönost nevznikne,
ponövadi nebyl by vzmeäkänie, podle onä ï'eboly pr./wa: Coi
mm'lnestoji neb neschäzie, mnöt nemuoi byti pï'ipsäno; ale väak
gank nebo pramen dluienjest pï'ijieti, jakZ najspiä bude moci
jmieti pï'itomnost propojöitele. 5. 7.Nel urburöï'i budfte v tom
opatrni, aneb ktoi koli byl by miesto nich v tä miei-e, aby
poslali s nalezatelem pramene toho posla zkuäenäho, jeniby
vörü oöitä OpatI-il, mä-li ten pramen v avöm dole, kteryä
jest pï'ijal. 5. 8. Pakliby kto stï'iebra najprvä udölanäbo zrudy
pï-ijatöho pramene podal neb pï'ineal propöjöiteli: bude-li
prvni nalezaö v tom poli, a obt'l stranü dolu jeho cely län
neb län jemu pï'imäï'en bud', atby to pï'edänie zbudilo jinö
k dölänie; a v tech dvü länü neb länü iiädny jiny bez do
puätönie jeho dälati nesmöl, leöby tehdy nadöje byla. o jinycb
prameniech, a chtöl by nökto, uöinö pï'isahu, beze väie lsti
a ükladu a zvläätä bez prvnieho nalezaöe bezpravie t.
äkody, na. jinö prameny dölati; a. najde-li tyi pramen jii pfi
jaty, tebdy aby beze väie odpornosti dälati ï-estal a odeäel.
5. 9. Ale druhämu, tfetiemu, ötvrtämu neb äle, kteï'iä pra.
meny nalezaji a pfijimajf, na. kaidä stranä dolu puol toliko
länu buä pï'imöï'eno, a vymluvami. 5. 10. Obytöejno jest takä
mezi tömito pramenuov naläzaöi spolumeznimi, Ze öinie tako
vüto smlouvu: Jestliieby komu hora byla najprvä möï'ena,
aby jini u svych länuov za uröenü zvläätnost zuostali, jakoi
by mezi sebü smluvili; nebo smlüvy z sjednänie prävo pï'ijimaji.
Druhdy pak takto se smlüvaji, ie mnozi bliiäi dolovä jed
nomu z nich, o nämi vötäi nadöje mimse hory möfenie, pod
dadie neb podvolä se tiemto obytöejem, aby zuostali pï'i svych
läniech v uröenä vlastnosti, jakoä jii jeat ovödieno, i kdei
kolivök, bud'to v prvotnim dolu neb v po danych jemu do
lecb, najprv hora byla by mäï-ena; nebot nesnadnäjest, töikymi

gracemi dobytö vöci Opustitibez näkterakö nadäje polepäenie.akovät pak smlüvy tak tvrdime t. chvälime, aby naäie urbuï'e
niiädnö bezprävic nevzniklo, anii kto kterä zvläätnosti pro
ty amlüvy prvö, neiliby tudieä hora. byla mäi'ena, smöj do
byvati. &. 11. A varujte se väichni s pilnosti pod ztracenim
väech svych täluov, aby iiädnö rudy nezdvihali ani vynä
Eeli dfieve, neiby jim hora. byla mäï'ena, bez zvläätnieho od
puätönie urburäï'uov. 512. Ale i to vödieno bud, ie skrze
toho, kteryi pramen najprvä pfijimä, jinym spolukverköm
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etiam singuli suscepissent, nisi quod ille principalis susceptor
virum quemque ex colonis debet cum suis partibus nominare;
nec quemquam partes ibidem habere, quam qui per ipsum
fuerit nominatus. 5. 13. Si autem aliquem vel aliquos cum
suis partibus nominandum nominandosve ob dolum aut obli
vionem non nominaverit: ex tunc illi injuriam suam contra
nominantem coram urburariis prosequantur; quia multoties
isti novi inventores plures partes donant et vendunt, quam
habeant, ideoque conantur alios in suis partibus defraudare;
et hoc omni ingenio debent urburarii praecavere, dando ope
ram, ne deinceps talis malitia pertranseat impunita.

Cap. II.
De montium mensuratione.

Ad istius tractatus evidentiam pleniorem primo sciendum
est, quod omnis mons mensuratus septem contineat laneos in
directum, in parte vero pendenti, quod in vulgari montano
rum dicitur hangendez, quartum dimidium habet laneum,
et in parte jacenti, quod ligendez vocatur, habet laneum
tantum unum; quivis autem laneus septem mensuras, qui vul
gariter dicuntur lachter, in se continet.

&. 1. Sic autem ad mensuram montium pervenitur: Si ali
quis praemissorum inventorum ad meatum a concessore sus
ceptum antedicto susceptionis ordine in omnibus observando,
juratos meatuum sectores petierit secandum" examinandumque
et ad montem, si dignus fuerit, mensurandum, quod sibi ad
minus duos sine intervallo dari mandamus; qui intrent argenti
fodinam meatum secando eundem, diligenterque omnes ibidem
circumstantias intuendo, uod meatum sic cum metallo inve
niant et relinquant, quod sit dignus mensura, quodque me
tallum ibidem per eos sectum, et in gaza, id est in conflato
rio examinatum det ad minus ultra expensam gazae unum
fertonem fulminati argenti. 5. 2. Si his omnibus sic concur
rentibus ad requisitionem urburariorum saepe dicti jurati, sub
virtute praestiti juramenti ibidem montem merito pronuntia
verint mensurandum: statim mons aliquibus juratis civitatum
et montis praesentibus mensuretur per urburarios; hac pro
testatione praemissa, ut quocunque zona tracta fuerit, et si

meatus postea alias se extendat, quod nobis äus nostrum ibidem in laneis nostris salvum permaneat et il aesum; ac uni
cuique montium incipiendo in medio vertibuli, qualibet parte
quartus dimidius laneus mensuretur, deinde unus laneus no
bis, unus-civilis et unus dominorum similiter mensuretur.
9:23. Si tamen haec mensura propter vicinitatem alterius mon
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jeho dobyvä. se prdvo tak pevne, jakoby pramen take väichni
pfijimali, jedine ie ten prvotni pfijimaö jednoho kaideho
z kverkuov me. a jeho diely t. täly jmenovati; anil kto Ktoijädfi
dieluov jmieti bude tudiei, nei ktoz skrze nebo jmenovän "3333?'
bude. 5. 13. Pakliby ktereho neb nekterych s jich diely maje m'"
jmenovati, pro lest nebo pro zapomenutie nejmenoval: z toho
oni bezprävie sveho proti jmenujiciemu pfed urburefi üa.-'
lujte; neb mnohokrät tito novi nalezaöi viece dieluov düvaji
i prodävaji, neili jich maji; protoz usiluji, aby jine jich die- 35:362]
luov zbavili; a toho väi pilnosti maji se urbureï'i uvarovati, pii,,nropo
snainost pï'iöinice, aby potom takovä zlost nepominula bez "m'
pomsty.

Kap. II.

0 mäfenie kor a la'm'echjich.

K plnöjüimu oznämenie tohoto ravime: Najprv mb. vö
dieno byti, ie kaidä hora.meI-ene.se mlänuov drli na pfiemo;

na strane ïak m'sutä, jeni nemecsky slove hangendz'ez, puolötvrta mä. ainu, a na. strane leïate', kteräi ligendez slove, mö,
toliko jeden län; kaidy pak län sedm mer, jenZ slovü nö
mecsky lachter, t. la'tr, v sobe drii.

5. 1. Takto pak k möïenie hor pï'ihodi se: Jestliiebyz b .
ktery zdï-ieve ï'eöenych nalezaöuov k pramenu od propöjöitele 22:311?
pï'ijatömu, dï-ieve ï'eöeny fäd pfijimänie ve väech vecech za
chovaje, pï'iseinych sekäöuov pramenuov k zkuäenie a. k se
känie a k mei-anie hory, aöby hodna byla, prosil, ktereito
jemu najmene dva bez väeho prodlenie däti pï-ikazujem: ti
vejdüce do dolu, at ten pramen sekaji a. tu ilne väecky
okolky spatfie, aby pramen tak byl s rudü na ezen a. oeta
ven, Zeby duol byl hoden mei-en byti, a coi tu rudy od nich Zkuüeniem
bude vysekäno, tot mä byti v huti v zdymadle nebo v peci dy9012!me
späleno a. zkuäeno, dä-li mimo näklad huti najmene jeden "" 'o'
verdunk dobreho stï'iebra. öiste pfepäleneho. 5. 2. A kdyi ty Svedecvic
väecky veci budü shledäny a. zjednäny, tehdä ti pfiseäni se- pifiseWch
käöi, otäzäni jsüce od urbureï'uov naäich pod moci vydane pr figam
pfisahy, vyznaji-li, ie hodno jest, aby ta hora. byla mäfena:
tehdä. hned pï'ivolajice pfiseine z mesta i hory, meI-ene. bud'
akrze urburöfe; toto napoï'äd osvödöice, aby kamikoli änuora m", m
zteiena byla by, jestliäeby potom pramen jinam se tähl, aby lonqkäipfi
nim prävo naäe tudiei na läniech naäich celo zuostalo a. zdrave "' "n e'
bez ürazu. A jedne kaide hore, oönüce od prostï'ed rum- Kteraka ad,
Pälu, na. kaädü stranu puol ötvrta ïänu bud mefeno; potom ways,-gia"
jeden län mim, jeden möstsky a jeden pansky taktöi mefen
bud. 5. 3. Pakliby ta miera pro blizkost jine hory mei-ene Nedomæk
a obü stranü, jakoijii jest povedieno, nemohla naplnöna byti: miery.
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tis mensurati ab utraque parte, ut jam dictum est, adimpleri
non poterit: tunc ex una parte omnes septem lanei cum re
galibus, civilibus et laneis dominorum cum omnibus tam in
pendenti, quam injacenti, suis juribus mensurentur; illa autem
superfluitas in medio illorum duorum montium ex consuetu
dine jam dudum more utentium approbata, non obstante Igla
viensi constitutione in hac parte, ad nostram urburam dino
scitur pertinere; inventoribus vero juxta suam argentifodinam
mensura media relinquatur, in qua stare possint duo homines
ordinatim in cornu vertibuli laborantes. &. 4. Quodsi quaestio
sit, cum primus inventor plures habeat argentifodinas, an ex
illa argentifodina, quam jurati intrabant, meatus susceptus sit:
compelletur ipse primus inventor jurare in medio vertibuli
ejusdem argentifodinae, quod ex eadem rite ac rationabiliter
susceperit meatum eundem. 5. 5. Haec regula vera est, si
argentifodinae sint juris diversi, scilicet in duobus laneis, aut
in uno eodem laneo sint meatus diversi; alias jurare minime
compellatur. 5. 6. Item tracta zona quidquid infra mensuram
relictum fuerit in instrumentis montanis sive ferreis vel lig
neis, totum novis inventoribus remanebit. 5. 7. Sed quodsi
in laneo uno in pluribus argentifodinis rite susceptum mea
tum inventor habeat cum metallo: tunc debent jurati, si in
prima argentifodina sufficiens non fuerit metallum ad mensu
randum, intrare secundam aut tertiam vel quotquot in illo
laneo argentifodinae fuerint; et in quacunque illarum metallum
sufficiens ad mensurandum invenerint, de illa erit merito
mensurandum, eo quod inventor per totum illum laneum jus
habet plenum in meatu suscepto. &. 8. Potest etiam inventor
per totum illum laneum suam profunditatem, quae vulgariter
dicitur zol, ampliare et prolongare, suumque meatum purgare.
&. 9. Et in quacunque argentifodina secare poterunt jurati,
prout utilius fuerit visum expedire; nam favores ampliare et
odia restringere nostrae convenit aequitati. . 5. 10. Verum ta
men si jurati eundem meatum sic examinatum nulla mensura
dignum invenerint: tune proximo cum justitia petenti jurati
meatuum sectores modo simili sicut superius concedantur,
omne jus, omnemque in persona istius, sicut in primo petitore
providentiam observando; et hoc deinceps in omnibus juratos
sectores meatuum petentibus regulariter observetur. 5. 11. Sed
detestanda quorundam perversitas abstinere nesciens a vetitis
nec debito modo gaudere permissis, praemature, cum neces
sarios adhuc non habeant, petunt juratos, ut per hos primos
se dicant et necessario juratos petentibus praeferantur; quorum
hoc modo malitiis obviamus, firmiter statuendo, ut nulla ad
futurum tempus, sed tantum ad praesens referatur concessio
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tebdä s jednö strany väech sedm länuov s krälovskymi, mäst- 333 3:55
skymi a panskymi läny se väemi, tak na visutäjako na. leäatä iepimiyr
stranä, svymi prävy möfeny budte; a ten ivrä'ar t. zbytek pro- went-ïm"
stï'ed töch dvü hor z obytöeje jii dävno zvyklosti poiivajicich
potvrzenäho, bez pfekääky ustanovenie Jiblavsköbo s tä strany, Budezu. na
]: naäi urbuï'e mät Hsluäeti; nei täm, jeäto jsü pramen öga,-äfft?
nalezli, podle jich dou puol miery t. lätru bud ostavenowfgkgfögjo
na. niei by dva ölovöky poï-äd stäti mohla, na. rohu rumpälu '
dälajice. 5. 4. Pakliby otäzka byla, kdyiby prvni nalezaö
viece möl doluov, z toho-li dolu, do kteröhoi böchu pfiseini
veäli, pramen byl by pfijat: pï'ipuzen mä. byti ten prvni na
lezaö pï'isieci na prostfedku rumpälu töhoz dolu, ie z täboi
prävä a rozumnö pï'ijal jest ten pramen. 5. 5. A tato ï'ehola
t. zpräva. jestit pravä, aöby dolovä byli präva. rozliönäbo t. na
dvü länü, anebo byli-li by rozliöni pramenovä v tömz länu; o usdobach
jinak nebud puzen pï-l'sahati. &. 6 Takä kdyä taiena bude homm
äüuora, coikoli pod mörü ostaveno bude na. horniech nä
dobäcb, budto ieleznych nebo dï'evänych, väeckot töm novym Piljme-ll
nalezaööm zuostane. 5. 7. Pakliby v jednom länu v mnohych kgovjednom
(dolech)prävä pï'ijaty mölpramen s rudü : tehdä pfiseini , nebude-li ïïïeïäääg
dosti rudy v prvniem dole, maji !: miei-e jiti do druhäho neb ääjomïäii
do tï'etieho aneb kolikl koli bude doluov v 'ednom länu, a '
v kterämi koliznicb rudy dosti kmöï'enie nafezli by, z toho
bude hodnö mäï'eno, protoie nalezaö po väem tom länu mä. () iuole.
plnö pravo v pramenu pï-ijatöm. &. 8. Muoi takä nalezaö po
vEem länu sv1'1hlubinu, kteräz nömecsky äuol slove, Eiï'iti i
dliti, a svuoj pramen öistiti. 5. 9. A vkterämz koli dolu budü
chtieti, mohüt sekati pï'iseim', kdei se jim bude zdäti naj
uiiteönöjie; neb pïiznivosti Eifiti a. nenävisti üiiti naäie pri-mmm ü
sluäie spravedlnosti. 5. 10. Aväak jestliie pï-iseäni tyä pramen Beiny.ch.l)1:)fi
tak zkuäeny sbledaji, ieby nebyl miery hoden: tehdä. naj- moreme.
bliiäimu s spravedlnosti prosicimu, jenz bude iädati pfiseä
nych sekäöuov pramenuov obytöejem näpodobnym, jakoäto
svrchu, pöjöeni butïte, väecko prävo a jinä väecky vöci na to
hoto osobö, jakoito na. toho prvnieho prosicieho, op-atrnost
zachovävajice; a to potomt vEecko mät byti ï'ädnö zachoväno 0 t&ch.m
na väecb, kteï'iä koli budü iädati pfiseinycb aekäöuov pra- mäfgnibjiü
menuov. 5. 11. Ale hanebnä nöktery'vchpï'evräcenost neumöjic 2:232:
se zdrieti od zapovädänych väci, ani hodnym obytöejem rado
vati se pöjöenym, dï-ive öasu, kdyi jeätä nenie jim tfeba, iä
daji, aby jim pfiseini vydäni byli sekäöi, cbtöjice, aby tiem
proäenim prvni byl a. nad jinä, jenZ by potfebnö täch pï'i
seinych prosili, byli pï'edneäeni, to jest pï'edloieni; jictho
zlostem tiemto obytöejem odpieräme, evnö ustanovujice, aby
iladnä to puojöenie pï'iseänych nebyo mäï'eno k budücimu
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juratorum; quia fraus et dolus alicui patrocinari non debet.
9. 12. Numquam vero ei, qui vi aut clam aliquam particulam
alicujus meatus subreptam veris colonis a concessore susci
piat, insciis et invitis aliquid juris acquiritur, et jus ei ex hoc
acquiri multi veteres concesserunt; quorum errorem corrigi
mus in hac parte, ne nosmet ipsos erroris laqueo innodemus,
juxta illud: Qui alium cum potest ab errore non revocat,
se ipsum errare demonstrat. Dicentes, sic meatum istum
suspicientem contrectando fraudulenter rem alienam, furtum
sine contradictione qualibet perpetrare, secundum legitimas
sanctiones, sic furtum legaliter difünientes: Furtum est con
tractio fraudulenta rei alienae, quae invito domino fit. Ergo ex
eo nullum jus consequitur, imo poenam; nec consuetudo ipsum
salvare poterit in hoc casu; quia licet consuetudinis ususque
longaevi non sit vilis auctoritas, non est tamen adeo valitura,
ut legi divinae furtum prohibenti possit praejudicium generare.
5. 13. Omnibus autem rite peractis, ut praedictum est, dentur
mensuratoribus duodecim denarii grossorum, qui valent unum
fertonem usualis argenti, qui ante hanc nostram monetam eis
dem dabatur, prout veteri jure montanorum fuerat institutum.
5. 14." Haec vero partes sunt nostrae urburae attinentes in
monte quolibet mensurato: Primo una octava sine omni ex
pensa, quae urbura appellatur, ante ac postquam fuerit men
suratum; cujus pars tertia post mensurationem cedit dominis,
in quorum hereditate mons ille fuerit mensuratus. Postmo
dum vero similiter post mensurationem cedit nobis una
schichta in nona parte fabrili, in qua nos cum ceteris
colonis aut fabris tenemur omnes sumptus facere et expen
sas, exceptis collectis, quibus nostras partes urburam se
quentes non volumus onerari; sed post mensuram cedunt
nobis quin ue tricesimae duae partes, computata in illis quin
que XXXI partibus tricesima secunda arte, quae datur pro
meatuum susceptione. Insuper cedit nobis una sedecima pars
sine omni expensa in omnibus concessionibus, quae fiunt in
montibus mensuratis, et in laneis regalibus, in laneis domino
rum, et in supertluitatibus, exceptis laneis tantum civilibus ac
montanis hereditariis, in quibus dicta sedecima pars locum
non habet; sicut enim veteres partem dictam sedecimam in
stituerunt, hic ipsam nunc ex vera scientia confirmamus, et
non injusta deinceps, sed justa nobisque debita appelletur;
nulli ex eo injuriam aliquam irrogantes. Nonne licet nobis de
ossessionibus nostrae camerae, prout voluerimus, ordinare? Sed

goc de novo non instituimus, imo inventionesamontanis vetc
ribus approbamus, ac unicuique bene expedit, apud semet
ipsum pensare, si nostra voluerit colere sic montana; nam vo
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öasu, ale toliko ku thomnemu; neb üklad a lest nemä. iie
dnemuspomähati. 5. 12. Izdalitomu, ktoz moci neb tajnö ne

ktery dielec pramene Eravj'm kverköm ukradeny od prOpöjöitele pï'ijal by bez jic vädomie a. bez vuole, mobl sobö tiem
co prava.dobyti? jakoi jsü mnozi staï'ipravili, ie tudiei muoä

dobyti, a. mnohym jsü präva gopï'äli; jichito blud treskciceopravujeme a te strany, abyc om sebe sami osidlem bludu
nezapletli, podle feholy onoho präva. duchovnieho: Ktoä jineho,
kdyi muoi, od bludu nedovede, säm se blüditi okazuje. Pra
vice, Ze ten pramen tak pï'ijimajici osobuje sobö vec cizi;
a tak krädei zjevne öine, by mel prävo obdrieti, neniet po
dobne, podle spravedlivj'ch ustanovenie, takto krädez sprävnö
vypisujicich: Krädei jest osobenie cizi veoi lstive, ktereito
bez vuole päna te' veci byvä. Protoä z toho iädneho präva
nedosäbä, aleer pokuty; anii bude moci jeho zachovati obyt
öej vtepï'ihodö; nebo kakikoli obytöeje a väänö dävne nenie
malä. moc, aväakt nenie tak dostateönä, aby prävu Boäiemu
krädei zapoviedajicimu mohla bezpravie uöiniti. 513. A kdyi
väecky veci tak prävö a. fädnä dokonäny budü, jakoZ jest
pï'edpovödieno: tehdy mä. däno byti möï-iööm dvanäcte destit
nych groäuov, jeäto stoji za. jeden verdunk obecneho stfiebra,
kteryito pï'ed tüto naäi minci jim dävän byl, jakoz bylo sta.
rym prävem horniüim ustavcno. 5. 14. Titot jsü pak dielove
k naäie urbuï'e pfialuäejici v kaide hoï'e mefene: Najprve
jeden osmy diel beze väeho näkladu, kteryito urbura slove,
prve i potom, kdyi bude mei-ene; jehoäto tfetie diel po zme
fenie dostane se pänöm, na. jichito dedicstvie ta hora bude
mäfena. Potom pak po mei-eme dostane se näm jedna Eichta
v devätem dielu koväfskem, na.kteryito my s jinymi kverky
neb koväïidluäni jsme vs'eckynäklady öiniti a potravy, kromö
berni, jimiito naäich dieluov, kteï'ii urbury na's'ie näsleduji,
nikteraki nechceme obtieiiti ; ale po mieï'e maji se näm dostävati
pet ze dvü a. tficati dielech, (vötüc v to) druhy a tI-icäty diel,
ten, kteryz dävän byvä.za pfijimänie pramenuov. Nad to dostävä
se mim jeden äestnäcty diel beze väeho näkladu ve väech

Eropojiökäch, ktereito byvaji na horäch mäfenj'ch a na läniechrälovskych a na läniech panskych i na. zbyteönych, kromö
länuov toliko mestskych a. hor dediönych, v nicbito I'eöeny
äestnäcty diel miesta nemä; neb jakoi jsü stai-i feöeny Best
näcty diel ustanovili, tei jeho nynie z praveho vedomie po
tvrzujeme, a. ne nespravedlivj', ale spravedlivy a näm dluiny
aby potom nazvän byl, iädnemu vtom bezpravie neöinice iiä
dneho. [ zdali näm nesluäie z vlädaïrstvie, t. z sboiie naäie
komory, jakä bychom chtöli, fediti a. jednati; ale tohot znova.
neustavujem, alebri dävnie nälezy od starych hornikuov tvr

Co llove
krddoi.

0 zdplntö
möi'iöuov.

Co piisluäie
urbuie

v hoi-e.
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lentibus et consentientibus non infertur injuria. Insuper omnes
lanei regales, dominorum lanei et superfluitates nostrae sunt,
solumque haec partes nostram sequuntur urburam, quando
ipsam pro certa pensione vendimus vel locamus.

Cap. III.
De jure montanorum competenti in hereditatibus dominorum, in

quibus montesfuerint mensurati.

5. 1. Sciendum est vero, quemlibet montem in hereditate,
in qua fuerit mensuratus, sine cujuslibet contradictione sede
cim areas jure montium obtinere, et tantum spatii pro peco
ribus ipsorum pascendis, quantum unus homo cum arcu semel
poterit sagittare. 5. 2. Insuper de nemoribus ac silvis ejus
dem hereditatis, in qua mons mensuratur, omnia illa ligna
gratis montani recipiant, quae quantum in argentifodjnis fue
rint opportuna. 5. 3. Item nec de conflatoriis sive gazis in
eadem hereditate fundatis ad ullum cens'um ab aliquo com
pellantur; nam haec praerogativa dicitur montanorum. 5. 4.
Sed e converso dominorum jus est recipere tertiam partem
illius octavae partis, quae urbura nominatur, et in monte
mensurato unam tricesimam secundam partem, quae dicitur
pars agrorum; ut sic qui in uno gravatur, in alio relevetur.

5. 5. Sicque omnibus ad utilitatem recte dispositis secundum
verum montanorum ordinem et discretis, jam incipientibus
montanis de suo labore fructum colligere peroptatum, frequen
tius tamen hunc fructum consuevit aqua prosiliens de montibus
impedire; ideoque multae subtilitates ad hanc coercendam aquam
aveteribus inventae sunt, quae quotidie per modernos subtilius
emendantur, unde laudabiliores in eo veteribus inveniuntur
moderni, quia factum subtiliter emendans primo est lauda
bilior inventore. Fiunt enim in profunditate argentifodinarum
fossae, quae vulgariter sump vocantur, vel congeries cum
cespitibus tamquam parietes, quae vulgariter tham dicitur,
ut ibidem aqua in unum locum profluens congregetur, ex
eodem loco cum rotis aliisque studiosis instrumentis assidue
extrahenda, ne suo defluxu vicina demergat montana, quodque
ibi laborantes aqua sic retenta sine impedimento in sicco va
leant laborare. Consueverunt etiam contra impetum aquae in
argentifodinis relinqui interstitia, tamquam fortes pariete, quae
vulgariter striff vocantur, quae praecipimus sub obtentu
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dime, a uiiteönöt jest jednomu kaidömu u sebe samöho po
väiiti, chtöl-lit-by naüe hory tak töZiti; nebo chtöjicfm & po
volujicim nedöjet se bezprävie. Nadto väichnilänovä kräloväti,
panöti länovö a. zbytkovä naäit jsü; a. tolikot ti dielovö naäie
näsleduji urbury, kdyz ji za uröeny näjem prodäme nob pro
najimäme.

Kap. III.
0 prdvu, ktere'ä hornic-i maji na pansky'ch dädz'cstvich, na m'chä

hory by'vajz' mäFeny.

&. 1. Sluäiet takö vbdöti, ie kaida hora na. dödicstvie
neb na. dödinö, na nii byla by möf-ena, bez odpornosti öiez
kolivök äestnäcte mästiät horskym prävem dräi, & toliköi pro
stranstvie ku pastvä jich dobytka, jako by mohl jeden ölovök
luöiütäm jednü dostï'eliti. 5. 2. A nadto z häjuov a lesuov
tähoi. dödicstvie, v nömi hora. möfi se, ta. väecka dreva darmo
hornici beïte, kterychi toliko v dole bylo by poti-ebi. 5. 3.
Takä ani z dymadel, totjiäto z huti, v tömz dödicstvie zaloie
nych iiädnöho üroka. platiti od äädnäho nuceni nebud'te; neb
toto pfedänie slovet svoboda hornikuov. 5. 4. Ale zase pan
akä pravo jestit bräti tï'etie diel tobo osmöho dielu, kteryz
urbura jmenuje se, a v hoi-e möï'enö jeden druhy & tficäty
diel, kteryito slove diel poli. A tak ktoi na jednom ob
tieien byvä, na jinöm byvä. pozdviien.

&.5. A tak kdyi väecky vöci k uiitku prävö pfivedü &zpuoso
beny budü podle pravöho fädu horskeho, a. opatrni hornici kdyi
jii poönü z sv6 präce uiitek sbierati pï'eiädüci, i Ze-öastokrättomu
uiitku zvykla jest voda, z hor se vyfinüc, pfekäieti; a protoä
mnohö vtipnosti ]: tö vody vyvaiovänie stai-i jsü vymyslili, kte
röito na kald? den skrze noväky vtipnöjie byvaji polepäoväny;
protoz chvalnöjs'i v tom nalezäni byvaji noväci neäli stai-i ;
nebo ktoä vtipnö polepäi uöinänö vöci, chvalitebnöjäi jest na.
lezaöe prvnieho. Nebt zajistö dölaji v hlubinö doluov jämy,
jani Zump slovü, to jest skladenie na.hromadu drnovö jakoito
stöny, a. tot nömecsky slove iump a. öesky tuonä neb topidlo,
aby na. tom miestö voda. v jedno miesto toküci shromäidila
se a z tähoi miesta rumpäly neb haäplemi a. koly i jinymi
vtipnymi nädobami ustaviönö aby byla töiena, aby avym
tokem blizkych hor nevytopila, a. aby tudieä dälajici, kdyi
voda. tak zadriäna bude, bez pfekäzky na. suäe dölati mohli.
Navykli jsü takö proti näsilnämu prüdu vody v dolech oeta
voyati pï'ihrady z prken jako silne'zstöny, kterääto nömecsky
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nostrae gratiae et omnium bonorum, ac sub poena inipsorum
violatores jam dudum statuta, firmiter custodiri. 5. 6. Si
autem aqua alicujus lanei concessionumve proHuendo extra
suum locum vicina inebriet montana aut submergat: tunc co
loni de parte submersura hoc urburariis denuntient sine mora,
petentes ad praevidendum sic argentifodium submergentam
aquam mitti juratos, ut videant cum omnibus circumstantiis
veritatem. 5. 7. Et si aquam invenerint sic submergere con

querentes, tunc statim urburarii colonis, de quorum argentiodio profluit aqua submergens, denuntient continue proximis
tribus diebus, ut dictam aquam infra eosdem tres dies exhau
rire incipiant cum eB'ectu; alioquin argentifodium cum aqua
submergente colonis apprOprient submersuris, aut sub dampno
et periculo ipsorum aqua submergens extrahatur. &. 8. Si
autem aqua communis sit ita, quod non possit discerni, quae
alios inebrit aut submergat: tunc utraque pars cogatur suam
aquam extrahere, ne defluat, et in suo receptaculo retinere,
ut sic noxa aquis discretis ab innoxia dinoscatur, fiatque ju
dicium de aqua nocente, ut proxime jam dictum est. 5. 9. Nec
tamen haec interdum omnia sum-agantur, ut lucrum possit
expensis colentium et laboribus respondere, quod propter
aquam sic prosilientem argentifodium desoletur; sed ne res ex
toto pereat, melius est, ut argentifodium desolatum pro jure
nostro, id est pro sola octava parte urburae, jure hereditario
concedatur, de maturo tamen civitatum et montis consilio ju
ratorum; et sic jure hereditario potest concedi unus solus la
neus, vel plures, aut unus mons totus cum omnibus laneis
suis, etiam cum laneis et superfluitatibus nostris, cumque laneis
civium ac dominorum. Interdum etiam plures montes simul
et semel, quandoque etiam successive jure hereditario pro sola
urbura conceduntur. 5. 10. His autem hereditariis concessio
nibus tam montium quam stollonum, jurati civitatum aliquando
irrationabiliter contradicere non verentur, volentes gaudere
quadam praerogativa in suis laneis speciali, cum tamen jure
ita cautum sit, ut quod quisque juris in alterum statuerit,
ipse uti debet eo; unde laneos civiles in hac parte praeroga
tiva gaudere non patimur ampliori, quam nostris laneis indi
xerunt et septem laneis ad montem quemlibet mensuratis,
juxta illud: Patere legem, quam ipse tuleris. Numquid si
jurati suos laneos nunquam vellent excolere, nos carere nostra
urbura deberemus? cum utilitati privatae sit publica utilitas
utique praeferenda; maxime cum nulla necessitas aut causa
legitima, quare suos laneos non excolant, ipsos sufficiat ex
cusare, sed aequitate suadente ipsorum negligentia in hac
parte nostrae urburae nullum poterit praejudicium generare.
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Etryf jmenuji, totjiito araienie vody, kterözto pï-ikazuiem pod'
zachovänim naäie milosti i vEech statkuov a. pod pokutü, na
jich boI-itele jii dävno ustanovenü, pevnö ostï'iehati. &. 6. fiïïpä'äiïä'vf
Pakliby voda. näkteräho länu nebo propojiöek, vyplyvajic z
svöho miesta, blizkä hory zatopovala: tehdy kverkoväzstrany
zatopenö to urburäI-öm zvästujte bez prodlenie, proaice, aby
k opatï'enie dolu tak t0pici vodu posläni byli pï-iseini, aby
opatï'ili se väemi okolky pravdu. &. 7. A jestliie by nalezli
tu vodu, ialujici tak potopujic, tehdy hned urburäfi kverköm,
z jictho dolu teöe voda potopujici, zvästujte ustavnö po naj
bliääie tfi dni, aby ï-eöenü vodu v töcb dnech tï'ech tahnüti
poöeli skuteönö; jinak duol [; vodü potopujici kverköm pfi
vlastnöte potopenym anebo na. äkodu anebezpeönost jich voda
potopujicie buä vytaäena. 5. 8. Pakliby voda. obecnie byla, 1:333??
tak ieby nemohlo rozeznäno byti, kterä. by druhä potopila: mia vod'a
tehdä. kverkovä obü doh'l pfinuceni butïte svü voduvytahnüti,d'uhäiePOto'
aby netekla, ale v sväm iumpu aby driäna byla, aby tak
mohlo byti rozeznäno, z kteräho dolu voda. teküci druhy duol
topi, a mät süzeno byti o vodö Ekodlivä, jakoi svrchu jest

ovödieno. 5. 9. A druhdy pak i ty väecky väci nespomä-ägäfnffä;
aji, aby zisk kverkuov mohl se pï'irovnati näkladöm, a tak apnd-jf.

byvä. duol o uätön; i aby pro vodu tak teküci duol nebyl
zpuätön, a. aby to oväem nezhynulo, läpe jest, aby ten duol
zapuütöny za. prävo naäe, totjiä za oamy diel urbury naäie,
privam dödiönym byl propöjöen, aväak s dospälü radü pH
selnych möata a. hornich; a tak prävem dädiönym muoä byti
ropöjöen jeden säm län nebo jich viece aneb jedna celä.

Bora se väemi liny svymi, taktäi i s läny i s zbytky naäimi
& a läny möatskymi a panskymi. Druhdy take mnohö hory 0 zpuätönie
spolkem i pojednü, ?. drubdy pak jedna. po druhö byvaji pro- ;,?ävznfmäï
puojöoväny za. samü urburu t. za. diel krälovsky prävem dö—gääïïgï
dicskym. 5. 10. Töm pak dödiönym propojiökäm takäi hormmuurburu.
jako ätol pfiseini mästa druhdy nerozumnö odpierati nestydie
se, chtöjice se radovati nökterakym pï'edänim zvläätnim na
svych läniech, ano väak prävem ubezpeöeno jest tak: Coikoli
kdo ustanovi präva na jinäho, aby dluien byl säm tähoä po
iivati; protoi v täi miefe nechceme trpöti, by möstäti länovä
"liirii avobodu mäli, neili jsü oni naüim lanöm uloäili a sgdmi
länöm k hoï'e kaidä möï'enym, vedle slova onoho mudrce Rim
sköho: ,,Trp zäkon, ktery'rz ty sim vydää." Zdali aöby pï'i
seini svycb länuov nikdy täiiti nechtäli, my naäie urbury
möli bychom nemieti? ponövadi uiitku zvläätniemu uiitek
obecni mä. pï'edloien byti; a najviece proto, ponövadi izädnä.
nüze, ani kterä. hodnä pï'iöina, proöby svych länuov netöieli,
nemuoä jich dostateönö vymluviti, nei podlf':rady*spravedliv622
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Unde quotiens deinceps lanei civiles tanto tempore inculti re
manserint, quod debite nobis adjudicentur: de ipsis sicut de
laneis aliis praecipimus judicium exerceri; nam ubi eadem
est ratio, et idem jus statuendum est. 5. 11. Sed si laneos
suos excolere jurati voluerint, statim cum vicinis suis conter
minariis, qui jure praemisso suas susceperint concessiones,
aquam incipiant exhaurire; alioquin de ipsis conquerentibus,
sicut de aliis, fiat justitiae complementum. &. 12. Vere nec
juratorum congruit aequitati, homines, qui bona fide sine cujus
dam contradictione jam per tres annos aut plures vel pau
ciores in suo argentifodio laboraverunt, et tunc primo cum
metallum invenerunt, impetere aut a suis juribus submovere;
cum tamen jure montanorum sit cautum, ut si aliquis dicat
jus sibi competere etiam in quocunque argentifodio, et alter
illud argentifodium legitime a vero concessore suscipiat, sta
timque continue illud excolendo sine contradictione sex pos
sideat septimanis: in tantum jus extinguitur prioris, quod
secundo susceptori de eo jure deinceps nullam movere po
terit quaestionem, nisi tunc legitimo detentus impedimento jus
suum prosequi non valeret; quia vigilantibus, et non dormien
tibus jus proficit montanorum, eo quod in cultura montium
mora quam plurimum sit dampnosa. g. 13. Statuimus etiam,
omne hereditarium argentifodium vera mensura vel limitibus
distincte ac rationabiliter limitari, et nihil extra illam men
suram vel limites jure sibi in rupturis aut quibuscunque re
bus aliis vendicare, nisi proprietatem de submersis montanis,

(Ignacsuam extrahendo educendove aquam poterint exsiccare.igni enim praemio sunt, qui submersa vel desolata montana
suis expensis et laboribus reddunt fructuosa. 5. 14. Sed
tamen ista montana propter irrefrenabilem aquam inter
dum contigit resignari; unde statuimus resignari hoc modo:
quod denuntientur urburariis feria quarta ante meridiem,
quatenus sabbato proximo subsequenti ante meridiem sus
cipiant illud argentifodium cum aqua, ut juris est, exhau
sta; et sic omnis fieri debet resignatio. 5. 15. Et taliter
argentifodium suum resignantes equos, funes et omnia alia
ad extrahendam aquam necessaria retinebunt, sed solam
rotam cum omnibus sibi conclavatis ac aedificiis pro neces
sitate argentifodinarum constructis ibidem relinquant. 5. 16.
Qui autem aquam in suo loco non resignaverint, ut dic
tum est, equos cum funibus ac omnibus aliis attinentiis
jure perdunt, et adhuc si eorum aqua aliis montanis submer
sionem minatur, extrahenda est eorum sub periculo et expensa.
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jich zmeäkänie v tö miei-e naüie urbufe iiädnäbo bezprävie
nebude moci zploditi a pfinesti. Protoz kolikrät potom länovä Doloyespu
möatäti tak dlüby öas zuostali by netääeni, aby hodnö näm "63:33?"
pï'isüzeni byli, a 0 nich, jakoito o läniechjinych, pï'ikazujem,
aby saud öinön byl; nebo, kdei tyi jest rozum, i tei prävo
mat byti ustaveno, ponövadä v podobnych pï'ech tyri saud mä.
byti zachovän vedle präv fädnych. 5. 10. Pakliby pï'iseini m .M H
svä läny töiiti cbtl—Sli,ihned s süsedy svymi spolumeznimigiufäwgfem
kteï'iz'to prävem pfedepsanym svä pï'ijali bäcbu propojiöky, "gagg?!"
vodu poönöte vyvaiovati skuteönö; jinak na nö Zalujicim,
jakoito o jinych, staü se plnoat spravedlnosti. 5. 12. Aniä .
zajistä sluäie na. spravedlnost pfiseinych lidi, kteï'iz'to dobrü äij-dii"33;
vörü beze väi odpornosti jii po tï'i leta, neb viece neb mönö, adnääïäää"
vsväm dolu dölali jsü, i tehdy, kdyi uajprvä rudu nalezli jsü, '
na. nö sahati a. od jich präv je odluöovati; ponövadi prävem
borniöiem jest zapovödieno, aby, kdyiby kto ï'ekl, ie mä. prävo Effä'fv'iïäl
takö v kteräm koli dolu, a jiny ten duol sprävnö od pravöho ' 53:12?!"
(pï'ijalby) propojöitele, a. ihned üatavnö jej dölaje beze vs'ie prvni'pgm
odpornosti driel jej äest nedöl: tak velice uhaäenoaumrtveno "'""
byvä prävo onoho prvnöjäieho pï'ijimaöe, ie drubämu pï-iji
maöi o tämä prävu potom Zädnä nebude moci öiniti otäzky,
totjiito äaloby, leöby tehdy, sprävnü zadriän jsa. pf'ekäZl-n'l,
prava. sväho provesti nemohl; nebo bdidim a nespanlivym
prävo prospievä. hornikuov, protoäe vtäienie hor dlenie, totjii
meäkänie, pfiliä byvä. äkodlivä väie obci. 5. 13. Ustanovujem Pomü im
takä, aby kaädy dödiöny duol pravü mörü neb mezemi roz- komgduol
dälen a. rozumnö vymöï-en byl, a. aby pres tu mieru neb meze 33:32ng
niöehuoi sobä präva v lomiech t. v bofeninäch neb na. kte- Hnguam
rycbkoli jinych väcech neosobovali, kromö zvläätnosti z bor '
zatopenycb, z nichzto vytahnüce neb vyvedüce vodu, budü
moci osus'iti; neb ti zajistä hodnit jsü odplaty, kteï'iito zato
penä, totjiäto zpuätönö doly, svymi näklady a. pracemi öinie
uiiteönö. 514. Ala tyto hory pro nepï'emoienie vody druhdy
se ï'ihäzie, ie byvaji vzdäväny tiemto obytöejem: aby vzneseno Cal.-d:??
byfz)a zvöstoväno urburäï'öm v stï'edu pfed polednem, aby v so- uam" «
botu najprvä pfiäti pï'ed polednem pï'ijali ten duol s vytöienü vo- luo"
dü,jakoijeatprävo; atak kaidö dietise mä.otevzdäuie. 515. Age,-johvm
kteI-iztak otevzdävaji svuoj duol, tit maji konö, provazy i väecky fäigleä'zïj
jinä vöci !: vytaboväm' vody poti-ebnä sobö zachovati, ale samo atüpitl.
kolo se väemi vöcmi jemu pï-ibytymi i s stavenimi pro po
tfebu dolu postavenymi, tudiei ostavie bez pohnutie. S. 16. Pokugatech.
Kteï'ii by pak vody na avem miestö neotevzdali, jakoi ï'eöeno .päïfed."$10
jest, konö i provazy .i se väemi jiuymi pï'isluänostmi prävem fg" "0:003:
tratie; a jeätö, jestliie ta jich voda. jinym boräm zatopenim me.
hrozi, mät byti vytöiena. jich äkodü ainäkladem.
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Cap. IV.
De stollonibzw.

g. 1. Quandoque tamen omnes hominum subtilitates non
proficiunt ad aquam superius extrahendam, quando ipsa prae
valet vicina montana omnia submergendo; tunc primo solent
in pede montis stollones in montanis fieri montuosis ad sub
mergentem aquam inferius educendam. 9. 2. Et sunt tantum
duo genera stollonum, quibus universi utuntur montani;
est enim stollo hereditarius, et stollo quaerens, et est pro
prie proprium istorum duorum stollonum, aquam educere
et ventum inferre; alioquin nomen stollonis nullatenus habere
merentur. 5. 3. Dicitur stollo linea illa sive acies, de qua
sectores in argentifodinis secant metallum, secundum quod se
extendit meatus linealiter procedendo, de quo ad raesens
nihil, sed de ipso in tertio libro de concessionibus e icemus.
5. 4. Stollo autem hereditarius est aquaeductus subterraneus
ad montana vetera exsiccandum propter metallum ibidem sub
mersum; dicitur autem hereditarius, quasi perpetuus, prcpter
diuturnitatem, ad diversitatem aliorum simplicium montanorum,

quae sunt quasi momentanea illius respectu; sed quoad hereitariam successionem omnia montana sunt hereditaria, uia
transeunt ad heredes. ä. 5. Sed quia magna utilitas ex sto lo
nibus frequentius procuratur, difficilibus tamen expensis et
laboribus excoluntur: unde consuetum est eos privilegiare

tantis proprietatibus tam in montibus mensuratis, uam incampo ibero, quando montes non sufficiunt mensurat), quod
fructus possint laboribus merito respondere, colentesque ad
tanti laboris molem dignis consolationibus invitare. Sed sicut
omnia jura sua sibi manuteneri integra desiderant et illaesa,
sic etiam abuti non debent in praejudicium nostrum, taliter
sibi concessis assiduis laboribus insudando, ne regia utilitas
in aliquo plus debito retardetur, alioquin privilegium merentur
amittere; nam de jure merito privilegium et maxime his
tollitur, qui abutuntur in praejudicium rei publicae sibi tradita
potestate. Unde omnes stollonarii diligenter considerent modum
proxime infra scriptum, secundum ipsum procedentes in stol
lonibus excolendis, nobis ac ipsis omnia jura competentia cum
conditionibus adjectis inviolabiliter observando; nam bonae
fidei congruit humanae, adimplere ea, quae inter se homines
statuerunt. &. 6. Hoc autem modo sunt stollones hereditarii
excolendi: ut primo et principaliter stollonarii decenter elevent
aquaeductum, purgando ejus canalia diligenter, ne aliquo aqua
profluens obstaculo retardetur, ad omnem etiam utilitatem
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Kap. IV.
0 prdvu dvojz'ch s'tol, to jest splavz'dl.

5. 1. A drubdy väak väecky lidskä vtipnosti neprospie
vaji k vytahovänie vody zhuoru, ie ona pï'emähä. dey 3. topi
hory blizko; tehdä teprv obvykuji na. noze hoï'e t. na pod
hoï-i hor ätoly pfi horäch öiniti vysokych k vyvedeni vody
zatopujicie. 5. 2. A jsüt toliko dvä pokoleni ätol, jichäto
väickni poiivaji hornici; jestit zajistä ätola dödiönä & Etola
hledajicie; a töch dvü Etol jestit vlastnö vlastnost, vodu Cosme
vyvoditi a. vietr uvoditi; jinak 'mäna ätol nikoli nejsü hodny ütola.
jmieti. 5. 3. Slovet takä Eto a ta. dlühost neb äpic t. pra
men, z nühoä havöï'i rudu vysekuji v dolech, tak jakä se goslove
ztahuje pramen dlüze nebo pï'imö jda; n niez nynie nic, nei "3123"
v tï'etiech knihäch o propöjiökäch vypovieme. 5. 4. Stolo. Odöehoslo
dödiönä. pak jestit svedenie vody pod zemi pro vysuäenie ve dedicna'.
starycb hor a pro dobyvänie rudy zatopenä; a slovet dädiönä
jakoito vöönä pro dlühovöönost, pro rozdiel jinych prostych
ätol, kteräito jaü jako okamäenie proti nie; ale k dödiönämu Omipadum
näpadu väecky hory jsüt dödiönö, neb pï'ipadaji na dädice. """"
5. 5. Ale Ze veliky uiitek z töch Etol öastokrät byvä pI'i
vozen, nesnadnymi väak näklady a pracemi tölkymi byvaji
däläny: protoi obytöejno jest je obdarovati takovymi zvläüt
nostmi, tak na. horäch möï-enych, jakoäto na poli svobodnäm,
kdylto skrze se hory nestatöuji möfenä, aby uZitkovä mohli
se hodnö srovnati pracem t. näkladöm, a dölniky ktak velikä Stoma;
prici a. tesknosti hodnymi utöäovänimi a obdarovänimi zbu- bïïïäipïïf'"
zovati. Ale jakoito iädaji, aby väecka. jich prava. celä. byla pfabflïïäo
zachoväna a. bez ürazu: töä takä nemajie jich zle poiivati na '
äkodu a bezprävie naäe, takovö jim puojöenych ustaviönymi
pracemi se potiece, aby krälovskj uiitek v öem viece nei
sluäie, zmeäkän nebyl, jinak zvläätnost präva hodni jsü ztra
titi; nebo z präva hodnä zvläätnie prävo najviece täm odjimä
se, kteï'iäto zle uiiva'i moci sobö danä na. bezpravie neb
Ekodu obecnieho dobrö o. Protoä väickni ätolovnici pilnö zna
menajte obytöej najbliie dole psany, podle nöho jdüce v dö
lini Etol, mim i sobö väecka präva. pï'isluänä s vymieukami Kteralgym
pfidanymi neporuäitedlnö zachovävajice; nebt dobï'e vieï'e 2331???
lidskö Hsluäie naplniti ty vöci, kteräi jsü lidä mezi sebü u- dälääöngï'"
stanovi i. 5. 6. Tiemto ak obytöejem ätoly dödiönä töäeny
neb döläny maji byti: agy najprv a prvotnö ätolnici slu's'nö
udvihli vody-vedenie, öistice jeho ilaby pilnö, aby voda. te
küci iäädnü zästavü nebyla zadrläna; a. takä aby ke väemu
uiitku hodnömu okna k svötlu byla. vypravena; nadto pï'i

Dvoje Stoly.



LIB. 11. — 336 —

debitam fenestris luminaribus expeditis; insuper re uiritur, ut
quolibet anno ad minus, si plus non poterint, comp eant unam
mensuram cum stollonis capite procedendo, et hoc manifeste
debet per rei evidentiam apparere; his itaque adimpletis
suum stollonem sine cujusquam infestatione cum justitia pos
sidebunt. 5. 7. Si vero defecerint in praedictis vel aliquo
praedictorum: omni jure, quod in ipso stollone habebant, prae
sentis constitutionis oraculo sint privati. 5. 8. Nec tamen eri
mus contenti, cum multae proprietates stollonibus tribuantur
de processu unius solius mensurae per totum integrum annum,
si alii diligentiores cultores infra illud tempus potuissent ulte
rius processisse. Unde bene congruit nostris urburariis vigi
lanti studio his diligentiam adhibere, ne in hac parte viden
tibus oculis defraudenter; et ad majorem cautelam faciant
singulis annis stollonea, de quibus suspicio habetur, per scan
sores vel carpentarios generales sub bono testimonio consignari.
5. 9. Quod si stollonarii per annum integrum vel plus in suo
stollone cessaverint laborare, ac post illud tempus resum tis
laboribus jus pristinum in eodem stollone per hunc mo um
sibi vellent restaurare: ad quod dicimus, quod jus semel
extinctum hoc modo non poterit reintegrari, nisi denuo eisdem
ab urburariis suo ordine concedatur; nec eis proderit, quod
illa proclamatio non est facta in ecclesia de argentifodio de
solato iterum excolenda; nam infra eundem annum haec est
denuntiatio facienda. 5. 10. Unde non reprobando jura ve
tera, sed interpretando statuimus in hac parte, ut omne ar
gentifodium per unum annum continuum incultum cum omni
jure ad nostram urburam revertatur, nec ullus autoritate pro
pria in eo aliquod jus sibi deinceps audeat vendicare; et
etiam iste est juris veteris intellectus, alioquin esset contrarium
sibi ipsi, cum dicat, quod quicunque per continuum annum
mensuram ante caput sui stollonis expleverit laborando, ca
nalia mundaverit, aquaeductus fenestrasque bene expediverit
luminares, omni jure suum stollonem possideat, ipso alias sine
denuntiatione aliqua est rivatus; quia nec stollonarii, nec
etiam aliqui montani illud) jus per denuntiationem possunt

recuperare, quoddjam per negligentiam perdiderunt, quia nonnegligentibus, se laborantibus jus subvenitmontanorum. 5. 11.
Sufficit autem illam denuntiationem tantum semel proficere
pro omni argentifodio desolato. 5. 12. Quocunque vero tem-,
pore postea inventum fuerit desolatum, ab urburariis nostris,
sine aliqua alia denuntiatione, aliis cultoribus conferatur, prout
nostrae melius reipublicae viderint expedire. Alias sequeretur
ut si post denuntiationem illud argentifodium per septem vel
octo dies tantummodo coleretur, eo iterum postea desolm
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sluäie, aby kald)? rok najmänö, aöby vicce nemohli, napln-iti
jednu mieru s ätolovü hlavü pfed se jdüce, a tot se zjevnö
ma dölati a zï'ejmö okäzano byti; a tyto vöci kdyi se tak
naplnie, svü ätolü bez pï-ekäiky väelijakä spravedlivä vlasti
budü. 5. 7. Pakliby schazeli na dï'ieve ï-eöenych vöcech aneb
na kterä z nich: tehdä väeho prava, kteröito v tö ätole mö
jiechu, röenim pï'itomnöho ustavenie jsüc a maji bytizbaveni.
5. 8. Anii väak na tom dqsti budem jmieti, ponävadi mnohä
vlastnosti jaü Etolam pï'idAny o vydalenie jednä aamä miery
pfea veäkeren cely rok, jestliïeby jim pilnöjäi dölnici v tömi
öasu mohli da1e projiti, t. viece udölati. Proöei dobï-et pfi
sluäie naäim urburäï'om bedlivü snaänosti tem vöcem pilnost
pI'idati, aby :; tö atrany vidüce oöima nebyli zklamäni; a k
vötäimu vyvarovanie kaite po väechna läta Etoly, o nichi
jest zlö domnönie, ekrze ätajgeï'e neb tesaï'e obecnie, totjii
cimrmany, s dobrym svödecstvim ohledati a znamenati. 5. 9.
Pakliby Etolnici pï'es cely rok neb viece v sve ätole pï-estali
dölati a po tom öasu poönüce dölali zase, i chtöli ty dI'evnie
pravo v tä ätole jmieti skrze tento obytöej: k tomu dieme,
ie pravo jednü uhaäenä tiemto obytöejem nebude moci vcele
navräceno byti, leöby jim znova od urburöï'uov svym radam
bylo propuojöeno; aniä jim prospöje, ie to provolänie nestalo
ae jest v kostelech o dolu zpuätönäm, jenäby mäl opät del./m
byti,nebot vtom roce mabytiuöinöno to provolänie. &. 10. Pro
toä netupice präv starych, ale vykladajice a te strany, ustano
vujeme, aby kaidy duol v celem roce nedölany, uataviönö se
väim prävem k naäie urbufe se navratil, anii kto vlastni
moci v tom dolu kteräho prava smöj aobö potom osobovati;
&tent jest takd staräbo prava rozum; 'inak bylot by odporno
samo sobö, ponövadi pravi, ie ktoZ olivök pfes cely rok
mieru pfed hlavü svä ätoly vyplnil by dälaje, ilaby öiatil,
vody-vedenie a okna svietedlnä dobï-e vypravoval by, väim
pravem svü ätolü vladni; jinak ji bez provolanie vielijakdho
zbaven jest; nebo ani ätolovnici, ani take kteï'i hornici toho
prava nabyti nemohü skrze provolänie, kteröä jsü jiZ ztratili
skrze zmeäkanie, neb ne zmeäkanlivym, ale pracujicim rävo
horniöie apomaha. 5. 11. Ne): docti bud' na tom o ovä önie,
aby jedm'x toliko provolänie prospölo kaidämu doFu spuätö
nömu. 5. 12. Kteryi pak koli öas potom bylby nalezen zpu
itäny, od urburäï'uov naäich beze väeho jinöho opovödönie
neb provolanie jinym kverköm bud' podän t. propöjöen, jakoi
löpe naäemu obecnämu dobrömu vidötibudü prospöti uiiteönö.

Jinak dpoäloby z toho, ie, kdyZby po provolänie ten duol zaaedm ni neb za oam dni toliko dülän byl, a potom opuätön,
aby opöt novä bylo provolänie, a tak al bezöialnä üla by ta
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muliho rno
vu dobiuti.
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nova tieret denuntiatio, et sic us ne in infinitum denuntia
tiones procederent, quod esse non ebet. 5. 13. Sed has duas
regulas deinceps generaliter volumus observari: prima est,
ut denuntiatio aliquibus argentifodii cultoribus semel facta,

nunquam plus eisdem cultoribus innovetur. Secunda est, utquo cunque argentifodium per unum annum integrum desola
tum fuerit, sine omni denuntiatione et contradictione aliis la
boratoribus conferatur, quos lentescere propter spem lucri
laborandi assiduitas non permittit. 5. 14. Siquis autem in
cultura stollonum suam fortunam voluerit experiri, primo cum
urburariis nostris, assum tis aliquibus civitatum et montium
juratis, de proprietate in ibero campo, in montibus jam men
suratis et in rupturis sibi expresse conveniat assignanda;
quam in privilegiis super his dandis cum omnibus suis con
ditionibus distincte statuimus declarari, et magnis lapidibus
ipsius metas sub bono juratorum ac aliorum virorum idoneo
rum testimonio ad perpetuam rei memoriam limitari; ampu
tantes hoc modo multas quaestiones, quae cottidie de stollonum
limitibus ventilantur. 5. 15. Sed postquam stollonarii suum
stollonem elevando decenter cirea aquaeductum incoe erint
laborare: statim eis tale jus acquiritur, ut nullus eis invitis
infra limites sui stollonis ausus est integro cespite laborare.
5. 16. Si autem stollo in tantum profecerit, quod sua virtute
profunditatem unius lanei et medii vel ad minus decem men
surarum valeat exsiccare ac ventum inferre: tunc primo nomen
veri stollonis meretur habere, nullusque deinceps audeat in
laneis vel rupturis ad eundem stollonem pertinentibus laborare
ultra aquam, sine stollonariorum licentia speciali. 5. 17. Quam
diu autem sic defecerit desiccare, poterit unusquisque in la
neis et rupturis de mandato tamen urburariorum ubilibet
laborare, dummodo lanei et rupturae stolloni conscripti nulla
tenus lanientur. Nam stollones non ad hoc conceduntur, ut
abile ad colendum argentifodium desoletur, sed ad culturam
inutile reformetur. Unde cautos volumus esse nostros urbu
rarios in hac parte, ne quid talium in praejudicium nostrae
urburae attemptetur. 5. 18. Sane si stollonarii novum metal
lam invenerint infra suam mensuram, tamen extra montes et
laneos sibi appropriatos et dudum 'am mensuratos: ibidem
ipsis mons mensuratur ad inveniendum nostros laneos et ei
viles; nullo enim modo aliquem stollonem nostrae benignitatis
privilegiis confirmamus, nisi salvo jure nostro civiumque no
strorum. 5. 19. In septem autem laneis ipsis aut ad montem
principalem mensuratis omne jus stolloni concessum, tam in
pendenti, quam in jacenti libere retinebunt. 5. 20. Hoc itaque
statuimus, si mons taliter mensurandus infra limites stollonis
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provolAnie, jeätot to byti nema. &. 13. Ale töto dvö fehole, Provolänie
t. zprävö, potom chceme obecnö aby byle zachovanö: Prvnie 3302???
jest, aby provolänie näkterym kverköm dolu jednü uöinäne "ino
nikdy nece tymi kverköm nebylo obnovoväno. Druha fehola Ktery',,duol
'est, aby kteryikoli duolpI-es jeden cely rok b ] by opuütön, E?:cfäoljä?ä
eze väeho provolanie t. opovödi a odpornosti, jmym dülnlköm "zween

aby dan byl, jimito oslabnüti pro nadöji zisku prace a dölanie '
ustaviönoat nedopusti. 5. 14. Pakliby kto cbtöl v delanie Etol -Ktoichcq
eveho ätöstie pokusiti, najprv :: urbureï'i naäimi, pfijmüce nä- 3231,üb,-ft]
ktere mestske a horniöie pfiseäne, o vlastnost na svobodnem ätïkääï'ylf;
poli, na horach 'iZ möfenych. i na limAnie neb zbofenie, sobö prdvodobytm
zjevne zjednaj, tera by aejemu mela.dostati; kteräito v zvla
Etnich zäpisiech na. ty vöci danych se väemi vymienkami rez
dielnö, ustanovujem aby vylüöena byla, a velikymi kamen
jejie meze, pod dobrym svädomim pï-iseinych a. jinych ho 
nych muiuov, kvööne pamöti maji byti znamenäny; neb tiem
mnohe fe o meze ätolnie budü utaty, kterezto na kald den
vötrnö Eöäie. 5. 15. Ale kdyz jii ätolnici svü Etolu zdvi nüce o pm."
aluäne pfi vyvedenie vody poöali by delati: ihned jim takove mmm"
pravo dobyva se, ie iiadny bez jich vuole v mezech jich Co"ove
ätoly nebude amieti na celem drnu delati. 5. 16. Pakliby Etola iton-..,prüvö
tak hluboce byla udelana, le svü moci prospöla by ]: blu-"ogääïm'
bokosti jednoho lanu a puol anebo najmene deset mer mohla
by osuäiti a vietr vnaüeti: tehda tepruv jmeno prave Etoly
hodna jest jmieti, a izadny potom nesmöj po laniech neb na
zboï'eninach k te Etole pflsluüejicich delati nad vodü, bez ätol
m'kuov odpuätänie zvlaätnieho. 5. 17. A dokudi koli nedostane
se jie tak osuäiti, moci bude jeden kaidy v laniech i v zbo
ï'eninach, : piikäzanie väak väech urbureï-uov, kdei kolivek
delati, kdyi jedno lanove a zbofeniny ätole ï-ipsanie nikoli
viece nebyli by boï'eni. Neb Etoly nebyvajl £ tomu propöj
öeny, aby duol hodny ]: delenie zpuötön byl, ale aby neuäi
teöny jsa k dielu a 1: töienie byl napraven; protoi chceme,
aby urbureï'i naüi :; te strany byli opatrni, atby takove
vöci na äkodu naüie urbury se nedaly. 5. 18. Pakliby Etolnici
novü rudu nalezli v sve miefe a. mezech, avüak kromü hor a ijdu-uuol
länuov jim pöjöenych a pfivlastnönych a jil davno meI-enych: Silani?22;
tudiei jim hora buämefena k nalezenie naäich lanuov i möst- 1333333);
skych; niiadnym zajiste obytöejem ktere ätoly naäie dobroti- ymaech.
vosti zapisy nepotvrzujeme, 106 a zachovanim räva naäeho a .
maitan naäicb. 5. 19. V sedmi pak laniechjim illo!-e prvotnö p,??fnïäï
mäfenych väecko pravo Etole puojöene, tak na visute jakoz 30:223;
na leäate stranö, svobodnö obdrll. 5. 20. A toto take usta- xm ml&
novujeme, jestliie hora, kteraä tak ma meI-ana byti, v me- gggmïïgg
zech Etoly mohla by sluänü mieru doplniti: coikolivök nam mæge
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possit mensuram debitam adimplere' quidquid nobis juris insuperHuitatibus competit, etiam infra stol onis limites reser
vantes. &. 21. Statuimus etiam, ne urburarii nec quisquam

alius ipsis stollonariis ponat scriptOres et scansores aut aliquos aios officiales, sed generales nostri scansores in omni
argentifodio jus habeant scandendi, qui nostro nomine, ut
omne argentifodium debite excolatur, respiciant diligenter;
interest enim reipublicae, ne quis etiam rebus prepriis abu
tatur. 5. 22. Cuicunque stollo confirmatus fuerit, idem jus
in eo habeat magistratus; nisi tunc sua negligentia exigente
alius, tantum ex ipsis stollonariis, ordinetur. Neque alios divi
sores metalli et refectores bulgarum, quam generales juratos
que delectentur habere. 5. 23. Cum vero stollonarii cum suo
stollone pervenerint ad civilem laneum, qui colitur, nec ipsis
apprOpriatus est: civibus etiam invitis transire ipsum possunt
de jure, et quidquid transeundo cum una mediocri zappa
ultra se zappare poterunt, ipsorum est; ac ex profunditate
simili modo acquisitum etiam ipsorum est; nec lucrum ex eo
aliud consequuntur, nisi tunc cives ipsum stollonem prapter
aquam educendam, ventumque inferendum habuerint necessa
rium, quamdiu tunc cum stollone in ipsorum laneo morabun
tur, quartam partem solvunt stollonariis expensarum. 5. 24.
Quid si plures hereditarii stollones ad unum argentifodium
protahantur, certe profundior et profundius exsiccans, suum
jus suamque proprietatem prae ceteris stollonibus obtinebit, et
toties areas sedecim, quot montes ipsi stolloni fuerint deputati.

Cap. V.
De stollom'bus quaerentibus.

&. 1. Circa stollones autem quaerentes, sic se urburarii
debent habere: ut cum juratis de civitate ad minus duobus et
totidem de montibus eundem campum, ubi stollo fuerit inchoan
dus, videant studiose, si conveniat nostrae reipublicae propter
campum aquosum aut alia qualibet de causa ibidem stollonem
instaurari; ex tunc ipsum volentibus inchoare urburarii secure
conferant cum nostro et nostrorum civium jure salvo, ac col
latio cum omnibus suis conditionibus super eo expressis pri
vilegiis conscribatur. ;. 2. Haec vero sunt jura stollonem
colentium supradictum, ut postquam elevatus fuerit, in ante
riori parte quartum dimidium laneum habeant ante caput
ipsius, et post eum tantundem, in quibus ab aliquo impediri
non poterint, nec alicui in eisdem jus competit laborandi.
5. 3. Sane si stollonem eundem in tantum produxerint, quod
ad profunditatem unius lanei evidenter valeat desicoare, ex
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präva. v zbytcich pfislusio, taköl v Etolnich mezech zachovä
vajioo. 5. 21. Ustanovujeme take, aby urburäï'i ani ktokoli

j[iny töm Etolniköm usazoval pisaï'e a. ütajgeï'e zvläütnie anebterö jinö üï'edniky, ale obecui naiii ätajgeï'i v kaidöm dolum
möjte rivo lözti, kteï'iito naäim jmenem, aby kaidy duol
sluänö yl dölän, s pilnosti opatï-te; sluäiet zajistö obecnämu
dobrämu, atby Zädny svycb takö vlaetnich vöci zle nepozival.

Stolnici ne
möjte"lut
nieho pisae

ludente .

Kto muoi

pergmlstrem,
. 22. Komui ak koli Etola b la. b otvrzena, tent mä ra- by" itolnim

g y .? P Pvo, atby v ni yl pergmistrem; leöby tehdy provinönim svöho rudy roz

zmeäkänie jiny, väak :: töch ätolnikuov, byl usazen.An1i"""em-me
jinych rudy döliteluov a. opraviteluov vodnych möchuov, vitelem.

chuov opu

neili obecnich a. pHseinych, maji jmieti. 5. 23. A kdyi DOM"" "
ätolnici a sv1'1ätolü pï'iberü se !: möstskömu länu, kteryik
töZi se neb dälä, a nenie jim pfiviastnön: tebdy take bem-1
möätan dieky a vuole moh1'1jej z prava projiti, & colkoli
prochäzejice jedn1'1 atfedmü kratci nad se moci bud1'1 do
byti, jicht jest; 11.Z hlubokosti takö tymz obytöejem do

bytö takä jich jest; anii sisku jinöho dosähnü kteräho, leöbrlmöstanö tä Etoly pro vody vyvedenio a vötru vnääenie mö
poti-obnost; a. tehdy, dokudi ütolu v jich länu bud1'1obyvati,
ötvrty diel platiti bud1'1ätolniköm näkladuov. 5. 29. Pakliby
viece Etol dödiönych k jednom dolu pï-itählo, jistö hlubäie &
hlübe osuäujic svö prävo a svü vlaatnost pi'ed jinymi ütolami
obdrii, a. tolik äeatnäcti mästiät, kolik hor 1: te' ätole bylo by
pï'ihodöno.

Kap. V.
0 sitole hledajz'cz'e, kterak se urburäfi maji jmz'etz'.

5. 1. Pfi ätoläch pak hledajicich takto se urburäï'i
maji jmieti: aby s pï-iseinymi mästa pfinajmenüiem se dvöma
& toliköi z hor, to pole kdeZby ätola möla poöata. byti, ohle
dali pilnö, byloliby hodnä nasemu obecnämu dobrämu pro
pole vodnä neb pro jin1'1kter1'1 koli pfiöinu, tudiei stnlu vy
praviti; a pak ji täm, kterii bud1'1chtäti zaraziti, urburei'i
bezpeönäpodajte t. propuojöte, tak naäeho jakoimöätan naäich
priva. s zachovänim; a. podänie se väemi jeho povahami na
to vypovödönymi, zäpisy budf zapsäno. &. 2. Tatot js1'1pak
präva svrchu I'eöenü Etolu dälajicich: aby, kdyäby zdviZena
byia, puol ötvrta. länu mäla pï'ed hlav1'1sv1'1a po nie toliköz,
v nichito od iiädnäho nemä.jim pfekäiieno byti, aniä komu
pravo v tychi pfisluöio dölati. 5. 3. A jestliZeby tu Etolu
na. to provedli, aby k hlubokosti jednoho länu zï'ejmö mohla
oauäiti: tehdy potom iiädny v iädnäm miestä, kteröz projdü

vlutnön.

Prava ito!y
hledgjioie

oaulujicle.

minis:-rugw
e.nu kteryz
m nenle pä
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tunc nullus in omni loco, quem suo pertransierunt aquaeductu,
nunc de novo colere debet, ipsis invitis. Quamdiu vero taliter
desierit exsiccare, liberum sit unicuique, post eos tamen, extra
quartum medium laneum, ubi maluerit laborare. 5. 4. Sed si
fortuna favente in stollone meatum invenerint mensura dignum,
impletis omnibus his, quae circa inventores novorum montium
requiruntur, scilicet ut meatum rite susceperint, dando con
cessori unam tricesimam secundam partem, argentumque con
Haverint, urburariis praesentando, quodque jurati ad petitio
nem ipsorum de mandato urburariorum meatum secuerint, et
metallum in gaza ad minus unum fertonem boni argenti de
derit fulminati: tunc jure communi mons eis cum omnibus
conditionibus mensuratur; et si qua ibidem fuerit superfluitas,
nostra erit; omneque jus in eo monte nobis competit in par
tibus nobis debitis, cum una schichta nonae partis fabrilis,
sicut in aliis novis montibus, sine stollone simpliciter mensu
ratis. 5. 5. Item si ex transverso meatum cum stolloneinve
nerint, possunt sibi monte mensurato procedere ulterius ex
transverso, iterumque novos meatus quaerere, totiesque eis
mons de novo mensurabitur, quotiens novum meatum invene
rint mensura dignum. 5. 6. Ad quemcunque autem laneum
pervenerint cum suo stollone, eundem poterint ertransire
cum omnibus conditionibus, quae in hac parte sto leni here
ditario sunt concessae. 5. 7. Possunt etiam stollonarii infra
metas sui stollonis alium stollonem concedere pro quarte parte
lucri de sua proprietate ei, prout voluerint, assignando. Et
hoc quidam dicunt tertium genus stollonum esse. ä. 8. Sta
tuimus etiam, ut si stollonarii hereditarii invento metallo per
unam mensuram cum stollone processerint, concedant, quid
quid post illam mensuram invenerint concedendum, vel i si
suas acies ibidem informent. 5. 9. Alioquin nostri genera es
concessores concedant omnia, quae post illam mensuram inve
nerint concedenda; non obstante antiquo sermone montano
rum, dicentium, ,,se tantum diligere habere pecuniam in terra
absconditam, ac si i sam in cista reconditam jam haberent",
non attendentes in iis utilitatem publicam privatae regula
riter raeferendam; nam omnes homines ad augmentum
reipub icae sunt asstricti. Ipsa enim proficiente ejus subditi
proiiciunt universi, et e converso ipsa deficiente desinunt pro
ficere subjecti, quia destructo principali accesseria destruuntur;
prout evidentissimum apparuit argumentum in divinae recor
dationis magnifico rege, "domino Ottocaro glorioso principe,
patre nostro, cujus vita cunctis actibus claruit virtuosis, in
tantum, quod etiam suis temporibus sibi in virtutum operatio
nibus nullus mundi principum poterit coaequari; nam sicut in
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nob mimi sv m vody-vedenim, nynie i znova. töieti nemohü
bez jich vuo e. Dokudi pak koli osuäovati nebude, avobodno
bud jednomu kaidömu po nich väak za puol ötvrta. länu dölati. . .

5. 4. Pakliby popï'ienim Etöstie v ätole pramen nalezli 110an äïf'ïlïäï';miery, naplnice väecky ty vöci, kteröi pï'i nalezatelicb novyc 3333ng
hor pfisluäeji, t. aby pramen prävö pI-ijali, dadüce propoj- by'timisi-ma
öiteli jeden druhy & tï-icäty diel & eti-iebro, aöby kterö ady- max?"
mali, t. sehnali, dadüce urburöföm, a. ab piiseinikjich proabö,
z pï-ikäzanie urbureï-uov, ramen seka i, a. ruda v huti pï'i
na menäiem jeden vördun dobröho stfiebra. dala. by pale
nä ao: tehdy prävem obecnim hora. se väemi povahami svymi
bud jim möï'ena, a. byl-liby ktery zbytek, näät bude, a. väecko
prävo mim v tä hoi-e pfisluäie v dielech näm dluinych, :
jednü Eichtü devätäbo dielu koväfsköho, jakoito na. jinych
novych horäch bez ätol prostö mäï'enych. 5. 5. Pakliby na. .
pfieö pramen : ätolü nalezli, mohü horu sobö vymöf'ice Pïj'pgggfü
bräti se dailo na pfieö, a. opöt novych pramenuov hledati;
a tolikrät jim hora. znovu möï'ena. bude, kolikrät pramen Pi-[jdd-u
novy nalezïi by mier hodny. &. 6. K kterämui pak koli 23:122?"
linu a svü ätoh'l pfiäi by, tent budü moci projiti se väemi mehi-jïj'

ovahami, kteräito v tä miefe aneb s tä strany Etole dö- pmpmw'
giönä jsü puojöen . 5. 7. Mohüt take ätolm'ci v mezech sälfmïiiiü
avö Etoly jinü Eto u propuojöiti, za. ötvrty diel zisku z avöiinenguhitolu
vlastnosti jemu, jakiby chtöli, pï-idati; a. tot nökteï'i prswiow"locam"
byti tietie plömö Etol. 5. 8. Ustanovujem takö, aby, kdyi
itolnici dödiöni naleznüc rudu pï'ea jednu mieru s Etolü rudy
pfeäli by: propojöete, coz koli po tä mieije mälo by pro

pöjöeno bfti, nebo sami svö orty osaäte. Jinak naäi obecniropojöite 6 propojöte väecky vöci, kterää po tö miei-e nalezli
y propojöitedlnä, bez pfekäzky davm'i ï'eöi hornikuov pra

vlcich, ie ,,tak velmi milujeme jmieti penieze v zemi akrytä,
jakoito ty, jeüto maji v truhle skrytö," nepozorujice v tom,
ie obecni puoiitek zvläätni vöci sprävnä mb. fedloien byti;
nebo väickni lidö k pfispoï'oväni obecnieho Sobräho jsü za.
väzäni. Kdyi zajistö obecnie dobrö prospievb, i jeho pod
dani väickni prosPievaji; a. zase, kdyz ono schäzie , pfe
atävajit pï'espievati i poddani; nebo kdyi se zkazi pfedek,
ipfistupkovöt se zkazie, totjii pfisluänosti; jakoi na'zï-ie
mäjäi ukäzal se jest duovod na. zboinö pamöti vole näm
krili a pänu , panu Otagarovi, alavnäm knieieti, otci na- vm,",o,
Eem, jehoito Zivot stkvöl se jest väemi skutky ctnostnymivg': R:?
tak velmi, ie takö za. jeho öasuov jemu v öinecb ctnoati caesi:-iov.
ilädny z knieiat sväta nemohl se jest vrovnati; nebo jakoi
v jeho ätastnöm zpravoväni & prospöchu vEecko krälovstvie
jeho i bydlitelö krälovstvie ve vs'sechabozich prospievachu
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ejus felici regimine ac profectu totum suum regimen et incolae
regni in omnibus divitiis profecerant et honoribus abundanter,
et sic e converso proh dolor! omnis gloria regni Bohemiae
cum hominibus a maximo usque ad minimum, donec ad tem
pora nostri regiminis, corruerat et defecerat in defectu, quia
nullus erat, qui tunc rempublicam gubernaret; et nisi rumores
isti de Bohemia dicebantur: ,,ecce mucro furit, ignis vorat,
manus rapit, pupillo non parcitur, nec excipitur vidua, sacris
reverentia non exhibetur,"; tunc primo doluerunt incolae regni
rempublicam corruisse, quia non sentitur profectus hominis,
nisi cum prodesse desinit. Nos autem temporibus nostris
cum summis vigiliis et summa providentia, annuente Deo,
cujus gratia nunquam nos deserit, firmiter ut speramus, in
tantum profecimus, rempublicam nostram feliciter gubernando,
ad totum regnum nostrum, tam in spiritualibus, quam in tem
poralibus reformantes, ita ut jam veteris expers gravaminis
in pace quiescat. Unde nullus sanae mentis ignorat, rempu
blicam privatorum commodis praeferendam, in qua salus tot
hominum et tranquillitas procuratur, et ideo nulli mirentur,
si nostra utilitas in montibus sicut alibi privatorum commodis

praeferatur. 5. 9. Hoc autem dubium declarareintendimus inac parte, scilicet, si meatus cum metallo infra montem men
suratum et stollonem hereditarium inventus fuerit mensura
dignus et monti principali septem, nobisque nostris regali
bus laneis extra metas stollonis tantummodo mensurans; civium
ac dominorum lanei infra metas stollonis, dummodo alius
mensuratus non impediat, mensurentur; alioquin in vanum
mensuras haec clausula praeoccuparet, nostro ac nostrorum
civium jure salvo; nam verba cum effectu sunt intelligenda.
&. 10. Quidquid autem de septem principalibus laneis infra
metas stollonis fuerit mensuratum, cedet stolloni; nam haec
mensura non fit aliunde, nisi ut lanei civium et nostram se
quentes urburam cognoscantur. 511. Nolumus etiam per ali
quem stollonem in superfluitatibus nostris, quae nobis de novo
cederent, si stollo non esset, aliquid praejudicium generari,
sed de his, sicut de laneis nostris et civium nostrorum inqui
sitio fieri debet studio diligenti. 5. 12. Item si stollonarii cum
stollone quaerente non ex transverso, sed directa meatus linea
procedendo metallum invenerint: ab illo loco in quo metallum
inventum fuerit, inantea mons ipse mensuretur cum omnibus
laneis, ut supra dictum est. 5. 13. Si idem stollo jus suum obtinuit
exsiccando ad minus per unam mensuram, et quod canalis,
aquaeductus et fenestrae luminales ad omnem utilitatem fuerint
expeditae: tunc residuum, quodinfra elevationem primam stol
lonis et montem fuerit mensuratum, totum stollonariis rema
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hojnö i ve cti; a täz zase pobï-iecbu v's'ecka släva krä—ägæg:10:11:
lovstvie öesköho s lidmi od uajvätäieho ai do najmenäieho, ocegnpch
az do öasu zpravovänie jebo naäeho, klesla. bieäe a v sjiti "mmm
se'äla, neb iäädny nebieäe tehdy, kto by obecnä dobrä zpra
voval, a. jednä tyto povösti o ecbäch se praviechu: ,,Aj
meö proba, oheü pili , ruka lüpi, sirotku se neodpüätie,
vdovö ae nesbovievä, k svatym a posvätnym vöcem poctivost
se nezachovävä!"; tebdy tepruv iobyvatelö krälovstvie ieleli
jsü, ze obecnie vöc klesla; neb neöiieme prospöcbu lidskäho
nei tepruv, kdyi pros ievati pï'estAVä. My pak za. öasuov
naäich svrchovanymi be livostmi a. obmyslnü opatrnosti, s po
moci Boii, jehoito milost nikdy nas neoPüEtöla ani'z' opusti,
jakoi se pevnö nadäjeme, tak velmi prospöli jsme, väc naäi
obecni Etastnö zpravujice & väecko krälovstvie naäe takv du
chovnicb jakoito v öasnych vöcech napravujice, tak ie obec
z ataröho oddölena 'süc obtieäenie v pokoji odpoöivä; protoz
iiädny zdravö mysli nepochybuje, ie obecnie vöc zvlä's'tnim
uiitköm mä. pï'edloiena byti. -— 5. 9. Toto pak pochybovänie vykladone
vyliöiti minime s töto strany, totjiito kdyiby pramen s rudü ïgggg'ïïzj
v hoï'e möï'enö a ätole dödiönd nalezen byl miery hodnþäällugüärj
tebdä tä hoi-e sedm länuov pfedm'ch, totjilto prvotnich, anäm chomim,
naäe krälovskä läny ven z mezi ätoly toliko vymöï'iece, mö
ätan a pänuov länovö v mezech Etoly, kdyäby jedinä jina
hora möfenä nepï'ekäiela, mäï'eni budte; jinak nadarmo tato
feö listy zamöstknala by, totjiz: Na's'eho & naäicb määtan präva.
a zachovänim; nebo slova s skutkem maji rozumina byti.
5. 10. Coikoliväk pak z sedmi prvotnicb länuov v. pramenich Co pamm
a. v mezech Etoly bylo by mäï'eno, dostanet se ätole; nebt ïäïäieaäæeä
tato miera. nebyvä odjinud, jedinä aby länovä möätan a. kte- comesta
ï'ii naäie urbuï'e pfisluäeji, byli poznäni. &. 11. Necbceme ":m'zby
takö, by skrze kterü ätolu v zbytciech naäicb, kteï'iito nam teönüütolu
znova dostali by se, kdyZby ätoly neb lo, stalo se kterä bez- näïmä
prävie, ale o töch, jakoito i o länic naäich a. mästaky'rchgmmk "5"
uptänie mät se stäti pilnü snaänosti. &. 12. Takä kdyzby Najdü-li
ütolnici s ätolü hledajl'ci ne napï-ieö, ale pïiemü mörü se be- ätää'äa'ïï"
rüce rudu nalezli: od tobo miesta, v nömä by ruda byla. na- fifäüïgïü
lezena, napïed hora jim buä möï-ena se väemi läny, jakoi hora-bynne
jest svrchu povödieno. 5. 13. Pakli jest ta. ätola sve prävo Pakl'fïgma
obdriela, osu's'ujic pï'i najmenäiem pï'es jednu mieru, a kdyby osuäuje,po
älabovä , vody-vedenie a okna svätedlnä ke väemu uiitku pïïeoteää
byla v pravena: tehdä. ostatek, coi niäe prvnieho vyzdviienie Mnia
ätolovö 0 a. hory bude möï'eno, Väecko Etolniköm ostane, na
äeho a. naäich määtan pr./wa s zachovänim. &. 14. Pakliby ipaum?**tola privs.

Etola. osuäujic a. jinymi vöcmi, jakoi jest pï'edpovödieno, präva nemus.!pro
ätoly nemohla obdrieti: tehdä. prostö s obüstranü miesta toho, "03:313.

Jlreöok: CodexI.
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nebit, nostro in eo et nostrorum civium jure salvo. 5. 14. Si
autem stollo exsiccando, et aliis, sicut prius dictum est, jus
stollonis deficeret obtinere, extunc simpliciter ex utraque parte
loci illius, ubi metallum inventum fuerit, sicut aliis nobis in
ventoribus, quartus medius laneus mensuretur. Demum lanei
nostri, civium et dominorum, eodem ordine mensurentur. Ex
utraque vero parte dictae mensurae deinceps sit liberum omni
bus ibidem volentibus laberare; quia non parat impedimentum,
quod de jure nullum sortitur effectum.

IncipitLiber tertius
Gloriosissimi Principis Domini Wenceslai

regis Bohemiae.

Cap. I.
De concessionibus.

Nunc ad concessionum materiam transeamus, quarum
cura inter ceteras regni nostri sollicitudines pluribus noctibus
nos reddit insompnes, diurnos etiam actus diversis cogitationibus
occupando, eo quod ad litigantes civiliter quaestiones mundi fere
majores ex ipsarum controversiis frequentius oriuntur. Nec
fas est hoc probare, quod tam juris canonici, quam civilis ratio
manifestat, dicens quoad litigantes, majorem esse quaestionem
inter duos pauperes de modico cespite terrae, quam inter duos
reges de uno integro regno. Nam contingit saepius, quod inter
pauperrimos montanos nihil certi habentes, ubi nocte prima
caput suum reclinent, aut unde die adveniente victui suo
tribuant alimentum, arduae quaestiones de concessionibus ori
untur, ad multarum marcarum millia se extendentes. Ideoque
pluries nobis contingit, dies ac noctes cum omni lucubratione
degere, quatenus tam divitibus quam pauperibus nostris mon"
tanis in tot causis arduis laborantibus aequa lance justitia
observetur. Nam secundo libro satis dictum est de stollo
num concessionibus, aliorumque hereditariorum argentifodiorum,
quae solum per urburarios conceduntur.

5. 1. Sed nunc de simplicibus videamus concessionibus, quae
fiunt in laneis nostris, in laneis dominorum et in superfluitatibus
per urburarios supradictos. Fiunt etiam haec concessiones per
magistros montium et colonos principales in septem laneis ad
montem quemlibet mensuratis, et in omni argentifodio, cum
adeo suum argentifodium ampliaverint, quod difficile sit eis
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kdeito ruda jest nalezena, jakoito jinfm novym nalezaöom,
puol ötvrta lanu mäï'eno bud'. Potom lanovö naäi, möätan i pa
nuov, tyml I'Adem moi-eni bud'te. S obü pak stranü feöenö
miery potom bud' svobodno väem tudiei cbtöjicim dölati, nebt
pI'ekazky neöini, coit z prava iladnäho nema, üöinku.

Poöfnajfse

tfotie knihy
prava kralovskeho od Stadt-ehokrale Vacslava

slavno pamöti horniköm danbho.

Kap. [.
O propojz'e'kdch, jenä slovd le'nä'afty.

Nynie k zpuosobu propojiöek, totiZ podävänie, pojdme,
jicbito päöe mezi jinymi kralovstvie naäebopeölivostmimnohö
noci uöinily jsü nas nespice, denni take öiny rozliönymi my
Elenimi zamästnavajice, protoie jelikoito k töm , jeäto se
möstsky aüdio neb svätsky, otazky takmöï' z svöta najvötüie
z jichZ odpornosti öastokrät vycbodie. AniZ jest sluäno toho
dovoditi, ooi tak prava duchovnieho jako svötskäho rozum
oznamuje, I'ka töm, jezto se südie, Ze vötäi pfe byva mezi
dvöma chudyma o maly drn zemö, neili mezi dvöma kraloma
o jednom celäm kralovatvie. Nebo pfihaziet se, io mezi pfe
chudymi horniky, jeätö nic jistöho nemajicimi, kdeby noci
pHEtie svü hlavu sklonili aneb odkudby v den pï'ichazejici
Zivnosti sva dali pokrm, tak mnoho pï'e o propojiökach vzni
kuji, k mnoba tisice k hï'ivnam se ztahujice; a protoi mnoho
nim se pï-ihazie dni i noci s tesklivosti vesti, aby tak boha
tym jakoito chudym naäim hornikom v tak vysokych pï'ech
pracujicim rovnü vahü spravedlnost byla zacbovana. Nebo
v drubych knibach dosti praveno jest o Etolnich propojiökacb
i jinych dödiönych dieluov, kterääto toliko skrze urburäfe po
davaji se.
, 5. 1. Ale nynie o prostych vizme propojiökacb, kteroito

byvaji na laniech naäich, na laniech panskych a na zbytciech Ktoquamoc
skrze urburöfe svrchu pravenä. A byvajit ty propojiöky nob prcpdjöov'tl'
podavanie skrze pergmistry a kverky prvotnie na sedmi la
niech k boï'e kazdö pï'imöï'enycb a v kaidäm dolu, kdyZ tak
daleko svuoj duol rozäifili by, ieby töäko bylo jim veäkeren duol
töieti svymi naklady a ztravami, vyberüce sobö z æöho lepäie,23
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totum excolere suis sumptibus et expensis, eligentes ex eo
melius ac quantum sibi ipsis voluerint ad colendum, residuum
vero pro quota parte lucri, prout inter eos convenerit, con
cedatur. 5. 2. Jure autem montanorum concessio est de persona
pro quota parte lucri concessae rei translatio aliam in personam.
Istae vero concessiones modis variis conceduntur, quandoque
pro media parte lucri, quandoque pro tertia, aut quarta, et
sic ultra et infra, prout argentifodium fuerit fructuosum et
inter se conveniunt contrahentes; aliae vero multae concessiones
his conditionibus inseruntur, sicut plenius infra dicemus. 5. 3.
Sed cum a capite edenda sit ratio de concessionibus, primo
quae fiunt per urburarios in laneis nostris et superHuitatibus
videamus, in quibus principaliter est regia utilitas attendenda,
ne causa alicujus lucri privati, neque effectu consanguinitatis
aut favoris, aut dilectionis, aut etiam timoris alicujus personae
pro minori proprietate quam liceat, conferantur; nam ut eo
major proprietas nobis de nostris laneis et superiluitatibus
derivetur, volumus eos easve concedi perpetuo, vel quamdiu
temporis utifrui poterint, recepturi, dummodo eis minime abu
tantur; quia privilegium meretur ammittere, qui abutitur sibi
tradita potestate. 5. 4. Volumus etiam ex innata nobis pietate
nostris subditis in quibuscunque valeamus illicitis gravami
nibus providere, statuendo, ut quidquid urburarii nostri rite
ac rationabiliter tempore suo concesserunt sine dolo, in nul
lumque nostrum praejudicium aut gravamen, alii urburarii
eisdem aliisve in urbura succedentes, nullatenus hoc valeant
revocare; nam bene convenit humanae rationi, ut socius laboris
sit et consors consolationis; cum indignum sit, ut eo ammoto,
qui rem inutilem suis laboribus reddidit fructuosam, sine
ratione condigna sibi alium subrogare, cum tamen rem culpa
carentem in dampnum non conveniat evocari. 5. 5. Si autem
aliqui montani suo argentifodio abusi fuerint, sive sit heredi
tarium sive non, vel quocunque nomine censeatur: urburarii
statim de eo mediantibus juris rationibus se intromittant. 5. 6.
Interest enim nostra, ne quis suo argentifodio abutatur;
abutuntur autem sic cultores argentifodio suo: si ipsum eo
modo non excolunt, ut deberent, aut metallum clam subtra
xerint, aut plus debito tempore meatum inventum fraudulenter
occultaverint cum metallo; item si justam urburam non de
derint, cum partibus ipsam sequentibus, aut aliquas partes
nobis debitas occultarent, et specialiter proprietatem nobis
debitam non solvendo. &.7. Omnia tamenhaec corrigi volumus
juris ordine observato, nec quicquam patimur sine juris or
dine condempnari. 5. 8. Si vero aliquis vel aliqui colonorum
aliis insciis et ignaris delinquerint in praemissis vel aliquo
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kterak mnoho budü cbtieti sami k töïenie, ostatek pak za.
jisty diel zisku, jakoi mezi sebü smluvili by, propöjöujice.
5. 2. Prävem pak homiöim pr0pojiöka jest fenesenie pro- (12:932;
pöjöenö vöci na jim'l osobu za uröeny diel zisEu. A ty pro- p J
pojiöky rozliönymi obytöeji propöjöuji se; nökdy z polovice
zisku, druhdy z tï'etiny neb z ötvrtäho neb z pätäho dielu,
a tak vyäe nebo m'ze, jakoi duol byl by uiiteöny, a. mezi
sebü projednävajlce smluvili by; a mnohä. jinä podänie s tö
mito vymienkami döjü se, jakoz plnöjie dolepovieme. 5 3. Ale P'OPOJWS
ponövadz od blavy mä se poöieti rozum, najprväopropojiökäch, 'L'ï'ïäïfgïä
kteräi byvaji skrze urburäi'e na. läniecb 'naäich ana zbytciech, kr,,ïmfääh,
vizme, v nichito prvotnä krälovsky uiitek mä. 's'etï'enbyti,
aby ani pï'iöinü kteräho zisku zvläätnieho, ani pï'icbylnosti,
pï-ibuzenstvi neb pï'iezni, neb miloväm'm, neb takä bäzni nö
kterä osoby za. menäi vlastnost, neiliby sluäelo, podäväni ne
byli; nebo aby tiem vöt's'ie vlastnost näm z naäich länuov
a zbytkuov pï'icbäzela, chceme, aby je .propöjöovali k vöö
nosti, nebo kterak dlüho pfijimaöi mohli by jich poiivati,
kdyiby jich jednö zle nepozivali; nebo zvläätnie prävo hoden . .
jest ztratiti, ktoZ moci sobö danö zle poiivä. 5. 4. Chtäjice 53:053?
takä z pï'irozenö näm milostivosti naäe poddanä, v kterychi page-nä
koli vöcech muoieme, pï'ed nebodnymi obtääovanimi opatï'iti,jiätofhäv,fe
ustanovujeme, aby, coz koli urburäï-i naäi prävö a. rozumnö ""*"
öasu sveho beze lsti propuojöili by, ne k naäie k äkodä neb
obtieäenie jini urburöï'i, täch nebo jinych na urbuï-e potom
näsledujice, nikoli aby toho nemohli odolati; nebot dobï'e
pfisluäie lidskö rozumnosti, aby tovaï'iä präce byl take üöast
nik utääenie; ponövadz- nehodnä bylo by, aby toho odvrhüce,
kteryä vöc neuiiteönü uöinil uiiteönü robotami svymi, bez
rozumu hodnäho na jeho miesto jinäbo vsadili, ponövadä väak " .,
vöci, kterä'Z viny nemä, vuäkodu nesluäie obraceti. &. 5. hgï'iäþäe
Pakliby kteï'i hornici aväho dolu zle poiivali, byt pak byl dom."elm
dädiöny nebo nic, nebo kterym koli jmönem jmenovän byl budnmom't'
by: urburäï'i naäi ihned podle rozumu präva vei'xse uvieite.
5. 6. Sluäiet zajistä na. nais Opatï'iti, aby iädny sväho dolu Tipmtoom
zle nepoäival. Zlet pak poiivaji kverkovö dolu sväbo takto: ö'gfrkäd'
jeatliie jeho tiem obytöejem netääie, totiito nepavuji, jakoi pravi-311:ho
dluZni jsü, nebo aö rudu tajnö kradli by, nebo aöby dele" c"
neZli sluänä jest, pramene nalezenöho s rudü lstivö tajili;
take tratie, aöby spravedlivä urbury nedävali s diely ji pfi- Kverkove'
sluäejlcimi, nebo aöby näkterych dieluov näm dluänych zatajo- "100WO
vali & zvläätä zvläätnosti näm dluinö neplatiece. 5. 7. Aväak
chceme, aby tyto väecky vöciopraveny byly s zacbovänim ï-ädu
prava,, anii chceme pfezï'ieti t. strpöti, by kto bez fädu prava
byl odsuzovän, totii potupen. 5. 8. Pakliby kto neb kteï'l

p
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praemissorum, ex eo nolumus universitatem condempnari
colonorum, dummodo ipsi non consentiant, ne illud delictum
ratum habeant; quia posse resistere adversis, et non facere,
est ipsis consentire, et in hac parte ratihabitio retro trahitur
et mandato comparatur. 5. 9. Placuit etiam veteribus, qua
tenus unusquisque montanus hoc modo jus suum salvum in
montibus mensuratis, laneis et concessionibus conservaret: Si
coloni montis mensurati omnes septem laneos excolerent cum
tribus argentifodinis, laneos autem pro certa proprietate con
cessos, cujusque nominis censeantur, cum una argentifodina
et tribus aciebus, et concessionem cum una sola acie solummodo
colerent. Sed moderni multo perspiciores veteribus, modum
alium complectentes videntur annuere in praesenti, unum
quemque laneum argentifodina pr0pria excolendum et cum
tot aciebus, quot in eo sine colonorum impedimentis oterint
informari. 5. 10. ldemque de aciebus in concessionibus ob
servetur; nam quod a pluribus quaeritur, facilius invenitur;
hoc ipsumque rei experientia manifestat; nam multa millia
marcarum in terra usque in diem novissimum inutiliter quie
vissent et adhuc quiescerent, si in omniargentifodio non con
cederentur concessiones, lanei et acies indistincte, tracta de
praeterito conjectura. Unde opinionem modernorum in his
magis rationabilem approbantes statuimus laneos et conces
siones concedere et acies, non obstante colonorum contra
dictione qualibet, informari; lanconarii enim sectores multa
inutilia montana assiduo suo labore ac modicis expensis faciunt
fructuosa. 5. 11. Istae vero concessiones quandoque tiunt pure,
quandoque conditionaliter, quandoque etiam ad certum diem;
fiunt etiam quandoque particulariter. 5. 12. Pure autem hoc
modo fiunt concessiones: cum perpetuo conferuntur, vel quamdiu
coloni ipsis utifrui poterint, et si venerint cum sua concessione
vel acie ad meatum ordinarium, uidquid ibi exsecuerint
de metallo, id ipsorum est. 5. 13. uam cito autem coloni
principales transeundo ad ipsos pervenerint, tunc statim eos
recedere oportebit, quia regulariter concessores in hac parte
sunt laneonariis potiores. 5. 14. Nisi tunc quidquid cum sua
acie lucrari possent, in concessione sibi facta. specialiter sit
expressum; hoc modo esset eis jus adeo forte acquisitum,
quod nulli de suis aciebus cedere cogerentur. 5. 15. Sed hanc
clausulam, scilicet ,,quidquid cum sua acie lucrari poterint,"

in praejudicium principalium colonorum concessionibus inferrideinceps penitus probi emus, etsi ipsi coloni magistro mon
tis concedendo potestatem dederint generalem; nisi tunc inse
ratur ,,de colonorum licentia speciali"; nam plus valet, quod
specialiter injungitur, quam quod generaliter imperatur, ipsis
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: kverkuov bez vödomi jinych sbï-eäili v pfedepsanych vö- 13:033?
cecb neb v ktere z nicb, nechceme, byt pro to väickni byli svoïujieich.
odsüzeni a potupeni, kdyl jeduo !: tomu jsü nesvolili anii
svoluji; neb ktoi muoi Opfieti se a zbräniti zlym vöcem &
neopi'e se, tent jim povoluje a. vinnym se öini; nebt nenie
bez vady tajneho tovafiästvie, ktoi hfiecbu se necbce opï'ieti;
a. v te miei-e pfezï-enie tähne za se a pfikazani rovnä. se.
5. 9. Libilo se -jeat take stat-ym, aby jeden kaidy homik Ktenkbg:
tiemto obytöejem prävo sve zdrave zacboval na väecbläniech 3:332);
mefenych i propojiökäch: Kdylby kverkove bory möfene lawt?
väech aedm länuov se tï'mi doly delali, liny pak za uröem'x "'

vlastnost gropuojöene, kterymikoli jmenem jmenovaly byse, aby je niem dolem a. trojimi orty, totiito ühly, a. propoj
öenie, totii podänie, jedniem toliko ortem samym dülali by.
Ale nynöjäi, mnobem vtipnejäi starych, jinebo obytöeje se
cbytivüe, vidölo se jest jim svoliti nynie, aby jeden kaidy
län dolem vlastnim tezen a delän byl a s tolika orty, ko
likoz by v nem bez pfekälky kverkuov mohlo napraveno
byti. 5.10. A tei o ortiecb na propojiökäch bud zachovd-QAlfrom!!!
väno; neb ruda, kteräz se od mnohych hledä, snäze se na- euoc'r'a'.l".
lezä; a. tot samo zkuäenie tei veci oznamuje; neb mnobo
tiaicuov bi-iven odpoöivalo by v zemi' ai do dne saudneho
neuiiteönö, a. jeäte by odpoöinuly, kdyiby v kaidem dole
nebyli propöjöoväni länove, propojiöky a. ortove nerozdilnö,
berüce z minuleho öasu dovtip. Protoi z toho duomysl ny
nöjäicb v tech väcech rozumnejäi tvrdice uatanovujeme, aby
v läniecb a propojiökäch zpösobeni byli orti, totiito ühlove,
coi jich hodnö muoi byti, bez pï'ekälky kverkuov aväelijake
odpornosti; lanovi zajiste sekäöi, to jest lenhavefi, mnohe
neuiiteöne hory ustaviönü svü praei a. malymi näklady öinie
uiiteöne. 5. 11. Tyto pak propojiöky nekdy byvaji prostömmnmm

druhdy a govahami, totiito s vymienkami, a druhdy take ]: Propoiiöiyuröenemu ni neb casu, a druhdy strannö anebo dielnö. 5.12.o propojläco
Proste pak tiemto obytöejem deji se propnjiöky: Kdyä veöne "'P'O'to'
byvaji podäny, anebo jaki dlüho jich kverkove mohli by po—
äivati, a kdyiby pfiäli s svü propojiökü nebo artem k Pra
meni oI-ädnemu, coikoli tu rudy vysekali by, tot jich Jest.
5. 13. terak brzo pak kverkove prvotui berüce se pï'iäli-by 0 dum-k"
k nim a. dodelali-by se jich: tehdä. oni bned zase budü mu
siti postü iti; nebo a te strany propöjöitele sprivnä jsü moc
nejäi, nei ilenäaftnici. 5.14. Leöby v podäni bylo vymieneno,
coi by v ta. doby svym ortem mohli dob ti, to aby jich bylo;
tiem obytöejem bylo by jim rävo tak siïne dobyto, ie iZAd
nemu z eveho ortu postüpiti Iby nuceni nebyli. 5. 16. Aväak
tu vymienku, totii ,,co by avym ortem mohli dobyti," na ikodu

vymlonh.
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que sic volentibus non infertur injuria, nam unusquisque
renunciare poterit juri suo; sed inter laneonarios haec clau
sula maxime locum habet, ut eo proniores in laboribus per
severent. 5. 16. Item concessores consueverunt laneonariis dare
funes et coreum ad extrahendam suam aquam et derivandum
ad generalem aquae haustum principalium colonorum; sed in
his optima est cautela: Primo declarare contrahentium vo
luntatem, quia pacta ex conventione legem suscipiunt; si
vero nihil inter contrahentes de his dictum est, tunc genera
lius est, concessores laneonariis modo praedicto in funibus et
coreo providere, quia ubi est emolumentum, et onus esse
debet. &. 17. Tenentur insuper aquam principalem, ne ipsos
in laboribus suis impediat, retinere; unde valde cautum erit,
haec omnia sub bono testimonio declarare, ut unaquaeque
pars suis terminis sit contenta; alioquin super quaestionibus
inde exortis stabitur solius testimonio concessoris. 5. 18. Sed
tamen visum est concessores solos in hujusmodi testimonio
saepius vacillare, juxta illud: Vae soli, cum ceciderit; non ha
bet sublevantem! ideo ad majorem veritatis doctrinam sta
tuimus hoc edicto, magistros montium de cetero concessiones
nullas concedere, nisi ad minus uno praesente suo colono
vel uno jurato, seilicet scansore, carpentario vel custode, qui
cum ipso concessere simul perhibeant testimonium veritati;
quia quae infirmari possunt, praecavere debent; nam istae quae
stiones plures ad magnam summam pecuniae se extendunt.
Quare circa eas semper cautius est agendum, ut omni parte
fraudibus hominum occurratur, indempnitati litigantium con
sulendo, ne suppressa veritate innocentia feriatur.

Cap. ".
De conditionalibus concessionibus.

Conditionales vero concessiones sunt, quae cum hac clau
sula conceduntur: Ut quam cito laneonarii ad ordinarium meatum
pervenerint, ab ipso recedant, nullo ad eos transitu expectato;
quod in puris concessionibus locum non habet, quia in illis
laneonarii, antequam ad eos fiat transitus, suum faciunt, quan
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prvotnim kverköm- v propojiökäch vmöäovati, take oväem za.
povidäme, by pak take sami kverkove dali moc obecni perk
mistrovi propöjöovati; leöby tehdy to bylo vymluveno ,,z zvläät
nieho dopuätenie kverkuov;" nebt vice muoi, coit se zvläätö
porüöie, neili coi se obecne pï'ikazuje, a. jim tak chtöjicim
nedöje se bezprävie; nebo jeden kaädy pravo sve muoie
otevzdati; ale mezi lenhaveï'i tato vymienka najvätäi miesto
mai, aby tiem hotoväjäi v pracech setrvali. 5. 16. Take pro
pöjöitele obvykli jsü lenhaveï'om dävati provazy a kuoie ]:
vytahoväni jich Vody a pfevedenie do obecnieho vody-iumpu
prvotnich kverkuov; ale v tech vöcecb najlepäit jest ubezpeöe
nie aneb opatrnost: najprve v liöiti stran vuoli; neb smlüvy
z ejednävänie prävo berü; paili mezi stranami smlüvajicimi
se o töch vöcech röeno nenie, tehdä obecnöjie jest, aby pro
pöjöitelä lenhavei'öm nebo pfijimaööm i provazy i köie vy
dävali; nebo kdeit jest puozitek, tut mä. byti i bï'iemö, t. nä
klad. 5. 17. Dluini jsü nad to vodu prvotni dräeti, aby jim
v jich präcecb nepfekäiela; protoi velmit budei bezpeöno
i opatrno, ty väecky veci pod dobrym svädomim vyliöiti, aby
jedna kaidä strana dostina svych mezech mela; jinakopï'ech
z tohoto vzniklych väï'eno mä. bjrti svedecstvie sameho pro

göjäitele. 5. 17.Ale ponövadï vidäno jest propöjöitele samy v taovych svedccstvich öastöjie pochybovati, podle one ï'eöi Salo
münovy: Beda samemu ölovöku(sic) ktertho kdyi padne, nema,
ktoby ho pozdvihl! protoz k vätäiemu nauöeni pravdy ustano
vujeme tüto vypovödi, aby pergmistfi potom äädnych propojiöek
nepropojöovali, leö najmenä v pfitomnostijednoho sveho spolu
kverka nebjednoho pHseïneho, neb ätajgei'e neb cimrmana neb
hutmana, kteï'iito :; tiem propuojöitelem spolu by mohli svä
decstvie vydati pravde; nebo kterei veci zemdleny mohü byti,
mät se jich vyvaroväno byti; nebo tyto pï'e mnohokrät k velikö

summö penöz ztahuji se. Protol Pii nich vidyckny mä opatrnöjiöinäno byti, aby z kaide strany stivostem lidskym odpora.byla
ulozena a. razeno bylo k neäkodnosti. sväficich-se, atby pod
utlaöenim pravdy nevinnost nebyla uraiena.

Kap. II.
0 propojiökdch länhave'Fuompod vymienkami neb povahami.

Propojiöky pak pod vymienkami neb pod povahami jsüt,
kterez s tüto vj'mienkü propöjöuji se: Aby jaki brzy lenha
vefi 'neb ti pi-ijimaöi pï'i's'li by ku pramenu pof'ädnemu, aby
ihned od nöho odeäli a odstüpili, iädneho k nim pruochodu

Kto md dü
vatl potieby

enhaveiöm.

Prvnl kver
kovü drito

vodu lenha
vei'öm.

Pergmistr
nam! pro
puojäovati

bez kverkuov
piiseinych.

neöekajice; a ta vymienka v prostych propojiökäch miesta
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tumcunque poterint de metallo medio tempore exsecare, ut
jam praedictum est; et ideo fit, ut tardi montium cultores
provocentur vigilantius ad laborem; alias male ageretur de
nostra republica, si unusquisque pro sua nostrum argentifodium
coleret voluntate.

Cap. III.
De concessionibus ad certum tempus.

Sed ad certum diem fiunt concessiones, cum conceduntur
ad festum Nativitatis Domini aut Pascae aut Carnisprivii, et
sic de aliis; statimque die adveniente concessiones exspirant.
Si autem infra diem laneonarii aliquod impedimentum susti
nuerint per negligentiam principalium colonorum, quia non
tenuerunt aquam laneonarios submergentem aut fecerint aliquod
opus in argentifodio, quare ipsos a suis laboribus cessare opor
tuit usque ad ejusdem consummationem: id ipsum vero tempus
sic neglectum post diem transactum eisintegraliter est supplen
dum, ita ut utrobique plena justitia tribuatur. Alioquin in

potestate esset principalium colonorum, laneonarios sectoresaciendo aliquod maliciose opus inutile, a suis concessionibus
usque ad statutum terminum submovere. Quod praecipimus
ipsis nullatenus non nocere, sed totum tem us neglectum sic
volumus ipsis integraliter adimpleri; eo quod) melius est, jura
ipsorum inviolata custodire, quam post causam vulneratam
remedium invenire.

Cap. IV.
De concessionibusparticularibus.

Sunt insuper quaedam concessiones particulares, ut si
unus solus, aut etiam duo tantum ex colonis suas partes pro
quota parte lucri concesserint excolendas; et si illis cultoribus
postea displicuerit laborare in eisdem concessionibus, illud
denunciare tenentur suis concessoribus, quatenus se suis
partibus intromittant; alioquin perditis partibus quocunque
modo ex ipsorum negligentia, ad omne interesse concessoribus
constrigentur. Quam regulam in omnibus similibus casibus

praecipimus observari; adjuvari enim nos beneficio convenit,non eeipi; alias posset unusquisque laneonarius aliusve
uicunque hoc modo suum concessorem suis partibus defrau
are; unde maliciis hominum occurendum est, ne videantur

de suis iniquitatibus gloriari.
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nemä; nebo v täch lönbaväï-i prvä neiliby k nim byl pruo
cbod, coikoli mohli by toho öasu rudy vysekati , tot svö
öinie, jakoi jii dï'ieve jest praveno; a tot se proto döje, aby
läni kverkovä zbuzeni a ponuknuti byli k bedlivöjäimu hor
döläni; jinak zlet by se dälo o naäi obci a obecnäm dobröm,
kdyZby jedenkaädy duol svuoj !: sv6 vuoli dälal.

Kap. III.
0 propojz'ökdch do uröene'ho casu propuojöengch.

Ale !: uröenämu dni neb öasu byvajit propojiöky, kd ?.
propuojöuji se do bodu Narozenie Päna naäeho, neb do Vel 6
Noci neb do Masopusta, a tak o jinych; a ibned den pfiäti
propojiöky vyjdü. Pakliby pï'ede dnem lönhavöï-i anebo pï'i
'imaöi nökterakü pI-ekäiku trpöli skrze zmeäkänie prvotnich
Lverkuov, ie jsü vody nedrzeli länhavöï'e vytopujicie, anebo
delali by nökterakä dielo v dolu, ro näi oni od svych praei
musili by prestati ai do tähoä'äela dokonänie: tehdy ten
öas tak zmeäkaly takä po dni minulöm jim üplnä mä. nahra
ion byti, tak aby obojim plnä spravedlnost byla dana. Jinak
v moci bylo by prvotnicb kverkuov, länovnie sekäöe neb lön
haväï'e, dölajicie zlobivö nökterakä dielo neuiiteönä, od jich
prcpojiöek odströiti ai do dne uloienöho. To pfikazujem,
aby pï'ijimaööm dielo :. pfekääka onöcb nikoli neäkodila, ale
aby veäkeren öas tak zmeükaly byl jim vcele naplnön; nebt
läpe jest, atby präva bez poruäenie byla zachoväna, neili po
ranöni pfe läkaï'stvie nalezati.

Kap. IV.
0 propojz'ökdch stranm'ch nebo zvldä'tm'ch.

Jsüt nadto nökterä propojiök atrannie, kdyäto jeden
säm' nebo takä dva. toliko z kverzuov svä diely za nöktery
diel zisku propöjöili by !: vytöieni; a kdyiby töm kverköm
potom nelibilo se dälati v tycbi propojiökäcb, tot jsü zvösto
vati dluïni svym propöjöiteluom, aby se v 3ch diely uväzali;
jiuak ztratili-liby se dielovä kterymkoli obytöejem : jich
zmeäkänie, tebdy dluini budü avym propuojöitelöm vüecko
zaplatiti. Kterüito feholu t. pravidlo pï'i väecb podobnycb
pï'ibodäch pfikazujem zachovati; hodnät zajistä jest a pfi
sluäie dobrodinim näm spomocnu b ti, ale ne zklamänu byti;
jinak mobl by kaidy lönäaftnik ne länhavef, neb jiny ktery oftbæeggf
koli pfijimaö tiem obytöejem sväho podacieho a. pro öjöitele lkodikvgr
jeho doluov zbaviti lstivö; protoi zlostem lidskym sFuEietse w:fäään.
opi-iti, aby nebyli vidieni chlubiti se z svych nepravoati.
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Cap. V.
De concessionibus per magistrum montis factis sine scitu

colonorum.

5. 1. Sane si magister montis concesserit aliquam conces
sionem colonis insciis et sine ipsorum licentia speciali: sta
timque postquam hoc statuerint, infra unum diem tenentur
banc concessionem, si voluerint, reclamare, laneonariis denun
ciando sectoribus, ut in illa concessione ulterius non labora
rent; alias sciant se expensas, quas ibidem fecerint, una cum
laboribus perdituros. &. 2. Si autem ab illis laneonariis sci
enter proprietatem a magistro montis statutam receperint, tunc
ulterius concessionem per magistrum montis sic factam prop
ter ratihabitionem non poterunt reclamare; quia quod semel
placuit, amplius displicere non potuit. In his vero concessi
onibus ratihabitio retrahitur et mandato comparatur. 5. 3. Sed
si cum hac protestatione praedicto modo proprietatem rece
perint, sic dicentes: Hanc proprietatem recipimus salvo jure
nostro, si quod nobis contra laneonarios videtur competere:
tunc nullum ipsis ex receptione dictae proprietatis- praejudicium
imminebit, vel possunt totum metallum impetere, vel laneonarii
si non sunt solvendo, caveant bonis fidejussoribus, totum me
tallum, si in causa ceciderint, reddituros. Tamen circa prae
dictas fidejussorias cautiones est cautela maxima adhibenda,

quando unum metallum super aliud cumulatur, ac minus ascenit. 5. 4. Et si tunc laneonarii aliquo modo subterfugere quae
runt judicium, et statim ex eo suspecti habentur: tunc metal
lum erit apud communem hominem sequestrandum, quiipsum
conservet arti, quae in causa obtinuit victoriam principali.
55. Idem dicendum erit, si laneonarii suspecti non fuerint, sed
tamen üdejussores idoneos habere non possunt, ut metallum
apud securum et idoneum hominem sequestretur, ut victrici
parti tempore victoriae tribuatur. 5. 6. Providendum etiam est
studiose, ne innocentes homines, sicut consuetum est quando
que tieri, in interdictione sui metalli ab aliquibus suis calum
niatoribus indebite molestentur. Unde statuimus, ut, qui
cunque alteri suum metallum interdicendo, antequam coram
judice aut magistro montis principalem moverit quaestionem,
voluerit impedire: jurare teneatur ibidem ad sanctam crucem,
quod illud metallum non interdicat malitiose aut animo ca
lumpniandi. Nullatenus, qui hoc juramentum recusaverit, au
diatur; pium est enim in hac parte, pauperibus hominibus
providere, qui quandoque carent fideiussoribus, et aliunde
non habent nisi de eodem metallo circa partes suas sumptus
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Kap. V.
0 propojiökdch uöinäny'ch skrze pergmistra bez vädomie kver

kovske'ho.

5. 1. Jestlileby pergmistr propöjöil komu kterü propo
jiöku bez vödomie kverkuov a bez jich od uätönie zvlaät
nieho: ihned jakiby to zvödöli, v jednom ni diuini jsü &
maji tu propojiöku, aöby chtöli, odolati, länäaftnim zvöstujice
havöföm, aby v tä ropojiöce viece nedölali, jinak aby vö
döli, ie kaidy näkla , kteryz by tudiei uöinili, spolu s pra.
cemi ztratie. &. 2. Pakliby od täch länäaftnl'kuov vädomö [gi-zgg?"
vlastnost od pergmistra. ustavenü kverkovö vzali, tehdy otom mun,-8mihi

gropojiöky akrze pergmistra tak uöinönä pro pï'ezï'enle ne- "M'udü moci odolati; nebo cui se jest jednü libilo, potom se
jest nemohlo nelibiti; v töch zajistö propojiökäch pï'ezï'enie
za se tihne se a pi'ikäzäni se pï'irovnävä. &. 3. Pakliby a päfäägjgï.
tiemto osvödöenim dï-ieve I'eöenym obytöejem vlastnost pfijali
takto fküce: Tuto vlaatnost ï'ijimäme s zachovänim prava
naäeho, aö kterä näm proti önäaftnikuom vidälo by se pfi
sluäeti: tehdy niiädnö jim z pï'ijetie ï'eöenö vlastnosti bezpravie
nenastane; neb se mohü väie rudy chytiti, neb lönäaftnici, nej
sü-li bohati, uruöte dobrymi rukojmömi, väicku rudu, aöby pï'i
ztratili, navrätiti. Aväak pfi ujiätoväni dï'ieve ï'eöenych rukojem
stvi mät opatrnost pfevelikä jmiena. byti, kdyi jedna ruda. na. .
druhü hromaidi se a. pï'iliä vstupuje. &. 4. A jestliie v ta. gegegïgf'gg;
doby länäaftnici näkterym obytöejem saudu ujitihledaji, ihned mnäly'ch
z toho zle domnäli jmieni jsü; a tehdä. ruda mä. byti uobec
niho ölovöka poloiena, a. tent ji zachovä stranö, kteräi pï'i
obdräi prvotnie. &. 5. Täi mä. ï'eöeno byti, kdyäby länäaü- Nemgji-li
nici ve zlöm domnäni nebyli, ale väak rukojmi hodnych hläïolfädu
'mieti b nemohli, aby ruda. u jistäho a. hodnöho ölovöka uöloväka

yla od älena, aby v ("535vitözstvie stranö zvitözilä byla däna. 0 te 4
5. 6. Opatï'enO-takä mä byti snaänö, aby nevinni lidä, jakoi ' ääme
obytöe'no jcst druhdy byvati, stavovänim svö rudy od dru- .
hych aleänych äalobci nesluänö nebyli trä, eni. Protoi uata-Bääf'gge
novujeme, aby, ktoikoli druhämu jeho ru u zapoviedaje neb pgüleci-uie
stavuje, chtölby pï'ekäieti, dï-ieve neili pfed sudci neb perg— gigni.
mistrem hnul by pï-i: dluien budf tudiei na. svatäm kï-iii pfi
sieci, ie tä rudy nezapoviedä zlostnä a ümyslem bezpravi
"a.ütisku. A ktoZ by täto pï'isahy odepï'el, niiädnym obytöe
jem nemä slyään byti; milostivä znjistästö strany jest, chudä
lidi opatï-iti, kteï'iZto druhdy nemaji rukojmi a odjinud nemaji,
jedinä z tä rudy, na.sve diely näkladuov öiniti, atby nadarmo
nebyli träpeni. Mät takö pfisaha tato vymienku drieti, aby
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facere et expensas, ut inaniter non vexentur. Debet etiam
juramentum hanc clausulam continere, ut interdicens metal
lum causam suam coram magistro montis aut judice proximo
adveniente judicio prosequatur; alioquin sic metallum inter
dictum libere absolvatur. Nam super omnia cordi nobis est,
pauperes eripere ab iniquis insultibus superborum; hoc idem
sub obtentu gratiae nostrae, omnibus officialibus nostris ac
judicibus imperantes. &. 7. Pro communi tamen expensa
unicuique laboratori metallum est licitum occupare sine quo
libet juramento, prout supra de officio magistrorum montium
satis est dictum. 5. 8. Noverint insuper universi montani, quod
non patimur ab aliquo .interdici sectionem montium et labo
rem, nisi tunc ob rem publicam fiant interdicta jam praedicta;
sed "unusquisque ob spem juris sui labore nullatenus prohi
betur, quin jus quod habeat judicio declaretur. 5. 9. Sane
si a concessoribus argentifodium, in quo concessiones fuerint,
amittatur aut alio modo quolibet in alium transferatur: nihilo
minus laneonarii sectores pro eadem proprietate omnique jure
sicut prius in suis concessionibus remanebunt; quia res inter
alios acta aliis non praejudicat, et etiam res transit cum
suo onere et honore. 5. 10. Si vero istae concessiones sunt conces
sae, postqam lis cum suis concessoribus fuerit inchoata, non
valent, quia lite pedente nihil innovandum est; unde in
hoc casu concessiones ad victorem cum laneo retranseunt
principali. 5. 11. In omni autem concessionum causa, in qua
magister montis testis principalis requiritur, nolumus ipsum
judicio praesidere, quia nullus in eadem causa judex et te
stis esse potest. 5. 12. Innata nobis pietas semper commodis
invigilians subjectorum, non patitur nos conniventibus oculis
pertransire cujusdam dubii errorem, imo urburariorum et
concessorum injuriam et violentiam manifestam, quam multis
irrationabiliter intulerunt: Cum quidam laboribus aliorum
invidentes peterent sibi conferre talem laneum, quem deso
latum dicebant, statimque exeuntes illum laneum, cum primo
veri cultores vix exivissent et quandoque aliqui ex ipsis sub
terra adhuc in eodem laneo laborarent, volentes sine aliquo
juris ordine occupare. 5. 13. Cum tamen jure cautum fuerit,
ne tales lanei concederentur, nisi primo mitteretur unus ex
juratis, qui videret, si tanto tempore jacuerit incultus, quod
aliis merito conferetur; tunc primo secundum illius jurati
protestationem erat talis laneus conferendus. Unde Iglaviensea
a nobis in hac parte argui merito meruissent, quod propter
defectum juris tot errores usque ad haec tempora viguerunt,
uia jura montium in his scriptis publice judici et juratis in
hutna debuerant tradidisse, ut unusquisque jus suum osten
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ten, ktoi zapoviedä. rudu, pi'ed pergmistrem neb sudci v naj
bliz pï'iätiem aaudu svü pfi provodil; jinak ruda, je's'to zapo
vödöna jest, tak bud' propuätäna. Nebo nade vöecko jestit nim
v srdci, abychom chudö vyprostili od nepravych utiskäni pyä
nych lidi; totäi pod zachoväm'm naäi milosti vüem üfednlköm
a. aüdciem naäim pfikazujice. &. 7. Pro obecni väak näklad
homi jednomu kaidämu dölnlku rudu sluänä jeat staviti beze
viii pflsahy, jakoi svrchu o üï'adu pergmistruov o tom docti
jest povädieno. 5. 8. Vözte pfea to väickni horm'ci, te ne
chceme, ab kto zapoviedal sekänie hor a. diela, leöby ta
doby pro ogecnl vöc byla. zäpovöä jiZ ï'eöenä; ale jednomu
kaidämu pro nadöji priva. sväho dälati nikoli bränöno nebuä,
dokavadi, kto by prävo mäl, saudem nebylo by vyliöeno.
5. 9. Pakliby od propöjöiteluov duol, v nämi by propojiöky

byly, ztracen byl nebo jinym obytöejem kterymi koli na jinöho pfenesen yl: nicmänö lönüaftnl havöf'i za. tüz vlastnost
i za. väecko prävo, jakol prvä, v svych propojiökäch ostanü;
nebo vöc mezi jinym öinönä nepï'ekäzie jinym; a takö vöc
jde s svym bï'emenem i se cti. 5. 10. Pakli ty propojiöky jsü pro
puojöeny po poöetl pI-e :; propöjöiteli, tehdäf. v aaudu neo
stoji; nebo pie, dokudi v duovodiech jest, nic nemi byti
obnovoväno; protoi v te pï'lhodö propojiöky k vitöziteli i s
länem navracujit se prvotnim. &. 11. V kazdä pak pï'i pro
pojiöek, v niZto pergmistr mä. byti svödek prvotni, nechceme,
aby on na. saudö sedäl; nebo izadny v täi pï'i nemuoä aüdcl
i svödkem byti. S'. 12. Pfirozenä mim miloativost vidycky
k uiitköm bdieti poddanycb netrpi nas, bychom my mhüra
vyma t. ponukajiclma oöima pominuli bludu jednoho pochy
benie, näbrä urburäï-uov a. propöjöiteluov bezprävie a näailä
zï'ejmäho, kteräito mnohym nerozumnö öinili jsü: Kdyito nö
kteï'i, jiuych pracem zävidiece, prospöchu sobä podati tako
väho länu, kteryito zpuätöny praviechu, a ihned vejdüce do
töhol länu, kdyz jedinö prävä spolukverkovä sotnö byli vyäli
a. druhdy nökteï'i z nich pod zeml jeätä v tämi länu dölali
jsü, chtice jej beze väeho ï-ädu präva osaditi. &. 13. Ponö—
vadi väak prävem bylo by ubezpeöeno, aby takovi länovä
nebyli propuojöoväni, leöby prvö jeden z pï'iseinych tam po
alän byl a obledal by, takliby veliky öas ten län leiel nedö
lany, aby jinym hodnö byl propöjöen: tehdä tepruv vedle
tobo pï'lseänöho vysvädöenie mä. byti takovy län podän. Pro
toi Jihlavätl v tä miei-e od näs tresktäni hodnö zaslüiili 'sü
byti, ie pro nedostatek prava tak mnozi bludovö ai do töc to
öasuov trvali jsü, protoie priva horniebo napsanöho zjevnä
südci a pfleeinym na Hory Kutny nevydali jsü, aby kaidy
bez strachu pravo svä mohl ukäzati. Aniit prava akrytä byti
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disse intre ide potuisset; nec jura abscondita esse debent,
sed in pubico, quia omnes homines jura scire debent, ut
universa prohibita declinent, et permissa sectentur. Quid
enim illis de Chutna jura Iglaviensium abscondita profuerint,
ex quo ipsis plenam copiam facere recusarunt, nisi quod pau
peres afflicti laboribus et expensis quandoque quasdam sen
tentias retulerunt, nec ipsi Iglavienses debito modo jura po
terant defensare! Quia parum prodest, in aliquo loco jura
esse, nisi sint personae, qui jura manuteneant et defendant; nam
leges et plebiscita er vim sunt coactae. Sed nos cupientes
omnia in statum debitum revocare, hoc consultissimo robi
bemus edicto, ne urburarii aut concessores deinceps aneos
aliquos praedicto modo conferant aut concedant, sed hunc mo
dum concedendi in illis concessionibus de cetero voluimus
observari. &.14. Sane tamen, quia secundum illas quatuor horas
sive schichtas diei et noctis, sicut primo libro de horarum pronun
tiatione dictum est, quae cum augmento et defectu diei et noctis
instabiliter varientur, non possumus ad videndum de laneis
concedendis horam diei stabilem et immutabilem assignare:
unde si petat aliquis conferre sibi aliquem laneum deso
latum, mittant primo urburarii aut concessor unum ex jura
tis, qui videat prima hora diei, id est infra missam pri
mam et missam summam et in hora vesperarum, dummodo
non sit vigilia et dies celebris, et si his duabus horis eun
dem laneum jam petitum invenerit desolatum, et si hoc coram
urburariis aut concessore per suum juramentum fuerit prota
status: tunc primo ille laneus ipsis petentibus, si digni fue
rint, concedatur, et si hoc non fecerint in fraudem suorum
concolonorum. Nam multi, eum ipsos ordo tangit laborandi,
insciis suis concolonis dimittunt argentifodium suum incul
tum, et denuo ipsum ab urburariis aut concessere suscipiunt,
ut per hanc astutiam suos possint excludere concolonos; quam
astutiam penitus reprobramus, quia fraus et dolus nulli pa
trocinari debent. Quidquid autem contra dictum modum
laneos concedendi fuerit attemptatum, ipso jure sit irritum
et inane; non enim jure nostro labores justorum impii oc
cupabunt. 5. 15. Proxime autem jus dictum de laneis
conferendis etiam in camporum culturis, si coloni ex eis
meatum suum rite et rationabiliter a concessoro suscepe
rint et ipsis sit lancus mensuratus, praecipimus observari,
qui statim i sis laneo mensurato jus lanei consequuntur;
sed aliae cu turae camporum, quam cito vacaverint, occu
pantibus conceduntur, dummodo non in vigiliis et diebus
celebribus occupentur. 5. 16. Si cui autem concessio aliqua
concedatur, gaudeat eo jure, quod sibi concessor dixerit
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maji, alebri z'evnä; neb väicknilidä dluini jsü präva vödäti,
aby jedenkaz y zapovödönych väci se varoval a. dopuätönych
näsledoval; nebo co jsü hornikuom z Kutn priva. Jihlavskä
skrytä prospievala, ponövadi jsü jim plnägo pï'ipisu vydati
odp'ierali, jedno ie chudi, träpeni jsüce pracemi a näklady,
druhdy nökterä jich nälezy pï'inesli jsü, aniä oni Jihlaväti sami
mohli jsü sluänym obytöejem präv svych häjiti; nebo tot jest
mälo, ie v nökteräm miestä jsü präva, leöby osoby byly, kte
röä by ta. präva zachovävaly a jich bränily, totiZjimi se zpra
vovaly; nebo priva a obecni nälezovä moci maji pfinucena.
a häjena byti. Ale my, iädajice väecky vöci v sluäny stav
navrätiti, tüto najurazenöjäi zapoviedäme vypovödi, aby ani
urburäï'i, totiä propuojöitelä, potom vicc länuov neb län
äaftuov iiädnych dï'ieve ï'eöenym obytöejem nepodävali, ani
propöjöovali; ale tento obytöej propuojöovänie v töch propo
jiökäch potom chccme, aby zachovän byl. 5. 14. Ale väak ie gtgrymobyt

Eodle töch ötyr hodin, totiZto äichet dne a noci, jakoi v prvm'ch 33:335;nihäch o zvästovaöiecb hodin horskych jest povödino, kte- pojiöky.
räito s pï'ibyvänim a ubyvz'mimdne a noci mönie se neustäle,
nemuoieme k opatï'ovänie o läniech a. podävänie hodiny stälö
ve dne a. nepromönnä uloäiti: protoi bude-li kto prositi,
aby jemu podän byl nöktery län zpuätöny, tehdy najprvä
urburöï-i aneb ten propuojöitel poälü jednoho z pï'iseinych do
toho dolu, aby opatï'il v hodinu prvnl', totiZ mezi rami mäi
a. velikü mäi, a. druhä v hodinu neäporni, kdyiby jedinä
nebyla. vigilji a den sväteöni; &jestliïe po tö dvö hodinä ten
län jil proäeny nalezl by zpuätöny, a jestliie to pï'ed urburöfi
aneb pfed ropöjöitelem pod svü fisahü vysvädöil byl, tehdä
tepruv ten ïän jeho prosicim, aö y hodni byli, budï propo
jiöen; a aöby toho neuöinili na lest svych spolukverkuov. cn mnm—
Nebo mnozi, kdyz se jich ï-äd dojde k dölänie, tehdy bez vïnkgpf.
vödomie svych spolukverkuov nechaji dolu tak netäienöho, 52:23:
a. potom prosie zaü urburäï'uov, totiäto propuojöitele, a. tak "IOV
jej pï'ijimaji, aby skrze tu chytrost avö mohli vysaditi spolu
kverky, kterüito chytrost oväem zamietäme; nebo lest a.
üklad iiädnömu nemaji spomähati. A coikoli proti ï'eöenämu
obytöeji propöjöovänie länuov byloby se poküäieno, samym
prävem nestale bud' a marnö; nikolic zajistö prävem naäim
präci spravedlivych neälechetni osazovati nebudü. 5. 15. Naj-Propojiöky'
bliie pak prävo povödänö o podävänie länuov takö v poli poumajitei
töienich, kdyäby kvcrkovö z nich pramen svuoj fädnö a. roz-präääfäfhï'
umnö od propöjöitele ï'ijali, a. jim byl by län odmöï-en, pï-i
kazujem, aby bylo zacboväno; nebo ihned, kdyz jim län bude
odmöfen, priva länu dosähnü; ale jinä. täienie poli, jaki brzy
präzdna. budü, osazujicim propöjöena budte, kdyi jedno ne

Jlreöok: Codex.I. 24
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deputandum. &. 17. Sed si concessor nihil dixerit conceden
dum, sed simpliciter unam concessionem concesserit: tunc apud
illam concessiOnem infra tria quartalia unius mensurae nulla
alia concessio concedatur; quod jus etiam in aciebus conces
sis locum deinceps volumus obtinere; nam ubi eadem est
ratio, idem jus statuendum est. 5. 18. Verum si aliquod
vertilabrum alicui concedatur, quod in vulgari montanorum
Haspel dicitur, prout inter se contrahentes convenerint, ex
coletur. 5. 20. Sed si inter eos nihil sit dictum, extunc
principales coloni secundariis tenentur in coreo et funibus
subvenire, et aquam, ne ipsos in labore impediat, exhaurire;
sed isti de vertibulo debent aquam suam ad aquae haustum
colonorum princi alium derivare; dignum est enim, ut qui
lucrum sentit, debeat etiam gravamini subjacere.

Cap. VI.
De emptione et venditione.

Cum nihil antiquitatis ignorandum sit: ac nosci conveniat
rei, de qua acturi sumus, originem et naturam, ut ejus intel
lectus facilius habeatur. Quam ob rem veraciter sciendum
est, emendi vendendique originem a permutationibus coepisse.
Olim non erat nummus, sed unusquisque secundum necessita
tem rerum utilibus inutilia permutabat; quoniam plerumque
evenit, ut quod alteri superest, alteri desit. Sed quia. non
facile concurrebat, ut cum tu haberes, quod alter desideraret,
invicem illi haberent, quod tu accipere velles: placuit vete
ribus huic difficultati remedium adhibere, statuendo, ut ex
aere forma publica sub certa quantitate et qualitate percussa
emendi et vendendi de cetero usus esset, nec ultra utrumque
merces, sed alterum pretium vocaretur. Verumtamen cum
emptio et venditio correlativa sint, nec unum sine reliquo
esse possit: de ipsis pariter videamus, quamvis ad hunc trac
tatum diversimode se habeant, cum emptio per modum se
quirendi consueverit regulariter se habere, sed venditio per
modum minuendi.

5. 1. Contrahitur autem emptio et venditio, si contra.
hentes in unum convenerint certo pretio constituto; nam sine
pretio nulla procedit venditio. 5. 2. Non tamen pretii nume
ratio, sed conventio profuit emptioni, quamvis nondum sit
pretium numeratum, nec arrha quidem data fuerit; nam quod
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v vigiliich neh na. den sväteöni jich neosedü. 5. 16. Pakli päv'gte'ffju
komu propojiöka. kterä. bude podAna, raduj se tiem prävem, sepropgjöi.
ktereiby 'emu propöjöitelza uloZenövypovedel. 5. 18. Pakliby 22:533:
propöjöitei nic neï'ekl propuojöujo, nei sprostnö ty propojiöky pöjeenie
propöjöil by: tehdy pï'i te propojiöce ve tï'ech ötvrtech jednö 32:233:
miery t. latra. niZAdnä.jinä propojiöka nema byti propöjöena;
ktereito prävo take na. ortiecb prcpuojöenych chceme aby
take potom mieato obdrialo; nebo kdeä tyi jest rozum, te'ä
priva butï ustaveno. &. 19. Pakliby komu litere vrtidlo, totiä umam-fec.,
rumpäl, propuojöenobylo,jemui obecne' haäpl ï'iekaji,t.jedno ""im
väecko miesto aneb hlubokoat, kudyz cely provaz jde: tehdy
'akä mezi sebü strany smlüvajicie sjednaji a. umluvie, tak
tud teäeno. &.20. Pakliby mezi nimi nic nebylo I'eöeno, tehdä. pm; km
prvotni kverkove dluini jsü druhym koïemi a provazy po- 22:533"?
mähati, & vodu, kteräiby jim pï'ekäiela, vytahovati; ale tito kpoiodru
u haäple dluini jsü svü vodu do vody-poZeradla t. prvotnich "talia.?
kverkuov iumpu pï'evoditi; hodndt zajiste jest, aby, ktoi
ziak öije, mel take obtieäenie podniknüti.

Kap. VI.
0 proda'vdm' a kupovdni.

Ponävadi nic dävnieho nemä. nevedieno byti: poznati
pï'isluäie ty vöci, o nichz praviti mäme poöätek i pfirozenie,
aby jich rozum tiem snäze jmien byl. Pro neito v pravdö
sluäiet vödöti, ie kupovänie a prodävänie vzalo jest poöätek
od smeüovänie. Nekdy zajiste ne tak penez bieäe, ale jeden
kaidy podle potï'ebnosti veoi sobö neuiiteöne za.uiiteöne vöci
smöüovääe; nebo öastokrät se pfihäzie, ie öehoz jednomu
zbyvä, toho se druhemu nedostävä. Ale te ne vädycky snadnö
se jest schäzelo, aby, kdyäby ty mel, .öehozby jiny zädal vod
platu, aby onen mel, coi by ty vzieti chtel: protoi libilo se
jest starym teto nesnäzi lek hodny pï-idati. I ustanovili jsü,
aby z kovu räz obecni pod jistü jakosti a velikosti byl, a.
aby potom kupovänie a. prodävänie ne s obü stranü, ale
a jedne strany küpe & s druhe strany cena. te küpe hodnä
byla na penözich i'ädnü moci uloiena. Ale ponevadä kupo
vänie a prodävänie jsü vöci spoluchodne, aniZjedno bez dru
heho muoi byti: protoZ o nich spolkem vizme, jakikoli v tomto
praveni rozdielnö se maji; neb kupovänie obytöejem doby
vänie zvyklo se jest sprävnö jmieti, ale prodävänie se mä
obytöejem umenäovänie. 

5. 1. Döjet se pak kupovänie a. prodävänie, kdyito trho- 53:323?
döjce avole se v uröenü cenu, neb zäplatu jistü ustanovice; prgdüvänim.
neb bez ceny a zäplaty nejde iiädne prodävänie. 5. 2. Aväak

24*
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arrhae nomine per emptorem datur, non eo pertinet, quod
sine arrha conventio nihil proficiat, sed ut evidentius probari
possit contrahentes de pretio convenisse. Quia quod arrhae
nomine datur, est solummodo argumentum emptionis et ven
ditionis contractae, et quod venditur, non aliter accipien
dum sit, quam si aut pretium solutum sit, aut eo nomine
satisfactum, aut etiam fidem habuerimus emptori sine ulla
satisfactione, et tunc etiam perfecta est emptio per omnia
et completa. Et ex tunc omne incrementum aut detrimentum
rei emptae cum sua causa in emptorem transfertur, quae
esset futura, si apud venditorem ea res permansisset, id
que toto nostro jure ita se habet, nam quia res transit cum
suo onere et honore. 5. 3. In venditionibus et emptionibus
consensum praebere et intercedere palam est; sive contra
hentes in ipsa emptione dissentiunt, sive in pretio, sive in
aliquo alio, emptio imperfecta est; si enim emptor credit se
emere partes aliquas in laneo civili et venditor vendat in
laneo abbatis: hic in corpore dissentitur, ergo emptio nulla est.

5. 4. Plane si in nomine erratum sit, de corpore autem
constat, nulla dubitatio est, quin emptio valeat et venditio,
tali dubio non obstante; nihil enim impedit error nomi
nis contractum, si de corpore tantum constet, quia in corpus
consensum est. Illud autem imperfectum esse constat nego
tium, cum emere volenti sic venditor dicit: Quanti velis, quem
equum putaveris, aut quanti aestimaveris, habebis emptum.
&. 5. Sciendum est enim, obscuritatem pacti nocere potius
debere venditori, qui id dixit, quam emptori, quia potuit
re integra negotium aptius declarare; nam sermo dubius
regulariter interpretandus est in praejudicium proferentis.
Semper enim ad communem intellectum verborum recur
rendum est, et verba in eo sensu tenere debere, quem
solent recte intelligentibus generare; jam non debemus ver
bum ex verbo, sed sensum ex sensu transferre; quia plerum
que dum proprietas verborum attenditur, sensus veritatis
amittitur; nam in omni contractu verba deserviunt intentioni,
et in jure nimia subtilitas reprobatur. 5. 6. Item antequam
fit perfecta emptio et venditio, cum adhuc locus sit poeniten
tiae, potest emptor vel venditor sine poena recedere ab emp
tione vel venditione; ita tamen impune recedere eis permitti
mus, nisi jam arrharum nomine aliquid datum fuerit; hoc enim
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ne vytöeni tö zaplaty anebo ceuy, ale sjednäni a. eti-leni do- Collove".
konava kupovänie, aökoli za lata nebyla by naötena jeütö, Pagekgnfim
ani zavdavek dan byl by; nebo coi jmänem zavdavku skrze '
kupce dava se, tot. neöinie atrienie, ale samo scenönie; nei.
proto zavdavek davän byva, aby anaze bylo dovedeno, ie
trhodöjce sjednali jaü se o cenu prodanä vöci. A tak aa.-Com" "
vdavek jest toliko duovod küpenie a prodanie skonalöho a vdavok.
ie to, coz jest prodano, nenie jinak tobo, ktoi 'est küpil, nez
jakoby to jiz zaplatil ane-b jinäöe zadosti uöini']. Nebo kdyi Coiktolnipi
kto svä vöci svöï'i tomu, ktoi ji küpil, beze väeho zaru-jahoslovef
öenie a. dostiuöinänie, jiät jest väie väci dokonalä küpeniemoääï "'
& dostiuöinänie. A od toho öasu väecko- pï'ibytie i ubytie
vöci küpenö k tämuZ kupci ma pï'isluäeti a panstvi kü

Eenä vöci s jeji pï-i na kupce byvä pfevedeno, kteraito bylay budücie, kdyiby u prodavaöe ta. vöc zuostala; a to v's'im
naäim pravam tak se ma, nebo vöc jde s svym bfemenem i
se cti. 5. 3. V prodänie a v kupovanie svolenie trhodöjce m niene
Ze ma byti, zjevnot jest; nebo jestliie trhodöjce dölili by se nieawmeö
buäto v küpenie nebo v zäplatä aneb v nööem jinöm, kü—"Zmæfäjfo
penie nedokonalä jest. Protoi jestliieby kupec mnöl, by kü- 'kaggfgföf
pil nökterf's diely v länu möstskdm a prodavaö prodal by 1 d
v lanu opatovö: tut nenie svoleno o tölo tä vöci, protoi kü- wieg; '
penie iiädnä nenie. .

5. 4. Pakliby zfejmö na jmänu .poblüzeno bylo, ale o ramum,,
tölu sjednano, iiädnät poch benie nenie , nei ie küpenie iïfgavgä'
platnä a dokonalä jest i pro anie, bez pï-ekäiky onoho po- p '
blüzenie; nict zajistä poblüzeni jme'na nepï'ekääie atrienie, Coslovene
jestliäe o töle tä vöci znämo jest, neb k tölu jest svoleno. "22:123"
Ale tot jest nedokonalä strienie, kdyZ kupujicimn prodavaö
die: Zaö chceä, a. kterak konö äacoval by, aneb zaö by sho
dil, budeä jmieti küpeno. 5. 5. Vödomo väak ma byti zajistö, Smlou"ne
Ze zatemnäna neb nerozumna smlüva viece ma Ekoditi pro- vir-3:033
dävaöi, kteryäto tak I'ekl jest, neili kupci; neb jest mobl pæddvaöi'
'asnöjie tu vöc i cenu povädieti; nebo ï'eö mylna spravnö ma "22:33"
yti vykladana na äkodu vynääejicieho neb toho, ktoi ji po

vödöl. Vidycky zajistä [: obecnämu rozumu 'slov sluäiet eo me," m,,
utiekati a slova. v tom rozumu driiena maji byti, kteryito Nugari
zvykla jsü prävä rozumäjicim obytöejnö roditi; a. nemämet '
slovo z slova, ale smysl z smysla vyklädati; nebo öastokrat,
kdyi vlastnost slov byvä pozoroväna, smysl pravdy byvä po
tracen; v kaidä zajistä smlüvö slova pï-isluhujit ümyslu, a
v präviech filiänä vtipnost zamietä se. 5. 6. Takä prvö, neili o mmm
dokona se Küpenie a prodänie, kdyi jeätö miesto jest lito- trhuuiezl
vänie, mqut kupujici i prodavaö bez pokut od trhu odstü- "'""ch
piti; tak yiak dopüätime jim bez pokuty o stüpiti, aöby jii
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subsecuto, is qui recusat adimplere contractum, siquidem
emptor, id perdat, quod dedit; si vero venditor, duplum re
stituere compellitur, licet nihil super arrhis expressum sit.
5. 7. Sed iste modus emendi ac vendendi- praecipue in novis
inventionibus frequentius locum habet; quia postquam contra
hentes emerunt, simul et de pretio convenerunt, soluta jam
aliqua parte pretii principalis aut nomine arrharum data: tunc
emptor argentifodium illud intret aut alium mittat suo no
mine ad videndum, an sibi rem sic emptam expediat retinere,
an recedere a contractu et perdere, quod jam solvit; nisi tunc
aliud inter se statuerint contrahentes. &. 8. Sane si emptor
nolit recedere ab emptione et eodem die pretium complecte
non solverit: perdet partes emptas cum parte pretii jam soluti;
nisi contrahentes tunc inter se aliud fuerint protestati. 5. 9.
In hoc vero casu quidam versuti per totam illam diem con
sueverunt fraudulenter sui copiam denegare, quatenus die sic
elapso partes emptae ipsis cum persoluta jam pecunia rema
nerent. Unde si emptor capiam venditoris aut sui procura
toris habere non poterit, eo die hoc publice protestando pe
cuniam solvendam eidem sub bono testimonio apud aliquem
juratum aut alium idoneum virum deponat, venditori, quando
voluerit, praesentandum; hoc enim modo jus suum salvum
sibi et omnibus remanebit; sed in his vero emptionibus et
venditionibus pacta legem ex conventione partium sortiuntur.

5. 10. Cauti tamen sint in hac parte emptores, quatenus
partes emptas, praecipue in novis inventionibus, ubi non- est
magister montis, statim,coram colonis faciant sibi a vendito
ribus resignari; nam quidam male consueverunt, in novis
inventionibus plures partes vendere, quam ipsos ibidem con
stet habere. 511. Ex tunc licet ultimus emptor sit, cui partes
emptae resignatae fuerint, praefertur tamen omnibus prioribus
em toribus, uibus partes emptae non fuerunt resignatae. 511.
Et aec caute a est in omnibus emptionibus partium adhibenda,

quia nec emptor nec donatarius in partibus emptis aut donatisilud jus consequuntur, nisi ipsis coram magistro montis aven
ditoribus aut donatoribus resignentur; quamvis ipsos ad omne
interesse, quod eis partes non fuerint resignatae, coram judice
poterunt convenire. 5. 13. Si quis vero donationis causa pro
minore vendat partes, quam valeant: venditio bene valet. &.14.
Quotiens enim universa venditio donationis causa facta est in
totum: dicimus non valere; totiens quotiens autem viliori
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jmänem zävdavku nötco däno nebylo; neb ktoä zavdävä.
i pusti atrienie, kupujici ztrat to, coZ jest zavdal; pakli pro
dävaö zvräe, pï'ipuzen buä dvönäsobni zävdavek ztratiti, aö
koli nebylo by nic o zävdavciech vymluveno. 5. 7. Ale tento mmm ku
obytöej kupovänie a. prodävfmie zvläätö na. novych nalezänich 3302;ng
öastöji mi miesto; nebo kdyz jii trhodäjce striili jsü a spoluültkohledäni
i o zäplatu se sjednali, a jiz diel ceny blavnie jest zaplacen
aneb zädavek dän: tehdy kupujici mä.do toho dolu vjiti nebo
jinöho avym jmänem poslati k opatI-eni, aby obledal, hodi-li
mu se vöc-tak küpenau drïeti, öili odstüpiti od atrienie a
ztratiti, coz jest jii zaplatil; leöb tehdy nötcojinöho frhodö'ce
mezi sebü ustanovili. 5. 8. Pakiby küpitel nechtöl od 1'1-Naar-latia"
penie odstüpiti a tji den zäplaty üplnö nezaplatil by: ztratit ääämäfäänä
diely t. täle küpenö, i s tim dielem ceny, kteryi jeat zaplatil lagg?"
nebo zavdal; leöby tehdy trhodöjce nöco jinäho mezi sebü
umluvili a apolu osvödöili. 5. 9. V tä pak prodö näkteï'i mea;-sp
zchytrali pfes cely ten den zvykli jsü se lstivö pokryvati apoïääïeä'a'.&
sve pfitomnosti zapï'ieti, aby, kdyiby den tak pominul, die
lovä, totiä tälovä, tak küpeni jim s zaplacenimi jiz penözi
zuostali. Ale le üklad a lest nemä. iäädnämu spomäbati,
protoi ustanovujeme, jestliäeby kupec pï'itomnosti prodä
vaöe nebo jebo poruönika jmieti nemohl, ten den to zjevnö
osvädöe, penize, kteröä platiti mä, jemu pod dobrym svödo
mim u nökteräho pfiselnäho nebo jinäho mnie hodnäho poloi
prodävajici, aby mu däni byli, kdyä by cbtöl. Timto zajistä
.obytöejem prävo jeho zdravä jemu ve väech vöcecb ostane.

Ale v takochh küpiecb a. prodajiech smlüvy pr./wo z ejednänie stran erü. v maa,-,,
5. 10. Opatrni väak v tom buäte kupujici, aby diely kupolvüfi

küpenä, zvläätö na novych nalezänicb, kdei nenie pergmi- pr::gï:tgi.
atra, ihned pï'ed kverky käzali sobö prodavaöuom otevzdati;Ktoi,tülek3-
neb nökteï'i zli zvykli jsü v novycb nalezänich viece die- .oï'äJejengzed
luov prodävati, nezli jich tu maji. &. 11. Protoä, by pak ""jääw

.kupec posledni byl, jemui dielovö küpeni byli by otevzdäni, Takov'e("Pr
pï'ednääie se väak a pï'edstavuje väem kupcuom prvnöjäim,;ïg$'fg£ä
jimito dielovä küpeni nebyli otevzdäni. &.12. Atato opatrnost neotevizda
mit v kaidäm kupovänie dieluov bjti zachoväna; nebo ani "m'
kupec ani darovany v dielech, totiito tälecb küpenich nebo
danych, iiädnäho präva nedosahuji, leö jim täch dieluovküpe
nych nebo danych pfed pergmistrem bude poatüpeno od proda- Pgïgänie
vaöuov nebo davateluov a otevzdäno. A protoä, kdyiby jim zäeämzd'äïo
nechtöli vzdäti, tehdä ze väech äkod, kteröl by vzali pro ne- "ie
vzdänie, mohüt pï'ed südci pohonäni byti. 5. 13. Pakliby kto mam m
pro pï-iöinu darovänie za mänö alacinöjie rodal tale, neiliby mein-d:";
stäly, mocnyt jest prodaj. 5. 14. A paki väecko prodänie mäoä'äf
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pretio partes donationis causa venduntur, dubium non est,
venditionem valere. &. 15. Quicunque autem in fraudem rei
publicae vel creditorum lingit se suas partes aut alias res
obligare vel vendere, nihil agit; nuda enim et imaginaria
venditio pro non facta est, et ideo nec alienatio ejus rei ad
mittitur; quia plus valet, quod in veritate agitur, quam si
mulate concipitur.

5. 16. Et est aliud genus acquisitionis: Conductio et
locatio; nam ad similitudinem emptionis et venditionis con
trahitur, si contrahentes in conductione et locatione conve
nerunt certa mercede statuta, quia sine mercede nulla pro
cedit conductio. Si itaque inter contrahentes convenerint,
ut quanta mercede Petrus rem locandam 'aestimaverit, pro
tanta sit locata, et siquidem ipse qui nominatus est, merce
dem definierit: omnimode secundum ejus aestimtionem mer
ces persolvatur et res tradatur, ut ad effectum conductio
perducatur. ;. 17. Sin autem ille, qui nominatus est, sive
noluerit mercedem sive non potuerit definire, tunc pro nihilo
est conductio, quasi nulla mercede constituta. Quod jus
cum locationibus et conductionibus nobis placuerit, non est
absurdum, et in emptionibus et venditionibus locum habere.

5. 18. Item quemadmodum in emendo ac vendendo re
gulariter concessum est, quod pluris sit, minoris emere, et
quod minoris sit, pluris emere, et ita invicem se circumscri
bere: magnum hic in locationibus et conductionibus locum
habet; et hoc maxime nos et nostros tangit montanos, eo
quod a saeculo non est auditum, tot magnas et pretiosissi
mas locationes et conductiones contrahi in tam modico terrae
spatio, sicut in argentifodio nos'tro Chutnae, nobis ab origine
mundi coelesti providentia reservato. Sed quod creatura
non habeat, ut pro meritis respondeat creatori, saltem mani
bus erectis in "coelum gratias agimus pro universis beneficiis;
quia sua gratia nos creando in hoc inter cetera beneficia nos
beavit, ut quasi omnia regna mundi jam auri ar entique fodio
exsiccata, sola fertilis Bobemia nostris tempori us suo auro
et argento fertiliter irrigaret. Quam ob rem nostris montanis
sincere intendimus providere, ut unusquisque sine alterius
praejudicio suis terminis stet contentus. 5. 19. Sane si con
trahentium placuerit voluntati, tales partes expressa mercede
ad certum terminum sint locatae; quamcunque enim legem
tunc ipsi contractu de communi consensu indixerint, ab utro
que contrahentium inviolabiliter observetur. &.20. In hujusmodi
autem obligationibus idem maxime spectare debemus, quod
per utramque partem convenerint, ut si quis tunc ipsorum
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atane se pod pïiöinü dänie, prodanie moci nema,; kolikrät
pak hubenöjüi zaplatü dielove prodävaji se pï'iöinü darovanie,
neniet pochybno, iet prodaj ma moc. 5.15.Pakli kto na pfe
lstenie obecneho dobreho nebo svycb vöfiteluov zamysle sve
diely aneb jine väci zastavil by anebo prodal , tot nenie
mocno; nahe zajiste a zamyälene prodanie za neuiiteöne se
pokläda, a protoi ani utraceni te veoi dopüätie se; neb viece
muoi, 002 v pravdö deje se, neili 002 se pokrytö vymyäle.

5. 16. Jestit ijine ple-me dobyVAnie: Pronajetie a najetie;
neb se döje ku podobenstvie kupovanie a prodavanie, kdyito
s oludöjce s obü stranü sjednaji se na uröenem najmu
pïatu, jistü mzdu ustanovice; nebo bez jiste ceny neb mzdy
ne'det iiadne pronajetie. Protoä jestlize s oludejce mezi
se & sjednali by se takove, aby za kterak veFikü mzdu Petr
vec najemnü äacoval by, za tak velikü aby byla na'ata, a
jestliie ten, kteryijmenovan jest, mzdu uloäil by: vedie jeho
uloienie mzda oväem bud?placena, a ta vec vydana bud', aby
k skutku pronajetie pï'ivedeno bylo. 517. Pakliby ten, liter-yi
jmenovan jest, nebo nechtel mzdy neb nemobl uloiiti: tebdy
za nic nestuoj pronajetie; neb plat iiadnü mzdü nenie ustaven.
A to pravo ponevadi vnajimäni a. v pronajimaninamlibilo se,
neniet nesluäne, aby v prodavan-ich a kupovanie miesto melo.

&. 18. Take jakoi v kupovanie a. prodavanie fädnö jest
do'puäteno, aby , coZ draiäie jest a vätäie, lacinöji a za.
mene bylo kü eno, a coi lacinejäiebo a niZEieho, aby draze
a za vice by o kupovano, a tak vespolek aobö ujimati
a opisovati: veliket to v najimäni a. pronajimäni miesto
ma.; a. tot najviece nas a naäich hornikuov se dotyöe, pro
toie od väkuov nenie slychano, by toliko velikych a pfe
drabych najimani dalo se na tak malern zeme prostranstvf,
jakoi na dolech naäich eti-iebrnych v Kutne, nam od po
öatku sveta nebeskü obmyslnosti zjevenem. Ale onövadi
atvofenie nema, co by za dobrodinstvi oddalo stvoFiteFi svemu,
aspoiï zdvihnüce ruce svoji k nebi, dieky vzdavame jemu za.
väelika dobrodinie; nebo jeho milost nas tvoï'ec mezi jinymi
dobrodinimi v tom nas ozboinil, kdylto tame? väecka kra
lovstvie svöta jiz zlata a stï'iebrna kopanie vyschla, sama
plodna zeme öeska naäich öasuov svym zlatem a stfiebrem
plodistve obvlaäila jest. Pro kterüito vöc naäe horniky pilnö
minime opatï'iti, aby jeden kaidy bez jineho bezpravie na
svycb mezech mel dosti. 5. 19. Zajiste, bude-li se trhodäjci
libiti völi, takovi dielove za uröenü mzdu a k uröenemu öasu
buäte najati. Ktereikolizajistö pravo tehdy te smlüve z obec
nieho svolenie uloiili by, od obojich trhdäjci neporuäitelne
bud zachovano. &. 20. V takovych pak zavazcich toho naj
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placiti conventi transgressor-fuerit, per judicem ad omnem
parti alteri faciendam justitiam compellatur. Si vero loca
tor fuerit, curam habebit, ut conductori manuteneat et

' conservet omnia, quae promisit; sed si conductor fuerit, ab
omni suo jure, quod ex conductione consecutus est, casurus.
&. 21. Item perspicere debet conductor, ut in nullo legem
conductionis offendat, vel aliquod jus rei conductaedeterius
faciat aut fieri patiatur. 5. 22. Termino vero locationis completo
omne jus exstinguitur conductoris hoc modo: Si terminus in
diem venerit laboribus deputatum, statim proxima proclama
tione rimae schichtae noctis conductor nihil juris de cetero
obtinebit. Si vero dies celebris diem non celebrem locationi
pro cetero termino deputato immediate praecesserit, tune jus
conductoris propter vigiliam proxima proclamatione, ultimae
schichtae diei scilicet, extinguetur. Quandocunque locationis
terminus in diem celebrem fuerit deputatus, quod frequentius
evenit, sicut etiam consuetum est urburam nostram locari
usque in diem beatorum Petri et Pauli Apostolorum: tunc in
vigilia cum proclamatur ultima schichta diei, omne jus lo
cationis exstinguitur conductorum. Quod jus etiam nos cum
nostrae urburae conductoribus firmiter volumus observari; et
licet in hac parte legibus absoluti sumus, tamen secundum
legem vivere volumus. Quamvis tamen hoc solum de urbura
dixerimus observandum, tamen etiam de moneta intelligi de
bet, et de omni censu urburae nostrae attinenti, ut uno et
eodem termino simul ad conductorem transeant, ac simul
revertantur. 5. 23. Extincto itaquejure locationistermino, adhuc
multae fiebant quaestiones de metallo nondum educto, cum con
ductorum exsecato laboribus et expensis, cujus esse deberet?
ad quod diversi diversimode responderunt. Quidam enim
dicebant, et bene, quod omne metallum sumptibus conducto
rum exsectum, licct nondum emissum, ipsis conductoribus
remaneret. Quorum opinio tamen non multum attendebatur;
aliis autem contrarium dicentibus, quod nihil juris in eo, nisi
emitteretur, haberet. Sed tertii dixerunt, quod de dicto me
tallo nihil cederet conductoribus, nisi cum ad divisionem pu
blicam perveniret. Ad quod naturalem aequitatem solummodo
imitantes respondemus breviter: Ut si generaliter admitteretur,
quod conductores sub terra in argentifodio metallum exsec
tum, nisi tunc impedimento legitimo praepediti, pro sua re
conderent voluntate: tum absurditas sequeretur, ut finito
termino locationis metallum sic relictum in* suis laboribus
locationes impediret, extrahendum cum expensis ultimo loca
torum. Nec etiam esset consonum aequitati, ut locatores fi
nita locatione gratis tollerent metallum exsectum sumptibus
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vieco Eetï'iti mimo, coi by akrze obö strany bylo smluvo- limina-mwv
no; :. jestliieby kto z nich dobfe libeznäbo sjednänie byl 2032;&?
pfestüpitel, ab skrze südce k uöinönie väie spravedlnosti "um"?
stranö drubö byl pï-ipuzen. Pakliby pronajimaö byl, pööi p '
jmiati bude, aby näjemniku avömu dräal i zachoval väecky cani-fieri:;
vöci, kteräi jest slibil; pakliby byl näjemnikem, ode väeho '
prAva svöho, kteräi jest z näjmu dosähl, mät odpadnüti.
&. 21. Takä problednüti mb. näjemnik, aby v niöemä präva mem nema
näjmu nepfestupoval, ani kterym obytöejem vöci najatä po- poni;!äfä"
horäoval, ani pohoräiti dopauätöl. 5. 22. Cas pak näjmu kdyl Kd"nam
by vyäel, väecko rävo uhaäuje näjemnikovo a. umrtvuje ykon6.J
tiemto obytöejem: estliZeby pï'iäel rok na den dielny, tehdy
hned, kdyä najprvä provolänie "prvnie äicht noöni se nä
jemnik nic prava potom neobdriie. Pakligy den sväteöni
bezstï'edmö pl'edäel den nesväteöni, pronajetie za uröeny rok
uloieny, tehdy prävo näjemnikovo pro vigilji prvnim provo
la'mlm Eichty dnovö täi bude umrtveno. A kdyi koli prona
jetie rok na den sväteöni byl by odloien, jakoä eo te öaato
atavi, jakoä takä obytöejno jest, ze urburu naäi pronajimäme
ai do dne blahoslavenycb apoätoluov Petra. a Pavla: tehdy
u vigilji kdyi provolävä. se poslednie üichta dennie, väecko
prävo pronajimänie najemnikuov uhaäuje se. Kterä'lto prüvo
take my chceme aby zachoväno bylo naäie urbury :; nüjem
nikem; a. aökoli 8 te atrany od räv jame zproätöni, aväak
podlö präv chceme iivi byti. X jakikoli tuto ï'ekli jsme Gramm.,
o urbuï'e aby bylo zaohoväno, aväak take o razu mince mit afgagg
täi byti rozumieno i o v's'elikäm platu naäie urbuï'e pH— '
sluänöm, aby jedniem a. tymi cilem neb rokem spolu äly
k näjemniku, a 1:62 se navrätili. 15.23. A kdyäby uhaüeno Kdyim
bylo pravo pronajetie rokem, jeätö mnohö byvachu pï'e o rudö ndjgmmino,
nevytaienä, näjemnikuov pracemi & näklady vysekanä, öi by ïggfgigzï
möla byti? K tomu rozliönö odpoviedanie bylo jest. Näkteï'i
zajistä praviechu, a dobï'e, ie kaidä- ruda näklady näjemni
kuov vysekanä, aökoli jeätä nenie vytaiena, aväak mö, ostati
näjemnikuom. Jichäto väak dovtip nemnoho äetfen byl pro
jinö odpornö jim ravicie, ieby !: tö rudö nüjemnici iädneho
präva nemöli, leögy byla vytaiena. A tfetie pak fekli jsü,
äeby z tä rudy nemälo se nic dostati näjemnikuom, nei aöby
k rozdölem' zjevnämu pfiäla. Ak tomu pfirozenöho rovenstvie
toliko näsledujice krätce odpovidäme: Jestliie obecnö bylo
by dopuätöno, aby nä'emnlci pod zemi v dole rudu vysekanü
k ave pï'e'kryvali vuofi, leöby tehdy pï'ekäikü hodnü zune

Eräzduäni byli: tehdy tato nesluänost näaledovala. by, iedyiby se rok najetie dokonal, ruda tak ostavenä näjemni
köm v jich pracech pï'ekäiela by daläiemu pronajlmäni'; vy
taiena väak byti mä naposledy na näklady näjemnikuov.

Orte] td rudy.
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conductorum; nemo enim alterius locupletari debet jactura.
Sed si metallum ejusdem se timanae, in qua finitur locatio,
emissum non fuerit, hic solhm sibi locatione valeant vendi
care. Quidquid autem metalli de praecedentibus septimanis
ante terminum tinitum in argentifodio remanserit, perdide
runt. Et sic omnibus aliis quaestionibus secundum naturalem
rationem est breviter conclusum; quam conclusionem deinceps
in omnibus locationibus (tiam urburae nostrae praecipimus
inviolabiliter observari.

Cap. VII.
De donationibus.

Moribus apud nos antiquitus receptum est, per donatio
nem nobis acquiri possessionem et. transferri in personam
dominium alienam; nihil enim tam conveniens est naturali
aequitati, quam voluntatem domini volentis rem suam trans
ferre in alium, ratam haberi.

1. Est autem donatio rei licitae nullo jure cogente
mera et liberalis in alterum facta translatio; et perficitur, cum
donator suam voluntatem coram probis viris manifestaverit
voluntarie. Ex tunc donatori jure cogente incumbit neces
sitas, possessionem in personam donatarii transferendi; sed si
hoc donator recusaverit, nihilominus donatio plenissimum
robur habeat et perfectum, eo quod hanc sibi quodammodo
nobilitas legem ponit, debere se, quod sponte tribuit, aestimet,
et nisi in beneficiis suis creverit, nihil se praestitisse putet;
haecque liberalitas in donatarium pie perfusa debet ipsum de
natori ad grata obsequia provocare, ac beneficiorum nunquam
esse immemorem perceptorum. Et hic est modus donandi, qui
vocatur juris interpretatione donatio inter vivos. 5. 2. Est et
alius modus donationis, qui propter mortis suspicionem fit,
cum quis ita donaverit, si aliquid ei humanitus 00ntigisset,
haberet is, qui accepisset. Sed in summa mortis causa dona
tio est, cum quia magis se velit habere, quam eum, cui do
natur, magisque illum, cui donat, quam heredem. 5. 3. Sed et
majores nostri, divi imperatores, prohibuerunt donationes inter
virum et mulierem, ne mutuo amore se invicem spoliarent,
famae conjugatorum decentissime consulentes, ne concordia
inter eos conciliari pretio videatur, neve in paupertatem me
lior deciderit, deteriorque ditior fierit. Unde et nos donatio
nem inter conjuges penitus reprobamus, nisi tunc morte do
natoris donatio confirmetur.
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Aniib takä podobnö bylo spravedlnosti, aby pronajimaöi
po do onäni najmu darmo rudu zdviþli, vysekam'i na. nä
klad näjemnikuov; Zädnyt zajistä nemä bohatöti cizi äkodü.
Ale jestliie by ruda toho tähodne, v nämz se skonävü na
jetie, vytaiena nebyla, tut toliko budü moci sobö osobiti pro

naiimaöi; a. ooi by pak koli rudy z pï'edeälych tydnuov pfedro em skonanym v dole zuostalo, tuf.jsü ztratili. A tak väem
jinym pfem podle pfirozenäbo rozumu krätce jest zavï'ieno;
kteröito zavï'enie potom ve väech pronajimänich, take i urbury
naäie, pi'ikazujeme, aby neporuäitedlnö bylo zachoväno.

Kap. VII.
0 prdvu da'm'e neb darova'm'e.

Obytöeji jii u näs zdävna pfijato jest, ie skrze dänie
näm dobyvä se dräenie a. ie panstvie pï'enääie se od jednö
osoby na druhü; neb nic nenie tak pï'isluänöho pï-irozenä
rovnosti, neZli vuoli päna chtäjicieho vöc svü pï'enesti na. ji
nöho, pevnü jmieti.

5. 1. A tak dänie jestit väci sluänö bez pfinucenie priva
i moci pühö neb öistä a svobodnö na. jinäho uöinönö preve
denie; a. dokonävät se tehdy, kdyä dävatel svü vuoli zjevi
pfed älechetnymi muäi dobrovolnö. A ztoho sluäiet därci pfi
puzenim präva, aby vlädnutie na.obdaï'enäho pï'evedl. Pakliby
toho därce odpieral, nicmänä pï'es to dänie plnü moc mä.
a dokonalü, protois uälechtilost to prävo jakyms obytöejem
jest uloiila, ie mni, ooi dobrovolnö dävä, by dluina byla.
däti; a. leöby v dobrovolenstviech svych ustavnä rostla, mni,
by nic nedala. A tato svobodnä. ätödrota na. obdarovanäho
milostivö vylitä mit jeho obdarovanäho k vdöönym sluibäm
zbuzovati dävateli, aby dobrodinie pI-ijatych nikdy nezapo
mina]. A tot jest obytöej dävni, kteryito slove präva. vyklä
dinim däni mezi Zivymi. 5. 2. Jestit takä i jiny obytöej db.
vänie, kteryi se däje pro domnönie amrti, kdyz kto takto
dävä: jestliieby se jemu udälo umï'ieti, aby tento toto möl.
Ale svrchovanö dünie pro pï'iöinu smrti jest, kdyiby kto ra.
däji sobö möl, neili tomu, komui odkazuje, ostavil, ale. väak

Co alove
dünlo.

0 ddnle po
smrti.

radäji tomu pï'eje neäli dödici. &. 3. Ale i vötäi naüi, zboäniïïmmmuo22
ciesaï'ovä, zapovödöli jsü dävänie mezi muïem a. zenü aby
nebyvalo, aby z spoleönäho milovänie vespolek se nelüpili,
povösti dobrä manzeluov pï'evelmisluänä radiece, aby svornost
mezi nimi nezdäla se byti zjednäna cem'ianeb mzdü, a aby lepäi
v chudobu neupadl a horäi bohatöji nebyl; protoi i my dänio
mezi maniely, z nöhoi jeden bohatöji a. druhy chudäi bylby
uöinön, mezi maniely oväem zamietäme, leöby. tehdy smrti
dävatele danie bylo potvrzeno.

diti muii
statim leö na
smrtl. a on ji

zaso tei.
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Cap. VI".
De jure cesso.

De jure cesso tam licito, quam illicito, hic intendimus
declarare. - .

5. 1. Hoc autem modo licite cedantur jura et actiones:
si procurator vel tuus aut alius mandato tuo tibi aliquas par
tes emerit et perfecta emptione venditor illas partes coram
magistro montis recuset more solito resignare, et procurator
tuus aut mandatarius contra venditorem eundem tibi jura
cedat et actiones; statim acquiritur plenum jus agendi; quod
licitum in his et in aliis bonae fidei concessionibus approba
tur. 5. 2. Sed cum emptiones et oessiones litium legitimae
prohibeant sanctiones: et nos ligitantibus justitia exigente com
pellimur providere, ne cum altera pars sibi consentiret con
trarium judiciorum exitum, alium potentiorem aut alias inha
bilem parti alteri adversarium institueret duriorem; quam ob
rem omnes alienationes judicii immutandi causa factas, tam
contra bonos mores, quam contra utilitatem totius reipublicae
et honorem, hoc edicto penitus revocamus, ne de cetero per
aliquem talium aliquid attemptetur.

Cap. IX.
De jure retinendi, recuperandi et minuendi.

Quia jus acquirendi sine jure retinendi, recuperandi, aut
minuendi perfecte non poteritpertractari: unde jura praedicta.

plains ac plane inveniuntur in praecedentibus tractatibus exe ita.
P 5. 1. Jus enim retinendi in eo consistit, ut quis utatur
argentifodio suo in omnibus, ut dictum est. 5. 2. Sed jus
recuperandi in eo consistit, ut quis violenter de sua pos
sessione sit ejectus, aut ipsi absenti legitima causa aliqua.
possessio aut res per judicium fuerit abdicata, vel aliquid
aliud in ejus praejudicium attemptatum; et qualiter haec sint
recuperanda, diligens indagator in praecedentibus tractatibus
omnia inveniet pertractata. 5. 3. Sed jus minuendi plene (dictum
est) supra (de) his, qui non utifruendo suo argentifodio abutuntur;
et etiam quando in judiciis condempnantur, plene etiam hoc
de emptionibus et venditionibus pertractatur.
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Kap. VIII.
0 prd'vu postiipenie sluä'näm :" nesluä'näm.

O prävu postüpenie tak sluänöm jako nealuänöm umie
nili jsme tuto vypraviti.

5. l. Tiemto pak obytöejem sluänö poatu uji se präva
i skutkovö, kdtho poruönik tvuoj nebo jiny fi äzanim tvym
tobö nökterä diely küpil by, a dokonaje güpenie, kdyiby
prodavaö 'töch dieluov pfed pergmistrem odpieral obytöejem
zvyklym otevzdati, &poruönik tvuoj, nebo ï-ikäzanie tvö maje,
proti tämui prodävaöi tobö präv postüpil y i pï'i neb ialob;
tehdy ihned tobö plnö prävo se dobyvä, aby se o to mobl aü
diti. A to jest sluänä v täcb vöcech i v jinych dobrä viery
postupovänimi tvrditi ae. 5. 2. Ale ponävadz kupovänie & po
stupovänie sväruov t. sauduov spravedlivä. zapoviedaji usta.
venie: i my süperöm, totii südicim-se, k iadäni spravedlnoati
pfipuzeni jsme raditi, aby, kdyby jedna strana poöitala aobö
odpornä süduov vyjitie, Jinäho mocnöjäiho aneb jinak druhö
atranö nehodnäho protivnika. neustanovovala. tvrdäieho; pro
kterülto pfiöinu väecka postupoväni, aaudu zmönönie pHöinü
uöinönä, tak protidobrym obytöejöm, jako proti uiitku obecnie
väci i cti, tiemto zapovädöniem oväem hyzdime a. odvolüväme,
aby potom skrze kteröboz kolivök o nic takovdho nebylo se
poküäieno.

Kap. IX.
0 prdvu obdräenie, naby'vdm'e t. nabytie a umeniova'm'e. '

Jakikoli o prävu dobyvänie, obdrienie, nabytie i umen—
äovänie nebude moci byti praveno, protois ta präva plnä a
zfejmö v pfedeälycb knihäch nalezaji se byti vypravena.

5. 1. Neb pravo zajistä obdräenie v tomt zälezi, kdyiby
kto poiival dolu sväbo ve väech vöcech, jakol jest raveno.
5. 2. Ale prävo nabytie v tom zäleii, kdyüby nö to nä
ailim z sväho vlädnutie neb drienie byl vyeren & vytiätän,
aneb v jeho nepi-itomnosti pfiöim'i hodni'i nökterö vlädafetvie
neb vöc jeho skrze saud byla.by odsüzena, anebo nätcojinäho
na. jeho bezpravie neb Ekodu uöinöno; a kterak by toho mäl
nabyti, pilny zpytatel v pï'edeälych rozprävkäch va'ecky vöci
nalezne vypravenä. 5. 3. Ale pravo umenäovänie plnä svrchu
jest praveno o töch, kteï'iZto nedälajice, jakoi hodnö ject,
avöho dolu zle uiivaji; & takä, kterak v aaudiech byvaji od
auzoväni, o tom üplnö jest povödieno tu, kdezto o kupovänie
a prodavänie jest praveno.

Zpuonob
"dante a po
atupovünle

bud'to osobnö
aueb porne

nikem.

0 kupovänio
& prodävdnio

sauduov.

Na. öem zd
leiie prävo

dobytle.

priva u
meniovinie.
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Incipit.

Liber quartus
gloriosissimi Principis et Domini Regis Wenceslai

muniiici Regis Bohemiae.

Cap. I.

De ordine judiciaria.

Sollicitantibus nobis quam plurimum circa totius regni
curas, et inter cetera parum nihil eligentibus meditari, qua
liter et quomodo montanis nostris fixum immutabilemque or
dinem judiciarium confirmemus, ut non per ambages, sicut
a retroactis temporibus consuetum erat, sed gradatim per le
gitimos juris tramites deinceps judicia ordinentur, nam circa
ea, quae inordinate fiunt, non potest rationabiliter aliquid agi:

5. 1. Unde quidquid contra ordinem judiciarium a nobis
editum in hac parte judicatum fuerit aut prolatum, nullius
penitus firmitatis existat, juxta legitimas sanctiones legaliter
protestantes, sententias contra solitum juris ordinem prolatas
nullius esse momenti. 5. 2. Imo judices et jurati nostri trans
gressores edicti cum omnibus possessionibus suis et personis
regiae subjaceant ultioni. Dignum est enim, ut quos ad no
stri juris observantiam regalis formido non provocat, saltem
medicina correptionis compellat, ut universi poena docente
discant, quam sit vitandum, quamque nefandum, statuta re
galia profanari.

Cap.!L
De citationibus.

Sed cum citatio sit principium et totius ordinis judiciarii
fundamentum, de ipsa tamquam de parte potiori principaliter
videamus, quia principium cujuslibet rei potissima pars est,
teste domino Justiniano imperatore, sanctissimo legislatore, eo

uod bene et competenter universa geruntur, si principium
decens fuerit et amabile Deo.

5. 1. Est autem citatio legitima in jus evocatio, et quan
do fit per judicem principaliter praecipientem, alterutri par
tium aut utrisque, quod certo termino compareant coram ipso
hinc inde secundum justitiam responsuri. 5. 2. Est etiam
citatio per judicis nuntium ad hoc juratum, ut, si citatus,
sicut pluries evenit, citationem ad ipsum pervenisse negaret,

.
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Poöinaji se

ö t v r 1: 6 1: n i h y
prava. kralovskeho hornikOm daneho.

Kap. ].
() Fa'du saudnäm homikuov.

Peölivost majice my pfevelikü pï'i viech päöech krälov
stvie naäebo, a mezi jinymi nicmönö kdyi chceme pomyaliti,
utikä näs päöe pilnä, kterak a. kterym obytöejem horniköm

naäim stäly a. nepromönitedlny fäd saudnä' stvrdili bychom avydali, aby ne po okolcich, totiä zmatciec ,jakoZ od dävnych
öasuov obytöejno bieäe, ale Fädnö po sprävnych priva. stez
käcb potom saudovö se fiedili; nebo pï'i töch vöcech, kteröz
se neï'ädnö däji, nemqu rozumnö nic öinöno byti.

5. 1. Protoi coäkoli proti fädu südnömu od näs vydanä
mu s tä strany bylo by süzeno anebo vynääeno, nilädnä
oväem pevnoati nebud, podle pravych ustanoveni , sprävnö
osvädöujicich, ie nälezovä proti zvyklämu präva vypovödäni
äädnä nejsü chvilky t. ku pfijeti, aneb iiädnä moci nemaji. ,
5. 2. Näbrï südce a pfiseini naäi, pfestupitelä ustanovenie P::oïärïivïl
tohoto, se väemi atatky svymi i osobami krälovakö podleh- 'w'i'h'
nöte pomstö; nebt hodnö zajist6 jest, aby, jictho k naäeho
priva. zachovänie krälovsky strach nevzbuzuje, aspoü läkar
stvie tresktänie aby pï'ipudilo, aby v's'ickni pokutü uöice
nauöili se, kterak se aluäie vystï-iehati, a. kterak nehodnä jest,
ustanovenie krälovskä. hanöti neb tupiti.

Kap. II.
0 pöhonich.

Ale ponövadi pöhon jeat poöätek a. zäklad väeho Fädu
süduöho, protoä o nöm jakoito o öiatce prvnöjäi, prvotnö vizme ;
neb poöätek väelijakö vöci najmocnöjäie öästka jest, jakoi
toho pfisvödöuje an Justinian ciesaï', pfesvätny präv usta
novitel, ï-ka, ie (fobï'e a. pfihodnö väecky vöci döji se, kdyi
poöätek sluäny bylby a Bohu mily.

. 1..Jestit pak pöhon sprävnö ku £r6vu povolämie'Co i:" P"a. byvät druhdy skrze südci pfitomnö pfi azujicieho jedng "'

atranö nebo oböma, aby v uröeny rok dpfad nim se okäzaliv aüdö spolu, jedna druhä podle sprave [nosti odpoviedajiec.
5. 2. Druhdy pak byvä a döje se pöhon skrze posla. südcova

5Jlreöek: Codex!. 2
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tunc citantis indubitanter stabitur juramento. 5. 3. Hoc autem
modo sunt citationes per juratum nuntium faciendae: Ut de
judicis citet mandato, nec aliquis nisi legitima ex causa ad
judicium citetur ordinarium eo die, quo ipsum judicium esse
debet; quia tempus et hora non patiuntur tunc plenius deli
berandi c'o'nsiliu'm,'nec inermes nostris'debemus resistere ini
micis, sed egemus tempore, cum actor, in cujus est velle
agere, jam dudum se suis munierit munimentis, ut et nos no
stras defensiones providentius ordinemus. Unde unusquisque
citandus est ad judicium ordinarium ad minus proxima. die
praecedente. Et si copia ejus haberi poterit, citetur propria in
persona; si autem absens fuerit, aut latitet subterfugiendo
judicium, per eundem nuntium ad domum ejus tunc publice
citetur. Tutius est tamen in omnibus arduis causis'ad domum
iieri citationes hoc modo: Nuntius juratus stabit ante domum
citandi, ipsum ad mandatum judicis aperta voce citando, "au
dientibus transeuntibus et vicinis; nam circa majora cautius
est agendum. Statimque nuntius citans executionem citationis
notario dicatjudicis, ut ipsam sic ponat in tabulis vel in ac
tis, scilicet quod (talis) "ad mandatum judicis per (talem) ju
ratum nuntium (ponendo diem et horam), ut judicio compareret
(tali) die, ad domum suam fuerit publice citatus, audientibus
transeuntibus et vicinis. 5. 4. Nullus autem est ita citandus,
ut in judicio compareat die feriato. &. 5. Omnes autem cita
tiones, quae ad judicium ordinarium tiunt, licet nen "expri
matur, tamen peremptorie sunt citandae.

Cap. m.
Quomodo actor et reus in judicio comparare debeant

et se habere.

Quomodo actor et reus in judicio comparando debeant se
habere, visa citationum forma, videre nunc restat. .

5. 1. Et certe actor praesens rei absentis apud judicem
pro tribunali sedentem contumacia accuSabit, cum'o'mni in
stantia justitiam postulando. Reo autem praesente'actor insta
bit, ut suae respondeat actioni. E converso reus actore *nOn
cemparente, propter ejus contumaciam ab instantia. judicii pe
tet sententialiter se absolvi. &.2. Si autem actor praesens de reo
conqueratur, instanter justitiam exigendo, tunc reus exceptio
nes, si quas habet, opponat, secundum ordinem infra scriptum.
&. 3. Possunt etiam partes comparere in judicio per procura
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k tomu pHseZneho, aby, jestliieby pohnany, jakoï se öastö'ie ggggmgggg;
pfihäzie, zapieral, by pöhon k nömu pï'iäel, tehdy pöhonne o m pohonid
pï'isaze bezpochyby mä. vei-euo byti. 5. 3. Tiemto pak obyt- Hohen o
öejem maji dieti se pöhonove skrze posla pfiseäneho: Aby po- ulem.p
honil z saudcova pfikäzanie, aniz kto mä.pohnän byti k saudu , '
'zahäjenemu leö z hodne pfiöiny ten den, kteryä ma saud gggggögeggg
'byti; nebo öas a hodina nestrpi vta doba plneho rozmyälenie gagg-g'
rady, aniZ neodöni jsüce odpierati se mäme naäim nepï'ätelöm, '
ale potfebujeme k tomu öasu, ponövadi Zaluobce, v jehoz
chtöni jest privesti, jiZ dävno svymi ohradil se jest ohradami,
abychom i my naäe obrany o atrnejie zï-edili. Protoz jeden

kazdy mä. pohnän byti k sauäu zahäjenemu Efi najmenäiemnajbliläi den pfedeäly pï'ed südem; a muoi-li yti osobnö na.
lezen, mät pohnän byti u vlastni osobe; pakliby jeho nebylo 0 pöhonu
nebo se pok'ryval saudu utiekaje, tehdy skrze tehoä poslaæloyekgpo
mä. zjevnö pï'ed domem bydla jeho pohnän byti. Ale bezpeö- ""aggf'eho
nejie zajiste jest ve väech pilnych pfech, aby se pöhon däl
pfed domem neb v domu tiemto obytöejem: Posel pfisezny Zpuoaobp6
stanet pfed domem toho, ktoi mä pohnän byti, pohonö honu.
jeho ku pfikäzani südce zjevnjrm hlasem, aby i süsede i
jdüci mimo duom slyäeli; neb pii vetäich vecech vidy sluäie
opgtrnöji öiniti. A ihned ten posel pöhonny uöinönie pöhonu
mb.povödieti pisaï'i südcovu, abyjej tak ve dsky neb vknihy
vloiil, nebo v aktäch, totiä ie ku pfikäzani südco (ten) skrze
(takoveho) posla pï'l'seineho (tento) den 3. (tuto) hodinu pohnän

jest, aby stäl k saudu, a ïento) den a (tuto) hodinu pï-ed domem jeho jest zjevne po nän, a. to jsü slyäeli pomijejici i
süsede. 5. 4. NiZAdny pak nemä. pohnän byti, aby stäl na.
südö den sväteöni. ä. 5. A väichni pöhonove, kteï'ii se döji Pohganyne
]: saudu zahäjenemu, aö to nenie vymluveno, zavitit jsü pö- 33:322?
honove jmieni. 1061"

Kap. lll.
Kterak äaluobce a obzalovany' maji v saudu sta'ti.

Kterfrm obytöejem Zaluobce a obvinäny na Baude se staviece mö i-by se jmieti, videväe zpuosob puohonu, jii nastävä
se videti.

5. 1. A zajiste Zaluobce pfitomnjf obäalovaneho nepï'l
tomneho pï'ed südci, na stolicisüdne sedicim, potupü neb ne
stänim mä obäalovati, se väi snainosti zädaje spravedlnosti.
Pakli oblalovany jest pï-itomen, mä o to stäti Zalobnik, aby .Nestt'me-ll

-jeho ialobe odpoviedal. A zase nestane-li Zalobnik, tehdä ob- ;äïbungïgää
ialovany pro jeho nestänie Zädati bude od snainosti saudu,
aby nälezem jeho"by1 zproätön saudu. 5. 2. Pakli Zaluobce

pï'itomny Zaluje na pohnaneho, spravedlnosti snaïnä iädaje,
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tores sufficienter instructos et coram actis aut urburariis vel
magistris montium legitime constitutis, itatamen, ut procurator,
qui nomine absentis agit aut defendit, satisdet, dominum rem
ratam habiturum, aut judicatum solvi; quia nemo procurator
in re aliena sine satisdatione idoneus esse creditur, si prin
cipales personae rein ratam habituram vel judicatum solvi
pro suis procuratoribus, ipsos ab omni satisdatione relevantes,
se nullo modo obligarunt. 5. 4. Etiam consortes ejusdem litis
sine mandato agere possunt, dummodo consortem consortesve
suos rem ratam caveant habituros.

5. Et sic jura adaptantur ad ea, quae frequentius in judiciis
ventilantur; sed ad ea, quae raro accidunt, ante ipsorum
eventum jura adaptari non possunt, sed erit de similibus ad
similia procedendum.

Cap. IV.
De judiciis.

Tractatum est supra in praecedentibus de quibusdam
praeambulis ad judiciorum exercitium opportunis; sed nunc
de ipsis judiciis per ordinem videamus.

5. 1. Et est judicium actus trium personarum legitimus,
scilicet judicis, actoris, et rei. 5. 2. Actor autem dicitur ab
agendo, reus autem non ab reatu, sed a re, quae petitur. &.3.
Omne autem judicium montanum aut est ordinarium aut
extraordinarium. &. 4. Judicium ordinarium est, cum judex
sedens pro tribunali, infra quatuor sedilia congregatis ibi
dem aliquibus juratis ac aliis quorum interest, ipsum judi
cium processurus in causis more consueto corroborat. et con
firmat: Hoc enim quaeritur sollempniter a juratis, an eo
die et illa hora licite possit judicio praesidere, et jurati sen
tentiant diem una cum hora esse habiles judicio praesidendi, eo
quod nec dies est feriatus, nec etiam hora tarda; nam judices
tenentur ob reverentiam Dei differe tempore feriato et etiam
ante noctis tenebras perficere, quod incumbit eo, quod op or
tunitas tenebrarum malos homines ad delinquendum e cit
proniores. 5. 5. Judicio autem hoc ordine sollempnizatojudex
more solito pacem judicialem omnibus auctorizet, quodque
servetur honestas et reverentia judicialis castis moribus perse
veret. 5. 6. Et tunc unusquisque per advocatum proponat
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tehdä obvinöny odpory, aö ktere me, proti nömu polo! podlä
ï'ädu dole psaneho. 5. 3. Mohüt take strany stäti na. mide Komui io.—:
akrze poruöniky dostateöne nauöene, a. pï-ed knibami neb 32:333:
pï'ed akty neb pfed urburefi nebo pergmistry sprävnö posta- iam""m'e
vene, tak väak, aby poruönik, kteryi jmenem nepï'itomneho
vede pfi neb jie bränie, uruöil, Ze pan jeho t. Zaluobce neb
obialovany to, coi on vede, pfijme, & bude-li odsüzen, ie
odsüzeny'r zaplati; nebo iiädny poruönik v cizi pfi bez uru- pamm
öenie nezdä. se hodny byti, kdylto prvotnie osoby nezaväzaly La.-Phi)???
jsü se, 29, coi poruönici jich provedü, to sdriie, a coä bude
usüzeno, ie to zaplatie za sve poruöniky, tiem je ode väeho
urukovänie zproätujice. 5. 4. Take spoleönici neb tovaï'iäi te 0 :?äfönh
pï'e mohü pï'i vesti bez pï'ikäzanie, kdyito jedine spoleönik
neb spoleönici uruöie, ie to chtie zdrzeti, eo! on vyvede.

&. 5. Atak präva pï'ihotovänabyvajiktem vecem, ktereito
öastäjie v saudiech beZie a Opolaji se; ale k tem vöcem, kte
rei velmi ï'iedko pï'ihäzeji se, pï'ed jich pï'icbodem präva pfi
hotoväna nemohü byti, nei z podobnych ku podobnym mä.
bräno se byti, totiz me. saud veden byti.

Kap. IV.
0 saudz'ech a Fec'nz'cz'ech.

Vypraveno jest v pï-edeälych feöech o nökterych pied
choziech potfebnych k zvyklosti sauduov; ale jiZ nynie 0 sa.
mycb saudiech napï'ed vizme. .

. 5. 1. A jestit saud skutek t?i osob sprävny, totiito
südce, ialobnika, a obialovaneho. &. 2. Zalobnik pak nebo
pövod slovet od Zaloby a od vedenie, nebt vede pfi; ale. Odecho
obialovany, totiZto obvineny, slovet od vinänie, neb jej Za-"i'äogägoiif'
luobce vinivä. 5. 3. Kazdy pak horsky saud nebot jest po- "09:632,
fädny t. zahäjeny, aneb jest krome fädu t. nezahäjeny. ufar:
5. 4. Saud zahäjeny neb poi-ädny jest, kdyäto südce sede na. mag?
saudne stolici ve ötyï'ech laviciech sbera pï'iseZne nökterei

gine, na nöito pï'isluäie, tyz saud süditi chte, obytöejem zvykym zahäjiti käie, tiemto obytöejem: Tieiet slavnö od Hae).
nych, muoi-li ten den 8 tu hodinu sluänö na. saudö se eti; a.
pï'iseinl usüdie spotazem, ie den i hodinajsü hodne ksedänie
na Baude, protoie ani den sväteöni, ani hodina pozdnie; nebo
südce pro poctivost Boii maji öas sväteöni ctiti, a take pï'ed
noönimi tmami saud dokonati, protoäe hodnost temnosti zle
lidi ]: pï'estüpenie öini hotovöjäie. 5. 5. A kdyi pak saud tiem
ï'ädem zahäjen bude, südce obytöejem zvyklym pokoj saudny
i käzeü väem jmieti mä pï'ikäzati, a aby zachoväna byla po
öestnoat i stydlivost saudnä s setrvänim ctnych mravuov.
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vel respondeat, quidquid habuerit querulare, quem unicuiqueintegro homini juste petenti dari praecipimus oc edicto. 5. 7.
Sed si duo simul unum petierint advocatum, primus obtineat,
juxta'illam regulam juris: Qui prior est tempore, potior est
jure, 5. 8. Est autem officium pietatis, judices summa dili
gentia providere, ne per potentes copia advocatorum pauperi
bus subtrahatur. Ipsi vero judices ex suo officiodent non ha
bentibusadvocatos. 5. 9. Quicunque vero semel advocaverit
pro tribunali, postmodum petitus in judicio aut datus, per
judicem, advocationis officium deinceps non audeat recusare;
nam quod semel placuit,, non potest amplius displicere.
5. 10. Tamen advocati compellendi non sunt inviti, contra
suos sanguineos et affines usque ad quintam consanguinitatis
lineam advocare, neque compatres patrinasque, sed nec contra
illos, quibus ratione vendendi aut emendi homagium fecerunt;
quod naturali displicet rationi, has personas se ad invicem
aliquibus displicentiis provocare. Nec putent aliqui ratione,
carentes hoc officium respuendum, cum etiam imperiales con-..
stitutiones per ora rincipum divinitus prolatae, huic officio
laudem tribuant et onorem, dicentes: Militant namque pa
troni causarum, qui gloriosis vocibus confisi laborantium spem
et vitam defendunt. Nec minus dicuntur reipublicae et sin

gulari utilitati singulariter provi ere, quam si pro utilitatibussingulorum clypeis, thoracibus et gla iis uterentur, parentes
ac patriam;conservando. Verum experientia rei docet,,ipsum
advocationis officium esse in omnibus judiciis opportunum,

511. Permittimus etiam, ut se muniant quibuscunquecau
telis et protestationibus, sicut hucusque poterunt praemunire,
ne damnum aliquod incurrant pro suis clientibus in judicio
advocando; non enim inde debent dispendium sentire, unde
eos decet merito praemium expectare. Insuper judices non
sinant advocatos ratione patrocinii ab aliquo disturbare. 512;
Haec de bonis et legalibus statuimus advocatis, sed reprobos
praevaricatoresque ab omni advocationis officio excludendos,
ne boni malorum consortio inquinentur. 5. 13. Si autem partes
principales tantae fuerint discretionis et eloquentiae, pote
runt pro se personaliter advocare, venia tamen prius a, judice
impetrata. 5. 14. His itaque peractis advocatus actoris aut
ipse actor, si reus non comparuerit termino assignato nec
idonee per aliquem excusetur, petat ipsum ad omnem causam,
pro qua citatus fuerat, justicia exigente sententialiter con
dempnari. Reo tamen legitimis defensionibus reservatis, quae
vulgariter belfrede dicuntur, ut si vocatus fuerit ad majus
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5. 6. teþdy jedep kaid slu- e, fqönika q Gy.! iod o- . ..
väg, äikoliï-mölhy äalqugi, :"th a'b'y,jepäolgnuiiaidägdoää?
ölqvþkp celllsämuspravpdlivö, pïosicimu dän byl, 'tiemfo, iustae-'
noypnim prpkazqieme. 5. 7. Pakliby dva za jednoho fgönikäPmm-um
prggjlg, tehdx jej prvqilpbdrii, podle one felioly priva; thi amite-6519
prvnöjäi jest öasem, mocnöjäit jest 'v präylö. 5. 8. Jestit paþ'äöä" mii";
tii-ad milostivoati, aby saudce svrchovanü pilnosti opatf'ili, aby enndemdai
akrze mocnö pfitomnost ï'eönikuov chudym nebyla odjimäna. byu'
Opiltgkd stada; q avä g (gfaduldþvajte feölqiky n'emajicim. 5. 9.
A kgoz 1:011",jedqü *fe üovqti" hude pï'ed sangm', ' pötom' pro.
ägn Jsa od; atrany neb od südce vydän jaa, potom üfadu reb
iiovänie' nqsuiöj odplerati; heþo' coi se jest jednlü libilo, ne-l"

uolt se potom nelibiti. &. 10. Aväak'I-eönici nema'i puzeni;
ahi bgzdäky, [; fpöüoväanroti svym pï-ibuznyma gäteluom,
azhdo'toho pþtäho kolena pfihuzenstvje, ani proti motn-uom;
anj ligno-trip, ani proti täm, jimitq p,r.0pï'iöinu obrapy lieb;
ogyayy' m'a-nstyie'jsü uþiqili; nebt.se nelibi pï'irqzenä 'rgzuqf
npsth atb , sglty oaoby vcspolek kteïymi nelibostmi dräzdify.

. iz, ag, omnjvajte hökteï'l'; rqzumu nemajice, by ten in'-a.d.)Ovychvsi
,miäll za. zpvrieny 'byti, p'onlövaïiz tpkf; ustanqveniel cic-saï'akþllenieieönle
skuel üsta kniezat bqip y vydanä. tokmu llli-adu pqöestposp "o"
vzdävajii chvä1u, fküqe: Rytöï'ü'ft "zgjlstöfeönici a obrance
pH,'kteï'iZto, v "sllïwnöihlasy dougajice pracoyitych nadöje i.
iivotg brþnie. Anni mänä pravi se ofwcni väci'izvläätpieþg
uiitkulpohodli zvläätö opatrovati, nei. jgkoby pro 'uiitky'kaä
djcþ, ätietpov neb teröi a.l plätupv & meöuov uiivali, rodiöe'
i v1ast, zachovävajice. Protoä zkuäenie'vöci uöi ten üï'ad icti-'
iiqvþnie byti potï'ebnyl ve väechisaudiech. ' Ohrazovdnlu

5. l.]. Dopauätimetakä, 'äby se mohli ohrazovati kterymiz ieönikuov.
koli opatrnostmi a.osvöäöovänimi, jakpi ai dosavad mohli jsü aq
ohrazovati, aby v äkodu nökterakü neveäli 'za'svesstrany v saudä
I'eöüujice; nemajit zajistö äkody z toho öiti, odkudz jim sluäie
hodnä odplaty öekati. Nad to südce nedopüätöjte, by kto feö- Svobodad..
niky zarmucoval pro jicb ï'eöüovänie. 5. 12. A tot o dobrych wa;-aeni
a fädnych uatanovujeme ï'eöm'ciech, ale neälechetnä a nehodnä o "mea,...
pï'estüpce velime ode väehq, q & u ï'eöiiovänie odlüöiti, aby nicïicffönh
dobï'i toval'iätvem zlych nebyli zprzpöni. 5. 13. Pakliby strany sm, .',my
prvotnie takovä rozümnbsïi' b'yly a. vymluv'y, tehda moci budü 23:313:
slami zahse osobnä ï'eöüovati, deqätönje väak prvrö od, südce mluvlu.
u'prqgie'qe. &. 14. A tytp 'vö'ci tak dokonajice, I'eönil; ialob- Nam,-i-"
nikgl'anebo säm iaglobm'k, 'aö obvinöny nestäl by v öas ulo- 02:853)?

ipai, 8911 by hodnö vyrpluven byl-skrze nökoho, mät' prositi 'efl 'ge, aby j9ji ppdle spravedlnosti' odsaqdill pravym nälpzem
ve Vii. iji, pro kterüï pp nän hieäe. MM väak' obialoyanömu
PP.?WP. iti. ZFChoyän? ku. praVim. Obranäm, jenij nömec
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tribunal, aut infirmus, aut captus, aliisve causis legitimis de
tentus comparare non potuit. Et sententiam latam con'tra
absentem ex causa necessaria nocere juris ratio non permittit,
sed ostensa legitima absentiae causa, sine aliqua diminutione
ad totam causam integraliter reformetur; quia ab omni lege
urgens necessitas excusat.

5. 15. Item e converso reus, si actor contumax fuerit,
ab instantia judicii absolvatur, actore sibi in expensis legi
timis ob illam litem factis sententialiter condempnato; etiam
postea ad judicium veniens suis defensionibus uti poterit
sicut reus; nam uni licere non debet, uod licebit alteri
litigatorum, et cum judicia non debent caudicare. 5. 16.
Quatuor autem modis jure montanorum quis contumax judi
catur: Primus est, si actor aut reus non compareat; secundus
vero est, si compareat, et judici non obedit; tertius est, si com
paret, sed a judicio illicentiatus recedit; quartus et ultimus,
cum uterque comparet, sed actor durante judicio nullam reo
objicit quaestionem, et hoc reus protestatus fuerit, judice jam a
judicio recendente. Actor ex eo contumax judicatur, reusque
ab instantia judicii absolvatur, actore sibi in expensis legitimis
condempnato. In omnibus his casibus pro convicto contumax
judicatur, si nulla defensione legitima se poterit excusare. 5. 17.
Tenetur autem actor sequi regulariter forum rei, quia sententia
a non judice lata non tenet. g. 18.Et coram quocunque judice
competenti judicium fuerit inchoatum, ibidem etiam terminetur;
nam juris ordo confunditur, si unicuique sua jurisdictio non
servatur, nisi tunc ipsum judicium per appellationem legitimam
ad superiorem judicem prorogetur.

Cap. V.
De judicio eætraordinario.

Judicium autem extraordinarium est sine solempnitate
de vilibus causis vel casibus cognoscere, quae cottidie oc
currunt, sicut fabrorum, sectorum et aliorum laboratorum,
conquerentium de pretio deservito, ac de aliis quam plurimis
causis, quae propter periculum montium nullam dilationem
recipiunt, veluti de aqua extrahenda et de metis assidue di
stinguendis, ne pro dilatione judicii montibus aliquid impedi
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aky alovü helfrede a öesky pomocnä feöi, jakoZto, b l-liby
povolän k vötäie stolici, to jest k vyääiemu soudu, nego ne- 39:033;
mocen, nebo jat, nebo jinymi sprävnymi pfiöinami zadriän kl'Pf'ïvu
jsa nemohl by stäti. A zajistä ortel neb nälez vyneseny proti
nethomnämu z pfiöiny potï'ebnä rozumnost präva. nedopü
Etie, aby uäkodil; ale kdyi ukäzäna bude sprävnä. nepfitom
nosti pfiöina, bez väelijakäho umenäenie ke väi pfi v cele napra
ven bud; nebo nuznäanählä poti-ehe.ode väeho priva. vymlüvä.

5. 15. Taktäz zase obvinöny nebo pohnany, nestane-li ia- , 1
luobce, mät od saudu z roätön byti —; a on take pïijdaiäfääïeiu
k saudu potom, svych o ran moci bude uiivati, jakoitoi Wm
süpeï' jeho; nebt nemä jednomu sluäeti z süpeï'uov, coiby
druhämu nesluäelo, ponövadä saudovä kulhati nemaji. &. 16.
ötyï'mi pak obytöeji prävem hornikuov süzen byvä, ktoä ne- hänïïgïä
stoji ku prävu: Najprvä, kdyz ialobm'k neb obäalovany ne- öga,?"
atane k saudu; druhä, kd i postavö se neposlüchä südce;
tfetie, aö postavi se, ale oteJde od saudu bez odpuätönie aüdce;
ötvrtä a poslednie, kdyi se oba postavita, ale ialobnik ani
kto od nöho neialuje, dokudl saud trvä, na. obvinönäho,
a to pohnany neb obvinöny osvädöi aüdci, kdyijde od saudu.
Skrze to ialobnik süzen mä byti za nestaläho [: südu a ob
ialovany neb vinöny od stänie na. saudä zproätön bud, a Za
lobnik jemu v sprävnych näkladiech v tä pri öinönych buä
odsüzen. A v täch ve väech fihodäch za. pfemoieneho prä
vem aneb za.pfesvödöenöho iafuobce mä süzen byti, aö iiädnü
vymluvü hodnü neb obranü nebude se moci vymluviti. 5. 17. Ktoichce"
A dluien zajistä jest ialobnik neb pövod näsledovati sprävnö gmhtqho,lih):
aaudu süpeI-e svöbo, totizto mb. jeho v tom prävö hledati, pod ?:al'vzïo'äf
kterymz sedie; nälez zajistä t. odsudek od nesväho südce vy- P'läggväm
neueny nedrli, to jest, moci nemä. 5. 18. A pfed kterym koli . .
südci aaud bude zaöat, pï'ed tymit mä. konän byti; nebo fäd 233"äij:
prava byvä. pohanien, jestliäe jednomu kaldämu südci jehotubudkonün'
poprava t. saudnö prävo nezachovävä se, leöby tehdy ten
aaud akrze sprävnö odvolänie podän byl !: vyääiemu prävu.

Kap. V.
0 saudu nezahdjene'm anebo nepofa'dne'm.

Saud pak nezahäjeny byvä bez slavnosti o malich
pfech, toti'z'to pï'ihodäch, kteräi se na väaky den pfihäzeji,
jakozto o zadrieni mzdy koväf'uom neb havöfuom neb jinym
dölnikuom, anebo o jinych rozliönych pfech, kteröi pro äkodu
horakü iiädnäho prodlenie nepfijimaji, jakolto o vytahoväni
vody a. mezi ustavnö rozdölovänie, aby pro prodlävänie saudu
horam pfekäiky nötco nevzniklo, a aby krätkä. hodina ne
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menti oriatur, neque laborem longi temporis destruat hora,
brevis. Haec tamen sum-marie cognoscendo cum discreta pro-;
videntia judicentur. In hisque judiciis extraordinariis judices
plenam habeant potestatem juramentum de veritate dicenda
a partibus exigendi, cum ipsis visum fuerit expedire,. consi
deratis conditionibus personarum, ut inter partes quaestiones
omnes eo facilius terminentur. '

Cap. VI.
De petitionibm actorum.

Petitio autem, prout hic accipitur, nihil aliud est, quam
exhortatio ad judicem facta ratione juris, quod"-sibi debetur,
aut speratur deberi in judicio obtinendi.

5. 1. Sed primo debet actor aut ejus advocatus, judici
factum vel rem gestam exponere, et ex eo sapienterlelif
cere id, quod petat, specificando dilucide rem quam petit;
causamque, quare ipsam petat, tenetur actor similiter aga-.
signare, in omnibus formam petitionum debitam observando,
ne propter ineptam petitionem ab instantia judicii repellatur.
&. 2. Debet etiam in hoc casu cautus esse actor, ut rem petat
cum omni suo interesse, quod est lucrum cessans acldampff
num emergens, aut petat rem simpliciter cum omni sua utilLi
tate et fructibus inde perceptis. 5. 3. Circa haec et aliam
judiciis occurrentia patroni causarum multas protestationes
ac intricationes facere consueverunt, quibus "brevitatis cau'Sa
obmissis, tantum ea quae sunt de necessitatibus montani judicii,
diffinimus, ne sub longo sermone arguamur pauca dixisse; qo
quod utilius est pauca idonee effundere, quam multis inu"
tilibus mentes hominum aggravare. 5. 4. Omnium autem pleti
tionum, de quibus inter aliquos agitur de quacunque re, sunl?
ma divisio haec est: aut uod personales sunt, aut reales. Petit
enimlunusquisque aut 23) eo, qui sibi in aliquo-debitus est,
ex promisso aut ex pacto; quo casu proditae sunt petitiones
in personam, per quas intendit actor adversarium sibi are
aut facere oportere eam rem, de qua inter eas legitime con
ventum est; aut ab eo quod petit, qui sibi nullo jure perso
nali remanet obligatus, movet tamen alicui de re aliqua con
troversiam, quo casu competunt in rem petitiones; veluti si rem
corporalem quis possideat, quam Petrus suam esse affirmet, et
possessör ejusdemlrei se dominum esse dicat; si tunc Petrus
ipsam rem sicut suam in judicio petat, erit realis petitio. Si
mili modo si petat quis, jus sibi esse per foveam aut argenti
fodium tuum aquam derivandi, aut metallum, aut quid aliud
educcndi , vontumvc per tuum ad suum argentifodium infe



ka ila pgägg dlühäþo öasu. Tyto v's'a): pif-e, svychnö poznäj
vj,!nä, :; rozump'ü opatrnosti süzeny buäte. Alv töch sau

diech niezlahäjenyclh südce plnll'l moc möj käzgti stranäm pfisabagi k praven praydy, kdyz se jemu zdäti, bude. podobnä,
znamenajepovaby. OBQMaby mezi pohädkamii pï'iltyem sngizle
byllo,v apravedlnost uhozeno.

Kap. VI.
0 poidda'nia puovoduov nebo £aluobci.

Poiädänie pak, jakoä tuto beïeme, nic jingäho menie,
ngz na ominiänïe k südciuöinönö kobdrienie prava na saudö,
Ima-62Jemu pï'isluäie neb nadöjno jeag fisluketi.

' 5. 1. Ale najprvät mä ialobnik ne o pövod nebo ïeönik Kterakmti
jeho pfed südci üöinek nebo väc, kteräi se däla, fädnö vy raviti liialuotzïet
a.z tobo opatrnö vybrati to, öehoZ iädä, oznämö svötle vöc, teräi ' duäi'dfwu'
iäldä, a pfiöiny, proö ji iädä, ve väech vöcech zpuosob poiädänie
sldäny zachovävaje, aby pro nebodnä poiädünie od stäniek Bimi

dq nebyl otehnän, 5. 2. Mit zajistö ialu bce 'vt'gäpï'ihodö opatrenbjti, a y vläci pqiädal se väiq jejie p 'isluänosti, a to jest zisk
pfestaly a äko'dayzniklä; anlgbaby iäd'al vöcijprostnö se 'väim
jejim uiitkem i a uoäitky odtud pï'ijatymi. g. 3. Pï'i töch i jinych
pfech neb väcec , kterdi se vsaudö pï-ihäzeji, ï'eönici mnobä
osvödöoväni a zmatky obvykli jsü öiniti, kteröito pro pfiöinu
krätkosti opustice, toliko ty, kteräi jaü o potïebnostech hor
sköho saudu, chceme vypraviti, ahychom pod dlühü feöi ne
byli tresktäni, jako bychom mälo vypravili; protoie uiiteönöjie

ïest hodnö milo vypraviti, neili mnohymi neuiiteönymi mysliidskö obtieiiti. ä. 4. Väech pak oiädänie, o nichi mezi stra
naxpi v saudö döje se o kterüi ïoli vöc, svrchovany rozdiel
tento jest: ie pozädänie neb jsü osobnie, aneb vöcnä. Züdä; Dvpjejon
zajistö jeden kaidy nebo od toho, ktoi jemu v nööem dluïen 2:329?
jegt, z alibu nebo z ümluvy; a v te'.-pï'ihodö vychäzeji ta po- ""M
Zidäqie na osoþu, jimiito Zalobnik mieni pï-i räviti süpeï'e
svlöho, aby jemu' dal tu vöc, kterüijemu slibil iti, aneb. aby
jebmtiw'uöiniti musil tu vöc, o kterüi mezi nimi sprþyqäjdät
s'mluveno; anebt poiädä 'z'aluobce na. süpeï'i qööeho, ktef
ryz'tb lädnym prävem osobnym nenie jemu dluien, nei. protd
se enim saud'i a öini' jemu nesnäzku o nökterö sboiie neþ
atgtek, jakob pfisluäalo na. vöc poiädanie; jakoito kdy'z'iby
Väcslay dria dödinu neb jinü vöci tölesnü vlädl, kterüiby
Jan pravil ie by byla jeho, a. ten vlädaï' ï'ekl by, 'z'e jest
vlagtni pän tä vöci; kdyi pak Jan poïädä. tä vöci v äaudö,
aby mu "byla od Väcslaya vräcetia, jiät jest' gfe väci neh
vöcnäg A tyrai obytöejem poiädäyli kto, aby möl prävo
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rendi, similiter petitio erit realis. &. 5. Praedictas autem servi
tutes si ordinari poterunt sine impedimento partis alterius ma
nifesto, ipsas deinceps propter publicam utilitatem privatae
regulariter praeferendam, praesenti constitutione anullo sibisub

obtentu ibidem omnium partium suarum statuimus probibendas, nec quisquam in sua pertinacia ferendus, qui ni il aliud,
nisi ut noceat, laturus est.

5. 6. Frustra enim actoris petitio attemptetur, si reus
non possidet rem petitam, nec dolo desiit possidere. Unde
ante litis contestationem interrogetur reus, an rem possideat
jam petitam; si affirmet, se rem, quam non possidet, pos
sidere, litem super eo sustinens secum contestari: con
dempnabitur actori ad omne interesse, vel quantum jura
verit actor in litem. Sed si reus cum rem petitam possi
deret, se negaverit possidere: ulterius petitioni actoris non
compellitur respondere, sed in eo punitur, quod in actorem,
probantem possidere reum rem petitam, possessio ejusdem rei
auctoritate judicis transferatur, quamvis ipsam suam esse non
probet; quia judicia delusoria esse non debent.

Cap. VII.
De reorum defensionibus.

Sicut enim agentibus contra reos petitiones sunt proditae,
simili modo exceptiones reis in defensionis subsidium conce
duntur, interdum ad judicium declinandum et interdum ad
petitionem actoris elidendam.

5. 1. Et dicitur exceptio petitionis elisio. Et sicut peti
tio eliditur per exceptionem, sic exceptio per replicationem
eliditur, ac replicatio per duplicationem; ita etiam duplicatio
per triplicationem, et sic deinceps. Nomina defensionum diversi
mode nuncupantur; sed tamen largo modo exceptionis sumpto
vocabulo quaevis istarum defensionum exceptio nominatur, quia
defendendo intentum partis adversae nititur enervare. Sed omnia
haec selri oportet, ut hujus juris plena experientia habeatur,
turpe enim est unicuique ignorare jus, in quo versatur. His
vero cognitis reus, si quas habet defensiones contra judicem
aut actorem, proponat, ex quibiscunque causis sibi competere
v1deantur, jus suum viriliter defendendo, uia nulli est juris
beneplacitum denegandum, nec cuiquam (facit injuriam, jus
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skrze tvuoj duo] vodu z svöho dolu provesti aneb rudu aneb
nötco jinäho vytahovati, aneb vötru skrze tvuoj duol do sväho
vedenie, takäï bude poiädänie vöcnä. 5. 5. A ty dI-ieve I'eöenä
slquy, mohü-li zjednäny byti bez zjevnä pfekäiky strany
drubä, tehdy je potom tiemto ustanovenim ustanovujem, pod
zachovänim tudiei väech dieluov svych, aby jich nebränili
öiniti pro obecni uiitek, jeni mä zvläätniemu uiitku fädnö
pï'edloien byti; aniä kto koli v svä neustupnosti mä. trpien
byti, kteryito nic jinäho, nei aby uäkodil, mä pï-inesti.

5. 6. Nadarmot zajistä Zalobnika poäädänie poküäie se, jest
liZe obvinöny väci poäädanü nevlädne a. nedrii, ani'z' jest lsti
pfestaldrieti. Protoz dï'ieve, neäli k ialobö bude odpovödieno,
mät bytiotäzän obäalovany, drii-li tu vöc poiädanü; a jestliie
on die, ie by dräel tu vöc, kterää nedräi, uöini-li odpovötï
k Zalobö: tehd t mä odsüzen byti, aby äaluobci i uiitky i

Foiitky navrätif; a 002 pfiseie ialuobce, ie jest na saud naoiil. A pakli obäalovany vöci poiädanü vlädna zapï'i pfed
saudci, by ji vlädl, tehdy ten obialovany nenie dluien ia
luobci viece k tö ialobä odpoviedati, nei na. tom me';pfestati:
Kdyi ialuobce dovede hodnym svödomim, ie süpeï' jeho
tu vöc dräi, kteräijest poiädal, tehda moci bude südce süpe
I'ovi pï'ikäzati, aby Zaluobci bylo navräceno tä vöci drienie,
jakäkoli jest nedovedl, by ta vöc jeho byla; nebt saudovä
klamavi nemaji byti.

Kap. VII.
0 obrana'ch neb odpora'ch lidi pohnany'ch nebo obäalovany'ch.

Jakoäto ialobniköm proti obialovanym poäädänie jsü
proäla, tymz obytöejem odpory obialovanym jsü puojöeny na.
pomoc obrany, druhdy aby mohl aüdu ustüpiti a druhdy aby
poiädänie Zalobnika mohl odvrätiti.

5. 1. A slovet odpora poiädänie odvräcenie. A jakoï po
iädänie skrze odporu byvä. odepï'eno neb odraieno, täz od
pora. skrze druhö odvräcenie byva'.poraiena, a. odepï'enie skrze
odvojenie; tak takä odvojenie skrze otrojenie, totiZ druhä od
pora poräli tï'etie, a. tï'etie ötvrtü a. tak däle ai do pfestänie
a pfe zavï'enie, kdyi jii strany proti sobö odpor klästi pfe
atanü. A tyt odpory maji jmäna rozliöuä podle latiny; ale
väak ätödrym obytöejem odpory vezmüce jmäna, kaidä
z tächto obran slovet odpora; neb jedna strana. branäci se
ümysl strany odpornä mieni zruäiti. Ale väecky tyto väci mu
seji vödieny byti, aby toho priva plnä zkuäenie neb poznänie
jmieno bylo; neb hanebnä jest zajistö jednomu kaidämu ne
umöti a neznati präva, v nömä pfebyvä. Tyto pak vöci po
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sibi debitum prosequendo. 5. 2. Sed sciendum est, quod omnes
exceptiones competentes contra judicem vel ad ejus judicium
declinandum, sunt primo et principaliter Opponendae; omnes
dilatoriae ante litis contestationem similiter opponantur; postea
objiciens non auditur, nisi de novo, quae tunc objicit, se 'di
dicisse aflirmaverit juramento; quia novo morbo convenit nova
antidota praeparari. 5. 3. Excommunicatio vero contra judi
cem vel actorem objici potest et probare in qualibet parte
litis; reus autem excommunicatus respondere compellitur, ne
de sua malicia. videatur commodum reportare, omnibus sibi
defensionibuslegitimisreservatis. 5. 4. Etiam exceptio falsi pro
curatoris non solum ante sententiam, verum etiam'pOst sen
tentiam potest opponi, qua probata judicium nullum, nullius
momenti controversiae reputantur. 5. 5. Si autem reo nulla
exceptio competat defensionis, tunc auctoritate hujus consti
tutionis, calumpnias multorum temere litigantium compescentis,
ad reconventionis recurrat beneficium, si aliquid quaestionis ha
buerit contra actorem; non obstante veteri consuetudine, imo
potius iniquissima corruptela, ut nullus alium reconvenire'lpossit,
nisi prius ab eo per judicium jam inceptum fuerit "absolutus.
Volentes ergo errorem, multorum calumpnias detegentem, nostrae

'pietatis beneficio "salubriter emendare, unde statuinfus boc
edicto deinceps inviolabiliter observando hunc ordinem in
reconventionibus amplectendum: Ut statim actoris petitione
proposita, reus actorem reconveniat, quia regulariter ante litis
contestationem debet fieri reconventio; postea vero nunquam
auditur, nisi reconventionis petitio antea judici sit porrecta,
vel protestatus sit reus de reconventione in eodem judicio
facienda.

5. 6. Unde hoc praecipue considerari debet in 'actore
alterius fori, qui in hoc casu forum sortitur alienum, aut sibi
denegabitur petitio, si reo non respondeat reconventus. Tamen
verius est, quod reo volenti praecise compellitur respondere,

iuxta illud: Non dedignetur quis eum judicem contra se baere in reconveniendo, uem pro se habuit in agendo. 5. 7.
In his vero casibus nullum reconventionis volumus esse lo
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'zdajqupbilalov'auj, aö kterö m'ä.obrany, 'proti saudci nebo
'ial'obniku'þröþwäz, z kterych 'koli pï-iöin vidöloby '.se je mu
pfislgäqti, präVa'svä'bo muisky'bränä; nebo dobrodini'präva
'lïäd'nämu nemi z'aþï'ienobyti, anii'komu öim'bezprävie, prävo
sobö sluänö »veda 'a. rovodä. &. 2. Ale vödieno mä byti, ie Odpmna
Väec'k'y odpory, pfia uäejicie proti südci nebo k jeho saudu "33:334"
ustüpeni, maji pfed odpovödi k ialobö najpruv 'a. prvotnä bucte.leöbvy
pfe'dloien'y byti na rvnim stäni; a vä'ecky odpory 'prodle-fïääïnibnyofy",
'vädlnä pfed odpovö i k Zalobö takää pol'oieny buäte; neb Pänmüzquä
potom odpieraje nemät slyään byti, leöby'jistil pod pfisahü,i,otog;3233;
te "jest 'tepruv znova zvödöl ty odpornö väci, kteräz tehdy P*e'gïzm
öini; 'nebo novämu neduhu sluäie novy läk pï'ipraviti. 5. 3. M.; mum
Klatba. pak proti südci neb Zalobniku muoä byti v odpoï'e iw"
po'klädäna v kaidö stränce saudu; ale pohnariy neb vinöny,
aö pak jest klety, mät byti pï'ipuzen k Zalobö odpoviedati,
aby z svö zlosti nebyl vidien pohodlä pfinääeje, a ke väem
obranäm spravedlivym mä, dopuätön byti. &. 4. Takö odpora Odpgrmgoi
proti faleänämu neb nepravömu poruöniku netoliko pfed saud- pgggzgnnglvgg
uym nälezem, totiito ortelem neb usüzenim, ale i po orteliproü nepra
müoi byti poloiena, kteräZto kdyz dovedena bude, saud ni- vemääm'
'Zädny, niiädnö chvilky zmatkovä nebudfte domnäni. 5. 5. Paulina-:i

,'Pa'.kli pohnany neb vin'öny nemä iiädnych odpor, tehda. moci määïääuï"
tohoto ustanovenie, bezpravie mnohych väeteönö se südi- "m'
cicb skrocujicieho, ten pohnany mä. se uteci, aby ialuobci
takä pohnal, aö nütco möl by proti lalobniku; bez. pï'ekäik'y
staröho obytöcje, nöbri radäe pfenepravöho poruäenie, aby
iädny Zaluobce sväho pohnati nemohl, leö by s'krze saud jiZ

Eoöaty od näho zproätön byl. Protoi chtöjice ten blud, mnoych bezprävie zakryva'icie, dobrodinim naäie milostivosti
spasitedlnö opraviti, z to o ustanovujeme tüto vypovödi, kte
räi ma potom neporuäitedlnö zachoväna byti, aby tento fäd
.v'zase-pohonöni byl zachovävän a.oblibovän : Aby ihned, kdyib
'äalobnik poZädänie poloiil ncb propovödöl, aby pohnany ne
obvinöny sväho ialuobci zase pohnal, nebot sprävnö ten pö
hon mä se zase atäti pfed odpovädi k Zalobö; potom nikdy
nemä slyään byti, leöby poiädänie toho zase-pohnänie dï'ieve
bylo südci oznämeno, aneb Zeby osvödöil vinöny, ie chce
sväho Zaluobci k tömui saudu zase pohnati. A, "eremi

&. 6. Protoz tot najviece mä.byti znamenäno na ialobnikaggugjmsggä
z jinöho präva, liter-yz v tö pfihodö'präva poäievä cizieho; nebo vesllivd,v
jemu bylo by odepï'ieno poäädänie, aö, säm jsa pohnän, ne- 2535303
odpovödöl by pohnanämu. Aväak spravedlivät jest, ab pfipu- zugleäuil
zen byl akfze Saudci,aby vinönämu chtäjicimlrodpovie al podle '
'bnoho 'ï'eöenie: Nepohrdej iäädny, aby toho möl südci proti
'aobö, kteröhoz jest mäl proti süpeï'i svemu, kdyz jest Zaloval.
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cum: Si reconventionis petitio praejudicialis fuerit petitioni
principali, vel si actor agat civiliter, et reus ipsum in recon
ventione nitatur criminaliter impulsare, aut e converso si cri
minaliter actor egerit, reo ipsum civiliter impetente; merito
reconventionis beneficium his casibus extinguetur, quia aequa
litas est in judiciis partibus observanda, ne reconventio ini

qïuitatis sit vinculum, sed justae petitionis subsidium. &. 8.nde primo fit litis contestatio super petitione actoris, et con

sequenter super petitione rei; demum vicissim interrogationes,probationes et alegationes ambarum partium audiantur, et
rimo pro actore, deinde pro reo sententia proferatur. 5. 9.
eo grave cuiquam existat, juris ordinem sicin causarum pro

cessibus feliciter observari, quam per reprobos juris ministros
eo obmisso veram innocentiam frequentius condampnari; judi
ciarius enim ordo cum sibi concomitantibus non sinit a justitia
exorbitare juratos judices et actores illicitos, ipsorum conatus
freno justitiae refrenando, nec temere litigantibus laxat ha
benas. 5. 10. Et cum juxta canonicas sanctiones malos com
primere et bonos sublevare officium sit regale, quod sine ju
stitia, quae est constans et perpetua voluntas jus suum uni
cuique tribuens, nequimus effectu mancipare, nam in sua
executione ipsa mandat juris ordinem firmiter observari, cum
que jus justitiae sit executivum, juris autem prudentia do
ceat, qualiter sortiri debeat hoe effectum, ut unusquisque sibi
debitum mediante justitia consequatur: unde his tribus vir
tutibus, scilicet justitiae, juri ac deinde jurisprudentiae immo
biliter adhaerentes, ex quarum fonte noster ordo justiciarius
derivatur, quem statuimus sub poena omnium bonorum ac
personarum ab urburariis, judicibus, juratis ac omnibus aliis
in judicio litigantibus ut pupillam oculi inviolabiliter custo
diri. Quidquid vero contra jam statutum ordinem nostrum ju
diciarum sententiatum aut prolatum fuerit, ipso jure sit irri
tum et inane, nihilominus tamen poenae jam statutae nostri
juris transgressoribus imminebant.

Cap. VIII.
De litis contestatione.

Cognitis his sub brevitate debita, quae ante causae prin]cipalis ingressum saepe in judiciis vent antur, quae praepara
toria sunt ad judicium, quod per litis contestationem sumit
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5. 7. Ale v jinych pfihodäch iiädneho nechceme miesta jmieti
k zase-pohnänie: J estliäeby zase-pöhonne poiädänie na bezpravie
t. ke äkodö bylo prvotnimu pozädänie, nebo jestliieby ia.
luobce äaloval o zboiie neb o penize, a. obialovany jeho v
zase-pohnänie mienil o prohï'eäenie träpiti; aneb zase kdyiby
ialobce kladl süd o prohï'eäenie, a' obäalovany vedl saud proti
Zaluobci o penize neb o zboiie; tut zase-pohonönie pravo v
töch pï'ihodäch umrtveno bude neb uhaäeno; nebo rovnost v
v saudiech mitt stranäm zachoväna byti, aby zase-pohnänie
nebylo svazek nepravosti, ale omoc spravedliveho pozädänie.
&. 8. Protoi najprve bud' k iaFobe odpovedänie na poiädänie
lalobnika, a.potom na poäädänie vineneho; potom tfiedü otäz
ky, duovodove a liöenie obü strrmü slyääni bud'te, a najprve
ialobniku, potom vinänemu ortel budï vynesen. 5. 9. Anii
töäko buä komu, ï'äd präva tak v pï'i vedeni Etastne zacho
vävati, neZliby skrze neälechetne präva sluiebniky, ten fäd
opustiece, pravü nevinu öastejie odsuzovali; neb saudny za.
jiste fed a avymi pfisluänostmi nedOpüi-ititpfiseinym südciem
od spravedlnosti vystupovati, i ialobnikuom nesluänä jicb
mienenie uzdü spravedlnosti zuzd'uje, aniz väeteöne sväficim
se oslabuje otöii. 910. A ponövadi podle duchovnich usta
noveni zle utiskati a. dobrych pozdvihovati jest üfad krälov
sky, kterehoito bez s ravedlnosti, kterää jest stälä. a veönä
vuole prävo jeho kaiäemu dävajic, nemuoieme k skutku pï'i
vesti, neb 0113.V avem vypösobeni pï'ikazuje ï-äd präva pevne
zachovävati; a. ponevadi rävo jest vypösobilost spravedl
nosti a. präva. opatrnost uöi a. by, kterak dojiti melo by to k
skutku, aby jeden kaidy sobö dluine veoiskrze spravedlnost do
sähl: protoi tech tï'ictnosti, totiä spravedlnosti, priva. aprävni
opatrnosti nepohnute pï'ierice se, z jichito studnice nää ï'äd
saudny pochäzie, kteryi ustanovujeme pod pokutü väech stat
kuov i osob, od urbureï'uov, südci, pfiseänych i ode väech
jinych v Baude se sväï'icich, jakoäto zï'itedlnice oka. neporu
äitedlne ostfiebati. A 002 kolivek jiZ proti ustanovenemu
fädu südnemu naäemu orteloväno neb vyneseno bylo by, tiem
prävem buä zruäene a. marne; nicmene väak pokuty jii usta
novene naäeho präva pfestupniköm nastanü.

Kap. VIII.
0 pH svädöenia neb o sepfem'e païe v saudä.

Poznaväe ty vöci pod sluänü krätkosti, ktereito pï'ed po
öetim praveho saudu öasto v saudiech byvaji pï'emietäny, &
jsüt nökterake pfipravy k saudu, a to poöätek bei-e, kdyi

Jinhk: Codex1. 26

Vy'klad
"mhnie

fati.

inuiam-n
dva na se.

kto md druhu
prvä odpo

viedati.
Kaidy voa

pii iddnö po
dle priva.

Büdce sua
priva, opatr
nö, aln-uved

live.

0 potutüoh
pmti prüvu
südicich.



LIB. IV. -— 394 —- .

exordium; ideo de ipsa, et de aliis sequentibus eandem usque
ad definitivam sententiam, in hac ultima particula pertractemus.

5. 1. Est autem litis contestatio principalis negotii
apud suum judicem pro tribunali sedentem actoris et rei hinc
inde facta narratio, ob causam in judicio procedendi. 5. 2. Fit
autem litis contestatio per narrationem actoris in judicio ro
positam, et responsionem rei litem contestandi animo su se
cutam, itaque lite contestata statim erit praestandum calumpniae
juramentum.

Cap. IX.

De jai-amentis calumpniae.

Cogitandum nobis, sublatis consuetudinibus male adinven
tis, virtuosas juris regulas nostros subjectos in omni quiete
sine aliqua calumpnia conservantes in spe fertili subrogare;
ideoque juramentum calumpniae in magnum remedium litium
dirimendarum, statuimus hoc edicto, deinceps statim lite con
testata a partibus litigantibus sine contradictione qualibet esse
praestandum.

&. 1. Est autem calumpniae juramentum, cum quis jurat
sub bona fine, non calumpniandi animo agere vel respondere.
Sed calumpnia est falsa petitio vel injusta repulsio scienter intenta.
&. 2. Ob hoc vero Nostrae Magnetudinis celsitudo calump
niae instituit juramentum, quod specialiter nostri regalis inter
est officii, temere litigantibus omnem viam praecludere ma
lignandi, conservando in quantumcunque possimus, illaesos ab
omni calumpnia innocentes. Ad cujus effectum mediante ju
stitia effectualiter exequendum omnium fidelium nostrorum
studiosam operam digne duximus invitandam, vera justaque
judicia immobiliter stabilire, ex quo clarior aliquo sidere prae
fulgebit salus et honor totius regni nostri ac omnium fidelium
nostrorum habitantium in eodem; quia nihil est, quod clarius
lumine fulgeat, quam cum justitia recta fides in principe; et
nonne fulgor principis omnes sibi fideles irradiat, et electos?
inferiores enim suorum corruscant radiis dominorum. Ob quam
rem merito tenentur subjecti operam dare suo principi Edelem
ad omnem justitiam exequendam, ne suspecti videantur do
mino cum suo dissentire contra rempublicam obtrectantes:
sed tamen quod principi placuit, legis vigorem habet; labiis
enim regit rex, et cor regis in manu Dei est, et ubi volue
rit, inclinabit illud, in cujus nomine omnia facta nostra, omnes
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Zaloba. projde a. odpovöd' na ni däna bude, a tot slove pfFe
sepfem'e neb pFe svädöem'e; protoi otom, a. coä po ni näaledo
vati mä. v aaudö ai do üsudku koneönäho, v täto posledni
stränce vypravime. ' '

5. 1. Jestit pak pï'e pï'isvödöenie prvotniho üöinku pfed ä,:ïääï
svy'fmsüdci na. stolici 'südnä sedicim ialobnika a vinönöho
s obü stranü uöinönö rozpravenie, pro pï'e na. saudö provede
nie. 5. 2. A byvät pï'e pfisvödöenie skrze rozprävku Zalobnika KtOquse
v saudö vyloienü, a. odpovädf vinnäho, pï'e pï'isvödöenie ümy- o 33:42.
slem näsledujici; tak ie, kdyä pï'e pï'isvödöena bude, ihned iej'e
mö, däna byti kï'ivö zaloby pï'isaha.

Kap. IX.
0 pfisaze kf-ivä äaloby aneb bezpravz'e.

Sluäiet näm mysliti, otejmüce zlä obytöeje, nalezenä ctnostnä
präva feholy, naäe poddanä ve väem pokoji bez väelijakäho Proöjeatna
bezpravie zachovävajice, v nadäji uiiteönä vykäzati; a proto ffjeävgügzj
pfisahu kï'ivö zaloby, na velikä läkaï'stvie sväruov rozvedenie, loby
ustanovili jsme tauto vypovädf, aby potom ihned, kdyi pI-e
bude pï'isvädäena, od stran sväï'icich bez odpory väelijakä
byla uöinöna. ,

5. 1. Jeatit pak pï'isaha kï'ivö ialoby, ie dobrü vörü, ne C:",jf'inïï'
kï'iväho Zalovänie nebo naröenie ümyslem ialuje neb odpovie- inloby.
dä. Ale kfivä obäalovänie neb naröenie -jestit kï'ivä poäädä- S&ääïäf
nie nebo nespravedlivä otehnänie, vödomö vymyälenä. 5. 2. .
A proto Naäie Vysosti velikost kI-iväho naröenie ustanovila f;,ïfäïfääf
jest pï'isahu, nebo zvläätö na näs pï'isluäie üfad krälovsky, "
väeteönä sväh'cim-se väecku cestu zavï'ieti zlobenie, zachovä
vajice, jakz najviece muoieme, bez ürazu od kaidäho bezpravie
lidi nevinnä. Kteräito vöci skutku skrze spravedlnost sku
teönä dovedenie, väech vörnych na's'ich pilnö snaznosti hodnö
umienili jsme pozyvati, prävö a spravedlivö saudy ustanovo
vati, z nöhoito svötlejäie kaidä hväzdy stkvieti se bude za
chovänie a. öest väeho naäeho krälovstvie a. väech vörnych na.
äich bydlejicich v nöm; nebf nic nenie, co by se svötlem svä—
tlejäim stkvälo, neäli spravedlnost a. pravä viera. na. knieäeti;
a zdali svötlost knieiete väech sobö vörnych neosvöcuje a.
vyvolenych? niiäi zajistä stkvöji ae svych pänuov paprsky.
Pro kterüäto vöc hodnö dluZni jsü poddani snainost pri-5533 :uäg'
dati svämu knieieti k vyvedenie väie spravedlnosti, aby spyaveduvä
zle domnöli nebyli vidieni, s svym panem se nesjednävajice, ""Si:pig?"
proti obecni väcipobluzujice; ale 'ponövadä, coä se jest knie- "bigae-"
Zeti libilo, priva. moc ma; rty zajistä svymi zpravuje kräl '

. "k
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que actus aggrediuntur, bella feliciter peragendo, regnum no
strum pace commendabili decorantes, et statum nostrae rei
publicae sustentamus bene ad ipsius gloriam atque laudem,
nihil de nostro ingenio praesumentes, sed omnem nostram
spem ad solam providentiam referimus Trinitatis, unde to
tius mundi elementa processerunt, omnesque leges et consti
tutiones per ora principum divinitus proferuntur. Unde his sa
lutaribus admoniti praeceptis, videlicet, ,,juste judicate filii ho
minum", et ,,nunc reges intelligite, erudimini, qui judicatis ter
ram," et tam divinis, quam humanis constitutionibusinformati,
secure statuimus, omnes principales personas in primo, litis
exordio subire calumpniae juramentum in hunc modum: Ut
primo juret actor, quod non calumpniandi animo litem movet,
sed quia credit, bonam causam habere. Deinde jurabit reus,
quod credit se bona justitia uti, nulla se causa calumpniae
defensurum. Item jurabit uterque, quotiens per judicem fuerit
requisitus, respondere, quod verum esse credit, nec scienter
falsa probatione utetur, nec petet dilationem causa subter—
fugiendi judicium, ne lis retardetur; nec dedit, nec promisit,
nec dabit, nec promittit aliquid pro hac causa per se vel
aliam quamcunque personam interpositam, ut pro eo feratur
sententia, nisi his, scilicet advocatis, aliisque personis, quibus
licite jura dare permittunt. 5. 3. Et hoc juramentum ca
lumpniae non potest remitti a partibus, cum pro communi utili
tate principaliter sit inventum, non tantum pro commodo pri
vatorum. 5. 4. Poena- vero actoris est nolentis hoc parare jura
mentum, ut ab instituta cadat actione, reus autem pro con
fesso modo simili habeatur. 5. 5. Volumus etiam, ut reve
rendum nostrae redemptionis, scilicet vivificae crucis signum,
su er quoierit jurandum, praesens omni hora reverenter in
judicio collocetur, quatenus universi non immemores salutis
propriae verum subvertere judicium cogitantes, ejus tam
terribili praesentia terreantur, sane animadvertendo, quam
grave sit corpori et animae, aeternam offendere Majestatem.
5. 6. Nec hoc praestantibus juramentum ratione ejus poena
aliqua imminebit, neque ab eis ratione hujus juramenti pecu
nia aliqua exigatur; nam libere sine aliqua arrha hoc exigi
volumus juramentum, ut eo facilius veritas in judiciis elucescat.
5. 7 Et licitum sit parari hoc juramentum omni tempore, quo
judici licet judicio praesidere, quia non est iniquitatis prae
sidium, sed scrutinium veritatis.
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a srdce krälovo v ruce Buzi jest, a kdeät bude chtieti, ua
klonit jc, v jethto jmenu ke väem öinuom naäim i väem
skutkuom pfistüpäme, bojejiastuö vedüce, krälovstvie naäe
pokojem cbvalnym ozdobujfce'a stav nais'ie veoi nbecnizdriu—
jeme dobfe k jeho slave i chvale, nic do naäeho vtipu ne
doufajice, ale väecku naäi nadeji vznääieme k same obmysl
nosti Trojice evate, odkudi väeho sväta äivlove poäli jsü a
väecka prava a ustanovenie skrze lista knieiat Boisky, totiz Ktoiz süpe
od Boba byvaji vynaäena. Protoä tömito spasitedlnymi na- mimm-ipua
pomenuti jsüce pï'ikazanlmi, totiito ,,spravedlivö sud'te, sy- p '"b'm'
novelidäti," a ,,nynie krälove rozumöjte, nauöte se, kteï'ii sü
dl'te zemi," a tak Boiskymi jakoito lidskymi ustanovenimi
nauöeni jsüce, bezpeönö ustanovujeme, aby väecky prvotni
osoby, t. süpeï'ove, na poöätku saudu, kdyä se jii stane prvnie
pï'e poöetie neb sepï'enie, aby kï'ive Zaloby uöinili pï'isahu
tiemto obytöejem: Aby najprve pï-isahl Zalobnik, ie ne ümy
slem bezpravie anebo kï'ivebo obZalovänie südie se, ale Zeo ,, .
vöï-i, by mel pï'i spravedlivü. Potom pï'iseie obvinöny, ie vei-i, vïäääääo'
by dobï'e spravedlnosti poiival, niiadnü se pï'iöinü bezpravieo ., bi
nebrane. Potom pfiseieta oba, kolikrät od südce budeta otä- 33:331.
zana, ie chtie praviti pravdu a ie nechtie vödome kï-iveho
svedecstvie poilvati, ani Zädati prodlenie, aby meäkän byl
saud, aby tudy mobl zniknüti; aie nedal jest, ani slibil, aniä
da, ani slibi co za tu pï'i skrze sam se anebo skrzejinü kterü
koli osobu pflleäici, aby kjeho strane vynesen byl ortel,kromö
tömto, t. ï'eöniköm, pisaï'öm a jinym osobäm, jimito sluäne
prava dati dopüätäji. 5. 3. A tato pï'isaha kï'iveho naröenie
nemöi byti odpuätöna od stran, ponevadi pro obecni uiitek
prvotnö byla by nalezena, a. netoliko pro pohodle zvläätnie. Nemo-Ma
5. 4. Pokuta pak ialobnika jest nechtejiciho te pï'isahy uei-mam pius
niti, aby od zaöate odpadl Zaloby; pakliby obialovany nechtel Piisïf'bw
tak pï'isieci, aby jmien byl za pfesvödöeneho. 5. 5. Cbceme m lxi-iii,
take, aby poctive naäebo vyküpenie, totii obäivitedlneho kï'iie
znamenie, na nemi ma byti pï'isähano, pï'itomne v tu hodinu
poctivö v saudu bylo poloieno, aby väickni nepamötlivi spa
senie sveho pravy saud myslece podvrätiti, jebo tak hrozm'l
pï'itomnosti byli pï'estraäeni, zdravä ümyslem äetï'ice a pfe
mietajlce, kterak töäke jest telu i duäi vöönü rozhnevati Ve- 0 okutöa
lebnost. &. 6. Aniä pro tu pfisahu süpeï'i maji kterü pokutu sähajiolcll.
trpöti, anii od nich jelikoito pro tu pilisahu peniezi kteï'i
maji iädani byti; neb chceme, aby svobodnö ta pï'isaha byla.
öinena bez v's'elijakeho 1'1platku, aby tiem snäze pravdu. v sau- KdM pii
diech se prosvietila. 5. 7. A sluäiet tu pfisahu stranam kaidyamï by'udo
öas öiniti, kdyi koli sluäie südci na saudö sedöti, nebt nenie wm"
ütoöiätö nepravosti, ale uptänie pravdy.



Cap. X. *

De confesæ's.

Quoniam reus in judicio requisitus actoris petitiones quan
doque negat esse veras, quandoque etiam confitetur, conse
quenter ergo de confessis in judicio videamus.

5. 1. Et manifestum est, confessum in jure pro convicto
haberi, juxta regulam evangelicam: ,,Ex ore tuo te judico,
serve nequam"; unde sine alia qualibet cognitione sententia
liter condempnetur. 5. 2. Multa tamen requiruntur ad haec,
ut confessio pro ria cuiquam in tantum praejudicet, ut pro
convicto finaliter llabeatur, quod deinceps in cognoscendo nullae
partes judicis sint in eum, nisi ut sententialiter condempne
tur. Primo requiritur, quod confessus in jure legitimae sit
aetatis, ita utin judicio stare possit; nam in his confessionibus
constitutis infra aetatem legitimam subvenitur, nam ipsorum
aetas ignorat, quid videat in hac parte. Secundo, quod confi
teatur voluntate spontanea, non coactus, quia quae vi metuve
causa fiunt, rata utique non habemus. Tertio, quod sciens,
non per errorem facti confiteatur; illa confessio sibi non prae
judicat, dummodo ante sententiam probaverit se errasse; quia
nihil tam contrarium est veritati, quam error, qui imperitiam
detegerit, et qui errat, minime confitetur. Quarto, quod confi
teatur contra se, quoniam contra se bene creditur confitenti;
sed pro se confessio nulla valet, eo quod nullus in propria
causa poterit esse testis. Quinto, ut confiteatur in judicio,
quoniam confessioextrajudicium non est tantae virtutis, quod
confessus sine juris cognitione aliqua condempnetur. Sexto,
ut coram suo judice confiteatur, nam sicut sententia anon suo
judice lata non tenet, ita nec confessio praejudicabit. Septimo,
quod confiteatur adversario suo praesente vel ejus procuratore,
alioquin confessus non habetur pro convicto. Octavo, nisi
confiteatur de re certa vel quantitate certa, non valebit con
fessio, nam de ordine regulari super re vel quantitate incerta
non est ferenda sententia. Nono, ut confiteatur de ea re, de
qua quaestio vertitur inter partes, alioquin inutilis erit confes
sio, nam de ea re, de qua judex cognovit, pronuntiare tenetur.
5. 3. Multos autem alios casus obmittimus, quia nullum locum
sibi jure vendicant montanorum, eo quod advocati montium
bona simplicitate quandam cautelam evidenter apponunt, tam
casus jam positos, quam multos alios tractantes de hac ma
teria enodare, quam advocati juris canonici et civilis contemp
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Kap. X.
0 vyzna'm'e v saudu, kterä vicia a ktere' nic.

Ze vinöny, v saudu täzänjsa, ialobnikovu otäzäni druhdy
odpierd toho, coZ by naü ialuobceliöil, a druhdy se vyznävä:
protoi tuto jii potomnö o vyznänie v saudu vizme.

5. 1. A znämot jest, ie ktoz se vyznävä v saudä, ie to
mä. südce za dovedenäjmieti, podle feholy ötenie svateho, jeni
die: ,,Z üst tvych saudim tö, sluho nerovny"; protoi beze
väeho jinäho poznänie mat byti odsüzen. 5. 2. Mnohät pak
vöci k tomu pfisluäeji, aby vlastnie vyznänie komukoli tak
äkodilo, aby za pï'emoienäho koneönä jmien byl a za. pfe
svödöenäho, tak aby potom v rozeznävänie stran südci nebylo
naü jinäho, nei aby ortelnö byl odsüzen. Naiprvöt pfisluäie,
aby ten, ktoz se v saudu seznävä, dospöläho byl vöku,
aby na. saudö mohl stäti; nebo v takovych seznävänich töm,
ktoi nemaji doälych let, byvät spomähäno, nebo jich vök ne
vie, co by vidöl s tä strany. Druhä, aby se vyznäval dobro
volnä, bez pfinucenie, nebo kteräz väci näsilim nebsstrachem
se döji, za. duovodnä a. pevnä jich nemäme. Ti'etie, aby to
uöinil vöda a. nejsa zklamän bludem tä väci; neb jestliieby
bludem jaa zklamän, k öemu se pï'iznal, to pïriznänie neäko
dilo by jemu, kdyZ by jedinä pï-ed odsudkem neb ortelem
dovedl, ieby blüdil; nebo nic tak protivnäho nenie pravdä,
jakoito blud, kteryito nedospälost odkxjvä; a ktoit blüdi,
nict nevyznävä. t. tent se nepï'iznävä. Ctvrte', aby vyznäval
proti sobö; neb proti sobö vyznävajicimu dobï'e väï'i se; ale
zase vyznänie k svämu pohodli nemät viery; neb iiädnyvsvä
vlastni pii nemuoz byti svödkem. Pätä, aby se pï'iznal v saudö;
nebo vyznänie kromö saudu nenie takovä moci, aby tenhktoi
se pfiznä, bez daläieho poznänie präva byl odsüzen. Sestä,
aby se pfed svym saudci vyznal, neb jakoito üsudek, od ci
zieho aüdce jsa vyneäen, nestoji & nedrii, täi ivyznänie pï'ed
nim neäkodi. Sedmä, aby se pï-iznal v saudä v pï'itomnosti
süpeï'e svöho neb poruönika jeho, jinak ten, ktoi se vyznä,
nemi jmien byti za pï'esvödöenöbo a za pï'emoienäho. Osmä,
aby se pï'iznal o vöci jistö nebo uröenä, a 0 jistä velikosti
i uröenäm öisle, jinak nebude platnä vyznänie; neb podle i'ädu
südnöho o väci nejistä aneb neuröenä velikosti nemä bytivy
nesen orte]. Devätä, aby vyznal o tö vöci, o nii jest pï'e mezi
nim a mezi süpeï'em jeho, jinak bylo by neuiiteönö seznänie;
nebot o tö vöci toliko südce mä üsudek vydati, okteräi saudi.
5. 3. Mnobö pak jinö pfiöiny tuto jsü opuätäny, neb v prävö
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nunt tamquam excellentes propter verecundiam attestari. Et
est protestatio talis: In prima enim litis congressione prote
statur advocatus jus sui clientuli salvum fore habendo justam
rationem iuris sui, quod vulgariter holun g dicitur, quoties
cunque sibi fuerit opportunum; et quotienscumque in instauratione
juris sui, vel in revocatione erroris deviaverit in una dictione,
cadit a jure suo solummodo in hac parte; unde duabus vicibus
post primam in quolibet articulo erroris vel alterius similis
casus, ubi admittitur hoc beneficium juris, locum habet dicta
juris restauratio.

5. 4. Protestatur etiam advocatus, si in causa liat per
ipsum negligentia, vel error, quod principalis persona possit
suam causam restaurare per alium advocatum, vel per ipsum,

rout principali personae melius visum fuerit expedire. 9. 5. Et
Hunc articulum protestationis advocati similiter interserere con
sueverunt, ut ipsos incidentes in aliquas poenas principales
personae indempnes conservent; et has legales ac rationabiles
consuetudines firmiter approbamus; praemissa vero omnia
approbantur sententiis juratorum. Et multae aliae possunt
fieri protestationes, quas ad praesens causa brevitatis ob

.mittimus, ne audientibus ex eo taedium aliquod generetur.
6. Sed sciendum est, uod istis confessionibus in jure

factis stabitur, nisi principalis persona probaverit se errasse;
tunc enim confessionem revocare potest, probato errore usque
ad diffinitivam sententiam; sed nullo modo postea revocatur,
quia error facti nondum finito negotio nemini nocet; causa
vero decisa velamento tali ullatenus restauretur. 5. 7. Debet
etiam principalis persona errorem sui advocati revocare in
continenti, ne ipsi appareat consentire.

Cap. XI.
De probationibus.

Quia saepe contingit, quod ea, quae in judicio proponun
tur, probanda sunt, utputa adversario negante, nam ex affir
matione et negatione res efficitur dubia: unde in hac parte
necessarium de probationibus est videre.
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horniöiem miesta nemaji, proto ie ï'eönici horniöi dobrü sprost
nosti pie vedü a nökterakü ohradü, zï'ejmö se ukazuje, tak
pfihody jiä- poloäenö, jakoäto mnohä jinö, r(apräväjice o tö
vöci vyliöiti, .kterüito ï'eönici nebo poruönici priva ducho
vnieho i ciesaï'skäho neb mästskäho potupuji, jakoäto povy
äenöjäi, pro hanbu osvödöovati; nei tito prava svych stran
opatmosti obrazuji. A to osvödöenie neb ta. ohrada jestit ta
kovä: V prvniem zajistä poöätku neb sjiti pfe osvädöu'e feö
nik prävo svö strany, ie celö jest, maje spravedlivy äuovod
priva sväho, jen'z' nämecsky holung slove, kolikrätkoli bylo
by jemu potï-ebie; a kolikrätkoli kto v napravoväni präva
sväho nob v odvoläni poblüzenie pochybil by v jednom slovu,
aby odpadl od sväho präva v tö mieï'e; protoi po dvakrät
po prvniem v kaädäm artikuli poblüzenie neb jinöho podob
näho klesenie, kdeito byvä dopuätöno to dobrodini priva,
miesto mai ï'eöenä präva napravenie. 5. 4. Osvödöujet takö
ï'eönik, aöby v pï'i stalo se skrze nöho kterä obmeäkänie neb
pobh'lzenie, aby prvotnie osoba. mobla sv1'1pï'i napraviti skrze
jinöho f'eönika, nebo skrze näho samäho, jakoä prvotnie osobä
vidi-510by se läpe pfisluäeti. &.5. A tento artikul ï'eönici svämu
osvädöovänie obvykli jsü pï'imöäovati, ie kdyiby oni propadli
kterä pokuty v saudö, aby osoby prvotnie bez äkody je za
chovali; a. ty sprävnö a rozumnä obytöeje pevnö tvrdime a
jich pocbvalujeme; svrchnie pak vs'ecka osvädöovänie a ohra:
zovänie tvrdie se nälezy pï'iseinych. Mohüt take byti mnohä
jinä osvödöovänie, jeito nynie opüätime pro ukräcenie ï-eöi,
abychom posluchaöuom tesknosti neöinili. 5. 6. Ale tuto sluäie
vödöti, ie dï'ieve pravenym vyznänim, v saudu uöinönym, vö
ï'eno mä. byti, leö prvotnie osoba, t. ten pï'iznavaö, dovede, ie
jest v tom poblaudil; a. kdyi toho dovede, tehda bude moci
sv6 pï'iznänie odolati; a. tot mä. uöiniti dï'ieve ortele neb nä
lezu koneönäho, neb potom nikoli k odvoläni nebude dopuätän;
neb poblüzenie üöinku iiädnömu neäkodi, dokudi pï'e nebude
skonäna; ale kdyi se pï'e üsudkem skonä, pï-ikrytim takovym
nemuoi byti opravena. 5. 7. Mät takes prvotnie osoba poblü
zenie sväho feönika odvolati v nähle, aby nezdäla se jemu
pfivolovati.

Kap. XI.

0 duovodz'ech a 0 kfi-ve'm wödlm.

Ze öasto pï'ihäzie se, 28 ty vöci, kteröi se v saudu pï'i
poviedaji, ie maji byti dovedeny, jakoito kdyi süpeï' neb
protivnfk jeho odpierä. neb zapieri, neb z jiätönie a zapierä
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5. 1. Est autem probatio rei dubiae legitime facta decla
ratio; res enim judici probanda est, licet ad hoc adversarii
praesentia exigatur.

5. 2. Fit enim probatio multis modis, scilicet testibus,
instrumentis, jurejurando, privilegiis, et praesumptione violenta;
actor enim quod asseruerat, probare tenetur ordine regulari,
eo quod negantis factum per rerum naturam nulla est pro
batio. Unde negativa directe nunquam potest probari, sed cum
habet in se affirmativam inclusam; ut si petat Martinus a
Petro decem libras grossorum, quas sibi Pragae-in festo Beati
Wenceslai mutuavit, Petrus vero negando illud debitum, pro
bet se per totum illud festum Brunna stetisse; vel si Petrus
negando illud debitum, quod petit Martinus, probat se legi
time persolvisse; hoc modo indirecte probatur irregulariter
negativa, cujus secundum naturam nulla est probatio, sed ei
incumbit probatio, qui .dicit, non ei, qui negat.

5. 3. Sed cum magis veritas oculata fide, quam per aures
animis hominum infigatur, ideo necessarium duximus post
tractatum hujus materiae exemplis etiam demonstrare, quatenus
possint non solum auribus, sed etiam inspectione oculorum igno
rantes modum istarum probationum sic verissimum retinere.

5. 4. Nec aliquis ad probandum admittatur, qui pro
bato nullum offerret adminiculum suae causae; nihil enim va
let expectare, ubi non proficit expectatum, et peccatum est
fieri per plura, quod fieri poterit per pauciora.

&. 5. Debent insuper probationes juxta descriptionem di
vorum Imperatorum .esse ab omni dubio expiatae, fulgentique
lumine similes elucere. Quis enim hoc approbat sanae mentis,
ut unus testis appretiatus pretio aut victus precibus alterum
vincat? nam nihil carius emitur, quam quod precibus impetra
tur. Undecunque tamen ille testis veniat, aut etiam quantum
cunque notus et idoneus: in contractibus, quibus non affuit,
nec viderit, nec audierit contrahere litigantes, nec etiam red
dita ratione aliqua sui dicti debeat perhibere testimonium ve
ritati, quae in hac parte ipsi penitus est aliena. Nam testes
interrogandi sunt inter cetera,, an viderint, an audiverint, per
quae verba contraxerint litigantes, prout Sancti Evangelistae
suum testimonium affirmando dixerunt: ,,Quod vidimus, sci
mus, et quod scimus, testamur, et testimonium nostrum verum
est." Ergo a contrario sensu, quod est in jure validissimum
argumentum, causam ignorantis falsum est testimonium et
lege divina prohibitum, per manum infallibilis vivorum et



nie vec uöinöna. byvä mylnd: protoz v teto stranä sluüiet nam
vödöti o 'duovodiech.

5. 1. A jestit duovod mylne a. pochybne vöci prävö uöi- &)???ng
name doliöenie t. zpravenie; neb liöenie mit byt dovedeno duovcidioch.
südci, jakikoli pfi duovodech mb. b i pfitomnost süpeï'e,
to jest protivnika. 5. 2. Dejet se pak uovod mnohymi obyt- (guïïägii
öeji, t. svädky, zäpis'y, pfisabi'l a domnönim nadöitym t. amö— '
losti näsilnü; ialobnik zajiste, coi jisti, dluien jest dovoditi
na. süpeï'e sveho fädem pravym, protoie pi'enie üöinku akrze
veoi pï'irozenie neöini iiädnebo duovodu, ale liöenie. Protoi
feö pfenä. nemuoä nikdy upï-ime dovedena byti, leö mäv sobö
jistönie zavfene, jako kdyby Martin Zädal od Petra deset
liber groäuov, kterycbä jemu den s. Väcslava vPraze puojöil,
&.Petr zapieraje toho dluhu i dovedl by, ie ten cely den byl
jest v Brnö; anebo aöby Petr zapieraje toho dluhu dovedl,
ie jest jemu prve zaplatil; tehda tiem obytöejem neupï'imö
dovodi se prävem ï'eö pfenä, jejiito podle pi'irozenie upï'imä i 1b . ..
iiädny neni duovod. A tak jest prävy uloieno, ie ten, pi: ïioï'ogiii,
ktoi pravi neb pï-i liöi, mä dovoditi, ale neten, ktol zapierä. "'eh'zgnoyäiü
5. 3. Ale ponevadä pravda viece oöitü verti neili skrze uäi äädllejäjjäst
ümysluom lidsk'm byvä. vtölena, jakoi die Seneka, Ze lidea'æ'f'g'i-ïaaff'
viece oöima noii uäima vei—ie: protoz za poti-ebne jsme ulo- niiiisiïïiiii
Zili, po vypraveni töcbto veoi pï'iklady take okäzati, aby mohli
netoliko uäima, ale *take pati-enim oöi ti, kteï'ii by nevidöli,
obytöeje techto duovoduov tak najpravejie pamatovati. 5. 4. Duovodpie
Anil kto budf dopuäten ]: dovozeni toho, z nöhoito doveda, "ïflþïqläilauäw
iiädne pomoci nepï'inesl by sve pï'i; nic zajiste nehodi se öe- bf"
kati, kdeito neprospievä öekanä vec; a hï-iech jest byti skrze
mnohe veci, coZ byti muoi skrze menäie. 5. 5. Majit nad Duuvud.nc
to duovodove podle vypsänie zboinych ciesaï'uov byti od väebo budljïffm'

gochybovänie oöiätöni a stkvücim avetlem stkviti se ku podoenstvie. Ktoi by zajiste zdrave mysli to chvälil a. tVI'dil,Ogv(:dkunä
aby jeden svedek, mzdü najaty aneb prosbami pï'emoieny jsa, Jenm'ku'
möl druha. pï'esvädöiti? neb nic drääe nebyvä küpeno, neäli
coi se prosbami obdriuje. A pak odkudikoli ten svedek pï-i
äel by, aneb take jakikoli znämy byl by a. bodny: v smh'i
väch, pï-i kterychi by nebyl, ani vide], ani by slyäel smlü
vati sväï-ici, ani take vydada ktere pï-iöiny röenie sveho, aby
möl vydati svödecstvie pravde, kterai jemuvte stranö oväem
jest neznämä. Nebo svedkove maji byti täzäni mezi jinymi Vymzov-mie
vecmi, vidöli-li jsü nebo slyäeli, kterymi slovy smlüvali jsü j'üdïïääficz
se sväi'ici, jakoito svati evangelistove Jan a Matüä sve sve- Wie"
decstvie jistiece ï'ekli jsü: ,,Coi jsme videli, to vieme, a. coi
vieme, svädöime, a svödectvie naüe prave jest." Protoi zase,
podle smysla odpornäho, jenä v prävö jest duovod najatateö—
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mortuorum judicis, inter cetera sic conscriptaz, ,,Ne falsum'
contra proximum tuum dices testimonium." Falsidicus enim
tcstis tribus personis est obnoxius.- Primo Deo, cujus rae
sentiam contempnit, qui in omnium praesens est' judicio;
deinde judici, quem mentiendo fallit; postremo innocenti, quem
falso laedit testimonio; cum uterque reus est, et qui veritatem
occultat, et qui mendatium dicit, quia ille prodesse non vult,
et iste nocere desiderat.

5. 6. Unde dignum est, ut qui in tot manifeste victus
fuerit deliquisse, taliter puniatur, quod saltem timore ejus ter
ritus non facile quis in gravamen alterius proferat falsum
testimonium.

5. 7. Et haec poena similiter immineat testem scienter
falsidicum producenti, ut quos par facinus coinquinat, et aequa
eosdem poena similisque comitetur.

5. 8. Jure vero montanorum confessio facta coram solo
jurato in quacunque ardua causa, sufficientis testimonii plenis
simum habet robur; quam potestatem taliter moderando sta
tuimus, ut jurati quoad publicum officium suum, ad quod sunt
instituti, tam in maniloquio, quam in judicio accusandi plenam
habeant potestatem.

5. 9. Sed quando sicut privatae personae ad dicendum
testimonium producentur, aut literis testimonialibus inscribun
tur, unus solus juratus plenam non facit probationem, juxta
regulam evangelicam organo Dominicae vocis emissam: ,,ut in
ore duorum vel trium stet omne verbum," et secundum le
gitimas sanctiones unius testis testimonium non est sufficiens,
etiamsi praesidiali praefulgeat dignitate.

5. 10. Item nec testimonium valet, si testes singuli sunt
in suis testimoniis singulares, aut si deposuerint non jurati,
cujuscunque status vel dignitatis existant; quia jurare debent
testes pro utraque parte, quam sciunt veritatem, prout melius
poterunt recordari.

5. 11. Nolumus etiam de cetero, per partes principales
vel per advocatos eorum aut per aliam quamcunque personam
testes aliqualiter subordinari, reprobantes illam detestabilem
consuetudinem , imo potius corruptelam: videlicet quando
testes producebantur in judicio, statim petebant sibi a judice
colloquium indulgeri, ad quod juratos et alios homines, prout
ipsis placuit, invitarunt, ipsos per advocatos partis producen
tes, quo melius pro ipsa parte deponerent consulentes, qui
tunc cum ipso advocato testes subordinando modum proferendi
testimonium in non modicum gravitatis praejudicium invene
runt; et cum testes venissent coram judice jam testimonium



— 405 — KN. Iv.

nöjäi a najmocnöjäi, pI-e nevödücieho faläänä jest svädectvie
a zäkonem Bolim zapovödönä, skrze ruku neoklamanöho zi
vych i mrtvych südce, mezi jinymi vöcmi takto sepsanym: ' .
,,Nepovieä proti bliiniemu tvömu faleänäho svödecstvie.u Fa- ääeä'gioïf;
leäny zajistö svödek tï'em osobäm jest povinen t. äkodlivy, 10"
najprvä Bohu, jehoito pï'itomnosti potupuje, kteryi v kaidäm
pi'itomen jest saudu; druhä saudci, jehoito svü Isti zklamävä
neb lii; tï-etie a poslednie nevinnämu, jemuZto äkodi kfivym
svädecstvim; aväak oba jsta. vinna, i ten, ktoz pravdy taji, üïïiäiäïgï
i ten, ktozl [ei pravi; nebo onen nechce prospöti, a tento haimai-'
iädä uäkoditi. 5. 6. ProtoZ hodnät jest, aby ktoi takvmnohu """ """
bude pï'esvödöen hi'eäiti, aby tak trcsktän byl, aby aspoü tä
käzni bäzni ustraäen jsa, nesnadnö kto na. obtieieniejinäho
faleänö vydal svödecstvie. 5. 7. A tiii pokuta mä byti tomu, 33:331?
ktoz vödomä kï'iväho svödka provede, aby, kteröito rovny vuodce.
hï'iech srovnävä. a skvrni, aby tychi rovnä. pokuta. träpenie
näsledovala. &. 8. Nez podle präva hornieho neb horniönieho pizdymäe'iiïz
vyznänie uöinönä pfed jedniem pï'iseinym v kteräikoli vysokö nimie-stam
pi'i a. kterakkoli velikö, mä. plnü moc dostateönäho svädecstvie; M'
kterüäto moc takto uskrovüujice ustanovujeme, aby pfiseini
jelikozto k obecnömu üï'adu svämu, k nämuito jsü ustano
veni, tak v rannöm potazu, jakoäto v saudö, Zalovänie isvöd
öenie plnü moc jmöli. 5. 9. Ale kdyz jakoito zvläätnie osoby pii,-3352???
ku pravenie svödecstvie provozeni budü nebo listem svödeö- vlaatnipü
nym vepsäni budü, jeden säm pï'iseiny neöini plnäho duo
vodu, podle feholy svatöho ötenie, üaty peina. naäeho Jeiiäe
Krista slavnö vypovödönä, ,,aby v üstech dvü neb ti'i stälo
kaidö slovo"; a podle spravedlnych ustanovenie svödectvie E;:gïkggggf
jednoho svödka neni doatateönä, takä by pak aüdcovym stkväl teöny'k duo
se duostojenstviem. 5. 10. Aniz take dostateönä jest svädectvie Qïl'ï'gnïä'f
a. hodnä, jestliie kaidy ölovök jest zvläätnivsväm svödecswie, eligiääiïie
aneb svädöili-li jsü nepï'isähaväe, kteröhoi koli byli by stavu nenïedom
nebo duostojenstvie; neb jsü dluini svödkovä pï'isähati, aby pf,-,ffff;ed-.
obü stranü pravdu povädöli, jakoi najläpe budü moci pama- *""
tovati. 5. 11. Nechceme takä potom, by skrze atrany prvotnie Sädjfogäegf"
nebo skrze ï'eöm'ky jicb, nebo skrze jinü kterükoli OSObu,bytl,.kter:akby
svödkovö kterakkoli aby byli ozdoboväni, totiito nauöenim meam'
svödecstvie srovnäni, hyzdice i zamietajice ten nehodny obyt
öej, näbrl viece poruäeni, t. kdyi svädkovä provozoväni biechu
v saudö, ihned prosili sobä od aüdce potazu popï'ieti, aktomu
pfiseznycb i jinych lidi, jakä se jim libilo, pozvali jsü, jim
skrze ï'eönika tö strany ialobnä radice, kterakby löpe tä stranä
svödöili, a. ti s tiem feönikem svödky ozdobice neb srovna
jice, nalezli jsü obytöej vydänie svödecatvie na nemalä bez
pravie a. Ekodu strany obzalovanä; a. kdyi jaü se vrätili
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professuri, eis non licuit saltem pedem de loco movere, alio
quin repellebantur a testimonio tamquam indigni. Insuper in
dicendo testimonio ac juramentum parando testibus etiam
poena pecuniaria imminebat, ita quod propter poenas sic
diversimode imminentes multi veri testes se ad ferendum ve
ritatis testimonium subtraxerunt.

5. 12. Quibus omnibus tamquam abusivis radicitus ex
stirpatis hanc circa testes deinceps regulam praecipimus obser
vari, ut subordinatio nulla fiat; et si pars producens testes,
vel ejus advocatus secrete cum ipsis, postquam ad judicium
venerunt, fabuletur, statim ut suspecti erunt a testimonio re
movendi.

5. 13. Omnes testes antequam dicant testimonium, jurare
debent sine omni poena vel vara, et rem gestam sine prae—
meditato sermone judici simpliciter enarrare, eo quod veritas
est amica simplicitatis, nec veritas etiam adminicula verbo
rum desiderat.

5. 14. Sed quando testes praemeditate eundem dicunt
sermonem subordinati ad invicem, falsum praesumunt testi
monium perhibere, et ideo merito sunt removendi.

5. 15. In omnibus vero praedictis judices et jurati sicut
suarum salutem diligunt animarum et favorem nostrae gratiae
observare, ea testimonia, quae veritati invenerint aptiora, cum
omni diligentia exequantur. .

5. 16. Sed tamen cum circa majora cautius sit agendum,
nobis visum est, ut in causis majoribus testes secrete depo
nant coram judice, notario judicii et uno jurato per partes
communiter ad haec electo; sed si in unum concordare ne
quiverint, tunc quaevis pars unum eligat, ui una cum judice
testes examinent in secreto, ita quod nihil obmittant de con

tingentibus, Iquae ad veritatem pertinent declarandam.5. 17. ec dicta testium publicentur, nisi partes primo
ulteriori renuntiaverint productioni; si autem renuntiare nolue
rint in instanti, ex tunc infra quatuordecim dies proxime
subsequentes omnia munimenta et documenta ad suam causam
pertinentia exhibeant in judicio; alioquin ipso transacto tem
pore omnibus productionibus regulariter sit conclusum, et dicta
testimonia aliis probationibus coram judice ac juratis in prae
sentia partium publicentur.

5. 18. Et quaeratur a partibus, si velit aliqua objicere
contra dicta testium et personas; tunc advocati partium coram
judice et juratis doceant dejure suo animo vigilanti, prout desi
derant in causa pro suis clientulis triumphare, et quarum
allegationibus et dictis testium aliisque argumentis, quibus
veritas evidentius declaratur, judices et jurati motum sui animi
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svädkoväpfed südci, jii svödecstvie vyznatimajice, nesluäalojim
i nohu :; miesta pohm'iti,jinak odhanieni byvali od svödecstvie ja
koito nehod—ni.Takö kdyz jsü svödectvie vydävali neb pfi- gagga?)
sahali, tehdy uröenä pokuty penääitä byly jsü jim uloieny, tak ie kuov
pro ty pokuty tak rozliönä nastävajicie mnozipravi svödkovök vy
dänie svödecstvie pravdä odtrhovali se, a'k vydanie svödecatvie
stati nechtöli. 5. 12. Kteräito väecky vöci jakoito ohyzdnö ane
hodnö koï-ennä vypleväe, tuto feholu neb zpravu pï'i svödciech
pï'ikazujeme zachovävati, aby mezi avödky srovnanie iadnö se ne- Strananeie
dalo; ajestliZeby strana, kteräit provodi svödky, nebjeji I'eönik pïifaifä'fy
tajnä s nimi, kdyi jii k soudu pfijdü, Eeptalby, ihned jakoito zla
domnöni maji od svödecstvie otehnani byti. ä. 13. Väicknibäidäoäni
takö svödkovä prvä nei pravili by svödecstvie, diuini jüü'tajnöaypo
pfisabati beze väie pokuty nebo üplatku, a. vöc atalü bez 3225; 32:
pfemyälovanie feöi südci sprostnö vypraviti, protoie pravda 'ozmï'luov
jest pfitelkynö .sprostnosti, anii pravda pomoci slov zada. 5. 14.
Ale kdyä svödkovä pï'emyälenü tüZ ï'eö pravie, tehdat domnöni
jsü faleänä svödecstvie vydävati, vespolek jsüce ozdobnö arov
nani, a protoit maji byti hodnä zahnani. 5. 15. Ve väech 33:311;gg.
pak dfieve ï'eöeny'vch vöcech südce a pï'isezni, jakoi svych domle.
duäi miluji spasenie a ï'iezeü naäie milosti zachovavati zadaji,
ta svödecstvie, kterää y pravdö nalezli pfihodnäjäie, se vii
pilnosti k konci pfivodte. 5. 16. Ale väak, ponövadä pï'i vöt- ['i-'adkym
äich väcech opatrnöji ma öinöno byti, vidälo se jest näm, aby nï,?,$äääï'
v vötäich väcech neb pï'ech svädkovä tajnö svädöilipfed südci
a pisaï'em saudnym a jedniem pï'iseinym, skrze strany ze
spolka k tomu zvolenym; pakliby se strany o jednoho pfi
aeänäho svoliti nemohli, tehda kaidä. strana jednoho vyvol,
kteï'iäto spolu &südci maji tajnö svädky pfeslyäeti tak pilnä,
aby niöehuoi neopustili z pfibod, coi k vyliöeni pravdy pï'i
sluäie. 5. 17. Aniz ravenie svädkuov atranam maji byti zje- "32:331;
vena, leöby strany ï-ieve odi-ekli .se, Ze v tä pfinechtie viece "lïää'i,'je'
svödkuov vesti; pakliby se odi-eknüti nechtälivta doby, tehda ngm.dokliiï—
ve ötrnacti dnech najprvä näsledujicich väecky ohrady & na- "emi?"
uöenie k jich pï'i pï-isluänä, listy a zapisy okaite v saudu; ji
nak, kdyiby ten öas pominul, väichni duovodovä zavï'eni buäte bsvrödecst'ie
a staveni; a. tu svödecstvie svödkuov s jinymi duovody pfed zw mmmJeveno pied

südci a. pï-iseznymi v pï'itomnosti obü stran budteä zjeveny. (""u""
5. 18. A täzano ma byti od stran, chce-li ktery odpor vesti kterä. 0 odium.,
strana proti osobäm töch svödkuovisvödecstvie; a v ta. doby 3:633
ï'eönici stran obü, pï'ed südci a pï'iseänymi, maji dati nauöe- milia""
nie bedlivym rozumem o prävu sväm, jakoi iadaji svym stra- .
nam vitözstvie obdräeti; a kteröz strany svödecstvim i jinymi
duovody pravda svötlcjie bude doliöena zï'etedlnöjie, südce :;
pHseini hnutie sväho ümysla nauöie, k tö stranä ortelujice,
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informabunt, pro ea parte sententiando, quae juris beneficio
fungitur am liori.

5. 19. uicunque autem ex litigantibus hunc processum
respuerit, secundum veterem processurus, et si in dictis testium
vel interrogationibus, aut in examinationibus fuerit circum
ventus, sibi imputet, eo quod pro novo beneficio vetus elegit
gravamen.

g. 20. Et sic petiturus aliquam rem debet secum afferre
probationes et juxta regulam evangelicam convincere debitorem.

Cap. XII.
De testibus.

Magnae utilitatis nunc ratio nos invitat, ea, quae circa
testes fuerint opportuna, vigilanti studio declarare, ne deinceps
falsorum testium ratione vel etiam legitimorum subtractione
sicut retroactis temporibus, possit veritas obumbrari; unde ad
plenam tractatus istius cognitionem primo ac principaliter
sciendum est, quod omnes homines ad dicendum testimonium
admittuntur, nisi qui jure et legibus prohibentur. Et certe pro
hibentur: servus, mulier, impuberes, furiosus, infamis, pauper,
suspectus et infidelis.

9. 1. Servus ideo prohibetur, quia servilis conditio est
eo, ut proprius (sic); et hic servus dicitur a servando, nam olim
Imperatores magna pietate moti captos in bello, qui tunc ge
neraliter occidebantur, venumdari praeceperunt, et sic vivi
servabantur redacti in perpetuam servitutem, quia ab initio
jure naturali omnes homines liberi nascebantur; sed me
lius erat eos vivere in servitute, quam mori in libertate.

&. 2. Et est libertas naturalis facultas ejus, quod unicuique
facere libet, nisi quod vi aut jure prohibetur, quia omnia sunt
licita, nisi quae jure inveniuntur prohibita.

&.3. Sed servitus est constitutiojuris gentium, qua quis contra
naturam domino alieno subjicitur, et haec vera origo servitutis.

5. 4. Et sub eo, quando dicit, quod Imperatores captivos ve
numdari praeceperunt, uterque sexus comprehenditur, et omnes
pueri ab illis feminis procreati servi et servae, nisi tunc manu

mittantur, perpetuo remanebunt. Et sciendum est, quod inistis servituti ne semper partus sequitur ventrem. Est in
super alia species servitutis, scilicet, cum homo minor (sic) viginti
annis ad pretium participandum se venumdari passus est.
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kteraäto priva dobrodini poiiva äir's'ieho.5. 19. Ktoi koli pak
z süpefüv tiemto zjadnänim a fadem saudnym pohrzel by,
chtö davni fad zachovati, bude-li v avödöeni svädkuov neb
v zkuäovanie jich zklaman, sam sobö porokuj, protoie za
nove dobrodinie zvolilsobö vetchä obtieienie. 5. 20.Atak, ktoä
ma Zalovati z näkterä vöci, mat s aebau ï-ivästi duovody
a podle ravidla ötenie svatäho pfemoci duinika neb sü
peï-e avd-Eo. '

Kap. XII.

0 svädciech a povahdch jich :; pFipuzem'e jich k svädecstvie.

Veliköho uiitku rozum nynie nas zuove, abychom ty vöci,
kteröi pï'i svädciech jst'l potfebnö, bedlivü pilnosti vypravili,
aby potom pro avödöenie kfivych svödkuov neb take sprav
nych svödkuov odjetie, jakoz se za davnych öasuov dalo, aby
nemohla pravda byti zastienöna; protoz !: plnömu poznanie
tohoto rozpravenie najprvö a prvotnö vädieno ma byti, le
väickni lide dopüätöji se, aby pravili svödecstvie, kromö töch,
jimito präva branie. A jsüt tito: sluha, Zena, ölovök nedo
späläbo vöku, blazen, zlopovästny, chud ', zle domnöly anevöï'ici.

&. 1. Sluze zajistä proto zapoväïieno jest svödöiti, neb
jest povah bidnä, sluäebnä azaküpenä, a nenie svuoj ölovök,
ale 'est vastni toho, ktoä jej küpil; a ten sluiebnik slove
pod elatiny zachovanec od zachovanie; nebo nökdy ciesaï-ovö
velikü milostivosti hnuti jsüce, zjimanä v boji, ktef'iito tehdy
obytöejnö zabijenibyvali, pfikazovali jsü prodävati, a.tak Zivi
zachovavani byvali k vöönä sluibö a. podrobeni; nebo od po
öätku prävem pï'irozenym väickni lidä svobodni se rodili;
ale läpe bylo töm zjimanym iivu oatativsluibö, neili umfieti
v svobodö. &. 2. A jestit svoboda pï-irozena moc toho, coi
se jednomu kaidämu sluänö öiniti libi, leö coi se moci neb
ravem zapovieda öiniti; nebot väecky väci sluänä jsü öiniti,

Eromö töch, kteröi jsü pravem zapovädönä. &. 3. Ale slu
iebnost jest ustanovenie prava obanskäho, jiito nökto, proti
pravu pfirozentämu, pänu pod an byva ciziemu; a tot jest
pravi poöatek sluiebnosti a kmen. 5. 4. Protoz v tom, kdei die,
ie ciesafovä pfikazovali jsü vöznö prodavati v boji zjimanö,
zaviera se, ie netoliko tiem maji rozumieni byti muiie, ale
i jich ieny a döti obäho pohlavie od töch ien urozeni, aby

vöönö sluhy b li, leöby rukou z sluzby byli proguätöni odavöho pana. & sluäiet vödöti, ie v töchto sluzbac vidycky
Jlroöoh Cod.:!. 27

Pnkuta.

Proö sluiob
nlk nemuoi

svödöltl.

Co alovo
avoboda.

Co ject alu
iobnoat.
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5. 5. Sunt et alii servi, qui nobis serviunt bona fide, qui
non sunt proprii, sed dicuntur a serviendo.

5. 6. Mulier autem ideo removetur, quia levis est animi
et inconstans, sed in testibus magna desideratur constantia,
nec debet se virorum testibus immiscere.

5. 7. Impuberes autem ideo removentur, quia nullum est
eorum animi judicium. Et dicuntur impuberes, qui sunt infra.
quatuordecim annos, juxta regulam juris sic dicentis: Puberes
sunt masculi quatuordecim annorum; feminae vero viro po
tentes, id est majores duodecim annis. Et dicuntur puberes
a pube, id est, a pudicitia corporis, quae incipit primo in eis
Horere; puerperae autem sunt, quae in annis puerilibus pariunt.

5. 8. Furiosus vero ideo removetur, uod sensu caret,
nec potest discernere veritatem, nec aliquod negotium ratio
nabiliter ordinare.

5. 9. Sed infamis ideo removetur, quod testes absque ulla
infamia, suspicione et macula in ferendo testimonio requi
runtur. Et est fama illaesae dignitatis status vita et moribus
approbatus, et qui negligit talem formam, crudelis est, et non
solum a dicendo testimonio, sed ab omnibus aliis actibus legi
timis amovetur.

5. 10. Item pauper suspectus removetur, nam facile cor
rumpitur ad falsum testimonium; sed pauper fidelis jus suum
salvum et integrum in omni loco et tempore retinebit.

5. 11. Et infidelis reprobatur; nam dubius in fide infidelis est,
nec aliquo modo ei credendum est, qui viam veritatis igno
rat, sicut Judaei, Saraceni et haeretici et omnes alii fidem
catholicam abnegantes.

512. Sed adhuc in testibus, qui admittuntur, haec atten
denda sunt, scilicet dignitas, veritas, mores, gravitas, eo quod
ex personis hominum dicta pensamus. Idcirco non semper
ad multitudinem respici oportet, sed ad sinceram testium fi
dem et testimonia, quibus lux veritatis existit major. Unde
manifestum est, judicem et juratos, qui testes examinant, ma
gis posse scire, quanta iides adhibenda sit testibus, ui et
cujus dignitatis et cujus aestimationis sint, et qui simp iciter
sint dicere, utrum unum eundem meditatumque sermonem
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Eorod bI-icha näsleduje, tak ie, kdylby mätö z te sluiebnostiyla propuätena a muZ jejl v ni ostal, tehda ona, coi po pro
puätenl porodi, svobodnet jest. Jestit nad to jinä. tväï'nost
sluiby, t. kdyi öloväk mladäi dvüdcati let strpel se jest pro
datiküöastnostimzdy. g. 5.Jsüt ijini sluZebnici, kteï'l'ito näm
slüiie dobrovolne a s dobrü vörü, a kteHZto nejsü vlastni,
ale sluhy slovü od slüienie, & tit mohü svödecstvie vydä
vati. 5. 6. Zena pak proto odehnäna byvä od svedecstvie,
neb lebkeho jest ümysla a.neustaviönä, av svedciech potï'ebnä
jest velikä. ustaviönost, protoät nemä byti mezi svedky muie
vmieäena. 5. 7. Nedoäleho pak veku nebo let nemajicie proto
byvaji odlüöeni od svödectvie, nebo jich rozumu iZädny saud
nenie. A slovüt nedoäleho vöku ti, kteï'ii jeätö ötrnäcti let
nemaji, podle feholy präva tak ï'kücieho: Dospelych let jsü
ti samcove, kteï-li maji ötrnäcte let; ale samice muäöm hodny
byvaji ve dvanäcti letech, a slovüt latine puberes, t. hrmo
vati neb rünovati, od hrmy neb rüna, totiz od stydlivostitöla,
kteräito tehdy najprve v nich kvisti poöinä; neb ta miesta
pI-i üdech plodnych poöinaji chlu ateti; ale roditelky, totiito
rodiöky, alovüt ieny, jeäto vletec detinnych rodie. 5. 8. Blä
zen pak proto se odhänie od svedecstvie, ie smysla nemä,
anii muoi rozeznati pravdy, ani ktere veci rozumnö fediti.
5. 9. Zlopovestny pak neb pohaneny proto zavrien byvä.
od avedöenie, neb svedci maji byti beze väeho naröenie a bez
väelike zle povösti, domnönie a poskvrny. A jestit povest
stav neuraZene duostojnosti, iivotem a mravy dovedeny'r; a
ktoi zmeäkävä takovü povest, ukrutnyt jest, a. netoliko od
pravenie svödecstvie, ale i ode väech jinych skutkuov spräv
nych odbänie se. 5. 10. Take chudy zle domnäny odlüöen
mä. byti od svödecstvie, neb snadne oruäen byvä k vyznänie
faleäneho svödecstvie skrze dary; c udy väak verny pravo
sve cele a. zdrave na kaidem mieste i v kaidy öas obdril
a zachovä. 511. Neväï'ici mä. take zavräen byti v svedec
stvie; neb pochybujlci uvieï'e neverny jest, anii kterym obyt
öejem me jemu vei-euo byti, nebo cesty pravdy neumie, jakoä
jsü ide, Saracenove a kacieïi, iväickni "ini viery kfestanske
zapierajici. 512. Ale jeätö na svedciec , kteh'ito dopuätöni
byvaji k svödecstvie, tyto veoi maji byti znamenäny, t. duo
stojenstvie, pravdu, mravove, väinost, neb z osob lidsky'rch
ï-eöi väiime. Protoi nevidyt mä pati-euo byti ]: mnoästvie,
ale k öiste svödkuov vieï'e a. k svödecstvim, jimizto svetlost
vötäi pravdy jest. A protoz zjevnetjest, Ze saudce a pflseZni,
ktefli svödkuov zkuäujl, lepe a. viece mohü vedöti, kterak ve
likä viera mela by pfidäna byti svödköm, kteï'i a kterakeho

duoatojenstvie a ktere povahy nebo domnänie b2y71;by, aktefi
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attulerunt, an ad interrogata ex tempore verisimiliora respon
derunt. Insuper sunt omnes circumstantiae testium cum summa
diligentia inquirendae, an honestae et inculpatae vitae, an vero
vocatus quis et reprehensibilis, an locuples vel egenus sit,
ut lucri causa facile quid admittat, an inimicus sit ejus, adver
sus quem testimonium fert, vel an amicus ejus sit, pro quo
testimonium dat; nam si caret suspicione testimonium vel
propter personam, a qua fertur, eo quod honesta sit, vel prop
ter causam, eo quod neque lucri neque inimicitiae causa. sit,
admittendus est.

5. 13. Sed testis, qui adversus fidem suae testificationis
vacillat, suspectus est; nec quisquam hoc melius, quam judex
et jurati possunt explorare, quos oportet eirca testes, et alia,
quibus animi sui motum informent, cuneta rimari.

5. 14. Item nullus testis in causa propria esse otest;
et palam est illam causam esse propriam, cujus emolumen
tum et onus ad illum pertinet suo nomine.

&. 15. Etiam testes idonei non videntur, quibus potest
imperari, ut testes fiant, eo quod velle ipsorum ac nolle in
alieno dependet arbitrio.

5. 16. Item consanguinei et affines usque ad quintum
gradum in testimonio removentur.

5. 17. Domesticorum etiam testimonium suspectum est,
sicut servorum nobis bona fide servientium, et inquilinorum,
ac aliorum nobis familiaritate similiter conjunctorum.

5. 18. Nolumus etiam, ut valetudinarii, senes, et debiles,
et paupertate depressi ad judicium causa dicendi testimonium
evocentur, sed pro hac causa ad ipsos mittantur personae
idoneae et discretae.

5. 19. Sed illum modum in dicendo testimonium penitus
reprobamus, scilicet cum primus testis dixerat suum testimo
nium aliis testibus praesentibus ac intelligentibus universis,
qui tunc dixerunt, dictum primi testis ipsorum etiam verbum
esse, nullum aliud testimonium proferentes, in non modicum
praejudicium veritati; nam unusquisque testis per se ipsum
juratus debet dicere de illa causa, in qua testis producitur,
pro utraque parte plenam et expressam, quam noverit, veri
tatem, reddendo perfecte rationem sui dieti.

&. 20. Pars autem contra quam producuntur testes, si
voluerit, poterit ipsis remittere juramentum.

5. 21. In quacunque causa numerus testium non addi
citur, duo testes sufficiunt, nam pluralis locutio duorum nu
mero est contenta.
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sprostuö k otäzkäm odpoviedaji, jednostajnü-li ataui ï'eöpi'e
myälenü pï'inesli jsü, öili k otäzkäm z öaau pravdö podob
nöjäi vöci odpoviedali jsü. Nad to xväecky okolky pï'i svöd
ciech s svrcbovanü pilnosti maji zvädöti a vyhledati, poöest
nebo-li a neharöenöho iivota jsü, öili by pohanöny a.zhyzdöny
aneb caychovany & tresktany byl, bohaty-li öili strastny byl
by, jeäto by pro zisk snadno se öeho dopustil; byl-liby ne
pI'ietel toho, proti komui svödöi, öili pï'ietel, komuz svödöi; Sum-mm
neb nemä-lit domnönie zläho svödecstvie aneb pro osobu,piiotglï?ue—
kteräi je vyvedla, protoie jest poöestnä osoba, nebo pro pï'i- 'mea"
öinu, protoie ani pro ziek, ani pro nepfiezeh döje se, dopu
Etöno mi byti. 5. 13. Ale öloväk svödek, kteryito proti gültig-stari?
viel-e sväho svödecstvie (svödöeni) vrtlä. nob pocbybuje, zlöhot mnönlo386
domnönie jest, a hoden zavrienie; aniit koho kto mque läpe dno"
zpytati, neili südce a pfiseäni, kteï-iito maji väecky vöci zvä
däti pï'i svödciech i pï'ijich svödöenie otï'ebnä, jimifzto hnutie
ümysla sväho a rozum maji nauöiti & rozeznänie kï'ivdy a . ' 
pravdy. 5. 14. Takät izadny nemuoi byti svödkem v svä fgggkgmnæg
vlastni pfi; a zjevnot jest, ie toho jest vlastnie pï'e ta, jejiZto Hvö[yim-tni
uiitekibï'iemö, totiä zisk i zträta, k nömu pï'isluäiejeho jmä- p '
nem. &. 15. Takö ti svödkovä nezdadie se hodni byti, jimito agiosvgïgg.
muoi byti pï'ikazovüno od toho, kdoi je vyvodi, aby byli cim
svädkovö, protoie chtönie jich a nechtönie v ciziem zäleii .
dobrovolenstvie. 5. 16. Takä pi'ibuzni a. pï'ietelä a'Z do pätäho mïä'e'pfzgö
kolena aneb atupnö odlüöeni maji byti od svädecstvie. 5. 17. "Mäd
Domäcich take uaäich svödecstvie zlo domnölä jest, jakolto 83:333."
aluiebnikuov näm vörü dobrü slüäicich, i podrubuov, ijinych,
jeäto jsü s nämi takovü öelednosti stovai'iäeni. 5. 18. Ne- Süggyïïie
cbcem takä, by staï'i, neduzivi, nemocni a. mdli neb chudobü mdlth,cfm
obtieleni k saudu byli voläni k vydäni svödecstvie, ale pro dyeh'
tu pï-iöinu k nim vysläny byvajte osoby hodnä a rozäafnä. . '.
5. 19. Nei tentot obytöej v svödöenie oväem hyzdime, totizto, äggdö'ggvg;
kdyz prvnie svödek povödäl by svö svädecstvie vpï'itomnosti 33:336
jinych svödkuov a. rozumöjicich väemu, kdyiby tehda jini svödecutvle.
alyäice ï'ekli, ie jeho svödecstvie jest jich slovo, iäädnäho ji
näho svödecstvie nevydävajice, na. velikä bezpravie pravdö;
nebo jeden kaidy avödek skrze se samäho mä pï'isähna po
vödöti o tä pFi, v nieä svädkem provodi se, za obö stranö
plnü a zï'ejmü pravdu, kterüi znal by, vydada dokonaly roz- K m
um pravenie svöho. 5. 20. Strana pak, roti ktere'i se svöd- peiiun-1533?
kovä pI-ivodie (provodie), chtäla—liby, bu e moci jim odpustitikömmäde
pï'isahu. 5. 21. V kterözkoli pï'i poöet svädkuov nepï'iöiniicdoiäpa
sc, totizto nejmenuie se, v tät jest na.dvü svödkü dosti; nebo cita,-2903?
mnoZnä mluvenie poötem dväho dostateönä jest. do'udgïtn'

!
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Cap. XIII.
De testibus cogendis.

5. 1. Si autem testes odio, gratia vel timore se subtraxerint,
judex ipsos compellat veritati testimonium perhibere, ne ob
defectum testium veritas occultetur; et judex poterit poenam
indicere secundum statum et facultatem testium nolentium
comparere, semper ad majorem poenam processurus, si hoc
temeritas promeruerit contumacis, ut poena unius metus sit
multorum. 5. 2. Si autem testes sic ad testimonium compellendi
de aliena fuerint jurisdictione, tunc ipsos eodem modo compelli
per virum clarissimum camerarium nostrum ad dicendum
testimonium volumus sine mora.

Cap. XIV.
'De jïde instrumentorum.

Sub instrumentorum nomine omnes literae testimoniales,
et quae veritatem instruunt, continentur.

]. Et est instrumentum scriptura facta ad probati
onem alicujus rei, estque roboranda subscriptione ad minus
duorum testium, et sigillo authentico, ut ei plena fides .adhi
beatur. 5. 2. Sigilla autem jure montanorum authentica sunt:
sigillum camerarii nostri, urburariorum, civitatum, juratorum
montium, et judicum ac magistrorum montium; unde instru
menta his munita sigillis cum subscriptionibus testium faciunt
in judiciis et extra judicia plenam tidem, dummodo non sint
rasa, maxime in suspecto loco, scilicet circa datam vel circa
propria nomina, nam in illis locis facilius consideratur falsitas
instrumenti; nec etiam sint cancellata, neque in aliqua parte
sui vitiosa, et quod in sigillis vera appareat sculptura, et quod
orbita sit completa. &. 3. Sed testes in instrumentis inscriptos
omnes praecipimus esse rogatos. 5. 4. Et sciendum est, ideo fieri
instrumenta, ut ea, quae inter homines aguntur, facilius compro
bentur. 5. 5. Si autem res gesta sine literarum consignatione
veritate factum suum praebeat, non ideo minus valebit, quod
instrumentum nullum de eo intercessit, quia plus valet ve
ritas, quam scriptura. 5. 6. Si quis autem incautus diversa
instrumenta sibi invicem contradicentia judicio protulerit, ni
bil probat, nam allegans contraria, non est audiendus.
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Kap. xm.
O pfipuzem' svädkuov.

1. Jcst-li pak, Zeby svödkovö nenävisti, milosti neb ?veäfäffw;
läskü aneb pro bäzeü odtrhli se, nechtice svödöiti, südce je "menie
pfipud, aby svödecstvie vydali pravdö, aby pro nedostatek
svädkuov pravda nebyla utajena; a. südce muoz pokutu ulo
iiti podlö stavu a. statku svödkuov nechtöjicich stäti; a mät
vidy vötäipokutu pï'idävati,jestliie toho zaslüii zpurnost nepo
sluänöho, aby pokuta jednoho bäzeü byla mnohych. 5. 2. Pakliby Bulei
ti svödkovö, ktei'ii by mäli pï'ipuzeni byti k svödecstvie, byliïäïoäf";
v jinäm prävö, tehdat maji byti k tomu pï'ipuzeni skrze muZe ktojemäpuï
piealovütnäho, komornika naäeho, aby svödecstvie bez me- dmäïädec'
äkänie vydali pravdö.

Kap. XIV.
0 viefe za'pz'suov nebo lismov zaped'etängjch.

Pod jmänem zdpisuov väickni listovä svödeöni a ktei'iz
pravdu napravuji, mienie se.

&. 1. A jestit zäpis piamo uöinönä k duovodu nökterö äe'ïzääg
vöci, a. mät byti potvrzen zäpis podepsänim najmänö dvü
svädkuov a. peöeti vzactnü, aby jemu byla plnä viera pï'idäna.
&. 2. Peöeti pak prävem horniöim vzäctnö jsü: peöet komor
nika naäeho, urbureï'uov, möst, pï'iseiny'rchhor a südciiperg
mistruov; protoi zäpiaovä tömi ohrazeni peöetmi s podpisy
svödkuov uöiniet v südiech ikrom sauduov plnü vieru, kdyi
jednö nebyli by sblazoväni a najviece na. miestä zle domnö
läm t. pï'i öasu dänie neb na. miestö vlastnicb jmen, nebo na.
poötu peni-Ez; nebo na. töch miestech snäze znamenä se faleä fixa?
zäpisu; a jestliielist nenie pï'etrhovän, ani kterä knzy äkodnä
mä. v kterä svä stranä, a aby na. peöetech prave okäzalo se
rytie, a aby okrälek byl doplnöny a cely v sväm zpuosobu.
5. 3. A pï'ikazujeme, aby väichni svödkovä v zäpisy vepsani
byli proäeni. 5. 4. Sluäiet takä vödöti, ie proto byvaji zäpi- Proäjsüui.
sovä a listovä öinöni, aby ty väci, kterää se mezi lidmi döji, 5:23?3312:
snäze byly dovedeny. 5. 5. Pakliby kterä vöc uöinönä bez listuov "'"
zapsänie pravdü üöinek svuoj okäzala, ne protot mönö mocnä.
bude, ie zäpis iädny 0 ni neproüel jest ; nebt viece muoie "
pravda. neili pismo. 5. 6. Pakli kto neopatrny rozliönö zä- nff'älljstv
pisy sobä odpornö vydal by, nict nedovodi; neb ten, ktoz aoböodPOf
dovodi odpornych vöci, nemä slyään byti.
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Cap. XV.

De primkgiia.

Ut nihil de contingentibus obmittatur, sciendum est, pri
vilegium in eo differre ab instrumento, quod privilegium tan
tum continet jus privatum, sed instrumentum continet jus
commune.

. 1. Jus autem privatum conceditur ad magnas preces,
vel ob fidelia servitia subditorum; unde si privilegium con
fert tantum jus commune, non est privilegium, nam su er
Huum est hoc precibus impetrare, quod jam communi ege
permissum est. 5. 2. Et ideo privilegium dicitur lex privata,

auia jus tribuit speciale. &. 3. Item privilegiorum aliud estativum, aliud confirmativum; potest etiam utrumque, tam da
tivum, quam contirmativum simul in uno privilegio contineri,
cum haec clausula privilegiis inseritur hoc modo: ,,(Tali) fideli
nostro ob grata servitia nobis per .i sum facta fideliter et
im ensa, (talem) rem donamus, aut (talem) praerogativam con
ce imus literam per praesentem; et ne possit inposterum
nostra donatio vel concessio ab aliquo violari, ipsam sibi eadem
litera nostrorum sigillorum munimine roborata cum omni jure
firmiter confirmamus." &. 4. Etiam est differentia inter privi
legium personae datum, vel loco; si personae, non transcendit
personam, et si loco, perpetuum est. 5. 5. Item multa con
sideranda sunt illi, contra quem privilegia inducuntur, an
perpetua sint, an temporalia? Si temporalia, et jam tempus
etfluxerit institutum, privilegia illa amplius non valebunt.
5. 6. Considerandum etiam erit, si aliqua conditio privilegiis
inserta non fuerit adimpleta, iterum nihil probant. 5. 7. Et haec
considerari oportet, an per delictum vel abusum privilegia sint
exstincta. 5. 8. Est et illud considerandum, si posterius privi
legium mentionem faciat de priore; nec primum appareat, po
sterius non valebit.

Cap. XVI.
De praesumptionibus.

5. l. Praesumptio enim secundumjus montanorum raro per se
facit plenam probationem, sed semiplenis probationibus prae
stat adminiculum. Si vero aliquis laborator alicui in suo
argentifodio per aliquod tempus laboraverit, et dominus ope
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Kap. XV.

0 listed: prdv zvla'ä'tm'ch a 0 za'pz'siech.

Aby nic z thod nebylo opuäteno, sluäief vödöti, ze list
prava. zvläätniebo v tom doli se od zäpisu: neb ten liat drii
v sobö toliko prdvo zvlds'tm'e, ale zäpia driie prävo obecnie.

&. 1. Prävo pak zvläätnie puojöuje sekvelikym prosbäm,
neb pro verno a stateöne zaslüienie; protoi, jeatliZe list präva
zvlaätnieho, jeni obecnö slove hantfeät, pfinääie toliko prävo
obecnie, ueniet list prava zvläätnieho, nebt zbyteöne jest to
prosbami uproäovati, coz jii obeenim prävem jest dopuätöno.
5. 2. A protoi ten list prava zvläätnieho slovet prävo zvläätnie: Listpluvn
neb dävä. prävo zvläätnie. &. 3. A täch listuov präv zvläät- 531;iïgï";gf.-,
nich jeden jest da'vavgj, jiny potvrdivg]; muoit take obuoj ustum"
tak dävavy, jako potvrdivy na jednom listu jmien byti a.
driien, kdyi tato pHmönka liatöm Vpisujese timto obytöejem:
,,(Takovömu) vörnämu naäemu za. vdöönä sluiby, näm skrze
nöbo uöinöne,vöme analoäene, (takovü) vec däväme neb (ta.
koveho) pï'idänie puojöujeme tiemto listem; a aby nemohlo na

otom naäe danie neb puojöenie od koho byti poruäeno, ten
Jemu tji list naüich peöeti ohrazenim utvrzeny se väim prä
vem pevnö potvrzujeme)"l 5. 4. Take jest rozdiel mezi listem
priva zvläätnieho osobä danym neb miestu; nebo dany osobö
nepï'etrvät neb nepï'eaahät osoby, pakli miestu, vöönyt jest. (:)provodu
&. 5. Take mnohe vöci me. znamenati ten, proti komuilistove inzwþ'gjfgjl
zvläätniebo präva provodie se, väöni-li by byli öi öasni? Jsü- finfi-iif"
lit öasni a. jiz (Easpominul by ustanoveny, listovö ti viece ne- '"""L
hodie se, neb jii moci nemaji. 5. 6. Taket mb. äetï-e'no byti,
jestli kterä povaha neb vymienka listuom vepsäna aneb vnicb
pololena, a nebyla by splnena, opät nic nedovodi. 5. 7. Mät
take byti snabdieno, jsü-li ti listove pro zle poiivänie töcb

gräv aneb skrze jine prohfeäenie umrtveni. 5. 8. Mat i to gngævngïfyti spati-ieno, jestliie poslednöjüi list öinil by zmienku Oprv- stuov.
niem, a. jedine leö prvni okäie se neb okäzän bude, poslednl
platen bude.

Kap. XVI.
0 sme'lostech, kterä maji domnäny by'ti prave.

ä. 1. Smölost zajiste neb domnänie podle präv hornikuov 3:134:'s:
ï'iedko sama. plny duovod öini, nei odpolu plnym duovodom jmonuje

dävä. pomoc. Nebo jestliie ktery dölm'k uökomu v Leho dole '"mäiïloz'mpfes nöktery öas delal by, a pan diela toho, jaki oli vidy
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ris, quamvis semper fuerit praesens, neget se eidem aliquod
pretium statuisse, nec aliae probationes existant, tamen ille la
borans pro victu cottidiano, non gratis praesumitur laborasse;
unde ex sola praesum tione dominus operis eidem solvere
pretium debitum compe letur. Unde praesumptio est alicujus
facti dubii aliquotiens semiplena et aliquotiens plena investi
gatio: &.2. Sed haec praesumptiones in extraordinariis judiciis
sunt optimae vilium causarum dirimendarum, quia judex in
his causis recepto a partibus juramento de veritate dicenda.,
et ipsis examinatis, statim ex praesumptione eliciet veritatem
ad finem negotioimponendum. Q.,B.Itemin omni causa, quae ver
titur inter pauperes et potentes, regulariter est pro pauperibus,
quod justam causam foveant, praesumendum, quia non est
verisimile, pauperes litem contra suos instituere, nisi necessi
tate compulsi, vel "etiam suscipere contra potiores, quibus
pares esse non debent. 5. 4. Undejudices et jurati non solum ad
unam robationis speciem debent motum sui animi inclinare,
sed debent diligenter cuncta rimari, ut veritas insinuatione
litigantium ipsis dubia clarius elucescat; quia vix est, ut vo
lentes veritatem non inveniant judicantes. Nam teste Salomone
optima eruditrix est praesumptio veritatis, prout multa ipsius
judicia per praesumptionem elicita manifestant.

Cap. XVII.
De jurejurando.

Nunc autem videamus de jurejurando, cujus usus multa
rum litium perimit quaestiones.

5. 1. In omnibus enim contractibus propter probationum
inopiam litigium deciditur juramento, et in locum probationis
succedit, quando consideratis negotii et personarum circum
stantiis diligenter in judicio ipsum alterutri partium judex de
fert, aut pars parti, judice approbante; tunc etiam in locum
plenae solutionis succedit, majoremque auctoritatem habet,
quam res habeat judicata.

2. Quia causa jurejurando decisa praetextu perjurii
minime retractatur; sed jusjurandi religionis transgressio satis
Deum habet ultorem, nec est de delicto eiusdem hominis
pluries inquirendum, eo quod finis unius causae alterius ex
ordium esse non debet.

5. 3. Quacunque autem quis petitione conveniatur, si
juraverit, ei proficiet jusjurandum.

&. 4, Sciendum est, eum, a quo jusjurandum petitur, per
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byl pfitomen neb pï'i tom, a. pfes to odpieral by ae, tömui
mzdu nökterü ustanoviti, by pak 'inych duovoduov nebylo,
aväak'jiatö jeat domnönie, ie ten ölnik uadenni ne darmo
dölal jest; protoi z same smöloati, totii z samäho domnönie,
pan diela tömuä zaplatiti mzdu hodnü pï'ipuzen bude. Protoi
smölost neb domnönie jestit nökteraköho üöinku pochybnäbo
druhdy odpolu plnä a druhdy plnö uptänie. 5. 2. Ale tyto smölosti 3355"rii-i
neb domnönie v saudech zahajenych jsüt najlepäie läkafatvie süzenie.
]: rozdölovani lehkych pï'i; neb südce v töch pï'ech pfijma
od stran pfisahu o povödöni pravdy a po zkuäem' jicb, ihned
z smölosti vyböfe pravdu k konci pï'e uloienie. 5. 3. Takö v kaidö chiägi'ff:
pï'i, kterai vrti se mezi chudymi a mocnymi, sluäiet obecnö hatynwidce
jmieti domnönie, let chudy spravedlivü pfi vedo; nebt nenie b:;"äï'ffj'l.
podobno, by chudi proti sobö bobatäjäim pI-i vedli, leö nüzi "61"
pI'ipuzeni jsüce a bezpravim; nebo takö pfijimati mocnäjäi,
jimito vrovnati se nemaji. 5. 4. Protoi südce a pï-isezni ne
toliko k jednomu obytöeji duovodu maji hnutie sväho ümysla
nachyliti, ale dluänit jsau pilnö väeho äed-iti, atby pravda
clipei-novliöenimmylnajimjasnöjie byla osviecenamebo sotvat se
to pfihodi, byt saudce pravdy nenalezli, kdyi ji pilnö budü
hledati. Neb jakoz avödöi Salomt'm: Najlepäie nauöenie
pravdy jestit domnönie neb smölost, jakoi to mnozi jeho sau
dovä, z domnönie 11.2 smölosti vydanie, oznamuji.

Kap. XVII.
0 ph'säha'm'e v zahajenäm saudu, kterak md by'ti.

Nynio pakjiz vizme o pravu pï'isahanie, jehoito poiivanie
mnohych pï-i pohubuje pohadky. .

5. 1. Ve väech zajistö smluvach pro nedostatek duovo—magu!"
duov pï'e neb svar kona se samü pfisahü a vstupuje na mie- mha
sto duovoduov, kdyäto südce znamenaje pï'e i osob okolky
s pilnoati apovahy, v saudö jednu stranu dopuati k pï-isaze,
aneb atrana stranu, a toho südce potvrdi; a v ta doba pï'i
saha mieato zaplacenie dräi, a vätäi moc ma nezli vöc usü
zena. 5. 2. Neb kteraz pï'e jest pfisahü dokonana, pro pH- 51:22019:323
öinu kï'ivö pï'iaahy neb zlö pï'iseienie nikdy nebyva odvolana; vqc,nemi
nei pfisahy pï'estüpenie neb lii-iva pï'l'saha mat velikäho Boha d"l$,y'ïi"e"
mstitele, anii ma viece o vinö toho ölovöka byti ztazo
vano; neb akonanie jednä pï'e nemat byti druhä poöätekïtgjsygä'gggi
5. 3. A 0 kterüi koli pI'i öloväk pohnan bude, kdyi nemuoi bgtiæiisahüf
byti svödomim pï'emoien, pfisahü odbude. 5. 4. Vädomo Kïgbäfjgu
ma byti zajistä, ie od kohoz Zaluobce prava pfinähanie pagi.-125;11;?
uda, mat byti skrze aüdci pfipuzen, aby nebo pfisahl ufmmm.
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judicem esse cogendum, aut solvere, aut jurare, alterumque
ita eligat: aut solvat, aut juret.

ä. 5. Datur vero et alia facultas eidem: si malit, referat
jusjurandum; alioquin manifestae turpitudinis et confessionis
est, nolle solvere, aut jurare, vel referre, qui-sibi detulit jus
jurandum. ,

5. 6. Et si is, cui refertur, nolit jurare, judex ei judi
cium facere recusabit; aequissime enim hoc facit, cum non de
beat ei, qui jusjurandum detulit, relatum displicere. '

5. 7. Unde dum res in jusjurandum dimissa sit, judex
jurantem absolvet, referentem audiat, et si actor juret, con
dempnet reum nolentem jurare; reum, si solvit, absolvat, non
solventem condempnet.

5. 8. Sed cum jusjurandum litium dirimendarum sit re
medium, multis hominum malitiis obviando statuimus, ipsum
exigendum omni tempore juridico et praestandum, nulla con
suetudine servata retroactis temporibus aliquatenus renitente;
non erat enim usus rationabilis, sed abusio abhorrenda, illis
sacris temporibus propter justitiam non recipere juramenta,
quia raro nullus erat adeo justus, idoneus et devotus, quam
vis etiain juste conveniretur, sub praetextu tamen istius abu—
sionis judicium subterfugiendo malitiose usque ad dies pro
phanos, quibus licitum eratjurare, dilationes, quamvis de facto
suo non esset dubius, impetrare. Nec aliquis est sane men
tis, qui hoc praesumat vel audeat abnegare, quando genera
liter fere omnes homines magis causa subterfugiendi judicium,
quam causa reverentiae sacro tempori exhibendae dietas dila
tiones usque ad haec tempora impetrasse. Nos itaque consi
deratis utrisque circumstantiis diligenter, vere dicimus tempus
acceptabile diesque salutis magis contaminari, quam per talem
abusionem venerari; unde non probat hoc esse, uod per
hoc contingit abesse; magis hoc tempore placatur Belis, ut
lites line debito decidantur, quam si sub praetextu dictae abu
sionis indebite prorogentur, nam ubique malitiis hominum
est occurrendum.

&. 9. Sed judicium ordinarium, ad quod dictum perti
net jusjurandum, in temporibus infra scriptis volumus exer
ceri, scilicet: Octo diebus ante Nativitatem Domini nostri
Jesu Christi, usque ad octavam Epiphaniae; item a Dominica
Palmarum usque ad oetavam Pasche, ac omnibus diebus
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anebo zaplatil; protoi jedno sobö voliti mit, totizto nebo
pfiaieci, nebo zaplatiti. 5. 5. Byvä take jemu na vuoli diuo,
aby v tä pï'i säm pfisähl neb od sväho süpeï'e pfisahu pfijal;
jinak zjevnäho a. hanebnöho pl'iznänie jest znamenie, ktoi ani
chce zaplatiti, z öehoä jej süpeï' vini, ani chce pfisieci, ie
dluien nenie, ani chce od süpeï-epï'isahy fijieti. 5. 6. Pakliby
obzalovany chtöl na pï'isaze svöho ialo nika neb ialuobce
dosti jmieti, a. ialuobce nebude chtieti pï-isiec-i,südce mä.'emu
saudu odep'r'iti; a najspravedliväjiet zajistä to öini, ne za.
jistä, ponävadi Zaluobce jest od obäalovanöho pHsahy Zädal,
hodnöt jest, aby zase k jeho iädosti säm za to, z öehoi ia
luje, pï'isähl. 5. 7. Protoi, kdyi pï'e bude pï'ivedena na. pï'i
sahu pro nedostatek svödkuov neb duovoduov, jestliZe obia
lovany se odpfieseie, südce jeho tä pï'e osvobodi; pakli ob
ialovany pï'isahy na ialuobce podä, südce mb. dopuatiti, a.
pfiseie-li Zaluobce, tehdy südce obialovaneho odsüdi. Pakliby
"z'aluobce nechtöl pï'isieci, südce mä. obialovanäho v tö pï'i
osvoboditi. Pakliby obzalovany nechtäl pfisieci a pravie, ie
jest ten dluh zaplatil, dovede-li toho, südce ho mä. vysvobo
diti; pakli nedovede, mäf jej odsüditi. 5. 8. Ale ponövadä
pï'isaha jeat läkaï'stvie k rozdäloväni pH: mnohych lidi zlosti
cbtöjice staviti, ustanovujeme, aby mohla pï-isaha poäädäna
byti na kaädy öaa südny a. öinöna bez'odpory väelijakäho
obytöeje v minulych öasiecb zachovävanöho; neb nebyl obyt
öej rozumny, ale hroznä neobytöejnost, tö pfiaahy v svatä
öasy, totiito v postö a vadvent, pro spravedlnost nepï-ijimati,
protoie ï'iedko kto bieäe z toho spravedlivy , hodny &
näbolny, aökoli takä spravedlivö byl jest pohnän, avi-jakpod
omluvü a pod pfikrytim tä nehodnosti, chtö saudu zlostnö
ujiti, ai do dni proklatych, v nichito sluänä bylo ï-isähati,
prodlenie uproäoval, nemaje o sve pfi pochybenie, a e' jistotu.
Aniä jest kterä ölovök mysli zdravä, by smöl toho pfieti, ie
obytöejnä tömöï- väichni lidä viece pro ujiti saudu, nezli pro
öest toho svatäho öasu, töch prodlävänie jsü iädali. Protoz
my spatï'iväe oboje okolky snaznö v jistotö pravime, ie öas
vzäctny a dnovä spasitedlni byvaji viece poskvrnöni, neili
takovymi nehodnostmi poctöni; protoz nedovodief, by to bylo,
coz od toho pfihäzie se byti, a viece toho öasu ukrocen byvä.

Büh tiem, ie pfe khodnämu miestu byvaji pfivedeny, neilibipro tu nehodnost nebodnä byly prodläväny; neb ze väec
stran zlosti lidskö sluäie stavovati &jim se opierati. 5. 9. Neä
nechceme, aby saudovä zahäjeni, k nimito ty pï'isahy pï'ialu
äeji, v öasech dole psanych se däly, t. osmy den pï'ed uaro
zenim päna naäeho Jeiiäe Krista ai do ochtäbu kftönie Bo
iieho; takö od nedöle kvötnä ai do ochtäbu velikonoönieho;
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dominicis et festivis, qui praecipiuntur per reverendum clerum
.- in ecclesiis solempniter celebrari; et haec tempora deinceps

in omnibus montibus pro certis feriis habeantur. Omnibus
autem aliis temporibus licitum sit, judicium ordinarium cum
omnibus suis partibus exerceri. Et sic traditum est asapien
tibus tam juris canonici quam civilis, ut exigi possit jusju
randum omni tempore juridico et praestari; non enim jurare
est peccatum, sed pejurare omni tempore est interdictum.

Cap. XVIII.
De sententiis et re judicum.

Da nobis, Domine, judex justissime, sedium tuarum assi
stricem , sapientiam, uatenus ejus illuminati virtute hunc
contra alias tractatum e sententiis totius juris quaestionibus
concludentem, juxta illud praeceptum, scilicet: ,,Juste judicate,
filii hominum," taliter exequamur, ut omnes, quos tua bene
gnitate nostro regimini commisisti, esurientes et sitientes ju
stitiam per nostram ordinationem complemento plenae justi
tiae satientur, et etiam in nostro nomine judicantes ab omni
irreverenti et inpudenti animo conservemus, ut saluberrimum
praeceptum tuum reverenter utrobique impleatur, ne isti etiam
nostro regimini commendati cum illis judicialiter, quae hic
sententia est, in qua laeserunt te, dampnatione perpetua judi
centur. Unde volentes paterne utrisque monitionibus providere,
statuendo, ut judices et iurati solum te, Deum Salvatorem
nostrum, qui praesens es in omni judicio, prae oculis habeat
praecipue in sententiis proferendis.

&. 1. Primo debet judex de sententiis quaerere a juratis,
nullo praepostero ordine servato; sed nec favore, odio, timore,
praemio, vel expectatione praemii unam partem alteri praeferat
aut praeponat, aequa vero lance procedat, ut jam dictum est,
omnem ordinem praeposterum excludendo.

&. 2. Nec etiam quaerat sententiam ab illo jurato, quem
noverit parti illi, pro qua quaeritur sententia, magis favere;
eo quod in judiciis est omnis suspicio submovenda.

5. 3. Jurati autem, a quibus omnis veritas sententiarum
dependet, justas proferendo sententias cum omni reverentia
praeceptum dominicum exequantur, ne ut raedictum est, cum
illis, quos hic sententia iniqua laeserunt, illic damnatione per
petua judicentur.

5. 4. Jure autem montanorum sententia est responsio jura
torum veridica, quaestioni finem im onens. Sed sententiarum
duae sunt species, alia enim est inter ocutoria, et alia definitiva.
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a ve väech dnech nedölnich i svateönicb, kteï'iito pfikazuji
se od poctivöho knöistva v kostelech slavnö svötiti; a ti öa- - '
sovä potom na vsecb horach zajistä svätky maji jmieni byti.
V jinych pak ve väech öaaech aluäno ma byti, aby aaud za

hajeny se vsemi stmi pï'isluänostmi veden byl. A tak jestuloieno od müdryc tak prava duchovniehojakolto mästskäho
t. ciesafskäho, aby mohlo iadano byti pravo ï-isahy kaidy
öas aüdny, i öinöno; neniet zajistä hï'iech pfisäïiati, ale krivö äïïääi..ïf'ïïiipfisahatijestitnakaidyöaszapovödieno.n1c.

Kap. XVIII.
() u'sudcz'ech a a väcz' uszizene'. O ortelech.

Daj nam, Pane Boie, najspravedlivöjäi aaudce, stolic tvych
pfistojicie, müdrost, abychom jeji osvieceni jsüce ctnoati, toto
pravenie o üsudciech neb o ortelech, jenz vseho priva ï'e
zavieraji, podle onoho pï'ikazanie tväho: ,,Spravedlivö suäte,
synovö lidsti, " tak pösobili a vynaäeli, aby"vs1ch111l1d6 kteröi
jsi tvü dobrotivosti nasi zpravä poruöil, laöni i iieznivi spra
vedlnosti, byli nasyceni, a takä abychom jmönem naäim sü
diece od kaidäho nepoöestneho a nestydatäho ümysla zacho- .
vali, a. aby pï'espasitedlnä tvä pï'ikazanie poctivö sob1'1stranü
bylo zachovavano a naplnöno, aby i tito nasi zpravce takö
poruöeni v obecnöm iseho sväta saudu nebyli k vöönämu za

tracenie süzeni. Protoz chtäjice z obtcovskä läsky oboje na.pominänie opatï'iti, ustanovujeme, aby südce a pfiseäni sa

mäho tä Boha a. Spasitele naseho, kter 2 pritomencj si v kaidäm saudu,- pï'ed oöima mäli a zv astö v üsucfkuov vy
naäenie.

. 1. Najprvä zajistö dluien jest saudce o üsudciech 23:353:
täzati od pï'iaeinych napoï'ad, iiadnäho nepomina; ale am lezuqudpü
nenavisti, bazni, ani priezni, odplatü nebo öekanim odplaty "me"
jednä stranö nema uakladati mimo druh1'1, nei rovmi vahü
ma jiti a. spravedlivö süditi, jakoi jii jest povödieno, ve
äkeren ï'äd pomijevy odvrha. 5. 2. Anii takä ma nälezu, 11:332?
totiäto üsudku, ptati' od toho pï-iseänäho, kterähoi by znal, dr2.e.
ie jest tä stranö nakladen, jiäto pta nälezu; neb v saudiech
slusie kaädö zlä domnönie odlüöiti. 5.3.PI-isei11i pak, na ïggæämfi
nichz ma kazdy ortel ptän byti a od nichi vsecka pravda nmezyvyna
orteluov zavisi, maji se viii opatrnosti nalezy spravedlivö vy- !eti.
naaeti, se vsi (poöestnosti) poctivosti, aby ti, kteï'ii nynie
kï-ivä lidi saudie, nebyli potom spravedlive süzeni kvöönömu
zatraceni. 5. 4. Pravempak hornikuov üsudek, totiz ortel, 0243)"
jestit odpovöd spravedliva pfiselnycb pï'i konec hledajicich.
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5. 5. Interlocutoria est illa sententia., quae profertur
inter principium et finem causae, non super negotio principali,
sed super emergentibus et incidentibus; sicut enim quaeritur,
an tales testes recipiendi sint, an non, vel super jurejurando,
vel super dilationibus et similibus, quae infra principium et
finem incidunt.

5. 6. Sed definitiva sententia est illa, quae condempnati
one vel absolutione principalem determinat quaestionem.

5. 7. Tenetur insuper judex secundum propositionem
partium quaerere de sententiis a juratis, et semper quaerat
inter duas sententias, quid juris sit, nisi tunc una pars nolit
aut negligat aliquid pro se inquirere, ex tunc judex senten
tiam ad requisitionem unius partis inquirat, quia vigilantibus,
et non dormientibus jura subveniunt, juxta illud: Vigilavi,
etenim conditionem meam reddidi meliorem.

5. 8. Et sic judex inquirat de sententiis, nihil imminu
endo penitus vel addendo, nam judex defectum supplere non
debet, sed si quid partes vel advocati partium de jure obf
miserint, illud supplere potest in his et omnibus aliis juris
praeceptis, ad justitiam litigantibus faciendam motum sui
animi inclinando.

5. 9. Jurati sicut viri electi ad requisitionem judicis
omni parte aequitate litigantibus observata sententias profe
rant, quas secundum leges nostras et statuta consuetudinem
que laudabilibus rationibus approbatam noverint esse justas.

g. 10. Super his vero, in quibus non invenitur jus ex
pressum, procedant aequitate servata, sem er in humaniorem
sententiam declarando. Si vero aliquod ubium ipsos emer
serit de legibus nostris vel statutis per nos jam traditis, aut
sententiis ad ipsorum maniloquium prorogatis, vel quaesti
onibus quibuscunque postea emersuris: illud deferant nostrae
declarationi, quia cordi nobis est, sic omnia dubia juris et
aenigmata enodare, ne oporteat ipsos deinceps aliqua juris
penuria laborare; tantummodo instent, causas maturo cele
rique tractatu ac fine debito expedire, ut parcatur litigantium
laboribus et expensis.

5. 12. Judex autem tenetur sententias a juratis prolatas
exequi reverenter: ut si actori res immobilis fuerit adjudicata,
ipsum mittat in possessionem rei ejusdem, in ea ipsum virili
ter manutenendo, quia non sufficit, quemque mittere in pos
sessionem, nisi in ea missus etiam tueatur.

5. 13. Si autem res sit mobilis, ipsam actori cum effectu
praecipiat praesentari.

&. 14. Sed si reus a petitione actoris fuerit per sentcn
tiam absolutus, ex tunc ipsum judex in jure suo similiter
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(poklddajici), a jestit dvuoj: jeden slove mezimluvny a neko
neönf, druhy slove koneöny. 5. 5. Meaimluvny üsudek alo
vet ten, kteryz byva vydän mezi poöätkem pï'e ». skonänim

o leckterf's kus, jeäto se pfe prvnie dotyöe; jakoi kdyi byvetezäno, s uäie-li tyto svödky pfijieti öili nic; aneb o pï'isaze,
mai-litento do uütän byti k pHsaze äilinic; aneb me.-litoto prodlenie
diuo byti öii nic; a tak o jinych kusiech; a na. to bude nä
lez, tent alove nedokonaly neb nekoneöny; neb pfedni pï-i
konce neöini. 5. 6. Ale nälez neb üsudek koneöny jestit ten,
jeätot konä pri, vedle spravedlnosti fisuzuje neb odsuzuje
poiädanie. 5. 7. A dluient jest sü ce podle liöenie stran
täzati nälezu od fiseZnych, co jest prävo mezi dvöma rozu
moma, leöby teh y jedna. strana nechtöla aneb zmeükala ptäti
ae nälezu, tehda aüdce ku poäädänie jedne strany me. täzati
pHseinych, nebo bdöjicim a nespanlivym prava. pomähaji, podle
onoho slova: Ze jsem bdäl, povahu mti uöinil jsem lepüi. 5. 8.
Mät take eaudce ptäti se ne. nälezy, niöehuoi nepfiöinöje ani uäüïjnä:
umenäuje; neb südce Zaloby nebo poZädänie v saudö nome. füötnejd'nlg
napläceti, nei kdyit by strany neb jich feönici co z prävagzzäy'gh55:
opustili, tot muoi naplniti v täch i ve väech jinych priva (""e""
pfikäzänich, k uöinöni spravedlnosti etranäm hnutie ümysla
sveho nachyluje. 5. 9. Konäele pak a pï'iseäni, jakoi muiie Konäelähvi
vyborni, ku poiädäni aüdce se väech stran süpeï'öm roven- pääfäplui.
stvie zachovävajice, üsudky, totiz nälezy vynääejte, kterelto
podle naäicb präv ustanovenie a obytöeje cbvalnymi duovody
doliöeneho znaji, ie jsü spravedlivi. 5. 10. Ne. ty pak veoi, ämzäiþug:
na. nei pravo nenalezä se zfejme, jdöte rovenstvie zachovä- nï mïlgaä,
vajice, vidycky na. milostivöjäi üsudek se uchylujice. &. 11. "num"
Pakliby ktere pochybenie jim vzniklo o prävieeh naiich t. Haag-e.g
ustanovenich skrze näs jii vydanych, nebo o üsudciech k jich præ...szne
ranemu potazu odloienych, neboli otäzkäch kterych koli po- "*"" ""e"
tom vzniklycb: tot maji k naäemu vyliöeni vznesti; neb jestit
nim k mysli, tak väecka pochybenie prava a pohädky vypra
viti, aby nepotï'ebovali oni potom kterym präva nedostatkem
pracovati; toliko aby südcea ph'seini pilni byli, pfezralym a

rychlym 1jednafmim a. koncem sluänym vypöaobovati, ab hovieno by o sü eï'öm na. näkladiech a. pracech. 5. 12. üdce ïs::?"

pak mät üsud y od gHseZnych vynesene vynääetipoctivö: tak gau-1133?Ze bude-li Zalobci ne pövodu väc nemohvitä pfisüzena, aby nemuhvltü
jej uvedl v drienie te vöci, v ni jeho muäsky rukü breue; m'
neb nenie dosti uvesti nekoho na. vlädaï'atvie, leöby v nem
uvedeny take bränen byl. &. 13. Pakliby vec byla mobvitä,
tu ialobniku, pï-ikai, skuteöne at de.. 5. 14. Pakli vinön (13:233:
od poiädänie Zalobnika skrze ortel byl by osvobozen, tehdy zproltöneho
eüdce jeho v prävä jeho tei braü, äalobm'ku o tom väöue

Jtreöek: CodexI. 28
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tueatur, actori super eum perpetuum silentium imponendo.
5. 15. Contra quemcunque autem absentem (causa reipublicae,
aut infirmitatis, vel captivitatis, aut inundationis aquarum, ad
majusve tribunal fuerit evocatus) fuerit sententiatum, et hoc
probaverit; ad totam causam restituatur. 5. 16. Quidquid
autem de sententiis ordinandis aut scribendis, vel etiam de
officio judicis in hoc titulo defectus fuerit, per tractatus supra
in primo libro positos, scilicet de officio juratorum et de
officio et potestate judicis montani, suppleri praecipimus, ita
quod defectus unius tituli per pleniorem tractatum alterius
suppleatur, ne legentes efficiat taediosos una eademque re
gula juris plenius pluries repetita. '

Cap. XIX.
De fructibus et litis eæpenszls.

Sed antequam ad utilitatem aut fructuum rei litigiosae ne

cessariam materiam veniamus, aliquid praelibandum est, quoipsorum planior et perfectior notitia ha eatur.
5. 1. Fructus vero sunt et dicuntur, qui supersunt de

ductis expensis, quae fiunt ratione fructuum percipiendorum.
5. 2. Item expensarum aliae sunt necessariae, aliae utiles,
aliae voluntariae; necessariae autem expensae sunt, quibus
non factis res erat penitus peritura; utiles autem expensae
sunt, quibus non factis res tamen non erat peritura; sed vo
luntariae expensae dicuntur, quae fiunt propter nullam rei ne
cessitatem, sed ad solam hominum voluptatem. 5. 3. Nunc
videndum est, quas expensas reus deducere debeat, rem re
stituere cum fructibus judicatus; si vero reus erat bonae fidei
possessor, tenetur restituere rem cum fructibus tantummodo
perceptis, necessariis et utili-bus deductis expensis; sed post
litem contestatam tenetur ad omnes fructus perceptos, et qui
percipi potuissent, si alius cultor diligentior ipsam rem coluisset.,
ad exemplum malae fidei possessoris, qui ad fructus perceptos
et qui percipi potuissent, semper tenetur, necessariis tamen et utili
bus deductis expensis, eatenus, quatenus res per ipsas fuerit
emendata; non enim debet petitor vel actor ex alia jactura
lucrum facere. Voluntariae expensae a nullo deducuntur pos
sessore, sed res cum illis expensis factas tollere potest, dum
modo illud sine laesione rei faciat principalis. &. 4. De litis
autem expensis hunc modum statuimus observari, ut in qua
cunque lite praestitum fuerit juramentum calumpniae, quod in
illa expensarum nulla ratio adhibeatur; sed tamen, qui dolo
et fraude adversarium suum in lite compulit laborare, et hoc
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mlöenie uloie. 5. 15. Proti komuikoli pak nepï-ltomnömufgoæïoäft
(pHöinü vöci obecnie, nebo nemoci, nebo vözenie, nebo povodnö hodndpinu.
vod, neb !: vötäi stolici ie by povolän byl) bylo by orteloväno, ääguzïz'ïïï
a tobo dovedl by: ke väi pI'i bud navräcen. 5. 16. Coikoli ak o zï-i
zenie nälezuov nebo popisovänich, neb takä o üï'a u südce
v tomto praveni bylo by nedostatku, tehdy skrze rozprävky
avrcbu prvnich kneb (v prvnich knibäch) poloienä, t.. o üfadu
pHseänych a 0 I'll-adu a 0 moci südce horskäho, doplniti pfi
kazujeme, tak aby nedostatek jednoho pravenie neb kapitoly
skrze leböejäie rozpravenie jinäbo doplnön byl, aby ötücie
neuöinila tesklivä jednostajnä a täi feö neb priva febola
mnohokrät opötovanä.

Kap. XIX.
0 puoiitciech väci stizene' a a ndkladz'ech v saudä ud'inäny'ch.

Ale dï-ieve nezli !: uZitkuov nebo puoiitkuov te vöci
o nii byla. pfe, potfebnö feöi pfijdeme, aluäiet nöco napï'ed

ovödietl, jimito täch väci zjevnöjäie poznänie mohlo by
Jmieno byti.

5. 1. Poiitcit pak slovü, kteHito zbyvajf po odvodu Coelovüpo
näkladuov, totiito kromö näkladuov, näklady aeötüce, kteï'iz .m"
se döji pro puoiitky, jeäto maji pï'ijati byti. 5. 2. Nikladovöt jsü "agg.?!

ak troji: jedni nuzni anebo poti-ebni, druzi uliteöni, tfetie
Sobrovolni; nuzni näkladovä jsü, jichito kdyby nebylo, ta
vöc möla by zahynüti; ale näkladovä uiiteöni jsü, kteï'iio
kdyiby nebyli naloieni, proto by ta vöc nezabynula, ale jicb
uöinänim väc jest lepäie ku prospöcbu; dobrovolni pak milila
dove jsüt, kteräi öinie ne pro poti-abu te vöci, nei toliko
k libosti lidskä. 5. 3. Nyniet pak sluäie vödöti, kterä ni-ä'ääæï
klady mä. obialovany aöiati, jsa odsüzen , aby vöc navrätilnimlpl-ml
a puolitky; protoz, byl-li jest obialovany dobrä viery vlädaï',
dluZen jest navrätiti väc s puoäitky toliko pï-ijatymi, seöta
uiiteönä a nuznö näklady neb potfebnö, vräti-li je dfieve se
pï'enie (t. pfiavädöenie); ale po sepï'enie, totiito pfisvödöeni
pie, mät väecky puoiitky vzatö, i ktefiï jsü mohli odtud
Vzati byti, kdyiby lepäie töiaf tu vec drial, & lnö navrätiti,
seöta väak, totiito otejma potfebnö a. uiiteönö na la.dy, protois
tömi näklady ta. vöc jest zacboväna aneb polepäena; mat za
jistä äalobnik t. zädatel z cizie ükody ziaku aobö neöiniti. Noi
dobrovolni näkladovö nemaji byti seöteni pd vlädaï'eiiädnäbo,

ale ty vöci : tömi näklady uöinönymi vziti muoie, kdyiäednobude moci to uöiniti bez ürazu vöci prvnöjäie. 5. 4. nä- Gnatia?"

kladiech pak saudu tento obytöej jsme uatanovili iachovävati,
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appareat manifeste, condempnabitur sibi merito in expensis,
eo quod fraus et dolus alicui patrocinari non debent. 5. 5. Nec
haec expensae dabuntur, nisi in principali petitione fuerint com
prehensae, vel pars ipsas petens in principio litis de ipsis pe
tendis sint protestata, ut etiam in sententia definitiva ipsarum
haberetur. 5. 6. Sed in causa appellationis sine aliqua prote
statione victus victori condempnabitur in expensis.

Cap. XX.
De appellationibus.

A pellandi sive provocandi causarum usus, profunde la
teque iffusus, ultimo nos allicit in hac parte de ipso certam
formam tradere et doctrinam, ut litigantibus in expensis et
laboribus consulatur, judicibusque etiam et juratis reverentia
debita deferatur.

&. 1. Jure autem montanorum appellatio est (oratio),
iniquae sententiae sive iniqui gravaminis querelam continens.

5. 2. Appellatur etiam ab iniquis sententiis et gravami
nibus juratorum, ut si contra jus litigatorum sententiam tule
rint iniquam, vel si per interlocutoriam aut alias indebite alter
utri partium vias aliquod gravamen intulerint, quod si foret
probatum, ad appellandum debeat sufficiens reputari.

5. 3. Judex vero montanorum. nullas profert sententias,
sed tantum exequitur sententias juratorum, a cujus executione
si modum excedat, vel alias alterum partium gravet, legitime
poterit appellari.

. 4. Et est sciendum, quod modus ita bene exceditur

in eo , Buod est minus, sicut in eo exceditur, quod estmajus. nde praecipimus in hac parte Ermiter injungendo,
ut tam judices, quam jurati omni diligentia se praecaveant
studiose, ne aliquibus coram eis litigantibus materiam tribuant
appellandi.

5. 5. Sane judices non injuriose litigantes, sed benigno animo
alloquantur, nec exequendo sententias modum excedant, neque
aliquid in praejudicium alterius partis attemptare praesumant.

&. 6. Et jurati omnes sententias, prout pluries raedic
tum est, matura deliberatione bene proferant, pon erantes
aequa lance jus suum unicuique trbuendo.

5. 7. Si qui autem ex ipsis suae famae prodigi ac ho
nori proprio invidentes, aliquid in gravamen partis alterius per
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aby, v kteröi koli pï'i byla by uöinöna kI-ivö ialoby Haaha,
aby v tö ilädnä poöitänie näkladuov jmieno nebylo; e väak
ktoz by ükladem a lati aüpeï'e sväho k praei pï'ipravil aknä
kladuom, a to by se zjevnö okäzalo, budet jemu hodnö od
süzen v näkladiech, protoie lest a. ükladiäädnömu spomähati
nemaji. 5. 5. Anii ti näkladovä maji byti pHsüzeni,jedin61eö na.
prvnim poiädäni, totii v 'z'alobä budü zavï-ieny, anebo Zeby
strana na poöätku pï'e osvödöila, äeby jich iädati chtöla, aby
takövkoneönäm üsudku, totizto nälezu, jich odsüzenie jmieno
bylo. 5. 6. Ale v pï'i odvolänie beze väeho osvödöovänie pfe
moieny pï'emähateli bude v näkladiech odaüzen.

Kap. XX.
0 odvola'ni k vyä'ä'iemupra'vu kdy a kterak se mci dieti.

Odvolänie pï'i obytöej, hluboce a äiroce rozlity a. roztö
Zeny, naposledy mis pfivabuje, abychom v täto miei-e o nöm
jistj' spuosob vydali a nauöenie, aby süpeï'öm, totii saudicim
se, ke ztraväm a näkladuom bylo razeno, a saudciem & pï'i
seZnym poöestnost dlulnä byla uöinöna.

5. 1. Prävem pak bornikuov odvolänie jestit feö, dräeci cum?
Zalobu nepraväho nälezu a üsudku aneb nepraväho obtieienie.
&. 2. Odvolävät se zajistä od nepravych üsudkuov a. obtie- "0:161;"15
äovänie pfiseinych, jakoito, jestliie proti prävu süpeï'uov vy- '
nesü odsudek nepravy, aneb jestlize skrze üsudek nekoneöny
anebo jinakv nehodnö kterä stranö uöinie obtieäenie, kteräZto
aö bylo by dovedeuo, k odvolänie dostateönä mölo by do
mnieno byti. 5. 3. Südce pak neb rychtäf horniöi podle Südcenem;
jich prava. nevynääie üsudkuov, ale tolikot ]: akutku pï'ivodi ggglfää;
üsudky pHseinych, od jehozto k skutku pï'iVedenie, jestliäe püseini
mieru pI'esähne aneb kterak jinak stranu druhü obtieii, muoit
spravedlivä byti odvolänie (odvoläno). 5. 4. A aluäiet vädöti, RS,);:üdkä'
ze miera pï'esähänie byvä pfestüpona. tak dobï'e na tom, kdy'z'ge? ïzaï.
mänä uöini, nei uöiniti ma, 'ako i 119.tom, kdyi viece uöini,
neäli ma uöiniti. Protoi pfilltazujeme v tä miefe pevnö po
rüöejice, aby täi saudce jakolto pï'iseini väi snalnosti se vy
stï'iehali, aby kterym, 'eäto se pfed nimi saudie, nedävali pï'i
öiny odvolänie. 5. 5. hiajit takä südce s süpefi ne bezprävnö, suda,mg
ale dobrotivym ümyslem mluviti, a. vyvodiece nälezy miery 52:133ng
aby nepï'esähali, anii to maji öiniti na äkodu kterö strany.f&rgäeozï
5. 6. A pï'iaeini maji vynääeti väecky svä nälezy, jakoi öasto grozmyglem,
dï'ieve praveno jest, s uzralym t. dospölym rozmyälenim, aby "' "gg"?
dobï'e vynüäeli, väiiece rovnü vähü a. dävajiece prävo jeho ugg-25:30
kaidämu. 5. 7. Pakli by kteï'i z nich, sv6 slovütnosti ruko- mm,
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sordes vel aliquo aliorum modorum prohibitorum perperam
fuerit machinatus, quod tamen appareat manifeste: tamquam
infamis a suo offlcio deponatur, in nostris montanis universis
nunquam deinceps aliquod officium habiturus, quia tam vilem
hominem reatus proprius ab omni dignitate excludet, imminen
tibus nihilominus poenis contra transgressores nostrarum le
gum et constitutionum statutis.

5. 8. Sed certe litigantes tenentur, provida deliberatione

pensare, ne ipsos contingat frustratorie appellare, gravandose ipsos inani us laboribus et expensis.
5. 9. Unde si aliquem a judice ob gravamen appellare

contingeret, ante gravamen non appelletur.
5. 10. Nam regulariter appellatio interposita ante gra

vamen nulla est, quia appellatio semper debet talem causam
appellationi assignare, quod si forte probata deberet legitima
reputari; nequa uam erit a quibuslibet judicantium verbis com
minatoriis a pe landum; quid enim oberit conatus judicis,
si injuria nu lum sequetur effectum?

5. 11. Et ideo ab omni gravamine appellari non licet,
nisi ab eo tantum, quod fit in praejudicium juris illius, qui
ap ellat; nec ad appellandum quemquam trahere debet propria
vo untas, sed necessitas litigantium importuna, cum appellati
onibus non sit remedium ad defensionem iniquitatis, sed ad
praesidium innocentiae institutum, et bene puniendi sunt ini
que et frustratorie appellantes.

5. 12. Ab his autem gravaminibus legitime poterit appel
lari: si judex aliquem in jus vocaverit tempore feriato, aut
modum exequendo excedat, vel justitiam facere recuset, ac
in multis casibus his similibus, prout necessitas litigantium
edocebit. Eodem modo erit gravamen juratorum, si quem
indebite gravaverint, appellandum; sed alio modo a sententiis
juratorum appellabitur, ut statim inferius apparebit. Nec de
bent sibi judex et jurati pro injuria re utare, quod victus in
defensionem juris sui ad appellationis beneficium convolavit.

513. Jure autemmontanorum hocmodoasententiis jurato
rum appellatur: Lata sententia statim ille, contra quem lata est,
antequam ad alios actus;divertat, vel ab illo loco recedat, (appellet).
Amovemus illam consuetudinem, ut stet fixus, nec pedem au
deat amovere; generaliter autem reprobamus omnem veteris
consuetudinis subtilitatem, tantummodo fortunae hominum invi
dentem nec aliquid aliud adminiculum veritati vel 'ustitiae
aferentem, sicut hic: in appellando non movere pe em, et
idem in testimonio proferendo; nonne sufficit hic, ne de loco
recedat, antequam sententiam arguat vel ipsi consentiat manifeste ?
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trim' a. svä cti zävidiece, to na obtieienie ktere' strany Eerad
stvim nebo zlosti neb jinym obytöejem zapovödönym kfivä
atrojil, ato bylo by okäzäno zjevnö: tehda ten jakoito po
hanöny neb bezectny, mä s sväho üï'adu ssazen byti, na. na.?s'icb
väech horäch aby nikdy potom iädnäho üï-adu nemöl, neh
takäho hubenäho ölovöka prohï'eäenie vlastnie ode väeho duo
stojenstvie odlüöi, a pfes to jemu nastanü pokuty, kteröito
proti pï'estupnikuov präv naäich a.ustanoveni jsaut ustaveny.
5. 8. Neä 81'1eï'ovä majit opatrnym rozmyslem väiiti, atby Vy'strahn
se jim neudäo nadarmo se odvolävati, sami se obtöiujiece
praeemi a näklady. 5. 9. Protoä, chce-li kdo pro obtieienie lxOdvoldme
od saudce se odvolati, ten dfieve obtieäenie se neodvolävaj. p33:533"
&.10. Neb z priva odvolänie pf'edohtieieniem nic nenie; nebo ktoi "idm"
se odvolävä, mä. pfiöinu sväho odvolänie povödöti, kteräito
kdyi by byla dovedena, möla by za apravedlnü byti pï'ijata;
protoz nikolit se nemä dieti odvolänie pro kteräi koli vöci
neb ï'eöi hrozivä toho, od kohoä chtöl by se odvolati; nebo
coi tobö uäkodi chystänie südce, jestliie bezprävie neduojde '
k akutku? 5. 11. A protoz se od kaidäbo obtieienie neslu- 32:332";
äie odvolävati, nei toliko od toho, kteräi se däje na äkodu.oöl&vöïd
priva toho, ktol se odvolävä; anii mä. koho pï'itahnüti k od- vo"
volänie vlastni vuole, ale nuznä. potï'eba, ponövadi odvolänie
ngbylo by läkafstvie k obranä nepravosti nalezenä, ale
na .pomoc neviny; protoi hodnöt jest, aby dobï'e tresktäni

bzh, kteHZt se nehodnä odvolävaji. 5. 12. Od töchto pak v rma '?o töiovänie muoäet se sprävnö dieti odvolänie: jestliie südce 3332?
povolä. koho k saudu den sväteöni, aneb prestüpl-li mieru vy- ktm nic
vodö nälez, aneb odpovie-li uöiniti spravedlnosti, a. v jinych
mnohych pfihodäch, jakoi tomu poti-aba täch, jeäto se südie,
käie a. nauöf. A töz muoi uöinöno byti odvolänie od obtie
Zenie bezprävnäho, uöini-li priseini kterä stranö; nei jinym
obytöejem od üsudkuov pfiseinych takö mä. se dieti odvolä
nie, jakoi hned dolejie bude okäzäno. Aniif. maji südce Südcem,,
a. p'r'isezni za. bezprävie poöitati, ie odsüzeny jimi pro obranu äävïllæäiätf
priva svöho uteöe sek odvolänie. &.14. A podle priva horniöieho mu-le.
tiemto obytöejem od üsudku, totiito od nälezu pfiseinych mb.
ae dieti: Kdyi bude vydän üsudek, ihned ten, proti nömui
vydän jest, dI'ieve neili se k jinym öinuom obräti aneb od
toho miesta otejde, odvolaj se. Zamietämet zajistä onen Ktery'öuml
obytöej, aby stäl na. tom miestö ustrna, aby ani nohy kam "3222"?
amöl pohnüti; neb obecnä zamietäme kaidü vtipnost obytöeje
staröho, kteräito toliko na ätästie lidskäm spolähä a neöini
iäadnd pomoci pravdö neb spravedlnosti nepl'inääie, jakoi tuto,
kdyi se kto odvolal, aby nepohnul nohü, a töi kdyiojeat
svödecstvie vydäval; neb dosti jest tuto, aby z toho mæsta.



LIB. IV. — 432 -—

5. 14. Appellans vero sententiam arguendo sic dicat: ,,Do
mine judex, sententiam a juratis contra me latam arguo, offe
rens me meliorem ab eo loco, a quo de jure teneor, allaturum."

5. 15. Vel poterit nunc dicere, si lata est contra jus

scriptum, aut solitum ordinem judiciorum, ergo nulla, quodme offero legitime ostensurum; quia non prodest appel anti
legitimam causam suae appellationis assignare, nisi probet ipse
esse veram.

5. 16. Sed si sententia sic arguta contra jus scriptum
lata non sit, sed quaestio sit, an aequitatem vel iniquitatem
contineat: tunc solum ad nostram providentiam deferatur ad
interpretandum per nos, an bene, vel male fuerit judicatum;
nam regulariter ejus est interpretari, cujus est concedere.

5. 17. Sane si inveniatur sententia bene lata, tunc remit
tatur appellans ad prius examen, appellato per judicem taxa
tione praemissa in expensis legitimis condempnandus.

&. 18. Si autem inveniatur sententia male lata, et quod
legitime fuerit appellatum: tunc praedicto modo per eum, qui
de appellatione cognoscit, appellatus appellanti in expensis
legitimis condempnetur; revocatisque in irritum omnibus, quae
post ap ellationem legitime interpositam in praejudicium par
tis appe lantis fuerint attemptata, quia appellatione praecedente
nihil innovandum est; et sententia cum omnibus, quae post

appellationem legitime interpositam in praejudicium (partisappellantis fuerint attemptata, et principalis causa fine abito
terminetur.

5. 19. Si autem arguitur, contra jus scriptum sententia
esse lata, tunc recurrendum erit ad hunc librum; et si in eo
apparuerit, bene sententiam esse latam et frivole appellatum:
iterum appellans cum omnibus conditionibus, ut proxime dic—
tum est, ad priorem judicem remittatur.

5. 20. Sane si sententia inveniatur lata contra jus scrip
tum, vel solitum ordinem judiciorum: ipso jure nulla est,
cum onnibus ipsamque sequentibus pronuncianda est pe
nitus nulla esse; et in hoc appellatus per eum, qui de appel
latione cognoscit, in expensis legitimis condempnetur; vel
appellans poterit pro expensis ac pro omni suo interesse contra
juratos agere, qui ipsum iniqua sententia aut contra jus scriptum
prolata vel solitum ordinem judiciorum indebite aggravarunt.

5. 21. Et nos in hoc casu poenas contra juris transgres
sores jam dudum statutas contra eosdem juratos indurato animo
firmiter prosequemur; nam seniores jurati, in quibus moralis
viget maturitas, debent corrigere juniores, ne fines mandati
excedant, nostri juris tramites violando; alioquin eis consen
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neodchazel, dokudi by nalezu neätrafoval nebo jemu pï-ivolil .
ljevnö. 5. 14. Ten pak, jeätot se odvolavä, kdyz ätrafuje xäw-2613
üsudek, totiäto nalez, mat takto l'ieci: ,,Pane südco, üaudek odvoläni
proti mnö od pfiaeinych vydany treakci neb Etrafuji, podüvaje
se, ie od toho mieeta, od nöhoito z prAva mam pï-inesti, pï'i
nesu lepäie." 5. 15. Nebo bude moci tehda ï'ieci: ,,Jest ten 13:233:

üeudek vydan proti prävu puanämu, nob proti obytöeiri zvyk- sanem"lämu sauduov, protoz nenieiiadny, a tot chci pravö o mwl
nebt nenie dosti tomu, ktolt se odvolava, ie hodnü pHöinu ..
svöho odvolanie vyda, leö okaie, ie jest prava. 5. 16. Pakliby 33:033,
nalez ötrafovany nebyl proti pravu psanömu vydany, nei "delendum
bylo b badänie, totiz tazanie, drii-li rovenatvie öili nepravoat:
tebdy Jedinä k naäi obmyalnosti ma se stati odeslanie, aby Ogygi;
nämi bylo rozhodeno, jest-li dobï'e öilizle sauzeno; neb obecnä num.-äna
ten ma ravo vykladati, ktoz je ma z prava vydavati. 5. 17. "m'
A bude-E shledano, ie üsudek, totii nalea, jest dobfe vydany, ïïfeäävää'
tedy ten, ktol se jest odvolal, ma odeslan byti ]: saudu dï'ev-l '
nimu, aby ho odsaudil ]: placenie nakladuov pravych süpeï'i , '
jeho. 5. 18. Pakli bude sbledano, le üsudek jest zle vydan 33:321];
a 20 pravä stalo se jest odvolanie: tehda dI'ive ï'eöenym obyt- 13:333:
öejem od toho, ktoZ ma rozeznati o tom odvolani, ma ten, nen-u.
proti komuz jest odvolanie, tomu, ktoä se jeat odvolal, byti
odsüzen v pravycb nakladiech; a ty vüecky vöci, kteräi jsü
se daly ro odvolanie na pohorüenie toho, ktoi se jest odvolal,
maji bytl zkaieny a odvoläny; nebo dokudi odvolanie pï'e
neskona se, nemät nic by'vtiobnovoväno; a. tak ten üsudek
ise väemi jiny'vmi böhy, ktefii jsü se po odvoläni dali na
pohoräenie tomu, ktoi se jest odvolal, maji byti ataveni, do— .
kudi. toho odvolänie pï-e nebude rozsüzena. &. 19. Paklibï'ääglkïfþ
üsudek, totii nalezjest trasktan, ie jest p roti pravu psanömu prüfen?!"
vydan, tehdyt ma ütoöiätö byti k tömto kniham; a bude-lit bad;utcöeno
v nich ahledäno, ie jest üsudek pravis vydän a te se jestktïä.m'
neprävö stalo odvolanie: tehdy ten, ktoi se jesl. odvolal, se
väemi povahami, jakoi jest dï'ieve ovödieno, ma byti ]: dï'ev
niemu südci odeslän. 5. 20. Paklg üaudek bude nalezen, le gaf-33:531.
jest proti prava psanämu vydan anebo proti zvyklämu obyt- zvyklemu
öeji sauduov: tehdyt z prava nic nenie, a. se väim, 002 se jest
po näm dalo, ma byti usüzen, ie moci nema; a ten, protiko
mui se jeat stalo odvolänie, skrze toho, ktoi o tom odvolanie
uöinil jeat rozeznanie, ma byti odsüzen ku placeni ztravy a. omma
nakladuov tomu, ktoi se jest odvolal; 'neb budet moci mo,-2druþgiy
ten, ktoi se jeat prävä odvolal, västi pI'i proti pfiseinymwrïfaiopgäe
kteï'iito nepravy nälez 'sü vydali a üsudek proti pravu paa- mm?"
nömu aneb proti zvykllämu obytöeji nesluänä '81'1 obtieiilqunöele kü
5. 21. A my v tö thodö na pï'estupitele naäe o prava po- 23:32in
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tire viderentur, quia error, cui non resistitur, approbari vi
detur, nec debet inde procedere injuriarum occasio, unde
jura nascuntur. .

5. 22. Debent insuper jurati appellantes cum suis literis
causam appellationis continentem ad nostram praesentiam, aut
camerarii nostri, ad quemcunque tunc fuerit appellatum, ex
pedite ac breviter expedire, omnis dilationis materiam am
putando.

5. 23. Utique cordi nobis est, lites fine debito litimari,
firmiter statuendo, si a pellans, nisi tunc legitime praepeditus,
suam appellationem in a quatuor septimanas non fuerit ro
secutus: ex tunc pro non appellante babeatur, ac appel ato
condempnetur legitimiein expensis. Judex quoque appellatione
tali non obstante in casu principali procedat, quantum de jure
fuerit procedendum, ut hoc saltem timore territus in gravamen
alterius non facile quis praesumat quomodolibet appellare.
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kuty davno ustavenö proti täm pfineänim atvrzen 'm ümyslem
pevnö budem vesti; neb staräi pHseini, v nic Zto mravna
trva aralost, majit tresktati mlazäie, atby mezi pfikäzanie ne
pï'eatupovali, naäeho prava cesty poruäujiece'; jinak bylitby
domnöni jako jim v tom svolujiece; neb blud, jemui nebyva
odepï-ieno, zda se, by byl pochvalen, aniit ma odtud vy
chazeti bezpravie, odkudi prava se rodie. 5. 22. Maji: nad äggig'jdggj
to väichni Pfiaeäni ty, kteï'ii se od nich odvolavaji, a isty paany'eum
svymi, v mchzto pfe odvolanie jest popaana, pfed nas neb mam*
pï'ed komornika naäebo, anebk komui se jest stalo odvolanie, vy
pravnä, brzo aanadnö a kratce vypraviti, beze väeho prodlövanie.
5. 23. V ardci nam jest zajistö, vidy sauduov sluänym kon- 5:11,8:63:
cem uskrovniti, pevnö uatanovujice, jestli ieby ten, ktoi se ggïgl'w'fïg
jest odvolal, leö by hodnü pfiöim'x byl zamöstknan, ve öty- ve etyfech
ï'ech nedölech o tädne odvolanie sväho nedovedlby: tehdyt fäïäïkdjï
mä. jmien byti za neodvolance a ma odsüzen byti ku placenie hocd'01"""'
nakladuov süpeï'i svämu. A südce netbaje odvolänie takoväho
jdi v prvnie pï-i a ved ji, jakoi by a präva möla vedena byti,
aby tanto bazni jsa as oii ustra's'en, na obtieienie jinäho ne
snadnö se kto odvolava .



103.

Terrae Lusatiae per Theodoricum marchionem archi
episcopo Magdeburgensi oblatio.

1301.

Diploma cujus contextum hicce exhibemus, inter privilegia terrae Bo
hemiae in arce Karlsteinensi servabatur, ut testatur inventarium privilegi
orum: Na kupeni zemö luiickö: List Theodorika lantgrabie Durinskäho,
kdei prodivi semi Luiickü arcibiskupovi Magdburskemu a v tom listu
hned vypisnje meae teboi markrabstvl MCCC. primo. — Typis exscripsit
Balbinus in Miscell. VIII. 259.

Nos Theodoricus junior, Thuringiae landgravius, Orien
talis et Lusatiae marchio.

Recognoscimus praesentibus, lucide protestantes:
Quod, cum nos venerabili in Christo patri domino Bur

chardo, sanctae Magdeburgensis ecclesiae archiepiscopo, et suae
ecclesiae terram seu marchiam Lusatiae cum proprietatibus
inibi existentibus et cum omnibus suis juribus et pertinentiis,
cum bonis infeudatis et non infeudatis, cum munitionibus,
Oppidis, castris inferius annotatis in eadem terra seu marchia
existentibus, item in districtibus, distinctionibus, viis et inviis,
molendinis, agris, cultis et incultis, silvis, lignis, nemoribus,
pratis, pascuis, aquis aquarumque decursibus, piscationibus,
advocatiis, theloneis, monetis et cum omnium praedictorum
jurisdictionibus, usibus, utilitatibus, fructibus ad praedictam
terram seu marchiam Lusatiae attinentibus— pro sex millibus
marcharum argenti vendidissemus et ejusdem terrae seu mar
chiae proprietates donavissemus, praedictamque terram seu
marchiam Lusatiae cum attinentibus omnibus et singulis
praenominatis, insuper cum ministerialibus, vasallis et mancipiis
et aliis hominibus, cujuscunque conditionis existant, in jam
dicta terra seu marchia commorantibus, in supradictum domi
num archiepiscOpum et ipsius ecclesiam libere et perpetuo
possidenda transtulissemus: idem dominus Burchardus Magde
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burgensis ecclesiae archiepiscopus dictam terram seu marchiam
cum omnibus et singulis praenominatis nobis in verum et
justum et rationabile feudum rationabiliter contulit. Idem feu
dum seu jus feudale utilis dominii, quod ad nos nunc dignos
citur pertinere, ex tunc ad eundem dominum Burchardum et
ipsius ecclesiam Magdeburgensem libere devolvetur, ut idem
dominus Burchardus archiepiscopus et sua ecclesia terram seu
marchiam praedictam cum ministerialibus, vasallis, mancipiis
ac omnibus juribus et pertinentiis suis supra nominatis, omni
impedimento remoto, habeat et possideat, non solum quoad
dominium, sed etiam quoad possessionem, libere et pacifice,

pleno jure; ex tunc etiam ministeriales, vasalli, mancipia etomines cuiuscunque conditionis existant in ista terra dicta
seu marchia commorantes, immediate ad eundem archiepisco
pum ipsiusque ecclesiam pertinebunt. Ex quibus siquidem
ministerialibus et vasallis nonnulli ipsi domino archiepiscopo
nomine suae ecclesiae jam homagium praestiterunt.

Item praesentibus protestamur et bona fide promittimus,
quod bona, jura feudalia, infeudata et non infeudata terrae
seu marchiae praedictae praedicto domino archiepiscopo et
ipsius ecclesiae a nobis vendita et resignata et per nos in
ipsum translata, absque omni dolo et fraude tenebimus, quae
siquidem bona idem dominus archiepisco us jam fidelibus et
ministerialibus suae Magdeburgensis ecc esiae feudali titulo
contulit suae ecclesiae possidenda. Principatum vero domino
Romanorum regi ad manus praedicti archiepiscopi et suae
ecclesiae resignabimus, cum ab eodem domino archiepiscopo
aut a suo successore fuerimus requisiti. Quem quidem prin
cipatum praenominatus dominus archiepiscopus aut suus suc
cessor nobis conferet et conferre tenebitur, prout principatus
conferri principaliter consueverunt.

Insuper recognoscimus per praesentes et nos praesentibus
obligamus: nos procuraturos et facturos, quod dominus Alber
tus dilectus pater noster et dominus Fridericus dilectus frater
noster venditioni, donationi proprietatum et traditioni hujus
modi suum consensum adhibebunt liberum et expressum, et
venditionem, donationem et traditionem praedictas a nobis
gratas et factas habebunt firmiter ratas, ita quod praedictus
dominus Albertus pater noster infra hinc et proximum exstans
festum Natalis Domini suas atentes literas ipsius sigillo si
gillatas consensum et ratishaïiitionem hujusmodi continentes

per ministerialem, qui vulgariter appellatur Jungebarer denest.mann, utpote per pincemam, apiferum, camararium aut
marschalcum ipsius, eidem domino archiepiscopo aut suae ec
clesiae destinabit. Hoc idem etiam faciet et eodem modo



—438—

frater noster jam praedictus infra subsequentem annum adata
praesentium numerandum.

Ut autem consensum et ratishabitionem patris et fratris
nostri praedictorum infra terminos praedictos efficere et pro
curare teneamur, nos oppidum seu munitionem Chubin, Schi
delowe cum hominibus et bonis infeudatis et non infeudatis,
cum omnibus juribus et pertinentiis suis etiam ab illa,parte
aquae, quae Sprewa dicitur, in qua quidem parte praedictum
oppidum Chubin situm est, obligavimus et raesentibus obli
gamus, ita videlicet, quod si utriusque seu amborum consensum
et ratihabitionem et literas ratihabitionem et consensum con
tinentes hujusmodi minime procuraverimus, ut est dictum: ex
tunc idem o pidum et castrum cum omnibus juribus et atti
nentiis prae ictis quoad dominium et possessionem perdere de
bemus et ipsi domino archiepiscopo et suae ecclesiae acquiri
debet et libere praesentari. ut idem dominus archiepiscopus
et sua ecclesia praedictum oppidum et castrum cum ipsorum
pertinentiis habeat et possideat perpetuo pleno jure.

Item recognoscimus per praesentes, quod si feudum seu
jus feudale nostrum, quod in marchia praedicta habere et re
tinuisse dignoscimur, aliqua necessitate cogente, utpote propter
captivitatem nostram aut nostrorum hominum aut propter
guerras habitas vel habendas, vel propter rerum inopiam aut

propter onera debitorum necesse haberemus vendere vel infeu are aut modo quolibet alienare: hoc prius praedicto do
mino archiepiscopo et suae ecclesiae denuntiare debemus et
ipsis comparanda seu emenda exhibere.

Quod si idem dominus archiepiscopus et ipsius ecclesia
ea comparare seu emere voluerint, hoc facient ad aestimati
onem seu arbitrium Richardi de Alsleve Magdeburgensis curiae
dapiferi, Henrici de Alsleve, Hermanni de Wederden dicti
de Warmpoter ministerialium Ma deburgensis ecclesiae, nec
non Friderici de Cholchenburg, riderici de Istrele, Ottonis
de Ilborch dicti Slavi ministerialium ecclesiae, qui ad aesti
mandum valorem juris nostri, quod in dictis bonis habemus,
et ad ordinandum terminum seu diem solvendae pecuniae per
praedictum dominum archiepiscopum et suam ecclesiam et
per nos sunt communiter deputati; et si quem de praedictis
nostris arbitris ab hac vita decedere contigerit, in locum de
functi substituemus aeque dignum infra proximum mensem,
postquam super hoc per praedictum dominum archiepiscopum
fuerimus requisiti; hoc idem debet facere et faciet dominus
archiepiscopus supradictus. Quos si non fecerimus, Lipsk
intrabimus, praedictus vero dominus archiepiscopus Magde
burgensis . . . . . . ad jacendum intrabit, unde nulla nocte
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exibimus, donec per nos aut per jam dictum dominum archi
episcopum in locum defuncti aeque dignus fuerit subrogatus.

Si autem dictus dominus archiepiscopus et sua ecclesia
jus nostrum, quod habemus in praedictis bonis, nollent emere
vel non possent, postquam ipsis a nobis esset exhibitum, vel
per sex dictos ministeriales fuerit aestimatum: ex tunc aliis
seu alii in feudum conferre, vendere, obligare vel alio modo
alienare licite potuerimus cuicunque, dummodojuri dicti domini
archiepiscopi et ipsius ecclesiae in nullo praejudicium generetur.

Nomina vero castrorum, oppidorum, munitionum, termino
rum, districtuum praenominatae terrae seu marchiae Lusatiae
sunt haec: Praedicta enim terra seu marchia Lusatiae incipit
ab illa parte aquae Damis et continet in se terram Zarowe;
item praedicta. terra incipit ab Oelstera nigra et rotenditur
usque ad Oderam, et ab Odera us ue ad fluvium tube et a
fluvio Stube us ue ad fluvium Bo erae, et specialiter in se
continet terram barowe, quae ex Stube usque ad fluvium Bo
herae extenditur, usque ad terminos Poloniae et usque ad ter
minos terrae Budissinensis. Item continet in se curiam Pre
luz et oppidum Trebule, item castrum Golschin et oppidum
et castrum Lucowe, oppidum Chubin et oppidum et castrum
Lubratz, castrum Schodolove, oppidum et castrum Sprevenberg,
curia Dannenrode, oppidum Kalove et novum castrum apud
Hodebutz cum oppido et castro Hodebutz, castrum Lubbenow,
item castrum et oppidum Vredeburch, castrum et oppidum
Scheickendorp , castrum et oppidum Trebitz, curiam Zinnicz,
castrum Rychenwalde, curiam Reineswalde, cum villis, molen
dinis, silvis, nemoribus, fluminibus et aliis ibidem attinentiis,
prout superius est expressum.

In cujus rei evidens testimonium praesens scriptum inde
confectum nostri sigilli munimine fecimus communiri.

Testes sunt honorabiles viri: Bernhardus praepositus dictus
de Welpia, Ropertus de Mansfeld camerarius, Otto de Brzerma
cantor, Burchardus de Schrapelo magister, Heidenricus de Zupz,
Henricus de Prunnenberg canonici Magdeburgensis ecclesiae.
Nobiles viri Conradus de Wersberg, Heningus de Phula dictus
Strutz, Richardus de Alsleve, Magdeburgensis curiae dapifer,
Heyno Gumbertus et Joannes de Alsleve, Hermannus de We
derden, dictus de Warmpoter, Gherekus Landhoy, Joannes
de Wreceleve, Joannes burggravius de Lynorch, milites
et ministeriales supradictae Magdeburgensis ecclesiae, nec non
Otto et Bado de ylborch junior, Fredehelinus de Kodebuz,
Fridhelinus et Bernhardus fratres de Paoh, Joannes et Her
mannus burggravii de Gholsyn fratres de Chandesberg, Al
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bertus Knuth, Joannes et Guntherus fratres de Ghelnowe,
milites et ministeriales nostri et quam plures alii fide digni.

Actum et datum in Damis anno millesimo trecentesimo
primo in inventione Beati Stephani protomartyris.

104.

Wenceslai, lilii Wenceslai II., in regem Ungariae
vocatio.

1301.

Mortuo Andrea rege Ungariae, nullo praeter unicam filiam parvulam
herede relicto superstite, plures potentes comites ac nobiles cum civibus Bu
deusibus ac cum aliis civitatum multarum valentioribus Ungariae convenerunt,
ac praevio consilio Wenceslaum, juvenem Wenceslai regis Bohemiae et Po
loniae filium, in regem et dominum concorditer elegerunt; attenderunt illi
et in memoria volvebant tenaci, reges Boemiae de prosapia nobili regum
Ungariae descendisse (liuea nempe muliebri), ingentemque ipsorum poten
tiam, vigeutem gloriam ac supereminentem divitiarum copiam esse. Rex
pater, qui jam duo regna, unum tantum heredem habuit, petitioni gentis
Ungariae auditum facilem illico non concessit. Importunis tamen precibus
jugiter patri pro filio instabant Ungari, fidelia obsequia pollicentes ei; pe
culiares quoque regis consiliarii applicant se ei, allegautes rem et sermonem
hujusmodi: ,,Non te latet, domine rex, et nos ipsi cognoscimus et patres
nostri narraverunt nobis, quod lata est Ungariae terra ac ipsius potentia mi
nime mensurata; reges enim Ungariae, qui ante nos fuerunt, per totam fere
Germaniam tyrrauidem exercentes longe dominati sunt. Et quid est, quod
aeque in altum possit extollere regalis honoris et laudis praeconia, aut ordi
nare melius statum bonum in Boemia, quam si filius tuus, domine rex, reg
nare coeperit in Ungarie! 0 quantae ineffabilis supereminentiae suborietur
tibi, rex, gloria, cum tua quae jam duorum gestat sceptra regnorum dex
tera, obtineat et tertium, si non per te, tamen per ilium! 0 speranda pa
cis trauquillitas et praeconiaanda inviolabilis securitatis dignitas, cum in
Boemiae, Poloniae ac Ungariae regnis uua dominabitur et gloriabitur po
testas! Dignum opere est, ut non solum filium, sed etiam pro tam com
muni bono quivis fidelis immolare debeat, si opus fuerit, et se ipsum!" -—
Patre demum annuente Wenceslaus juvenis in ngariam est profectus, eodem
que anuo (1301) in die Ruffl mart. per Colocensem archiepiscopum in civi
tate Alba reguum Ungariae sacro diademate cum praeclara solemnitate fe
stive coronatus est. Sic heres Boemiae factus est rex Ungariae (Chron.
Aulae Reg-iae.)



105.

Foedus inter WenceslaumII. et regem Franciae contra
Albertum regem Romanorum.

1303.

E codice Formularum regis Alberti I. — Palacky Formelbiicher I. n. 118.)

Nos Wenceslaus Dei gratia rex Bohemiae et Poloniae.
Notum esse volumus universis praesentes inspecturis, quod

nos cum illustri et magnifico domino Philippo Francorum
rege, in sinceritate dilectionis et amicitiae specialis vivere cu
pientes, ad talis cum eo devenimus foederis unionem:

I. Quod contra quemlibet hominem cujuscumque fuerit'
conditionis, dignitatis et status, et specialiter ac nominatim
contra Albertum, qui pro rege Romanorum se gerit, ut nos
et praedictus rex firmiter ab imminentibus utrilibet nostrum
ab eo periculis nos salubriter praeservemus, promisimus et
promittimus cum omni nostra potentia per totum dicti Alberti
vitae tempus nos fideliter adjuvare,

II. Ita quod ex nunc statim uterque nostrum, non quae
sita vel exspectata alia monitione vel requisitione alterius,
ipsius se manifestum inimicum ostendat et actualiter eum,
fautores el adiutores ejus pro cunctis suis viribus impediat
et impugnet, nec alteruter nostrum ab ipsorum impugnatio—
nibus desistat sine alterius beneplacito et consensu per ejus
literas, cujus inter nos consensus habendus et quaesitus fuerit,
apparente.

III. Et ut contra praedictum Albertum tam praedictus rex
Franciae quam nos ossimus eo ferventius et potentius nos
fovere, promittimus u tra illos omnes homines quos in nostris
regnis et dominiis obtinebimus, stipendiarios de Teutoniae
partibus pro centum millibus marcarum argenti ponderis Pra
gensis, inclusis in illam summam illis stipendiariis quos jam
de dictis Teutoniae artibus convenimus, convenire et aequi
rere infra hinc et estum beati Jacobi apostoli. Ipse etiam
rex Franciae ultra illos homines, qui suo dominio sunt sub
jecti, stipendiarios de Alimania, qui ipsius dominii confinibus
sunt vicini, pro centum etiam millibus marcarum argenti
ejusdem ponderis usque ad praedictum festum convenire pro
misit, ut tam nos cum nostris quam ipse rex Franciae cum

Jtreöek: CodexI. 29 
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suis stipendiariis contra praedictum Albertum nos melius et
potentius prout praemisimus, adjuvemus.

IV. Promittimus insuper, salva in omnibus Apostolicae
sedis reverentia et cultu christianae fidei, quam profitemur et
columus sicut quilibet veri christianae fidei professores, quod
si ejusdem sedis antistes cum praedicto rege Franciae, amico
nostro carissimo, in concordia vivere secumque amicabiliter
stare noluerit et ad ejus dispendia se contulerit, nos una cum
domino illustre rege Ungariae Wenceslao filio nostro, toto
posse defensioni insistemus ipsius, sibi ad hoc omnem favorem,
quem poterimus, impendemus, et his omnibus impeditionem
toto posse praestabimus, per quae contra eum idem Apostolicae
Sedis antistes robur accipiat, vel ad offendendum suae forti
ficationis haberet augmentum. Ipse etiam rex Franciae et pro
praedicto filio nostro, si ipse summus pontifex nobiscum et
cum filio nostro raedicto amicabiliter stare noluerit vel ad
nostra vel dicti lii nostri dispendia se converterit, promisit
facere illud idem.

Praemissa autem et singula promissa nostra servare, tenere
et adimplere, ac contra ea non venire nec facere promittimus,
data et praestita super hoc juramenti nomine regis fide nostra.

In cujus rei testimonium etc.

106.

Statuta hospitum mercatorumPragam frequentantium.

1304.

E codice Urbis antiquae Pragensis typis exscripsit E. F. Bösslerius in col
lectione sua: Deutsche Bechtsdenkmäler aus Böhmen und Mähren. I. LXXXVII.

Nos Wenceslaus — — —
notum esse volumus -— -— -,

quod universitas civium nostrae Antiquae Civitatis Pr ensis
nec non cives Novae Civitatis Pragensis sub castro, vi entes
quod ipsae civitates multa detrimenta et dampna recipiant et
receperint a temporibus retroactis propter hospites, de quibus
cunque terris sua mercimonia ligata et non ligata in dictas
civitates adducentes, de nostra specialigratia et favorestatuerunt:

1. Ut quandocunque dicti hospites cum suis mercimoniis
ad dictas civitates venerint, in ipsis civitatibus stare debent
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et sua mercimonia ibidem deponere vel ipsa deducere, si- eis
placet' et si quinque diebus in dictis civitatibus manserint,
tunc debent sua mercimonia disligare coram duobus probis
viris et notario, qui per cives ad hoc electi fuerint, et tunc
dicta mercimonia nullatenus de civitatibus deducere teneantur;
quod si non facerent, extunc ad solutionem trium marcarum
argenti nomine poenae sine difficultate qualibet teneantur, et
nihilominus disligare dicta mercimonia tenebuntur, su'b con
ditionibus superius praenotatis.

2. Item statuerunt, ut dicti hospides sua mercimonia non
debeant in ipsa civitate Pragensi aliis hospitibus vendere,
sed tantum Pragensibus et aliarum civitatum nostrarum de
Boemia et Moravia civibus, qui collectas suas et alia jura
civitatum facere et exsolvere consueverunt; quod si non fa
cerent, extunc tam hospes vendens quam emens poenae sub
jaceat praenotatae , ita quod quilibet eorum ad solutionem
trium marcarum argenti sine difficultate qualibet teneatur, et
tam venditio quam emptio mercimoniorum, quae facta esse di
noscitur, nullius roboris habeat ürmitatem; et si unus eorum
recesserit, et alter remanserit, idem qui remanserit, poenam
solvere tenebitur duplicatam.

3. Item statuerunt, ut quilibet hos es, recipiens hospites
extraneos ad hospitium suum, apud eos em hospites nusquam
debet emere aliqua mercimonia; et si hospes tam emens quam
vendens secus fecerint, extunc quilibet eorum ad solutionem
sex marcarum argenti nomine poenae sine diiïicultate qua
libet teneatur, et nihilominus empti-) et venditio, quae facta
esse dinoscitur, nullius roboris habeat firmitatem.

4. Item statuerunt, quod quotiescunque ali uis ex civibus
utriusque civitatis per duos viros idoneos, qui us üdes adhi
beri poterit, inculpatus fuerit, quod societatem in venditione et
emptione mercimoniorum habuerit cum hospitibus, idem incul
patus debet assumere duos viros idoneos, quorum quilibet ad
centum marcas argenti habere dinoscitur; et illi duo cum in
culpato juvabunt, quod societatem non habuerit cum hospitibus
praenotatis; et si idem inculpatus se expurgare non poterit
cum duobus viris idoneis, quod dictam societatem cum hospi
tibus non habuerit, extunc ad solutionem decem marcarum

ar enti poenae nomine teneatur, et nihilominus jurabit, qpodnu lam societatem cum hospitibus de cetero exercere de eat
vel habere.

5. Item statuerunt, quod nullus civium utriusque civitatis
mercimonia aliqua ab aliquo cive de Flandria vel de Venetiis
aut de aliis regionibus quibuscunque, in praedictas civitates
ducere debet, ibidem alicui civium assignanda, nisi literam

*
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testimonialem habeat eandem, quam civis aliquis ex ipsis civi
tatibus pro mercimoniis hospiti suo ad partes praedictas di
noscitur destinasse; et si aliquis civis praedictarum civitatum
aliqua mercimonia sine dicta litera in ipsas civitates de qui
buscunque regionibus duxerit, ille idem civis tres marcas
argenti et quintum denarium de mercimoniis adductis nomine
poenae dare et exsolvere teneatur.

5. Statuerunt etiam, ut cum praescriptis poenis m'uri, tur
res, pontes fracti, viae, semitae et alii defectus civitatum quicunque
fuerint, debeant emendari.

7. Proterea volumus, ut praedicta statuta ad Reinherum
de Florentia et ad ejus societatem se aliquatenus non extendant.

Nos autem praedictorum civium supplicationibus in hac
parte favorabiliter inclinati, praedicta statuta prout superius
sunt expressa, volumus et mandamus inviolabiliter observari.

In quorum omnium testimonium et robur perpetuo vali
turum praesentes literas üeri et sigillis Majestatis nostrae jus
simus communiri.

107.

Conventio inter Albertum regem Romanorum et
Wenceslaum III.

1305, 18. Aug.

Pertzii Mon. Germ. Historica: Leges II. pag. 486.

Nos Albertus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus.
Ad universorum notitiam tenore praesentium volumus per

venire, quod super discordia, quae inter nos ex una parte et
illustrem quondam Wenceslaum Bohemiae Poloniaeque regem
ex altera vertebatur, dum vixit, cum ejus filio illustri Wen
ceslao Bohemiae Poloniaeque rege, avunculo et principe nostro
carissimo, ad concordiae, quam cum eo cunctis diebus vitae
nostrae servare bona fide promittimus, devenimus unionem:

(I.) Primo quod omnis excessus, si quos ipsius avunculi
nostri Bohemiae ac Poloniae regis genitor praedictus in nos,
vel Imperium quocunque modo commisit, pro ter quos in
ipsum genitorem suum nostra legalis sententia l)ata vel ban
num promulgatum fuissent, quae ejus se extenderent ad he
redes, praedictum Wenceslaum Bohemiae et Poloniae regem
avunculum nostrum, praedicti quondam Wenceslai Bohemiae



—445—

et Poloniae regis filium, heredem et successorem ac heredes
suos ab ipsis excessibus suis et bannis absolvimus et in per
petuum auctoritate regia reddimus et esse volumus omnimode
absolutos. '

(II.) Promittimus praeterea in regia iide, praedictum Wen
ceslaum Bohemiae et Poloniae regem, avunculum nostrum,
heredes et successores suos, Bohemiae et Poloniae reges, in
ipsis Bohemiae et Poloniae regnis et omnibus aliis principa
tibus et terris ac juribus, ac omnibus aliis, quae ad ipsum
Wenceslaum Bohemiae et Poloniae regem, avunculum nostrum,
ex successione paterna vel quocunque alio titulo pervenerunt,
nec de jure, nec de facto, toto vitae nostrae tempore aliqua
tenus impedire, etiamsi aliquod jus, quod vulgariter dicitur
anspruch, nobis vel imperio in eis competeret vel diceremus
competere vel nobis aut Imperio aliqua competere videretur.
Sed ipse Wenceslaus Bohemiae et Poloniae rex, avunculus
noster, heredes ac successores sui, Bohemiae et Poloniae re

äes, praedicta regna, principatus, terras ac omnia supraicta cum pleno dominio et omnibus regnorum, principatuum
et terrarum i sarum titulis ,. honoribus, juribus, jurisdictio
nibus, utilitatibus, in terra et super terram, in regnis, princi
patibus ac omnibus praedictis et ex eis provenientibus, feu
dalia jure feudi, ropria vero et hereditaria jure pr0prietatis
et hereditario, de ent obtinere in perpetuum et ea libere et
pacifice possidere.

(III.) Illustres praeterea Otthonem et Stephanum duces
Bavariae, Ottonem, Hermannum, Joannem et Waldemarum
marchiones de Brandeburg, qui in guerra et discordia rae
dicta, quae inter nos et praedictum quondam Wences aum
Bohemiae et Poloniae regem vertebatur, ipsius re ls Bohemiae
et fautores et adjutores fuerint; insuper omnes a ios, qui no
tabiliter et actualiter adjutores vel fautores praedicti regis
Bohemiae et Poloniae contra nos in eadem discordia sunt vo
cati et inventi, sive sint banniti, sive proscripti vel oblitigati
per nos vel per alios: praedictae concordiae et unioni inclu
dimus et inclusos esse volumus tenore praesentium, et eos
omnibus bonis in praedicta concordia, propter praestitum contra
nos praedicto regi Bohemiae adjutorium vel favorem, eis ab
latis et honoribus etjuribus eorum restituimus et esse volumus
plene et integre restitutos, nec quod eis ex hoc in i sis bonis
et eorum juribus et honoribus ulla diminutio vel aesio aut
praejudicium aliquod generetur.

(IV.) Promittimus insuper super terris, hominibus, bonis
et juribus terrae Wratislaviensis stare dictis et ordinationi
spectabilium virorum, Bertoldi comitis de Hennenberg et
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Burkkardi bur gravii de Magdeburg, per nos et praedictum
Wenceslaum Bo emiae et Poloniae regem, avunculum nostrum,
ad hoc concorditer electorum.

(V.) De munitionibus autem, si quas ipsius Wenceslai
Bohemiae et Poloniae regis, avunculi nostri, progenitores in
terra Egrensi, quam cum suis pertinentiis ipse Wenceslaus Bo
hemiae et Poloniae rex, avunculus noster, ea integritate, qua
ipsa terra genitori suo per felicis memoriae Adolphum Roma
norum regem, praedecessorem nostrum, olim fuit, compromisit
restituere, sua pecunia comparamus, inter nos et ipsum Wen
ceslaum Bohemiae et Poloniae regem, avunculum nostrum,
taliter est ordinatum: ut eaedem munitiones discussioni juris
subjaceant, utrum videlicet ad nos vel ad ipsum Wenceslaum,
Bohemiae et Poloniae regem, avunculum nostrum, debeant
pertinere, nisi ipsas idem Wenceslaus, Bohemiae et Poloniae
rex, avunculus noster, a nobis in feudum voluerit obtinere.

In cujus rei testimonium praesentes exinde conscribi et
Majestatis nostrae sigillo jussimus communiri.

Datum apud Nürmberg XV. Kal. Septemb. indictione III.
Anno Domini MOCV, regni vero nostri anno VIII.

108.

Generalis conilrmatio privilegiorum regum Boemiae.

1305, 20 Aug.

Goldastii Appendix documentorum.

Albertus Dei atia Romanorum rex semper augustus.
Universis sacri omani imperii fidelibus praesentes litteras

inspecturis, gratiam suam et omne bonum.
Quanquam nostrae benignitatis regia celsitudo uoslibet,

quos Romanum ambit imperium, teneatur dulcorosis avoribus
et boni nis promotionibus amplexari: tamen dignum judicat
nostra gerenitas et congruens arbitratur, ut eorum, quos nobis
carnalis unit aiïectio et identitas sanguinis propagat et sociat,
honoribus adaugendum et commoditatibus procurandis ferven
tius et vigilantius intendere debeamus. Ad hoc itaque con
sideratione habita et respectu illustrem Wenceslaum Bohe
miae et Poloniae regem, avunculum et principem nostrum ca
rissimum, ampliori benevolentia et gratiosiori affectu prae al
teris prosequi cupientes, omnia privilegia, feuda, jura, liber
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tates et gratias illustri quondam Wenceslao regi Bohemiae

genitori suo, ac sibi et ipsorum heredibus, praedictis regibusobemiae, a nobis et nostris praedictis imperatoribus et regi
bus Romanis concessa et concessas a probamus, innovamus,
ratificamus et praesentis scripti patrocinio confirmamus

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc nostrae confir
mationis paginam infringere, vel ei in aliquo, ausu temerario,
contraire; uod qui facere praesumpsent, gravem nostrae
Majestatis o ensam se noverit incurrisse.

In cujus nostrae approbationis, innovationis, ratificationis
et confirmationis testimonium hoc scriptum exinde fieri et Ma
jestatis nostro sigillo jussimus communiri.

Datum apud Nurnberg XIII. Kal. Septemb. indictione
III. Anno Domini MCCCV, regni vero nostri anno VIII.



Ordo ducum atque regum Boemiae.

Cech, dux Ccchorum.
rok.

Libuäa )( Prcmysl.

Premyslidae.
Nezamysl.
Mnata.
Vojen.
Unislaus.
Kresomysl.
Neklan.
Hostiwit.

Boriwoj I. (bapt. cc. 874).S ytign eus (cc. 895—912).
rat1slausI. (cc. 912—926).

Wenceslaus I. Sanctus (928—935).
Boleslaus I. (936—967).
Boleslaus II. (967—999).
Boleslaus III. (999—1002).
(Wladiwoj, Polonus) 1002—1003.
Jaromir (1003).
Boleslaus III. (denuo dux 1003).
(Boleslaus Polonus,) 1003—1004.
Jaromir (denuo dux 1004-1-012).
Udalricus (1012—1037).
Bretislaus I. (1037—1055).
Spytigneus II. (1055—1061).

Wratislaus II. (dux 1061—1086, rex
1086—1092).

Conradus I. (1092)
Bretislaus II. (1092-1100).
Boriwoj II. (noa—1107).
Svatopluk (1107—1109).
Wlad1slaus I. (1109—1117).
Boriwoj II. (denuo dux 1117—1120).
Wladislaus I. (denuo dux 1120—1126;
Sobeslaus I. (1126—1140).
Wladislaus II. (dux 1140-1168, rex

uss—1173).
Fridericus (1173).
Sobeslaus II. (1173—1178).
Fridericus (denuo dux 1178—1189).
Conradus II. Otto (1189—1191).
Wenceslaus II. (1191—1192).
Premysl I. (1192—1193).
Bretislaus III. Henricus episc. (1193

—1197).
Wladislaus III. (1197).
Pï-emgsl 1. (denuo dux 1197—1203, rex

cognomento Otacarus 1203—1230).
Wenceslaus ]. (rex 1230—1253).
Pï-emyal Olacarus Il. (rex 1263—1278).
Wenceslaus II. rex 1278—1305).
Wenceslaus II]. (rex 1305—1306).

Duces Moravorum.
lojmiridae.

Mojmir I. (830—846).
Rostislaus (Rastiz, 846—870). Svatopluk (Zuentibal7d, 871—894).Mojmir II. (894—907)

Series episcoporum.
a) Moraviensium.

Constantinus--Cyrillus 869.
Methodius episc. 869, archiepiscopus

874—896.
Wiching, episc. Nitricnsis, suiïr. 884-8.

Suil'raganeus sedis ignotae.
Gorazd archiepiscopus?
Archiepiscopus et tres suii'raganei 900
Wraczen ep. ?

b) Pragensium.
Dietmarus 973—982.
Adalbertus (Wojtech) Sanctus 983—

997.

Jiroöke. Codex ].

Thiddag 998—1017.
Eccardus 1017—1023.
Izzo 1023—1030.
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Severus 1030—1067.
Gehbardus (Jaromir) 1068—1090.
Cosmas 1091—1098.
Hermannus 1099—1122.
Menhardus 1122—1134.
Joannes I. 1134—1139.
Silvester 1139—1140.
Otto 1140—1148.
Daniel I. 1148—1167.
Got oldus 1168.
Fri ericus 1168—1179.
Valentinus 1180—1182.
Bretislaus, qui et Henricus 1182—1197.

Daniel II. (Milik) 1197—1214.
Andreas 1215—1224.
Pilgrimus 1224—1225.
Budilov 1225—1226.
Joannes II. (de Draiic) 1226—1236.
Bernardus 1236—1240.
Nicolaus 1241—1258.
Joannes III. (de Drazic) 1258- 1278.
Tobias (de Bechyne) 1278—1296.
Gregorius (Zajic de Waldek) 1296—

l301.
Joannes IV. (de Drazic) 1301—1318.

1329—1343

c) Olomucensium.

Joannes I. 1063—1085.
Wecel 1088—1091.
Andreas 1092—1096.
Henricus I. 1096—1098.
Petrus I. 1090-1104.
Joannes II. (Ventrosus) 1104—1126.
Henricus II. (Zdik) 1126—1150.
Joannes III. 1151—1157.
Joannes IV. (Calvus) 1157—1172.
l)ietleb 1172—1181.
Pilgrimus 1182—1184.

Kaim 1184—1194.
Engelbertus 1194—1199.
Joannes IV. (Bavor) 1199—1201.
Robertus 1201—12440
Conradus I. (de Friedberg) 1241—

1245.
Bruno (de Schaumburg et Holstein)

1245— 1281.
Theodoricus (de Nova Domo) 1281

1302.
Joannes VI. 1302—1311.

Index rerum.
Accusator falsus 50.
actor 376.
adulterium 15, 101, 112, 201, 206.
advocatus civitatis v. villae 78, 85,

169, 172, 203
-— vel prolocutor 59, 400.

alapa 79, 60, 100, 204.
ackers-teil (mont.) 163.
ameth-mann 125.
aneuanc 103, 109, 204.
angevelle 125.
anus et dies 74, 76, 205.
anspruch 445.
appellatio 95.
aqua, judicium aquae 15, 52, 73, 74.

— (mont.) impediens 207, 329.
archipresbyter 15,16.
archa 155.
Bancca 91.
barones terrae 50, 77, 84, 105, 113,

157, 205.
beneficiarii 51, 52, 53, 77, 84.
besteller 308.
blasphemia 77, 98.
blut--runst 107, 204.

bos, jumentum 16.
bracseare 169, braxatio cerevisiae 60.
bulgae (mont.) 294, bulgarum refecto

rcs 314.
burgenses 115, 117, 201, 202, 207.
bute 125.
Calumpniae juramentum 75.
cambium 127.
camerarius judicii 25, 29, 63, 55, 62

90, regni 136, 157
campiones 57.
campsores 127.
canones 10, 14.
caput vid. glava.

'carpentarii (mont.) 268, 304.
castellanus 55, 56.
castra aedificanda 49, 51, 52, 143.
cautis salis 24.
ceusus28, civium155,tributariorun111 1.
cimiterium Judorum 132, 138.
circulus regalis 27, 105.
citatio 376.
clamor 169.
claves falsae 97.
clerici 51.



—m—

collecta generalis 49.
colloquium generale 51, 146.
colom (mout) 270, 271, 308.
comes civitatis 15, 16.
compositio 105, forma 106.
compromissio 172.
concessio, porrectio (mont ) 318, 346,

352, 353, 358.
conductio locatio 368.
confessio 398.
conflatoria (mout) 328.
connubia 15.
consuetudines antiquae 56.
consules civitatis 172.
contumacia 210.
corona regalis 258.
crux 97, 104, 203.
cultores (mont.) 119.
curia (hof) 168. 206, (judiciaria)

55, (imperialis) 39, hospitum merca
torum Pragae 24.

custodes (mont.) 268, 270, 306.
Celed 1.
chistostne ((:istotne) 144.
Tham (mont.) 328.
Damnificatio 60.
debitum 57, 76, 84, 86, 92, 96, 203, 205.
deceptor 103.

,deciae 14, 80, 168. .
dedina 2, 3, 4, 5, 6. '
deductio filiae 102.
Dei justitia, judicium 73, 74.
denarii 24, 25.

- falsi 88, 89, 112, 201, 219.
— moravicales 165.
— Pragenses 127.
— Viennenses 221.

denest-mann, jungebarer 437.
desky pravdodatne 4.
deti 2.
deve südnä 4, 5.
dies et annus 140.
dies feriales in judicio 380.

— Judaeorum 140.
dies peremptorii 76, 113.
dinst-mann 125.
dinst-wyf 125.
discidium 15, divortium 145.
divisores metalli (mont.) 312.
donatio 372.
druho, derho (druh) 63, 70.
duellum 105, 200, 210.

— judiciarium 52, 65, 139, 170,
199, 200, 202.

Ecclesia, res ejus 100.
edictum 73, 74, 90, 138.

electoratus 246.
emenda 127, 170.
emptio venditio 362.
ern-nachtschicht (mont.) 314.
ern—tagschicht (mont.) 314.
erholunge 94.
erz-kauffer 317.
examinatoria monetae 127, 157.
exceptio 388.
excommunicatio 390.
executio 434.
exilium 74.
expeditio 29, 50, 52, 157, 143.
expurgatio 73, in cruce 104, per pro

bos homines 201, per testes, 95.
extranei 57, 210.
Fabri (mont.) 310, 311.
falsarii monetae 60, 87, 88, 94, 127,

157, 201, 220.
falsi crimen 170.
familia 206.
famuli 184.
ferra, ferramenta(m0net.), 127,218,222.
ferrum ignitum 74, 76, candens 52,

manuale 15.
ferto argenti 58, 116, 169.
feuda 124, 154, 161, 183, 186, 210.
fidejussores 30, 73, 74, 76, 79, 92, 201.
fiscus v. camera ducis 16.
vlangae (valangae) 105, 106.
Hoz lignorum 211.
volleist 107, 108, 204.
vor-eit 75.
vormunder 125.
forensis dies 171, 201.
fornicatio 25, 206.
forum (mere.) 16, 37, 76, 171, com

mune 55. .
fossata 49, 51, 142.
fovea (mont.) 115.
fratricida 15.
furtum 29, 30, 37, 49,50, 51, 55, 60,

96, 99, 171, 201
furum fautores 56, 201.
Gang (mont.) 318.
gaza (mont.) 328.
gewerken (monti) 270.
gladius 109, 202, 220.
grossi Pragenses 264.
guaranditor 171.
guerra 136, 222.
gut 125.
Haeretici 410.
hangendez (mont.) 114, 207, 322.
haspel (mont.) 362.
haspler (mont.) 316.
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he suoche 73, 94, 103.
he f-rede 382.
heredes 56, 63, 70, 78, 85.
hereditas 55, 56, 61, 63, 92, 141,163,

206, 328.
herscild 125.
herdost, hirdozt (hrdost) 56, 63, 70.
glava celedina 1.
glava (hlava), 49, 147.
glasy 5, 6
houe-leen 125.
hone-recht 125.
holoty 147.
holunge 202, 400.
homicidium 29, 49, 51, 73, 74, 84, 105,

169, 170, 199, 200, 210.
horarum ronuntiator (mout) 314.
hospes a vena 78, 79, 86, 104, 201.

— mercator 24, 30, 55, 211, 442.
— domus 210

hospitalitas furum 201.
hos itatio 50, 139, 159.
hue en 205.
hutmann (mont.) 268, 270.
Incendium 99, 170, 201, 203.
induciare 113.
infamator 226.
infamatus, 102, 171.
infamiae nota 15, 76.
inimicitia 224.
instrumentum 414.
interfectores 15, 60. 199.
invasio domus 60, 73, 79, 108, 169, 199.
Judex civitatis 77, 84, 136, 205, 211.

— civitatis perpetuus 78, 85, 155.
- curiae 50, 51.
— montium 268, 269, 286, 422.
— provincialis 50, 55, 56, 211.
— superior 90.

judicium aquae 55, ferri 56, Dei 15.
-— ecclesiae 145, spirituale 102, 206.
— Judaeorum 143.
— principis 136,147.
— ordinarium 380, extraordinarium

384. '
— sex juratorum 223.
,uger 60, 168.
;.umentum 16.
juramentum 97, in circulo 30, Judae

orum super rodali 138, (mout) in
runboum 115, in cruce 97, super
equum 103.

juramentum propria manu 169, ex
purgatorium 99, 104, juratorum 93,
testium 94.

uramentum calumpniae 394.

jurare 25, 29.
jurati civium 79, 84, 95, 200, 227.

— montium (montanorum) 84, 114,
268, 276, 422.

jus canonum, canonicum 38,57, 145.
— civile 25.
— civitatum 60, Hlubcicense 168, Gre

czense 147,Freudenthalense 59,Igla
vicnse 119, in Chmdim 155, Meid
burgensc 50, teutonicale in villis 35.

— regale montanorum 268, Iglavi
ense 358, 360.

— vassallorum v. ministerialium ec
clesiae Magdeburgensis 124.

— ccnsuale 60.
— cessum 374.
— pro capite, pro fure 37, 52.
— feudi 445.
— silvarum 110.
——thelonearii 111.
-—vinetorum 159.
juvenes (mont.) 316.
Claii'ter 117.
clage 125.
kletska (kleöka) 60.
kmet 2, 4, 5, 6.
kmetones villarum 55.
kneina 3, 4, 5.
krivda 4.
kiy (kyj) 65, 72.
Lachter (mont.) 117, 318, 322.
laneus 114, 155, (mont.) 117, 207, 322.
lasto 24.
legitima causa 113, 206.
lehen-hawer (mont.) 270.
lchenschaften (mont.) 318, 346.
lech 2, 4, 5, 6.
lemde, lcmede, 107, 108, 200, 202.
lesern—nachtschicht314, tagschicht314.
lex. 91.
lidschert-wunden 75.
ligendez, liegenduz (mont.) 114, 207.
lip-gedinge 240.
lit-kovfer 79.
lotarius 99.
loto 169.
lowchi (lovci) 52.
ludus deciorum 78.
lusum falsum 103, 204.
Magistri monetae 87, 88, 126, 127,

157, 200, 218, 210, 222.
-— montium 117, 119, 268, 269, 288.

major natu 17.
maniloquium 89, 60.
mansus 58, 168.
manuale officium 169.
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marca 24, 25, 126.
marca numbergensis ponderis 197.
meatus (mont) 115, 318.
meö 4.
mensores (mont.) 268, 302.
mensura 76, 86, 87, annonae 58. mon

tium 115, 322, angularis 118.
mercatores 24, 53, 60, 100.
metarum occupatio 144.

metaäli separatores 316, emptores 316,31

mezni' wol (mezny' vbl) 144.
miliare 60, 78, 169.
milites 50, 84, 105, 107, 205, (feod.)

184 
minae 100, 169, 204.
ministeriales (feod.) 211.
mir (tributum pacis) 68.
misericors, stecbmesser 77.
mitra 20.
modius 60.
montes (mont.) 114, 163, 205, 206, 207.
moneta 51, regni B. 126, Moraviae

222, RatiSponensis 29.
monetae revocatio 78.
monetarii 78, (crim.) 201.
montani 84.
morgengabe 87.
munt-leyt 225.
murorum reparatio 142.
muta 137, 211.
mutarius 137.
mutuum 139, 140.
Nadwore (nadvorie) 29.
nalez 5.
narez 49, 147.
narod 5, 6.
narok 49, 55, 56, 62, 69, 70, 147.
nastoyte! nestojte! (nastojte!) 64, 70.
nobiles terrae 77, 84, 105, 211, ma—

jores 55, 62, minores 55, 62.
notarius civitatis 97.
not-wemde 73.
nundinae 78.
Obligatio hereditatum 92, 205.
occisio 24, 56, 60, 73, 136.
occu atio 318.
oppi a facienda 143.
op ressio 76, 77, 169.
or el 125.
ordinatio 78, 85, 206.
ordo judiciarius 376.
orter (mout) 290.
ozzep (osep) 147.
osudie 5.
ot 1.

Palus 16, 101.
pare 24.
parentela l4.
parricida 15.
pars agrorum (mont.) 328, se tima

163,sedecima, tricesima secun a163,
fabrilis 312.

parvi, parvuli (mont.) 264.
pascua 169.
pastor 60, 169.
pax 29, 61, Dei et regis 169, indicta

100, 108, diei forensis 108, 201.
pcdagium 53.
pensa 25.
percussio 101.
petitio actoris 386.
perkmeister 159.
perkschmid (mont.) 311.
pignus 100, 135.
pincernatus 246.
piscatura 205.
plamen pravdozvösten 4.
pl'k 3, 6.
pohonce (pohonöiä) 64, 70.
po-gnati 3. '
pomocne 64, 70.
poena pecuniaria 138, capitis 74, ro

tulis 100, 103, ignis 201, 203, vivi
sepulti 112, pali 101, decollationis
102, suspendii 30, obtruncationis6
trunci 109.

pondus 24, 87.
pontes aedificandi 143.
poprava 3.
posel 3.
potatores 16.
pouod (povod) 56, 62, 70.
pravda 2, 3, 4, 6, 7.
praeco 16, 96, 99, 03.
praeda 170, praedo 171.
praesumptiones 308.
preseca (preseka) 49, 51.
primogenitus 65.
privilegium 416.
probatio 400.
proclamatio 92, 200, 205.
procuratores 308.
prolocutor 96, 203.
propinare 211.
proscriptio 98, 97, 74, 76, 105, 158,

200, 213.
provisor 127.
pr'venec 6.
pugna 76, 170.
Quercus viridis 60.
querimonia 91, 93.
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Raunik 147.
rapina. 49.
raptus 76.
rasta 60, 61.
rebellis 15, 202.
reconveutio 392.
religio 102, 204.
rcraul- 137.
resignatio hereditatis 92.
reus 376.
reyfo 25.
richterius 25, 29.
rixa 76, 205.
rod 2, 3.
rodale 138.
rozeuie 4.
roz-resiti 5.
ruu-bovm (mont.) 115, 318.
Sacrilegium 100.
scausores (mout.) 268, 300.
scortum 15.
scriptor civitatis 93.
scriptores urburae (mout.) 268, 298.
scurro 90.
seductores 102.
sententia 422, interlocutoria 423. di

tinitiva 424, juratorum 93, arguta
95, 98, capitalis 76, pali 101, ca
pitis 104, 108.

sepultura 79, 98.
servitus 15, 50.
zlubni zud (slubny sud) 70.
snem2 ,
zoch, zok, (sok) 55, 63.
201 (mout) 324.
solidi 24, 60, breves 115, 127.
spolium 99.
stamen 24.
statua 99, 171.
statuta canonum 14.

— ducis Ottonis 54.
— Judaeorum 134.

statutum papale 98.
stech-mezzir 77.
stöl 4, 5, 6.
stollo (mont.) 114, 207, 334, heredi

tarius 116, 334, qurens 334, 340,
derelictus 116, 207.

trata communis 144.
trifl' (mont.) 328.

'trich 202.
'tuprum 94, 101, 168, 199.
'ubses 60
'ud 70.
"uditi 3, 6, 7.
i'ump (mont.) 328.
9

svada 7.
zuode, zuod, zwod, (svod) 37, 49, 56,

63, 70, 144, 147.
synagoge 131.
schen-per (meat.) 306.
seztne (sestue) 147.
schiehen, schuben 103, 204.
schichtae (mont.) 292, 306, 308, 326,

3 2.
scholae 169, Judaeorum 138, 140.
Tabema 16, 57,
tabulae. notarii 97.
talentum denariorum 29, 126.
teloneum 53, 57, 60, 76, 161, 211.
tesserae 103.
testamentum 78, 85.
testes 29, 402, 408, 414.
testimonium 51, 55, 86, 99, 134.

-— praeconis 97.
— notarii 97.
— advenarum 79.
— fori communis 55, 70.
— falsum 77.

treugae 2-3.
tributum terrae 35, civium 61.
tributarius 111.
trucellarii 86.
truti'atores 86.
tumultus 225.
tyna 24, 25.
Uberscar (mont.) 118, 208.
urbora (mont.) 163, 2I8, 312, 326.
urhurarii 114, 119, 163, 268, 270, 274.
ustaviti.
usura 139.
Vadium 111.
vagabuudus 110.
wandel 138.
vara (monet.) 127, 218.
vassalli 210.
wazzer-seige (mout) 117.
veöina 6.
wedde 125.
venditio 49.
verbera 79.
vescby vitezovy 4.
vicinatus 56.
vidua. 78.
villicatio 59.
villici 50, 51, 56, 60, 133.
vineae. 159.
viri irobahiles 73.
wise ee, 147.
vitöz 4.
vläda 7.
ledyka 2, 4, 5, 6.
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vlästi 2, 6, 6.
voje-vodjti 1.
voda. svatocudnä. 4.
vomeres calcandi 62, 66.
vulnera 24, 25, 56, 74, 76, 136, 170,

200, 210.

wrez (vi-ez) 49, 64, 70.
wybog (vvboj) 66, 63.
vypovöd 6.
Z6kon 2, 3, 4, 6, 7.
zboiie 2.
suppani (inpune) 66, 62, 133.

Iudex locorum.
Albis'120.
Aldenburgk 249, 256.
Alsleue 126.
Austris 30, I28,153, 188.
Babenberc 39.
Bartenatayn 182.
Bela. 206.
Berga 126.
Betoviensis prov. 67.
Beuera 125.
Bezdäz 215.
Bobera 439.
Boborane 22.
Bogen 182.
Bogun 164.
Borsenstein 122, 236, 240, 262.
Brecislavensis prov 68, 162.
Brenensis prov. 62, 69.
Brda. 4.
Broda. Smilonis 198, 218, 222.
Bruna 72, 141.
Brux 216, 216.
Budissinensis terra 121,
Bug 23.
Egra. 160, 187, 209, 249.
Egrensis terra 173, 249, 264, 447.
Engeres 126.
Flandria. 443.
Florentia 264, 444.
Flosz (Vlozze) 41, 182, 264, 256.
Vrowenstein 235.
Froudeutal 59.
Vredeburch 439.
Fridbach 122.
Fridland 197.
Fridwald 261.
Furstenberc 236.
Fulda. 132.
Daciane 22.
Damis 439, 440.
Dalmenrode 439.
Deczein 216.
Dedosesi 22.
Devin 216.
Donin 41,
Dobra. 176.

122, 439.

121, 235, 261.

Dobroslavsky Chlmec 3, 4.
Drenov (Trenow) 122, 216.
Dresda. 236, 238, 250.
Durrenholcz 188.
Dypoldeswalde 235.
Gent 220.
Gerungesdorf 206.
Gestice 32.
Gobelsdorf 206.
Hayn 2:15, 238.
Herbipolensis dioec. 132.
Hirsitz 124.
Gluböice (Lubsiz) 168.
Godingen 69, 60.
Hoenstadt 236.
Hoenstein 236.
Golasicensis prov. 167.
Golsch'm 439
Hoynicz 217.
Grabow 263.
Grecz 147, 239, 240.
Grusseue 164.
Hrushenstein 206.
Guozdec 121.
Chlmec Dobroslavskj' 3, 4.
Hlumec 121.
Chotebors 206.
Chrouati, Crouati 22.
Chrudim 165, 239, 240.
Izgorelic 122.
Gechin (Jicin) 217.
Iglavia 82, 112,114, 163.
Judaei 29, 51,100,112, 131,132.
Kalowe 439.
Kamen-most 4, 5.
Carinthia. 162, 173.
Caruiola. 162, 173.
Kemnitz 249, 255.
Kertus 176.
Keuwszeg 175.
Chodebutz 439.
Krakov 23.
Cracoviae ducatus 247.
Krkonos'i 3, 7.
Cromezir, Cremsyr 37, 169.
Chrumenaw 188.
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Chubin 438.
Chub 22.
Chutna, 284, 360, 368.
La 195.
Labe 3.
Landek 252.
Landesherc 236.
Landescrone 236.
Lapis 122, 239.
Lemuzi 22.
Lhota 120.
Lybental 235.
Lichtemstein 41.
Lychtenwalde 235.
Lypa 164.
Lewenstein 235.
Lubbenow 439.
Lubica 2.
Lubratz 439.
Lucsane 22.
Lue 41.
Lucowe 439.
Lunzenice 32.
Lusatia 234, 436, 439.
Lusenicz 235.
Lutomirici 22.
Luthomisl, Lutemushel 237.
Magdeborg 124, 125, 436.
Mantile 41.
Marchia 168, 173.
Martim'c 188.
Merseburc 39.
Milciane 22, 121, 122.
Milesko 123.
Milin 41.
Misna 121.
Misnensis terra. 234, 242, 260, 261.
Mlidawa 121.
Mocran (Möckem) 43.
Moguntia 61.
Mons altus 32.
Mons Chutnis 264.
Mons Sion 129.
Mons S. Viti 175.
Morava 68.
Moraviac marchionatus 32, 35, 42,

59, 128, 153.
Muore-silva aMowriberg, Mailberg) 23.
Muta 226.
Mäe 4.
Nömci 7.
Nicolspruch 188.
Niza 123.
Nisane 121, 122.
Nitra 12.
Nizici 121, 122.

Nova Villa 58.
Nurenberc 39.
Nussin 235.
Odra 164, 252, 439.
Oelstera 439.
Olomucensis dioec. 80.
Opaviac principatus 167, 212, 27.
Opoliensis ducatus 163, 230.
Orientalis marchionatus 234, 260.
Orlica 2.
Ortlle (Grafen-Ort) 236.
Ostrava 163, 252.
Ostravica 163.
()striz 122.
Otava 2,-3, 6.
Parkstayn 254.
Paskow 253.
Perne, 235, 238.
Pemstaeyn 175.
Plisnensis terra 249, 254, 260.
Podivin 49.
Polycz (Poliöka) 236.
Polonia. 28, 439, major 263.
Portus Naonis 168, 173.
Postice 32.
Poywa 206.
Preluz 439.
Psouane 22.
Radbuza 2.
Radcberch 235, 261.
Radcburch 235, 250.
Ruten 239.
Batisbona.
Rcineswalde 439.
Richenbach 41.
Rychenwalde 430.
Romani 29.
Ronowe 215.
Row 175.
Scac mons 49.
Sazka 54.
Sandomir-iae ducatus 255.
Saraceni 410.
Saydowe 235, 240, 262.
Sachsenberc 235.
Satim 235.
Sazawa 4.
Scbin Wyschonis 236.
Zedlicane 22.
Segor 32.
Serbi 217.
Sifridesdorf 122.
Silva (liminaris) 22.
Skrypouy 120.
Zkuts 236.
Sclavi 8.
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Schremelize 32. Tugozc 22.
Sclaviniscalingua13, 14, 21, literae 12. Tuchlowicz 217.
Slazane 22. Wag 23.
Sleziae ducatus 245. Wachowe 183.
Sprevenberg 439. Weczowicz 216, 217.
Stube 439. Weleschin 216.
Zlo uk 175. Welicina Lbota 120.
Srbia super Albeam 120. Venetiae 443.
Ztyr 23. Wezzels 206.
Styria 154, 173. Widenum 254, 255.
Strigo 175. Wylin 235.
Sumewycz 235. Vitoraz 31.
Svarcenberc 4l. WIetawa 2.
Zwythawia 236. Wratislavensis terra 243, 245.
Scharfemberc 235. — dioecesis 164."
Scharfenstain 215, 216. Vyäegrad 3, 4, 18.
Scheikendorp 439. Ugruch 32.
Schenkeldorf 206. Uhrez 120.
Scherdingen 182. Unisov 58.
Schidelowe 418. Ungaria 15, 23, 252.
Slapans 205. Ust 215.
Tharant 235. ' Zagozd 121.
Tatri 23. Zawidow (Sayda) 122.
Teklrendorf 182. Zarowe (Sarowe) 439.
Tessinensis ducatus 251. Zinnicz 439.
Teutonici 60, Pragenses 29, 35, sq. Znoyma 195.
Tyfenowe 215, 238. Znoymensis prov. 54, 55, 57.
Trebouane 22. Zuickaw 249,
Trebitz 439. Sitavia 123, 2125.
Trebule 439.
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PRAEFATIO.
W

Volumen hoc est pars secunda tomi secundi Codicis nostri,
complectens monumenta Juris terrae et Juris curiae regiae sae
culi quartidecimi (1306—1420); quae monumenta singillatim
proposita haec sunt: '
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strantium 188.
Rad prava zemskeho. ——Ordo judicii terrae 198.
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. Formae literarum judicialium 334.
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20. Sententiae ajudicio terrae Boemiaelatae. Series altera. 387.
21. Juris terrae Moraviae reliquiae. 398.
22. Jus curiae regiae. 403. Additamentum 414.

In hisce monumentis conquirendis qui consilio operaque
nos juvarunt, sunt celeberrimi viri-: Dr. A. Gindely qui tabulario
terrae Boemiae administrando praeest, Romualdus de H-ube se
nator Warsowiensis, B. Wagner praefectus tabularii Treboniensis,
Dr. A. Tille gymnasii Treboniensis rector, W. Schulz scriptor
o. r. bibliothecae Universitatis Pragensis, V. Brand] tabularii
terrae Moraviae atque Dr. F. Emler tabularii civitatis Pra
gensis praefecti. .

Commodandis literis librisque manu scriptis concessaque
describendi potestate nos adjuvarunt custodes administrandae
c. r. bibliothecae Universitatis Pragensis praepositi et illustrissimi
principes J. Adolphus a Schwarzenberg et Georgius aLobkovic.

In prooemiis tum primi tomi tum hujus voluminis latine
perscribendis' magna ex parte officio studioque promptiSsimo
operam nobis navavit Wenceslaus Wojacek, gymnasii Reginae
gradecensis professor.

Quibus omnibus viris honestissimis de opere nostro optime
meritis gratias ut debemus persolvimus.

Impensas in hocce volumen edendum fecit inclyta, R,.-So
cietas scientiarum boemica, quo nomine et ipsi et celeberrimo
praesidi ejus Dri. Francisco Palackio singularem in modum nos
obstrictos esse profitemur.

Reliquum est, ut etiam typographiae Dris. Edwardi Gregerii
gratias et laudes agamus, cujus cura eHectum est, ut ab ornatu
et specie nihil admodum huicce volumini deesse videatur."

Scribebam Vindobonae, Calendis Januariis 1870.

I'l. llreöek. '



1.

Garminum antiquorum fragmenta duo.
(Manuscriptum s. d. Viridomontanum).

(Repetitum est e tomo primo Codicis juris bohemici 1, adjectis quae de
hoc monumento novissime in medium Prolata sunt, ut: I. J. Hanuä Schriftthum
und Schriftwesen, Prag 1867. — Ejusdem Quellenkunde der böhmischen
Literatur, Prag 1868 et Dodavky ]: Jungmannove Historii literatury öeske.
V Praze 1869. - Leger' Chnnts heroiques et chansons populaires de Slaves
de Boheme. Paris 1866.)

2.

Decreta Brecislai I. ducis.
1039.

(Codex juris bohemicil. 7. — Cf. Mahrens Allgemeine Geschichte IV.
auctore B. Dudlk. Brünn 1865.)

3.

Statuta ducis Ottonis.
(Jura iupanorum, Jus Conradi. 1222, 1229, 1237.)

(Codex j.b. I. 29, 33, 36. — Novissime rem tractaverunt: C. Jiöinsky,

Parafrase Prav Kunratovzch (Pravnlk). V Praze 1865. — B. Dudik, MahrensAllgem.-ine Geschichte I Brünn 1866.)

4.

Decretum comitiorum regni Boemiae.
Cc. 1266.

(Codex j. b. 1. 62.)

Jlreoek: CodexII. 2. l



2 5. De tabulis terrae.

5.

De tabulis terrae in Boemia et Moravia anti
quitus institutis disputatio.

Vocabuli ,,desky", ,,dsky" (tabulae) in jure boemico duplex signiii
catio est. Antiquissimis ante propagatam religionem christianam temporibus
brevia legum praecepta in tabulas ligneasincidebantur (etenim ,,deska etiamnunc Boemis tabulam ligneam signi cat), ejusmodi autem tabulae in sacrariis
judic orum servabantur. Huius generis fuisse putamus tabulas illas ,,jus
fasque declarantes reddentesqueu (desky pravdo-datne), quarum mentionem

facrunt antiqüissimae scidulae illae a Monte Viridi, quo in castello inventaesunt, vulgo anuscriptum Montis Viridis nuncupatae (Codex j. b. 1. l).
Altera ejusdem vocabuli significatio est, qua tabulae idem valent uod

libri judiciales vel acta fori; atque hae sunt illae Boemiae tabulae äsky
zemske) quae a ad omnes gentes commendatione famaque celebrabantur
et adhuc in lau e sunt. Priscae autem tabulae ligneae et libri judiciales
aetate posteriores quodammodo inter se cohaerent; nam antiquum tabularum
nomen ad libros judiciales, etsi in tabulas ligneas scribi desitum erat, trans
latum est; utraeque autem tabulae judiciorum potestati custodiaeque erant
commissae nec us uam alibi asservabantur.

Nunc vero e tabulis, quibus acta judicialia continebantur, disputan
dum nobis est. Tabulae quae librorum judicialium loco erant et quas postea
ad tantam amplitudinem in terris boemo-moravicis pervenisse scimus,
non repente subitoque ad summam perfectionem sunt erductae, sed s issa
et lenta incrementa habuerunt; attamen ab ipso principio in otestatejudi
ciorum fuerunt, quo factum est, ut iis tantum auctoritatis et dei accesserit.

Tabularum judicialium pro diversitate rerum quae in eas refereban
tur, duo genera erant: alteris nomen erat ,,Tabularum—dsk " nudum nul
liusque appositi accessione auctum; alterae ,,Citationum tabu ae—dsky po
honne" vocabantur.

Quae simpliciter Tabulae dicebantur, eo consilio coniiciobantur, ut
essent libri, in quos acta judic-talia praeter citationes omnia inscriberentur.
at in Tabulas citationum praesertim citationes i. e. in jus vocationes et acta
cum hisce aliquo modo eo "uncta referebantur; tempore dein procedente
etiam sententiae in judicio "de causis latae in iis perscribebantur.

Tabulae terrae simpliciter sic appellatae. — Dsky.

De tabulis judicii Pragensis simpliciter sic appellari solitis vetustis
sima memoria roditur in literis. quae a nobis appositae infra le entur. Et
prima quidem e eis mentio fit in literis anno 1287 datis, in qui us ,,regi
strum" vocantur; sequuntur deinceps memoriae annorum 1809, 1312, 1316,
1316 1319, ubi appellantur ,,Tabulae terrae", ,,Pra ensium beneficiariorum
tabnfae", ,,Tabulae terrae in civitate Pragensi", ,,Ta ulae terrae Pragenses",
,,Tabulae terrae Pragensis beneficii."

Ex harum literarum argumentis colligitur, tabulas jam a principio
venditionum contractibus, donationibus, dotalitiis, ddejussionibus etc. inscri
bendis destinatas fuisse, ut vero ejusmodi acta in tabulas reciperentur,
coram ipso terrae judicio vel coram officialibus ejus postulandum fuisse;
atque hanc ideo esse initam rationem, ut jura quam maxime rata et firma
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redderentur. — Praeterea supremi terrae judicii sententiae in hasce tabulas
referebantur, ut demonstrant ea quae ex vetustissimis tabulis de judicibus
terrae in judicio sedentibus et sententiantibus annorum 1287, 1291, 1296,
1297, 1320 Hodejovius, regni Bohemiae vicejudex, anno 1537 exscripserat.

Slovü dsky naprosto — ait Victorinus Cornelius a Väehrd — v kte
rychi se trhove, vena, i'evodove, rozdielove, s olkove, poruöenstvie, leta,
dekovanie, danie, odha anie, listove mocni, käa ti a jini majestati, nalezove
obecni i zvlaätni pilnejäi, a kteï-i se tychä desk dotj'öi, a jine veci rozliöne
piüi (Knihy Devatery VI. 32).

Quae quidem tabulae eaedem sunt, de quibus Liber domini a Rosen
berg agit in articulo: Kdyi lm chce by jeho nepohonili, vloi ve dsky pi'ie
teli svemu dediny sve, nebo svy'm detem, ie jim dama i sstupuieä etc.

Quae de antiquissimis tabulis terrae simpliciter sic dictis testantur,
literae hae sunt:

1287.

Anno MCCLXXXVII proxima feria III. ante Ascensionem Domini in
rogationibus dominus Hogerus, tunc summus camerarius regni Boemiae,
dictus de Lompnic, protestatus est coram W(enceslao), Dei gratia domino
et herede regni Boemorum nec non marchionatus Moraviae, in palatio Pra
gensi praedicti domini et heredis, coram B( . . . .), summo judice, B(adoslao)
notario regni Boemiae, ceterisque beneficiariis Pragensibus, quia vendidit
dotem uxoris suae Ztrezcae, ea consentiente, ut in registro lenius conti
netur, vid. villam Prezkacz et villam Chinow cum omni usu ructu ad eas

ertinente, vid. pratis, pascuis, rivis, molendinis, ortis, omeriis, piscationi
us, pro CC marcis argenti puri jure hereditario possi ere venerabili patri

domino Theodrico abbati et conventui suo de Waltshax, de quibus se jam
C marcas recepisse recognovit; alias vero C marcas praedictus abbas et
conventus in octavo beati Wenceslai proxime venturo se persolvere plenarie
obliganmt, et praedictus H. praedictas villas eodem die debet secundum con
suetudinem terrae circuire et easdem villas a quolibet inpeditore, sive adini
vel non afiini, er triennium secundum jus terrae emendare. Sin autem saepe

dictum H. me io tempore decedere contingeret, omnes conditiones interwsitas filius eius Zmil se consummare obligavit coram praedicto domino .
Dei gratia domino et herede regni Boemorum nec non marchionatus Mo
raviae, B. summojudice, R. notano regni Boemorum ceterisque beneficiariis
Pragensibus, et haec omnes ex utraque parte viva voce registro omnia inseri
mandaverunt.

(Orig. in archivo regio Monacensi.)

1287.1291.1295.1297.

Assessores judicii: Hogerus summus camerarius, Radozlaus notarius
terrae etc. sententiarunt . . . .

Anno 1291 assessores: Joannes praepositus Wyüehradensis etc.

. d Anno 1296 sederunt in judicio: Albertus summus camerarius, SezemaJu ex etc.
Anno 1297 assessores judicii: Beneüius de Wartenberg, Hermann; de

J esti-ebieho etc.
(E tabulis regni antiquissimis eæscribi curavit Hoddiovius a. 1537

regni Bohemiae vicejudea:; typis descriptum legitur in B. Balbim' Libro
Cur-"ali (Riegger, Materialien em- Statistik von Böhmen XI. 1789) et in
Palackii collectione literarum et monumentorum, quae inscribitur Archiv
desit!) II. 332.)

11
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1309. .

Noverint universi praesentes literas inspecturi, quod nos Witko de
Swabenicz sive de Hermanicz nostra spontanea voluntate duas proprias
villas nostras zalsie et Slupnic, pro e civitatem Myto sitas cum agris cultis
et incultis, pratis, pascuis, aquis, re 'tibus, jurisdictione, ju 'ciis, utilitatibus
et pertinentiis universis, viris religiosis fratribus, Nicolao prae osito, con
ventui, eorumque successoribus in Zderaz ante Pragam, ordims sepulchri
Christi, pro trecentis et duodecim sexagenis grossorum Pragensium, in quibus
villam suam Siebrzinam per nos rogati pro nobis in ardua nostra necessitate
civibus Pragensibus obligarant et ipsas omnes pro nobis eisdem in nostra
praesentia persolverunt, insuper pro centum sexagenis ratione dampnorum,
quia propter nos, proch dolor, alienaverunt alia plurima sua bona, ——vendi
dimus tradidimus jure hereditario in erpetuum et in ipsos transtulimus in
praesentia magniiici domini nostri enrici Boemiae et Poloniae regis, his
omnibus consentientis, ut faciant de ipsis tanquam de bonis proprüs velle
suum; eosque induximus in possessionem omnium praedictorum. — — Haec
autem omnia et singula ad perpetuam firmitatem omnium praedictorum per
ipsum dominum regem nostrum rata haberi et confirmari, ac in tabulis
terrae rocuravimus annotari. In quorum omnium robur et testimonium prae
sentes iteras fieri et sigillis nostro et nobilium virorum, dominorum Hin
conis de Dubee purgravii Pragensis, Henrici de Lippa subcamerariiBoemici,
Ulrici de Bziczano judicis terrae etc. obtinuimus communiri.

Datum Pragae in ambitu sancti Clementis in pede pontis Pragensis
fratrum Praedicatorum anno Domini millesimo trecentesimo nono, VI. Ca
lendas Augusti, Indictione septima.

(Secundum autographum archim' olim Zdenm'omia typis descriptum
apud Dobner: Monumenta hist. Boh. Tom. I. 229.)

1309.

Noverint universi — quod nos Witko de Swabenicz sive Hermanicz
nostras villas duas liberas et per nullum imbrigatas circa Altam Mutam
sitas, sc. zalsie et Slupnic, cum censibus, reditibus, utilitatibus et juribus
universis, religiosis nostris, praeposito conventui et eorum successoribus mo
nasterii Zderasiensis — nunc dedimus jure proprietatis et dominii et ipsas
transtulimus in eosdem, possessionemque ipsarum dedimus eidem pro 412
sexagenis denariorum Pragensium. — Et etiam nunc iterato in terrae ta
bulis in nostra praesentia et ad nostram instantiam sunt notata, prout ab
anno citra obligationem ipsarum villarum fratribus in ipsas tabulas poni
seu scribi procuravimus isto modo, vid. uod, si ipsas non exsolveremus in
festo b. Galli tunc proxime secuturo vel in XIIII diebus ipsum immediate
sequentibus, quod mox ipsae villae jure proprietatis et dominii in perpe
tuum ad ipsos et ipsorum monasterium pertineret.

(Ea: auto ho membra/nactaearchim' olim Zderacienst's ' descri
bendum curavit o in Mon. hist. Boetio.tom. I. p. 232. — f. Palacky
C'. 6. M. 1835 p. 436.)

1312.

Nos Adol hus judex, Fridericus de Razic magister consulum, Heinri
cus de Bel a, etrus Nyr., Apecz de Zusenbach, Tbyrmannus, Cuns Mylde,
Henricus eyzel, Nicolaus Golde, Ulricus sutor, ceterique jurati et cives
Pontensis civitatis, ad universorum notitiam pervenire cupimus insinuatione
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praesentium publice protestantes: Quod honestus vir Johannes de Werberg,
noster concivis, in villa Zletnyk retro montem Ryzel sita censum quatuor
marcarum et mediae, quem jure hereditario emerat, habuit et possedit de
bona voluntate, suorumque heredum et amicorum ad hoc consensu plenario
accedente, tradidit et vendidit honorabili viro, domino prae osito ipsiusque
fratribus claustri et monasterii Zderaziensis eodem jure here itario possiden
dum nunc et semper. Promisitque idem Johannes hunc venditionis eon
tractum secundum jus provinciale imponi solemniter ad Pragensiam bene
ficiariorum tabulas rocurare, prout jus et consuetudo terrae requirit,
annos tres et ebdoma as sex memorato domino praeposito suisque fratribus

de bonis hujusmodi (plenam praestare varandiam. Si vero praefatus Johannespraedicta seu aliqui praedictorum non expleret, ex tunc ad omnia ipsius
bona hereditaria et alia in Ponte et Zacs situata praelibati dominus Nicolaus
propositus cum suis fratribus habebunt respectum, eisdem pro pignere seu
vadio obligata, donec saepedictus Johannes perfecte adinpleat, quod pro
misit. Discurso autem varandationis termino praesentes amplius sint irritae
et inanes. — In cujus rei evidentiam clariorem conscribi fecimus praesens
scri tum nostrae civitatis sigillo consignatum. Datum Bruxs anno Domini
Mil esimo CCC duodecimo, sexto Idus Martii.

(Examptum ea: originali in bibliotheca c. r. Universitatis Pra
gensis mercato.)

1315.

In nomine Domini etc. Nos Bavarus tertius de Bawarow, volentes
Divinae munificentiae in alicujus obsequii exhibitione aliqualiter respondere,
ut in extremo judicio ante metuendi conspectum judicis valeamus gratiam
et misericordiam invenire in auxilio opportuno — post divisionem aternarum

ossessionum fraternam inter nos et fratres nostros, dominum Nicolaum de
glatna et dominum Wilhelmum de Strakonic, donatione libera et solemni
de parte hereditatum quae ad nostrum dominium in praefatae divisionis dis
tributione rite et ordinarie devenerunt, damus atque conferimus in prae
senti venerabilibus ac religiosis viris Abbati atque conventui monasterii Sanctae
Coronae Cisterciensis ordinis nunc et in perpetuum ibidem Domino servituris,
villas nostras, vulgariter dictas Swincitz cum quatuor araturis ibidem, nec
non Krzidel cum nemore dicto Sussen adjacente, Moyn, Saltitz, Schirnitz
cum jure patronatus ecclesiae villae ejusdem, cum omnibus agris cultis et
incultis, nemoribus, silvis, montibus atque vallibus, nec non et pratis, cum
rivis et piscationibus et aurifodinis, insuper cum omni jure, quo nos posse
dimus ipsa bona, tenore hujus privilegii confirmantes et hoc ad notitiam
hominum tam praesentis aetatis, quam futurae cupimus pervenire; quod
etiam ad majorem hujus nostrae collationis evidentiam fecimus ad tabulam
terrae in civitate Pra ensi literaliter annotari etc. Actum et datum in
Sancta Corona Anno omini M. CCC. XV" in Purificatione B. Mariae
Virginis Gloriosae.

(Incertum privilegiis monasterii olim Sanctae Coronae a. 1349 Nonis
Julii a Carolo rege confirmatis.)

1316.

Diwissius de Mancic protestatus est coram beneficiariis Pragensibus,
quia dedit hereditatem suam in Mancic, quicquid ibi habuit, in Albrechtic
et in Chwalowic quicquid ibi habuit, cum agris, pratis et qualibet libertate
ad ipsam pertinente, Hei-mano de Manöic, fratri suo patrueli et heredibus
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snis, ita tamen, si ipsum liberis legitimis non habentibus decedere continget.
Actum anno Domini MCCCXVI, in vigilia Assumtionis Mariae, coram etc.

(Ex parte vero domini regis fuit in contrarium op ositum, quod
eadem donatio vigorem habere non poterat propter conditionem eandem
appositum in jure, videlicet ,,si absque legitimis heredibus decederet".)

(Inclusam sententiae judiciali: II. Zdislai K. 16 : 1345. Pal.
Arch. III. 308.)

1319.

Dyetoch de Zuzelicz conqueritur super Plichtam de Rozczalowicz
pro vadlo 600 m. arg. talis, quia roborant se sibi amicabili ordinatione
sub dicto vadio, quia debuit ipsum eximere de tabulis terrae Pragensibue,
quando Bussie de Wapna citaverat ipsum ad Pragense beneficium (hoc anno
feria VI. in die b. Michaelis transacti sunt octo anni : 1811); ro terea,
quia non exemit ipsum de tabulis terrae Pragensibus, ideo mansit sibi va
dium nominatum.

(Dvorskü et Emler, Reliquiae tabularum p. 18.)

Plichta de Rozczalovicz conqueritur super Leonem de Chrzenowicz
Wilem de Sebestienicz pro debito iidejussorio 600 m. arg. talis, uia fide
jusserunt pro Cunca de Hnyewcowicz amicabili ordinatione, quia ebuit ex
cipere de tabulis ten-ae Pragensis beneficii Cm. arg. dotalicii sui hoc anno
feria VI post Viti. Hoc non fecit; ideo amisit debitum iidejussorium no
mmatum.

(Ib. p. 43.)

Wiecemila de Oltitz conqueritur super Bohuslavum de Kluczowa,
Cstibor ibidem, pro debito, quemlibet L m. arg., quia mater mea Sobislava
quondam de Kluczowa (ledit sibi in hereditatibus in Kluczow in curia araturae
et V curiis rusticorum. - Wiecemile datum est ro 'ure. —-Anno MCCCXIX.
Dominus Joannes Rex Boemiae favit Wiecemi e e jure obtento et man
davit tabulis terrae annotari. Nuntius Ulricus Pluh dictus, subcamerarius,
ad tabulas fuit.

(II). p. 59.)

Vetustissimi Tabulamm libri ad quos literarum monumenta usque
ad annum 1320 perscripta refemntur, jam exeunte saeculo XVto ipsis su

remi judicii officialibus non erant noti; nam vir clarissimus Victorinus Corne
ius a Viehrd, tabularum terrae vicenotarius, aperte scribit, omnium illo

rum librorum vetustissimum ,,primum Zdislai" esse (To se öte ve dskiich
Zdislavovych I., kterei jsu najstaräie ze väech. Kniby Devatery VI. 34),
quem tamen non ante annum 1320 esse confectum constat. Ab ineunte
anno 1320 omnes deinceps tabularum libri noti sunt; nomina autem trahe
bant ab iis tabnlarum vicenotariis, quibus magistratum gerentibus conscribe
bantur, velut: Primus Zdislai, Secundus Zdislai, tertius Zdislai, Primus
Ulrici, etc. etc.

Series autem qua usque ad exortum bellum Husiticum continuantur,
haec est:
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I. Zdislai (1320—361) I. Nicolai (1391—96)
II. Zdislai (1337—45) II. Nicolai (1397 99)

III. Zdislai (1348—55) I. Stephani (1400—03)
I. Prisnakonis (1356—612) I. Mauritii (1404—06')
I. Daeic (1361—643) H. Mauritii (1406—08)

II. Daöic (1365—69) III. Wenceslai (1409—10)
I. Ulrici (1371—75) IV. Wenceslai (1411—137)

II. Ulrici (1377—79) I. Matthiae (1414—15)
I. Procopii (1380—844) II. Matthiae (1416—17)
I.- Wenceslai (1385—885) III. Mathiae (1418—19).

II. Wenceslai (1389—91)

Tabulae citationum. — Dsky pohonne.

Tabulae Citationum judicii terrae Pragensis non minus vetustae sunt
quam ipsum illud judicium; nam in reis citandis totius negotii caput fuit,
ut et singula judicii acta citatoria et dies praestituti (roky) rite literis con
signarentur. Antiquissima tabularia perscriptio anni est 1292: Anna de Lub
cowicz conqueritur super Ludek, quia raptam compressit et violavit virgini
tatem ejus, multis plagis afficiens, VI apertis et XII lividis (puohon v kvaternu
malem. Talmb.).

Exeunte saeculo XVto, quum Victorinus Cornelius a Vsehrd supremi
notarii vice fungeretur, vetustissimae citationum tabulae membraneae situ
jam erant luridae et vetustate putres adeo ut nunquam adiri solitae de
functorum instar quiescerent (Ty su dsky pöhonne stai-i vseck na pergamene

ïali jakoä to dnes temi starymi, ilutymi a pro starost o nily'mi dskami,erfmiä se ji). nehybe, nei tei jest jim jako mrtvym pokoj dan, moi oka
zano biti. Knihy Devatery VIII. 5). ' ,

Contigit nuper in tabulario Novodomensi comitum a Cemin invenire
artem libri scripti infra secundum et tertium decennium saeculi XIVti

(1316—1326), qui erat e numero eorum in quos citationes apud tabulas terrae
inscribebantur.

Tabulae citationum quae in Libro domini a Rosenberk tanquam anti
quitus usitatissimae commemorantur, olim apud regni camerarium erant re
positae, cuius erat, petentibus bedallos vel camerarios (pohonci, komorniky)
ad reos citandos edere. ,

1) Zdislav (Sdeslaw, Sdeslau, Sdislau, Sdeslaus) a. 1318 et 1318 came
rarius i. e. bedallus judicii terrae Pragensis (Reliq. tabul.). — Zdislav
z Dobre, tabularum terrae vicenotarius (Pal. Pl'ehled iii-edniküv).

') Pi'isüak de Poiici (Ib.).
') Joannes de Daöic (Ib.).
') Procopius de Sobetic, a. 1380 vicenotarius tabularum regni Bohemiae

(Arch. II. 341); ejus patruus germanus Henricus de Sobetic (Ib.).
5) Wenceslaus de Kralovic (Pal. Pfehled).
') Mauritius (Mai-ik)dictus Kaöer (famosus vir Mauritius Kaczer), 1406gener

Hanuäkonis Terklerz civis Pragensis (Tomek zakl. mist. Prai. II. 111).
-- 1408 Domus olim Mauritii (Ib.). Filius ejus: Pati-ik de Zly'öina
(Arch. III. 498).

') Mathias de Chienow. 1432 slovütny panoäe Matej z Chrenov, nekdy
pisai- desk zemsky'ch (Let. &. 84). '
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Singuli autem ejusmodi libri a colore involucri, quo erant vestiti,
denominabantur, velut: Rubeus citationum, Albus citationum etc.

Series eorum haec est:
Rubeus citationum 1389—1410
Albus ,, 1405—1407
Niger ,, 1407. 1410. 1415
Viridis ,, 1412—1415
Albus novus ,, 1419.

Tabulae obligationum. — Dsky zapisne.

Exeunte saeculo XIVto conditi sunt libri ,,majorum obligationum", in
quos praedia ampliora inscriberentur, et libri ,,minornm obligationum", quibus
minora praedia continerentur: Do veliky'ch desk zboiie velika a statkove
znameniti vchazeji, a do maljch statkove a dediny skrevne a male se kladu.
Do velik'ch desk zapisnych klade se dedictvie a zboiie v summach veli
kych (ne iadny' zapis bez sumy nemöä do iadnych, malich ani velikj'ch
desir kladen byti), jakä kto svoj statck sacuje, kladu se; ale do maljch desk za
pisnych summa sto kop grosöv vise nevchazi. -— V zapisne dsky toliko se

napadove dedictvi zapisneho, dluhem (po smrti nebo hned postüpenim, ajinirozliöni dluhove pisi (Väehrd, Knihy evatery VI. 32., VIII. 2, 11.)

a) Libri majorum obligationum (zäpisne velike).
Albus majorum antiquus 1405—13.
Viridis . . . . . . 1414—19.

b) Libri minorum obligationum (mensi zapisne).
Viridis . . . . . . 1399 . . .
Griseus . . . . . . 1407—10.
Rubeus . . . . . . 1411—15.
Albus . . . . . . . 1416—20.

Aedes in quibus officiales supremi terrae judicii (beneiiciarios tunc
vocabant muneribus suis fungebantur, primo in castro Pragensi erant, ubi
etiam ta ulae asservabantur. Majestati Carolina (cc. 1350) etiamtum ,,tabulis
terrae" praescribit et constituit, ,,ut simul cum ipso notario terrae qui eas
conficit, in castro Pragensi teneantur et serventur" (Art. XXVII: De tabu
lis terrae).

Regnante Wenceslao IV. sedes officialium ad tabulas terrae perti
nentium una cum tabulis in Veterem Urbem Pragam, nescimus quibus de
causis, translata est (1386 Domus seu curia tabularum, prope S. Egidium;
1400 Dvör kdei dsky zemske a stolice urednikov Praiskych jsu; 1412 Ma.
gister civium etc. emerunt domum ex opposito ecclesiae S. Egidii erga do
minum Nicolaum de Egerberg protonotarium tabularum regni, in jus et
jurisdictionem tabularum terrae regni Boemiae exercendum, prout hucusque
consuetum fuit exercere; 1416 Curia civitatis in qua nunc tabulae terrae
sunt. Tomek, ZAklady misto isu Praäskeho I. p. 79, 80.)

Exortis turbis belli usitici tabulae regni in arce regia Ki'ivoklat
(Bürgleins) asservabantur, unde castro ipso a. 1422 die 18. Maii ignibus
laeso, Plznam primo, dein in arcem Karlätein devectae sunt, una cum regni
Boemiae et regiis jurium libris custodiendae (Pulk. Cont. Mon. B. hist. IV.
162). Tehoä leta hrad Krivoklat vyhoi-aljest zapalenim od maritale, kdeito
dsky zemske byly prve chovany s korum'i i s jinymi klenoty; a odtud jsü
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de Plzne neseny; ale jii na Karlätaine se chovaji, ivsecka jina prava zemska
vsie zeme ceske i s korum'l kralovstvie (Let. öeäti 52). '

Exeunte saeculo XV. tabulae terrae iterum Pragae servabantur: Novae
in curia regia Veteropragensi, antiquae in castro Pragensi. Anno 1497 con
stitutum est, ut antiquae tabulae in castro Pragensi maneant; si vero quis
indigerit his tabulis, ut officialis unus cum illo qui vult videre aliquid pro
scriptum in illis, ascendat et illi legat (ZZVIad. 170, 165, 167).

Ineunte saeculo XVI. omnes tabulae in castro Pragensi repositae sunt,
ubi a. 1541 die IV. ante Nonas Junii incendio illo calamitoso correptae pe
nitusque haustae sunt.

E Maiestate Carolina, quod monumentum anno circiter 1350 scriptum
est, cognoscitur, fuisse tum consuetudinem, ut libri tabularum scribendo
completi, quorum ob vetustatem nullus jam usus esset, in sacristia cathe
dralis ecclesiae Pragensis reponerentur (Nisi hae, quae forent super here
ditatibus et causis finitis Jam com ositae, quas, ut moris fuit antiquitus,
sigillatas prius, in sacristia cathedra is ecclesiae Pragensis volumus custodiri,
nullatenus aperiendas, nisi raesentibus supremo camerario et terrae baroni
bus, ut est moris. Art. XX II). Inde etiam perspici potest, quomodo factum
sit, ut Victorini Cornelii a Vsehrd temporibus contractuum libri, libris Zdislai
a. 1320 confectis antiquiores, in aedibus tabularum terrae non exstarent;
dein quomodo ipsorum librorum, in quos citationes aa. 1318—1326 inscribe
bantur, reliquiae usque ad nostros dies conservari potuerint, quas in arce
Novae Domus nuper inventas esse supra scripsimus.

De tabulis Bohemiae multa sunt scripta; attamen hisce demum annis
diligentius de iis inquiri scribique coeptum est.

Rem tractaverunt:
Victorinus Cornelius a Vsehrd, Knihy devatery o praviech a sudiech

i o dskach zeme ceske (1495—1508). V Praze 1841.
Balbinus Bohuslaus, De tabulis regni Bohemiae (Rieg er, Materialien

zur Statistik von Böhmen V. 1788. — Balbini Liber Curia is 1793. — Cf.
Auersperg, Commentar, Brünn 1816. — Ramhofsky J. H. von Ramhofen k.Rath
und Declamator bei der k. Landtafel, Bericht vom Ursprung, Autkommen
und Zufallen der preiswürdigsten böhmischen Landtafel. Leipzig 1756. —
Riegger, Materialien XI. Heft 1793.

Voigt Adauct., Ueber den Geist der böhmischen Gesetze in den ver
schiedenen Zeitaltern (P. 156, 157). Dresden 1788.

Hasner Jos., Handbuch des landtaüichen Verfahrens im Königreiche
Böhmen. Prag 1824.

Palacky Frant., 1. Desky zemske (Pomügka ku znani iade zemslrich
kralovstvi öeskeho v 2. polovici XIII. stoleti. Casopis eskehg Musea 1831).
2. Davno-li desky zemske v öecbach zalozeny jsau? (Ib. 0. G. M. 1 85). —
3) Vypisky pravni a saudni ze starycb desk zemskych kralovstvi eskeho.
(Archiv cesk' II, III, IV.)

Maloc a Jei-abek, Dsk (Slovnik Nauöny' II. 1862).
Jirecek I:Ierm., Piispev k literam u ,rozboru pamatnikü prava

slovanskeho v Cechach a na Morave: Dsky ( . C. Musca 1862).
Palacky Frant, Reö o historicke düleiltosti starjch desk zemskych

r., 1541 pohoi-ely'vch,a 0 poti-ebe i spüsobu obnoviti je, pokud meina, me.
(C. 0. Musca 1863). ,

Jireöek Haun., o obnoveni desk zemskych r. 1541 shoi'ely'ch (6. c.
Musca 1864).

Schmidt v. Bergenhold, Geschichte der Privatgesetzgebung im K.
Böhmen 1866. P. 94—101. Prag 1866.

Emler Joseph,, O zbytcich desk zemskych r. 1541 pohoi'elych (Po
jednani kr. äeske spolecnosti nauk 1867).



10 6. De tabulis terrae.

Dvorskj Franc. et Emler Jos., Reliquiae tabularum terrae citationum
vetustissimae (Ib. 1868).

Tabulae terrae dlstrictuales.

Praeter tabulas terrae etiam tabularum regionalium vel districtualium,
quae apud cudas (czudas) asservabantur, reliquiae atque memoriae ex
stant. Cudae autem appellabantur judicia regionum, in quas Bohemiae erat
divisa. Quaecumque invenire adhuc contigit, saeculi XIV sunt; eas usque
ad initium bellorum Husiticorum in usu fuisse ex rebus in eas relatis apparet.

Tabulamm regionalium reliquiae et quae eas olim in usu fuisse de
monstrant testimonia, si tempora quibus quaeque scripta sunt observaveris,
hoc ordine sese excipiunt:

Tabulae terrae cudae Nimburgensis.

1322. Wok conqueritur super Mar nardum de Zwierzeticz pro vadio
000 m. arg., quia roboravit se sibi a cabili ordinatione sub hoc vadio,
debuit eum excipere de tabulis terrae in Newburga (ante festum b. Wenceslai
transierunt VI anni hoc anno), et quia non fecit, amisit vadium nominatum.

(Dvorsky et Emlcr, Reliquiae tabularum ter-rae citationum vetustis
simae, Hagae 1868, p. 65).

1407. In villa Cratonoss Pohancze de ibidem decessit. Litera pro
clamationis in Nimburga sabbato in die S. Georgii emanavit. — Slacli de
Mezilessie nomine Joannis de Hawranye defendit hereditates praedictas post
Pohanczonem proclamatas, dicens, eum habere melius jus quam dominum
regem, et 050". eum probaturumjure obtento per tabulas Nimbm- enses. —
Terminus docendi in crastino Margarethae. Ibi defendens praedictus ni il docuit.

(Dsky dvorskä. — Emler, 0 zbytcich.)

Tabulae terrae Melnicenses.

1348. Carolus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus et Boemiae
rex. Notum facimus universis, quod inspectis multiplicibus studiosis obse
quiis fidelium nostrorum juratorum et universitatis civium in Melnik, quibus
ipsi nobis nec non clarae memoriae illustri Joanni quondam Boemiae regi,
genitori nostro carissimo, sinceris affectibus et innatae fidei constantia la
cuerunt, et se potenmt reddere continuo gratiores, ipsis et successori us
ipsorum universis, nec non civitati Melnicensi stylum, regimen et annota
tiones» tabularum terrac habenda, regenda et dirigenda committimus, ipsos
cives et civitatem ad gubernationem, possessionem et fructum eiusdem officii
virtute praesentium reducentes, ut praedictas tabulas terrae gubernent, omni
jure, usufructu ac utilitate possideant, quemadmodum easdem temporibus
clarae memoriae illustris Elisabeth, quondam reginae Boemiae matris no
strae carissimae, in possessione pacifica tenuerunt et sicut idem officium
supra dicta mater nostra ipsis dignoscitur erogasse. Inhibentes universis ca
pitaneis, camerariis, subcamerariis, judicibus, jnsticiariis, officialibus, vice
officialibus, qui pro tempore fuerint, fidelibus nostris, ne praedictos cives
Melnicensis, successores ipsorum et civitatem praedictam iu regimine, stylo
et annotatione earundem tabularum impediant, aut sinant per quempiam
alium impediri, sub poena nostrae indignationis, quam qui secus fecerit se

cognoscat graviter incursurum, praesentium sub nostrae Majestatis sigillotestimonio iterarum.
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Datum Zitaviae anno Domini Millesimo trecentesimo quadragesimo
octavo, indictione prima, XV. Kalendas Septembris, re orum nostrorum anno
Romanorum tertio, Boemiae vero secundo. Ad re ationem ducis Saxon.
Joannes plebanus Noviforensis.

(Orig. in o.r. archivo Vindoboncnst'. — Pelzel, K. Karl IV. Urb. 196.)

Tabulae terrae cudae Plznensis.

1389. In villa Dubnyczy Habartus decessit. Litera proclamationis in
Pilznam feria III. ost festum S. Valentini emanavit. Sezema de Czigicz no
mine Jaroslai de omberka defendit X marcas arg. obtentas per tabulas
caude Plznemis.

(Dsky dvorske' XIII, 181. — Emler, 0 zbytcc'ch.)

Tabulae terrae cudae Satcensis.

, 1381. In villa Tucbonicz Prziech decessit. Litera proclamationis in
Luna, fer. HI. ante Benedicti . . . . emanavit. Henricus de Smolniczie defendit
tres sexagenas census annui in Nehassicz juris obtenti per tabula-s Saczenses.

(Dsky doorskä XIII. 166. — Emkr, 0 zbytcz'ch.)

1382. In villa Lhota Pawel decessit. Literae roclamationis in Sacz
in die S. Vincencii emanavit. Slawibor de Sacz defenät V marcas arg.juris
obtenti per tabulas terrae rude Saccus-is. Frana de Zacz defendit XXV
marcas arg. juris obtenti per tabulas terrae aude Sacensis. — Terminus
docendi utrum ue fer. VI. quatuor temporum penthecostes. In eodem termino
Slawibor praedictus docuit per tabulas terrac aude Sacerm's, prout se doctu
rum cierebat, et datum est eidem pro jure obtento.

(Dsky dom-ske XIII, 169. — Emler ib. — Archiv c'esky I. 397.)

Tabulae terrae Greczensis districtus.

1394. Benessius de Bissicz, alias de Lompuicz, veniens coram pleno
beneficio districtus Grecensis recognovit publice, quia tenetur exbrigare Ja
rossium de Studencze, sicut existit lidejussor pro fratre suo Alberto de
Chotieticz obligatus; si autem non exbrigaret, tunc praefatus Jarossius cum
filio suo Zdencone de Studencze debet ipsum Benessium de Bissicz impi
gnerare in XX marcis minus lothone. quilibet eorum in decem marcis, vel
se intromittere de hereditatibus in villa Hlubokem et in Oleänice, curia ru
sticali, silvis, communitate, pratis et omni libertate, et in Libstat judiciarium,
alias rychtu, cum ortis, libertatibus, et ea vendere, prcponerc vel facere
pro libito suae voluntatis; et promisit dictis beneficiariis praedictos Jarossium
et Sdencouem de omnibus dampnis exbrigare, ront in tabulis Grecensis di
strictus plenius continetur. Anno Dom. MCCCL XXIII. feria IV. ante Luciae.

(Dsky' duorskö. -- Emlor, 0 zbytctch.)

1395. Benessius de Bissicz veniens coram pleno beneficio Greczensis
districtus fassus est et publice recognovit et roboravit Zbraslao lilio Jarossii
de Studencze, quia tenetur Jarossium patrem eius exbrigare de toto illo de
bito, ubicunque pro ipso obligatur, et specialiter a Strziezmanno de Bo
kytniczye pro nobili"Alberto de Choticzicz; si autem non exbrigaverit, ex
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tunc praedictus Zbraslaus aut post decessum ipsius pater suae Jarossius
poterit dictum Benessium de Bissicz in bonis ipsius habitis vel habendis
cum solo camerario vel nuntio castellani in decem marcis argenti minus
lothone impignerare usque ad totalem summam ecuniae capitalis cum
dampnis et impensis, rout in tabulis Greczenszs' isti-ictus plenius conti
netur. Anno Dom. MC CLXXXXV. fer. VI. post purificationem Mariae.

(Dsky dvorske. - Enden-,0 zbytclch.)

Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure bezgravnym plenem cumJo — actori de L — podle svych deslr zemskych ufa a Hradeckeho in sua
hereditate inB —; perdit in avena, in piso et in equis pro 10 m. arg. mi
nus loth.

(Zaloby, in codice manuscripto caes. unio. Prag. 17, E. 4.)

Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure nomine fii-adaHradeckeho
podle jich desk staneho preva, in sua hereditate inK —; perdit in diversis
annonis, equis pro 100 marc. etc. Post hoc dampnum puovod jich desky neb
uiedniöi pamet.

(Zaloby)

1396. Anno Domini MCCCLXXXXVI dominica Respice, infra octavas
b. Viti factum est judicium generale coram providis viris Johanne Dubrawecz

Burgravio in Skala, Marquardo judice, Stephano magistro civium, Mathyegone, Hawlikone sartoribus, Marssone ballistario, Joanne Peniczka, Blazcone
secundo, Joanne Stawe et ceteris tunc jura.-tis: Ego Adamecz civis in Grecz
Reginae praesente libro protestor, quia omnem concordiam totalem et finalem
feci rationalibiter, benevole, non coacte, per Joannem Dubrawecz purgravium
tunc in Skala, arbitrum generalem inter me et meos amicos aut propinguos

quose-wäre consanguineos parte ex una, et Stephanum magistrum civiumtunc et ykess Brziezinsky et Hanusskonem Logyk parte ex altera, nil re
linquendo in causis, quas movi, citationibus et obtentis in tabulis terrestribus
Grece-ensis districtus, praescriptam concordiam ratam et gratam inviolabiliter
tenere promitto per me et per meos amicos, et totaliter cuncta finemhabent.

(E codice manuscripto Js'öinevm'cc. 1846 apud parochum Joannem
Sidon servato.)

1419. In villa Luzan Johannes dictus Bibrstein de ibidem decessit,
cujus bona ad dominum Regem legitime sunt devoluta. Litera proclamationis
a. D. 1419 fer. II. ante festum S. Valentini in Garomirz emanavit, Zdena
de Luzan defendit praedicta bona post Johannem quondam- maritum suum
proclamata et ofert se probaturam dotalitio tabulis terrae et tabulis ccude
districtus Greceensie.

(Dsky deorske' X V, 36. — Emler, 0 zbytcich.)

Liber Lutomericensis.

1413. Jan z Zahoi-an priüel pfed iii-ad Litomei-icky, i pi-iznal se do
brovolnö, ie ma dati a latiti kopu gr. sti'iebrny'ch Preiskeho razu platu
veöneho tu s svych de 'n v Zahoi-anech Dorote, sesti'e sve vlastni, Jejim
detem vlastnim, 'a ona to pi'ijala za svoj die], a te jim ma platiti rozd-ielne
den Sv. Havla, Jeitoi n ie najprve piijde, puol kopy gr., a den sv. Jii-i
inhcd potem prisci puo kOpy gr., a tak na kaide leto vdcne na ty rok
ma Jlm platiti. Pakliby kdy svrchupsany Jan Dolet-e nebo jejim detem neda ,
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obmeäkal anebo dati nechtel, tehda Dorota anebo jeji deti mohri a maji
Jauovi prvepsanemu na jeho dedinach tu v Zahoi-anech s jednim lmmor
nilrem Litomei'iclrfm brati sve jistinuö penieae dotud, dokavadi by jich
i s ikodami a ndklady nevybrali. Im ositum A. D. MCCCCXIII. feria sexta
post Ostensionemreliquiarum. (E li o Latona-iom.)

(Ea: tabulis cma'ae regiae. — Pal. Archiv I. 397.)

Tabulae terrae Moraviae.

Moravia saeculi XIVmi unum habuit terrae judicium cum tabulis
binis, quarum alterae Olomucii erant, alterae Brunae. Vetustissima earum
memoria anni est 1303 et ad caudam Olomucensem refertur; at prima tabu
larum Brunensium notitia e literis a. 1327 scri tis percipitur. Novam legem
de utrarumque tabularum administratione Caro us rex a. 1348 sanxit; ,ab
antiquis enim temporibus — ait Carolus in literis-a. 1369 datis — quae am
consuetudo, imo verius corru tela in marchionatu Moraviae observata fuit et
adhuc nostris temporibus, quibus videlicet marchio Moraviae eramus (1333
1346) communiter servabatur, quod vid. castrorum, munitionum, praediorum,
bonorum, rerum, possessionum, villarum et locorum per Moraviam vendi
tiones, permutationes donationes, obligationes, cessiones, colligationes et
uniones talium inter fratres, consanguineos, agnatos sive affines aut alios
quoscunque, coram camerario dicti marchionatus Moraviae agebantur."

Ab eo inde tempore libri obligationum et inscriptionum usque ad nae
stram aetatem continuantur et exstant.

Quae de antiquissimis tabulis terrae Moraviae testantur, literae hae sunt :

1303.

In nomine Domini. Amen. Acta legitima crebro per aemulorum cas
santur calum nia, seu oblivionis discrimen sentiunt, quin in scripta publica
redigantur. os igitur Witko de Swabenitz zudarius Moraviae, serie prae

sentis privilegii profitemur, quod nos deliberato animo et maturo nostrorumamicorum et dehum consilio, ex ura voluntate meroque favore ac consensu
' . inclyti domini nostri W . . . ., Bo emiae et Poloniae reg-is, ratione dotalitii

quingentarum marcarum, sexaginta grossorum Pragensium et duomm pro
una marca currentium, quod dotalitium a conjuge nostra Berehta-su er bona
quae dicuntur Potschatek, acceptavimus et recepimus: eidem dominae erchtae
villam nostram Marwyns vice versa pro suo dotalitio, quod nobis habere
debet, pro 600 m. gr. praedicti numen et onderis, obligamus etc. Si autem
nos ipsam dominam su ervixerimus, eas em 600 m., quas ab ipsa super
bona seu de bonis Potec tel: habemus, convertere possumus secundum no
strue arbitrium voluntatis . . Haec acta tam legitimecelebrata . . in tabulas pu
blicas Olomuceom's aude, ad quam universae provinciae Moraviae se recli
nant, redegimus in signum efdcaciae amplioris.

In cujus rei testimonium praesens scriptum sigillo nostro et sigillis
testium subscriptorum duximus communiri. Testes etc.

Actum et datum Brunnae anno Domini MCCCIII, proxima dominica
post diem S. Nicolai. ,

(Ea: on'gz'nah' septem sigillis rite comit-mata et in archivo olim mo
næsten? Aulae S. Mcmae, nunc terme Mora-viae, assmato typis eæsmþsit
Boöek: Cades: dipl. Mor. V. 158.)
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1327.

Nos Johannes Dei gratia Boemiae et Poloniae rex ac Lucemburgensis
comes, ad universorum notitiam praesentium et futurorum volumus perve
nire, quod cum ob reverentiam sanctae Dei genitricis, virginis Mariae, loca
quaelibet in i us honorem fundata veneremur dignis honoribus et prose
uamnr favori ns gratiosis, specialiter tamen monasterium monialium Aulae
anctae Mariae in Antiqua Brunna, Cysterciensis ordinis, Olomucensis dio

cesis, cuius fundatores sumus et censeri volumus, amplectimur favoribus gra
tiosis. Sane quod cum. prius monasterio Aulae Sanctae Mariae, abatissae et
conventui capellam S. Procopii et certa nostra. . . . donaverimus omni jure,
utilitatibus et jure patronatus, quibus ad nos et praedecessores nostros
spectabat, de gratia speciali hujusmodi vero capellae S. Proco ii gratias,
jura et libertates de munificentia regalis clementiae ampliare volentes, da
mus et concedimus abbatissae et conventui monasterii praedicti has gratias
perpetuo duraturas: (1) Quod quandocumque nos, heredes sive successores
nostros, reges Boemiae et marchiones Moraviae, bemam sive steuram in
terra Moraviae recipere continget, extunc abbatissa et conventus praedicti
monasterii stylum bernae sive notariam supremam bernae Brunnensis pro
vinciae dare et conferre habeant, cui velint, tali tamen ersonae, quae ad
reddendam rationem sufficiat dictae bernae. (2) Et quo abbatissa et con
ventus monasterii praelibati etiam habeant dare et conferre notariam zudae
Brunnensis, qui notarius tabulas terrae habeat omni jure et utilitate, quo
ab antiquo terrae sive zudae notarii consueverunt habere,. personis tamen
idoneis, quibus velint. (3) Et ubicunque moneta sive urbora in toto marchio
natu Moraviae nunc est sive in posterum statuetur, volumus et concedimus,
ut abbatissa et conventus monasterii saepedicti dare et conferre habeant
officium examinationis sive examinatoris in urbora et moneta, omni jure et
utilitatibus, quibus in monetis est consuetum examinationis sive examina
toris officium pertractare. Insu er omnia jura, gratias, libertates, immuni
tates et exemptiones rationabi es, quas dicta capella sancti Procopii ab
antiquo habuit, et ea quae rationabiliter demonstrari poterint, approbamus,
innovamus et coniirmamus, et ex certa nostra scientia perpetuis temporibus
stabilimus, praesentibus perpetuo valituris.

In cujus rei testimonium et robur perpetuum praesentes deri voluimus
et nostri majoris sigilli munimine jussimus communiri.

.Actum et datum Brunnae III. Kal. Maii. Anno Domini MCCCXXVII 1)

(Orig. membr. M.Aulae S. Mariae. — Chytil Codeæ VI. 337.)

1348.

Anno Domini MCCCXLVII'I in concilio Olomucü in crastino b. Jacobi
tabulae ten-ac originem habuerunt secundum dispositionem et ordinationem
invicti princi is et domini, domini regis Romanorum et Bohemiae, quae
tabulae prae ictae ter-rae sive acta in potestatem honorabilis viri, domini
Witkonis archidiaconi Olomucensis, per consensum dominorm et baronum

1) Ad hoc privilegium refertur, quod in Libro domini Ctiborii a Tova
cov de jure terrae Moraviae, exeunte saeculo XVto commemoratur: Ten

isai- zemsky' se take dati ma panem zemskym, ac panna abatyäe Kra
ove klaütera pravi, ie .by ona jeho podati svobody a obdarovani zvlast

niehomela; ale toho est v drieni nikdy neveäla, ani kdy
ktereho podala (V. randl, Kniha Tovacovskapag. 126).
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Mox-aviaesunt assignatae, praesentibus nobilibus dominis domino Stephano
de Sternberk et domino Johanne de Crawarz et domino lierardo de Cunstat,
summis camerariis Olomucii et Brunnae et aliis quam lurimis tide ' is . . . .

Anno domini MCCCXLVIII. primo sabbato post estum S. Jacobi ap. hae
tabulae factae sunt in collo uio coram dominis Johanne camerario et Her
schone sudario, Witkone arc idiacono Olomucensi, notario terrae Moraviae,

praesentibus nobilibus viris, dominis Erhardo de Cunstat, Stephano deSternber . . . .

1348.

In nomine Domini. Amen. Anno incarnationis ejusdem MCCCXLVIII.
feria sexta in die b. Petri a . ad vincula, coram nobilibus viris, domino
Gerhardo de Chunstat, camerario Brunensi, honorabili viro, domino et ma
gistro Hermanno, praeposito ecclesiae S. Petri in Brunna, terrae notario, et
Theodorico de Spran, czudario ceterisque sudat-um, vid. Brunensis, Snoy
mensis et Jempnieensis beneficiariis et aliis nobilibus et incolis terrae Mo
raviae quam pluribus, colloquium terrae generale eodem die in "civitate
Brunnensi praedicta celebrantibus, venditiones, donationes et resignationes,
ceterique modi alienationis consueti subnotati, rite et rationabiliter sunt

eracti, et tabu'ae seu libro ter-rae, quem serenissimus princeps Dominus
arolus Romanorum rex semper augustus et Boemiae rex, ad preces et de

maturo nobilium et consiliariorum suorum consilio, pro insa-tione vel anno
tatione venditiofmm, donatiomun, prout supra, bonorum sine hereditatum
nobilium et incolarum in districtibus supradictis situatorum, provide con
stituit et. creavit, pro testimonio et memoria causarum subscriptarum per
petuo valituris, praesentibus praedictis, sunt inscripti.

1349.

Anno Domini MCCCXLIX. feria sexta post octavae Epiphaniae. in
Brunna in colloquio terrae generali praesentibus nobilibus Viris, dominis
Gebhardo de Chunstat, camerario, honorabili viro domino Hermanno, prae
posito Brunnensi, notario terrae, et Theodorico de S ran, czudario Brunnensi,
ceterorumque districtuum sudarum beneficiariis, al is ue nobilibus-et incolis
terrae, quam plurimis Ede dignis, venditiones, dona ones seu resignationes
ac congressiones factae sunt infra scriptae . . . .

1349.

Anno Domini MCCCXLIX in colloquio Olomucensi proximo sabbato
post festum puriiicationis coram domino Ste hano de Sternberg, raesen
tibus domino Johanne de Crawarz camerario lomucensi et domino erardo
de Cunstat camerario Brunnensi, domino Hersone de Lelekovicz, zuda Olo
mncensi, et aliis pluribus fide dignis et domino Witkone arcidiacono Oiomucensi
et prothonotario terrae, Teoderico de Spran et ceteris ains . . . . .

Ceterum tabulae Moravienses alia ratione quam in Bohemia appellantur:
nomenenim singulae habent a camerario, cujus quaeque temporibus scriptae sunt.

Series earum usque ad exortum bellum Husiticum haec est:

. Libri Olomucenses.

1. Liber domini Johannis de Crawar, domini de Tyczin et
Helfenstein, Crumnaw et Roznaw, camerarii supremi czude Olo
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mucensis 1348—72. (Includi't et Librum domini Benessii de Crawar
primum 1371—72.) .

2. Liber secundus domini Benessii de Crawar, domini de

Stgaznyc:t et Plumnaw, camerarii supremi czude Olomucensis13 3—7 .
3. Liber domini Wenceslai de Straznicz 1376—79.
4. Liber domini Wokonis de Crawar, domini in Tyczin,

supremi camerarii czude Olomucensis 1381—86.
5. Liber domini Joannis de Luckow 1386—87. ,
6. (Caret denominatione: In reverso excussum est insigne

domini Jeskonis dicti Puäka. de Kunstat 1389—99.
7. Knyehy prwnye pana Petra z rawarz, pana Plumlow

skeho, naywyssyeho komornyka Olomuczskeho 1406-09.
Liber domini Petri de Crawarz, alias de Straznycz 1412.

9. Colloquium primum nobilis domini Wilhelmi de Pern
stain, camerarii supremi czude Olomucensis 1417—20.

Libri Bruneuses.

a) Liber domini Erhardi de Cunstat primus 1348—50.
b) Liber domini Joannis de Crawar, camerarii 1351—52.
c) Liber domini Johannis de Bozkowicz 1353—61.
d) Liber domini Wilhelmi de Cunstat, alias de Polehra

dicz 1364—67 .
'e) Liber d. Mathusii de Sternberg alias de Lucow 1368—72.
f) Liber domini Jesskonis de Sternberg 1373—84.
g) Liber Ctiborii de Cymburg 1385-92.
h) Liber domini Erhardi de Cunstat secundi 1398—1404.
i) Colloquium primum et liber nobilis domini Erhardi de

Cunstat tertii, camerarii supremi czudae Brunensis 1407—1412.
k) Liber dni Wilhelmi de Pernstein (Kniehy stareho pana

Wilema z Pernssteina) 1409.
' l) Liber nobilis domini Joannis de Lompnicz, camerarii

supremi 1416—18.

Ordo qui circa tabulas Moravienses observabatur, explanatur in libro
domini Ctiborii de Cimburg: Editio Demuth pag. 68—67,editio Brandl
ca. 88—109. -— Ratione historica de his tabulis egerunt Joannes Luk
sc e in libro ui inscribitur. Das alte d neue Recht Mahrens imd

Schlesiens (Bd. . 1818 p. 19 etc.) et Al. merg in dissertatione: Staredesky zemske i manslre v Morave a Opavsku ( Mus. 1846). Ipse con

textus antiæissimarum tabularum Olomucensium et Brunensium nuper publici juns actus est., instante Petro equite Chlumeclry, impensis nobilium

terrae Moraviae, operA'mPrimis Josephi Chytil et Caroli Demuth. Libri inscribuntur: Die Landtafe des Markgrafthums Mahren (Brunae 1854 sq.).
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Tabulae citationum.

Etiam libri citationum cudae Olomucensis aeque ac Brunensis ad
hunc diem exstant, eorumque series a primis annis saeculi XVti incipit. De
nominationem libri singuli a signo quod eis est impressum, traxerunt, ut:
Strzela (i. e. Sagitta), Hwiezda (i. e. Stella).

. (Specimen contextus exhibuit Alois. Sembera in libro nuper edito,
qui inscribitur: Dejiny ieöi a literatury öeske.)

Tabulae terrae 0pavlenses.

Uti provincia Olomucensis Brunensisque, ita etiam provincia Opaviensis quae antiquitus Moraviae pars erat (vid. Codex jur. oh. I. 60, 79),
suum judicium suasque tabulas habuit, quae incendio a. 1431 in cineres ver
sae sunt. '

(Stare desky zemske i manske v Morave a v Opavsku. ö. (').Mus. 1846)'

Tabulae Carnovienses.

Regio Carnoviensis (Jaegerndorfensis), postquam ab Opavia est sejuncta,
quod exeunte saeculo XIV sub principe Nicolao IV factum est, suum ju
dicilun Camoviae constitutum suasque ibidem tabulas habere coepit. Hae
tabulae a. 1404 scribi sunt coeptae; quae in eas referebantur, primis tempo
ribus sermone germanico inscribi solebant.

(Stare desky zemske i manske v Morave a v Opavsku. C. 6. Mus. 1846).

6.

Sententiae a judicio terrae Bohemiae latae
(Inventiones baronum — Nalezove)

Barones qui in judicio terrae Bohemiae judicum nomine ac potestate
fungebantur, decreta sententiasque non ad certa quaedam legum praescripta
conformabant, sed auditis examinatisque utrimque litigantium argumentis
suo consilio suaque prudentia lites dirimebant. Cujus quidem instituti cau
sam hanc aii'erebant, quod essent liberi, neque scriptis legibus adstricti;
liberum liberis esse, sua decreta sciteque quidlibet vel addendo vel de
mendo immutare. Hanc opinionem in animis confirmatam labefactare non
potuerunt iterati conatus regum, qui legibus scriptis corrigere et moderari
judicia voluerunt, veluti a. 1272, quum Otacarus II. vellet ,,de jure Magde
burgensium et aliarum terramm et regionum meliora quae sibi et suis iide
libus videbantur, exigere et jus formare et confirmare in regno suo, jura
vilia et inutilia amputando, consuetudines malas in melius commutando;
quod suis displicuit baronibus" (Benes minorita). Item regnante Wenceslao
II, qui magistro Gozzio de Urbe Vetere, Italo, a. 1294 in Bohemiam vocato,
codicem juris bohemici conscribendum mandavit (Wencelaus ' omnia jura
regni sui hactenus diffusa et penitus imperfecta sub certis legum cano
numque regulis constringere cogitavit, quatenus secundum suum sensum
temerarias in suis causis sententias nullus amplius excogitare praesumeret,
imo scripta lege contentus, quemadmodum potens itaet humilis, pro se

Jlreöek:Codex II.2. 2

-u—
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pugnare justitiam in foro cuiuscunque judicii persentiret. Quidam autem de
regno nobiles, his auditis, non modicum doluertmt, et occasione sumpta ab
hujuscemodi proposito animum regis avertere studuerunt, ne videlicet, si
vigor scripti juris per hunc modum invalesceret, fructus uem de abusivis
eorum adinventionibus hactenus consueverunt tollere, illis orsitan deperiret.
Chron. Aulae Regiae Cap. LI).

Idem evenit a. 1355, quum Carolus efficere non potuit, ut corpus
legum quod Majestas Carolina est appellatum, in Bohemia valeret. Declarat
Carolus in literis revocatoriis anno 1355 datis, se et omnes principes, ba.
rones regni ac coronae Boemiae, suosque insuper et ipsorum heredes et
successores per etuo ad dictorum jurium observantiam non esse ligatos
quomodolibet ve astrictos, sed potius solutos ac liberos, statuitque, ut ipse
rex et principes et barones et regni et coronae Boemiae subditi et fideles

äerpetuo antiquis et consuetis juribus, omni impedimento cessante, frui pacice et perpetuis gaudere temporibus debeant.
Attamen in tabulas terrae inscribi sententias suas barones jubebant.

Inde nimirum est factum, ut judicia quae de certa aliqua re fecerant, nor
mae instar essent, ad quam judicia similibus in causis dirigerentur. Atque

ärofecto decreta et judicata quae omnium in usu versarentur, de tabulisiligenter exscribi esse solita constat, quae quidem barones ipsi in usum
suum excerpenda curabant. Imprimis autem terrae notariis antiquitus con
cessum liberum ue erat, baronum decreta, sive in omnes causas cives
que sive in singu as singulosve valerent, exscribere, ut haberent ad quod et
ipsi acta sua accomodarent et unde ceteros quoque terrigenas de jure
legibusque ambigentes edocerent.

Itaque pergratum nobis accidit, quod supremi terrae judicii decreta
etiam ante funestum annum 1541 quo tabulae terrae dammis condagrarunt,
de eisdem exscripta ad nos pervenerunt, ut etiamsi tabularum corpus in
teriit, mens tamen earum et ratio nobis servata sit.

Scripta autem, librique in quibus ejusmodi excerpta plus minusve
integra leguntur, hi sunt:

a) Officium regni Boemiae circa tabulas ab a. 1396 (Maciejowsln' Hi

storya grawodawstw slowianskich VI). — Cit.: Omcium.—-) Aliquot inventiones baronum, exeunte saeculo XIV. scriptae et in
codice manuscripto caes. univ. Prag. 17. E. 4servatae. — Cit.: Inventiones.

c) Domini Andreae de Duba, supremi terrae judicis, interpretatio
juris terrae Boemiae: Vyklad na pravo zemske, ab a. 1400—12 (Arch. II).
— Cit.: Z Dubö.

d) Liber wladykonis et judicii assessoris Alberti Hogeri de Odedelic
ab a. 1496, nondum publici juris factus. — Cit.: Ojii'.
. c) Jura et Constitutiones terrae Bohemiae: Zi'izeni zemske kralovstvi
Ceskeho 1500. (Arch. V.)—Cit.: ZZVlad.

f) Victorini Cornelii a Väehrd de juribus, judiciis atque tabulis terrae
Bohemiae libri novem: Knihy devatery o praviech a südiech io dskach
zeme öeske. 1500—10. — Cit.: Vüehrd.

g) Corpus sententiarum judicialium collectum anno 1535: Nalezove
(Pravm'k 1862). ——Cit.: Nälezova.

h) Excerpta e tabulis terrae vetustissimis Joannis Hodejovii, regni
Bohemiae vicejudicis, ab a. 1537 (Balbini Liber Curialis, opus posthumum).

:) Excerpta e tabulis terrae per varios codicesmanuscriptos saeculi XV.
dispersa, uti sunt: Talmbergicus primus, secundus archivi Treboniensis, tertius .
Musei boemici, quartus bibliothecae caes. Vindobonensis. — Cit.: Talmb.
— Treb. — Mus. —-Vienn.

Tabulas terrae Bohemiae e reli uiis quae exstant, partim typis de
scribendas curavit celeberrimus Fr. Pa acky in collectione quae inscribitur:
Archiv öesky I-V. — Quod nos in hoc libro inmedium protulimus, solum
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eae judicum sententiae eaque decreta sunt, quibus vigor non specialis, sed
universalis inest, quaeque fontem potissimum juris Bohemiae slavici consti
tuunt et repraesentant.

Intermixta sunt decreta aliquot comitiorum, quae procul dubio tabulis
. terrae inserta orant.

Primo .Z'dislai.
11320—1336.

A. 23.

Inventum fuit et est per barones terrae et juris peritos et
etiam viros religiosos, in judicio facto coram D. Rege, quod do
natio vigorem non habuit, pro eo quod Pribislaus fuit clericus ordi
natus, vid. subdiaconus ; ideo ipsae Clarae nihil dotare potuit (: 1320.)

(Talmb. — Arch. II. 333).

A. 28.

Kdyi kto take jakü neslechetnost nebo svevolnost proti kra1i,
proti zemi, nebo moc proti prävu uöini : takoveho kaideho zboii
na Kralovsku Milost pï'ichazi, by pak ten ktoä se toho dopusti,
mel syny, bratfi, stryce nebo jine piately nedielnäfneb ti toho ne
mohu obdrieti, ani toho kterym prävem obrüniti (To ps./1110v prv
nich ZdislavovychA. v osmmezcitmez Jan z Boii Milosti. .. : 1321).

(Väehrd Dodatky 486)

Kdozby uöinil proti krali, aneb moc proti prevu: takova zboif
pï-ipadaji na krale, by pak syny mel (V 1. Zdislavovycb A. 28. Jan
z Boii atd.). ' '

(Ndlezavä, 0. zmatku.)

A. 38.

Ktoi sveho zbozie iadncmu nczapiäe. svobodu toho plnü maje,
a. piatel iadnych nediclnych nom./1: to zboüie'pravö a spravedlive
na krale pï'ichazi, a JMstitakovc zboiie spravcdlivö dava, komui
ram. Tak svate a slavne pamöti Jan z Boii milosti öeskyia polsky
kral, dedictvie Milomovo, kteryi bez (ledicöv zemfel, dal jest Ma
i—anoviz Olesnicc a jeho dedicöm (To najdes v 1. dskach Zdisla
vovych A. 38 a jinj'ch toho krälc dani bez cisla : 1321).

(Väehrd, VI. 34.)

Na kralo kaide dödictvie piipada, ktcrci kto bcz otporu a na
roköv drii a toho iadnemu nezapiäe, v tom bez dödicöv sejda;
takova dedictvic a zboiie vsccka 11a krale spravedlive piipadaji.
(Dövod ve starsich dskach I. Zdislai A. 38. Jan z Boiie miIOSti.)

(Väehrd 1. 3.)
21

l. Zdlal.
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Kral muoie dati zboil na JMst spadle, komui raöi. (V I. Zdi
slavovych A. 38).

(Ndlezy, 0 ndpadich.)

B. 4.

Boleslav vevoda slezsky, hajtman kralovstvie öeskeho, zboiie
Kunsovo z Divisovic, kteryz bez det! umfel, a naü bylo pripadlo,
Vladivojovi svü a krale öeskeho moci dal jest. (To se öte ve
dskach Zdislavovych I., kterez sü najstaräie ze väech, B. 4, kdei
Boleslav etc.)

(neh/fd VI. 34.) .

Kral muoie diti zboZi na JMst spadle, komuz räöi. (V I.
Zdislavovy'ch B. 4, kdei Boleslav atd.)

(Nälezovä, 0 ndpadich.)

B. 16.

Kdyiby komu svädkove svädöili, ic Jan a Petr jsou pravi hro
maädnici aneb spoleönici, maji ti svedkovö. zpraviti to se zmatkem.
(Primo Zdislai B. 16. Causa quae vertebatur.)

(Ndlezove, 0 spolku a razda-4.)

B. 21.

Jan, kral, dödictvie Jana z Kocüovic, kteryi bez dädicöv ssel,
jinemu dal jest. (V tychz dskach Zdislavovych 1. B. 21.)

('Väehrd VI. 34. Gf. Väehrd I. 3.)

B. 42.

Dcera dedi, kdyi ji otec samu ostavi bez synuov, aneb kdyby
i synove byli a zemï-eli prve nezby ji odbyli, anebo kdyiby syny
od sebe oddelil a dcera. sama neodbyta pï'i otci by züstala. (V I.
Zdisl. B. 42. Jan z boii milosti.)

(Ndlezove', 0 otci.)

B. 45.

Marca sexaginta quatuor grossos Pragenses valet, ubi Jo
hannes rex etc.

(Talmb. -—Arch. II. 334.)
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B. 47. [. Zdlsl.

Joannes rex protestatus est ibidem et tabulis terrae studiose
mandavit annotari, quod Margaretham orphanam, filiam Prockonis
de Slavosova quondam dicti, postquam ibidem pater ejus mortuus
esset, non relictis post se aliis suis pueris, sed tantum ipsam filiam,
permisit eam gratiose uti eo jure, quod barones terrae invenerunt
et de ipsius regis pleno statuerunt consensu: Quod quaelibet filia
moriente patre et non relinquente post se filios, gaudere debet de suc
cessione omnium bonorum et hereditatum patris. quo filius, eo jure etc.

(Talmb. — Arch. II. 335.)

Jeäte pod jmenem dädicöv i dediöky se zavieraji, neb v prave
öeskem nekdy dcera take dedi. (Toho dövod v I. dskach Zdisla—
vovych B. 47: Jan z bozi milosti.)

(Väehrd, IV. 6.)

D. 40, D. 45.

Na kräle kaide dedictvie pi-ipada, kterei kto bez otporu a n&
rokov dräi, a. toho iadnemu nezapise, v tom bez dedicov sejda;
takova dedictvie a zboiie vsecka na krdle spravedlive pi'ipadaji.
(Dövod v starsich dskach, I. Zdislai D. 40: Jan öeskj' a polsky
kral : 1324.)

(Väehrd, I. 3.)

E. 44.

Johannes rex dedit ad burgraviatnm Pragensem bona.
(Talm. —-Arch. II. 335.)

Secundo Zdlslal. uu...
1337—1345.

B. 8.

Po starych dskäch se nachäzi, ie se sad zemsky jest driieval
i v Praze dole v klastei'ich. (0 tom psano v 11. Zdislavovich B. 8)

(Väehrd II. I.)

D. 25.
Idem ut sub B. 8. (Vächrd II. 1.)

Per quosdam cives Pragenses litigatum fuit, quod homines
Cruciferorum hospitalis in pede pontis in Praga, coram eis conventi,
respondere deberent jure terrae, ipsis Cruciferis contradicentibus,
quod non aliter respondere deberent, nisi secundum quod in eorum



22 6. Sententiae. a judicio terrac Bohemiae latae.

Il. Zdial.privilegiis et terrae tabulis plenius continetur. — Tunc D. Karolus,
beneficiarii et barones, auditis et diligenter perspectis ipsis privi
legiis et tabulis, invenerunt constantissime pro jure: Quod de cetero
et perpetuo sic homines eorum, ut in ipsis privilegiis et tabulis con
tinetur, respondere deberent, et nullo umquam tempore in hoc arti
culo et in omnibus aliis articuhs per quemcumque hominum contra
ipsos Cruoiferos et hospitale eorum nihil in contrarium deberet pe
nitus attentari; et si quid attentatum fuerit quandocunque per quem
cunque, in judicio sive extra. judicium, hoc statim abjici debet et
semper irritum reputari, propter gratiosissima et specialissima ipso-'
rum privilegia, ob pietatem et favorem infirmorum ac debilium ejus
dem hospitalis a pluribus principibus terrae Boemiae eis prae ceteris
specialius concessa (Secundo Zdislai—... 1343).

(Arch. II. 337.)

K. 16.

Invenerunt projure (vid. literas a. 1316 pag. 5.), quod propter
hujusmodi non juridicam ad terrae tabulas impositionem eadem here
ditas in Manöic ad ipsum D. regem jure devolutionis ipso facto ex
stitit devoluta : 1845, 17. Dec.)

(Raigra'd. — Arch. III. 308 et II. 337.)

Nalez o tom pansky, ie jeden nedal sobä ve dsky klasti podle

prava, a z te priciny ten statek pripadl jest ua krale (Secundo Zdislai K. XVI).
(GM-)

IILZdisl. Tertio Zdislah
1348—1355. . .

"B. 17.

a) Dominus Karolus rex super haesitatione seu dubio contra,
vid. an is qui filium cujuspiam indivisum a patre suo, nec etiam
matrimonialiter conjugatum, ad jus terrae evocaverit, eo non re
spondente vel nolente contumaciter comparere, hujusmodi actor me
moriales super suum jus dare debeat contra reum, vel non? per
barones determinari et pro jure inveniri mandavit. Qui barones pro
jure invenerunt:

Quod hujusmodi filius, non conjugatus, nec divisus ab ipso
patre suo, ad instantiam cujusvis, .pro quacunque re seu causa. ad
judicium terrae fuerit evocatus vel citatus: donec divisus ab ipso
patre suo vel conjugatus legitime fuerit, non debeat cuipiam in ju
dicio respondere, nec etiam aliquis respondebit Ieidem, ,et per con
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sequens memoriales super eundem non debeant, nec per eundem IH. Zdisl
contra alios debeant exhiberi.

6) Ceterum ibidem pro jure fuit inventum: Ut nullum juris
praejudicium sen nocumentum ex hoc oriatur vel oriri debeat-, si
quis in hereditatibus suis, per donationem emptionem unionem cum
aliis vel alio seu testationem vel quovis modo seu titulo alio ac«
quisitis — exceptis dumtaxat hereditatibus in foro judicialiter ob
tentis — cum camerario a beneiiciariis Pragensibus dato infratres
annos continuos et sex septimanas a die assecutionis hereditatum
earundem non fuerit dominatus, quorundam prava adinventione seu
consuetudine dominationis praedictae, quae potius corruptela dicenda
est, quae in talibus servabatur, non obstante. Quam quidem adin
ventionem pravam praedictorum seu dominationem praedictam, ba
rones cassaverunt irrevocabiliter et etiam annullaverunt, censentes
eandem dominationem nullius esse ammodo efficaciae vel momenti.
(III. Zdislai B. 17: 1348, 17. Mart.) '

(Raigrad. — Arch. III. 308. — Cf. Talmb. — Arch. II. 338.)

a) Nalezli vuobec za pravo: Syn nedielny .otce sveho nenie po
vinen v saudu zemskem iadnemu odpoviedati z' dedictvie otce sveho.
A take iadnj' otec z synovych zavad ueni povinen statkem svym za
neho platiti, dokudi jest otec iiv (v quaternu III. Zdislai B. 17.)

(ZZVIad. — Arch. V. 16.)

Nalezli za pravo, ie syn nejsa dielen otce sveho a nemaje
manielky, nenie povinen v saudu zemskem iadnemn odpoviedati 2 de
din otce sveho, jakoi bylo prve za pravo nalezeno. (Tertio Zdi
slai, B. 17.)

('Vypis : desir 1534. Arch. V. 510. — Arch. II. 338.)

Syna -od otce nedielneho nepohänej; neb nestane-li, nic ani
sobe ani otci neztrati. (Nalez o tom v III. dskach Zdislavovych

.B. 17. Karel se pany).
(Väehrd, III. 7.)

Syn neoddeleny od sveho otce nema byti pohanien z otcov
skych veci. (V 3. Zdislav. B. 17.'Kral se pany.)

(Nälezy, O äalobdch.)

b) Pani vuobec za pravo nalezli 3. ne veönost bez pohnutt:
Aby iadny na svych dedinach zudne skody nemel, ani sveho prava
co pohorsil, jesto by nan prislo aneb pi'ipadlo po prieteli. aneb po
spoleöniku, aneb zapisem budiz jakymikoli, napadem, kdyäby po na
padu tech dedin ve ti'ech letech a v XVIII nedelech poi-ad zbehlych
na nich nepanoval komomik—empraäsky'm. A. ten nespravedlivy nalez
aneb zvyklost ala, jeito jest pri tech väcech se zachovavala, takove
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panovani kezali su pani v nic obratiti, a to nepromenne ustaviväe.
ie takove panovani od te chvile moci zadue mieti nemo. Nei pri
tom jest. znamenite vymieneno: ,,krom dedin, ktereby se saudem ob
drzely", kto by na nich v ti'ech letech a osmnasti nedelech nepa
noval, bude jemu to se skodti a pravu jeho ku pohorseni (Tertio
Zdislai B. XVII).

(Ojii. - Talmb. Arch. II. 338).

Cc. 1348.

Sancimus, nemini omnino licere juxta limites regni nostri Boemiae
ferri candentis vel aquae frigidae experimento uti aut alio genere experi
mentorum similium, vel inducere ad utendum (Maj. Car. XXXIX).

Mnoho obyöejov pohansk "ch v prave zemskem ceskem jest driano,
jako ocista ielezem horücim ane uvrienie na vodu. A ten obycej stal bez
pi'ieträi-aä do ciesai-e Karla a de kneze arcibiskupa Arnosta prveho Prat
skeho; ten jest ciesar, s plm'i radu arcibiskupa i vsech panöv a zeman, ten
obycej zrusil, ie jedno 2aloby maji v sobe tij skody mieti, a nic viece;
a pohnany ma samü pi'isahu otbyti pövoda. (Z Dube l.)

Co-j' pak zleho v nasich hi'iesnych zemskj'ch praviech, jesto'j jeste
v nich mnoho pohanskeho obyceje! A kakä-koli nektereho jest olepseno
za ctneho arcibiskupa Arnusm, jako onoho, jesto su Boha polu'ise i, po ne
ktery'ch ialobach na vodu mecic, aby voda ukazala, jest-li vinen nebo neni;
po nekte 'ch pak horücie äeläzo z ohne vynmüc Mvali je v hele ruce,
a druhdy 1 nevinnemu, aby tak ukazal svu nevinui (Tomas ze Stitneho,
O obecnych vecech kiestanskich: Südciem.)

Ordinatio communis pacis per nonnullos tam de Boemia quam
de Moravia barones et wladicones per juramenta corporalia in

generali colloquio Pragae edit-a et firmata .: 1350.
Per barones inventum est:

(1.) Quod cum poprawczones, villici, militares homines, vel cu
juscunque fuerit conditionis status homines, profugos persequerentur,
et illi profugi coram eis fugam receperint, quod ubicunque militares
homines vel cujuscumque sint conditionis, audientes clamorem vel
recipientes nuntium a. persequentibus praedictorum profugorum non
exirent et eos non juvarent modo simili persequendo cum crida ac
clamore: ille militaris homo pro emenda quinque marcas solvat, nisi
haberet excusationem infirmitatis vel absentiae, quod tempore illo
absens fuisset. Et si inculparetur de contrario, tunc debet jurare,
quod sit innocens, et purgabit se per juramentum. Si vero in eodem
iuramento errabit, perdet similiter quinque marcas. Ipsum vero jura
mentum praestare tenebitur coram nobis (i. e. rege) aut poprawczo
nibus tunc praesentibus.

(2.) Si autem praenominati persecutores profugorum prope villas
eos profugos persecuti fuerint ita, quod illi de villa clamorem pos
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sint audire, vel eorum nuntium receperint, et si tunc-omnes dem. Zdisl.
illa villa, qui sani sunt corpore, non current cum eis similiter
persequendo; tunc de quolibet laneo ratione poenae dominus illius
villae debet recipere quinque grossos; quos si non receperit infra
quindenam, det ipse dominus personaliter pro hujusmodi sua negli
gentia quinque marcas nobis, similiter et poprawczonibus.

(3.) Et qui de aliqua re ipsos profugos repulserit, quod sibi
habeat, nisi sit per profugos alicui ipsa res ablata.

(4;) Praeterea est inventum, quod ubicumque tabernae celebris
memoriae regis Wenczeslai, avi et praedecessoris nostri carissimi, pu—
blice hucusque fuerint, adhuc esse debeant, impedimento quolibet non
obstante; tabernatores quoque in villis ubicumque residentes ad ven
dendum cerevisiam brasia facere non debent, sed ipsam cerevisiam
in civitatibus seu Oppidis ipsis magis contiguis debebunt et tenentur
emptionis titulo comparare (: 1350).

(E lite-ris Caroli regis Pragae a." 1350 Sabbato proximo ante do
minicam: Misericordia Domini judici, juratis ac communitati civium ci
vitatis Iglaciae datis. — Hormaye-r, Tas'chenbuch fiir die vaterl. Geschichte.
S. 188, J. A. Tomaschek, Deutsches Recht in Oesterreich im XIII. Jahr
hundert. 334.) ' 7

Decretum comitiorum regni Bohemiae 1356.

A. D. 1356 dominus Karolus Romanorum imperator et Boemiae rex,
considerans, quia in regno suo Boemiae multa conmittebantur latrocinia,
et malorum hominum, quorum magna excreverat multitudo, delicta remane
bant impunita, volens tantis malis occurere, congregato magno concilio prin
cipum, baronum, nobilium, wladikonum et civium ad regni Boemiae coronam
pertinentium, de ipsorum communi consilio et consensu statuit et lege per
petuis temporibus servanda sancivit et pro jure adinvenit: '

(1.) Ut si quis baronum,..nobilium, vvladykonum vel civium vel
alia quaecunque persona laicalis cujuscunque status vel praeeminentiae
existat, pro crimine furti, latrocinii, sen rapinae accusata, proscripta
vel condempnata fuerit, et se de hujusmodi crimine secundum jus
terrae infra terminum sibi statutum expurgare non posset, aut si
ejusmodi sui excessus sunt notorii vel manifesti: quod deinceps eadem
persona perpetuo sit infamis, careatque omni jurc et ad nullos actus
legitimos vel honoriiicos admittatur, tam in judiciis, quam extra,
ubicunque locorum, non obstante, si ipse imperator vel sui heredes
aut successores, reges Boemiae, tali dampnato, proscripto, accusato
vel bannito darent veniam de commissis vel gratiam, etiam sub qua
cunque forma verborum vel litcrarum, quia talis gratia seu restitutio
erit civiliter intelligenda.

(2.) Videlicet, quod idem sic restitutus seu reformatus gra
tiae regiae, mortem temporalem quam propter mala sua prome
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m, zdlul. ruit, ex indulgentia principis non patiatur, sed tamen hiis quibus
dampna. intulerit, satisfaciat juxta suae possibilitatis facultates.

(3.) Et quamvis omnia restituerit, nihilominus tamen infamis
remaneat, et omni jure atque honore careat toto tempore vitae suae.
(Concordant sacrae leges et canones, quae dicunt, quod non potest
facere judex, quin condempnatum furti sequatur infamia, et iterum:
Licet animas per poenitentias salvare possimus, infamiam tamen abo
lere non possumus.)

(4) Statutum est etiam in eodem concilio, ut pauperibus qui
bus hactenus modica vel nulla justitia in terrae judicio reddebatur
erga divites et quoscunque barones, fieret debita justitia et justi
tiae executio conveniens.

(Bmessii de Weitmil Cron. lib. IV. 1356).

l.l'risn. Primo Prisnakonls.
1356—1361.

L. 18.

Jindficb ze Hradce mocnj' otcovsky poruönik. . . pfiznal se,
ie prodal dedictvie sirotkuov za 300 kop. gr. a seznal, ie jest
tu summu penöz vsicku pfijal.

(Talmb. — Arch. II. 339.)

I.Da£. Primo Dacie.
1361 — 1364.

".n.-*.. Secundo Dacie.
1365—1369.

A. 6.

Najjasnejsi knieie a pan, pan Karel fimsky' kral a öesky kral,
rozkazal ve dsky zemske vloiiti, ie pani zeme öeske nalezli za
prüvo: Ze ktoiby koli cloveka zabil, ten vraiedlnik z toho mordu
aneb z hlavy na svem prave neb saudu, k kteremuä prileif a pri
sedi, a ne na. jinem, totiito zemanin v zemskem, man na manskem,
mestenin na mestskem prave nai'iekan neb vinen byti ma (Secundo
Dacie A. 6—1366).

' (Talmb. — Arch. II. 340. — ZZ Vlad. — Arch. V. 433.)
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G. 2.

Literae studentium in theologia et artibus (Secundo Daöic G. II).
(E cod. mon. Crucif. Prag. — Riegger, Mate-rialz'en VI. 203.)

0. 12.

Ktera mesta, zeme a zamky'cisar Karel" k öeske zemi a k öe
skemu kralovstvi dobyl 'a 'pripojil (SecundoiDaöic 0. 12).
s (Ndlezo've'. 0 krdli.)

Decretum comitiorum de juramenti's: ' 1368.

Eodem tempore 1368 dominus imperator advertit sapienter et invenit,
quod circa formam juramenti in jure terrae Boemiae, quae quidem forma
longa nimium et periculosa erat, multae commitebantur malitiae atque frau-
des. Volens igitur ipse obviare hujusmodi malitiis et fraudes malorum dei
struere, de communi consilio et consensu baronum, nobilium, wladykonum
regni Boemiae, hujusmodi formam juramenti abbreviavit et sic abbreviatam
statuit 1njudicio terrae perpetuis temporibus observandum. Et est forma haec:

De quibus me (talis)eagineulpat,de hiis sum innocens. Sic me Deusadjuvet et omnes sancti
Prior vero forma et' antiqua juramenti fomabaïur secundum formam

querelae propositae, et ita longa erat, quod paucissimipoterant pertransire ,
unde necesse fuit hujusmodi fraudibus obviare. '

(Benessz'z'de Weitmil Cron. I V 1368)

Forma juramentorum:Na tomprzysaham, giemä mye N. wyny,
bych sye gemu w geho diedyny uwazal bezprawnye, tyem sem
gemu «) tym newynen. Tak pay Boh pomahay y way swyety.
(Ita Domini barones invenerant anno LXVITI. f. VI. quatuor tem
porumPentecostes.)

(E codice vna/n.juris bohemici olim Zaluskiano, nunc caes. biblio
thecae Pct/ropolenses)

Potom opöt cieSai- Karel ustavil ie kratsimi slovy jii Vpi'isa
haji, neili dreve; neb dfeve ten, ktoä pohonil, uöinil ialobu velme
dlühu a nesnadnu, a sam se ji uöil nekolik nedäl' neb jeho reönlk,
aby ji umel proialovati: a druhj' pak, jen ti-ikrat. ji uslyäe, mel
piisieci .tj'miä slovy, a jaki chyhil na jedinem slovu, tak'vse ztratil.
To-j, jii minulo.

(Stitnü, 0 obecnych vöcech lii-est'. — Südcz'em.)

II. 0116.
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Primo Ulrici.
1371—1375.

D. 15.

Najjasnejsi knieie a pan, pan Karel etc. rozkazal vsem (ired
nikom Praiskym desk zemskych mocne a prisne, aby iadnych sirot
kuov k spolkuom nepi'ipusceli, jedine leö—byje prve osobne opatrili
a na ne pohledeli (Primo Ulrici D. 15:1372).

(ZZ Wad. — Arch. V. 499. -- Arch. II. 340.)

Inventio baronum super citatis pro capite. Ante a. 1378.

Invenerunt barones pro jure: Quod si citatus (pro capite) ju
rando non processerit, tunc statim captivari debet et apud purgra
vium Pragensem detineri in carcere perpetuo. Si autem amicus ipsius
purgravii fuerit, tunc servabitur in carceribus, ubi domino regi et
baronibus videbitur expedire, tam diu, donec ipsi regi et baronibus
de ejus innocentia constiterit, aut ipse actor et amici ejus suppli
caverint, ut dimitteretur.

(Znamenaj, ie za starodavna tento i-ad byl jest, kdyiby pohnanf
z hlavy prisahu zmatl, a po tl'eti se neo ravil, ieby ztratil i pi-i i hlavu.
Proti tomu z pi'iezni pam su byli nalez i jednomu za neboice Ciesai'e ——
t. j. Karla 1 24. Now 1378 — te pro tu pHsaliu nejma ihned stat byti, ale
ie 'est svu pi'i ztratil. Ale miesto stetie ma dan byti do veöneho ialai'e. —
Or o Judicii Terrae. Arch. II. 89.)

Secundo Ulrici.
1377—1379.

0. 9.

a) Invenerunt pro jure: Quod quicunque in curia protonotarii
regni Boemiae, qui nunc est vel pro tempore fuerit, cultellum vel
gladium evaginaverit seu extraxerit, quod illi debet manus dextra
amputari; si autem aliquem usque ad effusionem sanguinis vulnera
verit, capite debet plecti seu truncari (1378. 1. Oct.).

(Talm. — A-rch. II. 340.)

Qui in curia prothonotarii cultellum evaginaverit vel gladium.
manibus suis amputetur; si vero vulneraverit aliquem, capite ipso
facto plectatur (lI. Ulr. 0. IX).

amentiam.-3.)

Nalezlivuobec za pravo leta 1378, ie ktoiby kolivek na dvofe
najvyssieho pisafe kralovstvie ceskeho, tu kdcz dsky zemske jsü,
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kteryä nynie jest neb potom bude, nuoi svoj neb mec obnaäil neb
vytrbl, ie tomu ma ruka prava utiata bj'ti; pakli by koho ai. do
vylitie krve ranil, hlava ma jemu stiata bj'ti (Secundo Ulrici, O. 9).

(ZZ Vlad. — Arch. V. 429.)

Dfevnie öasy, ktoi pï-ed ufadem slovem neb feci zavinil, ihned
u veii sazen byl; a ktoi svu brar'i obnaiil, ruka jemu byla utata;
ktoi ranil neb skutkem udeï-il, blava jemu na prabu, kdei pravo
bylo, ibned stiata. A to ten dobry ciesail Karel sve öasy verni-Edo
smrti vedl.

(z Dubä, 3.)

b) Serenissimus princeps et dominus, D. Karolus R. I. et
Boemiae rex. ordinavit, disposuit et mandavit, quod barones regni
Bohemiae (judicio vel judiciis) praesideant, prout hoc ab antiqua
consuetudine est tentum et observatum. Si autem aliqui judicio vel
judiciis regni Bohemiae nollent seu non possent praesidere, tunc
beneficiarii Pragenses cum baronibus qui tunc judicio vel judiciis
interfuerint, justitiam faciant. In casu autem, ubi nullus baronum
judicio interesse vellet seu posset, tunc ipsi beneticiarii Pragenses
per se nihilominus justitiam facere debent et tenentur, uno nulla
tenus obmisso (: 1378).

(Talmb. — Arch. II. 340.)

Karel Hmsky ciesaf a öesky kral zi'iedil a zpuosobil a pri
kaZal, aby päni ceskeho kralovstvi vsickni a kaidy v saude anebo
v saudiech kralovstvie öeskebo sedali, tak jakoi se jest to od stara
davna zachovavalo. A pakli by kteri sedeti v saudu aneb v saudiech
nechteli anebo nemohli, tebdy urednici praisti s pAny terni kteiiiby
tchdaz v saude anebo saudiech pritomni byli, aby spravedlnost ci
nili. Ale pak v pï-lhode, kdyäby iadny z pänuov v saude byti ne
chtel, tehda sami üiednici praisti s sebü pres to spravedlnost maji
öiniti a dluini budü, a tobo nikoli neopüätejic (Secundo libro Ul
rici 0. IX).

(ow.)
Primo Procopii.

1380—1384.

A. 2.

Dva bratf-i, a tret! toho rodu, sedeli v saudu zemskem; i ji
neho rodu po dvau sedali (I. Procopii A. 2. Mezi kralem vacslavem
a. Purkhartem).

(Ndlezove', 0 saudu zemskäm.)

ll. Ulr.

[. Proc.
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B. 5.

Nalezli vuobee za pravo: Jestliäeby kobo puohon doma. neza
stihl, a 011 z zeme byl, ie ma obeslan byti od toho, ktoä na jeho
statku 's'edi, k osmnacti nedeluom, a te vidy k sesti a Sesti, ai po
trikrat, aby ]: svemu prava stal. Pakli by se täch osmnacte nedeli
trefilo pfed ktery'misuchymi dny, ktery tyden viece: tehdy on, kdyby
na ty sache dni' stal po tech "osmnacti nedelecb, kdyäby pani sau
dili, ze proto sve pre neztratil by. — Nei nestal-li by tu p'o töcb
osmnacti nedelieh pï-i tech suchych dnech, tebdy svu pri ztrati; leö

by kde byl v obehnani, uebo v poli, s panem svym p1ot1nepratelöm
a ie by beze Isti s toho pole od sveho pana jeti nemohl; anebo
ie by nekde byl, jeito by teu ktoz na jeho statku sedi, po poslecb
se jeholdoptati nemohl. Ajestli ze by toho pohnaneho ten ktery artikul
nahoi'e dotöeny zaäel, proto by sve pï-e pro ten puohon neztratil.
Nez ktery by koli kus naboï'e jmenovany pravil, ie jest mu ku pre
kaice byl, ie musi jej podle prava proyesti, neb jej pï-isalui zpra
viti, kdyz prijde k svemu pohonu. (O tom rozsudek Primo Procopi,
B. 5—.—1380).

(ZZVlad. — Arch. V. 94. — Arch. II. 341.)

Pani nalezli, ie ma Herütain hdjemstyie mieti, a to proto, ie
jest ven z .zemö, .do sesti nedþl ai do tretieh Sesti nedel, aby
k svemu pravu stol, skrze se sameho aneb skrze jineho; a pakli by
nestal v tom öasu, pri svü ztratl. (Primo Procopii B. V.)

(Ojü)

C. 12.

In causaquae'vertebatur inter Procopium de Sobetic ex una,
et Claram de Sobetic, relictam olim Henrici de Sebetic, patrui ipsius
Procopii, et Henricum de Plzna fratrem dictae Clarae parte ex al
tera, ratione commissionis orphanorum quondam Henrici de Sobö
tic, patrui germani Procopii, invenerunt pro jure:

Quod praedictus Proc0pius pro" :eo quia est frater patruelis
germanus (stry'öeny bratr. Ojir) dictorum orphanorum Henrici per
lineam consanguinitatis, est et. esse debet de jure directus et legi
timus tutor et pater commissarius, et nullus alter. Et similiter
orphanorum Kunsonis, fratris sui patruelis, esse tutor debet eodem
jure consanguinitatis(: 1380,10.0ct).

(Talmb. — 'At-ch.I'I. 341. - A on Prokop Jindn'choey z' Kunäovg;
sirotky prijal na pravy spolek s jich de'dz'namz'.Leta 1389 fer. 111] post
Jeronymz'. Oji'F.)
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M. 24.

In causa quam gerebat Margaretha orphana de Oslowic contra
Zdenkonem de Rehnic, qui habuit unionem datam a rege cum eadem
in hereditatibus in Oslowic et Ptylowe, invenerunt pro jure: Quod,
ex quo ipsa M. maritum habet et annos legitimos, quod illa unio
nihil sibi nocere debet neque potest, quia rex tantum (contra?) jus
suum dare potuit; sed in praejudicium ejusdem orphanae non potuit
dare; et ideo ipse Z. nullum jus habet et sui heredes ad heredi
tates praedictas (: 1381, 23. Dec.)

(Talmb. — Arch. II. 342.)

0. 30.

In causa quae fuit inter Merklinum et Jeäkonem, domini ba
rones super disbrigatione invenerunt: Si imbrigatio est zasla illas
hereditates per Jeskonem, ex tunc Jesko secundum tabulas disbriget
Merklino; si vero "'imbrigatio est zasla per alium, quam ipsum, ex
tunc Jesko debet esse liber a disbrigatione.

(Talmb. — Arch. II. 342.)
Pani nalezli za pravo: Jestli-ie jest Jesek ty dediny zavedl,

ma je zase Merklinovi ocistiti a vypraviti; a pakli skrze jineho su
zavedeny, Jeäek bud' toho prazden. (Primo Procopii O. XXX.)

(GM-)

S. ].

Lipoldus de Osee, beneficiarius praepositi Wysegradensis, qui
fuit pridem in IV temporibus adventus proxime transactis per D.
barones in pleno judicio datus scrutator et indagator, utrum N. N.
sit usedly et habeat hereditates liberas, recognovit coram D. baro
nibus in pleno judicio, quod scrutatus (est) et veridice inquisivit,
quod idem testis prius tactus est usedly et habens hereditates libe
ras ac valens pro testimonio hereditatum. Et iidem D. barones in
venerunt pro iure, quod idem testis est minus juste levatus a jure,
et quod eadem causa debet habere processum, et lucrata est in toto
contra D. Regem. Et eidem Nicolao de Petrowic, qui testem prae
dictum duxit, datum est pro iure obtento. (: 1383, 14. Febr.)

(Treb. — Talmb. — Arch. II. 343. — Versio boemica apud Ojii.)

S. 2.

Barones in causa quam habuit D. rex Wenceslaus, qui dicebat
se habere jus ad hereditates post Levam pro eo quia solus d. Joannes
Cantor vendidit easdem hereditates omnes et habuit eas cum Leva in

]. Proc.
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tabulis, invenerunt pro jure: Ex quo simul habent forum in tabulis
terrae, quod ex tunc unus superstes, utputa D. Joannes, vendere po
tuit, et uno mortuo in alium hereditas legitime est devoluta, et ideo
rex nullum jus habet ad hereditates praedictas post Levam (: 1383,
14. Febr.)

(Treb. — Talmb. - Arch. II. 343.)

S. 19.

0) In IV temporibus pentecosten anno MCCCLXXXIII feria
sexta, Johannes de Draiic proclamatus est et institutus coram D.
baronibus in pleno judicio verus et legitimus protonotarius regni
Bohemiae tabulis, et praestitit juramentum de fide servanda..

b) Et iidem d. barones invenerunt: ut D. Johannes protono
tarius praedictus cum aliis beneficiariis Pragensibus minoribus stanie
et nestanie et alias intricationes seu zmatky indifferenter omnes
semper audire debeant, et possint finem hominibus imponere secun
dum antiquam consuetudinem jure regni Bohemiae.

0) Item invenerunt: quod omnes illi nobiles et domini, qui de
scendunt et descenderunt a progenie baronum, et specialiter ipsi ba
r0nes, qui judicio regni Bohemiae praesident, non debent citari ad ju
dicia vel beneiicia minorum beneliciariorum, excluso dumtaxat Pragensi.

d) Item invenerunt: quod unio vel spolek non potest fieri
alibi, nisi coram D. Rege, de ipsius consensu, vel coram D. baroni
bus in pleno iudicio, sed nullo foro potest esse aliqua unio (1383,
15. Maji).

(Treb. — Talmb. —- Arch. II. 343.)

b) Prothonotarii tabularum debent stanie i nestanie judicare.
(I) Quod in foro non uniantur.
(InventionesJ

b) Nalez obecny pansky, aby'pisaï' zemsky s jinymi i'li'edniky
mensimi stanie a nestanie a jine zmatky — maji je vidycky slyäeti
a je rovnati, a to podle obyüeje a iadu starodavneho (Primo Pro
copii 8. XIX.)

(sz?)

c) Nalezli vübec za pravo ie ti pani z panskeho stavu; ktei'i
sedaji v saudu zemskem, nemaji pohaneni by'ti pi-ed mensimi iii-ed
niky (O tom nalez Primo Procopii 8. XIX).

(ZZVlad)

d) Nalezli vuobec za pravo: ie spolcenie anebo spolek nema
byti jinde, jedine pi'ed kr./dem a s Jeho povolenim, aneb pi'ed ptuy
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na plnem saudu, a jinak uikteraki nema byti spolek (Primo Pro
copii S. 19).

(ZZViad. — Arch. V. 500.)

Nalezli vuobec za pravo: ie spolek nemuoi byti jinde, nei
pfed panem kralem s Jeho povolenim, anebo pi'ed pany na plnem
saudu, ale zadnym trhem nemuoi byti zadny (Primo Procopii S. 19).

(ZZVIad. — Arch. V. 287.)

Jinde nikdiez spolek nemöz a nema konan byti, nez na plnem
suda, anebo pfed kralem krome sudu, s JMst1povolemem (VI. dskach
ProkOpovych S. 19,16ta Boiieho 1383).

- (vum VI.14.)

Spolek nemüie jinde byti nei pi'ed saudem zemskym plnym,
anebo krome saudu pfed kralem JMsti, s JMsti povolenim. (I. Pro
copii S. 19. leta 1383.)

(Nälezovä, 0 spolku.) .

S. 20.

Pisare najvyääieho zemskeho pnni usaudili (V Prokopovich S. 20).
(Nälezove, 0 hie-noticia.)

U. 13.

Anno Domini MCCCLXXXIII feria VI. post Hieronymi, coram
dominis bar0nibus in pleno judicio curiensi tunc praesidentibus, per
Benesium de Libesic dictum Skopek curiae regalis judicem, nomine
et vice D. Regis Wenceslai Bohemiae, datum fuit super dominos
barones: Quando duo vel tres aut plures sunt in foro uno et tabu
lis, qui aliomodo omni via sunt divisi, illo foro et tabulis utmm
possunt esse indivisi seu spolciti se et unionem habere? —- Et do
mini barones m0x invenerunt pro iure: quod ex quo alias sunt di
visi, videlicet quod non habent unionem neque tabulis coram baro
nibus, neque ex gratia D. Regia, vel consaguineitate alias pi'ibuzen
stvim. quod foro illo indivisi esse non possunt et illis. tabulis, sed
quod semper pars illius defuncti sine heredibus seu successoribus
legitime venire debet in ipsum D. Regem; ita quod statim procla
matione facta. secundum cursum curiae regalis, divisor a beneöciariis
Pragensihus ad vicejudicem curiae regalis dari debet et dividere
partem defuncti pro D. Rege, et residuum pro vivo vel vivis. (1383,
2. Oct.)

(Treb. — Talmb. — Arch. II. 344.)

Nalezli vuobec za pravo: Kdyiby dvöma neh tiem aneb koliko
koli osobam bylo jednim trhem ve dsky vloieuo aneb kladeno, ie

Jlroäok: Gedani. 3

[. Proc. .
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ttm trhem spoieönici nejsü; nei ti spoleenici jau, kterymi by z mi
losti krale Msti neb panuov z plneho saudu spolek dan byl; a kteryi
by kolivek nmi-el bez zi'izenie dostateöneho a bez dedic6v fadne
pï'iälych, jeäto by jemu podle jinych trh svedöil, te tu s mrtveho
diel na iiveho pripadnütinema, ale na nejblizäieho pHetele, vedle ob
darovünie kralovskeho; jakoä jest bylo prve za.prävo, v knihach Primo
Procopii U. 13, ie v jednom trhu kdyi jest nekoliko osobäm kla
deno bylo trhem, ie tim nejsü spoleönici a napad.

(ZZVlad. - Arch. V. 173. — Cf. ib. p. 509.)
'Za pravo pri trhu jest, ie iadny jeden s druhym v iadnem

trhu spolöiti se nemoie takto, kdyi trh dvöma nebo trem svedöiv,
a jeden z nich umi'e, aby diel mrtveho spadl na tive zöstale, nez
diel kazdeho mrtveho spada na krale (To se najde v I. dskach Pro
kopovych U. 13. Peni nalezli . . .).

(Väehrd IV. 5.) '

Take dedictvie na krale pï'ipada, kdyi trh dvema svedöi nebo
tiem, a kdyä ktery z nich zemï'e, diel kaideho mrtveho na krale
pfichäzi (To stoji v 1. Prokopovych U. 13. Pani nalezli . . . .).

(Väehrd I. 3.)

Kdyi dvema neb vice osobam trh svedöi: tim trhem nejsau
spoleönici; a umi'e-li ktery bez zfizeni, jeho dil spadne na nejblii
äiho pi'itele (V prvnich Prokopovych -U. 13. Pani nalezli . . . .)

(Ndlezovä, O tfrhu.)

Nalez o nepad po krali; nebo dvema svedöiltrh,ajeden nmi-el
& dedicuov po sobe nepozuostavil, a iivy zuostaly aby diely pobral
aneb prodal. (Primo Procopii.)

(ow.)
U. 16.

Pani nalezli o tom coi jest byl kral pryc dal po smrti Rotle,
takto strany rozdölic: Coa jest za iivnosti sve Bot] preda], to jest
na krale nepï-iälo, ale eehoi jest nezapsal iadnemu za iivnosti sve.
to jest na krale pi-ipadlo (Primo Procopii U. XVI.: 1383, 3. Oct.).

(Treb. — Mus. — Talmb. — Arch. II. 345. — Oji'ï'.)

U. 26.

a) Invenerunt pro jure: Ubicunque D. Rex jure aliquas here
ditates contingeret, quod semper emptori disbrigatores disbrigare te
nentur secundum continentiam tabularum regni Bohemiae absque
omni difficultate (1384).

(Treb. -— Talm. — Arch. II. 346.)

002 se pak zpravy od ümrti dotj'öe, toho nalez jest I. Pro
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cOpiiU. 26: Leta Boiieho 1384 0 suchych dnech letnicnych peni nalezli
za pravo: Kdeiby koli kral kterych dedin prdvem dosühl, ie vädycky
kupujlcimu zpravce zpra'vovati maji vedle znenie desk krälovstvie öe
skeho, beze väl nesnace.

(Hern-617. 11.)
Kdoz ktere zboii vyprosi a obdrii, ie zpravce toho mrtveho,

po komi to zboii vyprosil, me to zboii zpravovati tomu, kdoi jest
vyprosil, anebo kdoi jest od umrleho küpil (sic! recte: kdoi jest
tu odumrt Impii). -—. (V prvnich Prokopovych U. 26 aueb U. 22.)

(Naum, O :pravö)
Ubicumque rex aliquas hereditates jure tangit, disbrigatoree

semper debent emptori disbrigare (Ro. Procopii U. XXVI).
(Inoentiones)
Nalezli za. pravo: Kterei by kolivek dediny aneb idedictvie

pi-ipadly pi-ibuzenstvim (vedle obdarovam .kae JMsti) na. najbliï—
äieho pfietele, ze tei take zpravci jsü povinni zpravovati tomu
pfieteli, ne. kterehoi pi'ipadlo to dedictvi, jako tomu, po komz jest
naü pi'ipadlo, jakoi bylo prve (Procopi U. 26).

(ZZ Vlad. - Vgipis : desk 1634. Arch. V. p. 510.)

b) Nestoji-li ta. slova v zapisu ,,v temi prave jakoi jest ty
dediny sam mel a driel," tehdy zpravce pfedeäli jsau zpravy prazdni.
(Primo Procopii U. 26.)

(Nähe-006, 0 zpravä.)

U. 31.

a) Ktoi litere zboiie vyprosi a. obdrii, zpmvce toho mrtveho, po
kom! jest zboiie vyprosil, to zboiie zpravovati maji tomu, ktoi tu
odümrt küpi (Toho dovod v I. dskech Prokopovych U. 31. Leta
Boiieho . . .).

(730th I. 3.)
b) Nalez obecny pansky, aby iadnych pamöti nepi'ijimali nad dsky,

nei to col dskami jest zapsano.
(Ojii)

Primo Wenceslai.
1385—1388.

A. 1.

Ufednlkuov menälch jest sedm: Komornik, sudi, pisa!- vetäich
a menäich desk plsai', üi'ednik kmlove öeske, üi-edntk proboäta Vy
äebradskeho, üi-ednik podkomoi'iho (To psano v 1 dskech Väcslavovj'ch
A. I. 11Ni tom jest i äiroce i poti-abne, jak se maji väickni ui'ednici,
vätäi i menäi, zachovati, vypsano).

(Väehrd IV. 2.)
a?

!. Prae.

I.. Wenc.
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H. 12.

Wenceslaus, Romanorum rex etc. (Privilegium collegii Caroli;
confirmatio domus Caroli). — (Primo Wenceslai H. 12.)

(E codice Cruc-if. Prag. apud Riegger: Maten'alien VI. 204.)

J. 9.
Nalezli vuobec za pravo: Omyl ve. dskach, jestiiieby se stai

beze lsti, ie pani JMsti (a vladyky) to budau moci napraviti na
plnem saudu, jakot prv6. byvalo (I. Wenc. J. 9).

(ZZWad. -'—Arch. V. 119.—- Arch. 11:147) 

Nalezli za pravo, ie pam na plnem saudu omyl ve dskach,
jestli te by se stal beze lsti, ie pani JMsti to budii moci napraviti
na plnem saudu (Primo Wenceslai J. 9) '

(7311)szz desk 1634. — Arch. V. 510.)

« L.24.

Wenceslaus rex ademit XXXII sex. gr. census annui, ex eo
quod intabulatio facta est pro certis personis tantummodo . eclesiae,
et non pro ecclesia. et quod consensus ad hoc Regiae hiajestatis
non fuit, nec nuntius, secundum consuetudinem regni.

(Tazmb. — Arch. II. 347.) 5 ' !

(Fragmentum literamm.) Ab antiqua consuetudine regn1Boem1aeten
tum est, quod nullus archiepiscopus, episcopus, abbas, prior, raepositus,
decanus, neque aliquis secularis vel religiosus clericus, here itatem sive
bona aliqua immobilla in ipso regno non debeant sine consensu regis ali-'
qualiter a quovis homine, neque a rege vel marchione aut- alio principe
comparare ]: zadusiu, nec eis datas hereditates vel in testamento legatas
aut obligatas susc-pere debent vel susceptas obtinere. In eo tamen ipsam
consuetudinem mitigare et gratiam in eo cis facere volentes,v volumus, ut
si quis ex ersonis praedictis aliquas hereditates aliquo modo praedicto
assecutus uerit, infra duos annos a die assecutionis continuos debet
vendere alicui de terrigenis nostris, qui de eisdem hereditatibus nobis et
regno nostro valeat deservire. Sivero hoc factum non fuerit: tunc idem, qui
vendidit vel testatus fuerit aut donaverit, vel eius amicus proximus, de eis
dem hereditatibus se intromittet. Si vero iidem non fecerint. tunc nos de
ipsis hereditatibus intromittere nos debemus, de eisdem disponentes, prout
videbitur expedire.

(0111 — Arch. 11, 130.)

1126.
Kaäda vdova, kterai se vena svcho nezmocni a jeho nedrii.

ani z neho napomina, ani jeho uiiva, ai leta zemska projdü t. j.
3 leta a 18 nedeli od smrti mnie jejiho poi-ad zböhlycb: .tei sve
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vöno ztrati a promlöi, jako jine dedictvie de'diöne (Toho dovod v I. 1.Wenc.
dskach Väclavovych L. 26, v pii, uera! byla mezi Kaök'u 2 Rom
lup a Hynkem bratrem jejim).

(Tadbd V. 14)

Nelez o tom, ie jedna' vdova dala letom zemskym projiti, ano
prüva jdü , i z te pi'iöiny ztratila jest pravo sve venne.

(Talmb. —-Arch. II. 347. —ngr )

Q. 9.

Opraveni- (ve dskAeh) stalo-se .panskym rozkAzAnim a n&lezem
z«phæh'o saudu, proto ie jest se stal. omyl: pisafem, ze maie na
psati: Leta LXXXVII, i napsal byl: Leta. LXXXVIII. 

(Talmb. -—Arch. II. 348.) '

T. ,"7.

'Jeden piu zllïra'dce byl -nejvyäsfm purkrabim, a drullyrpan
z Hradce pisai'em nejv'yääim. -O toni, ze dva brati'l v' saudu sedeli
(Primo Wenceslai T. 7).

(Ndlezove, O üednicich.)
lt.

Secundo Wenceslai.
19'89—139'1.

AS.

Domini barones invenerunt: Quod nullae aliae memoriae, prae
ter tabulas, debent amitti (1389, 14. Mart.).

(Treb. -r—Talrnb. —, Mus.,— Arch. II, 349.)

Nad dsky pameti iadne jine nenl- a desk iaduy nemuoi pi-e
'svedöiti. Staio se leta 1389 (Secundo Wenceslai A. VIII).

(01???) . !

Pamet na samych dskAcb, 8. ne na ürednicich zalezi (Secundo
Wenceslai A. 8. Domini barones mezi Hynöikem Pilugem).

(Nälezovä, 0 pra/vada.)

D. 9.

Dva brati-i, neb vice, moh'a'u spolu saudce zemsti byti, v saudu
pojednü sedeti (Sec. Wenceslai D.. 9. Anno Domini.-. .. O tom v tychz
najdeä vice "J. 1, a. deleL. 19. Barones. . . .)

(Naum, O-s'auduufhaban.) '

". Wene.
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D. 14.

D. barones invenerunt pro jure: Quod ex quo Zdenlro uxori
suae. dotavit in hereditatibus in unione contentis absque consensu
fratris sui Jarkonis, quod medietas ejusdem dotalitii concernens por
tionem Jarkonis libera esse debet a dotalitio, integra et soluta
(: 1389).

(Treb. — Talmb. — Arch. II. .m.)

Quando aliquis habet unionem cum alio et dotat, pars alterius

unitorum, si non consenserit dotationem, debet esse libera (II. Wenc.
d. XIIlI). "'

(Inventioms)

Pani nalezli mezi Zdenkegn a, Jarkem, ponövadi jest Zdenek
manäelce sve venoval bez povolenie bratra svebo, ie to vöno na
sameho dielu Zdenkovu zuostati ma, t. j. na dedinach jebo, a dru
hebo bratra bel skody (Secundo Wenceslai D. XIIII).

(Ojffï)

H. 26.

Domini barones invenerunt pro jure: Quod ex quo Smelcer
annis durantibus jure est in hereditatibus impeditus et jus suum du
xit super suos disbrigatores, quod debet eo uti, et jus suum pro
cedere secundum tenorem tabularum super suos disbrigatores; et
Niclinus cum suis coemptoribus similiter, quod jus suum ducat super
suum principalem, et si ibi deficeret, tunc super disbrigatores se
cundum tabulas terrae, pro eo,- q—uiaest regni impedimentum, et
anni in eo non possunt sic in brevi pertransire (1391, 17. Febr.).

(Treb. — Tulmb. - Arch. II. 351.)

J. 1.

Dva brati-l, neb vice, mohau spolu saudce zemsti byti, v saudu
po jednü sedeti (Sec. Wenceslai).

(Idem ut D. 9.)

K. 13.

Domini barones invenerunt pro jure: Quod si ipsa 'Pfiba, re
licta Ctiborii de Fusperk, docebit tabulis, quod Ctibor- post dotem
emit villam, ex tunc debet habere quietem in dicta villa secundum
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pi-aescriptionem, quam sibi filii sui iecerunt, et debet eam in eadem u. Wenc.
pul-gravius castri Pregensis defensare (1391, 18. Maii).

(Treb. — Talm. — Arch. II. 352.)

L. 19.
(Ut D. 9 et J. 1.)

N. 2..

Kdyz ktere dcera. me. jakau spravedlivost k üekemu de
dict-vi po nekom napadem neb "jineö: by je pak otec jejl neb kdoz
koli jiny driel, & one. jsdci jiz vdana nehledela. k tomu, o to de
dictvi podle preva, aäby leta prosla: sama se o to pfipravi (V druhych
Väcslavovycb N. 2. Mezi Aleni'i z Kozojed a. Kunsem zNeveklova).

(Ndlezovä, 0 otcz'.)

Kdyiby otec driel statek dcery sve, a. te dcera nebyia
v jebo moci, nei byla by vdäna za. mnie, nestanc-li o svüj statek,
3. R otci oii nebledi, az leta. projdon: ztrati ten statek (V 2. Vac
slavovych N. 2. Mezi Alenü z Kozojed a. Janem z Ripu).

(Nälezovä, o otcz'.)

Primo Nicolai.
1391—1396.

A. *8.

a) In causa inter Eläkam relictam Hynkonis Berke ex una, et [. Nie.
Hynkonem dictum Berka.parte ab altera. super dotalitio Elscae, domini
invenerunt: Quod d. Elscae Hynko debet cedere LXXV sex. gr.
census cum hominibus, secundum continentiam tabularum ipsius, si
cuti posset iile census in toto percipi; et illos homines debet possi
dere, ipsosque judicare, emendasque ab eis recipere; et illi homines
debent habere libertates, sicuti prius habuerunt, et alias res et völe;
et super hoc tabulae debent fieri,. sicuti ei d. Elscae tabulae te
stantur, excepta steura seu berna regali, quam Hynko in hominibus
more solito recipere debet (1391).

(Ti-ab. —- Mus. — Talmb. — Arch. 353.)

b) Peni 'nalezli o veno peni Zajimaöove: Pouevedz se jest
'vdala za jineho mute, ie se jest tudy od svych prvnicb det! od
delila; a. ponevadi jest pi'ed svy'm vdanim anebo po vdani o svem
venu nezi-idila. podle prava zemskeho, i 2 te piiöiny to väno jest
na. krale pï'ipadlo (Primo Nicolai A. VIII).

(Ojiï'J
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In causa vertente inter Sobehrdonem ex una et Marquardum
super orphano Lidonis parte ex altera. d. barones invenerunt pro jure:
Ex quo Sobährdo est pater commissarius et tutor orphani praedicti
tabulis terrae, ex tunc est justus ad" orphanum praedictum. Et etiam
ipse Sobehrd potuit vendere et alienare hereditates praedicti or
phani, cuicunque sibi placeret.

(Treb. —Mus. — Tahnb. — Arch. II. 353.)
Dedictvie sirotcie mohu poruönici otcem uöinöni i prodati,

i .zastavitir i zapsati, vedle nelezu v 1. dskach Mikulüovych B. 2.
v pii mezi Sohehrdem uöineneho.

(VMd,i V. 413.) 1

Poruönik otcovsky muoie statek sirotöi predati, Zapsati a od
ciziti, tak jako otec neb sirotek; a jaerkoli jej zapise, tak ma moc.
(secundo —. sic -- Nicolal B. 2. Mezi Soböhrdem.)

(Ndkzooä, Par-ucnia.)

Otec poruöni 'kazdy statek sirotöi 'möz svym' jmenem a sirotöim
predati, dedicke zapsati, a jaki se jemu zda, odcithi, nic jinak nei
tak, jako sam nebo otec nebo sirotek let doäly (Nalez na to I. Ni
colai B. 2 V pi'i mezi Soböhi'dem s jedne '..atd)

(75ch IV. 4.)

0. B.

Nalezli vuobec za pravo:' Jestliteby kto pro nemoc aneb pro
stat-ost nemohl ke dskam jiti nebo jeti, kdyz by nfednikuov'poia
dali,- aby jeli -dva neb äli' k" takovemu, a tu rekognici sepsali, coi
by vuole toho byla, k komuiby Eli neb jeli; a pfijduc relaci ubi
nili a ji ve dsky 'vepsali, jakoi bylo prve (Primo Nicolai 0.'2).

(ZZ Vlad. ——Arch. II. 345. — Arch. 7. p. 510.)

P. 11.

Nalezli za pravo: Kdyiby k'tery poruönik co provinil proti
krali JMsti nebo proti zemi, a mel statek 'sirotöi v moci sve, ie to
provinönie statku sirotöiemu ke äkode byti nema, a kral JMst bude
moci to poruöenstvie jinemu dati, jestliie by nebylo pfietele zadneho
pi'ir0zen6ho. jakoi jest to. prvd byvalo (Primo Nicolai P. 11).

(ZZ Vlad. — Arch. II. 354. -— ngpis : desk 1534. ArchV. p. 510.)
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Secundo Nicolai.

1397-1399.

B. 2.

—0) In causa Purkardi de Janovic ex una et Sigismundi-de Zelöe
parte ex altera, super quadam obligatione et impignoratione ejusdem,
domini barones. invenerunt pro jure: Quod milites et clientes ac
communis populus non, possunt pï'esvedöiti beneficiarios, ex eo quia
sunt jurati i. e. pfiseini. Sed si Sigismundus potest habere memo
riam antiquorum beneficiariorum qui tunc erant, dum camerarium
postulavit, vel dominum baronem poprawczonem vel kmetonem, qui
leciperet super eum üdem et dicere?, quia est sibi notum, quod
ipse Sigismundus-'(mmerarium postulasset, tnnc suum jus debet-hai
bere "processum (1397).

(Arch. II. 356. — Ala ' onövadi täch svädkuov on Sigmmd ject
mieti nemohl, z foho däno Par ' za prävo. Ojii.)

Tecb desk ktereä se tu pia,, many pfesvedöiti nemöz; nei.
üfednlky kmet neb popravce n'ebo ' stai-i üiednici, ktei'iä jsu prve
v (ni-ade byli, mohu. pfesvödöiti (Nuez o tom v H..Mikulaäovych
B. 2. V piu' Purkarta z- Janovic).

(mimz IV. 2.)—

Dsky (ne)mohau pfesvedöeny byti (Secundo Nicolai B. 2. "Vpri
Purkerta. z Janovic). "'

(Ndlesove, 0 pra/vada.)

Nalezli za. "pii-avo, ie iadny clovök nemüi' pfesvedciti uii-edul
kuov menslcb, leö by mel k svödomi z panuov z lavic, aneb z vladyk,
ktei'ii v saudu. zemskem sedajl. '

(vgpiu desk 1534.Arch. 7. p. 510.) .

b) Jestliie se kmli: pfisudi jak'e dedictvie, tei ma po "nalezu
kmetskem praVem na to vzveden biti jako jiny najchudäi, a 1116po
nalezu nmluvu dati, potom vzvod vzieti (0 tom nalez II. Nicolai
B. 2. In cau—aAnnae ex una et Wenceslai regis Bohemiae).

(Väehrd 111. 11.)
a' : ...,

c) Nalezli vuobec za pravo: Cozkoli po jedne sestï-e vena
dano, ie tolikei ma dano byti po jine. A kdyi su vseckny vdane
a venam odbyte, tehdy po bratru napadu nemaji, leöby pfatel muï—
skeho' 'poblavie nebylo, a jestliieby o statku üdnebo zfizenie ne
ucinil. Nei ktery otec, nebo bratr, nebo stryc, nebo napadnlk jme
nuje po ni veno, to oznamil dostateöne vedle prava a tu vimenku
aby dskami oznamil, ie" ji tiem neoddeluje: tehdy ona proto, ac

ll. Nic.
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11.Me. se i vdala, pii dedickem 'uapadu'z'uostati md, uebudeli synuov; a tei
jestliieby z nahofe psanj'ch kto kteru vdal, a po ni uejmenoval ani
dal, by ji mui jak6 veno z dobre vuole udelal: tehdy oua tudy de

dickeho nepadu neztratl (Jakoz o tom rozsudek Secundo Nicolai
B. 2:1397, 16. Mart.).

(ZZ Vlad. -— Arch. V.495.)

Nalezli za prävo: Coikolivek jest dano po jedne Sesti-e, toli
kei se ma deti po iinych sestrach, a oütatek jest na Kralove 'JMsti'
A ten nalez jest o hrad Wilsteiu mezi sestrami.

(Talmb. — Arch. II. 356.)

Jsu-li synove, tehdy vedle prava dcera dediti uemoie, dokudi
js1i brati'ie jeji aivi, nei .kaide sestry odbyti bruti-ie moc maji, da
duce po ut, eo se jim zda. A bimi-pm! odbudu, timi, 9. ne
mensim, vsech jinych pï'i vdam odbyvati maji (Nalez na to v 11. Mi
kulasovych B. 2. V pii me:.i Anna a kralem Væcslavem).

( Väehrd IV. 6.)

B. 22.

Martinus de Hofiuövüi pater' commissarius orphanorum olim
Mai-sonis de Ostrov, protestatus est coram beneüciariis Pragensibus,
quod hereditatem orphanorum — vendidit Milotae -de Hruä'ova pro
1100 sex. gr. et fassus est, se easdem peeunias ab eo plene perce
pisse etc. (: 1397).

(Talmb — Arch. 11. 356.)

Poruöni otec, kteryi sirotöie dedictvie vo dsky klade, ten ne
jako cizi jiä klade, ponevadi jest na. miesto otce nastüpil, nei jako
prävo k tomu maje, a proto se 11desk nepfiznäva, ie dedictvie sve
nei ie dedictvie sirotöie prodAva nebo zapisuje jako mocnj' otec
poruöui. Z te püöiny po jeho vlastnlm" jmenu a. tituli ve dskach se
pi'i jeho priznam ta slova poklAdajl takto: Martin z Horinävsz' otec

porudgn' sirotlcöv näkdy Maräovych prima! se etc. (II. Nicolai22
(Väehrd'IV. 4.) '

11. 19.

Nalezli za pravo, ie Ojii' a Eva leua jeho jsu spravedlivi
k Radonicim; ueb Heuäik, mu! nökdy Aneäöiu ialujlcl, to dedictvi
o ktereä pre jest, byl prve je diinim zevedl, a z te pi'iöiuyji Aneice
nemohl jest na tech dediuach vena vloiiti.

(Talmb. — Arch. II. 357.)
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. l). 22.

In causa Smilonis de Bichemburg ex una, et Johannis de Za- u. Nic.
jeöic alias de Holic, patris commissarii, possessoris et tutorisorpha
norum et hereditatum olim Ulrici de Holic parte ab altera, de et
super disbrigatione hereditatum ratione dotalitii Kaönae olim Wen
ceslai Kraäina, domini barones invenerunt pro jure: Quod ipse Joan
nes nomine orphanorum dicti Ulrici debet ostendere hereditates
principales liberas et sufücientes, et eas disbrigare. Si vero ipse
Joannes hereditates principales sufücientes non indicaverit aut ipsas
disbrigare nequiverit: ex tunc ipse Smilo debet reverti super heredi
tates orpbanorum de tanto, de quanto ibi deficeret (: 1397).

(Treb. — Talmb. — Arch. ,II. 5257.)

V takovem prava vedeni zpravce maji ukazati dediny jistcovy
tomu, ktoi pravo vede; pakli neukaii, ma se na dödiny Zpravce
vesti. A jestliieby prve vedi na dediny zpravce nei na—jistcovy,tim
nic neztrati ne). ten naklad; ne! vzvod ten, kdyiby jemu byly de
diny jistcovy. ukAzany, ma z desk propustiti (Nalez o tom II. Ni
colai D. 22. 'V pi'i Smila z Rychmburka a Jana z Zajeölc).

( Viclu'd IV. 11.)

Ktoi pro nezpravu na zpravce, viece zpravec ne! jednoho
maie, chce sahmiti, ma najprve na jistce sahnüti, a teprv coz by
se jemu tu nedostalo, toho ma na spoluzpravcich jeho postihati
(V II. dskach Mikulaäovych D. 22. V pï'i Smila z Richmburka).

(Ndluove, 0 api-aol.)

D. 23.

Kdoi ma vic nei jednoho zpravce, ma nejprve na jistce vesti.
(Secundo Nicolai D. 23. Mezi Smilem z Richmbnrku.)

(Ndlezove', 0 zpraoä.)

II. 23.

Oldi'ich z Hasmburka s jedne a Anna z Libochovic mate jeho
s strany druhe, pi'iznali se pfed kralem i pi'ed liiedniky PraZskymi,
ie v dedictvi jich, kterei maji nebo miti budu, sbromaidili sui se

21:301]!ïþ:; ucineni sui pravi hmmadnici (V II. Mikulaüovych M.
(Arch. 11. 358.)

Nalezli vuobec za pravo: Ze veno muoä pi'evedeno byti s je
dnoho statku na druhy; ale kdyi se to veno prevodi, ma pfiiemce
Müod te teny, litere! se verro pievodi, a ona take osobne tu byti
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me. A v tom se ijemce ope'tf, 'dby dosti vena. k navant jejlmu
bylo vedle prava. venneho. A ten pi'üemce me. mieti na svobodnych
dedinich; Pakli by dosti vena nebylo, ma ona. na piijeincuov statek
sahnüti podle prava. Pakli þy i 1111ijemcovu statku dosti nebylo,
tehdy se ma zese navratiti, kdez jest vznesena' ('O tom rozsudek
Secundo Nicolai).

(ZZVIad.-- Arch. V. 191.)

.'Prlno Stephani.
1400—1403.

A. 29. '

Mensura siliginis taxata per IV. grossos; mensura avenae per
II gr.; duo .pulli pro 1 grosso; una sexagena ovorum pro 1, gr. —
Item provazec 52 loket,Pragens. nebo 26 kroöeji. — It.. jitro neb
su-icherI-tü provazce. — It.. mile drii. 365 provazcuov. — It.
lan drii III sex. 12 provazcuov. —-.-Od -C-.kop. VI kop;, od X
kop XXXVI gr.; od ] kopy III gr. IV den.

(Talmb. ——Hoiov. —7 Arch. II. 358.)

" 11." 17.

Hi iaiobö zedn'y pfed eedem zemskym zadnemu ]: tedae !a
lobe odpoviedeti vedle prava neni povinen'. leö od nebo prevem
a. pdhouem skrze komornika bude pi'ipraven, by pak mnohymi listy
i od kmle i od pändv byl k t'omu obesltn; neb kaidy jeden dru
heho pravem ma hledeti, jakoz nalezuve stai-i okazuji v 1. Ste
pänovych K. 17 Take pani nalezli (., 1402, 18. Febr.).

(Väehrd II. 13.)

Moci iadny jeden na druheho nesahaj, a sahl-lib) kto. tehdy
jest otsüzen zbozie na. krälovskü'Mb't, aiadneho prava proti iadnemu

mieti nema,, a me. bj ti jako psanec a zemsiiy sködce a zlodej. (I.
Stephani K. 17.)

(Vsehrd II. 21.)

Moc prevu hodporna nalezy stari-mi pi-isne jest zapovädena,
& pokutami täikymi statku ztracenie, k pravu zadnemu nedo'pustenie
a za. psance ode vsech drzenie obtiezena, jakoz ject nalez o tom
v I. dskach Stepanovych K. 17. Take pani nalezli etc.

(Väehrd III. 23)

Kdoz by na koho mocl sahl,- jeka- ne to polluta. (Primo Sæ'r

- 1
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phani K. 17, Takö pani nalezli). — Pani. nalezli o moci (v Stöp m.ea».
prvnïch K. 18). '

(Nälezovö, 0 maei: — Of. Talmb; 'Arch. II. 369)"

Na prävu svobodnem o kaidü väc, bud' o dödinu, o dluh,
o äkodu', n'epfiezefi, mord, 'lnasile, podävenie. lilios, neb oökoli,
kaidy ölovök jma dosti jmieti, jiny'ch väecb väcl neh pomst lne
chajet pod. pokutfi cti, vi'ei'y a. vyhnünie z zemö, za zhübci 'a. .za.
zlodöje zem'sk'eho, & pod ztracenfm sveho s'tatku väeho, i napadu,
jakoito papskj' obec'ny' nalez svödöi al ve dskach ,zemskych po
psän jestQ ' ' ' " ' '

(zpube .4.)
K. 418.

a) Inventiones harenam,, quae factae sunt, in, monasterio S. Ja
cobi &an Domini MCCCCII: . , , : "'

(l.) Najprve pani nalezli, aby volano bylo ve väech mästech
iv krajiych, aby väickqi, ktoi jsü .pi-irozeni hzemäne zemö Ceske,
byli väichni v zemi, 'ktoi sluii proti k'orunö Ceske, o Svatosti piede
pany; a- viece aby many heslaiil: ke äkodä proti æto zemi' :; ko
mnö, ani ji -viece-hnbil. Pakliby- ktoükolivök nepï'ijeli ]: tomu Esau,
neh.ji dale bubili- a: proti ni slüäili: tehdy aby kaidyeztratil-sve
dädictvie i väecken-i svoj -n£pad, kteryüby kolivök v Ceskej korunä
möl, bud' -u otce, u bruti-I, n stryjcöv, po dakach anebo kterak-koli
väk; a t? dödiny i ty napady ma kral dati a obrätiti podle panskü
rady, jakoito otsüzene, na. zemst dom-e.. Pakliby vidy alüzili proti
korunö, anebo komnä äkodili pfes ten (öas: tehdy kaädy odsüæen
jest. pravaWäeho sveho i 'cti, 'jakoäto "psanec;:; zemsky äködce' a. zlodöj.

(2.) Take päni nalezli jsü, ie iiädny ölovök v Ceske korunö,
bud*pen, rytiei', panoäe, mösta', nebo ölovökkterähobkoliväk Padu,
nejma pï-üieti takeho zemak6h0.;zhübce .a,äk6dce.; Ktoiby.;pfes na
lez pansky svrqhupsany uöinii. (a) v avem hmdö,.aneb vivrzLaneh,
do svych pi'ibytkuov jej pi'ijal: ani ma. s nim obcovati, ani jemu
iiädnü vöci nakladati (nakladem byti). Pakliby kto pï'es to pfijal
aneb jim' pomihal: tehda kaidy ten jest otsüzen zboiie na KMst
tak jakoä v svrchu psanem nalezu poloäenO' jest, a priva nema
mieti s iiädnym, a ma byti jako psanec, kdyïäby popravce tobo
kraje anebo tii pani pi-iseini naü- vysvädöih a. vy-znali. Pakliby 565
0 to ti ti'i pani dälili: tehdy na. kterüzby vötäie strana svädöila, na.
tom m&. ostati. .

(3.) 0 popravä pani pravi, bylo-liby, ieby na koho bylo do
vedeno popravcemi anebo konäely toho kraje: tehdy ma sä nad
takym poprava stati, a prava, iiadneho nema, mieti, jakoi avnchuq
psano stoji. A nad kymi sö poprava däje, nejma ot popravcl zboiie
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[. Steph. to hubeno byti ani brano, nei toliko odönie jeho a jiezdne kone
a coä s kata jest, dosti, ale viec nic. A kdyiby nemohli takeho
nikde chopiti, tehdy po mesieci ma tak? vyvolan byti v mestech
i po krajiech, jakoi pravo stare jest.

(4.) Take pani nalezli, aby vsecka branie moci, väecko nasile,
otpovedi, straie i vsecky natisky stüly a minuly v Ceske komne,
bud' otpovödi neb neotpovädt. Pakliby kto proti tomu uöinil, tehdy
takovy jest odsüzen zboiie na KMst, jakoi jest svrchu psano,
a zadneho prava proti iadnemu nema mieti, a 1119.byti iakozto
psanec; nei kaidy aby sebe hledöli zemskym pravem, jakoäto stari
obyöej jest.

(ä.) Tak-22 pani pravi, jeito strahujl proti panskemu nalezu,
lapeiove na silniciech, nasile, vybojove a jimanie, ktereito se deji,
tvrzi stekanie a osazovanie, pfijmy a zlodöjdv chovanie proti pan
skemn nalezn; a proto se iüdna pomsta a poprava nedeje!

A tito pani pi'i tombyli: Kral Sigmunduhersky etc. (: 1402,
18. Febr.)

(z Dubä, Vy'kzad. - zzvzad. — Arch. V. 408, 409. - Ojif.)

Nalezli za pravo: Kdyäby komn odpovedöl v mierne a pokojne
zemi za fädu a za prava, by pak jemu v te odpovödi nic neuöinil:
tehdy ma pokutu trpeti toi jako pro moc. A kdoä by tu moc uöinil,
napi-ed state]: jeho na krale J'Mst pi-ipadnüti m, a m bj'ti jako
psanec, a. nema zadneho prava uiiti proti ladnemu, jakoä nalez
ukaije Primo Stephani K. 18.

(Vüpis : desk 1534. — Arch. V. p. 510 a 515.)

b) Mantel ma pravo k manäelce i k statku jejimu (I. Stephani
K. 18. Barones in causa Joannis filii Tuömanni).

(Ndlezovä, 0 vdovdch a manäelkäch.)

Manzelka iadna nemuoäe statku sveho odciziti, dokudi mul
jeji äiv jest, bez pï'iöiny sluänü (I. Stephani K. 18. Barones . . .).

(Ndlezove, 0 'vdovdch a mamielkdch.)

Nalezli za pravo, ie Jan jest k sve me spravedliv i ke väemu
dödictvi jeho äeny, a ma byti v ne uveden listem obrannym od
üfadu skrze purkrabi Praiskeho.

(Talmb. — Arch. II. 361. - Ojifi.)

K. 19.

-Po ümluve vzvod ma pusten byti ve dvü nedeli (Primo Ste
phani K. 19. kdei Aneika z Bezmii'e).

(Nälezovä, 0 cede-niprava,.)
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I'Imluvu na sveho odpornika; vezmi po panskem nelezu tei !. Steph.
jako po pravu stanem; a neumluvI-l se s tebn ve dvü nedelt, po
tech dvü nede]! od ümluvy poiad zbehlych iadaj vzvodu na jeho
dedictvie,kterei ma; neb to za pravo jest a stoji I. Stephani K. 19,

kdez Aneika z Sezemic vzvod nöinila jest na dediny jt panskym
nalezem pi'isüzene.

(Väehfrd II. 22. — Talmb. -— Arch. II. 361.)

L..13

Kralove äeske vene, na cem je ma miti (Primo Stephani L. 13).
(Nälezovä,0 krah)
Eodem libro (Primo Stephani) vena najdes, kdeä kralove ve

nuji, cisar Karel a kral Väcslav pi'i panske pi-itomnosti,
(Arch. II. 361) .

Kralova hned muole sveho podkomoï-lho saditi a miti, a pod
komoi'l kralovsky ncma nic jejim mestuom rozlrazovati (Primo Ste
phani L. 13. Karolus etc.).

.(Ndlegovä,0. mu.)

x.. 30.

"Kaida ko'pa plat-n vyse se ani 'niie neodbaduje, nei v 'desieti
kopach grosor (a to ceskycb); strich iita ve ötyrech grosiech, strich
ovsa ve dvü grosiech, dve slepice za groä, kopa vajec za jeden
groä (To se najde ): Stepanovych dskach x. 30).

(Väehrd IV- 16.)

V- öcm kopa plata, strich iita, strich ovsa, päenice (sic) atd.
odhadovati se ma (Stephani . . .)

(Nälezovä, 0 vedertipräva.) '

Primo Mauritii.

1404—1406.

Joannes iilius- Pelbi-imov, habens annos aetatis legitimae, licet
mutus, adductus fuit ad praesentiam d. baronum ad plenum judi
cium. Ibi d. barones eo viso et amicis intellectis, invenerunt pro
jure, quod idem. Joannes, cum habet annos aetatis debitae, potest
de hereditatibus suis hereditariis, quas habet post patrem suum, di
sponere prout sibi ,placet, et unio super hereditatibus suis data
per regem Tamikoni non debet obstare, nec ei in aliquo nocere.

(Talmb. — Arch. II. 361.)

I. Maur.
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B.5.

0) In causa Johannis de Herstein cum Fridrico super de
natione regia, quam fecit eidem Fridrico de hereditatibus in Pru
dici, domini barones invenerunt pro jure: Quia Johannes, .qui est
extra terram, debet habere lhojemstvie primo ad sex septimanas,
deinde alias sex, et iterum tertio ad sex; infra quas decem et octo
septimanas debet se ad jus suum statuere et jus suum allegare, vel
si non potest per se, tunc unum cum potestate plenaloco sui trans
mittere, qui pro eo faciat id, quod jus exigit et requirit; alioquin
perdatjus suum hereditatibus in eisdem (: 1404, 21. Mai).

(Arch. II. 362. — Cf. Väehrd II. 6: 0 poloimi ven : sem! na
svädäeni pöhonu. To stoji 0 ]. Maitkoogch B. 5, 7 te pn" kdd Ja»
: Hmsteina atd.).

Kdoi by Ven z zeme byl 'poloäen a 1; osmnacti nedelem ne
stal by, ma pravo stane nandano byti, leö by takovy pro kralovslm
nebo zemsku potbebu z zeme venbyl (I. Mauritii B. 5. Mezi Janem
z Hemiteina a Fridrichem). *

(Ndlezovä, 0 poloieni ven ze zemi.)

b) Item, barones generaliter invenerunt pro jure: Quod nullus
hominum, non habens hereditates, potest aliquem terrigenam pro
damnis, quae se extendunt ultra summam de..em marcarum argenti.
citare neque ab aliis jus suscipere , nisi aliquis esset, cui violenter
essent hereditates ablatae; tunc is poterit citare 'sicut alii terrigenae
hereditates habentes.

(Arch. II. 362. ——Vei-sio bohemica apud OJf/r)

Ktoi pohont z desieti hriven bez lotu, ten, by puk na zemi
nic nemel, nema urukovati. (To stojt L Mauritii B, 5. Item pani
nalezli vöbec).

(Väehrd II. 13.)

Kdoz pohani z desiti hriven strtbra bez lotu, by pak nic na
zemi nemel, nema urukoyati ,(I. Mauritii B. 5. Peni nalezli vübec).

(Ndlezovä, 0 skoddch.)

c) In causa Margarethae, quam habet cum orphanis olim Smi
lonis de Richmburg, domini barones invenerunt pro juret" Quod dicti
orphani Smilonis de Richmburg et eorum tutores propter indisbri
gationem hereditatum et dotalitii olim Kaönae de Richmburg- debent
ducere jus super hereditates principalis, videliee olim Cenkonis de
Wesele, et nominaliter super castro Trosky, quia hoc est de jure, quod
super principali semper prius debet duci, et si in principali quid defi
ceret, tunc super disbrigatores et eorum hereditates (1404, 21. Mai)

(Arch. II. 363.)
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Barones invenerunt, quia)-1108 est pro jure: Quod super lll-ur.
principali semper prius debet duci, et si in principali quid defice
ret, tunc super disbrigatores et eorum heredes. m-.;,

(Talm. — Arch. 11. 363.) ,,:

Drii se take za pravo, ktoz pro nezpravu na zpraice viece
zpravec nei jednoho maje, chce sahnüti, ze ma najpive na jistce
sahnüti, a teprv, coi by se jemu tu nedostalo, toho ma na Spolu
zpraVcich jeb'o postihati- ('Bo najdeä If.Mauritii Bani-1 Pani .nalezli).

(Wehrd 1'V.' 11.) '

Kdoz ma vic nei jednoho zpravce, ma nejprve na jistce' vesti(Primo Mauritii B. 5. Pani nalezli etc.).
(Nälezovd, 0' tpi-avi.)

E. 13.

a); Barones judicio praesidentes anno MCCCCIIII nalezli; aby
vsidkni' nalezove panäti, jeito se* dreve stali; piied se 511, a aby!
Kralova Milost raöil zjednati svymiï- tii-edniky' a vladai'i, a'byI Vidi
pi'ed se sli, tak jaki je bylo di-Gveza eieslfe za jeho otee.

. b) Take naiezli, aby provolanp bylo v mestech kralOïyciþ a toaby pedliomori kpaiöv zjednal i kazal v kralov'jch' me ii aby
iiadny ölovek ani zemenin kterehözkoü radu' nepfijinial a'ni l'nipoval'
iudnych veci valkami anebo lapkovanim branych, ani zajmöv' a) ple
ndv, pod ztracenim hrdla-i zboäie; a þakgabyqmegala-alma, pri
jmüc k sobe popravce tech krajöv, aby- se toho uptajice, toho po
pravovali (: 1404, 20. Dec.).

(Ti-ab.— Mus. - Talmb.1-er'qm. — Arch. 11. 364.)
Nalez o tom, aby podkomofi kazal provolati po mestech kra

lovskycii',aby iudny zlodEjskycli vec! nek'upovai' aui' pml'mal (Primo
Mauritii E'. XIII).

(Ojir)

J. 2. . &

Nahali vuobec za prüvo: ie, nema mþiy. zlqdäjske vöci kupo
vati, veda 11tum te jest .liradena; pakliby. kupii, ie ma tii-esten byti
like jiny zlodäj, kdyiby to nan provedeno bylo. A jestliieby ktipil,
nevöda o tom, proto to darmo vratiti must, coiby sveho u toþg na
lezl, te o viee k nömu hledöno nema byti (Primo Mauritii, draba
Jota—... 1405). .,

(zzm. - Arch..V.438.) ,,

Jlnhk: Codex11.a. 4
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P. 12.

a) Barones, auditis literis missis Hanussii de Lipeho et de
Batai et Erhardi de Kunstat et de Bechyne, na nichi [se poddvaji
na jiste pany, sobe je volece, invenerunt pro jure: ie iiadny nemi
eobe pan6v voliti, ponendi jest pan6v dosti 5sad (: 1406, 7. Mart.).
' (Talmb. — Trcb. — Mus. — Arch. II. 365.)

indui 'nemuoie sobö soudcl jinycb ]: sve pri k.,saudu voliti
po sve vuoli, kdyä jest prve saudci dosti (I. Mauritii P. 12, Barones . . .)

(Ndluoeä, 0 cauda gemeltem.)

b) Brenök ze Svihova na plnem saudu od pdna Vici-tva krüe
vznesl na. pany jmenem kralovskym, iadaje, aby jakoz nelez jich
pansky svedöi, ie zboii nekdy Jana Zaule na krale pro zlodejstvo
jeho Jana Zaule spravedlive pi'ipadly, aby s jich radii a povolenim
tei zboäi dati mohl. Ktereito peni rozvaZiväe, jednomyslne k tomu
svolili'jsn' a sva veli dali, aby tni zboäi mohl dati, komuyxoli JMsti
KrAlovske libilo by se. Na kteruito. väc tii Brenek ,.od panuov Jich
Mati byl jest relatorem ke dskam.

(Tabula. — Arch. II. 365.)

Kral s panskü radd obratil Zaulov'o zboiie litere! mu pobral
pro jeho zlodejstvi, kdei se JMsti libilo (Prinio Mauritii P. XII).

(ON)

c) 0 lidech nalez (Primo Mauritii P. 112).

(Communes-attu- in ZZ Vlad. — Arch. V. 560.) .

P. 13.

In causa Enlaliae, relictae olim Chwalonis de Kostelce, ex
una et Philippum dictum Laut de Kostelce parte ex altera, domini
barones auditis tabulis traductionis d. Eulaliae et narrationibus et
responsione dicti Philippi Laut ac litem regis, per quam vult quod
dictae bona in Kostelec redeant ad :omagium, sicut fuerunt ab anti
quo omagialia, invenerunt pro jure:

Quod in hereditatibus omagialibus potest esse dotalitium cum
consensu D. Regis, bez jeho prava poborieaieï; sed D.' rex non po
test vysvoboditi "hereditates omagiales,- sine baronum consilioet
consensu.

Ibi etiam statim domini invenerunt pro jure: Quod praefata
d. Eulalia non debet perdere dotem suam, sed ex quo est traducti
super hereditates omagiales tamquam super liberas, quod «debetred
ire super susceptorem suum; et si quid by na nem nepostihla.
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quod revertatur ad dotem priorem, de qua est traducta (: 1406,
7. Mart.).

(Arch. II. 365. — ow.)

KMst nemöi vysvoboditi dedictvie manskeho bez rady a po
voleni panskeho (Nalez I. Mauritii B. 5. — sic! —).

(Väehrd VI. 29.)

Kräl nemöie maustvl svoboditi bez povoleni panskeho (I. Mau
ritii P. 13. Pani ualezli).

(Ndlezovä,o mu.)

Muoi stati, ieby mohlo veno na manstvie kladeno byti (Na
lez I. Mauritii B. 5, sic!)

('Väehrd V. 21.)

Kdyiby ktera manielka byla s venem svy'm prevedena z de
dictvi svobodneho, na kteremi by vöuo mela, na dödiny maaske
bez povoleni kralovskeho, ie se ma navratiti pro sve vöno na sveho
pI-ijemce; a jestli ieby na ijemci sveho atatku vena aveho posti
hnuti nemohla, tehdy se muoie uavratiti na. ty prvni dediny ave
dediöne venne, na kterychi jest mela veno ave zapsane (Primo Mau
ritii P. 13, In causa Eulaliae).

(Ndlezovä, O vdoväch a manielkdch.)

Nalez obecny pansky o tom, ie na dedinach manskych vano
muoi kladeno byti s povolenim kralovakym; ale kral k avobode
nemuoi dati manstvie bez rady a vuole panske (Primo Mauritii P. XIII).

(OJ'W'J

Nalezli vuobec za prävo: Jestliäeby kto na manstvie bez po
volenie kralovskeho co proddval neb zapisoval neb venoval viec nad
deset kop groäuov öeakych, ie to uane mocinema byti; nei k öemu
JMstKa povoleuie deti raöi, te to mocne byti ma (Primo Mau
ritii P. 13).

(ZZ Vlad. — Arch. V. 456.)

P. 19.

Halez o tom, kdai kral ialuje na Hauuäe z Lipeho a na-Ker
barta z Podöbrad jako na zhübce zemske, panem na Baude sedie
clm. I nalezli za pravo: Jakoi prve nalezli pani o takovych zhub
ciech zemslrych, ze ti nalezovö maji pfed se jlti a driani byti, ja
kot v sobe znöji; a ktoi nyni obeslan, aby prede peny stali, a zvlaäte
Hanui Lipaky. Leta 1406 (Primo Mauritii P. XVIHI).

(0540
4

l. Maur.

&
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Secundo Mauritii.
1406—1408.

E. 13 21.G. 14.

Nalezii vuobec za prävo: Ze nema iadny zlodejske veci kupe
vatil" väda. o tom ie jest- kradena; pakli by impii, te me tresktan
byti jako jiny zlodej, kdyi by to nan provedeno bylo. A jestlite
by kupil, neveda o tom, proto to darmo vratiti must, coä by sveho

u toho nalezl, ze o viec k nemu hledieno nema byti (Secundo Mau
ritii G. 14, E. 18).

(ZZ Vlad. — Arch. V. 438.)

0. 11.

. 0) In. causa Agnoscae et Eläcae filiarum Gastonis de Decin
cum Jankone de Deöin, dom. baronea. audita querela actricis et
replicatione Blaskonis, qui replicavit pro Jankone, quia dictae do
minae. ad primam feriam , quintam non exstiterunt, quod, illa citatio
praeteriit, invenerunt pro jure: quod ex quo utraque pars ad jura
mentum in termino statuto non astitit, quod aotrices citent de novo
(1408, 10. Mart..)

(Treb. — Talnib. f Arch. 11. 367, 368.)

.-Kdyä' dwema eti-annui. byl-.-rok . a, den jmenovany k primo.
a obe nestäly: ialobnik znovu poiene (II. Mauritii O. .11. Pani
nalezli). . '

' (Ndle'zove, O pfisahdch.)

Pani nalenli vebec za pravo: Kdyäby strumam. obojim byl rok
poloien do kaply. kn pHsaze, a obadva ir tomn roku sloäenemn ne
stala, tehdy ten ktoi ialuje, mnoZ znovu pohnati, chce-li (Secundo
Mauritii 0. XI).

(036!-)

Peni za pravo nalezli: A "potiiivadi obe strane na rokn jim
polozenem nestoji, äalobnik znovu poieue. Lota 1408 (Secundo
Mauritii 0. -.XI) '- ' " - - . ..- ..

(OJir)

.. b) In causa Eulaliae relictae olim Ohvalonis de Kostelce, et
Philippi dicti Laut, domini barones audita querela actricis,,qnia citat
pro damno, et Bohtmkone commissario citati,. quem dixit esse in
servitio D. regis et ad Sepulchrum Domini: invenerunt pro jure:
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Quod ex quo citatum citatio in terra apprehendit, quod jus- actricis Ital-ur.
debet procedere.

(Talmb. — Arch. II. 367.)

Nalezli za pravo: Ponevadi pohnaneho puohon doma, za'stihl,
pravo äalujicimu pi-ed se ma jiti (Secundo Mauritii 0. XI).

(Ojiï'J 

Kohoi puohon doma zastihne, by do Rima 'na paul: je], aneb
po poselstvi pana sveho: pravo talobnika pi'edse jdi (Secundo Mau
ritii O.11.In causa Eulaliae).

(Ndlezovä, 0 z'alobdch.)

Näktei'i byväe na püti a iadnemu se ven z zeme poloiitine
poruöiväe, chteli tudy s püti se navrativäe, pravem starym hybati.
Ale ani sluäba kralovska, ani put k Boziemu hrobu nemohla jest
prospeti lti-Sm,ktoi su pöhonem z zeme zastiieni byli (Nalez II.
Mauritii O. 11. V pii Eulalie z Kostelce).

(Väehrd 111. 13.) '

KohoZ puohon zastihne doma, by pak na. paut do Rima anebo
pana sveho v poselst'vi'jel, äalobnika ma. pravo .pi'ed 'se jiti (Se
cundo Mauritii 0. XI).

(017?) .

c) In eausa Jaroslai de Hermani civitate cum Joanne Micha
lec o kmets'tvie, domini barones audit-o J. Michalec, qui fuit per"
Jaroslaum citatus et allegavit se esse kmetonem, et quod indebite
esset citatus, in hac causa et in omnibus aliis causis, qui allegant
et. dicunt se esse kmetones, invenerunt pro jure": e kmeti ucineni
pani maji byti pohoneni k'omOrniky, krome tii kmetöv, totii' purk
rabie Praäske'ho, komornika najvyääieho' a sudieho najvyääieho; a" ty
kdo chce pohoniti, aby je pohonil v laviciech panem priseinym popravbi.

(Talmb. — Arch. II. 368.)

(Nalezli vuobec za pravo mez1Jaroslavem z Hermanova mestce
a Janem Michalcem o kmetstvi.) Pani slysevse Jana Michalce, kte
ryzto byl od Jaroslava pohuan, & pravul se byti kmetem, a zeby
nei-adne byl pohnan, v teto pi'i i v jinych väelijakych pfech, kte
ryito pravi se & dovozuje se byti knietem, nalezli za pravo: ie pani
kmetove uöineni maji pohaneni byti komOrniky, krome techto kmetöv,
totiito purkrabi Praiskeho, komornika najvyääieho, sudieho fnajvyä
äieho'; a ty ktoz chce pohoniti, aby je pohonil v laviciech panem
pi'iseinyniy' akdyiby puohOnui pi'ijieti' nechteli, aby byli dohnani'
komornikem vedle prava (Secundo Mauritii O; 11).

(ZZ Vlad. — Arch. V. 288.)

)
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u. llnur. d) In causa. Catharinae de Kostdmlat cum Herbordo de Ro
öov, domini barones invenerunt pro jure: Quod ex quo obligatio
non est dimissa de tabulis et nevymazan, zapis ma moc; & dödic,
ponövadä je byl v drienl dedin a mocen sveho, ie mohl venovaü
ienö sv6, i piidati, aö su i zapisove a. on neodpieral tomu za. öasu.

(Talmb. — Mus. — Arch. II. 368.)

Pani nalezli: Ponevadi zapis z desk noni propuäten ani vy
mazün, z te pHöiny zapis moc ma. A ponevadi dedic byl v drieni
tecb dödin a. sveho mocen, ie jest mohl sve iene veno klasti & ji
pi'idati, aö pak jsu zapisove a. proti tomu neni odpierano. I dano
Katefinö za pravo (Secundo Mauritii 0. XI).

(Ojiïï)

ZApisnik nebo napadnik vena zplatiti jest poviuen, chce-li svbj
zapis a dedictvie öisto mieti (Nalez o tom II. Mauritii 0. 11. V pi'i
Kateriny z Kostomlat).

(Väehrd V. 23.)

c) In causa Joannis de Pï'ietoöna cum Jarossio de Opoöen ba
rones invenerunt pro jure: Quod nullus homo potest piesvedöiti desk.

(Talmb. — Arch. II. 367.)

PAni za prävo nalezli, ie iadny desk nemuoi pi-esvödöiti, po
nevadi on Jaroä pi'ivolil jest k trbu tu v Opoöne a zpravci se za
to uöinil, z kterehoi jest pohnal (Secundo Mauritii 0. XI).

(Ojii'.)

f) Ktera by iena viuila z pobrüni penöz, a nemela prüvodu:
ma se pohnany z toho oöistiti zpravou, a za. to zpraviti (O tom
secundo Mauritii O. 11. Mezi Janem z Pi-ötoöna a Jaroslavem
z Opoöna).

(Ndlezovä, 0 prüoodu.)

";'.... Tortio Wenceslai.
1409—1410.

A. 2.

Ktoz z dedictvie, z dluhu nebo ze äkod, na zemi nic nemaje,
pohani, aby sobe rukojmie, na zemi dostateöne majiciho, ve dsky
pri svem pdhonu zapsal, nebo to za pravo jest (a stoji v Ill. Vac
slavovych A. 2. Pini v6bec nalezli etc.).

(Väehrd II. 13.)
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Kdoä poham, na. zemi nemaje, ma pro Ekody uruöiti (V III. [II.Wene.
vacslavovych A. 2, PAni na. obecnem etc.).

(Ndlczove', 0 äkoddch.)

A. 19.

a) PAni nalezli za pravo: Ponövadi on Smil Flüka, poruönlci
sirotkuov, nesahli sü na. dädiny jistcovy uktzane, jakoi jest pravo,
ie on Aleä z Holic s bratï'imi svymi i Marketa v dödictvö mqji
od Amoäta. pokOj mieti (Tertio Wenceslai A. XIX).

(Talmb. — Arch. 11. 369.)

b) Nalez o tom, ie mui muoi ieny sv6 vöno zapsati, dokudi
jest iiv: Pani nalezli za. prüvo, ie se jim- to zda v jich pravich,
ie vöno sve ieny muoä zapsati, dokndi jest Ziv (: 1409).

(Talmb. — Arch. II. 369.)

B. 7.

(Nilez o napad po kmli.) PAui na. pln6m saudu slyäevüe spol
öeni dskami Hynka Hlavaöe & dsky zapisnö, kteryito zäpis ubinil
on Hlavaö Kruäinovi a. Zigmundovi z Chocnö, a. tak6 zapis ktery
jest udölal Zigmund Pikna, kdyijest byl k letam spravedlivym pï-iäel,
prv6 nei jest byl zapis udölal Janovi Kruäinovi a dfieve sstupenie
Hynkova Kruäinova. nadepsanemu Zigmundovi dödici jii dotöeneho
dödictvi: i tudieä jeho drienie bez odporu — nalezli za. pravo:
Ponövadt jest on Sigmund Pikna k svym dödinam v Chocni püüel
a. coz k tomu pfisluäl, a. to beze väech odporuov do sve smrti
drzal a toho dödictvie iadnemu jest nezapsal: z te pHöiny ty dü
diny nadepsanä spravedlivä jsü na krale pï'ipadly (Tertio Wence
slai B. VII).

(Ojii. — Cf. Talmb. — Arch. II. 370.)

B. 22.

(Jest n&lez o spolku s sirotky etc.) PAni a. vyiil ufednici na
plnem südu ve pï'i mezi Herbortem z Roöova (z Mochova) s jedne,
& Aläem z Pozdnä a. Kunkau manzelkau jeho s druhe, & to o spol
öeni Herborta, tu kdei jest jej kral spolöil s sirotky nökdy Rinarda,
nalezli za priva: Ponövadi Kunka dcera Rinardova v panenstvi jest
osifela, majic bratra. mladälho, apotom skrze jejl krevnü pütely dana.
jest Aläovi za manzelku, tehdy jestliieby bratr jeji umfel prv6 neiliby
k letuom svym spravedlivj'm pfiäel, tehdy ona Kunka jest spmve
dliva. dädiöka toho vüeho statlm po otci avem zuostaleho, a on Her
bort tim spolöenim kmlovskym & danim nema jl Kunce pfeküeti
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HJWQH. diuidit dädicbvith, nob ona jest jit ]: rozumnym lanam 'pi'iäla,
jakoi pali i list. krälovsky üödöi: ,,:polöenl Aio let roum-nidi ai»
rotöich!" A 011Ales ma pi'ivesti stryce (li-Avareþenjdi .eirotkuov
o suchych dnech postnich pi'ed pany, aby to opati'ili, jestli ona
Kunka, iena Alsova, slusnö opüienl' vönem. A take aby sirotkuom

statku jich neuäalo, ale pi'ibyvalo do let sirotclch. Staio se letaBbïreho 'MGCC

' '(Tal'mb. —- Arch. II, 370. — Ojir, qui ponit datum: Le'ta 1410
für-tä 11. 'um'teThömdc' 'Apostoli .)

G. 17.

'Pani nalezli o odbojnicich: Ze jestö oni o'dbojniqi maji obe
slan'i bjiti kom'ornilfem, aby se srovnali se pdnem kralem a se päny
uiedniky, o'dtud az do zajti'ie S. Jeron'yma iiajprve piistieho; a v tech
rociech pakliby se nesrovnali, tehda pan 'krhl se pany üi'ednlky maji
pomstiti a. uciniti Jim DOdle nalezu panskeho ucineneho leta. etc.
(Tertio Wenceslai G. XVII). .? .

.(OJir) ,
G. 20

Bamnes in pausa Rohaöonis super bonis in Chotiäan pt, su
gepdqletione, quae in majoübusiabglis continet-ur, invenerunt: Qnod
imum illud in quo vigorp. permaneat, et illo deletio quae facta est
ad mapdatum D. Regis, nullius vigoris, pt specialiter ex eo, M
nullas WMF" fnit ..nuntiu-sex parte. D Basis ad tabul-s non eo
inito,"quare dabei» iilufi fomn deberi. . ..-.

.(dez. 'r- Hus --ITalmb..— Arch.. II. 371.)

(fla'lez 'o'b'ec'l'iy'p'ansky, kdei'. kräl' byl i(azal 'jednomu jehp trh
z desk vymazati). Nalezli za. pravo, aby ten trh vymazany zase v sve
moci zuostal & takove vym'azamz desk, ixteri! se je'st smlo z roz
kanm kralovskeho, mue moci nema jmieti, & to pro in piiöinu,
ie iadny z panuov ke dskam oïto ülatorem nebyl, jsa o to zvltstö
vyslan, aby vypravil, z tereho hodnöho ppovinörii se to vy,111a.zani
siaio ('Pert'io We'iiceslai.vicesi1110).

'(sz'i')
li"-.26.

.Bm'mää's'.(indui? prmiden'tes. in mieis ominum mesta-tip
niun. in iam. teiram quarumcumque persanata!» per literas D Regis
vel pumicis-ipsius..ipi/mrum: Ut iura omnia armi-ata habeant Pro
cessuri secuhdpm jus et confide-tudinemsanatum (1409, I Junii).
' (Ir-Fb.-..., Tahnb ne. Mua— Arch. 11. m. -v0ji£)
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Prava stavena mm piedse itti (Wenceslai tertio G.'-26)1 niw-ane.

-l L('Ncileaove',0 vadent prdva ) '
Nalez pansky obecny, aby prava väeaka zastavena .vmove zem

skem byla prOpustena, a to podle prava a zvyklosti od stat-adama
(Tertio Wenceslai G. XXV).

. (ON) '
' Pani nalezli vobec za pravo, aby vseeky pre, kterei jsü pri

prava, zemskem kterymikoli osobAm bud'to listy kralovskymi anebo
lito skrze jeho posly, prava vsecka tak zaatavena aby propuätena
byla & pied se üla, a to podle prava a. obyöeje ade-tamdavna za
choïavajieiqho (Tertio Wenceslai G. XXV). ..

(OJQ')

' J. '11.' "

a) Barones invenerunt communiter: Quod nullus hominum pro
damnis potest citare pro majori quam habet, nisi alicui hereditates
suae hereditariae essent per violentiam ablatae et tenerentur sibi
per potentiam; is poterit citare pro tanto, qnantum suae hereditates
valerent, et non plus. (1409, 2. Octobr.).

(.'Iïreb. -—Mea. - Tahnb. -- Arch. II. 371.)

Ktoä ze skod pohoni, z viece nei sam ma, uruöiti must (To
psano v 111.vacslavovychJ. 11)

(Väehrd 11. 13)

b) Hunnos in eausa Hyneikonis tilii Hyhkonis de Pluh, cum
Hei-horto Kolovrat et. Beneüo dicto Ort de- Hofovic in hereditatibus,
dicti Hynkonis hereditariis invenerunt: Quod ex quo Hymiko orpha
nuq annuos legitimae aetatis non habuit, et tutti extra terram et
mumBoheniae. et eius otäm et ejus later oo ubinüi preti zemi,
ie on sirotek v tom nema hymiti (1409, 2. Oct.).

(Treb. — Mus. ——Talmb.- .- Areh. II. 872).

Nalezli za pravo: Kdyiby ktery poruönik co provinil proti
krali JMsti neh proti zemi, a m!] natek sirotöi v moci sve, ie to
provinönie statku sirotöiemu ke skodö byti nema, a kral JMst. bude
moui to pomüenstvie jinemu' dati, je'stliie'by nebyl'o phetele ïddneho

phmeneho, jabai jest to prve byv'alo (Tertio Wenceslai J. 11). ï
(ZZ Vlad — Arch. V. 501.)

Pani nalezli za pravo v te pfi o Hensika s Herbortem: Po
uendi jest sirotek let nemel Hen.!ik, a jestiize by otöim s materi

condet-li proluinemi, to sirotku neskod' ('I'ertio Wenceslai, I. undecimo)(016?)

*.
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:".ch Kaidy napad, kteryä pro uicine]:nesluüni na KMst pfijde, ten
ma KMst podle panske rady na zemske dobre dati, ne na osob
nökterych zvlaätne (Nalez na to III. Wenceslai J. 11. V pri Hyn
ölka s Habartem z Kolovrat etc.).

(mm 1. 3.)
Kdyz kdo proti zemi co udela, ie sirotku tendat let nema

jicimu to ke äkodö byti nema (Tertio Wenceslai J. 11. Mezi Her
bortem a Hynölkem).

(Ndlezovä, Pomänici.)

002 se napad6v pro viny dotyce; kterei pro uicine]:proti zemi
spachany statkdv a dedictvie lidi ävich na .Klst pfichazeji: tecli
KMst nema iadnym osobam zvlaätnim davati, nei s radu pansku na
zemske dobre obraceti, jakoä jest od staradavna vädycky zachova
vano (Naleznato III. Wenceslai.J- 11. foi HynkaaBeneie Certa).

mama vm. 31.)

L. 26.

Ktera vdova se ve sve vöno neuvaie podle prava, aneb jeho
neniiva, ai leta zemska projdan: tei se promlöi jako i dedictvi.
(V 3. vacslavovych L. 26. Mezi Kaöku : Kozolup a Hynkem).

(Ndlesove', 0 vdovdch.)

H. 2.

(Rom 0 tom, lidet dcera matku "sva prebyla nedllnn, a statek
jest jejl na krali vyproäen po jeji' matefi smrti.) Ponövadi ona peni
Vraika matlm sva Ofku jest piebyla nedilnn, a poruönici toho' si
rotka dediny v P. a v Ch. prodali, a sankupove leta zemska po
kojne vydrieli: 2 te pfiöiny tu kral ani tgdny jiny' prava iadneho
nema danim kralovskym.

(Talmb. - Arch. 11. 372.-- ow.)

N. 15.

a) Barones invenerunt: 'Quod nullus ex beneficia-iis majoribus
potest citare quemquam; nisi prius ter evocaret partem adversam
ad praesentiam baronum (1410, 16. Mai).

(Treb. — Talmb. —- Mus. — Arch. II. 373.)

Pakli najvyäsi urednici jinych obyvateldv zeme ceske, kterei
v iii-adacti desk . kralovstvi nejsü, chti pohanöti: ne hned komor
nikem maji pohaneti, nei maji tI'ikrat zavolati k suda, kohoä viniti
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chti, dokudi pani na sude sedi (Nalez o tom v III. vacslavo- IILWene.
vych N. 15).

( Väehrd .III. 9.)

Nalezli pani, aby z vyssich ufedniküv zadny iadneho nemohl
pohnati, leö by prve ti'ikrat pi'ede pauy pi'ivolal, kteriz ua .saudu
sedi (Tertio Wenceslai N. 15).

(Ndlezo-vä, 0 diedm'cich.) .

Nalez obecui pansky: Aby zadny z üi-ednikuov vetsich zem
skych nemohl ölovöka iadneho pobnati, leö-by prve sobe stranu od
pomu po ti'ikrat pï-edc pauy pï'ivolal na. saudu zemskem sediecim
(Tertio Wenceslai N. XV).

(Qiiia)

b) Pani na pluem sudu v te pi'i mezi Katei-inü z Piitoöua
s jedne a Maruskou z Pnetluk s strany druhe, jakoi jest zajimala
pro plat na dedictvi v Pnötlucich, nalezli: ie jakoi pan kral stavil
Kateï'iuy präva jeji pro plati v Pnetluclch, a jinde a potom tyi kral
vzay dobre rozmysleni a poradiv se a jsa lepe zpraven, navratil ji
k pravu jejimu, aby mohla poiiti desk svych, jakoä ji svedöi, a ona
Katerina nedavsi letuom projiti po staveni prava sveho, sähla jest
a zajimala na dedictvi v Pnetlucich v platieh svych: ie ma podle
svych desk zuostati a prava; a ona Maruska ma poäiti svich zpravci,
a zpravce se nemaji lety braniti, nebo bylo jest pravo staveno kra
lem (1410, 15. Mai).

(Talmb. — Arch. 11. 373.)

Nalezli vuobec za pravo: Kdyi by komu pravo. (za)staveno
bylo, ie tiem (za)staveniem leta. (projitie) ke skode byti nemaji,
jako prve bylo (Tertio Wenceslai N. 15).

(ZZ Vlad. 221. — Vypis z des]: f. 1534. Arch. Vsp. 510.)

c) Barones communiter invenerunt in pleno judicio: Quod illi
extractus de tabulis in vim compulsoriae nulli hominum debent dari,
sed legantur eis tabulae, qui desiderant et volunt audire, sicut aliis
terrigenis communibus regni Boemiae (1416, 16. Mai).

(Treb. -— Mus. -— Talmb.Arch. II. 372.)

Nalezli vuobec za prdvo pani na pluem saudu: Ze vypisove
z desk bezdeöne iadnemu z lidi nemaji vydavani byti, ale aby öteny
byly dsky tem, kdoi zadaji a chteji. tak jako kteremui koli oby
vateli zemskemu (To stoji tertio Wenceslai N. 15).

(zzvuuz. — Arch. V. 302.)

Vipisu iadneho mistopisaf ani mensi plsai desk bezdeöne
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ln.Wene. a :; moci iednemu öloveku nen! povinen vydavati (O tom jest 116

lez v III. knihech Vecslavovych N. 15. Pani vdbec nalezli).
(Väehrd VIII. 29)

'Näiez obecni pensky, aby iddnemu vypisuov z desk nevyde
veli, nei dsky maji byti öteny, ktoi toho poti-ebuje (Tertio Wen
ceslai N. XV).

(Ojiï-J

0. 10.

"(Nälez o tom, ie uiednfci' nevloiili ve dsky, proto ie jim jieh
prava. k tii-adu nedala). V te pii Markety z 'Janova, peni na plnem
sode nalezli za. pravo: Ponevadz ürednfci ji Merkete na. III kop
a. na. XX gr. üroku venneho v Jankovicich pro neplaceni prüv jich
ve dsky nevepsali, ze to ji Markete nema byti na pfekääku, ale me
ji vydaven byti, a me komornikem v ten ü'rok uvedena byti.

(Talmb. —-.,Arch. 11. 373.)

Q. 2.

a) Barones communiter invenerunt: Ze kaidy, kdoz pohonl
koho z viece nei/li sam ma,cl1celi pohon vesti pred ea, me. zeru
öiti de te sumy, coz 'vj'üjest,1ie!li me; pe'kliby nezeruöil, tehda
prawa.nema, jemu-dopomoleno biti; ieäby ten byl zahuben ot-toho,
kohoz pohoni, to me bez zamöenie pi'ed se jiti (::- 1410, 2. Oct.).

(Treb. — Mus. -- Talmb. — Vim. — A'rch. II. 374.)

- Pam vuobec nalezli za. pmvo: Ze kaädj', .sz pohom koho
z viece neili sam me, chce-li puohou vesti pi'ed se, me zeruöiti de
te summy, ooi vyä jest, nezli me'; .pakli by neuruöil, tehdy prava.
neme jemu dopomoäeno bj'ti; leö by ten byl zahuben od toho,
kohoi pohoni, to me bez zaruöenie pred se jlti; anebo jestliieby

—komu düdictvie jeho bylo odjato; &.vdovy, ktereä by z vena; pohe
nöly, tei take nemaji urukovati; a ti kteHi k mensiemu tii-adu po
haneji z desiti hiiven bez lota, nemaji urukOVati (Tertio "Weges
siai Q. 2). -'

(ZZ Vlad. — Arch. V. 44.)

'b) Pani nalezli obecne: 'JestIiZe by kto'nai-ekl d-ruheho chlap
stvem, a'iekl jemu ,,chlape," a. 011se z toho vyvedl comm magistro
curiae vei pi-ed meräaikem, vel aöby se kto podvolili eorem' pergra
vio Pragensi, redem, 'jakï ueme fz'a. pravo me: rtehdaf-kdyi- se vy
vede, tu inhed coram magistro curiae vel ,meräalco uve];purgravio
Pragensi, me jemu Hei. ,,ies selhal," & ten jemu me to smlöeti.
A coiby ne te naloäil, vyvode 58, Z tecli 'äkod moz jeho"pohoniti
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pied pany: & pind üedniky. Pakliþy, nemöi;ne- manchi. tet-da ma- I,"..anu:
giater curiee- vel meräelcas , vel purgpavius Pragenais me ïjej staviti
a. jej drzeti a. veziti, ei se .tomu dosti stane za jeho äkedy, juxta
inventionem et mandatum magistri curiae vel marscalci vel purgravü
Pragensie (: '1410. :2.. Oct.). ,

(Ii-ab. w-eMus. -- Talmb. —- Viam — Ait-ch.H. 374.-— Z Dabei
0 adi-ku chlapsbvem. — ZZVlad. —-A:reh.'-V. ,45.)

c) Dedictvie manske süd dvorsky elidi; listy s rhkejmemi pur

krabie; äkody a Odluhy do desieti hriven a 0 lidi zbehle. a 0 öeledüfednici menei; thlapstvi hofmisti' nebo marsalek. zems'kj. (Nalez.
o tom v tietich Vacslai'rovfch Q. 2. Pani nalezli vebec).

( VäehrdIII. 7.)

. ' Z öeho me. kdo pfed ktery seu'd poliiieti' (V tietieh' V'üeeläv'a
Q. 2. Pani iialezli).

(Näleeodä, 'O lalobdch.) '

Q. 3.

002 se ze jmena v trhu üb &pisu nejmenuje, jakoito: Po
tok, neb jine veci, toho bude odeauzen (3. Wenceslai Q. 3. Ba
renes in causa Joannis de 'RUZmitel' 'etf lachei-i)

' (Ndlezovä, O tfhu )
,11 .' . .

(Nalez o-potoli,kteryi ae: ve dakecht.nejmennjeu) V te liii Jene
z—Bozmitala v jedne & lachei-e z svübohov' a sil-any- &!th m-.cen
dictvi v Sedlci :. Ol petok eta. peni-.'naispinem: :souduw unhaili-.m
pravo: Ponevadzten potok ve dsküch se ze jmenaxnejmenuje,tehda
ma z te pi'iöinyJanov1pi-1jeho dedictvichzuostati, eon Zachai-ktomu
þoto'kuprava"zddn'eli'odeme jinieti. (V £ychä'lmiliäbh*TertioWe'uceslai)

(ow.) .
Q. 10.

a) (Nan o rukojemstvi). V te piiMikäika. z Chrustenic s" OldI-i
—chem:. Jindi'ichova. Hredce o list a..0 leiena; v nömito ,Oidi'ich jest

za kmle, uberskeho Zigmunda. rukojmä, 'jemu- Mikülkovi ..s jinymi
jeho spolurukojmömi v temz liste,. peni 'ne plnem eaudu nelezli;
Ponevadz OldI-ich z Hory Kutny to provedl, ze jemii Mikula
iovi dvö ate kop groäuov dal, aby ty penize na. die! jeho Oldfi
ehuov-wzal, a peküaby jieh v dieie jeho-wziet-i nechtöl. .tedy aby
töeh dvö ate kop,gr. dal zase jemu Oldiiehovi a listpm latei-ü me.
napominalmkojmä sve. A jeetliie; by pek mel kral co s Oldfichem
iiaiii. o jii imenovane. penize, o to on. k nömu hled'. [ denn Oldl'i
chovi ze pravo. Lete.MCOCCX. (Tertio Wenceslai.) .

(o:-"') ) '.
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b) Nalezli vuobec za pravo: Jestliieby kde dsky muti a lene
spolu svedöily, tehdy muz jejieho dielu nemnoi zavaditi, ani pro
dati. Pakliby jl venc vloiil na. tom statku, tehdy toho statim na
pi'od vzieti ma polovici, a druhü polovici v svem vöne drieti ma,
jestliie jest za jejie dosti. vedle prava venneho. Pakliby nebylo, muoi
k pfijemci hledeti. Pakliby pfijemce nebylo, tehdy, kdei jest vzne
sena (O tom rozsudek III. Wenceslai Q. 10).

(zzvzad. — Arch. V. 188.)

c) (Nalez o tom, kdei muii a manielce jeho jim ze spolku
a nerozdielne trh svädöil.) Nalezli za pravo: Ponevadi trh svedöi
Matejovi a Machne manielce jeho, ie on Matej nemohl jest zava
diti dielu feöene manielky sve, nei toliko svuoj die], a. nic viece.
A melayli jest ona ktery diel od i-eöeneho Mateje vena na jii i-e
öenych dedinach a veno jeji züpis piedeälo, v tom on Jaroä ji nema
piekaieti. Z toho dAuo Machne za pravo (Tertio Wenceslai Q. X).

(sz'i'. — Talmb. —-Arch. II. 375.)

B. 12.

a) Barones in pleno judicio invenerunt: Tak jakoi jest na
pany vzueäeno, kterj'iby pan glejt mel vel aliquis communis terri
gena vel homo pied moci i pi-ed pravem, ie na toho nema byti
zalovano,'ani on na. jin'e, a jemu iiadna odpoved nema byti; a peni
o tom gleitu nic nalezati- nechtie, nei si possunt se partes dobro
tive smluviti, to panl radi .vidl (: 1410, 20. Dec.).

(Treb. — Mus. — Talmb. — Vim». —-Arch. II. 376).

Nal ez obecny pansky: Ktoi by kolivek mel kleit pi-ed moci
». pi-ed prevem, na takoveho nema ialovano byti, a on take nema
na jine ialovati; nebo pani v takovem kleitu nic ueraci nalezati
(Tertio Wenceslai R. XH).

(am.)

6) Nalezli za pravo pani na pln6m saudu vsam vuobec: Aby jli
viece zadny kral öesky neglejtoval, ani glejtovati mohl niiadneho
pfed saudem zemskym (O tom v tfetich Väcslava R. 12.).

(ZZVlad. — Arch. v. 9.) '

0) Item nalezli: Ponevadi Sigmund Pikna k svym dedinam
bez odporuov pfiäel spravedlive, a do smrti dräal, a töoh dale ne
zavadil, ie po jeho smrti ty viecky dediny jeho na Kralovn Milost
su spravedlivö pi'ipadly; a na. to su dali krali za. pravo, a on dal
memoriales (: 1410, 20. Dec.).

(Ut supra ad a).



&. Sententia" &judicio terrae'Bohemiae latae. 63

d) Halozli vuobec za pavo: .Jestliäe' kdo chce z äkod z jake llLWeno.
sumy pohnati, krome äkod ütratnlch pro .pi'i, ten ma. pet- nedel naj
men pfed snchymi dni anebo pied svatym Jeronymem do thy
pi'ijeti, gk starostovi komorniöiemn jiti a. äüdati pöhonu. A zaplate
od jeduoho p'öhonu, ma steti na. ty öasy a. 119.ty roky :; *v temz
mieste, jakoä se nahoi'e o dödictVl piäe. Noi pro "kaidü' jinü vec
muoi kaldy dve nedele pfed suchymi dni neb svatym Jeronymem
pohnati. A 119.ty roky a. v temz mieste, k vyhläseni puohonu' 1 k pi'e
vedeni, me. puovod & pohnany steti tak, jakoi se o jinych puoho
niech nahofe pise (Tertio Wenceslai R. 12).

(ZZVZad.— Arch. V. 22. — Cf. ib. 21.)

e) Nelez o veno Uräily vdovy po Jii'ikoviz Hory s jednö a Ja—
kuba Pyska. s druhe, o veno Uräily o tï'i sta kop gr., kterez ma
na Rabäteine a ve Lhote, vedle toho'jaki ji dsky vene jejiho plneji
svedöi. Kteryä Jakub ji na tomrvöne ;öinil pfeküku prävem i listem
Horskym. Tu peni alyäeväe dsky vena Uräily, i nalezli za prevo:
Ponevadi jest. rok dan do patk'u suchych dm adventnich skrze pana
komornika, ie mel stati na den jmenovany pfede 'pAny. I rozkAzali,
aby om» Ursila. pi'i avem vönu ostaln podle desk svych, a. ty liaty

kterei Jakub pi-ede pany uküzal Horskych, ty nejsn na pfeküknUriile vena jejimu (Tertio Wenceslai).
(GM-) . .'

Quartoij-Veliceslal.
.1411—1413.

1116.

Barones communiter invenerunt: Quod quieunque o zemslm lv. Weno
vöc aliquem by pohnal ad jus spirituale, ie 311se peni na tom usta
vili i nalezli, ie to nema byti, a ie" iii-edn'ici kmlovi s purkrabi
Malum-maji to staviti mo'cl kralovn. A' ktoäby po'lmal, anebo
ktoä by ten snd pfed se emi] vzieti: etomu se nI-edmci kralovi
: .purkrabi maji .v jeho obroky a. v zboiie 'uvdzati, a ty tak dlnho
drieti, 112 by se pohnanemu za ükody a. za. ndklady (iusti odestalo.
Pakli by ten ktoä by pohonil, nic nemel: tehdy purkmbl'Praäsky
a ufednici kmlovüti maji jej jieti a jej veziti a drieti na. kralovu
milost .; na. panaky n&lez, A tei ne se tomu steti, ktoiby posta
penio pi-e ubinil. Neb KMst tomu chce a. peni, aby o zemsku vec
pfed nimi mel and byti, a. 0 ducbovnt pfed arcibiskupem, jakoz bylo
od stamdkvna (A to jest provolAno nahofe ïna hradö i dole v meste
: 1411, 16. Junii).

(Arch. II. 376. — Cf. Ondfe'e : Dube Vüklad 90, Arch. II. 608.)
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w.v-enu. : Niloili za pavo-, aby nebylo'pinon.-v « vae/zum k prava
duchovnimu (IV-.Wencesld C.16.Buro'neb)

(mmm, 0' danda "hohem.)

O zemelm vec nemi pfed dnchovni prtvo pohntno byti (4.
Wenceslai C. 16. Barones communiter invenerunt).

(Mooli, 0 iabbüch.)

Sud ducliovni ze jest nekdy prve pi-ed öasy byl, to se na
chäzi ve dskäch a. v n&leziech panskjch, :. zvlaäte v IIV. dska'cli
VacslnvovychE. 16. Pani nalezli. .kdei stoji, ie o zemskü vec pfed

snd zemsky ma byti pohnano a 0 duchovnf pfed arcibiskupa. jakoibnlo od, ota-adama.

(mm'r. 4.)
C. 17.

' ! : - . l

. ; Monas-inwmmntr-swqr- repulsis: Quod odhho illi repulsam
debent obeslani-bytil komomikem, nt.cdnoordelwcmn D. Regi et BD:
boneficiariis in terminis. Si vero non»:concordarant, tunc D. Bex
aum DI). beneficia;-iis debent faeere et pomüti .in illis secundum
inventionem DD. baronum prins faetum (1..411 m1:Iunio).

(Treb. — Talmb. — Arch. II. 377. — Cf. III. Wmc. G. 17.)

o; 50." " *-'

Pani v te pi'i mezi pnnl'i'olif Hülovu a jedne a. Janem Kra
äinu s strany dth 0 Albrechtice alezli: Ponevadi dsky vänne
pam Zoüe kralovo jau stari! neä ilïst neb majestat Jane Krnsiny,

ie dsky maji ostati proti listu, a te list deak pfesvädöiti nemdi
' (1'4131 m'. Junio):"'

(Talmb. — Arch. II. 377.) .

Naloüi- za' pravoz' PonüvadüMy väm-.panl ioie tulam
mu jsu- stuiie .neh.liat majestati-Jane Winy, in. datur mail
omati- proti lista a» in list deal-1nemun!) pbeswödöiu'. Et:-lo m: pindo

pany lota MECGOEI, fei-ic NIi quatnor temporum Banaiam-stes(Torum Wenceslai). . .:
(0146) '

Desli H'stempï-e'svedöitinemi! ('4; Wenceslai C.16.Baf.0nes
in oansa" Sofiae).

(Nae-lm,?).0,M06u') H; .'1..., l
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N. 20.

Barones in pleno judicio, auditis tabulis dotalitii Annae re
lictae olim Andreae de Zlenic, invenerunt pro iure: Quod ipsa Anna
juxta suas tabulas dotalitii debet manere, et burgravius debet eam
super eandem dotem inducere, et contra Puotam de Castolovic et
Annam principem matrem eius defensare, et quidquid census et mi
nntomm sibi Annae in eius viduitate est receptum, hoc sibi per
dictos Puotam et matrem eius Annam debet restitui.

(Talmb. — Arch. II. 378.)

Purkrabie nejvyssi ma vveno moci iii-adu sveho uvoditi (Tobo
nalez jest v IV. knihüch VAcslavovj'ch N. 20. Pani na plnem sudu
slyäevse dsky vena Anny etc.).

(Väehrd V. 12.)

Aktomu tak uvedene vdovyv veno jejl najvyääi-purkrabie ma
proti tem, ktoi by ji v tom pi'ekaiku ciuili, moci lii—adusveho bra
niti a häjiti, acoä by koli ürok6v v jejim vdovstvi a jinj'ch uiitkdv
z jejiho vena pi-edpostüpenim a uvedenim vybrano bylo. to jl ma vsecko
navraceuo byti (Toho väeho d6vod v temi nalezu svrchu uküz'anem).

(Väehrd V. 12.)

Primo Mat thiae.

1414r—1415.

G. 14.

a) Barones communiter invenerunt: Quod juramentum non sit
aliud, nisi istud coram beneficiariis in hoc regno Bohemiae: ,,Na
tom pfisaham, jimä mne Kujal vini v teto ialobö, tiem sem jemu
niöimi nevinen; tak mi Buoh pomahaj i vsickni svötil" A zmete-li,
ztrat; pakli nic, ale Buoh jemu pomohl (: 1414).

(Talmb. - Arch. II. 379)

PHsahy se zmatkem jsu tato slova: ,,Na tom pi'lsaham, cimi
mue Kujal vini v teto lalobe, tiem sem jemu niöimä nevinen; tak
mi B6h' pomahaj i vsickni sväti!" (Ta pflsaha v tech sloviech jest
napsana v I. Matejovych G. 14. Peni vdbec nalezli.)

(Väehfd II. 23. — PH.-iuba pohmmäho v tää slova. Ib. II. 24.)

PHsaha za nemoc na vyhlaseni: ,,Na tom pHsaham, jakoi mne
jest pohnal Petr z N. z pychu takoveho atd. te jsem nemohl stati
na svem roce na se hnanem proti Petrovi z N. pro nemoc: tak mi
B6h pomahaj! (I. Mathiae G. 14. Pani).

(Ndlezove', () Misahdch.)
Jlroöok: CodexII. 2. 5

IV.Wenc.

I. Matth.
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b) Barones super quodam homine muto invenerunt: Ze pone
vadi jest ten jisty Bohem poraäen, a me rozum prirozeny, a umie
rozkazati kyvanim rozumne, ie muoz klasti dediny sve komui chce
ve dsky (: 1414).

(Talmb. — Arch. II. 379.)

Nalezli vuobec za pravo peni o nemem (ut supra). Stalo se
leta 1414 (Primo Mathiae G. .14).

(ZZ VZad. — Arch. V. 169.)

c) Kdyi kto sirotka let nemajiciho [: sobe na spolek pï'ijima:
takoveho spolku me. kral sirotkom dopustiti; ueb to jest bez skody
sirotöi; neb v tom spolku zboäie toho apoleönika, kteryi sirotka
k sobe prijima, na. sirotka po smrti spoleculka prichazi. ale zboiie
sirotöie nic; a take kdyby sirotek nmi-el, a spoleönik, kteryä jest
jej k sobe na spolek prijal, sirotka pi'ebude, mdi sve zboZie za
psati, komuä chce, a jest jeho zboäie cisto (Nalez o tom I. Mathiae
G. 14. Peni nalezli).

(Väehrd VI. 15.)

Kdoä koho k sobe na spolek pï-ijima, umie-li, kdoi prijima:
tehdy ten statek spadne na toho pi-ijateho. Ale zase ne tak: Umï-e-li
ten kdoz jest pi'ijat, a ten kdoi jej piijal, jej prebude: tehdy ten
mque statek svüj komuä chceaapsati (I. Mathiae G. 14. Pani nalezli).

(Ndlezovä, 0 spolku.)

Jakoi Petr okazal dskami prede peny, ie jest byl prijal na
spolek Vacslava a sveril jemu .dädin svych, a jinemu ladnemu, a po
nevadi on Vacslav jest .umi'el, ie on Petr z svych dedin muoie
uöiniti co chce a dediny jsü jeho öisty (Primo Mathiae G. XIIII).

(Qiiia)

G. 15.

a) Barones com. iuv. : Quodsi alicui D. Rex dederit aliquam devo
lntiouem, quod is cui datum fuerit, debet proclamare in þropinqniori
civitate a dictis bonis, [ubi jacent; .et recipiendo camerarimn Pra
gensem debet intimare 'illi, qui dicta bona tenet et possidet; et si
solus non fuerit domi, tunc ipsius procuratori aut: familiae; et noti
ficare hoc vicinis duobus vel tribus,, quia 'talia bona Sunt precia
mata: veniat et defendat, si quis habet jus melius 'quam D. Rex
(1414, 2. Oct.).

(Tal-mb. — Treb. '— Mits. — Arch. II. 379. — Cf. Vöehrd ]. 3.)

Peni obecne nalezli su: Jestliieby komn kra1 JMst. dal kterü
odnmrt, ie ti, kterymi dano bude, maji provolati w naibliiäiem meste
od tehoi zboäie kdez leii; a vezma komornika Preiskeho, ma dati
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vödäti tomu, ktoi napied ï-eöene zboiie drii a jim vladne; a. jestli
ieby sam doma nebyl, tehdy jeho üiedniku anebo äafafi nebo öe
ledi jeho; (i) oznamiti to süsedom dvöma nebo tiem, ie jsü takova
zboiie provolana: aby pfiäel a. odpieral, jestliie ma kto pravo lepäie
neili kral JMst. To se stalo pfed pany na. plnem saudu leta bo
iieho 1414 v uteri po svatem Jeronymu (Nälez v prvnich knihach
Mathiae G. 15).

(ZZ Vlad. — Arch. 312.)

Kdyi se zboäi ktere vyvolava podle prava manskeho neb dvor
skeho: chce-li kto lepäi pravo ]: nei-mumieti, jeda odporuj u dvor
skych desk, nechce-li zmeäkati (V I. Matöjovych G. 15. PAni vü
bec nalezli).

(Nälezooä, 0 odpoHch.)

b) V te pi-i mezi pannami z Hradöan z domu Kaplefova na
sazeni o näktere dädictvi u desk dvorskych, mohri-li se odvolati na
pansky süd vyäüi i nalez? — i nalezli, ie se odvolati mohü na.
vyääi pansky süd & nalez.

(Talmb. - Arch. II. 379.)
S südu dvorskeho mdi se kto chce na sad vyääi panskf a. na

lez odvolati (To stoji v 1. Matöjovych G. 15. Pani nalezli.)
( Väehrd I. 3.)

Z saudu dvorskeho muoie se kdo chce na saud vyäüi zemsky
odvolati (V I. Matäjovych G. 15. PAni nalezli).

(Ndlezovä, 0 saudu dvorskäm.)

(Nalez o tom, ie z dvorskeho saudu muoie se odvolati ]: zem
skemu.) Tu kdeä pani z Kaplei'ova. domu na. Hradäanech otazku
uöinily na pany, mohü-li se odvolati na. pansky saud vyäüi, nalezli
za priva: Ze se odvolati mohü na pansky aaud vyääi. Staio se
pfede pany v utery po av. Jeronymu (Primo Mathiae . . ..)

(ow.)
Secundo Matthiæ.

1416—1417.

Tertio Matthiæ.
1418—1419.

A. 27.

Ktoä pro neplnönie a dosti neöinönie lista laje a bani, a. spra
vedlnosti listovni tiem Mniem ani hanöniem dobyti nemdi: ma je
prüvem zemskym vedle nalezu stai-eho dobyvati (deod toho v III.
Matöjovjch A. 27. A jestli ie by kto komn plniti nechtöl atd).

(Viehrd I. 5.)

5

II. Muth.
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68 7. Kniha stat-ehopana z Roimberka. - Liber domini a Bosenberg.

7.

Kniha stareho pana. z ROZmberka. '— 'Liber
" domini a Rosenberg.

Eximium juris slavici in Bohemia monumentum idiomate boemico
scriptum Liber est quem Palacky a. 1835 ,.Librum Radoslai," Kucharski in
collectione sua antiquorum juris slavici monumentorum (Najdawnie'szie po
mniki prawpdawstwanarodow. slowialiskich" (1838) ,,Prawa zem öeskö"
,,Jura terrae Bohemiae" appellarunt.- Codices. autem in quibus hujus libri
contextus reperitur, referunt eum ad dominum a Rosenberg, librum hisce
verbis vel inscribentes vel concludentes: ,,Prawa stareho pana z Roimberka,"
,.Prawa pana stareho z Roimberka" (i. e. Jura'senis domini a Rosmberk).
,,Prawa kterzii b la u pana starebo z Roimberka" :(Jura quae fuere a ud
senem dominum e R.), ,,Prawa jeito je jmel pan z Roämberkau (i. e. ura
quibus usus'- est dominus a B.), atque Lobkoviciensis hoc etiam addit:
,,Prawa star6hq,paua z .B., nekdyæudiaho zemskeho" (i. e. jura senis- (1.de
R., qui olimjudex terrae fuit). .

Hic autem baro vel dominus nemo alius fuisse potest, nisi et pacis
et belli artibus clarissimusPetrus a. Rosenberg; qui inter a. 1280—90
natus, mortuo patre Henricoa. 131Q coenobium AJto-Vadense iaBohemia,
cujus sacerdotibus studiorum 'causa commissus fuerat, reliquit et ingentes
possessiones, quarum heres exstitit, administrandas susce it. Statim post
quam Joannes Luxemburgensiqrex Bohemiae creatus est, - etrus facilis est
summus regni camerarius, uo honore. et munere brevibus intervallis tem
porum iuteijeCtls, dum vixit, functus 'est. A. 1340 reg-ni ca itaneus fuit
Atque ille non solum amplissimis honoribus perfunctus est, se etiam bellica
laude domit, quippe- qui cum Joanne rege proelio in Gallia cum Anglis
commisso interfuit. victoriamque ad .Gallos sua foititudinetranstulit..Mortuus
est 13. Oct. 1347 in'coenobio Alto-Vadensi, quo paucis mensibus ante obi
tum se contulerat, quum exeunte anno 1346 magistratu summi camerarii se
abdicavisset.

Camerarii dignitate i'e'perlnmsi'd." Petrum functum fuisse a. 1312,
1318 20, 1324, 1336—46, quam ob rem ".ins terrae penitus novisse potuit
neque est cur dubitemus, quin ipse librum suo nomine nuncupatum con
scripserit, quoniam quum in cqenobiq-literis imbutus esset, scribendi certe
fuit peritus. Senis autem nomen merito ei obtigisse videtur, qui quum inter
aa. 1280—90 natus esset et a;" 1315 uxorem duxisset, mortuus sit maior
annis sexaginta. . ,

Quaeritur quonam tem ore liber i se conscriptus esse videatur?
At quaestionem i se li r solvit. criptus est enim ante quam Nova

(Urbs Pragens'is est con 'ta', quam a. 1348 condit-im esse scimus; nam ,,utra
que urbs Pragensis" ibi cdmmemoratur (mesöenin v'Praze obu meatu prato
ma . ..), quod-ut de Maiore quae etiam Vetus dicitur," et de Minora Civitate"
Pragensi intelligatur necesse est. Scriptus etiam est antequam episco'
Pragensis ad nomen et dignitatem sedis archiepiscopalis est provectus, ergo
ante a. 1344, nam in contextu libri solum episc0p1 nomeu usurpatur.
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Difficiliusest determinare tempns, ante quod liber conscriptusnon
est. In toto quidem libri contextu ita de judicio Pragensi agitur ut inde
appareat sub jurisdictionem ejus totam Bobemiam fuisse subjunctam, atta
men judicia provincialia sive minora nondum fuisse sublata. Ordinis judicia
rii regulae, quae hoc libro continentur, tam perfectae absolutaeque sunt et
tantam casuum varietatem complectuntur, ut inde de antiquitate supremi
terraejudicii judicare liceat. Ei porro qui hunc librum scripsit, et,emptionum
tabulae et citationum notissimae erant, quas utrasque jam a. 1287—92 in
stitutas fuisse constat (Cod. II. 2. 5). Grossorum tandem et hallensium
mentio, qui nummi a. 1300 in Bohemia cudi sunt coepti (Cod. ]. 101), id
significare videtur, librum post annum' 1300 esse conscriptum. 

Denique si meminerimus, Plichtam a Roidialowicz de quo in libro
sermo est, alibi et quidem in tabulis citatioiium a. 1319, altero loco reum
citatum altero. actorem in jus vocantem, commemorari et anno 1:320e nu.
mero judicum terrae fuisse; porro si meminerimus, Ulrici .(Oldi'icb) a Pacov '
(in libro Andreas (Ondi'ej) a Pacov.dicti) nomen ,-in tabulis citationum' ad
a. 1318 legi; tandem si reputabimus, dominum Petrum a Rosenberg eo tem
porc jam per aliquot annos regni camerarium fuisse: sententiam eam ain-'
plectemur, qua probatur, librum inter annum 1320 et 1330-scrip
tum esse. ' . ' 

Vetustissimum exemplar libri Rosenbergensis manu scripti est, iquod
inter annum 1368—61 conscriptum, nunc ad tabulas judicii curiae regalis
Pragae asservatur; folia habet 58. Caetera exempla sunt 19, unde jam P.
Bohuslaus Balbinus (1621—1688) exstare librum hunc noverat (ibi et vetu
stissimae leges illae quae a latore Bosenbergicas veteres appellabant. De
leg. vetustis). , .

Editio rinceps vcrborum contextum ad fidem manuscripti exhibens
quam curavit alacky, nititur exemplo tabularum judicii curiae regalis, ha
betque Jectiones varias ex aliis codicibus sumptas. Recens-interpretatio la
tina. curante Hauka facta, typis descripta est in libro Kucharskii supra me
morato. E'usdem Haukae est interpretatio germanica, ad tabulas judicii
curiae rega is deposita. . '

Nos quum-contextum vcrborum Libri domini a Rose'mberg denuo ty
pis describendum curaremus, exemplum ad tabulas, judicii curiae regalis
depositum potissimum secuti sumus. Ejus autem initium mancum est,- nam

rimi quatuor articuli desunt, quos tamenex aliis libris manuscriptis cognitos
abemus. Dein duobus locis articulorum ordinem perturbatum exhibet, nam

capita IV, VI et VII (Palacky) ad ,,Citationem" non ertinent. Praeterea
pars extrema non est integra; nam secundum capitum inumerationem quae
articulo XI. (Pal.) continetur, caput XIX. excipiant oportet alia capita'29
(0 meziech etc.). . . . , .

Verumtamen primitus fuisse liber plenus et integer videtur; nam illa
tria capita IV.. VI. et VII. ex numero eorum sunt, quae desiderantur; tant' 
modo alieno loco sunt inserta. . - ' '

Noster autem libri contextus ab eo quem Palackä' edidit, hactennsdiii'ert, quod capita eodem quo in cap. XI. (Pal.) in 'cantur, ordine se
excipientia exhibet. '

Editiones: .
Kucharski A., Antiquissima monumenta juris Slovenici. Warszawa 1838,
Palacky Fr., Archiv öesky. I. Pragae 1840. ' 
Dissertationes : . . :
Palacky? Fr., Pomücky ku poznani staro'öeskäbo prava a i-ädu saud

niho: Cöm. 1835. ' - -'
Maciejowski W. Historya rawodawstw Slowianskich. Ed: II. *
Jireöek.Herm., kniha me a. þana"z somnum. cem. 1862.
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A.

(0 pöhonu.)
I. () komorniciech na pdhon.

1. Ktoi pojme komornika Prazskeho na p6hon, nm pravo ot
nöho dau, jemui poruöeno jest je rozdüvati, ti'i haläfe; a. ot peöeti,
jani zemskü peöec dava komomiköm, pravo diti dva balare; to je
pisaï'i, jenz dskami vlndne, nebo komui poruöie peöeti rozdavati.

2. V hrazskö popravö pravo jedniem komornikem Preiskym
pohoniti, proto ie je v tej popmvö, v nieä pdhon; a proto komor
niku pravo dati dva. a tï'idceti haldfdv po cestö söm i tam, doüudl
sö nevräti s pdhona. A R svädöeni pdhona prävo jest jemu diti
v hradö jedinu veöeï'i, a nazajtï'ie jedinü objed', a viece nic, a. ztravu
i säm i tam.

3. V jinö popravö Praäska nemöie pohoniti jedniem komor
nikem do hrada, ie ta poprava ma take komomiky toho suda.

4. V jinü popravu Pralskä. poprava: Komorniku Praiskemu
prüvo jest diti za. jeho chodbu äestdesat halei'öv, to jest pöt groädv,
jeito pohonil; a. chce-lipdvod sva voli, aby on sim komomik Prai
sky dobyl sobö komornika. ot üi-ada tej popravy, v niei mu jest po
honiti s nim, daJ jemu pöt groädv, jeäto komomika ma jmieti men
ïsieho ui-ada, a. ztravu po cestö sem i tam, donövadi sö s pöhona
nevratita. K svödöenl pdhona prävo jma dati v svej hospodö jednü
veöei-eti i objedvati oböma. — Pakli pövod chce sam komornika dati
Praiskämu komorniku, toho treda, v kterämi kraji budeta pohoniti:
tehda. pövod dati md prüvo dva a tiidceti halei-öv za. jeho chodbu, ie
poiene. An aö vyprav az do hmda, aby pi'iäel pöhonu svödöit: za to
jeden groä dati, ai domdv aby sö vratil, vysvödöiv pöhon; takez
druhj' gruis, to je za jeho ztravu. — Pakli pdvod chce jemu ztravu
dati: tehdy k svödöeni do hrada i s hrada. domdv nedaj jeho prava
jedno dva & tï'idceti halefdv.

5. Kdyz pojme komornika na. pöhon pdvod: jma pravo dati
pmoüu, aby dovedl komomiky kde pohoni, a ztravu jim dati po
cestö, doüudi sö s pöhona. nevrätie, aö komornik nechce bez toho
byti; nepoüle-li s nim, ani sam dovede jich, kde pohoniti, a proto
pOhon zameäkan: i säel. — Pakli chce komornik sam sö dovesti,
aby pohnal bez pfivedenie: o to mdi pdvod s komomikem ujednati,
ie posly tepa podle komomikdv. Kdyä se väiem pravam die, vesda
pdhon proäel.

6. Kdyi komorniku ztravu na pdhonä davaä: daj jmu na. den
jeden groä, nebo coz moi groä zastati, tak-32 hrazskemu, jako men
iieho ufada.

7. Kdyi a jednoho chleba mnoho pövoddv na pdhon: komor—
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nici pravo jmaju vzieti, jakoby jeden pdvod byl, ie jsu spoleönici;
proto jedno myte. — Pakli jsü mnoho pdvodöv, & jsü dielni, a. jest
ot nich jednoho pohoniti: pravo jma kaidy pövod dati ot sebe
zvlasti komorniköm myto, jakoby pro jednoho äel, te je kaädy
hoäpodai.

8. Kdyä pbvod chce v jednej poprave mnoho jich pohoniti:
komorniköm pmvo z :jednoho myte. väecky sehnati, jakoby pro jed
noho penieze vzal za. pdhon, ie v jednej poprave, — Pakli pövod
chce ve dvü nebo ve ti'ech popravach jedniem komornjkem hraz
skym pohoniti: pravo pövodu dati komorniku ot kalde popravy
myto, tei jakoby ot jedne dal, protoie v kaidej poprave pravo do
byti komornlka, a trhy pohoniti.

9. Vsecka poti-ehe, coä komornikem pravo zdieti, coz pohhati
nenie: to moi vse jedniem zdieti; jedno ze na ümluvu, nebo rok
dati, nebo coi komornikem zdieti: to jedniem komornikem.

10. Kdyi pövod da. komomiku svdj köü, ie na. nem snöde
pöhon, nebo na. ümluvu, nebo kteriiz kolivek poti-cbu: jest polovice
myte. pövod pi'evuzen, ie kone poZiöil.

II. Znamenäno, kek je koho s pravam pohoniti- ienateho.

11. Kdyz ienateho vlädyku pohonie k hradu: prävo jej ko
momikem hmzskym pohnati trhem a doma, kdeä zenu zastüpi na.
jeje sboäi.
- 12. Af: jej zastüpi v Preisöe: tehda poieii hrazsky komornik
sam, a Opet trhem, k kteremuz najbliäe s ienü v ty easy pi'isedl.

' 1.3 Pakli ienateho vladyku pohonie k hradu z jine p0pravy,
z dalsie nei z Praäske: prävo jej hrazskemu komorniku pohuati
trhem'v-hrade, a. potom pojma. hrazsky komornik te popravy, v niei
jma pohoniti, k sobe komornika ot tii-uda, jenz bude s nim poho
niti: u dvora, kdez ienu jeho zastüpi v tej poprave, jehoi pohoni;
a potom trhem v tom meste, v jemi sad byva, ot nehoi üi'ada po
jal k sobe na pdhon. — To uöiniec: potem opöt-trhem, aä bliäe ktere
mesto pfui-ii, jez ottud na trh chodie s toho sboiie, s nehoä domem
pohnali, pohoüta oba. koniomiky trhem; nebo jmata spolu v jedno
slovo svädöiti. — Coiby jinak uöinili, ten pOhon ztracen, aöby komor
niky poznala. (fküc): ,,Jakz ny je pdvod pfivedl ku pdhonu, tak
janiy sehnali." 

14. Kdyi chce komomtk v kterem meste koho pohoniti trhem:
pravo osvedöiti toho mesta. richtäiovi a. dvema konüeloma, koho chceä
trhem pohoniti; pmto, zda-by jenä pohonen otpieral se a fka: ,,Ne
pohonil me trhy v tecli mestech, k nimi piisezu, a. dokladaju se
toho mesta tech, jei komomik jmenuje, by jim osvädöoval, ie me
trhe'mïpohon'i k" toniu roku'." '-—-Kd'yi se pohnany proti komomlku

A. II.
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o to zdvihne, ie ho nepohonil s pravem trhy: nii-ad pravo jmü po
slati k richtai'i a. ke dvema. konäeloma, jai se komorntk doklada,
aby po svem listö povödöli na jich vieru i na. jich duäu, co jim
znamo. — Kdyä richtaï- a. ta konäely vyznajü, ie jim znamo, ie je
jim komornik osvedöil, ie jej pohonil v tom meste trhem k tomu
roku: ten pï'i ztratil, jeni se otpieral. -— Pakli oni by nevyznali,
by jim komornik co osvedöieval, by jej trhem k tomu roku poho
nil: ale pöhon ten jisty säel. .

15. Kdyä pohonie . komomici: pravo jim sehnati, kdei jeho
tena sedi, trhem, nepropüäöijice nedel. Coä propustie nedele, to je
ukratil: ne s pravem sehnal; a. dokladajü 56 me duäe, an vyzna ten
den, v nömito jej pohonil: doötü-li se, ie je zameäkäno, proto pdhon
ztracen i pï-e. Pakli komomik poäene, ano viece nedel v p6hone,
nei prüvo, a vysvädöi, ktery' den pohnal: doötüce se, ie je nedele
pi'estüpil, proto p6hon ztracen, ie je ne s pravem ho "sehnal, i pï'e.

16. Kdyi komomik pï-ide k dvoru a pohonie: pravo mu vy
zvati panoäu nebo sameho pana, i povödieti mu, ot koho pohoni,
a k kteremu roku, i k kteremu iii-adu.

17. Zameäka-li se tet povedieti komomikovi, jeni slyäi ot ko
mornika pdhon, ie nesedi s svü ienü tu, otüad se pohoni: 36 i tu
panie nenie, kdyä je to jeho sboäie, a. je pdhon proäel; ie na sved
öeni pöhona die-li pohnany: ,,a ja- tu s ienü ncsezu," a komomik:
,,mne na. pdhone u dvora. nic nikymi neotpierauo, by tu se paim
nesedel," proto s prävem pdhon proäel.

18. Proto kdyi komornici pï'idü k dvoru, a. kohoä uziie
z dvora, davajic mu rok vödeti pdhonny: tomu pravo i'ieci na tom
miestö: ,,Väz komorniöe, äet sde panie nenie; nevöï-iä-li, ale hledaj
panie v domu, iet sde nesedi." Aöby komorniku ze vsi lide pove
deli, by peni doma byla: kdyi u dvora otpierajü, ie panie tu nenie,
to je pravo komomiku po väem domu hledati, kdyi je pobie'zen.
Nechce-li komornik hledati, & je pöhon, ie die: ,,hledal jsem, neza
stüpil sem," vysvedöije pöhon: proto pöhon säel. '

19. Kdyä otpierajü u dvora. komomiku. ie panie neuie tu,
a nepobiedi ho aby hledal, leö bud u hrada, leö u tvrze, nebo
u dvora: ten je p6hon proäel. — Protoi kdyi otpierajü, ie tu pani
nesedi: a. tu inhed pravo pojieti komornika, aby hledal, ie tu
panie .nenie, ie jinde sedi; feci: ,,Komorm'öe! raöiz jiti, libo-lit, na
hrad (nebo kdez kolivök bude), hledaj. a jä te väady zvozi, i ko
mory otvieraje, kdez tobe libo." - Kdezby ho nevpustil, nebo neote
vï-el tech dvei-i, jezto komornik vzechtäl-by hledati: aöby tu nikda
panie nebylo, ». je ottad pöhon proäel, ie nednl hledati, by tu pani
byla, a pobiezeno hledati. Nebo komornik bledal i nenalezl, nebo
nechtel hledati: tudy pöhon säel.

20. Kdyi kto s äenü sed! purkrabi na ciziem hradö ot kohoz
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koljvek', a, chce by naü pöhon prose! ten pövod, jenZ pohoni: tehda
hrazsky komornik, jmaje s sobü druheho komornika ot ufada toho
kraje, v nemi kraji ten hrad leii ku poprave. s nehoä chces pur
krabi pohoniti, a kdyi poieneä s hradu: tehda potom s tiem vezda
komornikem te popravy poieh trhcm hrazsky komornik v tom meste,
v nemi sobö komornika pojal; a opöt druhym trhem v tom meste,
kterei najbliie k tomu hradu leii. — A potom opet hrazsky' komornik,
sed, i pojme komornika. ot toho lii-ade, k nemui popravü sboiie
leii neda-ktere, kdyäby mohlo nebo jest toho purkrabie byti, je
hoi sui 5 purkrabstvie pohonili: hrazsky .komomik, jmaje toho
üï'ada s sobü komomika, i poiefi s jeho sboiie trhem v tom meste,
kdei ot üf'ada komomika. pojal. — A opet trhem vezdy oba."komor
niky, i vsdy spolu, poieüta v tom möste, ae ktere bliie trhem leii
]: tomu sboii mesto; proto, aby se neotpieralpohnani', a. i'ka: ,,Ne
pohnal mne tu trhem, jeito moji lude chodie na. trh s toho sboiie,
po nichi bych ja pöhon mohl zvedeti." Coz tak nepoäene, tu po
hon ztracen. — Proto kdyäby s purkrabstvie pöhon prose], a s jeho
dediny jaküi jma, neprosel, ie nepohoneno, proto ze tena. sedi na.
hrade 9. ne. sboäiü nic: proto ie se sboiie nepohoneno, tehda pd
hon säel, ie z cizieho sboiie pohnano, &na. cuzie sboiie nemöi vzvodu
vesti. Aö sö na vysvedöeni pöhona breui, tak je nespravem pohnan;
pakli se zameska pöhonu otpiemti, ale tehda. pöhon proäel. — Pakli
pohonie s jeho sboiie, a deji komorniköm: ,,Nesedi sde se paniü,
sedi na. purkrabstvi:" proto säel pdhon, ie ho take ottad nesehnal,
kdei s ienü sedi, ie die na vysvödöovani pöhona: ,,Pohnal me ho
lomkem, a ja paniu jmam." — Pakli se zameskä p6honu otpicrati,
ale tehdy p6hon prose].

21. Kdei komomiky tepü u ktereho pena dvora, & komor
nici ialujü: tehdy komornik najvyssi a. sudi jmäta. prävo kazati ve
dsky vloiiti, ie je kmety nalezeno, aby jej pohonili jako holomka,
ie k jeho dvoru nesmöjü komornici choditi pro bitie.

22. Kdez komomiky sienü, ie jich nenie v kterej poprave,
neb lii-ad nechce ho komomika deti: ale hrazsky komornik poieh
tymi pravem, jakoby byl s druhym komornikem, a je pöhon prosel.
Na. vysvedöeni pöhona die: ,,nedAn mi komornik," nebo die: ,,nenie
komomiköv."

23. Kdei holomkem sienü dva pöhony, a do ti-etieho pöhona
se oïeni: kdei iena sedi, prävo ti-eti pöhon sehnati. jako ienateho
(Kmete nalozli).

24. Kdez komornici pohonie, a. deju jim: ,,Pani jest u mäe,"
nebo ,,na hodech," nebo .,na. pï'ebyvciech": a je pöhon s pravem
proäel; to neuie otpiemno, ie se domöv brzo vräti, a öeled'domajest.

25. Pakli kdez komomici pohonie, a otpierajü, ie dejü: ,,Ne
sedi sde s ienu," & povedie, ie sedi na ciziej dedinö u podmistvi:
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ale prüvo eehnati ottadi, kdei s ienü sedi. Coi' by kterebo ne
uöinil: a. je pöhon aiel.

26. Kteryz komomfk ktereho pena prosi, aby mu püjal za.
p6hon, aby k nemu v döm nechodil: kdyi chce pfijieti za sehnany
pehon, rok jma dati komomik, pfiveda plina. pied üfedniky, pred
mmii pdhony svedöie, nebo pfed pisafem, at ve dsky vlozi, ie
,,osvedöuji, te on N. komorniku pi-ijima za pöhon ot onseha. (Jin
dficha) ottadtoz" — Kdeiby jinak pi'ijal za. pöhon, a tak neosvödöil:
a je pdhon ztmcen, a komomlk u vine, ie na vysvedöeni pdhona
pohnan'y die: ,,Nepi'ijal sem za p6hon;" tehdy :; prevem komomiku
lei dati, ie zameälml pohnati. Pakii vyzna, ie jest za pöhon pi-ij'al,
tehda. pöhon proäel. — Pakli pohnany na. se osvödöi pied üi'edniky,
pï'ed nimii. p6hon svedöie: & je pöhon proäel; nebo ve dsky 'ne. se
vloii, & pfed najvyääim pisafem osvedöi, ie pfijima rök stati za väie
pOhony, jakoby jej sehnal: tak 'jej je s prävem schnal.

27. Kdyi komomik potka peni i se panem jedüc na ceste:
nejma preva pohoniti, ledno vesda u dvora, kdei bydlcm sedie.

- 28. Kdyi ktery" pöhon s ktereho sboäie nebo otkad projde,
ie na vysvedöenf pöhona neotpieral, by tu s ienü nesedel: viec ne
möi v druhem nebo i v tfetim pöhone otpierati, ie je jui prvy p6
hon ottad nebo s tohe sboiie sehnän, an na. prvem pöhone neot
pieral, ie tu jeho iena nesedi, ie ottad pravo ostatek pöhonöv do
hnati. Ale jinym mei otpierati, ledno pan! nemöi otpierati z te pi-e.

29. Kdyi komu kto otepï'i se pöhonöv, ie tu s ienü neza
stüpen na. toms'boii, s nehoi sehnan, ie proto pöh'on säel: ale zvöz,
tei pövod pohnaneho na vysvedöeni pöho'na, ncbo n'a. otpierani p6
hona: ,,Otkad se veli pohoniti, s ktereho sboäie ?" nebo ,,Kde sed!
:; ienü?" A kdyi'povie, s ktereho sboiie se kaie pohoniti, ie jma
pravo povedieti, jeki ho poprve potieii: vloä ve dsky, te si! ottad
kazal sehnati. ——Kdyä poäenü ottad, a nehoz se kazal pohnatisbo
äie: a je proto'pöhon proäel, aö i tu penie, ieny jeho, nenie; ie
se nemöz tiem opierati, by s äenü tu nesedel, proto te (se) tiem
na dfevniem p6honö neotepfel, a. ottad se kazul sehnati, te si: kryje
s tenu. ' '

30. Kdyi potenti koho 3 te (led-ny, jut düdinu detem svym
vloiil ve dsky, tak ie sstüpil, a. sem otec sedi s ienü na tom sbozi,
jei detem ve dsky vloäil, "&vladne tiem: väak pöhon säei, ie Plichta
otþiemje se i-ekl: ,,Sudi! viztei ne. kmetiech," jest-ii pöh'on seel,
ie me odtad sehnal, jei me. dedina nenie, ledno sy'h'öv:mych, ie
sem jim dal v 'Roid'alovicich; a. dokladaji se desk, ie- se ot jinavad
piäu u pbhoniech, s jineho sboiie, jei "sem sobe osuavil." Proto säel
pöhon. -- Tehda pövod vztazai na. pohnanem: ,,Povöz, kde je ta.
dädina, s niei se veliä pohoniti "nebo-pohnati, jiez si sobe ostavii?"
Tehdæ jnenoval (leclinn. Kdyi ettad 'sehnany otnadZ sva dedinu po
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vedel, tehda povödie, ie tu Plichta s zona nesedi. A nepohnal-li
k tomu s Roid'alovic, jei s ienu sedi: proto pöhon 5601,te je vödöl,
kde s ienu sedi. Tiem se dieve otpieral, ie s jeho dädiny nqio
honil ho,. a jui se otpiera, ie ho nesehnal, kdei s ienü sedi.

31. Kdyä poienü komornici, a dejü jim: ,,Pani nenie doma,"
a. komornici dejü: ,,a kde jest?" ,,.U dceï-e pï-ebyva," nebo ,,na ho
dech jest," neb ,,u piietele bydli": s pravem pöhon proäel, prato
ie se 119.sve sboiie vrati s cuzieho chleba, a pöhon zvie,,kdy stati,
ie na avem hospodaï'stvie nenie. — Ale coi by bydlila na. cuziem
sboii, svü ztravu jmajüci, neb hospodyni jsüci: to jii na.svem bydli,
ie jii nepï-ebyva; ooi by tak povädäl, ie tam bydlem bydli a je p6hon
(proäel).

lll. Znamenüno, kak je lmn-eho pohoniti, jani ieny nejma.

32. Kdoi holomka. pohonie, najprve prävo jej v hradö trhem
pohnati jedniem hi-azsk'ym komomikem; a potom komornik poieü
s jeho sboiie, kdei najbliie chce, a. trhy.

33. Aö ku Praisku sboiie poprevü sluüie, hrazsky komornikx
sam, a. trhy, ]: kteremu trhu sboiïe leii najbliäe. Proto poiene sam,
ie je s toho sboäie pohnal, jeito menäieh'o üi'ada tu nenie, nebo
komornik'a. nenie. '

34. Pakli jmä. ' pohoniti hrazsky komornik holomka. s toho
sboiie, jei je dele Praiske popravy v jinem'kraji, a. jest tif-ad, ze
mbi s toho sboiie pohoniti v 'tej' popravö !: sudu: tehda hrazsky
komornik jma toho quie ot tii-uda.komomik(a) s sobü tovaiiäem,
a poieixta tu trhem- v tom meste, kdeä (ii-ad, ot nebo! pojal komor
nika. A s jeho dediny potom poieüta, aö i tu nesedi dvorem, ledno
dqita tej vsi kmeti vedeti, ie- pohoni(ta) k tomuto roku; & potorn
opöt poäeüta trhem' V' tom meste, k nomui sboiie najbliäe trhem
leii. Tak pöhon-Lproäel.

35. Holomek nemöie na. sväddeni p6hona otpiemti (se) tiem, ie
nepobnan ottad, kdei dvorem sedi; proto ie"-möz dvorem nesedöti,
ani öeledi jmieti.

86. Pakli holomka trhy poiene jako ienateho: ale tiem se
möi otpierati jako leuati, ie ho pravem nesehnal.

37. - Holomka möi pohoniti k kaädämu-üfadu, kterömui'jma
sboiie pfileiiec, ie je väady domem, kdei jezdi, ' aö i dvorem na
jednom sboä sedi hOSpodaï'em. Probo jej 'möi pohoniti, kde sedi,
menäim fii-adam, kdei ledno dedinyï nebo sboäe leii; ie möi s pravem
ot üï-ada popmvovati vzvodem k kaidemu nii-adu; pöhon proäel, kte
rychi dedin je hospodar.

38. Pakli je holomek ot otce syn neotdeleny: a jej pravo po
hnati ot jeho. .otce dvora, a. dohnatijako ienateho; prato te tu jina,
ie u otce chlebi, a. jinde mu jeäöe dielu nedal. Protobe-kdyü syn 
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prävo ztratl,' te' ne otoovo zboiie vzvedü, jakoby sam"otec prävo
ztratil, ie jeüöe otcöv spoleöntk. — Ale holomka ot otce syna ne
dielneho, toho nemöä pohoniti jinak, ani k jinym üï-adöm, ani s ji
ndho sboiie k menäim üï'adöm, s toho sboiie. jeito k tej popravö
leii, & otec v jinej popravä sed! dvorem, a syn u nöho na spolce.
Ten pöhon s prävem ztracen, prom ie otec möi toho pbhonu ot
pierati, 3. ita: ,,Syna mäho pohonie se'.-ms toho sboiie, a to je
sboäe me, te sem mu na tom nic nedal; pohoü jej ottud, kdei se
mnü sedi."

39. Vdovce prävo sehnatijako holomka, timi pravem, ie sö
nemöä otpierati, ledno jako holomek. ie Zeny nejma. Vdovec mohI-by
sö otpierati lepe nei holomek, ie ho nepohnal u dvora. jeho, kdci
s dötmi sedi. Vdovce nebylo-by !: prävem k kaidämu menäiemu
fii-adu pohoniti jako holomka, ie nesedi ustaviönä dvorem a öeledi,
jako ienaty.

40. Paniu vdovu pravo pohnati ottad, kdei vdovu.dvorem
sedi. a potom jako holomka, trhy dohnati. Ale nemöi sö otpierati,
by ï-ekla: ,,Nezastüpil mne doma," ie je jako holomek. Takei sä
otpieraj kaida vdova.

41. Kmetä vdovce mdi tak-52pohoniti i tymii öiny, jako
holomka. Aö je i pani, ie jma tei otpieranie jako holomek.

42. Panny neb däveöky.pravo pohnati ottad, kde! chlebi.
a potom dohnati jako holomka.

43. Sluäebnlka krälova. pravo pohnatipi-eddvorskeho
sudieho k dvoru listem sudieho, jani mu rok cava pred. sobü stati,
ze väeho ooi vadi. Tehda pravo rok dati, aö mdi stihm'xti najblüüi,
za. dvö nedöli.

44. Tkaöe pravo pohnati trhy timi. Kdyi do hrada.za tkaöe
pohonie koho, prävo pohnati trhem prvym; tehda druhym trhem
pravo pohnati v tom möstä, kdeä uah druhöho komomika. k sobö
pojal ot menäieho üfada, jej s nim pohnati; tehda vzdy-'oba komor
niky jmäta. opät pohoniti tfetim trhem v tom kraji, kdei najbliie
mästo pillei! k malemu üï'adu. — Kdyi tkaöe pohonie, pravo jej
takei svödomö pohoniti trhy, i timi privam, jako jina do'movitö
lidi pohonie. Ale proto jej trhy timi pohonie tkabe, ie sveho nikde
nejma domu ani sboiie, ledno tka sö. ie nenie zasädly, a proto je
.,otnikudi" sehnan.

45. Biskupa. prüvo pohnati kmetem zemskymv hradä, v jeho
dvofe, kdeä dvorem sedi. — Jestli biskupa mstüpil kmet, v jeho
dvofe pohonö, tehda pöhon proäel. Pakli nezastüpil biskupa dvorem,
v hradö pohoniv: ale vesda daj prve vödäti domovniku nebo sta
rostö jeho v jebo dvofe v hradö, ie pohoniä; a. potom'vesda, kdel
biskup dvorem sed! na. zemi, opät poion jej komomiky; jako zeme
nlna. na. zemi. '
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46.Vy1'1äie uiedniky pravopohonitikmetem,ale menäie A.Hl.
ako zemenina.

47. Purkrabi z Prahy prüvo pohnati kmetem na jeho
dvoie na. hrade, leö bud' s äenü, nebo nebud' tu; ale potom pravo
vezda dohnati komorniky, jako jineho zemönina, s jeho sboiie, kdei
s ienü sedi nebo biva.

' 48. Opata pravo pohnati komorniky v klaäteie, a potem
jako holowka dohnati z dedin. — Kdyi opata ze co pohonie, pravo
pohnati opata prveho, pievora jmenem druheho, probosta. neb kl1'1ö
mka jmenem tietieho, ]: tomu ieci ,,a ves konvent. "

49. Abbaty 81 pravo pohonitijako opatanebo proboäta, jeito
nad jeptiäkami.

60. Kanovnik y pravo pohoniti jako neienate nebo vdovcei
51. Kn eäi pravo pohoniti jako vdovce,
52. Ktoimäve dskäch (vCechach) sbotie avjinej zemi sedi, tehda.

pravo pohoniti ty z dluha, coi viece deseti hiiven,11ebo coi tröj
pöhon; tehda pravo pohnati s jeho sboiie dvema pöhonoma.jako
holomka nebo vdovce, nebo jakoby v zemi sede], ale tietlm do
iena, jako dieve; tehdy tii komornici jdete do jine zeme v dbm.
kdez s iemi sedi neb dvorem; daji vedöü leduo tieti rok u dvora.

IV. Znamemino, kal: je koho v pöhonlech dl1'1hoarieti ve dskäch,
ab ehce, aby jeho nepohonlll, nebo uteei se pbhönem.

53. Kdyi pojmeä komornlka na. koho, tehda vlot jej ve dsky A. N.
z te pie, z niei» traj pöhon, a rok do äesti nede! stati, jei pöhon
svedöiti; a. kdyi pöhon svedöie, tehda pöhon kai zmiesti prvy. —
Tehda druhy. pöhon, vüe na. jednu pii. Opöt poieü k roku do äesti
nedel avedöenie pöhona, ot toho dne, jei pöhon dieve byl svedäen.
Kdyz pöhon budü svedöiti druhy, tehda kai. komorniköm opet pö
hon druhy ztmtiti. — Tehda tiet.! pöhon, väe ne jednu pii. Opät
poieü )( roku do äesti nede! stai, je! pöhon tieti svödäti, ot toho
dne, jei pöhon dmhy byl vysvedöen, aby nebylo .mezi rokoma. viece
äesti nede] dile jedniem dnem. Coiby bylo dale, to pöþon ztracen.

54. Kdyi tiet.! pöhon ztracen pospolu, tehda. ta pie ztracena,
ie da 1111te pamatne, te tu pii ztratil; 11Z tei pie tomu pövodu
uelze pohoniti. Proto pöhon tieti kdyz bud1'1svedöiti, tehda kai
komorniköm, ati provedü tieti pöhon. Tehda bude z te pie tepruv
sehnano prvj'm pöhonem; a jeäöe bude pohoniti väe 2 te pie dva
krat. (To bude petkrAt pohoneno, väe z jedne pie.)

65. Kdyi spolu tii ztratie, te si pohnanj' jim otepii na. vy
svedöovani nebo na otpovedi, ie 86. v jednej pii tiem pöhonöm-ote
piel, ie jsü tiie pöhoni neh ztraceni: tehda pohnany viee t6 pie
prazden, ie da pamame, ie jsü tiie pbhonove v tej pii atrocem, 'aö
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. i. ne spolu, nehdn kdy- znr-wenn. nebo. je v jednej pH trii-rat p6
hon ztracen.

66. Kdyi dva pbhony. ztratlä v kterej pii, ti'etieho pöhona
nelze ztratiti; proto, aby nebyla. ta pie ztracena.

57. Kdy! kto ehce koho ve dskach pdhonem drbeti v hrade,
poieü jej z te pï-e, coi trbj pöhon z jedne pie. Poieü prvy p6hon
do äesti nede! najdaläiemufroku, ze. nenie pravo jedniem dnem dele
iesti nedöl k roku pi-ihnati, pdhona avödöiti. Kdyä prvy pöhdn,
tehda zmöt. -— Potom Opet, väe z te pie, poieü druhy pöhon käesti
nedelem ot vysvedöenie pbhona. prvalo ai do vysvedöenie pöhona
druheho, aby mezi rokoma üesti nede! neminulo jedniem dnem viece.
jaki pöhon svedöen. Kdyz druhy pöhon, tehda opet zmec pöhon. -—
Potpmopet tiet.! pöhon, vie z tei pfe. Ot vysvödäenie pöhona dru
heho k roku poieü, jaldby do vysvedöenie roku pöhona tietieho
mezi rokoma pfes äest nedäl rok neminul; jedniem dnem viece ten
pöhon ztracen, i 2 desk tiem vypusti pohnaneho.

58. Kdyi pöhon tfoti svedöie, tehda proveä pbhon. Kdyä's
ten pöhon provedl, tehda jest proto prvym teprv sehnAno pöhonem
: te pre. Tehda potefl druhy pbhon, i tfeti, jako prvy pöhon proäel;
tymii nedölmi i tymä einem sieh, nezmatuje tecli pöhonöv. (To bude
pet pöhonov v tej pii, & tfidceti nedel bude minulo n pöhoniech
v.tej pii). .. . ..

5.9.. Kdyz p6h0ni..projdü tej pii, tehdn. otved, se ku pokludu,
jaki najdale möieä. Kdyi to mine, tehda taluj a. zbav v kaple, neb
me: na. äalobä. Ala pövod venda ataui na miech nebo poruönik,
ac pohnany pomocne dam, ab sam prava nemöieä. obdr-ieti.

60. Kdyi prvü pie sejde, tehda. z druhö pie opöt tji" pövod
poieü, z nehoz tröj pbhon, nepropuätije äesti nede! ot toho dne,
jei se prva pfe dokonala, te je nekteremu dano za pravo, nebo pb
vodu, nebo pohnanemu. Jakiby mezi rokoma neproälo äesti nede!
do vysvedöenie prveho pöhona Z 41th pie: driii pöhony i väe pravo
tymiä einy i nedelemi, jako z prve pfe.

61. Kdyi druha pï'e sejde, ie- je jiz dano m pravo: tehda
tji pbvod opet poieü z tfetie pfe, z niel tr6j pöhon, tehoi, jehoi
dräi ve- dskach; ot toho dne, je! dru'ha pie konec vzala. Jakiby do
vysvödöenie pöhona prveho z tret! pie neproälo Beati nedäl mezi
rokoma: driiz jej v tej pi'i pbhony i tymii öiny, jakoi m&eä'drieti
u prvej pï-i. '

62. Kdyä tfotie pfe;pfejde, ie je jii z nie dano za priva:
tehda jui pövod vypustil z desk toho, jehoi drial vpöhoniech, ze je
jii troje pï'e pfeäla nede-litera; ie nemöi viece drieti öednoho
u pöhoniech, ledno do- tfetie pie.

63. Tehda, jehoi u pöhoniech drieli. ten jii mdi :take poho
niti i v pohoniech drieti tehoi, jeni jej dieve ve dskach drial,
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tallet i tymii öiny, .i, takez prodiiti, jakoi bylo, -prodleno, aö eice
nmi, proto ie je jii : desk wypuäöen ot toho, p6voda.

64. Pakli- jenz vypuäöenzdesk, proto icti-i pie mdi-hina.
sobe, a. propusti äest nedel .ot toho dne,- ot nehoi z desk vypuäöen,
nepohnav toho, jeni te drzal dieve v pöhenech: tehda. iii Opet te
mdi pohoniti, jenzto dreve pohonil tehoi, proto ie jsa."z desk vy-e
pusöen, i nepohonil ai nedele ,proäly, ie tö opet moi ve dskach
drieti jako dfeve. .

65.- Käyä koho poäenti, ano mezi. rokoma. üest' nedel (lale
jedniem, dnem: tehda ten poieü toho, jeni te neprave sehnaL. proto
ie ty nedele propustil, a tady te z desk vypustil; kdyi. .äest nede!
mine, tehda poieü. '

66. Kdyi ktery pdvod pohoni nebo upomina z ktereho prava,
nestana na rociech ani. pornönlci, ani se nemocen klada..a.ni na. tej
poti-ehe byl jest, jieiby mu dali potiti: tady jest z dæk pohnany
vypuäöen, proto ie se vymaäe z desk toho dne,- jehoi - dne proti
nemu nestäli; i möi, pohoniti toho,-jenijej z desk vypustil, ae chce
se naii uteci pöhonem.

67. Kdyi koho dräie ve dskach v pdhuniech, proto aby' on
jebo nepohonil, aä-by leta dedinna minulaz ale- jehoä drzie ve dskach,
ten rci: ,,Proto me..pohoni i ve dskauh- me dräi, abyoh jebO'nepo
honil z sve dediny, v nii mi se jest wizai, aüby dedinna-leta. proelia;
a.,ja chci jej sehnati z dödiny, aby leta neproäla; kdyi me vypusti
z desk, tehda budu ,Zalovati z dediny, z nieä- bndu-pohunih"

68. Pakli chce .odpoviedati ten, Jehoi driio.ye- dskach, prom,
aby jej spieäe vypustil, na, prvem pöhonörci: ,,Jtz chci otpoviedati,;
znehoi na me ialqieä." "T' Pövod nemöi'se brüniti, by uah neialoval,
kdyz jest ten na. sade, jeni mdi otsüditi; pakli tehda nenie toho,
jeni qu otsüditi, tehda. möze se. brüniti.

69. Kdyi chces, by te spieäe z desk vypustil, vstup mu. v ot-:
povöd tii pri; jakz tl'i pi'e projdü, tak te musie z desk yypustiti.

70. Kdyi kto chce, by jeho nepobonili,.vloi ve dsky pfieteli.
sveina, dödiny sve, nebo svym detem, ie jim di.-vii i sstupujeä,
aostav sobemälo dediny ]: dedinö, aby tebe tkaöetem nepohonili. —
Ale kai se pfieteli pohnati 2 te dediny, Jiitos jemu .dal i ve.
dsky vloiil, neda. ze co; aten jemui dädina (una, ten na vysved
öovam otpieraj, ie . pohnany nqjma tu. nic, ie. je tva declina, tet ju
dal, a v tom se dokladaj desk, a. ved? ke dskam ludi, prived" to, bya
to leialoye .dskach, ie je otepfel ,swödkyprivam, ie mu je dal. —
Tehda viec. nemdi pohoniti toho, jani dal ot aebe dödiny synöm neb
pfätelöm, prato. ie to leii ve dskäch, ie to zpraveno pravem- iote
pi'eno, ie mu dany ty dediny, aö by tu sede! .is ienu i vladl tiem
zboiim, ie indi utracovati toho zbozie ten, jehoi sboiie, ato uendi.

71. Pakli nesmieäotepi'ieti svädky, te, ti je dünoutehda jehot

A,.iV.
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pohonie, mdi projiti pohon, ie mdi deti na. sve pravo pamAtne nebo
pomocne, ie mdi vzvesti, proto ie vloiil dediny ve dsky, aby na ty
dediny nezvedli, a. jsa sam tem dödinüm hospodäï'; proto ze neleii
ve dskäch otepl'enie svedky, ie pohnany na tej dedinö nic nejma,
ani smie jie pravem otepi'ieti, by beze lsti deno jemu bylo. —-Pa.]!li
to ve dsküch leii, ie je pravem otepï'ieno, ie tu nejma: tehda viec
nemöi pohoniti toho j'isteho ottad. Pakli kdy poienü opet z te de
diny, tehda. rci: ,,Pohonie me ottad, ano zpraveno, ie to dedina mä.
nenie, v tom se dokladaji desk;" viec nemöi jeho pohoniti.

72. Kdyi kto chce u te ei se p6honem na koho, &&jest v lll-ade,
lepäie pravo komomika prositi na p6hon u komornlka; nenie-li toho,
ale u sudieho; nenie-li toho, ale u komorniöieho druha; pakli toho
nenie, n.le u toho, komuä pomöeno komorniky rozdavati, ze jiny ne
möi rozdüvati. — Tehda ktoi napï'ed komomika pojal u toho, jeni
najlepäie pravo jmel dati: toho jest pöhon napï'ed, aö toho dne pd
hon ve dsky vloii.

73. Pakliby pojem napI-ed komornika, i nevloiil pöhonu ve
dsky tollo dne, ale sien nazajitï'ie, na nehoi komornlka byl pojal:
pojmii naü komornika. u toho, jeni jma moc komomiky rozdävati,
a ve dsky jej inhed vlot; proto tvöj pöhon' napi'ed jde, ie pojem
on komornika vöem, i nevloiil jeho ve dsky. Proto tobe pravo ko
mornlka jmieti vedle desk, kdyi rok na pöhon vkladaä.

74. Kdyi kto uteöe se na. koho pohonem, prve vloii jej ve
dsky, a poslez komormka pojal: ten je nemohl s pravem ve dsky
poloiiti, ie komornika nemohl s pravem jmieti vedle desk, kdei pd
hon vklüdal. — Ale ktoi uteöe se na koho, prve komornika. na. po
hon pojieti, a poslez.'ve dsky pohon vloiil u toho, jeni jma moc
komornlka dati: toho jest pOhon napf-ed, ie je mohl ve dsky pöhon
vloiiti, ie jmel komornika vedle toho jmieti, kdez ve dsky rok po
honu vkladal, jaki (ae) i oba. väe jednoho dne dala.

75. Lepäie pravo jma utek se 'pöhonem i ke dskäm ten, jenä
pfijev sam k uii-adu, i chce koho pohoniti. Proto aö nedoiene, ale
na. tom mdi popraveno byti, ie jeho nedohnal, a sam ve dsky vkla
dal. — Ale pï-ijede-li posel ot ktereho, chte se uteci pöhonem ot
neho, nemoü se s pravem uteci, ie je sam pdvod nepï'üel k üï'adu,
ie nenie prävo pOhonu ve dsky klästi. Proto, aöby nedohnal, äeby
nemohl ufad popravovati z nedohnanie, ieby pfel, ie je sam ne
byl u desk.

76. Kdyi koho u pdhoniech driie, & chce pohnany spieäe
z desk aby jej vypustili, tehda. na prvem roce pohnany rci: ,,Jä. chci
otpoviedati, jakoby me väemi pöhony sehnal." Pavod mus: ialovati,
ae jsü ti, jezto mohü süditi, Ze otpoviedaö möi v tom voliti, ie
musi naü ialovati. — Pakli toho nenie, jeni jma pravo otsüditi:
teh'da pohnany nemdi dobyti, by naü pdvod ialoval bez sve völe,
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krome aö by sta oba. svu dobrü voll ehtöla. se additi; to v niui stoji,
ie 116de jeden druheho pi'ipuditi.

77. Ale pövod nemoä pripuditi pohnaneho, by mu otpoviedal
bez sve völe, & jesce ho nesehnav vsemi pöhony.

78. Kohoi 11pöhoniech driie, ten kai vezda znamenati kazdli
piu, kterai sejde.

79. Takez i pöhony, ktei'iz sejdfi, kai znamenati, ze pdhon
nan 5561.

V. v rozlienych mirocieeh ktere prevö.

80. Z plena. jeden pöhon: pravo k- roku pohnati, kdyi chce,
11najblizäiemu, do ötyï- n'edel; coz rok buze jedniem dnem, to pi'e
ta ztraeena; jest-li rok dele ötyf nede], ie neprojde roku ,äesti ne-
del: a. je s prevem sehnano z te pï-e. Pakli chce väe z te, pie pfi
hnati k najdalïsiemu roku, to mdi do äesti nedel; ooi by rok byl
dale jedniem dnem äesti nede], ie nenie mene k roku ötyï- nedel:
a je s prävem z te pre seh1-äno.Pr£vo voda.

81. Ze ziodejstva, eoz pomeni, jeden pöhon; tei" pravo
pohoniti jako z plena.; pravo voda.

82. Z lüpeie jeden pohon; tij prävem pohonitijako
z plena; pravo voda.

83. Z lesa porubanie jeden 'pdhon; jako z plena; pravo
vods..

84. Ze vzebrdnie nroköv jeden pöhon; takei pbh'o'n'iti'
jako z plena.; pravo voda.

85. Z jetie jeden pdhon; pravo pohouiti- jako z' plena;pravo voda.
86. Ze zlata jeden pdhon; prevo pohoniti jako z plena;

pravo ieiezo; nemoz pohoniti k melemu uii-adu.
87. Vechöv zavinutie, nesilim poiitie, jedenpelion.
88. Z ohne jeden p6hon; pravo pohoniti jako z plena;0tt'1'

pi'i pravo ielezo.
89. Z vyboje jeden pdhon; pravo pohoniti jako z plena.;

pravo telezo.
90. Z zitie jeden p6hon; prevo pohoniti jako z plena.; pravo

sirotöie.
91. Z kezanie jeden pbhon, pohonitj jako z plena; fpravo

sirotöie.
92. Z pi'iv e d enie jeden pöbon; pravopohonitijako z'plena;

pravo sirotöie.
93. Z pfijetie jeden pöhon; pravo sehnati jako z plena.;

pralo lirotöie.
94. Ze zrady, eoikolivek zradil, jeden pöhdn;p1'8vo sehuati

jako 11plena; prave" simtäe.
lii-chi: CodexII. 2. 6

A.

A.

IV.

V.
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95. Ze vzoranie dediny jeden pdhon; prevo voda.
96. Z dluhu z kakehoz kolivök, coz mene lotem de

sieti hiiven. jeden pbhon; prevo svedkyvesti.
97. Z ran modrych, z mela. nebo ze mnohe, jeden p6

hon; jako z plena pravo sehnati o tu pI'i; pravo p6vodu pï'isieci,
eo jma ran ot neho, jenz bit; viece prdva nenie.

98. Z ran z otvoï'itych jeden pöbon; prevo jako z plena
pohnati; prevo: p6vod ph'sez.

99. Z ran z sinych jeden pohon; pravo sehnati jako
z plena; pravo: p6vod pfisez.

100. Z ran z krvavych jeden p6hon; prevo sehnati jako
z plena; pravo: p6vod püsez.

101. Z lovu, jez v ciziem lovi, jeden pöhon, ze je zlo
döjstvo; pravo: sehnati jako z plena.

102. Ze psa. nehda z kakeho i ze väelikakeho jeden pöhon,
ie to zlodejstvo; pravo za pï'isahu vzieti na svn vieru; rci: ,,to
bem ne me vieru i na. mn duäi; sem-li ten pes ukradl, böh daj bych
opsöl jako ten pes."

103. Kdyz pohoni ze svefepic. to je traj pdhon sehnati;
prdvo Zelezo.

104. Ze äöepöv näkozenie tr6j pdhon; z toho pmvo
lelezo.

105. Ze vöel tröj pöhon; prevo zelezo.
106. Z hlavy tr6j pöhon.
107. Z chromot y tröj pdhon, pravo ielezo.
108. Z 06! vynötie tr6j pöhon.
109. Zjazyka. ufezanie tröj pöhon.
110. Z podevenie zeny tr6j pehon; pravo otpi'isiecise

samemn sedmemn, ie nevinen.
111. Z devojstvn otjetie tröj pehon.
112. Z unosby tröj pOhon.
113. Z hlavy tr6j p6hon; prävo s medi sedati.
114. Z pfihlavneho dobytka. tröj pöbon; pravo za

kyje södati.
115. Z 0 tb 0 i e tröj pöhon (stare pravo, ale novejeden pöhon).
116. Z dödiny uväzanie tröj pöhon, pravo svedky.
117. V zastavy uväzänie tr6j pöhon; pravo svedky.
118. Z ssutie dediny z pï'ivuzenstva.tröj pöhon; prdvo

svedky.
119 Z vyplacenie dedin tröj pöhon; pravo svedky.
120. Z sirotka pfivuzneho, chtö ho chovati, tröj p6

hon;' pravo svedky.
121. Z pnrgretne dödiny trej pdhon; prevo svödky.
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122. Z dödiny, otpiemjüce pani vöna, tröj pöhou; pravo
svödky.

123. Z dluha kakehozkolivök,coz viece desieti lii-i
ven jedniem grosem, tröj pöhon; pravo svedky.

124. Z zaklada, coi viece desieti hiiven jedniem groäem,
tröj pdhon; prävo svödky.

125. Z opravy dödiny tröj pöhon; prävo svödky.
126. Z rozdiela tröj pöhon; pravo svädky.

VI. PH pbhoniech co priva.

127 . Kdyi (kto) chce pöhon prvy najblizäiemu roku poloziti, mdi
poloäiti do dvü nedöli. Coi jest rok bliie dvü nedöli jedniem dnem
m6nö: a. je pöhon ztracen. Ale coi jest pöhonu rok dale dvu ne
döli, jakiby äest nedäl neminulo: a je s pravem pöhon proäel. —.
Pakli chce prvy pöhon k najdalejäiemu roku, mdi poloiiti do Eesti
nedöl rok. 002 jest rok äesti nedöl jedniem dnem dale: a je pöhon
ztracen. Ale coä jest pöhonu rok bliie äesti nedäl: jakzby men-S
dva nedöli n'ebylo jedniem dnem dale, a je s pravam pöhon proöel.

128. Kdyz chce druhy i treti pöhon s privam dohnati, timi
änem, jako prvy pöhon reöeno, tak sehnati.

129. Kdyi pohonie 2 te pie, z nisi troj pöhon, pravo pro
möniti v druhem nebo v tietiem pöhonö komorniky hrazske, te ne
möi jeden komornik hrazsky väech tii pöhonöv sehnati, ie 1:162
hrazsky komomlk dva. pöhony sehnati, & druhy hrazsky komornlk,
jeni bude promönön, ten sieh pöhon jeden.

130. Kdyi siene ti'i pöhony z jedne pi'e dvöma komornikoma
hrazskyma nebo ti'mi, t.ehda je s prävem sehnano, ie jest u pöho
niech hrazsky komornlk promönen,' prave sehnano. — Pakli väe
tii pöhony siemi, Ze projdü, jedniem komornikem hrazskym: tehda
jest ta. pi'e ztracena, protois komomik-hrazsky nepromänön v druhem
nebo v tï-etiem pöhonö. — Ale menäieho üiada. komomika, ab chce,
neti'eba promöüovati, ie möi väe ti*i pöhony jedniem komornikem
sehnati.

131. Kdyi ti'i pöhony v kterej pi'i zmatü: ta. pi'e jest ztra
cena, te sic tiem otepi'i v otpovödi, ie nepravä sehnal.

132. Kdyi kt-o koho jma v pöhoniech, ie jej jma dohnati, ot
svödöenie pöhona propusti-li äest nedöl, ie ho opät nevloiil k roku
pbhona druheho nebo tietieho: a je tu pii ztratil, z nieZ poöal po
honiti, proto ie jej z desk vypustil. Proto pak on jej pohonä po
äesti nedölech, &&chce, vymade 56 z desk.

et

A. V].
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VII. Kterak müöeninu pravo pohoniti zemönina.

133. Möäöenin v hradö obü mästü prüvo jmä. pohnati, aö'
chce, z hospody; v hradö möi pohoniti z dluha bez lota. z desieti
hi'iven; a. z vööäie nemöz pohoniti z hospody, ani z jneho.

134. Pakliby pohnal bliie tietieho dne, tehda. pöhon ztracen;
ale k daläiemu roku möz pohnati, jakoi jest v suche dni, nebo
snem zapovädny, ale jinda nemöz pohnati.

135. Kdyz pohonl z hospody mäiöwin, - pravo jedniem ko
mornikem hrazskym pohnati, pï-ed polednem zastihnüti, i pohnati
k najblizäiemu roku do tï-etieho dne. Pakli pohnal po poledni, tehda.
pöhon ztracen.

136. Ale z jineho mesta. möäöenin takez nemöz pohoniti, jako
PraZsky möäöenin.

137. Kdyi zapovödny' snem zemsky, tehda määöenin mdi po
honiti kaideho zemönina. na. kaidj' ten suem; ale jinda. nejma. präva,
pohoniti z hospody, jakz snem mine, ani u pöhonu nejma stAti. Ale
na kalde suche dni takez möz s pravem pohnati z hospody, af: möz
sehnati za öasa, zeby zastal v sache dni, pöhon svödöe, ie z ho
spody sehnal. Pakli snem minul, nebo suche dni, pöhon svödöe: ten
pöhon jest ztracen, ze nepravö sehnal.

138. Kdyz pohoni z hospody, pravo pohnati z te hospody,
jezto v niej stoji a. konä rozsedlal. Kdyz ottad siene, z te hospody,
potom pozeü v oöi, kdez jej potkaä, jehoz si pohnal z jeho ho
spody; tehdy bndeä pravä pohnal.

139. Pakli budeü pohnal z jine hospody. nei On konö roz
sedlal, tu stoje hospodü: a je pöhon ztracen, proto ze jeho z ho
spody z jeho nepdhüal za. (Sasa. Pakli sehnavz hospody prava, ajeho
v oöi nepohnal: & je pöhon ten ztracen.

Tuto znamenaj o rozliönäm böhu ï-eöi. o odpoviedäm' i o ji
nych kusiech.

140. Prvö co opoviedati ktere äkody, i väe opovöd.
Potom co kto jma proö plniti.
Potom o stavovani t-o vse, coz potreba.
Potom naö komornika pi'ivesti, nez pohoni ze co; nebo v ktery

öas s posly byvati na dedinö, pohoniec sö oc koliväk. 
Potom jmajüce posly komornlky, co pï-ed nimi mluviti, poho

niec 55 Z naroka; vratiece sö pi'ed üi'ad co feci.
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Potom kak se je s pravem vdano: väe prüvo o vdani, co
pï'ed nimi feci.

Potom o kobylem poli väeckno.
Potom o obci.
Potom o meziech.
Potom o vynözdö väeckno.
Potom () letiech väeckno.
Potom o dädinach.
Potom kak danie ukladati.
Potom co möi komu diti, kdy dAtidödin, nebo co, nebo sstupek.
Potom o jeti konä nebo coi koliväk.
Potom o jeti sväho öloväka, nebo coä kolivök.
Potom väe obtvrzovüni i otvedeni ot uii-ade.
Potom o svodu, jei zpravce konö neb coi jineho kolivök.
Potom o zpravcu dödin i väebo.
Potom aby postavil, jehoi sä ruöil, nebo o rukojemstvi väecko.
Potom o dödinö k dedinä zemsky'm pravem svädectvie.
Potom ke dskam svädectvie.
Potom na stav svödectvie.
Potom na purgretni dädinu svädectvie.
Potom do Zivota svädectvie.
Potom s kralem nebo s kralovü o dädinu svädectvie.
Potom s biskupem svödectvie.
Potom s klaätery, s mnichy i s jeptiäkami svädectvie.
Potom s möäöany svädectvie.
Potom, ie pohnany tu nic nejma, ottadi pöhon proäel.
Potom ölovöka jemäe svädectvie.
Potom pro dluh väelikaky k kaidemu, take ze väelikakych za

kladöv, i väe coi ludmi pravo zpraviti.
Potom o,zavrieni svädka svädecstvie.
Potom z hlavy i z pï-ihlavneho dobytka pomocniky zpraviti se,

kake pfivesti.
Potom ienskeho podavenie kake pfivesti svädectvie.
Potom kak svädectvie vesti nebo pomocniky väech feöt, vin,

i väech näroköv zpraviti sä.
Potom kto mdi svädkem byti öim, nebo ze co jich kak vesti;

o jetiü svädka.

[. 0 opoviedani.

141. Opoviedati pravo plen, vyboj, lüpez, zlodäjstvo, vzebranie
&roköv, oheü, i to väe, coi pravo voda i ielezo z toho. — Opo
viedati pravo, ie kazal äkodu uöiniti, ie pï'ijal, uiil, zradil, i to'väe,
coi pravo ke ötyfem nedölem pï'ihnati, a Z (36pie, z niei sä pravo
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otpi'isieci samemu sva rukü. — Opoviedati prävo chromotu, i väeli
kake ohavy, rany modrö i krvave i väelikake. — Opoviedati pravo
z hlavy i z thlavneho dobytka. — Opoviedati prävo svefepice,
vöely, äöepy, a. to väe, coz jest nürok, traj pöhon, privo voda i ie»
lezo. — Opoviedati pravo z podavenie teny, z unosby, z dövojstva otjetie.

142. Tehda prävo opoviedati äkodu komomiöiemu druhu a pod
sudku v hradö, proto, zdaliby kdy chtöl do hrada z toho pohoniti.
atby proäla opoväd pfed tiem üfadem. — Taköi opoväz k men
äiemu nebo u maleho iii-adn. äkodu, proto, zdatby sö udilo ]: men
äiemu pohoniti tomu, jeni jum otpoviedati z toho.

143. 002 otpovieda kto plen,' nebo coi prävo voda nebo ie
lezo, nebo iitie, nebo coi ke ötyi-em nedölem prävo pi'ihnati, nebo
z nehoi budeä pohoniti: tohda to väe, coi k iii-adu opovieä, prävo
dAti, komui opoviedää, dva. balei'e opovädöieho, coi za. öasa opovie
(135. Pakli druhemu opoviedaä üï'edniku, ale take jemu pravo diti
dva haläï-e opovödöieho. (Ale jii bem groä opovädöiemu; to nenie prävo.)

144. Pakli öas minul, ie neopovädöl, a potom opovieda: tehda
opovödöie, jaki möi milost na nich nalezti, jeito opovöd' jmaju, ic
na duüi berü opoväd'.

145. Kdyz sö otvedü na zemske prüvo v rok, tehda prävo
opovödce tahnati, jako v üfedö. Tehda pravo ot iii-aduopovödöieho
tazati stare pravo (ale jii opovödöie prävo, jmieti za. ialobu na
rotö miesto üfada dva. ölovöky, jeito vysvödölta, kak jima znamo.
nebo kak jest to opovädöl).

146. Prüvo opovädieti plen, nebo vyboj. nebo coi Ekody sö
jmu stalo, ot toho dne, jaki sä äkoda stala, do dvü nedöli; tak je
s prävem opovödieno. -- Pakli mineta dvä nedöli, jak! sä äkoda
stala, & potom opoviedä tu äkodu: tak jui ne s prävem opovädieno.

147. Kdyi üfednika noveho usadie, jemui pravo ikodu op0
viedati: tehda prävo jemu opovödieti tu äkodu, jii di-evniemu hied
nlku opoviedal, jez sä mu byla stala. za. dfevnieho üfednika. 01
prvych suchj'ch dni, jaki je usazen, opovöz mezi suchymi dni, doniiby
druhe suche dni neminuly; a je pravö opovödäl. Pakliby minu'!
druhe suche dni, jakz (se) novy üï'ednlk uväzal, a potom mu opovie
tu äkodu, 002 36 mu byla za. dfevnieho üfednika stain., jemu! byl
opoviedal: ale jiz ne s pravam opoviedano, ie je jui öas minul. 
Proto kdyi vztäiie: ,,opoviedAno-lijest?* aufednik vysvödöl, ie die:
,,s prdvem opoviedä.(no)," tehda otpoviedati s prüvem talobö. Ptkli
die: ,,neopoviedano za öasa," neb jaki jmöl s pravam: a je zaloba
ztmcena, ie ne pravo otpoviedati.

148. Plen, viboj i väe, coi pravo opoviedati, to mbi opo
viedati poslem svü äkodu, ad chce, neb säm ten, jemui si» stala
ikoda. — Ale z dövojstva otjeti, nebo z teny podavenie, toho ne
möä opoviedati poslem, ledno iena sama opoväz sva banbu.
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149. Kdyi kto opovieda plen, nebo vyboj, nebo ooi provo
510,te je ztratil: tehda prüvo i'eci: ,,uöinena mi äkoda." — ,,Povez,
kterym n&rokem? na kterej dedinä? ktery den uöinena? pod kterym
svatkem opoviediena ?" Nebo feci: ,,opovieda pan moj svu äkodu;
noii pomnieti, vztepta-lise, kto sü mu uöinili, chce rad na nich do
byvati pravem."

150. Pakli opovedel jmenem, kto mu skodu uöinil, ano jeäöe
öas jistinö vyniti: s pravem mohl staven byti, ze jeho obuzie zlo
dejem; a. poslati k tomu, chce-li se zpraviti obüzstva. Chtel-liby se
zpraviti obüzstva opoviedaö, musil-by se süditi o siju, ie tak ne
müdi'e opoviedal.

151. Kdyi opovieda ktera z podavenie, provo jie opovedieti
jmajic krvavy slojei' nebo rüchu na svej hlave, & üplet jeden roz
pletäi i rozmetavsi prameny i i-eci: ,,Opoviedaju, ie jsem podävena."

II. 0 plnöni.

152. Kdyi kto komn slibi co naplniti dfeve, a potom jemu
myli naplniti, poslez i nechce naplniti: ten, jenä dfeve slibil na
plniti, jma plniti, a potom druhy jma jemu take plniti, kdyiby
jemu tak co slibil. Ale ten, jeni dfeve slibil, ten naplne dfeve,
potom jmas teprv upominati, at take naplni, coi slibil, jeni napfed
v slibe vezal.

153. Ktoi se zna v mkojemstvi, a tiem se branl, nechte
plniti, a fka: ,,jal si toho, i obrals coz jmel, jehoi sem se ruöil
v ty easy, kdyi me jmel vypraviti, a tos uöinil na mu skodu": tehda
provo, vyprave se, nebo naplne rukojemstvo proto napi'ed; a. potom
mluvi nebo upominaj, ad jmaä ze co on-li nebo byl jal.

III. 0 stavovtni.

154. Meäöene nejmajü prava staviti pro dluh pana, ani jeho
ludi, v jinej hospode, ue' v svem domu; proto, kdai mu smel vä
I'iti, tehdy jedno dobyvaj jeho viec pravem. Ale v svem domu hoste
sveho mdi staviti v tom, ooi protravil, jehoz mu nevei'il; proto,
zdaby host protmve. i chtel preö vynlti bez hospodafovy v61e. Pakli
mu vei-i v svem domu, viee nelze staviti v nemi vei-il.

155. HospodAi' sveho hosti v'svem domu moi zaklad staviti
ve ste hï'iven, nebo v öemi chce, ve stravö: ale za küpiu, nebo
zsö za jin6, moi staviti v svam domu bez lota pod peti hfiven;
viee nemöi sam. — Kdyi hospodaf v svem domu hosti zaklad stavl
za stravu: tehda pravo v hospodüove ruce vypi-isieci, co dluien;
takei za kupiu. — Hospodäi' kdyi stavi za. stravu hosti ne v svem
domu, kdei kolivök: nemöi ho staviti v veöSI, ledno pod pöti hii
ven. Ale prüvo u hoste ruce, otpi'isieci se sumemu, te ne dluien.
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. ,. 156.V1£dyky nemöi ataviti na. träiäöi krome domu,- doüudi
nesede, ale nededinneho möi staviti na triisöi. Pakli zabie, breue
se: ale präzden bospodüe.

157. Tküe, kdyä pravo ztrati nestamm, tehda möä jej sta
viti, ktoi jej pfemöi kolivek, tak v meste, jako na. ceste, nebo
väady. Ale poslati po komomika pövodu k tomu üiadu, kdez uah
pravo usu,],- i dati tkaöe jemn, aby komornik jej :; nim pï-ivedl
k üi'adu, kdez nail pravo usta].

IV. 0 vzeti komomika na obledänle.

158. Pfivesti komomika pravo na äkodu, kdyi se äkodastane,
vyboj, plen, oheü i väe naroky, coi je pravo voda i ielezo. —
Takez pravo komornlka pfivoditi ke väem ranam.

159. Kdyz prosita poslöv pi-ed otpovedi na ukazanie äkody
nebo dediny: tehda prävo p6vodu jako pohnanemu nebo poruöntköm
bivati toho dne na dedine, jaki ve dskach vloien, jenz ot lii-ade
dan, vezdy do poledne, a s tiem kaidy svym komomikem, jenä
ktery pövodu jeho leii ve dskäch, ie mu dan s nim na dedine bj'ti;
nebo tak-'si otpoviedaöi a svym komornikem byti, jako pövodu, vzdy
do poledne. Ale s jinym komomikem promeniec nelze byti, ledno
jeni ve dskach leii.

160. Pakliby pövod nebo pohnanv nebo poruönici nebyl ktery
toho dne do poledne na. dedine, jakz rok ve dskaeh: ten sve pravo
*ztratil. — Takeä aö-by öi komornlk nebyl za öasa, jakoby sam (sü
peï') nebyl; proö sveho komomika nepfivedl s sobü.

161. Pövod nebo jeho poruönik ssvym komornlkem jma na
pi-ed ukäzati, kde se mu äkoda stala, nebo 06 se pi'ie. Tebda kdyi
napfed ukaie, potem pohnany poväz, co ehce.

162. Pakliby otpoviedaö s svymi pfately chtel co mluviti
s p6vodem, aby neukazal, alby poledne bylo nebominulo: toho se
p(wod stfez; vezdy ukai do poledne. Takei otpoviedaö stï'ez se,
zda-by p6vod, ukaie do poledne, i chtel s otpoviedaöem co mluviti,
aiby poledne bylo nebo minulo, zda—byza tiem neotpovedelnic proti
jeho ukazani.

163. Jani nesmie pro süpeï'e nebo pro je(ho) moc s posly
na dedinu dojiti: tehda poäli sveho komornika, et da bezpeöenstvo
pied soba i pfed svü mociü pï-imifie, jaki beze väie pfekazy tveho
iivota. .— Pakli neda, ze die: ,,nejmam s nim ijedne nepf-iezni,"
,a nedie: ,,däwäm väecko pi'Imiï-ie Zivotu beze väie zle Isti, jaki po
tiebie": tehda komomik, jenz slan, osvedöi to komomgkujeho, jenz
je s jeho strany, kak mu otpovedel, a. proto ne. dedine pebyl. ,Tehda
kdyi vysvödölta .pi-ed tii-edem, ie nedal piimiï-ie, tehda ztrntil pravo.
ze ho nerodil ubezpeöiti iivota, ie jej othrozil ot priva.
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164. Z hlavy komornlka pravo pï'ivesti a krvave rücho uke
zati. Pakli nemöz k hlave püvesti komornika, ale opovez ze zabit
i ukraden; ale k kostem nebo na rov komornika pï'ivesti.

V. Co mluviti pfed komoruiky na ohledani.

165. Kdyz z zitie zalujü, pï'ed otpovediü möz poslöv prositi,
z ktere-by dediny, nebo dvora, nebo z ktereho miesta. by äkodu pfijal.

166. Pövod fekl poslöm: ,,Slyäta komorniky, ze mi se je äkoda
stala od Mikäe z Dolan plenem nebo vybojem nebo tiemto narokem,
z niez äkody sem jej pohonil ku Praiskemu (nï-adu na mej zästav
nej dedine." — Tehda pohnany k tomu otpovedel & i'ka: ,,Jeho je
zastava, a. me jest dedictvo; coz sem uöinil, to sem uöinil na mem
dedjctvi, ooi mimo jeho zastavu zbyva meho üroka na. tej dedine,
nebo meho prava."

167. Kdyz posli pfed üï'adem vyznali mkez: tehda. pövod
iekl: ,.Vztiez kmety, s prävem-li mi böh pomohl, ze otpovedel: na.
svem dedictviü uöinil, a za mü zastavu nic neotpovedel, jez se mi
äkoda. stala." (Kmetie nalezli.) A nebo rci: ,,a ktere pravo jmäl
uöiniti, znaje zastavu, a. ode mne jie jeäöe nevyplatiw?"

168. Kdyi se pohoniec ze äkody, by na. dedine uöinil, a po
jme posly aby pokäzal, kde se äkoda. stala, & kdyz se oba. süpeï'e
budeta drzetidediny te, na nizto ukazuje, by se äkoda stala, & ï'ka:
,,to je declina ma; aö sem co, nebo coz sem uöinil, to sem uöinil
na svej dedine, ze to dödina ma takato" —: tehda kdyz se oba vdäta,
tehda. se prävem oba dödiny drzita na tej dädine, jei se vdala;
tehda pohnany ze äkody nebude otpoviedati, ze se dediny dril.

169. Ale pövod pohoü z dediny, aö chce äkodu obdrzeti,
z nie! dfeve pohonil. Tehda kdyz pövod dedinu obdrzi na. tom,
jehoz ze äkody pohonil: tehda bude äkodu obdrzal, z niez byl dfeve
pohonil, proto beze väeho priva, ze i z dädiny i ze äkody poho
neno. Pakli pövod z dädiny nepohonil, nebo propfel: tehda je po
hnany äkody te prüzden i beze väeho priva te pfe prazden.

170. Pakli se oba drzlta dediny pfed posly, ze oba vzy'väta
sva dödinu, a nevdAta se na tej dedinö: tehda prevo o dedinu beze
väeho pöhonu svedky vesti, jakoby z dediny sehnal, jakz posly po
vieta, kak sobe dedinu vzyvata; o tu fee nebo na. tu fee pravo
svedky vesti, jez sta se oba. nevdala. .

171. A kdyz pövod dedinu obdrii beze väeho pöhonu: tehda
teprv p6vod zaluj z te äkody, z niez byl dfeve pohonil nebo po
slöm ukazoval; proto ie je dedinu obdrzal nepohoniv. — Pakli otpo
viedaö dedinu obdszi þez pöhonu: tehda je te pre präzden ze äkody,
z niez byl dfeve pohonen.

B. IV.
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VI. 0 vdini.

172. Kdyi sta pojala posly na. ohledanie, kde sö mu ikoda
stala, z niez po'nont: kdyi sä vzepf'tta, mdi jeden vdati druheho,
pakli druhy proti tomu nevda sveho supeï'e.

173. Kdyz jmata supei'e s posly na dödinö biti ukazanie
äkody, z niez pohonita: jest—li pövod ki'iv, tehda jed po svöj dädinö
po mezi, ab leii tv6 pole podle toho pole, na nemi äkodu nebo
pole ukazujeä; proto, zda. tä vda, te tä bude na tvem vdal, onöito
si? 3 tobü pH; tallet otpoviedaöi prüvo.

174. Vdanie prvd tf'i sta. haleföv; druhe äest set hami-(Sv;
tfetie devat set haleföv; vdc'mie v ohï-eb to je, coi na. nem a. pod
nim, malo nebo vele, nebo mnoho nebo milo; to jde väe na ufad.

175. Pakli fekl: ,,davaju jej v ohfeb i äiju," bezpmvnö vdal;
prato pI'i ztratil, ie iivot vdal.

176. Ktoz vde. prve vdinie vieco nei pravo, ten pï'i strati].
177. Kdyi posli na. dädinö na dvofe, mdi vdati pövod prve

v ti'i sta; tehda opät pdvod na. prvem poli möi vduti v äest set;
takei na druhem poli v devat set; takei na tfetiem poli mdi vditi
v chi-ob.

178. Kohoi vladie veb, s pravem nebo bez prava, to je s pra
vem na. lii-ad vdanie. Vdanie zpravte napfed, jakoz komomici vy
znajü, ie sta sä vdala.

179. Kohoä vdadie ofüc, nebo pasüc, nebo plot druiiec, nebo
jedüc kdeikolivök: jaki jej kolivök vdadie, kdyi je bez pbhonnö
feöi, ie sta. süpefe neprosila poslöv, jma sä u komornika vymöiu'
v to, jemui vdün, v tom v nämi vdan, aö chce ten, jeni vdan. ——
Pakli nechce sä vyruöiti, ie jma zly zaklad na. sobä, v nöm! vdin,
nebo nemöi, ie mu nevöfie: ale daj züklad ten, v nemi vdän. Pakli
zakladn nedaä, ani aö vyruölä: tehda. odbyls pravo.

180. Ale coi pï-ed otpovädi posly 130ij a. vdadie 883,v tom
vdani neti'eba. zaklada brati ani zarukovati, proto te si! musie kai-adu
vratiti, & dfeve vdünie zpmviti, nei jim kterd pravo nalezna.

181. Ale na komornika. kdyä vdadie k nii-adu koho, poruö
nlka-li nebo supeï'e, z toho a na toho komornika, jemuä vdän v öem,
vejde v dobrem nebo ve zlem; ma u neho nebo s näho vzieti ai do
hac; neda-li, ale otbyl. Takei, na öemiby vjel. (Proto ktoi mes posly
byti na dädinö, vzvlec na sö coi najhoräieho möieä, a pöä jdi.)

182. Svefepice nemdz vdäti, kteräi na sobö znamenie jma
na spase, proto ie chodi s znamenlm kobyltm polem. Ale pohoä ze
Ekody, cot vadi ot svefepic. — Pakli ktera svefepice chodibez zna
menie: aö jma i kobyle pole, a. ji mdi vdAti na svej dödinö, ie
chodl jako orne klise; takei podkovana svefepice, jako orne klise.
— Kdel svefepice maju na obci obory, ty kobyly mdi vdäti, ie
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kobyleho pole nejmajü. -- Svef-epice ot svateho Havla mohü choditi
kdeä chtie po osenich, kakz najdale nebo najbliie, bez pastvy; do
svateho Juï'ie nemöz jich vdati. Ale ot svateho Juï'ie do svateho
Havla. prävo svefepice pasti pastevci nebo kobylnlku, ie nemohü
choditikudyz chtiec, ie mdi api-avembraniti, ie mdi na äkode vdati.

183. Stare pravo, kdyi pluh vdan, an ofe na jeho dedine,
prve vdün i druhe, netba-li toho, proto nepojat pluh ani sveden; a.
kdyi tfetie vdan, tebda. jed' pfed uii-ad, a fka: ,,bezpravne vdal.
proäu prava."

184. Tehda ktoi dedinu propH, o niito sui se vdavali, ten
vdAnie k lii-adu zprav, ie na nem ostalo vdavanie. (Ale jii nove
pravo: jakä vdadie, tak inhed vdanie zpraviti, kdyï komornlk rok
da; ale pohoü 2 te äkody toho, ktoi te bezpravne vdal.)

185. Takei mei vdati na. ceste na. bezpravnej, nebo u pastve
na svem, i nezapoviedav komorniky ani trhy.

186. Kdyzby kto na ciziem plot postavil, möi komornikem
vdäti plot. Kdyi vdan prvy kal, tï'i sta haläföv, a. druhy minuiti bez
vdanie; a. opet kölpodle, tii sta; väe tak pofäd vdüvati, kaidy kal
po tfem stom,' & vidy jeden kal minovati. PHdruhy väe poi-ad ne
minujic iäadne, vdüti mdi ot kalde pï'ldruhy po äesti set haleföv.
Vei-eje po devicti stech halemv möz vditi.

187. Kdyz kto jede neb jde bezpravnü cestü, nebo lovi, nebo
pase, nebo öini coikolivek na mem, bez me vdle: mei jej vdati
komornikem k malemu tii-adu nebo k veöäiemu.

188. Ale süsöda, s ulmi je nebo jsi v jednej vsi, toho nejmää
prava. na planej dedinö vdati, ledno na.äkode mci vdüti, ie mete obile.

189. Pï'iece se o dedinu, kdyi se oba süpeï'e dedjny cli-iita:
tehda rie-62 se vdati k malemu uii-adu,proto ie se nelze o dedinu
süditi pfed menäim üadem.

190. Kdyi pohnany za. otpoved dediny fekl ,,proäi poslöv":
kdyi a posly byli na. dedine,. tehda pövod fekl: ,,v tyto dvory po
kazuji," a byv na dedine, (fekl): ,,tit-o dvorove :; tu dedinü, coi
k tem dvoröm gluäie, pro nei sem pohonil, to je dedina ma po
slüpna po mem otci Petrovi z Boru nekda i'eöenem, an mi se uva
zal." Tehda. pohnany proti tomu ï-ekl: ,,a ja te dediny sobe ne
dedi, ale- drii ji k zastave ve ste hi'iven ot Oldficha.z Pacova." Kdyi
posli takei vyznali, tehda pövod chtöl tiem zjiskati: ,,zveztei, ie
povedel, jmaje k zastave, a nepravi, by jmäl opravcu.u Tehda
to mu nalezli, ze mu nebylo potiebno opmvec jmenovati pfed posly,
ze je jedno vedeti, za. kterü dedinu kak otpovödieti, kak mu jest
litera dedina pfiäla, z niei pohoni, ie möi jmieti rozliöne dediny;
proto posly vydavajü.

191. Kdyi u pöhone stojec. pojmeta posly: tehda pdvod ulmi
to, z nehoi ialoval, ano vzdy vzejdi na kaidf der, o nei se piis;

B. VI.
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takei na declina "vzejdi, jez jeat. po weh dvoi'iech, z niei pohonjö
svym komornlkem, a ukai z teto dädiny, jei ]: tem dvordm sluäie.

192. Ktoz na dödine s posly jm byti, ten jma vzjiti na ti'i
pole, ukazuje, ze je to jeho declina. Tehda.je jui väu ukazal, jakoby
na kaidem poli byl, z niei dädiny pohonl; ie nemöz väe äkody
ukdzati. —- Pakliby pdvod byl mene tii poli, tehdn. je neukäzal de
diny, ie je nebyl jaki pravo; prom bude ot dediny pasti]. -— Ale
vyümeta-li aby nevzchodila na tri pole, nebo naö kolivek, ledno na
jednom miestö, kdei stojece kolivek, kak jma kto k öemu pravo,
na kaidem stala svym pravam: tehda. prqto nic neztratila, ledno
pflde na. svü pï'u. .

193. Na. obci stoje ktoi ukaie cokolivök, ten to propustil,
ie nestal na tom, o nei se piita, ie to ztratil, ktoi to uöinil, ie
nevstüpil v to, o nei posly vzala, ie bezpravnä ukazoval, ie s pra
vem nedovedl.

194. Kdyi dvory ukaäe, a dädiny nic, a 2, oböhO' almeno:
tehda. je dödinu propicl; ale o dvory se sudte, ie sui 5 prävem uka
mini. — Pakli na. dödinä sta], ie byl jaki prävo; tenda je vzchodil,
a v dvofiech nebyl, jedno jinde stoje ukazoval: tehda dvory pro
pï-el, proto ie ho nejma präva' vdävati, ledno na. tom, o nemi
posly pojeli. Ale o dedinu se pravo jmaji süditi, ie sta se smela
drieti, ie sta se mohla vdävati, a toho se s pravam driala.

VII. Znamenino o kobylöm poli.

195. Ktoi küpl kobyle pole, prävo jma dedinnych let za
opmvec nepropustiti, proto, zdaliby mu branili kobyleho pple, aby
mu zpravce zpmvili. — Pakliby se zameäkal, ie za 9 vec pro—
pusti, a potom pasti kobyly: aö je i vzdy bylo kobyl ole, ale
potom musi sobä sam zpravovati; proto kobyleho polo neztrati.

196. Pakliby dï-eve nebylo kobylö pole, a kobyly (jiz tu)
chodily dedinna leta, a ty küpil s köbylim polem: [jul je prodrial
kobyle pole; tehda. proö nebmnil za opravec.

197. Ktoi küpi kobyle pole, & ve dsky vloit to: tehda do
bud' hrazskeho komornika, ati vysvedöi pï-ed üï-adem, ie te ot üI-ada
pojem, i zapoviiedal na. tfech trziech Okolniech toho sbpäiie, ie to
küpil s kobylim polem; jma-li kto co proti tomu mluviti, tehdy toho
,do let brani; on pro chudobu nemöä kobyl po kobylem poli pustiti,
a proto trhy zapovieda, a. k tomu ve dsky vloil. — Tehdar proto
kobylä pole budejmieti, ie je okolni sused nebranil za öasa. a za
opmvec kobyleho pole, i za. let, a v tom se doklada desk zemskych,
ie je leta vydrzal tfi nebo dödinna.
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VIII. Znamenano o obci.

198. Obce ne pravo möfiti podle dödiny v küpi, aö viece su- B. VIII.
söddvjma, nei ten, jani prodal; proto ie süsöd moi tei pravo,
: möie obraniti rozoränie.

199. Pakli jednoho samäho jest obec, a nikto tu dödiny ne
jma': ten möäe z nie uäniti, coi chce, ie mu nenie kto proö brünä.

200. Ale kdyi prOdä. dedinu, obce nejma pravo möriti, proto
ie to zvöle, a kupil se vH zvoli.

IX. 0 mozieeh.
X. 0 vynözdö vüeckno.

XI. 0 lötiech vüeckno.
XII. 0 demnach.

XIII. Kak dünie uklädati.
XIV. Comdi komn diti, kdy dat-idödiny, neb co, nebo sstupek.
XV. 0 jeti kone, nebo cui kolivök.

XVI. 0 jeti sveho Elovöka, nebo cot kolivök.
XVII. Väe obtvrzovani i otvedeni ot lii-adn.

XVIII. 0 svodu, jai zpravce konö neb coi jinöho kolivök.
XIX. 0 zpravcu didin, l väeho.
XX. Aby postavil jehot sö ruöil, nebo o rukojemstvi vüecko.

XXI. 0 dödinö k dödln zemskym pravam svödectvie.
XXII. Ke dsküm svödectvie.

XXIII. Na sfav svödectvle.
XXIV. Nu purgretni didinu svödectvie.
XXV. Do ilvota svödectvie.

XXVI.-8 halem nobo : kralovü o dödina svödectvie.
XXVII. S biskupem svädectvie.

XXVIII. S khütery, s mnlchy i s jeptlükaml svödectyie.
XXIX. S möäöany svödectvie.
XXX. le pohnany tu nic nejmä, ottadi pöhon proüel

xxxx. cloveka jemäe svædeetvie.
XXXII. Pro/diu]: väelikaky k kaidemu; tak-$ ze vbelikakich za

kladöv, i vüe coi ludmi pravo zpraviti.
(Znamenano pb-odpovädech co pravo- ze co.)

B. IX—
XXXII.

201. Kdyi otialujü z dluha, an otpovie, ie sö pozna v nööem,n.xxxu.
a za ostatek priva. prosi: t'ehda v nemi sä poznal, to poloz pied
ki'iiem tehda, kdyä rok uloien bude pf'iseze, dievc nez budes pri
sahati. Pakli nepoloäi, ale za. Ostatek nelze prava ciniti, jedno proto
väiü þi-i ztratii, z nie'z po'hhün b'yl.-'
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202. Kdyi otpovie, te jest jemu sloiil, tehda pfi ztratil, ie
ve pï'i nebyl ne jeho ökode. Pakli die: ,,po dskach zpravil sem se
proto," ztratil; a. kdyi to dskami ukeie, ie se zpmvil, tehdy obdril.

(Znamenüno, komn se kak z kterd feöi zpravo
vati nebo postihati, nebo co prevo.)

203. Kdyz kral ialuje na koho, ie mu loviäöe opust-il, nel)
ne zemönlna, nebo na pana: tehda. kral postihni svedky svymj, de
dici, sluiebniky, jaki pravo z vetäieho dluhu. Take breui-li se proti
tomu ludmi, tehda ved svedky, jako z dluhu.

204. (O meäöeniech v zemskem prAvä svedky.) Meäöenln,
kdyi koho vini z dluha, ie pï'üal na. se za koho zemönin, ie vstü
pil platiti zaklada: meäöenin proti kaidemu æz pravo vedi, jako
zemenin z dedin (dluhöv?) ze väelikakyeh, z nichi koho vini, nebo kto jej.

205. Takei pravo ved', jako zemene prävo jmajü vesti: ie na
Ekodu vzal pro dluh, te kazal vzieti ten, jemui vinu deve. Tehda
kdyi otpovieda proti meäöeninu, ie nekazal jemu vzieti: pravo si
rotöie, aby se otpï'isahl, ie neküzal vzieti. Pakli otpovie, ie die:
,,nevefi tomu, by toliko äkody vzal": tehda meäöentn popï-isez sam
svu rukü, co vzal äkody. Ale otpovödelüiby): ,,nejmää viece äkody,
ledno sto hï'iven": tehda otpï'isieie se ten, jemui vinu davajü, sam
svü mkü. '

206. Määöenin, kdyi vini z dluhu za. kapia, nebo ze stravu,
ze jemu samemu vei-il, zaö kolivek dluien, ie u neho vzal-nebo
bra! coikolivek: pravo sirotöie. Take za rukojemstvie, ie ]: meäöe
ninu ruöil za koho, pravo sirotöie.

207. Meäöenin zaklada tei privo jma, jako zemenln, ie vstflpil.
Möäöenin z dluhu, tei prtvo jma, jako zemönin. Möäöenin z na
rokdv, jako zemönin.

208. Man, v Ceehach aede, tei pravo jma se otpï'isieci, jako
zemönin, zemskym pravam.

209. Kdyä opovie pfed otpovediü zpravce N. odtudto; ,,ïoho
jsem jmöl tej dedinö zpmvcu, teu mi jest umfel, proto muäl sam
sobe zpraviti": tehda proti tomu die-li: ,,nebyl to zpravce," nebo:
,,neveï-i tomu": ale pravo o zpravci jako z dluhu.

210. Kdyi Zalujü na. paniu z naroka, ana ve vdpvstvi jest:
tehda pfed otpovediü zvie, kdy se stalo; otpovie-li: ,,df-eve (nei) za.
mui sem neäena, to se stelo," pravo ludmi doliöiti, te je dieve
toho öasu za. mui üla, temi svödky. jakä na. penieze.

211. Kdyi sirotek otpovieda za. otcöv dluh, ie die: ,,ani
vede, ani mi pï-ikazal platiti": tehda jemui vinu devajü, ten otpï'i
sieie se sam svü rukü. Z toho viece prava. nenie, to je sirotöie pravo.

212. Kdyz kto na. koho vzmluvi rovne na. rovni, ie jest kra
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lovi new-erny, te jsa- s nim, i byl v boji, nebo jeho lude jeho ka-n.xxxu.
zaniem, na kralovu 'Skodu, a. chce iivotem liöiti: tebda proti tomu
otpoveä: ,.nevinen jsem, & chci se zpraviti, jaki mi kmete naleznü."

213. Komui vinu davajü, by za pï'imei'iem äkodu uöinil, prdvo "se
otpi'isieci sirotöiem pravem Takei, by koho zabil za miru (Vieni), tei
pravo. -—-Je2to jeho panoäe za pfimii'im uöinil: tehda. pravo panoäu
postaviti, at se zpravi, coijej vinie, by uöinil; pravo sirotöie. Pakli
by pï-el, ie jeho panoäe nenie dieve pfimiï'ie, pan pokaz sirotöim
pravem. Takez die-li, ie jeho nebral u pfimiï'ie, tei pravo.

214. Jiudï'ich ze Beövüï- mluvil nebo pravi! jemu, ie jeho
Jan z Dobroöic chtel Mikäe ze Lhoty zabiti, nebo toto uöiniti, toho
chceüvotem doliöiti: tehda kdyi otpovie: ,,nemluvil sem," nebo: ,,ne
pravil sem, a. chci se toho Zpraviti prevem": ale prävo, otpï'isieei
se sirotöim pravem, ie toho nenie.

215. Kdyi kto slibi rukojme sve vypraviti, v nemi je za
stavil, a. pro chudobu nemöä, ie jma ledno dedinu, a statka nejma:
tehda püsez, ie jineho nejma jimiby je vypravil, ledno coz jim po
stupuje; a oni uöiüte nad tiem coä jim lubo, nebo drite k zasteve, nebo
]: dedjnö, prodajte za. s'v6j dluh, coz jsü zaü ostali dluini, a tudy
sva vieru vypravuje. Dvorske tehda pravo, piisieci samemu svü mkü.

216. Kdyü rovnö na rovni vzmluvi, by mu co uöinil za. Vieni,
nebo komu (jinemu): tehda pravo podle otpovödi; nebo nelze ijedn6
nevery niöimi postihnuti ludmi na. dobfe schovaleho öloveka, ni pro
hospodu, coz k söddni nesluäie. Ledno jeni se pravi nevinen, ten
se otpï-isez sam svü rukü, to je sirotöim pravam, jaki se v otpovedi
zpravuje; nebo nelze ijednomu niöiez cti zbaviti pfisahami. Ale ten,
jemui jde na. jeho öest, ten jmt lepäie priva braniti pravem sirotöim
sve cti za väelikakü vinu, coä nesluäie k sedant.

217. Prva nevera, s bospodü svü lehati; druha nevera, chtel
hospodu zabiti; tietie nevera, jei hospodu zradi na. bezäivotie.

218. Kdyi otpovie po dsküch, ie je psance zabil neb zahubil:
tehdase pravo doloiiti popravce toho kraje, ktoi jej jma na svych listech.
Pakli popravce nmi-el: tehda nemöi sve viny na üednoho pï-ivesti
üedniem pravem, proto ie jemu jde samemu na äiju, kdyi otpovie
pfed otpovediü: ,,jestli mi s pravam ktere pravo jmieti s nim, an 56
me, te tiem vinen, nebo obüzen, nebo psan, nebo v tom nalezen:
mdie-li ne me svü vinu pfivesti kterym pravem?"

219. Ze psa kdyz äaluje, ie ukradl strüu, schovavsboäie: nenie
pravo pi'isahati, ale vzieti na. svü vieru, ie nevinen, jaki otpovedel.
(Kdyz kto ialuje ie mu kto ukradl strezi vzchovaneho na. svem
sboii, nenie pravo pi'isahati, ale vzieti na.sva vieru, ie nevinen jakz
poma-21.)

220. Kdyi ialujü, ie mu dal kurvy syn: na to ludi vesti
prtvo, jimii to postibne. Pakli se branil pravejiimi svädey. tehda
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umum-avo z toho. Ala znal-llby to otpoviedaö, ze fekl, & chce tollo do
liöiti, ze je kurvy syn: tehda pohnany provo jma vesti devöt svädkbv
na prv6 loüe, kde je jeho meæ lezela s nepravym mutem; tolikez
vedi na ta na druhö loze; takei ved' na tfeüe loze tl-eti devet
avödköv, te je leiala. mote jeho s nepravym mutem. Tuko moi syn
braniti matefe, te ta nenie, svedky svymi. (To je nove pravo; ale
stare provo bylo, ze na prve loüe vesti dewet svädköv, (& to) ulco
zati; tehda. na. druhe loüe osminadste; tehda.na tretieloie sedmimezi
dcietma. svedköv.)

221. Kdyz taluje z dedln, a po zalobö prosi prava,, ie jma
zpravc: a proto ludi nevedi.

222. Biskup pravo jma tdz z dödin nebo z dlnhbv, jako
zemenin.

223. Kanovniku z dedin toz pravo, jako zemöninu; telæ!
z dluhöv.

224. Opatu zea pravo z dedin, jako zemeninu: ale z dluhov
opat sam zprav se sirotöïem privam na (etant, ;jakz rotu vydadie,
leo za (li-evnieho orata dluzen klüter nebo zu nebo. — (Ale dieve
bylo pravo opatu za klaäteraky dluh dvaky prava rukü na svych
prsiech poloziti, i vzieti na. svoj zakon, jaki rota. vydana.)

225. Abbatyäi tei pravo z dluhöv, jako opatu; takez z dödin.
226. Kdyz never! tii'ad, by jeho dobytek byl, jenz pravi:

,zajeli ste mi pro mäho süseda.nevinnä": tehda vypi-isez na lxi-iii si
rotöim pravam, ze jeho jest, coz pokäzal nebo vyruöil, a niöii jiny.

227. Kdyz zalqie z zitie s povody, a otpoviedaï'. pfed otpo
vedi neobranil: tehda tez pravo, jako z plena. Pali breui pi-ed ot
povödi, ie die: ,! pravam-li mi otpoviednti, kdyz s pövody ne me
z toho zaluje?" tehda. povodi seäli, &.pravo sirotöie, jakoby iekl:
prava proäi.

228. Kdyi zalujü, ie mu se Skoda stola. na miemej ceste, an
pl'ijem, i zive: tehda. otpovöd, äe je popravci v ty cl.-sy byl, jako
i dnes; 'coz jest otjal, to mu je väe mm, ajinak jo newinen.Tohdu
provo postaviti sveho tovai-iäe sve popmvy v kaple za «Sasa. Vezmö—
tai oba popravce na. sve kmetstvo, jakä totu vydadie, ie väe vrttil.
Ale donii neprojdu, dotud vezdy bei-m na. sve kmetstvo, dvaky zdvi
hnüce bez lxi-ize, ie nelze ztratiti pHsahy proto. ——Pakli nepostavi
druheho k sobö popravce, svebo tovai'iäe, ale sm vezmi ne. sve
kmetstvo, do tietice se opmvuje, nebo na lii-iii zpmuj 553 doniudz
neprojdeä, dotud se zpravuj.

229. Kdyz pövod ialuje (o köfl neb) cozkolivek, ie je vzchoval n'a'
svem hnojiizivo imi-wo: tehda pravo postilmüti pövodu svedky, jau
draho zceneno; pravo, jako z dluhu, na kfizi. — Pakli proti tei
ialobö otpovöd taka, ze die: ,ten kon, nebo cozkoliivök, jehoz sö
Mlkeä 5 Unhoäöe a mue jal, ten se jo rodil na mein bnoji i liv.
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i-mrtaf,'lf*11heo jmam p'ra'vijiie ludi'- tehda 'pravo o ti) iii-abi, iim wn:
'si ividkim' privo- dostan'e; ale' vada. nesluäe. — Pakii otpovi'e,in
die:. ,,tinto kdü, 'je'hoi si Mikei-z Unhoiie jai, ten nii- je thkto
pi'iiel'ï, a neviiivli, by 'si 11nebo uro'dil: tehda pravo na þivado'vjwzh
itidciech- latino. -—-'-'Pakli pivo'd ialoval, ie jeho Macboval n'a svim
im'ojü-leduo ie mii jinak pi-iiel, ale pohuany brini, iifjaj veihon!
miha i iit-a na svim hnoji: tehda.privo na otpoviedaio'vy'chiiidoio'ill
a"! 230. Kdyi pövod zaluje, ie iibi nebo eoikolivik küpil ndio
kak mu jest piiiei,povidi1; ale otpovie-li, ze die: ;nivii'i Sili-»,
by byl tvöj' : tehda pravo pövodu vypiisieci, jehoi si jai, iamimu
ut mihi na iri-iii, a. pövodovi svid'ci seili, viece priva honio.

' 2311.'Kdyi pbvodialuje, jehoi si jai, koiikolet j'milme.,
nel jej ztratil: otp'ovie-li'ie je mini let' jmil, nei p6vod povit'iil-t
tahda pravo na pövodovych svidciech ostalo, ie pievyiil litis þivid,
11nehoi-si jato, nebo vypierajü to; svidci seili; ie poniiil let. —
Pakiiby ot'pierai pievyiil. pivodovi, by vieee let'jmil, nei Med
jmil, donii neztratil: tehda hiebi mezi svidky uiiiu. — Teb'd'a.
prim iti-adu vyznati' samimi soba, nebo listem, ie je to, jahoi si
jeli, ie si jemu b'ylo s privam dostaio, a. ot nioh- dtle nebo jemu
podino; a to boni na sva duii i na vieru. — Pakli toho svid
nepiines'l'nebo nepiiiedl: tehda je, ktoi si doloïil'üiada, fen
ztratil bez pi'isah.

232. Jeito si popravce doloii, tomu vyznati samiem sobü
nebo listem svym, ie to bei-e na svi kmetstvo, ie mu si je s pra
vem dostal u provinini, a ot nebo neb ot jeho tevai-iio dostai si

jemn,nebq,anahni-si jito. Twädätæ' æui, þazpmvnisijal; pakli tak pop'ravcen'evyznaj tili 1:þo
233. Jeito si desk doklidi, tehda prapvolpiinesti list, kak

dsk'y'svidiie, s pravem-ii si jemu dostalo, nebowdsky .ualyita,.is».pn
vem-li "m11uiiti jich'. .

m 0 alvi-linizs dkasvidectvie.
xxxv. Z'bl'a livüiho do'bytka po1'h0c'ui'ky''zpl'aviti si,' ;'..þhkö viz.. l
lini-' Z iuuabit-.podivei'dakski 15qu ivid'ecfv'ie. :
mu.-8511" oetviav .m c 11 v,
,, .. i vie'ehïltrokdvnisl-nimii?m m M M ."!!!

(þnimenino, kak si v slnb'nie ieii (þ'ludmï?) 'z'e
ei ignaviti.)

' i 234.- Z-quem pravi) s--i.spr'aviti zemskym pri'w'm. iemuz yil'm xxxv
damni,.-callidum triticum. Ale byloliby prava-(16.aby: pdvod pi'iühl
Med z cvi ikody: tehdy pniio byloby.otpoviednii.dtpüsioci si;
potem n- vbdu divi pomocniky. otphsezta, ie je, ,uevinen, : mehai

popinae-.'."— 2-Zllp'eia tullii,- z zl'odijstva tullii, : pheboie M: leia posiiiniouta....- . . .
J uom-1 0010: II. 2. '7

. . 4
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236. Jeito avödky za vodu, z dluhöv, nebo :: dedin, nebo
ooi ve dsky sluiie: tei provo, jako v uades; ledno vods seäla.mezi
nimi z toho, ale ledno za vodu vrci hiebe. Tehda, kdyi svedky po
etavie pfed kiüem, mii: ,,evedek," nebo ,,svedci prevo vezma."

236. Z ohne pravo se zpraviti, komui vinn damit, samemu
sedmemu. Ale byloliby pravejäe, povod pOpI-isez napfed svü äkodu;
tehda otpoviedaö otpfieiehe. se take, a za. äelezo äest pomocnlköv
otpfisezte, ie nevinen. — Z vyboje takei, ze svefepic takei, z hlavy
akei, z thlavneho dobytka takez, z chromoty tak-Si.

237. (Jeäto se zpraviti samemu svü mki.) Zrady pravo se
otepfieti samemu svü ruku, jemui vinu davajü; sirotöie pravo. Pakiiby
Moval z toho p6vod, a otpoviedac jemu nebranil, na. otpovödi p6—
vodovi vesti pravo za vodu. Z pfivedenie taka, z iitie, z pfi
jetie tam.

238. (Jeito vypfisieci z ran). Z modrych priva popi'ieieci sa
memu evu mkü pövodu, zjeve co jej ran bulelo, nebo duo; z otvo
thch ran i z sinych takei.

239. Z podivenie dievky pravo se otepi'ieti eamemu sedmemu.
240. Z hanby ienske tei pravo, jako z dievky.

xxxvu. xm moi svedkemtm" um nebo ze co jich lnk vesti,
o jeth'l svedke.

e.

Fragmentum praxeos judicia-iae.
Exscriptum e codice manu scripto olim Crumlovienai, nunc caes. reg.

bibliothecae universitatis Pr ensis, algnaw XVII. 0. 22. Idem contextu:
re eritur in codice manu scripto bibliothecae principum & Colloredo-Mana
fe (1 nec. XV, Stockholmio ngam delato.

.I. Kdyäby kto chtäl drletz' koho dlüho na eitocich.
Kdyiby kto chtel koho na ütocich drieü dlüho, uteka se ke

dskam nebo k tomu ufednlku, kteryi komornlky vydava, vloiii utok
nan, nechajä steti do üeati neden, optavi! rok a! do druhych' äesti
neden, a kdyi druhych äest nede] a kdyi tfeticb äest nedöl mine,
vloü na. nebo pöhon ve dsky k ötvrtym Sesti nedelem, aha! pohnati.
A kdyi rok pfijde evedöiti pdbonu. kai komornilm, at zmete svöd—
öenie; a kdyi nebude svedöeno, tehdy mai lhotu mieti do üesti ne
döli. Tu pak nedada minati töm iesti nedelem, vloii! opet ato]:
znovu, optumi opöt vidy v üesti nedelech ai do tietice. A kdy!
mine opet osmnacte neden, kali! jej opet i druhe pohnati, metii
epet pöhon; tn opöt maä mieti lhötu do üesti nedel. Tu puk :opü
nepropüäteje üesti nede], vloiii ütok, opravuji rok vüdy v äeeti ne—

!
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delech ei de tï-etice, jakozs prve provolal. A kdyä posledni rok
pfijde, kaiii pohnati anebo propusc jeho; neb nemuoieä jeho dele
na ütocich drieti.

(Cf. Andreae a Duba ngklad 5. 114.)
II. Kdylby kto chtälpolmati koho, an svedediny jingim zapsal.

Kdyiby kto chtel koho pohnati, an sve dediny jinym zapsal,
a nemöl nikdei dedin svobodnych, muoi jej pohnati z tkaöe. A kdyi
bude pöhon klasti ve dsky, me, jej vloiiti ,odnikudi" (jmenuje jej
pravym jmenem); a. kdyä jej bude chtieti pohnati, ma mieti komor
nika. praiskeho v meste najbliiäiem odtud, tu kdei ten sedi, i me.
v trhovy den bifiöe dobyti, aby lidi svolal v hromadu svym oby
öejem, at de tfetice. Tu komornik praäsky me. feci: ,,Prav jeden
dmhemu, iet pohonim tohoto, jeäto tuto bydli, a nema, svobodnych
dödin, a. proto jej jmenuji ,,odnikudz," neb jest sve dediny jinym
zavadil, aby seal tento den (jmenuje rok, k kteremu jej pohent)"
A kdyä rok pfijde, stane-li pohnany, muoi odpovädieti i brüniti se
prävem, jako jiny zemenin; pakliby nestal nebo kterak pravo ztratil,
tehdy ten, jeäto jej pohoni, dada naii pamätne, me vesti sve prüvo
obyöejem takovymto:

Kdyi mina po stanem roku dve nedeli nebo viece, opät ma.
vzieti komomika praiskeho a dobyti hii-icc v terni möste; jakoz
jest prve pohonen, aby opet lid svolal svym prevem. Tu komomik
praisky me. feci: ,,Prav jeden druhemu, ie tento odtudto obdrial
prevo na. tomto ,,odnikudä" (jmenuje jej tiem jmenem, jakoi jest
pohnün), a den jest jemu rok do desieti nede], aby se a nim smlu—
vil o to prävo, jakoi jest na nem obdrial." A kdyi mine äest ne
deli tech k ümluve nebo k smluveni: tehdy ten, ktoi pohoni, me.
vzieti ufednlka. praiskeho a komornika. s. nim, -a opät do teho mesta
jitif a biï-iöe dobyti, aby lid svolal svym prevem nebo redem jako
dreve. Tu uiednik ma. lidem povödieti a. i-ka: ,,Protoie se jest ne
smluvil tento (jako jej pohonil) ,,odnikudi," s tiemto (jmenuje je)
obvzvodlm toho, kteryz jej pohonil, na toho pohnaneho i na jeho
sboiie movite i nemovite, kdei ma nebo mieti budeP A kdyi vzvod
ve dsky vloien bude, tehdy tI'ikrAt opanovati ve dva nedeli a ve
dvü ei de tfetice. A kdyz to väe uöini & ve dsky vloäi, tehdy ma
jemu dAn byti üfednlk na ohleddnie väeho jeho sboiie. Pakliby
aboZienemel, ale i naü- na sameho. A kdyiby to ohledünie ve dsky
veälo, tehdy po äesti nedelich ma. jemu den byti list od ufada
Dmiskeho pod peöeti üiedniöi ke väem popravcöm, purkrabim i vla
dafuom, purgmistruom i rychtaï'om, aby jemu jej juli a. v ruce dali
za pmveho jistce zatkaneho i otsüzeneho pravym zemekym prevem,
&on me. zamöiti krali i praiskemu üfadu, ie nema jemu tivotu
nic uöiniti, ale chovati jej, ani tepla ani studena, ani syta ani laena,

li do sve vuole nebo do smlüvy o sve prävo. .———- 7



9.

Majestas Garolina.
Singulare juris boe'mici monumentum codex est imperatoris et regis

Caroli IV, qui Ma'estas Carolina appellatur. Notum erat Carolo IV, quid
a superioribus regi us Premyslao ]] et Wenceslao II tentatum esset, 'quun
eo ne legum scriptum quibus. omnes ' incolae tenerentur, confici pro

msgäarique vellent; quin etiam illius coä'cis qui Wenceslao regnante-fueratco ectus, leges aliquot ad manus ipsi fuerunt. Unde ignorare non'potuit,
utriusque regis conatum, quod comitia et barones re near, adi irritam
cecidisse. At parum prospero illorum successu minime eterritus denuo"rern
eandem-aggressus corpus juris quod autoris suinomenltenet, perfecit.

-. . In Prooemio rex multis verbis exponit, quo consilio. ejusmodi corpus
juris instituerit; induxisse in animum non solum "constitutiones et'le'ges
novas condere," sed etiam antiquiores leges vel scriptas vel usu et consne
tudine coniirmatas renovare, atque in unum codicem colligere. (quin: etiam
antiquas leges plurimas, quas partim in scriptisg'licet incomposito et ,oon
fuse redactis, partim vero sola consuetudine et utentium,.moribusl, appro
batas, per praedecessores nostros, reges Boemiae factas, invenimus vel con
cessas, in unum codicem, Majestatis Nostrae felici nomine nuncupandum,

' Ejus codicis capite. et praescriptiones in omnibus-cauiuum- et-quae
stlonum generibus valere debebant ita, ' ut juris --oonstituendi libertas quae
usque ad illa ,tnmpora obtinuerat, subinde tolleretur (per quas i. e.. I
cunctis judicibus aut officialibusnostris, majoribus et"moribus, recte 'u 
candi', secundum quod scriptum invenerint, materia praebeatur, et ndl
judicia in causis eisdem vel similibus -——- d saepe factum iureconsu
divinae justitiae et .subditot'um-nostrorum minutibus detrimentum audi
vimus ,--' facultas quaelibet adimatur). . ., 
. , ', Maiestas Carolina, qua universum jus terrae quum privatum et "judi

ciale tum publicum com lectendum erat, a constitutionibus religionis (Id—V)exorsa 'ad eges juris pu lici describendas transit; ibi agitur de successione
regni hereditas-ia, de terris quae iudicione regni sunt, de. 'bus terrse
Boemia-e,-de rcomitiis de summis terrae, magistratibus, de 0 cialibus regiis,
de judiciis, , .d tabuils terrae (VI—XXIX); postremo leges judiciorum in

causis crimmaïi' ' 'bus exercendorumet"leges juris privati cuiiis www.Codicis'jperscriptiopost annum quadragesimum quam rexWen aus II.
mortuus est-(1806), ergo-a. 1846 facta est,' quo anno Carolus post, mortem
Joannis patris sui (1- 26. Aug. 1346) um Boemiae adeptus est. Verlei

, ' mn est, Carolum jam, tunc dum oraviae marchio "erat, antequam in
patris lccnm successit, j'uris sic constituendi curramgessisse;.' nam quem
rex esset factus, omnia codicis capita jam «erant-singillatimperam-ipt- (1046);



a Maiestas (Sudine. 101

neque tamen in fraudem inducamur, quod arx Karlsteinensis quae a..1348
condita et a. 1358 exaedificata est,. ibi commemoratur; etenim .hujus arcis
nomen osterius, anno circiter 1856 codici insertum est.' ' '

tque hic mirum videri potest, quod in Maiestate Carolina' Moraviaplane sileutio praeteritur. Caro us qui et ipse diutius Moraviae praefuerat
(rasa-1346), ut futurae ejus conditioni et cum Boemia consociationi pro

videret, singulare uiddam animo ïoposuerat, quod etiam brevi post rea seexsecutus est. Vo uit qui pe, ut oravia feudum coronae regni Boe ae
esset atque in familia reg-ia Luxemburgensi, qui duorum pluriumve"regis
liliorumnatu minor ideoque natu maximo aetate proximis esset, tior-aviam
teneret atquein ea filiorum suorum natu maximum successorem haberet.
Hoc constituit literis, quas VII. Idus Aprilis a. 1343 nec non iis uas Kal.
Jan. a. 1349 dedit. Ex quo intelligitur quid causae fuerit, cur in ajestate
Carol'ina nulla Moraviae "mentio facta sit.

Sed Maiestas Carolina eundem quem Premyslai et Wenceslai codices
exitumhabuit: ComitiaBoemiae rogationem de illa asciscenda non accepe
runt, sed tanto consensu antiquaverunt, ut rex non solum consilium equs

gignendae deposuerit, sed etiam ne unquam in Boemiae valeret, justiss hac de causa perscriptis sanxerit. '
' - Barones autem illi rogationi obstiterunt, primum, quod jus scriptum

libertati suae-juris pro arbitratu constituendi adversabatur, dein, quod codex
antiqua regni rivilegia immutabat et regis potestatem, m o baronum in
commodo auge at, 'tandem- uod Moravia quasi cum Boem ae regno conso
ciata'non esset, praetermitto atur. - ' - ' ' '

Literae argumento memorabiles, quibus Carolus codicem suum.-rre
sciditatque irritum essejussit, datae sunt II. Nonas Oct, & 1355 stquehiaæ
verbis sunt scriptae:

In nomine sanctae et individuae trinitatis. Amen.

Carolus IV. divina favente clementia Romanorum imperator
semper Augustus et Boemiae rex:

Notum facimus tenore praesentium universis, quod licet- iam
dudum de consilio,. voluntate, scientia et consensu nostrorum et regni
nostri Boemiae principum et baronum jura quaedam adinvenienda
dmrimus .et etiam statuenda eademque quorundam principum et ba
ronum praedictorum accedente consilio ac expresso consensu in
scriptis redacta et in uno volumine fuerint sigillata, prout hoc in
notoriam.et publicam prodiit notionem;

quia tamen praefatum volumen, quod videlicet, sicut praeferr
tnr, ,fuerat inde confectum, una cum sigillis eidem appensis, fortuito
essa fuit igne consumptum in nihilnmque redactum ;

.et 'quia nihilominus tam nos quam praefati principes et ba
rones jam dicta jura servare non promisimus nec .eliQua super his
praestitimus juramenta, et adhuc in nostro et principum ac baronum
eorundem libero pendebat arbitrio, si jura ipsa premissionibus . et
iuramentis in talibus opportunis confirmare, approbare et vallare
tollemus, quod usque hodie non est factum a nobis vel principibus
utebar-ouibusantedictis;

dictaque jura a' tempore quo illacondidimus usque modo num
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quam publicata, intimata, seu nunciata fuerunt, nec in terris, civi
tatibus seu foris publice proclamata; .

ideoque decernimus et auctoritate regia ex certa scientia de
claramus:

Nos et omnes principesac barones nostros et regni ac coronae
Boemiae antedictos, nostrosque insuper et ipsorum heredes et sue
cessores perpetuo ad dictorum jurium observantiam non esse ligatos
quomodolibet vel astrictos, seu potius solutos esse ac liberos ab
eisdem, nec non ab omnibus sententiis, punctis et articulis, quae et
qui in dictis erant juribus comprehensi;

quodque tam nos quam ipsos seu nostros et ipsorum heredes
et successores, sicut praemittitur, inhonore, statu, personis vel bouis
quaecunque poenae in ipsis juribus seu dicto volumine olim ut
praemittitur, promulgatae contingere vel notare non possint, aut de
beant, ullo unquam tempore quovis modo, ullumve nobis vel ipsis
nostris et eorum heredibus et successoribus in honore, statu, personis
aut bonis praejudicium generare quomodolibet vel afferre.

Nos enim principibus, baronibus saepedictis, eorumque here
dibus et successoribus promittimus pro nobis et heredibusac succes
soribus nostris, Boemiae regibus, bona fide et auctoritate regia sta
tuimus et hac praesenti constitutione perpetuo duratura sancimus:

ut nos et praedicti principes et barones nostri ac regni et coronae
Boemiae subditi et fideles, nostrique et ipsorum heredes ac succes
sores perpetuo antiquis et consuetis juribus omni impedimento ces
sante frui pacifice et perpetuis gaudere temporibus debeamus.

(Signum serenissimi principis et domini, Domini Caroli Quarti Ro
manorum imperatoris invictissimi et gloriosissimi, Boemiae regis.)

Testes huius rei sunt: Illustris Rudolfus senior Saxoniae dux,
sacri imperii archimarscalcus, venerabilis Prezlaus Wratislaviensis,
aulae nostrae cancellarius; Joannes Argentinensis, Theodoricus Min
densis, Fridericus Ratisbonensis et Henricus Lubecensis episcopi;
ac illustris Rudolfus junior Saxoniae dux, et spectabilis Henricus
de Schwartzburg, Joannes Magdeburgensis; Ulricus de Helfensteiu
'et Albertus de Anhalt comites et alii quam plures.

' Praesentium sub Nostrae Imperialis Majestatis sigillo testi
monio literarum, datum Pragae Anno Domini 1355. Indictione
octava, 2. Nonas Octobris, regnorum nostrorum anno decimo, Im

. :perii vero primo.

Iisdem verbis scriptae sunt literae Joannis marchionis Moraviae, qui
erat Caroli frater atque, ut tum videbatur, haud dubius regni successer.

Causam autem, cur legum suarum codicem in irritum vindicasset, Ca
rolus hanc praetexuit, quod ipse codex, antequam a rege et baronibus esset
acceptus ratusque esse 'ussus, casu quodam consumptus incendio esset. Haec
autem. causa omnino .icis gratia erat conficta; nam et latina exempla Ma
jestatis Carolmae et m sermonem boemicum translata saeculo XV. scripta
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plura ad nos pervenerunt, quae quum verborum contextu inter se concin
nant, ex uno fonte manasse videntur, ita ut credi nequeat, unum quod
tum exstaret, exemplum totum periisse.

Exempla latine scripta haec nota sunt: Primum illud, quod erat

Universitatis Pragensis, nunc vero nusquam agparet. Ad hoc exemplar Palacky o inatur J eäinium a. 1617suam Majestatis arolinae editionem instituisse.
Exemplum bibliothecae Universitatis Pragensis, quod legitur in co

dice manuscripto signato I. G. 18.
Exemplum Treboniense, quod continetur codice sign. B. 3, qui anno 1486

scriptus est.
Majestatem Carolinam typis describendam edendamque primus curavit

Paulus Jeüin a. 1617, eamque his verbis inscripsit: Maiestas Carolina sive
Constitutiones. Caroli IV. Rom. Imp., quibus ille regnum Bohemiae for
mandum ornandumque censuit. Nunc primum in lucem prolata studio Pauli
Geschinii. Hanoviae 1617 (fol. VIII et 44).

Altera, accuratissima editio Palackii est, quae legitur in ,,Archivi"
libro HI. sub num. D .

Majestas Carolina nimis diligenter, singulis etiam verbis expressis
in boemicum conversa, in tabulario Treboniensi servatur. Praeterea aliquot
exempla translationis boemicae, attamen non integra, exstant.

Interpretationis boemicae Treboniensis exemplar Palach in lucem
edidit in libro Archivi III., contextu verborum latino ad contextum boemi
cum in lateribus paginarum adjuncta.

Statuta zemska. —-Rad komny ceste.
(Statuta regni Boemiae.)

Factio baronum Georgio regi adversa in comitiis a. 1465 habitis li
bellum querulum plurium capitum ad ordines detulit, ubi inter alia legitur:

V Statutich Zemskjch talrto stoji: ,,Take ustauovuiem anskli
radii, aby väecka zb02ie, dediny, svobodne maaske nebo m stske,
spravedlive odumi'ene, na krale öeskeho mely pi'ipadnuti; a ty on
ma dati a rozdavati, komuä se jemu libi. (Arch. IV. p. 104.)

Si, quaenam haec statuta fuerint, quaeris, i sa'm Majestatem Caro
linam in arctum collectam fuisse scito; nam e em haec libelli queruli

verba reperiuntur in libris mmuscüä, qui et ipsi appellantur ,Statuta,"atque idem verborum contextus est jestatis Carolinae in epitomen boe
micum coactae.

Ipsa Statutorum inscriptio testatur esse Maiestatem Carolinam quodam
modo contractiorem; ibidem enim dicitur, haec esse Caroli imperatoris jura,
quae interpres omissis compluribus sermonis latini ornamentis boemice ex
plicaverit. Verba ejus rima sunt:

Boha Väemohucie o ku pomoci vzyvaje, Rad i Ustavenie, jinak Sta
tuta kralovstvie ceskeho, mnohe okrasy latinske o uste, tuto chci ces

vylotiti, jakoi jest je ätastne pameti Karel cies gopsati kazal s voipansln'i, kdyt byl väel v öesku zemi, v ty öasy divn valku roztrtenu (I),a tak tut zemi cesku v iad navratil. .
Atque haec sunt illa Statuta, quae se aliquando separatim publica

turum esse Palacky in tertio Archivi volumine pollicitus est.
Libri manu scripti, quibus Statuta continentur, omnes sunt saeculi XV.,

et quidem:
. 1. Qui olim fuit Ambrasius, nunc vero servatur in caes. aulica bi

äothälca Vindobonensi, quem jam B. Balbinus abhinc annis fere ducenn t.
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, 2. Qui olim, fuitCrumloviensis, nunc quidem est caes. . bibliothecae
universitatis Pragensis sub sign. 17. C. 22, anno 1469 cous tus. . ,, ,

3. Lobkovicianus, Pragae in bibliotheca principum .a. bkovic, aar
vatus etc.

.. .Pro lege Maiestas Carolina, ut 'am supra diximus, valuit nunquam,
quin etiam aperte rescissa est atque a olita, quum tota tum singula ejus
ca ita. Nihilominus tanta erat eius auctoritas, ut etiam subsequentibus se:
wïis et. ipsa. comitia et ' incolae respectum habere et provocare ad
ipsius auctoritatem solerent. ujus quidem rei unum exemplum ex iis quae
a. 1465 gesta sunt, supra attulimus. Alterum adiungemus, ex rebus a. 1466
gestis assumptum; tum enim qui in comitiis ad jura et privilegia terrae. ex.

uirenda delecti erant, de regno defendendo haec protulerunt: 0 veina-ch:
0 se ualeza v Prdvich (a) Statutich cisai-e Karlo 'ch, te obyvatele kra

lOv'stvi ceskeho ämezi na svuoj naklad do ti-i ned [ braniti- modi,. .a; pro
dlilo-lilä se to e, tehdy sobe a koi'mom poti-abu z kralovstvi brati mohri- a a oli ta Prava odvolanajsu timi cisai'em a Janem math-abi morav

slrjm leta MCCCLV vsak to tak v pravich zemskich muoä b' ' ?jednanoa .okazano neb tiii ätatuta na stara rava zemska ukazuji (Arc , p. 363).
, Un e sequitur, Maiestatem gai-cliuum ejusque epitomen boemicam

quae Statuta Terrae vocantur, quatenus antiquum Jus complectuntur, pro
Me fontibus fuisse habitae, etsi nec verbis nec contextu pro legibus valebant..

Atque ut tandem, num quae ca ita antiquioris codicis regnante.Wen
ceslao II. confecti in Majestatem Caro iuam sint recepta numque illa capita
a legibus Caroli discerni possint, aliquo modo constituatur: unam -co

gnitionis notam uiae censemus Junb regalis montanorum-(vid. Cod. jurisoh. I. 102), ab Italo Gozzio de Urbe Vetereconscripti, cum Maiestate Ca
rolina collati verborum et sententiarum vel convenientiam vel discrepan
tiam. Quae enim Majestatis Carolinae partes" eisdem sententiis, eodem ora
tio a' genere uo ,,Jus. regale montanorum" contextae. si ut,, , eas dicere
licet a codice enceslaico nunc ignoto profectas in illam ' gravisse (Eius-'
mdi-partes asterisco uotavimus atque Juris regalis-montanorum locos qui
illis respondent imus). '
-- - '- M estatis Carolinae contextum ad exemplum manuscriptum
bibliothecae universitatis Pragensis I.:G. 18, Statuta ad'exemp'lum manu scrip
tum [ejusdem bibliothecae 17. C. 22, cum Lohkovicianogcollatum, exhibemus.

Prooemium.

1 Totius universitatis actor ,et rector, summus epi
fex, 'unus 'Deus, creaturanm omnium nobilissimam homi
nem ad "imaginem propriam effigiemque formavit, "et paulo
minus ab angelis minuit, praeponens eum ceteris creaturis.
Quem, cum simplicem produxisset et uectum-: ipse libam
voluntatis abusus arbitrio, quod dignitatis praerogativa pie-,
testas divina concesserat, quaestionibus infinitis se, reddi-'

"t involutum. -« ' '

" '*2." 'Inde "successiva posteritas," paterni vitii maculata
contagio,. velut- a stipite. sue; virgultum -.nou---discrepans,
inter se ' rancore's" suscitavit et* ddia. Rerum dominia", quae
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jure naturae debebant alias consueverant esse communia,par-'
titis-fanimisfecere distincta. Inde .proprium--sibi quisque
quaerens, avaritiae ,coecitate confusus, alius furta, alius p'u
blice.-rapinascommittere, demum bella, -seditiones. .et cetera
humanae miseriae mala,: pullulare frequentius. incoeperunt. ;

--'3 Unde ipsa rerum necessitate cogente, nec minus
divinae provisionis instinctu, princi-pesgentium sunt creati;
per quos scelestis criminandi licentia arceretur, et pati
ficis te'-'quietis tuta securitas praeberetur; qui leges et
jura conderent, et ad regulam cuncta 'diSponerent; ut per
sonis consideratis et cauS'is, inter homines--futura; litigiarationabiliter diffmirent.

4. Sicque Deo propitio regno nostro Boemiae nobis
successione lcgitima "devoluto, Serenitatis nostrae mentem

sollicitam cura multiplex coepit arripere, (et propter) de'
fectus 'varios; quos humani generis instabilis causat con
ditio, invalescentes jam nimium in regno ipso, sedule, cir
cuinspecte1necessaria quaeque et opportuna remedia m'e
ditari; ne potestate regia n-obisdivinitus attributa vides.
mur abuti, et reipublicae curam subditorumque quietem
pacificam,quae nobis incumbunt, negligentiae otio resignare.

'.5 Cum igitur inter cetera, quae "majoris fuerunt
causadispendii dicti regni, cognoverunus alienationes multi'
modus'dive'rsis titulis insignitus, terrarum atque eas'trorum
plurium, de mero regis demanio sistentrum'et ad justitiam
regiam exercendam immediate pertinentium atque mensam,
factas dudum personis- singularibus pluribus, baronibus sci-'
licet.-,et ceteris nobilibus. dicti regni-,;per quosdam praede
cessores nostros Boemiae. reges, illustres, -immwjate*-se
quentes. serenissimum: 'pnincipem memoriae- celebris- reuet
lendum dominum avum nostrum..Wenceslaum, secundum
Boemiae regem illustrem, fere annorum spatio quadragmm
decursu; quarum aiienationum "eausapotissima concurrente,
et. carissimi genitoris nestm recolendae memoriae D. Jæ
Munia-.:Boemia'eregis illustris absentia diutina, in diversis
mundi-par-tibus; mater:-Galliae, Italiae.-ac etiam .*.Feo
toniae tuac tam-ouis militantis,-uregno: ipso variis turbini
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bus et procellis jactato, multimode coepit primum justitiae
potestas tremenda tepescere; inde latronum, furum et multi
plicis generis maleficorum sepes nefariae pullulare, et succes
sive in stipites et truncos validos crescere; ut paene regni
colis fidelibus nostris et advenis alüs, regnum adire volentibus,
nulla aut rara securitas itinerum praeberetur; et quod dolen
dum est gravius, infra lar-es proprios, in quibus omnis
cessare debebat immanitas, tutumque cunctis esse refugium,
eorum vita pacifica et domestica per scelestos huiusmodi
crudeliter turbaretur. Nec dextera regia poterat contra
tam gravem pestem libere virgam bajulare justitiae, nec de
centi subsidio tam miserandis personis talibus subvenire, dum
regiis castris praedictis a suo jam demanio abdicatis, quo
rum tam opportunitate locorum, propter ipsorum fortalitia
atque situm, quam redituum et proventuum inde solito
solvendorum, regalis auctoritas potenti brachio provisione
que solerti tantis dispendiis potuisset occurrere, et rigo
rose, ut expedit, justitiam ministrare; consideratione etiam
habita singulari, quod castellani atque custodes eorumdem
castrorum, qui, nec in custodia, nec in alia cujusvis officii
potestate auctoritate regia inibi praesidebant, sed priva
tarum personarum dicta castra vigore alienationum hujus
modi tenentium de mandato, nullum in ministranda justitia
circa regiones illas praebebant Majestati regiae auxilium,
consilium vel favorem.

6. Quibus, et plurimis necessitatibus aliis et defecti
bus, crescebat audacia criminandi et dabatur ubique ma
teria excedendi; ipsique latrones et fures, prostratam atque
confusam taliter cernentes justitiam, partim violenter, partim
timore, partim conscientia vel errore, infirmitatis eorum
contagio regiones singulas corrumpentes, multorum locorum
atque" terrarum receptacula et refugia quam plurima occu
parant. Et demum in tantam penuriam fragilitatemque, cau
santibus alienationibus supradictis, potestas et dignitas
regis devenere, ut baronibus et nobilibus dicti regni, ar
mata manu publice discurrentibus, caedes, incendia et cri
mina plurima nefaria committentibus, nullam possent pe
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uitus justitiam exercere; imo quod gravissime, proh dolor!
est ferendum, decore regio vilipenso, regalis cogebatur
auctoritas barones ipsos et nobiles, quos clementer et pro
vide paciticare quaerebat, assidue sequi, et quandoque pe
cuniarum quantitates plurimas, quas pro exiguae mensae
Suae sustentatione vix quaerere poterat, baronibus ipsis,
ut pacem facerent, elargiri.

7. Quae singula regiae pietatis nostrae cura circum
volans animo vigilanti, noctes plurimas ducens insomnes,
quotidianos sponte perpessa labores, ut rempublicam pe
nitus delapsam sublevaret, et desideranti populo praeter
iti moeroris aerumnis oppresso, securitatem et pacem quae
reret: juvante deo, et devotorum nostrorum non deiiciente
auxilio, (quos ideo nos, licet invitos, tantas pecuniarum
summas exhibere de proprio non valentes, pro communi
omnium populorum dicti regni evidenti compendio et se
curitate et pace perpetuis acquirendis, non nostra utilitate
propria, multipliciter in collectis et datiis oportuit aggra
vare), discrete providit et"confecit, quod terras et castra prae
fata ceteraque jura nostri demanii et ad justitiam regiam
sive mensam de laudabili more primaevo immediate spe
ctantia, jam in majori parte redemimus a detentoribus eorum
dem, (prius illis exhibitis et integre persolutis per muni
ficentiam regiam, non solum ex debito, sed ex gratia,
saepius pecuniarmn summis non modicis, pro quibus deten
tores ipsi illa eis obligata fore causis et rationibus diversis
et plurimis asserebant), et ad ipsum nostrum regium de
manium,justitiam atque mensam ea reduximus :et adunivimus
permansura; et ut deinceps idem nostri fideles et subditi
eorumque futura posteritas in similibus sumtibus et collectis
amplius -non gravarentur.

8. Sed quia volentibus inire opus perfectum, non
tantum sufficit praeterita reformare et praesentia bene
disponere, nisi etiam perspicaci mentis intuitu curent --fu—
turis eventibus providere (quia omnino providentia dicitur,
Bi,quae sunt futura, tractentur): providimus (non nostro
ingenio confidentes, sed ad illius omnipotentis gloriam et
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misericordiam infinitam nostrae mentis vertentes intuitum
et preces sedulus porrigentes, qui res penitus desperatae
concedere et feliciter consummare suae virtutis magnitu
dine potest), 'constitutiones et leges non solum novas con-e
dere, quas,-nubis :promulgatas divinitus, novimus pro con
servatione justitiae et -pacis acquisitione perpetuae dieti
regni fidelibus expedire; quin etiam antiquas plurimas,
quasrpartim inscriptis, licet incemposite et confuse re-'
dantis, partim .wero.isolazconsmtudin'e- et utentium moribus
approbatas, pei' illustres principes praedecessores nostros
recolendae. ' memoriae reges plures Boemiae factas inveni-v
mus vel concessas, in unum codicem Majestatis nostrae fe
lici nomine. nuncupandum, per nos prius correctus atque
supplet-as, lucide-.ordine 'et stilo pensatis-redigere, illasque
secundum congruentem materiam debitis titulis assignare,
quo legentibuspropensior pateatintellectus ;-per quae etiam
cunctis judicibus .aut officialibus nostris majoribus et .mino
ribus- reete judicandi, secundum quod scriptuminvenerint,
materia; praebeatur-,: et variandi judicia in causis eisdem,
vel?similibus (quod saepe factum, in offensam, divinae ju
stitiae et subditorum nostrorum fidelium lacrimabile detri
mentum audi-vimus), facultas quaelibet armantur; et ut
hactenus tam-gdire prostrata justitia, per nos deo medio
relevata libere persereret, et depressis. rebellionibus et
sceleribus" ,quibuscunque,- animose triumphat '

9. Has igitur constitutiones. nostras, :um saluber
rimae vobis et utiles, ädeles carissimi, laetanter acdpite,
et-Deo- gratiasragite, 'qui per Nos, suos in- hac parte mini
stros,- dedit vobis vivere scripta lege, quos tam 'longis
temporibus contigit incerto judicio multorum opprimentium
jugo feroci colla submittere, et litigiorum sententias saepe,
non rationis;-tramite, sed-.judicantis' arbitrio. reperiare.
' 1-0.- Et quoniam deo juvante haec cuncta peregimus,
operis nostri ' primitias eidem sincera devotione reddentes,
ad laudem et gloriam unigeniti domininostri Jesu Christi,

gloriosissimae trinitatis et totius coelestis curiae, princi—'pium'iieri a fide catholica 'jussimusreverenter.
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(Belua eieinohucieho ku pomoci vegieaje, Eid i Ustavem'e,
jina]: Statuta leralovstme deskeho, mnohe olorasy hztinske opust!
tuto chci deskyvyloäiti, jakoi jest je .s'tastnepame'ti Karel ciesaf
popsati kdeal s voli panskvi, kdyä byl väel v Jesku semi, v tg
Jasydivite valkii rozträemi, a tak tiii agni c'eslæiv hid nawätil.)

(Constitutiones):
I. De lide catholica.

5. 1. Sanctissimam trinitatem, substantiam unicam t'rinamqu'eper-'
sonam, (quam in nomine Patris et Filii et Sancti Spiritus simpli.
citer credimus iirmiterque tenemus, eundemque lilium dominum Jesum
Christum redemtorem nostrum Deum verum de Deo vero genitum
ex patre hominemque factum ex Maria virgine natum' tota mente
totoque corde devotiSsime confitemur), universum pOpulum regni
nostri Boemiae, quem catholicum novimus et fidelem, secundum qued
sacrosancta catholica et apostolica credit ecclesia, humiliter revereri
volumus et fateri, fideles nostros subditos in Christiana religione
nobis fratres reputantes et tilios, pietate paterna salubriter exhor
tantes, ne forte exterarum regionum contagio, a regni dicti limiti
bus non distantium, ipsorum iidei puritas et sincera devotio pro
tempore maeuletur. 5. 2. Reliqui vero dementes atque vesani ca
tholicae fidei sacro dogmati repugnantes, praeter divinae ultionis
aeterna supplicia, infames facti, Majestatis nostrae indignationem
mortiferam se noverint incurisse.

(Versio boemica hujus articuli desideratur)

II. De paganis et Sarracenis,

5. l.- Paganisïaut Sarracenis domicilium facere laremve'iovere
in christianissimo regno nostro Boemiae interdicimus penitus et ve—
tamus. ' 5. 2. Mandantes nemini uostrarum fidelium subditorum 'lll
cere paganum auti Sarracenum aliquem »receptam in suis demihus aut
agris, nisi eis ut viatoribus, per regnum nostrum transeuntibus ad
partes 'forte remotiores, aut etiam infra regnum pro mercaturis seu
causis aliis accedentibus, hospites, caupones seu stabularii necessaria
et quaeque convenientia ministrarent, quod deri permittimus, dum
tamen cuiquam in fraudem fidei catholicae non procedat.

0 poha/niech a Saraceniech.

Oväem usta/vadem, aby iam polum ani Baraca» aby
domit-, ani ipodruhe v cecum kral'oostoi inuicti nei

mohlaninnel;neitolikoabyjimddnbyluoohbapotfcba
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III. De haereticis.

Quod in religionem uivinim committitur; in omnium fertur in
juriam; quid enim potest ab omnibus gravius existimari, alias tolerari,
quam divinae potentiae copioäam clementiam, ih proprio ilio humano ge
neri attributam, miserorum latu-antiumdentibus perc1p11vacem-1? Hi sunt
haeretici, qui oves dominicas a Petri custödia, cui pascendae a Jesu
domino nostro bono pastore sunt creditae, segregare conantes, velut
lupi rapaces intrinsecus, eousque mansuetudinem ovium praetendunt,
quomodocunque possint ovile subintrare dominicum, quod demum
desiderant suis lupinis morsibus demoliri. Hi sunt ilii patris ne
quitiae et fraudis auctoris, ad decipiendas simplices animas destinati.
Hi sunt serpentes, qui latenter videntur inserpere, et sub mellis
dulcedine virus evomunt, ut dum vitae cibum se ministrare simulant,
a cauda feriunt, et immiscent mortis, poculum, velut quoddam du
rissimum aconitum; Hi dum sanctae et individuae Trinitatis essentiam
denegant, sub uno contextu nequitiae tres simul oi'endunt: deum
vi elicet, proximos et se ipsos. Deum, cum dei idem et ilium uni
genitum non agnoscunt; proximos, dum ipsis sub specie spiritualis
alimoniae, haereticae pravitatis. oblectamenta ministrant, crudeliter
etiam saeviunt in se ipsos, dum post animarum dispendium corpora
denique saevae mortis illecebris (quam per agnitionem verae idei
possent evadere), vitae prodigi, imwdenter involvunt. Contra tales
itaque deo et hominibus sic infestos, quorum quidam (sicut acce
pimus) ex exteris nationibus accedentes, regnum nostrum, Christiana
religione clarissimum-, haereticae. pravitatis tenebris. maculare conan
tur, continere non possumus, ,.aicut nec debemus, aliqualiter. niotus

., nostros,. quin debitae ultionis gladium in eos exeramusu 5. 1. Prae
senti promulgato divinitus sancientes-edicto, ut crimen haereseos et
damnatae. sectae cuiuslibet. .pront sacrosanctae: et apostolicae eccle
siae decretis habetur,... velut crimen publicum possit ab omnibus in
tentari; imo crimen laesae Majestatis nostrae debet ab omnibus
horribilius reputari, quod . in divinae majestatis injuriam,. noscitur
attentatum. &. .2. Nomine :etiam deferente,; diligenter.- investigari
volumus huiusmodi sceleris patratores, et per officiales nostros sicut
et alios malefactores inquiri, et inquisitione. notatos, etiam si levis
suspicionis argumento tangantur, a viris ecclesiasticis vel praelatis,
ad quos. spectat,".examinari jubemus. '- 5. 3. -.Par.-quos si evidenter
inventi "fuerint"& ide catholica. saltem in articulo. idei .deviar'ep 'ac
Det-times pastorali "more. commoniti," tenebresis -diaboli relictis in.
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sidiis, noluerint agnoscere deum lucis, sed in errore concepto -'mala
constantia '.perseverent: praesentis nostrae sarietionis edicto damnateii
mortem pati haereticos decernimus, quam affectant, ut vivi in con
spectu populi comburantur, Bammarum commissi judicio, qui sacri
ilaminis lumen agnoscere et patris aeterni perennem gloriam quae,
rere, unigenitique iilii passionem, redemtionem humani generis cre
dere denegarunt.

"' 'Opotupeni kaciefö-va jich peruste. ,

Hospodine, tvfi vie-ru a chvdlu lddajice roemnoliti usta
oiq'em: Aby ktei'tjl-koliväk kacier' ktere—koliväksekty byl rdde'm
pfemolen 'skree biskupa a jine preldty, a shledali ho byti ka
cierekeho', aby byl s ohldäenie-mlidu obecnieho ohnem spdlen.

IV. De inquisitione haereticorum.

5. ]. Haereticos cujuscunque sectae, , quos sicut non solum
ad requisitionem praelati vel iuquisitoris pravitatis haereticae, sed
etiam ex eorum ofiicio, ut jam decrevimus, inquiri et capi volumus,
sic captos per ofüciales eosdem dictis praelatis aut inquisitoribns
remitti, vel eorum certis nuntiis assignari praecipimus et. jubemus.

0 M kaciefea.pred inquisitam habituipapraveemivyddni.
. PHsnä prikazuj em popravciemausim, purbrabiemi mest

' , , kolikrat—bykali potiebie bylo :jimati Irae-'de», aby je
musicae pred osobu biskupa :: mista-a kacierskeho a jicui

preläty, a jeho « vaeby postavüi.

V. De receptatoribus haereticorum et credentibus et complicibus
eorum. '

..9. 1. Omnis sectae haereticos a quoquam juxta limites regni
nostri, Boemiae,- in domibus :aut agris, - ant- aliter quoquomodo, in
dilerenter recepturi, prohibemus omnino.- 5. 2. Receptatores- vero,
Ii qui fuerint. scienter,". aut credentes, aut complices, aut alias quo
mque modo. consentientes eis, sive fautores-, bonis eorum omnibus
conuentis, relegandos in regno praedicto in-perpetuum esse censemus.

Ktoibykaeier'epfüiemali, vöh'li neb kteni üöastnost s kaciefi meti.

Meo-te'«dabit,-ien-ktolby Italica- kaciefeW: Ide-rei
kdieektg,nebojeh1;ämebenimiobeoval, obpomeneäetfe
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VI.De terris et urbibus ad,.regiumdemaniqmseumensam spectem
' tibus" 'non alienandis; W, ..

Quanta pericula, quantaque dispendia et aerumnas alienatio
dudum castrorum et aliorum jurium, 'ad regiam justitiam spectan

tium atque mensam, in regno nostro Boemiee, tam. circa. regam di

lidis argumentis. Quae omnia deo freti in statu decenti jam,.feliqiter
posuimus. Sed quia persaepe recidivum consuevit esse gravius morbo
primo; et ne, quod tantis laboribus pro communi omnium utilitate
perfecimus, et non sine eorundem subditorum g'ravaminibus et im
pensis, possit faciliter deperire et pestem deteriorem ingerere, quin
iin'o duret"perpetuum,quod perpetuo noscitur profuturum: 91. Hac
perenni "et irrefragabili constitutione praesenti, praevia nostrimata.-a
deuberatione' consilii, dec'ernimu's sanciendum, quod singuli reges
illustres, heredes successoresquenoBtri,ad quos successivis tempo
ribus"regnum nostrum ede-mise ex desböndänti' vel collaterali 'lïi'iea
successionis legitimae devolvetur, vel ea deficiente (quod propitius
deus avertat) ale-etiani'sgare-pensum-it, itis.-a mansuri"oentirmum
quemcunque a die successionis aut electionis hujusmodi numeran
dump debeant,-."st-istorum evang'eliorumüliubro posito coram eis, in
publico testhonlb, proclamationb scilicet vei praæonimuom publice
praecedente, in 1ocoipso dumtaxat; quem ad hoc1duxerint'eligen
dum, ambabus manibus eisdem tactis evangelii! sacrosanctis, praesta-ire
solemniter juramentum: 5. 2. Quod nullo umquam tempore, per se

vel,.in-lium,.rxtt-citevel WB?- nnblice.volup-mite..m suntcastraseu jura emami regii, justitiae. ..sive mensae, quae particulariter
et distincte huic saluberrimae constitutioni inseri et inscribi man
davimus....(ue .possit. ignorantia quaeque - praetendi, :auti dubietatis
ullius-.inyolupram exoriri),a.et alia eisquaevimdaepsndeatiawelianneu,
in.sp1idum.vol in! parte.-' communiter. vel divitum,: non ',donabunt" non
vendent, non piano-:i.obligabunt; .51.3. nec illa ioulquaui, aut eorum
iam regimen vel custodiam.-committant vei'.co-mandabant: «perpetao
m.m.-.tempns-üiquod-.term1nm;. non divident:abi. separabunt,
nec etiam permutabunt;1 5. 4. denique nulli hominum, etiam patri,
791..!iü?-'.aut fram,. per modum.provisionis forte.. .vel' astant-tionis
vitae eorum, vel alio excogitato modo quocunque, tenenda vel pos
AM madeat; '.15.B.-inceptiodeabus Risi-ambit sororum,nec
illum: reginae supereis vel eorumz'allquoxdo'tautiunmanabant;
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5. 6. Nec aliquo praemissorum modorum distrahere vel alienare vo
lentibus seu tractantibus assensum directe vel indirecte, quacunque
ratione vel causa praestabunt; 5. 7. sed ea custodiri et regi facient per
officiales proprios, ad id per eos specialiter deputatos, ad honorem
et gloriam diadematis regalis, Boemiae rei publicae, judicii atque
justitiae tuitionem, fortitudinem atque favorem, et totius universi
tatis fidelium dicti regni securitatem atque pacem; poena perjurii digni
tati regiae imminente, in qua deum potentissimum judicem solum se

.habere cernat et ultorem, apud quem nec- locus iniquitatis relinqui
tur, nec acceptio personarum habetur, nec munerum cupido versa
tur. 5. 8. Si quis autem in tantam furoris audaciam currere re
pertus exstiterit, ut contra hujus sacrae constitutionis tam votiva,
tam accepta decreta quidquam petere et impetrare praesumpserit:
ipso jure careat impetratis, et notae infamiae maculis aspergatur,
et velut manifestus reipublicae dissipator, regnique Boemiae aemu
lator et proditor, poenas omnes criminis laesae majestatis ipso facto
se noverit incurrisse. 5. 9. Quibus adjicimus, ut bonis omnibus ex
spoliatus, (quae non solum confiscari mandamus, sed etiam cedi
volumus et occupari), ubique infra limites regni, per quoscunque
forte deprehensus fuerit, ut bonis, ita vitae solatio, nullo exquisito
judice, impune privetur. (Dignus est enim omnium pietate carere,
omnique privari consortio, qui solus omnium saluti et quieti se im
pudenter opponere, et visus est velle regalis gloriae speculum ob
fuscare, et rempublicam universumque populum dicti regni subvertere
pariter et dissipare.) 5. 10. Castra et jura, nullatenus alienanda vel
etiam permutanda, videlicet sunt haec: In Polonia quatuor civi
tates, scilicet: Wratislavia, Novum forum, Glogovia, Frankenstein,.
et duo castra, scilicetZoboten et Gorow. In Budi ssinensi pro
vincia sunt infra scriptae civitates, scilicet: Budissin, Gorlicz, Lu
bovia, Lubanum et Kamenicz. In Boemia sunt infra scriptae civi
tates, scilicet: Praga, Grecz cum sylvaþAlbrechticz, Chrudim, Plzen,
Hawelswerd, Nimburg, Sittavia, Lutomericz, Zacz, Pirn, Pons, Kadan,
Tachovia, Tusta, Piesk, Budvicz, Czaslavia, Kutnis, Kurim; et infra
scripta castra: Glacz, Frustenberg, Lichtenburg, Bezdiez, Kunig
stein, Ellepogen, Frimberg, Pretenstein, Burgleins, Karlstein et
Rlimberg. 5. 11. Et infra scripta, quae sunt pignora, scil. Egra,
Flos et Parkstein; quae amplius alienari non debent, nisi ab Imperio
redimantur.

O eum a roskdzä/m', kterak Imilz' öeätz'nemaji otluöovatz' od
kortmy eskä mest a hrqduo'v dole psangich.

A ddle 14stqu a nalezdme na valm'em meme viech
mach ver-mich s pavolem'em krdlovstvie naäeho C'eskäho, aby

Jlrehh: Codexn. a 8
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buddci naäz' ndmästkovä, krdlwä C'eäh' poslupni mb snad od
jinad zvolem' a povolam' krdli, pod pHsa-hei a zlofeäen-stvz'emod
Buoha väöngjmmest a hraduov duole psany'ch nikakää ot (jeskä
komny a et poh'eva'm'e kru'le C'eskähonmdhuïovali, mzastavovali.
am' nesmäm'li, dcerdm nel) krcilovndm svgjm na nick ncmïnoval-i.
Paklz'by kto od m'ch phjaï, tehdy by ten r nemilost kwilorstvie
äeskäho upadl, a hrdlo, sboz'ie ?' dum;/, klerääby ma v krälov
stm' öeskäm, .z'hned skuteönc' ztratiti mci.

To jszi tito hradovä a mesta s prdvy jich, ktef'z'änemnji
by'tz' otluöova'm' :

V Polätä ötyofi mesta: Vratisïar, Ncumark, H70
hov, Frankenstein-, a dva hrady: Sobotka «. Gorov.

VBudiäinsL-ä zemi tato maïs-ta: Budis'in,Zho
felec, I/ibava, Daban., Kanzenec.
3. V Oechfch- (ato m(ista: Praha, IIradeg Kralovä s le

ffsïiiUlbrechtica," , trudim, Plgm' Haurelsurörth; Nimburg, Zi
tava, Litomöfice, Zatec, Ph- 012"lost, K mimi, Tachov, Doma
älic'e, Pisek, Budäjom'ce, (i(islrw, Hora, Kü-f-im. A tiro hra
dovä: Kladsko, Hirstemberk, L'z'chtcmbm'l', Bez-(1123,Kön-z'gstein,
Loket, Frimberk, Bretenstc-in, 'Hru'dak Kfirokldt, Karläfein
a sz'eko'v. .

A tato mesta a hradovö, toti! Chcb,Floss a Park
ätez'n; ti nemajz' odluc'ovdm' by'tz' od koruny desit-F, leöby ciesaf
je vyplatz'l. [: 16?qu ne

VII. Qualiter necessaria sint castra et civitates.

5. 1. Nam dignam et salubrem constitutionem hujusmodi non solum
voluntatis aü'ectus, vemm evidens et inaestimabilis persuadet neces
sitas, cum in omnibus regni nostri provinciis et earum qualibet sin
gillatim necessarium sit civitates munitas haberi, in quibus czudarii
sive judices fidelibus subditis nostris debitam possint administrare justi
tiam, et ad quas obtinendae justitiae possit haberi respectus! &.2. Castra .,
vero fore necessaria quis abnuit? Nam ipsorum purgraviisiveWillicifï ".
praeter custodiarum solertiam. quam ipsis castris tenebuntur dili-"
genter apponere. et praeter collectionem fructuum et redituum villi
cationum ipsarum, quos regali mensae praesentare tenentur, etiam
ad executionem omnium sententiarum, quae per judices (in) ipsorum
provinciis latae fuerint, cum debitae sollicitudinis efficacia labora
bunt. 5. 3. Cum etiam nonnullae civitates et castra in metis regni-prse
dicti, tam ad praecludendum hostilem ingressum, quam ad inva—
sionem inimicorum, pro regnicolarum salute et commodo, et regni
juribus et honoribus defensandis, necessariae videantur.
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0 hrazeny'ch mästeeh a 0 rychta'h'ch.

Tuta rect chceme, Ee duostojnä jes't a potiebo'e pilnä, aby
mesta hrazend mela v sobä rychtdre opravne a hodnä, a hra»
dove, zvlcis'tä pomezm', take purkrabie k popraveni a ]: dopomo
imi väeho prdva, bud'to k lmn? nebo k sboäz' a k obranä 'obce

eskä; a te aby spravovalz' v spravedlnostz', z' sboäie jim pom
öemi «- poäitky, lutei-tä z toho pfichdzejz', spravedlivä krdlo'vä ko
mofe da'valz'; a na popravu maji mieti vuolz' a potvrzenz'e krdle

eskäho.

VIII. Quae civitates et castra possunt obligari.

Sicut magis insignia et opportuna circa ministrandam exe
quendamque justitiam loca, civitates et castra particulariter annotata
solemni constitutione nostra jam ,exemi-mus .ab omni. alienatione vel
abdicatione demanii nostri regii, justitiae atque mensae: ita decenter
quaedam alia minus notabilia praesenti constitutioni inscribi jube
mus, in et super quibus nobis nostrisque successoribus in positarum
illustribus Boemiae regibus, pro ingruentibus casibus honorem et
statum regiae majestatis persaepe spectantibus, &. 1. Licere' per
mittimus et sancimus liberum regiae voluntatis'arbitrium, illa in. se
lidum vel in. parte, communiter vel divisim (ad tempus duntaxat)
concedere vel pignori obligare, dum tamen totum tempus concessio
nis aut obligationis eujuslibet annorum decem numerum semel aut
pluries non excedat, 7nec ultra confirmare; et etiam pro dotibus so
rorum. vel- filiarum, et in dotalitium reginae illustris assignari fa
cere, ad vitam dictae reginae dictarumque filiarum atque sororum
tantummodo, et non ultra; et alias secundum emergentes necessarios
vel opportunos eventus de illis disponere pro. libitu suae. voluntatis.,
dum tamen alienatio perpetua, aut ultra praescriptatempora, non
sequatur. &. 2. Nisi forte" de eis permutationem Heri contigerit,
quae causam regiam redderet meliorem, scilicet in terris, vel ea
stris, vel, bonis aliis stabilibus, apparentibus consimilis valoris aut
praeeminentiae dignitatis bonorum atque locorum, quae taliter du
xerit permutanda, quod dicti regis arbitrio relinquatur; de quo prae
stent dicti" reges. illustres, ut supra in constitutione "proximavpmece
tienti, solemne juramentum. 5. 3. Quae loca sunt ista,' videlicet-;
Jaromir, 'Trautnow, Curia, Mielnik. Ausk, Luna, Slana, Aquensea,
Miza, Klatovia, Verona, Sicca, Colonia; et infrascripta castra., vide
licet: Kostelecz super .Sazavia, Stegreif, Ebrspach, Moywin, Bettlern,
Angerbach,M1sembhrg,Neötm,Muncheleins, Protivin, Froburg, Votis,
Bernart (?) et Hassenstein. ,

8.
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Kterd mesta a Madove' mohu' zastavena by'ti.

Je"!jene few, ktera' mesta a hradovä "maji eastavena
a :astaveni büti; a jt? pravime o teeh, jeäto pro pilati potiebu
a abeo-ne dobrä Ceskä sem.-! mohri zastavena by'ti ne'kterdy do
äestz' let u väm'ech diem neb vcele, a take smänöna malui bgitz'
ea otmönu tak dobni, jeätoby nebylo skodno kra'lovstvi Ceskämu;
pod talea bezpeönosti, aby : täch smönöngjchmest a hraduov naj—
merï te! poiitkuov a sluäby 'i prdva be: umenäem'e pf-ichdzelo
]: krdlovstvi öeskämu. A te jsü tato mesta : Jarome'f, Tmtnov,
Douor, Mälnik, Ustie, Mny, Slanj, Vodriany, Sth'ebro, Kla
tovy, Bem'n, Sa.-iiec,Kolin. A tito hradave': Kostelec na Säzavä,
Stegreif, Ebersbach, Mojm'n, Zebra'k, Angerbach, Niäburk, Ne
ött'ny,Mniäek, Protivin, Fraunberk, Voh'ce,Bernart (?), Hasiätez'n.

IX. De obitu regis et officio successoris.

g. l. Jubemus, quando deo volente contigerit illustrem regern
Boemiae universae carnis viam incedere, et praesentis vitae fragilis
solatio laborioso privatum, ad coelestis regni perennia gaudia deo
propitiante deferri: quod barones et nobiles inferiores ac universi
tates omnes dicti regni assistere vel parere, quodque burgravii seu
castellani vel custodes, aut alio quocunque vocabulo nuncupentur, de
mandato vel ordinatione dicti defuncti regis custodientes vel servantes,
sen alias gnbernantes, castra et jura in constitutionibus proxime prae
cedentibus signata, illustri immediata successori futuro regi, vel alii
cuicunque, resignare vel tradere aut restituere non audeant vel prae
sumant, sub poena infamiae et privationis perpetuae dignitatis, officii
vel honoris, (quas si contra fecerint, ipso facto se noverint incu
risse), nisi prius in publico testimonio, sicut alia sacra nostra pro
xima constitutione cavetur, rex dictus solemne praestiterit juramentum
,,de non alienandis bonis et juribus regiis" superius annotatis.

Kdylby Imü Mel, kterak pwrkmbie a vladaü s Mady
a s mästy maji uei/niti.

A my take ustavujem pevm! po enu-ti kaldeho kra'le pur
krabz'em ijingim vladm'öm, Iste-Hl hrady krdlovy, mesta aneb
jimi sboiie d/räc'e, aby jio-h budüeiemu krdlt' ani komu jinemu
poshipiti "cameli,pcd pokutd Wöenie a sbavem'ediatim, duo
stojenetw'e nebo eti po vec easy, jelüby prvä ejeme a v obem

131de bglo to ohldäeno a jelüby prvä budaici Imil "elevatiuänücelem Imilovem pNeahu.
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X. De civitatibus infra scriptis, qualem honorem novo regi debeant
exhibere, et quale juramentum ab eodem recipere.

Honorabiles et egregias civitates regni nostri Boemiae, Pra
gam, Wratislaviam, Budissin et Montes Kutnis, regiae Nostrae
Majestati carissimae et dilectas, sicut hae ceteras alias civitates
dicti regni virtutibus et maturitate civium praecellunt atque fre
quentia populorum: ita honorificentia dignitatis et gloria singulari
erga celsitudinem regiam cupimus'insigniri, in his maxime, quae re
galisdignitatis honorem, cunctorumque fidelium statum respiciunt paci
licum et tranquillum.; &. 1. Hac igitur constitutione providimus ordi
nandum, quod singulis successoribus nostris Boemiae regibus illu
stribus, qui fuerint pro tempore, si eos aliquando civitates prae
scriptas, vel earum aliquam adire contigerit, ante insignia regalia
coronationis assumta, vel etiam postea, cum tamen primum civitates
ipsas adierint, debeant cives cujusque civitatis ipsarum obviam hono
rabiliter et decenter exire, suaeque regali potentiae, in signum purae
devotionis fideique sincerae, claves civitatis reverenter oferre.
5. 2. Prius tamen, quam claves ipsae oderantur et civitatem ipsam
rex introeat, praestito per eundem juramento solemni, tactis scilicet
sacrosanctis evangeliis reverenter per eum, non equitando, sed de
equo descendendo, ad honorem dei exhibitis coram eo: ,,quod toto
tempore vitae suae bona fide, sine diminutione vel circumscriptione
quacunquae, servabit et servari faciet ex integro constitutiones edi
tas per dominum Karolum, Boemiae regem illustrem, reverendum
praedecessorem suum, de non alienandis civitatibus, castris et ju
ribus ad regium demanium Boemiae atque justitiam spectantibus sive
mensam." 5. 3. Quo exhibite jure, fidelissimi cives cum jubilo
exultationis caritatis et tripudiis, mente devota et obedientia sub
jectiva regem eundem, verum dominum ipsorum, in civitatem susci
piant, et animis exultantibus introducant, longissimis deo propitiante
temporibus civitatem ipsam, universumque populum dicti regni, re
gendum sibi divinitus attributum., in pace perpetuo servaturum.

Kterak podepsand mesta knile nocäho maji pï-zjietz'a on je pii
prdm'ech jich zachovate'.

Mästa poöestna' pfepovy'äend äeskäho krdlovstvie : Praha,
Vratislav, Budiäin a Hora maji krdle novähopfivitati a pfi
jfiemati s poöestnosti a s zpz'evdm'mvelikgjm a s svdtosti a s jina
slami prati nämu vyndcice, a maji Jeho Milostz' klz'öeod mesta
na znamem'e viery a podda'nie poetice! da'tz'. A prvä kra'l s kom!
sväho ssz'estz'mci a na svatäm dtem'e pfisz'eci, aby je pii jc'chprd—
viech a fddz'ech bez umenäem'e a bez .edpisuov a bez za'stav za
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choval, jakoä napied Karlem ciesaf'em jest ustaveno od omho
odluäö'va'm'emest, a neodluc'o'vati mest. A potom määt'anäs chvalri
a s velikzipoctz'vostz'pfzjmüce krdle maji jemu okolm'e lidi pod
da'vati v jeho posluäenstm'e, et an je md spravovat-i milost-ivä.

XI. De juramento regis, quando coronatur, de non alienandis
castris etc.

Quae pro salute cunctorum et totius reipublicae communicom
pendio statuuntur, debent in publicam deferri notitiam, ut fideles
nostri cognoscant, quam grate quamque assidue pro illorum quiete
mens nostra laborat. 5. 1. Hac itaque regia ordinatione sancimus : 
quandocunque successivis temporibus singulis vicibus illustres reges
Boemiae dicti regni diademate contigerit publice (ut moris est) co
ronari: in ipsa coronatione, antequam sibi in capite diadema ipsum
per sacras manus archiepiscopi Pragensis, qui pro tempore fuerit,
imprimatur, (vel praelati alterius, tunc forte ecclesiae Pragensis sede
vacante, vel ipse renitente), de verbo ad verbum praestare et reci
tare teneatur solemnc juramentum ,,de non alienandis castris et ju
ribus demanii .regii sive mensae," in forma constitutionis Nostrae
super hoc editae annotata.

O koremova'xniImile a 0 jeho pfisaze.

A take Imiluom budzicz'emusta-vujem, kdyäby kara-nu kni
lovstmïe öækäho pizjimali, prae neäli pfzämzi komme na hlavu,
aby pfisahu slavmi uänili znovu, meist a hraduov neeastavovat'i,
a-prdv. jich jim nemäniti.

XII. De conventu ct congregatione baronum.

Ut, quae communem et publicam utilitatem magis inspiciunt, in
singulorum deducta notitiam, facilius et vivacius memoriae nostrorum
fidelium imprimantur: 5. ]. Decreto praesenti praecipimus inviola
biliter perpetuo observari, quod annis singulis in primo conventu
seu congregatione de more antiquo iicndis apud egregiam civitatem
nostram Pl-agensem, in primis scilicet quatuor temporibus Nativi
tatem Domini nostri salvatoris immediate sequentibus, ad petendam
justitiam coram Regia Majestate, principum, praelatorum, baronum
ceterorumque nobilium ac universitatum regni nostri praescripti, prae
dictae nostrae constitutiones sub rubrica ,,de non alienandis juribus
demanii regii" tam salubriter editae, de verbo ad verbum, praesen
tibus principibus, praelatis, baronibus, ceterisque nobilibus ac uni
versitatibus snpradictis, in publico alta voce legantur et exponantur
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Boemiae idiomate regionis, per notarium terrae qui fuerit pro tem
pore .aut ejus idoneum substitutum, quem ad hoc idem ipse du
xerit eligendum; g. 2. poena imminente notario, si praemissa im
plere remissus vel negligens repertus exstiterit, privationis officü no
tariatus terrae, ammissionisque dignitatis omnimodae pariter et honoris.

0 snämu a svoldni panum) zemsky'ch pfed kra'le noväho.

Lz'bzïlose jest mim a za prdvo naleza'me, aby pfed noväho
kra'le pai-ni a obec v sache dni vdnoc'nie bylt' svoldni a statuta
nebo pra'va ustavend ohlasne' skrze piesdfe zemskäho nebo jeho
ndmästka. preti abc-£ ätäna byla; a byl-leïby ten piesaï' obme
skal-3; nel) nefaria-aj, fe by to urïim'ti obmeäkal, md pisce zbaven
li;/'te' a es'-eho ('a' s'väho) duostojenstvt'e 'a' eti.

XIII. De bonis alienari permissis.

I)ecernimus, ne sacris ordinationibus nostris, quas pro genera
litatis commodo, non privato compendio. componere non cessamus,
superfluae interpretationis obscuritas oriatur: 5. 1. Quod bona. et
jura quaecunque, ad regiam cameram sive fiscum devoluta jam, aut
in posterum devolvenda, sive sint feudalia aut aliarum nobilium per
sonarum, sive sint burgensatica, jure successionis vel proscriptionis
seu confiscationis, quacunque ratione vel causa fieri contingat, sive
etiam emptionis aut justo titulo alio bona quaeque ad regiam ca
meram devolvantur: ea omnia'et singula, in solidum vel in partem,
possint libere, omni abjecta reprehensione vel nota, per illustrem
regem donari, vendi, et quocunque alienationis titulo distrahi et
transferri in quascunque personas, pro libito suae voluntatis. (Decet
enim auctoritatem regiam non artari, quin sicut indignos et crimi
nosos debitis poenis jubet affiigi, ita benemeritos et condignos possit
munificentiae suae muneribus praemiari.)

0 odümrtech kterüchkoliväk na krdle spadly'ch.

Takä ustavujem s raddzi pansk-ti, aby väecka sboz'z'e, dä—
diny svobodnä, manskä nebo mästskä, otum'f'eläspravedl-ivä na kra'le
Jeskäho m(ïly pfipadmiti, a on muoä da'tt' a je rozdat-i, komuä

se jam-u licbie, v tää p'rd'vo, jakoä ty dädz'ny ota-miele prvä zd
leäely; ale jest pfic'inäno, .?e dedi-ny provineiae k-rdlz' nebo na
n-epfdtelech (lobytä mci ddti s raddzi panskei, komuä se jemu
add zmpodob-mi.

,
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XIV. De petentibus privilegia gratiamm super bonis nondum va
cantibus, vel beneficiis ecclesiasticis.

Desiderantes, ut omnis malignandi tollatur occasio, ut omnis
odii vel rancoris fomes radicitus praecidatur, ne subditos nostros,
quos in personis et rebus volumus esse securos, contingat vivere
contrariis animis inquietos: 5. 1. praesenti decreto sancimus, ne
cui, cujuscunque dignitatis, praeeminentiae vel status existat, nobili
vel plebejo, liceat quoquomodo abinde in antea impetrare vel pe
tere regiae majestatis privilegium vel indultum generale aut speciale
super quibuscunque bonis vel juribus ad nostram cameram sive
fiscum quomodolibet devolvendis, quae scilicet tempore petitionis
ipsius nondum devoluta fuerint, ratione forte successionis vel pro
scriptionis, seu publicationis, vel alia causa quacunque, sibi per ma
jestatem ipsam donandis, vel aliter concedendis. (Inhonestum ambi
tiosumque nimis est, petere quae nondum subsunt, et spe vana con
cipere alterius rerum Se dominum fieri, qui occulto dei judicio, casu,
qui spectat in alium, posset celeriter occupari.) 5. 2. Quod si quis
tanta cupiditate confusus appareat, omnino careat impetratis, nec
possit ratione impetrati indulti, vel*alia occasione quacunque requi
rere vel monere regem super praemissis vel aliquo praemissorum.
5. 3. Quae omniaWe petentibus ecclesiastica beneficia non va
cantia, quae spectant ad majestatem regiam conferendum, intelligi
et trahi volumus et jubemus.

0 potvrzeni majesta'tov na zboäz'eodumrld nebo kostelnie.

Pfisnä pfikazujem a chceme, aby äddny' bez potvrzemïe
dedin otumrly'ch nebo kostelm'ech at mis a ot öesky'ch Imiluov
nemäl, jeliä by ty kra'lovskzi naäi coli listem, majesta'tem nebo
dskami zemskymi anebo dvorsky'mi v manstvi s poslem z naäi
raddy a vädomz'e potvrzem'e mäl, a v ty jinalc nevcha'zel sed
maei ; nebo ktoäby jinak uöz'm'l, uproäenä dädiny zase by vrdtz'l
z' ztratz'l, kterää my znovu podatz' muoz'em.

XV. De prohibita divisione terrarum regni.

Veritate testante, omne regnum in se divisum nemo ambigit
desolari; et ratio naturalis nos instruit, quod virtus quaelibet est
fortior unita, seipsa dispersa. Quid enim profuit tantis curis atque
vigiliis, tantisque difficultatibus et laboribus regnum nostrum Boe
miae jam paene collapsum deo propitio reparasse, et ad honorem
regiae celsitudinis et statum subditorum pacificum reduxisse, si aemu
lorum versutiis aut calumniantium simulatis precibus pro tempore
disuniri contingat et leviter lacerari? Huic itaque morbo pestifero
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viam praecidere, et solitae providentiae nostrae remediis vigilanter
occurrere deo juvante disponimus, cujus propitiatio regni nostri fio
rere facit imperium, et gloriam nostram docet salutem inquirere po
pulorum. 5. 1. Hoc igitur edicto perpetuo inhibemus cunctis prin
cipibus, baronibus, feudatariis, ceterisque nobilibus atque civibus vel
plebejis regni nostri Boemiae, ne quis ipsorum quacunque ratione
vel causa, quae posset via qualibet excogitari, ullo unquam tempore
libertatem seu exemptionem, aut aliam cujusvis generis separationem
vel divisionem nondum impetrare, sed nec petere tantum audeat vel
praesumat a Regia Majestate in persona vel bonis juribusve suis,
castris specialiter/aliis seu terris situatis infra limites dicti regni;.
per quam a nostris vel successorum nostrorum Boemiae regum illu
strium ordinationibus et mandatis se ipsum suasque terras, castra,
loca etiam quaelibet sive jura, a limitibus et unione regni praedicti
solutum auderet dicere vel immunem, ipsa loca vel terras, in solidum
vel in partem, soluta quomodolibet vel exempta. 5. 2. Imo ipsi
personaliter cum terris, castris et juribus omnibus, sive bonis eorum,
sub nostro successorumque nostrorum Boemiae regum jugo, consue
toque dominio et unione terrarum regni praedicti perpetuo mane
ant, et mandatis nostris succesorumque nostrorum saepe dictorum,
sicut retroactis temporibus ipsi üdelissimique praedecessores ipso
rum fecerunt, devote ac efficaciter pareant et intendant. 5. 3. De
cernentes expresse, quod reges, qui pro tempore fuerint, jurent tam
in principio adeptionis regni praedicti, quam postea subsequenter
reiterent in coronatione eorum (prout in constitutione alia ,,de non
alienandis regiis juribus" continetur), quod nullo unquam tempore
libertatem aut exemtionem separationemve cujusvis generis et divi
sionem a regno praedicto juribusque et limitibus suis concedent, ta
cite vel expresse, publice vel occulte, quacunque ratione vel causa,
in persona vel bonis quibuslibet alicui praedictorum; nec petenti
seu tractanti talia directe vel indirecte praestabunt audientiam vel
assensum; poena perjurii imminente regiae dignitati, quae solum
deum habet ultorem, cujus nemini licet determinare judicium.
9. 4. Contra vero' libertatem seu exemtionem hujusmodi impetrantem,
praeter infamiam qua notatur, poenae omnes criminis laesae maje
statis ipso facto currant, et omnino careat impetratis; ceterique
principes et barones seu nobiles ac universitates omnes regni nostri
praedicti insurgere manu armata, bonaque ejus invadere et dissi
pare penitus 'possint et debeant; quem velut regni proditorem atque
scissorem et laceratorem, reique publicae atque status pacifici fide
lium regni omnium turbatorem et invasorem manifestum, persequi
et oh'endi impune volumus et jubemus.
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0 zu'povädi dedi" a hrado'v.

]?eöz' ])fz'smi ustavujeme, aby Eridny' pu'n, zemänin, man,
sluz'rbnik web miprmrm'lc, sväfsky' nebo d-uchovn-i, dedi", hra
(luor, bytuov sry'ch wpodda'ml, rseehnebo (lielntï, ot öeske nas-ie
koruny iäddn/nm. jim'mu l:)u'eärti nebo primæ cizozemci, ani kte
remu jimfmu- trrzu holdoml. Tuko: äcitbey' rladyka, mensi nebo
kteröäkgh'vtïk osoby :(:mem'n, bytäv a (led-in siy/'ei» aby äddnämu
yu'-nu (Ieskrbmt Nebo cizienm nepodddral, n-eäkaäde v sröm'prdvä,
jalmä za sinroddvna bylg), ostalo; puïrliby Isto väeteänä to fuöinitz'
smäl, jchoäto ?' kru'l (Jeslry' pro ])Fe'salm svrchupsmui tajmi web
zjezfnö yiii.-aliti nemd k (Urla- uebo ke osanna rogi-riani nebo ku
podddni (lidi-n,perl poli-uhi l'f'ire ph'sa'hy, jesto Buoh nad mimi
pomsti. Pakh' by to Isto smöl mim-iti a d:?diny sve, jakoz' se
.sv-rclmjmmoqie, olhitïili a poddali, feu lcaz'dy', komuäby byly iy
(lädiny da'ny, md ml Ioha d(im'e pudmihf a v m'milost tääkzi km?
lorshfie C'eskeho upadmiti. 'A jim'. km'cäala «-pa'm' maji jemu
valem. jelw (Ifïdiny rziefi (&to sbaäic ro:trhmifi, a jeho jakoäfo
profit-peika a zka'zce obecnäho (labro/zo Inui-ti a "utili ade 'väeho.

XVI. De juramento regum super divisione non facienda.

5. ]. Jurabunt etiam dieti reges, modo et forma praescriptis,
se nullo uuquam tempore, quacunque ratione vel causa, divisionem
vel separationem ullam, aut aliam quamcunque diminutionem vel
aretationem. facturos, per se vel alium, seu fieri permissuros vel
passuros, de limitibus seu terris habitabilibus vel non habitabilibus
eultivandis vel sterilibus in regno prat-dicto, sive ad regium dema
nium, sive ad principes, sive ad barones vel nobiles, sive etiam ad
civitates aut alias quascunque personas vel loea spectantibus quo
quomodo. ?. 2. Et generaliter, dignitates, honores et praerogativas
omnes regni Boemiae illibatas unitasque defendere et servare, una
cum castris et juribus omnibus in sacra nostra constitutione eon
tentis. s. 3. Et quod, si per eum vel alium quocunque modo vel
forma factum in contrarium quidquam reperiatur, quacunque roboris
solemnitate vallaretur, ex nunc illud revocatur, auctoritate regia pe
nitus et annullatur, sub virtute per eos tune taliter praestiti jura
menti. 5. 4. Has autem binas constitutiones singulis annis legi et
publicari volumus inprimis quatuor temporibus, modo et forma,
quibus constitutiones alias nostras ,,dc non alienandis juribus regiis"
publicari superius est statutum.

.'. )'"
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0 pfisaze krdlöv, ab;; kaädäho zachovali pf-i jeho pra-viech.

O kterak pfismi nebo pevnri kaädäho kra'le, ndmästka na
äeho, pfz'saha ma' by'tz', aby nedopu'ätäl rozträenie a rozliïdem'e
ot krdlovstvie sväho äeskäho dahin v.ielikterakgjch, iif-aduov a prdv
jich, ktery'chä sei poäieval—ia poturzenie jich maji k svy'm svo
boda'm; a netoliko by jacit neotlu-öovali, ale aby je zaehovali pii
jich svoboddch a prdviech staroäitngjch.

XVII. De officialibus regni.

In majoribus dignitatibus et officiis majora imminent pericula,
et graviora solent. oriri dispendia. Quo expedit diligentius et. ma
turius praeveniendo caveri, quam post casum suffragio mendicato
succurri. 5. 1. Itaque praesenti decreto jubemus, quod supremus ca
merarius, supremus czudiï'fïe judex, ac notarius terrae, qui mero
et immediato regis arbitrio statuuntur, et ceteri camerarii, czudarii,
notarii ct officiales alii, ab ipsis supremis tribus officiis dependentes,
omnium provinciarum regni nostri Boemiae, nullo unquam tempore
constituantur seu ordinentur ad vitam cuiquam communiter vel di
visim; uec ofticia ipsa vendantur, obligentur, aut alio quovis aliena
tionis titulo distrahantur, perpetuo vel ad tempus. 5. 2. Et ut haec 
efficacius validentur, adjieimus statuentes, quod singuli reges, qui
pro tempore fuerint, tempore coronationis ipsorum in publico, vi
dentibus cunetis populis, prius scil. quam gloriosum diadema capiti
regio per sacras manus ngcnsis archiepiscopi (vel praelati alterius,
Pragensis ecclesiae sede vacant-e, vel renitente forte eodem archie
piscopo, vel forte inhabili existente), imprimatur, jurent sacris evan
geliis manu tactis, ordinationem nostram praesentem perpetuo te
n'ere et inviolabiliter observare. &. 3. Cujus transgressores poenis
afficimus, ut si quisquam pro. tempore tam ambitiosus et teme
rarius exstiterit, quod ex dictis officiis aliquod" ad vitam impetra
verit, aut illud sibi vendi seu obligari, vel ad tempus determinatum
quoquomodo-committi, contra hujus edicti seriem, perpetuo vel ad
tempus fecerit: ipso jure careat impetratis, et venditio seu alienatio
quaeque nulla penitus et invalida censeatur, nec possit quisqam,
ratione forte literarum super hoc impetratarum a regia majestate,
vel alia occasione quacunque, rcgem monere vcl requirere quoquo
modo super praemissis aut aliquo praemissorum. &. 4. Et idem
per omnia intelligi volumus et jubemus de officialibus onmibus et
singulis consimilibus provinciae Plzncnsis, licct dependentes vel sup
positi dictis sup—remisofficiis non dicantur. 5. 5. Similiter- idem per
omnia servari jubemus et mandamus de officialibus regiis quibus
cunque ducatus nostri Wratislaviensis et marchionatus Budissinensis
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(Cur etenim non generaliter ad omnes provincias et terras nostras
extendimus, quae universaliter pro omnium fidelium nostrorum com
muni compendio generalique favore justitiae statuimus ?)

0 tifednicich eemkgich.

Smänä z ustavem'e pfikazujm, aby najvyääi homomik,
sudi a picea? a jini meri.-iifiiednici, Isto! ot nick pochdeqii,
a väickni jim' dfednici v cha'ch, v knieietstvi Vratislavskem
a v Budisinske'm panstvi, v markrabstvi Moravskem tir'aduov,
Icta! by kde dräal od Imile, kterääby sluäely k aide! nebo k jich
üiaduom, lddngj jich nenajieml, ueproddval, meastavoval, ne
rozdölo'val do casu nebo väönä. Takä aby äddny : nic-h neprosil
üfado'v väänä nebo do casu, aby m m! la'dny'ch listöv obdmäoval,
pod pokutzi iifadöv zbavenie.

XVIII. De burgraviis constituendis.

Aequitatis atque justitiae zelatores cuncta quaerimus statutis
nostris adjicere, per quae possit virga justitiae nostrae adversantes
singulos liberis motibus castigare. Tunc enim quiete vivimus, cum
statum fidelium nostrorum pacificum intuemur. 5. 1. Igitur statuimus
perpetuo observari, ne castellani seu burgravii in castris seu locis
de nostro regio demanio, ad justitiam regiam specialiter pertinenti
bus et ad mensam, statuantur seu quomodolibet ordinentur ad vitam
vel ad aliquod determinatum tempus, sed libero semper regiae vo
luntatis arbitrio cassentur atque mutentur, vel secundum merita per
mntentur, ne fraus possit fieri justitiae, et executionem illius quando
cunque videatur negligere, qui certo tempore debere se noverit of
iicio praesidere. 5. 2. Poena imminente, quicunque regiae celsi
tudinis literas seu privilegia contra praesentis edicti seriem seu
mentem impetraverit, notae infamiae; et bonis suis omnibus publi
catis, careat perpetuo impetratis. 5. 3. Quae firma servare et ser
vari facere, reges illustres Boemiae, qui fuerint pro tempore, in eo
ronatione ipsorum jurare in publico teneantur.

0 purkrabiech ie maji osazova'ni büti.

Ustavujem znamenitä a chceme, aby krdl öeslcgj, Mergi
bude, pfisdhl, purkrabi väöngjch nebo do jmenom'tiho äasu na
hradiech krdlovy'ch svy'ch k 'dräeni nepotvrzovati, ne! aby je
promäniti mahl snad pro jejich mälechetnost, kdyä kolivöka koli
krdt se jemu libi; pakliby kto litere potvrzenie na sve purkrabï
sivie vzal nebo dobyl, inhed toko pwkrabstvie mci zbaven by'tt
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a v pokutu mälechetenstvie wadmiti a sboh'e sod obdriemi pro
vinitz' md väönö.

XIX. De judicibus et rectoribus.

Locorum judices et rectores subditorum vita et conversatione
decet esse conformes. Inconvenienter quidem jus diceret, qui ab illis
in pluribus discreparet. 51. Et propterea statuimus, quod nullus
officialis, quacunque honoris dignitate vel administratione praefulgeat,
ad judicium scilicet ordinandus, praeiigatur vel ordinetur a quoquam
in regno nostro praedicto et locis singularibus ejus, qui nesciat in
telligere et proferre idioma seu linguam Boemicam generalem,
quam scilicet Sclavonicam dicimus. 5. 2. Nisi tamen de speciali
gratia clementia regia quibusdam, quos forte morum atque virtutum
laudanda congeries vel peritia literarum redderet meritos sive di
gnos, officia ipsa duxerit concedenda.

0 mide-ich, rychta'h'ch a vlada/fich.

0 rychtdfich, vladah'ch, su'dcz'ech,kteh'äkolz' v äeska semi
po rozlz'öngichmiestech maji ustavem' bgitz',aby nebyli jinäho ja
.eyka lide, jedno opatrm' decium? vählasni; leöby kakü byl cico
zemec dobrgj, vade-ny a udeng'; ten z milostz' krdlavy mohlby usta
ven ega k üfadu.

XX. De recto judicio ordinando.

Ut rectum in regno nostro Boemiae ubique procedat judicium,
et nulla relinquatur occasio a recto tramite deviandi, 5. 1. sanci
mus, quod barones, in singulis provinciis de more solito ordinandi,
tres in numero in officio majorum scabinorum seu justitiariorum vel
correptorum, et ceteri nobiles eodem numero per loca singula (ut
est moris) minores scabini praeiigendi, 5. 2. non ordinentur vel
statuantur ita, quod duo ex eis tribus fratres existant.

0 südu a konäelech zemskgjch.

Nechceme opustitz' toho, nei Was—nechcme, aby tiie pdm'
sanasti kaädemu krajz' konäelä bylz' vaitei; a jini mensi urozeni
maji «nave-ni bjtc', aby nebyli jinäho jazyka jedno öechovä;
take abyäta dva bum-y nebyla se timi (amo v kmäelstvi.
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XXI. De proscriptis et usnrariis, ne ad officia"ordinentur.

Praesidentes ceteris debent sicut officio, ita honestate vitae et
moribus praesidere, vel saltem non in deterius discrepare. 5. 1. Vo
lumus ideo et mandamus, quod nullus proscriptus jam seu in po
sterum proscribendus, assumatur ad officium scabinatns, aut aliud
quodlibet pertinens ad judicium. &. 2. Quod idem intelligatur de
usurariis jam repertis vel alias notoriis et publice reputatis.

Ktefi nenmjfä ,, tii-ad volem' by'te'.

Väem. psalmo-uom vypovädeïncäm, zjevngim lichevm'köm pfi
kazujmne, ubi; mbyh posazen'i (mi ph'jimna'm' v kendelskc duo
stojenstrie. .

XXII. De juramento officialium.

Quia parum p1odesset jura condere. nisi quibus ea commissa
sunt exsequi, ordine dcbito fidelique sensu et animi maturitate procede
rent; et ut taliter procedendiillismateria praebeatur, et omnis iniqui
tatis occasio praecidatur, &. 1. constitutione praesenti providimus
ordinandum: quod officiales sive magistratus onmes ad reddendum
justitiam deputati, quacunque praeeminentia dignitatis aut admini
stratione praefulgeant in regno nostro Boemiae, in introitu quisque
officii 'sui, praesente populo loci illius, in quo debet facere resi
dentiam pro judicio ferendo, (praecedente scilicet proclamatione pu
blica), jurent sacrosanctisevangeliis manu tactis, ,,se in timore dei
et ad honorem et gloriam regiae majestatis Boemiae, statumque paci
ficum et tranquillum devotorum tidelium dicti regni, in decreto sibi
officio fideliter cuicunque absque. personarum acceptione ministrare
justitiae complementum."

0 pfisaze diedniköv.

Stateönä ustavujem, kaädy', k kterämuäkoli tif-adu bylby
privoldn, 11tam meste' zirednieäm pn'volany'nebo pavolany', obea
m'emu lidu na svatem diem aby osobnu prisahu uöim'l, jak-02F
obyöej jest, a zvla'ätä aby nebyl osob prijimaö.

XXIII. De burggraviis etc. dominis suis rebellantibus.

&. 1. Siquis burggravius seu castellanus ..castri seu fortalitii
regis illustris, aut principis, baronis, vasalli regii, aut alterius cujus
cunque personae regni Boemiae, spiritu tantae rebellionis assumpto,
praesumpserit domino dicti castri vel fortalitii, per se vel per alium



9. Majestas Carolina. 127 '

recuperare volenti castrum ipsum, contradicere, aut aliter quocunque
modo contra ipsius dominium rebellare: infamis effectus, omnium
bonorum publicatione, proprietati domini dicti castri applicandorum,
et ultimi poena supplicii feriatur. &. 2. Quem velut proditorem per
quoscunque persequi et capi permittimus et jubemus, assignandum
propinquiori judicio, per quod poena praescripta plectatur.

0 pur-krabz'ech z' o jiny'ch svy'm pcinöm protivny'ck.

Chceme z pevnäho naäeho ustavemfe, ktm'gjäby se kali-velu
purkrabz'e neb üfedm'k, neb lctoz' kolivc'k jiny' pdme svämu shm:
dem web s rh'-udem protiw'l, neb hrad proli vuoh' pai-na sve'ho
(lelal nel) opravoval, neälechetnost-i aby byl oz-ndmen a 860546
11de'dz'ny jeho vlastm'e aby prato na. toIc-oprima pfipadly.

XXIV. De. residentia beneficiariorum circa tabulas. terrae.

Morem laudabilem approbautes, qui non tantum antiqua con
suetudine regni nostri, quantum etiam sacro scripto jure fulcitur,
quod magistratus jura reddentes residere jussit in publico: 5. l.. edicto
praesenti "decernimus perpetuo observari, quod supremus came
rarius et supremus judex seu ezuda, annis singulis quater, semo
tim tamen quisque, scilicet circa oflicium proprium, debeant judicio
residere, quantum ad eorum cujusque spectat officium, justitiam quae
rentibus reddituri, stateramque rectam gestantes in manibus, (me
mores divini judicii, quod nulli omnino licitum est declinare, quia
ea mensura remetietur eis, cum qua alüs duxerint mensurandum).
&. 2. Nisi tamen ex causa, quae multae possunt contingere, regiae
majestatis arbitrio relinquenda, alicujus officialium praescii-iptorumre
sidentiam specialiter duxerit suspendendam. 5. 3. A quo etiam ex
cipi volumus officiales eosdem, qui tempore residentiae fiendae prae
dictae reperirentur vacare servitiis dictae regiae majestatis.

0 seddm' üfedm'ko'v u desk zeensky'ch.

Neopziätz'eme take toho ï-a'du ustavz'tz' z prdva, aby Icaädy'
üfedm'k zemsky', toti? homo-mik, sudie, na väakä leto z prdva
na kaädä sucht? dni k iifadäm svy'm do Prahy pfz'jz'eti mäle',
a su'd, 005 se jich dotgjöe Waddo, aby su'dz'lz'; leöby se kdy ph"
hod'ilo, ie pro krdlo'vu pima potiebu näktery' , m'ch nemohlby
bütc'; to wynf/md/mea skrce -to -äalujiciem na jich prdvä nemd
m'c äkodno by'ti. ï '
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XXV. Quibus officia tabularum sunt conferenda.

5. 1. Suprema maioraque officia camerariatus, judicatume et
notariatus terrae, per Maiestatem regiam solo ipsius voluntatis ar
bitrio libero conferenda, personis tribuantur virtutum morumque gra
vitate perspicuis, in quibus morum vitaeque probitas et iustitiae ca
ritas inquiratur; dum tamen camerarius etjudex ipsi supremi barones
seu de baronum genere descendentes existant. 5. 2. Et idem intelligi
volumus de ceteris officialibus in regno constituendis ubique per nos,
aut per quoscunque habentes auctoritate regia constituendi eos li
beram potestatem; scilicet, quod moribus et virtute perspicui com
positeque viventes, pacis et justitiae amatores, non diü'amati, neque
suspecti, praesidere quibuscunque officiis statuantur; qui tamen re
sideant seu habitent et hereditates possideant in regno Boemiae
praedicto.

0 täch, jeäto jim diadovä zemäti ot krdle mji da'm' by'ti.

A mg najvyääie üedniky ganske, komomiky, sudie a pie
safe, k naäz'e woli svobodnä mama ustanmn'tz' a dati tak, aby
om', komomiek a eudc'e, byh' z hida panskäho. A tak z' o jingich
üfcdm'eciech maei kralovskü po öæköm krdlovstvi ustanovengch,
te! chceme micat-£,aby byli wroge,-m'v spravedlnosti a v waviecb
z' v müdrosti meamui a na eti bez poskvrny zachovali, jakoä
o m'ch pravo ka'äe.

XXVI. De residentia notariorum terrae.

Notarii terrae , sicut consuetudo bona diutinis longaevisque
retro temporibus approbavit, residentiam facere volumus in castro
nostro Pragensi.

0 bydleni pisaföv zenzskgich.

Jehoito takä :: sta/re pamäti püvodime, aby pisa/fi zemätä
bydlem'e 806 se dska/rm' zcmsky'mz'mäh' na uadem PralskEm hrade',
a jinde m'c.

XXVII. De tabulis terrae.

5. l. Tabulae, quae per terrae notarium confici debent, pa
riter simul cum ipso notario teneri et servari in castro nostro Pra
gensi jubemus. 5. 2. Nisi hae, quae forent super hereditatibus et causis
initis jam compositae, quas (ut moris fuit antiquitus) sigillatas prius,
per supremum camerarium, supremum czudam seu judicem et burg
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gravium dicti nostri castri Pragensis, ac dictum terrae notarium, in
sacristia cathedralis ecclesiae Pragensis volumus custodiri, nullatenus
aperiendas, nisi praesentibus eodem supremo camerario et terrae
baronibus, ut est moris.

0 dskdch zemskgjch.

Ey pilnä pükazujem, aby dsky zemske',kteräi pisci-'an cens
slcy'm maji zrizene by'tc' aneb zrizeny budu, chovdny byly na
hradä Praiskem. A ktereä by byly dokominy, ty maji choväny
byt'i pod pedetmz' a za'mkem najvyääicho komormka, sudie ho, pie
sare a purkrabz'e Praäskeho v stika-üle!kostela Praz'ske'ho, a ty
dskyymmjz' vyniema'ny bytz', leöby pri tom byli drieve r'eöeni
urcdm'cz', jakoä jest obyöej.

XXVIII. De criminosis ad gratiam principis reductis.

Principalis clementia tali debet moderamine terminari, quod
limes justitiae videatur protinus non oEendi. Hoc igitur edicto per
enni, deo propitio, statuimus: 5. 1. Quod quandocunque regiae pie
tatis favor quemquam malelicum, utpote de latrocinio sive furto aut
alio quocunque crimine annotatum, dignatus fuerit inspicere, et poc
nam personalem forte, seu bonorum publicationis, aut aliam cujus
vis generis (quam propter ea incurrisse de jure vel consuetudine
regni nostri constiterit), gratiose remittere: non intelligatur idcirco
nota infamiae, quam pro praemissis incurrisse dinoscitur, quocunque
super hoc principis indulto emanato, remissa; 5. 2. quin potius in
famia ipsa criminosum hujusmodi, quem suis insigniis maculosis
aspersit, demeritis exigentibus. comite vita non deserat, et ceteris
recte vivendi speculum derelinquat.

O vypovädäncz'a psanci, pankhartu, etc. Imilovu milcs" ke
ctz' navi-demi.

Slovzitnä oznamujcm, kdyä bychom koho zloï-eäenäho, zlodäje,
nebopankharta, koph'vce, vypovädöncenebo usedance nebo kterak
kali na ctz'potraceneho : naäz krdlovske velebnosti ke cli dretmie
prwolali a je;'naäi milosti oästili: äddny jcmu potem tohonemi
vzdvz'hati; nebo po pohanöni pm'at jest kaidy' vömü k maesti,
kdyäp otom chce sc uchwati.

XXIX. De pactis illicitis.

Detestandam nostris temporibus querelam plurimorum fidelium
lide dignorum relatu audivimus,, continentem, quod latrones sive

"nullomodo: ILQ. 9
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iures, aut alias publicorum itinerum violatores, (quorum sectas juxta
limites regni nostri retro temporibus pullulare non paucas nec in
validas novimus, quasque, nobis gratia suffragante divina,, Majestatis
Nostrae vigilans cura et sollicitudo provisa tam salubriter quam po
tenter gladio ultore justitiae in parte majori delevit et quasi radi
citus exstirpavit), quos per malefactores hujusmodi capi et deprae
dari contingit, non solum bonis eorum quae deferunt spoliant, ac
etiam severitate crudeli concussi, captos ipsos carceribus et tormentis
asperrimis affligentes, cogunt per violentiam atque metum secum pa
cisci, et pecuniarum summas pro facultate cujusque, et quod est
gravius, ultra facultates etiam proprias, ut cruciatus intolerabiles
fugiant, promittere et cum iure firmare, juxta certum statutum inter
eos terminum ad malefactores eosdem deferri facere," vel portare,
aut se personaliter ad dictos carceres et tormenta nefaria redituros.
Quorum plures, alios prae timore, alios prae simplicitate nimia (opi
nantes, pactis huiusmodi illicitis et nefandis prorsus se esse in foro
conscientiae sive jure astrictos), pactorum ipsorum fuisse intellexi
mu-s servatores. Huic itaque morbo pestifero, nos qui voluntarios
labores appetimus, ut quietem subditis nostris acquiramus, salutiferae
medicinae remedio pro futuris temporibus tam pie quam provide
occurrere cupientes, praesenti constitutione perpetuo valitura sanci
mus: 5. 1. Hujusmodi conventiones sive pacta, vel his similia, quo
cunque casu et inter quascunque personas, cujuscunque status vel
dignitatis existant, per vim seu metum (qui tamen cadere possit in
constantem vimm), inita vel firmata, nullatenus non" valere, nec in
se' continere alicujus roboris firmitatem. 5. 2. Quae nos ex nunc,
prout ex tunc, omni efficacia et viribus vacuamus, atque decernimus
nullius prorsus fore substantiae vel momenti. 5. 3. Et ut uberioris
cautelae suffragium apponatur, adjicimus in mandatis, quatenus nulla
persona, quacunque occasione, suggestione sive causa seducta vel
impulsa, quidquam solvere vel dare alicui, per se vel alium, vigore
conventionis seu pacti alicujus. ipsorum audeat vel praesumat, ne
patrimonii sui injustum patiatur dispendium, et ceteris tam gravis
erroris relinquat exemplum. (Nemini equidem venire debet in du
bium, qudd — sicut veneranda legum decrevit antiquitas — ea quae
vi metuve facta, sunt, viribus non subsistunt, nec ligat exhibiti vin
culum juramenti, quia super re illicita, nec gratis praestitum, sed
extortum; et quia juris provida sancit auctoritas, ubi principali vitio
nmi teneri, ibi accesserium nullatenus observari.)" 5. 4. Quod siquis
reperiatur pro tempore contra hujus saluberrimae constitutionis mcn
tem quidquam dictis furibus vel latronibus impendisse, totidem poenae
nomine fisco nostro impendere 'sit astrictus. (Decet enim, ut exces
sum suum luat improvidus, qui principis, beneficium cognoscere re
cusavit ingratus, et p'raeelegit furibus et latronibus complacere, illo
rum forte conscius criminum, quam providentiae regiae pro com
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muni evidentique nostrorum fidelium dicti regni utilitate laudabiliu
instituta servare.) 5. 5. Poenis aliis contra malefactores praescriptos
de iure communi seu consuetudine regni nostri competentibus, in
suo robore duraturis.

0 nezfz'zengjch cikolech, najmïech a äacova'ni.

Uminilz' sme z naäeho jistäho ustavem'e parma dräeti, ktoäby
koliväk od jingjch pfeka'äky öim'cich nuznä maei a kvaltem jat
nebo äacovdn byl, äddnämu tomu aby se nestaväl, ani 'svähoslibu
plnil, am' jemu Ictergjchüplatko'v aneb äacunko'v ddval, se nebo
sve sboäz'e tudy vyplacuje; nebo prd-va chtz'e tomu, aby nuznäho
slz'bu äddny dräetz' nesmäl. Paklz'by kto komu äacunku co dal,
tolz'keädo naäi komory kra'lovskä md propadmiti, protoäe se jest
neradoval prdvu naäemu ustavenämu, a zlodäjöm pomoc a pH
änu dal ke zlemu.

XXX. De prohibito lusu taxillorum.

Gloria principis propagatur, dam subditorum patrimonium au
gendo servatur nec morum incompositorum lascivia dissipari per
mittitur; quid -enim in principe gloriosus, quam subditos in vitae
moribus habere compositos et in facultatibus locupletes et quietos ?
Sed non sufficit agenda agnoscere, nisi praesidentis auctoritas ope
roso subsidio curet ea executioni mandare. Sane consuetudinem-male
gratam, quae dici potius meretur abusus, in dispendium multiplex
nostrorum fidelium regni nostri Boemiae diutinus observatam, sicut
accepimus, tollere penitus intendentes: edictali constitutione prae
senti sanciendo mandamus, &. 1. Quod nulla persona, in quacunque
parte vel loco regni nostri praedicti, quacunque occasione vel causa
commota, audeat vel praesumat cum taxillis vel ad taxillos seu alio
argumento aut instrumento cujusvis lusorii generis ludere, vel (quod
quidam dicunt incongrue) solatiari, eo modo vel forma, quibus res
sive bona aut peenniamm summae ludentium, per viam obligationis,
contracti debiti, aliquando etiam juramento firmati, perdenda veniunt
in ludum praedictum, licet non inter manus, ut communiter iieri
assolet, (scilic. in pluribus mundi partibus), bona et pecuniae ipsae
habeantur, sed in patrimonio prcprio asserantur ;- et ipsum patrimo
nium obligando, super illo promittunt invicem perdendam peeuniam
quantumcunque integraliter soluturos. (Ex quo coguntur plurimi lu
gere domestice, et unde piae et hilaris vitae- suiragium sibi liberis.
que suis- et ceterae .familiae consueverat adhibere pacificus, inde
mocrores .et egestates varias ex hujusmodi lascivis.rmoribus..susoi.—
pere compellatur improvidus; et deinde, quod delendum est, penuria

9*
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impellente, aliena misere quaerendo, subripere et vitam suam, nota
gravis erubescentiae relicta posteris, vituperose (inire.) 5. 2. Obliga
tiones, conventiones aut promissiones in casu hujusmodi aut simili
initas vel quocunque modo iirmatas, tanquam contra bonos mores factas,
ex nunc prout ex tunc decernentes nullius fore efficaciae vel mo
menti. 5. 3. Nec liceat se asserenti victorem in ludo praedicto ra
tione conventionum vel promissorum talium monere, requiram seu
impetere victum et promissorem hujusmodi quoquomodo; nec ipsi
victo ratione monitionis, requisitionis vel impetitionis ipsius, aut
etiam absque eis, quidquam per se vel alium solvere, vel alias satis
facere de promissis. 5. 4. Poena imminente victori, si solum petere
vel monere praesumpserit, ut praefertur, et totidem pecuniae fisci
nostri commodis applicandae, pro quota summa victum monere vel
impetere ausus erat; et ipsi victo, si solvere praesumpserit, ut prae
tangitur, ejusdem summae pecuniae, vel rerum forte solutamm aesti
mationis debitae pecuniariae quantitatis, dicti nostri fisci commodis
deferendae. (Etenim etiam illum poena condigna debemus afüigere,
qui regiae pietatis gratiosa remedia infirmitati suae oblata sper
nendo non meruit obtinere.) '

0 za'povädi kosteönä jhry.

Kostky nebo v kostloy krank i väecky jina-My, kteräto
k zkaäem', nebo k ochuzeni .lidskämu- mohly by by'tz', :" take ne
poöestne klamdm'e zapwieddnw. A jestliieby kto na druhäm de
dc'ny nebo co jimäho vyhnil, a ten se jenm iprojhrav zapsalplne'ti
penözi, dädinams' nebo jimjmi vet,-mi,ten zäps's äddnä maei nen-ie
am' mci by'tz'.Pakliby vädy : tach vyhranych penes kto upominal,
nebo prdvem jieh doby'val, tehdy clwme z plnä raddy a :: na
äeho ustavem'e, aby ten neplm'l, leto! jest prohrdl. Pakls'by prati
mäemu uetabant dal nebo plmïl penieze projhrami, ihmed tolikc'z'
col dd, a ten cai. ot näho vem pene'z nebo jz'mähosbolie, do
Imilovy kamory aba tali!-765,propadneta a pakutu lc libosts' naiii
«loi-ynd trpöte' mata bez milosti.

XXXI. Quomodo admittitur ludus taxillorum.

5. 1. Licere permittimus ad 'taxillos volentes quoscunque," pa
ratam pecuniam tantum deludere 5. 2. mutuum vero nonnullum oon
trahere .in ipso ludo, ultra unicam sexagenum grossorum, in pecunia
scilieet numerata, non aliter. 5. 3. Qui contrafecerit, dans mutuum
perdat illud, et tantundem iisCo nostro poenae nomine sit astrictus;
recipiens autem "tantundem similiter nostrae camerae poenae'nomine
solvere teneatur, nec respondere cogatur mutuum concedenti ultra
praescriptam pecuniae quantitatem.
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Kterak dopuätena jest hra v kostky.

Reklz' jsme svrchu o kostce ; viece dime, ie hry nym'e do
ptiätz'eme hrdtz' v kostky neb v jimi hru toliko do kopy groäöv;
ale na äddnä dluhy am" na pojiöky. Pakliby kto komu viece
prohra'l na ktery' dluh, et an jeho z toho upomz'nal, nemd jemu
viece plmitz' neälz' kopu gr. A 002 jest viece toho dluhu prohra
näho et an (mama plm'l mimo tu kopu, tolikää na'm do nasi ko
mory ten ktoä plui ma'propadmiti a touke! ktoä befe micaemimo
kopuprojhrangichpenöz, a oba v pokutu upadneta a v milost
nasi Imilovskü.

XXXII. Ne bona fidelium in man us mortuas transferantur.

Nostrorum fidelium bona et jura quaecunque sistentia infra
limites regni nostri, (quae cuncta sub regiae ditionis dominio, quae
dam scil. immediate, quaedam vero mediante alio, licet diversimode,
non est dubium teneri), ad honorem et statum regiae dignitatis,
dictorumque fidelium commune compendium, et secundum forte ca
sus futuris temporibus emergentes, subsidium et levamen teneri et
servari decrevimus; ne etiam forte servitia, regiae camerae ex diy
etis bouis praestanda, nobis aut successoribus nostris regibus futuris
illustribus pro tempore pereant, neve devolutio bonorum eorum ad
eandem cameram regiam in casibus debitis, qui possint contingere,
quomodolibet valeant circumscribi; et ne personarum obsequia, in—
habilitate quacunque, in quas forte bona ipsa translata fuerint, no
strae majestatis regiae necessitatis aut opportunitatis tempore deue
gentur. Hoc igitur edicto perenni sancimus. 5. 1. Nemini cujuscun
que status, praeeminentiae vel dignitatis existat, nobili vel plebejo,
licere- bona, sua quaecunque infra dicti regni ..confines .sistentia,
communiter vel divisim, quacunque ratione vel causa, donare, ven—
dere, transferre, seu alio quocunque alienationis titulo permutare,
in personas, loca sive collegia. seu manus mortuas, vel alia quae
que genera locorum vel personarum, quae immediate in personis et
bonis non possint de jure servire atque parere regiis ordinationibus
et mandatis; 5. 2. Quibus etiam a seculi hujus vita migrantibus,
non possint libere, obstante forte privilegio vel alia libertate qua
cunque, in casibus debitis de consuetudine regni permissis,. bona
ipsa devolvi et devoluta teneri et administrari per regiam cameram
sive curiam suprascriptam. &. 3. Bona vero, quae taliter contra
praesentis constitutionis seriem seu mentem translata reperirentur,
vel de quibus transferri exstiterit ordinatum, licet nondum realiter
translata fuerint, intelligantur ipso jure nostrae regiae camerae
condscata.
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Aby dediny mb sboiz'e sluieb'nüoöv krdlovy'cb «) mee mrtvy'ch
nepfz'padlo.

. Iäddnämu mmm, sluäebm'ku neb ndpravniku nemd pii

.säuäeti, aby dediny sve sluäebnä, manskä neboMpravniä k sluz'bäeske horum; pfisluäejiece vzdal, preda! nebo zapsal neb smönil
osobdm mrtvy'm (osobä ihned budu'cz', nebo ta osoba dmhä ddtz'
nemcwä) totz'ä v zdduäie nebo kostelm'm vladafuom k väänostcï
z' vsam jiny'm, jeätoby snad pro nehodnost sveho äivota z täch
.dädin sluäby krälovy zastdvati nemohlz'. Paklz'by kto uöim'l nc
oþatr'nä bez"Imilovy vuole a otpuätänie, äeby dediny sve zapsal,
dal, prodal nebo smäm'l dielnö nebo väecky: tehdy jeho 'dädiny
jmenem pokuty do krdlavy komory maji pfz'padmitz', a krdl mci
z m'ch zpuosobz'ti a je tak osadz'tz',aby jemu a budüciemu-krdli
s m'ch mohla sluäba jitc'.

XXXIII." De conspiratoribus.

Regiae nostrae majestatis caritas, quam erga regnicolas fideles
nostros-incessanter habemus, voluntarios nos impellit: nocturnis vigiiiis
diurnisque solertiis diligenter inquirere, quae illis possunt ad quietem
proficere et ab inimicorum dissidiis et violentis incursibus praebui-ere.
Dudum 'equidem inter principes et barones regni nostri inique com
perimus observatum, quod ex eis quidam, inimico humani" generis
suggerente, conspirationes, ligas seu confoederationes illicitas invicem
faciebant, easque cum literis et jure saepe vallabant. Quorum occa
sione -rancores et odia inter eos et principes et barones alios cir
cumstantium regionum orta, quandoque caedes, ruinas, incendia, et
alia quaeque dissidia rerum et personarum'utrinque fructum 'pesti
ferum patiebant. Quod nes non solum praecidere, sed radicitus evel
lere molientes, sancimus. 5. 1. Nullam omnino conspirationem, li
gam seu confoederationem vel jurationem inter quoscunque principes
vel barones seu magnates dict-i regni, quacunque occasione vel causa,
contra quamcunque personam aut locum vel universitatem, vel alias
quocunque modo in genere vel specie, literis aut jure firmatam, sive
etiam absque eis, iieri debere vel in posse, absque regiae majestatis
expressa conscientia vel mandato. 5. 2. Qui vero contra mentem
praesentis constitutionis conspirationem vel ligam huiusmodi fecisse
vel iniisse reperti fuerint, quique ad haec consensum praestiterint,
consilium vel favorem: ipso facto regis indignationem se noverint
incurrisse, et a regis gratia se suaque omnia realiter dependere.

o edpis'iech "mfädngch a 0 äibalech.

Statec'nö ekceme a ustavujem tak, aby pdm', rytiefi, ela
dyky, panoäe, määlanä, sedldcz'a jim' kterääkoli osoby lide äddny'ch
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pfisah, . tovaü'stvie, jinak äibalstv-ie sobä nezapr'isahovalz', ani
ktery'ch aapisov zvla'ätm'eck v eemz' nasi eskä mäm'li a tim
spravedlnostz' aby .netupili; leäby opatreno bylo naäi mili nebo
naäich buduco'ech krdlö'v öesky'ch. Pakliby lato zlovolnä väeteöny'
prati naäemu ustavem uöz'm'ti smäli, osobami svy'mi ?: s svy'm
sboäz'em ot nasi milosti padmitz' maji.

XXXIV. De eodem.

Consimilis quasi morbi labem pestiferam tollere, et ex toto cor
pus egregium regni nostri purgare cura sollicita cupientes, decrevi
mus 5. 1. nulli omnino nobilium aut plebejorum seu villanorum, vel
alterius cujusvis generis personam, (quod aliquando turpiter factum
fuisse comperimus),- quacunque ratione vel causa conspirationem vel
ligam seu confoederationem vel conventionem aliam cum aliquibus
facere vel inire, contribuendo simnl pecunias vel res alias, in mor
tem alicuius certae personae, vel aliter quoquomodo in genere vel
in specie, licere facere vel inire, aut attentare duntaxat. 5. 2. Qui
autem contra fecerint, et qui contra facientibus consilium praesti
terint vel assensum vel favorem: ipso facto regis gratiae sint com
missi. 5. 3. -Si vero mors hominis inde causata fuerit, bonis.-porum
omnibus coniiscatis, capitis poena plectantur.

O tämä.

Vyfekäe prvä o- zdpisz'ech a 0 tevai-iam! ve-zläm, wynds-mea
ustavujem väem-kterähoikoli stavu lidem, aby ;ph'sah meni-semi
melo: äibalskgich a pende na to nesda'val'i am: abici-ali; -md
kdyiby se pfüwdz'lo, äeby koho avldätmïe nebo äibalsky zaba'lz',
aby tämi penäe'i sloämy'mz'ukladnä jeho zaplatzli. To capacia
ddme pod nasi krdlovsku milosti. Pakliby kto zabe'ty' tensi
penäzz' byl zaplaæn nebo otloien: tekdy ü väiclmi, Icta! jau
k tomu ty penieze prida'vali, hlavy stätz'e trpäz' maji, a abet-ie
jich do krdlovy komory md pripadnuti.

-XXXV. De incendiariis.

:Superbiam, divinitati semper exosam, clementiae nostrae de
testatur assensus, et' regiae auctoritatis nostrae tremenda potestas
cogere debet eos esse' paciücos, quos elationis vitium excitat.-ine
quietos. Praesenti itaque edicto jubemus,' 5. -l. Quod-'si- quis-baro
ita divinum contemnens judicium, nostraeque justitiae non reverens
dignitatem, cum banderia, manu armata, in alterius baronis terram
cucurrerit, illamque in totum vel in partem incenderit, per se vel
alium seu alios, aut tantummodo absque incendio cum benderia
currerit, -.vel absque .handeria currendo incendium fecerit, "ipso facto
regis gratiae. comun'ssus esse noscatur, 'satisfacto prius incensis ta
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libus et damna passis ex integro de bonis et rebus incendlarii supra
dicti, aestimatione congrua praecedente. 5. 2. Prius enim intendimus
passos injuriam atque dispendia justae restitutionis compendio re
censeri, quam fisci nostri commoda procurari. (Tunc enim thesaurus
noster augetur, cum fidelibus nostris et subditis sine cunctatione
justitia ministratur.) 5. 3. Et quod supererit ex bonis et rebus
ipsis jam commissis, fisci nostri compendio devolvatur.

0iW.
Paklz'by kto pa'n, rytief nebopanoäe, branmi a odömi mki

s konilwi nebo s praporcem druhämu pdrm neb jinämu v jeho
semi bäal, nebo bez konihve vraäedlnä pfiäena säehl nebo spdlo'l
nebo skrze jinä spdliti zjednal: prato v nasi Imilovskdmilcs!
s tiem se väiem, eo! md, beze vsi egimluvy upadmitz' md; a : sväho
bytu nebo sboäie ma' tem dostz' uäniti, komuäby jest skrze ohe-fi
skodu uöim'l, a zbylo-liby co mimo to, to ma'. do mdf krdlovskä
komoryphjieti.

"XXXVI. De divisione hereditatum vel aliorum bonorum "communium.

Altercationum materiam plurimarum, quam in sacro auditorio
nostro vidimus frequentari, provisione nostra tollere volentes, san
cimus: 5. 1. Quod fratres consobrini, aut alii quicunque sanguine
vel affinitate conjuncti, vel prorsus extranei communem hereditatem
habentes, volentes a communione secedere et partes quisque pro
prias habere, divisionem hujusmodi solemniter debeant celebrare,
5. 2. Videlicet: Principes vel barones coram Regia Majestate, aut si
praeelegerint barones ipsi, coram tribus baronibus scabinis seu ju
stitiariis vel rectoribus illius provinciae, infra cujus limites hereditas
ipsa sita aut pars potior ipsius reperietur. 5. 3. Nobiles vero alii
coram tribus nobilibus scabinis ejusdem provinciae situatae heredi
tatis. 5. 4. Ceteri vero plebeji vel oppidani coram judice civitatis
"illius vel oppidi, infra-quam vel ejus pertinentias est dicta heredi
tas situata. 5. 6. Extra vero alium praedictorum modorum divisionem
aliquam alleganti, velut non legitime factam, nulla probatio admitta
tur, nec divisio aliqua facta credatur, sed pro communione alleganti
judicium sine dilatione feratur.

0 dels-M sbob'e nebo dedi".

Potfebie jest, aby kaädgi vadet, pfed küm md roeds'elswoj
dedi!: brdti: Najpw pfed knilem a pfed jehoraddsi, M pfed
päny a pfed konäeh'zmkgim'i, tiets'epfed üadniky emit-timi,
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toho dskamz' potvrdä. Pakjini mensi beni rozdiely svepfed svymz'
pdny nebo pfed rychtdh' neb pfed konseli v südiech zahdjenüch.

XXXVII. De regina Boemiae secundo uubente.

Humanae considerationis discreta provisio ex actis praeteritis
futuris ordinationibus sumit exemplum; et tunc potest venturis ca
sibus remediis opportunis occurrere, si quae praecesserunt similia,
voluerit diligenter inspicere. Dudum siquidem illustris quondam re
giua Boemiae, rege marito suo defuncto, relictis liberis in regno
ipso successivis, matrimonio secundo se junxit cuidam baroni regni
praelibati; cujus occasione quanta in regno ipso supervenere dissi
dia atque dispendia, regni ipsius scissio enormisque jactura, putamus
ex causa sanctius subticere, quam literarum praesentium historico
sermone vulgare. Sed ne iterum causa liuctuosi periclitantisque maris
pelagum generosa regni nostri navis introeat. sacra constitutione
praesenti providimus ordinandum: 5. 1. Quod si in posterum quando
cunque illustrcm reginam Boemiae, coronatam scilicet et, ut decet
et moris est, sacra unctione linitam, viduamque relictam, secundo
nubere alicui principi vel baroni, aut cuicunque regnicolae dicti regni
contingat: regina ipsa a jure dotalitii sui ipso facto cadat, etareguo
praedicto exiliiperpetui poenam portet. 5. 2. Qui vero regnicola taliter
eam uxorem habere praesumpserit, eadem exilii poena plectatur;
quam protendi in generationem tertiam temerarii sanguinis sui per
lineam descendentem inclusive volumus et jubemus. (Meriti sunt etenim
regni solatio et habitatione privari, qui regnum a periclitationibus
variis, desolationibus et scissuris non curarunt tutum debite prae
servari.) 9. 3. Ubi vero cuicunque alteri quam regnicolae nupserit,
dum tamen principi generoso, ipsius reginae honorificentiae et sta
tui digno nubat. (quod sibi libere permittimus), receptis atque re
ductis locis et terris sibi pro dotalitio assignatis in potestate atque
custodia succedentis legitime in regno praedicto, decem millia mar
carum argenti reginae praedictae pro dotalitio suo assignentur; vel
si magis elegerit rex ipse succedens, dictarum terramm atque lo
corum reditus sive fructus ad vitam suam, deductis sumptibus, tri
buantur.

0 krdlovä öeskä, Ideni! se 170de vdafva'.

Uda'f-h'se krdlovä C'eskä kmovanc', mazanä, a te prati
prdvu, kteräho pa'na zemskäho pojiete', tehdy chceme a ustavujem,
aby ana scelto vena, letare! ot kra'le md, väelz'kterak prdsdna
byla, a m budvico'ehonämästka to püpadnüti md; a ana md
: krdlovstvie öeskäho väönö vypove'd'iena me. A ten, ktoi j."
me? pojietz', md take se vsemz'pfirosenpimi do tiets'eho ko
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tui ugipovedz aenu! hpöti. Paklz'by kterä knieie krdlow pojal,
me'.ji ven do sve eemä wietz' a vena jejzïeho poiievats', dokudä
by mu krdl C'esky'deset tis-iecöv hn'ven stribra nedal ea vy'platu
vena jejieko nebo mene, jakiby bylo ujedndno.

XXXVIILDe coronatione regis et reginae.

Decorem regni statumque pacificum nostrorum fidelium dili
gentia qua possumus inquirere non cessamus; nec posse credimus
labori fsuccumbere, cum deo juvante cuncta semper disponimus ordi
nanter. Quanta possunt evenire pericula, quantaque oriri dissidia
regni solio glorioso vacante, quis sanae mentis ignorat? Tunc ve
lutl pastore seducto de medio, grex insolita libertate disgrediens, iu
sidiantium luporum faucibus carpitur et ovile relictum faciliter dis
sipatur. Hoc igitur edicto perpetuo providimus ordinandum: 5. 1. Quod
succedentes pro tempore in regno Boemiae singuli futuri reges illu
stres, infra sex menSes continuos a die successionis inantea nume
randos, debeant vocatis principibus, baronibus, nobilibus et universi
tatibus dicti regni, omni condigna solennitate servata, ut moris est.
hactenus, regale diadema per manus sacras Pragensis archiepiscopi.
aut praelati alterius, (Pragensis ecclesiae sede forte vacante, vel
ipse archiepiscOpo renitente, aut alias inhabili existente), omine fe
lici' suscipere, et in regem gloriosissime coronari; 5. 2.' Et infra
tantundem temporis spatium illustrem consortem reginam, quando
cunque et quotiescunque" regem forte contigerit matrimonio copulari,

diadematis similis faciant insigniis coronari. (Decet enim, ut quos
providentia divina conjunxit in unum, unius etiam honoris et gloriae
suscipiant incrementum.)

0 kommovdni kra'le öeskeho.

Nym'e bud'u'eiem krälom äeskym ku pamätz' pHvodime:
kaädgj od pfijetie kedlovstm'e v gesti me'sieeieck svolaje pdny etc.
ad biskupa Praäskeho, nebo kdyby snad stolice prdzdm'la ln"
skupskd, tehdy od jineho biskupa nebpreldta ätasmä md kommt
a namazdm'e prijz'eti krdlovske. A v tem! c'asu z' krdlova, koli
krdt bypotrebie bylo, korunu z'duostOjenstw'eprijzeti md, a v duo
stojenstvi aby se radovala s krdlem; svy'm.

XXXIX. De ferro candente et aqua frigida. 

.. '-Errorem gravissimum-, sanctissimae religioni christianae con
trarium ac obnoxium statui et quieti devotorum nostrorum fidelium.
de medio gregis populi christiani. regni nostri Boemiae penitus ex
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stirpantes, sancimus: 5. 1. Nemini omnino licere juxta limites dicti
regni ferri candentis "vel aquae frigidae experimento nti, aut alio
genere experimentorum similium, vel inducere ad utendum quacun
que occasione vel causa, commissi forte criminis, violentiae in vir
ginem vel adulterii, sicut aliquando factum fuisse comperimus, aut
alias quovis modo exquisito. 5. 2. Poena imminente contra facienti,
aut illi consilium vel favorem praestanti, post infamiam, bonorum
omnium" publicationis in fiscum; et ubi personaliter capi possit,
(quod fieri cuicunque nedum permittimus, sed jubemus) incendio sive
aqua, prout in altero ipsorum deliquerit, finem turpissimum faciat
vitae suae. (Qui enim dei omnipotentiam tentare praesumpserit, et
illius occultum judicium deridere, proximum ,suum per naturae con
traria cogendo perire, dignus est merito, naturalis hujus vitae so
latio non gaudere.

0 celem ho,-eicienta vade.

-A zakazujem z'pficsm! pfikazujem a sapoeieddme, aby
viee te pftsahy poha'nske, tote? skrze äelezo henicie a na vada
puätöm'e, nepoäievali lo ddänu' 060, a tudy Boha, wäho Wörce,
nepolmiäelz', bud'to o timis web o poddeem'e pam-n etc.-, neä'h'ee'
bylz',pfisa'hna Bohu, neb skrze Buoh pfisahajiec, (neb jest on
svrchavanä dobnä); pod pokutu', zbavem'e jeho sboäz'ea 1104hrdlem,
nebo pod alz/nemneb pod utopem'em neb ktery'm jest hi-iechem
shfeäz'l pr,-oti svänu blüm'e'nu.

XL. De tabellionibus contra prohibitum coniicientibus in- , .
stmmanta.

Nostrorum fidelium querela frequens aures clementiae nostrae
pulsavit, quod in regno nostro Boemiae notariorum seu tabellionum
publicorum numeras longus, scientia. tamen et artis peritia summe brevis,
subditorum nostrorum in opinata causat incommoda, versutiis, fraudibus
aut erroribus gravibus" locnm praebens; tandem rancores parit et
odia, e't suscätat saepe discordias atque rixas, per quae fidelium
eorundem facultates labuntur, ac ipsi necessitates varias et aerumnas
pati coguntur. Quod nos, qui subditorum ipsorum statum paciiicnm
assidua meditatione semper inquirimus, nec immerito moleste fe.
rentes, bac salubri ordinatione sancimus: 5. 1. Quod nullus omnino,
se dicens notarium seu tabellionem publicum cujuscunque regis seu
principis, aut alterius cujusvis personae, habentis quantumcunque le
gitimam potestatem, auctoritate creatus notarius publicus vel ta
bellio, audeat vd praesumat cilicium .sive artem notarlatus sen. .ta
hellionatus publici quomodolibet exemere infra limites dicti regni,



140 9. Majestas Camllna.

nisi prius per nostras aut successorum nostrorum Boemiae regum
illustrium, qui pro tempore fuerint, patentes literas, sigillo pendenti
majestatis regiae impresso typario communitas, meruerint exercendi
licentiam obtinere. 5. 2. Acta vero quaeque contra constitutionis
hujus seriem per dictum notarium, notae forte sumptae, vel instru
menta confecta, ex nunc prout ex tunc, nullius valoris esse decer
nimus vel momenti; ipso nihilominus temerario ausu contrarium fa
ciente, velut falsario, puniendo. (Quos enim regiae majestatis examen
duxerit approbandos, non est dubium, eos providos et peritos
esse repertos.)

0 pisah'ech obecny'ch.

S pamätz' pokldddme, aby äddngi pisa,? obecng nebo 'ingi
pisa? od desk piis-cingi, snad jsa publice stvofengj v naäie eskä
zemi, z' co./äpcd naäz' komnu sluäie, skutköv äddngjch, listov, in
strument z' jingich za'pz'suov äm'tz' nesmäl, lec'by skrze ny nebo
naäe ndmästky hodnost a potvrzem'e pfejal, a naäe listy na to
s peöetmi neb sekretem na potvrzenie mäl ; jina]: coäby koliväk
vedl nebo psal, to za m'c chcme mich" a äddmä mocz' nemd mieti,
a jakäto nad faleänikem md pmätöm büti.

XLI. De recognitione iienda per principes et nobiles novo regi.

Regalis diadematis nostri nobilissimam partem, clarissimorum
principum regni nostri Boemiae feuda, regiae mentis arcano volumus
servari praecipua, et congruentis cautelae suEragio providere, ne qua
in posterum super eis possit dubietas occurrere, aut incertitudo
quaelibet alternandi materiam generare. (Siquidem nihil est gratius,
quam humanis rebus semper adhibere cautelam, quae si non sit
necessaria, non gravat esse superfluam.) Praesenti itaque lucida lege
sancimus: 5. 1. Quod quilibet princeps, marchio, dux et vasallus, et
quicunque alius inferior nobilis feudatarius regni nostri praedicti,
singulis successoribus nostris legitimis Boemiae regibus futuris illu
stribus, infra-annum continuum, numerandum a die successionis in
regno cujusque regum ipsorum, 9. 2. Et quotiens etiam dictos mar
chiones, duces et vasallos aut inferiores nobiles feudatarios monte
interire aut mutari continget, infra consimilem annum a die muta
tionis hujusmodi continue numerandum, terramm atque castrorum,
dignitatis aut honoris, et generaliter bonorum omnium atque jul-ium,
quae tenet vel possidet infra limites dicti regni, recognitionem de
bite faciat, et ab eis infeudationem recipiat, et praestet personaliter
ddelitatis debitae sacramentum; si tamen reges ipsi eodem anno de-
get-int:in regno praedicto. 5. 3. Alioquin si absentes exstiteriat, debeat
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hujusmodi princeps, marchio, dux vel vasallus, aut inferior nobilis
feudatarius, infra eundem annum coram capitaneo generali regni
praedicti solemniter protestari; et infra sex menses continuos a die
reditus regis taliter absentis in regnum in antea numerandos, reco
gnitionem, infeudationem et juramenti praestationem praedictam de
center implere. 5. 4. Nisi fortasse marchiones, duces et vasalli, aut
inferiores nobiles feudatarii, extra terram sine dolo forent absentes;
quo casu volumus, ut a die reditus ipsorum ad patriam infra tem
pus semestre in praesenti constitutione expressum ad debitam cou
summationem dictorum omnium teneantur. 5. 5.. Quod .'si quis ex
dictis principibus, marchionibus, ducibus et vasallis aut inferioribus
nobilibus feudatariis praemissa facere non curaverit: transactis ter
minis suprascriptis, rex praedictus, qui tunc exstiterit, vel dictus ca
pitaneus generalis, possit et debeat ad manus regiae majestatis re
cipere jura et bona praedicta quaecunque, tenenda et- servanda per
eum, donec praemissa omnia et singula fideliter impleta fuerint. (Per
hanc enim ordinationem nostram et jura nostra redduntur illaesa, et
dictorum clarissimorum principum, marchionum, ducum et vasallorum
ceterorumque nobilium dignitates-' et bona magis certa et regalis
auctoritatis protectione secura.)

0 pr'z'zndni knieäat a primit: !: nomi-mu.krdli.

Pamatujem, aby väz'chni, markrabz'e, vävady, kniäata, pdm',
manave' mensi :: vetäi, v race a ve dni ate dne karanava'm'e kra'le
paöz'tajiece manstvz'e at krdle prijah'. Paklz'by snad kra'le nebyla,
tehdy pred kapitanem ty easy zemä C'eskese prizmlz'; a pa na
vrdeem'e krdle da zeme' a gesti mäsz'ecz'echprijeduee maji sad
manstm'e s prisahu prijieti. Leöby svrchu reden 'ch kniezat neba
pdnöv ty easy ?) zemi 7:61)a bydlech jich nebyïa, tehdy pa ard
cem'e jich da zeme padle ausu, jakoä se svrchu. jmenuje, maji
ta dokanatz'. Paklz'by Icta z drieve jnwnovanyeh taha naplniti ne
dbal v täch äaseah jmenavany'ch, tehda drieve r'eöeny' lora?!neba
kamta'n abecm', ktery'äby za toha äasu byl, mahlby a md » race
Kra'lave Milasti vzz'etz'pra'va a sbozie väelz'jakd skrze näha dr
äend, dakudäby dfz'evejmenaaane veoi väecky spolu spravedlz've
nebyly naplneny. (Skrze ta nude ustavem'e prdva 'naäe js-u nepo
äkvrnäna, a sbohle a väaz'äste dfieve reöeny'ch a 2 maei a pa
maci krdlavy sttägäze)

' XLII. De citationibus contra regem.

Licet humano jure princeps legibus sit solutus,-'et' cunctos-po
palam-sibi subiectos habeat judicare, et a nemine ipse judicetur:
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quia tamen digna vox est majestate regnantis, alligatum se legibus
principem profiteri, (quod etiam per praedecessores nostros Boemiae
reges illustres observatum fuisse comperimus), praesenti constitu
tione decernimus: 5. 1. Quod- si quis quandoque forte a. nobis vel
successoribus nostris Boemiae regibus illustribus, qui fuerint pro
tempore, reputaverit se gravatum, seu causam ullam se velle dicat
intentare nobiscum: tunc supremus camerarius et barones sive kme
tones de causae vel gravaminis meritis diligenter et libere inqui
rentes, demum quicquid justum repererint, pronuncient vel decer
nant; 5. 2. Quorum pronuntiationi et decreto stare et contentari
rex ipse, sicut et subditus vel querelsns de-benignitate rege., tene
atur. 5. 3. Decore tamen et honestate regiae dignitatis in hoc spe
cialiter reservatis, quod nulla prorsus praemissorum occasione, vel
alio quocunque modo excogitato vel via, contra personam regis ci
tatio vel' vocatio aliqua personalis emanet, sed contra ofiiciales suos,
qui: ad hoc exstiterint deputati, procedat. (Per hoc enim et splen
dor justitiae, quem ubique in regno nostro lucere singulariter cupi
mus, purus servabitur, et clementiae nostrae zelus, quem ad justi
tiam gerimus, piis operibus insigniter.)

0 pöhom'ech prati Iwa'lz'.

A kake"koliväk krdl -pro duostojenstvie "svevyfiat jest :: sü—
döv v semi sve, avsak ab praeda se siii-ila: Lomomik mjvysäi
amo-krabie Praäsky'), a pam: a kmetovä Cf.-skezemä onaji äalujz'e
ciema na krdle spravedlnost «diuiti, a krdl jich udles z' orte!
z sve milosti zvldstä trpätz' ma ; tak, aby äa'dnäho tirazu na seem
duostojenstm'e a na sve osobä netrpäl skrze jich otsüzenie, ale
jeho tif-ednici aby to splm'lz' a trpälz', ktoä jsd na to vyddni,
z jeho statim a sboäz'e, a Ir/ra'ljim md to beze Isti a pfism! pfände-aii.

XLIII. Ut rex non citet quemquam.

5. 1. De consuetudine laudanda processit, quod ut regiae dignitatis
supremum decus ab omni indecentia servetur illaesum, nulla debeat
in persona regis contra quoscunque citatio emanari. 5. 2. Sed cum
casus emerserit, utpote de juribus regiis occupatis, vel alia queri
monia privatarum etiam personarum, sub nomine. judicis curiae re
gia'e procedat citatio. quae terminum competentem assignet citatis
ad comparendum coram majestate regia, sicut "illa duxerit ordinan
dum. 5. 3. Si quis forte nobilis vel alius quicunque contra maje
statem regiam vel homines suos- excesserit, possit per literas regias
tales excedentes publice facere per fora proclamari, quod certo ter
mino compareant in curia regis; 5. 4. De quibus tamen. defectibus
regem-tangentibus barones seu. metones-ju-xta solitum judicabunt. "
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Krdl nemd puohonem by'ti.

Sliäno chcme mietz', aby od osoby lmilovy äddny' palmata"
mel ani mahl, neä pfihodz'lo-lz'by se v krdlovgjchpra'fuz'echpfe
kaäem'e aneb z'eby dediozy dräeny byly nebo z veoi jingich obea
ny'ch äla by z'aloba nebo bylo äalovdno, pod jnwnem dvarskäho
sudz'eko pöhon md vyjz'eti. Pakliby loto prati krdlz' kterä ve'ci
nebo dediny dräal, tehdy- duorskg] suda? md je kdzatz' provoluti,
a rok z prdva prodlmy' tomu provoldni z' svrchu jmenovanämu
puokonu uloäitz' a podle obyäeje, coz' krdle dotgiöe, pdm' a kme
tovä maji südz'ti.

XLIV. De prolatione termini per judicem.

Sicut observatum reperimus antiquitus, statuimus, ut si quando
judex terrae, in testimonium duorum vel plurium, alicui in qua
cunque causa terminum de certa scientia assignaverit, aut ad po
stulationem alicujus dilationem concesserit: tantam efficaciam et vi
gorem censentur habere hujusmodi terminus, licet unicus taliter uasi
gnatus, quantum trina publica proclamatio per trium dilationum de
bita et consueta intervalla in foro publice" facta" reperiretur habere.

0 prodlemï roku sudim dane'm.

Kdyz'by sudi komu rok prede dväma nebo pie-de time" ne
dälmz' z sväho jistäho vädomie o kterzizkolz' vec nebo ku prosbä
vätäz'eprodlem'e dal nebo puojöil: taku moc mäj rok ten jeden,
jakobg/ se troja provolcim'e stalo trhem.

XLV. De regni defensione.

Munitio quaeque bellica tractanda semper est mente xquieta»,
quia tunc male quaeritur, cum jam imminentibus hostibus necessaria
judicatur. Itaque futuris eventibus praecavere volentes, et subdito
rum nostrorum fidelium securitatem et pacem, quas illis nostris tem
poribus multo labore quaesitas feliciter deo juvante contulimus,
illaesas a cunctis hostium violentis incursibus , praeservare: .edicto
praesenti providimus ordinandum, sicut ex institutis antiquis regni
nostri Boemiae jam comperimus observatum: 5. 1. Quod si quando
contingat hostes regni nostri praedicti metas invadere. vel intrare,
tunc indiderenter omnes, tam principes, barones et- nobiles sive
vladykones, quam, etiam cives et Oppidani, imo pOpulus universus
regni, juxta ordinationem regiam et mandatum., debeant armata manu
circa metas ipsas potenter assistere septimanis quatuor, sumptibus
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propriis et expensis, patriam propriam viriliter defensuri. ä. 2. Si
tamen ultra quatuor septimanas eos defensioni regni expediret in
tendere, tunc eo tempore duntaxat, quo ultra septimanas ipsas qua
tuor vacaverint defensioni praedictae, liceat eis de bonis et juribus
regis tantum recipere et non ultra, quantum eis et equis eorum
sufficiat ad expensas.

0 abram! krdlovstvie öeskeho.

Take pühodilo-liby se kdy, äeby nepüetelä v zenn' vpadh',
tehdy väechna lonici-ata, pa'm', älechtz'cz', rytz'efi, vladyky, mö
äfamä z' väecken obecngj lid maji hned branmi mini jeti a jia-ti
:: kadzam'e a feöem'e krdlova aä na mezz'öeslni. A tu maji
trvatz' brdm'ece mese ätyfi nedäle na svuoj ndklad a o 506 ztravä.
Pakh'by do tej chvz'le trvatz' nemohli (pakliby dele ta trvats' ne
mohlz'), tehda potfeb maji sobä dobytz' na kra'lovstvi toliko sobä
a konim, a m'a viece.

XLVI. Ut tempore guerrae non exeant regnicolae extra terram.

Ad defensionem patriae quisque debet singulari quadam cari
tate prospicere, et personam suam cunctis objectare periculis, ne pa
triam suam lacerandam relinquat extraneis. Hoc igitur edicto jube
mus, 5. 1. Quandocunque regem Boemiae sive regnum ipsum con
tingat guerram habere, nullo omnino regnicolae quacunque ratione
vel causa licere exire limites dicti regni, nisi hoc de certa scientia
dicti regis processerit et speciali gratia vel mandato. 5. 2. Quod
si quis exire praesumpserit, bonorum omnium publicatione mulctetur.

Aby zemanä v vdlky :: zemö nevychdeeli.

I take ustavujm tak, äe kdyäby vdlka prati äeskä semi
byla, tehdy äddngi zemänin nemd :: zemä jiets'," dokudibg ta miilta
trvala, ledby zvldäte odpuätänie od krdle obdrial. Pakliby Icta
smäl z zemä vyjeti väeteönosti, tehdy sboäie sväho a dädiny,
kterääby mel v krdlovstvi Ceskäm, ohlasm! zbaven md bjtz'.

XLVII. Ut servi tempore expeditionis a dominis suis licentiam
non petant.

Nulli omnino licere permittimus, sed protinus inhibemus cujus—
cunque domini servitori expeditionis jam proclamatae tempore li
centiam petere a domino suo, quacunque ratione vel causa, expedi
tione ipsa durante, contra sui domini voluntatem.



a.um duana.- ug,

Pænoä'emb eluiebmce'» das «:de otpuäæm'eneba'te et pdmie.

Libz' se mim z' eostavujem, aby äddng'. e prece-Iden valky
m' vojnu od svy'chprimae otpuätänie nebral, dokudäby ta vdlka
stdla, prati wolt jeho prim, mb by to bylo preti kaideho aba viere.

XLVIII. De Boemis servientibus extraneis dominis.

.Quia-saepe contingit, (quod ex magnanimitate procedit), 'ba
rones- aut nobiles vel wladykones regni nostri Boemiae certis do
minis vel amicis eorum in diversis mundi provinciis 'extra- regnum
ipsum commorantibus, cum stipendiis, aut sine, in armis servire:
praesenti constitutione sancimus: 9. l.. Personas hujusmodi cujuscun
que promissi vel conventi servitii ratione vel causa terrae Boemiae
publice vel. occulte, tacite vel expresse, per se vel alium nullatenus
nocere debere. 5. 2. Quod si quis et cujuscunque status vel condia
tionis existat, pro tempore contra fecisse repertus exstiterit: bonis
omnibus coniiscatis, velut patriae propriae. regnique aemulator et

proditur, capitali sententia feriatur. .

dec-have nesluäe cizozemcöm.

Ey cpät ea prdeo vyrieka'me, Inen/ibat 71:0le öeeh mbo
centeni" e sluäbä nebe na äolde byl neb slwhl 1: eiec'e'dtzwh,
aby pro iddmi me a' skrze äddmo vymlm e .svgimpanem proli
öeske semi nebyval; pakleby te zruäü, m(i- ea arida vädien
byti, a sboäw jeho a hrdlo na kra'lovu milost pripadnuts' maji.

XLIX. De juribus regiis silvarum.
De juribus silvarum nostrarum regni Boemiae, quam de:

sitas arborumque admiranda proceritas non inter minimas particulas
regni gloriae est notanda, tam pie quoad iideies nostris silvis eipsis
eonvicinos, ne ille .forte litigare nobiscum et sumptibus ac laboribus
gravari coganmr, quam provide quoad regalis jura nostra servanda.
disponere intendentes, morem priscum, sicut accepimus,- smeialiter
etiam in hoc imitantes, sancimus: g.-1; Quandocnnque nobilis "alib
quis sive cliens causam cum nostra curia super metis silvarum ha
here contigerit, tunc pro parte regis producantur novem-silvaui seu
servitores, pro per-te vero clientis totidem nobiles .vel clientes;
&.2. quibus .in praesenth purggravii nostri aut. villici- regionis illius
eonstitutis,: adhibitis etiam duobus vel uno saltemïnilitibus ad hoc
ipea-liter fcommissariie deputatis per regiam majestatem, f-etioeo

Jlrehk: Corinna. 10
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causae seu litigii per eos diligenter inspecto, ipsi purggravius aut
villicus et milites informationes omnes, facientes ad materiam cau
sae,". diligenter recipiant, et si possunt debite concordare, fodi fa
ciant magnos acervos et terminos stabiles atque notos iniigere, per
quos causa ipsa sopita, nulla in posterum relinquatur occasio liti
gandi. 5. 3. Si vero non possent debite concordare, tunc sorte data
per purggravium seu villicum supradictos, tres ex productis novem
testibus supradictis, quos sors ipsa elegerit, super dubiis causae, jurati
prius, ferant testimonium veritati; secundum quod judicium dirimatur,
et "ponantur acervi vel termini juxta testimonium eorundem. (Taliter
etenim et juri nostro consulitur, et fideles nostri longis dispendia
non gravantnr.)

0 prdvä krdlovgjch lesum).

Väe to pevnä postavujem, kdyzby se metii kym o jeho ksya 0 uase mee svdr stai a ztrhl; tehdy od mis md povolano
bgiüdevät hajnych nebo sluiebnickuo-va s dmhe sto-anytolikä
devät pemoäf nob vladyk, a zw'-ed"vladafem nebo lovöz'em toho
kraje, pfivolajiec k tomu jednoho nebo dva rytz'efe, 'otpuätv'emy
to vedle jich svödomz'e, a v jistäm ohleddni lesöv a mea meze
a hram'ce a kopce mmem'tä meai naäz'mi lesy a jeho uöz'm'ti.
Pakliby snad nemohlo tak dokona'no byti, ale :: täch devicti tri
: maiali a tri : toho na.!eho sapere losem? vybrani podia raz
kdzam'e toho lovöieho mb vldda/Fe a woh, kteüei jai ]: tamn
pfivoläni, majvïepod pï-isalni ty .meze, hram'ce. a kopce uäm'ti
a te osvädäti pro pamät a tv-rdostkpsi.

L. De incisione silvarum.

Silvarum nostrarum admirandam exteris pulchramque conge
riem non tam volumus dissipari-,, quam etiam diligenti custodia ab
omni prorsus succisione, nisi quam specialiter permiserimus, inten
dimus 'praeservari; et intactam perpetuamque manere volentes, ju
bemus: &. 1. Quod nullus ex silvanis nostris sive. lowezis, aut alia
quaeque persona, quacunque ratione vel causa, possit incidere aut
exportare lignum aliquod ex silvis ipsis, seu alienare .vel vendere,
nisi tantummodo aridum lignum, vel quod vi. ventorum ceciderit,
5. 2. His itaque duobus generibus lignorum duntaxat uti liceat,
illaque vendere silvanis nostris ad camerae nostrae compendium,
juxta solitum et antiquum; nisi de eerta scientia. regia et speciali
gratia concessum aliud alicui per literas regias patentes appareret.
5. 3. Poena imminente contrarium facienti, mutilationie manns dex
trae, qua adiutrice potisSima praesumitur rationabiliter deliquisse,.et
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publicationis in fiscum hereditatis, quam a nobis .seu curia nostra
pro servitio.- oustodiae silvarum visus exstiterit possidere. .,

0 mg'ænilesövmmm».

S pamötz' ustavem'e da'vnäho lesov naäichkräloækgich z'jeden
lo-vöi nebo hajngj na'ä bez naäeho zvla'ätnieho otpuätönie nemd
myt-ita', ne! lole'ko suiä a vgjvratky; ty maji mgiceny by'ti a pro
dd-vd/ny; a ty penieze maji obra'ceny by'tz' do naäi krdlovy ko
mory. Let! bychom zvläätä komu otpustz'lz', po naäich zjevngich
cvldätniech lcsz'ech, kterä lesy mgitz'tz'nebo darem dati, tak malui
polesm' ncbo hajni ty lcsy proda'vati nebo mytiti pcd vmöfenim
a penieze do naäi komory pcd vyätem'em obrätiti, pod polenta
mky prave utätie a pod ztracemiem dedi» täch, Ister-63od öeskä
koruny za sluäbu hdjenstvz'e naäich lesöv maji. '

LI. Dc ablutione equorum volentibus subripere silvas.

5. 1. Quandocunque contigerit, quod silvani nostri seu lovczy
alicui infra silvam equos et currus abstulerint, "praetendentes illum
cum dicto curru venisse subripere seu furari ligna nostra silvarum,
illo haec omnino negante: ut altercatio finem recipiat -in-instanti,
secundum quod fere comperimus hactenus observatum, sancimus in
hujusmodi casibus duos ad minus Silvanos seo lovozos in curia- uo
stra regia, coram scilicet officialibus nostris regionum illarum ha
beri; 5. 2. A quibus prius exacto juramento, duos. digitos elevando,
ut moris est eis, testimonium "volumus perhiberi, juxta quod litigium
dirimatur. 9. 3. Et si reperiatur culpabilis ille, cum bonis suis
omnibus regis gratiae sit commissus;

0 pojeti koni na Imideh' lesu.

13le a pojeti- kamïe tak (i»-leti, kdyäby koma- konic
i s voccm v lesiech naäich kra'lovskgich, an chtöl drva Iordsti,
pojati bylz', a pie o to vzm'kla : tehdy dva hajnaï. : taho lara/ic
lesöv na dem-'enaäem pfed eifedm'eky naäz'mi te'hoi kraje advi
hmice dva prsty (nebo ha'lcy),kdylby popf-isehh', le jest ks nebo
drca ohta! krdsti- a bra'tz', (iude-li shleda'n tiem vim, tehdy se
väiem svüm sbah'em na krdlow .mz'lostmd pedem byti.

LII-. IDe metis et limitibus silvarum.

. :Si- quando de metis seu limitibus silvarum regalium. Boemiae
inter. regis procuratores aut alias quoscunque regnicolas altercatio

lO'
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oriatur, testes non estrauei, nec de remotis partibu in controversia,
producantur,.- sed nulli penitus admittantur, .tam contra nostram w.
giam curiam pro parte alia, quam etiam vice versa eontra partem
aliam pro parte nostrae regiae curiae supmdictae, nisi silvani, in
locis propinquioribus habitantes metis aut territoriis ipsis, de qui
bus quaestio ventitatur. .

0 m.eziech a vysäzem' lesöv krdlovskycio.

El byvd sva'r mezi rodiönümz' lidmi a scidit! mee-rftiie-d
ntky krdlovgjmi lemymz' o me.-zea 0 razdiely a prose-ü leoni-:
thane aby jinl a tam svädkovenebyli vzatz'ne! æajbliinäjät hajnt
neb potes"! toho kraje Iesu, a töch svädecttn'e a ukdzäm'e md
ph'jato byti (: dnidno.

LIII. De silvis excisis.

Silvas nostras, quas in aliquibus partibus earundem succisas
et-etïossas, 'et aliquas cultas et" laboratas audivimus,-quasqae no
stras-.hereditates existere et ad nostram regiam cameram demi-tas
post-mortem illustris regis 'Ottacati divae [moneri-ie nemo debet am
bigere, 'ad-eandem regiam cameram pertinere-deseramus et jubemus;
nisi aliud clementia reda cuiquam reperiatur de gratia speciali per
suas patentes literas concessisse; - - ..

0 testea]; krälovskych vykoþany'ch.

Phsueujæn a Wasujan, abyjuka! lesovämäi,ktd1'e6
jsu smycem' a ze dna vykopäm' po Ottaharom' piedbu natio-o,
jenlto jsu ji! dediny, ty a takove dediny tak vykopane prislu
sali na mis 0667"?0 n'd We lenite budoicieopmuedlz'vä, a iddny'
«mitati se 1) ne!nmd, let! bychom jemu je vydalz' a vysadih'
v stu vmbov plat,- 'a tohopetvrddö listy naäimt. -'- f

LIV. Ut non excorientur "arbores silvarum regalium,

Ne constitutionibus" suprascriptis, quas pro conservatione sil-'
varum nostrarum regalium diligenter edidimns, ullatenus "fraus iia't';
sancimus: g. ]. Ne quis, (quod dolarose saepius factuni "fore'per
cepimus), quocunque tempore anni, maxime in vero, aut etiam in
aestate, arbores silvam ipsam lunac-uque,ratione vel causa, in
primis vel secundis aut aliter quoquomodo corticibus excoriare, vel
ooi-does.ipsas incidere vel-rumpere! nds-t vel praesumat., &, 2.-"Poena
hir-inuite cantu-im fontanum-sisitientis-fuerit,uooriatiæiis'msaus

:. ..lll
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dextrae, et publicationis bonorum omnium. Quae a nobis pro servitio
custodiae silvarum earum noscitur obtinere; si vero alia quaecunque

. persona. excoriationis manus dictae poenam tantummodo patiatur.

0 dh'evä lesum). oblupovdni.

Oväem bude-h' hajny nds köry pronis nebo druhä MM
nob"Memk obiezoeati s düevie, Med md mkw prava? ztratz'ti &560"
he i dädmy sve' k ha'g'ensWiepfisluäejt'ece ohlaso'tö muti do
komory krdlovy; paklz'by jiny' äloväk cizi to öim'l, tekdy ea to
toliko mica pravd md jemu alata by'ti.

LV. De impositione ignis ad silvas.

Si quis tanta temeritate repletus exstiterit, quod ignem-impo
suerit vel imponi fecerit in silvis nostris aut baronum nostrorum vel
aliorum quorumcunque juxta limites regni nostri Boemiae, aut in
arboribus vel herbis earum, ardore igneo usque ad vitae exitum
comburatur.

0 poäeih'ech uanies)».

Svätle tomu cliente, ktoäby kolz'väk z 'umys'la lesinähc! lesy
nude nebo jiny'ch zeman pdlz'l nebo poädry v mich änil mabjinä
drievie neb korem'e, updlen md by'ts' bez milosti.

LVI. De caedentibus silvas vel distrahentibus.

Contra caedentes arbores seu ligna silvarum poenas debitas
statuimus, Sed quia caesas per aquas maxime aut .per terram du
.cere multos impune percepimus, statuimus, quod si quis arbores sen
ligna quaeque, quantumcumque non inciderit, si tamen. caesas contra
formam constitutionum nostrarum duxerit per aquam vel terram,
aut auxilium dederit ad ducendum, poena consimili mutilatiouis ma
nus dextrae feriatur. '

0 plavcich lesu krademäho. .&

Väichm', ktoäby lesy bez znamenie a bez formy sekali v le
siech a po vade' nebo po zemz' vezli bg]: ti maji pravu ruku
ztratiti, :"ktoäby jim k tomu pomoc anebo radu ddvalz'.
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LVII. De custodia silvarum, quae succisae furtim ducuntur
' per aquas.

;. 1. Purggravios seu castellanos nostros castrorum infra scri
ptorum (sic), super labentia flumina regni sitnatorum, curam vigilem et
custodiam die noctuque habere volumus diligentem, ut ligna quaeque
vel arbores, quae plurimae in silvis nostris subreptae per eadem
numina duci percepimus, et demum, nostra conscientia inconsulta,
verti in utilitates proprias privatorum, in camerae nostrae dispendium
.et gravamen. 5. 2. Cum igitur territorium et districtum castri, cui
quisque praeest. pervenerint, per eos vel per alios, quos ad id du
xerint deputandos, intercipiantur, et arrestentur, simul et personae
quaecunque ducentes ligna et arbores supradictas; et statim facta
nobis conscientia speciali, tamdiu eas teneant arr'estatas, donec a
nobis aliud habuerint in mandatis 5. 3. nisi patentes literas nostras
ostenderent, aut alia intersigna, ad haec specialiter deputata, per
quas forte illis majestas regia concesserit eas arbores deducendas
5. 4. Poena imminente castellanis praedictis, si scienter permiserint
transire arbores aliquas sive ligna contra mentem ordinationis prae
sentis, amissionis officii et dupli restitutionis in fiscum valoris: sic
dictarum arborum vel lignorum. 5. 5. Si vero negligenter et igne
ranter, poena dupli tantummodo feriatur, poenis alüs, contra caedentes
vel ducentes arbores sive ligna statutis, iii-mismanentibus atque lixis

0 pozorovdni plavby drev se Maade.

Prikazujem parlcrabz'em hraduov nas'ieh, kten'ä nad vo
dami sedz'e, aby lesaov mimo m! planicie-eh prokrästi "adopti
stäli a ty stavovalz' a dotud je tu dräelz', dokudä by od nds
listov neb' jlneho rozkdzdm'e nemelz'. A kdyzby parler-abis eedem!
ten les nebo driem'e propustz'li, tehda ziradöv svy'eh maji zba
vem' bytz', a zae'by ten les stdl, to dve penes do Ir/rdlovy komory
maji dati; paklz'by nevädome obmeskali a propustilz', tehdy po
'kutzl toho dveho do krdlovy komory propadme; a te', ktoäbg ten
les sekali nebo vozili, z ustavem'e naseho drz'eve jmenovanäho
pokutu maji trpäti.

LVIII. De hereditatibus et bonis ad regiam cameram devolvendis.

Curiae nostrae regiae jura, quae maxime priscorum tem
porum usu longissimo sunt probata, quantum debite possunt, praeter
injuriam alicujus, procurari volumus et tueri; quia decet principem,
sicut subditos in pace servare et universalem justitiam colere, ita
proprii juris futura compendia non abjicere, quae recte diSposita,
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in subditorum fidelium commoda propria saepius a regali munificentia
transferantur. Sancimus igitur, quandocunque regnicola quisque,
cuiuscunque status seu conditionis existens, a seculi hujus vita labili
migraverit, nullis relictis liberis a suo corpore legitime procreatis,
quod bona omnia et hereditates, quae fuerunt dicti defuncti, ad no
stram regiam cameram sive fiscum totaliter devolvantur.

0 dedindch a zboäiech do krdlo'vy komory pfzþadengjch.

Ey kdyäby kto 'v krdlovstvi naäem bez (leti, spravedlz'vä ot
miha poäly'ch, tcm-fela dedin svy'ch, kdei moc a prdvo jest, ni
komuz' nepfisvädäl, tehdy dädiny jeho talz'kpaste na krdle maji
pfz'padndtz', a na'bytkovä zemäniena kaäde'ho na najblüäieho
pfietele, najpreä po medi poöitajz'ec.

LIX. De alienandis hereditatibus.

5. 1. Siquis hereditatem propriam in vita sua cuiquam dare, vel
alio modo concedere et a se in alium transferre voluerit, debeat
ante licentiam petere a regia majestate 5. 2. Qua licentia petita et
concessa, mittat nuntium, scilicet baronem officium kmetonis haben
tem, ad supremos beneficiarios, qui ad relationem dicti baronis, pro
parte majestatis ejusdem eis factam, poni facere debeant ad tabulas
terrae infra annum continuum tunc proxime subsequentem, tempore
scilicet unius ex conciliis generalibus, ut moris est, in quatuor anni
temporibus celebrandis. 5. 3. Aut si praeelegerit, in uno ex dictis
conciliis, sedentibus in judicio supremis beneficiariis, coram ipsis
asserat et publice protestetur dationem seu concessionem hujusmodi,
quam facere jam intendit, nulla alia petita regis licentia vel obtenta
5. 4. et subsequenter ad tabulas posita datione seu concessione prae
scripta, de mandato beneficiariorum supremorum ipsorum, posessionem
realem transferat hereditatis seu rerum taliter concessarum in eum,
cui duxerit concedendum, sicut alia super hoc edita 'nostra constitu
tione cavetur. 9. 5. Qua solennitate servata, licet postea persona
talis absque liberis decesserit, in hereditate tamen seu bonis per eam
concessis taliter seu datis camera regia seu fiscus nihil intelligatur
possepetere vel habere. 5. 6. Alia vero hereditas quaecunque, in mortis
articulo, sicut aliquando factum audivimus, vel alio quoquomodo citra
solemnitatem praescriptam donata, vel qualitercunque concessa. qui
buscunque personis, collegiis aut locis ecclesiasticis vel secularibus
publicis vel privatis, concessionibus et donationibus ipsis ex nunc prout
ex tunc per nos penitus annullatis et invalidis factis, ipso jure fisco
uostro intelligatur esse commissa. '
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O odluöovcini dedin.

Takä ktoäby dediny sve komu dal, odlue'il, poruöz'l nebo
jina]; v jina personn obrdtil, to udim'tz'mue! dopuätäniem Imi

a' po peina zænskäm kmetci wad majieciem nebo z raddy
krdlovy po 'jednom ve dsky sobc md vlozz'tc'v race, na kteräe'
chce suehe' dni, a ty dädz'ny. kdyäby bes däti umfel, nemaji na.
Meile pripad/meti; ale jina]: jinä dädiny, ktereä bez povolenie
naäehe kterymz'kolt'väk osobdm ddm'm, poddnim, odka'zanim na
snwtedlnä postelz' postu'peny budu, to chcme za nehodne mietz',
a. na nds s preivem mjz' pripadnute'.

LX. De translatione hereditatum occulte in- alios.

Aliquando factum fuisse comperimus, quod quidam hereditates
.proprias in alios transferre volentes, illas occulte transferunt sen
donant, et occulte ad tabulas scribi faciunt, nulla a clementia regia
petita licentia, nec aliqua notiiicatione supremis beneficiariis, ut moris
est, facta. Quod, quia cederein praejudicium nostri juris et dictorum
beneiiciariorum officiiet honoris contemptum non ambigimus, detestantes,
sancimus 9. 1. Donationes, concessiones seu translationes hereditatum
taliter non servata solemnitate debita quibuscunque factas, super quo
beneficiariorum eOrundem testimonium stare volumus, nullius penitus
esse vigoris, sed eas hereditates seu bona quaecunque taliter occulte
donata seu translata, velut indignis, ablatas, regis camerae coniiscari.
5. 2. Scriptor autem, qui occulte taliter hereditates seu, bona prae
dicta ad tabulas posuerit ultimi supplicii poena plectatur. 5. 3. Ut
committendae fraudis omnis materiam omnibus auferamus, constituti
onem praesentem subscriptae cautelae suffragio cominunimus, san
cientes expresse, quod post impositionem ad tabulas dationis seu
cujusvis concessionis hereditatis alicujus, hoc penitus observetur, vi
delicet, quod ad requisitionem donatarii seu illius, cui facta fuerit
datio vel concessio suprascripta, supremi beneiiciarii specialem nuntium
debeant destinare, qui douatarium seu" concessionarium hujusmodi in
corporalem possessionem inducat rerum seu hereditatis taliter con
cessarum infra annum continuum a die positionis ad tabulas snpra
dictae numerandum. &. 4. Qui etiam, adepta. possesione praedicta,
faciat statim voce praeconia publice proclamari tribus diebus fori
illius civitatis vel loci, in quo est situata vel concessa hereditas sn
pradicta, (vel si forte ibi forum non celebraretur, in tribus foris, di
versis tamen vicibus, locorum propinquiorum circumstantium hereditati
praedictae), quod talem donatarium, (proprio nomine et cognomine
nominando,) in possessionem dictae hereditatis induxit ratione dationis
seu concessionis factae per talem. 5. 5. Super qua si quis jus
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aliquod. se habere dicat, vel alias -quidquam petere voluerit, coram
supremis 'beneiiciariis, sedentibus "in judicio in alio conciliorum in
quatuor anni temporibus celebrandorum, compareat, infra tres annos
et sex septimanas a die ultimae proclamationis continue numerandos,
de' jure suo debite ostensurus; comminando, quod ultra dictum ter
minum veniens, nullatenus audiretur. 5. 6 De quibus singulis idem
nuntius immediate relationem facere teneatur supremis beneficiariis
supradictis,qui relationem eandem ad tabulas scribi et inseri facere
per terrae notarium, vel vices gerentem juxta dationem seu conces
sionem praedictam, nullatenus differant vel amittant.. 5. .7. Si quis
autem post lapsum. terminum trium annorum et" sex septimanarum
pmescriptarum comparuerit, jus aliquod. ,se habere dicens in bonis
hereditatis praedictae, audientia. sibisuper hoc denegetur omnia;).
5. 8. Quod si'relatio dicti nuntii pro tempore scripta in tabulis et
apposita non appareat, ut praefertur, dationem seu concessionem
quamcunque cujusvis hereditatis, quantumcunque ad tabulas positam.
nullam penitus-. et velut non factam censeri decernimus et volumus
ab omnibus reputari.

0 tajnbn odevzddni dedi:: jinym.

. Aevla'äte lotoe-"bydediny sve machovaje rddu apoctivosts',
bez otpuätäm'e Imiloua. preti jede-tiem. ü/redm'ekem neb piesarem,
bez vedomz'evetäiech uredm'ekuo'v, tajne komn ve dsky kladl, ten
ty dediny de. krdlavy komory ztrati a piesar, kteryz' to pide,
smrt trpeti md. S pame'ti vetet ohlaäujem, komuäby ktere dediny
bylydoing neb (1szde a ve dsky vlozeny, tiredm'ei maji jemu
ddti posle- na .ty adding, aby jej v ty skutee'ne used! a te v race
quad/m'. Amri ta provola'no byti na tfech traieci; ; a neotpieral—
liby-kto. toho sboz'deve viech letech a .v äesti nedölech, potom jemu
nemd ddno by'ti slyäenie obyöejem iäa'dny'm.

LXI. De dotibus ad regiam cameram .devolvendis.

Quod novimus antiquitus observatum, praesenti renovamus edicto:
Quod si mater a. filiis suis dotem recipiens nuptias secundas con
traxerit, et subsequenter . ipsa ejusque maritus secundus. decesserint,
nec in vita sua dotem suam eandem cuiquam concesserit. et ad ta.
bulas solemnitate servata non posuerit: dos talis, sive sit in here
ditate, sive in numeratae pecuniae quantitate, ad regis cameram nos
citur pertinere.
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O vene-chdo kra'lovy komory spravedlw'väMadengich.

142)"pravim, Ideæ-a',!vdoea od svjch sirotlouov se atlüä
a stav swoj promöni a vm svälw niiddnämu "cupide, tehdy
to vem), budto na dddindch nebo na hotovgchpenätiech, na krdle
sprævedlive pieþadndte' md.

- LXII. De hereditatibus ad regiam cameram pertinentibus.

5. ]. Informatione fide digna accepimus, ad jus regium in so
lidum pertinere omnes hereditates eHossas jam, et quae eüodientur
in posterum in montibus, videlicet in metis terrae ultra Usk, ultra
Pontem et ultra Cadmum usque in Damassin. 5. 2. Quare praesenti
sancimus edicto, omnes hereditates infra praedictos terminos repertas
jam, vel quandocunque reperiendas, ad regiam nostram cameram de
volvi et penitus applicari. 5. 3. Qui vero usurpasse aliquid ex dictis
hereditatibus visus exstiterit, aut eil'odisse vel aliter exstirpasse, in
silva nostra egregia, infra quam dicti termini situati noscuntur, poena
infamiae et quadrupli restitutione mulctetur. (Etenim inter ceteras
silvas nostras, illa cordi nostro debet esse praecipua et singulari
diligentia custodiri, quae tam utili, tamque mirabili arborum congerie
regnum nostrum Boemiae circuit. Cujus eminens protensusque ambitus
praestat feliciter eidem regno propugnacula perpetuo gloriosa).

0 dedimich vykopany'ch za Kadam' a za Mostem.

anmo äm'eme ustavenie toto, ie ktolbykolz'väkna hordei
nebo lesiech pomezny'ch za Kadani a za Mostem nebo za N
(sic) vykopal a v de'dz'nyobrdtil, to jest naäe, ale ne jeho; puk
ls'b'y kto co smäl sob-ä osobiti, to c'tvero "moi ease nam-«imi po
narem-ie nepoctz'väho zläho. '

LXIII. De hereditatibus civium.

Cujuscunque civis hereditas libera (non censuata, nec civitati
admensurata) absque liberis ex suo corpore legitime procreatis de
cedentis, velut bona nobilium, ad regiam cameram pertinet de jure
et de consuetudine regni nostri.

0 dedindch mästsky'ch.

Ey de'diny mästskä, k mästu nepfimäfenä, svobodnä, ktoz'by
s nich s mästem nedrfal nebo netrpäl, a bez dedit-nov dediöngjcþ
mnäelsky'ch umiel, ty dedinyjako vladyöie na krdle maji spadmitz.
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LXIV. De hereditatibus prOpter excessus ad regiam cameram
devolvendis.

Bona et hereditates cuiuscunque, propter commissa per eum
crimina, capitis vel suspendii aut alia quaque poena defuncti, super
stitibus etiam liberis ex ejusdem criminosi defuncti corporequantum

cunque legitime procreatis, de jure regni nostri et consuetudineapprobata ad regiam cameram nullo medio devolvantur.

0 dädina'eh otpravengjch pro zlä skutky z'e na krdle ne,-maji
pfipadmitz'.

Ey dädiny trich, kteiiä pro ale skatky äivot ztrati a ostavi
po sobä sptavedlivä dedice, dediny jeho prato nemajt' do komorg
kralovy äadny'm einem pfipadmiti ; ale maji zuostati pii täch
ditech ambo pii jeho sþry'ciech, jsüælz' nedrielni. 

LXV. De hereditatibus devolvendis ad filios vel parentes.

5. ]. Hereditates parentum utriusque sexus, scilicet patris et
matris, quas ad (illos ex eorundem parentum corporibus legitime
procreatos deferri regaliter volumus et sancimus, non solum de liberis
in paterna potestate sistentibus seu cum ipsis parentibus simul co
habitantibus, sed etiam de emancipatis seu divisis a parentibus su
pradictis intelligimus. (Licet enim personarum et locorum remotio
inducatur, non propterea sanguinis necessitudo, quae nulla potest
ratione divelli, aliquatenus separatur.) 5. 2. Si dlii vel filiae, divisi
seu emancipati a parentibus eorum, superstitibus parentibus ipsis
decedunt: eorum hereditates et bona non ad parentes ipsos, sed ad
regiam cameram de jure regni et antiquissima consuetudine devol
vuntur. 5. 3. De jure et consuetudine regni nostri, filiae nuptae aut
viduae in bonis et hereditatibus. defunctorum parentum. non succe
dunt, quae liberis aliis ex dictis parentibus non exstantibus, ad fiscum
regium non est dubium pertinere; cum contentae stare debeant do
tibus, quas' ex dictis hereditatibus, vel alias ab eorum parentibus
habuerunt; quas nec eis auferri vel impediri patimur quoquomodo.
5. 4. Innuptas vero filias, a parentibus non divisas, in bonis et he
reditatibus succedere omnino permittimus et jubemus.

.0 dedina'ch na syny neb na dcery po rodic'z'ch ndpadny'ch.

My take milosti nasi ustavujem, 'aby dediny po otci a po
materi na jich däti nebo najbläz'ä'iepra'tely ra'du muäskeho nebo
zenskeho, jakäkolz'väk byly by dielm' nebo blizko nebo daleko by
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dlz'ti, spravedlt'vä pripadty. Opet benda-b' dets"et om a ot ma
tere otdz'eleny, täch deti dedo'ngnemaji eas na otce a na mater'
pr'tpadnutz', ale mavadily—li jsu jich iddnym prdvem, tehda
na kra'le maji pfz'padmiti spravedlim', a te :; stari-ho obyc'eje
kra'lovstm'eCeskeho.Pravime, kdeäby tak deery od wych m»
a mater byly otevddn/y a mälg sva vena ve dskäch: ty nemaji
dedi". oteovych ani mater,-Hayekdediti, ale maji dostc' mieti na
svy'ch veniech, kterychäto iadngi ot m'eh ottue'c'time?; jek?
po smrti svy'ch muäöv mohu sva' vena dati komuäkoliväk chtie;
ale dcerdm neotevdanym otpu'ätieme, aby po svy'ch otciech dt
dily , aväak pred nimz' dedictvie "wjt ostavz'te'pacholiköm,ao'
jsu kteri tiet.

LXVI. De filiis portionem paternam a parentibus habere volentibus.

5. 1. Filius divisionem seu emancipationem a parentibus suis
habere desiderans, eam quandocunque, completo tamen anno quin
todecimo aetatis suae, petere possit. 5. 2. Ad cujus petitionis in
stantiam cogatur pater aut mater secum dividere et partem sibi
debitam assignare de bonis seu hereditatibus, quae illis a parentibus
eorum, scilicet avis vel proavia dicti tilii, obvenisse noscuntur.

Kdy syn maei dielen byti.

Oväem oznamujem, le synaeä, kteriä patentis-ti let dojd",
mohü ot svy'ch otcuov nebo mater äddati dieta, a M jim s pra
vem da'n by'tz' toliko 3 toho sboäte, Here! jsu jich otcove uebo
matery od dedöv sey'eh mb pradedöv mele"a dediti.

LXVH. De hereditatibus c'ollateralium.

Sicut nuptas aut viduas in bonis et hereditatibus parentum suc
cedere prohibemus. multo magis intelligere se debent esse exclusa
a successionibus fratrum vel sororum omnium earundem.

Pamy a vdovy otdölene nemaii dediti.

Dediti nemaji panny nebo vdovy, am" ndpad nemd na M
gutt, ktereä jsa diely ot svy'ch otcöv nebo mater vzaly , a autem
nemaji na'padu miehi meet bratrz'emi nebo mez'z'sestrami jinymi,
ponävadä jsu otce nebo matere prve byly dielny.
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LXVIII. 'De distractione hereditatum a filiis.

5, 1. Si quis, omni pietate paterna postposita, tantae severitatis
ant dementiae furore repletus exstiterit, quod hereditatem, quae sibi
a parentibus suis legitimis et naturalibus communiter vel divisim ob
venit, alienare vel aliter dissipare voluerit, et filios suos legitimos et
naturales amicorum bonorum solatio et facultate privare, hoc agere
sibi penitus inhibemus 5. 2, Sancientes expresse,, alienationem huius
modi temerariam, de bonis et hereditate praedictis quomodocunque
tiendam, nulla roboris firmitate consistere, nisi forte necessitate cau-1
sente vendere voluerit in solidum vel in partem. (quod sibi iieri per
mittimus, nt est moris); 5. 3. sed ea bona et hereditatem ad dictos
posteros suos servari debere. 5. 4. Si vero bona alia sive hereditatem
habeat, quae sibi aliunde obvenerit, aut proprio labore vel pretio
quaesierit sen emerit: illa possit alienare, et de illis disponere liberae
arbitrio voluntatis, solemnitate tamen, quae ad hoc requiritur, observata.

'O othiöem' dedit,-tode ot synuov.

Synöm nebo dcera'm, aöby kto ze zlostz' ukrutnä dediny, kte
reäby mal od svy'chpredköv ros-triane, ot »ich nendvistz'vä.ditet
otluöitz' bez viny: to zapovz'eda'me. Coäby sboh'e nebo dädm "'uel
jina]: dobyte a dobyty'ch, : täch jinak mue! spuosobitz'jak! se
jenemubi, zaehovaje pochvdlenä.hid api-deo..

LXIX-. De hereditatibus servitormn regalium, qui die"-atur sluäeb
nikones.

5. 1. Hereditates ..servitoram nostrorum intactas et inlibatae
ser-varevolentes, nulla pro:-su superveniente cansa alienari vel dis
sipari permittimus, per quas 'servitores alios, regiae uestrae mensse
necessarios-et opportunos, -temporibus congruis quaerimus et habemus
&.2. Et propterea. constitutione pmesenti'. sancimus, nulli omnino
mulieri licere dotem aut dotalitium habere vel recipere super here
ditatibus supradictis, vel hereditatis ipsins bonis mobilibus vel peeuniae
quantitatibus ullis, ultra decem marcas,.argenti, quae habere posse
permittimus, ex causa dotis, vel dotalitii tantum, non alia, in bonis
ipsis mobilibus vel peeuniis, si exstant dumtaxat. 5. 3. Llioqniu

mhereditatlbus ipsis superentantibns integris remanentibuset

o aedium szuzewköv brawgch.

SbuEebnikö-v"adicit dediny cele a nefasti-send zachovati
chtc'eceustawjem, aby üddmä sem-! na.-leck slulebniköv melu
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5elo mietz' nebo sciet:"na dedindds ji! redens/ch vena viece ne!
deset hrc'ven striebra, kterääto jim za vena miehi dopfiätienw na
sboii s-vrchnmn anebo na hotovy'ch penäziech.

LXX. 'De hereditatibus eorundem" regalium servitorum.

Bena seu hereditates quaecunque. quovis jure seu titulo, juste
tamen, quaesitae per servitores nostros, quantumcunque nobilium fu
erint seu'alias liberae, post acquisitionem ipsam immediate ipso facto
eandem conditionem recipiunt, ipsiusque vere fiunt, quam bona et

hereditates aliae, quas pro servitiis eorundem a nobis servitOres ipsi
tenere noscuntur, censentur habere.

0 svobodnych dädz'ndch kaupenych k dedinäm sluiebnie'iem.

V dediny v svobodnä kterakäkoliväk' vejde nebo jieh dobude
sluäebnik (1 Is svy'm sluäebngjm dedindm je priöini, bud'to vla
dyöie nebo kterakäkols' isv'obodnä, maji v.sluäcbniöz'emprdvä astuti
s jingimz'.

LXXI. De hereditatibus sacerdotum et aliorum adlsacros ordines

' ' promotorum.

Delinquendi materiam tollere ubique dispenimus, in his ms
xime, quae respiciunt praecipuam divinae majestatis odensam. Cum
itaque percepimus iidedigne, retro temporibus sacerdotes .et clericos
alios ad sacros ordines jam promotos, eorum bona et hereditates.
quas nemini venit in dubium sub mero nostro teneri dominio et ad
nostram regiam cameram rationibus et causis "ex pluribus," de anti
quissima regni nostri consuetudine approbata, debere seu' posse de
volvi, pro dotibus mulierum, quas turpiter cognitas tenuerunt et pu
blice concubinas, obligant in solidum vel in partem, -et super eis
dotes vel donationes in fraudem constituunt vel assignant: praesenti
statuimus edicto, &. 1. Nemini sacerdotum vel clericorum ipsorum
super hereditatibus supradictis licere donare 'vel donationes aliquas
constituere mulieribus quibuscunque, sine regia lieentia. - specish.
5. 2.- Quod si factum" in contrarium patuerit, ipso facto bona seu
hereditas ipsa fisco regio, 'a quo sumpsit exordium, applicetur
5. 8. Non tamen propterea denegamus, quin hereditates suas hujus
modi dare et concedere possint in vita eorum, debite ad terrae ts

bulas apponendo, juxta constitutionum nostrarum super hoc aditurum
seriem atque mentem.
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0 dädindch id]-mou sväcenych.

Dime tak, aby 503an 2616 sväcmü dädz'n svy'ch dädz'ckgich
jinym prävem nezavazoval, ani tale.-5.äenimdm nebo kubändm ven
encloozdpisö'v necim'l Pakh' .kto to uöinil, tehdy ot poc'a'tka väecky'
She dediny pro ten .öin maji do erdlovy komorg phþadndti.
sluäz'e takä täm ldkuom nebo knääz'em, dediny sve dedi-echei suet
jkgim osabdm prodatz' a v zemskä dsky vloz'z'tz'.

LXXII. De filiis sacerdotum.

5. ]. Sacerdotum et aliorum clericorum ad sacros ordines pro
motorum filii, sicut de jure communi, ita et regni" bona consuetu
dine, in patrum suorum hereditatibus seu bonis non succedunt et
succedere denegantur omnino; e. 2. Quas hereditates, sicut convenit
de jure: regni praedicti, ad nostram regiam cameram devolvi et con
üseari volumus et jubemus.

O syne-ch a dcerdch knäsky'ch.

Iiddngi syn nebo ,dc'era knääskd nemd dedit»;'dädz'n otco
vjch knääskjch, ale ihned dediny po smrtz'jich otcövshromdädäny
maji bytz' do krdlovy komory. ' ' ' * ' '

LXXIII. De monachis.

. De jure regni, nostri et consuetudine. approbata cavetur,
quod monachi vel alii quicunque religiosi infra. limites dicti regni
non possint ullatenus hereditates liberas habere. (Quod rationa
biliter constitutum nemo debet ambigere; quia si personae tales
possent hereditates liberas possidere, cogeretur camera,.regis. per in
directum servitia et obsequia ex ipsis hereditatibus sibi debita per
dere, et successivis temporib'us- multa possent in parte non mo,
dica deperire.) 

0 "Mach.

Dione se nm sdälo i mobyöejm, by ktergi »mich pro,.
feesovcmgdädiny svobodmämaaske?nebo swebniöie me? dediti ; mbo
tudy by maizo sluäby seälo kra'li i homo?-'ejeho bylo pohoräena,
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LXXIV. De hominibus villanis seu oppidanis licentiam petentibus
a dominis suis. '

Licet uostra regalis auctoribus legibus sit Soluta: tamen quis
pii principis est, "ita propria procurare compendia, quod subditisper
injuriam dispendia non producant (tunc enim oppidanorum nostro
rum- numerum putamus augeri, cum videmus baronum atque nobi
lium nostrorum fidelium jura non minui): sanctione praesenti pro
vidimus decernendum, 5. 1. Quod quandocunqu'e aliquis ex hominibus
oppidanis baronum nostrorum regni Boemiae, relinquere volens do
minum suum et se ad regiam nostram terram transferre, licentiam
a domino suo petierit: si circa festum Sancti Martini hoc egerit,
tuno libere.; si seno. alio tempore iutm annum,.- tnnc prius datis
fideiussoribus idoneis domino suo,. vel alio loco -sui idoneo substi
tuto, ..per quosin termino dicti festi Sancti.!artini: de censu, .vd
alias .de labore sea cultura, terrarum debitis, possit eidem domino
integraliter responderi, petita licentia concedatur. 5. :2. Nisi,,tamen
quocunque casuum praedictorum idem dominus oppidanum suum
hujusmodi, ex administratione forte seu procuratione rerum seu pe
cuniarum suarum, vel' alias debito modo sibi, diceret obligatum;
quo casu permittimus licentiam non concedi, dummodo confe
stim idem dominus coram hominibus suis, praesentibus etiam nun
tiis curiae regiae, qui pro oppidanis praedictis licentiam postulabunt.
de jure suo, quod habere asserit contra dictum oppidanum sunm.
ostendere non tardaverit, ipseque oppidanus, ubi necesse fuerit", in
praedictorum nuntiorum et hominum praesentia se expurgaverit de
bite, ut est moris. $. & Et si oppidanus repertus fuerit obnoxius,
concedimus eidem omnino licentiam denegare; si vero solutus ex
stiterit, volumus et mandamus licentiam sibi omnino concedi; lillique
auctoritate nostra permittimus 'ad terram noctram quamcunque posse
libere se transferre, et per dictum dominum nullam inferri jubemus
eidem molestiam et jacturam. 5. 4. Quae singula servari et intelligi
volumus in' v'illanis seu oppidanis quibuslibet baronum nostrorum
omnium dicti regni, ad terras baronis alterius cujuscunque volenti
bus se mutare. 5; 6."'Si 'quando villanus seu oppidanus alicujus bs
ronis vel nobilis, obtenta licentia, se transtulerit ad temrn uestram
vel baronis alterius: sibi licere permittimus quandocunque bona sua
emphyteoticaria seu censualia vel similia) quae in terra et dominio

dicti baronis domini sui, a quo licentiam petiit, possidebat, cuicunque
vadere arbitrio propriae voluntatis; bonis aliis, si quaeTörte libera

xb t«(liominiodicto tenebat, apud eundem dominum remanentibussoi e
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O vykoäläni lidslcäm.

,. Vykostilz' ckce-li se .kto za.jinäko peina, lem-a' uöz'mfti-po
male'-mMartimä i odbuda ziroköv a osadä, vezma utpustänie .bez
uruöem'e; to muoä, .uöz'm'ti; pakli on potem ckce se vylwst'iti,,md
svemu.prim viæ-y,poplatky, eiroky zaruöz'tz' anebo na sveko sei
kupa skäzatl. a. sudö'v dostätc'. A tak nema' jeko zddny pa'n
.v.prdvä brdm't'a'; leöby lateo-y'äloväk « sveko plina vladarem byl
.a jemu semwyöetl snad, nebo .jz'nak eo jemu. anebo lidem jeho
einen byl, tekdg jej u sebe muoi zadräeti. Paklz'by jemu poötg
.uäm'l a 2 vin vyäel 'l lidi otbyl, a on jeko vzdy pres to za, yz
näko peina,'mepropust'll: 'tehdy md äddati sudieko dvorskeko nebo
jmüab, Wedngikavdelngck, aby :pred m'mi seeum pdml. dostz'
uänil, a 16ng to uöim', ddle se nema', vykostz'ti od .nöko, .leö by
jiny'm. lidem,agz'nen-þyl toko- sddu. napfed .svrcku. jmenovanäkq.
thgränäkoliväk ..öasu sedldk nebo næätäm'n vezma oæuätäm'p
ad sve'kp,primæ.,cktölby- se ea, nds nebo zajz'nelw pdna .kteröko
bra'ti: malo!,dödiny sve'pwkrecktm'e nebo platmä predati, komuä
scjemu liebz'e; ale mælc' de'dz'nusvobodnu', ta md vädy predjeho

päny stati svobodna.

LXXV. De "procuratoribus baronum.

'Susceptum onus, quod sponte sibi quisque a. principio duxerit
eligendum,credere debuit patienter in novissimis tolerundum; nec
semper licet ab eo propriae voluntatis arbitrio resilire, quod semel

placuit gratis eligere. Sancimus itaque: .5. .1. baronum nostrorum
procuratores, negotiorum gestores sive rerum administratures, aut
alios. quoscunque officiales eorum, cum de procurationibus aut admi
'uisträt'ionibus eorundem fuerint per eorum dominos requisiti ponere
räti'onem, ipsorum quisque coram domino suo, cujus rerum sive of
'Ecii administrationem vcl procurationem gerendam suscepit, rationem
puner'e vel" se debite expurgare sive defendere sit astrictus. (Equidem
sibi debet merito imputare, qui jugo tali-elegit colla, Sua.submittere.)

0 poö'tu vladarov" pansküch.

begem.1gstduajern, aby väelz'ky'vladar nebo''staros'ta pana
S'wl'ämuz «redu jemu poruöeneho poöel uöim'ti dluäen byl, ambo
seumlum'l .podobnä; paklz'by zkozel toko uöz'm'tzf,tekdy prin jeko
]: gek'o äivotu neb statim o to kledätz' muoæ a tok'o pemstz'ti.

Jlrellok: CodexII. 2. 11
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LXXVI. De servitoribus regis se nobiles asserentibus.

Nostrorum iidelium distinctam progeniem non confusam esse
volentes, ne regiae serenitatis clementia, quae secundum wjusque
virtutes proprias aut generis dignitates decenter debet tribuere me
rita et honores, incerta quandoque prole seducta, regalis munifi
centiae gratiam atque compendia tribuat uni minus idoneo, quod
meritus et condignus alius merebatur: praesenti constitutione san
cimus: 5. 1. Si qnando aliquis ex servitoribus nostris se wladykonem
duxerit asserendum, non facile sibi credi debet, quod leviter forte
praesumpserit obtinendum; sed adhibitis et productis per eum septem
testibus," ex eis tres eligantur per nostros officiales, qui de causa
cognoscent et praestito juramento deponant; 5. 2. Qui si deposue
rint, quod progenitores et atavi servitoris hujusmodi fuerint ab anti
quis temporibus wladykones, tunc demum liceat servitori praedicto
testes alios, quos sibi viderit profuturos, contra regiae nostrae cu
riae testes producere; et sorte data, testimonium illomm admittatur,
quos sors ipsa duxerit eligendus. e,. 3. Quod intelligi volumus in
casibus dubiis et incertis, non autem in notoriis et manifestis, in
quibus omnino nullus servitorum nostrorum se wladykonem asserens
audiatur, quantumcunque vellet testes producere quoquomodo. 5. 4. De
clarando decernimus, quod si quisquam servitor noster per testes
idoneos non probaverit prius ab atavis suis se fuisse wladykonem,
non licebit eidem contra testes pro parte regiae nostrae curiae contra
eum productos aliquatenus alios testes, inducere, sed omnino ne
cessario habeat (sicut etiam reperimus antiquitus observatum), stare
depositionibus eorundem.

O sluäelmiciech kra'lovy'ch, jenä se megivaji vladykami.

Rozliöm' sluäelmici nasi s svymi didinami sluiebniöæmi
ehtie se uc'initi vladykami; tohojim nemd vöfeno byti, lec'by 0 te
sedm svädköv vladyc'iech vyvedli a : te'ch tiie, ktef-iiby losen
byli zvoleni, ti skrze pfisahu to okdzali, ie jeho pfedkovä a pra
dädovä vladylcy byli od staraddvna; tak vladykzi ostati md.
A tak chceme ve viech pochybovdniech mieti ; ale co.?jest ohlä
äeno zjevnä a lidem svädomo, toho nemä svädky dovozeno by'ti.
Sluäebnik nds, ktergiäbykoli hodngimi svädky 'nedovedl, äeby vla
dyka byl od wych piedi-töv a pradädöv, nemd o to jingich seed
Icöv vesti prati naso-ho krdlovskäho deam prati nämu -vyveden3im
svädköm, ale na jich' zjedmini a usüzeni oväem pfestati, jabai
jsme zachova'nonalezli od staraddvna, a didiny jeho maji pii
krcilave!rslulbä ostati. '
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LXXVII. De proscriptorum expurgatione.

Defensionum facultas, quam non humanae inventionis provi
sione simpliciter, sed ipso primaevo jure naturae mortalibus constat
competere, principis edicto non debet artari, nec ita faciliter passim
que concedi, quod expertorum probatorumque virorum laudanda opi
nio maculetur. Hoc igitur edicto decernimus, quod ab antiquis ob
servantiis et statutis sumpsit exordium: &. 1. Nemini trium con
sulum seu scabinorum notatione proscripto, sese defendere et ex
purgare volenti a proscriptione praedicta, id facere et expurgationem
efficacem obtinere licere, nisi aliorum consimilium consulum seu
scabinorum ejusdem provinciae novem in numero sincera relatio et
testimonium fide dignum coram rege vel alio, cui rex ipse spectiaüter
id duxerit committendum, processerit firmiter pro eodem. (Equidem
rationabiliter opinari debemus, quod tam solemniter gestum exsti
terit, id omni fraude versutiisque carere.)

0 oöz'ätäm'psance.

Kdyäby koho tiie konsele' zemäti psali anebo nari jeho
zlost vyznali pod jich pfisahü, a ten se chtäl z toho vyvest;
a odistitz' prati m'm: tehdy md devät konselöv te'hoä krajc
na svädomie pfed krdle, nebo komuby to krdl slyäetz' poruöz'l,
pfivestz' v hodne' svädeöstvie; a pr ojde-li svädeösivz'e fddne' a sje—
dnanä, tehdy md dfevnieho narc'em'e tak oc'z'stän by'ti.

LXXVIII. De muliere infamata.

Si quando femina tantae malitiae sive fraudis temeritatem
incurrerit, quod notatione consulum .seu scabinorum solita pro
scripta fuerit, nec se defendere aut expurgare curaverit, vel aliter
non potuerit: poenam perditionis dotalitii, fisci nostri commodis
applicandi, et a regno nostro Boemiae exilii perpetui patiatur. (Be
nignius quidem nostra Serenitas agere in casu praesenti disponit,
feminei sexus fragilitate pensata, quam patrata facinora, scelestis
viris horrenda, nedum mulieribus, quas saltem naturalis pudor re
trahere debuit, meruerint.)

0 .äenä naröenä.

Jaklkols'väk lete-rd dena pro kterü zlost bylaby narö'emz
a skuteönä ta zlost byla na m' dovedena: tiem provini svä
vena do krdlovy komory a sama ven z zemä md oyhna'na by'ti.
A tu milost pro jich kfehkost s m'mz' öinieme.

ll.



164 ?. Majestati Carolina.

LXXIX. Deipotestate baronumin hominesipsorum.

Baronum nostrorum magnificentias et honores, diadematis nostri
regalis decus et gloriam, sicut intactas stabilesque 'erpetuo volumus
permanere: ita potestates eomm, juxta. consuetu ines' approbatas
antiquitus, certis conditionibus ct terminis moderare (ne quos omnium
morum venustate Clarissime decet vivere, contingat: potestatis eorum
incertitudine lascivire). Hac. igitur certa constitutione sancimus:
5. 1. Auctoritatem omnimodam, (praeter justitiam personalem, .quae

semper regiae dignitati intelligitur reservata), baronibus nostrtis re
'fgni Boemiae in eorum hominibus .et bonis hominum ipsorum,' sicut
antiquis temporibus servatum fore comperimus, esseftotaliter attri
b tam, exceptis casibus infra scriptis. &. 2. Non licet alicui baroni
.ve nobili suis vel alterius hominibus oculos eruere. ä. S.,Qupd si
quis tam immaniter egisse. convictus aut confessus" exstiterit-queo
ipso regis indignationem in bonis suis et rebus 'omnibus se, noverit
incurrisse. &. 4. Si quis baro" vel nobilis homini suo'vel ' 'i cui
cunque nasum intermedio narium incidisse repertus exstiterit: se,
bonaque sua omnia regiae gratiae sciat esse commissa. 5. 5. Simi
liter cavere sibi debent barones et nobiles. supradicti, ne q's eorum
pdmpbse se gerens, vel "aliter humanae naturae-sanguinem .'vilipen
dens, manum vel pedem trunco suppositum, cuiquam abscindere per
.,se vel alium audeat vel praesumat. Qui contra fecerit; poena con

'simili .i'eriatur. ' ' ' 'f '

0 'mocz' pumice n'ad svy'mz' li'dniï'f' &

Z pamöti ustavenie staa-ehopcinöm'þöjiïeme nad jich lidmi
poddany'mi moci väelijakä, ,trestatz', pomstitc', süditi, odlg spra
ve'dlnos'ti',"kromä' äivo'ta odjetz'e pro zlüfskutek ," roga äobä za
chorrdme, ledbychom komn na papæ-acu dalz' listy'Mdätnïe. Libï
se ndm st,/mi' prdvo zachovatz', aby Ea'dny' pdn, vladyka' "rubo
jiny ama-svam ambo jinämu öloväku oöi nevyvrhl; pakliby
kia to uöinil väetcönä, v krdlov'u 'nerm'lostup'adnc'a fsbohe i'jebo
ndbytkovä na kwile pfiþadnü. Väelz'küþdn'n,ebo,.vladgjka chylby
komu nos ufezal bud' svämu- nebo jinämu öloväku, "p'r'oto' 'äeükh
zboä'ie jeho na krdlovu milost maji pfipadmiti. ".Hane ..by
prin nebo slechtz'c to uöz'm'l, kdyäby suci-ritu'näb' jih'ämü 62de
ruku nebo nohu na na'tonä utal, a prato tiii pokutu mti trpöh,
jakoä svrchu fest jmcnovdno.-- - "

l.

LXXX. De auene;

* Cordi nobis est, arduam periculosamque" duelli-imaieriam'ter
minis artare decentibus et certis regulis 'liinitare; ne dignitatis!!!
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miae regni nostri fideles, quos semper" paciiicos esse cupimus et
locupletes, indignationem mortiferam regiae potestatis incurrant, se-*
que et bona omnia periculo perditionis exponant, - et quod non. le-'
viter est ferendum, posteris suis notam gravis erubescentiae'dere
linquunt. Antiquum itaque super hoc observantiam imitantes consti
tutione praesenti providimus decernendum: 5. 1. Nulli omnino ho
minum cujuscunque praeeminentiae, dignitatis * aut status existat,
quemcunquealium provocare, compellere vel aliterappellare licere
quomölolibelt ad duellum, nisi tribus de'causis aliqua—'propenatur:
scilicet 'si arguere" velit" eundem de proditione, quod" insidias vel
tractatum" fecerit in vitam regiae majestatis vel in od'ensam aliam
personalem, aut etiam illustris reginae, nec non filiorum filiarumve,.
fratrum etiam et sororum et' aliorum omnium descendentium ex stirpe
regalig. 9. 2. Si de datione, venditione vel alia qualibet concessione
castri vel terrae ejusdem majestatis, vel tractatu sen conventione
dandi vel concedendi factis per eundem, quem ad duellum provo
candum duxerit, cuicunque" personae, absque regiae celsitudinis con
scientia vel mandato, (quo casu novem viri bonae opinioniset famae
pro parte qualibet" producantug et jurati deponant, antequam dictis
partibus in duello liceat dimicare. 5. 3. Si etiam arguere intenderit'
de corrupta "pudi'Citiaregiae domus, quam intelligentibus notam, de
honestate duximus subticendam. 5. 4. Praescriptis tribus casibus,
quibus duellare'ipermittimus, duellum fieri sic intelligi volumus et
jubemus, si de communi assensu et spontanea partium" voluntate 'ad'
duellum processerint partes ipsae supradictum. 5. 5. Si vero appel
lata pars seu requisita alia de causis- ipsis ad duellum, non consen
serit voluntarie dimicare: tunc liceat appellanti seu vocanti appella
tum.seu vocatum. jure ordinario, quod approbata" consuetudo servare
in talibus consuevit; citari- et proclamari facere coram regia maje
state, coram quasnam, gut.moris est,' justitiam consequatur.

* Cf. Jus regale montanorum I. 10, IV. 20," 5. 23, I. 9. 5. 4.

0 addam.

A' oväen't Eddngi druhäho nemd pobiezeti k söddni o äddmi
vec, kram,! ' tächto' . tii z 'podepsanych kuso'v! Ktoä by koho
michi, äe by krdle :ncþo 'kra'lovu neb Iaohojinäho z krdlovsköho
redu.zradz'l nebo z-razoval. Druhä ktoäby na krdlo'vädvofcpodd
venie neb näsilä pannä neb pani uöc'm'l. A tietie, ktoä by
ktery'hrad mwv- nebo zemi- kom prodal, dal, sætavil nebo
kterak bez kralova vädomt'e a völe jinak zavadil. A prve' ne!
a balsana-Mei » grad-by 'puojdti', deve! muäöv zachovaiych's kaädö
sto-any tu uinciet-i rmaji, a- potem tepnw sädati maji. BJ-r
champrvä feklz' o tfech väcedu, 0"ne! satiati mji. Nmee pak,"
kdyi-sä dcd- svolita manche mcenia, o kterüä—koh'vec muoäeta -

(



166 9. Maiestas Carollna.

sädati, at! jim Imil sveho dam puojöi a odpusti. Pakli by
kto na seda'nie tiskl, an se' möi dobie na pravo odoolata', a po
dle hida a prava pfed krdlem neb kdaa' pfilmän bude, mdi
toho podle prava ebaven by'te'.

LXXXI. De duello nobilium. ,

5. 1. In duello debet considerari aequalitas personarum, ut
nulli liceat, etiam in casibus jam praemissis, alium nobilitate forte
generis vel praeeminentia dignitatis se majorem, ad duellum aliqua
tenus provocare. 5. 2. Et si quis generosus ab inferiori vocatus
fuerit, non teneatur respondere vocanti, nec possit propterea redar
gutionem seu infamiae alicujus notam incurrere quoquomodo. 5. 3.
Jus antiquum regni nostri Boemiae, quemlibet nobilem majoris ge
neris vel minoris, quantumcunque alteri nobili sibi in genere simili
serviat vel majori, si voluerit admitti, loco sui potest ponere duel
lantem. &. 4. Antiqua regni nostri consuetudine comperimus obser
vatum, quod in duello non potest ponere alium loco sui persona,
quae, postquam fuerit in servitio regiae majestatis, a rege recepta
licentia, vilior facta ad serviendum baroni vel cuicunque alii se trans
tulerit; 5. 5. Contra vero, si servitor baronis recepta licentia, celsi
tudinis regiae se fecerit servitorem, eiectus dignior, potest loco sui
in duello habere debitum substitutum.

O seddni urozeny'ch pando.

0 säddni md mamendno byti monast pereo» v aranenl
nebo v döstojenstm'. Pozove-li mensi vetöieho » döstojenstvi, on
jeho möä zavrci a rica: ,,Nejsi me hoden"; wanemät' odpom'edaä
na tom i nemi prato trpätc'hanby ila'dne. Zjewjm ta, ie Isto!
kolz'vek motoi sluäebm'ka v uroeeni tak rovmäho jako sdm, miesto
sebe v seda'm'e postavitz'. Ze adama : kralova rddu ustaveno
jest, aby äddmi persona, Ister-debyvsi v krdlove sluäbe, niäshnu
jiä sluäz', nemohla postaviti miesto sebe jineho v sedänie. Ala
ease ktera'ä jest sluäila peina, a ji! sluäi Velebnosti Krdloväw
ta mue! miesto sebe jiä v seda'm'postaviti jmäho.

LXXXII. De civibus jus teotonicale ementibus.

& 1. Si civis quüibet jus emphyteoticarium seu teotonicale,
quod vulgariter dicitur purkrecht, in terra alicujus ' nobilis seu ba
ronis emerit, quamdiu quotiesque ibi sederit 'seu habitaverit vel
alias in dicta terra repertus exstiterit, 'omnim0dae potestati dicti
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baronis absolute sciat se esse submissum, quam non debet regalis
auctoritas quomodolibet impedire. 5. 2. Ubi autem onera ipsius
potestatis declinare decreverit, petita licentia, possit libere infra
annum et diem unum (non ultra), a die petitae licentiae numeran
dum, jus dictum cui voluerit vendere vel concedere quoquomodo.
5. 3. Quod facere similiter est astrictus infra similem terminum, ad
voluntatem dicti nobilis vel baronis, a die manifestatae voluntatis
ipsius dicto civi computandum. Alioquin termino lapso praedicto
bona dicti juris baronis compendio veniunt applicanda.

0 määt'anech nämecke' pra'vo kupujz'ecich.

Ktergjäkoliväk määtäm'n kaipil-by dödiny v purkrecht u nä
kteräho pdna, ten pdn bez otpuätäm'e krdlova muoä jeho na
tam sboäie hledati jako svc'ho dove/ca. A take ten purk-rechtnik,
vezma- od sväho pa'na odpuäte'm'e, muoz' ty'ä purkrecht predati
v race a ve dni, a pdn take pwkrechtniku nemd pfeka'z'eti
v race ??ve dni prodati. Paklc'by neprodal v tam casu, tehdy
ten parit/recht nebo ta äed-ina muoä spravedlivä na pdna pfi
padmiti.

LXXXIII. De stupro et adulterio.

* Subditos nostros honeste vivere cupimus et pudicos. Et licet
jus omne violentus offendat, ille tamen gravius videtur invadere,
qui virginis castitatem aut pudicitiam honestae matronae violat. Ideo
sacro praesenti sancimus edicto: 5. 1. Si quis deferatur furoris ar
dore commotus virginem violenter stuprasse, vel aliam honeste vi
ventem feminam violenter oppressisse, confestim talis virgo vel fe
mina debet in loco commissi delicti, si habitabilis est, alioquin ha
bitabili prapinquiori, publice comparere, lacerare peplum, et alta
voce conqueri et clamare contra hujusmodi oppressorem, coram pro
bis hominibus dicti loci; deinde querimoniam regis officialibus fa
cere specialem. 5. 2. Ad cujus querelam judex curiae nostrae dictum
delatum capi faciat; quo forte negante crimen objectum, forma sub
scripta, quam antiquitus observatam invenimus, consuevit in regia
curia judicium diffinire: videlicet exigere a muliere hujusmodi jura
mentum, quod taliter stuprata vel Oppressa fuerit. 5. 3. Quo prae
stito, delatus idem, si contra objecta se defendere voluerit, pro de
fensione sua jurabit, et secum sex testes habeat famae bonae et
opinionis. 5. 4. In quo si defecerit, criminis reus factus, capite pu
nietur, et bona ejus seu hereditas confiscabitur; si vero probaverit,
absolutus libere abeat.

* Cf, Jus regale montanorum, Prooemium.
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Omisiti (:podäveniWhen nebeimum.
Svatgim tiemto ustaueniem potvrzujein enamenite', aäy Ida

pamm nebo iam; poetiw ndsilne poddvü a- m to ihheds. plui-
öema lomeniemmicam, s rozträenym stojio'ems krikem'ohl'dsila;
et potum na krdlovä doofe, nebo Jedeä jest toho obyäej; jüde
obäal'ooala: ten md fat -bgiti.a. ana sama niti pfiseei, ie se jio
od "eho poda'vem'em ndsili'stalo; et an säm sednrgi-md pfiseei,
z'e jest tiem net-im; (: neprojdüfli oäiekni .Miee-hnebo'
jeden z nick: tehdy tomu ndsilniku md hlava stata by'ti a jeho
väecka sboäie maji na krdle piipadmiti. .

LXXXIV. De filiabus contrahentibus matrimonium ' contra"parentum
suorum voluntatem.

Si ignorantibus vel, quod magis est, contradicentibus paren
tibus iilia sibi maritum assumpserit, vel alias viro se copula car
nali junxeritysuper quo:-per parentes ip'sosquerimoniafin judicio -de-
feratur: si sponte idxiilia fecerit; et-ip's'a "*ct-maritus, de antiqua
regni cousuetudine, palo affixi subire supremum judicium cogebant-r,
hereditatibus eorum ad fiscum regium devolutis.

.i

Kteraz' deera slz'bi komu bez vole otee seeho a metere.
Kd/yä take dcera bes oteova. a .»iatcm'na vedomie1muie

puajme a beda-li to jieh staräi äalovati :) sulde,a oni:se ktomo
seznaji, ee jsu. dobroeoln'ö te uc'z'nilif: tehdy eum i muti jeji
z obyöeje staa-eho möliby k slupu privdedmi by'ti af. mjvyi'äiï
su'dtrpeti, a sboäiejieh do komory.hralovy.md.Madnuti.

LXXXV. De puellis matrimonium contrahere volentibus-.

. 91. Parentibus non extantibus, pudoris honore servato, non
debent puellae inconsultis et contradicentibus fratribus, .vel eis de
ficientibus-, patruis .vel avunculis,- quibuscunque. viris nubere-, aut
quod gravius est ferendum, illos carnaliter quoquomodo- cognoscere
5. 2. Quod si qua mulier sponte fecisse. constiterit, et per!dictos.
fratres velpatruos judicialiter querela proposita fuerit: !ipaa, virque
dictus, conäseatis bonis,. pali affixione mortem- subire consueverant
corporalem. 5. -3. Quae proxime sunt relata de-mulieribus,.inoonsnläs
parentibus,- fratribus vel patruis. nubentibus," ad puellas virgines in.

nnptas. penitus trahi. .debet intelligi. tantummodo; non. ad-vitimquae nubant in domino, arbitrio liberae voluntatieu '
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Kdyzby se pamm po sm'rtz'svgjch rodiöuov vdala bez rady
.. . bratxuou.

Aöby se jiz .pfihodz'lo, äeby po sni/rti svy'ch rodiööv kte-ra'.
penna nebo dievka bez rady bratruqu, strgicöv mb ujoov svy'ch

' »wie pojala. nebo teksne se. k kanm miiloäz'la, a oni na. m'
e suda! äalovalz', a om? se k tomu seznalz': tehdy e obyceje sta/ro
ddem'eho bieäe to, äe je k slupuom vdeachu a hrdla zatracovachu
a sboäzejich na Imile pripadaäe. priva. jsme reklz' svevolny'm,

- a jiä pravieme, äe' zddnd panna bez vuolepratelske nema'maie
pojz'etz'; ale vdova muoz' pojz'etz' muäe, ktoä se ji liba; neb jest
sama sebe mocna; muoä se i 30qu statek ddtz' komu eheu.

Lxxxvi. Dejudiciis-puellarumpraedictarum.

Judicia de praedictis puellis et' viris fiende, intelligi de
bent esse discreta; videlicet si puella, delinquens taliter de genere
militari aut civium aut supra fuerit," tunc judicium ad regis curiam
solampertinet incessanter; si,vero generis inferioris exstiterit, tunc
ad justitiarios seu correctores una cum villico regio provinciae illius,
in qua dicitur deliquisse, idem judicium intelligitur pertinere.

'.l1

0 südu panenskem.

Zda', se na'm, kdyä kterci panno, dcera, .pame rgtierova
nebo määtänina kralova tak by se vdala, ie to mci kmtä szi
zeno büti krdlovy'm,sudem; ,paklz'by kterci z niääieho stavu tak
provinila, te mi su'zeno by'ti pfed popravci nebo vladarem
toha kraje.

LXXXVII. Do bonis -piopter ' excessus coniiceandis.

5.1. Bona seu hereditates delinquentium, quas quaeve propter
diversa crimina. in pluribus constitutionibus nostris jussimus confis
cari,1nodo subscripto debere intelligi declaramus: videlicet, si bona
hujusmodi sint libera, vel alias sub dominio nostro vel emphyteosi
tenentur, ea ad fiscum regium decernimus pertinere; 5. 2. si vero
emphyteoticaria vel censualia, aut alias in Oppidis seu terris baronum,
nostrorum vel nobilium situata, ea dominis, quibus jus emphyteoti
cum aut census debetur, vel in quorum terris seu dominio bona
consistunt, intelligimus et volumus applicari.
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0 sboh' a 0 dedindoh provinöny'ch.

Ej kdyäby sboäz'e nebo dediny svobodmä neb purkrechtm'e
neb mästske, jam! pod maie-m panatviem jsü, pro Ideni vinu
provinäny byly svobodnä, ty do naäie komory krdlovskä maji
ph'padmiti ; pakliby pwrkrechtnie mab ü/roönie, v mastedkdch nebo
na zemi za pdny, tem jich eirokovä nebo poplatkovä "maji
zahymiti.

LXXXVIII. De petitione debitorum.

5. 1. Siquis aliquem quocunque genere debitorum sibi dixerit
esse obligatum, jus suum per citationes legitimas et alias consueto
judicio prosequatur, non autem, ut quidam fecisse dicuntur, opinionem
illius maculet infamando. 5. 2. Quod si fecerit, sex septimanis disci
plinam regiam regis arbitrio patiatur.

0 upomiendni ; dluhu.

Te'muä take chome, aby niäddngj :: dluhu upomienaje m'
äa'dnäho nehanöl, ale dluhu sväho puohony hid» 'mo' a jingimi
obyöeji su'dngjmz' doby'val ,' paklz'by jina]: sväho dgluänika hanäl
a na jeho cest la'm'em sa'hal, ten äest nedäi md trpäti Imi
lovu kdzeri.

LXXXIX. De jure regio in abbatum electione.

Antiquo jure regni nostri cavetur, quoties abbas vel prae
positus aliquis eligetur, antequam possessionem jurium monasterii
vel praepositurae realiter adipiscatur, quod talis electus unum de:
trarium valoris XX marcarum argenti celsitudini regiae debeat prae
sentare,- vel cui regalis munificentia duxerit. concedendum.

0 Imilovu prdvu, kdyz' avoli opata nebo proboäta.

I bude-h' opat nebo proboät zvolen na sve duostojenstvie,
.tehdy prvä, ne?! bude v sboä'ie puätön, md .e prdva ddti hrälovä
velebnosti hynät za dvadceti hüben, a to jest prdvo z fa'du sta
räho zachovanä. '

XC. De querelis contra regios officiales.

5. 1. Siquis exponere querimoniam contra procuratores nostros
sive provinciarum justitiarios, qui vulgariter dicuntur poprawczones,
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voluerit, regiae majestatis praesentiam adeat, vel judicis curiae audi
torium quaerat. 5. 2. Qui coram se partibus evocatis, simul cum"
kmetonibus merita causae diligenter examinent; et si dictum procura
torem seu justitiarium injuriam intulisse conquerenti reperierint,
quantum ad res pertinet, judicium ferant, et ablata si sunt restitui
faciant querulanti, et alia quaeque damna et sumptus debite resar
ciri. 5. 3. Persona vero, si casus hoc poposcerit, per solam Majestatem
regiam corrigatur.

O äalobdch prati dfedntkom kraïlooy'm.

Ohne-li kto äalovatz' na dfedntky Imilovy nebo na jeho po
prcwce, to ma', uöiniti pfed Imilem ambo pfed jeho dvarsky'm
sudiem; a on sudte md k tomu pHvolatz' pdny kmette a pilae
äalobu Zalujiecieho vyslyäeti; ut mi podle ndlezu Lmetskäho kd
zatz' äalw's'eciemu otloätti S'kody ?: ndklady tomu popravci nebo
urednikovi; a jestlize se dotlme äivota, k jeho 030chrkräl ma'.
papæ-aviti toho.

101. De querelis contra villicos regales.

5. -1. Qui a villicorum nostrorum aliquo se passum injuriam
dicere voluerit, nostrae curiae judicis auditorio implorato, cum dicti
judicis literis: aut nuntio locum repetat, ubi habitat villicus supra
dictus. 5. 2. Qui simul et kmetones villanorum dicti loci querelam
examinent, et super ea, quantum ad res pertinet, judicium ferant;
personali judicio-, si casus exegerit, soli curiae judici reservato.
9. 3. Et si forte querelans dictorum kmetonum et villici actum ju
dicium non probaret, liceat ei super eadem querela vel causa ad
dictum judicem curiae habere recursum, qui ordine debito, vocatis
coram se partibus supra expositis, faciat justitiam expeditam.

0 äalobdeh na vladafe km'lovy pooesnä.

Dieme o naäiech dadaücch' pavesm'ech, chce-lc'kto z vtny
na ne äalovatt, md ot dvorskeho audi-eho list vziett nebo posta,
a jej preden do jmenmntäho mesta a ke dni jtstemu pohnatc';
0 tu mi sudie s" jingimi kmety toho vladarstvte, jes-ttt äaloba
k statim a sboäze, te pie auditi (»praveho pri pr'avde ostavitz',
pakli se doty'c'eäivota, s tiem md k kra'love milosti hledett.

XCII. De bonis, quae ad regiam cameram dicuntur devoluta.

5. 1. Bona, quae ad regiam nostram cameram devoluta di
cuntur quacunque ratione vel causa, debet judex nostrae curiae,
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statim cum ad illius notitiam'p'erveniret, ad. manus-curiae :dicus.
recipere,. seque' de. ipsis intromittere per nuntios nostros, et. servari
custodirique .fa'cere diligenter, nullam de his distractionem seu di-.
minutionem fieri quoquomodo passurus. 5..'2. Deinde ,in foro Pra
gensi, et in alio propinquiori ipsis bonis,- facere-voce. praeconia pu:
blice proclamari, qualiter de bonis, quae 'quondam .fuere . talis N.
velut ad regiam cameram devolutis,-3se.debiteintromisit; 5; 3. super
quibus, si quis jus aliquod se habere credat, infra dierum XIV-.ter
minum coram eo apud Pragam curet, ostensurus de jure suo legi
time, comparere. 5, 4. Quod si nullus infra- dictum terminum com
parere curaverit, tunc secundo et ultimo ac tertio peremptorie con
simili forma et dierum' spatio ..terminus-assignetur. & , 5'. Pont. cujus
peremptorii lapsum, nullo infra praedistinctos terminus ..cumparente..
bona praedicta per adjudicationem. baronum camerae nostrae ma
neant confiscata. 5. 6. Post peremptorium. veniens ad 'judicem no
strae curiae, jus aliquod se habere dicens in' bonis, quae "ad regiam
cameram sunt devoluta et jam 'per eundem. judicem. capta..dicuntur,
nullatenus audiatur; nisi per argumenta evidentissima .'uut testes
idoneos posset ostendere, quod a die primae proclamationis, et sub
sequenter continue per totum. tempus trium dilationum, absens
a terra fuerit, propter quod non potuerit, prout est verisimiliter
praesumendum, ad ejus notitiam 'proclamatio" perve'nh'e, .nec. infra
proclamatos terminos comparere. 75. -7'.Quo" casu, probata 'prius-ab-i
sentia- praedicta, licet ei infra totidem' terminos etfintervalladierum.
& die regressus ipsius 'in terram ipsam- n'umenand'us,'si v'olu'erit, 'le-i'
gitime- 'compare'reïet jus suum. prosequi'eondecenteryä; 8; Sirquando
infra terminum quis comparens ligitime, in- bonis, quaei'ad nuuam-'
canieram-devoluta dicuntur,- quacunque ratione. jus melius quam' nostra
curia se habere monstraverit: veritate reperta, factaque sibi adju
dicatione bonorum. ipsorum per barones, ut. decet, volumus et jube-'
mus eidem bona omnia supradicta .'ex' integro, omni' diminutione
cessante, per judicem nostrae curiae resignari. 5. 9. Si quis post
adjudicationem bonorum, quae ad .nostram curiam devoluta fuerint,
per barones curiae nostrae factam, judici aut nuntiis dictae curiae
de bonis ipsis se nostro nomine intromittentibus, spiritu temeritatis
tantae assumpto, contradixerit,- nec illis condescendere voluerit: ex
tunc rebellis et-proditor regiae majestatis infeüibiliter censentur et
ab omnibus reputetur. - '9. 10. Si vero ante' adiudicati'tinem, compu
rendo scilicet infra statutos terminos,- 'et de ..jure .suo, quod-habere
se dicit-.super basim-ipsis," cum' nostra curia litigando;-yboe iecerit:
tunc non de rebellione, sed de sumptibus nostrae curiae satisfacere,
et interesse dumtaxat dictae curiae-."teneatur-.f. ;- .;
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'0 sb'oää'ft'a 'krdle spadläfft. '

- Patiedame', z'e'sb'oä't'äa' "dädt'w nebo kteräkolt'väc' väc't'.'m'äbyält'by
'snad na Zif-dle'pripadmitt po smnt' ät'æäkolt'väk: te'hdy' sudi'e
dwrsky' md se "11tahä sboät'e nebo 'dädt'n'yuvdzati' a toho ne—
utracovatt' ant' umenäovatt; -a md takä te' sboät'e v Prafze anebo
v najblt'äät'em mästä toho sboät'e prtmt' rok ätmdcte dm? pro
volatt', dmlpfj rek. opät titum-ate (lm,-' a tret/i rok' opät ätrna'cte
dm, äe se jest v takovä sboz't'e utnizal, jakoäto spravedlt'vä na
krd'ïe s'padlä; a nepokdä'e-lt se Icta s 'otþoreml v täc'h öasz'ech
'n'Prae-9,- tehda sudt (100ka a pdnt' 'kf'nett majt 'to sboäte fertili
pf-iætdt'ti. Pa-klt loto otpdr' "vloäi v täch äasz'ech, tehda tdkä to
dvarsky'm 'sud't'm 'a pdny kmäty md odsuzeno' by'tt' podlä aka
za'mIepatta krdle a podle lt'ääm'ekrdlova prdva a spravedlnostt'.
Ditujt'ece toho, ktozby v zemt v ty äasg/ nebyl, ac takd sboät'e
prvä, druh'ä "i tret?»provola'na by byla, Maoni potem prijeda do
zemä pokdzal to svädky nebo äelezem laof-uatem, ää jest v zämt
,ty' daisy nebyl, kdyä fia' takd sboät'evoldno jest bylo'; a kdyl
to okdie, tehda md "jem'tt dein bytt' 'rok prvy, druhy' t' treti,
jakoä bäiä provolcim'e ku poka'zdm' jeho prdva; a tepnw 'ïmilovo
prdvo a jäho ktärää pokdää, md dvorsky'm sudt'm a pdny sei
zeno by'tt'. -- A tan, Idas! dädmy, n&bo kterä väct' prott' krdlovu
dvoru panskym ndlezäm obdräal, md jemu dvorsky' sudie ty dä—
dmy bcz «mentiente "u poherääm'e zase navra'titt' v c'elostt'. —
thy k'dyäby'ktä-rä dädt'ny slet-zesüdt'eho a ptiny 'zefftskäkrä
lav'u deom- byly' pfisüzeny a poslovä ot' tim'dtt k tomu', ktoä je
drli, 'bylt postdm', a me jio-hnds't'lt'ämneposttipil, tehdy za zrddcä
krälbva mti jmään' bgjtt'. Paklt'by kto s' naät'em dvars'k'y'm sudt'em
o tukovä' sboät'e nebo dädt'ny se' südä pred' provoldm'em nebopf"?—
svizeft't'äm-v ty dädäny se uva'zal: täh'dy mikla'dy väecky md fm
vrdtt'ti' dvarsbäm sudiemu, a to ttät'n'ä; bude—lt'paftsky'm" nd
lebe,-mi''pwiv shledd», ïpft dädt'ndch' "md'ztt'OS'tatt'. '

"XCIII. 'De cesti-pi'u'ni'vel munmonum devolütiene.

S'i' 'castra.'vel munitiones aliae in bonis, quae flebis dicuntur
(Ievoluter 'consistan't, 'pro'quibus custodiendis forte, vel aliter, sumptus
nostra curia. fe'c'e'rit, et ex post (flecto a'lius' 'melius- jus habere. in
illis repertus exst1ter1t debeat e'adem'curia dictos sumptus siþi non
:i'l'ijimputare. I.] .?
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0 ndkladiech na tvrz nebo na hrad.

I bude-li kterd tvrz nebo ktergj hrad nardi.-mg]a na krdle '
pfipadeny, a v to se dvorskgi sudie uvieäe a miklady adfini,
a potom ty tvrze nebo hrady näkto kra'lovgjm prdvem obdräi:
md v täch mikladz'ech dvorskämu sudiemu hymiti a jemu na
v'rdt-iti podle ukdza'm'e spravedlz'väho.

XCIV. Bona caduca per quem debeant gubernari.

&. 1. Hereditate quacunque ad regiam cameram devoluta, bona
ipsius mobilia per quemquam nolumus occupari, sed illa per nuntios
seu judicem nostrae curiae, sicut ipsa hereditas debet gubernari.
&. 2. Qui vero quidquam ex dictis bonis ausus fuerit surripere, jus
regium se noverit oüendisse.

Ktoäby se uvdzal v dädz'ny na krdle spatia?.

Ktoäby se ei dediny na kra'le spadle' uvdzal, ten mibytky,
kter'z'eätu budti, md zachovatz'; pakliby co utratil, to jest proh
krdlovu prdvu.

XCV. De unione bonorum.

5. 1. Sicut volentibus est permissum bona et hereditates suas
aliis concedere, tabularum forma servata: sic et illa bonis alterius
unire et communicare nullatenus denegamus, dummodo communicantes
et unientes invicem taliter bona sua solemnitatem debitam servare
non omittant, quod ea ad terrae tabulas debite apponuntur, et adeptio
possessionis et proclamat'o locis et dilationibus congruis subsequan
tur, prout aliis constitutionibus nostris plene cavetur. 5. 2. Si uniti
in bonis eorum separati habitant, sumptusque quisque separatos fa
ciat et in diversis castris vel locis aliis: non propterea intelligatur
unio fraudulenta vel simulata, dununodo probare possint, si necesse
fuerit, per testes idoneos coram baronibus, quod alias in damnis et
emolumentis omnibus uniti participant et contribuuut. 5. 3. In bonis
se dicentes uniti, licet in uno eodemque loco vel villa sedentes seu
larem foventes, si tamen eorum quisque bonorum suorum admini
strator et rector existat, et sumptus separatos faciat, separati sunt
potius judicandi, nec unionem alleganti credatur, nisi testibus ido
neis plene probaverit, quod unio ipsorum, non obstante divisione
vel separatione praedicta, sine omni figmento, simulatione et fraude
procedit. 5. 4. Si hereditas alterius unitorum in bonis propter cri
mina per cum forte commissa veniat coniiscanda: tunc aequali facta
divisione bonorum omnium simul unitorum, pars sua ad regiam ca
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meram devoivatur, parte reliqua penes alium consocium illaesa et
solida remanente.

0 spolöenipfed pdny.

Jakoä dslcami vsecky veoi se potvrzuji, te! take kdyä se
dva spolöita dedi-nani, nebo jeden draheho' phjimd na .dedina
piede pdny na plnim sade, a zaeh'ovaji sobe slavnost dska/mi,
ad toho komn co potvrdi, to md bgti mocno a te maji udiniti
s obii strami zjevno a v tom kraji provoluti, v kteremä ty de
diny jsii a leiie. Ej adkolivek rozliöna sboäie neb hrady pri
bueni by dräeli mezi selni a spoleöne na tal-xii sboäie nakla'dali,
to jest v.idy spolek spravedlivy, a «. priehode', möäe-li to pedest
mimi sve'dky pokdeati, tehdy ti maji poäievati spolka toho. Ciem
take spolek obdrz'ien by'ti md, wye se piihodi, .ie spola nähteri
sedi v jedne vsi a kaädy sve sboäic dräi ablat.-itea poäievd
a spolu obgdlonie maji; vsak by tiem dielni- byli, le kaädy'
obla'sö sve ma'. Leöby podobnymi svädky poka'eali, äeby nebyli
dielni od svgich pr'edkaov nebo starost, a ti svedkove prisahii
proäli-liby, ie jich spolöenie jest bez za'myslu a bez false. Zjevne
kaidy pro sua zlost svuoj diel dedin spoleöny'chproviniti muoä
do krdlovy komory, a diel jeho dedin mci otdelen büti komor
m'e'im druhem ot 'druhäho spoleönika, a 'md o to by'ti losovdno,
tak Ee diel nevinneho spolee'nika dedi" mai, ostati bez poskvrny
pii nem v prave.

XCVI. De solutione census per Judaeos.

5.- 1. Judaei quicunque, licet in bonis nobilium residentes, in
census solutione ad cameram regiam pertinent pleno jure. 5. 2. Et
si quis forte quoquo temeritatis spiritu praesumeret contra facere
vel defendam, quominus ad solutionem dicti census ipsi Judaei dictae
camerae sint astricti, velut rebellis majestati regiae puniatur.

0 .iidech.

Nämi jest ustaveno, kdyäby eidä ktere de'diny vladyöie
nebo jine svobodne meli a dräali, maji s tech dedin iii-okplatim
do komory kra'lovy, a ktoiby ee jim prati-vil n'eb jim pfekalel,
!) nemilost kra'lovu upadne.

'XCVII. Tle hereditatibus Judaeorum.

5. 'I. 'Si" quam hereditatem alicui Judaeorum occasione debi
torum suorum obvenire' contingat,- illam vendi vel "alienari quomodo
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libet non .licebit,sine regia lieentia speciali; .S. 2. quamdem; sd
cameram nostram non est dubium arbitrio regio de jure- [regniet

consuetudine approbata debere devolvi.

'0 äidovskgjc'h dedindc'h.

Tu opät pracieme, Isd'yä-kterämu äid'u kterä dedin'a v dlc
ziech by se dostala, te dädo'ny bes Imilovy vuole zädnemu b'd
predati nema' animimei; .neb- talari ädim prisbuäi k hailai»!
kamofe.

xo'vm, De hereditatibus emptis. '

Hereditatem, quam 'quisque, emerit," cujuscunque conditionis,
dignitatis aut status emptor '-existat, eo jure, hisque libertatibus 'rel
oneribus sciat se tenere debere, quibus praedecessores sui tenere eon

.'sueverant et debebant; (cum juris ratio hoc exposcat, rem quamlibet
ubique transire cum suis onere et. henore) ^

0 'd'ädmdch þaim?/ch. '

Pft'hodi—h' se komu, äeby däd'z'ny ktere kupz'l, bud' kniel'e

neb'o pdn nebo jiny', v tem! prdvä :: poplatcz'eeh täch dedin md
poete-vati,jakoä ty dädz'nyprdvo' Maji. '

.XGIX- De bqnï$--?!?-ilstralibqp...

S.;1. Singuli abbates, praepositi .vel priores,- quorumcunque
monasteriorum vel claustrorum, (quae. deo propitio in regmo nostro
Boemiae. sunt plurima) bona et jura, quae .a praedecessoribus nostu's
Boemiae regibus illustribus, seu ducibus, aut. eum quibuscunque
personis. aliisdicti regni receperunt, et quae sub.domin.io regio..te
nere noscuntur, singulis regibus semel saltem in vita cuiusque regis
recognoscere debeant omnimode,- sicut antiqua consuetudine repe
rimus observatum, et novas literas contirmationum vel approbationem
a singulis obtinere. 5, 2.. Quod si facere omiserint, sciant se bonis
praedictis. ad tempus infallibiliter carituros, per. regiam cameram

conservandis, donec coniirmationum literas. Obtinuerint et recognitionemfecerintsupradictae.. 1.

0 sboþï quiäterskäm.

Riekaime, ,äe kaädü aput, probpät ncbojmt duelmmt lidi
kaädcmu kra'lf nebo pa'ms nsveima,za niens-€sed .sboäie":an po
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Mi dicentem lor-dlenebopana v race a ve dm' maji se s aug/'mo'
dedinami opovädc'eti, a na potvrzem'e svy'ch sboäie listöv dobyt'i.
Pakliby kto toho neaänil, tähdy maji se jema v jeho dediny
ava'zati a ty dräeti do öasa, dokudz'by toho neuöim'l, jakoä se
svrcha jmenuje. .

. 0. De proscriptis.

Veneranda decrevit antiquitas, quam consuetudo longissimis
temporibus servata probavit, de publicis aut arduis criminibus diia
matos ac notatos per consules seu scabinos provinciarum proscribi,
et proscriptos demum, ordine servato, supplicii ultimi poena dam.
nari. Quod secundum antiquam observantiam declarantes, sancimus:
5. 1. Nullis consulibus seu scabinis cujuscunque regionis seu patriae
licere proscribere vel proscriptos notare aliquem terrae nobilem seu
baronem; 5. 2. Possint tamen, si quem ex dictis nobilibus proscri
bendum invenerint, baronibus ,justitiariis et correctoribus illius .pro
vinciae nunciare atque deferre; 5. 3. Qui talem eis per consules
nunciatum debent omni occasione remota Majestati Regiae intimare.

0 psancich.

0 tom pravieme, äe konäelä zemskgjch krajö-v zlofeöenä
a m'rmä podle Faida zachovanäho psa'i maji a na smrt dati;
lec'by bylz' pa'm' nebo älechticz' hod-m'psdm'e, ti maji p'rvä opo
vädieti a vädäti dati pa'naom, purkrabiem a popravcem, a om;
hned maji to na kra'le vznästi.

CI. De proscriptione baronum.

Barones justitiarii et correctores cujusque proviuciae de
bent baronem alium unumquemque, qui proscribendus fuerit, pro
scribere et nominare proscriptum, (ne justitia, quae cunctis debet
esse communis, quamque nostris temporibus coli assidue volumus et
tenaciter observari, alicujus singularitate personae a recto tramite
declinetur).

0 zjeveni psance pa'ma.

Toma take che-eme, ktery'äby pan psa'm'e byl hoden, aby
toho konäelä neopa'ätäli/psdti a psam'em jej omdmilz'; nebo spra
vedlnost nemd minati z' urozenäho.

Jlreöek: Codex[I,a. 12
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011. De accusationibus civilibus super spolio, rapina et furto.

* Civiliter agere volentibus, qui forte criminum poenas humanae
intuitu'pietatis abhorrent, jus suum prosequentes potius quam "vin
dictam, de approbata consuetudine dicti regni sunt parata remedia,
quae omnibus fidelibus nostris, sicut decet nostram justitiam esse,
communia intendentes et nemini variare licere, sancimus: 5. 1. Quando
cunque aliquis spoliatus querimoniam civilem, illatum sibi damnum
per spolium, vel restitutionem rerum ablatamm petendo, facere dispo
suerit: hoc infra septimanas duas, diem commissi spolii immediate
sequentes, beneficiariis judicii sive czudae, ad quem pertinet, noti
ficare procuret, coram eis protestando decenter, quod pro praemissis
intendit citari facere spoliatorem, et super eis jus suum prosequi
tempore opportuno. 5. 2. Spoliatus, uelificatione et protestatione
factis coram beneficiariis czudae, debet a distributore minorum ca
merariorum seu bedellorum unum bedellum petere et recipere ad
citandum; quo simul sibi assistente, eum quem citare decrevit, cum
querimonia integra vel signo ipsius querimoniae, et termino quatuor
septimanarum vel sex ad plus, ad terrae tabulas imponi faciat et
describi, deinde adversarium suum, ut moris est, citari. 5. 3. Quis
que bidellus juxta provinciam sibi decretam citationes solus per
semet faciat; si vero citandus provinciae fuerit alterius, tunc adhi
bito sibi bidello loci illius dictae provinciae, in quo citandus di
citur habitare, ambo simul citationem faciant ad diem et horam
assignatam vel aliter consuetam. 5. 4. Bidelli faciant citationes
personales,.si citandos reperiet-int in persona, quod citandus in ter
mino assignato debeat coram beneficiariis comparere tali die .N. de
justitia responsurus; alioquin ad domos habitationum citandorum,
coram familia, vel vicinis, familia forte absente. 5. 5. Similiter, si
opportunum fuerit. citabunt in foro publice populo convocato loci
proxime adjacentis. in quo citandus ipse, vel sui, forum consueve
rant visitare; et si expedire videbitur, etiam judici et duobus ju
ratis dicti loCi citationem ipsam nuntiabunt pro futura cautela.
5. 6. Adveniente termino citationis, bidellus sive bidelli citationem
per eos factam beneüciariis nuntiabunt, et relationem decentem fa
cient, baculos in manibus de more gestantes, qui citandi officium
eis commissum denotant et demonstrant. 5. 7. Actore in termino
comparente, quod facere debet coram vice-camerario, vice-judice
ac notario et ceteris beneficiariis minoribus, et querimoniam suam
per se vel alium pr0ponente, citatus, si praesens fuerit, petito con
silio praecedente, si voluerit, dicet per se vel alium ad objecta,
quaecunque videbuntur sibi opportune dicenda. 5. 8. Per quae si
non poterit evadere, tunc sibi liceat quaerere ab actore de anno,
die et loco damni, quod sibi illatum asserit per eundem, actorem
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cogendo de certo vel terminato tempore respondere. 5. 9. Quaerere
etiam subsequenter liceat a vice-eamerario et vice-judice tantum, si
damnum propositum et assertum fuerat eis infra certum terminum
nunciatum; illis respondentibus, quam reperierint veritatem. 5. 10. Post
praemissa vero ad petitionem citati tabulas legere debet; quorum
tenore discrepante forsan in dictione una vel pluribus a proposita
querimonia, de antiqua consuetudine suprascripta statim cadit actor
a causa; quam tamen per aliam formam et in alia instantia potest
infallibiliter restaurare. &. 11. Tabulis in nullo a querimonia discre
pantibus, terminus ad jnrandum partibus assignetur. Quo adveniente,
partes ipsae debeant coram beneficiariis personaliter in termino com
parere infra tempus pulsationis campanae ad horam prüam in castro
Pragensi; qua pulsatione de more finita, exhibeantur partibus prae
standa debita. juramenta.

* Cf. Jus regale montanorum IV. 7, 7.

0 lcipeäi a 0 elodäjstvi.

0 tom, kdyäby kto obliipen byl nebo okraden, to md osväd
öz'ti mästöm anebo popravcem ve dmi nedäli, a te aby mahl
z toho pohoniti, nebo jinak po pra'vu na zlodäje nebo na lti
peänika vesti, tdhna se na sve osvädöenie. Zna'mo bud', äeo zlo
d-äfjstviea 0 lüpeä po osvedöeni, ma' vzieti kaädy' komomieka,
a sväho zlodeje pohnati ke ötyfem neb najviec k gesti nedäem
a äalobu nari provesti. Pohoniti kaädy' komorniek möz' sa'm
v tam kraji, k kteremaä palmam] piis-edi; pak-li bade » jinem
kraji palmam] pfisedäti, tehdy komorniek Praä'sky' s komomiekem
toho kraje ke dni a k hodinä z pra'va polmati maji. A r'ddem
komomici pohoniti maji timto: Nalezmi-li koho osobne', maji
jemu povädieti, kto jej pohoni a k kterema roku a k kterema
dni; pakli toho doma nebude, maji povödieti jeho öeledi nebo
jeko sziseduom, a jestli potiebie, maji v najbliääiem meste tak!)
puohon trhem obicis-itia osvädöiti. Zjevujeme, äe komorm'eci maji
puohon paces-tne, pfed üfednieky zemsky'mi, dräieee huolky v mltti
dfevenne (vzdviäenä), oba za jeden äloväk vysvedöiti a tak svuoj
ama zachovati. Kdyä po vysvädcenipöhona puovod stane pr'ed
eifednieky, toti! pfed komomiöiem dmhem , pied podsudkem
a pfed piesafem nebo jingimi afednieky , a provede äalobu,
tehda palmam/' sam skrze se nebo skrze jineho se md otdzati :
Osvedc'ena-li jest nmi äkoda podsadiemu za casa; take maei
otmlzivati, .äe nenie prave pohndn, z'e äena nebyla doma wale
zena, ie neosvädc'ilpöhonu v meste a äe meöem pdsdn jej po
hom'l a aemäl haolky v ruce a neoka'zal pede-ti u'i'ednieöi etc.
Bade-li itidem pohndno a z'aloba z desieti hfiven jest, tehdy
üfednieci menäie to scidie; pakli viee, tehda pa'ni. Ej kdgäby

l2'
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laloba ve dsky vloiend nesjednala se a puovodovy'm r'edniekem,
tehdy pövod ztratt emipH. ale muoäjz'nakprome äaloba mova
äalovati. Kdyäby se dsky s äalobü nedälily a fatoba proäla,
tehdy u'fednici zemäti mens-i dadie stramim rok ku piisaze, 0 tu
dokudä ku primä na hradä zvom', maji se strany s stranann'
opovädietz' a tii-ednieci obecmi piis-abu v kaple maji vydati pri
sahajiecianu.

CIII. De juramento in causa spolii vel rapinae.

9. 1. Juramenti formam super causis spolii vel rapinae et
his similium. observatam antiquitus, novimus esse talem: Videlicet
actor, juxta capellam assistentibus capellanis ad haec specialiter
ordinatis, ingrediens ipse personaliter, vel alius loco sui quem du
xerit eligendum, ter informatus per vice-judicem aut alium ad hoc de
putatum, positis digitis super crucem, jurabit; et si primo vel se
cundo jurando non processerit, vel digitos de cruce levaverit, tunc
tertio dicatur sibi, quod se debeat emendare. 5. 2. Qui si se non
emendaverit, causam suam ipso facto se noverit perdidisse. 5. 3. Actore
autem procedente in jure praescripto, citatus simili modo jurare
teneatur. 5. 4. Qui si processerit, tunc alios duos viros idoneos,
non tamen eos ad tabulas apponenda, debet habere, quorum quisque
per se jurabit, informatione recepta. prius: ,,quidquid citatus ille
juravit, verum continet juramentum." Quibus viris et citato prae
dicto procedentibus in juramentis eorum, citatus ipse absolutus
a causa totali intelligitur ipso jure.

0 hida piis-ah.

Z staräho zachovdm'e pövod ku ph'saze do kaply md vade"
bytz' a podsudie nebo jiny' dfedniek ma' jemu podle äaloby rot"
vydate', a on md dva prsty na kfieäi pod kalenem a nad hie
biekem Boäiech mulo poloäz'ti ut mi tft/trdt nauöen bgjti, literali
md pfisahati, a nemd deri hdkuov (nebo prstuov) s kiieäe 2de
hmiti, dokudä jemu üfednieci neka'äi, a mci se z prdva ti'ikrät
opi-aviti. A kdyä se potieti piisahaje neopravi: tehdy ]: süpefi
ztrati emi pii; paklz' pfisaha je projde, tehdy.dva md mnie
podestna' ve dsky nevloäend mietz', later-dito, jakä nauc'ena b"
deta, mdtu popï'isäcz' na to, coä jest puovod püsahl, äe ject to
pfisaha pravd. A polmangj take md piis-eet, do tiettce se opm
vuje, a kdyä neopravi petisti pfisahaje, tehda' hned sin/',pii latrati

CIV. De exsecutione sententiae.

5. 1.—Citato convicto, defectu forte probationis aut contumacia, vel
quacunque alia justa causa: actor, quando voluerit, alium bedellum, prae
ter illum qui citationem fecit, petat, qui mittatur ad victum, monere

!
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eum, quod super causa jam obtenta cum actore concordet infra duas
septimanas. 5. 2. Quod si facere recusaverit, unus ex beneficiariis ad
hoc deputatus, adhibito sibi bidello alio, praeter eos qui in citatione et
monitione fuerunt, eundem actorem in possessionem hereditatis victi
praedicti pro quantitate pretii aestimati damni petiti super reditibus an
nuis hereditatis ipsius, (computando scilicet ad rationem marcae unius
annui reditus pro pretio marcarum decem), inducet; et pro totidem
fiet inductio et modo simili terrae beneficio, ut est moris. 5. 3. He
reditate censuali non exstante vel non reperta, iiet per beneticiarium
et bedellum assignatio super bonis hereditatis victi ad araturam
sistentibns, actori, usque ad concurrentem seu sufficientem quanti
tatem aestimationis damni illati; et ad totidem beneficio, titulo verae
obligationis et purae. 5. 4. Debent praeterea beneficiarius et' bedel—
lus incolis hereditatis, super qua inductionem vel assignationem fe
cerint, significare, qua de causa et cui fecerunt inductionem vel
assignationem praedictam, eisque praecipere, quod abinde inantea
actori inducto tamquam vero domino hereditatis debeant respon
dere, vel infra septimanas duas continuas a die significationis prae
dicta nnmerandas cum omnibus rebus eorum exire de hereditate
praedicta. 5. 5. Quod si dicti incolae nec respondere actori tan
qnam domino, nec de hereditate exire curaverint: tunc lioeat actori
praedicto, adhi-bitio sibi bidello, illo scilicet, qui interfuit inductioni,
vel eo deficiente, alio per beneficium assignato, his in anno in dicta
hereditate licite dominari, recipiendo equos et pecora tantum pro
culpis ipsorum et sumptibus factis per eum; medietate tamen equo
rum et pecorum praedictorum taliter receptornm benedciariis appli
cauda, et medietate reliqua penes actorem ipsum remanente. 5. 6. Infra
vero annam alium proxime subsequentem actori praedicto vel suis
heredibus, (eo forte defuncto), debet hereditas dicta taxari per vice
camerarium cum bedello, similiter et beneficio, usque ad concur
rentem quantitatem pretii aestimati damni, in reditibus annuis sive
censibus, ad rationem unius marcae censualis pro decem. 5. 7. Post
quam taxationem poterit idem actor vel heredes sui iterum, semel
tantum forma, qua supra, dominari in hereditate praedicta. &.8. Qui
hns omnibus solemniter adimpletis, praedicti beneiiciarii et actor,
et eorum quilibet, de hereditate cuique taxata disponere poterint,
velut de re propria, ad- arbitrium liberae voluntatis.

5. 9. Similia judicia similes debent concomitari processus; quia
ubi eadem ratio reperitur, idem jus debet statui, non diversum. Pro
pterea praesenti sancimus edicto, praescripta omnia et singula in
effectum trahi et servari debere in judiciis et processibus quibus
cunque iiendis, non solum super spolia, sed etiam super rapina, furto,
sublatione censuum, et his consimili-bus vel annexis.
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0 vedem' prdva.

Po'vod kdyä prdvo po pfisaze sdräi, tehdy md vzieti ko
morm'ka jinäho, nei na puohonu byl vyda'n, a M jiam na
pomamiti pohnanäho, aby se s nim smluvil s puovodem ve deu'
nede-Eli. Pakli by se nesmliwil, md jemu iifedniek vyddn byti
s komamiekem s jiny'm, neä na puohonu a na u'mluvä bgli,
a tak maji vzve'sti pövoda v dediny polmanäho, a plat roöm'
kopu plata v desieti kopa'ch otha'dati nebo poloäiti. A jestli
se äkod pöhan," tehdy u'fadu tolikeä, nebo jake' jest obyöej. Kdyäby
kto ku prdvu stdl a vedl a polmany' nemöl plata ani iirokuov,
tehda pövod tiem dfedniekem a komamikem mfi vedm by'ti na
popluämï dädiny pohnanäho a maji jemu othddati te'ch dedi",
jakä jest prdvo, a üfadu tolikcz'. — Ufednik s komornikem
tim, ktery'ä na pöhorm byl, md po vzvodu tiem ktoä dräi na nani
jest pövod neb jeho dädice, kdyäby on nmi-el, ozndmiti a pfi
kdzati, abg jemu poplatky a iiroky roönie vyddvali jakoäto
pa'nu sve:-mudvakrdt v race. Pakliby toho neuöinili, tehda ve
dmi nedili maji se z dedin svy'ch vybrati a jich postu'piti.
Pakliby nepostu'pili, tehda pövod s homomielæm s tiem, Ister-y'.?
s m'em byl nebo kterähoä jemu diad vydd, dvakrdt do roka ma'
pa/novati a ta kom! a dobytek brdti 0 te veoi, jakoä hid zdleäie,
a md toho polovici k u'ffadu ddti. A kdyz'by opanoval, jakz' hid
kdäe, tehdy komomiö druh md jema puovoda adfadu s komor
m'ekem odhddati ku pra/veina dedicstvi. A po othdda'ni pro do
kona'nie väeho ]dea md toli]: jedmi pavor] a iii-ad panovati,
a potom z nick uäniti jako z svy'ch dedicky'ch, 005 se" libi.

Chcme take i pfikazujem, aby o väecky veoi, ktergichäby se
dotklo, tiem itidem a obyt'ejemszizenobylo, jako! jsme jiz' poloäili.

CV. De actione civili super excussione seu effractione domorum.
* Contra excussores seu violentos invasores domorum dominis

aut incolis eorum civiliter agere * permittitur, si debite voluerint.
5. 1. Debet enim dominus vel incola domus excussae, tempore quo
domus excutitur,. nocturno potissime vel diurno, si poterit., alta voce
clamare, quod vicini possint audire clamorem; et subsequenter statim,
quam c.tius debite potuerit, vicinis ipsis significare violentiam sibi
factam et illatam. 5. 2. Excussus infra septimanas duas, proxime
subsequentes diem excussionis ingestae, notificare debet beneäciariis
terrae ipsam excussionem; a quibus bedellum recipiat, qui pro
spectum excussionem vadat, et de ea a vicinis, et aliter- ut melius
poterit, diligenter inquirat; et singulariter ostia domus et alia su
pellectilia, confracta forte vel aliter dissipata, conspiciat, convocatis
vicinis ipsis etiam, quorum testimonium imploretur. &. 3. Inquisi
tione facta summarie, excussus idem bedellum alium recipiat ad ci
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tandum; quem simul et reum, qui citandus est, cum querimonia. vel
signo ejus. et termino quatuor septimanarum ad minus, aut sex ad
plus, ad tabulas terrae decenter imponat. Qui ad citationem debito
more facere non. omittet. &. 4. Adveniente termino, proposita queri
monia per actorem, citatus si comparuerit per se vel procuratorem,
dicat adversus querimoniam, quae sibi videbuntur opportuna; deinde
quaerat ab actore et beneficiariis, ut moris est, ut supra in capitulo.
de spolio declaratur. &. 6. Quaeret etiam singulariter ipse citatus
ab actore. si bedellus adest, qui debuit excussionem prospicere et
inquirere; qui debet adesse, et praesentibus partibus in judicio, plene
referre, quicquid vidit et a vicinis percepit, cum anno et die-, de
excussione jam dicta. 5. 6. Si bedellus in relatione dictae inquisi
tionis circa annum aut diem discrepaverit a ,dicto,actoris, super quo
interrogatus exstiterat a citato: actor idem statim cadit in causa,
quam tamen sibi restaurare potest, debita forma servata., 5. 7. Non
discrepante relatione bedelli a dicto actoris, super quo interrogatus
exstiterat, citatus faciet tabulas sibi legi;, quibus cum querimonia
proposita concordare repertis, procedetur ad reliqua, sicut supra
rubrica de spolio plenius continetur.

O vybz'jeni domuov.

Kdyäby kto vgjboj nebo böhdm'e a ütok uöz'm'lna dömvnoci
nebo ve dne, chce—lz'na nem toho dojz'tz' hospodcif, md hlasem
vysoky'm kh'öeti a obapolm'em su'seduom osvädöz'tz'a ihned md
oka'zatz' ten vy'boj a ndsz'lö te'mä obapolm'm sciseduom. Vybitie
nebo naisile' komu se stane, mti ve dvai nedcflz'phjieti pfed u'fad
a äddati komornieka, aby ohledal jeho äkodu a vy'boj.'A on pfi
veda nebo pfivolaje süsedy ]: tomu md ohledatz' divi a k tomu
niche nebo jinä veoi, iestlz' eo ztrhdno neb poskvmö'no, a ma' se
tdzati täch saiseduov, slyäali-li jsü Hiis, .a jestli jim to osväd—
dena. Po tom uptdni vybitgj ma' vzt'eti komorm'ka jinäho, neä
na ohleddni byl, et mei pohnati toho vy'bojcz'najmenä ke ötyfem
nedälem a najvieee k äestz', a ve dsky pöhon z' äalobu vloäz'tt'. Po
äalobä palmam] otpoviedaj sdm skrze se nebo sk/rze pomöm'eka,
eo! se jemu zdd za podobnä, v tom buo? fa'd zachovdn, jako
o lüpeäz' napi'ed psafnäm. Taizatz' md palmam/' na sväddeni pd
honu toho komomieka, kterak se jest toho uptal, a komomz'ek
md pfed stranamc' v plnäm auide vyznati, eoä jest slyäal a tam
vy'bojz' a videt dvefe, nieho a jine veoi tak ndsüz'em ranänä
a poskvmäne. Aöby se homomiek omylne' nebo nepmnäth'vö po
chybil roku a dne, kdy se jest to stato: tehda v ty easy ta
pie jest pfeäla a pominula, ale potem muoä opravena a na
vedena by'tc'.A kdyäby se latoba se dskmm' sjednala a vyz'ndm'e
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komemiäie toho skutbu: tehdy na polmanäho md vedeno bgti,
jak! napied feäeno jest o lu'peäi.

CVI. De "eo, qui cum animalibus suis blada destruxerit aliena.

* 5. ]. Siquis jus suum prosequi adversus alium quem dicere
velit blada sua cum animalibus conculcasse vel aliter devastasse:
illatum sibi damnum debet pn'mo beneficiariis terrae" facere notum,
a quibus recipiat bedellum, qui conculcationem vel devastationem
illam diligenter inspiciat, et damnum inde proventum consideret, ut
suo loco et tempore beneficiariis supradictis de praemissis relationem
possit facere condecentem. 5. 2. Post praemissa. recipiat dictus actor
bedellum alium ad" citaudum, quem cum citato, querimonia et ter
mino' competenti ad tabulas poni faciat, debita forma servata. Et
termine adveniente judicii, bedellum debet habere, qui devastationem
inspexit et damnum; qui partibus comparentibus in- judicio supra
dicto, plene referat de his, quae consideravit et vidit. Circa quae
et cetera subsequenter agenda procedatur, ut supra in similibus seriose
describitur et notatur.

Ktoäbg komn obilä spdsl.

Adby kto dobytkem svy'm obilä komu potlaäl nebo spa'sl,
to md üfcdniekom osvädöit'i a. komamieka ot m'ch vaema, jemu
to potlaöenie amb spas okdzatz' a öasem svy'm iifedniekom opo
vädieti- md, Potom vezmz' jafnäho komarm'eka na pöhon a toho
ialobu .*?8dsky vloi. A kdyät' bude k su'du, tehdy komorm'ka
toho, jemuä jest ta skoda svädoma, 'ved' tim fddem a obyöejem,
juka/ä sen-hu jest psdno.

- CVII. De actione civili super succisione silvarum, annonarum,
pratorum, captura piscium et his similibus.

* 5. ]. Silvarum, arborum, annonarum, pratorum succisio vel.
surreptio, aut captura piscium et his similium, per omnia fere euu
dem processum requirit, quem supra de vastante aliena blada cum
animalibus. suis exposuimus, additis particularibus infra scriptis, quae
aliquando in causis huiusmodi novimus contigisse. 5. 2. Si in causa ali
qua praemissarum citatus reus ajudioe petierit bedellos seu nuntios par
tibus assignari, qui prospectum accedant hereditatem et locum ipsius,
in quibus asseritur per actorem damnum illatum: eo casu bedellis
duobus, uno scilicet utrique parti, concessis, a judice terminus pe
remptorius assignetur, in quo debeant dictae partes per se vel pro
curatorem seu commissarios suos,. una cum bedellis, in hereditate
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praedicta interesse, et propositum damnum inspicere, ut convenit,
diligenter; alio insuper termino assignando, in quo partes eaedem
cum dictis nuntiis coram judice dicto compareant, relaturis bedellis
ipsis, quae gesta per partes in eorum praesentia fuerint, circa cau
sam in hereditate jam dicta; his onmibus prius in terrae tabulis
debite ut decet consignatis. 5. 3. Adveniente termino, in hereditate
ipsa partibus existentibus, et bedellis per judicem assignatis, actor
pedes, depositis vestibus consuetis, vidente, audiente et intelligente
citato ejusque bedello, locum dati damni personaliter calcando de
monstret, dicens: ,,talis .N. damnum mihi intulit in loco isto, suo
cidendo arbores istas, sive bladam, (vel aliter, prout idem duxerit
asserendum), quod aestimo ad marcas argenti vel-grossos .N. sicut
in querimonia super hoc per me facta plenius continetur.?l 5. 4. Ci
tatus vero, si hereditatem eandem suam duxerit asserendam. adhi
bito sibi bedello suo, depositis vestibus, hereditatem ingressus in
loco damni dati, debet asserere dictis bodellis dicens: "hereditas
haec est mea," (allegando titulum, et jus quod habet in illa adji
cieus) ,,et hunc actorem, qui me citari fecit, trado beneficio Pra
gensi in 000 denariis"; aetere ipso statim, si sua interesse puta
verit et jus habere confidit, in hereditate praedicta asserente bideilis
eisdem: ,,et ego eundem adversarium meum trado dicto beneficio
in 000 denariis." $. 5. 'hinc citatus iterum tradat seu det actorem"
dicto beneiicio in DC. denariis, actore immediate sequente citatum
ipsum totidem in DC. denariis beneficio saepe dicto tradente. Et
iterum citatus tertio, modo praemisso, tradat actorem in noningeutis
denariis, actore similiter respondente: ,,et ego eundem adversarium
trado in GM denariis." Ultimo citatus dicat: ,et ego trado eundem
in obi-eb," (hoc est in aequivalenti summa pecuniae traditionibus
supradictis et aestimationis totius hereditatis; quam non licet per
partes ipsas transgredi in ipsis traditionibus quoquomodo.) &. 6. 80
lemuitate proxime praescripta servata, (* quam ex consuetudine regni
servari inter privatas personas percepimus temporibus antiquatis *),
partes ipsae et bedelli termino assignato compareant coram judice,
assignantes unaquaeque partium pecunias in traditionibus designatae
beneficiariis, aut aliter cum illis concordiam facientes; dicti bedelli
relationem faciant seriosam de gestis singnlis per partes ipsas in
hereditate praedicta., coram snmmo camerario, judice et notario,
ceterisque beneticiariis et baronibus terrae. 5. 7. Facta relatione
et intellecta per judicem, judex idem ad probandum proposita hinc
inde per partes pcr documenta vel per testes competentem terminum
dictis partibus assignabit. 5. 8. Pars, quae in probatione defecerit,
aut in termino assignato comparere legitime recusaverit, parti ad
versae probanti et legitime compareuti ad totam causam et ipsam
hereditatem, super qua facta fuit traditio, et in pecunia quantacun
que iu traditionibus ipsis expressa, condemnabitur ipso facto, et
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assignabitur parti victrici pro obtento jure; medietate dictae pecu
niae beneficiariis assignata, et reliqua medietate cum hereditate re
manente penes partem victricem eandem. 5. 9. Ad executionem
sententiae procedatur per monitionem, inductionem possessionis et
taxationem, prout alias superius in causa spolii et similibus conti
netur. 5. 10. Si forte aliqua partium actoris vel rei, in terminis
comparens, allegaverit hereditatem, super qua controversia vertitur,
se emisse et super emptione fideiussores seu disbrigatores habere,
quos intendit in judicio dictae causae defensores suos producere,
et propterea pecuniam in traditionibus designatam recuset oferre:
non ideo pars altera excusatur, si in oblatione pecuniae per eam
in traditionibus consignatae omittat procedere sicut decet, nisi de
consensu judicis et partium earundem communi fuerit inter eas aliud
ordinatum.

0 podfeza'ni cic/melea dfievz'e a ryb lovem'.

0 podfezdni dive-vie, chmele nebo ryb lovem' neb taky'ch
jiny'ch .veci takovgj hid md zachovdn by'tz'jako o vy'bojz'domuov,
pfiöiniee to rozdilne, ie o kaz'dzi vec mää zvla'äte' äalovdno bytz'.
Kdyäby vium) web palmam] äa'dal komorm'ka na ohleddm'e,skod,
jz'mz'ätojej jeho stipe? vim', ma' jz'm a obema komorniek vyddn
by'tz' a rok a den zavz'ty' na dedina'ch poloäen by'tz'; a to ahle
dag'e kommt]: md na sudieho rok jemu uloäeny' vznästz' a vy
nestz' a to, vozvjest videt, ve dsky popsati. A puovod md na
pohnaneho vesti o podfeza'm' dh'vz', sloäe pldäö svuoj a kuklu
po vyzmini homomieka, äe jemu takove dfievz'epodfezal Petr
ze Lhotg svzi m.cci bezpravne etc., a to pokldda', za deset hh'ven
stfiebra (jahoä z'aloba zdleäi). Palmam) pfzjma k sobe' komor
miha pravi-li, äe jest jeho dedina, s me! jest pohmin, svleka
s sebe Micha, mci na tu dedinu vstüpiti a md tu dedinu vyjme
novati, ie prdvo k m'e md, odddvaje puovoda, jesto jej poimal,
üfedm'ekuom ve th" sta halefuov. Pövod, add-li se jemu, äe jest
dedina jeho, poied tiemiz' komamz'eky muoä polmanäho oddatz'
Wedm'ekuom take ve tft sta penez. Tehdy opet palmam/' podaj
pövoda üfedniekuom v sest set penes, a ihned pövod muoä po
dati pohnanäho u'xfedm'ekuomtake v sest set penes. A opet po
lona/nypo tfett podaj puovoda üfedniekuom v devet set pene:
a puovod take otpovez: Jd jeho poddva'm dfedm'ekuom take
v devet set penes; a mjposlez pohmmy' feci : A jd jeho da'vdm
v ohïreb (to jest ve vsecky su/mmy jmenovane); a domnievaje se,
o tu dedita/u, .jt? neslusz'e pomv'miti, ani kterak roztrhmitz' bez
zmavem'e daläieho. Chovajz'ece zvldstnost staa-ehoprdva strany
& komorm'ekem s obii strami pfed üfedm'eky s pene/ai padd
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vanymi na roku jim danäm, staitz' maji a komamz'ecz'pümzii iiaiii
pried mjvysä'im komamz'kem, pisafem, sudz'm a jiny'm'i rifadm'ky
a pdny zemsky'mc'vyznatz' maji, eo se jest pfed nime; meæ" stra
namz'stalo; a po vyznäm' toho a 110 svädomi sudie toho strandm
rok poloz'. Stranä kdyäby sve'decstm'e nesta'lo nebo protz' sve-aha
feöenämu Hida *otpomä mluvilo, tehda straæä te', ktera'äby do
vedla, o väeckydädiny a 0 pii i 0 1101on pene: 12 tam vedd
va'fni za prdvo md 1) ni obdrädno by'ti. a na eifednieky Prasi
skepolovice druhd pene'z z prdva mdpripadmitz'. K dosti prdva
uöinäm' u'mlwva slusi, vzvod, tria panovdnie, osobm'e dräenie,
othdddm'e, a nad prdvo po otha'da'm'posledm' panova'nie, jakoä
jest psdno o lupeäi 0 te kapitoln. Pohntmy' nebo pövod, jiz jsa
pra'mempiem-seien a penieze vzdamf k zii-adujiä poloäz'vsi, zpravec
o tu dädz'nu chtöl-liby poäi-evatz',peniezejiä vzdanä ztratz'e; a po
voli-lc' eifednici, 0962 an na- declina na sve zpravce saimütz'.

CVIII. De dotibus viduarum.

Antiquas observantias recensentes, invenimus feminas viduas
regni nostri Boemiae "in donandis vel "aliter concedendis dotibus
earum speciali quadam semper praerogativa "et singulari solemnitate
potiri; quam illis servantes illaesam, sancimus: &. 1.'. Quascunque
viduas pro libero voluntatis arbitrio, dotes suas duntaxat, cuicunque
possc concedere vel donare, etiam ad tabulas "non ponendo; dum
tamen scriptura donationis vel concessionis hujusmodi septem ba
ronum sigillis et sigillo proprio dictae viduae donatricis solemniter
munita fue1it. 5. 2. Alioquin deficiente forte sigillo proprio dona
tricis specialitei, vel alio bamnum ipsorum, donatio vel concessio
dotium quaeque facta nullius ipso jure sit efficaciae vel valoris.

0 vzddm' vena vdom'eho.

Pöjöz'eme vdo'va'm, kterä/wäbykoliväk duostojenstvie byly, aby
vena s'va', ,ddtz' mohly a zapsatz' dskamz' kamuäkolz'fväk v zemz',
anebo listem svy'm a peäetz' 3sz a k tomu sedmz' pa'nuov na svä—
donn'epeöetmz'vzdätz'mohla; a made-li pedeti jeji vlastm' a jingjch
pa'növ, to vzda'm'e äddnä moci nema'.

CIX. De puellis orphanis maritandis.

Pudicitiae virginum orphanarum regni nostri Boemiae pio suc
currentes affectu, ne propinquorum obstinata duritia indirecte co
gantur (quod aliquando factum audivimus) nitorem obfuscare pudis
cum et degere turpem vitam, quam coelibem duxisse poterant et
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honestam, sancimus 5; 1. Si qui patruus aut frater neptem vel se
rorem aetatis jam nubilis nuptui tradere recusaverit, retinere cu
piens forsitan dotem suam, liceat dictae puellae per se vel alium
curiae nostrae implorare judicium. &. 2. Quae per dictam curiam
kmetonibus assignata, per eos matrimonio collocetur, personarum
honore vel status bonorum qualitate pensatis, fratrem vel patruum
dotem debitam solvere compellendo, quam curent kmetones ipsi pro
cautela dictae puellae debite facere conservari.

0 sirgich panmich za mu! vddm'.

Kdyäby ktergj stry'c nebo bratr sestry sve nebo vnuky ]: le
tan-m doälä ke vda'm'e ea mur?da'ti mechtäl, wad prato, aby jen'e
sbozz'e o jejz' sun-te' zachoval sobä: tehdg w-ednieci nebo meme

. zeme' eske ]: jejiemu poädda'ni za hodneho na eti a na sboh
vddt'i ji maji a : jej'ieho statim a :: dedi" vöno ji zjednati
(spuosab'iti) prdvem zemskgim.

Et sic est linis Statutorum regni.

Jiz' jest konec Präv zeme' öeske, jichä su Cechovä m'a,
'vale' za cieswfe Kwrla Rimskeho a krdle Ceslæ'ho, kterychz'
pdm', rytien', zemam? z' väz'chni dolii-£ lide' uiivaji z' podnes
v zemz' c'eske'. Amen.

Appendix documentorum
constitutiones "Majestatis Carolinae" illustrantium.

Ad const. VI.

(Ordinatio Joannis regis de successione. 1341.)

Nos judex et iurati ac universitas civium Maioris civitatis
Pragensis

Recognoscimus et ad universorum tam praesentium quam fu
turorum notitiam harum serie literamm cupimus pervenire, quod
quia excellentissimus princeps, dominus noster, dominus Johannes,
inclytus rex Boemiae ac Lucemburgensis comes, ano Domini 1341,
feria 2. infra octavae Corporis Christi. convocatis praelatis, princi
pibus, baronibus, ,nobilibus, consulibus seu juratis praedictae civitatis
Pragensis ,et aliarum civitatum regni Boemiae, civibus nec. non con
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siliariis seu ambassatoribus civitatis 'Wratislaviensis, ibidem prae
sentialiter astantibus, talem coram eis Ordinationem duxit pu
blice faciendam, volens eam habere robur perpetuae firmitatis, hanc
videlicet: Quandocunque ex permissione divina ipsum dominum regem
ab hac vita (quod absit) migrare contigeret, quod tunc statim nos
et praedicta civitas Pragensis ad illustrem principem dominum Ca
rolum, dicti domini nostri regis Boemiae primogenitum, mar
chionem Moraviae, suosque heredes duntaxat, et ad
nullum alium juxta ordinationem praedicti domini
nostri regis respectum omnimode. habere debeamus.
Nos itaque ipsius domini nostri regis mandatis, ea qua decet re
verentia obedire humiliter cupientes pro nobis, heredibus et suc
cessoribus nostris promittimus bona et sincera fide firmiter et spon
demus, quod quandocunque saepedictum dominum nostrum regem
Boemiae decedere contingeret. ab hac vita, ex tunc ad ipsum do
minum marchionem Mor-aviae heredesque suos et ad nullum alium
volumus habere respectum sibique tanquam vero et legitimo domino
nostro in omnibus et per omnia intendere parere et obedire iide
liter cum effectu. Harum nostrarum testimonio literamm. Datum
anno et die etc.

(Pelzel, Carl IV. — Urk. XX V.)

(Declaratio Caroli ad ordinationem Joannis pertinens. 1350.)

Nos judex, jurati et universitas civium civitatis Luthomeric
notum facimus universis:

Quod pridem ad mandatum serenissimi ac invictissimi principis
et domini nostri gratiosi domini Caroli Romanorum semper Augusti
et Boemiae regis uobis communiter per virum nobilem dominum
Russonem de Luticz regni Boemiae subcamerarium in consilium con
vocatis, praefatus dominus Russo vice et nomine praedicti domini
nostri gratiosi, nos cum instantia requisivit, ut considerata a n ti
qua regni Boemiae consuetu dine dudum laudabili
ter observata nec non ordinatione provida, quam
clarae memoriae illustris princeps ac magnificus dominus, dominus
J 0 a n n e s quondam Boemiae rex, genitor eiusdem domini nostri,
matura deliberatione in s ti t uis s e dign o s citur, qua ipse prae
fatum dominum nostrum Rom. et Boemiae regem, p ri m 0 g e ni tu m
suum eiusque heredes et successores, per masculinam
lin e am d e sc en d e n t es, ab ipso in praefato regno suo Boemiae
suos heredes et successores esse constituit, voluit et decrevit, nos
etiam illustri principi et domino nostro domino Wenceslao, prae
fati domini nostri Rom. et Boemiae regis prim o ge n i to, corporalia
juramenta homagii, obedientiae atque fidelitatis debite praestaremus'.



190 s. Maiestas Carolina.

Nos igitur praefati regni Boemiae approbatae et laudabiliter
observatae consuetudini nec non ordinationi praedictae, quam prae
fatus dominus noster dominus Joannes olim Boemiae rex memoriae
recolendae provida deliberatione pridem instituit, assensum praebere
volentes et debitae fidelitatis obsequiis ac obedientia solita eo fer
ventius inhaerere animo deliberato, non per errorem aut improvide,
sed omnibus votis communiter accedentibus,

I. Eidem domino nostro Wenceslao, hujusmodi jurameuta cor
poraliter praestitimus et praestamus, nec non promisimus et promit
timus bona nostra fide et sine omni dolo pro nobis. heredibus et
successoribus nostris in perpetuum, ad praefatum dominum nostrum
Wenceslaum, in casu ubi fortasse .serenissimum dominum nostrum,
genitorem ipsius (quem Deus omnipotens custodire dignetur), ab
hac luce migrare contingeret, immediate habere respectum, sibique
tanquam regi Boemiae, nec non vero legitimo et naturali domino
nostro in omnibus et singulis parere ac intendere et absque omnis
contradictionis, impedimenti seu difficultatis obstaculo fideliter obedire.

II. Promitteutes nihilominus bona nostra fide sine dolo pro
nobis, heredibus et successoribus nostris ut praemittitur eadem ju
ramenta corporalia de fide, legalitate et obedientia servandis, non
extante praefato domino nostro Wenceslao suo primogenito. vel ille
non existenteseniori suorum heredum,

III. velipse absqueheredibusdecedente,fratri suo seniori,
si quem habuerit,

IV. aut illo decedente, seniori eiusdem fratris be
redi et sic demum in antea senioribus, fratribus ac
seniorum fratrum senioribus heredibus in linea sexus
masculini procedendo

continue praestare et corporaliter facere perpetuis temporibus
aüuturis. Praesentium sub nostrae civitatis sigillo testimonio literarum.

Datum Luthomeritz anno D. 1350 Jubileo sabatho proximo
post festum S. Jacobi apostoli.

(Pelzel, Karl IV. - Urk. LXIV.)

(Literae Caroli IV. de successione. 1348)
Karolus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus et Boe

miae rex.
Ad perpetuam rei- memoriam.
Inuata cordi nostro benignitas circa fidelium et devotorum no

strorum honores et commoda continuis intenta vigiliis votis ipsorum
annuere jugiter nos inducit, quotiens poscentium vox est justa; in
hoc enim liberalitatis nostrae non errat intentio, sed regalis sceptri
fastigium extollere salubriter arbitratur. Sane ad nostrae Celsitudinis
venerabilis archiepiscopus Pragensis, Olomucensis, Wratislauiensis et
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Luthomuschelensis episcopi, necnon illusti es Johannes Karinthiae
comesque Tyrolis et Goritiae, germanus noster charissimus, ac Ni
colaus Oppaviae et Ratiboriae duces, ceterique praelati, duces, prin
cipes, barones, proceres et nobiles regni nostri Boemiae et pertinen
tiarum ejusdem, praesentiam accedentes: nobis humiliter supplicarunt,
ut quasdam litteras Friderici divi Romanorum imperatoris electi,
praedecessoris nostri, nobis per ipsos exhibitas, quarum tenor et
series sequitur in haec verba:

(Sequitur privilegium Friderici II. ab anno 1212: Fri
dericus. divina favente clementia etc. Vid. Codex j. 6. I. 24.)

Nostra confirmare auctoritate regia dignaremur.
1. Nos utique praefatorum praelatorum, ducum, principum, ba

ronum, procerum et nobilium, quos honoris et felicis status Romani
regni et Sacri imperii iideles et sollicitos prae ceteris novimus zela
tores, ipsumque regnum Boemiae Romani regni membrum forc nobi
lius, supplicationibus benignius inclinati, praefatas litteras, ac omnia
et singula contenta in eisdem, laudamus, ratificamus, approbamus,
confirmamus, et de novo ex certa scientia de nostrae Romanae re
giae plenitudine potestatis praefatis regno, praelatis, ducibus, prin
oipibus, baronibus, proceribus et nobilibus, ac universitati regni ipsius
et pertinentiarum ejusdem, ad usum et opus regum Boemiae in per
petuum damus tenore praesentium, conferimus et donamus, omnem
diminutionem et defectum, si quis in praemissis fuerit, de uberiori
dono Majestatis Romanae regiae et plenitudine potestatis reparant-es
omnimode et supplentes.

II. Verumtamen si circa contenta in praefatis litteris nonnulli
calumpniari, aut eainterpretari sinistre, seu in sensum reprobum de
clarare, imo verius obscurari forsitan niterentur, ad tollendum de
medio omne dubium vel obscurum, quibus dictarum series aspergitur
literarum, ut regni Boemiae praefati. ipsiusque incolarum status in
sincera imperii dilectionis perseveret concordia, et unitatem in vin
culo pacis servet, ac incolae dicti regni hiis quae dissidentiae ma
teria possent esse temporibus profuturis et animarum et corporum
inde nascituris periculis rerumque dispendiis proventuris sollerti prae
ventione, antequam ordiantur, tam prudenter quam salubriter prae
cisis, tamquam mansueti terram hereditent et in pacis multitudine
delectentur,electionem regis Boemiae*) in casu dumta
xat et eventu, quibus de genelogia. progenie, vel se
mine, aut prosapia regali Boemiae masculus vel fe
mella superstes legitimus (quod Deus avertat) nullus

*) Friderici II. privilegiumsub IH: ,,Volentesut quicumque ab ipsis
(i. e. Boemis) in regem electus fuerit, ad nos vel successores
nostros accedat, regalia debito modo recepturus" (Cod. I. 24).
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fuerit oriundus vel per quemcumque alium mod-umva
care contigerit dictum regnum, ad praelatos,duces,princi
"pes, barones, nobiles et communitatem regni praefati et pertinentia
rium ejusdem, habita cum nonnulis regis Romanorum futuri Impe
ratoris coelectoribus ac aliis principibus, qui tunc temporis nostrae
Celsitudinis praesentiae assistebant, deliberatione matura, ipsorumque
sano digesti consilio, volumus, decernimus, prounnciamus, interpre
tamus et praesentis scripti patrocinio declaramus rite, juste et le
gitime in perpetuum pertinere.

III. Ipsiusque regis Boemiae electionem in casu et eventu prae
dictis et non aliis praefatis praelatis, ducibus, principibus, baronibus,
nobilibus et communitati dicti regni et pertinentia:-um ejusdem de
nostra Regis Romanorum plenitudine potestatis, ac ex certa scientia
damus, concedimus, conferimus et donamus, dictumque electionem
meliori, salubriori et saniori, quo potest, modo fieri, confirmamus et
transferimus in eosdem.

IV. Volentes etiam, ut quicumque in regem Boemiae electus fuerit.,
ad nos et successores nostros Romanorum reges et imperatores ac
cedat, sua a nobis et successoribus nostris modo debito et solito
regalia recepturae, non obstantibus legibus, consuetudinibus, usibus,
observantiis, juribus municipalibus vel communibus statutis, seu edictis
factis et editis in contrarium quibuscumque, quas et quae quantum
ad haec ac si forent nominatim et de verboad verbum scripta prae
sentibus et inserta, revocamus, cessamus, irritamus, annullamus, et
de dicta Romanae regiae plenitudine potestatis decernimus firmitatis
fore nullius penitus vel momenti. -— — —

Dat. Pragae Anno Domini Millesimo trecentesimo quadrage
simo octavo, Indictione Prima, VII. Idus Aprilis, Regnorum nostro
rum anno secundo.

(Of-39.archim' olim Karlsteinmsz's. Cf. Inventum-ium ejusdem archios'.Ecopiam' imata anni 1526 typis descriptum in Cod. dipl. Mor. VII. 769.)

Ad const. XVI. XLV, LVIII, LXIV, LXV, XIX.

(Concessio libertatum regno et incolis regni Boemiae
25. Dec. 1310.)

Johannes dei gratia Boemiae et Poloniae rex, sacri imperii
citra montes vicarius generalis, ac Lucemburgensis comes, omnibus
in perpetuum.

Gloriae regalis culmen attollitur, tempusque datur vitae felicitati
productius, dum rex amari, non timeri, desiderans, non saevientis
sed diligentis potius in subjectorum assumit gubernatione offi
cium. Nam dum ipsis in rege. et regi in eis, sic complacet, ex
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huiusmodi earitativae reeeptionis-'operibus pax, et ex .paeis totius
boui precedit stabilitate fomentum, .et, pium illud regis papilici, ;que
humanum genus, ut, boneste vivat-, alterum non laedat-, jus suum
unicuiquextribuat, inferuntur, decretum ad. suum feliciter infelici
dudum-,transgrassione abolitum revocetur eiïwtumi Quapropter. nos,
qui gubernationi'regni Boemiae super-11:11^sumus dispositione praelio-,
siti,,ï sic in ipso vivere,,sicque deo auxiliante proponimus dirigere
actus nostros, quod nil sibi vendicet odium vel favor usurpet illi
citus, sed omnia ex car-itate composita. inter nos et ipsius regni in
colas fidei, amoris et dilectionis perpetuae sentiant firmitatem. Et
ut,-huius noslri laudabilis deo; favente propositi iidem regnicolae in
efiicaci etbenlgnnl sentiant prosecutione progressum, . hoc eis,,prpa
mittimus et ad, hoc nos fideli et ,censm111i,-pruu1issi0nis;vinculo
qbügamus: .- 

Ad 'c. XVI.

l.- . Quod venerabilem in. Christo Jpatmm duni-uum Johannem,
Pragensem-episcopum, pn'ncipem nostrum dilectum,. et successores
snos," ipsum' Prugeusbm Ecciæiaur;--totuinque clerum, nec non: nobiles
et terrigenas,- regniquc. ipsius populum universum, bona.et possessio
nes-lipsoru'm,1intueorum-conservabimus- juribus, et eorum libertates,
consuetudines, privilegia/'et' jura quaelibet, tam in --judicio quam
extra judicium firma et illibata, serv'abimus; nec ea. immutabimu's nec
diminuemus in aliquo, sed ea et per nos tenebimus et:-peruaiios.
teneri et'servariisemper ab omnibus immutabiliter-faciemus, nec ali
quibus, cuiuscunque ennditionis aut status ;fueriut; hominibus :aliqua,
quae" praedictis juribus, ;;consuetudinibus, privilegiis vel libertatibus
praejudicare possent, privilegia dabimus, imo-data-uabeliisæraesen
tibus revocemus.

II. Et ne buius generalitatis ämüilgu'umcalumniosae quispiam in
terpretationis figuratione adhibita in p1aedictae nostrae voluntati
contrarium et ipsomm regnie'olaium odibilem' referat iuteilectum:
eorumdem regnicolarum ju1a, quae magis dilucidatione et aperta in
telligentia Opus babent,p01 hoc non revocatis nec diminutis aliis,
promissa. quoque 'nost1a, quae eis supe1 eisdem juribus et quibusdam
ceitis articulis 'obse1vmiwdispiuestitimus praesentis scripti mandaiimus annotatione includi ' ,

111"; Spccialilur enim haec jura 1egnicoiai ipsos ab'antiquo 'b'a

buisse' et a nobis et successoribus bestiis habere debere "praesentibus
profitemur: ï

.! Ad c. 1'1111'. -- ;

IV. 'Quod videlicet nobiles et terrigenae ipsi 'non tenentur,
nee-nesi ipsos ad hoc debemusaliqua ratione compellere, quod ad.

Jlroöekzüodcx ".B. 13
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expeditionem procedant aliquam ultra quam metae terrarum Boemiae
et Moraviae se extendunt, nisi hoc ab eis, ut ultra metas ipsas ad
expeditionem procedant, nostris possumus precibus vel denariis ob
tinere; sed cum ipsis terris Boemiae et Moraviae vel earum alteri
defendendae vel pacificandae immineret necessitas, ad hoc sive ex
peditione, sive servitio alio opus esset, Boemi et Moravi simul vel
divisim, prout bonum et status terrarum ipsarum exegerit, procedere
necessario tenebuntur.

V. Collecta generalis quoque, quae vulgariter berna dicitur,
nec per nos nec per successores nostros reges Boemiae ipsi regno
debet imponi vel recipi, nisi in duobus casibus infra scriptis: Ad
coronationem videlicet regis, et ad quamlibet regis liliam maritan
dam. Et tunc collecta ipsa hoc modo solvetur: Videlicet quilibet
laneus vel molendinum super dumen, quotquot rotas habuerit, unum
fertonem argenti, et quilibet artifex mechanicus de artificio suo,
quaelibet taberna et quodlibet molendinum super rivulum, etiamsi
plures rotas habuerit, unum lotonem argenti, et si argenti usus non
fuerit, pro fertone XIII, pro lotone IIII grossos Pragenses; — de
agris autem, qui per laneos distincti non (sunt), de aratro unnm
fertonem nobis ipsius collectae nomine solvere tenebuntur. - Illos
autem agros, laneos, artifices, molendinarios et molendina solum
modo collectae praedictae subjecta et obnoxia esse dicimus, de qui
bus dominis eorum census solviter, et (quae non) sunt ipsorum
dominomm vel servitorum suorum usibus deputata. Si quae autem
ex eis vel servitores dominorum ipsorum pro servitio suo tenent,
vel ipsi domini pro se colunt, suis vel curiarum suarum vel bono
rum suorum officinis vel officiis vel custodiis deputarunt, dicimus
non debere solvi collectam.

Ad c. LVIII, LXVII, LXV.

VI. Antiquum etiam regnicolarum ipsorum jus, quod aliquorum
praedecessorum nostrorum regum Boemorum temporibus abolitnm et
abusu revocatum fuerat, renovantes, decernimus et in perpetua de
cetero volumus stabilitate manere, quod quicunque liliis masculis
non relictis decesserit, filiae superstites in hereditate et bonis pa
ternis succedant. Si autem nec filios nec filias habens et nulla de
bonis suis in vita vel in morte dispositione facta decedat, proxi
miores usque ad quartum consanguineitatis gradum masculini vel
feminini sexus heredes in bonis suis omnibus et hereditate succe
dant. Quibus non existentibus, et legitima bonorum suorum dispo—
eitione, prout praemissum est, per decedentes non facta, ad nos
tunc demum bona decedentium taliter devolvantur. Et hoc idem in
bonis eorum, qui pro delictis suis capitali puniuntur sententia, vo
lumus observari; licere autem volumus omnibus filiorum et filiarum
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posteritate carentibus et capitali, ut dictum est, sententia puniendis,
de bonis suis in vita et in morte disponere, prout eorum placuerit
voluntati.

Ad 0. XIX.

VII. Ceterum ut omnis, quae de nobis ipsis nobilibus et terri
genis regni Boemiae possit oriri suspicio vel displicendi materia.
auferatur, hanc nobis legem cum adimplendi necessitate imponimus,
et hoc in nobis et successoribus nostris perpetuae obligationis ob
servatione firmamus, quod nullum capitaneum, nullum purcravium
vel castellanum in castris nostris, nullum beneficiarium vel officialem
aliquem in Boemia vel Moravia vel in curia nostra ponemus alieni
genam, nec bona, possessiones vel castra vel officia aliqua alieni
genis ipsis inperpetuum vel ad tempus dabimus, nec eos hereditare
in regno Boemiae aliqualiter admittamus: sed praedicta omnia in
Boemos vel in Moravos tantum per nos ita dispensari debere de
crevimus, quod (nr-c) nobis licere aliud judicamus.

VIII. Et ne subrepat alia, quod una via sub sincera sollicitudine
prohibetur, hoc praedictae nostrae legi vel aequali observationis ne
cessitate adjungimus, quod nullum alienigenam vel extraneum in
Boemia vel Moravia hereditates, castra., possessiones, bona immo
bilia vel jura aliqua emere vcl empta retinere aliqualiter admitte
mus; sed si alicui de talibus bona hujusmodi donata vel legata, vel
forte in dotem dominae alicujus de Boemia vel Moravia fuerint
assignata, vel quocunque alio titulo pervenerint ad eundem, ea a die
qua ad eum pervenerint., intra annum vendere alicui terrigenae te
neatur; quod si non fecerit, omnia praedicta, quae fuerat assecutus,
tunc ad proximiores ipsius dominae consanguineos statim post ipsius
anni terminum devolvantur. .

Et quia omnia et singula supradicta terrigenis ipsis firma
semper volumus et illibata servare: promittimus, quod cum favente
domino in regem Bohemiae fuerimus coronati, literas praesentis te
noris cum majoribus sigillis nostris regalibus, quibus tunc utemur,
s'gillatas triplicatas ipsi domino episcopo Pragensi et terrigenis intra
duas septimanas a die coronationis nostrae dare nullatenus ob
mittemus . .

(Palacky, Fbrmelbücher I. 129.)

Jura et consuetudines re ni Boemlaeatque marchionatus
orav ae.

(Constitutio Joannis regis. 1311.)

Johannes dei gratia Boemiae et Poloniae Rex, Sacri Imperii
citra montes vicarius generalis, ac Lucemburgensis Comes, universis

13"
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Regni Boemiae ac. Marchie-nam nostri Morauiae iidelibns, -:qaibns
nosse fuerit opportunum, salutem etnotitiam subscriptorum.

Ad fastigia sceptrigeri diadematis, diuina disponente clementia,:
sublimati, ad hoc feruentibus votis intendimus ut nostri regiminis
tempore nostrae dicioni subiectis libertas optata proveniat, vitentur
p91icula ac a malignorum protecti incursibus quiete sedeant,sedendo
quiescant et in pulcritudine pacis, in tabernaculis fiduciae, ac tempom
lium. requie opulenta, quod tunc. salubrius tieii et commodius expediri
credimus, si ius suum tribuatur cuilibet et ultra debitum non arte
tur: hoc sane attendentes,. omnes Regni nostri Boemiae et Morauiae
principes ecclesiasticos et seculares, barones nobiles, clientes, prae
latos, clericos et universos nostrae dicioni subiectos, pio favoris
applausu; fauorabiliter amplecteutes, eisdem duximus promittentium;

,I. Quod omnia eorum jura,, consuetudines. quae et. quas 3 ne
stris; habuerunt. et habere consueuerunt praedecessoribus, .rata habere
volumus et tenere et .eadem inconvulsa conse1uare, necnon quod

omnia eorum priuilegia, quae a nostris habent praedecessoribus. 1'0lomus,nostris confirmare sigillis.
.. Il. Praeterea vt nostri subiecti vberioris nostrae. pietatis sen-.

tiant. benivolentiam, promittimus, vt nullam. steuram -v.el'exactionem
quae be1'.navulgariter dicitu1,11isi nos vxorem ducere contingeret, seu

in libermum nostiorum filiorum et. iiliarum coniugali cupulatione,ab eis. aliquatenus exigimus.
Ill.Caeterum,'1t nostri Regni regnicolas ad voluntaria prouoce

mus obsequia, pollicemur eisdem, quod numquam alicui alteri quam
(Morano 111Morauia) aliquod offir-ium suppae committemusi.

IV. Insuper commnni 'voto parentum affectantiul'i successionem
suam:-deuolui ad- posteros, clementer" assentientes, 'nolnmus quod li-'
beris filiis et filiabus seu fratribus, eorumve--filiis- infraïquartam ge"
notationem. extantibus, alicuius nostri subditi bona' ad nos tamquam
vacantia, nisi propter crimen confiscanda-forent, deuoluantur, seu
nostro aerario applicentur. '-i

V'.- Porro ut suis utilitatibus nostri subditi- quietius intendant
et'loo'mmodius conquiescant, hanc eis duximus ,iaeere graciam spe
cialem, quod. vltra metas Regni nostri Boemiae et Mamþionatns
Morauiae, ad quorum defensionem Principes, Barones, NobilesRegni'
nostri Boemiae et Marchionatus Morauiae contra. ..omnem hominem
nobis assistere fideliter promiserunt, pro subiugatione alicuius terrac
alienigenae gosjnuitos: nullatenus compellemw, ., . ,,... , , . ,.r,

VI. Postremo cum steuram' quae berna vulgariter dicitur, in
casibus superius e11p1essis, nec non in coronatione Regis Boemiae,
in quo casu berria etiam est tollenda, aecipere 1'10'contigerit, no

lumus, vt; plus quam unus ferte a1genti de :laneo ;requn'atur vel aliquatenus exigatur. .,, ,. , ,. .f.
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Quae omnia et singula sigillis nostrae excellentiae fecimus
communiri. Datum Brunne XIIIIO. Kalendae Julii. Anno domini
Millesimo. CCC". Undecimo, Regnorum nostrorum Anno Primo.

(Orig. membr. in archivo march. Mai-aviae sub N. 1. inter Privi
legia. — Ccmflrmatio hujus constitutionis in libro domini Ctiborii de
Cimburk ,,Kniha To'vac'ovskd" adjecta versione boemica.)

Ad const. XXVII.

Strenuus milcs, Cztiborius d'e . . . . circa tabulas terrac, quas
domini barones regni Boemiae singulis annis in quatuor temporibus

dumtaxat,? secundum «insuetudinem. hactenus apïobatan r—-oonsueveru'nt' aperire et "quae 'sub clatihus'nobilium "'aron'um Benessii
de Wartemberg summi camerarii (1365), Andreae de Duba judicis
1343 si),"- Stephani prothonotarii terrae Boemiae (1351, 1358 ss.)

stricte reservatur,- personaliter constitutus, petebat, ut sibi imposi
tionem lmreditatissuae de praedictis tabulis extraheremnetc. "

(Formula. "." Palacky), Formelbücheq- II. 248.)

' : Disscrtatio commemoranda:
Dr. Franc.. Pclzcl, Die Majestas Carolirac (Mitth. des Vereinsffiür

Geschichte der Deutschen in Böhmen. VI. 1867).
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10.

Ritd prava. zemskeho. — Ordo judicii terrae.

Hoc literamm jurisque monumentum quid contineat, ipsa inscriptio
indicat. Scriptum autem est ante annum 1360, quo tempore Carolus rex et
Ernestus archiepiscopus ordalia ex judiciorum consuetudine sustulerunt;
nam in contextu primae scriptionis ordalia tanquam etiam tunc usitata
commemorantur.

Archetypum quo nunc caremus, latine videtur fuisse conscriptum.
Hoc latinum exemplum ante annum 1368, quo anno longae jurandi formulae
sunt abolitae (Cod.II. 2. p. 27), in sermonem boemicum translatum est,
nam in hocce exemplo boemico nulla jurisjurandi brevioris notitia depre
henditur.

Novimus et latinum et boemicum exemplum rec ensionis de
m u m s ec u n d a e. Antiquioris scripti contextum retinuit exemplar b 0 e m i
cum; ibi enim legitur de ordaliis (c. 1350sublatis), legitur de verbosa ju
randi formula (a. 1368 abolita); ohi'eb etiam ut res notissima commemora
tur; sed jam habet locos interpolatos, quod videtur factum esse post obitum
Caroli regis, qui a. 1378 mortuus est.

Contextui verborum latino librarius varia glossemata inte osuit;
ordalia et longas jurandi formulas jam abolitas esse ait; quid oh eb sit,
satis certo nescit. Quantum ex cap. I. 19 coniicere licet, et ipse post Caroli
mortem est scriptus.

Exemplorum manu scriptorum quum latinorum tum boemicorum satis
magna copia est: illa numerantur 6, haec 14. Latinorum antiquissimum se
culo XIV erscriptum asservatur Pragae in codice tabularum judicii aulici;
tria exemp a sunt in bibliotheca universitatis Pragensis (17, E. 4, 1, G. 18,
17, E. 17), duo in tabulario civitatis Pragensis. Exemplorum boemicorum
emendatissimum est alterum eorum, quae sunt in tabulario civitatis Pragensis.

. ,,Ordo judicii terrae" primum in lucem editus est in Antiquissi
mis monumentis juris Slovenici, auctore Andrea Kucharski, Warsoviae 1838.
Contextum latinum una cum boemico typis exscribi curavit Palacky' in tomo
secundo collectionis monumentorum, quae inscribitur ,,Archiv cesky."

Dissertationes :
Palacky"Fr., Archiv ceskj' H. Jirecek Herm., Rad prava zemskeho.

ööM. 1861 p. 226—241.
Ordo capitum in libris manuscriptis mire est perturbatus; quem qui

dem nos ita restituere conati sumus, ut ipsum argumentum postulare vi
dabatur.
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(capitulum primum.)

1.

5. Kdyäby kto chtel z hlavy bratra sveho neb jineho piietele
koho pohnati k zemskemu südu, ten rad jma zachovati: Najprve,
kdyi jest ten jeho püetel zabit, jma ten den pomnieti, a piijda
pfed urednilry Pratskö, tociito pfed najvysäieho komornika a pfed
jiue ufednlky, kterychä mdi dojtti, ye dvu nedeli ot zabitie toho
pfietele, i jma jim opovedieti a purkrabi Preis kemu, a illa takto:
,,Pam, raöte slyäeti, opoviedam Vaät Milosti, ie tento pfietel möj
(pojmenujc jej, a otkud jest byl) jest zabit na pokojne ceste ot toho
(pojmenuje toho, kteryi jej zabil a otkudi jest); opoviedam vam
hlavu jeho, a prosi, dajte mi komormka, atby tu hlavu opatfil."
5. Tu pojma komorntka, jma jemu ukazati toho zabiteho, a rany
jeho a rucho zekrvavene jeho, v liter-emi jest zabit; a te väechno
nicho jma sobe ten komornik vzieti i zachovati, aby je mohlv sude
ukazati. (Glossa: Ale chce-lz'ten, jeätopohoni, bezpeöen by'tz': pfived
toho kmmika pfed üfedm'ky, a! vyzna'pfed aimi, co! ohledal
jest, a niche krvavä at poka'äe; a 10 ac dsky semskä ka! po
psati, den a leto, kdy se to stalo, a jmäno toho homomika,
ktergjä jest vyznal, znamenatz' kai. Neb kdyäby ten komamik
säel dh'eve südu, aneb äeby jeho jmz'etc' nemohl, neb ieby to
ru'cho kwavä utraeeno bylo," aby pfed saidem ty dsky ukäzal
a ästi kdzal; to bade mocno, jakoby ten komorm'k vyznal
pfed s-u'dem.)

1.

5. Si quis pro capite fratris vel alterius amici citare
voluerit ad terrae judicium, hunc processum habere debet: Primo,
quando ipse frater vel amicus ejus occisus est, tunc idem actor ad
praesentiam beneficiariorum, vicecamerarii et vicejudicis, sicut citius
posset vel potest, accedet, et semper infra duas septimanas eandem
interfectionem et ipsum caput eis notificet, dicens :- ,Domini, audite,
quia (talis) amicus meus occisus est in via pacis; vobis notiüco
illius caput occisi, et peto, ut detis mihi bedallum terrae, qui hoc
caput conspiciat.'I 5. Quo bedallo recepto, ostendet ei illum occi
sum, et vulnera ejus, vestemque ejus cruentatam; et eandem ve
stem totam, in qua ipse occisus est, idem bedallus pro se recipere
debet et habere, et eandem cruentatam vestem reservare debet,
ipsam tempore judicii, quando requisitus fuerit, ostensurus. (Glossa:
Sed si cautus esse vult actor, ipsum bedallum ad praesentiam
benefit-Morum ipsorum ducat-, ut coram ipsis ea, quae vidit,
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recognoscat, ac vestem cruentatam ostendat, et hoc in terrae ta
bulis consignari procuret,-.ihhwatlmdmi, quo haec facta sunt,
ponendo. Quia si medio tempore idem bedallus decederet, vel
eum habere non posset, aut deperderet vestem eandem, tunc tem

pore judicii easdem tabulas in testimonium hujus rei producet.): ."-'r:".,"" / ,:I.' 'i","il
i 1 2 '1- .

., 1
l . '

' & 'Potom, kdyïby chtcl pohnati,'jm.'1 pros1ti' aby jenln din
'byl komomik, jenitoby pohnal vraha jeho. 5. K'terj'äto kdyz pe
;zeiie; jmt vysvedöi'ti, käyä ten den piijde, k kteremt'rl' jest' ';pohnal
'a'to jmt. ve dsky napSäno byti. ' g. Tu päk ten den v hodinn de
vita, tocii o poledni, ten"jenäto poh'oni,jm.'1 öpo'vedieti niedniköm
a pu1kmbi Praiskc'mu, ze stoji k p1v11iemupbh'onu, a.1ka: ,.Opo
v'iedüm' se Vasi Milosti, ze sem polnm! vraha. svel1o,'je11ä jest zabil

ïmehe bratra',' (pojmenuje jme1em oba), a to circi 'vesti pi'ede *päny
"S' pinj-m 11r£1vem,i z l1lavy,i z penöz, v ('e'mz"m hlavu poklüdäm."

A ihned dobuda i'eïmfka i jan/1 10 dsky kamti vloZit'i obe äaloþe.
, (Glossa: Tu znamennj, äe v tems-hm sudo jeden rm jednoho

nikdg/ nemo.-ie dmi ädlolni vvesti, jedim'e o blame, jak-05 jest jij
tnamt-nanc.) 5. Tu pak v hodinu neäporni 0th se jmä. opovedieti
niedniköm a. purkmbi Prazskemu, t)'1niz s'lovy, jako 'drieve. Potom
druhy a tfeti den. po toni roku takez se jma opovedieti v 162 110
diny,jakoi1 se prv)" den op0viedal. 5. Po teeh tfech dnech veZme
jineho komornika, aby jej pohnal k druhemu roku; a to ve dsk)
'kaie napsati. 5. A kd)'2 ten rok druh)" 'pi-ijde, vsecky t) opovedi
ma ui,-initi, jako 1111prvniem roce uöinil. 5. A ihned k tr'etiemu a po
aledniemu roku vezme tehoz komm'nika, jakoi byl na prvniem roku,
nebo jinehu. 5. A kdyi ten ti*eti rok pï-ijde, opet se jma Opavie
dati v teiihodinynjako na prvniem :) na druhem roce;
" '::-- ;'..1:l'."

2. '!'-1-. ' 1; tu' 'in'.

5. Quo facto idem actor, quandocunque citare voluerit, .petet
dari sibi. bedallum, qui.»eitabit oceisorem eandem. 5; Quin.hubito,
ipsnm bedailum- reum.: querimoniam :p1o ipso capite,. et aliam- que

-.-rimoniampro-pecunia capitali, .pr'o qua. ipsum; caput aætimat, cum
itermino duarum septimanarum, vel-.-a111pliori,sicut competit,.- in::qrrae

--tabnlis'praesignet. (Glossa: Et- notandum, quod in-ttwaezjudddo
nunquam :unus actor contra unum; citatum duas querelas;po
.tast. simul proponere et easdemprosequi,-inibi in praesenti east.)
Q.Eb'dem termino veniente, ipse actor citationem'eaindem procumbit
publicari eorum beneficiariis, et specialiter coram vioepnrgravioïPra
'gb'nsi vel vices. suas. gerente. Deinde hora non idem actor.-per se
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.æramdpsisu'iieneiciiariisn-eti wioepu'gmwio se -1'epraesentabit xdicdns
in,,"dominüg:repraesento -me-:(taii) hora:/ceram .vobis in-ccmsa. capitis
,üupeeuni-ae Impituiis; pro::cjuibus citivilüalem). reum, qui: occidit
-i1'atrem-.meums1(tüiem),-nq; Nolo -prosequi,?! easdem cansas: justitia. .mo
.dianteiiil: 5. Et" iterumrhom-i'vespemm» eoramu-eisdem-prhedicm
exipliemidpme,.mpraesentabit; item »die altera,!wt die.-tertiæ actiui
post. .ipsum- terminnm sequentibus ,hora prima v'ei tertia et hora nung.
ae.-.vespemrum hem.-'se .neptüesentnbit acorem : eisdem,--»miiim'mpraa
dictas explicanda. (Glossa: Et sciendum, quod 'in causa capitis
constitui non debet procurator eo etiam litigare.) Quibusdiebus
duobus lapsis, die tertia ultima repraesentatione facta, idem actor
alium bedallum recipiet ad pita11dum,et eundem cum termino sc

"91111110ad iäbui'as i11'pö11'et."'S. Q110'termine secundö' ve'nielite, omnia
p'raei'n155a finiet: s1"cut'f'ecit in primo] ä. Quib11s'peractis, itemm

'bedaIIU111,(juiix1 priüJo fu'i"t'eri11i110,'v'el alium leco 'ejus recipiet,
et e11'1nbu'tn tc1lm'i1'10'tertie" et ultimo ponet ad tabulas. 5. Quo ve

'1iiente' temiind," citatione prenunciata, 'si' eade111die' judi1iu111non
'.fl'ieritj' idem äctöi'" 1ep'1'aeentzibit se per d11111i.1.e'o inodo, prout fecit
'11" te1mi11is'"'p1'ieiib11s lnaedietis, et ipse (..itflitus"'in 'tertio termino
311th hornn1 11011'11111debet "se repraesentem

ni:-,- -- iw: -. .---1 ,: -s-1 im ".i-H; .; --1--.,, 1 --i
inu.-. .....1".... .:-:- .f- --31-:.:.-.1-- .: -- ..
;, :u ' ;.1 ;1-1 -.1 1 .i ï.-11.f -:- :. --:'.
: -, S.Tu.1.en poli-2113)1na tiietiem roca jmä-atiti', ä. kdybby. nqj

-'vy1iäi.kdmarnik. a. mdi-a.;pisd' najvyäi.s:zjinymigpn1y. sæeh'tici W.
sedeli na. südö:..tehdy'tten,.ijenütopohoni, Me: pied (gram, me

'sobä prosit! meum,-»a .ten'jemuhjmii daiu'sbyti.5. '['-nepti: tenui'eö
'nil! «"hic se s-Mm, :i bude'iaioyati1a-i'ka: ',,Paneusudi. treue mae
-'prosi (pojmenuje j'ej),' -abych- joho -siovo- vedi:-. 'pi'ejes-li jemm-toho
inuiae?£ A .kdyä —snd1'.di---,,pieji,"tehdy' æn-i-eöh-lh jmaajemu-praüo
cin-editi,.zjakä umie- na'jlepe, sa jM-ammi,::aby .jemn pan ;byl vydün
z. þanöv,-jiito aedis n-aidä,--a-.ten1jej jtnä- nanöiti, na Meae-strue
iugi mumim pany, tolü: na pravej. .P'otom jum "prosit;",-nby. jim
Hyla.dena. dva my,. ktenü: .byita jmela jin' :raditi a".v 'ucho septati,

moi: lnjioh prim ulnae,.uöieceje. «(G-lassa:neb ten pöua'd, jamne
pohonä, pro:-miil.-u Baloat, ie .jenm pm'etel subit, nemöä-dobnä
pauwii. jmiatï); Q.- Potminjmt. rieci: ,,Prosi ten pövod, a. "je.jeho

.jmeqemþmim:am'ehom jmäli .poiovicizpanöv-k sv'ej'rade -a-la.pe
'.taau, 11in 81:nemi mohliæ otshipüi, kdyiby..n£m jich' .tïveba ibyio,
.:kterez .bychom vyvolili;--gvieee'mienim- jaina.-i- sobe, ubych- mohi- thO
"ia-lobu.podie nauöeniempanskeho proialovati, a. jej-do ärankxiv «vesti,
& Väecka presa-kennt; .co! -k tiem südii .püisiuiie; a. kdyibydh 'jej
Vrbem: zameäkal, nieb' na: ktedem alone poohybü, ahy mohI-gi'ieci
"menie to me.-eiovmu- -a- mnü- nahe-.jinjm- i'eöulkem- mehi se.-opm
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viti; a obecnö vsecko jine pravo jebo i me jemu mientm i sobe,
coz k tejto pi'i pravem pi-isluäie; a prosim pane audi, aby toho podal
na pany, jestli prava dosti ohrazenie, jako sem ohradil jemu i sobe,
at to radi vynesti." 5. A kdyi sudi die a peni naleznu: ,,coi si vy
mienil jemu i sobe s pravam, toho jmate potiti," a ibned jmt
jemu pan vydAn bj'ti, aby jej naucil, ntieie se s jinymi pany, kde
jma stati v sranciech, toöiz na prave stranö; a jestliieby co jeitö
ncvymienil nebo neohradil, möie dobI-eohraditi, potieie se s tim penem.

3.

5. Si autem in ipso tertio et ultimo termino camerarius sum
mus, judex et notarius cum baronibus terrae in pleno judicio prae
siderint, tunc stans actor ante scamna judicii, advocatum ad consi
lium sibi dari a judice postulabit. &. Quibus obtentis et impetratis,
praebabitoque consilio, idem advocatus proponet dicens: ,,Domine
judex, iste actor (eum et locum unde nominando), qui citavit (ta
lem) de (tali) loco (talis) amici sui pro capite, quem ipse occidit
sine jure in via pacis, petivit me, ut ejus verbum dicerem, si est
de favore vestro." Quo respondente, ,,qnia favet": tunc idem ad
vocatus dicet: ,,Domine judex! ante omnia eidem actori, qui (tales)
causas proponere intendit contra suum (talem) adversarium, nomi
natim et sigillatim declarando excipio et munio jus prolocutoris,
quod pertinet- ad causam praesentem, et totum jus suum; et peto,
ut ei baro (detur), qui ipsum actorem informet, in quo loco et in
qua parte coram vobis stare debeat.; item ut ei dentur duo, qui ei
et mihi ad aures snsurrare debeant, et eum ac me de his, quae ad
jus suum in causa praesenti valeant, informare. (Glossa : quia ipse
actor non est ad praesens ita bonae memoriae et rationis, ob
dolorem, quem habet propter amicum suum, quem amisit.) 5. Item
actor petit et ego peto nomine ejus, ut possit et debeat habere me
dietatem baronum, quam elegerit, ad consilium suum, et totiens abire
de isto loco ad sua consilia et iterum redire ad locum suum, quo
tiens sibi fuerit opportunum. Item excipio eidem, ut valeam ejus
querimoniam coram vobis proponere et eum juxta informationem
baronis inter scamna inducere, et omnes alios iudiciales actus fa
cere, tamquam verus advocatus, quae ad causam ipsius praesentem
requiruntur. Item excipio eidem et jus snum munio in hac parte.
ut si ego eum in aliquo de praemissis negligerem, ut ipse dicere
valeat, non esse verbum suum, et tunc per me iterum vel alium
advocatum de ipsa negligentia se valeat emendare; et generaliter
aliud omne jus prolocutorinm, quod ad causam praesentem pertinet.
excipio eidem, et peto, domine judex, ut detis hoc super barones,
qui de consilio aliorum baronum hoc pro jure inveniat et pronuntiet,
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si ipsum jus prolucotorium eidem actori sufficienter sit exceptum
seu munitum." 5. Qui judex baronem dare debet, qui eum, in quo loco
stare debeat, de consilio aliorum baronum informabit, videlicet in
parte dextra; et etiam dicet, quod ipsum jus prolucotorium sufli
cienter munivit; vel si non bene munivit, tunc dicet: ,,ea, quae ex
cipis, his uteris, et si aliqua adhuc excipere vis, debes."

4.

5. Tu pak pobnany, stans-li k sudu, jma sobe take feönika
prositi, orten jemu jma dan byti. Tebdy ten ieöntk jma i-ieci, po
jmenuje jej jmenem: ,,Tento ottudto, pane sudi, mne prosl, abycb
jeho slovo vedl pi-ejes-li jemu toho i mue?" A kdyi sudi die;
,pieji," tehdy i'eönik jma jemu prAvo obraditi, i pana prositi, aby
jej nauci], na ktere stranä jma stati, a vseho prava obrazenie jma
uciniti, jako jest druhe strany i'eöuik uöinil, vsecko zvlaste vymie
nije. &. Tu jemu jma pdn take dan bili, aby jej naucil, na ktere
strane jina stäti, tocii na levej. A kdyi jemu väecko prävo obradi,
a sudi jemu die: ,,002 si 5 pravem vymienil, toho jmaä poiivati."

4.

5. Tunc ipse citatus similiter prolocutorem petere debet, qui
prolocutor dicet: ,,Domine judex! iste, qui est per (talem) actorem
pro capite (talis) huc citatus, volens suam ostendere innocentiam
coram vobis, petivit, ut verbum ejus pr0ponerem, si est ad hoc fa
vor vester." Quo dicente, "quod sit": excipiet ei omne jus prolo
cutoris, et petet informari, in quo loco et in qua parte stare de
beat, et alia petet omnia et excipiet sigillatim et nominatim, quae
petivit et excepit advocatus partis adversae. (Glossa: Quia si ali
qua de praemissis sigillatim non peteret, sed diceret: ,,ego
eadem peto, quae ipse petivit," non nominando: tunc defendente
et protestante de hoc ipso actore, eisdem non expressis in ju
dicio uti non deberet ipse reus.) 5. Quibus peractis, baro datus per
judicem, in quo loco et in qua parte stare debeat, videlicet in si
nistra, eundem citatum informabit, et si bene vel male excepit et
munivit ipsum jus prolocutoris dicet, prout dixit advocato actoris.

5.

5. A kdyi obe strane proti sobe staneta: tebda feönlk pavo
dov jma fieci: "Pane sudil jiz-li mohu ialobu vestiPU-(pojmenuje
toho pavoda). 5. A kdyi sudi die "iii": tehdy ten faeni]: jma fisci:
,,PAnil raötei slyäeti na tei pravo ohrazenie: tento ottudto taluje
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.uaftohoto ottudto- '(þümenujefobn), tie ject- zabil' bratra jeha .(po
jmenuje jeho, otkud jest byl) ïna pokojnc ceste ;'bez111avne;paklitby

.toho pi'ei,el1ce-11a1'1ukaaati swjrm zivotem naWjebo tirot, jak). jemupam za. pravo Vynesu." .

5. ..:

5. Quibus hinc inde propositis atque dictis, advocatus actoris di
eet: ,,Domine judex! quaero a vöbis, si possum querimoniam istius
actoris puopouere, pt 11e1,'hoc posti ejus eum eu-awrppinquare, non
1epliea11do nec repetendo jus. 11roloeut01is ;-per me 1.11'ius.exeeptu111
et ex11"essu111;et peto,. detis super baronelm, qui. hoc imeuiat,
hoc fieri potest 'sine praejudieio juris .'.1cto1isejusdem," .Qui baro
adhoc datus dicere debet, quia "potest. " 5 Tunc idem advocatus di
cet,,l)o111i11e judex! placeat audi1e, quia Henricus de (tali). loco
conquer'ittu super Petrum de (tali) loco, quia. ea 1d1tJohanem fra
trem ejus carnalem, de (tali) loco quondam dictum, sine jure in
via pacis, quod si hoc negaret, ,1101in eum probare vult cum vita
sua super vitam ejus, sicut cum barones et jus terrae informabunt."

'iebda i'ef'nik 1101111a11öl1ojma i'ieci: -.,Pane su . pi'ejes-li
otpoxed ueinili na tC-Zprfuo ohrazenie?" A kdyz Sudi- ie ,,pi'eji":
tebda reönik 11ol111a11611oj1n.'1otaiz.1ti:,,kdyse to zabitie stalo?"

G.

Et'tune prolocutor titati similiter petet ac requiret a judice,
si ei loqui liceat, sine replicatione a111plio11praedicti juris prolocu
toris. Deinde idem 111olocut01'citati quaeret ab actore, ,,quandb
praedicta occisio facta sit?"

(

1 1 .

r ' ". 7' 1l"' " "1

. Tehda recntk 'pöxodöv jma !'ieci: tebeto leta, tento den,l(po
'jme11uje,kdyse je to stalo,11o kterem uebpi'ed kterjm Svatken1)..

7.

Tunc advocatus actoris, deliberatione facta, ibi statim dicere

tenebitur, quia (thli)' anno, "et die (tali) proxima ante vel post fe
stum--'(tale) " - ' . . ' ' ' 1";'. II'II'» '11. . ..-1 1 'u.'(" l l
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(111'1'1. i - ',"-.,'--l' .- , ':-' .s"-"". '
.] .. .! :.8' ' l . .' 1 ,1 . '.: n ,.l [ J .. 1

-' :-l .-- 1l'....-".-.:'-"'1.'.."1' -/
5'.'Po£o'1'n i'eönik 'þoimaneho jma otazati: ',,jestlii to üi'edliikom

opoviedäno?" A kdyi uieduici v zuaji, ie jest: tehda ieönik po
hnaneho jma otazati pövoda: jma komornika jenito 1ul1la1uopa
troval? 5. Tu lelllOl'kamä sznati cojestvidel,ar1'1chokrva16poka
zati. 5. P.1Hihy tolio komomika nebjlo, aui' toho rucha. tehda poi/od
jma dsky þolcazati, a kdy7 p'okaZe, tohda 1'1a..to111'ma dos1i byti,
jakoby. komomika' 1 rü'chlo pokazaiü ' . [. .! "H ,;

1- [l.l' :: ' [. i: '] -1'14 ,:1 .- ,, . ; : ' f'-' ' ,. . .

!.. 1 .-.-,- ..: . .i 8- ' ;.. ,. . .; :, ,.. ,

' ' ""'5 Deinde i(le'111'ploimutdhuatl quae1et, ,,.41lioc sitbenefieiams

ndtiiicatum'?" Quisþüs respondentibus, quod 51t11ot1111atu111i([e111proldcutm q 11eret,- ipse a(to1 habeat bcdallum retro se, qui con
spexit illud caput, pro quo quaestio "sit. 5." Tunc actor eundem
bedalium statim debet habeie juxta se, et producere eundem, ut
ille referat, quia fuit in conspectitilie illius (apitis (tali) die et (tali)
anno, (concmdando) in eo cum du to actoris oompetent- r, et idem
bedalius debet ibi exi1ibere"vestem 'cruetitataiiiüqua'm circa lllud
caput in signum hujus rei recepit, 111 dietuin est 'Sujrra'."5. 'Si vero'
actor ipse eundem Medailum mih habet cum veste praedicta, tunc

pmcuret tabulas legi'.super articulo piacdicm; et tantumdem' 'tabiilac'
valebunt in' eo casu-, sicut ipse b'edailus fateretur ' """i

l , . .— . .*13. .'1- .- .— l i) ( '- ' ..

9' . . . '.1.i., . , . ' ...-., :. "::11I- 1'

":.5'1'11 pak- 112111111poh'nauöhd jmai poïadati aby mensae—111:
z desir. Af-budutli se dsk'y s"2alob'6 'feönik'ovu'dcli'ti; H'to üi'e'diiici'
shietïa'jiz- iielïfdärpoiina'njplaäden 'ji'n'a'Byti þoiionui tä 'viny. 5.'Paiil1hy
se dsky se ialobü nede ily, a to üredniei shledali: tehdy jmä. oipfo'J
vedieti, anebo nevinen se k sprave a k ncvine zdvihaje, anebo se
poznaje, ie jest to musil uciniti, 'Braue se jeho nasili, a branö zi

vota. sveho, a to chce pokazati. jakz .jemu pravo a pani naleznü.-. : .- . '---'3 ; ' : '-.1.a.'-'[ : - ""

.. .. ', «..,9.) 1:"-'- - , . ,:7L-1-1.:-.111----:'" " 11.- 'I" ' """
5. His praemissis ipbe "re'us"M(labitiegi'tabüas,"1'olens (111-'

dire querimoniam de tabulis. Et si ipsae tabulae discmdant a que
rimonia per partem adversam [inposita, tunc declarare tenentur
eandem discordiam; et si ita fuerit, et beneficiarii dicent idem, quia
discordant,: tunc ipse citatus abaelvetur «abinsmutia'ar'niris.'ï 5. Si
rei-omen fuerit hujusmodi discordia :facta, :vel si non'. fnerit decla
rat?-titum idem uitam.:ad querimoniam-respondebit, aum-.m omnino,



206 10. Eid prava zemskeho.

si est innocens. negando, aut si culpabilis est, dicet: ,,quidquid in
eo feci, hoc fcci per initium ejus, defendendo vitam meam; et hoc
volo probare, quemadmodum jus terrae et barones me informabunt.'

10.

5. A kdyä pani potaz naleznü a vynesu, ie by jmeli o to se
dati a iivotem pokazati: tehdy obe strane jii nejmata nikam v radu
otstüpiti. 5. Tehdy feönik pdvodöv jma ï-ieci: ,,Pane sudi! tento
ottudto prosi, aby jemu dan byl pan, jeniby jej nauöil, kterak jma
k svemu vrabu pi'istüpiti, a kterak jma v Eranky vjiti, kterü nobu
napied, a kterü potom, a na kterem jma kolene poklekmiti pi-ed
vami. a v kterem miestö, a kteru ruki'i jma klin sve sukne drzeti,
a kterak jma i'ieci dï-ieve neäby tim klinem sveho vraha udei'il,
a kolikrat jma udei'iti, a dokud' jma kleöeti, a kdy jina povstati,
a kdy by jmel z Erankdv vystupiti.

10.

5. Et si tunc barones invenient, quod pro eo duellare debent:
tunc ammodo eisdem litigantibus ad consilia nec alias recedere li
cebit. 5. Tunc advocatus actoris dicet: "Domine judex! iste actor
petit, ut detur sibi baro, qui eum informet, qualiter hosti suo bic
citato appropinquare debeat, et quomodo scampna. ingredi debeat,
quo pede ante et quo post gressum facere debeat, quod genu flec
tere et quod tenere recte coram vobis, et in quo loco debeat, qua
manu et quam plicam recipere et tenere, et quo modo dicere, ante
quam cum hoste suo ipsam plicam percutiat, et qualiter ac quotiens
cum ipsa plica percutiet, et postea. quam diu ibi flexo genu manere
et quando surgere debeat, et quando licitum sit ei exire de scamp
nis eisdem."

11.

Potom i'eönlk pobnaneho jina i'ieci: ,,tento pobnany (po
jmenuje jej), chce svu nevinu pokazati, i prosi, pane sudi, aby jemu
byl dan pan, jenitoby jej naucil, kterakby jmel vstupiti v Erankyf
i tei uöiniti, jako jest prvni feönik prosil.

11.

Deinde prolocutor ipsius citati dicet: ,,domine judex! isto
citatus suam innocentiam (ostendere) cupiens coram vobis, petit ut
ei baro detur, qui eum instruat, qualiter et quando ipsa scamna in
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gredi debeat," et petat Omnia quae ad jus suum pertinent, sigilla
tim, quae petivit actoris prolocutor.

12.

Tebdy pan, jeito jest vydan pdvodu, jma nad hlas i'ieci:
,,Slysii! kdyzt kaii do Erankev vstupiti, jmaä pravü nohü napï-ed
kroöiti a levn potom; a kdyi pred pany pfijdeä, jmas na pravcm '
kolene pokleknüti, i mas prave rukü s prave strany za klin sukni vzieti,
i jmas drieti, dokudi nekail pani tim klinem svebo vraha udei'iti."

12.

Tunc baro datus actori, omnibus audientibus, dicet actori:
,,Audi! quia quando tibi mandabitur, scamna intrare debes, pede
tuo dextro ante et pede sinistro post gradiendo; item flectere debes
genu dextrum et non sinistrum; item plicam partis tuae dextrae in
manum tuam dextram recipies et tenebis, non percutiendo, donec
inventum et mandatum tibi fuerit, quando percutere debeas."

13.

Potom pan, kteryi bude vydan pohnanemu, jma nad hlas
i'ieci: ,,Slyäl kdyif. kaii v sranky vstdpiti. jmaä levu nohu napï'ed
vkrociti a pravu potem; a kdyi prijdeä prede pany, jmaä na leve
kolenopokleknüti i jmas se ujieti levd rukü za. klin z leve strany;
dräii a nebij, ani vstavaj, dokudi nebude kezano."

13.

Deinde baro datus citato, dicet similiter audientibus omnibus:
,,Audi! quod quando mandabitur tibi, intrabis scamna, pede tuo si
nistro ante et dextro post gradiendo, Hectesque genu sinistrum et
non dextrum, plicamque partis tuae sinistrae in manum tuam sini
stram recipiens tenebis, et non percuties nec surges abinde, donec
tibi fuerit mandatum."

14.

5. Tehdy ï-eönik pdvoddv otieie, a rka: ,Pane sudi! jii-li
mdie pövod vst-iipiti v Eranky?" Tehdy sudi die: ,,vstup!" A kdyä
pï'üde prede pany, a klekne, i klin sukne s prave strany v pravü
rukn vezme: tehdy reönlk pohnaneho takei otieie, a rka: ,,Pane
audi! poniavadi pövod jii jest v sranciech, jii-li möie pobnany take
V Eranky vstiipitil' 5. A kdyz sudi die: ,,jii"; a kdyi jit na sve
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mie-ato 3 me istu-any pfijde, .-a 1111.leve koleno poklekne, & -s iev6.
strany kltn sukne v levu ruku vezme. ie jii oba hobova budeta:
tehdy f'eöntk pdvodov iddati bude pana, aby jej naucil. kterak jma
rieci,drie1-'e neZby klmem ndei'il «(eho vraha. A ieöntk take po
hnanöho bude prositi pima, aby jej naulil, kterak jma rieci, di'ieve

nea s1-1'111fklil1em pmti povodovi -ude1"i. -. - "l-,.:1"11-..' .. 1

" ., 1'4, ..
gl.-'Tune'prolocutor'raetoris quaeret,-si jam' lidet-acteriiscampna

ingredi, sicut est jam informatus. Tunc baro dicet, quod ingrediatur.
Deinde quaeret similiter prolocutot'citati, dicens, ex quo actor jam
intravit, an licet etiam citato ingredi scamna. eadem? Tunc baro
dicet", quod etiam-ingrediatur. -g'. Demum advocatus actoris quaeret, si
liceat. jam actori" flectere genu suum; et "baro dieet,l-'-quod 'sic.
Tunc- prolocutor citati" similiterquaeret," (si) jcitato 'iiceat etiam
flectere genu; "et baro Himiliüer dicere- debet, quia Hcet.-'--Et tnnc,
ea,11'uae-'11er'--ipso's barones. mandata ac 1111011ta',sunt' 1psi 'i1t1gantes
mox facere debent. 5:Deirkieihdvocams notorisi1111aeret,si liceatiactori'
pli1am suam ad manum recipe1e; et citati 111olocutor hoc idem si
militcr quaeret. 5. Et postquam plicas ipsas jam tenuerint, tunc ad
vocatus actor s petet dari sibi baronem, qui ipsum acto1cn1instruat, qua
liter dicere debeat a'ntequam eum 1"dica"percutiet; --'et pars adversa

similiter petet, ut ad 'idem faciendum baro sibi deniri ï' -.' '-""1 !. i '. . i,. .
'.1'. 161? ..:1 .

. . ' ' .15(1 n !."

.

[.* , 'I,"

Tu pan dany pevodo1i nad hlas die: ,,takto jmaä iieci:
ty Petre (nebo kte1ak jcmu jmeuo- tleji) slys! pravimtl,iesn16jvrah
nob si zabil Jana (neh kterak jemu jn1eno deji bratra ineho vlast

nieho o'dtudtoïpojmenuje),1ia 1ok'1'1jne""cestemanam "a' 't'öchci
pokazaii mj'm livotem na tvoj zi1"ot jaki me pravo r'cmske a patii
naucie'." ä.le1(ly pa11-11danj pohnandmu nad' hlas die: ,,Ty jmäs
rieci k 1161'odo1i:sljä' Jciie neb Jak'ube! jakoi'" hii "vinu'dävüä, bych
ja zabil bi atra tvelio Petra nebo Vaclav'a nökdy i'eöen'&'dSettud,"na
pokojne ceste beZpiavne: tiem jsem tobe nevineiiff it to" elici þioküi

zati mym zivotem na tvdj zivot, jalilimi pravo zemske a pani naleznu."

;- -- ï.;--1 ;.,.; .15. , -..;.-, ,v '1'.'ff ' "'":"w'li'u-rhz
: 11.-51 Et sic barodatua- dicet actori: ,,tu dices ad; qiiia-tum:audi.
Petre! tu? es vemenmeus hostis. quiai occidisti Jiohannem fratrem
mdum eamndemquondain de (tali.) loco, inwia paeis siue jure, ;et
hoc volo probare ..1nte"cum.vzita1mea super vitan-1tuam; prout.me
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jus terrae et barones informabunt." 5. Deinde baro citati dicet ad
ipsum citatum: ,,tu dices sic actori: audi tu Henrice! de quo me
inculpas, quod occidissem Johannem fratrem tuum carnalem quon
dam de tali loco, sine jure in via pacis, in eo non sum tibi culpabilis;
et hoc volo probare, sicut mihi jus terrae et barones invenerint."

16.

5. Tu jmata zaruciti, aby se bila o iivoty; a me jima den
a miesto ukazano byti, jakoi jest obycej apravo, kde! pani naleznu.

16.

(Desideratur.)

17.

5. Pakli jest preti ialobe poznal se, a i-ka: ,,to sem musil
uöiniti pro jebo poöatek, brane sveho iivota": tehdy ihned kliny
v bromadu tï'ikrat udei-iti jmata; a oba bud'ta pilna, abysta upi'iemo
uderila preti sobe, by se iadny necbybil. 5. A kdyiby pani shledli,
na kteremiby seälo, ieby prave neudei'il: tenby svü pri ztratil.
5. Me kdyäby oba prave uderila, ieby pani pochvalili: tehdy fecuti:
p6vod6v jma sudieho otazati: jii-li pövod me! vstdti a 2 ärankov
vyjiti? Tebdy ten pan, jenäto mu vydan k nauöent, jma jemu
ï-ieci: ,,vyjdi,jiät je cas." 5. A takes reönlk pohnanebo jma otazati, jiZ-li
mdi vetati a z äranköv vyjiti; tu pan jemu vydany jma i'ieci ,,vyjdi."

17.

5. Si vero culpabilis est prout ad querimoniam respondit, tunc
dicere debet :" ,,quidquid feci, hoc per ejus initium feci, defendendo
vitam meam"; et tunc statim ipsas plicas insimul percutere debent,
ter tangendo directe ipsas plicas cum manibus. 5. Uterque ipsorum liti
gantium caveat, ne tardet aut dubitet manum aut plicem alterius
percutiendo, quia directe se tangere debent; et si aliquis ex eis in
eo erraret, perderet ipsam causam. g'. Quo facto advocatus actoris
quaeret a judice, si liceat actori jam surgere et de scamnis exire?
Et hoc idem baro invenire debet, quia jam licet. ——5. Et similiter
prolocutor citati facere debet.

18.

5. Tu sudi jma jim rok poloiiti, a miesto ukazati, kde jmata
preti sobe prisahati, a potom se btti. 5. A kdyi ten rok pi'ijde,

Jlnhh; Gedani. ll
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tehda pbvod, hotov jsa k bitve, jma napl'ed pfisieci, jakt jemu pani
rotu vydadi. A kdyi by tu piisahu zmatl, tehdy by svu pi'i ztratil.
g. Pakliby pfisahaje prosel: tehdy pohnany, hotov jsa take k bitvö,
jma prisahati za svü nevinu. Pakliby pHsahu zmatl, tehdy by tu
pï-i i tivot ztratil. A pakliby prosel: tehdy se ihned jmata biti bez
odenie, jedno v sukniech a v nohavieiech, s meömi a za stity,
v sranciech jim pi'ipravenych, jako jest obyöej.

18.

Tunc judex eis terminum ad jurandum contra se et ad
duellandum debet assignare. 5. Quo termino veniente, actor prius
jurabit in cruce: prout informatus fuerit; et si jurando non pro
cesserit, tunc perdet ipsam causam capitis. 5. Si vero procedet,
tunc citatus similiter jurare debet pro sua innocentia, sicut fuerit
informatus. Et si processit in juramento, tunc duellare debent statim
sine armis, solummodo in tunicis et caligis, cum clypeis et gladiis
aptis in circulo eis ad hoc deputato, sicut talium requirit consuetudo.

19.

Tuto znamenaj, ie za starodavna tento rAd byl jest, kdyiby po
hnany pHsahu zmatl, a po ti'eti se neopravil, äeby ztratil i pi-i i hlavu

. Proti tomu z pi-iezni pani su byli nalezli jednomu za neboice Cie
sai-e," te pro tu pi'isahu nejmä. ihned sfat byti, ale ie jest svü pï'i ztratil,
a ten pbvod jina ziskanü jmieti. Ale miesto stetie tento pohnanj' 'me. dün
biti do veöneho ialai-e, aby jeho purkrabie Pratsky choval. at .in smrti,
jakoä na vezne slusie; a pakliby purkrabie Praiski byl jeho prietel pi'iro
zeny, telida jma dan by'ti do jine vazby, kdeäby se kralovi a an6m zem
skim zdalo, a tu jma chovan by'ti, jakoi na vezne slusie, dogudzby ixral
a pani zemäti jeho neviny neoptali üplne, aneb dokudztby ten p6vod ajeho

phetel'eiöjemu te viny neotpustili, a. zm'i krale a pänöv neprosili, aby bylpropus n.

19.

. Si autem idem citatus jurando non processerit, et ter jussus
se non emendaverit (Glossa: sicut semel hoc fact-mn fuit in fai
vorempartts, ut aradwz), tunc perdet caput ipso facto.

Sed multos .audt'm' dicere contra hoc, quod per errorem juramenti
non meretur quss tpso facto decollari, sed causam sive litem ipsam maa:
perdet, et tpac actor contra ipsum procedet, sicut requirit ordo juris. Et
nota glossulam, et eandem invenerunt barones pro Jure, quod si ipse ci
tatus jurando non processerit, tunc statim captivari debet et apud pur-gra
v1umuPragensem detineri in carcere perpetuo. Si autem amicus ipsius pur
gravn fuerit, ttmc servabitur in carceribus, ubi domino regi et baronibus
Videbitur. expedire tam diu, donec ipsi regi et baronibus de ejus innocentia
constiterit, aut ipse actor et amici ejus supplicaverint, ut dimitteretur. Si
autem rex et barones c'ognoverint eum fore innocentem, tunc dimitti debet?

,[ ;. ...-.r. '
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aut .(Si) ipse actor et eius amici pro ,eo supplicaverint regi et baronibus ut
dimtteretur, et tunc talis dimitti debet.

20.

5. Akdyibyz tu obii nesmel se ktery biti: di'ieve nei v Eranky
vejde, ima prositi panöv, aby jemu potaz dali s purkrabi Praiskym;
kteryito purkrabie jma jej bezpecne provoditi tri mile ot hradu
Praäskeho, tak aby mohl uteci pï-ed nesilim svych nepi'atel 5. Ale
kdyiby jii v Eranky oba veSIa, a poöala se biti, a kdyäby nöktery z nicb
nstal, jma iadati otpoöinntie, a v tom jma nslysan byti. Tu pur
krabie Praisky jma mezi ne vloiiti sochor, aby pres ten iadny na
',druheho nesahal az za hodinu; ktery'ito sochor dva uiedniky, to
öiito komornik a, sndi ijta drieti; a ktei'yiby jeho iadal, aby
hotov byl ai do tietice k otpoöinuti, a vidy za hodinu.

20.

5. Si autem ex ipsis litigantibus duellare non praesumens, re
cedere volnerit: antequam circulum ingressus est, petet consilium
sibi dari cnm purehmvio Pragensi; qui purchravius eum cum omni
securitate conducere a castro Pragensi per tria milliaria debet, ita
quod ipse conductus evadere valeat manus inimici. 5. Si autem cir
culum ingressi duellare coeperint, et aliquis ex eis fessus pausare
voluerit: petet falangam inter se et adversarium poni, et sic pan
sabit ad horam; quam falangam duo beneficiarii, vicecamerarius et
vicejndex, tenere et petenti exhibere debent in instanti per tres vices.

21.

5. A kdyiby jeden druheho premohl: tehdy jej jma svu rnku
st-ieti, a hlavn jemu mezi nohy vloiiti (leöby s kralovd volt a s pan
skym povolenim bylo mezi nimi lepSie zjednano). 5. A kdyZby jej sta],
a blavn mezi nohy vloiil, tehdy jma pokleknuti na jednom kolenö
a podökovati krali a panem z pravebo prava, a dva halefe nan
vloiiti, a tämi jej oferovati. A tak svitezi nad nim a pravo obdrüi
v tej pri. (Glossa: A te jemu jma' ve dsky mihi, aby toho äddny'
pfietel nemstil; Paklz'by kto toho mstil, tcnby ztratil äivot :?sbo
äie, k Krdlovä Milosti z' ke väem pdnöm, a nikdy by on ani
jeho dati nejmälc' by prdva zemskäho uäivati.)

2l.

5. Et qui alium superaverit, enndem decapitare manu propria
debet, et caput ejus inter pedes projicere (nisi aliud de favore re
giis fnerit ordinatum). 5. Quo decapitato, flexo genu regi et beneficia
riis regrstiari debet de justitia, duos denarios super eum oferendo.

M"



212 10. Eid prava :emskeho.

22.

&. Tuto znamenaj, kdyi by pak ten pohnany nesmöl prava
dostäti; nebo ktery rok zmeäkal, k sudu nebo k bitvö: tehdy ibned
tomu povodu jina by'ti dano za pravo stan e, a 011da pam atne.
ngu pak kdyz koli chce pövod, z te hlavy i z töch penez hlavnich,
jm a vzieti komornika. aby napomanul pohnaueho, aby 525s nim
sm luvil v sesti nedelech. A kdyi tech äest nede! mine, a ea se
s nim nesmluvi, jina to ve dsky vloiiti, a jineho komornika poslati,
aby 85: s nim smluvil opät v sesti nedelech. A kdyä druhych sest
nede! mine, a on 56 s nim nesmluvi, opöt to jma ve dsky vloiiti,
a vzieti tï-etieho komornika, aby jej opet napomanul, aby se s nim
smluvil v sesti nedölech v poslednich. (A to napominanie komornici
jmaji uöiniti v jeho domu pfed öeledi, a trhem provolati v möstö,
!: kteremui najblii pfisedi). — 5. A kdyi tech osmnadste nedöli
mine, a to ve dsky bude znamenano: tehda ten pövod ma vzien'
jednoho uiednika a jednoho komornika, a ti jej maji vzvesti na
dädiny pohnaneho, jakoi jest obyöej. 5. A ihned ten povod s jednim
komomikem bude panovati na tech dädinach, jakoä jest obyöej.
5. A kdyi opanuje, a te ve dsky bude znamenano: tehdy tomu po
vodu 1119.den byti ufednik, aby jemu othadal dediu pohnaneho
v tech penezich hlavnich, a iii-adu tolikei. 5. Pak kdyä se to vse
dokona, a pohnany nesmluvi se s pdvodem i s ufedniky: tehdy ten
pdvod, kdeiby kolivök nalezl pohnaneho, ma jej jieti nebo zabiti,
a prokole jemu stehne, i ma jej k ocasu koüskemu za nohy priva
zati, nic s nöho rucha nesvlace, i vleci jej pod Praisku "sibenici.
I ma to opovddieti ufedniköm, a komomika vzieti, aby jej ohledal.
A kdyä to komornik vyzna, me to ve dsky vloiiti, a iadny tobo
institi. (Glossa 1. : Tuta znamenaj, äe ten palmam/', kdyä by byl
u 306 äeny oddanä nalezen, a ona jej objala, anebo svy'm wi
chem pfikryla, äe ot nie nema' vzat bgili, ani latere äalosti tr
päti. A take kdyäby byl u hrobu svatäho Vdclava .v Praäsköm
kostele, anebo zw'-edkrdlovu'. Ceskü, take tu nemd vzat by'tz', ale po
koje poäitz'.) (Glossa 2.: A znamenaj, äe o hlavu am' pövod ani
palmam/' nemöz' iäädnäho poruönlka uäim'ti miesto sebe.)

22.

5. Ceterum si ipse citatus in aliquo terminorum praedictorum
non comparuerit, aut litigando vel. duellando causam eandem perdi
derit quoquo modo: tunc actori pro jure dari debet pro ipso capite
et-pecunia'capitalipraedicta, et ipse dabit memoriales. 5. Et tan
dem quandocunque voluerit idem actor, petet dari sibi bedallum,
qui ipsum citatum monebit, ut infra sex septimanas continuas
a die monitionis pro capite ipso et pro. pecunia capitali eadem

.'. '



w.* hid prava :zein'dkeho': 213;

concordet. Quibus septimanis lapsis, alium bedallum ad idem fa
ciendum recipiet; et iterum tertium bedallum recipiet, ut moneat
ipsum citatum pro concordia infra sex septimanas; ut supra. (Et
haec monitio per ipsos bedallos fieri debet in domicilio ipsius ci
tati, et per fora- debet proclamari.) 5. Quibus monitionibus factis,
octodecim septimanis elapsis, ipse actor per beneficiarium unum et
bedallum super hereditatem ipsius citati more solito in pecunia ca
pitali praedicta induci debet, et beneficiumtantumdem. 5. Et deinde
ipse actor in ipsa hereditate inducta cum bedallo, juxta consuetu
dinemjuris, poterit dominari. 5. Et post hoc eadem hereditas ta
xari debet hereditarie ipsi actori pro pecunia capitali eadem et
beneficiariis tantumdem. 5. Quibus monitionibus praemissis, et ipsis
octodecim septimanis transactis, idem actor, ubicunque eundem ci
tatum repererit, capere et interficere potest, cum auxilio cujuscun
que; et sic interfectum, tibiis ejus perforatis, ligatumque per pedes
ejus ad caudam equi, in nullo eo penitus spoliato, ad popravam
Pragensem justitiariam vel batibulum deducet, hoc beneficiariis Fra-'
sensibus notificando, et bedallo terrae ostendendo eundem. (Glossa:
Circa quod notandum est, quod idem citatus, coudempnatusjam
in causa capitis, circa umorem suam propriam et legitimam,
cum per ejus brachia amplexatus fuerit vel fimbria ejus tectus,
capi, interfici vel molestam" aliqualiter per ipsum actorem nec
per quempiam alium non debet. Quidam vero dicunt, quod etiam
circa sepulchrum beati Wenceslai in ecclesia Pragensi, et coram
regiua Boemiae, si fuerit inventus , ob reverentiam ipsorum,
idem citatus non debet perturbari quoquo modo.)

23.

Me kdyiby pövod koho jineho z hlavnich penez pohnal, neili
toho, jenito jest jeho prietele zabil: vsecen tyi fad v sudö mata
jmieti, jakoi jest svrchu popsan; jedine kteryi chce-z nich 'nebo
oba mozeta poruönika mieti, a miesto sebe k bitve vydati; i mata
se biti kyji a za ätity, ab jeden druheho i premoz, a tak pi'i obdrii.

23.

Et sciendum est: quod si praedictus 'actor contra aliquem
alium praeter interfectorem pro capitali pecunia" agere' voluerit,
omnem processum judicii ipse actor et citatus habere debent, qui
est conscriptus supra in causa capitis praedicta; praeter quod ipsi
ambo litigantes suos zastupcie, i. e. commissarios suos ad duellan
dum, si quis eorum voluerit, habere potest; qui duellabunt cum ba-P
culis et clypeis tantum se mutuo verberantes.
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24.

5. Viece, kdyiby kto let nemaje, z hlavy otcovy neb ktertäho
jineho pfietele chtel koho pohoniti: ma se ve dsky sirotkem psati,
a reönik jeho ma jemu sirotöie pravo ohraditi. &. Pakliby toho ne
uöinil: tehdy pohnany ma otdzati, ,,jestli to jeho slovo, ooi jest
jeho ï-eönik ohradil?" A kdyiby fekl: ,,jest": tehdy pohnany,
osvedöe to uredniköm, ma rieci: ,,Pane sndi! jdet preti mue pra
vem jako maz, protoz se mnu ma konati jako maz, ale nejako si
rotek, nebt jest jemu neohradil prava sirotcieho." Tu jemu pani
maji nalezti, ze nema uiivati sirotöieho preva. 5. A pakliby jemu ohra
dil pravo sirotöie, tehdy kdyby mel vstupiti do" srank6v, a klin
v ruku vzieti i uderiti proti pohnanemu: tehdy moi kterykkoli
prietel jeho vstupiti a zafi sud vesti ai do bitvy. 5. A kdyiby se mel
biti, tehdy ten sirotek ma stati pfed sranky, mec a stit dräe, a ten
prietel ma ten mec a stit vzieti z jeho rukü, i biti se zan .s jeho
vrahem ai do skonanie, jakoi svrchu psano jest.

24.

5. Si quis, annos legitimos aetatis suae nondumhabens, aliquem
pro capite patris sui, vel matris, vel alicujus amici sui propinqui
citare voluerit, in ipsa causa procedendo semper nominet et scribat
se esse orphanum; et advocatus ipsius orphani, quando litigabit, in
judicio excipiet et muniet ipsi actori jus orphanile. &. Quod si non fa
ceret, tunc citatus requirens ab actore, ,,si ejus verbum sit, quod
dixit ejus advocatus contra eum," dicet ad beneficiarios: ,,procedit
ecce contra me in causa capitis tamquam vir et aetatem virilem
habens, non jus orphanile excipiens, nec nominans orphanum ipsum;
unde si procedetur amplius in causa hac ipsa, non debet .uti jure
orphanili, nec procedere contra me sicut orphanus, sed tamquam
vir aetatem habens." Et hoc sibi per barones inveniri debet, ut pro
eo careat jure orphanili. 5. Si vero per ipsum advocatum suum ipse
actor sit munitus, tempore, quo vult scamna judicii intrare et plicas
percutere debet cum citato, pro eodem orphano amicus suus qui
cunque intrare poterit et procedere in causa usque ad duellum. Q, Eo
vero duellare volente, idem amicus, vel alius quicumque, de manu
orphani gladium et clypeum recipere potest, et pro eodem orphano
contra suum adversarium licite duellare.

25. .

Kdyi rovny rovneho podle urozenie, tocizto pan pana, vla
dyka vladyku : hlavy pohent, väeho tehoil iudu, jako svrchu psan
jest, mata poiivati, i mata se biti s meöi i se stity. '
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25.

Notandum: si par parem in genere pro capite ad judicium
citaverit, duellare cum gladiis et clypeis debent.

26.

5. A pakliby niis! vysäieho, toöiä vladyka slechtice, pohnal z hlavy:
kdyäby ten pobnany ohradil sve pravo pfed äalobu, diieve-meiby
nan ialoba vyäla, aneb jemu jeho i'eönik to vymienil, a i'ka: ,,kdyiby
prislo na bitie, bitit se s nim nechce, nebt jest niiäieho urozouie,
neili on": tehdy ten pohnany sv1'1nevinu ma pokazati prisahq na.
km sam sedmj' se zmatkem; a kdyäby väickni prosli, ma prazden
byti; a pakliby jedinj' zmatl, tehda tu pii ztratl. 5. Ale kdyiby sobe
toho prava nevymienil pred ialobu, ma se s nim biti, ac i jest po

vod mensieho nrozenie; a ta bitva ma jtti tymz fadem, jako. svrchupsano stojt.

26.

5. Si autem minus nobilis, id est vladyka, alium magnificum no
bilem, id est slechciczonem magniäcum, pro capite citaverit, et si
idem citatus, antequam ad querimoniam respondit, nolens duellare,
excipit jus suum muniendo et dicendo: ,,si in causa hac procedetur
ulterius, ut uti debeam jure meo, quia cum actore meo ipso, tam
quam minore me in genere, duellare non debeo": tunc idem cita
tus, suam innocentiam purgando, metseptimus jurare debet. &. Si vero
hoc non excipiet, nec munivit in hoc jus suum, antequam ad queri

moniam respondit, ut praedicitur: tunc tenetu1 cum actore duellare,
nobilitate sua quamvis magnifica non obstante.

27.

5. A pakliby vyäe urozeny mensieh osebe pohnal z hlavy, a kdyzby
nechtel blti se s svym vrahem: tehdy ma jemu fecnik vymieniti
pred äalobu jeho urozenie; tehda ma sam sedmy prisahati na lii-lii,
jako svrchu psdno jest. 5. A pakliby pohnany nechtäl pfisahati, boje
se, by nezmatl pfisahy: ma iddati bitvy s p6vodem, a povod se
s nim must biti, anebo jej prcpustiti; (Glossa. nebo nesmi-li sä
bita?3 »hic wozenym, take jeho nemo pohom'tz'.) '

27.

5. Si vero ipse nobilis magnificus minus nobilem, vel-alium quem
cunque inferiorem se, pro capite citaverit, et nolens duello-re cum
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citato, excipiet jus suae nobilitatis praescriptum, cupiens ut ipse
citatus contra eum metseptimus se expurget: 5. Et si ipse citatus
censentire noluerit, oportebit ipsum actorem duellare cum citato
eodem, non obstante exceptione et munitione praedicta. (Glossa: qui
si non praesumit cum minore duellare, nec eum citare debeat.)

28.

Kdyiby meätenin nebo sedlak, ktereho älecbtice nebo vladyku
pohnal z hiavy, a kdyiby pohnany sve pravo ohradil & vymienil
pfed talobu, te se s nim biti nechce: sam sedmy ma piisahati na
lli-iii, jako svrchu psano jest.

28.

Item si civis aut rusticus aliquem nobilem pro capite cita
verit, et si idem citatus ante querimoniam, nollens duellare, suae
nobilitatis jus, ut praemissum est, muuiverit: tunc metseptimus oon
tra eundem actorem tenetur se purgare.

29.

A pakliby meütenin sedlaka pohnal: mata se biti kyji a s Etlty
velikymi, neb jste oba jednoho iadu chlapskeho. (Glossa: a tagesl
ot starodä/vna ustaveno, ee k tej bitve nemdta mel'öv uäivati.)

29.

Si autem civis rusticum pro capite citaverit: duellare debent
simul, quia in eodem ordine sunt constituti. (Glossa; Et juxta
antiqua jura cum baculis et clypeis parvis, quos hasliferi defe
runt, duellabant; nunc autem duellare debent cum gladiis et
magnis clypeis, sicut superius est eæpressum.)

30.

Kdyiby lena, majic sveho mute, koho z hlavy pohonila: tehda
pohnany 1119.sva 'nevinu pokazati na kiizi piisahaje sam seduxi,
jako svrchu psano jest.

30.

Item si mulier, habens maritum suum legitimum, aliquem pro
capite citaverit: idem citatus contra eandem metseptimus se pur
gabit per juramentum.
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'. 31. .

Pakliby palma,. jeito se mule, (ne)otpovädela, koho z hlavy :po
hnala: ta mar uzivati prava sirotöieho, aby jeji piietel kteryikolivek
mohl sad vesti. ai do bitvy s jejlm vrahem tymi fadem, jako svrchu
psallo. stoji. 1

31.

Si vero domicella, quae non renuntiavit ducere maritum, ali
quem pro capite citaverit: jure eodem debet uti orphanili, prout
supra est expressum.

32.

5. A pakliby vdova koho sobe rovneho v urozeni pohnala z blavy
muiovy neb ktereho sveho prietele: ma tiem fadem proti polma
nemu. jiti, jako muz. 5. A kdyi se a nim bude biti, tehdy ten pohnany
ma v dole vykopanem stätiai po pas s meöem a se stitem velikym,
a v tom dole obraceti se, jaki möie, a braniti se ji. A ona ma
take byti s meöem a se ätitem v sranciech v okrdhlych k tomu
püpravenych. A on z dolu, ani ona ze sraükov nema vyniti, do
kudäby jeden druheho nepfemohl. Pakliby z nicb ktery vyäer, tenby
sve pravo ztratil. 5. A panna v osmnadsti letech, nebo stai-El, kdyiby
ohtela tak s svym vrahem biti se, tehoi ma prava poii'vati.

32.

5. Item si vidua aliqnem, parem in genere sibi, pro capite ma
riti sui vel alterius amici citaverit: duellare tenetur cum citato taf
liter: 5. Si vir idem citatus fuerit, tunc idem vir in fovea usque ad
cingulum cum gladio et clypeo magno locari debet, et in eadem
fovea ambiens, se debet defendere, actrice ipsa cum gladio et cly
peo consimili contra eum dimicante, ea de circulo ad hoc ei depu
tato nullatenus exeunte. &. Si autem virgo (domicella) octodecim anno
rum senex, quae renuntiavit marito, pro capite aliquem citaverit,
eodem jure potiri debet, sicut vidua praescripta.

(capitul-um, secundum.)
33.

&.Kdyiby- kto pfed kralem nebo pied sudem plnym svym po
estkem koho aabil,- byl-liby tu- popaden,- mü-ihned smt -byti, ale
dediny a zboiie jeho nemi zttaceno byti. 5»Pakliby. ten vrah tuenebyl



218 let-M pravaneu-sem

popaden, a ottud utekl: kdyzby ;kral Ceaky nebo niednici Praisti
na svü pHsahu vzali, te ad te videli, jeito jej zabil, o tu hlavu
nema, iadny pohon-byti, ale ten, jenito ma o tu .blavu pravo stati,
ma -to vyznanie ve dsky vloZiti, a na jeho dediny fi 'naii prdvo vesti
plnj'm radam, jako svrcbu-psano jest, jakoby nan plny'm sudem do
vedl. 5. A 0 tu hlavu mezi nimi nemöi smldva byti bez kralovy vole
anebo jeho hofmistra. ..

33.

ä.-Nota: Si quis in praesentia regis, aut (in consilio pleno co
ram judicio) in judicio pleno coram beneficiariis (Pragensibus), suo
proprio initio aliquem occiderit, et ibi statim fuerit vel postea de
prehensus: tunc statim decapitari -debet sed res et hereditates snas
perdere' 1psofacto non debet. 5. Si vero idem interfector abinde eva
stetit, et hoc idem D. Rex vel beneüciarii Pragenses dixerint, et
super juramentum eorum receperint, eis plenarie id constare, vide
licet quia (talis) illud crimen commisit: tunc pro tali capite inter
fecto nulla citatio iieri debet; sed talis, qui pro eodem capite agere
vel citare debebat, contra ipsum interfectorem procedat usque ad
ipsius mortem, tamquam contra devictum in causa. capitis obtenta,
per omnia eo processu et modo, prout in tractatu de capite est
expressum. &. Et pro tali capite inter ipsos actorem et reum nulla
compositio aut conCordia fieri debet sine speciali consensu D. Regis,
aut, eo absente, sine consensu capitanei regni. '

34":

&. Kdyäby kto vyssieho rodu ot niüäieho pobnan z blavy, a na
pfisaze sam nebo ktery pomocntk zmzttl: ten nema "stat biti, ale
ma tu blavu sloäiti podle sacovanie a nalezu üfedniköv Preiskycb,
toöiz najvyssieho komornika, sudieho, plsaï'e a purkrabie Praiskebo;
kteHZto vsickni s panskn radü maji hlavu tu sacovati podle svycb
prisah. 5. Pakliby ad 0 to smluviti nemohli: tehdy kral nebo jeho hof
m'istr'ma je preslyseti; a'kterej'z strane pfivoli, toho ma posluäna
bjti druha strana, a na tom ma ostati. '

34.

5. Item si major in genere contra minorem pro capite citatus
in judicio, per se vel per testes luos jurando non processerit: talis
citatus non perdet caput suum ipso facto, sed pro capite interfecti
satisfacere debet actori juxta adinventionum sea .taxatiOnem bene
ticiariorum Pragensium, videlicet summi camerarii, judicis; purchr'avii
Musis.-et notarii terrae; qui .beneiiciariide.. consilio baronum
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terrae taxabunt illud caput juxta. eorum juramenta. 5. Si vero ipai be
neficiarii in eo non possent in unum convenire, sed divisi fuerint
in partes plures: tunc dominus rex Vel "ejus capitaneus'regni, ad
quam partem accesserit, ejusdem partis dicto et taxationi stari debet.

35.

Kdyiby rovny rovnemu podle urozenie pred kralem neb pi-ed
plnym sudem dal poliöek, a s tiem popaden byl: te'hdy ten, jemuito
dan poliöek, ma jemu dati zase dva, v kaide lice jeden, a "pästi
v uos Pakliby vetsi uiisiemu dal, tocii slechtic v'lädyce', neb vlä
dyka chlapu: tebdy takei mu ma deti zase dva, a pesti v nos. "'

35».

Item si in praesentia regis aut coram judicio Pragensi par
pari in genere alapam dederit: tuuc statim idem percussus eidem
percutienti cum suo palmolunam alapam ad utramque maxillam et,
cum pugno ad nasum unam plagam; dare debet. Si vero magnifice
nobilis, i., e. slechtic, vladykoni aut civi alapamrdederit: tunc idem,
percutiens duas alapas et unam percussionem ad nasum ab eodem
percusso, ut praemissum est, debet sustinere.

' 36.

Ale kdyiby uiis! vysSieuiu del, toöii vlüdyka sleciitici, pebo.
meätenin ;; sedlak vladyce, poliöek, a tu PQPaden byl: ma jemujutata
ruka byti, «a potom mata zaruöiti, aby .iadny pomstymehledal,

! l

36.

Si vero viadyka slecbticzoni aut civis vladykoni vel slechticzoui
alapam dare praesumserit: tunc .eidem percutienti manus mox debet
amputari, -et deinde inter ipsos percutientem Let percussum cautio
iidejussoria snf&ciens ponatur, quod decetero se non debeant poet
eo perturbare.

37.

Ale kdyiby. cblap vlüdyce nebo slechtici smel poliöek dati.
a tu popaden byl: ma jemu i s hrdlem na milost otsuzen byti.
aby z nebo.-uöinil, coz seljemu libi.
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37.

Si- autem rusticus, i. e.. chlap, aliquem ex praedictis superio
ribus se alapizaverit: tunc idem alapizatus de eodem rustico fa
cere debet, prout sibi videbitur expedire.

38.

5. Kdyiby kto pred kralem nebo pred plnym sudem meöem nebo
noiem drnbeho do krve ranil, bud niis! nebo vyssi: tehdy hned me
jemu ruka utata byti. 5. Pakliby ten raneny ot tej rany nmi-el: tehdy
ten, ktoi jest jej ranil, ma tei trpeti, jakoi jest svrchu psano
o vraiedlnlciech.

38.

5. Si autem quispiam suo proprio initio coram rege aut beneficio
Pragensi alium gladio aut cultello non lethaliter vulneraverit: tunc
eidem percutienti manus illa, qua percussit, mox debet amputari. 5. Si
vero ab eodem vulnere idem mortuus fuerit: tunc idem vulnerans
sustinere debet ea, quae superius de talibus interfectoribus sunt expressa.

39.

5. A kdyiby ten, jenäto koho zabil nebo ranil pi'ed krälem nebo
pfed plnym sudem, ottud utekl: ma po väech krajich ve väech me
stech provolan byti 3 tu vinu, aby jeho iüdny ölovek, ktoz pod
korunu Cesku slusi, nechoval, bud' markrabe, arcibiskup neb
pan, aneb jiny kterükolivök clovek, ai do sesti nede]. 5. Pakliby kto
neveda te viny do neho, jej pi-ijal, ma napomanut byti, aby jeho
otbyl v druhycb sesti nedelech. 5. A kdyiby jej pi'es to napomanutie
choval: kdyby tech sest nedeli minulo, ma (akei provolan byti, ie
jest ztracenec proti krali i proti väie zemi; a me 1: nemu pomsta
byti s pomoci väie obce, a dediny jeho väecky, cozby jich jmeL
mail tomu bitemu pfisuzeny byti, aby je drial a jich poiival, do
kudiby mu se dosti neodestalo.

39.

5. Si quis autem coram rege aut coram beneficio alium percu
tiens, ut est dictum, abinde evaserit, et infra sex septimanas a die
ipsius excessus poenas jam dictas noluerit sustinere: tunc infra
alias sex septimanas in omnibus provinciis regni per fora denun
tiari debet bannitus pro tali excessu; ita quod eundem bannitum
nullus hominum ad coronam regni Boemiae pertinens cujuscunque sta
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tus, praeeminentiae vel conditionis "fuerit, sive sit rex, sive princeps,
(marchio), archiepiscopus vel episcopus, aut alius princeps regni,
aut baro, talem bannitum non debeant aliqualiter acceptare vel fo
vere. 5. Si autem aliquis eundem servaverit, ipsum ignorans fore banni
tum: tunc idem, postquam super eo monitus fuerit, eundem infra
sex septimanas ase dimittat. 5. Si vero talis servans eundem banni
tum contumaciter de cetero servare voluerit: tunc idem pro iui
mico et pro hoste publico ipsius regis et totius terrae debet repu
tari et haberi, et contra eundem per ipsum regem et omnes terrigenas
procedatur, tamquam hostem et publicum inimicum procedi est. con
suetum; hereditatesque ipsius assignari debent eidem, qui injuriam
passus est eandem. per ipsum tenendae et habendae, donec sibi de
injuriis hujusmodi fuerit satisfactum.

40.

5. Pakliby ten ztracenec na hradä, neb v meste kterem kralove,
pres to provolanic zachovan byl, bez kralevy vole: tehdy proti tomu
hradu a purkrabi, neb proti tomu mestu, maji pani se vsi obci
vstati, jako proti zevnym nepï-ateIOm, a jich nabytky k te poti-ehe
a k nakladöm brati tak dluho, dokudiby toho vypovednika'jim ne
vydali. 5. A pakliby toho hradu neb toho mesta moci dobyli: Ceskemu
krali jich dediny maji postupeny byti; ale dediny toho purkrabie,
ktereiby vlastnie byly, tomu ranönemu maji pfisüzeny byti, aby je
drial, dokudiby mu se dosti neodestalo.

40.

5. Si vero ipse bannitus in castro regali aut in civitate regali,
sine voluntate regia, servatus fuerit: tunc contra talem civitatem,
aut purchravium' ipsius castri, per barones terrae et onmes terrige
nae procedatur tamquam contra alios terrigenas inimicos, in bonis
ipsius civitatis et castri res mobiles tantummodo pro eorum expensis
recipiendo tam diu, donec ipsum bannitum a se duxerint dimitten
dum. 5. Hereditatesque ipsius civitatis et castri, si expugnatae fuerint,
ad ipsum regem pertinere debebunt; purchravii vero praedicti here
ditates propriae ad illum, qui injuriam passus est, ut praemittitur,
devolventur, nisi idem purchravius poenas praedictas solus obedien
ter voluerit sustinere. '

41.

Pakliby kto obialovan byl, by jej choval, a on se k tomu ne
znal: svu nevinu ma pokazati pï-ed kralem, neb pred uredniky Prat
skymi, v Eeti nedelech sam jedno za to prisahna bez zmatku.
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41.

Si quis vero de hec accusatus dixerit, se eundem non servasse:
hoc a die ejusdem accusationis infra VI septimanas coram rege aut
beneficio Pragensi debet ostendere, et se purgare per proprium jura
mentum sine cespitatione qualibet.

42.

5. Pakli by kral öesky-toho ztraoenoe ehtel chovati, tehdy väichni
zemeue maji jeho prositi, .aby jich prava. nerusil, a on je ma usly
äeti. Pakli by jich neuslysal, tehdy väecka obec toho hrad-u neb
toho mesta, kde'Zby chovan byl, ma dobyvati, a kdyi dobudu, maji
k tomu ztracenci pomstu uöiniti a 9311th pobrati; nei dediny.vidycky
k kralovstvi maji zöstati.

5. (Druhy' obyc'ejjest) : Kdy'ïby jich kral nechtäl uslyseti, tehdy
vsicbni zemene nemaji jemu sluiby ani iadneho fadu öiniti, dokudi
by toho ztracence choval a jim jeho nevydal. A pakli by ktery pan
tomu krali pfes to sluibu neb kterj' i'ad ukazoval, anebo jej sem
cboval, anebo jineho ztracence neb zlodeje pfes 'otsuzenie panske
choval: ma z zeme vypovödien byti, a sve dediny aby rozprodal ve
tï-ech letecb, a jich obce i prava byl otsüzen. A maji jej väickni
ktoä k deske 'korune sluäeji, za sveho nepfietele jmieti.

42.

5. Si autem rex ipse eundem bannitum sei-rare voluerit, tunc
terrigenae ipsum regem petere debent, ut eos circa haec statuta con
servare debeat. Si vero ipse reii'eos in eo non audierit, tunc ipsi
terrigenae in negptiis suis eidem regi astare non debent, nec obli
gantui', tam. diu, donec eundem a se duxerit "dimittendum. Si quis
vero dominorum. eidem regi tunc apponeret in aliquo vel iuvaret,
tunc talis reputari inimicus homo debet ab omnibus terrigenis et
haberi similiter tamquam hostis.

(Alia versio): Si autem ipse rex eundem bannitum servare
voluerit, tunc terrigenae ipsum regem rogare debent, ut ipsum te
nere non".debeat nec tueri, sed potius eos circa haec statuta debeat
conservare. In eo ipse rex debet-eos exaudire. Et si .eos. non exau
diret, tunc primo civitatem, vel- castrum,. ubi talis servatur, debet
expugnari per terrigenas. —- 5. Alii autem dicunt,, quod si rex
noluerit eos exaudire, tunc ipsi terrigenae in negotiis suis eidem
regi astare non debeant, nec oblig'antur, tam diu, quousque eundem
duxerit-dimittendum a, se. .Si quis vero dominorum eidem-regi tune
apponeret in aliquo vel juvaret: 'tune talis reputati iniquus homo

debet ab omnibus terrigenis supradietis et haberi similiter tamquam hostis.
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(Gapitulum tertium.)

43. ,

Kdyiby kto koho na ceste oblupil,- a 011z tobo- chtel poho
niti, tento fad ma zachovati: najprve po tom lupeäi di'ieve-dva'ne
deli, neb posledne ve dvu nedeli, ma ten lupei opovedieti urednikom
Praiskym, tociz najvysäimu komomiku a sudiemu, a fka takto: ,,na
tejto ceste na pokojnej oblupen sem, a toho mam Skodu veliku;
tot vam opoviedam, iet myslim z toho pohoniti." A ma to ve dsky
znamenati, litere leto, ktery den jest oblupen.

43.

Casus: Petrus spoliavit Johannem in via pacis ,siue jure, et
recepit vestes et promptos denarios et equos suos, qui se extendunt
in valore ad X marcas argenti minus uno lotone. Unde si idem
Johannes ipsam causam in figura judicii prosequi voluerit, utatur
hoc processu. primo illud damnum, quod sibi illatum est, infra duas
septimanas a die illati damni per spolium, beneficiariis czudae, ad
quam citare intendit, videlicet vicecamerario et vicejudici, significare
procuret, sic dicendo: ,,Domini! mihi damnum spoliationis illatum
est, pro quo citare intendo; vobis significo, ut tempore suo, quo
vos super eoþrequisitos habuero, illud mihi recognoscere velitis."

44.

5. Potom ma komornika prositi, aby pohnal toho lupeinika, kte
rii ma pohnan byti 5. A ten komornik ma jej pohnati pre'd celedi,
ac by ho doma.nebylo. &.A ten pohon ma opovedieti v najbliisim meste,
lid svolaje trhem, a 1119.to osvedöiti dvema konseloma v tom meste.

44.

5. Hoc facto, apud lpsum qui distribuit minores camerarios sive
bedallos terrae, ipsum bedallum terrae petat et recipiat ad citau—
dum, et eundem, quem citare voluerit, cum querimonia integra, vel
signo ipsius querimoniae, cum ipso bedallo et termino quatuor septi
manarum, vel ultra. usque ad sex septimanas tantum, ad terrae ta.-'
bulas imponat. 5. Tunc idem bcdallus, si ipse citatus '1esidct in pro
vincia Pragensi, per se et solus, ante horam nonam vel nonae cita
bit; si ve1o in alia provincia residet: tunc cum bedallo terrae illius
provinciae, in qua ipse citatus residet, ambo simul venientes ad do
micilium suum, eo vOca'to ad se, 'si domi fuerit, vel si 'non fuerit,
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tunc coram familia ejus, citabnnt, dicentes ut comparent Pragae co
ram beneficio Pragensi in praedicto termino hora consueta, id est
ante meridiem, praedicto actori ad objecta responsurus. 5. Similiter
facient in civitate vel oppido proxime adjacenti, ubi ipse citatus vel
sui homines forum visitare consueverunt, in foro publice populo con
vocato; id ipsum etiam judici et duobus jnratis ejusdem loci signi
ficando, et eorum testimonium super eo, si opus fuerit, implorando.

45.

5. A kdyi ialoba projde, stane-li pohnany, ma otAzati, kdy
se jest ten lupei stal, ktere leto a. ktery den, 9. pdvod jemn
ma povedeti. Tehda pohnany ma otazati, jestli to ui-ednikom
epovödieno v jistem casu ve dvu nedeli. A kdyi to lii-ednici
vyznaji, ie jest, tehdy pobnany rna iadati, aby dsky cteny
byly. A budüli ad v kterem slove dsky döliti s ialobii, tehdy ma
prazden pohonu byti; pakliby se nedelily dsky s ialobu, tehdy ma
otpovedieti, ie jest nevinen. 5. A me. jim rok poloien biti ku pi'i
saze, aby se oba opovödela na ten rok, kdyi budu zvoniti k prime.
5. A kteryiby se neopovedöl, ten by sni pi'i ztratil; paklibysta se
oba opovedöla, tehdy vejddc do kaply, ma p6vod napi-ed pfisahati.
nebo jiny zan, kobozby na äalobä jmenoval; a zmatl-liby pï-isabu,
tehdy pohnany bude prazden; pakliby prosel, tehdy pohnany ma
sem tieti pfisahati: sam za ncvinu, a dva zaehovala zemeniny, jeZto
ma.ta na dedinach, za oöistu. 5. A kdyiby vsickni prosli a nezmatli
pi'isahy, tehdy pohnany ma präzden byti; pakliby ktery zmätl, nebo
pohnany nestal, tehdy pdvodu ma dano byti za prevo stane.

45.

5. Quo termino veniente, iidem bedalli, tenentes baculos in ma
nibus, citationem eandem coram beneficio pronuntiabunt, dicentes,
ipsum citatum ad instantiam ipsius actoris ad diem hodiernam cita
visse. Tunc idem actor coram subcamerario, vicejudice et notario,
ceterisque beneüciariis omnibus, querimoniam suam per se vel per
advocatum suum proponet. &.Qui citatus, si praesens fuerit., consilio
petito vel praehabito, dicet, quidquid ei videbitur, contra causam
eandem; et si evadere per ipsa sua dicta non poterit-, tunc quaeret
ab actore, quando illud damnum sit commissum? qui actor tenetur
ei dicere annum et diem certum, quando id sit factum. Deinde
quaeret a beneficio, scilicet a vicecamerario et vicejudice tantum.
si id damnum infra certum tempus eis exstiterit notificatum? et si
hoc ipsi fatebuntur, esse factum, deinde idem citatus dicet: ,legan
tur tabulae." Tunc notarius tabulas leget; et si discrepaverit tabu
larum tenor in una dictione vel pluribus dictionibus, et idem citatus
hoc allegaverit, tunc statim amissa causa actoris. reputabitur eadem.
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5. Si vero in nullo ipsa querimonia a tabulis discrepabit.: tunc idem
citatus aut confitebitur se esse culpabilem, aut totaliter denegabit.
5. Deinde eisdem partibus terminus ad jurandum assignatur. in quo
termino ipsae partes infra tempus, quo ad primam horam pulsatur,
in castro Pragensi coram ipsis beneficiariis se significando nomi
nando comparebunt. Finito vero pulsu eodem, capellam ad hoc de
putatam ingredientur; et tunc idem actor per se vel per alium,
quem circa ipsam suam querimoniam adhoc nominavit, prout per
vicejudicem vel alium ad hoc deputatum ter informatus fuerit, ju
rabit, super crucem ponendo digitos suos; et si primo vel secundo
jurando non processerit, vel de cruce levaverit manum suam. di
cetur eidem ,,emenda te"; et si se non emendaverit, tunc causam
eandem perdidit in ipso facto. 5. Si autem processerit: tunc citatus
similiter jurare debet; et si processerit in ipso juramento, tunc
idem citatus duos alios idoneos viros ducet, et eos ad tabulas im
ponere debet, qui jurabunt, quilibet eorum per se, prout informatus
fuerit, dicendo sic: "quidquid ipse citatus juravit, hoc est jura
mentum verum et non falsum; sic me Deus adiuvet et omnes sancti."
5. Et si processerint: tunc idem citatus absolvetur a causa ipso facto;
si vero non processerint, vel ipse citatus non comparuerit in aliquo
terminorum praedictorum, vel alio modo perdiderit causam eandem
quocunque modo: tunc eidem actori datur .prn jure obtento, et
ipse dat memoriales.

46.

5. Pak po dvü nedeli pohnanemu ma dati nmluvu, aby se
s nim smluvil. 5. A kdyiby se s nim nesmlu-vil: tehdy ma jemu
din bjti üi-ednik, aby jej mocna uöinil jeho dedin v tej summe pe
nez, jakoi jest pohonil z nich, a-üfednikdm tolikez. 'A -to ma opo
vedieno byti okolntm susedöm jeho, ie jej mocna cin! jeho pravem
i svym uiadem tech- viech utitköv i lidt,.coi k tem dedinam nunc ;
a ktefiiby lide nechtöli jeho prijeti za sveho pana, maji se vyste
hovati, a brati se preö do dvu nedeli.

46.

5. Postea idem actor, quandocunque voluerit, non illum, qui in
citatione fuit, sed alium bedallum petet et mittet, ut moneat
citatum, quatenus cum eo concordet super praemissa obtenta causa.
5. Quod si non fecerit: extunc idem actor per beneficiarium Pra
gensem unum ad id deputatum, et per unum bedallum terrae, non
illum, qui in monitione fuerit, sed per alium, super hereditatem
illius citati induci debet; videlicet pro praedictis decem marcis

Jirehh:CodaxIL2. 15
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minus lotone, sibi de redditibus, quos idem citatus habet in here
ditate sua, 11/2 marcus argenti annui, et beneficio tantumdem, cen
sum "assignando. Si vero redditus certi inventi ibi non fuerint: tunc
de hereditate sua ad araturam pertinente cum curis et aliis perti
nentiis suis ad sufiicientiam praedictae pecuniae titulo obligationis
verae debebit assignari. Praeterea iidem beneficiarius et bedallus
dicent incolis- hereditatis, super qua iit inductio: "significamusvobis,
quia (talis) actor contra (hunc) citatum obtinuit jus suum, et pro eo
hanc facimus inductionem; unde auctoritate officii nostri vobis mau
dumus, quatenus vos eidem actori mox repraesentetis, et tamquam
vero domino vestro cum omnibus juribus pereatis, aut infra duas
septimanas & die hodierno alias cum bonis et rebus vestris vos
vias trahatisff

47.

A kdyüby minule dve nedeli, tebdy povod s jednim komor—
nikem- ma na tecb dedinaoh panovati, kone :: dobytek bei-a. na
tech dedinacb v svycb nakladiecb; a coi vezme, tobo ma dati pravd
polovici uiednilmm, a sobe drubu polovici zacbovati. A te pana
vanie. mdi .dvakrat-uciniti, tocii dvö nedeli po svatem Jii'i, a dvä
nedeli po svatem Havle.

47.

Quod si non fecerit: tunc elapsis duabus septimanis praedictis,
praefatus actor cum ,bedalle eodem. qui fuit in indumenta,-(Glossa :
pro eo,. quia idem ,scz't meh'us, ubi induxit),- vel- cum alio bedallo
sibi .a beneficio dato, ;.in eadem inducta hereditate poterit licite do
minari, equos, pecora, pecudes tantummodo recipiendo pro culpis
et censibus, expensis et impensis; et horum .sic receptarum me
dietas beneficiariis debet, et alia medietas ad ipsum actorem per
tinebit...(G,lossa:Et sic jurcta antiquitatem-auctam post duas
septimanas semper poterat fieri dominatio eadem.-' nunc autem
pit tantum per duas vices in anno, bedalh's tamen mutatis.)

48.

-A kdyäby ten rok minui a Eest nede]: tebdy jemu ma otha
dano byti "tecli dedin za jeho summu penez- v äalobe poloienych,
poditajicza deset. bi'iven jednu hiivnu plata iiroöniebo.
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48.

Quo anno lapso, eidem actori, Vel eo non exstante" suis he
redibus, hereditas praedicta per beneii'ciarium, videlicet vicecame—
rarium cum bedallo, hereditarie taxari debet, et beneficiariis
tantummodo pro ipsis X marcis una marca tantum annui census.

49. '

A kdyi jemu othadAuo bude, tehdy jeäte po dni nedeli s jed
niem komornikem ma to othadanie opanovati. A kdyiby polmany
do t1'1dvü nedeli s nim se. nesmluvil i s üi-edniky, tehdy z täch
dödin mdi uciniti coi chce, jako'z svych vlastnich dedickych.

49. -!

Post eandemque taxationem ipse actor vel qui heredescum
camerario adhuc semel debebit, ut praedictum est, ,'dominuri; .post
hoc vero de ipsa hereditate idem actor et beneficiarii disponant,
tamquam de re prepria, prout eis videbitnr expedire.

50.

Et similiter in causis factis per rapinam, furtum, sublationan
censuum, procedetur per omnia, ut superius est expressum.

(Gapitulum uim-tunc), ,

.5-1.

Kdyiby .kto z .nasile nocnieho koho chtel pohpniti, ma
tento red zachovati: .Kdyi mu se to nasilä deje, ma susedy oba
polne pi-iupeti, aneb .je piivolati, &.jim to osvedöiti.

." ' . . lil.

' Item cauis. Petrus quidam, nocturno tempore.-"veniens add do
mam*-Henrici, eandem domum violenter excussit," res. ejus "omnes
asportando. Et- si idem Henricus talem causam judicialiter. prosequi
doluerit,-.procedat in hunc modum:' Primo, quia eo nocturno tem
pore mansionis debet clamare. ut .vicini audiant violentiam, quae
sibi infertur.; deinde id ipsum eisdem .wieinis notificaueinon obmittat.

16'
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52.

. .5. Potom ve dvu nedeli ,ma komorntka vzieti, aby se toho ptal,
, a 1116.jemu ,ukazati dom .vybity', dvcre nebo truhly, nebo jine domo

viteveci, na kterj'ehi se jest jemu skoda stala.. I ma pï'ivestity
süsödy pfeden, aby vyznali prednim, ie jsu k tomu nasili v uoci
pi'ivolani. ä. Akdyz vyznaji, aten komornik to vyzna pi'ed iii-ediuky:
ma to ve dsky vloäiti, a jineho komomika na pöhon vzieti, aby
jej .pohnal; a ten komornik ma toho pohnati v jeho domu pied
celedi, a 'trhem'ten pöhon provolati v najbliiäiem meste;

52.

ä. Tandem infra duas septimanas hoc beneiiciariis significet, et
ab eis, ad conspiciendum illam excussionem et inquirendum de ipsa
a vicinitate, bedallum terrae imploret. Et eodem bedallo sic recepto,
ostendat "domum suam excussam, ostiaque ejus" et cistas ac alias
res confractae, 'et' pennas de plumalibus dispersas, et alia., si quae
ibi sunt perpetrata;- 'convocatisque vicinis, eorum testimonium super
praemissis imploret, ut haec recognoscunt coram bedallo eodem. 5. Quo
facto, bedallum alium ad citandum recipiat, et reum cum apta queri
monia vel signo, pro quo citare-intendit, nec non ipsum bedallum,
cum termino quatuor septimanarum minime vel maxime sex septi
manarum, imponere ad tabulas nullatenu-sobmittat.i 9. Qui-bedallus per
se solus, si: idem reus residet in Pragensi districtu, eitabit; si autem
in alia provincia residentiam habuerit, cum alio bedallo czudae illius
districtus, in domicilio ipsius et in civitate vel Oppido, die et hora
forensi, convocato populo,zutä-praemissum-estæupra, citabunt.

53.

. 'ggkikdyi ten rok ipi-ijde a pohou svödöen bude: tehdy-pövod
hlobu ma"provesti zf'toho nasile. A stane-li pohnany, ma otazati,
kdy se jest stalo, a pdvod' ma povädieti, ktereho leta a ktery den.
Tu polmany ma otazati, ma,-li komomika, jenito to opatroval? a ten
povod ihned ma mieti komornika podle sebe, aby jemu vyznal, w
jest vide], 8 eo se jest ot süsödov uptal. A uhodI-li komornik v tei:
tehdy pohnany küe sobe dsky öisti; -a srovna-lise ialoba se dskami
a s—tiem :komemikem, tehdy ma svötle rezüene ielezo pf-ed po
hnanym poloaeno byti, aby na nem- dva- haky poloiil, a prisahl usa
sva navium-(Glossa: A te jest ustaæmo pro struit,-ab;; se!mi
silä. mem! dailo, bojieae se! horkäho idem.) :A- kdytby. nezdrhl
prstbv na tom ieleze, dokudiby pfisahy -nedolmnab: tehdy-by tn
pri ztratil i hrdlo. g. Ale kdyiby komorntk jinak svedcil, neiliby pd
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vod ialoval, aneb se dsky delily s. ialobu: tehdy- pohnany'ma toho
prazden byti.

.3-3.

5. Quo termino veniente, citatione ips'a consueto. modo pronun
tiata, idem actor querimoniam suam proponet; citatus "vero, si prae
sens fuerit, per se vel per commissarium suum, id est'per' procura-.
torem suum, de consilio petito prius et praehabitio, dicet. contra,.
quid sibi videbitur" 'expedire. Et si per dicta non valebit actorem
evadere, tunc quaeret ab actore, quando eadem excussio' fuit
commissa? ipseque actor tenetur dicere annum et diem, quo
fuit sit facta. Deinde quaeret, si idem actor habeat retro se be
dallum, qui illam excussionem conspexit, et de eadem inquisivit?
qui eundem bedallum statim debet producere et juxta se habere; et
idem bedallus, sicut vidit et a vicinis audivit, et quando sit factum,
debet confiteri. 5. Et si idem bedalfu's discrepaverit in ipsa sua con
fessione, dicendo alium diem vel annum, quam quem dixit actor,
interrogatus de praedictis: tunc mox idem actor perdit causam ean
dem. 5. Et si non discrepaverint: tunc citatus quaeret, si eadem ex
cussio beneficiariis fuerit notificata? et eis respondentibus,-' quod
sit: tunc legi tabulas mandabit. Quibus perlectis, si non discrepa4
verit tenor earum a querimonia proposita, ad ulteriora procedetur
eo modo per omnia, sicut superius est expressum, (Glossa: ex quo
ferrum candens abolitum est, quodprius post juramenta partium
in causis talibus per ipsum citatum vel per eius zastupconem'
ad majorem purgationem recipi debebat. Et hoc'credo, quod
illud jus recipiendi candens ferrum, plus fuit institutum propter
terrorem et poenam, quam propter aliquam tentationem Dei, ut
a talibus excussionibus perterriti eo facilius cessarent.)

(Gapitulum quintum.)

54.

Kdyiby kto svöj dobytek pasa, komu- na jeho dediue obilG
spasl nebo ztlaöil: tehdy ten, choe-li' z toho pohoniti, ma tento rad
zachovati: Najprve tu ükodu ma uiednikom Praiskym opovedieti,
a komornika vzieti, a jemu 'tu äkodu ukazati. Potom ma vzieti ko
mornika jineho na p6bon, a to ve dsky vloiiti. A kdyz- rok"*pi'ijde,
a on iaiobu provede, ma mieti podle sebe toho komornika, jenito
opatroval, aby jemu hotov byl k seznäni. A kdyz se nebudu dsky
deliti- s ialobu, tehda pohnany ma se jemu zpraviti na iri-iii se
zmatlrem, a ma mieti jina dva, jeito mata svobodne dediny,- aby
oüistila jeho prisahu.
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54.

Item si aliquis, animalia sua depascendo, alteri in ejus heredi
tate dampnum fecerit, conculcando blada sua, tuuc idem talem cau
sam judicialiter prosequendo, utatur hoc processu: Primo id ipsum
beneficiariis signiiicabit; deinde petet bedallum, qui eandem concul
cationem et damna conspiciat, et ea, quae vidit, tempore suo coram
beneüciariis recognoscat. Quo bcdallo recepto, ostendat ei heredi
tatem, . in qua praedicta damna sunt commissa. Deinde alium reci
piat bedallum ad citandum, et eundem cum querimonia et termino
competenti huic negotio, ad tabulas imponat. Tandem tempore ju
dicii, quo querimonia proponitur, actor tenetur juxta se habere et.
producere illum bedallum, qui conspexit damnum praedictum, ut ea,
quae et quando vidit, ibi statim recognoscat.

55.

5. Kdyiby kto pro stepy, pro luky, pro. lovenie ryb, neb lesu
srnbanie, chtel koho pohoniti, ma napi-ed uiednikom Praiskym opo
vedieti, a komornika vzieti na ohledanie. Potom jinym komorntkem
pohnati, a te vse ve dsky vloiiti. A kdyi rok pï'ijde. ma äalobu
provesti, a. komornika za sobli mieti k vyznani, jakoi svrchu psitno
jest. &.A kdyzbylalobu provedl, a pohnany iadal ufednika na oble
danie, tehdy jemu sudl ma dAtikomornika, a pdvodu druhäho, abyäta
qulu jela a ohledala, kdy a na ktere dedine ta äkoda stala se;
a me jima rok poloäiti, kdy se mata vratiti a vyznati. A kdyiby
se vratila, a ooi bysta vyzna-la, to me vüecko ve dsky popsano biti.

55.

5. Et simili modo.-procedetur in causis,.quae per succisionem
silvae, arborum fructiferarum, pratorum, vel capturam piscium fuerint
factae. 5. Si vero citatus dixerit:, ,,domine judex! peto nuntios, ut
mihi et parti adversae dentur, qui videant, in qua hereditate et ubi
haec sint facta, de quibus hic querulatur": tunc idem judex ipsos
nuntios, hoc est bedallos, utrique parti unum, non, debet denegare;
eis terminum certum, in quo cum ipsis nuntiis per se,, vel per eom
missarios suos ad hoc specialiter constitutos, in eadem hereditate,
ubi damnum commissum exstitit, de quo quaestio vertitur, perem
ptorie debeant comparere, aliumque terminum assignabit eisdem
nuntiis ut coram eo compareant, et referant iidem nuntii, quae per
ipsas partes in ipsa hereditate gesta fuerint sive dieta. Qui nuntii
nominatim, et eommiesarii, si constituti fuerint, cum ipsis termims in
terrae tabulis debent consignari.
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56. .

Tuto znamenaj: Kdyzby ten den prisel, jezto mata ohledati tu
skodu ta komorniky, tehdy ten pdvod, nebo jeho porucnik, na tom
mieste ma jich doökati na koni. (G:lossa A kdyäbyje uzrel, md
s kone'ssiesti, a md -ssebekakia snieti a mec!otloäiti, pläst' i jine
rucho s sebesvleci aä po pas; pakliby toho neuöinil, tehdy ten kön,
med: to rzieho, v öemäbyjej zastihli na koni, mcispadmiti na loo-'
momilqt/ ty.) A kdyiby jich docakal obnaze se. a pohnany, neb jeho
poruönik tn sta1: tehdy ma vstüpö nohü pravü na tu dedinu i'ieci:
,,poslove slyste, ze tento (ukaäe nan prstem, a pojmenuje jej a ot
kudz jest) tuto mi skodu uöinil, (pojmenuje, obile spasl, neb stepy
oti-äsl, neb ryby vylovil, .neb les srubal, na cemäby, .mu se skoda
stala); a ty skody mam ot neho za sto neb za dve 'neb viece hi'iven
sti-iebra," (jakz jest summa v ialobe).

56.

Termino vero primo, in quo esse debent in hereditate, ire
niente, ipse actor vel ejus procuratur capucium, pallium, gladium
et quodlibet vestimentum usque ad cingulum a se deponens, non
residens in equo, sed peditaudo, Glossa: quia si ea" non depo
neret aut equo praesideret, prae icta non deposita et ejus equus
ad nuntios sive bedallos eosdem ipso facto pertinerent), adver
sarioque suo et ejus bedallo praesentibus, intrans calcansque suis
pedibus super hereditatem illam, in qua damnum commissum est,
dicet: ,,,nuntii, audite, quod iste citatus, (nOmina'ndo eum), mihi
dampnum intulit per conculcationem bladi vel succisionem arborum
vel silvae etc.; et hoc dampnum habeo pro tali pecunia" (prout in
querimonia fuit expressum.)

57.

Tehdy pohnany tal-rei se ma obuaziti, a ot sebe vsecko otloie,
ma na tui dedinu vstupiti levü nohu, a 1115.i'ieci: ,,slyste poslove,
tato dedina jest ma 3. ne jeho, (ad 1116.k ni ktere pravo, toho do-'
tykaje prava); a toboto povoda vzdavam ufednikom Praiskym- ve"
ti'ecbstech penezich."

57.

Tunc citatus, deponens a se similiter praedicta, cum suo be
dallo assistens, ingrediensque super eandem hereditatem, si sua est,
dicet: "audite bedallil haec hereditas est mea," (allegans jus suum
per titulum, quod habet ad eandem; adjiciens): "audite nuntii!
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quod hanc actorem do sive trado,".(quod vulgariter vddvaju dicitur),
beneiicio Pragensi in trecentis denariis."

58.

Tehdy pbvod ma iieci: ,,slyäte komornici! jat sem jej pohnal,
jd! jej vzddvdm uiedniköm Praiskym ve ticch stcch pcncziccb." —
Druhc pohnany ma i'icci: ,,a ja vzdavam jcj v ses-ti stech pcneziech';
a p'vad drubc die: ,,a ja jej vzdavam v sesti stcch penbzicb." —
Tï'etie pohnany die: ,,a ja jej vzdavam v devicti stcch penezicb",
apbvod take tictie die: ,,a jat jej take vzdavam v devicti stech pe
nezich." —'I'u ötvrte a poslcdnc pohnany ma i'ieci: ,,a jat jej da
vam na chi-ch"; a pbvod taka die: ,,jatjej take vzdavam na ohicb."

58.

Et tunc ipse actor similiter dicere debet: ,,et ego eundem ci
tatumdo -ct trado similiter in trecentis denariis." Et iterum ipse
citatus dicet: ,,ego ipsum adversarium trado in sexcentis denariis";
ct ipse actor dicet iterato: ,,et ego etiam eum trado in sexcentis
denariis." Deinde citatus dicet: ,,ct ego trado cum in noningentis
denariist'; et ipse etiam actor dicet: ,,ct ego cum trado similiter
in noningentis denariis." Tunc ultimo ipse citatus dicet: ,,ct ego
eum trado in ohi'ieb"; et similiter actor dicet. (Vel aliter etiam
fieri potest traditio seu vdavanie, cum aliquis ex litigantibus dicit:
,cgo dono adversarium meum beneficio in trecentis denariis"; et
ipse adversarius: ,,ct ego cum etiam dono in sexcentis denariis";
et ipse iterum, donat in noningentis denariis; et alter econtra tra
dit in XII centenariis; et ille ultimo dicere debet: ,,et ego dono
ipsum in ohi'icb"; et ipse eundem similiter tradet in ohi'icb.)

59.

Tuto znamenaj, ic to vzddvanie ma osvcdöeno byti ufcdnikom
toho kraje; .a ti diednici maji to vzncsti na ufedniky na Praiskc.
a coiby jim bylo svcdomo o tcj pi'i a 0 tech dedinach, pod sui
pi-isalni maji povedicti; a ui'cdnici Praisti podle jich vyznanie maji
tu pi'i rozsuditi. (Glossa: Tuto pilnä zmmenaj, co jest to theb :
jedm' pravi, ie ktery'by propadl a prz' svu ztratc'l pred ured
niky Praäskym'i, ma' otsüzen by'tz'hrdla z' zboäce, jakoby byl jiz'
pohreben; neb Mb Jesky veni jako pohreb. Drusi prame, 16
ohreb jest rok poloieny' stätz' preti üredniky, a. ktoäby jej aa
meäkal, jinc' m'ny nana, ne! aby ztrate'l hr'dlo i- zboäic; prato!
jeho neslæäie ücidnämu mmeäkati. Treti [iram'-a,., z'e aln-abject
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summa täeh penäz, v Ister-joh! sc vzddvaji uiednikom at de
dvanddsti set.) 

59.

(Glossa: Quid autem ohrieb. dicatur ? Quidam diæcrunt,
quod si traditus beneficio in suo jure defecerit, priuandus sit
rebus et capite, tanquam vivus sepultus; quia ohfieb in vulgari
dicitur tamquam circumeptdtus. Alii vero.dicunt, quod ohfieb
dicitur ille terminus, quem in tali traditione juris non licet
transgredi. Tertii' vero dicunt, quod ohiieb ' est aequivalens et
consimilis pecunia, quae in praedictis omnibus traditionibus est
eæpressa.)

60.

5. Protoä ten rok mafjim poloten byti þod hrdlem i pod zbo
itm, aby se smluvili s ui-edniky o ty penieze, jakoi se v nich vzda
vaji; a kteryZby se nesmluvil, neb na tom roce ueste.], tenby ztratil
hrdlo i zbolie. 5. A kdyiby se oba smluvila, tehdy ti poslove, jiito
su byli na to opatrovanie vydani, to coä su slyseli a videli, maji
povedieti vplne; a uredniciPrazsti vetsi, coi za pravo vynesu a kte
remuidadie za ziskane, na tom ma ostati, a on da pamatne, i ma
sobe dovesti ï'ad, toöii umluvu, vzvod a tak ai do othadanie.

60.

5. Unde his ita praehabitis, partes eaedem cum ipsis nuntiis in
terminis suo coram judice comparere debent, pro ipsis pecuniis in
eisdem traditionibus expressis et nominatis cum beneficiariis plenius
concordantes. Deinde nuntii ipsi ea, quae in ipsa hereditate gesta
sunt atque dicta, coram summo camerario, judice et notario et alüs
beneficiariis et baronibus fatebuntur. &. Et tunc judex, auditis nun
tiorum dictis, ad probandum allegationes partium hic inde factas 
cum testibus, de quibus dicetur infra, terminum assignabit. &. Et si
aliqua partium defecerit, vel in termino non comparuerit: tunc illa
pars parti adversae in ipsa causa, ac etiam in totali pecunia ex
pressa quotienscunque in traditione praedicta,. ipso facto condem
natur, et datur parti eidem triumphanti pro jure, et ipsa dat me?
moriales. In aliisque articulis ad ipsam causam obtentam necessariis,
videlicet monitione, inductione, dominatione et taxatione, procedetur
per omnia, sicut superius in causa de spolio et aliis est expressum.
5. Circa quod tamen notandum est, si ex praedictis aliquis, videlicet
actor vel reus, in praescripto termino, in quo comparent in here
ditate, dixerit, quod illam hereditatem emit apud talem pro tanta
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pecuniae quantitate, et annos hereditarios nondum extenuit, sed dis
brigatores ejusdem certos habet, ,,et ideo traditiones hujusmodi nolo
facere, sed ipsos disbrigatores constituam, qui hoc mihi debent dis
brigare": hoc non obstante, ipse adversarius ejus in ipsis traditio
nibus procedere non obmittat, ne videatur non praesumere de jure
suo; alias succumberet in causa eadem, nisi inter partes ipsas de
consensu eorum aliter fuerit ordinatum. 5. Item notandum, quod quando
in beneüciis provincialibus in talibus traditionibus devenitur ad
punctum illarum 'probationum pro hereditatibus, in quibus üunt hu
jusmodi traditiones: tunc tales probationes ad beneficiarios Pragenses
cum ipsius causae informatione deducenter, et ibi coram eis temi
nantur; et postquam terminatae illae probationes fuerint, tunc ad
ipsos beneficiarios provinciales per executionem juris termiuando tina
liter deducuntur et transmittuntur.

(Capitulum sextum.)

61.

. Kdyiby 'komu- uroci'byli vzebrani, .peneini, neb obilni, neb
ktei'ii kolivek jini, na jeho dädinäch, tento iad ma zachovati: Naj
prve ma opovedieti uiedniköm Praäsky'm, a komornika vzieti na.
uptanie. A kdyäby se toho uptal, a pï'ed uredniky vyznal, ma to
ve dsky vloiiti, a jineho komornika vzieti, aby toho pohnal, ktoi
jest vinen. A kdyi bude na Zalobe, aada-li pohnany poslöv na opta
nie, maji jemu vydani byti, a tyä iad uöiniti ai do ohfebu, jakoi
svrchu psano.

61.

Item si aliquis aliquem convenire in figura judicii voluerit, quia
ei census suos 'denariales vel' alios 'sine jure sustulit in hereditate
sua, sic procedet: Primo notificabit bcneüciariis damnum illud;
deinde citatum, querimoniam, bedallum et terminum more praescripto
imponet ad tabulas; et tempore judicii, cum proponitur querimonia,
si citatus voluerit, nuntios super hereditatem,' in qua ipsi census si
tuati sunt, poterit postulare; facturus cum eisdem, prout superius
in proximo capitulo est expressum.
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(Gapitulum septimum.)

62.

Kdyäby 'kto komn skodu ucinil na ätöpiech, na vöelach, na
svefepiciecb, na zlatu, na chromote, nebo 'v'tvaf jej posäkl ohyzdnö,
a on z toho 'chtel pohorriti: uajprve tu skodu ma üednfkdm Prai
skym o'povedieti, a komornika'vzieti- na opatienie. A kdyi komornik
to vyzna, a to ve dsk'y bude 'vloieno: ma vzieti komornika, aby
jej pohnal k prvniemu roku. A kdyi ten pohon bude svedöen, mei
sobe poruönika uciniti; a ten poruönik, nebo on sam, ma vzieti
drubeho komornlka, aby jej k druhemu roku pohnal, a potom ti'e
tieho,-j'akoi svrcbu psano stojl, az" do ialoby. " ' - ' '

l

62.

Item si quis alterius arbores fructiferas, quae scepy dicuntur,
succiderit, vel apes subtraxerit, aut eas quocunque modo destru4
xcrit, vel etiam equatias, quae svefepice dicuntur, interfecerit, vel
aurum subtraxerit, eli'odendo de terra, vel quocunquemodo .in eis
dem rebus damnum fecerit, vel manum aut pedem, vel digitum aut
aliud membrum absciderit, seu mutilaverit, vel mendam fecerit in
aliquo praedictorum; et si idem, cui injuria illata fuerit hujusmodi,
judicialiter prosequi injuriam voluerit, hunc ordinem judicii habere
debet: Quia illud "damnum benefi'ciariis notliicabit, et bedallum ad
conspiciendum illud damnum habebit; deinde alium bedallum ad ci
tandum obtinebit ;. deinde ipsum bedallum cum 'rco, querimonia et
termino duarum septimanarum minime, vel sex septimanarum ma
xime, ad terrae tabulas imponet. Quo veniente termino, ipsam cita
tionem pronuntiabit, et alium bedallum obtinens, cum alio termino
consimili, ad tabulas una cum procuratore, si quem constituerit, in
ponet; et eodem termino secundo veniente, iterum "citatione pronun
tiata, alius iterum bedallus ad citandum' recipitur, et cum tertio ter
mino cOnsimili in tabulis consignatur. (Glossa: Circa quod notan
dum, si contra primam citationem nulla exceptio valida oppo
natur, quae ipso facto eandem citationem destrueret: tunc contra
secundam et tertiam legitime factam- nulla exceptio fieri debet.
Si autem exceptio legitime probata fuerit contra secundam vel
tertiam citationem : tunc illa citatio, .quae reprobata fuerit,
amittetur, alia, quae processit, nullatenus cassata; sed citabitur
aliter, ut citationes ipsae onmes tres compleantur. C'etcra'fiant,
ut 'in causis aliis praedictis.)
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63.

5. A kdyiby pohnany zdvihl se k nevine: tehdy pevod sam nebo
kohozby miesto sebe v ialobe jmenoval, ma napï-ed pï-isieci preti
pobnanemu, ie jest jemu tu skodu uöinil; a kdyäby pi'isabaje zmAtl,
tebdy pobnany ma prazden byti. &.Pakliby pfisahaje prosel, tebdy po
huanj' ma za nevinu pï'isieci; a kdyiby prosel, ma za sobu jmieti
sest svedkov, ktefii maji na svobodnych dedinach; a ti maji pï'i
sabati, ze jest jeho pi'isaha prava, ale ne kfivä; a kdyiby iadny
uezmatl, .tehdy ma pohnanj' prazden byti.

63.

5. Cum autem per citatum fuerint narrata, prout narrantur, ne
gata: tunc actor per vel per suum substitutum ad hoc, quem nomi
navit in querimonia, jurabit contra citatum, quod id damnum ei
intulit, prout fuerit informatus. 5. Et si jurando processerit, tunc ci
tatus per se jurabit econtra, quia innocens est; et si processerit
jurando, tunc juxta se habere debet sex idoneos viros, qui jurabunt,
quod juramentum ipsius citati verum extitit et non falsum; et si
etiam processeriut in juramento, tunc citatus mox absolvitur ab iu
stantia ipsius actoris.

64.

Tuto znamenaj, kdyiby bylo o chromotu, a nebylo jeste po
znano, jest-li chromota, öi nenie: tebdy nema ta pre otsuzena byti
ai do roka; a po roce ma ohledan byti. A bude-li chromota, maji
jej otsuditi za chromotu; pakli nebude, ale ma prazden bj'ti.

64.

Circa quod notandum, si praedicta mutilatio manifesta non
fuerit, sed dubium sit de eadem, si sit mutilatio ipsius membri vel
non: tunc pro tali dubia mutilatione agi in judicio non potest, de
nec unus annus labatur; eo vero anno lapso, cum apparuerit mani
feste mutilatio, tunc agetur pro eadem.

65.

A cbce-li jej, neb koho jiueho, z te räny pobnati, aneb ktoi
kolivek koho z ran nechromj'ch kdyiby chtel pohnati: o ty ma
byti jediny pöhon, a ialoba presta z jedne rany, neb ze dvu, neb
ze tï-t, neb coiby jich jmenoval v ialobe. A za ty rany pövod ma
napi-ed pi'isahati, ie mu jest je uöinil; a zmatl-liby pi'isabu, tehdy
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pohnany' ma prAzden byti; pakli projde, tebdy pohnany ma pfiaieci
za nevinu, a projde-li, bude prazden; pakli zmete, ma dati za kaidu
ranu pet groüöv.

65.

Si quis vero alium verberaverit, aut vulneraverit quocunque
modo, plagas lividas aut sanguineas apertas ei faciendo: pro eisdem
plagis una citatio tantummodo fieri debet, et solus actor jurabit,
quia solus dolorem sustinuit, et nominabit quot plagae sint ei illa—
tae vel factae. Et si vicerit in causa, tunc pro qualibet plaga ei
V grossi pro satisfactione dari debent.

(Capitulum octavum.)

66.

Kdyiby kto komu dedin y drial, a on jej chtel pohoniti:
beze vsech opovedi ma jej ti'ikrat pobnati, a kaidy pöhon ve dsky
vloiiti. A kdyi pohon ti'eti bude svedöen: tebdy pohnany, iada-li
üi-ednika, aby ohledal ty dediny, z kterychä jest polman, ma jemu
dan byti.

66.

Item casus. Petrus quidam intromisit se ad hereditatem
Henrici sine jure; qui Henricus, agens injudicio, sic procedet: Primo
citationem trinam, de qua supra dictum est, praemittet, et queri
moniam suam ad tabulas terrae inponet; deinde coram judice prae
sente et praesidente, summo camerario et'notario terrae, ceterisque
benefieiariisPragensibus et baronibus terrae (Glossa: quorum nu
merus septenarius aut major esse debet). Et si ante responsionem
querelae citatus nuntios postulaverit sibi dari, ut illam hereditatem,
de qua fit quaestio, videant, sibi non debent denegari, et proce
detur in termino ad hoc deputato in traditionibus, quod vdavanie
dicitur, ut superius est praemissum. '

67.

5. Pakli neäada, neb to zameäka, tebdy pi-ed ialobü ma iadati
Polovici panov, ktei-ii v süde sedie, a p6vod drubu polovici ]: svej
radö; a ti jim maji k jicb rade vydam' byti. A kdyä pbvod Zalobu
provede, ma mieti devet svädköv k zemi usedlych, jiito, maii svo,-.
bodnedediny, sobe ku pomoci; (Glossa : a : te'chmajt by'tz'tiie: toho
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lcraje, jeäto ty de'diny' erile/He, n'ebojich viece.) fg.Tehdy pobnani ma
otvrci dva z te'.-chdevicti, kterai cbce, asedin jich ms ostati lr avoid
öeni neb k svädectvi; pakli to zmeäka, tehdy po ialobe nema itnd
neho anii muoi z nich odvrci. &.A ti svedci, bud' jich devet nebo
sedm, maji hotovi vsickni biti ku pi'isaze, a do kaply maji pi-ed
üi'edniky vedeni biti a opovedeni v tn hodinu, jezto ku prime zvo
nie, diieve nei prestane zvonenie.

67.

5. Si autem idem citatus de ipsorum baionnm terrae consilio.,
quorum ipse citatus medietatem et actor aliam medietatem habere
debent, respondendo, negabit narrata: tunc pars utraque coram ta
bulis quaelibet novem,testes. nominabit, parte alia praesente , et si
voluerit pars, contra quam nominantur testes, eo instanti cum no
minantur et ad tabulas conscribuntur, de ipso numero novenario
duos poterit removere, et sic septeni ad tabulas ponentur. 5. Si autem
hoc fuerit praetermissum aut neglectum, quod ipse septenarius numerus
ipsorum testium-con'scribentur, amplius non licebit aliquem ex eis
ejicere vel rem0vere.' (Glossa: Circa quod notandum, quod
iidem. testes esse debent idonei et bonae famae, de thoro legi
timo, et nobiles seu vladyky, et suas proprias hereditates, non
regales, et certas residentias habentes; et quod de illo septe
nario numero conscripto, si non ,plures, tunc quatuor saltem in
eadem provincia residentiam hdbeant, in qua sita est illa he
reditus, pro qua litigatur.) 5. Praeterea ipsae partes, cum eisdem
conscriptis testibus, in termino ad jurandum eis per"judicem assi
gnato, in castro Pragensi ante capellam ad hoc deputatam coram
beneficiariis Piagensibus, hora qua ad primam pulsatur, se debent
praesentare, et nominatim se significare infra pulsum enndem

68.

5. Tu pohnani, chce-li na tech svedciech dosti mieti', ma doda
kati jich pi'isahy, a z nich ze üäecb ti*i zv'oliti, "jiito maji" pi'isahati.
5. Pakli' chce' proti p6vodu i proti jeh'o sva.-(mm; 11:62 ' talte jmieti
svicb sedm svädkbv, jiitoby z "nich"ti-i ptoti'lpövo'tiu'i proüjeho
svädkdm meli pfisieci. &.A kdyiby kteri svedek p6vodov nebo pohna
neho svü pi'isabu zm6t1,nebo primu zameskal, tenby svu pii ztratil.
g. Pakliby oboji prosli, tehdy povod ma do vody bi'iesti, a pohnani
za nim, tii kroöejc vzduli. A kdyiby pdvod utonul v töcli tiech
kroöejichpfed nim, tehdy po'bnani me se uase vratiti, a toho ne
vinen biti; Pakli pdvod pfebrde, tehdy pohnany ma za nim biis'ti;

a piebrde-ii take, tehdy jest J'ehopruden; pakli utone, tehdy tydüdiny i mot ztrati. ï- '



Io. had prava 'zemskeho. 239

68.

5. Quo facto, cessatoque pulsu eodem, unaquaeque pars testes
suos, stantes ante capellam, parte alia stante in capella, producet
ad nominationem et vocationem. notarii, et inducet ad capellam.
Eisque sic productis, de ipsis testibus per adversam partem tres,
qui jurare debeant, eliguntur, et sic electi in tabulis asignantur.
5. Deindejurabunt testes actoris, unusquisque per- se, 'prout ibi fuerit
informatus; et si omnes processerint, jurabunt similiter testes partis
citatae. (Glossa : Et si omnes juranda processerint, quid ultra
faciendum sit, hoc ignoro; quia prius citatus super aquam mit
tebatur, quod jam abolitum est, et quid juris sit pro eo, per
barones nondum est inventum.) 5. Et si actor vicerit in cauSa,tunc
monitione praemissa, post duas septimanas per beneiiciarios, vide
licet vicecamerarlnm cum bedallo terrae, induci debet super heredi
tatem eandem in jure obtento. Et post eandem inductionem, idem
actor, vel eius heredes, cum camerario sive bedallo in ipsa heredi
tate poterit et debebit dominari; postea facturus de hereditate ipsa,
sicut de re propria, sicut ei videbitur expedire.

69.

5. Et notandum, quod omnes causae 'pro hereditatibus, pro ca
pite, pro mutilationibus, raptu, et pro damnis aut debitis et plagis"
magnis,, quae se exten-dunt ultra summam centum marcarum argenti;
coram judice, praesente summo camerario, notario et baronibus sep
tem, debent pertractari. 5. Minoresque causas extendentes 'se ad cen
tum marcas, ipse judex cum notario et baronibus sine summo ca
merario potest per se judicare; ipseque camerarius summus 'sine
judice judicare non valet per se nec pro obul'o. &. Ceteri' minores be
neiiciarii, videlicet vicecamerarius, vicejudex et vicenotal-iu's, cum'
aliis beneiiciariis et terrigenis, causas minores, videlicet ad summam
decem marcarum argenti minus"uno lotone' se extendentes vel infra,
videlicet pro damnis, debitis, et plagis tantummodo, possunt jadi
care. 5. In capellam vero postquam pervenerint-cum corum juribus li
tigantes, pro quocunque majori negotio 'fuerit, iidem beneficiarii ju
dicare possunt, et culpabilem aut contumacem in causis 'et pro cau
sis omnibus praedictis totaliter condempnare. 5. Coram quibus. etiam
bedeilciariis minoribus notification'es damnorum , capitis, mutilatio-i
trum, vulneribus, raptus et cujuslibet alterius facti, nec" non cita
tionum pronuntiationes, juramento., signiiieationes 'seu repraesenta
tiones et alii actus judiciales quicunque- possunt et debent ueri, et
eorum relationi simplici in'talibus est credendum. Et si quis dicto
eorn'm voluerit contraire, idem tenetur se ad poenam -'talionem obli
gare, et iidem beneiitiarii omnes 'simul tanquam unus 'homo in
eandem causam" litigantes stare debent. : '
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(Capitulum nonum.)

70.

Tuto znamenaj : 5. Kdyiby kto dediny u cieho bratra'neb pi-ietele
kapil, jeitoby ten bratr nebo piietel byl jemu po otci (to jest po
meöi), ale ,ne po matei-i (to jest ,po vi'etene), a kdyiby ten pHetel,
jenito jest po meöi, chtel tu dedinu obdrieti: tehdy ma traj pb
hon uöiniti pred rokem a prede dnem, a ty penieze, ,za nei jest
prodana ta declina, üednikdm Pratakym ma poloäiti. &.A kdyi po
hnany chce pfijieti penieze, ma jemu dedin postapiti, a. uieanci
maji jemu penieze vydati; a kdyihy se jedineho grose nedoatalo,
nebo ktery groä byl meden)? aneb faleäny, tehdy pohnany ma ,ostati
pri dedinach küpenych, a penezi ufednici Praisti maji se rozdeliti
podle sveho redu. 5. Pakli pi'ijme penieze, iadneho nevyvrha, tehdy
jest jej preve ssnl, a ma jemu tech dedin postupiti.

70.

5. Item si aliquis hereditatem alterius ad eum jure affinitatis
pertinentem, puta .apud patrem vel fratrem aut patruum vel" ami
cum suum, qui est de, paterna et non 'de materna linea procedens,
emerit pro, aliqua pecuniae quantitate, et si ille affinis eandem he
reditatem reemere.voluerit: infra annum et diem, quae dies sex
septimanas debet continere, pro eadem hereditate citare, vel saltem
bedallum ad citandum debet recipere, et eundem cum querimonia
more solito tabulis consignare, tresque citationes facere, et in ter
mino quolibet pecuniam 'totam, pro qua ipsa :hereditas vendita est,
coram beneüciariis demonstrare, protestando, quod eandem pecuniam
paratus est dare. eidem citato, et ,per hoc hereditatem suam afiinem
obtinere. 5. Et similiter faciet coram judice, staua ante tribunal
judicii. 5. Et si ipse citatus, allegans pro se aliquid, videlicet quod
habet disbrigatores hereditatis ejusdem, aut quod, ipsa hereditas ad
actorem non pertinet ex eo, quia, ille, qui ei, ipsam vendidit, in di
recta paterna linea non est ejus affinis, vel aliquid aliud simile, vel
etiam tacens staret, requisitusque ter, ipsam noluerit recipere pe
cuniam: tunc idem actor mox eandem pecuniam projicere et assi
gnare debet beneficiariis Pragensibus, per eos inter se distribuendam.
5. Si autem ipse citatus eandem pecuniam receperit, cedendo liti:
tunc ipsa pecunia coram ipsis benefieiariis numerari debet, et... si
unus grossus vel plures defuerint de numero,. quem ipse in queri
monia notavit: tunc statim ,ipse actor in causa sucgurnhet eadem.
5. Si autem non acceperit pecuniam, ut est dictum, tunc ad proba
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tiones procedendum est cum testibus, ut in proximo supra capitulo
est expressum.

71.

5. A kdyzby kto dedinu trhem nebo smenu kupil neb pfijal v svu
moc, a rok a den drial, a iadni nan nesahl: tehdy po tom roce
iadny pfietel nemoä jeho ssuti. 5. A pakliby ti'i leta a osmnadste
nede]! ty dediny drial, nema jeho iadny z nich pohoniti privuzen
stvim, neb jest jii leta zemskeho fadu vydräal.

71.

5. Circa quod sciendum est, si aliquis hereditatem aliquam
per modum et titulum emptionis, donationis, permutationis vel suc
cessionis, aut alium modum quemcunque fuerit assecutus, et eandem
per unum annum integrum et diem, de qua supra dictum est, paci
fice tenuerit et. praescripserit sine interruptione juridica: amplius
pro eadem hereditate jure affinitatis citari non debet. 5. Et si adie
assecutionis hereditatis ipsius eam per triennium et sex septimanas
continuas absque juris impedimento tenuerit: ad nullius instantiam
pro eadem hereditate de cetero debet citari; et si citatus fuerit,
non tenetur respondere citanti.

72.

9. Takez kdyiby kto svu dedinu komn v penezich zastavil,
a chtel zase vyplatiti, ma to uöiniti do tft let a do osmnadste ne
deli, a ma jej trojim pdhonem pi'ihnati ku penözöm. 5. A pakli
zameska ti'i leta a osmnadste nede-1, tehdy jiä z tech dedin nemoä
pohoniti, neb jest leta propustil. '

72.

Similiter si quis hereditatem suam alicui in pecunia obli
gatam redimere voluerit, sic faciet: trinam citationem praemittet,
pecuniam ipsam, in qua .ipsa obligata extitit hereditas, exhibendo
actori, si eam recipere voluerit et sibi hereditatem resignare; in
aliis processurus, prout superius est expressum.

73.

Kdyiby kto z -dielu sveho dedictvie chtel pohoniti bratra
nebo stryce, nebo sveho prietele: najprvo pi'ed pohonem vsecko svo,
coiby mel na dedinach nebo na nabytciech, ma ui'ednikom Praiskym

Jlroöek: Codexll.2. 16
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opovedieti, a te vsecko k rozdielu ma poloiiti neb pi'iloiiti; tei
toho pfietele trojim pohonem pohnati k rozdielu. A to ma ueiniti
nepropdsteje let., jakoi svrchu psauo stoji.

73.

Item si quis, habens partem hereditatum aliquam, fratrem
vel alium parentem suum pro portione sua aliarum hereditatum pa
trimonialium citare voluerit: ante omnia partem suam praedictam,
quam possidet, ad communitatem ipsius citati et suam exhibere debet,
et tunc pro aliis omnibus divisionem aequalem postulare.

74.

&.Kdyiby kto, pojma ienu, chtel on nebo oua pohoniti z vena,
jeätohy to vene vise net deset k0p zaleialo podle jeho dediestvie:
tehdy ma tröj pöhon uöiniti, a kdyi ialobu provede, ma-li ve dskach
pravo dedicske, ma se desk doloiiti; pakli nema ve dskach, tehdy
ma mieti devet svedkov, jiito maji svobodne dödiny. 5. Tu pohnanj',
ebce-li, moi dva svedky zavrci, a sedm jich povod ma ve dsky vlo
2iti, aby z nich najmeii ti'i byli z toho kraje; a ti maji do kaply
vedeni byti, a timi fadem pi'isahati, jakoi svrchü psäno stoji; a po
hnany, chee-li, take möie svedky vesti proti svedkom pövodovym.
(Glossa: Tuta znamenaj, z'e ve vsech pfech, ktoä md dsky, z'a'dni
sve'dciprati dskdm moei nemaji, lec'by kto prati ziiedniko'm chtäl
dovesti, äe jSti dsk-y falsovany; a ten döuod mci by'ti, jakfä pdni

nlalezmi, ale 'vädy pod hrdlem smrti ohnive, jakoä na falesntkas usie.

74.

5. Item si quis, uxorem habens legitimam, ipse aut ipsa uxor
citare aliquem pro hereditate dotali obligata, aut pro ipsa dote, si
se extendit ultra decem marcas, ad judicium voluerit, et eam pro
sequi justitia mediante: trinam citationem praemittet; et oblato ac
pronuntiato libello, si citatus dixerit, se esse immunem, tunc actor,
si habet tabulas pro intentione sua probanda, easdem allegare et
producere debet. Si vero ipsas non habet tabulas, tunc eas non
debet allegare, sed testes nuptiales novem nominum debet, et
septem ex eis ponere ad tabulas, ut praedictum est. (Glossa 1.:
Notandum quod testes nuptiales dicuntur ad de'/Terentiamillo
rum testium, de quibus dictum est supra, qui in provincia re
sidentiam suam habere debent, ubi hereditas situata est, de qua
litigatur. Et pars alia similibus testibus nuptialibus uti debet.
Glossa ;2.: Item notandum, quod tabulae in omnibus causis
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loeo testium producuntur, et eisdem productis omnino statur,
m'si defectuosae in aliquo fuerint, contra quas tunc eæeipietur.)

75.

Tuto znamenaj, ie kaida paui, kterai ma muäe sveho Ziveho,
ze sveho vena dedicskeho, z hlavy sveho pi'ietele, a z chromoty tela
sveho, nebo z ran krvavj'ch, moi kaideho pohoniti, ktoäby jei tiem
vinen byl; ale ze skod peneinych nemoi iiadueho pohoniti, a-jie
same z tehoi iadnj' nemöi pohoniti; leöby mela sve zvlastnie de
diny, jeito jich iftdnemu nezapsala, a sama je dräela, z töch möä
ji kaidy pohuati, komuäby vinna byla.

75.

Ceterum notabile, quod uxor habens maritum, eo vivente
potest agere in judicio pro dote sua, et pro vulneribus, et pro ca
pite, aut pro mutilatione corporis sui, et pro hereditatibus suis, quas
suo marito in dote vel aliter non subjugavit; eademque uxor
nulli contra eam agenti tenetur respondere, nisi pro hereditate illa,
quam non subjugavit.

76.

5. A viece znamenaj, kdyiby ktera pani dedinu svu vennli, za
stavnu nebo dedicku, svemu muti zapsala, a ten mui ty dödiny
komn prodal: tehdy ta pani do tii let a do osmnadsti nedel mdi
otpor klasti, ale nemoi jich dobyvati iadnym pravem, dokudä jeji
mui iiv. 5. A kdyiby jejt mui umi'el dï'ieve nel ona, moi z nich
pohoniti timi itidem, jako svrchu psano jest.

76.

5. Item notandum, si quis hereditatem dotalem obligatam vel
hereditariam uxoris suae alicui vendiderit, aut alienaverit quocunque
modo: eadem uxor per se vel per aliquem amicum suum infra tres
annos a die alienationis ipsius et sex septimanas defendere debet,
et dicere, se habere in ea hereditate talem dotem, et citare ter he
reditatis ipsius possessorem. et hoc in tabulis consignare, et ibi
cessare ab actione, donec maritus ejus suum diem clauserit extre
mum. 5. Tunc eo mortuo, ipsa uxor in causa eadem poterit pro
cedere, (exceptione actoris facta, quia praescripsit, vel alia qualibet,
non obstante), ipsam causam in eo puncto, quo dimiserat, resumendo.

16*
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77.

5. Kdyiby kto komu v jeho meziech skodu cinil na jeho dedi
nach pastvu dobytka sveho, nebo zetim obile, nebo sökanim trtvy:
tehdy ten, komui se skoda deje, prede vsim pohouem ma ty skody
opovedieti uï'edntkom Praiskym, a ma vzieti komornika na ohle
danie. A kdyä ten komornik tam prijde, ma vsam susedom zapove
dieti, aby tech mezi v pokoji uechali, a kol ma. vtekuuti a zaviti
je; i ma to trhem provolano byti v najbl-iisiem meste od tech dedin
v trhovy den. 5. Potom ma vzieti jineho komornika, aby sti-ehl,
zdaby koho zastihl, an pï-es to zavitie na tech meziecb skodu öint,
sam sobü, nebo poslem, nebo svym dobytkem. 5. A kdyZby na kobo
ten komomik vyznal, ma to ve dsky vloiiti, a. ma jej trojim po
honem pohnati, a vcisti nan vzdävanie, poena ot tï'i set penäz, ai
do ohi'ebu, jakoz svrchu psano jest.

77.

5. Item sciendum, si alicui in hereditate sua in limitibus sive
metis suis aliqua damna quocunque modo inferantur, et si is voluerit
sine actione, procedet in hunc modum: Ea, quae fiunt, significabit
beneficiariis Pragensibus, et petet bedallum, qui vicinis ipsius bere
ditatis, ubi damna fiunt-, dicet, ut cessare debeant ab illatione eorun
dem damnorum; alias idem agens ea, quae sibi inferuntur, damna
hujusmodi beneficio tradet seu donabit. Et hoc idem in civita
tibus et oppidis proxime adjacentibus die et hora forensi, convocato
populo, publicabit-. 5. Deinde alium recipiet bedallum, et exspectabit
ac temptabit, si eommittentur praedicta; tunc idem actor illos ho
mines, vel animalia damna inferentia, vel fustes, qui pali dicuntur,
si ibi fuerint, aut sepes in damnum, unumquodque illorum in tre
centis denariis, beneficiariis Pragensibus tradet. 5. Quo facto ipsi
beneficiarii eisdem litigantibus terminum ad probandum de iuten
tionibus suis assignabunt, processuri in ea causa, prout postulat
ordo juris. —

(Capitulum decimum.)

78.

5. Kdyiby kto komu skodu uöinil, nebo kazal uciniti, nebo
ot koho tu skodu pfijal, tehdy povod ma jednim pohonem jej po
hnati; a kdyi pohon bude svedcen, ma ialovati z toho, co jemu
skodi; a pohnany' uslyse ialobu, ma se zpraviti sam sva rukü pied
uredniky mensimi v kaple na lii-iii, tiii rotü, jakoi .äaloba ve dsky
bude vloiena. 5. A ma jej pisai- po tfikrat uauöiti; a kdyiby po
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chybil, ma se opraviti take po tiilirat. Pakliby se neopravil, tehdy
by. ztratil tu pi'i.

78.

5. Item notandum, si alicui in judicio objicitur, quod aliqua
damna quomodocunque per quempiam illata ab eodem inferente aus
ceperit., et de hiis utatur pro quacunque pecuniae quantitate, vel
etiam si ea damna commisisse et fecisse mandaverit: idem accu
satus taliter manu propria solus et non cum aliquibus testibus, si
cut fuerit informatus, per juramentum se purgabit. (Glossa: Quod
juramentum, quae vulgo rota dicitur, prius fiebat integraliter,
prout querimonia continebat; nunc autem jurat per hunc mo
dum, dicendo: ,,super eo juro, de quo me talis actor inculpat,
quod damnum sibi per talem illatum suscepisse-m et uterer, vel
hoc fecisse mandaverim, de hoc sum innocens; sic me Deus ad
juvet")

79.

&.Kdyiby kto chtelkonsela zemskeho pohoniti, tebdy pfed po
honem ma ten pdhon opovödieti üfcdnlköm Praiskym, a potom ko
mornika vzieti, aby jcj pohnal, a ten p6hon ma ve dsky vloiiti.
&. A kdyi jej potene, ma to osvedöiti konselöm pï-iseZnym v meste,
kterei najbliie pfileii. A kdyi pöhon svedöen bude, ma naii talo
vanobyti, jako na jincho zemöniua. 5. A kdyiby mel piisahati, a branil
se konselstvim: tehda mai. zdvilmüti dva prsty proti slunci na vy
cbod slunce, a ma mieti dva konsely okolo sebe s obu stranü,
i ma pi-isabati bez lxi-lie, a ï-ka: ,,na tom piisabam, ie jsem tiem
nevinen, coZ ne me Jan ialuje; tak mi böh pomabaj, i ma pfisaha
konselska, jeito sem ji ucinil kralovi i vsem zemanöm, kdyi sem
konselstvie pï-ijimal." A tato dva konsely mata jcj oöistiti svu pfi
sahu, i'ln'ice takto: ,,coi jest Petr piisalil, ta jest pfisaha prava, ale
ne lii-iva, to my bei-em na svu pi-Isaliu konselsku, jeito smy ji
öinili, kdyZ smy krali a obci pi'isahali."

79.

5. Item si aliquis consul terrae pro damnis, per furtum, ra
pinam, spolium per ipsum factis quocunquemodo, in causam fuerit
tractus: tunc talis consul in judicio, postquam contra eum queri
monia in tabulis lecta fuerit, debet dicere, quia consul est, et ne
gataquerimonia,jus consulum ad cxpurgandum se petet. (Glossa: Jus
autem consulum est, quod de hujusmodi querimonia per se ipsum,
digitos suos contra plagam orientalem erigens, jurabit de inno
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oentia sua, et duo consules, undecunque sint, facient idem, ipsum
purgantes, et jurabunt super eorum consulatum, cum trina einen
datione, prout fuerint informati.) 5. Si vero praedictus citatus non
diceret se esse consulem, aut non peteret jus consulum praedictum,
tempore judicii praedicto, aut conveniretur, quia census alicujus sus
tulit sine jure, aut ligna vel prata succiderit. vel blada conculca
verit per animalia sua, vel aliquid simile: tunc talis consul se pur
gare tenetur de praemissis sicut alii terrigenae, prout superius con
tinetur. 5. Si autem idem consul de damnis per eum factis per
excussionem, vel per ignem, accusatus fuerit: tunc pro tali causa
metseptimus cum consulibus se purgabit. 5. Si vero pro damnis per
alium factis, sed per eum susceptis in usum suum, aut per manda
tum suum factis quocunquemodo: pro talibus causis ipsemet solus
jurabit, recipiendo, quod innocens sit, super suum consulatum. 5. Sed
pro hereditatibus et debitis omnibus idem consul non jure consulum,
sed jure aliorum terrigenarum, cum suis testibus se purgabit.

80.

A kdyiby kterj' popravce byl poliuan, teboä prava ma poii
vati jako konsel, i ma mieti podle sebe dva jina popravce.

80.

5. Si quis vero aliquem poprawczonem, videlicet justitiarium,
pro damnis praedictis per eum perpetratis citaverit: talis justitiarius,
purgando se, habere debet juxta se alium justitiarium suum proviu
ciae suae; aut si eundem ob quamcunque causam habere non po
terit, tunc duos consules ejusdem suae provinciae secum constituat,
qui jurabunt sine cruce, videlicet citatus super suum justitiariatum,
et ipsi consules super eorum consulatum recipiendo. quod innocens
sit ac immunis ipse accusatus. 5. Si vero ille justitiarius pro eo,
quod usus fuerit, aut illud damnum facere mandaverit. in judicio
fuerit conventus: tunc pro eadem causa per se ipsum manu propria
et sine cruce se purgabit, quod innocens sit, super justitiariatum
suum recipiendo; "dicendo: ,,recipio super juramentum meum, quod
regi praesliti, quum officium justitiariatus assumpsi."

81.

5. A kdyiby kto ktereho panosi konsela -zemskeho nebo po
pravceva pohnal, a kdyzby nan ialoba prosla, a on i'ekl, ie jest to
ucinil kazanim pana svebo, pojmenuje toho konäela neb tobo po
pravci; a kdyiby mel sva nevinu pokazati, a rok jemu dan byl: ma
dobyti k tomu roku svebo pana, nebo listu jebo, i ma bj'rti prazden
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toho bez pi-isahy. 5. Pakliby ten jebo pan umfel, a on potom po
hnan byl: tehdy ma mieti sedm svedköv, kteï-iito zafi maji pi'isieci
proti slunci bez zmatku, ie jest jim to svedomo, Eej' to uöinil ka
zanim pana sveho. ä. A tehoz prava maji panose uiivati kaideho
uiednika xyäsiho, kdyi jemu to ten üi-ednik sezna; pakliby umi'el,
tehdy ma takei svedky se oöistiti, jakoi svrchu psano jest.

81.

5. Cum in judicio alicui objicitur, quod aliquod damnum sive
crimen commisit, et ipse reus defendet se, dicens, quod ,,illud crimen
si commisi, hoc feci de mandato et tempore talis justitiarii, qui
tunc temporis fuerit talis provinciae justitiarius, eteo tempore ser
vivi eidem," et si tunc ipse reus in termino sibi dato eundem justi
tiarium vel ejus literam super eo in testimonium produxerit: ab in
stantia actoris liber erit. 5. Si vero justitiarius mortuus fuerit, tunc
idem per testes probare tenetur, quod non fecit aliter, praetor man
datum suum, eo tempore, quo ipse fuit justitiarius provinciae prae
dictae. Si autem actor contradixerit: tunc tenetur testes suos me
liores nominare et producere eosdem, ultra in eadem causa proce
dendo cum testibus, ut superius est expressum. 5. Et similiter fieri
debet, cum aliquis de mandato alicujus czudae vel beneiicii damnum
alii infert sive facit. Si ei hoc objicitur, talis reus similiter se
defendet et dicet, se hoc fecisse de mandato beneiiciariorum talis
czudae, et pro testimonio debet producere ipsos beneficiarios, vel
tabulas ipsorum, in quibus causa contingens ipsum negotium est
expressa; quo facto absolvi debet ab instantia actoris. 5. Si vero
producere non posset eadem ob aliquam causam rationabilem vel
legitimam, ex tunc id per testes idoneos poterit comprobare. 5. Et
si actor in eo noluerit contentari, tenebitur producere suos testes,
dicens eos esse meliores, in causa processurus eadem, prout. exigit
ordo juris.

(Gapitulum undecimum.)

82.

5. Kdyiby kto z rukojemstvie, z zakladu, auebo z dluhu vön
uebo, jeito by teu dluh byl uebo ten zaklad pies deset kop, chtel
koho pohoniti, ma uöiniti tr6j pelion. 5. A kdylby Zaloba prosla, ma
mieti sedm svedköv, a ty ve dsky vloäiti; i maji za to ti'i pi'isabati
v kaple, a ötyi'i popi'isicci, jakoi svrchu psano jest.
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82.

5. Item si quis alium pro vadio iidejussorio, debito dotali,
aut alio debito quocunque, se ultra summam decem marcarum ar
genti extendente, in judicio convenerit: is trina citatione praemissa
queruletur. &.Et si per citatum querimonia fuerit negata, tunc ipse
actor et citatus eorum quilibet novem testes nominare et septemad
tabulas ponere tenetur et in capella tres eligere ad jurandum debet,
prout superius est expressum.

83.

5. Pakliby ten dluh byl jedno s desieti kop, tehdy ma mieti
jedno ti'i svedky, a jeden ma z nich prisieci, a dva popi-isieci.
&. A kdyiby pohnany rekl, ie chce na täch svedciech dosti mieti,
tehdy terni svedky ma. ziskati nebo ztratiti; pakli nechce, ale mete
sve svedky proti jeho svedkom tymä radem klasti ve dsky, ido
kaply provesti, jako svrchu psano stojl. 5. A kterehoi svedkove
projdü, ten svü pf'i ziätä.

83.

5. Si vero tale debitum pro decem marcis argenti minus lo
tone fuerit aestimatum: tunc pro hujusmodi debito quaestione mota,
tantummodo quatuor testes idonei per partem quamlibet nominari,
et tres ex eis ad tabulas poni debent in capella. &. Nota: his tribus
inductis unus ex eis eligitur. qui jurabit pro parte una, et secundus
testis pro parte secunda; et si ambo testes electi jurando proces
serint, tunc citatus habere debet duos homines ideneos, qui jura
bunt, quod juramentum quod testis suus contra actorem juravit,
verum est et non falsum. 5. Praeterea sciendum, quod quilibet actor,
quando proponit querimoniam suaïn, tenetur dicere, quod ad inten
tionem suam probandum habet testes; et tune citatus dicet, si
voluerit: ,,et ego volo de tuis testibus contentari, et per eos per
dere vel lucrari"; et tunc de hoc protestationem faciens suos testes
producere non tenetur. 5. Et similiter ipse citatus, quando negat
querimoniam, dicere debet, quia habet testes, quod innocens est,
meliores; et si tunc actor dicet: ,,ex quo tu dicis habere te testes
meliores meis, et ego volo de tuis testibus contentari similiter";
et tunc facta protestatione, suos testes producere non tenetur.

(Capitulum duodecimum.)
84.

$., Kdyiby kto koho pro dceru chtel pohoniti: ma troj pohon
uöiniti, a pfed pöhonem opovedieti üi-ednikom, a pöhony ve dsky
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klasti. 5. A kdyiby Zaloba prosla, i-ekl-liby pohnany, ie jest jeji
voll vzal ji: tehdy ma pi'ivesti pfed süd toho hieme, kteryi je od
daval, a ten knez ma pi'isieci .na knibach na svatem ötent, abv
pravdu povedel panem üiednikdm, kdyä jest jej oddaval, byla-li jest
vole jejie öi nebyla. A ooi ten knez povie, to pani üi'edntci maji
v sve rade zachovati. 5. Tehdy otec jeji ma panöv prositi, aby jeho
dcera z prava byla postavena pfed pany; a pani maji nalezti, ie
to ma byti; i maji tu jistü dceru dati do klastera mezi jeptisky
k svatemu Jii'i na hrade Praäskem, i ma byti chovana mezi jep
tiäkami ai do südu, za sest nedel. 5. A kdyäby prvy süd byl, tehda
ma otazana byti v srancich. A die-li, ze jest s jeji volt, tehda ma
i s muäem dana byti otci tomu, a on jima obema ma svd rukü
hlavy stieti. 5. Pakli die, ie jest bez jejie vole, tehdy ta panna ma
tomu muii svü rukü hlavu stieti. &. A pakliby ten muä pohnany
k sudu se nepostavil: te'bdy ma tyf, rad nan jiti, jako na vraiedlnika
z blavy, jakoi svrchu psano jest.

84.

5. Si quis pater aliquem in judicio convenire voluerit pro eo,
quod filiam ejus virginem rapuit: is trina citatione et aliis notifica
tionibus praemissis, in judicio querelam suam proponat. 5. Et si
tunc citatus dixerit.. quia eandem üliam de ejus consensu et bona
voluntate recepit, et ,,hoc volo probare, sicut mihi jus terrae inve
nerit": tunc tenetur plebanum, vel eius vicarium, qui eos copulavit,
producere in testem; qui juratus super evangelio dicet veritatem, si
atïuerit consensus filiae ejusdem, quando eos copulavit. 5. Et si
pater dixerit: ,adhuc non credo eam consensisse, sed peto, quod
statuatur eadem rapta coram vobis, ut ab ea ipsa audiatis, si ejus
ati'uit consensus" : tunc eadem de jure statui debet infra sex septi
manas, et locari in claustro ad sanctum Georgium in castro Pra
gensi apud moniales, ut exspectet ibi judicium primum. 5. In quo
judicio stans inter scamna, interrogata de praemissis, si confessa
fuerit, se eum voluntarie recepisse in maritum: tunc pater eidem
filiae et ejus marito citato praedicto mox caput manu propria debet
amputare. &. Si vero ipsa negaverit, dicens in eum non consen
sisse: tunc ipsamet caput amputabit suo marito eidem-. &. Si vero
ipse citatus in termino non comparuerit: tunc contra eundem tam
quam pro capite obtento procedetur.

85.

&. Kdyäby kto komn dceru unesl vdovu, a otec z toho chtel
by poboniti, bez opovedi ma troj pöhon uciniti. 5.A kdyiby taloba
proäla, a pohnany i-ekl, ie jest to ucinil s jeji voll: tehda ta vdova
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ma pfed pany ,uï-edntky na hrade postavena byti,.aby povedela, jest-li
s jeji volt öili nic; a ma toho mieti rozmysleuie ai do tï-etieho
dne. 5. A kdyiby ten ti'eti den ï'ek'la, ie jest ji vzal s jeji volt:
tehdy pohnany'fma präzden byti (Glossa: nel) jest vdovaïm svobodno
m'uäe pojieti, ktery'ä se'jim libi); a on ji sobe ma za äenu mieti. &.
Ale venojejie jest ztraceno, ie ani on, ani oua nemohu ua otci toho vena
dobyvati. leöby eo z milesti vyprosili. 5. Pakliby i-ekla, ie ji vzal
bez jejie vole: tehdy ten mui .ma jei vydän byti, aby jemu svu
rukü hlavu stola, a vratila 56 'I: otei k svemu venu. &. Pakliby ten
pohuany nedostAl: tehdy ma proti nemu tyri fed by'ti, jako proti
vraiedlntku, jakoz svrchu psano jest.

85.

5. Verum si rapta eadem fuerit vidua, et tempore judicii, si
ipse citatus dixerit, de ejus consensu eam recepisse: tunc eandem
statuere debet coram beneficiariis majoribus; qui beneiiciarii assi
gnare ei debent. terminum duorum dierum, ut deliberet et dicat, si
in eum tanquam in maritum-consenserit, et si eandem cum volun
tate ejus recepit. 5. Et si tunc post duos 'dies praedictos eadem di
xerit in eum consensisse: tunc idem citatus absolvitur ab actione
actoris (Glossa : quia licitum est viduis ducere maiitos, quos vobunt)
5. Et eandem raptam idem citatus habere tenetur pro uxore: sed dotem
ipse et ipsa perdidit eo facto, ita quod eandem in parentibus repe
tere non debet. 5. Si vero ipsa rapta se non consensisse dixerit, et
quod sit sine ejus voluntate: tune statim eidem rapienti citato ipsa
met eaput tenetur amputare, et redire ad dotem suam. &. Si vero
ipse citatus in terminis non comparens, aut per alium modum causam
perdiderit eandem: tune' procedetur sicut contra eum, qui caput amisit.

86.

5. 'Kdyiby kto koho z hlavy obeseneho, statobo, upaleneho,
nebo jenito zäel bezpravne, chtel pohouiti: uajprve tu hlavu ma
opovedieti' üiedntkbm Praiskym, a dati ti-i sta penez opovödneho.
5. A ma jemu dan byti komorntk, aby toho oböseneho ui'ezal, nebo
stateho zdvih—l.nebo upaleneho kosti shoi-ale a prach sebral. A te
ma uöiniti drieve dvu nedeli ot jeho smrti. 5. Pakliby to telo bylo
kde ukryto, Zeby jeho nenalezl: tehdy ten komornfk ma se uptati.
kdy jest se jemu smrt stala; a kdyz ten komorntk to vyzna pi'ed
tii-edntky, "ma to ve dsky vloiiti, a tepruv pohoniti tymi fadem,
jako z hlavy zabiteho.
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86.

&. Praeterea si quis pro capite suspensi, decollati, cremati
aut aliter quomodolibet sine jure perempti, agere in judicio voluerit:
ante omnia illud caput beneficiariis significabit. &. Deinde eisdem
beneficiariis datis CCC denariis, cum bedallo sibi ad hoc dato eun
dem suspensum abscindet, vel decollatum tollet. aut cremati pul
veres congregabit, infra duas septimanas adie, guo interemptio ipsa
est perpetrata. 5. Si vero illud corpus mortuum sit omnino occul
tatum et absconsum: tunc coram eodem bedallo de hoc protestetur,
quia corpus invenire non potuit. Et tunc in causa procedat, prout
de capite est praemissum.

87. A!. Mi?) 3.-g-«"I,!Et". 9?),
5. Kdyiby ktera äena nebo penna cbtäla koho z nasile poho

niti, tehdy ta jista v ten cas, kdyi se jei bude nasile dieti, ma
üpeti na süsedy. 5. Pakliby se iadneho dovolati nemohla: ale ihned
ten den, nebo tu noc, kdyi jei kep zd6i'e. ma plaöiec opoyedieti
dvema susedoma obapolnyma okolo toho domu, kdez se jei nasile
dalo. 5. Pakliby bylo v lese nebo na poli, a iadnebo se dovolati
nemohla: tehdy v najbliäsie vsi neb meste ot toho lesu, ma üp uci
niti; a sve nesile opovädietiüiednlkdm, azadati komornlka na uptänie
od tech sused; a me jemu ukazati krvavu kosilku neb zedrany
slojrik, nebo jine satky, lit-erecto ten komornik ma zachovatina zna
menie jejieho nasile. 5. A kdyi ten komornik vyzua, eo se jest
uptal, a to znamenic ukaäe: me).to ve dsky vloieno byti, a potom
ma troj pohon uciniti, jako z blavy, tymz fadem jakoi svrcbu psano jest.

87.

5. Item si qua mulier aliquem citare voluerit, quia eam op
pressit: tunc cum opprimitur, vel jam oppressa est, clamare debet
super vicinos, et eorum testimonium super eo implorare. 5. Deinde
notificans beneficiariis, bedallum recipiet, qui peplum pollutum vide
bit, et inquiret ab eisdem vicinis, ubi et quando sit per eum op
pressa, et si clamaverit tempore oppressionis; ostendetque eadem
mulier peplum vel alium pannum distractum et pollutum tempore
judicii, in signum suae oppressionis. 5. Deinde procedat in causa,
sicut pro capite est praedictum et declaratum.

88.

5. Kdyiby kto komu ken nebo jine dobytöe bezpravne drial, nebo
u zlodöje kapil, a on jej z toho chtel pohoniti, tento rad ma za
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chovati: Ma uiednikom opovedieti, ie jest sve dobytöe optal, a ma
prositi komornika, aby mu byl vydän na ohledanie tobo dobytöete.
5. Ktertho komornik ma jemu vydan byti na ohledanie i na po
hon. 5. A kdyz to dobytöe ohleda, ma jemu kus ucha uï'ezati i za
chovati, a rok ma obema poloiiti, aby stala pred uredniky. 5. A kdyi
ten rok prijde, tehdy ten, ktoz se jima, ma poloiili dva prsty na
öele neb na hlave toho dobytöete, a prisieci, ie jest jeho, jakoä mu
bude rota vydäna. 5. A projde-li, ma jemu to dobytöe vraceno'bj'ti,
a 011ma dati tï-i sta penez urednikom. 5. Pakli neprojde, ie zmete
prisahu, tchdy ztrati ti-i sta penez, i to dobytöe. 5. A ten jisty,
u kohoi se jest jal, chce-li, ma prisieci, ie jest-Jgäho; a projde--li,
dada tri sta penez (ii-ednlkom, i pojme to döbytöe, aobdräi je sobe;
pakli neprojde, tehdy ztratl tri sta penez i to dobytöe (a to do
bytöe ma spadnüti pravem na sudieho, ale peniezi maji rozdeleni
byti mezi ufedniky).

88.

5. Item si quis equum vel aliud animal suum, aut aliam rem
quamcunque deperditam quocunquemodo, apud alium repertam, vo
luerit arrestare: tunc eadem arrestatio cum bedallo terrae iieri de
bet. 5. Qui bedallus ejusdem equi vel animalis auriculam praecidet,
et partem ejus apud se retinebit; et similiter signabit rem, quam
arrestat. 5. Tunc terminum competentem eisdem partibus assignabit,
ut coram vicejudice in ipso termino debeant comparere, super ipsa
arrestatione tractaturae. 5. Et tunc in ipso termino pars jurans
ponet digitos super caput ipsius animalis, vel super rem arrestatam,
et jurabit, prout fuerit informata. &. Et quae pars victa fuerit,
eadem crimine sive solutione, quae pro eo vicejudici debetur, ipso
facto condempnatur. .

(Capitulum tertium decimum.)

89.

5. Kdyiby kto chtel pohoniti arcibiskupa k südu zemskemu,
nemöä jeho : jineho pohoniti, neili z dedin anebo z dlul1u za de
diny, a tento rad ma zachovati: 5. Kdyi pani sedu v plnem aude
s uredniky, pfistüpä pred ne, ma jim opovedieti, ze knez arcibiskup
drii jeho dediny bezpravne, aneb ie jest jemu dluäen za dediny;
i ma prositi najvyssieho komornika i sudieho, aby jemu vydali pana
zemskeho slechtice, aby jej pohnal. &. Kteryito pan ma jemu vy;
dan byti, a ma jej pohnativ jcbo- dvofe v Praze, a nenalezl-liby
jeho doma, ma ten pohon ,povädieti jeho domovniku neb safaï-ovi.
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5. Potom povod ma vzieti komorutka, aby jej pohnal jako jineho
zemenina na tech dedinach, kterez jemu drii, nebo jest jemu dluäen
za ne, a tu kdeä dvorem sedi; a ten pohon ma opovedieti kanovni
küm v Praiskem kostele. 5. A .kdyi pak pohnan bude, ma byti
suzen jako jiny zemenin o ty dediny, z kterj'chä jest pohnan;
(Glossa: ale ze skod ani z jiny'ch' dluhöv nema' by'ti pohonän
k zemskemu südu.)

89.

Notandum, cum aliquis archiepiscopum pro hereditate aut
pro debito hereditatem contingente, puta quia hereditatem emit et
pecuniam pro ea non persolvit, citare ad judicium terrae voluerit:
hunc processum, qui sequitur, habere debet. 5. Accedens ad prae
sentiam beneiiciariorum et baronum in pleno judicio, proponet co
ram eis, quia dominus archiepiscopus ei in talibus obligatur debitis,
aut quia se de tali hereditate sine jure intromisit; et petat a summo
camerario et judice, ut sibi detur unus baro terrae, qui citet archi
episcopum eundem. 5. Qui baro ipsum archiepiscopum citare debet
in facie in curia sua in Praga; et si eum domi non invenerit,
tunc idem baro citationem ipsam domestico aut procuratori suo ibi-ï
dem intimabit. 5. Deinde idem actor ipsum archiepiscopum, si alias
habet residentiam, per bedallum terrae, sicut alium terrigenam, in
ejus domicilio ubi sedet vel residet, et in. ecclesia Pragensi citabit,
contra eundem judicialiter processurus, sicut contra alium terrigenam,
ut superius continetur.

90.

. 5. Kdyzby kto z dedin nebo z dluhu dedinneho chtel ktereho
duchovniho, kneze nebo jeptisku, pohoniti, bcze vsie opovedi ma jej
pohnati Praiskym komornlkem v klastei-e pred jeho konventem,
a faraie neb kanovnika v kostele pred osadü ve msi. 5. A maji
süzeni byti timi iadem, jako jini- zemenine; ale vidy pohon ma
byti opovedien na tech dedinach, o ktereä maji suzeni byti. 5. Ale
iadny knez, ani mnich, ani jeptiska, z jinych vec! nei o dediny
nemaji byti suzeni zemskym sudem; ale kdyiby kto na nich ty de
diny vysudil, z nrokov zadräanych a z nakladov na to uöinenych
moi je pohoniti k sudu zemskemu.

90.

5. Siquis abbatem citare voluerit pro hereditate, vel debito
hereditatem contingente: tunc citare debet ipsum abbatem, priorem,
clavigerum, et totum conventum suum per bedallnm .in monasterio
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eorum, deinde in hereditate, pro qua lis est, et etiam in oppidis
et civitatibus, ut est dictum. 5. Item abbatissam similiter cum prio
rissa, custrice et toto conventu, citare debet in monasterio earun
dem. 5. Item canonicus vel plebanus alicujus ecclesiae citari debent
in domicili's et ecclesiis eorum, et etiam in hereditatibus eorum, et
in civitatibus ac oppidis, ut supra. 5. Item civis citandus in ejus
domicilio, et in civitate qua residet, in foro populo convocato, id
ipsum judici et. duobus juratis ipsius civitatis significando. 5. No
tandum, quod praedicti archiepiscopus, episcopus, abbas, abbatissa,
praelati, canonici, plebani et alii quilibet clerici et scolares et cives,
ad judicium terrae citantur pro hereditatibus et debito hereditatem
contingente; et si praedicti vel aliqui eorum in hujusmodi causis
pro hereditatibus convicti fuerint, tunc per ipsorum adversarios pro
censibus in eisdem hereditatibus sublatis et alüs damnis ab inde
factis poterunt in judicio terrae eodem conveniri.

91.

5. Tuto znamenaj, ie lidi osedlych arcibiskupovych, ani kla
äterskych, iadny nema k sudu zemskemu pohoniti, leöby jim jich
vladai'i doma nechtöli pravdy uciniti. 5. Pakliby kto pohnal, a uï-ednici
klasteräti nebo arcibiskupovi nebranili toho, tehdy ti lide maji sn
zeni byti, jako jinl zemenine. 5. A pakliby urednici arcibiskupovi
rekli, ie chtie pravdy na ne udati: tehdy ten pövod, ktoäby je po
hnal, ma iadati uiednika Praiskeho, aby na tom sude sedel podle
uiedniköv klasterskych nebo arcibiskupovych, a ten jemu ma dan
byti. 5 A coiby tu vysudil, toho konec ma mieti ve dvu nedeli.
5. Pakliby jcmu co seslo, tehdy mdi je pohoniti k zemskemu sudu.
(Glossa: A citae-li pövod bezpeöen by'ti, tehdy väecky rohy, kterääby
s nimi mel, md ve dsky klästi, aby nebyl sträen od sve'hopra'va.)

91.

5. Item homines in terra residentes praedictorum dominorum
archiepiscopi et abbatum vel monasteriorum, si quis citare voluerit:
ante omnia petat coram ipsis dominis, aut eorum procuratoribus ad
hoc deputatis, ut eis de ipsis hominibus suis faciant justitiam. 5. Et
si id facere noluerint aut denegaverint quocunquemodo, tunc tales
homines ad judicium terrae citare debent, et parabunt se sicut
alii terrigenae jure ten-ae. 5. Si autem iidem domini dixerint coram
beneficiariis, quia justitiam de ipsis hominibus parati sunt facere
unicuique: tunc talis causa remittatur ad curiam ipsorum dominorum,
si habent in Praga; si autem non habent, tunc in hospitio ipsorum
in nga causa hujusmodi, praesente uno de beneficiariis, secundum
jus terrae pertractatur. 5. Et si citatus victus fuerit in causa ipse,
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tunc idem debet solvere actori infra duas septimanas a termino, in
quo fuit condemnatus; alioquin beneficiarii justitiam finaliter exse
quentur. (Glossa : Circa quod actor debet esse cautus, et ponet
terminos omnes sibi datos, et etiam jus suum, si obtinuerit, ad
terrae tabulas, ut hoc benefieiarii videntes, ipsum facilius pro
moveant in jure suo.)

92.

Item omnes homines civium et aliorum clericorum; resi
dentes in villis ubicunque, pro omnibus causis ad czudam terrae ci
tari debent, et respondere in judicio terrae, ac purgare se, et alios
actus judiciales facere, quemadmodum alii terrigenae in talibus fa
cere consueverunt.

93.

5. Znamcnaj zapoved ciesai'e neb krale öeskeho, k nii su pani
zemäti i vsickni zemenine privolili, a ta ma driana byti ote vsie
obce: toöïä, abyvniiadny arcibiskup, opat, abatyse, ani knez, ne
meli kupovati v Ceske zemi ot iddneho ölovöka iadnych dedin, ani
danj'ch prijimati, budto k priezni nebo k zadusi, bez kralovy vole.
g'. Pakliby kto kupil nebo pi-ijal ot kterehoi kolivek öloveka, nema
jich drieti, ani jich poitvati nic dale, jedno za dve lete; a po dvü
letu ma je prodati jinemu zemeninu, jenito by mohl sluiiti komne

csltej a pomoeen bfti proti nepiatelöm. 5. Pakliby toho neuöinil,
tehdy ty dödiny maji na krale spadnüti.

93.

5. Item nota, quia ab antiqua consuetudine regni Boemiae
tentum est, quod nullus archiepiscopus, episcopus, abbas, prior,
praepositus, decanus, neque aliquis secularis vel religiosus clericus,
hereditatem sive bona aliqua immobilia in ipso regno non debeant
sine consensu regis aliqualiter a quocunque homine, neque a rege
neque marchione aut alio principe comparare k zadus'siu, nec eis
datas hereditates vel in testamento legatas aut obligat-as suscipere
debent vel susceptas obtinere. &. ,,In eo tamen ipsam consuetudinem
mitigare, et gratiam in eo eis facere volentes, volumus, ut si quis
ex personis praedictis aliquas hereditates aliquo modo praedicto as
secutus fuerit, ut infra duos annos a die assecutionis continuos
debet vendere alicui de terrigenis nostris, qui de eisdem hereditatibus
nobis et regno nostro valeat deservire. 5. Si vero hoc factum non
fuerit: tunc idem, qui vendidit, vel testatus fuerit, aut donaverit, vel
ejus amicus proximus de eisdem hereditatibus se intromittet. 5. Si
vero iidem non fecerint: tunc nos de ipsis hereditatibus intromittere
nos debemus, de eisdem disponentes, prout videbitur expedire."
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11.

Officiumcirca tabulas terrae.

In quibusdam veterum legum boemicarum collectionibus saeculo XV.
mami scri tis juris normarum quasi series quaedam reperitur, uarum certa
aliqua iis emque verbis concepta inscriptio esse non solet, se plerumque
hunc in modum inscribuntur: ,,Nota quae occurrunt circa ofiicium regni
Boemiae circa tabulas," vel: ,,Nota quae occurrunt circa officium minorum
tabularum"; item: "l)e citationibus secundum jus terrae Boemiae," quin
etiam: ,,Jus terrae Boemiae." Sic igitur inscribuntur juris normae in unum
collectae, quarum auctoritas aut sententiis aut usu et consuetudine supremi
terrae judicii nitebatur, et quae legitima. quaedam in jure observanda com
plectebantur. '

Qui antiquum jus boemicum norimt, facile videbunt, hunc ,,ordinem
judiciarium" et singularem accessionem ad complendas supremi terrae ju
dicii sententias, et simul cum Libro domini a Rosenberg fontem slavici in

Boemia (juris purissimum esse existimandum, cujus cognitio eo jucundiorest, quo , quantopere antiquum jus slavicum iu Bohemia perfectum et ab
solutum sit, inde declaratur.

Primum ,,Ofiicii circa tabulas" exemplum anni est 1396; nam in ejus
art. 180 dicitur, sententiam baronum de citatione Judaeorum latam esse
,,a X annis, videlicet anno LXXXVI."

Ipsi autem libri manuscripti rerum, quas continent, copia diderunt;
alii enim uberiores sunt, alii breviores. Et quidem:

- a) Liber manuscriptus Bibliothecae universitatis Pragensis 17. E. 4
inci it articulo: ,,Pro debito majori . . ." et concluditur articulo: ,,Ubi
Per a citat . . ."

b) Liber manuscri tus Bibliothecae ejusdem I. G. 18 incipit: ,,Pro
debito majori . . ." et exp icit articulo: ,,Vicenotarius, vice-judex . . ."

c) Liber manuscriptus olim Hoiovicenus incipit: ,,Pro debito ma
jori .. :" et concluditur: ,,Pater commissarius . . ." Cum hoc libro plane
con

d) Liber mauscriptus olim Zaluskianus, qui nunc est caes. Biblio
thecae Petropoiitanae.

e) Brevissimus verborum contextus legitur in libro manuscripto ta

bulaarii Treboniensis B. I, qui' incipit articulo: ,,Rex debet per baronem01 n . . . .

interpretatio boemica una superest, et quidem in libro manuscripto
Trebomensi B. 3 qui argumenti amplitudine cum Horovlcensi et Zaluskiano
plane convenit: A dluhu vclikeho tröj pbhon . . . Poruöni otec sirotci ..

. Victorinum a Väehrd exeunte saeculo XV., hujus libri notionem ha
bmsse, e mentione quam affert, elucet: Svedöi to take ti, ktei-iä sü pied sto
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letyo prdviech psali, tak zostaviväe, te kral 'me kmetem polum byti (Knihy
devatery III. 11); quod congruit cum art. 22: Rex debet per baronem citari.

Hujus officii editio princeps est, quam Maciejowski in libro suo cu

ravit, qui inscribitm: HistVga prawodawstw slowianskich (ed. secunda,Warszawa 1847 etc., tomus

1.

2.

3.

12.

13.

14.

15.

16.

'JIE u .l-!;
Pro debito maiori — trina citatio.
Z dluhu veh'keho —- truoj pöhon md by'tz'.
Pro debito iideiussorio maiori -— trina citatio.
Z dluhu mkojemstvie velike'ho ——truoj pöhon
Pro debito dotali fideiussorio maiori — trina citatio.
Z dluhu vena zaruöeneho — truoj pöhon.

. Pro vadio maiori — trina citatio.
Z zdkladu vätät'eho — truoj pöhon.

. Pro hereditate — trina citatio.
Z dädin — tmoj pöhon md by'tz'.

. Pro capite — trina citatio.
Z blu/vy — truoj po'hon md by't'i.

. Pro auro — trina citatio.
Pro campo equirearum ——trina citatio.

. Pro feodo — trina citatio.

. Pro emphiteosi — trina citatio.
Z hantfeätu neb praecipis-u jakehoäkoli — tmoj pöhon.

. Pro orphano desponsata alicui ex causa matrimonii
trina citatio.
Z sirotka za mu! oddanäho k manäelstvi- — tmoj pöhon.
Pro dampnis quibuscunque — una citatio.
Z äkod jakgjehäkolz' —-jeden pöhon.
Pro dote, quando vidua citat ad tabulas — una citatio.
Z vena, kdyäto äena ke dskdm polum? —-jeden pöhon.
Quando quis repetit hereditatem sibi datam —- una
citatio ad tabulas, et alias trina.
Kdyäto Lto zase sve dedz'ny mietz' ehceporuöenä — jeden
pöhon ke dska'm, a näkdy truoj pöhon.
Quando quis repetit orphanos sibi commissos— trina
citatio.
Kdyä Icta ease sirotky mietz' chceporuöene -—pöhon truoj
md agna

Quando quis citat aliquam relictam pro eo, quod in
Jirohk: CodexII. 2. 17
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17.

18.

19.

20.

21.
. Rex debet per baronem datum in judicio citari; et

23.
24.

25.

26.

27.

28.

11. Ofdcium circa tabulas terme.

tromisit se de pluribus hereditatibus nomine dotis,
quam debuit ——una citatio ad tabulas.
Kdyä lotopohoni hiemi vdomi prato, Ee se uvdzala 0 de'
dinu viee neä jejie vena osahlo — jeden pöhon ke dskdm.
Quando mulier citat pro dote, licet sit vidua, si do
tem non habet in tabulis ——trina citatio cum testibus.
Kdyäto äena pohoni z vena, adkoli jest vdova, jest-lüe
vena ve dskdeh -— truoj pöhon ??svedky.

Si orphani derelicti habent hereditates ex causa emptio
nis in tabulis, et aliquis subintravit et occupat, po
test esse — trina (una) citatio.
Jestli äe sirotez' zuostali maji kterä dediny zakiipene ve
dskdeh, a ty kto maei dräi i na nieh pfekdäie — mdi
bgjti 0 te jeden pöhon. '

Pro abscussa, quod ssutie dicitur — trina citatio.
Z ssutie — truoj pöhon.
Pro obligatishereditatibus in certo debito—trina citatio.
Z zristavny'eh dedin v svedomemdlnhu — tmoj pähon.
Pro vulneribus — una citatio.

similiter archiepiscopus, purgravius Pragensis, et bene
ficiarii maiores, et judex curiae.
Krdl mci zemskgjm pdnem a älechtieem v saide' vydangjm
pohndn byti ; a te! areibisknp a purkrabie praesit?], ivetäi
iiiedniei, i dvorskgi sudi anebo hofmistr.
Judaeus pro X citat una citatione.
Judaeus pro maiori X ad literas citat trina citatione.
Zidpro vätäi dlnh pro 50 kop lista, shdnie trojim pöhonem.
Quando aliquis dat aliquibus hereditates, et si eas
dem dividere volunt inter se, fit una citatio.
Kdyz'to kto näkoliko jim dediny odddvd a ty ac! mezi m'
ehee deliti — jeden bud' pöhon.
Executio citationis die dominico nulla.
Pöhon v nedälz' nemd by'ti äddny'.
Executio citationis ante meridiem debet esse.
Pöhonovä pfed polednem maji by'ti.
Executio citationis per camerarios cum gladiis nulla.,
et sine sigillo.



29.

30.
. Actore in termino citationis non comparente, reus

32.

33.

34.

35.

36.
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Pähon od komamikuov s meöem ani s äddmi bram' nmd
by'ti, a bez pedeti pöhon nemd bgjti.
Testatio citationis debet esse ante meridiem et ante
pulsum nonae; alias nulla.
Svädöenie pöhomi md by'ti pfed polednem a pfed zvonä
nim nony, a jinak nic.
Citatio per camerarios in equis nulla.

deletur.
Jistec kdyä na froce sehnane'vmnestane, vinnik shlazen
bude neb vymazdn.
Si citatio intricatur per camerarios et non exequitur
debite, actor habet praerogantiam ad VI septimanas
ad exequendum aliam; et interim citatus contra eum
nihil facere potest.
Jestliäe pöhon komomikyzmatenjest aneb po pi dve'nestal se,
jistec md lhuotu za .s'estnedäl k jinämu pohndni; a mezi
tiem ktoz' jest pohndn, prati nemu nic nemuoä uöiniti.
In citatione pro minori semper ponuntur termini ad
feriam quartam in quatuor temporibus, et pro maiori,
ad feriam sextam vel sabbatum.
V pöhcmech pro menäie väci 'vidy maji roci odloäeni by'ti
do stfedy v sucht? dni, a pro vitii do pdtku et da soboty
v suchä dny.
Item ad jurandum in quatuor temporibus semper ad
feriam quintam.
Pfisahy jindy nemaji öinäny by'ti, jedno 've Jtvrtek mezi
suchy'mi dny.
Commissarius non potest suscipere iuramentum ab
aliquo, sed duntaxat principalis; et si abest, perdit
causam.
A takä poruönik nemuoä od äddnäho pfisahy pfiiäti, ne!
ten sdm, komuä ma',se pfisaha dieti ; pakli tam pii tam
nebude, ale ztrati pii svii.
Quando quis non praedicit se in. prima ad jurandum,
perdit ius; et' similiter, si citatus non praedicit se
in testatione citationis.
Ktoä se v prime! neokdäe anebo kto primu zameäkci, kto
se neopoviena pri/mi ku pfisaze, ztrati svä prdvo; a tää,
jestli äe palmam] neopovie se 11svädöeni pöhonu.

17'
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

11. Officium circa. tabulas terrae.

Quando .quis loquitur, non muniendo sibi ius, perdit
causam.
Kdyäto chce mlauiti a mluvi, pra'vem se neohrade', zh'ati pri.
Potest se ponere quis trina vice ..inürmus, scilicet in
testatione citationis et in prima, alias non; sed in
querelis jurare tenetur pro infirmitate, nisi cum pars
supportaret.
Mai se ktoäkoli troji nemoci poloäiti nenwcen, v opovädi
pöhonu a na prime ; jinak mäl by v äaloba'ch pfisäci za
,nemoc, leö by ho jeho stro/na sbaviti chtäa.
Quando quis ponit se in servitio regis vel extra ter
ram, debet hoc docere infra sex septimanas.
Kdyz' kto se pokla'dd v sluz'be' kralovä anebo z zemä, mci
to uka'zati 'v gesti nedäläch.

Potest se quis ponere trina vice extra terram vel
in servitio regis, sed debet se statuere vel docere
servitium infra sex septimanas post quamlibet posi
tionem (Glossa: Attamen hocfuit secundum antiquam
consuetudinem, sed modo nisi in servitio regis et eætra
terram.)
Möä se näkto poloäiti jiezdii z zemä anebo v kralovä sluäbä,
ale md se postam'ti ambo oka'zati slaäbu 'o gesti nede
leck po kaädem roku poloäenäm, jinak ztrati pii. (Toto
bylo podle stareho obyöeje.)

Actor et reus in omni parte litis possunt se ponere
infirmos, in servitio regis, vel extra terram.
Jistec a vinnik s obii strana v suda mohri se poloäiti ne
mocni, v kralovä sluz'bänebo z zemä (ale nym'e jednov kra
lovä sluäbä anebo z zeme').

Nullus ex beneficiariis potest pro aliquo ponere in
firmitatem.
Niäa'dngj z iifednikuov möä koho nemoc poloäiti.
Quando aliquis ponit aliquem infirmum et non in
ponit ad tabulas, alteri parti datur pro iure obtento.
Kdyz' kto koho klade nemocna a nevloäi ve dsky, strati!
druhä bude da'no za jiskanä pra'vo nebo za obdräene'.
Si citatus ponit se in itinere Romam vel alias, da
tur ei terminus usque ad reditum.
Jcstlize pohnany' polcla'da' se na cestä do Rima nebojinam,
rok jemu ma dan byti aä se eniti.
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45. Citatus si stat et ponit se infirmum, perdit, et ac

46.

47.

48.

49.

50.

tori datur "pro iure.
Palmam] staji-li a paklddd se nemaany', ztrati, a jistca'vi
bude ddno za prdva.
Quando quis ponit se captiuum, docere debet infra
sex septimanas; potest se ponere trina vice, ut in
servitio regis.
Kdyä kta poklddd se väznäm, md to akdzati v äesti ne
däläch; a to se maäpalaiiti trikrdt, jatkaätaakralaae!rsluz'bä.
Quando quis non praedicit se ex nomine et loco
contra actores, perdit causam.
Kdyä kta se neapaaie zejmeria a miestem prati jistcöm,
ztrati pii sad. '
Si actor non praedicit se ad jus suum, videlicet ad
querelam, vel procurator suus, reus absoluitur; si
citatus, quando debet jurare, non praedicit se in
prima contra actores ex nominibus propriis, perdit
causam. Antiqua consuetudo. (Glossa: Sed iam twn
tum contra actores et eius caactares.)
Jestliäe jistec neapavie se k svämu prdw, totiäto k äalabä,
anebo reönik jeha, vinnik md propuätän by'ti a prdzden ;
jestliäe prdvem pahncmy', kdyäta md prisakati, neopavie
se na primi prati jistcam z svych alastm'ch rukii, ztrati
pri (ale ji! jedna prati jistcaai).
Quando plures citant, tunc reus debet se praedicere
contra omnes, et si contra aliquem non praedicit se
vel non ponit infirmitatem vel aliam causam, contra
illum perdit. '
Kdyita jednaha mnoha jich paha'm', tehdy vinm'k md se
prati väem apaviedieti; pakli se prati ktergjm neapa'vie
amb W nepalaäi aneb näkterä jina vici, prati tamu
po'-i ztrati.
'Rex potest restituere reum ad ius, licet in primo
termino non comparuit, allegando eum in suo serui
tio; et hoc ore proprio vel per nuntium baronem,
sed non per literam.
Krdl möz' virmäha ku"pra'mu navrdtiti, ac! ria prväm raku
sehnanäm uastam, pokta'daje jej v sluäbä svä, a toi sdm
; tist aneb' po paslu pa'nem zcmskgim,ale ne pa svämlistu.
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51.

52. '

53.
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Si quis submittit se sub poena X tanquam in iure.
obtento, inducto et dominato, et non soluit in ter
mino statuto: tunc pars potest statim dominari cum
camerario, et deinde taxare hereditates obligantis seu
submittentis in illa poena.
Jestltäe kto podvolt se pod pokutu 10 jakoäto coz'pra'vem
obdrz'any'm a vedeny'm z' opanovany'm, a nezaplatt na rok
feäeny': tehda strana möä ihned panovatz' s komornikem
a 'potom dedz'ny ihned odhddati 11tam zdkladu zas'tavenc'.

Si actor in termino statuto non proponit querelam,
reus deletur de causa.
Jestlz'äe jistec na uloäenem roce z'aloby neprovede, tehdy
minnti-'.hned mci vymaza'n by'ti 2 te pre.

Si pater et filius indivisus citantur, tilius non tene
tur respondere, nec potest perdere.
Jestlz'z'e otec s synem nedielny'm pohndni budu, syn nemi
k äalobdm odpoviedatt', ne! otec sam; neb syn nemöä
otoi ztratit'i.
Quando reducunt citatum a beneficiariis ad curiam
alicuius praelati, statuitur terminus et debet ad hoc
beneficiarius destinari; et 'si beneficiarius facit rela
tionem, quod non fuit ministrata justitia, tunc datur
actori statim pro iure post relationem; (Glossa : sed
actor cautus sit, ut continuet in tabulis terminos, et
citatus debet habere benejïciarium) ; et si praelatus
vult statuere alium terminum, praeter quem benen
ciarii statuerunt, citatus perdit causam.
A kdyz'to sehnaneho naoedu pfed ufedm'ky do nekteräho
prelata dooru, uloz't mu rok a moi k tomu ufednik posldn
bytz'; a jestlt'äe ufedntk vznese, te se neddlo po pravdä,
tehdy ihned jistcom' po vyneseni md da'no by'tt za pravo
(Glossa: ale o tom se jtstec oþatruj aby kladl v dsky
neopouste'je; a pohnany' mci miett' ufednieka) ; pakh'by pre
ldt chtäl jinac'eji rok poloäito' ncäli ufedm'ci poloäilz, po
hnany rok ztrati.
Quando quis ducit testes et non praesentat se circa
primam cum eisdem, perdit causam.
Jestlz'äc loto cede svädky a neoka'äe se s m'mz' na preme,
ztratz' pri suu.

56. Pro maiori VII testes ducuntur, et ex his tres eli



57.

58.

59.

60.

61.

62.
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guntur (Glossa: et prius era/nt novem); pro minori
debito ducuntur testes tres et unus eligitur; et ei
tatus debet habere ocistam, et praesertim super
debito X.
0 vätsi dluh sedm sve'dkuov ma' vedeno by'ti, a 2 täch tii,
valani maji bgiti (Glossa : a .?staroddvna devätjich vedli.)
Ale pro mensi dlah tii svädci maji vedeni by'ti, a 2 täch
jednoho oyberiic vol-ä; a pohnangi ma?jmieti oöistu, a zvla'stä
z dluha desetnieho.

Interdum pro minori partes ex consensu ducunt quae
libet unum testem.

A drahdy pro mensi dlah s povoleniem s abu stran vedu',
svädka jednoho.

Si quis obicit, quod citatus ibi nichil habet (allegando
suam hereditatem, de qua Citatur), potest id docere
per testes.
Jestliäe kto prati koma odpiera, .ie pohnang] ta nemd nic
prava: väda tu dädinu sva, z nieäto jest pohndn, moi to
svädky okdzati a dovästi.
Quando actor in ducendo testes non procedit, datur
reo pro iure.
K dy! jistec vada svädky, neprovede, da'no byvd za pravo
virmama.

Si quis citat mulierem pro hereditate, et ipsa asserit
se habere dotem in eadem, et in tabulis non habet:
tunc ipsa debet probare VII testibus, quod habet
ibi dotem suam.
Jestliäe kto pohoni kterä teny, a ana pravi, .ie ma' vino
na täch de'dinach, a nemi ve dskaïch: tehda md toho do
vesti a ukazati sedmi svädky, z'e ta ma ona väno sve'.
Si zastupce, qui zastüpil, nominat testes et deficit
in uno teste, datur parti adversae pro iure.
Jestliäe zastupce, jesto zastiipil, jmermje svädky, a sejde
jemu na jednom: stram! (di-uhi) bude da'no za- pravo.
Si quis ducit testes super defensione contra aliquem,
et ille contra quem ducuntur, non comparet in ter
mino pro receptione iuramenti: datur defendenti vel
ducenti testes pro iure.
Jestlile kto aede svädky z obra/nyprati näkonm, a ten



264

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.
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prati komuä svädky, tu nestoj'i na roca ku Mati piisahy:
md ddna by'tz'abram neb svädkuav vade-nieprdva (sic).
Quando testis non est usedly, is, qui ducit eum, perdit.
Kdyä svädek ne;-mieusedly', ten jeäto jej foede, ztratz' pn".

Quando quis ducit testem et pars adversa levat eum
super dampnum et lucrum, asserens, testem non esse
usedly, si tunc per camerarios, qui mittuntur a be
neficiariis, indagatur, quod est usedly: tunc levans
et objiciens perdit.
Kdyä kto vade svädka a strana dmhd povzdräuje k jeho
äkodä &k zisku, praviec i svädka musedläho, a kom-amici
jeäto od urednikuov sei vysZa/n'i,vyznajü, äe sei se uptali,
äe jest usedly': tchdy ta strana jako vzvedla a pram'la,
ztratz' pn.

.Nominans testes et non imponens ad tabulas, perdit
ius; ponens testes potest alios nominare, antequam
inducantur et eligantur.
Jmenuje svädk'y a ve dsky nevlozz', ztrati prdvo; poloz'e
svädky, möä jmenovati (jine'), dfäv nez' je provede, a die!)
nei vybrdni budu'.
Orphani non habentes annos non tenentur" respon
dere, nec debent citari. Et si. citantur, et exci
piunt dicendo se annos non habere, datur- eis ter
minus ad docendum. Si in eodem non docent, perdunt.
Sirotcz' let nemajz'ecenemajz k prdvu odpom'edatz', amjich
pohom'ti maji. A paklz' budzipolmdm', maji ku prdvu
odpom'edatz', ale vymbuvu maji nem, ze let neman'; ma'
jim rok poloäen bgiti toho k dove-demi.A nedovedli-Zi v tam
race, zt/ratz'e sve prdvo;

Quando quis non respondet querelae actoris, perditcausam.
Kd/yä kto neodpome k äalobä jistcovä, zt/rati seni pn'.
Actor potest impositam querelam delere" et aliam
imponere, prius tamen, antequam eam prcponat.
Jistec md.! proröemi äalobu zavrci- :; jina" obnwitz', ale
takovä ne! ji provede a proäaluje.
Si quis citat et reus non comparet, et demum datur
actori pro jure obtento: si non est imposita querela,
non datur poprava.
Jestliäe kto- koho pohom' a oinny' jenm na prdw. nestojs',
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a puk bude acinojistcm za obiit-teniprduo: mnie-li äa
loba prati nämn procedent», nemd ddna bgjtipoprava.
Quando actor scribit se civem et non docet jus ci
vile, reus absolvitur, etsi docet jus civile (Glossa:

si tamen ante citationem per annum et diem habuit
ins ciuile.)
Kdyäto jist'ec pi.?e se mätäninem, a neokaïie prdva meist
skäho, ninny' sprostän bude, ac i dovede neb nkdle prdvo
mästskä.
Subditus censualis vel safai' dominum suum citare
non potest.
Uroöny äloväk poddany' aneb safa'r nemöäe pohnati pdna
sveho.

.Qui impeditam linguam habet et non potest loqui, et
citatur: potest habere zastupce.
Ten ktoä nemd vy'mlnvnäho jazyka et nemo.-?dobfe niln

"viti a pohndn bude: möz' mieti miesto sebe zdstupce.
73..' Quando quis citatur et non comparet in primo ter—

mino, statuitur terminus ad monere, et item reus in
eodem termino non comparet et statuitur iterato
terminus ad monere. 'Si tunc in eodem termino actor

«gnon.comparet et reus comparet, "et petit se ab in
stantia absolvi: id differtur ad barones, et demum
propten' primam contumaciam datur semper actori
pro iure obtentor.
Kdyäto Icta bnde pohndn a na prvc'm rokn nestane: od
-laäiemn rok za 9. dni (sic); a opät na timi race nestane-li,
odloäie mn rok za 9 dni. Jestli pak ie by jistec na tom
rokn nesta'l a vinnik stane a 2 prdva prosi propuätän
'by'ti a toho pöhonn : md to na pdny vzneäeno by'ti, a na
posledy jistcovi v.idy je za prdvo obdräeti.
Quando citatus nominat zast'upcie, terminus datur ei
ad statuendum eos; si in eodem eos non statuit,
perdit causam, et datur actori pro iure.
Kdyäupobnany' jmenug'e za'süupce, rok jemu bnde poloäen,
aby je postfwil; jestli ic jich na ten rolenepostavi, zii-aii
smi pii, a jistcovi dai-nobude za pra'vo.

Si quis nominat zastupcie, idem zastupcones possunt
alios remotiores vel priores nominare.
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Aa Icta jmenuje edstupcie, tii zdatupcie take malui daläie
nebo-lz'prome zdstuæce jmenavati.
Qui citatur pro hereditate et nominat zastupcones
et datur sibi terminus statuendi eosdem, si in eodem
termino zastupcones stant et ipse nominando eos in
eodem non stat: tunc idem nominans contra zastup
cones perdit ius suum, quia ipsi zastupcones non te
nentur soli, nisi velint, zastupiti, ex quo nominans
cum effectu met non statuit in eodem termino eosdem.
Ktaä jest pohnd/n, pa dädz'ctvi amabo kaho pahom'e, a jme
nuje zaistupce, a 7an mu bude uloäen pastamïti ja, jestlüc
na tam race zdstupce stoji a ten jmenuje je sdm ]: tam
nestojz': tehdy ten jeäta zdstupce jmenaval, prati za'stupci
(ztratz'e sva prdva, nebt' zdstupcz') niöiemä mjszi cvi/nmi,«mi
k öemu püpuzemï, leöby sami ad scbe chtäh' dabrovolnä
zastüpa'tz', panävadä jmeno-va'v sci/m,jich s sebti na ten rok
nepostamïl.

Quando citatus nominat zastupcie, debet eos 'impo
nere ad tabulas in eisdem terminis, sicut nominat;
alias praeiudicat juri suo et haberet contra hoc ex
ceptionem a parte.
Kdyä pahnany' jmen-ug'e zdatupce, md je ve dsky vloh'ti
na ty rohy, jakoä se jmanug'e; jmk by poharäil prdau
svämu, a md prati tomu zjemu pri (sic).

Quando quis citat pro quacunque re et citatus no
minat zastupcones, et actor suscipit zastupcones: tunc
citatus, quem zastupili, nichil amplius agere habet
in ipsa causa cum actore, sed actor experiatur cum
zastupconibus.
Kdyä kto kaka poham' pro ktenikolz' ago, et palmam] jnea
nuje za'stupae, a jistec zastu'pie : tehdy pohmmy' jehal ai
zastoipz'tz', m'a m'ec nema' öim'ti v tä pii s jistcem, ale
jistec vyna'äej to s zdstvpaemz'.

Quando quis citatur pro debito et respondet querelae
sine hominibus: perdit ius.
Kdyä kta palma/njest pro ktery dluh, a äalabä017pr
662 svädöem'e lidskäha: ztratie phi/va svä.
Mulier non potest in zastupconem nominari in dampnis.

eng nemaä zdstupai jmenovati na äkady.
Quando quis nominat zastupcones et dat eis moni
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tionem, datur ei terminus statuendi eos; et si in'
eodem termino aliquis zastupconum ponit se infir
mum, potest id juramento purgare, puta infirmitatem

"(prout in aliis etc.).
Kdyä kto jmenuje zdstupce a napomina'je, rok jemu mti
poloäen by'ti jich, ka postaveni; a pakli na ten rok ne
ktery' z zdstupci poloäi se nemocen, mai to oöistiti. skrze
pfisahu, to jest nemoc.
Actor excommunicatus repellitur ab agendo et ci
tatus non tenetur ei respondere; sed citatus excom
municatus potest se defendere.
Jistec kletgj nemo'z' v prave südem jiti, a ten ktoä jest
pohna'n od näho, nemd mu stdti ani odpoviedati; ale ten
jeäto. jest palma/n, ac jcst v klatbe', möä se brdniti pra'vem.
Quando actor et reus super dampnum iurant, et ci
tatus nominat procuratorem i. e. commissarium pro
ocista, et actor non vult eum suscipere: inventum
est, quod citatus potest .ponere procuratorem pro

. ocista, dummodo est usedly.
Kdyä jistec a vimiy' na skodu pfisahaji, a palmam/' jme

.nuge poruönika za oöistii, a jistec nechcejeho prijieti:na ezeno jest, äe palmam/' möz postaciti poruönika za
oöista, kdyä jedno jest uscdly.
Si citatus stat coram cruce et non vult iurare: ac
tori datur pro iure.
Jestli äe pohnany stoji pred kriäem a nechceprisahati:
jistcavi za pravo md da'mo byti.
Si-civis citatus docet per duos consules per jura
mentum, quod patitur cum civitate de bonis, de qui
bus citatur: quando extenuit ius civile ante cita
tionem, absoluitur ab actore et remittitur pro justitia
ad ciuitatem, de qua est. Et potest docere ius ci
vile in omni tempore, nedum in termino statuto, per
duos consules, ut supra i. ,e. quia extenuit ius civile
ante citationem. (Glossa: Sed cautius est allegare
in termino citationis ius civile.)
Jestliäe magiam palmam] ukdäe dvema konsely pod pfi
sahii, äe trpi s "testem z toho zboäie, z nichäto jeho po
honie: a Uestliäe cyclrial pravo mästske) pred pöhonem,
praedem ject jistcc, a 0 spravedlnost do toho mesta ma'

,....—
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odeslem by'ti, z ktereholto jest. A me! ' okdsah' mestskä
prdvo kdy chtz'epo vae easy dvöma kmely. (Glossa: Ale
bezpeänöji je hned na race pöhona pra'mo meste-keopoviedäi.)
Postquam quis ponitur infirmus et iurando pro in
lirmitate procedit, tunc continuatur terminus ad ju
dicium cum eodem; si vero non procedit, tunc per
dit causam.
Kdyä se kto nemocenpolo)! a za nemoe pfisahaje prdvem
jde: tehda jemu s tiem koneöngirole de südu alam mi
by'ti; pakli neprojde, ztrati pii.
Si duo citantur et debent iurare, et unus ex eis
iurat et alter eum emendat: tunc is, qui emendat,
perdit jus suum. 

" Kdyä dva palmam mdta pHsahatz', a jeden :: nick pii
sahd a dmhy jej v püsaee oprawje : tehda ten jeätojci
opravuje, mirati prdvo sve.
Si quis citat pro vulneribus, et actor iurat et pro
cedit. datur sibi pro jure obtento.
Ac! kto koho pohcmipro rdny, a jista: ph'sahd :"pmojde:
bude jemu za obdräene prdvo.
Si civis citatur et citatio procedit plius quam ha
buit jus civile: debet respondere citatus, non obstante
jure civili.
Jestliäe määtöm'n pohndn jest a pöhcm pfedejde dfe've ne!
jest mel mestskeprdvo: mci odpovedatipohnany', bezme
skäho prdva pohoräenie.

Si citatur aliquis baro, qui est popravce i.e. kmet,
ex duodecim juratis kmetonibus unus piiseiny, pro
dampnis: tunc debet idem citatus manum ponere
super pectus et recipere super suum kmetskü iura
mentum: ,,Jimi me N. vini, tiem sem jemu nevinen,
sic me Deus adjuvet et omnes sanctif' (Em inuen
tione baronum.)
Jestl'i z'e jest polma'n aneb pohom'e peina ktereho, jes-Sto
jest popravce a kmet, ze dvamictz' Mseznych kmetuov
jeden priseäny, .e Hvad: tehd/y ten jisty pohnany md sw
mim na prsy poloz'iti a bra'ti na sw bmetsku prisalw
a rha: ,,Jz'mä mie Jz'ndrz'eh min-£,tiem sem jemu meinen;
tak me' Buoh pomähaj 13väo'ehni soei/£!"
Si civis vel alius contra baronem lnhetoneml iuratum
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citatum proponit. pro prijem, 'cum sit kmet et po
pravce, qualiter debet respondere? Domini barones
inuenerunt, quod idem citatus kmet debet acquirere
testimonium domini regis per kmetonem vel literam
eius, quia est pi'isahl in consilium D. regis et 11po
pravu a v kmetstvie, tak jaki jest toho pravo, et
hoc debet facere infra certum tempus; alias perdit jus.
Määtönin ameb kto jingj, jestliäe proti pdnooi a kmetupri
seänämu pohnanämu äalobu öim' pro prijem : pone'vadä
jest kmet a popravce, kterakt mci odpoviedieti? Pdni
zemäti a kmetovä nalezli, äe ten palmam] kmet mci dobyti
svädomie Ioralova skrze kmeta, totiä po kmetu ambo po
jeho lista, ie jest pfisa'hl v kralovu radu et eapopravu
a v kmetstvie, tak jakz' jest toho prdoo, a to md uöiniti
pod jmenmril/ym rokem c'asu; jina]: ztrati.
Negans citationem, probare debet id iuramento sine
zmatek. (Alia versio: Negans citationem debet super
hoc jurare sine zmatek).
Prie pöhorm, md prisah/zi vyoesti bez zmatku. (Jinak :
Prie pöhona, .na to md phisici bez amati-au.)
Si mulier citat pro dote et asserit, sibi dotatum fore
per maritum suum in hereditatibus, de quibus citat,
et'citatus defendit, dicens, quod maritus suus ibidem
nichil habuit: inuentum est, quia citatus debet du
cere V'H testes vladicones, ex quibus tres electi de
bent iurare cum errore super huiusmodi defensione.
Jestli-äe äena pohoni z 'väm a praviec, äe by ji muz'jejie
oddal na dädiridch, z nichäto pohoni, a pohnany' zbra
rïuje, a rha, ie muä jejie tu nikdy nic nemä: nalezeno
jest, äe palmam) md vcisti sedm svädkuoo vla'dyöieho reida,
z nichäto tr'i zooleni maji prisahati s zmatkem o tä obranä.
Si aliquis testis impositus pendente termino ad iuran
dum moritur, debet loco eius alius poni. (Ea: iri
ventione.) '
Jestliäe näktergj sve'dek ku prisaze vedeny', pod rokem ve
deriie ku prisaze mezi tiem zemre, miesto toho md jiny'
nastwven by'ti (z milezu panskäho).
Quando quis debet iurare cum testibus, et opovie se,
et testes non, perdit causam.
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Kdyä kto mci püsahatz' s svädky a Opavie se 13s svädky:
metrati sve pie (sic).
Si quis dicit, se non vocari ita, sicut citatur, debet
jurare pro eo, quod ita non vocatur, cum aliis duobus
ita bonis usedlymi, sicut solus est, sine zmatek.
Kdyä kto cede, a pravi se nevoldn, tak jakoä jest pohmin,
md pfisz'eci za to, äe manie tak valan, sjz'ngima tak dobry'ma
dväma, jako je sdm a usedly'ma, bez zmatku. '
Si quis citatus negat nomen suum, debet docere de
alio suo nomine in proximis terminis; et" alias etiam
debet jurare, qued non vocatur ita.
Jestlz'äe kto jsa pohna'n jmena sväho .prie," md doka'zati
jinäho jmäna sväho v najblüäiech rociech ; a take md to
pfisiecz', äe nm tak nefikaji.
Si quis citatur et dicitur Ratmir, et ipse excipit et
dicit, quod non uocatur ita, sed Raczko uocatur; in
ventum est, quod debet docere, si potest, per com
patres baptizmi; alias si non habet compatres, tunc
iuramento met tertius (ut prius).
Kdyä koho pohoni a jmenuje jej Ratimf/rem, -a 'an se
z toho vymimd a pravae, äe ma tak nefikaji, ale Rackem
se jmenuje: nalezeno jest, z'e to ma' ukdzati a dovästi
kmotry kftz'tedlny'mz';pakh' nemi kmotruov, tehdy md sam
tfetie pfisäcz', jako napfed.
Quando povod actoris iurando non procedit, actor
perdit.
A kdyä pövod jistcuo'vpr'isahaje neprojde, jistec zürati pn.
Pater allegans ülios indiuisOs, debet hoc- iuramento
probare.
Otec veda a prave syny sebe nedielnä, md to pHsahti akaïeati.
Si citatus vel actor non muniendo sibi jus, intrat
capellam cum testibus, perdit.
Jestlz'äe palmam/' aneb jistec neoh/rade' sobä prava, vejde
v müeäe s svädky : ztratz'e pravo.
Si citatus nominans testes non habet ocistam, perdit;
et si habet ocistam, et aliquis ex purgantibus non
esset vladyka, perdit; et debet docere vicinis obapol
nymi, quia est vladyka et quod etiam sit usedly,
habens liberas hereditates.
Jestlz'äe palmam) jmenuje svädky a nemd oöz'sty, strati;
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a pakli ma' odisti/, a näktery' s aöist nebyl by aladylca:
strati ; a talea md ta uka'sati selsedy abapolngimi se jest
vlddylca, a se jest take talo usedly', maje dädiny svabadnä.
Quando quis citatus ohradi pravo et vult ducere te
stes, et non dicit haec verba ,,Mam lidi proti li
dem": idem citatus perdit.
Kdylta palmam; ali/radi saä pra'xva a ahae svädky vesti
a nedie tächta slav ,,Mdm lidi prati lidem," teri pa
lmam] strati.
Si mulier citatur pro hereditate, et ipsa allegat se
dotalitium habere in eadem, et non habet in tabulis:
debet ducere VII testes et debet eos imponere ad
tabulas infra quindenam (XV).
Pahoni-li lsta sena liter-:is dädin a ana pravi, se ta vano
mai na täch dädina'ch, a m: dskdch nemd: md vcisti sedm
saädkuav, a md je v dsky vlasiti mcsi pat/nadatu'.
Si quis reus ducit testes et sibi pravo ohradil, sed
non nominat illum, contra quem ohradil: perdit ius.
Aa leta vium] svädky aede a prava sabä ahradil, a nejme—
naje talia prati kamu jest ahradil : strati pra'va.
Quando testes nominantur, tunc primus testis actoris
electus iurat, et contra eum statim testis citati electus
iurat; et qui non processerit, illa pars perdit ius.
Kdys svädky jmenaje, tehdy primi svädekjistcuav aybrany'
aneba valem] prisahd, tatis «api-ed, a pak prati mima
svädek pahnanäha valmy prisahd; a ktergi neprajde, ta
strana strati pra'va. ,
Qui susurrat iuranti i. e. poäepce, iurans perdit.
K do paäepce tama, jeäta pfisaha', pfiseäny' strati prava,
Quando quis citat pro aliqua re, quae esset testibus
probanda, et si non nominat homines i. e. testes in
querela, et reus respondet sine hominibus: tunc qui
libet debet manu propria sine testibus iurare.
Kdyä kta pahani pro ktera's'kali vac, liter-asta by mäla svä
damim davedena by'ti, a ad lidi, tatiäta svädkuav, ph" äa
labä mjmenuje, a virmy adpaviedci take bes svädkaov: tehda
kaidgj s nick sati rula-rlvlastni bes saädkuav pfisahati mci.
Si quis citatus impugnat citationem dicens, quod
aliumde est citatus, quam debuit citari, 'et si inter
rogatur a beneficiariis, unde mandat se Citare, et si
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non vult nominare et recedit-: actori datur pro iure;
si autem nominat locum, et citatur' de eodem, tunc
non potest habere exceptionem.
Jestliie kta palmam) pöhanu se zpiera' a pravie, äe jest
adjinud palma/n, nei mäl palma?» bgjti, a baade-li atdzdn
ad iirednikuav, adkud jeha maji'pohaniti, a nechae-li jme
naaati a pryc' jdc: jistcavi bude dana za prava; pakli
jmenuje miesta, a adtud pahnan bude, tehdy nemöz'vj
mluvy mieti.

110.'Si quis citat aliquem tribus vicibus, de dampnis prae"
sertim, amplius eum citare non potest.
Kdyä kta kaka pahani trojim pöhanem : kterüchä ähad,
aiec jeha a ta pahaniti nemöä,

111. Si quis aliquem citat: et testata citatione potest actor
ab eadem recedere, et de novo citare.
Jesth'ie Icta kaka pahani a pöhon apaaiedaï: jistac mox?ad
miha adjiti a mova palmati.

112. Quando quis citat de aliquo debito et habet literam
desuper, tunc oportet, quod literam deponat apud
beneficiarios et non moneat eum eadem; et si non
deponit literam et vult monere, tunc beneficiarii et.
ius non debet iuvare; et si deponit, intimatur parti
per camerarium, ut astet actori.
Kdyä Icta kaka pahom' pro näjaky' dlah a list na ta md,
tehdy musi list polaäiti a iiiednikuo-v, a adtud jim nehy
bati; a pakli lista nepalozi, a ca chce se a ta zmieniti:
tehdy uredniai äa'dnähaprava jemu nemaji pamaci; a paJd-t'
palati, tehdy strana md komornikem abesldna by'ti, aby
stdla prati jistcaai.

113. Quando citatus obicit actori, quod nichil habet, et
actor replicat, quod habet, et offert se utraque pars
super dampnum et lucrum probaturam, et si non
probat: alteri parti datur pro jure.
Kdyä palmam; adpierd prati jistcovi, ie nic na mimnemi
a jistec vade, .Ee ma', a s abii stranu svalqii se k eisin:
i k ztraitö ]: duovadu: ktera' palo strana nedavcda, druht
stranä bude dana za prava ziskane i obdräenä.

114, Quando quis obtinet ius inhereditatibus et dominatus
est semel, bis et ter, et vendit alicui jus suum hu
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iusmodi, tunc emens potest petere taxari hereditates,
et taxantur eidem ad jus hereditarium.
Kdyä kto obdräi prävo na (16th (: apo/novatjedmi,
dmhä ??tietz'e, a to prävo sve: nähomu prodaï: tehda möä
kupujicc' :: prdva prostti viechny däd/iny äacovati, a adha
dujt jemu je k dädz'ctm'ty dädiny z prdva.
Quando quis citat trina citatione, et si duae proce
dunt et tertia intricatur, tunc debet tertia de novo
exsequi, et duae praecedentes non perduntur.
Kdyä kto pohom' trojim pöhonem, jestlt Ee dva projdeta,
a tietz' mea' ad vdrobiec anc-b zvrhzic, tehdy znova ma
truoj obnoven by'ti, totiz' tfctz', a proci dvd prato vädy sta
platna proäla.
Etiam si actor . in tertia citatione et testatione non
comparet, potest tertiam citationem dohnati.
Take ac z'jistec na tretiem po'honu a na oka'zani "estque,
möz palo tretz'em pöhonem dolmati.
Quando citatus suscipit pro testata citatione, terminus
(continuatur) ad iudicium sequens.
Kdyä pohnany pr'z'jtmd za usvädöeny' rok, pred se jdc do
dmhäho suda.

Quando quis citatus, in quo ius est obtentum, non
vult pati impugnationes pro vitandis sumptibus et
vult cedere de censibus ad inventionem beneficiari
orum: actor de jure tenetur suscipere censumet non
impugnare, videlicet in X mare. 11], sexag. cen
s'us annui. '
Kdyi ktopalmam], na nämäprdvo obdrhino, mm tmöti
protövmstm'e m aboäi wm! äk'od (nti na'kladupv, a doce
sstuþz'tz'plata podle uredniötho ndlezu: z präva. jistec md
prijiett ü/rok a plat a nema'jemu tuoöek öimtz', v 10 hriv
mich 11/2kopy roöm'ho plata.

Quando quis citat censuales alicuius monasterii lvel
praelati: post testationem pendente eodem termino
beneüciarii dare possunt terminum alium. ad abdu
cendum partes ad curiam abbatis, vel praelati,- cujus
est censualis citatus.
Kdyz' kto pohent latere lidi Mittere:-hoWätam urat'm'e amb
prela'ta ktereho: po uwödömi pöhona pcd tyne! rokem
üednici- mohri rok «loi-tti :» püvästi strany na dm

Jlroöok: Codex112. 18



274

120.

121.

122

123.

124.

125.

126;

127."

11. Officium circa tabulas terrae.

opata tohv ambo prelata, öieäby d'loväk eiroöni tak po
Ima?» byl.
Quando rex fatetur actorem vel reum fuisse in ser
vitio suo, tunc pars illa non perdit; sed beneiiciarii
statuunt terminum ad actus sequentes et intimant
parti absenti per camerarium.
Kdyä krdl pravi jistcc a'neb vinmäho ic jest byl v sluibä
jeho, tehdy ta strwna neztrati; ne! iii-'edm'cimaji stranu
druhci homomikem obeslati.

Quando quis excipit de nomine villae, quod erratum
est in impositione, quia aliunde est, quam testantur
tabulae: datur excipienti pro iure obtento.
Kdyä kto vymienuje jmeno kterä vsi, jez'to zmatenä vldd
da'no ve dsky, takove ie odjinud dsky svädöie: tomu jeäto
vymienil, da'no bude za prdvo.
Quando aliqua vidua citat pro dote et citatus alle
gat transductionem et docet per tabulas, si non est
susceptor cum actrice in tabulis, datur actrici pro
iure. Et si est susceptor et non sufficiunt heredi
tates susceptoris, tunc ipsa reuertitur ad hereditates,
de quibus est transducta.
Kdyä kterd äena vdova pohoni z vina a palmam; pravi
pfevod a uka'äe dskami, venie-li pfijemce i jistec v dska'ch:
te jeäto pohom', bude da'no za prdvo. A pakli jest pii
jemce a dädiny nestihmi, tehdy se om navi-dii k dedimim,
s nichä jest pfevedena. .
Quando prolocutor alicui non munit jus, is perdit..
Kdyä feönik koma, prdva mah/radi r'eöiiuje, ten ztrati.
Si quis post jus obtentum suscipit pro inducto, actor
semper faciat dominationes, ut in aliis.
Kdyä kto po obdrz'eni prdva pfijme ea vzvod, jista: v.idy
ma', (finiti panova'mie.

Si citatus non stat ad querelam, datur actori pro iure.
Jestliie palmam/' k äaloba'm nestoji, jistcovi bude ddno
za pravo.
Actor non habens annos legitimos citare non potest,
nisi rex sibi de plenitudine potestatis det aunos.
Jistec doälgich let nemaje, nemöä pohoniti; jedno led by
kra'i z plui sve maei jemu lita dal.
Si actor obtinet ius et inducitur super hereditates
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citati et aliquis defendit easdem hereditates et docet
huiusmodi defensionem: tunc actor debet induci super
residuis hereditatibus citati, si supersunt ultra eas,
quae sunt defensae.
Jestliäe jistec obdrz'i pravo a vweden bude na dediny
pohnaneho, a jiny' tech dedin zbrmiuje, a okdie obrami:
tehdy jistec md vzveden by'ti na ostateöne dediny pohna
neho, jestiiäe su kterä zbyteönä mimo ty zabrdnöne.
Soror fratribus eisxtentibus pro hereditate citare non
debet fratres, quia non hereditat fratribus existentibus.
Sestra, dokud bratfie z'ivi su, z dedit.-toicpohoniti nema'.;
neb nededi dotud, dokud bratr iio jest.
Monachus non potest ius hereditarium petere, sed
ad vitam duntaxat, sed hereditas debet manere circa
propinquos (ea: inuentione baronum).
Mnich za prava nemöä dediti ani kteräho pra/va md;
krome do äivota plat möä obdräeti, a po smrti na pfdtelä
ma' väe coz'jest dräal, spadnu'ti. (Tak .s'iipa'ni nalæ'li)
Si quis citatur et ponit se in seruitio regis et non
docet seruitium, datur actori pro iure; si postea post
monitionem vel inductionem docet seruitium, ius ob
tentum praeterit et emendatur terminus ad querelas.
Jestliäe kto pohna'n jsa pokldda' se 12kralove' sluäbe ane
okdäe sluäby: jistcovi bude ddno za pravo; pakli potom
po napomenuti aneb uoedeni okdäe a dooedesluäbu, pravo
obdräene md pominiiti a rok obnoven ma' by'ti k äaloba'mi
Si civis citatur pro hereditate et vult se tueri per
jus civile, domini inuenerunt sic: ,,Quod pro heredi
tatibus est judicium baronumfi
Jestliäe by määte'nin byl pohna'n z dedin a chtäl se mest
skgimpravem bra'niti : zemam! su nalezii, ,,äe pro dediny
jest süd jejic ." 
Nullus ciuium regalium pro dampno citari debet
(inuentio baronum). ' '
Si quis citatur et allegat ius civile, necesse est eum,
ut ante citationem extenuet jus civile i. e. annum
et diem.
Jestliäe koho pohdnie a ten pravi mestske pra'vo : tfeba
jest mu, aby leta a dny vydräal, nei jej pöhon zajde.
Commissarius nomine domini, cujus est commissarius,

' 18'
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' "potest dimittere jus obtentum vel compromittere
' :: in causa..

135.

Pomönik jmenem po'/na sväho, jeho! jest poruönik, möä
pfepustiti pravo obdräanä aneb. se ruöiti a slibiti 0 te pii.
Qui permittit annos. hereditarios transire, de eadem
hereditate citare non debet, quia citatus extenuit
annos, nisi essent orphani et vidua. .
Kdo pfepusti leta dädina'm pfejiti a minati, z täoh dedi»

' "nemi! pohoniti, neb pohnany' leta vydrial; jediae' leöby

136.

137.

-zwstali sirotci anebo vdova.
Quando .quis citatus pro hereditatibus zavede se
lidmi et tabulis: et in termino sibi statuto non pro
ducit homines nec tabulas ostendit: succumbit actori.
Kdyä ktoi .pohnangj (o dediet'vie) zavede se lidmi a dskami,
a na uröene'm race nevyvede lidi, ani desk ukdäe : loi-iv
prati jistcovi ostane.
Si nuntii i. e. camerarii decemuntur et "debent red

- - ire ad barones vel beneficiarios ad referendum ea,

138.

quae uiderunt vel scrutati sunt in hereditate, et ali
qua. partium na opovedi non comparuit: eadem pars
perdit ius.

' . Kdyä posli, toti! komamici vydani navrdtie se Im panem
aneb kub-edniköm, aby je zpravili toho coz su. videli
aneb jeho. 812se uptali na dedindlch, a. näktera' strana na
odpovödi nestane: ta strana .präva- ztrati.
Mulier "non potest citare pro dampnis maioribus ha

ibons maritum, nec pro dote, nec pro debito ;. solum
.. --mpro hereditate .et pro vulneribus.

139.

Zeno ze äkod vätäick- nemo! pokoniti, majie maie, ani
take z vöna ani :: dluhu; jedno :: dädictvie aneb z ran.
Virgo quantumcunque iuuenis si ducit maritum,- agere
potest pro hereditate (ea: inuentione baronum).

" Pan-m kterdzhoii mlada' kdyito mulo pojme, ;möä'se' svi
140.

diti o dedit,-toic(z panskeho nälezu).
Si. quis allegat se habere jus civile, et citatur pro
maiori, quamvis, probet jus civile, non tamen statim
absolvitur per minores beneficiarios, sed prorogatur

- sibi. terminus ad maiores (beneäciarios et ad maiores)
.lil

'-terminas.
.Jætliie kto vedoa prom, by milpravomahii apam

*:
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buda- : viece roe/316jest jeha prdvo: dokaä prdvo? ïmästske ;
aväak ne ihned. prapuäten m'a' by'ti od. menäiech uredni—
kuov, ale rok jemu ma odloäen bJtZ pred vätöz'e.uredniky
a k vätöz'em roköm. .
Pro repulsa potest se citatus ponere,, infirmum, ut in
aliis, in testatione.

.Pro odboj palmam] mo'ä se .nemocen poloäiti, jako vfi
wych, 'v opovedz'.

Quando quis citatur pro repulsa, primum debet satis
iieri pro.dampnis .ac-tori; deinde beneüciariorum debet
gratia inveniri (ea: inuentione baronum), Et. quando
citatur per camerarios, non est necesse, ut fiat ci
tatio, ubi est uxor, sed" etiam .ad secundam diem li
cite potest citari; (sed bene in- citatione imponitur,
unde est cum uxore).
Kdyä kto pohnfin jest pro odboj, naj rvä ma' äkody jist
covz'navrdtiti & odlozz'ti, a potom mi ost uredniöi ma' na
leztz' (podle zemskeho na'lezu). A kdyäto- kömom'iky ject
pohnän, mnie tfeba, bypöhon byl. kdez' ,jest äenu, ale
take svobodnä k druhemu dm? muoä by'tipoimdn ; ale take
dobfe möä jmenovatz', odkudä jest z' s ee,-mi.

Si mulier, actrix vel rea, eSt in puerperio, non debet
sibi praejudicari in jure; et si per partern negatur,
datur camerarius ad conspiciendum eam.

- Jestlz'äe zema,. jz'stec ane!) vinna', leii v gesti'.aede'lic'h po
dietätz', nemöä ji prdvo poäkodz'ti jejiemu am' 66 matt,
ale pækli ste-ana pide toho, 'md komamik 1;ng» .bijtz',abyje" ohledal. . .

Si quis cdmmittit pueros suos alicui et facit vita
s05pite aliquem alium actum in praescnbendo, tenet;

quia licitum est sibi mutare vel ieuocare, .'quandoplacet. - " - ï '
Kdyl kto 'pomöz'ekomu date"306 at edmveha' (iwata), a to
"litterali: zapiäe: möz 'to promäniti, a odvqlati, kdy chce.

Qui se scribit de nullis, tam vir quani. niulier: .pr.omaiori X citare non potest.
Kdo se piae ,odm'kudä," bud' lena ambe .mua, :-detöieho,toi-ü : des-"ata,nemi. polim. byt'i '
Possidensaliquos orphanos,. si citatur- pro heredita
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tibus illorum orphanorum, perdere easdem non po
test, antequam orphani legitimam proveniant ad
aetatem.
Vladar sirotöi, jestli ie by pro jich dediny polmdn byl,
ztratiti jich nemöl, dolendi by sirotci v plnosti sin/eh let
nebyli.

Si quis monet pro camerario ad impignorandum, ut
anni sibi non transirent, et beneficiarii non dant, et
labuntur anni: non debet hoc actori nocere, quia ea:
inuentione baronum dabitur ei, camerarius, cum per
eum non stetit, sed per beneficiarios, qui sibi dare
denegauerunt.
Jestli ie jistec napomind, aby jemu komamik k zajimäni
vyda'n byl, aby jemu leta neproäla, a niiednici jemn ne
vydadie a leta projdzi: nemi to jistcovi äkoditi; : pan
skäbo nälezn bnde jemu komornik vyddn, jeäto po niem
nestal, jehoäto jszi jemn nfcdnici vydati nechte'li.

Si quis offert se coram beneficiariis ad" compromis
sum, et intabulatione- non facta recedit: datur actori
pro iure.
Kto se ukazuje kteremu slibu po'-'adnfedniky a v dsky ne
vloäe odejde: jistci bude ea preibo.

Si citatus petit ab actore treugas, et non conceduntur,
citatus ob non comparitionem nichil perdet.
Si citatus offert se coram beneficiariis velle concor
dare cum actore et non recedere nisi concordet, et
recedit: actori datur pro jure.
Jestlile polman ' pfed u'i-edniky se zandiiva', s jistcem se
ohta! sjednati, Feva-nelby odäel, a pak nesjednaje, i ode
jde: jistaovi bnde da'znoza prdvo.

In dominationibus mutandi sunt camerarii, quod ea
merarius idem his per ordinem non ponatur.
V panovdni maji homomiei men-ini byti, aby jeden ko
mornik porcid dvakrdt kladen nebyl.
Item qui camerarius fuit in monitione, idem non in
ducat, sed alter.
Komomik, ktery byl napominaje, ty! nemd vwoditi, alejingi
Arbiter in omni parte litis potest restituere partes
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ad jus in puncto, in quo eos abduxit; nisi excipia
tur,, quod non posset restituere.
Ubrman ve vsech strana'ch mida mo'i sto-anyku prävu na
vra'tz'ti s tiem, na nämä jest ostal a 0 to jio-h smlmn'tz'ne
mohl; ledrby to vymlzweno bylo, ie by jich ease ku prdvu
nemäl podatz'.

Arbiter electus per partes potest dare potestatem
suam alicui suo nomine pronunciandi, si tamen ad
hoc partium adest consensus.
Ubrman s obii strcm vole-ny möä ddtz' a poruöiti jina-mu
moc sva k vyfc'eni mæsto sebe. a s povolenim feönika.

Arbiter quando non terminat, et se exonerat ab ar
bitrio vel restituit partes ad ius: debet partibus
per camerarium terminus ad idem intimari in puncto,
in quo cessatum est vel abductum. .
Ubrman kdyz' to nedokomi a e ubrmanstm'e se vymlu'vd
a strany zase k prdvu navracuje .' maji strany komor
m'kem obesla'ny bgiti a rok jim poloäitz', na demi jest jich
ubrman je ostam'l, a s dim.je zase ku prdvu navrdtz'l.

Arbiter pronuncians semper addat in quolibet arti
culo poenam compromisso contentam.
Ubrman dfäve ne! vypovie, v kaädä pomlzwä strany m'etös'e

pokutu md v mkojemstvi zatvrdz'tz' (sic).

Quando prolocutor cespitat in proponendo querelam,
reus absolvitur.
Kdyä feönik blüdi ?) ialobä, vinnik prdzden bude jistce.

Si quis citatur ,,nulliumde" et allegat, quod non sit
,,nulliumde," debet docere in proximis terminis cum
propinquioribus duobus vladiconibus, quod habet he
reditatem.
Kdyä koho pohent ,,od/nikudF' a on se!pravi, Ee nenia
,,odnikud " .' md ukdzati v najbliääiech rociech s najblü
simi okolo seb'e vladykami, Ee md na dädmdch.

Quando quis ponit aliquem citatum intimum et no
minat alio nomine actorem, quam est in tabulis ,: idem
ponens infirmitatem perdit jus.
Kdyä kto. kteräho polmanäho poklddd ,nemocna a jingm
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jmenem jistce jmenuje, mihi jest ve dskdch: ten nemoc
poklddaje ztrati pra'fvo.

Judex et protonotarius tabularum debent habere in
ductiones pro dampnis et debitis.
Sudi a pisa?- Od desk maji z'me'tz'vzvody z .s'kod a 2 dlu
huov. '

Camerarius habet inductiones hereditarias et taxa
tiones.
Komornik md vzvody dedinnä a odha'da'nie.

Divisiones et inductiones propter indisbrigationem de
bent habere omnes tres: camerarius, iudex et proto

".nOtar'ius.
Rozdiely a vzvody pro nezpravu dedin maji imätz'väichni
tiie : komorm'k, sudi ?:pisaf'.

Delentionales et videre tabulas sunt protonotarii.
Smamä a ve dska'ch ohleddnie, to.jdc na pisafe. '

Divisiones, quae transeunt ad tabulas hereditarias,
transeunt ad communitatem.
Dalmie dedin, jeäto ve dsky jdei, to shcä'ie abeam! me:-i
väechny üfedniky.
Pecuniae dominationum sic veniunt" distribuendae:
Primo cuilibet beneficiario danda est aequa- portio,
incluso purgrauio Pragensi; "sed beneüciarius: Wisse
gradensis et beneiiciarius subcarnera-rii ex hiis tol
lunt unam partem inter se per medium diuidendam,
puta si aliis cedit una sexagena, .,eis cedit cuilibet
1/, sexag.
Item pecuniae notificationum dampnatum transeunt
per medium intra vicecamerarium et .vicejudicem.
Item pecuniae memorialium post, obtenta ..jnra diui
duntur sic: Primo dantur viceiudici tres grossi vice
notario 11 gr., cnilibet beneficiario '1- gr.-, et iterum

- reiteratur, quamdiu durat summa ex .talibus collecta.
Item culpae diuiduntur, quando gratiae.. inueniuntur,
pari modo inter omnes.
Item. omnia vadia recognita pertinent ad- beneficiarios
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subcamerarii, nec debent deleri sine eius consensu et
voluntate. .
Vicecamerarius, viceiudex, vicenotarius inducunt post
iura obtenta simpliciter, quia sunt maiorum benefi
ciariorum; sed bcneficiarii reginae, praepositi 'Wisse
gradensis, subcarnerarii et, notarii minorum tabularum
quando inducunt, tunc scribitur: ,,Induxerunt ex parte
totius beneficii."
Podkomorm'k a podsudie a podpisar ti vzvozuji' sprostm!
po pra'vech obdräangch; neb su u'redm'ci vyääimi, ale treti'
iirednici krdlovy, proboäta Vyäehradskeho, podkbmoriho
a pi'sar menäich desk, kdyt vzvod öinie, tehdy piae se,
,,äe jsu vzvedli moci väeho ufadu. "
Quando lit inductio super hereditatibus vel dote ob
tentis, tunc solum 'Et pro actore,et non beneficio;
secus in dampnis vel aliis causis. .
Kdyä vzvod byvci : dedi" aneb z vena obdrianeho, tehdy
jedno na jistce jdc, a nic na (wad; ale jindöe je z skod
anebo pro jinä vai.

Si citat pro debito, tunc inductio iit tantum pro actore, sed non pro beneficio.
Pal'J/i pohom' pro dluh a wvod beide, tabdy jedno jde na
jistce, ale ne naiifad.
Quando post obtentum jus fit inductio super aliquem
,,de nullis" :tunc inducit beneficiariuscum camerario,
foro proclamando Voce preconia. .
Kdyä po abdo-lauem preti/u vzvod bude na Icoho ,,odni
kudi, " tehdy vzvozuje ürad s komamikem, biricem v trhu
provolaje.

Quando pater emit aliquam hereditatem sibi 'et' he'
redibus suis, et si 'eam demum vendit, heredibus
irrequisitis "etiamindiuisis: forum tenet. Et' si patre
mortuo heredes ipsam repetunt, inventum-'est, quod
sicut patri licuit emere pro se "et heredibus-suis, sic
eidem patri" licet vendere heredibus irrequisitis; et
alias potest pater perdere et lucrari.
Kdyä otec kiipi kteni dedimi sobe!a svym dedicöm, a pro
dii-li ddle be: otasu dedit.-iioo wych «: seb'e öiedielnych:
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trh Med se jdc. A «mie-li otec a erbovni däti tam dedi
mim case by chtälz', primi sd nalezlz': jakoä jest otec mocen
byl küpz'tz' a erbam svy'm, take! jest moden odprodatz' be:
vuole dati wych, a mö,? ztratitc' a dobyti.

Quando quis citat et (alter) ponit defensionem di
cens, citatum ibi nichil habere, allegans hereditates,
de quibus citatur, fore suas, et offert se probaturum:
tunc ponatur terminus terminorum proxime sequen
tium ad docendum huiusmodi defensionem. Sed si
defensio fuerit posita nomine aliquorum orphanorum,
tunc ponatur sic: ,,Sic docere volunt, quando domini
inuenient et terminum assignabunt." (Et hoc ponitur
propter" annos orphaniles.)
Kdyä kto .pohoni a dmhy' poklädci zbrarïo'va'm'e a fka,
äe ten m'c nemd na täch dedindch, z nichä pohom', a te
chce ukdzati : tehdy md folo poloäen by'tz' z mjblz'ääiech
mkuov k duo'vodu toho zbranovdnie. (Neä bude-lz' abra
äo'va'm'c)pokldda'no jmenem nekterych sirotkuov, tehdy ma'
tak poloäeno byti: ,,Tak chce uka'zatz', jakoä pdm' nalezlz'
su a rok jemu poloäie"; (a to prato poloieno jest pro si
rotäe rohy)
Pro abscussa i. e. za ssutie debet iurare manu pro
pria, quod pecuniae sunt suae propriae, quibus vult
abscutere.

'Z odsutz'e md phlsahati seni vlastni mini, ie penieze jani
jeho vlastm'e, jimiä chce ssüti.

In nullo casu actor duas querelas pr0ponere potest
nisi in causa capitis, yidelicet pro capite et pro ca
pitali pecunia. '

Si quis non notificat dampna et permittit annos
transire, amplius de hiis citare non potest; et sem
per notificanda sunt, ne anni transeant; alias pro
sequatur causam.
Kdyä Isto ähod. neosve'döujea neckd-li leta preminuti,mec
z m'ch nemöä pohom'ti , nei vädy maji osvädäova'xnyMi,
aby leta neproäla; jinak ved' emi pm"pred se.

Pater commissarius aliquorum orphanorum in here
ditatibus orphanorum eorundem dotare non potest;
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sed potest easdem obligare vel uendere; posset etiam
dotare, sed dotalitium non tenet, nisi ponet disbri
gatores.
Poruöm' otec sirotc'i na dedindch täch . sirotkuov nemuoä
vänovati; nei muoä je zastaviti anebo odprodati; mahl
by take vönovati, ale vöno nedräi, leäby postavil epi-avec.

Quando aliquis dat aliquibus hereditatem et si eas
dem diuidere volunt inter se: sit una citatio.

Judaeus si aliquem citat pro maiori ad literam aut
de minori: citatus potest nominare zastupce, et serua
tur prout in aliis terminis statuendi zastupce.
Pro äddmi vec jistec z vätöieho, dluhn k lista, pohnangi
moi jmenovati zdstupce a zachovaje ]: jingim tiem, roköm
]:postavenie adstnpce, totiä tiie roky poloäeny bad/ü (sic).
Si Judaeus citat et obtinet jus et sibi nezahnal a ter
mino solutionis, quando ei debuerunt soluere infra
terminum, ut juris est terrae: obtentum ius praeterit
(ea: inuentione baronum a X annis, ..videlicet anno
LXXXVI, ubi Perla citat.)
Jestiäe Zid pohoni a obdräi pra'vo a potem tak nechd
a moci nezahnal od roku aloienäho a wöenäho, v niemä
mu placem melo büti: pravo obdräenä to jest minuto
(z panskäho na'lezu ad 10 let, toti! leta 1086ho (1386) —
Perla pohoni —).



12.

Invontionos baronum.
E' codice manuscripto bibliothecae 'o. r. Univ. Prag. 17. E. 4.

,1. Quia Petrus a paterna linea descendens: est ju
stior ad orphanos patrueles, quam aliquis alter.

2. Prothonotarii tabularum debent stanie i uesta

nie judicare.
'3. Quod in foro non uniantur.

4. Nullus beneiieiariorumPragensium debet ad minora beneficia citari.
5. Duo- emunt simul; unus moritur, alter sicut vi

vens vendit; 'forum tenet " '
6. Qnatuor emunt simul, et forum stat in tabulis, si

et sunt divisi, qui ex .eis moritur, pars eius cadit. in re
gem; nisi esset privuzenstvie vel unio coram baronibus,
vel per regem data (B? ProcOpii U. XIII).

7. Ubicumque rex aliquas hereditates jure tangit:
disbrigatores semper debent emptori disbrigare (R? Proco
copii U. XXVI).

8. Qui m curia prothonotariorum cultellum evaginaverit
vel gladium, manibus suis amputetur , si vero vulneraverit
aliquem, capite ipso facto plectatur (H. Ulr. 0. IX).

9. Quando aliquis habet unionem cum alio et dotat:
pars alterius unitorum si non consenserit dotationem, de
bet esse libera (II. Wenc. D. XIIII).

10. Quando citat pro majori quam habuit aut habet,
citatio debet praeterire et esse nulla.



13.

Decreta duo Caroli regis.
E cod. manuscripto Musei' boemici 23. G. '4.

Kral Karel ustavil jest od peöeti gros; neb ti listove,
jimiz sü sobe zboäie zapisOvali, byli jsü psani po puol
kope gr., & na pemeze byli listove psani po XV gr. a.jine
zapisy menti nil- a nii; ale" ten -dobry kral pro polehöenie
svym zemanöm sloiil jest to pravo & ustavil s svü mddo
i s jinymi pany, aby od peöeti-ïvisutö bylrdan gi'os (a to
jeho usta'venie tna," ai do dneäniho dne.'1L.j P; 1402).

Item tyz kral 'ustaviljest, "ze zaäny' ölovek listu'ov
zapisnych süditi nema; neb kazdy list sam se südf, dobi'e
nebo zle; lec sama svuolka mezi dvema osoboma, tat

prava, dsky i listy lomi
'!

14. '

Formae litai-arumapud tabnlas confici
salit-arum.

E codice manuscripto Judicii Curiae regiae, saec XIV. (Car.)ä
e cbdidemanuscripto c. r. Universitatis Pragensis saec' XV.,"sign. I, 'Univ.) in unum collectae. ?

1. Commn'o in tutelam pueros vel hereditatespSdencode
Konopiaczeet de Stambemh protestatus est cnram beneficiatus Pra—
gensibus, quod omnes .et. singulo. pueros. suos cum 'omnibus -bonis
et hereditatibus,- -ubiounquez-habut -vel habebit, committit-in tutela-1
matri suae.:dominaeAnnae de:summam, quodipsa u't et'esae



286 14. Formae literamm apud tabulas.

debeat dictorum puerorum nec non bonorum et hereditatum materna
commissuris, eam veram tutricem faciendo. Actum etc. (Cu/r.)

2. Commissz'o eadem. Sdenco de KonOpiscze et de Sternberch
protestatus est, quod omnes et singulos pueros suos cum omnibus
bonis et hereditatibus, ubicunque habet vel habebit,- committit in tu
telam domino Jaroslao de Sternbercb, fratri suo, ita, quod ipse sit
et esse debeat dictorum puerorum nec non bonorum et hereditatum
paternus commissarius, eum vemm tutorem faciendo. (Car.)

3. Forma commissionis. Martinus de C. protestatus est. quod
omnes pueros suos cum omnibus hereditatibus suis habitis et ha
bendis commisit potenter et committit P. de C. et M. de P. in so
lidum, ita. quod fecit eos veros patres commissarios et tutores
omnium praemissorum. ( Umlv.)

4. Eadem. Johannes de D. protestatus est, quod omnes pueros
suos commisit et committit potenterJ. et A., sic, quod unus sine alio
in alienatione et distractione bonorum et hereditatum nichil facere
poterit, sed ambo vel omnes simul et concorditer, sic quod eos re
vocare non- poterit; ita quod fecit eos. veros patres commissarios.
( Univ.)

5. Eadem. Wilhelmus de P. protestatus est, quod omnes pueros
suos cum omnibus commisitpotenter et committit Annae 'uxori suae,
donec statum vidualem mutaverit; mox tutela praesentari debet J. de
K. et Petro de S. omnibus in solidum, ita. quod fecit eos etc. ( Univ.)

. 6. Forma additionis commissariorum. Thomas de C—prote
status "est. quod ad priores 'commissarios et tutores hereditatum et
puerorum suorum habitarum vel habendorum, vid. ad J. de T., P.
de K. addit et adjungit S. de P. et M. de A., ita quod fecit eos
omnes cum prioribus in solidum veros commissarios et tutores omnium
praemissomm. Actum (Univ.).

7. Revocatio commissa/riorum et constitutio. Johannes dictus
Crussina de Lichtemburg protestatus est, quod omnes vivos suos
cum omnibus hereditatibus habitis et habendis conmisit. potenter et
committit Johanni de C— et A— de B— et C-— de D— omni
bus in solidum, ita quod fecit eos veros patres commissarios et tu
tores omnium praemissorum, et alios omnes eommissarios quos penes
feceratet constituerat praeter istos, ex tunc revocat et in toto re
vocavit. Actum (Um'v.) .

8.i-ParspaMonialis sororibusad tetnpore vitae. Bruno et
Jesco fratres de Byelczicz protestati sunt 'coram beneficia-iis Pra
gensibus, quod :X-Isex. gr. den. Prag. census annui in- hereditate
sua in Hwozdan.toto, quidquid ibi habent, cum hereditate et quali
bet libertate ad?ea pertinente, dederunt et dare potuerunt pro ipsa
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rumportione sororibus suis Wratczae et Margarethae, vid. Wratczae VI
et Margarethae V sex. census annui, et eis de praedicto censu an
nuo in eadem hereditate ad tempora vitae earundem condescendit;
hoc specialiter expresso, quod ipsis sororibus eorum decedentibus
ipse census cum hereditate mox ad (. . . .) sine omni difficultate
devolvatur. (Actum anno et die coram .. . .. beneficiariis et ba
ronibus . . . Cur.)

9. Receptio portionis a fratre vel patre. Jacobus Cruxalias
Holubarz de Kepstein protestatus est, quod pro portione sua pa
terna et hereditaria a Nicolao de Roz fratre sua CL sex. gr. re
cepit pecunia in parata, et promisit quod non debet nec poterit
ipsum Nicolaum et alios heredes ejus inquietare seu monere ac im
petere pro aliquo. portione ampliori paterna ac fraterna hereditaria
perpetuo ullo jure. Si vero impeterit etc., extunc nullum jus ei debet
juvari terrestre, spirituale nec civile, quod ab eo cum praefatis pe
cuniis et ejus heredibus in plene et juste divisus. Actum (Univ.)

10. Forma alia de eadem. Herbordus de K . . . . protestatus est,
quod pro portione sua etc. (ut supra) recepit hereditates infra scrip
tas, vid. in T . . . . et in L . . . . villas integras, curias rusticales
cum censu agris pratis etc. et omni etc. et promisit etc., quia
cum praefatis hereditatibus ab eo etc. (ut in priori). — (Univ.).

11. Forma dotis. Andreas de Glatovia protestatus est, quod in
hereditate sua in Malechowe munitione, curia araturae, curiis msti
calibus cum censu agris pratis silvis rivis piscinis vineis et omni etc.
cum pleno dominio nihil excipiendo et in omnibus rebus mobilibus
quibuscumque nominibus censeantur, exclusis equis equestribus et
armis bellicis, dominae Dorotheae uxori suae decem millia sex. gr.
Prag. bonae et justae monetae dotavit et nomine dotis assignavit et ei
de dicta hereditate ad veram dotalem obligationem in dictis pecu
niis condescendit. (Univ.)

12. Additio dotis. Andreas (idem) protestatus est, quod in here
ditate sua in Zlechow castro firmissimo et inexpugnabili, curiis araturae
circum castrum jacentibus, agris, pratis, montibus, vallibus, ilumine
Multavia, venatione leporum et vulpium copiosa, vineis, lapidibus smarag
dinis et carbunculis et omni etc. dominae Dorotheae uxori suae
mille sex. gr. addidit dotem ad priorem et ei de dictis hereditatibus
in gratiosa dotali obligatione in dictis pecuniis condescendit.- (Univ.)

13. Traductio dotis cum additione. Andreas (idem) protestatus
est, quod dominae Dorotheae uxori suae cum omni dote ejus, vid. XI
millibus sex. gr., quam habuit in hereditatibus in Malechow et in
Zlechow, ita prout ei tabulae testantur, ad alias hereditates suas in
Nemanicz, castrum Divisin, sive Lapis, curias araturae etc. et omni
etc. traduxit et traducit et ei de dicta hereditate in eo jure sicut
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prius tenuit et .habuit, in dictis pecuniis condescendit, et ipsa haec
cum Drboltone de Serutypisk benivole. suscepit. Et de gratia sua
speciali omnes res mobiles quibuscumque nominibus censeantur, quae
habet vel habebit in curia araturae in C . . . ., addidit sibi dotem
ad praedictam et ei de dicto nabytek graciose condescendit.

& )(,l—locponatur si partes voluerint in dotalitio vel additione dotisin ne
, Ita si maritum suum praevixerit et statum vidualem mutaverit,

mox data sibi pecunia pro hereditate ejus abinde poterit removeri.
(et etiam hoc additur):
Donec etatum vidualem non mutaverit, nullus eam poterit amo

vero etc. .
(etiam, additur) :
Si maritum praevixerit et statum vidualem mutaverit, tunc

dicta additione carere debet, sed in solo dotalitio contentari. (Um'v)

14. Transductz'o dotis (vid. Um'o). Bobunko de. Delau uxorem
suam, ddminam Ankam, cum omni ejus dote, vid. 150 sex. gr. den.
Prag, .de hereditate Zytinycz quidquid ibi habuit, transducit super
aliam hereditatem suam in Udrzenycz, quidquid ibi habet, ,et ei de
eadem hereditate in jam dicta. dotali pecunia ad veram obligationem
dotalem condescendit. Et ipse Marquart (frater ejus) ad haec suum
plenum et ,benivolum praebuit consensum. Actum etc. (Ultra)

- 15...Um'e. Przissnak de Wirssowicz et Albertus de Otycz prot.
sunt: coram serenissimo domino Karolo Rom. imperatore et Boemiae
rege,--et coram beneficiariis Pragensibus, quod hereditatibus suis in
Wyrssowicz, quidquid ibi habent, in. Jaworzie .VI- curias rusticales,
in Lesczinye V curias rusticales cum agris, pratis, silvis, rivis, pis
cinis, molendinis ac rebus mobilibus et immobilibus omnibus 'et hc
reditatibus, habitis-vel habendis ubicunque, cum omnibus suis perti
nentiis et qualibet libertate ad ea pertinente univerunt se ad veram
unionem seu ,,na pravy spolek, " ita, quod facti sunt: veri ,,hromad
uici." (Nuntius ex parte ipsius domini imperatoris fuit super hoc
ad tabulas, dominus Busse de Lutycz, subcamerarius regni Boemiae.
Actum anno etc. —. Cur.)

16 Unio. Przybik et Blawibor,fratres de Umonina, prot. sunt
eorum beneficiariis Pragensibus, quod hereditatibus suis in Wyssinie,
Unionynye etin Krzieczi, quidquid ibi habent, cum agris, pratis, Humi
nibus, silvis, molendinis, rebus mebilibus: .et immobilibus et qualibet
libertate ad ea- pertinente univerunt se ad veram. unionem seu ,,na
pravy spolek, " ita, quod facti sunt veri ,,hromadnici. " (Actum etc.
corambaronibus. er. )

17. Umio. Bohunko- de Dolan protestatus 'est coramlbeneiiciariis
Pragensibus, quod fratrem suum Marquardnm de Bartossowa ad se sus
cepit in- yeramnnionam super hereditatem. suam .in Udrzonycx curiam
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cum duabus araturis, munitione et VI marcis argenti census annui,
cum agris, pratis, silvis, vineis, piscinis, rivis et qualibet libertate ad
ea pertinente, et super alias hereditates habitas vel habendas ubi
cunque, ita, quod facti sunt veri hromadnici.

Idem Bohunko uxorem suam etc. (Vid. Transductio dotis 14.)
(Cur,)

18. Unio. Kunegundis relicta Wilhelmi dicti Lepus quondam de
Krussowicz, protestata est coram beneficiariis Pragensibus, quod pa
trem suum Conradum dictum Kemnater de Hanz ek ad se in veram
unionem seu ,,na pravy spolek" suscepit super dotem suam 400 sex.
gr. den. Prag., quas habet in hereditate in Krussowicz villa heredi
tarie cum agris, pratis, silvis et qualibet libertate ad ea pertinente,
ita, quod facti sunt cum eadem dote et ipsa hereditate . veri hro
madnici. Actum anno dni MCCCLVI sequenti die post Jeronymi
coram dominis -— ceterisque beneüciariis et coram baronibus terrae.
(Cur.)

19. Unio. Georgius de T— protestatus est coram dominis baroni
bus in pleno judicio et beneficiariis, quod super hereditates suas in T—,
munitionem, curiam araturae, curiam rusticalem cum censu, agris. pra
tis, silvis, rivis, piscinis .et omni libertate ad ea pertinente ac super
totum quidquid ibi habet cum omnibus rebus mobilibus habitis et
habendis et super alüs hereditatibus suis omnibus similiter habitis
et habendis Johannem de S— et P— de T——in veram suscipit
unionem; ita quod facti sunt cum eo veri unitores seu hromadnici omnium
praemissomm. (Univ.)

20. Alia de eodem. Franciscus de G— ex una et Thomas de
S— parte ex altera, protestati sunt (ut supra), quod hereditatibus
eorum, Fr. ipse hereditate sua in G— munitione, curia araturae
cum agris, pratis, silvis et omni libertate etc. et aliis hereditatibus
suis omnibus habitis et habendis, et ipse Thomas hereditate sua in
S— munitione etc. (ut supra) et aliis hereditatibus suis omnibus
habitis et habendis univerunt se simul, ita quod facti sunt veri uni
tores seu hromadnici omnium praemissorum. (Univ.)

21. Alia de eodem. Katharina de T—- protestata est coram se
renissimo principe et domino rege Boemiae et beneficiariis Pragen
sibus, quod super hereditates suas in K— munitionem etc. Johan
nem de D— in veram suscepit unionem, ita quod factus est cum
ea verus unitor etc. (Nuntius ad tabulas fuit Johannes de Nova Domo
referens praemissa ab eodem domino rege specialiter delegatus.) (Univ.)

22. Forma unionis alia. WenceslausDei gratia rex B.,de pleni
tudine potestatis suae regiae speciali J 0— de Rot— cumorphanis olim

Jiroüektmdex II.2. 19
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Martini de Ostrow pro hereditatibus ipsius orphani vel orphanorum
omnibus habitis et habendis, quibuScumque nominibus dici possint,
dedit et dare potuit veram unionem, ita quod factus est cum dictis
orphanis verus unitor seu hromadnik omnium praemissorum, sic ta
men, quod bona et hereditates ipsorum orphanorum minuere et mi
norare non poterit nec debebit, sed potius augere. (Nuntius ad ta
bulas fuit baro vocatus.) — (Univ.)

23. Forma divisionis. Elisabeth de T— ex una et Henricus de
M— parte ex altera protestati sunt coram beneticiariis, quod super
hereditatibus eorum quae simul habent, talem inter se fecerunt di
visionem, sic vid. quod praefata E— debet habere hereditates infra
dictas, vid. in C— munitionem, curiam araturae, villam integram etc.
cum omni etc. Et" ipse' H— hereditates in T— munitionem etc.
villam integram etc. cum omni etc. Et promiserunt, quod non debent
unus alium impetere seu inquietare, nec eorum heredes pro aliqua
alia divisione ulteriori perpetuo et in aevum (Univ.)

24. Donatio dotis. Anka de Bychor prot. est coram ben. Prn
gensibus, quod 150 sex. gross. den. Prag. dotis suae, quas habuit in heredi
tatibus suis dotalibus obligatis in 'Bychor et in Byelussicz, quidquid
ibi habuit, cum agris, pratis, silvis, rivis, omnibusque suis pertinen
tiis ïet qualibet libertate ad-ea pertinente, dedit et dare potuit" filiis
suis Jesconi, Hermanno et Alberto de Bychor, et eis de ipsis he
reditatibus in jam dicta dotali peeunia eo jure per omnia, sicut ad
eam pertinebat, condescendit. Actum etc. (Car.) '

25, Donatio hereditatum. Albertus de Libotinye prot. est coram
ben., quod hereditates suas in Budcovie, Mojkovie, Lsczeni, u Dvoczie
quidquid ibi in eisdem hereditatibus omnibus habuit, cum agris, pratis,
silvis, omnibusque suis pertinentiis et qualibet libertate ad ea pertinente
dedit et dare potuit pro portione liliis suis, videlicet Kunssoni, Bo
hunkoni, Heinrico, Hyrdonio, Ulrico, Poczino de Lubotynie, et eis pro
ipsorum portionibus de' praedictis hereditatibus hereditarie conde
scendit. (Actum anno et die coram rege, beneticiariis et baronibus.
Ibidem Otaslav de Budcova defendit, quod ipsa hereditas in Budcov
est- sua, et ipse Albertus eandem dare ipsis filiis suis non po
tuit. — Cur.)

26. Donatio eadem. Johannes de Podhorzan prot. est coram
:ben. Pragensibus, quod.hereditates suas in Semytiessy, in Brziezina et in
Skalka, quidquid ibi habuit, cum agris, pratis, silvis et qualibet li
bertate ad ea pertinente dedit et- dare potuit fratri suo Tyrczino
de Podhorzan et orphanis filiastris suis, Petro et Zwyeseoni ibidem,
et eis de ipsis hereditatibus hereditarie condescendit; hoc expresso,
quod ipsi orphani ante omnia habere debent 60 sex. gr. den. Prag.
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in praedicta hereditate Semytiessy, et ipsarum hereditatum omnium
ipse Tyrczin veram medietatem et ipsi orphani aliam medietatem
habere debent. (Actum anno et die coram beneticiariis et baroni
bus. Cur.)

27. Forma donationis hereditatum vel censuum etc. A— de
T— protestatus est coram dominis baronibus in pleno judiciio et
beneficiariis Pragensibus, quod hereditatem suam in C— munitionem,
curiam araturae, curias rusticales cum censu, agris, pratis, silvis etc.
dedit et dare potuit M— de K— et suis heredibus et ei de dictis
hereditatibus hereditarie in perpetuum condescendit. Actum etc.

(Ista clausula non solvit: Manassesde 0— protestatus
est, quod censum suum vid. decem sex. gr. regis per nuntium et ba
rones.) (Univ.)

28. Alia donatio pro ecclesia vel altario census nudi cum
consensu regis permittitur et baronum etc. Manasses de 0— pro
testatus est, quod censum suum, vid. X sex. gr. census annui nudi
perpetui, quem habet in hereditatibus M. de C. in T. munitione,
curia araturae, curiis rusticalibus, cum censu, agris, pratis, silvis,
rivis, piscinis et omni (etc.), ita et in eo jure, sicut ei in tabulis
continetur, dedit et dare potuit domino Johanni altaristae altaris
S. Gereonis et Alexii in ecclesia S. Mariae ante Laetam Curiam
in maiori civitati Pragensi et suis successoribus ac dicti altaris mi
nistris in perpetuum, et ei ac dicto altaristae et ejus successoribus
de dicto censu hereditarie condescendit. Quem quidem censum pos
sessores dictarum hereditatum ei solvere tenentur et debent per
medium in festo etc. et sic aliis annis et terminis perpetuo. In casu
vero si aliquem censum in aliquo dictorum terminorum termino non
solverint, tunc ipse vel sui successores cum solo camerario poterit
ipsos possessores impignerare in hereditatibus supra dictis ad per
ceptionem census non soluti pro quolibet termino etc. Ad quam do
nationem serenissimus princeps et dominus, dominus Wenceslaus
Romanorum et Boemiae rex, suum gratiosum praebuit consensum.
Nuntius ad tabulas fuit nobilis A— de C— referens praemissa ab
eodem domino rege specialiter delegatus. Actum ( Univ.)

29. Eadem donatio cum consensu per literam. Nicolausde .I—
protestatus est, quod hereditatem suam in K—, X sex. gr. census
cum curiis rusticalibus, agris, pratis et omni etc. cum pleno dominio
dedit et dare potuit dominio E— plebano in K— et ipsius eccle
siae in perpetuum pro remedio et salute animarum suae et suorum
praedecessorum, et ei dictaeque ecclesiae de dicta hereditate here
ditarie in perpetuum condescendit. Ad quam donationem et hujus
modi intabulationem serenissimus etc. (ut supra) per literam Maje

19*
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statis suae snum gratiosum praebuit consensum, Cujus liberae tenor
sequitur in haec verba etc. (Univ.)

30. Forma permutationis hereditatum. Dominus Prziedbor
abbas et totus conventus monasterii in Hradysczi et Hasco de Lemberca
dictus de Zwierzietycz, protestati sunt coram ben. Pragensibus, quod he
reditates suas ad in vicem permutarunt: Vid. ipse abbas et conventus he
reditates suas in Bozkow, Roztoky, villas in Gesseny quidquid habuerunt,
in Kostrzy V curias rnsticales et duas piscinas, sub villa Byczina sitas,
cum agris, pratis, silvis, rivis et qualibet libertate ad ea pertinente
permutationis nomine dederunt eidem Haskoni et suis heredibus pro
eius hereditatibus ln Rokyta et in Krupa, quidquid ibi habuit, etiam
cum agris, pratis, silvis, rivis et qualibet libertate ad ea pertinente.
Et sic sibi invicem de praedictis hereditatibus permutatis heredi
tarie coudescenderunt, easdemque hereditates sibi invicem disbrigare
debent a Quolibet homine jure terrae. Et huius disbrigationis sunt
tidejussores , videlicet hereditatum, quas ipsi abbas et conventus
eidem Hasconi dederunt, ad ipsum Hasconem Pesco Kabat de Krzidy,
Pesco dictus" Oczass de Zassady et Jesco de Koczyneiowicz; sed
hereditatum, quas ipse Hasco dedit eisdem abbati et conventui, sunt
ad ipsos abbatem et- conventum iidejussores et' disbrigatores ipsemet
Hasco, Boczko de Podyebrad et Jarek de Zeleznyczie, omnes in so
lidum. Quod si non disbrigarent, tunc Pragenses beneficiarii eum,
cui praedicta disbrigatio facta non fuerit, inducere debent super he
reditates praedictorum suorum fldejussorum, ubicunque habent vel
habebunt, absque omni citatione tamquam in jure obtento, in tertia
parte plus illarum hereditatum, quae omnino fuerint, ut praemitti
tur, disbrigare. (Et dominus Karolus Rom. imperator et Boemiae
rex ad hanc permutationem suum benivolum et gratiosum praebuit
consensum, super quo nuntius ex parte ipsius domini imperatoris
fuit ad tabulas dominus Jesco de Wessele,' purcravius Pragensis.
Actum anno etc. -— Gui-'.)

31. Forma permutationis. Johannes de P. ex'unaet Thomasde
M. parte ex altera protestati sunt etc., quod hereditatibus eorum, ipse
Johannes hereditate sua in K— munitione etc. (et nominando he
reditates omnes quae positae sunt), in C sex. gr. et'ipse P— here
ditate sua in C—, munitione etc. (quae hereditates positae sunt) in
C sex. gr. se invicem permutarunt et eis huic inde de dictis here
ditatibus unus alteri "hereditarie condescenderunt. Disbrigare debent
parte ex utraque: Primo pro parte Johannis ipsemet et cum eo
(quos apponet D, 0 vel B—l, ex parte ipsius Thomae ipsemet et
cum eo A de E— etc., omnes in solidum ab omni onere jure terrae
et specialiter a dotibus et orphanis, ut juris est terrae etc. Si non
diabrigarent, tunc Pragenses beneficiarii debent inducere partem pro
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qua fuerit disbrigatum, super hereditates disbrigatorum partis indis
brigantis, ubi habent aut habebunt, in tertia parte plus pecuniae
antedictae nomine poenae et impensarum, omni absque citatione,
tamquam in jure obtento. Actum etc. (Univ.) '

32. Locutio. Dominus Johannes dictus Pauli, Pragensis et Bole
slaviensis ecclesiarum canonicus, recognovit coram beneficiariis Pragensi
bus, quod hereditatem in Kojeticz, curiam araturae nudam cum munitione
et cum agris, pratis, pascuis tantum, sed sine seminibus et sine
annualibus, ad sex annos continuos locavit et condescendit Her
manno dicto Celko de Horzeszovic et suis heredibus, ita, quod idem
Hermannus vel sui heredes de ipsa hereditate ipsi domino Johanni
censuare debebit septem sex. gr. den. prag., medietatem ipsius cen
sus infra octavam Sti Georii proximi, et aliam medietatem infra
octavam Sti Galli, et sic deinceps singulis dictis sex annis. Quod si
in aliquo terminorum praedictorum non solveret et post ipsum ter
minum octo diebus, extunc 8 grossi nomine poenae super eos ac
crescent; et si infra alios 8 dies et tertios non solverent, tantum
dem accrescet; si autem infra quartosS dies non solverent continuos
censum eundem cum poenis omnibus, ex tunc ab omni jure, quod
sibi competebat in ipsa hereditate, totaliter cadent et amittent. Ac
tum anno etc. (Car.)

33. Eæposz'tz'obonorum ad certos annos. Marquardus deW . . .
protestatus est, quod hereditates snas A. . . curiam araturae, qua
tuor curias rusticales cum censu, agris, pratis, silvis, rivis, piscinis
et omni etc. nibil eximendo, Johanni de M . . . et suis heredibus
ad tredecim annosadata praesentium continue decurrentes (sic), et ei
de dictis hereditatibus ad dictos annos in toto et plene condescen
dit; ita tamen, quod praefatus Johannes et sui heredes de dictis
hereditatibus ei solvere tenentur et debent annuatim XX sex. gr.
census annui nudi per medium, incipiendo in festo Sti Georgii etc.
et per medium in festo Sti Galli, et sic aliis annis et terminis us
que expletionem dictorum annorum. In casu vero si aliquem cen
sum in aliquo dictorum terminorum termino non solveret, tunc ipse
cum solo camerario poterit eum impignorare in hereditatibus supra
dictis ad perceptionem census non soluti, pro quolibet termino cum
tertia parte plus nomine poena et impensarum, vel se de eisdem in
tromittere easque tenere et facere de eis sicut de propriis omni
sine contradictione. Lapsis vero dictis annis statim debet sibi ce
dere et ejus heredibus de praefatis bonis, relinquendo ibidem foe
num et stramina ac pici, kterai by nebyla do te chvile vytravena,
et debet relinquere unum currum, aratrum et traham, quatuor vaccas,
XXXta oves et XV scropbas, et alia omnia debet abducere pro vo
luntate sua, si cum eo pro his non concordabunt. Actum. (Univ.)
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34. Forma quaevis hereditaria. Dorothea de Praga protestata
est coram heneiiciariis Pragensibus, quod hereditatem suam in C— mu
nitionem, curiam araturae, villam integram, curias rusticales cum
censu, agris, pratis, silvis, rivis, piscinis, fluminibus, molendinis, mon
tibus, vallis, aquis, aquarumque decursibus et omni libertate ac
dominio ad ea pertinente, in eisdem metis et gadibus, prout sola
tenuit et habuit, nihil sibi ibidem in potestatem et dominium reser
vando, vendidit Andreae de Glatowia et suis heredibus pro 500 sex.
gr., et fassa est, se easdem pecunias ad ea plene percepisse, et ei
de dicta hereditate hereditarie condescendit. Disbrigaro debet ipsa
met vendens et cum ea tidejusserunt C. et A., omnes in solidum,
ab omni homine, jure terrae, et specialiter a dotibus et orphanis,
ut juris est terrae etc. signanter (sive partes voluerint, tunc pona
tur) a praescriptionibus Judaeis et literis Judaeorum, et jure speciali
quocunque hereditates tangente. Quod si non disbrigarent, tunc
Pragenses beneficiarii debent inducere ipsum ementcm super heredi
tates disbrigatorum, ubi habent aut habebunt, in tertia parte plus
pecuniae antedictae nomine poenae et impensarum, omni absque cita
tatione, tanquam in jure obtento. Actum anno et die etc. (Univ.)

«

35. Forma eadem de foro quodam. Andreas de Glatovia pro
testatus est, quod hereditatem suam in Jempnitz, curiam araturae,
curias rusticales et subsides cum censu, agris, pratis, silvis, rivis
et omni libertate ad ea pertinente sicut solus tenuit et habuit,
nihil sibi ibidem reservando, vendidit Dorotheae de Prag pro C
sex. gr. integre persolutis et ei dictam hereditatem hereditarie con
descendit. Disbrigare debet ipsemet vendens tum ab omni' homine
jure terrae et speciatim a dotibus et orphanis, ut jure est terrae.
Quodsivero non disbrigavcrit, tunc etc. (ut in praecedenti forma). (Univ.)

36. Forma de jure hereditario. Bcncssius etc. protestatus est,
quod omne jus suum hereditarium quodcumque habuit ad heredi
tatem in C— munitionem, curiam araturae, villa integra, curias ru
sticales cum censu, agris, pratis, silvis, rivis, piscinis, et omni li
bertate ut juris est, nihil juris hereditarii sibi ibidem penitus re
servando, vendidit Johanni de G—, (utin praecedenti forma). (Univ.)

37. Epyk de Hradku protestatus est coram beneficiariis Pragen
sibus, quod hereditates suas in Brocznyc, curiam araturae cum cu
riis rusticalibus in Chudolaziech, quidquid ibi habuit, in Zalezlech
quidquid habuit, in Borowa Lhota villam, in Wessela Lhota villam
cum agris, pratis, silvis, rivis, piscinis, omnibusque suis pertinentiis
et qualibet libertate ad ea pertinente vendidit domino Arnesto Pra
gensis ecclesiae archiepiscopo et suis successoribus, cancellario uni
versitatis Pragensis studii privilegiati, ementi dicta bona ad usum
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studii Pragensis praedicti, videlicet pro solario doctorum, magistro
rum et aliorum legentium in studio praedicto, pro septingentis se
xagen. gross. denar. prag., quas dominus Karolus imperatorRom. et
Boemiae rex ac collegiati conventus Pragensis dioecesis pro sola
riendis doctoribus et magistris studii praedicti contribuerunt, et fassus
est, se eandem pecuniam totam ab eo plenarie percepisse, et ei de
hereditate eadem hereditarie condescendit. Eandemque hereditatem
eidebent et iidejubent disbrigare ipsemet Epyk, Henslinus de Duba,
Benessius de Duba, Hynco de Duba et Hroch de Przyluczie, omnes
in solidum, a quolibet homine jure terrae. Quodsi non disbrigarent,
tunc Pragenses beneficiarii ipsum dominum Arnestum seu successores
suos inducere debent super hereditates ipsorum iidejussorum, ubi
cunque habent vel habebunt, absque omni citatione tamquam in jure
obtento, in tertia parte plus pecuniae supradictae. Actum anno do
mini MCCCLVII sabbato post diem apostolorum Petri et Pauli (Cur,)

38. Domini Zawissius, canonicus, et Plichta scolasticus ecclesiae
Pragensis, protestati sunt coram beneficiariis Pragensibus, quod he
reditatem suam in Raczinyewsy VIII curias rusticales censuantes
annue X sexag. gr. denar. prag. cum hereditate et qualibet libertate
ad ea pertinente vendiderunt ecclesia Sti. Viti in castro Pragensi,
ita, quod idem census annuus perpetue debeat pertinere ad prae
bendam in eadem ecclesia Pragensi, per dominum Karolum Roman.
imperatorem et Boemiae regem de novo erectam annexamque ad
praeposituram Boleslawiensem, pro C. sex. gr. praedictorum, et fassi
sunt, se eandem pecuniam totam plenarie percepisse, et eidem ec
clesiae de eadem hereditate hereditarie condescenderunt. Eandem
que hereditatem , eidem ecclesiae debent et iidejubent disbrigare
ipsimet domini Zawissius et Plichta, Wanco de Wynarzecz, Jesco de
Smilowicz et- Jesco Jesconis de Raczinyewess, omnes in solidum,
a quolibet homine jure terrae. Quod si non disbrigarent, tnnc Pra—
genses beneficiarii ipsum praepositum Boleslawiensem inducere de
bent super hereditates ipsorum fidejussorum, ubicunque habent vel
habebunt, absque omni citatione tamquam in jure obtento, in tertia
parte plus pecuniae supradictae. Actum etc. (Cui-.)

39. Forma venditionis hereditatum per commissariumpater
num. Arnust de Poryeczie, paternus commissarius orphanorum quon
dam Matissonis de Poryeczie,. protestatus est coram beneficiariis
Pragensibus, quod hereditatem ipsorum orphanorum in Czirncziecych
Vlf2 laneum et 1/2 juger. hereditatis cum curiis ad hoc pertinentibus,
cum agris, omnibusque suis pertinentiis et qualibet libertate ad ea
pertinente vendidit Andreae de Duba, judici terrae, et suis heredi
bus pro CVIII sex. gross. denar. prag. et XII gr., et fassus est,
se eandem pecuniam totam ab eo plenarie percepisse, et ei de he
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reditate eadem hereditarie condescendit. Eundemque hereditatem ei
debent et fidejubent disbrigare ipsemet Arnust, Czstibor de Gezara,
Czenko de Sobyehyrd et Bohunco de Klokoczna, omnes in solidum,
a quolibet homine et nominatim ab ipsis orphanis usque ad annos
ipsorum orphaniles, et postquam ad annos ipsorum legitimos perve
nerint, post hoc per tres annos et VI septimanas jure terrae. Quod
si non disbrigarent, tunc Pragenses beneficiarii ipsum Andream seu
heredes ipsius inducere debent super hereditates ipsorum fidejus
sorum, ubicunque habent vel habebunt, absque omni citatione tam
quam in jure obtento, in tertia parte plus pecuniae supradictae etc.
(Cu/r.)

40. Venditio hereditat'um pro ecclesia vel monasterio etc. Her
mannus de Praga protestatus est, quod hereditatem suam in Doma
nicz, castrum, curiam araturae, villam integram, curias rusticales
cum censu, agris, pratis et omni etc. vendidit domino Johanni ple
bano ecclesiae in Owenecz et suis successoribus in perpetuum pro
M sex. gr. persolutis. Disbrigare debet ipsemet et cum eo etc. Ad
quam venditionem et hujusmodi intabulationem etc. (ut superius
per literam sub n. 29). (Univ.)

41. Forma de venditione dotalitii. Wita relicta Johannis de
Pakomilic, protestata est etc., quod hereditatem suam dotalem obli
gatam in C— curiam araturae, curias rusticales, cum censu, agris,
pratis, silvis, rivis, pascuis et omni libertate ad ea pertinente, in
quibus hereditatibus habuit CL sex. gr. dotis suae, ita prout ei ta
bulae testantur, nihil juris sibi ibidem dotalis penitus reservans,
vendidit Ro . . no de Castro Pragensi et suis heredibus pro CL sex.
gr. et fassa est se easdem pecunias ab eo plene percepisse, et ei de
dicta hereditate in eo jure sicut sola tenuit condescendit. Disbrigare
debet ipsamet vendens tum ab omni homine jure terrae. Quod si
non disbrigaverit, tunc Pragenses beneficiarii debent inducere ipsum etc,
(ut supra sub n. 36). —- (Univ.)

42. De eadem alia. Wita eadem protestata est, quod omne jus
suum dotale quodcumque habuit ad hereditates vel in hereditates
Johannis de C— in curiam araturae etc. nil juris dotalis sibi ibi
dem reservando, vendidit Jo— de 0— pro XL sex. gr. etc. (Ut
supra in forma immediate scripta.) (Univ.)

43. Venditio census annui nudi perpetui. Catherinade P. pro
test. est, quod in hereditate sua in K. munitione, curia araturae,
curiis rusticalibus cum censu, agris, pratis, silvis, rivis, piscinis, mo
lendinis et omni etc. ac in toto quidquid ibidem habet, XX sex.
gr. census annui nudi perpetui vendidit Joanni de P. et suis here
dibus pro CC sex. gr. integre persolutis, et ei de dicto censu he
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reditarie condescendit. Disbrigare debet ipsamet vendens et cum
ea etc. (inpraecedentibus formis cum plena disbrigatione) ; quem quidem
censum et solvere tenetur et debet per medium in festo Sti Georgii
proximi et per medium in festo Sti Galli inde sequentis, et sic aliis
annis et terminis perpetuo.

In casu vero, si aliquem censum in aliquo dictorum terminOrum
termino non solveret, tunc ipse cum solo camerario poterit eam im
pignorare in hereditatibus supra dictis ad plenam perceptionem census
non soluti, pro quolibet termino cum tertia parte plus nomine poena
et impensarum. Et si unum, duos vel tres aut plures terminos conti
nuos vel interpellatos si non solverit et ipse pro eisdem non impi
gnorasset aut impignorare neglexerit quovis modo vel quocunque
impedimento superveniente, quod semper, quandocunque voluerit et
semel aut successive cum dicto camerario Pragensi poterit impiguo
rare in praefatis hereditatibus, ad perceptionem omnium censuum
ita retentorum et quolibet termino cum tertia parte plus nomine
poena et impensarum.

Item si de tribus annis vel infra tres annos juxta consuetu
dinem jm'is regni solitas cum camerario non faceret dominationes,
quod hoc juri sno praejudicare non debet, sed in suo robore ac iir
mitate permanere,, tanquam singulis annis in terminis solitas cum ca
merario in eisdem hereditatibus dominationes ,continuasset.

Item si aliquando dictus Joannes pignorando cum camerario
census suos conquerere non posset, ita quod ibi nihil inveniret, vel
si repulsam fecerint contra jus terrae, quod quandocunque id con
tingeret, vicecamerarius regni Boemiae qui pro tempore fuerit, debet
eidem Joanni vel suis heredibus taxare de praedictis hereditatibus
in summa principali et tertia parte plus ad verum jus hereditarium
sine contradictione qualibet praedictae Catharinae. Ad quae ipsa
etiam ibidem se statim submisit et benivole subintravit cum eadem
conditione, quod si ipsa Catharina vel eius heredes similem et aequa
lem certum censum in hereditatibus liberis et ita valentibus in di
stantia trium vel quatuor circa milliarium a Praga (vel civitate alia)
infra terminum sex annorum (vel quocunque fuerit continue decre
tum) reemerit: ex tunc ipse census ita reemptos debet suscipere et
istam de tabulis dimittere sine contradictione, sumptibus tamen et
impensis praefatae Katharinae et heredum suorum. Si vero non re
emerent infra dictum tempus, tnnc praefatus census apud ipsum et
ejus heredes perpetuo 'et hereditarie remanebit.

Item hoc est etiam specialiter adjectum, quod si praefata Ka
therina vel sui heredes potuerint hujusmodi censum redimere infra
decursum etc. annorum (talium), hoc facere potuerit licite, datis sibi vel
suis heredibus . . . sex. gr. pecunia parata, et-ipse receptis hujus
modi pecuniis censum debet dimittire sine contradictione. (Univ.)
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44. Forma quaevis census pemotni nudi. Elizabeth de C—
protestata est, quod in her . . ., ibidem curia. araturae, curiis rusticali
bus cum censu et omni etc. X sex. gr. annui nudi vendidit Johanni
de K— et suis heredibus pro centum sex. gr. persolutis (ut in
aliis formis et precedenti usque ibi ,,Et si unum. duos vel tres").
— (Univ.)

. 45. Forma alia de eodem. Venerandus de M— protestatus est.,
quod censum suum vid. X. sex. gr. census annui nudi perpetui ha
bens in hereditatibus N— de C—. curia araturae, curiis rusticali
bus', cum censu, ita et in eo jure, sicut ei tabulae testantur, ven
didit N— praedicto viceversa heredi dictarum hereditatum et suis
heredibus pro C sex. gr. etc. condescendit hereditarie. Disbrigare
debet et cum eo 0. de A., Johannes de P— omnes in solidum etc.
Si non etc. tamquam in jure obtento. Actum. (Univ.)

46. Dorothea de K— protestata est, quod censumsuum vid. octo
sex. gr. census annui nudi perpetui, quem habet in hereditatibus
A—- de G— in P—, curia araturae etc., ita. et in eo jure sicut
sibi tabulae testantur cum omnibus expromissionibus vendidit Ma
thiae de C— et suis heredibus pro octuaginta sex. gr. integre per
solutis, et ei de dicto censu hereditarie condescendit. Disbrigare debet
ipsamet etc. (ut in aliis). Quem quidem censum possessores dictarum
hereditatum ei solvere tenentur et debent per medium etc. (ut in
perpetuo). In casu vero si aliquem censum in aliquo dictorum ter
minorum termino non solverent, tunc ipse cum solo camerario po
terit ipsos possessores impignerare in praefatis hereditatibus ad per
ceptionem census non soluti pro quolibet termino, cum tertia parte
plus nomine poenae et impensarum. Actum (Univ.)

47. Forma venditionispro ecclesiavel altario census annui
nudi perpetui. Franciscus de T. protestatus est, quod censum suum
vid. XX sex. gr. census annui nudi perpetui, quem habet in heredi
tatibus M— de C— in A—, munitione, curia araturae, curiis rusti
calibus cum censu, agris, pratis, silvis et cum omni etc. ita quod
in eo jure sicuti tabulae testantur, vendidit venerabilibus religiosis
viris abbati et conventui monasterii in Saczka et ipsi monasterio
perpetuo pro CC sex. gr. etc. (ut in forma. etc. usque in finem).
Quem quidem censum possessores dictarum hereditatum . .. Ad quod fo
rum et hujusmodi intabulationem serenissimus princeps etc. suum
gratiosum perhibuit consensum. Nuntius ad tabulas fuit (ut superius
sub n. 29 continetur). (Univ.)

48. Forma venditionis cens-usnudi advitalis. Nicolaus de T—
protestatus est, quod in hereditate sua in K— curia araturae, cu
riis rusticalibus cum censu et omni etc. X sex. gr. census annui
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nudi perpetui, sed advitalis'tamen, vendidit Johanni de M— pro
L sex. gr. persolutorum, quod (ut in prioribus) et ei de dicto censu
ad"vitae ipsius tempora duntaxat condescendit, et non ultra. Dis
brigare debet et cum eo Johannes de S. et M— de A— omnes etc.
'(ut in forma perpetui" census). Quem quidem censum ei solvere te
netur et debet per medium in festo Sti Georgii et per medium etc.
et sic aliis annis et terminis usque tempora vitae ipsius dumtaxat
ut praefertur, et non ulterius; ita si aliquem censum in aliquo dicto
rum terminorum termino non solveret, tunc ipse cum solo came
rario poterit impignorare in hereditatibus supra dictis (ut in forma
perpetui census nudi). (( Univ.)

49. Venditio juris devolutionis per regem dati. Henricus de
Rosemberg protestatus est, etc. quod omne jus suum quodcunque
habuit et habet ad hereditatem in 0. per dominum regem datam et
donatam, videlieet curiam araturae eum munitione, curias rusticales
et subsides cum censu, agris, pratis et omni etc. ut vocabuntur,
quod et .quidque jus post mortem olim Johannis de C. ad dominum
regem est legitime devolutum et ipsi Henrico datum et donatum,
nihil juris sibi ibidem penitus reservando, vendidit Nicolao etc. et
suis heredibus pro C sex. gr. integre persolutis et ei de dicta he
reditate in eo jure sicut solus habuit et tenuit etc. Disbrigare debet
ipsemet vendens et cum eo fide jussit Joannes de M. et cum ab
omni etc. (ut in prioribus). —- (Univ.)

50. Forma obligationis cujusvis. Johannes de Praga protestatus
est, se teneri mille sex. gr. Hermanno de T. et suis heredibus, in
quo debito statim non habens ei pecuniam solvere, de hereditatibus
suis in H. munitione, curia araturae, curiis rusticalibus, cum censu,
in T— villa integra, curiis rustiealibus cum censu, agris, pratis, sil
vis, rivis, piscinis et omni etc. cum omnibus rebus mobilibus con
descendit ad habendum, tenendum, vendendum, alienandum et fa
ciendum de eis quidquid placet, sicut de propriis hereditatibus in
dicta summa. Sed facit ei hanc gratiam specialem, si eum mori con
tingerit prius quam "dictum H., ex tunc ipse H. ab hac obligatione
erit liber et solutus. Actum. ( Uni/v.)

51. Forma obligationis alia. Andreas de K— protestatus est,
se teneri CCCC sex. gr. Romano de C—, M— de T—, Joanni de
S— omnibus in solidum, solvendas, quando eis carere nollent; ita si
non solverit, tunc ipsi cum solo camerario poterint se intromittere
de hereditatibus in T— etc. cum omnibus rebus mobilibus et de
aliis hereditatibus suis et rebus mobilibus omnibus habitis et ha
bendis, eas'que tenere, vendere, alienare, obligare, permutare et fa
cere de eis quidquid-placet, in dicta summa cum impensis, ita quod
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decedente aliquo ex eis, pars cuiuslibet mortui in superstites devolvi
debet. Sed ipsi faciunt ei hanc gratiam specialem: Si omnes deus
tolleret de medio et ipse Andreas superviveret, ex tunc idem An
dreas ab hac obligatione erit liber a quolibet homine et solutus.
Et quando unus ex eis quocumque tempore ante vel post intromis
sionem sibi vice versa hanc obligationem dimisit, sicut omnes dimit
terent, cum ea. conditione, quando idem Andreas postularet sibi
hanc dimitti obligationem, hoc ipsi aut unus ex eis, qui per eum
fuerit monitus, debet facere sine contradictione. Si non vellent aut
vellet dimittere, tunc debet eos aut unum ex eis per camerarium
monere et sibi aut eis intimare, ut infra quatuordecim dies a me
nitione camerarii continuos dimittant seu dimittat. Et si sponte
dimittere vellent aut vellet aliquis ex eis et camerarius hoc co
ram tabulis fateretur, quia eos aut unum ex eis monuit: extunc
ipsemet Andreas veniens ad tabulas poterit praesentem obligatio
nem delere sine praedictorum speciali ad tabulas recognitione. Item
quod idem Andreas donec vixerit, poterit de praefatis hereditatibus
in parte vel in toto vendere, alienare, obligare et in eis dotare
sine praedictorum consensu et voluntate pro libitu suo. Actum etc. ( Univ.)

52. Alia de eodem. Thomas de P. protestatus est se teneri CC
sex. gr. Johanni de C., Nicolao de M. et Martino de S. omnibus
in solidum, (ut supra). Ita si non solverit, tunc ipsi cum solo camera
rio vel camerario auctoritate propria, de quo eorum simplici relationi
credi debet, poterint se intromittere de hereditatibus suis in 0. muni
tione, curia araturae, villa integra, curiis rusticalibus, cum censu agris,
pratis et omnibus etc. (ut in praecedenti forma), easque tenere, ven
dere, alienare, obligare, permutare et facere de eis quodcumque placet
in dicta pecunia cum impensis, ita quod pars etc. (sicut supra). Et
quando etc. Et statim ibidem praefatus Thomas recognovit et sus
cepit pro intromisso, tamquam cum camerario 'se intromitterent, et
quando in praefatis hereditatibus residet, tamquam ipsorum pro
curator seu saii'arz ad eorum voluntatem. (Univ.)

53. Alia obligatio veri debiti. Franciscus de C— protestatus
est coram etc. se teneri CCC sex. gr. veri debiti Johanni de Mon
tibus et ejus heredibus solvendas divisim, medietatem in festo Sti
Georgii proximi et aliam medietatem in festo Sti Galli deinde se
quenti. In casu si non solveret, tunc ipse vel sui heredes cum solo
camerario poterit eum impignorare in hereditatibus suis omnibus
habitis et habendis cum omnibus rebus mobilibus similiter habitis et
habendis, vel se de eisdem cum camerario intromittere easque tenere,
vendere, alienare, obligare, et facere de eis quidquid placet, ad per
ceptionem dictae summae pro quolibet termino, cum tertia parte plus
nomine poenae et impeasarum. Actum (Univ.)
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54. Bohunco de Ludic recognovit coram beneüciariis Pragensibus,
se teneri et debere veri debiti 5 sex. gr. den. Prag. solvendas in
festo Sti Georii proximo Alberto de Kryr et suis heredibus. Quod
si non faceret, tunc Pragenses beneficiarii ipsum Albertum vel he
redes suos inducere debent super hereditates ipsius Bohunconis, ubi
cunque habet vel habebit, absque omni citatione, in X marcis ar
genti tanquam in jure obtento. Actum ctc. (Car.)

55. Dorothea relicta quondam Newhlasii cum Zawissio filio suo de
Ricauo recognoverit coram beneficiariis Pragensibus, 'se teneri veri
debiti XXX sex. gr. denar. prag. Kuncze, Byethe et Zofcze filiabus
Newhlasii praedicti de Riöauo, in quibus pecuniis eis condescendit
de tribus marcis argenti census 'annui in hereditate sua in Uhlis
czich toto, quidquid 'ibi habet, cum hereditate et qualibet libertate,
ita, quod eiusdem census solvere debent medietatem eis incipiendo
in festo Sti Galli proximo et aliam .medietatem in festo Sti Georii
tnnc statim sequenti, et- sic deinceps singulis annis tamdiu, donec
eis dictam pecuniam totam duxerit persolvendam. Actum etc. (Cu/r.)

56. Wratislawa cum marito suo Stephano de Hoholicz recognove
runt coram beneficiariis Pragensibus, se teneri et debere veri de
biti 10 marcas argenti solvendas in festo S. Michaelis proximo
Bedrziehoni de Wranyeho et suis heredibus. Quod si non solverent
in termino eodem, tunc statim beneiiciarii Pragense's ipsum Bedrzi
chonem vel heredes suos debent inducere super hereditates ipsorum
Wratislawae et Stephani, ubicunque habent vel habebunt, sine omni
citatione super l'/2 marcam argenti census annui ad veram obliga
tionem, tamquam in jure obtento. Actum anno domini MCCCLVI
feria VI quatuor tempomm Quadragesimae. (Car.)

57. Wenzeslaus, gener Geczlini de Praga, recognovit coram bene
fmiariis Pragensibus, se teneri et debere 90 sex. gr. den. Prag.
patruo suo Pesconi dicto Mudrak de Praga. Et pro eadem pecunia
condescendit ei de 10 sex. gr. praedictorum census annui in here
ditate sua in Wssenor curiam araturae, quam emit a Sbrasslao, et
in Mokropsiech molendinum cum agris, pratis, silvis, rivis et qua
libet libertate ad ea pertinente, ita quod ipse Pesco eundem censum
annuum de ipsa hereditate percipere debet, ad tempora vitae suae
tantum. Eo vero decendente praedicta hereditas cum eodem mo
lendino mox ab ipso censu annuo sine qualibet solutione eidem
Wenczeslao, Jaks0ni, Henslino et Zeydlino de Praga libera esse de
bet. Actum etc. (Car.)

. 58. Thomas Bernhardi, civis pragensis, .recognovit coram benefi
cmriis Pragensibus, se teneri et debere veri debiti pro promptis con
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cessis denariis 250 sex. gr. den. prag. Johanni de Unhosczie et
suis heredibus. Quam pecuniam sibi debet solvere a festo S. Jacobi
apostoli Maj. nunc venturo proxime infra revolutionem unius anni
continuam et completam. In qua quidem pecunia eis obligavit here
ditatem suam in Taklowicz, curiam araturae cum duabus araturis
et 14 sexagen. gross. praedictorum census annui, et totum, quidquid
ibi habet, cum agris, pratis, silvis, omnibusque segetibus annualibus,
et rebus mobilibus et immobilibus universis ac pertinentiis suis
omnibus et qualibet libertate ad ea pertinente, et eis de praedicta
hereditate et rebus in praedicta pecunia ad veram obligationem con
descendit. Quem censum ipse Johannes vel sui heredes tollere
debent incipiendo in festo S. Galli venturo proxime medietatem, et
in festo Sti Georii statim sequenti aliam medietatem. -— Et si in
praedicto termino, videlicet in festo S. Jacobi ap. praedicti eis prae
dictam pecuniam totam 250 sexagenarum non persolverit, extunc
idem Johannes vel heredes sui praedictam hereditatem tenere et
habere debent cum praedictis duabus araturis et causa ac rebus et
segetibus universis praedictis ad veram obligationem, donec eis prae—
dictam pecuniam 250 sex. integraliter fuerit persoluta. Quae tamen
persolutio iieri debet ammodo semper in 'festo 'S. Galli tantum cum
censu ejusdem festi coram tabulis terrae. Eundemque hereditatem
et censum debent et iideiusserunt disbrigare eidem Johanni et suis
heredibus nec non domino Busconi, canonico Pragensi-, et Je'sconi
de Vrascova, eis omnibus in solidum, ipsemet Thomas 'et cum -eo
Woyslaus de Wseradicz et Blahut de Swynar, omnes in solidum,
a. quolibet homine jure terrae. Quod si non disbrigarent, tunc Pra
genses beneficiarii ipsos Johannem heredesque suos ac dominum
Busconem et Jesconem praedictos debent inducere super hereditates
ipsorum fideiussorum, ubicunque habent vel habebunt, absque omni
citatione tamquam in jure obtento, in tertia parte plus pecuniae
supradictae. Actum etc.

(Ipse Johannes de Unhosczie recognovit coram beneficiariis de
praedicta pecunia 250 sex. se plenarie fore pagatum per Thomas
sium supradictum. — Our.)

59. Alia obligatio simpleæ. Mana de T— protestatus est, se
teneri CXX sex. gr. Martino de T—, Johanni de C— et Benessio
de S— omnibus in solidum solvendum (ut supra), 'ita quod de he
reditatibus suis dotalibus obligatis in T—- munitione, curia araturae,
curiis rusticalibus cum censu, agris et omni etc. Easque tenere etc.
ita quod pars etc. sed faciunt etc. Ut quando unus etc. Cum ea
conditione, quod praefati omnes et eorum ipsum in possessione et
usufruitione dictarum hereditatum impedire non debent ad tempora
vitae ejus ullo jure vel facto, sub poena perditionis juris, prout
obligatur ad eam vice versa. Actum. (Univ.)
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- 60. Forma obligationis minoris. Petrus deW- protestatusest,
quod Johannem de M— disbrigatorem suum in disbrigatione here
ditatum in T— ad Martinum de P— obligavit, prout habetin terrae
tabulis continere, et promisit quod debet cum de hujusmodi disbri
gratione liberare omni ejus sine dampno; ita si non liberaret, et
ipse propter haec aliqua dampna perciperet, extunc ipse et sui he
re'des cum solo camerario poterit eum impignorare in hereditatibus
omnibus habitis et habendis vel se de eisdem cum camerario in
tromittere, easque tenere, vendere, alienare et facere de eis quidquid

placet, ad plenam etc. de dampnis et impensis inde quocumque per
ceptis. Actum. (Univ.)

61. Fidejussio. Henricus de Bezdiekowa et Jaroslaus de Drunycz
recognoverunt coram ben. Pragensibus, quod Albertum de Kryr et
Buskonem de Holedczie in 28 sex. gr. den. Prag., solvendis in die
S. Galli proximo 6 sex. et in festo S. Georii tunc sequenti 10 sex.
et in festo S. Wenceslai post statim sequenti 12 sex. ipsorum gr.
Pesconi, judici de Sacz, et Sulkoni de Holedczie vel eorum heredi
bus, cautione lideiussoria ad ipsum Pesconem et Sulkonem de Ho
ledczie et heredes suos obligarunt. A qua quidem fideiussione ipsos
liberos et indempnes facere debent in "terminis memoratis. Quod si
non facerent, tunc quidquid ipsi Albertus et Busko obinde dampni
se percipisse dixerint, in hoc eis credi debet et haec ,dampna una
cum capitali pecunia praedicta iidem Henricus et Jaroslaus solvere
omnia statim debent. Quod si non fecerint, tunc Pragenses benefi
ciarii ipsos Albertum et Buskonem inducere debent super hereditates
ipsorum Henrici et Jaroslaui, ubicunque habent vel habebunt, absque
omni citatione, tamquam in jure obtento, in praedicta capitali pe
cunia et omnibus dampnis obinde perceptis. Actum etc. (Car.)

, 62. Obligatio cum fidejussoribus et obstagio. Noverint
universi, quod ego Stephanus terrae tabularum notarius et cc
clesiae Pragensis canonicus, tenore praesentium recognosco ho
nestae dominae Wychnae, olim domini Alberti de Polep relictae,
et Henrico nepoti ipsius in 55 sex. gr. den. Prag. obligari. Et pro
mittimus autem ratione majoris cautelae nos Stephanus praedictus
et Bohunko dictus Haras, miles de Bosina, ac Jaroslaus de Pucho
vic, ipsius domini Stephani familiaris, sine dolo malo in solidum
bona fide, eidem Wichnae et Henrico nepoti ipsius occasione dictae
pecuniae in octava Sti Georii proxime ventura 3 sex. gr. minus fer
tone et in octava Sti Galli deinde proxima iterum 3 sex. gr. minus
fertone et in octava Sti Georii postea immediate secutura 3 sex. gr.
minus fertone nomine annui census ministrare et cum hoc in ipsa
propedicta seu ultima. octava Sti Georii supradictas 55 sex. gr.,
nusquam ipsos homines alias proinde remittendo, dare et in paratis
tantum grossis Prag. indivisim. Ita tamen, quod nullus nostrum per
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solutionem suae partis a solutione residui debiti solutus fiat persol
vere indilate.

In quacunque autem dictarum octavarum octava huiusmodi pe
cuniam in eo solvendam non solverimus, sive census sive princi
palis pecunia fuerit., extunc die altera statim obstagium debitum et
consuetum in Maiori civitate Pragensi in hospitio nobis ad prae
dictorum hominum, scilicet Wichnae et Henrico, nepoti ipsius, in
stantiam deputato tenebimur bona fide in personis nostris propriis
continue observare, ita tamen, quod ego Stephanus praedictus in
casu impedimenti legitimo potero ad servandum ipsum obstagium
unum servitorem meum honestum vel alium idoneum virum cum fa
mulo et duobus equis mittere loco mei.

Elapsis autem ab ipsarum octavarum octava quacunque octo
diebus continuis huiusmodi pecunia in eo solvenda fortasse non so
luta, praestito ipso obstagio vel non praestito, praedicti homines
huiusmodi pecuniam tunc solvendam habebunt statim in dampna no
stra super omnia bona nostra mobilia et immobilia a christianis
conquirere vel Judaeis, nobis praenominatis viris singulis dictum ob
stagium continue servaturis, donec de praescripta huiusmodi pecunia
tunc solvenda et dampnis ac impensis desuper crescentibus quibuscunque
fuerit per nos dictis hominibus plenarie satisfactum.

Et qui hanc literam habuerit cum sufficiente "testimonio. eidem
bona fide debebit per nos vel nostros superstites bonorum nostrorum
possessores satisfieri, de praemissis sibique jus competit eorundem.

In quorum evidentiam sigilla nostra praesentibus sunt-appensa.
Datum feria quinta post dominicam qua canitur Reminiscere, anno
domini MCCC quinquagesimo octavo. (Car.)

63. J ohannes de Zlenic recognovit coram beneficiariis Pragensibus,
quod tenetur veri debiti 1000 sex. gr. den. Pragx domino Stephano
canonico Pragensi, notario terrae, et Jeskoni de Tetin, fratribus ger
manis, in qua pecunia eis condescendit de hereditatibus, vid; Zlenic
castro cum aliis hereditatibus suis, eidem castro proxime adjacenti
bus, in quibus hereditatibus esse debent 100 sex. gr. jam dictorum
census annui, cum agris, pratis, omnibusque suis pertinent-iis et qua
libet libertate ad ea pertinente. Easdemque hereditates cum ipso
castro ipse Johannes cum praedictis 1000 sex. in parata pecunia
tantummodo exsolvere debet ab ipsis fratribus ultimo die ante festum
Sti Galli proxime venturi. Quod si non faceret, ex tunc statim eis
dem fratribus nomine census dare debebit 50 sex. praedictorum gross.
et nihilominus adhuc easdem hereditates cum praedictis 1000
sex. et ipsum castrum exsolvere poterit finaliter in octava nativitatis
Christi proxime ventura. Quod si non fecerit, extunc statim prae
dictum castrum Zlenic cum eisdem hereditatibus, in quibus plenarie
esse debent 100 sex. saepius dictorum grossorum census veri annui,
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ut -est.dietun1...c11momnibus villis, hereditatibus, jure dominii, liber-.
tatibus,rutilitatibus et pertinentiis suis universis ad ipsos fratres. do.-,.
minum Stephanum et Jcikonem. et ad. ipsius Jeskonis heredes here.-,.

ditarie devolventur.
. ...Quas guidem hereditates cum'ipso ca'stro eisdem fratribus de

bent' 'disbrigare et; iidejubent ipsemet Johannes,. Henricus de Lichtenf
burch et Jaroslaus de Sternbercb, omnes in solidum, a quolibet ho
mine .jure:terrae.. :Et. etiam iidem iidejubent, quod ille census annuus
100 sex-.'-inzeisdein--hereditatibus--integer- reperiatur. -Quod si- non.
disbrigarent, aut ipse census-annuus ibi non inveniretur, extunc be-.
noticia-rii pragenses. ipsos dmniuum Stephanium et Jeäkonem vel he
redes ripsius--Jeökonis iindueere.- debent super hereditates ipsorum
iidejussorum, . ubicunque habent vel habebunt, absque pruni citatione
tamquamrin jure obtento in tertia parte-plus pecuniae supradictae.

'Actum: anno- domini MCGGLI in crastino b. Petri et Pauli

apostolorum. (Our-.)
,, l6'51.l*I'osDobes de Networzicz, Andreas de Duba, Ulricus Wilhele'

uias et Jesco fratres 'de Mracz, recpgnoscimus tenore praesentium
publice protestantes, venerabilibus et religiosis domicellabus Mar
garethae. abbatissae et. conventui-monialium monasterii Sti Georii in
castro Pragensi ordinis .'.Sti.Benedicti, ac ipsi Margarethae et spe-'
cialiter. religiosae domicellae '.Olïczaemoniali monasterii eiusdem, so
reri nostrae gratissimae, nomine et ratione dotalitii sive. dotis' 111qua
dragixita sexag. gr. denar. prag. teneri nos ac debitorie obligari.
Quae quidem pecunias abbatissae. eonventui 'et sorori nostra'e prae-'
fatis, dare et solvere'promittimus quilibet nostrum in solidum bona
fide, qui. primo ex nobis monitus 'aut requisitus fuerit, alio non ex

- spectato, adata praesentium ad sex annos continue oom'putando,qua-.
libet occasione non obstante, Ita tamen, quod infra praedictos sex
annos ad solutionem quatuor sexag. denar. praedictorum veri census,,
in festis videlicet sancti Galli proxime incipiendo duas et sancti
Georii duas .sexag. gross. denar. Prag. abbatissae,..conventui et so
rori nostrae antedictis sumus..et. esse volumus. obligari. Si vero
praefatus pecunias atque census.ac inpensas, si quas fecerint, per
solvere neglexerimus, aut non curaremus in aliquo terminorum prae
dictorum,-. ex. tunc etiam, quod absit, praefata sorore nostra ante
solutionem' pecuniarum buiusmodi- de medio sublata, damus, conce-.
dimus et praesentibus in'dulgemus abbatissae, quae est vel quae pro'
tempore..fuerit et. conventui saepedictis. plenam licentiam et omni
modam potestatem... praefatae. pecunias atque pensum: cum: impensis.
a. nobis vel a. quolibet..nostra exigendi, repetendi ac. recipiendi
per se;-alium we!alios. quacunque-zinrisdietione vel auctoritate sede-.
siastioa vel. seen-Ian.:cuiuscunque auxilio".vel favore medianae, iluibus
omnibus et-rsingulis nos submittimussponte per. praesentes. Promite

Jlreöek100dexIL2. 20
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timus nihilominus quilibet nostrum bona fide, quod quidquid ex parte
dictarum abbatissae et conventus contra nos in judicio vel extra,
dictam pecuniam et census repetendo secundum gestum aut propo
situm fuerit, contra hoc vel contra praesentes literas non dicere aut
fecere per nos aut interpositas personas palam vel occulte, sed ea
omniaet singula inviolabiliter promittimus adimplere. In cuius etc. (Car.)

65. Forma alia sub poena. Smilo de S . . . protestatus est, quia
Johannem de C . . ., Martinum de T . .. et Johannem de A . ..
ädejussores suos per literas cum pendentibus sigillis et alias per
simplicia promissa verbalia ad Johannem de C . . . etc. in iidejus
soria cautione obligavit et promisit, quod debet eos de huiusmodi
fidejussioue liberare omni ejus sine dampno et sub poena C sex.
gr. Ita si non liberaret, tunc ipsi cum sole eamerario poterunt eum
impignorare in hereditatibus suis omnibus habitis et habendis vel
se de eisdem cum eodem camerario intromittere easque tenere etc.
ad plenam proceptionem dictae poenae cum impensis, et quando unus
ex eis quum liberati fuerint et non prius sibi hanc obligationem di
misit, iirmum esse debet etc. (Univ.)

66. Forma alia sub poena. Martinus de P . . . protestatus est,
quod debet et tenetur apponere duos disbrigatores habentes heredi
tates Johanni de T . . . ad forum hereditatum in T . . , quas ven
didit eidem Johanni huic et festum Sti Georgii proximi sub poena
C sex. gr. Ita si non apponeret, extunc ipse J. cum sole camerario
poterit eum impignerare in hereditatibus suis in P. . . munitione,
curia araturae, curiis rusticalibus cum censu, agris, pratis et omni
etc. et aliis hereditatibus suis omnibus habitis et habendis vel se
de eisdem intromittere easque tenere vendere alienare obligare et
facere de eis quidquid placet, ad perceptionem poenae cum impensis.
Actum. (Univ.)

'67. Alia. Procopius de C . . . prot. est, quia Johannes de T . . .
constituit susceptorem dotalitii traductionis Annae uxoris suae vid.
CCL sex. gr. et promisit, quia debet eum liberare, by gey czo po
tkalo propter hujusmodi susceptionem, ipsius sine dampno et sub
poena'CCC sex. gr. etc. Ita si non liberaret, tunc ipse vel sui he
redes poterunt (ut in praecedenti litera). (Univ.)

68. Fama obligationis cum fideiussoribus et obstagio.
Nos Jcsko- dictus de Kolovrat, Rembota dictu—sGoldner et Ma
thias de Turri, cives Pragenses, recognoscimus tenore praesentium
universis, quod, quia "strenuus miles dominus Epiko de Hradek re
verendissimo in Christo patri et domino, domino Arnesto, sanctae
Pragensis ecclesiae archiepiscopo, bona infra scripta, videlicet villas
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Borova et Vesele novae plantationis, quod vulgariter dicitur Hlota
(sic) integras, et partes villarum videlicet in Chodolaz et in. Zaleal:
ac in Broceii cum agricultura et seminibus eiusdem agriculturae,
quantum ipse dominus Epiko in eisdem bonis habere dignoscitur,
cum universis et singulis ipsarum villarum pertinentiis et utilitatibus,
videlicet agris, cultis et incultis, pratis, pascuis, silvis, rubetis,- aquis
aquarumque decursibus, molendinis, piscinis, piscationibus, venatio
nibus, aucupationibus, judiciis, emendis, culpis, montibus, planis, con
vallibus et generaliter cum omnibus et singulis ipsorum bonorum
proventibus, pertinentiis et utilitatibus, in quibuscunque rebus con
sistunt vel quibuscunque specialiter nominentur nominibus, pleno
jnre, proprietate et dominio — proseptingentis sex. gr. denar. prag.
rite et rationabiliter hereditarie vendidit, astringens se eadem bona
singula domino nostro archiepiscopo praedicto in proximis quatuor
temporibus advenientibus ad tabulas terrae more solito imponere et
consueto etiam contra dotalitia, si quae esserit (!) super eisdem bonis
disbriganda, et nihilominus strenuos milites, dominos Benesium de
Libesic et Hrochonem de Horineves ac etiam Hynkonem et Hen
slinum fratres de Duba pro disbrigatoribus eorundum bonorum obli
gare in. quatuor temporibus memoratis. Et quia ipsi disbrigatores
propter ipsorum absentiam haberi non possunt aliqualiter ista vice,
quare nos Epico de Hradek, praedictus venditor praedictorum bo
norum principalis, atque nos Jesko de Kolovrat, Rembota et Mathias
praefati per antedictum dominum Epiconem . instantissime rogati vo
luntarie nos ad hoc subicimus, quod si praedictus dominus Epico
singula bona praenominata eidem domino nostro,. archiepiscopo, in
eisdem proximis quatuor temporibus (ad) tabulas terrae ut praedicitur
non imponeret, vel si se memorati disbrigatores pro disbrigatoribus
obligare nollent, aut ipsa bona more solito, ut praefertur, disbrigare
recusarent vel negligerent forsitan : ex tunc ipsi domino nostro archie
piscopo in mille sexag. gr. prag. rite et rationabiliter persolvendis
in parata pecunia succumbere volumus ipso facto.

Quas quidem mille sexag. ipsi domino nostro archiepiscopo et
suo nomine strenuo militi domino Smyloni de Pardubic, fratri suo,
ac honorabili viro domino Nicolao praeposito monasterii Stae Mariae
canonicorum regularium in Budnic et Pagano purchravio Rudnicensi
et cuilibet ipsorum in solidum a die monitionis nobis factae infra
quatuor septimanas continuas persolvere et pagare bona et sincera
lide, manu conjuncta et in solidum promittimus et tenemur.

Quod si non fecerimus, extunc nos Jesko Kolovrat, Rembota
et Mathias in Turri praefati statim ad praestandum obstagium con
suetum et debitum in Maiori civitate Pragensi in domo honesti ho

" spitis nobis ad hoc per eos vel aliquem ex ipsis deputato in per-'
sonis nostris propriis quivis nostrum cum uno famulo et duobus

20*
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equis introire tenebimur. In quo si per quatuordecim dies continua
verimus; praedicta' pecunia non soluta, ipsis domino nostro archie
piscopo et ceteris praenotatis licebit easdem mille sexag. super
dampna et bona nostra mobilia et immobilia. in dampnis apud chri
stianos conquirere vel Judaeos, nobis in eodem obstagio semper con
tinuantibus, quousque praefatae mille sex. cum omnibus et singulis
dampnis, quae ipsi ex conquisitione vel solutionis dilatione memo
ratae pecuniae perciperent, eis per nos fuerint plenarie persolutae.

Eo etiam adjecto specialiter et expresso, quod si invictissimus do
minus noster, dominus Karolus Rom. imperator et Boemiae rex, ean
dem intabulationem saepedicto domino nostro archiepiscopo, ut prae
scribitur, faciendam nollet admittere forsitan, extunc quibuscunque
personis secularibus mandaret, eisdem bona praenotata in praefato
termino ad tabulas terrae ponere tenebimur et promittimus, difficul
tate qualibet non obstante. Cumque bona saepedicm eisdem tabulis
imposita fuerint, extunc volumus, quod praesentes nostrae literae
ammodo nullius roboris esse debeant vel rigoris.

In quorum testimonium et certitudinem pleniorem sigilla nostra.,
videlicet Epiconis, Jeskonis dicti Kolovrat, et'Remhotae dicti Gold
ner et Mathiae de Turri civium pragensium praedictorum, praesen
tibus sunt appensa.

Datum Pragae anno etc. (Cu/r.)

69. Nos Cenko de Lipa, supremus regni Boemiae marschalcus et
camerarius, Cenko de Leucbtenburch dictus Kruäiua, Jesko de Kolo
vrat et Mathias de Pleszims notum facimus tenore praesentium uni
versis, quod quia strenuus miles dominus Epik de Hradek reveren
dissimo in Christo patri et domino domino Arnesto sanctae Pra
gensis ecclesiae archiepiscopo villas Borova, Vesele, Chodolaz, Za
lezl' ac in Brocen cum ipsarum pertinentiis pro septingentis sexagenis
gross. denar. pragens. rite et rationabiliter vendidit, et'ipse dominus
Epik ipsa bona eisdem domino archiepiscopo in proximis quatuor
temporibus ad tabulas terrae reponere ac ipsi etiam strenuos milites
dominos Benesium de Libeäic et Hrochonem de Hoi-ineves nec non
Hynkonem et Henslinum fratres de Duba pro disbrigatoribus eorun
dem bonorum in eisdem quatuor. temporibus statuere, unacum strenuo
milite domino Jeskone de Kolovrat et Rembota Goldner et Mathie
de Turri, civibus Pragensibus, fideliter promiserunt, prout in literis
super huiusmodi venditione et conditionibus datis etconfectis ple
nius continetur. -— .

Volentes igitur, quod ipsi Rembot et Mathias in Turri ex tali
bus promissis ulla dampna percipiant, sed eos potius indampnes red
dere et securos, quod si dominus Epico praedictus bona praenotata '
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in proximis quatuor temporibus domino archiepiscopo, vel hiis, quos
ad hoc deputaverit, ad tabulas terrae non imposuerit aut etiam ipsi
dominos praedictos .pro disbrigatoribus non statuerit et generaliter
omnia in literis venditionis prius nominatis contenta non adimple
verit, et si praedictos Rembotam et Mathiam in Turri aliqua dampna
ex tali negligentia percipere contingeret, videlicet quod eas mille
sexagenas gr. denar. prag. domino archiepiscOpo et ceteris, ad
quorum manus promittitur persolvere contingeret, sicuti in literis
venditionis expressius continetur, ipsos de singulis dampnis talibus

indampnes reddere totaliter promittimus bona nostra lide, manu con
juncta et in solidum fideliter et sincere.

Quod si non fecerimus, extunc statim quivis nostrum cum unp
famulo et duobus equis ad praestandum obstagium consuetum et
debitum in Maiori civitate Pragensi in domo honesti hospitis nobis
ad hoc per eos deputata in personis prcpriis tenebimur introire; in
quo si per quatuordecim dies continuaverimus, extunc ipsi easdem
mille sexagenas gross. super dampna nostra apud christianos licite
conquirere poterunt vel Judaeos, nobis in eodem obstagio semper con
tinuantibus, quousque omnia dampna, quae ipsi apud christianos vel
Judaeos legitime perciperent et rationabiliter demonstrarent, eis per
nos fuerint una cum mille sexagenis praedictis plenarie restaurata.

Harum nostromm testimonio literamm, quibus sigilla nostra
de certa nostra scientia sunt appensa. Datum iu Praga anno domini
MCCCLVII die dominica in octava Stae Trinitatis. (Car.)

70. Fama dimissionis obligationis. JohannesdeT . . .suo et so
ciorum suorum nomine in obligatione contentorum dimittunt hanc
obligationem vice versa plene et in toto (Relatio omnium benefi
ciariorum). (Univ.)

. 71. Dimissio quaevis dotalitii. Dorothea de .P. protestata est,
quod omne jus suum dotale obligatum quodcunque habuit ad here
ditates Johannis de C. in D., videlicet ad curiam araturae, curiam
rusticalem cum censu agris pratis etc. et omni libertate etc. dimisit
et dimittit praesentibus Joanni de P. dicto, heredi dictarum heredi
tatum, plene et'in toto, nullum jus penitus sibi ad huiusmodi here
ditates reservando etc. (Univ.)

72. Communis dimissio dotalitii. Haymo de C. protestatus est,
quod 'omne jus suum dotale obligatum quodcunque habuit ad here
ditates Johannis de C. in A. ad curiam araturae etc. dimisit praesen
tibus et dimittit Petro de M. et suis heredibus plene et in toto,
nullum jus sibi penitus ad huiusmodi hereditatem reservaudo. (Univ.)

173.Dimissio juris hereditarii. Martinus de Janowiczprotestatus
est etc., quod omne jus suum hereditarium quodcunque habuerit ad
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hereditates Petri de'C'. in D . . ., vid. "adicuria's araturae, mimi
'tibnem, Villam integram, eurias rusticales. cum censu, agris, pratis,
silvis,f1'i'vis, piscinis et omni' etc. dimisit ct dimittit praesentibus
eidem Petro' et suis heredibus plene in toto, nullum jus penitus sibi
'ad hujusmodi hereditates reservando. Actum etc; (Univ.)

74. Forma Missionis cujusvis. Frana deT-—protestatusest,
quod omne jus suum quodcumque habuit'(ad) hereditatem Johannis de
-C-— in A—, sit per- modum fidei, unionis aut obligationis vel quo
cumque posset per tabulas conquiri, dimisit et dimittit praesentibus
sibi Johanni vice versa et suis heredibus plene et. in toto, nuUum
jus penitus sibi ad hujusmodi hereditatem reservanda. (Univ.-)

. 75. Cassio dotis. Jutka de Zaluzan:protestata Lastcoram ben. Pra
gensibus, quod aiiliis Benessio et Divissio de Zaluzan-quadringentas sex.
gr. denar. prag. dotis suae,. quas habuit in hereditate sua dotali
obligata in Zaluzan percepit. .50 sexag. ipsorum gross. dotis eiusdem,
deputavit solvendas per ipsos filios suos domicellae Jutcae, tiliae
:Mladothae de Nechanicz. Et ipsi (ilii ei.easdem .50 sex. gr.- solvere
-subin'trarunt,-. praedictaque, domina Jutka ad huc-retinuit in eadem
hereditate sua et apud ipsos filios suos pro se 50.sexagenas dotis
asuae praedictae disponendas, prout ei videbitur expedire et nihil

amplius habet apud. ipsos filias praeter. praedictas 50. .sexagenas.
Actum etc. (Cu/r.) '

76. Arbitrium. Causa, quae inter Jeäkonem dictum Oswald de
Caslavia-ex una et Ctiborium de Vlkova et Slavek de Ostrziedka parte ex
altera pro hereditate'm Tupadel vertebatur, admissa est potenter per eas
dem partes arbitrio Bohunconis de San vicecamerarii et- Msüdru
honis de erbka vicejudicis, ita, quidquid ibi mandabunt, ratum
tenere eaedemque partes debent sub amissibne ipsius causae et C
marc. argenti juris obtenti, profitentibus ipsis arbitris in obedientiam

"alicujuspartis sol'vendarum per partem obedientem parti ipsum arbitrium seumandatum serianti.
. Qui arbitri ibi statim mandaverunt, ut ipse Jesco de heredi
tate eadem in Tupadel mox condescendat Ctiborio et Slavcoui eis
dem. Et hoc ipse Jesko statim fecit, quia condescendit hereditate
eis de eadem. .

. Item mandaverunt, quod ipsi Ctibor et Slavco eidem Jeikoni
et. suis heredibus dent et dare debeant sabbatho ,quatuor temporum
Penthecost. proxime coram tabulis terrae LXXXllII sex gr. denar.
þrag; et. cum eandem pecuniam ei persolverint, tunc ipsa hereditas
in Tupadl inposita eidem Jeskoni ad tabulas terrae de ipsis tabulis
mox debet deleriu Si. autem ;haec pecunia sibi non fue'nit persoluta,
:ex tunc idem Jeüko stald et sui. heredes .ad eandem hereditatem
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tamquam ad aliam rem suam propriam et hereditariam debent se
tenere, et nihilominus adhuc ipsi Ctibor et Slavek praedictas C mar
cas argenti nomine poena perdent ad ipsum Jeskonem et heredes
suos ipso facto. In quibus C marc. argenti ipse Jesco vel heredes
sui pignorare poterunt in hereditatibus ipsorum Ctiborii et Slavkonis
ubicunque habent vel habebunt, absque omni citatione, monitione et
inductione, tamdiu, donec de praemissis C marcis argenti eis fuerit
satisfactum. Actum etc. (Car.)

77. Forma monitionis propter indisbrigationem. Anno et die
etc. Camerarius Henricus fuit in monitione apud Johannem de C . . .
principalem et Petrum de A . . . et Martinum de T . . . disbrigatores
ex parte W . . . de M . . . ob non disbrigationem hereditatum in
M . . . et impedimenta, quae veniunt ex parte Johannis de 0 . . .
qui saha jure super dictas hereditates, vel: Qui citat pro dictis he
reditatibus, vel: Ponendo impedimenta et ceteras occurrentes pleno
jure. (Relatio ejusdem camerarii.) (Univ.)

78. Inductio pro eodem. Item anno etc. Johannes de B . . . be
neiiciarius subcamerarii vel reginae vel praepositi Wissegradensis
vel notarii minorum tabularum cum camerario Jacobo ex parte
totius beneficii induxerunt M . . . de T . . . super hereditates D . . .
principalis in M . . . (nominando hereditates) T . . . de U. . . in
U . .. (nominando disbrigatorem vel disbrigatores) propter indisbri
gationem hereditatum praedictorum et praedicta impedimenta in C
sex. gr. in summa principali et tertia parte plus pleno jure. (Rela
tio eorundem). (Univ.)
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' Formae 'querelarum."' '

Cum ,,Ofticio tabularum," de quo supra retulimus (11..11. ), codi
cibus manuscriptis conjunctae leguntur formulae.querelarum, et ui em:

lag InlibromanuscriptoBiblio ecae univ.Pragensis, II.,-4:121»lob poia. Conqueritur pro debito marca1 um "'" — 'b) lil 1111:- manu
empto ejusdem Bibliothecae I. G. 18: Querelae.

' Con'textus verborum bohemicus legitur 111codice tabularii 'Iïebomenm,,Pokladaji se formy a hid 2alob, a' naiprve z aldim."

' II. Sequuntur aliquot formae querelarum, discripta e codice manuscripto tabularum curiae regiae r.I. ..... .: 11. .
III Adduntur formae sermone solummodoboemito conscripta-a,.in

uuumredactae a Mauritio dicto Kaäer, viceuotario tabul??? tpi-rae,(1404-r1408). Scriptae leguntur in codice archivi TrebonienpisB ill-.'
-I , .' '. .. ; -.- ":

I. (.f.-1 h .i... -!'1£:71-.". '

1. Conqueritur pro debito 10 marcarum minus loth(one), quia
ei tenetur pro equis et diversis .kupecstvie, ooi sta spolu utieiela,
et hoc ei non adimpleuit; ideo ei hoc debitum mansit debitus etc.

ialuje z dluhu Z 10 hi-iven stfiebra bez lota, te jest jemu
dluäen za kone a za rozlicne kupecstvie, ooi sta spolu utieiala, a toho
jest jemu nesplnil; a protoi jest jomu tiem dluhem dluien ostal
i ostava.

2. Pro debito 10 marcarum minus loth., quia ei tenetur pro
patre suo J . . . de . . . quondam dicto indiviso, ie to argentum
dotavit S . . . de M . . . patri jeho quondam dicto indiviso, post
K . . . uxorem jeho etiam de M . . ., quando pro eo tradita et ipse
sibi eam duxit in uxorem.

(Z penäz neddni.) Zaluje z dluhu z deseti hriven sti'iebra
bez lota, ie mu dluien za sveho otce Jarose z Cijevic nekdy fe
ceneho a nedielneho, le to stfiebro obvenil Slavate z Malikovic otci
jeho nekdy fecenemu a nedielnemu po Katruäce lene jeho, tudiei
z Malikovic, kdyi zaii oddüna byla, a 011Slavata ji sche zaienu pojal.
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"'a; Qui'a'"fecit ei dmm suo«'posse siue-51:10,quia«eoum?
ei dare '20 sexag. 'grxpræg,-'pro spadcm'ehoc anno (primi- dominici
'post festum S. fuerunt huic VII ilH-nfi)in' Praga', c111n'quibus "pecu
niis ipse debuit se 'libcrare 111'inde" 'dlafuikdv U. .etf P- .de
M... etM. .deT. .,Judaeis.deP. ,.., et .non,dedit;,pro eo
habet. in. dampnis,- in equis, in. promptis, pecuniis et diuersis in. ex,
pensis,.,jeäto. musil. za to dati, pm, Q marc., ,grgentij; post. hoc dignis,-,
num actor. solus. '. . . .

«(GþäHJ'penas 11-neM.)-' Zaluje,' ze- muuöinil äliodu sva
moci bez prava, neb jemu mäl dati' 20- kop grosuov 'öeskych pra!»
ari-ch m. hynüt. .toh'oto leta.- ..(prmi n'edbli-'.po. autem. miti-la tomu
jüubest let), juhi- se jes: mäl.,v, Praze, tömi- peniezi Todwych .dluii
.nikuov.vyvaditi, mod-Micha. .a...od .Pemiz .Kntny.& .od;Mac-hy &
nd Merkle .äiduov take z.Kut11y,.:a to'ho :«;nedal ptotu. Hv-ml.äkpdu 1111
koniech,1i.n'a hotovyoh: penöziechgwi 113«mliönych nam-doch...josto
musil za!to dui, '.tojoat za.sto hniveu.eti-labra; po te.akodösam.jistec.

- Me.-Pro -mdio..f$demsspria ..50..m111',s.argenti,-.-quia..se ad eum
fideiussit E'. .de K.-.... -.1'sub eodem jiatym. .zdklgdem ädoinssqrio,
quia.:möla esseiohediens. U.. . ..d.,e H,. . quid. ipse iinter- sos.man—.
daret letos prima secunda feria.po-.:sv.is1'ik£dü-.unum.; hoc ei,non,
a.d1mpleu1t, idet) ad eum id vadi11111fideiussorium a111isit ctc.,
,,;.,. (Z zdkladu.) :Zqimc,,z mil-luduzWM z 50,hifiven,a.ip
k 116111upi-isltbilaElika. z,.Kolesova .pod tyszjistym. zamadeinrpkqï
jici se, ie möla. poslusna byti Oldi'icha z. . ..,,, coz þy 011mez1pllm
vyfekl letos ,prv111popdäli. . . na. Hradku , toho jen1u Inesplnil
11'protoz 'R nö1111'1ten .zdk'iad' isi-pceny' propadl ",etc. * ' ' ' ' '

,,5,.,PIP. Wto.,dow.10.muq,arg.mipus.10th.-,.qum vzebray
eius dotales...,ptzc1,111isppro,. eius. poslnppn, .diädinp obligata-. dotsii,

S . et debuit e1 ty penieze dotales, dare, ,.,eþ 11.oxi,d,edit;.ideo,el
,cum .,hqc dehito dotali debitus re11111.11sit,etch,

(Z (ll-14:14)eZsluje.: dluhmvänmäho:i desisti ,þfiyenstxiehra
bez, iota-.te zebnsy.iam iam vsqne :pameqe.aa jsho-.poslüpsü. där
dinn v venii-uasta-vemi. v..Slauus... i..,möl.jsmn ty psnisze :vänqödan.
i nedal, &.pmtoä «Jemu.tism vännyþn ,dluhem diuisa esta! 1

.61 Quia. teni-Ehereditates sus .«sin'erium m 1!)i,»...muriam
"'a'raturae:et quintino:curiaslruatioales: cum agris,.«.pratis silvis. 1et qus)
libetilibartaxe edlen pertinentia, 'adiquap hereditatem-habet. 111-olim
ius quam ipse, ad veram tibtihäpmt Mann anum AJ. .r.-]qniondam
dictum ,.,deP,. ,,.., ze mu., mandat .täch. hereditatqs «pqsttpiti k dc
'dinö:an jemu'-v te 'NimPil.et non:.postüpilste. .,.... ... ..., ...:

' '(Z üödb'm)"Hii-lum«ne056 M; jnio .hdzpmnnödvaWEavir
cich,pl11h pole ornä & pöt dvoruov sedlsktnh au«didiha'mi orum
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i neornymi, a lukami, : leay, i se vai svobodu k nim pi'isiuäejici,
k niemi dedinam ma lepäi pravo nei on, k prave tietine po avem

.bratru po Aläovi nekdy ieöeuemu ze Päevlk, ie mu ma tech dedin
postüpiti k dedine; an jemu v to padl a nepostüpil jemu.

7. Pro vadia 10 marc. minus loth. fideiusaus, quia se ad eum
fideiussit sub eodem vadio restituere ei skot et equos et diversos
domus nabytek, jeäto mu jest vzal in sua eommisaali hereditate in
St . .. na sirotöi (hoc anno ultima die dominica ante natiuitatem
Christi duo anni erunt) et non restituit; ideo ad cum hoc nomi
natum vadium amisit iideiussus.

(Z zdkladu desieti 'n'-iom.) Zaluje z zdkladu desieti hfiven
bez lota, ie sie jest s nim zaruöil pod tiem zakladem vratiti skuot
a konie i rozliöny jiny domovity nabytek, jeäto jemu jeat vzalvjeho
poruöenem dedicstvi v Strakovicieoh na sirotöiem (tomu budu dvö
lete nynie na BoZie narozenie, jaki jemu miei vratiti), i nevratil.
a proto! k nemu ten zdklad tak zaruceny ztratil i propadl.

8. Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure in sua here
ditate in B . . . jure obtento inducto et domiuato iateck'ym uii-edem
zemskym; perdit diversis censis perceptione pro 10 marc. minus
loth; post hoc dampnum actor P . . . de S . . . vel solus.

9. Quia fecit ei dampnum sine jure in sua. hereditate in
K . . . jsa eius starosta et purgrabie, perdit in promptis pecuniis,
jeäto se jemu nevycetl, pro C marc. argenti; post hoc actor N
de P. . . vel solus etc.

10. Pro vadia fideiussodo CCC marc. argenti, quia se ad
eum iideiussit M . . . de L . . . sub eodem iideiussorio vadio, nemöl
eum citare ad beneficiarios terrestes ad Pragam- i citavit eum lotos
prima sabbato post Jeronymum (annus huic erit); pro eo ad eum
hoc iideiuasorium vadium amisit.

(Z zdkladu.) Zaluje z .sa'kladu zaruöenäho ze ti'i set hi'iven
stfiebra, ie k nemu aaruöil i alibi! Jindi'ich z Haje pod tymz zt
kladem, te nemöl jeho pohoniti k zemskemu nii-adu, i pohonil jeho
letos prvni sobotu po svatem Jeronymu (tomu rok jiz bude); a protoi
]: nemu ten zaruöeny zaklad propadl; sam -by jistec ci rukojme.

11. Quiamandauit suo posseN... de B... et B... de
F . . . facere ei dampnum bezpravnym popasem in sua hereditate
in O . . . skotem, konmi; perdit in siligine, in tritico et in diversis
annonis pro 10 marc. argenti minus loth.

(Z äkod.) Zaluje, 20 pükdzal sva moci . . . . uciniti mu ükodu
bezpravnym pepasem na jeho dedinach v Sirem skotem, konmi;
vzal äkodu na iitä, na pienici i na jinem rozliönem obii! za 10
hi'iven stfiebra bez iota.
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12. Quia emit et tenet hereditatem suam poslupnu na W . . .
20 jugera hereditatis cum omni libertate ad ea pertinente aput H.
de P., jeni ji tenuit B. bezroöne vönne obligationem et A . . . pa
trem suum quondam dicto de W . . . indiuisa in duabus sexag. et
20 gr. argenti, pro qua hereditate non vult toho argentum recipere
venneho et ei suam poslupne hereditate postüpiti.

(Z dedin poslüpny'ch.) Zaluie, ie küpil ?:drh' dedina jeho
poslupnü na Vrchove dvadceti jitr dediny se vsi svobodu k nim
pi'isluäejici. . . . i Benesec Maly, jeni ji dräal v bezroönem vene za
stavene od otce jeho nekdy reeeneho z Vrchova nedielneho, ve dva
kopü a ve dvadcieti grosiech sti'iebra, za kterüito dedinu nechce
toho stï'iebra vzieti venneho a jemu jeho poslupne dediny postupiti.

13. Quia mandauit suo posse M. . . de N. . . citare eum ad
beneficiarios terrestres ad Pragam sine jure, et pro eo recepit
dampnum, post hoc equitando, in equis et in promptis pecuniis pro
50 marc. arg. etc.

(Z pöhonu pfed dsky.) Zaluje, ie pfikdzal svü moci Mi
kulüi z Nohy pohnati jeho pred. zemske uredniky do Prahy bez
prava, a proto skody vziel po tom jezdö na koniech i na hotovych
penieziech za 50 hI-iven stiiebra.

14. Quia ei fecit dampnum posse suo sine jure, quia debuit
ei vyloiiti hoc anno feria sexta quatuor temporum 40mae de tabulis
terrae pragensibus hereditates suas in U. . ., curiam araturae cum
agris pratis silvis et qualibet libertate ad. ea pertinente, jesto jemu
vloZil ad fidelem manum, et non vloiil; pro eo habet dampnum pro
mille marc. arg.; post hoc dampnum actor N . . . de P. . . vel
solus etc.

(Ze äkod sed mea!.) Zaluje, ie mu' äkodu uöz'm'l sva mocl,
neh mu mel vyloiiti toto leto v ten patek o suchych dnech v puoste
z desk zemskych v Praze dedictvie jeho v Ujezdci, pluh poleadvuor
s dedinami ornymi i neomimi, s lukami, s lesy i se vsi svobodü,
jeni tiem dedinam pfisluseji, jesto jemu .vloiil k weme ruce, a on
jemu nevyloiil; proto skodu vzal za tisic hfiven stfiebra.

15. Pro vadia duorum millium marc. argenti; quia sub eodem
vadio debuit esse obediens de ubrmanskeho vypovädenie, quid inter
eos vypovedeli M .. . a B . . . letos ultimo sabbato ante festum S.
na Praze, et non fuit obediens; pro eoad eum id nominatum va
dium amisit etc.

(Z zdkladu.) Zaluje z zdkladu dva tisic hfiven stfiebra, ze
pod tiem zakladem mel poslusen byti, coi by mezi nimi vypovedel
by Martin a Jan z Polan letos posledni sobotu pfed svatym Jii-im
v sze; i nebyl-poslusen vypovedenie; a promi jest k nemu za
klad zaruöeny propadl i ztratil.
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16. Pro debito C marc. argenti de tali debito: quia ei hoc
argentum mandauit dare M . . . quondam dicta de M. . . soror jeho
v svem vdovstvö jsüci, sveho vena, et ipse subintrauit, et ad se
suscepit ei hoc debitum soluere, et non persoluit.

(Z zzikladu.) Zaluje z zdkladu sto hi'iven striebra z talio
veho dluhu: ie jemu to stI'iebro odkdzala dati Macbna nekdy ie
öena z Malotic, sestra jeho, v avem vdovstvi jsfiei, z svebo vena,
a on 'se k tomu podvolil, i ne se pi-ijal, a jemu ten dluh chtäl za
platiti, i nezaplatil.

17. Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure; debuit dare
C. marc. arg. prag. letos in die sancti G. dominico (?), .jimii penözi
debuit se liberare a V . . .,"jesto ji on vloiil; hoc ei non fecit, pro
eo dampnum 'in promptis pecuniis, in equis, jeüto za to dati musil,
pro C marc. arg.; post hoc dampnum actor A. vel 0. vel solus.

(Ze mu mel adu" penieze 'i nedal.) Zaluje, ze mu uäm'l
äkodu svü moci bez prava, mel jemu dati sto hi'iveu groäuov prai
skycb, letos den svateho Jii-ie, jimli peuiezi mel se odvaditi Vlahy,
jesto ji on vlolil; tohojemu neuöinil; a proto vzal ikodu na ho
tovych penieziech i na koniech, jeito "za to dati musil, za-ïsto hi'iven
stI-iebra; potom ta skoda jeho by öili onobo pana.

18. Pro-vadia M. marc. aro,, quia segad eum firmauit famica
bili compositione :sub eodem vadio, quia debuit "suam bratranem
B . .. de K . dare pro suo filio, pro de'P . de -B. ad ve
rum matrimonium hoc anno secunda feria post festum G . . . in
Praga, etlnon dedit;" pro eo 'ad eum id nominatum vadium amisit.

(Zaloba z zdkladu.) 'Zaluje i upomina z zdkladu 'tisic hü
ven striebra, te sie sumy utvrdil prieznivü ümluvu pod tiem zakia
dem, ie mel dati bratranu svu Barboru : Praby za jeho syna Petra
odtudi, za prava manielku toboto leta teni'pondeh po svat6m Jii'i
v Praze, i nedal jest; --a protoi jest ten jmeuovauy uklad 11nom
pmpadl

19. Quia eum otbil suo posse sine iure s jeho dediny, ob
tenta, inducta cum Prag. beneficiariis se väiem pravem v H.

jak! te "skody habet ab eo pro 'C mai-c. arg.; post hoc damnumactor J'an vel 0 vel solus.

(0 dediny.) Zaluje, ze jej otbil sva moci bez preva s jeho
dediny obdriene i vzvedeno i opanovane s praäskymi tii-edniky, se
väim prevem, v Hostovliciech, jaki te skody ma od neho za sto
hi-iveu striebra; a potom "ta skoda toho-li jakoi odbyl, öili jeho
sameho. ' '

. .20. Quia fecit ei dampwum suo posse sine yiuro ua svoj (15
diue v L za pratelskd ümluvu; non deditei eius 0 marc. ars-.
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jeito ei debuit. .apravnö (uti,-- i zadrial te; pro. eo recepit dampnum

in promptis peculiis 'pro C marc.arg.;.post.þoo.dampn11111 actorM vel solus.

(Skodu na dädinö'.) Zaluje,-'üe'n1'u M' u'öi'm'l's'vümoe'i
bez prava pas sve dedine. v Lhote .za pfatelsliii smluvii; nedal jemu
jeho. sto .hi'ivea stiiebra, jeäto jem.u mel sprag'nö dati, i zadrial te;
proto'. yzal s'kodu' na hoto'vych p'eniezich 'za 'st.o h'i'iyed' stfieb1'a;
potem ta äko'da toh'o-l-i, jes'to uöin'iï', öiii jeho 'saniäho. "

21 Quia mandauit suo poqaeH, .-,. de S.. fdäp'r'eei
dampnum sine. jure. in sua hereditate. in. P. .branö .ji arare de
diny jeji v.,P.. . ., jiä ei vendidit Pragae et..ad.'..t'abulas tem-ae. i111po.-.
suit, et solus toho' Zpravce; pro to.11abet danipi'i'uinpro. 11.)mari;. arg..

(Z äkod.) Ze prilfdzal svü moci Jan z Dolan skodu ji uci
niti na jejiem dedictvi v Kozkich, 111-1111;-ji erati dEdiny jeji' vKoz

mi', jizto 'ji prodal. i" v zem'ske dsky prazskä vl'oiil', a 11:11111111teho
'zþravce; toho skddi'i 1116.za des'et 11'riv.e'1'1stnebi'a " '

22. Pro debito fideiussorio .'CC'm'a'rc, g'."ta'lisvd'e'bitif q'uiase fideiussitpatrem jeho.q1ionda111'dicti'imIf? . a jeho
take, et. H. .d'e L. ..'.' za zpravu dedin Svröoi'skj'ch 'z.toh(')je11'o
nevypravil, 'kd'yz .i 'ty pohonil z toho;' id'ee ad eam ide'1'11'.vadiu111.debitusremansit."

"(Ee dva sta 'In-iom.) Z' dhthu .zaruödnähbzo dvu' stii hi-iven
stiiebr'a takovöho dlnhu, le' iae ruöil za the julio ne'liiiy i-e'öenölio'
Buäka. z Whlai'ie a jeho sameho a 111-abige 'z Pab'öni'c za 'z'pravu

düdin 'Svrüowkych; z tohd je nevypravil, kdyz i ty' po.11.01111"z ioho;

a proici jemu tiem ru'k'ejemstviem.dluteh' os'tal jesu 'tiia fecit ei. damnauit.. suo" '.poss'e sine jure, 'ze vzav

aput «1111 0 ge'ii'ig- gr. pra'gJ, et 'd'e'buit' eum ciim eisdem e'cqniisliberare 'ab. S'. . de L.. .'. a jehq. listy 's 'visu't'y1ui.peöet1ni .vi'ätiti

hoc bi non'febit; 'p'rd'e'o iubet-1311. ptqji'ip'tispec1'111ii's,jeätönaü proto .proleiano, pro CCC. et'18 (1."arg.; post....11110'dampnumloton M . .vel stilus.

.::-111-(ä'tM'z äkod')'Neb"jem11' a'ö'ini'l'" äko'dü' svn 1'110'ci'bez.
111viai 1'1'iiöhb' padesii 'kop gr'oüt'i'o'vmmm; i m'öl' 'jej s' iiaiii
peniezi vyvaditi od Sezemy z Lubence a jeho listy s vis'ut'ymi 'pe
öetmi'.vrititi', " tohv jemu neuöinil; prato ma ükodu na' hoto'vychpe
nieniech,jeäo uah prece pröleüano, za iii sta a Mdesetlimen-uiiio
bra';'potom ta äed-itoiitohduli, jeäto j1"u8111116$lilartinm11 11:111'61111.

24. Quia se intromisit sine jure et tenet orphä'n'ummsniim
püibumehoP. .de U -.....,ad .quem.-habet meliusjudiqnam ipse

1111pemö'enatwi''po; avem;vhstnim lilium pp.» P 11. . quepdam dnimin-nidoU..1poatsuums1atr.em....s:.. .1 111:
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-(-Ze se v sirotka stal.) 20 se audeat bezpravnöa mod
dm sirotka jeho prtbuzneho Peäha z Uherska, k nemul ma lepii
pravo ku poruöenstvl po avem vlastnim synovci po Peäkovi nekdy
reeenem z .,Uherska po. jeho otci. .

25. Quia fecit ei dampnum s'uo posse sine jure in sua com
missali,hereditate in L. ., quando ibi poruöenstvie mel; perdit in
equis, na skotö et in diversis domus rebus ,pro 10 marc. arg. mi
nus loth.

(Opöt :: 'äkod'.) Neb'jemn "aöünil ükodusvu mo'ci'bez prava
na jeho pomöenem dedictvi ve ',Lhotö kdyä to tu- porucenstvie to
mel; vza'l jest skodu na koniech i 1111.skotn i 1111.rozliöne domo
vite veoi za 10 hi. str. bez lota.

,26. Quia. vendidit ei dediny lan in,, C . . . pro 15 marc. arg.
ad verum purkrechtu podle jinych, 1id1,et debuit ei ji postupiti,
nebo jeho hoc argentnm restituere; et non restituit, ani postupil te
dediny; ideo ei cum hoc debito debitus remansit.

(0 prqda'n'i.) Neb jemu prodal lan dädiuy v Ch'rustniciech
za 15 hi'. str. k'u pravemu purkrechtu podle J'inych l'id1.i mel jemu
je postupiti, anebo jemu jeho stiiebro vratiti; i nevratil jemu, ani
te dädiny postupil'; a protoi jemu tiem dluhem dluien ostal.

., 27. Quia feeit ei dampnum suo posse sine jure, quia debuit
liberare. .a Judaea .de Praga, iam se ho .ruöil,p1,-opromptis concessis
denariis .et usuram absque ipsius dampna, et non liberauit; pro eo
habet dampnum, in, diversis vestibus, jeäto. se pro..to prostalo apud
eandem Judaeam, pro 10 marc. arg. minus loth. -,

(Mäl vyvade'tz' od iidem; z' nevyvad—il). ze jemu, uöim'l Skodu
sv11moci bez prava, neb jej mel vyvaditi, od iidovky zPrahy, jes'to
se, ho rucil za hotovö puojöene peniez'e i z lichvy bez jeho skody,
i,'n,evy'vadi1 jeho; pr'oto,,1,na skodu na rozliönem, ,ruse, jesto se photo
Pmstälo', 11te ,Zidovk'y,,z'a 10 hi., bez lota,.

28. Quia mandauit suo posso N . . . de. B. .- eita're ipsum

sine jure ad beneficiumterrae. ad Pragam; pro eo r'ecopit Mpnum,
pest, hoc equitando et expandendo, in promptis pecuniis Pro 10 marc.
minus leth,

(Ze. pohna'l-bez prdva.) Ze .pükazal. sv11moci 11ch
Z 'Horek pohnati. jeho bez prava k. 111-adu,zemskemu do Prahy, prato

vziel .skodu, po. tom jezdö a .travö, na .hotovjich .peniezich za 10 bistf. bez lota.

. 29. Pro. vadw' 10' inareu arg. minus111-11., quia' se ad eum
limauit amicabili "compositionesub eodem vadio; debuit ei posta
viti J . . . de P. . . ku pravej- redi: (letus seeunda feria-'post fe



16. Formae querelarum. 319

stum N. annus huic erit) in K . . ., col by mel k nemu mluviti, et
non posuit; ideo ad eum idem nominatum vadium amisit.

(Z zdkladu.) Z zdkladu 10 hi. str. bez lota, ie sie k nemu
potvrdil pfitelskym zjedntnim a pod tiem zükladem mel jemu posta
viti Jeska z Petipes ku prave ie'öi (letos poslednl sobotu po sv.
Vtclave . . .) v Kadani, coz by mel k nemu mluviti; tomu jii rok
bude, jakz jest jeho nepostavil, a protoä k nemu ten zaklad jme
novany propadl.

30. Pro vadia fideiussorio D marc. arg., quia se ad eum iide
iussit B . . . de S . . . sub eo vadio; debuit ei adducere arbitros
suosJo. .. de L. .. et S . .. de F. .. huc ad Pragaminquatuor
temporibus penthecosten, jeüto letos praeteriit sabbato, et non ad
duxit; ideo ad ipsum id nominatum vadium amisit.

(Z zdkladu zamäemäho) Z zdkladu za/ruöenäho z 500 bf.
sti., neb se jest k nemu ruöil Vavra z Strakonic, a. pod tiem za
kladem mel svesti ubrmany sve Jeska z Lotov a Buska z Kolasem
do Praby na suche, dni po letnicech tu sobotu, jeäto letos minuly;
i nesvedl; a protoä k nemu ten jmenovity zaklad ztratil a propadl.

31. Pro debito IV cent. marc. tali debito, ie to argentum
recepit ot P . . . de S . . . pro sua hereditate R . . ., jiito vendidit
za to jiste striebro; i mel ei hoc restituere et non restituit; ideo
ad eum tiem dedinnym dluhem debitus remansit.

(Z dluhu äaloba.) Z d-Juhu ötyi- set br. str. takeho dluhu,
te te sti'iebro vzal od Peäka Stemberga za jeho dädinu Radkovicku,
jiho prodal za to stfiebro, i möljemu ho mtiti, a nevratil; a proto
jemu tiem dedinnym dluhem dlnien ostal.

32. Pro debito Meiassorio dotali 10 marc. minus loth., quia
se ad eum fideiussit V. de L. pro censibus argenti pecunialis do
talis, jeäto ei debuit dare na vene -Zdenky quondam dicta; de Praga,
po niez ei hoc argentnm dotavit, quando pro eo tradita et ipse
eam duxit in uxorem. '

33. Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure sub amica
bili smluvü, vzem ot nöho sto hi-iven sti'iebra pecuniales, i debuit
hoc defalcare Jo .. . de P . . . pro suis debitis, prout litera eius
testatur, et non defalcauit; pro eo recepit dampnum in promptis
pecuniis, sam to uplacije, pro CCC marc. arg.; post hoc dampnum
actorN... de S... et K... deL... velsolus.

34. Pro vud-io fideiussor-io 10 marc. arg. minus loth., qui se
ad eum fideiussit H . . . de Z . . ., quia. sub eodem vadio iideiussorio
debuit ei otöiniti skody, jeäto uöinil hominibus suis P. . . et B ..
de L . . . letos ultima feria tertia ante quatuor temporum, et non
acini]; pro eo ad eum misit id vadium iideiussorium.
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.-.'.36...Quis-.-fecit'ei. Mmpmm .suol posse- sine.-jure;quia si ren
didit silva-stauos. ve. Klecb,s.dubove. redicns lesu. ul-zmyeenie, pro
300 sexag. gr. prag., et debui,: eos ,disbrigare a. quolibet.]iomine
jure, terrae, et non ,disbrigauit.pied, .Io. . ., de'L .., .; pro se habet
dampnum .in equis, in promptis pecuniis,, pro C mare. arg., post.
hoc dampnum actor, A. . et ,,.B .. vel solus.. 

'86 Pro debito 10-'marc. argenti.-minus Ioan.-,quia ei' tenetur
pro dubovy, za habrovy, za rozliöny les, jesto jemu .;prodal' et der-.
buit ei, vydati i na splavu.na,,,V1tayäpoloäitbet non, vydal nec po
suit; ideo si .cum hoc debito debitus remansit..

37. Quia fdcit- ei' dampnum suo posse sine-jure; debuit ei

diu-e40 sexag. arg. gr. prag. W .'L . '.. eorum judice de E.pro hereditate in.L. .-nebo-vleci doc .ad- Jo'.- . civem; hoc
ei 'non. fecit; pro te recepit dampnum in equis, in promptis peeu—
niis, .-.et: in diversis expensis eum monendo,. .po t,.omjezde, pro 60
marc. arg. Post. hoc dampnum actor A. B. ..,velsolus.

' '- 3'8.' Pro debito 50"'ma.rc. arg. tari debito: v'ze'm 't'oumumiþ'siu'saput 'N. .de' L. i "de'b'uitliberate" avd"peöet aput .In-'
ducum L. quondamz'dietum de P., .vel.hoc argentum restituere, jeüto
ji: byl zastayil za, jehou otce W. z B,.quondam dictum indiuisum.

et non,liberauit, .nec argentum boc restituit;..ideo ei 'cum hoc debitodebitus remansit. . :. ., ;.f ..

39- Quia fecit ei damnis». suo posse sine jure in-hereditate
JoJ --de.-.T.,.Hquandoibi contingentem nocturnum-. habuit; -'nonposuit
ei- 60 :sexagugr. Janovj'm Hzanismnden c.,-«olim -'viehl. de .P. ad A,
mesteninovi; pro eo recepit dampnumin ".prbmptispeeunüe: et in
equis, post hoc equitando.et monendo, pro 0 marc.,arg. , Post hoc
dampnumactor ,et .B.u,e1 solus. ., ...

*!40. Pro debüo.dädi1mälio.0.umam1 arg.»uili-.'debito:- ie ven
didit dedinyu'.jeho «poslnpnG:..W b. vias Wte:: iW. .svj'm ewem B.,
quondam dictum de D. indivisum, et debuit ei: 'hoc-'argutum di

djnne restituere, et non.restituit , ideo ei cum. hoe debito debitusremansit. ,

-41-..'1Quia.feczt ei dampnum ,suoposse' sine jur'e, quia debuit
eum. liberare sine, ipsius 'dsmpno a B'..-dem,- 11.nemli- jeho byl za—
mun.-x.. Munius quondunndicbu) :do, M'.?iindinisus,:in. 50:.mare.
argenti letos post.-.conductum. phsobae. feria atertia, et mon.liberauit;
pro, eo babet dampnum, in equis,,, in promptis peeuniis, . n diversis
expensis,jestp inusilzaloäenie dati in civitate "1' ,,Uico, qnon

dam. dicto de P. pro 100..,uiam' argenti, et 1191:sibil prom1s;t, actorA.,"B vel solus,. , ...,
42. Proiis-".'... 10.mm. menti :::-inus.loi-b.:tali dama: quia
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vzebrav hoc. argentum za jebo list cum pendentibus sigillis aput H.

quondam dictum de B. et debuit ei je navratiti,- et non restituit;
ideo ei cum hoc debito debitus remansit.

, 43. Pro debito fideiussor-io dotali 10 marc. argenti sine loth.,
quia se ad eum fideiussit L. de B. dote filiae ipsius N. de Z. quia
debuit ei indicare dotalem obligationem in suis hereditatibus in V..
vel promptas pecunias pro-ipsa dote aput eum ponere, et non posuit
nec indicavit; ideo hoc debitum. fideiussorium dotale ei debitus re
mansit.

44. Quia mandauit hocdampnum suo posse sine jure testare
super ipsum aput spiiituale judicium falsum testimonium, pro eore
cepit dampnum, post hoc equitando et expendendo, in promptis pe-l
cuniis et equis pro 10 maie. argenti minus loth.; post hoc dampnum
actor A. B. vel solus.

45. Pro vadia 10 marc. argenti minus loth, quia se ad eum
iirmavit i potvrdil pratelskym uloäeniem amicabili compositione, sub
eodem vadio debuit eum otjieti pravem vel milostl coram judice de,
P. et H. de E. hoc ipse in ecclesia sancti E. letos prima secunda
feria post festum trinitatis; hoc ei non adimpleuit; pro eo ad eum
amisit id dampnum sive vadium nominatum. '

46. Quia fecit ei dampnum suo posse: Debuit se ei recoi
gnoscere coram Prag. zemskymi dskami in Praga, ie jest ot neho
pravj'm dilem oddelen () dediny i o nabytek v. B . . . et non reco
gnouit; pro eo recepit dampnum post hoc equitando et expandendo,
in promptis pecuniis pro 10 marc. argenti minus loth. Post hoc
dampnum actor A. B. vel solas.

47. Pro debito 10 marc. argenti minus loth. de tali debito:
Quia ad se suscepit arbitrium stane pravo praiskym ili-ndem, jesto
nan byl ustal o jeho dluhy a 0 Stepana quondam dicto de 00 ten
dluh nedilnebo in 10 marc. argenti minus loth. pro-pannis, pro promptis
peeuniis, concessis pecuniis, pro diversis expensis, et debuit ei hoc
arbitrium dicere sabbato quatuor temporum quadragesimae letb's, .vel
promptas pecunias pro suis dampnis dare, tak jaki by on na tom
dosti mel, i non dedit nec dixit; ideo ei cum hoc debito debitus
remansit.

.48. Quia ipsum posait v letania ad Jo. de P. et debuit eum
liberare suo sine dampno; hoc ei non impleuit; ideo recepit damp
num in promptis pecuniis pro 10 marc. minus-loth. Post hoc damp
num actor solus vel A. vel* B.

49. Pro debito CCCC sexag. marc. argenti tali debito: Quia"
ei tenetur pro sveho a jeho fratre germano indiuiso N; quondam

Jlrecek: UodexII. 2. 21
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dicto de Z. pro hereditate za Leäansku et pro diuersis domesticis rebus
et pro diuerso otdiel, jeäto ei debuit po jeho mortem splatiti et
nesplatil; ideo ei cum hoc debito debitus remansit.

50. (Z dluhu listovm'ho.) Neb jemu äkodu uöinil svu moci
PeEa bez prava; zadriel jemu 50 hi'iven sti'iebra a mev mu je vy
praviti, kdyi je sve peöeti nevypravil od iida Lazara nekdy i-eöe
neho z Prahy, jeäto ji mel vypraviti; proto vzal äkodu na hotovycb
penieziecb, sim tu peöet vypravuje, za 50 bi. sti'. Pak ta äkoda,
jeäto ji uöinil, toho öili jeho sameho.

51. (Z zdkladu.) Z zdkladu 10 bi. bez lota, ie se ]: nemu
obruöil pfatelskym zjednanim pod tiem zakladem; dale mel jemu
obruöiti posluäenstvie Martinovi z Turnova a Jeäkovi z ertova, coi
by oni vypovedeli a ufkli mezi Sudivojem ze Tmane synem jeho,
o jeho rany seöene, a mezi nim letos prvni uteri po svatem Vaclavö
ve Tmani; toho jemu nezplnil, a protoi jemu .ten zaklad propadl.

52. Pro vadia ädez'ussorio mille marc. argenti, quia se ad
eum fideiussit M. quondam dicto de O., fratre suo indiviso, sub
eodem vadio fideiussor-'o debuit ei inponere ad tabulas terrae Prag.
tietinu dediny ve Klech, v Obiistvi (sexta feria quatuor temporum
adventus letos duo anni erunt); hoc ei non adimpleuit; ideo ad eum
id nominatum vadium fideiussorium amisit.

Z zdkladu zaruöenäho 1000 bi. eti-., ie se k nemn ruöil
Mateje nekdy i'eöeneho z Obiistvi bratra sveho nedielneho, pod tiem
zakladem zaruöenym mel jemu vloäiti v zemske dsky prazske tie
tinu dedin ve Klech, v Obï'istvi (v patek v suche dny v adventu
letos dve lete tomu budu); toho mu nesplnil, a pr'otoi k nemu ten
zaruöeny zaklad propadl a ztratil.

53. Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure, zadrzal sibi
30 marc. argenti et debuit sibi eas dare hoc anno sabbato in festo
S., et non dedit; pro eo dampnum recepit post hoc equitando, trave,
i jeäto nain proleäano, pro 50 marc. argenti. Post hoc dampnum
actor M. vel B. vel solus.

(S'koda 30 hüven.) Ze jemu uöz'm'l äkodu svü moci bez
prava; zadrial jemu 30 llf'. stia; me] mu je dati tohoto leta v so
botu na sv. Jiff, i nedal jemu; proto Skodu vzal, po tom jezdö,
trave i jeäto nan proleiano, za 50 bi. eti-. Tu po tom ïskodujistec
Marek a B. öili on sam.

54. Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure bezpravnim
plenem cum Jo. actore de L. podle svj'ch desk zemskj'ch uii-ade
Hradeckeho in sua hereditate in R.; perdit in auena, in piso et in
equis pro 10 marc. argenti minus loth.
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Ze jemu uöim'l skodu svü moci bezpravnym plenenim s Pe
skem jistcem z Lippeho, podle svych desk zemsky'ch uii-aclaEra
deckeho na jeho dödictvi v Rozbei-icich, vzal skodu na obili, na.
koniech za 10 hr. sti'.

55. Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure nomineüiada
Hradeckebo podle jich desk, staneho prava in sua hereditate in K.;
perdit in diuersis annonis, equis pro 100 marc. etc. Post hoc damp
num puovod, jich desky neb uiedniöi pamet.

Na dädz'ctvz' ie jemu uöz'm'l skodu svn moci bez prava jmenem
fii-adu H'radeckeho podle jich desk staneho prava na. jeho dedictvi
v . .imoviciech; vzal skodu na rozlicnem obili, na koniech, za 100
hi. sti." Potom tu skodu puovod, jich dsky neb uiedniöie pamet.

56. Pro vadia fideiussorio 60 marc. argenti, quia se ad eum
fideiussit 'V. 'de L.; sub eodem vadio iideiussorio debuit treugas te
nere cum Jo.' de S. kiestanske, et non zdrial; letos feria in carnis
priuio ranil Jo. de S.; pro eo ad eum amisit id vadium fideius
sor-ium.

Z zdklada zaruc'enäho sestdeset hi. sti'z, ie se k nemu ruöil
Vrse ze Lhoty; pod tiem' zakladem zaruöenym mel primefie drieti
s Jeskem z Slabec kiestanske, i nedrial; letos v pondeli masopustni
ranil Jeäka z Slabec; proto k nemu ten zaklad zamceny ztratil.

57. Pro debito 1000 mare. argenti tali debito: Quia remansit
debitus pro suo pravy oddiel dediny Lantstenske, jehoä nemoh do
stati otdiel Novohradsky'ch dedin manskych; hoc ei non persoluit;
ideo ei cum hoc debito debitus remansit.

Z dluhu. Z dluhu M stï-iebra takoveho dluhu, le mu dlulen
ostal za jeho pravi oddiel dediny Lansteinske, jehoi nemohl dostati
oddiel Nevohradskych dedin manskych; tohojemu nezaplatil; aprotoz
jemu tiem dluhem dluZen ostal.

58. Pro debito 10 marc. argenti minus loth. tali debito: Quia
ei hoc argentum mandauit dare B. quondam dictus 'de nullis et ipse
subintrauit et ad se suscepit; ei hoc debitum soluere debuit, et non
persoluit.

(Opät z dluhu.).,Z dluhu. 10 bi. stf. bez lota takoveho dluhu,
ie mu to stï-iebro kazal dan Busek nekdy receny odnikudz, a on
v to podstupil, a k sobe pi-ijal, jemu ten dluh chte zaplatiti, a ne
zaplatil.

59. Quia mandauit suo posse P. de nullis facere ei dampnum
sine jure in via pacis, jieti jej, et vedl jej v svuoj duom do R. et
tenuit eum 12 diebus; pro eo recepit dampnum in equis, in bellicis
armis et in promptis pecuniis pro 100 mare. argenti.

21*
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(Ze- mu , uöim'l .äkodu na' silnicz'.) -Ze pr'ikdzal sva moci
Priblk odnikudi luciniti mu skodu bez prava na pokojne silnici, jieti
jej v :sv-uoj.duom do Ressicz; uvezel jej- 12 dni; proto vzal äkodu
na. koniech, na brni i na odäni, i na hotovych penözieeh za 100 hiusti'.

-60. Quia eum pr'zþravil k bezpravnym rokuom do P. .. ad
regis Wenceslai Boemiae ciuitatem; pro eo babet dampnum in equis,
in promptis pecuniis, in diversis expensis, pro te jezde, pro 10 marc.
argenti minus loth. Post. hoc dampnum actor A. B. vel solus.

Ze .jej ,pfz'pmvz'l k bezpravnym roköm do Prahy do krale
vaclavova öeskelio krale mesta; proto ma skodu na koniech, na beto
vych peniezieeli i na rozliönych ztravach, jesto travil pro to jezde,
za 4 bi. sti'. bezlota; pe tom-tu Skodu jistec A. B. C...'öili on sam.

61. Quia mandauit suo .posse A. de nullis facere ei damp—
num sino jure, in, eius pora-cene hereditate in C .. ., jesto jest justus
commissarius po pi'ibuzenstvi; perditio arg. peenniamm, censibus et
diuersis uroönych poplatkuov perceptione pro 100 marc. .argenti.

Ze pfikdzal Ondi'ejovi odnikudi svü moci uciniti mu skodu
bezpravne na jeho porueene dädine v Kamenici, jeäto jest spra
vedlivy poruönlk po pï'ibuzenstvi; vzal äkodu striebrnych peniez, ürOöf
nych i jiuych rozlicnycli üroönych poplatkuov pfijimanie, za 100 bf. sti'.

.62. Quia feeit ei dampnum suo posse sine jure; vendidit ei
hereditatem in S., villam in B. villa pro 300 marc. arg. . . . poiöe
neho in tabulis terrestribus; et ipse hoc habuit otvaditi de tabulis
terrestribus prag. feria sexta in quatuor temporibus quadragesimae le
tos, et non otvadil; propter hoc habet dampnum in promptis pecu
niis, jesto ztratil, po tom jezde, pro 200 marc. argenti. Post hoc
dampnum factor A.-vel B. vel solus.

(0 de'dz'ctm'e.) Ze mu ue'z'm'l skodu o dedictvie sva moci bez
prava; prodal jemu dedictvie v Svineeb, v B. ves a v M. ves za
300 hi. stiu, na nieäto dedine Dorota z Litie mela 100 hi'. stf.
pojäeneho 'v zemskych deskach praäskycb,'a on me! odvaditi z desk
zemskych praisky'eh v patek o suchyeh dnech v- puoste letos, a ne
odvadil; proto ma äkodu--na hotovych penie'zicb, jeäto ztratil, po tom
jezde, za 200 bi'. sti. Po tom tu skodu jistec A. B. cili sam.

63. Quia se intromisit sine jure et tenet hereditatem eius in
S., tertiam partem illius villae, ad quam hereditatem habet melius
jus; quam ipse, post suum patrem A: de N. quondam dictum indi
uisum, jenä jej te dediny na sirobe otumi-el, quando.. .

(Ze d/räi dödz'ny jeho.) Ze se uvazal bez preva, a dril de
diny jeho v S. tietinu teivsi,' k ktereäto dedine ma lepsie pravo
neili on,-po svem otci Janovi z- N. nekdy iecenem, nedielnem, jeni
jej te dediny odumi'el na sirobe; kdyito pannu bieäe (sic).
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64. Pro vadia 10 marc. minus loth; sub eodem vadio debuit
ei justitiam facere super suum hominem na P . .. de L . . . se
cunda feria ante jejunium, jesto letos praeteriit; hoc ei. non. fecit;
ideo ad ipsum nominatum vadium amisit.

(Z zdkladu 10 In". stf. bez lota.) Pod tiem zakladem mel
jemu spravedlnost uöiniti na sveho öloveka na Pavla z, Laian po-.
sledni pondeli pied stfedopostim, jeäto letos minulo; toho jemu ne
uöinil; protoz k nömu ten jmenovity zaklad ztratil.

65. Quia fecit ei damnum suo posse sine jure na svej he
reditate in P . . . na svobodne i-ece in Multavia, quando- jest tady
plul cum diversa silva, ibi recepit in eo beZpravne myto; pro eo
habet dampnum in promptis pecuniis, jesto ei dati musil, pro 10.
marc. argenti minus loth. Post hoc dampnum habet literas nomine
Imperatoris cum pendente sigillo, ie tu ijednoho myta nenie spra
vedliveho.

(Na didim! äkoda.)-Ze jemu uöinil äkodu svu moci bez prava
na sve dedine v Podoli na svobodne i'ece na Vltavö, .kdyi jest tudy
plul s rozliönymi drvy aneb s lesem; tu jest s nöho v,zal bezpravne
myto; proto ma skodu na hotovych penieziech, jesto jest dati musil,
za 10 hi'. sti'. bez lota. Po te skodä ma listy cisai'ovy s visatu pe
öeti, ie tu ijednoho myte. nenie spravedliveho.

66. Quia se intromisit sine jure et tenet orphanum P. de
C . . ., jeäto jest otdäna pro Jo. filio suo de B. indiuiso ku pravemu
manielstvi B. de S., P. .. de T . . . svymi pf'ibuznymi pfateli et
cum suis poruönymi otci plnym pravem. ' '

(Pro sirotka.) Ze se uvazal bez prava a drii sirotka Saru
z Komha, jesto jest oddana za B. syna jeho z Ronovce nedielneho,
ku pravemu' manzeistvi Boi-ivojem z Svi-nai- a Bedï-ichem z Locho
vic-svymi prfbuznymj pfateli' i svymi poruöniky plnim pravem.

67. Quia se intromisit sine jure et tenet hereditatem eius
dotatam obligatam in S., in qua hereditate habet 100 marc.-"argenti
in 10 marc. census dotis, jimiito jest venem super easdem heredi
tates transducta de dolanskych hereditatibus, et ipse ponens eam
illam transductionem suscepit etc. 

(Vermä-didiny.) Ze se audeat-a drii didiny jejieho väna
zastaveneho v P . . ., na nieüto dödinö ma sto hi: sti. v 10 hi'iv
nach platu vönneho, jimito, jest vönem na ty dediny prevedena do
dolanskych dedin, a. on jest podio ni ten prevod prijal.
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II.

]. Mathias de Praga, Sdenco, 'Nycolaus, 'Habart ibidem, con
queruntur super Chotiebora de Zbrassyna, Chotny de Byrloha, Przied
wogie de Korna, quilibet quemlibet pro debito X marc. argenti
minus lothone, quia ei tenetur pro diversis expensis promptis cum
denariis.

2. Idem conqueritur super Perchta de Hradku, Lycolt ibidem,
quia, quando mandavit suo posse Paulo de Hradku Clementoni
facere sibi dampnum per rapinam sine jure in sua dotali obligata
hereditate in Hradku, quando ibi habuit, perditione tritico, siligini,
diversis domesticis rebus, pro X marcis argenti minus lothone.

B., Czstibor de Kyrssowycz, Katherina ibidem, conqueruntur
super Czstiborade chossowa pro debito X marc. arg. dotali
minus lothone. Quod argentum mandavit ei dare Woyslaus quondam
de Nedossova, pater eius indivisus, et ipse hoc debitum subintravit
et ad se suscepit ei solvere, et non solvit. Katharina tantum; sed
Czstibor super eum pro debito X marc. arg. minus lothone, quod
argentum ei mandavit ei dare Woyslaus quondam de Nedossova

' pro simili.

4. Marsso de Mylussicz conqueritur super Sobothku de Rade
chowa, quia quando Purchart de Ti'iebsic fecit sibi dampnum cum
suo posse per rapinam in sua hereditate servili in Milusic, perdi
tione tritico, siligini, diversa annona, pro X marcis argenti "minus
lothone, hoc dampnum ipse suscepit et utitur.

5. Martinus de Praga conqueritur super Radslaum de Ki-i
vous pro debito üdejussorio X marc. argenti minus lothone, quia
fidejussit pro eo ad Musatkonem, Judaeum de Praga, pro promptis
denariis et. usura. '

6. Margaretha de Pragensi suburbio conqueritur super Pesca
de Chab pro debito dotali iidejussorio X marc. argenti minus lo
thone, quia üdejussit pro marito eius Johanne quendam de Chab,
quando sibi tradita fuit, et ipse eam duxit in uxorem.

7. Rus de Lupenyczie conqueritur super Sdislaum de Ti'ebe
sova, quia se intromisit et tenet hereditatem suam sine jurc in Lu
penci 2 curiis cum laneo hereditatis, cum agris, -et ad quam hers
ditatem habet melius jus quam ipse post patrem? suum-Protivam de
Lupenci indivisum quondam.

8. Sdislaus de Riöano conqueritur super Ojii'e de Marsovic,
Andrea de Popovic pro debito fidejussorio X marc. argenti minus
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lothone, quia iidejussit ad eum pro Nicolao de Bi'ieze, quia eum
non debuit impedire in silva Bfiezy, gesto ei vendidit et pecunias
sustulit na smycenie hoe anno do masopustnieho uterebo, et impe
djvit (hoc anno feria tertia. prima post Stum Martinum annus transi
vit). Ideo sibi eodem debito iidejussorio debitus remansit.

9. Sdenca de Zdimei'ic conqueritur super Pauliea de Zdimefic,
quia se intromisit et tenet sine jure hereditatem eius dotalem obli
gatam in Zdimeï'ic, curiam araturae et .I curiam rusticalem cum
agris, pratis, silvis etc., in qua hereditate habet 0 marcas argenti
dotalis, quod argentum dotavit ei Slavibor quondam de Zdimei'ic,
maritus eius, quando sibi tradita fuit et ipse eam duxit in uxorem.

10. Stefanus de Oboriste conqueritur super Peska de Sucheho
dolu et Peska de Oboi'isöe: Super Peska de Oboi'isöe pro vadio
X marc. arg. minus lothone, quia se roboravit ad eum amicabili
compositione. Sub eodem vadio debuit esse obediens dominum Ulri
cum de Hvozd'an, quid ipse mandaret inter eos in Praga coram ta
bulis terrae (hoc anno feria sexta ultima ante Trinitatis); hoc ei non
implevit, ideo ad ipsum amisit hoc vadium.

Sed super altero pro vadio üdejussorio X marc. etc., quia
iidejussit ad eum pro Peska de Oboi'isöe sub eodem vadio iidejus
sorio debuit esse obediens (ut supra). —Sibi citatus non adstitit.

(Actori datum est pro jure. Dedit memoriales. Camerarius Zdon fuit
apud Peäkonem de Sucbehodolu et Peskonem de Obofisce in monitione
anno domini MCCCLIX feria tertia post octavam Sti Martini proxima.
Sdislaus de Dobre, beneficiarius subcamerarii, cum camerario Giran
ex parte omnium beneficiariorum induxerunt actorem super heredi
tates citatorum in Sucbehodolu villam et in Oboi'iste curiam araturae
et toto, quidquid habent ibi, cum agris, pratis, silvis, .etc. in causa
obtenta, et beneficiarii tantumdem.)

"III.

Tuta se kladti rozliönä for-myskrze Mafika pisafe
(1404—1408).

]. Jistec prisaba aneb ten jesto slove pövodem, a vinny po
nem pi'isaha v tai slova, a ma dva k odisti-Eni.

2. 0 u'öz'nku, ie mu uöinil skodu svu mocibezpravne na jeho
dedine ve Lhote, 3. tu äkoda na rozliönyeh nakladech a na rozliö
nem domovitem nabytce a na hotovvch peniezicb, za sto hi'iven
sti'ibra; po te skodö pövod, Oldi'icb zKocurova, öili on sam.

3. Zaloba, äe nm na dedinö ähodu uöim'l z pfikdzam'e:
Ze kazal moci sva Janovi odnikudz jemu skodu bezpravnö na jeho
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dädinä v Kozlovö, a. ta äkoda na rozliönem vojenskäm odi.-ni, na
rozliönem rüäe chodiciem a- na. hotovych peniezich za. 1'0 hi.-. eti-.
bez lota; pii-lic, proäit prava.

4. Skoda na mibytce domovitäm z pfzjetie. Ze kdyi Albrecht
nökdy i'eöeny z Hor, uöinil jemu äkodu sv1'1moci bezpravnö na krale
Väclavovä (:eskeho krale dädinö v Praze, a. ta. äkoda. na",rozliönem do
movitöm nabytce, na. rozliönych nakladech a. na hotovych peniezich
za. sto hi'. eti-.; & 011tu Ekodu od näho pi'ijem, i äve; pii-lit, pro
äit prava.

5. Na dädz'nä äkoda. Na. jeho dädinä v N. kdyito tu me]
110.sve dädinä v N. ., na dödine krale Väclavovä krale öeskeho
v Berünö, kdeZto se jemu phhodilo. .

6. K tämuz'. Na tehoz dödinä 'v Luznech; kdez ui se noc
lehcm prihodil.

7-. Tuto- su zf/racem'e, a na öem. Ztracenie na.rozliönych na
kladech a na. hotovych penieziech za 100 hr. eti-.

, 8. Na. domovitych nabytcicch, ztracem'e na rozliönth' db
movitych nakladech, na hotovych penieziech za 100,-hï'. stïn

9.' Ztracenie na. rozliönych klenotech stiiehrnych, na rozlic'mych
nakladech i 1111howvych penieziech .za sto hin eti.

10. Nawiäe ztracem'e. Na rozliöneui niäe chödiciem a na
rozliönych domovitych väcechnebo zbroji & na. hotovych penieziech
za sto hi'. sti'.

11. Ztracemie na 'rozliönem obili, na. koniech & na hotovych
penieziech za sto hr. eti-.

12. Uroköv ztracem'e. Rozliönych ürököv, : 'stï-iebrnych penäz,
puozitköv a. 113.rozliönych nakladiech i 110.hotovych penieziech za.
sto hr. str.

13. Listuov neplnänie. Ztracenie rozliänych listuov s visu
tymi peöetmi neplnönie, na. hotovych penieziech za sto hi. stïz

14. Ze'se uvazal a, drïi bezpravnö' jeji vönnü zästavmi dö
diuu v Maloch . . . dvuor pdpluäny s lukami s lesy s potoky 's ryb
niky i s tti se väi zvoli coä k tomu. pfisluäi, na nieitq-dödinö ma
sto hr. str. vänneho. neb je to sti'iebro venoval N. nökdy muz jeji,
znikud receny, kdyz za,1'1dana. byla. a on ji sobö ienü pojal, a toho
se desk dokladä. zemskych, jakoz v nich plnöji zaleii.

15. Z dlulm 10 hi. sti'. bez lota., za je mudluïen za roz
liöne sukno a za hotove puojöene penieze;--p1':i.-li£,,.proäi prava.
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16. Z dluhu 10 hin stïz bez lota, ie je mu dluüon za. roz
liöny koiisky' obrok, za. rozliüuü stravu a za. hotovc- puojöenü penieze;
pii-lit; proäi prava.

17. Pavel z Zviei'eticvialuje na. Jindi-icha z Jablonnych, ie ka
zal moci svü Jindi'ichovi z Capku a z Tuhance uöiniti jemu äkodu
bezpmvn'ä na krälovö Väclavovö öeskeho dädinö v Praze, a ma äkodu
rozliönjfch penieiitth poplatkuov zadräenie, na. rozliönych domo
vitych poplatciech i 110.hotovych penieziech vydamie za 2000 bi. sti'.
Pii-lit, proäit prava,.

18. Pavel ze Zviefetic äaluje na Jindi-icha z Tuhance, ie ka
zal moci svü Jindi'ichovi z Jablonnych uöiniti äkodu bezpmvnö na.
jeho dödinö v Jablonnyoh kdyi tumöl, a. tak äkoda rozliönych po
platkuov sti'iebrnych peniezity'ch vzebränie, rozliönych listuov s visu
tymi peöetmi plnänie, zabranänie, a. na. hotovych penieziech za
2000 hi, sti'. Pii-lit, proäi prava. '

19. Zaloba z spolloa. Kartuäe z Kolmburka zalujc na Jam
z Kolmburka, ze se uvazal bezpravnö i dräi dädiny- jeji spoleönie,
Kolmburk hrad, Paku mästo s dädinami s lukami s lesy s rybniky
s ätäpnicemi s dvory s popluinimai k nämu s vesnicemi s horami
i doly i s tü se väi zvuoli, s panstvim coi k tomu piisluäi, k nimito
dädinäm ma. lepäie pravo nez on, po Beneäovi z Kolmburka nökdy
i'eöenem, jeji i jejiho otce näkdy i'eöeneho Oldi'icha. z Kolmburka.
spoleönikn nedielnem, a toho se doklada desk zemskych, a. podle
nich prosi . . . nalezu.

20. Z spolku. Kateï-ina. N., spoleönice Petrova z Kosti, Za
luje, ie kazal moci svü Maräovi z Soboty a Janoviz Zrnoveho uöi
niti ji äkodu na. jejim vänä, zastavnä dädinä v Sobotce a. ve Zd'aru,
panskym nalezem pi'isüzene a. üi'adem praäskym podle iadu zem
skeho vzvedene, a. jieli a. K. z Radeätiova. starostu jejieho u vazbä
jej drii sjeji . . poöty, jie ke äkodö, ata äkoda üroka sti'iebrnych pe
nieiitych i rozliönych poplatkuov vzebränie, na. rozliönych nakladich,
a na hotovych peniezich, za. 1000 bi. eti-. Mluvi-lif. co. ..

21. , Otta. z Chlumce sveho bratra. Renvalda, ie se uväzal bez
pravnä a dräi jeho vönnü zastavmi dädinu Fusperk hrad & co k tomu
piisluäi, na nieä dädinä ma 1000 hf'. sti'. dluhu vänneho; nebo jemu
ten dluh a dödiny zapsala a zapsati mohla Pi'iba, nökdy i'eöena Cti
borova z Fusberga, tak jakoito vöno a. zapis v deskäch zemskych
plnäji zaleii. Mluvi-lit . . .

22. Listuov zapoväzem'e. P. z N. sveho bratra F. z N., ie
zapovadil list jeho a. s jeho piatel peöetmi i möl' jej vyvaditi bez
jeho väelikä äkody; tolio jest (ne)uöinil; proto vzal äkodu, po tom jezdä
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a. travö, na. hotovych peniezich i na rozliönych nakladech za. 20 bf. stf.
Mluvi-lit co . . .

23. Zcikladu, jiemäto se pfizm'vy'm sjedndnim potvrdil.
M. z N., bratr, anebo spoleöny bratr C. z N., z zakladu 10 hin stï'.
bez lota., ie se pfitvrdil a k sjednanipï'iznivü ümluvü; pod tiem za
kladem möl jemu vloiiti dädiny v P., kdyä. jemu prodavali, v dsky
dvorske tohoto leta, ve ötvrtek; toho jemu nesplnil, a.protoäknömu
ztratil ten zaklad jmenovany.

24. Zaloba moci, ie jemu uöinil äkodu svu moci bez präva
na. jeho vönö, zastavne dödinö v N. Vzal äkodu rozliönych sti'ibr
nych penieiitych poplatkuov, spuätönie. na. rozliönych nakladech ina
hotovych peniezlch za. sto hf'. stf. Po tom tu äkodü jistec A. B.
öili sam.

28. Zena, kteräi pï-evedena. jest na. dödiny nedostihle, na
nichi sveho väna. postihnüti nemöi, ialuje, ie ji uöinil ïskodu svü
moci bez präva na jeji vönne zastavnä dödinö v N., kdei ji pï-evedl
na. jina na puste dädiny v M., na. nichi vöna. nemöä postilmuti;
a. protoi vzala. äkodu na. rozliönych stï'iebrnych penieäitych ürociech,
na. rozliönych nakladech i na. hotovych peniezich za sto hi. eti-.;
po tom tü äkodü jistec A. B. öili sam.
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16.

Formulae juramentorum.
I. ,,Officio "tabularum" et ,,Formulis querelarum" adjunctae esse so

lent etiam formulae jurisjurandi, sive, ut tunc loquebantur, ,,Juramentorum
formae", et quidem:

a.) In codicibus-Bibl. univ. Prag. 17. E. 4: Poczynaji se przisahy rza
dem: Na. tom przisahäm . .. 'I!) I. G. 18: Formae juramentorum: No. tom
przisahäm . . . c) In codice lIoï'ovicensi: Formaejuramentorum: Na tom przi
saham . .. d) In manuscripto Zaluskiano: Formae juramentorum: No. tom
przysahäm, gencz mye . . . 0) In codice Trebonieusi: B. 3 et B. 1: Poklzi
daji se piisahyj. . .

II. Formulae "istae suppleantur iis quae sunt in codicibus Biblio
thecae univ. -Prag..17. F. 23 et (III) 17. E. 17, ubi et tres formulae germa
nicae leguntur.

I.

Poöinaji se pfisahy itidem.

1. Na tom pfisahdm, jiemä me' P. vinie, bych se jemu
v jeho dediny uvdzal bezpravne, "tiem sem jam/a vsiem nevinen;
tak mi Buoh pomahaj i väickni sueti. (Ita domini bafrones in
venerunt anno etc. 68 feria sexta quatuor tempormn penteco
stes : 1368).

2. Na tom pfisaha'm, ie Jo. md mediamcuriam araturae
et duas curias rusticales in Lhotic a Pfibicone suo patre za
rozdiel, prius quam ipsam citationem apprehendit; sic me Deus
adiuvet etc.

3. Na tom pfisaha'm, ie Aneäka jest spravedliva ke väem
dedindm v K. po sväm otci po Milsovi, jeäto ty dediny mel
spravedlivä, jmel'i dräal; tak mi Buoh etc.

4. Na tom pfisaka'm, ie dediny v Dalöieich jsü Petrovy,
a Machna tu nic nemd; tak mi etc.

'5. Na totn-pfisaha'm, ee sem svy'msestrdm Mani a Kunce
viece vena dal, ne! jiny'm jich sestrdm ddno; tak etc.
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6. (De mandato.) Na tom prisahdm, jiemä me' N. vinie,
bych ka'zal z svej moci nöiniti jemu skodu na jeho dedinä 0 V.
bezpravnä, tiem jsem jemu vsiem nevincn; tak mi etc.

7. (De facto.) Na tom pfisaha'm, iiemä me N. vin-ic,
bych jcmn nöinit skodn smi moci bezpravne na jeho dedinö N.,
tiem sem jemn vsicm nevinen; tak etc.

8. (Pro infirmitate.) Na tom prisaha'm, äe sem nemohl
by'ti na sväm rok-uproti B. pro nemoc; tak mi etc.

Na tom prisaha'm, äe sem nemohl stati na svem roku na
sehnanem proti P. pro nemoc; tak mi etc.

9. (Pro debito.) Na tom pria-aliam, jiemä me' N. vinie,
bych jemu byl dlnäen 10 hriven striebra bez lota za hotovi
pojöene penieze, tiem sem jema vsiem nevinen; tak mi etc.

10. (Pro verberibus.) Na tom prisaha'm, z'e N. utkav me
na miernej ceste smi moci bezpravnä i dal mi sto ran sinych;
tak mi etc.

11. (Pro dampnis.) Na tom prisahdm, .äe fest N. Janom'
uöinil skodu scit moci bezpravnä na jeho dedinä in P. na roz
liöneni-ndklade etc., (ut in proditione continetur); tak mi de.

12. Na tomprisahdm, .äeJan Petrovi dluäen jest 10 marc.
argenti minus loth pro promptis"pecuniis concessis; sic me Deus
adiuvet et omnes sancti.

13. Na tom prisahdm, ie mi jest Jan ac'inil skodu svü
moci bezpravne na mej decime in B., a ta äkoda na N., na P.
a na M. za 10 marc. argenti minus toth, tiem 'mi jest väiem
cinen ; tak etc.

II.

14. Na tom prisahdm, jiemz' ja' vinim Anna v t.e'to äa
lobä, tim mi jest vsim vinna. Tak mi Buoh pomaha) i vsi
ckni sväti.

III.

15. (Juramentnm actor-is se zmatkem.) Na tomprisahdm,
jiemä ja vinim P. . z N. . '» te'to äalobä, tiem mi jest vsiem
vinen. Tak etc.

16. (Juramentnm pro negativa.) Na tomprisahdm, jieml
me A. . 2 R. . vini v teto zalobä, tiem sem jemu uiciens?
nevinen. Tak etc.
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17. (Juramentum pro oc'ista, quam pars citatoris debet
facere.) Na tom prisaha'm, ie ta pfisaha, jesto jest H
2 S. .. pfisa'hl prati A... 2 N. . ., jest prava a ne lorica.
Tak etc.

18. (J'nramentnm actoris.) Doruff swer ich ein Aid, da
mil ich schuldige H. von S. in dieser klage, da mit ist crmir
mit allem pflichtig. Also mir got hel/' und alle heiligen!

19. (Pro negativa.) Domf schwer ich cin Aid, da mit
mich E. von N. schuldiget in dieser clage, do mit bin ich im
mit nichte phlichtig. Also mir got helf und alle heiligen.

20. (Juramentum pro ociste.) Dom)?P swer ich cin Aid,
das der Aid, den der H. non S. getan hat gegen dem E. von
N., ist worlioü'tig und nicht nnworhoftig. So mir gott hel]?
und alle heiligen!
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1-7.

Formae literarum judicialium.

In libris quibus formularum judicialium collectanea continentur, per
multae literae a judicio terrae Boemiae ad alios magistratus datae leguntur,

quae quum saeculo XIV. conscriptae sint, qui judiciorum habitus illa aetateerit, luculenter declarant.
I. Prima earum series ad judicia regionalia seu districtualia

(czudas) refertur; singulae autem literae de variis fontibus depromptae sunt,
et quidem 1—13. de manuscripto tabularii Treboniensis sign. C. I. (Palaclni
Formelbücher. Treb. ); 14.de manuscripto Capituli Pragensis (Cap. ); l5—19.
de manuscripto tabularum curiae regiae Nr. I. ut

II. Altera series ad supremum regni judicium refertur; literae ipsae

depromptac sunt de manuscripto c. r. bibliothecae universitatis Pragensissign. I.G18. (Univ.)
I.

Literae datae judiciis districtuum (czudls).

1. Recordamur siquidem tibi Wilhelmo de Egerberch, po
prawczoni provinciae Sacensis, fideli nostro dilecto, pri
dem seriosius intimasse, quod causam inter Milotam de Praga,
fidelem nostrum dilectum, et Benedam de Ponte, jam diu versam,
deberes ex parte Magniticentiac Nostrae peraudire, quod hucusque
facere minime curavisti. Quare tibi districte praecipiendo mandamus,
omnino volentes, quatenus occasione et mora quibuslibet semotis,
ipsam causam peraudias et secundum juris rectitudinem determines
et decidas; etsi qua partium se ad hoc opposuerit, vel forsan, quod
non credimus, tuis, imo nostris in hac parte commissionibus vellet
aliqualiter contraire, ipsam ad hoc faciendum impignorationibus et
aliis opportunis remediis auctoritate nostra arceas et compellas. (To-ab.)

2. Tibi Wilhelmo de Egerberch, iideli nostro dilecto, com
mittimus et mandamus, omnino volentes, quatenus Sybam relictam
de Nieticz et ejus orphanos, cum omnibus bonis suis, in tuam re
cipias gubernationem nostro nomine, protectionem, defensionem et
tutelam specialem, nullam sibi permittens injuriam, violentiam per
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quempiam seu gravamen aliqualiter irrogari; hoc, sicut gratiam no
stram volueris conservare, nullatenus obmissurus. (Treb.)

3. Johannes dux Karinthiae. Quemadmodum invictissimus do
minus noster, dominus Karolus, Romanorum rex semper Augustus
et Boemiae rex, frater noster carissimus, civibus de Cadano, Petro
de Turn, Hensliuo et Nicolao filiis suis, Nicolao Kadostel, Honsliuo
Lausman et Henslino cognato suo, ungeltum salis in 150 sex. obli
gavit nobisque commisit ipsos non impedire, sed potius manutenere,
prout in ipsius literis plenius continetur: sic iidelitati tuae manda
mus iirmiter et praecise, quatenus dictos cives circa praedictas lite
ras et obligationem dicti ungelti conserves et defendas. Datum Pra
gae in curia venerabilis domini archiepiscOpi, sub secreto sigillo,
feria sexta ante purificationem beatae virginis. (1346—49.)

(Nobis sincere dilecto, Wilhelmode Egerberch, justiti ario
provinciae Sacensis.) (Treb.)

4. Tibi Wilhelmo de Egerwercb, poprawczoni provin
ciae Sacensis, nobis sincere dilecto, seriose praecipimus,et man
damus, omnino volentes gratiae nostrae sub obtentu, quatenus tide
lem nostrum dilectum Theodricum dictum Spaczek, judicem curiae
regiae (cc. 1351) aut nuntios ipsius, in negotiis nostris laborantibus,
sive sit in bonis devolutis, in mensuratione hereditatis, sive sit in
bonis regalibus, ad requisitionem, annotationem ipsius Theodrici aut
suorum nuntiorum, auxilio et juvamine tuo eii'ectivo promoveas, fra
terno et nostro nomine, et contra quoslibet rebelles seu inobedientes
defendas, prout uostram gratiam velis conservare. (Treb.)

5. Iohannes dux Karintbiae. Tibi Wilhelmo de Egerberch,
fideli nostro dilecto, seriose praecipimus, omnino volentes, quatenus
causam, quae inter Freuczlinum civem Sacensem ex una et Jesconem
de Dobriczau, fidelem nostrum, parte ex altera super quibusdam
vertitur bonis in Horka, per-audias, justitiam ipsis partibus in dicta
causa faciens expeditam, justam partem in eisdem conservando.

Datum Pragae in crastino corporis Christi. (Treb.)

6. Jobannes dux Karinthiae. Tibi Wilhelmo de Egerbercli,
purgravio in Kadano, üdeli nostro dilecto, committimuset se
riose mandamus, quatenus heredes quondam Ulrici Btumphonis in
bonis ad ipsos hereditarie devolutis non permittas per aliquem per
turbari nec etiam impediri, sed ipsos in eisdem bonis contra quem
libet auctoritate nostra manuteneas et conserves. Datum Pragae in
die S. Julianae virginis.

(Fideli nostro dilecto Willielmo de Egerberch.) (Treb.)

7. Johannes dux Kariutbiae. Mandamus, fidelitati tuae com
mittimus, quatenus tideli militi nostro ïbano de Jerne, prout tibi
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retulerit, justitiam facias expeditam, ipsumque ab omnibusgravami
nibus protegens defendas. Datum in Mendico, in die-beatae Caeciliae.

.(Nobis sincere dilecto Wilhelmo de Egerberch, p 0 p raw
czto ni) (Treb.).

8. Johannes dux Ka1intl1iae.Dilcctioni tuae committimus et
mandamus, omnino volentes, quatenus Raczkonem de .Krzeczow no
stra auctoritate teneas, ut hominibus Dluhnikouis de Malmirzicz
universa restituat ablata, et causam eandem stare. dimittat usque ad
quatuor tempora proxime ventura, quia eandem volumus per barones
terrae terminare, dicens eidem Raczkoni, ut Pragae coram nobis in
dictis quatuor temporibus debeat comparere, et etiam quod medio
tempore cum eodem Dluhnikouc nec hominibus quidquam habeat
disponere nec aliquid innovare. Datum in. Mendico quinta; feria post
diem beati Laurentii.

(Wilhelmo de Egerberch fideli etnobis sincere dilecte) (Treb).

9. Johannes dux Karinthiae. Tibi Willielmo de Egerbercb, fideli
nostro dilecto, praacipimus seriose, omnino volentes, quatenus Swin
cam relictam olim Ogerii de Weleticz, in juribus et bonis ipsius
ibidem in Weleticz et una aratura in Pnietluc ab impedientibus et
molestiis ac aliis oppressionibus favorabiliter conserves, nullam sibi
in dictis juribus et bonis per quempiam violentiam permittens irro

geli-1,b1d nullatenus obmissurus. Datum 'in crastino corporis Christi.re ) ' ' '

10. Wanco de Wartcnwerk, pincerna regni Bohemiae. Prae
missis servitiis nostris ac amicitia sincera, sororie carissime! Expo
suit nobis avunculus noster dilectus, dominus Fridricus de Schonen
burg, quod non in bono, sed potius in malo animo secum statis, et
sibi unum servitorem captivaveritis minus digne. Unde cum tam
vos quam ipse nostri amici 'sit-is, amicitiam vestram petimus studiose,
quatenus servitorem praedictum, a quo pecunias exigitis, dimittatis
continuo solutum et liberum, eum ipse domino Fridrico "viventes,
prout amicorum interest, amicabiliter et sincere. Datum Pragae die
beati Galli.

(Sororio nostro dilecto, domino Wilhelmo de Egerperch) .(Treb.)

11. Jesco, marschalcus domini regis, de Wilharticz. Prae
missis servitiis. Domine Wilhelme, amice carissime! Rogamus vos,
ut nostri intuitu equos, quos in Trzicbeczicz super bonis monasterii
sancti Georgii in castro Pragensi de expeditione nuper lapsa ve
niendo recepistis (receptis 21/2 sexagenis ab hominibus praedictae
civitatis), dimittatis. Nam ea, quae in hoc casu eis feceritis, beni
volentiae et favori nobis reputabimus utique fore factum, cum vbs
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non lateat, quod venerabilis illius monasterii abbatissa nobis juncta
sit in linea parentelae. Datum Pragae in crastino b. Jacobi Ap.
(Treb.)

12. Thimka, conthoralis domini Johannis de Michelsperch.
Sincera praemissis (sic) salute! Frater carissime! Venientes Herman
nus et Divissius de Protiwcze cum domino conthorali nostro pro
eo, quod ipsis munitionem circumvallare intenditis, conferre vole
bant et tractare. Eundem quoque gravem infirmita (sic) rogamus vos
studiose sub confidentia speciali, quatenus hoc ipsum in bono usque
ad convalentiam ipsius domini conthoralis nostri diferre velitis; in
eo eidem domino nostro et nobis exhibebitis complacentiam spe
cialem. Datum sub sigillo domini Pawlikonis de Wodierad, petentes
responsum. (Fratri nostro praedilecto, domino Wilhelmo de Eger
berch. ——Treb.)

13. Nobili viro D. Wilhelmo. Russo de Luticz regni Bohe
miae subcamerarius, aii'ectuosum animum famulandi. Domine et amice
carissime! Vestram attente rogamus nobilitatem, imo praesentibus
committimus studiose, quatenus assumpto vobis judice Sacensi, cau
sam inter Witkonem Lopaczicz ex una, et cives Sacenses, quos dicta
tangit causa, parte ex altera, dignemini studiosius peraudire, et se
cundum quod ipsam causam audieritis parte ex utraque, nobis cum
rescribere curetis; mandantes ipsis civibus auctoritate nostra, ut
ipsum Witkonem in dictis bonis ulterius non impediant, .et ut ipse
Witko ibidem et in civitate transeat securus rebus et persona, quous
que dicta causa inter ipsas partes fine bono terminetur. Datum Pra
gae feria II ante dom. Laetare. (Treb.)

14. Accedens ad nostri praesentiam honorabilis vir, D. Al
bertus decanus ecclesiae sancti Egidii in Praga et canonicus ec
clesiae Pragensis, proposuit querulose, quod quidam Mysliworius,
Bawarus, Stephanus et Pcssico dc Zelcowicz laici et alii eorum in
hac parte complices, homines ipsius censuales de villis infrascrip
tis, videlicet Lahowicz et Rzyssuth, ad dictam Pragensem ec
clesiam et ipsum dominum Albertum decanum s. Egidü spectan
tibus et pertinentibus, ad praesentiamczudario rum seu bene
ficiariorum districtus Lutomiericensis citaverunt et
citare procuraverant, ad eorum judicium seculare,
nunquam ab eodem domino Alberto de dictis hominibus justitia po
stulata. Quare cum istud de jure fieri non debeat, et directe obviet
privilegiis Pragensis ecclesiae supradictae, ab antiquo per divos prin
cipes, duces et reges regni Boemiae concessis, et per serenissimum
principem et dominum nostrum, dominum Karolum, Romanorum im
peratorem semper Augustum et Boemiae regem, confirmatis, ac etiam

Jirebek: CodexII. 2. 22
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consuetudini continue et inviolabiliter observatae: vobis domino..
plebano ecclesiae Omnium Sanctorum in Litomyerzicz aut vices ge
renti committimus et sub excommunicationis poena. districte praeci
piendo mandamus, quatenus praefatos czudarios seu benefi
ciarios et ipsorum quemlibet personaliter accedentes, moneatis eos
dem, quos et nos praesentibus monemus, requirimus et hortamur,
ipsis nihilominus sub excommunicationis poena praecipientes et in
hibentes, ne ipsi praefatos homines domini Alberti et ecclesiae Pra
gensis ad eorumjudiciumnon plus trahant seu et judicare
praesumant, sed ipsos potius infra tres dies a vestra monitione et
inhibitione computandos, quos eis et eorum cuilibet pro monitione
canonica et termino peremptorio praefigimus et assignamus, ad tri
bunal eis indictum dicti domini Alberti, prout est consuetum, libere
remittant pro justitia consequenda; nam unicuique petenti in jure
iiet justitia de eis secundum jus et consuetudinem. (Si vero) hujus
modi monitionibus et inhibitionibus nostris non paruerint cum etl'ectu,
nos contra ipsos et eorum quemlibet tamquam contra violatores li
bertatum et jurium dictae ecclesiae ad poenas juris procedere opor
tebit, justitia mediante. Et de hujusmodi executione nobis fidem
faciatis. Datum Pragae anno domini etc. die etc. (Cap.)

15. Vobisuniversispurchraviis, justiciariis seu po
prawczonibus in regno Boemiae constitutis,quibus praesen
tes exhibitae fuerint, significamus, quia domicella Jutka de Raczy
nywssi hereditatem suam ibidem in Raczynauess, quidquid ibi habuit,
dedit libere et ad terrae tabulas inposuit ac hereditarie condescendit
Hukoni de Cziesczowicz et Wychne de Slapanowicz, prout hoc in
ipsis tabulis plenius continetur expressum. Unde vobis auctoritate
domini nostri imperatoris Rom. et Boemiae regis ac nostra commit
timus, quatenus ipsos Hukonem et Wichnam in eadem hereditate
Baczynawsy manu teneatis et non permittatis per quempiam inpediri,
in eo nobis specialiter placituri. Datum Pragae fen'a V. ante domi
nicam Palmarum. (Car.)

16. Vobisdominis czudariis et vrziednikonibus
prouinciae Kamycensis innotescimusper praesentes,quodnos
nec de jure nec de consuetudine antiqua et approbata homines ec
clesiasticos, cuiuscunque status vel conditionis existant, ad nostrum
judicium per quempiam vocatos, judicare non possumus nec tenemur.
nisi prius justitia ab eisdem coram judice ecclesiae cxposcatur. Quo
circa vos hortamur iusticia mediante, quatenus Pesconem de Chleb
et Paulum ibidem, qui sunt ad vestrum beneficium ad instantiam
Bartonyi cum quibusdam orphanis de Neweclow citati et vocati, non
judicetis, nec contra ipsos aliquas sententias vel jura obtenta pro
feratis, ipsos potius unacum praedictis actoribus ad judicem eccle'
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siasticum remittendo. Datum Pragae sub sigillo nostri ofiicii et ce
tera. (Cur)

17. Nobilibusviris dominis urziedniconibus in di
s trictu Grecensi constitutis, Epyko cum aliis ceteris vrziedni
conibus Pragensis districtus paratam ad quaeuis beneplacita volun
tatem. Dominationi Vestrae praesentibus significamus, quod Petrus
et Nicolaus, fratres germani de Chotecz, nulla bona ibidem in Cho
tecz habent, quia anno d. praesenti in crastino dedicationis ecclesiae
Pragensis praedictus Petrus omnia bona mobilia et immobilia, quae
ibidem habuit, cum omnibus juribus et pertinentiis ac libertatibus,
in quibuscunque rebus existebant, Sdenconi fratri ipsorum de Wo
gycz, juxta consuetudinem jure tabularum intabulauerunt; unde omnes
illos, qui praedictos Petrum etNycolaum citauerunt aut citabunt, ad
tabulas nostras pro videnda intabulatione huiusmodi remittatis. Da
tum Pragae etc. (Om-.)

18. Czenko de Lypa, summus camerarius, Andreas de Duba
judex, Stephanus notarius, ceterique beneticiarii Pragenses, vobis
beneficiariis districtus Grecensis significamus,quiacoram
serenissimo domino Karolo et nobis multae contra vos a diversis
querimoniae propositae exstiterunt, quare auctoritate eiusdem'domini
nostri domini Karoli et nostra districte vobis praecipiendo manda
mus, quatenus feria VI. quatuor temporum Penthecosten sitis coram
nobis personaliter constituti, omnibus querulantibus de justicia re
sponsuri. Datum etc. (Car.)

19. Vobisbeneficiariis cudae Nemburgensis inno
tescimus per praesentes, quod dominus Wanko de Wartemberch
nobis proposuit cum querela, quomodo eum circa ea jura, quibus
sui antecessores utebantur, non mittitis permanere. Unde hortamur
vos justitia mediante, quatenus eundem dominum Wankonem circa
omnia jura, quibus sui praedecessores usi sunt, illaesum conservetis;
alioquin si aJiqua quaestio inter vos de praedictis juribus ventilatur,
ante nos veniatis et quod justum fuerit, secundum juris viam modo
congruo inter vos discememus. (Cur. Cf. Dobner, Mon. I. 240.)

II.

Literae, quae dantur a-beneliciariis purgravio Pragensi.

1. (Et primo de dotalitio et aliis.) Nobili domino Johanni
dicto Crussina de Lichtemburg, supremo burgravio Pragensi aut eius
locum tenenti bencticiaiii Pragenses paratam in omnibus complacendi
voluntatem.

22*
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Nobilitati Vestrae significamus praesentium per tenorem, quia
Dorothea, relicta olim Wilhelmi de Suticz, coram nobis per terrae
tabulas suum dotalitium ostendit; cujus tenor sequitur et est talis:
,,Wilem de Suticz protestatus est coram beneficiariis Pragensibus,
quod in hereditate sua in Sutieh 500 sexagenis grossorum census
cum curiis rusticalibus agris pratis et omni libertate ad ea perti
nente dominae Dorotheac uxori suae 50 sex. gr. dotavit et nomine
dotis assignavit et ei de dicta hereditate ad gratiosam dotalem ob
ligationem in dictis peeunüs condescendit. Actum anno. etc."
Sed proposuit, quia in dictis hereditatibus suis dotalibus obligatis
impeditur. Idcirco N. V. praesentibus requirimus et officium ve
stmm invocamus, quatenus praefatam dominam Dorotheam in pos
sessionem sui dotalitii praedicti inducatis et inductam tueamini a quo
libet violento. Datum apud tabulas terrae anno dom. etc. in quatuor
temporibus quadragesimae, nostri beneiicü sub sigillo.

Ad mandatum dominorum majorum beneficiariorum Mauritius
vicenotarius tabularum.

2. (Alia de eadem.) Nobili domino . .. beneüciarii Pra
genses paratam ad quaevis beneplacita voluntatem.

N. V. s. p. p. t., quia Elizabet, relieta olim Christofori Piesk
de Montibus Kuthnis, de dotalitio suo vid. 400 sex. gr., 'quod ha
buit hereditatibus in Vmouynie curia araturae curiis rusticalibus cum
censu agris pratis silvis rivis piscinis et omni libertate ad ea perti
nente, in toto quidquid ibi Christoforus habuit, Mikoni Ertl de
Praga, patri suo, Johanni Dubecz et Hanzie de Turri, alias de Wi
norz, in dicto dotalitio 200 sex. gr. et Marco Czotr, marito suo et
Marco Czotr patri ejus, alias 200 sex. gr. dedit, praescripsit, prout
huiusmodi dotalitium et praescriptiones in tabulis terrae vidimus
clarius contineri. Verum quia dicti Mika, Johannes Dubecz, Hanza,
Marcus Czotr et alius Marcus, licet se cum camerario Pragensi juxta
consuetudinem juris regni et tenorem praescriptionis de dictis here
ditatibus intromississent, tamen quidam eos in possessione dictorum
bonorum impediunt; quare N. V. rogamus et Vestrum ofüeium im—
ploramus, quatenus ipsos Mikonem etc. ad possessionem dictorum
bonorum inducatis et inductos tueamini a quolibet violento. Si autem
pars adversa sibi aliquid in dictis bonis contenderet, ex tunc hujus
modi bona per vos teneantur et eis terminus k (v)zepi'eni super
praemissis ad tabulas et barones ad quatuor tempora sexagesimae
proxime ventura statuentur. Datum apud tabulas terrae etc. Bene
ficii sub sigillo.

3. (Alia, de eodem.) Nobili domino .. purgravio Pragensi
etc. Beneficiarii Pragenses paratam ad quaevis beneplacita volun
tatem.
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N. V. 5. pr. p. t., quod dotalitium Zdonie, relictae olim Jess
conis de Chlumina, per terrae tabulas comperimus, cuius tenor se
quitur in haec verba: ,,Jessco de Chlumina protestatus est coram
beneficiariis Pragensibus, quod in hereditate sua in Chluminie curia
araturae, cum agris pratis silvis et omni libertate ad ea pertinente
cum omni nabytek dominae Zdonie uxori suae 20 sex. gr. dotavit
et nomine dotis assignavit et ei de dicta hereditate ad veram do
talem obligationem in dictis pecuniis condescendit. Actum anno Do
mini M. etc. Sabbato quatuor temporum adventus." Ipsaque coram
nobis proposuit querulose, quod in possessione et usufruitione prae
fati sui dotalitii impeditur. Quare N. V. ex officio requirimus et
hortamur, quatenus praefatam Zdoniam ad possessionem realem ipsius
dotalitii inducatis et inductam tueamini a quolibet violento, rebelles
vero si qui apparuerint et contradictores auctoritate vestrae justi
tiariae potestatis compescentes.

Datum apud tabulas terrae etc. beneficii sub sigillo, ad man
datum dominorum baronum majorum beneficiariorum, Mauritio vice
notario tabularum.

4. (Alia de eodem.) Nobili et magnifico viro domino Jo
hanni dicto Crussina, supremo burgravio castri Pragensis, aut ejus
locum tenenti. Beneficiarii Pragenses promptum animum famulandi.

Nobilis domine! Quia ex tabulis terrae comperimus, qualiter
Pessico de Kratonoz in hereditate sua in Cratonosiech curia aratu
rae cum agris pratis silvis lucis et omni libertate ad ea pertinente
ac toto quidquid ibi habuit, dominae Cunczie uxori suae 20 sex. gr.
dotavit et nomine dotis assignavit et ei de dicta hereditate ad ve
ram dotalem obligationem in dictis pecuniis condescendit: ideo re
quirimus N. V. et officium Vestrum invocamus, quatenus ipsam su
per hujusmodi bona in Cratonos super curiam araturae inducatis,
eam tueamini in his a quolibet violento.

Datum etc. beneiicii sub sigillo.

5. (Alia de eodem.) Nobili domino . . purgravio Pragensi etc.
beneficiarii etc. Aifectuosam complacendi voluntatem.

N. V. s., quia dudum Dorothea de Dolan citavit dominum
Jankonem de Dieczin pro hereditatibus in Chwoynie villa integra
curiis rusticalibus cum censu cum agris pratis silvis et omni li
bertate ad ea. pertinente et quae hereditates sunt ei per dominos
barones in pleno judicio adiudicatae; et in earum possessionem est
per Henricum Kokowecz vicecamerarium inducta, et alias fecit quid
quid de consuetudine juris regni debuit; et nunc ut dicitur, in
possessione earum impeditur: requirimus Vestrum officium et ro
gamus, quatenus ipsam vel Nicolaum, maritum ejus, ipsius commis
sarium, in possessionem dictarum hereditatum inducatis et tueamini
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'a quolibet violento, et si quis sibi jus ad hujusmodi hereditates di
"ceret competere, hunc ad examen baronum remittatis, sibi terminum
in quatuor temporibus Penthecostes proximis praefigentes.

Datum apud tabulas terrae etc. beneficii sub sigillo.

6. (Alia de eodem.) Nobili viro, domino etc. Beneüciarii
Pragenses paratam ad quaevis beneplacita servitutem.

N. V. s. pr. p. t., quia Zoiïca de Bidiow dudum in jure terrae
et coram Pragensi beneficio hereditates suas dotales obligatas in
Lipa, vid. curiam araturae et tres sex. gr. census annui cum agris
pratis silvis et omni libertate ad ea pertinente, in quibus heredita
tibus habuit 50 marcas argenti dotis suae, in Tassone de Lipy, qui
tunc easdem de hereditates occupabat, obtinuit et super dictas he
reditates in dictis 50 m. arg. ad veram dotalem obligationem per
vicecamerarium regni Boemiae tunc existentem, est juridice inducta.
Verum post hoc fecit domina commissiones solitas, prout Ordojuris
regni exposcit. Cum autem jure suo plene deducto ipsi Zoii'ca,
Swach maritus ejus et commissarius sint ivita functi et heredes
eorum vid. Rziehak et Katharina ad hujusmodi dotem legitime suc
cesserunt, de mandato dominorum baronum et auctoritate nostri be
neficii V. N. "requirimus, quatenus praefatos orphanos ad possessionem
dictae curiae araturae 50 sex. gr. censuuln in Lipa et pertinen
tiarum eius praedictis in dicta dotali obligatione inducatis et inductos
tueamiui a quolibes violento, ammoto abinde quovis alio illicito
detentore; rebelles quoscumque auctoritate vestrae justitiariae pote
statis, ad vestrum prout spectat officium, compescentes.

Datum apud tabulas terrae etc. beneficii sub sigillo.

7. (Alia de eodem.) Nobili domino Laczkoni de Krawar
supremo purgravio Pragensi aut ejus locum tenenti. Beneficiarii
Pragenses etc.

N. V. pr. s., quia Elzka relicta olim Friczkonis de Copisty
dotalitium suum, vid. 250 sex. gr. in hereditatibus in Copisti muni
tione curia araturae 63 curiis rusticalibus cum censu juxta formam
et consuetudinem juris regni in Wenceslao de Copisti obtinuit; ad
quod dotalitium est per beneficium nostrum rite inducta, licet idem
Wenceslaus protervia propria eam impediat in eodem. Quare de
mandato dominorum baronum V. requirimus N., quatenus ipsam ad
possesionem dictae dotis suae inducentes tueamini, prout vestrum
exigit officium a quolibet violento protervo seu opponente.

Datum etc. beneficii sub sigillo.

8. (Alia ad idem.) Nobili domino etc.
N. V., 3. p. pr. quia dotalitium Elzczie relictae olim Johannis

Medek de Robüs in terrae tabulis conspeximus, cujus tenor sequitur
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in haec verba: ,,Johannes de Robus dictus Medek protestatus est
coram beneficiariis Pragensibus, quod in hereditate sua in Berzi
czich munitione curia araturae villa integra curiis rusticalibus cum
censu agris pratis silvis rivis piscinis jure patronatus ecclesiae
et omni libertate ad ea pertinente ac in toto quidquid ibi habet,
dominae Elzcae uxori suae 100 sex. gr. dotavit et nomine dotis
assignavit et ei de dicta hereditate ad gratiosam dotalem obliga
tionem in dictis pecuniis condescendit"; ipsaque Elzka coram nobis
et dominis baronibus querulose proposuit, quod per quosdam in
eodem suo dotalitio impeditur et de possessione ejusdem foret 'ex
trusa. Quare N. V. de mandato dominorum baronum et ex officio
praesentibus requirimus et hortamur, quatenus praefatam Elzkam in
et ad possessionem dicti sui dotalitii inducatis et inductam tueamini
a quolibet violento; rebelles ct contradictores auctoritate vestrae ju
sticiariae potestatis prout ad vestrum spectat officium, compescentes.

Datum apud tabulas etc. beneficii sub sigillo, ad mandatum
dominorum baronum, Boczkone prothonotario referente, Mauritio
vicenotario tabularum.

9. (Alia ad idem.) Nobili domino Laczkoni etc. Benefi
ciarii etc.

N. V. s. p. pr., quod domina Anna relicta olim Johannis de
Wartemberg et de Wesele dotalitium suum per terrae tabulas osten
dit coram nobis in hereditatibus Persteynku munitionem curiam ara
turae cum uno laneo quantum est in agris, pratis et lucis, cum. mo
lendino cum rivis fluminibus ibidem, et omni libertate ad ea perti
nente; verum quia in possessione eorum ut asserit impeditur, quare
V. N. praesentibus ex officio requirimus et hortamur, quatenus ipsam
ad possessionem dictarum hereditatum munitionis inducatis inductam
quc tueamini a quolibet violento, rebelles et contradictores auctori
tate vestrae justiciariae potestatis ad vestrum prout spectat officium,
compescentes.

Datum apud tabulas terrae etc. beneficii sub sigillo. Ad man
datum dominorum baronum, domino Boczkone prothonotario referente,
Mauritio vicenotario tabularum etc.,

10. (Alia dotalitiz'.) Nobili domino Laczkoni etc. Beneti
ciarii Pragenses etc.

N. V. pr. s., quod pro parte dominae Margarethae, olim re
lictae Stiborii de Tloskow, doctum est per tabulas terrae coram
'nobis, qualiter ipsam dotem suam habet, cujus tenor est talis: ,,Sti
borius de Tloskowa protestatus est coram beneficiariis Pragensibus,
quod in hereditate sua in Neweklow, curia araturae et toto censu
quantum ibi habet et per omnia prout emit apud Jenissium patrem
ipsius et apud uxorem Magnusii et pueros, exclusa una sex. gr.
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census, quam vendidit Wayhaconi, cum agris pratis silvis rivis pis
cinis theloneo et omni libertate ad ea pertinente jure patronatus
ecclesiae, dominae Margarethae uxori suae 200 sex. gr. Prag. do
tavit et nomine dotis assignavit et ei de dicta hereditate ad veram
dotalem obligationem in dictis pecuniis condescendit, et Jarohnew de
Krzyeczow et Wayhak ad hoc consenserunt." Quare et vestrum of
ficium de mandato domini Jodoci marchionis et baronum invocamus,
quatenus ipsam dominam Margaretham aut ejus commissarium legi
timum in et ad possessionem dictarum hereditatum inducatis et in
ductam tueamini, ammoto abinde quolibet illicito detentore.

Datum etc.

11. (Alia de eodem.) Nobili domino Laczkoni etc. Benefi
ciarii Pragenses etc.

N. V. s. pr. p. t., quia domina Bonussie, relicta olim Pur
kardi de Bezdruzicz, dotalitium suum per terrae tabulas coram nobis
et dominis baronibus in pleno judicio ostendit in haec verba: ,,Pur
kardus de Bezdruzicz protestatus est coram beneiiciariis Pragensibus,
quod in hereditate sua in Bezdruzicych duabus agriculturis, villa in
tegra curiis rusticalibus .cum censu, in Potynie villa integra in silva
tam ad aedificandum et cremandum cum agris pratis et omni liber
tate ad ea pertinente, dominae Bonussi uxori suae 600 sex. gr. do
tavit et nomine dotis assignavit, et ei de dicta hereditate ad ueram
dotalem obligationem in dictis pecuniis condescendit, et Albertus de
Koruhowicz pater ejus ad hanc dotem suam dedit voluntatem. Actum
anno Domini MCCCC etc. Sabbato quatuor temporum adventus."
Et demum ad praefatum dotalitium et cum dicto dotalitio sibi Bo
nussi simul et unitim addidit et dotavit hereditates suas sub tali
modo et forma": ,,Purkardus idem protestatus est coram beneticiariis
Pragensibus, quod ad dotem Bonussi uxoris suae, vid. 600 sex. gr.
quam super hereditatibus ipsius Purkardi habet et habere dinoscitur
in Bezdruziczich villa integra curia araturae cum duabus agriculturis,
curiis rusticalibus cum censu et aliis juxta continentiam tabularum,
munitione sua ibidem in Bezdruziczich cum omnibus rebus mobili
bus in dicta munitione et curia araturae supradicta quibuscunque
nominibus censeantur, in dictis pecuniis cum dictis hereditatibus
simul et unitim dotavit et ei de dictis hereditatibus sibi prius do
tatis, rebus mobilibus, castro Bezdruzicz ad veram dotalem obliga
tionem in dictis sex. gr. condescendit. Ita et in quantum statum
suum vidualem mutaret, ex tunc quum ei dictae 600 sex. gr. da
rentur pecunia in parata (et) solverentur, abinde mox debet ammoveri.
Actum anno domini etc." Quae hereditates et dotalitium per do
minos barones in pleno judicio dominae Bonussi sunt adjudieatae.
Verum quum in possessione et usufructu earundum impeditur, quare
N. V. de mandato dom. baronum et ex officio praesentibus requi
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rimus et hortamur, quatenus praefatam dominam Bonussiam in et
ad possessionem realem dictarum hereditatum et dotalitii sui indu
catis etinductam, prout ad vestrum spectat officium, tueaminia quo
libet violento.

Datum apud tabulas terrae beneficii sub sigillo.

12. (Alia de eodem.) Nobili ac magnifico viro, domino
Henrico de Rosemberg.

N. V. pr. s., quia N. relicta olim Chwalonis inter alias do
tales hereditates suas villam Bukowan cum curiis rusticalibus et censu
ac omni libertate ad ea pertinente in terrae tabulis habere dino
scitur, et nescimus quo jure de eadem villa et possessione ipsius est
educta. Super quo supplicavit, ut sibi domini barones de remedio
providerent optimo. Quapropter V. officium invocemus, quatenus dic
tam N. super huiusmodi villam Bukowan inducatis, ipsam ad pos
sessionem debitam restituentes, inductamque protegatis et manute
neatis a quolibet violento.

Scriptum apud tabulas terrae etc.

13. (De eodem.) Nobili viro etc.
N. V. innotescimus p. pr., quia nobilis domina Elzka relicta

olim H . . . de Duba, 500 sex. gr. dotalitii sui in hereditatibus in
Libiessicz, in B., in C., etc. per tabulas terrae habere dinoscitur,
etiam per citationes et sententias dominorum baronum deffinitivas ob
tentas et eidem adjudicatas. Super quibus alias per nostrum bene
ficium effectualiter erat inducta, et iterum per partem oppositam ut
asserit existit extrusa. Super quo petit per nos sibi de remedio
provideri optimo. Ideo V. N. ex mandato dictorum dominorum ba
ronum requirimus et juris subsidium invocamus, quatenus dominam
E. juxta praefatam inventionem et tabulas suas ad possessionem
dictarum hereditatum inducatis, ipsamque inductum manuteneatis et
protegatis a quolibet violento. Et si quis hujusmodi inductioni appa
ruerit contradictor, euudem prout vestrum spectat ad officium, juxta
terrae consuetudinem compescatis.

Scriptum circa tabulas terrae beneficii sub sigillo. Anno Do
mini etc.

14. (Sequuntur aliae materiae hereditariae.) Nobili et
magnifico domino Henrico de Rosemberg supremo burgravio castri
Pragensis, paratum ad omnia animum complacendi.

Nobilis domine, fautor noster carissime! Quia nobilis Wilhel
mus de Lanstein villam Hodczan cum curiis rusticalibus et censu
agris pratis silvis piscinis et omni libertate ad ea pertinente in
jure terrae evicit et super eadem juris ordine per vicecamerarium
regni Boemiae prout moris et consuetudinis est, ad verum jus here
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ditarium realiter est inductus, quare Nobilitatem Vestram Vestri
virtute officii requirimus et rogamus, quatenus ipsum et ejus here
des in possessione ipsius villae auctoritate Vestrae justiciariae po
testatis tueri et defensare velitis a quolibet violento, contradictores
et impedientes ipsos auctoritate Vestra prout ad Vestrum spectat
officium, compescentes.

Datum apud tabulas terrae, beneficii sub sigillo.

15. (Alia de eodem.) Nobili domino etc.
N. V. s., quod quide'm'Henricus de Odlochowicz quasdam he

reditates Odlochowicz, v. curiam araturae cum agris pratis silvis
piscinis et omni libertate ad ea pertinente, a quadam Lida cum
fratre suo parata pecuniae summa comparavit, prout ipsum in terrae
tabulis vidimus realiter contineri. Et quia,;ut dicitur, idem Henricus
de portione dictarum hereditatum ipsum contingente violenter extat
ammotus, supra cujus restitutione ad dictas hereditates illustris priu
ceps, Procopius Marchio Moraviae, nuper nostris antecessoribus de
consilio baronum et ipsius Henrici jure et tabulis auscultatis literam
silentem dari decrevit, una et nos similiter jure ipsius considerato
V. N. tanquam executorem justitiae requirimus et hortamur, quatenus
eundem Henricum super hereditates in Odlochowicz inducatis, ipsum
a quolibet impetente protegentes.

Scriptum circa tabulas terrae etc.

16. (Alia ad idem.) Nobili dominietc. Beneficiarii Pragenses etc.
Dudum ex parte totius beneficii nobili viro domino Bergow

pro tunc burgravio Pragensi fuerat commissum, ut Burchardum de
B— ad hereditates in Zaluian induci mandavisset. Denuo ex decreto
dominorum baronum in quatuor temporibus Penthecostes judicio
praesidentium et juxta continentiam tabularum fuit iteratis vicibus
ipsi domino 'Bergow per literas nostras-datum et commissum, ut Be
nessium de Sirowatka et Oii'kam matrem ipsius super tales portiones
hereditatum praedictarum, vid. villae Zaluäan, villae Letkow, duarum
araturarum etc. induceret ac induci mandaret, praefatumque Burchar
dum de eisdem talibus portionibus ammoveret; ita quod solum
quarta portione dictarum hereditatum per dominos barones decerne
tur. Idemque commissum erat ex parte beneticiariorum Pragensium
domino Strnad protunc burgravio Pragensi. Quapropter vos requirimus
juxta decretum dominorum ut praemittitur et continentiam tabularum,
quatenus praefatos Benessium et Ofkam super tres portiones bere
ditatum praedictarum, v. villae Zalutan, villae Letkow, duarum ara
turarum munitionis silvarum piscinarum molendinorum pratorum
rivulorum ac omnium ad supradictos hereditates pertinentium induci
procuretis inductosque manuteneatds et defensetis a quolibet violento.

Datum etc.



17. Formae literarum judicialium. 347

17. (Alia) Nobili domino Johanni etc. Beneticiarii Pra
genses etc.

N. V. s., quod olim Johannes dictus Kabath de Pieczicz coram
tabulis nostris cognovit se teneri 200 sex. gr. debiti 0— de P—
dicto F— et solvere debuit in certo termino dudum lapso, et si
non solverit, dedit ei potestatem intromittendi se cum solo came
rario Pragensi de hereditatibus suis habitis et habendis et eas te
nere, alienare, vendere, obligare et facere de eis prout sibi vide
bitur expedire, usque perceptionem dictae summae cum dampnis et
inpendiis. Qui Ctiborius demum anno Domini MCCCCIIII. sexta
feria ante circumcisionem Domini cum camerario Johanne intromisit
se de hereditatibus ipsius Johannis in Vjezdci curia araturae cum
agris pratis etc. etc. C—- de 6 sex. gr. census, toto quidque villis in
praedictis habuit cum omni libertate ad ea pertinente sibi prae
scripta in summa praenarrata. Quare N. V. et Vestrum officium
praesentibus imploramus, quatenus praefatum Stibor ad possessionem
dictarum hereditatum inducatis et inductum tueamini a quolibet vio
lento, donec a nobis aliud vobis datum fuerit in commissis.

Datum etc.

18. (Alia,) Nobili domino etc.
N. V. s. etc., quia Bietka, virgo de Hubojed, hereditates sibi

tabulis terrae praescriptas coram nobis ostendit, vid. in Hubojiedech
tertiam portionem curiae araturae cum agris pratis silvis rivis pis
cinis et omni libertate ad dictam tertiam portionem pertinente, de
quibus hereditatibus ipsa juris ordine regni Boemiae servato cum
camerario Pragensi se intromisit, sed in earum possessione impe
ditur. Quare N. V. praesentibus requirimus et hortamur, quatenus
praefatam Bietkam in possessionem realem dictarum hereditatum ut
praefatur, inducatis inductamque tueamini a quolibet violento, re
belles quoscunque Vestrae justiciariae potestatis auctoritate prout
expedit, compescentes.

Datum etc. beneficii sub sigillo.

. 19. (Alia ad idem.) Nobili domino Johanni etc. Beneficiarii
Pragenses.

N.'V. s. pr. p. t., quia vertente alias et dudum causa intra
nobiles Kaczkam, relictam olim Wenceslai Crussina de Lychtemburg,
ex una, et Wenceslaum, Benessium et Johannem, ülios olim Jeäkonis
de Dieczin, de 'et super villis in Rziesic, in 0 etc. quas ipse. do
mina Kaczka dotalitio tetigit, habens in eisdem hereditatibus 600
sex. gr. dotales, parte ex altera, domini barones in pleno judi
cio per eorum sententiam praefatas hereditates praedictae do
minae Kaöcie legitime adjudicarunt. Quas ipsa domina ante mortem
suam certis praescripsit personis sic quod de uno post mortem cadat
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in alium. Ex quibus omnibus solum Agnesca virgo de Sezemicz su
perstes remansit, et inter eandem et praefatos dominos de Dieczin
ac inter Jessconem de Tiechlewicz qui etiam hujusmodi hereditatem
defendebat, iterata baronum inventio facta est, per quam dictae he

" reditates eidem Agnescie adjndicatae, ad quas per beneficiarinm est
legitime inducta. Verum quia in possessione dictarum hereditatum
per dictos duos et dictum Jeskonem Tiechlewecz impeditur, quare
N. Vrae officium praesentibus imploramus, quatenus praefatam
Agnezkan: in et ad possessionem dictarum hereditatum inducatis et
inductam tueamini a quolibet violento, quoslibet contradictores Vestrae
justitiariae potestate compescentes.

Datum etc.

20. (Alia propter debiti obligationem.) Nobili et magnifico
domino etc. Beneficiarii Pragenses etc. ,

N. V. s., quia dudum Petrus Skopek de Litne hereditates suas
omnes habitas et habendas in summa mille et centum sex. gr. de
biti honorabili viro, magistro Petro de Stupna et Nicolao de Litne
per tabulas terrae legitime praescripsit; qui magister Petrus et Ni
colaus vigore hujusmodi praescriptionis se de hereditatibus dicti
Petri in Litni toto quicquid ibi habuit et in Zaluzanech de 20 sex. gr.
census, cum curiis rusticalibus et omni libertate ad ea pertinente
cum camerario Pragensi juris ordine intromisit. Verum quia in eis
dem 20 sex. gr. census in Zaluzanech per quosdam impeditur, quare
V. N. et vestrum officiumpraesentibus invocamus, quatenus praefatos
magistrum Petrum et Nicolaum ad possessionem hujusmodi viginti
sex. gr. census reinducatis et reinductos auctoritate vestrae justi
ciariae potestatis tueamini a quolibet violento.

Datum apud tabulas terrae, "beneficii sub sigillo.

21. Nobili domino etc. Beneticiarii Pragenses etc.
N. V. pr. 3. Sicut olim nobilis de Rychmburk super heredi

tatibus suis in Rovni triginta et quatuor sex.. gr. census annui cum
curiis rusticalibus agris pratis et omni libertate ad ea pertinente
olim Zavissio de Miekowicz, Johanni dicto Trestka de Dehnicz et
Sezeme de Hofiessowicz in terrae tabulis praescripsit, ita ipsi juxta
jura et consuetudines regni Boemiae se de eisdem hereditatibus cum
camerario Pragensi intromiserunt; et per nonnullos in possessione
dictarum hereditatum impediuntur. 'Quare N. V. et Vestrum officium
praesentibus requirimus et hortamur, quatenus praefatos Johannem dictum
Trestka, Sezemam de HoI-iessowiczet filios olim Zawissii de Miekowicz
auctoritate Vestrae justitiariae potestatis in possessionemdictarum here
ditatum iu Rovni manuteneatis et defendatis a quolibet violento.

Datum etc.

22. Nobili domino Johanni etc. Beneüciarii Pragenses etc.
N. V. pr. p. t., quia Hersso de Bi-iezowe Johannem de ibi
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dem citavit pro hereditatibus in BHzove, munitione, curia araturae,
villa integra, curiis rusticalibus, cum censu et in Korytniclch villa
integra, curiis rusticalibus, cum censu agris pratis silvis rivis pis
cinis et omni libertate ad ea pertinente, quas tandem per dominomm
baronum inventionem et sententiam obtinuit et sibi sunt adjudicatae;
in quam possessionem est ordine juris regni Boemiae servato per
vicecamerarium regni praedicti inductus. Quamvis per aliquos ut as
serit, impeditur in eadem. Quare de mandato dominorum baronum
Ntem Vtram requirimus, Vestrum officiumimplorantes, quatenus prae
fatum Herssonem ad possessionem dictarum hereditatum inducatis et
inductum tueamini a quolibet violento. Si quis autem aliquid juris
sibi competere asseruerit in praefatis hereditatibus, eidem super eo
cum dicto Herssone terminus comparitionis ad quatuor tempora pro
xime ventura coram baronibus assignetis.

Datum etc.

23. (Litera traductionis dotis.) Nobili Domino Johanni etc.
Beneficiarii Pragenses etc. .

N. V. 5. pr. p. t., quia domina Elzka relicta quondam Petri
Kamenec de Fridätein per tabulas coram nobis docuit, quod ipse
Petrus eam cum omni dote ipsius vid. ducentis et quingaquinta sex.
gr. quam habuit in hereditatibus in Cakovicz, ad alias hereditates suas
et Johannis patris sui in Hodkovicz oppidum 25 sex. gr. census
cum curiis rusticalibus, agris pratis silvis rivis et omni libertate
ad ea pertinente, traduxit et ei de dicta hereditate in eo jure sicut
ei prius tabulae testabantur condescendit. Et praefatus Johannes
Kamenec pro ipsius Petri ad dictam traductionem consensit. Sed
quum ad nos pervenit ex querela ipsius dominae Elzciae quod ipse
Johannes eam ad possessionem dicti dotalitii sui non admittit, sed
huiusmodi dotem eius occupat de facto: quare Nobilitatem vestram
et vestrum ofücium praesentibus requirimus et invocamus, quatenus
eandem dominam Elzcam ad possessionem dicti dotalitii sui indu
catis et inductam tueamini a quolibet violento.

Datum . . .

24. Nobili domino etc. Beneficiarii Pragenses etc.
N. V. s. pr. p. t., quia Dusco de Hlussiecz minoribus ad

hereditates olim Pescovconis de Zlunicz ibidem in Zluniczich prop
ter indisbrigationes hereditatum in Hlussciech ex obligatione quam
fecit sibi idem Pesskovecz in poena 50 sex. gr., juxta suarum continen
tiam tabularum per beneficium nostrum est inductus, in quarum pos
sessione impeditur. Quare Nobilitatem vestram ex officio requirimus
et hortamur, quatenus praefatum Dussconem ad possessionem dicta
rum hereditatum inducatis et inductum tueamini a quolibet violento.

Datum apud tabulas terrae beneficio sub sigillo.
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26. (Alia). Nobili domino Johanni etc. Pragenses benefi
ciarii etc.

Nobilis domine!
V. N. s., quia dudum discretus vir Henslinus Barthossii civis

Pragensis census suos vid. viginti sex. gr. Prag annuos in bonis
disbrigatoris sui Jessconis dicti Gdulinec in Hradistku, et si quid ibi
deficeret tunc suppleri debet in aliis hereditatibus suis in Ostro
mirz, toto quidquid ibi est et ipse Jessco habuit, sic quod integrae
sint 20 sex. gr. Prag. census annui, et alias 20 sex. gr. census eius
dem annui super bonis alterius disbrigatoris sui scil. Pfissnakonis
de Kozmic in villis Teplisovic in Mrchojed toto quidquid ibi habet
neque ad eandem summam 20 sex. gr., qui census sunt eidem Hens
lino propter indisbrigationem dictarum hereditatum et suis heredi
bus ad vemm jus hereditarium taxati, prout hoc in terrae tabu
lis latius expressatur — eosdem census omnes pro suae salutis rc
medio dedit et dotavit honorabilibus decano et capitulo ecclesiae
Wyssegradensis prope Pragam, voluntate et consensu serenissimi-prin
cipis domini Wenceslai Romanorum et Boemiae regis expresse acce
dente. Igitur Nobilitatem Vestram virtute oü'icii Vestri et amore
iustitiae requirimus, quatenus praefatos dominos decanum et capitu
lum ecclesiae Wyssegradensis praedictae vel eorum legitimos procu
ratores, postquam ab eis cum praesentibus fueritis requisiti, ad pos
sessionem dictorum censuum vid. 20 sex. gr. in bonis Prissnakonis
suprascriptis inducatis et inductos manu teneri et defensare digne
mini a quolibet violento, quoslibet rebelles et impedientes eosdem
dominos vel eorum procuratores in huiusmodi censibus rigore ve
strae justitiariae potestatis arctius compescentes.

Datum apud tabulas terrae anno Domini M. Quadragentesimo
quinto, sabbato quatuor tempomm quadragesimae, nostri beneficii
sub sigillo.

26. Nobili viro domino Lackoni de Krawar, supremo burgravio
Pragensi, aut eius locum tenenti. Beneficiarii Pragenses paratam ad
quaevis beneplacita voluntatem.

N. V. s. pr. p. t.,' quia dudum in tabulis terrae comperimus,
quod Benessiue de Chusnik hereditatem suam in Tehow, omnes silvas
cum fundo, quae habuit et quae ..... tenuit ultra filias Gaspari
Cettr de Praga, Petri Piesk de Montibus Kutnis et orfanorum olim
Reinphardi de Praga et aliorum civium Pragensium, quae silvae sunt
ipsis per Bohunkonem Puklicie vicecamerarium regni Bohemiae pleno
jure taxatae, vendidit eidem Bohunkoni Puklicie pro 150 sex. gr.
Prag. integre persolutis et ei de dicta hereditate condescendit; in
quibus silvis et hereditate ut conqueritur, per quosdam impeditur.
Super quo prius eidem Bohunconi ad Vestrum praedecessorem literae
fuerunt decretae, quas nunc de mandato dominorum innovantes No
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bilitatis Vestrae oiïicium invocamus, quatenus ipsnm Bohunconem ad
possessionem dictarum silvarum reponentes tueamini, ammoto ab eis
auctoritate Vestrae justitiariae potestatis quolibet illicito detentore.

Datum aput tabulas terrae. in IV. temp. penthecostes a. D. M. . . .,
beneficii sub sigillo.

27. Nobili viro domino Lackoni beneiiciarii Pragenses.
N. V. s., qualiter dudum coram nobis constitutus Nicolaus

filius Nicolai de Dietinicz, exhibuit literam dudum per beneficiarios
Pragenses, tempore purgraviatus domini Ottonis de Pcrgow sibi da
tam, in qua continebatur, qualiter olim nobilis Cenko de Wartem
berg et de Wessele Mixiconi de Dietinicz patri dicti Nicolai et
suis heredibus, vid. in Chi'zienowach curiam cum duabus agriculturis,
villam integram, in Troskowicich villam integram, in Tachow villam
integram etc. totum quidquid ibi habuit, cum agris pratis iiumini
bus rivis tribus laneis silvae in Hradistku cum omni libertate ad ea
pertinente vendidit; ad quas etiam hereditates domina Elzka mater
dicti Nicolai fuit in dote sua inducta et importata. Per quam literam man
dabatur, ut eundem Nicolaum circa easdem hereditates conservare de
beret. Demumque per innovationem eiusdem literae fuit nobili do
mino Johanni Krusina, vestro antecessori, etiam commissum, ut ipsum
Nicolaum ad possessionem dictarum hereditatum inducendo tueretur.
Et denuo propter mutationem vestri officii ipsam literam de mau
dato dominorum baronum innovando vestrum officium invocemus et
requirimus per praesentes, quatenus praefatum Nicolaum ad possessio
nem dictarum hereditatum inducentes tueamini a quolibet violento.

Datum apud tabulas terrae a. D. beneficii sub sigillo.

28. Nobili domino Lackoni. Beneüciarii Pragenses.
N. V. n. f. p. pr., quia Kaöie de Ti-iebiwlicz hereditates suas

hereditarias ibidem T. curiam araturae munitionem curias rusticales
cum censu agris pratis silvis rivis piscinis pomeriis et omni liber
tate ad ea pertinente juris ordine regni Boemiae servato in Johanka
de Tübiwlicz obtinuit et evicit, et demum per beneficiarios Pragen
ses in earum possessionem est inducta; sed in earundem possessione
impeditur. Super quo nobis suplicavit ut eidem de remedio provideamus
optimo. Quare nobilitatem vestram praesentibus requirimus et horta
mur ex officio, quatenus praefatam Kaöi et eius veros at legitimos
commissarios Wenceslaum de Diwicz et Dobessium de Caroli civitate
ad possessionem dictarum hereditatum in T. cum universis suis per
tinentiis inducatis, inductosque tueamini et defendatis a quolibet
violento, contradictores et rebelles vestrae justitiariae potestate prout
ad vestmm spectat olïicium, compescentes.

Datum aput tabulas terrae, nostri beneficii sub sigillo.
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18.

Constitutio officialium terrae.

Constitutio ofiicialium seu beneficiariorum terrae ex hisce fontibus
optime cognoscitur:

1. Ex articulo 69. ,,Ordinis judicii terrae," ubi quae negotia eorum
potestati subjuncta fuerint, describitur.

11. Ex iis quae Victorinus a Väehrd, antiquum quoddam decretum
comitiorum secutus,, in ,,Libris suis de judiciis et juribus ac tabulis terrae
Boemiae" tradit (IV. 2.).

III. Ex formula impendiorum, quae a litigantibus vel ab aliis qui
magistratuum opem implorabant, pro singulis actionibus judicialibus facienda
erant; quam formulam in libro manuscripto N. 1 apud tabulas curiae re
giae asservato reperimus.

IV. Ex formula ejusdem argumenti, cujus contextus latinus libro
manuscripto sign. I. G. 18 c. r. bibliothecae universitatis Pragensis, boemi
cus vero libro manuscripto tabularii Treboniensis sign. B. 3, pag. 249
continetur.

I.

(1) Omnes causæ pro hereditatibus, pro capite, pro mutilationibus,
raptu, et pro damnis aut debitis et plagis magnis, quae se extendunt
ultra summam centnm marcarum argenti, coramjudice,
præsente summo camerario , notario et baronibus septem, debent
pertractari.

(2) Minoresque causas, extendentes se ad centum marcas,
ipse judex cum notario et baronibus, sine ipso summo camerario,
potest per se judicare (ipseque camerarius summus sine ipso judice
judicare non valet per se nec pro obulo).

(3) Ceterum minores beneüciarii, videlicet vicecamerarius, viee
judex et vicenotarius cum aliis beneficiariis et terrigenis, causas mi
nores, videlicet ad summam decem marcarum argenti minus 0110
lotone se extendentes vel infra, videlicet pro damnis, debitis, va
diis et plagis tantummodo, possunt judicare.
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(4) In capellam vero, postquam pervenerint cum eorum juribus
litigantes, pro quocumque majori negotio fuerit, iidem minores bel
neiiciarii judicare possunt, et culpabilem aut contumacem in causis
et pro causis omnibus praedictis totaliter condempnare.

(5) Coram quibus etiam beneficiariis minoribus uotilicationes
damnorum, capitis, mutilationibus, vulneribus, raptus et cujuslibet
alterius facti, nec non citationum pronuntiationes, juramenta, signifi
cationes seu repraesentationes et alii actus judiciales quicumque
possunt et debent fieri, et eorum relationi simplici in talibus est
credendum. Et si quis dicto eorum voluerit. contraire, idem tenetur
se ad talionem obligare, et iidem beneficiarii omnes simul tauquam
unus homo in eadem causa litigantes stare debent.

II.

0 eifedm'ez'cha fddu desk.

üieduici na dve se dälic: Su jedni najvyäsi, druzl mensi
najvyssich ufedniköv a jich micsta dräiecl. Najvyssi ötyi'ie su:
Purkrabie, komornik, sudi, pisai' (Ti sami u desk osobami svymi
nesedajt, aniä su k toum zavazani; a 2 te pï-löiny ic sami u desk
nesedaji, jine ureduiky, ktei'lz micsta jich naplnuji, mcnsie maji;
pii dobre vsak vdli jich to stoji, chce-li kdy litcry z nich nebo
vsichm' k lii-adu mezi meusie ufeduiky pi'ijiti a s uimi posedeti;
moc tobo plnu vsickui i jedenkaädy z nich ma.) Ale ui-ednik6v
mensicb jest sedm: komomik, sudi, pisai- vetslcb, a mcnälch desk
pisar, üfednik kralove öeske, üiednik probosta Vysebradskeho, ufednik
podkomoi'ieho. (To pseno v I. dskach vacslavovycb A. I. a pii tom
jest i äiroce i potiebue jak se majl väickni urednici, vetsi i mensi,
zacbovati, vypsano : 1385.)

111.

1. Item, de pecunia culparum domino meo *) sextus denarius
debet cedi, et pro aliis omnibus beneficiariis quinque partes debent
remanere; et de quinta parte huius portionis tunc semper debent
cedi Gymramo **) II gr. et Alberto tertius gr., et iterum de eadem
portione siue compotu Gymramo III gr. et Alberto quartus gr., et sic
semper usque ad linem pecuniae praedictae culparum.

2. It. dominum meum de impositionibus semper tangit tertius
denarius, sit multum vel parum; sed ante omnia de qualibet marca
tenetur lotho excipi pro Gymramo;

*) i..e-. Protbonotario terrae.
") Jimramus de Riöau, vicecamerarius 1387.

Jlreöek: CodexII. 2. 23
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8. It., de pecunia memoriali de- marca qualibet judici terrae
VI lothones, et domino meo-V lothones; sed aliis postea beneficiariis
unicuique per unum tantum lothonem.

4. It., de visione tabularum maiorum, sive quod aliquid de ta
bulis eisdem deletur, quot sint in numero personae partitae, semper
domino meo soli unam marcam denariorum, et notario minori lIII
gr. de qualibet persona praedictorum *).

5. Nota tunc quod testes, qui iam eliguntur, et eunt, nisi in
trauerint capellam, qui intrat, debet dare [11 gr.; de quibus debent
cedi unus gr. sacerdoti capellae et secundus gr. vicejudici et tertius
gr. vicenotario.

6. It., de inductionibus, quando aliquis ex beneficiariis, vi
delicet camerarius, judex vel notarius, vel eorum vices gerentes, ali
quem inducunt super hereditatem, in qua jus aliquod obtinent, si in
uno districtu, tunc una sexagena gr. debet pro eo ipsis dari, et ea
merario Speciale jus suum; sed si plures sunt districtus siue provin
ciae, tunc de quolibet districtu semper per unam sexagen. gr. Si uero
minores beneficiarii aliquem inducunt, sicut Gymramus, Albertus vel
Ulricus ex parte praedictorum beneficiariorum, tunc hi debent mediam
partem pro se reservare, videlicet qui inducit, et aliam partem me
diam pro beneficiariis, videlicet vicecamerario, vicejudice vel vice
notario ipsis dare, quia quare ista de potentia vel jure ipsorum fe
cerunt; et de palte eadem semper tenetur cedi vicenoturio tertius
denarius.

7. It. nota, quod, quando aliquis obtinet pro vadio aliquid,
quantum obtinuerit, semper totidem debet amittere ad beneüciarium
praedictum; sed postea 1sta perditio soh Albeito ex parte beneficiario
rum debet cedi.

8. Sed pro alio, quando aliquis obtinet hoc, debet quidcun
que fuerit, tamtumdem pro beneficiariis, nisi excepto solummodo pro
debitis, quia pro debito, si est terminus hic., pertinent ad benefi
ciarios quinque fertones gr.

IV.

0 dielech üfedniöiech eo se kterämu rifedniku dastatz' md
a co na kteräho slusïz'.

..1. Pecuniae dominationum sic veniunt distribuendae:
Primo cuilibet beneficiario dandaest aequa portio incluso burgravio

*) Pl'sar zemsky ma od desk ohledanie neb vymazanie-kopu bruma.ajello
pisai- IIII grose. (Ondi'ej z Dube, v Pi'ipisu.)
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Pragensi; sed beueüciarius praepositi Wissegradensis et beneficiarius
subcamerarii ex hiis tollunt unam partem inter se per medium di-
videndam (puta si aliis cedit 1 sexagena, eis cedit cuilibet 1/2sexagena).

Najprve kaidemu uï-edniku ma dan bytidielrovnj'. krome (sic)
purkrabie praäskeho; ale üi'ednik proboäta Vyäebradskeho a üi'ednik
podkomoï-ieho, kaidy z tech bero jeden die], mezi ne na pöly dielec;
(takove, jestliie se jednem kopa dostane, tehdy z täcbto kaidemu
dostane se puol kopy.)

2. Item pecuniae notificationum dampnorum transeunt
per medium inter vicecamerarium et vicejudicem.

A pak peniezi äkod osvedöenie jdu na poly na podpisaï'ea. na
podsudieho.

3. Item pecuniae-memorialium post obtenta jura divi
duntur sic: Primo dantur vicejudici III gr., vicenotario II, cuilibet
beneficiario I gr., et iterum reiterando, quamdiu summa durat col
lecta ex talibus.

Pak peniezi, jeäto slovu pamame po obdrianem pravu, tako
se diele: Najprv6 podsudiemu III grose, podpisari II gr., kaidemu
ufedniku po grosi; pakli drahne töch penez, ale opöt tymz dielem
maji dieleni byti.

4." Item culpae dividuntur, quando gratiae inveniuntur, pari
modo inter omnes.

Pak peniezi za viny, jakz kto prOpadna milost najde, jdu
rovnym (sic!) dielem mezi vsechny uï'edniky.

5. Item, omnia vadia recognita pertinent ad beneficiarios
subcamerarii, nec debent deleri sine ejus consensu et voluntate.

Pak väechny zaklady pfiznani propadeni, ti sluäeji na ured
nika podkomoi'iho, ani maji vymazani byti bez jeho vuole a bez
jeho vedenie.

23*
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19.

Pana Ondfeje z Dube

Vy'lklad na prävo zemske öeske.
(DominiAndreae aDuba Explanatio juris terrae Boemiae.)

Insigne hoc juris boemici monumentum scriptum est exeunte saeculo
XIV. et ineunte saeculo XV. —- Complectitur "memoriam," quam dominus
Andreas natu maior a Duba (qui usque ad 1394 supremus regni Boemiae
judex fuit) ,,a majoribus suis nec non a compluribus baronibus natu gran
dibus qui juris boemici studio tenebantur, acceperat atque ipse quum Ca
rolo atque Wenceslao regnantibus summi judicis munere multos per annos
fungeretur, didicerat, tractarat, observaverat fideliter cum suis collegis tide
lissimis cumque aliis illius temporis officialibus." Atque his ipsis rebus operi
domini Andreae magnum pondus adfertur, quod est quasi speculum, in quo,
quale jus boemicum exeunte saeculo XIV. et ineunte saeculo XV. fuerit,
conspicitur.

,,Vy'vklad"(i. e. explanatio, explicatio) constat e Prooemio ad Wence
slaum regem scripto (Pi-ipis krali Vacslavovi IV), unde patet, opus inchoatum

äuisse post annum 1894, quo dominus Andreas munere supremi judicis fungiesierat.
Verba libri, quibus principale argumentum continetur, clauduntur

articulo 82; dein aliquot sententiae sequuntur latae posterius, tempore
inter a. 1402 et 1410 interjecto. Sine dubio hi quoque ap endices domini
Andreae sunt, qui anno 1412 mortuus est; 'nam ipse articuo 121, qui ex
tremo proximus est, legentem ad articulum superiorem i. e. 32 remittit.

Libri autem manuscripti, in quibus Vj'vklad invenitur, permulti sunt:
Contextus editionem optimam Palack' in illo praestantissimo opere, quod
,,Archiv öeskj'" inscribitur, adornavit [. p. 481-517).

Opus domini Andreae optime notum erat Victorino a Vsehrd, qui
nonnullis locis Librorum suorum ,,de jure, judiciis atque tabulis terrae
Boemiae" id respicere videtur (H. 1, II. 21. II. 26, IV. 16, V. 5). Etiam
B. Balbinus 0 us illud in codicibus manuscriptis sae ius vidit, quorum de uno
sic refert: ,, unc codicem conscripsit Andreas de II))uba, vir in vetere Boe
mia summus et summis in rebus versatus, Carolo IV. imperante supremus
regni judex" (De legibus vetustis). In linguam germanicam translata est
haec ,,Explicatio" simul cum ,,Libro domini a Rosenberg" atque cum ,,Or
dine juris terrae," quae versio asservatu'r in libro manuscripto bibliothecae
Pragensi principum aFürstenberg sign. I. a. 5. Sed interpretatio facta anno' 1751,
quo tempore lingua boemica plane deserta jacebat et subtilior antiqui ser
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monis boemici cognitio prorsus periisse videbatur, doctis boemici juris exi
stimataribus haud magni facienda. esse videtur. .

Nos in edendo hoc Andreae a Duba libello secuti sumus editionem
Palackianam, quam cum exemplo manuscripto, quod in bibliotheca Pra
gensi principum a Lobkovic servatur, contulimus.

Pi'ipis kräli Väclavovi IV.

Najosviecenejäiemu knieieti a pänu, panu Väclavoyi, Rim
skemu vidy rozmnoiiteli a Ceskemu kräli, pänu memu milosti
vemu i koruny eske dedici ceskemu piirozenemu: ja Ondiej
staräi z Dube sluibu svü poniienü a hotovü ku posluäenstvi
Tve Velebnosti, Pane a kräli möj milostivy, vzkazuji!

V tom, jakoito Tvöj verny z Tve koruny eske pi-irozemi
verti poddany, k Tve cti, a k Tvemu i väie zeme eske poe-est
nemu, i k obecnemu dobremu, psal sem pamet svü, jii' sem
ot svych pi'edköv i ot mnohych starych panöv, jeito sü zemä
Ceske prav milovali, slychal, a sam, jsa mnoho let v lii-ade
sudieho najvyääieho, za. otce Tveho i za Tebe, se nauöil, vedl a
drial verni-., i s svymi tovaï'iäi vernymi, i s jinymi toho casu
üï-edniky. Najviece proto, aby ta ctna pamet o zemsky' hid se
mnü starym clovekem za Tebe neminula. Nebo mnim, ie jest
malo panov Ceskych jii pohi'ichu, by pomneli, co Süjich otcove za
prävo meli; a nepomnejic ani vedüc, i vedü kaidy k sve völi
s svymi zamysly, v Tvych tech üi-adiech nemilostive groäe doby
vajice, mimostare ustanovenie. A skrze to koruna Ceska na sluibe
rytiei'öv a.panoäi &najviece na poslusenstvi, Ty na svem panstvi,
obec duchovnfch i svetskych na cti i na zboii, chudf i sirotci
na svem dödictvi obmeäkani a pravo eske na svem i'ädu zru
äeni jsü a velice obmeskz'mi. A na koho kiik obecny, nei na
Te? na koho k Bohu ialoba, nei na Te? o kom zla pamet,
nei o Tobe? Ty toho möieä lehce otbyti a vinen tiem nebyti,
jedno pi'ijma nauäcnie, uöiii svü snainost, komui' üi'ady dää neb
dals, a pi'isahu ot nich pi-ijimää, kai, at pravdu boiskü vedü,
a v te pravde i k te pravdö pravo stare et obycejne vedüc, bez
zämyslu novych prav, at v tom groäe nehledajf mimo stare usta
venie, a jeäte v tom ustaveni at milost öinie, a stran at nedriie,
hotovi jsüce kaidemu k jeho poti-ehe vidycky, neb, za to berü
a jmaji. Take kai, at o svü vec sami pied se nepohonie lidi;
take jich mlazäi at u sebe lidskych porucnfköw-nechovajf, jeito
pi'e vedü a tajne s nimi rady maji. Kai take, tvych napadöv
spravedlivych at jsü pilni podle priva: kdyi jsi Ty aneb kto
po Tobe jest präv, at se jemu nedli ; kdei präv nejsi, ale pro
Tvoj ok, ik at ihned konec bude povedön k Tvemu, aby na präve
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dosti jmiel. Taky okï'ik v zemsköm auide oväem stavuj pilae
skrze sve üï'edm'ky; neb kdei üfednfk'sveho pima vymlüvä, a
pänem svym sebe nevymlüvä, 'dobï'et jest; nei kdei die üï-edm'k:
,,mnü to nenie" a pän mlöi —-—zle znamenie! Protoi ie Ty jsi
slüp & svetlo väie spravedlnosti a pomsta zlych, vystfiehaj se
toho mily pane! skrze sve üï'ady. Väem jsi pänöm pän, *väems
chytrcöm mudr, väems bezpravciem osfdlo, vSems dobrym mil,
a pravy boii dar. Pravfm take, aöby Tvoji üi-ednfci pi'l'seini ot
Tebe pi'ikäzänie vezmüc, snad toho tak nevedli, jaks Ty käzal,
okï'ik jmää (jakoz i dnes jde, o ktery nei-äd); rozkäZii sve veme
radt'e, at to ohledajf a navedüz horäieho v lepäie. Pane mil)?!
coit piäi anebo psäti budu, tohof, se nelekäm mluviti i hläsiti
pï'ed kaidym ölovekem; nebof, pro .jine toho neöinfm, nei pro
Tvü öest, a pro obecne dobre zeme Ceske.

. -yï'ie jsü üïrednfci ot Tebe v zemskem ï'zidu ustavem', jeäto
slovü najvyääf; neb jsü ot Tebe najvyääieho päna ustaveni, k Tvemu
a k Tve korune a väie obce zemö Ceske ku pokoji a ku po
öestnemu zvoleni a jich üïadove nadäni, aby v tem, coi jim jest
pdruöeno, Tobe napfed a potom chudemu i boh'atemu pravdu
öinili, a. cor'. päni otsüdie, 'aneb coä se lide svole dobrovolnö,
toho jim pamet poruöena. To pfäf v knihy, jeito slovü dsky,
skrze sve fsaï'e. Ti päni ot Tebe lii-ady maji aneb pfijfmaji, a
Tobe pï'isa aji värni byti i väie Ceske zemi; ot Tebe öest maji
a. zhoZie, ot obce groä ,uröeny za. svü präci. Tï-ie z nich' maji
byti päni urozenf : purkrabie Praisky', komorm'k najvyääf, sudi
najvyääf ; ale ötvrty, pisai' najvyääf, nemä byti pän Iurozenj',
ale ölovek obecny a dobï-e zachovaly a k tomu v tom dobï-e
umely. A coi z tech liter)" mai bräti, a.diel jich moci, dole
chci psäti.

Purkrabie najvyääf Praisky, neb jeho mlazäf, mä moc
k zlim ve väie poprave zemske zeme Ceske sähnüti, a zemany
väecky, ktoi se pi'edefl pï'ivolaji aneb otvolajf, a uah se podvole,
süditi ijednati, a pokoj zaruöiti, & däle, aö bude ti-eba, na päny
oteslati. Mä take, kdyi üï'ad kääe & komornfka vydä, lii-adu
poslem svym däti pomoc, a verdunk vzieti; a. mäjemu ot pövoda
ztrava däna byti. A kdei jest ot üï'ada komomfk, tu nemi listu
ot üfad umieti: ale kdeä kom'omfka nenie, nechtie-li vei-iti üi—adu,
ale vezmi list & jeho posel verdunk a säm kopu. Mi take
purkrabie, kdyi süd zemsky bude, stolice pänöm a sedönie
zjednati, ärafnky osaditi, aby tam neäel , ktoz pän nenie,
pänöm pokoj uöiniti k slyäenf pravdy, ï'eönfky miesty 'zdäliti. Mai
miesto podle komornfka. najvyääieho na leve stranö, höl drie
v ruce; panske, käzanie, coi z südu vyneäeno bude, öiniti, &
kdyi kräl sede na süde, stäti 1115.S holf, & kräl na jeho mieste
sedeti. ma takö, kdyi & dokudz üï'ad veSken anebo jich mlazäf
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sedie, byti pii üiadu pro pokoj, a za to jej iii-ad mi v' podob—
nych prosbüch uslyäeti. A maji jemu na kaidä suchä- dni na
propitie jedno panovänie diti, mimo jeho diel v panovämich.
Mai take mieti, kdei zboiie postupuji neb z vöie vypustie, kopu
groäuov svöho präva, opovödi ran, sväd nebo morduov i jinych
näpaduov; a pocty na purkrabstvie; i zboiie jest svödomei
V pansky potaz na südö nemä. jiti, ani iüdny üi'ednik bez pi'i
volänie. 

Komornfk najvyääi mii. miesto svö najvyä na südö mezi
painy. Ten mä präva krälova z präva bräniti; komornfky mlazäie
mti v sve n'loci; na toho sluäi, neb na jeho mlazäieho, podle
sudie'ho, opovödi bräti a pamätnö, do kaply svödky pi'ijimati a
pfisahy poslüchati, vzvody na dödiny & othädänie dödin väecko.
Ot jeho starosty komornici maji proäeni byti na pöhony i' .na
väecky vöci, a nemä, jemu viece däno byti jedno groä ot kaidöho,
bud nac':bud'. Toho üiadu pän nemä najimati; neb-jsü komor
nici krälem nadäni z krälovstvie, a. neplatie ani üroköv ani
bernö zemske; nei mii jim starosta käzati na kalde roky vöfeji
ot vöi-eje pii iii-adu byti, aby je lide sobä zjednali k sve völi,
jaki kto möä koho. A komorm'k iiädny ot pöhonu nelmi viec
vzieti, neili'v jednom kraji pät groäöv, v druhem deset & toho
kraje komornik pöt groäöv; v tietiem patnäcte, & -v ötVrtem
dvaceti, & töch krajöv komornfci kaidy pöt. SToäöv; a kai ',"
kdyi svädöi pöhon neb coke dskäm vyznaïvä,"tehda jeden gro ,
jani slove näkrm nebo näpoj. Na väeoky ümluvy, vzvody, pauo
vänie, othädänie, nemä mieti viece komorm'k, nei vördunk od
jistce, & za ztravu groä ot vyznänie, a starosta ot dänie groä.
Komorniö druh nemä mieti viece ot vzvodu dädjnnäho, neb othä
dünie, bud mülo nebo mnoho, nei v jednom kraji' pöt vördunk,
v druhäm dvakrät viece, a v tietiem ti*ikrät viee a v ötvrtöm ötyi'i
krät viece, a.ztravu podobnü, a vezme-li co viece, to mimo prävo.
Ana ktereiby koliväk roky starosta. vïsech komomiköv nepostavil
beze Isti, jest krälova vina. Ve dsky kladenie dole poviem.

Sudi najvyääi mai miesto podle komornika, & na päny pie
podüvä; & kteremui pänu käle vstüti a se päny "sö oö täzati,
ten pän md posluäenstvie uöiniti. Jeho mlazäf podle näho
tovai'iäe opovädnä, pamätnä, svädky -.do kaply pi'ijimä, i'eöniky
vllidne; 3. co ot töch vöci mite bräti, dOIe poviem. Ten "pän
v potazu südnem nebyvä, jako i jini üi-ednici; am 8 menäfm.
(ii-ndem a komornfkem & pfsai-em do stak0p äaloby slyäeti mdi;
vzvody, panovänie, vklady ve dsky podle jinych dvü ma, a bez
jeho völe, jako bez komornika, iädny vklad desk nemöi dojiti;

Pisai' zemsky dva jmä pod sebü pisaie, k vötäimikmenäfm
dsluim; a s tämi nemä miesta podle pänöv na südä, nei u ,jioh
noh md. dsky öisti, kdyi prävo vezme; säm pfed päny öti dsky,
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kdyi jeho pisai'i vöfiti nechtie. A proto ma byti uöeny, a ma
od desk ohledänie neb vymazanie k0pu bräti, a jeho pisa? (':tyi'i
groäe; nei "statim pravem ot niiadne pï'ihnane vöci pï-ede pany
nema nic brati, a öfsti mä, kdyi tï-eba. Ot registr ohledanie neb
vymazänie nema nic däno byti, neb to jest pisai'ova prace, jeito
bei-e ätyï'i groäe. O bränie ot desk poviem dole. Tento üi-ednik
nema, byti v näleznych südiech, jako i jinf jeho mlazäi nemaji
byti v potazu üï'edniöiem, nez dsky pï'eötüce otsiesti, leöby byli
pi'ivolani, a strana nebranila. Nemä take pisai' iadnych kvater
növ vkladnych v sve moci mieti, aby je ohJedoval bez üï'ednfköv;
nebo maji pod zamky byti. Dluien jest take pisai' kaidy stran
nedrieti, südnych väci, jeito v südö väzie, sobä ve dsky nepï'i
jfmati,- neb jest to zvlaätnie vina kralova, a v iädne sö pï'i nepï'i
mlüvati, nei sedi-itido otäzänie jako nämy; take Zädnöho v niöemi
kromö desk osvödäti nemöi.

'lïto ötyï'ie üi-ednfci: purkrabie, komorm'k, sudf, pfsaï,
nemajf iadnäho, donävadi jsü üï'ednfci, v svöj tii-ad pohoniti pi'ed
sö; jinak ili-adu nebudü hodni, ja,-kostrany ty; ale maji pï-ed
pany po plnäm südö vinniky sve obialovati, a obialujice prositi,
aby ote panöv byli obesltini, aby kaidy sta] a otpoviedal tii-ed
nfku, z öeho jemu vinu dä. A kdyi je päni jednü i dmhö iti-etia;
obeälie, a strana nestane, tehda üïedm'ku ma pravo pomoieno
byti podle panskeho nälezu.

Pravilt jsem kratce, co ma bnino byti' komornfköm ot pö
honuov, ot svädöenie, co ot ümluvy, co ot vzvodu, co ot othä
danie. V tom sem, to böh vie, povödöl pravdu. A jii pravi,
ie komomiö druh a podsudek opovädneho nemajf vieoe brziti,
nei ot malych vöcf groä, a viec nic; a coi viece berü, tot berü
proti prava. Pamätnöho nemä. viece brano byti nei z male vöci
ötyi-i groäe, a ot velike veoi, bud co bud, nic pres vördunk. Ot
vzvodu, bud mnoho neb malo, nemä. viec mieti nei po krajfch
mimo ztravu, ot prvnieho kraje pöt vördunk, ot druheho dvakrat
tolikäi, ot tï'etieho tfikrat, &ot ötvrtöho ötyï'ikrat tolikäi, a nic
viece; pakli co viece vezme, to proti prüvu. Tei prave ot
othadanie ma driano byt po krajfch, kromö bylo-liby ti'eba möfiöe,
tomu pövod ma zaplatiti beze äkody üï'ada, a nic viece. Ot
panovanie nema, viece vzato byti, jedno pöt vördunk, kdæi
v dluhu nebo zapisiech, v ürociech nebo v nezpravach panujf;
a kdei je ze Skod, tu nema, nic lii-adu dano byti, neb tii-ad
polovici ma. Ot vkladöv ve dsky üfad ma brüti rozliönä, podle
vöcf rozliönych nebo vkladöv: najprvö ot trhu, bud mnoho
neb malo, ot kopy roä, s milostf; ot spolka, ot danie, ot smäny,
bud mnoho neb mälo, ot kaidöho (':loväka k0pu groäöv, s milosti;
ot kaideho statku ot persony pfsaï'i ötyü groäe; "ot ohledanie
desk, bud mnoho neb malo, leöby byla pi-ihnanä vec pï-ede päny,
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vzdy kopu grosuov a pisai'i ctyri groäe; ot toho, ktoz diel diva
nebo bere, kopu a ctyri grose; ot väech zapisöv ote vsech jeito
jd1'1kromö desk dedinnych, do sta kop grosöv pisarovi vzdy
ötyi'i groäe a nic viece, a pi'es sto kop, bud coi bud. mimo pöl
kopy nic nebrati nei peniez; neb ten peniez nejde jinym fri-ed
nfköm k zisku, nez samemu pisai'i. (Jest peniez nedavno nale
zeny kralovu pravu Skodny, ale obci dob1y, pionidi mnoho zem
skym dskäm Skodi.) Mensi pisar nema viec blati v svem ve
vsem üradö, nez v kazdöm statku ot persony gros. Dsky zem
ske nemaji nikdy byti otcviieny, nei kdyi pani sedie v-plnöm
süde; spolkovö, danie neb sstupkovö nemaji voläni(v102eni) byti,
nez v plnem südä.

Chces-li kriku obecneho prazden byti a ote vsie obce uzi
teöny diek mieti, svolaje pany, kaziz jim to öisti a tak öiniti,
a ustanov, sve üi'edniky vyströe z rady, a vynes to obci za
sveho zdravie, a budeä ätasten na duäi i na tale., A chceä-li
slyäeti, neb sve radö kai, ukäiit mnoho v üi'adä, jeitof, jest
bräno za kopu deset, a za deset sto, jeZto sä pomstii nad tömi,
pro kohoä oki-ik mas. A raöfä-li mö slyäeti sameho, jeätötlchci
viece Tvähp uiiteönöho a poöestnöho ,praviti.

Vy'klad na prävo zemö öeskö.

I.

. 5. 1. Pravo zemske Ceskä jest diivno nalezeno,.jeätä
ot pohanstvie, a najviece od Pi'emysla. oraöe, a. ot ,täch panöv, ktefli
jsü tö chvile byli. A toho jest jisty dövod: neb mnoho obyöejöv
pohanskj'ch v ni.-111jest driüno, jakoäto oöistaielezem horücim, aneb
uvrienie na. vodu. A ten obyöej stal bez piieträi ai do ciesai-e
Karla a. do knöze arcibiskupa Arnoäta prveho Praiskeho; ten jest
ciesaf, s plnü radii arcibiskupa i väech pänöv a zeman, ten obyöej
zruäil, ie ialoby maji v sobä jedno tï-i äkody mieti, a nic viece,
a pohnany sama pfisahü jma otbyti pövoda; ale jeätö to drzi iii-ad
se zmatkem. (Ta pfisaha ma byti podle fadu a. zpösoby Zalob, jaki
se dole piäe.)

&. 2. To zemske pravo, tak jaki jest pod Casini korunü,na
tr6 se döli: jedno jest, jest-0.upiiemo na kralovu st'olici hledi, jimito
jest kral ot panöv zdavna nadan, ku polepsent jeho döstojenstvie;
tojest sad dvorsky, jeito take sve üï-ednikya dsky ma; o nämito
tuto psati nechci, neb o to nejsem tazan; a ten iii-ad se döli ot
zemskeho svobodneho südu, neb jinak k tomu südu lidi pohonie,
a jinak k svobodnämu, i jini jau obyöeji. .'
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5. 3. Pauskym take povoldniem mösta, kläätiei'i i rozliöui slu

zebnici 'jsü rozllönö ot militizemskeho vyüati o nemi o viam tuto mlöim.

5. 4. Druhe pravojest duchovnie, v nemz zpösobpravy du
chovnimi pod mocl arcibiskupovü jde; o nemi tuto take mlceti chci.

&. 5. (0 zemskäm pra'vu.) Ale 'o tï-etiem, toöiä o zemskem
prävu svobodnöm, tuto chci psäti, ie jest to pravo v sväm ustaveni
tak bylo i byti 1116.svobodne, ze iiädny ölovek, poönüc ot krale ai
do tkaöete, kromä napï-ed psanych, nemohl se 'toho prava vydi-ieti
neb zniknüti pro iiädnü vöc, a. najviece pr'o dädinu svobödnü kazdj'
mo'hl pfipraven byti pravem pi'ed pany, a. na jich südu a naleza
dosti jmieti, tolik jedno vynmüce svobodstvie kralovo; a. to svobod
stvie lii-ad Praisky vplnä vie, v öem & kteräk ms, pravo veda, krali
na kom uvöi'iti. A proto slove pravo svobodne; neb ty öasy dfevnie nälez
pansky moc mäl proti ölovöku kaidemu, a. byl dräan; a. ktoi ptoti
präva obyöeji otbijejl heb othanie pravo, kdokoli to ubinil, toho sü
pani mstili velmi skuteönö: ale tyto öasy mstie jedno fel-f, a skutci
jsü mrtvi. Drev'nie casy, ktoi pï-ed ufadem slovem neb feöi zavinil,
ihned 11vöii vsazen by;l a ktoi sva braü obnazil, rukaijemu byla
uhta,; ktoi ranil neb skutkem udei'il, hlava. jemu na prahu, kdei
prüvo bylo, ihned stiata. A to ten dobry ciesaf Karel sv6 öasy
värne do smrti vedl. Proto bylo "priva svobodne,;neb jeho ruka
avobodna branila; ale jiZ jest robotne, neh prävo vedüc, naklady
öiniec, pomoci a. obrany ot präva nemajl; bud' toho iel bohu a do
brym lidem.

'6. (0 vedem'pra'va.) Na tom prava svobodnem okaidü vec,
bud' o dädinu, o dluh, o skodu,11epl'iezei1, mord, n&sile, po'davenie,
unos,' neb oök'oli, kaidy öloväk 'jma dosti jmieti, jinych vsech vöci
neb poms't nechaje, pod pokutü cti, vöry a Vyhnanie z 'zemö za
zhübci a 29. zlodöje zemskeho, a pod ztracenim sväho" statku väeho
i napadu, jakoito pansky obecny nalez svädöl & ve dskach zem
skj'ch popsan jest. Ale po hi-iechu jii mnozi' prava nechaväe, jinak
svü voli vedü. Proö to? jedno, ie vina. pomsty nejma; a kdeä vina

lehce sejde, tut reda. völe zlä. panuje, nad nüby 'vidy pomsts
möla byti.

5. 7. (Kde pra'va hledatz' ?) Ktoz pak chce sveho dobyti
pravem tim svobodnym zemskym a. 2 panskeho poöestneho fadu ne
vyjiti, ten ma takto ubiniti: O- kaldt) väc neb nehodu, 001 se jemu
ot jeho protivnika döje, jdi v Praze v ten dv6r, kdez dsky zemske
a. stolice üi'edniköv Praäskych jsü, 11tu pisaie nalezne, jenz ty väci
poti-abne jedna, a. take starostu komorniöieho, jenito je jakoito
posly- viia zemö vydavü. A tu podle jich rady k sve poti-ehe, jaki
tva pravdu zaleil, iidaj komomika na pöhon. Ten hned bude dAn;
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a ty pöhon vloä ve dsky k roku, kteryi tObä"pisa?- povie.. A pak
na: ten rok stoi a. uöiii tak, jakä budeä nauöen, i-eönika sobö-do
buda. A bilde-lit rok tveho- svädöenie jalovy, to jest "kromö roköv,
na. nichz äaloby prochodie: ale podle nauöenie rok sobö opraviä
k iöm' rokom,'-' v nichi ialoby jdü.- .A tu -.pak.'na- ty roky kai. ot.
sebe äalovati; jakü tva pï'e'zäloii. "Ale Ee. podle pï'iöiny mnohych
vin mno'ho jest äalob . jinych & jinych; a. take pöhonove rozliöni,
to chci .ihned, poöna ot pdhonu do s'vödöenie, a et svädöenie do
ialoby; a. ot üaloby' do pie ztracenie aneb do- pi'isahy, poi-ad psiti;
podle moho maleho smysla, coä sem 'o tom slyäal, vidal a. sva rukü
psal; a prosim, by mi bylo tolik vereno, dokudä naucenie lepsieho
nebude. .

5. 8. (0 pöhonech.) Jsü rozliönipohonove: Näkteï-i z dödin
dödickj'ch, diruzi ,z zästavnj'ch, nebo z .vän, jini z rozliönycii nasili,
jakoito z mordu, z vyboje, z podävenie panenskeho .nob .vdovieho,
z ünosu, ze'zlata ukradenie, z-kobylöho pole, z velikoho dlulmneb
z zäkladu, i 2 jinych vöci, jeito jdü k dödictvi neh k poslüpensltyi.
A ti vüickni pöhoni jdü .trojim pöhonem, a,]e .jinak & jinakhjakoi
dole psano bude; kromöien vdov, jimito pravo z milosti pansko
jest. dono; aby jedniem pbhonem z sve; zastavy väune- mohly. poho
niti k svym dskäm, aö .ve dskach maji; pakliby mäly sstiipeniem
pied lidmisvatebnimi, . tehda take musie trojim . pöhonem pohoniti;
neh .opöt, aöby stav suöj vdovi promänila litem,-a. muti vloZila.ve
dsky,. tehda musi mui pohoniti potionem trojim. .A ten kaidy troji
p6hon ncma poti-eby, by,.byl osvädöovan podsudiemu anebo komomiö
druhu, neb jinoho svädectvie potrebuje. A. kterak se ti trie pöho
nove konati maji, to starosta. komornici ma vedöti, v kterjch nede
lech, aneb ku kterjm roköm. -Toho se jedno vystiieci, aby iäadny
z tech tri pöhonov pohon neinöl. menö !: svedceni dv1'1nedeli & vyäe
sesti. A tak ot suchjch dni do suchych dni üplne jmaji trie zbe
hnüti pohonove; & pak, kteiak kteryjde, nebjitima pohon,. slys dole.

5. 9. (Pöhon o dädictm'e.) Najprvo o dödictvie ot piedkov
þiiäle, budt'o poslüpenstvim neb küpenim aneb jinak kterakkoli- pfil
älym, -pohon ma tröj jiti, ktoiby toho byl zbaven- bezpravnä. Prvj'
rok poloiiti na dvö fnedöli k svödöeni; a kdyz ten rokminea. bude
dokonan, jaki pravo, pak druhy vloïi, 111:62dokona; & tieti vädy na
suche dni potom pi'iätie. A,,tu ,pak, ab pani süd osadie, .ma äaloba
jiti. Ale pohnany v täch tiach' pöhoniech nenie dluien stati, nei na
posledniem, tu kdez ma dati'otpovöd' äalobö; 'leöby, maje co öiniti,
poruöniky sve sobä zjednal & zdälal na, prvS' neb na druhy rok

svödöenie, tit mohri miesto polmaiiöho otpoviedati na.hisk i 1111ztratu.
9. 10. (Pöhon a zdstavy.) Ale o zistavüch toi troji poiion,

timi hohem, krome von ienskych. 0 ne! t6i, jakoä sem psalnapied,
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5. 11. (Zalobytk pöhonöm.) K takym pöhonömjsu prüvem
inloby zjednany tak, jaki kaidüho pravdu. zaleii: onoho po otci ne
dielnem, onoho po bratru, -onoho-po dödu, onoho po spoleönlku,
onoho po dant, onoho po. küpeni, onoho po krali, lie jemu ty die
diny dal i dati mohl, obdriav plnym pravam po- smrt-i takeho a ta
keho; a. tak o väe spravedlnosti, jakoä k-to k öemu neb' kterim 'dä
dinam pravo jma. A pak po äalobach u prävä böäi pansky nalez,
jeni jma koneönä- bez daläieho otvolanie driän byti a. üadem po
jich priva dani pomooen koneönö. To jest o dädictvie; ale o lni
penü dödiny pohnany jma po ialobö hned zäistupce neb zpravce sve,
aö litere jma, jmenovati, & k töm ma rok jmieti k sehnani na. prvnie
suche dni pï'ed pany komomikem, a töch jma poiiti podle svych desk.

5. 12. (Pöhtm o hlavu a ünos.) Ale k tömto pöhonöm
take trojim, o mord, o ünos, o podävenie panen neb vdov, jdü pï-i
pdhoniech jina ohrazenie neb odpovädi. Najprve. o hlavu nebo
o mordu, kdyi se ot koho stane öiemu otci, bratru, neb stryci, neb
stryjöenci, neb jinemu po 'meöi piieteli. Kdyi se mord stane, jest
potieba, aby ihned utekl- se ]: tii-adu a ku purkrabi Praiskemu, ob
ialovati toho skutku, a. ot üiada komornika prositi -na.' ohledanie
toho mordu, kdy se sta], a. kterymi ranami, & mdie-Ii rücho krvave
jmieti, to okazati. A tä o ünos komorntk ma slyäeti süsedy, kde
panna neb vdova byla, byl-li" üp, nebo lxi-ik, nebo kterö dobyvanie
z tvrze, neb z chalupy, neb na cestä svobodne. A to kdyä komor—
nik ob6 sezna, tehda teprv potom pöhon jma jiti troji, jakoz prüvo.
A kdyi pi'ijde svädöenie, tehda. rücho- krvave oküzati pfed üï'adem,
a s nim se ti*ikrüt opovädieti, reno, v poledne a k veöeru; a. ta
opoväd ma byti i pï-ed üfadem, i pi-ed Praäskym purkrabt; a to
pövod finiti ma tI-i dni poi-Ad, a vidy tak. Mc 0 tinos ma ta pani
unesenä. postavena byti pfed üfadem, a jejie vy'znanie znamenäno ot
pisafe, a ma hned od südu panskeho düna. byt k svatemu Jii-i abba
tyäi, 3 tu ma choväna byti do panskeho südu; & ma ji abbatyäe tak
chovat-i, aby 3 ni iadny' mluviti nemohl a iadnö strany. A kdyü sad
pi'ijde, a. peni sedli na. südö: tu mti ta pani stati a 2 svöho nisilö
ialovati po feöniku, a fie-zi, ie jest to jejie slovo, nalez pak na
pansk6 milosti. O .hlavp a 0 mord, teljedno knavö niche ukazati
prede pany, aneb svädectvie komomiöie.

5. 13. (0 sirotlcu hid.) Pak-li jest sirotek, let nemaje:
tehda pfietel po meöi ma ot sirotka pï-ed pany ätit vzieti, a. tei
vesti, jestli tfeba, pino, v potaz vezma, klinem pï'edce v klin udai-e,
jakoi ten pan nauöi. Pak nalez, pomsta i ddvod ma stati na panskö
völi. (A tu se bojim psati pfes jich vbli.) 0 podüvenie ty! böh:
jedno povy-k dovesti; a äaluje-li ona na; sveho nasilnika, ma jemu
hlavu stieti. Pakli otec ialuje pro dceru, tebda obäma hlavu semi,
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kdyi ona se sezna, ie jest- to uöinil s jejie voli. (Ale to jeat stare
pravo; mohü pdni jinak nalezti.)

9. 14. (0 ssutz' dädz'ctvz'e.) Pak () ssutie jest öas, rok a.den
zemsky dan kaidömu, ktoä sve dödictvie ssüti ma. A jiny nemö'i
ssüti, jedno stryc, bratr, stryjöenec, neb syn dielnj', aneb otec dielny,
ale jinj' nic. Pakliby otec prodal dädictvie poslüpne, a. 'do roka
nmi-el, a panna. dödiöka. ostala, & iadala. by sve dödictvie vyplat-iti:
tak s ssutiem möie jiti. I jest- prävo o ssutie troj pöhon; a. kdyz
prv6 bude svädöenie, tehda ma pövod penieze äiste mieti hotove,
a. ty pfed üï-adem okazati; aiüda-li pohnany ohledänie a. öteniejich,
ma se stäti. Bude-Ii v nich co zläho nalczeno, a summy podle desk
neda: tehda pövod ztrati penieze i dödinu; penieze k lii-adu a .dö
dinu ku pohnanemu. Pakli iadati bude p6vod, maji penieze u .desk
poloäeni byti; & take iadä-li üï-ad po yysvädüeni prvem poloienie
penöz pro svöj zisk, maji poloieni bj'ti do proäöie ialoby pfcde
pany. A nebude-li pohnany pï-ede päny cht'eti svjch penöz vzieti,
a dädin pövodovi sstüpiti: tehda fii-ad ma penieze mieti a dödiny
pdvod. Ztrati takö pövod penieze na ohrazeni prava, na. opovädi,
na poötu. V tom se vystï-ieci ma, aby i penäz i dädin neztratil. Ala
pohnany take ztrati dädiny bez peni-Ez,nechtäniem vzieti penöz; opo
vödi, oh'razeniem präva. a nestäniemj ale' vädy peniezi maji "pi-i
üï'adu ostati a dädiny pfi pdvodu.

5. 15. (Pöhon o zlato a kobylö pole.) 0. zlato, -o kobyle
pole, väe pöh'on troj; jako o dädiny; a svödomie vesti, jakito o dä
diny, s oöistü.

5. 16. (Pöhon o dluh a zdlqlad.) Pakodluh a 0 zäkladjsü
jini pöhonovä. Nebo jest-li dluh nebo zäklad nad deset kop, bud' vönny
buä pojöeny, vädy troj pöhon, a svödköv tï'eba sedmi zachovalych lidi,
a vötäie strana ma jich byti z toho kraje, na kterüi dädinu pövod
zï'i s .oöistü, a m&.veden byti v takychi nedölöch jako- o ;dödiny.
Pakli o doset hi-iven bez lota, tehda. jeden pöhon a ti'ie svädci
s oöistü; kromä aöby pövod byl möätönin krailöv, a. äaloval ze stravy,
neb kramne vöci co dotekl, tu jest svädköv neti-eba, nei same ot
pohnaneho pï'isahy. '

5. 17. (Pöhon 0 dluku s listem.) Opöt, bylliby list na .dluh:
tehda. obeslati ku Praiskemu purkrabi, at prävo jde jako o peöet.
Neb se pï'izna, a. plü; neb bude proti peöeti mluviti, & ved' svödky
usedle lidi zachovale pï-ed kï'ii, 9. tu pï'isahü tï-ie z nich k nämu,
(iva, volenti na. kfiii, a dva. o'öistta. A nemajit väe vlädyky byti. ale
hdü usedli & dobfe zachovali, jiitoby mäli na. dädinach svobodnych.
Ale o dädinu maji byti svädci vlädyky usedle, bez pï'iroka zlych
Vöci, a. nenajemni. ' .. 
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5:18. (Pöhtm 'o äkody.) Ale o ükody, jei jai rozliöne,
a bud'to jaki takä, jest jeden pöhon! ke ötyïem nedelem najmeni
a. k sesti najviece. A möi ten pöhon jiti i k roköm malym neb
ve1ikym a. mezi roky. A 0 skody, o sto hi'iven nebo vyse, sami peni
südie. A ty sko'dy, kdyz 0 ne p6hon jde, maji byti osvödöovany,
toCii opovedäny komomiö druhu a. podsudku prve ialob. Ale
o äkody jsüialoby rozliöne, jakoi. dole bude psano, proto ie jsü
ïskody rozliöne, "jedny z üöinka, druhe z pi'ijmu, ti-etie z kazänie,
a. ötvrte o pozar nebo o pai-ez, o vdänie ku Prazskemu purkrabi
a. 0 ohreb; a. titot pöhoiiove posledni jiz tyto easy nejdü.

5.19.(Z'aloba o hlavu.) O hlavu takto jest äaloba: ,,Petr
z 'ersöan Zaluje na Jane. z Tmove, ie 'jemu zabil—otce jeho Petm
z Kleni na miei-ne ceste bezpmvnc, a prosi prava." Ale o pi'ihlav
n'iem dluhu', jenä' jest take troj pOhon, tak jest ialoba, ie ,,Par
z 'Br'us ial'uje na Jana. z Ijan, ie kdyz zabil otce jeho Jana. z Luk,

pi-i hlave jeho vzal jemu pet set hriven stfiebra; pi'ie-lit, prosi prava."
5. 20. (Zaloba z poda'wem'e.) ,,Macbna. z Tui-ieho ialuje na

Havla z. Tyter, ze potkav ji na mierne ceste, poranil ji svym pyjem
v jeji kep bezpravne, ,a. toho me. dobr6 svödomie; neb jest pi'ivo
lala lidi tu,-kdei se ,ji hanba stala. Svedöi A. B. 0. etc." A po
hnany o svü vec take svedky vede.

5. 21. (Zaloba o dede'ny bez desk.) Jsü-li dediny dädicke,
a: desir k. nim nema, tehda. takto: ,,Jan z Luk üaltije na. Petra
z Brus, ie se uvazal bezpravne i drät dedinu jeho poslüpnü v Tu
riem, .dvör popliiini s tvrzi, dedinü, lukami, lesy, potoky, rybniky,
stepnieemi,' s tii se vsi zvoli, co'ä k tomu pi'islusie; k nieito dedine
ma lepsie pravo, nezli On, po Paskovi otci svem z T'rnove nekdy
ï'eöenein po nedielnem, a. me. na. to svedky podobne, a. prosipräva."

"g. 22:7(Zalbbyodädiny dskamz'.) Pakli jsa dsky, ze ded neb
'o'tec küp'il, a ti byli nedielni, tehda. ma i'ieci: ,,Petr z Bluk iaiuje
m' J'ana. z Konic; ie se uvazal'bezpravne a drii jeho dedinuv Bluku.
tvrz, dv6r poþluäni 'etc. '(tu jmenuj, jako dirieve), k nieito dedinö
ma lepäie prüvo, ueili on, po svem otci po nedielnem, a. toho se
mhne na. dsky zemske, & prosi prava." Tei po dedu, stryei, bratru,
po spoleöniku kazdem, ktei-ii jsü dskami ve spolek zapsäni. Tei
o vsecky dediny, bud'to o kobyle pole, bud'to jina. kteraä kolivek
dedina otjata. bez 'präva.

' 5. 23.- (Zaloba o zdstavu mimm.) ,,Katei-iue ze Mm za
.luje na. Jiru- z Roztok, te 315uvam] bbzpravne a. 11er. dedinu jeji
"vemm zaatavmi v detokach; .dvör 'popluin'i .,s tmi, etc. (tu opet
jmenuj to, coi jest), na. nämäto me. sto hI-iven sti'iebra. mina sv6h0,
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jai jito stiiebro vänoval muz jejl Jan z Roztok nökdy feöeny, kdyz
zaü vdana a. on ji solle zenu pojimal; Doklada se desk lenmkych,
anebo (aö desk nema,), ale ma na. .to dobre lidiff

5. 24. (Zaloba o zdstavu vänmi bez desk.) Pak po tejto
nebo po prve zalobö, kdei desk nenie a svödci jdü, ma jich sedm
bj'ti vlädyk'henajemnych, öistych ot neroköv a. usedlj'eh ot dedin,
vetäie 'strana z toho kraje, kdez ty dediny leiie, a. otjinud menäie.
A ti maji "ot povoda po suchych dnech ve dvü nede]! ve dsky vlo
zeni byti, a na prv'e roky v prime v kaple opovödieni a postaveni,
i v kaplu s ohrazeniem prava uvedeni byti. A tï'ie z nich 'voleni ot
pohnaneho ku pi-isaze, podle vdovy, a oua. napied, a oni po 'nie
vidy se zmatkem, piisahati budü na. kiiii. Ale o poslüpenstvie jdu
svedci proti svedköm, väe se zmatkem; a. ktoz'zmete, ten ztrati,
a druhy ziätö. Pakli oboji projdü, tehda. niktoz v niö'emz nenie;
a viee o tu vöe pohoniti nemöze.' Pakli bude zaloba ke dskäm,
tehda na paniech leii podle zaloby a. desk, ie peni naleznü, eo se
jim zda podle preva- zemskeho.

5. 25. (Zaloby ze äkod, z ziöz'nku a' 2 kdza'm'e.) Pak po
töeh zalobAch jine jsü "Zaloby ze äkod, a. ty jsü pro rozliöne pi'iöiny
take rozliöny: Jedny jsü z üöinka, druhe z ijma, a. tfetie'z ka
zanie; a. ty väecky s jich pi'iöinami dole stoji.

5. 26. (Zaloba züc'z'nka.) Takto jest zaloba. z üöinka: ,,Radün
z Tynce ialuje na Petra. z Brusöv, ze jemu uöinil äkodu svü moci
bezpravnö na jeho dädine v Brusiech, kdyz se tu pfihodil, mel jemu
dati penieze jmenovite podle ümluvy piatelake, i nede], aproio jest
äkodu vzal na.rozliön)"ch nakladech, na hotovy'ch peniezech, na. roz—
liönych stï-iebernyeh klenotiech, za sto hi'iven stiiebra. Po,tej-i Skode
p6vod, Jan ze Ptice, Petr ze Smrdova, aneb ,sam; mluvi-li,,co proti
tomu, proïsi prava."

5. 27. (Zaloba züc'z'nka s listem.) Byva take v te zalobe pö—
vodem list s visutymi peöetmi, jakoz pravda zalezi. A kdyz to bude
v zalobö, tehda. üiad. otsiehi. st-rany s ]istem ku purkrabi Prazskemu.
Atu pak pozna-li se pohnany ku peöeti a. 1: slibu, tehdaplnitimusi,
jakz purkrabie umluvi; a. toho jest. pravo ve dvü nedeli. Pakli se
nezna, tehdy jdete svedci, jakoz jest napi-ed psano. Ale to vidy me.
jiti, aö se pohnany ne zalobe tak brüniti bude, a. ,prtvo spbä roz
amne ohradi: ale jinak, jakz na zalobe bude opovedieno 3. R ne
vinö poloZeno, mk se stari na. pi-is'ahach a. jinak nic; nebt by se
stranö kiivda. stain. --Takev te same ialobe z üöinka molm-ty'pi'l
öiny biti, jako napfed stojiz. ,,mäl mi to uöiniti, n'eb toto" etc. (Ala
vjini-eh zelabaeh to nemöäe byti, juko o pi'ijemvpebo ez-kazanie.)
Möze take v te zalobö :: .üöinka. mnoho jinyeh' promön. byti,' m.
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nato, kdyi ï-eönik chce, pro zmatek strany, maie mnoho mysliti,
-v' tom prava. nepohorüuje. — Möie take ta iaioba z üöinka byti bez
pi'isahy strany pohnanö; a ta. byva, kdyi kto na. ty äkody dsky ma,
jako kdyiby kto uroky möl na druhöm ve dskäch, a. dsky jemu-ne
svödöily, jedno na svaty Havel neb na svaty'vJiï'i, a. kdyiby podle
stai-eho prava. ürok svatojii-sky pï'eböhl ürok svatöho Havla, a. v tom
pravam nebylo saieno, a. jii podlö stareho prava komornik jemu
nemohl dan byti, a on pak piiiena, z üroköv ialoval a. desk se
doloiil, a ty nesvödöily, ani registra. danie üroka: tu by möla pi-i—
saha.minuti, adsky ostati. — Take v täch ialobach z' üöinka möie po
tom slovu ,,bezpravnïau piiöina pï-iöinöna byti, ale v jinych nic;
jako ika; ,uöinil jemu äkodu svü moci bezpravnä, möl jemu jeho
penieze dati chvili jmenovitü, i nedal, a proto äkodu vzal' etc.
aneb jinak, jakoi komn äkodi. Ale v jinych to ialobach byti ne
möäe, neb vljinych oöista. nebyva, ale v tejto äalobä pohnany pï-i
saha, & za sebü dva. oöistniky ma mieti pod ztraceniem pi-e.

&.28. (Zalobaz ijma.) Druhä.ialoba biväzpi'ijma. A z te
.ialoby i piisahy na kï'iii jsü vyfmti väickni popravce, konäelö zemäti,
i ti päni, jiito popravu maji a jsü kmetovä; tak ie po tej ialobä
na. lii-iii pi'isahati nemaji, nei jedno na sve kmetstvie, konäelstvie
sva neb na svü popravu. dva haky, jinak prsty,. na. prsy vloiiec,
vzieti bez zmatku; a. toho jim ma väfeno byti. Ale jim väiclmi
musie na küii pfisahati se zmatkem, tak jakoi ialoba zaleii. Tak
üloba ma byti: ,,Ondi-ej z Sak ïaluje na, Kiiie z Rudy, ie kdyi
Jan z Buche uöinil jemu äkodu svü moci bezpmvnö na jeho dödi
nach v Sakach, a ta äkoda. na koniech, na. rozliönych stï'iebrnych
klenotiech a na rozliönem domovitem nabytce za sto in'-iven stï'iebra,
a 011tu äkodu ot nöho pfijem i iive: mluvi-lit co proti tomu, pro
äit präva." A tak jinak mäniec, jaki se komu zda podle jeho prava,.

5. 29. (Zaloba ze äkody na dädz'nö.) ,,Jan z Prahy ialuje na.
Petra z Tynce, ie kual moci sva Janovi otnikudä uöiniti jemu
äkodu bezpravnä na. jeho dödinö v Zihoï'i, nebo na kralovö Vicia
vovö Ceskäho dödinö v Praze, kdyi se tu byl pi'ihodil." A tu
äkodu poloi, na. demi chceä, jakät jcst ti-eba, neh jaki tva pravda
zalezi. A v tej ialobö nic nemöl zmateöneho byti, leöby i-eönik äa
luje'äe dskami se dölil, & strana nebo feönik strany iadal dcsk
ötenie, aneb 'ieby äkody nebyly Opovödieny.

9. 30. (Umömïe v äalobdch.) V täch ve viech ialobach nenie
jineho umönie, ne! kdei jest ti'eba k feöniku se uteci, ten: svu
mzdu vezma, talobu stvoi'l, vädy viece lii nei pravdy; a. to jest
jiatö- z obyöeje pohanakeho, kdeä jsü prava- nalezena. k libosti, ale
ne ku pravdö, & tak i dnes traji, do promäny panske.
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5. 31. (0 poloz'em' roku k" nemine.) Po täch po väech 2310
bach, kdyä jii projdü na sudä, a k nevinä se poloäi pobnany proti
pövodovi, rok bude dan ku pfisaze na prve malc neb velike roky,
jakä se pï'ihodi. A na tom 'roce stranä obä, tak dohfe ktoi polene,
jako polluti-ny,"maji se s svü opovädi postaviti u primy, aö bude,
u vratech kralovych na hradä, kdei üi'ednici menäi budt'i, a tu se
i jmenem svym, i otkud', i proti komu jmenem a otkud', opovödieti;
pakli primy nebude, ale do kaple jiti na sieh kralovu, 11tu stati
pfed üï-edniky a pï'ed oltaï'cm, a z prava napominati. A jaki tu
ufednici po pisaii rotu podle ialoby vydadie, tak uöiniti v kaädem
bähu. A ten böh viz dole podle vyloäenie Zalob svrchupsanych.

5. .32. (0 svädcz'cch'ku pfisaze o dädz'nu.) Kdyi se kto po
honi o sve dödictvie, .a na. to jemu pfijde. ie ma svödky vesti,
jakoä sem napï-ed psal: ma jich mieti $edm vladyk usedlych a za
chovalych, a. ty na primö ma opovödieti, kaideho jmünem kiestnym
a otkud; a pak po primä ma s nimi jiti na kralovu sieü pfed kaplu,
a. tu &kati öasu, kdyä üfednici volati kaii, aby svädci byli vedeni'.
Tehda vezma feönika, piistüpi pied kaplu, a tu na. prave strane
sta-ne pövod, a pohnany na'leve; a ï'eönik, kdyi jemu pisaï' svödky
po dskäch jmenovati bude, ma je vesti, a. ohradä pravo pfed vstü
peniem svödku kaidemu, a po jednom ai do väech, a potom po
voda s ohradu uved, a i'eönik s nimi. A maji svödci vstüpiti pravü
nohü napfed. A""kdyä v kaple stanti, tehda strana druha ma sobö
voliti tii, a ty'pisaï' hned znamenaj; a potom ti tiie maji pi'isahati,
a. dva jich pfisahu oöistiti, jako dole stoji psano. '

9. 33. (Kdyz' obü strami svädci projdd.) Takeä sa ma stati,
kdyi obä stranälsvädky vedeta; a jestliäe oboji svädci projdü, tehda
niktoi z nich v niöemi. Pakli jedni svödci jdü, a ti s oöistü projdu,
tehda zisklma pie; pakli neprojdü, tehda ztracena. Neb ty pfisahy
maji byti se zmatkem; kromö oöista. m't byti bez zmatku.

5. 34. (Pfisaha svödköv o dädz'ny.) Pï-isaha pak, kterüi maji
öiniti svödci, ma vydana byti ot üiedniköv menäich podle ialoby;
a ta. ma'takai byti, jakoi äaloba stoji, tak fkuc o dädiny: ,,Na
tom pfiSaham, ie se jest Petr z Rudy uvizal svü moci bezpravnö
v dödiny Janovy z Blata v Blatö dvör popluini s tvrzi etc. 5"tü se
väi zvoli, coi k tomu pï-isluäie; k nimä dädinam ma Jan prävo
lepüie nezli' ori, po svem otci po Petrovi z Blata n'äkdy i'eöenem
nedielnäm; tak mi b6h pomAhaj i väichni svöti!" A tel po bratru,
tei po materi, s kterü on chlebil ai do jejie smrti.

&. 35. (0 dani oöistnikzi po pfisaha'ch.) Ihned po täch svöd
k6v pfisahach maji vystüpiti dva oöistniky, a tak maji pfisieci bez
zmatku- Huic: ,,Ta pï-isaha, jiito Pavel z Sak pfisahal, jest prava

Jlroöok: Codexn. a. ' 24
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a öista;,- tak mi böh pomahaj i väickni svöti!" (Z te feöi napi'ed
psane kaidy möze ke, väem vöcem dödickj'm, kdeä 'nafi napad pï'i
jiti ma, i po svej mateï'i, s kterüi chlebil, vybrati eo a kterak öi
niti ma. A ï'eöpik, kteryi tu väc vede, ma i dluäen jest, kdyz za
to .beï'e, stranu ve väem vömä vystï'ieci i nauöiti velmi pilnä &snainö.)

36. (0 jiny'chþrisahdch.) Pak jin6 jsü pïlsahy v tech p6
honiech, jeito ze skod jdü, a ty jsü rozliöne, protoze *take po zalo
bach jdü, jelto jsü rozliöne, jakoi sem napfed psal. Tak jest-li ia.
loba z üöinka, tehda ma. pövod sam, neb'o jeho poruönik napred se
zmatkem piisieci, a potom pohnany takeä se zmatkem. .Ale pohnany
ma za'sebü dva oöïstniky mieti, ihned kdyä jemu böh pomöäe
projiti, aby jeihotovy okazal a postavil bez napominanie. I 1116.
takto piisieci sam pövod, nebo jeho poruönik, kohoi v konci ia
loby jmenuje: ,,Na tom pfisaham, ie mi jest J'an z Krp uöiniläkodu
svü moci bezpravnö na mej dödinö v Luäi, tu kdei mi möl dati
hotove penieze, tak jakoz mi slibil, i nedal; a. proto sem äkodu vzal
nahotovych penöziech, na eti-iebernj'ch- klenotiech a na koniech za
sto hI'iven stfiebra; -tiem mi jest,väim vinen; tak mi böh pomahaj
i vüickni sväti!" Piisaha swädköv pövodovych: ,,Na tom piisalmm,
ie Jau z pr uöinil äkodu svü moci bezpravnä Aläovi z Luie na
jeho dödinö v Luii, tu kdei jemu möl d(iti etc. (jako svrchu); tiem
jest jemu väim vinen; tak mi bdh pomahaj etc." Pak pohnany, prati
komui ta. pfisaha stala se, ten se ma otpï'isieci takto i-ka: ,,Na
tom pi'isaham, jimi mö Pavel z Luäe vini, -bych jemu äkodu uöinil
sva moci bezpravnö na jeho dödinö v Luii, tu kdez sem jemu möl
dati penieze jmenovite i nedal, by on proto äkodu vzal na hotovych
penöziech etc. (jako napi'ed), tiem sem jemu väim nevinen; tak mi
b6h pomahaj etc." A tu hned za sebü möj dva oöistniky, a sam
ot kHie vstana, je bez napomenutie' okaz, fka: ,,Ted sve oöisty
mam, hotov jsem prüvu dosti uöiniti." Pfisaha' oöisty bez zmatku:
,,Na tom pi'i'saham, ie ta piisaha. jiäto Jan z Krp pi'isahai proti Pa
vi'oyi z Luie, jest prava. a. öista; tak -mi bdh pomüaj i vüichni
svöti!" Pfisaha. se zmatkem: Pak jest tfeba kaidemu, kto pï-isaha,

, neb take pi-isahu pfijima, töch ï-eöi, ktereä pisa? r'otu vydavaje mluvi,
pamötlivu bj'ti. Neb ten, ktoi pï-isahu pfijima, depasti-li se, ie v öem
feöi, . cknutiem neb jinü kteniäkoli pi'iöinü pfekazi, pravo sve ztrati,
a pravem starjm z tehoi veöne jeho pohoniti nemöz. (A 0 äkody,
bude-li privem ot neho narcen, strach mä, kdyz iii-ad k svedomi
ma, by pöhonu neztratil a prisahy poiiti nemohl.)

5. 37. (0 praviech stangjch.) Prava staua rozliönö se stAvaji:
Nökdy proto, ie u primy nestane, ani se nemocen polozl, ani jinak
ohradi, jakoi jest prävo. Proto strana druha pamame da, a 011hned
ztrati,,sv1i pï'i, .ktoz. se ,.toho dopusti; a manii üfednici mohnza
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prav0'dati, bud oö koli, malo nebo-mnoho. A tei kdyi pfisahä. na
kï-lii v kaple, a neprojde, tüä üï-ednici moc maji. (A ta moc jest
jim daivno ot--pan6v dana; neb pHsaha sama zprosti, neb ztratïti
da.) A take, aö kto stoje u primy, i se zle opovie, ztrati svü pï-i,
& o to jesti dosti panskych nälezöv. A tei, aä svädky vede, a jich
neopovie jmenem otkud a proti komu. Tak u primy byva pravo stand.

5. 38. (Zma-tkovä v prdvä.) Pak take v *kaple, kdei 'pHsaha
biva, opät nestaniem, zmatkem pï'isahy, v üvodu svödköv do kaply,
jaki sem napï'ed- psal o svödciech, mlöeniem a nefiekfmiem pï'fsahy,
u'kï-iie pï-es patei- nepolozeniem p'rstov, jaki pisa,!-ukaie, a zdvi
ieniem prvä nei üï-ednici kali.

5. 39. (Prcivo stanä rozlz'öny'm bähem.) Take pravo stand
byva na südä, bud veliky neb mali süd, rozliönym böhem: nesta
nierm bez ohrady nemoci, neb z zemä, neb kralovü slulbü; take
byva panskym otsüzeniem o velikü väc, o menis! üf-edniöim.

5. 40. (0 zmatcz'ech v äalobdch.) Takä byva zmatek v ia
lobö, kdyi se f-eönik döli, ialuje, s ialobü ve dskach psami, a fcö
nik. s druhe strany, otAzav se, jest-li pövodovo slovo, a on die, Ze
jest, prosi desk te taloby ötenie; a kdyi shleda, ie se ialoba.
jeho se dskami döli, tehdy ztratt pdvod pï'i svü, a pohnany bude
toho prazden. '(Nez jeito fku, jinak pdvod ztrati a jinak -pohnany,
tak rozumöj, ie pövod neztratl jineho takym zmatkem, jedno svbj
pohon ten a naklad, ale mdi se opraviti, znova poiena do tfetice;
ale pohnany, kdyi na ialobö kterymkoli böhem ztrati, bud'to neohra
zeniem prava, neb otpovödi bez ï'adu, neb jiny'm kterymäkoli bö
h'em, vädy pï-i, znieZ jest pohnan, ztratt, a naü bude pamatue dano.)
A take my üï'ednici to driime, kdyä ktery pövod anebo pohnany,
ot nöhoä ialoba' jde nabo otpoväd, bez üï-edniöieho otpuätänie stoji
v laviciech südnych, a- ï-eönik strany boni pï'edjif'adem: tehdy pravo
ztrati. (A to drzie üï-ednici z panskeho naleza.)

5. 41. (Prdvo stanä pro nezpravu.) Take byva pravo stand
z podvolenie v zapisu neb trhu pro nezpravu, kdy'iby se vöc pod
volena nestala, aby prAvo älo jako v stanem pravä. Tak ta prava
staua jdü, a po nich hned ümluva, jeito jest üd prava.

II.

5. 42. (O zimluväpo stanäm prdvu) Pak ümluva po stanäm
prava jest ot pövoda napomanutie pohnaneho, jenitojest ztratil neb
fadem südnym aneb podvoleniem; a ta ümluva prve jiti nema, nai
po dvü nedölt po stanem prAvö najmenä. Pakli dale pövod necha,
to jest jeho völe, a jeho privu neäkodi do tii let a osmuacte nedäl,

24*
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leöby. smrt neb- pohnanäho ,neb pövoda zaäla. Pakli ma byti ümluva.
pod podvolenim neb pod trhy, nejma byti prve, nei kdyä ta. pï-iöina
püjde, pro niito vesti musi a. svym dskam dosti uöiniti. A v te
nesnadnö öloväk zmate, leö ji prve da, neili ma byti, jakoi dole
poviem o töch väech zmatciech.

5. 43. (0 vzvodu.) Po dvü nedäli po te ümluvä pak möie jiny
üd'pmva. byti, to jest vzvod. A ten vzvod jest rozliönjr, vedle roz
liönych pdhonöv a. präv stanyc-h. Takö jsü vzvodove jedni, jeäto
upï'imojdü na. komornlka, & druzijsü, jeäto jdü na. sudieho a na.
pisafe; ,a. tï-eti jsü, jeito jdü na. nö na. väecky tï-i spoleönö. A 0
to chci ihned psati, jak! jsem nauöen.

5. .44..(Vzvodovä na komomika.) Vzvodov6,jeito na komornilm
jdu, jau ti obecnä, jeito k dädictvi jdü, a. v nich potom othüdmie
tï'eba nenie; neh komornik jest pän dädjcky, ot. nöhoi prävem do
buda, kaidy dödictvie ma mieti. A jsü ty vöci tyto: pöhon o di?
diny kaidy nain sluüie, vzvod o pfihlavm naü sluäie, neb hned po
vzvodu ten dluinik a. mordeï- ma z sveho dädictvie vyveden byti
a. pdvod uveden; z kobyleho pole jeho vzvod; a. tak o jinych jeho
väech vöcech, ktereä jdü k dödictvi. A to läpe pov-iem dole, kdeZ
o othädani psati budu.

5. 45. (Vzvodovä na sudieho a pisaie.) Pak vzvodovö,jeito
sluäeji na sudieho & na pisafe, .jsü väickni jinl: o äkody, o dluhy,
o zästavy, bud'te vönne neb jin6 kteräikoli, o zaklady.

5. 46. (Vzvodovä na väecky.) Pak vzvodove, jeito na vEecky
sluäeji, jsü jedno o nezpravu. Ty vzvody . inckni tiie dölö mezi
se; ale to jest tepruv pï-iälo za Kapleï-e pisaï-e zemskeho, jakoi vo
dsküch stoji. Ale dï'iev jest bylo, jakoi dsky svädöi, ie ma vedeno
byti pro nezpravu, jako v starem prävä, tï-etinü vyä penäz trhovych,
:; potom othüdanie sluäie. (Takiby toho vzvodu nemäl komornik, ne!
draba dva, sudi a pisär; neb skutci üredniöi mezi nimi maji se vidy
mäniti, pro üklady zlych, aby k jednoho ztmte viee svedköv bylo,
a. pravda. svetle ala k obecenstvi vsech.)

5. 47. (0 panova'm' neb brd'ni s jedniem komamikem.) Potom
pak jest jiny ud neb önnek prava, jeito slove panovünie neb bra.
nie. A to slove jedniem kusem panovänie po stanych praviech, a.dru
hj'm kusem brAnie po zapisnem prüvä, neb se pravi v zapisiech
takto: ,,aby mohl brati sjedniem komornikem," neb se pravi v zapi
siech takto: ,,aby mohl bräti s jedniem komornikem, neb se uvAzati
v dödiny etc." jaki ktery zapis svedöi. A to panovünie näkdy bj'va
bez skody, & nekdy se äkodü.

9. 48. (Prava stanti bez äkody.) Bez äkody byva, kdyi kto
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na pra-io stane & vzvedene ze äkod neb z jine zästavy, po nömi
vzvodu bräti by nemöl, nei jedno v ürociech, ab vzvod bude' po-svatem
Havle neb po svatem Jii-I, jiiby tehdy bräti nemohl, "leöby ürok
pi-iäel, a takby toho öakati musil. Ale chce-li sobö sve prävo do—
vesti pro smrt, tehda. musi na svoj naklad & na. svü skodu, bez
skody strany, komornika vezma, opanovati. aby sve pr./ivo dokonal; .
neb jiä potom dedi, a möi zapsati komui chce.

5. 49. A protoäväz, kdyikoli kto pravo ustoje na kom, bude
na jeho dädiny vzveden ze äkod, z vönnö züstavy, z dluhu, z za
kladu, a neopanuje i nmi-el: tehdy väz, ies s- nim to prüvo umfe,
aöby pi-i prava i poruöniky möl. Pakli opanuje jedno je'dm'i, tak to
prüvo jii dödi, jakoito üplnä dovedene, a bud' to oökoli, kromö dö
din, na nbi kdyi se vzvod stane komornikem, jii däJe ti-eba. nenie,
aö druzi berü opanovänie. (Ale to se däje pro odstrk odpoi-nikov.)

5. 50. (ngst'raha v panova'ni.) Take v tom panovam, ktoi
je bini, ma se pilnä chovati, aby jinde nebral ani panoval, jedno
tudiez, na. nömito se vzvod stai. A to (z prüva pi-imyäleneho ne
davno) vidy pövod ma s sebü mieti komornika & posia purkrabina
Praiskeho, take ie v kaädöm zajmu maji ti'ie najmenä, pövod,'ko
mornik aposel purkrabin. (A pi'evjfäiä-li viece, tva äkoda, ale ne po
hnaneho; leöby byl otbojuik, ten bud' snuzen mimo pravo, neb jest
nepi-ietel priva.)

5. 51. (Pano'vdmle se äkodzi.) Pakli bude panovanie ze äkod,
neb podle zäpisu: pövod s komornikem a s purkrabinym poslem ma
toliko vzieti, jakby ürok na prävo stane staöil, a tietinu vyä pro
naklad; a jest-li ze äkod, alo ]: iii-adu tolikei. A to ma. tolikrät
uöiniti, kolikrät toho poti-ebie bude, tak vidy, äeby kaidy ten, kto
chce panovati a sve pravo opraviti, dotaz üi-adny möl, a. s jich radü
uöinil, a nezavede se 5113an V nic nepodobne.

5. 52. (Trdnie panovdm'.) Ta panovänie z prava maji triti
do leta pöldruheho, aby tiikrät brano bylo, a. potom ma pak otha
d£nie piijiti, jeito starj'm prävem slove vdädönie. Ale buä panoväno
tiikrät neb nebud', kdyä jedno jednü jest panovano, a. leta pöldru
heho s prvniem panovaniem mine, mdi othädano bj'ti ku pravömu
dädictvi, aby 'ktoi prävem obdrial a. züstavu ma, jiä dödicem byl.
Ale k tomu jeho prüvo nepudi; möi'e nechati othüdänie, dokud
chce, jedno kdyi let zemskych nepropusti. A proto o tom othadani,
kdyz jest üd & ölanek koneöny prava,, chci tuto psüti

53. (Na'lez o otha'da'm'.) To othüdanie z präva nesluäie na
ädneho ürednika, col üradu dotyöe, jedno na. komomika; jani. jest
zamek vseho prava,, neb othädänie vsecka. prava. zawiera. A protoi
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jest rozliöne, pro rozliöne pfiöiny; neb to z piednich vecldobi-e jest
znamo, kdyi väeho präva jest zamek, a. präv jest mnoho a rozliö
nych, tehda ta prava, v fadu jich rozliöne ten zamek zaviera: jinak
o dedjny, jinak o äkody, jinak o dluh, jinak o zastavu (vynmac
vönnü, neb ta. v svem böze ostava), jinak o zaklad, & jinak pro
opuätenie üroköv; k nimz ke väem vecem kratce psati chci. Tehda
vidy pro rozliönost präv rozliöno jest othädänie. .

5. 54. (Kterak md otha'da'm'e by'tz'.) K nimi ke väem väcem
takto pravim: ie ten komornik s svym mlazäim druhem, vdada rok
stranam na. dädinu najmene dve nedeli napi-ed pi'ed tiem othada
niem, vezma z desk vipie, vjeda. na. dedinu, a. jest-li tï-eba, kaie
m'a-ilie dobyti, a süsedy svolaje, o kaidü vec tu rozliönost lehce roz
dälie podle vypisu z desk, plat kald)? ve viech krag'ich kopu plata
po desieti kopüch poloie, stavenie, tvrze podle radysüsedskea aveho
tovai-iäe i podle sveho svedomie, a lin dediny take, sady, chmel
nice, vinice, feky, potoky,. mlyny i jina rozliönii völi a panstviey
a tak s tiem jiti, aby obmeäkanie nebo netbenie iadueho v tom
nebylo. (A v te kaide rozdvoji vypis z desk te zpravi; neb tiem
jsa zpraven, ani naö vzvod, ani v öem vzvod, anico ku pdvodu, ani
co k tii-adu, üplnö zvöda, obmeäkan nebudeä.)

5. 55. (0 pamova'm' dmhäm.) Potpm pak po othadani, jeni
zamek jest-prava, jeäte bj'va opanevanie ve dvü nedeli, pro otpor
nlky, byl-liby kto, jettoby snad pravo k dedinam maje, o pohonu,
o amnem prava, o vzvodu, o panoväniech nevedel, a jii vidi skutek
netajny, othadanie zjevne: jeäte dvä nedeli mej k otpoi-e, a. te po
iiti ma, laö ukaie. Pakliby ji zameäkal, jii nema, k otpoi'e dopuäten
byti; nei pöhon znova jemu nema branen byti.

(Takc preva. pbhonna jdü diel tiem Pedem, jakoz sem napi'ed
psa]. hic te jest pfenesnadne väem hlavam jedine hlave dosti uei
niti, ostavuje pilnäjäie veci müdrosti müdï-ejäich, a väak jeätö o na
leziech panskych chci nece psati, eo me pan böh nauöi.)

III.

..06 (0 pansky'ch ndlezz'ech.) Pansky nalez za.starych pinöv
velmi 5driaxi byl; aprve by se musilo mnoho zleho stati, nei to, col
pani jsu nalezli, by pfedse neslo. A take pansky nalez tak mocny
byl, ite et mille zedny se otvoluti nemohll, ani kdy' komu dopuäteno.
Krome slychal sem, ie o öest 'sü se nekteï-i, jako pan Mikeä z Po
tenätaina. za ciesai'e Karla, na Häske volence se otvolal; alo snad
jest bylo proto, ie jest jemu ciesai' a. peni preli. Ale to pravo tete
zeme nikdy nebylo, by o kterü .väc ktery zemönin mohl panskeho
nalezu znikm'iti. Protoi i dnes melby jich nalez pevne driün bili,
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a ufednlci vötäi "i menäi maji, coz- pany bude otsü'zeno, svjmi ufady
pomocui byti; a najviec purkrabie Praisky, jeni 1161m'oci kralOvu
nade väi zemi drii. (A bych rekl: pravi nalez -—toho vldy svedkem
byti nesmeji; neb mnoho jest rot pï-irozenj'ch, jeito. jsü na se la
skavi, a jeden .druhemu' pravdy umienäne pomAha snainer Protoä
nenie snadno pro tak velikü, ustanov enu, obyöejnü a pi-irOzenupravdu
co jisteho a koneöueho psati, a zda mi se lepe o to pbmlöeti.)

5. -57. (N dlezove' v rovny'ch pfech.) (Justo take v rovnych
pï'ech pani jine a. jine nalezaji; a to byva bez jich viny, ale vinu
stran.' Neb öastokrat svü pravdu jedua strana ï-eöt podobnü a vi
mluvnu prede pany vyvede, tak ie jiej to-k zisku pauskym nalezem
pöjde; a. öastokrat opet druha strana, tui aueb podobnü k tej
pravdu majic, v svej ï'eöi a v svem lföeni uevymluvne- prede pany
povede, sama se meäkajic, ie pani o tüz pravdu jiej ke ztratä na
leznü; tak ie z toho vychodi, ie öasto. pravi ztrati a krivy ziäte.
(Neb v kaidem prave tomu, ktoi sve väci jest opatren, pravo jest
pomocno, a. ktoi sve pravdy netba, pravo jemu take nerado spo
maha. Oneu smyslem a snainosti ziäte, a. druhy nedomyslem a le
nosti ztrati. A protoi sam sobe laj ztrativ, a onen sam sobä. de
kuj ziskav. V tom kusu pani svymi nalezy niöimi nejsü vinm'.)

5. 58. (Nepfipüätänie milezöv ve dsky psa'tz'.) Protoz take
pani ,di'ieve svych nalezöv nikdy nepfepustili ve. dsky zemske klasti,
nechtiec tiem hanäni byti, te o jednu i tiii vec neb k tomu velm'i
podobnu, jina a jiue nalezy öinili. Nei kdyz 511eo nalezli, kazali
-vzvod lii-adu uöiniti, neb v druhych väcech purkrabi Pmiskämu.

5. 59. (0 maei milezöv pansky'ch.) Kde'pansky'nalez mo'c
ma? Pravim, ie kdyi peni süd osadie a pOpsani budu ve" ötyï-ech
laviciech, & volano bude i'eönikem na sstupky, na. 'spolky a na
danie, v tom mieste za starj'ch panöv nale'zi- panüti Eli, ale ne jinde.
Pakliby se strany avolily kdeikoli, a tii-ad to slyüal: tehda podvd
lenie priva ruäi, a. moci panske potvrzuje, bud' jich malo neb mnoho.

5. 60. (0 potaze panskem.) Panskeho potazu nemdä iaduy

pan vynesti, nei na kohoi sudi poda; a ten ma byti kmet ot svych..pfedköv A co jest kmet, to pani vedie.

5, 61. (0 na'lezu v. jinäm. miestä.) Bude-li pak kdy, pro po.
tï-ebu a proto, ze tomu pam chtieti budü .v jinem mieste nalez
panskj, aby se stal bud v klastere neb v jiuem domu, a. staräi uiednici
pï'i tom budu, a stranö obe svole: maie ve dsky vloäeno byti, ale
a dobru pamätl, kterak a kde se stalo, kteri pani pri tom byli, a
kto potaz punsky vynesl, :. völi stran take psati. (Neb jinak proti
tomu i'eö biva: ,,pokütne jsme odsuzeni, 11 ne v tom mieatö; kde
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prüvo, anejsme k tomu pi'ipraveni pravam zemskym," i jinych mnoho
omluv. A take pAni po svych stojie.)

5. 62', (Mnoho-lz' tfeba pa'növ k na'lezu.) Co pänöv jest ti-eba
k nalezu? Cim viece, tiem lepe; ale podle stareho prava dvanäct,
mimo fii-ad, aneb najmenä sedm, vötäie polovice; ale to jest o vöci
pbho'nne. Ale o ty vöci, ktereä jdü o zemske dobre, möli by väichni
rodove byti podle stai-eho prava, leöby kto svü voli nechtöl, neb pro
nemoc, neb pro nepïiezeü, neb pro sluibu nemohl. A to by vädy
kaädy mäl ohradjti pï-ede pany. podle stareho prüva; pakliby neohradil,
nei to svü hrdoati vedl öastokrät, a najviec pfes leta zemska, tehdaby
nebyl hoden sveho miesta, ani potom potazu panskeho vynositi. (Ale
to ostavuji u panske völi; neb neradi päni pï-Itel pï'ietele pro posilu
hlasu zbavi; protoi o to daile mlöeti chci.)

5. 63. (0 pdnu s potazem.) Kdyä pan spotazem, pi'ijma roz
kAzanie sudieho, po pfmiech jde, a pani jej uöiti budü: v tom, ac
se rozdälie, po vätäie stranö ma byti. Pakli se rovnö poötem rozdälie:
tehda k kteräi stranö pï-istüpi üfad vätäi, to ma pi'ed se jiti, apisaf
ma opatren byti v tej röznici, veda koho psüti a koho nechati.
Takä nema iadny pan na südä v potaz vetati, leö jemu sudi kAie
aneb otpusti.

&. 64. (Pa mitem iddnä otpory.) Möie-li po panskem nälezu
strana pi'ipuitöna byti k otpoi-e? Pravim, ie nema pfipuätöna byti,
kdyi se otsüzenie dopusti; nebo by konce nikdy nebylo, a pansky
nalez dräan ma byti bez otpory. Protoä pisai- bud' v tom Opatren.

&. 65. (0 vstdni 19an v potaz.) Maji-li päni z präva vstati
z suda v potaz strany, kdyz jich pravem proni? Pravi, v druhych
vöceqh pilnych ie maji; ale druhe stranä polovice pänov ma ostati.
A tak na pi-eskaöku feönici attan Obü sobä volie, poöna pövod, a
.pphnany druhe, a tak ai do poslednieho. A to ma strana, kterai
toho poti-ebuje, pfed otpovödi uöiniti, pravo sobä ohradiec, a .potom nic.

IV.

. 66. (Möl—li otec synöm diel da'ti kdyä chæ ?) Möie otec
synöm dati die], kdyi chce, nez pfately po meöi k tomu pI-ijma. A
dluien jest jim dati väeho statim, bud' poslüpny neb pfidobyty, pravi
die], bud' na öemä bud', kromö sedönie ma napfed do iivota, väno
ieny ave, rücho loänie a klenoty, col po äenö vzal; a to väe zachovale,
co! po jeho smrti ostane, ma v rozdiel jiti;

;. 67. (Syn na otcz' mo'ie dielu dobyti.) Syn take na otci
mdie dielu dobyti tüch. väci, jak! napfed piäi, o väecky väci, otce
pI-i tom ostavö, jaki se napiied pravi.
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5. 68. (Syn svöj dicl ztrati.) Kdyi syn otce, neb bratr bratra
zabüe, neb hanebne ochromi, podle stat-eho priva, mimo jine viny,
svöj die] k jinym bratï'i neb sesträm ztrati; &.nebude-li iadneho,
ale na kräle spadne; a pï'es to na. panskem nalezu ostane.

5. 69. (Dei väno ztratz'.) Kdyi penna se vde. bez otcovy völe,
neb po otci bez bratrovy völe, neb poruöniköv: ma sve väno ztra
titi pravem stat-ym.

&. 70. (Vdova vena poäz'vd.) Kdyi kterä. iena ovdovie a chce
na svem stolci vdoviem sedäti, a bude s det-mi, neb bez deti: do
kndä sveho stavu vdovieho nepromeni, me. sveho mocne poiivati,
podle svich desk, kromö berne obecne zemske, jei na dedice sluäie.
A to tak mluvim, nenie-li iAdnych vymluv ve dskäch v tom vene;
pakli jest co vymluveno, a ve dskach vymluva stoji, to me. dräano
bj'ti, jako dsky svödöie.

5. 71. (Vdova väno ztratz'.) Cim vdova svöj stav vdovi pro
meni? Najprve, kdyi se za. jineho vde. muie; druhe, kdyi sve veno
v jinü ruku trhem zapiäe dskami, neb jinak kterakzkoli zavadi, jii
svöj stav promönila. A dluina jest .sve penieze venne ot dedice
vzieti, ktoi pravo k dedinam me, &.jemu jeho dedin sstüpiti.

5. 72. (Ca md vdova vzz'eti po sstüpem'.) Po sstüpeni, mimo
penieze, eo me. vzieti? Kdyz jiej dsky jineho nesvedöie, nei jedno
penieze, ma vzieti penieze, sve rücho chodicie i loinie, na. kteremi
s svym muiem lehala a sedula, a klenoty sve, kterez pfinesla aneb
mui jiej dal, obile, kterei ssute k svemu pokrmu chovala; ale 002
v zemi, nebo jineho nabytka, co jiej dsky nesvädöie, toho me. otjiti.
Dluhöv muiovych platiti nema, nei kterei se zdluiila. v svem vdov
stvi, ty plac. Pakli jie co nabytku neb jinych veoi dsky svedöie,
to me. zdvihnüti podle desk poloienie; v tech vecech ma se zpra
viti dskami svj'mi.

5. 73. (Stary'm prdvem tez' vdova vena ztrati.) Talus podle
stareho präva vdova svöj stav promeni, kdyi po smrti mnie sveho
po roce diete me; nebo zjevne jest, ie sveho stavu poöestneho neza
chovala a dele take nenie hodna, toho svobodstvie. (To jest pravo
stare, a päni dobï'e k jeje polepäeni ustanovili.)

5. 74. (Na koho po smrtz' ve'na vdovy spadne.) Po smrti
vdovy kaide, kterai sveho prava. vänneho jinemu dskami nezavadl
kterakikoli, pravo jejie na. krale spada. Ale chlebi-li s detmi, zle
i dobre s nimi trpieci, jejie veno ne. deti spada. A bude-li tï'eba
o jejie bydlo s detmi, ma k ukazani dosti byti na. pinu pOpmvci
najbliiäiem, v jehoi je kraji, jemui v tom ms vei-euo byti na jeho
pHsahn, bez jineho ukezanie.
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5.-76. (Opoi-uäm'ku sirotöe'em dskame'.) Poruönlk kaZdy dskami
.jest sirotköv i jich zboiie do jich let tak mocen, jak sem otec,
prodati, zapsati, obratiti k sve völi; krome venovati nemöie, 'däti
ot sirotköv nemöie, ani jim kterym pOhonem do jich let co ztratiti.
A dele jeho moc netra, nei jedno do let sirotka. prvnieho; neb ten
leta maje, i hned jest blm poruöenstvie, neäll onen dskami.

5. 76. (0 spoleöniku ot krcile vydanäm.) Co spoleönlk ot krale
vydany sirotköm, neb poruönik, moci me.? Nic jineho, nei zamöe

'dobfe pfed ül'adem, aby sirotköm neutratil, ani jim zboiie do jich
let umenäil, dräeti sirotky bude. A j'estliieby' boiiem pfepuätäniem
do let spravedlivych böh sirotka neb sirotköv neuchoval, a jich
zboäie näpad mel jiti na kräle: tehda ten sirotöi poruönlk neb spo
leönik n&pad krälöv vezme, a. jineho nic. (Neb kral nemohl diti ji
neho, nei sve prevo; a. jeho prävo jine nenie, nei jeho näpad spra
vedlivï: dediny, a nic jineho.)

ä.-'77. (Krdl sirotköm let ddtz'nemöäe k jich'äkodä.) Meie-li
kral leta. dAti sirotku, aby'sve prodati, deti aneb zapsati mel neb
mohl? 'Pravim, ze toho ke äkodä sirotöie uöiniti nemöi; a jestli

"ieby jeho käzäniem ülad co zapsal ot takeho sirotka, an let nema,
kdyi k letöm pl'ijde, nema jeho nie väzati, nei pfi avem ostati,
a leta ot kra1e dana nemaji jemu ke äkode byti. (Nebo to pravim:
ktemkikoli kräl prevem starym jest najvyäälporuönik sirotköv, väak
pfedöi pfietele 'pl'irozeni po meöi a. dskami zapsani poruöntci; ale
aby dobfe sirotköm öiuili. Take k jich äkode a k jich zlemu. jim
km] z. prava, stareho nic deti nemöie, nei toliko svöj napad. O tom
viece 'mluviti nechci.)

V.

5. 78. (Näkaci zmatci.) Jeätä jsü nekaci zmatci, jeito byvaji
u vedeni prava, svrchupsaneho, poönüc ot pöhonöv az do othädänie.
A 0 tech -chci neco malo psäli, prve- proti komomiku, jenito pohonl
a. pdhon svedöl.

5. 79. (0 hida komamiöz'em.) Kaidy komomlk Praisky ma
mieti tento fed: Kdyi pohoni, me ke dvoru, neb k hradu neb k se
dem pfijeda, ssesti s kone a braü otloiiti vetäi, a. s hölkü do dvora,
na. tvrz, neb do sedönie jiti, a tak sem, nebo s toval'iäem v dal
äiech krajech, pohnati &. ohledati, aö otpora jest, jest-li tu iens,
jehoi pohoni,. ei nenie; & peöetnfedm mieti, &&ji cbtieti bude po
hnany vidöti neb jeho posel. A pak do prvnieho mästa krälova
jeti, a. konäelbm osvedöiti, koho, . ot- koho a. ktery' dell pohnal.
A bude-li na svädöenl kterü veci zdfevniechkto se brüniti, & on
z toho nevynde: vie uii-adpomstu starü, ktera se me. stati. Take
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kdeiby pohonil & peöeti nemei, moblby sväzün byti bez prodajo;neb by ukdzati nemohl, by byl komomik.

..80 (0 zmatcz'ech na ialoba'ch.) Pak na.iaiobüchjsu zmatdi
obecn1,ktoi opovädneho neda, prava. neohradi, se dskami se rozdöli,
a jini jsü zmatci obecni.

5. 81. (ngstraha na vzvodu.) Na. vzvodnchovqi se, by jinde
nevzvodil, jedno tu, kdeä pdhon svödöi.

5. 82. (ngstmha na panova'ni a othdddni.) Na panovani
jinde take prava. nevod', nei kdez jest vzvod. Pak othadiinie jinde
neöiii, nei tu, kdez jest vzvod a. panovünie, aby pravo ku prava

' qjednal.

VI.

5. 83. 0 zhübci zemskäm pansky nalez.

5. 84.0nephJImAnizhübcizemskeho nilez. . I. Steph. K. 18.
5. 85. Nalez o popravö. (Vide supra pag.

5. 86. Nalez o brüni, nasili .a. liipeii. 45—46')

5. 87. 0 stmbovani (zr. 1402),

5. 88. O 116.ka chlapstvom (nilez 2 r. 1410. - III. Wenc.
Q. 2. — Vid. supra pag. 60).

5. 89. Nalez nepohoniti o zemskü vöc k duchovniemu pravu
(z r. 1411. ——IV. Wenc. C. 16. — Vid. supra. pag. 63).

5. 90. Takä o duchovni sad, co! jest Kralova Milost se pany
ustanovil, aby nebylo o svötskü väc a 0 zemskü pohonäno 1: du
chovniemu prava, ie toho nedriie, nei vidy ti pöhonove jdi'i piedse
bez pfekazy, a jimi zemany hubie, a. 0 to lide rytiefi a. panoäe
i zemenä velmi ki-iöie, ie nalez pansky piedse nejde, kteryi ye

.dskach stoji psän.

&. 91. (0 zemkzi 060 I.: zemskämu a 0 dur.-homi k duchov
niemu pra'w.) Pini se take potazali o prava. duchovnie, ie proto
maji üiednici hnöv a pi'imlüvanie, ie se jedniem stavuje & druhym
uic; nei prosie, aby jednomu jako druh6mu »älo prono,.- o zemskü
vec k zemskemu prävu, a 0 duchovni k duchovniemu. A päui i pa.
nose jsük zemi uaedli, ma-li kto k nim kterü pravo, hledaji prävem,
a ma se jemu pmvda stati.

& 92. (Najvyääi uredm'ci nemajï iäddnäho 'pohom'ti.) Sudi
zemsky, komomik zemsky, purkrabie Praisky a pisai' zemsky, ti
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väichni etyfie n-emajiizadneho pohoniti, dokudi jsü v afadech, proto,
nebo afady vladnü, a to by jim snadnö pï-iälo bez nakladöv; neb
sami vladnü, a. tudyby krale, pany, rytieï'e, panoäe zahubili. Nei
maji dati vädäti panöm na tobo, ktoäby prav necbtöl bj'ti prede
pany, jednü, druhe äalovati, i tï'etie ialovati; a tu maji paniktomu
poslati, i üï-ednici jini, aby jim jich tovaï'iä prav byl pï-ede pany.
Tu kdyiae po tï-etie vratie, an prav necbce byti, ani prede pany
pi'ijiti: tebdy tepruv maji jemu pani a. aï-ednici otpustiti, aby po
.honil. Pakli pfes to pohoni, neosvädöiv toho: tehdy to kralova vina,
a v pravä nemöl by viec üï-ednikem biti.

. 5. 95. (Ndlez, äe kra'l mjvyääz'ech diadö'v nemöä zastaviti.)
Take täch väech üï-adöv najvyääich zemskych, jakoäto jest sudi zem
sky, komornik zemsky, purkrabie Praisky a pisaï- zemskj', töch ötyi
üfaddv nema jich kral zastaviti ani zapsati iadnü väci, .nei maji
svobodni byti; proto, zdaby ktery üfad zavadil,.tehdy di'ieve neiby
byl vyvazen, aiby se velika zadava stala zemi. I maji svobodni
bytil; nebo ktoäby se v üï'adö nebodil, aby miesto jeho jinebo vsa
dili, pro fad zemsky.

5. 94. (Ndlez 0 dska'ch zemsky'ch.) Dsky zemske nemaji ote
vfeny byti, nei jedno kdyi pani v plnem südä sedie ve ötyI-ech la
viciecb; kromö leöby pro kralovu potiebu a Kralova Milost chtöla,
tehdy ma Kralova Milost dsky otevï-ieti a svü poti-ebu zdieti, pojma

,.najvyääieho komornika, najvyääieho sudieho a najvyääieho pisaï-e desk
zemskych; a zdäje Jeho Milost pati-abu sva, ibned. aby byly dsky
zase zavfeny.

5. .95. (Krdlovä dem nadah'a ustavilz' komorniku.) Kralove
Ceäti dali sve zboiie pro obecniedobrä, cbudämu i bohatemu aby
se jim pravda dala: dali sve vsi komorniköm, . jiito mohü chudeho
i bobateho .pohnati k zemakemu pravu. A ti maji vüichni z töch vsi
.tï'ie stati na kaidö sucbe dni u Praze; a tu maji chudi, bohati, si
rotci, vdovy jednati se s nimi, komui jesti potfebie na koho pöhonu,
jaki se mobü ujednati. A pakli se nemohü ujednati do prvniebo
kraje, tehdy nema vzieti viece do prvnieho kraje, "nei pöt groäöv,
bud' velika vöc neb' mala; a do drubeho kraje deset, a komorniku
toho kraje pöt; a. tak kaidömu komorniku toho kraje, z kterehoi
kraje pohoni. A do tietieho kraje värdunk, a do najvyääieho kraje
ötvrteho dvadceti groäöv. ' 

. 5. 96. (Ndleaovä o kamorm'ciech.) A dale pak ten komornik
stari, jenito komorniky rozdava, ten ma na. najmä komorniky dva
neb tï'i, a tomu najvyääiemu komorniku plati veliky plat z toho;
jani se proto udny airotek, uana deva, ani chudy iadny nemdi
se svebo prava. dopohoniti ani ddvesti; neb vezmu s nöbo eo?. cbtie,
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kop nekoliko, a to musi deti, neb p6honu nechati. A probo ten ko
mornik ufad najima, aby ot jinych komornjköv, jei na najmä ma,
veh'ky groä zdvihl; & oni najemniöi komomikove tudy chudym lidem
velikü zadavu öinie, berüc hrubä s lidi. Protoi. nema, to byti, by
ufady najlmali: ale jmaji vïsichni komornikove stati, aby se poti-aba.
chndemu i" bohatemu stala. neb dala. A te maji pravo bmti, iakoito
ot staradAvna, a, nic viece. A proto, ie tak najimajf, jest zemi
hrozna zadava & äkoda. .

5. 97. (Komom'iku co prdvo.) No,rozdiel kdyi komornik jede,
ma tei pravo vzieti, jakoz sudi, pet verdunk a ztravu podobnü; ja.
koito jest bylo od staradävna, ie su chudych nepï'ejimali.

SudI zemsky, kdez po vzvodiech jede, nebo na die], ma vzieti
ztravu podobnu, & ot 'prvnieho kraje pet verdunk, ot druheho toli
m, ot'tfetieho i ot ötvrteho tolikeä. '

Ot panovänie ma. komornik vzieti vördunk, aneb jak se v 'ro
venstvi umluvi.

Ot ohledovänie desk, ktoi poti-ebuje oblaätö, ten ma kopu dati,
& pisaï'öm ötyfi groäe. A kdyi pani sedis ve ötyï'ech lavieiech
v plnem südö zemskem, tehdy ma. pisaf det-i dsky öfsti, komui jest
tï'eba, bez penäz, ktoi se na. dsky tiehne—a pfihnan bude.

Trh komuz kladü ve dsky, bud malo neb mnoho, ot kaide
kOpy ma dati groä, za kolikoi k0p küpi, a pisafdm ötyï'i groäe.

Stünie & nestäm'e: ot toho.pamatneho jii nechtie vzieti dvü
kopü, jeito dfieve ötyfmi groäi otbyvali stat-ym prtvem.

Ot othadanie ma pravo vzieti pet verdunk stai-ym privam.
Na. ümluvu kdyi komornik jede, ot toho ma vzieti verdunk.

5. 98. (00 purkrabi Praäskämw, kdyä s diadem jede.) Pur
krabie Praisky, kdyz ikam s ufadem jede, jeito üï-ednici poäli jej,
ten ma pravo verdunk vzieti a ztravu podobnü. Ale nemaji jemu'
listu dati ot (xf-adu,proto, nebo sü jej üï'ednici poslali, a s nim ko
mornik jede ot üï'adu. A proto, zdaliby se kto vzepï-el: ale ma
üi'edniky, ie jej zastdpie. A proto nemajijemu list6v davati ot üfada,
neb jest to zadava, v zemi. Da groä purkrabi, a. pisafi druhy, a. te'
nema, byti.

5. 99: (0 spolciech.) Take spolkove a danie neb sstupkove ne
majl volani bj'ti, nei na plnem südä panskem.

5. 100. (0 zatajem' äaloby.) Take pravojest, kdyiby kto koho
pohonil a naü zalobu- vloiil, a peni na. süde sedöli, & slyäeli pb
honne veci, a. febnik provolal, ma-li ktoialovati, aby äaloval, a jeätli
iehy zatajilu: tehdy vedle stareho prava, iade-li pohnany, ieby möli '
tu Mobu vymazatzi,.neb jest pevod na zmatek-zadr-äal. '
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5. 101. (0 vänovdm' :: Milostivä zdstavä.) Takö pravo jest.
kdyiby kto sve ienö vänoval v milostive zastavä na dvü vesniciech
summu jmenovitü, jakoi ve dskach kladeno bude; a. kdyiby se na
td dvü vsi nedostalo, ale "na tï-eti, jakoä ve dskach zäleii, aby mohla
sahnfiti, a. tak ji dsky svödöily; a. kdyzby ta pani ovdoväla. a. vöno
to obdriela, a potom mnie druheho pojala s tiem vönem: tehdy
kdyiby ji dödic nebo jiny, kteryiby pravo k tomu zboäi möl, jeito
ona. väno ma v tu dva vesnici, sstüpil jiej nebo jejiemu muti, aneb
tomu, ktoiby ot nie poslan byl, aneb ot jejieho mnie, a. oni to pï'i
jeli ot toho driitele: nemaji potom dele sahati na. tï-eti ves; to jest
pansky nalez,

, Q. 102. (0 poruc'm'ku v pöhonä.) Kdyiby kto koho pohnal
k zemskym,.dsk6m, a. ten pohnany' sobä poruönika. uöinil dskami.
a poruönik jej poloiil nemocna, & potom pohnany pfiäel pfed tii-ed
niky- Praiske tehoi dne, .i pravil: ,pfmi üi'ednici! ted' stojim ]: svemu
prava proti pdvodu:" tu üf'ednici podali toho na pany, ma.-li ten
pohnany sva pri tiem ztratiti, ponidä jest jej kladl poruönik ne
mocna, a ten tehoä dne pfiäel pï-ed üï-edniky, zdrav jsa; tehdy pani
nalezli, ponidi jest zmatköv hledal pobnanj', ie jest svü pï'i ztratil.

5. 103. (0 svobodä pdno'v v na'lezz'ech.) Takö pani pravie, ie
jsd mbodm pani, ze mchü z svych nilezöv stalych a. v zemske
dsky zapsanj'ch, mohü jich püöiniü i ujieti, jakozto svobodnl päni.
A.mke tak pravie, ie nemaji paanich prav mieti, aby se nezpm—
vovali lide po jich naleziech; nei'dnes jednomu-podle liöenic jeho
pï-e k ziaku. naleznd jemu, a o m pï'i jinemu, .ktoi svü pï-i noroz
nmnäje povie- & ne tak ï-ädnä, podle ï-eöi sve liöetnie, za ztracend
emu naleznü.

. 5. 104. (O vy'pz'se z desis.) Takä pravo jast, kdyzby komu daii
vypis z .desk zemskych, jakoä ti vypisove byvaji, jeäto vötäi (ii-ed
nici kazuji dati, & pi'i tom vypisn by üi'edniöie peöeti nebylo, jakoä
dsky svädöie; . anebo se stane bez vyääiech üfedniköv vale, & ten
vypis nemöl üï-edniöie peöeti pï'i sobö, a. potom ten vypis nesrovna
val se s dskami, kdyiby byly dsky otevï'euy, & byl ten vypis bez
peöeti: nemölo by proto pisaï-i k hrdlu jiti, neb jest karta; ale m&.
o to trestan byti. Pakliby pfi tom üï-edniöie peöet byla, ancsrovnal
se ten vypis.s dskami, kdyiby byly dsky otevïweny: tehdy by pisai'i
k hrdlu 610.

5. 10 5. (0 ubrmanstvi.) KdyZby na koho pï'iälo ubrmanstvie,
a jedna strana sstala. na druhe stranä pravo, ar-dovedla. toho fidem
zemskym, a- pak zapsali mocnö na ,ubrmany dskami, jakoi to ad
jest-;. .a druhs- atnena, toöiä na kterä jost—prevo üstan6, chtöla toho
pravam otbyti .;podleuliöenie sväho, coiby jiej ta eti-ana. data. vinu,
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jeho jest ustüla pravo: panske jest nauöenie, ie nem6ä toho prävem
a pfisahü ta strana otbyti, nei nebo dosti uöiniti te strane, jakoz
jest pravo ssta1a, anebo ubrmanove vratte zase strany ku prava jich,
bez pohoräenie prav jich.

5; 106. (0 honöni zhübce zemskäho anebo zlodäje.) Take
jest potaz pansky, jakoi jest od staradavna byl'o, ie Kralova Milost
ma pro takü vec sahnüti s purkmbi Praäskym a svj'mi üi'ednihy,
s mästy a s klaätery napï'ed; a bylo-li by, ieby tomu .nemohli
nic uöiniti, ma povolati panöv a. popravci toho kraje, v kte
remi se taka, vöc däje, aby Jeho Milosti pomohli; pakliby ti väichni
nemohli tomu nic uöiniti: ale maji povolati na jinä pany i na obec.
A ti väichni maji jemu pomoci; ale ma jim Kralova ,Milost za po
raienü äkodu stati a ztravu dati, jakoi od staradavna bylo.

5. 107. (0 zdpise dluhu jmenovz'täho.) Take'kdyiby-kto "komn
zapsal tï'em neb ötyi'em, a tak svädöil zapis: dluh jmenovity, jakoito
v züpisnych knihach svädöi, aby se mohl s jedniem komornikem
uvazati ve svem dluze, a ty prod'ati, zastaviti, smäniti; uöiniti s tiem "
jako se svym vlastniem; a kdyiby jeden propustil z täch tii, aby
to mocno bylo, jakoby väichni propustili: pak kdyiby se jeden ztech
tf! s komornikem uvazal di'ieve propuätenie zapisu, a tito potom
propustili po uvazani tohoto: tehdy jest pansky nalez, ie jsü tito
nemohli propustiti jeho dielu, neb se jest prve uvazal v svem dluze.

5. 108. (0 vindch Wedm'öz'ech.) 0 vinach ufedniöiech jesti
toto pravo: Kdyz üi'ednioi chta'e sve viny brati, maji na sve roky
pï'ed zemany volati, aby se kaädyo viny amluvil, ie chtie na ty,
ktei'iiby se nesmlhuvili, poslati. A kdyä to uöinie, tehda. tepmv po
druhych rociech maji poslati s vypisem vin na kaüdeho zemenina.
A ty viny maji brati dobrotive a se ztravd, kdyä ea se'toho do
pustili. A nemaji jich brati, doüavadä se stram'i se vinny nesmlu
vie, neb doüavadä roci neprojdü; leöby bylo nedohonöie, toho motni
popraviti po provolani, ale do provolanie nic. Opet oblaätä na jednoho
nemohü poslati, leö na veäken kraj, a vidy po provolani; leöby se
pani vetäi o koho smlu'vili, a kazali jieti menäim.

5. 109. (0 otbojm'ciech.) Z toho viickni Otbojnfcineb oihonöie
prava jsu vyüatif kdyi otboj bude ukazan na koho, a on jsa po
hnan, roky zmeäka, mdi naü ihned beze väeho volanie sazeno byti,
i k zboii i k hrdlu. Pakliby ranil neb zabil komornika neb üi—ednika,
ihned ma k nemu i bez pöhonu k hrdln i k zboäi jeho saäeno Byti.

&. 110. (00 mci z vin bra'fno by'tz'.) A co ma z vin brano byti?
Pravim, jakä pöhon jest; jest-li ze äkod, pravo jest üï-ada .Praäskeho
toliköi, jako strana, a to jest, aö pravo bude stane-neb dovedene.
Pakli strana prava nevede, fii-ad sam vesti nemoie, nei podle mil-ostii.
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k sve vöii vinu vezmi,-jakoi pöhon, melo nob mnoho; ale vidy
v nedovedenem pöhonu mene, netli v dovedenöm. Pakli jest z dluhu,
z dediti kterychkoli, bud' vene, nebo dedictvie, neb zastava, neb
zäklad: nema viece bj'ti, nei pöt verdunk, a vidy :; milosti. A kdyi
brAnie vin jde Ekodü, kteruiby ürazem, neb othonem, neb nednniem
brati, ufad vzal, bud' na koniech, neb na odöni, na ranach neb na.
dleni ztravy: ma ten mimo vinu äkodu .deti fii-adua ztravu tiem vetäi.

5. 111. (0 ztravä.) Co ma ,ztravy byti? Tolikei, jako viny,
podle pöhonu, leöby kteru hrdosti viece se Viny dopustil; a k tomu
vidy bud' milo'st.

5. 112. (0 prdviech dovedehy'ch.) V dovedenych präviech, kdyi
strana nevede, take fii-ad vesti nema,; leöby älo ükladem takym, äeby
so-krome desk strue smluvile, a pro utrpenie pï-ede dsky nepi'iäly,
a te bylo susedcim zemanöm znämo. A proto vinam leta ufedniem
neprochodie, aby mohli popraviti kdyi chtiec; kromö kdyiby vinna
dödinu v jim'l ruku otlüöil, & ten v druhä ruce leta zemska prodi-ia],
jizby v tom ,bähu lii-adsvü vinu ztratil, ski'ze sve obmeäkinie. (Neb
may jedno svych zpravec podle 'desk do let poilvai, a. nic daie;
a nevinny za vinu cizi nema trpäti.) '

5. 113. (Pfiöina vin.) Proö jsü vipy nalezeny ot starych pa
ndv? Pro strach zträty, "aby videl i ktoi pohonl, i ktoä se pöhonu
dopusti, ze pravo äeda. jich klidu, a. na zisk nic n'etba; nei ne
chtie-li pro pokoj a. pro ctnost sebe nechati, ale aspone pro strach
ztraty; Nebo üi'ednici o to 'praci nesüce, darmo pracovati nechtie
A take pro poviüenie ufadbv ta.-jim jest moc dena, jaküi peni nad
svymi uroönlk-y maji, aby se toho nedopüäteli, jimätoby svym vyüäim
praei : sobe neklid ueinili; a kaidemu jest zboiie milo.

5. 114. (0 dräem' lidi » pöhom'ech.) Take jest pansky nälez
proti tem, ktoä lidi v pöhoniech dräie dlüho na zmatek, aby kaidy,
ktoi na koho äaloby na prve roky neprovede, & päni na süde sedü.
na sveho süpeï-e: aby ten pöhon mel z desk .vymazan byti.

5. 115. (0 stoliciech pansky'ch.) Take jest' nalezeno, ktoiby
mezi- pany v stoliciech byl svym iivotem, bez panskeho otpuätenie,
a-ialoval na. jineho, neb jiny nain, & i'eönjk toho honil: ie ma. pii
svu z'tratiü.

5. 116. (0 ieöm'ku ndlez.) Takä jest nalezeno, ktoiby ï-eö
nlka nemel pï-ede pany neb pi-ed üfedniky, a. prosil, aby jemu byl
den: ie jemu ma dan byti. Pakliby feönika nikoli nemohl mieti:
ale' sam otpov'iedaje nome zmatk'em ztratiti; nei vidy na 'pMiO'Oh
neb na'uhduzma'fe'önika promitiprve;
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- 117. (Staat-56bratr- mlazä-iemu a sestra sestfe. ztmtz'tz' ne
möä.) . -TQjest take prev0,,k tomu praviec,; a. 0 tu vec .dAvnopm
mezi sebü röznici maji-: jedni pravie, ie to mot by-ti, üq ita:-'Etbreui
mlazäiemu; jenito- let nema, ztretiti möie, neb-az prava, let dojda,
poruönik jest mlazäieho', .a. jsa poruönik, .möie jemu ztratiti; druzl
pravie, rie viece ztratitiïnemöäe, nei jedno svöj die], protoväev-pm
'ruönik, & i oväem bratr nedielny, sirotku ztratiti . nemöäazdo- kanco,
leöby dluhove a zevady otcem jich zaäli. A tak vidy-v 106pii-peni
stojie," jedni sem, a" druzi tam tAhmic..A tei vplne opem-ach, ktereä
dedictvie otce- sveho osadü, --pachohk6v. kdyi; uenia.. Ale .'c'oi-just
ve dskäch- shledano v takych beziech? Po otporach, a po tom, hely).
staräi dädiny prodäva aneb zapisuje, ie vidy mi'eato ostavi, :aneba
sim prodävaje pi'imi'eni jmeno bratra neb bmti-Lmlazäiah, «ie ject
toto pravo: .kdyi- dluhu 'neb zavad otcovych-nenie, ,.ie-.bratr. emit
mlazäiemu dokonce ztratiti nemöie; neþ- pi'imsta, na tom. sve-ho
dielu bude hledeti, ktoi jeho dedictvie me. a. jemu to ostoji. Pakvli
otcova züveda: ten je väe ztratiti mohl jim i ziskati , protoi starsi
möä tiem öinem vse ztratiti. Oväem pak ztratiti' nemöi Btarüi mlaz
sie'mu, kdyi oba leta. meta.; neb jiz mlazäi leta maje', z staräieh'o
poruöenstvie vyjde, a tak z moci utrati. A pak i oväem mlazüieho
dielu, mej neb nemej leta, venem zavaditi nemöäe,' nei jedno svöj'

diel. A tei vplne o deveökach dediökach, ie starsie .z'apisem nebfiti-atti dielu mlazäie zavaditi nemöz.

5.118.(0 vise.) Visa. vydävä. se : latiny jah-o viciam:1101)
ohledana. Ta- visa. byva proto', kdyä kto me..kterü pii nob ktare
prävo nebo vklad, jehoi se. leke: .tehda vezma s sebn- kohoz .choe',
i jde ke dsküm, 11tu svü neb proti. sobö-pfi, zapis neb prevo kte
reikoli jest ohleda; a nalezne-li co v tom sveho zisku, pros! pi
sare, aby jemu visü znamenal; & to prot'o,' aby pisat- pdtOm se ne
omylil promeniti, neb jest ohledano. Neb do ohledauie' strany kterö
pie, moz pisa!- ve 'mnohych vecech Optaviti "a'polepäiti, bez pöhor
üenie strany': ale jakä ta visa zajde, tak 'jest to'fnu jii talf' bstati,
jakä jest vidieno. A te visa. bei! ve vsech kusiech prava, 'et 116
honu. dale- az ,do koneöneho othadanie, a. potom dvö nedeli... I jest
to obecne u desk, ktoi se svemu süpei'i brAmti neb zmiesti ma,
jest-li mudry, najprve se. uteöe ku pisai-i, a. .prosi nauöenie, ,cp- öi
niti me .neb ktery a. k .,äemurok; take ahlede, ,kterak. se .þramti
ma: i pros! pisafe, ,znamenaj mi visu, at mi to ..tak .QStB-DäJB-lioit
sem ohledal." Pak se radi, co proti tomu öiniti ma; neb rtny t6,
kterfiz prve ohledaä, lehöejie se vysti'eieä, nei-li te, ktereä nevidiü.
Ta visa se hodi velmi kaidemu, ktoi südu nemöz pruden byti,
i pro pisafe, aby nezmenil veci ohledane, i pro ieönika, aby ne
fekl, ,,tak nenie, jakoi ohledana pie jest"; neb visa jest zamek
viia pie.

Jlrohkt 00:10:II. !. 25
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"5. 1.19.-(0 otpaï-e.) Pak otpora väemjest obeciia obrana.proti
hzdömu prava, kdoi möäe ulmum. bj'ti. Ale ne vädy ma, ani
hide-iu depuätäna byti, nei za asa, donövadä jest «Easotpierati.
Can"Otpierati jest do pansköho otsüzenie, tomu kohoi südie; potom
k otpofe. nepi'ijde. Cas otpierati svych dödin jest, donävadi skody
novezme brtniem ot üi-ada. Cu otpierati proti prüvu, donövadi
se othadanie nestane dödinne, a. dvö "nedeli potom. Cas otpierati
vdovam, doüavadi leta vdovie po smrti muzöv neprojdü, to jest tii
leta a' osmnscte nedöl. Cas sirotköm otpierati,doiiavad216ta siroböie
neprojdü, ta jako napied. A tak kaädemu öloväku ot'pierati 6115ten
zm'nska-ti'i leta. a-osmnacte nedöl. Ale ne väem jich otpory jdü:
töm, ktoijsü otsüzeni pany, nejdu, bud'to pro kterai kolivök väc,
pro, ottimr't, neb pro jine- pravo: Ale jsü-li jini, :ne ti, jiito jaü ot
smeni,-1'ji1'1tomaji pravo k' täm dädinam', .kteröä jsü, pro jine otaü

me'hy, judio-nemeikajte, svj'ch öasöw, co" pravo ukazujb: 111ajialy
iäiiiitytigi ab v zemskem südä, jako ve dvo'rskem. .' '

.5- 120. (Kter'ak atpory Madai,) Otpora. takto ma kiaïdena
þy.ti: ,,Ja Benes neb VAclavz Pfibramä etc. otpieram dädin svych
i näbytköv v Balmö, dvora. popluznieho se vsemi nabytky, i vsech
dvoröy kmetciech, coi tu mäm. Proti tomuto zapisu, neb stanemu
prävu, neb proti trhu, jejzto Petr ze Skal zapsal, nebo pravo ztratil
aneb prodal , & pravi, ie k täm dedinam- i näbytköm lepsie pravo
mam, nei-li kto jiny; a to chci ukazati dskami zemskymi na. prvnie
duwe. din, kdyi dakybudü oteüieny." A jestliie ukaie, ma toho po
titi, 'jakü 'üi'ad- uicii; pak-li neuküe, tehda jeat se säm ot'sadil.

Nolimme' udny otpory klaat'i, nei ten, ktoä 1:162propiieti : v rok
vniknuti; neb jam;-uo pravo 1:111.

$.;12L (Stare prdvo o dräem' dädm.)' Take starym pravam
o stprü drienie dödin lidi vedü vladyöie, jakoä sem napï-ed psa],
sadai. svedköv; ale nynie pani i vdov i jinj ch lidi nedopüätöji svöd
1167,i1eb cl1tie, qþy bylo dskami tvrzpno, coi öiniti maji, jakoi ve

MM o. io nalez panqky svädöi.
5122. (No-vymilez o pöhonu, icto! slulie krdli.)'Takt1o

Jes't prdvo: Kdyä kto koho poäene, a 'ten pohnapy buüe v sze,
a krül poüle ]: üfadu, ie jsü ti pohnani pro jeho sluäbu ostali
u nöh'of''aby mohli stati ku prava a zastüpiti je jich sluäebnici; to

lest üypie vnovö aI-11dphjal. .;.
!

.i1.i 1- ' .
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20. ' "'."

sententiae a judicio terrae'.Boem1'a.'eflatägj "
(Series altera.) ...i .:

:3' I' -'1
Sub numero 6.'h'11jus voluminis seriem sententiarum supremi terrae

judicii exhibuimus 'depromptam de iis reliquiis tabularum terrae, quibus
fundorum descriptiones potissimum continebantur; Reliquum est, ut etiam
aliquot sententias judicii terrae adjungamus, quae in aliis inscriptae tabulis
legebantur, et quidem in tabulis obligationum atque in tabulis citationum.
Sententiarum quas hic edidimus, primae exeunte saeculo XIV, extremae ini
tio belli Hnsitici latae sunt.

.Alhus maiorum obligationum (antiqua)» '

' "1405—1413, ' : z-l .

03 5. -:':ï' «'! 5:141.

K'dyiby 'k'omu za'p-s svedöil napadni a. jeho. d'bdioö'ml.a. tehm
komui by svedöil ieby se, kdyiby napad pi'iäel, neuväzal. 91komornt-m
kem, ieby dsky zavi'iny byly, v tom umfel: ie dädicove jeho potem
kdyi'by dsky otevi'iny byly, mohou komdrnika vztti a'm'a jim dan

byti na uvazani, a promlöe'ni neni na pfekaiku' '(In aaiböi majorum
'antiquo0115.th Eliäkam et B'enesium'.) . 'i '
" ' (Nal'ezovä,0 vedentpräva.) " ' - 'f"-"' '

Viridis maiorum obligationunr(antiquus)

-1414—'1419.'2n ' .'"! 151.;'1
'l .' - .--..- -." -" u;: ';l

-"E. 20

Albu
orum

0 II;.

Albik, probost Vyäebmdsky, sedmi osoba'm zulimQ'po sva Vlrldl
's'mrti s napa'dem kaïdebo mrtvebo ne. äiveho; 9. tu bned may pe
jeho sm'rti sva) die! zapi's'bv'al'. (V zeienycb dskaeh--zapisnyeb' sta
rych E. 20.) .- lx

,. (WM- VI. sse-,) .. . .; ,,25'
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Rubeus citationum. — cervene pdhonne.

1389—1410.

1. Haäko de Praga cum coactoribus citat Eliskam de Oswraöina.
' Ibi Dominus rex mandavit, ut praesens jus praetereat, ex eo, quia

citata propter certa servitia regni, custodiendo castra d. regis
post obitum mariti sui, non potuit ad terminum testationis comparere,
et mandat, ut terminus emendetur ad querelas ad — et mandat
parti per (camerarium intimare, ut adstarent ad querelas (: 1389).

(Talmb. — Arch. IV. 526. -l- Cf. Katharina de' Praga. lb. 527.)

2. Ulricus de Kostelec citat Putam de Opocna pro 10.000
marcarum arg. — D. barones invenerunt pro jure: Quod actor de
tanto, quod non habuit nec habet, neque citare (non) potest, et ideo
Puta ab hac citatione debet esse liber (:. 1397).

(Talmb. -—Arch. IV. 526.)

3. Hynko de Wismburk citat Joannem de Wismburk pro he
reditate, quia se intromisit et tenet hereditates ejus. —-D. barones
audita querela actoris et defensione Joannis citati, quod actor non
esset de legitimo thoro et quod hereditare non deberet etc. inve
uerunt pro jure: Quod utraque pars debet ducere suos testes, ut
est juris, vid. actor super legitimitate et citatus de illegitimitate, ad
feriam IV. quatuor temporum Quadragesimae coram d. baronibus.
Et si tunc domini invenient et mandabunt, tunc jurabunt, vel sicut

'(Talmb. — Arch. IV. 627.)

.V cervenych pohonnych, kdei Hynek z Wismburka poham
Jana z Wismburka z dedictvie, pohnany pravil, ze neni povinen
odpoviedati p6vodu, pHöinu toho pfed pany pokltdaje, ze by povod
nebyl loie praveho a radneho, a tudy ie by dediti nemel. Pani to
slyäevse, odlozili su toho sudu a strandm stati kazali na druhe suchö
dni, aby pövod svedomim. se z toho naroku vyvedl, a pohnany ten
nat-ok aby nan provodil. Z kterehoäto nalezu znamo jest, by ne
fadne pnsly syn mel dediti, teby pani nalez hned udelali a narce
noho od dedictvi s pohnanym hned sudem rozdelili, ie dediti nema,
Z te pfiöiny su toho sudu odtahli, a jemu se z toho vyvoditi ka
zali, aby, vyvede-li se z toho naröenie, teprnov dedi!; pak-ii by se
nevyvedl, ]: slyäeni aby pfipuäten a k sudu nebyl, jakoten, jesto
se nema oö auditi. Jakoä tji nalez o- tom plneji svädöi.

(Väehrd IV. 6.)

ai. Katruie de Koldmburg citat Joannem 'de Koldmburg. — D.
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barones invenerunt me jure, quod una querela debet definiri,
deinde alia prcponi potest separatim (1398).

(Talm. — Arch. I V 534)

5. Vilem de Duban citat Georgium de Hradku. — Citatus locu
tus est contra citationem, dicens, quia actor est captivus, et citare

non potest. Et actor e contra dicebat, quia incoepit citare, 'quandofuit liber (1399). .
(Talmb. - Arch. IV. 527.)

6. Wienko de Slupna citat Wenceslaum de Slupna. --4- Pro
eo, quod citatus adstans mandavit se ponere infirmum, actori datum
est pro jure. .

(Arch. IV. 527.)

Proti pobnanemu dano bude za pravo stane, kdyi pri svedöeni
sto e osobne sam, kazal by se za nemocna poloZiti. (Nalez o tom

ervenjch p6honnych, kdei Venik ze Sl. Väcslava ze Sl.pohan1.)

(Väeha-d 11. 6.) 1.

7. Stepan et Niklas de Praga citant Joannem de Usti. — Cita
tus defendit contra hoc jus obtentum, dicens, quia ipse citatus est
de genere baronum et per minores beneficiarios judicari non potest
nec debet, nec etiam debet citari minoribus damnis per coactores.
Docere vult, sicut domini sibi invenient (1398).

(Arch. IV. 528)

8. Wenceslaus B. rex cum majoribus benefrciariis et Pragensibua
beneficiariis et Otta de Bergow citant Petrum de Kosti. ——Petrus ci-..
tatus locutus est contra citationem, dicens quod est kmet, et quod
non est debite citatus, prout kmet debet citari, quia beneficium non
est plenum, quia vicecamerarius non fuit locutus, et camerarius te
status est a pleno beneficio; quia actores positi in citatione, vid.:
dominus rex, supremus camerarius, supremus judex et protonotarius
tabularum, qui sunt expressi in citatione, non adstiterunt. '—- Ex
adverso Otta actor dixit, quod citatus non esset kmet, nec unquam
v kmetstvo juravit, et si esset kmet, pro repulsa non deberet ut
kmet citari, sed ex quo ordo juris antiquitus tentus circa repulsas
est observatus; et majores beneficiarii stant simul cum minoribus
beneliciariis, prout fuit ab antiquo circa repulsas servatum; quod
ipsa citatio jure processit et ejus testatio potest esse etiam coram
solo notario tabularum quocunque tempore , nec potest contra eam
citatus contra minores beneficiarios quidquam loqui, quia testata est
pleno jure, et Otta actor, per quem facta repulsa, in'-testatione eius
adstitit. Terminus "cum his ad barones 'in crastino Jeronymi. - Ibi
Jobannes Seraphin, commissarius-Ottae, petiit emendari terminum
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ad idem ad barones,- prout est de jure; et bcueiiciarii non permi-ä
serunt emendari terminum per literam domini regis, per quem ;man
dat, quod contra citatum non procedatur, nisi sit tanquam kmet
citatus. (A. D. MCCCC feria V. ante Georgii Wenceslaus Boemiae
rex' pe? Hermanum Chusuik supremum camerarium regni Boemiae
dimisit et mandavit dimitti istud jus Ottoni dc Bcrgow, quod man
(laverat prius arrestari per literam suam, quod habeat processum
suum. Relatio Bohunkonis Puklice ct Stephani vicenotarii.)

(Arch. IV. 528)

. , Odbojovc maji sauzeni byti. (V cervenj ch pohonuych: Kral
VMV polian! Petra z Kosti.) ..

(Ndlezovä, 0 puovodu)

P6hon z odboje mo! svcdöeu byti pï-ed samym pisaï-em desk,
jestliie prava nejdu; pak--li jdü prava, tehdy ma vepsan by'ti mezi
pbhonne pre, a sljsan tei jako jini pöhonove, nc--prv6 ani po--slez.
Jakoz to vse möz z nalez6v cerveny'ch pohonnjch vyhledano by'ti,
kdez Vacslav kral pohani Petra z Kosti.

(Vächrd VII. .26.)

, Ma take vödeti ten, komui by se pï-ihodllo, ze by z odboje
polnm-nbyl, ie ma iii-ad plny' bjti; nebyl--li by urad plny, snad by
ta pomoc byla jemn, ic by z odboje nebyl povincu odpoviedati
(Nalez v öervcnychpöbonnych, kdez Vacslavkral pohanlPetra : Kosti).

(Väehrd VII. 28)

Nachazi se ve dsküch, ze miestokomornik a. miestopisaï' take
su relaci ke dskam ciuili. (V cervcnych pohonnych, kdcï Vacslav
kml Petra z Kosti poliani.)
j" . (Vächrd IV. 10.)

,- .».Mistokomumik a mistopisar udelali relaci ke dskam (o tuko
wych relabi-ich najdoä v cervenych pohonnych: Vacslav cesky po—
MllirROW-ZzKOSt-i). - .
, ! (Ndlezo've,'O relatae-ich)
' 9. Wenceslaus Wnieticr citat Michalkonem de Ostr'ova. — Pro

eo quod citatus respondit querelae, non muniendo sibi jus, actori
datum est pro jure obtento. :

(Talmb. .- Arch. IV. 528)
10. Jau de Michaloviocitat Jaroslaum de Roman-civitate. —- Ci

tatus tcrtio iuimus. -— Domiuae reginae literae veniunt ad bene
ficiarios. Qua.litera.per. beneüciarios lecta actor locutus est contra
eum, dicens, quod regina. non .-habct .hauc potestatem, quod per
servitia sna ,supportet quema jure, ex quo est ad causam vstupil,
luendo se iulii.-mum;petendo sibi dare pro jure,, Et beueüniarü
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cum hujusmodi memoria dederunt .actori, ex quo cita/cus ad; juran
dum pro inürmitatibus non adstitit, pro jure obtento. . -.-.

(Talmb. — Arch. 1V. 529.)

11. Joannes de Mokrce et de Kraäovic citat Ofkam de Zelce. —
Camerarius voluit testate citationem, sed camerarius Piescensiswml
venit, et beneiiciarii pro eo, quod idem camerarius plures citationes
intricaret non veniendo ad testandum, decreverunt, quod actores citent

per duos camerarios Pragenses. Camerarius Bobunko iterum cüatsic, prout beneüciarii decreverunt. (1402).
(Talmb. — Arch. IV. 539) ..

12. Lucas de Praga citat Lickonem de Zajecic. —- Martinus no—
mineLickonis defendit contra citationem, dicens, quia Licko ibi cum de
mina.non residet, sed in Krnow; et hoc iidem camerarii sunt testati,

quia dominam ibi non invenerunt. Et beneBciarii invenerunt projure, quod actor debet eum de novo citare, si vult..
(Talmb. — Arch. IV. 530.)

13. Martinus de Litovic citat Wilhelmum de Zdiara etc. '——Ci
tatus locutus est contra actores, dicens, quia fuerunt sui censuales et sui
homines, et quod ipsum de jure citare non debent. Beneficiarli in
venerunt, si probaverit, quod tunc ipsum "citare non possunt nec
potuerunt.

(Talmb. — Arch. IV. 530)

14. Marta de Ujkcvlc citat Albertum de Ledec pro damnis X mar
carum. -- Gitatus odeplfel se ex eo, quia acti-ix, habens maritum,
de damnis citare non potest; et ideo-ab ' instantia ipsius absolutus.

(Talmb — Arch. IV. 530)

15. Petrus de Smikus citat Petrum de Phbenic. -'- Facta citatione
citatus dixit, se non vocari Petrum, sed Nicolaum, et beneiclai'ii
invenemnt pro jure, quod citatus debet docere juramento "sine errore;
quod non vocatur Petrus, sed Nicolaus. .

(Talmb. — Arch. IV. 530.)

Maü take pravym vlastntm a krestnym jai-ehem pobnau bit-.i,
a ne jinym. ('Nalez o tom v öervenych pdllonnych, lide! Potuit
z Smikus pohani Petra : Pfibenic.) ,

(Vächrd III. 13.)

16. Nicolaus de chzda citat Agneikam de Zalanowetc. -- Citati
exceperunt se, dicentes contra, citationem esse de provincia Guri
mensi, et quod cum uno camerario citari nen debent. Et beneficiarii
deliberati cum procuratore cameræ indagati sunt, quod sunt de.pro
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vincia Gurimensi; ideo si actor vult citare de novo, prout debet de
jure,. bene potest.

(Talm. — Arch. IV. 531.)

17. Heres de Biezove citat Albertum de Biezove, quia se intro
misit ei sine jure et tenet hereditates eius poslnpne. Citatus audita
querela defendit se, quia actor esset illegitimus et non de legitimo
thoro, et quod ei de- iure respondere non debet; et replicatione
actoris domini invenerunt pro jure: Quod actor de huiusmodi ob
jecto debet se expurgare in curia archiepiscopi Pragensi: coram
officialibus suis, et præsens causa usque huc debet stare in quiete.

A. D. 1404 domini invenerunt pro jure: Ex quo Heres actor
expurgavit "se de objecto sibi illegitimitatis crimine, et docuit per
literam officialatus curiae"archiepiscopatus Pragensis, se esse legitimum,
et "Albertus citatus contra eum aliam defensam non habuit, quod ipse
Heres- advhujusmodi hereditates est justus; et sibi super hujusmodi
hereditatibus in querela contentis dederunt pro jure obtento.

(Talmb. — Arch. IV. 531.)

18. Katharina deRehowiccitat Joannem etc. —- Dobesius com
misnrius potens actricis dimittit citatos omnes de citationibus, et octo
sex. ;gr.. recepit, et pro eis cum beneficiariis pro culpis concordavit.

(Talna. —'-Arch. IV. 631.)

19. Najvyssipurkrabie, komornik najvyssi, sudinajvyssi, ti vedle
prava ne komornikem, jako jiui, nei kmetem z lavic jednim tu v la
vicich maji najprvd. byti pohoneni. (Nalez o tom ,v Cerveny'ch p6hon
nych, lide! Jaroslav: z Heimanova Mestce Jane. z Michalovic.)

(Vicke-d. III., 9,.,.— Gf. II.-Maur. 0. 11.)

Jiny many kmet, jiny iadny üi'ednik kralovstvie öeskeho nema
kmetem. pohonen byti, ne! väiclmi a jeden. may z nich komornikem
juka-jini lide obccni; te zvlastnosti semi ti'ie (s pisafem najvyäiim)
jii-jmenoVani. niednlci pro üradoy svych vainost uiivaji. (Nalez o tom
v Cervenych pöhonnych, kdez Jaroslav 2 H. M. ponant Jana' z M.)

(Väehrd 111. 9.) .

.. meiny lauet, nei ti ti'i uiednici najvysälmaji jednimkme
tem .pohnani byti; net jipi kmetikomomikem jako jini. (V Cervenych
p6honnych: Jaroslav z Hei-manovaMöstce pohüni Jana z Michaldvic.
: 1408.)

(Ndlczovä, 0 üiedxnicich.)

-. »Pi'iba de Bynic citat Katherinam de-Planias. —D. barones in
venerunt pro jure: Quod quidquid ipsa .Pi-ibal vivente marito eius
obligavitwcl vendidit, hoc sibi in .eius dotalitio præjudicari ,non de
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bet; si vero quid in sua viduitate venderet vel obligaret, to ma
odvaditi. (1410.)

(Talmb. - Arch. IV. 532.)

21. Albertus 'de"Sternberk citat Albertum de Konopist' et de
Praga. - Testata prima citatione Albertus citatus locutus est contra eum
dicens, quia per unum camararium citatus est in Ptaga, et camera
rius non fuit in hereditate, de qua citatus, vide. in Konopist, et ex
alia, quia post meridiem citavit, et" cum hoc defert se ad barones.
Contra quae verba Albertus actor- respondens dixit, quod citavit',
sicut debuit-de jure, quia. ubi est .domina'Pragæ, citari non-debuit
nisi per camerarium. Et camerarius recognovit, quia citavit, :sicut de
jure debuit; et actor super jus suum petiit, secundum camerarium
pro secunda citatione, et est sibi decretus cum hac memoria super
damnum et lucrum. (Secundus camerarius citat secunda citatione etc.)

(Tal-mb. — Arch. IV. 533.)

. --22. Betka de Libuse citatPetrum de Kadano. — Petrus citatus
non: adstitit, nec zastupcones statuit, ter vocatus ex more, feria sexta,
quatuor temporum pentecosten. Dominus rex Wenceslausper literam
suam restituit citatum ad. jus suum ex eo, quia tempore eo, in quo
debuerat statuere zastupcones, habuit inimicitias capitales.

(Talmb. — Arch. IV. 534.)

' '28. V sudu menüim urednici takovym iidem sedieee slysi pie
o skody-menäie'od desieti-briven ai 'do' sedmdesa'ti, ktoä spolu. po
vody pohäni. (Naleza se pohon take do sta biiven spolu pövody,
ac jest svate pameti lirelem Vtcslavem pietr-Zen v Cervenych po
h-onnych.).

( Vächrd I. 6.)- '

Albus citationum. -—Blele polioune. "

1405—1407. '

1. Joannes (Krusina) de Opocna citat Tassonem et Alionem de Albus-lo
Wi'estiow. -—D. barones audito Joanne Krusina et litera citati, per "" "m'
quam excusat se, quia. in tc1mino citationis "stare non potuit, inve
nerunt pro jure: Quod Also citatus pe1 literam suam missivam non

potuit jus suum a1restare, et ideo mandaverunt actori dare pro jure
obtento (: 1405).

(Talmb. — Arch. IV. 536.)
1 '1:.

2. "Joannes de Sovojovic citat Jarosium .de Opoöna. Ibidomini



394 20. Sententiae a judicio terrae Boemiae latae. II.

barones invenerunt pro jure: Quod nullus hominum potest presvedöiti
tabulas (: 1406.).

(Talmb. — Arch. IV. 536.)

Pamet na samych dskach, a ne na uï-ednlctch zaleii. (0 tom
v Bllych pöhonuych za krile Väcslava: Jan z Sovojovic ponam Ja.
rose z Opoöna 1406.)

(Nälezove, 0 prävodu.)
3. öenko et Zaviäe de Tuchonic citant Purkhardum de Bupova.

Camerarii duo testati sunt citationem. dicentes, quia camerarii illius
districtus propter nimiam inundationem aquarum haberi non potu
erunt. Et ad hujusmodi citationem citatus non adstitit, sed literam
misit, dicens, se indebite esse citatum; cujus est literae tenor talis,
ut sequitur: ,,Sluzba ma napi'ed. Take vam vedeti duum, tak jaki
jsem pohuan od tecli z Waläteina, od Cenka a. bratrajeho, ]: dneä
nimu dni, ie jsü me kï'ive pohnali: neb jest komornik kraje naüeho
pï'i tom nebyl; a tohot se tahnu na toho komornlka; ani jsu litc
reho daliiho prava uöinili, jakoä zemä za pravo ma. Protoi vas
proslm z prava, abyäte na me svödöiti nedali, tak ac-liby chteli
svedöiti; neb by mi se od nich krätko stalo. Pak-li byste svedöiti
dali, tehdy bych to musil-Zalovati piede pany na zisk i na ztratu,
ieby mi se kratko stalo."

(Talmb. — Arch. IV. 537.)

4. Zanny porucnik nemüäjineho poruönika delati, neb jeho pi-e
ueni. (V bllych pöhonnych: Jau z Lukavce pohani ViktorinaaBocka.)

(Ndlczovä, 0 pomönicich.)

Zadny' poruönikem pi'e jsa, jincho poruönika tei pre pomönj
kem uöiniti nemöi; neb jeho pi'e nenie. (To naides v Bilych po
honnych, kdei Jan z Lukavce pohäni Viktoriua a Boöka.)

(Väehrd II. 19.)

Pak-li poruönlk poruönika udela, &sam ]: sudu nestane, bude-li
od pövoda poruönikem, ztratl pövodu svcmu pöhon; pak-li od po
hnaneho, ztrati pohnanemu pï'i. (To v tychi knihach a. v temi na
lezu najdeä.)

(Viehrd II. 19.)

Niger cltationum. —-Cerne pohonne.

1407—1415.

1. Jitka de Mezirieöie conqueritur super Hynkonem etc. (Exem
plum processus judiciarii pro omnes gradus adfinem
perducti. In nigro citationum.) '

(Arch. 11. 50—53.)
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2. Wenceslaus rex Boemiae citat Putam de Bi-eznice. «— D. ba
renes invenerunt-projmez. Ex quo citatus,. habens quatubr septimanas
chvili ante suam citationem et terminnm eomparendi, si habuit in
se securitatem aliquam, infra illas septimanas debuit obeslati bene
fieiarios Pragenses, ut sibi providerent de' securitate, et si nen pro
vidissent sibi, tunc ipSe per suam non comparitionem nihil perdi
disset; sed ex quo id non fecit et ncobeslal 11te chvili, et Wen
ceslaus rex propria in persona fuit 111testatione citationis sicut com
munis terrigena, volens jure uti a pravem iir byti, ipso citato non

comparente: dederunt sibi domino Regi pro jure obtentd juxtaquerelam suam et suas tabulas (: 1410, 16. Maji).
(Talmb. - Arch. IV. 538.)

Kdoz by jsa pcbnan, bal se nebezpecenstvi na ceste a sta-'
neho prava: mat poslati pro ufedniky Praiske. (V cernycb pdhon

nych.l1dez kral Väcslav pohani Puotu z Bi'eznice l. 1410 v let
nienych Suchych dnech.) '- '

(Ndlezooä, O zalobach. )

Nez eo se krale doty'öe, kdyby koho chtel pohnati,. tei ko
mornikem pohani jako jim vsickni. (To psano v cernycb knihach
pdhonnych, kdez kral Väcslav slavne a svate pamäti komornil-iem
jest pohonil Poty zBï-eznice, z dedictvie, a sam jest JMst na svedceni
pöhonu osobne jako jiny obecny zeme obyvatel stai, a pravo na
nem ustul.)

(Vschtd III. 11.)

3. Katharina de Tasova citat Wenceslaum ibidem de Tasova. .—
D: barones inveneruntipro jure: Quod ex quo actrixjestbyla vdaua
za svych brati'i, azapsala se 11mästskem prave na rathüue, ie jicb
nema — svych bratrl — upominati, ani buducich, a ze ten kdoi

je kaupil ty dediny v Tasove, i jinl, kdoz po tom dele pravo maji,
na nich 011ni- vecny pokoj mieti (maji).

(Talmb. —-Arch. IV. 538)

Viridis citationum —-Zeiene pohonne.

1412—1420;

1. Albertus .de Konopiät citat dominum Witkonem .de-öemcic. —
Barones-invenerunt pro jure: Sicut Albertus citat d. Witkonem, e
ipse Witko habet et, tenet hereditates liberas, et. portavit liberas,
dicens .quod Albertus actor est .in excommunicatione, et ex eo. ei
respondere 11on.dcbet-—.debet d. Witko respondere querelis Alberti,
a pani pros! haic, a ufednici ;maji s JMsti mluviti,-aby kaidy-imäz,
ktoi ma svobodne dediny, odpovidal piede, .pany. a .pfed- ufedniky

Virldln
citat.
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Praiskymi, kteryi pohna-n jest; .pakliby kdo kdy byl pohnan, a listu
kletciho dobyl proti puohonu, aby byl staven, a pravo aby pI-ed se ülo.

(Talm. -—Arch. I V. 539.)

Nalezli vuobec za prAvo: Ze kaida osoba duchovnieho fadu
ma odpoviedati pï-ed kralem J'Mstl a pred saudem zemskym; a.jestli
ieby sobe list zjednal, a v nem by svedöila klatba, a on by se listem
zastieral tim, ie ho suditi nemajl, i list. jemu nema nic platen byti,
nei ma odpoviedati, coz by se svötskych vec! dotykalo. (O tom roz
sudek v chenych puohonnych leta 1412.)

(zzvzaa. 106.)

2. Petrus de Drahobuze citat Benesiumet Bohunkonem de Pieöiny.
D. barones invenerunt pro jure: Quod ex quo heres hereditatum in
Pieöine vendidit ipsas hereditates, et actor, filius vendentis, instat
pro dote uxoris suæ ipsa vivente, quod ipse Petrus actor, fllius he
redis, non debet sahati super hereditates praedictas virtute dotalitii
uxore sua vivente, nisi uxore decedente; si aliquod jus sibi competere
prætendit in dictis hereditatibus, hoc jure quaeratur; et si ipsa ma
ritum suum prævixerit, tunc debet suam dotem ibi invenire, et citatus
respiciat suos disbrigatores. Et super hoc dederunt ipso Benesio
pro jure.

(Talmb. — Arch. IV. 539.)

Ktoi na kterem dedictvi vene okaie manielce sve, a potom to
dädictvie proda nebo zastavi jine'mu i postupi: ta zavada venu pi-e
deälemu nic nepfekail, ani trh; nei umfe-li mui, iena veno obdril
a vönem svym z drienie kaideho vyvede; a ten tak vyvedeny hoj
se na zpravciech. (O tom nalez v zelenych puohonnych, kdei Petr
z Drahobuze pohani Benese a Bohunka z Peöiny.)

(Väehrd V. 23.)

3. Paulus de Zitavia citat Beneäium de Zdöï-ipro damnis V mar
carum. — D. barones invenerunt, ie si vult actor ducere jus suum,
debet cautionare fidejussore habente hereditates liberas, ex quo solus
non habet hereditates liberas, et citat pro majori, aby stal k svemu
prava; da-li jemu citatus z öeho vinu, aby jeho take odbyval.

(Talmb. — Arch. IV. 540.)

' 4. Rubin de Kröina citat Wichnam de Kneiic prima citatione. In
citatione Wichna citata locuta est dicens, quia ibi ipsa nihil habet,
a- jest -zavadi1ajinym hereditates, et alii habent in tabulis. Et ipse
Bubin fuit paratus cum pecunia dare eis, et ostendit eas beneficiariis
et deponere voluit, et causam petivit na zavitmu; sed beneficiarii
non fuerunt ausi dare sine mandato d. baronum. (1418.)

(Talmb. — Arch. IV. 640.)
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5. Petrus de Tynce citat Koökonem de Moravan pro D marcis.
Citatus ad querelas non astitit; actori dederunt pro jure. — (A. D.
1415 visa per citatum, quia actor non est jus prosequutus, et anni
lapsi juri.)

(Talmb. — Arch. IV. 510.)

6. Zdeslaus de Sternberg citat Erhardum et Georgium de Bechyne
pro hereditate. Citatus ad querelas non adstitit, et commissarii
stantes noluerunt se priti, ncc respondere, ex quo citatus habuit
gleit, jakoito jini, et noluit stare ad terminum.

(Tal'mb. — Arch. IV. 540.)

Liber citationum. .
1. Herbordus da Roczow. citat Margaretam de Smilovic. Citata

secundo infirma (Joannes Sitka de Praga ponit). At statim actor
dixit coram beneficiariis, quod citata est in civitate Pragensi et est
sana, et. petivit. a beneficiariis camerarium ad conspiciendum eam.
Et beneficiarii destinaverunt beneüciarium subcamerarii ad scrutan
dum de ea et ad videndum eam. Qui invenit citatam in monasterio
S. Thomae in Minori civitate Pragensi ambulantem sanam, sed eum
baculo. -—Pro eo beneficiarii dederunt actori pro jure obtento (1418).

(Talmb. — Arch. IV. 541.)

2. Albertus de Bieliny citat Benesium de Pabenic. .— Beneäius
citatus defendit se in testatione citationis, dicens quod. non est de
bite citatus, quia eum citavit camerarius districtus Gurimensis, et
ipse residet in districtu Caslaviensi. Et beneficiarii audita eius de
fensione et actoris replicatione mandaverunt eum de ..uovo citare
duobus camerariis Pragensibus. , ..,

(Talmb. —Arch. IV. 641.) 
3. Ridkerius stans citatus in capella coram cruce )urare noluit.

Actori datum pro iure obtento. Dedit memoriales. .Item anno do
mini 1419 Ridkerius citatus praedictus suscepit Alberto actori ipro
inductione in hereditatibus suis in Wrüovicich manitione,,curia ara
turae, curiis rusticalibus cum censu et ceteris hereditatibus ad' ea
pertinentibus in tribus millibus marcarum argenti .obtentis pleno
jure, tamquam cum beneticiario- Pragensi et camerario ipsam .intro

ductionem faceret. (Relatio omnium beneiiciariorum.)
(Talmb. -'-—Arch. IV. 641.) .
Domini barones mandaverunt beneüoiariis, ut nullam obliga?

tionem seu etiam intabulationem faciant seu admittunt tabulis ex
parte civium ad aliquam personam quamcunque super hereditatibus

eorum liberis, usque adventum domini regis. (In memoriis, in Albo
citationum—— 1419, 17. Nov.

(Rajhr. — Tieb. — Arch. 111. 309.)
1

ldber
citat.
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21.

Juris terrae Moraviae reliquiae.

Caroli- regis de' tabulis tere-ae Mor'am'ao ordinatio!

1359;

. In nomine sanctae et'individnaeiTrinitatis feliciter Alinea. ,
. -.Carolns quartus "divina favente clementia (Romanorum Impe

rator semper Augustus et Boemiae Rex, ad perpetuam rei memoriam

'Regiae' Majestatis gloriosa sublimitas, cuius gloria' permaximo
in subditorum. concordia et quiete ac aequitatis" consistit custodia,
semper gerit-' in votis et- assidue meditatur, quemadmodum noxias,
'cerruptelas et seandala-Valeat 'a'subjectis avertere, et suspecta in
'r'-tessinceras ' providis commutare remediis, commutata [quoque jugi
sollecitudin'e custodire. Hinc est,-- quod cumab antiquis-"temporibus
'quaedani'bonsuettide, imoverlus' corruptela in marchionatu Moraviae
observata fuisset et adhuc nostris temporibus;-inibat)» videlicet marL
chio Moraviae eramus, communiter seruaretur,-'quod videlieet :castro
rum, munitionum; praediorum, bonorum, [rerum, possessionum, villa
rum-et- locorum per"Moraviam venditiones, permutationes, .-denationel,
obligationes;- -eession'es, colligationes . et -.resignatibnes..'n'nsuper divi
siones seu. congressiones et. uniones talium inter fratres,. uouean
guineos, agnatos sivelaffines aut alios- quoscunque, coram. camerario
dicti. marchionatus Moravise agebantur, cumque super talibus .vel ex
his emergentibus lites inter quoscunqueconügebatxoriri et ad examen
cognitionis seu discussioni: adduci,,is, tqui :testimonium..oamerariipro
se habebat, ea de quibus quaestio vertebatur. euicit. etdintum ipsi!!s
camerarii quandam sententiam importabat, quidquid vero camerarius
ipse negabat, contra illud probationis Cepia non dabatur, imo ipsius
negativa "ap-toris excludens instantiam," illud dequo 'fuit' altercatio,
depideþat let.,emni qasu in sola ,s'ua negativa rei afiirmativa'quammj
libet causarum exitus dependebat, plerumque "non sine. magna Del
ofensa, neglectu justitiae, hominumque illius" patriae praeiudicio et
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jactura; his vero multis vicibus ad nostram perductis notitiam,-..ïtaä
libus et tantis incommodis scandalis atque periculis, in minori a.d
huc sicut praemittitur, officio constituti, desiderantes congruis ob

viare remediis, et modum tradere in talibus, aequitati et justitiaeconsonantem:
animo deliberato, sanoque et maturo baronum 'et nobilium

regni Boemiae et marchionatus Moraviae accedente consilio et ex
presso consensu, imo ad supplicem eorum mstantiam ex certa nostra

scientia ordinandum duximus *) et etiam statuto perpetuo decer
nendum statuimus quoque et decernimus:

(I.) ut ad instar notarii ter-rae Boemiae etiam in Moravia
terrae notarius haberetur et tabulae ipsius terrae Moravia-e,tunc
statim fierent, quae certo loco sub omni custodia et modo, quibus

tabulae terrae Boemiae hactenus custodiri sunt solitae, attentissimeservarentur,

(TI.) ac eligerentur de marchionatu Moraviae certi, bonae epi
nionis viri et recti, quibus certa certorum officiorum nomina impo
nerentur, ad instar. eorum, qui circa tabulas Boemiae sunt in officiis
constituti;

(IH.) quorum quilibet ad scrinium, quo huiusmodi tabulæ' rei
servant'ur, unam clavem haberet; clavibus ipsis inter se taliter vari
ati's, ut sera scrinii ipsius non posset per earum aliquos vel aliquem
una sola non habita reserari, et quælibet ab alia earum quacunque
diner-ret, quodque quolibet anno bina vice, videlieet die sabbati post
festum epiphaniæ Domini proxima semel, et die sabbati proxima post
diem beati Johannis Baptistae secundo ipsæ tabulæ juxta morem
Boemiæ aperiri et inspici, se'u earum apertioni et inspectioni'solemniter
et publice hii, qui ad notarium et cetera officia tabularum ipsarum
deputati forent, præsidere deberent.

-(1V.) Et contractus inter quoslibet homines de marchionatu
Moraviæ, quocunque donationis, obligationis, venditionis, permutationis,
res'ignationis, cessionis, alienationis, divisionis, traditionis, congressi
onis seu unionis titulo rite factos, . tabulis-ipsis imponere; et negotia
illic signata permitterent pro contrahentium necessitate --et-iutilltate
extrahere, sive inde probationes negotiorum suorum reeipere, secun
dum quod cuilibet existemt opportunum,. sicut in his omnibus .et
aliis circa hæc dependentibus et connexis in Boemiæ tabulis iieri estconsuetum.

(V.) His vero omnibus pro necessitate hominum .Bdeliter. et
cum diligentia oonsunimatis, post quodlibet sabbatorum, ipsorum-ta

I ' . ', io.

*) Vide huius tomi p.' 18: Tabulae terrae Moravia.
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bulæ præfatæ clavibus antedictis diligenter munitaereponerentur exten

tius ad locum suæ custodiæ deputatum.
.. (VI.) Eo pro communi utilitate ac necessitate hominum speci
aliter interjecto, quod quotiescumque extra prædicta duo sabbata
quibuscunque hominibus occurreret contractus suos. et agenda-tabulis
inserendi necessitas, aut inde forsan talium aliquid extrahendi seu
probationis, iidem habendi, extunc huiusmodi contractibus, donationi
bus, venditionibus, promissis, obligationibus, colligati-ouibus, seu-aliis
actibus, quibuscunque nominibus, appellentur, coram principe,-puta
marchione .Moraviæ, factis et solemniter celebratis, ipse marchio
unum 'nuntium ad tabularum ipsarum officium constitutum; kmetho
nem vulgari boemico nominatum, illius nobilitatis virum, cuius in
B'oemia ad hoc "officium assumi sunt soliti, ad notarium terræ diri
geret, qui 'tunc legatione recepta potestatem haberet, ea "quæ sibi
taliter intimari contingeret, uno de prædictis sabbatis, quod videlicet
extunc proxime sequeretur, dictis tabulis in apertione ipsarum, sicut
præmittitur, inserendi seu inseri faciendi.

(VII.) Decrevimus etiam tempore prædictæ nostræ dispositionis,
ex certa nostra scientia, auctoritate marchionali irritas, invalidas et
inanes omnes et singulas quorumcunque castrorum, munitionum,
prædiorum, bonorum, villarum, locorum, possessionum et rerum qua
rumlibet donationes, permutationes, resignationes, .cessiones, venditi
ones,. obligationes, colligationes et alienationes, nec non fratrum, con
sanguineorum, propinquorum vel extraneorum .congressiones, divisi
ones et, uniones ;in ipso marchionatu Moraviæ per quoscunque vel
quemcunque, quibuscumque vel cuicunque, sub quacunque etiam ver

borum forma aut colore, extunc in antea faciendas seu quomodolibetattemptandas.

(VIII.) Quia igitur supradictam ordinationem, dispositionem,
decretum sive statutum praeteritis, ut præmittitur, temporibus per nos
facta, 'iuste consideramus .et attente perpendimus esse rationabilia
atque iusta, aequitati . consona et ratione' subnixa, ideoque eadem
omnia et singula, quæ tunc," licet in minori officio fecimus, statuimus,
ordinavimus et decrevimus, ut præfertur, auctoritate regia Boemiæ
nunc etiam ex certa nostra scientia innovamus, approbamus,- ratiii
camus, auctorizamus et tenore præsentium confirmamus. 

(lx.) Eadem auctoritate statuentes ac declarantes expresse, ut
ordinatio, statutum et decretum nostrum, huiusmodi a tempore quo
ipsa 'edidimusy-habuisse fcenseantur; et. effectualiter habuerint, ac
emunc- perpetao habeant.-. omnimodam firmitatem sintqae irrita
penitus atque cassa, quæcumque contra prædicta hucusque fuerunt et
sunt attemptata per quemcunque quomodolibet sive facta, sintque
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perpetue deinceps invalida, quæ contra hoc imposterum contigerit
attemptari.

(Signum serenissimi principis et domini domini Caroli Quarti
Romanorum Imperatoris invictissimi et gloriosissimi Boemiæ Regis.)

Testes huius rei sunt venerabiles Johannes Olomncensis, Jo
hannes Luthomuschlensis sacræ imperialis aulæ cancellarius, Precz
laus Wratislaviensis et Maurus Corobaviensis ecclesiarum episcopi,
et illustres Wilhelmus marchio Misnensis, Bolco Swidniccnsis, Bolco
Opuliensis, Conradus Olsnicensis, Bolco Falkcnbergensis et Przymy
slaus Tessinensis duces, spectabilis Burchardus burgravius Magdebur
gensis magister curiae nostrae, ac nobiles Hasco de Zwierzeticz ma
gister camerae nostrae, Rudolfus de Wart, Sdenco de Sternberg
judex regalis curiae per Boemiam, et alii quam plures nostri prin
cipes, nobiles et fideles, praesentium sub nostrae majestatis sigillo
testimonio literarum.

Datum Wratislaviae anno domini millesimo trecentesimo quin
quagesimo nono, indictione XII, IIIII. Idus Februarii, regnorum no
strorum anno terciodecimo, imperii vero quarto.

Rm. Miliczius Per Dum. Imperatorem.
Cancellarius.

(Archetypum hujus diplomatis servatur in caes. r. tabulario Vindo
bonmsi; typis eæscriptum est in Prooemio K. J. Demuthii ad tabulas
marchionatus Moraviae: Die Landtafel des M. Mähren, separatim edito
sub inscriptione: Geschichteder Landtafel im M. Mähren. Brümn 1857,p. 15.)

1375.

Najjasnejäi knieie pän Prokop markrabie moravsky, s jinimi
uredniky zemskymi a pany i zemany nalezli jsu: Ze vsichni äalob
nici a odpovednici prvni den sobotni, kdyä se suem zaöne, maji
byti thomni; a kdyt pani na sude sedu, ktoiby koli po tï-ikrat
zavolan byl a neodpoviedal, ten pravu svemu pohoräi. Takö ustano
veno jest, aby prve neili se sud dokona a dokudi by dsky zemske
zavfiny nebyly, te many jeden druheho pohaneti nema.

(Tak za markrabi Prokopa leta 1375 pdny zrizeno a usta
noveno jest bylo i vsim rytierstvem svoleno, kterää ustanoveni
krdl Jir'i v registra za pana Procka komornika vepsati kdzati
rdöil. Kniba Tovaöovskaedit. Demuth p. 49, edit. Brandl kap. 68.)

1380.
Anno Domini MCCCLXXX in crastino S. Jacobi majoris in

castro Spilberg, serenissimus princeps et dominus, dominus Jodocus
marchio et dominus terrae Moraviae, nobilis dominus Benessius de
Wartmberg ejusdem terrae Moraviae capitaneus, item dominus Jo
hannes de Sternberg supremus camerarius Brunensis, dominus Woko
de Crawar supremus camerarius Olomncensis, magnificus dominus
Johannes comes de Hardek burgravius Magdeburgensis, dominus Hen

Jluöok: CodexII, 2. 26
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ricus de Lippa etc. etc., omnes terrae Moraviae bonum considerantes,
simul unanimiter una voce dictaverunt et concorditer, non compulsi,
sed ex mera bona et libera sententiaverunt voluntate, consentientes
intabulari: Quod nullus in terra Moraviae residens, cujuscumque
eminentiae seu conditionis fuerit, ab alio in eadem terra Moraviae
residente, cujuscumque etiam eminentiae vel conditionis exstiterit,
debet aliquem civem, rusticum acceptare, donec a. domino suo li
teram domini sui sigillo sigillatam iidem cives, rustici apportaverint,
eos fore per eundem dominum ipsorum liberos dimissos et solutos.
Et si quis horum civium, rusticorum ad aliquem in terra Moraviae
residentem fugam dederit, idem cum omnibus et singulis bonis, cum
quibus eü'ectus est fugitivus, ipsum aut ipsos ei, a quo fugit vel
fugierunt, restituere teneatur.

(Sembera, Sta/re)dslcy, C'C'Musea 1846, p. 704. — Die Landtafel desM. Mährm. 1. 7:
1375— 1405.

My Jost z Boii milosti margrabie a pan moravskj', amy Pro
kop z teji milosti take margrabie moravskj', a my pani zemsci teji
zeme moravske, vyznavame, ie jsme s radü a voll poctivych muiov,
purkmistra, rychtai-e a priseznych konselöv mesta Brna - a my
prvejmenovani purkmistr a pfiseint konsele mesta Brna vyznavame
ie jsme pro obecn6 dobre etc.

It. KdeZto röznice byla mezi leiaky a hospodaii, tu jsme za
prävo nalezli: V kaidem meste a mesteöku aby, ktery'iby clovek,
pan nebo-li sluiebny, vlehl a leieni driel, tak poctive zachoval se
a tiäe, ieby iadneho neurazil ani slovem ani skutkem; a ktoi se
tak poctive a tak tiäe ma, toho take iadny nema uraziti. 

It. HospodAi- ma kaädemu panu dva groïse a pacholku jeden
gros k kaidemu stolovniemu jtdlu poöitati a nic viece; a za piti
cely den k obojiemu jiedlu na kaädeho pana s jeho pacholkem
ti-t gr. za stolem i po stole. Ale hospodai' ma jim piva dosti dati
k stolu k obojiemu jiedlu, jehoi by maz dva halei'e platilo, kterj'chi
ötyrmezcitma za jeden groä platilo by. A ma na kaidy kuon den
0. nec puol mei-icc ovsa a sena za. puoi grose dati za jejich penieze,
jakoi v hospode obyöej jest. A leiaci, ktei-i leieni drieti maji-,
kaideho ötvrt leta s hospodaï'em pociesti se maji, a ooi by dluini
byli, to maji ihned zaplatiti hotovymi peniezi.

It. Kteryi by pan v lazni myti se chtel, ten ma na tiden
] gr. od hospodafe jmieti i s pacholkem svym a nic viece; to jest
rozumeti na.tecli pan6v sluzebniky, ktefii sve na svem mieste posielaji.

It. Leiaci maji obmysliti celad laskave adobrotive za jejich praei
a dielo, jeäto jich vyhledaji (jeito pi'inichjmeli, jestojsu posluhovali).

(E libro domini (: Cimburk, dicto Km'ha Tovaöovskä, cui hoc frag
mentum a'nse'rtum est e libris civitatis Brwnae: Leäeni pro dluhy ,oby
dejne v semi momoske, z kne'h me'stskych v Bme' vypsane fol. 5—5a. Edet.
Demuth p. 99, edit. Brand! kap. 175.)
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22.

Jus curiae regiae.
I. In pag. 293—295 libri manuscripti, qui in celeberrimo tabulario Tre

bonensi sub sig. B. 3. asservatur, legitur index rerum causarumque, uae
ad judicium curiae regis Boemiae pertinuerunt, ita ut ex hoc eximio ite
rarum monumento, quae illius judicii potestas fuerit, quanta quamque multa
negotia saeculo XIV. sub illius judicii potestatem subjuncta fuerint, lucu
lenter cognoscere possimus; barones enim Jenec et Theodoricus qui et Spa
öek vocabatur, judices curiae regiae erant, alter - J enec a Grünberg, a. 1337
—1343, alter— Theodoricus Spaczek dictus a Kostomlat, — a. 1351—1352.

II. Constitutionibus regni Boemiae anno 1500 editis (Zi'izenie zemske
kralovstvi öeskeho) continetur notitia rerum ad jus et judicium curiae
regiae pertinentium. Articulo notitiae illius quarto commemoratur dominus
Kaplei, quem a. 1382 vicejudicem curiae regiae, annis autem 1387-91
protonotarium terrae fuisse aliunde notum est; in fine autem mentio fit
de domino Henzlone, i. e. domino Henzlone a Duba, qui fuit vicejudex
curiae regiae a. 1399. Ex hisce indiciis judicamus, illam famulam vel no
titiam qua de ratione juris dicendi a ud curiam regiam observari solita
praeclare edocemur, exeunte saeculo X V-mo esse conscriptam; (Dr. Roderi
cus de Monte Dubravio, qui Jura et constitutiones terrae a. 1500 editas latine
interpretatus est, hanc quoque formulam in linguam latinam transtulit. Vid.
Palacldi Archiv öeski V. p. 162—170.)

III. .Quo planius quae curiae regiae origo et quae incrementa fuerint
perspiciatur, capita aliquot ad jus curiae e'usdem ertinentia protulimus,
quae in Libro domini a Rosenberg et in onstitutionibus terrae a. 1500
leguntur.

IV. Addidimus ,,Literas quae dabantur purgravio Pragensi ex parte
beneficiariorum tabularum curiae regalis." Formales hae' literae sunt ex
scriptae e libro manuscripto N. I. apud tabulas curiae regiae asservato,
unde quoque depromptae sunt literae beneüciariorum tabularum terrae
(vid. num. 17)

V. Extremam adjunximus tabulam provinciarum, depromptam de qua
terno XV-to tabularum curiae regiae ab a. 1410. (Palacky, Dej. I. 2. p. 305.)

Tabulae curiae regiae, quae plane integrae incolumesque Pragae
asservantur, incipiunt ab anno 1380.

I.

Ab anno Domini MCCCLX subscriptz' semper erant apud
tabulas curiae judicati :

26.
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Za öasuov pdnöv Jence a Jetrz'cha reöenäho Spaöek, näkdy
sudiech dvora. krdleva po C'echdch, tito podepsani suzeni su,
jakoäto ve dska'ch dvorskgichstoji mamendno:

1. Najprve,vsichniobecnö sluiebnici krälovi o väecky
dluhy, dädiny , äkody i zmatky kteräz-koliväk dvorski'm südem
(dvorskym sudim) süzeni su; kromä hlasnych, povöinych a. vratnych
hraduov kralovych, ti se o male vöci pfed purkrabi toho hradu sü
diti maji.

2. Rychtai'i ze vsi. Väichnirychtafove vsi krülovi'ch, ktei-ii
jako sluiebnici kralovi nazvani sü, südem dvorskym süzeni sui.

3. Zide a kiestanä o listy etc. Väichniki-estanei Zide
o listy, o dluhy i o aliby dvorskym sudem süzeni sui.

4. Obecni lide z krälova ukäzanie. Vsichnitake lide,
kter6hoä kolivök stavu, liter-52 kräl zvlastnö na. sudieho dvorskeho
odkazal, ti sü byli aüzeni.

5. Mniüi a. jini duchovni lide. Vüichnimniäi i jini du
chovni lide, jeito jim pied mnichy pmvda se nemohla stati, pied
dvorskym sudim aüdili ea se.

6. Manovd vötäi i me nii. Manovö väichni, vötäi i menäi,
i napravnici, süzeni sui by'vali sudim dwrskym.

7. Nisilnici a vyboj nici. Väichni nasilnici &,vybojnici
pfed dvorskym sudim süzeni suibyvali.

8. Napadovö a. odümrti. Napadove a odümrti väech, sü
zeni byti maji pfed audim dvorskym.

9. Naröeni kterymikoli pra'vïem. Väichniktoä budü
naröeni, hterjmikoli pravam kterö dödiny driie, süzeni su byvali
dvorskym südem.

II.

1. Najprve, audi ma mieti ötyrme'zcitma kop plata v kraji
Plzenskem, podle obyöeje starodavnieho.

2. Ode väech Vzvoduov a odhadam dädïn odümrtnych, pravem
kraovym obdrienych, bud' svobodnych, manskych, alulebnych, na
pmvnich, duchovnich, mästskich, nebo kterychikoli, pravo sudieho
jest od kaideho sta 10 hi'iven anebo desaty groä, podsudiemu jedna
hi'ivna, a pieni-i pöt värduük. Pak-li jest summa.na odhadani o äede
sit kop &.nilo ai do deaieti kop, v tom podsudi ma deset groäuov
neb desdtu kopu, & pisai' jako prv6 pöt vörduiik. A ktoi jede ne
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vzvod, ma mieti v kaidem kraji värduïlk a. ztravu anebo miesto
ztravy 5 groäuov kaidy den, a pruovod sem i tam. A jestliäe bude
summa o deset kop a. niie, to sluäi toliko na pisai'e, a toho jest
kopa a. pät vörduük; nei ji'Z pisai' bäi-e podle milosti.

3. Vzvodove, jeito sluäeji na sudieho a na pisaï'e, jsü jakoito
o äkody, o dluhy, o zastavy vänne neb jine kterekoli, tei take
i o zäklady.

4. Vzvodove toliko o nezpravu, ti jii jdü na. sudieho, podsu
dieho i na. pisai'c (a. to tepruv za. Kaplef'e poöalo se; neb prve dAIO
se tak, jakoä dsky svödöily, te pro nezpravu vedeno bylo tï'etinti
vyä penäz v trhu poloienych; take! v pravä stanöm. A tak po od
hüdäni sluäne jest, aby komornik toho vzvodu neöinil, ale podsudl
sam s pisai'em spolu, a to proto, aby se mönili tii-adu skutkovö, pro
üklady zlych a odpornych lidi).

5. Ode väech trhuov dädinnych prävo sudieho jest od kaidä
kopy groä; ale jiä jde po milosti ode sta hiiven jedna hï-ivna,
to jest od kaädych desieti kop 6 groäuov; a pisai-i toliko vörduük,
kolik osob kupujicich; a coä jest od äedesati kop a niie, to jde na.
podsudieho.

6. Od vönaltei pravo jako od trhu; tei take i od poruöen
stvie kaidy poruönik dati ma sudiemu a. pisai'i.

7. Od spolkuov neb rozdieluov, kdyi jest summa uade sto
kop, od toho prava. jde sudiemu tolik kop, kolik' osob, a. pisai'i to
lik vörduhk.

8. Od danie kaidä. osoba, jii se davaji dädiny, da sudiemu po
kopö a pisai'i po värduüku.

9. Od smönönie dödin obö stranö majl dati sudiemu po k0pö
a pisaï-i po vörduüku.

10. Kdyi kto stanym pravam neb panskym n&lezem neb svä
dectvim neb ukazamm desk obdrii proti krälovu pravu, toho jest
pravo sudiemu po groäi od kopy, a pisai'i vörduük; ale jiä jde po
milasti: kolik osob obdrii. tolik pöt vörduiik dadi. V tom podsudl
ma ti-eti groä a. pisafi pati; a to slove pamatnö.

11. KdyZ kteryz man, maie k sobö list od fii-adu aby pohnal
druheho, & toho ieby neuöinil, propadl jest deset hi-iven; pak-li po
druhe neuöini, propadne dvaceti hi-iven, a po tietie ti-idceti. A ta.
pokuta jde na. sameho sudieho, leö chce jakü v tom milost uöiniti.

12. Zäklad zaruöeny nebo puohonny, bud' mali neb velikf,
jde na sameho sudieho.
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13. Ode väeeh stanych präv puohony dobytych, coä jest pede
ato kop ai do desieti doluov, to jde na. podsudieho, a. 002 niie de
sieti, na. pieni-e. Pak-li jest pravo stane s ümluvü, od toho bude
pisaï'i värdunk.

14. Kdyi podsudi s pisaï-em öinie odhadAnie, z toho jde tï-e
tina na. podsudieho a. pisafi värduük, a. me. kaidy den deno byti
deset groäuov podsudiemu na. dva kone, a pisaï'i pet groäuov na.
jeden kuon, od toho ktoz vede.

15. Od zapisu niie sta kop kalde, osoba, jieä se zapisuje,
da pisaï'i po 4 groiiech. Pak-li zapis bude nade sto kop (s povo
lenim krale), pravo 50 groüöv od kaideho sta; a te ne. podsudieho
s pisafem na rovny podiel od kaide osoby.

16. Ubrmanstvie, kaida strana ma dati pisafi po verdunku.

17. Od vloienie ümluvy po nezpravu ve dsky 4 groäe pisaï-i.

18. Od vloienie ütoku dva. groäe, jeden podsudiemu, druhj'
pisaï'i.

19. Od vloienie ve dsky puohonu jeden groä, a od puohon
neho listu dva. groäe, a. od vysvedöenie jeden groä, a od odporu pï-i
puohonu od kaäde osoby 4 groäe, od poruöenstvie 1 groä, od opta.
vovänie 1 groä, od propuätönie odporu 4 groäe, od vloienie vizy
pii puohonu 2 groäe; to väe pisai-ovo pravo.

20. Od vloienie prava. smneho pfi puohonu pet verdunk pa
matneho. V tom ma podsudi ti-eti groä, a pisaï' päty.

21. Kdyä pisaï' jede na ümluvu po pravu stanem neb pro
nezpravu, ma mieti vörduük, a od vloienie te ümluvy 4 groäe.

22. Kdyz ne vzvod vyddn bude üï'ednik po pr./wu stanem,
ktoi vzveden jest, de podsudiemu kopu a. pisaï-i pet vörduük, a od
vloienie toho vzvodu pieni-i groäe dva.

23. Od kaideho panovanie vörduük tomu, ktoä pojede. A od
vloienie kaädeho panovanie pisaï-i po dvü groäiceh.

24. Kdyz jede üfednik na odhadenie dödin po pravu stanem,
jeito jest truoj puohon proäel, v demi odhedano bude, z toho jde
na sudieho od kopy po jcdnom groäi, podsudiemu hï-ivna, a. pisaï'i
pet verduük. Od vloienie odhadanie ve dsky pisaï-i dva groäe. 

25. Vina pï'i puohonu, ktoä ji dopusti, jest pöt verdunk; tu
me podsudi tï-eti groä, & pisafi 5 groäuov. (Ale stare pravo jest,
ie z öeho puovod poz'ene a vysvödöi puohon, tolikaä vina jde na
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tii-ad. A nevysvädöil-liby puovod puohonu poiena, ta vina obratl
se ne. puovoda.)

26. Od opovödneho ze ükod 4 groäe piedi-i, bud' äkod mnoho
neb malo.

27. Od prOpuätönie puohonu 5 vörduiik; v tom podsudl ma
5 vörduük, pisai'i pati.

28. Ktoi poäadä. üï-ednika. na ohledänie äkod, da värduük
a ztravu tomu, ktoi pojede, anebo miesto ztravy 5 groüuov na den
i s konöm.

29. Od ohledanie desk puohonnych, jeito prävo dovedeno jest,
jde k lii-adu 5 värdui'lk; tu podsndl md kopu a pisa,? 15 groäuov.

30. Kdyi man manu dluh dskami zapisuje pod pokutü brati
s üfednikem na dödinäch pro nesplnönie penöz na kteryikoli rok
z rokuov jmbnovanych, bud' pak summa. velika neb mala., komu za
pis svödöi, da po 4 groäiech pisai'i; a. ktoi se kvituje, ma dati po
dvü groäiech pisai'i od kaide kvitanci.

31. Kdyi se penieze kladü v tii-adu, maji byti zapeöetäny,
a. ktoi je pï'ijimati bude, da plsaï'i 4 groäe.

32. Kdyä km svuoj napad odümrtl komu dada, poäle päna.
kteräho k tii-adu, od toho poselstvie pravo pöt värduük kaida osoba;
v tom jde podsudiemu tfeti groä, & pisaï'i paty. Pak-li kräl da
komn odümrt listem svim, a ten, komuä dano, bei-e list provolaci,
ma dati 6 groädv pisaï'i; to jest od listu provolacieho 2 groüe,
a od vepsanie listu kralova 2 groüe, a. od vloienie odumrti ve dsky
saudne 2 groäe.

33. Od kaideho [istu provolacieho 2 groäe pisaï'i, a. kdyä se
list vrati, jenä slove testatio, jeden groä pisai-i; tei take od listu
na ümluvu 2 groäe; tei od listu posielacieho neb k napomenuti po
dvü groäiech pisai'i, i monitionis.

34. Od vloienie odporu pï-i vysluhach 4 groäe od kalde
osoby pisai'i.

35. Od vloienie odporu pï'i trhu, pi'i zdpisu, pï'i vönu, pH
spolciech, pï-i rozdieliech, pï-i þoruöenstvi, pï-i dani dödin neb smö—
nöni, po 4 groäiech kaida osoba da pisai'i.

36. Od poruöenstvie pi'i odümrti, od kaäde osoby po jednom
groöi pisaï'i.

37. Od opravovanie roku odpieradiciemu pi'i odümrti, od kaide
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osoby jeden groä piseï'i, e od vizy jeden groä, od obledünie nalezu
po 4 groäiech piseï'i. .

88. Od vloienie odporu po vriceni listu provolacieho (jeito
slove cum memorie) 4 groïse; z toho pisaï'i 2 groäe, a podsudiemn
2 gre-Ee. A coäkoli se znamenavä ve dskach cum memorie neb jinde,
ode väeho jdü 4 groäe spolu na oba.

39. Od propuätenie odporu kdeäkoli pisaï'i jdü 4 groäe, bud'
pï'i vj'sluze, puohonu, vzvodu, trhu, vönu.

40. Od ohledenie odporu proti trhu, vänu, spolku, deni, sme
nöni etc. 4 groäe piseï'i.

41. Od ohledAnie desk trhem, venem, spolkem, pï'evedenim
neb pfidanim vena., smenenim dödin, poruöenstvim neb danlm, jest
prdvo 5 verdunk; z toho sluäie kopa na podsudieho, a verduflk
na pieni-e.

42. Od ohledenie desk zapisem 4 groäe pinei-i.

43. Od ohledenie odporu proti zepisu 2 groäe pis'aï-i.

44. Od ohledänie desk vzvodovych (jeito slovü rationis), kdeä
pravo jest na. vrch dovedene, od toho jest 5 vörduük; v tom pod
sudl ma kopu e pisef' verdunk.

45. Od vymezenie anebo od vypsanie neb propuätänie z desk,
bud' trhem, vönem, spolkem, rozdielem, denim, a toho "väeho coi
jest v trhovych dskech, pravo jest 5 verdunk; v tom podsudt me
jednu kopn a. ptsef verduhk.

' 46. Od doloäenie jmena. bud' v trhu neb v zapisu, jeäto miesto
pozuostaveno, od kaideho jmene. 4 groäe pisaï-i; od prcpuätenie za
pisu 4 groäe pisei-i.

47. Kdyi kral ktere dediny manske, jeäto omylem neb 2 ne
vedomie ve dsky zemske za svobodne jsu kladeny, kaie po penu
znamenitem pï-evesti do desk dvorskych: jsü-li ty dediny trhem,
spolkem, venem, danim neb smenü, od toho me deno bj'ti vedle
summy, zaö ty dediny stojie; pak-li zäpisem, te! jaki summa jest.

48. Od uvezanie ufadntkem podle zepisu pravo 5 verdunk;
v tom podsudi me tfeti groä a. pisaï' peti. A ktoä jede ne. uve.
zanie od üfadu, me. mieti verduük za svü preci, k tomu ztrevu
aneb miesto ztravy 5 groädv s konem na kaädy den, 3 pmovod
sem i tam. '

49. Kdyi jeden druhemu pï-ijimä. ne spolek pï-i ktere odümrti,
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prävo jest Od toho 5 vörduük: v tom podsudl ma tfeti groä, & pi
saï'i pati'.

50. Postüpenie prava. kralova pï-i odümrtech, kolik osobüm
bude postüpenie, kaida da pät vörduka; v tom podsudl ma tï'etl
groä, a. pisail pati'.

51. Kdyä list k obranä (jenä slove tuitionis) vyjde od üï'adu
k purkrabi Praäskemu, od toho pravo 5 värduük; v tom podsudl
ma tï-cti groä, a plsaï- pati'. ' '

52. Od pfeneäenie a. vepsanie vypisuov desk zemskich svo
bodnych k dvorskym dskam, bud k odporu, neb ku prava kralovu,
jest pisaï'ovo prävo po 4 groäiech.

53. Od vepsanie listuov k odporu provedenych, neb ku pravu
kralovu pï'i vysluze, neb take pï'i puohonu, pisaï-i pravo jest po vär
duüku; ale jiä jde po milosti, jaki list vätäl neb menäi.

54. Od kaädeho svödka, bud' pï'i vysluhach neb pï'i puoho
niech anebo k öemuikoli, jest pravo pisaï-ovo po 2 groäiech.

55. Kdy'z' kral nebo sudi kaäe dati komu vy'pis z desk dvor
skych, bud' trhem, vönem, spolkem, poruöenstvim, zapisem nebo kdez

-jest pravo dovedenä pri vysluze neb puohonu, v prave jest od
starodavna 5 värduük pisafi od kaideho vypisu; s kterymito vy
pisem pisaï' puojde, a. pï'eöta kdei toho tï'oba, ztrhati ma; ale proto
muoä se milost stati, podle vuole jeho.

56. I sndi väecky dsky ma puosobiti na. svych puoiitkuov na
klady, a. na kaidö suche dni, kdyiby pani saudili, ma jeden tyden
toliko dati podsudiemu s pisafem plnü ztravu, 9. R tomu po 4 gro
äiech na kaide roky menäie, totiä na. zajtï'ie svateho Martina. a.sva
teho Fabiano., v sobotu po Svätosti, na. zajtï'ie svate Markety. A plsaï
take z sveho puoiitku ma zjednati papier ke väem listöm podaclm,
provolacim a. puohonnym, a. 1: jinym listöm, 3 R tomu öerveny vosk.

(Toto väecko bylo jest a älo za mäho ziiadu a za mä pa
mätz',za pana Viläma z Talberka, za pana Bz'äena z' za pana
Henzle. A to sem sepsal pro budzicipamät' a zprdvu mich 'mi
möstkuov, coä jest za staräz'ch bylo a dailo se. Novi a potomni
aby vyäe nepfz'tahovalz' a lidi neobtäz'ovali pias obyöej a prdvo.)

III.

Manv öechäch sedä, tei pravo jma se otpfisieci, jako zemäniu,
zemekym pravam.

(Roz'm. 208.)
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Sluüebnika. krälova prevo pohnati pfed dvorskeho sudieho
k dvoru listem sudieho, jeni mu rok düvä pï'ed sobü steti, ze väeho
coi vadi; tehda prävo rok diti aö mdi stihnüti najbliääi, za dve nedöle.

(Roämb. 43.)

Tenta jest fdd a spuosobpuohonuov pii diadu desis dvor
skgjch,jakoä dsky dvorskä ukazujz' :

Kaidy puohon z dedictvie me byti truoj, a ze. äkod toliko jeden.
Puohon nema, delr'si byti äesti nedeli, a menäi dvü nedeli.
Puohon iädnemu nemi vydan byti, ani ütok, leö tu puovod

sam osobne stane a. toho iadati bude.
(ZZVlad. 307)

Pa prdvu stanäm vedem'eprdva naleza' se ve dskdch dvor
skgich tento spuosob:

Ze jest dana monitio nebo zimluva 14 dni ato listem od
üfadu skrze mana. nektereho, a. to se stalo 1. B. 1415, v pätek pï'ed
svatym Havlem (11. Oct..) — Item, leta. 1416, v utery den svateho
Jilji (1. Sept.) üï'ednik desk dvorskych vz'vedl jest puovoda. na di.-
diny pohnanych, a puovod jest uruöil, ie prave vede. A teu vzvod
stal se jest pövodovi üï'ednikem desk dvorskych na. summu instanti
ze äkod, p. R lii-adu tolikeä. — Leta. tehoi, v patek po svatem
Lampertu (18. Sept.) stalo se jest panovdm'e prvm'e, s uruöenim
na. tychä dödinüch. A toho jest uöinil üï-ednik relaci ke dskäm
dvorskym, kdyi se jest zase vratil. — Leta 1417, v pätek pï'ed sv
Filipem aJakubem (30. Apr.) stalo se jest panovdm'e druhä s uru
öenfm a s zäjmem puovodovi pro ürok svatojirsky, ak tii-adu toli
keä. —- Leta. tehoi, v ütery pï'ed sv. Martinem (9. Nov.), stalo se
jest pamdmïe tietz'e, tei s uruöenim. A kaideho panovänie uöinil
jest üf'ednik relaci ke dskäm dvorskym. — Leta 1418, v sobotu po
sv. Tiburci (16. Apr.), stalo se jest odha'ddnie üfednikem dvorskym
na dedinach pohnanych, a. odhädal jest polovici dvoru popluinieho
sluiebneho puovodovi, 9. R tii-adu tolikei, a. to u vinach a pokutäch
üï-edniöiech. — A tu i hned jmenovany' pövod s üï-edntkem uöinil jest
pana-vdm'e ötvrtä pï'es pr./wo na. tychi dedinach prävem üstanych,
vzvedenych, tï'ikrät po sobe panovanych a. odhadanych plnym pra
vem. A' toho jest 'uöinil ufednik relaci ke dskäm dvorskym.

(ZZVZad. 307.)

Nalezä. se ve dskach dvorskych pï'i puohoniech z dädictvie
pro nezpravu i ze äkod, kdyi sü roky puohonem vystüli puovodove
i s pohnanymi, ie su kaädä. strana äest manuov skrze jednoho mana,
kteremuito list od fii-adu dan jest byl, obeslali, & ti se meli sjeti
z prava k roku od afednlka jmenovanemu, a ti sü öinili n&lezymezi
stranami (a to se naleza ve dskach dvorskych, v knihaich puohnonych
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za krale vacslava, kdeä Matej z Kovafova pohoni Alibetu vdovu
z Kestï'an.) —

(ZZVZad. 308.)

IV.

I/iterae quae dantur purgravio ea: parte beneficiariomm tabu
larum curiae regalis.

1. Brzienko de Skaly, judex curiæ regalis per Boemiam (1400—'
1407) ceterique beneficiarii czudæ ejusdem, nobili et egregio—viro,domino
Johanni dicto Crussina de Lichtemburg, magistro curiæ regalis su
premoque pnrgravio Pragensi (1403—1407), aut ipsius vicepurgra
vio purgraviatus ejusdem, præsentibus scire damus, quod in villa
Bzierzihy quinque sex. gr. census cum curiis rusticalibus et omni
libertate ad ea pertinente per mortem quondam Jaroslavæ virginis
ad dominum regem sunt legitime devolutæ. Gratiosa siquidem ex
donatione regia Benessius et Niemczo, prædicti juris ordine obser
vato, super dictas quinque sex. gr. sunt inducti et taxatæ sunt eis
per beneficiarios curiæ ad verum jus hereditarium plenojure, quemad
modum in tabulis curiæ comperimus contineri. Quare Nob. Vestram
aut vestras vices gerentem in auxilium juris postulamus, rogantes ex
affectu, quatenus præfatos Benessium et Nicmczonem in prædicto
censu sic per nos inductos tueamini a quolibet violento seu impe
tente. Scriptum apud curiæ tabulas etc.

2. Brzyenyekz Skaly, sudl dvoru kralova po öechacb, i jini e
i'ednlci fii-adu tehoi, tobe slovutnemu panoäi Wykerzovi purkrabi
Prazkemu (1404—1406) tlmto listem vedeti davamy, ie Jan z Na
hoï'etic dediny v Radechove dvör popluiny, dva dvory kmetcie,
v Vojnine ves celu, s sedenim, s lukami, s lesy, se mlyny i s tti se

' vsi voli coi k tomu slusi, svedky spravedlive jest obdrial proti kra
lovu prävu, jakz to plneji v dvorskych dskach popsano stoji. Protoz
ac by kto ty dediny kteru moci drial a krelovym pravem pfekaiel,
aby svrcliu feöeneho Jana z sveho uï'adu branil, jakä z fii-adu a
z popravy uöiniti mas. Datum etc.

3. Albertus de Koldicz et de Belina, judex (1407—etc.) cete
rique beneficiarii tabularum curiæ regalis per Boemiam, vos nobiles
dominos Johannem de Rotstein 1409 purgraviumPragensem requirimus,
quatenus Kunsonem de Paka in una curia rusticali in Lodyn per
mortem Sdochonis presbiteri ad dominum regem juris ordine devo
luta tueri et defensare velit-is a quolibet violento. Scriptum apud
curiæ tabulas etc.

4. Albertus de Koldicz et Bielina,judex curiæ regalis per Boemiam,
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ceterique beneficiarii czudæ einsdem. Nobili viro domino Lackoni
de Kravar, sup-remo burgravio Pragensi aut suo eiusdem purgraviatus
substituto, harum per tenorem scire damus, quod Johannes de Ry
semburk, pincerna serenissimi principis, Romanorum et Bocmiæ regis,
super curia araturæ in Bezdiekow post Benessium filium Jankonis
cum agris, pratis ex donatione regia gratiosa. servato juris ordine
curiæ ad omagium Wyssegradense inductus est ad jus hereditarium
pleno jure. Quam ob rem oiïicium justitiariæ vestræ pnrgraviatus
Pragensis in auxilium juris rogamus et requirimus studiose,.præfatum
quatenus Joannem in dictis bonis et hereditatibus manu tenere ve
litis et tueri. Scriptum apud curiæ tabulas.

5.A1bertus de Koldiez etc. Nobili etc. Scire damus, quod per
mortem Annæ rclictæ Marssonis de Praga in 0. uno lan silvæ, pis
cina et in H. tres sex. gr. census, in quibus quidem hereditatibus
60 sex. gr. dotis suæ habere dignoscebatur, id ex donatione regia
in Alssonem et Herssonem de Kozojed curiæ juris ordine devolutum.
Idcirio nobilitatem vestram rogative hortamur, quatenus præfatos
Herssonem et Alssonem fratres in prædictis hereditatibus dotalibus
manu tenere atque gubernare velitis, rebelles violentos prædictum
dotalitium occupantes arctius compescendo. Scriptum apud cur. tab.

6. Albertus Koldiez de Bielina, judex curiæ regalis per Boemiam.
Nobili viro domino Lackoni etc. Significamus per'praesentes, quod
curia araturæ in Slavhosticz ex morte Divissii de ibidem cum agris,
pratis, et omni libertate ad ea pertinente, quam diviserunt et te
nent duo laici, ad dominum regem est legitime devoluta, et demum
dominus Wenceslaus Romanorum et Boemiæ rex, prædictas heredi
tates dedit et contulit Jakubczoni Niemczoni pro . . . . suis gratiose,
prout hoc vidimus in tabulis curiæ iuris ordine observato plenius
contineri. Quare nobilitatem vestram præsentibus rogantes requi
rimus et hortamur, quatenus præfatos J. et N. in dictis hereditatibus
sic per nos inductos tueamini gratiose a quolibet violento. Scrip
tum apud curiæ tab.

7. Albertus Koldiez etc. Vobis nobili et egregio viro domino Lac
koni de Kravar supremo burgravio Pragensi, vestro aut substituto,
notum facimus harum per tenorem, quod nobilis Kunka relicta no
bilis Hermanni dicti Chustnik, dotem suam in tabulis terrae comperit,
vid. CCC sex gr. cum quinquaginta sex., quas sibi in hereditatibus
omagialibus Chotieborcz civitate cum agris, pratis, silvis, rivis, pis
cinis, molendinis, et omni libertate ad ea pertinente præfatus do
minus Hermanus in dictis bonis et hereditatibus dotavit et nomine
dotis assignavit et ei de dicta hereditate in prædicta summa pecu
niæ ad veram dotalem obligationem condescendit. ,Sic tamen, quod
prædicta Kunka post mortem domini nobilis Hermanni mariti sui
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prænarrati in præfatis hereditatibus habere debet triginta quinque
sex. gr. census annui bene sessionati, prout hoc in tabulis curiæ de
consensu ponitur et voluntate serenissimi principis et domini domini
Wenceslai Rom. et Boemiæ regis plenius expressatur, ex relatu nobilis
Benessii dicti Chustnik, qui nuntius et relator super prævia ad ta
bulas curiæ fuit speciali litera delegatus; ea propter praenarratam do
minam Kunkam juris ordine servato in et super præfatas hereditates
dotales obligatas inducere debeatis, salvis tamen juribus, ordine
servato, domini regis et aliorum, ipsamque manu tenere et tueri velitis
a quolibet violento. Scriptum etc.

8. Albertus Koldicz de Bieliny etc. Nobili domino Lackoni præ
sentibus scire damus, quod curia araturæ in Manöic cum agris, pra
tis, silvis et omni libertate ad dictam curiam pertinente ex morte
Thomczonis de ibidem ad dominum regem est legitime devoluta et
demum dominus rex Petro dicto Kindl pro omnibus aliis denuo de
disse profitetur, qui Petrus super prædicta-bona et hereditates ser
vato juris ordine per beneficiarium nostræ curiæ inductus. est, prout
in tabulis curiae comperimus contineri. Quare nobilitatem vestram,
vestmm aut substitutum purgravium Pragensem præsentibus requirentes
in auxilium juris postulamus, quatenus prædictum Petrum in dicta
bona per beneficium nostrum inductum manutenere, defensare atque
tueri velitis a quolibet cpponente seu violento. Scriptum etc.

9. Albertus Holdicz de Bielina etc. Nobili domino Lackoni etc.
promptam ad quævis beneplacita voluntatem. Quia curia araturæ
in Bezno ex morte nobilis Hawlikonis de Zwerzieticz cum agris,
censu, silvis, rubetis et omni libertate ad ea pertinente per . . . . . .
sententiam et ...... ddminorum baronum regni Boemiæ ad D. re
gem legitime est devoluta, exclusis et salvis juribus Perchtæ viduæ
et Markwardi dieti Kus, quae in tabulis terrae continentur, tandem
dominus rex omne jus suum bonorum hereditatum prædictarum dedit
et gratiose contulit Joanni de Smrzow secretario et purgravio suo in
Biela et pro liberis ac successoribus suis legitimis possidendum,
prout hoc in tabulis curiæ et literis regalibus claret. Eapropter
Nob. V. in subsidium juris rogamus, requirimus et hortamur, præ
fatum quatenus Joannem per beneficium tabularum curiæ in prædicta
bona pleno jure inductum manu tenere et protegere in dictis here
ditatibus debeatis a quolibet violento, protervo et opponente, rebelles
et impedientes quoscunque, auctoritatis vestræ justitiariæ potestate,
ad vestram prout spectat officium, compescentes. Scriptum etc.
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V.

Tabula provinciarum.

I. Grece-usis et Mutansz's: Dantur literae proelamationum in
Grecz, in Mutam, in Miestecz et in Bydzow (Jaromirz, Dwuor).

II. Pragensis, Boleslaviensz's, Nimburgensis, Melm'cens'is :
Dantur in Pragam, Bielam, Kostelecz, Melnik, Nimburgam; item
aliquae in Welwar, Zitauiam.

III. Rakom'censz's et Veronensis: Dantur in Rakonik et in
Veronam; aliquae in Mendicum. - .

IV. Bechinensz's et CVainoviensz's: Dantur in Wozic-z vel in
Benessow.

V. Romena-as- et Prachinens'is: Dantur in Sussicz, Miro
vicz, in Milen et Miroticz.

VI. Vltamïensz's et' Kamycensz's : Dantur in Gilowy, Kamyk,
Knin, Pulcrum Montem; etiam aliquae in Woticz.

VII. Plznensis: Dantur in Klatowiam, Plznam, Misam, in Tu
stam; aliquae in Tachow.

VIII. Piescensz's et Dudlevensz's: Dantur in Budweis, in Pie
skam, Sussiez, Wodnian; aliquae in Wese16 et in Lomnicz.

'IX. Czaslavicnsz's : Dantur in Czaslawiam.

X. Zacensz's, Litomerz'censz's, Pontensz's: Dantur in Lunam,
Litomericz, Zacz, Pontem, in Usk super Albea; aliquae in Kadan.

XI. Kcm'mensz's : Dantur in Kurim et in Coloniam.
XII. Chrudimensis: Dantur in Chrudim.

XIII. Slanensz's: Dantur in Slauam et in Welwar, et aliquae
dantur in Minorem civitatem Pragensem.

Additamentum.

Subscripta rescripta sunt et e0piata de quodam registro antiquo Se
zemae, qui erat notarius et post vicejudex tabularum curiae regiae, quod
registrum dominus Czenko purgravius portaverat ad beneficium et nceversa
recepit anno 1459. — (Tab. curiae reg. XXX pag. 14.)

1. Tiemto böhem mnoho dödin manskyeh od koruny Ceskö
zeme odtrha se, ie dskami dvorskymi jeden druhemu tech dddin
prodada nepotvrzuje, jedno listy kralovymi jeden druhemu vzdava,
a ti listovä rozliönym behem ztraceni byvaji, a tudy manske dediuy
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z pameti vychAzeji a za svobodne je mezi sebü prodavaji, kdyi jich
ve dsky dvorske s kralevü voll nekladü.

?. Take tudy mnoho dödin manskych i slnäebniöich od ko
runy Ceske odlüöeno by'va, ie jeden druhemn po kusiech tech dödin
uprodäva. '

3. Take jeden eluiebntk mnoho dedin pokdpe u jinych slu
iebniköv i drii, a tudy mnoho sluiby hradöm kralovym schäzie.

4. Slnäebnici mnozi mezi sebü o dädiny sluäebnie trhy öinie
bez kraleva vädomie, jedno jeden druhemn pied süsedy vzdä, a tndy
kraleva sluiba hyne.

5. Take nenie svedomo, co kto sluiebnich neb manskich dedin
drii, a ktern sluibn kaidy z svy'ch dedin krali öiniti ma.

6. Mnozi se v otnmrtne dödiny uvieäi bez üfednieho vzvodu
a othadanie, & tudy kral nevie, za mnoho-Ii komu dal jest, & tii-ad
dvorsky take proto chudne; neb tudy pravo üi'edniöie zahyne 8. ne
bezpravie mnozi kiiöie, iküc ie se jim bez prava uväzäno.

7. Mnozi jsü, jimäto kral dädiny, totii näpady sve otümrtnio
dam, a. ti pak vezmüc listy provolacie, i nedadie tech dädiu provo
lati, a 'drnzi provolajic nechtie jich sobö dovesti.

8. Komuz co kral da, aby se o to sam südil a na rociech
piede päny staval s pomoci üï-edniköv dvorskych, ale ne väeho na
üi'edniky cpal; neb tudy na üiedniky ki-ik bj'va, kdyä &! pi'i sami
bez nebo, jehoäto vec jest, vedü. A take üiednfci pameti te mieti
nemohü, öim kto ma kterö dediny napadnie pravem obdrieti.

9. Manove a sluäebnici na. süde sedati nechtie, a. tndy se
lidem dlt.

10. Listöv ot üfada mnozi vladyky, manove a. slniebnici pfi
jimati nechtie, & posluäenstvie coi üfad kralovü moci pi'ikaznje,
neöinie.

11. Popravcie komuz tii-ad piäe, aby nasilö branil, kohoi s pra
vem uvedü, toho braniti netbaji.

12. Dediny otnmrtnie, kdei jich je malo, tech üeden n krale
prositi nechce, proto ie je kral k manstvi deva.

13. Kdyi ktery klaäter aneb mesto nebo ktery määteninlistem
üi-edniöim pohnän bude kralovü moci, aby nkazal kterym prävem
kralovy dödiny sluiebnie, manske neb nipravnie driie: tehdy vy—
stüpie podkomoi-ie nebo jiny kralov posel, i küe kralovym slovem,
aby jich üiad nesüdil; a tak nedojdüce toho, kterym pravem kla
äterovä neb meätäne dädiny driie, i dadie jim pokojne drieti, a tudy
mnoho krälovych dedin odchazie od komny Ceske.

14. Mnozi nejsüc iii-ndem na dädiny otumrtnie vzvedeni i pro
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lzïs'ajije, a tudy kral nezvie co jc komn dal a za mnoho-li 'da]; neh
ich ti*rad neothadujc n u poöet lcrali'nepï'ijdü.

15. Slchbnici korunö öeskä dödinami pf'ipsani cht-ic to za
pravo micti, aby jich dediny nikdy na krälc ncspadly. dokud-Zkterj'
'ph'buznj' nalc7.(cn) möi bj'ti; & to nalczli za pravo. (:ch ihned
'proti tomu'nülczu Sazomn, pisaï' dvorskj', odvolal sc jcstna Kralc-vu
Milost, öcsköho krale, a tak jich nälez nejdc, ai do lal-mova roz
käzanie.)

16. Purkmbic krälovi od povolonic kdyä jeden druhC-mu pro
div-(x, od obü stram'l ncobyöejne peniezc boni.

17. Pan! kralovö «]ödiny näpadnio, sancl-niöie, panskü :1"aln-ax
1iE-iomul./mi, ale vzvndu 113. n(- nonie vydüno bey, Milosti krälova

pï'iküzänio.

ä'mæa'xwd/T—
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Caput primum.

Res ad regni administrationem spectantes.

A.

Locumtenentc'umet capitaneorum regni institutio.

(Cf. Slovanske pravo v Cechach a na Morave. 111.5. 15: Prava kra
lovska).'j

Capitanei saeculi XIVmi: 1316—1317 Petrus archiepiscopus Mogun
tinus. 1320 Dom. Henricus de Lips.. 1322 Boleslaus dux Silesiae, dominus
Lignicensis, regni Boemiae capitaneus. 1331 Ulricus dictus Pluh. 1334—1342
Carolus regis Joannis filius. D. Petrus de Bosmberg. 1368 archiepiscopus
Pragensis etc.

1. Carolus etc. Venerabilibus — consiliariis gratiam etc.
Ne propter varias et innumeras reipublicae curas, quibus

per ampla mundi spatia mens Nostra distrahitur, debitam heredi
tario regno Nostro Boemiae et ejus habitatoribus vigilantiam
negligere videamur, ad supportanda nobiscum regni ejusdem
onera et gentis Nostrae Boemiae necessitates congrue rele
vandas, vices regias libenter viris fidei constantia et morum
honestate conSpicuis Nostra solet sublimitas delegare. Sane de
immota vestrae devotionis constantia et probata circumspectionis
industria plenam et indubitatam obtinentes fiduciam, vos et quem
libet vestrum in solidum per praedictum regnum Nostrum Boemiae
Nostros administratores, procuratores et negotii gestores gene
rales et speciales facimus, constituimus et praesentibus ordi
namus, dantes vobis et cuilibet vestrum in solidum plenam
liberam et omnimodam tenore praesentium potestatem, (l.) bur
gravios, judices, consules et officialesNostros castrorum, civitatum
et villarum per Boemiam ad vestram praesentiam evocandi,

Codex ]. B. XI. 8. 1
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requirendi et exigente ratione removendi et alios surrogandi,
(2.) census, redditus et jura Nostra regalia ab eisdem et aliis
Nostris subditis exigendi, recipiendi et pro Nostris usibus reser
vandi, (B.) beneficia ecclesiastica curam animarum non habentia,
in quibus Nobis jus patronatus competit, Nobis extra Boemiae
regnum constitutis conferendi, ad illa dum vacaverint, personas
idoneas praesentandi, (4) necnon omnia et alia singula faciendi,
quae in praemissis et eorum quolibet fuerint opportuna et Nosmet
ipsi facere possemus, si personaliter adessemus. Batum habituri
perpetuo atque gratum, quicquid per vos aut alteros vestrum
seu alterum actum, procuratum, administratum fuerit sive
gestum circa praemissa et quodlibet praemissorum.

Decernimus autem et volumus, ut postquam unam de prae
missis administrationem, vocationem, inquisitionem aut aliam
executionem feceritis, seu ad unum beneficium ecclesiasticum
Nostro nomine praesentaveritis clericum idoneum, ad aliam
administrationem, executionem vel praesentationem absque Nostra
speciali scientia procedere nullatenus debeatis; alioquin ea quae
per vos vel aliquem vestrum virtute praesentium secundo loco
facta fuerint, volumus non valere.

Per praesentem autem constitutionem Nostram administra
tores Nostros et procuratores prius per Nostram Celsitudinem in
Boemia constitutos non intendimus revocare.

Praesentium etc.

(Formula e Copia-io Helioenai typis exscripta in M. Pelzel-ii libro
historico: K. Karl der Vierte. Urkundenbuch CCXX).

2. W e n c e sl a n s etc. Honorabili etc.

Quamvis cunctorum Nostrorum fidelium et agendorum multi
plicium Nos ingens cura sollicitet, regnum tamen Nostrum
cum annexis suis tanto praecordialius tantoque diligentius in
tuemur, quanto illud tamquam caput et membrum nobilius
omnium, quae Nobis a divina potestate collata sunt, cognoscimus
carius diligendum. Cum itaque ipsius regni gubernationem, quam
libentissime personaliter ageremus, nisi diversarum occupationum,
pro quibus ad utilitatem fidelium per regiones varias frequenter
distrahimur, multiplicitas obviaret, cupiamus affectibus salubriter
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providere et (talem) constituere ibidem vice Nostra, qui ab
sentiae Nostrae defectum suppleat et personam Nostram veraciter.

a) De tuis itaque tidelitatis constantia et praesumptione
confisi et in parte Nostramm sollicitudinum te vocantes, prae
fatum regnum Nostrum ceterasque terras dominationi Nostrae
suppdsitas, omnesque civitates ipsarum, districtus et loca cum
omnibus suis pertinentiis, curam, gubernationem et regimen tibi
usque ad beneplacitum Nostrum committimus plenarie per prae
sentes, b) Teque in eo et in eis et eorum quolibet ponimus loco
Nostri, dantes et concedentes tibi in eis posse plenissimum
cum omnimoda et plenissima jurisdictione ac mero ac mixto im
perio et gladii potestate in facinorosos.et malos et quoslibet alios,
quoties sint et quando tibi placuerit., per te et alios exercendi.
c) Capitaneos, camerarios, villicos, rectores, castellanos et burg
gravios castrorum, judices, juratos, consules seu scabinos civi
tatum, ceterosque officiales ponendi, ordinandi, eligendi, insti
tuendi, destituendi, removendi et cassandi, semel et pluries
deputandi et revocandi, prout et sicut tibi placuerit,. plenam
tibi tenore praesentium concedimus facultatem. d) Proventus et
redditus omnes regni praedicti et omnium praedictorum et omnia
singula ad Nostram cameram quocumque modo pertinentia ad
tuam ordinationem et dispositionem volumus pertinere, ita quod
illos et illa convertere, expendere et distribuere ac erogare possis,
prout de tua processerit voluntate. e) Fidelitates praeterea et
omagia, juramenta et obedientiam a quibuscunque personis Nostro
nomine recipere possis. ]) Et antiqua feoda confirmare, concedere,
et ecclesiastica beneficia et dignitates, quorum electio, nominatio
seu praesentatio ad Nos pertinet, quoquomodo conferre. 9) Denique
cum quibuscumque regibus et principibus, ducibus, marchionibus,
praelatis, dominis, baronibus, communitatibus, terris, locis et
aliis quibuscumque personis conventiones, pactiones, foedera,
ligas, concordias, treugas et paces et promissiones et obligationes
facere, inire, contrahere et coniirmare et quaelibet juramenta
praestare. h) Et etiam si opus fuerit, bellum indicere, exercitum
et guerram movere et facere, quatenus introducere valeas bonum
pacis et libere possis, plenariam etiam concedimus potestatem.
z')Et generaliter, omnia et singula, quae Nos ipsi facere possemus,
per te volumus et decernimus posse fieri et te in omnibus et

lit
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per omnia in illis partibus tenere plenarium locum Nostrum.
k) Novas tamen infeodationes et alienationes perpetuas tibi esse
et intelligi volumus praesentibus interdictas.

Mandamus igitur universis episcopis, praelatis, ducibus,
villicis etc. ceterisque hominibus terrarum Nobis suppositarum
et supponendarum in posterum, cujuscumque praeementiae exsti
terint, quatenus tibi in omnibus et per omnia tamquam Nobis
parere, obedire et intendere debeant fideliter et devote.

Datum etc. praesent etc.

(E codice Daban. 0. 3: Palacky, Ibrmelbücher II. 119.)

3. Wenceslaus ...... Boemiaerex.
Notum facimus . . . . universis, quod de nobilium Henrici

Scopk de Duba, serenissimae Nostrae consortis curiae magistri, et
Thymonis de Coldicz, consiliariorum Nostrorum, multae fidei, legali
tatis et circumspectionis industria plenam et indubitatam fiduciam
obtinentes, ipsis et eorum cuilibet . . . regia auctoritate Boe
miae . . . . administrationem regni Nostri Boemiae in Nostri
absentia commisimus et committimus per praesentes, dantes et
concedentes ipsis et eorum cuilibet, (1) universis et singulis
monasteriis et civitatibus regni Nostri Boemiae steuras, collectas,
contributiones et bernas pro Nostris et ejusdem regni necessi
tatibus imponendi, indicendi, ab eisdem recipiendi, postulandi et
exigendi, necnon (2) in et super quibuscunque causis, litibus et
controversiis inter cives et incolas earundem Nostrarum civitatum
motis seu movendis ordinandi, disponendi, sententiandi, dictandi
et decidendi plenam liberam et omnimodam potestatem.

Quocirca universis et singulis baronibus, nobilibus, po
prawczonibus, justiciariis, vrzednikonibus, militibus, clientibus,
burgraviis necnon religiosis abbatibus et conventibus singulorum
monasteriorum devotis, judicibus, consulibus, communitatibus, in
colis et inhabitatoribus signanter Majoris, Minoris et Novae Civi
tatis Pragen. ac etiam Montium Chuttn. caeterarumque singu
larum Nostrarum et regni Boemiae civitatum committimus
praesentibus . . . , quatenus praedictis Henrico et Thymoni in
administratione regni Nostri . . . ac etiam impositione, receptione,
postulatione et exactione stewrarum, collectarum, contributionum
et bernarum, dum et quoties id nomine Nostri faciendi decre
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verint, intendere velut Nobis ipsis debeant modis omnibus et
parere, contenti etiam plenarie de ipsorum ordinatione, disposi
tione, decisione, sententiis et dictamine in et super quibuscumque
causis, litibus seu controversiis per eosdem vice et auctoritate
Nostri disponendi, ordinandi, faciendi, proferendi, sententiandi et
dictandi, ut praemittitur. . . decernimus, ut nulli penitus liceat ad
Nostrae serenitatis audientiam quomodo libet appellare. Nam si
quid contrarium per quempiam forsan attemptatum fuerit, id
nullius penitus auctoritate regia Boemiae decernimus fore roboris
vel momenti; ipsique contrafactores et rebelles dicti H. et T.
punire debebunt et corripere in ipsorum rebus et corporibus,
prout eorum industria videbitur expedire.

Datum Pragae 1380, 15. Nov.

(Ea: orig. Archim' feud. et appell. Boh.: Pelzel, K. Wenzel XXIII).

4. Wenceslaus rex illustri Procopio marchioni Mora
viae ecc.

Illustris princeps! Postquam pridem pro disponenda Im
perii S. republica et recuperandis ejusdem Imperii juribus —
ad Almanorum partes personaliter procedere decrevisset Nostra
serenitas, ne ob defectum Nostrae personae hereditarium
regnum Nostrum Boemiae et ejus incolas per quempiam
opprimi seu aliquomodolibet contingeret molestari, te in partem
Nostrae sollicitudinis vocatum ejusdem regni Nostri capitaneum
fecimus et ordinavimus, data tibi potestate plenaria, honorem,
profectum et commodum Nostrum et dicti regni Nostri procu
randi, et omnia alia faciendi, quae circa hoc necessaria forent
et opportuna, prout datae super hoc dilectioni tuae aliae Maje
statis Nostrae literae manifeste declarant. Ad finem igitur, ut
praefati regni Nostri et incolarum ipsius per te procuretur uti
litas et rebellium quorumlibet tibi forsitan obsistere volentium
dometur audacia, animo deliberato, sano fidelium Nostrorum acce
dente consilio, regia auctoritate Boemiae et de certa Nostra
scientia tibi virtute praesentium damus et concedimus plenam,
liberam et omnimodam potestatem, ut vid. adversum omnes et
singulos, cujuscunque praeeminentiae, conditionis, status, gradus
seu dignitatis existant, qui te in procuranda regni Nostri re
publica et honore ac profectu Nostro dirigendis publice vel
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occulte mpedire forsan voluerint, regium banderium Nostrum
erigere, guerras movere et pro depellenda ipsorum protervia,
assumptis tibi Nostris et praefati regni fidelibus, necessariam et
opportunam possis diligentiam adhibere.

Datum Nurenberg 1397 etc. Ad mandatum etc.

(E.: originali in collectione Raygradcnn' : Pelzel, K. Wenzcl Urk. 139)

5. Wenceslaus etc. universis et singulis burggraviis,
castellanis, nec non gubernatoribus castrorum regni nostri Boe
miae, cujuscunque nobilitatis seu conditionis existant, ad quos
praesentes pervenerint, fidelibus suis dilectis, gratiam etc.

Fideles dilecti! Quia illustrem Procopium, marchionem Mo
raviae, principem et patruum Nostrum dilectum, in capitaneum
regni Boemiae praefecimus, data sibi potestate plenaria, ut in
absentia Nostra justitiam dirigere, pacem incolis procurare et
tam divitem quam pauperem in suis debeat juribus conservare:
idcirco vobis et vestrum cuilibet seriose praecipimus et sub regii
favoris obtentu expresse mandamus, quatenus ad praefatum
patruum Nostrum et neminem alium respectum habere, sibi in
singulis agendis assistere ac ipsius mandatis tamquam Nostris
debeatis firmiter obedire. Nam in casum, quo aliquis vestrum se
in hoc casu componeret (cpponeret ?) et suis, imo potius Nostris
mandatis obedire forsitan recusaret, extunc eidem patruo nostro
commisimus et dedimus plenariam Nostro nomine potestatem,
talem ab officio suo destituendi et alium loco sui instituendi,
dum et quotiens fuerit opportunum etc. (1397). '

(E cod. Trebon. C. 3: Palacky, Formelbücher II. 120. Qt! ibidem. 111).

6. Wenceslaus — — Universis et singulis principibus,
ecclesiasticis et secularibus, praelatis, capitulis, conventibus
ecclesiarum et monasteriorum ac etiam nobilibus, baronibus etc.,
caeterisque regni Nostri Boemiae subditis et fidelibus.....

Quia illustrem J odocum marchionem . . . venerabilem Sbinco
nem archiepiscopum Pragensem . . . . ac nobiles Boczkonem de
Podyebrad et Brzenkonem de Skal alias de Swibow, consiliarios
Nostros . . . et quemlibet ipsorum capitaneos regni Boemiae
usque ad adventum Nostrum constituimus et facimus auctoritate
regia Boemiae per praesentes, dantes et concedentes ipsis auctori
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tatem plenam et omnimodam potestatem, quorumlibet maleficorum
insolentias et temeritates Nostro nomine reprimendi ac pacem,
tranquillitatem et commune bonum in regno Nostro procurandi;
idcirco vobis omnibus et cuilibet vestrum seriose praecipimus et
mandamus Nostrae gratiae sub obtentu, quatenus pro dirigenda
republica ac regno Nostro Boemiae, Nobis absentibus, in pace et
tranquillitate conservando, praefatis capitaneis Nostris contra
universos et singulos maleficos, viarum publicarum depraeda
tores et alios violentos oppressores, quotiescunque super eo per
eosdem consiliarios Nostros seu alterum ipsorum requisiti fueritis
seu aliquis vestrum fuerit requisitus, cum gentibus armorum
assistere juxta posse vestrum modis omnibus debeatis etc. Nam
si quis ad requisitionem praedictorum capitaneorum circa prae
missa renitens fuerit aut remissus, extunc praefatis capitaneis
commisimus et dedimus plenariam potestatem, contra eundem
tamquam malefactorem publicum et mandatorum regalium trans
gressorem agendi et procedendi, prout eis visum fuerit expe
dire etc.

(E Copiario PremiezL: Pelzel, K. Wenzel Urk. 197).

B.

Conventus totius regni convocatio.

(Cf. Slovanske pravo v ('Jechach a na Morave. III. 5. 24.: Snemy
zemske).

1. Wenceslaus dei gratia Romanorum rex semper au
gustus et Boemiae rex.

Fideles dilecti! Ad disponendum in regno Nostro Boemiae
statum pacificum et tranquillum et ejusdem regni rempublicam
feliciter procurandam, barones regni praedicti ad proximam diem
Dominicam ante festum S. Elisabeth Pragam decrevimus con
vocandos. Unde fidelitati vestrae seriose praecipimus et expresse
mandamus, quatenus duos de consilio cum pleno civitatis vestrae
mandato ad Nos Pragam dirigere debeatis, taliter ut praedicta
die Dominica apud Nos in Praga sint finaliter constituti. Volumus
etiam, ut interim in civitate vestra diebus ad hoc aptis procla
mari publice faciatis, ut omnes et singuli, quibus bona ipsorum
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indebite seu injuste per quempiam sunt ablata, super praedicto
termino Pragam similiter venire non obmittant; quibus per resti
tutionem bonorum hujusmodi seu alias necessarias vias et modos
de opportuno super hoc dignabimur remedio providere.

Dat. Veronae, die VH. Novembris, regnorum Nostrorum
anno Boemiae XXIII", Romanorum vero XIo (i. e. 1386, 7. Nov.)

Per D. Przemkonem ducem Teschinensem: Wlachnico de
Weitenmule.

(E de. Capit. B-ag. I. 40: Palacky, Fbrmelbücher II. 129).

2. Wenceslaus dei gratia Romanorumrex semper Au
gustus et Boemiae rex, universis et singulis magistris civium,
judicibus, scabinis, consulibus et juratis districtus Pilznensis,
fidelibus Nostris dilectis, gratiam regiam et omne bonum.

Fideles dilecti! Fidelitati vestrae committimus et tenore
praesentium districte praecipiendo mandamus, omnino volentes,
quatenus quolibet die forensi seu festivo in civitatibus, oppidis
et locis vestris proclamari publice faciatis, ut omnes et singuli
barones, nobiles, milites, clientes atque terrigenae in districtu
vestro residentes, cujuscunque status seu conditionis existant,
Dominica, qua cantatur Exaudi (31 Mai), apud Nos in Praga,
omni procul excusatione cessante,. sint finaliter constituti; cum
quibus de pace et tranquillitate regni Nostri Boemiae et ipsius
republica tractare volumus, prout Nobis fuerit divinitus inspi
ratum.

In hac etiam proclamatione adjici volumus, ut si quispiam
ex praefatis terrigenis se absentare voluerit, aut ad praedictum
terminum venire distulerit, quod extunc talis tam a Nobis quam
etiam a singulis aliis rei publicae seu pacis aemulus debeat
reputari.

Datum Pragae, die XV. Maii, regnorum Nostrorum anno
Boemiae XXXI, Romanorum vero XVIII (i. e. 1394, 15. Maii).

Per D. Henricum de Nova Domo: Wlachnico de Weytenmule.

(E Cod. Capit. Prag. I. 40: Palacky, Formelbücher II. 132).

3. Wenceslaus dei gratia etc.: Universiset-singulis ma
gistris civium, consulibus et juratis civitatum et oppidorum in
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districtu Pylznensi constitutis, ad quos praesentes pervenerint,
gratiam regiam et omne bonum.

Fideles dilecti! Pati nolentes, ut fideles Nostri regnicolae in
suis juribus turbentur in antea, seu ob defectum justitiae aliquam
de cetero habeant materiam quaerulandi: commisimus illustri
J obanni duci Gorlicensi, principi et fratri Nostro carissimo, ut
Nostri auctoritate et nomine omnibus et singulis tam ecclesia
sticis quam secularibus personis, pauperibus atque divitibus,
justitiam facere, bona per quoscunque violenter seu injuste ablata
restitui mandare, et generaliter quemlibet in suis debeat juribus
efficaciter conservare. Propter quod fidelitati vestrae committimus
et sub regii favoris obtentu districte praecipiendo mandamus,
quatenus mox visis praesentibus, in civitatibus, Oppidis, locis
tam in ecclesiis quam foris vestris proclamari publice faciatis,
ut omnes et singuli terrigenae, utpote milites et clientes, 'cives
et oppidani, sive ad Nos sive ad barones regni pertineant, super
Quatuor temporibus proxime venturis Pragam personaliter veniant,
justitiam et restitutionem bonorum injuste sicut praemittitur
ablatorum finaliter adepturi. Et ne quispiam ex eis se per simu
latum forsan timorem aut alio "quovis modo valeat excusare, in
dicta proclamatione volumus superaddi, quod omnibus ad prae
fatum terminum venire volentibus, sive Nostri sive baronum
fuerint, parati sumus dare, imo virtute praesentium damus se
curum et salvum conductum Pragam veniendi, ibidem morandi
et abinde ad pr0pria eorum domicilia redeundi, salvis rebus pa
riter et personis, tam pro Nobis quam pro omnibus, qui causa
Nostri faciunt et dimittunt (sic).

Dat. Karlstein, die XXIII mensis Maii, regnorum Nostrorum
anno Boemiae XXXIIO, Romanorum vero XIXO (:. 1393,
23. Maii).

Ad mandatum D. Regis: Wlachnico de Weytenmule.

(E Cod. Capit. Prag. I. 40: Palackgj, Fomelbücher II. 133).

4. Fidelis dilecte! Quamquam pro diSponendis aliquarum
terrarum Nosti-arum negotiis terminos regni Boemiae Nos exire
praegrandis cogat necessitas, de ipsius tamen regni profectu et
commodotaliter ordinare pr0ponimus, ut in eo peramplius justitia
exoptata reiioreat, tranquillitas vigeat, et quidem jura dudum
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a Nostris praedecessoribus Boemiae regibus condita et in ipso
regno firmiter observata, futuris temporibus, prout justum est,
serventur illaesa, nominatim taliter, ut non liceat alicui alterum
ausu temerario diffidare, in ejus domicilium ignem mittere, pe
cudes auferre , nec sibi alinea bona quomodolibet vendicare.
Quapropter fidelitati tuae scribimus et hortamur, volentes, qua
tenus super festo . ..venturo proxime unacum aliis regni Boemiae
baronibus, quibus super hoc similiter scribimus, ad Nos Pragam
velis et debeas te personaliter conferre, ut de tuo et ipsorum
consilio, quod ad utilitatem publicam mente concepimus, opere
complere finaliter valeamus."

(E Ood. Capit. Prag. H. 8: Palacky), For-melbücher II. 136 a).

6. Fidelis dilecte! Licet alias tuae fidelitati scripsimus, ut
pro disponendis utilitatibus ac profectu regni Nostri Boemiae et
incolarum ipsius super clamoribus injuriarum et aliis violentiis
seu fatigis indebitis, quas Nostri et ejusdem regni fideles hucusque
sustulisse videntur, Nostrae Majestatis praesentiam accedere de
beres, ut videlicet de tuo et aliorum baronum consilio talibus
defectibus, imo potius necessitatibus possemus realiter providere;
quia tamen intervenientibus aliquibus negotiis arduis hujusmodi
Nostrum propositum pro tunc extitit impeditum, neque ad effectum
optatum perductum: ne igitur in regno Nostro praedicto ob de
fectum justitiae de cetero clamor exuberet, t. f. rogamus et
hortamur, desiderantes ex animo, quatenus negotiis tuis in ordine
positis, ad Nos sine dilatione qualibet velis dirigere iter tuum
taliter, ut super octava sancti . . . ventura proxime apud Nos in

. sis finaliter constitutus; nec te necessitas propria quantum
libet arduo in hoc praeoccupet, quin pro disponenda ejusdem
regni re publica super dicto termino te Nostro conspectui finaliter
repraesentes, cum de tuo et aliorum baronum consilio, pro
quibus similiter direximus scripta Nostra, defectibus hujusmodi
volumus providere, et si quid neglectum fuerit in praemissis,
mediante justitia conabimur adimplere.

(E Cod. Capit. Prag. H. 3: Palacky), Fomzelbücher II. 136 b).

6. Prudentes, sincere dilecti! Licet pridem scripsisse memi
nimus, ut pro disponenda republica super festo sancti P. proximo
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huc venire debeatis: tamen quia veraciter accepimus, serenissi
mum principem et dominum dominum S. regem Ungariae jam
in Albea fore sanum et incolumem personaliter constitutum, ad
quem quidem dominum regem nobilis quidem dominus 0. de B.
ceterique regni istius barones procedunt ad praesens, propter quod
terminum sancti G. praefixum observare non possMus nec
valeamus: idcirco vos praesentibus requirimus et rogamus, qua
tenus super Quatuor temporibus proxime . .-. duos de consilio et
duos.de communitate civitatis vestrae cum potestate plenaria huc
finaliter dirigere nullatenus obmittatis; nam ibidem tam dominus
rex Romanorum et Boemiae, quam praefatus rex Ungariae ceteri
que barones nobiles et communes terrae istius interesse debebunt,
ubi de republica, regni istius pace et commodo disgonendis,
(inter) praefatos dominos nostros ipsorumque fideles et subditos
ardue et efficaciter curabitur pertractari. Ad quos quidem trac

'tatus etiam vestri praesentia est plerumque necessaria et maxime
opportuna.

Datum (1402).

(E Cod. Trebon. 0. 6: Palacky, Fbrmelbacher II. 137).

C.

Scabinorum et consulum terrae, civitatum etc. .donvocatio.

1. Wenceslaus Dei gratia etc.
Fideles dilecti! Ex certis et rationabilibus causis omnes et

singulos scabinos ' et consules terrestres duximus convocandos.
Quare fidelitati vestrae praesentibus injungimus et mandamus,
quatenus mox visis praesentibus singulis diebus forensibus et
festivis in civitate vestra et in ecclesiis voce praeconia procla
mari publice faciatis, ut scabini districtus vestri, singulis post
positis, coram Majestate Nostra vel illustri Johanne Gorlicensi,
fratre Nostro carissimo, ac Nostris consiliariis in civitate Pragensi
in crastino sancti Johannis Baptistae esse debeant modis omnibus
constituti, sicut favorem Nostrum regium diligunt conservare.

Datum etc. (ca. 1384).
Per D. Georgium: Martinus scolasticus.

(E Cod. Capit. Prag. I. 40: Palacky, Formelbücher II. 127).
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2. Domini et amici carissimi! Ex speciali mandato seräi
domini nostri Romanorum et Boemiae regis, dilectioni vestrae
nomine ipsius domini nostri praesentibus seriose committimus et
mandamus, quatenus duo ex vobis, habentes civitatis vestrae
plenum posse pariter et mandatum, Pragae die Dominica pro
xima post festum Nativitatis S. Mariae proxime venturum coram
ipso domino nostro rege aut ejus officialibus super arduis tracta
turi negotiis sitis infallibiliter constituti, regalis .'-'gratiae sub
obtentu.

Dat. (1388, 111.Augusto).

Sigismundus Huler regni Boemiae subcamerarius, nec non
supremus notarius ejusdem regni regalis.

' (E Ood. Capit. Prag 1. 40: Palacky, Ibrmelbüclwr II. 130 a).

3. Wenceslaus Dei gratia Romanorumrex semper Au
gustus et Boemiae rex universis et singulis abbatibus, praepo
sitis, prioribus monachorum, nec non commendatoribus domorum
devotis, et signanter magistris civium, judicibus, consulibus et
juratis civitatum regni Nostri Bohemiae, fidelibus suis dilectis,
gratiam regiam et omne bonum.

Devoti et fideles dilecti! Quia propter certas et necessarias
causas Nos et regnum Boemiae tangentes ad praesens vestri prae
sentia plurimum indigemus: idcirco volumus et vobis tenore
praesentium seriose praecipiendo mandamus, quatenus proxima
die Dominica post festum Nativitatis S. Mariae vos abbates, prae
positi, priores et commendator-es personaliter venire, aut duos de
fratribus quorumlibet monasteriorum vestrorum, plenum a vobis
desuper mandatum habentes, Pragam sine dilatione qualibet trans
mittere debeatis. Et similiter vos magistri civium, judices et
jurati civitatum praedictarum duos de consilio cujuslibet civitatis
vestrae cum pleno mandato ad diem et locum praedictos, ad
Nostram vel consiliariorum Nostrorum praesentiam destinare modis
omnibus debeatis, voluntatem Nostram a Nobis vel ipsis plenarie
audituros, nullam in praemissis penitus negligentiam commissuri.

Datum in Burgleius die XX. Augusti, regnorum Nostrorum
anno Boemiae XXVI, Romanorum vero XIII (: 1388, 20. Aug.)

(E Cod. Capit. Prag. ]. 40: Palacky, Formelbücher II. 130 b).
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4. Fideles dilecti! Ad hoc, ut tam regni Nostri Bohemiae,
quam etiam incolarum ipsius communis procuretur utilitas, cuncta
etiam, quae ad pacem et tranquillitatem pertinent, stabili po
nantur in ordine, vestri praesentia Nobis est plurimum opportuna.
Et ideo volumus vobisque seriose. praecipimus vel praecipiendo
mandamus, quatenus duos de consilio civitatis vestrae plenum
a vobis mandatum habentes ad Nos Pragam destinare modis
omnibus debeatis, sic ut proxima feria V post festum Omnium
Sanctorum apud Nos ibidem sind finaliter constituti.

(E Cod. Capit. Prag. I. 40: Palacky, PbrmeZbüchcr11 131 a).

5. Wenceslaus, Dei gratia Romanorumrex semper Au
gustus et Boemiae rex. Fideles dilecti! Quia propter certas arduas
et necessarias causas vestri praesentia plurimum indigemus, id
circo volumus vobisque seriose mandamus, quatenus duos de con
silio vestro cum pleno civitatis vestrae mandato ad Nos sive
consiliarios Nostros super Dominica proxima post festum Assump
tionis S. Mariae Pragam destinare sine dilatione qualibet debeatis.

Datum Pragae etc.
Ad mandatum domini regis: J ohannes Caminensis electus,

cancellarius.

(E Cod. Capit. Prag. I. 40: Palackü, Fbrmelbücher II. 181 b).

6. Fideles dilecti! Ex certis causis vos requirimus et hor
tamur omnino volentes, quatenus duos de consilio (et) duos de com
munitate una cum civitatis vestrae judice cum pleno mandato ad
Nos debeatis transmittere, ut feria secunda proxima ad octo dies
apud Nos Pragae esse debeant ünaliter constituti.

Datum Pragae in die S. Mauritii, regnorum etc.

(E Cod. Caæit. Prag. I. 40: Palacky, I'm-melbücher II. 131 c).

7. Amici carissimi! Quia serenissimus princeps et dominus,
dominus W. Romanorum et Boemiae rex, dominus noster gra
tiosus, pacem et justitiam in regno suo, auxiliante Deo, juxta
quod vobis per suas literas scripsit, disposuit ordinare: ex man
dato igitur ipsius domini regis vobis praesentibus seriose com
mittimus et mandamus, quatenus duos de consilio et duos de
communitate civitatis vestrae cum pleno posse Pragam ad diem
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S. Joh. proxime venturam modis omnibus transmittatis, ad au
diendam intentionem regiam, vobis per illustrem principem do
minum M., ducem P., silvarum regalium forestrarium et per Nos
plenarie exponendam; nam ad dictam diem omnes abbates mona
steriorum et omnes purgravii castrorum convenient, quibus simi
liter scripsimus pro eodem. Nullam in eo negligentiam sub regalis
obtentu gratiae commissuri; alias, si in hiis inobedientes extite
ritis, ipsam inobedientiam vestram premeremus remediis oportunis.

(E Cod. Trebon. 0. 6: Palacky, Ibrmelbücher II. 134).

D.

Vasallo'mm convocatio.

1. Wenceslaus Dei gratia Romanorum rex semper Au
gustus et Boemiae rex.

Omnibus et singulis magistris civium, consulibus et juratis
omnium civitatum per terras nostras Boemiae constitutis, fide
libus nostris dilectis, gratiam regiam et omne bonum.

Fideles dilecti! Fidelitati vestrae districte praecipimus et
mandamus, quatenus singulis diebus forensibus voce praeconica
proclamari publice faciatis, ut universi et singuli vasalli homa
giales et Nobis super gratia servientes, qui tamen feoda ad castra
pertinentia non possident, super die S. Galli venturo proxime,
sub obtentu regiae gratiae et feudorum suorum", coram nobis
Pragae, si ibidem fuerimus, seu Nobis absentibus coram J eskone
Czuch, marescallo Nostro, esse debeant modis omnibus constituti,
a Nobis seu dicto marescallo Nostro intentionem regiam audituri.

Datum Mendici, die XIX Septembris, regnorum Nostrorum
anno Boemiae XXXIO, Romanorum vero XVIIIO. (: 1393,
19. Sept.)

(E Ood. Capit. Prag. I. 40: Palacky, Formelbücher H. 141).

E.

Ad conventum districtualem evocatio.

1. Magistro civium, judici et juratis civibus in Tusta, amicis
suis carissimis.

Amici carissimi! Super quibusdam arduis et notabilibus
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causis Majestatem regiam concernentibus, vobis eadem regia
Majestate praecipio et injungo praesentibus seriose, quatenus
mox visis praesentibus duos de consilio vestro cum pleno civi
tatis vestrae posse ad discretos viros, videlicet Bernhardum
judicem curiae et Mathiam notarium in Hradek, in Misam civi
tatem sine dilatione qualibet mittere et dirigere debeatis, in eo
nullam negligentiam commissuri, prout indignationem regiam vo
lueritis evitare.

Datum Burgleins, die S. Dionysii et sociorum ejus.
Georgius de Rostok, regni Boemiae subcamerarius, burg

gravius in Hradek.

(R Cod. Capit. Bog. 1. 40: Palacky), Formlbücher II. 128).

2. Wenceslaus etc.
Fideles dilecti! Commisimus Nyeproni de Rupaw, Busconi

de Rysenberg et Bornikoni burgravio Tustensi, fidelibus dilectis,
et eis dedimus seriosius in mandatis, ut ipsi cum universis et
singulis ecclesiasticis et secularibus in districtu Pylznensi con
sistentibus super fer. secunda proxima post Dominicam Laetare
in civitate Nostra Pylznensi convenire et de pace ac tranquillitate
dicti districtus nomine Nostro tractare, et ut iniquorum repri
matur protervia, debeant finaliter ordinare. PrOpter quod volumus
et vobis seriose praecipiendo mandamus, quatenus mox visis
praesentibus in civitate vestra hoc ipsum proclamare publice, et
ad locum ac terminum praedictos vestros de consilio transmittere
modis omnibus debeatis, voluntatem Nostram ab eis super talibus
audituri. Est etiam intentionis Nostrae, ut si vobis adversus
quempiam aliquid forsitan competit actionis, hanc coram dictis
Nostris fidelibus proponere studeatis, qui hoc ipsum ad Nostram
praesentiam ulterius deferre debebunt. Nosque vobis desuper pro
videre curabimus de remedio opportuno.

Datum Pragae, die VIII Martii, regnorum Nostrorum . . . .
Ad mandat. D. Regis: Wlachnico.

(E Cod. Capit. Prag. I. 40: Palacky, Emuelbücher II. 135 a)

3. Fideles dilecti! Commisimus B. de P. et K. de H., fide
libus nostris dilectis, et eis dedimus seriosius in mandatis, ut
ipsi cum universis et singulis personis ecclesiasticis et secularibus
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in districtu P. consistentibus, feria II. proxima post Dominicam
H. in civitate vestra P. convenire, ac de pace et tranquillitate
dicti districtus et iniquorum reprimenda. protervia Nostro nomine
tractare debeant, juxta ea, quae eis per Nos oretenus sunt com
missa. Propter quod volumus et fidelitati vestrae seriose prae
cipiendo mandamus, quatenus ,hoc ipsum in civitate vestra pro
clamare publice et eis quoad hoc coeperari pro viribus debeatis.
Literas etiam nostras certis personis super hujusmodi negotio
directas per vestros nuntios personis, quibus scriptae sunt, trans
mittere nullatenus obmittatis.

(E Cod. Trebon. C. 6: Palacky, Fbrmelbücher H. 185 b).

F.

Castra regia. per Boemiam.

(Cf. Slovanske pravo III.: 5. 16. Zboii kralovske).
1. Castrum Pragense, caput regni et sedesregumBoemiae.Ota

carus II. in castro Pragensi habuit decem castellanos sive purcravios, viros
strenuos et famosos, quibus ita bene duxerat providendum, quod quilibet
eorum circa minus poterat habere 30 armatos pro praedicti castri defensione
vel causa alterius imminentis necessatis. (Chron. Franc.) Carolus rex 1369
castrum Pragense, in quo habebat magnum thesaurum, grandi fossato
a parte meridionali fecit firmari. (Chron. Benes).

1320. Bona regalia pertinentia ad purgraviatum ,,castri nostri Pra
gensis" in villa Hostun (13) cum curia et munitione ac piscinis necnon
propugnaculis etc.; item cum villa Dehnicz (13), cum villa in Owenecz (14),
cum tribus curiis in Buben (13), cum villis Sedlecz (?), Tlustitz (270), 00
t0pek (269), Lhota (269), Lubosnen (?), Gesenic ' (266). (Emler, Reg.
III. 581.)

2. Castrum Glacz (Kladsko), in iinibusBoemiaeversus Silesiam
situm, caput olim provinciae Kladscensis celeberrimum. Burgravii: 1262
Ctibor dictus Hlava, 1278 Richardus de Damis, 1295 Sdeslaus de Sternberg,
1302—1305 Benessius de Wartemberg. Refert Chron.. Dalimili, Otacarum II.
castrum Kladsko abstulisse dominis de Zvifetic (Kladsko otje Zwiei-etickym).
Temporibus Joannis regis (1318) domini dicti Berka civitatem cum castro
Kladcensi ,,Optimo" tenuerunt.

Debent vigiles Nostri in castro Glacz —ait diploma regis Joannis
ab anno 1331 (Emler III. 1835) — in villa P— habere quatuor laneos
minus tribus virgis et juxta curiam regiam tres virgas, ut sint quatuor
lanei perfecti, de quibus per anni circulum vigilare tenentur octo personae
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in ipso castro nostro Glacensi. Non debent vigiles ipsi arctari ad Opus ali
quod aut laborem nisi ad molendum brasium et braxandum. Possunt suc
cidere et deducere lignorum silvae nostrae partem aliquam pro necessitate
suorum famulorum. Vigiles ipsi burgravii duntaxat et non alterius sisti ju
dicio tenentur. Possunt etiam civitatem nostram Glacz cum cuspidibus,
gladiis et cultellis intrare nec prepter hoc eos liceat pignorare etc.

Carolus rex Glacz castrum a regno non alienandum esse decrevit.
(Maj. Car.)

3. Castrum Frustenberg (179),recteFürstenbergnominatum,in
orientalibus Boemiae versus Moraviam finibus prope civitatem Poliökam supra
villam Svojanov situm, a. 1285 23. Oct. a rege Wenceslao II. baroniZa
wissio de Falkenstein cum civitate Poliöka, castro Landesherg et civitate
Landscron hereditarie concessum, post Zawissii mortem cum civitatibus
Poliöka, Landescron, Muta etc. et cum munitionibus Landesherg, Hohen
stein, Friderico marchioni Misnensi et principi terrae Lusatiae permutationis
nomine oblatum. (Eml. Reg. H. 1358, 1467). In Chronico Petri Zbraslavensis
ad a. 1287 commemoratur castrum, quod Vurstenberg dicitur. Roku 1413
kral vacslav IV. Erhartovi z Kunütatu zapsal dluh po markrabi Jostovi
v 3000 lr. gr. na hrad Novy Hrad, jmenovany Fruchtenberk, a na mesto
äonberk. (Arch. I. 537.) B. 1421 vykoupena zavada tato skrze krale Sig
munda (Ib. 538.). Castrum a regno non alienandum.

4. Castrum Lichtenburg (213),castrumnobilissimuminMontibus
sic dictis Ferreis a domino Smilone circa annum 1251 conditum. In chronicis
et diplomatibus crebro commemoratur una cum possessoribus: 1251 Smilo
de Lvochtenburc (Erb. Reg. I. 1279.) 1254 Smilo de Luchtemburch (Eml.
Reg. II. 41.), 1287 Heinricus (Heinmannus), Smilo, Ulricus (Ulmannus) necnon
Reinmundus germani fratres de Luchtenburch (Cod. J. B. I. 70). Circa
annum 1331—1334 castrum Leuchtenburg usibus regni est acquisitum, do
minis a Leuchtenburg sat reluctantibus. Anno 1331 Joannes rex Stephano
terrae notario, pro tunc purcravio in Ledchtenburch, et ejus successoribus,
purcraviis ibidem, interdixit, ne monasterium in Sar infestent contra gratias
ei quondam per nobiles de Leuchtenburch factas (Eml. 111. 1831.) Castrum
Lichtemburg a regno non alienandum Carolus rex proclamavit (Maj. Car.)

5. Castrum Bezdez (89) in septemtrionali plaga Boemiae situm,
in vertice altissimi montis aedificatum villulae Bezdedici vicinum. Teste Petro
Zbraslavensi ,,castrum fortissimum", in quo Wenceslaus, juvenis filius regis
Otakari II. a. 1279, quibusdam sibi capellanis et famulis adjunctis, a marchi
one Ottone Brandeburgensi, qui castrum ipsum obligatum tenebat, pro tem—
pore collocatus est.

,,Istius desolationis et miseriae causa est praecipua, quia plures ba
rones plura possident castra regalia et regi repetenti talia reddere denegant,
quae sunt sua. Quando Henricus Sytaviam etc. resignabit, tunc — Potho

Codex ]. B. II. 3. 2
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de Duba Bezdez benivola mente ad manus regias assignabit." (Chron.
Zbrasl. ad a. 1318).

Summa holeho platu se clem a s berni 588 kop gr. Summa obile a
lnir na hotove penieze 25 k0p 45 grosiöv. Summa platu, obi16 i lnir spolu:
614 kop 16 gr. (Zi'iz. D. Kral.)

Castrum secundum intentiones Caroli regis a regno non alienandum
(Maj. Car.)

6. Castrum Kunigstein. CastrumKunigstein,alio nomineLapis
Regis nuncupatum, ultra montes Boemiae septemtrionem versus in alto
monte super Albiam aedificatum, usque hodie reperitur. A. 1241, die Maii 7.,
rex Boemorum Wenceslaus in Lapide regis distinctionem finium inter
terras Zagost et Budisin confirmavit (Erb. Reg. I. 1030). A. 1341 obligatum
fuit (Chyt. VII 326); at Carolus rex Kunigstein castris a regno non alie
nandis aggregari decrevit (Maj. Car.)

7. Castrum Ellepogen, Loket, Cubitus (413). Castrumiir
missimum Loket 1234, Ellenbogen 1239, Cubitus 1239. Caput erat provinciae
olim Sedlecensis, postea Cubitensis, positum super ripa Ograe Huminis, quod
pedem montis in formam cubiti ambit.

Castellani Cubitenses: 1234 Sulislaus, 1253 Jaroii, 1253 Ulricus,
1261 Jarossius de Waldenberg, g1285Fridericus burgravius de Nurenberch,
1294 Hinco de Lichtenburg etc. Temporibus Ottakari H. territorium Cubi
tense, olim Slavicum, repletum est habitatoribus Teutonicis, gaudentibus jure
vasallornm. Cubitus castrum secundum intentionem Caroli IV. non erat alie
nandum (Maj. Car.)

8. Castrum Primda, Pfreimtberg, Frimberg (396).Castrum
in Silva Bohemica versus Bavariam super fonte fiuvii Pi'imda (Pfreimt) ca.
1233 aedificatum, unde nomen: Pfreimtberg, Frimberg. Castellani regii: 1233,
1237 Neostup praefectus de Primda, 1260 Ratmir.

Temporibus Joannis regis castrum Pfimda a domino Wilhelmo Le
pore de Waldek occupatum erat. (Grave est Wilhelmo Lepori Veronam,
Tust civitates regi reddere, gravius Burgilinum et Frimberch. Chron.
Zbraslav ad a. 1318.)

Castro Primdensi asscripti erant villani villarum Gadrusch (396), Cun
ratitz (397), Drisklob (Ti-iskolupy (397), Rayal (Rail 396) et Orlaw
(Urlau 397). Joannes rex Frenczlino Jacobi de Praga pro debito 6000 111.gr.
Pr. den. castrum Frymberch cum universis et singulis Oppidis, villis etc.
obligavit. (Summa Gerh. 66.)

Hoc castrum terminale ex illis erat, quae secundum intentionem
Caroli IV. non erant alienanda; at jam a. 1353 impignoratum est; similiter
a Sigismundo rege a. 1421. Hrad Primda, kterak ma krali a üiedniköm
jeho vidycky ku potiebam otevi'in byti. (Arch. I. 512).
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9. Castrum Bretenstein (327),verisimillimein meridionaliplaga
Bohemiae super Multaviam situm, monasterio Aureae Coronae vicinum, ubi
hodiedum villa exstat hoc nomine vocata. Castrum non alienandum.

10.Castrum Hradek Ki'ivoklat, Burgleins (18).Castrumiir-'
missimum super ripa numinis Mite positum, vastis nemoribus regiis circum
datum, apud Cosmam KrivOplat, Krivoklat nuncupatum, ca. a. 1240 reaedi
ficatum et Castellum Novum : Burgleins : Hradek Ki'ivoklat appellatum.

Temporibus Joannis regis castrum Ki'ivoklat a domine Wilhelmo
Lepore de Waldek occupatum erat. (Grave est Wilhelmo Lepori Weronam,

Tust civitates regi reddere, gravius Burgilinum et Frimberch castra regalia
resignare. Chron. Zbrasl. ad a. 1318).

Carolus marchio Heinlino Eulower castrum Burglins 'cum bonis ad
ipsum spectantibus, vid. Oppido Rakobm'k, pro 2000 111.arg. obligavit, . . .
Idem marchio castrum Burglins exsolvit. (Summa Gerh. 65. 64). Castrum
regale Hradek sive Borgleins (Summa Gerh. 60). Castrum non alienandum
(Maj. Car.)

Carolus marchio paterno suo fideli Jesconi dicto Lintwurm ejusque
heredibus contulit pro mansione sive residentis personali, quae borchlen
vulg. dicitur, domum unam in castro regali Hradku sive Borgleins, necnon
quatuor laneos sive mansos regales de silvis regiis ad ipsum castrum spec
tantibus in loco qui Brascze vocatur, exstirpandos pro agris et ad culturam
ad usus suos redigendos, ipsumque Jesconem et heredes suos numero
castellanorum castri praedicti aggregavit (Summa Gerh. 60.)

Mai.roönieho platu s berni 800 kop 27 grosuov, 6 halei-uov. Ma na
obili a kui'iech, na penieze poloienych 400 kop 31 gr. Summa platu holeho
s berni, obilim a kury 1272 kop 37 grosüv. (Zi'iz. D. Kral).

11. Castrum Karlstein (247). Anno 1348 Carolus castrum Carl
steyn aedificare coepit (Chron. Benessii). Construxerat Imperator castrum hoc
de miro opere et firmissimis muris. In difuso orbe terrarum non est castrum
de tam preciose opere, et merito, quia in eodem conservabat insignia imperialia
et totius regni sui thesaurum (Id. ad a. 1365.) — Castrum Karlstein e nu
mero castrorum regni non alienandorum fuit.

Hrad Karelstain ma roönieho holeho platu 413 kop 25 grosuov; item
obile a kur na hotovych peniezich poötenych 73 kop 41 grosü. Summa
holeho platu s obilim a s kury 487 kop 6 grosü. (Zi'iz. D. Kral).

12. Zviekov, Klingenberk (335). Castrum in sinistra ripa
Wltawae fluminis ad ostium Otawae in loco natura firmissimo constructum.
Nomen loci primarium: Zwiekow, nomen castri Klingenberg. Burgravius
regius 1250 Hirzo de Clingeuberch, Conradus de Klinggenberc.

Rudolphus rex: dass wir imser Haus Chlingeberch unserm Hain
richen von Rosenberch gesaczet haben. 1307. (Eml. Reg. II. 2133). — Do

2*
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minus Bavarus (de Strakonicz) compulsus timore castrum Zwiekow resignavit
et mox dominus Henricus de Rosenberch se de eodem intromisit (1307), et
usque hodie id filius suus, dom. Petrus de R., possidet et tenet (Chron.
Franc.). Henricus rex Henrico de Rosenberch ,,castrum nostrum Clingberch
damus jure hereditario et in perpetuo possidendum". 1307. (Eml. Reg. H.
2144, 2145.) '
' ,,Num quid est facile Petro de Rosinberk Klingenberch castrum inex—'

pugnabile sine pugna (regi) reddere?u (Chron. Zbrasl. ad a. 1318.)
Joannes: Castrum nostrum dictum Clingenberch, cum omnibus bonis

pertinentibus, vid. oppidis ac villis, sc. Oslov (334), Vgezdecz (Cerveny 334),
Volascze (Vlastce 334), Caschina Hora (335), J amny (334), Vtrzieznye (Ti-eine
334), Tukleky '(335), Na Spoli (Spole 335), Luca (335), Kluky, Bicziczie,
Swatonyze (334), Ostrowcze (331), Czirhonycze (Crhonice 331), Nyerzcze (Ne
restce 333), W razu, Dyedowicze (Dedovice 331), Croschowicze (Kruäovice
331), Swesedlowicze, Bosschowicze (Boäovice 331), Bestriczice, Pamyetice
(331), Druhowli et iterum Druhowli (Drhovl 330 dvoje), Prsiedotice (330),
Sobyeschicze (331), Mirovicze (333), Mischowicze (Misovice 333), Swuyczicze
(Svujöice 337), Drahynicz'e (337), Zahorzany (333), Myleschow (333), Petro
de Rozemberch contulit ad vitae suae tempora possidendum. (Eml. III. 892.)
Castrum Klimberg non erat alienandum.

Hrad Hluboka ma platu holeho s bernf, robotami XVII set kop, item
lesü etc., summa vseho 2750 kop. Dany budte na hrad Zviekov 200 kop
s jinymi pHsluänostmi k nemu pffslusejicimi a zvlaätö clo di'ievie. (Zi'iz.
D. Kral.)

13. Castrum" Kostelec super Sazavia (254). 1413. Castrum
Kostelec super Sazava (254) cum villa Kostelec et villis Pecirady (254),
Bukovany (254), Brodec (253), Jesenice, Vodörady (261), Oleäka, Vesce (261),

Krumlowec, Podehus l/2 villa (255), et Karhanice ", villa (254), cum sit
feudum coronae etc. (Vyt. z list. Arch. III. 482).

14. Castrum Stegreif (143), situm in confinio terrae versus Sile
siam, ubi introitus est in famosas rupes Teplicenses seu Weckelsdorfenses,
vicinum castro Ebersbach i. e. Adersbach.

15. Castrum Eberspach- (142), in altissimo monte ad villam
Abersbach vel Adersbach constructum, versus Silesiam prospiciens et aditum
in Boemiam ex partibus Silesiae defendens.

16. Castrum Mojvin, alio nomine Ojvin dictum, trans montes
.septemtrionem versus situm, civitati Zitaviensi contiguum.

1290. Zdenko de Mojvin (Moibin,.Eml.—II. 1492.)

1319. Joannes rex dedit villas etc. Henrico de Lipa pro civitate et
districtu Sytawiensi, castris Ronow, wains- et Schonburh (Eml. HI. 518,
521, 546).
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Carolus a. 1366 monasterium novum in castro suo Mojwin versus
Zittaviam exstruxit et in eo monachos qui Coelestini appellantur, locavit.
(Beness.)

17. Castrum Zebrak, Mendicum, Bettlern (272), castro
Toönik contiguum.

18. Castrum Angerbach, ad villam Kozlany situml(2). A. 1315
Heinricus de Lipa in castro Pragensi capitur, in Angerbach castrum mox
deducitur, ubi in- turri sub 12 virorum custodia custoditur. (Chron. Zbrasl.)

19. Castrum Misemburg, supra ripam fluminisMie (Misa)situm,
unde et nomen traxit, hodie Niäburk (20).

Burgravii in Mysinburk (temporibus Wenceslai II. Eml. II. 2408). —
A. 1320 Joannes rex castrum regale Misemburgk exsolvit, quod in magna
obligaveram us pecunia, necessitate urgente, Zbynkoni de Mendico (Eml. III.
581.) 1382 Kral vacslav zapisuje Kunratovi etc. hrad Nyimburk s vesni
cemi Stradovnice (20) a Zlukovice (20) a s manstvim Chdyöina (273) i'eöe
nym etc., s lovy na Hradeckych lesich (Arch. I. 494.)

20. Castrum Neötin (146), in occidentali Boemiae plagae situm,
a Carolo march. a. 1334 regno comparatum. Temporibus Sigismundi regis
(1420) impignoratum est: hrad Neötiny s jeho pi'islusenstvim, s mestecky,
vesnicemi, s uiitky, sluibami. (Arch. II. 447.) '

21. Castrum Muncheleins, Mnisek (250), in mediterraneis
partibus Boemiae situm, ubi adhuc Oppidum Mniäek.

22. Castru-m Protivin (362), in meridionali plaga Boemiae super
Blanice situm. 1378 Karel zapisuje Jeskovi etc. vsi Bfehov (305), Zaronice
(Zernovice? 362), Chienovice (306), ktereä k hradu Protivinu slusely
(Arch. I. 542.)

23. Castrum Froburg, Hluboka (302), in meridionaliplaga
Boemiae super. ripam Vltavae constructum. A pago sub monte castrensi
sito et Hluboka nuncupato etiam Hluboka, at improprie, vocatum est. Ota
karus 11. rex Hlubokam domino Ceöoni de Budejevic recepit et post ei
castmm Weliä circa Jiöin dedit cum bonis ad hoc pertinentibus (Neplacho
ad 1277). Temporibus Wenceslai II. regis castrum a domino Zavisio Rosem
bergensi tenebatur. Rex Wenceslaus II. munitiones regni, quas Zawischius
in sua potestate habuerat, recuperare satagens, ducem Nicolaum exercitus
sui ducem constituit, qui circa castrum, quod Vroburg vulgo dicitur, figens
tentoria etc. (1288 Chron. Zbrasl.). Quoddam castrum regale Hluboky . . .".
(Franc. Prag.) Castrum regium dictum Hluboka, alias Froburg, quod Z.
principi reddere noluit. (Beness.). — Joanne rege regnante castrum a dom.
Wilhelmo de Landstein occupatum erat. Quando Henricus Sytasviam, quando
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Berca Glacz resignabit, tunc Wilhelmus de Landestein Vroburch ad manus
regias assignabit 1318.

24. Castrum Woiic (281), versus meridiem intra Beneäovet Tabor
situm. 1412. vacslav kra1 zapsal hrad Voäici v zastave se vüim pHslusen
stvim Anselmovi etc. (Arch. I. 532).

25. Ca s tru m B er n a rt (32), cujus situs hodie ignoratur.

26. Ca s tr u m H a s s e n s t ei n (32), versus Saxoniam in montibus situm.

27. Castrum Janowicz (372). 1327Joannes rex: quod fidelinostro
Petro de Rosenberch castrum nostrum J anowicz cum omnibus bonis et homi
nibus, ad ipsum spectantibus, cum quibus ad quondam Joannem de J— et
heredes suos et consequenter ad nos et regnum nostrum Boemiae spectabat,
vendidimus pro 2240 sex. gr., supperaddentes thelonium, quod nobis in
Oppido dicto Nyrzko et ad ipsum regnum Boemiae pertinebat (Pangerl,
Goldenkron; Emler III. 1339.)

28. Castrum Tachow (398), in finibus Boemiae versus occidentem
situm. Ca. a. 1285 Wenceslaus II. rex domino de Zeberch remisit omnem

culpam et omnem excessum, quem commiserat temporibus Ottacari regis, et
favebat ei, quod in curia proxima testes et privilegia producere debeat super
civitate ac castro in Tachow et aliis bonis ibidem. — 1297. Albertus'de
Seberch castrum et civitatem Tachow resignavit regi (Eml. III. 1351, 1750.) —
Litterae Botonis de Plane i. e. de Seberk ab anno 1361, quibus fatetur, se
debere 6 sexag. reddituum ex villa Longe Dorflein (399) ad castrum Ta
chowionse pertinente (Ex arch. Karlst.)

29. Castrum Landeswart, Most, Brux, ad Gnevin—Pontem
super fluvio Belina situm. 1325. Scabini civitatis Pontensis recognoscunt,
quod totae hereditates castri feodales Pontensis claustro in Z. et sororibus
in eodem plenas ab antiquo decimas tribuerunt (Eml. HI. 1166.) 1331. Jo
annes rex: villae Czeprun (27) ad burgraviatum castri nostri Landeswart,
quod alio nomine Brux dicitur, pertinentis. (Eml. 111. 1806.)

30. Castrum Klape (44).1336.Joannes rex: Nos vendidissecastrum
Klepy et villam Klepy (44) sub ipso castro sitam cum bonis ac villis Lubi
chowicz (44) munitione ac Oppido, Radowessicz (44), Lhota et Poplzie (44),
molendinis in utroque litore fluvii dicti Egre . . . quibus ad Hynconem de
Sleben, a quo ipsa bona emimus, et consequenter ad nos spectabant, Hin
coni Lepori de Waldek, domino in Mendico . . . (Pelzel K. Carl CLXI.)

31. Castrum Veliä (120). Joannes rex: committit Hinconi de
Walstein ,,castrum nostrum Weliss cum duobus aratris in villa Weliss et
villa Buchonicz cum Elhota villa et judicium ad ipsum castrum de praedictis

. .
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villis, quae in censu 80 marcas continent, incluso!censu civitatum nostrarum,
vid. Gyczin et Byczow." (Summa Gerh. 33.)

32. Castrum Potenstein, hradisöe Potenstein (136).
1341. (Quarto Idus Maji). Jesco, filius quondam Nicolai de Potenstain,
recognovit . . . . . . praesentium tenore universis, quod cum dictus do
minus et genitor meus in dicto castro Botenstain, heul occubuisset et sin
gula bona ipsius castri et etiam alia, videlicet in Waldenberg (152),
Senftinberg (153) et Gostel (157) spectantia, ad . . Joannem regem . .
jure et consuetudineterrae essent ..... devoluta, ipse dominus meus ex
larga ipsius muniücentia dedit mihi, fratribus et heredibus meis praedicta
bona et tradidit de gratia speciali, exceptis duntaxat oppido Koczen (173)
cum suis pertinentiis, cum quibus quondam ad coronam regni pertinere
dignoscebatur, et villis spectantibus in castrum Luticz (154) ac ipso castro
Botenstain et monte, prout ipsum murus cinxit, quae quidem singula
ipse dominus meus pro se et suis heredibus reservavit.

Ez orz' . in archivo c. r. Vindobonae. Eml. IV. 916.9 )

1358. Joannes de Wartemberg dictus de Wessel, burggravius Pra
gensis notum facit . . . ,,Quod . . . Carolus Romanorum imperator . . . et
Bohemiae rex habita deliberatione matura et sane principum, baronum et
procerum regni sui Bohemiae communicato consilio, consideratione justa
perpendit, qualiter bona mea, videlicet: Oppidum Kostelecz (157), Stradi
nice, Synkovo (158), Zaborky, Dudleby (157), Lhota parva (158), Sucha
Rybna (157), Hlasnem, Hradiscze, ubi pridem castrum Potenstein (156)
extitit, quod denuo "imperator reaedificavit, Bezdiekow, Lhota Bybua,
Przekaz (157), Tukleki (157), Bezdiekow, quidquid ibi habeo, castrum
Welischow , Oppidum cum theloneo, ïzamek Scpotnicze (156), quidquid
ibi habeo, Breuna (156), quidquid ibi habeo, Wleczinecz (150), silva Po
rubie (150), Bukovyna (152), Jawornicze (150), quidquid ibi habeo, nec non
jura, fructus, utilitates et proventus omnium praedictorum sibi, heredibus
et successoribus suis, Bohemiae regibus, et eiusdem regni coronae apte
conveniunt . . . . praedicta bona omnia et singula a me de bona voluntate
mea et consensu libero, titulo et jure legitimae et justae permutationis
accepit, et eadem bona omnia et singula, prout sunt expressa superius,
exnunc inantea perpetuis temporibus regalia fore decrevit, et quod tau
quam regalia immediate ad mensam et villicationem suam, heredum et suc
cessorum suorum, Bohemiae regum, et eiusdem regni coronam pertineant
et omnem naturalem libertatem et ordinem bonorum regalium . . . . Nec
non mihi, heredibus et successoribus meis in perpetuam recompensam bo
norum huiusmodi . . . . infra scripta bona regalia, quae ab antiquo ad
illustres Bohemiae reges progenitores ipsius, ad ipsum et coronam regni
Bohemiae pertinuisse noscuntur ..... videlicet: castrum Welisch (120),
oppidum Giczin cum infra scriptis villis (121), Antiquo Giczin, Helim (120),
Welisch (120), Bukowice (120), Lhota (120), Okschczie (120), Czekovvicze
(120) et decem laneis silvae rubetalis cum omnibus juribus, utilitatibus, fru
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c'tibu's, obventionibus et pertinentiis castri, oppidi et villarum huiusmodi,
quibus etiam possunt designari nominibus, in veram proprietatem et heredi
tatem perpetuam dedit, contulit et donavit . . . ."

Castrum Potenstein cum Oppido Kostelec impignoratum est Vladislao
et Bolkoni ducibus Opoliae: List V]. a B. knieiat Opolskych, v nemi vy
znavaji a slibuji ciesai-i Karlovi a krali Vacslavovi, kdyäby jim kolivek
zämek Scbeczelow (?) vysvobodili a v jich rukü jmeli, ie zase zamek Poten
stein a mesto Kosczelicz postupiti maji. Datum 1366. (Ex arch. Karlst.)

'.

G.

Villz'cationes regiae per Boemiam.

Villicatio Budynensis (44).Nos W.. . quod dilecto nobis N. . .
villicationem nostram in Budyn a festo . . . . . proxime aii'uturo usque per
trium annorum Spatium . . pro C marcis argenti locavimus sic, ut (1) quo
libet de praedictis annis in quatuor diviso tempora et secundum hoc prae
dictis in quatuor partes divisis marcis, pars pecuniae de quolibet tempore
deputata nostrae camerae praesentetur; '(2) tali in'dicta locatione servato
moderamine, ut si quis de bonis aliqua, quae ad dictam villicationem tem
pore patris nostri Spectabant, occupata tenuerit et ad dicti N. regimen non
poterunt pervenire, extunc fructus sive proventus dictorum bonorum de
praedicta pecunia tenebimur defalcare. (3) Ad hoc volumus . . . . universa
claustra et claustralium bona intra terminos dictae villicationis existentia
"dictus N. nostra auctoritate et nomine, quemadmodum tempore patris nostri,
defensare'debeat et tueri, praecipientes, ut nullus de dictis claustralibus et
ipsorum bonis praeter praefatum N. . . . se intromittere debeat ad tuendum.
(4) Talibus interjectis conditionibus, ut praefatus N. . ., dictum officium cum
eisdem juribus et pertinentiis, quibus tempore patris nostri villici regebant,
regere debeat et tenere. (6) Et prapter hoc dictus N. . . in praefata villi
catione 15 araturas. perfecte expedire debet sumptibus propriis et expensis
ita, ut revolutis praedictis tribus annis ipsas araturas prout'convenit, expe
ditas et seminibus perfecte adaptatas et post quamlibet araturam duo pecora,
sex oves et duos porcos nobis relinquere debeat. (Eml. II. 2307.) 
. , 1336. Joannes rex: Castrum nostrum Budyne cum Oppido Budyne
(44) ac villis Zabovi'esky (44), Bi-eiane (45), Pisty (45), Brwyczie (?), Rud
niöek (45) ad dictum castrum Budynie spectantibus . . . . (Chyt. VII. 105.
Em]. 'IV. 265).

Villicatio Zbraslaviensis (248). Otacarus II. Remutoni civi
Pragensi villicationem in Zbraslavs locavit per quatuor annorum spatium.
possidendam pro 200 marchis arg.'regiae camerae ab eodem persolvendis.
Exhibebit etiam nobis idem R. expensas per unam septimanam annuatim",
quandocumque nos intra annum ex illis tribus in eadem villicatione con
tigerit commorari (Eml. II. 2308.)
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Villicatio sive forestaria Kamycensis (260).In Kaemnuch
(datum 23. Jan. 1260). In Kamnik (dat. 1. Oct. ca. 1266). In Kamnich (dat.
1. Oct. ca. 1270). In Kamuk (dat. 12. Sept. 1275). — Jus patronatus quod
rex habet in ecclesiis S. Petri et Nicolai in Antiquo et Novo Kamik 1265
(Eml. III. 1365). — 1336. Villicatio Kamygensis (Eml. IV. 361.)

1313. Joannes rex: Villam Zaluian olim villicationi Kemni—
czensi pertinentem et per Wenceslaumregem monasterio Ostrowiensi
una cum aliis villis . . ad praefatamvillicationem nostram Kemni
censem redimere . . . (Eml. III. 139).

1325. Joannes rex . . . Fideli Hermanno de Miliczin ,,forestariam
nostram Kamycensem sive silvam dictam lowczie cum villis nostris, vid.
Hi-imeidnice (267), Maluczycne (Maliszene?), Velika (267), Tbity (268), Zdu
chovice (267), Drahlice (268), Ubenice (268), Vesce (267), Bysöice (267) nec
non molendinis super aqua dicta Lesniczu obligavit. (Eml. III. 1112 cf. 1186).

1336. Joannes pro (exsolutione nemorum Kamycensium 500 sex. —
1336. In villicatione Kamycensi 330 sex".per ipsum Petrum de B. et heredes
suos percipiendas et habendas. — Petrus de Rosenberch summus regni B.
camerarius: Utilitatem censuum villicationis et forestariae Kempniczensis
locavit discretis viris etc. (Summa Gerh. 200).

Villicatio Piescensis (330). 1336. Et in villicationePiescensi
de censibus b. Galli praeteriti et b. Georgii futuri proxime et de aurifodinis
500 sex.

Villicatio curiae Sadscensis (115)et castri Podebra
densis (115). 1328. Joannes: villas monasterii Brevnovensis, Bykan vid.,
Gresey, Mracenicz, Besczie (240) et Przerow (240) a castri nostri Podiebrad
(115).seu villicationis ibidem jurisdictione quacumque ac etiam curiae nostrae
'Saczka exemimus, inhibentes, ne quis ipsum castrum nostrum Podiebrad vel
dictam curiam Saczka tenens seu villicationis exercens officium in eisdem,
abbatem et conventum in villis ipsis et earundem villanis in vecturis, messo
ribus, exactionibus aut aliis quibusvis servitiis, angariis ac parangariis de
cetero molestare audeat vel gravare. (Emler III. 1469).

Forestaria Trutnowiensis (141). Joannes Dei gratia dux Ka
rinthiae, Tirolis et Goritiae comes, fidelibus suis dilectis, Gunthero et Henri
chio fratribus dictis de Lapide ac Mikoni de Sdenicz caeterisque feudalibus,
terrigenis, judicibus, juratis, civibus, communitatibus Truthnaw et Curiae
civitatum et aliorum oppidorum ac villarum districtus seu territorii Truth
noviensis, universis fidelibus nostris dilectis gratiam suam et famrem.

Quia nos auctoritate invictissimi domini nostri Karoli Romanorum
regis semper augusti et Boemiaeregis, fratris nostri carissimi, qua plenarie
ex ipsius commissione fungimur, et virtute propria, fideli nostro Pesconi Kra
bicZe de Weytmul officia, vid.-judicium- provinciale quod lantgericht dicitur,
et forestariam silvarum districtus vestri Truthoviensis praedicti, cum omni
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bus ipsorum juribus, utilitatibus et pertinentiis contulimus atque dedimus
per ipsum Pesconem et suum in hac parte substitutum, sub eodem jure seu
onere, prout Wanco (Wanko de Zdanicz r. 1339) dictus Forestarius, illa
hactenus tenuit, habenda, tenenda et utifruenda perpetue sine quibusvis impe
dimentis: Igitur vobis omnibus et singulis, quorum interest, et vestrum cui
libet auctoritate supradicta praecipimus districte, gratiae sub obtentu, qua
tenus praefatum Pesconem pro judice provinciali ac forestario districtus vestri
cognoscentes ad ipsum vel eum seu eos, cui vel quibus ipse aut frater suus,
praesentium exhibitor, praedicta officia regenda suo nomine commiserit, re
spectum habeatis cum officiis et eorum pertinentiis supranominatis nec ad
aliquem alium vos convertatis; nam nullius efücaciae esse decernimus, si
hiis in contrarium quid attemptatum fuerit per quemcumque. Harum no
strarum serie litterarum.

Datum in Verona in crastino annunt. B. V. Anno filii sui 1349.

Carolus . . , . notum facimus . . . quod cum pridem illustris Johannes
dux Carinthiae, Tyrolis 'et Goriciae comes, frater noster . . . notabilibus ob
sequiis et promptae virtutis industria Benessii de Weytemul, notarii et
familiaris s'ui, accurata mente pensatis, sibi et ceteris fratribus suis de
Weytemul, officium forestariae Truthnouiensium districtus cum omnibus
censibus, fructibus, utilitatibus, emolumentis et pertinentiis suis duxerit
erogare, sicut de huiusmodi donatione sic facta sumus districtius informati:
Nos attendentes — — dictam donationem gratam et ratam habentes appro
bamus et ratificamus . . . . et ex innata nobis benignitate regia confir
mamus, et nihilominus occasione abundantis cautelae dicto Benessio et suis
fratribus dictum officium forestariae cum pertinentiis supradictis de speciali
Nostrae Majestatis favore nunc ex novo damus, dantes et conferentes eidem
B. et dictis suis fratribus plenam potestatem et auctoritatem plenariam,
dictum officium forestariae cum suis pertinentiis, ut praefertur, vendendi,
obligandi, commutandi, alienandi et sicut rem prepriam in usus suos utiles
et beneplacitos, prout eis expedire videbitur, convertendi etc.

Datum Bopardiae 1349, 8. Julii. (Summa Cancell. Caroli IV., Pelzel 128.)

H.

Zfz'zem'e dvoru krdlovske'ho.

1412.

Leta boiieho tisicieho CCCCXII na den sv. Vita, Pan kral
zjednal a zi-idil üfady kralovstvie sveho a uzitky vsecky uröene
vsem üi'edniköm, poloäiv vedle popsanie dolepsaneho:

Hrad Karelstain: Ma roöm'ehoholeho platu 413 k0p
25 grosü, item obile a kür na hotovyrch penezich poötenych 73
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kop 41 grosü. Summa holeho platu s obilim a. s küry 400 kop
87 kop 6 grosü.

Item: Z toho bud dano purgrabi za uröene 300 kop se
timi pluhy, rybniky, vinami & clem v Milenu (v Miline ?). Item
purgrabie naloi na diela vinic 72 kop 6 g'rosü a vinu k tomu
drz, aby vinice byly lepe zdelüny. Item purgrabie nad uröene
dati ma do komory kralovy sto kop hotovych penez. Item vsecka
vina &vinic okolo Karlstaina leäicich dana, budte krali proste,
beze vsech näkladuöv.

Rychtai'stvie Noveho mesta Praiskeho a 010
di'ievie a 010 v Modi-anech: Syne rychtai' s rychtäi'stvie
Noveho Mesta Praäskeho, se cla di'ievie a se cla v Modi-anech
ma chovati duom Pana kräle, a hospodai- k näkladöm üi-aduov
viee nad to me dati do komory Pana krüle 300 kop grosü;
a nechtel-li by pfijieti, jiny nalezen bude.

Hrad Hrädek: Ma roönieho platu s bemi osm set kop
27 (sic) grosü, 5 halei'uöv; me, ne obili a. kufiech na penieze
poloienych 400 kop 31 grosü. Summa platu holeho s berni, obi
lIm a küry 12 set 72 kop 37 grosü (sic). Item: Z toho k komofe
Pana krale sedm set kop grosü ma dano byti.

Hrad Bezdezie a Belä: Summaholeho platu se clem
a bem! 588 kop groäuöv; summa obile a kür na hotove penieze
25 kop 43 grosuöv. Summa platu, obile i kür spolu 614 kop
16 grosuöv (sic). Zuostüva do komory Pana krale hotovych 114 kop
6 grosuöv. Item lesuöv vsickni a lovöie neb lovy. Item viny
vsecky. Item näpadove Lvsickni. Item pastvy vsecky. Item ötyi'i
tuny medu.

Uiitkove blIi Berüna: Plat hely 73'/2 kop, clo Be
n'mske 30 kop groäü; sluäby ryb, robot a kür, na hotovych
peneziech poötenych, 9 k0p 15 grosü. Item ötyi'ie pluhove velmi
(10be s lukami hojnymi. Item dati me, de komory krälovy 150
k0p a zdelati vinice svymi naklady. Item väecka vina Pünu krali.
Item rybnici vsickni. Item desätci vina Ben'mskeho.

Hrad Hlubokä: Ma platu holeho s herm; robatami 1700
kop, item lesü 3'], sta kop; item kür ti'i tisfce, öinie na pene
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"zich hotovych, 25 k0p grosü. Summa väeho dva tisice 75- kop.
Item, dany bud'te purgrabi s jinymi uiitky popluil obili (jinak
ospy), s küry, potoky & lukami dve ste kop. Item na hrad
Zviekov 200 kop s jinymi pilslusnostmi .k nemu piislusejiclmi
& zvlaste clo diievie. Item ostatek, coi zbyva, 16 set 75 kop
k0p grosü do komory Pana krale; item rybnici vsickni maji
zuostati Panu krali.

Hrad Lomnice: Ma purgrabie za. uröene ysecky uzitky
s platy; ale rybnlci vsickni zuostävajl Panu kräli & do jeho
komory.

Loket. Tu pmkrabie pro puste a zkaäene daj nynie do

komory Pana krale 300 kop giosü.

Lovci v Dobi-ieäi: Z domneniesiehne ai do 6 set kop
grosü; z toho do komory Pana kräle 400 kop; item rybnici
vsickni Panu krali.

Lovci na Hradku: Z domnenie siehne ai do 51]2set
kop; z toho Panu krali 300 kop.

Summa üi'aduöv zuostaleho do komory Pana ki'äle ötyi'i
tisice 39 k0p grosü 16 grosü.

Item, Libenice dvuor ma platiti do roka. 40 kop gi'osü.

Item, z mdest a klästeruöv po öechäch osm tisIc kop
grosuöv.

(E Codice Geradozlïano Budian'nenn': Arch. äeakg) VI. 25).

I.

Lustra per Moraviam.

(Cf. Slovanske pravo III. 5. 16 lit. b.)

1. Castrum Olomuc, caput et metropolisterrae Moraviaesimulque
provinciae Olomucensis, ad fiuvium Moravam situm . . . '. .. Ad castrum
nostrum Olomucense —ait rex Joannes a. 1315 — teloneum in civitate

Olomücensi exactum pertinebat. — 1329.Ecclesia S. Wenceslai in castro
Olomucensi. .



Cap. I. Res ad regni administrationem spectantes. 29

2. Castrum Spielberg, in vertice montis prope civitatemBrunensem
constructum. A. 1331 temporibus Joannis regis commemoratur capella. ,,castri
nostri Spilberch" et a. 1321 villa regia Russins ad ,,castrum nostrum —
i. e. regis — Spilberch pertinens". (Chyt. VI. Eml. III. 643).

3. Castrum Vevei'f seu Aychorns, in provinciaBrunensi situm:
Burch zue Aichorns 'dictum, quod nomen e slavico nomine villae Vevef'f
translatum est. Anno 1308 pignori datum, a. 1334 pignore solutum. A. 1342
a marchione Carolo ,,castrum Nostrum Wevverzy" vocatur. Spectabat ad
dictum castrum curia in Habi'i, mansus in Zebyteyn cum silva Kamerwald.

4. Usov castrum, in septentrionali plaga terrae Moraviae situm.
Carolus a. 1344 castrum "Nostrum" Vssow marchionatus ,,Nostri" Moraviae,
pridem fratribus Jaroslao et Alberto de Sternberg pignori obligatum, cum
oppido Usov eidem castro adjacente et villis tredecim sub forma feudi
vendidit. (Pelzel, K. Karl XXXVII).

5. Castrum Prostejov. Villa forensis regia in provincia Olomu
censi sita (1213—15) cum castro, ad quod spectabat villa Milonovicz (1334).

6. Munitio Towaczow. 1327. Joannes rex ,,bona Nostra, vid.
Oppidum et munitionem Towaczow cum villis Myrwans, Oplaczan, Wytlich,
Herbonicz, Grelicz villa forensi, et wan — quae Henrico de Lipa juniori
in 3000 111.arg. gr. den. Prag. moravici pagamenti et numeri nomine dotis
assignata erant, ab eodem Henrico exsolvit. (Chyt. VII. Eml. III. 1306.)

7. Castrum Hradec, olim caput provinciae Hradecensis, fiuvio
Opavae necnon civitati Opaviensi vicinum. Castellanus castri Grecz prope
civitatem Oppaviam (1311), purchravius in Grecz (1320), Nicolaus dux in
Grecz 1334.

8. Castrum Buchlov, su'pra monasterium Welegraden'se in monte
situm, a. 1320 castrum regium vocatum, cum forestaria. (Chyt. VII. 26.196).

9. Castrum Godonin, in meridionali plaga Moraviae versus Un
gariae regnum n ripa fiuvii Moravae situm.

Carolus — paternis suis . . . in 1100 sex. gross. den. Prag. castrum
Goedigense cum suis bonis et utilitatibus pigneri obligavit. (Summa Gerh. 67.)

10. Castrum Maidburg, in collibus Pavloviensibus aedificatum.
Unser haus zu dem Maydberch in Merhem, das da leit aui' dem Wasser
Tey genant (Joannes rex 1334.) Spectabant ad castrum hoc oppidum Stra
chotin (markt zu Tracht) et villae Wistrnicz, Pavlov, Starnicz.

11. Castrum Ivanöic, die Purch Vwantschitz mit dem Freienwalde,
mit Lantgericht. Temporibus Henrici regis impignoratum erat.
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12. Castrum Znojem , super ripa fluminisThaya in confiniisversus
Austriam 'situm, caput olim provinciae Znojmensis. Anno 1308 Henricus
rex castrum Znojmense (Znoym purch und Stat mit Lantgericht, mit Stat
gericht) pignori dedit, at a. 1334 exsolutum est. Temporibus Joannis regis
commemorantur purcravii regii in castro Znoymensi residentes (Chyt.
VI. 277).

13. Vranov, castrum supra Thayam in confiniis versus Austriam
situm, hodie Frain nuncupatum. 1323 Joannes rex Henrico de Lipa permu
tationis contractu pro Tachow (in Boemia) contulit ,,castrum Nostrum Vren in
Moravia situm, cum oppido Vren (Vranov) et villis Schephow, Petryn (Petrein)
et iterum Petryn, Jeswicz, Lenczow (Landshau), Pomocz (Pomitsch), Vre
schow (Fröschau), Cysow (Zaisa), Breczowicz, Czehen, Otoslawicz, Vneschow
(Windschau) et Crymow ac allodio Appholdren. (Eml. III. 916.)

K.

Feuda regni et coronae.

(Cf. Slovanske pravo HI. &. 18: Manstvi öeska.)

Feuda regni Boemiae in triplici reperiebantur diü'erentia: Quaedam
enim erant landsassica, infra fines Boemiae sita, quae specifice ,,feuda
Boemica" (manstvi öeska v Cechach a manstvi moravska) nuncupabantur.
Alia, quae "Germanica" vocabantur et vel intra districtum Egrensem, vel
extra fines Boemiae intra circulos Germaniae sita, sed tamen regno et co
ronae Boemiae perpetuo iucorporata erant. Alia denique erant feuda Silesi
tica super ducatibus Silesiae.

1. Gradisöe (140), Arnau (128). 1316. Ego Potho de
Turgow ad universorum notitiam . . quod quia domino Joanni,
Boemiae et Poloniae regi ac Lucemburgensi comiti, cum munitio
nibus meis Grediss et Arnow perpetuo adhaerere ac servire
contra omnem hominem toto posse meo, vice et nomine praestiti
juramenti promisi et promitto, ipse mihi proinde 300 marcas gros
sorum Pragensium regii pagamenti dare'promisit et in eisdem ac
dampnis, quae cum 40 vii-is'armatis in ipsius servitiis pertuli,
mihi oppidum suum dictum Hof (139) cum militibus et vasallis
ac incolis, tam ad ipsum oppidum quam ad civitatem Trute
now (141), ipsa civitate Trutenow et castro ibidem exclusis, nec
non cum forestariis et in Trutenow et in Hoff spectantibus," no
mine pignoris obligavit. Ego viceversa ipsi domino regi modo quo
supra promitto, quod quandocumque per ipsum dominum regem
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vel ex parte sui de dictis 300 m. gr. et damnis praedictis mihi
fuerit satisfactum, sibi vel heredibus vel successoribus suis,
regibus Boemiae, difficultate, occasione, excusatione et dilatione
qualibet procul motis, de dictis pignoribus cedam et etiam con
descendam.

Datum Pragae, 10. Jan. 1316.

(Orig. arch. a'. r. Vind. — Bienenbarg, Gesch. der St. Königinhof. —
Eml. HI. 294.)

1415. Jan z Opoöna prodal dedictvi sve manske: Hradiste
hrad a ves (140), Vlökovice (140), Kocböi- (?), Kokotov (140)
a Kladeruby (140).

2. Kamyk munitio (48). 1319. Ego Henricusde Kamnik
notum facio . . . quod . . . domino Joanni . . . regi, pro eo
quod- mihi et meis heredibus munitionem Kamnik dictam,
quam construxi et in ipso regno Bohemiae de novo instauravi,
ac omnia alia bona, quae ad praesens teneo, villamque etiam
Czehozticz cum suis pertinentiis, in feudum hereditarium et
jus feudi contulit et donavit ad habendum, tenendum et possi
dendum jure feudi per me et meos heredes, promitto corporaliter
praestito sacramento, exnunc sibi et suis heredibus fidelem va
sallum suum me esse, ipsum quoque et suos heredes ac suc
cessores, res, vitam, honoresque ipsorum pro posse fideliter con
servare et nullatenus quod in detrimentum et periculum sive
dampnum personae vel personarum et honorum sui et suorum
heredum verti posset, aliquid per me aut meos heredes vel per
quemcunque alium contrectare vel modo aliquo machinari, imo
si quis hoc vel aliquid eorum tractare vel procurare voluerit,
quam velocius sensero, sibi et suis heredibus indicare et quid
quid mihi ac meis heredibus sub fide ac reverentia impositum
ab ipso domino meo rege vel suis heredibus fuerit secretum,
fideliter tenere et ipsos toto posse meo adjuvare et eis servire,
quando et quoties indiguerint et nos requisiverint, et generaliter
puram et veram fidelitatem sibi et heredibus suis reddere ac
etiam impertiri.

Datum Pragae.

(Orig. olim archim'. Kai-lat., nunc arch. i. r. Vind. Emi. III. 479.)
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Jan z Dööfna okazal Nam (krali Sigmundovi r. 1454) tyto listy dole
psane: List krale Jana svedöici Peskovi ze Sti'ekova za ves öahostic,
kterauz vzal od nöho, a Jindi'ichovi z Kamyku, na 200 kop gr. a 50 R. g,
(Dat. v Praze XVIII Kal. Febr. 1319). — (Arch. öesky II. str. 454.) - Veri
similiime Kamyk vel Kameyk apud Lovosic.

3. Stiekov (Schreckenstein) castrum(73).1319.Ego
Pesco de Schrekow notum facio . . . quod Joanni regi . . . pro
eo quod mihi ac meis heredibus munitionemSchreckenstein
dictam, quam construxi et in ipso regno Boemiae de novo instau
ravi, ac omnia alia bona, quae ad praesens teneo, in feudum
hereditarium et jus feudi contulit et donavit ad habendum, te
nendum et possidendum jure feodi per me ac meos heredes, pro
mitto (ut in praecendenti diplomate). Et quia ipse dominus meus
rex in recompensam villae Czahosticz,' quam a me recepit, du
centas et quinquaginta sexagenas grossorum denariorum Pragen
sium- dare promisit, promitto modo quo supra, quod solutis mihi
per ipsum vel ex parte sui ipsis ducentis quinquaginta sexagenis,
comparabo et requiram pro ipsis possessiones et bona, quas et
quae ego et heredes mei ab ipso, heredibus et successoribus suis
in regno Boemiae in feudum et jure feudali habebimus et possi
debimus una cum bonis nostris et pro ipsis perpetuo servire
tenebimur, quemadmodum est praemissum.

Datum Pragae.
(Orig. olim arch. Kai-lat., nunc arch. aul. Vinci. — Emler III.-483.)

Jan z Decina okazal Nam (krali Sigmundovi) tyto listy dolepsanez
a) List krale Jana svedöici Peskovi ze Stiekova za ves öahostic, kterouz
vzal od neho, a Jindi'ichovi z Kamyku, na 200 I:. gr. a 50 I:. gr. zapsanych
na maytu v Litomei-icich a v Austi nad Labem. Dat. v Praze XVIII. Kal.
Febr. 1319. 6) Druhy list krale Jana svedöici Peskovi ze Ski-ekova na
Ski'ekov k dedicnemu manstvi i dedicuom budaucim. Dat. XVIII. Kal. Febr.
1319. 0) Tfeti list krale Jana svedcfcf detem nökdy Janovym z Wartem
berka na hrad Ski'ekov a ves Budkov etc. k manstvi a sluzbe. Dat. v Praze
IV. Idus Sept. 1319. d) List cisai-e Karla, potvrzujici SkI-ekova ]: manstvi
a dvoru Svadova Benesovi z Wartemberka a dodicuom jeho, aby z toho
sluzili. Dat. Pragae 1380. :) List krale Vacslava temuz Benesovi a jeho de
dicuom, potvrzujici listuov, ktei'i jsau shoi'ali, na dedicne manstvf Ski-ekova
a dvoru Svadova. Dat. Pragae 1370.

4. Zeberk castrum et Belina civitas (29,49).1327.
Joannes rex: quod cum fideles nostri, Otto et Otto fratres de Lod



Cap. I. Res ad regni administrationem spectantes. 33

burch dicti" de Bergow, de propriis bonis suis, vid. 'Antiquo
et Novo Seberch dictis (29) necnon Belina civitate cum
castro ibidem, cum omnibus bonis et hominibus ad ipsa et ipsum
spectantibus Nostri sint feodales effecti, Nosque proinde et pro
multis servitiis Nobis per eos exhibitis eis et eorum heredibus
utriusque sexus villam Nostram Peczchow conferendam duximus,
tenendam et habendam per eos in perpetuum, jure et titulo
feudali.

(Emlcr 111. 1382, 1336).

5. Jilove (Eilow) et Knin oppida. 1331. Ulricus
Lepus de Waldek . . . quod quia dominus meus, Johannes rex,
mihi Oppida Ei low et Knyn cum suis pertinentiis, superaddita
mihi quadam ex dono pecunia, in mille ducentis sex. gross.
obligavit, ego oppida eadem cum suis pertinentiis ab eo in
feudum recipio, sic quod ego et heredes mei ipsa oppida, 'necnon
castrum Waldek cum villis . . . a dicto domino meo, rege et
heredibus suis, in feudum et nomine feudi perpetuis temporibus
tenere ac servitia de ipsis fidelia et consueta facere debemus et
tenemur.

Dat. Pragae 1331.

(E;: orig. arch. aul. Vind. Emler III. 1827).

6. Waldek castrum. 1331. Ego Ulricus Lepus de
Waldek — quod . . . quia dom. Joannes rex mihi ducentas et
triginta sex. gr. gratiose donavit, castrum meum Waldek cum
villis Podluhye (270), Hrachowisstie (270), Olsechyna villa (270)
cum allodio Sedlicie, Saluzy (271) cum allodio Okruhlik . . .
recipio in feudum liberum et perpetuum, sic quod (ut supra).

(Eml. 111. 1828).

7. Petipsy (Fünfhunden) bona. 1332.EgoFritczkode
Egerberg . . quod afi'ectans et intendens, sperans in hoc condi
tionem status mei meliorari, me domino meo, domino Joanni. . .
regi . . . plus solito adstringere et ligare, bona et villas meas
subscriptas,videlicet: Fünfhunden (35), Nechranicz (32),
Brezan (32) et Wikleticz (35) cum earum pertinentiis ab
ipso et suis. heredibus in feudum et jure feudi pro me et here

Codex ]. B. II. 3. 3
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dibus meis recipio et assume, ita quod ipsis de eisdem bonis
debita servitia semper tenear exhibere.

Datum Parisiis.

(Orig. olim arch. Kai-Lat., nunc aulici Vindob.)

.List Fricka z Egerberka, kdei Petipsy a. jine vsi podmaüuje krali
Janovi 1382.

8. Kostomlat castrum. 1333.List Borsez Ryzmbergka,
ie prodava hrad Kostomlaty (80) a zuostavuje sobe a budücim,
aby leno sobe pi'ijimali k Ryzmbergku.

(Orig. arch. olim Karlat.: Manatvl dækd.)

9. Perno civitas. 1336. Johannes . . . rex . . . Uni
versis . . Noscat vestra universitas praesens et postera, quod cum
Nos nonnullorum fide dignorum testimonio plenam accepimus
notitiam, civitatem et castrum Pyrnis ab antiquo tempore in
feodum ad ecclesiam Mysnensem, quae Nos et praedecessores
Nostri tenuimus, ignari quod. ad eandem ecclesiam ipsa civitas
cum castro spectare noscerentur, ipsam civitatem .cum castro
Pyrnis venerabili in Christo patri, domini Witkoni episcopo Mys
nensi, nomine ipsius ecclesia Mysnensis libere duximus resti
tuendam. Idem vero dominus episcopus dictam piam ecclesiam
cupiens tanto decorare propugnatore, rege Boemiae, conditionem
que ipsius ecclesiae de bono in melius reddere meliorem, ipsam
civitatem Pirnis cum castro, una cum bonis universis spectan
tibus ad castrum Donyn, dependentibus in feodum ab ipsa
Mysnensi ecclesia, Nobis et Nostris successoribus, regibus
Boemiae, in feodum honorabile contulit, Nosque per birretum
suum de eis in signum vasallagii feliciter investivit. Nos autem
praedictam civitatem et castrum una cum bonis praedictis ab
ipso domino episcopo suo et ecclesiae suo nomine in feodum
perpetuum accepimus et accipimus, promittentes pro Nobis et
successoribus Nostris, regibus Boemiae, debitum fidelitatis homa
gium, obedientiam et reverentiam eisdem domino episcopo et
eeelesiae Mysnensi se facturos.

(Urkund. d. Hochstiftea v. Meiasen I. 419. Eml. Reg. IV. 268.)

List Vitka na Perno biskupa Misenskeho, kdei vyznava, te pro
obranu kraluov öeskych jim to mesto (lava pod manstvie ijeho budücim.
A pi'i tom byl Rudolifus knieZe Saske a jini svedkove. (Arch. Karlst.)
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10. Donin castrum. 1341. Nos Fridericus et Otto dictus
Heyden fratres, burggravii de Donin, et Henricus dapifer de Burn,
ad universorum notitiam. Quod quia . . . dominus Joannes rex
Bohemiae . . . perpetua nostra servitia regio culmini exhibita
et quae exhibere tenebimur respiciens in futurum, nobis castrum
Donyn cum suo dominio et cum omnibus juribus, appendiciis et
honoribus, utilitatibus, jurisdictionibus et pertinentiis universis,
quae in praesenti et ab antiquo ad ipsum castrum pertinebant
et spectant et spectare potenmt (quod quidem castrum nos
burggravius de Donin et Henricus dapifer de Burn praedicti
ab ipso domino nostro rege in certa pecuniae summa tenuimus
in pignore) , nobis Friderico et Ottoni de Donin burggravio
et Henrico de Burn et heredibus nostris in exsolutione dictae
quantitatis pecuniae et principaliter ac praecipue ob perpetua
nostra servitia, ut praemittitur, ipsi domini regi exhibenda, de
sua benignitate et gratia dedit, concessit, in feudum perpetuum
contulit et donavit, per nos et heredes nostros ab ipso do
mino rege suisque heredibus et successoribus, Bohemiae regibus,
tenenda, habenda, recipienda et hereditarie possidenda perpetuo
jure ac titulo feudali. Nos itaque eidem benevolentiae gratuite
occurrere disponentes recognoscimus nostro et heredum no
strorum nomine, praefatum castrum D 0 nin a. praefato domino
rege recepisse et habere in feudum, praestito sibi et heredibus
suis debitae fidelitatis et homagii sacramento, promittentes ac
volentes, quod dictum castrum Donin cum universis suis juribus,
dominio et pertinentiis ad regnum Bohemiae seu coronam regni
et nusquam alibi perpetuis debeat temporibus pertinere, et
quod nos Fridericus et Otto Donin et Henricus dapifer supra
dicti nostrique heredes dicto domino regi et suis heredibus et
successoribus de eodem castro debita servitia facere et exhibere
tenebimur.

Volumus etiam et expresse nos adstringimus, quod saepe
dictum castrum domino regi et praefatis suis heredibus et
successoribus pro quibuscunque necessitatibus eorum et oppor
tunitatibus, tempore guerrae vel pacis aut alias qualitercunque,
quotiescunque et quandocunque praefato domino regi, suis he
redibus et successoribus placuerit et expedire videbitur, et
contra omnem hominem vel personam cujuscunque status, con

3.
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ditionis, dignitatis vel praeeminentiae extiterit, nemine penitus
excepto, apertum seu manifestum, esse debeat libere vel patere.

Et quamquam ipsum castrum perpetuo ad praedictum
regnum Bohemiae pertinere debeat, nihilominus juri Bohemicali,
videlicet ,,Popravczie" seu ,Zudä", cum dicto castro subesse non
debemus nec aliqualiter subjacere, sed his juribus gaudere vo
lumus, quibus alia castra feudalia gaudent et fruuntur, quae ab
ipso domino rege in feudum dependent et quae per veros va
sallos, puta terrae nostrae Glacensis, possidentur et tenentur.

Datum Pragae.

List Fridrichuov a Ottuov brati'i z Donina vyznavaji, ie hrad Donin
od krale Jana', öeskeho krale a hrabi Lucemburskeho, pi-ijal jest v zastave
v jiste summe pod manstvie, veönö kralom öeskym, sam od sebe i od svych
dedicuov, buducich drziteluov tehoi zamka. (Arch. Karlst.)

(Orig. e. r. arch. aul. Vindob. Eml. IV. 1001.)

11. Hus (auf der Gans) castrum. 1341. Nos Jenczik,
Laurentius, Herbordus et Pesco fratres de J enewicz recognoscimus
. . . quod cum . . . Joannes rex . . . hanc nobis duxerit gratiam
faciendam, videlicet ut nos montem, vulgariter ,,vf der Gans" (358),
situm in magna silva, pertinentem ad castrum Winterberch,
aedificare, construere et inibi aedificia seu castrum erigere seu
instaurare libere et licite valeamus et possimus ac eundem
montem una cum aedificiis seu castro desuper construendis nobis
et heredibus nostris in feudum hereditarium et perpetuum con
cesserit, dederit et contulerit, nos vero dictum montem cum
aedificiis et castro ibidem construendis et instam-audis a praedicto
domino nostro, rege Bohemiae, heredibus et successoribus suis,
regibus Bohemiae, recepimus et recipimus in feudum heredi
tarium pro nobis et heredibus nostris, jure et titulo feudali
taliter, quod nos et nostri heredes de ipso monte una cum aedi—
ficiis ipsis servire tenebimur contra omnem hominem, nullo
penitus excluso, et quod dictum castrum apertum esse et ipsis
patere debebit adversus quoslibet eorum hostes, aemulos et ini
micos, absque tamen nostro et heredum nostrorum praejudicio
atque damno.

Datum Pragae.

(Eml. Reg. IV. 1000. — Arch. Karlat.: "Manatvi.)
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12. Neydek castrum. 1341. Nos Johannes. . . rex'.
notum facimus . . . . quod pensantes grata fidelitatis fseruicia,
que fidelis Noster dilectus Petrus dictus Plik exhibuit et exhi
bere potuerit promtius in futurum, singula bona, quae quondam
Conradus dictus Plik, pater ipsius, in districtu Cubitensi possedit
et tenuit, et Specialiter castrum Neydek '(418), cum villis Tyr
bach (418), Hermansgruen (417), et aliis agris cultis, et incultis,
pascuis, pratis, aquis, aquarumve decursibus, siluis, nemoribus,
rubetis, campis, mericis, montibus, planis, conuallibus, vena
cionibus, aucupacionibus, piscacionibus, stannifodiis, censuum
solutionibus, ac omnibus et singulis pertinentiis, vtilitatibus et
obuentionibus, quae nunc in eisdem bonis sunt vel succedente
tempore possunt et potuerint aliqualiter euenire, ipsi Petro, here
dibus et successoribus suis (cum?) omnibus juribus et libertatibus,
quibus singula praedicta dictus pater ipsius possedit et tenuit, in
feudum honorabile et hereditarium concedendum duximus, et .
presentibus concedimus, conferimus et donamus, per ipsos te-
nendum, habendum et hereditario jure feudi possidendum paci
fice et quiete. Ac in maiorem Nostrae donationis cumulum, sibi
heredibus ac successoribus suis in singulis bonis, ad dictum
castrum Neydek spectantibus, et in quibusdam aliis bonis, suis
.bonis contiguis, quae per ipsum Petrum ad dictum castrum
empcionis titulo, de Nostra licencia comparata fuerint, judicium
capitis, licet id ad nos spectare dinoscatur, damus et concedimus,
ac in ipsos transfundimus pleno jure, dantes ipsis singula prae
notata eodem jure feudi, tenendi, vendendi, per-mutandi, et in
vsus placidos, vel quoscumque voluerint conuertendi, liberam
facultatem. Committimus igitur Illustri Karolo Marchioni Mo
rauiae, Primogenito, ac ceteris nostris heredibus ac successoribus,
et mandamus singulis nostris officialibus et specialiter hurch
grauiis in Cubito et alüs nostris fidelibus praesentibus et futuris,
quatenus ipsum Petrum heredes et successores suos in huius
modi nostn' concessionis et donacionis gracia non impediant,
nec sinant per quempiam impediri, sed pocius in ea manuteneant,
protegant et conseruent.

(Orig. c. r. arch. aul. Vindob. -— Chyt. Dipl. VII. 355.)

1410. List krale Väcslava . . . . kaupil zamek Neydek Hendrych
z Neydeku. — 1413. Tyz kral Väcslav dava Janovi Malei-ikovi zamek
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Neydek pod leno. — 1419. List tehoi krale Vacslava, kdei potvrzuje pro
daje Jankovi Malei'ikovi zamku Neydeku, kteryi prodal Mikulaüovi a Hanu
üovi bratrom Frosom. — 1420. Ciesai- Zigmund prapüjöuie Froäovi leno na.
zamek Neydek na jeho die].

13. Podebrady castrum. 1345. Ego Hinco de Sleven
recognosco . . quod . . . cupiens . . domini Joannis, regis . . .
meam necnon heredum meorum conditionem per hoc fieri meliorem,
castrum meum hereditarium Podiebrad cum omnibus bonis suis

et possessionibus, videlicet villis: Sytomir (234), Dobrzehow (234),
Peczek (116), Chrast (234), Welen (116), Satzka (115), Hra
disco (116), Piest (116), Zwierzinecz (116), Zdiebudicz (?), Po
lawecz (116), Cluk (116), Zokolczi (116), Ossek (118), ZboZi (115,
116), Podiebrad (115), Kutech (116), Patek (116), Chotiewicz
(118), Strzyetzkow (116), Vieczostrazach (?), curia Babin (?) et
Nova Curia (?) cum omnibus suis metis, terminis, limitibus,
curiis, araturis, agris, pratis, pascuis, rubetis, servitoribus, clien
tibus, vigilibus, hominibus, censibus, honoribus, terris, montibus,
planis, vallibus, nemoribus, silvis, rubetis, venationibus, silvanis,
aquis, fluviis, rivis aquarumque decursibus, molendinis, piscatio
nibus, piscatoribus, piscinis, aucupationibus, judiciis, judicibus
ac aliis utilitatibus, fructibus, juribus, jurisdictionibus et perti
nentiis universis, in praedicti domini mei regis Bohemiae manibus
meo et heredum meorum nomine sponte ac benevole resignavi
et ab ipso domino meo rege suo, heredum ac successorum
suorum nomine conferente mihi et heredibus meis in feudum

verum, secundum jus theutonicum, ammodo possidendum humiliter
et gratanter suscepi, promittens et spondens pro me et here
dibus meis firmiter bona fide, cum castro Podiebrad, bonis, villis
et possessionibus supradictis amplius ad praefatum dominum
meum regem, heredes et successores reges Bohemiae tanquam
ad veros meos principes et dominos habere respectum, ipsisque
fidem et fidelitatis constantiam nec non obedientiam et honorem

ubilibet ac in suis opportunitatibus et necessitatibus debitae
fidelitatis servitia secundum jus et consuetudinem vasallorum et
feudalium exhibere, et de castro, villis, bonis et possessionibus
antedictis nil penitus absque illorum voluntate et speciali licentia
obligare, alienare vel alias quomodolibet imbrigare.

(Chyt. VII. 620. — Em]. IV. 1602).
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List Hynka z Z., jimi vyznava, ie zamek Podöbrady pi'ijima v man
stvie od krale Jana. 1345. (Arch. Karlst.: Manstvi.)

14.Hertemberg castrum.
1350. List, kdez Taut z äenbrun a Albrecht z Hertemberku vyznavaji,

ie hrad Hertemberk jest v öechach a sluäi k lenu krali öeskemu a ie jest
jim ciesai' Karel znovu lena podal. -—1401. List od Hebarta z Hertemberka;
vyznava, ie jest jemu hrad H. zastaven ve ti'ech tisicich zlatych uherskych.
1407. List krale vacslava,-jfmä vyznava, ie zamek H. Janovi Malei'ikovi
zastavuie a te to muoi vyplaceno byti od kräluov öeskych. — 1408. List
krale Väcslava Jankovi Malefikovi: na zamku H. pi'ipisuje mu dvö ste .kop
groäuov. — 1422. Ciesaf Zigmund pi'ipisuje Janovi Malei'ikovi na zamku H.
ti'i sta zlatych uherskych. (Palacky, Arch. II.)

15. Birsenstein et Egerberg castra. 1352. Nos
Albertus, Friedericus et Ditricus fratres de Schönburg, notum
facimus . . . quod, licet nos et . . . progenitores nostri infra
scripta castra, praedia, possessiones, reditus et proventus ab . .
dominis nostris quondam Bohemiae regibus . . in feudum et justo
theutonicalis feudi titulo rite possederimus, sicut eadem possessio
multis ten'igenis, de quorum fide et legalitate praesumitur, fuit
hactenus et est publice manifesta, nos tamen bona fide et de
sincerae mentis nostrae simplicitate literas regales super osten
sione feudorum et aliorum nostrorum jurium recipere negleximus
praedictorum. Dominus noster igitur, rex praedictus, consideratis
servitüs, quae nos una cum nostris progenitoris celsitudini suae
exhibuimus hactenus et exhibere poterimus abundantius in fu
turum, ut de feudis et juribus nostris certa possit haberi notitia,
animo deliberato et sano praecedente consilio, castra nostra
Birsenstein et Egerberg (34), medietatem oppidi et medietatem
thelonei in Bresnice, villam dictam Wartha (32) et silvam ibidem
et in Oppido Cadanensi decem marcas reddituum super heredi
tario judicio et quadraginta marcas redituum census annui super
ordinario censu ibidem in Cadana et malleos minerarum ferri;
item villas Brunersdorf et Niclasdorf (33) cum omnibus aliis
villis ad praedicta castra spectantibus, nec non censibus, reddi
tibus, proventibus, judiciis, vasallis, vasallariis, omagiis, omagia
libus, servitoribus, servitiis, silvis, rubetis, virgultis, nemoribus,
pascuis, pratis, agris cultis et incultis, molendinis, allodiis,
praediis, possessionibus, araturis, aquis, aquarumque decursibus,
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venationibus, piscationibus, piscaturis, aucupationibus et omnibus
simpliciter ipsorum pertinentiis, quibuscunque specialibus nomi
nibus valeant appellari, in feudum nobile justo et theutonici feudi
titulo, sicut eadem progenitores nostri et nos hactenus tenuisse
dignoscimur, nobis et heredibus et successoribus nostris in per
petuum dedit et contulit et donavit. Decernens et regio statuens
edicto, quod nos, heredes et successores nostri in perpetuum
supradicta feuda et omnes earum pertinentias ab ipso, domino
nostro rege, heredibus et successoribus suis regibus Bohemiae
et a corona regni Bohemiae praefatis debeamus tenere et eadem
quoties opportunum fuerit juxta morem suscipere, eisque omagii,"
obedientiae, subjectionis et fidelitatis praestare et facere more
solito corporalia juramenta. Nos itaque eiusdem domini nostri
regis dispositione et decreto in. his et aliis quibuslibet obedire
humiliter cupientes, pro nobis, heredibus et successoribus nostris
promittimus bona et sincera fide, quod dum et quoties supradicta
feuda et ipsorum pertinentiae vacaverint et quoties Opportunum
fuerit, ipsa a saepius dicto domino nostro rege, heredibus et
successoribus suis regibus Bohemiae et a corona regni praefati,
adhibitis debitis solemnitatibus, velimus et debeamus juxta morem
suscipere, eisque praestare et facere homagium, obedientiae et
subjectionis ac fidelitatis juramenta.

Datum Pragae a. 1352.

List Aibrechta, Fridricha ». Jetï-icha bruti-i z Samburgka, jimz vyzna
vaji, ie zamek Birsenstein a Egerberg od kralüv öeskych pod leno prijali.
Datum 1352. (Arch. Karlst.: Manstvi.)

16. Hohenstein castrum. 1353. Nos Hinco de Dube
dictus Berka notum facimus . . . quod nos . . castrum nostrum
cum omnibus juribus et pertinentiis suis universis, in quibus-,
cunque locis existant, seu quibuscunque nominibus censeantur,
suscepimus in feudum a . . Carolo . . rege, promittentes in his
scriptis bona fide dictum castrum Hohenstein cum omnibus
juribus et pertinentiis suis supradictis a dicto domino rege et
corona regni Bohemiae tenere et possidere perpetuis in feudum
afïuturis temporibus.

Datum et actum Pragae.
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List Hynka z Dubu, jimi vyznava, ie zamek Hohenätein pod leno
piijal od ciesai'e Karla jakoito od krale öeskeho a zavazuje se buducim
kraldm öeskym i korune ceske. Datum 1353. (Arch. Karlst.: Manstvi.)

17. Freudenberg et Fridland castra. 1356. Ego
Hersco de Rozdialovicz notum facio . . .Carolus . . . rex .

mihi et meis heredibus et successoribus in perpetuum castrum
Fieudenberg cum oppidoFridland . . . pro duobusmilli
bus et trecentis sexagenis grossorum denariorum Pragensium
paratae pecuniae vendiderit ac nobis tanquam rex Bohemiae in
feudum haereditarium ac veri et justi feudi hereditarii titulo
rite contulerit et donaverit, prout in literis suis desuper editis
et confectis plenius continetur, sibi suisque heredibus et succes
soribus Bohemiae regibus et coronae regni eiusdem pro me
meisque successoribus et heredibus ad sancta Dei evangelia
juravi et juro in his scriptis tanquam veris hereditariis nostris
dominis ac domino hereditario fidelitatem, omagium et obedien
tiam debitam ad modum aliorum hereditarium feudalium regni
Bohemiae praedicti perpetuis temporibus exhibere.

List Jeskuov z Rozdialovic, jimz vyznava, ie ciesai' Karel, kral cesky,

prodava jemu zamek F1ydmberk s mösteökem Frydlant a k tomu ie jej
pod leno pi'ijal a zavazuje se buducim kralöm ceskym i k komne. Act.
1356. (Arch. Karlst.: Manstvi ceska v Cechach.)

18. Janovice castrum. 1356. Ego Raczko de Janovitz
notum facio . . quod cum castrum meum J anovicz (372) cum
Oppido meo ibidem ac omnibus ipsorum pertinentiis a . . domino
Carolo . . . tanquam a rege Bohemiae et corona regni eiusdem
pro me et hered1bus meis in feudum receperim, homagium, obe
dientiam et fidelitatem fecerim, promitto pro me et eisdem here
dibus, quod nos tanquam veri feudales et vasalli justo feudi
titulo, sicut vasalli jure vel approbata consuetudine obligari nos
cuntur, dicto domino nostro tanquam Bohemiae regi heredibus
et successoribus suis et coronae regni praedicti tanquam veris
et naturalibus dominis nostris fideles, subjecti et obedientes
erimus, damna ipsorum avertemus et profectus et commoda
ipsorum procurabimus in pe1petuum absque omni dolo, prout de
hoc pro me et dictis meis heredibus corporale ad sancta Dei
praestiti juramentum.
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List Rackuov z Janovic, jfmä vyznava, ie zemek Janovice i s me
steökem od ciesai'e Karla pi'ijal pod leno a zavazuie se buducim kralom
öeskym a korune öeske. Datum 1356. (Arch. Karlst.: Manstvi.)

19. Zleby. List Anezky nekdy manzelky Hynkovy z Zle
buov, jimz vyznava, ze zamek Zleby prodala ciesai'i Karlovi
i budücim jeho, kraluom cesky'rm, i ko1une ciesai-ske.

Datum 1356.

(Arch. Karlet. Mamtvi öeskd v äechdch.)

20. Fridlant et Hamerstein arces. 1357.List Frid
richa z Bybrsteina, jimä vyznava, ie zamek Frydlant a Hamer—
stein a tvrzi Landskröna a Tuchoraz se vsim pfislusenstvlm pod
dava v manstvie ciesai'i Karlovi a budüclm kralöm ceskym a za
vazuje se k korune na veönost.

(Arch. Karlst. Manstvi öeakd v öechdch.)

21. Kostelec in Nigra Silva (nad Cernymi Lesy)
castrum. Ego Jesco de Kostelecz dictus de Nachod, notum
facio . . . quod cum ego bona mea libera, videlicet castrum et
villam Kostelecz in nigra silva (232), Suabov, Byrnik, Zukmantel,
Senl Sola, Bohmül (234), Wiczlancize, Jewany, Penczicze (234),
Udaschin (234), Silvanos in Udoslaviczin, Vodierad et Libeczicz,
nigram silvam et silvam dictam Bielusy (233) cum jure patro
natus ecclesiarum in Kostelecz et Udaschin villis, araturis, pos
sessionibus, campo equitiorum dicto kobylepole, . . in manus .
domini Caroli . . regis . . resignaverim et eodem modo et here
dum et successorum meorum nomine a dicto domino meo tanquam
rege Bohemiae et corona eiusdem regni jure et vero feudali titulo
susceperim, memoratus dominus meus ut Bohemiae rex . . here
dibus et successoribus meis praedicta bona . . titulo nobilis et veri
feudi contulit gratiose, ea conditione notanter adjecta, quod . . .

In cuius rei testimonium et perpetuum roboris firmitatem
sigillum meum praesentibus est appensum. Datae Pragae a. D.
1358, die decima octava mensis Aprilis.

List Jeskuov z Kostelce, jimä vyznava, ie zamek &.ves Kostelec na
Cernem Lese dobrovolne poddava ciesari Karlovi a buducim kraluom
ceskym pod manstvie. (Arch. Kailst.: Manstvi.)

1415. Puota z öastolovic dediny sve maaske: Hrad Zlem'ce, puol
mesteöka Läteni, ve Hradiäti podaci, Lensedly ves celau, Hrusice ves celau
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s podacim, Miroäovice ves celau, Chlum ves celau, Hlasku ves celau, v Uda
sinö 1 mana & podaci, Bohumil ves celau, Cukmantl ves celau, v Ondi'ejove
1 zahradnik ». podaci, äeäim ves celau & v Lomnici coi tu me — prodal
Kunsovi z Konojed.

1417. Kuneä z Konojed a. Zlenic dedictvi sve manske, nekdy od
hradu Kostelce (cerneho) odcizene: Cukmantel öili Lhotu, Bohumily a Udasiu
vsi cele, tei les Beluhov prodal Janovi z Kostelce, pro tunc forestario sil
varum regni Boemiae supremo. (Arch. III. 487 a 490.)

22. Kostelec castrum. 1358. List pana Jana Wartem
berskeho, jimz vyznava, ie jest freymark uöinil s ciesai'em Karlem
na zamek Kostelec (157) a jine vesnice, na zamek Velis (120)
i s mestem a jinj'rmi vsemi k tomu prislusejiclmi.

(Arch. Karlst.: Man-stai Ee.-1704v äechdch.)

23. Oppidum Mare (Seestadtl). 1361.List Heimana
a Bernharta brati'I z Sumburka, jlmz vyznavaji, ie mesteöko
Mare (28) a jine vesnice pod manstvie davaji krali Karlovi a jeho
budücim, kraluom (':eskym a korune ceske.

(Arch. Karlet.: Mamtvi öeakd v Ozchdch.)

24. Hohenstein castrum. 1361. List HeinrichaBerky
z Dubu, jimä vyznava, ie bratr jeho Hynek z Dubu poruönlkem
ho udelal na zamek Hohenstein a ie leno prijal od ciesare Karla'
a zavazuje se budücim kralöm öeskym i korune öeske. (cf. 16.)

(Arch. Earum Mancini öeskä v OZcMch.)

25. Welesin, Raten et Husö castra. 1361. Ego
Petrus de Michelsberg notum facio . . . . quod quia . . . Ca
rolus . . rex . . hanc mihi gratiam facere dignatus est specialem
et ad hoc suum tanquam rex Bohemiae suo, heredum et suo
cessorum suorum nomine gratiosum consensum adhibuit et
assensum, quod ego cum nobili puella Margaretha de Weleschin
congressus sum et bona mea cum bonis ipsius univi juxta con
suetudinem hactenus in Bohemia observatam, taliter quod si
eandem puellam Margaretham non relictis heredibus legitimis
mihi, quod absit, praemori contigerit, ex tunc bona ipsius, vide
licet castrum Weleschin cum omnibus pertinentiis, juribus, do
minio et utilitatibus suis universis ad me, heredes et succes
sores meos legitimos juxta praefati regni Bohemiae consuetudinem



44 uap. l. "88 M regni administrationem spectantes.

devol'vantur; tali tamen consuetudine, quod dum huiusmodi bona
ad me, heredes et successores meos legitimos sic fuerint de
voluta, eadem ego bona et iidem heredes et successores mei
legitimi a praefato domino nostro Imperatori tanquam rege Bo
hemiae, heredibus et successoribus suis, regibus Bohemiae et
a regno et corona Bohemiae, in feudum suscipere et tenere per
petuo debeamus, omni eo modo et jure, quibus alii barones regni
Bohemiae sua feuda a praefato domino meo Imperatore tanquam
rege Bohemiae, regibus, regno et corona Bohemiae tenere quo
modolibet consueverant. Ego igitur praefatus Petrus eorundem
beneficiorum bene gratus, quae dictus dominus meus Imperator
mihi de benignitate solita dignoscitur impendisse, bona mea li
bera, videlicet ambo castra Ratin, Huscz, cum omnibus sin
gulis pertinentiis, juribus, dominio et utilitatibus suis ab eodem
domino meo Imperatore tanquam rege Bohemiae, heredibus et
successoribus suis, Bohemiae regibus, et a regno et corona Bo—
hemiae meo, heredum ct successorum meorum nomine in feudum
suscepi et suscipio per praesentes per me, heredes et succes
sores meos habenda et tenenda perpetuo omni eo modo et jure,
quibus, ut praemittitur, alii barones regni Bohemiae a praefato
domino meo Imperatore tanquam rege Bohemiae, regibus, regno
et corona Bohemiae tenere sua feuda consueverunt.

Datum Nürnberg a. D. 1361.

List Petruov z Michelspergka, jimz vyznava, ie zamek Velesin a Ratni
a mesta Hüsce poddava pod manstvie ciesai'i Karlovi a budi'icim kralom
ceskym. Dat. 1361. (Arch. Kai-Ist: Manstvi ceska v Cechach.)

26. Fünfhunde'n'munitio. 1361. Ego Fridericus de
Fünfhunden notum facio . . . quod . . . dominus Carolus . . .
servitiorum meorum intuitu mihi, heredibus et successoribus
meis subscripta bona, videlicet munitionem et villam Fünf
hunden (35) et villas Breczani (32), Wikleczicze (35), Draho
nicze et Nechazenicze cum earum appendiis, utilitatibus et perti
nentiis universis, quae ab ipso tanquam a rege dependent in
feudum, de innata sibi pietatis clementia authoritate regia Bohe
miae in feudum liberum contulit, recepto prius a me praefato
Friderico, meo, heredum et successorum meorum nomine pro se,
heredibus et successoribus :suis, regibus Bohemiae et eiusdem
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regni coronae, fidelitatis et subjectionis debitae solito juramento,
praedicta bona per me praefatum Fridericum, heredes et succes
sores meos tenenda, habenda et perpetuo possidenda, omni eo
modo, conditione, jure a liberate ac consuetudine, sicut barones
regni Bohemiae sua bona feudalia libera possident atque tenent,
praefati domini mei Imperatoris, heredum et successorum suorum
regum Bohemiae et aliorum quorumlibet in praemissis juribus
semper salvis.

Datum Pragae a. D. 1361.

(Arch. Kai-lat.: Man.-rta)!Eukd v äechdch.)

27. Grezen (Novy' Hradec) castrum. 1362. Nos
Petrus, Jodocus, Ulricus et Joannes fratres germani de Rosen
berg ad universorum notitiam . . . . quod castrum cum civitate
Greczen (910) et villae infra scriptae cum agris, silvis et ne
moribus et suis pertinentiis, prout inferius in 'suis metis et limi
tibus sunt distincta, videlicet: villa Ledercall, villa Binow (910),
villa Gruczow (310), villa Scriplim, et curia-seu allodium Swar
zishow et silvae seu nemora ad ipsum castrum Greczen spec
tantes et spectantia, viciniora castro praedicto, videlicet in nu
mero centum viginti quinque laneorum (quorum fines et limites
taliter exprimuntur, videlicet: Via, quae ducit de villa Nakalicz
ultra Pucher usque ad Paludem sive Blatto, deinde penes ipsam
paludem sunt fines sive limites Pssy Ostrow et abinde quaedam
semita usque Kochlow signata et insuper usque ad quercum
regis super limites Herstracz et abinde usque ad obstaculum
molendini Nedikonis), insuper flumen dictum Strobnitz, cum alüs
rivis seu rivulis, qui jam dictis silvis seu nemoribus desinunt et
continentur, a regno Bohemiae eiusque divis regibus, qui fuerunt
pro tempore, dependebant et nunc a domino nostro Carolo Impe
ratore ut a rege Bohemiae dependent in feudum; aliae vero
villae et hereditates cum silvis seu nemoribus aliisque earum
pertinentiis universis ad idem castrum spectantibus in feudum non
dependent, sed tanquamalia bona nostra quae in regno Bohemiae
possidemus, libera esse dignoscuntur. Ego quoque Jodocus de
Rosenberg supradictus recognosco in his scriptis universis, me
ipsum castrum Gretzen cum civitate Gretzen et villis ac nemo
ribus aliisque earum pertinentiis et fructibus, prout limites et.
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fines superius expresse et distincte existunt, ab eodem domino
meo gratioso, Romanorum Imperatore ut a rege Bohemiae, in
feudis tenere, habere et possidere.

Datum in Chrumlow a. D. 1362, die 7. mensis Maji.
List Petruov a Oldfichuov bratH z Rozmbergka, jimä vyznavaji, ie

Novi Hrad svuoj zamek od ciesafe Karla v manstvie piijimaji a zavazuji
se budücim kraluom öeskym se väfm pi'islusenstvfm. Dat. 1362. (Arch.
Karlst.: Manstvi öeska v öechach.)

28. Bochov curia. List Borsuda z Mayr, j[mi vyznava,
ie jest leno pi'ijal od ciesai'e Karla jako od krale öeskeho na
dvör v Bochove.

(Arch. Eua-Lat.: Mamtvi.)

29. Zwentefryd curia. V temä listu Jindi-ichaz Eppen
weilu vyznava, ie pi'ijal od tehoi ciesai'e leno na dvör Zwente
fryd. Datum 1366.

(Arch. Kai-lat.: Mummi.) I

30. Zandov bona. List s majestatem ciesai'eKarla, svöd
(':IclBorsovi z Rismburka, na zbozr Vyssr a Nizsi Zandovy (429),
ktereito jemu a jeho pravym dedicuom pod leno dava. Dat. 1370.

(Reg. zdp. — Arch. Zeskü II. 200.)

31. Sternberg castrum. CarolusIV...... Notum
facimus . . . quod cum nobilis Albertus filius olim Peschonis de
Sternberg . . . hereditates, possessiones et bona sua inscripta,
videlicet: medium castrum Sternberg (222) et in oppido sub castro
eodem quantum habet ibidem, item curiam araturae in Zirom'cz
cum curiis rusticalibus ibidem, item curiam in Czeykowicz cum
duabus araturis, item in Dolankach curiam araturae nec non in
Divischow (222) partem illam totam duntaxat, in qua plebanus
residet eiusdem oppidi, salvo tamen censu ipsius plebani, quem
habet in hominibus partis eiusdem, item villam integram in
Czerenicziz (222), item villam integram in Vraniveku (222), item
in Porziczy curiam rusticalem, item Wrankovicz (222), quantum
ibi habet cum silvis, videlicet: Zezme Mezne, inferiorem partem
ad castrum, rivum Brtnicze, silvam super molendinum, quae
dicitur Stranie, silvam Wirowice, silvam Czereniczke Stranie,
item in Voranicku silvae dictae Stranie cum agris, pratis, rivis,
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molendino in Sazava cum flumine eodem Sazawa et omni liber

tate et dominio ad ea spectante et toto quidquid habet in heredi
tatibus, bonis et possessionibus supradictis cum eorum perti
nentiis universis, Nobis et serenissimo principi domino Wenceslao
regi necnon heredibus et successoribus Nostris, regibus Bohemiae,
pro octingentis sexagenis grossorum denariorum Pragensium, de
quibus ei satisfecimus integraliter et ad plenum, rite ac ratio
nabiliter vendiderit, ac ob hoc pro se necnon heredibus et suc
cessoribus suis medio castro, hereditatibus, possessionibus et
bonis huiusmodi idem Albertus expresse renuntiaverit, prout prae
dicta terrae tabulis regni Bohemiae juxta solitum sunt inscripta.

Tandem dictus Albertus Nobis tanquam regi Bohemiae
humiliter supplicavit, quatenus medietatem castri, hereditates,
possessiones et bona praedicta cum universis eorum pertinentiis,
ut praefertur, sibi, necnon nobili Zdenkoni de Sternberg dicto
de Konopistz pro se et eorum heredibus legitimis in perpetuum
feudi nomine possidenda concedere ac conferre auctoritate regia
Bohemiae dignaremur. Nos vero consideratis fidelibus obsequiis,
quae Nobis et coronae Bohemiae Albertus et Zdenko praefati
continuatis actibus impenderunt et impendere poterunt abun
dantius in futurum, supplicationi huiusmodi gratiosius annuentes
..... tanquam rex Bohemiae et auctoritate regia Bohemiae
praefatis Alberto et Zdenkoni pro se ac heredibus eorum legi
timis in perpetuum medietatem castri Sternberg et quantum in
oppido sub eodem castro dictus Albertus obtinuerit, necnon
hereditates et possessiones et bona nominata superius cum eorum
pertinentiis universis et singulis, in verum et legitimum feudum,
sic videlicet quod eadem bona a Nobis, heredibus et successoribus
nostris, regibus Bohemiae, regno et coronae Bohemiae perpetuis
temporibus aii'uturis debeant omnimodo dependere, necnon a Nobis
et dictis heredibus et successoribus, regibus Bohemiae, quoties
fuerit opportunum in feudum, prout alia bona. feudalia regni
Bohemiae consueverunt, cum humilitate suscipi et de his fideli
tatis et obedientiae fleri solita juramenta, quodque medietas dicti
castri Sternberg Nobis et heredibus et successoribus Nostris,
regibus Bohemiae, esse debeat aperta perpetuo, dum et quoties
opportunum fuerit, contulimus et concessimus, conferimus et con
cedimus per praesentes, investientes tanquam rex Bohemiae Al
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bertum et Zdenkouem praedictos de eedem feudo adhibitis solem
nitatibus et ceremoniis debitis et consuetis, recipientes ab eisdem
Alberto et Zdenkone pro se ac heredibus et successoribus ipsorum
super praemissis fidelitatis et obedientiae solita juramenta.

Datum Pragae a. D. 1377.

(Arch. KarlsL: Mancini Eeakd.)

32. Kostomlat castrum. 1379. Wenceslaus. . . Bohe
miae rex. Notum facimus . . . quod . . . Habardus de Zerotin
senior. . . . castrum suum Kostomlat, quod a Nobis velut Bohe
miae rege dependet in feudum, nobilibus Plichtae, Habardo et
Habardo de Zierotin fratribus donavit, tradidit et libere resignavit
sub conditionibus infra scriptis, quod videlicet idem Habardus
senior, quamdiu vitam duxerit in humanis, castrum huiusmodi
cum suis pertinentiis habere, tenere et possidere, ipsoque de
functo ipsum castrum cum suis pertinentiis ad fratres memoratos
et eorum heredes legitime cadere debeat et devolvi, quodque
ipse Habardus senior idem castrum cum ipsius pertinentiis nec
in vita vel in morte cuicunque alteri personae obligare, alienare
seu vendere possit, valeat vel debeat quovis modo. Nostrae celsi
tudini supplicantes humiliter et devote, quatenus donationi et re
signationi huiusmodi consensum Nostrum regium adhibere bene
volum, ipsumque Plichtae praedicto et ipsius fratribus memoratis
autoritate regia Bohemiae conferre gratiose dignaremur. Nos
votis ipsorum justis et rationabilibus annuentes . . . . donationi
huiusmodi consensum Nostrum regium adhibentes . . praefatis
Plichtae et fratribus suis . . . . castrum Kostomlat praedictum
cum universis suis pertinentiis in feudum nobile contulimus et
de certa nostra et regia Bohemiae autoritate praesentibus con
ferimus et donamus, per eos et eorum heredes post mortem
Habardi senioris praefati a Nobis, heredibus et successoribus
Nostris Bohemiae regibus et ipsius regni coronae sub eodem
feudi jure prout hactenus possessum exstitit et quemadmodum
caeteri feudales et vasalli nobiles regni Bohemiae ipsorum bona
possidere noscuntur, habendum, tenendum et perpetuo possi
dendum.

Datum Pragae pridie Calend. Maji a. 1379.

(Qf. Reg. zdpiaü 383; Arch. Karlat.: Man.-rivi c'eakd.)
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33. Bystiice et Lantstein castra. 1381. List panö
Krajii'uov Cunradöv. kdeä se zapisuje krali Vacslavovi a jeho
budücim, kralöm öesky'm, ie zamkove jeho Bystï'ice a Lantstain
maji otevï'iny bjti k J. Msti poti-ebä, jemu bez skody.

Datum 1381.
(Arch. Karlat.)

34. Hassistein castrum. 1394. List FridrichuovSum
burkuov, kdei vyznava, ie hrad Hassistein ma krali Vätcslavovi
öeskämu i jeho budücim byti vidycky odevfin; pakliby kral
Vacslav umï'el bez dödicuov, ie proto ten zamek ma byti krälöm
(Eeskyrmpod manstvie väönö.

Datum 1394.
(Arch., Karlst.: Manet»! Eeakd «: Cechdch.)

35. Borsengrün munitio. 1396. List krale Vacslava,
v nämz milost (lava Hynöikovi a jeho erböm, aby jeho lide
a podsedci, pfislusejici k jeho tvrzi Borsengryn, iadnä pomoci,
bernä nedavali vöönö; zato maji -z toho zboil 8 10 konmi slüiiti,
kolikkrät toho potiebi bude, na kralovy naklady a Ekody.

Datum 1396.
(Arch. Ee.-37:737II. 201.)

36. Kunigwert castrum. 1398. List s majestatemkrale
Väcslava, svödöici Hynöikovi Pluhovi, ie jemu odpüsti postaviti
obyd16 na hoi-e Kunigswerd leiici u Boräengry'rna, & to aby on
a jeho dödicovä driali beze väi pfekazky, a ten hrad mä. ku
poti-cham krälovskyrm otevfen byti.

(Arch. aeskg II. 200.)

37. Rozmeussel curia. 1400. List s majestatemkrale
Vacslava, jimz davä, pod manstvie Henrichovi z Plavna a jeho
dödicuom dvuor feöeny Rozmeussel v kraji Loketskem (414)
lezici, jenz pi'IsluäI k manstvI a k korunö öeske, s sestnäcti
sedlisti — k dädiönemu dräeni pod manstvie.

Datum 1400.
(Arch. öecky II. 200.)

38. Karlsperk arx. 1405. Habart z Hertmberkavyznava
listem, jehoi datum 1405, Ze jemu zamek Karlsperk od krale

Codex J. B. 11. a. 4
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Vacslava.v deviti tisicich v sesti stech a v sedmdesati peti zlatych
zastaven jest, a to muoi vyplaceno byti od kraluov öeskyich.

(Arch. Radii.: Mantel &ekd «: Oechdch.)

39. Vysehrad castrum. 1412. Castrum Ti'emsin ad
omagium Vyssegradense . . . . Plat na Novem Meste Praiskem
93 k0p. — Ve vsi Brozankach 7'/2 kopy. (Arch. IH. 482.)

1413. Wenceslaus rex census annuos 93 k. in Nova Civi

tate Pragensi et 71/2 in villa Brozanek contulit ad omagium
Wissegradense. (Arch. III. 483.)

1414. Lacenbok, alias Ziekew — ad regem devolutum im
petravit N. N. ad omagium Wissegradense. (Arch. III. 485.)

40. Melnik arx. 1418. ,,Manove bradu Melnickeho":
1 z Malovar, 1 z Buöiny, 1 z Bykve, 1 z Postriiina, 1 z Vrbua,
2 z Kozarovic, 4 ze Chcebuze. — 1427. Mikulas s povolenim
uroz. Mikulase z Caisperka, ty öasy haupmana a spravce hradu
i mesta Melnickeho, zapisuje manielce sve na tom manstvi
k hradu Melnickemu prisedIcIm, kterehoz s bratrem svy'rmpoiiva,
50 k. gr. dluhu venniho.

(Arch. 111. 498.)

41. Borek castrum. 1415. Theodoricus Kraa, pincerna
regis, hereditatem suam, castrum Borek, regi in feudum obtulit;
rex vero idem ei in feudum nobile confert. — 1417. Hanus
dictus Kraa de Borku, et Katheriua relicta Theod. Kraa de B.
vendiderunt hereditatem ipsorum homagialem: Castrum Borek
cum duabus portionibus oppidi etc., Wrskman villam integram
(28), in Zajeöic (28), Winai' (?), Ervenicich (28), in Komoi'anech
28 piscatores etc.

(Arch. III. 486, 490.)

L.

Specz'mz'na feudorum boemz'corum.

1325. Joannes rex: Gotfrido coquinae suae magistro
et Hogerio fratri ipsius, coniirmat emptionem sex laneorum in
villa Hostabicz sitorum et censum sive redditum annuum trium
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marcarum grossorum denariorum gravium (64 pro marca compu
tando) de sex laneis in nova plantatione ad villam Hostabicz
spectante sitis, pertinentem et regi debitum, necnon censum
annuum unius marcae gravis cum dimidia de tribus laneis in
villa Hostabicz sitis ad regem spectantem jure feodali, dedit —
jure feodi ac imperpetuum possidendum, ita tamen, quod G. et H.,
heredes ac successores eorum de praedictis sex laneis per eos
emptis et "septem marcarum cum dimidia redditibus per regem
eis datis regi, heredibus ac successoribus ejus, regibus Boemiae,
tamquam feodarii et vasalli terrae Glaczensis deservire teneantur.
Rex etiam concessit, ut emptores praedictos sex laneos cum
octava dimidia marcis praedictis donare, vendere, locare, permu
tare, alienare seu legare aut in quamcunque personam voluerint
transferre, in toto vel in parte, jure antedicto valeant.

(Eni. III. 1075.) '

1336. Joannes rex: Villicationem Camyczensem tam
ex commisso quam ex obligatione tenentibus . . . gratiam . . .
Quum Enuglicus de Smolotyl cum 1 laneo, quod ibidem habet,
et 20 jugeribus sibi deservientibus, et cum tertio medio laneo,
quos habet in villa Wetscze (267) et Byczicz (267), et cum
laneo, quem habet in villa Zlakowicz (335); Nicolaus cum ü'atre
suo Jordano cum 1 laneo, quem habent in villa Smolotyl (267)
et cum altero l/2 laneo et 22 jugeribus, quos habet in villa Zla
kowicz, et 40 jugeribus, quos habet in villa Radassi, et 1/2laneo,
quem habent in villa Czetyn; J arossius cum altero medio laneo,
quem habet in villa Smolotyl et medium laneum, quem habet in
villa Czelina et cum 3 quartalibus lanei, quae habet in villa
Lipczicz, et cum 1 l., quem habet in villa Molnzec; Michael
cum 1 l., quem habet in villa Velina et cum molendino duarum
rotarum, quod habet in flumine in Choleyno; Thomas cum nepo
tibus suis Mathia et Jankone cum una villa Lazko, quae con
tinet 6 ]. cultos et silva ibidem, quae se ad 4 ]. extendit, et
cum aliis possessionibus ad eandem villam spectantibus; Hosti
slaus cum altero medio laneo, quos habet in Lissowicz villa, et
cum 1 1. in Tbith villa et 1 l., quem habet in villa Slawkowicz;
Nicerz cum 2 l., quos habet in villa Lissowicz, Przibyslaus . . .
Swaton . . . Jacobus cum fratribus suis Milota et Walesskone . . .

41!
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Albera . . . . Wanko et Pessiko fratres . . . . Ubislaus cum fratre

suo Hynkone . . . Simon . . . . Bernardus . . . . Joannes et Blazka
fratres . . .. ceterique sagittarii ad villicationem Kamyczensem
pertinentes et eorum heredes et successores, necnon Wassko no
tarius de Kamyk ejusdem villicationis cum 1 l., quem habet in
Cossobud, et 1 l., quem habet in Milessow et 3 quartalibus, quae
habet in villa Petrzicz, et cum 3 quartalibus, quae habet in villa
Bezduchowicz, et cum delentionalibus, quos ab antiquo habuit et
debet habere in futurum in praedicta villicatione; heredes et ,
successores omnium praedictorum sagittariorum infeodatorum re
galium de ipsorum officio nulli alteri praeterquam Nobis in quo
libet servitutis onere de eorum bonis, quae ipsius officii (nomine)
possidere debeant, subjacere dignum censemus; arbitrantes, quod
postquam iidem Nobis sua servitia compleverint (vid. quilibet
eorum cum una balista aut pro sua possibilitate, quocienscunque
et quandocunque eos perceperimus), demum ab aliis quibus
cunque oneribus quorumcunque villicorum aut alterius cujus
cumque de ipsis singulis bonis faciendis debeant non immerito
supportari . . . ipsos et ipsorum legitimos heredes et succes
sOres ab omni vexatione liberos esse volumus et solutos.

Stricte igitur et seriose mandamus, quatenus nullus ex vobis
praefatos sagittarios Nostros ex nunc in antea debeant aut prae
sumant in ipsorum aurifodinis, factis in ipsorum hereditatibus
aut in posterum per ipsos aut heredes ipsorum fiendis, necnon
in ipsorum venationibus aliqualiter impedire, non gravantes
eosdem berna, exactione vel alia aggravatione qualicunque . . .

(E copia arch. Prag. Eml. Reg. III. 361.)

Nos Joannes . . . notum facimus etc., quod dum alias
quando dilecto fideli Nostro J esconi de Nachod in recompensam
castri sui et bonorum ad ipsum castrum Nachod spectantium,
quae sibi non sine causa abstulimus, sibi de Silva Nostra Nigra
cum proventibus regiis in tanto, quanto fleri decuit, gratiose
duximus providendum, expresse voluerimus sicut adhuc volumus,
quod universi naprabones ipsius Silvae nullum in suo jurc feo
dali, quod eis sicut et eorum progenitoribus ex Nostra et olim
divorum regum Boemiae gratiosa concessione competebat, debe
rent praejudicium aliquod sustinere. Cumque nunc et alias non
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nunquam dictorum naprabonum querelas receperimus, graviter
continentes, quod praedictus Jesco debitis sibi non contentus,
limitibus ipsos naprabones de jure suo feodali et de hiis, quae
ipsos nomine hujusmodi feodi contingunt, repulerit per injuriam
et repellat, privando eos de agris et agrorum frugibus, pecoribus,
pecudibus et omnibus aliis, quae ratione officii dictae napra
voniae deberent pacifice possidere: Nos volentes eos in dictae
napraboniae officiis, quibus freti sunt, conservare indempnes, ipsos
naprabones universos et singulos cujuscunque status, conditionis
aut sexus fuerint, de omni jurisdictione et injuria dicti J esconis
et successorum in hac parte suorum et aliorum 'qubrumlibet
hominum duximus — eximendos et Nostrae jurisdictioni regiae,
heredum et successorum Nostrorum, Boemiae regum, tuitioni
a quorumlibet gravaminum molestüs convertendos, committentes
— principi dom. Carolo aut vices ejus gerenti pro tempore, ut
praedictos napravones cum suis feodis ac juribus feodalibus ac
eorum pertinentiis universis ad suam revocet immediate Nostro
nomine potestatem etc.

(Summa Gerh. 71.)

1341. Nos Joannes rex . . notum facimus . . quod
attendentes grata et fidelia seruicia, quae dilectus Nobis Vbizlaus
de Neresticz, feodalis et semitor Noster specialis, celsitudini
Nostrae exhibuit et exhibere in antea poterit et debebit, ipsum
obinde de benignitate regia respicere graciosius cupientes, sibi
et heredibus suis villam Neresticz cum suis pertinenciis singulis
et duo molendina ibidem, in Radieticz tres laneos cum riuolo
Lesnicz et silva dicta Bolina et vno molendino ac eorundem

pertinenciis, et in PaliWe vnum laneum tenendum, habendum,
vtifruendum et possidendum sine impedimento quolibet pacifice
et quiete donauimus praesentibus et donamus, ita expresse, quod
ipse Vbizlaus aut heredes ipsius Nobis et Nostris successoribus
heredibus, Boemiae regibus, et non alteri cum vno spadone et
balista seruire, quandocumque aut quocienscumque per Nos
requisiti fuerint tenebuntur. Et si quid dampni in Nostris per
tulerint seruiciis, id ipsis tenebimur indempniter retractare vel
eos a seruicio huiusmodi vsque ad instauracionem dampnorum
esse volumus supportatos. Adicimus itaque, quod dictos .Vbizlaum
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et heredes suos ab euocatione zude cuiuslibet absolutos esse

volumus penitus et exemptos; si quis vero aliquid actionis contra
ipsos habuerit, id ipsum coram judice curiae Nostrae et non alibi
iuris ordine prosequatur. Praeterea admittimus et fauemus, quod
praedicti Vbizlaus aut sui heredes terciam partem bonorum ville
in Stezow post obitum domine Stanizlawe ad instar aliorum bo
norum suorum possideant et a Nobis in feudum teneant, Nobisque
de hiis seruire, prout debitum et consuetum fuerit, tenebuntur
Poterunt etiam et debebunt dicti Vbizlaus et heredes sui lepores'
et aues cuiuslibet generis venari et aurifodinis, quod wlgariter
Seyfengolt dicitur, frui licite et potiri. Insuper "si dicti Vbizlaus
aut heredes sui de propria ipsorum facultate sua bona augmen
tauerint, aut pecuniis suis comparauerint in bonis regalibus, aut
nobilium aliorum regni Boemiae: extunc ipsa bona in omni jure,
quo alia tenent, vt praemittitur, possidere sine quouis impediinento
debebunt et de benignitate regia tenebuntur.

Datum in Pieska 1341.

(Ea: orig. civ. Brunone-ia, C'hytil Dipl. VH 800.)

M.

Forma subfeudz' boemz'cz'.

1403. Ja M. a 0. bratI-i vlastnie z Rosic, vyznavame
tiemto listem . . . J akei urozena bratry vlastnie P. a P. 2 Tynce,
odjinud z Chrüstovic, jsü k nam pï'iezeil a milost ucinili tuto, ie
jsü nam dedictvie sveho spravedliveho, Vratisovic, sstüpili . . .
abychom zboiie toho poiivali, to sobö k uzitku pi'ivedli ooi naj
lepe umeti budem, a z toho jim mamy slüäiti na dvü konI a se
dvema brannyma k jich rozkazanie, bez rozpaöi, sluäbü tti mamy
svrchupsanym bratrom slüliti i jich budücim, dokudz to zbozie
drieti budem. A te jiste zboiie ja M. 9. O. mame drieti do
vuole svrchupsanych bratruov P. a P. a jich budücich. A kdyi
(by) sv. ps. bratry P. a P. neb jich budüci nam dali vedeti puol
roka napi'ed, a nechtiece bychom my to drzali: tehda ja M. i 0.
bratry vlastnie po poluroöi mamy a slibujem beze vseho zmatku
i vy'mluvy sstupiti toho zboäie Vratisovic jich dedictvie i s tiem
se vsim, ooi bychom tu ustavili a opravili: krome koni a jineho
nabytku vseho, i svrskü, obile a satuov vsech; toho jim nemamy
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sstüpiti ani ostaviti. — Pakli by v te chvili a v tech letech nas
Panbuoh smrti neuchoval, budte deti nasi neb nebudte: sv. ps.
bratry P. a P. a jich budücl po nasi smrti maji sie zase uvazati
v sve dedictvie; neb my M. a 0. ani nasi budücl nejsmy mocm'
a nemamy toho zboiie iadnemu jinemu sstupovati anii take po
ruöiti komu mquem, jedno P. a P. bratröm sv. ps. — A te
vsecko, coi v tomto listu psano stoji, ja M. a 0. slibujem svü
vierü i svü cest zdrieti a uciniti; pakli bychom to jinak prome
m'li a toho nezdrieli aneb neuöinili tak jakä nahoi'e psano jest:
tehdy ld'ive bychom a neverne ucinili proti sv. ps. bratröm
a sami bychom sie sve cti a sve viery otsüdili etc.

(Tab. cur. reg. XV. — Palackj: Arch. 56:763?I. 398.)

N.

Specimz'nafeudorwn germanicarum.

1340. Privilegium nobilibus, militibus et va
sallis etc. territorii Trutnoviensis datum.

J ohannes, rex B. etc.
Cum nobiles et milites et vasalli, necnon totius territorii

Trutnowiensis et Curiae civitatum cives ac incolae, fideles Nostri
dilecti, qui ab antiquis temporibus regum Bohemiae, praedecesso
rum Nostrorum, jure imperiali et pheodali, prout alii Nostri vasalli
Glacensis, Budissenensis terrarum freti sunt et gavisi, nunc ausu
temerario per quorumdam impugnationem et insultus fidelium No
strorum ipsis assidentium, enormiter contra justitiam plurimum
aggraventur et per temptationes illicitas et inconsuetas spolientur
et turbentur, Regiae Majestati in opprobrium et ipsis in offensam,
quod diutius tolerare nec sufferre nolumus nullo modo, sed ipsis,
prout de jure tenemur, in tempore duximus succurendum: com
mittimus et mandamus universis et singulis capitaneis, came
rariis, poprawczonibus, rectoribus, czudariis ac aliis Nostris
officialibus quibuscunque, quocunque nomine censeantur, prae
sentibus et futuris, regiae gratiae sub obtentu, quatenus cum
praedictis Nostris nobilibus, militibus et vasallis, necnon civi
tatum Curiae et Trutnow civibus et totius territorii incolis nil
penitus agere et disponere habeant, necnon ipsos occasione po
prawy vel czudae bohemicalis non evocent aliqualiter aut per
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turbent, cum jurisdictioni hujusmodi non debent in posterum
subici nec parere. Sed si cuipiam aliquid actionis quocumque modo
competierit, casu qualicumque emergente, id coram Nobis seu ca
pitaneo Nostro regni Bohemiae, qui pro tempore fuerit, Nobis in
regno Nostro non extantibus, juxta dictorum Nostrorum militum et
vasallorum hactenus approbatam et observatam consuetudinem,
quibus ipsos contra insultus et vexationes quorumcumque im
pugnantium volumus utique conservare, exigat et requirat.

Datum Parisiis V fer. post conversionem b. Pauli apost.
a. d. MCCCXLO.

(Ernl. 'Reg. III. 760.)

Privilegium Joannis regis feudalibus, vasallis
ac incolis districtus Cubitensis a. 1341datum.

Nos J ohannes Dei gratia Bohemiae rex ac Lucemburgensium
comes, notum facimus tam praesentibus quam futuris:

Licet principis cujuslibet circumspecta providentia singu—
lorum ipsius fidelium status considerare et in melius teneatur
dirigere, horum tamen commoditatibus diligentius invigilare-astrin
gitur ex merito, quos sentit adversitatum gravaminibus plurimum
onerari.

Cum itaque fideles dilecti feudales, vasalli ac incolae di
strictus Cubitensis, quasi in finibus regni Nostri, extraneis vicinis
cum ipsis non modicum discordantibus, circumsepti sedant, suis
que juribus, quibus ab antiquo freti sunt, prOpter crebras burg
graviorum Cubitensium mutationes frui nequeant et potiri: sane
baronum Nostrorum praehabito consilio, maturaque deliberatione
praevia, jura ipsorum, quae ab antiquis prout certa percepimus
experientia, habuerunt temporibus, ne in eisdem per Nos vel
Nostros successores aut alios possessores seu burggravios ipsius
castri Cubitensis defraudari vel ultra ea aliqualiter opprimi
ipsi possint vel debeant, confirmandum duximus et tenore prae
sentis privilegii confirmamus:

1. Primum, quod nullus ex ipsis feudalibus, vasallis et
incolis ad zudam Pragensem vel aliquam zudam aliam evocari,
vel ratione proscriptionis per judices Nostros provinciales regni
Bohemiae judicari' debeat aliqualiter, sed tantum super singulis
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casibus et causis ipsi coram Nobis et burggravio Nostro Cubi
tensi teneantur cuilibet respondere; et quoties ipsos feudales
et vasallos Nostros in Nostris servitiis esse contingat, quod Nos
ipsis, postquam a laribus propriis exeunt, donec ad ipsorum
reditum singula necessaria administrare et de omnibus dampnis,
quae in Nostris servitiis rationaliter se percepisse demonstrant,
satisfacere debeamus. Sin autem id non faceremus forsitan, ex
tunc ii, quibus dampna hujusmodi reformata non fuerint, quieti
sedere debebunt nec servire Nobis debebuntur ammodo, donec
ipsis de dampnis perceptis per Nos integraliter satisfiat, quibus
solutis ipsi ad consueta servitia astringentur.

2. Insuper singula bona ab ipso castro in feudum depen
dentia exhereditari non debent nec debebunt, neque ad Nos vel
quempiam possessorem vel burggravium ipsius castri devolventur,
sed quilibet possessor eorumdem vel in vita vel in morte alteri
ea donare vel legare sub eisdem servitiis, quibus ea tenuit,
potest licite; quodsi factum non fuerit, tunc ad propinquiorem
consanguineum devolventur.

3. Praeterea si aliquis feudalium Nostrorum praedictorum
aliquem interficeret vel aliis excederet excessibus, prOpter quos
vita privaretur merito et talis succumberet judicio corporali, tunc
bona talis judicati singula ad suos heredes libere devolventur.
Si vero idem judicium effugeret, tunc bona ipsius fugientis here
ditaria, exclusis portione et juribus ipsius uxoris, ad Nostram
devolventur gratiam et burggravius ipsius castri de talibus intro
mittere se Nostro nomine poterit, ita quod ad hominibus et
rusticis ipsius tantum censum recipere debeat, donec illa bona
collocata fuerint alteri vel idem gratiae Nostrae fuerit reformatus.

4. Et similiter si aliquis rusticus vel alter in bonis feudalium
Nostrorum residens alium interimendo aut aliis, pro quibus morte
puniri deberet, enormitatibus excederet, et si idem deprehensus
fuerit, burgravius Noster tantum de ipsius corpore poterit judi
care. Bona vero ipsius excedentis mobilia et immobilia, si judicio
subjacuerit vel etiam effugerit, ad dominum suum, in cujus bonis
talis residet, tantummodo devolventur et burggravius in eisdem
sibi nil pr0prietatis potest vel debebit vendicare. Hoc adjecto
tamen, quod si aliquis feudalium Nostrorum inibi in bonis suis
bladum, pecora, pecudes, foenum, gramina vel alias res, quae
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ibidem auctae sunt, exhereditatas invenerit, eamndem rerum
heres esse debet propinquior et possessor.

5. Ipsi singuli feudales Nostri in districtu Cubitensi re
sidentes quaslibet aves et feras parvas, exceptis magnis feris,
puta cervis, hinnulis et his similibus venari possunt ubilibet in
ipso districtu licite, praeterquam in distinctis metis castri, quae
vulgariter Burgheg dicuntur, quarum venationes ad burggravium
dignoscuntur specialiter pertinere.

6. Ex speciali gratia adjicimus, quod si ipsi feudales vel
eorum hominis in aliqua emenda pecuniali in judicio vel extra
judicium ceciderint, ut ipsam emendam tantum jure civitatis
Nostrae Cubitensis teneantur et debeant emendare.

7. De berna vero regia sic disponimus, quod universi et
singuli ejusdem districtus incolae secundum solutionem et taxa
tionem census annui ex pecunia, blado vel decimis juxta ipsius
districtus consuetudinem dumtaxat evenientis ipsam solvere
debeant, ita quod quilibet eorundem, quantum in censu ut prae
dicitur, solverit, in media parte tantum pro bema, cum recipienda
evenerit, dare et solvere teneatur; ultra quod ipsi incolae in
nullo penitus debuerint aggravari.

8. His itaque praenotatis et aliis juribus, consuetudinibus
ac libertatibus in silvis et aliis rebus habitis ab antiquo debent
et debebunt universi et singuli feudales Nostri bona ab ipso
castro Cubitensi dependentia, quocunque jure vel pacto possi
dentes in antea frui in perpetuum et gaudere.

9. Committimus igitur illustri Carolo marchioni Moraviae,
primogenito Nostro clarissimo, ceterisque Nostris successoribus et
mandamus universis officialibus et burggravio ibidem in Cubito
vel aliis Nostris fidelibus, praesentibus et futuris, quatenus prae
dictos feudales, servitores et incolas Nostros ipsius districtus
Cubitensis in praescriptis juribus et gratiis non impediant nec
sinant per quempiam impediri, sed potius in eisdem manum
teneant, protegant et defendant.

10. Si quis vero ausu temerario contra haec quippiam atten
tare praesumpserit, is indignationem regiam et grave rerum
suarum dispendium sine quovis supterfugii solamine se noverit
incursurum.
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Harum, quibus Nostrum sigillum majus in evidens et per
petuum testimonium ex certa Nostra scientia appendendum
duximus, testimonio literamm.

Datum Pragae IV. Nonas Maji A. N. D. MCCCXLI.

(E conjimaliom'bm regum Boemiae .caroli I V., Wenceslai IV., Sigis
mundi etc. — Neumann Dieser-t.app. doc. L Goldaet. — Haymerl Lehenhaupt. —
E tabulis curiae regiae XI. 192 m. Roeezler, Oeeterr. Recht.)

O.

Feuda per Moraviam.

(Vide: Slovanske pravo III. 1. 5 18: Manstvi na Mox-ave.)

1. Usov castrum. 1344. Carolus . . marchio Moraviae . .
notum facimus, quod maturo nobilium Nostrorum consilio . . .
Jaroslao et Alberto fratribus de Sternberg et eorum cuilibet in
solidum et ipsorum heredibus castrum Nostrum Usow marchio
natus Nostri Moraviae, pridem ipsis a dom. Joanne rege — pro
2000 111.gr. den. Prag. mor. pag. (64 pro marca computatis)
necnon 300 marcis . . . pignore obligatum, cum oppido Usow
eidem castro adjacente et teloneo ibidem et in Nova Civitate etc.
vendidimus pro pecunia supradicta; ipsisque suo et heredum
suorum nomine, denuo a Nobis jure et titulo pheodi suscipien
tibus, in verum pheodum contulimus — per eos, heredes et suc
cessores ipsorum secundum jus et consuetudinem pheodalium
Boemiae et Moraviae habendum, tenendum, utifruendum et paci
fice possidendum, taliter ut de castro et bonis praedictis Nobis
et successoribus Nostris parere semper ac intendere fideliter et
cum uno dextrario, galea, armis et alüs equis necessan'is ad
hujusmodi in quavis necessitate servire, more pheodalium vasal
lorum solito teneantur etc.

Datum in Teschin 1344.

(Et: collectioneElla-lana: Pelzel Karl Urk. 37.)

2. Bietov castrum. 1362. List Jindi'ichuov, Januov
a Jiflkuov bratil z Bietova, jlmi vyznavaji, ze se poddavaji kni
ieti J anovi markrabi moravskemu se vslm statkem svym pod
manstvie.
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List pana Henrycha, pana Jana a pana Jii'ika brati'iz Bietova, kdeä
vyznavaji, ie s Bietovem a öemsteinem su manove krale öeskeho po vsecky
öasy. Datum 1342.

(Arch. Karlst.: Manstvl moravskd.)

3. Osov. 1376. Joannis senioris de Mezirzecz recognitio
feudj in certis bonis ab Joanne marchione Moraviae, heredibus
suis (sed masculini generis dumtaxat) concessis. Bona sunt:
Ossowo, Bytesska, Przechov etc. Testes d. Hensling de Byetow
et strenuus miles Petrus Hecht de Rossitz.

Datum in Spilberg a. 1376.
(Arch. Karlat.: Mamtvl moravskd.)

. List Jana starsiho z Mezi'iöi,jimi vyznava, ie jest pi'ijal od kniiete
Josta markrabi moravskeho, zboäi sve Osove a jine vesnice Niehov, By
teska etc. pod manstvie. Dat. 1376.

4. Litterae Woconis de Krawarz, quibus enumerat plurima
bona, quae ab Joanne marchione Moraviae in feudum se accepisse
testatur. Idem facit in iisdem litteris Laczko de Krawarz, prae
dicti Wokom's germanus, et testatur Benessius de Krawarz alias
de Strainic, patruus. Idem testatur Stiborius de Czymburg, alias
dictus de Towaczow. '

Brunae 1374, 20. Nov.

List Wokuov z Krawai', jimi vyznava, ie se poddava se
vsim svym statkem, a jmenuje kaide ze jmena, v manstvie kni
zeti Janovi markrabi moravskemu, a take se zavazuje, umi'el-li
by bez dedicuov muiskeho pohlavi, Ze to vsecko zboii Spadnüti
ma na jmenovaneho markrabi i budüci markrabi moravska.

Datum 1377.
(Arch. Kai-lat.: Mamtvi moravskd.)

P.

Feuda episcopatus Olomucensis.

(Vide: Systema feudale Brunonis episcopi Olomucensis. Codex
J. B. I. 42.)

1251. Bruno . . . dilecto sibi Bertholdo famulo suo et here

dibus. suis (Cod. J. B. I. 42). Recht der Dynstmanne to Magde
borch (Ib).
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1255.7.Nov.Bruno episcopus. . .Noverit etc.quodnos
bona nostra, villam Glesin cum 50 mansis et villam Tbomaz cum
24 mansis in Polonia sitas . . . . Herbordo militi, dapifero nostro
et suis heredibus, insuper alia bona, vid. villam Rudolueswalt
cum 40 mansis et villam Godeuridestorp cum 35 mansis et villam
Zlamekowej cum 35 mansis, jure ministerialium Magdeburgensis
ecclesiae . . duximus conferenda. Idem quoque Herbordus . . filios
suos Joannem, Herbordum et Theodorium, motu proprii arbitrii
sui et eorum, dedit et obtulit ministeriales ecclesiae nostrae, quae
prius nullos habebat, ut sibi devotione, obsequio, fideque debita
ipsi et heredes eorum necnon et tota posteritas jure ministerialium
Magdeburgensis ecclesiae perpetuo sint astricti; quos praefatus
dapifer sicut nobis et capitulo nostro permiserat, ab ecclesia
Molebeke Mindensis dioecesis, cujus ante ministeriales fuerunt,
plene redemit et absolvit et manumitti procuravit; ipsique per
patentes literas abbatissae et conventus ejusdem loci nostrae Olo
mucensi ecclesiae liberi sunt transmissi. Datum.

(Et wig. in arch. Oremaircmi type: mer-þai: Boczck III. 198. —
Eml. II. 74.)

1263. 29. Mart. Bruno ep. Nicolao militi suo jure feudali
confert villam Chorim. Bona episcopalia, quae tibi collata sunt,
ad heredes tuos tantum filios transferentur, et nunquam ad filias;
sed emptitia bona tam ad Elias quam ad filios transferentur. De
praedictis bonis omnibus, tam emptis quam allatis tibi ab ecclesia,
in hiis quibus tenemur domino nostro regi, ad honoris sui et
terrae suae defensionem et in propriis necessitatibus nostris et
ecclesiae nostrae servitia facies militaria, in armis vid., quando
cunque a nobis vel nostris successoribus fueris requisitus, et he
redes tui ad eadem et similia servitia perpetuo tenebuntur.

(Orig. in arch. Kre'rmirensi. -— Boczek III. 349. Eml. II. 417.)

1264. 29. Apr. Bruno epis. Conrado dicto de Hucsaria
jure feudali confert villam Bicowicz. Hoc autem de consilio cano
nicorum ordinavimus et statuimus, quod vassallus quilibet ecclesiae
nostrae, qui per nos de bonis episcopalibus infeudatus existit,
comparare debeat alias hereditates et bona, quae medietatem
valeant bonorum episcopalium sibi collatorum, et eaedem ecclesiae
nostrae dare et in feudo a nobis recipere bona similiter compa
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rata . . . . In recognitionem vero bonorum episc0palium, quae tibi
contulimus, dabis annis singulis canonicis ecclesiae nostrae men
suram unam tritici, continentem modium unum Opauiensem, de
manso sive de laneo quolibet, et de mansis dumtaxat censualibus
tibi, de allodio tuo, de zluhonibus et de manso judicis nichil
dabis. — Item de bonis emptis, ut ab his discerni possint, simi
liter nihil solves. — De praedictis bonis omnibus in necessita
tibus etc. servitia facies militaria, in armis vid. et dextrario,
quandocumque per nos aut successores nostros fueris requisitus.

(Orig. in arch. Krewwier. — Boczek III. 362. Erat. II. 449')

1264. 29. Apr. Bruno ep. Thomae famulo suo jure feudali
confert villam episcopalem Zewiz sitam in Boemia cum molen
dino super Albiam in Boemia, quae omnia data sunt tibi cum
uxore tua, et villam Serotitz, quam cum alüs terris et possessio
nibus immediate adjacentibus ipsae villae, apud Pragensem epi
scopum pro 36 marcis argenti emptionis titulo comparasti, sitam
in Boemia apud praedictam villam Zewiz (öivice 166).

(Ib. Bootek III. 865. Emi. H. 450.)

1268. 7. Apr. Bruno episc. domino Gallo de Lewenberch et
fratribus ejus confert villam episcopalem Chothun in Boemia
titulo feodi possidendam.

(Bacz. IV. 10.)

1307. Nos Witco dictus de Swabenicz, camerarius Olomu
censis, Herbordus camerarius, Andreas de Cethochowicz, Con
radus de Gelcz, Buno de Theschowicz et Heymannus comes de
Przybor super dissensionem, quae inter episcopum Olomucensem
ex vna, et inter Nicolaum, Jenczonem, Franconem, filios eius
de Chorynie, ac Henricum, Franconem de Modricz, Heymanum
de Slapanicz filios Luczkonis . . . filios Johannis de Luczka ac
filios Theodorici de Branek ex altera parte habita est, commissa
nobis per ipsum venerabilem dominum nostrum, episcopum Olo
mucensem, prout ordinauimus et concordauimus ad inuicem, pro
nunciamus, publicamus et proferimus in hiis scriptis:

1. Primo quod ipse venerabilis noster dominus Johannes
episcopus Olomucensis Nicolao, J enczoni, Franconi et ceteris
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omnibus suprascriptis cum amicis et hominibus ac complicibus
eorum omnem culpam et excessus, quos ad hanc horam contra
eum fecerunt, ex corde indulgeat, sicque nunquam animaduertat
aliquid propterea contra eos.

2. Praeterea omnes pactiones seu ordinaciones, super quibus
qualescumque hactenus literae confectae fuerint inter ipsum vene
rabilem dominum nostrum Olomucensem episcOpum et inter
Nicolaum, Jenczonem, Franconem et alios suprascriptos, per prae
sentem ordinationem nostram simul cum ipsis literis nullius mo
menti debent esse penitus amodo seu vigoris.

3. Ceterum quia praedicta dissensio non potuit complanari,
nisi prius retractata esset causa, quam Georgius Amolthowicz
marschalcus et Bouslaus cum fratribus de Crasna super dampnis
ipsorum contra Bludonem de Trenauia et Heymannum comitem
de Prsybor prosecuti fuerint, ideo ipsam causam inter iam prae
dictas partes retractamus taliter vt (causam) tam praedicti
Georgius et Bouslaus cum fratribus suis de nouo resumant et
in curia ipsius domini nostri episcopi Olomucensis iure Magde
burgensi prosequentur eandem.

4. Insuper dampna, quaecumque de potestate et per homines
ipsius domini nostri episcopi Olomucensis J enczoni, Franconi et
alüs amicis ac hominibus et complicibus eorum quibuscumque
hactenus sunt illata, dampna etiam, quaecumque iam dicti J enczo,
Franco cum amicis et hominibus ac complicibus suis ipsi domino
nostro episcOpo Olomucensi et suis hominibus vsque nunc intu
lenmt, aequo modo inter se suiïerant et aequaliter sibi parcant, sic
que de cetero ex vtraque parte non fiat aliqua quaestio pro eisdem.

- 5. Ad haec ipse dominus noster Johannes episcopus Olomu
censis cum domibus et iuribus ipsorum in Nouo Castro deinceps
faciet idque volet; sed in recompensam huiusmodi praedicti ho
mines de ipso Nouo Castro hereditates illas, que purglehen wul
gariter dicuntur, duodecim annis libere possidebunt, elapsis autem
iam dictis annis, si quis tunc ex nobis vixerit, ille dicto domino
nostro episcOpoOlomucensi de ipsis hereditatibus debita seruitia
ostendet, vel in castro eiusdem provinciae pro conseruatione
ipsius de ipsis hereditatibus, si Opus fuerit, locabuntur.

6. Item de hoc, quod ille, qui coram ipso domino nostro
episcopo Olomucensi pro feodis suis querimoniam mouerunt et
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non comparuerunt in termino peremptorio sibi dato, milites et
vasalli ecclesiae requirantur; et si iam dicti milites et vasalli
ecclesiae jure Magdeburgensi eos inuenient ius suum perdidisse
totaliter, ab actione sua super ipsis feodis debent inperpetuum
cessare.

7. Si vero per ipsos milites seu vasallos dicto iure Magde
burgensi ostendetur, quod dicti qui pro feodis querimoniam fe
cerunt, non perdiderunt ius ipsorum, tunc primo debet per eos
super iam dictis feodis querimonia inchoari.

8. Iterum ipse dominus noster Johannes episcopus Olomu
censis nullum penitus vasallum seu infeudatarium suum amodo
detinere debet, nisi praecedat iudicium et iusticia de aliquo
eorundem.

9. Nullus etiam vasallorum et infeodatariorum Olomucen

sium literas securitatis et conductum ab ipso domino nostro epi
scopo Olomucensi expetat et requirat, sed libere quidem ad
psum, excepto solo casu homicidii, quando vult, veniat omni hora.

10. Si quis autem pertinaciter venire non curaret ad ipsum
dominum nostrum, hunc ipse dominus noster per suos milites
proinde faciat iudicari.

11. Amplius priuilegia Olomucensis ecclesiae declarabunt
super metis et limitibus, pro quibus inter Bouslaum et amicos . .
suos de Crasna et inter Bludonem de Tirnawia et Heymannum
comitem de Prsybor quaestio habetur, de hoc iam dicto vtraque
pars contenta penitus esse debet.

12. Item si praefatus noster dominus Johannes, episcopus
Olomucensis, aliquem de vasallis suis sine iudicio captiuauerit
et ipsum infra duas septimanas liberum non dimiserit, infrascripti
fideiussores, qui sua sigilla praesentibus 'appenderunt, post duas
septimanas easdem ciuitatem Olomucensem intrabunt in mille
marcis adiacendi in obstagio, donec vel dictus captiuus dimittatm'
liber, vel per ipsum dominum episcopum Olomucensem Jenczoni
et Franconi cum suprascriptis omnibus persoluantur praedictae mille
marcae. Si vero etiam ipse dominus noster dominus Johannes epi
scopus Olomucensis aliquid aliud supradictorum infregerit et
hoc infra octo septimanas non retractauerit, post ipsas octo septi
manas secundo ciuitatem Olomucensem dicti fideiussores intrabunt,
donec ipse dominus noster episcopus Olomucensis retractet ea,
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quae infregit, uel dictis J enczoni et Franconi cum alüs supra
scriptis amicis eorum praedictam pecuniam persoluet.

(om. c. dipl. VI. 9.)

Episcopus Olomucensis . . . Notum facimus,quod
cum universa bona felicis memoriae nobilis viri Alsiconis de

Fullstein, olim nostri fidelis, quae habebat sub jurisdictione et
dominio Olomucensis nostrae ecclesiae, juxta morem et antiquam
nostram approbatam consuetudinem ad cameram nostram et pro
nostris usibus fuissent legitime devoluta, nos interveniente tractatu,
consideratis multiplicibus obsequiis nobilis viri Henrici de Full
stein . . . . accepta ab eo cautione, pro 200 marcis moravici
pagamenti et numeri sibi et suis heredibus, si quos processu
temporis habuerit de benignitate divina, eadem bona ad nos,
sicut praemittitur, devoluta legitime . . . partim ex gratia de
dimus, partim pro antedicta summa vendidimus . . . . (Cano.
Joann. Novofor. 4.)

Episcopus Olomucensis. Nobiliviro d. Sdenconide
Sternberg cognominato de Lucaw, fideli suo salutem. Intuentes
merita f. m. quondam Mathiae de Sternberg . . . genitoris et
attendentes lideütatis studia, quibus Olomucensem ecclesiam et
personam nostram devotio vestrae fidelitatis prosequitur, vobis
et heredibus vestris sexus masculini super omnibus et singulis
bonis feudalibus, quae ad cameram nostram quavis ratione vel
causa, jure vel titulo devolvi continget, jura nostra rite contu
limus, ut jure nobis quaesito tamdiu eadem bona nobis usurpare
et vendicare possitis, donec ex perceptione devolutionis hujusmodi
summam C marc. gros. Prag. pagamenti moravici integraliter ha
beatis. Nolumus tamen per hoc aliquibus hominibus in praeju
dicium seu justitiae aliqua dispendia generari. (Ib. 2.)

Dei etc. Notum facimus . . . quod constituti in nostri sub
scriptorum testium et notarii praesentia nobilis et honesta mulier
d. Anna, uxor Jo. de . . . (sic), animo deliberato, non compulsa
sed hilari voltu vivae vocis oraculo dotalicium [suum, quod volgo
leipgedinge dicitur, cuius summa ad "quadringentas marcas gross.
Prag. moravici numeri et pagamenti se extendit, et quod eidem
mulieri in et super oppido Slawiczetin (sic), nec non villis Bo

Codex J. B. 11. a. 5
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ratis (?) et Raduno (Radimo?), bonis nostris feodalibus, nostra
confirmavit auctoritas et Specialibus literis stabilivit, ad manus
nostras tamquam superioris eorundem feodorum domini resignavit
libere, literas quoque nostras, quas super dotalicio tali alias
obtinuisse dinoscitur, in signum verae et liberae resignacionis nobis
restituit, renuntians omni juri, juris actioni, impetitioni, arresta
tioni et omni titulo, quibus seu quorum praetextu quidquam sibi
posset iusticiae vendicare, asserens, hanc solam nostram literam
nobis restitutam habuisse desuper, sua voluntate ad hoc se sub
mittens ad integrum, ut si aliquam seu aliquas cuiuscunque
tenoris literam seu literas super eodem dotalicio quovis tempore
in lucem prodire contigerit, quod eadem seu eaedem nullius te
neri debeant efficaciae, roboris vel momenti. Nobilibus viris Sden
cone et Jo . . . et aliis nostris fidelibus testibus ad praemissa,
super quibus nichilominus ad habundantioris cautelae praesidium
infrascripti notarii subscriptio et testimonium nostra deliberacio
coram antedictis testibus invocavit. Praesentium etc. . . . (Ib. 5.)

Dei etc. Notum facimus . . ., quod constitutus in nostri prae
sencia J esco Lanek, fidelis noster dilectus, publice recognovit,
qualiter honestae mulieri d. Dubrawae, consorti suae legitimae, super
villa sua Lan et super sex sexagenis census annui et una ara
tura ibidem quinquaginta sexg. gross. Prag. pro vera dote, quod
vulgariter morgengabe nuncupatur, recipiendas, habendas et in
usus suos convertendas resignavit et legitime deputavit, suppli
cans nobis tamquam feodi domino humiliter et devote, quatenus
ad praedictas resignacionem et deputacionem ipsius dotis nostrum
consensum et assensum dignaremur graciosius adhibere. Nos
vero supplicacionibus ipsius benignius inclinati ad praedictam
dotem, quae vulgariter morgengabe dicitur, in omni modo et
forma, ut praemittitur, nostrum consensum damus pariter et as
sensum, volentes, ut praedicta mulier D. praedictas quinquaginta
sexg. gross. super praedictis villa et censu et bonis in Lan pro
vera dote habere, recipere et in usus proprios convertere debeat
iuxta morem et consuetudinem vasallorum nostrorum et epi
scopatus nostri Olomuc., sicut alias fieri est' consuetum, nostris
et ecclesiae nostrae Olomuc. juribus semper salvis. Praesencium
etc. . . . (Ib. 6.)
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Dei etc. Notum facimus . . ., quod constitutus in praesencia
nostra discretus vir H. de . . ., fidelis noster, animo deliberato,
senectutem et debilitatem suam respiciens, considerato etiam,
quod de bonis, quae sub nobis tenet et possidet, defectibus prae
dictis obstantibus obsequiosam miliciam respondere non posset,
eadem omnia, quaecunque a nobis et ecclesia Olomucensi in
feudum possidet vel .-possedit et tenuit, Theodrico filio suo
ibidem et in nostra praesencia constituto voluntarie resignavit.
Et nos ad peticionem paternam filium eius praedictum tamquam
superior feudi dominus legitime investimus de eisdem, super mi

'nortate filii ex causis praedictis speciali gracia dispensantes.
Expensis et interesse plenarie satisfiat, nullam in hoc sub obtentu
graciae nostrae negligenciam commissurus. Datum etc. . . . (Ib. 13.)

Dei etc. Notum facimus, quod in nostri praesencia con
stitutus nobilis vir Jenczo de . . . (sic), fidelis n. d., publice
recognovit, se villam suam Babicz nominatam cum omnibus
suis pertinenciis et pleno dominio et duas curticulas ante Oppidum
Gelcz sitas discretis viris Woyczechoni marsalko et J arossio
fratribus de Pacendorif, fidelibus n. d., pro certa quantitate pe
cunie rite et racionabiliter vendidisse, promittens bona fide ipsis
fratribus eandem villam Babicz cum suis appendiciis et pertinen
ciis ab aliis circumjacentibus bonis cum veris limitibus distin
guere et dividere ac distinctam et divisam ab omni impeticione
secundum episcOpatus nostri Olomuc. morem et consuetudinem
disbrigare, nobisque cum instancia supplicavit, quatenus tam
quam superior feudi dominus ad praedictam vendicionem nostrum
consensum et favorem graciosius adhibere dignaremur. Nos igitur
etc. . . . praedictam vendicionem . . . confirmamus, conferentes
et concedentes praedicto Woyciechoni et J arossio fratribus et
suis heredibus legitimis villam Babicz cum omni jure et do
minio, cum agris etc. . . . nec non cum duabus curticulis sitis
ante opidum Gelcz, prout haec omnia praedictus J enczo tenuit
et possedit, in verum feudum jure etc. . . . (Ib. 23.)

Judex curie nostrae Cremsirensis, fidelis etc. Causam, que
vertitur inter P. ab una et H. parte ab alia super bonis in . . .
ex certa racione personaliter audire volumus et utrisque partibus

51!
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judicialem terminum et diem assignamus in Cremsir virtute prae
sencium, ut compareant proxima die post festum s. Bar(tho
lomaei) proxime nunc venturi. Quapropter fidelitati tuae man
damus, ut vasallis nostris significatis, quod sub eodem termino
sint coram nobis in loco praedicto, ut causa praedicta decidatur
finaliter iuxta consuetudinem et observacionem longis temporibus
et antiquitus observatam. Datum etc. . . . (Ib. 189.)

Q.

Ordo vasallis coronae Boh. extra curiam a. 1355. praeses-ipua.

Wir Karl von Gottes Gnaden Römischer Kayser zu allen
Zeiten merer dess Reichs und Kunig zu Beheim, bekennen und
thun Kund öffentlich mit diesem Brieff allen den, die ihn sehen,
hören oder lesen, dass wir unter anderen Sorgen, die wir alle
wege haben durch Friedes und Gemachs Willen, Unsern getreuen
Unterthanen Unsern Kayserlichen Vleiss darzu sunderlichen wen
den, wie die nachgeschrieben Unser, dess Kunigreichs und der
Cron zu Beheim, Stette, Vesten, Heuser undt Merkte: Sultzbach,
Rosenberg, Neidstein, Hertenstein, Hoenstein, Hipoltstein, Lichte
neck, Türendorlï, Frankenberg, Auerbach, Herschbrucke, Lauiïen,
Velden, Plech, Eschenbach, Pegnitz, Huseke, Werdenstein, Hir
saue, Neustadt, Stornstein, Lichtenstein, Bleyenstein, Reichen
stein, Reichenecke, Stralenfels, Spiess, Ruprechtstein, Bernaw
und was darzu gehöret, *) gemeret und gesterket werden, Unserm

*) Munitiones, castra, Oppida, terras, utpote: Sultzbach, Rosenberg,
Neytstein, Hirtenstein, Bernstein, Hildpoldstein, Lichteneke, Tun-rendorf,
Frankenberg, Aurbach, Hersbruk, Loufen, Velden, Plech, Eschenbach, Peg
nicz, Husekke et Weidenstein, quae et qui fuerunt aliquando felicis memoriae
illustris Rudolphi olim Comitis Palatini Rheni et Ducis Bavariae, soceri
Nostri dilecti, quas et quae ab illustribus Ruperto Seniore et Ruperto Ju
niore, similiter Palat. Comitibus et Ducibus Bavariae, sororiis Nostris, velut
res ad ipsos per mortem dicti soceri Nostri, ipsorum patrui et propinguioris
consanquinei, ordinaria et naturali successione legitime devolutas pretio
Nostro comparasse dignoscimur. Ac demum munitiones et oppida: videlicet
Hirsow, Nuenstadt, Stornstein et Lichtenstein, quae fuerunt dictorum Ru
perti senioris et Ruperti junioris, Palat. Comitum paternalis hereditas,
quasque similiter Nostro pretio emimus ab eisdem. Et insuper munitiones
infrascriptas, videlicet: Pleystein, Reichenstein, Reichenecke, Husekke, Stra
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Kunigreich zu Behem Nutze und dem Heiligen Römischen Reich
zu sunderlichen Eren, und davon mit wohlbedachtem Mute, mit
weisen Rath der Fürsten, Grafen und Herrn Unser und dess
heiligen Reichs getreuen, mit rechtem Wissen zu fride und zu
gemache der obbenannten Stette, Vesten und Land,

1. Verbieten Wir allen den, die darinne und in allen Iren
Zugehörungen gesessen seynd, und wollen das mit Kayserlicher
Macht, dass niemand durch keiner Solcher Willen uiï dess andern
Gut mit sein selbst Gewalt oder mit Frevel pfenden soll, er
hab dann sein Recht behalten vor Unsern Land-Gerichten; und
ob er wohl sein Recht beheltet, dennoch soll er nicht pfenden
on Gegenwärtigkeit eines Boten, den Unser Richter darzu sun
derlichen senden.

2. Auch wollen Wir, dass allermenniglich die in der ege
nannten Unser Herrschalft und Ir Zugehörunge, Häuser, Vesten,
Hoff oder Besitz nahe haben, wider Uns, die Herrschafït und die
Land nichts thun sollen, dass Uns, dem Kunigreich zu Behem
und den egenannten Landen und Leuten zu Schaden oder Hin
dernuss kommen möchte.

3. Auch wollen Wir, dass niemand in den egenannten
Unsern Landen erlaubet sey in keine Weiss, dass er von seinen
Gütern und Besitzungen, die Er in Unsern Landen hat, ob Er
auch eigenes Gut hette, sich jemanden mit Mannschaff oder
Huldunge oder sonst in ,keine Weiss untergehen möge oder solle,
bei der Pön der Verlusten aller Gütter, die denn in der obge
nannten Unser Herrschaft finden wurden.

4. Und ulï die Rede, dass die obgenannte Stette, Vesten,
Häuser und Land desto bas befriedet werden, so die tugendliche
Gerechtigkeit mit weisem Rathe eines gnedigen Fürsten weisljcher
behüttet würdet, so wollen und setzen Wir mit Kayserlicher
Macht, dass kein Churfürst, oder sonst ein Fürste, Hertzog,
Grave, Herre, Ritter, Knecht, Pfaff oder Leye, Bürger oder Ge
meinschatf oder pfaflijche Sammlunge, oder sunst keine Person,

lenfels, Spis und Ruprechtstein, quae a Regno et felici Coronae Boemiae
in feudum rite dependunt, et oppidum Bernow, quod a monasterio Wald
sassen etiam Nostra pecunia dignoscimur comparasse; et alias terras, quas
in Alemannia Nostra sollicitudine Regnum praedictum Boemiae tenet et
possidet cum omnibus districtibus, etc. (Bulla incorp. 1355.)
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Geist- oder Weltliche, in welchen Würden, Eren oder Weesen
die seyn, keinerley unser Leute, die in dem obgenannten Unsern
Landen, Herrschalften oder Gebieten gesessen seynd, durch kei
nerley Sagen Willen, sie sey erlich oder unerlich, zu keinerley
andemwerntlichen Gerichten usswendig Unserm Gebiet laden
sollen oder thun, noch keinen Mann, wie oiïenbahr seine Schuld
sey, ob er auch mit handhalftiger That gejaget und begriifen
wurde, aus Unsern Landen und Gerichten nehmen oder führen
thun, es sey dann mit Unser Richter und Amptleute sonder
lichem Wissen und Laube.

5. Auch wollen Wir, dass allermenniglich, die in den ege
nannten Unsern Herrschaiften und Landen gesessen seynd, oder
die gut, Erbe und Besitzunge darinnen haben, für keinen andern
Richter oder Herrn, nur für Unsern Landgerichten und für der
Land-Schrannen dieselbe Gut, Erbe und Besitzunge verantworten
sollen und thuen.

6. Auch wollen Wir, dass niemand in den egenannten Un
sern Herrschaliten und Landen Mundtleute gehaben muge, dann
Wir allein und Unsere Erben und Nachkommen, Kunige zu Be
heimb, und dass allermenniglich, in welchen Eren oder Würden
der sey, der zu Unsern Leuten und Landsässen der egenannten
Unsern Herrschafr't Icht zu sprechen hätte, an keiner andern
Statt, nur allein für Unsern Landrichtern und für die Land
schrannen an gewöhnlicher Statt Recht nemen solle.

7. Wo aber Unsere Richter saumig wären, also dass den
Leuten Recht nicht wiederfüre, oder ob ungerechte Urtheil ge
geben wurden, so Gott für sey: so soll einen ietlichen, den dass
berüret, erlaubet seyn, dass er sich vor Uns, Unser Erben und
Nachkommen, Kunige zu Beheimb, beruifen möge, und dass sol
cher Krieg dennoch recht entschieden werde für dem Richter,
den ein Kunig von Böheim darzusetzet.

8. Aber von demselben Urtheil gestatten Wir keiner Beruf
funge, nur alleine in Unser Kunigliche Kammer; doch behalten
Wir. Uns, Unsern Erben und Nachkommen, Kunigen zu Behem,
freyen Gewalt, die egenannten Unsere Leute auss den ehege
nannten Unsern Landen, Gerichten und Herrschafften allewege
für Uns zu laden, auch freyer Willkühr, wenn Uns dass gelüstet,
oder zu bestellen, dass sie von Unsern Richtem geladen und
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dass man dem Gerichte usswarte nach alter Gewohnheit dess
Kunigreichs zu Böheim.

9. Wär auch Sache, dass wider die obgenannten Unser
Kays. Gesätze jemand iechts thäte, in welchen Würden, Ehren
oder Weesen der wäre, dass alle solche That, wie sie auch an
gegriiïen würde, vernichtet, verderbet seyn solle und unkreiftig
und gäntzlich ab seyn, und wollen auch, dass niemand durch
solcher That Willen, die wider unser Gesetz geschehe, dem an
dem Ichts vei-buden sey.

10. Wer auch in Unserm ehegenannten Lande gesessen ist,
oder Erbe, Gut oder Besitzunge darinne hat und ziehet in
frembde Gericht, zu Schaden Unser Herrschaiït, und wer auch
anderswo sein Wohnung hat, und von solchen Güttem, Erben
und Besitzungen, die in Unser ehegenannten Herrschaiït gelegen
seynd, sich in andern Gerichten und Herrschaiften verantwortet,
und wer auch mit Leibe und Guth zu Unsern Herrschafl't ge
höret oder nicht gehöret, und Unser Leute ladet für frembde
Gerichte: so setzen und wollen Wir mit diesen Kayserl. ewigen
Gesätzen, dass solche Lader, oder wer mit Willen gestattet, dass
er so geladen werde, und alle Richter, Vorsprecher und Schirmer,
und wer Mundtleute einnimbt, oder wer sich zur Mundtleute
Recht untergiebet, itlicher viertzig Mark lötiges Goldes zu rechter
Pön verfallen sey, die man von einem itlichen, als oiït das ge
schicht, unvermeidlichen fordern und heischen soll und in Unsern,
Unser Erben undjNachkommen, Kunige zu Beheim, Nutz wenden
und keren.

11. Wär auch, dass einerley Handvesten oder Brieife von
dem Reich, oder sonsten darwider behalten wären, oder einerley
Freyheit, Kayserrecht, gemeines Recht, Stedte oder sunderlicher
Leute Recht, Gebote, Ordnungen oder Gesätze darwider sprechen,
die nehmen Wir ab und vernichten, verderben und verunkreiïtigen
sie allzumale mit rechtem Wissen und mit Vollkommenheit

Kayserl. Gewalts, in welcher Weiss und mit welchen Worten sie
begriiïen seyn, ob man sie auch durch Recht oder Gewohnheit
in diesem Brieif begreiffen sollte mit sunderlichen Worten.

1'2. Wer auch wider diesen Brieii' und Kayserlich Gebot
freventlichen thut, der soll tausend Mark lothiges Gold zu rechter
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Pön verfallen seyn und die soll man von ein itlichen, als oiit
darwieder geschichet, fordern und heischen, und dieselben tausend
Mark Goldes sollen halb der Kayserlichen Kammer werden und
das andere halbe Theil soll den Kunigen und dem Kunigreich
Beheim gäntzlich zufallen.

13. Auch sollen alle andere Pön, die dervor begriffen seyn,
in ihren Kräften bleiben.

Dess sind Gezeugan etc. Geben zu Rom 1355.

(Haymerl, Deutsche r 1- 1 , 1 n)d"/

R.

Cïvitates regiae.

(Vide: Slovanske prävo IIL 1. 5. 17.: Mesta kralovskä, civitates
regiae.)

1. Series civitatum regiarum per Boemiam in
diplomate Joannis regis ab a. 1337enumeratarum.

17. Curymensis (Küi'im),
18. Neumburgensis (Nimburk),
19. Minoris Pragensis (Mensi

MestoPrazske: MalaStrana),
20. Slanensis (Slane),
21. Lunensis (Lüny),
22. Melnicensis (Melnik),
23. Luthomericensis. (Litome

i'ice),
. Vskensis (Ustl nad Labem),

. Veronensis (Berlin),

. Pilznensis (Plzeil),

. Glatouiensis (Klatove),

. Mysensis (Mie : StHbro),

. Tachouiensis (Tachov),

. Tustensis (Domailice),

. Siccensis (Suäice),

. Pyescensis (Pisek),

. Budywoicensis (Budivojovice
: Budejovice),

wmQODUIl-PCDNJH

. Grecensis (Hradec Kralove),
11. Mutensis (Mite Vysoke),

. Pirnensis (Pii-no),

. Pontensis (Most, Brüx),
12. Chrudimensis (Chrudim), 27. Satcensis (Zatec),
13. Policensis (Pollöka), 28. Cadanensis (Kadaü),
14. J aromireneie (Jaromef), 29. Slakemwerdensis et
15. Czaslauiensis (öaslav), 30. Cubitensis (Loket).
16. Colinensis (Kolin),

(Ea: orig. arch. Pilznerm's, Reginae- hradecenaic atque Lunensis typis
exscripsit l'hnler, Reg. IV. 441, 442, 143).
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2. Civitates regiae per Boemiam in "Majestate
Carolina" ab a. 1348recensitae.

a) Civitates a corona non alienandae:

1. Praga (Praha), 10. Pirn (Pirno),
2. Grecz cum silva Albrechticz 11. Pons (Most),

(Hradec Kralove s lesem Al- 12. Kadan (Kadan),
brechtice), 13. Tachovia (Tachov),

3. Cl'n'udim (Chrudim), 14. Tusta (Domaälice),
4. Plzen (Plzen), 15. Piesk (Pisek),
5. Hawelswerd (Hawelswörth), 16. Budwicz (Budejovice),

6. Nimburg (Nimburk), 17. Czaslavia (Caslav),
7. Sittavia (Zitava), 18. Kutm's (Hora Kutna),
8. Lutomericz (Litomei'ice), 19. Kurim (Kurim).
9. Zacz (Zatec),

b) Civitates regiae, quae poterant obligari:

20. J aromir -(Jaromöf), 27. Slaklemis (? Aquenses :
21. Trutnaw (Trutnov), Vodiiany),
22. Curia (Dvör), 28. Miza (Mie : Stfibro),
23. Melnik (Mölnik), 29. Klatovia (Klatove),
24. Ausk (Ust! 11.L.), 30. Verona (Berlin),
25. Luna (Luny), 31. Sicca (Susice),
26. Slana (Slane), 32. Colonia (Kolin).

3. Civitates regiae ad dotalicium reginarum
pertinentes.

33. Muta Alta (Myto Vysoke), ' 35. Bydzovia (Bydiov).
34. Policzka (Pollcka),

4. Census hereditarius regius civitatum re
galium (ineunte saeculo XVmo).

Pieska (PIsek) 78 sex. gr. (quae percipiunt coci domini regis).
Wodiïan (Vodr'nany)54 sex. 8 gr. (quem percipit burgravius

Pisecensis castri, cum robotis 11 sex. minus gr. Item ibidem
idem burgravius a judice civitatis percipit 12 sex. gr.).
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Budweis (Budejovice) 48 gr. (quem percipit Henricus de Laäan,
capitaneus Wratislaviensis, pro castro suo Bechjnensi). *)

Sicca (Susice) 128 sex. gr. (quem percipit burgravius castri in
Carelsperg).

Slana (Slane) 90 minus gr. (quem percipiunt psaltaristae man
sorii Castri Pragensis et Kobergerz).

Luna (Lüny) 16 sex. 40 gr. (quem percipit magister Johannes
Swebus doctor et lector ordinarius medicinae almae univer
sitatis studii Pragensis).

Zaac (Zatec) 30 sex. gr. (quem percipit Lwico juxta continen
tiam literae Majestatis).

Cadan (Kadan) 40 sex. gr. . (quem percipit domina Alssonissa
de Pirsenstein).

Pons (Most) 30 sex. gr. (quem percipit burgravius castri Pon
tensis).

Ausk (Usti nad Labem) 16 sex. 32 gr. 6 hl. (qui solvitur pro
camera).

Ny mbu rga (Nimburk) 54 sex. gr. (quem recipit dominus Paulus
de Genstein, alias de Stara).

Luthomei'ic (Litom'öi'ice) 15 sex. 34 gr. (qui solvitur pro
camera).

Colonia (Kolin) 40 sex. gr. (de quo dominus Johannes de
Wlasim percipit 20 sex. gr., item Babillec 20 sex. gr.).

öaslavia (Caslav) 49 sex. gr. (quem percipit magister Johannes
Sindel, doctor et lector ordinarius universitatis studii Pra
gensis).

Tachovia (Tachov) 45 sex. gr. (de quibus Petrus Turkovec
nomine dominorum de Svamberk percipit 17 sex. gr., resi
duum deperit in villis propter earundem devastationem).

Misa (StHbro) 30 sex. gr. (de quibus Bavorkoni 20 sex. gr., item
ibidem Babili 10 sex. gr.).

Clatovia (Klatove) 46 sex. gr., (quem percipit Marsic'o de
Lopata).

Plzna (Plzen) 64 sex. 20 gr. (quem percipiunt domini Svamberk).

*) B. 1413 zapsano za. dluh na 68 kop gr. üroka dediöneho na mö
ätanech a obyvatelich mesta Budejovic Mikulasi z Okofe, a po nöm Jindi'i
chovi z Laian. (Arch. II. 193.)
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Verona (Berün) 55 sex. 20 gr. (quem percipit burgravius castri
Carlstein).
Summa universalis huiusmodi censuum cameram domini

regis concernentium a civitatibus regalibus colligendorum 975
sexg. 30 gr. 6 hl.

5. Jura domini subcamerarii a monasteriis et
civitatibus pervenientia.

Primo, quotiens subcamerarius destituitur ab officio huius
modi et in id officium instituitur, eidem instituto quaevis civitatum
regalium infra nominatorum post publicationem institutionis ipsius
dare tenetur ratione jurium nuncupatorum calcaris, alias ostroine,
5 sex. gr.

Item quandocumque regalis bema imponitur monasteriis et ci—
vitatibus etc. regni Bohemiae, de qualibet marca huiusmodi
summae regalis bernae pro officio subcamerariatus dantur ratione
lotonum 4 gr., quos exigere potest ab omnibus civitatibus et
monasteriis huiusmodi summae regalis bernae subjectis, liberta
tibus, exemptionibus, alleviationibus, indultis quibuscunque non
obstantibus.

Item quotiens in civitatibus regalibus consules destituuntur
et instituuntur, de huiusmodi institutione ratione expensis ipsis
domini subcamerarii perveniuntur jura infra scripta:

Nova civitas Pragensis 10 sex. gr., Praga minor 10 sex. gr.,
Verona 20 sex. gr., Plzna 25 sex. gr., Sicca 20 sex. gr., Vodnan
15 sex. gr., Pieska 20 sex. gr., Budweis 25 sex. gr., Slana
20 sex. gr., Luna 20 sex. gr., Zaac 25 sex. gr., Misa 20 sex. gr.,
Tachovia 20 sex. gr., Tusta 20 sex. gr., Clatovia 20 sex. gr.,
Cadan 25 sex. gr., Pons 20 sex. gr., Usk 20 sex. gr., Litomei'ic
20 sex. gr., Nimburga 20 sex. gr., Caslavia 25 sex. gr., Colonia
25 sex. gr., Gui-im 20 sex. gr.

Jura familiae domini subcamerarii:

Praga minor, Budweis 4 sex. 4 gr., Pieska 5 sex. gr., Vodnan
50 sex. gr., Sicca . . Glathovia . . Plzna . . Tusta . . Misa . .
Tachovia 5 sex. gr., Cadan 5 sex. gr., Zaac 5 sex. gr., Pons
5 sex. gr., Lithomei'ic 4 sex. 6 gr., Luna 5 sex. 16 gr., Slana
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4 sex. gr., Verona . . Usk . . Nymburga . . Colonia 1 sex. gr.,
Caslavia 3 sex. gr., Gui'im 2 sex. gr.

Jura aliorum officialium et judicis curiae habentur ante
jura subcamerariatus regni Bohemiae:

Grec 56 sex. gr., Jaromei' 36 sex. gr., Poliöka 56 sex. gr.,
Curia 25 sex. gr., Chrudim 48 sex. gr., Myto 50 sex. gr., Trutnov
pro censu sancti Georgi 8 sex. gr. et sancti Martini 38 sex. 30 gr.,
Melnik pro censu sancti Georgi 25 sex. gr. et in festo sancti
Galli 25 sex. gr., Grec 341 sex. 20 gr., Chrudim 170 sex. gr.,
Jaromel- 100 marc. graves, Myto 230 sex. gr., Curia 14 sex..gr.

6. Civitates regiae in Moravia.

1. Olomüc, 8. J evlöko,
2. Bruna (Brno), 9. Jaromei'ice,
3. Znojem, 10. Jemnice,
4. Iglavia, 11. Pierov,
5. Hradiste, 12. Opavie,
6. Nova Villa : Nova Civitas 13. Froudental,

(: Unlsov), 14. Hluböice,
7. Lutovia (Litovl), 15. Krnovia.



Caput secundum.

Regni in districtus divisio.

A.

Provinciae sive districtus Boemiae.

(Vid. Slovanske pravo III. 1. 5. 2. Rozdeleni zemö v öechach.)
Praeprimis enumerantur ordine alphabetico provinciae, in quarum

ambitu commemorantur loca vel villae. Sequuntur nominae provinciarum
quoad administrationem bernae regiae, quoad administrationem justiciae et
quoad jura curiam regiam concernentia.

1. Bechinensis.
1268. Episcopus Prag..... bona ecclesiaePrag. here

ditaria, quae habuimus in Wesche (305), Tuklek, Hosty (305),
Dubrauiche (305), Netehouice (305), Nuziche (276), Hodoniche
(276), Wranow (276)) in provincia Bechinensi . . . (cf.
1295).

1283. Episc. Prag. tres villas episcopatus sitas in villica
tioneThinensi, Bechinensis provinciae, circa Pribenycz
(275), quarum duae vocantur uno nomine Rzepecz (276) et tertia
Bethcici (275).

1295. Rex— in provincia Bechinensi montemdictum
Bechin (275), item villas dictas Hodonicz (276), Nuzicz (276),
Netechowicz(305), Wesce (305) et Dubraua (305); item in Reka
piscatores in flumine dicto Luznicze; in Tuklek unam terram,
in Wranow (276) duas curias, medietatem villae dictae Huozday
(275) et medietatem villae dictae Hosty (305).

1323. Joannes rex . . . postquam Bechin ad nostrum do
minium deuenit, invenimus bona Petri de Rosmberch, vid. Rad,
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zieticz (276), villam Chwosdzieticz (?), villam Crzida (276) sic
bonis nostris ad castrum Bechin pertinentibus esse contigua . . .

2. Belinensis (postmodumPontensis).
1273. Si vero propter discordiam et guerram principum

provincia Belynensis, in qua dictum allodiumin Kayowe
situm est, devastata fuerit . . .

1305. Rex locum sive montem qui dicitur Crupa (55) in
Belynensi provincia situm,in quostannumnuncfoditur. ..
Lutholdus Zirota et Kunczie Radostae fratres germani de villa
Stadiczin districtu Biel'insky propeUsk.

1341. Curia Domslawitz, curia Brzezan cum suis annexis,
vid. Tolitz, Brezan (52), parte villae Presczan (52), it. nova curia
(52), Hirnshedil, Lucwicz, Reczicz (52), Nespieticz, Strimuz (52),
Rudolfsdorf(52), Byln, Resyein districtu Pontensi.

3. Boleslaviensis.
1274. Rex — ,,bona ecclesiae Pragensis Ug'retz cum aliis

villis in Boleslauiensi provincia locatis"eximita juris
dictione beneliciariorum provincialium.

1306. Vacslav kral — Hynkovi z Dube . . . . ves svou
jmenemMsenov kraji Boleslavskem leiici (E cap. Pelzelii
Eml. II. 2069.)

4. Boznensis.
1260. Margaretha regina villam quae dicitur Crassitz (335),

in provincia Bozinensi etc. ,
'1305. Bona mon. S. Georgii, vid. Zaborsie (342) et Wirben

(342)in Bozinensi provincia.
1331. Zdislaus abbas Ostrow. — bona nostra sive villas

nostra sitas in provincia Boznensi, vid. Tochowicioppidum
(335), in Horzeczansko (335), in Starawoda (335), in Horzician
(335), in Cletitz (335), in Lyssowicz (335).

5. Caslaviensis.
1274. Rex bona ecclesiae Pragensis, sc. Pnovicz (217) cum

aliis villisin provincia Chazlauiensi sitis . . .
1292. Rex partem villae dictae Byelana ad manus nostrae
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curiae devolutam post Swatoslav propter excessus per rectores
nostrosChazlauiensis provinciae decollatum. . . .

1298. Episc0pus O. curiam cum agris et prato in villa dicta
Hostarz(272)in provincia Czaslauiensi . . . .

1327. Petrus abbas Wilemoviensis — bona nostra Zehub
villain Czaslauiensi provincia sita.

1351. VillaHeinrichsdorfCzaslauiensis districtus.

6. Gradecensis.
1253. Quoddam forum regium in provincia Gradecensi

Prowodow. '

1289. Rex . . . Bolconi duci Slezie petenti a nobis oppidum
nostrum Schonenberch in regno nostro situm in prouincia
Grecensi cum villis Michelsdorf, Trutlibesdorf, Kindesdorf et
Kunigeshain (141) ad dictum oppidum pertinentibus . . .

1305. Benessius burcravius Glacensis . . . villam dictam

Probodow(116) cum curia ibidem sitam in Gracensi pro
vincia . . .

7. Kamycensis.
1304.In districtu Kemnicensi villaforensisHrzebnitz,

Lett (248), Nova villa (250), Zlaps (250), Lhota, Buss (250),
Przestablitz (250), Lettsitz (250), Zczechowitz (250), Khram (250).

-— Porro rex Otac. II. animo venandi abdita silvarum p r o
vinciae olim Kamnicz ensis appetiit. (Zbrasl.)

1355. Joannes rex Cunzmanno dicto Huchumstollen, civi in
Kny, ut ex novo in nemore Kamniczensi, quod Capczycz dicitur,
prope oppidum Kny, exstirpando rubeta et nemora, duas villas
consuales etc.

1370. Lhota Sejicka in districtibus Kamytsko et Pod
brdie (16).

8. Kladscensis.
1260. Otakarus rex . . . monasterio Brewnoviensi: ut cir

cuitus ad praeposituram de Policz Spectans cum omnibus ceteris
bonis, quae sunt ultra montes Steny, libere deserviant dicto mo
nasterio, ita quodjudex provincialiset alii officialesprovinci ae
Cladcensis in nullo casu super homines in bonis praenotatis
manentes praesumant sibi jurisdictionem aliquam usurpare . . .
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1294. Rex . . . civitatem nostram Mittelwalde cum foro et

judicio sicut aliae civitates nostrae Glacensis provinciae
habent . . .

9. Cubitensis.
1264. Jaroschius de Vuchsperg profitetur, quod quidquid

homines coenobii Ozzecensis vid. in Schemnitz (422) et de Zwe
tibor (422) burgraviis in Cubito servitii impenderunt etc.

1268. Rex . . . hominibus in bonis mon. Tepl. Hroznetyn
sive in Liechtenstat(419)nuncupatis,in Cubicensi- provinc ia
residentibus . . . .

1286. Rex jus patronatus ecclesiae civitatis nostrae Chune
gesperch(430) sitae in provincia Cubitensi . . .

1290. Rex purcravio castri Cubitensis inhibet, ne de bonis
ecclesiaeDoksanensissitis in districtu Cubitensi . . . exigat
onera.

-— Rex possessiones monasterii Waldsassensis ,,in Cubi
tensi provincia nostra jacentes" ab omnibus solutionibus
burgraviis castri Cubitensis absolvit.

1335. Rex — universisin territorio Cubitensi et
provincia Sacensi constitutis fidelibus. .

1341.Bonain districtu Cubitensi, specialitercastrum
Neydek (418), cum villis Tyrbach (418), Hermansgrun et aliis.
(Chyt. VII. 355.)

1341.Feudales,vasalliet molaedistrictus Cubitensis,
quasi in finibus regni nostri . . .

10.Küiimensis.
1280. Abbas Sazaw. — unum agrum terrae aratoriae situm

in provincia Curimensi.
1290. Rex . . . emptionem bonorum in villa Brsesan

(237) prope Pobor (?), praedium Sedlicensis monasterii, jacen
tiumin Churimensi provincia . ..

1291. Rex . . . villam Pobor et curiam in provincia
Churimensi . . .

1292. Rex. . .curias et bona mon. Zedlicensis, quos habent
in Curimensi circuitu sive provincia. . .
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1295.Rex -- in provincia Curimensi villamdictam
Bylany (234).

1315, 1319, 1325. Joannes rex . . . villam Ksecihor (237)
in Curimensi provincia sitam. 1319. Joannes rex . . .
Heim'ico de Lipa villam nostram dictam Khseczhor in pro
vincia Curimensi sitam . . . 1325. Elisabeth . . . villam
Krzieczhorsitam in provincia Curimensi a d. Henrico de
Lipa emptam.

11.Lutomiricensis.
1255. Petivit procurator de Brevnov decimas trium villarum

in Luthomeriensi provincia sitarum,sc. Plozcouici(72),
Stanchouici (72) et Mihce (72).

1292. Rex . . . silvam nostram Drien vulg. nuncupatam,
sitamjuxtaKobelitz(72)in Luthomericensi provincia . . .

Villicationemprovinciae Lutmericensis.
1319. Albertus de Lubessicz — villam Lutochoviz in Lut

mericensi provincia . . .
' 1341. Joannes rex coniirmat privilegia mon. Ossecensis:

Kobelicz(72)in districtu Luthomericensis.

12. Melnicensis.
1260. Episcopus . . . de Ledchicz (9), Krabsicz (8), Mnetes

(9) villis et de media parte villae Wrascow, quod praefatae villae
ad Melnicensem pertinere provinciam dicebantur. . .

— Abbas Brewnowiensis — villam unam sitam in pro
vincia Melnicen si etc.

13.Plznensis.
1266. Rex notariam ecclesiae S. Laurentii apud Pilznam

totam provinciam per Pilznensem cum omnibuscan
cellaribus denariis nostrae generalis "collectae per totam provin
ciam supradictam . . . (Cf. 1272.)

1272. Gregorius papa . . . decimas, quas percipitis (mon.
Chotessow)in grangiis regis in Pilcnensi provincia con
stitutis . . .

1295. Ulricus praepositus Stremoschnam (410) et Sincz
(288)sitas in provincia Pilznensi (cf. 1295).

CodexJ.B.IL8. 6
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1314. Villam dictam Strzemosna venalem in foro Pilznensi

publice denuntians.
1295. Decanus capituli Pragensis — quaedam bona duarum

villarum sc. Stremoschna,Syentz, in provincia Pilznensi
sitarum. (Cf. 1300.)

1300.Duae villae in provincia Pylsnensi vid. Strse
mosna et Syentze' (cf. 1295). '

1325. Joannes rex . . villas nostras sitas in Pilsnensi
provincia nunc desertas, vid. Dobrziew (271), Hradek (271)
et Tiescow (271) nuncupatas obligavit . . .

1327. Per Budweysversus Pylsnensem districtum.

14.Podbrdensis.
1275. Rex . . . Crihouichi (272) civitatem forensem, quae

sita est in provincia Podbridye vulg. nuncupata. . .
1370. In districtibus Kamytsko et Podbrdie: Lhota Sejicka

(265), Lhota Slovanska (269).

15.Prachinensis.
1304. Rex — oppidum nostrum dictum Bor (344) in pro-.

vincia Prachinensi situm.
1305. Quod bona monasterii S. Georgii in castro Pragensi,

quae remota sunt ab eo, vid. Welenowy (343), Kerlcz, Paczyewo
(344), Przedborzice(338)in Prachinensi provincia . ..
' ' 1315. Joannes rex — Bavaro de Bavarow montem vulg.
Pra ch en (344) dictum cum villa Porzicz prope flumen Otawa
sitam . . . quae de bonis Broziedl, Domarazych (345), villa
Prachen (344), flumen Otawa et rivis et silvis villae Hartmanicz
adjacentibus . . . . ut sibi in dicto monte castrum pro securiori
tuitione sui de nouo construere et instaurare valeat . .

16.Rokycensis (postea Raconicensis.)
1275. Duas villas, quarum una Vribiche (40), altera vero

Bedlno(40) dicitur, in provincia Rokicensi sitas. — To
tam et integram villam chzhouech (37) et medietatem villae
Brezniche et totam et integram villam Hluboki et septem curias
in Smurlo, quae villae et curiae sunt in praefata provincia
Rokic ensi.



Cap. II. Regni in districtus divisio. 83

1338. Villa OczihowMinor (38), quae est in p1 evincia,
quae vocatur Rokytensko (Urb. 7.)

1341. Vitus praepositus etc. — bona nostra, vid. in Oczihow
Minoriin Rokytanensi districtu seu territoriosituata . .
(Arch. cap. Pra. Eml. IV. 890.)

17. Slanensis.
»1333' Joannes rex . . . bona episcopi'Joannis vid. in Ma

jori Palcz (6), in Slapanicz, in Wirbiczan (6) in Slanensi
provincia . . ..

1337. Joannes episcopus. . quicquid in Dolina (7) nec non in
Zelewczicz(7) et Bakowvillis in Slanen si territorio situatis.

1338. Bona monasterii Rudnicensis: In villa Palcz Majori
(6), in villa Wyrbiczan (6), in villa Budinicz (7), in villa Smol
nicz (5), in Zelewczicz (7), in villa Dolyna (7), in Bakow —
suprascriptae villae sunt in provincia Slanensi. (Urb.'4. 5.)

1341. Joannes rex confirmat privilegia monasterii Osse—
censis: Czyrnochow (6) cum ecclesia, Crassyn (2), Gesczuwicz in
districtu Slanensi.

1345. SOphia abatissa — in villis vid. Ceradicz (7) et
Brandisin provincia Slanensi.

1388. Istae sunt villae monasterii Ostraviensis in di stri ctu
Slanensi: Libossin (4), Pechri (4), Owna (4), Vinarzcie (41),
Gyemnic (4) (Urb. V.).

18.Volinensis.
1315. Elisabethregina. .bona-nostra in Wolinen si pro

vincia, villas vid. Bohuncze(359), Nemeticz (353), Hosticz (352),
Milenicz (359), Przetez (Stritez ?), Neustuzicze (359), Camene
(359), Bessechlapy (359), Czeprezewicze (359), Cogetin, Twrzicze
(359), Bussenowicze (359), Stranouicze (355), Wlehly (Ulehle
355), Hostieticz (356), Cowan (355), Seteczowicz (355), Bolico
wicz (355), Radhosticz (355), Bossycz (355) et. silvam quae dicitur
Birdo, item villas Budilowo (355), Zahorzie (355), Wystowicz
(356), Wranowicz (343), Onssewicz (355), Nahorzan (355) . . .

19.Zatecensis.
1272. Abbas Strahov. — civibus 'in Sacz villam ecclesiae

Gt
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dictam Stankowicz (22) sitam circa Sacz cum dimidio rivo Hu
chin et dimidio palude nom. Na blatiue et flumine quod Egra . . .
usque ad Monachorum Vadum . . . Si aliquis princeps alienus
terram invadens,dictam villam cum provincia Sacensi de
struxerit aut si rex . . . . per quinque dies in civitate seu pro
vincia Zacensi pro defensione regni . . .

1305.Sedczic(38) in districtu Saccen'si.
1341. Swinczic, Obernicz, curia Schemnitz, Swetbor cum

ecclesiain districtu Zacensi.
1333. Rex. . . bona episcOpi Joannis Oczihow (38) ac

Lubvricz(40)in Sacensi provincia. .. '
1335. Rex — universisin territorio Cubitensi et

provincia Sacensi constitutis fidelibus— de territorio Cu
bitensi per alveum Egre usque in Sacz . . .

1338.In villa Luborziczin Zacensi provincia. (Urb. 7.)
1356. List Vysehradsky. Kraj Zatecky: Letov, Libösovice,

Sifem, Soböcbleby.

B.

Districtus Boemiae quoad barnam regiam.

1266.Rex— notariamtotamprovinciam per Pilznen
sem cum omnibus cancellaribus denariis Nostrae generalis col
lectae per totam provinciam supradictam etc.

(Eml. 111. 520).

1330. Joannes rex stylos regalis bernae Nostrarum provin
ciarum,vid. Cheynowiensis, Bechynensis et Wltawi
e n sis, praebendae Vyssegradensi condonat.

(Eml. 111. 1710.)

1336. Joannes rex Petro de Rosmbercb in p rov in cii s
Prachinensi et Bechynensi de bemagenerali,quamPetrus
de R. ibidem percipit et percipiet, 1200 sex.

1336. Joannes rex: Ut tu (Habarde) quotienscunquae ber
nam generalem in regno Boemiae imponi contigerit, in Lutho
mericensi et Boleslaviensi provinciis praesidereno
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tariusque ibidem esse debeas unacum aliis collectoribus bemae
praefatae.

1336. Rex — in quibus summis infrascriptas summas Petro
de Rosmberk deputavimus percipiendas: Primum siquidem in
provinciis Prachinensi et Bechynensi de bemagene
rali, quum ibidem percipit et percipiet, 1200 sexag., et in villi
catione Piescensi de censibus b. Galli et Georgii et de aurifodinis
500 sex. et in villicatione Kamycensi 330. sex.

1349.In prov. Multaviensi, Chynoviensi, Bechy
nensi, Dudlebensi, Netoliceusi, Wolinensi, Prachi
nensi et Boznensi.

(Uhyt. 711. 932.)

Berna regalis generalis regni Boemiae colli
gitur per districtus ac sessiones, in quas hujus
modi districtus subdividuntur:

Districtus P r a g e 11si s (alias G 11r im e n sis). Sessiones :
Major civitas Pragensis, Broda Boemicalis, Nova Colonia, Gurim,
Wlassym, Beuessow.

Districtus Plznensi s. Sessiones: Nova Plzna, .Glatovia,
Tusta, Misa.

Districtus L 11th o m i ri c e n s i s. Sessiones : Luthomiericz,
Lippa, Mielnik.

Districtus G r e c e n s i s. Sessiones : Grecz reginae, Kostelec
prope Potenstein, ,Jaromirz, Giczin, Bidäovia.

Districtus 0 h r u d im e n s i s. Sessiones : Chrudim, Alta Muta.
Districtus R a k o n i c e n s i s. Sessiones : Rakowuik, Verona.
Districtus P r a e b in e n s i s. Sessiones : Kamyk, Brzieznicz,

Sicca, Horazdiegowicz, Strakonicz, Netolicz.
Districtus- S 1a n e n sis. Sessiones : Praga Minor, Slaua,

Rudnicz, Welwar.
Districtus B 0 le s 1a vie n sis. Sessiones: Nimburga, Be

natky, Juvenis Boleslavia, Hradisstie, Sobotka, Turnow, Jablonecz,
Biela.

Districtus Z at c e n sis. Sessiones : Zaacz, Luna, Masstyow,
Cadanum, Pons, Usk super Albea.
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Districtus Czaslaviensis. Sessiones: Czaslavia,Sbrasla
vicz, Sstiepanow, Czechticz, Humpolecz, Broda Theutonicalis.

Districtus Bechinensis. Sessiones: Neweklow,Sedlcza
num, Krasna Hora, Milewsk, Pieska, Tyn super Multavia, Bud
weys, Wesele, Nova Domus, Paczow, Usk supra Luznicz, Miliczin.

C.

Consulatus et pop'ravconatus.

1395. My Vacslav z Boiie milosti iimsky a cesky kral,
vyznavame v tomto listu, ze nam pani cesöi tyto kusy iartikuly
vydali jsü: Aby konselstva ve vsechkrajich piedse sla a byla
uöinena, a pop rav ce aby mohli popravovati beze vsiech pi'iekaz,
podle stareho obyöeje.

(Arch. se.-alcs;I. 57.)

Si aliquis consul terrae pro damnis per ipsum factis
quocunquemodo, in causam fuerit tractus: tunc talis consul in
judicio debet dicere, quod consul est et negata querimonia jus
consulum ad expurgandum se petet. Jus autem consulum est etc.
(Ordo Jud. terrae 79).

Si quis vero aliquem poprawczonem, vid. justitia
rium, pro damnis praedictis per eum perpetratis citaverit: talis
justiciarius purgando se, habere debet juxta se alium justiciarium
suum provinciae suae; aut si eundemobquamcumquecausam
habere non poterit, tunc,duos consules ejusdem suae pro
vinciae secum constituat etc.

J uramentum: Recipio super juramentum meum, quod Regi
praestiti, quum officium justiciariatus assumpsi. (Ordo 80.)

— Kdyä zalujü, ie mu se skoda stala na miernej ceste,
an pi'ijem i tive: tehda odpoved, ie je popravci v ty öasy
byl, jako i dnes . . . Tehda pravo postaviti sveho tovai'ise sve
popravy v kaple za casa. Vezmetai oba popravce na sve
kmetstvo . . . (K RoZm. 228).

1349. Karolus Rex. Notum facimus vniuersis, quod de
circumspectae fidei et legalitatis industria nobilium Heinrici de
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Nouadomo et Jodoci de Rosemberg, fidelium nostrorum, quibus
Nobis et Johanni, quondam Boemiae Regi, attenta sollicitudine
placuerunt et se poterunt in futurum adaucto virtutis studio
reddere graciosiores, obtinentes praesumpcionem fiduciae singu
laris, ipsos vtrosque in solidum et eorum quemlibet
poprabczcones siue justiciarios Pilsnensis pro
uinciae autoritate et potestate regia duximus statuendos, et
statuimus virtute praesentium literarum. Eapropter vniuersis et
singulis s cabinis terrae, nobilibus, militibus, clientibus, ju
ratis ac vniuersitatibus ciuitatum, necnon abbatibus, praepositis
et conuentibus monasteriorumeiusdem Pilsnensis pro uin
ci a e praecipimus et mandamus, omnino volentes, quatenus supra
dictos Heinricum et Jodocum et nullos alios poprabcz
cones siue justiciarios vestros debeatis cognoscere,ac
ipsis tamquam vestris justiciariis in omnibus et singulis, quae
ad supradictum poprabczconatus spectantofficium,pa
rere et intendere, et ad ipsos habere confugium et respectum;
vobisque magistris ciuium et consulibus ciuitatum antedictae Pils
n ensis prouinciae mandamus, quod eosdem diebus foren
sibus et festiuis ad praedictum p 0 p r ab 0z c o n a tu s officium
auctoritate regia institutos, faciatis voce preconia publice procla
mari, nullam in hoc sub obtentu Nostrae graciae et sub poena vobis
et vestrum cuilibet auctoritate et motu regio infligenda, negli
genciam commissuri. Datum Frankenford 1349. Per dominum
Regem J ohannes Nouiforensis.

1381. 21. Aug. Wenceslaus — Boemiae rex. Judici, juratis
et civibus civitatis Nostrae in Alta Muta. . . . gratiam . . . De
vestra fidei et circumspectionis industria habentes praesumptionem
indubiam fiduciae singularis, vobis committimus officium justicia
riae sivepoprawaedistrictus vestri Mutensis, vosquejusti
ciarios sive poprawczones districtus ejusdem constituimus et ipsius
districtus justiciariorum sive poprawczonum numero praesentibus
aggregamus. Mandantes et praecipientes camerario Chrudimensi
ac omnibus aliis peprawczonibus regni Nostri Boemiae, ipso
rumque districtuum, civitatum et locorum habitatoribus et in
colis, . . . quatenus vos in officio praedictae poprawae et ejus
exercitio quomodolibet non impediant nec impediri permittant per
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quempiam, sed potius efficaciter manuteneant, defensent et ad
requisitionem vestri vobis fideliter assistant, faciantque vobis de
omnibus juribus, gratiis et honoribus, quae ad officiumpraefatum
spectare noscuntur, plenarie responderi. Datum Pragae a. 1381.

(E.: orig. civ. Altomautemis äembefa V. Myto. II.)

1381. 22. Aug. Idem commissio data civitati Melnicensi
cum variatione: Mandantes et praecipientes camerariis, czudariis
burgraviis, viceburgraviis ac omnibus aliis poprawczonibus . . .

(E: orig. caes. Archioi Vindob. Pelzcl, Wenzcl XXVII.)

1390. 28. Mart. Wenceslaus. Boemiae rex. Radczoni de Wlkany
fideli nostro — gratiam —. De fidei et circumspectionis tuae indu
stria plenam obtinentesfiduciamte — poprawczonemdistrictu s
Grecz ensis constituimuset facimusper praesentes, teque numero
aliorum Nostrorum poprawczonum ejusdem districtus'praesentibus
aggregamus, dantes 'tibi plenam auctoritatem et posse animad
vertendi in facinorosos, pacem et tranquillitatem ordinandi, omnia
que et singula faciendi et exercendi, quae ad verum poprawczonem
et ejus officium tum de jure quam etiam approbata regni Boe
miae consuetudine spectare noscuntur. Mandantes universis et
singulis burggraviis, officialibus, civitatum, oppidorum, villarum
communitatibus, caeterisque Nostris fidelibus in dicto districtu
constitutis firmiter 'et expresse, ut ad te tamquam poprawczonem.
respectum habeant, tibique in exercendis hiis quae ad officium
poprawae pertinent, dum et quoties per te requisiti fuerint, assi
stant consiliis et auxiliis Opportunis. Datum in Mendico . . .

(E.: summa canc. Caroli. Pelzel, K. 17ch LXIX.)

1343. Carolus rex — cum plena auctoritate regia instituendi
et destituendiin provincia Racobnicensi provincialemju
dicem seu poprawczonem. (Vide pag. 94.)

—-Listuov na p0pravce krale Vaclava, kdei sie po
krajiech ustanovuje popravcemi pokad se spraviti pi'i
svych p0pravach maji: Najprve aby iadny ihai'uov a zhübci
zeme nepi-echovaval proti zemi — neslüZil ke skode jeji, tak
jakoi jest dskami zemskfmj sii'e dotöeno. Datum anno 1405.

(Arch. Karlst.)
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1402. Wenceslaus rex. Nobili J oanno dicto Crussina de

Lichtenburg, burgravio castri Pragensis etc. Fidelis dilecte. Tra
ctantibus pridem super proxime praeteritis Quatuor temporibus,
nobilibus regni nostri Bohemiae baronibus circa tabulas terrae
de speciali mandato nostro ad hoc, ut in eodem regno Nostro
Boemiae pacis stabiliatur amoenitas, justitia hucusque concupita
debito persistat in robore et fideles regnicolae sub debita tran
quillitate respirent, singula per ipsos ordinata statuta et decreta
(prout in praesentibus scripta articulatim inferius plenius conti
nentur) servare promisimus et tenere solide pollicemur. Et horum
pro maioris roboris firmitate et executione efficaci exequenda
animo deliberato, sano baronum, nobilium et fidelium Nostrorum
accedenteconsilioet de certa Nostra scientia,te justitiarium
seu poprawczonem districtuum Graecensis, Chrudi
mensis et Mutensis constituimus et ordinavimus, facimus,
constituimus et virtute praesentium omnimode ordinamus, dantes
et concedentes tibi auctoritate regia praedicta plenam et expressam
in facinorosos ac delinquentes homines exercendi et puniendi
potestatem. Mandantes nihilominus tibi praesentibus seriose, qua
tenus ad requisitionem caeterorum justitiariorum et poprawczonum
regni Bohemiae seu civitatum et incolarum ipsius, quoties opus
fuerit et te duxerint desuper requirendum, ipsis ad conculcandam
et reprimendam maleficorum, raptorum et oppressorum dicti regni
Bohemiae temeritatem inconsultam tua potentia totis nisibus
assistere debeas fideliter et astare, quod etiam iidem justitiarii
seu poprawczones ac civitates et incolae ipsarum vice reciproca
tibi facere debebunt et tenentur.

(Eodem anno constituti sunt poprawczonesHradecensis
seu Grecensis alter capitaneus, Theodoricus de J anovicz seu de
Nachod. Bechinensis: Henricus de Rosenberg, eiusdemdistri
ctus: a 1405 Ulricus de Novadomo et Joannes de Austl dictus
Camenicensis. Prachensis: Zdenko de Rozmital, Joannes de
Novadomo.Boleslaviensis: Wilhelmusde Zvirzeticz,Joannes
de Michelsperk. Czaslaviensis: Witek de Lippnic,Nikolaus
de Ruczie. Iterum Boleslaviensis: Alsso de Dube dictus
Sskopek. Chrudimensis: Zdeslaus de Sternberg in Zageczicz
et AndreasDube. Litomericensis et Plsnensis: Udalriculs
ab Hazmburgin Pmimda. Iterum Litomericensis: Herbordus
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de Kolowrat et alio anno Joannes de Wartemberg, alias de
Deczin; alio anno: Berka de Hohenstein.)

(Balbin VIII. 65.)

1405. 5. Jan. Wenceslaus — Boemiae rex. Magistro civium,
consulibus, juratis et communitati civitatis Luthomericensis . . .
Fideles dilecti. Tractantibus pridem super proxime praeteritis
Quatuor temporibus nobilibus regni Nostri Boemiae, baronibus
circa tabulas terrae, de speciali mandato Nostro, ad hoc ut in
eodem regno Nostro Boemiae pacis stabiliatur amoenitas, justitia
hucusque concupita debito persistat in robore, et fideles regni
colae sub debita tranquillitate respirent, singula per ipsos ordi
nata, statuta et decreta, (prout in praesentibus scripta inferius
articulatim plenius continentur) servare promisimus et tenere
solide pollicemur. Et horum ad majoris robotis firmitatem ac
executionem exsequendam efficacem decrevimus et de facto ac
realiter in et per totum regnum Nostrum Boemiae et universos
districtus ipsius justitiarios seu poprawczones Nostros
legitimos statuimus cum plenaria potestate, sicut id ipsum literae
Maj. Nostrae per Nos ipsis desuper datae clarius attestantur. . .

Idcirco Fid. vestrae seriose praecipimus et sub regii favoris
obtentu expresse mandamus, omnino volentes, quatenus ad requi
sitionem hujusmodi justitiariorum seu poprawczouum districtus
vestri, quoties opus fuerit et vos per se vel suos duxerint re
quirendos, ipsis ad conculcandam et reprimendam maleficorum,
raptorum et oppressorum dicti regni B. et incolarum ipsius te
meritatem inconsultam vestra potentia totis nisibus assistere de
beatis fideliter et astare. Quod etiam eidem justiciarii et popraw
czones vice reciproca vobis facere debebunt et tenentur.

Et nihilominus volumus, quod mox visis praesentibus in
civitate vestra in locis consuetis diebus forensibus voce preconica
proclamari publice faciatis, ut si quispiam, cujuscunque condi
tionis seu status existat, hujusmodi ordinationem, statuta et de
creta ac justitiae processum impedire conaretur seu eisdem
forsan se Opponere praesumeret, quod extunc sciat adversum se
tanquam malificum et rebellem ultione condigna acriter proces
surum.

Sequuntur .ergo articuli: Barones videlicet . . .



Cap. [I. Regni in districtus divisio. 91

Datum Mendici 1405, die 5. Januarii.
(Ea: orig. archim' Litomer. Pelzel K. Wonzel I V. n. 0017]. I'b'wdem te

nori: et dati literae extant originales in archim'e civ. C'urim, Pilaen, Glatow etc.)

D.

Distn'ctus Boemiae quoad administrationem justitiae.

1252 et 1257 . . . . ut nec in Pilzen, nec in Misa, nec in
Racovnik, nec in alio ullo loco in seculari judicio valeant conveniri.

1268. Otacarus ecclesiae Wissegradensi: Insuper etiam pro
vinciarumjudicia, vid. in Prachen, Bozen, Peska et Dau
dleb, quorum mentio in contextu dictorum privilegiorum habita
nulla fuit, ecclesiae concedimus jure perpetuo possidenda, volentes,
ut in omnibus regni beneficiis dictus cancellarius habeat suu'm
nuntium ved druhonem ad jura ecclesiaerequirenda.(Ha
merschmid, Gloria, Eml. II. 2795.)

1298. Wenceslaus rex monasterium Teplense eximit a ju
diciis provincialibusMisensi, Pilznensi, Domazlicensi
et Clatouiensi. (Ex orig. mon. Tepl. Emler II. 1780.)

B ydi ov. Ca. 1318. Wok de Rotensteyna conqueritur super
beneficiarios Bidzowienses, quiaeuminjustecitant,quia
uxor sua ibi non sedet. (Rel. tab. ' cit. 374.)

Caslav. 1320. Excussio in Trziebilicz . . . sed camerarius,
qui citavit eos, non pronuntiavit citationem, sed loco sui pronun
tiavit camerarius Pragensis cum camerario Czaslaviensi. (Rel. tab.
cit. 95.)

1419. Benessius citatus defendit se in testatione citationis,
dicens, quod non est debite citatus, quia eum citavit camerarius
districtus Curimensis, et ipse residet in districtu öaslaviensi.
(Tab. cit.)

Gradec. 1394. Benessius de Bissicz, alias de Lompnicz,
venienscoram pleno beneficio districtus Grecensis
recognovit publice, quod . . . et promisit dictis beneficiariis prae
dictos J arossium (de Studencze) et Sdenconem (de Studencze)
de omnibus damnis exbrigare, prout in tabulis Grecensis
districtu s plenius continetur. (Dsky dvorske.)
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1395. Benessius de Bissicz venies coram pleno bene
ficio Greczensis districtus fassus est et publicereco
gnovit, quod . . . Si autem non exbrigaverit, ex tunc praedictus
Zbraslaus (fihus Jarossii de Studencze) . . . dictum Benessium
de Bissicz in bonis ipsius, habitis et habendis, cum solo came
rario vel nuntio castellani in X 111.arg. minus lothoneimpigne
rare usque ad totam summam pecuniae capitalis . . ., prout in
tabulis districtus plenius continetur.(Dskydvorske.)

1396. Ego Adamecz civis in Grecz — protestor factam con
cordiam etc., nil relinquendo in causis, quas movi, citationibus
et obtentisin tabulis terrestribus Greczensis distri
ctus. (Cod. j. B. H. 2. pag. 12.)

Quia fecit ei dampnum suo posse sine jure bezpravnyrm
plenem — podle svych desk zemskych üi-ada Hrade
ckeho in sua hereditate in B. . . . -— Quia fecit ei dampnum
suo posse sine jure nomineüi'ada Hradeckeho in sua here
ditate in K . . . . (Form. querel.)

1419. In villa Luzan Joannes de ibidem decessit, cujus
bona ad d. regem legitime sunt devoluta. Litera proclamationis

. in J aromirz emanavit. Zdena de Luzan defendit praedicta
bona post Joannem quodam maritum suum proclamata et offert
se probaturam dotalitio tabulis terrae et tabulis czude di
strictus Greczensis. (Dskydvorske).

Küi'im. 1419. Benessius citatus defendit se in testatione
citationis, dicens, quod non est debite citatus, quia eum citavit
camerarius districtus Gurimensis, et ipse residet in districtu Ca
slaviensi. (Tab. cit.)

Litomei'ice. 1413. Jan z Zahoi'an piisel pfed lii-adLito
möi'icky i pi'iznal se dobrovolnä, ie ma dati a platiti kopu gr.
sti'. Pr. razu platu veöneho tu z svych dedin v Zahoi'anech Do
rote sesti'e sve vlastni . . . Pakliby . . nedal, tehda Dorota anebo
jeji deti mohü a maji Janovi na jeho dedinach tu v Zahoi-anech
s jednim komornikem Litomei'ickym.brati sve jistiinne penieze . . .
Impositum . . . E libro Lutomericensi (Dsky dvorske).

Accedens ad Nostri praesentiam d. Albertus decanus ecclesiae
S. Egidii in Praga etc., proposuit querulose, quod quidam My
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sliworius, Bawarus, Stephanus et Pessico de Zelcowicz laici et
alii eorum in hac parte complices, homines ipsius censuales in
villis Lahowicz (45) et Rzyssut (45) ad dictam Pragensem eccle
siam spectantibus, ad czudariorum seu beneüciariorum distri
ctus Lutomiericensis citaveruntet citareprocuravenmtad
eorum judicium seculare, nunquam ab eodem d. A. de dictis
hominibus justitia postulata etc. (Form. II. 247.)

Melnik. 1348. Carolus rex . . . notum facimus . . . ju
ratis et universitati civium in Melnik et successoribus ipsorum
universis necnon civitati Melnicensi stylum, regimen et annota
tionem tabularum terrae habenda, regenda et dirigenda commit
timus . . . (Ex orig. i. r. archivi Vindob. Pelzel, K. Karl IV.
Urk. 196.)

Nimburk. 1322. Wok conqueritur super Marquardum de
Zwierzeticz pro vadio 300 m. arg., quia roboravit se sibi amica
bili ordinatione sub hoc vadio; debuit eum excipere de tabulis
terrae in Newburga etc. (Reliq.tab. citat).

1407. In villa Cratonoss Pohancze de ibidem decessit. Li
tera proclamationis in Nimburga . . . Slach de Mezilessie nomine
J. de Hawranye defendit hereditates praedictas post Pohanczonem
proclamatas, dicens, eum habere melius jus" quam dom. regem,
et oiïert eum probaturumjure obtentoper tabulas Nimbur
genses. (Dsky dvorske.)

Plzeii. 1389. In villa Dubnicze Habartus decessit. Litera
proclamationis in Pilznam. Sezema de Czigicz nomine J aroslai de
Homberka defenditX marcas arg. obtentasper tabulas czude
Plznensis. (Dsky dvorske.)

Prachen. Ca. 1318. CamerariusPrachynensis con
queritur super B. de Strzely. (Bel. tab. cit. 132.)

Wodnan y. 1318. Hereditatem in Brzezi: Camerarius de
Wodnan non pronunciavit citationem in secundo termino, sed
camerarius Pragensis loco sui, quia commissiset sibi pronunciare.
(Bel. tab. cit. 177.)
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2 at e c. Recordamur tibi Wilhelmo de Egerberch, poprawczoni
provinciae Sacensis, pridem intimasse, quod causaminter
Milotam de Praga et Beneda de Ponte jam diu versantem, deberes
ex parte Mag. Nostrae peraudire. — Tibi Wilhelmo de Eger
werch, p0prawczoni provinciae Sacensis, seriose praecipimus, qua
tenus Theodoricum dictum Spaczek, judicem curiae regiae, aut
nuntios ipsius auxilio et juvamine tuo promoveas etc. (Form.
I. 255.)

ca. 1313. Vlk de Polek super Sulislaum de Chuderzina.
Camerarius Zacensis pronunciavit citationem. (Rel. tab.
cit. 305.)

1343. Carolus rex —.-cum plena auctoritate regia insti
tuendi ac destituendi in provincia Racobnicensi provincialem ju
dicem seu poprawczonem et in Zuda Sacensi beneficiarium
seu urzednikonem, notarium et alios officiales.

1381. In villa Tuchonicz Prziech decessit. Litera procla
mationis in Luna, fer. III. ante Benedicti . . . emanavit. Hen
ricus de Smolniczie defendit tres sex. census annui in Nehasicz
juris obtentiper tabulas Saczences (Dskydvorske).

1382. In villa Lhota Pawel decessit. Lit. proc]. in Sacz . . .
Slawibor de Sacz defendit V marc. arg. juris obtenti per ta
bulas terrae zude Sacensis. — Frana de Zacz defendit
XXV m. a. juris obtenti per tabulas terrae zude Sa
cen sis etc. (Dsky dvorske).

V hrazske (Praäske) p0prave pravo jednim komornikem
Praiskym pohoniti, proto ïze je v tej poprave, v niei pohon.

V jine poprave Praäska nemöie pohoniti jedniem komor
nikem do hrada, ie ta poprava ma take komomiky toho suda.

V jinü popravu Prazska p0prava: Komorniku Praiskemu
pravo jest dati za jeho chodbu 60 halei'ov, to jest pet groäöv,
jeäto pohonil. A chce-li pövod svü voli, aby on sam komornik
Praisky dobyl sobe komornika ot üi'ada tej popravy, v niez mu
jest pohoniti s nim, daj jemu pet grosöv, jesto komornika ma
jmieti menäieho üirada etc. Pakli pövod chce sam komomika dati
Prazskemu komorniku, toho üi'ada, v kteremä kraji budete po
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honiti: tehda. þövod dati me pravo 32 haleï'ov za jeho .chodbu,
ie pozene. (Kniha. Roämb. 2. 3. 4.)

Komomik (na pöhonu) nemä. vzieti viece do prvnieh o
kraje nei pet groäöv, & do druheho kraje deset, & komorniku
toho kraje pet; a tak kaädemu komorniku toho kraje, z kterehoi
kraje pohoni,&do tfetieho kraje verdunk,a de najvyääieho
kraje ötvrteho 20 groäöv (z D. 95).

A komomik äädny od pöhonu nemä,viece vzieti neili v jed
nom kraji pet groäöv; v druhem deset, a toho kraje ko
mornlkpet groäöv;v tfetiem patnact; &ve ötvrtem dvadseti;
a tech krajöv komornici kaidy pet groäöv. (z D. Pflpis.)

Komorniö druh nemä mieti viece ot vzvodu dedinneho neb

ot othadänie, bud malo nebo mnoho, nei v jednom kra ji
pet verdunk, v druhem dvakrät viece, v tï'etiem tfiln'at viece
a. ve ötvrtem ötyfikräte viece, a ztravu podobnü; a. vezme-li
co viece, to mimo pravo.

Ot vzvodu, bud mnoho nebo malo, nemä viec mieti po krajich
mimo ztravu, ot prvnieho kraje pet verdunk, ot druheho
dvakrät tolikei, ot tietieho ti'ikrät a. et ötvrteho ötyi'ikrat
tolikeä, a. nic viece.

Sudi zemsky kdyä po vzvodiechjede, me vzieti ot prvnieh o
kraje pet verdunk, ot druh eho tolikei, od tietieho i ot'
ötvrteho tolikei. (z D. 97.)

V Biljrch dskäch pöhonnych za kräle Vecslava (1406—1407),
co mä. komomiköm od ktereho kraje, kdyi pohänejf, dävano bjti:

Praisky V gr.
Kaufimsky, Vltavsky', Boleslavsky, Litomei'icky, Zatecky,

Rokycansky, Beraunsky, Cäslavsky — ti davaji Praiskemu ko
morniku X gr. a druhemu V gr.

Hradecky, Meytsky, Chrudimsky, Plsecky, Podbrdsky, Pre
chensky — ti (iäVüjf Praäskemu komorntku XV gr. & druhemu
VII gr.

Klatovsky, Plzensky, Sthbersky, Suäicky — ti davaji Praä
skemu komorniku XV gr. & druhemu X gr.

(Arch. Pal. IV. 537.)
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E.

Provinciae quoad jurisdictionem Curiae regiae.

1338. Joannes rex: All'ectantes ut eidem Petro de Rosen
berch de antedictis debitis per Nos citius satisfiat, sibi omnia
et singulabona, quae in Bolezlauiensi, Czaslauiensi,
Greczenci et Mutensi, necnonBechinensi, Chino
viensi, Prachinensi, Dudleuicensi, Wltaviensi et
Bosinensi provinciis propter demerita vel decessum quorum
cumque absque heredibus vel alio modo quocumque juxta regni
Nostri Boemiae consuetudinem hactenus observatam, ad Nos de
voluta fuerint, ex nunc conferimus et donamus.

(Orig. in arch. Trebon.: Stemberg Urk. p. 73. — Eml. IV. 875.)

1341.Joannesrex: Jura NostraPylsnensis, Boznen sis,
Prachinensis, Volinensis,W1tauiensis, Bechinensis,
Chinouiensis, Dndlebensis et Netolicensis provin
ciarum etc.

Carolus. . . Notum facimus, quod dilecto Nobis P. de . . .
notario et heredibus suis legitimis auctoritate regia Boemiae omnia
bona in Wrat(isla.vensi) districtu, quae ad Nos tanquam
ad regem Boemiae succedente tempore devolvi continget vel etiam
actu jam devoluta existunt, habenda et recipienda usque ad
summam M marc. damus, conferimus et donamus, mandantes

. capitaneo Wrat., quatenus vice et auctoritate Nostra prae
fatum P. . . ad realem executionem gratiae Nostrae debeat pro
movere etc. (Tadra, Form.)

Wenceslaus. . . quatenus C. marescalcum Nostrum et fra
trem ipsius K. de bonis quibusdam vacantibus et ad Ser. Nostram
per et post obitum P(6tae) de ö(aswlovic) legitime devolutis, de
castro C(ostelec), villis et universis bonis ad id Spectantibus,
sitis in districtu G(recensi) etc. (Ib.)

1397. Kral Väcslav zapisuje na Zateckem a Slanskem kraji
odümrtni zboii na krale spadajici (Reg. zapisü).
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F.

Tabula provinciarum secundum inscriptionem Tabulis Curiae re
giae anno 1410 insertum.

G r e c e 11si s e t Mu t e n sis : Dantur literae proclamationum
in Grecz, in Mutam, in Miestecz et in Bydzow (Jaromirz, Dwuor.)

'Pragensis, Boleslaviensis, Nim'burgensis, Mel
ni c e si s : Dantur in Pragam, Bielam, Kostelecz, Melnik, Nim
burgam ; item aliquae dantur in Welwar, Zitawiam.

Rakonicensis et Veronensis: Danturin Rakonicet
in Veronam ; aliquae in Mendicum.

Bechinensis et Chinoviensis: Dantur in Wozicz
vel in Benessow.

Wltaviensis et Kamycensis: Dantur in Gilowy,Ka
myk, Knjn, Pulcrum Montem; etiam aliquae in Woziez.

P ]Z11e n sis : Dantur in Klatowiam, Plznam, Miszam, in
Tustam ; aliquae in Tachow.

Piescensis et Dudlewensis: Danturin Budweis,in
Pieskam, Suss1cz, Wodnian ; aliquae in Wessele et in Lomnicz.

Czaslaviensis: Dantur in Czaslaviam.
Zacensis, Litomericensis, Pontensis: Danturin

Lunam, Litomericz, Zacz, Pontem, in Usk super Albea ; aliquae
in Kadan.

K u r i m e n s i s : Dantur in Kurim et in Coloniam.
Chrudimensis: Dantur in Chrudim.
S1a n e n sis : .Dantur in Slanam et in Welwar et aliquae

dantur in Minorem Civitatem Pragensem.
(Palacky, Pmnüehy. Radhost II. 146.)

G.

Enumeratio provinciamm et kmetonum ineunte saeculo XV.

Krajuov jest dvanacte:
I. Najprve Küfimsko: kmet purkrabie PraZsky, nebo

Kunstat, nebo jeden z Dube, nebo Sternberk.
II. Slansko: v tom kraji kmet nektery z Zajicuov.
m. Zatecko: v tom kraji Sumburk anebo Bores kmet.
IV. Plzensko: v tom kraji kmet Skalstl, Svihovsti, aneb

Svamberk.
Codex ]. B. H. 8. 7
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V. Prachensko: v tom kraji Wilhartiötl, Strakonicky,
Roimitalsky.

VI. P i s e ck 0: v tom kraji nektery z Ruoii neb Ustie pani.
VII. Be chyn sko: pan z Rosenberka, Hradecky, neb Land

stein kmet.
' VIII. c a slav sko: nektery z Lichtenburka, z Chlumu kmet.

IX. H rad e cko: Chustnikowe, neb Opoöenstf, neb Ve
selsky kmet.

X. Chrudimsko: pan Lacembok, neb nektei-i z Chlumu,
neb Boskovec.

XI. B ole s 1av s ko: pan Michalec, vaieticky, Berka, Wald
stein, Wartenberk.

XH. Litomei'icko: take nektei'l ; Berek, neb Deöinsti;
a dilve byli Skopkove, ale toho rodu neni, nei slovü Dubsti.

(Codeæ Talmberg. Palacky), Radhoäl II. 173.)

H.

Provinciae sive districtus Moraviae.
&

1315. Homines monasterii Welegradensis in possessionibus
tam in terra Moraviae quam Opaviae a potestate et jurisdictione
beneficiariorum Nostrorum et judicum ex toto eximimus, ut nec
Brunam, Bisencz, Prer ov velOppaviam necaliasdebent
ammodo evocari. (Chyt. VI. 88.)

1336. Homines Lucensis monasterii a potestate et juris
dictione camerariorum, czudariorum, beneficiariorum et judicum
provincialium Nostrorum per terram Moraviae duximus eximendos,
ut necZnoymam, Brunnam, Olomuncz, Biesencz, Pre
row nec alias debeant evocari. (Chyt. VII. 112.)

1348. Caeteri sudarum vid. Brunensis, Znoymensis
et J empnicensis beneficiarii. (Chyt. VII. 829.)

Za starych pänuov byli lide (i jesöe jsü techto öasuov),
jesto to pomneli pied valkami Taborskymi, ie v teto zemi 'byvali
jsu zemsöi konäele, &to takovymobyöejem,ie v kaidem
kra ji dva dobra cloveky upi-Ima pani ustanovili jsü a dali za
konsely; a tem ta moc byla dana, jestliie kde mezi kteryrmi
süsedy oc röznice vzeäla atd. (Kniha Tovaöovska: O zemskych
konselech.)
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1. Betoviensis.
1294.Nec non in Vetoviensi districtu Pazcowiczet

villam forensem Z 1eb inx et villam Rz eczi cz in eodem di
strictu. *

1298. Decimas a capitulo Boleslaviensi, resignatas in pr o
vincia Wetouiensi.

2. Bzenecensis.
3. Brunensis.
1258. Villa Sobutowiczsita in Brunensi provincia.
1281. In praesentiabaronumde provincia Brunnens i

villam PiSpicz.
4. (H)lucensis.
1294. Rex duas villas in districtu Lucensi, vid. Hluk

et Topel . . . .
1298. Petrus de Zlopna eandem villam dictam Zlopna di

midiam,in Lucensi provincia sitam.....
5. 0 1o m u c. "

1306. Rubos nostros circa silvam nostram Chlum in di
strictu 0 lomucensi . ..

Rex . . . ecclesiae Grecensi .in Opavia — villas . . . Wa—
chinowin provincia Olomucensi ad dictamecclesiamper
tinentem.

1325. Kral Jan . V.okovi z K1avai' . zapisuje ke
hradu Plumlovu vsi Zakovice, Mostkovice, Selutice, Luhcln, Droz
dovice a Cechovice,v nichz mu napotom vladai- Olomucky
niktei ak pi'ekazeti nema.

6. 0 p a v i e n s i s.
1255. Danielis rex Rusiae, qui ten as Premyslai II. prae

sertim territorium Oppaviense devastaverunt.
1255. In gravi et enormi laesione nostrarum terrarum, prae—

sertim Opaviensi s —
1259. In terra Opaviae villam unam nomine Kotchen

de novo fundatam et plantatam.
1263.In provincia Oppaviensi hereditatem,quae

vulg. Grobnik nuncupatur.
1270. Unacum villis mon. Welehradensis, quae sunt in

Opaviensi provinc ia: Styboriz,Jezdcowiz,Jenmiz, Zadech,
Hlamniz, Mladotiz, Bratsicowiz, Hermanstorf, Schonebrune, Dris

7*
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cowiz, Ekhartstorf, Bohdanowiz, Darkowiz, Seiifridestorf, Mezina,
Piesche, Bolaticz, Zaberzi, Chlebeschawe, Minus Hoschiz et Minus
Ekhartowiz, in Turcho curiae tres, . . .

1274.Villam Cozelowe in Opaviensi provincia
sitam . . .

1278. Rudolfus rex Cunigundi reginae — 3000 marc. pro
ventusassignavit,vid. Opaviensem provinciam.

1282.Villa Bicowsita in districtu Opaviensi."
1285. VillamVchechowiczin districtu Opaviensi.
1298. Rex villam nostram dictam Trebenowicz sitam in

terra nostra Opavia.
1298. In loco nostro forensi dicto Nova ecclesia in terra

nostra Opaviensi.
— Rex . . . . ecclesiae Grecensi' in Oppavia . .
— Villas dictas Morava et Sidelperch in Oppaviensi

provincia . . .. '
1302. Jus patronatus ecclesiae in Lubsicz in provincia

Opaviensi.
1337. Nicolaus dux — villam Sucha Psina in terra Opa

viensi et in jure Lubshjcensi situata.
1340. Henricus de Plumenau — bona sua in terra. seu

districtu Oppaviensi situata: OppidumBaworowet villas
Sulcau, Czirbenkau et Dzegilhau vendit . . . jure terrae Oppa
viensis.

7. Prerov.
1293. Nicolaus dux Opaviae — villas nostras Sucowicz,

Lubezwariet in Tirnawia in provincia Preroviensi ad
nos ratione castri Grecz pertinentes — vendidimus.

8. Znojem.
1281.Vgezdvilla in districtu Znoymensi juxta Po

hrlicz sita (Em. 242).
1286. Pro Mohilniche villam regiam Tassowicz dictam sitam

in provincia Znoimensi.
— Wenceslaus rex omnem usum fructum villae nostrae

Arnoldesdorfv. nominatae, sitae in Znoymensi provincia.
1294. In Znoymensi districtu Walts et Wilimowicz.
1354. Labatitz prope Znoymam, Stechowitz, Nicolowciz,

Dubnan.



Caput tertium.

Res militares.

A.

Chodones, confinium occidentem versus custodes.

Turma prima ad exitum Domaiilicensem(Taug—
stensem vel Tustensem.)

Kaza (Bietislav) vsem v Domailicich byti, ika: ,,Tu se
nam jest s ciesaiem sniti !" Kaza väem v les vniti, Chodöm o Nem
cich i o sobe les zarübiti."

(Dalemiliz' Chronicon ad a. 1140.)

1325. Joannes rex — quod, cum homines Nostri Cho don es
in villis, vid. Postrzekow (374), Clenitsch (374), Drasenaw (375),
Vgezd (374), Dlumaczowo (374), Mrdakow (374), Kytschow (374),
Podsinowicz (374) et Lh'ota (375) ac alibi prope civitatem No
stram Tust (375) et nemus residentes transactis temporibus
cuidam juri quodammodo gravi atque illicito sint subjecti, ad
cujus relevamen, ut ipsi Chodones continuis incrementis profi
cere valeant, gratiosius intendamus, statuimus — quod Chodones
ipsi ex nunc et semper in antea omni eo jure, quo gaudet Tust
civitas Nostra in judiciis, quotiens vel quando ibidem coram
judicio vel ad judicium vocati fuerint, frui debeant et gaudere;
hoc tamen specialiter expresso, quod praefati Chodones, qui ra
tione elongationis ab ipsa civitate et laborum suorum praeter
missione frequenter ibidem in Tust coram judicio et judicium
habere non ,.poterint, infra quatuor septimanas tantum in civitate
Nostra Tust judicium de cetero habere debeant et ibidem de se
conquerentibus respondere. Mandamus itaque universis burgraviis
et judicibus in Tust caeterisque fidelibus Nostris, quatinus prae
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fatos Chodones contra hujusmodi Nostra statuta non debeant in—
antea aggravare. Dat. Pragae 1325. XVII Kal. Apr.

(anler III. 1049).
Chodonibus hujus turmae adnumerandi sunt incolae loci Väe-mby,

quorum officium erat nemus sive silvam liminarem dato casu obstruendi (za
,rübiti). Hodie Neumarkt (374).— Addenda: Trhanov: Chodenschloss (374),
Chodov:Meigelshof (374), Strü : Hochwartel (375).

Turma secunda ad oppidum Straä (Neustadtl).
1331. Chodones vero et Theutonici "circumsedentes judicia

sua apud oppidanos in Strazz habere debent, sicut prius et hac
tenus iieri et consuetum. Strai : Neustadtl (395).

(Eml. III. 1809.)

Turma tertia: Tachoviensis.
1365. List cis. Karla, v nemi uroz. Bohuslavovi ze Svam

berka a jeho dedicöm zapisuje 60 k. gr. z duochodöv, tei üroka
roönlho na mesto Tachov; pakli to mesto myta toliko platiti
nema, tehdy ostatek na vsi feöene Novo-Chody (i. e. Chodones
novi) temuz mestu pfileiicl. — List cis. Kai-la Ctiborovi z Dra
2ovic na ves recenou Marsch-Koten, ktereäto polovice bylo kra
1ovskaa polovici koupil u Tachovskych (Arch. I. Registra 76. 172).

Hodie Masclmkoten (399).

Turma quarta: Chodones antiqui.
1213. Homines in Tepla et in toto circuitu circa silvam

commorantes, quibus portam terrae et munire et custodire suf
ficiat (Erb. I. 548). Loca: Chodowa Plana (400). Chodones, Cho
dones antiqui, Chody, Hinter-Kotten. 1359 in Chodonibus, 1405
in Antiquis Chodonibus. Carolus rex dictae ecclesiae patronus.
1405 ipse rex jus patronatus dinoscitur obtinere. — Ujezd Cho
donum (400): 1357 in Vgezd Chodonum, 1363 in Chodonibus
ad S. Crucem, 1376—1380 ecclesia Crucis in Chodonibus, 1408
ecclesie S. Crucis in Vgezd Chodonum, Patronatus regius.

Hodiedum Heiligenbeil: (400).

Turma quinta: In provincia olim Zedlicensi.
1196 in provincia Zedlicz Codou cum finibus suis et ultra

eam provinciam Meringin (Erb. I. 430).
Hodie Chodau (414.)
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B.

Mandata.

A. 1345. Ceterum vobis auctoritate regia districte praeci
piendo mandamus, quatenus vos omnes et singuli cum vestris
servitoribus et rusticis universis cum apparatu bellicoso statim
prompti esse debeatis et parati, et hoc idem singulis diebus
publice proclamari faciatis, ut omnes nobiles, wladicones, "clau
strales, canonicorum servitores et omnes rustici praedictorum
similiter promti sint et parati, sub rerum et personarum perdi
tione, qui prae senectute vel juventute arma, defendicula, cam
bucas, baculos vel contos ferre valeant, nobiscum processuri,
quandocunque vobis et ipsis intimaverimus, ad defendendum
regnum, imo domini regis ac proprium nostrum commodum et
honorem, ubicunque fuerit necesse. Quia pro. eo praedictus do
minus noster rex nos domi et in metis versus Bavariam reliquit,
quapropter dictas metas de castro ad castrum, de munitione
ad munitionem, de strata ad stratam intente procedimus, et la
boramus ipsas metas, castra, munitiones et stratas caute lo
candas, ne ex abrupto maledictus vituperator regnum intrare va
leat vel possit. Unde nullatenus subsedere debeatis, quin cum
tota provincia vestra, cum vobis intimaverimus, nobis sine mora
in succursum veniatis; et nos e converso vobis, si necesse fuerit,
in succursum veniemus cum omnibus nostris, quos valebimus
suscitare, cum nobis duxeritis intimandum; nos vero prius non
intimabimus, nisi serium videbimus et ipsius vituperatoris ad nos
processum. 

Datum Pragae.

(Pal. Em. 1. 157.)

1362. 24. Febr. Nos judex et scabini civitatis Altae Mutae
tenore praesentium recognoscimus universis, nos a serenissimo
principe Carolo Romanorum imperatore semper Augusto et Boe
miae rege, domino nostro gratiosissimo, et nomine ipsius a do
mine Paulo, camerae regni Boemiae notario, trecentos thoraces,
ducentas triginta septem barbutas cum appendiciis, ducenta bra
chilia, triginta septem humeralia et triginta colliria percepisse,
ad quae alia arma, videlicet barbutas, humeralia, chyrotecas,
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brachilia et colliria nostris prcpriis pecuniis comparavimus, quae
omnia nunc in promptu habemus usque ad plenam summam et
numerum trecentorum apparatuum praedictorum, exclusis dum
taxat centum thoracibus, quas Wratislaviam direximus ex ipsius
domini nostri mandato, quae numerum minuunt supradictum et
sunt in eo numero defalcandae. Hosque trecentos apparatus in
tegros promittimus, exceptis praescriptis centum thoracibus, bona
fide pro dicto domino nostro Imperatore, suis heredibus et suc
cessoribus, regibus Boemiae, perpetue, munde et integre pro
ipsorum necessitate et honore regni Boemiae fideliter conservare,
taliter, quod quotiens et quando per dictum dominum nostrum
Imperatorem, successores et heredes suos, reges Boemiae, 're
quisiti de his fuerimus, nullam penitus in eo negligentiam com
mittemus. Quod si non faceremus, ex tunc dictus dominus noster
Imperator, heredes et successores sui, reges Boemiae, possunt
nos, nostraeque civitatis incolas emendare juxta ipsorum bene
placita voluntatis. Harum nostrarum testimonio literarum.

Datum in Muta die Mathaei sancti apostoli et evangelistae,
anno domini Millesimo Trecentesimo sexagesimo secundo.

(Arch. civ. Al. Mulae.)

1362. 21. Sept. Nos judex,. jurati et universitas civitatis in
Grecz recognoscimus universis, nos a domino Carolo R. I. et. B.
R., domino nostro gratiosissimo, et nomine ipsius a domino Paulo,
camerae regni Bohemiae notario, quadringentos thoraces minus
sexdecim, trecentas barbutas cum appendiciis, brachilia trecenta
minus sedecim, colliria sedecim et totidem humeralia percepisse,
ad quae alia arma, videlicet barbutas, humeralia, chyrothecas et
brachilia, nostris pecuniis comparavimus, quae omnia nunc in
promptu habemus usque ad plenam summam et numerum qua
dringentorum apparatuum integrorum. Hosque quadringentos appa
ratus integros etc. (ut in praecedenti).

Datum in Grecz 1362.

(Arch. civ. Grec.)

1371. 26. August. Damach do man zalte nach Cristi gepurd
dreizen hundert jar vnd darnach in dem ein vnd sibenzigistem
jare am dinstage noch send Bartholomeen tage, wir der ege
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nannte rat, Mathes im turm etc. mit der ganzen gemeine der
grofem stat, zu Prage bekennen oii'enlich vnd tun kunt, das
wir durch ehaftiger not von vnsers gnedigen herren wegen des
keysers vnd kuniges zu Beheim, dy in vnd sein land vnd vns
mit herfarten von kriges wegen ofte an trit, zwelfe erbern
mannen, -vier von dem rate vnd achte von der gemeine, aus vns
erkoren haben, dy dil'e artikel vnd fachen mit gutem rate aus
getragen haben, alz hernach geschriben stet.

Von"ersten, das Vnser Vrauven-virteil vnd send
Leonardes-vierteil an den felben fachenfullon beinander
bleiben,vnd send-Niclas-virteil vnd send-Gallen-vir—
teil auch beinander bleiben, mit sulcher bescheidenheit, vtl'
welche zwei virteil das los gefellet aus zu zihen in dy her
fart auswendig des landes, aus den selben virteiln sal yderman
gemeineclich zihen, er [ei arm oder reich, mit seinem eigen leibe
an wider rede auf sein eigen zerunge, also doch, das dy selben
dy aus denselben virteiln zihen werden vnd sulln, dy l'elben
sullen ledig vnd los fein zweier ganzen losungen, dy man noch
dysen losungen, dy izunt sein, aller schirest sezen wirt; mit
sulcher vnderscheit, wenne sy aus zihen aus. der stat vnd sein
ausen zwen tage minner oder mer, oder wy lange sy aus bleiben,
kurz oder lang, fo fullen l'y zu hant der zweier losunge ledig
sein alz izunt gesprochen ist.

,Geschee aber das, wenne fy nu auswendig weren gewefen,
das vnser herre der kunig etliche der selben lise wider hin
heim zihen vnd behilde etliche bei im oder hies fy fust bleiben,
dy selben, dy also bleiben von dem tage zu rechen alz dy andern
von in gezogen sein, alz manch menet sy bleiben, dy sullen alz
ofte einer losunge ledig sein mit den egenanten zwein losungen;
doch also dy zwei virteil, dy also doheime bleiben werden, dy
sullen dy zwei losunge richten vnd bezalen zu der stat notdurft.

Auch aus den l'elben zwein virteiln, dy auszihen werden,
sal man kysen zwene hauptmanne, aus eim virteil einen schepfen

-vnd aus dem andern einen gemeinen man, vnd dy felben fullen
auch vf ire eigen zerunge aus zihen, vnd sullen auch der zweier
losunge ledig sein, vnd dy stat dy sal denselben auch zu hulfe
geben icliches menet hundert schok groser, das ist iclichen funfzig
schok groser, alz oft sy ein menet ausen bleiben.



106 Cap. III. Res militares.

Dar nach dise gegenwertige austragunge dy sal also be
schriben ligen in der stat buche auf dy rede.

Wenne ez aber not geschiet furbas in zukumftigen zeiten,
das man von vnsers herren des kuniges wegen aber folde aus
zihen in dy herfart auswendig des landes, fo rullen dy zwey
virteil, dy izunt do heime bleiben, denn auch aus zihen gemein
eclich alle mittennander, in alle der austragunge vnd rechten, dy
vorbegriifen sein. 'Wurde aber dy selbe neheste herfart noch diser
inwendig des landes, fo [al der rat mit der gemeine dar vber
[izen vnd zu rate werden vnd austragen, das ein billichs vnd
ein bescheidens sey aber in den fachen.

Wer aber der were, der von gebrechen wegen oder lust
von ehaftiger not nicht mit seinem eigen leibe mochte auszihen,
der solde das beweisen vor dem rate, vnd wy denne der rat den
selben hise vor sich ausfenden, das solde er tun an widerrede.

Vnd mer vff dy selben zwey virteil, dy das los izunt ge
vellet, get dy gegenwertigen herfart abe, also das [y nicht aus
zihen vnd [ich dor zu bereiten, do mite fullen fy nicht ledig
fein, funder fy sullen aus zihen in dy herfart, dy aller nehest
wirt auswendig des landes.

(Codea: arch. Veteropragcmis. Roeezler I.)

Wenceslaus etc. Notum facimus, quod de venerabilis
Sbinconis archiepiscopi Pragensis, principis consiliarii Nostri . . .
circumspectionis, fidei et legalitatis industria plenam fiduciam
obtinentes, ipsum animo deliberato, sano principum, baronum,
nobilium ac fidelium Nostrorum accedente consilio, auctoritate
regia Boemiae, capitaneum gentium nostrarum in Tachoviensi et
Tustensi districtibus ac metis ipsorum pro reprimendis Bauarorum,
hostium Nostrorum, temeritatibus, quibus ipsos districtus et
metas dispendiose atterere nituntur, insultibus, praefecimus et
statuimus , praeficimus et virtute praesentium statuimus gra
tiose, dantes et concedentes sibi plenam et omnimodam po
testatem, bonum, commodum et profectum Nostrum ac praelii-
ctorum districtuum Nostrorum pacem procurandi ac adversus
dictos hostes Nostros lites et gwerras movendi, faciendi et exer
cendi, prout sibi melius et convenientius videbitur expedire. Et
cum idem archiepiscopus trecentas personas gentium suarum
equis et armis bene fulcitas similiter contra hostes Nostros prae
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dictos ad metas seu granicies et extra ipsius regni Nostri Boe
miae terminos adducere debeat et tenere, idcirco sibi virtute
praesentium et auctoritate regia praedicta pro Nobis, heredibus
et successoribus Nostris, regibus Boemiae, promittimus realiter
et Spondemus, quod universa et singula dampna, quae ipsum
archiepiscOpum cum hujusmodi gentibus suis, quas Nobis, ut
praefertur, in obsequium decreverit ducendas, quae tamen bono
testimonio demonstrare poterit, sibi et ad fideles manus nobilibus
Wilhelmo et Nicolao de Hazemburg, germanis fratribus suis, re
fundere volumus, atque ipsos de eisdem reddere indempnes re
aliter et in toto . . Datum . . .

(E copian'o Przemiel. Pelzel, K Wenzel COX)

Wenceslaus etc. universis et singulis magistris civium,
consulibus et juratis civitatum in L. . . ., in Usk super Albea,
in Luna et in Ponte; consimilis Hanuschio Kapplerii et omnibus
et singulis de Sulevic patribus et amicis suis; item universis et
singulis militibus, clientibus in districtibus Lutomericensi et Sa
czensi residentibus, ad quos praesentes pervenerint, et cum eis
fuerint requisiti gratiam etc.

Fideles dilecti! Pati nolentes, ut Wilhelmus de H., qui
pridem in dispendium nobilis Ulrici de Ha., germani sui, se de
eodem castro per viam extraneam intromisit, vos aut alios nostros
et regni nostri Boemiae incolas et fideles in personis opprimere
seu in rebus atque bonis vestris debeat aliqualiter molestare:
praefato Ulrico de Ha. commisimus et dedimus seriosius in man
datis, ut praefati Wilhelmi conatibus et temerariis quidem ausibus
resistere, et tam vos quam etiam alios Nostros fideles ab ipsius
et complicum ejus incursibus, molestiis atque damnis debeat
fideliter defensare. Volumus igitur et fidelitati vestrae seriose
praecipiendo mandamus, quatenus ad requisitionem praefati pro
instauranda per eum pace et reprimendis praefati U. conatibus
assistentia debeatis consiliis et auxiliis opportunis, nullam in hoc
prorsus negligentiam commissuri. Datum atc.

(E cod. Trebon.: Form. II. 147.)

('

Wenceslaus etc. Fideles dilecti! Fidelitati vestrae di
stricte praeeipimus et mandamus, quatenus singulis diebus fo
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rensibus voce praeconica proclamari publice faciatis, ut universi
et singuli vasalli homagiales et Nobis super gratia servientes,
qui tamen feoda ad .castra pertinentia non possident, super die
S. Galli venturo proxime, sub obtentu regiae gratiae et feudorum
suorum, coram Nobis Pragae, si ibidem fuerimus, seu Nobis ab
sentibus coram J eskone Czuch, marescallo Nostro, esse debeant
modis omnibus constituti, a Nobis seu dicto marescallo Nostro
intentionem regiam audituri. Dat. Mendici, die XIX Septembris,
regnorum etc.

(E cod. capit. Prag. Form. H. 141.)

Fideles dilecte! Tuam fidelitatem credimus non latere, qua
liter . . de . . dictus stratas et vias publicas depraedaverit,
Nobisque et nostris intolerabilia dampna intulerit, nec cessat in
ferre quotidie animo penitus indurato; ob quod alios nobiles
regni Nostri Boemiae studiose consuluit Nostra Serenitas, de
quorum etiam consilio nobiles H. de. . et H. de. . f. n. d., ad
praefatum destinati, per eos ab ipso postulatum existit, ut super
hiis, quae inter Nos et ipsum sunt exorta, ad praesentiam nobi
lium baronum regni Boemiae personaliter venire, ipsorumque
diffinitioni ac juri per eos declarando stare deberet, universasque
et singulas res Nobis et nostris per ipsum ablatas restitueret inte
graliter et in totum. Idem tamen nec juri parere nec ablata
restituere curavit, sed in pertinacia sua persistens, majora Nobis
et nostris inferre detrimenta conatur. Quapropter fidelitatem tuam
seriose requirimus et hortamur, quatenus ad reprimendam ipsius
proterviam pacemque et tranquillitatem in regno nostro stabi
liendam, nobis velis assistere et prout te sincera fide praesu
mimus, fideliter adhaerere, gentes tuas numero decem lanceas a die
dominica infra octo dies versus Montes etc. velis ed debeas

modis omnibus destinare, nec te nuntiis et literis dicti . . . alia
forsitan referre volentibus permittas avertere, quin ea, quae scri
bimus, veritate fulcita cognoscas.

(E cod. cap. Prag. Form. II. 140.)

Wenceslaus etc. Fidelis dilecte! Ad reprimendampro
terviam et rebellionem Marquardi de Wartenberg, dicti de Kosta,
adhaerentium et complicum suorum, qui se Nobis contra Deum
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et justitiam, quam ipsis pridem exhiberi mandavimus, arroganter
opposuerunt, stratasque publicas depraedati sunt, quas etiam
ulterius per tolerantiam sustinere non possumus: fidelitati tuae
praecipimus et mandamus, volentes, quatenus mox visis praesen
tibus cum amicis et gentibus tuis bene armatis ad Nos, ubicunque
Nos pro tunc constitutos repereris, venire debeas sine more. Dat.
Pragae die XVIII. Januarii etc.

(E cod. capit. Prag. Form. II. 117.)

Fidelis dilectel Prout alias tibi scripsisse recolimus, ita
et nunc fidelitatem tuam iterum requirimus seriose, quatenus ad
reprimendam proterviam et rebellionem Marquardi de Wartem
berg dicti de Costa, adhaerentium et complicum suorum, quibus
se Nobis contra deum et justitiam, quam sibi pridem exhiberi
mandavimus, ausu temerario arroganter opponere praesumpserunt,
stratas etiam publicas devastantes, quas cunque (sic) ulterius per
tolerantiam sustinere non possumus, hodie ad octo.

(E cod. Trebcm. Fbrm. II. 117.)
I

Wenceslaus etc. Fideles dilecti! Fidelitati vestrae di
stricte praecipimus et mandamus, quatenus quatuor lanceatos et
totidem ballistarios, equis et armis bene dispositos, in promptu
habere modis omnibus debeatis, eosdem quam primum vobis
nuntiaverimus, Nobis ad obsequia Nostra transmissuri. Dat. Pragae
die XXV Novembris etc.

(E cod. capi-t. Prag. F om. II. 142.)

Wenceslaus etc. Universis et singulis abbatibus etc. Vobis
et V. devotioni tenore praesentium significamus etc., quatenus
in casum, quo ad vos seu quempiam vestrum de assignandis
ad praesentem expeditionem Nostram curribus ex oblivione seu in
advertentia mandata Nostra pervenerint, vos ad eadem convertere
nullatenus debeatis, nec etiam cun'us hujusmodi seu victualia
cum eisdem ad cujuSpiam requisitionem assignare praesumatis;
sic tamen, quod dicti currus unacum victualibus ad expeditionem
necesariis per vos adaptentur et habeantur in promptu, ut dum
Nosmet ipsos campos visitare, vobisque pro eisdem nuntios Nostros
destinare contigerit, quod ex tunc in hoc nulla per vos penitus
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negligentia committatur. Quod si vobis id ipsum faciendum grave
foret, ex tunc certam pecuniae summam in vicem et loco curruum
et victualium hujusmodi officialibus Nostris per vos volumus fi
naliter assignari.

(E cod. capit. Prag. Form. II. 143.)

1394. J ohannes Dei gratia marchio B—, Lusatiae et dux
Gorlicensis. Fideles dilecti! Noveritis, quod in exercitu nostro
defectum patimur in necessariis. Ideo scribimus civitatibus P . . .
ut nobis et exercitui nostro vina, panes, cerevisiam, babata, clavos,
tela seu sagittas adduci procurent tamquam ad forum liberum,
quia de salvo et securo conductu in via pro ducendis necessariis
curabimus providere de domo ad domum, et quod etiam omnia
necessaria cum parata pecunia secundum verum valorem debeant
persolvi. Quare vobis mandamus, quatenus apud dictas civitates
diligenter instare velitis, ut unaquaque civitas, juxta suum posse,
vina, panes, cerevisiam, babata, clavos, tela, sagittas veluti ad forum
liberum nobis procurent adduci, prout nostra majora dispendia
cupiunt evitare; nam hic necessaria non possumus invenire. Datum
in P . . . . Per dominum ducem Hersoni subcamerario regni
Boemiae et Kunssoni burgravio P., fidelibus nostris dilectis.

(E cod. Trebon. Ibnn. H. 144.)

Fidelis Noster dilecte! Necessitas opportuna Nobis ingruit,
ut populum aptum in actibus militaribus seu clientelibus penitus
habeamus; quare tibi seriose praecipimus, ut, congregando sin
gulos omagiales pertinentes ad Nostrum castrum Potenstayn sti
pendiariosque, quosque habere poteritis, super Nostro acquirens
stipendio, in festo S. Wenceslai proximo coram Nobis in castro
Carsstyn te offeres, gratiae sub obtentu.

(Cano. Wenc. — Pelzel, K. chzel 241.)

Wenceslaus — Magistris civium, consulibus, juratis et
communitatibus districtus P . . . . gratiam! — Fideles dilecti!
Quia ad pacem et tranquillitatem subditis Nostris procurandam
et hostium Nostrorum proterviam viriliter compescendam, famosos
Joh. de L. . . et W. de C. . . capitaneos Nostrarum gentium
armatarum cum Nostrorum armorum gentibus contra et adversus
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eosdem hostes et inimicos Nostros decrevimus destinandos ad

praesens: idcirco fidelitati vestrae mandamus omnino volentes,
quatenus praefatis capitaneis Nostris, dum per ipsos super hoc
fueritis requisiti, auxilium, favorem et consilium impendere .ac
ipsis in singulis pro efficaci ejusdem expletione negotii obedire
et parere sine contradictione qualibet debeatis, Nostrae gratiae
sub obtentu.

(Cano. Wenc. — Pclzel, K. Wenzel 242.)

C.

Joannis Hajek a Hodäz'n Constitutio militaris.

1413.

Lew boiieho tisicieho öty'I-steho trinacteho slavne pameti
kral Vaclav Cesky, kdyz jest pro zprotivenie pana Puoty z Skaly
proti JMtiK. kazal obehnati hrad Skalu nadepsaneho pana, tyto
kusy podepsane a prava vojenska rozkazal jest slovütnemu pa
nosi Hajkovi z Hodetlna, podkomoi-iemu kralovstvie öeskeho,
popsati, pro budücie Cechy bojovne, aby se umeli u vojskach
spravovati; a pi'ikazal jest je u vojste pfed nadepsanjfm hradem
pisai'öm vojenskym ölsti, tak aby je vsichni drzeli pod pokutami
dole psanymi. A takto se ve jmeno bozie poöinaji:

1. Najprve, aby byli sluiby bolie vsichni hajtmane i jich
poddaci i jim poruceni pilni, a nei-aduo'v iiadnych aby u vojste
nedopüsteli, aby skrze to Pan Buoh nebyl rozhnevan.

2. Väechny hry neslusne a neradne aby byly stavovany,
a zvlaäte karty, koule aby nebyly u vojste dopüstieny; neb
z toho dOpustenie mnoho zleho pochodl, jakoäto zanetbanie na
vartüch a na ponuockach, i jine Skodne veci vojskam a tem
osobam, ktereä hraji. Pakli se kto pres to ktere hry dopusti, ta
kovy bude pfed vojskem v feteze ötyi'i dny veden, a ufednlku
k tomu od nas usazenemu deset grosuov musi bez milosti dati.

3. Vsechna lanie a nestydata mluvenie aby stala a pfestala;
pakli kto bude lati a usvedcen bude, takovy ctyfi dny pfed
vojskem v feteze choditi musi.

4. Kurevstvie aby zadneho nebylo dopüstieno u vojste, ani
pi'ed vojskem, ani okolo vojska, aby takove zle zeny bez milosti
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pryä hnany &puzeny byly od rychtai'e vojenskeho; &jest-li ieby
toho rychtai- zanetbal, tehdy bud k nämu hledieno jako k nepo
SIuänämu. Pakli by se kto dopustil toho zleho, tomu äilink bude
dan bez milosti skrze praöata.

5. J est-li ieby kto näsile ktere pannö neb pam uöinjl kde
koli a usvödöen byl, takovy bude hrdla zbaven bez milosti.

6. Kostelove & klääterove aby iädm vybijeni nebyli, ani
vypaloväni, leöby bylo rozkäzäno hajtmany k tomu zI'iezenymi;
a proto dey aby posvätny'mi vöcmi, jakolto vornäty, kalichy,
zvony, knöhami i jinymj okrasami kostelnimj, a zvlaätö pak Tälem
boäim, nikakeä nebylo hybano, ani brano. Nebo, ktoä by kterj'
koste] vybil, takovämu bude ruka utata; pakli by kto Tölo boiie
s puäkü, aneb kterü jinü svätost, vzal & vysypal, takovy bude
bez milosti upalen.

7. Jest-li ieby kto ktery oltäj- zboi'il, nebo obrazy v ko
stelech & klaätefiech zbil nebo na cestäch v slüpiech pi'ibit6
ztrhal & zkazil, ten hodmi pomstü kazan bude vedle prava vo
jensköho.

8. Na pfätelskem bude-li kto bräti jine väci, nezli pokrm
sobö skrovny a koüom obrok, takovy bude käzän jako lüpeZnik.

9. Kom, krav ijineho dobytka a äatuov na pfatelskem aby
iädny nebral, ani jinych vöci, kterez k hospodäi-stvi pï'Isluäeji;
neb takovy' käzän bude jako lüpeänik.

10. Jest—li äeby kto kterli svädu u vojätä poöal, takovy
bude käzan sluäm'l pomstü.

11. J est-li Zeby kto svü zbraïl na druhäho obnaiil, tako
vemu bude ruka bez milosti utata.

12. Jest—li zeby kto koho u vojätö neb pfed vojskem skrze
svädu zabil, takovy bude bez milosti stat.

13. Pöäi aby väickni v svych haufiech fadem pod korühvemi
a pod praporci äli, jakz & kdez jim pfikazäno hajtmany na. to
vydanj'mi. Pakli by se ktei'I a öükoli vytrhli z svych haufuov
bez rozkäzanie & vuole pänuov hajtmanuov, takovl-budü käzäni,
jakoz na takove sluäeti bude.

14. Jiezdni aby take m'kam nejezdili, ale v svych hauflech
aby fadnö mhli, tak jakä jim hajtmane rozkäii, kterymz poruöeno
bude. Pakli by kto pfes to, sve vuole pozlvaje, vytrhl se na
kterü stranu a v tom jat byl, anebo kterü äkodu vzal, o takovöho
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iadnäho nechcem stati, ani jim take äkod platiti. A jini älechtjci
a' vömi naäi mili tei k svym takovym sluäebniköm se jmieti maji
a budü; leöby hajtmanö komu kam jeti kazali, takovj bez viny bude.

15. Ktoz maji napi'ed v konöberkach jezdjti, aby byli vy
dam sluänym böhem, aby z haufuov se nerozjieädöli. Pakli by
kteI-i z haufuov se vytrhli, aby jim konäberky konö brali a ne
vracovali zase zadnemu 31 u vojätä, a. od kaädeho konö aby
deset groäuov vzali, zadnemu milosti neöiniece, ani odpüätöjice.
Täi i pääim aby samosti'iely brali, jest-li äeby z haufuov kam
bez odpuätänie hajtmanuov chodili, a aby jim zase nevracovali
az u vojätä, kdyä od kazdeho samosti'iela dadie po pöti groäich.

16. Ktei'i haufove maji a dostane se jim ktery den za vozy
jeti neb pääim jiti, aby se iadni nikam nerozjieidöli ani roz
chazeli, ale stali nad vojskem, dokudä se väecko vojsko nepoloii.
Pakliby lit-efi posluäenstvie toho neuöinih', ti budü tak tresktüni,
jakz hajtmanöm vydany'mbude rozkazäno-a poruöeno; nebo skrze
takovü neposluänost mohla by se hanba i äkoda stati, jeäto bychme
se toho neradi dOpustili.

17. Kteremuz vojsku dostane se napfed taäenie, aby se
druhe nehybalo, azby prvnie sve vozy zï-iedilo. Pakli by se kw
s evimi vozy vytrhl a vti-h] v jine äiky vozy z sveho äiku, ta.
kovy bude kazan obyöejem vojenskeho prava sluänü kazni.

18. Jest-li ieby kto, bud jiezdny neb pöäi, vytrhna se
i chtöl sobö zvlaätä holdovati pfes naäe pï'ikäzanie, nebo tu pfe
küeti, kdel naäi hajtmanö prve holdovali, takovi budü kazam'
s radü naäie rady a älechticuov, kterei bychom s sebü jmöli nebo
k tomu vydali.

19. Palenie zadneho aby iadny neöinil, leöby bylo rozkü
zano hajtmany naäimi k tomu vydanymi. A zvlaätä byl-li by
ktery zamek dobyt, aby nebyl zapalovan bez vuole a rozkazanie
tichi hajtmanuov. Pakli by kto pfes to zapalil, takovy bez mi
losti upalen bude.

20. Kdyz bohda nepi-ietele budü na poli v poraäce neb na
zamku zjimüni, ti väickm' aby k naäie ruce kralovskö naäim hajt
manöm vydüni byli.

21. J est-li ieby kto s vödomim a dopuätänim hajtmanuov
jeda stranü, väzm'ekterö zjimaje püvedl, s tim podle rady naüie
uöinime.

Codex J. B. 11. 8. 8
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22. Jest-li Zeby kto zbodl nepi'ietele na harci, tomu mä. ten
kuoü byti dan; a. ktoi by ten kuoü lapil, tomu jedna kopa. gro
äuov dena. byti mä. od toho, ktoä onoho zbodl, aö chce a bude
chtieti ten kuoü jmieti.

23. Bude-li se na koho doptäno, äeby jma vezne, na. koläöi
pustil, nebo holdy vybieral bez povolenie naäich hajtmanöv na
to vydanych, takovi budü kazani, jakol na. to sluäie prävem vo
jenskym.

24. K osazeni ponuocek v noci okolo vozuov & v branäch
aby od kaideho vozu krome komornlch a. äpiäiemich po jednom
bylo vydavano; pakli by bylo pilne poti-ebie, aby bylo viece vy
däno vedle rozkäzanie hajtmanuov, a ktoi by zanetbal toho uöi
niti, ten kazdy aby dva. groäe dal pokuty tomu hajtmanu, kteryä
ponuocky neb varty osazuje.

25. Take, jakoi jest rozkäzäno, jakoi vina., piva. i jine po
tl'ebne veoi do vojsky maji voieny a noäeny byti, pï'ikazujem
väem, aby tem, ktoi by vozili nebo nosili, nebylo na cestäch
ani u vojskäch brano, ani kterakz koli pfeküieno. Pakli by kto
kolivek jim pfekazil nebo bral, takovy bude kazäm, jakoi na lü
peinlka. sluäie.

26. Hajtmanne, ktei-iä budü jmenovani nad jiezdnymi a. pe
älmi i k spravoväm 9. R kladeni vozuov, tech aby väickm' po
sluäni byli, nad ky'mi budü ustaveni, & nikteraki se jim ne
protivili, ani se s nimi potykali ï'eöi ani skutkem. Pakli by kto
svevolne z posluäenstvie tech hajtmanuov vytrhna. se, chtel sve
vuole poiivati, nad takovym pomätieno bude tak, ie se jim jinI
kazati budü.

27. Chcem tomu, aby äädny pisal'öm vojenskym nepï-ekääel,
ani na. ne kto kterym prävem sahal; leöby v öem neälechetnem
shledän byl, to aby pfed se hajtmane vzeli & v to nahledli.

28. Kteryi by koli pisai- vojensky byl usazen od kterebo
koli pena neb hajtmana; nebo od mest, öasu vojenskeho neb bo
jovnieho, kdyiby Zoldneï'öm zold vydävan byl, ten aby jmöl od
kOpy jeden groä, budto ieby placeno bylo na. poli neb na hrade,
nebo na meste, nebo na ktere koli posadce, neb pi'i obleienl
zamku nöktereho; v tom aby mu izadny odporen nebyl, dokudz
by ta valka stala. Krome kdyiby placeny byly äkody, od tech
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aby nic nebral, neb k tomu priva. zadneho nema, coiby se äkod
dotykalo.

29. Pfi bitunciech kæryc'h koli ma pisaï- vojensky sedöti
&s hajtmany to döliti, a.vedle nich v tom mä. die] jmieti, tocilto
od kopy kaäde po 1 groäi; a tei i od holduov ma jmieti po 1 gr.

30. Kdyz by ktery äoldnef, vezma fadnö odpuätönie z pHöin
hodnych, postavil miesto sebe jineho pacholka hodneho: ten kteryü
odjiti ma, aby dal pisai'i zäpisneho 1 gr., a. novy ioldnöi' pfistïii
puje aby dal puol groäe.

31. Kaädy setnlk, neb padesatnik, nebo rotymajstr, ktereä
by koliväk pod sebü jmöl, ten aby pfed pis-airoväechny pi'ivedl,
kdyiby jim jmöl zold dävan byti; & tu väeliky neb kaidy de
sätnik aby sve draby osobnö pfed pisai'em okazal, i kdyiby po
nuocky nob varty osazovünyjmöly byti. Pakli by kto ptsai'i toho
odporen byl, ma byti käzän od hajtmanuov jako neposluäny.

32. Pisai' vojensky ma zbroj a samosti'iely ohledovati vidy
jedm'l v mösieci, aby byli tak nalezeni, jaki sü vyäli. Pakli by
kto tomu odpieral, k tomu ma hledieno byti jako k neposluänömu.

33. Na taieni; na picoväni, nebo kdez kolivök na potkänf,
kdeäto silnöjäi hauf neb rota. mdlejäl rotu postihne nebo potkü,
aby silnöjäi mdlejäim nebrali a. nikterakä nepi'ekäzeli, ale u po
koji nechali. Pakh' by pfes toto rozkäzanie ktefi koli silnöjäi.
mdlejäim co pobrali neb pfekazili, takovi budü käzani jako lü
peinlci.

34. Kdei se jii vojska.poloäie, aby iadny' doluov, jimi hebauf
i'iekajl, nekopal ani dölal; neb takovy proto ktizzin bude.

35. Vöelam aby iadny' nepfekaäel ani vydieral, nebo takovym
nebude odpuätieno.

36. Kdyz vojska lehnü, a äeby v noci vzhuoru bylo trübeno
neb volano, aby kaidy s svü bram na plac böiel a.nikam jinam.
Pakli by nepi'ietele kde k vozöm. pfilnuli, tehdy se tam maji
obratiti.

37. Mezi vozy aby opatmä a s pilnostf ohnö nietili a pa
lili, tak aby se iadnemu äkoda nestala a. nedala.

38. Kdeä koliväk, budto na. pfatelskem neb ne na pfatel
skem, kdez se teny s uzly & & äaty vynesü a na. nich i pi'i nich
sednü, aby jimi iadny nehybal, ani töm Zenam co bral, ani jich

St
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pfehledoval. Pakli jim pfes to kto hrati bude, takovy bude käzan
jako jiny lüpeinik.

39. J est-lite jsü mezi kterymi päny, rytiei'i, zemany, älech
tici nebo mösty, neb kymikoli kterä. zütie, kyselosti nebo ne
libosti kteraki koliväk, budto prv6 pfed tiemto polem a nebo
nynie na poli vzm'kle a povstalä: ty väecky aby pfestaly, 3. ne
þyly od ääneho na tpm poli zdvihany a zpomlminy, ani kterä
'pomsty o to öinäny, ai domuov s pole micenie. Ale bylo-li by
kde poti-ebie, budto na hami neb u äturmu, aby sobö takovi
a väickni jim vespolek pomahali, takovych kyselosti a zaätl zlym
njkterakz nezpominajice. Pakli by kto pi'es' toto naäe pfikäzanie
usvödöen byl, takövy bude kaizan pravam vojenakym.

40. 0 mlyniech pfikazujem, aby iadneho nepülili, neboi'ili
ani kazili, ani kterych mlynskycb ielez brali, tak aby ku poti-ebö
naäich vojsk mohlo mleno byti. Pakh' by kto proti tomu uöim'l,
budef, jemu bez milosti ruka utata. Tei take jinde ve dvoï'iech
neb v chalupach, zvlüätö v pfatelskych, aby iadnych zamkuov,
i'etözuov neb jinych Zelez kterychl kolivök, jakoito ämuov s kol
neb hi'ebikuov z bran nesbljeli neb nevybijeli a. nebrali; a take
na. poli s pluhuov Zelez neboh' s jinych pHprav aby nebrali.

41. Kdez se ttihne po pfätelskem, aby takove nekI-estanake
zahuby se chudym lidem nedüly, ani pfekäiieno bylo; chalup
aby nevybijeli, dobytka ani kom aby jim nezajimali, ani ven
z vojska nevodili; a. ion oväem aby na. pokoji vidy nechali, jim
nepi'ekaäejic. Take, kdez se vojsko klade, aby chalup a dvomov
lidem netrbali ani hoi-ili, a .takovych neki'estanskych zähub aby
nad lidmi neöinili.

42. Komuz by ktery kuoü utekl jiezdny, budto na poli neb
kdeikoli, ten kuoü ktoi bude moci lapiti, aby lapil, a ktoi jej
polapi, tomu bud jeden groü dan, a. od voznika puol groäe.

43. Rybnikuov malych ani velikych, ani take baltei-nov
iadny aby nekopal, ani take v nich lovil, ani jich spüätäl, leöby
komu hajtmanö rozkazali.

44. Pitie pfed vojSkem ac jsü äenkovana, a. osobami od
hajtmanuov na to zï'iezenymi af. jsü sazena; a netoliko pitio, ale
ichleb bud sazen, ijine þoti'eby, jakozto obrok koüsky, tak aby
se väem spravedlive dailo.

45. Jest-li äeby se kto toho dopustil aneb pfes to uöinil,
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ooi se tuto nahoi'e vypisuje, a na tech (vecech) chudym lidem
pi'ekazel, aneb ty veoi bral a sobe schoval, aneb krcmai-om za
stavoval, daval, prodaval, aneb komu jinemu: takovy i ti, ktoiby
od nich co kupovali neb pfijimali, proto budü trestani jakoito
lüpeinici.

46. U kaideho vozu aby byla dva vozataje a aby jmeli
lebku a pavezu; a pod vozem aby bylo prkno a fetez. A pi'i
kaidem vozu aby byla jedna hakovnice se vsi pi'ipravü, a dve
sekyie, dve lopatä," dve kratci, dve motyce, dva ryöe a tatas
s berlü, a jedno kopie s hakem a s praporeökem.

47. Aby pfed kaidym iadem vozuov, kdyi se tahne, sli
s motykami, ln'atcemi, rayöi, lopatami a s sekyrami, bylo-li by
kde cest' poti-ebie Opravovati; a odtud aby neodchäzeli, pod vsa
zenim do fetezuov za ti-i dny.

(E Cod. Vetera-Prag.Cham rerum mmabüim — Vübor: lit. locke
H. 167. sqq.)

D.

Additamentum: Civitatum fortificatio.

Nos Ottacarus (II.) . . . Volentes ut civitas Nostra Colo
nia fortis valli munimine roboretur, ipsius civitatis civibus a festo
b. Petri futuro ad quatuor annorum spatium percompletum ple
nariam concessimus libertatem, ita quod infra praedictum qua
tuor annorum tempus ab omni exsolutione collectae seu steurae,
census atque thelonei sint liberi et immunes, nec ad exsolutionem
collectae seu steurae, census atque thelonei aliquatenus per ali
quem compellantur, sed permittantur liberi et" soluti. Mandantes
tenore praesentis instrumenti universis purcraviis, baronibus, mi
litibus et clientibus thelonia possidentibus ac caeteris theloneariis
per districtus nostri dominii constitutis, ne a dictis civibus Co
loniensibus cum mercimoniis et rebus quibuslibet procedentibus
aliquid ratione thelonei exigant, sed eos transire libere et so
lute permittant.

Ipsi autem cives infra praefatos quatuor annos fossatum
circa civitatem fodent in ea profunditate, quod murus-, qui ab
imo ipsius civitatis fossati usque superius a latere civitatis eri
getur, sit viginti ulnarum (computato barchano, qui super eundem
murum erit).
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Quem etiam. murum cum barchano hiidem cives construent
circumquaque. Erigent etiam murum ab illa parte fossati, quae
occurrit primitus obviam civitatem volentibus ingredi, ab imo
fossati usque ad aequalitatem terrae superius eminentis.

Facient et fossatum ipsum tam amplum, quod a supercilio
lateris, ubi barchanus erit, usque in alterius lateris supercilium,
ubi murus erit terrae tantummodo exaequatus, sint viginti ulnae
in transversum, et hoc a parte superiOri deducta per vacuum
linea transversali; inferius vero in fundo ipsius fossati tot ulnarum
spatium intererit ex transverso, quod secundum aequipollentiam
superiori prcportionatam amplitudine videbitur expedire.

Huic autem operi sic erunt seduli et intenti, ut infra prae
fatum quatuor annorum Spatium idem opus sit, prout decuerit,
percompletum.

Et ut tanto melius deducere valeant ad effectum, damus
eis proventus Nos contingentes in ipsius civitatis judicio per prae
fatum tempus possidendos et percipiendos et in utilitatem ante
dicti operis convertendos.

(Voigt CXX. Eml. II. 2391.)

Post a. 1273. Inter multas et arduas sollicitudines et cu—

rarum mordaces instantias, quae in Nostri pectoris aula versantur,
ad illud maxime dirigimus aciem mentis Nostrae, qualiter pro
vinciae Nostrae dicioni subditae civitatum decorentur frequentia
et robore fulciantur, quatinus hereditas Nostra speciosa praecla
raque Nobis compareat et hostilis insultus incursibus et manus
pressuris praedonice nequeat de facili molestari. Eapropter civi
tatem Nostram J ermer in marchia Nostra Moraviae sitam Ch.
dicto Spitaler, villico de Vetaw, sub huius conventionis munere
commisimus muniendam, videlicet:

Quod dictus Ch. cinget dictam civitatem J ermer circum
quaque murorum ambitu, qui sint omnino conformes civitatis Co
loniae muris, scilicet quod tantam spissitudinem tantamque alti
tudinem habeant, quantam dictae Coloniae muri habent, ac turres
in eisdem muris construi faciet secundum illam distanciam, quam
turres distant in civitate Coloniae, seiunctas a se invicem et di
stantes. Totidem etiam portae in Jermer fient, quod sunt in Co
lonia, et breviter illius diSpositionis erunt muri in Jermer, cuius
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sunt in civitate Coloniae, in portis, turribus, altitudine, spissitu
dine, moeniis et alüs quibuscunque. Hoc secluso verumptamen
et excepto ac speciali quadam diiïerencia denotata, quod circuitus,
quibus Jermer civitas debet ambiri, tantae quantitatis erit, quantae
circuitus civitatis Nostrae Currim, et tantam infra se includent
dicti muri Jermer spacii quantitatem, quantam dicti muri in prae
dicta civitate Currim continent et concludunt. Istud autem mu
rorum Opus idem Ch. infra octo annorum spacium ex nunc con
tinuis numerandorum spaciis temporibus fieri procurabit.

'(Eml. II. 2392.)

Nos Ottocarus (II.) . . . Volentes ut civitas nostra Alta
Muta fortis valli munimine roboretlu', civibus ipsius civitatis
hujusmodi concessimus libertatem, vid., ut a festo s. Jacobi pro
xime futuro usque per duorum annorum spatium ab omni exso
lutione census et steurae sint liberi et inmunes, nec ad solu
tionem census et steurae aliquatenus infra praefatum duorum
annorum spatium compellantur, ita tamen, quod infra praefatos
duos annos hiidem cives ab imo fossati ipsam civitatem circum
dantis et a latere civitatis murum erigant usque ad terrae aequa
litatem, et desuper illum faciant adhuc murum, qui brachanum
dicitur, circumquaque; ex altera vero fossati, quae (occurrit)
obviam ingredi volentibus civitatem, murum similiter ab. imo
fossati usque fuerit opportunum.

Et circa hoc sic erunt seduli et attenti, ut infra praefatos
duos annos totum illud opus, sicut docuerit, finaliter sit com
pletum.

Et ut id tanto melius ducere valeant ad effectum, per duos
dictos annos fructus judicii civitatis ipsius Nos contingentes, vo
lumus ut praefati cives percipiant et ad utilitatem operis prae
fati convertant..

Damus etiam ipsis ob eandem causam libertatem a festo
b. Jacobi primo futuro per tres annos, ut ab omni exsolutione
thelonei per omnes terras sint liberi et inmunes, mandantes te
nore praesentis privilegii universis burcraviis, baronibus, militibus,
aliisque nobilibus theloneum habentibus ac caeteris theloneariis
per districtus Nostri domini constitutis, quod a civibus de Alta
Muta transeuntibus de mercimoniis et rebus suis nihil ratione
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thelonei debeant exigere vel acceptent, sed permittant eos transire
libere et solute.

(Voigt oxvzr. Eml. II. 2393.)

Quia igitur muniminis cautela non modica, quae ad regni
stabilitatem et tranquillitatem pertinet, consistit in fortitudine ci
vitatum, ut civitas Nostra Igla via sic valli murorumque muni
mine circiter conlirmetur, quod nec insultus hostium nec pre
donum possit insidias facile pertimere, ipsius civitatis cives ab
omni collectae exempcionis thelonei per totum dominium Nostrum
vel vexacionis cuiuslibet solucione vel onere a data praesencium
usque ad quatuor annorum spacium continuatis numerandorum
temporibus inmunes esse volumus et solutos, ut cives civitatis
Iglaviae infra quatuor annos condecentis profunditatis circa ipsam
civitatem fossatum foden't, et ab imo fossati ipsius usque sursum
murum circiter erigant, ut supereminentem terrae murum insuper
construant, qui barchanus vulgariter nuncupatur, necnon et quod
turres tam dirutas reaedificent quam non dirutae corrigant . . .
fuerint corrigendi, stabilientque muros et reparent, ubicumque
stabiliendi reparandique fuerint, et quaecumque ad propugnacula
et alia. ipsorum munimina oportuna fuerint, faciant infra dictorum
annorum Spacium praetaxatum, ita quod tam in fossato quam
muris et turribus nullus defectus valeat reperiri. Ad haec dicti
cives promiserlmt Nobis facere unum aliud fossatum ante illud,
quod est iuxta muros, infra praedictos quatuor annos, ad maioris
ipsius civitatis roboris firmitatem.

(Voigtam.)

Nos Ottocarus — Licet civibus nostris in Usk libertatem
prius dederimus, ut deberent ipsam civitatem muris et fossato
circumdare ac munire, tamen considerantes, quod hiidem cives
isto turbationis tempore — multa gravamina sunt perpessi, in
Nostra fide stabiles permanentes, ad hoc, ut facilius civitatem
munire possint, eandem eis libertatem per quatuor annorum spa
tium ab exspiratione prioris libertatis, quam prius, eisdem con
tinuatis quatuor numerandomm temporibus superaddendum dn
ximus gratiose, ita quod infra praefatorum quatuor annorum spa
tium dicti cives cingant civitatem praefatam muris et turribus,
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sicut expediens decensque fuerit, circumquaque, necnon et ios
satum decentis profunditatis et amplitudinis circum muros ejusdem
civitatis eiïodiant, et. sepes loco barchani consepiant in ejusdem
fossati supercilio, undique similiter circa muros.

Ad hoc ut praefati abundatioris gratiae munificentia cellae
tentur et tanto melius praefatum opus murorum et fossati va-.
leant percomplere, judicium civitatis ipsius praedictos tres annos
eisdem duximus civibus concedendum, ut infra idem spatium
fructus ex eo percipiant et proventus -eos in praefati utilitatem
operis convertant.

(Em-l. II. 2999.)

Nos O. — Ut juxta eorum propositum satis providum, am
bitu murorum ipsa civitas muniatur. Dispositio quoque murorum
civitatis in altum extendere et in latum, quemadmodum muri
Colonienses, cum turribus obrotundis, ita quod tres turres sint
positae supra portas dantes exitus aditus civitati, item a parte
aquarum ponatur portula una. parva.

(Einl. II. 2994.)

Nos W. (11) Dei gratia rex Boemiae et marchio Moraviae
notum facimus universis . . . ., quod cupientes ad hoc dare
operam, ut civitatis Nostrae Sa cz murorum ambitus, ubi indi
guerit, reparetur, civitatis ipsius civibus obventiones judicii da
mus et concedimus, ac eos a solutione steurae et collectae ac
census, qui Nobis annis singulis per ipsos cives de agris et pos
sessionibus ad eandem civitatem pertinentibus reddi consuevit,
a data praesentium usque ad festum b. Michaelis nunc ven
turum et abinde per duorum annorum spatium percompletum red
dimus liberos et inmunes, volentes, ut cum proventibus judicii
et censu civitatis praefatae iidem cives, prout eorum legalitas
exigit, infra dicti temporis spatium muros omnino reparent et
reforment.

(Voigtaxxuz)



Caput quartum.

Borna regia.

A.

Quantitates bemae secundum diploma Joannis regis ab ao. 1310.

Collecta generalis quoque, quae vulgariter berna dicitur,
nec per Nos nec per successores Nostros, reges Boemiae, ipso
regno debet imponi vel recipi, nisi in duobus casibus infra
scriptis: Ad coronationem vid. regis et ad quamlibet regis filiam
maritandam.

Et tunc collecta ipsa hoc modo solvetur, videlicet:
Quilibet laneus vel molendinum super flumen, quotquot

rotas habuerit, unum fertonem argenti, et quilibet artifex me
chanicus de artificio suo, quaelibet taberna et quodlibet molen
dinum super rivulum, etiamsi plures rotas habuerit, unnm lo
tonem argenti. (Et si argenti usus non fuerit, pro fertone XIII,
pro lotone IIII grossos Pragenses).

De agris autem, qui per laneos distincti non (sunt), de
aratro unum fertonem Nobis ipsius collectae nomine solvere te
nebuntur.

Illos autem agros, laneos, artifices, molendinarias et mo
lendina solummodo collectae praedictae subjecta et obnoxia esse
dicimus, de quibus dominis eorum census solvitur, et (quae non)
sunt ipsorum dominorum vel servitorum suorum usibus deputata.
Si quae autem ex eis vel servitores dominorum ipsorum pro ser
vitio suo tenent, vel ipsi domini pro se colunt, suis vel curiarum
suarum vel bonorum suorum officinis vel custodiis deputarunt,
dicimus non debere solvi collectam.
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B.

Sessiones pro bema colligenda per districtus.

Borna regalis generalis regni Boemiae colligitur per districtus
infrascriptas ac sessiones, in quas huiusmodi districtus subdivi
duntur.

Sessiones pro huiusmodi bema generali colligenda:
I. Districtus Pragensis, aliasGurimensis: 1.Maior

civitas Pragensis (VetSI Mesto Praäske), 2. Broda Boemicalis
(Brod äesky), 3. Nova Colonia (Kolin novy), 4. Gurim (Kui'im),
5. Wlassym (Vlasim), 6. Benesow (Benesov).

II. Districtus Bechinensis pro huiusmodigenerali
bema colligenda sessiones: 1. Neweklow (Neveklov), 2. Sedlcza
num (Sedlöany), 3. Krasna hora (Krasna Hora), 4. Milewsk (Mi
levsko), 5. Pieska (Pisek), 6. Tyn super Multaviam (Tyn nad
Vit.), 7. Budweis (Budivojovice), 8. Wesele (Vesele), 9. Nova
domus (Hradec Jindi'ichüv), 10. Paczov (Pacov), 11. Usk supra
Luznic (Usti n. LüZnicI), 12. Miliczin (Miliöin).

III. Districtus Prachinensis pro huiusmodigenerali
bema colligenda sessiones: 1. Kamyk (Kamyk), 2. Brzieznicz
(Bi-eznice), 3. Sicca (Susice), 4. Horazdiegowicz (HoraZdejovice),
5. Strakonicz (Strakonice), 6. Netholicz (Netolice).

IV. Districtus Plznensis pro huiusmodietc.: 1. Nova
Plzna (Plzeil novy), 2. Glathovia (Klatovy), 3. Tusta (Domaälice),
4. Misa (Stiibro).

V. Districtus Rakonicensis pro huiusmodietc.:
1. Rakownik (Rakovnik), 2. Werona (Berün).

VI. Districtus Zatensis pro huiusmodietc.: 1. Zaacz
(Zatec), 2. Lun (Lüny), 3. Mastow (Mastov), 4. Cadan (Kadan),
5. Pons (Most), 6. Usk super Albea (Usti nad Labem).

VII.Districtus Luthomiricensis prohuiusmodietc.:
1. Luthomiric (Litomei-ice), 2. Lippa (Lipa), 3. Melnik (Melnik).

VIII. Districtus Boleslaviensis pro huiusmodietc:
1. Nimburga (Nimburk), 2. Benatky (Benatky), 3. Juvenis Bo
leslavia (Boleslav Mlady), 4. Hradiätie (Hradiäte Mnichove), 5. So
botka (Sobotka), 6. Turnov (Turnov), 7. Jablonec (Jablonec),
8. Biela (Bela).
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IX. Districtus Grecensis pro huiusmodietc.: 1. Grecz
reginae (Hradec Kralove), 2. Kostelecz prOpe Potensteyn (Ko
stelec blii Potätejna), 3. Jaromirz (Jaromei'), 4. G'iczin (Jiöin),
5. Bidzovia (Bydäov).

X. Districtus Chrudimensis pro huiusmodietc.:
1. Chrudim (Cbrudlm), 2. Alta Muta (Mito Vysoke).

XI. Districtus Slanensis pro eadembema generali
colligenda: 1.' Praga minor (Men.-Hmesto Praiske), 2. Slana
(Slane), 3. Rudnicz (Rüdnice), 4. Welwar (Velvary).

XIL Districtus Czaslaviensis pro huiusmodietc.:
1. Czaslavia (Caslav), 2. Sbraslavia (Zbraslavice), 3. Stiepanov
(Stepanov), 4. Czechticz (Cechtice), 5. Humpdlecz (Humpolec),
6. Broda Teutunicalis (Brod Nemeckj). *)

C.

Ordo seu modus colligendi barnam per dido: districtus.

Ordinatio seu modus colligendae bemae generalis in regno
Boemiae instaurandae in singulis sessionibus districmum prae
dictorum vel praescriptorum hoc modo disponitur:

Primo, ad eandem colligendam in singulis districtibus de
putantur certi barones et justitiarius, alias poprawczie, in eodem
districtu consistentes, quibus additur subcamerarius regni Boemiae
existens pro tempore, notarius et civis; ita. quod huiusmodi bemae

*) Nota quod a. 1367 berna ad cameram Imperatoris de bonis mo
nasterii Rudniczensisest isto modo data: Primo in sessione Slanensi
de Smolnitz, de Wyetrzan, de Palcz, de Jarpicz, de Budinicz, de Slapanicz,
de Bakov Inf., de Bakov Sup., de Dolina, de Wrbiczan, de Zelewczycz, de
Podol . .

In sessione Rudniczensi de Charwatecz,de Pohorzycz,de Wo
dochot, de Raczynawes, de Zaluiye, de Lybkowicz.

In sessione Melnycensi de 2 villis Mykowet Zaborzye.
In sessione Lyutomyerzicensi de villaVetla, in Obrtka et

Demasycz.
In sessione Lunensi de Brlohet ngezdecz.
Nota quod a. 1367 de sessione Slanensi et Rudnycensi pro delencia

libus sunt datae 9 marcae, de sessione Melnicensi 2 marcae, de Lutomye
rzycensi 11/, marca. (Urbai-e.)
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collectores singulorum districtuum in littera Majestatis domini
regis sint et debeant esse ipsorum propriis nominibus designati.
Cuius litterae Majestatis notarius et civis omnium districtuum
in possessione existant, pecuniaque totalis regalem cameram con
cernens in possessione ipsorum notarii et civis esse tenetur, ad
quos alii collectores respectum habere debent, ipsis assistendo
secundum et juxta huiusmodi. litterae Majestatis continentiam et
tenorem, nullusque extra eandem litteram Majestatis in collectorem
huiusmodi bemae suscipiatur seu admittatur quoquomodo.

Item, in singulis sessionibus districtuum praedictorum per
collectores duplicia pacta exigantur, si quis pactis juxta conti
nentiam registrorum huiusmodi bemae generalis uti voluerint seu
gaudere; si quis autem ex terrigenis alicujus districtus se sub
mittere noluerit solutioni hujusmodi duplicium pactorum, extunc
quivis solvat hostiatim juxta antiquam consuetudinem de quolibet
laneo locato marcam mediam grossorum pro camera domini regis.

Item, de molendinis, in quo fuerit magna rota, de qualibet
huiusmodi rota triginta duo grossi, et de parva rota sedecim
grossi pro camera domini regis.

Item, si quis locaverit araturam liberam in jus emphiteo
ticum, ab eodem exigatur a laneis, in quot huiusmodi aratura
exstat locata, in quantitate praedicta, quia aratura huiusmodi tres
laneos agrorum minime dinoscitur continere.

Item, de equo seu pecore, ubi in registris continentur, exi
gantur octo grossi pro camera domini regis.

Item, de tabernis antiquis et noviter fundatis pro camera
domini regis recipiantur triginta duo grossi, nisi sit taberna, in
qua censuales propinae exercentur, a quibus exigatur moderate
juxta facultatem possessorum.

Item., si quis ex solventibus huiusmodi bemam generalem
subticuerit aliquid, de quo merito solvere deberet, huiusmodi
quid subticuitur, ad dominum regem devolvetur.

Item, singulis diebus, cum a collectione cessatur, numeretur
per civem et notarium pecunia dominum regem concemens, in
omnium collectorum praesentia, cuius quantitas notetur in re
gistris omnium collectorum per notarios eorundem.

(E cod. membr. Veteropragemi. Ende:- Bema. Register.)
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Jura collectorum, notarii maioris et civis:
Subsides de quolibet quinque grossi ad ollam dominomm

collectorum.

De famulo pro eisdem quinque grossi.
De fabro pro eisdem quinque grossi.
Detentionales in pactis pro decem marcis una marca gros

sorum pro huiusmodi dominis collectoribus.
Notarius supremus et civis aequalem portionem habeant

cum dominis collectoribus in juribus praenotatis.

Zarozne ob non solutionem bernael ratione poenae quinquesexagenas, salvo moderamine.

Jura notariorum minorum:
Pastor 5 gr. Aratura libera 2 gr. Laneus locatus 2 gr. Pis

cator 2 gr. De qualibet marca 2 gr.
In pactis singulis de villis in huiusmodi pactis nominatis

ratione pastoris 5 gr.
Quilibet collectorum in littera Majestatis nominatus suum

proprium habeat notarium, registrumque continuatum in ultima
sessione districtuum singulorum supremo notario et civi prae
sentetur. .

Collector quivis huiusmodi bemae quatuor equos habere
debet, cui super quolibet huiusmodi equorum dietim quinque
grossi super expensas de pecunia domini regis debent assignari
usque ad totius bemae collectionem terminandam.

Caetera in huiusmodi berna exequantur et observentur juxta
continentiam litterae Majestatis, prout sequitur.

D.

Littera Majestatis super collectione bernae generalis.

Wenceslaus, Dei gratia Romanorum rex semper augu
stus et Bohemiae rex, serenissimae principi, dominae B. etc. con
sorti Nostrae carissimae, salutem et amoris mutui continuum in
crementum; nobilibus etc., fidelibus Nostris dilectis, gratiam re
giam et omne bonum.

Quia ad maleficorum et stratarum publicarum regni Boemiae
invasorum compescendam vesaniam et horum, qui odboj faciunt
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et nolunt in jure et justitia contentari, temeritatis audaciam re
primendam et propter totius regni Nostri Boemiae rem publicam
effectualiter instaurandam, de principum, baronum et nobilium
eiusdem regni Nostri unamini consensu bernam, generalem per
universum regnum Nostrum Boemiae colligendam indiximus, in
eiusdem regni usus necessariosf convertendam.

Et quia de fidei et circumspectionis vestrarum industria
praesumptionem indubiam obtinemus, vobis virtute praesentium
de certa scientia bernam generalem huiusmodi ab universis et
singulis bonis per districtum et provinciam N . . . . (hominibus
tamen et bonis regalibus, archiepiscopi Pragensis, epiSCOpiLu
tomisslensis, praepositi Wissegradensis, nobilium de Rosemberg,
monasteriorum et civitatum, quae Nobiscum desuper concorda
verunt ad plenum, dumtaxat exceptis, adversus quos, homines et
bona eorum tam ratione, delencialium quam alias nihil penitus
attemptetis), incipiendo in . . . . venturo proxime committimus
exigendam et effectualiter colligendam.

Et nihilominus in collectione dictae bernae hunc infra
scriptum modum et ordinem volumus et decrevimus sub regii
Nostri favoris obtentu per vos inviolabiliter observari, quod vi
delicet quilibet vestrum quatuor equos et ad minus duos fami
liares armatos habeat, quodque inter vos notarius et civis Nostri
praedicti, et non alius quisquam penitus, pecunias colligendas et
libros registrorum regalium tam antiquos quam de novo per
vestros et ipsorum notarios conscribendos, in eorum retineant
potestate, nec cuiquam ex vobis liceat cum hiis aliquid agere
seu disponere de eisdem.

Ad quorum etiam notarii et civis requisitionem, quotiens
fuerit opportunum, omnes et singulos bernam hujusmodi solvere
protrahentes, cujuscumque etiam nobilitatis seu conditionis exi
sterint, per impignorationis et alias necessarias vias et modos
auctoritate regia realiter compellatis; nam in hoc vobis damus
Nostram plenam et omnimodam potestatem. Efticientes taliter,
quod eadem bema, prout de vobis specialiter coniidimus, sine
diminutione qualibet eolligatur, effectualiter exigatur.

Qui etiam notarius et civis vobis collectoribus et sibi Nostro
nomine providere debebunt, quamdiu in colligenda berna labora
bitis supradicta, congruis de expensis. .
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Et in casu quolibet, quando pr0pter indispositionem locorum
stare insimul aut in hospitiis sibi invicem contiguis stare non
possetis, quid tamen ut insimul stetis, firmiter volumus observari,
ne dicta collecta diutius diiïeratur

Et quia per vos infra duas vel tres ebdomadas colligi di
stricte praecepimus, cuilibet vestrum pro diurnis et nocturnis ex
pensis, dum sicut praemittitur, vos ex eventu et necessitate lo
corum divisim stare contigerit, exceptis quatuor equis notarii et
pro curru, qui sumptibus camerae Nostrae pro diurnis et no
cturnis expensis respicientur ad instar unius collectoris, de vi
ginti grossorum pragensium diebus singulis providebitis.

Et insuper bema praedicta
plene collecta vos singuli col
lectores libros et registra anti
qua et per vos conscribenda
dictis notario et civi assignare
et per ipsos cum pecuniis col
lectis pariter et libris, incipiendo
a prima. sessione collectae su
pradictae et sine intermissione
post finem ejus, usque in N. pro
tegere et secure conducere ac
famoso J. etc., fideli Nostro di
lecto, ad domushabitationis suae
praesentare modis omnibus de
beatis.

Et insuper bema praedicta
plene collecta vos, praedicti sin
guli collectores, libros et registra
bernae hujusmodi per vos con—
scribenda dictis notario et civi
assignare, ac ipsos cum pecu
niis collectis et libris, incipiendo
a prima sessione collectae prae
dictae et sine intermissione post
finem ejus, secure conducere us
que Pragam et ibidem honora
bili N., regni Nostri Boemiae
subcamerario, d. N. d., et ad
ejus domum praesentare modis
omnibus studeatis.

Nec quisquam ex vobis collectoribus supradictis ad currum
notarii et civis, quorum solum volumus respectum habere, et in
eo aliquam portionem, velut inantea, prout intelleximus, quidam
ex collectoribus in Nostrae Majestatis praecepti contemptum fa
cere praesumpserunt . . . .

In casu vero quo quisquam ex vobis ad diem primam in
cipiendae sessionis bemalis, videlicet feria etc. vel immediate
sequenti, in locum primae sessionis, ubi bema levari debebit,
non venerit seu forsitan in locum suum quemquam suo nomine
cum armatis et equis, ut praemittitur, non transmiserit: extunc
quis ex vobis negligens repertus fuerit vel remissus, ad assidendam
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et tollendam bemam diebus sequentibus nullatenus admittatur,
nec provisionibus et delentionalibus solitis aliqualiter perfruatur.

Mandamus igitur universis et singulis baronibus, nobilibus,
militibus, clientibus et incolis, clericis et laicis, cuiuscunque con
ditionis existant, per N. districtum et provinciam constitutis —
illorum personis et bonis, de quibus nominatim supra fit mentio,
dumtaxat exceptis — quatenus praefatis collectoribus (Nostris
bernam huiusmodi mox, dum ad vos venerint, dare et solvere
debeatis;
nam in casu quo quis vestrum
in hoc foret negligens et remis
sus, extunc statim dicti colle
ctores Nostri, quibus in hoc
damus plenariam potestatem,
per talem impignorationem bo
norum et rerum ad dignam
emendam vos debebunt compel

contradictione qualibet non ob
stante, 'de bonis etiam desertis,
si quae fuerint, similiter bernam
integram praenominatis colle
ctoribus persolvi, et eadem bona
deserta ob non solutionem re
gali Nostrae camerae volumus
et decernimus confiscari.

lere, prout eisdem collectoribus
videbitur expedire. ,

Praesentium sub regiae Nostrae Majestatis sigillo testimonio
literarum. Datum etc.

(E cod. menzbr. Veteropragemi: Emler, Ba-naregister, et e cod. archivi
Treban. — Form. II. 166.)

E.

Specimen Registri bernalz's ad sessiones districtus Plznensis
spectantis ab a. 1379.

Anno Dom. 1379 instaurata fuit collecta generalis, quae
bema dicitur, in regno Boemiae per ser. principem, d. Wence
slaum — regem, de consensu baronum caeterorumque nobilium
dicti regni. Perceptaque est in districtu Pilznensi per collectores
ad hoc deputatos, vid. per ill. principem d. Hem-icum ducem
Brigensem, d. Borsonem de Rizemburk, d. Andream de Duba,
Purkhardum de Janouicz, Henzlinum de Turkow, Martinum de
Jenczenstein, Kunsiconem de Hradek, Albertum de Kolowrat,
Bernhardum Nigrum civem Pragensem et judicem curiae, Mar

Codex ]. B. 11. s. 9
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tinum prothonotarium (1. regis ac canonicum Lithom ericensem,
feria IV post Epiphaniam Domini.

a) Districtus Plznensis (villae 96). b) Pacta districtus.
c) Reistrum sessionis Klatawiensis (villae 135). d) Reistrum in
Tausta (villae 86). e) Reistrum sessionis Myzensis (villae 118).

(Typis edidit J. Einler: Ein Borna-Register de: Pilmer Kreises 1379.)

E'.

Summa bemae monasteriorum et civitatum regiarum.

Summa integra bemae regalis a monasteriis et civitatibus
regni Bohemiae colligenda, cameram domini regis concernens,
quorum monasteriorum et civitatum nomina cum summis sunt
infra scripta:

Monasteria.

Bi-evnovia (Bievnov) 300 sex. gr.
Strahovia (Strahov) 100 sex. gr.
Plas (Plasy) 200 sex. gr.
Sanctus Georgius (Sv. Jii'i) 220 sex. gr.
Beata virgo (Sv. Mai-I, konec mosta v Mensim meste Prai

skem) 320 sex. gr.
Hospitale (Ki'izovuici Prazsti) 230 sex. gr.
Sanctus Benedictus (Sv. Benedikta v Praze) 220 siex. gr.
Zderaz (Zderaz) 120 sex. gr.
Aula regia (Zbraslav) 160 sex. gr.
Ostrow (Ostrov) 160 sex. gr.
Vilemov (Vilemov) 180 sex. gr.
Sedlec (Sedlec) 240 sex. gr.
Opatovic (Opatovice) 200 sex. gr.
Podlazice (Podlazice) 60 sex. gr.
Zelev (Zelivo) 60 sex. gr.
Lunovic (Lunovice) 80 sex. gr.
Milewsk (Milevsko) 260 sex. gr.
Sancta Corona (Sv. Koruna) 200 sex. gr.
Doxan (Doksany) 130 sex. gr.
Osek (Osek) 100 sex. gr.
Teplic (Teplice) 80 sex. gr.
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Teple. (Teplä) 200 sex. gr. 
Chotesov (Chotesov) 330 sex. gr.
Cladrub (Kladruby) 300 sex. gr.
Nepomuk (Nepomuky) 270 sex. gr.
Porta apostolorum (Postoloprty) 170 sex. gr.
Sanctus Procopius (Sv. Prok0p) 100 sex. gr.
Gredjs (Hradiste Mnichove) 120 sex. gr.
Skalic (Skalice Küi'imskä) 20 sex. gr.
Summa. monasteriorum pro una. summa. bernae regalis

5 millia. *)
Civitates.

Praga. minor (Praha. Mens! Mesto) 10 sex. gr.
Verona. (Ben'm) 88 sex. gr.
Plzna. (Plzefi) 200 sex. gr.
Tachovia (Tachov) 120 sex. gr.
Misa. (Stiibro) 140 sex. gr.
Tusta. (Domailice) 80 sex. gr.
Clatovia (Klatovy) 100 sex. gr.
Sicca (Susice) 80 sex. gr.
Pieska (Pisek) 175 sex. gr.
Vodiian (Vodiiany) 30 sex. gr.
BudWeis (Budivojovice) 200 sex. gr.
Slana (Slane) 100 sex. gr.
Luna. (Ll'my) 140 sex.. gr.
Zac (Zatec) 140 sexugr.
Cadana. (Kadaii) 150 sex. gr. .
Pons (Most) 150 sex. gr.
Ausk super Albea (üsti nad Labem) 100 sex. gr.
Luthomei'ic (Litomei'ice) 200 sex. gr.
Colonia (Kolin) 140 sex. gr.
öaslavia. (Caslav) 200 sex. gr.
Gui'im (Küi'im) 140 sex. gr.
Nimburga (Nimburk) 140 sex. gr.

*) Krül Väcslav Henzlinovi ze Zärova, mesteninu Stareho Mesta.Prei
skeho, zapssl 1400 k. gr. na. klüstei'ich na. Chotesovskem 528, ne. Teple 220,
na. Plaskem 220, ne. SvatOprokopskem 210, ne Skalickem 30 kep, aby na dva
roky po polovici zplnili z berne krülovske. 1395 (Reg. Zäp. Arch. II. 176.)

911!
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Summa civitatum praedictarum pro eadam summa 3013
sex. gr.

Summa universalis eiusdem summae unius 8013 sex. gr.
Sequuntur deperientiae eiusdem unius summae: Sanctus Benedictus

200 sex. gr. Teplic 80 sex. gr. Opatovic 200 sex. gr. Tepla 200 sex. gr. Co
lonia 140 sex. gr. Usk super Albea 100 sex. gr. Pieska 300 sex. 12 gr. Ve—
rona 1 sex. 6 gr. Tusta 80 sex. gr.

Summa deperientiarum 1024 sex. 17 gr.

Sequuntur alleviationes huiusmodi unius summae: Brevnovia 100 sex.
gr. Miss. 40 sex. gr. Pieska 80 sex. gr. Luthomefic 40 sex. gr. öaslauia
120 sex. gr. Sicca 21 sex. gr. Milevsk 40 sex. gr. Chotesov 66 sex. gr. Cadan
40 sex. gr.

Summa alleviationum huiusmodi 547 sex. gr.

Sequuntur indulta eiusdem unius summae: Aula regia 160 sex. gr.
Lunovic 80 sex. gr. Zolev 60 sex. gr. Skalic 20 sex. gr. '

Summa huiusmodi indultorum ejusdem summae 320 sex. gr.
Summa universalis huiusmodi unius summae deperentiarum, allevia—

tionum et indultarum 1881 sex. 17 gr.

1410. Kral Vaicslav zapisuje Janovi ze Svamberka 1000 11. gr. na
summach kralovskych na klastei'ich, na Choteäovskem, Milevskem, Postolo
prtskem, Nepomuckem. (Reg. zap.)

1423. Cis. Sigmund Kaplii'ovi zapsal 1000 k. gr. na mesto Slanske,
na. summu kralovske berne.

1425. Tyi cisai' Jeskovi z Donina zapsal 3000 k. gr. na berni v Li
thomöi'icich.

1396. Kral Väcslav zapsal 3 'kopy platu roöniho na vsi Milöice
u Pisku a 11], R.gr. na'tychi lidech, ktereä davali jmenem berne kralovske.
(Reg. Zap. II 466.)

G.

Diversa mandata.

Wenceslaus dei gratia etc.
Fidelis dilecte! Commisimus tibi locum sessionis domini ad

colligendum bernam generalem in districtu Rakonicensis et ad
curiam nostram regiam praesentandum. Idcirco Fid. T. praeci
pimus et mandamus, quatenus in crastino Navitatis S. Mariae
virginis proxime venturo in eodem districtu in loco consueto sis
modis omnibus constitutus, officium tuum hujusmodi realiter cum
effectu expleturus nostro, regio sul) favore. Datum Mendici die etc.

(Cod. Trebon. — Formelbürher II. 167.)
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1386. 11. Nov. Wenceslaus etc. Religiosis, abbatibus,
praepositis, comendatoribus, ceterisque monasteriorumrectoribus,
nec non magistris civium, judicibus et juratis civibus civitatum
regni nostri Boemiae, ad quos praesentes pervenerint, devotis
et fidelibus suis dilectis, gratiam suam et omne bonum.

Devoti et fideles dilecti! Quia alias sicut accepimus in po
sitione primi termini, videlicet Purificationis S. Mariae pro ter
mino S. Martini, circa solutionem bernae Vestrae error ex inad
vertentia camerae nostrae notarii etc. commissus, nosque hujus—
modi bernae pecunias certis nostris creditoribus super festo S.
Martini nunc transacto solvendas noscimur deputasse: requirimus
igitur vos praesentibus seriose volentes, quatenus considerato,
quod gratiam vobis Nostra faceret Celsitudo, pecunias bernae
vestrae, et si non integre, saltem primi termini, Pragae apud
Wenceslaum, camerae nostrae notarium fidelem dilectum, infra
hinc et. festum S. Katharinae proximum una cum literis super
hujusmodi berna confectis et per vos sigillatis omnimode repo
natis, nullam in hiis, prout gravissimam indignationem nostram
evitare diligitis, negligentiam commissuri; alioquin damna, quae
ex dilatione vestra percipere nos, quod absit, contigerit, in vos
curabimus finaliter retorquere et nihilominus burgraviis nostris
committere, ut vos impignorationibus, arrestationibus et aliis
opportunis remediis ad hoc compellere et arcere debeant cum
eii'ectu. Datum Karlstein die XI. Novembris, regnorum nostrorum
anno Boemiae XXIII, Romanorum vero XI.

Wlachnicko de Waytenmule.

(Cod. capit. Prag. I. 40. -— 13, 170.)

1389. 23. Dec." Wenceslaus etc. Universis ,et singulis
principibus, ecclesiasticis et secularibus, abbatibus, abbatissis,
praepositis et praelatis, baronibus, nobilibus, militibus, clientibus,
burgraviis, officialibus, magistris civium, judicibus, juratis et
communitatibus civitatum, oppidorum, villarum et locorum, cete
risque nostris et coronae regni Bohemiae subditis et fidelibus,
gratiam regiam et omne bonum.

Quia de communi baronum regni Nostrae Bohemiae con
sensu et unanimi voluntate generalem bernam per regnum Nostrum
Bohemiae in subsidium coronationis conthoralis Nostrae carissimae



134 Cap. IV. Berna regia..

levandam decrevimus et tollendam: idcirco vobis omnibus in ge
nere et vestmm cuilibet in specie auctoritate regia districte prae
cipimus et mandamus, quatenus singulis diebus forensibus et
festivis praefatam bernam in ecclesiis, foris et locis publicis, ubi
major hominum affuerit multitudo, proclamari publice faciatis;
sic quod universi subditi regni Nostri praefatam bernam bernariis
nostris, quos ejusdem susceptioni praetigendos duxerimus, in 'cra
stino festi Purificationis virginis benedictae proxime nunc venturi
sine renitentia qualibet et morae dispendio solvere sint parati,
sicut suarum diligant rerum gravia pericula declinare; nullam in
praemissis negligentiam commissuri, regio sub favore. Dat. Pragae
die XXIII Decembris, reg. nostr. ao. Bohem. XXVII Romanorum
vero XIV.

(Cod. capit. Prag. I. 40. — Ib. 172.)

Wenceslaus etc."judici, consulibus et juratis civitatis
Taustensis, fidelibus nostris dilectis, gratiam regiam et omne
bonum.

Fideles dilecti! Praecipimus et mandamus Fidei vestrae
praesentibus seriose, quatenus statim visis praesentibus in foris
vestris proclamari publice faciatis, quod omnes, qui in cedula',"'
quam vobis cum praesentibus transmittendam duximus, conti
nentur, bernam per ipsos adhuc non solutam vobis Nostri parte
infra octo dies solvere curent indilate, quodque vos de illorum
bonis, qui se forte in solutione bernae ipsius in praedictis octo
diebus negligentes ostenderint, ad manus Nostras intromittere
modis omnibus debeatis; quidquid vero de berna praedicta so
lutum fuerit, Zeyfrido nostro nomine praesentare curetis, aliter
non facturi.

(Cod. capit. Prag. I. 40. — I?). 178.)

Fideles dilecti! Mirari compellimur vehementer, quae sit
causa, cujus praetextu summam pecuniae, quam super festo Mar
tini praeterito proxime nobis solvere debuistis, hucusque solvere
distulistis. Et ideo Fidelitati vestrae seriosus praecipimus et ex
presse mandamus omnino volentes, quatenus mox visis praesen
tibus praefatam pecuniae summam apud Adam notarium camerae
Nostrae regalis (sine) dilatione qualibet reponere debeatis; nam in
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casu, quo hoc non fieret, ex tunc commisimus Sigismundo Huler
subcamerario regni Bohemiae, fideli nostro dilecto, ut hujusmodi
summam pecuniae apud Judaeos super damnis vestris conquirere
et eandem nobis ulterius debeat praesentare. Datum Pragae die
XXI Decembris.

(Cod. capit. Prag. I. 40» — Ib. 174.)

Sigismundus, subcammerarius et camerae regni Boemiae no
tarius. Amici carissimi! Urgente ad praesens maximae necessi
tatis regiae articulo, vestram amicitiam seriose ammoneo et peto
praesentibus diligenter, quatenus pensantes hoc, quod tanto tem
pore etiam cum damno meo vobis expectaverim tam benigne, pe
cunias vestrae bernae, in quibus adhuc regali camerae noscimini
obligari, mox ad festum S. Georgii proxime affuturum mihi per
solvere nullatenus obmittatis, per hoc itaque me vobis ad similem
vel majorem benivolentiam reddentes successu temporis proniorem.
Secus vero si feceritis, ex tunc hujusmodi negligentia a vobis
sine dubio strictissime protinus exigetur. Scriptum Burgleins, in
sabbatho vigilia Pasche.

(cod. capit. Prag. I. 40.-— Ib. 175.)

Fideles dilecti! Talis ac tanta Nos ad praesens urget ne
cessitas, ut pro reprimenda Nostrorum rebellium aliquorum pro
tervia, pace quoque in regno Nostro stabilienda, gentes conquirere
ac easdem sub debito oporteat stipendio nos tenere. Propter
quod Fid. Vram requirimus, vobisque tenore praesentium sub
regii favoris obtentu districte mandamus, quatenus mox visis
praesentibus centum sexagenas grossorum mutuare, ac easdem
honorabili Adae regalis camerae nostrae notario debeatis sine
contradictione et dilatione quibuslibet Pragam modis destinetis (sic),
quas vobis in censibus seu bernis aut in "impositionibus nobis
per vos proxime solvendis volumus defalcare. Nullam in hoc
commissuri negligentiam, prout indignationem regiam et rerum
vestrarum dispendia diligitis evitare. Datum ii".II. post corporis
Christi.

(de. Trebon. 0. - 16. 176.)

1385. 24. Febr. Wenceslaus etc. .
Fideles dilecti! Fidelitati vestrae praesentibus sub puritate
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fidei et juramento nobis praestito committimus, injungimus et
mandamus, quatenus secreto ac sine publicationis et divulgationis
strepitu ff. VI. post dominicam Reminiscere proximam, hora se
cunda noctis universos Judaeos in poprawa vestra manentes
simul et semel arrestatos, debeatis detinere captivos; diaponentes
omnino, quod nullus eorum evadat; clausisque ipsOrum domibus
ac rebus omnibus sigillorum vestrorum signaculo consignatis,
ipsos Judaeos et res eorum intacte, sub diligenti, solita debi
taque costodia fideliter teneatis tam diu, donec a nobis habu
eritis in mandatis. In casu vero, quo per vos aliqua committe
retur negligentia, hoc ipsum in vestrarum rerum et personarum
dispendium gravissimum volumus retorquere. Datum Burgleins
ff. VI. post dominicam Invocavit', regn. nostr.- Boemiae XXII
Romanorum vero IX.

(Cod. capit. Prag. I. 40. -— lb. 184.)

1389. 19. Apr. Universis et singulis magistris civium, judi
cibus, consulibus, ceterisque juratis civitatum etc. amicis suis
carissimis, amicitiam suam cum favore. Sigismundus subcame
rarius, regnique Bohemiae notarius supremus.

Amici dilecti! Ex speciali mandato serenissimi domini mei,
domini regis, auctoritateque propria, qua fungor nomine ipsius,
pro praesenti vobis praecipio seriose injungendo, quatenus visis
mox praesentibus omnes personas Judaeorum cujuscunque status
fuerint, praedictis in civitatibus residentes, arrestare nomine meo
et vestro faciatis detinere, et ipsos captivos vestra in civitate
sub custodia civili firma recludite ct secura, bonaque ipsorum
singula mobilia et immobilia serate et caute ipsa reservate, in
hiis sollicitudinem adhibituri, nullam negligentiam commissuri,
juxta ut indignationem regiam et poenas congruas neglectionis
volueritis finaliter et cupitis evitare. Scriptum Burgleins, ii". IL
post Pascha, anno domini M.CCCLXXXIX.

(Cod. capit. Prag. I. 40. — Ib. 190.)

1394. 19. Sept. Wenceslaus ——Boemiae rex. Notum fa
cimus tenore praesentium universis, quod de ven. Joannis Cami
nensis electi, cancellarii, Sigismundi Huler subcamerarii, consi
liariorum, et Adae regalis camerae Nostrae notarii, fidei et cir
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cumspectionis industria plenam et indubiam fiduciam obtinentes,
ipsos . . . Nostros procuratores, actores, factores et nuntios spe
ciales fecimus,. constituimus et' praesentibus ordinamus, dantes
et concendetes eisdem Nostro nomine, cum . . . abbatibus, prae
positis, prioribus, commendatoribus et magistris monasteriorum,
necnon civibus civitatum regni Nostri Boemiae pro praestandq
Nobis ad praesens subsidio loquendi, tractandi, postulandi, agendi,

'summendi et concordandi plenam et omnimodam facultatem, ratum,
gratum atque firmum habentes, quidquid per praedictos consili
arios Nostros cum praefatis abbatibus, praepositis, prioribus,
commendatoribus, magistris ac etiam civitatibus Nostris actum,
factum, gratum fuerit in talibus seu conclusum. Datum in
Pyeska 1394.

(Et: on'g. archim' palat. Vind. Pelzel, Wenzel IV. n. CIX)

1406. 10. Maji. Wenceslaus — B. rex. Notum facimus
. . . universis, quemadmodum magister civium, consules, jurati
et communitas civitatis Luthomericensis, pro subsidio et conso
latione Nostra speciali, se ad solutionem duarum summarum
bernarum regalium, unam vid. in festo Pentecostes, alteram vero
in die S. Jacobi Ap. immediate sequenti venturam proxime, Nobis
per ipsos integraliter et plenarie persolvendam, sicut etiam id
ipsum patentes ipsorum literae Nobis desuper datae plenius atte
stantur, sponte et benevole submiserunt; ita et Nos . . . magi
strum civium, consules, juratos et communitatem praedictae ci
vitatis L. in recompensam praedictarum duarum summarum Nobis
per ipsos super praefatis festis et terminis donandarum, de sum
mis bernarum regalium Majestati Nostrae per ipsos super S. Mar
tini, Purificationis b. Mariae Virginis et b. Georgii festis et ter
minis proxime venturis et eisdem festis et terminis demum im
mediate post hoc anno secundo secuturis ad regalem cameram
Nostram juxta consuetudinem hucusque observatam persolvendis,
virtute praesentium regia auctoritate . . . pro Nobis, heredibus,
successoribus et officialibus Nostris quittamus, absolvimus, exi
mimus et gratiosius libertamus. Datum Karlstein a. 1406, die
10. Maji.

(E.: orig. arch. Ditomer. Pclzel, K. Wenzel IV. n. CCXX.)



Caput quintum.

Metallifodinae et urbura regia.

A.

Aurifodz'nae per Boemiam in generali.

1337. 21. Junii. Joannes rex. . . Ad universorum notitiam

tenore praesentium cupimus pervenire, Nos teneri et debitorio.
Nostro obligari nomine fideli Nostro dilecto, Petro de Rosenberch
et suis heredibus, in septingentis viginti quatuor sex.- gr. den.
Prag. occasione et pro exsolutione castri Nostri Clingenberch
ante annos retroactos penes eum facta in una parte; in qua qui
dem pecuniaeidemPetro universas aurifodinas Nostras
in regno Nostro Boemiae sitas, exclusis dumtaxat
aurifodinis, vid. Reichenstein,') Aylaw,2)Pomukf)
Chotyeschaw') et in Thepla, 5)quaead Noset ad Nostram
solummodo spectare debent cameram etc., usque ad extenuationem
summae praedictae pignori obligamus tenenda. In quibus inquam
idem Petrus in censu annuo sexagenas sexaginta habuit et per
cepit; de aurifodinis autem praefatis percipiet et habebit hinc
infra festum b. Wenceslai proximo venturum 219 cum dimidia
sexagenas. Sic igitur dicta bona et aurifodinae jam dicto Petro
et heredibus suis in 344 cum dimidia sexagenis remanebunt
pignori obligata etc.

(Orig. in arch. Worlicemi. Stemb. Urk. 54.)

1)Berg-Reichenstein :Hory Karläperske(349). 2)Jilove, jun
ctioni Sazavae cum Vltava vicinum (229). :) Pomu k, verisimillime villula
in junctione fluvii Luinice cum Vltava sita, nunc Nepomuk vocitata (276);
ubi et Väechlapy (276). ') Chotesov, verisimillime Hory Matky Boii:
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Muttergottesberg:Frauen-Bergstadtl, ubi villa Chotesoszotieschau vi—
cina (346); secundum Sternbergium (I. 2. 19) pagus Chotesov in dominio
Peterburgensi (39): Auf der Herrschaft P—, wohin die Granite und Gneusse
des Elbogner Kreises sich fortsetzen und der Goldbach entspringt. In dieser
Herrschaft finden sich auch Merkmale von nicht geringem, aber gaenzh'ch
unbekanntem Bergbau, unfern von Jechnitz (39), bei Kleöetna (40), Pingen
und Halden von bedeutender Tiefe und Höhe. 5) Tepla (402).

— Joannes rex . . . in qua quidem pecunia eidem Petro
aurifodinas Nostras certas in regno Nostro Boe
miae sitas, vid. in Wussechlapiech,') in Sablatz,2) in
Karenberchä) Sedelczand) Lestnyczie,5) Bielczi
czie,*) Vgezdj) Zahorzan,9) Zakauti9) et in aliis
villis ibidem adjacentibus . . . pignoriobligamustenenda.

(Ib. Sternberg Urk. 55.)

1) Väechlapy, villa. pago Pomuk ad Luznicam vicina (276). ') Zü
blati, ein Ort auf der H. Winterberg, der als eine alte Bergstadt bezeichnet
wird, ohne weitere Nachricht über Bergbau. (Sternb. I. 2. 21.) ') Karren
berg : Kamberk (282)."Marktiiecken am Ufer des Blanic-Baches,der wegen
seiner Goldwäschen berühmt ist (Sternb. I. 2. 21.) ') Sedlöany (261), im
Bereich des Euler und Kniner Goldzuges. Noch im J. 1768 sind da u. bei
dem Dorfe Ki-epenic Goldgaenge erschürft worden. (Sternb. I. 2. 21.) ") L est
nice, vielleicht Lisnic am Mniseker-Bach, wo noch in neuerer Zeit silber
haltige Bleiglänze u. goldführende Quarzgaenge angefahren u. zeitweilig
gebaut wurden. (Sternb. I. 2. 22.) Cf. Lesnice in villicatione olim Kamy
censi (266). ') Belöice, ani Ufer des Lomnitzbaches gelegen, der durch
seine Seifenhügel an beiden Ufern heute noch ausgezeichnet ist. (Sternb. I.
2. 22.) Ad Lnai' :Schlüsselburg. 1) IIjezd, an dem Bach, der über Schlüs
selburg und Blatna nach Mirowic iiiesst und in die Lomnitz mundet. (Die
Seifenhügel von Blatna, Horazdiowicz, Schüttenhofen sind allgemein bekannt.
Sternb. I. 2. 22.) 8) Zahoi'any, ad Biezan in regione Jilovensi situm (229).
') Zakouti (124), nicht weit von Hohenelbe, wo man auf Gold gebaut u.
bekanntlich auch an Bachen geseift hat. (Sternb. I. 2. 23.)

. 1338. 10. Julii. Nos Joannes rex . . . Volentes eum (Petrum
de Rosenberg) de debitis (2280 sex.) certum reddere et securum,
sibiaurifodinas Nostras in Reychenstein, in Eylaw
et in Pomuk cum ipsorum juribus, utilitatibus et proventibus
titulo pignoris obligamus, tenendas habendas, regendas et utifru
endas, necnon si sibi placuerit, cuicunque voluerit exponendas
pro certa pecuniali pensione.

(Arch. Trebon. Sternb. 66.)
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Petrus de Rosenberch summus regni B. camerarius . . .
quod de consensu. et mandato Caroli regis ninfrascriptas r e gni
Boemiae aurifo dinas, vid. Eylow, ') Rey ch enstein, 2)
Knyn, 3) Pilsnam, ') Leczin, 5) Hartmannicz, ') Karren—
bercb, ") Pomuk, ') -Cedlichz an ") et Czyrnatonem ")
villas, quae nunc sunt aut erunt in ipso regno fructiferae, cum
suis juribus et utilitatibus regiae . camerae debitis . . locavimus

. civibus Pragensibus . ' . . (Summa Gerh. 200.)

1)Jilove. 2)Berg-Reichenstein. ') Knin (265),-') Plzeh.
5) Leczin, idem quod Lestnice ab a. 1337. 5) Hartm anicz, pagus retro
Berg-Reichenstein situs (347). 7) K am b e r g. a) P o m u k. ') S e d l c a n y, ut
supra. lo) C e r n 0 ti n ad Chotesov spectans (393).

B.

Aurifodinae speciatim in utraque ripa Vltavae.

— Bracislau's D. gr. Boemorum dux —, quod cum abbas
et conventus b. Joannis in Ostrow ordinis S. Benedicti a nobis

— petierint castrum quoddam Gradek nomine ad influentiam
rivuli Hotunie in flumine Zazoa illis in perpetuam possessionem
tradendum: Nos '— monasterio Ostrow illud castrum Gradek,
quod quondam a praedecessoribus nostris e ruinis loci deserti.
ad custodiam aurifossorum, qui vulgo ylowci*) dicuntur et in
ïlou habitant, ibique in vicinia ab antiquo anmm de terra ylo
want*) seu decutiunt, a fecibus terrae separant et lavant' extra
ctum . . . . perpetuo possidendum tradimus.

. (E copia Bienenbergii historüagrapho Pelzel-io communicata, quam typis
emam-ipsi!comes 0. a Steinberg in opere: Umriue einer Geschichte der böh
mischen Bergwerke. Urkundenbuch ]. Bienenbergii copia asse,—naturuna cum
aliis scriptis M. Pelzelii in arce DEäanensi comitum a Thun-Hohenstein. Stemb.
II. 15.)

— Rex Wenceslaus I. pecunias et thesaurum non dilexit,
uude aurum et argentum pro nihilo reputabat; nam cum-audio-.
dinae in Gylowy tunc temporis vigerent et bene provenirent,
quidam ibidem cultor et fossor auri, cognomine Sloyger," unam

*) Jilovcizaurifossores, jilovatizaurum a fecibus terrae separare
et lavare. Inde nomina locorum: Jilov e, Jilovici, Jiloviste.
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massam auri bene X marcas ponderantem regi obtulit et prae
sentavit etc. (Franc. Prag.)

1337. Joannes rex — domino Petro de Rosenberch obligat
universas aurifodinas, exclusis dumtaxat aurifodinis vid. . . .
Aylaw . . . ., quae ad Nos et ad Nostram solummodo spectare
debent cameram.

' . 1338. Joannes rex eidem Petro- pro debitis obligat ,,aurifo
dinas . . . . in Eylaw . . ."

(Eml. IV. 575.)

Karolus . . . dilecto suo Ludlino in recompensam damnorum
1500 sexagenas et insuper totum id, quod occasione captivitatis
et diSpendiorum «in diversis sumptibus et propinis usque ad
316 sex. gr. den. Prag. impendisse afiirmat, ei refundere copiose
disposuit et hujusmodi totum debitum percipiendum ipsi de ur
bora in Eylow et aliis regni Boemiae proventibus ordinavit.

(Summa Gerh. 81.)

1399. Homines de Liben etc. (229) susceperunt:" laborem
in aurifodim's,vid. aquaeductum quodvulg. wastrzeg nun
cupatur, in hereditate curiae Liben -ad omnia jura communia et
consuetudines secundum exigentiam illius laboris approbatas, vid.
quamdiu in locis prius elaboratis in labore se occupant, quod
vulg. sczyny vocantur, quantum poterint in locis prius nomi
natis lucri acquirere, hoc in subsidium sui laboris sine omni im
pedimento et solutione (monasterio Ostrowiensi) tenentur habere.
Postquam autem ad solidum sive integritatem laboris per
venerint, quod vulg. czele vocatur, extunc 8 funes mensuratos
ante omnia ipsi pro labore suo tenebuntur habere. Quem quidem
primum funem secundumaestimationem laboris unius
diei, quod vulg. zapran ye nuncupatur, tenebuntur solvere,
alios autem 7 funes secundum aestimationem lucri auri tene
buntur emere et pro ipsis cum domino concordare. (Urb. p. 89.)

Wenceslaus IV. . . Notum facimus quod Joanni dicto
Liczko, f. n., facimus et indulsimus et virtute praesentium regia
auctoritate Boemiae indulgemus, ut ipse cum suis c00peratoribus
in bonis relig. abbatis et conventus monasterii Aulae Regiae,
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vid. Brzezany (229) aiu-um, vulg. dictum seiifengold, quaerere
et ibidem aurifodinas facere et laborare valeat atque possit; ju
ribus tamen Nostris, quae Nobis ratione urborae et praefatis
abbati et conventui praetextu fundi praedictarum aurifodinarum,
vulg. dictum ackergelt, juxta rectum et consuetudinem regni
Nostri Boemiae provenire debebunt, semper salvis.

(Schmidt BerggeaetzeI. 13. : copia Musei bom, — E copia-io dipl. Pre
myslaeo bibl. univ. Prag. Stemberg Urk. 100.)

1336. Joannes rex . Mandamus, quatenus nullus ex
vobis sagittarios nostros in villicationeKamy-czensi habitantes
in ipsorum aurifodinis factis in ipsorum hereditatibus, necnon in
ipsorum venationibus aliqualiter impedire . . . .

(EmZ. III. 361.)

1339. Urbura aurifodinarum prope curiam Slaps (Slapy
250) nuper inventarum . . . Mandamus urburariis in Knyna,
quatenus abbatem etc.

(Ohyt. VII. 232.)

1341. Joannes rex . . . Ubislao de Neresticz feodali et
servitori suo et heredibus suis confert villam Neresticz (332,
333), in Radieticz (266) 3 laneoscumrivuloLesnitz (266),
in Paliwe (268) 1 laneum, in Stezow (267) etc. Poterunt
etiam et debebunt lepores et aves cujuslibet generis v'enari et
aurifodinis, quod vulg. seifengold dicitur, frui licite et potiri.

(End. IV; 856).

C.

Aunfodinae in regione Otavae fluvii.

1336. Joannes rex . . Petro .de Rozmberch in villicatione
Piescensi de censibusb. Galli praeteriti et b. Georgii proxime
futuri et de aurifodinis 500 sexagenas . . .

1400. List s majestatem krale Vacslava, kteryz svedci Zde
borovi z Vranova a dedicöm na lüku recenti Boiistna, poloienü
nade vsi, na horach Piseckich, danü pod vyplatu50k. gr.

(Arch. 5. I. Reg. deisü 1454, E. 92.)
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1345.- Joannes rex . . . inspicientes multa fidelitatis obse
quia, quae nobis fideles nostri, judex et jm'ati ac universitas
montanorumin Reichenstein tam in castris ante Landshutam
ac etiam in aliis notabilibus casibus sollicite et üdeliter praesti
terunt, tum quia eadem servitia vel meliora nobis facere poterunt
in futurum," tum quia montana circa fora et comparationem uten
silium debent perpensius libertari, ipsis et ipsorum civitati un
geltum institutum relaxamus.

(Ex antiqua cqaia Stemb. Urk. p. 86. ; .Emler. IV. 1607.)

1405. Kral vacslav zapsal Habartovi Hertenbergarovi 2 kope
platu roöniehood Zlate Hory v Rai chensteinu.

(Reg. de. II. 182.)

D.

Aurzfodinae Teplenses.

1232. Wenceslaus I. rex monasterio- Toplensi confirmat
dotes et hereditates, quibus fundamenta ejusdem ecclesiae sunt
erecta, vid. universa quae ab ortu fluminis quod dicitur Tepla,
usque ad locum quo idem fluvius cum rivo aureo qui vulg. Hul
boka (i e. Hluboka) nuncupatur, conmiscetur, sunt interposita.

(Erb. Reg. I. 784.)

1337. Joannes rex — Petro de Rosenberch universas auri-'
fodinas obligit, exclusis aurifodinis . . . . in Thopla, quae ad
Nos et ad Nostram solummodo spectare debent cameram.

1342. 25. Jan. Joannes rex -— Quum enim aurifodinae in
quercina silva, in Hay vulg. dicta, ad monasterium nostrum Te
plense spectantes ab ipso aliquo tempore fuerint dicto monasterio
in dampnum non modicum (nam ibidem ligna succissa et ipsae
aurifodinae destructae sunt ac omnimodo desolatae), Nos denique
devOtis nostris dilectis, abbati et conventui dicti monasterii, com
placentes, ipsis dictas aurifodinas cum omnibus et singulis earum
utilitatibus et proventibus reddimus et ipsi monasterio incorpo
ramus, volentes et statuentes decreto regio, ut ipsae aurifodinae
circa dictum monasterium cum omnibus utilitatibus et obven

tionibus perpetue permanere et ab ipso per Nos, heredes et suc
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cessores Nostros aut alios quoscunquae nunquam inantea debeant
alienari. — Promittimus dictas aurifodinas a praefato monasterio,
licet quantumcunque lucrum in eisdem instauratum fuerit, non
alienare nec mitti per quempiam alienari, sed potius circa ipsum
pro viribus reservare.

(Ex orig. mon. Teplerm'a typis exscripsit K. come: a Stemberg.)

E.

Aunfodinae Steinenses.

A. 1356 nob. Henricus de Czigelheim, magister coquinae
Caroli IV., a Przibikone et fratribus suis dictis Tluksa castrum
Stein titulo hereditario emit et jure feodali a rege recepit.

(B:-andi IX. 17.)

A. 1366. Karolus . . . quod inspectis multiplicibus fideli
tatis et praemiorum meritis, quae in Henrico Czigelheim semper
invenimus, sibi . . . auctoritate regia Boemiae, urboram atque
jus, quae et quod Nobis ut regi Boemiae in aurifodinis prope
castrum Stein nuper inventis et instauratis dedimus etc., habenda
et tenenda etc.

(Orig. arch. Teutobrodenaie. Pclzel, K. Karl I V. 307. — Hodiedum ad
uocatio Steinemia (Vogæi Stein) in territorio civitati: Egrae 434.)

F.

In locis nunc ignotis.

— Wenceslaus IV. nobili Hynkoni Berka de Duba,
alias de Huska. . . . Quemadmodum tu ad hoc, ut Margaretha
dicta Stuckin de Praga cum suis cooperatoribus quibuscunque
in bonis tuis, vid. Atengrunt et Atenwasser, anmm, vulg.
dictum seiiïengolt, quaerere et ibidem aurifodinas facere et labo
rare valeant atque possint, ad regiae Nostrae Serenitatis mandata,
consensum tuum praebuisti et assensum; ita et Nos te et he
redes tuos in jure vestro, vulg. dicto ackergelt, quod vobis juxta
ritum et consuetudinem regni Nostri Boemiae praetextu ftmdi
praetextu aurifodinarumpro communi regni Nostri Boemiae-uti
litate et profectu in bonis tuis, ut praemittitur, iiendorum prove
nire debebit, nullatenus impedire volumus, quin potius hujusmodi
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jure vestro gaudere et perfrui pacifice et quiete, urbora tamen
Nostra in eisdem aurifodinis semper salva.

(E copia)-io Premyclaeo Sternbe'rg Urk.)

Wenceslaus IV. Quia propter communemregni Nostri
Boemiae utilitatem et profectum ——Valentino regalis curiae No
strae submareschallo et Hanussio' dicto Polak favimus . . . quod
ipsi cum ipsorum cooperariis montana auri et argenti et signanter
auri, vulg. dicti seyfengolt, seu alterius minerae cujuscunquae
generis vel speciei tam in terris quam in civitatibus regni Nostri
Boemiae quaerere, fodere, laborare et in eisdem operationem mon
tanorum juxta consuetudinem regni Nostri Boemiae facere et
exercere possint et valeant; urborae tamen Nostrae et juribus
aliorum quorumcunque in praemissis dumtaxat semper salvis
etc. (Ib.) '

G.

Aunfodz'nae Moraviae.

Werningesrode. Wenceslaus H. rex ecclesiae S. Wen
ceslai in Grecz (Opaviensi) ,,notariam monetae in Oppavia et
decimam decimae Nostrae provenientis Nobis de aurifodinis in
Werningesrode" confert.

(Eml. II. 2544, 2357.)

1325. Joannes dictus Wustehube monasterio Camenetzensi
bona sua in Goldek donat, vid. quondam oppidum Goldek et"
omnes villas ad ipsum ab antiquo spectantes, sc. . . . Stuben—
seyffen etc. Acta et data in Goldenstein.

(Ohyt. VI]. 289.)

1340. Carolus — fratribus de Lipa, ut in mineris auri, ar
genti vel alterius cujuscunque metalli, si quae in bonis ipsorum
Schonenberg, Goldenstain et Santpach suntaut futuris
temporibus reperiri poterunt, juribus et gratiis, quibus in mon
tanis et mineris circum Brodam Theutonicalem potiuntur . . .

(Ohyt. VII. 273.)

1345. Nos Wilhelmus de Lantsteyn, capitaneus Morauiae,
recognoscimus, quod dominus Karolus, marchio Moraviae, discretos

Codex ]. B. II. 8. 10
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viros, judicem et juratos cum tota communitate ciuium in J empnicz,
constituit et praetulit in aurifodinis de nouo in loco, qui vulga
riter ,,Gezyckach" dicitur, inventis, donans ipsis et concedens
suae de plenitudine potestatis plenam auctoritatis facultatem,
praedicta auri montana mensurandi, conferendi, disponendi et
ordinandi, secundum jus et consuetudinem aliarum ciuitatum,
quibus talia montana adjacere comprobantur, ab antiquo obser
vatam.

(Fa: Horakyi Analectia in arch. arcis Jamnicerm's. O7zyt.VII. 607.)

1345. Nos Karolus marchio Morauie, notum facimus, quod
condicionem urborae Nostrae volentes facere meliorem, ciuibus de
J emnycz jura, gratias et indulgentias concedimus infrascriptas:
1. Primo videlicet, quod in aurifodinis de nouo circa villam
dictam ,,Schiken" inuentis ac aliis quibuscumque montanis, siue
noua fuerint siue antiqua laborata, etiam ad quodcumque me
tallum se diaposuerint, jus habeant, salua camerae urbora Nostra,
conferendi partes cultoribus quibuscunque sub specificationibus
et conditionibus mensurationis, distinctionis, diuisionis, limita
tionis seu aliis viis et modis, sicut ad montana ex antiqua et
approbata consuetudine dinoscitur pertinere, 2. Item fauemus
eisdem ciuibus Nostris de omni jure, quod ad laneos, vulgariter
dictos purgerlehen, spectat, siue eadem montana in saxo integro
siue antiquis fuerint in fracturis. 3. Indulgentes etiam eisdem,
ubi et quando viderint foueas aliquas per aquarum extractionem
aut fundi exsiccationem multis indigere laboribus et expensis,
quod ipsas sub graciosa urborae Nostrae conferant quantitate, et sub
largiori pacto, quam fieri consueuit in montanorum concessionibus
ipso jure. 4. In talibus etiam montanis et eorum concessionibus,
quidquid iuxta ipsorum ciuium, quam in hoc honoramus, fidem
et conscienciam pro Nostrae et ipsius ciuitatis Jemniczensis bono
fecerint, ordinauerint et statuerint, ratum, gratum habebimus in
omnibus et acceptum. 5. Praeterea omnes praerogativas et gratias,
quas ciues Iglauienses in suis habent priuilegiis et super juribus
montanorum, siue in stollonibus siue in simplicibus profunditatibus
fuerint, illas dictis Nostris ciuibus Jenmicensibus praesentibus et
quibuslibet eorum posteris, in montanis eorum dumtaxat ciuitati
vicinioribus, damus et de Nostrae magnificentiae clementia per
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omnia liberaliter confirmamus, mandantes capitaneo seu aliis offi
ciatis nostris quibuscumque, qui pro tempore fuerint, quatenus
in dictis juribus, gratiis et libertatibus dictos cives et civitatem
Jemnicensem . . . nomine protegant . . . .

(Orig. arch. Jamm'c. Chytil VII. 609.)

1345. 22: Aug. Karolus — de lfidelitate et circumspectionis
industria civium Iglaviensium plurimum praesumentes statuimus,
decrevimus et perpetuis volumus temporibus observari, quod cives
ipsi et civitas in omnibusauri et argenti seu alterius cujus
cunque metalli fodinis ubicunque et circumquaque a civitate
ipsa versus Moraviam circa quatuor miliaria repertis et reperi
endis et specialiter in aurifodinis in Schicken jus emen
surandi civium laneos, qui burgerlehen vulg. dicuntur, habere
debeant perpetuis temporibus.

(Orig. arch. Iglav. Sternb. Urk. p. 85.)

H.

Argentaria super Mzea.

ca. 1188. Fridericus dux hospitali Jerosolymitano s. Jo
annis ,,XII marcas argenti solvendas de argentaria super Mzea
in die Ascensionis Domini jure hereditario" dat.

(Erb. Reg. I. 396. — Hodiedum civitas Min': Stï'fbro.)

I.

Argemifodinae Iglaviemes.

Ca. 1249.Jus montanorum in Iglavia. (Cod.J. B.
L 1143

1249. Rex Wenceslaus I. ,,viros etiam impios (peritos ?) de
Gihlaw duxit et machinas plures contra urbem (i. e. castrum
Pragense) erexit" (Cosm. Cont.). — Rex multo tractatu habito
marchiam Moraviae cum omnibus attinentiis filio (Otacaro) con
cedit, media duntaxat moneta Giglaviae sibi retenta. (Ib.)

1258. 2. Nov. E(berhardus), T(ietmar), H(einricus) et H(ein
ricus) magistri monetae totius regni Boemiae, necnon et fidelis
unitas juratorum civitatis Iglaviae.

(Stemberg Urk. 12.)
10"'
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1300. (Wenceslai II. Jus regale montanorum III. cap. V.)
5. 13. -Unde Iglavienses a Nobis in hac parte argui merito me
ruissent, quod propter defectum juris tot errores usque ad haec
tempora viguerunt, quia jura montium in his scriptis publice
judici et juratis in Chutna debuerant tradidisse. —- Quid enim
illis in Chutna jura Iglaviensium abscondita profuerint, ex quo
ipsis plenam copiam facere recusarunt?

1312. Joannes rex "notariam in urbura Nostra Iglaviensi
per obitum mag. Hermanni de Sarowe, quondam ibidem notarii,
per quinquennium contulit mag. Thomae de Fractis, mandantes
urburariis seu magistris Nostrarum urburae et monetae per Boe
miam et Moraviam, quatenus ei vel suo substituto ejus nomine
de consueto unius marcae stipendio ratione dictae notariae sin
gulis septimanis provideant et hoc sibi assignent."

(Eml. III. 104.)

1315. 29. Mart. Nos Joannes rex . . . quod fideles Nostri
dilecti, Chunradus de Lapide, Luso de Pulcro Monte, caeterique
eorundem concultores in Antiquo Monte Nostro juxta Igla
viam 1') eadem montana Nostra magnis laborum vexationibus ac
expensarum sumptibus ad plenum instaurare etc.

[) Stare Hory Jihlavske, Altenberg (199).
(Sternberg Urk. 51.)

K.

Argentzfodz'nae Teutobrodenses.

1257. Smilo de Lichtenhurch ,,decimas omnium reddituum
et proventuum, quas de argentifodinis in Brode, ') Biela, 2) Slap
panis 3) et Priemizlaves 4)— recipimus, tertiam partem conventui
et fratribus de Scedelitz, tertiam partem in Gredish et residuam
tertiam partem in Sar" assignavit.

') Brod nemecky 203. 2) Bela 208. 3) Slapanice vel Slapanov 200.
4) Pi'ihislav 201.

(Emler II. 165.)

1258. 25. Oct. Henricus dictus Avis, magister monetae . ..
notum facimus, quod d. Eberhardus, magister monetae super ar
gentifodinas in Brode aliasque per Boemiam, plenariam facultatem
habens porrigendi quoslibet montes sive meatus, coram nobis
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est professus, quod Theodorico qui Vriberch dicitur, viro veraci
et fidedigno, et Gemoto dicto Nigro aliisque suis heredibus per
petuo porrexerit stollonem, qui ,,Stollo Vribergeri" nominatur, et
alium, quem "stollonem profundiorem" appellant.

Proiitebatur etiam E—,—,quod stolloni, qui a Th. Vriberch
nomen sortitus est, per justam et veram sententiam hi montes
fuerint adjudicati coram ipso: J egerberch, Vberscar, .Hertwiges
berch, Breitbartesberch, Scubelesberch, Helmerichesberch, Buch
"berchjuvenis et B. antiquus, Lettenberch, Clophusberch, Hohalde,
Haberberch et campus incultus his montibus interjacens, donec
ad viam procedentem penes hospitium saepius dicti Th. versus
Villam Ottonis usque ad montem dictum Hohalde, sub hac forma,
quod sibi cum omnibus laneis domini regis, domini Smilonis et
civium, omni jure justae proprietatis debeant subservire.

(Stemberg Urk. ll. Eml. II. 195.)

1278. 8. Juni. Jura civium in Broda (Cod.J. B. I. 70.)
1303. Remundus de Luchtenburg, baro regis et regni Boe

miae ,,villam Barthuscdorf abbati Sedlicensi ac abbatissae Sancti
monialium in Valle S. M. V." vendidit ,,cum omnibus utilitatibus,-'
sive in metallo, in urbura, in judicio etc., excepta urbura duorum
stollonum, vid. Henmurgi et Thimari, cum antiquis montanis ad
dictos stollones secundum jura montanorum spectantibus, quam
nobis reservavimus, praeter decimam, quam ordinamus dari ad
Vallem Virginis gloriosae."

(Emler II. 1948.)

1303. Albertus judex de Medio Monte et Henningus Stuch
winus, concessores montium regni Boemiae in districtu Bro
densi: ,,ob totius regni utilitatem et profectum de communi con
silio et consensu civium in Broda stollonem situm in Macerove, 1)
dictum vulg. in Calden-husein, quem desolatum et desertum sicut
jus montanorum requirit, invenimus, fratri Heinrico praeposito
sanctimonialium in Valle S. M. et Friderico, magistro montis
ibidem, et Godfrido ac caeteris eorum concultoribus n—jure he
reditario, pro regia parte tantummodo, contulimus et eorum suc
cessoribus excolendum."

') Macourov (Matzerau 202).
(Orig. bibl. univ. Brugensis. Sternberg Urk. 50. — Eml. II. 1981.)
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1321. 18. Jun. Joannes rex — quod, quia fidelis Noster
Henricus ,de Lipa, summus marschalcus regni Nostri Boemiae,
ac sui progenitores sive praedecessores cum ipsorum civibus
et hominibus montana in ,,Mittelberch," sita circa civitatem Bro
densem Teotunicalem, a multis temporibus excoluerunt cum
magnis ipsorum sumptibus atque damnis, sic quod ipsa civitas
in bonis et hominibus quasi destructa videtur . . .

(Orig. c. r. Archim' aulici Vindoboncnsis. Sternbcrg Urk. 53.)

1351. 13. Dec. Nos Czenko de Lypa . . . quod. . . Thun
linus civis noster civitatis Brodae Theutunicalis . . . villas ipsius
Slapans, Ottendorf ') Schutzendorf, 2) Dobrans, 3) Jegerdorf, Ny
mansdorf ac Derr. . . quas ipse Thunlinus a nostris praedeces
soribus et a nobis pro 260 sex. gross. jure hereditario "emerunt,
nobiscum pro bonis et villis subscriptis, vid. Koyatin, Kynow et
Hrzebnitz — commutavit . . . exclusis tamen montanis atque
mineris cujuscunque metalli, si quae Dei mediante adjutoris in
villis et bonis eisdem succedente tempore repertae et inventae
fuerint, quorum quarumque utilitatem et proventus nobis, nostris
heredibus et successoribus in parte "media, ipsique Thunlino et
suis heredibus et successoribus partem mediam, percipiendum
derivari etc.

') Uttendorf 201. 2) Schützendorf 200. 3) Dobrenz 1200.
(Orig. arch. civit. Teutobrodenac. Stcrnberg Urk. 66.)

L.

Argentifodz'nae Austenscs super I/uäm'ca.

1272. Otacarus rex —" protestamur, quod cum cives Igla
vienses Nobis pro eo suam contulerunt pecuniam, quod eisdem
conferre seiphenlehen in Awsk gratiosius deberemus, Nos eadem
jura in montibus, quae in Awsk sunt inventi et qui adhuc inter
Iglauienses et Awskenses inventi fuerint, eisdem duximus confe
renda.

(Orig. in archivo Iglauienci. Sternberg Urk. 18. — Tomaschck, Deutsche:
Recht p. 827.)

1345. 22. Aug. Nos Karolus —" quod cum princeps, do
minus Othakarus, quondam rex Boemiae, considerans alias civium
Iglauiensium in his quae statum prosperum et commodum mon



Cap. V. Metallifodinae et urbura regia. 151

tanorum argenti augere poterant, providentiam circumspectam,
eisdem civibus et civitati Iglauiensibus dudum duxit gratiam fa
ciendam, quod dicti cives ipsaque civitas montana argenti in
Ausk super fluvio Losniz mensuraresiveemensurarepos
sint, quod ausmezzen dewtunice, et ibidem civium laneos, qui
burgerleben vulg. nuncupantur, habere debeant: Nos — decre
vimus et volumus observari, quod etc.

(Orig. in arch. Iglauierm'. Sternberg Urk. p. 85. — Tmnqschek, Deutsche:
Recht p. 831.) '

M.

Argentzfodime Kutnenses.

1292. 10. Jan. Wenceslaus rex . . . Cum inter abbatem

et conventum monasterii Zedlicensis ex una parte et urburarios
Montium nostrorum in Kutta ex altera super balneis- et stubis
balnearibus eorundem (abbatis vid. et monasterii sui), quas tem
pore patris Nostri carissimi (i. e. Otakari II.) et Nostro
hactenus in eisdem Montibus pacifice possederunt et habent,
fuisset quaestio suscitata . . .

(Copia vidim mon. Sedlcc. — Sternb. Urk. 42.)

1289. Syboto magister montium in Kuttis contentionem de
cidit inter cives Caslauienses et Colonienses dudum ventilatam
de possessionibus et metis montium inter dictas civitates inven
torum.

(Emler II. 2729.)

1291. Wenceslaus rex —" domos, molendina, pistrina et
balnea infra limites argentifodinarum seu montium Nostrorum
jacentia, quae abbati Sedlecensi annuum censum reddunt," absolvit
a tributis etc., ,,quibus urburarii et judices ac rectores montium
easdem domos etc. ratione ipsarum domorum etc. onerare co
nantur, quas ab eis et ceteris montium cultoribus requirendas
duximus."

(Eml. II. 1688; cf. 1292, 1562.)

1300. Conductio et locatio. Et hoc maxime Nos et

Nostros tangit montanos, eo quod a saeculo non est auditum,
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tot magnas et pretiosissimas locationes et conductiones contrahi
in tam modico terrae spatio, sicut in argentifodio Nostro Chutnae,
Nobis ab origine mundi coelesti providentia reservato!

(Jus reg. mant. Lib. II. cap. V. 5. 16.)

1300. Sed cum mens in Chutna prae caeteris montibus
argentiiodii propter sui excellentiam in multis praerogativa gau
deat civitatum, volumus etc.

(11. Lib. I. cap. VI. 5. 17.)

1305. 6. Nov. Wenceslaus HI. rex" notum facimus, quod Nos
— omnes et singulas partes, quas monasterium Sedlicense nunc
habet et habebit in posterum in montibus Nostris Kuthnae in
quibuscunque foveis vel locis, quocunque nomine vocentur, ab
omnibus collectis, exactionibus, contributionibus et solutionibns
quibuscunque faciendis seu dandis de ipsis partibus eximimus
et esse volumus in perpetuum liberas et exemptas, volentes et
mandantes urburariis seu magistris Nostrarum urburae et monetae
necnon judici, juratis et montanis ibidem in Kuthna, ut nullas
penitus collectas et exactiones vel contributiones de dictis par
tibus'exigant de caetero vel requirant."

(E copia vidimata mon. Sedlecemn'apud Sternberg Urk. 46.)

1308. 16. Mart. Nos Albertus judex, Maitinus dictus Wylcus
et Frenzlinus filius Pussonis, jurati in Kuttis, profitemur, quod

Nicolaus dictus Parchyphal, civis in Khuttis, Nicolao Thawlrun,
civi Pragensi, suam hereditatem, quae vulg. dicitus Chudr-yn
hewen, et partes suas in Khuttis, sc. tres sedecimas apud Ber
tlioldum in meatu montis Sarilli, in sexcentis marcis gr. den.
mon. Pr.ag, sexaginta IV. grossos numerando pro marca obligavit.

(Ez: orig.mn.Sedlec.Ste1-nberg Urk. 47.)

1311. Michael urborarius regni B. et magister montium,
judex et juratorum universitas in Chuttis, ,,quod (1. Theodoricus,
quondam scriptor urborae, acceptavit et juris forma obtinuit unam
sedecimam partem in fovea qua Vinea dicitur, in foro sutorum,
secundam sedecimam in laneo civili apud rotam aquae, quae
partes antea fuerunt Henrici Rozerii et fratris sui Alberti, civium
Egrensiumf

(Eml. III. 31.)
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1327. Hermannus judex necnon magistri juratorum ceterique
jurati Montis Kutne recognoscunt, ,,quod domini J esco et Hey
mannus fratres dicti Kruschin de Leuchtenburch, qui unam
quartam partem unius schichte (quae sedecima pars dicitur in
communi), quam in nona parte fabrili in ,,Orto humuli" nobiscum
in kuccis habere dinoscuntur, Reimbotoni notario, concivi nostro
pro 52 sex. gr. prag. coram nobis vendiderunt — exemptam et
omnino liberam a decima parte, quam de ipsa integra schichta
hucusque dare et persolvere ultra expensas ibidem faciendas, ab
bati et. conventui monasterii Fontis S. Mariae V. in Sar ord.

Cist. ex vero patrimonio consueverunt et tribuere jure heredi
tario sunt astricti, ipsi abbati et conventui de praedictis aliis
suis tribus sedecimis partibus ejusdem" schichtae nonae partis
praelibatae, quas adhuc ibidem retinent, plenam et perfectam de
cimam, quae de una integra schichta ultra expensas poterit de
rivari, ipsi domini et universi eorum successores singulis septi
manis debeant persolvere." '

(ID/ul. IV. 1400.)

1341. Joannes rex abbati et monasterio Sedlecensi — ,,quod
si infra decennium montanis et foveis in Kuttis aut alibi quas
piam exactiones, impositiones seu petitiones imponeremus aut
Nostri montani quacunque ex causa forsitan imponerent, ut ipsi
pro rata ipsorum partium a contributione hujusmodi liberi esse
debeant."

(le. IV 898.)

1343. Cum olim infra limites parochiae ecclesiae in Malin de
patronatu abbatis et conventus monasterii Sedlicensis existentis,
in loco qui nunc dicitur Chutna, argentifodinae inventae et propter
numerositatem personarum illuc de diversis partibus confluentium
certae capellae ligneae structae fuissent: administratores ecclesiae
Pragensis per sedem apostolicam deputati, domino (Joanne) ep.
Pr. tunc ab administratione ecclesiae praedictae per eandem sedem
suspenso (1318—1329), fructus, reditus et proventus dictarum ca
pellarum hospitali infirmorum et pauperum infra septa mon.
Sedlicensis constituto, in perpetuum applicarunt.

(paz. Form. 1. 154.)
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N.

Argentzfodinae P'Fibramenses.

1311. Conradus de Pibrano episcopatui Pragensi ,,huttam,
quam in fundo episcopali ibidem in Pybrano suis sumptibus et
expensis construxerat . . ." contulit.

(Eml. III. 11.)

1330. Nicolaus dictus de Neueshouen miles, civis Chut
nensis, monasterio Aulae Regiae dat et confert "perfectam et
plenam decimam partem omnium proventuum nostrorum et lu
crorum, quae nobis . . . in Pybrano et universis montibus ibidem
adjacentibus de nostris partibus, quas ex nunc ibi habemus ac
in posterum acquiremus, tam in proprietatibus quam in conces
sionibus ultra expensas consuetas et debitas montanorum in me
tallo plano necnon monte et irsuto ac omnibus alüs eorum utili
tatibus cunctis temporibus, quibus ipsa montana coluerimus, de
rivantur." !

(Summa Gerh. 4.)

— Thomlinus Wolflini, magister monetae Chutnensis — ,,Ni
colao civi Pragensi cupienti causa profectus in culturis monta
norum res impendere et labores, et ipsius Nicolai concultoribus
contulit montana prope oppidum Pybrans Episcopale apud mo
lendinum Blahutonis sita et ,,ad newfragum" dicta concessit.

(Summa Gerh. 4.)

O.

Argentifodz'naein ersnik.

1339. Eodem tempore inventa fuit argentifodina in Vresnik.
Tehoz casu nalezena byla stribrna hora u Vresnika. Dieselbige
czeit worden funden dy silbergruben in Frisingen. (Ziv. Cis. Karla.)

1341. Auf ihren bergwerchen zu Chutten u. zu der Bresnicz.
(C'hyt. VII. 326.)

1341. 23. Oct. Joannes rex . . . ecclesiam Pragensem per
ejus decanum Arnestum ,,de veris et legitimis decimis ac deci
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marum fructibus et obventionibus earum universis, pro rata. por
tionis personam Nostram in Montibus Chutnis et Brzeznicz et
alibi ubicunque," investivit.

(Eml. IV. 1209.)

Ca. 1343. Eodem tempore inventae fuerunt argentifodinae
in Breznik et pauco tempore duraverunt (Benes z Weitmile.)
Nos Joannes . . . crematoria nostra in Chuttna et Breznicz

(Summa Gerh. 8.) Utilitates quae de cbrecza fundicerii et fusione
parvulorum tam in Monte Cbuttis quam in Bresnicz obvenerint.
(Ib. 53.)

Differt a Pressnitz, quod boem.Pi-fseönice vocatum est, non Breznice.
Nostrum Vresnik in territorio Zelevensi situm est, ubi usque hodie villa
exstat nomine ,,Sti'ibrne Hory" (i. e. argentifodinae) circa Smrdov et Vrbice
villas (Pal. Popis 206 et 207.)

P. .

Argentzfodz'nae apud Budwoys.

1385. 17. Febr. Wir Wenczlaw — tun kund — das wir

durch Besserung willen vnser Bergwerk, gelegen bey dem Budweys
bei dem dorfe Wes genant, das man nennet ,,die Monstranz",
unsern liben Wenczlawen Claretz und seinen gewerken die gnad
und freyheid getan habn und tun, in die in Kraft ditz briefs
und kuniglich mechte zu Beheim, das sie alles das Silber und
Erz, das sie uf demselben Bergwerk finden und graben in zwein
Jaren, in dem Land zu Beheim verkaufen mogn wem sie wollen
so sie tenerist mogen, von allermennlichen ungehindt. Es wer
denn, das untz(er) Munzmeistr denselben euten also vie umb
dasselbe Silbr gebn wolt, als man in anderswo drub gebe und
et wert were etc.

(Fb: arch. Budäjwicenai. Schmidt Berggæetze I. 11.)

Q.

Stanm'fodz'nae Krupenses.

1305. 13. Jun. Nos Wenceslaus — notum facimus, quod
quia locum sive montem, qui dicitur Crupa in Belinensi pro
vincia situm, in quo stannum nunc foditur, quem monasterio 'de
Aula Regia dederamus, Svyesto de Tyrmicz . . . suum esse, et
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ad se jure hereditario pertinere, comprobavit, montem"ipsum ipsi
Swyestoni restituimus et volumus, ut eum cum stannifodinis prae
dictis et aliis utilitatibus, quae ex eo provenire pOs'sunt et debent.,
tamquam rem suam tenere debeat et habere.

(Orig. archim' Trebonens'is. Sternberg Urk. 45.)

R.

Plumbum Misense.

1410. 2. Decb. Wir Wenzlaw — enbiethen Kawczenbach
von Berg zum Chutten vnd messer der Bley-Bergwerk von den
Myze . . . Unser gnade . . . Wir gebieten auch mit disem briefe,
dass ir den Petern Smrzlik munizmeister des Berge's zu Ohutten,
Niklasen von Wozicz, unsern reten, Onschen von Mykowicz, Jo
hanken Ortel, Sigismunden Rokkizaner, Duchten Rulant und Jo
hansen chzehrdlo und anderen iren mitbergwerkern die erste
fundgrube uf den neuen Bleywerk zu Mrkowitz um und vm uf
alle vier Orter mit syben Lehen uszmessen sollet, wann wir den
vorigen Gewerken derselben ersten fundgruben dise besundere
gnade und fürgabe gethan haben . . .

(Pelzcl K. Wenzel IV. N. CCXXVI. Priv. Antiquae Pragae. — Schmidt
Berggesetzc I. 14.)

S.

Alumz'm'um.

Wenceslaus IV. Notum facimus, quod R. Saxoniae dux Nobis
curavit exponere, qualiter ad altaristam altaris Sanctae D. eccle
siae Pragensis donatum in bonis villae P. certum jus terrae seu
agri dictum ex decoctione aluminis, vulg. alawne, proveniens
rite pertineat, sicut et montanorum Nostrorum, jura et ritus mon
tium intelligentium debita sumus instructione edocti.

(Cod. Trebon. C! 3: Fmvnelb. II. 250.)

1407. Majestat krale Vacslava, Valentinovi dvoru kralovskeho
katedralovi, s jeho spoluteäieii neb kwerky, na hory zlata i striebra,
a znamenite alünu u vsi i'eöene Pi'ilep, na zboii panuo'v hradu
Praiskeho, a na jinau rudu kterehoikolivek kovu, aby mohli de.
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lati a hledati podle obyöeje kralovstvi ceskebo, bez pohorseni
urbury i jinych jinym prav.

(Reg. zdp. Arch. II. 474. Ten lüt ukäzali kverkovd dvarz Prahy.)

Karolus . . . ." damus aream molcndini prae muris civi
tatis Cadanensis dilectis nobis Anastasio de Florentia per medium
et H. et C. fratribus (civibus Chuttnensibus) per medium in
subsidium speciale insistendi propterea eo diligentius montanorum
et minarum inquisitionibus et culturis.

(Summa Gerh. 72.)

1356.Bullae Aureae Caroli IV. Imp., caput IX.:
De auri, argenti et aliarum specierum mineris.

Praesenti constitutione in perpetuum valitura statuimus ac de certa
scientia declaramus, quod successores Nostri, Bohemiae reges, nec
non universi et singuli principes Electores, ecclesiastici et sae
culares, qui perpetuo fuerint, universas auri et argenti fodinas
atque mineras stanni, cupri, ferri, plumbi et alterius cujuscunque
generis metalli, ac etiam salis, tam inventas quam inveniendas,
in posterum quibuscunque temporibus in regno praedicto ac terris
et pertinentiis eidem regno subjectis, necnon supradicti principes
in principatibus, terris, dominiis ac pertinentiis suis tenere juste
possunt et legitime possidere, cum omnibus juribus, nullo prorsus
excepto, prout possunt seu consueverunt talia possideri; necnon
Judaeos habere et theolonea a praeterito instituta et indicta
percipere et nova rationabiliter instituere posse et potuisse,
quodque progenitores Nostri, reges Bohemiae felicis memoriae,
ipsique principes Electores ac progenitore et praedecessoress
eorum, legitime potuerint usque in praesens; sicut hoc antiqua
laudabili et approbata consuetudine, diuturnique ac longissimi
temporis cursu praescripta noscitur observatum.

(Cf. Schmidt Bergg. I. 7.)

T.

Urbura regia.

1. Nos O(tacarus) notum facimus, quod . . . et . . . . de
. urboram argentifodinarum tam per Boemiam quam per Mo
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raviam locavimus a festo b. Petri primo venturo usque per anni
circulum revolutum pro duobus millibus marcarum argenti Nobis
ab eisdem . . . de . . . persolvendis in terminis subnotatis: Da
bunt enim in festo b. Michaelis primo venturo quingentas marcas
arg., in festo Nat. Dom. secuturo quingentas m. a., in medietate
Quadragesimae subsequente quingentas in. et in festo Pentecostis
tunc ultimo succedente quingentas m. camerae Nostrae solvent

(E cod. Zdenk. de Trebeæ apud Stemberg. Urk. 24.)

2. Nos Wenceslaus (II) rex — notum facimus, quod Nos
Baldewino et Conrado de Iglavia urboram argentifodinarum tam
per Boemiam quam per Moraviam locavimus a festo b. Petri
primo venturo usque per anni circulum revolutum pro decem mil
libus marcarum argenti Nobis ab eisdem B. et C. persolvendis in
terminis subnotatis: Dabunt enim Nobis in festo b. Petri primo
venturo duo millia marc. arg., in festo Nat. Dom. sequuturo
duo millia m. a., in medio Quadragesimae sequente duo millia
m. a., et in festo Virg. Man'ae tunc ultimo succedente quatuor
millia m. ar. similiter camerae Nostrae solvent.

(E cod. Zdenc. de Trebecz apud Stemb. Urk. 23., Eml. II. 2348.)

3. Nos . . . profitemur . . . quod orboram montium No
strorum omnium per totam Boemiam et totam Moraviam cum
omni integritate libertatum et juris locavimus H . . . et C . . .
a festo b . . . nunc proxime aifuturo (vel nunc praeterito) ad
unius anni circulum pro V millibus m. arg., de quibus ipso lo
cationis die Nos expediverunt in pannis et rebus aliis pro C
marc. arg., solventque ad dies 14 ante diem b. Martini 400 m.
arg. et in Quatuor Temporibus ante Nat. Dom. tandem addent
et dabunt Nobis ad istas 400 marcas jam dictas, quod omnibus
computatis Nos ad plenum expedierit in 1250 marcis. Item in
septimana proxima post diem Ginerum Nos expedient in 1250 in.
arg.; item in festo Pentecosten Nos similiter expedient in 1250
111.arg.; item tantumdem vid. 1250 marcas argenti Nobis dabunt
in (tali) festo.

(E bibl. aulico; Vindobonerm': Stemberg. Urk. 40.)

4. Nos Wenceslaus (II.) rex . . . quod Nos dilectis fidelibus
Nostris Lutoldo et Nicolao fratribus de Praga necnon et Alberto
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de eadem civitate locavimus urboram aurifodinarum per totum
regnum Nostrum, habendam ab ipsis sub ejusdem juribus et con
ditionibus, sub. quibus eam hactenus habuerunt, et possidendam
a festo b. Petri primo venturo usque per duorum annorum spa
tium revolutum, pro decem marcis auri (sic!) ab eisdem L. et N. infra
scriptos terminos exsolvendis, vid. quod in festo b. Jacobi primo
futuro L. et. N. solvent Nobis decem marcas auri; in festo s. Wen
ceslai duas m. auri; in festo b. Galli duas m. auri; in festo
autem Nativ. Dominicae postmodum succedente duas marcas auri
dabunt pro exsolutione primi anni. In secundo vero anno in
eisdem festivitatibus atque terminis Nobis solvent per totidem
marcas auri sicut superius est notatum, ita quod per praefatos
terminos infra praedictorum duorum annorum Spatium tota prae
fata summa pecuniae, sc. decem 'marcae auri, Nobis integraliter
sit soluta.

(E codice Zdenk. de Trebecz, Stcrnberg Urk. 22.)

5. 1308. Heinricus rex episcopatui Pragensi in recompensam
et satisfactionem damnorum confert ,,,plenam decimam urburarum
in argentifodinis et aurifodinis Nostris et omnium proventuum et
redituum ad Nos ratione praedictarum urburarum pertinentium,
tam in Cuthna quam alias ubicunque sunt vel fuerint in regno
Nostro Boemiae urburae et argentifodinae seu aurifodinae prae
dictae. Volumus ex nunc, ut liceat episcopo et successoribus ejus
unum vel duos aut plures deputare et ponere, qui nomine epis
copi decimam de proventibus urburarum colligant et divisioni
portionum, quae Nobis ex ipsis urburis debentur, sive in metallo
sive in auro sive in argento vel denariis portiones ipsae con
sistant, intersint ac provideant, quantum habita ratione ad de
cimam de portionibus ipsis cedat, ut hos statim pro d. episcopo
recipiant, quod ad decimam portionum ipsarum justa fuerit ra
tione deductum.

(Orig. archivi Capit. Prag. Sternb. Urk. 48. Encl. II. 2164.)



Caput sextum..

Res monetaria.

1. Locatio monetae. regni Boemiae Eberlino
magistro monetae. Ca. 1253.

(E codice Zdenkom's dc Trcbccz. Stcmb. Urk. 25. — Codex j. B. I. 43.)

2. Nomina magistrorum monetae a. 1258: E(be
rardus), T(ietmarus) et H(einricus), magistri monetae totius regni
Boemiae. '

(E copia vidim. archivi c. reg. gubcmii Brutus-nais: Stembcrg Urk. 12.
Nomina magica-orum capream sunt per totum in approbatione cpiccopi Bru
nom's Olomuccmic.)

3. Decretum comitiorum regni Boemiae. Ca.
1266 contra falsarios monetae.

(de. I. j. B. 52.)

4. Locatio monetae per Moraviam ca. 1267.
(E codice Regiomontano et codice chnkonia de Trebecz. — Sternberg

Urk. 28. — Codca:j. B. I. 58.)

5. 1276. 22. Mart. Otacarus rex . . universis beneficiariis,
judicibus civitatum, monetariis et urburariis per Boemiam et
Moraviam . . Cum per dilectum Nobis J aroslaum, abbatem mo

. nasterii de Wilhelmow," exhibitis Nobis progenitorum Nostrorum
privilegiis simus sufficienter instructi super libertatibus, quas
praefato monasterio concesserunt, . . . . ut tempore novae mo
netae in suis forensibus oppidis homines ipsius monasterii per
Nostros monetarios cambire denarios non cogantur inviti: vobis
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. . . . praecipimus, ut praefati monasterii homines nullatenus
molestetis contra praemissas gratias libertatum. Dat. Pragae
a. 1276 . . .

(Dobner Mon. VI. 390. — Eml. II. 1009.)

6. 1275. 30. Sept. Otakarus rex . . . notum etc., quod fabricam
monetae Nostrae in Iglavia cum omnibus attinentiis, quae his
retroactis temporibus consueverunt habere, qui eamdem fabricam
tenuerunt, J aroscio filio Ebrhardi magistri monetae 'olim per
Boemiam, Hartmudo genero Henrici Albi civis Iglaviensis, et
Ebrhardo fratri civis Nostri de Chazlavia, qui cognominatur
Episcopus, fidelibus Nostris, ac heredibus ipsorum legitimis per
petuo possidendam concessimus, volentes, quod magister monetae —
eos in juribus ipsis debitis et consuetis non debeat aliquatenus
impedire. Et quod idem Jaroscius, Hartmudus et Ebrhardus
ac ipsorum heredes nulla alia jura sibi in eadem fabrica, quam
ea quae hii qui tenuerunt eandem hactenus retroactis tempo
ribus, habuisse noscuntur, ratione hujusmodi possessionis heredi
tariae audeant usurpare, cum Nos eis dictam fabricam conce
dendam duxerimus absque qualibet novitate et non aliter quam
possessa fuit per alios retroactis temporibus, per eos de cetero
possidendam. Volumus quoque, quodsi ferrum ejusdem fabricae
ad aliam civitatem vel alium quemlibet locum causa odii vel
inimicitiae vel propter aliquas necessitates transferretur, nichilo
minus dicti J., H. et E. fabricam in eo loco, ad quemcumque
ferrum translatum fuerit, debeant secure ac sine difficultate
aliqua possidere; et quod praefati ac monetarii ejusdem fabricae
eisdem juribus gaudeant, quibus aliarum fabricarum monetarii per
fruuntur, quae sunt per Moraviam constitutae. Act. et dat. Brunae..

(Sternberg, I. 2.,- — Boczek IV. 163, Emler II. 984.)

7.Locatio monetae et urburae per Boemiam ca.1286.
(E codice Regiomontano et Zdencom's de Trebecz. — Stemberg Urk. 26. —

Cod.j. E. I. 76.)

8. Locatio monetae per Moraviam. Ca. 1286.
(E codice Regiomontano et Zdencom's de Trebecz. — Steinberg Urk. 27. —

Cod.j. B. I. 77.)

9. 1291.24. Oct. Wencesl an 8rex . .. civibusEgrensibus. ..
omnia jura, libertates, gratias et privilegia . . . concessa rati
iicat, adjiciens, ,,ut per totum regni Nostri ambitum iidem cives

Codex ]. B. 11. 8. 11
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Nostri Egrenses a tributis et vexationibus telonei penitus abso
luti, liberi et immunes, de moneta Egrensi Nobis 100 talenta
hallensium denariorum in die S. Walburgis reddere et solvere
debent annuatim" Dat. Egre.

(Dt-ivo]: 318, Eml. II. 1555.)

10. Wenceslaus rex . .. cuidam fideliN. . . ,,notariam
monetae sive provisionem in moneta in (tali loco) cum omnibus
proventibus et juribus, sive in vestitu sive in singularum septi
manarum denariorum solutione, sive etiam in affusione argenti
in denarios fabricandi, quibus N. dictae monetae notarius olim
temporibus patris nostri eam tenuit et possedit . . ." duxit con

.forendam et tenendam, injungentes magistris monetae et mone
tariis, quicumque pro tempore in loco praedicto monetae prae
erunt seu denarios fabricabunt, ut dicto N. obediant in singulis,
quae ad praefatam monetae notariam spectant."

(Eml. II. 2328.)

11. Wenceslaus rex dilecto suo . . . notariae officiumin
omnibus monetis per regnum Bohemiae, excepta moneta in Pra
gensi et Pontensi civitatibus, contulit tenendum et possidendum
temporibus vitae suae; ,,volentes, ut in quamcunque civitatem seu
locum alium, quam solummodo Prag. et Pont. civitates, ferrum
dictarum monetarum transferri contigerit, dictus . . dictarum
monetarum notariam cum juribus ipsarum debeat possidere;
praecipientes magistris monetae et monetariis, quibus dictas
monetas nostras pro tempore duximus committendas, ut hiidem
in omnibus juribus respicere debeant, quemadmodum olim d. Oto
kari regis, patris nostri . . . alii monetarum B. notarii respici
consueverunt.

(Eml. II. 2333. — Sternb. 16. p. 53.)

12. Wen ceslaus rex Conrado civi Pragensi provisionem
in moneta Pragensi et aliis monetis per totum regnum concessit,
cum omnibus juribus pertinentibus ad eandem, tenendam quam
diu vita fuerit sibi comes., vid. ut qualibet septimana magistri
monetae dimidium talentum denariorum sibi exsolvant et vestes
bis in anno dent.

(Sternb. 39. — Voigt. — Efnz. II. 2336.)

13. Rex eidem. . . ,,officia provisionis monetae et notariae
steurae per Brunensem provinciam duxit" committenda, ,,ut ipse
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loco et vice nostri monetae provideat et officium netariae Brunensis
peragat, ut decet et expedit, et obventiones quae ex ipsis provenerint,
nobis tumquam fidelis et legalis noster vicarius repraesentet."

(Emz. D. 2337.)

14. Rex . . . Ekardo officium provisionis in moneta per
terras nostras gerendum et exsequendum committimus, dantes
ipsi plenam et liberam facultatem, ubilibet providendi sive exa
minandi monetam vel denarios in argenti bonitate, pondere ac
valore, ita quod denarii vel moneta in debitis mensura, valore
et pondere conserventur; necnon captivandi falsarios vel malam'
fabricantes pecuniam, de persona et de ipsis judicium secundum
terrae consuetudinem faciendi. Mandantes magistris monetae,
quod Ekardum in executione sui officii non audeant impedire,
sed ipsum promoveant et adjuvent, ubicunque et quandocunque
ipsos duxerit requirendos, miuistrentque ipsi expensarum neces
saria, sicut decet.

(Sternb. II. 30. -— EIN-l.II. 2339.)

15. Wenceslaus . . . dilecto fideli . . . Nostro H.. de
Kemnicz, officium provisionis in moneta in eadem civitate procu
randum et gerendum comuisimus temporibus vitae suae, dantes
sibi . . . facultatem . . providendi et examinandi monetam atque
denarios tam in bonitate argenti quam in pondere ac valore ita
quod moneta sive denarii in debita mensura, valore et pondere
conserventur . . . Magistri monetae in dicta civitate praedicto . . .
30 den. exsolvant qualibet septimana. . . . Quodsi contigerit
ferrum monetae de ipsa civitate transferri in alteram quamlibet
civitatem, idem H. nihilominus provisionem in eadem civitate, in
quam ferrum translatum fuerit, debeat possidere ac 30 den. septi
mana qualibet percipere de eadem.

(Zdenco de Treb. —Oap. Prag. — Bodman. — Emler II. 2338. —
Sternb. 29.)

16. Wenceslaus . . . notum facimus, quod Nos fidelium
Nostrorum servitia . . mente revolventes . . . dilecto fideli Nostro
Merclino de Cadano in recompensam debitorum, quibus tenebamur
eisdem . . . et de gratia Nostra speciali monetam Nostram in
eadem civitate, prout Nos possedimus hucusque, contulimus et
possideri volumus ab ipso et suis heredibus in posterum.

(E cod. Zdenk. de Ti'ebecz apud Sternb. Ulk. 35.)
114:
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17. Wenceslaus rex — quod nos capellano nostro pro
vidimus, ut ad tempora vitae suae de moneta, quae fabricatur
et fabricari contigerit in civitate n ostra Brux, de portione
nos .in eadem moneta contingente, 15 solidos breves dentur; et
dari eos volumus eidem per magistros ejusdem monetae vel pro
curatores nostros, si eam tenuerimus nosmet ipsi, quicumque
ibidem pro tempore fuerint, qualibet septimana, ita quod 39 ta
lenta denariorum dicto . . . quam diu vixerit, cedant integraliter
annuatim. Et si forte ferrum monetae, quod nunc est in civitate
praefata, transferri contingeret ad alium locum, nihilominus vo
lumus, ut de moneta, quae fabricabitur ibidem, dicto . . . dentur
6 solidi qualibet septimana, et quod sic 39 talenta sibi anno
quolibet compleantur. Quare universis magistris monetae, qui
a nobis idem ferrum conduxerint, vel procuratoribus, quos ibidem
instituerimus, damus in mandatis, quatenus dicto (capellano) de
portione nos in dicta moneta contingente persolvant omnino 15 so
lidos breves qualibet septimana; itaque 39 talenta solvantur sibi
quoad vixerit, annuatim.

(Stemberg IL 238, Voigt, Emler 2324.)

18. Wenceslaus rex ,,ecclesiaeS. Wenceslaiin Grecz no
tariam monetae in Oppavia et decimam decimae Nostrae prove
nientis Nobis de aurifodinis in Werningesrode confert. Quilibet
ipsius ecclesiae plebanus notariam monetae in Oppavia habeat
et possideat, decimam decimae Nostrae de aurifodinis in W. pro
venientis exigat et recipiat."

(leer II. 2544, 2457.)

19. Urboram Nostram et insuper montanis Nostri auri Ilaw
ac aliis omnibus aurifodinis regni Boemiae tam inventis quam
inveniendis, una cum moneta cudendi nummos aureos sub illa
forma et modo, quibus tales in regno Boemiae antea ' iieri con
suevit etc.

(Fbrmula e Cod. Trebon. 0. 3: Form. II. 10.)

20. Nos Wenceslaus rex B. et marchio M. . . quod fa
bricam monetae in Clatovia H . . . de . . . et illi,-si quem
ad hoc sibi idem H . . . socium adhibebit, ac heredibus ipsorum
duximus hereditarie concedendam, volentes, quod si ferrum de
dicto loco magistri monetae, qui pro tempore fuerint, propter ali
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quam necessitatem vel utilitatem vel quemcumque alium modum
ad aliam civitatem Pilznensis provinciae transtulerint, seu quo
cunque modo idem ferrum vel ferramentum in alia civitate lo
catum fuerit, nihilominus dicti H. et socius ipsius et heredes
eorum fabricam in eadem civitate, ad quam ferrum translatum
fuerit vel locatum, debeant pacifice et sine contradictione aliqua
possidere, omniaque jura ad ipsam fabricam spectantia percipere
libere atque plene, strictissime inhibentes, ut magistri monetae 
ipsum H . . . in juribus, quae hii qui fabricam eandem hactenus
tenuerunt, consueverunt percipere, impedire praesumant.

(Cod. Zienc. de Treb. Emler 2326. — Stemb. 36.)

21. ———- quod Haynrico," civi de Piesk, propter merita,
quae nobis fecit et facere poterit in futurum, fabricam mo
netae in eadem civitate Piesk concessimus, quamdiu nos vi
xerimus, possidendam, cum omnibus juribus ad ipsam rationabi
liter spectantibus et quae spectaverunt temporibus olim patris
nostri. Nullus ergo subditorum nostrorum ipsum H. vel suos he
redes in ipsa fabrica molestare praesumat"

(Emi. II. 2329.)

22. Nos Wenceslaus rex ,,quod judicium et monetam in . . .
dilecto fideli nostro, suis exigentibus meritis, hereditarie conces
simus possidendum, volentes, ut ipse et heredes sui legitimi dictos
proventus deinceps percipiant et libere percipere valeant."

(Zdenko de Trzebecz. Eml. II. 2330.)

23. Wenceslaus — ,,dilecto fideli H. et heredibus ipsius
legitimis" concessit fabricam monetae in . . . . perpetuo possi
dendam.

(Emler II. 2325.)

24. Novae monetae per Wenceslaum II. insti
tutio.

(Cod. j. b. I. 101.)

25. 1319. Joannes rex —" volentes monetariis nostris in
Chutta gratiam facere specialem, ipsis ad salarium, quod hactenus
habuerunt, unum parvum denarium de marca qualibet, quibus
formam impresserint, addendum duximus, mandantes universis
urborariis, ut ipsos monetarios in perceptione ejusdem denarii
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unacum aliis denariis, quos hucusque nomine salarii perceperunt,
de cetero non debeant aliqualiter impedire."

(Orig. bibl. univ. Bog. Sternberg Urk. 52. Eml. III. 528.)

26. 1341—1352. Nos Karolus recognoscimus etc., quod di
lectos Nobis A(nastasium de Florencia) et C. gratia volentes pro
sequi et favore, ipsis — concedimus et favemus, ut quilibet
eorum III marcas auri puri per examinatorem Nostrum exami
nati, sicut fieri consuevit in Nostra moneta, septimanatim prae
sentare habeant ad eandem et absque jure, quod Nobis inde
deberet, aureos propriis suis laboribus vel sumptibus fabricare
in suarum subsidium expensarum, quamdiu se erga Nos fideliter
gesserint et Nobis eorum servitium fuerit placiturum. — Et si
plus auri uterque eorum, quam praedictas III marcas'ad Nostram
monetam posuerit qualibet septimana, exinde pro lucro Nobis
debito seu jure Nostro volumus de marca qualibet in aureo con
tentari, mandantes devoto Nostro J esconi, praeposito capellae ad
Omnes Sanctos in castro Pragensi, et caeteris magistris prae
dictae monetae Nostrae aureae, quatenus praefatos A. et C. in
dicta gratia nullatenus impedire audeant.

(Summa Gerhardi 74.)

27. Recognosco et testor, quod A(nastasio) Lombardo de Flo
rentia conquerente super B(albinum) Lombardum de (Veneciis),
sculptorem ferramentorum monetae Pragensis,. etc.

(Summa Gerh. 188.)

Caroli IV. ordinatio de moneta.
1378. 2. Nov.

28. Karolus quartus divina favente clementia Romanorum
Imperator semper Augustus et Bohemiae rex, et Wenceslaus Dei
gratia Romanorum rex semper Augustus et Bohemiae rex, notum
facimus tenore praesentium universis.

Inter sollicitudinum curas innumeras, quibus in. subditorum
Nostrorum commoditatibus procurandis laboribus assiduis invol
vimur et fatigis, illud praecipue meditatione dignum occurrit,
qualiter peculiaris regni Nostri Bohemiae subditorumque ejus,
auctore Deo, Nostris temporibus instauretur utilitas et respublica
feliciter disponatur. Sane ejusdem regni Nostri damnosa dispendia,
quibus ex levitate monetae communis denariorum Pragensium,
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tam 'in hallensibus quam in grossis, hactenus usque praesens
universus p0pulus Noster subjacuit, quantum Altissimus concedere
dignatur, volentes tollere, et desuper felicis recordationis illustris
quondam Johannis regis Bohemiae genitoris et avi nostri caris
simi sequendo vestigia realiter providere, animo deliberato, non
per errorem aut improvide, sed cum dicti regni Nostri Bohemiae
principibus atque nobilibus, nostris fidelibus et subditis, pluribus
consiliis repetitis et habitis, de certa scientia, super ordinatione,
dispositione et observatione monetae regalis hujusmodi decernimus
et statuimus, ac praesenti pro Nobis, heredibus et successoribus
Nostris, Bohemiae regibus, irrevocabiliter perpetue valituro san
cimus edicto, quod exnunc inantea magister monetae regalis Bohe
miae qui est et pro tempore perpetuo fuerit, in cudendis grossis et
hallensibus subscriptam dispositionem, modum et ordinem immu
tabiliter tenebitur observare:

Videlicet ad centum marcas argenti puri duodecim marcae
de cupro, et non plus, superaddantur.

Et ex hujusmodi argento grossi Pragenses cudantur ea bo
nitate, grano sive coneo et pondere, ut videlicet septuaginta
grossi unam marcam argenti legalem observent et habeant in
argenti pondere et etiam bonitate.

Similiter hallenses ea bonitate cudantur argenti, ut duo
decim hallenses unum de grossis praedictis faciant in argenti
valore et debita bonitate, nec per monetarios praesentes et futuros
perpetuo sic multiplicetur hujusmodi hallensium monetacio seu
cusio, ut ex hac multitudine necessarium sit plures hallenses
quam duodecim pro grosso solvi seu hunc meliorem hallensibus
quomodolibet aestimari.

Insuper examinatores argenti et denariorum, tam in grossis
quam hallensibus, qui versucher vulgariter nuncupantur, duos esse
statuimus, ad quos pertinet et spectare debet omnimodeprovidere,
quod grossi et hallenses legales et boni cudantur, nec ultra quam
superius dictum est, additamenti quidquam aliquatenus apponatur.

Horum itaque examinatorum unus, videlicet primus et prin
cipalis, per Nos, heredes et successores Nostros, reges Bohemiae,
ad examinatoris ofücium hujusmodi statuatur et destituatur, prout
regiae placuerit voluntati; alius vero per barones regni praedicti,
praesertim illos, qui in singulis quatuor temporibus judicio czude
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praesident, vel majorem partem eorum, ad idem examinationis
officium similiter deputetur et ab eodem removeatur-, quoties fu
erit opportunum. ' ,

Idem etiam examinator secundus pro salario laboris sui
a Nobis et post Nos quolibet rege Bohemiae pro tempore existenti,
de regalibus pecuniis ab urberario regio qualibet septimana unam
marcam grossorum, videlicet quinquaginta sex grossos habebit,
quamdiu suum officium legaliter gubernabit.

Hi namque ambo examinatores jurabunt corporaliter, ut
est moris, quod Nobis et successoribus Nostris, regibus Bohemiae,
regno et coronae Bohemiae, nec non baronibus regni, pro ejusdem
regni republica et profectu, in officio eis commisso fideles existant,
quodque officio examinationis argenti et grossorum et hallensium
praeesse velint, teneantur et debeant taliter, quod grossi et hal
lenses juste et legaliter cudantur, nec exeant de moneta seu di
stribuantur in ea, nisi prius per eosdem examinatores ad plenum
examinati, probati et legales reperti sint secundum pondus, pu
ritatem, coneum seu granum et bonitatem debitam, ut praefertur.

-Iu casum vero, quod non legales et justi ponderis grossi
seu hallenses ultra ordinationem Nostram praedictam forsitan cu
derentur et negligentia sive culpa dictorum examinatorum ve
niret in publicum, super hoc examinatores iidem quoties fuerint
accusati, coram Nobis et successoribus Nostris, Bohemiae regibus,
nec non baronibus ejusdem regni judicio czude singulis quatuor
temporibus praesidentibus, comparere corporaliter teneantur, et
(si) per coneum seu granum super bonitate et pondere grossorum
et hallensium hujusmodi ordinatum et factum convicti fuerint,
tamquam falsarii digno mortis supplicio puniantur.

Et ut falsitas argenti grossorum et hallensium hujusmodi
facilius atque realius cognoscatur, statuimus et volumus observari
perpetuo, quod quilibet baronum, qui judicio czude sunt soliti
praesidere, unum coneum seu granum hujusmodi in custodia sua
retineat ad examinatorum praedictorum culpam seu negligentiam
hoc casu et aliorum quorumcunque falsitatem suo tempore rea
liter convincendam et digno supplicio puniendam.

Et ne per Nos, heredes et successores Nostros, Bohemiae
reges, praesens ordinatio, dispositio et statutum, prout expres
santur superius, quae etiam pro Nobis, heredibus et successoribus
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Nostris, Bohemiae regibus, in perpetuum observari bona fide pro
mittimus, futuris temporibus aliquatenus inmutentur, sed potius
irrevocabiliter perpetuo perseverent, praesentes literas multiplicari
et baronibus regni Bohemiae reservandas tradi mandavimus, in
praemissorum evidens testimonium, Majestatum Nostrarum sigillis
de certa scientia roboratas.

Datum Pragae, anno domini millessimo trecentesimo septua
gesimo octavo, Indictione prima, IV. Nonas Novembris, regnorum
Nostrorum, Karoli imperatoris praefati anno tricesimo tertio, im
perii vero vicesimo quarto, Nostrorum vero, regis Wenceslai prae
fati Bohemiae, anno sexto decimo, Romanorum vero tertio.

(Sternberg Urk. p. 95.)

List ciesafe Karla na minci delani, ie mohau kralove
cest! minci- delati v zemi ceske, kdei se jim kolivek zdati a li
biti bude, a ze ma mince delana byti, aby ke stu hi-ivnamstribra
cisteho a holeho dvanact hi'iven medi prisazeno bylo skrze minc
meystra kralovstvi öeskeho, nynejsiebo i budüclho; a to nepohnute
zachovano byti ma, aby grosi z toho stribra delani byli, aby
jich sedmdesat dobrü jednu hi'ivnu sti'Ibra drieli, & dvanact ha
leï'üv k tomu rovnfch za gros aby jich delano bylo. A probei'i
dva byti maji, jeden kralovsky a druhy panuov zemskych, a tei
kaidy pi'i kaidych suchych dnec'h pany v saude zemskem ma
zpraviti, tak-li se na to pravo dela (':ilinic; pakli sie jmak najde,
neiby on zpravoval, ze ma upalen bfti jako jiny falesnlk. Da
tum 1377.

(Arch. Karlat, nunc Aulic. Vindobaneme.)

O minci: Kraluov a c[sai'uov list na minci, aby ke
stu hi'ivn'am cisteho stHbra vice pilsady nebylo nei dvanacte
hi'iven medi, tak aby sedmdesate grosuov za hi'ivnu slo a dva
nacte halei'uov za gros. It. dva versuchary miti maji pri minci,
jednoho kral a. druheho pani, ktei'I na saude sedaji, a ti toho
vsaditi i take ssaditi mohü, kdyäby chteli.

(Arch. V. 362.—. 1465—1466.)

29. 1384. Universis et singulis magistris civium, judicibus,
consulibus, juratis, consulibus et communitatibus civitatum regni
Boemiae, ad quas praesentes pervenerint, praesentibus cupio fore
notum, quia. decreti ac intentionis ser. domini nostri, Romanorum
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et Boemiae regis et consiliariorum suorum, nec non consilii Ma
joris civitatis Pragensis existit, ut propter rei publicae commodum
et profectum atque regalis incrementum honoris, universa per
civitates vestras parva antiqua deleta, novi dumtaxat majoris et
minoris monetae denarii nigri quadratae figurae per fora singula
cursum habeant, omnisque aliena moneta sub poena certa trans
gressoribus per vos auctoritate et nomine regio effectualiter in
fligenda penitus exstirpetur. Siquidem primum magister civium
civitatum vestrarum omnes antiquae albae monetae denarios, puta
Rotlebi pariter (et) Kapleri, per coemptionem congregans, Pragam
in IV temporibus proxime aii'uturis cum eisdem ad cambium
veniat, pro marca antiquorum Rotlebi triginta grossos et anti
quorum Kapleri triginta sex grossos parata in-pecunia percepturus.
Et ne carentia praedictae novae parvae praesentis monetae vobis
aliqua praestet incommoda seu damna, auctoritate regia dilectioni
vestrae praesentibus firmiter praecipio et injungo, quatenus quan
tum unicuique civitatum vestrarum opus fuerit de habendis parvis
denariis monetae supradictae, Pragam in IV temporibus, ut prae
mittitur veniens, in cambio recipiat, grossos pro eisdem sub certo
et competenti termino soluturus. Aliud non facturi regalis gratiae
sub obtentu.

Dat. in Hradek, dominica qua cantatur Ad te levavi a. D.
MCCCLXXXIIII.

(Orig. capit. Prag.: Fomelbücher II. 169.)

30. Na minci delani. Krale Vacslavuovlist nemecky na
tiii minci, kteryä poklada, ie ke stu hi'ivnam sti-Ibra holeho se
desat ötyry hi'iven medi pfisady dane bvti ma a k dobrjm pe
nezöm aneb halei'öm ke stu hi'ivnam eti-[bra dobreho' a holeho

pül druheho sta medi piisady dati. J ehoä datum anno Dom. 1407.
(Archiv Karlst.) .

31. (Wenceslaus rex) dat mag. Albico cambium in civitate
Czaslaviensi, ut cunctis vitae suae temporibus eidem cambio
praeesse, monetam ibidem dativam tam parvam quam magnam
cambire, ipsumque cambium omni eo jure, dispositione et ordine
tenere, regere atque possidere debeat, quibus illud certi camp
sores, praedecessores sui, tenuerunt et rexerunt.

- (E Cod. Trebon. 0. 3. Form. II. 10.)



Caput septimum.

Civitates et jus municipale.

1. Privilegia civitatibus regiis a WenceslaoII.
rege concessa. 1285. 24. Maji.

Wenceslaus ([I) Dei gratia rex Boemiae et marchio
Moraviae . . . statuimus et praesenti lege perpetuo duratura
sancimus: '

1. Ut dicti cives ad nullum alium respectum habeant vel
habere debeant, quam ad Nos et Nostros, quos divino munere
sortiemur, heredes, et Nobis ac Nostris heredibus iidem puram
constanter conservent, cum perseverantia sincerae devotionis obe
diant et subsistant, nec non et quod viventes invicem concorditer
pacem colant, venerentur justiciam (sine quibus nil unquam
durabile potest esse) atque illius societatis beato vivant vinculo
couniti, ut quicquid gratimdo prosperitatis adduxerit vel casus
adversus inflixerit, communi et aequali participio sorciantur.

2. Si civitati cuipiam dampnum aliquod ingeretur, id ipsius
civitatis cives ad Nostram deferent audientiam cum querela, de
quo si eidem civitati satisfactionem .condignam facere. non pote
rimus exhiberi contumacia illius, qui damnum intulit, Nobis et
.justitiae non parente, volumus, ut de consensu et subsidio Nostris
congregatis aliarum civitatum viribus eundem hostiliter impetant
et ad satisfaciendum Nobis pro contumacia et ipsis pro damno
violenter inducant et capiant, si poterint, de persona.

3. Si aliquis baro vel miles aut ipsorum serviens spoliis,
rapinis, incendiis, justae probationis certitudine offendisse proba—
bitur aliquam civitatem, a Nobis cum querela petetur, ut de
.ipso laesae. civitati exhiberi faciamus justitiae complementum.
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Qui citatus si juri parere noluerit, liceat eum de persona ipsius
civitatis ciuibus, si tamen consensus Noster aderit, detinere,
donec per ipsum secundum Deum et justitiam satisfactio con
decens tam de commisso scelere, quam de contumacia praebeatur.

4. Cives, ad quorum civitatem se contulerit in altera civi
tate proscriptus, quam primum eis de certo constiterit eum fore
proscriptum, statuimus, ut ipsum detineant de persona, et quod
nobilium vel servorum in judicio terrae proscriptorum nomina
per universas civitates et singulas in scriptis judicibus et con
sulibus assignentur.

5. Nobilem, contra quem civis in provinciali judicio se
cundum terrae jus causam obtinuit vel evicit, si causae ipsius
exsecutionem ipso nobile praepediente non poterit assequi civis
idem, liceat ei, Nostro tamen consensu praehabito, in quacunque
civitate ipsum invenerit, vel ipsius homines detinere.

6. Statuimus quoque, ut civis, qui se famulatui servitioque
baronis addixerit, ad manitionem judicis cum bonis suis omnibus
exire debeat civitatem.

7. Discordiam inter cives alicujus civitatis ante harum
Nostrarum promulgationem sanctionum exortam cives aliarum
duarum civitatum sopire amicabiliter teneantur, salvo verum
tamen jure Nostro. Quod si non poterint Nobis assentire nolentes
concordiae, accusabuntur, ut animadvertamus in ipsos, prout re

*gula exigit aequitatis. In posterum vero discordias, quascunque
in civitatibus oriri contigerit, Nostro juste sopiendas arbitrio
reservamus.

8. Placet Nobis, ut omnes regni Nostri civitates suis antiquis
juribus uti valeant et consuetudinibus approbatis, dummodo per
ea nil contra Nos vel Nostram familiam (quod indecens sit'vel
incongruum) valeat evenire, et praecipue contra praesentes ho
nestissimas sanctiones, contra quas quicunque in regno Nostro
degens praesumpserit aliquid attemptare vel ipsas in minimo
violare, eum ex deliberato fidelium Nostrorum consilio, animad
versione debita, secundum civitatum jura et cum ipsarum civi
tatum auxilio taliter puniemus, quod terrori esse poterit singulis
et exemplo etc.

Act. Pragae a. d. MCCLXXXV, IX. calend. Jun. XIII indict
(E libio civ. Colon. super Albea typis cæco. Einler II. 1346. — J. ää

lakomlq'l I. 6.)



Cap. VII. Civitates et jus municipale. 173

2. Libertates nonnullis civitatibus Boemiae
per regem Romanorum Albertum et Fridericum
ducem in castris ante Opatowicz die 5. Oct. 1307
concessae

Albertus, Rom. rex oc, et Fridericus, dux Austriae et Stiriae,
dominus Carniolae Marchiaeque et Portus Naonis, notum oc, quod
cupientes omnia et singula facere, quae singulis istarum ciui
tatum Grecz, J ermer, Chrudim, Mutha et Policz nouimus esse
congrua et eorum profectibus profutura, ipsas in Nostram reci
pientes gratiam (et) protectionem.

1. Primo volumus et promittimus, vt nullum ciuium dictarum
ciuitatum, qui fideiussores habere potest uel certam residenciam
possessionum, quae possessio aestimatur ad quinquaginta marcas
argenti, contra formam juris detinere uel capere aliqualiter de
beamus.

2. Item volumus, ut camerarius Noster nusquam in aliqua
ciuitate super causis judicandis judicio praesidere debeat, nisi in
illa ciuitate, in qua causae sunt subortae, sicut in literis principa
liter continetur plenius.

3. Item si camerarius Noster judicibus et dictarum ciuitatum
ciuibus dederit in mandatis, ut causas cuiuscunque facti in ci
uitate subortas non debeant judicare et de eisdem causis nulli
facere justiciae complementum, nichilominus volumus, ut ipsi
judex et jurati praedictas causas judicent et facient de eis justiciae
complementum, sed in formam juris ciuitati prioribus temporibus
approbatam, exceptis tribus causis, videlicet falso, stupro et
praesumpcione temeraria, que heymsuchung vulgariter dicitur, quas
tres causas jam dictas volumus per Nostrum camerarium judicari.

4. Praeterea dictis ciuibus duximus hujusmodi graciam fa
ciendam, ut nullam collectam uel steuram Nobis dare et exsol
vere teneantur, sed solum censum exsolvent de hereditatibus,
quas ad ipsas ciuitates per regem habent mensuratas; salvo hoc
etiam, quicunque rex filiam vel filias suas duxerit maritali copulae
conjungendas, extunc volumus ut homines civium in villis resi
dentes collectam uel steuram exsolvere debeant, quam homines
nobilium terrigenarum dabunt et exsolvent, videlicet de laneo fer
tonem, quatuor grossos denarios computando pro fertone; item
artifex mechanicus lotonem; item de quolibet molendino integro
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fertonem; item de parvo molendino lotonem, ipsum ad amplius
subsidium nullatenus compellentes.

5. Item volumus et promittimus, ut praesens moneta tam in
grossis quam in parvis denariis in' suo valore debeat perpetuo
conservari. '

6. Item volumus, ut quicunque ducens argentum de Monte
Cuttna, si infra unum miliare sibi argentum per urburarios uel
magistros monetae receptum fuerit, extunc pro qualibet marca sibi
recepta quadraginta duo grossi denarii restituantur eidem eodem
termino, quo sibi argentum receptum esse dinoscitur praenotatum.
Si vero idem ducens argentum ultra unum miliare a dicto Monte
Cuttna venerit, extunc nullus debet ei recipere argentum vel
ipsum in aliquo conturbare. '

7. Item volumus, ut ciues mercatores et hospites regnum
Boemiae intrantes vel exeuntes libere et secure argentum ducere
debeant et portare, cautela hujus(modi) adhibita et expressa,
quod si dictis civibus mercatoribus vel hospitibus de aliis terris
vel civitatibus circa Montem Cuttnam transeuntibus argentum
ipsorum per praedictos urburarios vel magistros monetae receptum
fuerit, si idem cives mercatores vel hoSpites testimonio proborum
virorum ostendere poterunt et probare, quod argentum eis re
ceptum de aliis terris uel civitatibus secum duxerint vel por
taverint, extunc eis dicti urburarii vel magistri monetae argentum
restituere sine difficultate qualibet teneantur.

8. Praeterea dictis civibus duximus hujusmodi graciam fa
ciendam, ut nobiles et terrigenas terrae pro debitis ipsis civibus
non solutis, per camerarium sive nuncium beneficiariorum, as
sumpto sibi camerarii vel vicem eius gerentis nuncio condi
tionis militaris, ad judicium terrae citare debeant.

9. Sub numero decem marcarum argenti singulis annis in
quatuor temporibus, itaque diebus integris et completis dictorum
quatuor tempomm, a mane usque ad vesperam, dicti nobiles et
terrigenae juxta formam citationis superius expressam citari pos
sunt; et apud quoscunque nobiles et terrigenas dicti cives jus
suum obtinuerint pro debitis suis et fuerint assecuti, ex tunc res
mobiles dictorum nobilium determinate licite et libere poterunt
etiam occupare, ut eis eorum debita exsolvant.
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10. Praeterea si aliquis ex dictis nobilibus terrigenis sine
heredibus decesserit, debitis creditoribus suis non solutis: ex tunc
ille vel illi, qui se de hereditatibus illius, qui decessit, intromi
serunt, debita dictis creditoribus exsolvere teneantur.

11. Praeterea si aliquis 'camerarium Nostrum rogaverit, ut
sibi adversarium suum citare pro suis causis debeat et facere
justiciam de eodem, si ipsi civi citanti non fuit prius jus dene
gatum a' suo judice et juratis: ex tunc volumus, quod civis citans
jus suum debeat perdidisse.

12. Item volumus, ut lapides, ex quibus comburitur ci
mentum," et alii" lapides necessarii ad domos in civitate constru
endas, et arena, argilla, quae sunt necessaria ad civitates, du
cantur impedimento quolibet non obstante.

13. Item volumus, ut a qualibus dictarum civitatum ad di
stanciam unius miliaris nulla thaberna atque artifex mechanicus
habeatur.

14. Praeterea omnia privilegia, libertates, gratias et omnia
jura in eisdem privilegiis contenta atque scripta, quae dictarum
civitatum cives ab illustribus principibus, quondam Boemiae re
gibus, antecessoribus Nostris, habent et habere noscuntur, rata
et grata habentes volumus inviolabiliter observare.

15. Item civibus civitatis Greczensis speciali» de favore
quo ipsos amplectimur, silvam ante foras civitatis eiusdem pro
pinque adiacentem, nuncupatam vulgariter boronem, cum fundo
contulimus perpetue et libere possidendam atque in ipsorum
usus committendam.

16. Item volumus et permittimus, ut in praedicta ciuitate
sit et esse debeat deposicio in mercimoniis et aliis rebus, quae
dicitur vulgariter niederlage.

17. Praeterea volumus et permittimus in praedicta civitate
Grecz annuale forum in nativitate beatae Marie Virginis liberum
per quatuordecim dies. Omnes, qui illuc transeuntes cum mercibus
quibuscunque per bona regia et nobilium sine theloneo in reditu
et exitu transire per hos quatuordecim dies libere debent, impe
dimento quolibet procul moto. Insuper praedictis civibus indul
gemus, quod libra plumbi in civitate sua de cetero gaudeant et
utantur.
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Dat. in castris apud Opatowicz III non. Octob. a. d.
MCCCVII, regni vero nostri Romani praedicti anno X.

(Bienenberg, Gesch. der Stadt Königgrätz 92. — Emler. H. 2149. —
Elisabeth regina privilegia anteceripta a. 1308, die 18. Aug. confutavit. Emi.
II. 2174.)

3. Privilegium olim Teutonicorum Pragensium
civibus Majoris Civitatis Pragensis a rege Joanne
1316.confirmatum et auctum. 1319.27. Julii.

Nos Johannes Dei gratia Boemiae et Poloniae rex ac Lu
zenburgensis comes. ' .

Ad universorum etc., quod constituti in Nostra praesentia
fideles Nostri cives Majoris Civitatis Nostrae Pra
gensis, Nobis exhibuerunt quoddam privilegium illustris domini
Ottakari, quondam regis Boemiae, praedecessoris Nostri, "cum in
stantia postulantes, ut privilegium ipsum et singula contenta sub
ipso dignaremur de innata Nobis clementia confirmare.

Tenor vero privilegii ipsius, quem de verbo ad verbum
inseri fecimus praesentibus, per omnia talis est:

(Sequitur privilegium Ottacari regie ab anno 1274. — Unda: j. B. I.
N. 65.)

Nos quoque Joannes, Dei gratia etc., praesens privilegium
et singula contenta in ipso, sicut rite et rationabiliter concessa
et provide facta sunt, innovamus, approbamus et auctoritatis
Nostrae regiae patrocinio coniirmamus. '—

Et ut cives Nostri praedicti etiam per Nos consolationem
recipiant ampliorem, subscripta praemissis gratiis adicimus, pro
mittentes rata et ürma habere ac observare, quaecumque ipsis
in Nostris literis promisimus quibuscumque.

Spondemus denique, omnes eos nobiles et alios, qui civibus
ipsis suas patentes super debitis et aliis rebus quibuscunque de
derint literas, ad observationem eorum, ad quae ipsi se obliga
verunt, sine strepitu judicii compellere et tenere.

Volentes, ut si civium aliquis (quod absit) captivatus fu
erit, quod nisi pro tredecim parvis debeat liberari.

In cujus concessionis, innovationis et confirmationis Nostrae
testimonium et robur praesentes fieri et sigillo Maj. Nostrae
jussimus communiri.
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Actum et datum Pragae, per manus venerabilis Joannis
Wissegradensis ecclesiae praepositi, regni Boemiae cancellarii,
principis Nostri dilecti, VI. kal. Augusti a. D. 1319, regnorum
Nostrorum anno nono.

(Liber vetustissimus päm'legiomm Vetera-Pragense), nunc arch. aiv. Pra
gemis. —00de:n mec. Musei bocm. 23 0. 2. — Typis exscripsit Jar. Gela
kovalcy:Cades:jum micipalis I. 12.)

4. Sublevationes civitatibus regiis a rege Jo
anne-concessae. 1337. 5. Julii.

Nos Johannes dei gracia Boemiae rex ac Lucemburgensis
comes. '

Ad universorum noticiam volumus tenore praesentium de
venire, quod cupientes dilectorum Nobis ciuium ciuitatum sub
scriptarum, scilicet Pragensis Minoris, Slanensis, Lunensis, Mel
nicensis, Luthomericensis, Uskensis, Pirnensis, Pontensis, Sacensis,
Cadanensis, Slakenwerdensis et Cubitensis, qui temporibus retro
actis per expensas excessivas, quas subcamerarii, qui pro tem
pore fuerunt, in praedictis ciuitatibus quandoque sine causa fe
cerunt, sunt plurimum aggrauati, commoditatibus effectualiter
prouidere, statuimus, sanccimus et tenore praesentium decernimus,
mandantes haec inantea firmiter observari:

1. Ut subcamerarius, qui inantea fuerit, debeat ciuitates
supradictas ad causas aliquas in ipsis ammodo judicandas et
super quibus ad cum fuerit appellatum, sub expensis et sumptibus
pr0priis visitare, nullas expensarum procurationes ab eisdem
civibus de cetero exigendo.

2. Praeterea cives civitatum praedictarum a datione pan
norum ïprensium et munerum, qui et quae ab eis, quotiens quis
ad idem subcamerariatus officium per Nos institutus fuerit, ex
consuetudine tantummodo inducta et per Nos seu praedecessores
Nostros, reges Boemiae, usque modo minime approbata exigi et
recipi consueverunt, benigniter supportamus, ita quod ad da
tionem pannorum eorundem seu munerum ipsi subcamerario, qui
pro tempore fuerit, faciendam non sint de cetero aliqualiter obligati.

3. Volumus etiam, ut cives seu jurati civitatum praefa
tarum, qui se laudabiliter conservarunt, possint et debeant pro
quolibet anno statuto triennio de consilio seniorum et communi
nitatis civium civitatis cujuscunque alios juratos eligere, ita quod

Codex]. B. II. a. 12



178 Cap. VII. Civitates et jus municipale.

semper sex personae de prioribus juratis pro consilio remaneant
cum eis, quos pro eodem anno de novo duxerint eligendos, qui
etiam sex pro anno 'tercio immutari debebunt.

4. Praeteroa decernimus, quod cives seu jurati civitatum
praedictarum habeant homicidia et quaslibet alias causas, casibus
et causis Nobis ab antiquo reservatis dumtaxat exceptis, prae
sertim super quibus ad Nos'vel ad ipsum subcamerarium appel
latum non extiterit, judicandi juxta jura ipsorum civilia plenam
et liberam inantea potestatem. '

5. Insuper volumus, ut universi et singuli, qui bona quae
cunque antiquitus ad civitates praedictas mensurata possident,
debeant contribuere de eisdem cum dictis civitatibus et civibus
in ipsis residentibus ad onera quaelibet supportanda, litteris No
stris de exempcione hujusmodi cuipiam per Nos datis non ob
stantibus, quas praesentibus revocamus, firmiter statuentes, ut
hii, qui super terram bona aliqua tenuerint, hereditaria seu li
bera, et in praedictis civitatibus suam fecerint mansionem, talem
de eisdem bonis liberis ad supportandum eo levius id, quod ei
vitatibus incumbit, contributionem iacere debeant, qualem consi
lium civitatis duxerit arbitrandam.

Harum Nostrarum testimonio literarum. ,
Datum Pragae in crastino sancti Procopii anno domini mil

lesimo trecentisimo tricesimo septimo.
(E libro privilegiorum civit. Lunam": typi: exscripsit J. ädakovskj

Ood.Jur. munic. I. 29. — ä'mdem tenori: litterae emanatae' sunt etiam civitatibus
regiis: Grecz Reginae, Muta Alta, Chrudim, Poliöka, Jaromöf, Caalav, Galonia,
Kai-im, Nimburg, Verona, Plze'i'z,Klatovy, Stï-ibro, Tachov, Domaäh'ce, Suiice,
Püek, BudeOvice).

5. Fundatio Novae civitatis Pragensis a. 1348.
Karolus dei gratia Romanorum rex semper Augustus et Boe

miae rex.

Universis praesentes literas inspecturis gratiam cum pleni
tudine omnis boni.

Ad exaltationem felicis status, additamenti et ampliationis
civitatis Nostrae Pragensis, quam Novam Civitatem Pragensem
titulandam et quam certis finibus duximus dilatandam, prout in
Nostris super hoc editis literis seriosius continetur, ipsiusque
continua incrementa, omnes et singulos christianos, qui in dicta
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civitate elegerint incolatum, ab omnibus et singulis taliis, col
lectis, angariis, parangariis ac aliis impositionibus et exactionibus
quibuscunque et quocunque nomine nuncupentur, de bonis quae
in dicta Nova Civitate duxerint apponenda, usque ad duodecim
annos, Judaeos vero et qui de quibuscunque regionibus et orbis
partibus ad dictae Novae Civitatis venient incolatum, ibidem
domicilium eligentes, illis tamen duntaxat exceptis, qui in An
tiqua Civitate Pragensi morantur, quod antiquam negligere no
lumus propter novam, et ibidem domos et aedificia lapidea suf
ficienter et idonee construere studuerint, usque ad duodecim
annos etiam de speciali Nostrae munificentiae gratia eximimus,
absolvimus penitus et quittamus, ut usque ad dicta tempora
completa super his a quocunque nullatenus impetantur. Quibus
finitis temporibus praefati incolae et habitatores ac Judaei na
turam incolarum et habitatorum ac Judaeorum Civitatis Antiquae
quoad haec sortiantur. Item volumus, quod brasiatoria, siccatoria,
braxatoria, curriiices et malleatores cujuslibet stanni nec non
fabri cujuscunque conditionis existant, ordinatis tamen ad opus
et usus equorum et armaturas facientibus duntaxat exceptis, ad
dictam Novam Civitatem infra annum sub Nostrae indignatione
celsitudinis transferantur. In quorum testimonium praesentes
scribi et sigilli Majestatis Nostrae munimime jussimus roborari.

Datum Pragae a. D. 1348, indictione prima, VIII. id. Mart.
regnorum Nostrorum anno secundo.

(Pelzel, Karl I V. Urk.)

6. Jus regale civitati Bavoroviensi imper
titum. Ca. 1360.

Cives jurati totaque communitas civitatis B. fideles Nostri
dilecti in Nostri praesentia personaliter (constituti) Nobis humi
liter supplicarunt, quatenus ipsis de innata Nobis pietate jus re
gale donare, concedere ac dictam civitatem graciose libertare
dignaremur.

Nos itaque consideratis probitatis eorum meritis, quibus
Nobis et praedecessoribus Nostris fide pura et indefessis ob
sequiis actenus complacuerunt, ad prosecutionem ipsorum pro
fectus ei. commodi benignis affectibus inclinati ac petitionibus
ipsorum utpote racionabilibus merito annuentes, animo deliberato
ipsis et eorum futuris successoribus praefatum jus regale con

12*
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cessimus et concedimus, donavimus et donamus ac dictam civi
tatem libertavimus et libertamus, in hiis scriptis decernentes, ut
iidem cives omnesque et singuli utriusque sexus incolae et inha
bitatores dictae civitatis universaliter, qui nunc ibi sunt aut suc
cessores ipsorum universi, omnibus et singulis juribus, liberta
tibus, emunitatibus, graciis et quibusvis aliis consuetudinibus
fruantur et ad plenum gaudeant, quibus civitas regalis (Budejo
vice) et ejus incolae hucusque freti sunt seu quomodolibet po
ciuntur ad praesens vel utentur quovis modo in futuro, hec salvo,
quod omnia et singula jura et onera, quae praefata civitas B. et
ejus incolae Bohemiae regibus consueverunt solvere, ad eadem jura
et onera praedicti cives et universitas in B. Nobis et Nostris
successoribus sint astricti.

Caeterum volumus et concedimus, quod quicunque prae
dictorum civium Nostrorum ibidem in B'. corporalem obtinens
residentiam, extra ipsam civitatem in villa Nostra quacunque
hereditatem aliquam seu bona alia quaecunque mobilia seu immo
bilia habuerit, praedicta omnia eodem jure, ut praemittitur, li
bere tenebit, solum robotas, quascunque alii incolae villae ejusdem
Nobis facere debuerunt, totidem et praedicti cives de ipsorum
hereditate Nobis robotizare seu ducere tenebuntur.

Praeterea de gracia speciali ipsis concedimus praesenti
indultu decernentes, quod quandocunque et quocienscunque expe
ditio generalis vel particularis intra vel extra terram proclama
bitur et cives praefatae civitatis regalis in B. ad eandem equi
tare et currus stipendiare debuerint, Nos dictos cives Nostros
de B. ab hiis duobus oneribus supportatos habere volumus et
solutos.

Verumtamen si Nobis aut Nostris successoribus adversus
hostes in terra seu in limitibus terrae Bohemiae ardua necessitas

(quod absit) ingruetur, iidem cives in B. corporibus ipsorum pro
priis prout et alii Nostri cives et oppidani sine quavis renitentia
et contradictione Nobis et Nostris successoribus suffragari tene
buntur et in stipendiis curruum extra terram aliis civibus et
oppidanis Nostris se debeant per omnia conformare.

Postremo statuimus et praesenti sanccimus edicto, quod
si umquam in causis, litibus, controversiis, materiarum quae
stionibus vel aliis quibusvis judiciariis actibus tales ambiguitates
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seu obscuritates intervenient aut occurrent, quae propter judicis
et juratorum in B. ignominiosam simplicitatem diffiniri vel termi
nari aut decidi non possint, volumus, quod super' hiis ad judicem
et juratos civitatis in B. pro declara cione recipienda recun'atur,
quodque omnia praemissa juxta dictorum judicis et juratorum
in B., praesentium vel futurorum, adinvencionem et arbitrium
judicentur.

In eventu autem, quo alicui pa rti adinventio ipsorum
judicis et juratorum in B. displiceret, ne dominio Nostro per id
derogetur, decernimus, ut ab adinventione ad Nostram et No
strorum successorum audientiam licite possit appellari.

Nulli quoque hominum liceat, hanc Nostrae donationis,
concessionis et libertatis paginam infringere aut ei ausu teme
rario quomodolibet contraire; si quis autem haec attemptare
praesumpserit, furorem Nostrae indignacionis se noscat incurrisse.

(E cod. man. bibl. unio. Prag. Tadra, Rukopicy formularü. Fbrmae
epistolarum.)

7. Jus miliare.
1330. Nos Joannes rex . . . . affectantes dilectorum Nobis

civium Civitatis Nostrae Minoris Pragensis uberioribus augmentis
intendere, gratiose volumus et statuendo ordinamus, quod de ci
vitate ipsa ad unius miliaris spatium nulla taberna in aliqua
villa haberi. debeat vel servari, quodque omnes opifices seu me
chanici foris civitatem habitantes, quorumcunque sint subditi,
onera sive contributiones seu collectas quascunque cum ipsis ci
vibus perferre et contribuere debeant et etiam teneantur; et si
in hoc ipsi opifices vel mechanici renitentes forent aut rebelles,
ipsis civibus ut eos ad hoc arceant et tabernas quae contra
Nostram praesentem inhibitionem habentur forsitan, destruant et
removeant, damus praesentibus potestatem. . .

(E.: oonfirm. Caroli. Pclzel, Karl VII.)

1376. 4. Jan. Karolus — Volentes conditionem civitatum
Nostrarum regalium Boemiae, vid. Cadan, Brux, Sacz et Luns,
iieri meliores, regia auctoritate Boemiae . . inhibemus, quod non
liceat alicui cauponi, tabernatori aut cuicunque personae infra
Spatium unius miliaris theutonici a dictis civitatibus circumferen
tialiter computando, in quibuscunque villis et locis pro vendi
tionis aut emptionis usu brasium facere, cerevisiam braxare, pro
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pinare vel vendere, quovis ingenio seu colore quaesitis; et
quod similiter nemo de 'braseatoriis, braxatoriis seu tabernis
inconsuetis extra dictum miliare ubicunque situatis et ab olim
rite non servatis ad villas et loca infra praefatum spatium situ
atas seu situata brasium aut cerevisiam adducere, seu cuiquam
ibidem vendere nullatenus possit aut debeat in dictarum civitatum
praejudicium aut jacturam; quodque nulli fabro, pistori, sutori,
sartori aut alterius operis mechanico seu operario, cujuscumque
'conditionis existat, infra dictum miliare artificium suum liceat
in dictarum civitatum praejudicium exercere; fabris tamen rura
libus, sine quibus villae rurales pro necessitate equorum et ara
turis subsistere commodo non possunt, exceptis.

(Ez orig. Pelzel, Karl CC'C'XXI.)

8. Formatio oppidi ad instar regiae civitatis.
1348. 16. Aug. Karolus rex . . decernimus et perpetuo

sancimus edicto, quod oppidum monasterii Brewnoviensis Brunow
nuncupatum, situm in metis versus Poloniam, universi quoque
cives, incolae et habitatores ipsius, praesentes et posteri, mares
et faeminae, juvenes et adulti, exuunc in antea omnibus juribus,
consuetudinibus,"honoribus, libertatibus et gratiis, quibus regiae
civitates, utpote Grecz et Glacz, hactenus fretae sunt, perpetuis
temporibus gaudere debeant et potiri, et sub umbra regiae Maje
statis in ipso oppido et extra, ubicumque locorum fuerint, ab
omnibus fidelibus Nostris tanquam caeteri regales homines et
nominatim dictarum civitatum Grecz et Glacz in judiciis et
extra ac omnibus et singulis agendis ipsorum in quacumque
causa et negotiis quibuscunque omni sinceritatis affectu et pro
motione tractari et ejusdem juris, libertatis et gratiae haberi,
teneri et ubilibet reputari, quibus supradictae civitates hactenus
fretae sunt et hodie potiuntur.

(Ea: orig. civ. Braumov. Pclzel, Karl XLVI.)

9. Concessio fundationis oppidi forensis.
1349. 11. Julii. Karolus — Abbati et conventui monasterii

S. Coronae ordinis Cisterciensis de regiae potestatis plenitudine
autoritatem et potestatem concedimus in villa monasterii, quae
Plana dicitur, oppidum forense erigendi, forumque omnium
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rerum vendibilium, ponderis, numeri et mensurae ibidem admit
tendi die Sabbatis cujuslibet septimanae, decernentes, quod
supradictum oppidum forense in Plana omnibus judiciis, cippo,
patibulo, juribus, gratiis, libertatibus, immunitatibus et commodis
perfrui et gaudere debeat, quibus oppida caetera seu oppidani
regni Nostri Boemiae hactenus freti sunt et quomodolibet potiuntur.

(Eo: orig. mon. S'. Coronae. Pelzel, Karl LVIII.)

10. Jura municipalia per Boemiam.
A. Jus Magdeburgense civitatis Lutomeri

censia
Intendentes commodo et honori civitatis Nostrae (Lutomeri

censis),petentibusNostriscivibus,jus civitatis Magdebur
gensis infra districtum sive murum civitatis Nostrae ab eisdem
desideratum, ipsis atque eorum posteris concessimus indulgendo.
(Voigt CIX.)

(Heinricus dictus Rem, testis hujus diplomatis, temporibus regis Wen
ceslai I. viguit: 1248 JindHch lardi,- 1249 Heinricus Rea: dictus de Luthomeritz
1253. ! . Januarii Henricus Rea:dictus ctjilius ejus. Johannes. Erb. Reg. I.)

1237. Nos rex Bohemorum Wenceslaus civibus municipali
jure residentibus in Rudnic oppido auctoritatem damus, ut tam
in causis criminalibus quam etiam civilibus secundum Litho
mierzicensis et aliarum Nostrarum civitatum consuetudines, quae
jure theutonicali in regno Nostro incoluntur, sentencias ferendi
et eas executioni mandandi plenam habeant potestatem.

(E copia arch. Rudnic. Einlei- II. 2824.)

1261. Ottocarus II. ad instantiam abbatis et conventus
Oppatoviensis civitatem Przelücz ad ditionem monasterii spec
tantem omnibus juribus et libertatibus civitatum ad instar regi
arum urbium Colonii et Kurimii impertivit, ejusmodi inquam
jura concessit, qualia quantaque habet Magde burgensis civitas

(Dobner Mon. IV. 83.)

1325. Joannes rex . . ,,Ad universorum notitiam volumus
tenore praesentium devenire, quod Nos dilectorum Nobis civium
Nostrorum Luthomericensium commoditatibus providere et eos
ab indemnitatibus, prout Nostra interest, praeservare de beni
gnitate regia cupientes, omnia et singula illustrium principum,.
divae memoriae dominorum quondam Wenceslai (I.), Ottakari (II)
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et Wenceslai (H.) soceri nostri, praedecessorum Nostrorum,
regum Boemiae, privilegia eis super quibuscunque juribus, liber
tatibus, immunitatibus et consuetudinibus data et concessa, cujus
cunque tenoris sint, et etiam singula, sicut rite et rationabiliter
per eos indulta sunt, ratiiicamus, approbamus, et tanquam tenor
eorum praesentibus inscriptus sit, innovamus et ex certa nostra
scientia confirmamus. 2. Volentes ut ipsi cives juribus, liberta
tibus ac consuetudinibus Magdeburgensibus, quibus ab antiquo
freti sunt, frui in antea perpetuo debeant et gaudere. 3. Et ad
eos per omnes et singulas civitates regni nostri Boemiae quae
eisdem utuntur juribus, super dubiis sententiis deiiniendis debeat
haberi recursus, sicut hactenus fieri est consuetum.

(E confirmatione Caroli I 7. ab a. 1348, cujus originale amatur in
archivo civitatis Lutomcrio. — Pclzel, Carl I V. Urk. LI.)

Balwinus civis Pragensis, bonorum. reginae in Sczech vil
licus, bona in Buttowicz, Nynonicz et Kossierz (apud Pragam)
locat jure emphiteutico seu theutonico, quod in vulg. purgkrecht
nuncupatur . . ,,In causis judiciariis homines dictarum villarum
utentur Jure Meydenburgensi et in eisdem a Minori Civitate
Pragensi jura habent et requirent."

(Tab. curiae reg. — Etnler III. 73.)

Sententiae Lutomericenses saec. XIVmi:
Advocatus et jurati cives in Luthmericz: Judici et juratis

civibus in Grecz: Wir teilen czu eynem rechten alz unz dy
von Lutmericz gelart haben. — Jurati et scabini in Al'tamuta:
De Lautmericz.

(Gaupp, Deutsche Stadtrechte des Mittelalters I. 1851: XVI. Ein
Beitrag zur .Geachichte des cächn'cch—magdeburgiachen Recht: in oaachz'edencn
böhmicchm Städten). .

B. Jus Magdeburgense civitatis (Reginae) :
Greczensis.

Judex, jurati in Crud y n: Magistro civium et juratis in
Grecz. — Judex, jurati civesque universi de Cru dyn: Judici
et juratis in Grecz. — Jurati in Luth o musl: Juratis cete
risque consulibuset civibus in Grecz. — Jurati in Luttom i sl:
Judici et juratis in Grecz. — Jurati in L ut my chil: Magistro
civium et juratis in Grecz. — Consulibus et juratis civibus in
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Gla cz: Busko judex et jurati cives de Grecz. — Wir teilen
czu eynem rechten, alz unz dy von Lutmericz gelart haben.

(Gaupp, Deutsche Stadtrechte I.)

C.Jus.municipale Antiquae civitatis Pragensis.
Privilegium Theutonicorum in suburbio Pragensi manen

tium. Ca.-1178. v ,
(Cod. Jar. Rom. I. 17. — Gelakamkü Codex J. Mun. I. 1.)

Privilegii Theutonicorum Pragensium renovatio. Ca. 1231.
(Gad. Jar. Boem. I. 35. — oïzakmrcy ib. 2.)

1264. Ottacarus rex, fundans civitatem Doks, concessit
,,judici suisque heredibus et omnibus incolis civitatis istius jura
Civitatis Pragensis et libertates, quas habent civitates et oppida
regni Nostri." '

(Orig. archivi aulici Vindob. -—Emlcr IH. 468:)

1274. 26. Nov. Privilegium Theutonicorum Pragensium con
firmatum.

(Cod. Jur. Boem. I. 65. — delakovskü I.)

1319. 27. Julii. Idem privilegium a rege Joanne civibus

Majoris Civitatis Pragensis confirmatum.
(Celakooaky' I. 12.)

1342. 25. Nov. Karolus — judici, juratis et oppidanis
Oppidi regii Wladizlawicz et incolis villarum Kruswiczani etc.
Volumus, quod iidem jure Civitatis Majoris Pragensis gaudeant.

(szel, Karl XXVIII.)

1341. 5. Oct. Wir Wenczlab Rokczaner Richter und

Andres Goldner, Seydel von piesk, Nicloz czayner, Nyklas
Clementer, Heynrich Swab genant Cziegler, Freidreich Sechsel,
Otte gewantsneider, Jakse ruprecht, Jesco Payer, Cunsch
von pracz, peschel harrer und Nyclaus geunher, geswom
'Schepfen der Stad cze Prag und die gemeyn da selbist,
Bechennen an disem brief, allen die yn sehent oder horent
lesen, daz wir angesehent und geprüfet haben, daz layder manich
morde, maynayd, dube und ander unczucht vnd boezheyt vnge
wonlich und ungehort, wider Got und daz recht in der vorge
nanten: unser stat" czu prag ofte begangen und gescheen seyn
,und daz daz alles abge vnd fried und gemach dem armen alz
dem reichen in der selben Stat gegeben werde, so sey wir dez
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mit vorgedachtem mut vnd der gunst und gehaise unsers heren
dez Kuninges durch fried und gemachs willen ober ayn kommen,
also daz eyn gescrieben recht gemacht und getichtet werde
und ewiglich dem armen alz dem richen, pey der egenanten
stat und in allen steten czu Beheim, ane die in herk
rechte siczen, beleiben schol, dez habe wir allegemeynlich
aintrechticleich und mit vorgedachteu mut vier piderwe man auz
uns dorczu erkorn, die unserm hern dem Kunig und uns dor
um gesworn haben, dez ersten Andres goldner, Hensel Mathiz
von Eger, Heynrich vom Cadan .und Ula pleyer, dy daruber
siczen sullen, daz eyn geschriebens recht gemachet und ewicleich
bestetiget werde; und ab der ayner oder czwein abe sturben,
so schullen die schepphen der vorgenanten Stad die czu der
selben czeit sein, ander an irre stad kiesen, und och wellen.
So gebe wir den selben viern volle gewalt alz yn unser here
der kuning gegeben und bestetiget hat, waz sie machen und be
screiben, czu eynem rechten daz daz craft und macht haben
sol, und daz bestetig(en) wir und wollen daz, daz vorgang habe und
die schepphen dy czu derselben czeit sin, schullen auch dy
selben recht, die sie machen, myt der vorgenanten stat brief
bestetigen, daz sie ewicleichen vorgank haben an aller hande
wider rede. Wer aber, daz die vorgenanten vier man myt rate
adir myt werke heimlich oder offenbar kegen unserm heren
dem Kuning, seinen erben oder gegen seinen hauptleuten oder ampt
leuten, die czu der czeit im lande wem, hindert oder hindern
wolt, der hindrer schol leyp und gut verlorn haben (leyp und gut),
dez selben schol halbes in unsers heren dez kuninges cammer ge
vallen vnd daz ander halpt tail seines gutes an die egenannten unser
stat vor ein püze auch schol gevallen. Hat aber er dez gutes nicht,
so scholl der selbe hindrer eyn tag und hundirt Jar auz der oft ge

:nannten stat bey czehen meylen ewiglich bleiben. Und czu eynem
Urkunde und eyner ewigen stetigkeit habe wir diesen brief durch ge
maches und fridez willen, dem armen alz dem reichen, myt der oft
genannten stat Ingesil vorsigelt, der gegeben ist czu pragenoch
Cristes gepurt dreuczehen hundert Jar darnach in dem ain und
virczigestin iar, dez achten tages nach sent Wenczlabs tage.

(Liber vetustissimus atatutoram arch. Prag. — Pelzel, Karl I V. —
Roeszler das Altpragec Stadtrecht 191.)
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D.Jus Normbergense civitatis Egraensis.
1279. 17. Junii. Privilegium Rudolphi Rom. regis civitati

Egrensi datum.

(Gaupp, Deuteche Stadtrechte des Mittelalter: [. 182 j'.: Von einer
bestimmten Quelle, aus welcher das Egersche Stadtrecht hervorgegangen,
ist nichts sicheres bekannt"; aber die innere Wahrscheinlichkeit spricht für
einen frühen Einfluss von Nürnberg, vielleicht auch von Regensburg. —
adu: Jar. Rom. I. 72.) '

1352. Karolus . . . Notum facimus . . . quod dilecti Nobis
cives et universitas oppidi et suburbiorum in Cubito pridem
a Joanne quondam Boemiae rege . . ad certa jura, libertates
etc. privilegiati fuerint . . . Et quia de singulis punctis et arti
culis . . . plenam informationem habemus, eosdem articulos . . .
praesentibus innovamus..... Et quod in causis dubiis, quo
tiens opportunum fuerit ad appellationis remedium confugere,
jura. sententias et diiiïnitiones dubiorum talium, dum emergunt,
a civitate Nostra Egrensi duntaxat, et non alibi, teneantur acci
pere, juxta morem diutius observatum.

(Ea: orig. arch. C'ubit. Pelzel, Karl CXVII.)

E. Institutio appellationum in Boemia.
1387.

Wenceslaus etc.

Notum facimus etc., quod de fidei, legalitatis et circum
spectionis industria Sigismundi Huler, civis 'Pragensis, fidelis
Nostri dilecti, praesumtionem indubiam obtinentes, ipsum animo
deliberato, sano principum, baronum et procerum Nostrorum et
regni Boemiae fidelium accedente consilio, Nostrum et eiusdem
regni Boemiae subcamerariu'm constituimus et fecimus, consti

tuimus et facimus per praesentes, taliter videlicet:
1. ut idem Sigismundus una cum judice curiae, qui nunc

est vel. pro tempore fuerit, prout hoc a longis retroactis tempo
ribus in regno Nostro Boemiae tentum est et laudabiliter obser
vatum-, quaslibet causas Nostram regalem cameram concernentes,
Nostris auctoritate et nomine personaliter, vel ipso aliis Nostris

'servitiis occupato, per alium ab ipso deputatum judicare possit
et debeat, ipsasque ratione praevia terminare.
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2. Et quia plerumque contingit, quod nonnulli Nostri et
regni Boemiae incolae et iideles a sententiis scabinorum, quibus
se gravatos fore conspiciunt, ad alios seu alias civitates ac
judices appellare consueverunt: idcirco, ne in hoc in posterum
aliqua consurgat dubietas, in facto appellationum huiusmodi
hunc volumus et decernimus ordinem observari, ut non liceat
alicui, cuiuscumque conditionis, status, gradus seu dignitatis
existat, a quacumque ditfinitiva sententia in praesentia Nostri
praedicti subcamerarii seu judicis curiae vel alterius ipsorum
per judices, juratos et scabinos ad hoc deputatos super quibus
cunque causis, litibus seu controversiis lata, ad quemcumque
judicem seu judices extra terminos regni Nostri Boemiae, quovis
exquisito ingenio, quomodolibet appellare.

3. In qua quidem appellatione taliter duximus distin
guendum, ut videlicet is, qui ad ius Magdeburgense appellare
voluerit, in civitate Nostra Lutomericemn' et non alibi, huiusmodi
suam appellationem prosequi debeat justitia mediante, ubi
taliter appellanti expedita et sufficiens debebit justitia ministrari.
A simili etiam is, qui ad jus Nurembergense appellare voluerit,
ad Civitatem Nostram Pragemem, ubi talia jura redduntur,
appellare debebit, et ibidem et non alibi huiusmodi appellationem
suam prosequi, ut praefertur.

4. Verum si aliquis ad audientiam Nostram personalem
appellare decreverit, is faciendi hoc ipsum in utroque praedi
ctorum habebit liberam facultatem.

5. Decernentes ex nunc prout ex tunc, regia auctoritate
praedicta, tam appellationes quam alia inde secuta, si quae contra
praesentem ordinationem Nostram attemptatae seu attemptata
fuerint per quempiam, irritas et irrita, invalidas et invalida,
nulliusque fore roboris vel momenti.

6. Mandamus igitur universis et singulis judicibus, magistris
civium, consulibus, juratis et communitatibus civitatum regni
Nostri Boemiae firmiter et districte, quatenus ad praefatum Sigis
mundum Huler, tamquam Nostrum et regni Boemiae subcamera
rium, respectum habere et secundum praesentem ordinationem
Nostram nec non consuetudinem in regno praedicto dudum obser
vatam, causas, lites et quaestiones audire et easdem mediante
justitia juris ordine observato debeant diiiïnire. Nam si secus
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contra praemissa quidpiam quis attemptare praesumserit, indi
gnationem Nostram gravissimam et poenam pro Nostro indigentiam
arbitrio se noverit irremissibiliter incursurum.

(E cod. Trebon. a 3: Fbrmelb. II. 149, a)

11. Jura municipalia per Moraviam.
A. "Jus Magdeburgense civitatis Hlubcicensis;

1270.
(de. Jur. Boem. I. 60.)

1272. Otacarus rex civibus de Broda (Ungaricali) . . . ut
eo jure, quod habet civitas Nostra Lubschitz, gaudere valeant
nunc et in aevum.

(l'kc orig. civit. Brodcnu'a Boczek IV. 100. Emler 11. 800).

Jus Magdeburgense civitatis Olomucensis.
1278. Rudolfus Romanorum rex . . . volumus, quod Nostri

cives de Prerov in eodem jure et libertate sedeant et morentur,
quo dilecti Nostri cives in Olomucz sunt gavisi.

(Boczek IV. 218. Emlsr II. 1148.)

1336. Statuimus — ut cives Nostri Olomucenses et singuli
alii cives civitatum, oppidorum et villarum in marchionatu
Nostro praedicto existentibus eo jure Magdeburgensi ut praedicti
cives Olomucenses fruentes etc.

(Bischof, Deutschen Recht in Olmücz.)

Jus Magdeburgense civium de Froudenthal et
Nova Villa.

1223. Otacarus rex . . . civibus suis de Vnisow, quae est
Nova Villa . . . omnes culpas, secundum quod hactenus inter
se et apud ipsos judicarunt fratre Nostro (Wladislao) concedente,
concedimus ipsis secundum suas consuetudines judicare, nisi
fuerit gravis ct magna culpa, quae coram Nobis aut Nostros me
rito debeat ventilari. Item in summa idem jus Magdeburgense
et easdem consuetudines, quas habent cives Nostri de Frouden
thal, eisdem misericorditer volumus indulgere.

(On'g. civ. Unüov. — Boczek II. p. 147. —- Erb. I. 671. — F. Bischof
Deutsche: Recht in Olmütz, Pag. 7.)

Jura Magdeburgensia a civitate Vratislavia
Olomucensibus communicata 1351.

Noverint universi et singuli, praesentes et posteri, praesens
scriptum inspecturi, quod nos consules civitatis Wratislaviae qui
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nunc sumus et in posterum fuerimus, ad speciale mandatum
ser. principis, Domini Nostri Caroli Rom. regis, firmiter nobis
traditum nec non de communi consensu et voluntate expressa
seniorum scabinorum et juratorum nostrorum, universis civibus
in Olmuntz nunc existentibus et in posterum successuris omnia
civitatis Nostrae jura, prout apud nos servantur, porrigimus et
donamus. Ita quoque, ut super omnibus causis tam parvis quam
magnis civibus praedictae civitatis Olomuncz incumbentibus in
omni jure ad nostram civitatem Wratislaviam perpetualiter re
cursum habere debeant et reSpectum, unaque nobiscum de eisdem
juribus in praefata civitate frui et gaudere pro ipsorum civium
commodo et honore. Harum nostrarum testimonio literarum.
Datum anno 1351, in vigilia Purif. b. Mariae V. gl.

(E: orig. civ. Olom. Bischof, Deutsche: Recht, Urk. XIV. XV.)

1352. 3. Martii. Nos Johannes Dei gratia marchio Moraviae,
notum facimus universis, quod inter caetera, quae sollicitudinis
Nostrae cura continua meditatione amplectitur, illud considera
tioni Nostrae occurit praecipue, qualiter civitatem Nostram
Olomuc, quae in Nostro marchionatu capitalis existit, dignis
praerogativis et gratiis colamus. Cum igitur advocatus ac jurati
ac universitas ipsius civitatis, fideles Nostri dilecti, hactenus
jura sua hinc inde receperint, in Nova Civitate vel per amplius
extra terminos Nostri marchionatus in Vreudenthal, non sine
ipsorum maximo dispendio et sub plurimis rerum ac personarum
suarum periculis et impensis, ipsi tamquam viri providi et
discreti ab hujusmodi cupientes dispendiis, periculis et expensis
in posterum supportari, Jura Magdeburgensia, quibus
civitas Wratislaviensis utitur, pro se suaque civitate praefata de
Nostro consensu et assensu ac speciali conniventia transcripserunt.

Ei ratione igitur perspicuae considerationis, considerantes quod
dictae civitati Nostrae Olomuc, imo omnium aliarum Nostrorum et
quarumcunque in Nostro marchionatu civitatum, oppidorum atque
villarum constitutarum, quae hucusque juribus Magdeburgensibus
gavisae sunt, conditio ex eo poterit multipliciter meliorari, praefata
Jura Magdeburgensia prout de verbo ad verbum in supradicta civi
tate Wratislaviens transsumpta et rescripta ac in supradictae civi
tatis Olomucensis libro contineri dinoscuntur, jam dictae civitatt
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Nostrae Olomucensi de potestatis Nostrae plenitudine appro-,
priamus, ratiiicamus et de certa Nostra scientia approbamus,
decernentes statuentes ac perpetuo edicto sanctientes, quod Novae
Civitatis et Lutbovie, Schoenberch necnon aliarum Nostrarum ac
episcopi Olomucensis et omnium religiosorum baronumque,
nobilium et wladiconum in Nostro marchionatu existentium civi
tatum, oppidorum et villarum cives, oppidani ac villani seu
incolae, qui hucusque juribus Magdeburgensibus gavisi sunt et
potiti, jura sua recipiant et requirant in saepedicta Nostra
Olomucensi civitate capitali, et nullibi alibi in terra Nostra vel
extra terram, necnon sententias jurium, quas ipsimet diifinere
non possent seu decidere nescirent, in dicta civitate Olomucensi
inantea perpetuis successuris temporibus postulent, juxta dictorum
Jurium transsumptum, decidi et definiri, nullius iirmatatis seu
valoris aut. eflicaciae declarantes, si per quemquam, contra prae
missa vel promissorum aliquid fuerit quomodolibet attemptatum.

Harum nostrarum, quibus sigillum nostrum appendi fecimus,
testimonio literarum.

Datum Brunae III. die mensis Marcii a. D. 1352.

(Jura primaeva Mor-aviae. 1731. — Bischof, Osten-. Stadtrechte u.
Privilegien 1857. p. 110. — Brand! VIII. 150.)

B. Jura muncipalia civitatis Brunensis.
Jura civitatis Brunensis, sic dicta,,JuraOriginalia",

A. . Privilegium regis Wenceslai II. majus et B. Privilegium
minus, ab anno 1243.

"(Cod.Jur. Rom. I. 37.)

Liber Sententiarum, alio nomine ,,Manipulusvel
Directorium juris civilis" dictus, etiam inscriptione ,,Casus
forenses decisi secundum Jus municipale Brunense" insignitus.
Collectio sententiarum per Joannem notarium Brunensem a. 1365
ad finem redacta.

(Dr. E. Fr. Rössler Deutsche Rechtsdenkmäler aus Böhmen und
Mähren II.: Dic Stadtrechte von Brürm aus dem XIII. und XI V. Jahr
hundert 1852. I. Das Schöfenbuch.)

Joannes . . . incolis Mönicensibus . . omnia quoque jura et
sententias quae alibi quam in civitate Nostra Brunensi dictata
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et recepta seu dictatae et receptae" deinceps fuerint, cessamus,
irritamus et viribus vacuamus.

(Monas, Versuch 147. — Bischof, öst. Stadtrechlc 19.)

Sententiae Brunenses extra civitatem Brunen
sem latae:

Rustici de Scibnicz (Simice).
J urati de Nausedlicz (Austerlicz).
Jurati de Kniehnicz, Knihnicz, Knechm'tz (Knenice).
Jurati de Raussenis, Rausseins, Russeins (Rousinov).
J urati in Crumpnaw, in Crumplaw, Crumlau (Krumlov).
In Budespicz, jurati de (Budejice).
J urati de Gostel, cives de Gostel (Kostel; Podivin : Kostel).
In Tissanowicz, jurati de Thuschnawicz (Tisüovice).
Cives de Chrisans, Crisans, jurati de Ch. (Kfiäanov).
Civibus de Hainreichs, Hainrichs (Biteska).
In Wissaw, Jurati de Wissaw, Wischaw (Viskov).
De Chremisir, Jurati de Chremsir, de Chreme, cives de Ch.

(Kromeiii').
Jurati de Broda Ungaricali; cives B. U. (Brod uhersky).
J urati de Bisencz, Pisencz (Bzenec).
Jurati in Galicz (Holiö).
Lauczschenis, juratis de Lautsch, Lautscheins (Lovöice).
Radisch, Redisch (Hradiste).
Letawicz, Lethowicz, Letowicz, Ledawicz (Letovice).
Boskowicz, Bozkowiczenses (Boskovice).
Jurati de Alba Ecclesia (Hram'ce).
Jurati in Praczaw, Prazcow (Vracov).
Rustici de Prehenicz (?).
Juratis in Schirnabicz (Cernovice).
Cives de Gayau, jurati de Geyaw, Gayaw (Kyjov).
Di von Eylau?
Busticis in Draholcz, Droholcz (Drnholec).
In Eywanczicz (Ivanöice).
Rusticis de Stritecz (Sti'Itei).
Jurati de Hulein, burgravius de Hulein in Holyn (Hulin).
De Antiquae Bruna (Stare Brno).
Clobuk, jurati de Klobuk (Klobüky).
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Jurati de Auspicz (Hustopec).
Rustici de Hostyeradjcz (Hosteradice).
Rusticis de Chunicz, jurati in Cunitz (Küm'ce).
Rustici de Urchau (?).
Rustici de Strucz (?).
J erspicz (Gerspitz).
Rustici de Strelicz, civibus in Strelicz (Stfelice),
J urati in Gurda (Kurdejov).
Gedaw (Jedovnice).
Rustici de Nenawicz (Nenovice).
Sahars (u Kromeili'e).
Villa Gurein (Kui'im).
Jurati de Gewiczka (Jeviöko).
Juratis de Prostays (Prostejov).
Napajedl oppidum (Napajedly).

Jus municipale civitatis Iglaviensis complectens.
a) Privilegium regis Wenceslai I. et Premyslai marchionis.
b) Hbertates civium. c) Statuta civilia. d) Jura montium et mon
tanorum. Ab anno ca. 1249.

(Cod. Jur. Boem. I. 39.)

Rex, novam civitatem apud Chrudim antiquam fundans,
universos et singulos, qui suas contraxerint mansiones ibique
fixerint incolatum, longaevis usibus consuetudinis approbatis et
demum jure Iglaviensi vivere decrevit.

(Voigt CXIU. — Emler II. 2380).

Sententiae Juris Iglaviensis extra civitatem
latae

Civibusin Eilow, kegen Elow,dy vonEylow, Eylaw (: J ilove).
Civibus Chutnensibus, de Chutna, kegen den Chutten, czu

den Chutten (Hora Kutna).
Coloniensibus, Kegen Cholen an der Elb (Kolin).
Den von dem Reichenstayn (Bergreichenstein).
Kegen dem Czaslabs, Czaslauiensibus, Purger von dem

Czaslabs (Caslav).
Kegen den Triesch (Ti-Iste in Moravia).
Von dem Potschaken (Poäatek).
Gegen dem Wylancz.

Codex J. B. 11. 8. 13
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Hye zu Telcsch (Telec in Moravia). '
Kegen Wunaw (Zvonejov, Vonnau).
Dy von Patlawn, in Patlawna, Bottlaun (Batelov in Moravia).
Dy von der Waleyn.
Ulis in Chotybors, Chotborenses, Chottyborzenses (Chotebof).
Myserieczenses, Mezerieczenses (Mezil-Ici in Moravia).
Cives in Polna (Polna).

Jus civium in Broda Smilonis (Broda Teutoni
cali) ab a. 1248.

(Cod. jur. Boem. I. 70.)

Jus municipale civitatis Znoymensis.
1278. 111.Sept. Rudolfus Romanorum rex civibus Znoymen

sibus concessit, ut universis juribus, quibus civitas Wiennensis
gaudere dinoscitur, perfruantur.

(Bomk (bd. V. 264. -— Eml II. 1139.)

1314. Jus civitatis Znoymensis.
(Cod. man. saec. XVIII. bibl. Lubecemis, quem dr. Roeezleriua a. 1851

ibidem reperit. Vide ejusdem Deutsche Rechtadenkmäler II. 406.)

1327. 4. Febr. Johannes rex civibus Jempnicensibus con
cessit, ,,ut eisdem juribus in causis suis judiciariis, quibus cives
Znoymenses hucusque rationabiliter freti sunt et fruentur inantea,
ipsi cives Nostri Jempnicenses semper de caetero, sicut per eos
factum est hactenus, perfruantur."

(C'hytil VI. 252.)

1335. 29. Aug. Karolus marchio . . . judici, censilio et
communitati hominum in Trebitz. Heri dum apud Nos genitor
Noster hospitaret, providit cum abbate Trebicensis monasterii
civitatem vestram infra triennium muris et fossatis fortitudinis
cingi et etiam percompleri, ut cincti muris et fossatis de munili
centia regia digne nuncupari possitis. Verum quia civitates sine
legibus et statutis municipalibus cum salute nequeunt commode
subsistere, volumus . . . quatenus vos et civitas vestra ac vestri
successores omnibus et singulis juribus, commodis, beneficiis ac
statutis gaudere et uti debeatis, quibus civitas Nostra Znoy
mensis gaudet quomodolibet vel potitur.

(E collectione Pitteriana. Pelael, Karl IV. XVI.)



Caput octavum.

Res ecclesiasticae.

(Additamenta ad Tomum I. Codicis J. Boem.)

Occardi episcopiPragensis de decimis episco
palibus ordinatio. (1018—1023.)

Hic constituit, ut pro decimatione unusquisque, sive potens
sive dives sive pauper, tantum qui de suo pheodo vel allodio
araturam haberet, duos modios quinque palmarum et duorum
digitorum, unum tritici et alterum avenae, episcopo solveret.
Nam ante, sicut primo episcopo Dethmaro constitum erat, pro
decimatione duos messis acervos dabant. Dicimus enim acervum
quinquaginta manipulos habentem. .

(Cham. Chron. ad A. 1023.)

Henrici Zdik, episcopi Olomucensis: ,,Ordo,
qualiter in sua ecclesia sacri ordines fiunt." 1132.

Heinricus D. gr. sanctae Olomucensis ecclesiae humilis
minister.

Quia sancta mater Ecclesia, quae ex diversitate gentium
in unitatem fidei divinitus congregata in Christo unum esse desi
derat, sicut iidei unitatem sic eandem dominicorum praeceptorum
identitatem per omnia custodit et observat, merito ab ejusdem
fidei integritate recedentes diversa atque adversa inter se
sentientes haereticorum nomine denotatos condempnat. Verum si
pro diversitate locorum quarundam S. Patrum traditionum ordo
variatur, quem tamen fides catholica et religio ecclesiastica
alterari patiatur, non damnat, non respuit, tantum si alteratores

13*
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in soliditate fidei perseverare deprehendit: qua de re nos quoque
in Ecclesiae gremio fideliter persistentes, non S. Patrum statutis
obviantes, sed qualiter decentius et competentius divinum pera
gatur oliicium, ratione investigantes, quem in sacrorum ordinum
celebratione usum habere consueverimus, subter denotare volumus.

Omnibus itaque, qui ordinandi sunt, in ecclesia congre
gatis post Introitum et Kyrie et primam orationem communem
omnium ordinandorum vocationem facimus, ibique prostrati leta
niam choro canente divinae pietatis auxilium et sanctorum
omnium suffragium super omnes communiter invocamus. Quo
facto lectionem primam aliquis ordinandorum pronuntiat.

Qua lecta et dicto Gratias et oratione, ostiariorum vocati
onem et consecrationem celebramus. Post quorum consecrationem
nobis ad sedem nostram transeuntibus, secundam lectionem osti
arius ordinatus legit. Sic deinceps ante tertiam lectores, ante
quartam exorcistas, ante quintam akolytos, ante sextam subdi
aconos ordinamus. Post sextam autem lectionem ante Evangelium
lecturos evangelium diaconos consecramus.

Lecto autem a nuper ordinato Evangelio, sequitur presby
terorum vocatio, quibus asstantibus Veni Sancte Spiritus canitur;
dein ordinatio celebratur. Conveniens etenim nobis visum est, ut
unumquemque in ordine suo ante officium, quod subiturus est,
ordinemus; vid. ut subdiaconum ante Epistolam, qui lecturus
est Epistolam, diaconum ante Evangelium, presbyterum ante
Oblationem sacrilicii, quod oblaturus est, consecremus.

Proinde ecclesiae Nostrae usus antiquior obtinebat, ut conse
crati eadem die sacerdotes Dei, si missas ob aliquam causam per se
celebrare different, calicem, quem de manu episcopi cum oblata et
vino suscipiunt, in manibus tenentes, pontifici missam celebranti
sollempniter assisterent et episcopo dominica consecrante myste
ria, ipsi quoque tacite calices suos benedicerent, et in üne missae
episcopo communicante, ipsi quoque de propriis calicibus quasi
pro communione perciperent. Sed quoniam, ut quidam divini
tractator testatur eloquii, ,,ubi desunt verba, non sunt sacrificia",
nequaquam dominicum corpus esse suspicamur, quod instituta
a S. Patribus verborum sollempnitate non consecratur (sic).

Convenientius itaque judicamus, ut hi, qui missas celebra
verunt, oblatas, quas in consecratione dante pontifice in patenis
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susceperunt, in patena episcOpi ante inchoationem sacrificii
cum summa reverentia reponant et vinum de calicibus propriis
velut primitias oblationis Domino in calicem episcopi offerant,
et post peracta mysteria episcopo communicante ipsi quoque de
manu episcopi corpus et sanguinem Domini percepturi devote
accedant.

Nec vero generaliter hoc omnibus observandum praescri
bimus, sed ecclesiae nostrae usum hunc esse significamus, in
quo etsi ab aliquarum consuetudine ecclesiarum differamus, cum
plurimis tamen nos concordare non dubitamus; cum omnibus
vero catholicae fidei constantiam et eandem dominicorum prae
ceptorum observantiam propiciante Domino observare elaboramus.

(Codex Msc. saec. .XII. archivi capit. Olomuc. sig. 202. — Boczck
Gades: I. 234.)

Guidonis cardinalis legati per Boemiamet Mo
raviam ordinationes. Ca. 1143.

a) Ad haec episcopis praecepimus, ut in parochiis suis ple
bales ecclesias distinguant.

b) Praeterea quia multos invenimus illic presbyteros ad
nullos certos titulos ordinatos ac per hoc multas enormitates
emersisse agnovimus, praecepimus eis, ut sicut in Canonibus man
datur, nullus altaris minister absque certo titulo deinceps ordi
netur.

(Erb. Reg. I. 238.)

Eugenii III. papae ordinationes. 1149.
a) Clerici, qui sunt culpis suis exigentibus degradati, nec

post vitac conversionem pristinis ordinibus restitui debent.
b) Ille vero, qui nullo recepto ordine missam cantare prae

sumpsit, tanquam laicus principi terrae puniendus tradatur.
c) Nulli autem uxorem sororii sui post mortem ipsius licet

habere.
0!) Et quoniam sacri Canones crimina semel objecta indis

cussa non transeunt, causam ipsius clerici qui bigamus dicitur,
diligenter inquiras, et si canonice convictus fuerit, deponatur;
sin autem, septima manu sui ordinis ab hac nota eum facias
expurgari; quod si facere non poterit, deponatur.

(Ib. 280.)
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Relatio super rebus" ecclesiasticis in Boemia
et Moravia a Brunone episcopo Olomucensi Sedi
Apostolicae missa a. 1273.16. Dec.

(Ohytil Cod. VI. 364. — Emler II. 845.)

Synodus provincialis (1258—1278).
Johannes Dei . . . . honorabili viro archidiacono . . . .

salutem.
Cum mali temporis impediente cursu consuetas celebrare

synodos per multos annos nequiverimus, sicut scitis, nunc statu
terrae reformato in melius synodum nostram sequenti die post
festum beati Viti proxime nunc ventumm more consueto et solito,
divina nos adjuvante gratia, decernimus et omnino volumus
celebrare.

Quapropter vobis in virtute sanctae obedientiae injungimus
per praesentes, quatenus hoc in toto clero archidiaconatus vestri
solemniter publicantes, omnes qui ad veniendum ad synodos
sunt astricti, venire ad ipsam inexcusabiliter faciatis, hoc eis
innotescentes expresse, quod si aliquis ad synodum ipsam non
veniret, qui tenetur, ipsum sine Spe poena debita puniemus.

(1296—1301).

Gregorius dei gratia Pragensis episcopus, honorabili viro . . .
de . . . . archidiacono, salutem in Domino.

Cum nos propter impacatum statum regni Boemiae et alia
dispendia, quao incumbunt hiis temporibus inpacatis, synodum
nostram post festum proximum S. Viti celebrare more solito non
valeamus: providentiae vestrae mandamus, quatenus abbatibus,
praepositis, prioribus, decanis, plebanis et aliis ecclesiarum'recto
ribus intimetis archidiaconatus vestri, quod ipsi hac vice Pragam
ad nostrum synodum non accedant, ne ali qua in viis pericula
patiantur, exceptis dumtaxat decimatoribus nostris, qui (si) in
festo praedicto S. Viti decimas nostras Pragenses non solverint
in nostram cameram, sicut debent, poenam debitam patientur;
unde hoc ipsum ex habundanti ipsis specialiter intimetis.

(Formelb. II. 207.)

Synodales constitutiones a. 1301.
Nos Johannes Dei gratia episcopus Pragensis. Universis et

singulis abbatibus, archidiaconis et diaconis nec non et eccle
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siarum plebanis in nostra diocesi constitutis praesenti constitu
tione synodali sub interminatione divini oiïicii, judicii et male
dictionis aeternae.

1. Ut quicunque in plebe sua sciverit haereticos vel
suspectos de haeresi, quod nobis et inquisitoribus utpote a sede
apostolica ad hoc deputatis, signare omnes nominatim procurent

2. Item volumus, ut nullus vestrum admittat in sua plebe
committere . . .. seu obligationes qualescunque, cum ex iisdem obven
tionibus in sortem voluerit computare eisdem jura ecclesiastica.
Si non cessaverint et plenam restitutionem non fecerint, nulla
tenus eos faciatis ad communionem'altaris et ad sepulturam
fidelium minime permittere.

3. Item statuimus et mandamus, ut nullus vestrum mulierem
suSpectam praesumat in domo prOpria retinere. Si quis vestrum
contrarium facere praesumserit, noverit se non solum excommu
nicationis sententiae, quam contra tales ipso facto promulgamus,
subjacere, sed etiam de nostra diocesi, beneficii privatione
praemissa, utique esse expellendum. Si sic expulsus nostram
diocesim iterumquae praesumserit reintrare, perpetuae carcerali
custodiae, ubicunque deprehensus fuerit, mancipandus, nullam
spem divinam habiturus.

4. Item constituimus, ut nullus vestrum ab ecclesia sua
sine nostra speciali licentia praesumat abire.,

5. Item volumus, ut nullus vestrum excommunicationis vin
culo innodatus, praesumat se, ingerere divinis.

6. Item volumus, omnibusque ecclesiarum plebanis injun—
gimus et mandamus, ut nullus vestrum proscriptos recipiat et
bannitos, non praedam ab ipsis suscipiat et non ipsorum proscrip
torum et incendiariorum, aliorumque malefactorum nuntius aut
mediator, prout aliqui vestrum facere consueverunt, esse prae
sumat; alias tales ad privationem beneficii et intrusionem per
petui carceris procedemus (sic.)

7. Item mandamus omnibus plebanis, quatenus in exhor
tationibus illorum populum inducant, ut silvarum et aliorum
hujusmodi seu rerum ipsorum incensarios (adhortentur), ut a tam
nefando crimine de caetero resipiscant, innotescentes eisdem,
quod prius quam pro hujusmodi crimine fuerint excommunicati,
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publice denuntiati a nullo praeter a Summo Pontifice absoluti
onis beneficium poterint obtinere.

8. Item mandamus, ut nullus vestrum apostatam, cujus
cunque religionis existat, nec clericum peregrinum ad se reci
piat, ipsosque in sua ecclesia celebrare permittat.

9. Item statuimus, ut nullus laicorum in vestra diocesi
degentium puellam vel mulierem aliquam alteri laico praeter
quam per suum sacerdotem, et hoc in facie ecclesiae, praesumat
matrimonialiter desponsare; alias hujusmodi laicos taliter facere
praesumentes excommunicationis sententiae volumus subjacere.

10. Volentes, ut universi ecclesiarum plebani hanc consti
tutionem nostram coram populo in illorum ecclesiis singulis
diebus dominicis materna lingua dicere non obmittant.

(Incertum deici Romanomembr. saec. XII.,- typi: exscripta-ma B. Dudik
in libro ,,Iter Romanum" I. 212.)

Solutio decimalium et fumalium episcopo Pra
gensi competentium 1315.

Johannes (III.), Dei . . . dilecto sibi in Christo . . . decano
salutem. .

Quia sicut nobis exposuisti, multi qui in decanatu tuo con
sistunt, nostros decimales denarios non solvunt nec curant sol
vere, quandocumque rigide moneantur: quare ne sic per talium
inobidentiam jura nostra remaneant insoluta, ut illos omnes qui
ipsos nostros decimales vel fumales denarios per te moniti non
solvunt, excommunicare, suspendere ab officio et divinis, et
eorum ecclesias interdicto subjicere et omnem aliam poenam
spiritualem et pecuniariam, quam eos magis timere videris, ipsis
imponere valeas, plenam tibi et expressam tenore praesentium
concedimus facultatem.

(Gad. Caæit. Prag. 1. 40. Ihm. II. 223 a)

1339. Honorabili viro, in Christo domino Thomae archidiacono Pra
gensi etc. Nicolaus de Malschin, Rinoldus de Merica ecclesiarum plebani . . .
Secundum vestri mandati transmissionem ecclesiae in Alto Vado paro
chiam peragrantes octuaginta centum hospites secundum verum numerum
ejusdem parochiae per nos annotatos invenimus certa fide, hac vid. consi
deratione adiuncta, quod in una vid. stuba, licet aliquando quatuor vel
quinque vel tres commorentur, tamen solum duos fumales Pataviensis mo
netae dare consueverunt. Praeterea quatuor villae et Oppidumper apoliatores
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ducis Austriae praedictam provinciam spoliantes, ad nihilum sunt redactae,
de quibus in multis annis futuris nihil dabitur vel dari potest quoquammodo.
Et quamvis ex temporibus praeteritis 26 grossos (sic) cum magnis laboribus
per plebanum et suos praedecessores a praedictis villis sunt extorti, ad
juncta etiam sacramentorum subtractione, ab eadem parochia sint recepti,
tamen ex nunc et in futuro nequaquam poterunt ad eundem deduci numerum
praenotatum. It. singuli officiales singularum villarum, silvani custodes, vil
larum judices et precones, nihil faciunt in dictorum fumalium inquisitione.

(E codice formularum mon. Whering. Formelb. I. 150.)

Proventus monasterii Brewnowiensis anno 1406 conscriptus:
Fumales quiuquexdecanatuum: Primo decanatus Lythomierzicensis

solvit 2']2 sex. gr., decanatus Bielenensis 2'/, sex. gr., decanatus Lyppensis.
2'/, sex. gr., decanatus Trzebenicensis 2'/2 sex. gr., decanatus Uscensis
2'], sex. gr. Et notandum, quod hii omnes solvunt suprascriptas pecunias
pro fumalibus semel in anno, vid. in Ostensione reliquiarum. Et quantum
quisque plebanorum tenetur dare, hic nota inferius: Ecclesia 00. SS. in
Lythomiericz 24 gr. et plebanus ad S. Stephanum extra muros 6 gr., Trze
benicz 30 gr., Lipa cum Dobrawoda 20 gr., Vsk super Albea 36 gr., Lapis
Regius 5 gr.

(Emler, Urbdï'e.)

1311. 3. Julii. Petrus Dei gratia S. Maguntinensis sedis etc.
Universis et singulis decanis Pragensis diocesis Maguut. provin
ciae, salutem in Domino.

Quoniam sunt nonnuli viri ecclesiastici, prout in sanctae
visitationis exercitio, quam nuper tam per nos, quam per clericos
nostros, quos ad hoc deputavimus, per civitatem et diocesim
Pragensem auctoritate metropolitana peregimus, intelleximus,
etiam hoc nobis fama publica deferente, quod nostrum amaritu
dine replevit auditum, inibi, qui legem continentiae inductam
ministris Domini transgredientes, illicito feminarum contubernio
maculant vitam suam. Et licet debita censura canonum possemus
in tales animadvertere, rigorem tamen justitiae dulcore miseri
cordiae temperare volentes, Discretioni vestrae in virtute obedi
entiae districte praecipimus et mandamus, quatenus in ecclesiis
vestrorum decanatuum publice hora congrua praecipiatis hujus
modi clericis concubinariis, qui sunt in vestris decanatibus, quod
nos sub poena suspensionis et excommunicationis praecipimus et
injungimus firmiter per praesentes, quatenus conservatione bona
maculas praeteritas abstergentes, infra quindenam a recitatione
praesentium currentem mulierum contubernium prorsus evitent
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et eas tamquam pestem fugiant et eas a familiaritate et pro
curatione sua totaliter studeant relegare. Alioquin ex tunc praeter
praedictas poenas, salvis etiam poenis, quae a jure talibus infli
guntur, ac nihilominus ipsorum increbrescente duritia ad priva
tionis dignitatum, personatuum et beneficiorum suorum poenam,
ad denuntiationem clericorum, vicinorum suorum, contra tales
rationis vigore praevio procedemus.

(E Cod. form. mon. Wilhering: Formelb. I. 181, Emler III. 32.)

Constitutiones dioecesi Olomucensi a. 1318
promulgatae.

(E Cod. man. saec. X V. nunc in collectione Gen-auiam in archivo
march. Moraviac Brunae reposito typis exscripsit Ohytil, Cod. VI. 22.)

1323.4. sept. Privilegiorum et immunitatum
ecclesiae Olomucensis per Joannem regem confir
matio generalis.

(Ohytit VI. 176.)

Privilegiorum ecclesiae Pragensis confirmatio
1325. 24. Sept.

J ohannes Dei gratia Bohemiae, Poloniae rex ac Lucembur
gensis comes, omnibus in perpetuum. .

Inter curas multiplices, quibus pulsamur et distrahimur,
supra vires illas propensius magisque sollicitat mentem Nostram,
ut ecclesiae, quas Nostrae ambit Majestatis dominium et Pra
gensis praecipue, quae beatorum patronorum Nostrorum, Viti,
Wenceslai, Adalberti insignitur, titulis et corporibus decoratur,
plene sui honoris potiantur privilegiis, nihilque in personis. et
rebus, nec non juribus ac libertatibus universis, sive ex sanc
torum Patrum instituto, sive ex quorumcumque praedecessorum
Nostrorum, principum et regum Bohemiae, qua sibi libertate col
latis, laesionis vel diSpendii patiantur. Pr0pter quod non leves
sentimus punctionis aculeos, cum ad Nostram defertur notitiam,
eas vel earum aliquem lacessiri injuriis vel violentiis praegra
vari, cumque ad Nostrae Majestatis aures, dilecto nobis Hincone
praedictae Pragensis ecclesiae praeposito referente, pervenit, per
barones et nobiles regni Nostri, civitatum cives, justiciarios,
beneficiarios irrogari.
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De hoc doluimus et dolemus maxime, quia sunt credentes
aliqui, et quod est indignius, asserentes, hoc de Nostro prodire
beneplacito, de Nostroque venire concessu; unde ut et praedi
ctorum conservetur assertio et os loquentium talia obstruatur,
profitemur et dicimus, praedicta omnino esse et fuisse Nostrae
voluntati contraria, nunquamque ad hoc Nostrum accessisse vel
affuisse consensum. Et ut quae loquimur, rei confirmet effectus,
ratiücamus, approbamus et ex certa ac deliberata Nostra scientia
confirmamus omnia jura, privilegia, libertates, immunitates et
consuetudines ipsius Pragensis ecclesiae, cuiuscunque tenoris
vel quorumcunque. tenorum existant, quae habuit vel habet a
quibuscunque praedecessoribus Nostris, principibus vel regibus
regni Bohemiae vel a sede Apostolica in speciali et etiam in
communi, eaque per Nos ipsos firmiter tenere ac illibata ser
vare promittimus, et contra ea aut eorum aliquid ullo unquam
tempore non venire.

Capitaneo quoque, qui nunc est et qui fuerint in futurum,
baronibus etiam et nobilibus, universis justiciariis, judicibus et
consulibus civitatum, vicillis omnibusque in communi quancunque
ex Nobis vel ex successoribus Nostris in regno Bohemiae nunc
potestatem habentibus vel imposterum habituris, sub fidelitatis
debito injungimus per praesentes, quatenus omnia praedicta Pra
gensis ecclesiae personis eius sine aliqua diminutione teneant,
eamque in his foveant, protegant et conservent, sicque in hoc
prompta executione se gerant, ut per praelatos et canonicos prae
dictae Pragensis ecclesiae super his non opporteat nos movere,
sciantque omnes cuiuscunque conditionis sive praeeminentiae
fuerint sive status, qui ipsi Pragensi ecclesiae praedicta vel
aliquid praedictorum infregerint, teneri se ad resartionem omnium
expensarum, damnorum et interesse.

Quapropter praedictorum violationem ipsam Pragensis eccle
siae et cuiuslibet de ecclesia tanquam de re capta vel violenter
ablata competere volumus actionem et mandamus sub obtentu
irae Nostrae universis judicibus, beneficiariis, caeterisque justi
ciariis regni Nostri, ut de praedictis privilegiorum et libertatum
violatoribus, ecclesiae Pragensi et omnibus de ecclesia talem
exhibeant sine aliqua contradictione justitiam, qualem de rapto
ribus et violentis rerum ablatoribus exhiberent.



204 Cap. VIII. Res ecclesiasticae.

In cuius rei testimonium praesentes literas fieri et sigillo
Nostro majori jussimus communiri. Datum Lucemburgi, Anno
Domini MCCCXXV. VIII. Cal. Octob. etc.

(Orig. Capit. Prag. — Balbi» I. VI. — Böhmer Reg. 190 n. 84. —
Emler III. 1184.)

Pars urburae argentifodinarum ad instaura
tionem ecclesiae Pragensis dedicata a. 1341.

Cum sit a Nostris divae memoriae praedecessoribus, regni
Boemiae serenissimis principibus, iam dicta Pragensis ecclesia
fundata constructaque antiquitus ac magnifice dotata, ad Nos
quoque ipsius divina favente Nobis clementia de iure ius per
tineat patronatus, eam non' inmerito utpote matrem et magistram
caeterarum ecclesiarum totius regni Nostri Boemiae humiliato
capite tenemur in omnibus devoto animo devotius venerari. Cum
itaque in votis Nostris a longe retroactis temporibus praecipuum
haberemus iugiter et habeamus praesertim beatissimo martyri
nostro Wencezlao, cuius patrocinio et virtute' ac choruscantibus
in Nobis luculentius ipsius miraculis, plerumque in festivitatibus
suis regalis celsitudo regni Boemiae pluries salutis et prosperitatis
sumpsit beneficium et de hostibus suis victoriosum reportanit
magnifice triumphum, pro receptis igitur tantis gratiae praemiis
devota mente et sincero spiritu obsequium de facultatibus Nostris,
Nobis e coelo creditis, ex dispensacionis Nostrae officio erogare
volentes ac temporalia ipsa in coelestia, momentaneaque in
hereditatem aeternam felici commercio feliciter cupientes com
mutare: hodie in Dei nomine ob reverenciam dicti beatissimi
Wencezlai et sanctorum Viti et Adalberti et beatissimae Lud
milae ac aliorum patronorum Nostrorum, quorum titulis dicta
Pragensis ecclesia extitit gloriosius insignita, flexis cum humili
tate genibus et manibus Nostris coniunctis misericorditer devotum
Nostrum dilectum Arnustum, ipsius ecclesiae decanum, nomine
dictae ecclesiae in praesentia totius capituli Pragensis de veris
et legitimis decimis ac decimarum fructibus et obvencionibus
earum universis pro rata porcionis personam Nostram in Mon
tibus Chutnis et Brzeznicz et alibi ubicunque in argentifodinis
Nostris in regno Nostro Boemie cultis ad praesens vel excolendis
seu de novo emergentibus in futurum, quomodolibet contigentis,
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per byrretum, quod ipse decanus tunc gestabat in capite, duximus
perpetuo investiendum, dantes et largientes imperpetuum ac
perpetuo jure possidendas et habendas dictas decimas argenti
in praefatis argentifodinis'seu in urbora metalli argenti per totum
regnum Boemiae praefatae Pragensis ecclesiae pro fabrica et
iediüciis suis novis; et primo pro decore et exaltacione seu
structura sepulchrorum beatorum Wenczeslai et Adalberti, quorum
corpora inibi recondita feliciter existunt, cum argenteis tabulis
et imaginibus deauratis, cum gemmis et lapidibus preciosis,
secundo pro nova fabrica et exaltacione novi chori et deinde
pro structura nova et factura insigni et magnifica tocius eccle
siae praelibatae de labore et opere excellenti faciendis usque ad
complementum ipsius totale, prout melius et sanctius in tam
sancto et insigni loco videbitur expedire.

(Orig. capit. Prag. Emler, III. 1029.)

Statuta synodalia dioecesi Pragensi ab Ernesto
episcopo die 18. Octobris 1343praescripta.

(E cod.man. bibliothecaeaulicae Vindobonensietypis asa-ipsa dr. B. Dudik :
,,Synodal—Statutendes Bischofs Arnoat von Pardubitz vom18. Oct.1343. Brünn 1872.)

Ecclesiae Pragensis transformatio in eccle
siam metropolitanam, adjunctis ecclesiis episcopa
libus Olomucensi et Lutomysliensi. 1344.30. Aprilis.

Clemens episcopus, servus servorum Dei. Ad perpetuam
rei memoriam.

Ex supernae providentia maiestatis Romanus pontifex con
stitutus in supremae specula dignitatis, circa gregem dominicum
suae curae commissum et ecclesiarum profectum, prout ex debito
eidem incumbit officii pastoralis, diligenter prospicit et intendit
et ecclesiarum ipsarum statum mutat et honorem accrescit, prout
ipsorum ecclesiarum et locorum requirit necessitas, causae suadent
racionabiles, catholici populi augmentum expostulat et salus
exigit animarum.

Sane pridem pro parte carissimi in Christo filii nostri,
Johannis regis Boemiae illustris, et dilecti filii nobilis viri Karoli
marchionis Moraviensis, primogeniti sui, coram nobis et fratribus
nostris sanctae Romanae ecclesiae cardinalibus expositum extitit
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reverenter, quod Pragensis per. decem et Olomucensis ecclesiae,
ipsarumque civitates et diocesis in regno Boemie consistentes,
quae de Moguntinensi provincia existebant et subiacebant iure
metropolitico archiepiscopo Moguntinensi, qui est pro tempore,
ac ecclesiae Maguntinensi eidem, a civitate Maguntinensi per
duodecim dietas vel circa distabant, et quod incolae dicti regni,
qui loquuntur idioma sclavonicum omnino diuersum et non intel
ligibile incolis aliorum episcopatuum dictae provinciae, qui purum
idioma theutonicum loqui noscuntur, sunt omnino diversi in
idiomate ab eisdem, quodque illi de dictis Pragensi et Olomu
censi civitatibus et diocesibus tum propter praedones et raptores
in itineribus occurrentes, ut itinerum ipsorum discrimina et
asperitates, nemora et montanas in exitu et regressu dicti regni
existentia, tum etiam quia oportebat eos per aliam seu alias
provincias transire, cum Maguntiam volebant accedere pro appel
lationum et alüs causis ad forum archiepiscopalis curiae Moglm
tinensis metropolitico jure Spectantibus prosequendis, praedictis
periculis ac importabilibus expensis et laboribus subiacebant
et praeter haec non erat memoria hominum, quod ecclesiae,
ciuitates et dioceses Pragensis et Olomucensis praedictae forent
per archiepiscopum Moguntinensem nisi semel tantummodo visi
tatae, et quod Altissimus in tanta multitudine p0puli dictas
Pragensem et Olomucensem dioceses, quarum prima per quinque
et altera per quatuor dietas protenduntur vel circiter, et etiam
in ecclesiis et locis ecclesiasticis foecundavit et auxit, quod sin
gularum ipsarum singulos vultus unicus pastor nequibat, ut ofü
cium pastorale decet, inspicere et alias partes boni pastoris
implere, quodque durum erat atque difficile, in qualibet tam
latarum et diffusarum diecesium ad unum tantum pastorem a tot
personis ecclesiasticis et mundanis recursum haberi. Quare pro
parte ipsorum regis et primogeniti fuit nobis humiliter suppli
catum, ut dictas Pragensem et Olomucensem ecclesias ab omni
dominio et potestate dictorum archiepiscopi et ecclesiae Magun
tinensis eximere, ipsamque ecclesiam Pragensem in metropoli
tanam et aliquas ecclesias in eisdem diocesibus sic diffusis in
cathedrales erigere, illasque ac praefatam Olomucensem ecclesiam
dictae Pragensis ecclesiae metropolitico iure subicere, auctoritate
apostolica dignaremur.
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Nos igitur huiusmodi supplicationibus auditis volentes in
praemissis grauitatem et modestiam debitam observare ac de causis
huiusmodi nobis expositis certitudinaliter informari venerabili
fratri Bertrando, episcopo Ostiensi, et dilectis filiis nostris, Ber
nardo tituli sancti Ciriaci in Termis presbitero, ac Raymimdo
Sanctae Mariae novae diacono, cardinalibus, commisimus oraculo
vivae vocis, ut de praemissis causis et earum circumstantiis in
talibus attendendis se diligentius informarent et quaecumque
super hiis invenirent, nobis tideliter referre curarent.

Et quia per relationem episcOpi Ostiensis et cardinalium
praedictorum iuxta commissionem huiusmodi nostram eis factam
informationem super praemissis receperunt fideliter nobis factam,
comperimus causas huiusmodi esse veras et quodammodo mani
festas et postulata huiusmodi fieri non solum utile fore, sed
summe necessarium ac etiam opportunum, et pr0pterea cultum
augere. divinum ac spiritualem animarum profectum, quem ex
hiis indubie pervenire speramus, promovere salubriter intendentes,
deliberatione super hiis cum fratribus nostris praehabita diligenti,
praemissis et nonnullis aliis rationabilibus causis suadentibus
ecclesiam, ciuitatem et diocesim Pragensem praedictas, de ipsorum
fratrum consilio et apostolicae plenitudine potestatis, auctoritate
apostolica et ex certa nostra scientia, ab omni jurisdictione
potestate ac subjectione archiepiscopi, qui est pro tempore, et
dilectorum filiorum capituli ecclesiae Maguntinensis, exnunc exi
mentes, penitus et totaliter liberantes, ac eam soli Romanae eccle
siae de cetero subiacere immediate perpetuo decernentes, ipsam
Pragensem ecclesiam ad Dei laudem et gloriam, exaltationem
catholicae fidei, eiusdem cultus augmentum et animarum pro
fectum in metropolitanam erigimus, ipsamque honoribus et insi
gniis sedis metropoliticae decoramus auctoritate ipraedicta,
nichilominus statuentes, quod ipsa Pragensis ecclesia pro metro
politana imperpetuum habeatur et eius praesul archiepiscopus
etiam censeatur.

Et quia dignum est, ex quo dicta ecclesia Pragensis,
olim tilia, nunc mater effecta, metropoliticae dignitatis susce
ptae insignia suiïraganeos et provinciam decentem habeat, ut
ad iudicium archiepiscopi Pragensis, qui pro tempore fuerit,
omnes causae suffraganeorum episcoporum et personarum eccle—
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siasticarum ac civitatum et diocesium eiusdempro vinciae iuxta
sacrorum instituta canonum referantur:

Villam Luthomusselensem de Pragensi diocesi existentem,
locum itaque nobilem et insignem, ad laudem divini nominis et
honorem nec non pro incremento, profectu et exaltatione prae
dictis in civitatem erigimus, ipsamque civitatis vocabulo insig
nimus et nichilominus ecclesiam monasterii huiusmodi novae
civitatis Praemonstratensis ordinis in cathedralem etiam eri
gentes, eam decernimus fore perpetuo ipsius novae civitatis
ecclesiam cathedralem, cui certam partem de dictis Olomu
censi et Pragensi diocesibus adiacentem eidem et certis finibus
distinguendam intendimus facere assignari, et tam Olomu
censem et Luthomusselensem ecclesias et ipsarum civitates,
quam Olomncensem, nec non praefatam eidem Luthomusselensi
ecclesiae assignandam diocesim, ex nunc ipsius Pragensis ecclesiae
suiïraganeas et de provincia Pragensi imperpetuum fore decer
nimus et iuri metropolitico subicimus et subiectas fore volumus
archiepiscopo Pragensi, qui erit pro tempore, et Pragensi ecclesiae
memoratae ecclesiam, civitatem et diocesim Olomucensem a me
tropoliticis archiepiscopi et ecclesiae Maguntinensis praedictorum,
nec non Luthomusselensem ecclesiam et civitatem praefatas ac
diocesim ei, ut praemittitur, assignandam ab ordinariis olim Pra
gensis episcopi, nec non dilectorum filiorum capituli ipsius Pra
gensis ecclesiae ac qualibet praelatorum et capituli generalis dicti
ordinis iurisdictione, subiectione ac dominio prorsus eximimus,
auctoritate ac de plenitudine supradictis.

Haec igitur per apostolicae sedis prudentiam et providentiam
circumspectam, sic facta salubriter et utiliter ordinata, perpetuis
esse valitura temporibus et robur firmitatis immutabilis obtinere
volentes, auctoritate praedicta districtius inhibemus, ne quis cuius
cumque praeeminentiae, ordinis, conditionis aut status, etiam si
archiepiscOpali aut episc0pali seu regia vel majori perfulgeat
dignitate, huiusmodi ordinationes apostolicas et alia supradicta
quovis quaesito colore vel modo sive causa vel occasione qua
libet adinuentis turbare seu quomodolibet impedire praesumat.
Et nichilominus in eos, qui ex certa scientia contrarium attemp
tare praesumpserint, nisi infra octo dierum spatium post publi
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cationem praesentium resipuerint cum eEectu, excommunicationis,
necnon in universitates, terras et loca eorum interdicti ac capitula
et conventus seu collegia suspensionis sententias de praedictis
auctoritate et consilio promulgamus; a qua quidem sententia
excommunicationis illi, qui eam incurrerint, nonnisi per Romanum
pontiiicem, praeterquam in mortis articulo, absolutionis benefi
cium valeant obtinere.

Decernentes irritum et inane, si secus super praemissis
a quoquam quavis auctoritate scienter vel ignoranter contigerit
attemptari.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostrarum
exemptionum, liberationis, erectionis, subiectionis, voluntatis,
inhibitionis et constitutionum infringere vel ei ausu temerario
contraire. Si quis autem hoc attemptare praesumpserit, indigna
tionem omnipotentis Dei et beatorum Petri "etPauli Apostolorum
eius se noverit incursurum. '

Datum Avinione II. Kalend. Maii, pontificatus nostri anni
secundo.

(Orig. in archivo palat. Vin-(lob.—- Ohyh'l VI. 542.)

. Archiepiscopo Pragensi pallium concessum
a. 1342

Clemens etc. Ad perpetuam rei memoriam.

Attendentes Pragensem ecclesiam magnae titulo dignitatis
inter alias partium ecclesias praefulgere dignitate, rationabile
fore conspicimus, ut ipsam Pragensem ecclesiam et archiepis
copos, qui pro tempore inibi praefuerint, spiritualibus gratiarum
largitionibus in iis potissime, quae ad suum decus et decorem
et ipsius ecclesiae excellentiam dignitatis pertineret, honoremus.
Nuper siquidem suadentibus rationabilibus causis eandem Pra
gensem ecclesiam, olim sulfraganeam ecclesiae Moguntinensis ac
tunc de provincia Moguntina existentem, et venerabili fratre nostro,
Arnesto, episcopo olim Pragensi, in archiepiscopum Pragensem
electo, regimini eiusdem Pragensis ecclesiae praesidente, de
fratrum nostrorum consilio et apostolicae plenitudine potestatis
in archiepiscopalem et metropolitanam ereximus et honoribus ac
insigniis sedis metropoliticae duximus decorandam. Et attendentes,

Codex J. B. 11. 3. 14
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quod ipse Arnestus in eiusdem ecclesiae regimine, dum episco
palis existebat, hactenus se gessit fideliter et prudenter et quod
'illud in posterum attentius gereret, praefatum Arnestum ipsi
ecclesiae Pragensi in archiepiscopum praefecimus et pastorem,
curam et administrationem ipsius eidem Amesto in spiritualibus
et temporalibus committendo, sibique deinde pallium, insigne
videlicet plenitudinis pontificalis a nobis ex parte sua humiliter
postulatum, duximus concedendum.

Ut autem idem Arnestus et eius successores,archiepiscopi
P1agenses, qui e1unt p1o tempore, eo licentius pallio uti possint,
quo specialiori apostolicae sedis supe1 hoc fue1int privilegio
Communiti, ipsius Amesti supplicationibus inclinati, eidem Amesto
et successoribus suis praefatis, ut in ipsa P1agensi et aliis suae
Pragensis provinciae ecclesiis, . videlicet in Nativitate Domini et
Joannis Evangelistae, S. Stephani et Circumcisionis ac Epipha
niae Domini, Ramis palmarumque et Coenae Domini, Sabbatho
sancto, tribus diebus Resurrectionis, nec non in Ascensionis
Domini, Pentecostes, Nativitatis S. Joannis Baptistae. et omnium
Apostolorum, et quatuor Beatae Mariae Virginis, in Commemo
ratione omnium Sanctorum, et S.. Michaelis Archangeli et eccle
siarum Dedicationibus, ac in principalibus ipsius Pragensis eccle
siae festivitatibus et die anniversarii consecrationis,ipsiusArnesti
et ecclesiarum provinciae Pragensis praedictae, ubi ipsum Arhestum
vel successores eius praedictos interesse et'missarum solemnia cele
brare contigerit, principalibus festis, ac etiam in consecrationibus
episcoporum et ordinationibus clericorum, in abbatum et abba
tissarum ac monialium benedictionibus, pallio alias eis rite con
cesso et etiam assignato, uti licite valeant auctoritate Apostolica
tenore praesentium indulgemus. Nulli ergo oc. Datum apud Villam
novam Avinionensis dioecesis, VHI. Kal. Septembris, anno III.

(Balbln VI. p. 39.)

Monasterii Ord.Bened. Slavorum Pragae funda
tio. 1346. 9. Maii.

Clemens episcopus, servus servorum Dei, venerabili fratri,
archiepiscopo Pragensi, salutem et apostolicam benedictionem.

Signiücavit nobis dilectus filius, nobilis vir, Carolus mar
chio Moraviae, quod in Slavoniae et nonnullis partibus de sla
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vonica lingua existentibus missae et aliae horae canonicae ad laudem
Christi in eorum vulgari de licentia et ex indulto sedis aposto
licae leguntur etletiam decantantur, et quod multa monasteria
et loca monachorum nigrorum Sancti Benedicti et aliorum ordinum
in illis partibus hujusmodi ritum ex antiqua consuetudine usque
in hodiernum diem tenentium, propter brigas et guerras illarum
partium destructa et ad nihilum sunt redacta, monachi quoque
et fratres monasteriorum et lecorum praedictorum occasione
hujusmodi nec Deo nec christianis proficere, nec etiam monasteria
et loca ipsorum "commodeobtinere valentes remanent vagabundi,
prepter quod cultus divinus et fides christiana in illis partibus
minuitur.

Cum autem, sicut hujusmodi insinuatio subjungebat, in
confinibus et circa partes regni Boemiae, quae de eadem lingua
et vulgari existunt, sunt multi schismatici et iniideles, qui cum
eis sacra scriptura latine dicitur, exponitur vel praedicatur, nec
intelligere volunt nec commode ad fidem christianam possunt
converti, dictique monachi et fratres vulgares praedicatores,
ritum praedictum habentes, in dicto regno et" ipsius confinibus
summe necessarii et utiles pro Dei laude et augmentatione chri
stianae fidei esse uescantur: idem marchio nobis humiliter sup
plicavit, ut eisdem fratribus et religiosis, quod in regno Boemiae
et confinibus supradictis loca eligere, in quibus et circa quae
possint stare et verbum Dei exponere, praedicare et missas cele
brare secundum ritum et consuetudinem partium ipsarum, licen
tiam cOncedere, de speciali gratia dignaremur.

Nos igitur de praedictis notitiam non habentes, fraternitati
tuae, de qua plenam in Domino fiduciam gerimus, eisdem mon
achis seu fratribus dicti S. Benedicti vel alterius ordinis per
sedem eandem approbatis, recipiendi unum locum dumtaxat in
dicto regno vel ejus confinibus, in quo servare valeant dictum
ritum, alias tamen per sedem approbatum, eandem autoritate nostra
concedas plenum et liberam facultatem, jure tamen parochialis eccle
siae ipsius loci, quem ut praemittitur, dicti monachi seu fratres
receperunt, et cujuslibet alterius alieni in omnibus semper salvo.

Datum Avinione VII. Idus" Maii, pontificatus nostri anno
quarto.

(Ez registro Sclavorum szel Carl IV. Urk. LXXXII.)
14"'
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1347. 21. Novembris. Karolus Dei gratia Romanorum Rex
semper augustus et Boemiae Rex. Ad perpetuam rei memoriam.

Rex magnificus, qui facit mirabilia magna . . . .

Dudum siquidem sanctissimus Pater dominus noster papa
Clemens VI. venerabili Arnesto archiepiscopo Pragensi, principi
et consiliario Nostro carissimo, ad Nostri instantiam et reque
stam committere voluit, ut ipse in Nostra civitate Pragensi mona
sterium conuentuale et claustrale ordinis sancti Benedicti instituere
et autoritate posset apostolica ordinare, institutis ibidem abbate
et fratribus, qui Domino famulantes divina officia in lingua sla
vonica duntaxat, ob reverentiam et memoriam gloriosissimi con
fessoris beati Ieronymi, Strydoniensis doctoris egregii et transla
toris, interpretisque eximii sacrae scripturae de ebraica in latinam
et slavonicam linguas, de qua siquidem slavonica Nostri regni
Boemiae idioma sumpsit exordium primordialiter et processit,
debeant futmis temporibus celebrare.

Ad quod siquidem Monasterium construendum et aedili
ficandum parochialem ecclesiam sanctorum Cosmae et Damiani
in suburbiis Nostrae civitatis Pragensis praedictae in Podskal,
inter Wyssegradum et Sderaz situatam, cuius ius patronatus
ad ecclesiam Wyssegradensem tunc temporis pertinebat, facta
per Nos dictae ecclesiae Wyssegradensi pro iure patronatus
dictae parochialis ecclesiae restitutione et satisfactione condigna,
duximus ordinandum, quam praefatam parochialem ecclesiam in
dictum monasterium claustrale et conventuale ad honorem Dei,
beatissimaeque Mariae Virginis matris eius, ac gloriosorum Iero
nymi praefati, Ciryllique, Methudii, Adalberti et ProcOpii, patro
norum dicti regni Boemiae, martyrum et confessorum titulum
et honorem, praefatum archiepiscopum requirimus et hortamur
attente, iuxta commissionem a sede apostolica sibi factam, erigi
et etiam exaltari, inibi abbate et fratribus auctoritate praedicta
institutis, qui sub regula et regulari habitu ordinis sancti Bene
dicti, cui dictorum sanctorum conversatio gloriosa suis tribuit
temporibus, quos adhuc per Dei gratiam retinet, speciem et de
corem, in lingua slavonica duntaxat, futuris et perpetuis tempo
ribus ob memoriam et reverentiam praefati beatissimi Ieronymi,
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ut ipse in dicto regno velut inter gentem suam et patriam red
datur perpetuo gloriosus, ipsiusque dignissima memoria celebris
habeatur, perpetuo Domino famulantes, divinum ollicium, noctur
num videlicet et diurnum, valeant celebrare.

Verum cum spiritualia sine temporalibus nequeant diu sub
sistere, erectionem et exaltationem huiusmodi gratam et accepta
bilem velut opus manuum Nostrarum quam plurimum habentes
et habituri, fragranti et sincera erga praefatos martyres et confes
sores devotione accensi, extremamque diem iudicii, ad quam
cum sederit filius hominis in sede Maiestatis suae bonos a malis
velut oves ab hoedis segregans duodecim tribus Israel iudicabit,
praevenire piis et bonis operibus et eleemosinis, per quas üt ablutio
scelerum et contra omnia mundi pericula firmamentum, summo—
pere cupientes, ut Deus abstergat omnem lacrymam ab oculis
Nostris et non sit Nobis luctus ulterior, neque clamor, neque
ullus damnabilis pene dolor, transitoriis in perpetua felici
commercio commmatis, ad dotationem et fundationem praefati
monasterii, sustentationemque, usum et opus dictorum abbatis
et fratrum ibidem de novo instituendorum suorumque successorum,
ut praedicitur, in perpetuum infra scriptos redditus, allodium,
araturas et cetera, quae Nostrae praesentes continent, una cum
dicta parochiali ecclesia, de Nostra auctoritate regia et ex certa
scientia liberaliter damus, donamus, concedimus, conferimus et
assignamus et pure ac simpliciter tenore praesentium transferimus
in eosdem, ut ipsorum abbatis et fratrum modernorum, ipso
rumque successorum orationes et suffragia pro Nobis, illustri
Blanchia consorte carissima, liberis, antecessoribus et successo
ribus Nostris, regibus Boemiae, statuque felici Begni ipsius, erga
Regem coelorum et Dominum iugiter intercedant.

Haec igitur sunt donata et assignata: Primo sexdecimmarcae
grossorum denariorum Pragensium annui et perpetui redditus supra
macella carnium Minoris civitatis Pragensis anno quolibet capi
endorum; item in villa Gencz triginta tres marcae; item allo
dium seu curia in villa Wallew cum aratura et quatuor marchis;
item dictam ecclesiam parochialem una cum quatuor marcis
redituum ante huiusmodi erectionem spectantibus ad parochialem
ecclesiam praelibatam. Nostris indicentes successoribus ac ipsos
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attentissime cohortantes per viscera misericordiae Jesu Christi, ut
Nostras donationem, fundationem et concessionem ratas et gratas
habentes perpetuo ipsas studeant et satagant in' suorum remis
sionem peccaminum et sub attestatione divini iudicii non dimi
nuere, sed augere.

Si quis autem contentis praesentibus seu alicui ipsorum ausu
temerario contradicere praesumpserit, quod absit, maledictionem
Dei Patris omnipotentis et Beatorum Jeronymi, Cirylli et Methudii,
Adalberti et Procopii praefatorum incurrat, plagisque scriptis in
libro vitae sentiat se percussum.

In quorum omnium et singulorum testimonium et ad certi
tudinem pleniorem praesentes fieri iussimus et Nostrae Maiestatis
sigilli appensione communiri.

Datum Nuremberg anno Domini Millesimo trecentesimo
quadragesimo septimo, Indictione decima quinta, XI. Kalendas
Decembris,RegnorumNostrorum anno secundo. Huius rei testes etc.

(Ea: originali archivi archiepiscopum: Prag. Pelzel, Karl LXXXIII.
(,)". Tadra, Cancellaria Amesti : Donationes 2 pag. 447.)

1349. die 3. Februarii. Clemens episcopus, servus servo
rum Dei, dilectis iiliis, abbati et conventui monasterii Slavorum in
Podskal ordinis S. Benedicti Pragensis diocesis"salutem et apo
stolicam benedictionem. Vestrae devotionis sinceritas exigit et
religionis promeretur honestas, ut tam vos, quos paterna caritate
prosequimur, quam monasterium vestrum dignis honoribus attol
lamus. Hinc est, quod nos etiam carissimii filii nostri Karoli,
Romanorum et Boemiae regis illustris, qui dictum monasterium
de licentia sedis apostolicae dicitur fundavisse, nobis super hoc
humiliter supplicantis, ac vestris in hac parte supplicationibus
inclinati, ut tu, fili abbas et successores tui, abbates dicti mona
sterii, qui pro tempore fuerint, . mitra et annulo ac aliis ponti
ficalibus insigniis, iuxta constitutionem piae memoriae Clementis
Papae quarti, praedecessoris nostri, libere uti, quibuscunque aliis
constitutionibus contrariis nequaquam obstantibus, valeatis, vobis
et eisdem successoribus de speciali gratia tenore praesentium
indulgemus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam
nostrae concessionis infringere vel ei ausu temerario contraire;
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si quis autem hoc attemptare praesumpserit, indignationem omni
potentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se
noverit incursurum. Datum Avinione III. Nonas Februarii, Pon
tificatus nostri anno octavo.

(E.: Registro Slauorum. Pclzel, Karl LXXXV.)

Statuta sive Constitutiones concilii provin
cialis Pragensis praesidente domino Arnesto I.,
primo ecclesiae Pragensis archiepiscopo, die 11. et
12. Novembris 1349.

1. De sancta Trinitate et fide catholica. 2. De constitutionibus
3. De rescriptis. 4. De consuetudine. 5. De electione. 6. De conspiratoribus.
7. De renuntiatione. 8. De aetate et qualitate ad sacros ordines et curata
beneficia promovendorum. 9. De clericis peregrinis. 10. De officioarchidia

.coni. 11. De vicariis. 12. De ofiicio delegati. 13. De cilicio ordinarii. 14. De
rectoribus ecclesiarum defunctis. 15. De majoritate et obedientia. 16. De
cap-ellanis castrorum. 17. De clericis a laicis non detinendis. 18. De ora
tione pro rege Romanorum et Bohemiae. 19. Contra presbyteros advocatos.
20. De his, quae vi metus-ve causa fiunt. 21. De non communicando cum
excommunicatis. 22. De alienatione, judicii mutandi causa. facta. 23. De
judiciis. 24. De foro competenti. 25. De fide instrumentorum. 26. De appe
lationibus. 27. De vita et honestate clericorum. 28. De cohabitatione cleri-'
eorum et mulierum. 29. De concubinariis. 30. De clericis non residentibus
in- beneficiis. 31. De occupatoribus beneficiorum per vim. 32. De instituti
onibus. 33. De beneficiis ante confirmationem non occupandis. 34. De
concessione praebendae non vacantis. 35. De registris praebendamm vel
beneiiciorum. 36. De rebus ecclesiae alienandis vel non. 37. De emptione
praedae vel furti. 38. De pignoribus. 39. De testamentis et ultimis volunta
tibus. 40. De executoribus testamentorum. 41. De sepulturis tempore inter
dicti. 42. De electione sepulturae. 43. De sepultura plebani. 44. De paro
chianis. 45. De statu religiosorum. 46. De capellis religiosorum. 47. De
jure patronatus. 48. De pactionibus beneficiorum. 49. De violentia ecclesiae.
50. De missarum celebratione. 51. De celebratione primae missae. 52. De
missarum" novarum ciliciis. 53. De altari viatico. 54. De baptismo. 55. De
custodia eucharistiae et sacramentorum. 56. De conservatione rerum in
ecclesiis. 57. De celebratione festivitatum. 58. De observatione jejuniorum.
59. De ecclesiis vel basilicis aediücandis. 60. De subsidio ad fabricas eccle
siarum. 61. De immunitatibus ecclesiarum et ecclesiasticarum personarum.
62. Contra patronos et temporale dominium obtinentes. 63. De telonio.
64. De statutis laicorum contra clericos. 65. De matrimonio. 66. De cogna
tione spirituali. 67. De consanguinitate et aifmitate. 68. De eo, qui duxerit
in matrimonium quam polluit per adulterium. 69. De simonia. 70. De
Judaeis. 71. De habitu Judaeorum. 72. Aliud de Judaeis. 73. De haereticis.
74. Contra Judaeos baptisatos. 75. De raptoribus. 76. De usuris et usu
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rariis. 77. De criminibus et fraudibus usurarum. 78. De falsariis litterarum.
79. De sortilegiis. 80. De clerico excommunicato vel interdicto vel irregu
lare celebrante. 81. De damno. 82. De iniuria. 83. De poenitentiis et remis
sionibus. 84. De confessione. 85. De confessione infirmorum. 86. De fra
tribus, quibus datur auctoritas audiendi confessiones. 87. Ut fratres sine
licentia plebanorum non praedicent. 88. De indulgentiis. 89. De confesso
ribus, qui conceduntur subditis. 90. De sententia excommunicationis, suspen
sionis et interdicti. 91. De excommunicatis et publice denuntiatis. 92. De
verborum signiiicatione. 93. De regulis juris.

(Dudik, Statuten des I. Pi'ager Prov. ame. 1872.)

Statuta seu constitutiones Joannis episcopi
ecclesiae Olomucensis. 1349.

De oilicioarchidiaconi. —De oiiiciovicariorum. —Defestis'celebrandis. —
De tonsura clericali. — Quod non celebrent nuptias liliorum vel filiarum. —
De majoritate et obedientia. — Prohibitio hastiludiorum. — De commuta
tione. — De festivatione Cyrilli et Metudii. — Indulgentiae de Corpore
Christi. — De dedicatione. — De imminutione ecclesiarum. — Ne clerici

ignoli et apostatae saecularibus negotiis se immiscant. — De vitrico eccle
siae eligendo. — De Judaeis.

(E cod. bibl. univ. Olomuc. et capit. Precburg. typi: mer. Ohytil Cod.
dipl. VII. 984.)

Statuta episcopo atque capitulo Olomucensi
a metropolitano Pragensi a 1349data.

De od'icio decani. — De ofEcio propositi. — De oücio archidiaconi. —
De offlcio custodis. — De edicio scolastici. — De capitulo. — De officio
vicariorum. —- Canonicale.

(E codice Capit. Olomuccmis typi: euc. B. Dudtk 1869.)

Statuta ecclesiae Pragensis 1350.

De oneribus archiepiscOpi Pragensis. - De adicio praepositi Pra
gensis. — De oneribus praepositi Pragensis. — De officio decani ecclesiae
Pragensis. — De oneribus decani. — De odicio et oneribus archidiaconi
Pragensis. — De officio et oneribus scolastici Pragensis. — De potestate
capituli Pragensis et quod praepositus, archidiaconus et scolasticus habent
vocem in capitulo ratione suarum dignitatum. — Qui possunt ad beneficia
in ecclesia Pragensi sita praetentare perpetuo, et qui non. — Ad quem
pertineat administratio vacante sede archiepiscopali et aliis praelaturis et
beneficiis quibuscunque vacantibus in ecclesia uostra. -—Qui teneantur ad
procurationem capparum de serico. — Qualiter providendum sit ruinis
sumptuosis fabricae Pragensis. — Au praelati, canonici et ministri eccle
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siae pauperes suos exactionare possint. — De inventaria. — De syndico et
notario capituli. — De praerogativa canonicorum in sacris ordinibus Icon
stitutorum. — De optionibus. — De poena onera non solventium. - De
praerogativa canonicorum residentium et in studio privilegiato existentium. —
De novitatibus in cantu et legenda non introducendis. — De obedientia
in Odolena Voda. — Quod decima montium eo jure quo funeralia, ministris
debetur. — De oüicio canonicorum ebdomadariorum. — De praelatis et
canonicis residentibus. — De mediis praebendatis. — De oüïcio custodis
et sam-istae coniunctim. — De oücio et oneribus sacristae tantum. - De
oiEcio cantoris. — De cilicio magistri in theologia et salario ipsius. 
De oücio magistri scolae. — De oBicio tumbarii S. Adalberti. — De alta
ristis. — Quod altaristae debeant esse presbyteri infra annum. — Quod
vicarii infra divinum odicium stent in choro. - De vicariis canonicorum
ecclesiae et de salario eorum. — De ballrinis et caeteris ecclesiae impor
tatis ad quos pertineant. — De clericis choralibus. -— De matronis. —
De praerogativa canonicorum Boleslaviensium. — De beneficiis quae simul
se compatiuntur, et quae non. — Qui testamenta facere possunt et de anno
gratiae. 

(E codice chart. et umbr. Nioolcburgemitypi: mer. B. Dudlk. 1867.

Episcopatus et dioceseos Lutomysliensis crea
tio. 1349.3. Decembris.

Sanctissimo in Christo et Domino domino Clementi, divina
Dei providentia sacrosanctae romanae et universalis ecclesiae
summo pontifici, Arnestus archiepiscopus, Przedwoyius decanus,
Sdeslaus scolasticus et capitulum ecclesiae Pragensis, pedum
oscula beatorum.

Dudum Sanctitas Vestra Pragensem ecclesiam in archi
episcopalem et monasterium Luthomislense canonicorum regu
larium ordinis Praemonstratensis in ecclesiam cathedralem
erigendo providit, statuit et decrevit, eidem ecclesiae et episco
patui pro diocesi Luthomislensi certas partes cleri et eccle
siarum, plus eidem ecclesiae adjacentium, de Pragensi et Olomu
censi diocesibus deputandas, de quibus ego et capitulum eccle
siae meae ac rev. pater dom. Johannes episcopus et capitulum
Olomucenses cum rev. patre dom. Johanne episcopo et capitulo
Luthomislensibus hactenus nequivimus concordare. Nunc autem
interveniente ser. principe et domino, dom. Karolo Romanorum
et Boemiae rege, concordes effecti, Sanctitati Vestrae unacum
praedictis dom. episcopis et capitulis instanter et humiliter sup
plicamus, quatenus dictae ecclesiae Luthomislensi pro dio
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cesi subscriptum clerum et populum, monasteria et pa1och1ales
ecclesias cum universis eorum juribus et pertinentiis in quatuor
infra scriptis decanatibus archidiaconatus Gradicensis meae Pra
gensis diocesis constitutum situatas atque Sitas limitare, "incor
porare in perpetuum dignemini et unire, videlicet:

In decanatu Chrudimensi dictiaichidiaconatusGradi
consis

Monasterium in Podlazicz ordinis Sti. Benedicti, abbatem. et con
ventum viginti personarum obtinens et ultra, et Monasterium S'anctimoni
alium in Sezemicz ordinis Sti.Bern11ard1', et Monasterium in.. Pordubicz
fratrum ordinis de poenitentia beatorum martyrum.

J essutboncz, Czelakow,Hostomyericz,Tunochod, Hostialouicz, Stogyecz,
Hermanni Oppidum, Pucbobrad, Troiowicz, Slatyna Swankonis, Byetovan,
Swinczan, Sanctus Marcus sive Minus Caplicz, Slepoticz, Chrustouicz, Przelucz,
Trzebussicz, Hombicz, Tynecz, Iwanouicz, Lepejouicz, Morassicz, Nassawrk,
Zestok, Syecz, Camnicz, Costel, Chrudim oppidum muratum cum ecclesia
sanctae Crucis.et domo fratrum ordinis Praedicatorum, Dassicz,.Rozhouicz,
Costelecz, Swidnicz, Boyanow, Lucziboricz, Pordubicz, Stolan, Caplicz, Mo
rawan, Chribocow, Rossicz, Miczow, Zumberk, Smyrzecz.

In decanatu Policensi:
Policzka oppidum muratam, .Trzemusna cum Lata- Valii, Ujezd, Czir

kovicz, Lutrbach cum Strynicz, Abbatisvilla, Cunczdo1f, B'y'Strecum Tripina,
Pulcherfon's, Korouia, Borovia sive .Ulricivilla, Morassicz, Jansdorf, Karls

prun cum filia, Lanbndorf, Banyna cum.'filia, Ro-hozna, Abbatisvilla -.c11mfilia,Theodricivilla. '

In decanatu Lanscronensi: 
Lanscrona Oppidum muratam cum ecclesia, Tribouid, Luthoui'a, Ta

miksdorf, Kunigsweld,Tribouicz, Rytavia, Wühelmswerd Knapndorf, Lybntal,,.
Kunczndorf, Michaelisvilla, Ruifa aqua, Dytrychspacb, Rudolfivilla. '

In decanatu Mutensi:
Muta oppidum mutatum cum parochia et domo frenum Minorum,

Knyerzow, Hermanicz, Tyczmannivilla, Plotycz, Bozidom, Prosiecz, Rowna.
sive Waltherivilla, Jenissovicz, Slupnicz.e,' Lhota', Platynycz, Radhoscz,
Vhersk, Holicz sive Eklinivilla, Lusa sive CamniCz oppidum, Rzepnik',
Styepanow, Grunaw inferior, Grunaw superior, Skucz, ,Janovicz, Rana, Wra
tislauia, Buczina, Makow, Lynsk, Submersa Ecclesia, Zamyrsk, Vgezd,
Hermanni villa, Wraczouicz, Mladochow, Bernarticz, W.1at.ic.z,-I.1azan.

Datum Pragae sub meis et capituli .mei praedicti sigillis.
Anno Domini trecentesimo quadragesimo nono, Indictione

secunda, die III. mensis decembris.
(Orig. in archivo Raygrademi. —,Chyt1'l VH. 974.)
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1350. 4. Nov. Petitio capituli episcopalis Lutomysliensis
Sedi apostolicae porrecta, quatenus episcopali ecclesiae Lutomy
slensi pro dioecesi clerus et populus, monasteria et parochiales
ecclesiae in quatuor decanatibus archidiaconatus Gradecensis
situatae incorporantur, .vid.

In decanatu Chrudimensi monasterium in Podlaschicz
ordinis S. Benedicti et monasterium in Sezemicz ordinis Cister
ciensis et monasterium Cruciferorum in Purdawicz de Poeni

tentia ad S. Martyres et in oppido Ghrudim parochialis ecclesia
et domus fratrum Praedicatorum et in suburbiis ejusdem oppidi
parochialis ecclesia S. Crucis et infrascriptae parochiales eccle
siae in eodem decanatu situatae ('vide nomina earum in Enume
ratione decanatuum).

Et in decanatu Mutensi in oppido Altamuta parochialis,
ecclesia cum tiliali et domus Fratrum minorum et infrascriptae
parochiales ecclesiae per'eun'dem decanatum (vide nomina earum
in Enumeratione decanatuum).

Et in decanatu Policensi in oppido Policzka parochialis
ecclesia et subscriptae ecclesiae ejusdem decanatus (vide nomina
earum in Enumeiatione).

Et in decanatu Landskronensi in oppido Landskron paro
chialis ecclesia et- subscriptae parochiales ecclesiae ejusdem de-.
canatus (vide nomina earum in Enumeratione).

1351. .12. April. Petitio- Joannis episcopi Olomucensis
ejusque capituli, (ut Sedes apostolica . ecclesiae episcopali Luto
myslensi pro dioecesi clerum et populum, coenobium et triginta
parochiales ecclesias in duobus decanatibus archidiaconatus Olo
mucensis situatas et sitas, incorporet, videlicet: .

In decanatu Sch'onbergensi coenobiumfratrumordinis
S. Benedicti, quod vulg. dicitur Claustrellum, item ecclesias pa
roChiales Ludwi(ci) villa (Lussdorf), Detznitz, Detintz (Tatenice),
Schonwald, Zotkitel, Altus Lapis (Hochstein), Adolii villa,
Schiltperch, Scriptoris-Villa"(Schreibendorf), Odendorf, Alta civitas
(Hochstadt : Zabi'eh),. Ferreus Mons (Eisenberg), Jacobi Villa
(Jokelsdorf), Nicols (Nikelsdorf), Martini Villa (Merzdorf), Joan
nisvilla (Hannsdorf), Eberhardivilla (Ebersdorf), Goldenstein
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Antiquum Goldek, Richardi villa, Ulrici villa (Ullersdorf), Mar
chionisvilla (Markersdorf), Sobetinna.

Decanatus Hussowiensis:
Bladonisvilla (Bladensdorf), Reymarstat (Rymaiov 1400:

Daniel olim plebanus in Rayrinstat Lutomysl. dioc.), Reschendorf
(Reschen), Moraw (Morava slezska), Novum Cechans (thecans),
Albertivilla (Altendorf ? ), Tylonisvilla (Tillendorf), Lompnitz
(Lobnig).

(E regenti: Clementi: VI. secundum copiam achivi March. Mor. typi:
eæcuuit Brand! VIII. 80.)

1352.13. Decembris. Statuta ecclesiae Olomu
censi a Johanne episcopo Olomucensi data.

(axi. mnwc. saec. XV. ,,Innocenaü IV. Summa poenitentiae", servatus
in bibliotheca univ. Olom. — Brandl. VIII. 185.)

Privilegiorum ecclesiae Pragensis confirmatio
generalis. 1352.

Carolus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus et
Bohemiae rex. Ad perpetuam rei memoriam.

Quamquam de juvante regiae benignitatis clementia et ex
assumpta cura regiminis universorum saluti ex quodam debito
teneamur intendere, peramplius tamen ad procurandam quietem
Sanctae Pragensis ecclesiae Nos obligatos fore conspicimus, quae
per sacrum 1egenerationis lavacrum Nos a contracta originalis
inquinamenti peste mundiiicans habilitavit et ad gloriam et in
Spem beatae reposuit laetitiae sempiternam. Sane venerabilis
Arnesti Pragensis archiepiscopi, principis et devoti Nostri fidelis,
nuper serenitati Nostrae oblata supplicatio continebat litteras
quasdam clarae memoriae illustris Ottogari, quondam Bohemiae
regis, proavi Nostri dilecti, quas super certis juribus, gratiis et
honoribus dictae Pragensis ecclesiae, venerabilium antistitum
ibidem, obtinuit operosa sedulitas, approbare, ratiiicare et confir
mare de benignitate regia dignaremur. Quarum tenor per omnia
sequitur in haec verba:

,,In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti Amen. Nos
Ottogarus Dei gratia Bohemorum rex universis Christ', ;iidelibus
praesentis privilegii literas inspecturis. Humanae naturae etc.

(Contextum vide C. J. B. L 28 lit. D.)
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Nos igitur intuitu omnipotentis Dei et in beatorum Viti,
Wenceslai, Adalberti et aliorum patronorum Bohemiae gloriam
et honorem nec non ad praefati archiepiscopi devotam supplica
tionis instantiam, meritis ipsius, quibus pro magnificatione digni
tatis regiae et tranquillo regnicolarum ac fidelium Nostrorum
statu constanti fortitudine fidelissimolaboravit, diligenter et gra
tiose deliberationis affectu dignanter aspectis, supradictas literas
in omnibus suis sententiis, capitulis, punctis, clausulis et teno
ribus, de verbo ad verbum, prout exprimuntur superius, animo
deliberato, non per errorem aut improvide, sed nonnullorum sacri
imperii et regni Bohemiae principum, baronum et procerum,
lidelium Nostrorum, accedente consilio ac de certa Nostra scientia
approbamus, ratificamus et de regiae potestatis plenitudine con
firmamus, supplentes omnem defectum, si quis in praemissis
literis obscuritate et defectu verborum aut-sententiarum seu inter
pretationis dubio aut alio ,quovis modo compertus fuerit, de
Romanae regiae plenitudine potestatis.

Nulli ergo penitus hominum liceat hanc Nostrae approbati
onis, coniirmationis et defectuum suppletionis paginam infringere
vel ei ausu quovis temerario contraire, sub poena mille marcarum
puri argenti, quos ab eo, qui contravenerit, irremissibiliter
exigi volumus et earum medietatem Nostri regalis aerarii
sive fisci, residuam vero injuriam passorum usibus applicari.
Fidelibus nostris testibus ad praemissa.

Praesentium etiam sub nostrae Majestatis sigillo testimonio
literarum.

Datum Pragae per manus venerabilis Preczlai Wratislavi
ensis episcopi, aulae regiae Nostrae cancellarii, vice venerabilis
Gerlaci, Moguntini archiepiscopi sacri imperii per Germaniam
archicancellarii, anno Domini 1352, indict. V. quarto Idus Maji,
regnorum Nostrorum anno VI.

(Balbin VI. 51. -- Arch. Karllta'n.)

Statuta brevia Arnesti archiepiscOpi 1353.
Oct. 18.

(E cod. bibl. univ. Prag. typi: mer. Höjler: Concilia Pragenn'a.)
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Statuta ecclesiae S. Egidii in Pragae 1355.
21. Mart. '

(Cod. bibl. palal. Vindob. Menlik, Nahalik statuti! I,)

Statutum minus archiepiscopi Arnesti 1355.
' (E cod. bibl. univ. Prag. "typi-amer. Höfer ancilia.)

De officio oiïicialatus Pragensis et servitoribus ollicii
1356. 15. Oct.

' (Menölk Ne'kolik statuti! 2.)

Reformatio post visitationemmonasteriiBrzew
nowiensis. 1357. 10. Oct.

(Menwc 16. 3.)

Statutum tempore pestilentiae. 1357.10. Oct.
(Meam: Ib. 4.)

Prohibitioluditaxillorumin vigiliaNat.Christi.
1357. 20. Dec.

(Meum Ib. 5.)

Statuta post visitat-ionem Arnesti cum refor
matione ecclesiae Pragensis.

(Menälk Ib. 6.)

Statuta cum interpretatione certorum statu
torum ecclesiae Pragensis. 13584—1359.

(Menölk Ib. 7.)

Statuta Arnesti archiepiscopi 1361.Oct. 18.
(E cod. bibl. univ. Prag. typis mer. Höjler: Gmcilia 3.)

Statuta synodalia 1365.18. Oct.
(E cod. bibl. univ. Prag. typis execr. Hii/ler: Gmcilia Prageneia 4.)

Statuta synodalia 1366.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höjler Concilia Pragensia 5.)

Statuta synodalia 1371.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höfer Concilia Fragaria-ia 6.)

Statuta synodalia 1374.16.Junii.
(E cod. bibl. univ. Prag. HöylerConcilia Pragcmia 7.)

Mandata synodalia. 1377.15. Junii.
(E cod. Musei boem.: Höflerponcilia Pragemia 9.)
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. Fundatio dom;ushospitalis Boemorum Romae
1378; 8. Mart.

Reverendo in- Christo patri et domino, domino Joanni
S. "Pragensis ecclesiae, archiepiscopo, apost. sedis legato, Petrus,
Ulricus et»Joa1mes germani fratres de- Rosenberg, 'obedientiam
cum reverentia debita et condigna.

Quoniam ad 'urbem Romanam, quam beati Petrus et Paulus
apostoli glorioso cruore martyrii Christo Domino consecrarunt,
ita ut civitas sacerdotalis et regia et per sacram b. Petri fidem
caput" est totius orbis effecta, de diversis mundi partibus Christi
fideles pro expiatione criminum et salubri venia delictorum con
fugiunt quasi ad matrem; inter quos plures reperiuntur debiles
et 'inlirmi et temporalium solatio- destituti. Sane hoc dudum
serenissimus princeps, dom. Carolus, Rom. Imp. semper Aug. et
Boemiae rex, tanquam princeps catholicus, pius egenorum et
miserabilium consolator, ;una cum cOnsortesua dom. Elisabeth,
Rom. invict. imperatrice, devota meditatione perpendens et ad
opera misericordiae ubique ferventer aspirans, unam domum
sitam Romae prope ecclesias et- in parochiis S. Stephani prot.
et Blasii prope Campum 'Florum, ' pro omnibus debilibus et in
firmis colligendum de Boemiae partibus venientibus pro certa
comparari fecit [pecuniae quantitate, ipsamque cum uberioris
gratiae sancto proposito egenis ipsis ad laudem Domini et honorem
assignavit, contulit et donavit.

Verum quia idem princeps prcpter varias occupationes
sacrum Imperium et rempublicam concernentes, hujusmodi desi
derandum conceptum complere non valens, nobis ulteriorem exe
cutionem ipsius commisit: nos attendentes, quod memorati prin
cipis providentia justae ratiOnis adjuta praesidio salutem pro
Spici'at animarum, volentes ad commissa nobis opem et opera
adhibere, ' cupientes etiam corporalia seminare in terris pro retri
butione aeternorum in coelis, de bonis nostris paternis a Deo
nobis concessis quatuordecim sexagenas cum medio fertone census
annuii et perpetui boemici-pagamenti, vid. in villa Oltin, quae est
nostra (Petri'videlicet- et Joannis), novem sexagenas grossorum
n hominibus rusticis censualibus residentibus prope villae intro
itum, gressus,.ad eandem de Przibienicz dirigendo, et in villa
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Bezeticz nostri (vid. Ulrici praedicti) quinque sex. cum medio
fertone, similiter in et super rusticis et agris in introitu villae
de Pmibienicz ab arce computando, cum pleno dominio sub modis,
conditionibus et clausulis infra scriptis, eidem domui, hospitio
seu hospitali assignavimus, donavimus et praesentibus condes
cendimus de eisdem.

Ut ergo in hujusmodi hospitali seu domo pro decumben
tium in ea solatio cultus divinus certis temporibus peragatur,
primo et ante omnia volumus, disponimus ,et ordinamus, ut in
eo unum altare erigatur et per loci ordinarium cum ceremoniis
debitis sub titulo beati .Wenceslai Mart. et Sanctae Marthae
hospitae Domini consecretur. Volumus etiam et intentionem
nostram omnimode declaramus, quod sit aliquis custos, guber
nator seu tutor domus seu hospitalis praedicti in sacerdotio
constitutus per nos et heredes nostros aut tandem per praepo
situm collegii canonicorum regularium per nos in oppido nostro
Wittingnaw, aliter in Trziebon, constituti, ponendus ibidem et
iterum quando placuerit, removendus et alius subrogandus. Cui
de dictis redditibus decem sexag. annis singulis pro suis labo
ribus et fatigis decernimus assignari, et reliquas quatuor sexag.
cum medio fertone superstites ipse presbyter, qui et custos seu
gubernator, pro reparatione domus hujusmodi tectis et minis
sub lide dignorum testimonio singulis anni convertet, et si quid
supererit, pauperibus ibidem degentibus erogabit, rationem nihi
lominus de perceptis et distributis coram illo, qui sibi de par
tibus Boemiae censum portabit seu procurabit praedictum, suis
temporibus cum exactus fuerit, redditurus.

Statuimus etiam, disponimus et ordinamus, quod praepo
situs in Wittignaw memoratus, qui est vel qui pro tempore
fuerit, ipsum censum in villis praedictis tollere debeat et levare,
et cum protestatione idonea praefato presbytero seu custodi Romam
debitis temporibus destinare.

Et quia dignum est eos subire onera qui rerum commoda com
plectuntur, statuimus, ordinamus et volumus, ut ipse presbyter
seu custos in dicto altari ibidem per loci episcopum duce Do
mino consecrando ad tres missas, prout Altissimus inspiravit, in
septimana legendas per se vel alium sit astrictus; alioquin si
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negligens fuerit in praemissis, per praefatum praepositum, cum
sibi de hoc constiterit, puniendum seu a ministerio hujusmodi
removendum. '

Nos igitur, praedicti Petrus, Ulricus et Joannes, praeten
dentes et timentes, quod hujusmodi factum laudabile posset per
incuriam et negligentiam futuris. temporibus deperire, Vestrae
Paternitati duximus humiliter supplicandum, quatenus hujusmodi
possessiones superius enarratas, census, jura et redditus, cum in
Vestra consistant dioecesi, memoratae domui, oratorio, eleemosynae
seu hospitali dignemini annectere et unire, dictamque donationem
ut de caetero sit juris ecclesiastici, authorizare, ordinare et ape
probare. Nos enim hoc ipsum ab hujusmodi domus seu hospitalis
loci ordinario seu dioecesano petimus et alia circa hoc oppor
tuna impetrare curabimus loco et tempore opportunis.

In quorum omnium testimonium sigilla nostra praesentibus
sunt appensa.

Datum et actum in castro nostro in Krumnow A. D. 1378

proximo sabbatho ante diem S. Gregorii doctoris gloriosi.
(Borovg, Libri erectionwm II. 270.)

Statutum synodale 1380.16. Junii.
(E cod. Capit. Prag. Höyler Gmailia 10.)

ConciliumPragense:StatutaJoannisarchiepis
copi Pragensis in concilio provinciali edita. 1381.
30. April.

(Harzheim Gmc. Germ. — Hbjler Concilia Pragenaia 11.)

Statutum synodale 1381.16. Oct.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höjïer Conc. Prag. 12., 13.)

Synodus Pragensis 1384. 29. April.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höyïer Conc. Prag. 13.)

Statuta synodalia 1386.15. Julii.
(E cod. bibl. univ. Prag. Hii/ler ame. Prag. 14.)

Statuta synodalia 1386.18. Oct.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höjler Conc.Prag. 15. — Cf. Libri erect. 401, 402.)

Mandata synodalia data per Joannem arch. 1387.
(E cod. bibl. uni-v. Prag. Höjer Conc. Prag. 16.

Processus in synodo Pragensi 1389.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höyler Ib. 17.)

Codex ]. B. 11. 8. ' 15
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Mandata synodalia data per Joannem arch. 1390.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höjtlor Ib. 18.)

Mandata synodalia data per Joannem arch. 1391.
(E cod. bibl. univ. Prag. Höjjler Ib. 19.)

Synodus Pragensis: Joannis archiepiscopi Pra
gensis variae synodales constitutiones 1392.17.Junii.

(E cod. Capit. Prag. Harzheim cod. Ger'm. — Hii/ler Ib. 20. — cy. Libri
croci, 538.)

Mandatum. 1392.
(E cod. bibl. uuiv. Prag. — Höjler Ib. 21.)

Mandatum sede va cante 1403.20. Maji.
(E cod. Capit. Prag. Höfer Ib. 22.)

Statuta synodalia 1405.15. Junii.
(E cod. Mus. Boem. Härler Ib. 23.)

Statuta synodalia 1405. 18. Oct.
(E cod. bibl. univ. Prag. Hbjler Ib. 24.)

Statuta synodalia 1405 (P). 18. Oct.
(E cod. Mus. boem. Höjler Ib. 25.)

Mandata synodalia 1406. 15. Junii.
(E cod. Mus. boem. et univ. Prag. Höfler Ib. 26. I.)

Mandata archiepiscopi Pragensis.
(Pelz Thes. nov. — Hbjler Ib. 26. II.)

Statuta synodalia 1406.18. Oct.
(E cocl. bibl. univ. B'ag. Höfler 27.)
Statuta 1407. 15. Junii.
(Gad. Mus. boem. el univ. Prag. Höjfler 28.)

Statuta 1407.in synoda S. Viti.
(Gad. Mus. boem. et univ. Prag. Höfer 29.)

Statuta synodalia. 1407.18. Oct.
(Gad. unio. Prag. Häfler 30.)

Statuta 1408.in synodo S. Viti.
(Cod. mus. boem. Hofe-r 31.)

Mandatum Sbinconis arch. 1409.2. Sept.
(Cod. bibl. univ. Hag. Höfer 33.)

Statuta synodalia. 1409. 16. Junii.
(Cod. Capit. Prag. Höjler 34.)

Mandatum Sbiconis arch. 1410.
(Cod. alpit. Prag. Häfler 35.)
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Statuta synodalia. 1412.
(0111. Mus. boem. et univ. Prag. Hofer 36.)

Enumeratio ecclesiarum collegiatarum ac mona
steriorum per archidiaconatus et decanatus Boemiae.

Cf. Slovamkd Prdvo II. 1). 30—32.)

Ecclesia Pragensis metropolitana (kostel na hrade Praiskem
sv. Vita atd.).

Ecclesia Wyssegradensis collegiata (kollegiatni kostel Vyse
hradsky).

Ecclesia Omnium Sanctorum in castro Pragensi (kostel
Väech Svatych na hrade Praiskem).

Ecclesia Boleslaviensis collegiata (Kollegiatm kostel Staro
boleslavsky).

Ecclesia collegiata S. Egidii in Praga (kollegiatnl kostel
sv. Jile ve Starem Meste Prazskem).

Ecclesia Tynensis collegiata (kollegiatnl kostel v Tyne).
Ecclesia Saccensis collegiata (kollegiatni kostel sv. Apoli

nailse v Sadsce).
Ecclesia S. Apollinaris collegiata (kollegiatnj kostel sv.

Apolinai'ise na Novem Meste Praiskem).
Ecclesia Melnicensis collegiata (kollegiatni kostel v Melnice).
Ecclesia Luthomiricensis collegiata (kollegiatni kostel v Li

tomei'icich).
Ecclesia S. Georgii in castro Pragensi.

Monasteria Canonicorum regularium:
1. Ecclesia Rudnicensis (v Rudnici).
2. S. Caroli in nova plantatione civitatis Pragensis (na Novem

Meste Praiskem).
3. Monasterium in' Jermir (v Jaromei'i).
4. Monasterium in Glacz (v Kladsku).
5. Monasterium in Saczka (v Sadsce).
6. Monasterium in Rokiczano (v Rokycanech).
7. Witignaw, alias Trziebon (v Treboni).

Monasteria ordinis S. Benedicti:
1. Brewnowiense (Bi-evnov).
2. Cladrubense (Kladruby) ; praepositura in Przesticz et

Tuskow (Piestice a Tüäkov).
15*
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3. Porta Apostolorum (PostOIOprty).
4. Ostroviense (Insula). Praepositura in Spelunca, in Veliz

et Zaton (Sv. Ivan pod Skalou, Veliz a Zäton).
5. Wilemoviense (Vilemov).
6. Podlaäicense ' (Podlaäice).
7. S. Procopii Sazaviense; praepositura in Zbissow (Sv.

ProkOpa).
.8. Opatovicense (Opatovice).
9. Monasterium Slavorum (Klaster Slovansky na Novem

Meste Praäskem).
10. S. Ambrosii in Praga (Sv. Ambroäe na Novem Meste

Praiskem).
11. S. Georgii in castro Pragensi (Jeptisky Svatojirske na

hrade Praäskem).
'12. Teplicense (Jeptisky Teplicke).
13. Ad Misericordiam Domini in Praga (Jeptisky Milo

srdenstvi Boiiho v Praze).

Monasteria ordinis Praemonstratensis.
. Strahowiense (Montis Sion: Strahov).
. Teplense (Tepla).
. Siloense (Zelivo).
. (Olim) Lutomyslense (Litomysl).
. Milowicensis (Milevsko.)
. Chotiessowiense (Chotesov, panenskyi.
. Doksanense (Doksany, panensky).
. Lunowicense (Lünevice, Lounovice, panensky).

onasteria ordinis Cisterciensis.
. Sedlicense (Sedlec u Hory Kutny).
. Aulae Regiae (Königsaal, Zbraslav).
. Pomucense (Pomuky, Nepomuky).
. Plassense (Plasy).
. Ossiecense (Osek).
. Sanctae Coronae (Svata (:i Zlata Koruna).
. Altovadense (Vysni Brod).
. Gradicense (Hradiste Mnichovo).
. Sacri Campi (Svate Pole).sco-acacxmcong(xumam-cum...
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10. Zdiarense, pertinens ad dioecesin Olomucensem (Zdar
na rozhrani mezi öechy a Moravou).

11. Magister curiae in Bystrzicz.
12. Lawscz curia, Lowossicz.
13. Prziwlak curia.

14. Abbatissa in Valle b. Virginis sive Fraunthal.
15. Skalicz (u Koui-Imi).

Monasteria Cruciferorum.
De domo Theutunica militiae B.Mariae (cruci

feri nigri).
a) Repin curia.
b) Dobrouicz curia.
c) Chomutow curia.
d) Byskovicz curia.

a) S. Benedicti in Praga, b) In Nova Domo, c) in Drobovicz,
d) in Nova Plzna, e) in Chomutov, f) in Bielina, 9) in Libssicz,
h) in Grecz reginae, z') in Theotunicali Broda, k) in Miletin,
I) in Bysskowicz, m) in Vsk super Albea.

Monasterium cruciferorum S. Joannis Jero
solimitani in pede pontis Pragae (cruciferialbi).

Ad S. Annam in Luna (v Lunech).
Zderaz monasterium cruciferorum in Praga

(na Zderaze, Novem Meste Praiskem).
Monasterium Cruciferorum stelliferorum ho

spitalis in ponte Pragensi.
Monasterium Carthusiensium prope Pragam

(Kartousy na Smichove).
Sezemicz monasterium monialium (Sezemice,pa

nensky).
Swietecz monasterium monialium (Svetec,pa

nensky).
Pragae ad S. Laurentium monasterium monia

lium (Sv. Vavi'ince, panensky).
Ad S. Annam Pragae in Ujezd (paneusky).
Ad S. Mariam Magdalenam in Vgezd (Sv. Mai-i

Magdaleny na üjezde).
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Enumeratio decanatuum et ecclesiarum paro
chialium per archidiaconatus.

I. Archidiaconatus Prag-mais.
(Habet ecclesias 312.)

1. Decanatus civitatis Pragensis (decanatuscivi
tatensis).

Ecclesia S. Nicolai in Foro pullorum,
S. Michaelis Majoris civitatis.
S. Galli.
S. Mariae in Laeta curia."
S. Benedicti Majoris civitatis.
S. Gastuli.

Monasterium S. Crucis de poenitentia Martyrum.
. Leonardi.
. Mariae in Lacu.
. Stephani in Muris.

Jacobi minoris.
. Andreae penes curiam Aulae Regiae.

Crucis minoris.
Valentini.
Ioannis in Vado.
Martini in Vico calcariiicum.

. Petri in Insula.

. Nicolai Minoris civitatis.

. Michaelis sub Castro.
Capella S. Wenceslai sub Castro, Minoris civitatis.
Eccl. S. Laurentii sub monte Petrino.

. Johannis in Vgezd penes ortum praepositi Melnicensis.

. Johannis in Vgezd praepositi Pragensis.

. Jacobi circa Cartusienses.

. Benedicti in Hradczano.
Petri in Porziecz.
Clementis in Porziecz.

Michaelis in ortis peponum in Nova Civitate (in Opatovicz).
Adalberti sub Sderaz.

. Wenceslai ante Sderaz.

. Pancratii in Crussina.

. Michaelis sub Wyssegrado.

. Mariae in Valle viridi (sub Vyssegrado).
Psai'e sub monte Wyssegrad.
Podol.
Ovenec.

Bubny.
S. Nicolai sub Podskalo.

mmmgngngngnmg/Jmmm
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S. Adalberti sub Wissegrado in Podskalo.
S. Andreae in Nova civitate.

Capella Omnium Sanctorum Wolframi Maynardi Majoris civitatis.
S. Joannis in Obora.
Capella S. Hyppoliti sub Wissegrado.
Eccl S. Johannis in Podskalo.
Eccl. S. Egidii Majoris civitatis.
Hospitale beatae virginis sub Wyssegrado.
Eccl. S. Stephani in Rybniczka.
S. Henrici.

Capella domini W. Dobrman.

2. Decanatus Benessoviens is:
Benesov, Tynec, Ujezd, Poi-ici,Netvoi'1ce, Neveklov, J anovice, Marso

vice, Bysti'ice, Ledec, Chrast,01bramovice, Belice, Chvojenec, Zivhost, Marti
nice, Tozice, Ujezdec, Vladislavice (Wadyslauicz), Kostelec.

3. Decanatus Ryczanensis:
ftiöany, Jilove (Elau), Otice, Brieza, Adamovice, Modi-any, Uhi'ine-Ves,

Zlatniky, Kunratice (Konraticz), Dubeö, Prühonice. Tehov, Hrnöife, Lipany,
Libei', Papovice, Vrany, Kostelec (u Ki'iikü), Kamenice, Sluäöice, Petrovice,
Oleska, Künice, Kralevice, Hostivai', Jercany, Jailovice, Vräovice, Kolovraty,
Zübehlice, Sestlice, P0poviöko.

4. Decanatus Orzechouiensis:
Oi'iech, Stodülek, Slapy (Slaps), Chuchel, Hostivice, Tuchomii'ice,

Ti'ebotov, Tachlovice, S. Gallus circa Aulam regiam (Sv. Havla nad Zbra
slavf), Hoi'elice, Hostür'i, Crneäice, Kopanina, Cernomice, Zlechov, Mokropse,
Sti'edokluky, Dobriechovice, Radotin, Unhost, Reporyje, Krtna (Krten),
Lodenice, Uhonice, Svarov, Liboc, Zelezna, Slivenec, Butovice, Spelunca

,(u sv. Ivana), Kostel sv. Kiliana na Ostrove, pi'ipojeny ku klasteru Ostrov
skemu), Lestnice, Jilovistö, Trnova, Moiany.

5. Decanatus Podbridensis:
Verona (Berlin), Tetin, Knin, Neumetely, Lochovice, Pieöina, Sacer

Campus (Svate Pole), Mendicus (Zebrak), Bezdedice ci Hostomice, Crhovic
(Crhonice), Vzdice sive Alba ecclesia, Skripel, Revnice, Po'c'apli, Praskolesy,
Junec, Hoievice, Mrtnik, Liter'i, Vseradice, Zbiroh, Tmaü, Borek, Veliz
(proboütstvi Ostrovskeho klaätera), Monachus (Mniäek), Rebiiky.

6. Decanatus Rakonicensis:
Raconik (Rakovnik), Stbeöno, Künov, S&nomaty,Potvorov, Nesuchynö,

KraloviCe, Hemdorf sive Knei- Vos, Milicov,Libyae, Oracov, Luäna, Bölenec,
circa Jechnicz, Potvoi'any, Vsehrdy, Cista, Ujezd, Pulices (Blsany, Flöhau),
Skryje, Sobechleby, Zihle, Lisany, Ostrovec, Mutöjovice, Zebnice, Mestec,
Olesna, Rehly, Jesenice (Jechnitz), Nezabudice," Cernoc, Slabec, Kozlany,
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Strojetice, Beleö s Bratronicemi (vel Bratcicemi, Bratï-icemi), Hvozd, Chme
listna, Dekov, Kolesovice, Richleb (?), Bestna, Weclov, Rüsinov, Ki'ivaü,
Dolany, Hofesedly, Vsesulov, Sanov.

7. Decanatus Slanensis:
Slana civitas, Budyne, Chlumcany, Zlonice, Mury, Kralovice, Srbec,

Kvilice, Palec canonicorum, Cmechov, Hradisce, Lukov, Palec minus
(Palcek), Busceves, Vrani, Tynec, Telec, Vrapice, Di'ienov, Dolina, Pfielice,
Ujezdec, Knoviz, Pocedelice, Zvoleneves, Radunice, Slavetin, Vinai'ce, Penic,
Jetsovice, Zelinice, Tüi'any, Redhost, Lidice minus, Stochov cum Tuchlowic,
Neprobylice, Kladno, Pozdno, Risuty, Druiec cum Zilina, Malikovice, Lidice
majus, Hofesovice, Smecno, Msec, Klobüky, Kostelec, Strasetice (Straäeci),
Kystra, Pchery, Orasice, Vrbno, Smolnice, Trstice (Trstec).

8. Decanatus Ripensis:
Rip, Straikov, Vrbno, ChrZin, Zemechy, Velvary, Vepfec, Budeö,

Svrkyne, Holubice, Poöapl, örnüc, Slabina, Luiec, Nelahozeves, Nabdin,
Kmetinöves, Kostomlaty, Racineves, Minice, Nütomice, Hospozin, Nüebohy,
Liböice, Crmiöec, Hradec, Nfskury, Malovary, Hobsovice, Chrvatec, Bechlin,
'Cietov, Ledöice, Vlineves, Unetice.

9. Decanatus Chluminensis:
Chlumin, Kojetice, Hostia, Veltrusy, Odolena-Voda, Chvateruby,

Chrabry (Chabry), Donöice (zmizela), Bojmice (Bohemice), Obï'istev, Libiä,
Magna Villa (Velka Ves), Semilkovice, Bukoly, Zdiby, Lobkovice, Libeznice,
Klecany, Pakomilice, Raöim'eves,Kostomlaty.

10.Decanatus Brandicensis:
Brandys, Vysehoi'evice, Vinoi', Prosiek, Hradek, Nezvizdy, Di'ievcice,

Mochov, Svemyslice, Ujezd, Jirna (Jurna), Sluhy, Zapy, Selakovice, Cako
vice, Hlupetin, Svrcovice, Pocernicc, Litoänice, Kostelec, Hovorceves, Kyje,
Lhota, Tfeboradice.

II. Archiaconatus Curi/mensis.
(Habet ecclesias 273.)

11.Decanatus Curimensis:
Küi'im, Broda Boemicalis (Brod öesky), Chrustoklaty, Ovcary, Horka,

Badeäin, Losany, Könice, Dobi'eü, Pisely, Tukleky, Chotüii, Bychory, Me
chovice, Kolin Novy, Vitice, Koüice, Bylany, Zitomei', Ondi'ejov, Semice,
Krsovice, Malotice, Kfeöhora, Ratenice, Jezei'any (zasle), Nova villa (Nova
Vos), Tribulatio (Tfebovl), Svojsice, Voderady, Chvatlina, Züsmuky, Kova
nice, Velenka, Pfistüpim, Vrbcany, Hrusice, Lstibof,K1'uty, Pi'öhrad (Pred
hradf), Rataje, Tismice, Udasin, Podveky, Zabonosy, Planias (Plar'iany),
sany, Konojedy, Sti'imelice, Chocerady, Dobï'ichov, Bei'ice, Zisov, Kostelec,
Janovice, Drahobudice, Uiice, Mukai'ov, Ratboi', Kozojedy, Malejovice,
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Oleäka, Mnichovice, Vavi'ineö, Pnev, Zdanice, Poi-ieöany, Zibohlavy, Zama
(Zehi'u'i), Skvrnöjov, Trojovice (non est in decanatu), Jindice, Kbely, Rovna,
Konöice, Velyne, Chotenice, Skramniky, Ad. S. Petrum, ad S. Martinum,

ad S. Procopium, Sologysky. — Ki'i, Lhota seu Nova plantatio (Lhotakostelnf), Kolin Stary, iäelice, Bechovice (Mechovice).

12.Decanatus Brodensis:
Broda Theutunicalis (Brod Nemecky), Polna, Smrdov, Libeö, Svetla,

Habr, Krucenburk, Fons (Studenec), Polomi,K1'upa, Lucice, Skuhrov,
Munchsperk (Vojnin), thost, Cachotin, Pi-ibislav, Slapanice (Slapans),
Borova, Schönfeld, Chotebof, Sepot, Longavilla (Dlouha Ves), Radoüov,
Losenice, Bela, Nükov, Dobronice, De truncis (Stoky), Zvonejov (Bunau),
Mons Fagi (Buchberg). '

13. Decanatu 5 Reöicensis:
Reöice öervena (Rz. majus), Recice mensi (R. minus, Reöiöka), Pel

hi'imov (Pilgrems), Nova Cerekvice (Katholica episcopi), Chvojnov, Pulcher
Mons (Kräsna Hora), Jii-ice (Gurzicz), Gumpolcz (Humpolec), Reinharcz
(Rynarec), Sonveld sive Kaliüt (Kaliüte), üsobi, Suet, Jeiov, Bi-iäöe(Vrziescz,
alias Brist), Tussndorf sive Duäejov, Gyssiwlss sive Wykydna abbatis
(t. j. Gieshübl, Vyskydna nömeckü), Lipnice, Vojslavice, Ki-eäin, Onäov,
Rychnov, Minus Cerekvic (Nova plantatio sive Neustiftl: CerekviceNova)
Mezilesf, Lukavec sive Brankovice, Sänoiaty (sive Enzat), Braniüov,
Simonsdorf (Smröna), Luconis Aqua (: sive Libconis——. Libkova Voda),
Kosetice, Skala, Vyskydna (bislrupova), Hofepnfk,Ce1-ekvice (Dobäova),
Zahradka, Boäejov, Lüky (Louky—— Loukov), Burenice, Rovny, Ustrasin,
Ecclesia S. Petri ante Zelev (u Zeliva), Libmans (Lidmai'i),Lipnice filia, Kaliss.

14, Decanatus Czaslauiensis (et *dec. Coloniensis.)
MonsChutnis (Cutnis: Hora Kutna), Malin, öaslav,*'1'yneczsuper Albea

(Tynec Labsky), Libeznice, Pnevice, Viecemilice, Horka, Receüany, Semnice
(Selmice), Kojice, Kiesetice, Hei-maii, Alta (Vysoka), *Nebovidy, Chotusice,
Kluky, Mel sive Loth (Lochy), Zehuäice, Crkovice (Cerekvice : Cfrlrvice),
Krchleby, *Konarovice, *Colonia antiqua (Kolin Stary), *Peöka, Starkoö,
Choiany (Koröany : Tchofovy), Vidice, Lipoltice, Ti'ebonfn, Vilemovice,
*Kladruby, Suchdol, *Veletov, MarkOvice, *Zabof, *Rozsochy, Bitans
(: Bykaü), Mons S. Jacobi (Sv. Jakub), Budöice, Jenikov, Oki'esaneö,
Bratöice, Poticha (Potehy), Zbislavice (Zbislav), Bora (Bora, nyni Lhota

. pusta), Protivans sive Ronov (Protivenice öili Bonov), Stusynö, Böstvina,
Hermanice, Petrovice, Kozohlody sive Nova plantatio, Dobrovitov, PHbram,
Michalovice,Janovice, Boemans (: Bojmany), Vlicans (: Vlkaneö), Vilemov,
Zdechovice, Turkovice, Hradek, Zbyäov (proboitstvi), Pi'ibislavice, *Kolesov,
Plaüas (Plaüany), Dobrziechow.

15.Decanatus Sczepanouicensis:
Scepanov, Ki'ivsudov, Kralovice, Vlasim, Neostupov, Chotysany,

Radosiovice, Divisov, Jankov, Albenice, Cestin-Kostel, Ceksice (Cechtice),
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Keblov, Mechnow (Mechnejov), Vranov, Erchutovicz, Chienovice, Sütice,
Borovsko, Bohdanö, Zbraslavice, Zruö, Slavoäov, Hodkov, Hnevkovice,
Borovnice, Tepliäovice, Otryby, Ledeö, Kozle, Väebol'ice, Perchtoltice, Mn
chovice, Lsöeni, Veliä, Papovice, Kozmice, Psai'e, Sebeäin, Zdebuzeves,
Chwojen, Nesvaöily, Petrovice, Ti-ebetin, älapanov, Bedi'ichovice, Hraidek,
Zhof ci Jenikov, Zdislavice, Pobipsy, Dobrnfk, Okrühlice, Ratmöi'ice, Libani,
Konratce, Domaäin, Tehov, Lunovice, Postupice, Kacov, Hradiäte u Hradku
(komorniho), Prawonin, Saöany, Chvatlina, Nacevac.

16.Decanatus Coloniensis.
- Colonia nova (Kolin Novi), Kieöhora, Züielice, Zahuü, Tynec super

Albea, Kbely, Nebovidy, Pecka, Zibohlavy, Loäany, Veletov, Bychory,
Ratbof, Pfedhracii, Chotenice, Jezei'any, Colonia antiqua (Kolin stari),
Razsochy, Ovöary, Konafovice, Pnäv, ZüboH,.Velyne Ei Velina, Mechovice,
Säny, Semnice, Koleäov, Kladruby, Nova Ves, Konöice.

III. Archidiaconatus Bechinensis.
(Habet ecclesias 258.)'

17.Decanatus Bechinensis.
Bechyne, Vodfxany, Arena (Pisek), Budwoyss (Budivojovice : Bude

jovice), Bukovsko Oppidum, Bukovsko villa, Horka majus (bile), Horka
minus (modra), Malsice, Zühoi'i, Rataje, Draiice, Piäöin, Sebetyn (äevötin),
Hosin, Dobrohosc, Hlavatec, Bernartice, Chrasöany, Ledenice, Chrztyenov
(Ki-tönov), Kostelec, Nemöice, Chelöice, Sudomöi'ice, Naki'i, Sancta Maria
sive Purcharcz sive Wawrzinczicz sive Mydlowar : Purkarec, Mydlovary),
Strycice, Cakov, Dubna, Albrechtec, Liüov, Zimutice (Zymunticz, Zygmun
ticz), Oslov, Putim, Sepecliov, Ruii'a ecclesia (Cervena), Hodnäim, Boäilec
(Bohsilecz), Misenec, Hefmaü, Bylov, Krö, Netolice.

18.Decanatus letauiensis.
Miliöin, Düdlebice,Jesenice, Naöerac, Arnuätovice, Voiice, Karmberk,

Hory (Smilovy), Lazice, Hodetice, Vojkov, Kiecovice, Hostice, Pi-edborice,
Kostelec circa Gystebnicz, Jistebnice, Janov, Stiezmif, Pröice, Sedlöany,
Chlum, Kosova Hora, Nechvalice, Kostelec (proboätstvi Bi'evnovske), Petro
vice, Chyäka, Pulcher Mons (Krasna Hora), Otice, Blanice, In Medico sive
parvum Vlrichau (Oldi'ichovec : Zebrak), Oldl-ichovmajus, Sebifov, Poöe
pice, Lasovice, Chotoviny, Sedlec, Kovaï'ov, Kluöenice, HJasivo, Obidenice,
Naäerac, Bavorov.

19.Decanatus Wolynensis.
Volyne, Bohumilice cum filia Wynterberk, Bavorov cum filia Blanice,

Prachatice, Ceäöice,Laziüte, J enin, St. Adalbertus (: Lätöni), Zdikov, Krasolov,
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Väcov, Dobrs, Strunkovice, Blysk (Bilske), Ad S. Mariam in Laz, Bi-ezi

(t. j. Vlachovo), Maleticz (Malovice, Malevice, Malenice), Cejetice, Piracov,
Sceken, Pi'edslavice, zablati, Hostice, Ckyne.

20. Decanatus Boznensis.

Bubovice, Pfibram, Tochovice, Pohoi'i, Paäöviky (Pascöky), Rakovice,
Antiqua Sella (Stare Sädlo), Tbity, Zasavice, Cernievsko, Peöice, Chotüii,
Ujezdec, Kadov, Kocelovice, Bezdekov, Mirotice, Belöice, Blatna, Technic,
Radobytce, Kamyk, Tiebsko, Sedlec, Hvoädany, Budislavice, Lnafe, Miro
vice, Radomyäl, Kasejovice, Rosntal (: Roimital), Viäüova, Chraütice, Sli
vice, Borotice, Chanovice, Straiiäte.

21.Decanatus Chinouiensis.
Vesele, Usti, Pocatek, Stranna, Praäiva, Castrov, Deütna ('I'estna),

Jarosov, Kf-eo,Klokoty, Chynov, Radenin, Kamenice, Stepanov (Styepans),
Recice (Kardasova), Ti-eboii praepositura, Tucapy, Budislav, Pomerium
(Penne. hornf), Straie, Medvedice, Blaiejov sive 'Blasnslag, Chusnik, Hert
vikov, Zhoi', Cetoraz, Ratiboi'ice, Drahov, Hroby, Plana, Tehobuz, Soböslav,
Skalice, Raduna, Nova Domus (cruciferi de domo Theutunica nigri), Mona
chus—.. Mnich, Pohnans (Pohnanf),Poäna, Pacov, Obratany, Chyska, veina,
Lomnice, Dobesov, Novosedly, Tiemina Kamenice, Slavenice (Slovönice),
Cachmef, Mladösovice filialis ecclesiae in Ti'ebor'i, Zirovnice, Drahov,
jinde Dirny, Suchdol, Crnetice ci Cernevice Elialis in Dobesov, Lutova,
Cimef.

22. Decanatus Dudlebensis.
Svetlik sive Kirchslag, Chlum, Krems, Dfidleby, Rosenberg, Krumlov,

Hofice, Rychnow Theutunicale, Rychnov Boemicale, Sviny, Stropnice,
Cmice, Ujezd (11an kamenny), Boletice, Borsov, Chvalüiny, Kajov, Blansky,
Rosenthal, Ebnaw ci Sobenov, Altus Vadus (Vysäi brod), Malsiny, Sveraz,
Sti'izov, Borovany, Velesfn, Pi'iedol, Beneäov, Kaplice, Zumberg, Greczen
(Novum castrum, Nove Hrady), Meneslav (Monoslaw,Menoslaw, Menhaldslag),
DvoI-ec (Dvoi'iäte sive Merica), zatoü praepositura Ostroviensis, Cetvina
Merica Binoldi (Bor ('ei Dvof'iäte homi), Ktiä (Tüss), Frimberg capella,
Plana de Monte Vitkonis, Horüov (Hersov), Brloh.

23.Decanatu s Prachinensis.
Pracheü, Richenstein (Reichenstein), Major Bor, Minor Bor, Hrade

sice, itepice, Zäboi', Alba Ecclesia sive Nezamyslice, Kvasöjovice, Mlazov,
Sicca (Susice), Nova civitas, Longavilla, Albrechtice, Strasin, Zihobec, Bu
kovnik, Petrovice, Budetice, Zavlekom, Katovice, Vilhartice, Volenice,
Vzduny, Svojäice, Zbynice, Skorovice, Hoätice, Colonia (Kolinec), Horaide—
jovice (: Harawicz).
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IV. Archidiaconatus Pliznensis.
(Habet ecclesias 94).

24.Decanatus Plyznensis:
Nova Plzna, Antiqua Plzna, Ejprnice (Oprnice), Malesice, Kozolupy,

Bela, Litice, Kraäovice, Jezdna, Sekyfany, Sulislav, Löza, Ledeö, Leätany,
Dobi'any, Väeroby (Väeruby), Chotikov, Unesov, Briza, Tisova, Chvalenice,
Kostelec, Tuäkov praepositura Cladrubensis.

25.Decanatus Rokyczanensis:
Rokyczanum, Radnice, Cijevice, Stupno, Plana, Nezvestice, Zakava,

Zdemyslice, Leteö, Poi-ici, Tenovice, Dysina, Ujezd parvum (Ujezd sv. lii-fie),
Obora, Ojenice, Kostelec, Mesno, Chylice, Osek, Ciöov, Chomla, Skoiice,
Kozojedy, PHvetice, Myto (Muta), Drahoüov Ujezd, Bnedöice, Zvikovec,
Straäetice, Lhota.

26.Decanatus Clatoviensis:
Clatovia, Meöin, Blevice, Planice, Tynec, Straäov, Nyrsko, Vrcany,

Janovice, Polen (Polona), Chudevice (Chudenice), Zinkov, Kydliny, Zdebo
i'ice, PI'edslav, Mileö, Ciikov, Zum-, Horsice, Kbely, Vicov, Lukavice, Dese
nice, Dolany, Nemöice, Behaiov, Cachrov, Luby, ätepanovice, Benovice,
Nezdice, I'lloh, Pomuk, Qvihov, Vi'eskovice, Letiny, Myslevo, Dnesice, Pfu

lsiny, Chlustov, Habartice, Ki'iöim, Pfesöice praepositura Cladrubensis.

V. Archidiaconatus Horssoviensis.
(Habet ecclesias 48).

27.Decanatus Horssoviensis:
Semnejovice, Stankov, Pi'estavlky, Horäov, Domailice (Thust, Tust,

Tusta), Svatost ante Tust, Tyn sedes archiepiscopalis (Tyn Horäov), Cho
teäov, Kdyne, Mölnice, Stitary, Sitboï', Kostelec, Prostiboi', Mutina, Bukovec.
Bliäejev, ['Ijezd Sanctae Crucis, Meclov, Racov, Antiqua Sella, Stanetice,
Tfebnice, Läteni, Hlohova, Ceöovice, Bemartice, Lüöim, Uboö superior,
Uboö inferior, Rokosin, Bijedly, Kfakov, Srbice, Pi'imda, Mons S. Wen
ceslai, Dubeö, Osvraöim, Merklin, Bukova, Strai, Hostüü, Hradec, Mii-kov,
Capella S. Katherinae, Skapce, Tuäkov, Holiäov, Capella S. Laurentii in
castro Bor.

VI. Archidiaconatus Zacensis.
(Habet ecclesias 181).

28.Decanatus Luticensis:
Ki'ecov, Stebno, Blatna, Püchov (Bochov), Brazec sive Perklin, Dupov,

Sachsengrun (Saxgrun), Lüky, Zlutice (Luticz), Skytaly, Badosovice (Radoäov,
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Lubenec, Nahoi'ecice, Tis, StraäistE, Vidhostöice, Chyäe, Nepomyslice
(Nepomysl), Kozlov, Brlozec, Strhai'e, Udrö, Kobylü. ad S. Crucem, Bräin,
Lokotin, Krasov, Neötiny, Komarov, Pi'ibenice, Libina, Novosedly, Mocidlce,
Scedra, Vilec, Bukovina, Rabstain cum Stebno vel Skvolna, Ostrov, Ma
netin (cruciferi), Lukova, Sti'edka.

29.Decanatus Teplensis:
Landek sive Otroöin, Sedlec, Tepla, Sedliätä, Tisova, Kladruby, Dubrava,
Pons, Krsy, Tachov, Schonveld (Schonfeld), Chodoplana, Trskovice sive
Neudorph (Novavilla sive Trziestienicz), Pistov, Otin, Plana, Heremita
(: Mnichov),Trnova,Sip1'n, Avenatica Kladruna (: Kladruby Habrove),
Ksice, Hradisce, Brtna, Slavice, Kozolupy, Bernhartice, Lechov, Lestkov,
Celivo, Ki'ivce, Cihana, Utery sive Novum forum, Crnosin, Bohuslav, Holo
stfevy, Skviiin, Svojsin, Chodones, Domaslav, Züchlumi, Bor sive Merica,
Pofejov,T1'1iim, Utvina, Jamny, Vidzim, Capella in Krasikov, Samporg
(: Sangerberg), Erpozice, Svojsin inferi01.— Miza cruciferi.

30.Decanatus Cubitensis:
Slakenwerd, Lucida civitas, Radansfurt cum Merica, Falknow, Lom

nice, Slakenwald, Svetbor (Svatbor), Vranov, Najdek, Zandov, Velichov,
Schonficht, Kocengrün, Tocov, Kuningswart cruciferi (Kunigiswart), Chodov,
Nova villa, Kunigsberg cruciferi, Cubitus cruciferi, Espendor, Ortus ferarum
cruciferi, Sedlec cruciferi, Salmans, Zdanovice, Miza.

31.Decanatus Cadanensis:
Cadanum cruciferi cum alba cruce (S. Joannis Ierosolimitani), Vin

tii'ov, Tusimice, Ki'imov, Blatno, Druikovice, Pi'iöapl, Udlice, Nicolai villa,
Zcfar (Zdyar sive Zahars), Claustrellum, Jurkov, Bruneri villa, Kralupy cum
Kurbicz, Pi'esnice (Prisecnice ?), Wilhelmice, Zahoi'any, Bi'ezno, Turec,
Dolany, Capella in Birstayn (Pirsnstain), Zelina, .Pirkaw ad S. Leonardum
sive Brezna, Mascov, Radunice, Cachovice, Podlesice, Recice, Radnice
(Rednice), Borcz, praepositus ordinis Portae Apostolorum), L1'1kov,Bystrice
(curia monasterii Grünhain), Slatina, Volov, Chomutov cruciferi cum nigra
cruce (de domo Theutunica), Gotfridi villa, Lomasice, Mladejov, Uhoüöany,
Capella in Hassenstayn, Kojetice, Oknov.

32.Decanatus Zatcensis:
Sii'em, ocihov, Lüny, Dobromei'ice, Obora, Lenesice, Cmöice, Podboi'any,
Hradiäce, Hi'ivice, Pnetluky, Holedec, Neöemice, Zeleö, Liboi'ice, Vrutek,
Magnavilla, Zlovödice, Mory, Kneiice, Libödice, Sobösuky, Hruäovany,
Vysocany, Minice, Volevcice, Havran, S. Jacobus in Zatc, Ranna, Busko
vice, Zabokliky, Bi'ezno, Opocno, Libisice, Kryry, Skupice, Cetoliby, Hofe
tice, Skrle, Mecholupy, Vsestudy, Psov, Strupcice, S. Nicolaus, S. Martinus,
Zacz (Zatec), Eccl. S. Andreae infra septa monasterii Portae Apostolorum,
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Väechlapy, Nehasice', Lubcany, Stranna, S. Maria Magdalena, S. Michaelis,
S. ProcOpii, S. Wenceslai, Blaiim, Bitozeves, Selmice (Semnice, Sounice),
Radiceves, Lipno, Dobi'iöany, Suäany, Stankovice, Letov, Brezany, Brloh,
Claustrum. .

VII. Archidiaconatus Belynensis.
(Habet ecclesias 70.)

33.Decanatus Belinensis.
Pons (: Most,Brux),Belina,Lacus (: Ervenice),Tokczau (: Duchcov),

Teplice ad S. Johannem, Teplice ad S. Mariam, Zlatm'ky, Kopisty, Cauü,
Jurutyn (: Jii'etin), Nova villa (Novosedly), Vtelno, Slatinice, Luäice,
Hradiste, Radovesice, Kostomlaty, Jenikov, Lutwini villa, Zabruäany, Bad
öice, Lukvicz (: Libkovice), Nesvetice, Holetice, Zidovice, Ki-emyä, Svetec
(Swecz) claustrum (sive Majus Swecz), Svetec secundum, Alberti villa, Beöov,
Bohusudov, Ujezd (Jenisüv), Anticum claustrum Ossiecense, Zelenice.

34. Decanatus Uscensis.
Usk super Albea (üsti), Turmicz (Trmice), Schonweld sive Tuchomysl,

Arnoldi villa, Krupka, Rozbelesy (Rozbolecz), Jilove, Kotlava (nyni za hra
nicemi), ecclesia Sti. Adalberti in Vsk, Svadov, Walteri villa, Väeborice,
Skorotice, Zezice, Modlany, Chvojna (sive Koyn), Brozany, Rtin, Bukov,
Sacbov (: Reblovice), Borislav, Rudniky, Reinhardi villa, Chabarovice
(Kagrwicz, Chabrowicz, Kerbicz), Columpna (: Chlumec), Moiii, Zim,
Strupim (za horami), Lapis regius (: Königstein za horami), Henrici villa
(za 'horami), Petrswald, Spineri villa, Kolcz (est cruciferorum cum alba
cruce), Pulcher fons (Schönborn), Regis silva (Libüchec), Komicz (Komonin ?),
Nova ecclesia prope Krupkam, Marquardi villa (za horami).

VIII. Archidiaconatus LuthOmia-icensie.
(Habet ecclesias 76.)

35.Decanatus Lytomierzicensis.
Ecclesia 00. SS. in Luthomiricz; Plebanus ad S. Stephanum, Eccle

sia S. Joannis, Ecclesia S. Geor(g)ii, ecclesia S. Adalberti, Eccl. Sti. Lau
rentii, Capella S. Petri, Capella S. Nicolai, Chodiovice, Straziste, Bleyzwedl
sive Hi'idelik, Ruiïa aqua, alias Cernie- Ves, Wetla, Kfesice, Poöapli, Levin,
Libchova (Libochovany), Malesany (Malesov), Tfebusna, Kostelec sive
Alba Ecclesia, Munkar (Mukafov), Zubrnice, Praskovice, Stebno, Probostov,
Zitonice, Libesice, Hrusovany, Ustek, Biskovice, Tuchans (Tuhan), Mlekovidy,
Hostka, Robec, Zernoseky, Sobönice, Prachova, Cirkovice (Cirkvice), Hospi
tale' 111Luthomiric (ecclesia S. Mariae crucifer. stellifer. ), Capella S. Wenceslai.
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36.Decanatus Trebenicensis.
Ti'ebenice, Libechovice, Sii'ejovice, Kozli, Chotesov, Sutom, Lovosice,

Büäovice, öeökovicc, Merunice, Medvedice, Lipa, Klepy, Dlaikovice, Velemin,
Dubany, Roböice, Chuö, Dolany, Slatina, Brozany, Kiesin, Zelkovice, Risuty,
Solany, Chodiov, Ti'ebevlice, Liböeves, Miroäovice, Mrzlice.

37.Decanatus Lippensis.
Lipa cum filia Dobronov (Dobravoda?), Mnichov, Pavlovice, Holany,

Dööin (Theczin), Kvetkov, Skalice sive Langnau, Beneäov, Hevlin sive
Jedlka, Rychnov, Sclavica Kamenicz (K. SIovansk-a, Oklamta?) Mar
quardi villa, Wernheri villa, Wolfardi villa sive Wolfdorf, Libechov (Libchau),
Nebuöady filia Techlovicz, Zandov, Arnoldi villa, Kravai'e, Drmy sive Stvo
lenka, Cvikavia, Stolpa sive Stlup (Slüp), Palic, Nova Civitas (Jezve)
Drchlava, Rosndorf, Kamenicz oppidum (K. öeska), Guntheri villa, Perch
toldi villa, Chriböice (: Chi'ibska), Hostikovice, Marbotonis villa, Sonov.

IX. Archidiaconatus Boleslaviensie.
(Habet ecclesias 169.)

38.Decanatus Boleslaviensis.
Juvenis Boleslavia (Mladä. Boleslav), Osojnice, Semöice, Zercice

(nökdejii Ziröinöves), Tynec, Dobroviceves, Studenka, sycina, Rajsice, Mi
chalovice, Plasy, Bakov, Struhy, Luscenice, Stare, Stakory (homi), Biezno,
Kosmonosy, Pi'edmel'ice, Jablkynice, Debi', S. Vitus (cruciferi cum alba
cruce), Mlada sive Plantatio, Benatky.

39.Decanatus Zytaviensis.
Zitava (cruciferi cum alba cruce) v Sasfch, SiEridi villa (v Sasich),

Bupperti villa (v Sasich), Jiva (v Sasfch, Eibau), Romburk, Reichnau
(v Sasich), Wernoldi villa (: Warnsdorf), Heynwald (v Sasicb), Hervici villa
(v Sasich), Henrici villa scriptoris (v Sasich), Fridrici villa (v Sasich), Hen
rici villa circa Romburk (v Sasich), Magnum Sonov (v Sas.), Witigendorf
(v S.), Ostrava (v S.), Grunau (v S.), Kunigshayn (v S.), Seibotonis villa
(v S.), Reychinberch, Rochlicz, Parvum Sonov (v S.), Weczelswalde, Craczo
via, Vetavia (v S.), Henrici villa sive Alba ecclesia, Bertrami villa (v S.),
Conradi villa (v S.), Vdrwicz (v S.), Tyrchow (v S.), Voizdorf (v Sas.), Grot,
Advocati villa, Pulcher Tilia.

40. Decanatus Melnicensis.
Melnik, Liblice, Vtelno, Kruäina, Repfn (cruciferi albi, cum alba

cruce), Chodeö, Chlum, Krpy, Chorusice, Vysoka, öecelice, Nebuiely, VäeJ
taty, Duba, Seen, Züboi'i, Kozly, Hlavno, Libcchov, Kanina sive Hradistko,
Chcebuz, Radujeii, Medonosy, Deätna, Vidim.
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41.Decanatus Thurnoviensis:
Turnov oppidum, Hruäöice, Pi'epei, Vlastiboi'ice, Letaiovice, Sezemice,

Hodkovice, Chocnöjovice, Bzi, Piaslavice, Jenisovice, Lükov, Lükovec, Brod
(nyni ielezny), Dräkov, Olesna, Vysoka, Boskov, Semily, Nudvojovice circa
Turnov, Ruprechtice, Jablonec, Rychnov, Lukava.

42. Decana'tus Gablonensis:
Jablonna, Brniste, Sveboi'ice, zakupy, Brenna, Nymans (Mimoü),

Wartemberk, Conradi villa, Krizani villa., Dubnice, Zifridi villa, Ditheri
villa, alias S. Pancratii, Rynoldi villa, Osecna.

43.Decanatus Hradistensis:
Hradiäce, Soleö, Mohelnice, Mladejov, Liboäovice, Nepi'ivez, Vie

borsko, Büsov, Ritonice, Osek, Väeü, Viskef, Markvartice, Samäina, Hla
vice, Bi'ezina, Sobotka, Boseii, Mulrai'ov, Lupi campus (Vlöi'pole), Jablonec,
Svetla.

44. Decanatus Kamenicensis:
Bezdez, Mäeno (Mssen), Chotetov, Bezno (Bzen), Benatlry antiqua,

Skalsko, Katusice, Kovai'i, Bezdedice, Vinec, Kruh, Strenice, Draiice, Vtelno
minor, Skorkov, Zdetin, Brodec, Libera civitas sive Kuiivoda, Sh'vno major,
Kadlin, Boi-ejov, Okny, öejky, Slivno minus, Krupa, (lista, Sudomei, Me
öiäii', Lobeö, Juvenis Benatek.

45. Decanatu s Havranensis:
Neumburg(Nimburk), Libic ecclesia lapidea, Libic katholica (: lignea),

Lysa, Kfineö, Podebrady, Patek, Dymokury, Veleliby, Vrbice, Lüöeü, Boüin,
Mcely, Cvineves, Psinice, Vykleky, Kostomlaty, Umyslovice (Omyslenice),
Väejamy (Väejany), Zitovlice, Budimäi-ice, Roid'alovice, Oskobrhy, Jesenik,
Hüska.

X. Archidiaconatus Gradicemis.
(Habet ecclesias 376).

46. Decanatus Gradicensis:
Grecz ad S. Spiritum, Ecclesia S. Nicolai sub Grecz, Ecclesia S. Petri

ibidem, Ecclesia S. Martini in suburbio, Ecclesia S. Jacobi sub Grecz,
Jarmii' praep., Liböany, Hradek, Probluz, Stäiery, Osice, DHteö, Kunetice, Ro—
sice, Zivanice,Skalice,Dohalice,Petrovice, Slakndorf (: öernilov), Kunigswald
sive Mezii'ic (Meciriä), Rosberg (: Jasena), Holohlavy, Dobi'enice, Krato
nohy, Sämenice (Semonice), Hei'manice, Miletin (Milntayn, Milutayn, cruciferi),
Lochynice, Chlum, Nedeliste, Hoi'ice, Bohdaneö, Sedraäice, Altus Pons sive
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Tfebechovice, Altum Ujezd (üjezd vysoky'), Milevice, Svöty, Zdanice, Ple's,
Poliöany, Väestary, Jerice, Nechanice, Dubenec (psäno tei. Duberzicz), Zu
ieleves, Chotöboi-ice,Horineves, Bem, Zvole, Hnevöeves, Chvojno, Habfina,
Liböice, Bysice, öibuz, Byäö, Krnöjovice, Strakocin, Albrechtice, Prüsnice,
Suchü, Semin.

47.Decanatus Gyczynensis:
Jiöin, Paka nova, Robus, übislavice, Bechaf, Roztok, Kostelec, üdr

nice, Dolany, Chyjice, Drahoraz, Konec-Chlumi, Radim, ülebice, Choteö,
Mlazovice, Luäany, Ujezd inferior, Lomnice, Ujezd superior, Zelezniceo
Nova. villa., Libüü, BystI-ice, Pakasntiqua, Pecka, Kalnä, Tyn, Zliv, Nadslav,
Ostfezen, Brenno. inferior, Brenno. superior, Nemojöeves, Veljnä (Veliü),
öistä, Barba filia. (Bradn), Libätat, Jilemnice, Smriöna, Poniklü, Albea,
Zebin, Olesnice, Oleünü, Söepanov (Stepanice).

48.Decanatus Bidzoviensis:
Zähornice, Knözice, Slatina. minor, Bydzovia, Mestec, VIkov, Beru

nice, Chlumec, Kozojedy, Slatina major, Ohniäöany, Hradiätko, Boharyne,
Vrsec, Väpno (Cementum), Antiqua. Aqua, Zlunice, Lovöice, Chomutice,
Luöice, Veleäice, Sloveö, Vesele, Lüönä. Hora, Smidufe, Chrustov, Bliälrov,
Liskovice, Ujezd, Luha, Bubice, Lhota, Metliöany, Luiec, Vysoöany, Cho
dovice, Luöice, Soböice.

49.Decanatus Glacensis:
Kladsko (Glacz), Landek, Hawelswerd, Tolmessendorf, Litvinwalde,

Srokkeri-Villa, Kunratswald, Ewerardi—Villa.prope Newenrod, Wincleri—Villa,
Heinczendorf, Wolperti-Villa, Reynharcz, Eberhardi-Villa, Stenava inferior,
Waltheri-Villa, Ulrici—Villa, Gothardi-Villa, Eghardi-Villa, Henningi-Villa,
Biskupice, Sweidleri-Villa, Kysilingswalde, Wunschilburg, Waltheri-Villa,
Wilhelmi-Villa, Arnoldi—Villa,Reingersdorf, Kunigshain, Slegelsdorf, Lom
nice, Sitfridi-Villa, Cunczendorf, Langnow, Stinavia. superior, Mittelwalde,
Newenrode, WolHini-Villa, Bertholdi-Villa, Rachenow.

50.Decanatus Dobruscensis:
Dobrusca, Nächod, Kröin, Bohuslavice, Skalice, Levin, Kostelec,

örnöice, Skuhrov, Prepychy, Solnice, Voderady, üpice, Dobenin, Chvalko
vice, Tfebeäov, Opoöno, Ujezd, Starkov, Hronov, Horiöka, Zülezlice, Grunow
(alias öernökovice), Dobry, Slavoüov, Zäkravi, örmnü, Olesnice, Hrädek,
Dobï'any, Mnkov, Bohuäin, Bernheri-Villa, Hrtyne.

51. Decanatus Curiensis:
Curia. cum Gredist (t. j. Dvür Krälove s Hradistem Chüsnikovym),

Trutnow civitas, Trutnow villa. (Stare mesto), Antiquus Fagus (Stare Buky),
Juvenis Fagus (Mlade Buky), Pillongi-villa, Arnau civitas, Langnow, Olesnä,

Codex ]. B. 11. a. 16
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Zahr (Zaher, zarov), Schönberg, Hertwicivilla tei Hernicivilla, Goczleri villa
(tei Golczenvilla), Vlöice, Chotövice, Pernilos (Poruflos, Barmilfos), Alberti
villa, Brusnice, Wykerivilla, Hermansdorf (tei Hermanstift; Hermssef cum
Plana), Rokytnik (Roknicz), Bemharticz cum Oleüna theutunicali, Wrchlabi
(praepositura. monasterii Opatovicensis), Pertoldivilla, örmna, Chvaleö.

52.Decanatus Kostelecensis:
Chocen (Choczna), Kostelec, Castolovice, Sachov, Rychnov, Waldm

berg (: Wamberk), Libchava boemicalis, Libchava theutunicalis, Semften
berg (Zamberk), Brandys, Sudislav, Skrovnice, Tynisöe, Liöno, Honice,
Chleny, Hnatnice, Potenstayn (: Potätein), Zumberk, Piseöna, Kunwald,
Rybna, Slatina, Pööin, Rokytnice, Pratum alias Orlicz, Richmberk, Luka
vice, Javornice, Sapotnice.

53.Decanatus Brumoviensis:
Fridland,Wa1therivilla, Merklinivilla, Wykmannivilla, Rupertivilla,

Hermannivilla, Sonov, Bertoldi villa (Boäanov), Martinivilla, Trutlibi villa,
Pratum (: Wiesenau).

54. Decanatus Chru dimensis:
Chrudim, Sancti Marci (Minus Kaplicz, Markovice), Rozhovice, Pfelüö,

Lepejovice, Tfebosice, Chlumek, Novö mesto (Chrudim), Pardubice cum
filiali, Tunechody, Hostovlice, Sezemice, Dasice, Moravany, Slepotice, Chrü
stovice, Tynec, Ivanovice (Vejvanovice), Trojovice, Zestoky, Kaplice, Honbice,
Rosice, Podlaiico cum filiali Clirastice, Kostelec, öelakov, Kamenice cum
filiali ad S. Nicolaum, Nasevrky, Bitovany, Sec, Zumberk (Sunnenberg),
Slatina (?), Svidnice, Liciboi'ice, Bojanov, Comyrk (?), Chrbokov, Püchobrady,
Stolany, Morasice, Kostelec, Hermanmöstec (1403 Hermanstat), Miöov,
Hoitalovice, Stojice, Svinöany (1409 Jestbofice.)

55. Decanatus Mutensis:
Alta Muta cum filiali et domo fratrum minorum, Vratislav, Radhost,

Uhersko, Platinice, erdice, Holice, Rouna cum tilia, Hoätötin (1409 Ostfetin,
1360 Ticzmansdorf) cum filia, Zümrsk, Polotice, Submersa ecclesia Herma—
nice, Lhota (Prosti'edni u sv. Jih', 1393 S. Georgii in Lhota), Slupnice,
Vratiiovice, Mladoöov, Knii-ov, Bucina, Makov, Chotoviz, Boii Dom (nyni
Novü Hrady), Prosec, Rapnik, Bernarec (Peralec), Grana superior (Krouna),
Grüna inferior (Otradov), Laiany, Hlinsko, Ranna, Skuteö, Stöpanov,
Janovice (pod Kosumberkem), Luze, Volatice, Jeniüovice, Kameniöka,
Svratka.

56.Decanatus Landscronensis:
Landskron, Treboni, Lukava, Thomigsdorf (1405Domnikov), Konigs

feld, Ti'ebovice, Retova, Wilhelmswerd (Usti), Knapendorf,Libenthal,K1m
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zendorf, Michelsdorf, Ruffa aqua (öermna, 1367 Czirmna), Dittersbach,
Rudelsdorf, Jablonna.

57.Decanatus Policensis:
, Poljcka, Stfemosna cum filia, Lata Vallis (äiroky D61), Ujezd, Cere
kvice, Lutrbach cum filia, Stienice (Trstenice), Abbatisvilla (1407 Opatovsko)
cum ülia, Theodorici villa.(Dittersbach), Kunzendorf, Bystre cum filia, Trpin,
Pulcher fons (Schönbrunn), Korouhev, Borova, Morasice, Jansdorf, Kai-ls
brunn cum filia in Blumnau, Laubendorf (Limberk), Banin cum lilia, Ro—
hozna, Albertivilla. (Oldi-is?).

Archidiaconatus in Moravia.
1. Olomucensis.
2. Preroviensis.
3. Brunensis.
4. Znoymensis.
5. Nausoburgensis (Lundoburgensis, Breclaviensis).
(Cancell. Arne-eti p. 366.)

16*



Capitulum IX.

Universitas.

Generalis Studii Pragae instauratio.
Annotationes praeviae.

Porro inclitus dominus Karulus, rex Boemorum ac Ro
manorum, advertens maximam utilitatem studii sapientiae et
virtutis, Generale Studium Pragensis civitatis suis litteris rega
libus aurea bulla roboratis gratiosissime confirmavit. Cupiens —
ut praefatum studium generale bonum et felicem finem sorti
retur, vocavit et litteris suis accersiri jussit de variis studiis
aliarum terrarum magistros et doctores, quibus legaliter providit
et gratiose, ut pro suis laboribus haberent vitae praesentis ne
cessitatem ac largas provisiones.

Fuerunt autem quinque magistri theologiae, quorum unus
legit in ecclesia Pragensi et praedicavit (cui venerabilis pater ac
dominus, d. Arnestus, primus archiepiscopus Pragensis, honorifice
providit et copiose); alii vero magistri in monasteriis sui ordinis
sacram theologiam legerunt Jus autem canonicum legit doctor
decretorum de Bononia vocatus, et idem ius canonicum legit in
ecclesia Pragensi magister Stephanus, praefati dom. archiepiscopi
cancellarius. Magister vero Balthasar de Tusia legit libros artis
medicinae; alii vero magistri in scolis suis artes legerunt
liberales.

Ceterum more generalium studiorum singulis annis electus
fuit rector universitatis et solempniter in ecclesia Pragensi ap
probatus.
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Porro dom. rex eidem ac ceteris generalis studii scolaribus
generosas donavit libertates. Qui cum dom. archiepiscOpo ad
melioris status perfectionem et ejus felicem consummationem man
daverunt clero totius regni Boemie donari et afferri contributionem
copiosam. (Ei-anc.Prag.)

Eodem anno (1348) dom. Karolus Romanorm et Boe
mie rex, zelo divini amoris accensus ac calore dilectionis pro
ximi refertus, bonum republicae cupiens ampliare et regnum
suum Boemiae laudabiliter exaltare, impetravit a sede Apostolica
privilegia Generalis Studii in civitate Pragensi, et ipse dominus
auctoritate regia Boemica multa ultra haec concessit privilegia
ibidem studentibus.

Accersivit etiam de alienis partibus diversis plures in sacra
theologia magistros, in jure canonico doctores et in singulis ar
tibus expertes et eruditos, qui ecclesiam Dei et proximos in
scientiis et moribus aedificarent

Volens, ut Studium Pragense, ad modum et consuetudinem
studii Parisiensis, in quo olim ipse rex in puerilibus constitutus
annis studuerat, in omnibus et per omnia dirigeretur et rege
retur et ut legentes magistri praedicti haberent certa solaria
singulis annis perpetuis temporibus, ipse rex primum, demum
dom. Arnestus, sanctae Pragensis archiepiscOpus primus, et ca
pitulum eiusdem ecclesiae, omnes quoque alü praelati et colle
gia aliarum ecclesiarum necnon monasteria regni Boemiae con
tribuerunt satis magnam summam pecuniae et redditus ac
census perpetuos ad factum hujusmodi opus in certis locis eme
runt et bona eadem archiepiscopatui Pragensi unierunt et do
minum archiepiscopum Pragensem et suos successores cancella
rium studii Pragensis fecerunt et esse voluerunt.

Et ut haec omnia inviolabiliter perpetuis temporibus per
manerent, dom. K., B. et B. rex, zelator et instaurator huius
modi Studii, omnia privilegia et libertates studentibus concessas
sua bulla aurea confirmavit.

Et factum est studium tale in civitate Pragensi, cui nunquam
fuit simile in omnibus partibus Alamaniae, et veniebant illuc de
alienis partibus, vid. de Anglia, de Francia, de Lombardia, de
Ungaria, de Polonia et de singulis circumiacentibus terris stu
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dentes, filii nobilium et principum ac praelati ecclesiarum de
diversis mundi partibus. (Beneu. de Weitmil.)

1370. Et dilatatum est ipsum Studium (Pragense) et divul
gatum in omnibus partibus et terris adiacentibus, eo quod Im
perator diligeret eos et specialibus favoribus eosdem proseque
retur. Ut autem eo ferventius studerent studentes Studii Pra
gensis, quo se sentirent in proximo ad beneficia promoturos,
fecit et suis confirmavit litteris Imperator, ut ad praelaturas et
praebendas ecclesiae seu capellae regalis Omnium Sanctorum in
castro Pragensi per successores suos, reges Boemiae, perpetuis
temporibus non praesentarentur alii quam magistri de Collegio
studentium Studü Pragensis. Et illi dumtaxat, et non alii, ad
hujusmodi beneficia instituuntur ex concessione regia et confir
mantur. Et dom. papa Urbanus V., hanc ordinationem caesaris
suis specialibus privilegiis confirmavit et observandum sancivit
perpetuis temporibus secuturis. (Beneu. de Weitmü.)

Primae dotationes.
Epyk de Hradku protestatus est coram beneficiariis Pra

gensibus, quod hereditates suas in Brocznye curiam araturae
cum curiis rusticalibus, in Chudolaziech quidquid ibi habuit, in
Zalezlih, quidquid habuit, in Borowa Lhota villam, in Wessela
Lhota villam cum agris, pratis, silvis, rivis, piscinis, omnibusque
suis pertinentiis et qualibet libertate ad ea pertinente, vendidit
domino Arnesto Pragensis ecclesiae archiepiscopo et suis succes
soribus, cancellario universitatis Pragensis Studü privilegiati,
ementi dicta bona ad usum Studii Pragensis praedicti, vid. pro
solario doctorum, magistrorum et aliorum legentium in Studio
praedicto, pro 700 sex. gross. den. Prag, quas dominus Karolus
imperator Rom. et Boemiae rex ac collegiati conventus Pragensis
diocesis pro solariendis doctoribus et magistris Studü praedicti
contribuerunt etc.

(Tab. cur. post 1360. -— Qf. Diploma Caroli ddo. Pragae, 1858.)

Pro parte honorabilium rectoris et scolarium Studii Gene
ralis civitatis Nostrae Pragensis fuit humiliter supplicatum, qua
tenus cum ipsum Studium nonnullos homines, bona et jura in
villis et villarum terminis in Broczan, Chudolazy, w Zalezlie,
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Wesseli, Bor et in aliis locis obtineat, cum quibus et eorum
reditibus ipsum Studium honorifice regi, laudabiliter gubernari
et in suo statu conservari debebit, eidem Studio et pro ejus
felici augmento concedere et indulgere — velimus, quod homines
villarum dictarum et alii ad ipsum Studium pertinentes in causis
quibuslibet coram Nobis et Nostris successoribus, Boemiae re
gibus, subcamerariis Regni Nostri . . . et specialibus commissa
riis —, et non alibi, de se conquerentibus in judicio debeant
respondere.

(Orig. arch. Unio. Prag. — Pelzel Abbild. 111.p. 12. — L. Erect. 252.)

Ego Henzlinus dictus Ben(eschawer), civis Majoris Ci
vitatis Pragensis, — fateor et recognosco, me villam meam Po
czrnicz cum munitione et curia, ad quam pertinent octo lanei
agriculturae, necnon partem et censum villae Trczüss . . . cum
omnibus proventibus . . . . justo venditionis titulo hereditarie
vendidisse rev. in Ch. patri (Amesto arch.), cancellario universi
tatis Studii Pragensis, ementi bona ad usum Studii Pragensis
vid. pro salario . . . doctorum, magistrorum et aliorum legen
tium in Studio praedicto, pro octingentis sex. gr. den. Prag;
quam quidem pecuniam a dicto domino . . . archiepiscopo me
fateor percepisse et mihi per eum in numerata pecunia satis
factum esse intergraliter et in toto.

(C'anc.Armati. Tadra p. 616.)

Nos Amestus etc. . . . quod cum Divina disponente
providentia ecclesia nostra Pragensis in metropolim sit erecta,
sicque nos de proventibus unius praebendae pro magistro in
theologia, qui sacerdotes et alios in sacra pagina doceret et in
hiis praesertim, quae ad animarum curam spectare noscuntur,
providere teneamur, etc. . . . de bonis nostris patrimonialibus
villae dictae Hrzminin (Boleslaviensis provinciae), in qua sunt
14 lanei cum dimidio et una taberna, de quibus annuatim 20 sex.
cum dimidia, sex grossi et sex parvi denarii census nomine
ab incolis villae dictae persolvuntur, additis ad hoc duobus
laneis et quartali in villa Nostra dicta Wazicz (Gradicensis
prov.), de quibus tres sex. gr. et 17 gr. similiter census nomine
persolvuntur. . . .

(Orig. arch. Capit. Prag. Pelzel, Abbild. III. 12.XXVII.)
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1359. Dom. Arnestus arch. emit domum et ortum prope
S. Franciscum apud Mathiam de Turri pro studentibus in artibus
liberalibus 90 sex. (Tom.) Ernestus archiepiscOpus in ecclesia
Pragensi lectorem in theologia suis pecuniis instituit, pro quo
emit certos reditus in villa Zlatnik prope Pragam.

(Bene! de Weitmil.)

1352. Quia devoti Nostri dilecti, capitulum Pragensis
ecclesiae, se votis regiis conformare volentes decreverunt et de
cernere curaverunt, ad opus Studii et pro Studio Pragensi necnon
pro salario et pastu doctorum et magistrorum ibidem — et prae
sertim pro magistro in sacra pagina docente et legente in eccle
sia Pragensi sexagenas decem grossorum denariorum Pragensium
de proventibus et pecuniis suis annis singulis in una parte de
putarunt; in alia vero parte sexagenas quinque grossorum prae
dictorum annis singulis pro Studio praedicto solvere tenebantur etc.

(Dipl. orig. arch. (Ja/pit. Prag. Pelzel Abbild. III. pag. VII.)

De officio magistri in theologia et salario
ipsius. Magister in theologia, quem de caetero apud ecclesiam
nostram esse volumus et cujus datio seu provisio ad archiepis
copum cum consilio sui capituli pertinebit, pro personis eccle
siae nostrae et aliis ipsum audire volentibus, cursum lectionum
suarum in biblia annis singulis, finita missa mansionariorum, in
die b. Dyonisii in loco ecclesiae nostrae consueto incipiet, quem
usque ad Kalendas Augusti exclusive continuabit, feriis quas
nostra Pragensis observat ecclesia, dumtaxat exceptis. Pro quibus
suis laboribus XX sex. gr. de villa Zlatnik (Pragensis districtus),
Hodkowicz villae Zlatnik de propinquo et vicino adjacente et de
duobus laneis cum quartali in Wazicz, bonis nostris patrimonia
libus, et X sex. gr. a capitulo ecclesiae Nostrae annis singulis
habebit et habere debet.

(Stat. eccl.Prag. 1360.— Qf.litteras permutationis ab a. 1356.Frind H. 432.)

Nos Johannes . . . episcopus ac prior ac capitulum
ecclesiae Luthomisle nsis, cupientes ser. principis et domini Nostri
Karoli, Rom. Imp. et Boemiae regis, piis votis concurrere et
ejus laudabile propositum de Pragensis studii generalis instau
ratione salubri, ad ejusdem dom. nostri regis petitionem instantem
necnon regni Boemiae honorem et gloriam et utilitatem publicam
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possetenus promovere, ut doctores et magistri ad hujusmodi
Studii conservationem deputati vel etiam deputandi, sine quibus
ipsum Studium salubre non potest nec Optatum venire quo
modolibet in eil'ectum, in statu teneantur decenti, quodque huic
studio eo eiïicatiori zelo intendant, quo se vitae necessariorum
maiori augmento senserint consolatos, ad praedictum studium
instaurandum et alia Universitatis onera supportanda, 60 sex.
den. Prag. infra duos annos computandos in terminis contribu
endo dare et solvere promittimus data üde . . .

(Oanc. Am. Tadra p. 543.)

1370. Bibliotheca. Imperator multum affectus ad Stu
dium Generale et studentes in Praga, comparavit pro C marcis
centum et quatuordecim volumina librorum sacrae theologiae et
juris canonici ac aliarum artium liberarium; qui libri fuerunt
dom. Wilhelmi decani Wissegradensis, hoc anno defuncti, quos
idem in Auinione et in aliis diversis mundi partibus compara
verat. Et illos libros donavit d. Imp. pro collegio studentium

in Praga.
(Banco. de Weitmil. cy. Ott, Beiträge p. 97.)

Forma licentiatorum in diversis facultatibus.
1359. 12. Junii.

Arnestus Dei et apostolicae sedis gratia s. Pragensis Eae
AEpus ac venerabilis universitatis studentium studii Pragensis
cancellarius, Universis praesentium notitiam habituris salutem in
Domino et praesentibus fidem dare. Ut in Dei Ea augeantur,
qui fructum afferre valeant opportunum, decet et expedit, ut illi,
qui pro acquisitione scientiarum multis laboribus utiliter insu
darunt, specialibus honoribus praeferantur, ut et alii hujusmodi
praemio honoris ad acquirendum virtutes et scientias alliciantur.
Hinc est, quod cum hon. vir. Henricus Johannis dicti Stenbonis
de Libsicz Olomucensis dioecesis, praesentium ostensor, nobis
in Christo sincere dilectus, per certos sacrae theologiae profes
sores et magistros in artium liberalium facultate peritos, per nos
Specialiter deputatos, sit et fuerit debito et rigoroso examine
praevio repertus sufficiens et idoneus decore magisterii septem
artium liberalium honestari: idcirco nos ipsius sufficientiam ac
virtutum merita quamplurima attendentes, ipsum in aula nostra
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archiepiscopali Pragensi solenniter magisterii hujusmodi honore
per consueta insignia cum debitis solennitatibus, in talibus ob
servari consuetis, primo loco duximus decorandum, dantes et
concedentes eidem auctoritate cancellariatus nostri plenam ac
liberam facultatem, in kathedra magistrali liberalium artium in
studio Pragensi et alias ubique locorum legendi et quoslibet
actus faciendi et exercendi magistrales. Hamm, quibus nostrum
majus sigillum appensum est, testimonio literarum. Datum
Pragae a. D. 1359 die 12. Junii. (Lib. Erect. 25.)

Primi professores in Universitate legentes.
Ma g i s tri th e o 10gi a e. Fuerunt autem quinque magistri theo

logiae, quorum unus legit in ecclesia Pragensi, alii vero magistri iu mona
steriis sui ordinis sacram theologiam legerunt. (Chron. Franc.)

Magister Nicolaus, fratrum Eremitarum S. Augustini in Nova
Civitate sub castro Pragensi ad ecclesiam S. Thomae Apost.: ,,Primus ma
gister in Beheimia S. theologiae, frater Nicolaus ord. Augustini" (Ben. Min.)
Commemoratur in inventaria ejusdem monasterii ca. 1409—1418.: Magister
Nicolaus de Luna. (,,Unus ornatus de rubeo axamito magistri Nicolai de
Luna". Tomek.)

Albertus monachus, fratrum Minorum ad S. Jacobum Majoris
Civ. Prag. A. 1349. ,,frater Albertus, tunc lector Pragensis, factus fuit ma.
gister sacrae theologiae" (Ben. Min.). 1349 "Albertus Bludovis Ord. fratr.
Min., lector in Praga, qui extra regnum Boemiae in diversis Generalibus
Studiis multo tempore et demum in studio Paris. duobus annis sacrae
paginae laudabiliter insudavit et postremo in diversis conventibus regni
Boemiae et specialiter in conventu suo Pragensi eandem paginam legit, in
disputationibus et sermonibus continuo laborando" (Rotul. Deniiie I. 590).
,,Examinetur per arch. Ravenat. et si suiiicieus, licentiatnr per eundem" (Ib.).
A. 1366 una cum matre sua Elza vendidit domum, sitam in Maj. Civitate
prope valvam S. Benedicti Mathiae Melzer (Tomek). ,,1351. Capitulum pro
vinciale in Nova Domo, in festo S. Francisci, tenuit frater Albertus S. theo
logiae doctor, de mandato fratris Francisci Ministri, sui avunculi" (Ben. Min.).

Magistri decretorum (i. e. juris canonici). ,,Jus autem
canonicum legit doctor decretorum de Bononia vocatus" (Franc. Chr.). —
,,Suavis tuae famae virtutumque et scientiarum odor S. N. afflavit, qui ca
nonum armatus peritia, kathedrae digne praesidens, audientium ruditatem
erudis et ariditatem eorum doctrinae foecundas irriguo fonte, sanctomm
canonum aenigmata reserando. Tu denique nedum in vinea Domini fideliter
laborare, sed quodammodo vineam diceris Bononiam dudum tam suavis
fructus ubertate reficiens, nunc autem Paduam irradians, remota vasti orbis
climata scientiae tuae radiis illustrare." (Form. litt. Caroli IV. Gelnhausen
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Cancell. Car. IIoli'mann II. 16.) Procul dubio ,,Ludouicus d. 5. Laurentius
de Padua, "decretorum doctor in studio Pragensi", qui ad a. 1355comme
moratur.

,,Jus canonicumlegit in ecclesiaPragensi magister Stephanus
dom. archiepiscopi Arnesti cancellarius" (Franc. Chron.) ,,1354. Arnestus
arch. Joannem Paduanum, decanum Wyssegrad ensem, decretorum doctorem,
et Stephanum, Prag. et Olomuc. ecclesiarum canonicum, in spiritualibus
vicarios fecit (Cane. Am. 332, 334). ,,1356. canonicus ecclesiae Pragensis,
archiep. in spirit. vicarius generalis. — In Hradczano domus quondam per,
magistrum Stephanum aedificata" (1365, 1486). Mag. Stephanus, quondam
vicarius archiepiscopi in spiritualibus, postquam factus canonicus regularis
in Rudnicz, compilator "Quaestionum." (Schulte, Tomek.)

Magistri medicinae.
Magister Baltasar de Tusialegit librosartis medicinae(Franc.

Chron). ,,Baltazar medicus dom. Imperatoris", a. 1357 domum emit in platea
S. Valentini Antiquae Civitatis Pragensis erga Jacobum Tursmit, quae eodem
anno transivit in possessum ,,dom. cancellarii, vid. episcOpiLeitmolicensis"
(Lutomyslensis), qui eam emit ,,erga Balthazarum medicum Domini Nostri
Imperatoris" (Tomek). An Tusia Tusta, civitas Boemiae? 1370 Tustensis
civitas, 1385 burgravii in Tusta, civibus in Tusta, 1363 civitas Taustensis,
in Tausta, cives Taustenses. — Svatost ante Tust. — Cives civitatis Tus
censis, in praeurbio civ. Tuscensis (L. Erect.) - "Baltasar de Tusta"
primus legit Balbinus (Boh. docta I. 72.)

Magistri liberalium artium.
Alii vero magistri in scolis suis artes legerunt liberales (Franc.

Chron.) 1348—1352 Karolus rex magistro Walthero familiari, physico
suo, confert scholas ecclesiae b. V. M. penes Laetam Curiam cum plena
potestate, in praedictis scholis medicinas, physicam et artes qualibet alias
docendi (Menken XIH.) — "Magister Waltherus, artium liberalium professor,
artis filosofiae baccalaureus" (verisimillime universitatis Bononiensis).

Altera series professorum actu legentium 1355.
Ludouicus d. s. Laurentius de Padua, decretorumdoctor

(vide supra).
Heinricus Johannis de Lobschitz, magisterin artibus. 1359.

Heinricus Johannis dicti Stenbonis de Libsicz, Olom. dioc.
Joannes filius Arnoldi de Monikedam, baccalaureusinartibus

(1369 Joannes de Holandria, natus de Moniche-dam, decanus artium).
J 0 a n n e s W e s t 11al, haec. in artibus, 1374. rector universitatis

trium facultatum (Familia Westvali Pragae commemoratur usque ad a. 1411).
Henricus Swetzkow bacc.in art.
Wilbernus de Stadis bacc.in art.
H e 11r ic u s W o l e ri haec. in art. 1366 Heinricus Woleri de Stadis

in collegio Caroli, 1369 alias de Nova Ponte, dec. art. 1376 Heinricus de
Stadis, Werdensis canonicus ecclesiae.
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J ohannes de Leone junior, haec.in art.
Jacob us Crutzebitter bacc.in art.
Nicolaus de Pranestorp haec.in art.
Petrus Czadelmanni de Tochebu s baco.
Tertia seria professorum legentium 1362.
(Magistri artium liberalium facultatum in Univ. Prag., filia vestra

humillima, nostra plantatio novella, actu regentes).
Hermanus de Winterswich (1355mag.in art., in S. theol.stud.,

1366 Hermanus de Winterswyk nat. Bav. in collegio Caroli.)
Otto de Werdere.
Johanne s de Parim dictus Wittep eningh in art. et medi

cinis licenciatus.
Martinus filiusstrenui militis Jesconis de Wess elicz, mag,

in art. Paris, in sacra theologia studens, cler. Prag. dioc. (Pater Martini —
J esco de Wesselicz — testis a. 1374. Libri Erect. I. 202.)

Wyb oldus Stuete cler. Osnabrug., dioc. Mag., in art. et bacc. in
medicina.

Heinricus Bronekowe, mag. in art., cler. Caminensis.
Quarta series profess orum 1366:
(Magistri et graduati qui in humili Universitate Studii Pragensis actu

legunt et laborant et a multis temporibus laboraverunt):
Henricus de Etwat de Primisla via, Camin.dioc., rector uni

versitatis Prag., scolaris in jure can.
Petrus de Kotheb uz mag. in art., Misnen.dioc.
Bertholdus fabri de Frankinfort, cler. Lubic. dioc.,baccal.

in artibus, scolaris in jure canonico.
(Magistri et simul collegae Collegii Caroli :)
Mag. Fridmanus de Sytha (1376rector scolarumin Hradczano.,

1380. M. canonicus Omnium S. capellae rectorque scolarum castri Pragensis.
Mag. Fridmmnus de Castro et Joannes Gorlicz sororinus ejus. 1382 cano
nicus Pragensis.)

Mag. Jenekov de Praga. 1393Mag. Joh. de Praga domum emit
erga W. Massanec; domus magistri Hannussii de castro (Pragensi).

Mag. Nicolaus de Moravia.
Mag. Dytherus de Widena.
Mag. Henricus Woleri (videsupra).

1. Concessio Studii generalis Pragae instau
randi a Sede Apostolica data. 1347.24. Januarii.

Clemens episcopus, servus servorum Dei.
Ad perpetuam rei memoriam.
In suprema dignitatis apostolicae specula, quamquam in

suiiicientibus meritis, divinae dispensationis munere constituti,
ad universas fidelium regiones, eorumque profectus et commoda.,
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tanquam universalis Dominici gregis pastor, commissae nobis Spe
culationis aciem, quantum nobis ex alto permittitur, extendentes,
fidelibus ipsis ad quaerenda literarum studia, per quae Divini
Numinis Sanctaeque catholicae fidei cultus protenditur, justitia
colitur, tam publica quam privata res utiliter geritur, omnisque
prosperitas humanae conditionis augetur, gratiosos libenter fa
vores impendimus et opportunae commoditatis auxilia impertimur.

Nuper siquidem ex "parte charissimi in Christo filii nostri
Karoli, regis Romanorum illustris, nobis exposito, quod in here
ditario regno suo Boemiae, multisque aliis eidem regno finitimis
regionibus atque terris Generale Studium, quod in illis partibus
summe foret expediens, non haberetur, quodque metropolitica
Pragensis civitas in ipsius regni medio, locoque quam saluber
rimo sita et a diversarum partium gentibus frequentata, in victua
libus quoque, aliisque vitae necessariis copiosa, ad hujusmodi
Generale Studium erigendum, cum particulare dudum in ea fuerit
studium, accommoda multum existat: nos considerantes eximiam
devotionis et fidei puritatem, quam tam ipse Karolus et praede
cessores sui, Boemiae reges, quam eiusdem regni incolae ad
sanctam Romanam ecclesiam gessisse, ac ipsi, Karolus ac incolae,
gerere dignoscuntur, ferventi desiderio ducimur, ut regnum ipsum,
quod divina bonitas multitudine populi, rerumque cepia praedi
tavit, fiat literarum fertilitate foecundum, ac in eo, quemadmodum
auri et argenti (copia) fore dignoscitur, sic scientiarum praeva
lentium sint minera (sit abundantia), ut viros producat consilii
maturitate Conspicuos,virtutum redimitos omatibus ac diversarum
facultatum dogmatibus eruditos, sitque ibi fons irriguus, de cuius
plenitudine hauriant universi literalibus cupientes imbui docu
mentis.

Hiis igitur omnibus et praesertim amoenitatibus civitatis
praefatae diligenti examinatione pensatis ad huiusmodi Univer
sale Studium, non solum praemissorum eiusdem regni et regionum
circum adjacentium incolarum, sed etiam aliorum, qui de diversis
mundi partibus ad eandem confiuent civitatem, commodum et
profectum, paternis affectibus anhelantes, dicti regis supplicatio
nibus inclinati, de fratrum nostrorum consilio, apostolica auctori
tate statuimus, ut in dicta civitate Pragensi perpetuis futuris
temporibusGenerale Studium vigeatin qualibet licita
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facultate et quod legentes et studentes ibidem omnibusprivi
legiis, libertatibus ac immunitatibus, concessis doctoribus legen
tibus et studentibus commorantibus in Studio Generali, gaudeant
et utantur, quodque illi, qui processu temporis scientiae marga
ritam fuerint in illa facultate, in qua studuerint, assecuti, sibique
docendi licentiam, ut alios erudire valeant, ac magisterii honorem
seu titulum petierint impertiri, per magistros seu magistrum
illius facultatis, in qua examinatio fuerit facienda, archiepiscopo
Pragensi, qui est pro tempore, praesententur. Idem quoque archi
episcopus doctoribus et magistris in eadem facultate inibi actu
regentibus convocatis, illos in hiis, quae in promovendis ad
doctoratus seu magisterii honorem requiruntur, per se vel alium
juxta modum et consuetudinem, quae super talibus in Genera
libus Studiis observantur, examinare studeat diligenter, eisque,
si ad hoc sufficientes et idonei reperti fuerint, huiusmodi licen
tiam tribuat ac honorem seu titulum conferat magistralem. Illi
vero, 'qui in eodem Studio dictae civitatis examinati et appro
bati fuerint, (ac docendi licentiam et) honorem seu titulum ma
gisterii obtinuerint, ut est dictum: ex tunc absque examine et
approbatione alia regendi et docendi tam in civitate praedicta
quam alibi ubicunque (quibuscumque), tam dictae civitatis, quam
quorumlibet aliorum locorum seu Generalium Studiorum, in
quibus voluerint regere vel docere, statutis et consuetudinibus
contrariis, apostolica vel alia quacumque firmitate vallatis, ne
quaquam obstantibus, plenam et liberam habeant facultatem.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostrae
constitutionis infringere vel ei ausu temerario cbntraire; si quis
autem hoc attemptare praesumpserit, indignationem omnipotentis
Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum ejus se noverit in
cursurum.

Datum Avinione VII. Kal. Februarii, pontificatus nostri
anno quinto.

(Diploma insertum Chronica Francisci canonici P-ragensis, Cap. XXII :
De instauratione et instructione in regno Boemiae Studii generalis, B. Balbini
Bohemia docta (R. Ungar.) 1776 p. 9., Mon. hist. universitatis Pragensi: II.
dipl. I.)

2. Generalis Studii Pragensisfundatio re galis.
1347. 7. Aprilis.
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Karolus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus et
Boemiae rex.

Ad perpetuam rei memoriam.
Inter desiderabilia cordis Nostri et quae cogitationi regali

jugiter occurrunt, animi praecipua reddimur anxietate solliciti,
specialiter convertentes aciem mentis Nostrae, qualiter regnum
Nostrum Boemiae, quod prae ceteris hereditariis aut eufortunae
acquisitionis honoribus et possessionibus praerogativa mentis
afïectione complectimur, cujus exaltationem omni, qua possumus,
diligentia procurantes ipsius honori, intendimus totis conatibus '
et saluti, sicut rerum victualium ad dispensationem Divini Nu
minis natura profluente tripudiat, sic ad Nostrae provisionis
edictum prudentum virorum copia Nostris artificialiter temporibus
decoretur, ut fideles Nostri regnicolae, qui scientiarum fructus
indesinenter esuriunt, per aliena mendicare suffragia non coacti,
paratam in regno sibi mensam propinationis inveniant, et quos
ingeniorum nativa subtilitas ad consilia reddit conspicuos, litte
rarum scientia faciat eruditos, nec solum compellantur aut
supervacuum reputent ad investigandas gyrum terrae scientias
circuire, nationes expetere peregrinas, aut ut ipsorum aviditatibus
satisfiat, in alienis regionibus mendicare, sed gloriosum aestiment,
extraneos alios ad suavitatem odoris et gratitudinis hujusmodi
participium evocare.

Sane ut tam salubris et laudabilis animi conceptio pariat
fructus dignos, regni ipsius fastigia tripudialibus novitatis vo
lentes primitiis augmentari, in Nostra Pragensi metropolitana et
amoenissima civitate, quam terrenae fertilitatis foeCunditas et
plenitudine rerum amoenitas localis reddunt utiliter tanto negotio
congrunentem, instituendum, ordinandum et de novo creandum,
consulta utique deliberationepraevia, duximusStudium Gene
rale. In quo siquidem studio doctores, magistri et scholares
erunt in qualibet facultate, quibus bona magnifica promittimus,
et iis quos dignos viderimus, regalia donaria conferemus.

Omnes et singulos doctores, magistros et scholares in pro
fectione et qualibet facultate ac undecunque venerint, veniendo,
morando et redeundo, sub Nostrae Majestatis speciali protectione
et salva gardia retinentes, firmam singulis fiduciam oblaturi,
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quod privilegia, immunitates et libertates omnes, quibus tam in
Parisiensi quam Bononiensi studiis doctores et scolares auctori
tate regia uti et gaudere sunt soliti, omnibus et singulis illuc
accedere volentibus, liberaliter impertimur et faciemus ab omnibus
et singulis inviolabiter observari.

In quorum omnium testimonium et ad certitudinem pleniorem
praesentes fieri jussimus et bulla aurea typario Nostrae Maje
statis impressa praecepimus communiri.

Datum Pragae Anno 1348 Ind. I., 7. Idus Aprilis, Nostrorum
' Regnorum anno secundo.

(Mon. hiat. Univ. Pragensi: II. Cod. dipl. II.) 4

3. Imperialis confirmatio Generalis Studii
Pragae fundati. 1349.14.Januarii.

Karolus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus et
Boemiae rex.

Ad perpetuamïrei memoriam.
Etsi regiae dignitatis circumspecta benignitas ex commissi

sibi cum regiminis universorum saluti ex quodam debito teneatur
intendere et suorum fidelium, quos sacrosanctum Romanum ambit
imperium, utilitates et commoda procurare, singularius tamen
patrimonialis Regni Nostri Boemiae interna dilectio mentem
Nostram videtur allicere, ut illud veluti viridarium oculorum et
Nostrae Maj. privatas delicias specialibus gratiamm titulis gene
rosius attollamus. Sane cum dudum ex provida deliberatione
Sedis Apostolicae pro decore et magnifico statu Regni praedicti
in civitate Pragensi, quae ipsius Regni metropolis fore digno
scitur, instauratum sit Studium Generale et omnibus gratiis,
honoribus, immunitatibus, libertatibus et consuetudinibus aposto
licis, quibus alia quaevis Generalia Studia decorata noscuntur,
fuerit generosius communitum, sicut hoc etiam litterae supra
dictae Sedis desuper editae clarius attestantur: Nos igitur animo
deliberato et maturo consilio praecedente pro supradicti Regni
Nostri statu et sublimatione felici supradictum Studium, doctores,
magistros, studentes et familiares ipsorum et totam universitatem
ejusdem Studii universis et singulis gratiis, honoribus, immuni
tatibus, libertatibus, exemptionibus et consuetudinibus, quibus
alia Studia generalia per divos Romanorum imperatores seu
reges, praedecessores Nostros, pridem insignita sunt, exnunc
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inantea perpetuis futuris temporibus de certa Nostra scientia
cOmmunimus auctoritate regia Nobis veluti Romanorum regi ex
sacro Romano Imperio competenti, inhibentes firmiter et districte
universis et singulis, fidelibus Nostris, ne supradictum Studium,
doctores, magistros, studentes, familiares ac universitatem ipso
rum adversus praesentis Nostrae regiae donationis et largitionis
indultum inquietare seu quovis impedimento occupare praesumant,
imo verius in omnibus et singulis, quae ipsorum commodum et
honorem videntur prospicere, favorabiliter prosequantur, sub
poena Nostrae indignationis, quam quivis attemptare praesump
serit, se cognoscat graviter incurrisse.

Praesentium sub Nostrae Maj. sigillo literarum.
Datum in ïsnach anno Domini MCCCXLIX, Indictione

secunda, XVIIII. Kal. Februarii, regnorum Nostrorum anno tertio.

(Orig. arch. Capit. Prag. — Pelzel, Abbildungen III. pag. III.)

4. Invitatio ad studia imperialis.
Karolus oc. Venerabiles amici carissimi! Cum Generale Stu

dium nobilis civitatis Nostrae Pragensis instauratum divinitus
sit nova plantatio, cujus ramos et gratas propagines libenter et
ex animo videremus extendi, ut sub tempore felicis Nostri regi
minis inchoata feliciter, felicibus promota mediis, felicissimi finis
compendio clauderentur: quaprOpter Dev. V. affectuose requi
rimus et hortamur, hoc pro singulari munere deposcentes, qua
tenus habito reSpectu ad illum devotionis affectum, quo religio
nem vestram prosequitur Imp. Nostra Serenitas, pro vestrae
religionis honore in hoc praesenti vestro generali catalogo certas
idoneas personas de gremio religionis praefatae difiinire velitis,
ut in civitate Nostra Pragensi pro adipiscendo magistratu sacrae
paginae studeant et observatis ordinibus et cursibus suis etiam
ibidem pro studii Nostri gloria, auctore Domino, magistrentur,
ut Universitas Nostra eisdem successibus gaudeat, quibus Pa
risiensis et Oxoniensis studia gloriantur, praesertim cum idem
Nostrum Pragense studium adeo Apostolicae benignitatis praesi
dio privilegiatum existat, ut omnia ibidem fieri possent, quae
alüs quibuscunque studiis sunt concessa etc.

(Gelnhausen. Dipl. Car. IV. Hofmann C'C'XIV.)
Codex ]. B. II. 8. 17
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5.Ordinationes archiepiscopiPragensis,Studii
Pragensis cancellarii. 1360.10. Aprilis.

Nos Arnestus Dei et apostolicae sedis gratia Sanctae Pra
gensis ecclesiae archiepiscOpus ac Studii Pragensis cancellarius.

Auditis rationibus et motivis magistrorum, doctorum et
quorundam scolarium et praebabita deliberatione matura et con
silio sapientum, pro necessitate, utilitate et tranquillo statu ac
incremento dicti Studii fecimus et promulgavimus, facimus et
promulgamus Ordinationes infrascriptas, prout expedire videtur
pro principio et fundamento ipsius Studii, consideratis circum
stantiis universis:

Primo videlicet, quod in dicto Studio sit unus rector et
una universitas; et quod rector, qui fuerit pro tempore, sit cle
ricus saecularis, deferens habitum et tonsuram clericales.

'Item, quod eidem rectori jurent omnes magistri, doctores
et scolares saeculares, qui sunt vel fuerint in civitate Pragensi
ratione studii, legentes vel audientes lectiones; religiosi autem
se consuetudini universitatis Parisiensis in hoc casu conforment.

Item, quod rector eligatur per universitatem vel ejus ma
jorem partem quicunque, dummodo saecularis; de modo autem
eligendi et de electoribus deliberetur.

Item, quoties et quando rectorem artistam esse contigerit,
quod extunc habeat vicarium juristam quoad regimen juristarum,
et e converso; quod non sit necesse (utile) frequenter congre
gare totam universitatem, in dispendium et distractionem (di
stractum) legentium et studentium.

Item, pro faciendis statutis eligantur per universitatem
certae personae de universitate, qui una nobiscum vel nostris
commissariis ita disponant et ordinem ponant, prout competit
cuilibet facultati.

Item, quod eligantur consiliarii sive procuratores de natio
nibus, qui minora facta universitatem tangentia expedire possint
cum rectore.

Item, quod convocationes universitatis non fiant nisi debito
tempore et necessitate exposcente.

Item, quod quotienscunque et quandocunque in praemissis
vel in aliquo praemissorum aliquis dubietatis scrupulus orietur,
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extunc pro declaratione hujusmodi dubii ad nos,. cancellarium,
i-psius universitatis seu studü, recursus habeatur.

Harum, quibus sigillum nostrum majus est appensum, testi
monio litterarum.,

Datum Pragae anno Domini MCCCLX, die decimo mensis
Aprilis.

(Orig. archivi Univ. Prag. — Pelzel, Abbild. IH. p. XXIX. - Mon.
hiat. Univ. II. dipz. IV.)

6. Collegium Caroli. 1366. 30. Julii. .
In nomine sanctae et individuae Trinitatis feliciter, amen.
Carolus quartus divina favente clementia Romanorum impe

rator semper Augustus, et Boemiae rex.
Ad perpetuam rei memoriam.
Regalis mansuetudinis gratum officium ex innatae Nobis

benignitatis clementia tunc exercere digna liberalitate censemur,
dum ad ea, quae christianae fidei felix augmentum prospiciunt,
attendimus accurate. Sane cum sacratissimae catholicae fidei
fundamenta in sapientia doctorum existant, eorum praecipue,
qui sacrae theologiae beatissimis studiis innituntur: Nos ad ho
norem omnipotentis Dei et venerationem fidei orthodoxae multi
plicationi doctorum atque magistrorum sacrae paginae volentes
intendere, ut eo fortius eoque dulcius amor fidei in cordibus
radicetur fidelium, quo plures fuerint, qui sacrae doctrinae do
cuerint veritatem; quapropter animo deliberato, sano principum
et procerum Nostrorum accedente consilio, rite disposuimus in
nobili civitate Nostra Pragensi, ubi sedis apostolicae gratia et ex
consensu regio Boemiae ad principum, baronum, procerum et
regnicolarum ipsius instantiam viget Studium Generale, quoddam
fundare et instaurare Collegium, quod etiam praesentibus aucto
ritate regia Boemiae rite fundavimus et duximus instaurandum,
eique ex nomine Nostro, auctore Domino, felicibus auspiciis nomen
imponimus, ut Collegium Caroli perpetuis temporibus appelletur;
dantes et concedentes eidem Collegio auctoritate regia Boemiae
pro Nobis, heredibus et successoribus Nostris, Boemiae regibus,
et ejusdem regni corona imperpetuum pro inhabitatione accom
moda magistrorum ac studentium praedicti collegii eam domum'
in Majori Civitate Pragensi, quae Lazari dicitur, cum suo curtili

17*
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et circumferentiis omnibus, prout ab aliis vicinis sibi domibus
est distincta, ut infra scripti magistri et studentes in ea resideant
sub eis conditionibus, quae inferius expressantur. Dantes etiam,
conferentes, apprOpriantes et unientes auctoritate regia praefata,
pro Nobis, heredibus ac successoribus Nostris, regibus Boemiae,
et ejusdem regni corona imperpetuum eidem collegio et personis
ad illud spectantibus infra scriptas villas, videlicet: Poczrnicz,
Drahelczic, Vneboz, Nenaczowicz, Holonohy cum molendinis,
pratis, rubetis, et in villa Trcuss prope Poczrnicz quinque sexagen.
grossorum census annui, cum omnibus earum juribus, pertinen
tiis, libertatibus, fructibus, proventibus, emolumentis et obven
tionibus universis, quibuscunque specialibus vocabulis possint
designari, quae de Nostrae regalis clementiae licentia ac man
dato pro memorato collegio emptae, comparatae ac tabulis
terrae Boemiae insertae et inscriptae noscuntur, sicut etiam
easdem villas, eidem Collegio auctoritate regia Boemiae ac de
certa scientia Nostra pro Nobis, heredibus et successoribus Nostris,
Boemiae regibus, et ejusdem regni corona, ut praemittitur, rite
donavimus et contulimus ac imperpetuum conferimus et donamus

Nostrae etiam intentionis existit et sic auctoritate regia
Boemiae hoc perpetuo declaramus edicto, quod in dicto Collegio
sint duodecim continuo moribus et scientia decorati, qui
signanter magistri sint in artibus, ita, quod duo ex eis sint tales,
quod in theologia legere valeant atque legant, unus videlicet in
Biblia et alius in libris Sententiarum, et quod reliqui decem
in sacra theologia studeant, ad promotionem orthodoxae fidei et
omnipotentis Dei gloriam et honorem. Et ut ad hujusmodi sacrae
doctrinae studia eo facilior eoque salubrior detur accessus, quo
juvenum ingenia in subtilitatibus artium subtiliata fuerint, acu
mine gratiore decernimus et hoc regio Boemiae edicto statuimus
per praesentes, quod praefati decem in artibus liberalibus do
ceant et legant more scholastico juxta studiorum generalium
observantiam temporibus opportunis.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc Nostrae disposi
tionis, ordinationis, decreti, statutorum, donationis paginam infrin
gere, seu ei quovis ausu temerario contraire, sub poena mille
marcarum auri purissimi, quas ab eo, qui contrafecerit, toties
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quoties contrafactum fuerit, irremissibiliter exigi volumus et
earum medietatem regalis fisci Boemiae, residuam vero partem
injuriam passorum usibus applicari.

(Signum serenissimi principis et domini, domini Caroli
quarti, Romanorum imperatoris invictissimi et gloriosissimi Boe
miae regis.)

Praesentium sub imperialis Nostrae Majestatis sigillo testi
monio literarum.

Datum Pragae, anno Domini millesimo trecentesimo sexa
gesimo sexto, Indictione quarta, III. Kalendas Augusti, regnorum
Nostrorum anno Romani vicesimo primo, Boemiae vicesimo, Im
perii vero duodecimo.

Per dominum Imperatorem
cancellarius.

A tergo: Rv. Joannes Saxo.
(Orig. arch. Unio. Prag. -— Monumenta hiat. Unio. II. 1. dipl. VI.,

Oujue confirmatio"per papam Urbanum V. continetur literis ddo. 10. Non. 1366

ibidem occasio. Vide etiam literae continnata-iae Wenceslai regis ddo, 28. Aug.1383, ib. dipl. XVI.)
(E domo Lazari Collegium Caroli translatum est in domum Botlewi, de

quo facto vide literae Wenceslai regie ddo. 28. Aug. 1388 in Mon. hist. Unio.
11. 1. dipl. IV.)

1366. Dominus Karolus videns, quod Studium hujusmodi
notabiliter et laudabiliter augebatur, donavit scolaribus domos
Judaeorum et instituit in eisdem Collegium magistrorum, qui
singulis diebus actu legerent et disputarent, quibus bibliothecam
fecit et libros pro studio necessarios tribuit in habundantia. Et
hii magistri ultra pastum, quem recipiebant a studentibus, habent
certos annuos reditus, ditati sufficienter. (Beness.de Weitm.)

Divina gratia suiïragante, A. D. MCCCLXVI., prima die mensis Junii,
honorabilis vir, dominus Nicolaus praepositus Rudnicensis, vicecancellarius
Universitatis studii Pragensis, de mandato Serenissimi principis et domini,
d. Karoli Rom. Imp. s. A. et Boh. regis illustris, simul et ven. in Chr.
patris et domini, d. Johannis S. Pragensis ecclesiae archiepiscopi, Apost.
sedis legati, cancellarii studii praedicti; accedente consensu, pro perpetua
stabilitate memorati- studii Collegium magistrorum artium in curia quondam
Lazari Majoris Civitatis Pragensis salubriter instauravit. Ad quod etiam
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personas instituit infrascriptas, vid. mag. Hermannum de Wintswik, mag.
Fridmannum de Sytha, mag. Jenekonem de Praga, mag. Nicolaum de Mo
ravia, mag. Dytherum de Widena et mag. Henricum Woleri.

A. D. MCCCLXXXIII. Serenissimus princeps et dominus d. Wenceslaus
Rom. et Boh. rex. illustrissimus, postquam praemissum Collegium, quod in
curia olim Lazari Judaei mandato Ser. principis, divi Caroli Rom. Imp.
S. A. et ac Bohemiae regis inclyti, genitoris sui, instauratum superius me
moratur, certis extantibus causis non satis conveniens, aptum et congruum
institutis personis fore Ser. Sua persuasum habuerat, consilio principum,
baronum et procerum, fidelium suorum, dictam Collegii domum transferre,
innovare ac in aliam commutare instituit, transtulit, innovavit, atque ratio
nabili cambio (consilio) in domum, quae quondam Johannis Bethleui
fuerat, vere et regaliter commutavit. Quam quidem domum una cum juribus,
ritibus et consuetudinibus suis omnibus magistris donavit et en'ectnaliter
possidendam assignavit, prout in Ser. Suae literis super eo eximie confectis
hoc ipsum latius signatum et expositum, declaratum et definitum esse
constat. Super quo etiam idem ipse Ser. princeps, volens ut haec rata et
firma atque perpetuo duratura maneant, consensum pontificis Romani, tunc
Urbani VI. postulavit, supplicavit et eü'ectualiter obtinuit, quemadmodum
haec omnia ipsa similiter latius, certius et distinctius in literis dicti Ponti
ficis sub plumbea bulla pendenti signantius constat declarata.

. (Cod. 'membr. olim Collegii S. J. ad S. Clementem, nunc. e. r. Biblio
thecae Univ. Pragensis.)

1383 in Novo foro domus quam olim Johlinus Rotlewi ex apposito
ecclesiae S. Galli aedificavit, quae et hodie ,,domus Rotlevviu communiter
nuncupatur, donata Collegio Caroli. 1386 translato Collegio de domo Lazari
in domum Botlebi Nicolaus Luthomyssl ibidem electus primum rector.
1397 in stuba majori superiori, ,,stuba facultatis" alias nuncupata, in qua
Universitas studii Pragensis pro consiliis et ad tractandum consilia conve
nire consuevit. 1411. Stuba facultatis Collegii Karoli, ubi facta et negotia
ardua Universitatis Pragensis tractari solent. 1421 synodus clericorum in
domo Collegii artistarum, quod Karoli nuncupatur. (Tom.)

7. Collegium Omnium Sanctorum. 1366. 30. Julii.
In nomine sanctae et' individuae Trinitatis feliciter, amen.
Carolus quartus divina favente clementia Romanorum im

perator semper Augustus et Boemiae rex.
Ad perpetuam rei memoriam.
Sicut divina veritate testante nemo coronabitur, nisi qui

legitimo certamini innisus fuerit opere virtuoso: sic et corona
est proponenda certantibus, ut in certaminum laborantes discri
mine praeter meritum retributionis aeternae, etiam coronam
Sperent materialis solatii, quatenus duplicis retributionis officio
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certantium corda ad assecutionem prOpositi praemii fortius ani
mentur.

Sane cum pridem animo deliberato, principum, baronum
ac procerum regni et coronae Boemiae, fidelium Nostrorum, acce
dente consilio, quoddam in nobili civitate Nostra Pragensi colle
gium fundavimus et instauravimus, quod etiam ex Nostro nomine,
auctore Domino, felicibus auspiciis Collegium Caroli decrevit
Nostra Serenitas perpetuis temporibus appellari; quod quidem
Collegium domo inhabitationis munivimus, numero personarum
distinximus, officia lecturae et studiorum distribuimus, reditibus
et proventibus congruis dotavimus, sicut in literis fundationis et
instaurationis hujusmodi plenius et expressius continetur. Ut
igitur magistri et studentes dicti Collegii strenue militiae labo
ribus oiïicia lecturae et studiorum exerceant, magistris ipsis ac
etiam studentibus dicti Collegii infra scriptas gratias faciendas
duximus, sub modis et conditionibus, prout inferius est expressum

Primo quidem auctoritate regia Boemiae pro Nobis, here
dibus ac successoribus Nostris, Boemiae regibus, et ejusdem regni
corona in perpetuum decernimus et hoc regio Boemiae perpetuo
sancimus edicto, quod ad omnes et singulos canonicatus et
praebendas ecclesiae Omnium Sanctorum, regalis capellae, in
castro Nostro Pragensi, dum et quoties eosdem quovis modo
vacare continget, nemo amplius praesentari debeat auctoritate
regia Boemiae praefata, nisi senior vocatione de numero magi
strorum et studentium dicti Collegii Nostri, quodque decanus
ejusdem ecclesiae, ad quem investitura canonicomm spectare
dignoscitur, ante sui approbationem, confirmationem seu quamvis
assumptionem aliam, corporaliter tactis sacro-sanctis evange
liis jurare debeat, nullum penitus ad canonicatus et praebendas
hujusmodi admittere, instituere seu investiri quoquo modo, ni
si eum, quem de numero dicti Collegii juxta formam expressatam
superius rex Boemiae, qui pro tempore fuerit, duxerit praesen—
tandum. Praelaturis, praepositura et decanatu dumtaxat exceptis,
quas in consuetis suis ab antiquo juribus et conditionibus vo
lumus permanere. Et pro usu et commoda inhabitatione dictorum
magistrorum et studentium, communiter et divisim, dum canoni
catus et praebendas hujusmodi assecuti fuerint, ut eo convenien
tius in dicta ecclesia Omnium Sanctorum divinis obsequiis va
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care possint et valeant, domum illam in Minori Civitate Pra
gensi, quae fuit aliquando bonae recordationis Bohutae, quondam
Pragensis canonici, quae sita est ex-opposito curiae plebani eccle
siae sancti Nicolai dictae Minoris Civitatis Pragensis, ipsis et
eorum successoribus in perpetuum auctoritate regia Boemiae
pro Nobis, heredibus et successoribus Nostris, regibus Boemiae,
et ejusdem regni corona, animo deliberato ac de certa Nostra
scientia damus, conferimus et donamus. Ea conditione, ut dum
unus, duo vel- plures de praefato Collegio Caroli hujusmodi ca
nonicatus et praebendas assecuti fuerint, mox alius seu alii
sufficientes et idonei .in locum illorum assumi debeant, ut nu
merus magistrorum et studentium dicti Collegii in sua semper
integritate continuo perseveret. Volumus etiam, quod nullus dic
torum canonicorum ex tunc in antea reditibus, fructibus et obven
tionibus suae praebendae gaudeat, nisi praesens et actu legens
exstiterit, dum tamen infirmitate notabili aut senio non fuerit
impeditus; in quibus casibus deliberatione regia infirmitati com
patientes humanae, ipsos fructibus et proventibus praebendamm
suarum absque impedimento gaudere volumus et potiri. Decer
nentes et hoc regio Boemiae statuentes edicto, quod praefati
canonici singulis diebus dominicis et festivis processioni solenni,
missarum et vesperarum officiis interesse debeant, privatis vero
diebus solum ipsos solemnitati missae majoris interesse volumus,
ut eo commodius intendere valeant eorum studiis et lecturis.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc Nostrae fundationis,
instaurationis, dotationis, donationis, collationis, decreti et inhi
bitionis paginam infringere, seu ei quovis ausu temerario con
traire, sub poena mille marcarum auri purissimi, quas ab eo,
qui contrafecerit, toties quoties contraiactum fuerit, irremissi
biliter exigi volumus et earum medietatem regalis üsci Boemiae,
residuam vero partem ,injuriam passorum usibus applicari.

(Signum serenissimi principis et domini domini Caroli
quarti, Romanorum imperatoris invictissimi et gloriosissimi Boe
miae regis.)

Praesentium sub imperalis Nostrae Majestatis sigillo testi
monio litterarum.

Datum Pragae, anno Domini Millesimo trecentesimo sexa
gesimo sexto, Indictione quarta, III. Kalendas Augusti, regnorum
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Nostrorum anno Roman. vicesimo primo, Boemiae vicesimo, Im
perii vero duodecimo.

Per dominum imperatorem
cancellarius.

A tergo: Rv. Joannes Saxo.

(Orig. arch. Univ. Prag. — Mon. hist. II. 1. dipl. V., confirmatum
a papa Urbano V.die 1. knuarii 1367. I?).dipl. VIII. — Legaan etiam literae
conjïnnatoriae Wenceslai regia, ddo. 28. Augusti 1383, dipl. XVI.)

1383 prope ecclesiam S. Nicolai in Foro pullorum, domus olim
d. Joannis episcopi Olomucensis, quam nunc inhabitamus magistri Collegii
Omnium Sanctorum, emptam a testamentariis Vincentii Nydek de Gorlicz
tunc studentis. 1400—1407 Collegium Omnium Sanctorum, domus Collegii
0. S. 1412 Collegium doctorum capellae Omnium Sanctorum in castro Pra
gensi. 1418 Magistri ac canonici totumque capitulum capellae regalis O. 8.
in castro Pragensi congregati in domo eorum communi ad capellam prae
missam pertinente, in Majori Civitate Pragensi'in parochia S. Nicolai. 1433
Collegium Omnium Sanctorum. (Tom.)

8. Exemtio bonorum Collegio Caroli pertinen
tium a tributis. 1367.

Carolus quartus, divina favente clementia Romanorum impe
rator semper Augustus, et Boemiae rex.

Notum facimus tenore praesentium universis, quod habito
respectu ad magnam sollicitudinem praeteritam et multiplicia
studia Nostri laboris, quibus Pragense Studium instauravit Nostra
Serenitas, nunc amplius quotidianis semper urgemur affectibus,
ut ipso auctore, qui prospera dedit initia, idem studium inchoatum
feliciter mediis desideratis proficiat et speratis finibus termi
netur. Propter quod animo deliberato, sano principum, baronum
ac procerum regni Nostri accedente consilio, non per errorem
aut improvide, sed de certa Nostra scientia Nostro collegio magi
strorum in Praga, quod a Nostro nomine Caroli Collegium cen
seri decrevimus, hanc gratiam faciendam duximus, sub tenoribus, .
conditionibus et clausulis inferius annotatis, ut videlicet bona,
praedia et possessiones ejusdem Collegii, super quibus idem Col
legium Nostra Celsitudo fundavit, utpote villae Poczernitz, Dra
helczitz, Vneboz, Nenaczevicz, Holonohy, cum molendinis, ru
betis, et in villa Trcusscz prope Poczernicz quinque sexagen.
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grossorum census annui, cum omnibus earum juribus, pertinentiis,
libertatibus, fructibus, proventibus, emolumentis, obventionibus
universis, quibuscunque specialibus vocabulis possint designari,
prout hoc in regalibus Boemiae literis Nostris desuper confectis
plenius expressatur, auctoritate regia Boemiae ab omnibus col
lectis, steuris, solutionibus, daciis, talliis et quibuscunque ce—
teris oneribus realibus et a jurisdictione quorumlibet judicum
regni Nostri Boemiae eximimus, absolvimus et 1ibertamus omni
mode, berna regali et judicio regio Boemiae duntaxat exceptis,
quae cum sint regalia, ab ipso regno et corona Boemiae et
regibus non possunt alienari titulis quibuscunque.

Inhibemus igitur judicibus singulis, et nominatim Pragen
sium Majoris, Minoris et Novae civitatum et aliis, quibuscunque
censeantur nominibus, ne adversus praesentis Nostrae dispositionis,
concessionis ac ordinationis seriem quicquam in praejudicium
hominum et subditorum dicti Collegii attemptare praesumant;
nam si quid attemptaretur modo quolibet, hoc ipso facto, aucto
ritate regia Boemiae et de certa Nostra scientia viribus vacuamus,
ut nullius roboris sint" ac momenti. Si quis vero adversus prae
sentem Nostram paginam quicquam attemptare praesumpserit, ab
eodem totiens, quotiens contra factum fuerit, centum marchas
argenti purissimi irremissibiliter exigi volumus, et earum medie
tatem Nostri regalis aerarii Boemiae, residuam vero partem dicti
Collegii profectibus et usibus decernimus applicari. Praesentium
sub imperalis Nostrae majestatis sigillo testimonio literarum.

Datum Pragae, anno Domini Millesimo trecentesimo sexa
gesimo septimo, Indictione quinta, X. Kalend. Augusti, regnorum
Nostrorum anno Romani vicesimo secundo, Boemiae vicesimo
primo, Imperii vero tertio decimo.

.(On'g. arch. univ. Prag. — Mon. hiat. Univ. dipl. IX. II. 1.)

9. Statuta primaria Generalis Studii seu Uni
versitatis Pragensis ca. 1368.

1. Qualis debeat esse persona, quae possit eligi
in rectorem Universitatis. Ad rectoratusofiiciumeligatur
persona Universitatis nostrae, quae vita et moribus commendabilis
existat et XXV annum aetatis suae adtigerit et de legitimo thoro pro
creatus exsistat; de qua aetate et legitimitate, si per Universitatis re
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ctorem antiquum et consiliarios dubitetur, deficientibus in con
trarium probationibus, credi debet electi propriae conscientiae.
Nec eXSpiret antiqui rectoris officium, donec novus acceptetur;
post ejus acceptationem officium primi rectoris exspirabit in
totum. Item, si contra personam electi aliqua de exceptionibus
infra scriptis Opponitur, quae in continenti probari non possit,
ut, quod non sit membrum Universitatis nostrae intitulatum, vel
sit illegitime natus, vel etiam conjugatus, non clericus, vel sit
alicujus religionis professus, talis exceptio pr0ponatur rectori
universitatis et consiliariis cognoscenda. Et extunc, si probata
fuerit exceptio contra electum opposita vel confessa, non dissol
vatur congregatio Universitatis, donec rector alius eligatur. Si
vero opponentes statim non probaverint, quae Opponuntur, requi
rendi sunt publice per rectorem antiquum vel notarium Univer
sitatis ex speciali mandato rectoris, vel per pedellum requirantur,
si probare velint et possint, quae opponuntur; et tunc statim
vel saltem. ea die ante Universitatis separationem exceptio pro
posita notario tradatur in scriptis et coram rectore antiquo Uni
versitatis et suis consiliariis infra XIV dies primos sequentes,
prout fuerit de jure, probetur, nec postea aliquis opponens audi.
atur. Et si contrarium quolibetmodo fecerint vel in propositione
defecerint, ipso jure sint privati privilegiis Universitatis, quo
usque Universitati nostrae solvant 6 florenos, quae poena nullo
modo debet relaxari, et rector antiquus teneatur eos privatos
facere nuntiari et electum defendere teneatur. Si vero infra
dictum ternpus fuerit legitima exceptio probata, extunc ipse
rector antiquus cum praedictis suis consiliariis infra duos se
quentes dies pronuntient, praetactam electionem non valere, et
immediate convocet in sequenti die Universitatem pro eligendo
rectore novo, et procedatur ad electionem talem secundum
formam Statutorum. (Et rector publice nullam pellem in capite
deferat, quam de vario in hieme vel serico in aestate, si volt;
quam, si prOpriis sumtibus procurare non poterit, de communi
peculio Universitatis procuretur.) Rector etiam sic electus nullas
faciat expensas extraordinarias ratione sui rectoratus.

2. De modo eligendi rectorem. Natioquaelibetde qua
tuor, in quas Universitas est divisa, eligat unum de se, qui quatuor
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teneantur eandem electionem seu nominationem suscipere, cum
fuerint in suis nationibus deputati; et praestito juramento antiquo
rectori de fraude non commitenda eligant septem alios de tota
Universitate; qui sic electi iterum jurent rectori antiquo de
fraude non committenda et eligant alios quinque; qui quinque
jurent iterum Hectori antiquo, quod velint eligere virum idoneum
secundum formam prius scriptam. Et quemcunque illi quinque
vel major pars eorum elegerint, pro rectore Universitatis te
neatur. '

Et nota, quod primi quatuor debent eligere praedictos
septem infra unam horam horologii, sub poena quilibet dimidii
floreni; et iterum illi septem debent eligere quinque infra unam
aliam horam, quilibet sub poena unius fioreni; et quinque ultimi
debent eligere rectorem infra unam horam similiter, nec po
testatem continuare possint, sub eadem poena. Quodsi non fece
rint, quilibet solvet unum fiorenum, et eligant in hora sequenti
iterum, quilibet sub poena unius floreni, et non recedant nisi
elegerint. Et pro qualibet hora, in qua non elegerint, solvat qui
libet unum iiorenum. Si vero quisquam illorum recesserit electione
non facta, perjurus reputetur.

3. Depublicatione electionis rectoris et intima
tio n e. Facta electione rectoris unus de electoribus quinque, in quem
omnes concordaverint vel major pars, statim electum nominabit
et publicabit eum Universitati. Et si electus in congregatione
non fuerit, ab electoribus quaeratur et electio de se facta sibi
exprimatur et consensus ipsius desuper requiratur. Electus autem
facta sibi tali intimatione, non excusabit se, sub .poena quinque
sexagenarum grossorum Pragensium. Electus etiam, nisi praesens
fuerit rector, suo nomine, non ab alio substitutus, renuntiare
non possit electioni de se factae, etiam nullius privilegii vel
immunitatis praetextu, nisi forte rationalem excusationem habeat;
quae si per rectorem antiquum cum majori parte consiliariorum"
fuerit approbata, tunc coram ipsis electus de causae veritate
jurare teneatur. Quodsi non fecerit, sit perpetuo privatus Uni
versitatis commodo et honore, nec restitui possit, nisi dictam
poenam persolvat, quam nostrae Uuiversitati volumus applicari.
Et idem intelligendum est in illo, qui ipso die electionis et
sequenti proximo recusaverit rectoratus officium acceptare. Re
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cusatione autem tali facta rector antiquus die immediate sequente
Universitatem faciat congregari pro alio rectore eligendo.

4.Derecommendatione rectoris et rebus sibi con
ventientibus praestandis. Rector electuspostquamacce
ptaverit oii'iciumrectoratus, infraVIII dies proxime sequentes aliquo
die festivo se faciat Universitati recommendari, et tunc tradatur sibi
per rectorem antiquum sigillum rectoratus cum statutis Universi
tatis, ibique faciet rector publice juramentum Universitati, et
receptis pecuniis ceterisque rebus, quae rectoratus concernunt
oiiicium, faciet fidelitatem suam in omnibus, secundum formam in
ferius adnotatam in rubrica: ,,Ad quid teneatur rector Universitati."

5. De juramento rectoris. Juramentumnovi rectoris,
quando recommendatus est, erit istud: Primo jurabit, quod sit
membrum Universitatis istius, et quod non sit conjugatus, quod sit.
clericus nec professus, et quod pro posse procurabit, quae perti
nent ad bonum statum Studii et Universitatis, ita tamen, quod
ex levi ignorantia, quae non iit ex malitia, perjurium non in
currat. Item jurabit, statuta facta et facienda, quae per Univer

sitatem sunt et erunt approbata, firmiter observare et facere ab
omnibus observari et ea manutenere et defensare. Item jurabit,
quod usque in finem regiminis sui pecuniam Universitatis, si
quae ad ipsius manus pervenerit, fideliter pro Universitatis uti
litate dispensabit, et residuum, si quid fuerit, conservabit. Item
quod post finem sui regiminis per mensem integrum Pragae.
permanebit, et quod velit stare juri, si contra eum aliquid ob
jectum fuerit, et super poenis solvendis suo velit obedire succes
sori. Si autem ipsum ex aliqua justa causa recedere opportuerit,
tunc dimittet duos fidejussores idoneos coram rectore novo vel
consiliariis, si rector absens fuerit, qui promittant, pro eo judi
cio sisti et judicatum solvi sub juratoria cautione.

6. De jurisdictione rectoris. Jurisdictionemordina
riam rector habebit in omnia supposita Universitatis in causis civili
bus et injuriarum. Item rector summatim et sine forma seu strepitu
judicii causas cognoscat et decidat, nisi formam judicii causae
gravitas exigere videatur. Et si necessitas requirit, potest rector
in causis scholarium procedere quolibet tempore feriarum.

Item, non possunt Universitatis supposita rectoris judicium
quomodolibet declinare. Si autem persona in judicium tracta
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juraverit ex certa causa se rectorem habere suspectum, causam
suspicionis exprimat, abhibito juramento; et extunc rector
causam principalem deleget personae non suspectae, quae sit
membrum hujus Universitatis, seu aliquis vicerector detur, qui
de causa suspicionis judicet et ipsam diifiniat infra octo dies
cum consiliariis Universitatis. Qua probata vicerector idem de
principali causa cognoscat; illa non. probata remittat vicerector
illam causam ad judicem recusatum i. e. ad rectorem.

Item, non debet alius intitulatus Universitati nostrae ac
juratus alium intitulatum trahere in judicium, nisi ante rectorem
Universitatis. Item, si rectori Universitatis tempore sui recto
ratus per membrum Universitatis quaecunque injuria illata fuerit,
realis aut verbalis, convocabit magistros omnium facultatum et
pr0ponet causam; qui sibi unum vel plures deputabunt judices
in hac causa. Et quidquid taliter deputati judicaverint, teneatur
tam a rectore, quam a parte oii'endente.

Item rector bis in septimana debet praesidere in judicio,
seu tertiis et quintis feriis vel aliis, quas duxit eligendas; potest
tamen, ut dictum est, si voluerit et necesse fuerit, omni die
judicio praesidere, etiam die feriata.

7. Ad quid teneantur rectori supposita Univer
sitatis. Rectoris convocationibus,citationibus et judiciorum sen
tentiis et concordatis atque mandatis rationabilibus omnia Universi
tatis membra tenentur obedire; et si quis gravatum se reputaverit,
Universitatis auxilium imploret super illo.

Item citatus a rectore vel vicerectore, si contumax fuerit,
citabitur iterato; quod si contumax fuerit, solvet unum grossum; si
tertio, solvet duos gross. ; si quarto, in tribus gross. punietur. Quodsi
nec adhuc comparere voluerit, vel sententiam contra se factam ser
vare spreverit, de communi consilio a lectionibus per suspensionem
publicam hujusmodi excludatur. Quodsi nec illam poenam curaverit,
sed per quindenam in contumaciasua permanserit judicatus, extunc
trium dierum monitione praemissa a rectore, quae per pedellum in
scholis singulis publicabitur in congregatione Universitatis ad hoc
facta, tunc a corpore Universitatis tanquam membrum putridum
rescindatur, et inhibeatur Universitatis suppositis, ne cum tali quo
modolibet conversentur in actibus scholasticis, tam publicis quam
privatis. Debet tamen rector in causa multum ardua procedere
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in judicio consiliariis sibi assistentibus secundum diiïinitionem
consilii Universitatis, secundum modum infra scriptum in secundo
folio proxime sequenti in fine Statutorum, incipientium: ,,In Uni
versitate sunt quatuor nationes" etc.

8. Ad quae rector te.neatur. Rector tenetur infra
primum mensem sui rectoratus omnia Statuta legisse.

Item tenetur facere modis, quibus potest, quod omnes
scriptores, illuminatores, correctores, rasores chartarum, librarii,
stationarii pargamenj, apothecarii librorum, ligatores et eorundem
venditores atque omnes, qui vivunt quodammodo per Universi
tatem, sic rectores scholarum et eorum scholares, subditi sint
rectori et jurent ac promittant eidem et intitulenter, et quod
unicuique velint facere similiter seu rationabiliter et articulos
infra scriptos de ipsis velint observare.

Rector tenetur circa principium sui rectoratus aliquo die festivo
Universitatem congregare et facere ibi legi Statuta coram Universi
tate, illa videlicet, quae concernunt indifferenter omnes. Statuta vero,
quae sunt edita in unaquaque facultatum, legantur juxta decretum
illius facultatis-, quando et quibus rationabiliter sunt legenda.

Item tenetur rector non protegere seu defendere aliquem
scholarem, qui non fuerit diligens vel frequentans lectiones, etiam
si libro Universitatis sit inscriptus, nisi justa causa abstinuerit
et illa legitime sit probata.

Item tenetur rector ad petitionem cujuscunque scholaris
facere legi statutum, quod facit pro scholare, et quando scholari
visum fuerit expedire; et sic de aliis membris Universitatis.
Sed non legatur statutum per alium, quam per rectorem, vel
juratum Universitatis notarium, vel pedellum, et legatur de verbo
ad verbum, sub poena juramenti.

Item tenetur rector poenas excedentium exigere infra X dies.
Item potest rector a quolibet exigere, ut denuntiet poenas,

quas alii inciderunt, ubi rectori non esset cognitum de poenis,
quae alii inciderunt; et si quis denuntiare noluerit, ad tantum
solvendum condemnatur.

Item rector non permittat proponi in congregatione qua
cunque de poena remittenda; tertia autem pars poenarum sit
rectoris et reliquae duae Universitatis; nec rectori ultra tertiam
partem sit specialis portio in aliis deputata, nec possint ullo
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modo poenae remitti excedentium, nisi pr0pter paupertatem vel
defectum eminentem; tunc enim rector mitius agere potest.

Item rector prohibere tenetur, ne congregata Universitate
pro aliquo principali negotio, non expedito illo, aliud preponatur
incidenter.

Item tenetur rector antiquus in recommendatione novi re
ctoris assignare novo rectori sigillum rectoratus cum Statutis.

Item tenetur novo rectori post suam recommendationem
rector antiquus facere legitimam computationem de pecunia Uni
versitatis coram consiliariis et deputatis ad hoc et juratis. Et
sic de aliis rebus Universitatis, quae suae custodiae sunt com
missae. '

Item tenetur rector novus pecunias sibi per antiquum re
ctorem praesentatas post computationem una cum aliis rebus
Universitatis, si quae sibi praesentabuntur, ponere in archam
Universitatis coram consiliariis et aliis ad hoc deputatis, quam
cito hoc commode iieri potest.

Item tenetur rector manere in loco et non posse abesse
infra tempus sui regiminis ultra VI dies sine speciali licentia
Universitatis; quoties vero contingit ipsum absentem esse, vel for
sitan infirmari, vel legitime impediri, constituet vicerectorem pro
se, qui habebit supplere vices ejus.

Item tenetur rector, semel infra tempus sui rectoratus
totam Universitatem congregare, in aestate in festo Nativitatis
Mariae vel circa, in hieme vero in festo Sancti Gregorii vel
circa. In qua congregatione tunc facta faciet rector' brevem ex
hortationem ad correctionem malarum consuetudinum scholarium,
sicut viderit tunc necesse, ibique mandet, quod nullus habitet
in alio loco, quam cum magistris vel baccalariis Universitatis,
nisi habita licentia rectoris ex causa rationabili; et de hac licen
tia scholaris signetum obtineat a rectore; et qui contrarium
facere praesumserit, commodo ac defensione careat Universitatis
illa vice.

Item, quod praesidentes et conductores bursarum nullum
in collegiis aut bursis inhabitare aut expendere permittant, nisi
sit realiter intitulatus et sit membrum Universitatis, qui vult
gaudere commodis et privilegiis ejusdem Universitatis.
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9. De archa et de rebus Universitatis servandis.
Duo sunt eligendi, qui habeant claves ad archam Universitatis, et
rector habebit clavem tertiam, in qua sigillum, privilegia et pecunia
Universitatis reponantur. Et illi debent colligere pecunias et
expendere in necessitatibus Universitatis ad scholas reparandas,
et rationem facere rectori et consiliariis, quando et quoties re
quiruntur. Et illi duo eligantur ab eisdem, a quibus eligitur
rector, et sub eadem poena et sub eodem mandato et infra.
eandem diem, ante solis occasum; sed debent esse de diversis
facultatibus. Et semper infra quindenam ponat pecuniam ad
archam Universitatis.

10.Deemolumentis rectoris, de intitulatione et
sigillo. Rector habeat tertiam partem de pecunia intitulandorum;
item de sigillo rectoratus habeat tertiam partem; de sigillo Univer
sitatis nihil, sed cedat Universitati, et capiantur sex grossi pro
sigillo Universitatis, nisi rector cum consiliariis vellet illum, qui
petit sigillum, prOpter labores et merita sua, quae fecit Universi
tati, honorare. Item de sigillo rectoratus non capiatur ultra unum
grossum.

11.De electione,vicerectoris. Rectorcumconsiliariis
suis statim facta recommendatione rectoris eligant idoneum vice
rector-em, cujus nomen statim publicetur. Qui jurabit publice omnes
articulos contentos in forma juramenti rectoris, eo quod impedito
rectore vel absente, ipse habeat omnem ejus auctoritatem ac
etiam potestatem, virtute statuti praesentis. In praesentia vero
rectoris et ipso rectore non existente legitime impedito, vicerector
nullam potestatem habeat omnino plus, quam alius habet. Vice
rector eligendus debet habere easdem conditiones, quas rector;
alias non valebit ejus electio.

12.De nationibus Universitatem constituenti
b u s. In Universitate sint quatuor nationes, ut de facto sunt, scilicet:
Bohemorum, cui nationi conjuncti sunt Moravi, Ungari atque Slavi.
Alia sit natio Polonorum, alia Bavarorum, alia Saxonum. Et de
quacunque natione quis fuerit, ad illam inscribatur (prius tamen
ad Universitatem intituletur), et solvat Universitati 6 grossos, et
juret obedire rectori et successoribus ejus; post hoc det 6 ha
lenses bedello generali Universitatis. Si vero intitulandus non
habuerit annuatim consummere 12 Hor., nihil dabit de intitula

Codex ]. B. II. 8. 18
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tione; si vero ultra habuerit, sed tamen infra 24 der., dabit
sicut rectori visum fuerit, plus vel minus.

13. De consiliariis eligendis. Consiliariieliganturde
quatuor nationibus per hunc modum : Consiliarii, qui fuerunt tempore
antiqui rectoris, coadjuncta sibi natione sua, quique in sua na
tione nominabit 6 discretos viros suae nationis, quos meliores cre
dunt ad hoc officium, consentiente tota illa natione, et hos in
charta tradant rectori. Et tunc rector electus ex sex duos de
unaquaque natione recipiet; et sic fiet in qualibet natione, et
erunt octo consiliarii, de qualibet natione duo. Praetor hos eli
gantur alii octo, si opus fuerit, de qualibet facultate sex, ex
quibus rector recipiet duos, et hi 16, dum opus fuerit, erunt in
judicio cum rectore. Si tamen esset consulendum de re multum
ardua, rector Universitatis congregabit consilium Universitatis
ad consulendum super re illa, et quod ibi diffinitum fuerit, illud
servetur per rectorem. Et consiliarii prius electi assistant rectori
ad prosequendum et explendum, quod ei dictatum est in consi
lio Universitatis.

14.Denotario eligendo, qualis, et qualia jurare
deb eat. Notarius Universitatis, dum opus fuerit, per rectorem et
consiliarios eligatur, et notarius, semel reprobatus per Universitatem
suis exigentibus demeritis, non possit denuo reassumi. Item no
tarius semper novo rectori jurare teneatur: quod rectori obe
diat et ad ipsius vocationem veniat, honorem et statum Uni
versitatis bona üne promoveat, secreta quae sibi per rectorem
et consiliarios vel Universitatem commissa fuerint, celabit, et
servabit statuta Universitatis, quae ad suum officium spectare
dignoscuntur.

15. De officio notarii. Notarius Universitatislegetsta
tuta, quorum legendorum tempora superius sunt expressa, et alia,
quae rector jubet intimari.

Item, notarius in loco et statione, ubi rector solet pro tri
bunali praesidere, se semper repraesentet.

Item, quandocunque rector cum consiliariis convenerint vel
Universitas, sit ipse in' loco praesens, ita quod ipsius copia, si
expedierit, citius habeatur.

Item, in festivitatibus, exequiis, processionibus, quas rector
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cum Universitate tenuerit, notarius se semper repraesentet, post
rectorem reverenter procedendo.

Item, si rector cum Universitate vel certis personis Uni
versitatis ad palatium regis, archiepiscopi, vel scabinorum con
silium intrare debuerit, sit notarius semper praesens, ipsosque
praecedat.

Item, literas, quascunque Universitas diriget ad quoscunque
principes vel personas, ipse notarius in uno libro speciali registret,
antequam sigillentur, ne in posterum errare contingat, quod sit
sigillatum per Universitatem.

Item, notarius per semet ipsum exerceat oiiicium suum, nisi
legitime fuerit impeditus.

Addicimus quoque, quod notarius Universitatis, quamdiu
placuerit Universitati, habeat quolibet anno pro suo solario ab
Universitate nostra unam sexagenam grossorum Pragensium; de
instrumentis autem scholarum, quaecunque de viginti ilorenis
extiterint, habeat duos grossos, et abinde usque sexaginta flo
renos habeat pro hujusmodi instrumento tres grossos; abinde
supra usque ad centum florenos habeat quatuor grossos; de
centum vero florenis habeat quinque grossos; abinde supra usque ad
ducentos florenosaccipiat sex grossos; abinde supra pro quolibet cen
tenario duos grossos. — Item, pro quolibet instrumento emptionis li
brorum usque ad viginti vflorenos unum grossum, a viginti usque
ad triginta florenos habeat duos grossos, a triginta usque ad
quadraginta habeat tres grossos, a quadraginta usque ad centum
quatuor grossos, de centum ilorenis. et quantumcunque ulterius
ascendat, habeat pro instrumento emptionis quinque grossos. —
Item, de quolibet instrumento liberationis vel absolutionis seu
quitationis usque ad quinquaginta florenos accipiat tres gr.,
de quinquaginta usque ad centum quatuor gr., de centum
usque ad quingentos sex gr., abinde quantumcunque sump
serit quantitas, pro instrumento suo habeat octo gr.; et si
plures sint liberati vel absoluti, pro quolibet novem grossos. —
Pro testamentis autem usque ad centum florenos decem gr.,
deinde supra quantumcunque ascendat, habeat viginti gr., nisi
de voluntate testatoris procederet, quod plus daret — De codi
Cillis autem, si fierent, duos solidos. —- De quolibet autem, qui
se constituerit pro alio usque ad centum florenos, habeat duos

1s*
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grossos, abinde supra tres grossos et non plus. — Pro exempla
tione vero alicujus privilegii Universitatis non possit notarius exi
gere ultra decem grossos albos (ab ?) aliquo scholare habente centum
florenos auri in reditibus; si infra habeat, non exigat ultra sex. —
Pro scriptura vero literae testimonii non exigat ultra duos, et
super quantitatem beneficii beneficiati promisso credatur. De
dictis causarum autem, quae scribet, rectoris arbitrio salarium
moderetur.

J ubemus autem, quod notarius Universitatis instrumenta
vel acta, quae scripserit, ei quem res tangit, si privilegiis nostrae
Universitatis gaudeat, infra octo dies post requisitionem ejusdem,
oblato sibi secundum taxationem prius scriptam salario, tradere
in forma publica teneatur, sub poena decem florenorum.

Et licet ultra praescriptas summas nihil exigere debeat,
infra tamen juxta rectoris moderationem, qui laborem suum
pensabit, debet contentus esse.

16. De officio pedelli generalis. Pedellusgeneralis,
unus vel plures, jurare vel promittere teneantur singulis novis
rectoribus de parendo mandatis ipsorum, et quod ad cujuscunque
ipsorum vocationes venient; item, quod honorem et statum Uni
versitatis bonum bona fide procurent, et secreta per rectores et
consiliarios Universitatis ipsis revelata celabunt, et servabunt
statuta, quae ad suum spectant officium. Et talis pedellus per
rectorem et consiliarios cum consensu Universitatis eligatur. Item
censemus per pedellum generalem tantum pronunciari debere,
quaecumque pronuncianda fuerint per scholas de lectionibus vel
disputationibus vel festivitatibus, vel quaecunque talia fuerint
circa morem. Et si pedellus infirmitate gravatus fuerit vel ne
cessitate corporali impeditus, notarius Universitatis poterit illud
idem, vel qui stationem regit sub pedello generali, vel substitutus
per eundem pedellum, cum licentia Universitatis et rectoris ad
illud faciendum; ubi vero necessitas corporalis non excusat, ipse
pedellus per se, et non per alium, tenetur officium suum exercere.
Nec civitatem Pragensem ultra diem mansurus exeat, nisi de
plena. licentia a suo rectore petita et obtenta; et si contrarium
fecerit, solvet pro die qualibet duos grossos. Item, pedellus vadat
per scolas tempore debito et opportuno et consideret defectus
et quaecunque fuerint emendanda, rectori nuntiabit. Item, diebus
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quibus rector in statione vel loco juridico esse tenebitur, pedellus
assistat eidem, et alias, quandocunque rectori faverit convenire.
Item, processionem Universitatis ad festa vel alias fiendas, semper
intersit, rectorem more solito praecedendo. Item, si plures pe
delli fuerint, non substituant alium loco sui neque alias in factis
arduis, nisi pedellum generalem vel notarium Universitatis.

17. De promissis ingredientium Universitatis.
Quilibet tam advena quam indigena volens gaudere com
modis et privilegiis Universitatis jurabit seu promittet, quando
ad Universitatem recipitur, primo: Regi et regno fidelitatem;
item quod rectori in licitis et honestis obediet et ad illius 'voca
tionem veniet, et statuta Universitatis facta et facienda servabit
pro posse. Nec rector in hoc potestatem habeat dispensandi vel
statutum immutandi. Item, promittat, quod nullius per aliquem
offensus injuriam suam vindicet per semet ipsum, sed rectoris
officium super hoc implorab it.

18. De jurisdictione ac judiciis rectoris. Juris
dictionem ordinariam rector habebit in omnia supposita Univer
sitatis in causis criminalibus, civilibus et injuriarum. Rector
summatim et sine figura seu strepitu judicii causas cognoscat
et decidat, nisi figuram judicii causae gravitas exigere videatur.
Et si necessitas requirit, potest rector in causis scholarium
procedere quolibet tempore feriarum.

Item, non possunt Universitatis supposita rectoris judicium
quolibet declinare. Si autem persona in judicium tracta. promi
serit, ex acta causa se rectorem habere suspectum, causam su
spicionis exprimat adhibito promisso. Et extunc rector causam
principalem deleget personae non suspectae, quae sit membrum
Universitatis, seu aliquis vicerector detur, qui de causa suspi
cionis judicet et ipsam definiat infra octo dies cum consiliariis
Universitatis. Qua probata, vicerector idem de principali causa
cognoscat; illa non probata, remittat vicerector illam causam
ad judicem recusatum et ad rectorem.

Item, non debet aliquis intitulatus Universitati nostrae ac
juratus alium intitulatum trahere in judicium, nisi ante rectorem
Universitatis.

Item, si rectori Universitatis tempore sui rectoratus per
membrum Universitatis quaecunque injuria illata fuerit realis aut
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verbalis, convocabit magistros omnium facultatum et proponet
causam. Qui sibi unum'vel plures deputabunt judices in hac
causa. Et quidquid taliter deputati judicaverint, teneatur etiam
a rectore quam a parte defendente.

Item, rector bis in septimana debet praesidere in judicio,
scil. tertiis et quintis feriis, vel aliis, quae duxerit eligendas.
Potest tamen, ut dictum est, si voluerit et necesse fuerit, omni
die judicio praesidere, etiam die feriata.

19. In quibus rectori obedire Universitatis
supposita teneantur. Rectoris c'onvocationibus,citationibus
et judiciorum sententiis et concordatis atque mandatis rationa
bilibus omnia Universitatis membra tenentur obedire. Et si quis
gravatum se reputaverit, Universitatis auxilium imploret super
illo. Item, citatus a rectore vel vicerectore, si contumax fuerit,
solvet unum grossum; si tertio, solvet duos grossos; si quarto,
in tribus grossis punietur. Potest etiam rector secundum exigen
tiam causae in citationibus unum terminum peremptorium pro
omnibus illis deputare. Quodsi nec adhuc comparare voluerit vel
sententiam contra se factam servare spreverit, de communi con
silio a lectionibus per suspensionem publicam hujusmodi exclu
datur. Quodsi nec illam poenam curaverit, sed per quindenam
in contumacia sua permanserit induratus, extunc trium dierum
monitione praemissa a rectore, quae per pedellum in scholis sin
gulis publicabitur, in congregatione Universitatis ad hoc facta,
talis a corpore Universitatis tanquam membrum putridum rescin
datur et inhibeatur universis suppositis, ne cum tali quomodo
libet conversentur in actibus scholasticis, tam publicis quam pri
vatis. Debet tamen rector in causa multum ardua procedere in
judicio consiliariis suis assistentibus secundum definitionem con
silii Universitatis, de quo consilio habetur in statuto ,,De consi
liariis eligendis."

20. De exequiis defunctorum. In exequiisalicujus
membri Universitatis, tam vigiliis quam missae, quilibet teneatur
interesse, nonnisi quantum quem obligat debitum charitatis.

21. De poenis injuriantium suppositorum. Qui
alteri dixerit seu ipsum vocaverit injuriose ,,ribaldum" vel
,,nequam" vel "mendacem" vel simili modo, ultra ,emendam,
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quam tenebitur parti laesae, quae stabit in dictamine rectoris
et consiliariorum, debebit Universitati solvere unum grossum.
Quodsi dixerit eum ,,filium meretricis" vel ,,spurium" vel ,,furem"
vel "traditorem" vel ,,lenonem" vel simili modo, dabit Univer
sitati duplum.

Item, qui lapidem sive baculum vel quodcunque aliud in
strumentum contra alium scholarem sive laicum animo injuriandi
ad manum arripuerit, vel cultellum vel gladium extraxerit, licet
non percutiat vel projiciat, tenebitur tamen Universitati quinque
grossos. Si vero projicit vel percutit, licet non tangat, tenebitur
duplum, et si eum insequatur, ut tangat, licet non possit, solvet
tantum. Si vero tetigerit manu vel instrumento, seu oü'enderit
quantumcunque leviter, solvet unum florenum. Si vero graviter
tetigerit ita ut sit opus medicaminibus, citra mutilationem, tene
bitur ad duos florenos. Et si mutilaverit, etiam in minimo membro,
dabit tres florenos, et sic ulterius secundum gravitatem offensae
solvet Universitati. Et post ipsas poenas Universitati solvendas
debet parti laesae emendam facere amicabilem vel condignam,
secundum dictamen rectoris et consiliariorum, si non poterit
amicabilis compositio inter eos alio modo inveniri.

Item, nullus alium in assumptione regiminis scholarum aut
alio quovis officio velit subdole et fraudulenter supplantare. Nec
minus rector alteri velit scholares de schola abducere aut pro
fugos sub sua conditione fovere.

22. De poenis obtrectantium suppositorum.
Nullus legens vel tenens cathedram dicat in cathedra aliqua,
quae vergant in dedecus vel pudorem vel vituperium alicujus
facultatis vel personarum de aliqua facultate. Si quis talia di
xerit et testimonio sufficienti de hoc convictus fuerit, coram re
ctore revocet in publico, quae dixit et in forma sicut ea dixit,
et satisfaciat parti laesae secundum dictamen rectoris et consi
liariorum, dando et petendo. Quodsi facere renuerit, ab Univer
sitate excludatur. Idem fiet de eo, qui tale quid fecit in sermone
publice, vel in consilio, vel in disputatione ,,de quolibet."

23. De poenis ludentium suppositorum. Ludentes
ad taxillos pro pecunia uterque, tam perdens quam lucrans,
punitur in hunc modum: Si ludus fuerit sive in die sive in
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nocte ultra fertonem, quüibet tenebitur Universitati quatuor gr.;
si vero ad sexagenam ludus se extenderit, quilibet dabit medium
florenum; si ad unam cum media, quilibet dabit duodecim
grossos; si ad duas sexagenas, unum üorenum, et sic conse
quenter. Et talis poena debetur Universitati. Ultra hoc lucrans
debet totum lucrum praesentare rectori, quod debet per rectorem
pauperibus scholaribus de Universitate dispartiri. Si autem ultra
praedictas poenas et monita excesserit, per carcerem coerceatur.
Quodsi nec sic cessaverit, ab Universitatis gremio excludatur.

Item, quod nullus exerceat artem dimicandi, nec aliquis
scholas dimicatorias praesumat visitare.

24. De poenis forisantium et coassistentium
libero foro. In quacunque bursa celebrabitur liberum forum;
socii de illa bursa saltem consentientes solvent Universitati flo

renum, et quilibet extraneus, qui visitaverit, solvet Universitati
in poenam [unam bursam, id est, quantum septimanatim ponit
in bursa vel solvit pro expensis".

25. De poenis exigentium beanium. Quicunqueexe
gerit beanium ab aliquo, solvet Universitati in poenam quatuor
grossos, .et ultra; quidquid extorserit ab eo, restituet illi, a quo
extorsit.

26.De extraneis ad actus scholasticos non ad
mittendis. Nullus exerceat aliquem actum scholasticum in
scholis Universitatis, cujuscunque facultatis existat, nisi subsit
Universitati et rectori, et ab Universitate approbatus tanquam
ad talem actum sufficiens exercendum, vel habita licentia re
ctoris et regentium in tali facultate, in qua libuerit facere actum
specialem. Item, quod nullus legat lectiones privatas, nisi de
Speciali licentia rectoris et facultatis, in qua vellet legere.

27. De conductura bursarum seu commodorum.
Item, quod inantea nullus magistrorum, doctorum vel scholarium
aut quorumcunque aliorum, volentium gaudere privilegiis aut
libertatibus Universitatis, possit seu debeat conducere domum,
bursam aut commodum, sine consensu magistri, doctoris etc., qui
de praesenti medio anno inhabitavit aut inhabitaverunt easdem
vel eadem, ante festum S. Aegidii pro medio anno hiemis pro
xime futuro, nec ante festum S. Gregorii pro medio anno aestatis
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etiam proxime futuro, et sic deinceps, nisi conventor aut con
ventores dictas bursas, domos aut commoda ante aliquem dicto
rum terminorum contigeret libere resignare; sub poena, quod per
illum medium annum contrarium faciens, domum, bursam, com
modum praedicta nec aliquod commissorum inhabitare valeat,
et unius sexagenae, quam teneatur solvere rectori infra quin
denam, sub poena dupli. Qua quindena elapsa rector contra
hujusmodi transgressorem aut transgressores sub juramento seu
promisso suo coram Universitate praestito procedere ad extor
sionem poenae praedictae teneatur. Cujus poenae medietatem
rectoris, aliam vero conventoris aut conventorum usibus congre
gatio dicta Universitatis voluit applicari. Adjicientes nihilominus,
quod si rector, conventor aut conventores, aut quiscunque seu qui
cunque, cujus vel quorum interest, ante dictum terminum aut in
dicto termino vel post ipsum elapsum de fraude committenda vel
commissa dubitaverit aut dubitaverint, conventor vel conventores
et alius vel alii, quem vel quos hujusmodi negotium fraudis
concernere videretur, teneatur et teneantur de fraude non com
missa promissum praestare, et alias super interrogatoriis vel
articulis dictum negotium tangentibus promisso mediante re
spondere.

28. Qualiter statuta debeant obligare. Ex trans
gressione statutorum non statim incurrit transgressor perjurium
seu fidei fractionem, nisi in statuto aliquo hoc manifeste exprimatur.

29. Forma juramenti ingredientium Universi
tatem (antiqua.) ,,Ego N. de B. juro (aut promitto) vobis, do
mine rector, et vestris successoribus obedientiam in (mandatis)
licitis et honestis. Item regi atque coronae Boemiae regni fide
litatem. Item quod bonum Universitatis velim promovere, ad
quemcunque statum devenero, pro posse meo, et statuta Univer
sitatis facta et facienda pro posse servare. Item quod injuriam
prOpriam nec per me ipsum nec per alium praeter ordinem
velim' vindicare, sed super hoc rectoris officium implorare. Sic
me Deus adjuvet!" .

10. Specialis Universitatis juristarum insti
tutio. 1372.

Anno N. D. 1372 in festos. Georgii de beneplacito D. Nostri Impe
ratoris facta specialis est Universitas ju ristarum in StudioPragensi
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pro doctoribus, baccalariis, singulisque studentibus juris canonici (nationis
Bohemorum, nationis Bavarorum, nationis Polonorum et nationis Saxonum),
qui elegerunt in rectorem suum d. Joannem comitem de Pernsteyn.

(Mon. hist. Univ. II. 1. p. 28.)

A. D. 1373 circa festum Philippi et Jacobi; . . . Carolus IV. . . .
Imperatur et Boemiae rex . . . ad instantiam et procurationem dominorum,
Jo. praepositi in Granzoge, tunc rectoris, et Wilhelmi decani Hamburgensis,
decretorum doctoris, ordinarie Decretales pro tunc legentis, quandam domum
sitam in media civitate Pragensi apud ecclesiam S. Jacobi in angulo . . .
pro 150 sex. a Pesselino camerlingho suo comparavit et Universitati juri
starum dedit et assignavit, quam praedictus d. Wilhelmus doctor de bene
placito dicti d. Imperatoris intravit et inhabitavit. (Ib.)

A. D. 1373. D. Joannes (de Granzoge), tunc rector, statuta quaedam
de consilio et consensu XVI consiliariorum, ad hoc per totam Universi
tatem (juristarum) electorum et deputatorum, concepit et correxit, sed non
publicavit, quae successor suus publicare et expedire procuret.

(Mon. hiat. Univ. II. 1. pag. 25.)

1378. Joannes Slepekow, rector Universitatis juristarum, picturam
ordinavit ad utrasque portas . . . 1383 Carolus Haquini archidiaconus
Upsalensis, tunc rector Univ. jur., aedilicari fecit novas scolas in curia
Universitatis pro Decreto et Lectionibus extraordinariis etc.

1393. Mag. Joannes Westual rector theologorum, medicorum et arti
starum, et mag. Bertholdus de Waching, rector universitatis juristarum, etc.

(Liber civ. Prag.)

1404 Collegium juristarum. 1406 Scola juristarum.
1413. In parochia ecclesiae S. Mariae ante Laetam curiam est quaedam

domus seu palatium pro exercitio seu lectura juristarum Universitatis
Studii Pragensis deputatum, habens salam superius magnam et solempnem
cum cathedra et banchis seu scamnis praemunitam (paratam per Carolum
Haquini rectoris supra memorati). .

1413—1419 scolae juristarum. 1417—1429 Collegium juristarum.
(Tomekdelady.)

11. Collegium regis Wenceslai 1380—1381.)
1381. Sexta feria in crastino Valentini, die XV. mensis Februarii,

constituti coram Cunssone vicario magistri Hermannus physicus suo et
nomine magistrorum Novi collegii Wenceslai Rom. et Boh. regis, confessi
sunt, se habuisse et habere CLXXXII. sex. gr. pro emendo censu dicti
Collegii XIIII sex. gr. Prag, et exhibuerunt quandam literam confectam.
Quae omnia dom.' vicarius auctoritate ordinarii coniirmavit.

(Gad. man. Capit. Prag. Tomek Däje univ. 60.)

1381 Novum collegium Wenceslai. 1399—1409 in parochia S. Galli
Collegium regis Wenceslai; 1410—1429 domus collegii regis W.

(Tomek, delady.)
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Literis 1399, 30. Januarii Pragae datis, Wenceslaus rex ,,pensatis
benigne gratis, fidelibus et studiosis obsequiis Maj. Nostrae per honorabiles
magistros et scolares Domus seu Collegii per Nos erecti, fundati et futuris
temporibus Dei auxilio ampliandi, quod a Regiae Maj. Nostrae nomine
sumpsit vocabulum ac ,,Collegium regis Wenceslai" nuncupatur, impensis et
processu temporis eo quidem studiosius impendendis", domum ipsorum sitam
in Majori Civitate Pragensi, in parochia S. Galli, ab omnibus et singulis
bernis, lozungis, contributionibus etc. absolvit.

(Mon. hist. II. 2. dipl. XLVI.)

12. Institutio conservatorum et judicum 1383.
31. Au gu sti.

Bonifacius, episcopus, servus servorum Dei, dilectis liliis,
praeposito Moguntino, et Wratislaviensi ac Omnium Sanctorum
in castro Pragensi ecclesiarum decanis, salutem et apostolicam
benedictionem.

In supremae dignitatis specula licet immeriti disponente
Domino constituti, dignum censemus et debitum, ut personis
litterarum studiis insistentibus, per quae Divini nominis et iidei
catholicae cultus protenditur, justitia colitur tam publica quam
privata, res geritur utiliter, omnisque prosperitas humanae con
ditionis augetur, favores gratiosos et opportunae commoditatis
auxilia liberaliter impendamus.

Sane dilectorum filiorum, magistrorum, doctorum et schola
rium Universitatis Studii Pragensis conquestione percepimus,
quod nonnulli archiepiscopi, episcOpi, aliique ecclesiarum prae
lati et clerici ac ecclesiasticae personae, tam religiosae quam
saeculares, nec non duces, marchiones, comites, barones, milites,
nobiles et laici, communia civitatum, universitates Oppidorum,
castrorum, villarum et aliorum locorum, et aliae singulares per

"sonae civitatum et dioecesium et aliarum partium diversarum,
occuparunt et occupari fecerunt castra, villas et alia loca, terras,
domos, possessiones, jura et jurisdictiones, nec non fructus,
census, reditus et proventus Universitatis studii praedicti, et
nonnulla alia bona mobilia et immobilia, spiritualia et tempora
lia, ad magistros, doctores et scholares hujusmodi studii com
muniter vel divisim spectantia, et ea detinent indebite occupata,
seu ea detinentibus praestant auxilium, consilium et favorem.
Nonnulli etiam civitatum, dioecesium et partium praedictarum,
qui' nomen Domini in vacuum recipere non formidant, eisdem



284 Cap. IX. Universitas.

magistris, doctoribus et scholaribus super praedictis castris,
villis et locis aliis, terris, domibus, possessionibus, juribus, juris
dictionibus, fructibus, censibus, reditibus et proventibus eorum
dem, et quibuscunque aliis bonis, mobilibus et immobilibus, spi
ritualibus et temporalibus, ac alüs rebus ad eosdem magistros,
doctores et scholares spectantibus, multiplices molestias et inju
rias inferunt ac jacturas, et alias ipsos magistros, doctores et
scholares super privilegiis et libertatibus ipsis, Universitati et
studio concessis, diversis et gravibus jacturis et violentiis affli
gere et molestare praesumunt. Quare pro parte ipsorum magi
strorum, doctorum et scolarium nobis fuit humiliter supplicatum,
ut, cum eis valde reddatur diilicile pro singulis querelis ad
sedem apostolicam habere recursum, providere eis super prae
missis paterna diligentia curaremus.

Nos igitur adversus occupatores, detentores, molestatores
et praesumtores hujusmodi illo volentes eisdem magistris,
doctoribus et scholaribus remedio subvenire, per quod ipsorum
compescatur temeritas et alüs aditus committendi similia prae
cludatur, discretioni vestrae per apostolica scripta mandamus:
Quatenus vos, vel duo aut unus vestrum, per vos vel alium seu
alios, etiamsi sint extra loca, in quibus deputati estis, conserva
tores et judices, praefatis magistris, doctoribus et scholaribus
eiïicacis defensionis praesidio assistentes, non permittatis eosdem
super his et quibuslibet aliis bonis et juribus ad magistros, do
ctores et scholares praedictos spectantibus ab eisdem vel quibus—
cunque aliis indebite molestari, vel eis gravamina seu damna
vel injurias irrogari, facturi dictis magistris, doctoribus et scho
laribus, cum ab eis vel procuratoribus suis aut eorum aliquo
fueritis requisiti, de praedictis et aliis personis quibuslibet super
restitutione hujusmodi castrorum, villarum, terrarum et aliorum
locorum, jurisdictionum et jurium et bonorum, mobilium et im
mobilium, redituum quoque et proventuum, et aliorum quorum
cumque bonorum, nec non de quibuscunque molestiis, injuriis
atque damnis, praesentibus et futuris, in illis videlicet, quae
judicialem requimmt indaginem, summarie et de plano, sine stre
pitu et figura judicii, in aliis vero, prout qualitas eorum exe
gerit, justitiae complementum; occupatores seu detentores, mole
statores, praesumtores et injuriatores hujusmodi, nec non contra
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dictores quoslibet et rebelles, cujuscumque dignitatis, status,
ordinis vel conditionis extiterint, quandocunque et quotiens
cunque expedierit, auctoritate nostra per censuram ecclesiasticam,
appellatione postposita, compescendo, invocato ad hoc, si opus
fuerit, auxilio brachii saecularis.

Non obstantibus tam felicis recordationis Bonifacii P. VIII.,
praedecessoris nostri, in quibus cavetur, ne aliquis extra suam civi
tatem et dioecesim,nisi in certis exceptis casibus, et in illis ultra unam
diaetam a fine suae dioeceseosad judicium evocetur; seu, ne judices
et conservatores a sede deputati praedicta extra civitatem et dioe
cesim, in quibus deputati fuerint, contra quoscunque procedere,
sive alii vel aliis vices suas committere; vel aliquos ultra unam
diaetam a fine dioecesis eorumdem trahere praesumant, dummodo
ultra tres diaetas aliquis auctoritate praesentium non trahatur;
seu quod de aliis, quae judicialem requirunt indaginem, poenis
in eos, si secus egerint, et in id procurantes adjectis, conser
vatores se nullatenus intromittant — quam aliis quibuscunque con
stitutionibus a praedecessoribus nostris, Romanis pontificibus,
tam de judicibus delegatis et conservatoribus, quam personis
ultra certum numerum ad judicium non vocandis, aut aliis edictis,
quae vestrae possent in hac parte jurisdictioni aut potestati,
ejusque libero exercitio quomodolibet obviare; seu, si aliquibus
communiter vel divisim a praedicta sit sede indultum, quod in
terdici, suspendi vel excommunicari, seu extra vel ultra certa
loca ad judicium evocari non possint, per litteras apostolicas, non
facientes plenam et expressam ac de verbo ad verbum de in
dulto hujusmodi et eorum personis, locis, ordinibus, et nomi
nibus propriis mentionem; et qualibet alia dictae sedis indul
gentia generali vel speciali, cujuscunque tenoris existat, per quam
praesentibus non expressam vel totaliter non insertam vestrae
jurisdictionis explicatio in hac parte, valeat quomodolibet impe
diri et de qua cujusque toto tenore ac de verbo ad verbum in
nostris literis habenda sit mentio specialis.

Certum volumus et apostolica auctoritate decernimus, quod
quilibet vestrum prosequi' valeat articulum etiam per alium in
choatum, quamvis idem inchoans nullo fuerit impedimento cano
nico praepeditus, quodque a dato praesentium sit vobis et uni
cunque vestrum in praemissis omnibus et eorum singulis, coeptis
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et non coeptis, praesentibus et futuris, perpetuata potestas et
jurisdictio attributa, ut eo vigore, eaque firmitate possitis in
praemissis omnibus, coeptis et non coeptis, praesentibus et fu
turis, et pro praedictis procedere, ac si praedicta omnia et sin
gula coram vobis coepta fuissent, et jurisdictio vestra et cujus
libet vestrum in praedictis omnibus et singulis per citationem
vel modum alium perpetuata legitima exstitisset, constitutione
praedicta super conservatoribus et alia qualibet in contrarium
edita non obstante; praesentibus post viginti quinque annos
a dato praesentium computandos minime valituris. Volumus
autem, quodsi alias similis vel alia conservatoria, aut concessio,
vel commissio per nos seu aliquos praedecessores nostros, Ro
manos pontifices, usque ad certum tempus nondum elapsum
ad praedictorum supplicantium instantiam super praemissis con
cessa vel facta fuerit, quod ipsa alias facta concessio vel com
missio et literae habitae super eadem, ex nunc sint cassae et
irritae, nulliusque roboris vel momenti.

Datum Romae, apud sanctum Petrum, VH. Kalend. Fe
bruarii, pontificatus nostri anno octavo.

(Orig. arch. Univ. Prag. — Mon. hiat. III. dipl. XXXIX.)

13.Statuta facultatis artistarum 1390.
(Conteætua legitur in Mon. hist. Univ. Prag. I. 1. p. 35—124.)

14. Exemptio Universitatis a jurisdictione
aliena. 1392. 22. Nov.

Wenceslaus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus
et Boemiae rex.

Notum facimus tenore praesentium universis, quod habito
reSpectu ad magnam sollicitudinem praeteritam et multiplicia
studia divae memoriae serenissimi principis, quondam domini et
genitoris Nostri, domini Caroli Romanorum imperatoris et Boe
miae regis, quibus Pragense Studium instauravit, nunc amplius
quotidianis urgemur affectibus, ut ipse auctore, qui prospera
dedit initia, idem Studium inchoatum feliciter mediis desideratis
proficiat et Speratis finibus terminetur. Propter quod animo
deliberato, sano principum, baronum ac procerum Regni Nostri
accedente consilio, non per errorem aut improvide, sed de certa
Nostra scientia, Nostrae Universitati Pragensi, magistris, docto
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ribus et studentibus, universaliter omnibus et singulariter sin—
gulis, decrevimus hanc gratiam faciendam, sub tenoribus, condi
tionibus et clausulis inferius annotatis, videlicet, ut magistri,
doctores, studentes, familiaresque quotidiani eorum cum omnibus
praedictae Universitatis juribus, libertatibus, pertinentiis, fructibus,
proventibus, emolumentis et obventionibus universis, quibuscunque
specialibus vocabulis possint designari, ab omnibus steuris, solu
tionibus, daciis, talliis et quibuscunque caeteris oneribus realibus,
etiam a jurisdictione quorumlibet judicum regni Nostri Boemiae
liberi esse debeant penitus et exempti.

Inhibemus igitur judicibus singulis, et nominatim Majoris,
Minoris et Novae Civitatum Pragensium, et alüs, quibuscunque
censeantur nominibus, ne adversus Nostrae dispositionis, conces
sionis ac ordinationis seriem quidquam in praejudicium magi
strorum, doctorum et studentium attentare praesumant; nam si
quid attentaretur modo quolibet, hoc ipso facto, auctoritate regia
Boemiae et de certa Nostra scientia, viribus vacamus, ut nullius
roboris sit seu momenti.

Si vero supposita Universitatis praedictae in maleüciis seu
forefactis per judices Nostros, unum aut plures, apprehensa et
arrestata fuerint, ipsum aut eadem, dummodo notorie studentes
fuerint aut quam cito hoc constaret, judicio rectoris ejusdem
Universitatis sine contradictione et diiiicultate qualibet volumus
praesentari; sic tamen, ut talem vel tales pro hujusmodi fore
factis rector Universitatis, qui pro tempore fuerit, corrigere et
alias unicuique contra eos actionem habenti expeditam, quoties
Opus fuerit, debeat justitiam ministrare.

Si quis vero praesentem Nostram paginam quovis modo
infirmare, infringere aut contraire attentaverit sive praesumpserit,
ab eodem totiens quotiens contra factum fuerit, centum marcas
auri purissimi irremissibiliter exigi volumus et cum effectu dari;
et earum medietatem Nostri regalis aerarii Boemiae, residuam
vero partem dictae Universitatis profectibus et usibus decrevimus
applicari. .

Praesentium sub regiae Nostrae Majestatis sigillo testimo
nio litterarum.

Datum Mendici A. D. MCCCXCII, die vicesima secunda
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Novembris, regnorum Nostrorum Boemiae tricesimo, Romanorum
vero decimo septimo.

Per d. Hem'icum de Duba
magisz curiae

Wlachnico de Weitenmule.
(Orig. arch. Univ. Prag. — Pelzel, Wenzcl I V. dipl. XOI. — Mon. hiat.

11. 1. dipl. xxxm.)

15. Collegii Lituanici fundatio 1397.20. Julii et
1397, 10. Novembris.

,,Sane pro parte ser. principis, dominae Hedvigis reginae Poloniae,
sororis Nostrae carissimae, oblata nuper Maj. Nostrae petitio continebat,
quod cum ipsa ad propagandam in terris et dominiis suis ac etiam locis
circum vicinis sacrosanctam fidem catholicam, certas personas a partibus
Lytwaniae vel alibi oriundas eligere, ipsasquae ad studium civitatis Nostrae
Pragensis decreverit destinare, sub eo preposito, ut ibidem sacra facultate
theologica cognita et quantum ipsis ad Alto concessum fuerit, realiter appre
hensa, veritatis doctrinam in gentes illarum partium, quae hactenus nec
Dominum norunt nec ejus nomen magnificum invocarunt, debeant fideliter
derivare; ad usus quoque dictarum personarum studere debentium domum
in eadem civitate Nostra Pragensi, necnon ducentas sexag. census annui
providerit comparandum ;- quatenus emptioni domus et census hujusmodi
consensum Nostrum adhibere, ipsam quoque domum et censum ad usus di
ctarum personarum apprOpriare, annectere et inviscerare gratiosius digna—
remur." .

Haecce literae Wenceslai regis cum literis reginae Hedwigis Cracoviae
1397, 10. Novembris datis, servantur in archivo Univ. Prag. — Mon. hist.
II. 1. dipl. XLI et XLII.

Literae Hedwigis reginae dantis plenam potestatem Cruci institori
Pragensi, domum et census pro collegio emendi. (Cracoviae 1397.)

Vidimus literarum Crucis institoris plenipotentiarii, quibus statuit
12 studiosos Polonos illo censu 200 sex. alendos. Eorum inSpector magister
esse debet et obligatur ad unam horam impendendam quotidie in docendis
alumnis. (1411. 29. Apr.)

16. Jurisdictio rectoris in universitate Pra
gensi 1397. 21. Decb.

Bonifacius episcopus, servus servorum Dei.
Ad perpetuam memoriam.
Nonnunquam instans devotorum supplicatio nos inducit, ut

ipsorum petitiones, per quas eorum quieti consuliter et ipsorum
gravaminibus occurritur, ad exauditionis gratiam admittamus.
Devotis igitur dilectorum filiorum Universitatis Studii Pragensis,
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pro quibus etiam charissimus in Christo filius noster Wenceslaus,
Rom. et Boem. rex illustris, nobis humiliter supplicavit, petitio
nibus inclinati, volumhs et apost. auctoritate tenore praesentium
irrefragibiliter statuimus et etiam ordinamus, quod de caetero

.nullus ex dictis Universitate, praesens in ipso Studio pro tem
pore existens, coram quocumque ordinario, etiam legato nato,
aut alio judice delegato vel subdelegato, etiam auctoritate qua
rumcunque litterarum seu rescriptorum a sede praedicta sub
quacunque verborum forma impetratorum seu imposterum impe
trandorum, plenam et expressam ac de verbo ad verbum de hu
jusmodi nostris statuto et ordinatione mentionem non facientium,
super quibuscunque bonis mobilibus aut immobilibus, juribus,
actionibus civilibus, criminalibus, saecularibus vel profanis, aut
rebus aliis in civitate et dioecesi Pragensi tantummodo consi
stentibus, invitus in causam trahi seu ad judicium evocari va
leat, seu respondere aut comparere quomodolibet teneatur;
quodque omnes et singuli de ipsis Universitate, praesentes pro
tempore in dicto studio existentes, teneantur et debeant pro
praemissis coram rectore Universitatis dicti Studii pro tempore
existente juri stare et ecclesiae ac ipsius rectoris mandatis et
decretis honestis et decentibus obedire.

Nos enim rectori dictorum Universitatis, qui pro tempore
fuerit, etiamsi dignitatem vel personatum seu canonicatum et
praebendam alicujus ecclesiae cathedralis non obtinuerit et in
minoribus duntaxat ordinibus constitutus fuerit, una cum consilio
et assensu quatuor consiliariorum dictorum Universitatis, juxta
consuetudinem ejusdem Studii pro tempore electorum seu eli
gendorum, omnes et singulas causas tam civiles et criminales
quam mundanas et profanas, quae inter quoscunque de Univer
sitate praedictos et quae per quemcunque seu quoscunque cives,
habitatores et incolas aut aliam vel alias personas in dicta civi
tate Pragensi pro tempore existentes, contra aliquem vel aliquos
de dictis Universitate super praemissis seu super injuriis etiam
in dictis civitate et dioecesi illatis vel inferendis, conjunctim vel
divisim, etiam per viam reconventionis pro tempore movebuntur,
convocatis partibus cognoscendi, audiendi et sine debito termi
nandi et etiam, cum sibi videbitur, summarie, simpliciter et de
plano, sine strepitu et figura judicii, sola facti veritate inspecta,

Codex ]. B. 11. 8. 19
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procedendi, de quibuscumque criminibus, delictis et excessibus,
per quemcunque seu quoscumque de dictis Universitate, cujus
cunque etiam dignitatis, facultatis, status, gradus, ordinis, con
ditionis vel praeeminentiae fuerit seu fuerint, inquirendi, ipsaque
crimina, delicta et excessus juxta. canonicas sanctiones corrigendi
et puniendi, ac carceres publicas et privatas pro hujusmodi cor
rectione et punitione fiendis in dicta civitate Pragensi, eligendi
et tenendi, ac quod decreverit, per censuram ecclesiasticam,
appellatione remota, firmiter observari faciendi; et quoscumque
cives, incolas, habitatores et alias personas dictae civitatis alicui
seu aliquibus de dictis Universitate, communiter vel divisim,
damna, molestias aut injurias in personis seu rebus eorum in
ferre seu irrogare praesumentes, simili censura ad satisfactionem
et emendam condignam, juris ordine observato, compellendi;
quoscunque etiam processus, praemissorum occasione habendos,
quotiens expedierit, aggravandi et contradictores quoslibet ac
rebelles censura simili, appellatione cessante, compellendi, invo
cato ad hoc, si Opus fuerit, auxilio brachii saecularis; necnon
quascunque excommunicationis, suspensionis seu interdicti, aut
alias sententias seu censuras propterea per eum ferendas in
forma ecclesiae consueta relaxandi, ac pro modo culpae poeni
tentiam salutarem injungendi et omnimodam jurisdictionem
ordinariam in ipsos Universitatem, conjunctim vel divisim, exer
cendi, ac omnia et singula, quae circa praemissa fuerint quo
modolibet opportuna, agendi, plenam et liberam auctoritate
praedicta per praesentes concedimus potestatem, constitutionibus
apostolicis et aliis in contrarium editis non obstantibus quibus
cunque, seu si aliquibus, communiter vel divisim, a praefata sede
sit indultum, quod interdici, suspendi vel excommunicari seu
extra vel ultra certa loca ad judicium evocari non possint, per
litteras apostolicas, non facientes plenam et expressam ac de
verbo ad verbum de indulto hujusmodi et eorum personis, ordi
nibus et nominibus propriis mentionem, et qualibet alia dictae
Sedis indulgentia, generali vel speciali, cujuscunque tenoris existat,
per quam praesentibus non expressam vel totaliter non insertam,
ipsius rectoris jurisdictionis explicatio in hac parte valeat quo
modolibet impediri et de qua cujusque toto tenore habenda sit
de verbo ad verbum in nostris litteris mentio specialis; nos
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enim ex nunc irritum decernimus et inane, si secus super his
a quoquam, quavis auctoritate, scienter vel ignoranter, contigerit
attemptari.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam Nostrae
voluntatis, statuti, ordinationis, concessionis et constitutionis in
fringere vel ei censu temerario contraire; si quis autem hoc
attemptare praesumpserit, indignationem omnipotentis Dei et
beatorum Petri et Pauli, apostolorum ejus, se noverit incursurum.

Datum Romae apud sanctum Petrum, XII. Kal.. Januarias,
pontiiicatus nostri anno nono.

Jo. de Bononia
Gratis de mandato domini P. P.

Jo. de Ferentino.
(Arch. Um'c. Prag. — Mon. hiat. II. 1. dipl. XLV.)

17. Domus Nationis Boemorum, Collegium Na
tionis. 1399—1403.

(1403. Mon. hist. II. 1. p. 406. cy. 16. 376.)

1403—1407in parochia S. Galli. 1408'—1413domus Nationis Boemorum.
Literis a. 1407, 13. Maji datis Wenceslaus de Chotietow, presbyter

dioc. Prag. et minister capellae regiae 0. S. in castro Pragensi, domum
suam, dictam Nationis, in Majori Civitate Pragensi, in parochia S. Galli,
inter domum Hanconis et domum Nationis Bohemorum, donavit, deputavit
.et legavit magistris et toti nationi Bohemicae (Balbin Boh. docta I. 28 etc.).

1429-1433 Natio Bohemorum penes domum Collegii regis Wen
ceslai. (Tomek,delady.)

18. Scola medicorum. 1405.
In platea S. Valentini 1406 Scola medicorum. 1411 Collegium medi

corum ex opposito Jacobi institoria de Plan; 1429 Scola medicorum.
(Tomek,delady.)

19. Collegium reginae. 1407—1411.
1407—1411 in foro S. Galli domus olim Maly institoris, quam nunc

tenent magistri domus Nationis Boemorum. 1413 Domus quondam Maly
institoris, nunc vero Collegium Reginae nuncupata, in foro S. Galli,
natio Boemorum Universitatis studii Pragensis resignat studentibus, quondam
in Jerusalem, exceptis duobus commodis, quorum hostia ad Domum Nationis
sunt conversa etc. 1416—1433 Collegium Reginae. (Tomek, delady.)

20.Statuta Collegii Caroli IV..
Magistri Collegii ,,volentes ad instar aliarum honestarum congrega

19*
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tionum ac collegiatarum sub debito regiminis ordine vitam ducere regulatam,"
in Statuta. subscripta consenserunt:

1. De officio praepositi. Imprimis inter collegas
unus praepositus erit et nominabitur, cujus executio officii per
annum integrum durabit. Qui quidem plenam auctoritatem ha
bebit exequendi et prosequendi Statuta inferius notata. De cujus
electione, officio et auctoritate plenius in sequentibus, quod est
statutum, dicetur.

2. De electione praepositi. Etsi quisquecollegarum
onus, quod caeteri ferunt, ordine se attingente absque excusa
tione ferre teneatur, nemo tamen officio praepositurae, nisi elec
tione libera totius Collegii potiatur. Qua quidem electione, ardua
et rationabili superextante causa, etiam ipse poterit transmutari
ordo. Et hac ipsa electio isto modo sit peragenda.

3. De modo eligendi praepositum novum. An
tiquus praepositus facta convocatione magistrorum collegarum
apto die circa festum Georgii, immediate ante prandium, sub
debito obedientiae et sub poena non contradicendi, invocata
primum gratia Spiritus sancti et facta per praepositum brevi
arenga seu commonefactione super digna et utili persona eligenda
ad dictum officium praepositurae, requirat praepositus vota sin
gulorum a senioribus incipiendo et juxta pluralitatem vocum
concludat pro persona nominata. Si vero fuerint voces numero
pares, ad quam illarum partium duarum praepositus vocem suam
dederit, pro illo per antiquum praepositum concludatur.

4. De susceptione praepositurae. Sic,ut praemit
titur, electus, si absens fuerit, mox per praepositum evocetur;
si vero praesens fuerit, talis significata sibi de se facta electione
mox tenetur suscipere officium futurae praepositurae, facta pol
licitatione super fideli et diligenti censuum exquisitione et
diapensatione et sui officii executione ad antiqui praepositi
stipulationem. Quodsi dictum officium recusaret suscipere, tene
bitur pro fisco Collegii solvere duas sexagenas grossorum, et
hoc totiens quotiens ipsum reeligi contigerit in officium prae
dictum, aut rationabilem excusationem ponere, quam major pars
collegarum approbaret. .

5. De officio dignitateque praepositi et loca
tione circa mensam. Electus modo praedicto in praeposi
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turam et acceptans oiiicium, de mandato antiqui praepositi debet
singulorum collegarum cum suis servitoribus per manus stipula
tionem accipere promissum subjectionis et obedientiae in hiis,
quae pertinent ad bonum statum Collegii, quam promissionem
nullus debet recusare. Ipse autem praepositus, postquam in exe
cutione sui officii fuerit, in mensa et in convocationibus et in
factis Collegii, ante et supra omnem collegam (etiamsi quis cola
legarum rector Universitatis vel cujusvis alterius dignitatis fuerit),
locum et caput tenere debebit; alii vero magistri consequenter
juxta prioritatem collegiaturae locum tenebunt, nisi quis seniorum
posteriorem locum maluerit retinere.

6. De electione aedituorum. Praeposituscirca prin
cipium executionis sui officii, dum sibi convenientius, absque
longa mora, visum fuerit, hortabitur collegas, ut duos de numero
sui aedituos eligant, qui in jurisdictione praepositi tanquam con
siliarii, quoties Opportunum fuerit, assistere debebunt. It. Novus
praepositus ad sui officii executionem illa hebdomada, in quam
festum S. Galli proxime futuri inciderit, a feria sexta inchoando,
etiamsi cum plus septimana una, ut fieri solet, in officio durare
forte obtigerit, intromittere se debebit; et pro tunc officium an
tiqui praepositi, et non prius, totaliter exspirabit. Medio autem
tempore a festo Georgii, novus praepositus in lignis et esculentis
et poculentis et caeteris futuris pro anno suae praepositurae
facere debet provisionem.

7. De salario praepositi. Praepositusquilibetprae
positurae suae debite exequens officium, pro suorum laborum
consolatione, si voluerit, potest de proventibus Collegii duas sibi
accipere grossorum sexagenas; de quarum receptione tempore
suae rationis faciat mentionem.

8. De jurisdictione praepositi. PraepositusCollegii
super omnes collegas jurisdictionem habet, omnesque causas
inter collegas emergentes ipse cum Collegii consilio debet de
cidere et (de)terminare. Omnes etiam Collegium inhabitantes, sive
clericos collegarum sive alios inquilinos, praepositus cum aedituis
in causis domum Collegii vel injurias personarum concernentibus
habet judicare et secundum exigentiam culpae punire et a domo
alienare.



294 Cap. IX. Universitas.

9. De injuria facta inter collegas. Si quis colle—
garum injuriam verbo aut facto aut manu violenta alteri collegae
fecerit, stare debet dictamini Collegii et subici sententiae ac ju
dicio aliorum praesentium collegarum. Quodsi contumaciter subici
noluerit, requisitus primo, secundo et tertio, per secretum Col
legii judicium a Collegio excludatur. Si quis etiam damnum aut
violentiam domui Collegii aliquam fecerit, simili sententiae sub
jacebit.

10. De domus inhonestatione. Si quis collegarum
aliquam infamiam aut dehonestationem verbo vel facto in Colle
gium aut domum Collegii irrogaverit, aut suspectam mulierem
vel ancillam in die aut nocte in domum aut cameram subintro

duxerit, aut cum ea in domo Collegii dormire convictus fuerit,
etiam simili sententiae subjacebit. Et cum collegae tali consume
subjacere debeant, omnino. in causis similibus adversus ipsorum
servos non convenit parcere severitati.

11. De ratione facienda a praeposito. Quilibet
praepositus post terminum suae executionis, et signanter infra
unum mensem post festum S. Galli, de perceptis et expositis
in singulis praeteritis septimanis debet coram duobus aedituis
et novo electo p1aeposito facere debitam rationem. Si vero occu
rente rationabili causa a Collegio more1etur, etiam post festum
S. Georgii infra unum mensem eam facere sine recusatione te
nebitur. Et si quid de perceptis remanserit, inter collegas distri
buatur vel in fiscum Collegii deponatur. Si vero praepositus
ultra pereepta in expositis cum" scitu et assensu collegarum
supererogaverit, per singulorum collegarum contributionem prae
posito refundatur. '

12. De cameraium inspectione in Collegio. Sin
gulis quatuor septimanis p1aepositus tempore suae praepositurae,
cum sibi convenientius videbitur, cum aedituis omnia commoda
seu conclavia domus tenebitur conspicere, ne aliquod detrimentum,
et specialiter ab igne, domus Collegii patiatur; in cujus reme
dium quilibet principalis pro tempore hiemali, sub poena unius
nummi, singulis noctibus tenebitur ad minus aquae pintam dimi
diam in suo commodo seu conclavi paratam habere. Nec aliquis
in locis'superarum sub tectis aliquem ignem habere debet vel
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lumen candelarum eo deportare, nisi cum magna cautela, occu
rente necessitate.

13. De villarum visitatione. Singulisterminis, tam
S. Galli quam S. Georgü, quando Opportunum fuerit, post duas
septimanas, quilibet praepositus villas Collegii cum suis aedituis
tenebitur visitare et ibi retentos census colligere, et si fuerit
necessarium, jurisdictionem exercere, et ibi non amplius quam
per unam diem et noctem permanere; et ex antiquo more in
villa Poczernicz super sumptus Collegii, in aliis villis versus Ve
ronam super sumptus omnium villarum. Si vero praeter terminos
praedictos aliquam causam judicandi praepositum exire res coe
gerit, tunc nonnisi super sumptus ejus, cujus causa agitur, exire
debebit.

14. De censuum exceptione et dispensatione.
Praepositus fideliter ac diligenter census Collegii tenetur exqui
rere utroque termino censuali et illos super nullo alio quam
super expensas victualeset supellectilis Collegii tenebitur dispen
sare. Si autem domus Collegii in aliquo reformatione indiguerit,
illud praepositus non sumptibus censuum, sed sumptibus fisci
Collegii reformabit. .

15. De electione novi collegae. Numeruscollegarum
debet esse duodecimus; igitur si quem collegarum mori aut re
signare suum locum contigerit aut alio modo aliquem vacare
acciderit, statutum est, ut nullus magistrorum obliget se in pri
vato ad dandam vocem pro novo collegiato eligendo; sed ipsis
per convocationem praepositi sub poena non contradicendi con
gregatis, quilibet incipiendo a praeposito sub conscientia fateatur,
se nulli cum sua voce fore obligatum. Quodsi de aliquo oppo—
situm comprobatum fuerit, talis voce carebit pro illa vice.
Extunc statim infra tempus unius hebdomadae, habito puro re
spectu ad bonum et profectum Collegii et Universitatis, eligatur
secundum pluralitatem vocum novus collega, magister in artibus,
qui juxta hujus Collegii erectionem sit valens laborare in artibus
vel in theologia. Si vero aequalitas vocum fuerit, in quam partem
vox praepositi declinaverit, talis pro electo habeatur; si vero
vox praepositi fuerit una pars aequalitatis, illa tenebit.

16. De susceptione novi collegae. Novus collega
facto per eum promisso ad manum praepositi, quia velit dili
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genter in theologia vel in artibus juxta posse laborare; item
quod velit cuilibet praeposito obedire, statutaque et statuenda
tenere; item bonum Collegii procurare et promovere; itemque
secreta Collegii velit habere occulta nec consilia magistrorum,
sive serio sive joco, extra publicare (praesertim cum praepositus
Collegii in proponendo aliquid factum dixerit, illud esse celandum);
item quod se velit circa conditionem religionis et fidei observare
juxta statutum super eo specialiter factum.

17. D e pretio fis c i. Quilibet novus collega post introitum
suum in Collegium infra medium annum tenetur pro fisco Col
legii reponere duas 'sexagenas grossorum (Misnensium), ut inde
defectus collegii reformentur. Si vero tunc propter penuriam
solvere rion posset, petat a Collegio inducias usque ad fortunam
pinguiorem.

18. De conservatione fisci. Pro fiscoconservando
in testudine librariae fiat una cista cum tribus seris, quam
primam servet praepositus, aliasque duas duo aeditui habeant.
In qua cista pecunia fisci conservetur, quae non debet dispen
sari ad expensas, sed pro aliis necessitatibus Collegii aut pro
do'mus Collegii reformatione. Et hoc debet consensu et consilio
collegarum omnium administrari.

19. De translatione ad Capellam Omnium San
ctorum. Quando aliquam praebendam Capellae regalis 0. S.
in castro Pragensi et quotiescunque vacare contigerit, facta super
hoc omnium collegarum tunc praesentium convocatione, a seniore
collega usque ad omnium minorum requisitio sit facienda, si
quis se transferre ad eam praebendam voluerit? Talis per 001
legium domino Regi Boemiae, si praesens fuerit, aut si absens
a regno fuerit, tunc suo vices agenti, aut gubernatori aut capi
taneo regni, offeratur, ut ille amplius per regem ad administra
torem regni seu capitaneum, unus aut plures, juxta numerum
vacationis, decano dictae capellae praesentatur, et per eundem
decanum juxta morem aut jurisdictionem ad talem praebendam
vacantem sit investiendus, inducendus et confirmandus. Nec aliter
praesentati locus in Collegio Caroli vacare dicetur, nisi prius
ad capellae praebendam institutus fuerit et confirmatus, et tunc
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rata pro medio anno post ejus exitum per Collegium sibi dari
debet, si tamen in suo ingressu in Collegium per medium annum
super suis sumptibus expendebat.

20. De reparatione camerarum in speciali.
Nullus collegarum audeat aliquid in suo commodo seu camera
rumpere aut aliquod aedificium construere aut aliquam notabilem
reparationem facere absque Collegii licentia speciali. Quodsi sic
cum licentia fecerit et Collegium illud opus utile approbaverit
illiusque operis ruptura aut ablatio nociva non fuerit, tunc post
discessum dicti collegae a camera sic reparata, opus illud pro
camera debet remanere, et futurus collega illam cameram inha
bitare sibi eligens, medietatem impensarum priori collegae sol
vere debebit; et tunc tertius inhabitans secundo etiam medie
tatem pretii dabit etc. convenienter; quartus tertio, et quintus
quarto semper medietatem pretii solvet, usque ad extenuationem
principalium impensarum.

21. De cameris eligendis. Si quae camerarumduo
decim vacaverit, facta convocatione Collegii praepositus hujus
modi vacantiam in medio collegarum indicabit, quam cameram

'quilibet collegarum eligere sibi poterit, sua camera prius tamen
resignata. Haec autem electio fiat secundum ordinem graduum
senü collegarum.

(Cod. memb. Collegiisaec. XVI mi, olim Soc. J. Pragae ad S. amentem
nunc c. r. bibliothecae Univ. Prag.)

20. Ordinatio regia super vocibus nationum.
1409. 27. Sept.

De tribus vocibus Bohemicae Nationis. (Ordinationes magi
strorum Boemiae contra magistros Theotunicorum A. D. IX. 1409.)

Prima ordinatio: Quod natio Boemorum tres habeant voces in omnibus
consiliis Universitatis, examinibus, judiciis et quibuscunque electionibus
rectorum et decanorum omnium facultatum, similiter et collegiatorum cujus
libet collegii, et in singulis agilibns et quibuslibet dispositionibus Universi
tatis (secundum tenorem literae domini regis super praedictis nuper Univer
sitati transmissae.)

Alius modus: Aut quod nostra natio Boemorum duas habeat voces et
aliae tres nationes unam tantum, aut natio Boemorum tres voces et aliae
duas in singulis diSpositionibus suprascriptis, eo quod in natione Boemorum
de gratia Dei plures sunt magistri quam omnium aliarum nationum simul;
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sunt enim de natione Boemorum tantummodo Boemi et Moravi; magistri
conscripti de aliis vero nationibus non sunt in universo numero.

Alius modus: Quod per tres medietates annorum aut per tres annos
se inmediate consequentes natio Boemorum in singulis praedictis habeat
regere Universitatem et habeat per ista tempora suos rectores et suos de
canos omnium facultatum, aliae autem nationes per quartum annum regant
etiam Universitatem et habeant solum anno quarto suum rectorem salvum
et decanos.

Alius modus: Quod natio Boemorum duas habeat voces et dividatur
in duas nationes, puta Boemorum et nationem Moravorum, et nationes
extraneorum etiam duas habeant voces, sic tamen, quod etiam extranei
habeant duas tantummodo voces, ut nationem Polonorum et nationem
omnium Theotunicorum; et si in aliquo voces Boemorum cum vocibus extra
neorum non possent concordare, quod quasi arbiter et mediator — Boe
morum aliquis magister per eandem nationem animatim eligatur, aut quod
archiepiscopus, cancellarius Universitatis aut suus vicarius, pro arbitro
collocatur, qui ponat medium inter voces Boemorum et aliorum extraneo
rum; quam autem ipse vocem dederit aut quibus vocibus assenssum prae
buerit, ut illae voces sint voces Universitatis.

Alius modus: Quod nationes alio modo dividantur, ita quod nationes
tres sint de regno, puta quod prima natio sit Pragensis, de qua sunt
omnes a Praga versus Moraviam et Austriam; secunda sit Moravorum,
ad quam pertineant omnes Slesiae et alii versus orientem ad regnum Boe
miae pertinentes: tertia sit Pylsanensis, ad quam pertineant omnes nationes
versus plagam occidentalem et ad regnum Boemiae pertinentes, sicut quaedam
ducatus in Bavaria ad regnum Boemiae pertinentes; quarta vero sit
natio omnium extraneorum ad regnum Boemiae non pertinentium; istarum
autem nationum quaelibet natio suam habeat vocem, et haec divisio per
nationes erit conformis diversarum nationum Studii Pragensis.

Alius modus sit: Scrutinium de modo regendi Universitatum studii
Parisiensis, Bononiensis. Tunc ex illis modis illarum Universitatum eligantur
modi competentes ad regendum similiter nostram Universitatem eo, quod
nostra Universitas in suis privilegiis, libertatibus et aliis dispositionibus sit
fundata adinstar universitatum praedictarum, secundum quod in litera fun
dationis Universitatis divinae memoriae (domini imperatoris) plenius con
tinetur.

Alius modus: Quod si nullus praedictorum modorum nationi Boemiae
in vocibus admittatur, ne tamen in toto mandatum domini regis frustretur
et nationi verecundia aliqua inferatur, scilicet quod ex hac mentione aliqua
praerogativa nationi Boemiae praebeatur, ut saltem rectorum Universitatis et
facultatum artium, ut decanus facultatis artium de natione Boemorum semper
imposterum eligantur, et si non uterque, quod ad minimum decanus artium
sit semper de natione Boemorum (sic).

(Cod.man. e. r. Bibliothecaepalatinae Vindobonam) l4.446, suppl. 2051.)
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Anno Domini MCCCIX, die XXVII mensis Septembris, in rectoratu
mag. Zdenconis de Labun, facta plena congregatione "Universitatis, sub
poena debitae obedientiae et non contradicendi, et prout diligintis bonum
Universitatis, conclusum est, quod litera regia infrascripta in librum et
Statuta Universitatis de verbo ad verbum inseratur.

Quae conclusio publicata est coram convocatione et congregatione
totius Universitatis publice eodem anno, die XIII. Octobris, in lectorio ordi
nariarum disputationum. Et placuit et accepta est ab omnibus unanimiter,
nemine contradicente.

Honorabilibus rectori et toti Universitati magistrorum Studii
Pragensis, devotis Nostris dilectis.

Wenceslaus Dei gratia Romanorum rex semper Augustus
et Boemiae rex etc.

Honorabiles, devoti, dilecti! Quamquam omnium hominum
commo-dum generaliter intendere teneamur, non tamen identi
dem debemus favere sollicite, ut eorum forsan, qui pro locorum
et temporum vel aliquarum aliarum rerum opportunitatibus con
stricti Nobis quadam sorte junguntur, dispendiis subjaceant et
jacturae. Nam etsi omnem hominem omnis teneatur homo dili
gere, restat tamen, ut haec ipsa dilectio ex ordinata solummodo
proveniat charitate. Propter quod extraneum propinquo in amore
praefigere ordinatae charitatis est praeposteratio, cum verus amor
semper incipiat a se ipso et per consequens in posteros per
proximitatis lineam derivetur. Cum itaque natio Teutonica jure
incolatus regni Boemiae prorsus expers, in singulis Universitatis
Studii Pragensis agilibus, ut relatio veridica ad Nos deduxit,
tres voces sibi vendicaverit ad usum, natioque Boemica, ejusdem
regni justa heres, tantummodo unica gaudeat et fruatur; Nos
vero iniquum et valde indecens arbitrantes, ut de profectu inco
larum, quibus recta competit successio, exteri et advenae abun
danter aii'luant et illi defectuum incommodis sentiant se oppressos:
mandamus vobis praesentium virtute firmiter et districte, omnino
habere volentes, quatenus mox visis praesentibus, contradictione
et renitentia quibuslibet procul motis, nationem Boemicam in
singulis consiliis, judiciis, examinibus, electionibus et quibus
cunque aliis actibus et dispositionibus Universitatis praedictae
ad instar ordinationis, qua gaudeat natio Gallica in Universitate
Studii Parisiensis ac caeterae in Lombardia et Italia potiuntur
nationes, ad tres voces admittere modis omnibus debeatis, sinentes'
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etiam vocum hujusmodi privilegio exnunc inantea in perpetuum
pacifice uti et gaudere. Aliter non facturi, prout indignationem
Nostram gravissimam volueritis arctius evitare.

Datum in Montibus Chutnis.
(Haec epistola regia inscripta est in Librum Statutorum Universitatis,

in archivo Universitatis assa-vatum. Vide Pelzelii K. WenzclIV., dipl, æX VII.
1790, et Ant. F eyertagii Conapectum antiquorum statutorum Studii generali:
Pragensis. 1796.)

Insuper conclusum est, quod Universitas in qu atuor nationes, ut
prius, maneat divisa et quod natio Boemorum pro rectoris electione semper
ex se tres praesentet, aliaeque nationes unum tantum. Qui electores si in
eligendo non concordaverint, sed in duas partes aequales divisi fuerint,
extunc rector antiquus, ad cujus partis electionem declinaverit, illius partis
electus accipietur in rectorem. Talis autem novus rector debebit in sua.
recommendatione regi et regno promittere fidelitatem, sicut et quilibet studens
circa suam intitulationem. It. conclusum est, quod omnia in Statutis Uni
versitatis vel cujuscunque facultatis praedictae litterae contraria deleantur
ac juxta conformitatem litterae praescriptae reformentur et teneantur.

21. Modus novus eligendi rectorem Universi
tatis. Natio Boemorum juxta jus suum et gratiam sibi con
cessam antedictam eligat tres personas; aliae quoque nationes
tres eligant ex se unum. Qui quatuor teneantur eandem electi
onem ipsorum suscipere, secundum quod fuerit a nationibus
deputati. Et facto promisso antiquo rectori de fraude non com
mittenda, sed quod velint eligere virum idoneum, secundum formam
prius scriptam. Et quemcunque illi quatuor vel major pars eorum
elegerint, ille pro rectore Universitatis teneatur, Potest autem
rector non solum de praesentibus in Praga eligi, sed etiam de
absentibus, dummodo is qui eligitur, in Praga habuerit mansionem,
qui infra duas septimanas redire tenebitur, et juxta formam
superius expressam officium suscipere rectoratus. Et nota, quod
isti quatuor electores rectorem debent eligere infra unam horam
horologii, sub poena quilibet dimidii floreni. Quodsi non fecerint,
quilibet solvet Universitati unum ilorenum. Si vero quisque
illorum recesserit electione non facta, lidefractor reputetur. Item
quod praenominata novi rectoris electio peramplius non in festi
vitatibus Sanctorum Georgü aut Galli, sed proxima die feriata
sit post festum Galli celebranda.

22. Nova formula juramenti studiosorum. EgoN.
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juro vobis rectori et vestris successoribus obedientiam in licitis
et honestis, servare statuta et statuenda pro posse meo et ordi
nationes factas inter nationes Boemorum et alias tres nationes
et collegia, et quod bonum universitatis velim procurare, ad
quemcumque statum devenero, et quod injuriam propriam non
velim per metipsum nec per alium vindicare, sed super hoc
rectoris officium implorare, et quod non utar conservatorio sive
signeto, dummodo commodose id habere potero sine dolo et
fraude. Sic me Deus adiuvet et sancta..Dei evangelia.

(Codex man. c. r. Bibliothecæ palatinae Vindobonmeio 14.446.)



Caput decimum.

Statuta artilicum mechanicorum et aliorum

operariorum.

1. Aurifabri Pragenses. Nos Otolxarus.. . Cum
aurifabri civitatis Pragensis Nobis exposuerunt cum querela,
quod ex eo, quia non licebat ipsis argentum examinare, multa
eis incommoda emergebant, volentes, ut ipsi per haec de cetero
gravamen non sentiant vel jacturam, ipsis concessimus exami
nandi argentum liberam facultatem, in hunc modum, vid. quod
per quatuor ex eisdem electos et jam constitutos ab ipsis, sc.
Petrum, A. et. M. aurifabros de ipsa Praga, argentum exami
netur in domo, quae vulg. hutta nuncupatur, injungentes eisdem

. ut argentum taliter examinent, quod omnino sit purum, et
omnem diligentiam. . adhibeant, quod ab argento falsitas omnis
relegatur, et quod alibi sive publicis vel privatis locis examinare
argentum non audeant. Istam autem concessionem sic eisdem
duximus concedendam, ut per ea nullum incommodum, nullum
praejudicium monetae vel monetariis generetur. (EmlerII. 2342.)

2. Examinatores argenti Pragenses: Wenceslaus
rex — quod Nos cupientes ut in regno Nostro purum argentum vi
geat et per hoc paulatim falsariorum nequitia deleatur. . B . . . .
et . .. civibus Pragensibus examinandi argentum plenam et li
beram concedimus facultatem, solum tempore vitae Nostrae, vo
lentes quod in foro civitatis Pragensis domum habeant, in
quo quatuor examinatoria collocentur, et in eisdem argentum
fideliter examinent et depurent, sub eisdem conditionibus, sub
quibus examinatores argenti examinare consueverunt temporibus
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dom. (Otakari), olim patris Nostri. Volumus etiam, quod praefati
examinatores magistris monetae subesse debeant et parere, prout
consuetum fuit olim in omnibus quae decentia fuerunt, quantum
ad idem oflicium pertinet. Ipsi autem magistri monetae eosdem
examinatores non molestabunt neque gravabunt indebite, sed eo
jure eaque consuetudine, quibus teneri debeat examinatores a ma
gistris monetae, tenebunt eosdem et per vitae Nostra tempora con
servabunt. Et quod magistri assignent ipsis denarios sine eorundum
examinatorum dampno vel dispendio permutandos. Interdicimus
autem — aurifabris Pragensis civitatis et alüs quibuscunque,
quod argentum deinceps examinare non debeant nec praesumant.

Si quis autem in tantam proruperit temeritatis audaciam,
ut post hoc dictum argentum examinare praesumat, volumus quod
argentum, quod examinaverit, amittat et id camerae Nostrae cedat,
et insuper in decem marcis argenti Nobis poenae nomine puni
atur. (E cod. Regiomont. Voigt. — Stembcrg Urk. 15.)

3. De combustione auri 1314. 14. Dec.
Nos — jurati cives Pragensis civitatis notum facimus . . .

quod nos a jurati antecessoribus nostris, civibus Pragensibus,
statuta recepimus infra scripta:

1. Scilicet ut Henricus dictus Rauber debeat per se vel
suum subditum quodlibet aurum, sive civium fuerit vel hospitum,
conburere, et ipsemet non debet emere nec vendere aurum. 2.
Debet etiam ipse Henricus testam rivalis auri ad utilitatem illius,
cujus est aurum, convertere, vel ille solus convertat sibimet ad
utilitatem coram Henrico praedicto. 3. Praeter-asi dictus Henricus
conbustum aurum conburit, debet guttas auri de testa evellere, quam
testam pro se reponat. 4. Praeterea dicto Heinrico debent dari
de marca rivalis auri, quae per eum conburetur, sex parvi de
narii Pragenses. 5. Item de marca combusti auri iii parvi de
narii, et de marca rivalis auri, quam purgabit et ponderabit,
dabuntur ei iii parvi denarii. 6. Item de ponderatione communi,
quam facere debet de marca combusti auri, quae ad ipsum Hein
ricum afferetur, emptor dabit 1 parvum denarium. 7. Item de
auro ciminato de marca dabitur unus grossus denarius et ca
ligo tamph maneat Heinrico praedicto. 8. Item dictus Hein
ricus debet tenere pondus ponderans aurum et argentum, et debet
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sibi dari de quinque marcis argenti unus parvus denarius, et si
citra fuerit, etiam unus parvus denarius; et si citra xx marcas
ponderabit vel ultra paulo plus, debent sibi dari ii parvi denarii
et sic deinceps. 9. Praeterea conbustoria auri debent esse apud
ipsum Henricum vel illum, quem jurati, qui pro tempore fue
rint, ad hoc deputabunt, et non alibi. 10. Item aurum signari
debet per ipsum Henricum vel per alium, quem jurati ad hoc
constituent, capite leonis, argentum vero medio capite leonis. 11.
Et quicunque ex civibus vel hospitibus aut ex praeemptoribus
auri contra praedictum statutum auri facere praesumserit, te
netur dare poenae nomine xxx solidos breves parv. den. prima. vice,
secunda vice decem talenta, et si tertia vice excesserit, tenetur
exire civitatem, non rediturus per annum. 12. Item conbustoria
argenti debent esse apud Com'adum et suum socium in ipsorum
conbustorio vel in domo, et non alibi; isti debent" conburere
purum argentum. Si vero accedat, quod non fuerit purum devuno
quentino vel de uno setino, ita quod hoc eis invitis contingat,
pro eo non debent ferre poenam. Si vero fuerit deterius, tenetur
dare poenae nomine xxx solidos parvorum denariorum prima vice,
secunda vice decem talenta, tertia vice perdent conbustorium, si
excesserint, sicut in ipsorum privilegio continetur.

Hortamur igitur et monemus tenore praesentium juratos,
successores nostros, cives Pragenses, qui pro tempore fuerint, eis
nihilo minus consulentes, ut haec statuta pro bono civitatis Pra
gensis et incolarum ejus teneant et observent, ea non pejorando,
sed in melius, si potuerint, emendando.

4. De sartoribus Pragensibus. 1318.18. Febr.
Wir Frize etc., gehaissen der Lange, richter ze Prage, und

di schepfen von der stat und die andern schepfen gemainclich
tun kunt und bechennen an diesem gegenwurtigen prief allen
den, di in an sehen oder horen lesen, das wir ze hilfe den sneydern
in unser stat ze Prag gesezzen, wen si ubel und gut mit uns
leiden tag und nacht und leiden muzen, ze eim rechte funden haben:

1. Das keiner irer knecht noch nyemant sich nieder sezzen
sol maister ze sein an irem hantwerch her, en habe vor dem
purgermeister verpurget bei vier schoken grozzer pfenninge, uble
und gut mit in ze leiden jar und tage nach der stat recht, und
gebe auch ein halbe schok ze anlait, ein vierdunk des selben
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halbe schokes den schepfen und den andern vierdung den
sneydern. Und ob das gescheh, das der purgo der vir schoke
bestanden wurde, so sol ein dritteil derselben vier schoke dem
richter, und ein drittei] den schepfen, und den sneydern ein
dritteil.

5. Carbonistae Kutnenses. 1326.16. Apr.
Johannes Boemiae et Poloniae rex ac Lucemburg. comes.

Znamo oc. ze milym nasim vsem uhlel'öm k Hofe Kuthne
plislusejicim umienili jsme uöiniti svobodne tuto milost, ie je
ve väech vöcech jim k obdafeni a pöjöeni nekdy — — pana
Vaclaya, krale Ceskeho, milostivö mienime zachovati, totiä:

Ze kdeäbykoli les küpili, jakäkoli nekteremu mestu neb
mesteöku kralovstvi naseho C'eskeho bnz pfileiicl, jim z take
veho mesta neb mesteöka i odjinud odkudkoli poti-eby potravni
bez vselijake zapovedi maji za jich penize vydavany byti.

Chtejlce, aby iäadny z obyvatelüv kralovstvie naäeho, kdoi
by mel tem uhlel'uom les prodavati, aby jim pod jinymi vymien
kami a roky neprodaval, nei aby z uhle prodaneho jemu pe
nize, za nei se ten les prodava, byl zaplacen a placen mel byti
pod öasem. '

Takovy take lesu prodavaö uhlefe, kteryi by ten les küpil,
aöby vozu jeho s uhlim pfes zboiie jeho udalo by se jiti, pro
svöj dluh staviti nemej moci u vötsl cene neili uhle na voze
leiioi zdalo by se za to stati.

A nad to vseliky uhlei' kupce uhle sveho pro dluh, kteryi
mu dluäen za takoveto uhle, slusne bez rychtaï'e i bez posla
jeho v kaidem meste moci bude fentovati, süseda k sobe sveho
kaidy (Easfentovani pi'ijma a pi'ivina.

Take nizadny pfedfeöenym 'uhlefom ani komukoli z nich
dluhu jeho, jejä jemu za uhle küpene dluäen, svü pflsahü nemej
moci obdrieti, skrze kterehoito dluhu vydanie ti uhlei'i i kaidy
z nich chceme, aby takovy dluh radse obdrieli.

A jestli ie by kto koli v takovych uhlei'uov toval'istvo chtel
vjlti, slibiz s nimi jich prava zachovati.

Zadny take niäadneho z öastoi'eöenych uhlel'uov pro Zivnosti
neb potravy a napoje v meste neb mesteöku pfedï'eöeneho kra

Codex J. B. 11. 8. 20
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lovstvie Naseho nenai'iekaj ani obstavuj, anii se domnivaj, by mu
to piislusalo, dokudi o tom dluhu prava, kterei jemu o tom
piileii, v lese, v nemlby takovym uhlei'öm delali, ' mzdy nebylo
d0pomoieno a dokudiby o tom slusne spravedlnosti neuloiil;
kteniito vsak pi'ikazujem jemu do plna skrze rychtai'e mista to
hoto byti ucinenu.

Castojmenovane take uhlei'e od obecnich sbierek nebo
berni kralovskych a vselijakych sosöv a obtöiovani nebo kte
rychkoli dani placenie umienili sme veöne osvobodjti, pöjöujice
jim neb davajlce, aby do kterehoä by koli z mest castojmeno
vaneho kralovstvi Naseho udalo by se jim vjiti, aby brain, mecov
nob kordöv jich slusalo jim prvnl den v tomto meste nositi.

A uhle sva k dieveiecenym Horam Nasim Kutnam a do
huti tudiä postavenych vezüce cesty sve tudy spravovati a kra
titi aby mohli, kudyi se bude jim sluäne videti, to vymienujice,
aby se varovali od vselikakeho urazu neb pokaienie osenie
a obile se vsi pilnosti. (Ohytil, Cod. daz. Mar. VI, 848.)

6. Thorifices Pragenses. Nos.. . judexet jurati Pra
genses recognoscimus et testamur, quod ad instantiam magistro
rum*- thorificum et in relevamen ipsorum a defectibus coram
nobis rationabiliter propositis per eosdem, ipsis pro lege statui
mus inviolabiliter observanda:

Quod nullus eorundem se de aliquo discipulo, quem
ex pacto docere debuerit, modo alio intromittat, nisi quod in
principio sibi dentur duae sexagenae gross. ad manus et XV gr.
ad fraternitatem communem solvantur, et discipulus, addiscens
artificium, in servitio magistri sui ad IV annos continuos perse
veret, praestita de hoc ipsi magistro cautione iidejussoria in hunc
modum: Si ipse discipulus quocunque tempore ante lapsum dicto
rum IIlI annorum a magistro suo discurrat et infra octo dies
proximos non revertatur ad ipsum, extunc fideiussor ipse solvat
et solvere teneatur poenae nomine II sexag. gross, quarum judici
Pragensi 1/2 sexag., juratis integra sexagena et praedictae con
fraternitati etiam 1/2 sexag. solvatur, et nichilominus discipulus,
qui ad suum terminum non servivit, non assumatur deinceps in
Praga ad servitium per aliquem magistrorum. Quod si quis
contrarium eorum fecerit, solvat pro poena I sexagenam gross,
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cuius judici ferto, juratis 1/2sexagena et praedictae .confraternitati
etiam ferte cedet, et insuper magister, qui assumpsit, hunc disci
pulum seu famulum derelinquat.

Damus etiam et statuimus dictis magistris pro lege stabili,
ut nullus eorum, qui famulum ex pacto convenit, eidem super
futurum suum servicium plus quam fertonem gross. dare vel
mutuare, sub poena unius sexagenae modo praehabito, si veritas de
transgressu constiterit, dividendae, audeat ullo modo. Sique talis
famulus ad praefinitum tempus conductus a magistro suo reces
serit tempore incompleto, extunc poterit infra mensem ad eundem
redire in iure et supplere tempus, quod in hac parte neglexit;
et talem famulum, qui infra IIII septimanas Pragam redierit,
nullus magistrorum debet assumere, antequam magistro suo
tempus expleat, quod neglexit. Si quis vero magistrorum contra
rium fecerit in hac parte, ad solvendum modo praefato unam
sexagenam gross. poenae nomine est astrictus.

Quicunque etiam huiusmodi famulorum cum magistro suo
ex quocunque casu certans et litigans adversus eum cum quo
cunque adversario restiterit aut in gladium irruerit vel cultellum,
nulla tamen laesione secuta, erit indignus, quod de cetero in
Praga per aliquem magistrorum ad servitium assumatur; et qui
secus facere praesumpserit, solvet pro poena 1 sexagenam per
modum, qui superius plenius est expressus, famulo nichilominus
derelicto, (Summa Gerhardi. N. 177).

7.Thorificum Pragensium ordinatio 1328.19.Nov.
Wir Niclas richter und . . . schepfen, purger der stat zu Prag,
bechennen . . . das wir durch der stat frum willen ze Prag und
ouch durch der meister der platner, puchler und helmer willen,
unser purger, di mit uns und der stat ubel und gut leident,
dez ze rat worden sein und wellen, daz dhein vremder man,
er sei meister oder chnecht, sich ze Prag sezen schol der platner,
puchler oder helmer hantwerk ze wurchen, er hab denn der stat
recht empfangen und wird purger, als recht ist, daz er mit der
stat und mit sinen werchgenozzen leid uebel und gut.

(Roeszler 30.)

8. Tabernatorum Pragensium ordinatio. 1330
8. Aug.

Wir . . . richter und . . . schepfen und purger gemeinclich
20*
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der grosseren stat ze Prag bechennen an disen gegenwortigen
brif, daz wir wellen:

Daz das verboten sei, daz niman furbas schenken schol
in der herren hofleuten hofen und in der pfaffen und in der
munchen und in der nunnen und in der Juden hofen und heu
sem, di in unser stat ligent, weder pir noch mede noch wein,
ez wer denn, daz di hofe und die heuser mit uns und mit unser
stat trugen und liden, als wir tun.

So welle wir ouch, daz niman aus einer andern stat furen
sol furbas ze uns ze Prag in unser stat wegen merzigch pir
noch anderlei pier ze schenkenn, und wer das vorbas bringet,
der schol ez verlom haben; dez schol sich der stat richter
underwinden, des selben pires schol dritte teil dem richter und
zwei teil sullen der stat.

Ouch welle wir, das das verboten sei, das chein vremder

man sich sezen sol in unser stat ze Prag, das er mulze oder
schenke, er hab denn der burger recht gewunnen und verburget,
als gewonlich ist.

Ez schullen ouch di mulzer, di mit uns ze Prag sizent,
gute malze machen. (Roeszler31.)

9. Pannificum et pannicidarum Pragensium
ordinatio. 1337 1. Febr. Nos Frenzlinus de Posenpach judex
etc. jurati cives civitatis Pragensis — recognoscimus, quod quia
pannicidae et pannifices, concives nostri, litigabant adinvicem pro
incisura et venditione pannorum, qui fiunt Pragae, statuimus et
ordinamus:

Quod ipsi panniiices, magistri et famuli, debent omnes
pannos suos, qui non raduntur, integros vendere ipsis pannici
dis vel alteri cuicumque; sed alios pannos suos, qui raduntur,
possunt ipsi panniiices, magistri tantum, non famuli, incidere
et vendere ad ulnam vel per ulnam Pragensem.

Quodsi aliquis dictorum pannificum aliter vel alio modo
pannos suos praedictos vendiderit aut inciderit, hic mediam
sexag. gross. Prag. poenae nomine dare tenebitur, vid. judici et
juratis Prag. XV gross. et pannicidis praedictis alios XV gr.,
contradictione qualibet procul mota.

Item, ipsi pannicidae non debent se unire nec conspi
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rare in simul, ex qua unione seu conspiratione dampnum vel
nocumentum pannificibus praedictis proveniat in venditione vel
incisura ipsorum pannorum suorum; sed tam ipsi pannicidae
quam pannilices debent sincere et absque dolo et malo ingenio
se invicem in foro pannorum praedictorum fideliter promovere.

Quod si aliquis pannicidarum per dictos pannifices vel
aliquem ex ipsis de dampno et nocumento hujusmodi fuerit in
culpatus, hic dabit mediam sexag. gross. poenae nomine judici
Prag. vel jurabit coram eo in cruce, quod sit innocens hujus
rei. Cujus poenae tertia pars ipsi judici et duae partes juratis,
qui fuerint pro tempore, dari debent. (Romler 29-)

10. Molendinatorum ordinatio. Wir Wenczlaw
genant Rokczaner richter etc., gesworn purger der stat ze Prag,
bechennen uud tuen chunt oifenlich an disem prief, das wir ge
sehen und geprueft haben, das di selbe unser stat grozzen ge
brechen leidet und geliden hat von sulchen sachen, das alle dy
muelen, di umb di stat gelegen sein, von der obersten uncz an
dy nidersten, nieren ein maz haben oder ein gemezzen recht,
der an in genugen schul und der uber nymant greifïen geturre,
und das dem armen als vol vug als dem reichen, und nach dem
ein iglich man gepowen mug auf daz seyn alles, das er recht hat.

Dor umb als unser herre der chunik und unser herre der
marchraf oft geboten habent vor bey andern scheppfen und auch
bey uns, und als uns des unser aid und gewissen ermonent, so
sein wir mit den eldisten von der stat ze rat wurden, das als
schir weter tag chomen, die scheppfen, dy ze der selben czeit
sein, sullen chyesen vier aus in oder ander gemainer purger vier
von der stat, und di selben sullen chiesen ze in vier maister
muelner, von wan si wellen, und dy alle schullen sweren ze den
heyligen, das sy an alle argelist einer iglichen muel geben ir
maze, di si zu recht haben schol, also das nymant do von erblos
werde, .und das dy vor genant stat auch in sulchen schaden
icht chom, als layder vor oft ist gescheen, sunder das ein igleich
man, er sey reich oder arem, noch derselben mazz mug gepowen
alles, des er recht hat, und das das selbe ewiclichen steet beleib.

Und ob yemant wer, der uber die selbe maz, dy ym bey
gesworm aid zu recht gegeben wirt, greifen geturft, chumt das
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yemant ze schaden, der sol es clagen in dem rat vor den
scheppfen; so schullen di selben scheppfen senten dar zu czwen
gesworn maister, die di warheit der an besehen. Und sagent di
selben, das di maz uber varen sey, so sol der schuldig czehen
schok grozzer zum ersten mal zu pur geben an dy stat. Chumt
ein sulch clag zum andern mal auf den schuldigen, und wirt
besehen und besaget, als vorgeschriben ist, so sol er czwainczig
schok geben an die stat. Geschiht das zum dritten mal, so sol
er dreizzig schok geben an di stadt, und schol sein muel dem
selben ganzen iar ungemalen steen.

11. Privilegium sartorum 1341. 19. Mart. Wir
Wenzlav genannt Rokzaner richter etc.-, die gesworn purger der
stat- ze Prag, bechennen und tun chunt ofi'enleich an diesem
brief, das wir angesehen haben den gebrechen, den dy stat ze
Prag hat, und den di sneider haben darinne gesezzen, die manie
unbehend red sleizzen muzzen davon, das manie unchunder und
ungewisser chnecht auf irem hantwerk sich von aigener gewalt
zu maister sezet, und wenn derselbe vremder leut gut als vil
auf sich geporgt, das ers nicht vei-gelten mak oder wil, so entrint
er do mit von der stat; des zeicht man denn di sneider in der
gemain und nicht den schuldigen alain. Wir haben auch ange
sehen, das vil verstolens dinges von aschroten, die von sneider
auf dem land und in der stat gesezzen, und auch von manigerlei
leuten werdent heimlich verchouft in der stat, das man des auch
zeicht di sneider in der gemain, si haben ez verstoln, und wartet
nymant darzu, von wan ez her chom und wer schuldic daran
sey. Und auf di red, daz an sulchen sachen die "stat furbas von
schaden und der sneider er von unbehender red werd bewart,
so geben wir und vinden in ze einem rechten:

Das sy vier gesworn maister under in haben vurbaz zu
aller zeit; di schullen alle jar die scheppfen chiesen, die des
jares gesazet werden; und di selben vier maister schullen daz
bewaren mit dez richters und der scheppfen hilfe.

Und wer sich in Prag mit sneidwerc vil generen, derx
schol mit zwain und dreizzic grozzen pfening purger recht ge
winnen gen richter und gen scheppfen, und sol darnach geben
den maistern ein schok grozzer Prager pfening in ir bruderschaft
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und recht mit eynander; und swer sich dar auz zeicht under
in, er sei maister ader werd maister, der hat sein recht verlorn.

Und derselbe, der maister werden wil, sol purgen vor
den scheppfen sezen vurzehen schok grozzer Prager pfenning,
daz er drei jar und drei tag mit der stat leid ubel und gut;
und ob derselbe di weil ieman in der stat sins gutes icht emp
frumdete, do sol der purg vur steen, als ver di zehen schok
gelangen, und doch der stat ir recht gesche.

Und wer ains maisters tochter nimt, der dorf dehein
ander pfenm'ng geben, den do mit er purger recht gewint.

Und der selbe, der maister wirt, sol des sweren vor den mai
stern, das er sein hantwerk getrewlich und erleich wurche; das selbe
sullen auch tun zu disem mal alain alle di maister, die izunt
in der stat sein.

Wirt ieman von unchunst ein gewant versniten, der trag
das vur di maister, und swaz puzz di dor uber vinden, die sol
der sneider leiden; wirt auch ieman uberwunden mit den gesworn
maistern mit einer halben ellen, die bey einander eins tuchs sey,
der hat sein recht verloren und sol ein iar die stat meiden.

Und welcher maister verstolns chouft, der hat sein recht
verloren, als ob erz selb verstoln het, und sol ein iar sein auz
der stat; dieselbe puzze sol auch leiden der maister, zu dem
man vindet newe ungefrumten dechlachen oder halb recke, dy
nicht mit recht dar chomen sein.

Und zu wem man ein valsch wambeis vindet, daz sol man
brennen zum ersten mal, und zum andern mal alsam; begreift
man es zu im zum dritten mal, er hat sein recht verlom und
sol ein jar di stat meiden.

Swo ein mentler newes wercket, als oft er do mit begriffen
wirt, sol erz verpuzzen gen richtet und gen scheppfen mit einem
halben schoc grozzer.

Und wo man newes gemachtes gewant begreift, daz vail
ist, ez sei hie oder andreswo gemachet, des haben richter und
scheppfen gewalt, wie man in daz verpuzzen sulle.

Ob irn ein chnecht in der stat von eim maister auf stet
und net eim hofsneider, den sol dehein ander maister sezen in
eim ganzem iar; wer daz uberuert, der ist dem richter eins
vierdungs grozzer pfennig bestanden.
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Das selbe sol man behalten an den chnecbt, der vierzehen
tag vor einer hochzeit seim maister auf steet.

Ez sol auch der meister recht auf ' ir chinder erben.
Dor uber zu einer bestetigung und einer ewigen gedecht

nusse haben wir disen brif ' mit der stat insigel ze Prage ver
sigelt. Der ist gegeben zu Prag noch Cristes gepurgt uber dreu
zehen hundert iar, darnach in dem ain und vierzigsten iar, des
nechsten mantags nach dem suntag noch mitter vasten.

(Roeszler 33.)

12.Privilegia combustorum argentiin Chutnis
1343. 24. Junii. '

My Jan kräl öesky zhledse na verne sluiby vernych Nasich
milych prennerüv na. Horacb Kutnech v Nasem prengadie, kteräz
se Nam deje od nich & od starsich jich, jimiz jest ten prengad
obsazen. a. zhledli jsme &znamenity püzitek, kteryz Nam &Nasim
urburei'üm & Nase mince a obecne chudemu i bohatemu Hory
Kutne jich prece v prengadie, kdyito stiibro pale & öistie usta
viöne, pohodlen jest a pohodlen müz byti, ze jsme je & jich
budüci Nasi kralovskou milosti s radou Nasich staräich uroze

nych & Nasich urburei'üv zvlüstni milosti & zvlästnim ustano
venim, jehoz na. veky pozivati & drzeti maji, obdai'ili a püjöili
jsme jim & cbceme, aby ta ustanoveni na veky mocna a cela
bez poruseni züstala, & pfikazujem vsem Nasim üi'ednikom kra
lovstvi Ceskeho, take hejtmanöm, podkomoi'imu a urburei-öm,
i kdozby ten prengaden od Nas drzel nebo najal, i rychtäi'i
& konselöm Hory Kutne, aby Nasich prennerüv v techto usta
novenich a milostech, jichz jsme jim timtO' listem propüjöili
a zapsali na veky, pod zachovävanim Nasi milosti zbrailovali,
a. kdozby jim v tom i'eöi neb skutkem pieküzeli a smel tomuto
Nasemu ustanoveni odporen byti, nebo proti tomu odmluviti, ten
ma na. veky v Nasem hnöve züstati. 1. A nejprve jsme jim Naäi
knizetskü moci tohoto prava püjöili 'a milosti, aby v jich tova
fisstvu jich vice nebylo nez jedno deset prennerüv, ktei'izto kna
pove slovu, a sve mzdy zaslüziti umöji a mohü, a vseho coz by
se jim dostalo aneb coz by zaslüzili cely tiden, to maji pod
pfisahü v sobotu jednu summu neb hromadu poloiiti, & tu roz
deliti na, X bromädek, aby se jednomu tolikez jako druhemu
dostalo, krome tri starsich anebo kteï'iz od nich vydani budü,
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täm se ötyrmi groäi vice dostati ma, neZli jinämu knapu. A kdozby
v tom usvädöen neb nalezen byl, Zeby jinak s tü mzdü uöinil,
proti sve cti a vii-e, toho maji z prengadu vyvrci a jej vyhnati
na väky z tovaiiästva sveho. 2. Taka jsme jim dali a propüjöili,
staloli se, ieby—ktery z nich z boiiho dopuäteni arlebo poctivü
pi'iöinu nemocen, slep nebo chrom byl, ieby dälati vice nemohl,
tebda maji jemu jini nebo druzi jeho mzdu zastati a zadölati
ho, jemu davati na kazdy tyden, dokudz iiv jest, pravö jako by
dobi'e dölati mohl, kdyi jest zdrav byl a iadne piekäiky nemi-El,
a maji väicbni a vespolek rovnö sobö pomoci väichni s pilnosti
a vörü. 3. Pakli by se stalo, ie by nöktery z nich z pi'ihody
pro näktere vöci vyhnan nebo vypovödön byl od Hory, tehda
maji jemu jini take jeho mzdy zaslüäiti a-zaü dölati a jemu
jeho mzdu dati, anebo komuz by on poruöil, na kaidy tyden
prävö tei jakoby on s nimi na kaidy den dölal, tak dlüho do
kavadz by jeho pie smluvena nebyla a k milosti nepfiäel; leö
by se stalo ie by on to z sve vlastni vüle nebo ze zlosti ztratil,
tehda by obec nemöla nic vice s nim öiniti. 4. Jestli take ze
by se stalo, (jehoi Boie nedaj), äeby hory tak mle a chude
byly, ieby prennerstvi na jednoho vzeälo nebo na dva, a äeby
jinych lidi nemohli miti, jimZby eti-[bra palili nebo dälali, tehda
tii mzdü, kterei su tä. dva zaslüäili, maji väickm' spolu rozdöliti
se prava, jakozby väichni möli dosti delati a paliti. 5. Jestli
take, ieby jeden z nich säel nebo nmi-el, tehda jini maji jeho
ienö nebo jeho dätem nebo jeho nejbliiäimu pï'iteli te mzdy.
zaslüziti a zaü dölati a vydavati äest nedöl a plny rok na. kaädy
tyden, prava jako by iiv byl. 6. Jestli pak, ieby iena stav svüj
promönila di'ive neiliby rok minul, tehda maji tu mzdu snäti
a jeho dötem nebo jeho nejbliiäimu pfiteli dati a nebo komui'
by on to poruöil, tak dlüho dokavadi by rok a äest nedöli ne
minulo. A kdyi by ten öas rok a äest nedöli pominulo, tehda
iena ani jeho döti nemaji vice tovaï'iästva v prennerstvi ani
iadneho spolku mezi nimi miti, a tehda oni i hned ve ötyï'ech
nedälich mezi robenci v prengadä jednoho voliti, kteryzby kna
povo misto zastati mohl a mzdy zaslüiiti. A jestli ie by se
v töch ötyfech nedälech o to svoliti nemohli, tehda' maji tï-i
staräi ötvrteho k sobö pfijiti, a nemaji ani pro pï'izeü ani pro
pfatelstvi mezi robenci v prengadä jednoho voliti, kteryiby se



314 Cap. X. Statuta operariorum.

k tomu hodil, tak aþy pocet desiti knapü naplnön byl a dokonan.
A kdozby z nich to ustaveni zruäil a preti tomu byl feci nebo
skutky, ten ztrati cest a viru preti Nam a preti urburei-om
a preti sve obci a toho maji s pomoci urbureii neb toho kdoz
v prengade vlatdne, beze vsi odpory prengadu ven vyhnati a jej
vyobcovati z sve obci na veky. 7. Take jsme Nase mile prennery
zvlastni milosti obdai'ilj, (aby) ani niiädny urburei' ani ten kdozby'
prengadem vladl ani ktery nas üi'ednik nemel zadne moci od
prengadu zadneho robence vsaditi ani ktereho knapa voliti bez
jich vüle a jich slova, ale oni sami maji plnü moc a pravo
robence do prengadu vsazovati a knapy voliti, kdyzby cas a po—
tiebi toho bylo. 8. A robenci maji poslusni knapüv byti v pren
gade, jakoz podobne a pravo jest. A jestli ze by ktery z nich
tak veliky zrostl, zeby knapovo misto zastati mohl, a chtel by
z sve smelosti anebo s pomoci svych piatel proti obecne vüli
v-misto knapovo se uväzati a zastati, toho mohü a maji s po
moci jiz jmenovanych z prengadu ven vyvesti a vyhnati, tak aby
potom v nem nemel nic vice öiniti, ani s jich tovarysstvem ani
s jich obci.

(Z mkopim XV. 03:14 0 lamb. Zerotimkäm archive' Bludouskäm otielcnul
Ohytil VII. 486.)

Statuta fraternitatis pictorum Pragensium.
1348.

Do man czalt von crist geburd tausent iar und dreuhundirt
iar und echt und virczig iar, czu dem neuen iar, hab wir moler
und schilder eyn brudirschaft gestitt, Got czu lob und Unsir
Vrawen und sand lucas und allin gotis heyligin, und allin ge
laubigin seln czu eynem trost, und uns selbin czu eyner selikeyt.

1. Daz erst gesecz ist, daz wir wellin alle iar an sand
lucas abent, daz ye der meystir und seyn vrawe sey in der
vespir als lang uncz daz dy vespir volbracht wirt; und wer
daz versaumt, es sey maystir "adir maystrin, daz si nicht czu
der vespir kemyn, adir daz yer eyns von der veSpir ging, e daz
si volbrach wurde, dy schullin gebyn czu puss eyn pfunt
wachjs.

2. Wir wellin auch daz, daz alle iar auf send lucaz tag
eyn schene wandilkerz van neven pfundin wachsis, wol gemolt
mit varbe, mit gelt und mit silwir schon gecziert, schol aus
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der czech g'eopfirt werdyn czu der kyrchin auf der Huele, also
daz si bey der kyrchyn beleyben schol, und schol bruen czu
grossin hochzeytin, wen man czwu adir drey kerczyn enczundit,
und di da mit das man si derkennen muege vuer di andirn, das
si aus der moler czech sey. Ist awir daz, daz si der pfarrer
wolde der kyrchen abhendig tun und ym czu seynim nucz be
halden, so schulln di brudir di kerczin opfirn, wo sy hyn wellin.

3. Wir wellin auch, daz ye der meystir und sein vrawe
sein bey der mes an sand lucas tag, und schullin beyde mess
vruemin und opfim; und wer daz versaumit, maystir adir may
strin, der gibt czway pfunt wachz czu pus, und daz schullin si
tun czu sand lucas altir auf der Huele.

4. Daz andir gesecz ist, das wir welln, daz man allin seln
des nestin montags nach Unsir Vrawen tag vierstund in dem iar
dinyn schol, und di vier dinst schuelln seyn czu Unsir Vrawen
auf der Hule auf sand lucas altir, ab es der pfarrer um di brudir
behelt.

5. Wir welln auch, wen eyn leych in der czech wirt, und
der meystir adir di vrawe nicht czu opfir get, ab man ins sayt,
der geyt eyn halbs pfunt wachs czu pus.

6. Wir welln auch gemeinlich, wen man eynem meystir
adir eynir meystrin adir eynim kynd ubir czwelf iar dy kerczen
und das tuch leicht, dem schol man gebyn suebyn pfunt wachz
aus der czech.

7. Und wen man eyn knecht adir eyn mayd bestat, dem
schol man daz tuch und vier kerczyn und eyn halb pfunt wachz
leyhin aus der czech.

8. Wir welln auch all gemaynleych, wen eyn leych in der
czech wirt, daz der bruder meystir und di drey, di di slussel
habin, schullin do bey beleyben, bys dy leich wiert bestat, so
schullin si sich des tuchs und der kerczyn underwindyn; der
des nicht entete, der geb eyn halb phunt wachz czu puss.

9. Und wir welln auch, wen wier haben eyn leich in der
czech undir meystirn und meystrin, und das man di leich czu
kirchin tragin schol, so schol man di brif aus der puchsyn
nemen, und welchir vier namen man begreift, dy vier schulln
czu hant yer menti] von in tun und schulln mantillaz dy leych
czu kirchen tragen; und treit yr keyner vebir daz eyn mantil
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'an, der gibt eyn halb pfunt wachz czu puss. Welchir des nicht
entut, der gibt eyn pfunt wachz czu pus.

10. Wer wil prudersaft habin. Wir wellnauch, wer
unsir czech habin wil, der mus geben eyn halb schok, all qua
temper eyn halbyn vierdung mit allim, daz darczu gehoert; und
gibt er nicht czu der andern quatemper ein halbyn vierdung, so
ist das erst verlorn.

11. Wer nycht gelt gibt Wir wellnauch, daz wer
seyn pfenning nicht inpringet, als er von recht schol, versaumt
er iz dreistund, so gibt er czu dem vierden mal als vil darczu,
als er versaumt hat, als lang bis er auf eyn vierdung kuemt.
Und gibt er nicht den vierdung, wen in der bruder meystir
mant, er gibt im selber urlaub aus der czech. Und wirt im in
der vrist der czech not, man leicht ims nicht, den er hab es
allissamt ven'icht.

12. Wen pruder meyster versaumt. Undwellnauch,
das keyner under den dreyn, di di slussel tragin, versaumen
schol, wen man si habin muss, so man di pfening verslyesin
schol; versaumt ir eynir vebir daz, er gibt eyn halbyn grossin
czu puss.

Und vert der brueder eynir aus der stat, an wellchin
sachin daz sey, der schol gebin, was er versaumt hat, wen er
wider kuemt.

13. Wen meister tocter ausgibt. Und ist daz, daz
eyn meystir eyn tochtir hat, gibt er si eynem man, der der czech
nicht enbat, pitiett er um di czech in iars frist, man schol ims
nicht versagin, also daz er gebin schol sechs pfunt wachs; wen
man im di czech gibt, so schol er gebin czway pfunt, und dar
nach vbir vierczehin tag czwa pfunt, und awer vebir vierczehn
tag zway; gibt er eins nicht, so ist daz ander verlarn; und er
schol recht habin als ein ander meystir.

14. Und ist, daz eins meystirs sun di czech wil han, der
schol gebyn vier pfunt wachs alczu hant.

15. Wen czwen meister kryken. Ist daz, daz sich
czwen meystir czureden mit einander in der czech, und wiert
es den meystirn in di hende gegeben, und welln si den nicht
volgin, wi es di meystir machin, und welln ia krigen: dy gehin
im selber urlaub aus der czech.
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16. Knecht krykt mit dem meyster. Ist daz sich
eyn knecht mit seinem meystir czuredt, und stet auf und wil
nicht arbeytin, den selben knecht schol kein meystir hy nicht
haldin; helt in imt mit wissen dambir, der schol ein vierdung
geben czu puss.

17. Der meystir und der knech schullns dem brudir
meystir und den viern vuerlegen; wi es denn di machin, also
schol es seyn. Volgt der meystir nicht, den knecht mag halden
wer do wil; volgit der knecht nich, den schol kein meystir
fuerbas haldin. .

18. Daz tuch und die kerczyn .schol man nymant leyhen
den eyns brudirs teglich gesind; und ist es nicht sein tegleich
gesind an allin dingen adir seyn almusner adir almusnerin, nimt
ers daruebir, er gibt eyn vierdunk czu puss.

19. Und wer der groestin kerczyn eyne pricht, der schol
geben czwen gross czu puss, und wer der cleynein eine bricht,
der geb eyn grossen czu puss.

20. Und wir welln, wen di meyst meng bey eynander ist
und man daz buch list, wer nicht kuemet in der czeyt und
kuemet, wen man daz buch gelesin hat, der gibt vier haller
czu puss.

21. Wir welln auch, wen der brudir meystir den bruedirn
czusamen gebeut, wer do nicht kuemt, der gibt eyn halben
grossen czu puss.

22. Wir welln auch, daz man nimant czu brudir meystir
kysin schol wen eyn moler, und wir welln, daz nieman schol dy
slussil halden wen eynir aus dem hantwerk.

23. Und wir welln auch, wer do vurbringt ein heymleichin
rat, der schol ein vierdunk czu puss geben und schol in den rat
vurbas nimmer kumen.

24. Sol nymant reden in der czech. Wir welln
auch, daz niemant red in der czech, nur also vil daz der czech
und der bruder vrum sey; hat er awer hincz eynem andern
icht czu reden, daz schol er der vier eyn lassen reden; redt er
vebir daz selbir, so gibt er ein ha(l)bz pfunt wachz czu puss,
und all dy im helfin mit red, di gebyn dy selbin puss.

25. Und ist daz, daz der bruder meystir und dy vier ye
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mant keyner puss erlassen, dy in dem puch geschribin werdyn,
dy schulln si selben gebin.

26. Werdi pruder stroft. Wer dy saczungstraffit,dy
di meistir gemacht und gesaczt habyn, der gibt eyn vierdunk
czu puss.

27. Dorum haben dy moler und dy schylder sand lucas in
yer czech erwelt und an seynem tag mess fruemen und yer Optir
aus ier czech opfirn, und woldin sand lucas dam(i)t eren, daz er
der erst ist gewest, der ye Unsir Vrawen bild gemalt hat.

28. Wier wellin auch, daz dy vier, di der czech m'eystir
seyn, schulln verrichtin allis daz, daz in der czech czverrichtin
ist, dy weyl sy czechmeystir seyn. Vnd schulln auch dy puss,
dy bey yerem czechmeystirtum verworcht wiert; und tun sy des
nicht und sporn es auf dy andirn, dy geben czu grossyn czu puss.

14.Statutum lanificum Iglaviensium 1349editaper
iudicem et juratos prepter commune bonum civitatis. Quilibet fra
ternitatem et magisterium intrare cupiens ius ciuitatis, ut modus
est, acquiret et judici cum duobus grossis et notario cum uno
dandis se manifestet, necdum laboret, donec czecham secundum
quam a magistris gratiam habere poterit obtinere. Item volumus
quod nullus magistrorum nisi in crastino in die forensi in loco
debito et deputato, et non alias, emere praesumat. Praeterea
quidquid magistri statuerunt seu statuent, nulli infringere liceat,
sed ratum et gratum habeatur. Si autem contravenerit seu contra
veniret, primo assere, secundo quarto fertone puniantur et terti
ario anno et die carebunt labore. Volumus etiam, quod nullus
simul magister flet et famulus. (Ohyt.VII. 985).

15. Braxatores et brasiatores Brunenses. 1353.
Brunae. Audito braxatorum et brasiatorum consilio propter emen—
dationem cerevisiae statutum est: 1. Quod quicumque cerevisiam
braxare voluerit, vel integrum braseum, quod capit 34 metretas,
vel medium, quod capit 17 metretas, una vice braxare debet et
de integro braseo 8 vasa et 2 tinas pro eo quod vulg. dicitur
vullpier, de medio vero 4 vasa et unam tinam, et non plus,
coquere debet. Quodsi fecerit, pro qualibet braxatura, si per
magistros acclamabitur, solvet mediam marcam pro emenda.
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2. Si manualis braxator ostendere poterit, ex jussu domini cere
visiae praescriptum vasorum numerum se augmentasse, pauciora
vero vasa, sine emenda licitum est unicuique braxare. Inscio
vero domino si braxator plus de cerevisia coxerit, quam prae
scriptum est, nisi cum denariis emendam solvat, per collum in
cippum fori statuatur, ibidem continuando, quamdiu juratis vi
debitur' expedire. 3. Brasiator etiam, qui homini civitatensi pro
una braxatura minus quam 34 metretas pro integro braseo ven
diderit, pro qualibet venditione 5 gr., et emens braseum simi
liter 5 gr. solvere tenebitur pro emenda. 4. qui autem pro dicto
numero vasorum cerevisiae plus de braseo quam praedictum est,
ut eo melior liat cerevisia, sumpserit, 'non obligabitur ad emendam.
5. Extraneis vero .brasiatores vendent licite ex braseo multum
vel parum, per quodcunque metretas ipsum voluerint comparare.

(Brandl VIII. 250).
16. Cultellifices Brunenses. 1361. 30. Nov.
Nos J ohannes — marchio Moraviae . . . Licet in singulorum

fidelium Nostrorum commodis intendamus . . ., in illorum tamen
profectibus curam gerimus intentius, qui ex diurno laborantes
denariis ad certa dationum onera Nobis cum ceteris üdelibus
sunt astricti. Ut igitur universi et singuli cultellos in civitate
Nostra Brunensi fabricantes tanto commodius solutionum et da
tionum ipsorum onera supportent, praesentis edictione statuti in
civitate praedicta statuimus observandum, ut nullus hominum . . .
praesumat cultellos in ipsa civitate vendere de cetero nisi qui
sua manu ipsos laborant, et quicunque post publicationem prae
sentium contrarium facere praesumpserit, ut illi per magistros
cultelliiices omnes cultelli debeant recipi, qui apud eum fuerint
inventi. Praeterea volumus . . . quod nullus cultellificum se
de novo Brunam recipere volentium (illorum etiam qui actu
Brunnae existunt et nondum jus aliorum cultelliiicum, quod czecha
dicitur vulgaliter, acquisivisse noscuntur), praesumat neque
possit cultellos, quos fabricavit, vendere alicui, prout et alii
cultellifices czecham habentes ipsos vendunt, nisi prius civium
civitatis jus et aliorum cultelliücum jus acquiret; poterit tamen
ante acquisitionem juris praedicti fabricare cultellos et eos simi
liter in civitate praedicta vel extra ipsam vendere, cui suae vi
debitur voluntati. (Orig.arch. an. Brand! IX. 263.)
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17. Statutum pannipariorum Brunensium 1367.
18. Oct. Brunae.

Ex mandato dom. marchionis intitulata sunt infrascripta:
1. Quod nullus praeparet scamnia pannorum, nisi manu sciat
propria artem pannipariam. 2. Filateria illa, quae vulgo warf
dicitur, non vendi debent ab aliis. 3. Nullus alius praeter ma
gistri operis lanam emere debent cum uncia et pondere manuum
quoque modo, sed tum per pondus lapidis eis emere liceat.
4. Panniparii qui artem scientes de manu pannos praeparant,
peciatim per ulnas vendendo non incidant.

(Bi-and! X. 20.)

18. Statuta pannicidarum Olomucensium 1368
13. Mart.

Decretum dom. juratorum: 1. Quod pannifices saltim opus
pannicidii debent exercere et integra stamina uni vel duobus
licite vendere possunt, omni sine emenda. 2. Quod pannicissores
communium et nobilium staminum pannos saltim vendere ac in
cidere debent et non facere nec etiam Opus pannicidii seu ejus
artificii quid exercere, neque aliquo jure aliquam lanam emere
debent cum pendiculo dicto vulg. unczer, et etiam in ponderibus
emere non debent hic nec in aliis civitatibus, sed per lapides
bene emere possunt, omni sine emenda. 3. Si quis ipsorum aliud
attemptere praesumpserit, una sexagena convictus fore debebit,
duas partes consulibus et unam partem advocato sexagenae
praefatae. (Brand! X. 33.)

19. Rad soukennikü Rychnovskych 1378.
Bud svedomo tem vsem ktoi tento list budi'i cisti nob sly

seti, jeni sükennici mistrove Rychnovstl s dobrym rozmyslem
dali sü sie ke vsej spravedlnosti i k tomu s panskym povolenim
i potvrzenlm, to jest pana Jetricha i pana Albrechta bratrü
vlastnIch receny'ch z Rychnova.

Znameneji kaidy ustavenie prava sükenniöielio tak od
chudych jako od bohatych i od panov potvrzeneho, a to pravo
mä. stati, donii femesla v Rychnove sükennicleho.

1. Prve pravo, jenl slibuji sükennlci sjednanl rukü ciniti
i tkati sukno ciste; pakli by ktery' zrusil, ten ma propadnütj
vinu dvadceti grosev.
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2. Opet, coi by nevery nalezeno bylo na vlne nebo na
sukne, v ohni späleno me byti, & ten mii byti na pane milosti
se välm.

3. Opet, ktoi by uöinil postav kratky neb na nitech fiedky,
ten kaZdy me. propadnüti vinu peti groä.

4. Opet, ktoi by uöinil na. postave älak lepäi vlny neili
veäken postav, ten ötyi'i gr. viny propadne.

5. Opet, ktoz by uöinil vähu vetäi nei pravo jest, jeden
groä viny prOpadne. .

6. Opet, ktoä by nebyl v-uobecnej rade, kdyi bude po
volan, viny groä prcpadne.

7. Opet, kdyi by bylo vyvolenie ötyi-miströv sükenniöich
od jinych sükennlköv pro obecne dobre i pro öest panskü,
i k tomu väie obce k vohledovänl väech obecnych äkodlivych
veci, & kdyä by kto preti tomu mluvil nebo je uhanil: ten pro
padne viny dvanacte gr.

8. Opet, pflchodny host verny i väudy dobi'e zachovaly
chtel by piijati mistrovstvie v meste v Rycbnove, ma byti pi-ijat
od miströv di'ieve i'eöenych beze väie omluvy, dada jich pravo,
totiz ooi na ne sluäi, to jest ötyi'i libry vosku.

9. Opet, älahai'ove nemajl biti vlny preti miström bez jich
povolenie izädnemu, ani ze vsi ani z mesta.

10. Opet, kteryi z knapuov pojal by ienu, ten me. z priva.
k svej potiebe uöiniti do roka padesat loket sukna. i k predam
i k chozenl; ale kteryä nemä. Zeny, ten mä uöiniti v roce dva
ati'idceti loket sukna.

11. Opet, ktoz by host sükenniöi chtel by pi'ijeti mistrovstvie
sükenniöie, ten mä. dati pravo misti-ove a misti'i maji jej mile
pi'ijeti; pakli by byl chudy, ie by zboiie svebo vlastnieho nemohl
naloiiti, tehdy mezi nimi mä. delati, a. te s jich pomoci.

12. Opet, ktoz by ohtel sie uöiti suknu delati nebotkäti, odkadi
by kolivek byl, z mesta, nebo ze vsi, jedno byl verny, ma pl'ijat
byti od sükennlkuov, & to podle ujednünie.

13. Opet, di'ieve ieöeni ötyi'i-mistroye vyvoleni, kdyi by z nich
zatajil ktery ktere viny podle nalezenie pro pi'lzeii ipro uetenie:
tehdy väichni propadnü, kaädy jich obapol, vinu dflve ieöemi.

14. Opet, kteryi by kolivek sükennlk z jineho mjesta pi'inesl
flok a zde jej delal, ten propadne viny 20ti gr.

Codex ]. B. 11. 8. 21
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15. Opöt, aby iiadny nedälal osnovy ani vlny kupoval, ktoi
nemä. s mistry prava; pakli by dölal neb kupoval, aby propadl
viny dvadcieti gr.

16. Opöt, aby iiüdny' s ienü vlny nekupoyal, ale s synem, jani
ma smysl küpiti i predati, ale iiadnj aby nezastüval dietötem
iiädnä küpö, litorei neuml küpiti; pakli by byl kterf nemocen,
tehdy ten miesto sebe postav tenu nebo kohol möieä vzieti.

17. A ty väechny viny maji däleny byti na dv6 di'6ve jmeno
vane: polovice vin na päny, ktoi toto mösto budü ereti, a po
lovici na mistry sükenniöie, leö malych leö velikych, a. tu polo
vici maji mistrove obratiti na obecnä dobre, & to a svödomlm
väie obce. .

A tento list jest psän tisicieho leta tfistäho sedmdesateho
osmeho, mösiece öervna druhöho, tiet.! den nastaleho, & v tom
prävö mai stati femeslo sükenniöie, doniz najdäl möi jeho bytj.



Capitulum XI.

Jus vinearum.

1348. Et fecit (Carolus IV.) plantare ortos atque vineas circum civi
tatem Pragensem; et propter ortos hujusmodi atque vineas hujusmodi auctus
est populus vehementer; in brevi tempore facta sunt multa aedificia (in
Nova civitate Pragensi). Fecit etiam advehi de Austria vites nobilissimas,
quas ibi et sub castro Carlsteyn, quod eodem tempore aedificare incoeperat,
plantavit. Exstruxit etiam in diversis locis piscinas plurimas et regno multum
proiicuas. Hoc advertentes barones, nobiles, religiosi et plebegii plantaverunt
ubique vineas, ortos et exstruxerunt piscinas in Boemia, gratias agentes
Altissimo, qui talem eis concessit principem, sub cujus dicione omnia eis
prosperabantur.

Arnestus archiepiscopus piscinas multas, praesertim circa Kyj villam,
Rokiczanum, Tyn-Horssovium, Przibramum, Reczicz, Zerczicz et Chynow
cum magnis impensis de novo exstruxit.

1366. Reversus Boemiam Carolus aediücavit et exstruxit piscinam
sub castro Bezdjez mire magnitudinis, quasi stagnum. (Bene! de Weitm.)

1359. Dom. Karolus Imp. de omnium baronum ac communitatum,
universitatum et personarum, tam ecclesiasticarum quam saeculariarum,
voluntate, conniventia et consensu ordinavit vineas in regno Boemiae fore
de novo instaurandas. (Tom. Praha II. 43.)

Statutum Caroli IV. 1358.16. Febr.
Wir Karl von gotes gnaden Romischer keiser, zu allen ziten

merer des richs, und kunig zu Behem. Allen unser keiserliche
wirdikeit von angeborner gute dar zu sei geneiget, das sie allen
unsern und des richs undirtanen und getruwen nucz und fromen
schafe und sei vor schaden behuete mit mirglichen sachen; doch
so meinen wir sundirh'che unsirs kunig'richs zu Behem und unsir
undirtanen daselbs nucz, fromen und eren zu meren und zu
breiden umb stete, gancze trewe und vollenkomene gehorsamkeit,
die wir zu allen zite unverbrochtenliche an yn befunden haben

fil
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und an yn noch hutis toges genczliche befunden; und han dar
umb mit volbedachteme mute und rate unser frunde und rechtem
wissen uberkommen und zu dem besten uszgetragen soliche sache,
als hernach geschrieben stent: 1. Von erst, das man in unserm
kunjgrich zu Behem zu hant in der festen, die nehist kumpt,
wingarten buwen sal an den gebirgen dry mile umb die stat zu
Prage gelegen, wo und in welchen enden binnen den dreu milen
das gebirge liget, mit solicher bescheidenheit: 2. Wer erbeteil odir
gebirge binnen den dreu milen habe, der sal das binnen virczen
tagen von datum dicz brifes an zu zolen, ane haben zu buwen;
wil er aber das nit selber buwen odir vermoechte er es nicht selber
zu buwen, so sullen dan die da buwen, den is der, bergmeister
verlihet. 3. Und welche die weingarten buwen werden, die sollen
von dem tage, als sie anheben zu buwen, zwelf jar, die ane un
dirlasz nach ein ander folgen, friunge haben, und in dem dricze
hensten jare sollen sie dem, des das erbeteil odir das gebirge
ist, den zehenden und Uns und Unsern nachkomen, kunigen zu
Beheim und der krone des selben unsers kunigrichs, von enne
ich'chen weingorten einen halben czuber wins jerliche geben.
4. Und sal ein iczlich weingarte schezig ruten lang und acht
ruten breit sin; und sal ieclich rute acht elen haben. 5. Ouch
sullen die wingarten, die man binnen disen jaren oder wan das
ist anhebet zu bauwen, des ungeldes und des lantbemes und
aller andir beswerunge ewicliche fry und ledig sin. 6. Ouch
wollen wir, das die ratlute in der Groszen stad zu Prage von
Unser und Unsir nachkomen, kunige zu Beheim, wegen und von
Unsir gewalt sullen und mogen alle jar und so oft des not wirt;
einen bergmeister seczen und entseczen. 7. Ouch geben wir den
wingarten soliche friheit, gnad und recht, das nyman dar inne
sal schaden tun bei tage odir nachte, clein odir gros. 8. Ge
schehe iz aber, das yman, wer der were, er sei edel odir unedel,
dem andern an sein wingarten oder dem nucze darinne de he
mein schade an winreben, weinberen odir holcze odir ohisst tete
mit gen, mit riden, mit wegmachen oder andjrs mit was sache,
das were, wer daz an dem tage tete und begrifen wurde, der
sal seinen rechte hant verlorn haben, loset er sei nicht mit
czweinczig schocken, und ein andir habe sal gefallen uii" den
bergmeister. Wer aber den schaden bei der nacht tete und begriiïen
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wurde, der hat .sinen hals verlom und sin gut sal gefollen uf den
bergmeister. 9. Geschehe is aber, das der ubeltetiger, der den
schaden tete, iz were. einer odir mer, bei solichem schoden
wurde erslagen, so sal der, der yn odir sei zu tote sluge, nicht
mer haben verlorn dan alleine zwene heller, die er uii"des lib,
den er hette erslagen, sal legen. 10. Wer aber, das der den
schaden tete by tage odir nachte, hene queme, so sal man yn
inheiszen; queme er dan nith und wolde sin recht nicht tragen,
so sal man yn achten und in die achte tun nach recht der
Groszen stat zu Prage. 11. Kumpt er aber zu rechte, so mag
er selb dritte dor vor sweren. 12. Mag man aber yn mit guter
gewiszen überwinden, so sal er sins hals bestanden sin und sin
gut sal dan uff den bergmeister gefallen. 13. Usz genomen der
herren von Unsem londen, obe die solichen schoden teten als vor
geschriben stet und da bei begriffen wurden oder enweg quemen,
so sal man sie Uns antworten odir von Uns odir wem wirs sun

derliche beuelen und beclagen und vorheiszen, und gegen den
sullen wir rechten in allerweis, als vor geschriben stet. 14. Ouch
wollen wir, das man alle die Recht umb die weingorten, umb
schaden, totslege und umb alle andir sache, die von den win
garten . . . uiï ersten mugen, nirgent andirswo sulle suchen nach
holen, dan vor den ratherren unsir Groszen stad zu Prage; die
sullen dise sache rechten und nymant andirs, als oben ge
schrieben ist.

Mit urkund dicz brifes versigelt mit Unsir kaiserlichen
magestat insigel. Geben zu Prage nach Christs geburte druczen
hundirt jar und dar noch in dem acht und funfczigisten jare an
dem nehisten fritag nach dem sontag Esto michi vor der fastan,
unser riche in dem zwelften und des keisirtums in dem dritten iare.

(Veraio bohemica.)

My Karel, z boäie milosti lesky ciesai', po vse öasy
rozmnoiitel fite a Cesky kral. Samo Naäeho ciesai'stvie duosto
jenstvie od prirozene dobroty k tomu se jest pI'ichylilo, aby
vsam Nasim a Naseho ciesarstvie poddanfm a vernym üiitek a
dobre jednalo a je pfed skodami znamenitymi prlöinami zacho
valo; vsak My mienlmy zvlaste Naäeho kralovstvie Ceskeho a
Nasich poddanych tudieä diitek, dobre a öiest vetöiti a sil-iti
...... celti vieru a plne poslusenstvie,ktereztojsme My
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po väe easy neporuäene na nich shledali a jeäte na nich dneäni
den üplne shledüvamy; a proto jsme s dobrym rozmyslem a radü
Naäich pfätel a s pravym vedomim k lepäiemu vynesli takove
veci, jakoi potom popsany stoji:

1. Najprve, aby v Naäem kralovstvi Ceskem ihned v poste,
kteryä najprv pfide, vinice byly delany na horach ve ti'ech milech
okolo mesta Prazskeho leäicich, kde a v kterychi konöinach
v tech trech milech ty hory leiie, taküto mierü:

2. Ktoi by mel dediny anebo hory v tech tï'ech milech,
ten ma ve ötmadcti dnech, od danie tohoto listu poöitajic, je
poöieti delati; a nechtel-li by jich sem delati anebo jestli Ze by
jich sam nemohl delati, tehdy maji ti jisti tu delati, jimi by je
pergmistr dal.

3. A ktei'iz ty jiste vinice delati budü, ti maji mieti od
toho dne poöetie diela poöitajic, dvanadcte let, jeni bez pfieträky
poi-Adjdü, svobodu, a ve ti'inadctem lete maji tomu, jehoi jest
dedina aneb hory, desatek dati, a Nam a Naäim budücim, kraluom
Ceskym a komne tudiei Naäeho krälovstvie, od kaide vinice
puol ibera vina roöne take dati.

4. A ma kazda vinice üestnadcti (sic) prutöv dlüha byti
a osmi prutuov äiroka; a ma kaidy prut osm loket mieti.

5. Take maji ty vinice, kterei by v tomto roce anebo
kdyi by to bylo je poöeli delati, od ungeltu a zemske beme a
od jinych väech obtieieni veöne svobodny a prazdny byti.

6. Take tomu chcme, aby konüele Stareho Mesta Praiskeho
od Nas a od Naäich budücich, kralöv Ceskych, a od Naäie moci
meli a. mohli, na kaide leto a tak öasto, kolikrat by bylo toho
poti-ebie, pergmistra vsaditi i ssaditi.

7. Take my deivame tem jistym viniciem taküto svobodu a
pravo, aby izadny v nich äkody neöinil, ni ve dne ni v noci,
male nebo velike.

8. A jestli ie by se stalo, ie by kto byl, budto urozeny
aneb neurozeny, ie by druhemu na jeho vinici anebo na pöiit
ciech v 111kterü äkodu na vinovem revi, na hrozniech vinnycb,
aneb na dï'ievi anebo na ovoci uöinil jiezdü anebo chodbü neb
cesty delanim anebo kterüikolivek jinü pfiöinü by to bylo, ktoi
by to ve dne uöinil a popaden by byl, ten ma svli ruku pravü
ztratiti, jestli le by ji dvadceti kopami nevyplatil, a jeho jiny
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statek ma spadmiti na perkmistra; a ktoi by pak v noci äkodjl
a v tom byl polapen neb popaden, ten jest hrdlo sve propadl a
statek jeho na perknu'stra jest pfipadl.

9. A jestli ie by se stalo, ie by ten zlodejce, jenü by tu
äkodu byl uöinil, budto ie by byl jeden anebo viece, pi-i take
äkode zabit: tehdy ma ten jisty, ktoä by jej anebo je do smrti
zabil, nic viece ztratiti nei dva halIï-e, ktereäto ma na telo toho,
jehoi je zabil, poloäiti.

10. A jestli ie by ten, jeni by tu äkodu ve dne anebo
v noci byl uöinil, i utekl: tehdy ten jisty ma pfivolan byti, a
jestli pak ie by nepfiäel a ie by sveho prava nechtel nesti,
tehdy ma achtovan a v achta vloien byti, podle prava Stareho
Mesta Praäskeho.

11. A jestli ie by pfiäel ku pravu, tehdy muoä sam treu
pfisieci.

12. A jestli ie by jej dobrym svedomim mohli pfömoci,
tehdy ma svü hlavu ztratiti a jeho zboiie ma spadnuti na perk
mistra.

12. Krome panöv z Naäie zeme, aö by ti takovü äkodu
uöinili, jako napï'ed stojI psano: jestli ie by popaden byl kto
z nich anebo ie by utekl, tehdy jej maji Nam dati anebo je
pfed Nami anebo pfed tiem, komui bychom to zvlaäte poruöili,
pfipraviti 8.ne ne äalobu vesti; k tem My mamy popraviti väim
tymi behem, jakoi svrchu stoji psano.

14. Take tomu chcme, aby väech prav 0 viniciech, o äkody,
0 de smrti zabitie a 0 väechny o jine veci, ti jisci, jenz by naj
prve od tech vinic zmohli, nikdiez jinde nehledali ani brali, nezli
pfed konäely Naüeho Vetäieho Mesta Praiskeho; ti maji tyto
jista veoi auditi a niktoz jiny, jakoi svrchu jest psano.

S svedomim tohoto listu, jenz jest zapeöeten Naäim ciesaf
skym Majestatem peöetl.

Dan v Praze po boziem narozeni tisic tfi sta a potom
v padesatem & v osmem letu, prvy' patek pfed nedell Estomihi
pfed puostem, Naäeho kralovanie v dvanactem a Naäeho ciesaf
stvie v tfätiem lete.

Statutum 1358. 12. Maji.
Karolus quartus divina favente clementia Romanorum im



328 Cap. XI. Jus vinearum;

perator semper augustus et Boemiae rex. Universis et singulis
personis ecclesiasticis et saecularibus totius regni Boemiae, ad
quos pervenerint praesentes, devotis et fidelibus suis dilectis, gra
ciam suam et omne bonum.

Devoti et fideles dilecti! Volentes ex innata Nobis benigni
tatis clementia conditionem et statum regni Nostri Boemiae
et incolarum omnium eiusdem regni, annuente et cooperante di
vina gracia, facere meliorem: statuimus et regali Boemiae sanc
cimus edicto, quod vos et ex vobis singuli, dum vel quotiens
per magistrum montium seu vinearum in regno Boemiae pro
communi utilitate instaurandamm, qui est vel pro tempore fuerit,
super eo requisiti fueritis, in montanis, bonis seu agris vestris,
ubicumque situatis, quae vel qui pro vineis faciendis sibi pla
cuerint aut valere videbuntur, a die, qua per ipsum requiri vos
contigerit, aut sumptibus et expensis prcpriis infra quatuor septi
manas notabiliter et euidenter inchoetis et elaboretis vineas vel
permittatis sine quavis difficultate, quod per dictum magistrum
montium et vinearum in montanis, bonis et agris vestris, quae
vel qui apta seu apti fuerint pro vineis, personis. alüs acceptare
volentibus, vineae mensurarentur.

Et eisdem mensuratis more solito mandamus vobis et cuilibet

vestrum ac sub obtentu Nostrae gratiae iniungimus seriose, qua
tenus cultoribus vinearum huiusmodi iuxta eorum et magistri
montium et vinearum requisitionem et desideria super novis
vineis huiusmodi litteras vestras autenticas dare debeatis favora
biliter, de quibus digne valeant contentari.

Et si quicumque ex vobis praesumptione quacumque vineas
in bonis suis prepriis, ut praemittitur, nollent excolere neque
admittere, quod mensurarentur et ad culturam distribuerentur
personis aliis, vel litteras super huiusmodi vineis dare recusarent,
eosdem et quemlibet eorum per consules, juratos et universi
tatem Maioris civitatis Pragensis, nec non magistrum montium
et vinearum, qui pro tempore fuerint, fideles Nostros dilectos,
Nostro nomine et auctoritate ad id faciendum compelli volumus
per inpigneracionem et modis aliis, quibus eorum industriae
visum fuerit expedire. Et nichilominus iidem, qui rebelles sta
tutis et mandatis Nostris praedictis comperti fuerint, ita quod
infra revolutionem unius anni a die, qua fuerint requisiti et
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ammoniti ad obediendum et faciendum ea, quae expressantur
superius, non fecerint et litteris roboraverint, ut praefertur, propter
rebellionem et inobedientiam eorum debent perdere jus fundi,
videlicet decimam partem usufructuum, qui de vineis in bonis
eorum instauratis ipsis obvenire et annis singulis solvi debebant,
si non fuissent rebelles, juxta continentiam aliarum litterarum
Nostrarum. Et huiusmodi jus fundi seu decimas vinearum appro
priamus et counimus Nobis, heredibus et successoribus Nostris,
regibus Boemiae, et eiusdem regni coronae, auctoritate regali Boe
miae pleno jure.

Praesentium sub Nostre maiestatis sigillo testimonio litte
rarum.

Datum Pragae anno domini millesimo trecentesimo quiu
quagesimo octavo, die 12. mensis Maji, regnorum Nostrorum anno
duodecimo, Imperii vero quarto. (Lib. Vetust.priv. — äelak. 68.)

(Vei-sio bohemica.)

Karel ötvrty, z boiie milosti Rimsky ciesar, po vse öasy
rozmnoiitel use a Cesky kral, vsem i zvlaste kaidym osobam
kostelnIm i svetsky'rm vseho öeskeho kralovstvie, jichi by tito
Nasi listove doäli, naboänym a vel-nym svim, milost svü a vse
dobre vzkazujem.

Naboäni, verni a mili! My chtiece z pfirozene Nam dobro
tive milosti, üiitek a dobre kralevstvie Naseho ööskeho a pfe
byvajicich vsech v temz kralovstvi s boii pomoci a milosti uci
niti lepsie, ustavujem a kralovskym öeskeho kralovstvie potvr
zujem vyröenfm, abyste vy a z vas zvlaste kaidy, kdyito a ko
likrat od perkmistra v öeskem kralovstvi, pro obecny uiitek o
znova delanie vinic, kteryz jest aneb v ten cas bude, napome
nuti budete, na horach, na zboii anebo na rolI vasich, kdei
kolivek, ktereito by se jemu k delani vinic llbily anebo hodily,
od toho dne, v kteryi by se vam piihodilo od neho napomanutu
byti, naklady a ztravü svü vlastni ve ötyiech nedelich znamenite
a zjevne poöeli delati, a delajte vinice, anebo piepustte beze
vsie nesnaze, aby od di-ieve fecencho perkmistra na horach, na
zboii a na rolich vasich, ktereäto by se hodily k vinicem, jiny'fm
osobam, jenä by je chtely pi'ijieti, vinice budte mei-eny.

A kdyz zmei'eny byly obycejnym obycejem, pi'ikazujemy
vam a kaidemu z vas a pod milosti Nast kazujem pfisne, abyste
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delniköm tech jistych vinic, vedle perkmistrova a jich iadanie,
na takove nove vinice vase listy pevne dali piieznivö, na kterychz
by hodne dosti mohli mieti. '

A jestli ie by kto z vas smelosti kterüä kolivek vinic na
svem zbozi vlastniem, tak jakä napi'ed stoji psano, nechteli de
lati, ani dopustiti aby mei-eny byly a k delani aby rozdany byly
osobam jinym, nebo ie by listuov na ty jiste vinice dati otpo
vedeli, chcme tomu, aby ti jisti i kaidy z nich konsely piissi
nymi a obci Vötäieho mesta Praiskeho a perkmistrem, kteryi by
v ten öas byl, vernymi Nasimi milymi, Nasim jmenem a mocI,
pfipuzeni byli fentovanim a jinym obyöejem, jakoi by se jim
najlepe zdalo, aby to uöinili. A pias to kteiii by odporni usta
venie a piikazanie Nasich di'ieve jmenovanych shledani byli, tak
ie nei by rok minul, ode dne, kteryi by napomanuti byli k po
slusenstvi a k ucineni veoi svrchu psanych, neuöinili by tak,
jakoi svrchu stoji psano, a listy nepotvrdili, jakoi jest jiz jmeno
vüno, pro odpornost a neposluäenstvie jich maji ztratiti pravo
dna, tocizto desaty diel pöZitköv, kteiii by od vinic na jich zboiI
zdelanych jim pi'isli a na vsake leto meli placeni byti, by ne
byli otporni, podle jinych Nasich listuov. A to jiste pravo dna
anebo desatek vinic, vlastno Nam cinimy a pi-ijednavamy Nam,
Nasim dedicuom a budücim Nasim, kraluom öesky'm, a tehoi
kralovstvie korune, moci kralovstvie Ceskeho plnym prävem.

Techto listöv Nasich s svedomim zapeöetenych peöeti Na
seho Majestatu.

Dan v Praze leta ot narozenie Syna boiieho tisic tii sta
padesatcho osmebo, dvanacty den mesiece Maje, kralovanie Na
seho ve dvanactem, a ciesai'stvie Naseho v 613va lete.

Enuntiato Pragensium 1359.15. Julii.
Nos Nicolaus Reymbothe judex, J ohannes Luthmericzer, Ulricus

Czotter, Woliiinus Galicz, Johannes Rost, Mathias Ressi, Seydlinus Ottonis,
Waltherus Gabler, Johlinus Junossii, Jeclinus Salmaui carnifex, Martinus
Wawrziconis, Jesco Pibraner et Frana Seydlini de Pieska consules, Nicolaus
Znoymer, Bohuslaus de Miliczyn, Conradus institor de Nurmberch, Mert
linus institor de Monte, Ula Zilberczaiger et Jesslinus Rotonis scabini ju
rati, totaque universitas civium Maioris civitatis Pragensis recognoscimus et
ad universorum tam praesencium quam futurorum notitiam cupimus praesen
tibus pervenire:

Quemadmodum excellentissimus princeps et dominus noster graciosus,
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Karolus Romanorum imperator semper augustus et Boemie rex, suae celsi
tudinis litteras, quarum continencia de verbo ad verbum absque omni addi
cione et diminucione praesentibus inscripta est, super vincis de novo in suo
regno Boemia instaurandis et excolendis, omnibus et singulis easdem vineas
excolere et elaborare volentibus sub certis juribus, libertatibus et graciis
dedit, assignavit et tradidit: ita nos bona nostra fide promittimus et volumus
et nostri successores debent omnes et singulos, qui dictas vineas coluerint
seu cultas emerint, tenuerint, habuerint et possederint, in iuribus, liberta
tibus et graciis in iam dicti domini nostri imperatoris et Boemiae regis lit
teris expressatis et contentis tenere et inviolabiliter, quantum in nobis
fuerit, perpetuis temporibus conservare. Hoc addicientes specifice, quod
omnes et singuli concives nostri, qui dictas vineas coluerint ac cultas te
nuerint et habuerint, sint et esse debeant a collectis seu losungis et ab
aliis quibuslibet praedictae civitatis Pragensis oneribus et gravaminibus,
quantum ad ipsas vineas et earum fructus seu proventus duntaxat, liberi
perpetuo et exempti.

Hamm, quibus sigillum supradictae civitatis nostrae de certa nostra
sciencia appensum est, testimonio litterarum.

Datum die divisionis beatorum apostolorum anno domini millesimo
trecentesimo quinquagesimo nono."

( Verrio bohemica.)

My Nicolaus Reinbote, rychtai', J ohannes Lautmericz, Ul
ricus Czotter, Wolfelinus Galicz, J ohannes Rost, Matias Ressi,
Seidlinus Ottonis, Walterus Gabler, J ohlinus Junossii, Jeclinus
Salmani iäznik, Martin Vavflkuov, Jesco Piibramer a Frana
Seidlini z Pieska, konsele, Nikolaus Znoymer, Bohuslav z Mili
öina, Konrad kramai' z Nornberka, Mertlinus kramai' z Hory,
Zilbircejgr a Jeslinus Rothonis, pilseini konsele, a vsechna obec
mesteninöv Vetöieho mesta Praiskeho, vyznavamy a ke vsech
tak nyniejsich jako buducich znamosti iadamy privedenu byti
tiemto listem:

Ze jakoi jest pienajvyssie knieie a pan nas milostivy, pan
Karel, Bimsky ciesai, po vae öasy rozmnoiitel nec, a Cesky
kral, z sve velebnosti listy, jichito slovo od slova, beze vecho
pl'iöinenie a umensenie v techto listech vepsano jest, na vinic
znova v svem kralovstvi Ceskem daame, vsam a kazdym, ktoi
by ty vinice delati chtel, pod jistymi pravy, svobodami dal jest:
take my dobrü nasi veru slibujemy a chcemy, a nasi budüci
maji, vsechny a kaideho, ktei'Ii by ty jiste vinice delali anebo
delane küpili a je drzeli a jimi vladli, v praviech, svobodacb a
milostech, ktereito v di'ieve recent-ibopana naseho, ciesai'e a krale
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Ceskebo, listech jsu jmenovany, dräeti neporusenö, coi by na nas
bylo, a vecnymi casy zachovati. Toto pi'iöinlce jmenovitc, aby
vsicbni a kaidy z nasich spuolumestöninöv, ktei'iä by ty jiste
vinice dölali anebo delane drieli a meli, maji byti od mestskych
lozungöv, berni a ode vsech kterycbä kolivek jinych diieve iece
neho mesta bremen a obtieienio, jelikoito coZ by se vinic a jich
viniönych pözitköv dotykalo toliko, svobodni vænæ a vyneti.

A na svedomie toho tento list jest zapeöetien di'ieve fece
neho mesta nasöho peceti s nasim vedomim.

Jeni dan jest den rozeslämie svatych apostoluov, leta od
narozenie syna boiieho tisic ti'i sta padesateho devateho.

Statutum Caroli IV. 1370.9. Jan.

Karolus quartus divina favente clemencia Romanorum im
perator semper augustus et Boemiae rex. Notum facimus tenore
praesentium universis, quod attendentes et attenta consideratione
pensantes, quanta bona quantique fructus incolis et inhabitato
ribus regni Boemiae, praesentibus et futuris, Nostris fidelibus, ex
vinearum cultura, quae sumptuosis in ipso regno laboribus instau
rantur, continue suboriri poterunt et salubrium utilitatum com
moda perpetuis inantea temporibus generari, volentesque plures
Nostros et ipsius regni fideles et subditos ad colendum vineas
et easdem laborandum allicere ac ad expensarum desuper im
pensionem voluntariam singularium quarumdam praerogativarum
gratiis provocare, animo deliberato, non per errorem aut impro
vide, sed sano principum, baronum et procerum, Nostrorum iide
lium, accendente consilio, decernimus et tenore praesentium de
certa Nostra scientia, regio Boemiae perpetuo valituro statuimus
et mandamus edicto, quod annis singulis incipiendo vindemiarum
tempore usque ad festum lanceae Salvatoris continue subsequens
nulla penitus cuiuscumque status, conditionis sive dignitatis per
sona, ecclesiastica vel saecularis, vina quaecunque, Ungariae vide
licet, Austriae, Moraviae, Franconiae, Sweviae, Alsaciae et Reni ac
aliarum terrarum extra regnum Boemiae situatarum (Varnatscbia,
Malvasia, Romania, Posanico, Rivolio et talibus preciosis vinis
tamen exceptis) ad ipsum regnum Boemiae ac ipsius civitates et
loca, Montibus Chuttnensibus, Budiewiczensi et Piescensi civita
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tibus dumtaxat exceptis, ducere seu inibi vendere vel propinare
debeat, quomodolibetve praesumat.

Mandamus igitur omnibus et singulis principibus, ecclesia
sticis et saecularibus, nobilibus, baronibus, militibus, clientibus,
burgraviis, judicibus civitatum, Oppidorum et villarum universi
tatibus et aliis omnibus regni Boemiae subditis et fidelibus, prae
sentibus et futuris, quatenus praesens Nostrum statutum, decretum
et mandatum nullatenus transgrediantur seu permittant transgredi
quovismodo, sub poena indignationis Nostrae gravissimae, quam
qui secus attemptare praesumpserit, se noverit irremissibiliter
incursurum. '

Praesentium sub imperialis Nostrae Maiestatis sigillo testimo
nio litterarum.

Datum Pragae anno domini millesimo trecentesimo septua
gesimo, quinto Idus Januarii, regnorum Nostrorum anno vicesimo
quarto, imperii vero quinto decimo.

(Verrio bohemica.)

My Karel, z bozie milosti Rimsky ciesai, po vse öasy roz
mnoiitel rise, a Cesky kral. Vyznavame a znamo cinime tiemto
listem vsem tcm, ktoz jej uzi'ie anebo cisti uslysie, ie jsme
s pevnym rozmyslem znamenali, kterak by mnoho utcsenie, do
breho pokoje a üiitka Nasim milym vernym,sedej1cim a pie
byvajlcim v kralevstvi Ceskem, kteiii nynie jsü anebo v casiecb
budü, a tomu kralovstvi,delan1m vinic a vina ruosclm tudiei
rozliöne a veönö mohlo by prijiti: protoz aby jini, piebyvajlci
v diieve i'eöenem kralovstvi, tiem pilnejie mohli robotovati, sil-iti
a delati a tiem radejse naklady na to ciniti, tu jsme My s dobrym
rozmyslem, radü Nasich knieiat a vernych, z kralovske moci
öeske a praveho vedomie, veönö ustavili a ustavujem a pi'ika
zujem take moci tohoto lista, aby potom viec veöne vezde prescoleleto,. . . . ................ .

. . .budto ie by byl duchovnl anebo svötsky, ktoä by ten
byl, niäadnych vin, budto ze by byla Uhe1ska,Rak1'1ska, Mo
ravska, F1ankova, Svabska, Elsasska a Rynska anebo zemska
vina, kteraz vne z kralovstvie Cöskeho poloiena jsü, kteraki
by ta mohla jmenovana byti zvlastnimi slovy (krome samych
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Vertnatäe, Malvazie, Romanie, Vlaskeho vina, Pocenskeho, Rivoli,
a jinj'ch takovych drahych vm), v takovych möstech lmaienych
i otvofönych, ve vsiech, & na zboii, ktereito .k Nam a k C'öskä
korunä, k opatuom, k duchovnim lidem, anebo k klääteröm
tudiei pfisluäeji, väzti, aniz jich tudieä prodüvati, ani äenkovati
maji, anii mohü kterakäkolivök (kromä Hory Kutny, möst Bu
döjovic, Piesku a Brodu Nömeckeho).

Protoä porüöieme pergmistrovi vinic v Cechäch, kteryi
nynie jest anebo v ten (Eas bude, a düväme jemu toho plmi
moc a. celü, aby on väechna takovä, vlna, kterüz by proti tako
vemu Naäemu ustaveni a zapovödöni vezena, äenkovana anebo
prodavana byla, kdei by je zastihl anebo na nä pfijlti mohl
v takych mästech, v hraäenych i neohraienych, ve vsech a na
zboiiech, ktereäto k Nam & k korunö ööskej & k duchovnim
lidem anebo k klaäteröm te jiste koruny pflsluäöji, stavil
a v nö sä uväzal, a. täch dva diely do Naäie krälovske komory
dal, a ti*eti diel sobö zachoval & v svöj üiitek aby pfivedl apii
vesti mohl.

S svödomim tohoto lista, zapeöetöneho Naäeho ciesai-skeho
Majestate. peöeti.

J eni dan jest v Lukovö (sic !) po narozeni syna boäieho tisIc tï'i
sta potom v sedmdesätem letö, ten den na Svieöky, Naääho kra
lovänie ve dvüdcatem & sedmem, a Naäöho ciesai-stvie v osm
nactem letö.



Capitulumxn.

Stratae et commercium.

Stratae australes.
1. Joannes rex . . . Nobilibus viris Uscensis proviuciae.

Veridica relatione Nostris auditibus patefecit, quod in vestris
districtibus in ungheldo salis camerae Nostrae instituto, minus
juste per deductiones salis hujusmodi de civitatibus Budewic et
Witignow, in quibus et ungeltum recipi est discussum, injurias
ac impedimenta non modica patiamur. Idcirco Nob. V. requi
rimus, quatenus injurias ac impedimenta hujusmodi in recipiendo
retractetis et personis per N. et N., cives Chutnenses, fideles
Nostros, super eo constitutis, adversus hos, qui sal ad vos in
Usk deduxerint et signa debita non habuerint, per arrestationes
et occupationes personarum ac rerum eorundem justiciam exhi
beatis debitam et etiam expeditam . . . (SummaGerh. 231.)

2. 1336. Nos Joannes . . . Primo quidem volumus et sta
tuimus, quod omnes homines vecturas de Austria versus civi
tates Nostras Budweis et Pisecam cum vino et mercibus seu
rebus aliis facientes, tam earundem duarum civitatum cives
Budweis et Piesca, quam alii, nullas alias praeterquam per op
pidum Wodnian, dimisso ibidem consueto telonio, transire de
beant; statuimus, quod similiter omnes homines de Prachaticz,
foro versus Tinez vecturas facientes, ac etiam omnes homines
de foris Chwalissensi et Netolicensi versus Pragam vel Chutnam
similiter cum vecturis suis transeuntes, nullas alias etiam prae
terquam per Wodnian oppidum pergere debeant et transire.

(E conjirm. Wenc. IV. Pelzel, K. Wenzel IV. dipl. XIX)
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3. 1394. Wenceslaus — Insuper etiam ex speciali gratia
damus et concedimus ipsis civibus, inhabitatoribus et incolis
civitatis Prachatitz stratam de Boemia et Moravia, una cum te
loneo, ut pergant et ducant vectores sive alii homines cum fru
mentis et mercibus ad civitatem Pr. et e converso cum sale et

mercimoniis de Pr. pergant et ducant, sine ullo impedimento
alicujus civitatis vel Oppidi obstante . . .

(Orig. civ. Prachatitz/szel, WenzelIV. dipl. XCVII.)

4. Muta Boemorum Pataviam frequentantium
saec. XIII.

1256. Notandum, quod hii ibunt cum samariis in via Boe
morum: In Waltkirchen, de Schefwege, de Zwisel, de Vurholz
et Boemi, et nullus alius. Qui si perdiderint equos suos, solvetur
illis pro equo VII solidos minus X denarios, si illos de die
perdiderint; si vero nocte, nihil solvetur eis.

Haec sunt instituta de minori muta Boemorum: ,Omnis
Boemus ad nos (Pataviam) veniens in equis onustis, qui dicuntur
saumer, dat in litore quod vulgo dicitur Iltsstadt, 1 denarium,
et ille denarius datur medius hospiti pro servandis equis, quod
vulgo dicitur stallmiet; alter medius dividitur in tria etc.

It. de communi concursu Boemorum, qui veniunt in equis
singulis semptimanis in feria tertia, dantur XI obuli. Haec omnia
debent solvi in littore Iltsstadt.

It. Boemus, qui venit in equo, dum transierit Danubium,
solvit mutario V denarios et insuper obulum.

It. Boemus, qui venit in sarcina, unum tantum denarium
mutario persolvit; Bavarus vero, 'qui cum suo sumario venit,
tantum III denarios de equo mutario persolvit, et de minori
muta nihil. (Et hoc fit tali causa, quia Bavarus non habet liber
tatem viae sicut Boemus, nisi de licentia mutarii.)

(Cod. Patav. — Mon. Boic. —- Erben Reg. I. 1347. Eml. H. 123.)

Stratae occidentem versus.
5. 1382. 6. Sept. Wenceslaus . . . firmiter statuentes,

quod transitus mercatorum, curruum et bigarum cum eorum
rebus et mercibus quibuscunque necnon pecoribus seu peeudibus
per civitatem Nostram Misensem esse debeat ex nunc et inantea,
taliter videlicet, ut singuli mercatores, rectores et aurigae cum
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eorum curribus et bigis, bona, res et merces in ipsis ducentibus
a civitatibus Nostris Tachoviensi, Pfrimbergensi et Tepelensi
versus Pragam directo tramite iter sumere debeant et recipere
per dictam civitatem Misensem, et non alibi. Vice versa quoque
de civitatibus Pragensi, Plsnensi et Nepomucensi versus prae
dictas civitates cum singulis mercimoniis, rebus et bonis, pecu
dibus et pecoribus per eandem civitatem Misensem, et non alibi,
transeant, contradictionibus et impedimentis quibuslibet procul
motis. Volumus tamen per hujusmodi transitum teloneis et con
ductibus Nostris et successorum Nostrorum, regum Boemiae,
nullum penitus praejudicium generari.

Mandamus etiam burgraviis Nostris in Tusta et Pfrimberg
necnon judicibus, magistris civium, consulibus et juratis prae
dictarum civitatum, quatenus transitum hujusmodi per Misensem
civitatem faciendum, ut praemittitur, in locis solitis proclamari
disponant et eiiiciant publice, praedictisque Nostris civibus Misen
sibus ad coercendos et puniendos contemptores transitus memo
rati assistant impignorationibus, arrestationibus et aliis auxiliis,
viis et remediis opportunis.

(Orig. civ. Misem'is. Pelzel, Wenzel IV. dipl. XXX.)

6. 1393. Wenceslaus rex oc.

. . . . . . . . . . . . Praecipimus et mandamus, ut
videlicet majus teloneum his viis et modis exigi debeat et
a quibuslibet irremissibiliter postulari: Primo, quicunque mer
cator aut vector duxerit unum equum valoris quinque sexage
narum vel ultra cuiuscunque pretii sit, qui ducitur per teloneum
de regno Boemiae ultra silvam Boemicalem, unum ilorenum; de
equo vero valoris infra quinque sexagenas dimidium fiorenum;
de centum bobus XXVI. Hor., de centum porcis sex fl., de clu
centibus lateribus carnium pernalium sex fl., de centum ovibus
quatuor H. et de centenario plumarum sex grossos Pragenses
debet persolvere et pagare. Et quicunque mercator sive vector
cum talibus equis seu pecudibus, pecoribus vel aliis mercibus
regnum Boemiae furtive exiret et hoc comprobatum foret, hic si
denuo cum mercimoniis quibuscunque regnum Boemiae alicubi
transiret, ubicunque reperiri posset, arrestari deberet et corpore
et rebus puniri irremissibiliter et privari . . . .

Codex J. B. II. 8. 22
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7. Stratae septemtrionem versus.
1273. . . . Mart. Nos Ottocarus . . . cupientes ut ei

vitas Nostra Brux sub Nostro felici regimine suscipiat incre
menta, ejusdem civitatis civibus . . . duximus concedendum, ut
strata trans nemus per Wartam sive per Mutam, caeteraequae
omnes aliae viae, quae infra duorum Spatium miliarium exnunc
sistunt aut fieri valeant in futuro, ad ipsam civitatem Nostram
Brux tendant, et ut fiant et fieri debeant depositiones annonae,
pannorum, salis, caeterarumque verum venalium seu mercimo
niorum quorumlibet in eadem etc.

(E conjinn. Caroli IV. ab ao. 1370. Pelzel, Karl IV. dipl. OCUXIX)

8. 1341. 25. Aug. Nos Jobannes oc. Borsoni de Risenburcb
et heredibus suis indulsimus et indulgemus ratum et gratum
inantea perpetuo habituri, quod ipsi stratam de Misna versus
Boemiam ante castrum Ossek, volgariter dictum Risenburch, ten
dentem, trans villam dictam Grab ad monasterium Ossek cyster
ciensis ordinis pertinentem causa commodi et meliorationis viarum
transtulerunt, ut ibidem singuli voluntarie transire cupientes sine
interdicto, inhibitione ac impedimento quolibet transeant, et
quod nullus ad eandem stratam contra voluntatem spontaneam
compellatur. Ut autem dictum Borsonem et heredes suos custo
diae, gubernationi et tranquillitati pacis dictae stratae et aliarum
stratarum diligentius invigilare delectet et quoslibet inibi trans
euntes eo melius possint agnoscere, ipsis similiter indulsimus,
ut unam custodiam seu wartam in dicta strata, ubi ipsis et regno
Nostro magis expediens visum fuerit, locent, in eaque theolonium
hactenus receptum percipiant, videlicet a quolibet equo curruum
sex hallenses, et merces in curribus iacentes sine theolonio et
aestimatione transeant, exceptis allecibus et piscibus, de quibus
ipsum recipiant theolonium, sicut a retroactis temporibus est re
ceptum. (Orig. c. r. arch. aul. Vind.)

9. Commercium per Albeam.
Wenceslaus — notum facimus, quod cum dudum magister

civium, consules et jurati civitatis Luthomericensis . . . a tem
pore, cujus contrarium in memoria hominum non existit, deposi
tionem vulg. dictam niederlag frumentorum et aliarum mercium,
in quibuscunque rebus consistant, sive per alveum Albeae sursum
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seu deorsum ad ipsorum civitatem deduci contingat, legitime
habuerint et habeant usque modo, prout etiam litterae confirma
tionis d. Caroli . . . datae desuper . . . attestantur: Nos . . .
dictis magistro civium . . . infra scriptam gratiam duximus fa
ciendam, vid. quod quaelibet navis onerata bladis, sale, piscibus,
vino ac aliis mercibus quibuscunque, descendens seu ascendens
per Albeam, apud Luthomer. civitatem merces hujusmodi depo
nere debeat, sicut hoc ipsum tentum est hactenus ab antiquo.
Si quis vero mercator seu persona alia qualiscunque . . . hujus
modi depositionem forsitan facere non curaret, extunc hujusmodi
persona de praefata navi onerata, quotiens navem ipsam prae
terire contigerit, triginta florenos auri legalis ponderis, toties
quoties merces renuerit deponere vel negligeret, nomine veri
thelonei dictis civibus persolvere teneatur, in usus Nostros et
Nostrae camerae nullo medio convertendos . . . (Orig.civ.Litomer.)

9. Specimen thelonei Pirnensis. 1325.
Mensura, sturnicz dicta, mellis in Boemiam ducenda, 3 solvet

denarios.

Centum quinquaginta cutes bovini vel equini corii ductae
de Bohemia vel trans Albeam vel de quacunque aliena terra
— pro conductu dabunt mediam marcam.

Unus pannus nobilis in Bohemiam ducendus 4 den. dabit;
unus pannus brevis, Renensis vel ïprensis, 3 den.; pannus in
provincia factus, 2 den.; et si incola civitatis dictas pannos in
Bohemiam duxerit, dabit medium theloneum.

Boemicale theloneum de sale: Sal, quod mensuratur in
Pim ex nave et ducitur in Bohemiam, de 100 mensuris, quae
in vulgo soch dicitur, 2 gr. dabit; item si sal de curribus ad
navem portatur et sursum ducitur, de 100 mensuris 4 gr. solvet.

Massa allecium de Maidburg adducta in navi, pro theloneo
'l2 fertonem dabit, navis ducens allecia in Tetschin vel in Bo
hemiam, de massa qualibet 1], fert. solvet.

Lapis lanae infra ducendus 1 den. dabit; si autem ultra
Albeam vel in Bohemiam ducetur, 2 solvet denarios.

Lapis arvinae, lapis sepi ad inferiores partes ducendus
[ tantum, si autem ducetur trans Albeam vel in Boemiam, den.
2 dabit.

22*
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Lapis filamenti, garn vulg. dicti, si ducitur vel portatur
in Boemiam, 2 den. dabit.

Sexagena culti-orum parvorum de Boemia allatorum 5 den.
dabit.

Boemicale vinum adductum et pro sale datum est a the
loneo absolutum; si vero pro denariis venditur, tunc dabit pro
theloneo 2 grossos. (Emle'rIH. 1077.)

10. 1325. 22. Ap. Joannes rex . . . Volentes Nostros cives
Uscenses ac eorum successores juribus, libertatibus, necnon con
stitutionibus, quibus hucusque freti. sunt, et "inantea perfrui et
gaudere, ipsis concedimus et favemus, ut in . . . omnibus et
singulis, quibus Nostra Luthomericensis circa quascunque posses
siones suas et expresse circa Albeae ac etiam Wultavae in as
cendendo et descendendo per eas cum rebus suis transitus liberos
ad praesens gaudet civitas vel etiam secuturis temporibus gavi
sura fuerit libertatibus, inmunitatibus ac gratiis, similiter uti
debeant et gaudere, ita quod . . . civium Nostrorum Luthomeri
censium instar . . Nostri Uscenses cives ac eorum successores
in Albeae et Wultavae aquarum ascendendo et descendendo per
eas liberis transitibus, consueto per eos dumtaxat dato theloneo
in locis, in quibus de jure dari consuevit, quocunque voluerint
navigare et ubicunque eis navigia sua expediverint, onerare ac
annonam et res suas quascunquae ad ipsa adducere valeant et
etiam sine impedimento quolibet adaptare.

(Arch. civ. Ustemn's. Feistner Gesch. der St. Am.-rig.— Emlcr HI. 1082.)

11.Portus et thelonea in Vltavia.
1366.3. Aug.WirKarlnetc. . . . . . .......
Czu dem ersten, das man alle were, die ut?der Multaw gemachet

sint, wes sy auch sein, also bestellen sol, das man uf iclichen were ein
tor machen sal, das czweinczik Prager elen weit sei in sulcher masze,
das durch alle tor die Multaw einen slechten eben Huszgehaben
muege, das die kaufmanschaft nicht zu besorgen sei, das si uf dem
selben vorderbe, ab sy von der hohe gen tal vallen solde, und meinen
und wellen, das man dorczu zuhant unvorczogenlich greifen sol
an ufschup und an alles hindernusse. Auch wellen, seczen und
gebiten wir by suchen penen, als hernoch geschriben steen, daz
alle czoelle, die uf der Multaw gemachet und aufgeseczt sein
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noch czeiten des egenanten kuniges Wenczeslaes, unsers elter
vater, genczlich abe sullen sein, und das nymant pflichtig sei in
denselben czoellen ichtes zu geben, wann wir si vortilgen und
alczumal vornichten mit kuniglicher macht zu Behem und mit
rechter wissen, ausgenomen die nochgeschriben czoelle ze
Froburk, zu Ugezdecz, zu Klingenberk, zu Orlik, zu Kamik, zu
Branik und zu Wissehrad.

Und die czoelle messigen und leutern wir in sulcher schikht:
Zu dem ersten zu Froburk meinen und wellen wir, das man ie
von czehen holczern, si sein lang ader kurcz', grosz ader klein,
nichtes mer nur czwen haller nemen sal, und was ander kauf
manschaft uf dem selben holcze liget, ab is auch klein holcz
were, die sal alczumal ledig und frey sein und nicht czolles
geben. Dornoch zu Ugezdecz meinen und wellen wir, das man
von czehen langen holczern czwen haller nemen solle und von
czehen cleinen ader kurczen, wy man das nennet, nur ein haller
zu czolle nemen sullen, und ander alle kaufmanschaft, die man
doruffe furet, die sal aller sache ledig und frey sein, gleicherweis
als umb Froburg dorvor begriffen ist. Dornoch zu Klingenwerk
meinen und wellen wir, das man von czehen langen ader kurczen
holczern nur ein haller nemen sal zu czolle und kleines ader

kurczes holcz, die man uf demselben langen ader kurczen furet,
das sal frei und ledig sein, und dorczu ander alle kaufmanschaft,
alz dovor begriffen. Dornoch zu Orlik ist unser meinunge und
wellen auch, das der czol daselbest nicht anders solde genomen
werden den alz zu Klingenwerk, als is dovor mit worten aus
genomen ist. Dornoch zu Kamik meinen und wellen wir, das
man ein flosz fuer sechczik stuke halden sulle, und icliches der
selben stucke sal czehen holczer haben, und von ietlichem einem
sulchen ganczen liosze sal man nur fumf wyener zu czolle
nemen, und alle andere kaufmanschaft, die man uf dem selben
holcze furet, die sal aller sache frei und ledig sein. — —

Auch wollen und gebiten wir, daz man alle czolle und
weer uf dem wasser der Misza, der Luznicz und der Ottawa
halden und nemen solle in aller der masze, als dovor umb were
und umb czolle uf der Multaw geschribn stet.

Ouch meinen, wellen und gebieten wir, das man uf allen
den egenanten czollen nymant umb keynerlei sache, welcherleie
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die seye, bekumern, beteidingen ader ansprechen sullen in dhei
nerweisz, sunder ein itlicher sal sein recht und anapruche suchen,
volfuren und enden vor dem vorgenanten burgmeistr und rate
der egenanten unserr hoepstat zu Prage an den steten, als is
von alter mit recht und loblicher gewonheit des kunigreichs zu
Behem herbracht und komen ist; ausgenomen die czolle, die do
gehoren zu der brucke der egenanten unser hoepstat zu Prage;
bynnen dreyen meilen uf dem wasser obenig und nyderwenig
derselben brucke uf. allen und bey allen furten, als man die pilikt
zu nemen, sulche alle czolle, welcherley die denne weren, mit
kuniglicher macht von Beheim und mit rechter wissen wir sy
in allen iren kreften und bey ir macht lassen bleiben volkum

lichen und gancz und gar uud unvorseret behalden.
(celamaky L 86.)

12.Stratae orientem versus.
1350. 18. Julii. Karolus . . . rex. Fidelibus suis dilectis

civitatum Pragensis, Wratislaviensis, Chutnensis, Olomucensis,
Brunensis, Glaczensis, Novae Civitatis in Moravia, aliorumque
locorum et oppidorum per Boemiam et Moraviam judicibus . . .
caeterisque omnibus et singulis in Romano Imperio seu in alüs
quibuscunque principatibus residentibus Nobis et Imperio sub
jectis . . .

Gravem fidelium mercatorum Nostrorum de Boemia et Mo

ravia querelam recepimus, continentem, quod cives et mercatores
de Cracovia contra approbatam et antiquitus semper observatam
consuetudinem a tempore, cuius in contrarium memoria non
existit, per novas et abusivas ipsarum constitutiones iuri con
trarias eosdem mercatores hucusque contra Deum et iustitiam
impediverint et violenter impediunt, ne ipsi cum eorum rebus
et mercationibus versus Bussiam et Prussiam procedere prae
sumant, eisque stratas et vias huiusmodi praecludunt, in eorundem
mercatorum Nostrorum irrecuperabile dispendium ac iurium No
strorum et Imperii derogationem manifestam, ex eo, quod omnes
stratae et viae in quibuscunque regnis et dominiis in terra et
aquis, ad Nos et Romanum Imperium de iure pertinere digno
scuntur. De quo admiramur vehementer, praesertim cum homines
et mercatores de Cracovia et aliis terris regis Poloniae in
omnibus civitatibus et terris Nostro dominio suppositis cum



Cap. XII. Stratae et commercium. 343

eorum mercibus absque omni impedimento et gravamine libere
et secure hucusque transivissent et eorum negotiationes exer
cuerint, prout eis visum est utilius expedire.

Nolentes igitur huiusmodi iniurias et violentias Nostris
mercatoribus illatas et quae continue inferuntur, sub patientiae
silentio praeterire, sed potius ipsorum commoditatibus et profec
tibus, ut tenemur, salubriter providere, vobis omnibus et singulis
supradictis et vestrum cuilibet per se, qui requisiti fueritis, di
stricte praecipimus et mandamus, gratiae Nostrae sub obtentu,
quatenus universos et singulos cives et mercatores de Cracovia
et aliis civitatibus et terris regis Poloniae, quandocunque vel
quotiescunque ad vos et loca vestra cum ipsorum mercibus ap
plicuerint, ipsos statim, nullo alio exspectato mandato, cum om
nibus eorum mercibus a vobis recedere et redire, unde venerant,
cogatis et modis omnibus faciatis, non permittentes eosdem mer
catores res ipsorum apud vos dissolvere, religare aut vendere
aut quaslibet alias negotiationes exercere tamdiu, quousque id
expresse per literas Nostras revocaverimus et donec aliud
a Nostra Maiestate receperitis in mandatis. (Pelzel,Karl IV. 76.)

Serenissime . . . Dilectionem Vestram studiosa mente ro

gamus, quatenus transitum versus Russiam hominibus regni
Nostri Boemici et ducatus Wratislaviensis liberum more pristino
donare velitis, ut absque impedimento velut Vestri regnicolae
loca Rusiae visitare valeant pro mercibus comparandis; nam
innata Vobis virtute ac discretione potestis advertere, qualiter
exnunc inantea regna Poloniae et Boemiae pari passu et aequi
forma fortuna decurrunt, ut vid. Vestra commoda Nobis semper
grato affectu dulcescunt et in Vestris velimus, sicut et tenemur,
profectibus laborare . . . Non oportet igitur inter communium
hominum dispitare profectus, quod ita Nostris faveatur in Vestro
dominio, sicut omnibus Vestris in regno Boemiae benigna pro
motione favetur, quantum Nostrae sortes utrobique pari fortuna
subsistent.

(Gelnhauscn, Form. Car. Hofm. C'C'LII.)

13. Nos Johannes marchio Moraviae . . . Cum in civitate

Nostra Olomucensi depositio mercium et verum vendibilium, quae
vulgariter niederlagunge dicitur, sit a nonnullis retroactis tem
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poribus celebrata, nos statuimus . . , quatenus hujusmodi depo
sitio eisdem more et consuetudine, sicut habita est hactenus in
dicta civitate, perpetuis inantea temporibus observetur, et spe
cialiter, ut mercatores Cracovienses merces suas et res vendibiles,
quas ad ipsam civitatem adduxerint, ibidem vendere teneantur,
et quod extra et ad terram Nostram Moraviae viae' seu stratae
publicae antiquitus usitatae, per dictam civitatem Olomucensem
ab omnibus et singulis sub ammissione rerum, quas duxerint, de
caetero debeant frequentari. (Orig. civ. Olom.— Brandl VIII. 65.)

14.Strata publica versusBudam Ungaricam. 1336.
(Karolus, rex Hungariae, mercatoribus de Boemia in Hun

gariam euntibus vias seu stratas publicas designat, teloneaque in
eis solvenda statuit.) — Significamus, ,,quod cum via seu strata
publica mercatorum hinc a Nostro regno in Bohemiam et alia
convicina regna transeuntium et e converso a Bohemia et aliis
vicinis regnis in praedictum regnum Nostrum cum suis rebus et
bonis mercimonialibus venientium a temporibus guerrosis et im
pacatis pr0pter malefactorum hominum insidias et indebitas exa
ctiones'tributorum fere hactenus et usquemodo disueta fuissent,
Nosque, prout incumbebat officio nobis divinitus credito, pro
commodiori et tranquillior-i transitu eonmdem inter caetera Nostrae
considerationis animum ad reformandum et restaurandum eadem,
specialiter dum pridem una cum — — principe d. Johanne, — —
illustri Bohemorum rege, fratre Nostro carissimo, parlamentum
habuimus, tractatum specialem circa praemissa habendo studio
sius divertissemus, tandem etiam utilitatibus utrorumque regnorum
consideratis, una cum praelatis et regni Nostri baronibus matura
deliberatione habita et de consilio eorumdem pro eisdem merca
toribus tam Nostri quam Bohemiae et aliorum vicionorum re
gnorum vias et stratas infrascriptas publicas fore girandas et
perambulandas ac tributa in locis et modis inferius exprimendis
exigenda duximus atque ordinanda, videlicet: In primo introitu
ad metas regni Hungariae in Alba Ecclesia vel in vulgari
Wibar') nominata debeat solvi octoagesima de rebus mercimo
nialibus. Item abinde sive in Saaswar sive in Stinchez) de
quolibet curru mercimoniali, qui vulgariter dicitur ru das, debeat

1) Ujvar- lloliö. *) Sasvar a Stenice.
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solvi unus loth sive tria pondera. Item de quolibet curru, mizas
dicto, medium tributum seu medius loth. Et abhinc in J a
bluncza circa castrum Kurlatkol) debet solvi solummodo
tributum pontis, itaque de quolibet equo vel boue trahente currum
unus denarius Vienensis. Item de pecoribus venditioni exponendis,
scilicet maioribus duobus, similiter unus denarius Vienensis.
Item de quatuor parvis animalibus, avibus, capris et porcis si
militer unus denarius Viennensis, et non plus. Item abinde in
loco Wiksaad sive in villa Beizn') debet solvi tributum,
sicut in Saaswar et Stinch e, de curribus mereionalibus
tantum. Praetereaa civitateTirnauiensia) usque ad Budam
in locis infrascriptis debet exigi tributum similiter de cun'ibus
mercimonialibusmodo supradicto: Primo in Forkofunda, po
stea in Senice, item in villis archiepiscopi Strigoniensis Nar
hiid et waard vocatis'),item ultra Danubium ex ista
parte in Strigonium;5) postea in villa Chabiia; item in
villa Sancti Jacobi pro castro Veteris Buda. Et in porta
civitatis Budensis debent'tributa exigi similiter de curribus,
prout superius est expressum. Hoc tamen declarato, quod in locis
tributorum supradictis nullas debet fieri religatio, praeterquam in
civitatibus, in quibus tricesimam constituerimus exigendam. Quae
omnia loca tributorum tam civibus Brunensibus de regno Bohe
miae, quam Nostris civibus Tirnaviensibus referentibus scimus
esse a tempore Belae regis instituta, legitima et omnino fore justae.

v (Lib. vetust. stat. et prio. Prag. -. Ohytil Cod. VII. 76. Ender III. 256.
Cclakovsky I. 27.)

15.Venetiarum dux de mercatoribus.
1358. 26. Apr. Serenissimo -. . ., Karolo R. I. et B. R.

Johannes Delphino Venetiarum etc. dux . . . Pro eo quod mer
catores concives nostros in Vestram et Imperii Sacri protectio
nem assumere dignatur Imp. Ser. ac ipsis securitatem et liberum
transitum tam per Alamaniam, Boemiam et alias subditas Vobis
partes de singulari benignitatis munere procurastis, Sev. Caes..
ad gratiarum actiones consurgimus et volentes hujusmodi tam
benigno favori pro nostra possibilitate vices respondere, universos

1) Korlat- Kö. 2) Byksad, Beyn. 3) Trnava. 4) Forkoshyda, Semptey,
Varhed, Udvar. 5) Sti'ehom, Gran.
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mercatores Vestros tam de Imperii, regni Boemiae, quam de
aliis regionibus Vestrae ditioni subjectis in nostram et . . nostri
consilii et universitatis protectionem assumentes, ipsos ubique
locorum et per omnes terras ditioni nostrae subditas protegere
et defendere volumus fideli studio pro viribus et pro posse.

Datum in nostro ducali palatio die XVI. Aprilis.
(Pelzel, Karl IV. — Brand! IX 94.)
16. Nundinarum concessio. Wenceslaus—notumfa

cimus, quod cupientes conditionem civitatis Nostrae in Misa
facere meliorem, scabinis, civibus, incolis et universitati civium
ejusdem indulsimus . . , ut ipsi exnunc inantea annis singulis,
incipiendo die dominico proximo post festum S. Galli et deinde
continuando infra octo dies se immediate sequentes, nundinas
seu annuale forum in civitate Misa praedicta celebrare et ob
servare valeant atque possint, cum omnibus mercibus, mercimo
niis, rebus, libertatibus, immunitatibus, juribus, modis et formis,
quemadmodum nundinae sive annuale forum in aliis regni Nostri
Boemiae civitatibus consueverunt antiquitus observari . . .

(Orig. cic. Misera-aris.Pelzel, K. Wenzel IV., dipl. LXXI.)

17. Hospites mercatores, Pragae commorantes.
,,Nos Wencezlaus (II) —-— Notum esse volumus — — —

quod universitas civium Nostrae Antiquae civitatis Pra
gensisnecnoncivesNovae civitatis Pragensissub castro,
videntes, quod ipsae civitates multa detrimenta et dampna reci
piant et receperint a temporibus retroactis prepter hospites
de quibuscunque terris sua mercimonia ligata et non ligata in dictas
civitates adducentes, de Nostra speciali gratia et favore statuerunt:

1. Ut quandocunque dicti hOSpites cum suis mercimoniis
ad dictas civitates venerint, in ipsis civitatibus stare debent et
sua mercimonia ibidem deponere vel ipsa deducere, si eis placet.

2. Et si quinque diebus in dictis civitatibus manserint,
tunc debent sua mercimonia disligare coram duobus probis
viris et notario, qui per cives ad hoc electi fuerint, et
tunc dicta mercimonia nullatenus de civitatibus deducere tene
antur. Quod si non facerent, extunc ad solutionem trium marca
rum argenti nomine poenae sine difficultate qualibet teneantur,
et nihilominus disligare dicta mercimonia tenebuntur sub condi
tionibus superius praenotatis.
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3. Item statuerunt, ut dicti hospites sua mercimonia non
debeant in ipsa civitate Pragensi aliis hospitibus vendere, sed
tantum Pragensibus et aliarum civitatum Nostrarum de Boemia
et Moravia civibus, qui collectas suas et alia jura civitatum fa
cere et exsolvere consueverunt. Quod si non facerent, extunc tam
hospes vendens quam emens poenae subjaceat praenotatae, ita
quod quilibet eorum ad solutionem trium marcarum argenti sine
difficultate qualibet teneatur, et tam venditio quam emtio merci
moniorum, quae facta esse dinoscitur, nullius roboris habeat fir
mitatem. Et si unus eorum recesserit et alter remanserit, idem,
qui remanserit, poenam solvere tenebitur dupplicatam. 

4. Item statuerunt, ut quilibet hospes, recipiens ho
spites extraneos ad hospitium suum, apud eosdem hospites
nusquam debet emere aliqua mercimonia. Et si hospes tam
emens quam vendens secus fecerint, extunc quilibet eorum
ad solutionem sex marcarum argenti nomine poenae sine diiii
cultate qualibet teneatur, et nihilominus emptio et venditio, quae
facta esse dinoscitur, nullius roboris habeat firmitatem.

5. Item statuerunt, quod quotienscunque aliquis ex civibus
utriusque civitatis per duos viros idoneos, quibus fides adhiberi
poterit, inculpatus fuerit, quod societatem in venditione et emp
tione mercimoniorum habuerit cum hospitibus, idem inculpatus
debet assumere duos viros idoneos, quorum quilibet ad centum
marcas argenti habere dinoscitur, et illi duo cum inculpato ju
rabunt, quod societatem non habuerit cum hospitibus praenotatis.
Et si idem inculpatus se expurgare non poterit cum duobus viris
idoneis, quod dictam societatem cum hOSpitibus non habuerit,

'extunc ad solutionem decem marcarum argenti poenae nomine
teneatur, et nihilominus jurabit, quod nullam societatem cum
hospitibus de caetero exercere debeat vel habere.

6. Item statuerunt, quod nullus civium utriusque civitatis
mercimonia aliqua ab aliquo cive de Flandria vel de Vene
tiis aut de aliis regionibus quibuscunque in praedictas civitates
ducere debet ibidem alicui civium assignanda, nisi literam testi
monialem habeat eandem, quam civis aliquis ex ipsis civitatibus
pro mercimoniis hospiti suo ad partes praedictas dinoscitur desti
nasse. Et si aliquis civis praedictarum civitatum aliqua merci
monia sine dicta litera in ipsas civitates de quibuscunque regio
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nibus duxerit, ille idem civis tres marcas argenti et quintum
denarium de mercimoniis adductis nomine poenae dare et exsol
vere teneatur.

7. Statuerunt etiam, ut cum praescriptis poenis muri,
turres, pontes fracti, viae, semitae et alii defectus civitatum,
quicunque fuerint, debeant emendari.

8. Praeterea volumus, ut praedicta statuta ad Reinherum
de Florentia et ad ejus societatem se aliquatenus non'extendant.

Nos autem praedictorum civium supplicationibus in hac
parte iavorabiliter inclinati praedicta statuta, prout superius
sunt expressa, volumus et mandamus inviolabiliter observari.

(Roeszlcr Altprager Stadtrecht LXXXVII.)

Ne hospes contra hospitem emat merces.
Der richter und die schepfen und der rat von Prage, di

wellen und gebieten daz, daz ein itslich gast wider einen andern
gast nicht koufen sulle, der da ist uzerhalp der stat gesessen,
und ouch nicht verchoufen. Iz mag ouch wol ein iclich gast hie
ligen funf tag und sich betrachten, ob er oufgepinden muge oder
nicht. An dem sechsten tage soll ar uf binden oder er mag ez
enwek furen, ob ez im fuget. Iz aber, daz er uf gebindet, so sol
ers ouch hie verkoufen. Iz sol chain gastgebe seinem gaste koufen
wider einen andern gast. Iz sol auch kein gastgebe sines gastes
gut nicht verkoufen einem andern gaste. Iz schol ouch kein gast
gebe nicht gesellschaft haben mit sinem gaste. Iz sol auch iclich
gastgebe sinen gast warnen der buze; und mag aber der gast
sinen wirt uber winden, daz er in nicht gewarnet hat, so sol der
gastgebe selbe die buze geben. Uber daz sint gesezet zwene man,
die darumb gesworen haben der stat, daz si des warten schullen;
und wen sie darumbe besagen uf iren eit, daz hat kraft, und
die buze daruber daz, sint drew schoch grosser pfennige; und
wo sie die buzze besagen, da sol man nur pfant nemen an burgen,
und das phant das behelt man vierzehen tage; und lost man iz
nicht in den vierzehen tagen, so gibt man im darnach nicht recht
antwort. Und ouch welche furkovflein neuwes kramgewant,
welcherleye iz si veil treit, das sal man ir nemen. (Ibid. 9.)

De hospitibus. Anno domini 1328 factae sunt constitu



Cap. XII. Stratae,et commercium. 349

tiones infrascriptae: Dise gesez haben di purger gemeinlich ge
machet durch der stat eren willen. '

1. Quod unus hospes non vendat alteri metalla
aliqua ad libram spectantia. Item daz erste gesezist
das, daz ein gast einem andern gaste weder zin, noch pley, noch
kuppfer, noch deheinerlei koufmanschaft, di zu der wage geho
rent, verkoufen sol, bi der buze, daz sint drew schok grozzer
prager pfennige, di er geben sol.

2. Ne hospes ad hospite ematvelvendat eidem.
Item das ander gesez ist, daz dehein wirt seinen gaste dehei
nerlei koufmanschaft koufen noch verkoufen sol, bi der selben buze.

3. De prcpinatione vini. Item ez schol ouch dehein
purger schenken eines gastes wein; tete er aber das, so sol er
ye von dem vasse, als manich, was er ausschenket, drew schok
geben zu buze der genanten pfennige.

4. De mercibus comestibilibus. Item ez mag ouch
ein icleich gast seine koufmanschaft von essenden dingen drei
tag hie selb verkoufen, und nach den drein tagen sol er si hin
geben oder verfuren, bei der genanten buze.

5. Ne quis aurum vel argentum det super ter
minum. Item ez sol ouch dehein purger noch dehein gast weder
golt noch silber verkoufen noch hin borgen ouf ein tag; er sol
ez hin geben nur umb bereite pfenninge, daz man ez wege, und

ouch im hin trage, bi der buze, di her. nach gesezet ist.
6. De pannis et pepere. Item, ez sol ouch niemand

weder gewant noch pfeifer noch deheinerlei koufmanschaft ver
koufen noch hin borgen, er enhabe ez den bereit in seiner gewalt;
und wen er ez verkoufet, so sol er ez lassen tragen aus seiner
gewalt, und wen ez ausgetragen ist, so ensol er, noch sein brot
esse, ez nicht losen noch wider koufen.

7. Ne quis concedat pecuniam super terminum.
Item, ez sol ouch nimant bereite pfenninge hin leihen auf ein
tag um gewin, und nimand sol den tag seiner gulde verlengen
umb gewin.

8. Ne quis concedat alicui Judaeo pecunias.
Item, ez sol ouch dehein Cristen man deheinem Juden leihen
pfenninge um gewin; geschehe aber daz, daz ymant beschuldiget
wurde an den dingen oder an deheinen der dinge, der mag sich
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entschuldigen selbdrit mit seinem eide mit zwen biderben mannen
der iezslicher gesezzen sei ze hundert schocken. Und ist daz,
daz er sich also nicht entschuldigen mag, so sol er geben zehen
schok der vorgenanten pfenninge ze buze. Wirt aber einer be
schuldiget sulcher dinge ze dem andern mal, und mag er sich
nicht entschuldigen selb dritte, als vor geschriben ist, so sol er
zweinzik schok pfeninge geben ze buze. Were aber das, daz er
ze dem dritten mal an deheinen der dinge von den scheppfen
oder von der grozzern meinge der scheppfen becigen wurden, so
sol sich alles sin gut vervallen ze buze, also, dem kunige dez
gutes ein dritte teil, der stat andere dritte teil, seiner hausvrowen
und seinen kindern daz dritte teil; darzu schol er di stat raumen
ewiclichen.

9. De dampnis. Item, ez ist ouch der gesez eines, wen
ein man einen globten schaden auf eines andern mannes schaden
nemen sol oder wil, daz mag er wol tuen, in sulcher weise, daz
er mit dem manne, zu dem er den schaden genumen hat, vor
daz gerichte in di vier benke treten sol, und sol das belutmern,
auf wen er den schaden genumen habe, und waz das sei, daz
er gekoufet habe, und wem er das gekoufet habe, so hat ez kraft;
tete er des nicht, so hat ez nicht kraft.

10. De ludo. Item, ouch ist daz der gesez eines, daz
nyemant umb deheine bereitschaft, noch umb dehein gelt spilen
sol. Geschehe aber daz, daz einer einen andern icht an gewunne
mit Spil, iener, der da verspilet, mag nymmer verlisen nur das,
daz er uber seiner gurtel hat, und daz sullen si beide verbuzen
y der man mit fumf schillingen haller; gewinnet aber einer dem
andern ein schok an oder mer mit Spil, daz sullen si ouch beide
verbuzen y der man mit einem schok grozzer pheninge pregi
scher gegen den scheppfen der stat. (Ibid. 9, 10, 11, 12.)

1349. 2. J an. Karolus rex . . . Antiquam consuetudinem
infrascriptam in Majori civitate Nostra Pragensis retroactis tem
poribus observatam et per praedecessores Nostros, reges Boemiae
approbatam . . . duximus renovandam, statuentes . . . ut omnes
et singuli cives et mercatores aliarum civitatum, qui ad dictam
Civitatem Nostram Pragensem veniunt et inibi manentes cum
civibus non contribuunt nec alia subeunt universalia onera eidem
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incumbentia Civitati, ex nunc inantea non ut cives, sed ut ho
spites et advenae reputentur et jure advenarum, non autem in
colarum et civium perfruantur . . .

(Pelzel, Karl IV. dipl. LXXIV. m. vet-ast.prio. äclakovslql/1. 52.)

1354. 17. Januarii. Karolus oc. Universis praesentes literas
inspecturis harum serie patefiat, quod pro parte dilectorum tide
lium Nostrorum civium Maioris Civitatis Pragensis liquide sumus
informati, quod per continuos contractus emptionis et venditionis
de omnibus rebus et mercibus, quas hospites et extranei merca
tores in civitate Pragensi inter se mutuo faciunt et exercent,
cives et incolae dictae civitatis Pragensis non modica dispendia
patiantur, et quod huiusmodi contractus in notabile ipsius civi
tatis vergant detrimentum, ex eo quod extranei mercatores, qui
nulla Nobis et camerae Regiae subsidia conferunt, omnia lucra
percipiunt et reportant; Nobisque humiliter supplicatum exstitit,
ut super hoc de Opportuno remedio regia sublimitas dignetur
salubriter providere.

Nos itaque cupientes praedictae Civitatis Pragensis condi
tionem semper fieri meliorem, utque sub regiminis Nostri umbra
culo continuis proficere valeant incrementis, civibus eiusdem
civitatis concedimus, favemus ac indulgemus, ut ipsi in dicta
civitate ipsorum pro utilitate et profectu eiusdem statuere ac
ordinare licite valeant, ut ex nunc in antea nullus mercatorum
extraneorum, qui non gaudent iure civili civitatis Pragensis, aliis
mercatoribus seu hominibus extraneis quibuscunque res seu
merces suas vendere, vel ipsi mercatores nullos contractus emp
tionis vel venditionis in dicta 'Civitate Pragensi inter se mutuo
facere vel exercere debeant aliqualiter vel praesumant. Et qui
contra fecerit poenam incurrat, quam ipsi cives Nostri Pragenses
edicto publico duxerint inüigendam.

Faventes etiam eisdem civibus Pragensibus, ut in aliis
quibuslibet negotiis commoditatem, profectum ac commune bonum
ipsius civitatis concernentibus constitutiones, statuta et ordina
tiones facere valeant, prout eis videbitur melius expedire; volumus
tamen quod praedictae Nostrae gratiae et concessiones ac omnia
statuta per ipsos cives Pragenses facienda, ut praemittitur, du
rare et roboris firmitatem habere debeant, duntaxat usque ad
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Nostrae beneplacitum voluntatis et donec eadem expresse du
xerimus revocanda.

Von den gästen und vremder Kaufmanschaft.
Es schol ein icleich gast, der da kompt gen Prag iu di

alten grossen stat odir in dy newe mit seiner kaufmanschaft,
welcherley di sei, furen in den fronhoff und nicht aus furen, sy
wer den bescriben von dem, der dazu gesazt ist von des rates
wegen. Wer des nicht tet, der vorbest an den eines schoks
grossen zu pus.

Welcher wirt sich keins gasz gut 'underwunt, gepunden
oder ungepunden, ee den es yn dem fronhoff bescriben wirt, der
ist ein schock grossen zu pus bestanden.

Es schol ein igleych gast sein gepunden kaufmanschaft
uicht aufpinden an ein geswom unterkaufel oder an den, der
darzu gesazt ist, bei der vorgescriben pus.

Es schol auch kein gast sein kaufmanschaft vorkauffen an
ein gesworn unterkaufel, noch keinem auderem gast nicht vor
kauffen, 'bei dreyn schoken gr. zu pus.

Es schol auch kein gast sein gut nyndert aufpinden in den
zwein landen Behem und Merheren, nur in der stat zu Prag
vorkaufen, bey dreyn schoken zu pus.

Es schol auch kein gast sein kaufmanschaft nicht vor
kauiïen, nur umb bereit gelt oder zu dem lengistem beyten drey
menod; wer da wider tet, dem huliï man furbas keins rechten,
ob ym sein not gesech.

Welich gast sein kaufmanschaft brengt gen Prag, der mag
sich wol besehen vierzehen tag, ob er aufpinden wil oder nicht.
Pint er dornoch auf, so sol er sein gut ganz und gar vorkauiïen
zu Prag. Ist aber, daz er ganz durch wil furen, das schol er be
tidigen, das es seyn sey und nymanz anders, und wil is gericht
furen aus den zwein landen Behem und Merheren; und wo er
an dem veld und des ubirwunden wurd, der schol geben sechz
schok zu pus.

Es mag ein icleich man gast von Behem, Polan und Mer
heren die und die zu der kron geboren gen Behem, sein gut
durchfuren zu Prag hin heym in sein stat und dy vorkauiïen,



Cap. XII. Stratae et commercium. 353

wem er wil an alle argelist, sunder das er es betidigen mus, das
kein arg doran sey wider di gesez, di da vorgescriben sein.

Welch gast der vorgeschriben gesez eyns ubirtret oder mer
und zu der selben zeit hin qwem mit seinem gut unvorpust: wen
er denn herwider kom oder sein gut, so sol man derselben pus
bekummen an ym oder an seinem gut, an alle widerrede.

Es schol auch kein gastgeb kein kaufmanschaft wider sein
gast kauffen, bey dreyn schocken gr. zu pus, und der gast also vill.

Es schol auch kein gastgeb mit seinem gast gemainschaft
nicht haben, bey x schok gros. zu pus.

Ab sich keiner unser purger eins gast gut unterwnnt yn.
fremden landen, oder halt hye in der stat, und nicht domit tet
gastes recht: der ist bestanden zehen schok zu pus.

Es sol auch keiner unser purger mit keinem gast yn aller
ley kaufmanschaft, noch gemainschaft, noch geselschaft haben,
bey hmfzig schoken gros. zu pus.

Es schol auch ein icleich gastgeb sein gast varen der pus
an allen stucken, odir er mus sie selber gebin.

Ob auch ymant unser purger oder gast kein gewant vor
kauft, und nennet es aus eynner ander stat, wen do es gemacht
ist, odir ein ander zeichen dorauf macht, den dorauf gehort
zu recht, und wirt der ubirwunden mit einem underkenfel und
mit frumen lewten, den zu gelauben ist, der verleust dasselbe
gut an widirrede. Und auch sol er eynem icleichen tuch sein
vollige lenge gebin, als ym dort worden ist, bei der vorgescri
ben pus.

Es schol auch kein gast gegen dem andern gaste kein
wechsel nicht treiben, bein drein schok gros. zu pus, dem hingeber
als dem kauiïer.

Es schol auch kein gast sein kaufmanschaft nicht verkauf
fen bei der ellen noch pei der wag, nur was der- stat wegar
und messer hinwegt und mist; und schol auch nicht haben weder
ellen noch wag noch gewicht in seiner gewalt, bei drein scho
ken zu pus.

Es mag ein icleicher purger oder purgerin kaufen wider
einen gast ir nothdurft, das sie nicht wider hingeben wellen an
einen underkauiïel.

Codex J. B. n. a. 23
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Und Welcher wirt wurd vorpust zu einem mal zwir drey
stund, zu dem virdemal gibt er x schok zu pus, und zu dem
funftemal stet er in der scheppen gnaden; und welcher unser
purger den zulegen wolt, die der pus wirdigen weren, vor dem
fursten, lantherren, geistlichen leuten oder vor dem rat mit worte
odir mit werken odir mit beschuzung, und wurd des ubirwunden
mit zwen schepfen, der verleust zwenzig schok gr. zu pus an
widerred, oder er sol sein iar und tag aus der stat sein.

Es schol auch ein icleich man keinerley koufmanschaft
allerley war, die er hie gekauft hat, nicht vorkauiïen, er breng
sie des ersten hin heym in sein gewer, pey einem schok zu pus.

Es schol auch ein ycleich man, er sei burger oder gast,
kein kaufmanschaft aus der stat furen, er hab denn ein zeich
von der stat pholger.

Es schol auch ein icleich kauiïman, er sey purger oder
gast, was kaufmanschaft er kaufït, nicht aus dem haus tragen,
dorumb er sey kauft, es sey den ein gesworn underkaufl'el dabei,
der darzu gesazt ist von des rates wegen.

Welcher underkauffel kaulïmanschaft oder wechsel ym selber
xtreibt, oder keinerley sach tet wider dy gesez des brieffs, und
des uberwunden wurd, der leidet di pusse, das er sizen sol einen
langen tag auf dem pranger und 801 sein iar und tag aus der
stat, und ym kein ampt nymmermer kumen. Und ob der under
kauü'el vorswyg keinerley freykauff und die nicht meldet, die
vorpoten sein, der schol leyden die selbe pus. Wer, das der un
derkauffel dy sach meldet und ym es chein purger auff hans,
das es ym geschaden mocht, der purger sol bestanden sein zehen
schok gros.

Es schol auch ein iclicher kauffmann, er sey purget oder
gast, der wein in lagen her furt, nicht vorkauffen bei der lagi],
sunder bey dem zuber, pey einem schok zu pusse.

Es schol auch keiner gast von purgeren von Ostrreich
nicht durchfaren weder hin durch noch her durch mit seiner
kauiïmanschaft; wer das uber fure, der verleust alles, das er furt,

Ob das wer, das die von Krokaw oder die von dem Berk
sich annemen ander lent gut und yns durchfurten oder prech
ten, dy das rechten nicht haben, wes die bestunden sein, das
sind selber . . . . (Rocszler I. 117.)
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18. Wir Wenczlaw vonn gottes gnaden Romischer kunig,
zu allen zeytten merer des reychs und kunig zu Behem, beken
nen und thun kundt oiïenntlich mit dysem brief allen den, die
in sehenn oder horen lesenn, das wir durch besserunge und
nucze willen unserr Groessern stat zu Prage, unser hauptstate,
burgermeister, rate, schepphen, burgern gmeinlichen und innwo
nern doselbist zu Prage, unsern lieben getrewen, diese besun
dere gnade getan haben und tun in die von kuniclicher macht
zu Behem in kraiït dicz briefes:

Czum ersten, das ein gaste wider den andern keynerley
kauii'manschail't nicht kauifen noch vorkauffen sol, sunder was
kauffmanschafft die geste gen Prage brengen, die sollen sie
doselbist alleyn den burgem vorkauffen. Ouch was ein gast von
eynem burger kauffet, das sal er anfueren und da nicht wider
vorkauii'en.

Ouch sol kein gaste keyn gewichte, noch keynerley wage,
noch elen in seinem gemache' oder in seiner gewalt haben heym
lichen oder oifembar, und ouch domitte nicht uswegen, noch
ausmessen in keynerley weise; und ab yemand dowider tete,
der sal an uns mit leibe und gute gefallen sein. Und die be
suchunge der egenanten gewichte, wage und elen bevelhen wir
dem rate der Groessern stat zu Prage, der nu ist oder in czeiten
wirdet.

Ouch wollen wir, das kein gast in keyner stat zu Behem
keynerley kauflmanschaift uffbinden, vorkaufi'en, noch nyderlegen
sol, dann allein in der Groessern stat zu Prage, als es von alders
gewest ist.

Ouch wollen wir, das nyemand keynerley kauffmanschafft
fueren sol durch unsere lande zu Behem, denn die rechte strazse
gen Prage, es sey von Beyern, von Oesterreich, von Ungern,
von Polan, von Luzicz, von Meissen oder andern landen; und
wer darueber andere wege fuere, den moegen sie mit sampt
seinem gute und habe ufhalden und in die stat gen Prage fue
ren, und desselben gut sol halbe in unsere camer gevallen und
das ander halbe teyle der stat zu Prage, an alle widerrede.

Ouch gebitten wir und wollen ernstlichen, das ein freier
markt mit allerley brot und mele in der Groessern stat zu Prage

23*
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sein sol alle tage, also das yederman, wer darkumpt, sein brot
und mele frey vorkauifen muege.

Ouch woellen wir, das in der Newen stat zu Prage die
gesto oder burger ire herynge und allerley gesalczen tische, die sie
darbrengen, selber vorkauiïen suellen und muegen, und das ouch
kein burger noch burgerynne der dreien steten zu Prage die
selben heringe, noch gesalczen iische fuerkauifen sollen, das sie
woelten wider in denselben dreien steten bei ganczen thunnen
vorkaujïen; und wer es ueberfere, desselben heringe und gesalczen
tische soellen vorloren sein, also das ein halbeteyl sol an uns
gevallen und das ander teyl an die Groesser stat zu Prage; und
des heringes und allerley gesalczen iisches freymarkt sol sein und
weren alle tage, an alles hindernuesse und widerrede.

Doruemb .gebieten wir ernstlichen und vesticlichen bey
unsern hulden den burggraffen zu Prage und zu Wissiehrad,
dem undercamerer des kunigreichs zu Behem, der nu ist oder
in czeiten wirdet, und allen andern unsern und des kunigreichs
zu Behem amptluten und undertanen, in welcherley wirden oder
wesen die sein, das sie die vorgenante unser burgere und stat
zu Prage an den obgescbriben gnaden nicht hindern oder irren
in keynerweis, noch sie von yemandes hindern gestaten, sunder
sie dobey und darczu hanthaben, schuczen und schirmen, und
als oii't sie des von in ermanet werden, beyde die bussen zu
vordem und sulcber unser gnaden zu gebrauchen, getrewlichen
beraten und beholffen sein, als libe in sey unsere swere ungnad
zu vormeiden.

Mit urkundt dicz brieffs versigelt mit unserem kuniglichen
maiestat insigel.

Gebenn zu Bettler nach Crists geburtt dreyzehennhundert
jar und dar nach in dem drewunndnewnzigistenn jarenn an sant
Paulstag der bekerunge, unser reych des Behemischen in dem
dreyssigisten und des Romischen in den sibenzehenden jarenn.

Ad mandatum domini regis. Wlachnico de Weytenmule.
(Lib. vet. civ. Prag. Celakovakü I. III.)

19. 1393. Universis et singulis judicibus, consulibus civitatum,
oppidorum et villarum regni Bohemiae . . . Ego Sigismundus Huler,
subcamerarius regni B. et ejusdem camerae notarius, auctoritate
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regia mihi in hac parte commissa praesentibus mando et praecipio
seriose, quatenus mox his visis, subscriptos articulos Civitati
Majori Pragensi per dominum nostrum regem gratiose datos et
concessos, in locis et districtibus vestris diebus forensibus procla
mari faciatis et ab omnibus inviolabiliter observari:

Primo videlicet, quod nullus hospitum merces et mercimonia,
cuiuscunque conditionis existant, in nulla civitate regno Boemiae
insita efasciare, disligare, religare, vendere et deponere debeat
ac praesumat praeterquam, in Maiori Civitate Pragensi antedicta;
civitatibus dumtaxat in Ponte, Colonia et Budweis exceptis, ut
ibi alecia et pisces salsi solummodo, sicut ab antiquo deposita
sunt, adhuc valeant deponi atque possint.

It. quod omnia et singula mercimonia, quae de Polonia,
Bavaria, Austria, Ungaria, Lusatia, Misna et aliis terris per reg
num Boemiae inantea duci contigerit, non alibi praeterquam
stratam directam per et ad civitatem Pragensem duci debeant
supradictam, (FormelbuchII. 164).

20.Ista pertinent ad pondus civitatis Pragensis:
Primo, mandel und reis, lorber und Hachs. It. quecsilber

und messing und pecken. It. zwifal samen, lauch samen und
svaden. It. gros wachs, was under eim centen ist. It. tafel wachs,
wi vil dez ist, daz gehort an der stat wage under den kramen.

It. pfeli'er, ingver, muscat, negel, saiïran und alle spezerei,
wi di genant ist, mit allen varben, wi vil der ist, daz gehort zu
der stat wage under den kramen.

It. weinper, feigen, saifen, swefel und kvmel mit ganzen
lagen oder tunen, alaun und kvmel mit ganzen secken gehort in
den Vron-hof zu wegen. Wil daz selbe gut dar nach ymant teilen,
daz schol nymand tuen denne mit weger under den kramen.

Ista pertinent ad pondus (civitatis) in Laeta
Curi a.

Primo, weinper, feigen, saifen und swefel mit ganzen lagen
oder tunen, laquariz, alavn und kvmel mit ganzen secken; und
wil daz selbe gut darnach ymant teilen, daz schol nuer tuen
der stat under den kramen gesworn weger oder sein diener.

It. zuckermel, oel, daz gehort in den Vron-hof. It. wachz,
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daz gebort auch an den Vronhof, allez daz ist uber ein centen,
sunder tafel wachz uzgenomen; Wi vil dez ist, daz gehort an di
clain wagen under den kramen. It. laquariz mit ganzen secken.

It. pley, cyn, smer, unslicht, chupher, hanf, werk, weinstein,
lamp-wol, leder-pallen, daz gehort als in den Vronhof. It. cali
zenstain, cuppherwasser, auch in den Vron-hof. (Roezlef101)

21. De ungelto civitatis Pragensis.
I. Ungeltum civitatis Pragensis sic debet recipi et dari,

sicut inferius in praesenti libro continetur expressum, et primum
de vino.

Quicunque vinum Revolam aut Bozanicum adduxerit et hoc
propinare voluerit, tenetur et debet de quolibet vase hujusmodidare
unam sexagenam gross. denariorum Pragensium. It. de quolibet
vase australici vini mediam sexag. gross. It. de quolibet vase
vini terrae i fertonem gross. Et quicunque vinum adduxerit quod
cunque ad vendendum et infra xiii dies continuos a die, qua
adduxerit, non vendiderit, tenetur et debet ungeltum dare de
quolibet vase, sicut superius est expressum; si vero ante xiiii
dierum exitum eduxerit, nullum dare tenetur ungeltum. Item
quicunque vinum emerit quodcunque non ad prepinandum sed
ad deducendum, tenetur et debet de qualibet marca dare iiii
parvos denarios Pragenses et venditor similiter. Et quicunque
vinum adduxerit quodcunque et vendiderit, tenetur et debet de
marca qualibet iiii parvos denarios dare; emens vero tale vinum
ad propinandum tenetur et debet dare de quolibet vase vini un
geltum, sicut superius est expressum. Item quicunque unum vas
vel dimidium aut tynam vini cujuscunque pro se emerit ad bi
bendum, nullum tenetur dare ungeltum; si vero plures homines
quicunque unum vas pro se emerint ad bibendum et diviserint
inter se, tenentur et debent de tali vase dare ungeltum, sicut su
perius continetur.

II. Praeterea ungeltum de pannis sic debet recipi atque
dari, scilicet:

Quicunque pannos cujuscunque maneriei adduxerit, cum
tales pannos disligaverit, tenetur et debet de qualibet marca
dare iiii parvos denarios Pragenses; et quicunque tales pannos
emerit, hic emptor tenetur et debet etiam de qualibet marca
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dare iiii parvos denarios. Item quicunque pannos adduxerit et
vendere noluerit vel non poterit, potest infra xiiii dies conti
nuos a die, qua adduxit, eosdem pannos abducere sine solutione
ungelti; si vero hi dies xiiii fuerint elapsi, tenetur et debet sol
vere ungeltum, sicut superius est expressum. Est autem sciendum,
quod quodlibet stamen panni scarleti pro xvi marcis computatur,
de quibus quilibet tantummodo tenetur et debet solvere ungel
tum; et quodlibet stamen panni ïprensis pro v marcis, et quod
libet stamen panni gravis de Dom pro v marcis, et duo stamina
panni levis de Dom pro v marcis, et duo stamina panni de Po
pring pro v marcis tantummodo computantur. Insuper quilibet de
aliis pannis quibuscunque secundum valorem panni tenetur et
debet de qualibet marca dare iiii parvos denar. Prag.

III. Praetereaungeltumde mercibus institorum sic
est recipiendum et dandum:

Quilibet emens merces institorum tenetur et debet dare de
marca qualibet iiii parvos denarios, et vendens similiter. Item
quicunque civis merces institorum adduxerit, mox cum eas disli
gaverit, dabit ungeltum; et quotienscunque merces institorum
emerit, totiens solvere tenetur ungeltum. Si vero aliquis merces
institorum emerit infra marcam absolute aut vendiderit, nullum
tenetur dare ungeltum. Item quicunque merces institorum addu
xerit et vendiderit ungeltumque semel de talibus mercibus de
derit, sicut dare tenebatur, si cum denariis pro mercibus hujus
modi receptis infra xiiii dies continuos merces quascunque eme
rit, nullum tenetur dare ungeltum; si vero xiiii diebus a die
venditionis elapsis emere voluerit, tenetur et debet solvere un
geltum. Haec sunt pertinentia ad merces institorum: Lineus pannus,

' pelliculae quaelibet spectantes ad artem pellipariam, cereum et
corrigiae, lignum üadrinum et buxinum, semina porri, ceparum,
papaveris et consimilia, ac oleum.

IV. Praeterea ungeltum de p e co rib us sic recipiatur atque
detur:

Quilibet emens bovem aut vaccam tenetur et debet dare
de quolibet bove sut vacca vi parvos denarios Pragenses et
vendens similiter. Item de porco empto pro majori pretio, quam
pro dimidio fertone emptor tenetur dare iii parvos denarios, et
vendens similiter. Et quilibet emens ovem tenetur dare de ipsa
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ove i parvum denarium, et vendens similiter, et de capra etiam
emens eam i parvum denarium, et vendens similiter. Item quüibet
emens pernam tenetur et debet dare iii parvos denarios et
vendens similiter." Item quicquid emerit inter alia ad isud un
geltum Spectantia pro minori pretio, quam pro dimidio fertone,
de hoc nullum debet solvi ungeltum.

V. Praeterea ungeltumde sale et humu lo recipiatur et detur
tali modo: Quilibet emens mensuram salis, quae vulgariter schedel
dicitur, tenetur et debet dare i parvum denarium Prag. et vendens
similiter; et de mensura, quae dicitur scranna, emens i parvum
denarium et vendens similiter. Item de kuppa salis, quae men
sura kufen dicitur, emens i parvum den. et vendens similiter
solvere tenebitur et debebit. Item quicunque de humulo simul
et semel pro una marca emerit aut vendiderit, emens tenetur et
debet dare iiii parvos denarios, et vendens similiter.

VI. Praeterea ungeltum de melle recipiatur et detur ta
liter: Quicunque tynam mellis emerit aut vendiderit, emptor
de tyna mellis ' tenetur et debet dare i fertonem gross. den
Prag. et venditor similiter; de olla vero mellis nemo tenetur sol
vere ungeltum.

VII. Praeterea ungeltum de p iscibu s:
Quilibet emens sarcinam allecis, quae vulgariter maysen

dicitur, tenetur et debet dare de ipsa sarcina iiii parv. den. Prag
et vendens similiter.

Item quicunque allecia adduxerit et vendere noluerit vel
forte non poterit, potest infra xiiii dies continuos a die, qua ad
duxit, eadem allecia abducere, nullum soluturus ungeltum; si
vero hoc facere neglexerit,, tenetur et debet immediate solvere
ungeltum.

Item de husione et de piscibus curruum emptor borum
piscium tenetur et debet solvere de marca qualibet iiii parvos
denarios et vendens similiter, si pro marca emerit et vendiderit;
si vero pro minori pretio quam pro marca, nullum solvat ungeltum.

VIII. Praeterea ungeltum de braxaturis cerevisiae sic
debet recipi et dari, quod quilibet de quolibet braseo venali te
netur et debet dare duos grossos denarios Pragenses.

(Roeszler I. 1.)
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22. Specimen mercium Pragensium. 1348.
Panni (ligatura quae saum dicitur; stamina panni, mixti sive

grisei.) — Vinum Bozanicum vel Rivoli. — Vinum quod schawernak
dicitur. — Vinum Elsasense et Franconicense. — Vinum Austra
licum. ——Vas medonis Egrensis. — Vas cerevisiae martialis. —
Vinum Luthmiricense. — Lagena vini Bozanici, Rivole et scha
wemach. — Magnum vas olei, lagena olei. — Tuna alecum. —
Res institales (ligatura quae saum dicitur). — Cupri et stanni cen
tenarius. -— Cerae centenarius. — Cutes magnae boum (centum
vel quinquaginta). — Parvae cuticulae et etiam pelliculae (li
gatura, quae zawm dicitur). — Lignum flader et puchsPan (cen
tenarius). — De curru salis. — De curru ferri. — De qualibet
centenarum lanae. — De quolibet molari. — De cun'u lapidum,
laterum, arenae, cimenti et argillae. — De curru bladi cujus
cunque grani. — De cun'u lignorum, truncorum et carbonum. —
De quolibet bove sive vacca. — De sex ovibus vel capris. -—
De duobus magnis porcis enutritis. — De sex porcis parvis. -—
De husione, quantum drum dicitur.

23. Specimen mercium Brunensium. Ca. 1353.
Getraid welherlay korn, is sei ane mahen und an malcz. —

Mahn odir malcz. —- Pretr oder holcz, daz mit der parten ist
gesnyten, oder schussln, oder waz von holcz ist gemacht. — Obs,
daz do wirt in den pavmgarten. ——Walt-obs odir welherlay
frucht es sey, daz gehort zu den pfragneryne, es sey pforsen
odir knoblauch odjr czwifal odir ruben oder sulches, daz den
pfragneryne zugehort. — Eysen odir stahl, odir was do von eysen
gemacht ist. — Welhrlay salcz man furt. — Hom'g (von dem
czubr, von dem schail', von dem eimer, von dem hafen, der alzo
grozz ist als eyn eymer; im fasse). — Eyer, chees, wiltpret
odir waz sulchs sey. — Pley odir czin odirLkupfer odjr wein oder
hopfen, odir kaufschatz von kramerey, odir tuch, odir gesalczen
fisch, wy si seyn, odir veh-werk, odir waz dy kursner angehort,
odir wachs odir wolle. — Hering. — Pachen. — Viech, als rynder
oder swein. — Kalpfleisch oder Lampfleisch. — Gaiss oder
schaf. — Mulstain odir slifstain. — Prot. — Unslid oder smer.
——Pech. — Waid.

(Ordinatio thelonei in. civ. Bruna. Brandl VIII. 248.)
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24. Telonea in Habr et Vilemov. 1341.
(J oann es rex) notumfacimus,quodad Nostramveniensprae

sentiam P. abbas in Wilbemow, Nobis quaedam privilegia Nostrorum
praedecessorum, tam ducum quam regum Boemiae, super libertati
bus et bonis ipsius monasterii demonstravit, in quibus specialis est,
mentio et protestatio habita, qualiter thelonea in Habm et in
Willemow ipsi monasterio iucorporata sunt per eosdem; sed quia
de receptione eorumdem ex eo, quod ipsa in ipsis privilegiis
expressa non fuerant, error et controversia insurrexit, ipse abbas
nomine totius sui conventus Nobis cum instantia supplicavit,
quatenus super dictorum theloneorum receptione diligens scruti
nium et inquisitionem expertam haberemus ac secundum eandem
dictorum theloneorum receptionem specificare dignaremur ex gratia
speciali. Nos itaque ipsius petitionibus in hac parte benignius
annuentes Sdenkonem de Wieczemilicz, Sdenkonem de Maleschow,
Sdenkonem de Dluschin, Slayborium de Knyenicz, Michaelem de
Vrendnow, Petrum de Olessna et Jesconem de Chwalonicz, ipsis
assendentes theloneis et super eorum receptione maiorem ha
bentes notitiam, vecavimus, ipsos super receptione eorumdem sub
juramenti certitudine requirentes. Qui in Nostra constituti prae
sentia, Nos sub juramento Nobis praestito informarunt, quod ipsa
thelonea recepta sint et recipi debeant in hunc modum:

Primum videlicet, de quolibet curru pannos ligatos, quorum
ligatura se ultra scalas extendit, portante mediam marcam et
XXVIII grossos Pragenses ;' in curru vero pannos sine ligatura
deferente, de quolibet stamine duos parvos denarios, quorum XII
faciunt unum grossum.

Item de curru magno ceram dumtaxat ducentem mediam
marcam, in parvis vero curribus ceram ferentibus de quolibet
centenario I grossum.

Item de quolibet . . . . lanae IIII parvos.
Item de mercimoniis institorum ligatis de qualibet liga

tura seu massa ligata VI parvos; institere vero transeunte
merces suas in dorso deferente III parvos.

Item de curru stannum ferente XVI parvos, item de curru
plumbum portante IIII parvos, item de curru cuprum ferente,
de quolibet centenario IIII parvos. Item similiter de aere.
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Item de integro plaustro vini octo parvos, de ternario vero
sex parvos et de medio plaustro IIII parvos.

Item de curru husionem ducente unum grossum, item de
curru pisces portante HII parvos et 1111pisces.

Item in curru magnas cutes ferente de qualibet cute unum
parvum, de toto vero curru parvas cutes ferente IIII parvos.

Item de equo, qui sine sella ad vendendum ducitur, duos
parvos. Item de quolibet pecore magno unum parvum. Item de
duobus porcis unum parvum, et similiter de duobus pecudibus
unum parvum.

Item de qualibet perna unum,
Item de qualibet cuppa salis unum parvum.
Item de curru portante bladum duos parvos.
Item de magno curru brasium portante octo grossos, de

minori vero IIII parvos.
Item de curru ligna pro aedificiis ferente duos parvos, de

aliis vero curribus ligna pro igne ferente nichil.
Item de curru capisteria, scutellas, ciffos, ollas, cistas et.

horum similia, duos parvos; et de curru ducente vitra VI parvos.
Item ab homine transferente se cum suppellectilibus et

mansione de locu ad locum medium fertonem, videlicet septem
grossos.

Item de qualibet lagena, lagula olei, olivae octo parvos et
totidem de lagena olei canapi et papaverum.

Item de quolibet lecto plumarum IIII parvos.
Item de curru pullos ferente duos parvos et unum pullum,

item de curru ova seu fructus arborum portante duos parvos.
Item de curru lepores ferente unum leporem vel grossum.
Item de qualibet tyna mellis IIII parvos, de urna vero duos

parvos.
Item de curru cum ferro duos, calibe vero IIII parvos.
Item de curru aleum, cepas et horum similia ducente duos

parvos.
Item de centum ulnis telae duos parvos.
Item de curru ferente gladios inperfectos duos parvos.
Item de curru vestes veteres ad vendendum portante duos

parvos.
Item de quolibet molari IIII parvos.
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Item de quolibet vase cerevisiae duos parvos.
Item de curru cornua pecorum seu pecudum ferente duos

parvos.
Item de curru colores pannorum, codices sardice aut alios

vel pileos ducente duos parvos.
Item de quolibet pedestre homine unum parvum. Et simi

liter de uno qui in cm'ru ducitur, unum parvum thelonearii de
praedictis nomine et auctoritate abbatis et conventus praedictorum
pro utilitate dicti monasterii in praefatis theloneis percipere per
petuis inantea temporibus poterunt et debebunt. Judaeis vero
abbas et conventus praedicti antiquam theloneorum solutionem
Nostri intuitu relaxarunt, sic quod ab eisdem Judaeis vivis et
mortuis ipsa thelonea more Christianorum recipi debent in sin
gulis praenotatis.

Currus vero carbonum et scolares suos ferentes codices
a solutione thelonei penitus absolventur.

Sic etenim Nostrorum praedecessorum imitantes vestigia
dicta thelonea praefato monasterio sub omnibus praemissis condi
tionibus appropriamus et incorporamus, statuentes, ut quicumque
solutionem eorundem clandestine seu manifeste deportaven't,
omnes et singulas res, quae circa eundem repertae fuerint, perdat
et . . thelonearii de eisdem se intromittere poterunt pro emenda.

Datum et actum est in Montibus Chutnis in dictorum
Nostrorum fidelium praesentia, in vigilia sancti Thomae Apostoli
Anno domini MDCCCOXLIO.

(Ood. arch. civ. Brunerm'a. — Ohytt'l VII. 348.)

Conductus stratarum. 1325.4. Nov.
Joannes rex . . . . recognoscimus etc., quod Nos dampna

fideli Nostro dilecto, Petro de Rosenberch, summo regni Nostri
Boemiae cancellario, refundere et resarcire cupientes, quae. . . .
taxata sunt ad quadringentas sexagenas grossorum, sibi et here
dibus suis in praedictis 400 sex. conductum sive ducatum aut
alio quocunque censeantur nomine, omnem et singulum, de Nova
civitate Nostra Pilzna usque in Mendicum seu Zebrak oppidum
nuncupatum vulg., titulo pignoris obligamus tenendum, utifru
endum et possidendum. (Emlcr III.)



Capitulum XIII.

Judaei

Privilegia Judaeorum a Carolo IV. confirmata
1356. 30. Sept.

In nomine sanctae et individuae Trinitatis feliciter. Amen.
Karolus quartus divina favente clementia Romanorum im

perator semper augustus et Boemiae rex. Ad perpetuam rei me
moriam.

Exhibita Nostrae celsitudini pro parte Judaeorum Pragen
sium nec non omnium aliorum Judaeorum in regno Nostro Boe
miae et terris Nobis subiectis consistentium, camerae Nostrae ser
vorum, supplex petitio continebat, ut quoddam privilegium clarae
memoriae illustris quondam Ottakari, tunc ducis Austriae et mar
chionis Moraviae, quaedam privilegia apostolica dictis Judaeis
coniirmantis, nec non aliud privilegium eiusdem quondam Otta
kari ut regis Boemiae, super juribus et distinctione eorumdem
Judaeorum approbare, ratiiicare, innovare et confirmare de beni
gnitate solita dignaremur.

Quorum quidem privilegiorum primi tenor talis est: Otta
karus, qui et Przyemysl etc. (Vide Cod. Jur. Boem. I. 45. Lex
Judaeorum — Constitutiones papales.)

Secundi vero privilegii, de quo supro fit mentio, talis est
tenor: In nomine sanctae et individuae Trinitatis. Amen. Nos Ota

karus etc. (Vid. Cod. Jur. Boem. I. 45 Statuta Judaeorum.)
Nos igitur supradictorum Judaeorum Nostrorum devotis

precibus benignius inclinati, animadvertentes praecipue, quia
sanctae matris ecclesiae constitutionibus ac beatorum patrum in
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praemissis Nos decet vestigiis inhaerere, pensantes etiam utilia
'et grata ipsorum Judaeorum seruitia, quae Maiestati Nostrae re-'
troactis exhibere temporibus et frequenter Nostrae camerae non
desinunt exhibere, supradicta privilegia et omnia et singula in
eis contenta auctoritate Boemiae regia ratificamus, approbamus,
innovamus et ex certa scientia tenore praesentium confirmamus,
adinstar clarae memoriae illustris quondam Johannis Boemiae
regis, genitoris Nostri dilecti, qui suis ea litteris, quas vidimus,
similiter confirmavit.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam Nostrae
Maiestatis infringere vel ei quovis ausu temerario contraire. Si
quis autem contrarium attemptare praesumpserit, indignationem
Nostram gravissimam et poenam quinquaginta marcarum auri puri
tociens, quociens contrafactum fuerit, eo ipso se noverit incur
surum, medietate huiusmodi camerae seu' fisci Nostri regalis
Boemiae, reliqua vero laesorum vel laesi usibus applicandam.

Testes huius sunt: Illustris Wenceslaus Lucemburgensis et Jo
hannes Maydeburgensis et Brabanciae dux, frater Noster, venera
biles Johannes Olomucensis, Johannes Luthomyslensis et Teo
dricus Mindensis episcOpi, illustres Wilhelmus marchio Misnensis,
Bolko Falkemburgensis, Przimko Tessniensis et Bolko Opoliensis
duces, spectabiles Albertus senior, Albertus iunior principes
Aschaniae de Anhalt, Wilhelmus de Kaczenelbogen et J ohannes
Maydeburgensis comites, nobiles Sbinco de Hasemburch et Busco
de Wilharticz, magistri camerae Nostrae, Rudolfus de Wart . . ., Timo
de Coldicz et alii quam plures üdeles Nostri.

.Praesentium sub bulla aurea, typario Nostrae imperialis
Maiestatis impressa, testimonio litterarum.

Datum in castro Stoufen anno domini millesimo trecentesimo

quinquagesimo sexto, H. Kalendas Octobris, regnorum Nostrorum
anno undecimo, imperii vero secundo.

(Cod. memb. Prag. civitatis. — Roeszler I. p. 174. — äelakovskg) 63.)

Privilegium a rege Wenceslao IV. Judaeis im
pertitum. 1393. 14. Junii.

Wir Wenczlaw von gotes genaden Bomischer kunig, zu allen
czeiten merer des reichs und kunig zu Beheim, bekennen und
tun kunt oii'enlichen mit diesem brive allen den, die in sehen
oder horen lesen, das wir mit wolbedachtem mute, rate unser
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getrewen und von rechter wissen den J uden, unsern camer
knechten, die in unserm kunigreich und lande zu Beheim won
haftig und gesessen sein, diese besunder genade getan und sie
in die nachgeschribene rechte geseczt haben in aller der massen,
als hernach geschriben ist: .

Czu dem ersten, so meinen und wollen wir, das die lant
herren von Beheim uber dieselben J uden, noch uber ire brive
kein recht sprechen sollen, sunder unsere amptlute, den wir das
empfohlen haben oder hernach empfclhen.

Ouch so sollen und mogen die Juden sich umb ire schulde
an dem selbschuldigen oder an den burgen oder an ir einem,
an welchem sie wellen und in das gevellet, noch ir brive laute
erholen und ergeczen.

Ouch tun wir in die genaden und geben in das zu dem
rechten, wenne und als ofte unsere amptlute, den wir das be
volhen haben, iren schuldigern, die iren insigeln lauken wolten,
einen vermessen tag geben, uf dem tage sie umb ire insigele
gerecht werden sollen, wer denne zu demselben tage nicht kumpt,
der sol sein recht gancz und gar verloren haben, es were denne,
das er in unserm dinste were und das uns das wyssentlich were.

Ouch ob ymanden, wer der were, spreche, das in die J uden
mit verhalten briven monten, so sollen di J uden dem Cristen
dorumb gerecht werden und wollen, das sie nehuer beweyzen
sollen zu sein, das sie den Cristen gemanet haben, wen das sie
die Cristen uberczeugen mochten oder solten; usgenomen der
brive, die uns vorhalden sind in unser camer oder anderswo von
der czeit, als die J uden geslagen sind, dieselben brive durch der ver
haldung willen keyn schaden haben, noch vorurteilt werden sollen.

Ouch wollen wir, ob ymand, wer-der were, kein gut, das
denselben J uden vor mit briven verschriben ist, vor-kauft oder
versaczt hette, so meinen wir, das das denselben Juden unsche
dlich sein solte, wie wol dasselbe gut in den lanttoiïeln, hoftoffln,
statgerichte, lantgerichte oder -hofgerichte einen andern ver
schreiben were, als werre ouch die J uden elder brive doruber haben.

Ouch tun wir in die genaden, ob kenerley guter weren,
der sich die Juden noch ir brive lautte underwunden hetten

oder sich hernach underwinden, das sie denne dieselben guter
gancze und gar vor-kaufen, verseczen, verkumern oder sust hin
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geben mugen, wem sie wollen, und daselbe solen wir mit unsern
maiestat bliven bestettigen, und wem wir diselbe guter, sie sein
verkauft, versaezt oder sust von denselben J uden hingegeben,
mit unsern briven, als vorgeschriben stet, verschreiben, das soll
craft und macht haben und dobey bleyben von allermeniclich
ungehindert. '

Ouch so tun wir die genade, were die sache, das der selb
schuldig seines insigels laukent und dorumb den J uden gerecht
sein wolte, und die burgen bekenten, so mag derselbe selbschuldig
dem J uden nicht gerecht werden, sunder den briff gancz und
stette halden und beczalen; were aber ouch, das die burgen iren
insigeln lauken wolten und der selbschuldig bekente, so mugen
ouch noch sollen dieselbe burgen umb ire insigele nicht gerecht
werden, sunder den briff ouch gancz und stete halden und beczalen.

Were ouch sache, das beyde, der selbschuldig und ouch
die burgen, iren insigel lauken wolten und wolten dorumb den
Juden gerecht werden, als gewonlich ist, so sollen dieselbe burgen
umb ire insigele denselben J uden gerecht werden, yderman umb
sein insigel noch dem rechten, gleicherweis als selbschuldig selber.

Und gebiten dorumb allen und yglichen fursten, gestlichen
und werltlichen, lantherren, poprawczen, burgrafen, amptluten,
rittern, knechten, reten und gemeinden der stete und sust allen
andern Unsern und des kunigreichs zu Beheim undertanen und
getrewen ernstlichen und vesticlichen bey Unsern hulden, das sie
die vorgenanten J uden, unsere kamerknechten, an den obge
schriben Unsern begnadungen und rechten nicht hindern, noch
irren in kheineweis, sunder sie dobey getreulichen bleiben und der
gebrauchen lassen. Wann wer dowider tete, der sol in Unsere swere
ungenaden und eine pene hundert mark lotiges goldes vervallen
sein, die halb in Unser kunigliche camer und das ander halbteile den
obgenanten J uden, an den solche genaden gebrochen were, gefallen
sollen. Mit urkunt dicz brives versigelt mit Unserm kuniglichen ma
iestat insigel. Geben zu Betlern noch Crists gepurte dreyczen—
hundert jar und dornach in dem dreyn[nd]newnczigistem jare, an
sand Weytes abenden, unserr reiche des Behemischen in dem
dreyssigisten und des Romischen in dem sibenczehen jaren.

(Cod. man. civ. Prag. — Pelzel, K. Wenc. XCV. — ädakovakf/ 112.)
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INTRODUCTIO.

Terra Boemia una cum Moravia usque ad exitum saeculi
XIImi nullas habuit civitates, civibus in nexu communitatis
degentibus adornatas. Quae hisce temporibus commemorantur
civitates, castra erant more slavico condita, loca universo
populo provinciae seu territorii ad castrum spectantis inser
vientia, naturam defendiculorum habentia. Primus et anti
quissimus Boemiae chronista, Cosmas decanus Pragensis (1—1125)
hujusmodi castra promiscue castra, urbes, civitates, oppida
denominat. Sermone slavico castrum sine discrimine ,,grad"
nominabatur (Vyse-grad, Veli-grad, Boleslavl-grad etc)

Castra per Boemiam et Moraviam repraesentabant po
pulum regionis, ita ut singula eorum nomen pepuli ejusdem
gererent: Djacane, Ljutomirici, Dudlebi, Netolici, Golasovici.
,,Quos vidit meliores et nobiliores ex omnibus civitatibus"
— ait dux apud Cosmam — ,,His urbes et populum ad re
gendum committas".

Castris more slavico adposita erant suburbia, ubi
residebant hospites mercatores, castrorum officiales, diversi
generis ministeriales, operarii mechanici, denique judaei ne
gotiatores. In suburbio Pragensi, apud ecclesiam S. Petri in
Porjecjö, colonia Teutonicorum jam saec. XI. sedem suam
habebat

Novarum formationum primordia exeunte saeculo XII.
animadvertuntur.Formanturcomm unitates civium, prae
sertim negotiatorum, nominanturque burgi, civitates.
Substruebantur eis aut castra antiqua, aut castrorum suburbia,
aut villae praesertim monasteriales, loca opificiis et commercio
satis commoda, in tractu stratarum publicarum sita. Primae
hujus generis civitates (burgi) erant: Burgus Cadanensis 1186,
burgus Veligradensis (Veligrad civitas, modo burgus) 1202,
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burgus Brunensis 1210, burgus Cladrubeusis 1212, cives de
Freudental ante 1223, Unisov (Nova.villa) 1223, Opavia civitas
1224, Znoym civitas 1226, Gradec civitas 1225, Olomuc 1228,
Godonin 1228, Kuningberc civitas 1232, Iglava 1233, Nova
civitas apud S. Gallum in suburbio Pragensi.

Praecipuus fautor novarum civitatum per Boemiam et
Moraviam, pluriumque conditor erat Piemysl Otacarus II.
(1253—1278). '

I. Ottakarisches recht (p. 1—25).

Pfemysl Otacarus II. teste Benessio minorita anno 1272
,,per totam quadragesimam tertiam in Castellum se recepit
et de jure Magdeburgensium et aliarum terrarum et regionum
meliora, quae sibi et suis fidelibus videbatur exigere et jus.
formare et confirmare in regno suo . . . . , jura vilia et inu
tilia amputando, consuetudines malas in melius commutando;
quod suis displicuit baronibus." (Cod. bibl. Guelferbytanae
saec. XVI.)

Quaestio est, an monumentumjuris boemici ,Prager 1echt"
nuncupatum et a posteris Pfemyslo II. adscriptum referre
liceat ad illum consessum in Castello (Krivoklat, Burgleins)
a. 1272 celebratum? — Itinerarium regis non repugnat; in
terruptum enim est a die 14. Julii usque ad initium mensis
Septembris, quod congruit cum quadragesima tert-ia anni 1272
(quatuortempora Pentecostes ab 19. Junii usque ad 14. Sep
tembris), quod nullo alio anno regiminis Premyslai locum habuit.
Inscriptio ,,Prager recht" nullius est momenti; contextus mo
numenti minime habet jura civium seu civitatis Pragensis;
rex omnes incolas terrae Boemiae hisce legibus constrictos esse
voluit, quod apparet ex exordio codicis Vindobonensis: ,,Dïse
recht hat kunig Ottocarus geseczt vber alle in Behemen
laude" et codicis Brunensis: ,,Hy hebin [ich an des kunigez
Ottackers recht, das ir herren scheppfin, ritter vnd hern,
knechte, kauiieute vnd bawleute .. . . " Accedit, quod inscrip
tio "Prager recht" codicis Brunensis in codice Vindobonensi
penitus desideratur.
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Primum et antiquissimum exemplar reperitur in codice
Bruuensi, anno circa 1350 scripto, cujus contextum in
lucem edidit doctissimus Roeszler: Ueber die Bedeutung und
Behandlung der Geschichte des Rechts in Oesterreich (1847).
Alterum exemplar continetur codice manuscripto e. r. biblio
thecae aulicae Vindobonensis (sign. suppl. 2051), cujus con
textum in hoc volumine cum lectore communicamus, gratias
agentes scriptori dictae bibliothecae, d. Ferd. Mencik, qui eum
ad usus nostros libentissime exscripsit.

Contextus Brunensis antiquitate Vindobonensempraecedit,
ut apparet e comparatione trium articulo1um hicce loci sub
sequentium:

(Brun. 39.) Morgingabe mac ein iclich frauwe wol hehaldiu uf
den heiligen, an czuge; wan l'i endarf nicht czuges dor vhir.

(Vind. 19. Morgengahemag eine ygleiche frawe aulfden heiligen
wol behalden, ane gecaeuge; weun lie endu1lï nicht geczeugeu doruber.

(Brun. 69.) Ilt,1las eiu lanther1e einen purge1 geldin sol, um
uuas das fi, das er im geburgit habe, vnd wil im der gulde uorlaukin,
hat der burger eineu Behmeu vnd einen Duitscheu, vm welchir hande
sache: her ift im gulde bestaudin. Samelichir geczeug sol ouch habin
der lantherre vf den Duitsehen, vm fulchir haude Iachin er czu im czu
fprechin habe.

(Viud. 44) Ist, das cin lantherre einen burger gelden sal, umb
was das sei, das er ym geborget habe, und wil im dcr gulde verlaukeu.
und hat der burger einen Behemen und einen Dewtschen: er ist im der
gulde bestanden. Sameleich geczeug sal auch der lantherre auf den
Dewtschen haben, umb welherlei sache das sey.

(Brun. 135.) Uuo ein phohl'nider odir ein phohl'nideriune in der
kirchin wirt begritfen mit der l'cheinberlicheu tat: de sol habin vordinet.
den galgin oder das man is ratepreche.

(Vin d. 86.) Wo ein hewtell'neider oder eiu bewtell'ueiderin in der
kirchen wirt begrill'en mit einer l'cheinharlichin tat: der 1311haben ver
dient den galgen oder das man in radebreche.

Exemplar, quod exstat in codice Musei bohemici (sign.
23. D. 29), copia est exemplaris Vindobonensis saeculo XVIII.
per civem Iglaviensem, Marcum, scripta; parumque valet.

II. Sententiae Brunenses (p. 26—287).
Saeculo XIII. ac XIV. duo erant in Moravia quoad jus

municipale familiae Suevicae centra: Civitas Iglavia unum,
alterum civitas Bruna.
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Sententias a collegio juratorum Brunensium latas in unum
codicem redegit Johannes notarius Brunensis (1343—1360),
easque pubhcitate donavit doctissimus Roeszler: Deutsche
Rechtsdenkmäler aus Böhmen und Maehren. II. Die Stadt
rechte von Brünn aus dem XIII. und XIV. Jahrh. (Prag 1852);
et quidem excussae sunt sententiae pleno tenore suo, exhibentes
enuntiationes juratorum cum omnibus circumstantiis facti ad
dijudicandum propositi.

Exeunte saeculo XIV. Sententiae Brunenses de novo
sunt redactae, ommissis circumstantiis facti, retentisque
nudis enuntiationibus juratorum. Quorum restrictorum contex
tuum praesto sunt recensiones duae, una prolixior, quam exhibet
Codex Veteropragenus, altera succinctior, quae comprehen
ditur libro Brunensi, manu notarii Simeonis Pawr de Nova
doma a 1399 scripto. Exemplum:

Art. 6. (C o d ex B run.) Jurati de Kniehnicz scripserunt Sili etc.
(species facti). Super quo diffinitum fuit, reum virtute allegationum
suarum non teneri, actoris querimoniae reapondere. Et notandum, quod
inter dictas allegationes maxime per hoc actor repellitur ab agendo, quod
dicit, se habere testes, quales nollet fatigare. Est enim talis excusatio
frivola, quia magis est verisimile, quod actor causa honoris proprii testes
statuat, quam eos fatigare nolens, cum rubore ab actione cadat.

(C od. V e tero p rag.) Reus virtute allegatiouum suarum non
tenetur actoris querimoniae respondere. Circa quod notandum, quod inter
allegationes utrarumque partium maxime actor per hoc repellitur ab
agendo, quod dicit, se habere testes, quos nollet fatigare Est enim talis
excusatio frivola, quia magis est verisimile, quod actor causa honoris
proprii testes statuat, quam eos fatigare nolens, cum rubore ab actione
cadat.

(P aw r) Actor causa honoris proprii testes statuat, quam eos
fatigare nolens, cum rubore ab actione cadat.

Nostra praesens editio exhibet recensionem Veteropra
genam et congruam cum ea Kuttenbergenam. ,,Liber sententi
arum civilium" (quo nomine Sententiae Brunenses inscriptae
sunt in codice Veteropragenol, scriptus erat primo decennio
saeculi XV-mi; in sermonem boliemicum versus est primis
decenniis saeculi XVI-mi et typis editus a. 1536 curante mag.
Briccio de Zlicko.



Introductio V

III. Sententiae Iglavienses (p. 288-7372).
Sententiae saec. XIII. et XIV. a collegiojuratorum Iglavi

ensium latae partim erant juris municipalis, partim juris mon
tani. Sententias juris municipalis in unum codicem congessit
Joannes de Gumpolcz notarius Iglaviensis (1360—1369). Con
textus earum reperitur in codice bibliothecae aulicae Vindo
bonensis, cui celeberrimus Tomaschek, hujus collectionis editor
(Der Oberhof Iglau in Maehren und seine Schöffensprüche
Innsbruck 1868) indidit signaturam B.

In codice Kuttenbergeno a. 1401—1420 scripto, Senten
tiarum Iglaviensium magna pars immixta est Sententiis Bru
nensibus, residua sequitur in fine manuscripti. Senten
tiae lglavienses latae sunt illis civitatibus et locis Boemiae
atque Moraviae, quibus anteibat civitas Iglavia, rebus mon
tanis celeberrima. '

IV. Sententiae juris Magdeburgensis (p. 372—384).
Codex monasterii olim Zaganensis, nunc universitatis

Wratislaviensis (I. Q. 156) inter alias materias continet seriem
sententiarum secundum jus Magdeburgensium aliquot civita
tibus Boemiaelatarum, quae, ut apparet, iure Saxonicoutebantur:
Chrudim, Lutomysl, Gradec super Albea, Brumow, Alta Muta.
Harum civitatum saec. XIV. in iure dicendo urbem Lutomeri
censem caput fuisse constat. Quas sententias celeberrimus
Gaupp in libro suo: Deutsche Stadtrechte des Mittelalters II.
(Breslau 1852) primus publicitate donavit. Similium senten
tiarum juris Magdeburgensis sat magna copia e saeculo-XV.
et XVI. sermone boemica exstat.



I.

Dife recht hat kunig Ottakorus gefeczt nach Cril'ti
geburt MCC vnd in dem newenvndfechczigiften iare

vber alle in Behemen lande.

[. Von einem besagtem manne vmb einen totslag. Wir
wollen, abe gefchiet ein ftreit oder ein gefchicht in einer
Pcat, das ein man zu tode wirt gefhlagen, vnde seine frunt
die not dem richter clagen: fo fal der richter zu des mannes
hauffe geen, dem die clager des totüages haben fchult gegeben,
vnd fal von ym burgen heifchen. Hat er an erbe vnd an
eygen fumffczig mark wert, domit mag er (ich wol geburgen;
enhat er abver des gutes fo vil nicht, fo fal er burgen dofur
feczen, das er antworte fur den totflag So er denne die
burgen hat gefeczet, ift, das er innen des entweichet vnde
nicht furkomet, fo muffen die burgen die fumifczig mark leiften;
der mark fumfczig fal man dem clager geben dreifüg vnde
zu der Ftat czehen vnd dem richter czehen (9).

2. Von der entschuldigu-ng vmb einen totsïag. Kumpt einer
fur gerichte vnd bewt fein vnfchult vmb einen beczïgten totflag,
vnde wolle das gerichten, wie er folle, das er der beczïgten
fache vnfchuldig fey, vnd wolle des vnfchuldig weren: mag er
(ich des bereden mit üben warhaftigen mannen, vnder den
auch fey der gefworen einer; er" enget yn bas, denne fy es
anti yn erczewgen mogen. Valbrenget er die beclaite fache,
als er fich do hat vermefren mit feinen geczewgen: er beleibet
ledig von dem clager; ift des nicht, vnd ym wirdet broch
doran, man flehet ym das hewpt abe, oder er lofe es mit dem
gute als er das gehaben mag vnd abe fie es nemen wollen.

Distinctio 2. Der felb fchuldige(wert ane holung,die
andern alle fweren mit holung (10).

Codex jur. boh. II, 4. 1
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3. Von dem vorjluchtigem manne. Wenn der beclagte
man furiluchtig wirt, das er nicht fur gerichte komet: fo ledt
man yn in dreyen vnczehen nachten. Kumet er denne nicht
fur gerichte, fo tut man in yn die achte vnd fchreibet yn an
den achtbrieff.

Dist. 2. Sein hauffruwe noch feine kint follen fein nicht
an dem gute enkelden, das er da leffet; fie enmogen awer
deffelhen gutes nicht verkeuffen, bis an die czeit, das der
man den totflag gebefTert (11).

Dist. 3. Wirbet er awer nach hulden vnd das er die
geclagte lache den clagern nach genaden vnd rate der lewte
wil beffern: das fal man ym wol gunnen vnd ral dozu des
richters hulde gewynnen (12).

4. Von den clegern vmb einen totslag. If'c, das die clager
einen man von irem hoen mute zu beiTerung nicht wollen
laffen komen: fo ral der richter vnd die czwelff ym der üat
fride geben vnd den clagern gebieten des kunigen fride vnd
der burger fride, das fie nicht fredebrecher an ym werden,
wenne er yn gerne beffern wil nach genaden vnd dornach,
als er ftat an yn vinden mag (13).

Ift, das fie doruber difen gemachten fride brechen, fo ift
deffelben fchuldigen mannes recht gefterket vnd der clager
recht gekrencket (14).

Slohen (ie awer yn zu tode doruber, die felbe buffe vnd
befferung, die er getan folde haben mit dem leibe, die follen
fie auch von rechte leiden (15).

5. Von notwere vmb totslege. Wo ein man den andern
zu tode flet vnd der gefangen wirt fur gerichte bracht vnd
er fprichet, das er (ich notgeweret habe feines leibes, der
notwere habe er erhaftig lewte, die das gefehen haben: diefelbe
notwere tal er verbrengen felb newnde vnverfprochner lewte
oder manne; geüen ym die recht vnd redleichen, er fal ledig
beleiben von den clegern vnd von dem richter. Der felb fchul
digen fweret an holung, die andern mit holung, ygleicher
befundern. Wirt ym broch doran, man fleet ym abe das hewpt
vnd die eitgenoffen follen tun die buffe dem richter (16).
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6. Von wunden. Wo ein man den andern wundet einer
wunden, das er fur gerichte nicht komen mag fur kranckheit
(eines leibes, fo komen fein frunt zu dem richter vnd biten
yn gerichtes vmb fo getan leit, als an irem frunde fei begangen;
fo fal der richter zu dem wunden manne fenden czwene
erhaftig man, die yn fragen, wer ym die wunden ha'be geilagen.
Das fal er begreiffen mit dem eide vnd bei der fart, als (eine.
fele faren fulle an dem jungften tage, das ym der man die
wunden habe geflagen. Das fullen die boten vor dem richter
bekennen, das er anders nymand keine fchult denne deme
felben manne vmb die wunden gebe; fo fal der richter in des
mannes hauff geen, der den fchaden hat getan, vnd ral" yn
verburgen fur fumffczig fchok oder mark; hat er des nicht,
do er fich mite geburgen moge, fo ral yn der richter vahen
vnde behalden, bis er befihet, abe der wunde man Pcerbeoder
genere; dornach fal man denne richten (17).

7. Awea' vmb einen totslag. Wo ein man eines totllages
geczïgen wirt vnd er des nicht bekennet, des man ym fchult
gibt: das fal er gerichten felb newnde auff dem heiligen, des
man yn da fchult gibt, das er des vnfchuldig fei; er (wert ane
holung, die andern mit holung.

Dist. 2. Verwirft man ym einen, e fi es oder in genamet
werden: er fal ftellen einen andern an des verworffen fiat,
ob er yn gehaben mag; fo velfert (er) auch an [einem rechten.
Mag er es nicht gehaben, man richtet uber yn, als auch das
recht geweifet (18).

Dist. 3. Ift, das der tote man mer wunden hat. wenn
eine, die zu dem tode (ich cziehen: weme man dorumbt fchult
gibt, der fol lich aufcziehen felbdritte auff den heiligen
ane holunge, die andern ir yczleicher mit holunge. Wirt ym
broch doran, es geet yn an die hant, oder er lofe fie mit
czehen pfunden, vnde dem richter wirt zu buffe fumfczehen
fchillingen (19).

8. Von einem ellenden erslagen manne. Wirt ein ellender
man erflagen, der richter fal den vordern vnd furbrengen als
recht fey.

11:
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Dist. 2'. Wirt awer der ellende man beclait vmb einen
totilag, vnde enmag der lewte nicht gehaben, mit den er
geczewgen moge: fo ral er mit fein eines hant newn eyde
fweren, das er der feche vnfchuldig fey. Wirt ym broch doran,
man ileet ym abe das hewpt (20).

Dist. 3. Vmb ein wunden, die lidfchirt iPc, fal man
geben, dem fie gellagen iPc,drei pfunt zu befferung (21).

Fur eine hant oder fur einen fuzz geboren czehen pfunt
zu befferung (22).

9. Vmb eine lemde. Wo ein man vmb eine lemde beclaget
wirt von einem andern manne, bewtet er fein vnfchult do fur:
fo ral er burgen feczen, das er fur gerichte kome vnd antwurte
vmb das, das man ym fchult habe gegeben. So er burgen
gefaczt hat, entweichet er doruber, die burgen fint der befre
rung beftanden dem cleger mit fumff pfunden vnde dem richter
mit dreiffig fchillingen zu buffe; fo tut man den, der do fur
iluchtig iil worden nach der inheifchung, in die echte.

Dist. 2. Ift ewer, das er fur kumet vnd in die burgen
fur gerichte gePcellent, fo fint fie der burgfchaft ledig; fo ral
er antwurten vmb die becleite fache. Beutet er fein vnfchult,
die fel er gerichten felb dritte auff dem heiligen, er felbe ane
vnd die andern mit holunge. Wirt ym broch doran, man fleht
ym abe die hant, oder er ledig fie mit fumff pfunden (23).

10. Vmb eine slechte wunden. "Wirt ein man becleit vmb

eine flechte wunden, vnd wirt der wunden mit leuten uber
czeuget: er fel den fchaden mit einem pfunde verbuffen. Lewkent
er awer des, das man ym schult hat gegeben: des ral er
gerichten felbdritte auff den heiligen mit erhaftigen lewten,
als recht iii, er ane vnd die andern mit holunge. Wirt ym
broch doran, hat er des gutes nicht, man fleht im abe die
haut (24).

11. Vmb ein heymsuchen. Wo ein man den andern heim
fuchet mit feinen frunden vnd komen in fein ha'uff vnd tun
fchaden dem manne mit irre gewalt dorinne, das man fchein
berlichen gesehen vnd das dem richter vnd den fcheppen
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beweifen mag, alle die do gefehen vnd des uberczeuget werden
der heimfuche: die muffen alle gleicherweis antworten als umb
einen totflag, wen fle mit verdachtem mute den man gebeim
fuchet haben; do enmag fich auch nymand aufgecziehen mit
feinem eyde (28).

12. Vmb ein heimsuche. Wo ein man den andern heim
fuchet vnd er die heimfuche befchreiet vnd fie mit feinen
vmbfeffen beczeuget: man fal richten gleicherweis zu dem
felben man als vmb einen totflag (25).

Dist. 2. IP: awer, das der man den, der yn geheimfuchet
hat, zu tode flet vnd yn mit feinen geczewgen alfo toten fur
gerichte brenget vnd clagt auff yn die heimfuche: man fal yn
alfo toten enthewpten (26).

Dist. 3. Ift awer, das difer der heymfuche dheinen
geczeugen hat, der difen zu tode hat geilagen vmb die heim
fuche: zu dem felben fal man richten vmb den totflag (27)

18. Von der säne totslag. Wo ein man einen fun hat,
der von feinem brote nicht gefcheiden ift, fleht er einen man
zu tode: der vater antwort fur den fun, ob er wil. Ift, das
des mannes fun des totslages wirt uberwunden: der vater fal
fur den totflag beffern als recht fey, oder man fleet ym das
heupt abe (29).

Dist. 2. Ut awer, das er des, des man ym fchult gibet, wil
gerichten als ym das recht geweifet: das fal er tun felb
newnde oder felb fibende, vnder den üben einer fei der gefworen,
auf den heiligen. Es fal auch der eytgenoffen keiner veint
fein, noch knecht, funder von der fiat gemeine lewte (30.)

14. Von ein laufen der hewser. Ift, das ein man kumet
gelauffen in eines mannes hauf mit einem (erczogin) fwerte,
vnd er einen man dor inne iaget vnd wundet yn: es get im
an die hant. Gefchiet awer dhein fchade douon, wenn das er
den man in das hauff hat geiaget: vmb den gewalt, den er
dem haufwirt hat getan, fal er dem wirt beffern mit dreiffig
fchillingen; ift das er es yn nicht erleffet, vnd dem richter
achthalben fchilingen. Ift awer, das er den wundet, den er do
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hat geiaget, eine flechte wunde: dem ral er befTern mit fumif
pfunden; iü es awer lemde, do gehoren newn pfunt fur vnd
dem richter dreimg fchillingen zu buffe (31).

15. Von notczogon. m, das ein frawe oder ein junck
frawe claget uber einen man, das er fle genotczoget habe:
mag fle das erczeugen mit mannen oder mit weiben, die
ir gefchrey gehort haben; volbrenget fle das als recht in, man
fleht ym das hewpt abe. Let fie es awer ubernechten
(ubernechtig werden) vnd [ie den richter wol gehaben mag,
vnde let es claglos: ir fal beleiben vngerichtet, dadurich das
[ie es ubernechtig hat laffen werden (32).

Ift awer, das lie des tages zu der fiat komen mag, vnd
auff dem felde die not an ir begangen ift, vnd der hirte das
gefchrei gehort hat vnd dorzu ein weib oder ein man: mit
dem mag ne, fo fie zu der flat komet, vor dem richter wol
erczeugen mit den lewten, die ir gefchrey gehort haben.
Erczeuget fie das als recht ift, man fleht ym abe das heupt.

Dist. 2. Enhat fle awer der geclagten fachen keinen
geczeugen, fo empriftet er ir felb newnde auff den heiligen.
Hat er der eytgenoffen nicht, die ym von den noten helfen,
fo fal er alleine (weren newn eyde, den erPcenane holung, die
andern mit holung. Gerichtet er als recht ift, er fal ledig
fein (von ir) und von dem richter; wirt ym awer broch doran
an den eyden, man flet ym abe das hawpt (33).

16. Von gespz'czten swertes stich oder mosser. Wunden flch
czwene unter aneinander, der eine wirt wunt mit einem fwerte,
der ander mit einem meffer: die wunde, die mit einem fwerte
gefchiet, get an die hant, der meffer ftich oder eines gefpiczten
fwertes ftich geet ym an den hals, wann es ein deubleich
mort ift (33, recte 34).

Dist. 2. Abe ein Pcreit gefchiet von einem manne in der
ftat, vnd zu dem ftreite komen ander lewte gelauiïen mit
aufgeczogen fwerten, als es dicke ift gefcheen, vnde einer do
zu tode gellagen wirt oder gewundet: yener, des der vrhah
iü gewefen, der fal antwurten vmb den totflag oder vmb die
wunden, die andern vmb die vnrechte volleift, als recht ift
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Dist. 3. Kumpt awer ein man dorzu gelauffen,da dorich
das er den ftreit gerne gefcheiden het, vnde fein fwert dorunder
geftoffen hat, vnd von demfelben fwert einem manne fchaden
gefchiet, vnd der fchade auff im geleget wirt: das fal er
gerichten mit feinen czweien vingern auff den hayligen, das
er durich dheines Pcreites willen noch ymand zu fchaden, zu
dem ("treit fey komen nicht, wenn durich das, das er den ftreit
wolde gefchieden haben. Gerichtet er als recht ift, er fal ledig
fein von deme clager vnd von dem richter; wirt er awer broch
doran, er muff antworten vmb die vnrechten volleift (35).

17. Von schulde zu fordern. Wer fchulde fordert auf
einen mann fur gerichte, der er zu gelden nicht enhat noch
verbürgen mag: der richter fal yn fur das gut, das do er
vmb beclaget wirt, den man bey der hant antworten; den lal
er mit ym heim furen vnd fal in geleich feinem gefinde halden
mit der coft vnd mit der arbeit. Wil er in aber spannen in
einen veffer, das er ym icht entrinne, das tut er wol; anders
fa] er in keine not anlegen.

Dist. 2. Leffet er in, ader antrint er ym; dauon entwirt
er nicht des geldes ledig, dieweil er nicht das gelde ver
golden hat (36).

Dist. 3. Der fchulde, der ein man dem andern vor
gerichte erkennet, die fal er gelden zu dem tage, als da vor
dem gerichte gelobet wirt; entut er des nicht, man fal die
fchult mit der buffe gelden (37).

18. Von verlewkenter schult. Ilt awer, das ein man dem
andern feiner fchult lewkent, der nicht geczewgen doruber
gehaben mag: fo fal er das gelt mit feinen czweien vingern
auf den heiligen behalden, vnd fey der gulde domit ledig (38)

19. Von morgengaba. Morgengabe mag eine ygleiche
frawe auff den heiligen wol behalden ane geczeuge; wenn
fie endarif nicht geczeugen doruber.

Dist. 2. Es mag ein man auch wol eygen oder hauff
geben zu leibgedinge feiner hauffrawen; lie enmag es awer
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nicht verkewffen, weun mit gunft der kinder vnde der frunde,
wanne daffelbe gut wider erbet auff die kinder vnd auff die
erben (39).

20. Von der frawen leibgedinge. Wirt ein man von feinem
weibe mit dem tode gefcheiden: die frawe behelt ir leibgedinge
an dem eygen, das man ir laffen hat.

Dist. 2. Man fal auch von dem gute, das der man ir
gelaffen hat, dauon gelden fogetane fchult, als er fchuldig
beleibet den knechten vnd den dirnen ir lon, do er fie vmb
gedinget hat.. Wil awer die fraue vnd die erben die knechte
vnd die dirnen laffen, fo fulleu fie yn ir ganczes lon geben;
haben awer fie icht uber das verdiente lon genomen, das
dorffen fie nicht wider geben, dadurich das man fie hat an
ire fchult vorkeret vnd vrlob gegeben (40).

21. Von teilung der bruder. Wo czwene bruder zu einem
erb geboren, der elter (eldiste) behelt des vaters fwert; das ander,
was des fey, es fei harnafch, roff, pfert oder vie, das teilen fie
geleich vnder fich, vnd ander gut, wo fie das haben, abe fie
nicht bei einander wollen beleiben (41).

Dist. 2. Wen ein man ein weib genymmet, fo fal fich
der man vnder winden des alles, das die frawe hat, wenn
"er ir rechter furmund fal fein. Der man fal auch fein gut vor
dem weibe nicht verfweigeu, noch das weib vor deme manne.

Dist. 3. Stirbet awer das weibe e der man, fi mag irs
gutes eius teils wol behalden iren frundeu vnd auch ein teil
fur ir fele, es fei au gewande oder an andern dingen (42).

22. Von beschz'edung des mannes vnd von kinttragen der
frawen. IPc aber, das der man fterben fulle, der tut da daffelbe.

Dist. 2. Ift, das er kintlos beleibet, das fchaift er wol
nach der gulde,"die er gelden fulle feinen frunden, zu Pcegen
oder zu wegen oder zu gotes hewfern, dorich feiner fele
willen, vnd auch, das man ir beider fele, mannes vnd weibes,
dauon gedencke (43).

Dist. 3. Wo ein man ftirbet in dem jare, do er ein
weib oder eine junckfrawe habe genomen, vnd doch nicht
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kinder hat gelaffen, funder die frawe eines kindes bey im
fwanger geit fei worden, vnd hat das kunt getan den lewten,
vnde ift es, das daffelbe kint, das die frawe hat getragen, die
vier wende berchreiet: das kint behelt zu rechte des vaters
erbe. Stirbet awer das kint, das do ift gehoret, fo erbet das
gut an feine muter mit alle reinem rechten (44).

23. Von trewlosen lewten. Wer fo an feinem herren
trewlos wirt, oder an andern lewten, vnd furfluchtig wirt auff
dem lande: deme verterbet man fein ere vnd sein lenrecht,
vnd nicht den leipp (46).

D i st. 2. Wo ein man beclaget wirt vmb furmundefchaift,
die er in feiner gewalt habe, oder halde einer frawen oder
kyndern fur, vnd er geladen wirt drei Pcund vor gerichte:
ift, das er nicht fur komet, fo fal man "ym verteilen das gut,
das er furmunde ift gewefen, vnd der richter fal den clager
des gutes gewaldig machen vnd doruber fride gebieten (47).

24. Wer nicht geczewge mage sein.. Wer offenwar bey
eines mannes weibe fleffet, vnd deffelben weibes (elich) man
ftirbet, nympt er fie, der alfo offenbar bei ir geflaffen hat, zu
der e: was er kinder bey ir gewynnet, die enmogen vor
gerichte keinem manne feines rechten gehelfen, noch ge
czewge fein.

Dist. 2. Spillewte, kinder vnde kempfen enmogen auch
nymand keines rechten gehelfen; dozu pfaifenkint vnd die
ir leib, haut vnd har mit (irine) gute gelofet haben; auch wer
einen oiïen maneyt fweret, den allen iPcverfayt vor gerichte
alles recht (45).

25. Von gutes ansproche. Sprichet- ein man ein gut an
vnd claget dor auff, vnd hat des geczewgen: er beheldet es
mit rechte; wirtt aber er mit rechte dauon geweifet, das muz
er leiden vnd beleibet von dem richter ledig der buffe (48).

26. Von des richten busse. Wer dem richter feine buffe
zu rechten tagen nicht engebet, do fal der fronbote furpfenden,
vnd fal das pfant, ob man es nicht lofet, verfeczen oder ver
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keuffen. Kein man muff dem richter vmb eine clag czwir
wetten, funder abe ymand der fiat fride brichet oder fein
fwert furet auff ymandes fchaden: das (wert fal fein des
richters.

Dist. 2. Wo ein man den andern man von einer andern
ftat fur einen andern richter mit clage fur gerichte begreiffet
vnd mit geczeuge beclaget hat: der fal uber fechs wochen
feine geczeuge da ftellen; da fal im der richter burgen vmb
heifchen, das er die beclagten fache volfure. Sein es aber
lewte binnen der flat gefeffen,die geclaget haben mit geczeugen:
den erteilet man virczehen tage (unczehn nacht) frift oder
do zu Pcunden, abe fie wollen (49).

27. Wer einem sein elich weib empfuret. Hat ein man
ein elich waib, vnd fie yn ein ander man empfuret, vnd fein
gut darzu, vnd kumpt mit ir vnd mit deme gute in eine
ander üat, vnd ym der man nachfert, des das weib ift gewefen
vnd auch das gut, vnd claget dem richter von der fiat, das
ym der man fein weib vnd fein gut empfurt habe, vnd dorzu
fein e zuftoret habe: der richter fal beide, man und weib,
fahen vnd follen keines friedes geniefïen. IPc, das fie der
beclaiten fachen wollen lauken, fo ral der man, der do geclaget
hat, hinder (ich an die (tat czihen vnde lewte, den es wiffen—
tlichen fey, das fie fein elich weib fey gewefen, die ym der
man emfuret habe vnd [ein gut, do mite bekennen ym des
newn erhaftig man auff der f'cat: fo [al man uber fle beide
rechten, auff der wegelcheide ("alman fle pfelen vnd dem manne
das gut wider geben, das gut, das ym der man inpfuret hat.
Ift awer, das der, der do geclaget hat umb die e vnd der
mit geczeuge nicht velkomen mag: fo fai der beclaite man
von dem richter ledig werden, vnd der do hat geclaget, fal
dem richter tun buffe, das find dreifiig fchillingen, vnde dem
beclagtem manne abelegen feinen fchaden vnde das laliter,
das er von [einer fengnuffe auch erliden habe (51).

28. Wer so uber acker feret. W'er uber gebawten acker
feret oder weg machet: der lal geben tur ygleich rade von
dem wagen einen pfening, der reitende einen halben, vnd
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mllen den Ichaden gelden. Auif der sat vnd auf dem velde
mag man fle wol pfenden; weren fie üch der pfendung wider
r echt vnde befchreite er fie mit dem geruiite, fo mufï'en fie
beffern mit dreiffig [chillingen der kurczen den fchaden vnd
tuen pfandes recht (50).

29. Wo ein man begrezfet einen andern man bey seinem
elichem weibe. Begreiifet einer in feinem gadem einen andern
man bey feinem weibe, flet er fie beide zu tot vnd befchreit
fie mit geruffte, vnd das gerichte komet dorzu vnd feine
nachgebaurn, den er [eine not claget: man fel fie beide
auffuren .an die wegelcheide vnd lal einen pfal [lehen dorich
fie beide; vnde des verderbten mannes gute fal werden dem
richter das dritte teil, vnd feinem weibe vnd feinen kindern
fal beleiben die czwei teil (52).

30. Awer von demselben. Sleet ein men einen andern zu
tode bey feinem weibe, den er begreiffet, vnd das weib dozu
vnd es nicht gekundiget hat [einem richter noch feinem
nmbfeffen: man [pricht yn an vmb einen mort, den er an
dem weibe vnd andem manne begengen hat (53).

31, Von einer verlobten junclcfrawen einem manne. Wer
ewer eine tochter hat, die er hat verlobet, vnd das gelubde
verburget wirt mit dreifüg marken, oder wie das denne fey
czwiffen yn gefcheen, vnd fie ein ander hin furet, vnd men
ym nacbferet vnd fie begreiifet bey einem andern manne oder
bey ein ander: man [al zu rechte richten uber yn, wan er die
e vnd diei runtfchaft der czweier erhaften manne hat von ein
ander gefcheiden (54).

32. Von einer vnuerlobten junckfrawen. Wer awer einem
man [eine tochter, die er nicht verlobet hat, hinfuret vnd
fein gut domit, iPc,das der vater nachfert vnd fie beide in
einer fiet vindet vnd fie fur gerichte brenget: man fel die
junckfrawen fragen, abe er fie mit irem wille empfuret habe
oder nicht. Bekennet fie des, des fie willicleichen fey mit ym
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geczogen, er fal ledig fein; wann es ift in dem fyten, das die
man die frawen follen bitten, dauon die frauen iollen verlagen
eder geweren.

Dist. 2. IP: awer, das die juuckfrawe der man mit
feiner gewalt hat empfuret, vnd clait die not, die an ir
gefcheen fei: man flet ym abe das hewpt. Sprichet awer die
junckfrawe, das sy es gerne hab getan: fo fal man das
empfurte gut nemen vnd [al es dem vater widergeben, ab er
es nemen wil, vnd fal fie mit einander faren lan, wo lie Got
hin geweifet (55).

33. Von Dewtschen vnd Beheim. Wundet ein Dewtfcher
eineu Beheim, oder der Beheim einen Dewtfcheu: was man
dem Dewtfchen zu rechte (oder czu besserunge) vindet,
daffelbe recht [al auch dem Beheim gefcheen (56).

34. Von raube auf der strasse. IPc, das ein man auff der
[trarre beraubet wirt, vnd er den rawber mit dem gute in der
ftat ankomet vnd in befchreiet, vnd er ym fluchtig iit worden,
ist das ers dem richter kunt getut: er fal mit dem beraubten
manne dem rauber nachfolgen vnd fal ym das gut wider
gewynuen, abe fie yn mogen ankomen. Ilt, das er ym yndert
auff eine ferte entweichet: da fullen fie von dem herrn, .des
die veste ift, den rauber fordern, der den man [eines gutes
hat beraubet. Ilt awer, das der herre den rauber mit gewalt

.yn furbeheldet: das lal man clagen dem obriften gerichte
auff den herren, der mit feinem gewalt irn rauber mitlampt
dem gute hat behalden (57).

35. Von dieben. Wirt ein dieb gefangen mit einer duebe,
das gegen czwelff pfenningen (ich czïhe: dorumb [al man in
villen vnd ichereu vnd brennen dorich das wange, vnd lal
ym die itat verbieten. Ift awer, das er zu dem andern male
mit der duebe begriffen wirt, vnd man das gebrante czeichen
an ym fihet: lo hat er verdienet den galgen fur das ver
ftolen gut (58).
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36. Von verstolem gute. Wo einem manne [ein gut ver
ftolen wirt, vnd daffelbe gut wirt getragen verholen in eines
(guten) mannes hauff, vnd er nicht enweis dorumb, wie das
gut in das hauff komen ift: das [al er gerichten mit dreien
vingern auii' den heiligen, ob man es ym nicht erlaffen wil.
Vindet man awer veritolen gut in eines mannes keiten, do er
den [luffel zu hat, vnd [eine hauffrawe [ein heymlicheit nicht
enweis: er ift auch der duebe beftanden. Vindet man awer
das veritolen gut in [einem hauffe aufferhalb [eines gadems
vnd ouch des schrines: das [nllen fie gerichten auf den
heiligen, das es an ir beider wiffen darin komen [ey (59).

37. Vmb gekaufte duebe. Wo ein man mit duebe wirt
begriifen, vnd er 1prichet, das er es kauiïet habe, mag er das
volbrengen mit dreien erhaften mannen: [o ift er der [chulde
mit rechte ledig. Mag er aber der lewte nicht gehaben,
[o richtet man vber yn, als das recht geweifet. Ift awer
er ein bekant man, vnd er fo getaner dinge ny geczïgen
wirt: des [al er billeich genieffen (60).

38. Von verioirktem gute. Nyemand mag dem andern [ein
gut verwirken, das er hat in [einer geWalt, abe er den leib wol
verwirket (61).

39. Abc ein kint schaden tut. Tut eines mannes kint
[chaden, .das zu feinen jaren nicht komen ift: der vater [al
antworten fur das kint zu einem male vnd zu dem andern
male; alfdann zu dem dritten male muff das kint üch [elbe
verantwurten, abe es der vater nicht tun wil (62).

40. Von brennen. Wo ein man dem andern drewet zu
brennen mit boten oder mit briefen, oder einen brant fur die
tur henget: das [al er kunt tun [einem richter vnd den
bnrgern. Tut er das nicht vnd ver[chweiget es, gefchiet [einen
umbfeffen dhein [chade dauon vnd auch der ftat: dorumb [al
er antwurten vnd beffern mit leibe vnd mit gute, wenn sein
manig man hat engolden (63).
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Ift ewer, das der man kunt hat getan dem richter, zu
der kirichen den lewten, das er gerne dem manne wolle
abelegen vnd beffern die gedrewten fache vnde gebe
ym fride zu ym vnd von ym, ob er flCh mit ym moge
berichten, 'enkumpt er doruber nicht, vnd tut den fchaden:
wo man den felben ankumet, da [al man uber im richten.

Dist. 2. Gibt man aber einem wolbekanten manne
fchult vmb brant, vnd derfelbe man das vngerne tete fo
getanen fchaden, wil der, der da geclait hat, in nicht verwiffeu:
er fal es ym mit feinen czweien vingern gerichten auf den
heiligen. .

Dist. 3. Wirt ein man aber befait, der fuch nicht wol
behalden hat, vnd auche bofer ding geczïgen ift: der clager
fwert auff den heiligen lelb dritte (neundte), er felber ane holung,
die andern mit holung, ygleicher besunder. Wirt ym broch doran,
er fal es verbuffen mit der hochf'cenbuffe vnd fal-dem beclagtem
manne beffern mit der fcheppen rate, vnd dem richter die
hochfte buffe (64).

41. Vmb schaden des baws. Welich man ein gebewde in
einer ftat bawet, das es der Pcat fchedleich fey, wirt das
geruget vor gerichte vnd verboten, vnd er den baw nicht
abebricht: gefchiet dauon ymand Ichade, den fal er verbuffen
mit leib vnd mit dem gute (65).

42. Vonfalsch. Wo ein mau vmb falfch anfpricht einen
man vnd nicht falfches bey im begreiiïet: der fal üch bereden
felbdritte erhafter lewte auff den heiligen. Wirt ir ym broch
doran, er fal leiden, das ym zu rechte wirt erfunden (66).

43. Von gulde. Ift, das ein man gegen einem andern man
icht zu fprechen hat umb gulde oder vmb welcher hande
das fey: das fal er vor dem gerichte vnd anderswo nyndert
fuchen; ift, das es ym der richter mag gerichten. Mag ym
aber der richter nicht gerichten, das der man fo gewaldig
ift: l'o fal der richter yn brengen, das ym gericht werde (67).
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44. Gegen den lantherren vnd den burgern. Was ein lant
herre zu einem burger zufprochen hat oder der burger gen
dem lantherren: das fal gefcheen vor der fiat gerichte vnd
richter, abe er es gerichten mag, als das recht geweifen kan.
Wirt es awer von ir einem geczogen fur das hochfïe gerichte,
da muff er auch die hochüe buffe leiden, das fint czehen
pfunt; ift, das er gefellet (68).

Dist. 2. Hi, das-ein lantherre einen burger gelden fal
umb was das fei, das er ym geborget habe, vnd wil im
der gulde verlauken, vnd hat der burger einen Behemen vnd
einen Dewtfchen: er ift im der gulde beFtanden. Sameleich
geczeug fal auch der lantherre auff den Dewtfchen haben,
vmb welherlei fache das fey (69).

45. Von der stat recht. Wo ein man innen der stat recht
gefeffen fey, der fal der ftat recht piiegen, mit welcher hande
not die fiat an[uchende ift.

Dist. 2. Hat awer ein burger von einem andern manne
czini'gelt: das fa] er dem herren verczinfen; dennoch fal er
ftatrechtens piiegende fein. Tut er des nicht, der richter vnd
die burger follen ym dorumb zufprechen, das er dem rechten
ift wider gewefen (70).

46. Abe ymand schade geschee. Wo einem manne fchaden
gefchiet von einem andern manne, welher hande das fey, an
vye oder an pferden: dorum urteilt man im nicht den leib
noch fein gefunt; er [al aber den fchaden dem manne ablegen
nach erhafter lewte'rate (71).

47. Von gute, das den rewbern aboiaget wirt. Wer fo Von
gerichtes wegen den leipp vmb dueben oder vmb raub waget,
do man in mit begriffen hat: des felben raubers gut fullen
lich vnderwinden erhafte lewte von der liat, von des richters
halben, und fullen das gehalden, dadurich, abe ymande nach
dem gute qweme, des es fei gewefen, vnd er das mit lewten
oder mit warczeichen beczeWgen kunde. Kumet abe nymand
nach demfelben inner jares frif'c: do fal man es dem richter
wider antworten; der tue damit was er wolle (72).
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48. Vonfursprechen. Was furfprecher der clager oder
der antworter geret, den fal man ym zu rechte geben; er
enmoge fein den mit rechte geweigern, abe die clag fo getan in:,
das fie gee auff feinen herren, des man er worden ift, oder
auf einen frunt; da wert er lich wol mit rechte, furfprech
zu fein (73).

49. Awefr von fursprechen. Awer wer do &amelt, der
enmag lich noch nymand an furfprechen verfawmen.

Dist. 2. Welher furfpreche des felben uberwunden wirt,
das er vmb gedingten lon eines mannes oder weibes wort
fprichet, uberczeuget man yn des: er fal rechtlos beleiben in allen
Pceten,vnd enmag im nymande zu feinem rechten gehelfen (74).

50. Von sachen, die do gasatczt wirt an ratlewte. Ilt, das
czweier manne clage vor gerichte mit des richters gunf'c an
ratlewte oder tedinges lewte gelaffen wirt, die es cwuffen in
funen wollen: was wette ne denne dorauif feczen, des fint die
beftanden, die das gemechte nicht enhalden, abe fie des mit
den ratlewten uberwunden werden (76).

51. Von beschiedung. Wo ein man lieh leit vnd dennoch
wol bey den fynnen ift: der mag wol feines gutes ein teil fur
feine fele fchaiïen, des ander [einem weibe vnd den kinden,
vnd auch feinen frunden, ab er wil; das enial ym nymand
weren, wenn es fein recht arbeit ift gewefen; er wolde denne
greiifen uber die maffe. Ift awer, das er weder weip noch
kint hat, fo gibt er wol das gut hin nach feinem willen (76).

Dist. 2. Wer auch lich des toten mannes gut vnder
windet, der [al dauon gelden, was der verfcheiden douon
fchuldig ift belïben (77).

52. Vonfurmunden. Stirbt ein man, der do kint hat, die
zu iren jaren nicht komen fein: der kinde fullen pflegen ir
vormunde, des erbes, was das yn von iren vater ift angeftorben,
vncz an die czeit, das die kinder gewachfen vnd zu iren
jaren komen; vnd fal deme die kint wider berichten des gutes,
das er in feiner pflege hat gehabt, vor erhaften lewten (78).
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53. Von tofen besserung. Wo einer frawen man erl'lagen
wirt, was befferung gefchiet, die gehoret ir frawen vnd ir
kint an, vnd anders nymand (79).

54. Von ein vrtheil atra-fet. Straifet ein fcheppe vor ge
richte eines andernTcheppen vrteil, en fal vinden ein beffers;
vindet er des nicht, er fal es verbuffen deme, des vrteil er
geftraifet hat, dor zu ygleichem fcheppen, befunder, dornach
dem richter fein buffe (80).

55. Von des rz'chters busse. Es enfal kein richter 6 die
bufre nemen, man habe denne dem clager fein gelt, da er vmb
geclaget hat, vergelden oder gebeffern, da er die clage
hat vmb getan.

Dist. 1. Ilt, daser ym nicht rechtes hilfet, er l'al es
kunt tun den dingwarten vnd den burgern von der flat, das
ym kein recht moge gefcheen, vnd fert von dannen vnd
pfendet anderfwo vmb die geclaite fache; deffelbe pfant fal
der richter wider gewynnen, dadurich, das er dem gafle vmb
die gulde, da er vmb hat geclait, nicht rechtens tun wolde (81).

56. Vmb die masse. Alle gefaczte ding von den burgern
in der flat, die [al man halden genczleich vmb die maffe, vmb
den fcheifel vnd vmb deu eymer, vmb den czober, vmb des
koniges maffe, vmb die elen, vmb das g'elote, vmb dem kauff
an fleifch vnd an brote. Wer die gefaczten ding zubrichet,
der l'al das verbuffen als doranif gefaczet wirt, dem kunig,
dem richter vnd den burgern (82).

57. Von knutelslegen. Wo ein man mit knutel geflagen
wirt von einem burger, der feine gewalt an ym beget, das
der man douon ftirbet: er ill beftanden eines totllages, der
muff dorumb antwurten, als ob er yn mit einem fwerte habe
geflagen. Genifet der geflagen man vber die knuttelllege: er
fal buffen als vmb eine wunden vnd dem richter denne die
hochfte buffe geben, dadurich, das er ym felbe hat gerichtet (83).

58. Wer knecht oder diren slehet. Sleht awer ein man
feinen knecht oder feine dirne, die ym vmb lon dienen: der

Codex jur. boh. n. 4. 2
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embnffet dem richter nicht dorumb; es enfei denne, das er yn
blutrunft mache, das [al er dem richter buffen (84).

59. Von maulslag. Slehet ein man den andern an die
czeene mit freuel unverfchnlter dinge, einen erhaften man: dem
fal er es ablegen nach der czwelfer rat, vnd dem richter
feine buffe (85).

Dist. 2. Ilt er awer ein bulI (fnoder), dem man den manllag
getan hat, vnde die lewte ym des bekennen, das es wol ver
dinet hat mit feinen vnczuchten: der geflagen habe den
fchaden, vnd difer gewinnet des richters hulde (86).

Dist. 2. Ilt awer, das er es nicht verdinet hat mit
keiner feiner vnczucht vnd das er des die lewte hat: er
fal den geflagen manne beffern nach [einer geftalt, vnde dem
richter die buffe (87). '

Alle beclaite fache fal der clager velfuren, oder er mus
es dem richter verbuffen (88).

60. Von des richten erbe. Der fiat richter, was ; der
hat an erbe vnde eigen, dauon fal er der ftat rechtes pflichtig
fein als ein ander burger; es enlei denne, das fie es wollen
uber fehen, durich des, was auf der Pcat gefaczet werde, das
die gefaczten ding mit [einer mue inbrenge mit dem gerichte (89).

61. So ein kint das ander zu tode sleet. Ift, das eines
mannes kint eines andern kint, fo fie vnder einander fpilen
als kinder piiegen zu tuen, wirifet oder flet mit einem fteine,
das es dovon ftirbet oder nicht: dorumb fal man das kint
fur gerichte nicht brengen, noch kein gerichte zu ym tun,
dadurich, wenn es die tat fur kintheit hat getan vnd
begangen (90).

Dist. 2. Hi auch, das des kindes vater, das den leipp
verloren hat, durich Got noch durich der lewte bete willen
das leidt nicht wil verkiefen: 10[al der man das kint, das den
fchaden getan hat, von der fiat fenden; dadorich, das des
(toten) kindes vater (ich nicht an dem kinde reche (91).

62. Von fremden holcz hawen. Wer fo eines mannes holcz
hewet, oder gras fneidet, oder in feinem waffer vifchet: der



recht. 19

ift dem manne beftanden zu buffe mit dreyen fchillingen der
kurczen (92).

Dist. 2. Sint es aber begraben teich, oder gehegtes
holcz, oder berende bawm, oder wifemat, vnd dorzu brichet
die marchfcheide: er fal den fchaden verbuffen nach feinen
werden vnd dem richter tun die hochften buffe (93).

Dist. 3. Aber wer do des nachtes fchaden tut an holcze,
an wifemat vnd an welchen andern dingen: vber den fal man
richten mit der wide; wenn es ift ein dewbe. Stilt er es aber
an dem tage, fo fal man yn villen vnd fcheren vnd fal yn
von der ftat iagen (94).

Dis t. 4. Vindet awer yemand icht (oder das einem dueben
wirt abgeiaget) auif der ftraffe, beheldet er das, abe man dornach
fraget, vnd das nicht wider gibt: das ift rechte duebe (95).

63. Von abegez'agtem gute den raubern. Wo ein man gut
vindet, oder den dieben angewinnet, oder den raubern abeiaget:
der fal es offenwarn dem richter vnd auch den lewten. I[t,
das nach dem gute ymand kumet vnd [aget deffelben gutes
worczeichen vnd es beheldet mit geczugen, den man das wol
gelauben mag: dem fal man das gut widergeben. Ift, das
nymand nach dem gute kumet, fo fal der richter nemen die
czweitai], vnd fal dem vinder geben das dritteteil (96).

64. Von kornstelen. Wer des nachtes korn ftilet auff dem
velde, oder" in eines mannes hoife: der hat vordienet den
galgen. Stilt awer er des tages, man fal in villen vnd
fcheren (97).

Dist. 2. Wo awer ein wegefertig man (sein) pferde eczet
vnd es labet vnd keinen fchaden tut dem korn: den [al man
vngemut laffen; tretet er awer das korn mit dem pferde, er
fal den fchaden gelden (98).

65. Von antwurt des herren fur den knecht. Keine herre
dorff hoer antwurten fur den knecht, den als sein lon gecziehen
vnd gereichen mag (99).

66. Von der saczunge. Wo ein man faczung feczet [eines
haufes oder welher hande iache das fey: ift, das er es nicht

21!
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lofet in jares frift vnde zu tage, er fal das auübiten, als
recht ift, zu dreienmalen; dornach verkeuff es oder tue domit
was (er) wolle (100).

67. Vonfurgeboten. Wirt einem manne czwir furgeboten,
vnd enkummet nicht fur, dorumb enwirt er nicht buflfellig;
wirt ym awer zu dem dritten male furgeboten, vnd enkummet.
er denne nicht fur: er ift der buffe bel'tanden (101).

68. Von den gesten. Wo ein man, der ein gaft ift, mit
[einem kauff in ein [tat kummet: ift es gewant, das fal er
mit ganczen tuchen verkeulfen, die leinwat bey dem hundert,
den pfeffer bey czehen pfunden nach der wage, den falfran
bey einem pfunde.

Dist. 2. Ilt, das der galte des gutes einem manne zu
einem tag borget: das fal der gaft kunt tun dem richter vnd
dorzu czweien erbern mannen, dadorich, wan die lewte
totleichen ['ein (102).

69. Vonfremdem acker. ,Wo ein man eines andern mannes
acker eret oder bawet vber feinen willen, dankes oder
vndankes: die arbeit hat er verloren, abe es der clager
beheldet, als recht ift (103).

70. Von spatem kome. Ift, das ein man fein koren zn
lange auff dem felde leffet fteen, bis das fein nachgebawren
abgefneiden vnd eingefuren: wirt ym das choren abgeeczet,
er enmag dorumb nymand beclagen (104).

71. Von versaczten pfande". Wo ein man dem andern.
pfant leihet oder verfeczet, welher hande das fey, wirt dem
manne das verftolen oder abehendig brocht: vindet er das
bey einem andern manne, er enhat an yn nicht zu fordern,
wenn an den, dem er das pfant gelihen oder verfaczet (105)

72. Von dieben vnd mu.-bem. Wirt ein dieb oder raWbeI'
gefangen vnd fur gerichte gefuret: den fal man mit gefchrey
furbrengen, dorumb, das er an der hanthaftigen tat begriffen
Wirt (106).
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Dist. 2. Wer auch geflagen lewte fur gerichte brengen
wil: der lal auch das tuen mit gefchreie, durch die hant
haftig tat, do die gegenwortig ift (107).

Dist. 3. Auch weib vnd meget, die do notczogen vor
gerichte clagen wollen: die fullen das tun mit gefchrey,
dadorich, wann fie die not beweilen wollen (108).

73. Von beweiszmgverlaukentes gutes. Wer fo einem manne
gut leihet oder zu behalden tut, vnd yener, der es auffge
nomen hat, verlauken wil: mag der man, der es 'ym verfaczt
oder gelihen hat, das beweifen mit dreien erbern mannen, die
da burgers namen haben, er muff ym gelden vnd wider
geben (109).

74. Von des kum'gs strasse. Des kuniges ftraffe fal fein
alfo breit, das ein wagen einem andern wagen entweichen
mag auf der ftraffe.

Dist. 2. Der lere wagen fal (do) weichen dem geladen
vnd der geladen wagenlmit korn oder mit anderm gute, das
do trucken ift, fal weichen dem wagen, der do wein tret,
dodurich, das der wein icht verfchuttet werde, wenn das
nymand zu einander brengen mag. Der reitunde fal entweichen
dem wagen vnd der geende fal entweichen dem reitunden.
Sint awer die wagen in einem engen weg oder auif einer
bruken gegen einander komen: den geringern wagen fal man
abefuren', bis der geladen wagen hinuber komet (110).

Dist. 3. Wirt ein reitunde man von feinen vienden
geiaget, oder ein geender, gen der brucken, da die wagen
geneinander auff komen: die wegen fullen ftille fteen, bis der
reitunde oder der, den man do iaget, uber komet (111).

75. Von ansprechendem gute. Sprechen czwene man zu
widerftreit auf ein gut mit geczuge, die ir vmbfeffen fein,
den vmb das gut geWiffenift-: die fullen fie dorauff befcheiden,
abe fle des ftat an yn vinden; wollen awer (ne (ich nicht
dorauff befcheiden laffen, wer denne vnder yn beiden habe
den merern geczewg, der beheldet das gut (112).
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76. Von dem frideczawn. VVelich man [einem nach
gebawrn oder einem andern manne feinen frideczawn brichet,
domit fein hauff oder hoff befridet: was fchaden ym douon
gefchiet, den er feinen vmbfeffen hat beweifet, den fal er
gelden vnd den frideczawn widermachen, vnd fal dem richter
feine buffe geben (113).

77. Vonpferde. Wo einem manne ein pfert wirt entritten
oder verftolen, oder es entgee ym auff feinem ftalle oder aurf'
feinem hauffe, vnd anefenget er das zu einem bekanten manne,
vnd daffelbe pfert deffelben mannes vmbfeffen ift bekant: das
fal er beweifen auf den heiligen mit feinen czweien vingern,
das daffelbe pfert fei fein gewefen; ift, das er yn des eydes
nicht wil erlaffen (114).

Dist. 2. Ift, das den lewten vmb das pfert oder was
das fei, nicht gewiffen ift: der man fal das pfert halden felb
dritte erhafter manne auff den heiligen, vnd fal dem richter
einen fchilingen geben (115).

78. Wo man. auf fremder lewte fruchte treibet. Wer fein
viech, oder roff, oder swein auff eines mannes hoff, fat oder
korn, oder auff wifen treibet, oder von ym felben dor auff
geet: das fal man pfenden vnd nicht flahen zu tode, noch
das es lam werde. Den fchaden fullen die «vmbfefï'enachten,
wie groff der moge gefein; den fal der gelden, des das viech
ift gewefen, nach der lewte rate. Ilt der fchaden miezlich, fo
fal er das- gepfant einlofen mit fechs pfeningen (116).

79. Von dem hirten. Wen der hirte das viech auf das
felt an die weide uber eins mannes fat treibet oder korn:
wirt das gepfendet, das fal der hirte wider lofen mit fechs
pfeningen, das ift fein recht dorumb (117).

Dist. 2. Was awer der hirte viech verleufet, an das
der wolif zucket, vnd er das befchreiet, das es die lewte horen,
oder der rawber ym nymmet: das endarif er nicht gelden (118).

Ift das awer eines mannes viech nicht heimen kumpt,
das fal er dem hirten zuhant fagen, das er ym nicht fein viech
hab heime bracht. Ift denne, das er es nicht vindet, der hirte
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Is.] ir im gelden; mag aber der hirte des geczeug haben, das
er es ym habe heimebrocht oder das es nicht fur yn getriben
fey, er ift der geldes billeich ledig (119).

80. Von der scheppen busse. Wer zu gebannen dinge
vnder den fcheppen, die gerichtes helfen fnllen, fo man die
glocken lewtet, nicht enkummet: der fal wetten einen [chil
lingen der kurczen. Befendet yn aber der richter mit [einem
boten, kumet er denne zu gerichte nicht: das fal er dem
richter verbuffen mit fechczig pfeningen; er enbrenge denne
die helfrede, die im helflich fey (120).

81. Vmb die geeaczte masse. XVennman die maffe in der
[tat feczet, es fei die wein-, mete- oder birmaffe, oder korn
maffe, dorzu an brote vnd an ileil'che, oder an andern dingen,
weliche die fein, das in der ftat geleczet wirt: ift, das ymant
das zubrichet, der ift beftanden den fcheppen vnd dem richter
mit fechczig pfeningen zu buffe (121).

Die Prager ele vnd das gelote fal uber alles lant geleich
wefen; wer das brichet zu einem mal, der fal tun die hochfte
buffe; zu dem andern male fal er es verbuffen mit dreien
pfunden; zu dem dritten male iit er beftanden dem richter
mit leibe vnd mit gute (122).

82. Von leihung der juden. Der jnde fal die mark nicht
hoer leihen denn vmb fumff pfeninge, das pfunt vmb fechfe
vnd drieczic pfening vmb einen pfening (123).

83. Die nicht geczeugen mogen gessi". Der jnde enmag
nicht geczeug fein, er habe denne einen cristen vnd einen
juden (124).

Dist. 2. Begreiffet man einen juden bei einem criften
weibe, bei der er leit: ift fie ein ledig weib, es get dem juden
zu hawt vnd zu hare, vnd das weib fal man antwnrten dem
geiltlichen gerichte (125).

Dist. 3. Wirt awer ein jnde begriiïen mit eines mannes
elichem weibe: darnber fal man richten an der wegefcheide
mit einem pfale, vnd des juden gut fal man in des richters
hauff vnd gewalt antworten (126).
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Dist. 4. Der jude fal kein pfant nemen zu pfande, das
plutig fei oder naff gewant; nympt er das, doruber es geet
ym an das leben vnd muff antwurten an eines diebes ftat (127).

Dist. 6. Sleet auch ein crift einen juden zu tot, man
fal richten zu ym, wan fle flnt des kunigs kamerknecht (128).

Dist. 6. Nympt auch der jude zu pfande kelich, bucher
oder meffegewant, vindet man das bey ym vnd enhat er des
nicht, der ym es hat gefaczt: er muff alles das Widergeben,dazu
hat er die pfening, die er dorauff gelihen hat, verloren (128).

Dist. 7. Ift, das der jude dem cristen einen ayt fweren
fal: ift die fchult lo grofï', den fal er fweren auff Moyfxbuch;
der eyt get alsus (130).

Dist. 8. Des dich difer man gefchuldiget, des biftu im
vnfchuldig, das dir Got fo helfe an leibe vnd an fele. Als
du vnrecht fwereft, das dich der Got fchende, der hymel vnd
erde 'befchuff vnd alles das dorinne ift. Abe du vnrecht
.fwereft, das dich der Got fchende, der Adam hat gebildet
nach feines felbes antlucze vnd Evan machte von einer [einer
rippe. Abe du vnrecht fwereft, 'das dich der Got fchende,
der Noe felbachte lofte, die mit ym waren in der erchen. Ob
du vnrecht fwereft, das dich der Got fchende, der Sodoma
vnd Gomorra verfmken liezz. Ob du vnrecht fwereft, das dich
der Got fchende, der Moyü die e gab auf dem berg Sinai
vnd ym in ein fteynem toHel fchrieb die e mit fein felbes
vinger. Ob du vnrecht fwereft, das dich der Got fchende, der
den kuni-g Faro l'lug vnde die juden dorich das Rote mer
furte in das lant, do es milch vnd honig inne fant. Ob du
vnrecht fwereft, das dich der Got fchende, der wider Moyl'en
redte auff einem fewrigen pufche. Ob du unrecht fwereft, das
dich der Got fchende, der die juden in Egyptenlande virczig
jare fpeifte mit der engel fpeife. Ob du vnrecht fwereft, das
dich Got fchende vnd zu dem tewifel 'fende mit leibe vnd
mit fele vnd immer mere. Amen (121).

84. Von maneyden. Wo ein man einen maneid (weret,
vnd er des mit erhaften lewten aberwunden wirt vnd mit
den gefworen: dem fal man feine czunge au[Tneiden, oder er
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lofe fle mit czehen pfunden, Vnder mag aifter des keinem manne
[eines rechten gehelfen in keiner ftat, wo er hin komet (131)'

85. Von 'Gotes vnd der heiligen schelder. Wo ein man, er
fei fpiler oder funft ein man, wer der fei, Got vnd [eine Muter
oder die Heiligen fchiltet: den fal man villen vnd fcheren
vnd dozu die czungen aulTreifen oder die oren, ob man ym
genad wil tun, vnd man fal in von der ftat jagen, dadurich,
das er Got geleftert hat (133).

86. Von kirchenbrucb. Wo ein dieb in ein kirchen brichet
vnde doranll' verftilt die bucher, kelch oder mell'egewande,vnd
damit begriiïen wirt, vnd wirt mit der dube fur gerichte
brocht: den fal man radebrechen vnd in ein rade flechten,
dadurich, das er die kirichen hat beraubet (134).

Dis t. 2.Wo awer ein bewtelfneider oder ein bewtelfneiderin
in der kirchen wirt begriü'en mit einer fcheinbarlichen tat: der
fal haben verdient den galgen oder das man in radebreche (135).

87. Vongolubden des totslages. Alle gelubde vnde belTerung,
es fei uber mer zu faren oder zu reizin, oder felemelTezu
frumen, oder manfchaft zu tun: das fal man auch leiften uz
der czeit als das gelobet wirt fur den totflag Unde tut man
des nicht, der clager trit wider an fein clage vmb den
toti'lag., als er e geclaget hat, vnde begreiifet den felben fchul
digern als vor, mit der clage (136).

88. Wo einer in die vier paenk von aides wegen geftellt
wird nach erkentnnlfe des richters vnd auch der fcheppen,
vnd foll fchweren nach einem furfprecher: der 'foll die vinger
nicht auf das creucz legen von im selbft, sondern der richter
Ichail'e es mit im. So es aber keme allo, das einer die vinger
auf das creucz von im felbft leget, ob er fchweren foll oder
nicht? Er foll Ichweren vnd fortfahren als ein recht ift. Doch
ob es keme alfo, das einer einem die vinger ob dem creucze
abrucket, oder fprech: ,,Thn ab die vinger von dem creucz;
ich will an[ehen den zolle, dail"er sein zolle nicht vertumpe",
der thet zu unrechte, und geb (ich felber [chuldig und wer
verfallen die fach, fie fei klein oder grolI.



Il.

Iste liber ,,Cursus seu registrum civilium sententiarum"
intitulatur, quarum rubricae secundum ordinem alpha
beticum sunt positae, pro eo ut facilius lector studiosus

super casu quocumque id inveniat, quod inquirit.

Capitulum L: De actionibus.
!. Utrum actori et rec cedat tota dies. Quidam propo

sueruut hunc casum: Reus coram nobis judicio praesidentibus
constitutus, petens pro se sententialiter sibi dictari, cum actor
ipsum sub poena perditionis causae, quae inter se vertebatur,.
ad hunc iudicialem terminum citari procurasset, et neque per
sonaliter neque per responsalem ad probandum intentum com
pareret, utrum ab ejus impetitiouibus super causa hujusmodi
non deberet esse de caetero absolutus? Cui reo per diffinitivam
sententiam responsum fuit sic: Nisi actor infra triduum con
tinue subsecuturum veniens causam absentiae snae legitimam
demonstraret, reus esset ab ejus instantiis absolutus. - Qua
sententia. lata statim actor venit, petens pro se judicialiter
sententiari, cum ei dies media transivisset, et tota dies sibi.
cederet et pro termino assignata fuisset, et sol nondum occi
disset, utrum adhuc non tempestive venisset et juxta suam
querimoniam sibi provideri de justitia deberet?

Qui proponentes taliter sunt informati: Si
dies dictis partibus pro termino peremptorio praefixa fuerit.
communis et generalis, ita. quod tali die pro causis quibus
libet consuevit ab antiquo judicium haberi (sicut verbi gratia
sabbato vel alio die statuto), tuuc actori non cedit tota dies,
sed tantum usque ad meridiem vel usque ad aliam diei partem,
ad quam aliis statutis temporibus judex et iurati actum
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continuare judiciarium consueverunt; nisi fortassis ex malitia
in dampnum actoris judex et jurati horam anticipassent et
breviassent eandem. Si autem dies hujusmodi non fuerit com
munis, sed tantum specialiter dictis partibus pro causa, quae
inter eas vertebatur, pro termino assignata: tunc utrique parti
cessit dies tota, et reus tenetur actoris querimoniis respondere.

Et fundatur ista sententia super hac distinctione sollempni,
quod duplex est judicium: Quoddam ordinarium, quod habet
diem determinatam, qua consuevit ab antiquo judicio prae
sideri; quoddam autem extraordinarium, quod non habet
diem determinatam, sed ad ipsum exercendum judex praefigere
solet diem sibi causis ad ejus audientiam deductis et partibus
competentem. Et primum quidem judicium respicit aliquam
partem diei, ut plurimum tamen meridiem, secundum autem
respicit totam diem.

Et adhuc require infra sub illa rubrica: ,,Quidam est
actor" principalis" (vid.11).

2. Reus potior est actore in defendendo. Reus flde dignus,
qui boni nominis est et famae, potius admittitur ad defendendum
honorem, corpus et res, quam vincatur per actorem.

3. De actore et reo in genere, quando reus potest se
defendere per testes advenas. In causa civili reus potest se per
testes fide dignos defendere, dato etiam, quod non sint in eodem
loco residentes. Unde cum scribitur in Juribus originalibus:
,,Volumus etiam, ut nullus hospes (et) advena super debito vel.
quacumque causa possit inducere testimonium advenarum
contra cives, nisi cum advenis habeat unum civem vel plures" :
hoc est intelligendum, cum hospes agit in civem; cum autem
se defendit, sufficiunt testes iidedigni qualescumque.

4. Ad contrarium, quod actor quandoque potius probat
intentum suum, quam reus. In hoc casu audienda est probatio
actoris; cum enim per factum subsequens tollatur primum, et
non e converso, potius est admittendus actor ad probandum
intentum suum de promisso postea. facto, quam reus ad
probandum conventionem prius factam; nam illam actor in
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sua quaestione implicat et concedit; quare non oportet, quod
per reum probetur. Nec ista diffinitio contrariatur Juri com
muni, quo dicitur: ,,quod reus potius se et sua possit defendere";
hoc enim est verum, quum actor et reus aequaliter pro eodem
tempore aliquod factum vel non factum esse probare nituntur.
Unde etiam si reus obligasset se ad repellendum promissum,
quod actor allegaverat, tunc se et sua potius defendisset, quam
ipsum actor convincisset.

5. Quod actor et' reus quandoque a judicio, in quo con
tendunt, ad judicium, in quo contraæerunt, sunt remittendi.
Ex quo actor de litteris vel fideiussoribus vel verbis rei
confitetur, ambo debent in locum, ubi contractus per ipsos est
factus, remitti. Un d e no ta, quod non oportet, quod omniscausa
terminetur in judicio, in quo lis inchoatur, quamvis querimonia
et responsio judicio fieri debent in eodem.

6. De actore, quantum ad tempus, quando reus declinat
responsionem. Reus virtute allegationum suarum non tenetur
actoris querimoniaerespondere. Circa quod notandum,
quod inter allegationes utrarumque partium maxime actor per
hoc repellitur ab agendo, quod dicit, se habere testes, quos
nollet fatigare. Est enim talis excusatio frivola, quia magis
est verisimile, quod actor causa honoris proprii testes statuat,
quam eos fatigare nolens, cum rubore ab actione cadat.

7. Ad idem. Quandoque petitio seu allegatio rei rationa
bilis est et justa, sicut cum reus ipse confitetur-, se uni ex duobus
pecuniam ad se repositam sibi in solido, totalem tradidisse; 'cum
sic contra mandatum amborum, qui pecuniam sibi assignaverant,
venisset, merito teneretur alteri pro media parte pecuniae
secundum justitiam respondere.

8. De actore conquerente et reo non respondente. Si reus
ad judicium debite citatus comparuerit et actoris querimoniam
audiens ad ipsam non responderit, nec exceptionem de non
respondendo interposuerit, sed simpliciter tamdiu donec Judex
a judicio surgat, tacuerit: in causa succumbit, et actor ipsam
obtinet pleno jure.
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9. et 10.De allegatione rei. Actio legataria seu testamentaria
si praemunitur testibus, quos allegavcrat vel allegare debet,
et si allegati non fuerint, reus liberabitur ipso jure: Friczko
civis Brunensis, in Wyssaw veniens, per Mikssonem ibidem
arrestatus, ejus recipit querimoniam sub his verbis: ,,Domine
judex, Ulricus, patruus meus, in extremis suis mihi et pueris
meis legavit XIV marcas gr. Pr., in quibus dixit sibi Fricz
konem legitime teneri; pro qua pecunia peto mihi ab eo, sive
afürmaverit sive negaverit, de justitia provideri". Friczko
vero proposuit in praefatione (vulg. dicta vorred), quia Ulrico
in agone laborante in praesentia judicis, juratorum et uxoris
suae publicavit, ,,quod omnia bona, quae Ulricus dimitteret,
essent sibi pignori data pro XIV marcis dictorum denariorum,
et super eo signum publicationis (vulgaribus verbis dicendo
vrkund) dederit, Ulrico et uxore consentientibus voluntarie et
non contradicentibus". Petivit ergo, si judex et jurati de hoc
testarentur, utrum nondeberet, cessante responsione,a Mikssonis
instantia tamquam temeraria, praecipue cum actio legatario.
seu testamentaria semper innititur testibus, quos Miksso non
allegavcrat, liberari?

Super quo difünitum fuit pro Friczkone,quodnon
teneretur Mikssonis querimoniae respondere, intento suo
probato, ut probaturum se obligaverit, hoc est, cum dixerit
actori: ,,Si judex et jurati de hoc testarentur, utrum non
debeat, cessante responsione, ab actoris instantia tamquam
temeraria, praecipue cum actio legataria seu testamen
taria semper innitatur testibus, quos non allegavcrat, esse
absolutus ?"

11. Quidam est actor principalis et quidam secundarius,
sicut judeæ agens pro emendis. Quidam est actor principalis,.
qui agit super re propria, in qua reus sibi tenetur respon
dere. Et talis actio stricti juris est, ita, quod neglectio termini
reo praejudicat. Alius autem actor est secundarius, sicut judex,
agens pro emendis vel lucrum tantum quaerens ex officii sui
debito, aliquem in causam trahens. Et talis actio est remissi
juris. Unde talis reus, etiam si plures dies post judicium cum
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testibus üdedignis veniens, suam innocentiam ostenderit, adhuc
deberet admitti, nec tamquam injustus aliqualiter condempnari.

12. Actor vel reus propter ignorantiam nationis etparen
telae non est a. judicio repellendus. Ab agendo et respondendo
non est ideo aliquis repellendus, quod ejus generatio non est
nota. Undecumque enim homo veniat-, gratia divina vocatus,
dummodo laudabiliter se regat, ex superhabundanti reperitur
suae cognitio nationis.

13. De reo fugiente a judicio, postquam personaliter
comparuerit. Si homo ad judicium citatus personaliter stans
coram tribunali, postquam" querimoniam super se motam
audiverit, a judicio effugerit: si causa est civilis, statim in
ipsa succumbit; si autem est criminalis, ultra hoc, quod in
causa cadit, etiam continuo proscribitur, pleno iure.

14. De actore et reo quantum ad judicii acceptationem.
Actor, qui aliquem vel aliquam impetit actione, quam sibi, reo
vel reae, movet, prius discussa, postea quaestionibus rei
vel reae, quas sibi movebit, respondebit. Est enim juri con
sonum, quod actor judicem, quem vult habere pro se, etiam
contra se non debeat refutare. Judaei tamen, clerici et nobiles,
quia proprios habent judices et actor forum rei sequi debet,
coram eisdem judicibus sunt conveniendi.

15. De actore et reo quantum ad cautionem et satisdationem.
In secundo Majori originali Privilegio civitatis scribitur sic:
,,Ut quicumque de altero in civitate moverit querimoniam de
quacumque hereditate, sive domo, vel agro, vel molendino, vel
vinea, fidejussores exhibeat judici pro decem talentis, quod
eandem querimoniam prosequatur." Dictam scripturam, cum
propter eam frequenter actores legitimi ab agendo repellantur,
sapientes (jurati) sic sunt interpretati, quod recipienda
est pro actore ignoto, qui aliunde veniens, possessorem bonae
fidei nititur impugnare; secus autem est de herede vero, qui
coheredes vel alios possessores in causam trahit; ab illo enim
non oportet quod exigatur fidejussio supradicta.
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16. De actore ct reo pro commensalibus, liberis et uxore.
In jure civili observandum est, quod pater familias pro uxore,
pueris, servis et ancillis, suis commensalibus, in causis quibus
libet, si vult, judicialiter potest agere et respondere.

17. De actore et reo pro animalibus, quae inter homines
consueverunt domari. Antiquum jus civile babet: ,,Si equus, bos,
vacca, canis, aper vel porcus domesticus, hircus vel aries, vel
.aliud animal, quod in medio habitationis hominum nutriri con
suevit et teneri, aliquem laeserit, dominus ejusdem animalis,
si voluerit, pro ipso afürmando vel negando judicialiter poterit
respondere; si autem noluerit, tale animal laeso pro satis
factione assignabitur et emenda. Secus autem est de feris et
brutis animalibus silvestribus, cujusmodi sunt leo, cervus, lupus,
ursus et consimilia, quae dicuntur indomabilia, et etiam quae
«domari consueverunt-, si sunt mordentia, recalcitrantia vel cor
nupeta, per quae si dampnum datum fuerit, secundum actoris
-et rei allegationes diffinitiva pronuntiabitur sententia con
sonans aequitati."

18. Quis actor sit hospes in judicio et quando sibi sit
justitia facienda. Secundum bonam consuetudinem diffinitur,
sicut etiam tam in Jure civili, quam in pluribus aliis locis
observatur: Unicuique hOSpiti debet iuxta suam querimoniam
infra triduum continue sibi succedens finalis justitia exhiberi.
Verumtamen civis (talis) de Jegersdorf vel alter, qui est
homo ducis Oppaviensis, in judicio marchionatus Moraviae non
est hospes. Ille namque censetur hospes, qui est homo de
dominio alicujus principis, qui non subest marchioni Moraviae;
-dux autem Oppaviensis, utpote vasallus et homo ipsius existens,
sibi subest. Iterum, exempli gratia: Ducatus Oppaviensis non
-est terra distincta a marchionatu, sed est quaedam pars et quidam
districtus ipsius. Unde notandum est: Omnemhominem
in judicio civitatis Brunensis esse hospitem, qui extra Mora
viam residentiam vel mansionem habet, quamvis etiam sit sub
dominio regis Boemiae. Unde homo de Boemia, de Polonia,
vel de Luczelpurga hospes est censendus in judicio Brunensi.
Hospitem enim non facit dominii, sed potius terrae distinctio
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ab aliis terris, et per hoc (quod multum est ponderandum in
judiciis) lites breviantur et expensae partium cum laboribus
minorantur.

19. De actione debitorum, qua impetitur aliquis post mortem
alterius, quod vulgaliter dicitur ,,angesprochennoch toder kant".
Laurentio mortuo, frater ipsius egit in dominam Claram pro
duabus sexagenis gross dicens, quod Laurentius in extremis suis
coram duobus sacerdotibus confessus fuerit, quia sibi teneretur
in eisdem. Illa vero negante, sententiatum fuit, ut praedicitur,
quod non obstante testimonio sacerdotum, qui tantum de auditu.
et non de re eis cognita testabantur, ipsa. domina Cl. se posset
in cruce sum duobus digitis expurgare (R. 20).

20. Ad idem. Agens pro debitis pro vivo vel mortuo, si
simpliciter agit, reus negans simpliciter se expurgat; si autem
agit cum testibus, reus tenetur se cum testibus expurgare (R. 19).

21. De actionis prioritate in genere. Cui judex testatur,
quod primo querimoniam ad ipsum deduxerit, ille primo
aget, nisi alterius majus dampnum ipsum ab agendo repellat..
It. judex non debet latitare, sed conquerentibus copiamsui iacere ;.
unde eo domi non invento querimonia est suae familiae inti
manda. It. duo simul currentes et extra domum clamantes
nihil agunt, quia coram judice cum disciplina sunt queri
moniae proponendae. It. qui judicem in domo propria quaerens,
nec inveniens, querimoniam familiae significat, praefertur illi,.
qui judicem hincinde per plateas quaerens accessit.

22. De actionis prioritate in causa civili. Suspenso
judicio tamquam principali a feria quarta usque ad sabbatum,.
etiam citatio tertia feria facta, tamquam quoddam accesserium
in suo vigore usque ad sabbatum est suspensa. Unde non.
obstante citatione, feria sexta dolose procurata, tenetur citatus
citanti, ut prius dictum est, respondere.

23. Actor vulnerum praecedit actorem debitorum. Utrum
reus prius domino pro debitis et dampno, vel prius laeso teneatur
pro vulneribus respondere? R e 8 p 0n d e t u r : Cum corpus
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hominis pretiosius sit pecunia, reus debet prius laeso pro
vulneribus, quam domino respondere pro debitis et dampno.

24. De actionis prioritato in causa. vulnerum. Judicis
querimonia. prius est audienda; cum enim judex vices domini
gerat et sibi ratione sui officii in favorem justitiae ab
omnibus suae jurisdictioni subjectis sit obediendum, ipsumque
populus (quandocumque ad lites intercipiendas, insolentias
compescendas et inter partes ad ponendum pacem ad aliquem
strepitum accurrerit), tamquam membra caput et inferiores
superiorem sequi, et non prohibere, sed potius pro viribus
juvare debeat, contemptus et violentia sibi et suo officio
exhibita laesioni partis adversae in magnitudine sunt merito
praeferenda. Et de juratis est eodem modo "in casu simili
sentiendum.

25. De actionis prioritate pro volleyst et vulnere. Si accu
satus pro volleyst homicidii tempore ejusdem homicidii plano
vulnere leviter vulneratus fuerit: prius respondebit pro volleyst,
quam agat pro vulnere; si autem membro mutiiatus vel alias
graviter vulneratus fuerit, tunc rationabiliter prius admittitur
ad agendum.

26. De actionis prioritate quantum ad insidias. Quamvis
pro excessibus sive vulneribus factis illius prima sit queri
monia, qui prior judicem accessit: tamen hoc non obstante,
insidias alteri ponens, eum expectans vel invadens, adversario
petente ab actionis prioritate repellitur" ipso iure.

27. De actore et 'reo quantum ad duellum. Quum actor
quicumque nec per testes, nec per instrumenta, nec per jura
mentum, sed per duellum, quod nen est aliqua species proba
tionis, intentionem suam voluerit probare :reus potest simpliciter,
afürmando vel negando, ad ejus querimoniam respondere. Ex
duello etenim, qued actor praetendit, non est praesumendum,
quod iustam ducat causam. Quare praesumptio, 'quae ex alle
gatione duelli generatur, est temeraria et insufliciens et non
debet movere animum iudicis. Alia autem praesumptio est

Codex jur. boh. u. 4. 3
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necessaria et vehemens, utputa si in loco secreto vir solus
cum sola et nudus cum nuda inveniatur, praesumitur, quod
eam carnaliter cognoverit, et talis praesumptio animum judicis
aliqualiter movere potest.

28. Ad idem quantum ad duellum in causa criminali.
Ex indictione duelli non legitima probatio, sed tantum prae
sumptio generatur; et ergo quicumque frivole coram juratis
et coram judicio hominem probum de crimine accusans, vel
verbis turpibus obruens, duellum sibi indicere praesumpserit,
tamquam calumpniator et temerarius citator solvet emendam,
quae criminibus et verbis turpibus correspondet, et etiam
pro eo, quod talis reus dupliciter excessit, videlicet verba
confusa proferendo et duellum indicendo. Et licet ratione
verborum teneatur ad emendam duorum talentorum, tamen
ratione duelli obligatur etiam in tribus talentis; et sic talis
solvet quinque talenta, si super gratiam tandem excessum
suum confessus fuerit poenitentia ductus. Et notandum etiam,
si calumpniator talis pecunia caruerit, sex septimanas in
cippo puniatur; si autem levis et inhonesta persona fuerit,
ad statuam, in medio hominum, ligatus flagelletur et de civi
tate postea repellatur.

29. De actore et reo quantum ad occupationem. Sciatur,
quod in quocunque judicio actor invenit reum, in illo potest
pro causa pecuniali de eo querulari, et ipse tenetur suis
querimoniis respondere. Pro causa vero reali, quae est de
terris, hereditatibus et possessionibus, recurrendum est ad
illud judicium, in quo possessiones sunt locatae.

30. Utrum acto-r et reus possint causam suam alteri com
mittere sicut procuratori. Si reus de consensu actoris vices suas
jurato commiserit, commissio valet, et juratus procuratorio
nomine ad faciendam probationem cum testibus procedere
potest, ipso jure. Si vero ad commissionemeandem consensus
actoris non accesserit, vigore carebit, et reus ex ejus absentia,
'cum personaliter sicut et testes in cruce jurare debuerit,
causam perdit et actor est suam justitiam executus.
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31. Utrum ante rationem habitam de bonis domini per servum
perceptis et distributis, servo agente dominus respondere teneatur.
In hoc casu diligenter videndum est, utrum servus deductis
bonis domini, cum quibus eJus nomine negotia gessit, aliquid
habuerit proprii, quod peculium nominatur. Et si sic compertum
fuerit, tunc solutis, in quibus servus domino tenebatur, compu
tandum est, quantum de peculio in rem domini versum sit per
servum pro eo; namque ad querelam servi dominus rationa
biliter respondebit. Intelligitur autem ,,in rem domini versum"
non solum, quod secundum ejus voluntatem in gerendis negotiis
servus expendit, imo etiam, quod fortassis ignorante domino
servus in rebus ejus neccessario impenderit; veluti si mutuatus
pecuniam ejus creditoribus eam solverit, aut aedificia ruentia
fulserit, aut familiae frumentum emerit, vel etiam fundum vel
quamlibet- aliam rem pernecessariam mercatus est. Haec
etenim et hiis similia per servum lucide probata, dominus sibi
integraliter resarcire tenebitur, pleno iure.

32. De actione et responsione nobilium judicio terrae sub
jectorum. Licet nobiles et proceres, alias Wladikones,in judicio
zudae vel provinciae debeant conveniri: tamen si in civitatibus
hereditates habeant et bona, de illis agent et aliorum, queri
moniis respondebunt in judicio civitatis.

33. In actionibus criminum et maieficiorum semper est
protestatio necessario. Si plures in unum agunt pro causa
criminali, et ille sese expurgat sicut decet, postea per unum
eorum in eadem causa fuerit accusatus: cum tamen pro
testatio de secunda querimonia non sit prius interposita, reus
non poterit conveniri. Obmissio autem protestationis de secunda
querimonia in causa civili fortassis sequentibus actionibus
non noceret.

34. In actionibus criminum et maleficiorum videndum
est, cujus famae sit actor et reus, et utrum agatur animo
calumpniandi, vet causa inquisitionis veritatis et de probatione
et eæpurgatione; et utrum testes in juranda cadant vel alio
modo deficiant. quia secundum talia emendae sunt moderno-fine,
Respondetur, quod circa talia matura deliberatio est habenda.

3
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Debet enim videri, utrum actor et reus inculpatae famae sint
homines et honestae vitae in moribus et bonis actibus aequa
liter se habentes; et si sic compertum esse fuerit, tunc actor
sive reum non vincat, sive reus se expurget et mundum faciat,
ad nullas emendas tenetur; et reo sufficiat, quod nomen suum
bonum et laudabile permaneat illaesum. Si autem actor et
reus prius enormiter viventes, alicujus essent nota criminis
maculati, tunc, ut praemittitur, actor iterum supportabitur de
emenda. Actore vero üdedigno et rec minus idoneo et suspecto
existente, actor ad probandum suum intentum est rationabiliter
admittendus; tamen si reus forte ex advocati sui peritia vel
alia de causa, qua multipliciter coram judicio litigantibus incidit,
purgationem contra allegationes actoris obtinuerit, per hoc
non opportet actorem in emendis condempnari, sed reo sufficiat,
ut supra.

E contrario vero si contingat, tunc videndum est et cum
magna diligentia pensandum a juratis, utrum actor infamis
reum honestum impetat animo calumpniandi vel alia de causa.
Et si primo modo, scilicet calumpniose, in eum agat et maxime
si taliter vindictam in eo sumere voluerit, et in probatione,
ad quam fortassis se obligaverit, deficiat: tunc ad poenam
obligabitur talionis. Alia vero causa, sicut fortassis experientiae
vel inquisitionis veritatis, quia fama multorum ad hoc eum
induxit, quod egit in reum honestae vitae: tunc sive in pro
batione deüciat, sive reus se expurget, de magnis et gravibus
supportandus est emendis; quamvis forte, si jurati decreverint
et expedire viderint, qualitatibus partium consideratis, emendas
juratorum secundum eorum numerum solvere teneatur.

Et bene consonat aequitati, quod actores maleficiorum
non cogantur ad emendas; alioquin etiam passis injuriam et
violentiam emendarum metu daretur materia, causas queru
lando nullatenus justicialiter prosequendi.

Et ex hoc habetur solutio secundi quaesiti superius,
scilicet cum enim actor audivit, quod judex ab actore primo,
de cujus querimonia reus se purgavit, fortassis emendas petivit,
timore tactus, ne similiter ab eo judex emendas peteret,
non praesumpsit judicio comparere. '
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Notandum est tamen, si reus prima vice pro maleficiis
in causam tractus, vel actore non probante, vel in probatione
succumbente seu deüciente, vel se purgante, absolutus fuerit:
quicumque ex prima suspicione, qua contraxerit eum,accusaverit,
postea vel judicialiter convenerit, quocunque modo res judi
cata fuerit, nullo modo obligabitur ad emendam. '

Considerandum etiam, quod actor obligans se ad convin
cendum reum de maleiicio per testes, duobus modis cadit a
proposito: Primo, quia fortassis testes nec habet, nec statuit,
nec statuere potest; et in hoc casu obnoxius est emendae
secundum arbitrium juratorum taxandae, praehabitis distinctio
nibus ponderatis. Secundo vero modo, quia testes statuit et
cum jurare debuerunt, formam iurandi corrumpendo ceciderunt;
et sic sufficit, quod solum ad emendas juramentorum, et non
ad alias, obligetur.

(Require etiam de hoc infra sub rubrica ,,de accusationibus
criminum, utrum de furtis et criminibus incusatus quarta vice
possit se expurgare" (57). Require etiam in diversis sententiis
,,de emendis, furtis et poenis",

35. De actionibus criminum et maleficiorum, utrum trans.-ant
ad heredes. Licet filius non portet iniquitatem patris, nec puni
endus est pro ejus excessu, tamen 'si ex maleficiis patris,
veluti ex furtis, rapinis et consimilibus, aliqua ad heredes vel
successores vel alios quoscumque talia injuste occupantes
pervenerunt: pro illis et veri possessores, quibus ablata sunt,
et eorumdem heredes, ceterique posteri omnes, quorum interest,
agere possunt ipso jure. Est tamen necessarium, in maleficiis
manifestis per principales personas, quae dampnificatae sunt,
de talibus actionibus ex causa legitima in futurum suspensis
protestationem publicam interponi; sic enim et heredibus
dantur et contra ad heredes transeunt.

Item si pater pecuniam, vel rem publicam, vel quando
aliquid superfuerit de aliqua administratione publica, et ipse
in usus suos convertit, cui erat illa administratio commissa:
tunc iterum conpetit actio in heredem.

(Require infra ,,De mortificationibus, traditoribus et
eorum bonis". 525.)
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36. De actionibus religiosorum et claustralium. Cum reli
giosus praelato subjectus, nec possessor proprietatis, nec
propriae seu liberae sit voluntatis: sine abbatis et superioris
sui licentia ad agendum de possessionibus non admittitur,
ipso iure. .

37. De actione homicidii, cui potius competat agere pro
homicidio, amori vel pueris, quando discordant. Querimonia.
puerorum est super occisione patris praeferenda querimoniae
uxoris de occisione mariti; unde actio puerorum est potior
actione uxoris. Potest enim uxor alium maritum, si vult, super
ducere, pueri vero alium patrem non habebunt. Nam relativa
posita se ponunt, et perempta se perimunt, ex regula logicali.

38. De actore et reo, jideiussoribus, poenis, emendis et
aliis casibus diversis circa homicidium contingentibus. Circa
ista triplex diffinitionis distinctio est ponenda: Fidejussores,
postquam reus in causa ceciderit- et furtive a judicio recesserit,
ad emendam L talentorum (quae XXX marcas faciunt),
quarum pars una judici, secunda actori, tertia civitati cedunt,
obligantur, sicut in Juribus Originalibes comprehenditur;
et non privantur capitibus, sicut etfugientem, si deprehensus
fuerit, capite privari debet, ipso jure. Unde si aliquis ex üdei
pietate seu compassione pro alio, qui de excessu inculpatur
mortali, iidejusserit: talem fidejussorem ex fuga alterius vita
privari magis est crudele, quam justum.

Item reus, qui ex negligentia judicis et actoris, quia in
bona ipsum non habuerunt custodia, judicium declinavit, abso
lutus est a judice et actore; quantum enim in eo fuit, fidem
non fregit. Nam captivo, ut vitam salvet, licitum est carcerem
et vincula evadere, si potest. Cum etiam vigilantibus et non
dormientibus jura subveniant, quidquid detrimenti judex et
actor ex fuga rei habent, suae debent inprovidentiae impu
tare. Et insuper, cum fidejussores pro reo fugitivo judici et
actori satisfecerint, non esset conveniens, quod ipse reus ad
satisfactionem secundariam teneretur. Sicut enim Dominus
Deus, qui est judex justissimus, non punit bis in id ipsum, sic
judex temporalis debet facere suo modo. Propter istam tamen
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absolutionem, per quam reus in alio loco vitam salvat, non
conceditur sibi ad locum, a quo fugit, redire, nisi secundum
proborum virorum ordinationem pro anima occisi peregri
nationibus et piis operibus satisfaciat juxta posse. Fidejussores
etiam, ne abutantur fide sua, possunt reum pro emenda, quam
pro ipso solverint, proscribere, vel alio modo ad ejus solutionem
compellere, judicio et juratorum consilio et auxilio mediante.

39. De actore homicidii, quomodo cadit ab actione. Cum
uxor et heredes occisi tacent, nec proclamationem et publi
cationem de homicidio faciunt, nec aliqualem protestationem
coram judicio, quia de occisione mariti et patris eorum scrutari
et tandem secundum formam juris querulari vellent, inter
ponunt, et modo astantes seu praesentes judicio"sub silentio
transeunt, et si aliter actor fortassis in ipsum medio tempore
homicidam pro eodem homicidio agit, nec etiam eundem actorem
ab actione tali repellunt, ipseque homicida dictae actioni respon
disset: jus suum quantum ad actionem hujusmodi homicidii perdi
derunt, nec oportet talem reum de cetero eorum querimoniae
respondere. Dictum enim homicidium tamquam una causa suffi
cienter unius actionis querimonia terminatur; heredes etiam
et uxor praescripti occisi a jure suo propria negligentia ceci
derunt. Sicut enim loquendo, quae sunt tacenda, sic tacendo,
quae sunt loquenda, coram judicio homo renuntiat juri suo.

40. De actore et reo ratione homicidii et volleyst, quantum
ad arbitrium et confessionem. Reus de satisfactione homicidii,
de quo manifeste est accusatus et pro quo respondens, ex eo
praecipue, quod fortassis in arbitros consensit, vicem rei sibi
assumpsit: ex confessione subsecuta alterius, qui se reum dicit
esse, secundum rigoris juris exigentiam, nisi consensus partis
et judicis ad hoc accesserit, non poterit liberari. Si' enim
efficaciam talis confessio sortiretur, absens et qui carcerem
evasit, pro praesente et vinculato, mendicus pro divite, vel
aliquis in dignitate constitutus, sicut superior et potens, pro
inferiori et simplici persona, homicidii vel consimili gravis
excessus se reum posset confiteri; propter quod actor impedita
seu sublata satisfactione justitiam suam minime consequeretur.
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Item, cum 'reus non impeditus, ut praetactum est, ex
confessione sua extra judicium, et postquam causa ratione
arbitrii in rem judicatam jam, ut dictum est, transivit: facta
sententia puniri non meruit capitali; sicut enim talis confessio
personam rei non statuit, sic nec ad poenam reatus obligat et
astringit.

Et ex hoc patent alia bene intuenti, quod primus in
causam tractus tamquam reus, cum praesertim una poena pro
una delicto sufficiat, pro homicidio sibi imposito, et alter pro
opera sibi principaliter imposita componere tenebuntur.

41. Ad idem quantum ad diversos reos, quorum unus de
homicidio accusatur et alter homicidium se perpetrasse confitetur.
Si amici occisi accusant Petrum tantum de homicidio,et jura
menta calumpniae, sicut de jure consuevit iieri, de Petro
tamquam de vero reo fecerint: ipse Petrus de homicidio
respondebit, non obstante excusatione Pauli, quae licet coram
Deo fortassis sit justa, tamen coram hominibus suspicionis
scrupulo carere quodammodo non videtur.

42. Reus proscriptus quia nullo accusante confessus est
se homicidium perpetrasse, ideo spiritualiter mandabit. Cum
querimonia unius homicidii de uno reo mota per ejusdem rei

"responsionem et absolutionem sufficienter terminetur, ex quo
Petrus de dicto homicidiojusticialiter est absolutus: non oportet,
quod Paulus judici pro eo, cum actores non egerunt in eum,
in aliquibus teneatur emendis. Sed si reum homicidii se noverit,
sicut confessus fuit, corde contrito ad illum recurrerat, qui
in foro spirituali poenitentiam sibi imponere habueritsalutarem.
Tamen si de mortificatione, furto et consimili reatu criminose
per aliquem confessio facta fuerit, super eo jurati, qualiter
sententia ferenda sit, cum diligentia cogitabunt.

43. De actore et roo, quando mulieres per incantationes et
eæperimenta dicuntur homicidiumprocurasse. Si mulier in causam
tracta pro eo, quia fortassis aliquem cantationibus maleficiavit,
tamen quod ex tali maleücio corporis sui detrimentum patiatur,
fuerit, non obstantibus actoris hujusmodi protestatiouibus
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et querela, si allegationes mulieris verae inventae fuerint, si
quas legitime allegat, non est rationabile, quod respondeat,
sicut pro homicidio consuevit justicialiter reSponderi. Posito,
quod mors exinde tandem sequatur, tamen quia communisregula
juris civilis dicit, ,,quod ad omnem querimoniam actoris reus
affirmando vel negando respondeat", sufficit, quod mulier
simpliciter respondeat et juramento simplici se expurget.

Unde cum circa crimina probatio requiratur clarissima
et multo major quam circa causas civiles, cum agitur de
incantationibus et trufüs consimilibus, quae non manifeste,
sed secretissime fieri consueverunt: recurrendum est ad ea,
quae generant praesumptionem, videlicet si aliqua mulier
concubina fuit alicujus viri, et si fortassis coram fidedignis,
qui audiverunt, de eodem viro dixerit: ,,nisi talia fecerit, et
a talibus cessaverit, machinabor in mortem suam"; et prae
cipue, si cum incantationibus circuire consuevit et in actu
tali quandoque rapta fuerit. Talis enim mulier in causam, ut
superius tangitur, tracta indiget, quod tamquam homicida cum
testibus se expurget. In omnibus enim causis non exigitur
probatio aeque fortis, imo secundum causarum diversitatem
probatio et expurgatio rationabiliter variantur.

44. Quod actor personaliter agere debetpro umore deducta.
In causa deductionis uxoris pensatum est, non licere actorem
agere per procuratorem, sed propria in persona.

45. De actione juris patronatus. Si quaestio est inter
partes de jure patronatus, illa ex eo, quod tale jus est annexum
spirituali, est iudicio canonico decidenda.

46. Utrum eæcommunicatus possit agere. Excommunicatus
in judicio seculari agere potest, licet forte secus sit in judicio
spirituali.

47. Utrum ad actoris querimoniam de hereditatibus motam
rm semperdebeatrespondere. Cumcontra partem inauditam, quae
directe tantum auditur respondendo, sententia diffinitiva non
sit deferenda; cum etiam ex communi regula juris civilis
,,reus praesens ad querimoniam actoris affirmando vel negando



42 Sententiae

respondere debeat": ergo heredes praesentes, aut uxor, sive
legitimus successor quicumque debent ad querimoniam ipsis
motam secundum justitiam respondere.

48. Quod actor potest eæcipere contra reum. Si judex et
jurati de his, quae actor in exceptione proposuit, testabuntur:
reus non potest prolocutorem habere, et debet, si causa.
criminalis, mortis supplicio puniri.

Et est advertendum, quod in omnibus gravibus excessibus,
sicut, si aliquis committit homicidium juratis videntibus, vel
coram judicio violat pacem factis vel opponit se judicio, vel
aliquod tale nefas perpetrat, dictus modus servatur; scilicet,
quod reo, si actor petit, prolocutor non datur, sed statim ut
convictus condempnatur.

49. Quod reus eæcz'pere potest contra actorem. Si reus
potest actorem convincere testimonio suflicienti, sicut forma
juris requirit, quod prius pro furto emendas notorie solverit:
ipse utetur, et non tenetur ad ejus querimoniam, quae
reputatur temeraria et frivola et ex dolo procedere, respon
dere. Fraus enim et dolus nulli debent patrocinari; qui
etiam semel fuit malus, semper postea praesumitur esse malus.

50. Quod actor potest eæcipere contra judiclm. Judex
in causa sua vel heredum vel familiariorum suorum nomine
judicio praesidere nec alteri committere potest. Unde in casu
hujusmodi exceptio actoris est tamquam rationabilis contra
judicem admittenda, unde propter suspicionem tollendam nec
judex, ut dictum est, debet praesidere nec vices suas alteri
committere, sed jurati judicem eligant, personam scilicet com
munem partibus conpetentem.

51. Quod reus potest eæcipere contra judicem et juratos.
Si judex et jurati simul in aliquam honestam personam agunt,
aut vice eorum per interpositam personam: tunc exceptio talis
rei, si interposita fuerit, efiicax est et justa. Unde in tali casu, in
quo judex et jurati simul agunt, sive per interpositam, ut dictum
est, personam, non possunt simul agere et officiorumsuorum actus
debitos exercere. Aliquem enim simul esse actorem, judicem
et sententiam diffinitivam dictantem, non consonat aequitati.
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Capitulum II.: De accusationibus
52. De accusationibus criminum in genere. Nemo invitus

agere vel accusare cogi debet, nisi incoeperit accusare vel agere.
Qui etiam accusatur de crimine ab uno accusatore, ab alio de
eodem crimine accusari non potest. Tamen si ex eodem facto
plura crimina nascuntur, tunc per unum de uno crimine et
per alium de alio crimine non prohibetur aliquis accusari.

53. Ad idem, quantum ad tempus accusandi. Mortiiicationes
et reatus consimiles, si in medio habitationis hominum tempore
diurno fiant, sunt per actorem infra triduum ad judicis audien
tiam per querimoniam deferendi. Si autem in campis et tempore
nocturno contingant, terminus dicti tridui potest actori, si petit,
per juratos rationabiliter prolongari.

54. De accusatione adulterii (etfornicationis). Homo extra
neus mulierem sibi sanguine non conjunctam accusare de adul
terio, quamvis hoc testibus probare et demonstrare possit, non
potest; sed quia id fecit, quod ejus non interfuit, correctionem et
emendam a juratis juxta eorum conscientiam sibi impositam
merito sustinebit. Et quia etiam illegitima et temeraria talis
accusatio est, judicem non movebit, nec accusatus etiam per
eum fatigetur. Maritus autem uxoris accusare de tali vitio
uxorem potest per se, non per procuratorem. Vicini etiam
illam accusare possunt, ne videantur tali vitio consentire.

55. De accusatione sententiati ad mortem. Sententiati
ad mortem accusatio non ligat, nec iidem facit, sed tantum
vehementem, ex qua non dampnatur accusatus, generat prae
sumptionem.

Et similiter intelligendum est de malefico in vin
culis detento, si aliquem ante sententiam latam denigrat
vel accusat.

56. Cum accusatio de volleyst sit facienda. Infra. triduum
vulneratus debet accusare reum pro volleyst. quia post
triduum neminem accusare poterit, nisi legitime impe
ditus sit; sicut si mutus esset, seu protestatio rationabilis
interposita esset, tunc terminus tridui merite prolongatur.
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Heredibus autem, qui absentes sunt, quorum propinquus ex
vulnere mortuus est, non currit tempus dicti tridui a die
vulnerationis, sed a die notitiae, quo vulneratum mortuum
cognoverunt, et adhuc illud secundum distantiam et com
modum, qualiter judicem commode accedere potuerunt, est
mensurandum.

57. Utrum tribus vicibus de furto accusatus quarta vice
poterit se eæpurgn're. Si reus tribus vicibus uno die in eodem
judicio a pluribus actoribus simul de furto aut spolio accusatur,
et totiens se purgans, non potest quarta vice per testimonium
vinci super eisdem; ex eo, quod actores simul astantes judicio,
reum a jure suo rigore justitiae non repulerunt, quae
rentes, utrum per testes eum vincere possent, sicut ultimo
facere nitebantur. Gaudereque enim jure sibi concesso talis
merito debeat, maxime cum sit inculpatae famae, consonat
aequitati. Si autem aliquam notam criminis prius contraxisset
et hoc primo contra eum probatum fuisset: forsitan juri suo
praejudicium irrogaret. Est tamen considerandum circa casum
hunc, quod talis accusatio vicibus tribus per plures simul
facta ex dolo videtur evenire. Si se purgaverit, quarta vice
per tales testimonium contra se nunquam patietur, quia fraus
et dolus nulli debent patrocinari; ideo tales actores malo

ipsorum proposito merito sunt fraudandi.

58.a) Utrum accusatio VII testium credibilium virorum
potior sit testimonio seu accusatione communitatis unius loci.
Accusatus de incendio vel de consimili crimine vinci potest
per VII testes idoneos, quia numerus septenarius est de sub
stantia juris. Unde non oportet, quod propter superüuum testi
monium communitatis aliquis suifocetur; difficulter enim unus
actus, uno loco et uno tempore factus, a communitatis multitudine
nosci potest. Et sic etiam credibilius esset testimonium unius loci
pro aliquo saltim singulari actu, quam testimonium juratorum
plurium civitatum pro eodem actu. Unus enim actus ajuratis
ejusdem loci bene percipi potest, sed quod a juratis diver
sorum locorum aeque bene percipiatur vel ita plene cogno
scatur, hoc videtur absurdum.
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58.b) De accusationibus incendii. Pro minis incendii, sicut
in legibus et multis juribus habetur, vincitur aliquis mettertius,
quamvis pro facto incendii sit metseptimus convincendus.

Capitulum III.: De advocatis.
59. (Br.) De advocatis et prolocutoribus quantum ad officia.

De officio advocatorum instructi sunt in consilio: a) Quod
actor et reus possunt per se ipsos coram judicio proponere,
quicquid habent placitare. b) Revocationem verborum, quae vulg.
holunge dicitur, nisi prolocutores verba eorum proponunt,
non habent; inde necessarium est et utile, quod unusquisque
per advocatum proponat et respondeat, quidquid habuerit
querulari. Judex ergo homini juste petenti advocatum dene
gare non debet. c) Etsi duo unum insimul petierint advocatum,
primus cum obtineat; tamen si idem advocatus per unam
partem ante horam judicii pretio fuerit conductus, pro illa, non
obstante petitione alterius, advocabit. d) Judex etiam videat,
ne per potentes copia advocatorum pauperibus subtrahatur,
imo judex ex officio debet non habentibus advocatos assignare.
e) Potest etiam homo verba advocati sui vel per judicem inter
rogatus vel per se affirmare vel negare. f) Uno etiam advocato
rejecto alium statim potest assumere, licentia judicis accedente.

60. (Br.) De advocatis et prolocutoribus, quantum ad pro
hibitionem, eæcusationem et poenam. Si actor invitat advocatum
ad domum suam et coram amicis suis secreta causae suae
ratione consilii sibi revelat: talis advocatus postea in judicio,
excipiente actore, ad advocandum contra ipsum pro reo admitti
non debet. Si causa partis, quam fovet advocatus, induciata
seu suspensa fuerit, durante tali suspensione advocatus pro
parte contraria in eadem causa de jure advocare non debet.
Si advocatus pro oflicio advocationis rogatus, publice dicat
sic ,,Domine judex, scio veraciter causam talis hominis esse
injustam, quare peto contra conscientiam meam ad fovendam
ipsam me per vos non compelli": judex, si advocatus jura
mento suo hoc confirmaverit, advocatum pro causa tali ducenda
contra Deum et justitiam non compellat. Ista tamen confessio
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advocati vel ejus juramenti parti, pro qua non advocabit,
nullum praejudicium geuerabit.

59. et 60. (Pr.) De advocatis et r:»jectionibus eorundem.
Quilibet potest verba advocati sui, vel per judicem interro
gatus vel per se, afürmare vel negare. Uno etiam advocato
rejecto alium potest statim assumere, licentia judicis accedente.

Advocatus suspectus, si pars petit, non est admittendus
advocare.

Si advocatus petit de advocatione supportari, judex eum
ad hoc non compellet, et ista renunciatio advocati nullum
praejudicium parti, contra quam sit, geuerabit.

De obtentioneadvocati. Sententiandum est in causis quibus
cumque,quodsi duounumadvocatum petierint,prior eumobtinebit.

Quod si advocatus ante horam contestati judicii ab una
partium pretio conductus fuerit, non obstante petitione alterius,
advocabit.

In omni casu judex debet videre, ne per potentes copia
advocatorum pauperibus subtrahatur, imo debet ex officio suo
non habentibus advocatos assignare.

61. De absentia advocati. Si duo advocati debent comparere
et advocare, et unus eorum est absens causa ex quacumque:
tunc ad petitionem alterius partis est terminus prolongandus.

2. De negatione advocatorum. Reo propter hoc, quod
impetitur tamquam mortiiicator, non est advocatus denegandus.

63. De salario advocatorum. Salarium et pretium advo
catorum, scriptorum et aliorum officialium sunt secundum
juratorum conscientiam moderanda.

64. De coadjutore advocati. Si pars petit, non obstante advo
cato, etiam cooperator, qui vulg. dicitur s t e We r, sibi dari debet.

65. Utrum pars plures advocatos habere potest. Plures
advocatos una pars potest convenire, dummodo hoc captiose
non dat, ita se., quod altera pars advocato privetur.

66. Advocatus cui sit denegandus. Difiinitione sollempni
dicitur in legibus, quod manifesto maleiico advocatus, licet
instantius eum petat, est denegandus.
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67. De advocante pro se ipso viva voce. Et notandum,
quod si advocatus vel actor in accusando reum sic dicet:
,,Domine judex, tam grave vulnus mihi dedit (vel ita
graviter me vulneravit,), de quo a vita usque ad mortem
perveni": reus erit absolutus et non tenetur respondere.
Item si post hoc idem actor de vulneribus aliis diversos
reos impetit, modo debito, non ut prius mortuum se affirmans,
et illi sicut prius reum quaesierint, utrum querimoniis mortui
respondere debeant: tunc sententiandum est pro actore;
cum enim primum errorem revocans in aliis querimoniis non
tamen mortuum, sed viventem se sit confessus, rei debent
sive reus debet ad suas querimonias respondere. Circa hunc
casum est notandum, quod licet supra scribatur, quod actor et
reus coramjudicio per se causas suas proponentes, revocationem
verborum, quae vulgariter h 0l un g dicitur, non habent: tamen
si in principio de hoc caveant, petentes, per judicem hujusmodi
revocationem, deliberationem et alia, quae advocati consueverunt
pro jure partium praemittere, sibi concedi: tunc si fuerint eis
indulta, habent singula, quae competunt advocatis

Capitulum IV.:De appellationibus.
68.a) Do appellationibus in genere, quare admittantur.

Appellationis remedium non est ad defensionem iniquitatis,
sed ad innocentiae praesidium institutum. Unde a gravaminibus
illegitimis et illicitis civilibus conceditur appellare, et maxime
si talia gravamina vergunt in praeiudicium appellantis. Et
etiam non oportet, quod appellans fixus coram judicio stet,
nec pedem de loco moveat, sicut quidam volunt; imo, si vult,
deliberatio est sibi concedenda, utrum velit sive nolit.

68.b) De forma appellationis; Sic interponatur appel
latio: ,,Domine judex, sententiam a juratis contra me latam
arguo, offerens me meliorem ab illo loco, a quo de jure teneor,
illaturum." Et hoc intelligi debet de sententia non scripta.
Si autem fertur de jure scripto, sic dicat: ,,Domine judex,
sententiam, quam jurati ex jure scripto contra me tulerunt,
credo, salva eorum reverentia, ex malo scripturae juris intellectu
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processisse. Unde ab ipsa appello. petens eam instanter ad
principis, a quo scriptum est editum, audientiam, cum ejus
sit interpretari, cujus est condere, deducendam."

Est etiam notandum, quod pendente appellatione nihil
est in eadem causa. innovandum.

68.c) Qualiter appellatio ad audientiam illius, ad quem
appelatum est, sit deducenda. Appellatio debet et causa appel
lationis ad praesentiam illius, ad quem appellatum est, expe
dite ac breviter deduci. et omnis dilationis materia est
amputanda.

68.d) Ea: quibus causis appellatio cessat. Appellans, nisi
legitime praepeditus fuerit, si infra sex septimanas suam
prosecutus non fuerit appellationem, pro non appellante
habeatur. Notandum tamen, quod judex, non obstante appella
tione in causa debet procedere, sicut de jure fuerit proce
dendum (et hoc in timorem faciliter appellantis).

683) De processu appellationis. Processus appellationis
futurus est appellanti per judicem et juratos, antequam iter
prosecutionis appellationis arripiat, solempniter intimandus.

69.a) De eæcessuinfra appellationem commisso.Si appellans
pendente appellatione excessus committat, per judicem proprium,
non obstante appellatione, potest corrigi et puniri.

69.b) De reiterationa appellationis facienda. Post appel
lationis vocem emissam, si appellans forsitan vellet propter
excessus prius commissos a juratis gravari, iterum tamquam
a suspectis rationabiliter appellabit, nullamque poenambursalem
proinde patiatur.

70.a) De causa appellationis quantum ad eætinctionem.
Appellationis causa sublata cessat appellatio.

7017) De appellationum interpretatione. Appellatio sine
scriptis lata et revocata cassa est et vana. Si autem scriptis
lata est et scriptura diversos sensus comprehendat, admittitur
appellatio; secus autem est, si tantum unum sensum compre
hendit. Circa hoc etiam notandum, quod si appellat is, cujus
non interest, non est audiendus.
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70.c) De emenda appellationis. Si appellans poenitentia
ductus eam revocat, remissa est emenda, nec per judicem
est puniendus.

71., 72. De appellationibus maleficorum quales sint. Malefi
corum appellationes utique sunt inanes, nisi excessus dubius
sit, tunc factum non est praecipitandum. — Et similiter intel
ligendum est, quod appellatio propter juramentum interpositum
non est prohibenda.

73. Casus, in quibus appellatio non admittitur. Si res
dilationem non recipit, non est appellatio admittenda, vel si
ex perpetuo edicto aliquid praecipitur faciendum, non appella
bitur contra edictum.

74. De profectu appellationis inter partes. In communi
causa quotiens alter appellat et alter non, alterius victoria
etiam illi proficiet, qui non provocavit, et hoc in causa defen
sionis. Et etiam circa hoc sentiendum est, quod si aliqui
divisim fuerint condempnati, quamvis ex eadem causa hoc fiat,
tamen pluribus appellationibus opus est.

75. De appellatione contumacis. Sollempni diffinitionis
decreto inventum est, quod appellatio contumacis non valet,
nec cum a principe judici causa committitur, appellans est
audiendus.

Capitulum V: De aquis.
76. (Br.) De aquis et earum meatibus, vulgariter dictis ach.

Aquae meatus, vulgariter dictus ach, duplex est: Quidam
naturalis, in quo aqua a sui origine duxit et ipsum loca
petens decliviora per se fecit. Et hunc meatum aqua in utroque
litore quandoque ampliat et quandoque coartat; nec propter
hoc habentes hereditates in eisdem litoribus ad emendam vel
reformationem aliquam obligantur. Alius autem est meatus
violentus, in quo aqua artificialiter mediantibus obstaculis et
quodammodo violenter per fossata ad hoc facta fluere compel
litur, ratione molendinorum, hortorum, agrorum vel aliarum
hereditatum, quibus proficit et praebet plurimum incrementum.

Codex jur. boh. II, 4. 4
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Et tales meatus apud magistros molendinatores determinatam
secundum latitudinem et perfunditatem habent mensuram,
quam habentes hereditates in litoribus, hujusmodi meatus
aquae continguas, nec ampliabunt nec comprimant, imo si per
aquarum inundationem rupta fuerit, fossatis purgatis eandem
omnimodo reformabunt, sicut emendas per voluntatem jura
torum eis impositas voluerint declinare.

77. (Br.) De aqua pluviali,Qu-antum ad vicinos ordinarios.
Tres vicini, cum in quadam declivitate ordinarie residerent,
et quilibet eorum aquam pluvialem intra septa superiorum
suorum aedificiorum, ne vicino noceret, capere deberet, medius
cum inferiori pro censu nominato pactus est, quod aqua sua
in curiam ejus flueret. Quod cum superior percepisset et
aqua de medio ad inferiorem plus quam anno transivisset,
ordinavit cum medio super iluxu aquae suae, sicut et ipse
medius prius ordinaverat cum extremo. Postremus ergo, qui
est inferior, agens in medium, petivit pro se sententiari, cum
ipse tantum de aqua sua secum ordinaverit, utrum ipse iiuxum
aquae superioris vicini etiam capere debeat, cum in pacto
inter ipsum et medium facto non fuerit de hoc cautum.

Super quo diffinitum eSt, quod pacta ex conventione
legem accipiant, quod solum medius debet aquam suam pro
priam, et non vicini sui superioris, in fundum inferioris deri
vare. Et si promisit medius superiori aquam suam capere,
eam capiat sine damno inferioris, vel ipsam infra metas
suas retineat vel alias educat, ne inferiori sit nociva.

78. (Br.) Da aqua pluviali et stillicidiis in aedificiis villanis.
Si "in villis, ubi pro stillicidiis tectorum interstitia, vulgariter
wer dicta (mezirka, ra ychen) dimittuntur,vicinusexaltat
tectum super tectum vicini, cavere debet, ne stillae descen
dentes tectum inferioris tangant; alioquin stillas easdem ad
stratam publicam per canale deducere compelletur. Unde
nota, quod aqua pluvialis dicitur, quae de aere cadit, et si
illa naturaliter noceat, de ipsa tunc actio non dabitur vicino
contra vicinum, nec alteri cuique. Si autem talis aqua opere
manu facto noceat, secundum quod vicinus aliquid aedificet,



Brunenses. 51

vel fundum suum exaltet, vel tale quid faciat, propter quod
aqua vicino nocere incipiat: ex hoc dabitur actio aquae pluviae
arcendae. Sic enim quisque suam domum meliorem facere
debet, ne vicini faciat deteriorem. Unde quilibet stillicidia
suorum tectorum capere debet, nisi jus habeat, quod super
vicinum cadant.

78. (Pr.) De aqua p'luvialz'. Actio aquae pluviae arcendae
locum habet, si aqua pluvialis non naturaliter noceat, sed"
Opere facto, nisi agri colendi causa illud opus factum sit.
Et sic unusquisque domum suam meliorem facere debet, ne
vicini sui faciat detrimentum, aut deteriorem, nisi jus habeat,
quod aliquid talium fiat. Et sic per consequens dicendum
erit, quod prodesse unusquisque sibi, dum alteri non noceat,
non prohibetur.

79. (Br.) De aqua plum'alz'quantum ad agros. J urati de Alba
Ecclesia proposuerunt in consilio, quod rustici villarum fre
quenter coram eis conquerantur, unus de alio, quod in agro
suo faciat fossatum, in quo aquam pluvialem capiat in tanta
copia, quod ager vicinus aridus maneat nec rigetur. Peti
verunt ergo informari.

Super quo sunt instructi: Si rusticus serere et arare
possit sine talibus fossatis, qui dicuntur sulci aquarii, tunc
sulcos tales non faciat, et si facit, tenetur hac actione, licet
agri colendi causa videatur fecisse. Sed si aliter seminare
non posset, nisi sulcos aquarios faciat, non tenetur. Item si
opere facto- aut in partem superiorem aqua pluvialis pellitur,
aut in partem inferiorem derivatur, actio aquae pluviae
arcendae competit. Unde dicitur, et bene, aquam pluvialem
in suo retinere vel superabundantia ex fundo vicini in suum
derivare, dummodo opus in alieno non fiat, omnibus jus esse;
prodesse enim unusquisque sibi, dum alteri non noceat, non
prohibetur. Et sciendum est, hanc actionem superiori adversus
inferiorem competere, ne aquam, quae natura iiuit, opere
facto inhibeat per suum agrum decurrere, et etiam inferiori
adversus superiorem, ne aliter aquam mutet superior, quam
fluere natura solet. Et nunquam competit haec actio, cum

410:
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ipsius loci natura aqua nocere possit; tunc enim verius est
dicere, non aquam, 'sed loci naturam nocere. Unde in summa
actio aquae pluviae arcendae locum habet, si aqua pluvialis,
vel quae crescit ex pluvia, noceat non naturaliter, sed opere
facto, nisi agri colendi causa illud opus factum sit.

Nota, quia tria sunt, propter quae inferior locus supe
riori servit: lex, natura loci et vetustas, id est servitus, cujus
non exstat memoria, quae semper pro lege habetur, minuen
darum et breviendarum scilicet litium causa. Et saepe natura
loci et vetustas cedunt legi supervenienti; quandoque etiam
lex et natura loci cedunt vetustati, quia ut plurimum, cum
occurrit quaestio de talibus, recurritur ad senes, quorum deter
minationi, qualiter ab antiquo res se habuerit, statur. Illi
etiam, qui tempore medio, credentes jus sibi competere, prae
dicta, sive sint fossata facta, sive antiqua fossata obstructa
et complanata vel alia quaecunque consimilia, possiderunt:
postea, cum ad pristinum statum redacta fuerint, ad emendas
non tenentur, cum primus excedens dudum forsitan sit defunctus.

79. (Pr.) Notandum etiam, quod locus seu domus inferior
propter tria servit superiori, cum aqua pluvia transit desuper
ibidem, et sunt: Lex, natura, vetustas loci. Notandum circa
hiis, quod quilibet in suo fundo sicut et in altum aedificare
potest, sic in bassum fodere sibi licet, nisi animo nocendi,.
sed sui causa profectus hoc faciat.

80. (Br.) De aqua pluviali in aedificiis urbanis. Cum domus
Petri judicis in Chrisans esset vendita, et exaltasset emptor pa
rietem, tectumque domus in tantum extendisset et prolongasset,
quod stillae, quae prius tectum vicini non tangebant, jam
super tectum cadere solebant, quaesitum est, quid sit juris in
hoc casu? Super quo reSponsum fuit, quod parietem licet
exaltare, dummodo tectum taliter ordinetur, quod stillicidium
cadat in illum locum terrae, quem prius tangere consuevit.
Unde retroduci potest stillicidium, quia in nostro magis incipiet
cadere; sed produci et prolongari non potest, ne alio loco
:adat, stillicidium, quam in quo posita est servitus; levius
enim facere poterimus, sed artius non. Et omnino "sciendum,
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meliorem vicini conditionem per nos fieri posse, sed deteriorem
non posse, nisi aliquid nominatim in servitute imponenda
exceptum sit.

Et est hoc generale in omnibus servitutibus, in quibus
vicinus vicino et domus domui servit; cujusmodi sunt: fene
strarum et luminum in curiam vicini receptio, aedificiorum
altior exaltatio, specialium parietum ratione pacis factio, stilli
cidiorum aversio vel in canale vel in tectum vel in terram
captio, immitendorum tignorum in parietem vicini missio, fora
minum antiquorum ampliatio vel arctatio, vel quantum ad
numerum multiplicatio vel minoratio, vel in alio loco, quam prius
fieri consuevit, nova positio, et sic de multis alüs consimilibus.

81. (Br.) De aqua fontali etfontium fossione. De Scardicz
interrogatum est, in' qua distantia vicino a fonte vicini, quem
habuit ab antiquo, novum fontem fodere liceat? Super quo
res p onsum est, quod in suo fundo cuilibet licet fontem fodere,
ita profundum sicut placet, sicut et in altum aedificare nulli
prohibetur. Et quamvis in suo fodiens, vicini avertat fontem
vel exsiccet, tamen propter hoc cum ipso agi non potest, nec
etiam actioni de dolo, si non animo nocendi, sed sui causa
profectus id fecit. Item qui habet haustum fontis alicujus de jure,
iter quoque habere videtur ad hauriendum.(Sicut etiam tugurium
in tuo mihi habere licet, si habeo pascuorum servitutem.) Equitare
vero vel cum curru fontem accedere illi non licet, qui tantum
iter ad hauriendum habet. Item si fons, qui serviebat, exaruit
et per longum tempus iterum fluere coepit, servitus recuperatur,
quia non per negligentiam vel culpam talis servitus amissa fuit.

81. (Pr.) De fontibus. Qui haustum fontis habet, iter ad
fontem habere videtur. Qui etiam iter tantum ad fontem habet,
cum curru illi accedere non licet. Fons, qui 'exaruerit et
iterum fluere coeperit, servitus non amittitur, quia non per
negligentiam vel culpam talis servitus est amissa.

Capitulum VI: De arbitris.
82. (Br.) De arbitris et consiliariis in. genere. Jurati de

Praczaw de arbitris et consiliariis et conditionibus circa
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arbitrationes et amicabiles ordinationes servandis quaerentes
taliter sunt instructi:

Postquam arbitris causa est commissa, tunc quantum ad
ipsam auctoritas judicis expiravit, quia de caetero non est
per strepitum judicii, sed per arbitrium decidenda; potest
tamen judex arbitros, si negligentes fuerint, ad causae deci
sionem infra dies quatuordecim faciendam et arbitrium pro
nuntiandum, partesque arbitrium contradicentes ad poenam,
qua vallatum fuit, solvendam compellere justitia mediante.

Item arbitri concordare non volentes, de consilio arbitri,
quem eligere possunt, vel de consilio juratorum communiter,
quod rogati in maniloquio eis exhibebunt, causam ipsis com
missam sine debito terminabunt.

Item omne arbitrium vallandum est poena, cujus metu
partes ad ejus ratihabitionem cogantur.

Item si facta pronuntiatione arbitrii statim, vel una pars
vel ambae partes ipsum reclamaverint, sine remissione poenam
solvant et arbitrio cessato in causa procedant, sicut de justitia
fuerit procedendum. Si autem partes audita pronuntiatione in
arbitrium consenserint, tunc non obstantibus contradictionibus
et reclamationibus quibuscunque, quas postea fecerint, super
arbitrium, poena gratiose soluta, in suo robore permanebit.

Unde, cum ad breviandum lites, labores et expensas et
fatigas partium sit ad arbitros recurrendum, debent discreti
arbitri cum emenda bursali arbitrium in factis magnis et.
arduis etiam poena casus et privationis omnis juris, causae
totalis vallare. (Timore namque talis poenae arbitrium ünem
debitum consequitur et omnis processus juris et judicii tollitur
et simpliciter submovetur.)

83. (Br.) Qualiter emenda et poena arbitrii sit moderanda.
Sententiatum est: Si partes per se vel cautione fidejussoris
magna poena, puta centum marcarum, ad servandam pacem
inter ipsas posita, vel per arbitrium ordinatum stringuntur:
non oportet, quod aliqua earum leviter excedens totam poenam
vel emendam solvat, imo juxta qualitatem excessus est emenda
secundum juratorum conscientiam moderanda. Primi enim arbi
tratores pacem inter partes ponentes more sapientum ad majus
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et gravius, sicut est homicidium vel consimile,quando posset acci
dere,respiciendo emendamvel poenamaggravant vel augmentant.

84. (Br.) De arbitris quantum ad processum. Cumarbitrium
semper debeat procedere et nunquam retrocedere: si tres
sint electi arbitri, duo poterunt in causa procedere et ipsam
diffinire, si tertius citatus malitiose vel voluntarie nolit adesse;
dum tamen justo impedimento non impediatur, ac si tertius
praesens esset.

85. (Br.) De arbitris quantum ad privilegia et instrumenta.,
Sententiatum est: Licet testes instrumentis inscripti de jure
debeant esse rogati, tamen arbitri causae decisionem de alto
et basso in manibus habentes, quidquid arbitrati fuerint, in
litteris possunt scribere et sigillis propriis et aliorum, sicut
eis placuerit, sigillare. Cumenim ad arbitrandum primo rogantur,
non oportet, quod ad litteras scribendum et eas sigillandum,
quod est tamquam accessorium, secundario rogentur.

86. (Br.) De arbitrationz'bus super ea,-cessa verborum et
factorum. Jurati de Alba Ecclesia scripserunt sic: Lite inter
partes per arbitros sub ista poena decisa, quicumqueverbis ipsam
inchoaret, judici et juratis in tredecim talentis denariorum
teneretur; quicumque vero factis ipsam innovaret, manum pro
manu, pedem pro pede et vitam pro vita solveret pro emenda:
accidit quod in taberna unus de numero dictarum partium
alium partis adversae vita privavit, et postquam excessus
hujusmodi ad judicem et juratos per querimoniam devenisset,
quaesiverunt a partibus, unde delictum tale verbis an factis
originaliter processisset. Actor vero, puta frater occisi,respondit,
quia protestaretur in hospitem tabernarium, quod non per
fratrem suum lis, propter quam occisus esset, fuerit inchoata.
Tabernarius autem idem super dicenda veritate requisitus
dixit, quod nollet testari per se ipsum, sed alios duos, quos
vocavit, sibi vellet assumere pro suo testimonio confirmando.
Deposuit ergo tabernarius, quum videret, quod ille, cui homi
cidium imponebatur, fratrem actoris pugno et cultello evagi
nato laedere voluit, nisi ipse intercepisset. Alii vero duo
testabantur solum, quod viderint, quod tabernarius occisum
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et illum, cui imponitur occisio, ab invicem separasset. Quaerit
ergo aotor, cum tabernarius, quem ipse pro teste nominaverit
et in cujus testimonio contentari velit, pro se sit testiiicatus,
utrum ejus testimonium sibi non debeat justitialiter suffragari?
Ex parte vero rei quaeritur, utrum testimonium duorum, quos
tabernarius assumpsit, non sit testimonio solius tabernarii
merito praeferendum?

Interrogatur ergo primo, quae partium XIII talenta.,per
quae arbitrium quantum ad violentiam verborum est vallatum,
potius secundum dictum testimonium solvere teneatur? Et
secundo, quam vim testimonium hospitis tabernarii habere
debeat, utrum aequipolleat testimonio jurati, vel sit minus?
Et tertio, utrum prius sit agendum in casu praescripto de
excessu verborum, de quo partes contendunt, vel de homicidio
perpetrato, et utrum per homicidium subsecutum non sit
poena arbitrii, quantumque ad excessum et inchoationem ver
borum posita, extincta penitus et sublata.

Super quorum primum diflinitum fuit: Cum nec hospes
tabernarius, nec alii duo, quos assumpsit, testificati sunt
expresse, quae pars litem verbis inchoaverit, nec de eorum
testimonio suprascripto apparet, neutra partium de inchoatione
litis, quantum ad verba, per testes hujusmodi est convicta. Ad
secundum autem dictum fuit, quamvis circa villanos testi
monium hospitis aequipolleat testimonio jurati, tamen in jure
civitatis non consuevit hoc observari; et maxime in causis
magnis et capitalibus, et praecipue cum hospites sint tabernarii;
talibus enim non consuevit tanta fides sicut ceteris hospitibus
non tabernariis adhiberi. Ad tertium autem dictum fuit, cum
excessus factorum major sit excessu verborum, rationabiliter
prius agendum de excessu facti, sicut homicidii, est, quam
verborum; poena etiam verborum in praescripto arbitrio con
tenta merito judicatur mortua ex homicidio,cui debetur poena
capitis, subsecuto. Volunt etiam multa jura, sicut est rationa
bile, quod poenam capitis seu vitae privationem sustinens ad
poenam aliam nullatenus obligetur.

87. (Br.) Utrum.arbitrorum testimoniumpraeferatur testi
moniojuratorum. Postquam duo arbitri, in quos partes compro
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miserant, coram sex juratis pro testibus per eos ad hoc rogatis
arbitrium pronuntiassent et poenamarbitrii parti arbitrium non
servanti solvendem deputassent, accidit per medium annum,
quod actor conquestus est de reo, quia termino per arbitros
statuto pecuniam decem marcarum sibi solvere neglexerit.
Petivit ergo pro se sententiari, si ambo arbitri de praeteri
tione termini testarentur, utrum reus in dictis decem marcis
et in poena arbitrii non esset justitialiter obligatus. Reus
vero respondit, quod testaretur in sex juratos, quos arbitri
in pronunciatione supra se pro testibus statuerunt, quod
terminus solutionis dictarum decem marcarum nondum adve
nerit, et in poena arbitrii non esset jnstitialiter obligatus.
Quaesivit ergo, si jurati de hoc testarentur, utrum eorum testi
monium non sit arbitrorum testimonio praeferendum? Contra
quam responsionem actor replicando quaesivit, cum ipse et
reus in arbitros solummodo tamquam in difünito res causae
inter eos ventilatae consenserint, nec juratos pro testimonio
petiverint, et arbitrium, qualiter factum et ordinatum sit,
plus sit notum arbitris, qui ipsum et statuerunt et antequam
statuerent, saepius cribraverunt quam jurati, qui ipsum
tantum semel tempore pronunciationis audiverunt, cum etiam
arbitri in his, quae arbitrio deserviunt, juratis aequipolleant
in testando, utrum in hoc casu eorum testimonio non sit
standum? Super quo diffinitum fuit, quod licet allegationes
actoris tamquam validae, quando validiores non obstant, sunt
rationabiliter admittendae: tamen, quia in casu praesenti
arbitri in arbitrando et in pronuntiando coram testibus et
maxime juratis officio suo plenarie functi sunt, testimonium
juratorum, quos arbitri, quantum ad hoc, sibi quodammodo
substituerunt, imo praefecerunt, est deinceps audiendum. Sic
secus esset, fortassis si pro testimonio pronuntiationis arbitrii
vocarentur testes, et non jurati, vel tales, quibus non esset
tanta fides sicut arbitris adhibenda.

88. (Er.) Moduspronunciandi arbitrium. Rustici villarum
instructi sunt, quod ad pronuntiandum arbitrium per arbitros
rogandi sunt testes jurati, vel alii, quibus possit tanta fides
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sicut arbitris exhiberi. In quorum praesentia primo arbitri
quaerant a partibus, utrum recognoscant et confiteantur, quod
de omnibus causis et quaestionibus inter eos ventilatis in
arbitros consenserint et promiserint? Quibus respondentibus,
quod sic, arbitri super eo facta protestatione concordent
partes ad invicem etiam tactu manuum, si causa sit ardua,
injungentes eisdem, quod boni amici sint, mutuo favore, dili
gentia et promotione quibuslibet se semper prosequentes,
quodque omnes et singulos, qui amore ipsorum faciunt vel
dimittunt, ad eandem servandam amicitiam inducant sine dolo.
Postea vero promissa poena vallationis arbitrii ipsum, sicut
statuerunt, pronuncient. Quam promulgationem, si causa est
temporalis, vel memoriae testium commendent, vel quod tutius
est, scribant; si autem est perpetua, ipsam redigant in scripta
sigillis authenticis roborata.

88.a)(Pr.) In quas partes conpromitti possit. Nec in pupillum
nec in minorem XXV annorum, neque in furiosum, aut surdum,
aut mutum compromitti debet. Si quis etiam judex iit, arbitrium
recipere eiusdem rei, de qua judex est, in se sive alio compro
mitti jubere prohibetur; et si sententiam dixerit, non est danda
poenae persecutio. Sunt et alii, qui non coguntur sententiam
dicere, utpote si sordes aut turpitudo arbitri manifesta sit. Et
nota, si arbiter quicunque electus fuerit et postea eo spreto
partes ad alios arbitros iverint, primus esr. absolutus.

88.b) (Pr.) De cautelz's ad repellendum arbitrium iam
receptum. Primo, si fuerit infamis seu infamatus a litigatoribus,
aut inimicitiae capitales inter eum et litigatores aut alterum ex
litigatoribus intercesserint, sive quia mortem sibi minantur,
sive de crimine capitali se accusant, sive cum uno ex litiga
toribus hoc fiat, sive cum utroque.

Item si aetas aut aegritudo in arbitrum cadat, quae non
cito üniatur; si autem cito finitur, tunc prolongetur dies
pronuntiationis. Aut occupatio negotiorum propriorum, vel
profectio urgens, aut imminens aliquid rei publicae causa et
si qua alia incommoditas ei post arbitrium incidat; propter
istas enim causas arbiter etiam se ipsum excusare potest
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tamquam ex impotentia, quia proprie solummodoillud possumus,
quod sine dampno nostro possumus.

Et praescriptae cautelae valent contra judicem et juratos.
Item stari debet sententiae arbitrii, quam dare dixerit,

sive aequa sive iniqua, et sibi imputet, qui compromisit.
Item si plures arbitri fuerint et diversas sententias dixerint,

licebit eorum sententiae non stari; sed si major pars con
sentiat ei, stabitur, alioquin poena committitur.

Item si quis litigatorum defecerit vel defuerit, quia per
eum factum est quominusarbitretur, poena committetur. Proinde
sententia quidem coram uno dicta litigatoribus non valbit,
nisi in compromissis hoc specialiter expressum sit, quod vel
uno vel utroque absente sententia proferatur; coram autem
quo sententiam dicere videtur, qui eam sapientibus dicit,
caeterum coram furioso vel demente si videtur dicere.

Item non cogetur arbiter sententiam dicere, nisi postea
compromissa sit. Compromisso soluto, die, morte, acceptilatione,
judicio, pacto vel sacerdotio obveniente, arbiter est solutus.
Ceterum si postea sacerdos existens arbitrium susceperit, iste
quoque omni modo sententiam ferre debet.

Item si heredis in compromissomentio fiat, arbiter potest
jubere heredem adesse.

Item si pupillus sine tutoris auctoritate compromisit,
non est arbiter cogendus pronuntiare, quia si contra eum
pronuntietur, poena non tenetur, praeterquam si fidejussorem
dederit, a quo poena peti possit.

Item de his omnibus rebus et rationibus atque contro
versiis judicare arbiter potest, quae ab initio fuissent inter
eos, qui compromiserunt, non quae postea supervenerunt.

Si de re sua quis factus est arbiter, dicere sententiam
non potest, quia facere jubet, neque autem imperare sibi, neque
se prohibere quisquam potest. Si quis jussus ab arbitro ex
compromisso solvere pecuniam, moram fecerit, poenam ex
compromisso debet, sed postea solvendo a poena liberatur..

Item si ex tribus arbitris duo condempnant aliquem
in X marcis et tertius in V condempnat eundem, valet
sententia duorum; sed si unus in XV, alter in X et tertius
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in V, concordasse videntur, ex eo, quod plus in se continet,
quod est minus.

Item si tres electi sint arbitri, duo poterunt in causa
procedere et ipsam diffmire, si tertius citatus malitiose vel
voluntarie nolit adesse, dum tamen justo impedimento non
impediatur, ac si praesens esset; quia omne arbitrium debet
procedere et non retrocedere, nisi tertius, ut dictum est, legi
time impediretur.

89. De arbitro, quantum ad judicis jurisdictionem. Post
quapi causa arbitris est commissa, tunc quantum ad ipsam
auctoritas judicis exspiravit; potest tamen partes ad servanda
necessaria compellere ipso jure. Item arbitrorum assumptio
judici in suis juribus non praejudicat. Ex protervia vero
temeritatis, si partes non rogato judice in arbitros compro
miserint, compromissio vigorem habebit et quaelibet partium
solvet LXXII parvos pro emenda.

90. De consensu in arbitros facto. Si Vir in arbitros con
senserit, eo mortuo uxor eos rejicere non potest. Et sic est
dicendum de heredibus, nisi promissa personalia, sicut homagia
et consimilia, quae personam respiciunt singularem, ibi intel
ligantur, quia illorum arbitria non ligant heredes, nisi in
compromisso de heredibus fiat mentio specialis.

91. Qualiter arbitrium sit assumendum. Arbitrium omne,
ut discussum est, sub bono testimonio assumatur, et maxime
in causis arduis atque magnis, quia nemo sibi ipsi testis
idoneus (ut supra tactum est) esse potest. Omne etiam arbi
trium poenä. est vallandum.

92. Si unus arbitorum moritur. Uno arbitrorum mortuo,
propter hoc etiam causa non est litigaliter inchoanda, sed
alius in locum mortui assumatur.

93. De super-arbitris. Qui prior superarbiter est electus,
potior est subsequenti, et magis notus potior, quam minus notus

94. De electione arbitrorum alterius loci. Arbitri alterius
loci vel judicii electio valet, quamvis error, fatigatio et expensae
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inprovidentiae partium rationabiliter imputantur. Et nota, quod
omne arbitrium et pronunciatio et vallatio ejusdem solumcoram
j uratis sunt facienda.

Capitulum VII: De armis.
95. De armis. Ad arma defensoria judex et jurati jus

non habent, sed ad offensoria,*) quia defensio non, sed offensio
prohibetur. Talia enim sunt arma defensoria, quibus est licitum
homini uti, sicut licet sibi a violentia se et sua defendere.

Et notandum, quod circa arma emendae judici possunt
arbitrarie per juratos taxari seu concedi, sc. de evaginatione
gladii simplici cedunt X grossi, de extractione LX, et de
intrusione similiter LX denarii.

Si ista fiant in die forensi, inclusis arcubus et ballistis,
de evaginatione tali judici duo et civitati tria talenta
persolvat. It. de tensione (arcus et ballistae) tria et civitati
duo persolvat, vel ipsius manus perforatur cultello.

Quicumque vero cum gladio praefixo tali acuto inventus
fuerit vel per juratum seu duos testes idoneos de hoc accu
satus fuerit: judici tres fertones grossorum et civitati fertonem
solvet pro emenda.

Lancea, cuspis, securis et caetera talia offendicula sub
emenda consimili prohibentur.

Apud quemcumque infra ambitum civitatis cultellus
longus, qui dicitur misericors (stechmesser), cingulo suspensus
deprehensus fuerit, dabit judici unum talentum et assignabit
cultellum, vel ipsius manus transfodiatur cultello. Qui vero
cultellum talem in caliga latenter portaverit ct furtive, judici
det quinque talenta vel manum amittat.

Arma vero reliqua, puta pancerium seu loricam, galeam,
mitram ferream, thoracia, chirothecas concatenatas et alia
hujusmodi ad vulnerandum directe non ordinata judex a por
tantibus ad nocendum et offendendum recipere poterit pleno
jure; sed nulla poena bursalis est sibi et armis talibus
persolvenda.

*) Talia sunt arma olïensoria, quorum usus est prohibitus, sicut et
offensio est prohibita jure etiam naturali.
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Si quis rusticus arma portaverit, vel lanceam, vel
gladium: judex, in cujus potestate raptus fuerit, vel arma

'tollat, vel XX solidos a rustico pro ipsis accipiat.
Mercator autem negotiandi causa per provinciam transiens

gladium suae sellae alliget vel sub vehiculum suum ponat, ut
non innocentem laedat, sed ut a praedone se defendat. Nemo
etiam retia seu quaelibet alia instrumenta ad capiendum quos
piam tendat, nisi ad maleficos et consimiles jussu judicis
talia procurentur.

Capitulum VIII:De arrestatione.

95. (recte96) De arrestationibus pecorum,vestium,rerumpro
priarwm, alienarum, concessarum,obligatarum,venditarum, deposi
tarum, vectoribus commissurum et aliis in genere. Antiquum jus
habet, quod arrestatio facta de equis, vaccis et rebus aliis tem
pore generalis guerrae sub vexillo seu banirio principis receptis,
cassa est et nulla. Item discussum est, quod res domini in
potestate servi seu procuratoris pro debitis servi, in quibus
obligatur, pro se ipso arrestari non possunt; pro debitis autem
domini possunt. Et si talis arrestatio fiat in alieno judicio, et
praecipue, quod non subjacet jurisdictioni domini arrestati,
quamvis fiat per arrestatorem, qui est residens cum domino
rerum in uno judicio vel est ejus concivis seu vicinus,
tamen adhuc idem dominus cum arrestatore ad aliud judicium,
ubi res arrestatae sunt, pro eis disbrigandis declinabit. Item
si dominus res non per servum et procuratorem, sed per
aliquem sibi concivem vel vicinum, qui etiam proprias res
habet, ad locum alterius judicii transmittit: tunc si hoc noto
rium est, vel coram probis viris de transmissione rerum et
commissione protestationem prius fecit, quamvis apud eundem,
qui res ducit, arrestentur pro debitis, in quibus idem pro se
ipso tenetur vel pro aliquo delicto, quod committit, dato etiam,
quod conüteatur res easdem suas esse: adhuc talis arrestatio
domino rerum nullum praejudicium generabit. Inmerito enim
dominus pro debitis, vel culpis, vel ex falsa .confessione
ductoris rerum, rebus propriis fraudaretur.
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Item si debitor et creditor ambo sint in eodem judicio
residentes, et creditor contempto judice proprio debitorem, qui
ad parendum juri certus fuit, coram judice cum rebus, quas
ducit, occupet alieno: pro contemptu tali, nisi causam rationa
bilem, quae ad hoc ipsum moveat, assignet: solvet emendam
bursalem, quam iurati duxerint sibi inponendam. Et nota.:
Taxatur ad tantum vel ad tantum nominatim talis emenda,
quia secundum juratorum conscientiam, consideratis personis
et causis occupationis, potest aliter et aliter moderari.

96. De arrestatz'one rerum mobilium. Equi, vestes et quae
cunque res mobiles aliter concessae vel obligatae et per illum
ulterius delusae, venditae, vel alio modo quocunque alienatae
non apud illum, in cujus potestate inveniuntur, sunt arre
standae, sed ab- illo sunt justitialiter repetendae, cui primo
fuerunt concessae vel obligatae. Et hoc intellige de personis
honestis et fidedignis, quia secus est de personis levibus et
suspectis, quae una cum rebus possunt occupari, donec fidem
faciant, per quem modum res in eorum venerint potestatem.

97. De arrestatz'onibus equorum quantum ad eæclamationem,
mortem, furtum, spolium et alia. Qui equum errantem in campo
vel alibi ceperit, propter hoc tractu temporis eum obtinere
non potest, quod in foro publice de ipso exclamationem voce
preconia fieri procuret. Item si equus arrestatus et pecunia
taxatus, antequam dies judicii, in quo obtineri debet, venerit,
moriatur, obtentor super cute equi cum testibus jurabit, sicut
in equo, si viveret, jurasset. Si autem equum per furtum vel
spolium amiserit, in cruce jurabit cum testibus; et si ipse
vel aliquis testium in juramento ceciderit, taxam solvet.

Item si ille, cui equus arrestatur, petit, debet sibi
statim super cautionem fidejussoriam, quod cum suo vulgariter
dicto geschub ad mansionem ducat propriam, assignari. Et
non oportet, quod judex octo diebus eum apud se retineat, sicut
in villis aliquibus fieri consuevit.

98. De arrestationibus equorum ad quot possunt devol'vz'
et quoto judicio debeant obtineri. Antiqua.jurium statuta dicunt
sic: ,,Si de equo arrestato ille, qui occupatus est, suum sta
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tuerit venditorem, liber erit" et sic de caeteris. Propter hoc
tamen quamvis ad tertium, quartum, quintum et sic deinceps
equus devolvi possit, semper in tertio judicio equus debet
obtineri vel amitti, ad parcendum partim laboribus et expensis,
Item si arrestatus devolverit equum ad aliquem in terra resi
dentem, illum per dies XIV statuere debet. Si autem devolvit
ipsum ad hospitem extra terram habitantem, illum statuet
per tres XIV dies. In uno etiam judicio unus ad alium, ille ad
tertium, et idem ad quartum, et quartus.,ad quintum, et sic per
ordinem, quotquot sunt, equum devolvere possunt. Et similiter
fieripotest quovistempore medio,inter dicta tria judicia currente.

Item si arrestatus termino praefixo illum, ad quem equum
devolverit, quem nominatim expressit et ad quem statuendum
se voluntarie obligavit, in persona propria non statuerit: nisi
legitimum obstet impedimentum, arrestans sine juramentis et
testibus equum obtinet ipso jure.

99. Arrestatores equorum ignoti et eorum testes sunt
divisim eæaminandi et de locis, temporibus, caeterisque circum
stantiis diligenter interrogandi. Cuidam homini üdedigno
equus arrestatus fuit; qui cum XX probis viris, vicinis suis,
veniens et equum per modum repulsionis obtinere volens, ex
eo, quod unus testium in juramento cecidit, equum perdidit
eundem. Pro quo dominus villae juratis scripsit, quod multum
miraretur de hoc jure, quod ignotus veniens et equumarrestans
ipsum potius mettertius deberet obtinere, quam arrestatus
cum fidelibus hominibus, vicinis suis, equum, quem in sua
habet potestate, valeat conservare, cum tamen Jus commune
habeat, quod ,,quilibet homo bonae famae melius honorem, res
et corpus suum potest defendere, quam sibi possint per alium
decertari" .

Eodem modo postea anno fere transacto quidam veniens
de Gostel equum cuidam noto et honesto viro, civi de Iglavia,
arrestans, cum equum eundem mettertius obtinere vellet,
arrestatus de Iglavia communitatem cujusdam villae dictae
Goztel adduxit, qui circa XXX existentes omnes exhibuerunt
se ad jurandum, quod dictus equus de cabella adhuc in Goatel
existente genitus esset et quod per totam vitam suam a dicto
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cive Iglaviensi habitus fuisset, et de hoc etiam jurati de
Iglavia suis litteris testabantur, scribentes similiter, quod
mirarentur de iure, quo mettertiu's gaudere debet arrestans,
quoscumque testes adduxerit, contra superhabundans et iide
dignum testimonium arrestati. Ordinatione itaque inter arre
stantem et arrestatum amicabili facta, jurati et sapientes
consilii, cribrantes, quod frequenter fraus et dolus circa arre
stationes hujusmodi fieri consueverunt, visum est eis'rationa
bile esse, quod arrestans, si non est bene notus secundum
mansionem, famamet vitam, diligenter est examinandus et inter
rogandus de tempore, loco et aliis circumstantiis, quas judex
et jurati pro experienda veritate viderint expedire. Et similiter
testes sui divisim et secrete sunt peraudiendi et requirendi,
sicut, utrum vicini arrestantis sint et qualiter eis constet, quod
equus arrestatus per ipsum habitus fuerit; utrum sibi sit
genitus, aut ipsum emerit, vel ipsum latrocinio obtinuerit, sive
furto? Ista enim sunt pro tanto facienda, quia si arrestans per
testes arrestati repulsus fuerit, non solum equum perdet, imo
cum duobus testibus suis tamquam perjuri linguis sunt privandi,
si eas cum XV talentis non habuerint liberare, a qua poena arre
status, quamvis repellendo cadat in testimonio, est exemptus.

100. Ad idem, de arrestationibus, quantum ad obtentorem,
tempus et modum obtinendi. Arrestans equum, quem arrestat,
potest mettertius obtinere, et si arrestatus vult eum repellere,
debet de hoc, antequam super equo juret, protestationem facere.
Qua obmissa, si arrestans mettertius super equo juraverit,
testimonium suum ulterius repelli non potest. Et similiter,
cum arrestans repulsionem arrestati vult repellere, debet de
hoc protestari, antequam jurare incipiat super cruce; et si
volens repellere petit inducias XIV dierum, sibi sunt dandae
pro suis testibus statuendis. Item si arrestans ad arrestati
seu judicis interrogationem de rata tanti vel tanti temporis
coram judicio confessus fuerit (puta si dixerit. quod infia tres
annos equum perdiderit et arrestatus obliget se ad probandum,
quod ante IV annos equum emerit et interim in sua potestate
tenuerit), talis probatio est probationi arrestantis rationabiliter

Codex jur. boh. II. 4. O



66 Seutentiae

praeferenda. Et similiter si arrestaus dixerit, se equum ante
X annos perdidisse, et arrestatus per facti evidentiam, videlicet
per dentes poledrales, qui vulg. fu ]1c z e n dicuntur, probaverit,
equum non tanto tempore vixisse, arrestaus equum perdet. Item
equum obtinens frenum et equi babbata non obtinebit, ipso jure.

101. De arrestatz'one equorum, quantum ad testes et testium
repulsionemetmodumjurandz'. Equum arrestatum obtinere debens
jurabit mettertius in equo; et si pars adversa ipsum voluerit
repellere. jurabit in cruce cum XX testibus sibi assumptis, quod
primus et sui testes false juraverunt; et si tertio iterum
adversa pars eosdem XX et unum voluerit repellere, pro
quolibet statuet VII, hoc est V solidos longorum sine tribus;
qui similiter jurabunt in cruce, quod priores XXti et unus
falsum praestiterint juramentum; et ulterius testium repulsio
non procedit-. Protestatio tamen semper debet repulsioni prae
mitti, sicut in praecedenti sententia continetur.

102. De arrestatz'onibus equorum concessarum. Si Petrus
Paulo equum concessit et Andreas equum eundem a Paulo
emit: talem equum Petrus de jure non poterit apud Andream
arrestare; imo-Paulum, cui prima vice non concessit, debet
pro eo impetere forma juris; secus autem esset, fortassis si
Paulus equum Petro subtraxisset.

103. De arrestatione equi subtracti. Equo arrestato actor
coram judice est conquestus, quod equum eundem noctis tem
pore sibi subtractum velit justitialiter obtinere; reus vero
respondit, quod equum eundem tempore diurno emerit, de quo
suum vellet statuere venditorem. Quod cum termino statuto
non faceret, sed tantum personaliter compareret, quaesitum
est a judice, cum de crimine furti se non expurgaverit nec
venditorem equi statuerit, in qua sibi obnoxius sit emenda?

Super quo sententiatum fuit: Ex quoactornonest
conquestus, quod reus equum sibi subtraxisset et quod ipsum
de furto vincere vellet, sed tantum dixit, quod equum sibi
subtractum obtinere vellet: sufficit, quod reus, equo perdito,
si tamen est homo bonae famae et prius honeste se conser
vavit, honorem suum simplici defendat juramento. Quo facto
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ab instantia judicis absolvetur, vel saltem pro juramento LXXH
parvos denarios ratione emendae judici praesentabit.

104. De arrestationibua et confessionibus.mutatz's. Propo
situs casus talis est: Equo nobiscum arrestato et usque ad
quartum, qui pro eo respondere deberet, devoluto, idem in
habitatione sua coram probis viris et scabinis negavit, equum
esse suum; postea vero astans tribunali dixit, per abrasuram
seu tonsuram equum in tantum immutatum esse, quod eum
prima vice non cognoverit, sed modo ex certis signis plenius
instructus coniiteatur, eum suum esse. Quaeritur ergo ab
adversario, utrum talis mutatio confessionis sibi non prae
iudicat in suo jure?

Super quo diffinitum est: Quodnegatioextrajudi
cium facta eidem non oifuit postea in judicio conütenti; ad hoc
enim, quod confessio noceat confitenti, requiritur, quod sciens,
non per errorem facti, confiteatur; alias enim confessio sibi non
praejudicat, dummodo ante sententiam probaverit se errasse.

105. De arrestationibua equorum, quantum ad judicia
diversa. Quidam proposuerunt talem casum: Unus de nostris
cuidam advenae equum vendidit, qui paulopost in oppido dicto
Potenstat est occupatus. Veniens ergo advena ad nos nostrum
concivem monuit, quod in Potenstat transiret et equum arre
statum disbrigaret. Quod facere recusans, dixit, ,,quia jus
suorum civium haberet, quod equus in domum suam sibi prae
sentandus esset". Cui advena respondit, ,,quia nequaquam hoc
facere posset, ex eo, quod oppidum Potenstat uteretur jure
Maydburgensi, in quo servaretur, quod equus in loco, ubi
arrest-atur, tamdiu servandus est, donec causa arrestationis
iinaliter fuerit decisa". Modo quia emptor, qui venditorem
statuere non potest, equum perdidit, quaeritur, in cujus
dampnum eadem debeat perditio redundare?

Super quo diffinitum est, quod in venditoris;cum
enim ille in Potenstat, ubi viget jus Maydburgense et non jus
alterius loci (Cremsirense), venire noluerit, emptori ad solutionem
valoris equi et ad interesse rationabiliter obligatur. Et colligitur,
quod actor et reus consuetudines et jura locorum, in quibus
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litigent, observare debent, licet fortassis in aliis locis, ubi alia
vigent jura, residentiam habeant corporalem. Unde cum dicitur,
quod actor forum rei sequi debet, ibi ,,rei" potest etiam exponi
pro causa, ita. quod sit genitus ,,bujus nominis res", et non
tantum ,,bujus nominis rens" (?), sicut patet in casu praesenti.

106. De arrestationibus rerum sacerdotum. Si sacerdos et
persona ordinata cum equis et famulis domum hospitis intra
verit et expensas ibidem fecerit: pro expensis talibus, ab illo
tempore factis, hospes equos et res alias talis personae claudere
et licite poterit arrestare.

107. De arrestatione equi sacerdotis aut caballae. Talis
casus propositus est per quosdam: Accidit apud nos in
oppido nostro, quod ante curiam dotis plebano a quodam
homine arrestabatur de justitia uua cabella, et sic actor
a nobis super eo judicium, sicut in hujusmodi causis üeri
solet, petiit; plebanus recusans dixit: ,,quia non esset de
foro seculari, sed potius de spirituali". Petierunt igitur infor
mari, si pro tali causa in civili vel ecclesiastico jure talis
debeat reSpondere?

Quibus diffinitum fuit sic: Ex quotalis arrestatio
est de cabella, quae non est res ecclesiastica, utputa calix,
ornatus vel aliquid talium, plebanus tenetur super causa tali
in jure civili respondere; plebanus enim ipse bene quidem
est de foro spirituali, cabella autem, de qua est quaestio, ad
forum pertinet seculare.

108. De-promisso absolutionis arrestationz's et occupationis.
Accidit casus talis: Civis invitavit rusticum de 'villa in domum
suam sub hoc promisso, si occuparetur in civitate, vellet
ipsum absolvere sine dampno. Rusticus autem civitatem intrans
et coram judice stulte loquens, incidit in emendam. Quaeritur
ergo, utrum civis rusticum absolvere debeat tali ab emenda?

Super quo sic sententiatur: Quodoccupatio,a qua
civis promisit rusticum absolvere, intelligenda est quantum
ad facta praeterita et non ad futura. Quod autem postea
coram judice rusticus ex culpa propria in emendam incidit,
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litigant, observare debent, licet fortassis in aliis locis, ubi alia
vigent jura, residentiam habeant corporalem. Unde cum dicitur,
quod actor forum rei sequi debet, ibi ,,rei" potest etiam exponi
pro causa, ita quod sit genitus ,,hujus nominis res", et non
tantum ,,hujus nominis reus" (?), sicut patet in casu praesenti.

106. De arrestationibus rerum sacerdotum. Si sacerdos et
persona ordinata cum equis et famulis domum hospitis intra
verit et expensas ibidem fecerit: pro expensis talibus, ab illo
tempore factis, hospes equos et res alias talis personae claudere
et licite poterit arrestare.

107. De arrestatione equi sacerdotis aut cabellae. Talis
casus propositus est per quosdam: Accidit apud nos in
oppido nostro, quod ante curiam dotis plebano a quodam
homine arrestabatur de justitia una cabella, et sic actor
a nobis super eo judicium, sicut in hujusmodi causis iieri
solet, petiit; plebanus recusans dixit: ,,quia non esset de
foro seculari, sed potius de spirituali". Petierunt igitur infor
mari, si pro tali causa in civili vel ecclesiastico jure talis
debeat respondere?

Quibus diffinitum fuit sic: Ex quotalis arrestatio
est de cabella, quae non est res ecclesiastica, utputa calix,
ornatus vel aliquid talium, plebanus tenetur super causa tali
in jure civili respondere; plebanus enim ipse bene quidem
est de foro spirituali, cabella autem, de qua est quaestio, ad
forum pertinet seculare.

108. De promisso absolutionis arrestationis et occupationis.
Accidit casus talis: Civis invitavit rusticum de "villain domum
suam sub hoc promisso, si occuparetur in civitate, vellet
ipsum absolvere sine dampno. Rusticüs autem civitatem intrans
et coram judice stulte loquens, incidit in emendam. Quaeritur
ergo, utrum civis rusticum absolvere debeat tali ab emenda?

Super quo sic sententiatur: Quodoccupatio,a qua
civis promisit rusticum absolvere, intelligenda est quantum
ad facta praeterita et non ad futura. Quod autem postea
coram judice rusticus ex culpa propria in emendam incidit,
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110. Quod bona rei possunt arrestari sicut reus. Cum
cuidam Brunensi civi annonae suae essent in Wischaw ratione
debitorumoccupatae,sen tenti atum fuit: Quodsicut actor
potest reum in omni judicio, in quo ipsum personaliter repe
ruerit, pro debitis arrestare, sic etiam potest res ejus occu
pare, et ad illud judicium debet reus venire et res disbrigando
actoris querimoniis respondere.

111. In quo casu possit arrestan' non-reus pro reo. Licet
actor forum rei sequatur, tamen pro justitia per actorem coram
judice rei quaesita et sibi denegata, homines ejusdem judicii
in alio judicio de jure poterunt arrestari. (Residuum istius
materiae quaere infra ,,De interdictis")

112. In quo casu equus arrestari non possit. Equus per
teloneatorem receptus, apud quemcumque postea repertus
fuerit, arrestari non potest; ille autem, qui negligentiam
commisit, per actorem pro equo in causam trahi potest. Et
est intelligendum de equo jam per teloneatorem vendito.

113. (Br.) De arrestationibus quantum ad formam in sie
servandam. Cum in Bzenecz civis quidam equum, qui per merca
torem in domumsuam ductus fuerat, arrestasset, et jurati testa
rentur, quod idem equus per modum spolii noctis tempore infra
spatium duorum mensium eo de Bruna in Bzenecz transeunte
sibi receptus fuerit, jurati vero de Broda Ungaricali cum paten
tibus eorum literis pro mercatore, ipsorum concive, testimonium
dicerent, quod dictum equum per tres annos sine qualibet
impetitione habuisset: quaesitum est, utrum testimonium jura
torum de Bisencz debeat literis patentibus juratorum de Br.
Ung. anteferri, vel e converso? -—Super quo sententiatum
est difünitive: Quod, quia praedicta quaestio contra debitam
et consuetam formam arrestationis peccat, ideo ipsa cessante
arrestatus suum venditorem vel datorem, qui vulg. geschob
dicitur, statuere debet; ita quod in ejusdem equi arrestatione,
prout consuevit fieri, forma et modus debitus ordinis judiciarii
observentur.

Et nota, quod in omnibus rebus, sicut in equis, forma
consimilis arrestandi est servanda.
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Capitulum IX: De causis absentiae
114. De causis absentiae. Causae legitimae absentiae

quatuor sunt: videlicet inürmitas non ficta, captivitas, inun
datio aquarum et rei publicae causa, quae apud vulgus dicitur
hern-not, et ideo contra talem absentiam sententia de jure
ferri non debet. "

115. Quod causae absentiae sunt infra triduum demon
strandae, nisi aliae causae inter-venerint.Si pars termino praefixo
ex impedimento legitimo judicio astare non possit, per triduum
est inducianda; infra quod, si ad terminum veniendo iterum
ex causa impediebatur legitima "(sicut est captivitas vel con
similis), sententia contra ipsam lata vigore carebit, quia
impedimento cessante, si comparuerit, eo jure, quod primo
termino sibi competisset, gaudere debet.

Item si pars ad allegandam absentiae legitimae causam
nuntium miserit, qui in via capiatur, moriatur vel alias impe
diatur:. propter hoc jus suum non perdit, sed postquam
impedimentum nuntii cessaverit, vel pars ipsum perceperit,
cum eo, si vixerit, ad judicium properabit. Et probata tam
proiiria quam nuntii absentia legitima, pars talis agendo vel
respondendo illum faciet actum, quem primo termino, si impe
dita non fuisset, facere debuerat, ipso jure.

116. Quod captivitas et aquarum inundatio non possunt
infra triduum demonstrari. Termino juratis Wenceslao et Petro
sabbato post epiphaniam Domini pro debitis praefixo, Wen
ceslaus comparens debitum ipsum obtinuit super Petrum
absentem; postea vero circa mediam quadragesimam Petrus
venit cum litera patenti, in qua scribebatur, quod praepeditus.
causa legitima, videlicet servitio domini sui, scilicet judicis,
in praedicto sabbato non potuit comparere. Quaeritur ergo,
utrum propter hoc obtentio debiti per Wenceslaum facta sit
cessanda? Et reSpondetur diftinitive,quod non; cum enim
IV sint causae absentiae, praetendens infirmitatem vel impe
dimentum rei publicae seu domini, ipso die termini praefixi
vel infra triduum continue secuturum per nuntium idoneum
seu per literas suam absentiam ailegabit; captivitas autem,
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quae parti venienti ad terminum in via acciderit, et aquarum
inundatio non possunt semper infra triduum per nuntios allegari;
unde in causis hujusmodi pars absens gaudebit termino longiori.

Capitulum X: De censibus.
117. De censibus et jure emphiteotico, quod vulgariter

perim-acht dicitur. Si homo censualis et emphiteota alicujus
domini censum debito termino d-are neglexerit, dominus ipsum
per se vel per auxilium judicis, quod judex rogatus sibi exhi
bebit, in bonis, de quibus censuat, inpignorabit, et sine figura
judicii de venditione vel obligatione pignoris, cum proborum
virorum testimonio, sibi de censu providebit. Si vero tribus
annis continuis pignus in bonis non invenerit, protestatione sin
gulis annis coram judicio de hoc facta, linito triennio de bonis ad
ipsum ratione termini censuum neglectorum hereditarie devo
lutis se intromittet. Potest etiam dominus census solus jurando
melius censum obtinere, quam emphiteota, quod censum dederit,
mettertius demonstrare. Solutio etiam census aliorum debitorum
solutionem antecedit.

118. De censibus perpetuis temporalibus, quomodo prae
cedant temporalia debita. Census emphiteoticus, quem rustici
a prima villarum locatione dominis fundi solvunt, emendarum
et omnium debitorum solutionem praecedit; est enim talis
census inseparabiliter hereditatibus villarum annexus, ita, quod
villani invitis eorum dominis, quorum sunt subsides, ab ipso se
redimere non possunt. Census autem, qui in civitatibus super
domibus vel aliis hereditatibus de novo per aliquem emitur, non
praecedit illa debita, quae vendens hujusmodi censum antequam
censum venderet, tenebatur. Item primum censum, quem subsides
censuant, dominus non obstante negatione subsidis et rustici,
ex communi villarum, quae sub census solutione locantur ab
initio, jure et consuetudine obtinet et demonstrat; sed censum
secundum, ex eo, quod domus seu aliae hereditates civium non
consueverunt a principio more villarum sub censu locari, si
censualis censum negat, dominus census tenetur ipsum mon
strare vel possessione, quia videlicet ipsum percepit tot vel
tot annis, vel testibus, vel literis, vel probatione alia fidedigua.
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119. Quod in civitatibus nec census esse perpetuus nec in
registrum civitatis alicujus scribi debet. Quaedam monialis
ordinis Jacobitarum proposuit de quodam cive, quod super
domo sua comparaverit marcam perpetui census, super quo
literas sub suo et unius jurati sigillis sibi dederit. Petivit
ergo, quod in registrum civitatis dicta marca sibi et prae
scriptis suis conventualibus pro perpetuo censu poneretur.

Cui difünitive responsum fuit: Quodsi dictus
civis censum sponte voluerit solvere perpetuum, potest; in
registrum autem civitatis in praejudicium rei publicae scribi
non debet; imo, si ipse civis vel quicunque ejus successor
cum sex marcis voluerit se redimere, possunt quando
cumque; monialis seu conventuales ejus, non obstantibus literis,
quas praetendunt, ad talem recipiendam redemptionem compelli
debent justitia mediante.

120. De censibus, quantum ad pignorationem. Cum abbas
de Zahers Nicolaum, civem Brunensem, pro marca census,
quam de quodam molendino annuatim suo monasterio solvere
debebat, in domo et in aliis bonis suis inpignorare voluisset,
sententiatum fuit: Quod tantum in molendinoet in bonis
ad molendinum spectantibus ipsum inpignorare secundum
justitiam teneretur; non est enim justum, si homo, plures
habens hereditates distinctas, de una earum tantum censuat,
quod pro censu hujusmodi non soluto in aliis. quas censuales
non fecit, inpignorationes aliqualiter patiatur.

121. Quod pignora census debent recipi de propriis bonis
hominis censualis, et quod non sunt obliganda sub usura. Quidam
canonicus pro censu non soluto in domo sibi censuali, pignus
alterius hominis, quam sui censualis, recepit et sub usura
obligare voluit. Quaeritur ergo, utrum hoc facere sibi liceat ipso
jure? Et respondetur: Quodutrumque,tamquaminjustum,
canonicus facere non tenetur; unde dominus census debet
censuali pignus recipere, quod sit suum proprium. Quamvis
enim extranei bona sua in hereditatibus, de quibus censuatur,
reponant et conservent, tamen propter hoc pro censu neglecto,
ad cujus solutionem ipsi non tenentur, non sunt impignorandi; sed
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si ratione conservationis bonorum hospiti hereditatis in aliquo
obligantur, illud potest dominus census ab eis recipere et suo
censuali defalcare. Pignns etiam pro censu receptum, quamvis
sit veri censualis, tamen sub usura obligari non debet; cum
enim census, quia in sorte uon defalcatur, dampnum includat,
inconveniens esset, si dampnum gravius, sicut usuram, super
se reciperet, ipso iure

Et eodem modo intelligatur de pignore census dicti
hoff zins; potest tamen pignus pro censu receptum pro
censu obligari, quamvis non sub usura.

Et hoc est intelligendum de censu praecipue, qui non
est perpetuus, sed qui potest redimi jure civitatis.

122. De censibus, utrum possint obligari. Census jure
civitatis emptus, si pro rata temporis solvatur, semper redimi
potest. Item censum eundem habens, si invito censuali eum
alteri obligaverit, obligatio non est eflicax; potest enim per
illum, qui censum debet, quando voluerit, reemi, nullo habito
respectu ad illum, cui census fuerat obligatus. Nam etiam, si
censualis quocunque tempore a census reemptione prohiberetur,
pecuniam solutionis cum censu pro illa vice solvendo juratis
ad consilium praesentabit; quam si dominus census assumere
noluerit, in usum possunt convertere civitatis.

123. De bonis censualibus nihil est aliena'ndum. Sicut ea,
quae in fraudem creditorum de bonis pignori datis alienata
fuerint, omni modo restituenda sunt: sic de bonis censualibus
illa, quae ad ipsa spectant, Sive solo et fundo affixa, sive
mobilia vel se moventia sint, nec debent nec possunt sine
domini census licentiä. ad aliquem alium transferri. Unde de
balneis et braxatoriis patellae in fraudem census, ne capiantur
pro pignore, exportari non possunt.

124. De censu civitatis, quantum ad reemptionem. Dominus
census non potest cogere censualem, qui censuat sibi jure
alicujus civitatis, ad redimendum censum, quamvis etiam sciat,
eum promptam habere pecuniam, nisi velit. Unde talis census
solutio et ejus redemptio non in arbitrio domini census,
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sed ipsius censualis plenarie residebit. (Residuum vero istius
materiae quaere inferius ,,de emptione et venditione, et loca
tione, emphiteosi" et consimilibus.)

Capitulum XI: De citationibus.
125. De citatione et vocatione in jus. Citatio et vocatio

in jus, quae voce preconia iieri solet, in causa pecuniali est
peremptoria, ut parcatur laboribus partium et expensis.

Item de citatione facta pro debitis infra fertonem juratus
preco testari potest pro fertone uno et non supra. Si ille, qui
citatus esse dicitur, in cruce jurare praesumpserit, quod absens
fuerit, vel quod citatio ad eum non pervenerit, citatio retrocedit,
et sive bene juret. sive jurando deviet, statim ad objecta
respondebit.

Item inquilinus nec hereditates, nec propriam in civitate
habens residentiam, quolibet die pro debitis ad petitionem
actoris sine citatione praecedente ad judicem, quod ad objecta
respondeat, duci potest.

Item non oportet, quod reus tantum citetur ad judicium
die immediate judicium praecedente; imo si actor timet, quod
judicium effugiat, potest eum quolibet die per preconem citare,
quod sibi respondeat judicio post citationem proxime aiïuturo.

Item si homo hereditatem suam alteri locavit, ad respon
dendum de tali hereditate non ille, qui eam convenit, sed qui
hereditatis possessor est proprius, ad judicium est citandus;
et si est absens et forte in alio loco residentiam habet, tunc
per literas judicis et juratorum, quod tali die compareat et
actori tali vel tali de hereditate sua ad objecta respondeat,
ad judicium est vocandus.

Item si aliquis parvulos relinquens heredes, in extremis
suis tam heredes quam eorum bona alicui viro tidedigno
tamquam executori testamenti et tutori committit, qui agere
vult in eosdem heredes et bona, non ipsos, sed potius executorem
et tutorem. ad judicium citare debet.

Item, civis propriam habens residentiam, quamvis coram
judicio per actorem inveniatur, tamen si illuc citatus non fuit,
ad nullas querimonias respondebit.
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126. Secundum diversitatem cannae 'et judicii citatio
Jar-acceditproscriptionem. In jure civili triplex citatio debet
praecedere proscriptionem, diversimode tamen: In judiciis enim
simplicibus in tribus XIV diebus tribus citatur vicibus pro
scribendus; nisi causa fuerit mortificationis; tunc enim eodem
tempore citatio per verba ter praemittitur et statim eodem
finito judicio, proscriptio subinfertun In judiciis vero perem
ptoriis tribus diebus continuis per ordinem proscribendus citatnr
et die IV. proscriptione dampnatur. Et si proscribendus post
trinam citationem judicio comparuerit, sine ulterioribus terminis
et judiciis ad objecta per modum expurgationis, defensionis
vel alium, qui sibi expedire videbitur, respondebit.

127. Non citatur tribus edictis, qui pacem violat factis.
Quicumque pacem a iudice sibi indictam, videntibus juratis,
factis infregerit et pro eo effugerit, statim primo judicio
proscribetur.

Capitulum XII: De contractibus.
128. De contractibus et conditionibus interpositis, puta

fdcjussoribus, obstagiis, dampnorum et eæpensarum solutionibus
et promissis diversi.—'.Henricus obligavit Petro duas marcas
census pro XI marcis sub ista conditione: Si in termino ad
solutionem statuto eas non redimeret, Petrus ipsas venderet
sicut posset, et si in venditione XI marcis aliquid deüceret,
hoc sibi refundere vellet. Adveniente itaque termino, cum
Henricus dictas duas marcas census non redimeret, Petrus
ipsas tantum pro IX marcis vendidit, promittens emptori,
quod ipsumsecundumjus civitatis de eis pagare vellet, videlicet,
quod quamlibet marcam pro VI marcis ad redimendum dare
deberet. Modo quaerit Henricus, primo: Utrum emptor dictum
censum, quem pro IX marcis emit, non teneatur sibi iterum
revendere pro IX marcis. et secundo, utrum promissum, quod
Petrus emptori fecit, cum sibi sit praejudiciale, non debeat
in irritum revocari? Petrus vero econtra quaerit, cum Henricus
in obligatione dederit sibi potestatem vendendi censum, prout
posset, utrum et venditio, quam fecit, et. promissum suum non
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debeat vigorem habere, et insuper Henricus, utrum residuas
H marcas, quas de XI principalis debiti ex venditione census
noudum percepit, sibi non teneatur superaddere pleno jure?

Super quibus sententiatum fuit: Quodexprima
conditione, quam Henricus in obligatione interposuit, omnia
praescripta quaesita sunt soluta. Ex ea namque tam venditio,
quam promissum per Petrum facta rata stabunt et Henricus
adhuc in duabus marcis, quae de venditione census non cesse
runt, sibi satisfacere tenetur, nec emptor remissius, quam pro
XII marcis, nisi benivole voluerit, ad redimendum censum
Henrico dabit. Cum enim causa lucri, sicut et alia res emitur,
dictum censum emerit jure civitatis, est in suo velle, levius
quam secundum taxam ejusdem iuris ipsum vendere, cui placet.
Unde in obligationibus, fidejussionibus et promissis seu con
tractibus quibuscunque, si conditiones intervenerint, secundum
easdem, quia juri communi, quod restringit, quodammodo
derogant, diffinitivae sententiae sunt ferendae.

129. Item ad idem, qualiter in judicio sit agendum. Si
debitores duo promittunt uni creditori debitum aliquod in
solidum seu conjuncta manu, quod vulgariter dicitur ,,mit
gesampter haut": talis creditor adveniente termino debet pro
facienda solutione ambos monere; et si ipsum non pagaverint,
potest uno absoluto ab alio totum debitum, cum ad ejus
solutionem ratione conditionis importatae per adverbium ,,in
solidum" uterque teneatur, integraliter extorquere. Idem tamen
habet suum condebitorem, quem creditor liberum dimisit, pro
parte eum tangente vel illis modis specialiter, quibus creditor
ipsum occupat, angariare, vel modis, qui communiter justitiae
conformes fuerint, coartare.

130. Ad idem, quantum ad obstagium. Cribratum est per
sapientes: Cumjus antiquum habeat, quod nullus captivus duci
debeat extra civitatem, quamvis civis, qui promisit creditori,
quod obstagium in aliquo loco servare velit, et monitus per
ipsum hoc non facit: tamen eidem, quod de civitate ducatur,
non est praesentandus, sed solum si justitiam petit talis
creditor, illa in civitate est sibi facienda. Et in aliis condi
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tionibus promissorum specialium justitia et consuetudo civitatis
similiter observentur.

131. Ad idem, quantum ad expensas obstagii. Cum
Wenceslaus et Johannes Pragam ad praestandum obstagium,
sicut in solidum promiserant, vocarentur, Wenceslaus coram
juratis in consilio petivit Johannem, quod una secum Pragam
ascenderet. Qui respondit, quod ad parcendum expensis obstagii,
partem debiti, eum contingentem, vellet breviter ordinare.
Wenceslaus igitur, bac interposita protestatione, quia promissum
suum, monitiones inportunas audire nolens, servare vellet,
obstagium intravit. Et cum per multos dies in ipso continuasset,
quaesivit, utrum Johannes ratione promissi, per eos in solidum
facti, expensas, quas in obstagio fecisset, in parte media sol
vere non deberet? J ohannes vero quaesivit econtra, cum
ipse in prima vocatione obstagium contradixerit et interim
monitiones verecundas sustinuerit, utrum de solutione dictarum
expensarum non debeat supportari?

Su per quo diffi nitum est: QuodallegationeJohannis,
cui promissum obviat, non obstante, petitio Wenceslai est tam
quam ratiouabilis admittenda. Unde tanta est vis promissi
importati per dictionem ,,in solidum", quod J ohannes expensas
per Wenceslaum factas solvere tenetur medias, ipso jure.

132. Ad ide-m, quantum ad jidejussores. Quidam pro
posuerunt hunc casum: Tres nostri concives cuidam nobili
in quibusdam debitis obligati, cum eos ulterius sine cautione
iidejussoria induciare nollet, petiverunt quartum, etiam
nostrum concivem, quod pro eis in solidum iidejuberet. Quod
cum fecisset, instante termino solutionis, nobilis praedictus, quia
per debitores pagatus non fuit principales, totum a üdejussore
debitum repetivit. Qui judicio seu forma juris compulsus, de
bitum, quod cum magno dampno nobili persolvit, ab uno debitorum
principalium, qui ad hoc sufficere sibi videbatur, ceteris duobus,
quia rebus carent, liberis dimissis, postulat justitialiter et
requirit, allegans: Cum ipse rogatus sincera fide pro tribus
debitoribus in solidum se constituerit fideiussorem, utrum non
justitialiter dicti tres similiter ad redimendum eum indempnem
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ab hujusmodi fidejussione in solidum teneantur? Ille vero,
quem aliis solutis impetit, pro se sententiari quaerit: Cum ipse
mettertius eum absolvere et non in solidum redimere pro
miserit,utrum per tertiam partem debiti non debeat a üdejussoris
impetitione rationabiliter liberari?

Quibus sententiatum fuit sic: Cum fidejussor
fide, quam pro alio interponit, abuti non debeat, tres debi
tores principales debent quartum eorum fidejussorem, dato
etiam, quod in promisso iidejussionis nominatim hoc expressum
non fuerit ,,in solidum", redimere; sicut ipse fidejussorem
se constituit in solidum pro eisdem; unde ille, quem impetit,
a. toto ipsum absolvere tenetur debito, justitia mediante. In
hoc enim, quod iidejussor in solidum pro debitoribus promisit
creditori, sufficienter intelligitur et implicatur, quod debitores
ad redimendum ipsum sibi obligantur similiter in solidum vice
versa; quare allegatio facta contra eum, quia fraudem et
dolum, quae nulli patrocinari debent, praetendit, nullius valoris
et firmitatis penitus est censenda. Insuper cum dicti tres
debitores in solvendo obligati fuerint in solidum creditori,
multum esset inconveniens, si non tenerentur in redimendo
similiter in solidum fidejussori.

(Circa materiam istam diversi casus occurrunt, quorum
diffinitiones quaeras inferius sub titulis ,,Qui ad contractus
multiplices requiruntur.")

Capitulum XIII: De commodatis.
133. De commodata, et primo de concessionibus equm-um,"

vestium, et rerum mobilium in genere. Commodatum est, alicujus
rei ad aliquem specialem usum gratuito facta concessio et non
translatio. Et dicitur signanter ,,concessio4et non "translatio",
quia is, qui commodat, dominium retinet et possessionem rei
commodatae; et dicitur "commodatum", quasi commodo utentis
datum; et ideo etiam dicitur ,,gratuito", quia, si interveniat
merces, transit in locationem vel in contractum innominatum.
Ideo etiam dicitur ,,ad aliquem usum", ut notetur differentia
inter depositum et commodatum; depositum enim ad servandum
datur sine usu, ex bona fide; unde et statim repeti potest;
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commodatumautem conceditur ad certum usum, qui si exceditur,
ille qui rem commodatam recepit, defectum ejus emendabit;
sicut verbi gratia: ,,Concedo tibi equum, ut ad villam eum
equites", tu vero equum ad bellum duces; si vero ibi moriatur
vel occiditur, ad ejus solutionem obligaris. Et consistit commo
datum in rebus mobilibus et se moventibus et quandoque etiam
in immobilibus, et debet homo rei sibi concessae diligentiorem
custodiam adhibere, quam rei propriae, et debet rem talem
commodanti remittere per nuntium certum et idoneum, si
culpam noluerit sibi imputari. Debet etiam res concessa
restitui debito tempore, quia ex mora facta in restituendo
homo cadit in culpam. Item si res commodata perit eo modo,
quo apud commodantem fuisset peritura, ex hoc ille, qui rem
concessam recipit, non tenetur ad culpam.

Ex istis sumi possunt diversae sententiae. quae frequenter
quaeruntur de rebus concessis.

134. De concessionibus equorum specialiter. Si homo alteri
gratis equum concedit, et si talis in via equum eundem perdit,
ipsum sibi solvet; debuit enim equum eundem diligentius, quam
si suus fuisset proprius, custodisse. Si autem morte naturali
moritur, dummodo per equitantem ultra modum voluntarie
fatigatus non fuerit, non solvetur. Ex necessitate vero legitima,
si equitans mortem equi procuravit, sicut si captivitatem vel
vitae" periculum evadere volens, equum ad cursum excessivum
incitavit et coegit, ipsum solvet. Debet tamen in dicta equorum
concessione diligenter videri, si equus sanus vel infirmus et
debilis roganti concedatur vel ad ejus preces equitetur; se
cundum hoc enim, si equus in via moritur, jurati super ferenda
sententia diffinitiva, utrum sit solvendus vel non, mature
cogitabant. '

Item equus pro pretio conventus, si in via perditur, non
solvetur; si autem ultra vires sine necessitate legitima per
aliquem voluntarie fatigat-us fuerit, ita quod moriatur, tunc est
solvendas.

Item si unus alteri sub hoc pacto equum concedit, dicens:
,,Equum meum concedo tibi per duos dies ad aratrum tuum,
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sub hac conditione, quod per alios duos dies equum tuum ad
aratrum meum mihi reconcedas": quicquid equo sic concesso,
dummodo nimium fatigatus non fuerit, acciderit, alter non
solvet. Unde secundum conditiones, quae talibus concessionibus
interponuntur, est partibus de justitia providendum.

135. Res concessae per litae quandoque non solvuntur, Cum
cuidam noctis tempore per fures fabrica sua fracta, et res
tam suae quam aliorum, pro quibus, ut eas solveret, impul
sabatur, subtractae fuissent, sententiatum fuit: Si homo
cum rebus propriis etiam rebus alienis per infortunium, sicut
perfurtum, incendium, naufragium vel aliud tale factum privatur,
ad solutionem rerum hujusmodi justicialiter non tenetur. Si
autem per" familiam propriam res tales sibi deportarentur,
tunc secundum allegationes actoris et rei, jurati consideratis
considerandis super diffinitiva ferenda sententia diligentissime
cogitabunt.

136. Concessum et depositum semper est reddendum.
Praetextu debiti restitutio commodati vel depositi non proba
biliter recusatur; unde nec qui commodatum vel depositum
habet, ex mandato judicis pro debitis, in quibus commodans
vel deponens prius sibi tenebatur, apud se ipsum potest inter
dicere forma juris; gladium tamen commodans vel deponens,
si vesanus fiat et interim gladium repetat, ejus restitutio,
usque veSania transeat, differatur.

137. De concesso et commodato quantum ad nuntias,
Famulum suum civis quidam ad judicem cujusdam villae pro
equo sibi concesso cum misisset, idemque famulus equo recepto
recessisset, quaesitum est, cui perditus habeatur? .S uper quo
responsum est sic distinguendo: Commodatamrem
missus qui repeteret, cum recepisset, fugit, si dominus ei dari
jusserat, domino perit; si commonendi causa miserat, ut
referetur res commodata, illi., cui commodata est, perit. Et
quid, si mentitus est, dicens, sibi rem reddendam, cum
tantum causa commouendi missus est? Respondetur, quod non
nocet commodanti, quia ei imputandum est, qui credulus fuit;
unde commodatarius vel depositarius cautus esse debet, cui

Codex jur. boh. 11. -l. ".
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rem commodatam vel depositam assignet ad reportandam
commodanti vel deponenti.

138. Res"pluribus commodata perdita per plures solvetur.
Quidam institor cum pluribus institoribus, sociis suis, picarium
argenteum, ut ex eo biberent, concessisset et idem picarium
eis solaziantibus amissum fuisset: concessor ipsos ad consilium
juratorum vocans solutionem picarii ab eis petivit Super quo
jurati, cum concessorem et socios suos, qui septem erant
numero, super dicenda veritate, quid de picarii perditione
constaret unicuique, virtute juramenti corporaliter praestiti
requisissent, et quilibet tam se, quam alios excusaret, talem
sententiam protulerunt: Si inter bonaefamaeplures
homines sedentes simul per unum vas expositum fuerit, ut
omnes ex eo bibant, et tandem illud subtractum et amissum
fuerit, singulique, tam ille, vas qui concessit, quam alii,
divisim adjurati et interrogati respondeant, quod tam se, quam
alios consocios innocentes credant: unusquisque suam pensionem
praestabit, quod vas solvatur secundum suam taxam.

139. De conducto et locato. Inquilinus domum vel com
modum in domo hospitis conveniens, si ante terminum con
ventionis propriam domum emerit, propter hoc sine hospitis
licentia, nisi censu plenarie persoluto, a commodo convento
non exibit. Et similiter e converso, si hOSpes domum ante
finem conventionis commodi inquilini vendiderit, propter hoc
inquilinum a commodo, quod convenit, excludere non valebit.
Tamen si hospes inquilinum laedere voluerit et ille vim vi
repellendo vulneret hospitem, licitum est sibi, cum non sit
cautum inimicos simul habitare, censu pro illo tempore debito
soluto ad hospitem alium se transferre.

Item conductor domus cavere debet, ne colligat hospites
inhonestos et suspectos; alioquin de consensu malorum et
fautoria cum maleficis punietur.

Item exusta civitate Cremsirensi cum hospes quidam ad
hospitem domus alterius se transtulisset, et inquilinus peteret,
quod eum secumin eandem domumreciperet, sententiatum
est, quod exusta domo conductio et locatio finita sunt. Sed an
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ex locato teneatur conductor, ut pro rata temporis, quo fretus
est, censionempraestet, quaeritur,et respondetur: Justum
esse eum teneri.

Si quis servum docendum conduxit et non alio modo,
eumque secum peraegre duxerit, ubi capiatur ab hostibus, vel
pereat: actio est ex locato.

Si sutor puero, parum excedenti, cum forma calcei tam
vehementer percusserit cervicem, ut ejus oculus olfenderetur:
ex locato esse actionem patri ejus placet. Quamvis enim
magistris levis castigatio concessa sit, tamen iste sutor hunc
modum non tenuit.

Si fullo vestimenta pollienda acceperit, eaque mures
roserint: ex locato tenetur, quia debuit ab hac re cavere.
Et si pallium fullo permutaverit et alii alterius dederit: ex
locati actione tenebitur, etiam si ignarus fecerit; quia cum
erraverit in suo facto, non est probabilis ignorantia.

Capitulum XIV:De confessionibus.

140. De confessionibus et primo quae praejudicent et quae
non. Quidam jurati scripserunt sic: Quidam hospes veniens
ad nos uni de concivibus nostris equum arrestavit, et cum
coram judicio pro eodem equo placitare vellet, ad colloquium
suum causa consilii nos petens, coram nobis est confessus,
quod a tempore, quo equum perdidisset, transiverunt duo
anni; postea vero coram tribunali in querimonia sua tres
annos nominavit. Quaerimus ergo, utrum talis mutatio con
fessionis non debeat sibi praejudicium generare? Super quo
responsum est diffi ni ti ve: Quodnonobstanteconfessione,
quam coram juratis in colloquio tamquam coram consiliaris, qui
quicquid ibidem audiunt, fideliter apud se tenere et in palam
deducere non debent, quid actor praedictus fecit, secunda
confessio,quam coram tribunali fecit, vigorem habet et secundum
eam esse sibi de justitia providendum. In causis tamen crimi
nalibus, cujusmodi sunt furta, homicidia et consimilia, si pars
animo deliberato coram juratis in colloquio aliqua, quae ad
rempertinent, dicit et postea coram tribunali hujusmodi negat:

S*
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super hoc jurati, quod parti adversae debita liat justitia, cum
diligentia cogitabunt.

Idem praescriptus, quia confessus fuit coram tribunali
et talis confessio vigorem habuit, ergo per contrarium confessio
extra judicium facta non est tantae virtutis, quod confessus
sine juris cognitione aliqua condempnetur.

Item, confessio facta pro se nulli valet, eo, quod nullus
in propria causa poterit esse testis; contra se autem bene
creditur confitenti.

Item, in confessione requiritur, quod aliquis coniiteatur
sponte et voluntarie, et non coactus, quia quae vi aut metu
causa fiunt, rata utique non habentur. Unde confessio tempore
tormentorum facta non condempnat aliquem, nisi post tormenta
in confessione perseveret.

Item, requiritur, quod aliquis conüteatur de re certa.
vel quantitate certa; alias non valet confessio; nam super re
vel quantitate incerta non est ferenda sententia difiinitiva.

Item, ad interrogationem judicis et juratorum partes
respondere tenentur, confitendo vel negando; super hoc tamen
si petunt et si modus interrogationis vel causae cognitio hoc
patiatur, est ipsis deliberatio concedenda.

141. Utrum confessio patris negantis filium privet eum
hereditaria portione-. Quidam proposuerunt talem casum: Unus
de nostris, cum adhuc viveret, uxorem suam in adulterio
rapiens, ipsam tribus vulneribus vulneravit; post eandem vero
vulnerationem puerum adhuc superstitem peperit, quem vir
confessus est non ex suo semine processisse. Super quam
confessionem amici viri praenotati jam praemortui ex una,
judex civitatis ex altera et dominiumdistrictus ex parte tertia
se fundantes et puerum a bonis paternis, mobilibus et immo
bilibus, non paucis, excludere volentes, quilibet dictorum trium
ad bona talia jus competere sibi dicit. Petimus ergo doceri,
quo jure quisque in bonis gaudere debeat supradictis?

Quibus responsum fuit sic: Quiapater vivenscom
munibus quoddammodo verbis, forte ex solatione vel ex ira
prolatis, puerum non suum verum fatebatur, nec protestationem
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cum solempnitate iuris de tali simplici fassione, ad quam vos pro
testimonio memoriali vocaret et rogaret, fecit, nec ipsum
puerum a portione hereditaria animo deliberato, cum compos
rationis esset, exclusit,sententiamus diffinitive: Quodtalis
puer in bonis per patrem relictis partem eum de jure con
tingentem debet habere et hereditarie possidere. Cum enim
propriam allegans turpitudinem, sicut in dictis verbis pater
fecit, non sit audiendus; cum etiam ille'sit heres, quem
nuptiae demonstrant, et praenotatus pater cum muliere prae
scripta sicut legitima cohabitaverit et eam manifeste tamquam
uxorem possederit, nec eam velut in adulterio deprehensam
et sufücienter secundum juris canonici processus de hoc con
vinctam a thoro suo repudiaverit, et tandem dictum puerum
eam ab alio concepisse et generasse probaverit: idem puer
heres et de matrimonio natus legitimo, praesertim cum tantum
de manifestis homines iudicare habeant, est censendus.

Capitulum XV: De curatoribus et tutoribus.
142. De curatoribus et tutoribus pupillorum seu.furiosorum

et eorum bonis. Mortuo judice in Redisch, cum pueris suis
juvenibus bona reliquisset hereditaria et mobilia, nec aliquem
praefecisset eis provisorem, quaesitum est a juratis, quis bona
talia debeat gubernare? Quibus res ponsum fuit sic: Qui
ultimas dispositiones relinquunt, quibus nullum dispensatorem
proponunt, illorum loco judex et jurati curatorem seu tutorem
fldedignum cum legitima fidejussione, si alias certi non sunt,
rebus talibus et juvenibus dare debent, qui res gubernent,
donec personae, quibus legatae sunt, perfectam veniant ad
aetatem. Et similiter est faciendum, si aliquis bona relinquens
et heredes minores annis decesserit intestatus.

143. Curatores et tutores non semper sunt propz'nquz'ssz'mz'
consanguinei. Si affines linea consanguineitatis plus distantes
petunt sibi orphanos assignari, ista fact-aüdejussoria cautione,
quod annuatim velint eis de bonis ipsorum certum lucrum
residuare et insimul componere, potius sunt eis committendi
quam consanguineis propinquioribus, qui talem cautionem
facere contradicunt.
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144. Cura seu tutela pupillorum. non est creditoribus
committenda. Cum in Chrisans mortuo quodam rustico divite
alter, qui dicebat eundem sibi obligatum in debitis remansisse,
curam bonorum et puerorum sibi committi cuminstantia rogaret,
sent entia tum fuit: Quodtalis rogatio tamquamsuspectanon
deberet admitti; non est enim cautum, quod aliquis eorum,
qui habet obligatas sibi res defuncti, ad gubernationem et
curationem bonorum et liberorum defuncti admittatur. Et
etiam si quis tacuerit in principio de obligatione et factus
fuerit curator bonorum et juvenum, merito cadet ab actione,
quam postea adversus pupillos et minores annorum movebit.
Item non est necessitas curatoribus minorum pecunias foene
rare, sed caute reponere et servare; nam melius est eis in
antiquis tutos manere, quam usuras appetendo, etiam ab
antiqua pecunia cadere; potest tamen curator alias negotiari,
si tamen pater pupilli consueverit negotiari.

145. Curatores et tutores etiam mulieres accusare possunt.
In Gostel curatores pupillorum et bonorum petiverunt juratos,
quod mulieres quasdam, quae frequenter de negligentia et
inutili dispensatione bonorum eorum fidei commissorum ipsos
arguerent, silere facerent et corrigerent. Quaesierunt ergo
jurati, utrum talis petitio sit justa, vel utrum ad verba.
mulieruminquirere debeant de negligentiis curatorum? Super
quo difiinitum fuit: Quodsicut jurati diligunt, quodpost
eorum mortem de bonis et eorum pueris bene üat, sic cum
diligentia debent praemortuorum bonis et pueris providere;
unde ad curam vel tutelam suspectam accusandam debent
etiam admitti mulieres, quae pietatis necessitudine ductae,
ad hoc procedunt, sicut mater, avia, soror vel propinqua, et
etiam, si quae alia mulier sit, cujus judex et jurati magnam
pietatem intellexerint, admittent eam ad accusandum.

146. Curatores potius debent esse saeculares quam clerici.
Sententiatum est in Chremsir: Quod de pueris et bonis
uxoris et mariti, cum intestati decedunt, frater uxoris
laicus existens, dummodo non sit infamis seu bonorum
dissipator, potius nomine provisoris se intromittit, quam frater
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mariti religiosus sacerdos vel in sacris existens ordinibus
constitutus. Multa sunt enim, quae in judicio saeculari talibus
pueris nunc de jure, nunc de facto, et quandoque casualiter
objiciuntur et eveniunt; ad quae disbriganda potius laicus
quam sacerdos, qui cura negotiorum saecularium postposita,
spirituali subjectus est judicio, se intromittit. Debet tantum
dictus laicus sacerdotem de hoc certificare, quod bona talia
inutiliter non consumat, sed ipsa in usus convertat puerorum
suae fidei commissorum.

147. Curatores potius sint consanguineipatris, quam matris.
Cum pater, a quo semen duit, principium generationis activum
sit, ejus consanguinei propinquiores judicentur esse heredibus,
quam.consanguinei matris. Unde et ipsi, intestato patre mortuo,
si mater dilapidatrix bonorum fuerit vel statum viduitatis
mutaverit, de heredibus et eorum portione, hac tamen matri
et ejus consanguineis facta cautione, quod usque ad annos
discretionis pervenerint, ipsis eam regant, conservent et sicut
eorum essent propria, quantum valent, meliorem faciant, tam
quam tutores se possunt intromittere pleno jure.

148. Curatores debent rationem reddere de bonis heredum.
Provisores heredum, sive frater senior sit provisor fratrum
et sororum juniorum, sive alter consanguineus vel extraneus
curam provisionis gerat, debent heredibus, postquam ad annos
discretionis pervenerint, rationem de commissis perceptis et
distributis reddere; et quicquid non probaverint furto,
spolio vel alio infortunio, sine eorum negligentia de bonis
talibus deperisse, hoc de bonis propriis solvere tenebuntur;
expensas autem necessarias, si quas in factis dictorum
bonorum expediendis fecerint, de bonis eisdem recipient
pleno jure.

Capitulum XVI: De dampnis.
149. De dampnis in genere, pro quibus dejure agi potest.

Quidam proposuerunt sic: Petrus conqueritur de Paulo, quod
dolium quoddam sibi concesserit, quod quia tempore decoctionis
olerum sibi non restituit, ex hoc dampnum in oleribus, quod
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ad medium fertonem aestimat, percepit. Et quaeritur, utrum
de jure cum dolio dictum sibi dampnum Paulus non habeat
resarcire? Paulus vero confessusde doliopetivit sibijustitialiter
dictari, utrrm pro dampno teneatur respondere? De quo
tamquam juris ignari petimus informari. Et dato, quod non
teneatur respondere, tunc secundo petimus edoceri, utrum
simpliciter pro nullo, vel saltem, si aliquod sit dampnum, pro
quo ad motam querimoniam actoris reus debeat secundum
justitiam respondere?

Quibus ad primum responsum fuit: Quod,quia
Petrus simpliciter conquestus est de dampno, non interserendo,
quod Paulus dampnum sibi promiserit refundere, restituto
dolio non tenetur pro dampno respondere; unde sicut non
generaliter pro omni dampuo exhibetur actori justitia, sic non
reum oportet ad omnem querimoniam pro dampno respondere;
lucrum enim et dampnum laborantibus in temporalibus.
casus fortuiti consueverunt provenire, pro quibus'velut de
futuris contingentibus haberi non poterit certitudo.

Ad secundum vero, per quod cum generi derogetur per
speciem quodam modo restringitur primum,responsum fuit: Quod
in duobus casibus praecipue debet actori pro dampno justitia
non negari, et reus ad ejus querimonias respondere, quorum
primus est pro dampno hereditario et secundus pro dampno
promisso, hoc est vulgariter dicendo ,,vm erbschaden vnd
vm gelobten schaden'*. Vnde si actor conqueritur, quod per
depopulationem factam in agris suis, quantum ad tot sulcos
vel tot jugera aliquis annuatim dampniücaverit eum, in tot
vel tot modiis annonae, quas percepisset, si dictos sulcos vel
jugera suis seminibus seminasset; vel si conqueritur, quod
vicinus imponendo fundamentum pro structura domus suae
limites arae pro;-riae excedat et cespites sui territorii rumpat,
vel parietem specialem pro sua domo, sicut ipse sua pecunia
construxerit, facere contradicat, vel stillicidia tecti sui per
canale proprium ad contratam et plateam publicam educere
non curet, de quo dampnum percipiat: in tali casu et simili
debet conquerenti justitia exhiberi et reus suae querimoniae
respondere.
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Similiter pro dampno promisso, sicut exempli gratia:
Henricus accomodat Wenceslao pecuniam sub hac conditione,
quod si in tali sibi eam non solvat termino, conquirat ipsam
sub dampno, quod dampnum Wenceslaus promittit sibi solvere,
sicut et pecuniam principalem; in hoc casu et simili Wen
ceslaus conventus judicio per Henricum debet ejus queri
moniis pro dampno respondere. In utroque tamen prae
dicto per actorem, antequam reum trahat in causam, talis
protestatio, publicatio vel cautela est facienda; in primo enim
dampno hereditario debet judicem et juratos ad videndum
dampnum, de quo vult conqueri, ad hereditatem ducere et
ipsis, qualiter dampniiicetur, ad oculum demonstrare; in secundo
vero, cum pecuniam sub dampno super illum, qui ipsum sibi
refundere promisit dampnum, vult recipere, debet privilegiis,
testibus vel aliis documentis legitimis coram judice et.juratis
ostendere, quod termini solutionis transiverint, et protesta
tionem facere, quod tali die, quam jurati in memoria habebunt
vel scriptor. juratus notabit, apud talem vel talem (quem
nominabit) sub tanta vel tanta quantitate dampni (quam
etiam nominabit) debitum suum receperit. Istis factis cautelis
super dampno coram judicio in querimonia proposito judex
tenetur conquerentibus justitiae complementumexhibere. Et hoc
est, quod vulgares dicunt: ,,Man richt nicht vm schadn, denn
sunder vm erbschaden vnd vmgelobten schadn, der do bewart ist".

150. De "dampnis hereditariis taæandis. Propositus est
talis casus: Quidam coram nobis aliquamdiu pro interstitiis
domorum,vulgariter dictis re ychen, judicio contenderunt;
quorum unus eadem interstitia domui suae jure attinentia,
evincens, dampna, quae occasione hujusmodi perceperat, ab
altero repetivit. Et cum terminum eis finalem de dictis placi
tandi dampnis assignaremus, actor pro se fratrem suum, reus
vero sororium suum eorum procuratores constituerunt, pro
testantes ambo, si dicto personaliter non possent adesse termino,
quidquid per procuratores eosdem nomine eorum fieret, contra
hoc venire nollent; ipsi vero procuratores praescripti ibidem
praesentes dictum procurationis officium se velle suscipere,
nec recusarunt nec verbotenus expresserunt. Instante tandem
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termino, actor comparuit, reus vero nuntium pro se misit, qui
proposuit eum infirmitatis causa venire non posse. Quo audito
actor dixit: ,,Ex quo reus sororium suum responsalem et pro
curatorem pro se constituit, qui personaliter hic adest, peto, ut
ille meis compellatur querimoniis respondere". Qui sororius
haec verba protulit: ,,Nihil volo sororio meo in judicio perdere
vel lucrari, nec procuratoris officium gerere sui loco". Actor
ergo replicans, cum reus non per se, nec per procuratorem,
cui vices suas commiserat, in termino peremptorio jus suum
defenderet, petivit ipsum sibi ad dampna et ad interesse
sententialiter condempnari, quare petimus (ut infra). Super quo
sententiatum est: Ex quo sororium reus suum causae
procuratorem constituit et idem tacendo procuratoris officium
assumpsit, verba quae postea alio judicio se nolle perdere
vel lucrari replicavit, nullum effectum, cum absente reo ea
protulerit, sunt sortita; unde actor intentum suum, quod de
refusione dampni proposuit, est justicialiter consecutus.

Et hic collige: Quodtacens consentire videtur, et praecipue
coram judicio contestato, et hoc patet in actore conquerente et
reo non respondente, qui ex taciturnitate sua jure suo privatur.
Secus autem est, si pars ad interrogationem judicis quandoque
non respondeat, sed taceat; multum enim interest inter partem
et judicem. Tamen si juratis pro experienda veritate visum fuerit
expedire, pars ad interrogationem judicis affirmando vel negando
publice respondebit.

Nota etiam, quod dampna talia, quae dicuntur hereditaria,
ex hoc, quod fiunt in hereditatibus, jurati de bono et aequo,
sicut eis visum fuerit, habent taxare, juramento nihilominus,
si necessarium fuerit, ab ipso obtentore praestito corporali,
quod tamen juramentum taxationi per juratos faciendae non
obstabit. Is dampnum dat, qui jubet dare, ut, si pater vel
dominus filiis vel servis praecipit, tenetur, et obediens excusatur;
vel si praecipiens nullumjus imperandi habet, uterque tenetur;
ejus vero nulla est culpa, cui parere necesse sit. Nemo dampnum
facit, nisi qui id facit., quod facere jus non habet; et pone
exemplum in judice, qui dedit dampnum alicui contumaci, non
tamen ideo tenetur.
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151. De dampni hereditarii actione. Haec actio, cum rei
persecutionem habet, et heredi et in heredem perpetuo dabitur,
et non solum hospiti domus, sed inquilinis et inquilinorum
uxoribus. si domus Vicina ruinosa fuerit vel parietem habeat
inclinatam et ventrosam. Cavendum est etiam illis, qui cum
eis morantur. Item si quis muniat viam sive quid aliud in via
publica faciat, cautio locum habet, ne per hoc dampnum privatum
contingat; de ceteris autem locis publicis nihil specialiter
cavetur. Item quicquid inter emptorem et venditorem de dampnis
hereditatum exceptum et tractum fuerit, stabit-, et secundum
hoc quaestione suborta est diffinitiva sententia proferenda.

(Cetera de talibus dampnis, quaere infra sub titulis
,,De aedificiis" et supra ,,De conducto et locato").

152. De dampnis promissis in specie. Quidam civis Bru
nensis promisit cuidam civi Pragensi, si in termino praeüxo
debitum sibi non solveret, omnedampnum, quod ex hoc perciperet,
sibirefundere vellet. Transacto itaque termino solutione neglecta,
Pragensis famulum suum Brunnam misit, qui cum in eadem
via de curru cadens pedem fregisset, quaesitum est a Pragensi,
utrum tale dampnum, quod famulo suo in pedis fractione acci
derit, non teneatur sibi Brunnensi secundumjustitiam resartire ?

Super quo diifinitum fuit: Quoddampnum,quod
debitor promittit creditori ratione solutionis debiti, intelligendum
est principaliter de dampno pecuniali, et non de dampno seu
periculo vel infortunio corporis et personae; unde ad satis
factionem dampni, quod famulo civis Pragensis in fractione
pedis casu contingit, Brunnensis non obligatur. Sicut enim in
concessione generali non veniunt, quae aliquis in specie non
essetverisimiliter concessurus: sic intelligendum est de promissis
suo modo.

Ex hoc patet, cum dicitur ,,omne dampnum", illud ,,omne"
tantum ad dampnum pecuniae retorquetur, nisi fortassis debitor
ultra hoc ad aliqua specialia se nominat-im obligaret.

153. De dampnis non promissis et tamen, solvendis. Si
debitor principalis termino statuto iidejussorem, qui ex fide
pro eo spopondit, a iidejussione non redimens effugerit-, et.
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iidejussor alias solvere non habens, necessitate compulsus
inevitabili, super domo vel hereditate, quam habet, debitum
ipsum sub dampno conquirit, nec ita subito, sicut creditor debitum
exigit, vendere potest: ad solutionem talis dampni debitor
principalis, quamvis hoc non promiserit, obligabitur ipso jure.
Ex hoc enim, quod fidejussor üde, quam pro alio interponit,
abuti non debet, promissum principalis debiti promissum dampni
accessorii in se implicat et includit.

154. De dampnis contingentibus ex negligentia hominis.
Hospiti de Lignicz, qui quatuor vasa vini aput civem quemdam
emerat, dictatum est sic: Quicquid dampni in vase, quamdiu
in cellario domini vini super lignis dictis kantner jacuerit,
acciderit, illud dominus vasis sustinebit; postquam vero vasi
tractor (schroter, liinik), de vase per scalas suas se intro
miserit, dampnum in vase per negligentiam laboris sui contingens
ipse solvet. Et similiter vector, cum vas currui suo fuerit
impositum, dampnum per negligentiam vecturae suae in vase
factum ipsum secundum justiciam patietur.

155. Ad idem secundum jus. Dum civis de Prespurga duo
vasa vini,quae Brunnam duxerat, vendere non posset, vectorem
cum duobus curribus pro eisdem Pragam ducendis vasis convenit;
qui vasis ipsis in curribus inpositis de loco primo currus
ducens et statim unum pervertens vinum effudit. Dominus ergo
vini amborum curruum equos occupans, quaesivit pro se
justitialiter sententiari, utrum de equorum talium valore et
rerum aliarum vectoris, quem pro vinis suis Pragam ducendis
convenerat, non debeat sibi vas vini perversum et effusum
persolvi? Quidam autem villanus de Gureyn, quem dictus civis
de Prespurga non convenerat pro vectore, de equis currus
modo perversi se intromittens, ipsosque cum curru suos esse
asserens, petivit pro se sententiam juris dari, utrum equos
eosdem cum curru, quos tantum illi, qui pro vectore conventus
fuerat, concessisset, non posset suo juramento et fidedigno
Vlcmorum suorum testimonio obtinere?

Super quo diffinitum fuit: QuodcivisdePrespurga
equos amborum curruum, quibus vector, quem convenerat, vina
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sua superposuit, secundum justitiam occupavit; eundem tamen
vectorem villanus de Gureyn pro equis et curru sibi concessis
debet impetere via juris.

Advertendum vero est, si rusticus de Gureyn dixisset
per vectorem conventum currum et equos sibi fuisse subtractos;
tunc secundum hoc jurati deliberasse mature pro diffinitiva
sententia debuissent.

156. De dampnis contingentibus per ignem vel casum
jbrtw'tum. Rusticus in villa Budespicz, cum tres filias reliquisset,
unam viduam et duas virgines, quarum unicuique de domo et
aliis bonis hereditariis per ipsum dimissi-s quinque marcas
grossorum dari statim eo mortuo deputavit, accidit, quod vidua
sororibus virginibus suas portiones dare recusavit, sed litem
cum eis incipiens ipsas judicialiter per diversas dilationes
tamdiu vexavit, quod in domo cremata et aliis bonis in valore
tantum minoratis, XV marcas de ipsis haberi nullatenus
potuerunt. Quaerit ergo vidua, utrum talis defectus et dampnum,
quae casu fortuito evenerunt, non debeant sicut sibi, sic et soro
ribus suis virginibus in earum portionibus aequaliter deperire?
Econtra vero quaerunt virgines, cum vidua contra ordinationem
patris et ipsas indebite tanto tempore judicio occupaverit,
quod interim dicta bona taliter, ut praemittitur, defecerunt,
utrum talis defectus non debeat solum viduae in sua decrescere
portione; cum etiam, si bona praefata medio tempore multum
fuissent meliorata, non plus eis tribueret, quam ex deputatione
paterna percipere tenerentur?

Super quo diffinitum fuit: Quodallegationeviduae
cessante illud, quod quaerunt et petunt virgines, debet fieri
tamquam justitiae consonum et admitti.

157. De casibusfortuitis. Ad interrogationem mercatorum
et vectorum saepius sententiatum est: Postquam vasi-tractor
in scalis et funibus, seu vector in curru vas habuerit, si
debile fuerit et frangatur vel alio modo sine tamen negligentia
et inprovidentia vasi-tractoris aut vectoris stillaverit et effun
datur, dampnum tale vasis dominus sustinebit. Item si sub curru
transeunte pons frangatur, dampnum equorum et currus vector;
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dampnum autem bonorum eorum dominus patietur. Item si
currus ad aquam venerit, quae plus solito inundaverit et excre
verit, nisi vector vadum prius diligenter examinet et quaerat, si
aquam intraverit improvide, pro dampno, quod in bonis, quae
ducit, acciderit, eorum domino respondebit.

158. De dampnis indebite captivati. Qui alium indebite
per judicem capi procurat, juxta juratorum dictamen et dampnum,
quod ex captivitate percipit, sibi componet et pro confusione
bonorum virorum intercessione ipsum placatum habebit, et
insuper, si reus petit, jurabit tacta cruce, quod eum non malo
dolo procuraverit captivari.

159. De dampnis contingentibus per pecora et alia bruta.
Si pecus domesticum apud homines domari consuetum, aliud
pecus domatum laeserit, pro tali laesione dominus pecoris
laedentis, 'nisi de negligentia rationabiliter accusari possit,
judici non obligabitur in emenda; ted post primam monitionem
vel querimoniam dicto domino pecoris laedentis factam vel
motam, sequentibus vicibus, si dampnum per pecus suum aliis
factum fuerit, quia judicis mandatum videtur transgressus,
merito tenebitur LXXII hall. vel secundum quod jurati adinve
nerint ad emendam.

(Ad idem require supra ,,De actore et reo".)

Capitulum XVII: De debitis.

160. De debitis quantum ad virum et umorem in genere.
Mature dictatum est et cribratum via legis, Quod.vir indebitatus
et prae inopia solvere non habens, si mulierem divitem absolute
de hoc non caventem in uxorem ducit, de bonis duntaxat ad
eam pertinentibus ad solvendum debita prius contracta, non
obstante, quod reclamet, compellitur justitia mediante. Mulier
enim ducens virum ipsum non solum sibi, sed etiam bonis
suis omnibus in rectorem praeücit et magistrum; de bonis
vero puerorum talis mulieris idem vir, eorum vitricus, nisi
consentiant, nullam solutionem potest facere debitorum. Si autem
econtra mulier pauper ducit maritum res habentem, de rebus
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talibus, quarum non est domina, quod solvat debita, in quibus
prius tenebatur, compelli non poterit via juris.

161. De debitis obtentis. Triturator quidam super unum
de juratis mediam marcam grossorum in judicio obtinuit, et
cum judex sibi de pignore providere vellet, petivit in cista
jurati denarios quaeri et illos sibi, cum denarios obtinuerit,
assignari. Quaeritur ergo, utrum hoc sit secundum justitiam
faciendum?Et respondetur diffinitive, quodsic. Unde
secundum petitionem trituratoris, quae justa est, judex debet
procedere, et si denarios in conservatoriis et cistis jurati non
invenerit, pignus sibi dabit, in quo debet contentari.

162 De debitis partim negatis et partim confessis.
Si accusatus pro debitis partem debitorum negat et partem
affirmat, quando pro parte negata jurare debet, partem affir
matam ad crucem ponat.

163. De debitis solutis. Hoc est jus antiquu m: Qui
pro debitis coram judicio simpliciter accusatus responderit,
quod ea persolverit, tenetur hoc in cruce mettertius demonstrare.

164. Ad idem. Si creditor dicat se aliquam pecuniae
quantitatem a debitore in debitis, in quibus sibi pro se tene
batur, recepisse, debitor autem dicat eandem pecuniam non in
debitis, quae creditor exprimit, sed in aliis debitis se sibi dedisse:
in hoc casu potius est credendum debitori, quam creditori.

165. De debitis solutis ante terminum, Non est arcendus
creditor, quod ante terminum pecuniae partem recipiat, totum
autem debitum, simul sibi oblatum, recipere de jure tenetur;
imo si ratione termini censum vel aliud emolimentum creditor
de debito sit percepturus, adhuc illo non deducto, si debitor
petit, patietur secundum justitiam se pagari.

166. De debitis quantum ad rationem et compotum. Quia
frequenter pro ratione seu compotodebitorum partes contendunt,
cribratum est, quod, si una partium ab alia rationem petierit,
statim extra bancos judicarios eadem ratio habeatur; et si
rationando seu computando non concordaverint, actori a reo
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justitia fiat; et hoc. si ambae partes in eodem judicio fuerint
residentes. Si autem una pars advena et de alio judicio fuerit,
ad ponendum rationem terminum XIV dierum habebunt. Et
insuper si fortassis una partium de alia terra fuerit et debita,
pro quibus agitur, magna sunt et ex mercimoniis vel causis
aliis in partibus remotis contracta: terminus pro ratione
facienda ad sex ebdomadas protrahatur.

167. De debitis, quantum ad tempo-ris prioritatem. Cum
quidam civis Brunensis tam in Praga quam in civitate, ubi resi
dens erat, diversa contraxisset debita, supervenerunt creditores
et dictum civem coram judicio convenientes pro se sententiari
petiverunt. Cum literae, super quibus idem civis de suis eos
debitis certificasset, priores essent tempore quam probationes,
quas concives sui super debitis suis allegarent: utrum ipsis
nim deberet primo de bonis suis de justitia provideri? Co'ncives
autem incontrarium petebant sibi sententialiter inveniri, cum
ipsi et civis idem in eodem judicio essent residentes, bonaque
ipsius juri eorundem essent subjecta, et super debitis, in quibus
civis eis obligaretur, testimonium literarum juratorum et
aliorum fidedignorum virorum ita efficax, sicut in jure eorum
sufficit, demonstrare ac statuere vellent, utrum talis eorum
demonstratio et probatio non esset merito antiquitati temporis,
quam Pragenses pro se allegabant, secundum justitiam praefe
renda? Itaque pensatis diligenter utriusque partis allegationibus
sapientes invenerunt pro jure: QuodPragensibus,non
obstantibus concivium suorum allegationibus, propter temporis
antiquitatem prius esset de bonis ipsius debitoris de justitia
providendum. Unde cum debitor ille pluribus annis de numero
consulum ejusdem loci concivium praedictorum fuerit et in
multis causis sigillum suum sicut jurati consueverunt facere
aliis hominibus per eos rogatus ad litteras, in quibus facta sua
conscripserunt, pro testimonio, quod efficaciam habuit, appen
derit: multum esset inconveniens, si in factis propriis convinci
per sigillum proprium non deberet. Debet tamen circa tales
litteras,quae antiquitatem praetendunt temporis,diligenter videri,
utrum obligatio vel promissio in eis conscripta sit personalis vel
realis; secundum hoc enim jus et sententia diffinitiva variantur.
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168. Quod debitoris testimonium est suspectum. Cum quinque
creditores in unum agerent debitorem, unus eorum pro se
sententiari petivit, si ipse per debitorem ostenderet, quod
debitum suum senius esset tempore, quam debita aliorum
quatuor: utrum ante eos non esset primo pagandus? Alii vero
quatuor in contrarium allegabant :Cumipsi antiquitatem suorum
debitorum per probos viros demonstrare possent, utrum tale
testimonium non debeat merito praeferri testimonio debitoris?
Se ut e nti at u m fu i t: Quod in hoc casu debitoris testimonium
est suspectum; posset enim unus creditorum occultam ordina
tionem cum debitore facere, quod pro ipso in dampnum testaretur
aliorum; unde testimonium proborum virorum, quod illi quatuor
pro se allegabant, est potius audiendum.

169. Quod eæ antiquitate debitum jus sortitur.. Cri
brando per sapi-entes sententiatum est: Quodex
antiquitate debitum jus sortitur. Unde quamvis creditor res,
quas debitori vendidit, in ejus occupet potestate, tamen .si
creditor antiquior superveniat, res easdem impetens, illi prius
erit de justitia providendum.

170. Quod sit faciendum, si de prioritate debitorum dubi
tatur. Non obstante, quod in solvendis debitis prioritas temporis
jus facit, si hereditas pluribus creditoribus obligata, pro minori
pecunia, quam sint debita, vendita fuerit, et de prioritate
debitorum dubitetur, nec sufficienter probari possit: bene est
rationabile, quod sapientes computatis debitis uni creditori
tantum defalcent in marca, quantum alteri. Quicquid enim
hujusmodi facta defalcatione unicuique creditorum defecerit,
in eo debitor sibi obligabitur ipso jure.

171. Quandoque declarandum est, qualiter debita sint
contracta. Reo petente judex debet actorem agentem pro
debitis pecuniarum et praecipue magnarum compellere, quod
declaret, ex qua re, qualiter et quo loco et tempore hujus
modi debita sint contracta.

172. De debitis ratione losungae. Si creditor de debitis
suis losungam et collectam civitati solvit, talem solutionem
non potest a debitore justitialiter extorquere.

Codex iur. boh. u. 4. 7
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173. De debitis dictis ,,trinkgelt". Viro mortuo non potest
pincerna obtinere juramento debitum dictum trinkgelt, super
uxorem negantem, nisi fortassis uxor cum viro vivente idem
debitum personaliter debiberit in taberna; et tale debitum,
quod debitum est in taberna intra muros civitatis, per pin
ceruam juramento potest obtineri et solum in judicio civitatis,
et non in alio, praeterquam in illo, in quo debitum est. Debet
etiam pincerna tale debitum obtinere, volens esse fide dignus,
et non suspectus, ita quod jurati judicent eum idoneum ad tale
debitum obtinendum. Unde necessarium est, quod sit hospes
domus vel dominus potus, et non ganeo vel caupo manualis.
Debitum autem, quod dicitur spilgelt, nec ad judicium est
ducendum, nec' pro ipso est conquerentibus justitia facienda,
sicut habet consuetudo civitatum antiquitus approbata.

174. De debitis dictis "lidlon". Servitor et operarius
conventus, qui conventionem demonstrare potest et est de
familia cottidiana alicujus domini et vescitur ejus pane, potest
pretium debitum dictum lidlon obtinere termino serviendi
jam transacto. Item cum Dominus dicat in evangelio: ,,Opus
mercenarii non maneat apud te usque mane", si moritur
pater familias domus, de bonis, quae relinquit, servis et ancillis
ante alia debita pretium, quod vulgariter dicitur ,,lidlon", quod
meruerunt usque ad tempus mortis domini, dari debet. Sed si
possessores bonorum mortui eosdem servos et ancillas seu
familiam domus usque ad tempus in conventione servitii eis
praefixum tenere voluerint, servient, in fine temporis pretium
suum integraliter recepturi; si vero ipsos licentiaverint et plus
de pretio, quam usque ad diem mortis domini percipere
debuerint, eis cessit, hoc restituere non tenentur. Item si
familia conventa fuit per septimanas vel per menses, et
quamdiu servierit, dubitatur, quantum temporis familia suo
juramento confirmabit, tantum de pretio tollet. Si autem super
gratiam servivit, couteutabitur in eo, quod de gratia fuerit
sibi datum." Item si familia infra tempus servitii moritur,
quantum usque ad diem mortis deservivit, tantum illi qui
loco ejus pretium repetit, dabitur ipso jure. Item pretium
dictum ,,lidlon" judicialiter obtentum est eodem die sole
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splendente solvendum, vel pignus pro ipse per judicem datum
statim sequenti die cum scitu testium vendi potest.

175. Utrum pro debitis solutis hospites et homines de alio
judicio possint testari. Quaesitum est, utrum pro debitis solutis
recipiendum sit testimonium hominum residentium extra iudi
cium,in quodebita sunt contracta? Super quo diffinitum
fuit: Quod si tales homines sunt bonae famae, eorum testi
monium est audiendum. Unde licet quaedam jura dicant, quod
hospes advenam pro debitis adminus debeat vincere cum uno
cive civitatis: tamen in demonstrandis debitis solutis homines
extranei, dummodo sint idonei, testimonium ferre possunt; sicut
etiam debita in uno judicio contracta in alio solvi possunt.

176. Debita regis et reipublicae debitis aliis praeferuntur
omnibus.Licet in debitis personarum particularium prioritas
temporis pinguius jus faciat, tamen, hoc non obstante, debita
regis et reipublicae et universitatis civitatis, utpote losunga seu
taxatio, tributum, ungeltum, merces vigiliarum et hiis consi
milia debitis omnibus-praeferuntur.

177. De debitis et dotalitiis quod praecedit alte-rum.
Si debitum est prius contractum quam dotalitium promissum,
tunc actor debiti potius admittitur ad probandum intentum
suum. Si autem sit e converso, tunc si dotalitium promissum
per heredes subsequentes legitimos non fuerit extinctum, omne
debitum postea contractum rationabiliter antecedit.

Sunt autem circa dotalitia conditiones speciales, quae
frequenter interponuntur, diligenter considerandae et illas
respice sub titulis ,,De dotalitiis".

178; De modo servandi captivum pro debito. Debitor
solvere non habens, si per judicem praesentatus fuerit manu
illi, cui tenetur, servabit eum in loco tuto, ürmo et clauso,
sine ferramentis, et pascet eum cum modico pane et aqua,
ita quod fame non moriatur, vel assignabit eum subjudici,
qui ex hoc, quod auctoritate fungitur judiciaria, in cippo
Vinctumcompedibus eum tenebit; transactis autem XIV diebus
solvens subjudici pretium, pro quo, conventus iuerat, quod

74!



100 Sententiae

eum servaret, tali conditione dimittetur, quod jurabit in cruce,
quicquid laboribus suis acquiret et obtinebit, de hoc duobus
denariis pro se, servatis, tertium debitori dabit, usque totum
debitum sibi solvat. Quo facto, quascunque res postea creditor
apud ipsum invenerit, de his tertiam partem recipiet; unde
etiam de tribus denariatis pannis vel de tribus tunicis etiam
potest ab eo auiferre et insuper si una vice valorem totius
debiti apud eum invenerit, simul totum sibi recipere licitum
esset, ipse jure. Et si secundus creditor superveniens dictum
captivum apud subjudicem interdixerit: illi similiter jurabit,
quod pagato primo ipsum postea expediet modo praescripto.

179. De debitis casus intruncatus. Quidam talem propo
suerunt casum: Andrea "de Meneis coram nobis in judicio
Philippo et Thoma, quos in media quarta marca gross. Prag.
üdejussorie sibi teneri dicebat, conquerente, Philippus
respondit: Quia in media parte dictae pecuniae (puta in
septem fertonibus) sibi obligaretur titulo fidejussionis, adjun
gens, quod sibi patienter, donec suis laboribus ad hoc suffi
ceret, eum induciare dignaretur, non solum dictos septem
fertones, imo totum solvere sibi vellet debitum supradictum.
Andreas vero ad dicta verba Philippi se non convertens, nec
ea in nos, scilicet judicem et juratos, protestans, in Thomam
pro quatuor marcis integris, in quibus sibi ex üdejussiouis,
promisso teneretur, egit. Qui cum negaret, Philippus petiit
pro se diffinitive pronuntiari: Cum Andreas Thomam pro tota
praescripta pecunia et insuper pro media marca impetisset
et convenisset, utrum ipse ab ejus actione non esset justitia
liter absolutus? Quo audito Thomas econtra petivit pro se
sententialiter dictari: Cum Philippus de praefato debito
fassus fuisset, utrum ipse ad Andreae teneretur querimoniam
respondere? Petimus itaque, utrum ambo fidejussores ab
Andrea sint absoluti, vel quid juris in hoc casu fuerit, nobis
vestris literis declarari.

Quibus rescriptum fuit: Quodneuter est absolutus,
Primus enim, qui fassus est de septem fertonibus, adjiciens.
quod etiam totam pecuniam quartae mediae marcae, quam
cito eam' suis laboribus obtinere posset, sibi expedire vellet,
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eandem totam pecuniam actori solvere tenetur, quamvis ipse
de eadem protestationem non fecerit. Fassione enim coram
judicio actuato sufficit confessio, quamvis ipsius non fiat pro
testatio; et insuper, quia inanis est actio, quam inopia debitoris
excludit. Si videtur Andreae, quod Philippus ad solutionem
totius debiti non sufficiat, nec sit certus Thomas: non obstante
confessione Philippi, tenetur pro quatuor marcis, pro quibus
eum impetivit, suae querimoniae, negando vel. affirmando,
juxta suam conscientiam respondere.

180. Do debitis decimarum. Sententiatum diffi
nitive extat, quod quamvis locator novae villae hominibus
denuo ad villam eandem se locantibus censum imponere vel
ipsos a solutione census possit eximere: tamen a decima, ad
quam obligantnr jure divino, eos non potest absolvere quo
quam modo. Et similiter, si inter partes de solutione decimae
lis orta fuerit, illa est per spirituale judicium decidenda.

Residuum de debitis quaere inferius ,,De dotalitiis",
,,De interdictis" et ,,De pignoribus".

Capitulum XVIII:De depositione rerum.

181. De deposito et rebus ad servandum datis, et primo
in genere. Depositarius dicitur, cui res pro custodia com
mittuntur ex lide. Unde talibus rebus debet adhibere dili
gentiam, sicut et rebus suis propriis; alias earum perditio
suae negligentiae imputatur; quia si res suas ponit in archa
secura et res depositas dimittit in domo super banco, si tales
res perdantur, depositarius eas solvet. Unde si rebus deposi
tarii salvis res apud eum depositae non apparent, culpabilis
videtur, quia maxime depositarius ex praesumptione judicatur;
bona enim fides abesse praesumitur, si rebus ejus salvis res
depositasse dicit amisisse; et quando fides praesumitur abesse,
tuncdolus judicatur adesse, quia fides et dolus contraria sunt.
Considerandum est tamen, quod in deposito casus fortuitus
non imputatur depositario, sicut nec in commodato, nisi pactum
interveniat, sc. quod deponens nominatim mercedem deposi



tau-iosolvat; tunc enim casus fortuiti, qui in pacto sunt excepti,
in dampnum depositarii vergunt. Contractus enim ex conven
tione lcgem accipiunt.

Item, si piopter culpam et moram depositarii casus
fortuitus acciderit, ille sibi imputatur, sicut et in commodato.
Unde non obstante, quod apud deponentem res periisset, si ex
culpa et mora depositarii perit, suae negligentiae imputatur;
sufücit enim, quod res non potuit perire.

Item, res non deteriorata deposita debet reddi; alias
reddita nen videtur.

Consistit autem depositum in rebus mobilibus tantum,
nisi forte ubi apud sequestrum deponitur.

Cum res aliqua inter plures in controversiam deducitur,
et talis depositio non potest iieri, nisi a pluribus. Tamen rei
depositae sicut commodatae proprietatem tenemus et etiam
possessionem. Et potest depositum, quandocunque placet depo
nenti, revocari.

Et si depositarius non restituit, condempnabitur et infamis
efiicitur; judicatur enim circa depositum dolose versatus esse.
Secus autem est in commodato, quod non restituitur, nisi post
usum completum.

Item, si plures deposuerunt ad unum depositarium, et
unum depositum perditur, illud per alterius depositum non
compensatur, quia cuilibet deponenti suum depositum est
reddendum.

Item, in hoc privilegiata est actio depositi, quod etiam
praedoui restitui debet depositum. Tamen si dominus rei
depositae cum fure petat depositum, tunc domino debet restitui
de aequitate, uude depositio semper bonae est iidei contractus.

Nota quinque casus, in quibus depositarius non tenetur
de casu fortuito: Primus, si pactum interveniat; secundus, si
mora praecedat casum; tertius, si culpa; quartus, si dolus;
quintus, si gratia tantum accipientis sit depositum.

182. De deposito rerum in cista vel alibi clausorum.
Accidit, quod Paulus fraudem uxoris suae pertimescens, iu
cameram concivis sui Nicolai cistam clausam, cui vidente
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Nicolao cum clenodiis etiam X marcas gr. Prag. in pixide
speciali clavo serrata imposuit, locans, cistam eandem ipsi
Nicolao sub fide depositi commendavit. Cum ' autem Paulus
frequenter, nunc Nicolao, nunc vero uxore sua videntibus,
dictam cameram intraret et cum clavibus, quas per se servabat,
cistam et pixidem reserans exciperet et imponeret, quae
volebat: contigit vice quadem, quod more consueto cum uxore
Nicolai et quodam juvene cameram per eandem sibi uxorem
apertam intrans et eis praesentibus cistam suam reserrans, in
pixide, quam similiter manu propria cum clave, cujus per se
custos fnit, aperiens X marcas praescriptas non invenit.
Vocavit ergo judicem et juratos, qui cameram intrantes cistam,
pixidem et earum seras diligenter intuentes, nullam in eis
rupturam vel factam violentiam invenerunt, licet etiam dili
genter per angulos dictae camerae" in eorum praesentia quae
situm fuisset, nulla tamen pecunia est inventa. Paulus itaque
coram judicio egit in Nicolaum eo modo, sicut superius conti
netur. Nicolaus vero negationem praetendens petivit pro se
sententialiter dictari: Cum nomen suum bonum nullius infamiae
macula coufutasset, utrum ipse, tamquam alter probus homo,
res, corpus et honorem suum non posset melius defendere,
quam per Paulum vinci? Ob hoc praecipue, quod Paulus claves
tam cistae quam pixidis suae per se semper habuerit, manu
propria reseraverit et seraverit, nec umquam claves easdem
sibi vel uxori suae in signum et testimonium depositi com
miserit ad servandum.Super quo sententiatum fuit
pro Nicolao, propter hoc maxime, quod non obstante clausae
cistae deposito, Paulus per se tam cistam quam pixidem in
propria quodammodo potestate tenuit et clausura. Ecouverso
etiam, quamvis cista signata deposita sit, et ignoret ille, qui
depositum suscepit, res ibi esse: tamen adhuc et- cista et
singulae res peti possunt actione depositi. Voluntarie enim
talis depositarius res, quas ignoravit, apud se deponi permisit;
sed tamen necessarie est, quod actor probet, quod in cista
fuerint res, quas repetit.

Et similiter intelligatur de sacco ligato et de marsupio
sigillato deposito.
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183. De deposito perdito. Dum miles quidam de Scheraticz
ageret in Johannem Anselmi pro deposito XC marc. et ipse
responderet, quod dictae marcae cum sua propria pecunia de
cista clausa effracta essent sibi per servum et ancillam suam
receptae et deportatae, sicut juratis statim, ut ipsum fact-um
cognoscant et cistam fractam et locum, ubi tam militis quam
sua jacuisset pecunia,ad oculumostendisset: sententiatum
fuit pro Johanne, quod sine ejus malo dolo hoc accidisset, suo
deberet comprehendere juramento. Unde si quis malo dolo rem
apud se depositam amiserit, depositi non tenetur; tamen si
ad eum iterum res amissa pervenerit, tunc tenebitur depositi.

Et non debet depositarius cavere iidejubendo pro re
deposita, quia cum ex deposito lucrum non habeat, onus sentire
non debet. '

184. De deposito casus. Sacculum vel argentum signatum
si deposuere et ille, penes quem depositum fuerit, me invito,
tractaverit, mercatus fuerit et perdiderit: et depositi et furti
actio mihi in eum competit.

Item, si pecunia vel res, de qua inter partes est contentio,
apud sequestrum deposita sit, vel ut in hoc loco vel in illo
eam reddat, in ejus est arbitrio, quo loco exhibeat. Sed si
nihil actum est de loco, tunc ipsam exhibebit coram judice
et juratis.

Item, quae depositis rebus accedunt, non sunt deposita,
sicut si homo vestitus deponatur, vestis non est deposita; nec
si equus cum capistro, nam solus equus depositus est. Secus
autem est, cum dicitur: ,,Depono equum cum capistro vel
capistratum".

Si conveniat, ut in deposito culpa praestetur, rata est
conventio; illud autem non est probandum, dolum non esse
praestandum, si convenerit; nam haec conventio contra bonam
üdem, contraque bonos mores est.

Si vestimenta servanda balneatori data perdantur, siquidem
nullam mercedem servandorum vestimentorum accepit, tenetur
ex deposito et etiam dolum praestabit, si intromisit se ad
servandum; si autem accepit mercedem, tunc tenetur ex
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conducto.Secus autem est, si in stuba balneali vestes amittantur;
ibi enim. vestium custodiam balneator habere non consuevit.

Si in Praga depositum fuerit, ut in Vienna reddatur. id
actum est, ut non ejus impensa hoc fiat, apud quem depositum
sit, sed ejus, qui deposuit.

Depositum eo loco restitui debet, in quo sine dolo ejus
est, apud quem depositum est; ubi vero depositum est, nihil
interest.

Eadem-dicenda sunt communiter et in omnibus bonae
iidei judiciis.

Si depositor decesserit et duo existant, qui inter se
contendant, unus quisque solum se heredem dicens: res ei
tradatur, qui paratus est adversus alterum reum defendere
depositarium, ita quod sibi fiat cautio defendendo. Et hoc non
est supervacuum, nam si sine cautione praestaret, cum jam
sit ab altero mota controversia, dolo videretur facere; vel res
deponi debet in aede aliqua, donec de hereditate judicetur.

Capitulum XIX: De dotalitio.
185. (Pr.) De dotalitio in genere. Diffinitum est Viä

legis: Si vir pueris carens vel pueros habens, mulieri, quam
ducit, nominatum dotalitium promittit, et mulier e converso
viro pro dote aliquid certi, sive sit pecunia, sive sit hereditas,
in suam tribuit potestatem: talis mulier post mortem viri,
si pueros ex ejus semine genuerit, ipseque sine testamento
decesserit, ambas dotes, et illam, quam ipsa marito dedit,
percipiet, contradictione puerorum mariti qualibet non obstante.

185. (Br.) De dotalitio quando cessat. Quidam quaesi
erunt: Utrum mulieri pueros habenti cum marito suo, debeat
dotalitium in contractu matrimonii sibi promissum super bonis
et hereditatibus aliquibus secundum justiciam specialiter de
putari, ita, quod maritus, nisi ipsa consentiente, de bonis eisdem
non possit disponere, quicquid suae placuerit voluntati? Qui
ditfinitive sunt instructi: Quod postquammulierin
matrimonio legitimo ex semine viri genuerit pueros, qui heredes
vocantur: tunc mortuum est dotalitium, et maritus tamquam
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dominus de bonis universis, mobilibus et immobilibus, licet uxor
et heredes reclament, facere poterit juxta suae libitum voluntatis.

186. Dotalitium non cessat, si mulierparit puerum mortuum.
Quidam uxorem ducens nomine dotis ei promisit X marc.
üdejussoria cautione interposita. Anno vero transacto, cum
vir moreretur et uxor puerum mortuum peperisset, quaestionem
fideiussoribus movit de dote promissa., quaerens, utrum ipsam
non deberet justitialiter obtinere ? Fidejussores autemallegabant
in contrarium, cum ipsa protestatione de dote solvenda non
facta per annum tacuerit et heredem de semine viri conceperit
et genuerit, utrum dos non sit extincta? Super quo diffi
nitum fuit pro muliere, cum ,,homo" dicatur de vivo et
mortuo, aequivoce, quod puer mortuus non est homo: unde,
si mulier parit puerum vivum, dato etiam, quod quantocumque
brevi tempore vivat post partum, tunc cessat dotalitium.

Et hic collige, quod non est necessarium de dote solvenda
protestationem, quae vulgariter ,,vrchund" dicitur, interponere,
cum semper dos vivat, quamdiu heredes vivi non sunt nati.
De solutione autem dotis facta, ut tollantur lites futurae, pro
testationem est facere consultum.

187. Mulier quandoque dotalitio privari potest, quandoque
non. Licet vir de bonis, quorum est dominus, ordinare valeat,
sicut placet: tamen si uxori dotalitium promisit, cum testa
mentum facit, si pueros ex ea non generavit, ipsam tali
dotalitio privare non potest. Uxor autem, si iidem matrimonii
adulterando violavit, vel si in mortem mariti cum effectu
machinata est, vel aliud scelus adeo grave commisit, ipsa se
ipsam dotalitio secundum justitiam spoliavit.

188. Per divortium mulier quandoque dotalitio non pri
vatur. Si maritus et uxor legitime conjuncti postea per aliquot
annos canonice ab invicem separantur, ita tamen, quod quamdiu
simul vixerint, ignoraverunt illegitime se simul habitare:
ex tali separatione uxor dotalitio, quod maritus in contractu
matrimonii sibi promisit, non est privanda, imo sibi dari debet
judicio sufïragaute, contradictione mariti vel heredum qualibet
non obstante.
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189. Quando dotalitium sit solvendum. S e n t e n t i al it e r
dif f i nitum est: Cum dotalitium aequipolleatpretio corpore
deservito: eodem die, quo matrimonium carnali copula fuerit
consummatum,est juxta formam promissi plenarie persolvendum.

190. Dotalitium in rebus mobilibus fieri potest. Non Oportet,
sicut aliqua jura volunt municipalia, quod dotalitium tantum
ostendatur in terra, h. e. in hereditatibus affixis terrae; imo
si promissum est simpliciter, in prompta pecunia vel bonis
aliis mobilibus ostendi potest.

191. De dotalitio umor est prius certificanda quam maritus.
Diffinitive per legislatores dis cussum est: Simulier
viro promiserit X et vir econtra mulieri XX marcas, mulier ad
requisitionem viri non est c0genda, quod suum promissum
impleat, nisi prius, si petit, de promisso viri fuerit securata.

192. In dotalitio bona mariti prius sunt venundanda, quam
umoris.Similiter discussum est: Si vir et mulier in
contractu matrimonii res immobiles vel absolute vel sub con
ditione dotis ad invicem comportent: vir urgente necessitate
prius bona propria quam uxoris bona in denarios debet conver
tere, pleno jure. Sexui enim muliebri circa hujusmodi tamquam
fragiliori potius est providendum; bonorum etiam acquisitio viro
est facilior quam mulieri; et insuper, victum ostiatim mendi
cando quaerere mulieri verecundius est et gravius, quam sit viro.

193. Propter dotalitium umor non est domina rerum.
Adinterrogationem quorumdamsententiatum est:
Quod soluto conjugum utriusque dotalitio, mulieris amici virum
de jure non possunt artare, quod caveat, ne dotalitium deficiat
et minuatur. Est enim vir tam mulieris quam dotalitii dominus
et rector, potens cum ipso vendendo, emendo ac modis aliis,
quibus casus fortuiti sunt admixti, sibi et uxori vitae neces
saria conquirere, sicut placet. Tamen si manifeste bonorum
dilapidator et inutilis est consumptor, tunc ad petitionem
mulieris vel amicorum ejus, jurati, quorum interest inutilia
corrigere, possunt talem defectum intercipere et virum super
eo corripere, sicut viderint expedire.
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194. Dotalitio quandoque de jure aliquid deficit. Diffi
nitum est: Quod quantominus uxor de sua dote marito
dederit, tantominus post mortem mariti de dote sibi sibi
promissa percipiet, ipso jure.

195. Si pro dotalitio hereditas fuerit obligata. Senten
tiatum est: Si unus conjugum pro dotalitio in bonis mobi
libus promisso alteri hereditatem obligare voluerit, non oportet,
quod illam sicut in debitis communibus fieri consuevit, per annum
et diem servet; imo primo die obligationis instante necessitate
potest ea venditioni exponere vel in denarios convertere modis
aliis quibuscumque.

196. Dotalitium hereditarium na,-ori traditum potest ex
necessitateper maritum ad tempus emponi.Discussum est:
Si maritus uxori legitimae agrum vel aliam hereditatem coram
judice et juratis nomine dotalitii libere dat et assignat, et
tandem ex infortunio, non ludo taxillorum, non crapula, non
negligentia (vid. quod laboribus non intendat, sed otiosam
vitam ducat), non bonorum dissipatione, nec alio quovis inho
nesto modo ad tantam deveniat inopiam, quod se et uxorem
de mendicitate non valeat supportare: licitum est- sibi, dota
litium ipsum, uxoris reclamatione non obstante, ad tempus pro
pecunia exponere, cum qua laborando victus sibi et uxori
necessitatem obtineat et amictus."

197. Dotalium hereditarium uæori traditum postea, nisi
consentiat, creditoribus obligari non potest. Civis quidam, cum
distortam et inordinatam aliquanto tempore ludis taxillorum,
commessationibus et ebrietatibus die noctuque insistens vitam
duxisset, ad conscientiam reversus, non coactus, coram judicio
resignavit libere uxori suae domum suam, per ipsam ratione
dotalitii hereditarie possidendam. Et quia ante resignationem
talem pueros cum eadem uxore habuit et post resignationem
apud diversos creditores debita multiplicia contraxit : creditores
ipsi pro se sententiari petiverunt, cum talis civis cum uxore
de bonorum eorum, quae ipsis mutuaverint, de victu et amictu
sibi providerint, ipseque civis praedictus domui tamquam
hospes et dominus in solvendis collectis et sulferendis oneribus
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civitatis praefuerit, utrum de venditione domus, non obstante
resignatione, non debeat de suis debitis expediri? Uxor
vero civis supradicti petivit simpliciter se circa jus dotalitii
conservari.

Super quo sententiatum fuit: Quoduxor civis
suprascripti domum sibi pro dotalitio resignatam, quamvis
pueros cum eodem marito suo saepius dicto habuerit, quamvis
etiam debita, quibus vir praefatus impulsabatur, cum ipso
expenderit, hereditarie debeat possidere, nec ipsius civis
seu mariti praefati, nec heredum suorum, ante vel post
resignationem habitorum, contradictio ipsam in dictae domus
possessione, nisi ei voluntarie renuntiaverit, aliqualiter
poterit secundum justitiam impedire. Civis enim saepius
dictus juri, quod super domo quantum ad dominium habuit,
per resignationem cessit.

198. Ad idem, quod dotalitium quandoque super hero
ditate absolute datur, et'quandoque in futurum promittitur, et
secundum hoc quandoque praecedit debita. Sententia-tum
est quibusdam: Si uxori per maritum vice dotis hereditas
nominata coram judicio publice tradita fuerit et assignata,
illa per creditores sibi postea non poterit decertari. Si autem
vir in genere uxori sub hiis verbis dotem promittat, ,,post
mortem meamde bonis,quae reliquero, tantam summam habebis",
et insuper tempore vitae irrationabiliter negotiationibus et
actibus insistendo debita contrahat: multum esset absurdum, si
dos hujusmodi solutionem talium deberet excludere debitorum.
Est enim,generale in jure, quod creditor est heres principalis.
Consonat etiam aequitati, quod uxor et heredes succedentes
mortuis debita solvant eorundem.

199. Dotalitium quandoque transit ad successores. In Villa
quadam vir sexagenarius, postquam de tribus uxoribus pueros
generasset et ipsos data unicuique juxta suam facultatem
dote, matrimonio tradidisset, ad quartas transiens nuptias,
puellam, cui nominatum promisit dotalitium, in uxorem duxit;
quam tandem sine prole relinquens, testamento non facto,
subito expiravit; uxor vero postea transactis aliquot ebdomadis
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bona per maritum dimissa regens, similiter intestata decessit
Quaeritur ergo primo: Utrum bona talia ad fratres uterinos
ejusdem uxoris, quos reliquit, vel ad pueros, quos maritus ex

' primis tribus uxoribusgeneravit, hereditarie debeant pertinere?
Et secundo: Quo jure uxor ipsa tempore suae viduitatis bona
possederit supradicta?

Super quibus diffinitum fuit ad primum: Quod
bona hujusmodi ad pueros mariti sunt hereditarie devoluta;
fratribus tamen uxoris debent ipsi pueri de bonis talibus do
talitium, per patrem eorum sibi promissum, integraliter expedire.
Ad secundum autem dictum fuit: Quod uxor illis
septimanis, quibus in viduitate vixit, non tamquam vera donima,
sed potius tamquam tutrix bona tenuit per maritum dimissa.

Utrum autem per dotalitium impediatur hereditaria suc
cessio testamentaliter procedens, quaere inferius sub titulis
,,De hereditatibus".

200. Dotalitz'um quandoque per uxorom dari vel legari
potest aliis. Vidua quaedam (in Chremsir) puellae, quam filio
suo dedit uxorem, domum, quam inhabitaverat, tradidit vice
dotis; mortuis itaque vidua cum filio, uxor eum diem concludere
deberet extremum, domum sibi dotatam patri suo libere dedit.
Quam quidem domum cum impetant tres nepotes viduae
praescriptae, quaeritur, quid sit juris in hoc casu? Super
quo responsum est: Quod domus,postquam puellae data
fuit in dotalitium, ejus fuit, et de ipsa, marito mortuo, disponere
potuit, ut volebat.

201. Quando dotalitium et quando portionem hereditariam
mulier percipiat. Vir quidam (in Budespicz) res habens et
heredes, viduam heredibus carentem, agrum ad XX marcas
taxatum nomine dotis sibi promittens, duxit in uxorem; eo
itaque mortuo intestato, mulier petit tertiam partem bonorum
per ipsum relictorum. Privigni autem sui quaerunt, cum pater
eorum ex noverca ipsorum pueros non generaverit, utrum in
sola dote sibi promissa non debeat contentari?

Item jurati de Budespicz petiverunt informari, utrum
dos mariti major esse debeat quam uxoris, vel econverso?
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Super querum primo responsum fuit: Quodalle
gatio privignorum rationabilis et justa est; unde mulier in
dotalitio sibi promisso, quod per generationem filiorum non
est extinctum, debet esse contenta. Ad secundum vero
dic t u 111f uit: Quod promissiodotalitii est arbitraria, secundum
voluntatem promittentis possibilis minui vel augeri; consuevit
tamen frequenter maritus in parte tertia uxori plus pro dote
promittere, quam econtra solet; et secundum istam consuetu
dinem quasi communiter approbatam, quando dos unius con

jugatorum nominatim est expressa, debet dos alterius, si estdubia, moderari.

202. De dotalitz'oquod potest obtineri per mulierem. Quidam
proposuerunt hunc casum: Quaedam puella maritum duxit
legitimum, qui duas marcas grossorum dotalitii nomine sibi
promisit, pro quibus marcis sibi dandis alii duo de nostris
concivibus fidejusserunt. Quos dicta puella coram judicio pro
eis impetivit, obligans se ad probandum tam üdejussionem
quam promissionem per testes idoneos, qui ,,nuptiales hominesu
dicuntur, h. e. vulg. dicendo dingleut oder heyratleut.
Pars vero adversa de fidejussione negans, obligat se ad suam
negativam verificandum et similiter per testes nuptiales
ostendendum,. quod ipsi puellae nihil promiserit nec pro
aliquo dotalitio üdejusserit ad eandem, petens tamen hoc
pro se sententiari, utrum res suas per testes non debeant
melius defendere, quam sibi possint per aliquem decertari?
Petierunt ergo informari,cujus partis testes sint potius audiendi?

Quibus responsum fuit sic: Quodtestes puellaede
sua parte ad tractatum matrimonii electi et vocati potius
sunt audiendi, quam testes iidejussorum, per quos puellae
querimoniam evadere vellent. Cum enim puella agat de dota
litio, quod respondet pretio suo corpore deservito, pinguius ius
sibi competit ad fidejussores, quos impetit, per testes convin
cendum, quam eis competat ad defendendum.

203. De dotalitio, quod potest obtineri per virum. Casum
talem quidam proposuerunt: Quidam noster concivis dives
existens quandam mulierem pauperem de villa duxit in uxorem,
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ex qua duos pueros generavit, tandem marito mortuo mulier
eadem de villa quadam alium virum duxit. qui dictos pueros,
datis eis pro parte sua quibusdam agris, a se alienavit,
domum autem, quae patris puerorum praemortui mariti uxoris
suae fuerat, vendens, una cum uxore a civitate nostra in villam,
unde venerat, ad faciendum ibidem residentiam se recepit.
Modo pueri ipsi, quia mater eorum migravit a saeculo, impe
tentes domum per vitricum eorum venditam, coram nobis in
judicio suam proposuerunt querimoniam sub hiis verbis: ,,Domine
judex, conquerimus de vitrico nostro, quod ipse domum ex
labore patris nostri comparatam et ad nos jure hereditario
pertinentem, nec sibi per nos coram judicio resignatam, sine
nostro scitu et voluntate ad manus vendidit alienas, et petimus
nobis justitialiter dictari: Cum in aetate juvenili fuerimus et
ad reclamandum dictae domus venditionem annos discretionis
non habuerimus, sicut nec adhuc habemus, cum unus nostrum
sit in anno IX et alter in VI et mater nostra jam mortua in
domum eandem de villa, cum pauper esset, per patrem nostrum
in uxorem recepta fuerit et ducta; quae si adhuc vixisset,
tacuissemus, nec domus venditionem reclamassemus, sperantes,
quod fide maternali nos respexisset: utrum dicta venditio non
debeat retrocedere et ipsa domus ad nos, sicut ad veros heredes,
redire?" Ad quam querimoniam vitricus sic respondit: ,,Domine
judex, fateor me dictam domum vendidisse, quia ipsa mihi per
uxorem meam, jam mortuam, cui XV marcas dotavi, nomine
dotalitii fuit assignata et dotata, quod probare volo per tot
scabinos et juratos, quod ad jus meum habere debeo, et peto
pro me sententiari: Utrum ad talem probationem non debeam
admitti, cum sine impedimento facta venditione de civitate ad
villam exiverim, nec per dictos privignos meos aliqua fuerit
quaestio mihi mota." .

Super quo casu sic sententiatum fuit: Sivitricus
puerorum demonstrabit per juratos, sicut se probaturum obli
gavit, quod domus per uxorem est sibi pro dotalitio data,
ipse utetur.

204. Datis solutio est tantum uæori facienda. In Chremsir
Petrus filio suo Stephano puellam Margaretham nomine, filiam
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alterius civis ibidem, petivit in conjugium copulari. nomine
dotis eidem maccellum promittens. Modo defunctis Petro et
Stephano Margaretha nurus agit in socrum suam viduam pro
maccello sibi ratione dotalitii promisso, obligan se ad veri
ücandum promissum dotale per testes idoneos, quosdamjuratos
et quosdam communes homines, qui interfuerunt contractui
nuptiali. Socrus autem promissum non negans dicit, ,,quia Petrus,
vir ejus, ante annos aliquot patri Margarethae pro maccello
dotali pecuniam,in qua contentabatur, numeravit et solvit, quod
similiter per testes tam juratos, quam non iuratos nititur decla
rare". Quaeritur ergo, cujus partis testes sint aliis praeferendi?

Super quo difünitum est: Quodtestes, quos vult
socrus statuere de dote soluta, sint audiendi et districte sub
virtute juramenti praestandi corporaliter interrogandi, si
Margaretha praesens fuerit, cum pater ejus numeratam pecu
niam pro maccello sibi dotem promisso suscepit, et si volun
tarium ejus ad hoc consensum nec prece, minis, nec metu
inducta praebuit; et si sic testabuntur, hoc faciet pro socru,
quod nurus querimoniam declinabit.

Et hic collige, quod solutio dotis est tantum uxori
facienda et quod ipsa sola a dotalitio et ejus promisso maritum
liberum reddere potest et solutum.

205. Ad dotem solvendam etiam heredes obligantur. Sen
tentiatum est diversis: Ex quo per matrimoniumfilia
emancipatur et transit a patria potestate: si pater nomine
tiliae dotem promiserit et ipsam ante nuptias emancipaverit,
non tollitur promissio, si pater moriatur, quia nichilominus
heredes ejus ex promissione obligati permanebunt.

206. Datis promissio bonam fidem habere debet. Dotis
promissio, si metu vel vi extorta fuerit, inutilis est, cum dos
ex libera proficisci debeat voluntate. Sic sententiatum
est in Heynreichs, cum Scherczo cognatam suam cuidam
rustico diviti tradidisset et eum postea ad premittendum
dotalitium compulisset.

207. Dos non potest in fraudem creditorum promitti.
Difiinitive sententiatum est: Si paterdebitisinvolutus

Codex jur. boh. u. 4. 8
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ad fraudandum creditores filiae dotem promittit, promissio
vigorem non habet. Licet etiam ante matrimonium et post,
nuptiis jam completis, dos promitti possit: tamen si de tali
posteriori promissione dotis creditores patri promittenti instan
tiam fecerint, testes idoneos statuet, qui corporali juramento
comprehendent, quod dos hujusmodi non sit in ipsorum fraudem
aliqualiter procurata.

Et similiter intelligendum est de debitis; nam quae
cumque in fraudem creditorum per debitores alienata fuerint,
actione revocatoria repetentur; unde si praedium dotale minori
pretio, quam valeat, vendatur, creditor ipsum pro eodem pretio
consequetur.

Capitulum XX: De aedificiis.
208. De aedificiis et novis locationibus seu þlantationibus

in genere. De quadam villa jurati petentes informari de novis
villarum locationibus et arborum plantationibus, instructi sunt
de subscriptis: Primo, quod signatis areis quilibet fundamentum
ponat vicino suo praesente et vidente, et similiter metas
agrorum faciat de scitu vicini sui. It., curiam domus muniat
et pacificet; alioquin dampnum, quod ex tali negligentia per
ipsius pecora vicino suo in segetibus, oleribus et consimilibus
factum fuerit, ipse solvet; dampnum vero, quod ex aliis peco
ribus in curia sua, quam sepe non firmavit, sibi acciderit,
sustinebit. It., sepem faciens ramos virgarum ad curiam
vicini non vertet. It. fornaces et ignis conservatoria, cloacae et
stabula ad inpinguandum porcos facta, spatio trium pedum
cum dimidio a sepibus locentur. It. locus ignis argilla taliter
liniatur, ne scintillae volent in curiam vicini sui in dampnum.
It. cloaca seu merdatorium fodi debet in curia propria et sub
terra ad curiam vicini sui in dampnum non duci. It. arbores
ortorum in tanto spatio plantentur a sepe, ne rami ultra
ipsam dependentes ortum vicini splendore solis privent et
obumbrent; quia, si hoc contingat, fructus eorumdem ramorum
cum vicino, cujus ortum obumbrant, dividantur vel per dominum
arborum, si vicinus carere noluerit, praescidantur. It. fabri,
pistores et consimiles mechanici, qui in exercendis laboribus suis
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igne frequenter utuntur, fumum ejusdem ignis in fumario seu
aediücio ad hoc specialiter facto extra tectum in aerem dedu
cere debent, ne sub tecto in latum diffusus vicinis incommodum
faciens, eos inquietet. It. locans novam villam potest homi
nibus aliunde venientibus hereditates in tali villa assignare,
quamvis bona talia ad eosdem non sint homines hereditarie
devoluta; sed tamen nec idem locans, nec dominus villae,
nec locati in villam possunt pro eorum voluntate in prae
judicium communis juris terrae jus novum sibi creare seu
statuere, imo debent se subjicere alicui juri communiet appro
bato, quo ipsis vicinae villae caeterae sunt subjectae.

209. Aedificia nova contra prohibitionem judicis et jura
torum non sunt facienda. Dum inter duos vicinos de quodam
oppido, quorum unus emerat domum "quamdam judicis ibidem,
multiplex quaestio longo tempore verteretur, jurati ejusdem
Oppidi instructi sunt: Quod quicquid post inhibitionem novi aedi
ficii construitur, destrui debet. Tanta est enim vis prohibitionis
judicis et juratorum, quod ante licentiam nulli licet contra
eam venire. It. prohibitio aedificii fieri debet in ipso opere,
et non tantum ipsi domino, sed etiam illis, qui in opere
const'ruunt; et quicquid aliquis pendente prohibitione constru
xerit, hoc debet propriis expensis destruere. Et licet aliquis
possit prohiberi, quod novum opus non faciat, rarum tamen
est, quod prohibeatur, ut non reficiat antiquum. It. si aedificetur
in via communi et in publico, quilibet potest denuntiare judici,
quod prohibeat. It. omnis aedificans potest terram, arenam,
argillam vel quicquid talium est, in plateam et viam publicam,
donec educat. scutere vel ponere, contradictione vicinorum
qualibet quiescente.

210. De aedificandis merdatoriis, coquim's et consimilibus.
Nicolaus quidam, cum Johannem vicinum suum prohiberet
aedificare cloacam intra spatium quartimedii pedis a muro suo,
sententiatum est sic: Licet a sepe non linita, vel
pariete ligneo, cloaca in spatio trium pedum cum dimidio sit
locanda, tamen a sepe ex utraque parte argillata admitti
potest, ubi arctae sunt areae, quod cloaca trium pedum spatio

e*



116 Sententiae

fodiatur, a muro vero trium pedum spisso, si privata muratur
in spissitudine longitudinis lateris cum dimidio; hoc non est
in arctis areis prohibendum.

211. Ad idem, de merdatoriis et consimilibus. Quamvis
homo in territorio suo a limitibus vicini in spatio trium pedum
cum dimidio cloacam possit fodere, tamen, si amplam habet
curiam, eam ponere potest, ubi et sibi competens et vicino
minus sit nociva. Debent enim vicini et de dampnis ad invicem
sibi, prout possunt, cavere et mutuis promotionibus se pro
sequi. Unde, cum in quodam oppido vicinus circa parietem
vicini sui, ubi aptiorem pro mensa sua locum habebat, cloacam
ponere voluisset, sententiatum fuit, quod jure ad hoc
esset prohibendus et quod in alio loco infra septa sua, quem
bene habere poterat, cloacam construere deberet eandem.

212. De aedificiis quantum ad altum et bassum et parietum
reformationem. Cum Ulricus de cellario suo sub terram foramen
sub viam publicam lapidibus stratam pro potu aestivo tempore
infrigidando fodere voluisset, et per juratos hoc facere prohi
bitus fuisset, in medio dicti cellarii commodumlateribus testi
tudinatum in profunditate notabili ad cavendum incendiorum
pericula construere coepit. Quod vicinus ejus percipiens, ipsum
in causam traxit, allegans, quod ex tali structura domus ejus,
sub cujus fundamento foderet, ruinam minaretur; quare petivit,
Ulricum rigore juris compelli desistere ab incoeptis. Contra
quod Ulricus petivit se in eo jure conservari, quo quilibet
homo in bonis suis sine nocumento vicini in altum et in
profundum aedificat, quidquid sibi placet. J urati ergo perspecto
aedificio vicini invenerunt, quod structura, quam faceret, parie
tibus vicini non obesset, quia in debita distantia Ulricus
fundamentum suum a parietibus vicini. fodit. Unde senten
tiatum est pro eo.

Et ex hoc colligitur, quod homo in bonis suis supra in
aerem et subtus in terram habet licentiam construendi; etiam
fontem, cloacam et alia, quae suis viderit necessitatibus expedire.
Tamen in structuris, quae ad certos deputantur usus et üunt
in medio fori vel alibi in territorio communi, sicut sunt
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maccella, scampna panis, institae et alia consimilia, est
tantum illa profunditas et altitudo servanda, quae ab antiquo
servari consuevit.

Parietcm in medio aedificiorum vel curiarum nterque
vicinus reparabit; si autem nno petente alter repara
tionem contradixerit, tnnc reparans parietem eo solus utetur
et alter, nisi novum pro suis construat parietem usibus,
non habet jus utendi pariete vicini, nisi licentiam obtineat
ab eodem. Unde quamvis paries fuit communis utrique vicino,
tamen ille, qui monitus ipsum reformare tempestive, cum
indiguit, neglexit, jus utendi, quod prius habuit, de caetero
non habebit. Et hoc jus tantum durat pro tempore parietis;
eo enim ruente, si ille, qui prius reparationem facere non
curavit, paratus sit cum vicino alium parietem instaurare,
acquirit iterum quoad usum parietis jus antiquum. It. si
facto incendio vel alia vastitate de parietibus inter vicinas
domos fruendis dubitatum fuerit, mandabitur cuilibet hospiti,
quod intrando domum ad dextris parietem pro se et vicino
faciat communem, nisi aliqui vicini malint duos parietes in
medio eorum facere.

213. De aedificiis quantum ad arearum mensurationem.
Cum mensurantur spatia novarum arearum vel limitum, illi,
cui cedit hereditas in acie extremitatis, plns datur de spatio
quam alteri in medio residenti; quia tales" in extremis resi
dentes pacem et confirmationem communem pecunia sua facere
ipso jurc sunt astricti.

214. De aedificiis casu'ris. De aedificiis ruinam minantibus,
si dampnum de ipsis timetur, debet protestatio de dampno
futuro interponi; nnde dc dampno facto resarciendo actione,
nisi protestatio praecesserit, non tenetur.

215. Ad idem. Per vicinum in curiam alterius vicini
fenestrae fieri prohibentur; unde si factae fuerint, possunt per
vicinum, in cuius curiam tendunt, obstrui aedificando.

(Residuum hujus materiae require primo ,,De
jure novalium" et ,,De luminibus« et secundo ,,De
dampnis"et infra ,,De servitutibus").
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Capitulum XXI: De electione ofiicialium.
216. (Br.) Officiales, qui communitati civitatis et judicio

serviunt, cujusmodi sunt scriptores, subjudices, bidelli, precones
et consimiles, solum jurati debent eligere, statuere vel desti
tuere, sicut bono communi viderint expedire. Ofiiciales autem,
quibus per se judex indiget et quos pane suo pascit, per se
eligit, mutat et statuit, quando suae placuerit voluntati.

Capitulum XXII: De emendis.
217. De emendis in genere. Emendas a certo reo judex

statim finito judicio recipere non debet, si petit; sed induciari
debet per XIV dies. Et scriptor judicii diligenter tales conscribat
et partem ad civitatem debentem suo tempore faciat magistro
civium assignare.

218. et 219. De emendis taæandz's. Licet in compositione
homicidii L talenta secundum viam juris ad XXX marcas
taxentur, tamen in aliis emendis talentum est tantum pro
XX gr. computandum.Et secundum hoctaxantur plures emendae,
quae nomine talentorum in Legibus (J uribus) Originalibus sunt
conscriptae. Et nota, quod in omni emenda est gratia maxime
propter senium vel femineum sexum facienda.

'220. (Br.) De emendis quantum ad querimoniam. Qui minis,
terroribus, aut quacumque potentia seu suggestione conque
rentes vel conqueri de injuriis et violentiis sibi factis volentes
silere compellunt vel inducunt, et sic judicem suo jure de
fraudant: illas emendas, quas jurati magnitudine vel parvitate
causarum, de quibus habebant conqueri, considerata ipsis
imposuerint, solvere tenebuntur.

(Pr.) Qui alios quocumque modo conqueri non permittunt,
solvent emendam eis per juratos secundum magnitudinem
causae impositam.

221. et 222. De emendarum dzferentz'is. In Legibus emendae
sic distinguuntur, quod quaedam sunt emendae arbitrariae, quas
vulgus ,,gemacht wandel" appellat, et hae variantur secundum
arbitrium juratorum, quia non sequuntur statuta civitatum.
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Aliae sunt emendae dictae judiciales i. e. vulnerum et aliorum
excessuum, et hae non variantur. Propter primas judici ceditur
pars, propter secundas judex percipiet tantum quantum ad
eum pertinet ipso jure.

Et est circa hoc notandum, quod emenda LX talen
torum, quam Lex commemorat, est tantum pro gravissimis
excessibus imponenda, sicut exempli gratia: Si quis alium
haereticum, traditorem, falsatorem vel alio simili malo verbo
coram juratis denigraverit, et forte prius prcpter idem appellans,
correptus est et non desistit, solvet emendam praenotatam.
Et est praedicta emenda secundum numerumjuratorum augenda
vel minuenda, sicut, si coram sex juratis iit excessus, minor
est emenda, quam coram XII, nisi nimis gravis esset excessus;
et judex tertiam partem ab ea recipere debet.

223. De quibus bonis emendae sunt solvendae: Emendae
debent solvi de bonis propriis, et non de bonis, quae noviter
quis emit et non persolvit; quia talia bona sunt tali vendenti
potius restituenda.

224. Ad idem. (Br.) Si vector in aliquo delinquens res
alterius in curru suo ducit, judex emendos pro tali delicto
non de hujusmodi rebus, sed tantum de rebus recipiet vectoris;
et idem üet in casu consimili.

225. In quo casu judici non cedit emenda. Lex vult-, quod
judiCi non cedat pro insolentiis verborum sedatorum subito
emenda, nisi coram juratis tales insolentiae sint commissae,
quibus merito est parcendum.

226. et 227. Ad idem, ratione testium, qui supponantur
de emendis. Et similiter emendam non solvent testes, qui non
tacta cruce per judicem in eorum animam interrogati deponunt,
nec partium aliqua obligabitur ad eandem.

Et nota, quod is non est obligatus emendae, qui steuram
vel ungeltum neglexerit dare, quia talis neglectio officialibus
dominorum seu collectorum debet imputari.

228. Ad idem. Difünitum est, quod verba jocose coram
juratis prolata non debent emendari, quia pro joco merito
debent reputari.
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229., 230., 231. et 232. Ad idem. Sine emenda verberantur
bursicidae et fures; sanguis tamen eorum non est effundendus,
nisi habita super eo judiciaria potestate. Et hic secundum leges
colligitur et est difünitum jure civitatum, quod sine emenda
bursali vir legitimus cognoscit mulierem solutam; secus autem
esset, si cum legitima raperetur; tunc ad viri sui querimoniam
judicium sustinebit. Et similiter hic colligitur: Si hospes domus
levem personam propter suam insolentiam incippari facit sine
licentia judicis per preconem, non oportet, quod propter hoc
emendam solvat; nam sine jussu talis hospitis preco per se
levam personam pro insolentiis incippare potest. Atque sine
emenda concordent partes pro debitis.

233. In quibus casibus judeæ non habet emendam. Judex
nullas emendas habebit, si reus actoris querimonias, etiam in
causis criminalibus, rigore justitiae jurejurando, testibus vel
alias declinabit.

234., 235, 236. et 237. Ad idem. Ad emendam non obli
gantur jurati, qui in sententia pronunciandi non concordant.
Et eodem modo emendam aliam non solvet, qui extra consilium
rejicitur juratorum; secus autem esset, si publice coram judicio
vel populi multitudine de excessu convinceretur, in aliorum
scandalumjuratorum. Et similiter sine emendajurati quandoque
altercantur verbis ad invicem in consilio; secus autem esset,
si coram judicio vel in praesentia multitudinis verba fierent
inhonesta. J urati etiam sine emenda quandoque possunt verbe
rare leves personas.

234. (P:-.) Emenda loquentis contumeliose jurato coram
judicio. Accidit, quod cum homo communis cum jurato placitans
inter cetera coram judicio publice ac frivole in vulgari sibi
dixisset: ,,Dugaukelst mir, sam du wilst", judicialiter inventum
fuit, quod et juratum pro excessu tali precibus proborum virorum
placare et judici pro emenda V libras hall. solvere teneretur.

238. De emenda verberantis discipulum. Si quis magister
discipulum ad effusionemsanguinis verberaverit vel percutiendo
interfecerit: amicis et judici satisfaciet in emenda; qui vero
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nonnisi XII plagas virgales vel hujusmodi similes discipulo
tenetur inferre.

239., 240. et 241. De emenda arguentium judicem veljuratos.
Emendam LXXII parvorum solvet, cujus advocatus judicem
vel juratos arguere praesumpserit et ad hoc tacuerit. Unde
nota, quod aliquis gravius excedit per se loquendo, quam
tacens in verba alterius consentiendo. Judex quoque sicut et
partes tacendo potest negligere jura sua.

242. et 243. De emenda volentis laedere. Qui alium laedere
voluit et non laesit, eum placare debet viris honestis; judici
autem quinque gr. assignabit; et pro deviatione juramenti, si
jurare talis praesumpserit, judici iterum V gr. dabit. Et hoc,
judicium si fuerit peremptorium; si autem non fuit peremptorium,
tunc unum grossum tantum tenetur dare judici pro emenda.

Et circa istam particulam subtiliter colligitur, quod
tantum emendantur excessus voluntarii ; tamen si ebrius operam
dedit rei illicitae et aliquem laeserit, laeso et judici ad emendas
debitas, ut patebit infra, obligatur.

244., 245. et 246. De emendarum prim-itate. Emendas judicis
debetpraecedere satisfactio laesi. Item si pro emendis pactatum
fuerit, pactum stabit.

247. (Br.) De emendis verborum.

248. (Br.) De verbis coram judicio prolatis.

249. et 250. De emenda vitüperii. Si acciderit, quod juratus
arguit invicem se vituperantes et tacere nolentes, quilibet
vituperantium solvet V talenta, et si juratus tacet, quilibet
solvet unum, et sufficit. Item, qui alium coram juratis appellat
haereticum, ipso non audiente, V talenta parvorum solvet, quia
consilio non pepercit; de quibus tertia pars judici et duae
civitati cedant ipso jure. Et si appellatus haereticus reappellat
illum haereticum, propter hoc appellans. poenam talionis vel
emendam'debitam non evadet. Item, qui coram judicio haere
ticum nominat in exemplum alicujus, solvet unum talentum
denariorum parvorum.
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'251. De emenda perditionis ,,holung". Emenda perditionis
,,holung" sunt XII parvi, qui faciunt grossum Pragensem.
Ista est emenda minimajudicialis, exceptis judiciis peremptoriis,
ubi juramentum emendatur cum LX parvis.

252. De emenda mendacii et depilationia. Qui juratum
mentiri dixerit, quam prius officiumjurati habuit, et preconem
seu nuntium a juratis missum pro pignore ad ipsum depilaverit
seu verberaverit: is placatos ambos habebit et propter excessus
tales solvet emendam X talenta denariorum parvorum.

253.—256.a) De emendis juramentorum. Si jurans pro
una summa pecuniae tria juramenta facit et in uno cecidit,
in omnibus tribus judicatur cecidisse; et si judicium non fuit
peremptorium, solvet judici grossum pro emenda. Item si pro
tribus summis pecuniarum tria juramenta facit et unum
corrumpit, nisi pro uno solum emendam dabit praenotatam.

Item, si mettertius jurare debens et unus in juramento
deviat, tantum pro uno emendam solvet, licet totam causam
perdat et amittat.

Item, si advocatus nec ipse, qui jurare debet, formam
juramenti coram judicio non recitaverit, propter hoc nec causam
perdunt, nec ad emendam obligantur.

Item, qui non missus digitos cruci superponit vel de
ponit, propter hoc non causam perdit, sed judici unum grossum
solvet pro emenda.

Item, si a placitis et juramentis per amicabilem compo
sitionem receditur, judex adhuc emendas debitas consequetur.

' Item, si jurare debens ad instantiam actoris et preces
interpositas supportari non vult, nisi juret, permittendus est.

'256'.b) De emendarum fraude inter partes. Si judici
videtur, quod inter actorem et reum per collusionem super
causae compositione factam, reus de juramentis supportetur,
ambos potest ad juramentum compellere, ne in suis emendis
defraudetur. Et si ambo vel unus eorum deviat, jlirati super
eo consideratis personis et circumstantiis diligenter con
siderabunt. Item, juramentum dimitti non potest, nisi obtenta
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super eo licentia judicis speciali. Item .in agone jurans, si
formam corrumpat, in causa non cadit, si tamen homo bonae
famae fuisse judicatur.

- 257. (Br.) De emendis injustae mensurae et ponderis.

258. De emendis injustae ulna et ponderis. Si quis prima
vice cum injusta ulna et injusto pondere est inventus, quinque
talenta solvet (hoc sunt centum gr.) pro emenda; si secunda
vice, solvat II marcas; si tertia, manu truncetur, vel redimat
eam cum X marcis; de quibus emendis duae partes cedunt
judici et tertia civitati.

259. De pondere lapidis et eius emenda. Pondus lapideum
unum tantum lapidem continere debet, et si est nimis levis,
per additionem alterius lapidis non potest se aliquis excusare
de injusto pondere, cum tamen lapides non sint cari neque
rari; et qui taliter injuste (ut supra dicitur) inventus fuerit,
poenam solvat supradictam.

260. De emenda segetum, granorum, pecorum, gramino'rum
lignorum, capeciorum raptorum seu subtractorum. Qui segetes
in agro alterius recipit violenter vel furtive, solvet domino
segetum I fertonem, judici vero 1/2 fertonem. Si quis
etiam in agro suo pecora rapuerit, de quolibet pede solvet
unum denarium pro emenda. Si quis in prato capitur cum
graminibus, per judicem a civitate repellatur, infra annum non
reversurus; si autem in equo deduxerit, domino prati '/., fer
tonem et judici lotonem solvet pro emenda. Si quis de silva
fustes et virgas in curru suo eduxerit, solvet domino silvae
medium fertonem; si vero majora ligna, quam sunt virgae vel
fustes, post quemlibet stipitem vel truncum ligni LXXII parvos
solvet domino silvae et judici, si ad eum pervenerit, satisfaciet
secundum consilium juratorum. Item, si aliquis violenter de die
in campo alicui recipit duo capecia siliginis, sententiatur ut
spoliator condempnari; si tamen capecia valent LX parvos.

261. Emendae quandoque non variantur. Emendae non
variantur secundum variationem judicum, imo si sit simplicis
simus pro judice positus, idem excessus eadem emenda punietur.
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262. De emenda contumacis. Prima vice per judicem vocatus
in praesentia. unius jurati adminus ad querimoniam actoris,
si non venerit. solvet grossum, secunda vice duos, tertia vice
tres grossos h. e. in toto LXXII parvos solvet pro emenda..
Si autem tertia vice non vult venire, recepta ab eo emenda
supradicta ad praesentiam judicis tamquam captivus est du
cendus, si causa est civilis; si autem querimonia est crimi
nalis seu de vulneribus et insolentiis, tunc non receptis fide
jussoribus in cippo pernoctabit, in crastino actoris querimoniam
auditurus. Quicumque vero emendam praescriptam semel sol
verit et postea alio tempore ad primam judicis vocationem
non venerit: emendam LXXII parvorum solvens vel ad prae
sentiam judicis vel ad cippum ducatur, sicut superius est
expressum. Insuper qui ad primam vocationem judicis indi
gnanter et contemptive venire contradixerit, incidit statim in
emendam LXXII parvorum et ad praesentiam judicis ducatur
ut captivus.

263. De emenda violantia judicis interdictum. Violans
judicis interdictum a juratis statutum, solvet eandem emendam,
quam jurati solvere statuerunt; si autem interdicit non sub
emenda determinata, solvetur emenda LXXII parvorum. Et
hoc in levibus factis et honestis.

264. De emenda invasionis domus. Si quis invasionem
domus probare non poterit, judici duo talenta et unum
civitati persolvet, sicut jura dicunt Imperialia. Item, invasio
domus, quae minor dicitur, id est illa, quae sit per verba tantum,
si probata non fuerit, solvet LXXII parvorum pro emenda.

265.—268. De emenda depilationia vel vapulatiom's. Duo
famuli ad invicem si se depilant, et dominus unius servo suo
in adjutorium accurit et illum usque ad effusionem sanguinis
manu percutit: solvet pro depilatione judici V gross. et depi
lato totidem; pro percussione vero X grossos judici et percusso
XX sunt solvendi. Pro percussione vero dicta plabslag,
solvitur judici talentum et percusso duo talenta, Et quot sunt
plagae numero, totiens solvitur emenda praedicta. Item,
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emendam excussionis dentium, quaere in Jure Originali supe
rius; item emenda gladii evaginati ibidem.

269.a) De emenda membrorum nobilium. Emenda pro nobili
membro sunt V talenta; ista V talenta et compositio dampni
ab antiquo ad X marcas sunt taxata, de quibus septem laeso,
judici duae et civitati una cedere debet.

269.b) De emenda homicidii. Emenda homicidii ex diver
sorum locorum consuetudine sunt XXX marcae; ergo pro
nobili membro tamquam pro tertia parte corporis decem marcae
in emendam debite persolvantur.

270. De emenda se ipsum mutilantis in membris. Qui se
ipsum mutilat., sub poena capitis a civitate est repellendus,
et sic est judici satisfactum.

271. De emenda placiti umoris in causa mariti. Uxor, ut
etiam legum processus approbat, non plus quam tres obulos
marito deplacitare potest; quos si judex recipere vult, recipiet
ab eadem. '

272.a) De emenda proscriptorum. Qui pro homicidio pro
scriptus fuerit, finito anno et die nequaquam civitatem intrabit,
donec marcam gross. civitati assignet. Et in bonis proscripti,
quae reliquerit, judex tertiam, actores tertiam, et uxor et
liberi tertiam habent partem; uxore vero et liberis non exi
stentibus, eadem tertia pars per consilium civitatis recipiatur
in ecclesiarum et viarum reformationem convertenda

272.b) De emenda proscriptorum in causa vulnerum.
Proscriptus pro vulneribus et raptus in civitate de introitu
domus X talenta et de exitu X persolvet pro emenda; hoc
est VI sex. et III/gus ferto; in quibus actor tertiam, judex
tertiam et civitas tertiam habent partem.

2720) Da emenda eætenaionumballistae vel arcuum. It. qui
ad pugnam tenso arcu vel ballista accurrerit, judici LX
grossos et civitati IIl/2 fertonem solvet pro emenda.

'272.d) De emenda evaginationis gladii. Quicumque die
forensi convictus fuerit gladium ad malum alicujus evaginasse,
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judici III/2 fertonem et LX gross. solvet civitati; quia in hoc
excessu major sit verecundia civitati.

272.e) De emenda sententiam arguentis a juratis latam.
Qui sententiam juste latam arguere praesumpserit, solvet pro
emenda X marcas, de quibus tertia pars judici et secunda
civitati debetur, quum plus exceditur contra consilium in hoc
casu. Nota, quod a sententia injusta, imo etiam justa, cum
moderamine verborum, disciplina servata et licentia rogata,
fortassis sine emenda est licitum provocare; alioquin metu
emendae litigantes non praesumerent ad majorem audientiam
appellare. Et debet dicta emenda solvi ab illis, qui appellant
in judicio famoso, sicut in aliqua civitate, ubi habetur copia
sapientum; pauperes autem et simplices in judiciis villarum
litigantes si appellaverint contumaciter a sententia justa,
secundum numerum juratorum illius judicii pro quolibet jurato
solvent LXXII parvos, et si arguens pecuniam non haberet,
linguam perdet.

272.f) De emenda falsi testimonii vel blasphemia. Si pro
falso testimonio vel blasphemia centum grossi solvantur, in
illis habet civitas tertiam partem; hoc est, si blasphemia
facta est in loco privato et perjurio levis causae; sed si
solempniter haec fiunt, solvitur major emenda.

2729) Qualiter bona advenarum tamquam emendae divi
duntur. Advena in civitate moriens intestatus, ejus bona cives
anno et die servabunt, et si interim nullus de propinquis
suis ea petierit, tertia pars dabitur pro anima defuncti, tertia
judici et tertia juratis, alias civitati.

272.h) De emenda ponderis et mensurae." Si prima. Vice
raptus fuerit, solvet centum grossos, secunda duas marcas,
tertia decem marcas. Prima emenda est solius judicis, sed
secunda vel tertia vice cedens est pro tertia parte civitatis,
sed aliae duae partes ad judicem pertinebunt.

2722) Da emenda Operae homicidii. Pro opera. homicidii,
quod vulgariter ,,vollayst" dicitur, dabitur actori marca, judici
ferto et civitati ferto grossorum.
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2729") De emenda specierum per institores vendendarum,
A lege institoribus de novo praeceptum est, quod sub poena
centum gr. dent ementibus piper, crocum vel consimilia pondus
librae, sub quo pondere etiam ipsi tales res emunt, et non
pondusmarcae. Et in eisdem centum grossis judex habet tantum
tertiam partem. Aurum vero et gemmas atque margaritas et
res consimiles, quae sub pondere marcae vendi consueverunt,
institores de caetero per lotonem vendere poterunt sub
eodem pondere sine poena.

273.a) De emenda pro gravi invasione domus. Pro gravi
invasione domus, in qua vulnera sunt commissa, cujus demon
stratio cum iieri per testes non potest, dabuntur judici XL
grossi et civitati XX. Pro minori vero invasione domus non
probata, judex tantum habebit LXXII parvos.

273.b) De emendis antiquis seu communibus. Aliae emendae,
quae ab antiquo super statutis factis positae sunt vel super
fiendis in futuro statuentur, quae ,,gemacht wandel" vulgo
dicuntur, in illis, sicut in emendis, quae in Privilegiis civitatis
speciflce non sunt expressae, judex habet tantum tertiam
partem et civitas duas partes; si tamen judex eisdem statutis
curam adhibet diligentem. Et notandum, quod quicquid
cedit de novitiis de novo jus civitatis obtinentibus, hoc solius
est civitatis, quia non est emenda. Est tamen rationabile, quod
novitius in testimonium adventus sui pro eo, quod vulgariter
,,vrkund" dicitur, duos judici det parvos.

(Residuum quaere capitulo ,,De poenisi'.)
273.c)De emenda bestiarum. Lex vult, quod, si bestia aliam

laedens bestiam vel occidens majoris pretii fuerit quam occisa
et dominus laedentis dampniiicato secundum taxationem pro
borumvirorum paratus sit satisfacere: in hoc contentabitur
ipso jure. Sin autem, tunc secundum arbitrium juratorum inter
partes emenda satisfactionis dampniiicato deputetur. Et si
animal brutum aliquem laeserit, de tali emenda quaere supra
rubrica ,,De animalibus".

273.d) De emenda pistorum in debita quantitate panis ear,-ce
dentium.Licet magistri pistorum ad consilium juratorum dedu
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xerint, quod secundum antiquam consuetudinem pistori, debitam
quantitatem in pistando non servanti, solum die dominico de
mensa in foro XXXVI parvorum denariorum panis pro emenda
recipiendus et in hospitale pauperibus sit mittendus: tamen
ista consuetudine sicut corruptela. in posterum abolita, senten
tialiter inventum est legis via: Quod etiam pro bono
communi pauperum omni die iudex et jurati, cum neces
sitas exigit, possunt et debent panem debitam quantitatem
non habentem, de mensis pistorum, vel alias ubi venditur,
tollere et inter mendicos distribuere, et insuper pistores sic
excedentes per emendam LXXII parvorum denariorum vel
graviorem vel minorum, secundum quod decreverint, ad
servandum forum debitum coartare.

Capitulum XXIII: De emptionibus.
274. De emptionibus et venditionibus in genere. Licet res

fuerint Henrici, tamen quia potestatem res eas in foro ven
dendi tradidit Conrado: quicquid per Conradum medio tem
pore, quo dicta potestas apud eum residebat, in foro factum
est, hoc Heinricus de jure non poterit revocare.

275. De emPtione a non-vero domino. Qui bona fide a non
vero domino, quem dominum esse credebat, fundum emerit,
vel aliquid aliud ex justa causa vel donatione bona fide acce
perit: placuit naturali ratione fructus, quos percepit, ejus esse
pro cultura et cura. Et ideo, si postea dominus supervenerit
et fundum vindicet, de fructibus ab eo consumptis agere non
potest. Ei vero, qui sciens fundum alienum possederit, non
idem concessum est; itaque etiam fructus cum fundo, licet
consumpti sint, cogitur restituere.

276. De emptione et venditione. Vendens rem venditam
ab impetitoribus, quamvis in emendo hoc non exceperit vel
specialem mentionem de hoc non fecerit, disbrigabit.

277. Do emptione vel venditione ignorante rei domino.
Uxor vel famulus res domini, eo ignorante, si vendiderit, ven
ditio nulla erit, nisi postea dominus velit ratam habere, nec
emptor vendentem ad aliquid compellere poterit ipso jure.
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278. De emptione equi quantum ad restitutionem. Legidico
jure inventum est, quod equus infra triduum vendenti est restitu
endus ratione duorum defectuum,vid. ,,hertzlechtig" et ,,rueczig"
qui dicuntur, et ementi pretium suum restituere vice versa.

279. De emptione et venditione agrorum. Notandum est
secundum leges: Quod si ager venditur cum tritico, et de
tritico non fuerit facta mentio, triticum erit vendentis, quia
ipsum seminavit. Secus autem esset, si cabella venderetur
impraegnata; talem enim emptor, quia poledrus in utero
cabellae existens sine labore venditoris ibidem conceptus esset,
merito assequeretur; oculis etiam talis poledrus videri non
potuit, quando cabella vendebatur.

280. De emptione et venditione quantum ad protestationem.
Si domus venditur et denarius protestationis tantum super ea.
datur, et si emptor, antequam domum exsolvat, aliqua in domo
rumpat: si postea venditor emptionem revocat, de ruptione
facta emens in nullo, cum revocatio per venditorem et non
per emptorem constet, tenebitur ipso jure.

Et est notandum, quod emptio sine pretio certo esse
non potest.

281. (Pr.) De emptione et venditione quantum ad taciturni
tatem. In emptionibus et venditionibus taciturnitas obest, sicut
dicitur de coheredibus, qui praesentes passi sunt unum cohe
redem totam hereditatem vendere et pretium accipere; nam et
ipsi videntur suas partes vendidisse. Unde patientia sine
contradictione, (etsi) sine scientia, pro consensu accipitur. Et est
signanter notandum, quod aliud est vendere et aliud ven
denti consentire; sicut si vendam tibi rem aliquam et evin
catur, teneor de evictis, etiamsi non promisi; si autem vendenti
consentiam, non teneor de evictis, nisi pretium accipiam.
Similiter notandum est circa istum contractum secundum
leges: Quod si post emptionem fundo aliquid per alluvionem
accessit, ad emptoris commodum pertinet; nam et commodum
ejus esse debet, cujus est periculum. (R. 282.)

282. De emptione et venditione quantum ad conditiones.
Haec sequuntur venditionem: Quicquid clavis affixum est,

Codex jur. boh. n. 4. 9
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pertinet ad emptorem; nisi aliqua non affixa nominatim
eximantur, remanent venditori. Etiam si servus domini jussu
in demonstrandis finibus agri venditi vel errore vel dolo plus
demonstraverit, id tantum oportet accipi demonstratum, quod
dominus senserit. Qui fundum vendit, cui etiam aquam acces
soriam dicit debet, etiam iter ad aquam hauriendam emptori
tradere. (R. 285.a)

283. De emptione et venditione invalida. Cum servum
dominus suum vendere certae personae jusserit: si alteri
vendiderit, quam cui jussus erat, venditio non valet, cum per
fiCi venditio non potuit in ejus persona, cui dominus rem
vendi voluit. (R. 285.b)

. 284. De emptione et venditione pignorum. Si pignora.
vendantur per creditores auctoritate judicis, cessat actio
revicto empta; sed si dolo rem viliore pretio projecerint, tunc de
dolo actio datur adversus eos domino rei. Etiam si per inpru
dentiam judicis aut errorem emptor rei victus est, negamus
venditoris dampnum esse debere; injuria enim, quae üt emptori,
venditorem non debet contingere, nisi ipsemet venditor evin
ceret. Et similiter, si ab alio quam a judice emptori fiat
injuria, ut, si vi expellitur a possessione, hoc venditorem non
respicit. Etiam, si quid a te emi et alteri vendidi, et voluntate
mea eidem tradideris, de evictione te mihi teneri, sicut si
acceptam rem tradidissem ei, justum est. Si rem meam, quae
apud te est, tibi vendidero, quia pro tradita habetur, evicti
onis nomine obligabor. (R. 286.c)

Item, perfecta emptione periculum pertinet ad emptorem-,
sed si sub conditione res venditur, tunc si defecerit conditio,
nulla. est emptio. Hereditate vendita, mobilia non transeunt
cum hereditatis venditione, quamvis nec emptor nec venditor
expressam de talibus faciant mentionem. Emptorum et vendi
torum specificatio et exceptio potius sunt per emptorem quam
venditorem facienda. (R. 286 et 287.)

Item, emphiteota non potest vendere seu alienare
aliquid de hereditate, quam possidet, nisi ex licentia domini
speciali. (R. 281.)
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Capitulum XXIV: De emphiteosi.

285. De contractu emphiteotico. Emphiteosis propriam
habet contractus naturam, neque ad locationem, neque
ad venditionem inclinantem, sed suis pactionibus fal
ciendam. In emphiteosi si aliquid pactum fuerit, hoc ita valet,
ac si naturalis esset contractus. In emphiteosi si nihil de
periculo rei fuerit pactum, tunc si totius rei interitus acces
serit, ad dominum redundabit periculum; sed si particularis,
scilicet medietatis vel minus, ad emphiteotam hujusmodi
dampnum pertinebit. Emphitheosis graecelatine dicitur ,,meli
oratio", quia olim tantum vilia dabantur in emphiteotesim, ut
meliorarentur. (283.a)

286. De natura emphiteotici contractus. Duo non-naturalia.
sive tacita pacta sunt in hoc contractu, scil. in dejiciendo
emphiteotam, si non solverit per triennium pensionem, et
secundum, si velit emphiteota vendere, quod primo domino
denuntiare debet. Emphiteota utile dominium, quod solum
habet, transferre potest in alium, quia rei venditae utilis
actio sibi datur. (283.b)

287.a) De deferentia emphiteosis. Emphiteosis differt
a locatione: Primo, quia hic et in pecunia et etiam in specie
praestatur pensio, sed in locatione tantum in pecunia. Secundo,
quia iste possidet naturaliter sicut fructuarius, sed conductor
non. Tertio, quia emphiteota habet dominium utile, sed con
ductor non. Quarto, quia contractus emphiteoticus fit in immo
bilibus tantum, sed ille etiam in mobilibus. Quinto, quia
conductio est contractus juris civilis, sed emphiteosis juris
naturalis, id est juris gentium, quod naturali ratione est
inductum. Sexto, quia conductio fit in scriptura, sed alter
contractus non. Item, emphiteosis differt a venditione, quia hic
praestatur pensio, sed in venditione res libere transit. It., ab
hac receditur, sed ab emphiteosi non. It., hic utile transit
dominium, ibi directum per traditionem. (284,a)

287.b) Qualiter emphiteosis habeat jïerz' seu disponi.
Emphiteosis fit, quando praedia perpetuo quibusdam fruenda

91!
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traduntur, quamdiu. pensio sive reditus pro hiis domino prae
statur; neque ipsi conductori neque heredi ejus, cui vel
conductor vel heres ejus ea praedia vendiderit, aut donaverit,
aut dotis nomine dederit, vel alio modo alienaverit, auiferre
liceat. (284.b)

Capitulum XXV:De feriis.
288. De feriis et feriatis diebus. Feriati dies in locis et

in judiciis diversis observari diversimode consueverunt; semper
tamen, quocumqueanni tempore occurrerint, jul-amenta, exceptis
illis, quae pro servanda pace fiunt, vel quae pro supportatione
carceris homo jurat, non sunt in eis facienda. Unde juramenta
in ipsis induciata, ipsis finitis, sunt praestanda. Malefici aut
in actu maleficii rapti per dies hujusmodi non salvantur, sed
sunt statim poena debita puniendi.

Capitulum XXVI:De fidejussionibus.
289. De jdejussoribus. Si fidejussor loquendo vel tacendo

illum statuat, quem statuere promisit, vel idem absente fide
jussore cum effectu se ipsum statuat, vel debita, pro quibus
iidejussorem posuit, expediat: statim fidejussor, nisi aliquid
ulterius facere promiserit, est secundum justitiam absolutus.

290. De j'idejussione homicidii. In fldejussione homicidii
non debet actor cogi, quod sufficiat sibi, quod reus ad qnin
quaginta marcas habeat; imo si actor petit majorem cauti
onem, reus est in manicis ferreis et compedibus servandus
et detinendis.

291. Do fdejussoribus quantum ad mortem frei. Mortuo
reo üdejussor liber erit; debet tamen eum mortuum coram
judicio demonstrare vel probare mettertius credibilium virorum,
tunc iterum absolutus erit.

292. Fidejussores absolvuntur debitore absoluto, Fide
jussores absolvuntur debitore principali absoluto; accessorium
enim principale sequitur ipso jure.

293. De fideiussione quantum ad ignotos. Homo exul,
fidejussoribus carens, non debet usque ad extremum terminum
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in cippo puniri, sed pace per judicem sibi indicta liber debet
dimitti, in quo tenetur ille, qui eum impetivit, contentari.

294.a) De jidejussoribus quantum ad mortem rei. Fidejus
sores si reum mortuum sive vivum statuant, liberi sunt. Et
hoc intellige de morte naturali, pro cujus evasione nullus
fidejnbere potest. Si autem in spolio vel alio modo illicitae rei
dans operam vitam finivit, tnnc super ferenda sententia diffi
nitiva jnrati bene deliberabunt.

294.b) De jidejussorum diversitate et eorum absolutione.
Fidejussores primi per secundos iidejussores si fuerint statuti,
liberi erunt, ita tamen, si secunda fuerit melior cautio, quam
prima. Ideo prima merito suffocatur, quamvis primi se absolutos
non fuerint protestati.

294.c) De jidejussoribus alteri judicio subjectis. Homojuri
provinciali subditus et si quamvis sit de foro czudae, tamen,
exercet actum jndiciarium juris civitatis, ille secundum
emendas, secundum fidejussionem et secundum alia facta quae
cumque dirigitur justitiä civitatis.

294.d) De jidqjussionis majoritats. Fideiussio secunda
auctoritate alicujus, qui de foro provinciali est, facta non est
major, quam prima per judicem civitatis facta; in jure enim
civili quidquid judex facit, vice et nomine domini sui, cujus
oflicio fungitur, facit.

. 295. De fdejussionibus qualiter ad posteros devolvantur.
Heredes bona. parentum possidentes non solum illa debita,
quae parentes, dum viverent,'pro se ipsis solvere tenebantur,
sed etiam illa, quae pro aliis üdejussorie solvere promiserunt,
expedire debent. In talibus enim üdejussio per antecessores
facta, ad posteros devolvitur ipso iure.

296. De fidejussione emphiteotae. Empbiteota censum de
hereditate solvens, de jure cogi non debet, quod ultra valorem
hereditatis censum certificet fidejussoria cautione.

297.a) De fideiussoribus quantum ad absentiam eorundem..
Fidejussor si adsit principalis, reus vero absit, grave est
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creditori absentem quaerere, cum possit mox iidejussorem
exigere; unde statim aget in eum. Et circa istum casum
notandum, quod quamvis aliquis certus sit mihi vel tibi et
habeatur'pro certo et non petitur ab eo fideiussor vel aliquid
simile, istis non contrahitur obligatio et per consequens nec
fidejussio, quia certa et specificata valent, quae alias non
valent. Item, nullus potest alium pro se constituere soluturum
vel fidejussorem, nisi consentiat-.

297.b) De fdejusaoribus quantum ad solutionem. Quidquid
fidejussor pro reo solverit, ejus recuperandi causa in ipsum
agere potest. Item, fidejussor quandoque, antequam solvat pro
reo, in ipsum agere potest: Primo, si hoc dictum est, ut ad
tempus teneatur, vel si reus fuerit condempnatus, vel si coeperit
bona sua dissipare reus; vel si diu stetit fidejussor in obli
gatione. Item, fidejussor quandoque nullo modo agere potest,
ut, si pro inimico, aut donandi animo, aut in rem suam fidejussit.
Item, iidejussor si petierit, exequatur litem et debitum exigat
contra eum, pro quo fidejussit, actionibus a creditore sibi
cessis. Item, si creditor ignorante vel expresse non consen-.
tiente fldejussore, terminum debitori ad faciendam solutionem
statutum prorogaverit et fldejussor per iuratum seu scabinum
creditorem de hoc convicerit: liberabitur ab eodem. (Et debet
ergo hoc testimonium per scabinnm fieri, quia fraus et dolus
consuevit in talibus interponi.)

297. De fideiussoribus quantum ad terminum. Item, cre
ditore terminum debitori se prolongasse negante et fidejussore
de promisso confitente, creditoremque de termino dato per
testes, communes homines, vincere non potente, pecuniam iide
jussionis sibi solvet; qua soluta, si postea de aliquo habet
eum impetere, hoc faciet via juris.

Capitulum XXVII: De fuga.
298. et 299. De fuga etfugitivo. Qui juratis et fidedignis

viris videntibus judicium insequens fugit, fugitivus dicitur;
qui autem per judicium quaesitus non est inventus, vel coram
judicio citatus et proclamatus non statim comparet, non est
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propter hoc judicandus fugitivus; potest enim ultima citatione
comparere et illum actum facere, qui sibi competit viä. juris.
Item, qui homicidio vel alio reatu consimili perpetrato, insultus
amicorum, hostiliter armis eum insequentium, timens per eos
vita privari, effugerit: jurati, utrum fugitivus sit censendus,
verbis et factis pensatis, juxta eorum conscientiam, super eo
mature deliberabunt.

Capitulum XXVIII:De furtis.
300. De furto. Res per spolium vel furtum ablatae et

inventae non statim ad judicem pertinent, imo proclamatio de
ipsis fieri debet, et insuper, postquam anno et die servatae
fuerint, distribuantur per tres partes, sicut supra ,,De emendis"
seu bonis ad judicem pertinentibus scribitur in rubrica: ,,Qua
liter emendae tamquam bona advenarum dividuntur."

301. De dzferentia furti. Duplex est furtum: Manifestum
et occultum. Manifestum, ut cum aliquis rapitur in actu vel
conservator rerum subtractarum scienter extitit; occultum est,
cum non in actu rapitur, sed tamen de furto inculpatur. Pro
primo aliquis per actum vel per rei subtractae praesentiam
condempnatur; pro secundo vero, si prius infamis non fuit et
expurgare se non poterit, oportet quod metseptimus convin
catur. Si autem prius de furto vel alio maleficio notorio accu
satus fuit, ita quod malum nomen habuit, nisi de fidedigno
testimonio innocentiam suam ostendat, mettertius convincetur.

302. Qui de furto possunt accusari. Qui scienter fures
in domo sua colligit et hospitat, furti celator dicitur. Item,
qui furi scalam concedit. Item, qui aliquid sibi aperit, murum
vel fenestram, ut altius scandat ad furandum. Item, qui in platea
custodit furem noctis tempore, ne arripiatur. Item, faber qui
scienter claves, pedes caprinos vel alia instrumenta, quibus
fures utuntur, facit. Omnes tales et alia hiis similia facientes
cooperatores furum dicuntur, et tam isti quam celatores furti
digni sunt patibulo sicut fures.

303. De furto rez"a me emptae et circa me perditae. Si aliquid
emitur, sive sit equus vel alia res, et pretium pro ea solutum
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integraliter fuerit, et venditum in potestate vendentis per
noctem, nulla interposita conditione, permittatur et venditum
illa nocte-subtrahatur vel ammittatur: quaeritur, cui sit per
ditum? Et respondetur: Ementi; ex quoenimres ementis
fuerit, cum eam emerit et exsolverit, sibi perdita judicatur;
si tamen vendens ita. stabulum suum firmavit, sicut aliis
temporibus facere consuevit.

304. De furti allegatione per advocatum. Si reus petit,
actor furti, spolii seu criminis consimilis sub una querimonia
debet comprehendere totum dampnum. (Esset enim incon
veniens et in magnum gravamen rei vergeret, si de pluribus
querimoniis,quarum quaelibet poenam capitis exigeret, adversus
unum dumtaxat actorem in eodem judicio reus expurgare
se deberet.)

305. Far quantum temporis servandus. Si judex quem
piam pro furti, spolii vel consimilis vitii suspicione captiva
verit, ipsum adminus per tres dies in cippo forensi, ubi a
populo videatur, detinebit, vel saltem ipsum in foro procla
mabit, antequam de carcere clauso, si in eo positus fuerit,
dimittatur.

306. De furto in actu et suspicione. Multum differt,
furtum apud aliquem invenire et ipsum in actu furti rapere;
sicut etiam distat furtum aperte et furtum occulte et de die
vel de nocte portare res. Unde si actor, qui apud aliquem
manifeste furtum portatum inveniat et rationabiles proponens
allegationes petit, quod reus ducatur ad judicium furto
superligato sibi: talis petitio est reo in cippum intimanda. Et
si nihil habito suorum consilio in contrarium allegat per
advocatum suum, qui ad talem duntaxat allegationem faciendam
dari sibi potest, actoris petitio fiat. Si autem pro parte sua
petitum et allegatum aliquid fuerit, tunc jurati secundum hoc
utrique" parti de justitia debita providebunt.

307. De furto et accusationefurti. De furti accusatione
mulieres testes non esse possunt; tale tamen testimonium
potissime in furtis suspicionem generat. Junati debent tam
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ipsum quam illum, qui rem perdidit, secrete peraudire et
personam accusatam notare, si fortassis infamis prius extitit,
vel si in posterum de ipsa casus similis eveniret.

308. De furto pullorum seu anetum vel consimilium.
Si quis furtum pullorum seu anetum vel consimilium in domo
alicujus quaerit et ab hospite domus coram magistro civium
citatus ipsum coram eodem magistro civium verbis indecen
tibus male tractans arguit pro tali introitu indecenter: quae
ritur, qualiter talia verba inhonesta debeant emendari?
Et respondetur: Ex quo coram magistro civium, qui
ratione officii magistratus pro illo tempore vim et locum
duorum gerit juratorum, verba indecentia sunt prolata, is qui
ea protulit, solvet pro emenda X talenta, de quibus judici
cedunt duae partes et tertia civitati; arguto autem pecunia
non solvatur, sed tantum per probos viros ei reverentiae
exhibitioostendatur. Et nota, quod pro pecorum et volatilium
perditione, quae ratione carentes, cum non custodiuntur, de
loco ad locum currunt et volant, homini domum vicini sui
quaerendo (quod tamen pro aliis rebus perditis sine licentia
et scitu judicis facere non debet) licitum est intrare.

309. De furtis dampnatorum. Furta et spolia dampna
torum non pertinent ad judices, sed sunt suis veris dominis
assignanda; sicut enim ad judices pertinet maleficos interficere,
sic etiam justis tenetur bona ipsorum restituere, pleno jure.

310. De furti ea,-purgatione. Accusatus boni nominis et
honestae famae. apud quem nec spolium nec furtum inventum
fuerit, melius potest ostendere se innocentem, quam vinci
possit per accusantem.

311. De furto per servum perpetrato. Si dominus servum
diu a pane suo alienatum hodie de furto in domo sua, prius
quam reacceptus est, perpetrato accusat: solo juramento potest
se expurgare; dummodo protestatio de furto debito tempore
non fuerit interposita, vel si in eodem loco, ubi dominus, erat
et non longe absens fuerit. Et est bene deliberandum, utrum
talis post annum de furto se expurgare debens in jurando
,,holung" habere possit.
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312.a) Dc furto, de quo dubitatur. Si accusatus de furto
nec in actu furti, nec cum furto, nec in fuga deprehensus,
auribus privatus, ignito ferro signatus, vel alias mntilatus
inventus fuerit: tunc ante omnia causa signationis debet
inquiri. Et si probaverit per morsum equi, vel in bello, vel
in aliquo casu honesto se aures amisisse vel aliter detrun
catum esse, cum duobus se digitis expurgabit. Si autem accu
satus probationem talem non fecerit, tunc signatio ostendit,
eum furtum in praeterito perpetrasse; tunc tribus testibus
convinci per actorem potest. Quod si non fecerit actor, iterum
accusatus expurgabit' se sola manu.

312.b) Ad idem. Quamvis fur pro antiquo furto notatus
fuerit, tamen adhuc in praesenti de sibi objectis innocens
esse potest. Furem autem prius signatum sequens actus furti
vel furtum, quamvis est modicum, vel fuga actui continuata,
convinci-t, et actor, qui agit in furem prius membro mutilatum
vel signatum, quamvis ab agendo deficiat, tamen propter hoc
emendam non solvet.

3120) De fure cum furto rapto. Fur in actu vel cum
furto raptus, sicut est raptus, sic ad judicium est ducendus.
Et licet judici post raptum praesentetur vel incippetur sine
furto, tamen hoc non obstante, si rapitur cum furto, ad
judicium ducetur cum furto super se ligato.

312.d) Ad 1dem. Si prima vice accusatus de furto et non
raptus in actu, nec signatus, cum juramento se expurgare
debuerit et furtum tam' exiguum fuerit, secundum quod non
respiciat poena crucis: tunc taxa soluta pro emenda judicis.
et reatu cum virgis ad statuam ligatus modicum verberetur.
(Est enim plus venia dignus dict-us accusatus, cum in jura
mento cespitat, quam si furtum quantumcumque modicum
apud eum fuerit deprehensum.) Item, quando communiter
dicitur, quod fur vel alter maleficus privatus est jure suo,
hoc non est sic intelligendum, quod nunquam concedatur sibi
purgatio, quia sic est jure suo privatus, quod testimonium pro
jure alterius, cum sit infamis, ferre non potest.
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313. De furto, quantum ad res perditas. Si cum rebus
alienis alicui res propriae subtractae fuerint, et ille de hoc
tacuerit, nec coram vicinis vel officialibus judicii debito tem
pore furtum publicaverit: res alienas solvet. It. tarda confessio,
quam post moram de rebus propriis amissis aliquis facit, sibi
non proiicit; quia perpenditur, quod captiose ex christianorum,
si judaeus est, protestatione, non ex veritatis scientia ad
ipsam est motus. Prodest tamen morosa confessio, si homo
induciari se-peteret, donec perspiceret res proprias, si ex eis
aliquas perdidisset.

314. De furto rotarum currus. Rotas currus si aliquis
emit et si alter sibi ipsas arrestaverit: si fidelis et probus
est homo, qui rotas emit, illi, qui rotas impetit, si juramento
confirmaverit, eas restituet et nullam emendam judici solvet.

315. De furti actione in quem compefa'. Si servus vel
filius familias furtum commiserit-, actio erit in dominum vel
in patrem, pro eo, quod ad ipsos de furto pervenit. Et similiter
actio furti, quia rei habet persecutionem, heredem furis obligat.
Et idem erit in caeteris successoribus post mortem furis
observandum.

316. De furto lanae. Si ex lana furtiva vestimentum
feceris, vestis erit furtiva et vestem dominus lanae repetere
debet et potest.

317. De furti actione quantum ad plures. Si plures de
furto accusati sunt, et unus eorum dixerit se interfuisse furto
vel spolio, sed causa defendendi eis spolium vel furtum ibi
aifuerit: quaeritur, utrum talia verba sufficiant ad ejus excu
sationem? E t r e 8p 0 n d e t u r, quod hujusmodi excusatio frivola
est, imo ex ore proprio, quia dixit se interfuisse spolio, et
etiam ex hoc, quia si forte illos alios socios suos nominaverit,
contra se sententiam üeri meruit capitalem.

318. De furto juniorum in annis. Si junior quindecim
annis furtum fecerit, cum infra hujusmodi aetatem nec homo
plenae usum rationis habere nec inter bonum et malum suffi
cienter discernere possit., tunc virga disciplinae a parentela
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vel a suis tutoribus debet corrigi, et per hoc est tam actori
quam judici satisfactum. It. si fur annum XV, in quo anni
discretionis intrant, attigerit et fassus se fuisse fecerit: propter
confessionem hujusmodi non est sententialiter condempnandus.
Necessarium est enim, quod confessus in jure legitimae sit
aetatis, ita ut in judicio stare possit; nam in confessionibus
infra aetatem legitimam constitutis, soluto dampno, subvenitur;
nam ipsorum aetas ignorat, quid expediat in hac parte.

Item notandum est, quod in furtis et aliis criminibus,
quandoque secundum praesumptiones necessarias judicatur.

(Residuum quaere infra ,,Devulneribus")

Capitulum XXIX: De gladiis.

319. De perditione gladiorum. Gladius perditus non sol
vitur pretiosius quam cum fertone grossorum. Allegans etiam
se gladium perdidisse, ad petitionem illius, cujus fuit, obti
nebit perditionem juramento corporali. Et similiter solvens
gladium cum fertone, compellit alium ad jurandum pro
valore gladii.

Capitulum XXX:Delgratia.
320., 321. De gratia facienda pro poena capitis. In J uribus

scribitur: ,,Si vero talem expurgationem habere nequiverit,
capite puniatur, vel secundum gratiam judicis et juratorum
emendet." Ex hoc habetur, quod talis gratia non est referenda
ad XXX marcas, ita quod in illis gratia fiat homicidae,
imo plus quam XXX marcas, si habet, solvet, et tamen
adhuc gratiam consequitur, quia caput et vitam salvat.
Si autem üdejussorem homicida posuit et timens, quod
expurgare se non posset, evasit: ille nec capite punietur,
nec secundum gratiam caput redimet, sed cum XXX marcis
componet. Capitis enim poena et ejus redemptio tantnm refertur
ad reum et homicidam, quia, sicut Jura dicunt,. poenale
restringendum est et poena tantum suos tenere debet auctores.
In omnibus enim causis jura semper proniora debent esse ad
absolvendum, quam ad condempnandum.
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Item, cum in J uribus scribatur de homicida vel invasore
domus: ,,Si expurgationem habere nequiverit" (ut supra),
multo potius illi, qui ad expurgationem vel innocentiam osten
dendum se obligat, est gratia non neganda. Potest tamen
actor, si reum in gratiam recipere recusat, petere, quod se
purget, vel alio modo, sicut justum fuerit, mundum faciat, et
hanc petitionem judex admittet. Si autem ea tacita reum in
gratiam suscipit, cogendus est, quod gratiam sibi exhibeat
ipso jure.

Capitulum XXXI: De hereditatibus.
322. (Pr.) De hereditatibus in genere.Si possessor hereditatis

ipsam anno et die tenuerit et libere ab impetitione possederit:
impetitio postea per quemcunque facta cassa est et vana. Infra
autem dictum annum i. e. tempus, quod continet praescriptionem,
quae in jure civili est annua et diurna, tenetur venditor
emptori hereditatem resignatam ab omnibus impetitionibus
disbrigare. Impetens etiam, si post impetitionem factam anno
et die continue quieverit, nec causam impetitionis judicialiter
tractaverit ratione praescriptionis intuente, privabitur jure suo.

322.b), 323. De hereditaria resignatione. Resignatio dicitur
ab actu judicis; unde in testimonium resignationis secundum
consuetudinem judicii, in quo üt resignatio, judici jus est suum
solvendum. Item, hereditas primum per venditorem in manus
judicis est assignanda, qui eam ulterius emptori resignet.

Item, qui hereditatem et praecipue extra muros civitatis
sitam, alteri coram judicio resignat, debet cum, si petit, cautione
fidejussoria de hoc securum facere, quod tempore praescripti
onis currente ab impetitionibus juris ipsam sibi disbriget; sed
non oportet, quod a manu violenta seu potente eandem sibi
protegat et defendat.

324. De hereditatis resignatz'one, quae fit per ebriosos.
Dicit regula legis: ,,Ebrius si noctis tempore coram aliquibus
juratis hereditatem suam alteri resignat, talis resignatio
tamquam inefficax de jure non procedit." Ex hoc etiam, quod
actus judiciarii, praecipue tamen in causis civilibus (puta



142 Sententiae

contractibus, venditionibus et emptionibus et consimilibus),
diurno tempore sunt habendi. Et quicquid fit in talibus, delibe
ratione praehabita, ab illis, qui usum rationis habent, ratum
est servandum. Dicit enim regula juris: ,,Quicquid calore
iracundiae iit vel dicitur, non prius ratum est, quam ex perse
verantia apparuerit, judicio animi fuisse." Alia regula dicit:
,,Omnia, quae animi destinatione agenda sunt, nonnisi vera
et certa scientia perfici possunt." In obligationibus autem,
quae ex maleficio nascuntur, secus est; unde si ebrius homi
cidium vel furtum committit, ipsum ebrietas non excusat.

325. De hereditatum resignatione. Hereditatum traditio
solum iieri debet coram judice et juratis; unde quod resigna
tiones mensarum panum et macellorum iieri consueverunt
coram magistris pistorum aut carnificum, quando in czechis sive
sectis suis se congregant, hoc nullam juris obtinet ürmitatem.
Non sortitur etiam vigorem juris, quod censuales in limitibus
judicii civitatis residentes, cum vendunt domos et hereditates
suas, ipsas coram dominis, quibus censuant, resignant; sufficit
enim, quod coram domino census fiat venditionis publicatio,
quod vulgariter dicitur ,,vrkund". Resignatio vero, quam
praescriptio sequitur, est tantum coram actuato judicio facienda.

326. Ad idem casus intricatus. ,,Ego teneor tibi et vendo
domum meam Nicolao, ut ille te pagare debeat loco mei; tu
vero in hoc non consentis. Medio tempore ego proüciscar ad
partes alienas, et Nicolaus alteri eandem domum meam, quam
duobus annis inhabitaverat, coram actuato judicio resignavit.
Quo facto Nicolaus viam carnis ingressus est universae;
tertius vero, cum jam anno et die etiam domum inhabitasset
sine impetitione aliqua, superveni ego, tertium in causam
trahens, cum Nicolaus pecuniam, pro qua domum a me emerat,
cum tibi eam deputaveram, non dederat, et ultra annum eam
occupaverat, et nunquam domum praescriptam Nicolao legitime
resignaverim, cum tantum a tempore legitimae resignationis
praescriptio per verum heredem currat: utrum te non debeam
de valore praedictae domus principaliter expedire ?" Tertius
vero resignationem et praescriptionem, ut superius exprimitur,
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in contrariumallegavit (ut infra). Sententiatum igitur
in hoc casu: Quod tertius non tamquam heres et verus
possessor, sed magis tamquam occupator domum, quam Nicolaus
tacita veritate contra justitiam, ex eo, quod pecuniam, pro
qua ipsam emerat, tibi non persolvit, nec per me sibi resignata
fuit, illi tertio resignaverat, minus juste inhabitavit, nec cur
rente vero praescriptionis tempore possedit; quare secundum
meam petitionem de valore saepedictae domus te expediam
persolvendo. Dicit enim regula juris: ,,Non firmatur tractu
temporis, quod de jure ab initio non subsistit."

327. De hereditaria praescriptione. Sciendum est, quod a die,
qua hereditas coram judicio resignatur, est computanda prae
scriptio,et non a die, qua currente praescriptionis tempore here
ditas vel ejus possessor fuerit impetitus. Unde, si hereditas a
die resignationis anno et die sine impetitione possideatur, sive
tempore medio pluries impetatur, dummodo quaelibet impetitio
ad plenum disbrigetur: semper anno et die a resignatione
ünitis, impetitio facta postea non valebit.

Et notandum, quod illam diem, quae additur anno,
aliqui recipiunt pro VI septimanis, quae faciunt terminnm
peremptorium, quo aliquis citatnr tertia vice, duobus edictis
praemissis. Aliqui recipiunt eandem diem pro die juridica,
annum praescriptionis proxime subsecuta. Aliqui recipiunt
eam pro die naturali, quae LII septimanas pro anni spatio
computatas sequitur immediate; talis enim dies annum complet,
sicut patet dies in kalendario numeranti.

Nota, quod dicendum est secundum veritatem, quod
cum annus compleatur per illam diem, quae additur LII septi
manis, dies praescriptionis, quae additur anno, est illa dies,
quae est principium sequentis anni, sicut v. g.: Si resignatur
hereditas die Circumcisionis, quae est die dominico, tunc prae
scriptio terminatur anno sequenti in die Circumcisionis, quae
erit feria secunda.; et si impetitio fierit in eadem feria secunda,
vigorem haberet. Insuper, si dies bissextilis additur anno,
illa dies etiam tempori praescriptionis est addenda; nam actio
temporis praescriptionis potius est laxanda, quam restringenda.
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328. De hereditatibus quomodo praescriptio interrum
patur. Si contra allegantem per tempus praescriptionis
quiete hereditatem sine interruptione se tenuisse suflicienter
probata fuerit, interruptio praescriptionis non tenebit. Inter
rumpitur autem praescriptio quandoque per inundationem
aquarum, sicut si hereditates aquis vicinae in tantum inun
datione aquarum perfundantur, quod possideri perceptione
fructuum non possint. Quandoque etiam interruptio iit per
dejectionem vel expulsionem, et quandoque per proclamationem
et protestationem coram judice vel illo, cujus interest, de
violenta occupatione factam, et hoc praecipue, quando violentus
possessor est absens et conveniri non potest ex aliqua causa.
Item, per solutionem debitae pensionis, sicut si aliquis censum
determinatum de domo conventa pluribus annis solvat, non
potest probare, quod ex praescriptione domus hujusmodi ad
se spectat.

329. Quod violentus occupator non praescribit. Violentus
etiam occupator, licet multis annis bona teneat hereditaria,
tamen, quia violentia legibus est contraria, cessante violentia
per verum heredem a bonis hujusmodi repellitur, nec per
praescriptionem, si eam allegaverit, poterit se tueri. Possessor
enim malae fidei nullo tempore praescribit. De perceptis etiam
tempore violentiae heredi satisfaciet ipso jure; debet enim ipse
heres violentam possessionem occupantis, quamdiu duraverit,
annis singulis sub protestatione solempni coramjudicio.publicare.

330.a) Deprotestatione seu "vrkund". Quando pars adversa
potestatem judicem adeundi et pro causa placitandi habet
cum adversario: tunc protestatio per ,,vrkund" facta parum
valet. Cum autem dicta potestas abest parti, tunc protestatio
interposita de placitis, quando facultas fuerit, habendis, bene
valet, dummodo adveniente opportunitate judicium inchoetur.

330.b)De diferentia protestationis. Duplex est protestatio
sive ,,vrkund": Occulte et manifeste. Si occulte, ita, quod ejus
notitia ad illum, cui debet obesse, non perveniat, non videtur,
quod sibi noceat. Si autem publice, ita, quod per judicem
parti, contra quam fit, significetur: tunc quandam probabilitatem
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inducit, non tamen praescriptionem tollit, nisi citatio legitima
partis adversae et actus judicialis more debito subsequatur.

Cauti esse debent iudices, quod cum ,,vrkund" recipiunt,
parti dicant: ,,Adveisarium tuum cita et in causam trahe,
antequam praescriptio ius tuum extinguat."

331. Qualiter bona hereditaria inter heredes sunt dividenda.
Fratribus tribus legata sunt bona, per patrem eorum relicta,
inter eos aequaliter dividenda. Senior frater, se de bonis
hujusmodi intromittens, mediocri fratri suo partem mediam
eorum dedit; junior autem, ad partes remotas declinans, et
cum post octoannos tempore pestilentiae reversus fuisset, fratrem
seniorem, qui uxorem et pueros reliquerat, intestatum deces
sisse inveniens, petivit a fratre mediocri partem suam. Qui
respondit, quod paratus esset secum dividere ea, quae haberet
justo modo. A consobrina sua, se. ab uxore fratris sui seui
oris, cum similiter portionem suam repeteret, respondit, quod
nihil de suo haberet, nisi bona per maritum suum sibi dimissa
cum ejus pueris possideret; petens insuper pro se sententialiter
inveniri, cum et maritus ipsius et ipsa cum pueris suis pluribus
annis sine impetitione talia bona tenuissent, utrum eis per
aliquempossentdecertari? Et responsum est: Quodpetitio
talis relictae et puerorum non est admittenda, sed juniori
filio debet pars sua tertia ab utrisque partibus assignari. Et
sic relicta super parte tertia fratris senioris unacum pueris
suis praescripserunt, fratri vero juniori super parte sua
talis praescriptio, si tamen aliud [non obstat, nullum prae
judicium generavit.

332. De longi temporis praescriptione. Vias justas et.
antiquitus usitatas, stratas regias, semitas, plateas, interstitio.
domorum pro aquarum defluxu facta, planities et territoria,
lapidum fractiones, arenarum et argillarum fossiones et quaevis
alia terrae spatia, quantum ad villana, campestra et silvana,
si universitatis sunt et rei publicae ac utilitati communi ab
antiquo deservire consueverunt, nemo, nisi de consensu prin
cipis hoc faciat, appropriare sibi potest. Unde talia obstruens,
occupans, prohibens, impediens vel qualitercunque sibi usurpans

Codex iur. boh. Il. 4. 10
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et ascribens, nulla, licet etiam temporis longissimi praescriptione
poterit se tueri, cum semper mala fide rem possideat alienam.
Infidelis etiam possessor malae fidei non solum a communi, imo
privata persona. communitatis, cui de hoc constiterit. poterit
accusari. "

333. Ad idem, in quibus praescriptio locum non habet.
A collectis, contributionibus, steuris et quibuscumque civilibus
oneribus per superius dominium vel rectores plebis commu
nitati impositis, solvendis non potest se aliquis praescriptione
quantumcumque longa tueri. In solis enim hereditatibus, et
non in causis aliis, praescriptio locum habet. '

334. De hereditatum obligatione. ,,Obligo tibi agros cultos
et quosdam incultos pro XXX marcis usque ad certum annorum
numerum per te tenendos; quibus praeteritis ego tibi pecuniam
offerens, agros mibi peto restitui persolutos; tu vero ultra
sortem concessam requiris a me pensionem debitam, ex eo,
quam, quod laboribus gravibus agros incultos arasti et fructi
feros reddidisti, te asseris meruisse (et infra)" ReSpondetur: Quod
allegatione tua non obstante, sortem concessionis a me recipere
et agros mihi debes liberos resignare; quia pro laboribus
et expensis, quos et quas in culturis agrorum, quos fecisti
arabiles, te dicis 'impendisse, fructus per annos obligationis
per te suscepti tibi satisfecisse rationabiliter judicantur.

335. De hereditate pluribus obligata. Si hereditas pluribus
obligata fuerit creditoribus, quorum unus, aliis non requisitis,
ipsam vendat: alter creditor, si voluerit, emptore repulso de
hereditate, pro illo tamen pretio, pro quo vendita fuit, se
intromittere poterit pleno jure.

336. De hereditatibus obligatis quantum ad terminum
solutionis. Si hereditas obligata creditori per debitorem.
antequam terminus instet solutionis, pro pecunia vendatur
parata: creditor statim, nisi debitor cautione sufficienti vel
pignore aequivalenti eum, quod usque ad adventum termini
sustineat, certiücet, de suis debitis est pagandus.

337. De hereditate obliganda quantum ad fdejussionem.
Si quis adveniente termino üdejussorem suum a judaeis parata
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pecunia non poterit liberare, et si hereditatem habet; de illa
iidejussor potest se intromittere et per VI ebdomadas tenere,
tentionem hujusmodi coram judicio "publicando. Et si facta
trina publicatione debitor principalis ipsum a judaeis non
.absolverit, statim hereditatem vendere poterit, se ipsum a
debito principali judaeorum et usurarum voragine redimendo.
Nec per hoc communi juris consuetudini. quae habet, quod
hereditas obligata anno et die servanda est,' in pignore
derogatur. ' ' '

Hoc enim intelligendum est, cum obligatio fit voluntarie
[et non. cum ad ipsam faciendam aliquis compellitur, sicut in
proposito factum describitur, rigore justitiae et ordine judiciario
mediante, et praecipue cum debitum, pro quo obligatur here
ditas, est judaeorum usuras supra se recipiens. In hoc enim
casu illi, qui hereditatem obligavit, augmentum usurae anno
et die majus facit dampnum, quam servatio hereditatis generet
sibi lucrum. Unde circa obligationes hujusmodi praenotatas
statutum tale generaliter est servandum: Si aliquis homo
alteri, non habens mobilia, hereditatem suam pro debitis,
non conpulsus ad hoc, per formam juris obligaverit, talis
hereditas anno et die in pignore est Servanda; postea vero
trina coram judicio facta pronuntiatione vendi potest. Si vero
per judicium aliquis compellitur, ille suo juramento obtinere
debet, quod res mobiles habere non possit et quod necessitate
cogente hereditatem talem suo obliget creditori. Hoc enim
facto creditor, cui hereditas obligatur, hereditatem hujusmodi
de ipsa se intromittens tribus vicibus eam coram judicio publi
cabit, et postea illi, cujus est hereditas et qui sibi eam obligavit,
si eam habere voluerit, tamquam inquilino potius quam alicui
walteripro aliqua summa pecuniae census nomine per annum
et diem exponet. Si vero eam habere noluerit, tunc alteri
cuicumque ipsam eodem modo, ut praedictum est, exponere
potest, et si hujusmodi currente termino, hereditas talis ab
ipso liberata non fuerit, ipsam postea libere vendere potest
cuicumque.

Qualiter autem faciendum sit de hereditate pro debito
obligata usurario, superius est expressum.

10*
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338. De hereditatis appropriatione. Hereditas si pluribus
creditoribus per hastulam (vulgariter dictam s pan) ordinarie
fuerit apprOpriata, quamvis primus creditor debitorem induciet,
tamen secundus vel tertius ipsum de hereditate pellens, eam
potest vendere vel alio modo in denarios convertere. De hujus
modi tamen denariis primus creditor. ante sequentes de suis
debitis est pagandus.

389. De hereditatis adeptione. Hereditas vel possessio-.
adipiscitur ab antecessoribus, conjunctis personis, quandoque
ex testamento 'et quandoque ex intestato; sed per extraneam
personam non adipiscitur nisi per liberam donationem.

340.De hereditatis possessione.Hereditatem aliquis possidet
vel rem aliam non solum per personam propriam, sed etiam, si
ejus nomine in possessione rei aliquis sit, licet etiam ille ejus
juri subjectus non sit, qualis colonus est vel inquilinusjper
eos quandoque, apud quos deposuerat alitluis aut quibus commo
daverat, ipse possidere videtur. Solo animo possessio retinetur,
quamvis nec ipse sit in possessione neque alius ejus nomine,
tamen si non relinquit de possessionis animo, sed postea rever
surus inde recesserit, qui retinere possessionem videtur. Male
autem possidet, qui vi vel clam possessionem subripuit, et etiam
ille, qui rogavit aliquem, quod eum in possessionem rei mitteret;.
et contra illum agitur causa possessionis recuperandae.

341.a) De hereditatis successione.Si hereditas legata fuerit
tribus fratribus ita, quod seniore mortuo ad secundum et de
secundo ad minorem devolvi debeat: tunc omnibus istis mortuis,.
filii senioris hereditatem eandem obtinebunt. Et sicut est in
linea masculina, sic etiam est in linea feminali. Unde sicut
testator disposuit, quod semper senior ülius possessionem seu
hereditatem possideret, eo modo in tali possessione liliorum
filii, qui seniores fuerint, sibi succedunt.

341.b) De hereditatis emptione. Denariijndicionales abso
lute jus non generant, licet super jure obtinendo aliqualiter
attestentur.

342. De hereditaria legatione. Si hereditas omnibus suc
cessione a filiis testatoris descendentibus per lineam masculinam.
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legata fuerit, et si omnes tales extincti fuerint: ad mulieres
superviventes ipso jure devolvetur. Et est responsio,
quod licet non ex ordinatione testatoris, tamen ex jure suc
cessionis ipsa hereditas ad mulieres superstites dinoscitur
pertinere. Cum enim dispositio testamenti in tali casu morte
interveniente ulterius procedere non poterit, conveniens est,
»quod jus hereditarium ipsum testamentum ordine debito
sequatur.

343, 344. Do hereditatis diuisione. Si heredes duo bona
praedecessorum suorum inter se debeant dividere, tunc ad
seniorem sicut ad prudentiorem pertinet dividere, et ad minorem
.spectat, partem, quam voluerit, eligere, ipso jure.

It. si propter secundas nuptias mater de bonis commu
nibus suam tertiam voluerit excipere partem, illa in bonis
mobilibus, si sunt, est sibi danda. Cum enim semen patris et
.memoria remaneret in pueris, et non in uxore, rationabilius
est, quod bona permanentiora, sicut sunt immobilia et heredi
taria, pueris assignentur.

345. De hereditaria successione. Filii legitimi in omnia
bona per patrem relicta secundum justitiam succedunt. Est
tamen pium et quodammodo rationabile, quod legitimi natura
libus misericorditer subveniant in victus et amictus necessitate.

346.a) Item, pueri vivente uxore legitima alicujus ex
concubina per eundem generati, non sunt legitimi, nec cum
heredibus legitimis in bonis parentum percipiunt portionem.

3461»),347., 348. De hereditaria successione et statu heredum
et jilz'arum. Notandum, quod quadruplex est status filiorum:
Quidam sunt naturales et legitimi, ut illi, qui nascuntur ex
legitimo matrimonio, quod est legitimum secundum rem et
rationem cum approbatione ecclesiae. Alii vero naturales non
legitimi, ut qui nascuntur ex concubina. Alii vero sunt legitimi
'tantum, ut qui per adoptionem ülii efficiuntur. Alii vero nec
naturales nec legitimi, ut qui ex dampnato coitu nascuntur,
se. ex adulterio et incestu. Et inter istos primi filii bona
parentum potissime possidebunt.
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Item, legitimi filii sunt, qui ex legitimis matrimoniis
procreantur, sive matrimonium sit verum sive putativum,
dummodo contrahentes publice et- solempniter contrahant et
impedimentum ignorent. Unde ad probandam legitimam lilia
tionem prodest confessio parentum, puta, si sunt; si non,.
sufficit ad probandum confessio vicinorum et veterum quorum
cumque bonae iamae hominum duorum cujuscumque sexus,.
qui asserant, quod parentes illius, cui objicitur, semper se
habuerint et reputaverint legitime conjugatos.

Item, si- vir ver mulier in facie ecclesiae legitime con
juncti, credunt se in vero stare matrimonio, et tamen non
stant, tandemque forte cognatione carnali vel Spirituali vel
iusta causa faciente, canonice ab'invicem divortiautur: omnes
pueri, quos ante divortium genuerunt, incluso et illo, quem
mulier- habet in "utero, -si—praegnans divortiata fuerit, legitimi
sunt- et in benis- parent um hereditariam habent portionem.
Fides enim, qua parentes ciediderunt se simul habita1e
legitime, quamvis ignoranter habitaverint illegitime, pueros
legitimat; uude ignorantia in hoc casu peccatum excusat.

1349. Utrum pueri intempestive nati hereditariam cum aliis
pueris habeantportionem. Licet jura quarumdam regionum velint,.
'cum virgo impraegnata per XXXIX, mulier vero imprae
gnata per XL tantum vel ad plus una superaddita septimana
pueros in uteris secundum naturam portare debeant, si puer
'non completo isto tempore, sc. mature vel post, quod vulgariter
dicitur ,,czu spat odir czu frue", natus fuerit, p01tionem
hereditariam non habebit. tamen jus tale secundum consuetu
dinem ab antiquo servatam corruptela est potius censenda,
"quam jus; unde puer ex parentibus legitime conjugatis, sive
mane sive tarde procreatus, portione ipsum hereditarie con
tingente non carebit. Cum enim prius vel posterius nasci non.
stet per eum, inconvenienter hoc suo jure de debito privaretur.

350. De successionehereditaria puerorum infantium. Mulier'
hereditaria a progenitoribus ad se devoluta possidens bona, si.
de viri, quem legitime duxerit, semine puerum, in cujuspartu
moriatur, genuerit: puer ille, si tanto tempore vixerit, quod
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oculos aperiens quatuor parietes domus perspexerit, bonorum
per matrem relictorum particeps erit; eoque defuncto bona
tam pueri quam matris ad patrem hereditarie pertinebunt.

351. De hereditate legata. Duabus üliabus hereditas legata,
si earum una scurram, alia probum duxit virum: eo non obstante,
hereditas ipsa et bona mobilia. inter ipsas pleno jure divi
dantur, quia in potestate viduae vel neptis cujuslibet civium
est, nubere vel non nubere. cuicumque velit, absque. quolibet.
impedimento.

352.a) De hereditaria successione quantum ad masculum et
feminam. Mortuis parentibus in bonis eorum relictis heredes
tam femellae quam masculi jus hereditarium obtinebunt.

352.b) De, heredibus quantum ad "vrkund". Quamvis
heredes viventibus parentibus super bona ipsorum, quae eis
morientibus ad ipsos devolvantur, nec' jus, quae vulgariter
,,vrkuud" dicitur, 'dent, nec exactionem seu contributionem
de bonis hujusmodi solvant: tamen adhuc bona repetere possunt
talia pleno jure.

3520) De hereditatis impetitione. Si heredes petunt, indu
ciari debent per judicem et juratos a primo judicio ad secundum
et a secundo ad tertium, quod inquirant, quos pro occupatione
bonorum ad ipsos hereditarie devolutorum habeant et debeant
impetere viä juris.

353. De heredibus adaptim's Heredibus carens potest sibi
puerum vel pueros virilis vel muliebris sexus in heredes
ad0ptare et ipsos bonorum suorum successores et possessores
constituere. Et eodem modo heredes habens, potest ipsis alios
pueros adjungere et pares de jure facere, contraditione con
sanguineorum suorum qualibet quiescente. .

354. De hereditaria successione ab intestato. Si maritus
intestatus decesserit, uxorem relinquens et heredibus carens,
et ipsa. etiam intestata moriatur: bona talia potius ad matrem
vel patrem relictae quam ad fratrem mariti justicialiter
devolvantur. In Juribus enim Originalibus scribitur sic:
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,,Si autem is, qui moritur, nullum habeat et sine testamento
et ordinatione rerum suarum decedit, bona, quae reliquit.
proximo heredi suo cedant". Ergo per contrarium, si uxorem
habuerit vel liberos, illis tamquam heredi proximo bona cedant.

Notandum: Sicut maritus res legare potuit, cumvixit,
sic et uxor, cum dominium rerum ad eam transit, res dispe
uere potest, sicut placet.

355. De hereditatis divisione. Mulier vidua filiam habens
et filium, quem tamquam primogenitum plus amans, partem
hereditatis, quam communem cum pueris habebat (agrum) filio
specialiter deputavit, salva nihilominus in bonis aliis portione
sua debita. Quo mortuo, si mater ad secundas transit nuptias,
ex quo soror primo hoc non contradicendo impedivit: illius
partis tertia pars matri et duae filiae merito sunt deputandae.

356. De intestatc's. Vir intestatus moriens et pueros ex
pluribus uxoribus per ipsum generatos relinquens, si ultima
uxor supervivens cum pueris suis a bonis sequestrata fuerit,
quamdiu in sede viduitatis sederit, propriis cum eorum bonis
pueros reget. Qui si annos discretionis nondum habentes,
Domino vocante ab hac luce transierint, bona ipsorum ad
matrem spectabunt, sicut et e converso matre eorum vidua
mortua eius bona ad ipsos devolventur. Transactis autem
annis discretionis pueri cum eorum bonis disponendi liberam
habent voluntatem. Item, si mater maritum duxerit, bona
puerorum, quocumque tempore decesserint, non ad ipsam, sed
ad pueros, quos pater de prioribus uxoribus generavit, here
ditarie pertinebunt. Omnes enim hujusmodi pueri unum habu
erunt patrem, a quo dicta bona radicaliter processerunt.

357. et 358. De hereditaria portione wanum ad ordinatos.
Sacerdos, si non per patrimonium a bonis paternis est separatus,
cum fratribus laicis, patre eorum defuncto, hereditariam habet
portionem. Item, si filius a bonis patris per dotem non divisus
uxorem duxerit, de qua pueros generavit, et tandem moriatur,
patre superstite, qui postea "alios ülios relinquens intestatus
decedat, quaeritur, utrum pueri talis filii cum eorum patruis
hereditariamhabere debeant portionem? Et respondetur,
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quod pueri talis filii, sive unus sit sive plures fuerint, solum
unampartem, illam videlicet, quae ad patrem eorum pertinuisset,
percipere tenebuntur.

359, 360. et 361. De hereditaria successione fratrum
Frater patris ad bona, quae maritus et uxor intestati reliquerunt,
propinquior" est heres, quam frater matris. Item, si mulier
bona habens propria maritum duxerit et ambo intestati
sine liberis decesserint: tunc non obstante consanguineorum
mariti allegatione, quae tamen multum est ponderosa, si
consanguinei mulieris fide digno testimonio demonstraverint,
quod bona, quae petunt, a progenie mulieris ad eam transiverunt,
bona talia debent ad eos sicut ad heredes veros pertinere.

Item, homo occisus relinquens uxorem et filium,cujus mater
postea maritum superduxit, qui ex eadem pueros generavit, et
si tunc primus filius recepta sua portione ab aliis fuerit
separatus et moriatur talis pars ejusdem parvi iilii non ad
dominum,sed ad uterinos fratres justitialiter est devoluta.

362. De hereditaria portione et quodheredesdebita parentum
solvere tenentur. Heredes bona parentum possidentes debita
per eosdem, dum viverent, contracta, antequam bona inter se
dividantur, solvere tenentur In communi enim proverbio
dicitur, quod creditores propinquissimi sunt heredes. Si vero
pro dicta facienda solutione plenarie bona per parentes dimissa
non sufiiciant, non oportet, quod heredes ad supplendum
defectum bona prcpria impendant, nisi hoc facere decreverint
ex pietate. E converso etiam debitores pagabunt heredes de
debitis, in quibus parentibus tenebantur.

363. De hereditatis ratihabitione. Hereditatis vel rei
alterius venditio vel emptio, postquam legitime completa fuerint,
irritari non debent. In Juribus enim Originalibus scribitur:
.,,Sicdecrevimus etiam, ut in civitate proprietates habens
;possiteasdem vendere absque impedimento cujuslibet personae,
necessitate cogente." Quamvis in civitatibus quandoque fiat
ex consuetudine, quodpropinquus venditoris emptorem modo,
qui dicitur ,,abschutten", repellat ab empto.
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364. De hereditaria portione dividenda. Heres emancipatus
cum non emancipatis partem habere volens, partem, quam
percepit-, in sortem reponat, vel in sua parte percipienda
defalcet, vel quemlibet coheredum non emancipatorum tantumdem
ante divisionem tollere patiatur.

365. De hereditatis disbrr'gatione.Si venditor hereditatem,
quae censualis est, emptori coram judicio, veritate tacita, pro
libera tradiderit, quamvis a die traditionis et resignationis
tempus et annum, quod praescriptionem continet, effluxerit:
nihilominus si postea emptori per dominum census cum testi
monio literarum vel testium, quibus necessario creditur, quaestio
de census solutione mota fuerit, illam venditor, completione
temporis praescriptionis non obstante, suis expensis et labo
ribus disbrigabit. Veritas enim tacita, qua fraudem et dolum
palliavit, nullum de jure praescriptionis patrocinium generabit.

366. De hereditatis «life:-entia. Duplex est hereditas:
Quaedam habens in villa vel extra villam domum vel aliquod
commodum, in quo consuevit subses residentiam habere per
sonalem; alia est, quae tali caret commodo, sicut est. ortus,
pratum, bumularium vel consimilia. Modo si dominus- justa
causa motus mandat primam hereditatem per emphiteotam
seu censualem subsidem vendi alteri, locari ac per alium
possideri, qui personaliter resideat in eadem, et hoc mandatum
terna monitione, quarum quaelibet per dies XIV continuos
sibi succedentes fiat, transgrediatur: tunc hereditas tamquam
pro derelicto habita ad dominum devolvetur.

Hereditas vero secunda, quae non habet speciale com
modum sibi pro habitatione subsidis annexum, si temerarie
infra dictos tres XIV dies, terna monitione praemissa, vendi
et in alium transferri negligatur: ad manus domini transiens
revertetur. Justum tamen et legitimum impedimentum,propter
quod venditor emptorem habere non potuit, terminum monitionis
hujusmodi merito prorogabit.

Capitulum XXXII:De homicidiis.
367.a) De homicidio quantum ad jïdejussores. Quinquaginta

talenta, quae nominantur frequenter in J uribus civilibus,valent.
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XXX marcas, LXIV grossos pro marca computando. Unde
habens XXX marcas seu sexagenas, pro homicidio poterit
fidejubere.

367.b) De homicidii eæcusatione. De homicidio accusatus
melius potest vitam et innocentiam suam obtinere et ostendere
per juratum, quam vinci per juratum. Item, si quis simplici
querimonia pro homicidio accusatus fuerit, solus . in cruce
poterit se expurgare.

367.c) De homicidii actore. Quamvis actor mota pro homi
cidio querimonia, signum occisionis, vulgariter dictum leich
zey chen, coram judicio non exhibeat, nec intra quatuor
sedilia ponat, tamen propter hoc reus sententiandus non est
absolutus. Item, qui pro homicidio vult innocentiam suam
ostendere vel vim vi repulisse, quod vulgariter dicitur 11o twe r:
jurabit metseptimus probabilium virorum, inter- quos unus
sit de juratis, vel loco jurati sunt- duo alii fidedigni viri,
propriam habentes residentiam, hoc est in vulgari dicendo
czwen gezessen man, et sic erit metoctavus.

367.d) De homicidio quantum ad juramentum. Jurantes
pro homicidio restaurationem juris, quae vulgariter holung
dicitur, non habent; unde cum judex concedit partibus ,,holung",
hocest intelligendum, quantum ad proclamationem querimoniae,
responsionis, nominationis testium vel aliorum consimilium,
quae prolocutores proponunt, sed non quantum ad reiterandum
juramentum. Sed notandum tamen, quod Antiquum jus civile
habet: ,,Si homo impetitur simplici querimonia pro homicidio
ante multos annos perpetrato, vel in alio judicio commisso,
vel cujus funus et occisi vulnera jurati non perspexerunt, ille
simplici juramento se expurgabit et holung habebit. .Et
simileintelligitur de heymsuchung et excessu aequali.

368. De homicidio quantum ad notet-or.Jura Origi
nalia dicunt: ,,Si aliqua levis et inhonesta persona ver
beratafuerit . . ." aliquemoffendat.Super quo notandum:
Quod ille, a quo origo et initium contentionis procedit-, potius
offensor quam defensor est censendus, quia defensionem, vul



156 Sententiae

gariter dictam ,,notwer", non potest rationabiliter allegare.
Ergo ad probandam defensionem et vim sibi factam admitti
secundum justitiam non debet preprie, namque iudicandus est
defensor, qui non dedit operam rei illicitae, et qui non est
caput insaniae ac initium rixae, et maxime qui alio modo
,evadere non potest evasorem, nisi eum mutilet vel occidat.

369. De homicidafugitivo. Licet accusatus pro homicidio,
primo ratione fmtassis metus amicorum laesi vel alia quae
cumque causa, fugiendo discedat, et aliquot vicibus citare se
permittat: tamen adhuc ultimo judicio potest comparere et
defensionem rationabiliter allegare.

370. De homicidii accusatione. Si uxor pro occisione ma
riti justitiam et judicium sibi iieri petit, pueri vero ipsius,
sive uterini sive privigni, justitiam contempnentes coram judice
et iudicio confiteantur, quod per se mortem patris eorum
vindicare velint: rebellione seu contemptu puerorum non
obstante, uxori poscenti non est juris beneücium denegandum.
Et etiam, si ad mandatum judicis pueri judicium recipere
frivole recusaverint, reus est ab ipsis sententialiter absolvendus,
et insuper, si petit, iidejussoria cautione sunt restringendi,
quod malum ejus non quaerant.

371. Do homicidio putativo. Si accusatus de homicidio
tribus XIV diebus detentus fuerit, et judex et jurati nesciant,
utrum reus sit vel non, nullumque defendiculum apud ipsum,
cum capiebatur, inventum fuerit, nullusque de ipso conqueratur,
nec judicium sibi iieri petit: a vinculis potest absolvi et
liber dimitti.

372. De homicidioprocurato. Qui mandat aliquem verberari,
licet expresse prohibeat, ne occidatur, in emendam homicidii
incidit, si verberans mandati fines excedens illum occidat;
cum mandator in culpa fuerit et hoc evenire de ipso posse
debuerit cogitare.

373. De homicidio quantum ad homagium. Ratione homi
cidii sufficit, homicidam ex rigore juris uxori pro marito,
pueris pro patre, et aliis conjugatis occisi pro eorumconsanguineo
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occiso homagium facere et jurare; fratribus autem et cognatis
uxoris ad faciendum homagium non est astrictus. Et est ratio;.
fratres enim et cognati uxoris alium socrum ex eo, quod
vidua ad secundas transire nuptias potest, bene habebunt-,
pneri autem patrem aut alii consanguinei loco occisi consangui
neum alium non habebunt.

374. De homicidio, quod jit sagittando. Quicumque in via.,
per quam homines assidue ambulant, volucrem sagittare vel
projicere volens, hominem sagittando vel projiciendo occidit;
pro occisione tali non est vita privandus, nec in membris
corporis mutilandus, sed sufücit, quod secundum proborum
virorum ordinationem satisfaciat, prout sibi possibile fuerit,
et componet. Sed si mettercius credibilium testium convictus
fuerit, quod tempore sagittationis vel projectionis hominem
vidit et quod nec sagittare nec projicere inclamatus esset,
sententiae capitis subjacebit. Item, in via, quam continue
homines transire consueverunt, sicut est in medio habitationis
hominum, quicumque sagittando vel projiciendo vel alio modo
operam rei illicitae dato, hominem occiderit: poenam, quae homi
cidam de jure sequitur, sustinebit.

375. De homicidio ,,auf fuchtigen fucz".
376. De homicida proscripta. Proscriptus pro homicidio

et postea raptus pro "seeundohomicidio, si ab utrisque partibus
Terrae Sanctae passagio datur: tunc judex et jurati, sicut
homicidam prius servato juris ordine proscribant, sic ulterius
circa ipsum servando juris ordinem sunt processuri. Unde
considerandum, quod judex et jurati in salutem vitae illius
homicidae, qui prima vice, non tempore pacis indictae ex
causa honesta, in persona sui concivis sibi aequalis homicidium
perpetrat, videntur posse consentire; in salutem autem illius,
qui homicidium reiterat vel in praesentia judicis, jurati seu
alterius officialis sui domini committit, nisi talis domini con
sensus ad hoc accesserit, non debent nec possunt forte sine
praejudicio et gravamine consentire.

377. De homicidii satisfactione. Si fratres occisi, exi
stentes sacerdotes, renuntiant actioni: propter hoc patruis vel
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avunculis occisi, si impetunt homicidam, non est justitia
deneganda.

378 De homicidio quantum ad cautionem. Non obstante
homagio seu promissionis juramento, quod et iurantem et
illum, cui juratur, aeque stringit, ita, quod ambo adinvicem
sibi mutuo pari fidelitatis vinculo obligantur, &.reo fidejussores
debent recipi, si forte iterum contra illum, cui homagiumfecerat,
homicidium fecerit; et si pro sua defensione probanda testes
habuerit idoneos, utetur et actoris querimoniam declinabit.

379. De homicida fugitiva. Hospes si homicidium fecerit
et in claustrum causa pacis effugerit, tunc, si res, quas ducit
vel habet, alterius sunt, cujus ipse servus fortassis extitit, vel
conductus vel ipsas res ad talem locum duceret vel portaret:
de rebus hujusmodi nec judex nec jurati, nec uxor vel amici
occisi se intromittant, sed ille, cujus servus vel conductus
dinoscitur eSse. Secus autem fortassis esset, si civis ex eo res
sibi usurparet, quia hospitem haberet sibi in debitis obligatum,

380. De homicidio quantum circa deprehensa arma. Propter
hoc non convincitur aliquis de homicidio, quod cultellus vel
gladius evaginatus in manibus ejus rapitur. Ergo si jurati,
duo vel plures, confiteantur concorditer se vidisse, eum habuisse
evaginatum cultellum in manu et capucio brachium convolutum,
sed non quod viderint actum vulneris, et etiam & testentur,
quia in fuga tentus est talis reus: cumjurati de visu vulneris
non testantur, potest se, considerata tamen vita sua, quam
duxit, iustitialiter expurgare.

(Residuum quaere supra ,,De actore et reo"
et ,,De emendis".)

381. De homicidii accusatione dubia. Petrus pro homicidio
accusavit coram juratis Fridricum, postea vero coram judicio
Martinum, semper consilio praehabito. Quo audito Fridricus
pro se sententiari petivit, utrum ex accusatione Martini ipse
non esset absolutus; quod factum est et in sententia. Tunc
etiam Martinus quaesivit, utrum etiam ipse ex prima accu
satione Fridrici, cui nondum renuntiatum esset, non deberet
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merito liberari? Quo similiter sententiato libero, actores con
questi sunt de Friderico, quod origo contentionis, in qua
eorum propinquus occisus esset, per eum incoeperit, quare ipsum
de opera homicidii accusarent. Ad quod Fridricus ostendit:
cum sententia diffinitiva ab actione principalis, sc. homicidii,
eum absolverent, utrum non esset etiam de opera et aliis
accessoriis absolvendus? Judex autem quaesivit, cum ipse
immerito fraudaretur suo jure, quis emendas homicidii solvere
teneretur?

S"per quorumprimo se n te n tia t u m fuit: Quodcumhomi
cidium et opera non sunt causae necessarie connexae, actores
possunt tam Fridricum quam Martinum super operas accusare;
.secus autem esset, si accusati non ex negligentia actoris, sed
ex defensione per testes fuerint absoluti. Super secundo vero
sententiatum est, quodjudex emendasdejure perdidissetin
homicidio; nam tamquam principali non procedente emendae
iudiciales sicut accessorium suifocantur. Potest tamen judex si
voluerit, partes compellere, quod tacta cruce iidem sibi faciant
de compositione inter eos occulte non facta, ut ipsum emendis
taliter defraudarent. Et proinde notandum, quodquandoque
tenet principale et accessorium, ut quando secundum legem,
quandoque neutrum, ut quando contra legem, quandoque acces
sorium tantum, ut quando praeter legem.

382. De homicidii opera quantum ad accusationem. Solum
.in homicidiis et etiam excessibus aeque gravibus, et non in
vulneribus, possunt aliqui de ,,vollayst" accusari. Et sic accu
satus excusabit se mettertius fidelium virorum, sicut scribitur
in J uribus Originalibus: ,,Insuper si filiusvel amicus alicujus etc."
Si autem ceciderit vel emendare voluerit, actori solvet LX
grossos et judici et civitati mediam sexagenam.

Capitulum XXXIII: De incendiis.
383. De incendio quantum ad minarum impositionem. Si

accusatus de minis incendii et litteris ejusdem, probaverit per
VII testes idoneos, se illa nocte, in qua talia signa sunt domui
appensa,-in taberna vel in tali loco cum honestis fuisse: de
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tali maleficio potest se excusare per eosdem. Et probatur ista
sententia ex eo, quod litterae accusatoriae de incendiario vel
alio criminose missae, licet accusatum simpliciter non con
dempnent, tamen defensionem sibi prohibent; per contrarium
ergo in preposito litterae accusatoriae de accusato scriptae
ipsum propter tenorem litterae et signa praescripta non
absolvunt simpliciter; expurgatiouem tamen legitimam merito
sibi praestant. viso tamen prius et discusso matura inquisi
tione casus exordio, sc. propter quod vel quare talia minatoria
sint inventa. Ex talibus enim circumstantiis sollicite pensatis
apparebit, utrum reus vel simpliciter condempnari, vel absolvi,
vel quod se purget, cogi debeat via juris. Nam si per dicta
signa et litterae scripturam vinci deberet reus in proposito,
quilibet honestus et fidelis homo per aemulum suum facta et.
negotia, quae habuerit hinc inde cum diversis habere tractare,
considerantem, tali vitio, ut vindictam de ipso sumeret,
malitiose posset et faciliter irritari.

384.a) De incendii minis notariis. Quicumque minas incendii
notorius fecerit et postea actu incenderit et effugerit: si per
incensum insequentem capiatur, septem manuum testimonio
convincatur et igne peribit; si autem voluntarie per 'se com-'
paruerit, metseptimus suam innocentiam approbabit.

384.b) De incendio, quantum ad vulnera ibidem commissa.
Quicumque facto incendio inimicum suum vulneraverit, convictus
duobus testibus idoneis, decollabitur; si vero aliquem vulne
raverit, cujus inimicus antea non fuit, duobus testibus convictus,.
amputabitur sibi manus. (Et est aggravata propterea poena.
praedicta, quod ignis et incendium, in quem transit, dampnum
infert, ad quod intercipiendum omnes homines inimicitiis, quas
habuerunt, prius quiescentibus, cum diligentia debeant se
mutuo adiuvare).

385. De incenso et proclamatione. Si incensus per se ipsum
ignem extinguit et juratis proclamari faciat in oppidis, quod
velit, si aliquem laeserit, satisfacere: quod si consilium acce
perit et facere neglexerit, et tandem iterum incensus fuerit
et ignis invalescat in tantum, quod quilibet ex vicinis suis
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una cum eo dampniücentur: per quos in causam tractus ejus
responsio est admittenda et secundum ejus responsionem et
partis adversae querimoniamest diffinitiva sententia proferenda.
Et est valde caute circa hunc casumprocedendum; consilium
enim juratorum, quod dicto hominiporrexerunt, non necessitavit
ipsum; per proclamationem enim, quam jurati consulendo fieri
ei faciebant, saepissime justi homines et innocentes, qui nullum
laeserunt, ex parte maleficorum, qui de hoc confisi minas
incendii eis incutiunt et etiam frequenter actu incendunt seu
cremant, suis pecuniis sunt fraudati. Unde licet ad praeceptum
juratorum homo stare teneatur, ad eorum consilium tamen,
praecipue in quibus alii ita salubriter sciunt consulere sicut
ipsi, ut accidere potest in casu praescripto, non obligatur
aliquis, nisi velit.

386. De incendii minis quantum ad jidejussionem. Licet
pro incendio praeterito, cujus dampnum certum est, aliquis
fidejubere possit: tamen pro minis incendii seu pro incendio
futuro, cujus dampnum non est certum expressum nec taxari
potest, non sufficit aliquis, quamcunque dives, ad tidejubendum.

387. De incendio et eius solutione. Si ignis casu fortuito,
non ex scitu et negligentia, vid. quia ipsum non extinxit,
dum bene potuit, in domo cujuscumque exortus fuerit: propter
hoc ad solutionem dampnorum reus ex igne tali contingentium
nullatenus obligatur.

358. De incendio ea; negligentia facta per aliquem. Actor
conquestus est de reo, quod in ejus absentia per stultitiam
et negligentiam uxoris et ancillae suae igne in domo ejus
exorto, in octo modiis siliginis dampnum percepit, in quibus
sibi satisfacere petit justitia mediante. Reus vero quaerit, cum
ex verbis actoris, qui eum dixit absentem fuisse, merito sit
immunis, utrum pro uxore vel ancilla teneatur respondere et
in causa praecipue criminali.Super quo respondetur: Quod
reo non est necessarium respondere, sed pure voluntarium, si
placet; dato etiam, quod respondeat actori, dampnum non
resarciet. Casus enim fortuiti, sicut incendium, homicidium
et consimiles, dum tamen dolum non contineant, culpa carent.

Codex jur. boh. u. 4. 11
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389.a) De incendiario fugitivo. Incensus sive crematus
incendiarium fugitivum in alieno judicio vel in proprio judicio,
cum periculum sit in mora, potest sine licentia judicis quaerere
et comprehendere et ipsum judici praesentare, et ex hoc nullas
tenebitur ad emendas.

389.b) De incendiario et signis super se ligatis. Si incendi
- arius sine signis incendii praeteriti (cujusmodi sunt titiones)

et futuri (cujusmodi sunt cartae et similia) super se non
ligatis coram judicio statuatur: propter hoc actor ab actione
non repellitur, nec obnoxius est emendae.

389.c) De incendii actione quantum ad plures. Si multi
cremati deliberatione praehabita simul in unum incendiarium
per unum ex eis agant: tunc ille, si juris ordine et sententia
diffinitiva eundem actorem evaserit, ab aliis judicatur justi
tialiter absolutus.

389.d) Pro incendio dominus villae non potest specialiter
agere. Quamvis domino pro cremata villa speciale dampnum
contingat: tamen si reus incendii actionem villanorum secundum
justitiam declinaverit, dominus villae specialem sibi movere
non poterit quaestionem, cum non sit verisimile, villanorum
actionem latuisse.

3893) Quicumque pro parte actoris incendii coram
. judicio personaliter comparentes laborant, verbis et factis seu
consiliis ipsum fovendo, et pro eo, quantum possunt, faciendo:
reum incendii, si actorem evadit, jure in causam novam. tra
here nou possunt; maxime de incendio uno tempore et uno
loco facto. Secus autem esset, si forte de incendio alio tem
pore et alio loco facto inciperent agere, et praecipue, si de
tali actione futura, tempore primorum placitorum coram iudicio
expressam, interposueriut protestationem.

Capitulum XXXIV:De interdictis.
390. De interdicto. Prioritas vel posterioritas interdicti

onis jus absolute non generat, licet super jure obtinendo vel
' demonstrando aliqualiter attestetur. Unde dominus braxatorii
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(vel alterius cujuscumque rei), quam exposuit, si idem, cui
exposuit, recessit, ante alios pro censu, pro quo braxatorium
exposuerat, de suis trahens vel aliis accomadatis est pagandus;
residuum vero, quod de braseo superest, inter illos secundum
antiquitatem et numerum est dividendum. Insuper, si dominus
braxatorii totum censum expositionis perceperit, interdictores
alii de braxatorio se intromittentes de ipso tanto utentur
tempore, quanto ipsum convenerat, qui recessit. In debitis
autem secus esset; ibi enim, qui prior est tempore, prior
est jure.

391. De interdictis rebus custodiendis. Si in domo cujus
cumque res alicujus extranei ex parte judicii ad petitionem
cujuscumque interdicuntur: dominus domus, nisi velit, ad rerum
interdictarum conservationem nullatenus obligatur; imo si
tempore interdicti nuntiis judicis dicit, quod res interdictas
.nolit custodire, judex ipsas in suam recipiat custodiam, inter
dicenti de ipsis juxta suam querimoniam de justitia provisurus.
Si autem ipsi hospiti ille, cujus res sunt interdictae, in expensis
vel in debitis vel istis consimilibus obligatur: pro talibus res
interdictas servare poterit, de ipsis principaliter suum debitum
extorsurus.

392, De interdicto rerum advenarum. Si civis hospitem
et advenam cum rebus suis domum ejus intrantem, irre
quisito judice pro debitis, in quibus sibi tenetur, arrestaverit
et occupaverit: solvet judici LXXII parvos denarios pro
emenda.Unde ne civis emendam incidat, judicem pro arrestatione
facienda petat et per ejus nuntium sen bedellum dictum hospitem
in domo propria interdicat. Quod si neglexit et alius creditor
cum interdicto, auctoritate judicis facto, civem ipsum praeve
niat ille prius ab hospite et rebus ipsius suum debitum judici
aliter consequetur; unicuique enim mora propria est nociva.

393. Quae 'res interdici non possunt. Pecunia, quae in com
positione homicidii vel alterius casus, qui vulgariter besse
rung dicitur, dari debet, interdici non potest, quia sine
contradictione et omni difficultate debet per reum actoribus
assignari. Quo facto, quicumque tunc habet in eos agere, seu

11*
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pro dicta pecunia vel quavis alia causa, illi debent ad objecta
secundum justitiam respondere.

394. De interdicto mortuo. In debitorem mortuum creditor"
agere non potest, cum ulterius jurisdictionem evaserit judicis
temporalis; in possessores autem bonorum ejusdem mortui
potest agere pleno jure.

Capitulum XXXV:De invasione domus.
395. De invasione domus in genere. Quicumque domum

alterius armis, ballistis, arcubus vel alterius cujuscumque
(generis rebus bellicis) temerarie invadere praesumpserit, dato
etiam, quod nullum in ea vulneret :tamquam in homicidio puniatur.,
Debet autem hospes domus invasorem vincere duobus testibus,
vicinis suis ex utraque parte domus, vel cum uno trans viam
et secundo vicino a latere, vel cum solo jurato; et sic convictus
et per hospitem in domo violenta manu vivus vel mortuus
detentus, est decollandus.

Item, si autem invasor de domo recesserit et postea
coram judicio se innocentem facere voluerit, cum viris
idoneis mettertius in cruce se expurgabit. Si autem invasus
plano modo, sine testibus, querimoniam super ipsum fecerit:.
solus se expurgabit. Nec debet hospes domus in movendo
querimoniam de invasione praedicta, quae gravis est excessus,
facilis et pronus esse, imo de testimonio suiiiciente caute
sibi debet providere. Si enim ad probandum se obligaverit
et postea querimoniam suam testibus probare non poterit;
judici duo talenta et unum civitati solvet pro emenda.

Et hoc verum est de majori invasione domus, in qua
vulnera sunt commissa; pro minori invasione, in qua tantum
verba sunt commissa, actor si in causa cadit, solvet judici
tantum LXXII parvos hallenses pro emenda.

396. De invasione domus, quae fit inter amicos. Si uxor,
verbera mariti timens, in domum patris fugit, et maritus,
ut ad propriam mansionem eam reduceret, in domum ejusdem
soceri sui intraverit, prohibitusque per quemdam inquilinum
domus, ne uxorem in absentia patris (qui tunc non aderat)
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educeret, eundem quatuor vulneribus vulneravit: quaeritur,
utrum praedicto patri uxoris non debeat de genero suo dicto
tamquam de invasore domus judicium exhiberi? Et respon
d e t u r, quod non.Cum enim maritus dictae mulieris domumsoceri
sui non causa malignandi, nec in ira et furore, nec armata manu,
'nec aliquo gladio seu aliis offendiculis agitando, sed tantum
ut legitimam suam (quod actus iuit licitus) de ea. reciperet,
intravit: invasor domus non est censendus, nec socero sua de
invasione, sed tantum inquilino de vulneribus tenetur simpli
citer respondere.

397.a) De invasione et mortificatinne simul. Si in uno
.judicio invasio domus iit et in alio mort-iücatio, tunc neuter
judex, ex eo, quod peccatum esset juri injuriam facere, jure
.suo est fraudandus, sed ambo judices simul judicio debent
praesidere et actor coram ambobus suam querimoniam pro
ponere, dictique judices emendas judiciales inter se condi
vident aequo modo. Si autem in talem praesidentiam judices,
consentire noluerint, tunc actor coram unoquoque id, quod in
ejus judicio commissumest, conqueratur'; et juxta talem queri
moniam unusquisque judicum justitiae sibi faciat complementum.
Nec oportet, quod de mortiiicatione, quae maximus videtur
excessus, quantum ad actum, prius conqueratur; imo cum invasio
domus aeque capitalis sit excessus et gravis, sicut mortiiicatio,
potest de ipsa primo conqueri, si sibi videbit expedire.

397.b) De invasione domus multorum. Si decem invasionem
vel mortificationem similem fecerint: tunc actor, si nescit, quis
eorum principalis fuerit, potest in omnes, si essent, et in plures
simul et conjunctim una actione agere; ipsique postquam
una. responsione responderint, si expurgationem obtinuerint,
jurabunt singulatim, et" quicumque in juramento ceciderit,
vitam perdit. Ex hoc tamen alii non judicantur cecidisse; sicut
enim uno per juramentum evadente, non omnes evadent, sic
nec uno cadente,, omnes -cadent. -Sed in .actione fortassis
.civili, si in plures una actione pro debitis ageretur, ex casu
unius censentur alii cecidisse. Si autem actor sine dubio
noscit illum, qui fuit origo invasionis domus, et illum, qui
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plagam lethalem mortificationis dedit, in illum aget principaliter;
in alios vero ex consequenti tamquam in coadjutores; et si
eos vicerit, peribunt. Nam faciens et coadjuvans in excessibus
tam gravissimis pari poenae subjacebunt; si autem expurgare
se debuerint, quilibet, ut dictum est, juramento suo tantum
salvabit vitam propriam vel ammittet.

Notandum, quod in aliis homicidiis seu gravibus causis
non conceditur actori, quod in plures simul agat. Unde quaedam
actio est civilis, et in illa potest in plures simul agere;
quaedam autem est actio criminalis, sicut in proposito invasio
domus et mortiiicatio, et illa est duplex. Quaedam enim iit
per unum actum, quem plures simul facere non possunt, sicut
homicidium fit per unam plagam, quam simul plures percutere
non possunt; et in tali actione, cum actor dubitat, in plures
agere simul potest, et iste actus vocabitur actus ,,non iterabilis".

Secunda autem est actio, quae etiam iit per unum actum,
quem plures simul bene facere possunt, quia plures possunt
simul unum infamare, vel si obloquitur (?), in honore suo sibi
detrahere; et in tali actione non est necesse, quod actor simul
in plures agat, quamvis dubitet, imo in quemlibet specialiter
de eodem actu agere potest et vocatur iste actus ,,iterabilis",
quia quilibet eum iterare potest. Tamen si talis actus impone
retur determinatae multitudini, sicut forte consilio juratorum,
in tales unica actione agi posset.

Ad tertium autem dictum fuit, quod facta per actorem
probatione secundum formam juris sufficienti, rei sunt primo
judicio proscribendi, et si per ambos judices proscribuntur,
non est mirandum; duplex enim peccatum duplici poena
puniri debet, unde in proverbio dicitur: ,,Ad facinus duplex
non sufficit ultio simplex."

398., 399. De invasione domus quantum ad fugam. Si duo
in platea vel alibi pugnare incipiunt et unus alium in domum
apertam insequens et fugans ipsum ibidem vulneret vel occidat:
ex hoc non censendus est invasor domus. Nec ille dicitur
invasor domus, qui tabernam intrans, dato etiam, quod sit
clausa et ad ejus petitionem sibi aperiatur, in ipsa facta con
tentione aliquem mutilet vel occidat.
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Item nota, quodin magnis et gravibus excessibus,vulgariter
dictis heymsuchung, qui verba continent et facta, vicini
debent pro subsidio per invasum inclamari, excessusque tales
infra dies XIV querulari. Gaudent enim dicti excessus tali jure,
quod scribitur in Juribus Originalibus rubrica ,,De stupro":
"Statuimus etiam firmissime" et secundum hoc restringendum
est-, quod scribitur in fine Jurium Originalium in rubrica
,,De invasione domus": "Quicumque domum alterius etc."

400.—402. De testibus invasionis domus. Ad probandum
invasionem domus recipi possunt testes vicini, non solum colla
terales, superius et inferius, proximi vel transversales, directe
oppositi, imo alii, dummodo sint idonei, quamvis a domo invasa.
sint in aliqua distantia, in eadem linea vel in alia residentes.
Item, qui plura in una civitate vel in locis diversis habuerit
domicilia, quamvis in uno frequenter habitare consueverit,
tamen pro illo tempore, quo in alio steterit, de invasione.
domus testari poterit ut vicinus. Item, excessus in invasione
domus atrox est et a domo nomen accepit, et debet accipi
domus, sive in propria domo quis habitet, sive in conducta,
vel gratis pro hospitio receptus sit. Item, quamvis domum et
arcubus et ballistis invadere graviter sit prohibitum: tamen
domum sic vel qualitercumque aliter defendere, videtur licitum
et concessum. Item, conventores domorum bonae famae, licet
sint caupones vel ducillarii, in causa invasionis domus tamquam
veri hospites testimonium ferre possunt.

Item, minor invasio domus sine sanguinis eii'usione con
tingens, per testes vicinos,si,antequam per invasum statuantur,
per adversam partem de vulneribus incusati fuerint, probari non
potest. In majori vero invasione domus, in qua. superficies
apparet sanguinolenta, exceptione praescripta non obstante,
testes praehabiti admittuntur, pacis domesticae in favorem.

Capitulum XXXVI:De judice et judiciis.
403. De electione judicis, quis et qualis sit eligendus, et

quae conditiones suo conveniant regimini. Homo in judicem
eligendus non debet esse perjurus, nec etiam debet esse
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proscriptus, nec excommunicatus, nec sit etiam judaeus, nec
haereticus vel paganus, sitque legitimi matrimonii filius, non
sit etiam rusticus h. e. in moribus rudis et grossus; unde
multum est laudabile, si pro judice persona haberi poterit
litterata. Corpore etiam sanus existens in manibus praecipue
defectum non patiatur; non sit coecus, non sit surdus, neque
mutus; in aetate quoque annos viginti et unum excedens,
octoagesimum non attingat. Et istae conditiones judici con
veniunt quoad corpus.

In anima vero virtutibus debet fulgere cardinalibus:
Primo justitia, quod nec amore, nec odio, nec muneribus, nec
quavis actione a justitia declinans, partem numquam foveat
injustam. Secundo fortitudine; debet enim tam virilis esse in
animo, quod motibus dominetur virilibus, nec ipsum errare
faciant a semita veritatis; unde pro tuenda justitia more boni
pastoris animam exponere debet et corpus; secundum quod
sapiens dixit: ,,pro justitia agonista usque ad mortem". Tertio
prudentia, quod videlicet inter bonum et malum distinguere,
sciens bonum et justum eligere, et malum seu injustum studeat
reprobare. Item, cum initium sapientiae sit timor Domini,
judex debet Dominum timere; nam qui Dominum timet, faciet
bona; tali etiam judici populus libentius est obediens et
subjectus; juxta illud prophetae in ,,Secretis" suis: ,,Tunc
incipiet populus timere regem, cum viderit eum timere
Dominum." Et sic ut hoc dicitur de rege, sic suo modo de
judice, qui vicem gerit regis, intelligi poterit in praesenti.
Quarto temperantia, quod motus cardinales restringat sub
regula rationis; unde iracundiam fugiens, ebrietatem cavens;
in cibis et potibus ut sit moderatus, in factis etiam quibus
libet medium tenens; ne sit nimis praeceps, nec nimis tardus;
pauperibus injuriam passis ad ipsum querulando venientibus
pia verba porrigens et benigna.

Item, judex facta electione jurabit in cruce, quod in
omnibus causis justum unicuique judicium faciat atque verum.

Item, judex ab injustis, in praejudicium justi, munera non
recipiat; quod si fecerit, talia munera non tam injusto,
cujus ea recepit malitia, restituet, sed just-o, quem ratione
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munerum eorundem jure suo fraudatur, ipsa tenetur dare
et restituere, pleno jure; non solum hujusmodi, imoque omnia
alia., quae ex dictis muneribus justi in judicio perdiderint,
judex refundere et in ipsis satisfacere debet integraliter
et complete.

404. De judice qualis in officio suo esse debeat. Judex m
officio suo non debet esse gravis et onerosus hominibus; debet
etiam esse a violentia et cupiditate remotus, eo, quod violentia
est legibus inimica et acceptio munerum est praevaricatio
veritatis. In judice non debet esse ira et furor, sed tantum
ratio dominari; non enim ira viri Dei justitiam operatur;
unde nihil debet judex tempore irae judicare, sed cum est
in mentis tranquillitate; nam restringenda est sub ratione
potestas, nec quicquam agendum, priusquam mens commota ad
quietem redeat, eo, quod commotionis tempore justum putat
omne esse, quod facit. Debet quoque judex incompositos disci
plinare et praecipue noctis tempore ad intercipiendum furta
et maleücia cum sua familia civitatem hincinde pertranseundo
custodire, ad quod jurati eorum sibi praebebunt auxilium
cum eifectu.

405. De officio judicis quantum ad juratos. Item, judex
debet juratos tamquam legislatores reverenter tractare, nullas
per se sententias dictare, neminem sine ipsorum scitu captivare,
emendas civitatis sibi non appropriare nec emendas ad eum
pertinentes, nisi postquam a juratis adjudicatae sibi fuerint,
recipere; in tali receptione pauperibus gratiam facere; prae
scriptos et a civitate repulsos sine juratorum consensu nulla
tenus reassumere; de sigillo et privilegiis civitatis, quae jurati
debent regere, se non intromittere, Et concludendo singula
riter universa et universaliter singula, judex debet semper
juratos audire et eis obaudire, ad ipsorumque consilium omnia
negotia sui officii expedire.

406. De officio judicis quantum ad sententias. Item, judex
Deum, qui praesens est in omni judicio, prae oculis habens,
quando tribunali praesidet, debet quaerere a juratis de sententiis,
sicut sedent in baucis, nullo prae postero, ordine observato
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nec etiam favore, odio, timore, vel expectatione praemii debet
unam partem alteri praefacere seu praeponere; nec etiam
quaerat sententiam ab illo jurato, quem noverit parti illi, pro
qua quaeritur sententia, magis favere, eo, quod in judicio est
omnis suspicio submovenda. Ad consentiendum etiam in sen
tentiam tam interlocutoriam, quam diffinitivam unam partem
prae alia non cogat. Tenetur insuper judex secundum pro
positionem partium de sententiis quaerere a juratis; et semper
quaerat inter duas sententias, quod juris sit. Nisi tunc una
pars nolit aut negligat sententiam per se inquirere; extunc
judex sententiam ad requisitionem unius partis inquirat. Et
circa hunc punctum debent jurati hanc cautelam servare,
quod nec extra judicia, nec in judiciis aliquam sententiam
communem, contra quam pars adversa nondum audita nihil
objicit vel allegat, proferant et pronuntient quoque modo.
Ex talibus enim sententiis in genere prolatis saepissime cum
ad speciem descenditur, vel maxima difficultas generatur vel
evidens contradictio multiplicatur. Quaerat etiam judex de sen
tentia, nihil penitus minuendo vel addendo; nam judex defectum
supplere non debet; sed si quid partes vel advocati partium
de jure ommiserint, illud supplere potest, in his et in omnibus
aliis juris praeceptis ad justitiam litigantibus faciendam motum
sui animi inclinando.

407. De ofjïcz'ojudicis quantum ad partes. Judex etiam:
tenetur sententias a juratis prolatas exequi reverenter, ut, si
accusatori res immobilis fuerit adjudicata, ipsum mittat in
possessionem rei ejusdem, in ea ipsum viriliter manutenendo;
quia non sufficit quem mittere in possessionem, nisi in eam
missus tueatur. Si autem res sit mobilis, ipsam actori cum
effectu praecipiat praesentari. Sed si reus a petitione actoris
fuerit per sententiam absolutus: extunc ipsum judex in jure
suo similiter tueatur, actori super eo perpetuum silentium
imponendo.Item, quamvis judex de exercenda justitia juraverit,
tamen solum de querimoniae prioritate, et de nullis aliis causis
testimonium ferre potest; hoc enim spectat ad juratorum
officium. Item judex caveat, ne captivi in cippo rebus et
vestibus spolientur. Item, judex debet providere partibus, quae
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tutae compareant. Unum, si necesse fuerit, potest prohiberer
quod sine armis veniant, et maxime, quod inermes compareant
coram tribunali.

408. Dejudice «judiciis. Judex non aliter judicare debet,
quam ut aut legibus, aut constitutionibus, aut consuetudine
bona proditum est.

Judices civiles monachis et sanctimonialibus non sint
judices, sed amicabiles singularum civitatum episcopi; haec.
eadem ratio est et in aliis clericis.

Si ad judices agricolarum multitudo venerit, quod ipsis
possessoribus dampnum aliquis facit: cum festinatione debent
eos a contentionibus absolvere et a litibus liberatos ad sua.
remittere.

Judices non cogant partes. ut prompte et cum necessitate
fiant litis contestationes, sed concedant decem dierum inducias.

Si captus pro maleficiishabet pecuniam et tamdiu servatur
in carcere, quod in vitae necessitates eam expendit: judex
ea carebit.

Judex temporalis potest clericum absolvere irrequisito
episcopo, sed non condempnare (quod est contra regulam
juris, quae dicit: ,,Nemo qui condempnare non potest, nec
absolvere potest.")

In judiciis publicis quilibet admittitur ad accusandum
(subaudi, qui ad hoc habilis est).

Judex tenetur, quia ex maleficio, si controversiam suam
fecerit, ut in id teneatur, in quo ipse laesit aliquem (et hoc
verum, quando fit per imperitiam; quodsi fit de dolo, tenetur
ex maleficio, et lit infamis).

Et haec etiam locum habent in arbitrio.

Conventio et reconventio mox a principio est apud unum
judicem facienda; idem enim judex debet esse in utroque
negotio. Conventus, si judex sibi displicuit, eum refutabit et
XX dies habebit inducias, ut eum emendet; et si alium obti
nabit, ille idem tamen convenienter et reconvenienter termi
nabit. Si autem conveniens tacuit, primumjudicem non recusando
coram eo stabit. Omnia, quaecumque per judicis officium expe
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riendi causa cognitionem perbonam desiderant, per libellum
expediri non possunt ex gr. per libellum, per "sententiam
partibus absentibus latam et ad eas velut epistolam missam,
vel per libellum supra datum judici.

Fere in omnibus poenalibus judiciis et aetati et impru
dentiae succurritur, et pone exemplum aetatis, ut in juniore
'delinquente per culpam, et in sene, qui levius punitur quam
juvenis. Et dicitur, si dolo derelinquerint. Et tunc si civiliter
agitur, subvenit, sed si agitur criminaliter et est atrox injuria
tunc non subvenit, nisi quatenus miseratio aetatis perduxerit
judicem ad mitiorem poenam, aut atrociorem, aut atrocissimam.

Judex secundum allegata judicabit.
In poenalibus causis benignius interpretandum est, ex.

gr.: Si duo judices ordinarii, unus deprimendo, alter absolvendo,
tulerint sententiam, interpretantur absolutionem magis valere.

Si judex condempnabit accusatum de vi facta, intelligitur
de privata, (quia in poenis mitiores esse debemus).

Factum per judicem, quod ad ejus officium non pertinet,
ratum nen est.

In condempnatione personarum, quae in id, quod facere
possunt, dampnantur, non omne quod habent, extorquendum
est, sed ipsorum ratio ideo habenda est, ne egeant.

Et quidam intelligunt hanc legem et filiis et de parentibus
et patronis et ceteris, quibus alimenta coguntur parare, ut
illi debitores nobis sic condempnentur. Sed alii intelligunt,
quia dampnantur, in quantum facere possunt (subaudi: commode
et honeste), nec enim videtur fieri posse, quod non potest
fieri honeste.

Qui vetante judice sentit, hic adversus edictum judicis
fecisse proprie dicitur. In omnibus causis profecto accipitur
id, in quo quisque alium perhorrescit, quominus fiat; unde
si promisi stare juri sub poena, et prohibitus fui a judice,
idem est, ac si stetissem. Et idem est, si ab adversario, sed
secus, si ab extraneo.

Qui jussu judicis aliquid fecit, non videtur dolo facere malo,
quia parere necesse habet. Et distingue, ut judex praecepit
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aliquid, exercendo ,suum officium, aut sicut quilibet privatus-,.
qui primo casu paret, non est in dolo nec in culpa, ut in
domo diruenda et consimilibus, quamvis injustum sit praeceptum
judicis; et hoc propter judiciariam auctoritatem et propter
publicam utilitatem, quae est, ut maleficia puniantur. In quibus
puniendis subjecti debent parare suum auxilium, et etiam, quia,
praesumendum est, sententiam esse juste latam, ex qua judex
exercet suum officium.

409. et 410. Dejudz'cequantum ad captivos. Quidam accusatus
de homicidio judici praesentatus est, quem cum die praefixo
statuere deberet, carcerem evaserat. Quaeritur ergo, quid sit
juris in hoc casu? Et re s po ndetur: Quodjudex homicidam
seu maleficum sicut furem et spoliatorem sibi praesentatum,
uno modo simpliciter et absolute in suam custodiam recepit
et clausuram. Alio vero modo sub conditione, qua videlicet
pro majori custodia invocat auxilium sui superioris, seu parti
dicit, quod sua conservatio sit debilis, et quod per se de secura.
custodia sibi provideat, protestans nichilominus, si captivus
evaderet, in hoc culpabilis esse nollet. Modo si captivus,
de quo judex simpliciter et absolute se intromisit, evadit.:
judex pro ipso emendam XXX sexagenas solvet, et insuper
juramentum corporale faciet, quod sua fraude non sit captivi
evasio procurata. Si autem captivus secundo modo custoditus
evasit, judex de emenda pecuniae supportatus simplici se
juramento, ut praemittitur, expurgabit.

411.a) De judice, qualem se debeat praebere. Judex
tamen debet de captivo pro maleiicio parti judicium petenti
favorabilem se exhibere, nec terminos prorogare, nec
gravem ac difficilem se reddere; alioquin tamquam de
fautoria maleficii suspectus, poenam malefici, si evaserit,
sustinebit.

411.b)Dejudz'cz'sassessoribus. Assessores ac juris defensores
et protectores, si quos fortassis judex aliunde sibi assumpsit,
illis non partes, sed ipse duntaxat ex eo, quod emendas judici
arias pro se tollit, satisfaciet in expensis.
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412. Judea: quandoque privat se emendis. Dominus cujusdam
villae personaliter judicio praesidens cuidam homini suo queru
lanti subiecit, quod querelam, quam alias extra judicium ad eum
retulisset, coramjudicio mitigaret et mutuaret ;dicto vero homine,
objectionem domini negante, dominus eam resumpsit modo prae
misso. Secundario vero homine negationem replicante dominus
sibi dixit: ,,Mentiris sicut antiquus filius meretricis", quaerens
cum hoc a juratis sententia dari, qualiter dictus homo emendari
debeat, quod ipse dominum suum arguere ac ejus verba prae
sumpseritreclamare? Super quo difünitum fuit: Quod
cum licitum sit partibus verba judicis disciplinate affirmare
vel negare, dominus per verba inhonesta, quibus hominem
suum arguit, emendis, dato etiam, quod de jure sibi compe
terent, se privavit; judex enim, sicut et partes, sic et se
ipsum tenetur principaliter magistrare.

413. Judex quandoque potest partibus terminum prorogare.
Si in causis criminalibus partes infra terminum concordandi,
quem a judice rogaverant, non concordant: non oportet, quod
judex expectet, usque actor reum citet, imo potest per se
partibus terminum praefigere. Idem tamen terminus, si causa
.sit ardua, habebit dies XIV, in quibus partes amicos eorum
possint inquirere et sibi de advocatis providere.

414. Judeæ quanquue habet recepta restituere vel defalcare.
Si judex in domo homicidae fuerit, et aliquas res accepit, illas
postea, facta compositione homicidii, juxta valorem earum in
emendis sibi solvendis defalcabit.

415. De juratorum notatione pro consilio. Sicut judex et
jurati ferre non deberent indigne, si ab eis ad audientiam
majorem appellatur: sic nec ad verecundiam sibi ascribere, si
pro suspicione partibus tollenda a causarum aliquarum tractibus
et judiciis per suos' juratos rationabiliter amoventur; possunt
enim causis eisdem judicialiter tractandis, ammonitione prae
dicta non obstante, extra sedes tribunales sicut ceteri interesse.

416. De judice quantum sit ad impignorationem. Judex
illum, qui in emendis obligatus sibi fuerit, impignorare potest
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«et eadem pignora sine exhibitione, quae in judicio iieri con
suevit de aliis pignoribus, vendere; ipsas autem emendas,
obmissa impigneratione, sub usura vel dampno conquirere non
potest sine ejus, cujus interest, licentia speciali.

417. Dejudice, quid accessor suus sibi teneatur, Ad judicem
sequentem spectant emendae, quas ejus praecessor insolutas
dimittens non pepercit; non enim emendae personam judicis,
sed officium sequuntur.

418. Judeæ etjurati audire debentverbapartium injudicio.
Cum in senatu jurati contra quemdam rebellem difünitam
publice coram judicio dixissent sententiam, judex, qui vide
batur eundem fovere, alta juratos inclamans voce, prorupit
in haec verba: ,,Ir möcht den vrteiln in iene werlt"; quod
cum jurati audirent et pro verecundia sibi ascriberent, judex
motus quodammodo poenitentia eorum gratiae se subjecti.
Quaesitum est ergo (et infra).

Super quo res p onsum est: Si judex, qui dixit:
,,,Ir möcht", ex quo penitentia ductus gratiae se subjecit,
si non contumaciter nec honori juratorum per hoc detrahere
volens talia dixit, solvet secundum quemlibet juratum LXXII
parvos pro emenda; si autem frivole in detrimentum honoris

juratorum praedicta verba dixit, solvet pro emenda X sexa
genas; et in hac emenda nec judex nec jurati partem habebunt.
Nec judex nec etiam jurati pro se testari possunt, qua inten
tione verba sint prolata praedicta; quia nec actor neque reus
in causis propriis dicere eorum possunt testimonium pro se
ipsis; unde fortassis in favorem reverentiae judicii et jura
torum communes probi homines, qui astiterunt judicio, in hoc
casu pro testibus sunt audiendi.

419. De his, qui resistunt judicis familiae. Dum quidam
pro insolentiis detineri debens, judici coram juratis in tantum
restitisset, quodpotenter superatus incippatus fuit, sententiatum
est, quod quinque libras hallensium parvorum pro emenda solvere
teneretur. Item, cum per juratos inter partes diffinitiva fuisset
;sententia dicta, unus eorum juravit per Deum altissimum, quod
;sic non esset, sententiam per hoc juratorum quodam modo
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vilipendens s e n t en ti at u m est similiter, quodjudici in quinque
libris parvorum obligatus esset. Item, quod orta in domo judicis
contentione per duos, judex unum de domo trudens et secundum
tamquam captivum supra scampnum locans, tertius accurrit
et sedentem cum gladio non evaginato ad caput percussit, quod
de scampno cecidit, et vulneravit. Pro quo sententiatum fuit, quod
judici in emenda X librarum parvorum obnoxius teneretur,
vulnerato vero ratione gladii non evaginati esset taliter obli
gatus, sicut de fustigatione in Juribus Originalibus continetur.

420. (Br.) Judices et jurati debent audire necessaria verba
partium sine emendi.

421. De judiciis, quod una causa non debet dividi in plures.
Difünitive sententiatur: Quodnulli prorsus audientia praebeatur,
qui causae continentiam dividit et ex beneficii praerogativa id,
quod in uno eodemque judicio poterat terminari, apud diversos
judices voluit ventilare; poena ei ex officiojudicis imminente,
qui contra hanc supplicaverit sanctionem, atque alium super
possessione atque alium super principali quaestione judicem.
postulaverit. Et similiter judex non admittat. quod id, quod
in una querimonia potest capi, in altera replicetur.

422. De juridico cautione judicis. Quaedam est cautio
nuda, sicut juratoria, et illam sufficit a partibus fieri de parendo
juri et stando judicio in dubiis et levibus causis; sed est alia
cautio idonea, sicut pignoraticia vel fidejussoria, et illa in gra-
vibus et notoriis causis a partibus est petenda.

423. Quae verba in judiciis non quaerant praejudicium.
Cum duae mulieres in judicio pro debitis contenderent, et
advocatus unius ab alia quaereret, si de sua testes habere potest
intentione probanda, illaque deliberatione non praebabita ex
simplicitate respondisset, quod mediam civitatem pro testi
monio statuere vellet: quaesitum est ab advocato, si mediam
partem hominum civitatis pro testimonio non produceret, utrum
causam perdidisset?

Super quo diffinitum fuit, quod per talia
verba et eis similia per actorem vel reum prolata, causa
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non perditur nec obtinetur, sed solummodo ,,holung" perditur.
Qua emendata in causa proceditur, sicut de jure fuerit
procedendum, dummodo dicta verba ex simplicitate profeQ
rantur et indeliberate; quia si ex pertinacia contumaci
tatis fuerint prolata, parti praejudicant, sicut si forte derisorie
seu frivole pars pro debitis impugnata actori diceret ita: ,,Eme
bursam novam" vel aliquid tale. Et similiter verba in ultima
,,holung" prolata, qualitercumque proferantur, causam obtinent
vel amittunt.

424. De judice etjudicio hereditario. Cum in Villa.quadam
judice hereditario mortuo dominus villae relictam judicis, prole
masculina carentem, ad hoc quod judicium sibi venderet,
compellere niteretur, et 1118.talem venditionem facere nollet:
praefixit ei talem terminum peremptorium, in quo judicialiter
secum contendere deberet, utrum dictam venditionem secundum
formam justitiae posset reclamare. Adveniente termino cum
relicta, sicut sponte se facturam promiserat, in judicio non
compareret, nec infra sequens triduum causam absentiae legi
time ostenderet: dominus petivit sibi sententialiter dictari,
utrum propter absentiam relictae in terminum peremptorium
praeteritum non esset jus suum iinaliter executus et de judicio
relictae, emptione cessante, non deberet se intromittere pleno
jure? Super quo sententiatumfuit: Quodnonjndicium
et ejus proventus, de quibus quaestio non fuit, sed solum
venditionem judicii per relictam juxta ipsius arbitrium faciendam
dominus obtinebit ipso jure. Unde talis venditionis tamquam
accesserii cujusdam obtentionem non sequitur principale (pro
ventus sc. judicii), nisi prius emptio rationabilis intercedat.

425. Do judicio quantum ad proscriptionem. Cum in Villa.
quidam juratus dives. rusticus pro homicidio esset proscri
bendns, quaesitum est ab amicis suis, utrum ultra sex septi
manas, quibus communes homines proscribendi in judicio
citantur, non deberet merito adhuc per triduum expectari?
Super quo responsum fuit: Quodinjudiciisnonaliter
.cum divitibus et aliter cum mendicis, sed aequaliter cum
omnibus est agendum, cum in lege divina scriptum sit: ,,Ita

Codex jur. hat:. 11. 4. 12



178 Sententiae

magnum judicabis ut parvum, nec erit apud te acceptatio
personarum".

. 426. De judiciaria ordine aliquando praetermisso. Licet
in causis singulis ordo judicarius sit servandus, tamen si judex
pro excessibus notoriis, qui validissima probatione (sc. evidentia
facti) probantur, reos, advocato eis non concesso et sic ordine
judiciario praetermisso, puniens ultimo deputat supplicio:
propter hoc non est aliqualiter arguendus. Si enim crimina mani
festa, quae nulla tergiversatione celari possunt et quae proba
tione testium non indigent, processu judiciario discuti debent,
propter hoc non solum judicialis disciplina (quae sine proba
tione punire non posset), verum etiam jus actoris, cui onus
probationis incumberet, plurimum laederentur. Nec ex oblivione
praedicti ordinis judex, qui jurat in omnibus causis ordinem
judiciarium se velle conservare, censendus est perjurus; illud
enim juramentum non juratur de excessibus notoriis, sed solum
de illis, in quibus est ordo judic'iarius observandus.

427. De judiciaria robore. Antiqua consuetudo civitatum
habet, quod quid coram judicio obtinetur et in tabulis judici
ariis signatur, hoc ante proximum futurum peremptorium
judicium, vel per impignorationem, vel modum alium, si expe
ditum non fuerit, de cetero caret robore ürmitatis, nis per
scriptorem civitatis in librum, ubi census et alia notantur
acta, per obtentorem cum scitu juratorum scribi fuerit pro
curatum. Item vero, juri non obtemperans contumax est
censendus. Item, judicium vel arbitrium vel causae, quae
dolum supponunt, nullius sunt momenti, sicut cum non-causa
ut causa allegatur; quod coincidit cum fallacia, quam sophistae
sic appellant.

Capitulum XXXVII:De juratis.

428. De electione juratorum. Pater cum filio et frater
cum fratre non eligantur simul ad ofticium juratorum; etiam
socer cum genero non sint simul in juratorum ordine. Tales
enim personae frequenter propter sui cobaerentiam diversitatem



Brunenses. 179

generant inter juratos, quia quod placet uni, saepius alteri
placet, quamvis sit injustum et iniquum. Cognati etiam judicis,
sororii et aliae personae sibi multum familiares, non eligantur.
Quodsi propter defectum personarum fuerit necesse, tunc
quanto pauciores in officio scabinatus fuerint, tanto salubrius;
tales enim personae judici complacere volentes, pauperibus in
emendis solvendis graves sunt nimium et infesti.

Nullus etiam infamis eligatur ad juratum, imo si igno
ranter electus fuerit et postea de hoc constiterit, deponatur;
nam una ovis morbida inücit totum gregem. Item, garruli,
qui secreta celare nesciunt, et qui indifferenter bonos et malos
odio habent, et qui nimis avide proprium quaerunt commodum
et bonum, et qui etiam nimis sunt juvenes, non statuantur in
juratos; debent enim jnrati commnniutilitati totis viribus pro
videre. Unde in antiquis cronicis de Athenis, quae fuit
quondam famosissima civitas, scribitur sic: ,,Latens odium,
privatum commodum, juvenile consilium destructio fuit Athe
niensium."

Omnia quoque superius ,,De electione judicis" scripta
de juratis, qui absente judice ejus vicem supplent, quando
debent eligi, sunt servanda. Et insuper juratis, a quibus salus
et periculum tam judicis quam judicandorum dependet, cum
diligentia videre tenentur, quod unicuique debita flat justitia
et condigna. Unde cum ipsi principalissimi sint testes in
judicio et in omnibus causis ad eos deductis, semper habere
debent in memoria, quod falsus testis tribus est obnoxius
personis: Primo Deo, cujus praesentiam contemnit, Deus enim
omni judicio praesens adest; deinde judici, quem mentiendo
fallit; et tertio innocenti, quem falso laedit testimonio. Unde
cum uterque sit reus, et qui veritatem occultat et qui menda
cium dicit, quia ille prodesse non vult et iste nocere desiderat,
jurati cavere debent, ne occultent veritatem et ne proferant
falsitatem. Et ideo personae, quae mentiri consueverunt, pro
juratis nullatenus assumantur. Item, si aliquis juratorum
moritur, vel ex impedimento legitimo ofiicium suum regere
non possit, unde ut numerus juratorum semper completus
habeatur, alter loco ipsius constituatur. (B. 408.)

12
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429. Defuratis novis et eorum officiis. Novi jurati, postquam
locati fuerint, statim die sequenti non feriata debent convenire,
et sic se ad invicem unire, quod seniores informent juniores,
qualiter in ofücio scabinatus regere se debeant et tenere, vid.
quod ad maniloquia et consilia diebus statutis, vel si festum
fuerit, alia die non festiva feriam statutam proxime secutura
mature et tempestive veniant, et secrete, quae audierint in
consilio,nulli ea revelando, apud se teneant; et alia, quaecumque
seniores sciverint, juniores congrue de his ipsos fideliter debent
informare.

Quo facto, ut status civitatis illius sit ordinatus et
communi melius provideatur bono: debent magistros operum
mechanicorum praeteriti anni vocare, et ab eis sub virtute
juramenti praestiti diligenter inquirere, utrum aliquid sciant
correctione et emendatione dignum operibus in eisdem; et, si
quidquid non consonum justitiae ipsis publicatum fuerit, illo
reformato et ad statum debitum revocato rebelles, contumaces
et justitiae transgressores, qui per magistros operis eosdem
accusati fuerint, ita districte puniant, quod ceteris transeat
in exemplum.

Postea vero debent novos magistros juratos, quos ad hoc
idoneos et iidedignos esse cognoverint, inter pistores, carnifices,
panniparios et alios consimiles plus principales mechanicos
eligere et illos tacta cruce facere jurare, quod eorum sollicita
faciente provisione labores et opera, quibus praeüciuntur, juste
et ordinate ac fideliter fiant, ut in venditionibus, in emptionibus
forum servetur debitum; si autem transgressores voluerint
effugere, poenam ips'is juxta formam statutorum civitatis et
juratorum consilium imponendam.

Debent etiam jurati inquisitionem de praeteritis operarum
magistris superius scriptam, a notario civitatis et scriptore
judicis, qui pro tempore fuerint, modo consimili facere; et
demum a subjudice et preconibus, et eosdem omnes officiales
de novo facere jurare et ipsis injungere, quod in gerendis
suis officiis totam fidem habeant 'et diligentiam, sicut nota
infamiae nolunt maculari, et in eis se diligenter conservare.
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Postremo vero, cum jurati non solum per alios, imo
etiam per se ipsos bonum civitatis, quantum ad utilitatem et
decentiam status teneantur providere et procurare, debent
semperduobus ex se officium committere speciale, puta: Duobus
officiumpropinae, qui vulgariter ,,magistri mensurae" vocantur,
ordinare. Duobus vero aliis reformationem murorum, turrium,
fossatorumet singulorum aedificiorumcivitatis, qui muros interius
et exterius hincinde respiciendo, quidquid in eis meliorandum
et reformandum esse invenerint, conventis et conductis ope
rariis faciant reparari. Item, aliis duobus officium respicienda.
conservatoria et loca ignis, cujusmodi sunt coquinae et fornaces
stubarum, braseatoriorum et braxatoriorum, quod caute in
talibus locis ignis foveatur et conservetur; et hoc officium
duobus circumspectis et idoneis est committendum. Saepissime
namque per incendium famosae civitates destruuntur, unde
ubi ignis conservatur, est summa diligentia adhibenda. Item,
aliis duobus venditionem et forum piscium, ad quorum mandatum
praeemptores et praecipue mulieres praeemptrices piscium
a foro repellantur et piscatores principales, qui ad forum
pisces adtulerunt, per se vendent eosdem. Poena autem
talibus praeemptoribus et praeemptricibus piscium secundum
voluntatem juratorum talium imponetur. Item, aliis duobus,
quod singulis diebus dominicis, vel aliis ad hoc statutis,
captivos, qui apud subjudicem vel alibi, ubi carcer fuerit
civium,servantur, visitent et accedant, de causis et excessibus,
pro quibus, in quo tempore capti fuerint et quibus detineantur
vinculis inquirendo, hoc conjuratis eorum aliis, ut secundum
hocad judicem procedere valeant, intimando. Item, aliis duobus
mundationem et purgationem platearum civitatis, ad quorum
praeceptum fimus et lutum de contratis et viis publicis
educatur, et qui in hoc rebelles fuerint, poenam a juratis
eisdem impositam luant et persolvant. Haec et his similia
jurati diligenter debent respicere, utilitati communi et reipu
blicae, sicut virtus juramenti eorum exigit, in hoc praecipue
servientes. (B. 409.)

430.a) De juratis et eorum consiliis. J urati bene a vespera
vigiliaeapostolorum in diem alium, non feriatum, juris terminum
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ponere possunt; licet enim diebns, qui feriati sibi ratione
messium vel vindemiarum, de voluntate litigantium renuntiari
possit, tamen diebus feriatis in honorem Dei, sicut est dies
a vespera vigiliae usque ad vesperam diei celebris apostolorum
currens, renuntiari non expedit, quia pacto privatorum reve
rentia divini numinis remitti non potest. (B. 428.)

430.b) Dejuratorum debitis. Si jurati antiqui per quempiam
pro debitis tempore ipsorum et per ipsos cum quocumque con
tractis formäjudiciaria impetuntur: idemjurati possunt actorem
eundem simplici eorum juramento, quod Deo et hominibus pro
justitia fovenda fecerunt, coram novis juratis verbotenus, non
cruce tacta, expresse evadere atque taliter, et non strictius,
in hoc casu se purgare, ne juratorum per tales impetitiones
honoribus fortassis derogetur.

Item, si adveniente electionis tempore juratorum (prout
superius expressum est capitulo ,,De electione") jurati fuerint
electi novi per antiquos, electionem eorum refutantes, nec
jurare nec in electionemconsentire curaverint: talis contumacitas
seu temeritas merito tamquam arbitraria principis seu eorum
dominii emendis subjacebunt. Debent etiam omnesjurati propter
decentiam et urbis custodiam, si necesse fuerit ex casu, noctis
tempore pro consilio causae convenire. Debent in civitatibus
eorum, et non extra muros, ruralium more, residentiam habere
corporalem, ne reverendissimus ordo civitatensium alicujus
simplicitate (puta extra muros residentis) lusorius et tamquam
distinctus reputetur; numquam enim civitates et oppida, si
extra muros seu fossata viri in juratos eligerentur, proücerent,
nec aliqualiter populorum sapientumque numerus susciperet
incrementum.

Capitulum XXXVIII:De judaeis.

431. Utrum possit dici bonus in agendo et respondendo."
Quidam, cui equus arrestabatur, dixit coram judicio, quod
probum virum, apud quem praedictum equum emit, pro ejus
disbrigatione statuere vellet. Instante vero termino judicii
quemdam statuit judaeum, contra quem adversarius excipiens
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quaesivit, utrum judaeus, cum sit infidelis, locum probi viri
agendovel respondendo supplere possit? Super quo diffi
nitum fuit: Quod cum judaeus secundum aetatem, secundum
sexum, secundum sensum (id est discretionem) et secundum
probitatem et secundum actus viriles sit et possit esse vir, et
omnibus istis modis non repugnet sibi, quod sit probus: vicem
probi viri, quamvis non probi christiani, dummodo non sit
infamis, agendo vel respondendo, supplere potest. Unde, quod
non est fidelis, ex hoc solum habetur, quod non sit vir conjugio;
matrimonium enim et alia sacramenta extra ecclesiam non
habentur.

432. (Br.) Dejudaieis quantum adfurta et causas criminales.
433.(Br.) Dejudaeis quantum ad accusationemet defensionem.
434. (Br.) De judaaz's quantum ad debita sol-uta, testimonio

juratorum contracta.

435. De judaeis quantum ad formam jurandi. Cum
judaeus mulieri christianae jurare deberet pro octo lapidibus
lanae, alter judaeus formam jurandi sibi praedixit istis verbis
in vulgari: ,,Des swerst du umb dy schuld, als dir dy fraw
schuld gait, pey der e, dy dir Got gabe auf dem perg Sinai".
Quaesitumest, utrum valeat. ista forma? Et responsum
est,, quod sic. Ut autem debitus modus circa ipsam servetur,
recipiendusest Pentateuchus Moisi,sc.rodale judaeorum, et quae
ratur in Exodo vel in Deuteronomio scriptura decem prae
ceptorum Domini et super illo praecepto ,,Non perjurabis, nec
assumesnomen Dei tui in vanum" judaeus jurans manum ponat,
et sive repetat verba post illum, qui sibi verba proponit, sive
proponens totam formam per se loquatur, judaeus subjungat
solum ,,Amen": forma valet; debet tamen in ipsa forma res,
de qua placitatur, affirmatio vel negatio, quae ad hoc exigitur,
propriis verbis exprimi. Et si judaeus istam formam recusans
circa jus, quo privilegiatus est, se petierit conservari, hoc est
sibi favorabiliter concedendum.

436. (Br.) De judaieis ratione vulnerum.
437. De judavis quantum ad convz'ctz'onem.Judaeus in

furto deprehensus, eum coram praetore accusaretur de furto,
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alter judaeus ibidem astans prolocutori dixit, ,,quia major
esset fur quam judaeus, de quo furti proponebat querimoniam".
Ad cujus prolocutoris querelam modo praemisso expositam
judaeus respondit negando, petens, se circa judaeorum Privi
legia conservari. Advocatus vero christiani judaeum vult
vincere testimonio iuratorum, qui etiam praetorio assiderunt.
Quaeritur ergo etc. Et respondetur: Si coramjudicio,ubi
judaeus dicitur advocatum christiani furem appellasse, plures
alii fuerint judaei, sicut est verisimile, tunc judaeus etiam
christianis et judaeis est convincendus. Si autem praeter
illum solum alii non fuerint judaei: tunc super ferenda diffi
nitiva sententia matura deliberatio est habenda. Est enim
forte contrarium juri, ut jurati, qui tribunali praesidentes, ubi
magis est vis eorum officii, sententias absolutorias et con
dempnatorias in astantes judicio proferunt, non possint testari

de verbis et factis, quae per quemcumque hominem, cujus
cumque professionis exisientem, ibidem fiunt. Sic enim, si
judaeus ipsum judicem vel juratum in actu judiciario vita
privaret, impune transiret.

Licet enim in Generali privilegio jndaeorum scribatur,
quod judaeus per christianum et judaeum vinci debeat, tamen
ex hoc forte princeps non concessit judaeis in genere, quod
in specie non esset verisimiliter concessurns; et praecipue
cum in hoc dicto Privilegio non sit expressum nominatim.

Item, quamvis judaeus per christianos et judaeos sit
convincendus, tamen in actu furti raptus per ipsum actum vel
furtum convincitur pleno jure.

Licet Privilegium judaeorum dicat, quod christianus
volens judaeum vincere cum christianis, debet etiam judaeum
in testimonium recipere: tamen si judaeus christianum cum
testibus christianis et judaeis impetit, non oportet, quod ipse
hic christianus similiter cum christianis et judaeis se defendat
et expurget; sed sufficit, quod defensionem juridicam cum
tcstibus faciat christianis. Cum"enim actio sit voluntaria et
defensio sit de jure naturali: jus potius defensori debet
succurrere, quam actori.



Bruneuses. 185

Item, christianus accusatus per judaeum, quod ipsum
vulneravit, per testes idoneos christianos melius potest inno
centiam suam ostendere, quam judaeus eum vincere possit.

438. De judaeis quantum ad pignora. Judaeus tantum
super pignora rei mobilis, quam in sua tenet clausura, per jura
mentum potest suum debitum obtinere. Secus autem est de
hereditatibus et rebus immobilibus: quae sibi in pignora sunt
posita,ut asserit, debet hoc per testes vel litteras demonstrare.

439. De usuris quando eæcedant sortem et quando non,
et utrum judaeus sorte et usura receptis, pignora sine contra
dictione restituere teneatur.

440. Utrum aolutio in parte facta judaeo sit in sorte vel
in usura defalcanda.

441. De jndaeo cmtra judaeum agente. In quaestione,
quamjudaeus movet judaeo, soli jurati judaeorum sententias
dicere possunt, nisi fortassis nolint, vel per partes habeantur
suspecti; tunc enim christiani jurati cum judaeis ad pro
nuntiandum sententias assumantur.

Capitulum XXXIX:De juramentis.

442. De juramentis, et primo de forma iurandi in genere.
Ille, qui juramentum facere debet, si voluerit, potest per se
sine prolocutore jurare, et si formam a scabinis approbatam
in juramento non servat: male jurat et in causa cadit. Si
autem prolocutorem habuerit: tum prolocutor ad hoc recipiatur,
quod homo in causa juvetur. Si illum in forma juramenti per
scabinos approbata ordinate et debite secutus non fuerit:
in causa cadit Si autem prolocutor in forma erraverit, et
jurans ipsum eodem modo in verbis secutus fuerit: propter
errorem prolocutoris in causa non cadit, sed ,,holung" perdit.
Sed si jurare debens tantae providentiae fuerit, quod prolocu
tore errante ipse formam a iuratis datam et approbatam
debite et ordinate servat: bene jurat et obtinet causam. Cum
enim prolocutor in bene vel male jurando nihil perdit, neces
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sarium est jurare debenti diligenter formamjuramenti habere
in memoria, ne causam amittat.

443. Quomodo forma juramenti corrumpitur per nomen
proprium. Item, si jurans in formajuramenti nominat Cunczlinum
in Kinzlinum, quod est nomen diminutivum, cum ille, cui
juratur. similiter se nominavit, bene jurat; imo et si nominat
Conradum, quamvis ille, cui juratur, nominaverit se nomine
diminutivo, adhuc bene jurat.

Item, si juratus dixerit: ,,De quo me iste inculpat",
demonstrando super ipsum, addendo, quocumque christiano
nomine vocatus sit, licet nullum nomen proprium exprimat:
bene jurat; imo etiam, si aliud nomen exprimat quam sub
quo, cui juratur, se nominaverit, dummodo addat: ,,vel quo
cumque christiano nomine vocetur": adhuc bene jurat. Si
autem absolute jurat nominans ,,Petrum", cum ille, cui juratur,
nominavit se ,,Paulum": male iurat et in causa succumbit.

444. De juramento quod fit in cruor. Si advocatus jurare
debentem informans, sibi praedixit in juramento vulgariter
dicendo ,,Und elle creucz", per secundam vocalem 0, et ille
ipsum sequens dixerit ,,Und alle creucz", per primam
vocalem a, nisi jurati formam audientes nominatim sub causae
perditione ei prohibeant, ne a proferat, si per a dicat: ,,alle
creucz": bene jurat. Licet enim usitatum sit dicere: ,,elle
creucz", tamen per a pronuntiando melius videtur esse prae
dictum, quod patet in aliis dictionibus, v. gr. alle tag,
alle nacht, all weg, all steg, et in pluribus aliis, quae
magis proferuntur per a quam per e. Unde etiam advocati
monendi sunt, quod de cetero dicant per a et non per e. Tamen
si advocatus dixit e et jurans similiter, bene jurat, quia
advocatum secutus est. Advocato autem proferente a, si
jurans e protulit, videtur formam corrumpisse juramenti.

445. De juramento pro homicidiofacto. Quamvis in queri
monia homicidii nominentur uxor, pueri, fratres et omnes amici
occisi: tamen sufficit, quod testes rei tantum dicant in jura
mento, ,,quod de homicidio, in quo Henricus accusatur per
Conradum, ipse sit innocens", et similiter reus tantum dicat
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,,de homicidio Cunradi mihi per (talem) vel (talem) actorem
(quem nominabit), imposito innocens sum", et non est necesse,
quod de uxore, pueris et amicis specialem faciat mentionem.

446. (Br.) De forma jurandi pro spolia dicto ,,rerawp",
morti/icatione, pacis violatione et eæcessibus criminalibus.

447. De termino ad jurandum praefiæo. Si homo in
providendis sibi necessariis existens, in termino ad jurandum
praefixo non comparet: non propter hoc statim in causa cadit;
imo ex ostensione impedimenti legitimi potest se tueri. Non
est enim rationabile, quod homo a labore victus sui quiescat,
terminum judicii expectando.

448. De juramento calumpniae. Nec in causa pecuniali,
quae est de bonis mobilibus, nec in causa reali, quae est de
bonis immobilibus, sed tantum in causa personali et criminali,
sicut est homicidium, invasio domus vel reatus consimilis, actor
dejure cogi debet ad praestandum calumpniae juramentum.

449. De juramento calumpniae. Sicut Vir, sic et mulier
juramentum calumpniae praestare debens, si jurando cadit,
in causa succumbit.

450. Impedz'mentum naturale eæcusat casum juramenti
ipso jure. Item, si homo debens jurare, balbutiens, titubans,
blesus vel naturaliter impeditae linguae, ita quod expresse loqui
non possit, fuerit, et prolocutor ejus, antequam jurare incipiat,
protestationem de hoc faciat: quamvis in verborum eXpressione
titubaverit vel deviaverit, tamen propter hoc in jurando non
judicatur cecidisse; defectus enim naturalis vel impotentia
loquendi recte casum hujusmodi excusat et supportat.

451. Utrum jurare debens sinistram manum levet ad
jurandum.Dicendum est ex rigore juris: Utraque
manus valet et est sufficiens ad jurandum, sicut ad quemlibet
alium actum legitimum exercendum. Jura enim Originalia non
distinguunt inter manum dextram et sinistram, sed simpliciter
dicunt, ,,quod jurans debet se expurgare duobus digitis in
cruce". Unde etiam, si aliquis utraque manu truncatus jurare
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debet, causam suam defendere vel obtinere posset jurando
solum verbis, dummodo formam debitam non mutaret; non
enim manus mutatio, sed formae juramenti variatio juramentum
salvat vel corrumpit. Quia tamen ex approbata et communi
consuetudine juramentum dextra manu iieri consuevit, si jurans
ex protervia et pertinacia voluntarie manum sinistram levaret
seu cruci supponeret pro dextra: causam perdet. Si autem ex
oblivione et non dolose hoc contingit, jurans in causa non cadit;
nihilominus ut consuetudo servetur, si causa est criminalia,
ita quod in juramentis ,,holung" non habeatur, qui jurat
sinistra manu, judicandus est tantum ,,holung" perdidisse, et
debet postea dextra manu jurare. Et tunc secundum formam
juramenti quam servat vel nonservat, causam obtinet vel amittat.

452. De juramento extra judicium civile posito. Homo
nobilis et militaris, et clericus ordinatus, quamvis reSpon
deant pro debitis in judicio civili, tamen si jurare debent et
petunt, ad judices proprios (puta nobiles ad provincialem, et
ordinatus ad canonicum), quod coram eis jurent, more solito
remittantur.

453. De juramento uno tantum digito facto. .Qui uno
digito elevato vel cruci supposito jurat, non obtinet intentum,
quia semper in J uribus Originalibus civitatum scribitur, ,,quod
juramentum fieri debet cum duobus digitis vel cum sola manu",
et hoc est tractum de Scriptura sacra, ubi dicitur, quod ,,in
ore duorum vel trium testium stat omne verbum".

454. De juramento eætraterrigenarum. Si Renensis, Saxo,
vel Suevus, vel alienigena, alium habens modum loquendi, quam
loqui consuetum est, jurare debuerit, et cum advocatus formam
sibi praedicit et considerat, quod verba sicut in suis partibus
consuevit, profert, nec faciliter alio modo proferre potest:
protestationem, antequam jurans crucem tangat, de hoc pro
ponat, et sic impedimentum consuetudinis, quae quodammodo
similis est naturae, variationem formae juramenti excusat.

455. Si jurans scit diversa idiomata, sub qunjurare debet.
Si jurare debens diversa scit idiomata, jurabit sub naturali,
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quo a suis progenitoribus est instructus, vel si. malit, sub
illo, quod plus usitavit et quod expeditius loqui potest; dum
tamen ex protestatione praemissa, antequam levet manum
vel crucem tanget, diflinitivam de hoc sententiam petiverit
pro se ferri. '

456. De juramento pro antiquo et inveterato homicidio.
Si homo impetitur simplici querimonia pro homicidio, ante
multos annos perpetrato, vel in alio judicio commisso, vel
cujus funus et occisi vulnera jurati non perspexerint: ille
simplici juramento se expurgabit et ,,holung" habebit. Et simi
liter intelligatur de ,,heymsuechunge" et excessu aequali.

457. De juramento, quod si cum tota manu juret. Qui
cum quinque digitis, h. e. cum tota manu, coram judicio levando
vel in cruce, non ex protervia et ex praesumptione, sed ex
oblivione vel ex alia negligentia juramentum fecerit: quum
major numerus minorem includat, cum duobus digitis juravit,
nec est censendus male jurasse. Si tamen formam juramenti
non servavit, unde adversario excipiente ,,holung" perdidit,
et de novo, sicut consuetum est fieri, jurabit.

458. Quomodoforma jurandi sit praponenda. Advocatus
jurantis debet eum de forma jurandi coram juratis, audiente
adversario, informare, et debet semper in eadem forma causam,
pro qua juratur, aliqualiter tangere; potest etiam ille, cui
juratur, dictam informationem, si defectuosa fuerit, per se
vel per advocatum suum rationabiliter emendare.

459. De juramenti evidentia et probatione. Licet non Sit
tutum, aliquem venire contra juramentum suum, nec etiam
judices et jurati, ne actores perjuri videantur, alicui prae
bere debeant materiam veniendi contra proprium juramentum.
Si aliquis judicialiter impetitus fuerit, quod non servat jura
mentumvergens in interitum salutis aeternae, super quaestione
hujusmodiest actori justitia simpliciter deneganda.

460. De jurante quantum ad accessorz'am. Qui pro acces
soriis et incidentibus, a quibus tamen facti principalis confir
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matio non dependet, jurare debens in juramento cespitaverit:
non est propter hoc judicandus in causa principali corruisse
totaliter.

461. De juramento in cruce facta. Notandum, quod si actor
petit, reus debet jurare in cruce non qualicumque, sed in illa
dumtaxat, in qua signum passionis Domini sit expressum; cum
jurans dicit in juramento ,,Sic me juvet Deus et ista crux":
ibi crux passionem Domini repraesentat, et non crucem
ligneam vel ferream, quae nulli praestat subsidium vel juvamen.

462. De casibus, qui circa juramentum contingunt. In causis
civilibus vel criminalibus, si jurare debens per diffinitivam
sententiam, quod juret, et per judicis sententiam, quod digitos
levet vel cruci jam superpositos vel levatos habet, obtinuerit,
juramentum suum processum habebit, nec acceptio vel appel
latio contra talem jurantem et juramentum per ipsum prae
standum, quae prius neglecta sunt, poterunt interponi; imo
quicumque postea digitos sibi subtrahere vel de cruce deponere
praesumpserit, quod vulgariter ,,a b s t r e y 0 h e n" dicitur,
quinque libras pro emenda solvet, juramento nihilominus
modo debito procedente.

In arrestationibus equorumtantum cumprotestatione prae
missa testium vel juramentorum admittitur repulsio, eo modo,
sicut superius in sententiis ,,De arrestationibus" continetur.

Capitulum XL: De juratorum testimonio.
463. De juratorum testimonio contra se. Licet jurati pro

causa actoris vel rei testari possint, in causa. tamen propria
pro se ipsis testimonium ferre non possunt, quia aliquem
simul actorem et testem esse .non consonat aequitati.

464. Jurati agentes vel respondentes jurabunt in cruce.
Licet juratus pro alio testimonium ferens crucem jurando non
tangat vel digitos non levet: tamen vicem actoris vel rei
gerens in cruce vel digitos levando jurabit, sicut alter com
munis homo.
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465., 466. Juratus super veritate dicenda induciaudus
est VI septimanis, secundum consuetudinem scabinorum.
Et cum tali licentia impetrata deposuit, quod N. de
vulnere per actorem sibi imposito innocens esset, et quod
hospes (talis vel talis) dictum vulnus evaginato suo gladio
fecisset, quis ipsorum et qualiter pacienti et judici satisfacere
teneretur, interrogatur.Et respondetur in hoc casu:
Quod secundum testimonium jurati est procedendum, actoris
querimonia non obstante. Unde ille, quem juratus dixit esse
reum de vulnere, debet satisfacere vid. secundum quamlibet
mutilationem, si factae sunt, seu amputationem digiti judici
duo talenta et passo quinque talenta persolvendo,

467. De juratorum eæcessu. Si aliquis scabinorum exces
serit in quacumque causa, judicabitur sicut alter civis, et non
gravius punietur; cum enim scriptum sit: ,,Patere legem, quam
ipse tuleris", concordat justitiae, scabinos tamquam legislatores
eisdem, quibus judicant alios, legibus judicari.

468. (Br.) Ad idem.
469. De juratorum testimonio. J uratus in extremis consti

tutus ea, quae tempore officii sui de debitis vel causis alüs
in ipsum protestata fuerunt, ad alium de conjuratis suis causä
memoriae ac testimonii pro ipso ferendi potest deducere pleno
jure. Si autem aliquis non existens juratus a jurato audit
facta in ipsum protestata, idemque juratus decedat et prae
dictus postea per tempus in juratum constituatur: talis de
praescriptis, quae audivit, loco jurati praemortui testari non
potest. Obstaut enim duo: Quod iste, qui actu testatur,
invitatus non fuerit et specialiter rogatus; secundum est:
Licet iste testans pro nunc sit juratus, tamen illo tempore,
cum juratum audivit, juratus non fuit; quare illa, quae testatur,
eflicaciam, quam verba jurati faciunt, nullatenus sortientur.

470. Testimonium juratorum est efficacius quam allegatio
defensionis ratione vulnerum. Actor conqueritur, quod (talis)
ipsum vulneraverit et velit hoc per juratum probare; reus vero
respondendo confessus est, quod hoc fecit vim vi repellendo i. e.
,,notwer", obligans se ad hoc probandum testimonio tot pro
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borum virorum, quot postulat forma juris. Quaeritur ergo,
cujus partis testimonium sit alteri praeferendum. Et resp o
detur, quod actoris; unde in hoc casu jurati testimonium
est audiendum et secundum ipsum partibus de justitia.
providendum.

471. De juratorum testimonio quantum ad tempus. Actor
conquestus est de reo, quod aute XVI annos debitum quoddam
coram uno de juratis illius temporis, et nusquam alibi, sibi
solvere promiserit; quod facere distulerit usque modo. Reus
vero debitum negans, quaesivit, cum in tot annis numquam
quaestionem sibi moveret, utrum testimonium jurati post tantam
moram sit audiendum et tamquam efficax recipiendum? Et
re 3p0nd e tur: Quodobstante mora XVI annorum, ultra quam
humana. memoria infallibiliter extendere se potest, si juratus
testabitur, quod debitum nondum est solutum, et ex promisso
rei tantum in sui praesentia solvi debuit, reus ad ejus solu
tionem obligatur.

472. De juratorum testimonio eætra suas metas. Licet
jurati extra metas judicii, in quo juraverunt, vigorem testandi
vel excessus accusandi non habeant: tamen pro causis coram
eis torma judicii, vel amicabiliter, vel per sententias diffinitivas
expeditis, pro causis legitimis absentiae, quae vulgariter
,,ehaft not" dicuntur. pro debitis justitialiter obtentis, pro
proscriptis et quibuslibet aliis causis criminalibus, ad quem
cumque locum litteras eorum patentes sub sigillis authenticis
scripserint, illis fides est adhibenda et secundum ipsarum
tenorem judicium et justitia facienda.

473. De juratorum testimonio quantum ad numerum.
Quamvis testimonium unius jurati sit efficax, tamen si aliquis
coram judicio dicit, se velle probare causam suam cum juratis,
oportet, quod ad minus duos habeat. Pluralis enim locutio
duorum numero est contenta. Si autem dicit, quod per omnes
juratos probare vellet, vel per sex, vel per octo, oportet, quod
per omnes, qui ad idem judicium pertinent, vel per tot, sicut
in numero expressit, causam suam probet; aliquin in causa
succumbit.
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474. Utrum teatimomum juratz' accusati ante purgationem
sit accipiendum. Actor egit in duos reos, quorum unus juratus
et alter non juratus pro ille fuit tempore, et cum non-juratus
reus innocentiam suam praetenderet et illam per juratum, qui
una cum eo per actorem criminaliter et divisim accusabatur,
ostendere niteretur, quaesitum est, utrum ejus testimonium
sit admittendum?Super quo responsum est: Quodjurati
rei pro se ipso prius est responsio audienda, et si de objectis
se expurgaverit forma juris per testes vel alio modo, sicut
actoris querimonia postulabit, tunc tandem pro secundo reo
non jurato testimonium facere potest. Secus autem est, si se
ipsum non mundaverit. Similiter secus esset, si actor indivisim,
dummodo sine dolo malo hoc fecisset, in ambos reos una
simplici querimonia egisset.

475. Quandocumgue numerus minor juratorum pro causis
decidendis sufficit. Si pars juratorum vel consulum, aliis absen
tibus, vocatis tamen et venire nolentibus vel ex causis non
potentibus, quicquam statuerit, ordinaverit vel fecerit-,vel lites
decidendosententiaverit: ab absentibus non contradicetur, quia
refertur ad universos, quod publice lit per majorem partem,
sicut ex. gr. si populus vocetur per tubam vel campanam
vel voce. preconia, licet non omnes veniant, videntur tamen
omnes facere, quod faciunt hi, qui convenerunt. Et si tantum
duae partes venirent et major pars illarum duarum partium
consentiret, valet etiam. Ratio est, quia non omnes facile
possunt consentire. Idem est, si faciat major pars eorum, qui
praesunt universitati et sunt deputati loco totius civitatis.

Nota specialiter, quod in ferendissententiis et in
expediendis causis judiciariis, si consules praesentes sine
absentibus aliquid terminant, in eo cauti sint, quod a via
juris non recedant, quia Lex dicit, ,,quod imperitia culpae
adnumeratur", et ponitur exemplum im medico et judice et
quolibet artifice.

It, si obscura sunt jura possidentis et petentis, tunc
sententiandum est pro possidente.

It., si habitatores loci alicujus privilegiati sunt, quod
per se ipsos, principe non interrogato, judicem et juratus

Codexjur. boh. n. 4. 13
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eligunt et statuunt tempore debito: tunc non est opus, quod
XI jurati pro destitutione duodecimi, si hoc demeruit, principem
requirant. Secus autem est, si princeps sibi ipsi auctoritatem
hujusmodi reservavit; tunc enim sicut electio, sic et destitutio
ad eum pertinet, cum accessorium sequi debeat principale.

(Alia de ista materia quaere supra sub titulis ,,De
e men d i s".)

476. (Br.) Eæcessus verbalia coram iuratis factus qualiter
sit emendandus.

477. (Br.) De jure civili per novitios obtenta.
478. (Br.) De jure vinearum.
479. (Br.) De jure navalium.

Capitulum XLI: De litteris.
480. De litteris negandie. Licet jurati personis jure

civitatis utentibus ad eorum facta et ordinationes confirmandas,
cum rogantur, litteras sub sigillo communi civium confectas
denegare non debeant: tamen si inter personas tales pacta
fiant et promissa, seu tractatus et compositiones,quae juribus
civitatum derogent, vel honori vel utilitati reipublicae prae
judicent, talia jurati confirmare per litteras civitatis non
tenentur.

481. De litteris missilibus. Litterae missiles clausae ex
causis rationabilibus negari possunt et extingui per illum, sub
cujus sigillo sunt confectae; vox etiam viva testium idoneorum,
ut in praesenti factum est casu, litteris talibus antefertur,
Et est casus, quod ille, qui debuit litteram pro Nicolao pro
curare scribere, pro Conrado ex negligentia sui scripta fuerit;
ergo vox viva, si adest testium idoneorum, litteris talibus
antefertur.

Utrum autem litteris sigillis clausis, et testibus pro una
parte facientibus, praeferri debeant soli testes per aliam
partem producti: testium idoneitate ac attestationum conso
nantia ceterisque circumstantiis diligenter consideratis, per
scrutationeindiget sapienti. (Require supra: Utrum ] urati
testari possint per litteras extra judicium.)
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482. De litteris proscriptionis. Cives (Pragenses) civibus
scripserunt sic: ,,Prudentibus viris etc. Prudentiae vestrae prae
sentibus innotescat, quod Andreas T., concivis noster, in nostrae
civitatis judicio, prout in nostris tabulis et libris invenimus,
Fridlinum (talem) apud vos detentum pleno jure proscribi
procuravit et plene jus suum est assecutus, super eo, quod
ipseFridlinus dicto Andreae uxorem suam una cumrebus valoris
X sex. gr., Dei et juris timore postposito, alias abstulit ac
deduxit. Quocirca vos rogamus sincere, quatenus ipsi Andreae,
cui uxor est deducta, aut sui nomine amicis suis, praesentium
exhibitoribus, de dicto Fridlino juxta praemissa faciatis justi
tiam expeditam". Harum igitur virtute litterarum coram judicio
publice lectarum ipse Fridlinus ex sententia difünitiva pro
furto abjudicatus et in ligno patibuli est suspensus.

(Require infra de ista materia sub isto titulo: Qui
proscriptus in uno judicio, non ubique tamquam
pro proscripto condempnatur.)

Capitulum XLII: De ludo taxillorum.
483. De ludo tamillorum. Pro ludo seu pro debito ludi

nulla alicui justitia exhibeatur; attamen rigore juris exigente,
cum unus scabinorum vel proborum ludo affuerit et cum
lucrante dolo se contra perdentem tenuerit vel conspiraverit,
bene consonat justitiae, quod ad solutionem pecuniae perdens
taliter delusae nullatenus teneatur. Et si hospes aliquem
dolose proponens decipere, eum hospitaverit, cum tamen
hospitare bene et fideliter promiserit: talis hospes in poena
quinque talentorum, quorum tertia pars judici, duae vero
residuae civitati, solvere debere justitialiter obligatur, si per
ludumdeceptio tantum facta fuerit. Si autem criminaliter deceptio
fuerit procurata, tunc secundum mortiücationis judicium est
procedendum.(Require infra titulo: ,,De mortific a tionib us".)

484. Quod commensales non possunt res dominorum auorum
deludere.Nec pueri, nec famuli res patrum et dominorum, quorum
panem comedunt, cum tesseribus deludere possunt, ut etiam

apparet in Juribus Originalibus, cum praescribitu1,,Prohibemus" et infra.
13*
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485. De tamillz'ainjustis. In cujus ludentis manu falsi et
injusti taxilli fuerint inventi: illius pollex amputetur et omnibus
tali ludo careat acquisitis.

Capitulum XLIII: De luminibus.
486. Do luminibus. Luminum servitute constituta id

acquisitum videtur, ut vicinus lumina nostra excipiat et trans
mittat. Cum autem servitus imponitur, ne luminibus noceatur,
hoc maxime adepti videmur, ne jus sit vicino, invitis nobis
aliquid aedificare et minuere lumina nostrorum aedificiorum.
Invitum autem in servitutibus accipere debemus non tantum
eum, qui contradicit, sed etiam eum, qui specialiter non con
sentit. Infantem et furiosum invitos recte dicere possumus;
non enim ad factum, sed ad jus servitutis haec verba
referuntur.

Cum eo, qui extollendo obscurat vicini aedes, quibus non
servit, nulla competit actio, quia nulli facit injuriam, qui
utitur jure suo. Si ita sit cautum ,,ne luminibus noceatur", hoc
verbo generali omne lumen significatur, sive quod in praesenti,
sive quod conventionis tempore contingit; futuro enim aedifIcio,
quod nondum est, vel acquiri vel imponi servitus potest.

Eos, qui jus inmittendi luminis non habuerunt, aperto
pariete communi nullo jure fenestras immittere patet.

(Require supra titulo: De aedificiis quantum ad
lucem et parietes.)

Capitulum XLIV: De mulieribus.
487. De mulieribus, utrum maritus possit vice uxoris

agere vel respondero. Vir ad agendum vel respondendum pro
uxore rigore juris compelli non potest; si vero voluntarie
causam uxoris sibi assumit in jurando, sicut in causa propria
cadit et causam amittit. Uxor autem, vicem actoris gerens
et causam "jurando obtinere volens, in juramento cadit et
causam perdit sicut vir; locum vero rei tenens h. e. respondens
et causam defendens, hac praerogativa et privilegio mulierum
gaudet, quod in jurando non cadit. Mulier tamen vidua, quia
bonorum est domina, aive agat sive respondeat, tamquam vir
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jurando cadit et causam obtinet vel amittit, si tamen adversa
pars pro se hoc petierit sententiari; qua petitione neglecta,
si advocatus viduae jus muliebre sibi excipiat, tali jure debet
gaudere, sc. quod vicem rei tenens jurando non cadit.

Mulier habens maritum a civitate declinantem et anno
et die legitime non impeditum vel absentem existentem, si
medio tempore civiliter (h. e. pro possessionibus vel debitis)
in causam trahitur, ad respondendum compelli non potest.
Post dictum vero tempus, quod spatium praescriptionis in
jure civili continet, non obstante mariti absentia, si mulier
ad judicium citata fuerit, ad motas sibi querimonias com
pelletur respondere. Praenotato etiam tempore anni et diei
currente, si mulier aliquem judicio convenerit, ex hoc, quod
vivum habet maritum, qui non adest, conventus non com
pelletur ejus objectionibus respondere. Et est causa, quia mulier
maritata, cum bonorum non sit domina, sicut viro res et
possessiones non potest perdere, sic nec potest judicialiter
obtinere.

In venditionibus et emptionibus rerum ornatum muliebrem
respicientium, cujusmodi pepla sunt, vittae, crinalia et consi
milia, dummodo non sint magni pretii, quia frequenter mulieres
sine virorum praesentia talia tractant, possunt judicialiter
contendere et vicem actoris et rei gerere. non obstantibus
virorum suorum absentia, praedictaque justitia rigorosa.

(Residuum vero quaere supra: ,,De juramento
mulierisi'.)

488. De mulierum vel virginum oppressione. Quicumque
.de oppressione violenta convictus fuerit, decollabitur. Tali
autem modo vincetur: Si virgo fuerit deflorata, aut mulier
honesta violata, uno teste in campo, sive sit pastor sive
alius, duobus vero in civitate egebit; per quos si probaverit
se exclamasse illo tempore, cum oppressa vel rapta fuerit, vel
statim postea suam querimoniam proposuerit, intentum obti
nebit. Si vero virgo vel mulier honesta, yn habens testes,
cum signis oppressionis et violentiae sibi factae, sicut san
guinolenta et cum vestibus laceratis, conquesta fuerit, incusatus
cum duobus testibus idoneis se expurgabit. Si autem sine
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signis praedictis, etiam sine testibus conquesta fuerit, cum
duobus digitis in cruce se expurgabit. Et quia in Juribus
Originalibus scribitur circa istum titulum, ubi mentio fit de
exclamatione et termino querimoniae, considerandum est, quod
semper, cum virgo vel mulier vult querimoniam obtinere,
debet specialiter probare clamorem se fecisse; si enim non
clamaverit, sed tacuerit, videbitur voluntarie consensisse. Ad
terrorem autem oppressorum, quod a dicto scelere sibi caveant,
est terminus in hujusmodi querimoniis ad dies XIV prolongatus;
unde etiam in praescripto titulo praeter modos conquerendi et
expurgandi praedictos scribitur sic: ,,Praeterea, si illa infra dies
XIV testimonio VII credibilium virorum illum convicerit, nulla.
sibi conceditur expurgatio, sed capitali sententia punietur."

(De oppresione vero mulieris communis quaere in titulo
subscripto.)

489.—495. De mulieribus deductis. Si quis alteri uxorem
legitimam deduxerit et septem idoneis testibus, aut duobus
vicinis illius, cujus uxorem rapuit, convincitur: una cum uxore
rapta pali (i. e. ligni praeacuti seu fustis) poena morietur.

Si aliquis juxta uxorem suam quempiam deprehenderit et
ambos (sc. adulterum et adulteram) interfecerit: statim judicem
et juratos vocabit et dictas personas interfectas ad terrorem
aliorum pale seu fuste perforabit. Si vero virum interfecerit
et uxor effugerit, vel e converso uxorem interfecerit et vir
eii'ugerit: tunc si interfector fugam et recessum unius
mettertius probaverit, pro interfectione alterius nulli emendae
seu satisfactioni subjacebit.

Et in casu eductionis uxoris vir non aget per procura
torem, sed propria in persona.

Si autem vir vulneratus vel uxor vulnerata effugerit et
postea idem vir detentus vel mulier detenta fuerit: VII manuum
testimonio convincetur et capitalem sententiam sustinebit.

Si aliquis ab uxore sua legitima recesserit et ea vivente
aliam superduxerit et de hoc convictus fuerit: decollari debet.
Qui alicui filiam suam deduxerit et cum ipsa detentus fuerit,
judicio tali judicabitur in praesentia judicis et juratorum et
aliorum proborum virorum ac parentum: Filia praedicta nec
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minis perterrita, nec promissis demolita, in medio circnli
ponetur, et si ad eductorem iverit, ipsam ducet in uxorem,
sed si parentes accesserit, decollabitur.

Et ad idem quaere in titulis praescriptis ,,De virgi
nibus et mulieribus deductis".

Si mulier confessa fuerit, quod ante querimoniam in
tertia septimana deiiorata vel oppressa sit, ad ejus querimoniam
reus non respondebit; si tamen ipsa mulier tempore praedicto
causa legitima non fuit impedita et pr0pter quam forte non
potuit querulari.

Si reus ad querimoniam super defloratione vel excessu
consimili factam respondeat, quia confiteatur, quod virginem
deflorav1tvel mulierem eppressit, et hoc de bona sua voluntate,
cum ante suam defloratiouem vel oppressionem pecuniam sibi
pro eo dedit, quod vellet per testes idoneos demonstrare: ex
tali responsione non absolvitur, nec ad hujusmodi testimonium
aliqualiter est admittendus. Merito enim praesumitur, quod
tales testes nec idonei sint nec justi; nam post factum prae
dictus excessus fortassis per bonos homines placitari possit,
ad pactandum autem de ipso, quod fiat in futuro, non con
sueverunt se, nisi mali et nequam homines immiscere.

(Residuum quaere inferius ,,de stupro et raptu
virginum")

Qui clericum vel laicum ob hoc, quod mulierem vagam
diei vel noctis tempore in quocumque loco cognoscit carnaliter,
rebus vel vestibus suis privat vel denudat, poenam furti seu
spolii sustinebit.

496., 497. De mulieribus- et ipsorum puerorum interfectione.
Mulier si de interfectione pueri sui absente marito conqueritur,
reus debet ejus querimoniis, cum ipsa prius maritum sex
septimanis hincinde quaesierit, nec sciatur ubi sit, secundum
justitiam respondere, dictaeque mulieri est tam plena justitia,

sicut marito suo, ac si personaliter compareret, secundum
puncta juris singula facienda.

Quamvis mulier in absentia viri, qui personam et actoris
et rei pro ipsa gerere potest, in causam ex consuetudine non



200 Sententiae

trahatur: tamen si praetextu praedictae absentiae ad judicium
vocata se vult tueri, debet parti adversae requirenti de vita
mariti, idem et certitudinem facere; de homine enim extra
sensum (sic !) existente dubium est, si vivat.

498. De mulierum debitis. Si mulier maritata pro debitis
tempore viduitatis vel prioris mariti praemortui per eam con
tractis, in causam trahitur: "non obstante, quod pro nunc
allegat maritum vivum, sed absentem se habere, actoris queri
moniis respondebit.

499. De mulierumjuramento. Quamvis mulier jurare debens
in juramento non cadit: tamen testes ejus, si in formajuramenti
deviaverint, cadunt et in causa succumbunt.

500. Dejuramento mulieris viduae. Mulier vidna in causam
tracta seu ad judicium citata pro debitis per maritum suum
contractis, si jurare debuerit, jurando non cadit; in hoc enim
casu gaudebit eo jure, quod sibi vivente marito competisset.
Si autem vidua pro debitis tempore viduitatis suae de bonis
ad ipsam proprie et personaliter pertinentibus, quorum per se
est domina, contractis, alicui ipsam impetenti jurare debuerit:
in hoc casu, si impetens contra ipsam hujusmodi allegat,
jurando cadit et in causa succumbit-. Si vero talia contra eam
allegata non fuerint, et ex ejus parte jus mulierum sibi exci
piatur, jurando non cadit. Et est ratio, cum vidua de bonis
propriis, quorum per se est domina, facere possit et disponere
quicquid placet, sicut vir, dignum censetur, quod etiam agendo
vel respondendo super bonis talibus eidem juri subjacebit, quo
vir subjacet, ipso jure.

501. De mulieribus et regimine eorum. Cum mulieres a
domo parentum et per patrimonium emancipatae suijuris Sint
effectae, si sagaces sint et aetatis legitimae, et maritos habeant
bonorumdissipatores :bona per se ipsas regere possunt, sicut viri.

502. Quod mulieres tutelam et curam pupillorum gerere
non possunt. Matertera orphanorum, qui nullum alium
consanguineum habent praeter eam, de ipsis et eorum
bonis nomine provisoris intromittere se non debet, sed
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potius jurati curam talis provisionis secundum eorum con
scientiam debent committere probis viris. Mulieres tamen
viduae curam filiorum et bonorum, quamdiu statum viduitatis
non mutant, licite regunt. Dicunt enim Jura Originalia sic:
,,Statuimus insuper, quod quicumque civium moriatur, si uxorem
habuerit vel liberos, judex vel jurati nequaquam intromittent
:se de bonis ipsorum, sed sint in potestate uxoris et liberorum."

503. Quod mulieribus non sunt committenda arbitria.
Secundum rigorem justitiae mulieribus non est arbitrium
committendum; nam juxta regulam juris civilis feminae a
publicis ofüciis sunt remotae.

504. De mulierum hereditaria portione. Si vidua res
habens et pueros, maritum duxerit, et postquam ab eo carna
liter cognita fuerit, decesserit: portio bonorum, quae eam
contingebat, ad maritum, etiam pueris reclamantibus, devolvetur.
Vir enim non solum corporis, imo bonorum uxoris est dominus
et rector. In bonis tamen maternis quandoque succedunt pro
pinqui matris, et hoc lege superius in summis ,,de heredita
tibus" (prope ünem).

505. De muliere capta pro maleficio et inpraegnata. Mulier
inpraegnata, pro maleücio capta, propter foetum, quem habet
in utero, morti non est tradenda, sed moderate flagellanda;
et si verbis ejus non creditur, quod sit inpraegnata, tunc
duae mulieres honestae in secretis eam examinent; quae si
virtute juramenti sui inpraegnatam ipsam attestantur, eis est
credendum.

506. In quibus casibus mulier testimonium ferre potest.
Si mulier examinari debet, utrum virgo sit deiiorata, vel
utrum sit mulier inpraegnata, vel si in contractum matrimonii
testimonium exigitur, vel si numerus annorum discretionis
alicujus juvenis sit probandus, vel si aliquis claustrum intrans
'in dormitorio (monialium) vel alio loco, ubi mulieres tantum
habitare consueverunt, unam ex eis defloret: in talibus casibus
.et eis consimilibus est recipiendum testimonium mulierum.

507. De mulierum testamento. "Mulier, existens uxor, de
dote, vestibus, peplis et consimilibus, quae apud juristas ,,para
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fernalia" dicuntur, seu clenodiis et rebus quibuscumque nihif
legare, nullumque testamentum facere potest sine consensu
mariti sui, qui sicut uxoris, sic et bonorum omnium dominus
est et rector. Vidua vero de portione eam contingente dispo
nere et testamentum potest facere, sicut placet.

508. Uæor quandoque testari potest marito suo. Si virgo
vel mulier, res habens, maritum duxerit, cui certum promittat
dotalitium, et tandem pueris secum non habitis moriatur: de
rebus dotem excedentibus, reclamatione mariti cessante, sicut
vult, disponere potest et legare.

509. (Br.) Quod uxor invito marito suo testari potest
quandoque.

510. (Br.) De testamento mulieris.

511. (Br.) De mulieribus, quantum ad matrimonium et dotem
correctionem et divortium.

512. (Br.) In quibus causis uæor regere potest bona loco
mariti sui.

513. Statuta, qua-: possunt causa utilitatis reipublicae
statui vel obmitfi: Primo, quod quicumque homo de cetero
inutilis alicui liliam, neptem et infra, ut superius et inferius
continetur, virginem vel viduam, suam commensalem non
emancipatam, vel per ipsum, si fortassis ut tutori vel sub alio
quovis honesto modo et decenti conditione sibi commissam
habet, eandem alias a pane suo proprio locatam, quod educatur
et traditam praesumpserit educere: absque omni spe reversi
onis et gratia a die eductionis per annos L'a civitate unacum
educta debet absens esse; de bonis seu hereditaria portione,
puellam seu viduam talem contingentibus, et eductor et ipsa
infra annos praedictos nihil penitus percepturi. Ante ünem
autem dictorum annorum, si viro mort-uomulier redire voluerit,
civitatis sibi introitus non est denegandus. Et si per consan
guineos suos, vel eos, quorum interest, petita et obtenta
licentia juratorum, aliquid sibi de gratia datum fuerit, hoc
habebit, sed de jure nihil repetere poterit ab eisdem.Transactis
autem annis L,.si vir cum uxore reversus fuerit, pro nullis
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bonis consanguineos mulieris, vel eos, ad quos pertinet, habet
impetere, sed tantum propriis laboribus sibi ipsis et heredibus
suis, si quos habent, de necessariis providebunt.

514. De eductione viduae emancipatae in speciali. Qui
viduam, propriam mensam non habentem, educere praesumpserit,
una cum ipsa per X annos continuos civitatem vitabit, et de
bonis viduae ipsius consanguinei proximiores ut ad illos, ad
quos spectat, se intromittant, nihil de eisdem penitus eis
dando. Nisi fortassis mulier infra X annos viro defuncto vel
post X annos ipso vivente, ambo simul redire voluerint, tunc
enim non de jure, sed solum de gratia in hoc casu, sicut et
in praescriptis a consilio civitatis nominatim obtenta, si quid
quam" eis datum fuerit, hoc habebunt.

515. De mulierum eductione et puellarum. Quicumque
puellam, quae annos XII non complevit, in loco quocumque,
vel puellam post annos XII vel viduam in domo, in ecclesia
vel alio commodo, quod ostio claudi potest, raptam educere
praesumpserit: absque omni gratia tamquam spoliator decolla
bitur, vel perpetuo, si evaserit, civitate carebit; ipsa vero
puella vel vidua statutis gaudebit suprascriptis.

516. De mulierum astucia circa contractum. Cum non sit
malicia super maliciam mulierum: si mulier vel adulta puella
filium, fratrem, nepotem et infra, ut superius continetur, alicujus
bonis hominis annos XVIII non habentem, dolose ad hoc indu
xerit, quod occulte, sine consanguineorum vel illorum, quorum
interest, consilio eam duxerit, vel per verba, quae revocari
non possunt, ducere praesumpserit, vel secum exiverit:
hereditaria portione perdita, talis seductrix cum seducto
annis L civitate carebit; servatis tamen conditionibus, infra
vel post dictos annos, si fieret, inferius annotatis. Nisi fortassis
talis juvenis cum bonis suis a consanguineis vel curatoribus
divisus, propriae fuerit potestatis; tunc enim, si stulte et male
egerit, imputet sibi ipsi.

517.De mulieribus et earum tao-dationenuptiarum. Si orphani
alicujus cujuscumque sexus, virgines vel puellae, res habentes,
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alicui eorum consanguineo vel extraneo tamquam tutori et
provisori fuerint (commissi), qui forsan ex eo, quod bonis
eorum utitur, ipsos matrimonio tradere nimis tardat: (orphani)
ad aliquos de consilio juratorum, seu ad plebanum vel con
fessorem ibunt, qui eorum voluntatem et intentionem de
contrahendo matrimonio ad consilium civitatis deducent. Quo
audito, consilium per se, contradictione tutoris non obstante, ut
talium compleatur desiderium orphanorum, statim cum dili
gentia de contrahendis nuptiis providebit-.

518. Hominem trigenarium non ligant statuta praedicta.
Postquam vir et mulier ad annos XXX pervenerit, statutis
praedictis non subjacebunt, nec poenis in eis contentis aliqua
liter ligabuntur.

519. Poena procura-litium eductionem vel raptum. Quicumque
etiam, mulierum vel virorum, convictus fuerit, quod praedictam
eductionem vel occultam copulam sine scitu et consilio parentum,
seu illorum, quorum interest, viri et mulieris, ordinaverit et
procuraverit, seu consilium et auxilium ad hoc dederit: sine
spe redeundi per annos L carebit introitu civitatis.

520. Poena parentum contra statuta praescripta venientium.
Quicumque etiam de numero parentum vel illorum, quorum
interest, juvenis masculini, sive puellae, vel viduae praebabito
modo statuta violare praesumpserit qualitercumque, absque
remissione tantam summam pecuniae, quantum masculus, virgo
vel mulier in sua habere debuerat portione, solvet pro emenda,
in usum civitatis convertendam.

521. Recapitulatio statutorum jam dictorum, quod nec
contrarz'antur privilegiis civitatis, nec per statuta praeacta
Jura Originalia vel Sententiae juris civitatis cassantur.
Cum dicitur, quod in arbitrio filiae alicujus vel viduae est
nubere vel non nubere, cuicumque velit, hoc intelligendum
est, quod puella vel mulier ad virum hunc vel illum ducendum
non est cogenda; nam sicut ad iidem vel baptismum nullus
compellitur nisi volens, sic nec ad conjugium est homo per
violentiam compellendus. Et ex hoc patet, quod iste, qui
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puellam vel viduam educit vel rapit, non potest se salvare
per jus praescriptum, cum veniat contra ipsum; nam frustra
invocat legem, qui peccat in legem. Per violentiam autem
virginem vel viduam qui educit vel rapit, et ad matrimonium
nititur coartare, quamvis etiam puella vel vidua componit
occulte cum eductore, vel in raptum consentiat voluntarie:
tamen non de secretis hujusmodi, sed magis de raptu et.
eductione manifestis habent homines judicare.

Illa etiam sententia, quae dicit, ,,quod filia educta cum
eductore vel raptore sit in circulum statuenda", debet intelligi
de viro probo et honesto, qui bene se conservavit, semper ad
hoclaborans, quod in bonis proficiat et honore, et qui secundum
parentelam, vitam, statum, dignitatem, conditionem, res et.
honores correspondens est et similis mulieri vel virgini, quam
eduxit. Et licet ad virum talem virgo vel mulier in circulo
declinaverit, adhuc propter violentiam, quam in eductione vel
raptu intulit civitati, nihil de portione dabitur hereditaria.
eidemmulieri vel virgini per parentes vel illos, quorum interest,
nisi de gratia, si ipsam a consilio ootinuerit civitatis.

Capitulum XLV:De mortificatione.
522.,523, 524.,526. De mortäcatione et ejus anneæis, scilicet

poe-m'a et emendis. Mortiiicatio in hoc praecipue diifert ab
homicidio,quod annexum sibi habet spolium, vulgariter dictum
,,reraup". Unde mortiücator proprie dicitur, qui postquam
alium occidit, res ab eo auifert. Qui vero sine occisione res
tollit, spoliator dicitur. Sed homicida dicitur, qui ex ira ratione
vindictae de vilipensione sumendae vel ex contentione in
taberna vel alibi facta cum alio pugnans ipsum interficit.
Mortiiicator etiam ex consequenti dicitur, qui dormientem, vel.
in loco quiescentem, vel in mensa comedentem, vel in balneo
existentem interimit. Hospes etiam inquilinum et advenam;
vel e converso inquilinus et advena hospitem, pro rebus
auferendis jugulans, mortiücator dicitur. Unde quicumqueanimo
deliberato, positis insidiis, alium expectando captiose. ipsum
interücit, mortiiicator dici potest. Et talis si effugerit, statim
sepultomortiiicato semelcitatur et statim proscribitur ipsojure.
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Homicida vel spoliator tribus judiciis infra IV septi
manas citatus, si adhnc per duas septimanas IV0 judicio non
comparuerit, est proscribendus. Mortificator quidem equo alli
gatus per plateas est trahendus vel lapsandus et postea
rotandus; sed homicida et spoliator poena gladii mori debent.

Sed qui consilio et pecunia aliquem occidi procuraverit,
poenam non simplici homicidio, sed mortificationi debitam
sustinebit.

Quamvis mortiiicator semel citetur et continuo proscri
bitur, tamen est hoc intelligendum: facta per actorem
probatione legitima, vid. praemissis juramentis calumpniae et
productis testibus, cum quibus sufficienter probet intentum;
alias reus tribus edictis, sicut consuetum est, citatus, quia
quarto judicio non comparuit, proscribitur.

Qui prius cum aliquo notorias habuit inimicitias, si eum
occidit, mortificator dici meretur nequaquam; quilibet enim
sibi cavere debet ab insidiis inimici. Unde pr0prissime nequam
homines, qui ex intima cordis malitia, non ex ignorantia vel
impotentia peccantes, mortem hominibus inferunt, mortificatores
dicuntur.

527. De mortvgjïcatinnpextra habitatiOnem hominum facta.
Si mortiücatio fiat extra habitationem hominum, sicut in
campis, silvis vel aliis locis consimilibus, et actor" conqueritur
de aliquo: tunc videndum est, utrum talis reus prius laudabile
nomen habuit, et si sic est, actor metsecundus jurabit de
calumpnia; et si jurando deviaverit, reus se metseptimus
excusabit. Hoc etiam considerato, si reus tempore mortifica
tionis in alio loco tam remoto, quod hic esse non potuit, se
fuisse probavit per litteras sub sigillis authenticis confectas,
vel testimonio proborum virorum; tunc rationabiliter absol
vetur, nisi probetur, absens id dolo fecisse vel fieri procurasse.

Si autem reus accusatus de mortificatione prius laesam
habuit famam et nomen malum seu vitam culpatam: tunc
temporis locus et aliae circumstantiae mortiücationis conside
rari debent, et si ex ipsis considerari potest, quod veritati
concordet et notabilem suspicionem facit de reo: tunc actoris
testimonio convincetur ex praesumptione iudicandus.
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Si autem reus effugerit, una facta proclamatione continuo
proscribetur. — Si tamen accusatus, qui prius semper nomen
lbonum habuit, effugerit et mandaverit vel rescripserit, quia
paratus sit juri parere: induciandus est et non uno judicio
proscribendus. Unde semper, cum reus in actu vel in fuga
continuo facta mortificatione non captus abscesserit et morti
Iicatio non est notoria et manifesta: antequam proscribatur,
actor jurabit de calumpnia, jus suum demonstrando; quod
si non fecerit, reus debitis edictis tribus est citandus, et
postea quarto judicio, si non comparuerit, proscribendus.

Et nota, quod in mortificationibus, quia occulte consue
verunt fieri, praesumptiones maxime locum habent.

(De hoc quaere infra circa finem libri in illa rubrica.
,,De vulneribus, homicidiis et mortiücationibus")

Capitulum XLVI:De obligationibus.
De obligationibus. In omnibus obligationibus, in quibus

dies non ponitur (ma se rozumeti a vztahovati k vezdajsimu
dni. Brikci). It. Alium daturum vel facturum qui promisit, non
obligatur. It. Pupillus sine tutoris auctoritate obligari non
potest, alium autem sibi obligare potest.

Capitulum XLVII:De officialibus.
Da officialibus. Officialibus custodiarum nocturnarum,

portulanorum, preconum et consimilium juratis non est
opus ut accusent, sed ut solempniter coram judicio in'reos
agant et specialiter denuncient, dampnum dantes praesen
tent; nec de calumpnia jurent quia sacramento, quod pro
exercendo officio suo praestiterunt, statur; nisi denuntiatus
contrarium probet, quia ex talibus temporibus et locis inventio
pro plena probatione habetur, sicut dicunt Leges.

Capitulum XLVIII:De officio pastoris.
528. De officio pastoris. Nullus rusticus sive quicumque

alter pecora, quae gregem sequi possunt, domi fovere debet»
praeter pecora, pecudes et specialiter scrofas, juvenes nu
trientes. Nullus habeat prOprium pastorem in praejudicium
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pretii communis pastoris ;' exceptis aliquibus villis, in quibus
homo admiuus habens trium laneorum agros ex consuetudine
propter pascuorum diversitatem opilionem habere potest pro
ovibus specialem. —- Si pastori communi solvitur pretium de
laneis, tunc ne villa pastore careat, adhuc habens opilionem,ut
praemissum est, de laneis suis pastori pretium solvet, sicut
vicinus suus. — Pastor quicumque de pecoribus ante ipsum
pulsis iterum in villam non impulerit, illa solvet; sed quae
per praedonem vel lupum rapta fuerint, si super eo per unum
testem clamorem se fecisse probaverit, illa non solvet. Et
talis testis, quia pastor est in campis, puer vel mulier
esse potest. — Si unum pecus laedit aliud, et pastor pro eo
fuerit accusatus, si vult innocens üeri, sub juramento suo
demonstrabit id, quod aliud laesit; quo facto laesum pecus
per juratos taxatum dominus pecoris, quod laesuram fecit,
ad suum stabulum recipiet, ipsum pascens et custodiens,
quousque ad campum ire potens vero domino sanum restituat
et assignet. Si vero in ejus potestate mortuum fuerit, taxam
solvet. — Si pastor accusatur, quod pecus ad villam non
impulerit, suo juramento se expurgabit; tamen si facta im
pulsione pecus domum non venerit, et dominus pecoris cum.
duobus probis viris pastorem accesserit et de pecore per
dito impulsaverit: tunc pastor expurgatione cessante pecus
solvet. — Si pastor dicat pecus ante se pulsum non fuisse,
dominus pecoris cum duobus viris, qui viderunt, melius pro
babit, quod pecus ante pastorem depulerit, quam pastor possit
suam innocentiam demonstrare.

Consuetudo tamen singularum villarum in praemissis
omnibus pro lege est "tenenda.

In aliis omnibus necessitatibus ruralium, quicquid ma
gister rusticorum quantum ad villana, campestria et silvana
pro utilitate villae cum consilio partis majoris communitatis
statuerit et ordinaverit, hoc minor pars ratum habebit et non
poterit reclamare. Si pecus ad pascendum alicubi missum.
fuerit et ibidem moriatur, deterioratur vel per praedones ra
piatur: ille, cui missum fuit, ipsum non solvet; si tamen tale
dampnum pecori non accedit sua negligentia faciente. Si
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autem per furtum de alüs pecoribus raptum fuerit, ipsum
solvet. Si ex pestilentia, quod vulgariter ,,scbelm" dicitur,
moriatur, tunc cutem demonstrando liber erit. Si autem sine
licentia domini, cujus est, ipsum alicui concesserit et ibidem
moriatur, deterioretur vel alio modo perdatur: ipsum solvet.

Capitulum XLIX: De pace indicta.
529. De pace partibus indicta in genere. Si pace indicta

pendente pars parti non assurgit, potum sibi porrectum non
suscipit, eam non salutat, nec alia hujusmodi, quae animo
duplici, seu bono et malo zelo, 'deri possunt, facit: propter
hoc non censetur pacem violasse; in talibus enim dubiis inter
pretatio benignior est adhibenda.

530. Quicumque pacem frangendo vulnerat, fustibus caedat,
crinibus ad terram projiciat, pedibus conculcet, pugnis per
cutiat, vel alio modo contumeliose laedat, dato etiam, quod
ex tali laesione mors non subsequatur: adhuc violator pacis,
si capitur, capite truncatur. Si autem recedit, statim pro
scribitur et tertia pars bonorum, quae relinquit, ad judicem
pertinet, ipso jure.

531. De pace indicta et coram juratie violata. Quicumque
pacem a judice sibi indictam, videntibus juratis, infregerit et
pro eo effugerit: statim primo judicio proscribetur.

532. Qui alium cum gladio agitando, post eum cultellum
projecerit ad occidendum ipsum, quamvis favente fortuna salva
vita manus ejus evaserit, ürmum tamen prepositum et bonam
habuit voluntatem, ex quibus cum totum, quod in se fuit,
fecerit, in favorem: pacis et justitiae censendus est pacem
factis merito violasse.

533.a) De pace quantum ad familiares. Cum alicui pax
indicitur, non solum cum adversario, imo etiam cum familia,
quae pane suo vescitur, pacem servare debet, et similiter ad
versarius e converso. Debet etiam pacem sibi indictam unus
quisque suis commensalibus intimare. Si enim pace domus
indicta famuli unus alium,pace durante, vulneraverit, dominus

Codex iur. boli. n. 4. 14
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litigant, observare debent, licet fortassis in aliis locis, ubi alia
vigent jura, residentiam habeant corporalem. Unde cum dicitur,
quod actor forum rei sequi debet, ibi ,,rei" potest etiam exponi
pro causä, ita quod sit genitus ,,hujus nominis res", et non
tantum ,,hujus nominis reus" (?), sicut patet in casu praesenti.

106. De arrestationibus rerum sacerdotum. Si sacerdos et
persona ordinata cum equis et famulis domum hospitis intra
verit et expensas ibidem fecerit: pro expensis talibus, ab illo
tempore factis, hospes equos et res alias talis personae claudere
et licite poterit arrestare.

107. De arrestatz'one equi sacerdotis aut cabellae. Talis
casus propositus est per quosdam: Accidit apud nos in
oppido nostro, quod ante curiam dotis plebano a quodam
homine arrestabatur de justitia una cabella, et sic actor
a nobis super eo judicium, sicut in hujusmodi causis fieri
solet, petiit; plebanus recusans dixit: ,,quia non esset de
foro seculari, sed potius de spirituali". Petierunt igitur infor
mari, si pro tali causa in civili vel ecclesiastico jure talis
debeat respondere?

Quibus difiinitum fuit sic: Ex quotalis arrestatio
est de cabella, quae non est res ecclesiastica, utputa calix,
ornatus vel aliquid talium, plebanus tenetur super causa tali
in jure civili respondere; plebanus enim ipse bene quidem
est de foro spirituali, cabella autem, de qua est quaestio, ad
forum pertinet seculare.

108. De-promz'sso absolutionis arrestationz's et occupationis.
Accidit casus talis: Civis invitavit rusticum de 'villa in domum
suam sub hoc promisso, si occuparetur in civitate, vellet
ipsum absolvere sine dampno. Rusticüs autem civitatem intrans
et coram judice stulte loquens, incidit in emendam. Quaeritur
ergo, utrum civis rusticum absolvere debeat tali ab emenda?

Super quo sic sententiatur: Quodoccupatio,a qua
civis promisit rusticum absolvere, intelligenda est quantum
ad facta praeterita et non ad futura. Quod autem postea
coram judice rusticus ex culpa propria in emendam incidit,
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videntur adhiberi; puniuntur autem, cum quis per iram ab
extraneo pulsatus est. 

Persona dupliciter spectatur: Ejus, qui fecit, et ejus,
qui passus est. Aliter enim puniuntur ex eisdem facinoribus
servus quam liberi, et aliter, qui in dominum, parentem ausus
est, quam qui in extraneum; in magistrum vel in privatum.
Et in huiusmodi rei consideratione aetatis etiam ratio habetur.

Locus facit, ut idem vel furtum vel sacrilegium sit et
capite puniendum vel minori supplicio.

Tempus discernit furem diurnum a nocturno.
Qualitas, cum factum atrocius vel levius est, ut furta.

manifesta a non manifestis. discerni solent.

Quantitas discernit iurem ab abigeo; nam qui unum
porcum subripuit, ut fur coercebitur; qui gregem, utjabigeus.

Eventus spectatur, ut a clementissimo quoque facta,
licet lex non minus eum, qui occidendi hominis causa cum
telo fuerit occisus, quam eum, qui occiderit, puniat. Et ideo
apud Graecos exilio voluntario fortuiti casus puniebantur.

Si poena alicui irrogatur, in heredem non transit, quia
poena constituitur in emendationem hominum, quae mortuo
eo, in quem est constituta, desinit.

Evenit, ut eadem scelera in quibusdam provinciis gra
vius plectentur, ut in Africa messium incensores, in Mysia
vitium, et ubi metalla sunt, adulteratores monetae.

Nonnunquam etiam evenit, ut aliquorum supplicia exa
cerbentur, quotiens multis personis ad malum nimium niten
tibus exemplo opus sit. —-Si mulier filium vel filiam occiderit,
poena paricidii moriatur.

536. (Br.) De poena occisionis prolis.

537. (Br.) De poena mulieris proprium puerum Judaeis
vendentis.

538. De poena quantum ad maritum. Si mulier mortem
mariti procuret, poena paricidii moriatur. Si enim vir tam
grande scelus perpetrat, primo equo in caudam ligatus, per
vicos et plateas debet trahi, et tandem rotari; quia vero in

14*
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tractu tali pudenda deteguntur, honestati sexus muliebris hoc
parcitur, atamen poena rotali punitur.

Si mulier ostendere poterit maritum ut adulterio delin
quentem, ut veneüciis insistentem, aut seditionibus occupatum,
ut latrocinium sectantem aut latronizantes suscipientem, aut
si probet eum plagientem, aut luxuriose viventem, ut inspi
ciente uxore cum alüs corrumpatur (quod maxime mulieres
exasperat, et praecipue castas), ut si insidias se passas ex.
viris probet circa ipsarum salutem, aut gladio aut veneno aut
per aliquem alium modum (multae namque hominibus ad
maliciam viae sunt) aut si iiagellis super ea utatur: si igitur'
tale aliquid mulier ostendere poterit, licentiam dat "ei lex
repudio uti et nuptiis abstinere, dotemque percipere et ante
nuptialem donationem totam; et non solum si omnes probaverit
causas, sed etiam si unam. Item lex licentiam dat viro mulierem
abicere, si adulteram inveniet aut veneficam, ut supra.

539. De poena ea: proposito occidentis. Quicumque ex
proposito et animo deliberato alium invadit, licet etiam non
occidat, tamen si solum vulneret secundum ejus malam volun
tatem, quam habuit, et sic compertum fuerit: ut mortiiicator
punitur. Debet ergo caudä equi alligari et per diversas pla
teas hincinde trahi, et interim voce preconia debent excessus
sui publicari. Et si ita gravis fit excessus, debet super fossam
ad hoc factam poni et singula ejus membra cum rota concuti
et tandem super rota in altum extendi, quod sic vidente-
populo moriatur. '

Et quod dictum est in sententia de mortilicatione et
mente corrupta, ergo obtinet, quod secundum Leges in maleficiis
potius voluntas et effectus inspicitur, quam defectus.

(Pro ista materia require supra titulos ,,De emendis"
et infra ,,De vulneribus" et ,,De tor-mentis".)

540. De poenis quantum ad interdictum civitatis. Ab
antiquo consuetum est, quod quicumque pro maleficiis iiagel
latur, membris mutilatur, vel aliter secundum justiciam corpore
vitiatur: illi civitas est interdicta, nec de cetero est ejus sibi
introitus concedendus.
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541. (Br.) De poena illius qui minis praecedentibus occulte
homicidium facere machinantur.

542. (Br.) De poena falsarii litterarum.
543. (Br.) De poena falsarii denariorum et monetae.
544. (Br.) Depoena subtrahentis sacramentum eucharistiae.
545. (Br.) De poena sacrilegii.
546. (Br.) De poena falsorum taxillorum.
547. (Br.) De poena traditoris filii.
548. (Br.) De poena falsijicationis claves.
549. (Br.) De poena furti apud aliquem inventi.
550. (Br.) De poena furtive mactantis pecora.
551. (Br.) De poena deficientis in testimonio furti.
552. (Br.) De poena vallationis arbitrii, cui cedat.
553. (Br.) Do poena reatus capitalis in genere.
554. (Br.) De poena talionis et judici opponentis.
555. (Br.) De poena talionis, qualiter deficiens in actione

criminali ad tam non teneatur.
556. (Br.) De poena hominis qui juratos coram judicio

dicit mendaces etc.
557. (Br.) De poena servantis et colligentis proscriptum.
558. (Br.) De poena matrimonii contrahendi.
559. (Br.) De poena, quae dicitur ,,widerred".

Capitulum LI: De pignoribus.
560. De pignoribus in genere.Persolutione pignoris obmissä,

debitores actione personali convenire creditor urgeri non
potest. It. in summa debiti computabitnr ad idem etiam id,
quod propter possessiones pignori datas, ad collationem viarum
muniendarum vel quod aliud obsequium praestitisset, credi
torem constiterit.

561., 562. De pignoribus teloneatoribus datis. Res et bona
ad locum telonei deducta, sunt teloneatori pro solutione tributi
in pignore tacite obligata. Quicumque cum fisco contrahit seu
officia suorum superiornm convenit: illius bona certum est in
pignore obligari, quamvis hoc specialiter non exprimatur.
Qui praedia, agros, vineas vel res consimiles dat pignori,
fructus rernm talium obligari tacite reputantur. Cnm justum
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sit, voluntates contrahentium magis quam verborum con
ceptionem inspicere, quicumque res, quas alteri obligat in
pignore: non solum, quas habet in praesenti, sed etiam quae
habebit in futuro, quamvis nominatim hoc non exprimat,
dinoscitur obligasse.

563. De pignoribus secundo loco acceptis. Qui pignus
secundo loco accepit, ita jus suum confirmare potest, si
priori debitori pecuniam solveret, aut cum obtulisset, isque
accipere noluisset, eam obsignavit et deposuit, nec in usus
suos convertit.

564. Quae in pignora non sunt recipienda. Bona et,
antiquitus approbata consuetudo cause. publicae honestatis
introducta habet, quod lectisternia et vestes ad necessitatem.
unius hominis, si est solitarius, vel viri et mulieris, si sunt
in matrimonio, pertinentia, non recipiuntur in pignore ratione
debitorum judicialiter obtentorum. Tamen si creditor aeque
miser est et pauper cum debitore vel indigentior eo: tunc
super inpignoratione praedicta cum moderamine facienda,
jurati diligenter cogitabunt.

565. De pignore jam juramento obtenm.Possessor pignoris
potest melius in cruce jurando super pignore debitum suum
obtinere, quam" pignus sibi possit per partem contrariam
decertari.

566. De piguno obtenta per hospitem. Hospes dicitur is,
qui non est terrigene, vel etiam, qui est sub dominio alterius
principis; et si talis obtinet pecuniam super civem et judex
providet sibi de pignore, illud non ducet extra civitatem,
sed in judicio civitatis vendet, nec obligabit sub usura, nisi
de licentia civis.

567. De pignoribus ratione temporis. Quicumque heredi
tatem vel pignus aliquod sibi probaverit prius esse obligatum:
ille prius suum debitum percipiet pignore de eodem; dicit
enim regula juris: Qui prior est tempore, potior est jure.

568. De pignore ecclesiastico. Nullus institor, mercator,
caupo vel alius artifex ornamenta ecclesiastica pro pignore,
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nisi sub certo testimonio, recipiat; contrarium vero faciens tantum
solvet pro emenda, quantum res valuerit, quae sibi fuerit obligata.

569. De pignoribus coram judicio publicandis. Licet
pignus pro fertone et supra per judicem actori datum coram
tribus judiciis debeat. publicari, tamen si pignus tale fuerit
res, quae absque dampno ac sui ipsius destructione per
tempus trium. judiciorum, scilicet VI septimanas, servari non
possunt (cujusmodi sunt carnes aestivali tempore mactatae,
seu panis eodem tempore recenter pistatus, vel vinum ad
summam maturitatem perventum. ?vel aliquid istis consimile):
illud-"pignus per actorem eodem die, quo sibi per judicem
assignatum fuerit, vendi seu aliter in denarios converti poterit,
ipso iure. Majus enim lucrum hujusmodi subita venditio,
quam ejus longa protractio domino pignoris generabit.

570. De pignorum obligatione sub certo termino. Quamvis
debitor promisit creditori debitum certo termino solvere sub
poena dampni, tamen si solutione neglecta agrum sibi obligat.
cujus segetes metit, vel vineam, cujus vinum colligit, quamdiu
creditor tale pignus vel aliud, cujus fructus percepit, tenet:
non potest de jure debitori dampnum computare, nec ipsum
ad dampnorum compellere recompensam.

571. De pignoribus dandis. Licet ex consuetudine
servetur, quod quicquid creditor in potestate debitoris invenerit,
hoc sibi, si petit, sit pignore per judicem assignandum; tamen
hoc in rebus, quae non omni tempore sine dampno de loco
ad locum transferri possunt, stricte servari non opportet.
Debent ergo cauti creditores esse, quod pignora eis tradita
apud se et in eorum retineant clausura. Alioquin si pigno
ribus eisdem debitoribus iterum assignatis, sub quacumque
etiam specificatione, dummodo aliorum creditorum consensus
non adveniat, hoc contingat: alii creditores, si petunt, eadem
pignora in potestate debitorum inventa, recipient ipsis aucto
ritate judicis assignata. Nam creditores, qui pignora capta
iterum debitoribus, non facta. solutione, committunt, in fraudem
aliorum creditorum hoc facere videntur; quare fraus non debet
eis, quantum ad hoc, aliqualiter suffragari.
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572.a) Depignoribus regulae generales. Si generaliter bona
sicut obligata et postea res aliae specialiter pignori dantur,
quando ex generali obligatione potior habetur creditor, qui
ante contraxerit, si ab illo priore comparasti, non oportet
ab eo, qui postea credidit, inquietari. Si respublica prior
contraxit, fundusque est ei obligatus, tibi secundo creditori
offerendi pecuniam potestas est, ut succedas etiam in jus
reipublicae.

In causa judicati pignora ex auctoritate praesidis capta
potius distrahi, quam jure dominii possxderi consuevere. Si
autem pro calliditate condempnati emptor inveniri non potest,
tunc auctoritate principis dominium addici solet.

Eos, qui accipiunt pignora, dum in rem habeant actionem,
privilegiis omnibus, quae personalibus actionibus competunt,
praeferri constitit.

Res pignoris hypotecae vel jure creditoribus obnoxias
circa consensum eorum debitores alienantes praecendentem
non dissolvunt obligationem; nam obligatio pignoris consensu
et contrahitur et dissolvitur.

Fundum pignori obligatum si debitor ex fructibus de
bitum prosecutus est, tum ipso jure pignus obligatione libe
ratum sic distrahere minime potest.

Hypotecis vel pignoribus a creditore venundatis in id,
quod deest, adversus reum vel fideiussorem actio competit
creditori.

Quamdiu non est integra pecunia creditori numerata,
etiam si pro parte majori consecutus sit eam, distrahendi
rem obligatam non ammittit facultatem.

Si cessante solutione creditori, non reluctante lege con
tractus, ea,quae sibi pignori nexa erant, distraxit, revocare vendi
tionem iniquum est; cum, si quid in ea re fraudulenter fecit,
non emptor a te, sed creditor conveniendus sit.

Si priusquam distraheretur pignorata possessio, pecu
niam creditori obtulisti, eoque non accipiente, attestatione
facta eam deposuisti, hodieque in eadem causa permanebit:
pignoris distractio non valet; quodsi prius, quam oiferres, legem
venditionis exercuit. Quod jure subsistit, revocare non debes.
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Unus ex multis debitoribus, qui pignora tradiderit here
dibus, quod ab eo personali actione peti potuisset, solvendo
res obligatas distrahendi creditori facultatem non ademit.

Qui pro parte heres exstitit, nisi totum debitum exsolvat,
.suam portionem ex pignoribus recipere non potest.

Capitulum LII: De privilegiis.
573. De privilegiis. Per membranas et litteras non

scriptas, quamvis habeant sigilla, non probatur intentum.
Litterarum etiam scriptura non plus nec aliud probat, nisi
quod cantat. Unde si debitum litteris inscriptum in parte
solvatur et residua pendente solutione vel toto debito soluto,
litteris non restitutis vel suffocatis novum, debitum contra
hatur, hoc eisdem litteris non probatur.

574. (Br.) De privilegiis et vivis testibus casus mia,-tus.

575. De privilegiis super jure emendarum ostensis. Cum
cives quidam Johanni de P., qui judicium a rege jure tenuerit
feodali, in quarumdam emendis causarum de privilegiis rega
libus suae civitatis confisi, respondere nollent, ipseque ratione
aliorum privilegiorum regalium ius ad easdem emendas sibi
competere diceret, et utraque pars cum eisdem privilegiis,
quibus suam- confirmare nitebatur intentionem, ad senatum
venisset: jurati senatus, visis et auditis privilegiis et utrius
que partis hincinde allegationibus, responderunt., quod ad eos
tamquam ad inferiores privilegiorum regalium interpretatio
non spectaret: ,,Cuiusenim est concedere, est et interpretari."
Unde dixerunt partibus, quod cum praedictis privilegiis'super
quaestionibus, quae inter eas verterent, indiscutiendis, esset
ad dominum regem et sui consilii ad audientiam recurrendum.

576. De privilegiis quantum ad testes. Testimonium litte
rarum et privilegiorum est testibus praeferendum; illud enim,
quod scriptum capit, firmum manet; quod memoriae testium
imprimitur, per oblivionem tollitur. Scriptura privilegiorum
non mutatur; testes vero, quandoque muneribus et quandoque
modis aliis corrumpuntur. Testes moriuntur, privilegia autem
sunt perpetua. Testes non recipiuntur, nisi vivant; in privi
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legiis vero testes inscripti, sive vivant sive sint mortui,
semper eorum testimonium valet et recipitur ipso jure. (Unde
ad cautelam privilegia et litterae im promptu haberi non,
possunt, quia aliis litteris sequentibus suffocantur.)

577. De priuilegiis gratiose concessis. Privilegia. concessa
gratiose sunt stricti juris, nec ex eis argui potest per locum
a simili ad alia in privilegiis non contenta. Secus autem est
de jure communi; ibi enim ex una causa seu sententia casus
unius ad alium sibi simile conveniens elicitur argumentum.

578., 579. Deprivilegiis quantum ad pergamenum. Si aliquis
in judicio exhibet privilegium, cujus carta est vetus et
scriptura apparet recens et nova, vel in quo evidenter duplex
manus scripturae notatur: super tali privilegio jurati ex
diversis interrogati, unde praedictae suspiciones veniant, pru
denter deliberabunt, utrum fides sibi fuerit adhibenda. Si in
privilegiis una littera vel syllaba in aliqua dictione sit obmissa,
vel titellum non positum, vel tale modicum quid neglectum,
propter hoc privilegium non est viciatum.

Licet non sit cautum in papiero privilegia scribere,
tamen si scripta sint et nulla vicia in se contineant, suffi
cienter probant, quod testantur.

580. De privilegio non restituto pro debitis. Cum actor
de reo conqueritur, quod instrumentum confectum super de
bitis, de quibus cum pagaverit, sibi reddere recusaret, et
reus de solutione debitorum confessus responderet, quia filius
actoris specialia quaedam apud eum contraxerit debita, quibus
non solutis instrumentum restituere nollet: sententiatum
est difinitive, quod nisi debita tilii nominatim in instrumento
sint expressa, reus tenetur ipsum actori reddere pleno jure.

581. De privilegiorum probationibus. Cum ex vetustate
privilegium corrumpatur, cum etiam littera frequenter incipiat
deleri ex vitio' cartae vel incausti, quamvis instrumentum sit
de novo factum, cum etiam judices et jurati cavere debeant,
ne probationes rerum pereant, si otferruntur eorum oculis
privilegia in nullo viciata, et petuntur, quod ea renovent et
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sub sigillo suo conscribent: petitionem talem, ne homines ex
causis praescriptis juribus suis fraudentur, debent effectum
mancipare et per talia transscripta sigillis authenticis locorum
ac personarum autenthicarum, quarum interest, roborata, si
fortassis originalia sunt corrupta vel haberi non possunt, ad
probandam intentionem hoc est rationabiliter admittendum.

582. De privilegiis quantum ad sigilla. III appensione
sigillorum ordo praeposterus privilegium non viciat, licet
scriptoris denotet ruditatem.

583. De privilegiis duplices articulos continentes. Si privi
legium duos continens articulos, quorum primus est personalis
quia super debito, secundus autem realis quia super here
ditatem, utrum propter hoc sit vitiandum, quod primus sub
sermone latino, secundus vero verbis vulgaribus sit con
scriptus? Respondetur: Quod propter dictam idiomatis
duplicitatem non est privilegium viciandum; cum enim privi
legium non ad verba, sed ad verborum significat-a finaliter
ordinetur, quocumque scribatur idiomate, cujus nihilominus
significatum ab audientibus, coram quibus tempore probationis
"in palam deducitur, sit intelligibile, semper valet, nec propter
hoc, si tamen aliud non obstat, est aliqualiter annullandum.

584.a) Deprivilegiorum distinction».Privilegiorum quoddam
est speciale, sicut quando uni loco vel uni personae unus
articulus conceditur; quoddam autem est generale, sicut quod
continent in se plures articulos, vel quando pluribus personis
vel ratione plurium personarum vel rerum conceditur.

584.b) Privilegiorum quoddam est temporale, sicut est
personale, et hoc extinguitur cum persona, nec ad successorem.
transfertur, nisi hoc exprimatur. Aliud autem est perpetuum,
sicut reale, et illud cum rebus remanet, sicut est-, quod
civitati, dignitati vel alicui loco vel aliquibus personis vel
etiam alicui personae occasione loci sive cujusqumque rei
conceditur, et tale privilegium rei adhaeret et sic semper
durat, nisi forte res perimantur vel destruantur vel nisi in
partem detrahentur per aliquod sequens privilegium, vel in
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toto revocetur ex causa, vel amittatur. Et si est dubium,
utrum privilegium sit personale vel reale, plus est praesu
mendum, quod sit personale quam reale.

585. De. privilegiorum amissione. Privilegium amittitur
multis modis: Primo, per actum contrarium, per quem aliquis
renuntiat juri suo. Secundo, spatio praescriptionis. Tertio, tem
pore limitationis elapso. Quarto, per sententiam, sicut quando
aliquis alicujus ad preces suum sigillum appenderit, et idem
sibi similiter teneatur, sicut etiam suis litteris possunt de
monstrare; quia talis videtur privilegium per actum con
trarium amisisse. Quinto, tollitur privilegium primum per
secundum, faciens mentionem expressam de priore. Sexto, per
concedentis revocationem, sicut si privilegium aliquas continet
gratias, quas ille, qui concessit in praeterito, revocat in futuro.
Septimo amittitur privilegium per renuntationem propriam
et expressam. Saepe amittitur privilegium per abusum, quod
exponi potest per non-usum vel per contrarium usum; puta:
Aliquis exemptus est ab aliquo judice et convenitur saepe et
saepius coram eodem iudice, et ipse nec respondet nec
allegat aliquid de privilegio exemptionis, vel allegat et non
ostendit. Certe huic merito dici potest: Privilegium moreris
amittere, quia permissa. tibi abusus es potestate. Necesse est
tamen, quod praescriptio contra privilegium sic amissum sit
completa. Item potest dici, quod privilegiatus abutitur privi
legio, quando eo male utitur; puta: Facit contra intentionem
concedentis, vel quia vivit vita communi, relinquens vitam
privatam, propter cujus observationem privilegium concessum
erat; unde in hoc casu non potest aliquis privilegium allegare,
vel qui privilegiatus est, non contentus terminis suis in
privilegio expressis, imo contra tenorem privilegii excedit.

586. De privilegiis quandoque vitiatis vel non. Licet privi
legia seu litterae authenticae super probandis causis et negotiis
in testimonium productae nec cancellatae, nec rasae, nec perfo
ratae, incisae, laniatae nec in aliqua sui parte esse debeant
vitiatae (nisi foramen naturale, quod ante scripturam privi
legii in pergameno constat fuisse, seu perforatio per sigilli
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appensionem, dummodo privilegium omnia contineat sigilla, de
quibus loquitur, facta), privilegio et ejus probatione non
praejudicat ipsum, nec vitians, nec aliquod Sibi obstaculum
interponens.

587. In privilegiis testes debent esse rogati. Testes in
instrumentis inscripti de jure debent esse rogati. Unde cum
non-rogatus scabinus sigillum suum privilegio alicui apposuerit,
merito debitor ab actione exhibentis privilegium tale debet.
esse absolutus et ad solutionem debiti in privilegio contenti
nullatenus obligatur.

588. De privilegii rasura. Rasura in privilegio, si est in
loco non suspecto, non praejudicat; si vero in loco suspecto,
sicut circa datum, circa propria nomina, circa summam pecuniae
vel circa aliqua talia, in quibus principialiter dependet materia:
tunc praejudicat in locis, nisi talibus facilius consideratur
falsitas instrumenti.

Capitulum LIII: De procuratoribus.
589. De procuratoribus in geneqe. Quilibet homo potest.

agere aut suo nomine, aut alieno, sicut procuratorio, tutoriove
vel curatorio. Unde captivitas, morbus, aetas, necessaria pe
regrinatio et multae aliae justae causae saepe hominibus
impedimenta sunt, quod per se ipsos causam suam exequi non
possunt. It. Procurator non solum praesente adversario, imo
etiam eo ignorante constituitur; unde quemcumque permiseris
rem tuam agere aut defendere, ille procurator tuus intelligitur;
tamen si pars corporale juramentum per se facere debeat
quantum ad hoc, procuratorem sustinere non potest.

590. De procuratorum potestate, Si procuratori causa,
commissa fuerit, quod ipsam terminet, tantum rigore justitiae
mediante, et ille diffinitiva sententia juris non expectata, in
arbitros compromittit: talis compromissio per partem, cujus—
mandati ünes procurator excessit, in irritum poterit revocari.

591. De procuratoribus quantum ad advenas. Dum civis.
quidam impeteretur pro debitis a quibusdam diversis advenis
diversarumcivitatum,sententiatum fuit in senatu: Si
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hujusmodi cives ex eo, quia extra terram essent residentes
et propterea censerentur hospites, procuratores seu certos suos
nuntios cum litteris patentibus suarum civitatum, stylum et
formam procuratorii quantum ad ratihabitionem continentibus,
ad eorum consilium mitteretur, illis teneretur et eorum civis
subscriptus, sicut ipsis actoribus, si personaliter comparent,
de justitia respondere.

(Residuum de procuratoribus quaere supra ,,De actore
et reo" per plures articulos.)

Nota, quod illi, qui agit pro deductione uxoris legitimae,
procurator negatur, sicut superius invenitur sub titulis jam dictis.

Capitulum LIV: De promissis.
592. De promissis et pollicitationibus in genere. Circa

promissa generaliter servandum est, quod pactum turpe vel
rei turpis et impossibilis de jure vel de facto nullam obligati
onem inducit. Et dicitur pactum turpe, quod fit per usuram
et dolum. Pactum rei turpis dicitur, ut si aliquis promittat
se hominem velle interficere. Pactum rei impossibilis dicitur,
ut si aliquis promittat se coelum velle ligare, quod non
moveatur.

593. De promissis personalibus inter partes. Si inter
partes litigantes et praesentes tantum personalia super aliqua
quaestione promissa üant et pacta: illa jura. successorum
dictarum partium non evacuant et extinguunt; pacta, inter
alios acta, aliis obesse non possunt.

594. De promissis quantum ad disbrigationem. Heinricus
conqueritur de Petro, quod equum, quem ab ipso emit. pro
miserit sibi in terra (tali) et provincia (tali) ab arrestationibus
liberum facere, quod vulgariter ,,lantscherm" dicitur. Petrus
vero, de promisso confessus, dioit, quod postea per aliquot
dies percipiens equum se in (tali) loco, sc. in una civitatum
in provincia Heinrici sitarum, si fortassis ibidem arrestatetur,
disbrigare non posse. Henricum cum jurato accessit, sibi
dicens, quod recepta pecunia venditionis, vel equum suum sibi
restituet, vel ipsum in (talem) locum, ubi ipsum non disbri
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gare sibi posse diceret, tum ipsum disbrigare vellet Quaesierunt
ergo, utrum Petrus de promisso per verba subsequentia, de
quibus juratus testatur, absolvi potest? Super quo diffi
nitum f uit: Quod, cum promissumcadat in debitum et opere
sit implendum, Petrus de promisso, de quo confitetur, secundum
justitiam absolvi non potest.

595. De promisso voluntarie facto. Promissa, quae homo
voluntarie facit, adimplere debet. Unde, qui promittit alteri
se daturum aliquot sexagenas gr. Prag., tenetur sibi dare
grossos argenteos; quia si cupreos sibi dabit, promissum non
servavit. Unde cujuscumque monetae denarios homo alicui
promittit, tales sibi debet dare bonos, cum quibus venditionis
et emptionis contractus fieri potest; quia omne promissum
est implendum per melius et non per pejus. Tamen homo, si
injuste capitur et metu mortis in captivitate coactus quidquid
promiserit vel se facere juraverit, ad tale servandum pro
missum seu juramentum, postquam carcerem evaserit, non
obligatur nec compellitur ipso jure; promissum enim debet
esse voluntarium, alioquin potius dicitur coactio quam promissum.

596. De promissionibus inutilibus non servandis. Ex stipu
latione, in qua impubes sine tutore spopondisti, non es obligatus.
It. quae contra bonos mores vel in pacto vel in stipulatione
deducuntur, nullius momenti sunt. It. dolo vel metu adhibito,
actio quidem nascitur, si subita stipulatio iit; per doli tamen
vel metus exceptionem submoveri debet.

597. De promisso frauduloso. In villa hospes advenam
hiemali tempore hora crepusculi cum duobus equis in domum
suam colligens et recipiens, dixit eidem hospiti: ,,Spero,
quamdiu homines intrant et exeunt, quod nihil oberit equis
vestris." Advena vero cum per verba praedicta promissum
securitatis sibi factum credidisset, expergefactus mane non
reperit equos suos. Quaesitum est ergo, utrum per verba
hospitis supradicta, advena sit de equis suis sufficienter asse
curatus'PEtresponsum est diffinitive: Quodnon;multum
diiïerunt ,,promitto" et ,,spero" ; ,,promitto" enimad unam eventus
partem determinatur; illius autem, quod speratur evenire posse,
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contrarium formidatur. Tempus etiam, quo homines intrare et
exire dicuntur, non totam noctem quieti hominum deputatam,
sed aliquam ejus partem secundum communem interpretationem.
videtur rationabiliter importare.

Capitulum LV:De proscriptione.
598. De proecriptionibus in genere. Secundum diversi

tatem causae et judicii citatio praecedit proscriptionem
diversimode: In judiciis enim simplicibus in tribus quatuor
decim diebus tribus citatur vicibus proscribendus; nisi fuerit
causa mortificationis; tunc enim eodem tempore citatio per"
verba ter praemittitur et statim proscriptio subinfertur. In
judiciis vero peremptoriis tribus diebus per ordinem continuis
proscribendus citatur et die quarta in proscriptione dampnatur.
Et si proscribendus post ternam proscriptionem judicio com
paruerit sine ulterioribus terminis et judiciis, ad objecta per
modum expurgationis, defensionis vel alium, qui sibi expedire
videbitur, respondebit.

599. De proscriptionis hora. Illi, qui est proscribendus,.
cedit tantum hora, quä judex tribunali praesidet quarto
judicio, et non tota dies.

600. De proscriptis in spem, utrum ubique sint proscripti.
Proscripti, potissime ratione causarum honestarum, non con
sueverunt ab antiquo tamquam proscripti et omnibus juribus
privati jure civili condempnari, imo eis persona standi, agendi
et defendendi in judiciis non negatur. Unde latores litterarum
tales proscriptos impetentes in terris quibuscumque, de jura
mento calumpniae debent supportari. Et si proscriptus in alia
terra. hic pro homicidio simpliciter impeteretur, juramento
simplici se in cruce personaliter expurget. Si autem cum
testibus in eum ageret, oporteret, quod se cum testibus defen
deret e converso; et si jurando caderet vel defendendo defi
ceret, capitali sententia plecteretur.

Cum ergo dicitur, quod jurati testari possunt extra.
judicium proprium per litteras de proscriptis, hoc intelligendum
est praecipue de juratis et judiciis fruentibus eodem jure,
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Licet etiam ad pacem firmandam et a maleficiis ac insolentiis
incompositos retrahendum multae leges velint, quod proscriptus
in uno loco seu judicio (si in) locum alium devenerit, habeatur
pro proscripto: tamen ex mala (prevaricatrix legis existens
suos nimis in amplum dilatavit palmites) consuetudine in locis
paucissimis hoc servatur. Unde etiam ex antiqua (quae forte
non est bona) civitatis consuetudine proscriptio judicii terminos
judicii non excedit; sicut enim pax per judicem civitatis
indicta extra metas judicii nullum ligat, sic nec proscriptio
ultra limites judicii se extendit.

601. De proscripti diversione. Jurati de A. quaesierunt,
utrum homo, qui est civis et residens in B., causa fori veniat
in A. et ibidem homicidium perpetrans, iterum fugiat in B.,
in judicio A. citari possit de jure et proscribi possit, vel si
pro quaerenda justitia, vel si de dicto homine actor ad ju
dicem de B. refugium habere debeat et recursum? Super qua
quaestione responsum fuit: Quod licet talis homoratione
domicilii et habitationis sit de foro judicis de B., ratione tamen
delicti factus est de foro judicis de A., unde per judicem de
A. ad actoris instantiam ter citatus, nisi comparuerit, justiti
aliter potest proscribi.

602. De proscripta quantum ad pacis violatione-m. Homo
in occisione sui proscripti, antequam judicium effugiat et
impunitus evadat, pacem non violat. Sed quia justitia et judi
cium non sit cum impetu et violentia facienda, sed cum
disciplina et mansuetudine petenda, homo volens sumere
vindictam de proscripto suo, si tempus et horam, ut non
effugiat, habere potest, debet judicem et juratos rogare, quod
detineatur et quod ordine juris sibi justitia exhibeatur.
Si vero proscriptus in fuga domum alicujus intraverit, ibidem
per suum adversarium, ne invasionem domus per hospitem
fecisse dicatur, non est excipiendus, sed caute custodiendus,
donec vocato judicio capiatur.

603. De proscriptorum tutoribus. Qui in domo sua serva
verit proscriptum pro vulnere vel excessu non capitali sententiä
plectendo, V talenta solvet pro emenda; quorum una pars

Codex jur. boh. II. 4. 15
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judici, altera actori et tertia civitati. Ipse autem proscriptus
captus XX talenta solvet, vel manum amittet, ut in J uribus
Originalibus scribitur.

(Qualiter autem emendetur colligens proscriptum pro
capitali excessu, quaere supra titulo: ,,De poenis-'.)

604. Do proscripti evasione. Si homicidio facto reus
evaserit, nec per se nec per responsalem idoneum pro se
aliquid allegantem comparare curaverit: ad petitionem actoris
non solum pro homicidio simplici, verum pro mortiiicatione
et spolio dicto ,,reraub" vel alio gravi excessu, citationibus
praemissis, proscribetur.

(Et quod hic deficit de proscriptis, require supra
,,De homicidiis", ,,Demortificatione", ,,De poenis'
et ,,Devulneribus")

Capitulnm LVI: De querimoniis.
605. De querimoniis in genere. Actor omnes querimonias,

quas facit, revocare potest sine emenda, praeter illas, quas
coram quatuor sedilibus et baucis judiciariis preponit; nisi
fortassis querimonia actoris extra judicium facta, ex parte
rei per juratos et judicem fuerit protestata. Actor delibe
ratione praehabita voluntarie ad hoc se obliget, quod ipsum
postea non velit coram judicio revocare. In causa etiam
pecuniali seu debitorum, actor de uno homine simul et semel
in judicio tantum tres querimonias movere potest; pro vulne
ribus autem secundum numerum vulnerum potest querimonias
multiplicare.

606. De querimoniis in. specie. Licet actor in causa civili
tres, in causa vero criminali plures quam tres possit simul in
eodem judicio querimonias movere: tamen, si reus petit per
advocatum suum, statim ad unam querimoniam est ejus
responsio audienda. Qua audita et finaliter discussa, propo
natur secunda; qua similiter expedita eodem modo fiat de
aliis successive.

607. De querimoniis juratorum. Si reus querimoniam
jurati seu scabini per expurgationem evadere debuerit, non
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gravius se expurgabit, quam homo communis non juratus;
in causa duntaxat aequali consimilem si moverit quaestionem.

608. De querimoniarum multiplicatione. Utrum homo impe
titus pro debitis per tres possit querimonias una responsione
generali sine praejudicio, ita quod causam non perdat, respon
dere? Ad quod dicendum: Quodsi reus responsione exprimit
verbum, quod includit universalem negationem, sicut v. gr. si
dicit ,,nichil teneor", bene respondet et causam non perdit;
hoc non obstante, ut tribus querimoniis actor satisfaciat, per
tria juramenta se expurgabit. Et hoc intellige, si actor petiverit;
si tacendo hoc transiVerit, reus juramento simplici absolvetur.

Capitulum LVII:De renuntiationibus.
609. De renuntiationibus in genere. Licet jure divino

homo teneatur, humano jure possit injuriam et offensam alteri
dimittere, cum cuilibet licitum sit cedere et renuntiari juri
suo: tamen in causis criminalibus, sicut homicidia, vulnera
tiones, furta et crimina consimilia, quibus non solum persona
laeditur, sed etiam judicium contempnitur et pax regia violatur,
actor debet adminus querimoniam ad judicem deferre; hoc
enim facto, salvo jure judicis, excessum reo indulgere potest.

610. De renuntiationibus in communi. Si aliquis civium
sub privilegio se obligat vel renuntiat se futurum vel daturum
hoc (tali) termino, et non fecerit, et si talis obligatio vel
renuntiatio tangit communitatis honorem: ipse, licet de facto
fecerit, ratam et gratam servare non compellitur ipso jure,
nisi velit. Ex hiis sententiatum est: Quodnon obstante
privilegiati petitione, quae fundatur super praemisso privilegio
et jure in favorem personae concesso, judicium civitatis et
secundum formam juris et privilegii in favorem communitatis
(quibus persona renuntiare non potuit) concessorumdebet prohi
bere, ne taliter se obligans promissum obligationis compleat
et refundat. Si autem voluntarie complere voluerit, admit
tatur; nisi enim jus et privilegium communitatis obstaret, ad
servandum promissum litterarum suarum esset judicio com
pellendus. (Et est simile, cum jus habeat commune. quod nemo

15*
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pro debitis vita sit privandus, quamvis aliquis non solvat
debitum, quod sub poena capitis se solvere velle promisit:
tamen talis auxilio judicis, si super eo judicatum fuerit, mortis
supplicio non est tradendus.)

Et pro ista materia nota bene: Quod vel jus est
publicum auctoritate et utilitate, ut quia jus fisci vel
quia publica vertitur ibi utilitas; et tunc renuntiari non.
potest; aut auctoritate tantum, non tamen utilitate vera, tunc
aut est statutum tantum utilitate renuntiantis, aut communi.
Primo casu potest renuntiari, sive sit privilegium sive jus ex
aliquo contractu vel pacto. Si vero communi utilitate, i. e..
publica et renuntiantis, tunc non licet. (Et hoc puto, quod hoc
pactum non teneat, quod faciunt creditores, quod debitor
non valeat probare solutionem nisi per scripturam, cum sit
communis utilitatis testificatio, et non debet angustari copia
probationum, sed juri, quod in favorem est inductum nec
vertitur in eo publica utilitas, pronuntiari potest. Et hinc est,
quod non valet pactum, ut dos ulteriori die reddatur, quia in
dote est publica et communisutilitas, ut citeriori die reddatur
et civitas sobole repleatur.)

It. Aut jus consistit in prohibitione vel praecepto, et
tunc renuntiare non potest, aut in promissione, tunc potest.

It. Aliud jus est generale, et tunc non licet, aut speciale,,
et tunc si odio,. non licet, si vero favore, licet.

It. Si jus est publicum auctoritate et utilitate privatum,
tunc distingue, quia aut est solum in favorem inductum, et
tunc potest sibi renuntiari, aut utilitate privatum, sed cum
ratione inductum, ita videlicet, quod quasi communi utilitati
non solum favore, verum tamen quod expediat rei publicae
(sicut est illud: Ne quis re sua male utatur), tunc non potest
pactis privatorum tolli.

Nec obstat de feriis, ubi pactum feriis renuntiat, et
tamen feriae sunt indictae communi jure et quasi quadam
communi utilitate, licet sint utilitatis privatae, quia lex ultra
procedit et promittit renuntiationem, sicut alias dicimus: Si.
lex aliquid probibet, cum ultra procedit permittendo, aliquando
quod prohibet, in genere servatur, quod specialiter pro
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mittit. Qui juri suo renuntiare vult, debet illud scire; alias
:non videtur renuntiare.

611. De renuntiatione testium. Qui coram judicio solem
pniter renuntiat testibus, a productione testium in eadem
duntaxat causa, nisi aliquid novi, quod indiget speciali pro
batione, interveniat, prohibetur.

Capitulum LVIII:De rescriptis et registris.
612. De regz'stris. Dum capitulum cujusdam ecclesiae per

registrum, in quo censum canonicorum notare consueverat,
vellet probare super domo cujusdam civis, ibidem se habere
(tot) sexagenasgrossorumcensus, sententiatum fuit diffi
nitive: Quod per simplicia registra seu per scripta, nisi origi
nalibus sigillis authenticis roboratis vel vivo testimonio
rationabili confirmentur, nihil probari potest.

Capitulum LIX: De sententiis.
613. De sententiis in genere. Quamvis usus et consuetu

dinis non minima sit auctoritas, nunquam tamen veritati aut
legi praejudicat, nisi sit consuetudo rationabilis et legitime
praescripta; talis enim praejudicat legi. Et si ex hujusmodi
consuetudine rationabili sententia lata fuerit, vigorem habet,
nec poterit reclamari; si autem ex consuetudine irrationabili
feratur, licite poterit reclamari.

614. De modo et ordine proferendi sententias. In sententiis
proferendis non oportet, quod jurati omnia exprimant, quae
eos movent, sed sufficit, quod talibus in eorum conscientia
diligenter cribratis sententias pronuntient brevibus et
planis verbis.

615. De sententiarum deductione. Si jurati super expensis
partium sententias ad examen suorum superiorum inducent,
virtute juramenti sui, si partes petunt, fatebuntur, quod solum
hoc faciant propter informationem justitiae et non ab causam
aliam qualemcumque.

616. De modo scribendi sententias. Licitum est juratis
sententias apud se ipsos secrete scribere vel dictare, quia
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pro omni justitia juraverunt. Cum enim frequenter auditis
partium allegationibus in judicio ad locum secretum pro
invenienda sentcntia declinent, partibus et judice coram judicio
dimissis: quare non licet eis easdem allegationes etiam in
absentia partium scribere, quando volunt? Tamen, quia
semper jurati cavere debent, ne reddantur suspecti, si partes
petunt, sententiae coram ipsis et eorum prolocutoribus sunt
scribendae. Judex vero, nisi sententia per eum ratione jurium
et emendarum suarum sit quaesita, ad scripturam praedictam
admitti non debet, ut suspectus. Quando etiam judex sententiam
et emendas ejus tangentes ad audientiam deduci petit majorem:
tunc scriptori in salario et juratis, qui (rem)ad diflinitores litteras
ducunt, de bursa propria. satisfaciet in expensis. Sed de solu
tione expensarum aliarum sententiarum tenendum est, quod
ipsas solvat in causa succumbens.

Capitulum LX: De servitutibus.
617. De servitutibus urbanis. Servitutes dicuntur, in

quibus una domus alteri, ager unus alteri, campus unus alteri,
et universaliter, in quibus una hereditas et unus fundus alteri
obligatur, sicut v. gr., quod lumen unius vicini transeat in
curiam alterius; quod unus duorum vicinorum inter eos canale
ponat; quod stillicidia de vicino in curiam alterius vicini
cadant, et sic de consimilibus. Et cum frequenter magnae
lites de talibus inter partes oriantur, notanda sunt subscripta,
ex quibus, si casus dubitabilis occurrerit, sententia juri et
consuetudini civitatis cujuscumque consona faciliter poterit.
inveniri.

Aedificia urbana etiam praedia appellamus, et nemo
servitutem acquirere potest vel urbani vel rustiti praedii, nisi
qui habet praedium; nec quisquam potest habere servitutem,
nisi habeat praedium.Caveri,ut ad certam altitudinem sepulcrum
aedificetur, non potest, quia id, quod humani juris esse desiit,
servitutem non recipit, sicut nec illa quidem servitus consi
stere potest, ut certus numerus hominumin uno loco sepeliatur.

It. Solum commune vendendo, ut mihi et- socio serviat,
efficere non possum, quia per unum socium communi solo
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servitus acquiri non potest. Nemo alienis aedibus vel praediis,
acquirere servitutem vel interponere potest. Si quis aedium
partem tradat vel partem fundi, servitutem non potest impo
nere, quia per partes servitus imponi non potest, sed nec
acquiri. Sed si divisit fundum certis metis et si partem tra
didit, pro diviso potest alteriutri imponere servitutem, quia
jam non est pars fundi, sed fundus. Et hoc in aedibus potest
dici, si una domus per parietem in medio factum dividatur;
postea enim pro duabus domibus accipi debet. Si ei, cujus
praedium mihi serviebat, heres exstiti, et eam hereditatem
tibi vendidi, restitui tibi in pristinum statum servitus debet,
quia id agitur, ut tu heres videaris exstitisse.

Quidquid venditor servitutis nomine sibi recipere vult,
nominatim sibi recipere oportet; nam illa generalis receptio,
quibus et servitus utique ad extraneos pertinet, nibil pro-j
(icit ipsi venditori ad jura conservanda; nulla enim habuit,
quia nemo ipsi servitutem deberet; quinimo, si debita fuerit
servitus, et dominium deinde rei servientis pervenit ad me,
communiter diceretur, extingui servitutem. Exhinc collige, quod
in generali sermone persona loquentis non est intelligenda.

Refectionis gratia accedendi ad ea loca, quae non
serviant, facultas tributa est illis, quibus servitus debetur;

si tamen illa loca sint contigua servientium, nec oportet, quod
de tali accessu aliquid serviatur.

It. Si per tuum fundum jus est mihi aquam ex rivo
ducere, tacite haec jura sequuntur: ut reficere mihi rivum
liceat, ut adire quam proximum possim ad reiiciendum eum,
ego, operariique mei, et ut spatium mihi relinquat dominus
fundi, quo a parte dextra et sinistra ad rivum accedam, ut
quo terram, lutum, lapides, arenam et calcem jacere possim.

Item, cum fundus fundo servit, venditoque fundo servitutes
sequuntur. Aedificia quoque fundis et fundi aedificiis eademque
conditione serviunt. Si constat in tuo agro lapidicina esse, invito
te, nec privato nec publico nomine quisquam lapides caedere
potest, cui id faciendi jus non est; nisi talis consuetudo in
illis lapidicinis consistat. Quodsi quis ex eis velit caedere,
non alter hoc faciat, nisi prius solitum salarium pro hoc
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domino praestet; ita tamen lapides caedere debet, postquam
satisfaciat domino, ut neque usus neccessarius lapidis inter
cludatur, neque commoditas rei jure adimatur. Quamvis mari,
quod natura omnibus patet, servitus imponi privata lege non
possit: quia tamen bona fides contractus legem venditionis
servari exposcit, personae possidentium per stipulationis vel
venditionis legem obligatur; et sic nota, quod piscatio maris,
quae est libera, fit serva.

Qui certum locum, iter vel actum alicui concessit, potest
pluribus per eundem locum vel iter, vel actum concedere;
sicut et si quis vicino suo aedes servas fecit, nichilominus
quibuscumque aliis, ut si vult, multis potest eas servas tacere.

Potest etiam heredem suum quis dampnare, ne alterius
aedes suas tollat, ne luminibus aedium vicinorum officiat, vel
ut patiatur eum, tignum in parietem immittere, vel stillicidia
adversus eum habere, et ut patiatur vicinum suum per fundum
suum vel aedes ire, agere, aquamque ex eo ducere.

618. Qualiter servitutes amittantur. Servitutes praediorum
confunduntur, si idem utriusque praedii dominus esse coeperit.
Qui iter habet et actum, si statuto tempore tantum ierit, non
periisse actum, multis placet; nam ire quoque per se eum
posse, qui actum habet, placet. Jura praediorum morte et
capitis diminutione non perire vulgo traditum est.

Item iter sepulcro debitum non-utendo non ammit
titur, et similiter via publica non perit non-utendo, et hoc
est speciale in istis. Servitus et per socium fructuarium
et bonae fidei possessorem nobis retinetur. Si aliquis stillicidia
habet aliquis immittendi eam in aream tuam, et permiserit
tibi jus in ea area aediücandi, stillicidia immitendi jus amittit.
Et similiter, si per fundum mihi via debeatur et promisere
tibi in eo loco, per quem via debeatur, aliquid facere amitto
jus viae. Si communem fundum ego et pupillus habemus,
uterque, licet non uteretur, tamen propter pupillum et ego
viam retineo. '

Quotiens servitus confunditur, totiens uti ea ille, ad quem
pertinet, non potest. Si is, qui haustum habet, per tempus,
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quo servitus admittatur, non ad fontem ierit, nec aquam
hauserit, iter amittit. Si quis eorum, quibus aquaeductus
servitus debeatur, aquae ducendae non-utendo amiserit, nihil
juris eo nomine caeteris, qui rivo utebantur, accrevit. quue
commodum ejus est, per cujus fundum aqua ducebatur; liber
tate enim hujus partis servitus fruitur. Si quis usus fuerit
alia aqua, quam de qua in servitute imponenda actum est,
servitus amittitur. Tempus, quo non est usus praecedens
fundi dominus, cui servitus debetur, imputatur ei, qui in ejus
loco successit. Si cum jus habes immittendi tignum, vicinus sta
tuto tempore aedificatum non habuit, ideoque nec immittere
poteris: non ideo magis servitutem amittes, quia non potest
videri usucepisse vicinus suus libertatem aedium suarum,
quia jus tuum non interpellavit, sc. aedificando. Et hoc est
necessarie in urbanis servitutibus; sed secus in rusticis, ubi
sufficit solum, quod non utatur.

Usu retinetur servitus, cumipse, cui debetur, utitur, quive
in possessione ejus nomine est, aut mercenarius, aut-hospes,
aut quicumque, licet malae fidei sit possessor, retinetur
servitus; ad eam autem acquirendam bona fides est necessaria.
Si partem fundi vendo, lege caverim, ut per eam partem
et reliquum meum fundum aquam ducere possim, et sta
tutum tempus intercesserit, antequam rivum facerem, nihil
juris amitto, cum nullum iter aquae fuerit, sed manet
mihi jus integrum. Quod si fecissem iter, neque usus essem,
amittam.

Nota in summa, quod jura servitutis multis modis
amittuntur; aliquando enim confusione praediorum, aliquando
rei servientis defectu, aliquando permissione actus contrarii,
aliquando per alienationem rei, item rei interitu, item non
utendo, et hoc "multipliciter: Aut enim non-utendo simpliciter,
aut enim non-utendo secundum tempus statutum, aut non
utendo secundum quantitatem, sed non per se, nisi cum
prohibitione superveniente, aut non-utendo secundum rei
existentiam, sed utendo una pro alia, aut non-utendo igno
rantia superveniente. Et exempla istorum modorum in prae
scriptis legibus continentur.
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Capitulum LXI: De stupro.
619.,620. De stupro et ruptura mulierum. Si virgo in circulo,

sicut moris est, voluntarie raptorem accesserit, sibi dabitur,
in uxorem; si autem ad parentes declinaverit, et raptor et
socii sui capitali sententiae subjacebunt.

It. Si famulus vel alter quicumque se de muliere honesta.
jactaverit, sic eam infamando, et hoc talis mulier sive vidua
querulando ad scabinos deduxerit, petens sibi sententiari non
de violentia facta sibi in honore, sed solum de verbis per
servum mendaciter prolatis: cum etiam potius sit credendum
querimoniae mulieris famosae de verbis quam confessioni servi
nequam de factis, et potissime, cum propter verba pretiosus
sanguis humanus non sit eifundendus et in poenis mitius sit
agendum. sufiicit, quod talis diifamator excisa lingua repellatur
a civitate, numquam sub poena capitis reversurus.

(Residuumquaere supra ,,De mulieribus")

Capitulum LXII: De successionibus.
621. De successionibus ab intestato. Si filius a domo patris

per dotalitium vel portionem hereditariam emancipatus et
tandem sine uxore et liberis "moritur intestatus:' bona, quae
relinquit, si laboribus ea conquaesivit, ita quod a patre non
processerunt, potius transeunt ad fratres et sorores ejusdem
filii, quam ad patrem-, paupere tamen existente patre et
fratribus et sororibus minus indigentibus, pium est, ut aliqua
talium bonorum portio ei detur. Secus autem est, quod eadem
vel hujusmodi bona a patre provenerunt: tunc enim ad ipsum
revertuntur iterum. Et possunt jurati sententias tales .super'
successionibus hereditariis, si de testamentis mentionem non
faciunt, quando jura civilia scripta seu consuetudinaria ipsas
non declarant, secundum eorum conscientiam diffinire, prout
colligitur ex legibus multis.

622. Ad idem. Quidam occisus filium reliquit et uxorem,
quae alium superducens maritum, IV pueros genuit; quod
videntes fratres occisi, filium ejus, eorum patruum, cum portione
ad eum pertinente ab aliis quatuor pueris dividi et eis assi
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gnari, formäjudiciaria obtinuerunt. Et cum intra annum dictus
ülius de medio sublatus fuisset, dominus heres villae repetivit
substantiam suam, allegans, quod ad se, cum sine herede
decesserit, esset justitialiter devoluta. Mater autem ipsius filii
dixit, eandem substantiam ad pueros quatuor, quos ex secundo
peperit marito, justitialiter pertinere. Super quoresponsum
est difiinitive: Cum filius mortuus et quatuor viventes ex
eodem processerint utero, nec alii supersint ex semine patris
occisi, dicti bona filii, sc. mortui, ad uterinos superviventes
hereditarie pertinebunt. Non enim solum heredes secundum
descensum et infra, sicut dominus villae movebat, sunt reci
piendi, sed etiam sursum et a latere. Unde coheredes pro
heredibus sunt habendi. .

623. De successionibus regulae generales et speciales.,Quamvis
secundum Jura Originalia marito "intestato decedente tertia.
pars bonorum, quae reliquerit, ad uxorem, duae vero ad heredes,
sive unus sive plures fuerint, pertinebunt: salvo tamen isto
jure, si evenerit casus, qui nec secundum Jura Originalia
diffiniri potest, retrahendum est ad leges communes, in quibus,
qualiter hereditas deferatur jure agnationis vel cognationis,
scribitur sic: ,,In successionibus ab intestato primo succedenti
descendentes, secundo ascendentes unacum fratribus intestati
defuncti, tertio collaterales proximiores. Omnibus his deficien
tibus uxor succedit, postremo fiscus, nisi pactum vel con
suetudo praejudicet." Et dicitur ,,pactum", sicut est promissum
factum per maritum et uxorem alteri personae, isto modo:
,,Post mortem nostram bona, quae dimiserimus, possidebis";
sic removetur fiscus. Et dicitur "consuetudo", sicut: Alicubi
bona talia dividuntur in duas partes, alicubi autem in tres,
sicut consuetudo et jura municipalia civitatum debent habere.

624. De successione quantum ad descendentes. In succes
sione ab intestato potior est causa descendentium, si supersint.

It. In primo gradu descendentium sunt liberi legitimi et
naturales, vel etiam legitimi tantum, et postea aequales nepotes
ejusdem gradus, et sic descendendo.

It. Liberi naturales in totum succedunt, si alii non super-:
sunt;"spurii autem numquam succedunt; et 'haec vera sunt



236 Sententiae

quoad lineam paternam. Sed si agatur de successione matris,
ibi veniunt. spurii cum legitimis, nisi mater illustris sit; et
vocantur ,,spurii", quorum vulgus pater est i. e. de quorum
patre dubitatur.

It. Nepotes succedunt in stirpes, i. e. in eam partem,
quam parentes eorum habituri erant, si viverent; unde, si
quis ex uno filio unum puerum nepotem suscepit. et ex altero
decem vel plures, tantum capiet unus ex parte' sua, quantum
decem ex parte altera.

It. Mulier succedit ex parte altera sicut masculus; nam
in eis unius sanguinis jura permanent.

It. Emancipatus succedit sicut suus i. e. emancipatus,
qui est adhuc in pane parentum.

625. De linea ascendentium debentur regulae tales. Defunctis
aliquo vel aliqua sine liberis, fratres et sorores ejusdem cum
ascendentibus in proximo gradu succedunt in portiones aequales.

It. In ista linea, sicut in descendentibus succedit mulier
sicut masculus, et emancipatus sicut non-emancipatus.

It. Inter ascendentes est servanda praerogativa gradus,
ut sc. pater praeferatur avo, si uterque supersit, et avus
proavo, et sic de singulis.

It. Si ascendentes pari gradu sint, sicut sunt parentes
sc. pater et mater, pariter succedunt i.e. quilibet pro dimidia
parte. Si autem tantum pater sit, vel mater tantum sit, quilibet
succedit in totum.

It. Paternis semper debetur pars dimidia, quamvis dispar
numerus sit ascendentium, v. gr. si ex una est tantum avus
maternus et 'ex altera avus et ava paterni, licet duo sint,
tantum capiet avus maternus, licet solus sit.

It. Cumparentibus intestati admittuntur fratres et sorores
ex parte ejusdem patris et ejusdem matris, et in portiones
aequales. Secus autem, si sit frater uterinus ex parte matris
tantum, vel agnatus ex parte patris tantum, quia talis exclu
ditur a parentibus; et est idem judicium de sorore.

It. Si supersint ülii vel filiae fratrum ex utroque latere
conjunctorum, admittentur una cum parentibus et sicut patres
eorum, si viverent, admitterentur.
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It. Si sunt fratres ex una parte, et avus etjavia ex superiori
linea, similiter succedunt, ita quod fratres non sint praefe
rendi; avus enim est in gradu proximo, deficiente patre, nam
proximus est, cui nemo antecedit. (Volunt tamen quidam, quod
frater excludat avum et intret locum patris; melius est tamen,
dicere primo modo.)

It. Pater naturalis tantum succedit filio intestato eadem
ratione, qua filius talis succedit patri; filio autem spurio pater
non succedit, quia nec talis pater nec filius nominandus est.

It. Pater et mater succedunt filiis, sive contrahant
secundas nuptias, sive non.

626. De collateralibus dantur regulae tales. Cessante suc
cessione lineae descendentis et ascendentis, primo succedunt
fratres, et demum alii, ut fratrum filii, et sic de aliis
descendendo.

It. Cum fratribus et eorum liliis succedunt parentes
defuncti, de cujus hereditate agitur, si supersunt.

It. Si nec sunt fratres, nec parentes, nec ,alii descen
dentes, tunc filii fratrum totum percipiunt. Si autem supersunt
aliqui de ascendentibus, illi succedunt cum filiis fratrum
praemortuorum.

It. In tali successione potissime succedunt fratres, qui
ex utroque parente contingunt defunctum intestatum; et simi
liter intelligatur de filiis eorumdem fratrum. Unde filius talis
fratris defuncti, licet gradu tertio sit, tamen praefertur
fratribus defuncti, qui ex uno tantum parente cognati erant.

It. Post fratres ex utroque parente et eorum filios suc
cedunt ex uno latere fratres vel sorores; cum quibus et lilii
eorum, si qui eorumdem fratrum et sororum jam decesserint,.
similiter succedunt.

It. Filii fratrum, cum pares sunt fratribus defuncti, prae
feruntur procul dubio ejusdem defuncti patruis et aliis similibus.

It. In hac successione succedit mulier sicut masculus et
emancipatus, sicut servus, ut supra.

It. Filii fratrum praemortuorum quando succedunt cum
patruis, avis vel proavis, vel caeteris ascendentibus, succedunt



238 Sententiae

tantum in stirpem h. e. solum in illam partem, quam patres
habuissent, quando vixissent. Quando autem succedunt sine
ascendentibus, semper succedunt in capita, quia, quot sunt
capita seu personae tales, tot fiunt partes bonorum, in quibus
.succedunt.

It. In successione collateralium est iste ordo servandus,
quod in rebus maternis, quae a genitoribus provenerunt, soli
uterini succedant, licet consanguinei agnativi ex parte patris
tantum supersint; in aliis vero communiter succedunt. Qui
vero ex utroque parente sunt, cum utrisque admittuntur.

It. Cum'filii' fratrum praeferuntur patruis defuncti, tunc
tertius gradus excludit tertium, quamvis alias regulare sit,
quod pares gradu pariter admittantur.

It. Post fratres fratrumque filios succedunt quicunque
sibi gradu proximiores in infinitum, dum tamen attinentia seu
gradus attinentiae probetur.

627. Ea: praedictis omnibus eliciuntur regulae istae. Qui
cumque in hereditate vult succedere, debet ad hoc gladio,
h. e. ex parte patris, natus esse.

It. Si cognati patris et cognati matris pro hereditate
contendunt, tum cognati patris jus obtinent, et non matris;
tamen si bona a progenitoribus matris provenerunt, tunc etiam
jus obtinent cognati matris.
' It. Quicumque in cognatione uno gradu seu linea est
propinquior, sive ex parte matris sive ex parte patris, ille
bona praedecessorum secundum justitiam possidebit. (Et quod
dicitur ,,ex parte matris", intelligendum est tantum in rebus
maternis, de quibus superius regula specialis habetur, qualiter
"ibi soli uterini succedunt.)

It. Quamdiusupersunt consanguinei in linea ascendentium
et descendentium directe, tamdiu hereditas non devolvitur
ad collaterales; fratres tamen defuncti cum parentibus ejus
aequaliter admittuntur.

Capitulum LXIII: De theloneo.
628. De fheloneo quantum ad visitationem nundinarum.

Licet tempore libertatis nundinarum causa emendi vel vendendi



Brunenses. 239

civitates visitantes, de bonis et mercibus suis theloneum non
solvant: tamen forum in civitatibus non quaerentes de bonis,
quae transducunt, ad solvendum theloneum, sicut aliis tem
..poribus, sunt astricti.

629. De theloneideductione. Qui bona sua stulte ponderans,
theloneum deducit, non potest alio tempore, si revertitur, per
thelonearium ad solvendum theloneum deductum compelli;
debet enim thelonearius vigilare super solutione thelonei et
non dormire.

630. De theloneo vulgariter dicto "(ttim-t". De annonis,
vinis, lectisterniis et singulis aliis rebus, quas extranei tempore
discordiae seu guerrae ad civitates causa observationis sicut
.ad locum tutum ducunt et postea iterum deducunt, nullum de
jure theloneum est solvendum. It. Res, de quibus theloneum de
.jure non datur, ex obmissione seu neglectione thelonei non
perduntur. Cum autem aliae res theloneo subjectae cum dictis
rebus occulte deducuntur, tunc caute videndum est, quid juris
.sit in talibus rebus utrisque.

Capitulum LXIV:De testamentis.
631. De testamentis in genere et quomodo ordinantur.

Testamentum ex eo appellatur, quod testatio mentis est, et
debet fieri coram testibus secundum consuetudinem civitatum,
sive sint jurati sive non sint jurati; et debent tales esse
vocati et instanter rogati per testatorem. Et sive tales testes
sub sigillis testamentum conscribant, vel in memoria teneant,
.semper valet. Mortuo etiam testatore testamentum est pro
nuntiandum, ut illi, quibus sunt bona legata, a litibus et
iudicio liberentur..

Et leges volunt, quod testamenta coram septem testibus
fieri debent; tamen hoc secundum jus civile non servatur,
quia etiam unus scabinus, juratus vel alii duo fidedigni non
scabini, in testamento pro testibus admittuntur.

Sed non omnes homines possunt esse testes in hoc facto,
quia neque mulier, neque impubes, neque servus, neque amicus,
.neque mutus, neque surdus, neque furiosus, neque improbus
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seu detestabilis possunt in numerum testium adhiberi. (Et est
intelligendum de muto et surdo, qui nihil loqui vel audire
possunt. Est etiam intelligendum de furioso, qui non habet
dilucida intervalla.) It., duo fratres, qui in potestate ejusdem
patris sunt, utrique testes in uno testamento fieri possunt,.
quia nihil nocet ex una domo plures testes alieno negotio
adhiberi.

In testibus autem non debet esse, qui in potestate
testatoris est. Sed etsi filius familias de castrensi peculio
post remissionem faciat testamentum, nec pater ejus testis
adhibetur, nec is, qui in potestate ejusdem patris est. Repro
bandum enim est in ea re domesticum testimonium.

Legatariis autem et fidei commissariis, qui non juris
successores sunt, et aliis personis eis conjunctis testimonium
non denegamus; et multo magis his, qui in eorum potestate
sunt, hujusmodi licentiam damus.

Nihil autem interest, utrum testamentum in tabulis, an
in certis vel in alia materia fiat. It. Si testator peritus litte
rarum testamentum manu sua propria scribat et ipsum signatum
vel ligatum offerat testibus, qui ipsum sigillent: tunc sive
testes flant, sive non, de his, quae continentur in testamento,.

. nihilominus testamentum tenet.

632. De his, qui testamentum facere non possunt. Qui
alieno subjecti sunt juri, testamenti jus faciendi non habent,
nisi quantum parentes 'eis permiserint; exceptis militibus, qui
in potestate parentum sunt, quibus de eo, quod in castro
acquisierunt, permissum est testamentum facere.

Praeterea testamentum impubes facere non possunt, quia
nullum eorum animi judicium est. Unde masculus, qui annos
aetatis quatuordecim complevit, testamentum facere potest;
femina vero, quae complevit annos duodecim.

It. Nec furiosi, quia mente carent. Nec ad rem pertinet,.
si impubes postea pubes factus, aut furiosus, postea mentis
compos factus fuerit et decesserit. Furiosi autem, si per idem
tempus fecerint testamentum, quo furor eorum intermissus est,.
jure testati esse videntur; certe etiam eo, quod ante furorem.
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fecerint,-testamento valente; nam neque testamenta recte facta,
neque aliud ullum negotium recte gestum postea furor inter
veniens perimit.

It. Prodigus, cui bonorum suorum administratio interdicta
est, testamentum facere non potest; sed id, quod antea fecerit,
quam interdictio bonorum suorum ei iiat, ratum est. (Et est
prodigus ille, qui neque modum, neque finem habet in expensis
et dat danda et non danda.)

It. Surdus et mutus non semper facere possunt testa
mentum. (Et loquimur de eo surdo, qui omnino non audit, et
non, qui tarde exaudit; nam et mutus is intelligitur, qui eloqui
nihil potest, non qui tarde loquitur. Saepe etiam literati et
eruditi homines variis casibus et audiendi et loquendi facul
tatem ammittunt, et tamen ceteris casibus et modis testari
possunt). Sed qui post testamentum factum surdus et mutus
esse coeperit, ratum nihilominus permanet ejus testamentum.
Unde surdus et mutus casu, vel mutus tantum, sive natura.
sive casu, si scribere noverit, sua manu scribere potest
testamentum.

It. Dampnatus ad martem civilem vel naturalem testari
non potest. It. De crimine famoso dampnatus. It. De statu
suo dubitantes.

It. Monachi et presbyteri de his, quae habent a beneiiciis
ecclesiasticis, testari non possunt. Presbyteri tamen ex hiis,
quae habent ex patrimonio vel ratione personae, puta si
jurista vel scriptor quis fuit vel aliud officium gessit,
testari potest.

It. Testamenta quandoque iiunt pure, quandoque condi
tionaliter; et si impossibilis conditio testamentis, institutionibus
et fidejussionibus interponatur, pro non scripta habeatur.

It. Si plures conditiones institutionibus vel legatis
adscriptae sunt, siquidem conjunctim, utputa, si id et id
factum sit, omnibus parendum est. Si separatim, veluti si id
aut id factum erit, cuilibet obtemperare satis est.

It. Hi, quos numquam testator vidit, heredes institui
possunt, velut si fratris filios peregrinantes, ignorans quod
essent, heredes instituerit, ignorantia enim testantis inutilem

Codex jur. boh. u. 4. 16
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testationem non facit. Potest autem quis in testamento suo
plures gradus heredum facere, utputa, si ille heres non erit,
ille heres sit, et deinceps quantum velit testator, substituere
potest, et in novissimo loco in subsidium etiam servum insti
tuere potest in heredem.

It. Si tilii ejusdem aetatis sunt-, in qua sibi ipsi testa
mentum facere non possunt, parentes sibi facere possunt.

633. Quibus modis testamentum infringantur. Testamentum
rumpitur vel irritum fit, cum in eodem statu manente testatore
ipsius testamenti jus vitiatur. Item, si quis post factum testa
mentum adoptaverit sibi filium, testamentum ejus rumpitur.
'Item, posteriore testamento, quod jure perfectum est, supe
rius rumpitur, nec interest, an extiterit aliquis heres ex
eo, an non; hoc enim solum spectatur, an aliquo casu
existere poterit. Ideoque si quis voluerit heres esse, aut
vivo testatore, aut post mortem ejus, antequam hereditatem
adiret, decesserit, aut conditio, qua heres institutus, defecerit :
in his casibus paterfamilias intestatus moritur; nam et prius
testamentum non valet ruptum a posteriore, et posterius factum
aeque nullas vires habet, quum ex eo nemo heres extiterit.

634. De testatis et legatis rebus. Non solum testatoris vel
heredis res, sed alienas res legari potest, ita ut heres cogatur
redimere eam et praestare, et si non potest redimere, aesti
mationem ejus dare; "sed si talis est res', cujus non est
commercium, nec adipisci potest, aestimatio ejus non debetur,
sicuti si basilicas vel templa vel quae publico -usui destinata
sunt, aliquis legaverit, nullius momenti legatum est.

It. Si rem obligatam creditori aliquis legaverit, necesse
habet eam heres luere et redimere.

It. Si res aliena legata-fuerit et ejus rei vivo testa
tore legatarius dominus factus fuerit.: siquidem ex causa
emptionis et testamenti actione, pretium consequi- potest; si
ex causa lucrativa, veluti ex donatione vel alia simili causa,

agere non potest; nam traditum est, duas 'lucrativas causas
in eundem hominem et in- eandem rem concurrere" non posse.
Hac ratione, si ex duobus testamentis eadem res eidem debe
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atur, interest, utrum rem an aestimationem ex testamento
consecutus est; nam si rem habet, agere non potest, quia eam
habet ex causa lucrativa, si aestimationem ex testamento,
agere potest.

It. Si eadem res duobus legata sit, sive conjunctim sive
divisim, si ambo perveniant ad legatum, scinditur inter eos
legatum; si autem alter deficiat, qui aut spreverit legatum, aut
vivo testatore decesserit-, aut alio quolibet modo defecerit,
totum ad collegatarium pertinet. Conjunctim autem legatur,
veluti si quis dicat: ,,Titio et Scio hominem Stichum do,
lego"; disjunctim ita: ,,Titio hominem Stichum do, lego", et
si expresserit ,,eundum hominem Stichum", aeque conjunctim
legatum intelligitur.

It. Si rem legatarii aliquis sibi legaverit, inutile est
legatum, quia quod'proprium est ipsius, amplius ejus fieri non
potest; et licet alienaverit eam, non debetur nec ipsa., nec
aestimatio ejus.

It. Si quis rem suam quasi alienam legaverit, valet
legatum; nam plus valet, quod in veritate est, quam quod in
opinione. Sed et si legatarius putaverit valere, constat legatum,
quia voluntas defuncti exitum potest habere. Si rem suam
legaverit testator, posteaque eam alienaverit, si non adimendi
animo vendidit, res debetur legatario.

It. Eum, qui post testamentum factum praedia vel quae
legata erant, pignori dedit, ademisse non videtur legatum; et
imo legatarius cum herede potest agere, ut praedia a creditore
luantur. Si vero quis partem rei legatae alienaverit, pars, quae
non est alienata, omni modo debetur, pars autem alienata ita
debetur, si non adimendi animo alienata sit.
. It. Si quis debitori suo liberationem legaverit, legatum
utile est, et neque ab ipso debitore, neque ab heredibus'ejus',
quos potest heres petere, neque ab alio, qui loco heredis est;
sed possunt a debitore conveniri, ut liberent ipsum. Potest
autem quis vel ad tempus jubere, ut heres petat. E contrario,
debitor, —sicreditori suo, quid-' debet, legaverit,, inutile" est
legatum, si nihil plus est in legato, quam indebito, quia nihil
plus habet per legatum. .

16"
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It. Si uxori maritus dotem legaverit, valet legatum, quia
plenius est legatum, quam actio de dote. Sed si et quam non
acceperit dotem, legaverit, siquidem simpliciter legaverit,.
inutile est legatum. Si vero certa pecunia, vel certum corpus,
aut instrumentum dotis in praelegando demonstrata sunt,
valet legatum. (Et est instrumentum apparatus possessionis,
ut currus, aratrum et consimilia.)

It. Si grex legatus fuerit, posteaque ad unam ovem
pervenerit, quod superfuit, vendicari potest. Grege autem
legato et eas oves, quae post testamentum factum gregi adji
ciuntur, legato cedere Julianus ait (Est enim grex unum
corpus ex distantibus capitibus, sicut aedium unum corpus
est ex coherentibus lapidibus). Aedibus denique legatis columpna
et marmora,quae post testamentum factum adjecta sunt, legato
seu legatario cedunt (Sed columpna seu tignum domus partim.
legari non potest, ne urbs deformetur).

It. Tam corporales res, quam incorporales legari possunt-,
et ideo id, quod defuncto debetur, potest alicui legari, ut se.
actiones suas heres legatario praestet, nisi exegerit vivus.
testator pecuniam; nam hoc casu legatum extinguitur.

It. Si quis in nomine, agnomine, cognomine, praenomine
legatarii erraverit testator, si de persona constet, nihilominus
valet legatum. Idemque in heredibus servatur, et recte.

635. De hiis, qui intestati moriuntur. Intestatus decedit,
qui aut omnino testamentum non fecit, quia morte praeventus
est, aut qui noluit, aut non jure testamentum fecit, quia se.
caruit solempnitate testium, vel quia testator non habuit
testamenti factionem, sicut furiosi et alii supradicti; aut id,
quod fecerat, ruptum irritumve factum est (Ruptum sc. agna
tione posthumi vel de causa; irritum autem fit, cum probatur;
officiosam et vero ex officio pietatis non factum). Intestatus
etiam decedit, ex quo nemo heres exstiterit.

6362,637. Quomodo mortuo testatore. testament-um irnpeditur.
Accidit, cum quidam civium in ultima sua disposuisset volun
tate domumvendi et tertiam partem uxori, duas vero partes
duobus pueris, quos adhuc infantes reliquerat, quibusdam ejus
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amicis, quos nominatim ad hoc constituit, pro utilitate puerorum
impendendas per eosdem assignari. Accidit, quod uxor secundum
maritum superduxit. Quo facto, amici testatoris domo vendita
duas partes pecuniae cum infantibus eis petiverunt tradi,
allegantes, quia testator hoc in extremis allegaverit in suo
testamento; mater autem puerorum pro se sententiari petivit,
cum ejus pueri adhuc essent infantes et subsidio materno
plurimum indigentes, et ipsa naturali pietate ipsos vellet alere
et in propriam custodiam. recipere, pecunia puerorum apud
amicos remanente, ita, quod cautionem de ea pro ipsorum usu
laboranda dimissa facerent, utrum quiescente dispositione
mariti praemortui ad gerendam curam de pueris suis ipsa non
esset propinquior,quam amici? Super quo sententiatum
fuit pro ipsa, amicorum allegatione non obstante, et sic
testamentum testatoris hujus, quantum ad hoc, non processit.
Nihilominus ex eo non fuit impeditum, sed potius salubrius
interpretatum et pro bono puerorum in melius commutatum;
"volebant enim amici pro necessitate puerorum annuatim de
eorum pecunia pensionem habere, de qua mater eos benivole
supportavit.

Et nota, quod testamentum potest homo condere de
bonis suis, in quocumque loco fuerit.

638., (Br.) De testamentis conditionatis.

639. (Br.) De testamentis per dubia verba fact/s.

640., 641, 642. De testamentis, quantum ad eærcutores.
Sciendum est, eos, qui fraudulenter tutelam vel curam admi
nistrant, etiam si satisdederint, removendos a tutela, quia
satisdatio propositum tutoris malivolum non mutat, sed diutius
grassandi in re familiari facultatem praestat. Suspectum eum
putamus, qui moribus talis est, ut suspectus sit; sed tutor
vel curator, quamvis pauper, si fidelis et diligens sit, non est
removendus quasi suspectus grassandi, i. e. nitendi ad delin
quendum (quia grassor, grassaris, i. e. nitor ad malum).

Si plures deputati sunt executores in testamento, uno
mortuo vel in remotis partibus agente, vel exsequi nolente,
alter poterit perficere, quicquid incumbit.
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It. Si executores testamenti et viduarum ac pupillorum
provisores negligentes fuerint et inutiles, jurati secundum
eorum conscientiam in favorem testamenti, quod pium est
negotium, ipsis cum verecundia remotis, curam testamenti et
provisionis aliis, qui diligentes sint, possunt et debent com
mittere, pleno jure.

643. De testamentis quantum ad cautionem bonorum et
ejus debita. Rationes defuncti, quae in bonis ejus inveniuntur,
ad probationem sibi debitae quantitatis sufücere solae non
possunt. Ejusdem juris est, si in ultima voluntate defunctus
certam pecuniae quantitatem, aut etiam certas res debere
sibi signiiicaverlt.

644. Si duobus hereditas fuerit legata. Si per testatorem
hereditas una duobus fuerit legata-, ita quod unus ipsorum
medietatem ejus, quae post obitum sui ad alium transeat, debeat
possidere, nullus illorum sine consensu alterius partem suam
alicui libere, conditione praedicta stante, poterit deputare;
quamvis tamen ambo simul in dispositionem ejus placitam
concedendi habeant potestatem.

645. De testamentis quantum ad electionem legati. Si
testator alicui legaverit aut quartale vineae, aut sexagenam
grossorum, et si testatore mortuo unum ex praedictis legatis
legatarius eligere velit, et uxor vel heres consentire noluerit:
talis electio legatarii residebit; sed potius optio talis in uxoris
beneplacito vel heredis residebit. Debet ergo legatarius in
hoc, quod uxor vel heres consentire sibi deputaverit, contentari,
pleno jure.

646. Quod testamenta per commissarium fieri possunt,
Qui extremam voluntatem in alterius dispositione committit,
non videter decedere intestatus; potest enim idem commissarius
decedentis testamentum juxta conscientiae arbitrium ordinare.

647. De testamentis in remedium animarum factis. Si
pater plures habens ülios vel heredes testamentum, quod pro
animarum remedio disposuit-, uni specialiter committit, hoc non
obstante, si talis commissarius negligenter vel inüdeliter circa.
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testamentum agit, et illi, quibus testamentum debetur, sive
spirituales sive seculares sint homines, haec dissimulant et
emendari non curant: alter heredum quicumque potest com
missarium super eo convenire ac suffragiojuris compellere, quod
de testamento ordinet, sicut receperit in commissis; prae alüs
enim causis multus favor debetur testamentis defunctorum et
dotibus mulierum.

648. De testamentis, quando reclamantur et impediuntur,
Quicumque testamento personaliter interest, ipsum audiens,
et non reclamans, nec per ipsum praejudicium seu gravamen
ac juris sui derogationem sibi fieri protestans, quicumque etiam
absens de certa scientia instructus fuerit, testamentum sic et
sic esse factum, et postea ipsum non contradixerit: tales
mortuo testatore testamentum non possunt reclamare nec
aliqualiter impedire.

It. Testamentum impedire volens, debet coram testatore
(si tamen compos rationis fuerit et dolor aegritudinis iieri
permittit) impedimentum hujusmodi proponere et de sua inten
tione ipsum lucide informare. Et si testibus impediens caruerit,
testator negans statim in lecto infirmitatis, etiam absente
judice, coram uno jurato vel coram testamentariis, si plura
juramenta juxta numerum querimoniarum facere debet, uno
solo facto de aliis per actorem rationabiliter absolvetur. (Merito
enim creditur, quod iniirmus morti vicinus spe salutis animae,
pro quibuscumquejurare debuerit, bene juret.) Si autem jurare
prae dolore non potuerit, possessores bonorum, eo defuncto, de
qualibet querimonia uno juramento se expurgabunt.

649. De testamentis quando ultimum repellat primum,
Ad hoc, quod ultimum testamentum repellat primum, necessa
rium est, quod habeat testimonium efficacius et credibilius, quam
primum. It. Si testamentum secundum non cassat primum, sed
tantum aliqua in primo obscura. declarat et dilucidat, ad hoc
suflicit testimonium aeque forte, sicut habuit primum. It. Si
testamentum sequens non tollit primum nec ipsum specificat
et exponit, sicut in praecedenti paragrapho immediate dictum
est, sed tantum quaedam ad salutem animae pertinentia primo
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testamento adjicit et adjungit: ad hoc sufficit testimonium
virorum credibilium, dato etiam, quod sit ita sufficiens, sicut
est testimonium testamenti primo facti. (Cum enim in testa
mentis faciendis principaliter sit saluti animae testatoris pro
videndum, ad probandum talia debet admitti testimonium, cni
fides adhiberi possit, quamvis non sit excellens.)

650. De testamentis manu propria per testatorem scriptis.
Si testator testamentum per ipsum conscriptum ante mortem
suam aliquibus fidedignis assignaverit et dederit, ,,et sic
voluntatem meam in carta, quae in tali loco jacet, bene per
cipietis, quia in ipsam posui quicquid legare volui": tunc
ipse defuncto tale testamentum, sicut compertum fuerit, debet
processum habere, ipso jure.

651. Quo ordine testamentum per ewecutores sit exequendum.
Executores, mortuo testatore, primo solutis debitis, statim ante
omnia alia ea, quae pro remedio et salute animae testatoris
defuncti fieri debent certitudinaliter, ita quod iirma et stabilia,
sicut per testatorem ordinata fuerint, permaneant, expediant.
et procurent. (Dignum enim et justum esse credimus, quod
ille, qui vivens dominus fuit bonorum, post mortem suam
prius quam omnes alii de parte sua, vid. de testamento. quod
pro remedio animae suae iieri debet, certus reddatur penitus
et securus.)

652. Quamdiu testamentum stat et quando eæspirat. Si
homo coram probis viris vel per literas disponit et ordinat
facta sua, et postea eandem ordinationem non revocans, inte
status repentine et improvise moriatur: talis ordinatio, quam
fecit, cum usum rationis habuit, pro vero testamento firmiter
est tenenda; per hoc enim heredibus defuncti tollitur materia
litigandi.

653. Eæzcutores sine judicio se intromittere possunt de
bonis et rebus testatio. Executores, provisores sen tutores
testamenti, mortuo testatore, sine mandato et scitu consilii
judicis et juratorum de bonis et heredibus mortui eo modo,
sicut habent in commissis, licite se possunt intromittere,
contradictione qualibet non obstante.
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654. Quod mariti filia-rum intromittere se possunt de bonis
eisdem filiabus legatis. Si moriens reliquerit filias in matri
monio constitutas, de portione hereditaria talium filiarum, si
qua tamen secundum justitiam eas con-tingit, potius earum
mariti, quam ipsi executores se intromittant; nisi forte testator
aliter ordinaverit, vel ipsi mariti inutiles, vani, lusores seu
bonorum dissipatores fuerint. Tunc enim de tali portione, sicut
et aliis bonis et pueris executores, pro usibus nihilominus et
utilitatibus dictarum filiarum et puerorum eorundem, ea fide
liter regendo, intromittere se possunt et debent merito, plenojure.

655. Quid faciendum sit, si aliqui testes testamenti sint
mortui. Si duorum testamentariorum unus decessit, tunc alter
vivens tacta cruce jurabit, quod cum illo mortuo rogatus testa
mento, de quo agitur, interfuit; et quicquid postea ad inter
rogationem judicis in animam suam et socii sui defuncti coram
judicio confessus fuerit, credi debet.

656. De vigore testamentorum, quod ultimum procedit.
Si quaeritur, utrum primum vel ultimum testamentum stare
debeat, sic erit respondendum: Aliud est legare, quam dare;
datum enim revocari non potest-, sed legatum potest. Unde si
homo sanus vel infirmus de rebus suis testamentum faciens,
hodie sic legat, cras autem vel postea hoc ipsum revocans
aliter legat, ultimum testamentum vigorem habebit-, et non
primum. (Et est ratio, quia circa testamenta. quae tantum
morte testatoris confirmantur, praecipue est ultima Voluntas
hominis attendenda.)

657. De festa-mentodeliri vel furiosi. Homo compos rationis
si quid legat vel testamentum facit, et posta idem ad aetatem
decrepitam perveniens, testamentum illud mutare volens, quae
ritur, utrum hoc sibi liceat facere ipso jure? Et respondetur,
quod non; quia quicquid usum rationis habens voluntarie fecit,
hoc deliratione superveniente non potuit revocare.

658. Quod testator bona sua legare potest cognatis vel
extraneis. Cum homo ex rationis facultate liberi sit arbitrii,
propter quod absolutus sibi debeatur stylus ejus ultimae
voluntatis: quamdiu igitur rationis capax est et compos, res
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suas, quas possidet immobiles et quas habet mobiles, ordinare,
disponere, legare amicis vel extraneis poterit, prout placet.
(Et fundatur haec sententia super illud, quod scribitur supe
rius in J uribus Originalibus titulo ,,De testamento hospitum"
sub his verbis: ,,Advena hospes in civitate moriens de rebus
suis, quicquid ordinaverit, ratum et firmumvolumus permanere",
quod liceat et civi.)

6:79. De testamentis sine verbis, per signa tantum factis.
Testamentum sola morte confirmatur, nec aliquis in testamento
potest quicquam legitime disponere, a quo recedere non liceat,
eum usque ad exitum vitae hominis ambulatoria sit voluntas.
Nec potest aliquis decedere duobus testamentis relictis, ut
teneat utrumque, licet dicti testes factionem testamenti sim
pliciter deponant, tamen quod decumbens usum loquendi,
quo privatus fuerat, iterum reassumpsit, hoc tacta cruce
confirmabunt.

660. De testamento quantum, ad posthumos. Quamvis jus
civile habet, quod pater de bonis suis legare, ordinare seu
disponere potest, sicut placet et sibi visum fuerit expedire:
tamen propter hoc heredes nondum nati, sed adhuc in utero
clausi, et praecipue ignorante patre concepti, si viventes
uterum maternum egressi fuerint, non exhereditantur; unde
posthumi in bonis patris portionem debitam merito conse
quentur.

661. Utrum sacerdos possit testari de testamentis sibi
factis. Si plebanus agit in parochianum laicum coram judicio
saeculari de testamento sibi et suae ecclesiae in animae
alicujus defuncti remedium deputato, intentum suum potest
testimonio sacerdotum, posito etiam quod sint sui commensales
et vicarii, dummodo non sint infames, rationabiliter obtinere;
sicut enim in Jure canonico laici bonae famae recipiuntur
in testimonium, sic in Jure seculari merito conceditur e converso.

662. De testamentis conditionatis. In testamentis plenius
voluntates testantium interpretemur, quam in aliis contractibus.
Unde si lego vina, et vasa videor legare, sine quibus vina
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stare non possunt. Secus autem est in venditione, quia si
vendam vinum in urna, urna non est vendita. It. Dominium
rei legatae transit sine traditione, sed rei venditae non.
It. Quae in testamento ita sunt scripta, ut intelligi non possint,
perinde sunt, acsi scripta non essent. Ubi repugnantia
inter se 'in testamento inveniuntur, neutrum ratum est. Tamen
si in primo testamento inveniatur: ,,do, lego", et in secundo:
,,non do,.non lego", non est repugnantia; unde primum non
potest impugnare secundum, cum corrigatur a secundo. It. Cum
ultimum testamentum sit, quod aliud non sequitur, patet, quodsi
testamento rationabiliter facto decumbens convalescit, et
postea successu temporis vel in loco moram trahens decesserit:
ordinationem et dispositionem testamentalem aliam non faciens,
non moritur intestatus. Fecit enim testamentum prius, quod
postea non revocans, stabit et firmum tamquam ultimum per
durabit, nisi fortassis monitus de testamento ordinando coram
testibus idoneis deliberare, usu rationis habito, sponte confi
teatur, se nolle testari; tunc enim tamquam factioni testa
menti reuunciabit et de rebus, quae relinquit, pro heredibus et
successoribus, sicut Jus civile exigit, disponatur.

(Et pro ista materia respice supra titulo ,,De here
ditatibus".)

663. Utrum bona, legata possint per creditores interdici
et qualiter sint dividenda. Divisio legatorum et testatorum
bonorum, nisi testator aliter disponat et distinguat, est potis-'
sime secundum capita per partes aequales facienda, nec
talia legata per quempiam,antequam percipiantur, jure possunt
aliquo interdici.

Capitulum LXV:De testibus.

664. De testibus, qui non possunt esse testes, et de con
ditionibus observandis circa testes. Edictum de testibus prohi
bitorium est; unde omnes admittuntur, qui a jure non probi
bentur. Ad requisitionem ergo juratorum quorumdam senten
tiatum est: Quod testimonium mulieris, quia inconstans est,
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rejicitur de jure, exceptis casibus, in quibus mulier testari
potest (quos quaere superius titulo ,,De mulieribus")

Et testimonium juvenis, annos discretionis non habentis,
sicut masculus, qui annos quatuordecim (XVIII) et femella,
quae annos duodecim (XVI) non complevit, et furiosi seu
insensati, et coeci, ubi testandum est de visis, et surdi, ubi
testandum est de auditis, et muti, ubi testimonium juramento
vocali est firmandum, et maxime testimonium infidelium, sicut
haeretici, saraceni, judaei, in omnibus casibus, cum finis testi
monio sit iidem facere, et insuper testimonium perjuri, sicut
v. gr. si aliquis prius coram judicio de falso testimonio fuit
convictus per partem, contra quam producitur, et potissime
in causa criminali, rejicitur ipso jure. In testibus ergo fides,
dignitas, mos, gravitas examinanda est. Et imo testes, qui
adversus fidem suae testationis vacillant, audiendi non sunt.
Testium lides diligenter examinanda est, ideoque in persona
eorum exploranda erit imprimis conditio cujusque, utrum quis
decurio sit, an plebeius, aut an honestae et inculpatae vitae,
an notatus quis et reprehensibilis sit, an locuples vel egenus
sit, vel lucri causa facile quid admittat, vel an ejus inimicus
sit, adversus quem testimonium fert, vel amicus ejus sit, pro
quo testimonium dat; nam si careat suSpicione, vel propter
personam, a qua fertur, quia honesta sit, vel propter, causam
quod neque lucri causa, neque inimicitiae causa, sic admittendus.

Circa testes etiam videndum est, utrum unum eundemque
praemeditatum sermonem proferant, vel ad ea, de quibus interro
gantur, ex tempore verisimilia respondeant; nam argumenta, ad
quem modum probandae cujusque rei sufficiant, nullo certo modo
satis diffiniri potest; quia. sicut non semper, ita saepe sine"
publicis monimentis cujusque rei veritas deprehenditur; alias
numerus testium, alias dignitas et auctoritas, alias veluti
consentiens fama confirmant rei, de qua quaeritur, fidem.
Judex ergo non utique ad unam probationis speciem statim
debet se convertere, sed ex pluribus probationibus. animum
suum dirigere.

It. Idonei non videntur testes, quibus imperari possunt,
ut testes fiant; servi tantum testimonio tunc credendum est,
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cum alia. probatio ad inquirendam veritatem non est. Testis
idoneus pater ülio, aut tilius patri non est, sed pater et tilius,
qui in ejus potestate est.; item duo fratres, qui in potestate
ejusdem patris sunt, testes utique in eodem testamento vel
negotio eodem iieri possunt, quia nihil nocet, ex una eademque
domo plures testes in alieno negotio adhiberi. Nullus idoneus
testis in re sua intelligitur.

It. Ad iidem rei gestae faciendam etiam non rogatus
testis intelligitur.

It. Ubi numerus testium non adjicitur, duo sufficiunt-,
pluralis enim locutio duorum numero contenta est.

Hermafroditus an ad testimonium admitti possit, qualitas
sexus ostendit.

Si testes omnes ejusdem honestatis et aestimationis sint
et negotii qualitas ac judicis motus cum his concurrit, sequenda
sunt omnia testimonia. Si vero ex his quidam eorum aliud
dixerint, licet impari numero, credendum est, quod naturae
negotii convenit et quod inimicitiae aut gratiae suspicione
caret, confirmabitque judex motum animi sui ex argumentis
et testimoniis, quae rei aptiora et modo proximiora esse
ceperit. (Non enim ad multitudinem respici oportet, sed ad
sinceram testimoniorum iidem et ad testimonia, quibus lux
potius veritatis assistit.)

"Produci testis non potest, qui antea in eum reum
testimonium dixit. Testes eos, quos accusator de domo sua
produxerit, interrogari non placuit. Mandatis cavetur, ut prae
sides attendant, ne patroni, prolocutores vel advocati in causa-,
cui patrocinium praestiterint, testimonium dicant. Quod etiam
in executoribus negotiorum observandum est.

It. N o ta, quod omnes homines ad dicendum testimonium
admittuntur, nisi qui legibus prohibentur, et illi continentur
versibus:,,Conditio, sexus, aetas, discretio, fama et
fortuna,.fides: in testibus ista requires; sed pueri,
servi, mulieres,-sive protervi,judaeus, fur, pauper
non possunt esse licenter." Et expone:Conditio: ut.
servus, qui vilis conditionis est, eo, quod proprius est. Sexus:
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ut mulier, quia levis animi est et inconstans. Aetas: ut
impubes, qui sunt infra XIV. annum, si sunt masculi, foeminae
vero infra XII. annum. Discretio: ut furiosus. Fama: ut
infamis. Fortuna: ut pauper suspectus, quia facile corrum
pitur; Fides: ut infidelis; dubius enim in fide infidelis est,
ut sunt judaei, saraceni et haeretici et omnes fidem catholicam
abnegantes. . .

It. Nullus testis in causa propria esse potest (Et palam
est, illam causam esse propriam, cujus emolimentum ad illos
pertinet suo nomine).

It. Judici committitur examinatio testium, quia notus
debet esse testis, vel saltem tunc iieri notus.

It. Illi parti, contra quam producitur, debet esse notus,
et hoc maxime in actione personali, qua quaeritur, an quis
promiserit vel an hoc dixerit; nam testis, qui alium in aliquo
modo obligasse se vel aliquid fecisse dicit, ipsum cognoscere
debet. Ubi autem testis non dicit de obligatione personali vel
de facto, tunc secus est." '

It. Quaeritur, an impubes pubes factus testimonium red
dere possit de his, quae vidit tempore impubertatis; et respon
detur. quod sic; nam quod non prohibetur, ergo admittitur,
et facultas probationum non debet angustari.

It. Quaeritur de eo, qui jam erraverit, et respondetur,
quod debet removeri;, quia qui semel malus fuit, semper
praesumitur esse malus; et licet postea paenituerit et poeni
tentiam sibi injunctam peregerit, tamen adhuc non vihetur
testari posse, quia infamia est remissa quoad Deum, non
quoad mundum.. .

It. Quid est de homicida vel de aliis, qui sunt in
mortali peccato constituti? Respondetur, quod non repel
luntur jure nostro, ergo .admittuntur, licet Jure canonico
removentur.

It. Cum dicitur, quod idonei non sunt testes, quibus
potest imperari, hoc intellige ,,a producente eos", alioquin
nullus testis idoneus esset, quia magistratus potest ei
praecipere.
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It. Intellige ,,imperari posse" ratione patriae pote
statis vel dominicae, vel ratione obedientiae, vel juris
dictionis, vel in causa propria imperantis; non sint testes,
qui de jurisdictione vel de obedientia vel potestate cujus
sunt, sed in causa universitatis - possunt. Et hac ratione
judex imperabit alicui de communitate, ut faceret testi
monium pro communitate.

It Legatarius potest esse testis in causa testamenti,
quia non est sua principaliter. Sed-an venditor potest esse
testis in causa evictionis pro emptore, quaeritur, et respon
detur, quod non; cum ad eum commodum et incommodum
pertinere possint, et sicut est sua causa, nisi tunc, qui non
teneretur de evictione.

It. Nota de pari vel impari numero testium. Si ex una
eademque parte duo testes dicunt unum, et tres vel quatuor
dicunt aliud: tunc creditur dignioribus; sed secus est, si a
diversis partibus, quia tunc creditur majori numero; vel etiam,
si a diversis producantur testes, saepe creditur honestioribus.
It. Nota, quod varietas locorum reprobat testes, ut patet in
Daniele et Susanna. It. Varietas temporis, utquando de certo
tempore testis exigitur ad alicujus facti existentiam, ut si
dicatur: ,,Uno contextu factum esse testamentum." Alias secus
est, ut si iit quaestio de hoc: ,,an possederim" et inducam
testes plures, aliqui dicant: ,,Vidimuspossidere eum per annum"
alii ,,per.alium" et sic de ceteris; testimonium eorum tenet.
(Unde solum de eo, de quo est controversia, inducendi
sunt testes.) " 

665. De testibus, quod quqndoque recipiuntur ante respon
sionem rei et ante [itis contestatione-m. Licet regulariter
observetur, quod ante responsionem ad querimoniam motam
et factam testes non recipiantur, tamen ex causis hoc
quandoque contingit, sicut vid. vel si probetur, quod citatio
pervenit ad aliquem, vel si de morte testium timeatur vel
de ipsorum absentia diuturna, Vel si reus fuerit absens et in
remotis partibus moram faciat, ita quod de-iacili vel in brevi
citari non possit, vel si reus peremptoria citatione recepta,
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venire contempnat, vel quia maliciose se ipsum occultat, vel*
quia impedit, ne possit ad ipsum citatio pervenire.

Item, in causa inquisitionis, quam jurati quandoque
faciunt, ut veritatem alicujus rei cognoscant-, frequenter in
absentia rei in eorum colloquiis testes recipiuntur. It, actor,
ubi non potest- agere propter juramentum, sicut v. gr. si.
juraverit, non repetere usuras christianis datas, tunc ad inve
stigandnm usurarios judex et jurati recipere possunt testes.
It., cum agitur de iniquitate judicis, tunc jurati in consilio
testes recipere consueverunt. It., in causa haere-is post mortem
haeretici etiam recipiuntur testes. It., ubi ostenditur publicum
commodum et commune bonum, si vel testes sunt senes et
valetudinarii, unde communiter testes, de quibus ex aliqua
rationabili causa timetur, ante litis contestationem recipiuntur-;.
et hoc pro tanto, ne veritas occultetur et ne probationis copia
fortuitis casibus subtrahatur. Per dictam tamen testium recep-
tionem parti postea tempestive comparenti praejudicium gene-
rari non debet, cum habeat forsan exceptiones legitimas ad
intentionem contrariam elidendam.

666. Testes jurabunt, si petitur, quod non sunt conducti..
Testes ignoti et quodammodo suspecti, ad petitionem partis,.
excepto juramento, quod pro depositione sua confirmanda
facient, jurabunt specialiter, quod nec prece, nec pretio, nec
privato odio, nec amicitia, nec commodo, quod habuerunt vel
habent vel habituri sunt, sint conducti.

667. Testes ad judicem venire non potentes jurati sunt
mittendi. Si testes sunt valetudinarii, vel senes, vel debilitate
confecti, vel alia causa legitima impediti, quod ad judicium
venire non possunt. Ad ipsos recipiendos mittendi sunt
jurati idonei et discreti, qui eorum testimonia ad judicium
deducant.

668. De testibus propter crimina reficiendis. Testes ante
productionem de criminibus nec convicti, nec confessi, si tem
pore depositionis, cum statuuntur, sufficienter de criminibus-
convincuntur, adhuc a testimonio repelluntur.
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669. Post renuntiationem testium non recipiuntur testes.
Qui coram judicio solempniter renuntiat testibus, a productione
testium, in eadem duntaxat causa, nisi aliquid novi, quod
indiget speciali probatione, interveniat, prohibetur.

670. Testes propter partis adversae fallaciam non sunt
repellendi. Si pars adversario suo probationis copiam subtra
here volens astringat aliquos juramento, ne testimonium,
consilium et auxilium sibi praebeant: tali juramento non
obstante, si per adversarium producti fuerint, eorum est testi
monium audiendum.

671. Accusatus de crimine ante accusationis eæpurgationem
testari non potest. Si aliquis est accusatus de crimine, statim
gravata est ejus opinio; unde non debet in criminibus ad
testimonium adduci, nisi prius se probaverit innocentem, quia
testes sine omni suspicione et infamia esse debent.

672.,673. De testimoniofratrum in causa criminali. Sciendum
est, quod frater pro fratre in causa criminali, puta furto, spolio
et hujusmodi, testari non potest. It. si reus ad expurgandum
se de crimine sibi imposito statuat fratres suos pro testibus,
et illi per exceptionem actoris repellantur: nisi reus prius de
statuendis aliis testibus protestationem fecit, pro fratribus
repulsis alios statuere non potest; est enim veritati consonum,
quod propter carentiam testium fratres statuit prima vice.

Qui inter alios extra natale solum habitantes longo
tempore manifeste omnibus audientibus confessi sunt, se fratres
carnales esse, unus illorum ingruente necessitate non potest
alium pro teste statuere, quamvis juramento dictam manifestam
confessionem nitatur infirmare; et hoc petente adversario, et
in causis, pro quibus frater pro fratre testari non potest.

674. Qui bina vice de furto se eæpurgabz't, testimonium
facere non potest. Bina vice pro furto accusatus, quamvis furtum
apud ipsum inventum non fuerit, quamvis etiam se expurga
verit, adhuc postea semper a testimonio rejicitur ut infamis.

675. , Dc testamento juratorum in factis, quae per se
sciunt,vel quae a suis conjuratis audiunt. J urati, qui contractibus

Codex jur. boh. u. 4. 17
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aliquibus personaliter non interfuerunt et adhuc, quae a suis,
coram quibus causae veutilatae seu promissa. facta sunt,
audiunt coujuratis, testimonium ferre possunt.

676. De testimonio juratorum, utrum possint testari per
litteras eætra judicium proprium de infamia. Jurati de A. in B.
venientes, petiverunt duos, qui ibidem in B. per annum cum
dimidio residentiam fecerant et honeste se conservaverant,
capi; dicentes, quod per litteras Oppidide A. ipsos convincere
vellent, quod essent fautores et socii maleficorum, qui oppidum
in A. pluries cremassent et adhuc cottidie cremarent. Illi vero
negantes petiverunt pro se sententiari, utrum lide digno testi
monio tot proborum virorum, sicut jus requirit, non debeant
et possint potius corpus et famam suam bonam defendere,
quam infames probari per litteras qualescumque. Super quo
diffinitum est, quod ad plus per septem testes idoneos
duo possint famam et honorem suum obtinere, non obstantibus
litteris quibuscumque. Unde, cum praestantior sit bona fama
quam mala, potius admittitur aliquis ad defendendum suam
bonam famam, quam quod probetur infamis.

677. De indeterminata juratorum testimonio. Actor volens
vincere reum pro debitis, in testem produxit juratum, qui
deposuit sic: ,,Bene recordor, reum confessum esse coram me,
quod actori in pecunia teneatur, quantitatem autem pecuniae,
quia oblitus sum, determinate scire non possum." Quo audito
reus respondit: ,,Conüteor, me sibi teneri in media sexagena,
et quaero, utrum ipsa soluta secundum depositionem jurati,
qui nullum determinatum pecuniae numerum exprimit, non
sim ab ejus querimoniis absolutus?" Super quo difiinitum
fuit: Si ultra solutionem mediae sexagenae actor reum de
pluribus impetierit, pro illis sibi, non obstante confusa depo
sitione jurati, secundum justitiam respondebit; vaga enim et
incerta depositio jurati, sicut actori non prodesse, sic reo non
obesse rationabiliter judicatur.

678. Quod testimonium juratorum ad mona'tionemþartia,
pro qua fertur, corrigi po'est. Licet juratus coram judicio in
testimonium productus ad monitionem partis, pro qua testari
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debet, si fortassis per ipsam aliqua., de quibus oblitus fuerat,
publice sibi ad memoriam revocantur, deposit-ionem, quam
prius fecit, addendo vel minuendo corrigat: tamen propter hoc
parti tali nullum praejudicium generatur.

679. Quod testes iurati et scabim' non nominantur.
Antiqua consuetudo juris civilis habet, quod si pars obligat se
ad probandam causam suam per scabinum, non Oportet, quod
eum nominet proprio nomine, sicut alii testes in causis
quibusdam, antequam statuantur, nominari consueverunt.

680. Quod testimoniumjuratorum per aliosjuratoa repel
latur. Virgo quaedam quaestionem movit uxori fratris sui pro
quinque sexagenis debiti, dicens, quod eandem quaestionem
verificare vellet testimonio juratorum. Rea vero negationem
praetendens respondit, quod similiter testimonio juratorum
innocentiam suam demonstrare vellet, petens pro se difliniri,
utrum per juratos non possit melius bona sua defendere,
quam per juratos vinci? Super quo sententiatum fuit
pro virgine, quod potius suam affirmationem probare deberet
per scabinos, quam rea suam negationem, quae directe probari
non potest. -— Secus autem esset, si negatio affirmationem
haberet inclusam, sicut v. gr. si rea dixisset: ,,Quinque sexa
genas tenebar, quas modo non teneor, quia persolvi, quod
probare volo testimonio juratorum." Tunc enim ejus allegatio,
quam pro defensione bonorum interposuit, admittenda fuisset,
nec tamen propter hoc primi scabini repulsi fuissent per
secundos; ita sc., quod primorum testimonium fuisset falsum
judicatum; nam sic est difficile juratos repellere. Unde et
primi et secundi pro diversis temporibus vera testari possunt.

Et similiter in causis vulnerum. Si plures scabini sedi
tionibus et pugnis interessent, quorum aliqui dicerent, se
vidisse talem a tali vulneratum esse; alii autem dicerent, se
non vidisse, potius statur testimonio eorum, qui affirmando
dicunt, se vidisse, quam eorum, qui negant, se non vidisse.
Secus autem est, si allegaretur defensio ,,notwer" vulgo dicta.
Et quando talis casus occurit, in quo pro intentione actoris
et rei diversi allegantur scabini, tunc si dubitabilis est casus,
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utriusque partis scabini sunt audiendi, ut veritas clarius
innotescat. Quibus auditis si fortassis ex simplicitate in agendo
et respondendo aliquid necessarium est obmittendum, per
juratos judicio praesidentes inveniri poterit sententia consonans
aequitati. Et secundum hoc est restringenda ista generalis
regula, quae dicit, quod homo melius potest defendere res et
personam, quam sibi possint per alium decertari.

681. Quodjurati possint divisim et secrete testes examinare.
Dum jurati in principio electionis jurent, quod deficiente jure
scripto seu consueto debeant unicuique secundum eorum con
scientiam de justitia providere: licitum est eis testes in causis
arduis et dubiis, ut plene lucideque veritatem cognoscant, ad
invicem dividere ac occulte de singulis causae circumstantiis,
praecipue tamen de tempore et loco, ab unoquoque diligenter
inquirere, necnon secundum hoc ad sententiam diffinitivam
procedere, reclamatione partis, per quam testes producti fuerint.
non obstante.

682. Utrum omnes testes jurare debent. Cum omnium
litium finis est juramentum, cum etiam nemo nisi causa
movente legitima ad iurandum debeat esse pronus: ex bona
consuetudine servatur in judicio civili, quod omnes testes ad
requisitionem partis adversae, quod fides de illo, quod deponunt,
sib1 fiat, jurare tenentur. Exceptis duntaxat scabinis seu
juratis, qui in principio electionis sui officii juraverint.
Exceptis etiam testibus, qui vicem in causis quibusdam speci
alibus supplent juratorum, cujusmodi sunt arbitri, et consiliarii,
et testes nuptiales, qui ad contractionem matrimoniorum
vocantur, et testes legatarii seu testamentarii, qui testamen
torum dispositionibus et ordinationibus decedentium rogati et
electi intersunt, et etiam consimiles. Ad tales namque con
tractus et causas consueverunt vocari credibiles et fide
digni viri, quibus sine juramento corporali, tacta cruce, facto,
quicquid ad interrogationem judicis ad fidem, animam et in
eorum conscientiam deposuerint et testati fuerint, credi debet;
nisi enimhoc concederetur,ad dictas causas viri probabiles ratione
metus levis juramenti difficulter pro testimonio inducerentur.
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683. Quod testes vicem juratorum supplentes ad minus
sint duo. Licet testimonium unius jurati sit efficax, tamen
testes vicem juratorum supplentes, cujusmodi sunt arbitri,
nuptiales, legatarii et consimiles. in omni causa ad minus
debent esse duo, ut per hoc designetur, quod in toto non sint
aequalis virtutis sicut jurati.

684. De testibus supplentibus vicem juratorum. Testes,
qui ad juramentum non coguntur, cujusmodi sunt jurati,
arbitri et consimiles, sicut ad conürmandum juramento
corporali, quod deponendo dicunt, compelli per partes non
possunt, sic nec in depositione, quam faciunt, cadunt. Unde
ex transpositione vel correctione verborum suorum nec ipsi
ad emendam obligantur, nec pars causam perdit, pro qua
testantur. Dictus enim rigor mutationis. obmiSSionis,additionis
vel minutionis verborum est tantum in juramentis et non in
dictis depositionibus observandus.

0'85. Utrum in omni causa testes sint nominandi propriis
nominibus. Pars in causa reali vel pecuniali testes producere
debens in judicio futuro, ad petitionem partis adversae nomi
nab'it unum ex eis judicio praesenti; sed in causa. criminali
vel vulnerum hoc fieri non consuevit.

686. Utrum ad nominandum testes sit parti deliberatio
concedenda. Quamvis testes per partem producentem sciri
debeant, tamen cum deliberatio et interlocutoria in omni parte
litis sit petenti concedenda: si -pars debens testes statuere
petit, ad eos nominandum est sibi deliberatio non neganda.
Est enim necessarium partibus, quod coram judicio prudenter
loquantur, ad quod praemeditatio est plurimum opportuna.

687. De testibus nominatis, qui moriuntur, antequam
statuantur. Si testis nominatus, antequam instet terminus, quo
statui debuit, moriatur: concedendum est parti, quod alium
tantae credibilitatis et idoneitatis statuat pro eodem. Si etiam
iurati ad preces partis testem aegrotantem visitent et verba
ejus audiant, de hiis in illo judicio, in quo testari debuit, si
decesserit, testimonium ferre possunt.
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688. Quod ea:stulta nominatione actor et reus condempnatur.
Accidit, quod vitricus orphanorum quorumdam, postquam tres
juratos pro intentione sua probanda, sicut ex sententia pro
se lata obtinuerat, coram.judicio statuisset, nesciebatur quo
raptus spiritu, non coactus, subjunxit: ,,Domine judex et
jurati, ad testimonium istorum juratorum, quos statui, adducam

' mox et statuam vobis adhuc tribunali praesidentibus et actum
judiciarium continuantibus, plures alios probos viros, per quos
sicut per testes una cum juratis ipsis intentum meum probabo,
et in causa juste me procedere demonstrabo". Quod tamen
non fecit. Bene quidem unum nominavit, sed tamen nec
eundem, nec aliquem alium statuit vel adduxit. Finito itaque
judicio orphani pro sua parte sententiari petiverunt, cum
vitricus eorum non coactus, testimonium per sententiam diffi
nitivam tamquam sufficiens sibi concessum voluntarie augmen
tasset, nec ad quod se obligaverat, ad effectum produxisset,
utrum in causa non succubuit et ipsi suamjustitiam sint executi?

Super quo diflinitum est: Ex quo Vitricusorpha
norum, non coactus, ad probandam causam suam per plures
testes quam per juratos, quos statuerat, se voluntarie obli
gavit et in tali probatione defecit, jus suum perdidit et
orphani eorum jus sunt executi. Nam in proverbio dicitur
communi: ,,De quo quis lucrum et emolumentum quaerit, de
illo, si in contrariam relabitur partem, dampnum merito repor
tabit". Frequenter etiam accidit, quod ex stulta actoris quae
stione et insufficienti rei responsione coram judicio justus sit
culpabilis et injustus innocens redditur et immunis; nec
oportet vitricum ipsum de judice causari aliquid vel juratis.
Vigilantibus enim, et non dormientibus jura subveniunt. Unde
dampnum, quod sua culpa in provisione quis sentit, sibi debet,
non aliis imputare.

(Ad idem respice infra in illa rubrica: ,,Causa nominis
proprii". Art. 716.)

689. Utrum socius possit esse testis. Quidam scripserunt
senatui sic: Sex socii fabri frequenter tabernas simul visitantes
et in ludis taxillorum, quibus continue insistunt, perditionem
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et lucrum inter se dividentes, moverunt insolentiam,.et unus
eorum cuidam pistori manum amputavit. Idem ergo volens se
expurgare per alios quinque socios suos, quaerit pistor, cum
omnes sex inordinatam et dissolutam vitam ducant et quasi
conspiratores mutuo ergo sibi adhaereant, utrum tamquam
infames et suspectos dictos quinque non possit a testimonio
repellere ipso jure? Quibus rescriptum fuit, quodsi dicti
socii conspiraverunt. h. e. ad invicem juraverunt vel promissis
se astrinxerunt, quod ex assidua eorum unione colligi potest,
merito a testimonio repelluntur.

Unde socii honestorum, cuiusmodi sunt mercatores,
institores et alii consimiles, dummodo causa, de qua agitur,
ad eos communiter non pertineat, ita, quod lucrum unum vel
perditio alium respiciat, et sic tam actor quam testis in propria
causa laboret, quod per prudentem judicem et juratos, per
causae circumstantias et alia diversa caute considerandum
est, sunt pro testibus recipiendi; sed socii inhonesti sunt
refutandi.

In criminibus vero socii non recipiuntur ad plenam
probationem, sed ad praesumptionem, ita quod cum aliis

possunt adminiculum generare.

690. Utrum advocatus possit esse testis. Advocatus pretio
conductus in causa, quam fovet, et pro parte, cujus causam
fovet, testimonium ferre non potest.

691." Utrum preco et tortor possunt esse testes. Quidam
proposuerunt hunc casum: Quidam accusatus de homicidio
defensionem praetendens statuit septem testes, qui dicebant
vidisse, quod vim vi repellendo dictum homicidium perpe
trasset. Inter quos testes unus fuit preco, alter tortor sive
suspensor. Quaeritur ergo ex parte actoris, utrum isti non
sint merito tamquam infames a testimonio repellendi, et maxime
tortor, qui homines pro pecunia jugulat et occidit? Ex parte
autem rei allegatur: Cum tortor faciat actum juri et judicio
necessarium, et sine quo justitia finem debitum sortiri non
possit, utrum, actu tali non obstante, non sit pro teste idoneo
recipiendus? Super quo diffinitum fuit, quod preco sine dubio
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testari potest; tortor autem, quia ratione avaritiae et lucri
temporalis pretio conductus voluntarie tamquam desperatus
homicidam se facit et constituit, a testimonio digne rejicitur
ut infamis. Nec tamen propter hoc judex, si per se ipsum
maleficos torquet, a ferendo testimonio debet prohiberi; facit
enim hoc zelo justitiae ac ex ofiicii debito, tortor autem solum
spe pecuniae actum suum exercet.

Considerandum est etiam, quod, cum pro homicidio vel
alio casu criminali reus defensionem allegat, talis" allegatio
duo includit: Unum est, quod est contra ipsum, sicut factum,
aliud, quod est pro ipso, sicut defensio. Et licet ex confes
sione rei probetur factum, quod est contra ipsum, tamen
defensio, quae est pro ipso, fortius et validius testimonium
requirit. Unde cum in simplici expurgatione homicidii tortor
testari non possit, multo minus in allegatione defensionis
testari potest

692. De testibus non.lucide testantibuS. Testes confuse et non

ita lucide deponentes, quod eorum dictis possit varitas decla
rari, non sufficiunt ad probandum intentum partis, per quam
sunt producti.

693. Qund testimonium factorum, praefertur testimonio
verborum. Cum sartor quidam ex quatuor cum dimidia ulnis
panni brevis de Brusello pallium ac tunicam sarsisset, objectum
est sibi per illum, cujus pannus fuit, quia mediam ulnam pro
suis usibus accepisset. Quod cum sartor negaret, vocati sunt
magistri sartorum et reuovatorum vestium et sub juramenti
virtute praestiti interrogati, si pallium et tunica. quintam

. mediam ulnam continerent? Qui vestes diligenter perspicientes
concorditer responderunt: quod non. Et ad eorum negationem
confirmandam actor adjecit, quod pannum, antequam sartori
traderet, coram testibus ad hoc assumptis in libra ponderasset;
quare pro se sententiari petivit, utrum per libram de falsitate
sartorem vincere merito non deberet, cum pulvis, quem in
sarciendo pannus cepisset. et fila, quae essent addita, primam
panni ponderationem redderent graviorem. Contra quod sartor
replicavit, quia de libra nichil sibi constaret, sed vestes vellet
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dissolvere in pezias et in conspectu juratorum componere et
ad oculum ostendere, quod habuerunt quatuor cum dimidia
ulnas, per actorem sibi traditas.

Quaesitum est ergo, cujus testimonium sit alteri praefe
rendumEt respondetur difünitive, quodsartoris; est
enim consuetum, quod pannus mensuratur et non ponderatur.
Pondus etiam in panno propter madidationem, pulverem, fila
et parvas peziunculas (i. e. ossretilem); quae deficiunt, plus
fallit quam mensura, et praecipue. quando lines et extremitates
panni in vestibus adhuc apparent, quae sartor iste tamquam
cautus non absciderat, sicut visibiliter in pallio ostendit et
tunica supradictis. Ex ista sententia colligitur, quod testi
monium factorum praefertur testimonio verborum.

694. De testibus rogandis. Si actor in quaestione testes
nominat, et reus in responsione in eosdem testes con
sentit: ambo rogabunt eosdem ad judicium venire et veritati
testimonium perhibere

695. De testibus quaedam cautela eæceptio'nem removens.
Si pars debens testes producere, hanc praemittit protesta
tionem, si per exceptionem vel modum quemcumque aliquis de
suis testibus rejiciatur, velit et paratus sit alium instituere:
pctest pro teste repulso alium locare, contradictione partis
adversae non obstante.

696. Quod testes ad reguisitionem partis debent in faciem
et digito demonstrar". Ad requisitionem partis testes contra
ipsam producti sibi sunt in faciem statuendi et digito demon
strandi. Quo facto si contra nullum eorum exceperit, oportet,
quod ipsorum testimonium patiatur. Praedicta autem demon
stratione non facta, quamvis testes quatuor scampna intra
verint, dummodo crucem non tetigerint nec ex judicis licentia
ad ipsam in propinquo accesserint, adhuc exceptio contra
eos interposita est per judicem audienda.

697. De proscripta quantum ad pacis violatiunem. Si in
probationibus exceptionum contra testes propositarum pars
deficiens novam nititur proponere exceptionem, juramentum
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praestabit corporale, quod illam tempore primarum exceptionum
ignoraverit vel in memoria non habuerit quoquam modo.

698. De emceptionecriminis contra testem. Si contra testem
excipiatur, quod quandoque propter crimen sibi objectum
a testimonio sit repulsus: ex tali exceptionis probatione iterum
a testimonio removeatur.

699. Quod quandoquefacta depositione contra testes potest
eæcipi Si testes more solito interrogati, facta depositione
non subjungunt in fine: ,,De hoc sumus testes pro ista
parte" —-propter hoc non est eorum testimonium repellendum.
Defectum enim talis subjunctionis supplet requisitio judicis
antecedens.

700. Quod contra testes repellendos eæcipitwr vel in personas
vel in verba. Qui producit testes, contra personas eorum dicere
non potest nec in sua causa, nec in alia, nisi ex nova causa,
sed in dicta eorum bene potest dicere. Et est ratio, quia- cum
producto teste personam ejus approbo et ideo contra personam
ejus dicere non possum; et ideo si approbo illum, pro me teneor
recipere illum contra me. Sed quia ignoro, quid testis sit
dicturus, ideo in verba ejus dicere possum, vid. quia contra
dicit sibi ipsi vel etiam aliis testibus meis, vel si facit pro
adversario meo. Et de talibus exceptionibus faciendis debet
per excipientem, antequam fiat protestatio publica, interponi,
isto modo: ,,Domine judex, si aliquis testium meorum a pro
posito meo deviaverit, paratus sum alium statuere loco sui".
Contra quem autem producuntur testes, antequam deponant,
potest contra personas ipsorum excipere, vid. quia sunt infames,
perjuri, conspiratores, inimici sui, servi, vel quia sunt nimia
familiaritate vel cognatione parti adversae conjuncti, et sic
de consimilibus. Contra verba vero eorum potest excipere,
postquam depositio jam est facta, nisi fortassis ex auditione
depositionis sumat materiam excipiendi contra personam. Et
si testes sunt approbatae vitae et fidelis conservationis, ad
eorum petitionem vel partis, per quam producuntur, excipiens
affirmabit juramento suo, quod exceptionem contra eos causa
justitiae et non ex malitia interponat.
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701. Quod testimonium longioris temporis est efficacius.
Jus antiquum habet, quod cum agitur de metis et limitibus
agrorum seu causis consimilibus, potissime — ex consequenti
vero cum agitur de possessionibus, arrestationibus vel quibus
cumque contractibus, tunc validissimum est testimonium, cujus
cumque partis fuerit, quod antiquioris temporis memoratur.

702., 703. De testibus quantum ad tempus et locum.
Si actor impetit reum, quod die tali vel hora tali positis
insidiis in tali loco ipsum vita sua privasse voluerit, de quo
eum testimonio velit vincere üde digno; reus vero respondeat,
quod die et hora praedicta non in loco, quem actor nominavit,
sed in alio, puta in aliqua civitate vel in aliqua alia villa
fuerit, quod velit ostendere testimonio sufficienti illius loci:
in tali casu est testimonium rei actoris testimonio praeferendum.
Et similiter intelligatur de causis aliis suo modo.

Si testes deposuerint, quod divisim temporibus et locis
diversis de causa, quae inter partes ventilantur, eis constet,
dummodo in deponendo concordent: ipsorum testimonium est
tamquam efficax admittendum.

704. Quod testibus ea: causa legitima est terminus prolon
gandus. Testibus ex impedimento legitimo seu necessitate
inevitabili die praeüxo comparere non valentibus, sine prae
judicio partis est terminus prolixior assignandus.

705. Quod testes per judicem sunt compellendi. Testes
nominati et statuendi, si gratia, odio, timore vel alia de causa
se absentaverint seu comparere noluerint, ad preces partis
sunt per judicem, quod veritati testimonium perhibeant,
compellendi.

706. Quod testes per judicem non sunt repellendi. Testes
debent esse idonei h. e. tales, quod per exceptionem non
possint a testimonio repelli. Quilibet autem reputatur idoneus,
de quo non probatur contrarium. Unde edictum de testibus
est prohibitorium, ita quod quilibet admittitur, qui non prohi
betur seu repellitur. Sed talis repulsio est per partem, et non
per judicem facienda.
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707. De testimonio subempto'ris. Cum advena quidam de
A. conquereretur, quod cuidam civi de B. duo vasa vini gallici
pro XXXVII sexagenis gr. Prag. vendidisset, civis vero
reSpondit, quod tantum pro XXVII sex. ipsa emi.—set, et
uterque subemptoristestimoniumallegaret, sententiatum
et ordinatum fuit in senatus consilio, quod nec advena
contra civem, nec civis contra advenam inducere debet testi
monium subemptorum, qui vulgariter dicuntur ,,undirkeufel",
nisi viros honestos habeat cum eisdem.

708. De testibus pro deductione umoris et bonorum. Hospes
domus conquestus est de inquilino, quod noctis tempore uxorem
in curru et bona sua, quae ad XX sex. taxabat, sibi dedu
xisset. Et cum reus tamquam homo bonae famae expurgationem
obtinuisset, quaesitum est de numero testium, et responsum
est, quod talis reus metseptimus testium idoneorum potest
suam innocentiam demonstrare.

Item, dictus hospes conquestus est de vectore, quod suis
equis et curru uxorem et bona sua sibi fuerint deducta; pro
quo cum sententiatum fuisset, quod se testibus debet expur
gare, diffinitum fuit, quod mettertius proborum virorum
testimonio se mundare deberet.

709. De testibus homicidiornm et vulnerum. Testes, quos
primo statuit accusatus pro homicidio, eosdem statuere potest
accusatus pro opera, quod vulgariter ,,volleist" dicitur; non
est enim alienum juri, quod eisdem testibus sit fides super
facto principali et ejus accessoriis adhibenda.

710. De testibus, qui sunt inimici, et quando sunt a testi
mom'o repellendi. Subscripti judicantur inimici capitales et
possunt a testimonio repelli:

Primo, qui accusavit alium de crimine capitali; licet
accusatus evadat, tamen accusator postea semper ejus judica
bitur inimicus. It. qui accusat alium de crimine, propter quod
civitatem potuit amisisse vel in exilium relegatus fuisse,
judicatur ejus inimicus It. qui movit quaestionem alicui status
et honoris sui. lt. si nomen alicujus quis detulit, ex cujus
delatione poena aliqua potuisset imponi, licet accusationem
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ejus non peregerit. It. si aliquis movit alteri quaestionem
bonorumsuorum. It., si aliqui adjuncti sunt adinvicem propter
aliquod factum vel dictum, licet accusatio non subsequatur,
adhuc judicantur inimici. It. si quis in causa criminali tulit
testimonium contra aliquem, praesumitur postea ejus inimicus.
It. cohabitantes cum inimicis et conversantes cum hostibus
nostris nostri judicantur hostes et inimici; et similiter, qui
multum est amicus inimici nostri, judicatur etiam noster
inimicus.

Et nota, quamvis praedicti sortiantur nomen inimici,
tamen quando a testimonio sint repellendi, relinquitur arbitrio
et conscientiae judicantium, sc. judicis et juratorum. Nota
etiam, licet dicti prohibeantur a testimonio,tamen admittantur
ad accusandum, si injuriam suam vel suorum prosequantur.

711. Quod minor numerus testium non semper repellitur
per majorem. Quidam villanus impetivit quandam viduam,
quod maritus ejus in VI sex. gr. sibi fuit obligatus, quod
vellet per duos testes idoneos demonstrare. Vidua vero negante
et viceversa per duos testes innocentiam suam demonstrare
volente, villanus dicebat: ,,Domine judex, contra duos testes,
quos vidua vult statuere, alios quatuor me obligo statuturum,
et quaero, utrum major numerus testium sit minori secundum
justitiam praeferendus?"

Super quo diffinitum est: Licet in pluribusad
mittatur juribus, quod testes plures repellant pauciores, tamen
hoc in jure civili ab antiquo servari. in causis omnibus non
consuevit. Unde vidua per testes sufficientes res et bona sua
defendendo melius potest actorem evadere, quam ipse per
testes aequales, quos prius in querimonia asseruit se velle
statuere, eam possit convincere, pleno jure. Nec per hoc jura
civilia aliis, nec ipsis alia contrariantur: cum enim jura talia
quodammodo sint consuetudinaria, et non in toto legalia, unum
quodque pro loco, in quo usitatur, valere potest. Est enim
consuetudo secundum leges jus moribus utentium approbatum.

712. De testimonio per privilegium facto. Quidam pro
posuerunt hunc casum: Quidam de A. conqueritur super duos
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nostros concives, quod pater eorum obligaverit sibi heredi
tates suas pro XXX sex., dans sibi super eo privilegium
sigillo civitatis nostrae communitum. Et quia idem privilegium,
ut dicit, per ignem est consumptum, quaeritur, si judicem et
juratos nostros possit statuere, qui testabuntur de dicto
privilegio sibi dato, utrum per hoc praefatas XXX. sex. non
obtineat ipso jure? Dicti autem nostri concives respondent,
quod easdem XXX sex. pater eorum, dum viveret, persolverit
et privilegium laniaverit, deciderit et suffocaverit, ita, ut ejus
copiam ostendere non possit, et hoc per testes idoneos se
obligant probaturos; quaerentes, utrum testes eorum non sint
testibus actoris praeferendi? Super quo difünitum fuit:
Cum privilegium super facienda solutione finaliter datum fuerit,
si hujusmodi solutio per cives autedictos fide digno testimonio
sufficienter probabitur esse facta, actor, ejus allegatione non
obstante, in probatione tali debet merito contentari.

713. De testibus in genere, quantum ad numerum. Cum
quaestio sit de numero testium, sciendum est, quod in omni
negotio principalis persona dicens veritatem de re sibi nota
rectissime habenda est pro teste; cui adhibito uno efficiuntur
duo testes; adhibitis duobus efficiuntur tres, quod patenter
ostendit Dominus, cum dicit: ,,Si peccaverit .in te frater tuus,
corripe eum inter te et ipsum; quodsi te non audierit, adhibe
tecum unum vel duos testes, ut in ore duorum vel trium
testium stet omne verbum".

(De testibus quaere infra ,,De vulneribus" et supra
,,De testamentis" et "hereditatibus", de ,,privilegiis" et ,,homi
cidiis" et in multis aliis titulis.)

Utrum autem per communitatem et per litteras ferri
possit testimonium, et de testibus, quibus vincitur incendiarius
vel criminosus, et quod in gravibus delictis, non obstantibus
litteris, etiam jurati sunt testes personaliter de circumstantiis
interrogandi; et quod numerus septenarius testium est quasi
de substantia juris, et quod testimonium multitudinis maxime
habetur per auditum, et quod credibilius est testimonium jura
torum unius loci pro aliquo singulari actu, quam testimonium
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juratorum plurium civitatum pro eodem actu, et quod testi
monium multitudinis saepius est suspectum -: omnes istos
articulos quaere supra in titulis ,,De actionibus".

714. Ad testes testibus praeferendas utriusque þartis testes
quandoque sunt audiendi. Si tam actor quam reus jus suum
per protestationem, quae dicitur ,,urkund", vel "probationes
et testes se dicat ostensurum, et dubium oriatur, cujus partis
testes sint aliis praeferendi, sicut ex. gr. si unus allegat pro
intento suo testamentarios et alter testes nuptiales vel con
similes: tunc utriusque partis probationes et testes cum
circumstantiis necessariis diligenter exquisitis, protestatione
de ,,urkund" vel priore vel posteriore, cum nec jus det nec
jus tollat, obmissa recipiantur; quia sic inveniri potest, qui
testes sint aliis potiores et qualiter diffinitiva sententia sit
proferenda.

715. De testimonio communium hominum. Interdum in

criminibus et in insolentiis testimonium vulgarium et commu
nium fidedignorum hominum, si necessariis juvatur praesumpti
onibus, in disciplinae, pacis et commodi favorem admittitur
et auditur.

(Et de hoc legas in illa rubrica ,,De vulneribus", ,,homi
cidiis", ,,mortificationibus".)

716. Causcï nominis proprii non est indfferenter quilibet
ad testimonium admittendus. Propter nomen proprium, sub quo
testis in futuro nominatur producendus, non admittitur ad testi
monium, qui legaliter prohibetur, sicut pater, filius vel alia
minus idonea persona. Unde testis nominatio referri debet
ad testem, qui a ferendo testimonio non prohibetur ipso jure.
Plus enim in testibus respicienda personarum idoneitas, quam
nominum seu vocum proprietas.

Capitulum LXVI:De tormentis.
717. De tormentis. Quidam jurati scripserunt sic: De oppido

A. litteras recipimus in haec verba: ,,Cum rustici cujusdam
filio in A. de pera duo grossi essent subtracti, rusticus ipse
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famulum, commensalem suum, quem ejusdem furti reum suspi
cabatur, capiens temerarie, auctoritate judicis et juratorum
nec petita nec quaesita, manibus cum pollicibus tergotenus
colligatis in eculeo suspendens, per funem supra et infra
trahens, ut de furto praescripto quicquid sibi constaret, confi
teretur, per incendium fumo sub ejus pedibus" facto, tormen
tavit; idem autem famulus, eadem durante poena, clamore
tei-rideo, vulgariter dicto ,,waifengeschrey" vicinos ad accu
rendum commovit. Qui cum venissent et per fenestras ac rimas
domus intrOSpicientes, famulum tormentari vidissent, hoc ipsum
judici celeriter intimarunt, qui servum suum illuc mittens, cum
domumclausam intrare non posset, ostio fracto domum introiens,
famulum in eculeo pendentem invenit-, quem potenter eripiens
ad judicis praesentiam duxit, qui casu coram juratis ad hoc
vocatis cognito, partibus terminum judiciarium assignavit. In
quo cum' famulus per omnia, sicut praescribitur, de domino
suo conquereretur, ipseque dominus responderet affirmando,
quia furtum filio suo in duobus grossis factum de pera per
poenas tormentorum a famulo suo extorsisset, famulus repli
cavit, quod licet de furto simpliciter innocens esset, tamen
ad vitandam mortem et salvandam vitam, sicut natura postulat,
de furto fuit confessatus. Super qua replicatione cum dominus,
secundum consilium juratorum interlocutoria, habita delibera
tione respondere deberet, in causa juris reiterationibus, quae
vulgariter ,,holung" dicuntur, perditis succubuerit, quaerimus,
quibus emendis obnoxius teneatur?"

Super quo casu, qui et rarus est, difünitive responsum
est: Ex quo ille, qui famulum, commensalem suum, tormentis
ut praemittitur, ad confitendum de furto, de quo fortassis
innocens fuit, arctavit, cum 'in hoc auctoritatem judiciariam,
quod sua non interfuerit, judicis et juratorum potestate spreta,
frivole ac contumaciter sibi usurpavit, famulum cum pollicibus
utriusque manus ligatum tergotenus suspenderit, sursum
traxerit et deorsum miserit, et in eadem causa judicialiter
ventilatus succubuit, ambobus est suis pollicibus detruncandus,
et per hoc famulo tormentato et judici plenarie est satisfactum.
Si autem eandem amputationem pecunia redimere voluerit, pro
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quolibet pollice solvet pro emenda quinque sex. gr. Pr., h. e.
in toto X sex. gr., de quibus famulo per suspendium et
incendium laeso cedent quinque et judici tres et juratis duae.

Et hic collige, quod per quaestiones et tormenta
veritatem a maleiicis inquirere solum interest judicis et
juratorum.

Et non sunt omnes homines tormentandi, sed solum qui
accusati pro reis habentur suspecti. Et non est incipiendum
a tormentis, ut malefici ad confitendum sic cogantur; imo
primo aliis argumentis et subtilibus inquisitionibus de loco,
tempore et aliis circumstantiis facti sunt commonendi, si
saltem sic veritas ab ipsis poterit extorqueri. Est incipiendum
a suspectissimo et a quo facillime judex crediderit posse
verum' sciri.

"Et nota, quod confessiones reorum pro exploratis crimi
nibus haberi non oportet, si nulla alia probatio judicem et
juratos et illos, quorum interest causam cognoscere, instruat
et moveat.

Sciendum etiam, quod tormentis non est semper, nec
etiam unquam fides adhibenda; nam probatio tormentorum
res est fragilis et periculosa, veritatem fallens. Multi enim
patientia et duritia tormentorum ita tormenta contempnunt,
ut exprimi ab eis veritas nullo modo possit; alii vero tanta
impatientia vincuntur, ut in quovis facto mentiri magis quam
tormenta pati velint; et ita fit, ut etiam vario modofateantur,
ut non tantum se, sed etiam alios criminentur.

It. inimicorum confessioni fides non est adhibenda, quia
faciliter mentiuntur-, non tamen sub praetextu inimicitiarum
erit fides detrahenda, sed causa cognita üdes est habenda
vel non habenda. It. Latronibus inpunitatem sibi capientibus
et ex hoc proditores suos indicantibus, non facile creditur, et
etiam non communiter impunitas ejus per hujusmodi proditores
concedenda est. It. Si quis sponte de maleücio fateatur a se
commisso, non semper ei fides adhibenda est; nonnumquam
enim aut metu vel alia de causa in se conütentur quidam.

Sciendum est etiam, quod judex et jurati diligenter
considerare debent modum tormentandi, ut sc. talis modus in

Codex iur. boh. n. 4. 18
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tormentando servetur, quod tormentatus vel innocentia vel
supplicio salvus sit. Non debet etiam in re faciliter pecuniaria
haberi tormeutatio, sicut praescriptas rusticus, de quo in
sententia habita est mentio facta, nisi fortassis aliter veritas
inveniri non possit," quam per tormenta-, tunc enim licebit.

Tormenta habenda sunt, non quanta accusator postulat, sed
ut moderatae temperamenta rationis desiderant. Judex et jurati
advertere debent, qua constantia vel qua trepidatione tormen
tatus conüteatur. Debent etiam videre, cujus existimationis,
utrum bonae famae vel suspectus fuerit ille, qui tormentatur.
Insuper de minore XIV annis in caput alterius non est
habenda tormentatio; et hoc maxime, cum nullis extrinsecus
argumentis accusatio impletur; nec tamen consequens est, ut
sine tormentis eidem credatur juveni; nam aetas, quae adversus
asperitatem tormentorum juvenes interim tueri videtur, suSpec
tiores quoque eosdem facit ad mentiendi facilitatem. Unius cri
minis plurimi rei ita audiendi sunt, ut ab illo primum incipiatur,
qui timidior est vel tenerae aetatis videtur. Reus evidenti
oribus argumentis oppresus repeti in tormenta potest, maxime
si in eis animus corpusque duraverint. In illa causa, qua
reus nullis argumentis urgetur, non sunt tormenta faciliter
adhibenda, sed dicendum est accusatori, quod illud comprobet,
quod intendit. Non est credendum confessioni, quam facit
aliquis durantibus tormentis, nisi eis cessantibus in eadem
confessione perseveret.

(Quaere supra de titulis in capitulo ,,De confessionibus"
et ,,poenis".)

Capitulum LXVII: De vulneribus.
718. De vulneribus et vulneratis quantum ad accusationem,

quantum ad tempus accusandi, quantum ad distinctionem,
quantum ad mutilationem dictam ,,leem" et de diversis in genere.
Quemcumque vulneratus, compos rationis et loqui potens, non
accusat, illum amici vulnerati accusare non possunt. It. Si
vulneratus infra triduum neminem accusaverit, accusatio, quam
postea fecerit, vigore carebit. It. In uno membro tantum unus
defectus, vulgariter dictus ,,leeni", accusari potest, quamvis
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idem membrum pluribus vulneribus sit vulneratum. Unde
vulneratus in pede, si vulnus in ,,leem" convertatur, non
potest ratione quinque pedicarum vulnerantem de quinque
,,leem" accusare. Secus autem esset, si quaelibet pedica vulnus
haberet, quod in idem converteretur.

It. Si dubium est de vulnere, utrum transactis VI hebdo
madis conversum sit in ,,leem" vel non, si petit vulneratus,
vulnus est induciandum per annum; quo linito, si in ,,leem"
non est conversum, reus pro ipso sicut pro vulnere simplici
respondebit.

It. Sicut quaedam vulnera sunt in membris nobilioribus
et majoribus, sicut manu, pede et consimilibus, ita etiam defectus,
qui dicitur ,,leem", eodem jure, quo praedicta gaudent membra,
quantum ad expurgationem, emendas et alia, judicari debet.

(Et de hoc quaere in Juribus Originalibus, in illo para
grapho: ,,Nunc de vulneribus duximus annectendum etc.")

719., 720. De vulneribus quantum ad accusationem. Si
vulneratus vocatis ad vulnera perspicienda et reum accu
sandum juratis, antequam veniant, moriatur, quemcumque
coram fide dignis viris et credibilibus prius accusavit, ille ad
pro;»inquorum mortui querimonias respondebit.

It. vulnerato mortuo, ejus pr0pinqui, quorum interest accu
sare, absentes si fuerint, non currit eis tempus tridui, in quo accu
satio fieri debet a die mortis vulnerati, sed solum a die notitiae,
quo vulneratum mortuum cognoverunt, et adhuc illud tempus,
quod incipit a die notitiae, secundum distantiam, in qua sunt
absentes a. loco, in quo propinquus eorum vulneratus fuit et
secundum hoc, quod commode judicem accedere poterint, est
mensurandum.

721. De vulnere, quod in ,,leem' convertitur. Quibusdam
ad eorumrequisitionemsententiatum est: Accusatuspro
vulnere, de quo vulnerato digitus inhabilis factus est, quod
vulgariter dicendo ,,leem" dicitur, et affirmans tale vulnus se
percusisse vim vi repellendo et vitam defendendo, metquintus
probabilium vivorum hoc debet ostendere et in cruce
demonstrare.

1s*
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722. De vulneribus et amputationibus membrorum utrum
accusatus possit ostendere innocentiam suam per juratum. Si
reus secundum jus civile impetitus fuerit per actorem de
vulneribus vel membrorum amputationibus, non potest se
expurgare per solum juratum, nisi alios testes habeat secum,
sicut Jura Originalia dicunt; si autem actor per juratum
vincere vult reum, tunc reus melius expurgabit se per juratum.

723. De vulneribus dictis ,,schamwunden". Pro vulnere
pudoroso, vulgariter dicto ,,schamwunden", post cujus sana
tionem in facie hominis apparet macula iudelebilis vel cicatrix,
quae crinibus non tegitur, accusatus expurgabit se metquintus
probabilium virorum; habet enim tale vulnus illud jus, quod
scribitur in Juribus Originalibus: ,,Item, quicumque alteri
amputaverit digitum unum" etc.

.724. Vulneratus ambulans et tandem moriens non emen
datur ut occisus. Consuetudo civilis servat pro jure: Si vulne
ratus per plateas et ecclesias more sani hominis sine baculo
per scabinum visus fuerit ambulare, tandemque ante queri
moniam ejusdem vulnerationis justitialiter discussam moriatur:
reus non pro homicidio, sed tantum pro vulnere respondebit.

725. De volleist, quod,/ïtper opus seu consilium. ,,Volleist",
quod est operam dare vel consilium praebere, non sequitur
omnia vulnera, sed tantum homicidia vel invasiones domus, furta
et spolia et mortiiicatioues, et alia delicta gravia istis consi
milia. Et debet reus pro volleist infra triduum accusari, nisi
impedimentum legitimum (sicut loquendi impotentia vel consi
mile) intervenerit, seu protestatio tam rationabilis interposita
fuerit, propter quam terminus dicti tridui merito debeat pro
longari. It. Quidam quaesiverunt, utrum reus pro vollaist, quod
imponitur sibi pro homicidio in persona cujusdam hospitis in
domo sua propria, noctis tempore, familia sua dormiente et
igne concluso, perpetrato, gravius et per plures debeat evadere,
quam pro opera homicidii in foro vel platea, tempore diei com
missi? Qui sic sunt in fo r mat i, quod non obstantibus praedictis
circumstantiis, quae fortassis factum principale h. e. ipsum
homicidium, si in querimonia invasio domus i. e. ,,haymsuchung",
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implicaretur, plus gravarent, accusatus in tali vollaist non debet
gravius evadere, nisi pro alio vollaist, quod imponitur homini
in homicidii perpetratione, quia mettertius virorum fidelium
poterit se expurgare.

726. De vulneribus inter laicum et ordinatum. Injudicio civi
tatis quidam diaconus conquestus est de laico, quod eum noctis
tempore vulnerasset; laicus autem, cum juramento eum eva
sisset, petivit pro se sententiari, utrum non deberet etiam
snae querimoniae viceversa respondere? Super quo senten
tiatum fuit: Cum actor forum rei sequi debeat, laicus
debet de diacono vel alio ordinato coram judice conqueri
canonico; ordinatus autem de laico conqueri debet in con
silio seculari.

727. De vulneribus et violentiis in sacris locis factis.
Dum in monasterio quodam laicus laicum vulnerasset et pro
eo tantum in judicio spirituali satisfacere vellet, ad petitionem
juratorumibidemsententiatum est sic: Licet unidelicto
correspondeat una poena, tamen si laicus laicum vel ordi
natum. si in judicio seculari conqueritur, vulnerat vel violen
tiam in ecclesia, in cimiterio, vel alio loco cultui divino
consecrato sibi infert, tripliciter emendabit. Ratione namque
loci laicus satisfaciat judici canonico, sed ratione vulnerum
et violentiae judici seculari emendam solvet, et laeso dampnum
componet. "

728. Utrum juratus promissor accusatus pro emendis vel
vulneribus possit se defendere per notwe'r. Quidam propo
suerunt hunc casum: Postquam A. amputasset B. manum
sinistram, et ad proborum intercessionem virorum gratiam
obtinuisset suam, homagium sibi fecisset, sibique jurasset,
numquam de cetero contra ipsum facere, sed pro viribus ubique
locorum consiliis et auxiliis sibi tideliter debere assistere:
accidit, quod iterum secundam manum sibi amputavit. Quae
ritur ergo B.. utrum A. perjurus et iidefragus in eo factus
non debeat sibi etiam, verbo ipsius non audito, statim tamquam
convictus adjudicari? A. vero dicit, quia vim vi repellendo a B.
insultibus se defenderit, et quaerit, utrum testimonium pro
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borum virorum, quod pro ostensione ,,notwer" velit statuere,
pro sua parte non debeat audiri?

Super quo diffinit-um fuit, quod testimonium A. est
audiendum. J uramentum enim primum tantum ad haec astrinxit,
quod B. non offenderet; ipso tamen non obstante, ab ejus se
potuit impugnationibus defendere pleno jure.

Praeterea, quia per vulnera fiunt homicidia, membrorum
mutilationes et alii defectus diversi: ideo de vulnerante et
mutilante se ipsum, de illo, qui alium vulnerare voluit, sed
non vulneravit, de vulneribus factis non voluntarie, de vulne
ribus factis per morsum canis, dentibus excussis et aliis
diversis, sicut sunt depilationes, plagae fustium et ,,plabslaeg"
et excessus consimiles — quaere supra in titulis ,,De testibus",
,,de poenis", ,,de mortificationibus", ,,de homicidiis", .de
emendis", ,,de actionibus". De vulneribus autem et maleficiis
respicientibus mulieres, quaere supra sub titulis: ,,De poenis",
,.de mulieribus", ,,de emendis", ,,de accusationibus".

729. De vulneribus dictis ,,leem" et utrum medico in accu
sationibus vulnerum sit credendum? Accidit, quod cum quidam
scriptor Martinum in manum dextram et Fridericum in manum
sinistram graviter vulnerasset, vocatus est medicus et inter
rogatus, qualiter eadem vulnera sint accusanda; qui respondit,
quod ad faciendam accusationem vulnerum civibus non jurasset,
tamen sibi videretur, quod in qualibet manu XV defectus, qui
dicuntur ,,leem", accusari possent ex eo, quod. in tota manu
unum et in pollice duo et in quolibet quatuor digitorum tria
membra arefacta in ,,leem" convertentur. Advocatusque scrip
toris petivit pro eo sententiam juris inveniri, utrum verbis
medici, qui in duabus manibus XXX ,,leem" esse dicebat,
credi deberet, cum homicidia et vulnera essent juratis perspi
cienda, quorum verbis tantum, et non medici, fides adhiberi
consuevit?

Super quo quaesito discutiendo jurati in consilio voca
verunt Martinum et Fridlinum; quorum manus cum vidissent
et digitorum defectus considerassent, judicaverunt, in una
tantum manu unum defectum, dictum ,,leem", secundum unum
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vulnus, quod manus habuit, accusandum; et sicut manus
est unum de majoribus membris, sic talis defectus dictus
est ,major ]eem"; in secunda vero manu inventum est vulnus
minus, de quo tantum duo digiti ,,in leem" fuerunt conVersi;
alii vero tres actum eorum debitum poterant exercere. Et sic
in eadem manu ratione duorum digitorum, qui de membris
sunt minoribus, duo ,,minora leemu sunt accusanda.

Et sic cribratum est per juratos, quod verbis medicorum
iu accusandis vulneribus non est simpliciter standum et ore
dendum, imo jurati ratione juramenti, quod pro omni justitia
cujuscumque facti praestiterunt, debent etiam oculata fide
vulnera et defectus, ea consequentes, perspicere et diligenter
pensare, quod nec gravius nec levius, quam jus exigit, accu
sentur. Et licet supra in prima sententia de vulneribus scri
batur, quod in uno membro tantum unus defectus, dictus
,,leem" accusari potest, quamvis idem membrum pluribus sit
vulneribus vulneratum, tamen quandoque etiam viceversa ex
uno vulnere plura ,,leem" in membris pluribus rationabiliter
accusantur. sicut in proposito, ubi ex uno vulnere manus duo
digiti sunt in ,,leem" conversi.

730. Quod in vulneribus, homicidiis, mortificationibus,
furtis et spoliationibus, pacis violationibus, domorum invasi
onibus, virginum eductionibus et aliis causis criminalibus ea:
praesumptione quandoque judicatur et diffniti-vae sententiae
proferuntur. Dum civis quidam in extremis suis bona sua cum
duabus filiabus, quas reliquit, coram testamentariis, probis
viris, aliquem executorem testamenti et filiarum tutorem con
stituit, sub hac expressa conditione, quod üliae sine consilii
sui beneplacito nihil, quantum ad status earum mutationem
deberent agere, commisisset: accidit, quod senior filiarum,
quae partem eam contingentem sibi per patrem specialiter
habebat deputatam, non quaesito dicto tutoris consilio, maritum
sibi nexu conjugii sociavit. Qui cum de bonis dictae filiae se
intromisisset, A. tutor praedictus ad praesentiam judicis et
juratorum ipsum vocans, protestabatur in illos, qui testamento
interfuerant, qualiter executor et tutor positus fuerit-,et quod
hujusmodi conjugium sine suo consilio esset penitus procu
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ratum; admittens tamen benivole, quod dictus maritus por
tionem praescriptae iiliae, uxoris ejus, suae subdidit potestati;
petens pro se per juratos seutentiari, quale jus ad minorem
filiam et ejus bona secundum curam executoriam et tutoriam
sibi competeret in futuro?

Qni pronuntiaverunt, quod omnejus per testatorem
sibi datum habere deberet integrum et illaesum.

Postea vero eadem filia viam sororis sequens, cum uno
quodam M. nomine, in moribus monstruoso et satis distorto,
non audito tutoris consilio, ab alia sorore et tutore recessit
aliunde. Qui de vinea. quadam per testatorem relicta frivole
quodammodo se intromittens. reversus est, tutorem judicialiter
in causam trahens pro omnibus bonis, per testatorem prae
mortuum, socerum suum, dimissis, quae allegabat vice et nomine
uxoris suae, sicut ad tutorem legitimum ad se potius, quam
ad tutorem primum debere pertinere. Qua allegatione tam
quam invalida non pensata, jurati secundario M. silentium
perpetuum imponentes, sententiaverunt pro A., tutore, sicut
superius continetur.

Quod maritus praedictus parvipendens contra sententiam
praedictam per juratos latam, praescriptam vineam ausu tenuit
temerario, donec dominium civitatis de A. ibidem veniens illuc
et juratos de lite praemissa" interrogans, ab ipsis didicisset,
quia M. velut contumax eorum judicium et sententias non
curaret. Vocatus est ergo ad praesentiam dominii, quod causa
pacis et commodiambas ad hoc induxit partes, quod in juratos,
tam novos, quam antiquos, ut in arbitratores, ordinatores,
diffinitores, amicabiles compositores et universorum et singu
lorum, quae inter eas hincinde vertebantur, expeditores de
alto et basso simpliciter consenserunt.

Qui postquam laudum et arbitrium ipsorum coram dominio
promulgassent et poena statuta vallassent, M. tamen, lieet
omnibus arbitrium audientibus bene placeret, cum ipsum recla
maret et ratum tenere vilipenderet, per dominum judicem et
juratos sibi et tutori, indicta consueto more pace, mandatum
fuit, quod a civitate alteri dominio se non subjicerent, quousque
causa praetacta ünem inter eos debitum sortiretur. Quo facto
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cum tutor per fidedignos homines saepius praemoneretur, quia
M. cum suis complicibus malum suum quaerens vitae suae
insidias in latibulis poneret et secretis, denuo judicem et
juratos accedens quasi flebiliter rogavit, quod a M. et suorum
complicium et eorum insidiis sibi pacem et securitatem
ordinarent. '

Vocaverunt ergo M. et ejus fautores ad plenum eorum
consilium, iterato pacem firmiter servandam ipsis indicentes,
sicut rerum et personarum periculum vellent evitare. Ad quod
tutor respondens, quod',-paratus esset pacem servare, dummodo
cautio üdejussoria per M. et suos complices sibi tieret. quod
in malum suum non machinantes cautus ab eorum insidiis
esse posset. Quibus fidejussoribus per M. indignanter datis
post breve tempus, die quodam festivo. quo plus solito
homines ecclesiae limina frequentare consueverunt, M. quodam
de angulo cum nequam suis sociis. ubi latuerat, exiliens,
tutorem in via eundo cum aliis üdelibus ad ecclesiam quasi
mortiücator occidens abiit et abcessit.

Primo itaque judicio uxor, propinqui et amici tutoris de
M. sicut de occisore seu mortificatore conquerentes ejus
absentiam tamquam contumacis cum instanter accusarent, nec
aliquis pro parte aliquid allegaret, causa usque sequens
judicium stetit in suspenso; quo veniente praehabiti uxor,
pueri, propinqui et amici tutoris pro occisione, mortiücatione
et pacis violatione in üdejussores M. egerunt.

Quo audito, M. personaliter comparuit, et eo viso uxor,
pueri et amici praescripti querimoniam suam replicantes, ut
praemittitur, petiverunt pro se sententiam juris dari. Cum M.
arbitrium et consilium juratorum non tenuerit, pacem sibi
pluries indictam violaverit, cum sententias et mandatum jura
torum et judicis temerarie spreverit, et sicut mortificator in
tenebrosis et occultis latitans locis et inde exiliens, die festo,
in via, qua itur ad ecclesiam, praesentibus multis fidedignis
communibushominibus tutorem vita privaret et pro eo tamquam
reus fugiens factus fuerit, et fidejussores ejus ipsum primo judicio
non statuerint: utrum aliquam praetendere possit negationem,
excusationem vel innocentiae demonstrationem?
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- Quaesitum est ergo, quid sit juris in hoc casu, et
responsum est primo sic: Ut possitis de jure informari,
quod quaeritis de M., qui sub pace indicta dicitur tutorem
occisisse, rescribatis nobis, habito diligenti scrutinio inter
juratos et scabinos, quibus nota est vita et conversatio M.,
qualiter ipse se prioribus temporibus conservaverit, utrum de
aliquo malo facto sit accusatus. Et secundo, utrum in prae
sentia hominum factum sit, quod tutorem dicitur occisisse,
quia scripsistis nobis, quod tempore, quo itur ad ecclesiam,
in via eadem, per quam tamen frequenter homines transire
.solent, sit occisus, et si videtur vobis, quod aliqui homines
interfuerint occisioni, illos diligenter audiatis secrete, et quic
quid vobis dixerint, bene considerantes, nobis clausis litteris
rescribatis. T e rtio etiam informetis nos, utrum M.tempore, quo
judex pacem sibi praecipiens et fidejussores de pace servanda
ab ipso petens, statim benivole fidejussores posuerit, dicens:
,,libenter pace servabo", vel si contradixerit, et per captivitatem
vel alium modum difficilem ad eandem iidejussionem sit inductus.
Et statim, ut de praedictis tribus nos informaveritis, vos expe
diemus de sententia, quam quaesistis.

Ad quod illi jurati reSponderunt, quod M.transactis
aliquot annis in campo cum sua mala societate bonum hominem
occiderunt animo deliberato, et aliqui ejusdem malae societatis
dicuntur occisioni tutoris interfuisse. Secundo, quod honesti
homines, quibus merito credendum est, in eorem iidem et
conscientiam testantur, se vidisse, quod. M. cum suis in via
ecclesiae. ut praemittitur, tutorem de insidiis super eum
irruens interemit. Tertio, quod non voluntarie pacem servare
promisit, imo per minas captivitatis ad ponendum fidejussores
de pace servanda difficulter est coactus.

Ex quibus omnibus senatus juratorum tamquam ex prae
sumptionibus necessariis moti difiinitive pronuntiaverunt, quod
M. expurgationem homicidii habere non potest sibi impositi de
jure, h. e. vulgariter dicendo ,,M. mak keyn berednuezz habin".

Et hic nota: Praesumptiones saltem necessariae, non
solum una, imo plures et multae vel pluribus vicibus iteratae,
ut in casum praescripto factum est, merito moverint animnm
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judicantis. Unde etiam cum in civitate P. orta in quadam
stuba seditione hospes domus tamquam sequester litem inter
cipere volens se interposuisset, et dextra sibi fuisset manus
amputata, ipseque stubam exiens eam clausisset. et judex et
jurati ad ejus clamorem in stubam venissent, et nullo ibidem,
hospite duntaxat excepto, invento vulnerato, cum tantum unius
gladium novo cruore maculatum reperissent, aliis liberis demissis,
illum solum (Brunensis) senatus (ad quem pro consilio, quis de '
numero inventorum in stuba tamquam reus amputationis manus
hospitis esset potius accusandus, recursum fuit), sententiaverunt
ex praesumptionibus praescriptis accusari debere. Tamen cum
reus de carcere judicio praesentatus truncationem manus
hospitis audiret sibi imponi, petivit pro se sententiam dari,
cum jurati solum de gladio cruentato apud eum reperto testa
rentur, et non, quod plagam abscissionis manus per ipsum
factam oculis vidissent, utrum sibi non esset expurgatio
iuridica concedenda?Sententiatum fuit pro eo,quodsic.

Et nota, quod aliud'est reum cum gladio cruentato in
ipso actu vel non in actu, et aliud cum gladio nudo vel
non nudo, et aliud in fuga vel non in fuga deprehendi; quia
si in fuga cum gladio nudo, infecto novo cruore, quispiam per
juratum inventus fuerit, cum fuga tamquam actui continua
non judicatur quodammodo ab actu distingui, judicatur ex
praesumptione tamquam reus, et jurati super difiinitiva ferenda
sententia mature deliberabunt. Et hoc lege in Juribus
Originalibus in illo paragrapho: ,,Si autem homicida depre
hensus fuerit in ipso actu cruentato gladio etc."

Circa praesumptiones subtiliter considerandum est, quae,
in quo casu, quo loco vel tempore, quo animo vel. qua inten
tione fuerint necessariae, quia tales quodammodo animum
judicantis movere possunt. et quae sint temerariae, quae
animum ejus ad plenam faciendam probationem movere non
debent. — Est enim praesumptio alicujus dubii aliquotiens
semiplena et aliquotiens plena investigatio; unde saepissime
praesumptio semiplenis probationibus praestat adminiculum.

Et notandum, quod in omnicausa, quae vertitur inter
pauperes et potentes, regulariter est merito pro pauperibus,

X
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quod justam causam foveant, praesumendum. quia non est
verisimile, pauperes contra suos potentiores litem instituere,
nisi necessitate compulsi.

Sunt ergo ex sententiis a locis diversis nunc per scripta
et nunc per verba quaesitis collecta, quae sequuntur:

Et primo, quae praesumptionem mali generant in genere,
et sunt ista:

Si accusatus fuerit prius infamis; dicit enim regula
juris: ,,Qui semel est malus, semper praesumitur esse malus."

It. Distortio morum. vita vaga, circuitio nocturna sine
causa rationabili, frequentia tabernarum et ludi taxillorum,
paupertas, otium, delicias quaerens et in expensis modum
excedens, mutatio vel negatio proprii nominis in locis ejusdem
vel diversis, portatio experimentorum, vulgariter dicendo
,,sigstain, holer, wegwart", membranulae ad modum retis
dispositae, in quibus quandoque nascuntur pueri et vocantur
in vulgari ,,geserb", et caracteres ac alia multa consimilia.
Herbis tamen, radicibus, verbis et lapidibus seu gemmis sine
dubio insunt virtutes naturales. De membranis vero famant
vetulae: Si recipiantur IX vel ad minus V et habeantur cum
filo aureo et sericeo in ecclesia per IX dies, illo tempore,
quo horae canonicae dicuntur per nonam, et postea ferantur
per aliquem ad judicem vel ad judicium, ille obtinet causam
suam. Advocati etiam consueverunt se munire sambuco et
plantagine. ut vincant in causis.

It. In specie praesumptiones generantur istae: Si soli
duo pugnant et uno vulnerato, alter rapiatur cum gladio nudo
cruentato, in actu vel in fuga, per judicem et juratum; ex
hac praesumptione cuidam incusato de homicidio fuit expur
gatio adjudicata.

It. Mutatio habitus virilis in muliebrem, vel e converso,
vel habitus laicalis in monachalem, vel illa consimilia. Et si
solus rapiatur cum sola. et nudus cum nuda, ista faciunt
praesumptionem in adulterio vel in stupro.

It. Si manipuli diversorum granorum, ut siliginis et tritici
vel ejusdem grani accidentaliter in colore differentis, ut patet
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in tritico albo et nigro et rufo, ad unum cumulum seu capete
composni fuerint, praesumptionem furti apud agricolas generant.

Diversae vero claves et instrumenta, quibus utuntur
fures, sicut sunt unci, pedes caprini, terebella magna, forcipes
et consimilia, si in domibus et commodis aliquorum inveniuntur,
praesumptionem faciunt in communi.

Ad idem pertinet auris abscissio, faciei cum ignito ferro
signatio, membri mutilatio et cetera alia.

It. In testibus praesumptionem faciunt depositionis timor
et trepidatio, verborum ceSpitatio, dictorum contradictio, loci
vel temporis mutatio et aliarum diversarum circumstantiarum,
super quibus per prudentem inquisitorem testis interrogetur,
variatio. .

Et sic in diversis maleficiis per interrogatoria eorum
inquisitioni pr0prie deservientia, per sagacem judicem facti
veritas poterit indagari.

Capitulum LXVIII:De usuris.

731. De usuris quando excedant sortem et quando non,
et utrum judaeus sorte et usum receptis pignora sine contra
dictione restituere teneatur. Quidam interrogantes duos de
usuris et pignoribus judaeis obligatis scripserunt casus, quorum
primus est iste: Quidam de nostris concivibus accedens judaeum
petivit sibi concedi quinque fertones gross; quos cum judaeus
sibi mutuasset, christianus usque in tertium annum solutionem
protrahens, sortem principalem, cui quinque fertones alios pro
usura superaddidit, judaeo numeravit. Modo judaeus sorte et
usura receptis petit pro se sententialiter dictari, utrum in dicta
usura debeat integraliter contentari, cum annus et secundus
et insuper plus temporis transiverit a die concessionis capi
talis pecuniae supradictae. Christianus autem in contrarium
allegat, cum illud pactum inter ipsum et judaeum primo
tempore concessionis de usura solvenda sit interpositum, cum
etiam postea debito pendente numquam per judaeum sit monitus,
nec aliqua ratio inter ipsos sit habita: utrum usura, quae
excrevit, summam excedere debeat principalem?
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Secundus casus talis est-: Quidam de nostris cuidam
judaeo duo obligavit pignora; quae cum postea redimere vellet,
nominatam cum ipso de usura fecit rationem, quam una cum
sorte judaeo expediens, cum judaeus pecuniam in sinum suum
recepisset et christianus pignora sibi restituere peteret, unum
pignus eidem obtulit, dicens, quod secundum pignus tempore,
quo auctoritate imperatoria captus fuerit, perdidisset. Quaerit
ergo christianus, cumjudaeus totam'sortem et usuram receperit
et nec ante, nec post, nec illo tempore, quo pro usura secum
pactaverit, de pignoris amissione mentionem fecerit, utrum
pignus suum perdere debeat ipso jure?

Super quorum primo se 11tentiatum fuit: Ex quo pacta
per conventionem legem accipiunt et primo inter christianum
et judaeum nulla nominata facta est mentio de usura nec
postea debito stante inter judaeum et christianum aliqua ratio
est habita, ratione cujus usura tunc accessa aliam super se
recepisset usuram, sufficit, quod tantum accreverit in usura,
quantum fuit de debito principali. Et est ista sententia
non nova, sed ab antiquo usitata. Et quicquid judaeis in
usurarum voragine per istum modum deficit, hoc ex eo, quod
in pactando debitores non monendo nec rationem cum eis
habendo, deiides sunt et remissi, propriae debent negligentiae
imputare. ,

Et nota, quod redempto pignore a judaeo pro sorte, si
usuras statim (debitor) non solverit, ipsas infra mensem sine
alia usura (judaeus) recipere non tenetur. Et similiter facta
ratione inter christianum et judaeum, si judaeus infra mensem
pagatus non fuerit, super primam usuram crescet alia usura.
Et probatur ex Privilegio judaeorum, ubi scribitur sic: ,,Item,
si a judaeo christianus pignus suum absolverit, ita quod usuras
non persolverit, easdem usura's si infra mensem non dederit, illis
usuris accrescant usurae". Decipiunt ergo christianos judaei in
hoc, quod redem ptis pignoribus vel habitis cum ipsis rationibus
pro debitis, statim per dies XIV super primas usuras alias
computant usuras.

Super secundo vero diffinitum fuit pro christiano; judaeus
enim amissionem pignoris publicare debuit statim, ut de ea
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certus fuit, vel saltem illo tempore, quando cum. christiano
habuit rationem pro usura. Valorem autem pignoris amissi
christianus, si de hoc testes habere non potest, suo jura
mento coniirmabit. Et trahitur ista sententia ex Privilegio
judaeorum, ubi scribitur sic: ,,Item, si aut per casum incendii,
aut per furtum, aut per vim res suas cum obligatis sibi
pignoribus amiserit et hoc constiterit, et christianus, qui
hoc obligaverit, nichilominus eum impetit: judaeus juramento
proprio se absolvet". Ecce per hoc, quod dicitur ,,constiterit",
patet, quod amissio pignoris debet publicari et non sub
silentio tueri. Unde notandum est, quod in talibus magnam
vim habet illa publicatio, quae vulgariter dicitur ,,vrkund",
quia suspicionem tollit.

732. Utrum solutio in parte facta judaeo sit in sorte vel
in usura defalcanda. Si christianus in debitis partem judaeo
dederit, et postea inter eos fiat quaestio, christiano dicente,
quod in sorte illam partem solverit, judaeo vero asserente, quod
in usuris eam receperit: tunc sententiandum est pro christiano;
cum enim sors debeatur de jure. usura vero sit accessoria, et
quodammodo minus debite petatur, potius est favendum sorti
quam usurae, quia etiam jure divino prohibitae sunt usurae.

Et tamen ista sententia concordat, quod scribitur superius
in rubrica ,,De debitis solutis".



Addenda c codice Kuttenbergensi.

Post art. 54.

1. De accusationejudicis. Si autem hora proce
dente adhuc judicare noluerit, a juratis moneatur, ut judicet et
satisfaciat conquerentibus, ne facilitas veniae pareat intentum
delinquenti. Iterum- tertia vice moneatur judex a juratis; si
tunc judicare noluerit et causa ad superiorem judicem, ut ad
camerarium vel ad regem voluvetur, et judex pro negligentia
accusatus fuerit, sive parva vel magna causa fuerit, pro
reo punietur.

2. De accusatione in maniloquio. Siquisaccusatus
fuerit in maniloquio,judex diligenter causam experiatur, et si talis
fuerit," quod accusatus puniri meruerit in pecuniam, sic intitu
letur. Si in manu puniri meruit, sic inscribatur. Si in collo puniri
meruit, sic inscribatur secundum excessus sui enormitatem.

Post art. 55.

3.Quod homo communis nullum accusare potest.
Nullus homo communisaliquem accusare potest nisi tunc ajudice
et iuratis eligantur duo vel tres vel quatuor in aliquo vico civi
tatis, .quorum fidei committatur, ut quaelibet civitatis nociva
compescant. Illi quoslibet excessus accusare possunt, sed eorum
potestas accusandi nisi sex durabit ebdomadas, et hoc ideo,
ne loco juratorum tales habeantur. Sex autem ebdomadis finitis
tales judici et juratis suum resignent officium et si necesse
fuerit, alii vel iterum illi pristino officio instaurentur. Et si
in officio suo ab aliquo indecenter redarguti fuerint, qualem
cumque poenam dicti electi statuerint, hanc ab eis accu
satus patiatur.
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Ante art. 59.

4. De advocatis capitulum. Advocationisofficium
non est respuendum. cum etiam imperiales constitutiones huic
oflicio laudem attribuant, dicentes: Militant namque patroni
causarum, qui gloriosis vocibus confisi laborantium Spem et
vitam defendunt. Nec minus dicuntur rei publicae et singulari
utilitati singulariter providere, quam si pro utilitatibus singu
lorum clypeis, thoracibus et gladiis uterentur, parentes ac
patriam conservando. Unde experientia rei docet, ipsum advo
cationis ofiicium esse in omnibus judiciis opportunum. Tamen
si partes principales tantae fuerint discretionis et eloquentiae,
poterunt per se personaliter advocare, venia tamen prius
a judice impetrata.

Post art. 66.

5. Mulieres licet discretae sint et facundae, tamen advo
candae non admittuntur. Reprobi etiam et praevaricatores ab
officio advocationis sunt exclusi, ne boni consortio malorum
inquinentur. Etiam advocati non sunt compellendi inviti, contra
suos consanguineos usque ad V. consanguinitatis lineam advo
care; neque contra compatres neque contra patronos, sc. nec
contra illos, quibus ratione vendendi vel emendi omagium
fecerint, nec contra naturales dominos suos, quia naturali
displicet rationi, has personas adinvicem aliquibus displi
centiis provocare.

Post art. b'7.

6. D e p r e tio p r e c o n u m. Si quis preconi praesentatus
fuerit et apud ipsum pernoctaverit, dabit preconi XIV denarios
parvos et nihil de suis rebus amplius accipiat preco. Si autem
non pernoctaverit, dabit ei sex denarios et liber exibit, nullam
in rebus suis sustinens laesionem.

.7. De causidicis. It. sententiatum est hic in Iglavia
pro homicidio Waltheri de Loboten, quod nullus causidicus pro
homicidio et arduis causis, corpus, res et honores tangen
tibus plurimorum verbum loqui poterit, quam unius. (Igl. 126.)

Codex jur. boh. H. 4 19
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Cap. IV.: De appellationibus.
Ante art. 68.

8. Quum de appellatione cognoscitur, secundum illas
leges judicari debet, quae tempore datae iinem obtineant, non
secundum illas, quae postea promulgatae sunt. Et haec lex ad
alia plura consequenter trahi potest, nisi specialiter caveatur.

Post art. 108.

9. De arrestatione equorum, quod babata
debent restitui. Das ist hie geteilt: Wer demandern ein
ros, das er im vorfangen hat, anbehabt, der mag di eysen
u. den czawm czu demselben ros nicht hehaben, sunder iagt
es jener hernkegen, man sol ym den czawm wider geben
und auch di eysen von deme ros prechen u. im dy auch
wider geben. (Igl. 92)

10. De venditione equorum. Wer dem andern
irkennet, das er ym ein ros hab vorkauft, der mus ym das
selbe ros freyen, als land recht ist.

It. Was rosse geraubet werden auf der veint gut, wo
der kunig ader sein gewalt mit ofner panyr czu velt leyt,
der mag man nicht czu recht angevahen. (93, 94.)

11. De equorum arrestatione. Sententiatumest
hic: Si homini arrestatur equus aliquis per alium et talis
dicat se equum illum in publico foro emisse, obligans se pro
baturum per testes honestos dictos in vulgari ,.leytkawflewte"
emptionem eandem: per testimonium tale tantum vitam con
servat et notam furti vel spolii evadit, equum tamen obtinere
non potest, sed praesentabitur arrestatori. Quicumque enim
equus alicui arrestatur, si ipsum obtinere debet, oportet de
rigore juris, quod eum ad alium, qui vulgariter dicitur
,,schub", deducat, alioquin equum perdet. (120.)

12..Dearrestatione equorum et aliarum rerum.
Si quis equum suum apud alium detinuerit cum jure, quod
dicitur ,,anvanlc', judici cedunt triginta denarii, scriptori duo.
Si autem ille dixerit se equum apud illum emisse et ad illum
vult deducere, quod dicitur in vulgari ,,schibung": sic de uno
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ad alium deducetur, donec verus venditor inveniatur, et tunc
cum justitia equus obtinebitur. Et si quis in aliquo.loco equum
suum obtinere voluerit, ipsemet cum duobus vicinis suis jura
mento super equo praestito obtinebit. Si autem aliquis civis
equum suum obtinere voluerit cum solo concive suo et alio
probo uno, mettertius obtinebit juramento.

Post art. 112.

13. De arrestatione tunicae, pallii etc.It. senten
tiatum est, quod pro arrestatione tunicae, pallii, gladii vel
alterius rei valoris medii fertonis et infra solvet judici
unum gr. (132)

14.De arrestatioue rerum fabrorum. Sententiatum
est hic: Nicolaus scriptor post mortem filii sui instrumenta
fabricae cum nuntio judicis arrestavit in domo aliena, dicendo
sua esse, quod probare vellet cum scabino. Ad hoc Fridlinus
sutor et alii arrestantes dicta instrumenta dixerunt: Nisi
juratus comprehenderet juramento, credere nollent.

Super quo sententiatum fuit, quodtestimonium
scabini unius admitteretur pro tempore, cum instrumenta
ülio praesentasset, sed quod pro nunc per ipsum in aliena
habitatione et etiam per alios et non in propria essent
arrestata, si adversa pars carere nollet, oporteret ipsumjura
mento comprehendere, quantum ipsum stetissent. (168.)

15. De arrestatione quorundam bonorum. Cives
Colonienses scripserunt in hunc modum: ,,Sciatis, quod duarum
germanarum una, puta Aluska, super aliam Elyzabeth, super
domo et super braseatorio deposuit sub querela, quod paren
tibus utrisque earum decedentibus intestatis, ipsa Aluscha non
separata nec divisa a dicta parentum hereditate existente,
nichil adhuc percepit de parte hereditaria ipsam per obitum
parentum contingente hereditarie; et subdidit, quod "bona
hucusque annuerit voluntate, quod dicta soror ejus Elyzabeth
maneret in dicto domo et quantum posset de braseatorio
frueretur. Ad quod Elyzabeth respondit, dicens dictam domum
esse suam et braseatorium similiter; ad quod probandum se
obtulit pront jurati dictarent et ipsam dicerent probaturam; et

19*
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subdidit, quod dictam hereditatem in quieta possessione annis
jam pluribus possedisset, nulla sibi per quempiam submota
super hujusmodi quaestione, et de praedictis singula jura civi
tatis cum quibuscumque accessoriis persolvisset. Petivit itaque
sibi inveniri sententiam et dictari, an non ipsa potius sua
posset et debeat justicialiter obtinere, quam sibi possent per
alium justicialiter decertari."

Quibus rescriptum fuit: Diffinitivamvobissenten
tiam super dictis placitatis transcribimus in hunc modum:
Quodsi Elyzabeth dictas hereditates, sc. domum et braseato
rium, sibi coram judice et juratis, prout qualitas juris posculat,
resignatas esse et post resignationem eandem hereditates
hujusmodi, anno et die, prout tempus praescriptionis petit,
absque impetitione quiete se possedisse probaverit, utatur. Si
vero in probatione hujusmodi defecerit, Aluscha, soror ejus, de
dictis domo et braseatorio hereditariam se contingentem per
cipiet portionem. (60.)

16. De arrestatione boum et vaccarum. Siquis
alterius bovem aut vaccam aut taurum magnum impetierit
jure, quod dicitur ,,anvank", judici dabit XII denarios; item de
quolibet parvo alio quatuor denarios. It. si quis aliquod ani
malium, parvum seu magnum, furtim mactaverit et deprehensus
datorem suum ostendere nequiverit, mettertius in cruce se
expurgabit, et si ceciderit, pro qualitate culpae judicio
puniatur. Quicumque carnes ad forum duxerit aut portaverit.
ejusdem carnis cutem secum recipiet; quod si non fecerit,
judici in XII denariis respondebit.

17.Quomodoequi pro sufferatione arrestari'
debent. Sententiatum est hic fratribus Praedicatoribus et
fabro dicto Segensmit: Quia antiqua consuetudo fabrorum
fuerit, quod equos hominum frequenter, quum ad sufferandum
eis ducuntur, pro pretio suo, quod forte a multis temporibus
deservierint, detinent in suis fabricis et arrestant, quae tam
quam corruptela et juri contraria est delenda: posset tamen
faber equum pro majori debito detinere, quam deservisset
vel quam dominus equi sibi teneatur vel etiam faber mali
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ciose agere volens posset equum hominis in sua potestate
vel habitatione servare, qui sibi in nullis debitis esset obli
gatus. Unde faber quilibet equum pro sola suiferatione vel
alio labore, quem pro illo tempore circa ipsum fecerit, et non
pro debitis prioribus, licet irrequisitis judice et juratis, in
sua fabrica et habitatione poterit conservare; pro residuis
autem debitis, alio tempore in mercede deservitis, dominum
equi debet impetere via juris. Praedicta tamen consuetudo
circa equos, qui fabris in mansionibus eorum ad pabulandum
et curandum seu medendum assignantur, juxta pactum,
quod pro equis hujusmodi inter fabros et dominos equorum
ordinatur et intercessit, poterit observari. Eodem modo iiat
circa sutores, sartores et mercedem artiücum aliorum. (121.)

Post art. 124.
18. De censu inquilini sententia.. Das ist auch

getailt: Hat ein man gut erst-anden auf einen ynman, der
czu einem andern ynne ist vnd selber haws nicht enhat,
vnd der richter kumpt fur das haws, vnd wil denselben
ynman pfenden, wil der wirt des hawss, dasselbe pfenden
weren vnd spricht: ,,Was mein ynman hat, das ist mein pfant
fur meinen czins": des hat er nicht recht, denn sunder fur
also vil czins, sam der ynman czu derselben czeit vorsessen
hat, vnd dennoch, wil sein iener nicht gelauben, der wirt
mus es begreiffen mit dem ayd, das der ynman also vil des
czinses vorsessen vnd im den noch nicht vorrichtet habe. (55.)

19. De impignorationibus pro censu. Das ist
auch hie getailt: Ein itzlich man, der pfendet wol in seynem
haws ader in andern seinem erbe umb seinen czins von
ym selber. (53.)

20.De resignatione purkrecht et censu here
ditario, quod census coram scabinis debent resi
gnari. Das ist auch das getailt: Purkrecht ader erbczinsgelt,
wann das auch erb recht hat, sol man fur rychter u. scheppen
aufgeben u.empfaen, u.nicht heymelich vor den czinsherren. (50.)

21. De jure resignationis hereditatum sive
domorum. Si aliquis alteri coram judicio hereditatem suam



294 Addenda :

rite resignaverit, receptor tenetur dare judici XII denarios,
juratis totidem, scriptori duos.

Si quis querimoniam suam ad juratos deduxerit et sibi
coram judice vel juratis alii astiterint, querimonia sua prae
valebit, sic vid., si fuerit de actibus enormibus vel de promissis
factis coram juratis a judice missis vel precibus obtentis, sed
non de quibuslibet verbis otiosis in foro vel in tabernis
casualiter ventilatis.

It. si respondens carere noluerit, oportebit juratos obti
nere juramento, quod testantur.

It. si quis juratorum interrogat-us pro sua sententia illam
induciare ad maniloquium velit, juramento obtineat, quod illa
vice talem sententiam nequeat invenire, et ad hoc a juratis
vel a movente querimoniam vel a judice compellatur.

22. De impignoratione hereditarii census.
Quilibet homo sine judice et juratis in sua hereditate pignora
recipiat, non autem tributarius redimere voluerit, dominus
judici et uni juratorum significet, se pro tali censu tale
vadium recepisse, et extunc libere vendet vel ad usus suos
commitat. Et hoc ea de causa, ut si post elapsum temporis
spatium pro majore pignore aut valore dominus impetere
voluerit, per judicem et juratum causam suam possit anni
chilare. It. si tributarius tres census dare neglexerit de here
ditate sua, dominus se libere intromittat; si vero legitima
terrae necessitas tributarium fugaverit, dominus secundum
gratiam et necessitatem de proborum virorum consilio cum
tributario conplanabit.

Post art. 127.

23. De citationibus ad judicium. Si homo qui
pro aliqua causa trina vice ad tria ordinaria judicia
citari debetur, prima citatione domi praeoccupatur etlinve
niatur, licet sequentibus duabus citationibus se absentet et
domi non inveniatur: citationes tunc hujusmodi robur obtinent
firmitatis et pars adversa super ipsum judicio tertio obtinet
et assequitur, quod intendit. Si vero prima citatione domi non
invenitur, ita quod per campos tam longe declinavit, quod die
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judicii, antequam judicio praesideatur, ad civitatem non rever
titur: ' eadem citatio sicut aliae duae sequentes, dato etiam
quod fiant ordinarie, inanes sunt et viribus non subsistunt. (118.)

24. De citatione in domo propria. Ad judicium
citatus in domo propria coram familia sua, licet per preconem
citationis tempore domi non inveniatur, tunc si die judicii
ante horam judicii per preconem vel juratos in civitate vide
atur, absentiam non poterit allegare. Si vero judice actu iam
praesidente judicio, civitatem visus fuerit subintrare, absens
fuisse reputatur et citatio facta ipsum ad astandum judicio
non asstrinxit. (119.)

25. Das man einen fur dem gericht an furgebot
mag ansprechen umb gelt. Hin czu den Chuttenist das
getailt: Wen ein man den andern fur den vier penken begreift,
so mag er yn wol ansprechen umb gelt ader umb vnczucht,
und er sol ym antworten, er sey gesessen ader nicht, ab er ym
halt des obendes nicht hat lassen furpiten. Aber umb grosse
sach, umb erb, ader umb eygen, ader umb sach, di einen man
an sein hochstes recht geet, das ist an sein leben: do darff
er ym nicht so czuhant umb antworten, denn sunder er sol
ym darumb noch der stat furpiten, ader der richter sol ym aus
dem gericht in ein anders uber XIV tag beschaiden. Aber dem
richter, scheppen. schreyber und putel, di von not mussen des
gerichtes warten, den sol man furpiten noch der stat recht. (85)

26. It. de citationibus. Das ist. hie getailt: Hat ein
man vor, das sein gelter, er sey gesessen ader nicht. der des
gerichtes nicht in der stat erpayt: so mag er ym in der
wochen acht tag ader czehen ader wan er wil, vor dem
gericht wol lassen furpiten (BG.)

27. De citationibus. Umb welche sach ein man dem
andern drey stund sol furpiten, gepewt er ym sam hewt czu
dem ersten fur, und peytet darnoch sechs wochen ader lenger,
wan jener man leicht aus ist geczogen, und pewt ym denn zu dem
ander mal fur: das ist nicht recht, wann sunder noch einander
an unterlos sol er ym drey gericht noch einander furpiten. (87.)
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28. De citatione hereditatis. Einesmanneserb
pewt man drey stund fur; kumpt iener nicht vnd vorantwort
das erb czu dem dritten mal, man derstet awf dasselbe erb,
umb was man ym fur gepoten hat. (88.)

29. Ad idem. Das ist kegen den Chutten getailt: Wer
eines mannes erb, der nicht in der stat ist, fur will piten umb
also vil geldes, als man czu einem gericht ersten mag: der sol
ym fur dem gericht in der wochen also enczeit furpiten, das
ienem, der das erb vorantworten sol, das furgepot kund und
czu wissen mag werden getan; und geschicht das nicht, so
hat das furpot nicht kraft. (89.)

Post art. 138.

30. Demebus alienis inventis. Chavrensesscripse
runt sic: ,,Wir tun euch kunt, das ein man ist in seiner stuben
aufgestanden vnd hat in einem seckel phenuing lassen ligen
und hat der do vorgessen. Des ist do ynne ein hoifraw gewesen,
di hatt gehabt ein wiucziges kindel und das hett di phening
aufgehebt vnd seiner muter di pfening gegeben. Des ist
geschehen, das ein man darnoch an dem vierden tag czu
markt ist gegangen und hat das seckel am weg funden und
hat das demselben man wider gegeben. Und hat do derselbe
man sein hoffrawn angriffen, und do man si wold in di
gefenknuss furen, do sprach si: Nicht furet mich in das
gefenknuss, ich wil di pfennig wider geben, und der ist nur
anderthalb schok gewesen. Do iach der man: ir were an
czweniczig gros drey schok gewesen. Des sprach furpas
diselbe fraw, do man ir mit martern drawt: Was er torft
czu seinem ayd sprechen, des wold si ym ires gutes geben
und wider kereu. — Und das kunne wir nicht daheym vinden,
ab der man das mit seinem rechten sul] behalden, ader di fraw
kein recht sol haben ader darumb icht sol leyden, wenn si
nur anderthalb schok hat bekant, und ab si icht sull leyden
kegen der herschaft?"

Super quo fuit sententiatum taliter: Sintdifraw
darczu gewilkurt hat, tar der man das begreiffen mit seynem
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ayd, das der phenninge also vil gewesen sein als er geret
hat, si mus ym si wider keren. Ist des nicht, und tar si das
beweysen mit einem rechten, si genewst sein und di fraw sol
kegen dem gericht nichtes nicht leyden. (221.)

31. De rebus ad servandum datis. Soror Pesoldi
Salomonis conquerebatur super Jeklinum lanificem, quod sibi
unum pannum in suam habitationem dedisset ad servandum,
quem amisisset. Petivit sibi sententiari, utrum sibi solvere
non debeat, cum in alienam posuisset habitationem et non in
propriam, vel quid sit juris? Ad quod Jeclinus respondit, quod
in tam bonam sicut in suam, posuit habitationem viri idonei,
in cujus cum aliis rebus suis dictum pannum perdidit habi
tatione, quod probare vellet juxta formam juris.

Super quo sententiatum fuit: Quodsuas res cum
dicto panno perdidisset, probare debet; alioquin actori pannum
solvat, sicut ipse actor juramento suo valorem panni com
probavit. (166)

32. De dampnis in balneo perceptis. Wer sein
gewant czum pade vorlewst auserthalb der stuben, der spricht
mit recht den pader, der der stuben meyster ist, darumb an,
und mag bewaysen selbdritt, das er sem lon geben hat und
nicht umb-sust gepadet; der meyster sol das gewant gelden.
Und in sulchen sachen, wann frawen besunder paden, nicht
mit den mannen, mugen czwu frawen der dritten wol gesteen
und sullen sweren, das si gesehen haben, das das lon der
meysterynn gegeben sey. Das di pader aber sprechen, man
sull den abcziher ader di huterin darumb ansprechen, das
get ab, wenn der meyster sol sulliche amptleut in der padstube
haben, den er getraw, und di den leuten selber uicht schaden
tun, und yn auch ir dink bewaren und behuten. ïdoch diselben
amptleut di sullen dem meyster noch recht helfen czu gelten,
als verr sam si vormugen; sint si halt scathaft, si sullen dem
meyster-allein gelten denselben schaden. (200)

Post art. 148.

33. De procuratoribus in genere. Quilibethomo
potest agere aut suo nomine aut alieno, sicut procuratorio,
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tutoriove, quum captivitas, morbus, aetas, necessaria peregri
natio et multae aliae justae causae saepe hominibus impedi
menta sunt,. quod per se ipsos causam suam exequi non possint.
It. procurator non praesumpto adversario, imo etiam eo
ignorante instituitur, quemcumque permiseris rem tuam
agere aut defendere, ille procurator tuus intelligitur. Tamen
si pars corporale juramentum per se facere debeat, quantum
ad hoc, procuratorem sustinere non potest. It. Si procuratori
causa commissafuerit, quod ipsam terminet cum rigore justitiae
mediante, et ille diffinitiva sententia juris non exspectata in
arbitros compromittit: talis compromissio per partem, cujus
mandati lines procurator excessit, in irritum poterit revocari.

34. De procuratoribus quantum ad advenas.
Cum civis quidam impeteretur pro debitis a quibusdam
diversis advenis diversarum civitatum, sententiatum fuit in
senatu: Si hujusmodi cives ex eo, qui extra terram essent
residentes et propterea censentur hospites, procuratores seu
ceteros suos nuntios cum literis patentibus suarum civitatum
saltem formam procuratorii, praecipue quantum ad ratihabiti
onem continentibus, ad eorum consilium mitterent, illis tenetur
et eorum civis subscriptus, sicut ipsis actoribus, si personaliter
compareant, de justitia respondere.

(Residuum de procuratoribus quaere ,,de Actore et reo"
per plures titulos. It. Nota quod illi, qui agit pro deductione
uxoris legitimae, procurator negatur, sicut superius invenitur
sub titulis jam dictis.)

Post art. 161.

35. Ad idem de debitis obtentis. Umbgelt, das
ein man auf den andern mit notreclit hat erstanden, vorpewt
er ym wol sein berait pfenning, wo er ir ynne wirt, das czu
einem andern manne, der ir icht yn hat, in welcherley
weis das sey. (97.)

36. De obtentis debitis. Kegen dem Reychenstein
ist das getailt: Was geldes ein man in der burger tauel ader
in irem puch geschriben hat, es sey erstanden mit notrecht,
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ader sey gelobt fur scheppen, ader in welcherley weis es der
ein komen sey: wen di tage vorgeen, do es aufgeschriben ist,
so hilft der richter wol darumb phandes, es sey denn sunder
punt mit wilkur do von geschriben, wen noch demselben
sullen richter und scheppen richten. (98.)

37. De debitis persolutis. Ayn man beweist pas
vorgolden schult selbdritte, den ym ein ander man uberwinden
mag halt mit scheppen, das er ym schuldig sey; er hab denn
gelobt, das er yn nyndert sull weren denn vor scheppen. (99.)

38. De debitis persolutis. Was erstandensgeldes
in der schoppen tauel stet, das mag kein man beweysen, das
er es hab vorgolden, denn nur mit scheppen alleine. (100)

39. De debitis. Was man schult erstöt in dem pan
tayding, das sol man gelden in dreyn tagen u. an dem vierden
tage so sol der richter phandes darumb helfen. (101.)

40. Ad idem. Derstet ein man auf den andern mit
notrecht icht, was im darawf geit von des gerichtes wegen,
das sol er czu dem erstanden gut rayten, und dasselbe sol
ym iener, auf den er erstanden hat-, von recht wider keren;
ader keinen schaden, den er sein genomen habe, mag er darczu
nicht gerayten, wann kein man dem andern schaden richten
dai-if; und das kumpt davon, das nymand seines schadens ader
seines gewynnes gewis mag geseiu. (102)

Post art. 165.

41. De debitis obtentis superjuratum. Dipurger
von Czasslabs schri .en her, was rechtens dorumb wer: ,,Ein
armer man hett auf einen schepfen gelt erstanden und
do der richter fur des- scheppen haws quam und wold
ym phandes helfen, do sprach er: Her richter, sintemal und
ich phenning hab erstanden, pit ich durch eines rechtens
willen, das ir in des scheppen gewalt bereyt phenning suchet.
Wen ich yn des nicht wil vorwissen, er mag mir mein gelt,
das ich auf yn hab erstanden, mit bereiten phenningen be
zalen." — Dai-uber wart getailt: Wold sem der armer man
nicht enpern, richter uud schephen sulden in des scheppen
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gewalt bereit phenninge suchen; funden si phenning, si sulden
dem armen man sein gelt geben; funden si nicht phenning,
si sulden ym ein phant geben, vnd das suld er nemen. (ios.)

42. Ad idem de obtentis. Wenn man gelt aufeinen
sneyder ader auf einen mentler ader auf einen andern man,
der semlicher arbeyt phleget, derstet, und sol yn darumb
phenden: so mag ym ander leut gut nicht genemen, sunder
umb als vil als .er seines lones dennoch auf demselben
gut hat. (106.)

43. De impignoratione. Wann der richter ymand
phandes hilft ader halt ein man dem andern von im selben
phant vorseczt: derselbe sol dasselb phant in seiner ynnung
halden; wen let er es czu ienem, der ym es vorsatzt hat, der
nehest gelter, der mit dem richter dar kumet, dem sol es
der richter antworten, und keynerley gelub ader wilkur, di
czwischen dem ersten ist gemacht, di kan dem leczten nicht
gesclladen; es sey denne ein semlich phant, das man an
schaden von einer stat in di ander noch getragen noch
geczihen mag, als ein vas weines, das auf dem leger leyt,
ader etwas anders, das dem gleich ist; wan ein semlich
phant sol der richter vorslissen und den slüssel dem gelter
geben. (107.)

44. De impignoratione. Hyn czu dem Czasslabsist
auch das getailt: Hat ein prewer ader ein pader ein phann
ynne von einem manne, do er ym von czinset alle iar einen
czins ader alle wochen, diselbe phann mag ym der richter
nicht czn phant genemen und seinen geltern antworten.
Gevellet ader icht nucz uber denselben czins von der phannen,
den mag der richter wol den geltern bescheiden. Und wil der
gelter einen, der sich der pliann anczewht, des nicht uber
heben, er mus begreiffen mit seinem ayt, das di phann
sein sey. (108.)

45. Eyn essendes phand sol man drey tag halden; lest
man es denn nicht, so mag man es an dem vierden tag
vorkaufen. (109.)
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46. Ad idem de impignoratione quantum ad
hospites. Hilft der richter einem gast von einem pul-ger
eines phandes, dasselbe phant tar der gast aus der stat nicht
furen non tragen noch senden, er mag es aber in der stat
wol vorkauifen einem andern purger ader einem andern gast
mit gewissen, und der es denne von ym kawft, der mag es
tragen, furen ader senden wo er hin wil. Und das kumpt
dovon, ab es der erst aus der stat sendet ader furet ader
trüge, so kund der purger nicht. gewissen, ab er sein tewer
ader nohent anderswo an wurde. (HO.)

47. De impignoratione et obtento. Wertrinkgelt
auf den andern erstet, dem sol man es gelden in dreyn tagen,
wenn an dem vierden tag hilft der richter wol phandes
darumb.

Man mag nymant fur den andern getwyngen czu
antworten, er wolle es denn tun von freier wilkür. (103, 104.)

Post art. 174.

48. Von einem gedinkten diner. Das ist ein aldes
recht: Ein gedingter prot-ess beheldet mit seinem ayt seines
Iones an ein quentein eineu vierdung (das sein XIV gros);
beweist aber der herre selb-dritt, das er ym sein lidlon ge
golden hat, er genewst sein. Und wen der prot-ess sein lidlon
derstet ader mit seinem ayd beheldet, so sol ym es der herre
pey sunnenschein desselben tages geben. Seczet er ym aber
ein phant do fur, das gibt der prot-ess an dem andern tage
mit recht hin an aufpot. Und wil der herre dem prot-ess des
nicht uberheben, er mus beweisen, das er sein gedingt prot-es
sey gewesen. (199.)

Post art. 180.

49.De vigore litterarum et testimonio jura
torum pro debitis. Czasslauiensesscripserunt: ,,Es hat
sich gefuget, das ein purger ist czu uns und hat erbe gelassen
und hat das mit der statprief czu Prage und anderswo
vorkumert an unsern wissen, wenn er unser ingesigel hat
gehabt, und daruber andern leuten in unser stat gelobt fur
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scheppen; di sint peyderseit czu uns komen und czihen sich
di einen an ir brieff und di andern an di scheppen. Nu pitt
wir euch, das ir uns leret, welch di pest kraft haben und
di ersten sein, wenn wir sein selb nicht vinden kunen."
Do wart geteilt czu einem rechten, das di mit der statprieiï
di ersten sein und darnoch di mit scheppen ir schult beweysen,
di genysen des auch. (235.)

Post art. 207.

50. Von ansprach umb erbteil etc. Albertus Boni
Ortwini quaestionem movit socrui suae Dymudi, relictae Martini
de Polna, pro partibus hereditariis suae uxoris, deducens
suam querimoniam ad juratos duos, quia ipsa d. Dymudis
partes easdem uxori suae ab impetitionibus, quas aliae sorores
ejus sibi fecerant, coram judicio obtinuerit actuato, prout
per eosdem duos juratos se obtulit probaturum. Ipsa vero
domina Dymudis respondit, quod Martinus maritus ejus in
suis extremis omnia bona, quae reliquerat, sibi absolute per
hunc modum deputaverit, quod in voluntate et arbitrio ejus
posuit, quid et quantum unicuique puero dare vellet, adjiciens,
quod hoc testimonio proborum virorum, qui testamento ipsius
interfuerint, sufücienter vellet ostendere et probare.

Super quo sententiatum fuit: Quodtestimonium
juratorum tamquam efficacius quam testamentariorum pro
parte Alberti potius debet recipi et admitti.

Praedictus Albertus, postquam Annam, puellam annos
nubiles jam habentem, liliam dominae Dymudis, relictae Martini
de Polna, matre inscia et ejus consensu ac voluntate non
obtenta, occulte in uxorem duxisset legitimam, socrum suam
praedictam, sc. dominam Dymudem, pro parte hereditaria
uxorem suam Annam praefatam ex obitu patris sui Martini
in bonis per eum relictis contingentem, in causam traxit et
judicio convenit. Ipsa quoque d. Dymudis pro se in contrarium
allegante, quod filia sua Anna contra voluntatem ejus, nec
petito nec obtento ejus consenSu, domum suam exiens occulte
Alberto se promiserit matrimonialiter copulari et ex hoc
partibus suis hereditariis debeat merito privari.
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Sententiatum est diffinitive: Quod non obstantibus
allegationibus d'. Dymudis lilia sua Anna ex dicto matrimonio
secrete contracto partem bonorum patris sui eam hereditarie
contingentem nullatenus perdidisset, sicut Originaria Jura
civitatis dicunt: ,,Matrimonia debent esse voluntaria, non
coacta; in voluntate enim cujusvis mulieris est nubere,
cui placet." (78, 79.)

Post art. 218 et 219.

51. De emenda homicidii. Emenda homicidii ex
diversorum locorum consuetudine sunt XXX sexagenae vel
marcae; ergo pro nobili membro tamquam pro tertia parte
corporis X sex. in emendam debite persolvantur.

52. It. de emenda homicidii. Sententiatum est
Chutnensibus anno Domini MCCCLI pro homicidio septem
marcae. quarum judici quinque et juratis duae cedent. It. pro
vulnere duelli tres marcae; judici duae marcae et una juratis.

Post art. 264.

53. Pro percussione baculorum. Si quis alium
baculis aut fustibus percusserit vel crinibus ad terram pro
jecerit vel pedibus conculcaverit, victus duobus testibus manu
punietur vel ipsam redimet X marcis.

54. De emendis alaparum. Si quis alteri alapam
indignanter dederit vel ad dentes percusserit, actori dabit
marcam, judici et juratis mediam marcam.

55. Emenda de evaginatione gladii. Quigladium
coram juratis evaginaverit super aliquem, convictus actori
cedet una marca. Ad idem: Si quis alium vulneraverit et
idem satisfacere non poterit, pro vulnere duelli amputetur
sibi manus.

56. De pace indicta. Qui pacemsibi ajudice indictam
negligens violaverit, actori in LX solldis respondebit.

57. Umb ein fridprech. Umb ein fridprech mit
worteu, dem richter LX schiling und ydem scheppen
XXX schiling der kurzen; also vorstet es, das wir nur
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XII scheppen teilen. Aber ein fridprech mit den werken,
das ist nur der hals, wird er uberwunden als ein recht ist. (181.)

58. Umb ein frevel puz. Das ist auch ein aldes
recht: Einen kleinen frevel vorpust man mit LXXII hallern,
aber einen grossen frevel vorpust man mit LX schilingen
und iczlichem scheppen mit XXX schilingen der kurzen. (197.)

59. Von ubel handlung. Wer wunt ader ubel
gehandelt wird, der sol das dem gericht clagen; wenn tut
er es nicht und vorsmeht das gericht domit und wil leicht
ym selber richten, der richter mag es hin czu ym clagen
und pessern. 016.)

60. Wer fur den vir penken frevelt. Ein man
hyess den andern fur den vir penken, das es scheppen horen,
vol und trunken und drewt ym darczu; darumb wart er auch
geteilt dem richter mit LX schilingen und iczlichen scheppen
mit XXX der kurzen. 039.)

61. Ad idem. Der richter hies einen man sitczen in
di vier penk; do wold er nicht tun; do stund der richter
auf und nam yn bey seinem mantel und wold yn in di vier
penk haben geczogen; des slug er dem richter den mantel
aus der bant, das es di scheppen sahen. Dorum wart er auch
dem richter getailt mit LX schilingen u. ickleichem scheppen
mit XXX. (140.)

62. Ad idem. Das ist kegen Telcz getailt: Als oft
der richter einen man selb fur den vier penken heisset
sweygen und er daruber redet, als oft. sol er vorpussen mit
LXXII hallern ader mit einem halben vierdung. (Ml.)

63. Ad idem. Das ist getailt kegen Coln: Antwort ein
man fur gehegtem gericht ee man auf yn claget, er tut es
czu unrecht und sol es vorpussen mit XII hallern.(142.)

64. Emenda proscripti post mortem. Das ist
getailt kegen Coln.: Wir tun kunt, das ein iczlicher vorczalter
umb ein toten an alle widerrede jar u. tag den Perg sol
meyden u. darnoch wen er denne seiner widersacber hulde
hat, ee er in Perg get, so sol er den scheppen eine mark
geben und dem richter eine halbe mark.
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65. Pro interfecto. Es ist auch pilleich, das kein
vorczalter an des richters lawbe in den Perg icht gee, wen
es stet geschriben: ,,proscriptus pro quacumque causa qui
fuerit, semper caret jure suo. It. quidquid de proscriptis
ad gratiam venientibus" derivabit, duae partes ad judicem et
tertia pars ad juratos pertinebit." (257.)

66. Umb todsle ge. Umbtodslege gevallen dem richter
V mark u. den scheppen czwen. (181, 257.)

67. Emenda pro claudicatione. It. Umbein leem
(also verstecz ein abgeslagen glid ader ein aufgeworfen glid)
gevallen XIV mark: Czehen deme selbscholden, drey dem
richter u. eine den scheppen. (181, 257.)

68.a)Emenda pro vulnere du elli. It. Umbeinkamp
wunde, douon gevallen czehen mark: Siben mark dem selb
scholden, czwen mark dem richter und eine den scheppen. (257.)

It. Si propter vulnus duelli coram iuratis reo amputatur
manus, per hoc satisfactum est judici et actori. (4.)

68.b) Cum juratus aliquis debet causam aliquam compre
hendere juramento suo, non imponit manum super crucem,
sed pollicem manu includit, alios sequentes duos digitos eri
gendo. Et si petit, per alios suos conjuratos debet de forma
juramenti informari et vulgariter dicendo ,,holung" habet,
sicut alius jurans. (2)

69. Emenda pro vulnere duelli. Pro vulnereduelli
judici cedet media marca; si autem vulneratus duellum coram
judicio indixerit et adversarius eidem componere voluerit,
cedet marca. Si vero circulum intraverint et ad sedes venerint
et adhuc componere voluerint, cedent judici duae marcae. Si
vero super falangas venerint, adhuc componere volentes, judex
tres marcas habebit. Si autem falangis extractis pugnantes
congressi fuerint, adhuc componere volentes, judici in tribus
marcis reus respondebit. (XLVI.)

70. Umb plutrunst. It. Umb ein plutrunst gevellet
dem selbscholden ein halbe mark, dem richter XVI gros und
den scheppen acht gros. (257.)

Codex jur. boh. II. 4. 20
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71. It. Umb heimsuchen wirt er uberwundenals
ein recht ist, das ist der hals. (181, 257.)

72. Umb rerawben. Umb reraub wirt er uberwunden
als ein recht ist, das ist der hals. Kumpt es ym aber darczu,
das er der dreyer sachen mit dem richter ablegen sol, das
mus er tun, wy er genade an ym vindet, und auch an den
scheppen mit der selbscholde willen.

73. Umb plabslege. It. Umb plabslege, do geuellet
dem selbscholden ein vierdung, dem richter u. den scheppen
1/2 vierdung. (181, 261.)

74. Umb volleist. It. um ein volleist an einem toten
geuellet dem selbscholden eine mark, dem richter und
scheppen I mark. (181, 257.)

75. Umb ein urhab. Umb ein urhab an einem toten,
wer domit voruellet, als ein recht ist. Umb ein w e gla ge, das ist
ein kleiner frevel, eyn grosser phennik dem richter. (181, 257.)

76. Von furSprechen. Umb die fursprechen, wen ir
merket, das di fursprechen den leuten czu swer sein, so muget
ir yn selber ir lon setczen, wy euch gut dunket. (257.)

77. Was rechtens der richter hat umb ein
kam pwunde. Cives Czasslavienses scripserunt sic: Prae
missis servitiis. Ir heren! Wir pitten ewer bescheidenhait,
das ir uns des weyser macht, was di puss sey kegen den
richter und den scheppen umb ein kampwunden, di bewart
wirt als ein recht ist und geclagt und darnoch bericht wirt mit
des richters gunst, also das es ym nich schad an seinen rechten.
Sententia: Dem richter II mark und den scheppen 1/2. (170.)

78. Emenda umb ein plabslag. Pro percussione
dicta plabslag solvitur judici talentum et percusso duo, et
quot sunt plagae numero, totiens solvitur emenda praedicta.

Post art. 272.

79. D e j u dicis e me n d a.Ubicumquejudici cedit emenda,
sive magna sive parva fuerit, induciare debet reum XIV diebus;
quibus iinitis aliquo juratorum praesente accipiat emendamsuam.
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Quod si neglexerit, illi emendae non tenebitur aliam accumulare.
Et semper coram aliquojuratorum accipiat emendam suam. (IX.)

80. Emenda de injusta mensura. It. volumus,ut
quicumque hominum, virorum vel mulierum, cum injusta
mensura inventus.fuerit, vel mensuram statutam (sic!) aridorum
vel humidorum, vel cum injusta ulna, pondere vel libra, unam
marcam dabit juratis. Si secundario inventus fuerit, dabit
duas marcas; si tertio, manu carebit, vel eam si voluerit redi
mere, det decem marcas, de quibus duae partes cedent judici,
tertia juratis, si non reus veniam consequetur. (V.)

81.Quod emendae non sunt majores camerario
prae sidente. Item quaesitum est a "Coloniensibus,utrum
emendae sint majores, camerario praesidente judicio, quamjudice
civitatis; quibus responsum fuit, quod non est licitum juratis
majores poenas delinquentibus imponere, quam quae in privi
legiis .jurium sunt conscriptae. (II.)

82. Emenda pro minori culpa. It. Quaesitumfuit
ab eisdem, quid camerario sententiari debeant pro minori
culpa, sc. pro cespitatione unius verbi; quibus responsum fuit,
quod unus grossus vel XII parvi. (12.)

83. Emenda pro vulnere duelli. It. eisdem,cum
quaererent de jure camerarii, sententiatum fuit, quia tamen
unus judex in civitate esse debeat, cui pro emenda vulneris
duelli quantum ad compositionem tres marcae solvi deberent,
quarum tertia pars esset juratorum. (13.)

84. Emenda pro minori culpa. It. sententiatumfuit
hic: CumMartinus de Polna et Heinricus Stelin coram d.Heinrico,
capitaneo regis Bohemiae, qui nomine regis judicio praesidebat,
placitarent, quod secundum jus civitatis pro minori culpa unus
solidus parvulorum vel unus grossus solvi deberet. (M.)

85. De emenda eadem. It. sententiatum fuit eidem
domino de Lippa, cum pro minori culpa et emenda decem
marcas peteret, allegans quod jus regis hoc postularet, si ipse
dominus rex personaliter in civitate secundum jus civile
judicio praesideret, in emendis, quae de ejus gratia et favore

20*
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in privilegiis jurium civitatis conscripta super excessibus
quibuslibet essent, de his etiam ipse contentari deberet. (Io.)

86. De emenda regis. It. interrogante eodemdomino,
cum jus regis majus esset quam jus civile, utrum non secundum
hoc emendae juris regii emendas juris civilis in magnitudine
excedere non deberent? Sententiatum fuit, quod juratis civitatis
tamquam subditis dom. regis non esset licitum aliquas novas
emendas majores illis,quas in privilegiis jurium civitatis de gra tia
regis sibi indultas conscriptas haberent, dictare vel invenire;
cum inferior in superiorem imperium non habeat nec subdi
torum esset suis majoribus legem imponere, sed e converso. (16.)

87. De eodem. It. quaesitum fuit a dicto domino de
Lippa: Ex quo Chuttnenses sententias et jura sua in Iglavia
quaererent, et ipsi dom. regi vel ejus vicario pro emenda
minori X marcas sententiarent, utrum non idem in Iglavia
fieri debeat? Super quo sententiatum fuit, quod Chuttnenses,
si hoc facerent, non ius, sed malam consuetudinem in hoc
servarent; unde cum mala consuetudo non pro lege sit tenenda,
sed tamquam corruptela exstirpanda, dom. rex vel ejus
vicarius quicumque secundum jus civitatis judicio praesidens,
in emendis quibuslibet, quae in privilegiis jurium civitatis
notantur, contentari tenentur. (17.)

88. De intimatione adventus camerarii. It. sent.
est eidem domino de Lippa, quod vicarius d. regis nomine regis
in civitate judicio praesidere volens ad minus judici et juratis
et illis, contra quos habet placitare, terminum unius quindenae,
hoc est duarum hebdomadarum, praefigere debet et suis litteris
intimare et juratos aliarum civitatum, si causa gravis fuerit, et
praecipue illarum, quae eodem quo utitur civitas, in qua vult.
placitare, utuntur jure, sibi assumere, nisi forte ex causis arduis
negotiorum regis vicarium quindenam oporteret praevenire. (IS.)

89. Ein urtail umbein volleist an einem toten.
Di von Eylaw schriben also: Ein man quam fur vns und clagt
auf einen andern mau umb ein volleist an einem toten seines
kindes. Des sprach ein ander gemeiner man, der do pey
stund: ,,Du tust ym gar recht; er ist di weil daheim gewesen
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und hat geslafen." Des fragt der richter, ab er es nicht
vorpussen sulde und ab auch iener czu seinem rechten komen
mochte, den man der volleist czeiht. Wir tun auch euch kunt
czu dem andern mal, das derselbe man clagt umb ein urhab
an einem toden. Do nam der, dem man schult gab, einen
fursprecher und derselbe fursprech, der viel an der antwort,
do es suld geantwort haben. Do fragt der richter, mit we er
vorvallen were. - Do uber wart geteilt also: Uber das erst,
das der gemein man gesprochen hett, ,,er tet ym gar recht, er
wer di weil doheym gelegen und hett geslafen", diselbe red
sol er mit XII hallern vorpussen ader mit einem grosen
phenning. Czu dem andern mal teil wir euch, das der, den man
einer volleist czeiht an dem toten, wol zu seinem rechten
mag komen und umb die volleist sol antworten.

Czu dem dritten mal tail wir euch: Sintdemmaln und ir
uns geschriben habt, ,,do der fursprech sold antworten, do vil
er an der antwort", und habt uns nicht geschriben, wye er
gevallen sey, do fragt wir di scheppen, di ir uns gesandt hattet,
wie er gevallen. wer; di underweysten uns, er hett nur nicht
gesprochen ader wy er mit Cristen namen genant ist, doch hett
er yn mit rechten namen genant. Daruber teil wir euch czu
einem rechten: Ist das, das er yn mit rechten namen hat
genant und halt nicht darczu gesprechen hat, ader wy er etc:
er hat dennoch wol geantwort und ist mit keiner puz vorvallen.
(164, Roeszler p. 58).

Post art. 284.

90. De emptionis et venditionis coactione.
Quaeritur, an judex possit compellere quemlibet ad vendendum
res suas. Solutio: Si aliquis habet ies venales expositas ad
vendendum, recte compellitur vendere, et si mihi non vult
vendere, tenetur mihi actione nundinarum. Si autem non habet
expositas ad vendendum,et tunc distinquitur: Aut est tempore
necessitatis, et tunc compellitur, aut non tempore necessitatis,
tunc non compellitur; quia nemo cogitur invitus vendere rem
suam. Et est dicta necessitas potissime ad victualia referenda
et non, quod qui rem vendendam suscepit, ut pretio utetur,
periculo suo rem habebit.



310 Adden da :

Post art. 289.

91. Das ist hye getailt: Porget ein purger einem gast
icht, das er gelobt hye czu gelden auf einen tag, und tut er
des nicht, nach demselben tag begreilfet er seines gutes icht
hic in der stat: er helt es mit dem rechten auf.

Post art. 2098.

92. De exceptione testium. Si quis hominumde
aliqua causa vel culpa cum testibus se expurgare debuerit et
si adversarius ejus contra. aliquem testium excipere habuerit
vel aliquem eorum rejicere: hoc faciat, antequam manum cruci
imponat; quodsi non fecerit, juramentum ejus stabit.

Post art. 299.

93. Kein man mag purgen recht haben umb
gelt. Das ist auch gemacht, das umb gelt kein man purgen
recht mag fur-setzen, sunder er sol so czuhant antworten als
iener tet, fur den er purg ist worden, und sol auch in XIV tagen
vorrichten, was man auf in erstät. Aber umb wunden und
unczucht hat ein man wol purgenrecht drey XIV tag. (184.)

94. Von einer toten purgschaft ein urtail.
Cives Colonienses super Albea scripserunt: Es ist gescheen,
das unser purger und mitpurger umb einen, der verderbt ist,
mit den beschuldigten umb den toten sein vorpurgt worden u.
vorvestet mit uberwet uncz auf ein recht-, als di purgen mit den
beschuldigten all miteynander mit gesampter haut gelobt haben
czu rechten steen fur den camerer, wenn er gepewt. Des hatt er
prief gesant fur seiner czukunft etlich tag czu uns, das alle di
icht czu clagen ader czu schaffen haben fur ym, sich darczu
berayten sullen. Des ist es gescheen, das der camerer quam
und hegt ein gericht. Noch der hegung des gerichtes quamen,
di den toten vorterbten, und warten des rechtens, das yn
beschayden was, und lavtmerten sich do als oft als si sem
bedorften czu einem rechten. Nach sulchem lautmeren quamen
di beschuldigten ein teil und nicht alczumal u. begerten
purgen recht. Des kunden wir nicht finden darumb das der
camerer selber das gerichte zass u. habendas vorschoben
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uncz an ewer weisheit u. pitten uns sein ynnern durch unsers
dinstes willen. Darnoch traten di vorgenanten purger dar u.
iagten an einen rechten urtail czu dervaren, sint si der
beschuldigten nicht gehaben mochten, wen si voriluchtig
weren worden, ab si sich nu nicht pillicher czu irem gut
halden sullen denn ymand anders, wenn si mit yn mit
gesampter hant gelobt hetten. Des wart yn getailt, das si des
neher weren, den ymand anders.

Des traten di vorderer an tem toten dar u. fragten, was
nu di beschuldigten bestanden weren, wenn si dem rechten
nicht getrawet hetten 11.si an demselbem tag u.oifen1ich
u. frevelich czu kirchen u. czu strasse gegangen weren,
wissentlich scheppen u. andern erbern lewten. Darumb wir
si vorczalt haben.

Noch dem do di vorczelung geschah, des traten aber di
purgen dar u. liessen yn eruaren an eynem urtail, sintemal
u. man czu dem selbschol ein recht hett getan, ab si nu
nicht ledig sulden sein, ader was darumb ein recht wer. Des
haben wir auch darumb, das si sich des gutes ee vo'rvangen
haben, ee si sich aus der purgschaft geczogen haben, vor
schoben uncz an euch u. pitten ileissichlich das ir uns der
czweyer' sach weyser machet durch unser dinstes willen: Der
ersten, ab si purgenrecht mugen gehaben, der andern, ab si
der purgschaft ledig mugen sein noch allen den teydingen
u. reden, als si vor geschriben steen, ader was darumb ein
recht sey.

It. interrogabant nomine domini camerarii et ipsorum,
utrum aliqua protractio judicii, cui camerarius praesidet, fieri
posset. Quibus responsum fuit, quod ita fieri posset.

It. sententiatum fuit quoad primum: Noch der vor
geschriben red tail w1r euch czu einem rechten, das di purgen
wol purgenrecht mugen haben. Quoad secundum: Noch der
andern sach tail wir euch, das di purgen der purkschaft nicht
ledig mugen sein. (249.)

Post art. 318.
95. De furto minorum annis. Sciendumest: Quae

situm est, an impubes rem alienam amovendo furtum faciat.
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Et placet, quod furtum ex affectu consistit; tamen propter
hujusmodi furtum non est sententiandus criminose, sed corri
gendus ut supra.

96. Qui bina vice de furto est accusatus. Bina
vice accusatus pro furto, quamvis furtum apud ipsum inventum
non fuerit, quivis etiam se expurgaverit: adhuc postea semper
a testimonio rejicitur ut infamis.

97. De fugiente pro incusatione spolii. Di von
Malein frageten also: Czwen man sassen in einem leytbaus,
ein Behem u. ein Dewczer. Do sprach der Dewczer u. czeigt
mit dem ünger auf den Behem: ,,Der hat mich newlich
gephandhaucht u. geraub meines gewandes in dem wald." Do
sprach der wirt czu dem Behem: ,,Der czeihet dich, du hast
yn gerawt in dem wald." Do sprach der Behem: ,,Des hab
ich nicht getan." Do sprach der Dewczer: ,,Er hat es getan;
ich kenn yn wol." Bey der rede sassen schOppen; di namen
den Dewczen u. den Behem, u. furten si fur den richter
u. sandten noch mehr scheppen u. legten yn die rede fur.
Do hies man den Behem purgen seczen. Der sait, er wold
gern purgen seczen, er wer unschuldig. Und diweil er also
fur dem richter u. den scheppen stund, u. sein nachgebawer
wolden fur in gesprochen haben, da ruckt er ein messer aus
dem mantel u. stach umb sich u. wart fluchtig. Da lif im das
gericht nach, da kert er sich umb u. weret sich, ydoch ward
er geweldigt u. gevangen. — Daruber wart getailt: Wen er
auf fluchtigem fuz gevangen wer umb rawb, man sol czu ym
richten des czu einem rawber. (163.)

Post art. 329.

98.De hereditatis praescriptione quando sit
inchoan da. Praescriptio a die traditionis et resignationis
hereditatis coram judice facta initium capit et non a die vendi
tionis et emptionis. Et ex hiis sententiandum est: Si occurrerit
casus pro pueris fratris, si per eorum possidendo legitime
praescripsit, cum testamentum ejus, si quod fecerit, sufficienter
probatum stabit. Sicut in tali casu: Fratribus tribus legata
sunt bona per patrem eorum relicta aequaliter dividenda;
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senior frater de bonis hujusmodi se intromittens mediocri
fratri suo partem mediam eorum dedit, junior autem ad partes
remotas declinans et cum post octo annos tempore pestilentiae
reversus fuisset, fratrem seniorem, qui uxorem et pueros
reliquerat, intestatum decessisse inveniens, petivit a fratre
mediocri partem suam. Qui respondit, quod fratris esset secum
dividere ea quae habet. Isto modo a consobrina sua, sc. ab
uxore fratris sui senioris, cum similiter portionem suam repe
teret, respondit, quod nihil de suo haberet nisi bona per
maritum suum sibi dimissa cum ejus potius possideret; petens
insuper pro se sententialiter inveniri, cum et maritus ipsius
et ipsa cum pueris suis pluribus annis sine impetitione bona
talia tenuissent, utrum eis per aliquem possent decertari?

R e s p 0 ns um, quod petitio talis mulieris et puerorum ejus
non est admittenda, sed juniori filio debet pars sua tertia ab
utrisque partibus assignari, et sic vidua relicta super parte tertia
fratris senioris una cum pueris suis praescripserunt, fratri
vero juniori super parte sua talis praescriptio, si tamen aliud
non obstat, nullum praejudicium generavit.

Post art. 333.

99.De resignatione et solutione hereditatis.
Sententiatum est Czaslaviensibus, quod hereditate vendita
prius debet üeri pecuniae pagatio per amentem, quam here
ditatis resignatio per vendentem. (45.)

100. De eodem. It. sententiatum est eisdem: Si homo
vult alteri coram judicio aliquam hereditatem resignare et
alter impetit eandem: non debet admitti resignatio, nisi prius
in eodem vel saltem in proximo sequenti judicio fiat impeti
tiouis dissolutio; per hoc enim breviatur et praeciditur materia
litigandi. (46.)

101.'De impetitione hereditatis. Das ist auch
kegen Czasslavs getailt: Wer dem andern ein erb ansprach
macht und noch der ansprach still sweyget jar u. tag, das er
mit ym umb dasselbe erb nicht taydinget, der mag im hin
noch dasselbe erbe uicht abgewinnen. (47.)
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102.De impetitione hereditatis. Siheredespetunt,
induciari debent per judicem et juratos a primo ad secundum,
a secundo ad tertium, ut inquirant, quos pro occupatione bonorum
ad ipsos hereditarie devolutorum habeant et debeant impetere
via juris.

103. De non-impetitione hereditatis. Des ist
auch do hin getailt: Wer erb u. eygen, nochdem und es ym
fur richter u. fur scheppen wirt aufgegeben, jar u. tag an
ansprach hat gessessen, den mag man furpas von recht nicht
ansprechen. (49.)

Post art. 336.

104. Item de obligatione. Wenn manch man ist
schadhaft worden von erb setczen, wenn das oft ist gescheen,
das einer fur einen scheppen heymelich sein erb einem setczet,
u. darnoch aber fur einem andern scheppen dasselbe erb einem
andern man setczet u. wen dovon groser krig ist oft czwischen
leuten gescheen: habent di'scheppen das gemacht, das man
kein erb heymelich einem man fur einen ader fur czweyen
scheppen sol lassen vorsetczen, diselben scheppen sein denn
des gewiss, das dasselbe erbe ee nymant vorsatczt sey. Sunder
wer sein erb vorsetczen wil mit willen, juden ader cristen.
der sol das in einer morgensprach ader in einem gericht fur
den scheppen tun u. do sol man es dem vorprifen u. vor
schreiben als czwischen yn gerett wirt.

Das ist auch gemacht: Pittet ein man den richter,.das
er ym seinen gesworen poten leihe, er wolle in eines purger
haws eines gastes gut vorpiten; wen derselbe gesworn pot
in desselben purger haws komet, so sol er benennen, fur wy
vil ader fur wen er desselben gastes gut vorpewt 11.von wer
wegen er es vorpiet, u. sweygt der wirt darczu stille ader
spricht also: ,,Ich hor es wol, ader ich wil das gut nicht aus
lassen", ader spricht ettwas anders, das dem gleich ist. u. let
des gastes gut doruber aus: er mus das gelten, da fur das
gut vorpoten was, ab der pütel des vorpitens gestöt 11.der
rede, di hy vor von dem wirt geschriben ist. Spricht aber der
wirt also czu dem pütel: ,,Desselben gastes gut ist nichtes
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nicht in meiner ynunge", wil ym des iener gelauben, der das
gut hiess vorpiten, der wirt mus es begreiffen. Spricht er aber
also: ,,Ich nem mich umb des gastes gut nicht an u. wil sein
nicht warten", so mag der pütel dasselbe gut in des richters
gewalt furen, czihen ader tragen u. do pleibet es also lang,
uncz das er es von ienem entwirret, der es hiess vorpiten.

105.De hereditatis obligatione et venditione.
Omnes hereditates obligatae et conscriptae in libro civitatis
venditae si fuerint, emptor earum creditoribus solvere tamdiu
oportebit, donec ipse vel creditor forum, pro quo dictae here
ditates emptae dinoscuntur, tenere reclamabit, et quicumque
ex hiis eas tenebit, habita interrogatione ad illum deriva
bunt. (es.)

Post art. 364.

106. De hereditatibus quantum ad vrkund.
Quamvis heredes viventibus parentibus super bona ipsorum,
quod eis morientibus ad ipsos devolvantur, nec jus, quod vulga
riter vrkund dicitur, dent-,nec exactionem seu contributionem de
bonis hujusmodi solvant: tamen adhuc bona repetere possunt
talia pleno jure.

107. De obligatione domorum. Vorsecztein man
dem andern sein haws fur gelt u. iener, dem das vorseczt
wird, nimpt nicht aus den prant: vorprinnet denn dasselbe
liaus, es ist dem vorbrunen, dem es ist vorsatczt, und der
selbe mus sich furpas an der hofstat lassen genugen. Nympt
er aber den prant aus, so prinuet es ienem, des erb es ist
gewesen. (63.)

108. De hereditatis obligatione. Das ist hye
getailt czwischen dem Mertem von Poln u. Cunraden dem
Walch: Setczt ein man sein erb czweyen, einem ee, dem
andern hernoch, mit gutem willen 11.an notrecht u. nicht
umb gut, das in der tauel erstauden ist, ee das di satczung
geschach, und kumpt der ander czu dem richter und leet ym
dasselbe erbe eygen ee der erste: der dem es ee gesetczt
was, der wirt der ander; u. das ist douon, wen eygenschaft
pesser recht hat wen satzunge. (56.)
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109. De eodem. Das ist auch hie getailt: Wirt ein
haws ader ein ander erb vorsetczt u. geeigent czweyen, einem
vor und dem andern noch, der erste gibt dem wirt einen tag,
der in dem haws wonet, das er in dem haus pleibe, u. darnoch
kumpt der ander czu dem richter und iaget noch einem
rechten, sintemal und er alle recht mit dem haus also wol
hab getan sam der erste, ab er das haus nicht mit recht muge
vorkauii'en 11.ab man ym es nicht sol rawmen. Daruber ist
geteilt: Man sulle dasselbe haws dem andern von recht
rawmen u. er es auch wol vorkauffen, des erst aber sol vor
dem vorkauifen ee sein werung genczlich nemen u. der
ander darnoch. (57.)

110. De hereditatibus plura. De hereditatibus
quantum ad eorum possessionem et-hereditariam successionem,
arrestatiouem, venditionem, emptionem, obligationem, resigna
tionem, appropriationem et omnem alium modum circa ipsas
contingentem, et jure emphiteotico et feudali et privilegiis
sententiae, sicut in theutunico vel latino aliis civitatibus sunt
transmissae vel in futurum transmittentur, sicut in sequen
tibus sunt notatae.

111.De appropriatione hereditatis. Cristansdes
platners protpank wart Gedrutten geeignet fur ein tail, u. noch
der aygnuug nam si czins von derselben protpank; und quamen
dai-noch fur gericht und fragt an einem urtail, ab si diselbe
protpank nicht mit recht mocht vorkauffen. Da wider sagt
Cristan: Sintemal und si der protpank genusse u. czins dovon
nem, ab si nicht diselbe protpank also lang suld halden, uncz
das er si gelosen mocht, ader was ein recht wer?

Do wart getailt: Sint si den czins vou der protpank
nem u. ir genoss, si must si also lang von recht halden, uncz
das si Cristan von ir geledigen mocht. (58.)

112. Alia sententia pro agro Dasselbewart auch
getailt umb ein acker, den hat Peterman Hilbrant der Rudolfm
vorsaczt: Sintemal und si den acker geseet hett u. sein
genossen hat, si suld yn noch recht so lang czu phant halden,
das si yn nicht vorkaulfen macht, uncz das yn der Petrman
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von ir gelosen mocht. Und auch also den nucz von dem acker,
si dai-ffnicht noch der statrecht abslahen an dem gelt, si wold
es denn noch gotlichem rechten tun u. wold ir sele ansehen. (59.)

113.De non-habente jura post resignationem
hereditatis. Das ist vnsern purgern hie zu der ygla
getailt: Nochdem das ymand einen hoff, einen acker ader
welcher-Eeydas erb sey, zu geeignet wird, so hat iener furpas
keinen gewalt darauf czu seen, czu meon, czu ackern, czu
sneyden, ader ackerteil czu nemen, ader keinen nucz dauon
emphahen, denn sunder also uerre als ym sein iener gan,
dem es ist geaygnet. (52)

114. De amissione hereditatis propter non
solutionem census. Das ist auch hie geteilt: Findet ein
man drey iar nocheinander umb czins, der ym in dreyn jaren
von seinem purkrecht suld sein geuallen, nicht phandes:
jener vorlewst das purkrecht 11.der her unterwindit sich sein
czu einem erbe. (64.)

115. De heredibus adoptivis. Heredibus carens
potest sibi puerum vel pueros virilis vel muliebris sexus in
heredes adoptare et ipsos bonorum suorum successores et
possessores constituere, et eodem modo heredes hujus possunt
ipsis alios pueros adjungere et pares facere conditione con
sanguineorum suorum, qualibet contradictione quiescente.

Post art. 369.

116. De homicida hospite fugitivo. Hospessi
homicidiumfacit et in claustrum causa pacis effugerit, tunc si res
quae ducit vel habet, alterius sint civis, ipse fugitivus fortassis
extitit vel conductus ut ipsas res ad talem locum duceret
vel portaret: de rebus hujusmodi non judex nec jurati nec
uxor vel amici occisi se intromittent (res ejusdem obtinebunt),
sed ille, cujus fugitivus vel conductus dinoscitur esse; secus
autem fortassis esset., si civis ex eo res sibi usurparet, quia
hospitem haberet sibi in debitis obligatum.

117. Nota de homicidio. Die von-Patlawn fragten
uns, was rechtens daruber wer: Ein man wart begritfen auf
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fiuchtigem fua und ein ploses plutiges swert in seiner hant,
nochdem u. man yn umb einen totslag hett beczigen.
Daruber wart getailt: Wurd er des uberwundenmit
scheppen, sam ein recht ist, er suld die geczewgen leyden und
mocht seyn lawken nicht fur geczihen. (162)

Post art. 382.

118. D'ejuramento homicidii. Quicumquepro homi
cidio accusatus fuerit per simplicem querimoniam, in cruce
se solus expurgabit. Et quicumque civium habet intra muros
civitatis de hereditate ad XXX marcas, pro homicidio potest
iidejubere. Si quis pro homicidio incusatus fuerit, volens se
expurgare, metseptimus in cruce suam inubcentiam compro
babit cum viris fidedignis, tamen in hunc modum: Accusatus
primo jurabit, se esse innocentem, alii tres jurabunt, se vidisse
innocentiam suam, ultimi tres jurabunt, illos quatuor juste
jurasse. Similiter jurabunt, qui defendendo vitam propriam
aliquem occidunt et si accusatus fugam dederit, uolens com
parere. De praedictis XXX marcis cedent actori XXIII, judici
quinque, juratis vero duae. (XLIV.)

119. De homicidii proscriptione. Pro homicidio
si quis proscriptus fuerit, sine omni contradictione civitatem
anno et die evitabit. Si autem transactae anno gratiam
inimicorum habuerit, antequam civitatem intret-, juratis
marcam dabit, judici mediam marcam. Quicumque in una
civitate domini regis proscriptus fuerit vel in alio aliquo
loco, in omnibus civitatibus et in locis regni et terminis
proscriptus habeatur et nullus baro vel nobilis vel miles
vel provincialis regni ipsum tueri vel defendere praesumat.
Et si quis proscriptus fuerit et postea detentus, judicio
condempnabitur. (XLV.)

120. De homicidio duelli. Pro homicidioduelli ante
quam duellum indictum fuerit, judici cedet marca; si autem
indictum fuerit, judex II marcas habebit; si circulum ingressi
ad sedes venerint componentes adhuc, judici cedent tres marcae,
Si ad falangas venerint et adhuc componentes, judex quatuor
marcas habebit. Si falangis extractis pugnando congressi
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fuerint, compositionemadbuc admittentes, judici cedent quinque
marcae. (XLVI.)

Et postquam vulnus aut homicidiuma juratis rationabiliter
accusatum fuerit, duellum sic est indicendum: (lausidicus actoris
sic dicat: ,,Conqueror Deo et dom. regi et vobis, dom. judex
et juratis civibus universis tam pauperibus quam divitibus
omnibus, qui pace et gratia uti desiderant, quod (talis) venit
ad locum (illum), ubi meus amicus (talis) pacem et gratiam
habere debuit et in eo violavit pacem Dei, regis et terrae, et
percussit ei manifestum vulnus duelli, quod jurati perviderunt
et pro vulnere duelli accusarunt". Si autem fuerit pro homi
cidio, sic est dicendum: ,,Percussit ei manifestum vulnus, per
quod de vita migravit ad mortem, quod jurati perviderunt et
pro vulnere duelli accusarunt; quod si profiteri voluerit, a vobis
judicium super eo requiritur, sed si negaverit, ipsum profiteri
compellet cum suo corpore contra corpus ejus, cum suo pro
pugnatore contra suum, cum omnibus attinentiis, quae de jure
ad duellum pertinent, ipsum profiteri compellet hodie, die et
judicio, secundum quod jurati dictaverint vel consules con
senserint. Et requirit a vobis, d. judex, justam sententiam
sibi ferri, si duello taliter ipsum salutaverit, quod duello sibi
respondere teneatur." (XLVI.)

121. Wy man einen toten besagen sol. Das ist
kegen Ronaw getailt: An einem toten mag man nicht mer
kampwunden besagen denn eyne; was der andern wunden.
sein, das sint alles plutrunst. (144.)

122. Wy man kampwunden sol besagen Das
ist auch hie getailt: Wurden einem man drei, vier oder mer
kampwunden geslagen, czeiht er diselben wunden als maniclien
man: als vil er wunden hat, also das er iglichen einer czeiht:
ein iczlicher mus ym umb ein kampwunden antworten. Czeiht
er aber der wunden aller einen man, der antwortet nur umb
ein kampwunden u. di andern wunden, Wi vil ir sein, weren
czu plutrunst. Noch einem toten mag man aber nur ein kamp
wunden gelegen, wy man sy legt auf den, der den totslag
getan hat ader auf einen andern; wy vil der ander' wunden
sein, di werden alle czu plutrunst geachtet. (146)
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Post art. 389.

123. De incendio si quis captus fuerit. Pro
incendio si quis captus fuerit, igne peribit. Si vero incendium
fecerit et effugerit et postea deprehendatur, et si minas
incendii ante fecerit, cum septem viris convincetur. Si autem
in fuga detentus fuerit, iterum cum septem viris convincetur.
In incendio si quis furtum fecerit valoris XL denariorum, suspen
datur. Et si quis facto incendio aliquem vulneraverit, victus
tribus testibus decolletur. Si quis vero evaginato gladio in incen
dio aliquem vulnerare voluerit, victus duobus testibus manu
privetur. Et si aliquis alteri minatur incendium coram honestis
viris, qui audiverint: ille cui minas incussit, si vult, potest eum
convincere mettertius; si autem non vult, quod non audivit, per
alios tres viros, qui audiverunt, potest cum convincere. (XXXI.)

Post art. 394.
124. De rebus furatis. De furto omnes res quae

impetitae fuerint et inventae, reddi debent invaso et
residuae, de quibus est suspicio, quod sint subtractae, judex
mediam partem et jurati medietatem aliam tollent.

Post art. 400—402.

125. Von hawssuchung. Di purger von Czasslabs
fragten uns, was rechtens darumb wer: Einem purger wart
gewant u. ander sein hab gestolen. Der pat den richter, das
er haussuchung in eines andern purgers haws tet u. do er
yn hin weiset. Und do der richter dar quam 11.üeisiclichen
suchet, do vant'er nicht. Darnoch wol uber acht tage quam
er wider czu dem richter u. pat den durch eines rechten
willen, das man ym den vorgenanten man, do er sein gut
gesucht hett, vorpurget auf ein recht, wann er wold yn nicht
vorwissen. er wer an seinem gut schuldig u. wold yn halt
uberwinden, das er ym sein gut vorstolen hett ader er wold
nit puss bestanden sein. Do diser man fur den richter quam.
do mocht er nich purgen gehaben, do legt man yn gefangen
in eysereme pant u. do das gericht darnoch war, do furt man
yn aber fur, jener aber, der yn sold uberwunden haben, der
entwaich und quam nicht fur.



Sententiae Iglavienses. 321

Daruber wart getailt: Sintemalund er sich bey
der puss vorwilkurt hett u. er sich an dem ersten hawssuchen
nicht genugen lassen hett u. yn in eysernem pant pracht hett:
er sold das vorpussen mit der hochsten puss, di an einen
totslag allein in der hantuest stet geschrieben, das sein
XIIII mark, dem selben scholle'nczehen u. richter u. scheppen
vir. Hett er sich aber nicht vorwilkurt, noch ienen in eysereme
pant pracht: so dorft er nicht haben vorpusset, sunder jener
hett genug eren daran gehabt. das er mit eynem rechten
ledig wer worden. (160)

126. Von heymsuchen. Omnes unanimiter ratum
habere volumus, ut omnis invasor domus capite puniatur.
Tali autem modo vincetur: Domesticus, qui invasus est, ex
utraque parte domus suae duos vicinos suos habeat testes; quos
si habere non potest, unum habeat trans viam, alium vero
vicinum suum et alios probos viros. Et si eundem invasorem
vivum aut mortuum in domo sua hospes detinuerit: praedictis
testibus convictus vel uno jurato, sibi inferat sententiam
capitalem. Si autem invasor quocumque modo effugerit et post
hoc innocens esse voluerit, cum probis viris se metseptimus
in cruce expurgabit vel uno jurato. Si vero simplex queri
monia de aliquo invasere proposita fuerit, solus se in cruce
expurgabit. (XLIII.)

127.Quum unus invadit alium violenter vel
arroganter. Si quis, alium praesumptuose vel arroganter
invaserit et laeserit vel vulneraverit vel alio modo male
tractaverit, et si invasus se et sua defendens invasorem inter
fecerit in domo vel extra: veritatem invasionis et defensionis
metseptimus approbabit. De omni mutilatione et laesione, de
quibuscumque jurati super fidem suam dixerint, quod sit le m e,
ratum habeatur; si autem percussor se excusare voluerit,
mettertius in cruce poterit se excusare. (XLIX gg 3, 4.)

Post art. 424.
128.De judice et judicio (in civitatibus). Nobis

civibus expedire videtur, ne in aliqua civitate regni plures
sint judices quam unus, propter concordiam et pacem; et quamdiu

Codex iur. boh. II. -I. 21
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aliquis judicio utitur, si ante juratus fuerit, loco jurati nullum
poterit accusare. It. statim sumpto judicio juramentum in
sanctuario praestabit, quod justum judicium nec propter per
sonas nec propter munera corrumpat, sed pauperi sicut diviti
judicet secundum legis formam institutam. It. si jurati in
matutino colloquio aliquem accusaverint et si judex in judi
cando negligens exstiterit, jurati innocentes erunt et judex
in culpa remanebit. (VIII.)

129.Quomodo se judex habere debet de queri
moniis contra eum factis. Si contingataliquemde aliquo
judice querimoniam in judicio movere, judex aliquem ex juratis
ponat loco sui et de omni querimonia respondeat sicut alter
homo. Si autem respondere noluerit, jurati dicant sibi, quod
ipsum super hiis coram majori judicio velint accusare, secundum
verbum legis: Tu legem patere quam ipse tuleris. (X. 5. 1.)

130. De losunga judicis. Einem richter sol man ein
haws von dreissig marken in der stat-losung frey lassen; hat
er aber ander gut, dörifer, mayerhoff, mül, czinsgelt ader
varendes gut, do sol er vorlosungen sam ein ander purger;
ydoch sehen di scheppen, das er wol furderlich ist, das. di
losung schir geuall, u. sich darumb müet mit reyten u. mit
geen ileisicleich, so sullen si ym von gnaden ettlich erung
tun von der losung. (257.)

131. Di scheppen ader di losunger, ab yms di scheppen
derlowben, haben ganczen gewalt czu haysen, czu phenden,
czu fahen u. twingen, di 1r losung beczeit nicht vorrichten, u.
mugen auch puss darauf gesetczen, sam si czu rat werden;
ydoch was puss davon get'ellet, di sol man mit sam der losung
der stat czu pesserung anlegen. (191.)

132. Wer ein gesessen purger in der stat ist u. auf dem
lande döriï'er, mayerhoff ader lehen ader ander erb u. aygen
hat, do ym czinsgelt von gefellet: der sol czu allen czeiten
sam ander purger in der stat von irem gut losungen geben
von demselben czinsgelt. Und das ist darumb gemachet, wenn
armen leuten in der stat ein grosse stewer an der losung
abging, suld dasselbe czinsgelt losung frey sein. Und auch
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darumb, das diselben purger von demselben czinsgelt noch
pern dem kunig geben, noch in dy herfart reyten, wy wol
ir holden pern geben, ydoch an irem czins get yn nichtes
nicht ab. Das diselben purger aber sprechen, man sol yn
dasselb czinsgeld befriden von der stat, ab si losung do von
geben sullen: das ist ein kranke befridung, wann mayerhoff,
di nahen pey der stat sein gelegen, und ander erh mugen di
purger nicht befriden, sam si gerne teten u. doch darumb so
mugen si nicht losung frey gesein. Darumb auch von recht
diselben purger sullen dasselbe czinsgelt vorlosungen, das si
das gut, do si es umb gekauft haben, in der stat u. bey der
stat-derarbeyt haben. Und ob si es halt nicht in der stat
derarbeyt hetten, ydoch so kaulfen si 11.vorkauil'en mit dem
gut, das yn von dem czinsgelt gevellet in der stat, u. der
arbeyten u. schaffen iren nütcz u. iren frumen, do mit sam
si allerpest mugen. Und dennoch mer, das das grossist doran
ist, sulden si von demselben czinsgelt nicht losung geben,
wenn si dovon nicht pern geben, sam di pawern tun, noch es
kegen hof verreyten, sam edel lente tun: so wer es aller dinge
ein freyes gut u. weren diselben purger irselbs heren in dem
lande, wenn si von dem selben gut noch pawernrecht noch
edler lent recht noch purger recht hetten. (192)

133. Von des richters gewalt. Der richter hat auch
gewalt, lewt czu beclagen, czu einheyschen u. czu vorczeln
umb unczucht, ader umb wunden, ader umb ander semelich
sach, dy czwischen yn gescheen ist, heymelich ader offenbar,
in der stat gericht. Und ab semlich sach sam czuhant vorricht
werden czwischen lewten, domit vorlewst der richter seines
rechten dennoch nicht, wenn czu allen sulhen sachen wirt
missepart nicht allein wider ienen, der do wirt ubel gehandelt,
sunder auch kegen dem gericht u. kegen des kuniges u. kegen
des landes frid, der an allen ubelhandeln czubrochen wirt,
u. darumb ab semlich sach wol heymlich vorricht wirt, das
kan dem richter nicht schaden an seinen rechten. (115)

134.Wer sich mit dem andern vorricht an des
richters wort. Prengt ein man den andern umb ayd, von

21
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geltes wegen, in di tauel fur gericht u. vorricht sich
darnoch heymelich, an des richters wort, mit derselben
payder: ein iglich sol er vorpussen mit. einem halben
vierdung. (143.)

135.De concordia in fraudem judicis. Senten
tiatum est civibus in Eylow: Si judici est suspicio, quod actor
et reus, ut ipsum in emendis fraudent, occulte inter se super
causis, de quibus quaestionem habent, composuerint et ordi
naverint, compellere potest eosdem ad jurandum, quod inter
ipsos compositio non sit facta. (B.)

136.De a'rguitione judicis etjuratorum. Volumus,
ut quicunquejudicem vel aliquemjuratum coramjudicio arguerit,
stabit in poena judici in LX solidis, cuilibet jurato in XXX,
tribus testibus convictus vel solo jurato. Si autem judicem vel
juratum aliqnem praesumptuose vituperaverit, dicendo eum
vilissimum vel traditorem vel haereticum, tunc tribus diebus
dominicis ibit ad parrochiam in publica stans statione in alto,

.coram omnibus dicet: ,,Si talia dixi de judice vel jurato,
mentitus sum sicut vilissimus". percutiendo se manu propria
in os supim. Si talem satisfactionem contempserit, si judici
et juratis placuerit-, super collum suum proscribatur. Si autem
aliquis alicui sibi pari vel suo concivi fecerit, poenae solidorum
subjacebit, convictus sicut ante dictum est Si autem scurra
vel lotarius alicui fecerit, ad statuam flagelletur et de civitate
et terminis ejus pellatur. (XXIX.)

137. De termino peremptorio a judice assi
gnato. Cuicumque dies peremptoria pro aliqua. causa fuerit
assignata coram judicio comparendi, Sinon compar-uerit, testante
judice et juratis, adversarius ejus jus suum obtinebit. Si autem
absentiam suam legitima necessitate praepeditam probare
voluerit, hoc modo procedat: Si fuerit residens infra terminos
terrae, in primo suo adventu judicem e: juratos adeat, causam
absentiae suae ipsis lucidius declarandi). Cui judex diem pro
ximam judicii statuet et suo adversario, in quo judicio causam
absentiae suae per evidens testimonium tenetur probare. Si
vero testimonium, quo procedere nititur, propter vias remotas
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illo die habere non potuerit, iterum ad proximum diem judicii
induciabitur et ibi finaliter causam suae absentiae tenebitur
comprobare. Si autem residens fuerit extra terminos terrae,
infra sex septimanas protestabitur legitimam causam absentiae
suae, vel jus suum perdet, omni dubio procul moto. Haec autem
sunt causae, quibus necessitas legitima probari potest: Primo,
princeps terrae et potestas ejus, camerarius, impedit; secundo
ignis vel diluvium; tertio generalis guerra; quarto captivitas;
vel spolium infra viam procedendi factum; quinto infirmitas
non ficta; sexto mors uxoris legitimae, vel patris. (LXI.)

Post art. 427.

138. De non-compositione coram judicio. Das
ist hie getailt: Wenn vrtail czwischen den leuten in di morgen
sprach von den scheppen wird geschoben 11.der richter den
leuten, das si der urtail darnoch czu dem nehesten gericht
warten, bescheydet: welcher denn under yn czu demselben
gericht nicht enkimmet u. vorsawmet es, sey ym halt das
urtail czu gewinn getailt: er vorlewset dennoch u. uellet
mit der sache, er beweise denne, das yn ehafte sache habe
gehindert. (BG.)

139.De proscripto in judicio bannito. In einem
pantayding heischet man einen man czu einem mal ein u.
vorteelt 'so czuhant, den man czu ander czeit drey gericht
mus ein heyschen u. alleserst vorczelen. (38.)

140. De prorogatione sententiae in judicio
bannito ad aliud judicium. Wenn dy scheppen von
ir selbes wegen in einem panteyding urtail schiben u. taylen
darnoch in einem andern gericht diselben urtail in demselben
gericht: so sol di sach, darumb das urtail geschoben wart,
werden geteydinget in allem dem rechten, als man si in dem
panteyding sold geteydinget haben. (39.)

141.De arguitione sententiae coram ju dici 0.
Omnes decrevimus unanimiter et volumus, ut quilibet sententiam
arguens coramjudicio proprio ore in instanti arguat et emendet,
excepto linguae impeditae et facundia sermonis privato. (44.)
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142.a) Volumus, ut quicumque judiciaria frui desiderat
dignitate in civitate Iglauiensi, quod sit civis civitatis habens
hereditates; et hoc ideo, ut profectum civitatis eo melius
prosequatur et propter unum annum vel duos non corrodat
cives et pauperes civitatis. (LX.)

142.b)Wer das recht vorsaumet umb wunden.
Das ist hie getailt: Claget ein man uf dem andern umb unczucht
ader umb wunden u. vorpurget fur dem richter, das er sein
clag volfure u. kumpt darnoch nicht fur gericht, u. jener
auf den er hat geclagt, der kumpt: der do kumpt, der entledigt
sich, der aber nicht kumpt, der ist dem richter bestanden
mit der puss als hoch sam man di unczucht ader die
wunden, do er umb geclagt hat auf den andern, noch den
und dieselben wunden di scheppen besagen, von recht vor
pussen sol. (MB.)

143.Quod juratus pro se testari non potest.
Cives de Kotbors scripserunt sic: Quidam servus messivit
gramina domini sui; tunc venientes duae vaccae cujusdam
jurati coeperunt gramina vorare et pratum conculcare; tunc
praedictus servus pepulit vaccas extra pratum verberibus;
tunc juratus, cujus vaccae erant. videns dixit: ,,Noli verbe
rare, quum pro dampnis domino tuo satisfaciam." Servus vero
pluries verberando eundem juratum maledicebat, sic quod
vaccae moriebantur. Juratus praedicta coram nobis in mani
loquio est protestatus omnia; et e converso servus negavit.
Quare petimus nos informare, utrum servus possit in jure suo
procedere vel protestatio scabini admitti debeat? Super quo
sent. est, quod dictus servus in suo jure potest procedere,
protestatione jurati non obstante.

144.Denialetractationejurati.,,Advestramdiscre
tionem deferre cogimur per praesentes, quum quod quidam nobis
conjuratus agros suos et segetes conspicere cupiens equitabat
per plateam nostrae civitatis, quidem nobis concivis de domo
propria exiliens, manu armata, deliberato animo, ipsum vita
voluit spoliare, ut dicti jurati didicimus depositis sub queri
monia coram nobis. Quem quidem juratum subito aversum et
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ab eo recedentem clamore magno multis verbis turpibus per
tractavit, dicens ipsum esse defraudatorem et hominem infi
delem; quod totum dicto jurato didicimus referente. Et haec
omnia protestatus est in quendam conjuratumdictae nostrae
civitatis, qui accurrerat ad factum, motus clamore. Qui quidem
juratus de hujusmodi facto requisitus dixit per juramentum
suum, saepedictum civem exiliisse e domo sua usque ad medium
plateae, qua transiturus erat juratus praescriptus, et vidisse
eum ibidem stantem armata manu, gladio non exempto, cum
magno clamore, cujus clamoris interpretationem. ut asseruit,
minime intellexit. Et quum haec difüm're ignoramus, igitur
confidentius supplicamus informari, quae sibi iniligi debeat?"

Super quo sententiatum fuit, quod omnia arma per sca
binum accurrentem in manibus stantis visa sunt amissa, et
idem majori poenae subjacebit patiendae. (239.)

145. Juratus de objectis respondeat sicut
homo simplex. Si quis juratorum in aliquo deliquerit vel
excesserit, coram judice et judicio sicut alter homo respondeat
nec amplius quam suum delictum requisierit, cum justitia
puniatur. It. nullus juratorum interrogatus per suum jura
mentum vel per fidemsuam alicui alteri respondere tenetur nisi
soli domino regi, sc. in causis judiciariis a suo judice requi
situs testimonium compellitur perhibere. It. si quis juratorum
pro quacumque.causa coram judicio astare non poterit (noluerit)
cum suojuramento, apponantur ei duo jurati custodes, qui verba
sua et formam verborum audiant et dijudicent, et secundum
eorum conürmationem verba sua rata habeantur. (XVII.)

146.Von verpundung der rete und anspruche,
Mit was gutes ein rat wirt gepunden u. wirt er czubrochen,
desselben gutes ein dritteil geuellet den ratleuten, das ander
teil geuellet dem waltsachen u. das dritt drittel geuellet
richter u. scheppen. Und das sullen si der stat czu pesserung
anlegen, es sey denn, das der rat von richter u. scheppen
von puss wegen sey gemacht, wann wer yn derprech, davon
nemen rechter u. scheppen pilleich ir dritteil u. legten das
an iren eygen nucz. (187.)
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147. Richter u. scheppen sullen aus den vier penken
an keines mannes gesplech gen, sunder si sullen sitczen
v. klag u. antwort horen u. recht vrteil do czwischen
teyln; es gescheh denn, das der richter ader purgermeyster
von der stat wegen, ader von des kuniges wegen, ader von
der gerichts wegen, ader ein scheppe, ader ein gesworner
richtschreyber, ader ein gesworner püttel umb unczucht, di
ym-von seines amptes wegen erpoten ist, kegen ymand czu
teydingen hat, ader das der richter eines ellenden mannes
wort spricht. An semlichen sachen 11.an andern, di darczu
czihen, gen di scheppen wol au gesprech. (188)

148.Unum tantum consilium in civitate fiat.
Es sol nur ein rat in der stat sein; den sullen richter
u. scheppen di darczu gesworn haben, czu handen haben. In
demselben rat sol ein vater u. sein son nicht mit einander
sein, noch ein pruder mit dem andern. Allweg sol der richter
uber vier wochen einen andern purgermeyster setczen, u. den
man absetczet, der sol demselben in die tauel geben, wy vil
er der purger phenning aufgehaben hab 11.wo si hin geuallen
sein. Den dritten phenning von der puss, die in den vier
wochen geuallen ist u. das dritt swert sol derselbe purger
meister fur dy scheppen legen; do nymet ein iczlicher sein
teil von u. tut das, wo yn hin vorlustet. Undhaben di scheppen
icht czu reden, das den richter antritt, do sol er von geen.
Also sol auch ein iczlich scheppe tun, wenn man von ym hat
icht czu reden ader urteil czu teylen, di yn ader sein neheste
freunr. antreten, do sol er von geen. Wen man auch dem richter
umb sein puss urteil sol teylen, do sol er auch von geen.

Nota: Und habent ander leut, di nicht scheppen sein,
keinerley heymelich gesprech u. besunder rat, do di scheppen
war czu haben, das si trachten, das der stat nicht fuglich sey; u.
begreiifen si di scheppen doran, das si si leicht etczwo-beslossen
vinden pey einander, si sullen es vorpussen mit also vil gutes
sam man dasselb iar von dem gericht gibt. Horen aber diselben
scheppen nicht von denselben lewten, das si trachten, das der
stat scbedlich sey, denn sunder das si leicht reden von ir selbs
gescheft, von heyrat ader von kawifen, das ist yn wol der
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lauplich; ydoch sehen di scheppen, das vervorren u. krigisch
leute der heymelichen gesprech vil machen, si mugen sy
betwingen, das si ir recht darumb tun, das si an den gesprechen
nymandes schaden suchen, u. dennoch, wen si das getun, so
sullen yn di scheppen vorpiten diselben gesprech, das si ir

'abgeen. Werden si noch dem vorpiten doran von scheppen
begriffen, si sullen es vorpussen also als hy vor geschriben
stet. (189.)

149.Scabini terrae sententiam protulerunt.
Scabini terrae pro jure protulerunt, quod quumcumque uni
licentia recipitur, statim et in instanti causae sibi contrariantes
debent obici et proponi. (128.)

150. Sententiatum est in Wesuncz,quod judex in praesentia
scabinorumiilium (servum) suum pro vulnere duelli jussus fuit per
dominum suum et per actorem sub fidejussoria cautione astrin
gere, quod minime fecit; domino tres marcas in poena et
actori in septem ipsum judicem incidisse. (129.)

151.Quando unus juratus percussit alium. Das
ist kegen Koln an der Elbe getailt: Ein richter in einem.
dorff 'slug einen scheppen, das es ander scheppen sahen, mit
einem plosen swert seinen hut von seinem haupt, u. wunt
sein doch nicht. Dem wart geteilt, das er das suld vor
pussen mit czehen marken. (136)

152. De loquente ante prolocutorem. Wer fur
seinen fursprechen redet fur den vir penken, des sol dem
richter vorpussen mit XII hallern. (137.)

153. De insolentiis jurati. De Patlawn quaesitum
fuit, qualiter querimonia de insolentiis mota super unum de
juratis fuit, et cum judex et caeteri jurati peterent cautionem
fidejussoriam ab illo jurato, cui insolentiae imponebantur, ipse
contumaciter ab eis recedens per iidejussores certificari contra
dixit, qua emenda puniri debet?- Sent. fuit, quod judici obli
garetur in LX solidis et cuilibet jurato in triginta. (ll-36.)

154. Ein urteil von scheppen bekentnusse.
Chutnenses scripserunt sic: Testimonium pro debitis ad unum
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scabinum fuit deductum in extremis jacentem, et idem fuit
fassus et dicebat, alios suos conjuratos etiam scire, qui
negabant. Super quo s ent. fuit: Ex quo fassionem personaliter
non confirmavit, sed ad alios deduxit, ergo cassum est et vanum.

Post art. 462.
155. De supportatione a juramento. In Eylow:

Quod actor "reum a juramentis sibi praestandis absolvere non
potest, nisi consensus judicis accedat. (7.)

156.De idiomate juramenti faciendi. Wer mer
Sprach kan denne eyne, und sol einen ayd sweren: der sol

in der sprach sweren, di er allerpest kan und in der er pest
geczunget ist. (22)

157. Quando juratum oportet jurare. Senten
tiatum est hic: Quod juratum non oportet comprehendere
juramento hoc, quod testatur et recognoscit ad requisitionem
partis, pro qua testatur et quae per ipsum aliquid nititur
probare; sed si adversa pars, contra quam testatur, juratus
postulat, oportet juratum fassionem suam comprehendere
juramento. (23.)

158. De juramento super furem sive spolia
to rem. Forma jurandi pro spolio: Spoliatore in medio ban
corum judicialium ligatis manibus posito actor sc. spoliatus
jurabit super caput et comam ejus, quod in vulg. dicitur ,,auf
seinen koph und auf seinen schoph", quod in strata publica
spoliavit cum rebus suis: ,,Sic me Deus adjuvet et omnes
sancti!"; alii autem sex testes ejus jurabunt in cruce, quod
viderint, quia eum spoliavit rebus suis. (27.)

159.Communis forma pro vulneribus et inso
lentiis jurandi. In omni tali juramento vulnus vel
insolentia, si ipsum habet nomen, sub eodem nomine debet
exprimi, verbi gratia: Pro vulnere duelli vulgariter sic iurari
debet: ,,Der kampp-wunden, der .mir Cunrad schult geyt an dem
toten, der piu ich unschuldig, das mir Got also helif und das
crucz und alle gotes crewcz!" Und also sol er ein plutrunst,
ein volleist, einen plabslag und ein iczlich anders, das czu
unczucht czeucht, mit namen benennen. (28.)
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160. De informatione juram enti. It. sententiatum
est hic, quod juratus debens aliquid comprehendere juramento,
non solum trina vice, sed vigesies vel tricesies, imo tot
vicibus, quousque juramentum bene didicerit, de forma jurandi
informari debet. (29.)

161. Quae jurato juranti objectiones fieri
possunt. Item sententiatum est hic: Quod sicut alteri testi
objectiones, "antequam cruci manum imponat, moveri poterint,
sic et jurato, antequam digitos stans inter quatuor sedilia
erigat ad jurandum. Postquam vero concessa sibi per judicem
licentia et suos conjuratos, digitos erexerit, objectiones sibi fieri
non possunt. (eo.)

162.Forma jurandi pro uxore, servo, protesse
vel pro alio, quam pro se ipso: ,,Wes Cunradmeiner
haussfrawen, (meinem knecht), ader (meiner gewalt) schult
gibt, des ist si, ader er, unschuldig; das mir Got so held"und
das kreucz und alle kreucz!" (Bl.)

163.a)Formaj uramentijurati: ,,Egocumjuramento
comprehendo,quod feci D.Deo,et dominonostro regi,vobis, domine
judex et meisconjuratis,quodverba illajusta sunt et vera." (XIII.)

168.b) De omni juramento, quod coram judicio fieri debet
et de gratia dimittitur, judici cedent XII hall., scriptori duo,
ab eo, qui jurare tenebatur. (XIV.)

164.De juramento spolii aut furti. Si quis pro
spolio vel furto incusatus fuerit et nichil apud ipsum inventum
fuerit, simplici juramento expurgabitur. Si autem secundo,
mettertius; si autem tertio, metquartus; si quarto, octorum
testimonio subjacebit. (XXX.)

Post art. 485.
165. Inhibitio ludi taxillorum. Chundlinusde

Broda Theutunicali pro tunc judex, Frenczlinus caeterique
jurati ludum- inhibemus omnibus nostram civitatem inhabi
tantibus, inquilinis et advenis quibuscumque supervenientibus,
tam taxillorum quam fustium, qui vulgariter kegel dicuntur,
sub poena unius fertonis primo, secundo mediae marcae, tertio
unius marcae, judici per hospitem dandae.
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166. Numerator lusorum. Et sic quilibet lusoris
numerator, scriptor, aspiciens seu aspicientes, se sciant dictam
poenam incurrisse, pro qua vel pro quibus nullus scabinorum
prout in juramento devoverunt, rogare praesumat. Et si hospes
ludum inhibet, lusoribus vero non assentientibus, et nuntiabit
judici, a sua absolvetur poena, quam lusores cum suis, ut
praemittitur, poenis solvere tenebuntur. Et in hac parte tam
quam scabini accusandi plenam habent potestatem. It. Quarta
vice perpeti-ans seu. perpetrantes dictum mandatum, die et
anno exibit vel exieut civitatem. Nos vero Haymannus de
Broda Theutonicali, judex, Henslinus Grefel, Magrlinus caeteri
quae jurati Iglavienses dictum mandatum et statutum per
discretos viros, praedecessores nostros supranominatos, lau
damus, ratiiicamus et confirmamus et addimus poenas infra
scriptas, quod quidquid unus ab altero lucratus fuerit, judex et
jurati irremissibiliter recipiant et convertant in usus civitatis.
Et potus super ludum datus h0spiti non solvatur, sed penitus
amittatur. (Actum anno D. 1348 in maniloquio post epiphaniam,
feria secunda proxima. et confirmatum die ïpoliti anno eodem.)

167. Volumus unanimiter pleno consilio statuentes, quod
nullus licentiatus de civitate, cui electio datur, vulgariter k ür,
(sc.vel emendare, vel extra civitatem eundi, vel cyppum intrandi)
elegerit, poenam aliquam seu emendam judici solvat, sed
solummodo componat pro delectione cum scriptore, receptus
ad gratiam per juratos. (209.)

168. Umb spilgelt. Was clag fur den richter kumpt
umb Spilgelt, do hat er von recht ein dritteil an; und. clagt
halt ein man umb trinkgelt ader umb czappengelt, Wil yn
sein richter nicht vorwissen, do sey spilgelt pey: jener mus
es begreiifen mit seinem ayd, das sein nicht do bey sey 11.das
er halt nicht darczu das sein hab geslagen; umb dasselb
spilgelt, uberwindet man einen man mit dem czeler und mit
dem czuseher; di czwey sullen ane sweren, das si si payde
derkoren haben czu czeln u. czuczusehen. (198.)

169. De ludo domesticorum. Nullius hominis filius,
servus aut amicus, qui suo pane vescitur, plus detesserare
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potest quam sub suo cingulo continetur, et qui plus in ipso
in aliquo ludo lucrabitur, nichil habebit. Et si aliquis cum
falsis tesseribus vel alio falso ludo lucratus fuerit apud ali
quem ab alio, convictus duobus testibus, is qui perdit, in
nullo sibi respondebit, sed pro deceptore amplius habebitur
et judici in decem solidis respondebit. (XLI.)

Post art. 515.

170. De deductione uxoris legitimae. Si quis
alteri uxorem suam legitimam deduxerit et si -cum septem
testibus convictus fuerit, sententiae pali subjacebit. It. siquis
alium juxta uxorem suam legitimam deprehenderit, si utrumque
interfecerit, vocato judice et juratis ambo sic mortui palo truci
dantur. Si autem una personarum interfecta fuerit, altera effu
giente, interfector hoc mettertius in cruce probabit et nulli
exinde poenae subjacebit. Si vero aliqua personarum cum
vulnere effugerit et postea detenta fuerit, septem testibus
convicta sententiae capitali subjacebit. It. si quis legitimam
habuerit et ea vivente in alio loco aliam superduxerit, convictus
justa sententia decolletur. It. si quis suam legitimam sine justo
judicio interfecerit-, spirituali judicio respondebit. (XXXVI.)

171. De abductione filiarum. Siquis alteri liliam
suam deduxerit et cum ipsa detentus fuerit. tali modo judi
cetur: Judex vocatis juratis, civibus et amicis, filia in medio
statuetur libera, nullis sibi minis impositis, viro tamen prae
sente, et propria voluntate vadat ad quem voluerit, si ad
virum ierit, nullum sequetur judicium; si ad amicos ierit, vir
decollabitur. (XXXVIII.)

Post art. 518.

172. De muliere lausa vulnerata. Mulierlaesa,
vulnerata vel maletractata, non obstante mariti absentia, in
causa hujusmodi, cum talia in proprio corpore passa sit, agere
potest in reum vel ream, qui vel quae suis tenetur querimoniis
respondere. (112)

173. Stet ein richter ader einander man an der fur
derung von eines andern mannes wegen: man mag yn darumb
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nicht betwingen, das er antwort, wes man denselben man wil
czeyhen, sunder jener mus selber antworten. (II:-3.)

174. Der richter hat gewalt, eines iczlichen elenden
mannes sach czu vordern mit einem rechten. (114.)

175. De stupro sententia. Das ist auch geteilt hin
czun. Chutten, das ein man den andern, ader ein fraw- einen
man umb notczog. das in einer stat gescheen ist, mit weyben
nicht uberczeugen noch uberwinden mag, wann notczogen
einem manne an sein hochstes recht geet, das ist an seinen
hals, u. wen man auch umb sach, di in einer stat gescheen,
wol mannes geczeuknuss gehaben mag. (lb-1.)

176. Ad idem. Weliche fraw notczucht drey tag vor
sweyget, das si ir nicht claget: di mag ir hernoch mit recht
nicht. geclagen. Das ist auch hie zu der Igla getailt. 056.)

177. De stupro. Di purger von den Chutten schriben
her also: Fridel claget auf Heinreich, das'er ym sein tochter
freuelich gemeyliget hatt an irem magtum 11.das "wold er
beweren mit erbern leuten, di di warczeychen an seyner
tochter befunden hetten, das si ires magtums an derselben
stat u. czu derselben czeit berawt wer, und fragt an einem
rechten urteil; gestunden ym des erber leut, was seynes
rechtens wer u. seiner tochter hin czu Heinrichen dorum wer.
Daruber antwort Heinreich u. sprach: ,,Des wer er unschuldig
u. sein unschuld wold er beweysen mit als vil erber leuten, sam
ym di scheppen erteilten, u. lies ym ein urteil werden, ab er
sein recht u. ere nicht pas geweren mocht, denn yn ymand
uberwindenmocht."Daruber wart geteilt: Volfur der
Fridel mit erbern leuten, di di warczeychen an seiner tochter
funden hetten, sam er sich vormessen hett, u. gestunden yn
sam ein recht wer, Heinrich must die geczeugen leyden. (153.)

Post art. 533.

178.Qui pacem a judice indictam frangit. Si
quis pacem sibi indictam a judice frangit in dictis operibus
sicut vulnere aut verberibus, protestantibus probis viris vel
uuo jurato, capitalem subibit sententiam, si hanc praesumpserit
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violare. Si verbis eandem violaverit inhonestis, pecunia
punietur, vid. judici LX sol. et cuilibet jurato XXX, qui sint
breves. Eidem poenae subjacebit, quicumque concivem suum
verbis offenderit vituperosis, laeso autem satisfaciat dupplici
poena solidorum, judici persolvendorum. (L.)

179.Qui pacem frangunt in die forensi. Qui
cumque pacem in die forensi vulneribus infregerit aut vulnere,
victus tribus testibus manu privetur vel eam redimet cum
X marcis. Et si quis eodem die gladium evaginaverit ad malum
alterius, sed tamen non laedat, victus tribus testibus poenae
unins marcae subjacebit, judici in media marca et juratis in
media marca. Si autem unus juratorum viderit, convincatur
et gratiam ejus, quem laedere voluit, inveniet sicut potest.
It. si quis gladium suum coram juratis vel aliquo juratorum
evagiuaverit, solvet mediam marcam; judici cedent duae partes,
tertia jnratis. Si quis cum interdicto praeacuto gladio detentus
fuerit, in marca punietur et gladius judici remanebit; si vero
fuerint tres gladii, duo cedent judici, tertius juratis. Si autem
communis gladius post interdictum apud aliquem detentus
fuerit, hic in fertone reSpondebit; si praeacutus cultellus fuerit,
in medio fei-tone respondebit. (LI.)

Post art. 575.

180. De privilegio sententia. Sententiatumest
civibus de Colonia, quod rasura in loco notabili, sc. si verbum
afürmativum mutetur in negativum vel e converso, vel si nomen
proprium alicujus loci vel personae, in qua vis consistit, mutatur
vel si numerus summae alicujus pecuniae augetur vel minuitur,
vel aliquid talium, quod materiam variat, in privilegio commit
titur: per hoc privilegium viciatur et vigorem perdit. (74.)

181. It. sententiatum est eisdem, quod patentes litterae
a tergo sigillatae et privilegia appensione sigillorum firmata
aequalis sint vigoris. (75.)

182. It. Das war geteilt czwischen Frenczel dem Kusatel
und dem Spitaler hye: Czeucht sich ein man an ein hantvest,
di ym nicht geschriben ist u. di yn nicht an erbet, ader di
ym fur einem gericht ader t'ur scheppen nicht aufgegeben
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ist: mit derselben hantvest mag er nichtes nicht behalden
noch beczeugen. (67.) .

183. Das ist auch hie geteilt: Wer ein hantvest weist-,
do gebrechen ynn ist von der schrift wegen, das si leicht nicht
das hat beschriben, das (er) mit ir beweist wold haben: der
vorleust darumb nicht anders, den das er mit der hantvest
wold gewunnen haben. (68.)

184. Den purgern hin czu Chutten ist geteilt, das hantvest
besser kraft haben den lebendige geczeugen, ab si halt
scheppen sein. (64.)

185. Chutnenses scripserunt, quod unus civis de Egra
Pirknerus aliquos cum litteris suorum parentum et propriis
sigillatis pro debitis impetivit sigillis. Qui responderunt, quod
bona parentum non possederint, tamen propria. sigilla negare
non possent. Super quo sententiatum est: perlecto privilegio,
ex quo idem litteram patrum et heredum sigillis roboratam
ostendere se adstrinxit, et non potuit propter carentiam
heredum sigillorum, ergo heredes soluti sunt, quia cum quo
homo lucrari voluit, cum eodem amittere debebit, quod
vigorem literae personaliter abstulit. quem ei tribuit et non
habuit. (255.)

Post art. 588.

186. De sigillis: Das ist auch hin czum Chutten
geteilt, das kein man, der eygen ingsigel hatt, seines
insigels gelauken mag, sunder er mus leyden, was dar under
geschriben ist. (65.)

187. Das ist auch dar geteilt: Hantuest ader brieif, der
man laukent, ader di man vorlorn hat, ader der man czu
eczlicher czeit nicht gehaben mag, di töt man wol mit andern
prifen ader hantuesten, das si hin noch kein krafft haben. (66.)

188. De sigillo sententia. It. sententiatum est
civibus de Colonia, quod in karacteribus et subscriptione
circumferentiae sigilli major jus consistit quam in signo et
figura in medio sigillo posita. Signo enim interiori mutato
secundum voluntatem domini sigilli, sigilli circumscriptio mutari
non potest. (77.)
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189.De pastore et ejus testimonio et dampno
pecorum. Das ist hie geteilt den purgern und auch dem
herrn von Banaw: Ein hirt, dem leut ir vich lassen u. enphelen
uf sein trew, der mac wol gesten umb all den brechen, der
an dem vich geschit, ab ein ku die ander stöst ader ein
ross das ander sleht ader peiset, ader was semelichs
czwischen dem vich geschicht; ader ab demselben vich auf
dem feld ader auf dem weg, di weil er es aus ader ein treibet,
under yn selber ader von andern sach wegen, von leuten, von
wegen, ader von anderm vich icht geschieht und wenn er
ymand gesaget, das sein vich ein ander vich hab geleydiget
ader dertött ader derstossen: der sol czu haut dem ader
ienem czu hans u. czu hoif tragen. Tut er des nicht, jener
wirt von im ledig u. wes der hirt gestet, des sol er auf
seinem stab einen ayt sweren: Das ym Got so helff u. alle
heiligen; ader ym selber mag er nicht gesteen. Vorlewst auch
der hirt von seinselhs wegen icht, er sol es gelden. (42)

Post art. 604.

190. De proscriptione et conspectione vul,
ner um. Wirt ein man wunt als hewt und darnoch sam morgen
der richter panteyding sitczet: den man derselben wunden
czeiht, den mag man darumb dennoch nicht vorczelen, wenn di
scheppen di wunden noch nicht beschawt haben. Es sey
denn ein totslag ader ein plutrunst ader ein plabslag ader
ein semlich wunden, do man nicht mit daril' peyten uncz an
den dritten tage, das man si beschawe. (403

191. D e pro s c rip tis. Proscriptus pro quacumque causa
fuerit proscriptus, semper caret suo jure. It. Ubicumquejudex
pro justitia impignoraverit, poenam obtinebit. It. de gladiis,
pauceris, cyrothecis judex duas partes et jurati unam obtinebunt.

192. De emendis proscriptorum. Quidquidde pro
scriptis ad gratiam venientibus derivaverit, duae partes ad
judicem et tertia ad juratos pertinebit. (257.)

193. It. de proscripto sententia. Seydlinocalvo
sententiatum est: Cum propinquus suus Cuncz Schitniker domum

Codex iur. boh. u. 4. 22
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suam in foro sitam judicio convenisset, quod non obstante civi
tatis inhibitione, cum pro maleficio non sit proscriptus, in
judicio se statuendum ad defendendum suam hereditatem,
et placitandum pro ea terminus de jure sibi debeat dari, f1nito
judicio indelate exiturus. (175.)

194. De defensione in die forensi. Sententiatum
est communi de consilio juratorum et universitatis anno
Domini 1361, quod quilibet homo melius tam in die forensi
quam in aliis diebus se possit defendere, quam ab aliquo
possit vinci. (176.)

195.Wer einen vorczalten aufbelt. Das ist auch
hie getailt: Wer einen vorczalten aufhelt u. hawset, dem
selbscholdigen,des vorczalter er ist, demist er darumb mit nichte
bestanden mer denn dem gericbt; ist er aber bestanden, mit
aller der schult, do jener umb vorczalt ist. (134.)

196.De proscripto alicujus villae. Proscriptus
in judicio alicujus villae et notatus inter proscriptos civitatis,
postquam cum judice villae, ubi proscriptus fuerit, composuerit,
judici civitatis in nulla emenda obligabitur, sed solum scriptoris
expeditio de suo pretio deleatur. (133)

Post art. 608.
197.Qualiter querimonia revocari possit. Omnes

querimoniae, quae fuerint ubicumque, revocari possunt, praeter
illas, quae coram quatuor sedilibus vel bancis judiciariis pro
ponuntur. Ibi omnis querimonia rata habebitur. Et quicumque
super aliquem querimoniam fecerit pro media marca vel infra,
et si citatus fuerit semel et si negabit: ab illo die per XIV
dies juramento confirmabit negationem suam. Si autem fassus
fuerit, per XIV dies creditori solvet; quodsi non fecerit,
gravius punietur, vid. judici in medio fertone. Et si aliqua
querimonia pro debitis super aliquem proposita fuerit, respon
dens se melius in cruce expurgare poterit, quam actor possit
eum convenire juramento. Et idem fiat de omni simplici
querimonia. (X 55 2, 3, 4, 5.)

198.Quando duo simul conqueruntur coram
judice. Duo conquerentes simul currunt ad judicem et nemo
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scit, quis illorum primus fuerit; unde cuicunque judex astiterit,
illius querimonia. praevalebit. It. si judicem domi non invenerit,
sed uxorem suam, per ejus testimonium primam querimoniam
obtinebit. (Ib.)

199. De querimonia hospitum. Si aliquis homo
extraneus in aliqua civitate querimoniam fecerit pro here
ditate aliqua, pro tribus marcis iidejussores ponat, ut queri
moniam exsequatur. Et si defecerit in sua causa vel non
exsequendo querimoniam, culpabilis in tribus marcis erit. (Ib.)

200.De querimonia illorum, qui extra terram
resident. Si aliquis extra terminos regales reside-nsin civi
tate nostra pro debitis super aliquem querimoniam moverit,.
infra triduum sibi liat justitiae complementum. It. nullus
hereditatem aliquam obligare alteri vel resignare tenetur, nisi
coram judicio et juratis. Si vero judex obierit, alio succedente,
per juratos illos nichilominus, qui obligationem recipit, suam
justitiam obtinebit. (Ib.)

Post art. 616.

201. De reclamatione sententiae. Quicumque
coram juratis et judicio sententiam latam reclamaverit, dicens
se velle meliorem invenire vel inducere, et si non fecerit in
instanti: qualescunque expensae excrescent super hoc negotio,
ipse solvet et praeterea stabit suo judici in poena LX sol. et
cuilibet jurato in XXX (et hii solidi sunt breves). (XVIII.)

202.Detestibus supplentibus vicesjuratorum.
Das ist kegen dem Czasslavs geteilt: Wer den andern anspricht
mit leytkauiileuten, mit totpetleuten, mit heyratleuten, mit rat
leuten, der sol czu dem mynsten czwen haben derselben leut;
wenn Spricht man einen man mit einem an, derselbe man erwert
seinen leip und sein gut pas, wenn man yn ichtes uberczeugen
mag mit einem leytkauifman, ader mit einem totpetman, ader
mit einem heyratman-ader ratman. (32)

Post art. 630.

203. De theloneariis. Quicumquetheloneariorumin
justum accepit theloneum, duobus honestis viris convictus judici
LX solidos et cuilibet jurato XXX solvet, et pecuniam contra

22*
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jus acceptam restituat possessori. Secunda vice convictus judici.
et juratis X talenta solvet, et illi personaliter deducet pecu
niam, cui accepit, ubicumque terrarum terminis commoratur.
Tertio vero convictus. se et sua redimet, secundum quod gratiam
a judice et juratis inveniat, et ab eo, quem contra justitiam
condempnavit. (LVI.)

Post art. 631.

204.De testamentis sententia. Dasist hiegeteilt
an einem rechten noch dem, das der Rot Vragner gehes todes
starb u. sein hausfraw u. sein kinder untereynander umb das
gut krigten: Bescheidet ein man mit vornunft u. mit wiczen
sein gut fur erbern leuten, er sey sieh ader gesunt, dasselbe
gescheft hat kraift jar u. tag, es sey denne, das er es wider
rufe. Das wart auch geteilt, do Heinrich der Payer starb
gehling u. hett sein gescheft nicht widerruft, das er mit ge
sundem leib hett getan, do er auff den Gots weg czoch etc. (62.)

205. De testamentis. Civesde Czasslaviascripserunt
in hunc modum: Ein man lag an seinem totpet u. beschid
ein hans czu einem ewigen selgeret u. beual das einem manne,
das er sein gewaldig were u. was dovon nucz quem, das er
das gebe durch seiner sele willen. Das vorkauft er desselben
mannes aydem czwayn umb hundert schok grosser, also, das
yeder man alle jar drey schok gr. geb czu selgeret. Di weil
si des geldes nicht geben, do fuget es sich, das der man, dem
es beuolen war, quam fur uns in das gerichte u. clagt, das
der ein eydem geb seines selgeretes nicht u. gab das auf
einen geistlichem manne czu einem closter u. sprach ,,alles,
das man schuldig ist 11.das noch geuallen sol ewiclich, das
gib ich ym auff czu rechten selgeret. ewiclich auf das closter,
als es mir beuolen ist". Darnoch clagt der geistlich man umb
dasselbe selgeret czu demselben eydem. Der antwort u. sprach:
er wer anlauken, er suld alle drey jar drey schok geben czu
selgeret, aber er wolde es nicht czu erbe geben u. lies yn
ein urteil werden, ab derselbe man das selgeret möcht erben
ader ymand geben an der nehesten frunde rat u. willen, wann
es yn nicht beuolen wer, das er es ymand suld vorerben.
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Daruber wart geteilt: Siutcmalund der man,der von
dem toten ganczen gewalt hett uber das selgeret, dem geist
lichen man u. dem closter von dem einem eidem di drey
schok, di er alle jar geben sol . .. so teil wir euch czu einem
rechten, das er dem closter diselbeu drey schok alle jar
geben sol als lang, uncz das er ym als vil geldes miteinander
vorrichtet, sam ym von den hundert schoken angepuret. (Bl.)

Post art. 635.

206. Item de testamentis. Statuimusetiam, quod
nullum testamentum in bonis civium vel civitatis ultra annum
duret, sed vendatur et vitricis parochiae et domorum s. Crucis
et b. Virginis pecunia, pro qua venditum fuit, praesentetur,
qui in usus dictarum domorum, ubi visum fuerit necesse,
erogabunt. Si autem aliquis perpetuum habere voluerit testa
mentum, de bonis dominorum secularium seu religiosorum
comparabit. (210.)

Post art. 658.

207.De illis qui intestati moriuntur ut ho
spites. Si autem aliquis alienus homo moritur intestatus et
de rebus suis nichil ordinavit, jurati res suas et bona sua
sub sigillo civitatis per anni spatium observari facient, et si
medio tempore aliquis amicorum vel sociorum suorum cum
certis indiciis venerit, bona illius jure civitatis obtinebit. Si
autem nullus infra anni spatium venerit et ultra, tunc bona
sua in tria dividantur et fiat cum eis, sicut dictum est ante.
It. omnis homo hospes et advena cujuscumque generis liberum
arbitrium habeat, ubicumque voluerit sepeliri. (I. 5 7.)

Post art. 663.
208.De consensu uxoris in testamentum viri.

Seuteutiatum est illis de Chotbors, qui sic scripserunt huc:
,,Praemissa salutatione amicali et sincera. Vestrae discretioni
innotescimus,ut intentius et perfectuis vestra prudentia nostrum
possit capere et intelligere propositum, pro quodam negotio
nobis accidente. Quia contigit, quod unus nostrorum conci
vium existens in articulo mortis, volens disponere domui suae
salubriter, vocavit quosdam juratos civitatis ad se, nomine
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Mathiam et Michaelem, innotescens eis, si Dominus me per gra
tiam suam percusserit plaga mortis, distinxit in animo suo distri
buendi res suas, tunc uxori commendavit domum suam et filio
nepotique agros, et placuit ex utraque parte. Praefata mulier
duxit alium maritum et nunc vult se imbrigare de praedictis agris,
trahens se super illos homines, qui eam primo marito tradi
derunt, quod ita fuerit praelibatum in prima conditione dota
litii, ,,quod si vir prius fuisset mortuus, quod praedictae
relictae omnia bona cessissent". Cum hiis verbis procedit
mulier. Quapropter obnixius vestram flagitamus pruden
tiam etc." Super quo sententiatum fuit: Quodsi prae
dicti scabini fassi fuerint, quod interfuerint testamento et
quod praedicta mulier consensit,. debet cessare ab impetitione
agri, ex eo, quod consensit testamento viri, sibi nullum jus
agro in eodem vendicando. (220.)

209. De testamentis. Noch Cunrad des Schramen
tod clagt Heinczman des Schramen stifsun u. sprach sein fur
sprech also: ,,Her richter! Heniczman spricht, das sein vater
Ulreich an seinem totpet mit guter vornunft beschid seiner
swester, einem meydlein, eynen halben mayerhoiï zu Pyestow
11.XVII schock g. Prager phenning, also bescheidenlich, das
noch desselben meydleins tot dasselbe gut auf seine geswistheit
u. auf andern erben suld gevallen u. erben. Des czeuht er
sich an erber totpetleut u. lat ym ein recht urteil werden,
ab ym des totpetleut gesteen als vil als er ir darti"czu seinem
rechten, ab ym der Ottel, der des Schramen gut vorantwort,
desselben halben hofs und des gutes, wenn das maeydel lang
tot ist, nicht sull abtreten u. sullen sich sein unterwinden,
ader was ein recht sey?" — Do wider sprach des Ottleins
fursprech: ,,Her richter! Ottel u. ander freunt, den der Schram
hat das gut beschiden, die 'fragen noch einem rechten fur
antwort u. pitten, das man yn recht urteil tail: Sintemal und
Cunrad der Schram alles sein gut, erb und varendes, ein iar,
czwey, vier, sechs, acht, czehen u. dennoch lenger an alle
ansprach hat ynne gehabt u. redlich u. recht besessen, sam erbes
recht ist u. es vorwacht, vor cirkelt, gen hoffan scheppen stat
vortreten hat, mit seinem eyd oft vorlosung hat 11.allen recht,
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di ein iczlich man von seinem gut leyden sol, geliden hat
u. Heinczman u. sein geswistheyt u. ander erben mit ym in
der stat gesessen u. gewesen u. geschwigen u. yn umb nichte
angesprochen haben, ab si nicht furpas sullen sweygen 11.der
Ottel darif yn kein antwort geben, ader was ein recht sey?"

Daruber wart geteilt: Sintemal und Cunrad der Schram
alles sein erbe u. ander gut an ansprach czu gewer u.
czu gewalt mannicb iar hat gehabt u. fridleich hatt
besessen u. alle stat recht geliden hat dovon u. getan u.
Heniczman u. sein geswistereit in der stat gewesen u. gesessen
sein u. geswigen haben u. noch pey Cunrad leben, di weil er
gesund ist gewesen, noch di weil er sieh ist gelegen, noch
an seinem totpett, noch gelautmert noch gekundet' umb keinerlay
sach haben umb erb u. umb gelt mit einer clag geteydingt
haben 11.das gelt, das varende habe ist, nicht von dem erbe
befunden haben: so teylt man euch czu einem rechten, das
der Ottel u. di andern, von der wegen er teydingt, kegen
Heniczman clag kein antwurt durifen geben derf, sunder si
sein ledig von ym. (82.)

210.De testamento medietatis cujusdam domi.
Judicissa de Prato in extremis suis obligavit mediam domum
apud portam Bohemicalem, quam Elblinus frater ejus inhabi
tavit, Fridlino Koler coram scabino, qui foliis civium fecit
imponi. Post mortem dictae mulieris Elblinus frater ejus volens
dictam domum mediam cum juramento tanquam suum pignus
obtinere et Fridel testimonium foliorum producens . .. Super
quo sent. est: Ex quo Elblinus nullum de juratis nec authen
ticum quam se solum habet et quum dictum pignus pelli non
possit nec portari, Fridlinus melius pignus cum testimonio
foliorum obtinebit quam Elblinus. (174.)

211. De intestatis. Si maritus intestatus decesserit,
uxorem relinquens et (ea) heredibus carens etiam intestata
moriatur, bona talia potius ad matrem vel patrem relictae
quam ad fratrem mariti justitialiter devolvantur. Si autem is,
qui moritur, nullum habeat et sine testamento et ordinatione
rerum suarum decedit, bona, quae reliquit, proximo heredi
suo cedant, ergo per contrarium, si uxorem habuerit vel liberos,
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illis tamquam heredi, primo bona cedent. Notandum: Sicut
maritus res legare potest, cum vivit, sic et uxor; dominium
rerum ad eam transit, res disponere potest sicut placet.

212. De intestatis. Vir intestatus moriens et pueros
ex pluribus uxoribus relinquens per ipsum gnatos, si ultima
uxor supervivens cum pueris suis a bonis sequestrata fuerit,
quamdiu in sede viduitatis sedens, proprüs cum eorum bonis
pueros reget. Qui si annos discretionis nondum habitis, Domino
vocante, ab hac luce transierint, bona ipsorum ad matrem
spectabunt, sicut e converso matre eorum vidua mortua ejus
bona ad ipsos devolventur. Transactis autem annis discretionis
pueri cum bonis eorum disponendi liberam habent voluntatem.
It. si mulier maritum duxerit, bona puerorum quocumque
tempore decesserint, non ad ipsam, sed ad pueros, quos pater
de prioribus uxoribus generavit, hereditarie pertinebunt. Omnes
enim hujusmodi pueri unum habuerunt patrem. a quo dicta
bona justicialiter processerunt. .

213. De legatione in extremis. De gloriosorum
principum gratia et benivolentia, dominorum nostrorum, vid.
regis Bohemiae et marchionis Moraviae, nos jurati Iglavienses
statuimus, ut quicumquenostrorum moriretur et uxorem reliquerit
et heredes, judex sive advocatus-nec aliquis alius se de bonis
suis aliquatenus intromittat, sed sint in potestate uxoris et
heredum. Si autem uxor statum ejus mutare voluerit, de con
silio faciat amicorum; quod si non fecerit, de bonis tantum
quartam partem obtinebit, cum de jure tertiam deberet obtinere.
Et in arbitrio sit uniuscuiqne mulieris vel virginis nubere
vel continere, quia coacta conjugia raro placent. Si autem
aliquis moritur sine uxore et liberis et testamentum non
fecerit, omnia bona sua proximo cedent heredi. Et si
heredem non habuerit, iiat de rebus et bonis suis in hunc
modum: Dividantur in tres partes, quarum prima cedet pro
anima sua, alia vero ad vias et pontes instaurandos, tertia ad
negotia civitatis; et hoc fiat aliquibus mediantibus juratis.
Item, ubicumque locorum aliquis moritur compos rationis, quid
quid de rebus suis ordinaverit coram viris idoneis et fide
dignis, vel juratis, vel suo plebano, ratum erit. (I.)
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214. De legatione mulieris. Quaevismuliersuam
ferialem vestem et nihil aliud, cuicumque voluerit vel ad
quem gratiam habebit, legare potest, contradictione mariti
non obstante. Et illud sententiatum est Schonfeldero, nisi
propria habuerit bona marito non data. (123.)

215. Ad idem. Mulier virum habens proscriptum bona
sua repetere potest, proscriptione non obstante. (Hoc enim
sent. est in Iglavia Schrimphissae, cujus maritus fuit pro
scriptus.) (124.)

216. Quod quilibet homo bona sua ad libitum
s u u m le ga re p 0te s t. Quilibet homorationis capax cum bonis
suis juxta libitum facere poterit, et licet uxor reclamet et pueri
contradicant, tamen dominium in suo stabit arbitrio. (IV. 5 1.)

Post art. 678.

217.Ubi testimonium juratorum ad alia loca
valet. Testimonium juratorum extra terminos loci judicii
illius, ubi sunt jurati, minime se extendit; attamen jurati
unius civitatis ad civitatem aliam de proscriptionibus, furtis,
rapinis, dissensionibus, diffinitionibus causarum coram eorum
judicio expeditarum, et consimilibus causis literis suis testi
monium ferre possunt. (.20.)

218.De numero juratorum in testamento faci
endo. Sententiatum est ibidem (in Iglavia): Si homoaliquam
causam obligat se probaturum testimonio juratorum, nullum
numerum exprimens determinatum, ex quo in causa quantum
cumque magna testimonium unius jurati, cum per alios juratos
non repellitur, est eflicax et vigorosum: homo talis causam
eandem per unum juratum sufficienter probare potest. Si vero
in probatione sua certum ponit numerum, sc. si dicit, quia per
tres, sex vel octo juratos causam suam probare velit, per tot,
et non per pauciores, cum voluntarie ad hoc se obligaverit,
causam eandem probare tenetur. (21.)

219.Homo potest se melius. defendere testi
monio jurati, quam ab alio vinci possit. It. senten
tiatum est hic in Iglavia: Quod homo quantum ad personam
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et res suas melius potest se defendere testimonio juratorum,
quam ab aliquo possit vinci testimonio eorundem. (19.)

220.De testimonio juratorum villarum. Jurati
villarum 'spectantium ad judicium civitatis, de omnibus causis,
quae in limitibus eorundem contigerint villarum, coram judicio
testari possunt sicut principales jurati ciuitatis. (24.)

221. De nominatione testium. Den von Reychen
stein is das geteilt: Czewht sich ein man fur einem gehegten
gericht an scheppen, er darti" ir keinen nennen; czewht er
sich aber an ander czeugen, er sol ir namen nennen. (25.)

222. De prolocutione et testimonio jurati.
Juratus loquens verbum alicujus coram judicio, pro illo pro quo
loquitur, testimonium ferre in causa hujusmodi non potest. (26.)

Post art. 708.

223.Detestimonio arbitrorum mercipotalium.
Das ist auch kegen Czasslabs geteilt: Spricht ein man den
andern an u. czeucht sich nur an sein leytkaufflewt, ader an
sein ratleut, u. der ander antwort u. czeucht sich an ir peyder,
leytkauiïleut ader ratleut: das hat pesser krafft, denn das erst.
Und also auch herwider: Ein man uberwundet pas den andern
mit ir payder leytkaufleuten ader ratleuten, denen sich jener
mug geweren mit seinen leytkaufieuten ader mit seinen rat
lenten allein. (33.)

224.De testamento et juramento nuptialium.
Kegen den Chutten u. kegen dem Trysch u. auch hy zu der
Igla: Do Peter der Pawr Mertein Ferheym, seinen sweher, umb
morgengab ans prach, ist geteilt: Czug sich ein man an heyrat
lewt, diselben heyratlewt, welch si sein jener, dem si czu
schaden sulden gesteen u. er si des nicht uberheben wolde,
si musten das begreifen mit irem eyd auf dem krewz, das si
der sach, darumb si wolden gesteen, heyratleut weren gewesen.
Und darnoch und si das begreiifen, so sulden si pey iren
trewen u. pey irer sel sagen, was yn umb diselbe sach kund
u. gewissen wer. Also mussen auch behalden leytkauflewt,
totpetleut u. anderley geczeugen, di den gleich sein, sam
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ratleut u. schidleut, das si solch geczewgen sein gewesen, ab
si des jener, den di sach antrift, nicht wil uberheben. (34.)

Post art. 716.

225. Quod quis impetitur, sic debet se defen
dere. Czaslavienses scripserunt sic: ,,Es fuget sich, das ein
jungeling quam fur uns u. clagt czu einer frawn, einer witben,
das ir elicher man hett seiner swester. czu seinem sun
XXVI schok gr. pfenninge gelobt czu rechter morgengab. Da
starb derselbe sein swager u. darnoch sein swester an erben.
Wöld man ym das gelauben, das seiner swester das vorgenant
gelt gelobt wer, er pittet gerichtes; wil man nicht, er czewht
sich des czu heyratleuten als vil als er czu seinem rechten
darif, u. let ym ein recht urteil werden. Do antwort di fraw
wider u. Sprach: Do sich das fuget, das ir sun am totpett
lag, da pat er noch scheppen czu senden, wenn er wold sein
sach verrichten. Do quamen czu vir; fur den bekant er, das
di morgengab, di ym sein vater u. seinem weib gelobt hett,
di hab ich vortan mit sampt meinem weibe u. darczu czwir
ader drey stund als vil meynes vaters u. meiner mutter gut.
Wold man ir des gelauben, es war ir lip; wold man des nicht,
si czüge sich der rede an totpetleute, di scheppen waren
u. noch sein, u. lies ir ein urteil werden. Gestunden ir des di
totpetleut, di scheppen sein, ab si ir leib u. ir gut icht pas
geweren mocht mit totpetleuten, denn ir es ymand mit heyrat
leuten mocht abgeczewgen. Daruber uberhort wir di geczewgen
peyderseit; do gestunden iczlichem sein geczewgen, als si sich
vormessen hetten. Nu sey wir so weys nicht etc." Dai-uber
wart geteilt: Als wir clag u. antwort vornummenhaben, so
hat di fraw nicht also geantwort, das si sein genissen mug,
sunder si ist geuallen mit der sach, wenne wy man einen
man anspricht, also sol er antworten. (234.)

226. De protestatione testimonii. Volumusetiam,
ne aliquis homo extraneus contra aliquem civem vel civis
contra ipsum cum trucellariis vel truifatoribus testimonium
producat, sed cum viris idoneis et fidedignis. duobus vel
tribus. It. nullus cum viro extraneo super aliquem civem pro
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debitis inducat testimonium, nisi adminus unum probum virum
hujus civitatis secumhabeat pro suo testamento confirmando.(II.)

227. De testimonio notarii civitatis. Quilibet
juratus notarius civitatis, quidquid in tabulis suis collegerit,
sive sit juramentum vel proscriptio alicujus, vel aliquos incu
satos pro vulneribus vel aliis causis,- interrogatus de hiis
testimonium perhibere poterit sicut alter juratus, nisi tunc
ab aliquo juratorum suum testimonium cassum et vanum
comprobetur. (XXV.)

Post art. 726.

228. De volleist interfecti. Si quis pro volleist
alicujus interfecti incusatus fuerit: solus in cruce se poterit
excusare; et si ceciderit, 'conquerenti marcam dabit, judici
et juratis mediam marcam. Si quis vulneratus vel alio modo
laesus fuerit et infra triduum neminem nec pro vulnere nec

pro volleist accusaverit: postmodum pro tali facto neminem
poterit incusare. (XLIX.)

229. De jure membrorum principalium. Qui
cumque alteri aliquid membrum nobile deciderit vel amputa
verit vel ejecerit, vid. oculum, nasum, linguam, manum, pedem
vel aliquid membrum occultum: si incusatus fuerit, met-quartus
cum viris idoneis se in cruce expurgabit. Si autem jurando
defecerit, poenae XIV marc. subjacebit, quarum X cedent
laeso, judici tres et juratis una marca. Et si quis alteri
membrum aliquod nobile laederit, quod le em dicitur, gladio vel
cultello vel fuste vel lapide vel aliquo alio instrumento et si se
expurgare voluerit, met tertius jurabit. Et si pro v 0 ll e is t accu
satus fuerit, in cruce se solus expurgabit. Si quis super alium
vulnus, quod dicitur plutrunst, in judicio obtinuerit: laeso in
media marca respondebit, judici et juratis in media marca.
(XLVII et XLVIII)

230.Si pauper divitem vulneiaverit. Si aliquis
pauper aliquem violaverit, aut laeselit, cui satisfacere non
poterit, septem septimanis in trunco punietur.

231.Quivagabundus in nocteinvenitur. Siquis
tempore nocturno in civitate vel extra vagabundus inventus
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fuerit: judici praesentetur et si justam causam non habuerit,
consilio juratorum puniatur.

232.De perspectione vulnerum. Sententiatumest
Smydlino pistori filio Goblini, quod scabini sine jussu judicis
ac missione vulnera pervidere non debent. (125)

Post art. 731.

233.Von wunden under den augen. Das ist geteilt
kegen Czasslabs: Umb ein plutrunst ader einen plabslag under
den augen, do ein schrame ader ein mayl noch pleibet, des
man sich schamen mus: do sol ein man sich umb enprechen
sam umb ein kampwuuden, ader umb ein kracz, ader umb
einen riss, ader umb eineu plabslag, der do vorget und do
nicht mayl noch pleibet: do enpricht ein man slechticlich mit.
seines selbs bant. (147.)

234. Wer sweren sol umb wunden. Wenneinman
sol sweren umb wunden ader umb ander sach, do er czu
nochuolger bedarff, so sol sein fursprech ym und seinen noch
uolgern dy ayd noch einander rayten u. sol si denn mit
eynander ausfuren 11.so sol denn der waltsach czu dem ersten
volvarn u. di nochvolger darnoch, u. sullen der waltsach
u. nochuolger als lang in den vir penken steen u. di sheppeu
geteylen, ab si sem voluarn (oder nicht). (148.)

235. Wy man geczewgen umb wunden nennen
sol. Wen ein man umb wunden ader umb einen toten sein
geczewgen nennet, so sol er alweg eynen gesessen nennen;
ader nennet er einen ungesessen, er vorlewst. (149.)

236. De eodem. Ein man, der erb u. eygen hat,
welcherley das sey, es sey frey ader er hab purkrecht, ader
ein man, der czins-gelt hat auf erb u. auf aygen. er sey in der
stat gesessen ader ausserhalb der stat, doch in der stat
gericht: der mag wol gesten an wunden ader an eynem toten,
sam ein gesessener man. 050.)

237. Von sweren der kamppwunden. Ein man
suld fur gericbt sweren umb ein kamppwuuden u. sprach czu



350 Addenda :

drein maln noch einander: ,,Der kamppwunden, der mir Cunrad
schult gibt", daruber wart geteilt; er wer mit den wunden
bestanden. (151.) '

238. Wy einer uoruallen ist. Kegen dem Trisch
wart geteilt: Ein man sprach den andern an umb eiu kampp
wunden; do antwort diser u. sprach: ,,ya czeih mich sein"; do
kegen iagt jener u. sprach herwider: ,,Ab. er ym nicht mit
den wunden bestanden wer?" Daruber wart geteilt: Wenn er
ya hett gesprochen, er wer mit den wunden bestanden. (152)

In fine codicis:

239. De devolutione bonorum. Ulricus, Johannes
et Friczko de Mezericz citantes simul ad judicium dominam
Dymudem,relictam Martini de Polna et duos filios ejus, Nicolaum
et Petrum, pro partibus hereditariis, quas ad uxores eorum,filias
dicti Martini, ex obitu ipsius devolutas eæe dicebant . . .

Diffinitive pro domina sententiatum fuit: Quamvis Ulricus
et Friczko super partes suas hereditarias plenarie et totaliter
pecuniam, ad quam ipsas partes taxabant, absolute et sine
omni contradictione, voluntarie et animo deliberato obtinuissent
et in actis scribi fecissent, tamendomina ipsa et tertia pars
bonorum ad eam spectans sicut ad viduam, ab ipsis et eorum
querimoniis esset omnimode absoluta. Qui enim egit, amplius
in eadem causa agere non potest et per contrarium factum
renuntiat quis juri suo. (SO.)

240. S 11mma de eo d em. Sententiatum est hic in Iglavia
inter relietam Seydlini Hertwici et filiam ejus parte ex una
et Nicolaum, filium dictae dominae, parte ex altera . .. Quod
dicti arbitri testamentatores non ita. fassionem produxissent,
de qua dictae dominae frui possent pro suae causae obten
tione. (84.)

241. Credito :- est primus heres. Heredeset credi
tores contendebant pro hereditate Ulmanni Eylawer cum
litteris et testibus, quaelibet pars volens suum testimonium
confirmare.Super quo taliter est sententiatum: Noch
aller der rede vorgeschriben tailen wir euch czu einem rechten,
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welch man beweisen mag unter des Perges hantuesten ader
mit des Perges puch, das er der erste sey, er sey erbe ader
schuldiger, den sol man czum ersten weren und also einen
noch dem andern noch hantuesten und noch das Pergs puch
lawt, als verr als das gut gereychen mag. Darnoch pleibt icht
gutes uber, welch schuldiger denn icht mit des Ulmans hant
uesten beweysen mag, der geet auch fur di erben und fur
das selgeraet. (253.)

242.Wy'ein man sein weib und sein gewalt
vortreten sol. Ain iczlich man vortritt wol Sein eliche
hausfraw und sein kind, und sein protessen, ab er wil, mit
clag und mit antwort. Also vortritt er auch wol seinen gewalt.
das ist seinen hunt, sein ross, ader ander sein vich, das er
czu gewalt hat und des er herr ist. (Ill.)

243. Notabile subtile. Cives Coloniensesscripserunt
sic: ,,Ad trinas quaestiones pro debitis coram nobis alteri
submotas . . . (122)

244.Wy tewer ein swert czu gelden sey. Das
ist auch [von alder gemacht: Spricht ein man den andern an
umb eyn swert, und jener antwort und spricht, er hab es
vorlorn: er dorff es nicht tewer gelden den fur eynen halben
vierdung (das sein sechs gros ader LXXII haller). Wil sein
aber jener enperen, des das swert ist gewesen, er mus es
behaben auf dem kreuz, das es er vorlorn hab. (196.)

245.Von den lerknechten. Das ist hiegetailt: Eynen
lerknecht, den ein man ein hantwerk lert, den mag er wol
mit "einem pesem und mit einem andern, das einem pesem
gleich ist, slahen und czuchtigen messlich. Aber einen ge
dingten knecht, den sol man nicht slahen; wann vorwarlost
derselbe knecht seinem heren icht, das sol er im gelden. (157.)

246. Teyding von einer mul. Die fraw von der
Leyppen, witteb, entpot her also: Ir richter von Winaw wer
czu ir komen und hett ir gesagt, das der richter czu den
Stocken hett ein mul manich iar ynne gehabt wider ein recht,
und diselbe mul geken Schrittis auf das haws. Do sprach die



352 Addenda :

frau czu ym: ,,Richter, weistu das fur warheit nicht, so
gesweyg der red." Do antwort er und sprach: ,,Fraw, ich
weis is fur war wol und manchen man ist es wissentlich."
Darnoch beschid di fraw dem richter von Stocken einen tag,
das er beweist, mit welchem rechten er di mul ynne hett.
Czu dem selben tag beweist der richter mit seiner hantuest,
das er recht czu derselben mul hett. Darnoch fragt di fraw
an einen rechten urteil, waran der richter von Wunaw be
standen wer darumb, das er den richter von Stockeu kegen
ir vorraten hett. Do wart geteilt: Man sulde dem richter
von Wunaw di czungen an eynem eyseren haken haben, der
hoch im ein sewl wer geslagen, und suld yn do so lang lassen
hangen, uncz er dy czungen selber aus dem halz riss; ym
wolde denne fraw genad doran tun. (168.)

247. Wer dem andern drewt czu slahen und
wirt des überwunden, der ist dem richter bestanden mit
LXXII hall.; aber umb drew von prandes wegen ist ein recht
als in der handuesten stet geschribeu. (159.)

248.Quomodo unus probare debet suam probi
tat e m. Fynko cultellator post responsionem omnium causarum
sibi impositarum per Fridlinum cultelliiicem et fratrem suum,
qui loquebatur, quod nunquam aliquem, verbo nec facto,
omnibus meis scientibus vicinis, perturbavi et Deo teste; quod
audiens causidicus, dictus Fridel Trutter, nomine ipsius sen
tentiari petivit, qualiter dictum sermonem scabinis audientibus
prolatum, verum esse, probare deberet. Super quo senten
tiatum fuit dicto Hynkoni: Cum duobus ex utraque parte
vicinis residentibus et uno ex opposito. (165.)

249.Umb notwer des leibes, vim virepellendo.
Cives Czasslavienses scripserunt in hunc modum: Quidam
accusavit unum pro homicidio fratris sui . .. Super quo senten
tiatum fuit: Cum antedicta causa coram judice et juratis ad
placita pervenisset civitatis, camerarius nichil agere nec dispo
nere habet cum eadem, sed pertinet cum emendis ad judicem
et juratos civitatis. (167)
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250.De testimonio jurati et judicio peremp
torio. Hasso movit querimoniam, qualiter Nicolaus sibi in
tribus lotis auri teneatur, proferens suam justitiam per sca
binum velle confirmare. Ad hoc Nicolaus respondit debita
negando, sed testimonium scabini pati oportet. Peremptorio
judicio veniente Hasso non statuit scabinum, sed suum exitum
judici et juratis in tribunali sedentibus per dictos scabinos
alium scabinum indicens se in arduis negotiis equitantem.
Et cum homo suum testem non pro se cogere, sed judicium
perhibere testimonium veritati, dictus Hasso petivit sibi
sententiari, utrum aliquod nocumentum sibi posset inducere
an non vel quicquidjuris esset? - Super quo senten
tiatum fuit: Ex quo Hasso de vespere seu alio die scabinum
citare seu vocare ad judicium non procuravit, ideo dictus
Nicolaus esset ab eo absolutus, quia peremptorium judicium
nullam habet propagationem.

251.Haec sunt jura staterae plumbi etc. Haec
sunt jura staterae plumbi conscripta, prout ea jurati viderunt
justitiae 'magis competere, pensatis diversis modis circa ipsam
stateram habitis et usitatis, testimonio seniorum: Alienigena
dare debet de pondere centenario plumbi vel alterius rei
sex grossos, civis vero quatuor gr. tantum. It. quilibe
civis potest vendere plumbum suum per octavam vel sedet
cimam partem, sicut ponderatur. It. de sectione plumbi, quod
dicitur schroten, de centenario debent dari duo parvi hallenses,
de medio centenario unus parvus et non infra, computando
unum ad aliud. It. civis de lagena olei dabit duas parvos et
non infra, et hospes quatuor. It. Civis de centenario sepi dabit
unum parvum et hospes duos parvos. It. de secundaria ponde
ratione centenarius quivis solvat quatuor grossos et insuper
de vectione centenarii supra currum quatuor gr., quos etiam
solvet quilibet de ipsa vectione supra currum. (179.)

252. Kein man mag purgenrecht haben umb
gelt. Das ist auch gemacht, das umb gelt kein man purgen
recht mag fnrsetczen, sunder er sol czuhant antworten als
jener tet, fur den er ist purg worden, und sol auch in

Codex iur. boh. u. 4. 23
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XIV tagen verrichten, was man auf yn erstet. Aber umb
wunden und umb unczucht hat ein man wol purgen recht
drey XIV tag. (184.)

253. Inhibitum est. ne aliquis in villis, ubi sunt allodia
civium vel extra muros civitatis, potum aliquem prepinet;
alioquin vas cum potu perdet et judici pro emenda solvet
fertonem. (182.)

254. Item ordinatum est, quod preco cuilibet homini
pro XVIII hall. justitiam potest facere et de pignore providere;
pro quo sibi a reo tamen duo parvi denarii solvi debent. (183.)

255. Das ist auch geteilt: Worichter'undscheppen
durch frides willen czu einem geuecht komen, tages ader des
nachtes, u. durch frides willen auf der stras gen und an demselben
geen czu einem geuecht komen: wer sich an demselben geuecht
wider si setczet und ir nicht schonet und ir eynen wundet,
ab si dann ir aynen ader mer an derselben stat richter und
scheppen czu tod slahen, dennoch sol der richter mitsampt den
scheppen so czuhant, es sey pey tag ader bey nacht, ein gericht
hegen 11.so] auf denselben clagen als auf einen rechten frid
precher; u. uberwindet er yn mit einem scheppen ader mit czwain
erbarn mannen, er sol czuhant czu seinem hals richten und sol
ym hait also toten dennoch sein hewpt heissen abslahen. (185)

256.De annuali foro et ejus libertatibus. An
des heyligen krewczes abent, der in dem herbst etc. (To
maschek 186.)

257.Von purgerrecht zu gewinnen. Welchman
sich in di stat czewht und sich nicht czuhant beerbet in der
stat und wil wein schenken: der sol ein halbes schok czu
der stat geben. Und es sey fraw ader man, die ungesessen
sein, und wollen pir schenken, di sullen czu aller ersten einen
halben üerdung geben, das sein sechs groschen. (202.)

258. Ad idem. Wer purgerrecht wil gewynnen, der sol
dem richter einen gr. geben czu urkund und sol purgen
setczen, das er iar und tag ubel und gut mit der gemein
leyde. (195.)
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259. De licentia subditi. Und welchemmanneman
czu dem hern urlauben so], der sol von aller erst einen
vierdung geben; und vert er wider aus der stat in iares
frist, so sol er aber einen vierdung auf die stat geben

260.De proüciscentibus ad limina sanctorum.
Si quis hominum voluerit proficisci ad limina sanctorum,
vid. sti Petri et Pauli, Jacobi, vel alias: uxor sua, si voluerit,
iter suum impedire poterit, voto Iherosolimitano excepto.
(IV. 5 4.)

261. De falsis denariis. Decrevimusetiam,ne aliquis
magistrorum monetae vel aliquis hominum in domo alicujus civis
aliquid quaerat vel quaeri faciat nec etiam falsarios vel falsos
denarios, nec etiam pro hujusmodi causis domum alicujus intret,
nisi mediante judice et aliquo juratorum; potest tamen, si
aliquid talium fuerit, adhibere custodiam, donec judex veniat
et jurati. (VI. 5 1, 2.)

262. Item de eodem. Si autem magister monetae vel
aliquis suorum contra formam praescriptam aliquid in domo
alicujus invenerit talium vel servi sui, nec tilius nec hospes suus in
aliquo respondebit. Si autem in foro quemquam deprehenderit
et juratos habere non poterit, unum probum hominem assumat
vel duos, per eos custodiam adhibendo, ne quid de se projiciat
suspectus vel aliquid sibi adjiciat-ur per alios, donec judex et
jurati advocentur. Si autem in campis vel in silvis magister
monetae quemquam deprehenderit, de quo habuerit mali
suspicionem, et juratos habere non poterit, sed aliquem alium
probum virum, unum vel duos, cum hiis sibi custodiam adhibeat,
sicut dictum est ante. Si vero tantum familiam suam circa se
habuerit, illum quem impetere nititur, ad civitatem duci faciat
et a judice sibi postulet duos concedi juratos, qui verba illius
argute examinent et quidquid coram illis juratis idem depre
hensus professus fuerit, in irritum non poterit revocari. Et sic
nat de qualibet causa, cum jurati per preces alicujus inducuntur
vel a judice mittuntur ad audiendum aliqua promissa vel
verba alicujus; quidquid se audivisse protestantur, revocari
non poterit. Si vero non vocati nec postulati in foro seu

23*
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taberna quidquam audierint, accusatus ab eis dicta sua coram
judicio poterit revocare. (VI 5 3—6.)

263. Item de falsis denariis Si falsi denarii apud
aliquem honestum virum inventi fuerint et si idem dixerit
sibi tales denarios esse datos ab alio viro illaesae famae,
respondens metseptimus se melius expurgare poterit quam
actor cum possit vincere metseptimus. Si autem professus
fuerit se a. monetario tales recepisse denarios, extunc met
septimus monetarium convincere melius poterit quam monetarius
se possit metseptimus expurgare. (VII.)

264. Von der holung. In omnibus causis, quae coram
judiciis tractantur a festo Nativitatis Domini usque post
octavas Pascae, proxima feria sexta, qua die judicio peremptorio
praesidendum est, quisque homo iterationem suaecausae, quod
vulgo erholung dicitur, habere poterit, quam in die judicii
peremptorii nullus habere poterit. Quatuor autem causas
excipimus ad hoc rigore iuris, vid. homicidium, stuprum sive
violationem virginum, vitium falsitatis denariorum vel argenti,
invasionem domus. quod vulgariter heymsuch dicitur. Pro
quarum qualibet causas si homo convictus fuerit, in vita
dampnatur. Si aliquarum harum causarum in diem judicii per
emptorii j udicanda ceciderit, reus causam suam induciare poterit
usque in diem proximam sequentem; iterum ab illo die in
diem tertiam, in qua nullo ulteriori termino obtento oportet
vel gratia compositionis vel juris vigore eam terminari. Omnes
causas hiis similes eodem jure volumus terminari. (XV.) .

265.a) De a p pe llationib us. Cuicumquecoramjudicio
et juratis liabundans justitia facta fuerit et illam contempnens
appellat indebite ad dominumregem: stabit in poena X talen
torum. Si autem judex et jurati sibi non satisfecerint,
extunc libere ad aliud judicium appellabit, postquam fuerit
justitia denegata. De praedicta autem pecunia duae partes
cedent judici, tertia juratis. (XX)

265.b) Volumus etiam, quod nullus coram aliquo judicio
de pluribus causis incusari possit quam de tribus. (XIX)

266.a)Quo captivus pro debitis debeat teneri.
Si quis alium pro debitis suis in judicio detinuerit, non
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habentem unde solvat, si creditor carere noluerit: judex debi
torem manu propria creditori tradat, quem nec in frigore nec
in calore distemperato tenebit, sed ferro manuali, et pascet
eum quarta parte panis empti pro uno denario et cipho
aquae. Si vero furtim effugerit, extunc creditor ubicumque
ipsum rapuerit, cum scitu judicis captivum detinebit. (XXI.)

266.b) Si aliquis conquestus fuerit coram judicio non sub
recto nomine responentis, respondens propterea liberari non
poterit, sed prolocutor poenae minori subjacebit, vid. XII dena
riorum. (XXIII.)

267.Si debitor captus pro debitis ex capti
vitate evaserit. Si quis pro aliquacausa preconipraesen
tatus fuerit vel suo debitori, nemini medio tempore pro aliqua
causa respondebit; et si illos effugerit-,quicunque actorum ipsum
primus deprehenderit, illi utique respondebit. Item quilibet
preco testimonium perhibere poterit, si aliquem pro debitis
vel res alicujus in domo alterius interdixerit; item s
aliquem citaverit, interrogatus a judice de hoc testimonium
perhibebit. (XXIV.)

268. De falsis clavibus etc. Expedit etiam, ut
quicumque fabrorum alicui viro vel mulieri falsas claves vel
uncos fecerit, si cum tribus testibus victus fuerit, manu privetur;
sed si se expurgare voluerit, mettertius in cruce probabit jura
mentum. De ista poena cedet tertia pars judici, tertia actori
et tertia juratis. (XXVI.)

269. De illis qui Deum et beatem Virginem
maledicunt. Omnes decrevimus unanimiter et devote, ut
qulcunique Deum vel beatam Mariam vel Sanctos Dei vel
sacramenta ecclesiae blasphemaverit, statuto papali septem
diebus dominicis cum corrigia circa collum,nudip es trahatur du
rante processione circa ecclesiam parrochialem, et hiis septem
diebus jejunet in pane et aqua, nullam ecclesium medio tempore
ingressurus. Si ante hanc poenam contempnens moriatur.
sepultura carebit. Si vero pecunia satisfacere voluerit, det ad
opus ecclesiae XL solidos vel XXX vel secundum posse suum
(XXVIII.)
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270.De illis qui nocivos tenent homines. Si quis
infamatus fuerit, quod nocivos teneat homines, fures, latrones
et alios quoscumque, prima vice ammonitus solus expurgabitur,
secunda mettertius, tertia metquartus; quarta si inventus
fuerit, consimili poena. puniatur. (XXXVII.)

271. Quod rex vel vicarius ejus dejure non
potest privare juratos causasjudicandi. Quaesitum
fuit a civibus de Chutna, si dominus rex vel ejus vicarius
judicem civitatis et juratos privare posset potestate super
homicidiis vel causis majoribus vel minoribus judicandi, cum
in privilegiis jurium suorum eandem ipsis dederit potestatem?
Quibus responsum fuit, quia nisi demerita judicis et juratorum
hoc exigerent, de jure non potest, licet de facto hoc fieri
posset; privilegium enim meretur amittere., qui concessa sibi.
abutitur potestate. (Q.)

272.In quibus causis camerarius habet judi
care. Quaesitum est ab eisdem, utrum per aliquem modum
camerarius vel alter regis officialis aliquas causas sibi reser
vare posset, inhibendo judici et iuratis, ne ad decisionem
causarum procederent earundem. Super quo sententiatum fuit:
Quia camerarius de jure nullas causas judici et juratis diffi
niendas inhibere posset, nisi specialiter, de quibus coram eo
querimonia. moveretur, vel pro quibus expediendis ad civitatem
venire rogaretur, vel pro quibus a sententiis perjuratos latis
ad ipsum fuerit appellatum, vel quibus actor contra judicem et
juratos sententialiter tamquamcontra reos placitare haberet. (lO.)

273. Von spiczigen swerten. Ain manwart besagt
von einem scheppen, das yn der richter begrayif in'einem
leythaws mit einem gespiczten swert; dasselbe swext fordert
der richter an yn, das er ym es aufgeb auf ein recht; des
Widert er sich u. wold sein nicht tun. Do vil yn der richter
an; do wold er sein dennoch nicht lassen. Darumb wart er
geteilt dem richter mit LX schilingen und eczlichen scheppen
mit dreysig der kurzen (138.)

274.De mensura et pondere. De mensuraet pondere
judex et jurati (ut supra) obtinebunt De resignatione, judex
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medietatem et jurati medietatem. De ludo quidquid placitum
fuerit, judex etiam unam partem et lucrans duas partes obtinebit.

275.De optione, quod in vulgari ,,eyn geteylts"
dicitur. Sententiatum est: Si alicui indisciplinatodatur Optio
istorum trium: Pro excessu naturali coram juratis facto vel
pro insolentiis gravibus, quod civitatem anno et die vitet,
vel novem marcas emendales [pro XLVIII gr. marcam com
putando] solvat, vel in cippo vel in alio loco clauso novem
dies propria in persona continuet —: talis in eodem instanti
et statim habita deliberatione eligere debet; quidquid prae
dictorum eligerit, hoc eodem die ante occasum solis complere
et facere tenetur, et Specialiter, si dationem denariorum elegit.
Denarii tales in emendationem civitatis sunt convertendi. (180.)

276.De assessoribus in judiciis villanorum
peremptoriis. Assessores, qui in villis in judiciis peremp
toriis vel causis magnis judicandis juratis pro fortificatione
juris apponuntur, nisi pro illo tempore jurent sicut- jurati
electionis suae tempore juraverunt, in accusationibus et testi
moniis'non habent virtutem juratorum; non enim actum pro
prium exercent, sed actum juratorum illius temporis, qui forte
pauci sunt numero, adjuvant et confirmant.

277. Von unterscheid der wende czwischen
hewser. Welche lewt erb (ader hewser) neben eynander
haben, do sol iczleich seyn want besunder haben u. auch
seyn besunder rynnen; sy wollen dann peyderseit mit gutem
willen ein want u. ein rynn haben. (69.)

278. Ad idem. Eyn iczleih man sol seyn wasser von
seynem erb aufvahen, das es eynem nachbawr nicht schade. (70.)

279. Ad idem. Melczer, pader, ader semelich lewt, dy so
vil wasser bedurifen, das es andern lewten czu schaden mocht
komen, die sullen ir wasser an irer nachpawern schaden, das
noch weg, noch steg. noch strass, noch gasse von dannen
verderbe, layten u. furen. (71.)

280. Von wasser trieiïen. Wy lang ein man dem
andern gan, das sein wasser auf yn gee, 11.das mit pete
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verhangen ist, domit vorlewst er seines rechten nicht, sunder
wenn er sein nicht empern wil, vber ein iar, vber czehne,
vber dreyssig, er mus sein wasser an schaden von ym layten
nnd furen. (73.)

281. Von reyen des ackers. Das ist getailt in
dorffer: Wo krig wirt czwischen lewten umb acker, umb reyen,
umb marscheid, umb reichen czwischen hewsern und hofen,
do den scheppen nicht umme gewissen ist: do sol man altsessen
lewt auf furen, und was di doran irscheiden noch irer sel
gewarheit ader gewissen, das hat krafft. (72.)

282.Item de metis et greniciis agri. Wer einen
rayn pricht und auseret czwischen eckern und wirt des
uberwunden mit einem rechten: der ist dem gericht bestanden
mit einer mark goldes ader mit czeheu mark Silbers, dem
selbschodigen (ist er) aber mit nicht anders bestanden, denn das
er ym den rayn wider gancz sol machen in dreyn tagen, ab di
sach in panteyding ist geteidingt, ader in XIV tagen, ab er
es ander czeit in dem iar ist geteydingt. (135.)

283. De mechanicis. Statutum etiam, quod quilibet
faber, sellator, currifex, calcariator et loricator magisterium
cupiens obtinere, d. magistris duas libras cerae ad czecham,
judici duos grossos et not-ario unum dare sit astrictus et
cautionem facere satis bonam, per annum manere in civitate.
Et quicumque in czecha excesserit, stabit in uno talento cerae,
secundo in duobus et sic deinceps augmentando. (211.)

284. De eodem. Statutum, quod omnes mechanici civi
tatem intrantes dabunt judici II gr., notario I, magistris
libram cerae, ut supra. Et idem captum est specialiter de
sutoribus, hoc addito, quod sutoribus magistris dare debet
X grossos, II libras cerae et cautionem ponet. It. Omnis
alienigena sutor etc. trahens, de civitate vel loco, ubi man
sionem habuit, aiferat, qualiter ibi se rexerit. (212)

285.Quod nullus annonas in civitatem ducat,
Statutum et ratum habere volumus, quod nullus annonas,
cujuscumque grani fuerint, ad civitatem de campis, domibus
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suis seu horreis imponendo praesumat inducere, poena sub
majori, pro eo, ut dampnum irrecupabile evitetur (quod
anno Domini LIII dominica, qua cantatur Respice, civitati
obviavit). (213)

286. Aynes purgers knecht von Chutten sprach dem
wechselmeyster in dem wechsel poze wort vnd ruckt sein swert
auf yn und (wart) des uberwunden mit gesworn leuten. Daruber
wart geteilt czu eynem rechten, das er di posen wort drey
suntag auf dem predigstul, als in der hantvest geschriben
stet, sol in' den mund slahen und umb das swert, das er gerukt
hett, sol man ym dy hant abeslahen ader er sold si losen
mit czehen marken.

287.Von munczschreybers bekentnusse. Das
ist auch geteilt kegen den Chutten: Das ein man den andern
anspricht umb munczgelt mit einem gesworn schreyber, der
der munczschreiber ist und der muncz gesworn hat, der mag
wol uberczewgen und uberwinden.

288.Statuta mechanicorum et primo sartorum.
Welich man sneyder mejster wil werden in der stat., der sol
dem richter vier gros phenning geben czu an weysen, dem
schreyber eynen, und sol purgen setczen, und den meystern
eyn phunt wachs in ir czeche. Lanificum: Statuta laniücum
anno Dm. Millesimo CCCXLIX edicta per judicem et iuratos
propter commune bonum civitatis. Quilibet fraternitatem et
magisterium intrare cupiens, jus civitatis, ut modus est,
acquirat, et judici cum duobus grossis et notario cum uno
dandis se manifestet (hoc non tenetur). It. volumus, quod
nullus magistrorum nisi in foro in die forensi in loco debito
et deputato et non alias lanam emere praesumat; praeterea
quicquid magistri statuerunt, nulli infringere liceat, sed ratum
et gratum habeatur. Qui autem contrariaverit, primario et
secundario in uno fertone puniatur et tertiario carebit anno
et die laborem. Volumus etiam quod nullus simul sit famulus
et magister. '

289. P i s ca t or u m s t a.t u t a. Statuimus unanimiter
propter commune bonum civitatis, quod nullus piscator pisces
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ad forum prolem, id est pisces qui prut dicuntur, portare
praesumat; et quicumque dictum mandatum violaverit, omnes
pisces cum praedictis judex vel juratus, qui primo super
venerit, eidem recipiat, quos in foro habuerit; et si bina vice
perpetraverit (sic), tertia vice ad pragnerum ponatur per diem,
qua finita exibit civitatem per annum et diem. Item omnes
eifusoresaquarum praedictae correctioni et poenae subjacebunt,
victi uno probo viro. It. omnibus emptoribus extra'vel'intra
muros civitatis pisces emere ad vendendum in foro seu
domibus poena praedicta inhibemus. lt. unicuique nobiscum
manenti et pisces ementi et ad alias civitates seu oppida
portanti civitatem nostram inhibemus; arreptus si fuerit, poenis
puniatur praenotatis. (203.)

290. De strichonibus. Statutum est, quod hii, qui
fructum strichonum tam aestivalium quam hyemalium ab
annonis percipiunt, singulis quatuor temporibns duos sca
binos recipiant pro examinatione dictorum strichonum atque
petant, ut diviti tam pauperi justitia mensurando fiat
aequalis. (204)

291. It. Volumus, quod unusquisque braxator suum
strichonem ad illum, qui czeyteycher dicitur, portet, dictis
scabinis praesentibus examinet, et quicumque neglexerit vel
violaverit, poenae unius fertonis judici solvendo subjacebit. (205.)

292. Decrevimus, quod nullus creditor vel hospes marito
recedente seu moriente lectisternia et ea quae ad mensam
pertinent, mulieri impignorare valeat. (206.)

293. Jurati cujuscumque civitatis teneantur de mercato,
mercibus et mensuris et aliis quibuscumque negotiis, quae ad
commune bonum pertinent et pacem, fideliter ordinare cum
judicis adjutorio. Quidquid autem ordinaverint praedicto modo,
nulli alii se aliquatenus intromittant immutando vel contra
dicendo. Et quamcumque poenam super hiis statuerint, haec
a statutorum transgressoribus persolvatur. (III.)

294. S t at u t a b r ax a t o r u m. Statuimus, quod nullus
braxatorum interim, quum unam braxat cerevisiam, alias bra
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xare debeat, nisi dicta braxatura totaliter perüciatur in uno
braxatorio, ut ignis custodiatur et dampna braxantibus non
inferantur. (218.)

295. De theloneo. Statuimus etiam, quod nullus thelo
neum deducere potest, manens intra muros civitatis, nisi exeat
civitatem. Et si hospes aliquem salvare nititur, dicendo sibi
dedisse, hoc suo comprehendat juramento. (207.) '



III.

Hic notantur diflinitivae sententiae. quae super causis
dubiis diversis civitatibus et cppidis hic in Vglavia
jura requirentibus in scriptis sunt transmissae et in
futurum processu temporis transmittentur, et praecipue
super talibus causis, quarum declaratio in privilegiis
iurium civitatis nostrae Iglaviensis non exprimitur

evidenter.

1.,De juratorum testimonio. Juratus in causa
propria sibi ipsi contra nullum hominem testimonium poterit
perhibere.

2. : sab)
3. Pater non potest testimonium ferre pro

filio. Sententiatum fuit rusticis in Eberhartsdorif: Pater
existens juratus filio suo uterino pro vulneribus, quae idem
filius sibi indicta. fuisse per quendam alium dicebat et hoc
patrem suum vidisse, testari non potest.

4. :: 6841)
5. De testimonii suspicatione. Sententiatumest

civibus Chutnensibus: Quando juratis vel judici specialiter,
vel parti, contra quam ferri debet testimonium, suspicio est,
quod testes sinistre-testari et deponere velint ex favore, odio
vel timore,, aliter quam veritas se habet: iidem testes ab
invicem separari et dividi possunt et singillatim super causa,
de qua testari debent, de loco, tempore et aliis singulis
circumstantiis a juratis inquiri et peraudiri, et secundum
hoc postea possunt ad sententiam procedere diffinitivam. Hoc
tamen fieri debet, antequam testes manum imponant cruci.

6. Si jurati divisionem testium faciunt, hoc
non debet iieri ex odio alicui parti. Sententiatumest
eisdem: Si judex et jurati proprio motu talem divisionem
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(testium) faciunt, si pars, pro qua debent testari, hoc agitat
et petit: Oportet juratos comprehendere juramento, quod non
sibi in odium et praejudicium, sed tantum zelojustitiae ad inqui
sitionem veritatis divisionem hujusmodi faciant et praetendant.

7. : 155. 16. : 86. 26. : 222.
8. : 135. 17. : 87. 27. : 158.
9. : 271. 18. : 88. 28. : 159.

10. : 272. 19. : 219. 29. : 160.
11. : 81. 20. : 217. 30. : 161.
12. : 82. 21. : 218. 31. : 162.
13. : 83. 22. : 156. 32. : 202.
14. : 84. 23. : 157. 33. : 223.
15. : 85. 24. : 220. 34. : 224.

25. : 221.

35. De variatione testium. Das ist auch gegen
dem Triesch getailt: Was geczugen eynes mannes vorsprech
vor eynem gerichte nennet, mit demselben mus her voluaren,
her widerruff es danne saczehant und (allczu) sprech: ,,Was
meyn vorsprech hat geredet, das ist meyn wort nicht". Wanne
spricht her das, so vorpust er es mit eynem grossen pfennig,
und nennet danne ander geczugen wol mit recht.

&& : 139.
37. De compulsione testium. Sententiatumest hic:

Qnod omnes testes, qui gratia, timore vel odio vel favore
a ferendo testimonio se absentaverint, per judicem, si petit
pars, pro qua testari debent, compellendi sunt ad perhibendum
testimonium veritati.

38. : 139.
39. : 140.
40. : 190

41. Utrum servus possit testari. Das ist hye
getailt, das eyn knecht u. eyn prot-ess, der sich wol enthalten
hat 11. seynes heren eygen nicht ist, seynem heren wol
mag gestän.

42. : 189
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43.Duo generi testari non possunt contra
socrum suam. Qunlinus et Jacobus Planer, generi Heyn
lynissae, loco nuptialium contra Petrum Rotin Melczer pro
hereditaria portione, pro qua dictam socrum suam judicio
convenit, testimonium perhibere non poterant, quia prius
hereditariam portionem suam impetiverant, sibi 'in profectum.

44. : 142.a)
De possessione et venditione hereditatum,de

hereditatibus quantum ad earum possessionem
hereditariam, arrestationem, venditionem,empti
onem, obligationem, remgnationem, appropriati
onem et omnem alium modum circa ipsas contin
gentem, et jure emphiteotico et feodali, et
privilegiis — sententiae sicut in theutonico vel
latino diversis civitatibus sunt transmissae vel
in futuro transmittentur, sicut in sequentibus
subnotatur.

45. : 99.
.46. : 100.
47. : 101.
48.De bonis falsarii et traditoris, ad quem

spectent. Quaesitum fuit a Czaslauiensibus de praecepto
camerarii, qui judicio ibidem praesederat, de homine necante
se ipsum, et de falsario et traditore domini sui, ad quem
hereditates et bona talium de jure debeant pertinere? Super
quo taliter fuit sententiatum: Quodsi aliquis civis pro aliquo
istorum casuum abjudicatur, de bonis illius, mobilibus et immo
bilibus, nullus tenetur se intromittere, sed uxor et heredes
ipsius debent ea quiete et paciüce possidere.

49. : 103.
50. : 20.
51. De silvis in agrum conversis. Von den Po

tschaken ward her also geschriben: Eyn gepavver ward uber
Wunden, das her seynem herren vor seynem walde hette holcz
u. stockech ausgerawtet u. hette das zu eckern gemachet
u. hette dy in gewer 11.in gewalt, und darnach lyes ym der



Iglavienses. 867

herre eyn vrteil vinden, weder her ym das nach dem stamme
oder noch dem acker schold vorpuessen? Darvber wort
getailt: Sinddenmalen und her in awf dem holcze nicht
hette begriffen, u. auch in darauf nicht hette gephendet, her
schold er ym vorpusen nach dem acker mit czehen marken (Bl.)

52. : 113. 55. : 18. 58. : 111.
53. : 19. 56. : 108. 59. : 112.
54. : 114. 1 57. : 109. ] 60. : 15.
61.ngesaczte u. bestatte kinder haben mit

den andern nicht teil. Das ist kegen den Wylancz
getailt: Bestatet eyn man kynder bey lebentyngem leybe
mit genanter morgengabe, wanne derselbe man hernach stirbet,
ob er halt an gescbeft vurscbaydet: dy bestatten kynder haben
mit den unbestatten nicht erbteil.

62. : 204. 67: 182. , 72. : "281.
63. : 107. 68: 183. ' 73. : 280.64. : 184' 69.—-. 277. 74. : 180.
65. : 186. I 70. : 278. ' 75. : 181.
66. : 187. I 71. : 279.

76. Sententiatum est eisdem (civibus de Colonia), quod
litterae seu privilegia sub secreto, minori sigillo vel sub
majori, sigillatae vel sigillata cum testium appositione, ejusdem
et aequalis sunt vigoris.

77. : 188. ' 81. : 205. I 86. : 26.78. : 50. . 82. : 209. 87. : 27.

79. : 250. 83. : 105. I 88. : 28.80. 84. : 240. I 89. : 29.
85. : 25. !

90. De arrestatione personae. Das ist here
Heynrich von der Leyppen, der czu den czeyten hauptman
des landes was, getailt: Eyn man helt seynen selbscholdigen
wol auf, in wellichem gericht her yn begreyfet, und daselbst
schol her ym von recht antwurten, was her in czeihet; aber
eynen fur eyn andern mag her nicht awthalden, ym sey dan
recht versagt.
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91. Ad idem. Das ist im auch getailt: Haldet ayn man
den andern awf um erb, das in eynem andern lande oder in
ayner andern stat ist gelegen, man schal sye payde in dy
selb stat beschayden, da das erb gelegen ist, das sy darum
eyn recht suchen.

92. : 9.
93. : 10.
94. : 10.

95.De interdictione pecuniae promptae. Hye
czu Telosch ist getailt: Des gutes, das da heyset ,,pesserung",
des mag eyn mau dem andern nicht verpieten, an alayn um
erstaudnes gutt, das her in der purger tauel hat geschriben.

96. : 91. 103. : 47. 110. : 46.
97. : 35. 104. : 47. 111. : 242.
98. : 36. 105. : 41. 112. : 172.
99. : 37. 106. : 42. 113. : 173.

100. :: 38. 107. : 43. 114. : 174.
101. : 39. 108. : 44. 115. : 133.
102. : 40. 109. : 45. 116. : 59.

' 117. Wer mit dem andern czu taydingen hat um weyn,
pyer, gepackens prot, geslagens vleysch, sumerczeyt, oder
ander semleych dinck, das uber drey gericht nicht mag geligen,
oder es verdurbe: der darf ym dorum nur aynes vurgebyten,
wy tewr das selbe gut halt sey; es sey danne, das her nicht
in der stat gesessen sey, wanne so schol man ym eynen so
geraumen tag geben.

118. : 23. i 121. : 17. 124. : 215.
119. : 24. l 122. : 243. 125. : 232.
120. : 11. I 123. : 214. 126. : 7.

127. Sententiatum est inter Walter Czererum et Elbel
Aquampanis, quod nullus in dampnum alterius in judaea
vel alias recipere debeat, quamvis de fure facere possit, nisi
de scitu admiuus unius scabini.

128. : 149.
129. : 150.
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130.Juratus, qui resignavit juramentum, ulte
rius non potest testari sicut juratus. Sententiatum
est hic in Iglavia, quod nullus juratus antiquus post resigna
tionem sui juramenti nulli astare potest cum suo juramento,
nisi sicut alter homo et testis communis, quia unusquisque
corpus et res suas melius contra ipsum antiquum juratum
defendere potest, quam ipsum potest vincere cum suo juramento.

131.De emenda mutantis verba. Si reus injudicio
vel extra judicium coram judice et juratis de aliquo debito
negat et postea affirmat, vel e converso primo afiirmat et
postea negat: pro hujusmodi varietate verborum respondebit
medio iertone vel in LXXII hallensibus judici.

132. : (13) l 142. : (63.) 152. : (238)
133. : (196.) 143. : (134) 153. : (177)
134. : (195) 144. : (121) 154. : (175)
135. : (282) 145. : (1425) 155. : (175)
136. : (151.) 146. : (122) 156. : (153)
137. : (152) 147. : (233) 157. : (245)
138. : (273.) 148. : (234) 158. : (246)
139.: (50) 149. : (235) 159.: (247)
140. : (51) 150. : (236) 160. : (125)
141.: (52) 151. : (237)

161. Hyn kegen Elow ist geteilt: Vm eyn lem geua'llen
czu puess vyerczen marck, dem selbschol czehen, dem richter
drey, v. den scheppen eyne. (161.)

162. : (117.) I 164. : (89.) 167. : (249.)
163. : (97.) 165. : (248.) 168. : (141.)

166. : (31.) I

169. Halpurger petunt sibi sententiari, utrum unus sca
binus posset revidere seu perspicere vulnus, duellum. seu
mortale, et si tempore debito querimonia dicti vulneris esset
proposita. Ad hoc respondit Stephlinus: Ex quo omnia jura
durante tempore judicii sine omni contradictione usque ad
humationem funeris perfecisset, utrum aliquid imponere
posset, vel quid juris esset. Super quo se'nt. fuit: Ex quo
dicta causa prius mota in judicio fuit actitata sine contra

Codex iur. boh. n. 4. 24
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dictione usque ad humationem funeris, Stephlinus posset adhuc
mortuum repetere suo jure vel sicut jura requirunt.

170. (77.) 173. (Tom.) 176. (194)
171. (Tom.) 174. (mo.) 177. (Tom.)
172. ,, 175. 093.) I 178. ,,

Sequuntur statuta communia per juratos
Iglavienses pro utilitate communis status civi
tatis ordinata et in futurum in melius ordinanda,
ad supplendum defectus articulorum in privi
legiis jurium civitatis scriptorum.

179. : (251) 205. : (281.) 233. : (Tom.)
180. : (275) 206. : (281.) 234. : (225)
181. : (Tom.) 207. : (284) 235. : (49)
182. : (253) 208. : (Tom.) 236. : (Tom.)
183. : (254) 209. : (167) 237. : "
184: (93,252.) 210. : (206) 238. : (Tom.)
185. : (255.) 211. : (283) 239. : (144)
186. : (256) 212. : (284) 240. : (Tom.)
187. : (146) 213. : (285) 241. : ,,
188. : (147) 214. : (Tom.) 242. : ,,
189. : (148) 215..216.-:(Tom.) 243. : ,,
190. : (Tom.) 217. : (Tom.) 244. : ,,
191. : (131) 218.,219.:(183) 245. : n
192. : (132) 220. : (208) 246. : ,,
193. : (104) 221. : (30) 247. : ,,
194. : (104) 222. : (TOU!) 248. : ..
195. : (258) 223. : ,, 249. : (94)
196. : (244) 224. : ,, 250. : (Tom.)
197. : (58) 225. : ,, 251. : ,,
198. : (168) 226. : ,, 252. :: ,,
199. : (48) 227. : ,, 253. : (241)
200. : (32) 228. : ,, 254. : (Tom.)
201. : (Tom.) 229. : ,, 255. : (185)
202. : (257) 230. : ,, 256. : (Tom.)
203. : (278) 231. : . ,, 257. : (64, 65,
204. : (279) 232. : ,, 130, 192.)
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253. : (Tom.-) 260. : (Tom.) 263. :
259.: ,, 261. : ,, 264. :

l 262. :: ,,
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(Tom.)
"

(Sequitur indicatio aliquorum articulorum,
quorum contextus in Codice desideratur.)

De pignore. — De pignoribus furti. — De pignoribus
amissis. — De judicio Judaeorum. — De vulneribus. - De
homicidio. -- De percussione. — De theolonio. — De judaeis
mortuis. — De cimiterio judaeorum. — De scolis judeeorum.
-"—De emendis communibus. — De citatione. — De emendis
vulnerum. — De jur-amentis.

Articulz' Privilegio civitatis Iglam'ensz's,recensionis B., deprompti.

I. 5 7. 207, 213.
II. . . . . 226.III.........293.
IV. 5 1.—-216, 54. . 260.V.........80.
VI. 5 1., 2 . 261.

93.—6 . 262.
VII. . . . . 263.

VIII.5 1, 2. 128.
6 4., 5. 1.

5 6 . 2.
IX. . . . . . . . . 79

X. 51, — 129,g2., 3.,4.— 197,
5 5., 6., 7.. . 198

XI.. . . . 21.
XII. 5 1. . 21.
zum 1., 2. 21.
XIVg 3. . 1635.) 163b)
XV. . . . 264.
XVI. . . 92.
XVII. . 145.

XVIII.
XIX.
XX.
XXI. .
XXII. .
XXIII.
XXIV.
XXV. .
XXVI.
XXVII. .
XXVIII. .
XXIX.
XXX. .
XXXI.
XXXII. .
XXXIII. .
XXXIV. .
XXXV. .
XXXVI. .
XXXVII.
XXXVIII.

24'

. 201.

265.b)
265.a)
2668.)

0

266.b)
. 267.
. 227.
. 268.

O

. 269.
136.
164.
123.
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IV.

Sententiae secundumjus Magdeburgensium per Boemiam
latae.

1. Viris providis et honestis, judici, juratis
in Grecz,judex, jurati civesque universi de Crudyn
servitii et hOnoris, quantum possunt.

Es wurden eynem czewgen geteilit scephin in dem
gerichte und in dem gehegten dinge; der liz ym eyn recht
werden, mit wy manchen schephyn her sold volvaren czu
dem richter? Do liz ym der antworter eyn urteil werden
dokegen, wen her sich an dy schephin und an gerichte und
an eyn gehegtiz dynk het geczogen an alle underscheyde, ab
her sy nich alle haben sulle, ader nich, ader waz eyn recht
sey? Nu bitte wir euch, daz ir uns des machet weysir, ab her
.dy schepphin alle haben sulle, ader nich, mit wy manchen her
volvaren sulle?

Wir teyn czu eynem rechtin: ,,Ist, daz der klager volvert
alz her sich vormessyn hat, mit zweyn schepphyn und mit dem
richter und mit gehegtemdinge: her genawsit-seyn billich."

2.Distinctis viris et honestis,jnrati s,ceteris
que consulibus et civibus in-Grecz,juratiin Lutho
mus],quidquid potuerint servitii et honoris.

Eyn man hot den andern beclayt um vierundczwenczik
schok grosz pfenninge rechtyz erbgeldes czu den tagen, alz
mir unvorgolden. Wil her myr dez bekennen und gelaubin,
daz ist mir lip; wil her dez nich, szo clag ych noch meyner
clage, mag ychz beweisen mit der burger brif und yrm
ingesygil, e her keyn rede brengen muge, domit her sich
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derweren muge, ader nich, ader waz dorum eyn recht sey. Do
sprach der antworter: ,,Her richter, ich habe widir den man
nich gekauft und ste auch ym brif nich, und habe daz erbe
jar unde tage in gehab, und ist meyn; wil her mir des be
kennen und gelaubyn, daz ist mir lip; wil her dez nich, szo
clag ichz noch meyner clage, will ich beweisen mit meynen
czwen fingern, ader mit meynem lantrecht, ader wy eyn dem
lant eyn recht sey. Nu lat eyn recht werden, ab ich billicher
und czeitlicher meyn erbe czu weren sei ader nich, ader waz
dor umme recht sey?"

Wir teilen daz czu eynem recht : ,,Daz man der stat brief
lesen schal umme dy schache czwissen yn, unde ist daz, daz
der antworter in demselbin bryve mit namen gescreben stet, daz
her dazselbe gelt, dem clager gelobt habe czu gebin, szo mach
der antworter nich ledick geseyn, her musze iz geldyn. Ist abir
daz, daz des in dem bryve nich enstet, so genawssit her seyn
billichin."

3. Prudentibus viris ac honestis, magistro
civium et juratis in Grecz,judex, jurati in Crudyn
servitium semper promptum.

Iz quam eyn man vor dy vier benke und sprach: ,,Her'
richter, heyst den man czu horen, her richter, wolt ir horen
meyn wort. Czu eyner czeit sprach ich dem manne czu vor
gehegtem ding um eyn schult, do ych uber hab prief mit der
stat ingesegil, um alzo vil schult alz meyn pryf spricht, und
vor mas mich geczawgen hire dez selbyn bryves mit der
stat ingesigil und schepphyn mit gehegtem dyng, alzo vil sam
ich czu meynem rechte bedorfte. Der selbe geczwk wart mir
teilt. Dez wart wir becheiden, ubir virczen tage gezwgen czu
vuren und jen czu hoern vor gehegtir bank. Dez quam ich
vor daz gehegte dink myt meynym geczauge, alz mir erteilt
wart. Do quam her nich. Wil her dez gelaubyn, daz ist mir
Iip; wil her dez nich, so clage ich hire czu ym noch meyner
clage, czhyhe ich mich hire an schepphin und an eyn gehegt
dynk, alzo vil sam ich czu meinem rechte beda-rf. Hyire czu
dem andern dinge do quam ich aber mit meynen geczauge,
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alz mir schepphin und daz recht erteilt mit meinen brifen;
heire do quam her aber nich und brocht keine helfrede,. dy
ym und andern leuten geteilt wart. Wil ber mir dez gelawbyn,
daz ist mir liep; wil her dez nich, so czhy ych mich an
scheppin und an geheget ding, alzo vil mir eyn recht erteilt."

Do trat der antworter dar und sprach: ,,Her richter, wolt
ir hoern meyn wort. Ich bekenn hire dez selbyn bryifes und
des selbin gutes, do im geczugen um orteilt ist, unde bekenne
hire der czwayr clage, dy her geclaget hat. Dor noch quam
ich hire czu ym unde vor rychte mit ym, und vorgalt ym
heyre dy schult biz an drey und drisik gros, dy stet der
bryf noch. Will her mir dez gelaubyn, daz ist mir liep; wil
her dez nich, so wil ich daz beweysen mit geczauge, ader
mit meyn eynes bant, ader mit allem rechte, wy mir daz
recht und schepphyn erteilen, alz man vorgolden schult mit
rechte beweisen schol."

Do sprach der clager: ,,Hire alz her do vur czuht, daz
her mir vorgolden hab biz an drey und dreysik gros, dez hot
ner nich ou nich getan; daz Wil ich beweisyn mit meynem
unvorscrickclichen pryeiï und mit beyderben leuten, unde bit
euch der varen an eynem rechten urteil, ab ich meyn gut
mit meynem brife, den ich under stat ingesigil hab unvor
brochyn unde mit byderben leuten ich czu halden sey, den
hir mirz mit keynerley vorgolden schult en czyben muge, oder
waz eyn recht sey."

Nu bit wir euch, daz ir uns des weyser machet.
Wir teilen czu eynem rechten, alz unz dy von Luth

fmer'icz gelart haben: ,,Beczowget daz der clager, des her sich
vormessyn hat, her genawset syn billich."

4. Prudentibus viris et honestis, judici ac
juratis in Grecz,magister civium, consules ac sca
bini in Lutmericzmultum servicii et honoris.

Noch alle der rede, alz ir uns geschribyn habt in ewren
bryfen under der stat ingesegil, under dem grossen und dem
cleynen, so teil wir in eym rechtyn urteil, alz unz das recht
weysyt und lert:
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,,Daz der czu seynen jarn kummen ist, seyn gelt, daz ym
vorburgz't ist, mah gebin, wem her wil"

(Daz ist um Hertels sun kegen Hannus von der Dobruch1 der daz
gelt inne hat, vormnndschaft.)

5. Praemissis servitii et fidei puritate.
Der vorderer trat dar und clagete czw clagen umme

hyndirnusse; do liz im der antworter eyn recht werden, ap
her ym daz ich benennen scholde. Daz wart ym geteilt, her
schold iz benennen. Do liz ym der vordere eyn recht werden,
ap her ym ich antworten scholde, do trat der antworter dar
und wider clagitte daz und sprach, daz ym das phant nicht
gesaczczet were, dovon her das hyndernisse hette, und czeyt
sych dez czu eyme vollen gehectin dinge. Und liz ym dor
umme eyn recht werden, ap man dy ich billicher manen
schulle, den her ym keyne antworte schuldik were, ader waz
eyn recht sey dor umme? — Do trat aber der vorderer dar und
clagitte, daz her ym mit dem gehegten dinge wolde seine
teydinge underbrechyn, dez her sich chyen und losen wolde
an daz keygenwordige gehegt dink, und liz ym eyn recht
werden, ap her ym ich billicher antworten scholde, wen her
ym domite sein recht enczyhen mochte, ader waz dor umme
eyn recht were? - Weir ym vor antworte geteilt waz, daz
lert uns.

,,Wir teilen czu rechte, das der antworter nicht verbo-rik
geseyn mack, her muze dem vorderere ant-warten, wen ym ant
worte vor geteylit ist."

6. Daz ist daz ander: Czwene hattyn alzo lange gete
dinget, daz dem eyn wart geteylt eyn hehegt ding. Vurte
her, daz alz eyn recht were, her genusse sein. Do liz her
ym eyn recht werden: Wen ir stat alle recht hette, dy ander
stete dez kuniges hetten in dem lande czu Bemen, ir recht
buechir und ir ingesegele, ap her nu ich mit bryven daz
gehecgte dink under stat ingesigele furen moechte, den yn
ymant daz an gehindirn mochte, ader waz dor umme eyn
recht were? — Do liz ym jenir eyn recht werden, wen her sich
scheppin und gehegtiz dink vormessyn hotte, ap her daz ich
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mit lewten tun scholde, ader waz dor umme eyn recht were.
Dez macht uns weysir.

,, Wir teilen czu rechte, daz der, dem do geteilt ist eyn gehegt
ding czu varen, eyn gehegt ding mit lauten furen schal billichir,
den in ymant czu keynen bryven getwingen mage." (De Glacz.)

7. Prudentibus viris, amicis nostris caris
simis, consulibus et juratis civibus in GlaczBusko
.judex et jurati cives de Grecz merae amicitiae
p u ri t a t e.

Noch alle der rede, alz ir uns geschrebin hat an ewrem
bryve under ewer stat ingesigil, so teil wir ewch, daz in
eynem rechten urteil alzo uns recht weyset und leret:

,,Daz der antworter dem clager um dy sache nicht antworten
darf, und auch nichte antworte schuldik ist, wen iz um spil ist
und um weyn, der mit topil spil gewunnen ist, alzo der clager
gesprochen hat, und um gelubde, dy von spil her kummen ist, do
darf der antworter dem clager nicht um antworten, alz wenik
umme daz eyne alz wm daz ander."

8.Distinctis viris achonestis,judicietjuratis
civibus in Grecz,advocatus etjurati cives in Luth
mericz sincerum affectum in omnibus complacendi.

Ez schold eyn man eyn erbe mit erbessen behalden und
quam mit seinen eyden vur eyn recht. Do wart der czwessen
geret, daz se yz domit guten lauten willen czu geczawgen
lisen, dy dor umme wosten, und wolden dy geczaugen bekant
haben. Do wolden dy dorczu horen scholden, dor czu nicht
horen. Do sprach der, der daz erbe behalden wolde: ,,Nu lat
eyn recht werden, wen wir czu den geczwge gekorn haben
und vorburgt ist, und dorczu nicht horen wil, wez ich nu
warten schnlle, daz mir eyn recht geschehe." Do sprachen sy
herwydir: ,,Nu lat eyn recht werden, wen dy schagen eyn
der stat betedinget seyn und yn der stat vorburgit ist., ab
her nu icht dy geczaugen vur eyn recht in der stat gestellen
schulle, und daz sy do bekennen, ader nich, ader waz dor umme
eyn recht sey ?" Dez macht uns weysir.
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Wir teylin czu rechte: ,,Wen der apt der obirste herre
ist, und dink legen malc, wo her hyn will, daz dy vrowe czu
den geczawgen horen schol, dy sullen bekennen vor dem apte'
und vor den scheppin, vor den dy teydinge gesehen seyn."

9. Salutatione praemissa condigna distinctis
viris judici et juratis civibus in Grecz.

Es quam eyn vrowe vor uns vor eyn gehegt ding und
sprach: ,,Es geburte sich, daz Johannes, der do stet, nam
meyne swester czu rechter e; dy brochte czu ym czwenczig
schok grosir phenninge; do noch quam her mit meiner swestir,
seyner hawsvrawen, vor eyn gehegt ding und vorrichte ir do
vor gerichte czewenczik schok grosir uf seyn haus, mit sulchin
uuderscheide: Were, daz sy eher abegynge den her, an erbin,
so schulden czehyn schok bei ym blïben, und czen schok
scholdin widir ut"ir newendigsten vruende (vallin). Dy selbin
czehin schok uf dem hawse sein mich anerstorbin mit rechte,
wen ich bin ir recht elich swestir. Wil her mir dez bekennen,
daz ist mir lip; wil her dez nicht, so clag ich czu ym noch
meiner clage icht beweisin mit scheppin und gehegtem dinge,
alz wil ich ir bedarf czu meynem rechte. Lat mir eyn urteil
werdin, ab ich neher sey czu beweisen mit scheppin und
gehegtem dinge, den her do vur gelauken muge, ader nicht?

Do sprach der aut-Worter: ,,Aller der rede, dy dy vrowe
hy ledit und geclait hot, der bekenne ich, das daz allis ge scheyn
ist; dez hab ich mich mit ir und mit den newendigsten fründin,
dy doczu gehoren, vruntlich und gutlicht bericht Wil sy mir
beweisen mit meinem lantrechte ader mit getrewen lewten, ab
ichz ich neher sey czu beweisen mit meynemlantrechte ader mit
getrewen bederben leutin, ader wy man eyn recht teilit, den
ich keinen geczauk vor ir leydin sulle, ader nich, ader waz
eyn recht?"

Wir teilin in eynem rechte: ,,Beweyset daz der antworter
alz eyn recht ist, dez her sich vormessyn hat, her genawssyn
billichin."

10. Wir scheppin der stat czu Meydeburck
bekennen olfentlichen in desem kegenwertigen
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bryfe, das czu uns ist kummin nnd bey uns ist
gewest der hobische man,Hennil voyt vonBrawnau,
und hat uns gevr'agit um recht:

,,Ir sullit wissen an desin nachgescriben worten, daz
ich Hennil voyt nam eynis bydermanniz tochtir und kint czu
der ee, und czilten kynder mit eyn andir, dy uns Got gab.
Dez starb meyne vrowen eygen und erbe an von irn eldirn,
den Got alle genedichk sey. Dez erbes iuvante sich meyne
vrowe unde undirwant sich des naches rechte. Do noch starb
meyne vrowe, den lep lebityn unse kyut. Nu sint dy kynt, dy
ich von der vrowen hatte, auch alle apgegangen, daz yn alle
der hemeliche Got genedick. Nu komen meyner vrowen bruder
und swestirn unde sprechin uf daz erbe und eygen, daz
meyne vrowen angewallin ist unde angestorbin. Dez bete ich
und vrage um eyn recht, ab daz erbe gut, daz meyner vrowen
anirstorbin uud angewallen was, ich gevalle uf ir kynt, do
dy starb, und nu dy kynt, dy sy mir lif,, ouch tot synt, ab
daz (dy) kint angestorben waz, ich uff mich gevallen sulle,
adir was dor umme eyn recht sey ?"

Hy uf sprechewir schepphinczu Meydeburlc eyn recht:
,,Erbe und eygen, daz hennils votis vrawe angewallen waz von
irn eldirn, daz erbe gut gevil, do dy starp, an ire kyndir, und
nu dy kyndir tot seynt, so ist daz erbe gut gevallen uf hennil
voyt, irn elichen vati-r, und der vrowen bruder unde swester
mugyn do czu nicht kommen, von rechtes wegyn."

Daz dicz eyn recht sey, daz beczuge wyr schepphin der stat czu
Me ydeburk mit unsirm ingesegil, daz wir czu rukke an dysen bryf
habin lasin drucken nach Gotis geburt dryczen hundert jar in dem sechczi
giaten jar, dez vritagis nach sancte Niclas tage. (: 1360, 11. Dec.)

11. Sinceram in omnibus complacendi volun
tatem honestati vestrae signiiicamus, propo
nentes dubiam quaesti—onissummam distinctioni
vestrae decidendam, quae talis est:

Es quam eyn man vor eyn gehegte dink und Sprach:
,,Her richter, hor und heyst horn eyn hauus czu meyner clage."
Dez trat eyn ander dar und sprach: ,,Her richter, horet dys
guten mannes wort: daz haus, daz her do ansprechen wil, do
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habe ich bessir recht czu, wen her, unde habe dez der stat
bryf und ger dez, daz man den leze, und dornoch hort meyn
rede; unde wen man den bryf gelezen hot und gehort, dor noch
lat ym eyn recht orteil verden, alzo der bryf spricht, und
ab der vrowen bruder czeitlichir und billichir czu der vor
dirunge dez hawz recht solle haben, wen her, adir waz dor
umme eyn recht sey." Und der bryf der ist alzo gegebyn.

Nos Petrus Plaschan judex. Petrus murator etc., jurati
et scabini in Althamuta. etc. A. D. 1354.

Dez antwortet der erste alzo: ,,Alzo der frawen der
bryf gescrebin ist, dez se gewalt hatte czu tun und czu lassen
mit dem hause alzo mit yrm rechtin erb, und sy dobey mit
lebyndin leybe dazselbe haus nu vorgebyn hat, unde noch
leyt yn demselbyn reyen, alzo yn an herre e gehabit unde
gelassen hat, lazt eyn recht urteil werden, ap" daz enickel,
daz hy kekynwortic styt, bessyr recht haben sulle czu dem
hause, ader der vrowen bruder mit dem bryfe, ader -waz dor
umme eyn recht sey?

Petimus praemissa honestatem vestram nos informare.
(De Lautmericz.)

Obsequiorum praemissa promtitudine cum felicitatis aug
mento: ,,Noch alle der rede, alz ir uns gescrebin habit yn eurem
brywe under der stat ingesigil, so teil wir yn eyme rechtin
oræil, alz uns daz recht weysit und leret: Iz daz, daz enyckil
nich der vrowen enyckil ist, zo velt daz haus billiche an der
vrowen bruder."

12.Distinctis viris et honestis judici et ju
ratis in Grecz,jura.ti in Luttomislservicii quantum
possunt et honoris.

Iz wart eyn man hy of gehalden und yn unser gevenckniz
brugt, und eyn ander man, der gab ym schult, her hette
ym seyn rechtin bruder gestrozraubit und dermort uf der
vryen strosse, do hette her yn gecycht mit allem rechte vor
gehegtim dinge. Do rettyn seyn wront dir-czwichyn vor
gehegtem dynge und burgityn aus of eyn genanten tac wedir
czu stellyn yn dazselbe gevengniz; ab se yn nicht gesteltin,
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so weren se scholdick und bestanden voinczik schok grosir
phennynge czu leysten of den selbyn tak, wor schepphin in
eym gehegtin dinge eyn dy vir beenke, der wart eyn tak
eyn gevorcht ubyr vyrczen tage mit yr beydir wilhor. Do
dy virczen tage quamyn, do totyn dy schepphin den vordyn
kunt, daz nicht dingez wurde. Obir daz quam der vorderre
unde sucht eyn recht; do wart ym nich gestatt noch geleyzt,
alzo gelobit wart yn eyme gehegtin dinge. Das besaczit der
vordirer mit den schepphin.

Dor noch czu dem nestyn dinge quam der vordirer vor.
eyn gehegt ding, und sprach den burgen czu, daz ym nich
geleyst were alz se ym gelobit hetten vor gehegtim dinge,
und lawport sich kegyn iren helf rede. Do antworttyn dy
burgyn und bekantyn, daz ze burgyn weren worden, und
sprochen yz iz synt keyn ding nich gewesyn und wellen yn
hy gestellyn und leysten, daz wyr gebobit han. Wyl man uns
'dez bekennen und gelaubyn, daz iz uns lip; wil man dez
nich, zo clage wyrz noch unser clage, wel wirz beweysin mit
dem yrbirn richter unde. mit den schepphin us gehegtim
dinge, alz vil vir bedorlfyn ew unsirm rechtin. Lat "eynrecht
urteil werden, ab wyr daz ich billicher seynt czu beweisyn,
den den wir keyn notrede leyden, ader nich, adir waz eyn
recht sey?

Do sprach der clager: ..Her richter, mir wart meyn
bruder berawit und dyrmort uf der freyn strosse; denselbin
rawber und denselbin morder hab ych geladyn und gecycht
mit allem rechte in dez konigez stat czu der Mawte; den
selbin rawber und denselbyn morder brocht ich hy czu
gevenkniz und wol den haben an gesprochen alhy vor ge
hegtim dinge. Do quom seyn vront, do dy styn und borgytyn auz,
daz se yn suldyn gestellyn of eyn endelich'en tak ubir virczen
tage in daz selbe gevenkenisz; wo se yn nich gestellityn, daz
se bestandyn weren L schokin grosyr phennynge yn eyn ge
hegte ding in dy vyr benck. Daz vorwilkorten se sich beyde.
Wellen se mir dez bekennen und gelawbyn, daz ist mir lip;
wellen se daz nich, zo clag ich czu denselbyn burgyn, wy se
alle mit yrin Crystin-namen genant seyn, noch meynir clage,



382 Sententiae

mack ichz gehabin schepphin us eynim gehegten dinge, alz
vil alz ich czu eynim rechtin bedarf. Nu lot eyn orteil werden,
wen is allz vor gehecgtem dinge ist geschen, ab ich daz
billichir sey czu beweysen mit scheppin us eynym gehegtem
dinge, den se mir mit keynir rede mogyn encyn, adir nich,
adir waz dor umme eyn recht sey?"

Dez maght uns weysir..
Wyr teylen an eynem rechtin orteyl, alz uns das rechte

urtez'l weysit und leret : ,,Bewez'sytdaz der vorderre, dez her sich
vormessyn hat, her genawsse'n bylz'chin."

13. Distinctis viris et honestis, magistro
civium et juratis in Grecz, jurati in Lutmychil
servitii, quantum possunt, et honoris.

Es quam eyn man vor eyn geheget dynk und hyz eynen
dyep czu seyner rede horen, wy her mit seynyn dawczen
namen genant wer. ,,Iz gewgit czu eyner czeyt, daz derselbe
dyp stal mir meynen mantel und ander meyne habe an der
stat, do ych billichen solde vride und gnad haben gehabit.
Wil her mir dez bekennyn und gelanbyn, daz ist mir lip;
wil her dez nich, zo clage ichz noch meyner clage. Lat mir
eyn recht werden, wy ich mich czu meynyn dybe nehen
scholle, daz mir unde dem lande eyn recht geschen." Do
wart dem antworter alzo seyn recht gedinget und geteylit
und sprach: ,,Der mantyl ist meyn und habe yn gekawft of
dem vryen markte bey lichtem tage um meyn vol gewonnyn
habe und ste ungebundyn und ungevangyn alz eyn getruyr
man czu recht sten sulde, und ist mir mein recht ny gehoyt
noch vorbruchen an keyner stat. Wyl her mir dez bekennen
und gelauben, daz ist mir lip; wil her dez nich, zo clage ichz noch
meyner clage, mak ichz beweysyn mit getrnwen lynkauf
und mit dem wyrt. Nu lat eyn recht werden, ab ich icht
billichir und czeitlicher meynen getreuen halz und meyn habe
icht czu behalden sey, ader nich, ader waz eyn recht sey?"

Auch tut man euch kont, daz uz demselbyn dorife, do
dy leWte uz sein, dy daz tedink sweren, daz dy schepphin
vor unz bekant haben, daz her den mantil of yn geworifyn
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hat und wol do-mitte ym seyn lebyn benomyn han. Dez
makgyt uns weysir.

,,Beweysz't daz der antworter, dez her sich vormessyn hat,
her genawssyn billiche'n."

14. Iz qwam eyn man vor eyn gehegyt ding und beclayt
eyn' um eyn offyn wonde, dy dy schepphin besän hattyn unde
yn eyn gehegtym dyng vor eyn oifyne wonde besayt hatten.
Do sprach der vater, of den dy wonde geleyt wart: ,,Her
rychter! Alzo meyn son meyn brotesse izt und von mir unge
sundert ist: nu frogit yn eyme rechten, ab ich yn nu ich
hynder mich czyen solle unde yn vortreten sulle, ader waz
dorumme eyn recht sey?" Daz wart ym geteyllit, daz her
yn hindyr sych czyen mochte. Do sprach der vordere: ,,Her
richterl Alzo alz seyn vater nu her tryt yn czu vor-antworten
und her sich vor-molyz selbyr vorantwort hot in eyme gehegtin
dinge, wissentlich schepphin auz gehegtyr bank, dy czu den
selbin czeytin schepphin woren und noch bedyrwen lewte
seyn. Nu lat eyn recht werden, ap her sych nu ich aber
vorantwort solle, wen yn seyn vatyr hindyr sych geczyön.
moge, ader waz dor umme eyn recht sey?" Do sprach der
antworter: ,,Her richter! Alzo alz her spricht, daz ich mich
selbyr vorantwort habe, und daz habe ich an keyner stat ny
geton. Wil her mir dez gelaubin, daz ist mir lip; wil her
dez nich, zo macg ychz haben schepphin aus gehegtir bank,
alz vil alz" ich der bedarf czu meynem rechte, und bit auch
czu erwaren an eynym rechten, wen ich werer bin, ab ich.
yz nu ich billichyr sey czu beczaugyn, wen mich ymant ych
ober vynden moge, ader waz dor um eyn recht sey ?"

Do teyltyn dy schepphin, daz her billicher wer czu be
czaugyn, wen der vordyrer.

Do bekanten dy schepphin dem"antworter, daz her se
ny vorantwort hette. Do Sprache der vordirer: ,,Her richter!
Alzo alz her sich geczogyn hatte an schepphin, ab her obir
czeugyn moge. ader waz dor um eyn recht sey?" Do Sprache
der antworter: ,,Her richter! Alzo alz ich mich vermessyn
habe schepphin awz gehegtir bank, dy no schepphin seyn
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und dy mir recht und orteil geteylt hatte wyssynlichen
schepphin in gehegtir bank, lot mir eyn recht werden, wen
ich werer byn, ab ych nu icht byllichir obyr-czaugyn solle
mit schepphin, dy mir recht urteyl geteylt hatte, wen her
mich ychtyz oberwindyn moge, ader waz dorumme eyn recht?"

Daz wart geteyllit, daz her yn billicher ubercyeugyn sollde
mit schepphyn, wen her yn obyrwindin mochte.

S'."
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